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PRAAEFATIO 





AEQUO. ATQUE ERUDITO 
$ LECTQBL- 


Qua abhinc annis 'quinque indicavimus Platonis 
fcriptorum editionem, hanc emittere nunc inftituimus. 
Quo eam confilio fusceperimus quum ipfa libri fpecies 
fatis declaret, non eft quod uberius explicemus, B 
Textum qui dicitur ita confituimus, ut- libri 
principis, Aldini, prae ceteris rátionem haberemus 
eumque, quantum per fenfam linguaeve rationes li- 
ceret, fequeremur. Piura, quae noftris navata tempoe . 
ribus funt in vocum fcribendarum ralione, v. €, ἀνήρ, 
ἄνθρωπος, τἆλλα, antiquanda, nonnulla contra e libris 
veteribus revocanda effe putavimus, de quibus, ne 
quid temere feciffe videamur, breviter moneamus. 
Princeps exemplum ; Aldinam, fequuti in terminatio- 
nibus infinitivi ην et ev notam vocalis * omifimus, 
scribentes non folum ζῆν, πεινῆν alia, verum etiam 
γελᾶν, δρᾶν, ἐᾶν alia; de quo iam veteres Grammatici 
praeceperunt, - vid. Phavorin. in ἀπαρέμο. Etymol. 
M. v: βοᾷ p. 251, - v. « fôu p. 419, 52. Add. Pier- 
* 2 
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- 
H 


| 


on. ad Moer. p. 500. F'illoifon. ad Long. p. 12. et in 


- Fifeher. ad Weller. I. p. 118, Prae ceteris. vero con- 
ferenda funt quae cl. Wolfius ea qua pollet et do- 
ctrina et fagacitate de hoc loco, disputavit in Z/nalect. 
litter. II. p. 419 fq. Quamquam exftiterunt etiam 
viri docti qui hanc fcribendi rationem reprobarent, in 
εἰς» qui nunc funt Grampmaljcorum facile princeps, 
' Hermannus ^ad Viger. annot. 168. Ut meum quale- 
cumque iudicium hac de caufa interponam , i Attici 
quum in alis tum. in hoc mihi videntur Doricam lin- 
guam fequuti effe; quemadnio um enim more Dorico 
€ et E in jj contraxerunt (v. Etymol. M. p. 415, 10. 


Fifcher. ad Weller. I. p. 127. Macrobius. de differ, 


et fociet, graeci i latinique verbi T. IL. p. 525. Bip. ` 
„unde quae in qv definunt, ut ζῆν, | πειύῆν, διφῆν, non . 


funt communia, fed Dorica; eiusdem funt. dialecti et. 


quae in zv exeunt «, ita etiam ad illas infinitivi con- 
tfactiones Doricam eos huius modi terminationem 

εν *) accommodaffe. exiftimamus. — ltem Aldinum 
fequuti exemplum. fcripfimus Φης fine nota vocalis i, 
idque praeterea in diclionibus quae vocantur encliti- 
cis retulimus (vid, Matthiae Grammat. graec. P. 277. 
Quamquam Etymol. M. p. 791, 5o. et Cenfor in 
Ephemer. litter, Jenens, 1818. N. 147. p. 261. refra-. 
gantur) Unum hoc novavimus, quod in vocibus com- 





- Quae fine dubio iur fuit infinitivi graeci terminatio re- 

" Ípondens illa quidem vernaculae. Sic λέγεν (quod Eufiathias 
ad Il. a. p. 54, 33. affert) eft germaniffimum legen, et`fimilitet 
lingua vernacula contractam -infinitivi formam ahs (Graecorum 
όν) habuit, v. ο, gahn, ftahn alia. 


` 


— 


Ut 





PRAEFATIO! ` zT cu 
pofitis, eis: folis. exceptis iu: quibus aliae. afperiores lit- 
terae funt vicinae, ut συζητεῖν,; συζῆν, συζυγία, .con- 
ftanter pro o pofwimus; quis enim. forat in uno et | 
eodem orationis: circuitu σύμφης et ἑυμφήσὰι (ut So« 
phift.: 236. D.), modo: συνεῖναι modo 'Bevtives , συνουσία 
et ξονουσία, et quae alia funt generis eiusdem 1. ‘Cf, 
quae ad Legg. p. B.: monuimus. : Accedit: quod portes 
fioris fcriptores "aetatis Platonis: locos citantes paffiti . 
E-fervarunt, ubi Platonis exemplaria c exhibent fine 
nlla contróverfia a librariis Slatüm. ' 0: «τ. 

- Nihil fere fponte noftra mutatimus, : wifi fi fer- 
monis leges correctionem efflagitabant - ċeñtaque ' fefé - 
offerebat emendatio, velut Phaedr. p. 162. ἅτε dy uoi 
εἴκοις pro ἅτε dv ipo) εἴπῃς: qualia etiam libris'om- - 
nibus adyeríantibus émiendare quis graece fciems: du- 
bitaverit? Similiter Phaedr. p. 165, loco adnioduni- 
depravato levi admiffa mutatione, quod fenfus aperte 
poftulat, repofuimus: &r ix» διανοίας ποριζομένων dy: 
ϑρωπίνῃ οἰήσεν νοῦ τε καὶ ἑστορίας, . pre eo quod volgo 
legitur: νοήσει νοῦν τε καὶ ἱστορίαν. P. 230. ex emen- . 
datione noflra facere non potuimus quin fcribere- 
mus: ὅτῳ τί ποιεῖν --- 3] ὃ τι παθεῖν! ὑπὸ ποῦ, Dro: τὸ 
τί ποιεῖν — ἢ τὸ τὸ πωϑεῖν: de quo copiofius expofui- 
mus in annotationibus translationi verhaculee fubie- 
ctis p. 246. Eadem pagina emendavimus τέχνην λύ- 
yov pro τέχνῃ λόγους, quod quin anmes: ftatim ample- 
, Xuri fint non dubitamus. ` Plura forfitan Bekkero, 
viro eruditifimo, praeeunte mutaffemus, fi apparatu 
€ritico, quem a viro illo ο. exfpectamus, no- 
bis iam nti licuiffet. 

Textui fuübiecimus notas criticas triplicis generis. 


τ... ΡΒΛΕΕΑΤΙΟ. 
Primum enim, ubi fcripturam a libris veteribus, vel 
plerisque exemplaribus. abhorrentem recepimus, vul- 
rem indicavimus lectionem nota ye. (γράφεται): . de- 
ind» ;:; ubi libr vel veteres vel recentiores aliam ex 
hibent fcripturam, eLegnm. quidem vel probabilem νε] 
fioftram. bonitáte fere aequiparantem, id fignificavimus 
nota ἄλλ. (ἄλλόι)5. 'denique probabiles locorum eorrus 
ptorum emendationes vel ab.aliüis excogitatas yel a 
' móbismet ipfis inventas indicavimus nota îe. (ἴσως) ; in 
pofteriore autem hoc: genere permnltae etiam γερε- 
rientur coniecturae, : id eft, locorum, qui depravati 
mibi .vifi 'erant, . correctiones verifimiles, quae non Ἢ 
femper huc fpectant, ut, quomodo locus corrigi νεῖ. 
poffit, νε] etiam debeat, indicent, fed faepius huc tan- 
tum, ut lectorem faciant attentum viamque ád emen- 
dationem, vere ita dictam, muniant inveniendam. Ἢ 
Nonnulla hic iuvat addere. Phaedr, p. 202, 13. 
, fine dubio fcribendum eft: μή τι λέγουσι pro: μή τι 
λέγωσι ; particula enim μή eft interrogantis. P. 240, 
12. fino ulla controverfia fcribendum eíl: οὐκ ἐκφεύ- 
yes τῇ ἀληθείᾳ τὸ μὴ οὐκ ἐπονείδισεον εἶναι; nan lin. 
. guae ufus poftulat, ni fallor, articulum τό interpofi- 
tüm. Gorgia. p..512, 6. afin. fcribendum videtur ζη- 


`. Aeróg, et vertendum : felix. eft iudicandus. P. 352, 


17. equidem malim a ἂν χορηγοίην pro: o χορηγοίην. . 

Quod ad latinam attinet interpretationem, initio 
Cornarii translationem, et eam quidem cafítigatam, 
adiungere conftitueram; fed primum ftatim, quod in 
ea emendanda feci, periculum fatis me docuit,. et im- 
menífum οἱ moleítum hoc fore negotium. Quocirca 
libentius novae interpretationis onus, id eft, laborem 


- 


PRAEFATIOi ΥΠ 
paene Herculeum,'füscepi; quod quidem quo diffici- 
Hus eft opus, eo magis, fi-quid peccaverim, aequum 
' fpero lectorem mihi effe condonaturum.: In hac autem 

translatione conficienda id potiffimum contendi , ut, 
| quae fant interpretationis officia, . et. fidelem et lati- 
nam eam fingerem. Et quum perfaafum mihi ha- 
buiffem, rem quanipiam aggredienti diligenterque co- 
nanti exfequi nec minuta effe- negligenda, rectam et- 
jam vocum fcribendarum rationem quam potui accu- 
` matiffime fequutus fum. [Iccirco fcripfi abit (perf), 
abiffe, asfequi, asfentiiyr, asfidere, disferere, .dzflin- 
guere, rediffe, fu/picor, fuetinere, tamquam, umquam, 
valitudo, volgus, volt, et quae funt alia generis eius- - 
dem; - eerte ita femper fcriptum volui (video énim 
aliquoties aff'idere, afJequi, distinguere, etiam ac ante 
vocales itemque litteras c, h, q et x, alia, irrepfifie). 
Etiam pluris, partis, fapientis (accuf), negoti, oti - 
alia fcripfiffem ,' nifi volgaremr fcribendi rationem. pu- 
taffem orationem meam magis reddituram effe per- 
fpicuam. Saepius nova erant vocabula. fingenda ea- 
que vel artificiofá vel ridicula; quae et Graecis re- - 
fponderent et Platonis confilio convenirent, veluti vere 
ba nove et artificiofe ficta διπλασιολογία, γνωμολογία, 
. εἰκονολογία alia vifum eft reddere: duplciloqaentia, . 
fententiloquentia : fimililoquentia & 225, 227.), con. 
venienter illis breviloquentia, fuperbiloquentia, et ñ- 
quae alia id genus Latini "frequentarunt. Eiusdem 
generis funt Juperrefutatio , Jubdeclaratio pag. 222. 
Pariter augeratio p. 167. et infanitio P. 165. novan- 
da erant, itemque vor p. 185. lafciva fere Platonis 
irrifio flagitare mihi vifa eft. Quae forfitan obfcura 


ΥΠ. Ἢ PRAEFATIO, 
videantur, velut pP 117. μέ timeant, p. 19r. ut exfi- 
ftant (ubi ut^ eft i. η, hoc pofito), ea in px Plato- 
nico illuftrabuntur. ! 
Ceterum Platonis dialogi UN Πο etiam viden- 
tur conditi effe, ordine fé excipient: 
T. I. Protagoras, Phaedrus, Gorgias et Phaedo. 
T.-M. Theaetetus, Sophifla et Politicus. 
T. Ul: Parmenides, : : Gratylus, > Philebus et Cas 
eium. | 

T. N. Politia, lib. I— VIII. po? 
T. V. Politia, lib: IX—X. JTonasie et Critias. 

. T. VL Leges, hb. I-—. VL,  ' l 
f. VII. Leges, lih. VIL — XII. 

Reliquae tres partes minores  complectentür. diaa 
logos eosque- vel addubitatos val &uppofiticios, de qui. - 
bus in Commentariis accuratius exponemus. ` 

Quod fupereft, Deum Optimum Maximum pre- : 
camur, ut tam animi quam .corpofis. valitudinem no~- 
bis confervet ad opus àmpliffimum profligandum at- - 
que abfolvendum quam maxime neceffariam ;- ipfum 
vero hoc opus ut quam poffit maximas iuventnti fu~ 
diof&e litterisque -- utilitates, cupimus opta- 
usque: | 

Ser. ο κκ menfe Maio dies 


| MM Fridericus γέμα, 
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ET. 41όϑεν, ὦ Σώκρατες, φαίνει; ἢ δῆλα δὴ ὅτι ἀπὸ κυ- Sog 
| vuyectov τοῦ περὶ τὴν ἀμκιβιάδον ὥραν ; καὶ μήν μοι καὶ 
πρώην ἰδόντι κἀλὸς d ἐφαίνετο ἀνὴρ ἔτι, ἀνὴρ μέντοι, ὦ 
Σώκρατες, ὥς y ἐν αὐτοῖς ἡμῖν εἰρῆσϑαὶ, καὶ πώγωνος ἤδη 
| ὑποπιμπλάμενος. 

ΣΩ. Εἶτα τί τοῦτο; οὐ σὺ μέντοι Ομήρου ἐπαινέτης 
εἶ, ὃς * ἔφη χαριεστάτην ἥβην εἶναι τοῦ ὑπηνήτου, ἣν νῦν Β 
᾿Αλκιβιάδης ἔχει; ; 

ET. Ti οὖν τὰ νῦν; ἦ παρ ἐκείνοὺ φαίνει; καὶ πῶς 
πρὸς’ σὲ ὁ νεανίας διάκειται; 

EQ. Εὖ ἔμοιγε ἔδοξεν, οὐχ ἥκιστα δὲ καὶ τῇ νῦν 
ἡμέρα καὶ γὰρ πολλὰ ὑπὲρ ἐμοῦ εἶπε, βοηθῶν ioi καὶ 
οὖν καὶ. ἄρτι. ἀπ᾿ ἐκείνου ἔρχομαι ἄτοπον μέντοι τί σοι ἐϑέλω 
εἰπεῖν᾽ παρόντος γὰρ ἐκείνου οὔτε NOoE HOY τὸν νοῦν ἔπε- 
λανϑανόμην τε αὐτοῦ, θαμά. | 

ΕΤ Καὶ τί, dv γεγονὸς εἴη περὶ σὲ * κἀκεῖνον τοσοῦ- G 
τον πρᾶγμα: οὗ - γὰρ Ακ. τινὲ. καλλίονν ἐνέτυχες ἄλλω ἔν 

"γε.:τῇδε τῇ πόλει. 

ΣΩ. Καὶ πολύ γε. 

ET. Τί pns; ἀστῷ ἢ ivo; "ET 

ZQ. aivo. | 

ET. Ποδαπῷ; 

ZR. "Anong tN: 

ET. Καὶ οὕτω καλός τις ὁ ξένος ἔδοξέ σοι ενω, ὦ ὥςτε 
ποῦ Κλεινίου υἱέος καλλίων σοι φανῆναι | 

EQ. [Πῶς δ᾽ οὗ μέλλει, ὦ μακάρι, τὸ σοφωπεζον κάλ- 
λιον φαίνεσθαι; ` 

ET, αλλ ἢ σοφῷ τινὶ ἡμῖν, d Σώκρατες, ἐντυχὼν 
πάρει; » tas 


Am. Unde tandem, Soorate, venis?-an id quidem du- 
bium non eft quin a venanda Alcibiadis pulchritudine? . 
fane quidem etiam nuper quum eum viderem pulcher 
mihi vifus eft vir adhuc, vir tamen, Socrate, quod in- . 
ter p^ dictum fit, et barba i iam oppletus. Ἢ 

Quid tum? nonne ta Homeri es adftipulator, 
qui vecti imam dixit pubertatem eius effe cui barba 
fuborixetur; qua quidem aetate nunc eft Alcibiades? 

Am. Quid igitur nunc? num ab illo venis? et 
quomodo in te iuvenis eft animatus? 

So. Bene mihi vifus eft, et maxime quidem hoc 
die; etenim multa pro me dixit, opem mihi ferens; ` 
atque modo etiam ab eo venio; mirabile tamen quid 
tibi fum dicturus: ipfo enim praesente nec animum ad- 
verti et oblitus fum eius faepenumero, | | 
^" Zim. Et quid tandem accidere potuerit tibj et ili, 
quod tanti effet momenti? non enim credibile eft, te 
alium quemquam pulchriorem in liac quidem urbe οἴ. ; 
fendiffe, 

So. Quin etiam multo pulchriorem. n 

Am., Quid ais? οἴνειιμε an perepuinant 

So. Peregrinum, | 

Am.  Cuiatem? 

So. Abderitem. — 

Am. Et tam pulcher tibi vifus: et peregrinua, ut 
eum Cliniae filio pulchriorem. exiftimares? Ἢ | 
So. Quidni, o egregie, fapientius pulchrius repes 
riatur? | 

Am, An fapientem' aliquem ἜΝ Socrate, pius 
difti indeque venis? — 24 08 


- 


ΕΤ. II. όϑεν, ὦ Σώκρατες, φαίνει; ἢ δῆλα δὴ ὅτι ἀπὸ xv- 504 
' Νηγεσίου τοῦ περὶ τὴν ᾿Αλκιβιάδου ὥραν ; καὶ μήν μοι καὶ 
πρώην ἰδόντι κἁλὸς μὲν ἐφαίνετο ἀνὴρ ἔτι, ἀνὴρ μέντοι, ὦ 
Σώκρατες, ὣς y ἐν αὐτοῖς ἡμῖν εἰρήσϑαὶ, καὶ πώγωνος ἤδη 
p ὑποπιμπλάμενος.. 

ΣΩ. Εἶτα τί τοῦτο; οὐ σὺ μέντοι" Ὁμήρου ἐπαινέτης 
εἶ, ὃς " ἔφη χαριεσεάτην ἥβην εἶναι τοῦ ὑπηνήτου, ἣν νῦν B 
Αλκιβιάδης 5n; 

ET. Τί οὖν τὰ νῦν; ἦ παρ ἐκείνοὺ φαίνει; μι πώς 
πρὸς σὲ ὁ νεανίας διάκειται; 

ER. Εὖ ἔμοιγε ἔδοξεν, οὐχ ἥκιστα δὲ καὶ τῇ νῦν 
ἡμέφᾳ᾽ καὶ γὰρ πολλὰ ὑπὲρ ἐμοῦ. εἶπε, βοηθών ἐβοί᾽ καὶ 
οὖν καὶ. ἄρτι. ex ἐκείνου ἔρχομαι᾽ ἄτοπον μέντοι τί σοι ἐϑέλω 
εἰπεῖν᾽ παρόντος. γὰρ ἐκείνου οὔτε προρεῖχον τὸν νοῦν ἐπε- 
λανϑανόμην τε αὐτοῦ, ϑαμά. 

ET. Καὶ τί, ἂν γεγονὸς εἴη περὶ σὲ" κἀκεῖνον τοσοῦ- G` 
τον πρᾶγμα; οὐ- γὰρ vids ui καλλίονν ἐνέτυχες ἄλλω ἔν 

"γε:τῇδε τῇ πόλει. 

ΣΩ. Καὶ πολύ γε. 

ET. Ti pns; ἀστῷ ἢ ξένῳ; ἽΝ 

ΣΩ. vo. 

ET. Ποδαπῷ; | 

„ZQ. ᾿.4βδηρίτῃ. 

' ET. Καὶ οὕτω καλός τις ó ξένος ἔδοξέ σοι T ὥςτε ^ 
τοῦ Κλεινίου υἱέος καλλίων σον φανῆναι; | 

ER. Πῶς ð οὐ j μέλλει . ὦ μακάρι, τὸ σον T 
λιον φαίνεσθαι; 

ET, αλλ 4 copë τινὶ ἡμῖν, d Σώκρατες, ἐντυχὼν 
πάρει; E 2 -μᾱ 
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πε Unde tandem, Soorate, venis? -an id quidem du- 
bium non eft quin a venanda Alcibiadis pulchritudine? 
fane quidem etiam nuper quum eum viderem pulcher 


mihi vifus eft vir adhuc, vir tamen, Socrate, quod 13- 


ter Es dictum fit, et barba iam oppletus.- 
Quid tum? nonne ta Homeri es pdftipulator, 
qui sei culis dixit pubertatem eius effe cui barba 
Ífuboriretur; qua quidem aetate nunc eft Alcibiades? 
Am. Quid igitur nunc? num ab illo venis? et 
qnomodo in te iuvenis eft animatus? 
So. Bene mihi vifus eft, et maxime aude hoc 
die; etenim multa pro me dixit, opem mihi ferens; 
atque modo etiam ab eo venio; mirabile tamen quid 
tibi fum dicturus: ipfo enim praesente nec animum ad- 
verti et oblitus fum eius faepenumero, Í 
` Am. Et quid tandem accidere potuerit αν] et illi, 
quod tanti effet momenti? non enim credibile eft, te 
alium quemquam pulchriorem in liac quidem urbe οἵ. 
fendiffe, 
So. Quin etiam multo pulchriorem. ο 
Am, Quid ais? civemne an peregrinum ? 
So. Peregrinum, 
Am.  Cuiatem? 
So. Abderitem, 
Am. Et tam pulcher tibi vifus: eft peregrinus » ut 
eum Cliniae filio pulchriorem. exiftimares ? 
. So. Quidni, o egregie, fapientius pulchrius repes 
ratur? Ἢ 
Am, An fapientem sliquen, pea Socrate, offen- 
diit indeque venis? .. ^ 


- 
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Σο. Καὶ σοφωτάτῳ μὲν οὖν NA τῶν γε νῦν, d D 
σοι δοκεῖ σοφώτατος εἶναι Πρωταγόρας, 


ET. "9 τί λέγεις ! ! Πρωταγόρας ἐπιδεδήμηκεν; ; 


ΣΩ. . Τρίτην γε ἤδη ἡμέραν. 
ΕΤ. Καὶ ἄρτι ἄρα ἐκείνῳ ξυγγεγονὼς fetis P 
ΣΩ. Ilavy γε" πολλὰ καὶ εἰπὼν καὶ ἀκούσας. . δις 
ET. ΤΙ οὖν οὐ διηγήσω ἡμῖν τὴν ξυνουσίαν, εἶ μή σέ. 
| αι κωλύειν. οραίκμής ἐνταυθοξ, ἐξαναστήσας τὸν παῖδα. 
πουτονί; 
| EQ. πόνο μὲν ov’ καὶ χάριν γε dius E^ 
|» ἀκούητε, B | 
ET. Καὶ μὴν καὶ ἡμεῖς σοί, ἐὰν Myns. 
ΣΩ Διπλῆ ἂν εἴη ἢ χάρις. ἀλλ οὖν ἀκούετε. 


Tis παρελϑούσης. νυκτὸς ταυτησί, ἔτι βαϑέρς ὄρθρου, 
᾿ Ἱπποκράτης Ô ᾿Απολλοδώρου "ἰός, Φάσωνος δὲ ἀδελφός, 
«τὴν ϑύραν τῇ βακτηρίᾳ πάνυ * σφόδρα ἔκρουε, καὶ ἐπειδὴ Β 
᾿αὐτῷ ἀνέῳξέτις, εὐϑὺς εἴσω ἢ ει ἐπειγόμενος, καὶ τῇ φωνῇ. 
μέγα λέγων "Q Σώκρατες, ἔφη, ἐγρήγορας ἡ καθεύδείς 
Καὶ ἐγὼ τὴν φωνὴν γνοὺς αὐτοῦ Ιπποκράτης, ἔφην , οὗ- 
TOS, μή τι νεώτερον ἀγγέλλεις; Οὐδέν y, 4 Ò 0g, εἰ μὴ 
ἀγαϑά ys! Εὖ ἂν λέγοις, ἦν Ò ἐγώ" ἔστι δὲ τί, καὶ τοῦ 
— ἕνεκα τηνικάδε ἀφίκου; Πρωταγόρας, ἔφη, ἥκει, στὰς παρ᾽ 
. ἐμοί Πρώην, ἔφην ἐγώ, σὺ δὲ ἆ ἄρτι πέπυδαι; Νὴ τοὺς 
ϑεούς, ἔφη, ἑσπέρας γε. Καὶ * ἅμα ἐπιψηλαφήσας τοῦ Q’ 
σκίμποδος ἐκαθέζετρ παρὰ τοὺς πόδας μου, καὶ εἶπεν “Εσπέ-  : 
ρας δῆτα, μάλα γε ὀψὲ ἀφικόμενος ἐξ Οἰνύης. ὁ γάρ τος - 
παῖς µε ὁ Σέτυρος ἀπέδρα᾽ καὶ δῆτα µέλλων σοι φραζειν ὅτι 
διωξοίµην αὐτόν, ὑπό Twos ἄλλου ἐπελαθόμην. ἐπειδὴ δὲ 
ἦλθον καὶ δεδεισονηκόπες. : ἦμεν καὶ ἐμέλλομεν ἀναπαύεσθαι, 
τότε μοι ἀδελφὸς λέγε, Uri ἥκει Πρωταγόρας. καὶ ἔτι μὲν 
ἐνεχείρησε εὐϑὺς παρὰ δὲ ζέναι, ἔπειτα μοι λίαν πόῤῥω ἔδοξε | 
τῶν wyx*"vdy εἶναι ἐπειδὴ δὲ τάχιστά µε ἐκ τοῦ κόπου ὁ Ὦ 
" ἅπνος ἀνῆκεν, εὐθὺς ἀναφτὰς οὕτω bego ἐπορενύμην, 
Καὶ ἐγὼ γιγνώσκων αὐτοῦ τὴν ἀνδρείαν καὶ τὴν πτόηφιν Τῇ 


^ 


? i t 
Γι 


NET EL " z 
' PROTAGORAS -` 7o 
‘So. Et quidem fapientiffimum, ut opinor, eorum 
qui nunc fünt, fi tibi ο. fapientia efle Pro- 
lagoras. | 
Am. O quid dicis! TAA adv cnit? 
So. Nudius iam tertius. 
Am. Et φοᾶο cum ipfo colloquutus ades? - 
iSo. Sane permultis et dictis et auditis. >. 
(— Am, Quin refers nobis fermonem, nifi quid te im- 
pedit, furgere iubens huncce puerum εἰ hic affidens? : 

So. Sane quidem faciam; quin etiam gratiam. 
vobis habebo, fi audiatis. 

Am. Quin i immo nos tibi, fi. dicas. 

So. Duplex ent gratia; audite dum. 

Praeterita hac nocte, primo adhuc diluculo, Hip- 
pocrates, Apollodori filius et Phafouis frater, ianuam 
baculo admodum vehementer pulfavit, et quum ipfi 
aliquis eam aperujffet, ftatim intro ivit feftinans et 
clare vociferans Socrate, inquit, vigilas an dormis? 
Tum ego, cognita ipfius. voce, Hippocrate, inquam, 
num quidnam novi affers? Nihil vero, inquit, nifi 
ipfa bona, .Bene narrás, inquam; quid vero eft et 
cur tam mane venifti? Protagoras, inquit, venit, ad 
me affiftens. Nudius jertius; tu vero modo comperi- 
fi? Et mehercule, inquit » ipfa vefpera. Simul fca- - 
bellum prehendens affedit ad pedes meos ct Utique 
vefpere, inquit, quum admodum fero Oenoe adve- 
niffem. etenim fervus. meus Satyrus aufugerat, et 
quum iam in eo efem, ut tibi mdicarem me illum 
perfequuturum effe, per aliud quid oblitus fum. quum 
vero rediffem et poft coenam quieli nos dare velle- 
mus, tum mjhi fraler dixit veniffe Prolagoram; et 
adhua.iu animum infütueram me confefkm ad te 
conferre; poftea ferum effe noclis putavi. fimulac 
vero poft laffitudinem fomnus me reliquerat, ftatim 
furrexi et huc. profectus fum. Atque ego vehemens 
Ham eius flupidamque enpiditatem cognofcens Quid, 


T 
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οὖν-σοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, τοῦτο; μῶν τί σε ἀδικεῖ Πρωταγόρας» 
Καὶ ὃς Ὑελάσας Νὴ 'τοὺς ϑεούς, ἔφη, ὦ Φώπρατες, ὅτε 
γε. μόνος ἐστὶ συφός, ἐμὲ δὲ αὐ ποιεῖ. ᾿Αλλὰ ναὶ μὰ Af, 


i 


- 


ἔφην ἐγώ, ἂν αὐτῷ' διδῷς ἀργύριον καὶ πείϑῃς ἐκεῖνον, | 


ποιήσει καὶ σὲ σοφόν. Εἰ γάρ, ᾖ ὃ᾽ ὃς "C Ζεῦ καὶ Θεοί, 
Èv ταύτῳ εἴη" ὡς " οὔτ ἂν τῶν ἐμῶν ἐπιλίποιμι οὐδὲν οὔτε 
cov φίλων. ολ αὐτὸ MUN SN νῦν ἤκω παρὰ σέ, ἵνα. «ὑπὲρ 
ἐμοῦ διαλεχϑῇς αὐτῷ" ἐγὼ γὰρ ἅμα μὲν καὶ νεώτερός εἰμι. 
ἅμα δὲ οὐδὲ ἑώρακα Πρωταγόραν πώποτε οὐδ᾽ ἀκήκοα οὐδέν' 
1 Αν bä er 1 ~ i m 3 1 , e 

ἔτι γὰρ παῖς ή, ὅτε τὸ πρῴτον ἐπεδήμησεν. ἀλλὰ γὰρ, ὢ 
Σώκρατες, πάντες τὸν ἄνδρα ἐπαιγοῦσι καί φασι σοφώτατον 


εἶναι λέγειν, ἀλλὰ τί οὐ βαδίζομεν παρ αὐτόν, ἵν᾽ ἔνδον κα-. 


ταλάβωμεν;᾽ καταλύει δ᾽, ὡς ἐγὼ ἥκουσα, παρὰ Καλλίᾳ τῷ 
"Ἱππονίκου; ἀλλ' ἵωμεν. Καὶ ἐγὼ εἶπον Μήπω, ὦ ᾿γαθέ, 
ἐκεῖσε ἵωμεν᾽ πρὼ γάρ ἐστιν] ἀλλὰ δεῦρο ἐξαναστώμεν εἰς 


511 


à A 2, » ` e? » ~e, 000€ n ~ 
γην αὐλὴν, καὶ περιΐοντες αὐτοῦ διατρίψωμεν, ἕως ἂν φῶς - 


γένηται, εἶνα ἵωμεν᾽ καὶ γὰρ τὰ πολλὰ Πρωταγόρας ἔνδον 
διατρίβεν᾽ ὥςτε, βάῤῥει, καταληψύμεθᾳ αὐτόν, ὡς τὸ εἰκός. 


t 


ἔνδον, i 


ἐγὼ ἀποπειρώ"μενος τοῦ Ιπποκράτους τῆς ῥώμης διεσκόπουν 
αὐτὸν καὶ ἠρώτων Εἰπέ μοι, ἔφην ἐγώ, ὦ “Ιππόκρατες, 
παρὰ Πρωταγόραν γῦν ἐπιχειρεῖς ἑέναι,. ἀργύριον τελῶν. 


Μετὰ ταῦτ᾽ ἀναστάντες εἷς τὴν αὐλὴν ΠΗ Καὶ 


ἐκείνῳ μισϑὸν ὑπὲρ σεαυτοῦ, ὡς παρὰ τίνα ἀφιξόμενος xol | 


τὶς γενησόμενος; ὥςπερ ἂν εἶ ἐπενόεις παρὰ τὸν σαυτοῦ ὁμώ» 
γυμον ἐλϑών᾽ Γπποπράτη τὸν Kdov, τὸν τῶν | ἀσκληπιαδῶν, 
ἀργύριον τελεῖν ὑπὲρ σαυτρῦ μισϑὸν ἐκείνῳ, εἴ τίς σε ἤρετο 
Eint μοι, μέλλεις τελεῖν, ὦ “Ἱππόκρατες, “Ιπποκράτει * p 
σϑὸν ὡς τίνι ἄντι; — τί ἄν. ἀπεκρίνω; Εἶπον ἄν, ἔφη, ὅτι 
dg ἰατρῷ. “Ὡς slg γενησόμενος; “Re ἰατρός, ἔφη. El δὲ 


α 


παρὰ Πολύκλειτον τὸν ᾿Αργεῖον ἢ Φενδίον τὸν ᾿ ἀϑηναῖον 


AOTAGORAS 9 


Snquam, ^tua hoc refert? eoquid iniuriam. tibi facit 
Protagoras? . Tum ille ridens Sane quidem. hercle, lu 
quit, Socrate, quod videlicet folus eit fapiens; me au- 
tem non efficit fapientem. At: mehercule, inquam, ' 


nae ille, . fi pecuniam ipfi. des eique perfuadeas, te. . 
quoque reddet. fapientem. Utinam, inquit, per Iovem . 


deosque, in hoc res vertatur; nam neque mearum 

neque amicorum facultatum quicquam reliquum fa- 
— çerem. atque hanc. ipfam ob caufam ad te nunc ve- 
ni, ut meo nomine eum convenires; ego enim par- 
üm iunior fum, partim Protagoram numquam neque 
vidi neque de ipfo quicquam audivi; nam 'puer ad= 
huç eram, quum primum adveniffet. enimvero, So-: 
crate, omnes virum laudant et peritiffimum eum di- 
cünt effe dicendi. quare cur non vadimus ad. ipfum, 
ut intus eum offendamus? diverlit vero, ut audivi, 
ad Calliam , Hipponici filium. agedum eamus. Tum 


ego Nondum, o bone, inquam, illuc eamus, nam be-'. 


ne mane εβ, fed huc pergamus in atrium ibique am- 
bylantes commoremur, donec illuxerit ; tunc eamus; et- 
enim plerumque Protagoras intus commoratur; quoeir- 
ca (bono animo fis) offendemus ipfum haud dubie intus. 

Deinde profecti fumus in atrium et ambulavimus, 


Atque ego Hippocratem, ut eius conftantiam explora- : 


rem, perfcrutabar et interrogabam Dic mihi, Hippo-, 
crate, inquam, ad Protagoram nuno inftituis pergere, 
pecuniam ipfi pro mercede foluturus: ad quem adire et 
quem te ipfum evafurum effe cogitas? Velut fi cogita- 
res ad cognominem tui Hippocratem Coum, ab Afcle- 
piadis oriundum, vadere:et mercedem pro te ipfi fol- 
yere, quisquam autem ex te quaereret Dic mihi, Hip- 
pocrate, Hippocrati vis mercedem folvére: quemnam 


ipfum effe iudicas? quid refponderes? Dicerem, inquit, Ἢ 


me pro medico jpfum hábere- Quem te ipfum evafu- 
rum effe cogitas? Medicum, inquit. Quodfi ad Poly- 
eletum Árgeum vel Phidiam Athenienfem eogilares và 


- 
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ἐπενόεις d ἀφικόμενος. μισϑὸν ὑπὲρ σαυτοῦ τελεῖν bar: e 


τίς σε ἤρετο Ίελεῖν τοῦτο τὸ ἀργύριον. ὡς τίνι ὄντι ἐν νῷ. 


ἔχεις Πολυκλείτω τε καὶ Φειδία; — τί ἂν ἀπεκρίνω; Εἶπον, 
ἂν ὡς ἀγαλματοποιοῖς. Ὡς τίς δὲ γενησόμενος αὐτός; Ağ- 
^ λον ὅτι ἀγαλματοποιός, Εἶεν, ἦν δ᾽ ἐγώ, παρὰ δὲ δὴ 
«ρωτογύραν νῦν ἀφικόμενοι ἐγώ τε καὶ σὺ ἀργύριον ἐκείνῳ 
ἑτέσον ἕτοιμοι ἐσόμεϑα τελεῖν ὑπὲρ σοῦ, ἂν uiv. τας 


«τὰ ἡμέτερα χρήματα καὶ τούτοις πείϑωμεν αὐτόν, εἰ δὲ μή, 
καὶ τὰ τῶν φίλων προςαναλίσχοντες" εἰ οὖν τις ἡμᾶς περ} 


ταῦτα οὕτω. σφόδρα σπουδάζοντας Laud Εἰπέ μοι, d 


p 


Σώκρατές τε καὶ “Ἱππόκρατες; , ὡς τίνι ὄντι τῷ Πρωταγόρα. 


dv νῷ ἔχετε χρήματα τελεῖν; --- τί ἂν αὐτῷ ἀποκριναί- 
μεθα; τί ὄνομα ἄλλο ys, λε" γόμενον περὶ Πρωταγόρου 


ἀκούομεν, creg" περὶ Φειδίου ἀγαλματοποιὸν. καὶ περὶ ` 
“Ομήρου ποιητήν; τί τοιοῦτον περὶ «Ὡρωταγύρου. ἀπούόμενρ. 
«Σοφιστὴν δῇ τοι ὀνομάξουσί γε» ὦ Σώκρατες, τὸν ἄνδρα i 


εἶναι, ἔφη. “Re σοφιστῇ, ἄρα ἐρχόμεθα τελοῦντες τὰ χρή- 
ατα; Μάλιστα, , El οὖν καὶ τοῦτό τίς σε πφορέροιτο 
«Αὐτὸς δὲ δὴ d τίς γενησόμενος ἔρχει πα "ο τὸν Πρωτα- 
γόραν; Καὶ ὃς εἶπεν ἐρυθριάσας (ἤδη «γὰρ ὑπέφαινέ τε 
μέρας, dert: καταφανῆ αὐτὸν γενέσθαι) EX μόν τι Toig 
ἔμπροσθεν ἔοικε, δῆλον OTi σοφισής γενησόμενος. Σὺ 
δέ, ἦν δ᾽ ἐγώ, πρὸς ϑεῶν, ovs ἂν αἰσχύνοιο εἰς τ τούς 


“Ἕλληνας σαυτὸν σοφιστὴν παρέχων; Νὴ τὸν dla, ὦ Σώ., 


Άρατες, εἴπερ γε ἃ διανοοῦμοι χρὴ λέγειν. ᾿Αλλ ἄρα, ὦ 
“Ἱππύκρατες, μὴ οὐ τοιαύτην ὑπολαμβάνεις σου τὴν παρὰ 


,'Σρωταγόρου μάϑησιν ἔσεσθαι, ἀλλ οἵαπερ ἡ παρὰ τοῦ 


γφαμματιστοῦ ἐγένετο καὶ κιθαριστοῦ καὶ παιδοτρίβου" 
τούτων γὰρ σὺ ἑκάστην οὐκ ἐπὶ τέχνῃ. ἔμαθερ, ὡς δημι- 
- ουργὸς. ἐσόμενος, ἀλλ ἐπὶ οι ὡς τὸν ἰδιώτην καὶ 


σὺν ἐλεύθερον. πρέπει, Πάνυ μὲν oU9 μοι δοκεῖ, ἔφη, τοι-. 


αύτη μᾶλλον εἶναι ἡ παρὰ ἨΠρωταγόρου μάθησις. Οἶςθα 
- güv ὃ μέλλεις voy πράττειν , Ñ σε λανϑάνει; ἣν δ᾽ -ἐγώ. 
Πού πέρι “Οτι μέλλεις. τὴν ψυχὴν. τὴν gavron Pae 


δια 


B 
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PROTAGORAS ΠΝ; 
dere atquo mercedem pro te his folvere, et quisquam ex 
te quaeréret Hancce pecuniam quum in animo habeaa 
Polyeleto et Phidiae folyere, quemnam eum effe iudi- 
cas? — quid refponderes? Dicerem pro flatuariis me 
ipfos liabere. Quem vero te ipfum exftiturum effe cen4 
fes? Niñirum ftatuarium. lam vero, inquam, ad Pros 
tagoram nunc vadentes ego Ùt ty,ad pecuniam pro mers 
cede ipfi folvendam parati et prompti, erimus, ita ut, fi 
noftrae ` facultates fufficiant lisque ipfi perfuadeamus;, 
has impendamus, fin minus, amicorum quoque faculta- . 
tes erogemus: fi igitur nos tam fedulo hoc agentes quis- 
quam “interroget Dicite mihi, Socrate et Hippocrate, 
quemnam exiftimatis Protagoram, quod pecuniam ipfi 


folvere in animo habetis? — quid illi refpondeamus? 


quodnam aliud nomen de Protagora ufarpari fcimus? 
veluti de Phidia flatuarii et de Homero. poëlae nomen 
ufurpari Ícimus : quodnam eiusmodi nomen de Prota- 
gora ufurpatur? Sophiften videlicet, Socrate, virum 


appellant, παν Sophiftae igitur aggredimur pecu- 
niam folvere? Maxime. Quodfi quis hoc quoque te in~- 


terroget Ipfe vero quis evafurus accedis ad Protago- 
ram?  Atqueille dixit erubefcens (etenim aliquantum ΄ 


. jam illuxerat, ita ut confpicuus effet); Si de boc ita, 


` 


at de fuperioribus, flatuendum eft, patet me fophiftam 
evafurum ad fum accedere. Te vero, inquam, per deos, 
nihilne pudet, Graecis te fophittem exhibere? Sane 
mehercule, Socrate, fiquidem quod fentio dicam. apor- 
tet. Fortaffe atem, Hippocrate, non talem exiftimas 
doctrinam eam, qua Protagoras te inílituturus fit, fed | 
qualis fuerit grammatiftae εἰ cithariftae et- palaeltrae | 
magiitri; horum, enim unumquodque non artis caufa, 
nt artifex publicua exfifteres, didicifti, fed eruditionis - 
gratia, quemadmodum privatum el liberum decet, Uti- 
que mihi videtur, inquit, talis potius effe Protagorae 
inflitutio. - Scin igilur quid nunc facere velis, an te la; 
tet? quem, Quid dicis? Hoc, te velle animnni tunm 
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ϑοραπέῦσαι ἀνδρί, ὥς φης, σοφιστῇ , Ὁ τι δέ ποτε ὁ co- 
pore dPeu,: ϑαυμαΐοιμ' ἄν εἰ οἶρθα καίτοι εἰ tovt 
ἀγνοεῖς, οὐδέ, ὅτῳ παραδίδως τὴν ψυχήν, οἶφθα, οὔτ᾽ εἶ 
üye οὔτ᾽ εἰ κακῷ πράγματι. Οἷμαί y yi ἔφη» εἰδέναι. Aye. 
δή ; τί ἡγεῖ εἶναι τὸν σοφιστήν; ᾿Εγὼ μέν, ἦ 9 ὅς, ὥσπερ 
ποὔνομα λέγει, «τοῦτον εἶναι τὸν τῶν σοφῶν ἐπιστήμονα, Ἢ 
Θὐκοῦν; ἦν δ᾽ ἐγώ, τοῦτο μὲν ἔξεστι λέγενν καὶ περὶ ζω» 
γράφων καὶ περὶ τεκεόνων, ὅτι οὗτοί εἰσιν οἳ τῶν σοφῶν 
ἐπιστήμονες" * ἀλλ εἴ τις ἔροιτο ἡμᾶς Τῶν τί σοφῶν D . 
εἰσὶν οἱ ζωγράφοι ἐπιστήμονες; εἴποιμεν ἄν που αὐτῷ 
ὅτι Τῶν πρὸς τὴν ἀπεργασίαν τὴν τῶν εἰκόνων, καὶ τἆλλα 
οὕτως. εἰ δέ τις ἐκεῖνο ἔροιτο “O δὲ σοφιστὴς τῶν τέ 
σοφῶν ἐστί; τί ἂν' ἀποκριναίμεδα αὐτῷ, ποίας ἐργασίας 

' ἐπισσάτης; τί ἂν εἴποιμεν") αὐτὸν εἶναι; "Q Σώκρατες, ` 
ἐπιστάτην τοῦ ποιῆσαι δεινὸν λέγειν. "Ἴσως ἄν, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ἀληθῆ λέγοιμεν; οὗ μέντον ἱκανῶς γε" ἐρωτήσεως γὰρ 
ἔτι ἡ ἀπόκρισις ἡμῖν δεῖσαν, περὶ ὅτου ὁ σοφιστὴς δεννὸν ^ 
Ἀποιεῖ λέγειν, ὥςπερ ὁ κιθαριστὴς δεινὸν δήπου ποιεῖ λέ- R 
yew, περὶ οὗπερ καὶ ἐπιστήμονα, περὶ κνϑαρίσεως᾽ ἦ γάρ; 
Ναί. Εἶεν, ὁ δὲ. δὴ σοφιστὴς περὶ τίνος δεινὸν ποιεῖ λέ- 
γεὶν; ἢ δῆλον ὅτι περὶ οὗπερ καὶ ἐπίσταταις Eixóg γε. 
Τί δή ἐσει τοῦτο, περὶ οὗ αὐτός τε ἐπιστήμων ἐστὶν ὁ σο- 
φιστὴς καὶ τὸν μαϑητὴν ποιεῖ; Md, ἔφη, οὐκέτι ἔχω 
σοι λέγειν. Καὶ ἐγὼ εἶπον * μετὰ τοῦτο T$ οὖν]. οἶσθα 815 
εἰς οἷόν τινα κίνδυνον ἔρχει ὁποθήσών τὴν ψυχήν; πὶ εἶ 
piv τὸ σῶμα ἐπιτρέπειν σε ἔδει vo, διακινδυνεύοντα ἢ 
χρηστὸν αὐτὸ γενέσθαι q πονηρόν, πολλὰ ἂν περιεσκέψω 
εἴτ᾽ ἐπιτρεπτέον sire οὔ, καὶ εἰς ξυμβουλὴν τούς τε φίρ 
λους ἂν παρεκάλεις καὶ τοὺς οἰκείους, σκοπούμενος ἡμέ- 
ρας συχνάς". Ü δὲ περὶ πλείονος τοῦ σώματος ἡγεῖ, τὴν 
ψυχήν, καὶ ἐν o πάντ᾽ ἐστὶ νὰ σὰ ἢ εὖ ἢ κακῶς πράτζειν, 
χρηστοῦ ἢ πονηροῦ αὐτοῦ γενομένου, περὶ δὲ τούτου οὔτῳ 
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PROTAGORAS 7; as 
i homin? curandum trader e, qui, ut dicis, fophiftes eft, id 
vero, quid. fophiftes fit, equidem mirer fi fcias; quam= 
quam hoc fi ignoras, neque fcis cui animum tuum de- ` 
das, bono an malo negotio. Arbitror eqnidem, inquit, - 
id me fcire. Dic igitur: quid exiftimas fophiften effe? - 
Equidem, inquit, arbitror, id quod nomen indicat, 
Ícientem ipfum effe eorum quae ad peritiam pertineant, 
Quin etiam, inquam, de pictoribus et fabris id dicere 
licet, ipfos effe eorum fcientes quae ad peritiam perti-- 
neant; at fi quis ex nobis quaerat: Quodnam peritiae 
genus hoc eft cuius pictores funt fcientes? huic haud 
dubie refpondeamus Hoc eft quod ad imaginum con- 
fectionem fpectat, et fic reliqua; quodfi quis hoc inter- 
roget: Sophiffes cuiusnam rei ad peritiam pertinentis : 
fciens eft? — quid refpondeamus ipfi? cuius confectionis 
magiftrum dicamus eum effe? O Socrates, magiftrum 
eius artis quae nos dicendi peritos reddat. Fortaffe, ìn- 
quam, vera dicamus, attamen non fatisfacient; inter- 

rogationem enim refponfio nobis adhuc defiderat, quid 
fit id de:quo fophiftes dicendi nos peritos reddat, veluti 
citharifta peritos nos reddit de hoc dicendi, cuius etiam 
Ícientes nos reddit, de cithara pulfanda; nonne? Ita.. 
Jam vero fophiftes de quo, peritos. nos dicendi reddit? 
an id quidem dubium non eft quin de hoc cuius eft 
fciens? Sane quidem videtur. Quid igitur hoc eft, cuius - 
et ipfe (ciens eft fophiftes et difcipulum fcientem efficit? 
Non hercle, inquit, amplius hoc poffum dicere. . Tum 
ego Quid igitur? inquam, fcin quale in pericülum ani- 
mum tuum adducere aggrediare? an, fi corpus te cui«4 
quam commitlere oporteret, non fine aliquo periculo 
ac discrimine bonumne an pravum evafurum effet, mul- , 
tum circumfpiceres, utrum committendum effet necne, 
et ad confultationem amicos cognatosque advocares, 
. multos dies de hoc deliberans, de eo autem quod pluris 
facis quam corpus, de animo, et in quo fitum eft, ut 
res Luae omnes in felici aut infelici ftatu fint, fi bonum, 
aut pravum evaferit, de hoc igitur neque cum patre . 
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vo πατρὶ οὔτε τῷ ἀδελφῷ ἐπεκοινώσω où? ἡμῶν τῶν B 
εταίρων οὐδενί, εἴτ᾽ Γπιτρέητεον εἴτε καὶ οὗ τῷ ἀφικομένῳ 
τούτῳ. τῷ ξένω 3) τὴν σὴν ψυχήν, ἀλλ ἑσπέραρ ἀκοῦσάς, 
ὧς que, ' ὄρθριος ἥκων περὶ μὲν, τούτου οὐδένα λόγον ov- . 
δὲ ξυμβουλὴν ποιεῖ, εἴτε χρὴ ἐπιτρέπειν σαυτὸν αὐτῷ εἴτα: 
μή, ἕτοιμος δ᾽ εἶ ἀναλίσκειν τά τε δαυτοῦ καὶ τὰ τῶν gl- 
λων χρήματα, ὡς ἤδη διεγνωκὼς ὅτι πάντως ξυνεστέον 
Ἡρωταγόρα, ὃν οὔτε γιγνώσκεις, ὧς PrE» οὔτε διείλεξαι 
δύδεπώποτε, σοφιστὴν δ᾽ ὀνομάζεις, * τὸν δὲ σοφιστήν, C 
9 τί ποτέ E φαίνει ἀγνοῶν, o μέλλεις σαυτὸν niin 

" aew. Καὶ ὃς ἀκούσας ”Εοικεν, ἔφη, ὦ Σώκρατες, ἐξ ὧν 
σὺ λέγει. "AF οὖν, οὗ Ἱππόκρατες, ὁ σοφιστὴς τυγχάνει 

. Qv: ἔμπορός τις ἢ κάπηλος τῶν ἀγωγίμων ; dp Qv ψυχὴ 
τρέφεται; φαίνεται γὰρ ἔμοιγε τοιοῦτός τις. Τρέφεταν δέ, 

ὦ Σώκρατες, Ψυχὴ τίνι; Μαϑήμασι δήπου, ἦν δ᾽ ἐγώ. 
yu} ὅπως y: μή, ὦ ᾿ἑταῖρε, ὁ σοφιστὴς ἐπαινῶν ἃ πωλεῖ 
ἐξαπατήσει ἡμᾶς, ὥσπερ of περὶ τὴν τοῦ σώματος τροφήν, 

ᾧ ἔμπορός * τε καὶ κάπηλος καὶ γὰρ οὗτοί που ὧν ἄγου- D 
Φιν ἀγωγίμων οὔτε αὐτοὶ ἴσασιν ὃ τι χρηστὸν ἢ πονηρὸν 
περὶ τὸ σώμα, ἐπαινοῦσι δὲ πάντα πωλοῦντες» οὔτε οἳ 
ὠνούμενοι παρ αὐτῶν, ἐὰν μή τις τύχη γυμναστικὸς ἢ 
ἑατρὸς Qv. οὕτω δὲ καὶ οἱ τὰ µαθήµατα περιάγοντες κατᾷ 
τὰς πόλεις καὶ πωλοῦντες καὶ -καπήλεύοντες vo: ἀεὶ ἐπεθυ- 
poses ἐπαινοῦσε μὲν πάντα ἃ πωλοῦσι, τάχα δ᾽ ἄν τι. 
ες, ὦ ἄριστε, καὶ τηύτων dyvooitv ὧν πωλοῦσιν ὅ τι χρη- 
στὸνι ἢ πονηρὸν πρὸς τὴν ψυχήν, ὡς 0 * αὕτως καὶ οἱ κ 
εὐνούμενοι παρ᾽ αὐτῶν, idv μή τις τύχῃ περὶ τὴν ψυχὴν 
αὐ ἑαερικὸς ὦν. eÈ μὲν οὖν σὺ τυγχάνεις ἐπιστήμων. tov- 
tov τί χρηστὸν καὶ πονήρον, ἀσφαλές σοι ὠνεῖσθαι μαϑή- 

᾽ ματα καὶ παρὰ Πρωταγόρου καὶ παρ ἄλλου ὁτουοῦν, εξ Ἢ 
«δὲ μή, ὅρα, ὦ μακάριε, μὴ περὶ τοῖς φιλτάτοις " κυβεύῃς gia 


[s 
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PROTAGORAS | 35 
' seque cum fratre conimumieaíü neque cum noftrüm | 
ajbnicorum tuorum quopiam, num videlicet committepo ` 
dus fit necne huic qui advenit hofpiti animus tuus, im- 
mo yero, quum vefpere, nt dicis, id audiviffes, maup. 
accedens neque mentionem ullam de hoc A neque 
confilium i inis, utrum te ipfi commfttere oporteat necne, , 
. fed paratus es, facultates tam tuas quam amicorum im- 
pendere, quippe iam ftatutum cuni animo ac delibera- 
'tum habens, omnino confuetudinem effe iungendam 
: eum Protagora, quem neque nofti, ut dicis, neque um- 
" quam convenifti, fophiften autem nominas, hoc ipfum 
manifefto ignorans, quid fit fophiites, cui videlicet te 
tradere cogitas. Tum ille, his auditis, Videtur, inquit, ᾿ 
Socrate, ita effe, ex 119 quae dicis. Num igitur, Hip- 
pocrate, fophiftes mercator aliquis vel caupo eárum eft 
mercium , quibus” animus alitur? mihi quidem talis 
quis videtur effe. Animus vero, Socrate, quonam ali- 
tur? Doctrinis videlicet, inquam; atque cavendum eft, 
o amice, ne`fophiftes quae vendit praedicans ac com- 
mendaus nos decipiat, quemadmodum illi in his quibus: 
corpus alitur, mercator et caupo. etenim hi neque ipf , 
Íciunt, quaenam, quas apportant, merces corpori uti-- 


les fint vel noceant, quamvis unamquamque commen- .. 


dent ac laudent, neque qui de iis emunt, hoc perfpe- 
: etum habent, nifi quis forte palaeftrita vel medicus eft; 
ita etiam ii, qui doctrinas per urbes circumferunt, et 
vendentes et cauponantes , cuivis appetenti commen- 
dant quidem omnia-quae vendunt, fed haud dubie, o 

bone, etiam in his funt qui ignorent, quid eorum quae 
vendunt animo vel profit vel obfit; et fimiliter, qui de 
iis emunt, hec ignorant, nifi quis forte animo meden- : 
di peritus eft. quodi igitur perfpectum habes quid il- 
lorum profit vel obfit, tuto poteris doctrinas emere et. 
de Protagora et de-quovis alio, fin minus, provide, o 

egregie, ne id, quo. nihil eft carius, in aleam des et pe- 


τε καὶ κινδυνεύῃς. καὶ γὰρ δὴ κι πολὺ μείξων κίνδυνος κ 
dv τῇ τῶν μαθημάτων ovi ἢ ἐν τῇ τῶν orlov’ σιτία μὲν 
.ydo καὶ ποτὰ πριάμενον παρὰ τοῦ καπήλου καὶ ἐμπόρου. . 
ἔξεστιν ἐν άλλοις ἀγγείοις ἀποφέρειν, καὶ πρὶν δέξασϑαι 
αὐτὰ εἰς τὸ σῶμα πιόντα ἢ φαγόντα, καταθέμενον οἴκαδε 
ἔξεστι ξυμβουλεύσασθαϊ, παρακαλέσαντα τὸν ἐπαΐοντα, ὃ εἰ. ; 
ze ἐδεστέον καὶ ποτέον καὶ ὃ. τι μή, καὶ ὁπόσον καὶ 
ὁπότε" ὥςτε ἐν τῇ ὠνῇ οὐ μέγας ὁ κίνδυνος" μαθήματα 
δὲ οὐκ "ἔστιν ἐν ἄλλῳ ἀγγείῳ ἀπενεγκεῖν ,. ἀλλ ἀνάγκη, B 
, ψαταϑέντα τὴν τιμήν, τὸ μάθημα ἐν αὐτῇ: τῇ ψυχῇ λα- ^ 
ον Povra καὶ μαθύντα,, ἀπιέναι ἢ βεβλαμμένον d ὠφελημέ- 
vov. ταῦτ᾽ οὖν σκοπώμεθα καὶ μετὰ τῶν πρεεβυτέρων: 
ἡμῶν" ἡμεῖς γὰρ ἔτι νέοι, ὥςτε τοσοῦτο πρᾶγμα διελέσθαι. 
νυν μέντοι, ὥςπερ ὡρμήσαμεν, ἵωμεν καὶ ἀκούσωμεν τοῦ 
ἀνδρός, ἔπει! ἀκούσαντες καὶ ἄλλοις *) ἀναχοινωσώμεθα" 
xa} γὰρ οὐ μόνος Πρωταγόρας αὐτόϑι ἐστίν, ἀλλὰ καὶ 'Im- 
πας. o ᾿Βλεῖος, οἷ μαι δὲ καὶ ΕΠ τὸν Κεῖον, καὶ C 
ἄλλοι πολλοὶ καὶ σοφοί, 

Abav ἡμῖν ταῦτα ἐπορευόμεθα, ἐπειδὴ δὲ d τῷ PT 
6900 ἐγενόμεθα, ἐπιστάντες περί τινος λόγου διελεγόμεθα, 
ὃς ἡμῖν κατὰ τὴν 000v ἐνέπέσεν" ἵν οὖν μὴ ἀτελὴς γέ: 
νοιτο, ἀλλὰ διαπεραγάμενον οὕτως εἰσίοιμεν;, στάντες ἐν 
τῷ προϑύρῳ διελεγόμεϑα, ἕως ξυνωμολογήσαμεν ἀλλήλοις. 
δομεῖ οὖν μοι, ô θυρωρός, εὐνούχός εις, κατήκουεν ἡμῶν, 
κινδυνεύει δὲ διὰ * τὸ πλῆθος τῶν σοφιστῶν ἄχϑεσθων τοῖς D 
φοιτῶσιν εἰς τὴν oixlay* ἐπειδὴ γοῦν ἐκρούσαμεν τὴν ϑύ- 
ραν, ἀνοίξας καὶ ἰδὼν ἡμᾶς Ἔα, ἔφη, σοφισίαί τινες" οὔ 
σχολὴ αὐτῷ. Καὶ ἅμα ἀμφοῖν τοῖν χεροῖν τὴν ϑύραν πάνυ 
προϑύμως, ὡς οἷός v ἦν, ἐπήραξε. καὶ ἡμεῖς πάλιν ἐκρού- 
οµεν. καὶ ὃς ἐγκεκλεισμένης τῆς θύρας ἀποκρινόμενος εἷ- 
πεν Ὦ ἄνθρωποι, ἔφη, οὐκ ἀκηκόατε ὅτι οὐ σχολὴ αὐτῶς — 
"AM. d ᾿γαϑέ, ἔφην ἐγώ, οὔτε παρὰ Καλλίαν ἥκομεν οὔτε 
-Εοφισταὶ ἐσμεν, ἀλλὰ Θάῤῥει' Πρωταγόραν γάρ τοι δεύ- B 


, 
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' riclitere. etenim multo etiam maius periculüm ineft in 
doctrinarum, quam in.ciborum emptione; nam efcu- 
lenta et potulenta, quae emeris de caupone 6t mercato- 
re, licet in aliis vafis auferre et, priusquam edendo vel 
bibendo in corpus ea recipias, licet de iis domi depofitia 
in confilium ire, intelligente quopiam advocato, quid. 
edendum et bibendum fit, quid non fit, et quantum et 
quando? ut in emptione non fit magnum periculum; 
doctrinas vero non licet in alio vafe auferre, fed opor- 
tet nos foluto pretio doctrinam in ipfum animum fusci- 
pientes ac difcentes abire, aut utilitatis aut detrimenti 
quid capientes. haec igitur perpendamus, et quidem 
cum fenioribus, quam nos fumus; nos enim adhuc iu- 


niores fumus, quam qui tantam rem poffimus diiudia — 


care. nunc vero, ut cum animo ftatutum habuimus, 
eamus et virum audiamus; tum, ipfo audito, cum ce- 
teris hac de re confultemus; nam-non folum Protago- 
ras ibi eft, verum etiam Hippias Eleus, Prodicus quo- 
que, opinor, Ceus, et alii multi fapientes. | 

Hoc quum nobis vifum effet, profecti fumus; poft- 
quam vero in veftibulo adveneramus, fubfiftentes de re - 
aliqua colloquebamur quae nobis in via inciderat, οἱ ne 
fermo inchoatus relinqueretur, fed ipfo demum αδίο]α” 
to intraremus, in veftibulo fubfiftentes colloquuti fu- 
mus, donec inter nos convenimus. ianitor vero, eunu- 
chus, nos, ut opinor, exaudiverat; videtur autem pro- 
pter fophiftarum turbam offenfus fuiffe in eos qui in 
domum itarent; certe quidem, quum ianuam a nobis. 
 pulfatam aperuiffet nosque confpexiffet Ah, inquit, fo- - 
phiftae! nullum ipfi otium! fimulque ambabus mani- 
bus ianuam fatis impigre, quam poterat. vehementiffi- 
. me, collifit. nos iterum pulfavimus, ile vero, ianua 
claufa refpondens Homines, inquit, non audiviftis, nul- 
Jum ipfi otium effe? Αἱ, o bone, inquam, neque ad 
Callam venimus neque fophiftae fumus, fed bono fis 
animo; Protagoram enim cupientes videre Ree DM 

Tom. 1, | 
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-μενοι ἰδεῖν ἤλθομεν: εἰράγγειλον οὖν. Ν]όγις οὖν ποτὲ 
ἡωῖν ἄνθρωπος ἀνέῳξε τὴν ϑύραν. 

᾿Επειδὴ δὲ εἰσήλθομεν, κατελάβομεν EN ον ἐν 
τῷ προστόω περιπατοῦντα, ἑξῆς δ᾽ αὐτῷ ξυμπεριεπάτουὸ 
èn μὲν τοῦ ἐπὶ ϑάτερα Καλλίας ὁ. “ππονίκου καὶ ὁ- ἀδελ- ' 
pòt αὐτοῦ ὁ ὁμομήτριος Πάραλος * ô Περικλέουξ, καὶ δις ` 
᾿Χαρμίδης ὁ' Γλαύκωνος, ἐκ δὲ τοῦ ἐπὶ Φάτερα ó ἕτερος 
τῶν Περικλέους Ξάνθιππος καὶ Φιλιππίδης ὁ Φιλομήλου 
καὶ ᾿ Αντίμοιρος ὁ Μενδαῖος ὅσπερ εὐδοκιμεῖ μάλιστα c 
Ov Πρωταγόρου μαϑητῶν καὶ ἐπὶ τέχνῃ μανϑάνει, ὡς 
σοφιστὴς ἐσόμενος. τούτων δὲ o? ὄπισθεν ἠκολούθουν ima. 
κούοντες τῶν λεγομένων, τὸ μὲν πολύ ξένοι ἐφαίνοντο, 
οὓς ἄγει ἐξ ἑκάστων τῶν πόλεων ὁ Πρωταγόρας δὺ ὧν 
δυεξέρχεταν , κηλῶν τῇ φωνῇ ὥσπερ Ορφεύς, ob δὲ κατὰ 
τὴν φω"νὴν ἔπονται κεκηλημένοι ἦσαν δέ τινες καὶ τῶν B 
ἐπιχωρίων ἐν τῷ χορῷ. τοῦτον τὸν χορὸν μάλιστα ἔγωγε 
ἰδὼν ἥσθην, ὡς καλώς εὐλαβοῦντο μηδέποτε. ἐμποδὼν ἐν 
τῷ ἔμπροσθεν εἶναι Πρωταγόρου, ἀλλ ἐπειδὴ αὐτὸς ἄνα- 
στρέφοι καὶ οἱ uev ἐκείνου, εὖ πως καὶ ἐν κόσμῳ περι’ 

' εσχίζοντο οὗτοι οἱ ἐπήκοοι ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν, καὶ ἐν κύκλῳ 
περιϊόντες ἀεὶ εἰς τὸ ὄπισθεν καθίσταντο κάλλιστα. 

Τὸν δὲ μετ εἰςενόησα, ἔφη ' Ὅμηρος, "Ἱππίαν τὸν 
᾿Ηλεῖον, * καθήµενον iv τῷ καταντικρὺ πρυστόῳ ἐν ϑρόνῳ᾽ 6 
περὶ αὐτὸν δ᾽ ἐκάθηντο ἐπὶ βάθρων "Ερυξίμαχός τε ὁ , 
* A&ovjsevoU καὶ Φαῖδρος ὁ Μυῤῥινούσιος καὶ "ανδρων ἃ. 
᾿Ανδροτίωνος, καὶ τῶν ξένων πολῖταί τε αὐτοῦ καὶ ἄλλοε 
τινές᾽ ἐφαίνοντο δὲ περὶ φύσεώς. τε καὶ τῶν μετεώρων 
ἁστρονομικὰ ἅττα δνερωτᾶν τὸν Ἱππίαν, ὁ δ᾽ ἐν θρόνῳ 
καθήμενος ἑπάστοις αὐτῶν διέκρινε καὶ διεξῄει τὰ ἔρω- 
τόμενα. 

Καὶ μὲν δὴ καὶ Τάνταλόν. yt εἰςεῖδον" ἐπεδήμει ydo 
ἄρα Πρόδικος ó * Κεῖος, ἦν δὲ ἐν οἰκήματί τίνι, οὗ πρὸ p 
τοῦ μὲν ὡς ταμιείῳ ἐχρῆτο 'Ιππόνικος, νῦν δὲ ὑπὸ τοῦ 
πλήϑους τῶν καταλυόντων ὁ Καλλίας καὶ τοῦτο ἐκκενώσας 
ξένοις κατάλυσιν πεποίηπεν. ὁ μὲν οὖν Πρόδικος ἔτι xa- 
τέκειτο, ἔγκεκαλυμμένός ἐν κωδίοις τισὶ καὶ στρώµαδι, καὶ 
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igitur annuntia. Vix tandem nobis homo apei ia- 
nuam. 

Poftquam ingreífi eramus, offendimus Eroina , 
in periftylio ambulantem, et deinceps cum eo ambula- 
bant ex hac parte Callias Hipponici filius, ipfius frater 
eadem matre natus Para]us Periclis filiàs, et Charmi» 
des Glauconis filius, ex illa alter Periclis filius Xanthip- 
pus, Philippides Philomeli filius et Antimoerus Men- 
daeus, qui maxime celebratur e Protagorae diícipulis 
et artis caufa diftit, ut fophiftles evadat.. pone hos vero 


qui fequébantur dicta audientes, ii maximam partem τ: 


" videbantur peregrini effe, quos quidem Protagoras ex 
unaquaque quam percurrit urbe ductat, ' alliciens eos 
voce inflar Orphei, illi vero: vocem fequuntur allecti; 
erant autem etiam indigeuarum aliqui in ipfius choro, 
hunc chorum maxime laetatus fum adípiciens, quam 
pulchre eeverent ne impedimento effent a fronte Prota- 
goraes fed quoties ipfe eiusque comites converleban- 
tur, bene profecto et ordine discedebant illi auditores 
hinc atque illinc, et in orbe circumeuntes Κρ pone 
confiftebant pulcherrime. 
~ Pofl huno confpéxt, ΓΝ dixit, Hippiam 
Eleum fedentem in porticu advería in folio; circa ip- 
. fum fedebant in fubfelliis Eryximachus Acme filius, 
Phaedrus Myrrhinufius, Ándron Androtiónis Sius, et 
de peregrinis cives ipfius et alii quidam; videbantur an- - 
tem de natura rebusque caeleítibus aftronontiaa quae- ` 
dam interrogare ΠΗἱρρίάπα, οἱ hic in folio fedens uni- 
. cuique diindicabat'et exponebat quae iile interrogaffet, 
Quin etiam Tantalum confpicatus fum; nimirum | 
advenerat Prodicus Ceus, commorabatur autem in cel- 
la quadam, qua antehac pro penaria ufus eret Hippo- 
nicus, nunc vero propter devertentiuan multitudinem 
Callias hanc quoque vacuatam peregrinis deverforium 
fecerat. ac Prodicus quidem adhuc cubabat, involutus 


pellibus εἰ ftragulis iisgne permultis, μὲ patebat;.affi- 
Jj i Rə , 
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μάλα πολλοῖς, ὡς ἐφαίνετο᾽ παρεκάϑηντο δὲ αὐτῷ ἐπὶ taig’ 
πλησίον πλίναις Παυσανίας τε ὁ ἐκ Κεραμέων καὶ μετὰ 


-> Πανσανίου νέον τι ἔτι μειράκιον, ὡς μὲν ἐγώμαι, καλόν 


τε κἀγαϑὸν' thv φύ"σιν, τὴν δ᾽ οὖν ἰδέαν πάνυ καλός. E 
ἔδοξα ἀκοῦσαι ὄνομα αὐτῷ εἶναι ᾿4γάθωνα, καὶ οὐκ ἂν 
ϑαυμάζοιμε, εἰ. παιδιὰ Παυσανίου τυγχάνει Úv.: τοῦτό v 
ἣν ") τὸ μειράκιον καὶ τὸ ᾿Αδειμάντω ἀμφοτέρω, 0 τε Κή-᾽ 
dos καὶ ὁ «4ευπολοφίδου, καὶ ἄλλοι τινὲς ἐφαίνοντο. περὶ 
δὲ ὧν διελέγοντο, οὐχ ἐδυνάμην ἔχωγε μαθεῖν ἔξωθεν, καὶ» 
περ λιπαρῶς. fov ἀκούειν τοῦ Ἡροδίκου (πάνσοφος γάρ 

pos δοκεῖ ἀνὴρ εἶναι καὶ ϑεῖος),, " ἀλλὰ διὰ τὴν βαρύτητα 516 
τῆς pavis βόμβος τις ἐν " οἰκήματι. γιγνόμενος Seat. 
ἐποίει τὰ λεγόμενα. , 
| Καὶ ἡμεῖς' μὲν ἄρτι εἰρεληλύθειμεν, κατόπιν δὲ ἡμῶν 
ἐπειρῆλθυν ’ Αλκιβιάδης τε ὁ καλός, ὥς gys σὺ καὶ. ἐγὼ 

᾿πείϑομαι, καὶ Κριτίας ó Καλλαίσχρου. 

“Ημεῖς οὖν ὡς εἰσήλθομεν, ἔτι σμικρὰ ἄττα διατρίφαν- 

τες καὶ ταῦτα διαϑεασάμε" νοι προςῇμεν πρὸς τὸν lloota. B 


-γόφαν᾽ καὶ ἐγὼ εἶπον "Q Πρωταγόρα, πρὸς σέ τοι ἤλθο- 


μεν ἐγώ τε καὶ Ιπποκράτης οὗτος. Πότερον, ἔφη, µόνο 
βουλόμενοι διαλεχϑῆναι, τὴ καὶ μετὰ τῶν ἄλλων ; * Huiv 
μέν, ἦν ò’ ἐγώ , οὐδὲν διαφέρει" ἀκούσας δέ, οὗ ἕνεκα ᾖλ- 
θοµεν, αὐτὸς σκέψαι. ΤΙ οὖν δή ἐστιν, ἔφη, οὗ ἕνεκα 
ἥκετε; “Ιπποκρότης ὅδε ἐστὲ μὲν τῶν ἐπιχωρίων, ᾿απολλο- 
δώρου υἱός, οἰκίας μεγάλης τε καὶ εὐδαίμονος᾽ αὐτὸς δὲ τὴν . 
φύσιν δυκεῖ ἐνάμιλλος εἶναι τοῖς ἠλι'πιώταις᾿ ἐπιθυμεῖν. δέ C 
μον δὸκεῦ θάλόγεμος γενέσθαι ἐν τῇ moher" τοῦτο δὲ οἴεταί of 
μάλιστα γρέσδαὶ, εἰ σοὶ ξὐγγένοιτο. ταῦτ᾽ οὖν ἤδη -σὺ σκόπει, 
πόἑερον περὶ αὐτῶν μόνος οἴει δεῖν διαλέγεσϑαι πρὸς μόνους, 
4j us? ἄλλων ᾿Ορθῶς, ἔφη; προμηθεῖ, ὦ Σώκρατες, ὑπὲρ 
ἐμοῦ᾽ ξέφον y&o ἄνδρα καὶ 'lovta εἰς πόλεις μεγάλας καὶ ἐν 
ταύταιξ᾽ Φεεθοβχἀ. τῶν. νέων τοὺς βελτίστους, ἀπολθίπονταρ 
τὰς τῶν- ἄλλων ξωνόυσίας, καὶ οἰκείων καὶ ὀθνείων,. καὶ 
πρεεβυϊέραν καὶ "ἑωτέρων, ἑαυτῷ ξυνεῖναι ὡς βελτίους ἆσο- 
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debant vero ipfi in proximis lectulis Panfanias e Cera- 
mico et cum Paufania tener adhuc adolefcentulus, ut 
equidem opinor, pulchra et bona: indole, fpecie certe 
admodum pulchre. vifus mihi: fum audire, nomen ipfi 
efe Agathoni, nec mirer, fi Paùfániae in délicüis fit. 
hiç igitur adolefcentulus et Adimantus uterque, tam 


Cepidis quam Leucolophidae filius, et.alii quidam ad- 


erant. de quo disfererent, non poteram eqnidem foris 


percipere, quamvis fedulo.id agam ut Prodicum audiam 


(fapientiffimus enim mibi videtur vit effe: atque diyi- 
mus), fed fremitus, quem gravis eius YQX- excitebut i im 


cella, obfcura reddebat quae. ας "lane rias 
Λο nos quidem vixdum intr oieramue; quum. pone 

nos intrarent Alcibiades pulcher, ut tu dicis et ega mihi 

perfusdeo, ct Critias Callaefchri filius, . ; 


} E DEP 


Nos igitur poftquam introierámus;: πο νά ad- 


huc morati et haec. omnia eontemplati acceffimus. ad - 


Protagoram. Tum ερὀ O Protagora, inquam, ad te Vex. 
ro venimus ego et hic Hippocrates.. Utrum, inquit, mq 
folum cupientes convenire, an coram xreliquis?, Noftra 
quidem, inquam, nibil intereft ; tu vere. ubi audiveria 
qua de' caufa venerfmus, ipfe id per pendes. Quid igi- 


tur, inquit, eft quod veneritis? Hiçce Hippocrates 


unus eft de indigenis, 'Apollodori filius, domus amplae 
ac, beatae;-ipfe. autem indole.certare videtur cum ae- 
qualibus fuis; appetere enim mihi videtur celebritatem, 
in. urbe, et fanc putat maxime fe confequuturum effe, 


fi te utatur, hoc igitur tu nude perpeude, utrum de iis ` 


cenfeas foli tibi differendum effe cum. folis,. an cum, 


aliis, Recte, inqüit, profpicis mihi, Socrate; peregri». | 


num enim virum, qui in magnas urbes, defcendit et in 
his perfuadet praeffautiffumis quibusque iuvenibus ut, 
relicta aliorum confuetudine, et affinium et alienorum, 


et feniorum et iuniorum, ipfi ia confuetudinem fe dent, , 


- 


|) 
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βένουξ δαὶ τὴν avroð * ἔυνουσίαν, χρὴ εὐλαβεῖσθαι τὸν D 
ταῦτα πράττοντά: oU γὰρ σμικροὶ περὶ αὐτὰ φθόνον τε yh | 

(o γνονται καὶ ἄλλαι δυσµένειαί τε καὶ ἐπιβουλαί. ἐγὼ δὲ τὴν σο» 

- φιστικὴν τέχνην φημὶ μὲν εἶναι παλαιάν, τοὺς δὲ μεταχειριζο» 

- μένοσέ αὐτὴν τῶν παλαιῶν ἀνδρῶν, φοβουμένους τὸ ἐπαχθὲς 
αὐτῆς, πρόσχημα ποιεῖσθαι καὶ πρυκαλύπτεσθαι τοὺς μὲν 
ποίησιν, οἷον Όμηφόν τε καὶ Holodov καὶ Σιμωνίδην, τοὐᾷ ' 
δὲ αὖ τολετάς τε «αἱ 1ὐησμῳϑίας,. τοὺς ἀμφί τε ᾿Ορφέν καὶ 
Movoeiov, ἐνίους δέ "weg. ᾖἤσθημαι καὶ γυμναστικήν , οἷον 
Ίκκος τε ᾧ Ταράντϊνος καὶ ὁ vov ὅτι ὧν οὐδενὸς ἥττων σοφι- 

' ϑνὴς "z “Ἠρῤόδικας ὁ Σηλυβφιανός,. τὸ δὲ ἀρχαῖον Μεγαρεύς᾽ E 
μουσικὴν δὲ ᾿αγαϑοκλῆς τε ὁ ὑμάέερος πφόσχημα ἐποιήσατο, τ 
. μέγας ὦ ὧν σοφιστής, καὶ ᾿Πυθοκλείδης ὁ Κεῖος καὶ ἄλλοι πολ- 
τοί. ouzor πάντες, ὥσπερ λέγω , φοβηθέντες vov. φθύνον ταῖς 
ἑέχναιρ σαύταις παραπετάσμασιν ἐχρήσαντο. * ἐγὼ δὲ τούτοις 517. 
ἅπασι κατὰ τοῦτο εἶναι yi οὗ ἑυμφέρομαι -ἠγοῦμαι γὰρ αὐ. 
σοὺς οὔτι διαπράξασθαι ὃ ἐβουλήθησαν οὐ γὰρ λαϑεῖν τῶν 
ἀνθρώπων vovg. δυναμένους ἐν ταῖς πόλεσι πράττειν, ὤνπερ 
ἕνεκα ταῦτ᾽ ἐφτὶ τὰ προσχήµανα, ἐπεὶ οἵ γε πολλοὶ ὡς ἔπος. 
εἰπεῖν οὐδὲν αἰσθάνονται, ἀλλ ἃν ἄν. οὔτοι. διαγγέλλωσι, 
data ὑμνόῦσι. τὸ οὖν ἀποδιδράσκοντα μὴ δύνασθαι ἀπο: 
δρᾶναι, ἀλλὰ κοτωφανῆ εἶναι, πολλὴ μωρία καὶ τοῦ inier 
ρήματος, καὶ πολὺ δυςμενεστέρους παρέχεσϑαι ἀνάγκη vovo B 
ἀνϑρώπους᾽ ἡγοῦνταν γὰρ τὸν τοιοῦτον πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ 
πανοῦργον εἶναι. ἐγὼ οὖν τούτων τὴν ivavslav ἅπασαν ὁδὸν . 
ἐλήλυθα, καὶ ὁμολογα τε σοφιστὴς εἶναι καὶ παιδεύειν ἀν. 
θρώπους, «c εὐλάβειαν ταύτην οἶμαι βελτίω ἐκείνης εἶναι, 
49 ὁμολογεῖν μᾶλλον ἢ ἔξαρνον εἶναι καὶ ἄλλας πρὸς ταύτῃ 
ἔσκεμμαι, ὥςτε, σὺν θεῷ εἰπεῖν, μηδὲν δεινὸν πάσφενν διὼ 
τὸ ὁμολογεῖν * σοφιστὴς εἶναι saho, πολλά γε ἤδη Eon εἰμὲ a. 
ἓν *Ü τέχνῃ᾽ καὶ γὰρ. καὶ νὰ ξύμπαντα πολλά μοί ἐστιν οὐδε. 
ψὸς ὕτον οὐ πάντων ἂν ὑμῶν καθ ἡλικίαν πατὴρ «ην. ὥςτε 
πολύ μοι ἥδιστόν ἔστιν, εἴ ει βούλεσθε, περὶ τούτων ἁπάν» 
vov ἐναντίον τῶν ἔνδον ὄντων τὸν λόγον πριεῖσθφι. 
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PROTAGORAS . 345 
meliorəs fe. fieri arbitrantes ipfius confuetadineé, opor- 
tet fibi cavere haec facientem ; neque enim leves iccircó 
invidiae cenflantur aliaeque inimicitiae et infidiae. at- 
quo ego fophifticam artem dico quidem effe vetuflam, 
eos autem qui ipfam factitarint de veteribus viris, ve- 
ritos.eius invidiam et offenfionem, imvolucrum fetiffe 
ac praetendiffe alios pocfin, veluti Homerum et Hefio- 
dum εἰ Simonidem, alios myfteria et oracula, ut Or- 
pheum et Mufaeum; nonnullos vero comperi etiam 
gymnafticam praetendiffe artem, ut Iccus Tarentinus 
fecit e& qui hodieque vivit, nullo inferior fophiíles, 
.Herodicus Selybrianus, antiquitus Megareus; muficam - 
autem. vefter Agathocles involucrum fecerat, qui ma- 
gnus erat iophiftes, Pythoclides Ceus et alii multi. hi 
omnes, ut dico, invidiam veriti, his artibus pro invo- 
lucris ufi funt. ego vero his omnibus, quod ad hoc atti- 

net, non. affentior; cenfeo enim ipfos haudqnaquant | 
affequutos effe quod voluiffent, quia non latuerint ho- 
mines, qui poteftatem habent in civitatibus rerum. ge~ 
rendarum, quorum quidem caufa haec funt involucra; 
nam volgus quidem nihil propemodum fentit, fed, quic- 
quid illi peefitentur, id decantat. iam aufugientem non 
poffe aufugere, fed deprehendi, magna ftultitia incepti 
multoque infenfiores homines reddat neceffe eft; cen- 
fent enim huiusmodi hominem ad reliqua etiam vafrum 
effe. quocirca equidem prorfus contrariam atque illi 
viam ingreffus fum ; quippe fateor me fophiften effe et 
inflituere homines, et hanc caulionem exiftimo illa me- 
lorem effe: fateri potius quam nogare; alias quoque ad 
hanc circumfpexi: ut, deo annuente, nihil mali mihi 
accidat ex eo, quod fophiften me effe fateor. quamquam 
multos iam annos. artem factito; etenim in univerfum. 
multos habeo annos: nemo ex vobis omnibus eft, cuiua 
' mon poífim pro aelate pater effe. quocirca longe mihi 
gratiffimum elit, fi quid vultis, de eo coram omnibus 

qui intus verfantur verba facere. | E 


24 i "PLATONIS - 
.. Kol ἐγώ (ὑπώπτειδα γὰρ βούλεσθὰι αὐτὸν τῷ τε Mloo- 
δίχῳ καὶ τῷ Inniy ἐνδείξασθαι καὶ καλλωπίσαόθαι, ὅτι lga- 
otal αὐτοῦ ἀφιγμένοι εἴημεν) TE οὖν, ἔφην ἐγώ, " οὐ καὶ Ὁ 
Ἡρόδικον καὶ ' Ιππίων ἐκαλέσαμεν καὶ τοὺς μετ αὐτῶν, ἵνα ᾿ 
' ἐπακούσωσιν ἡμῶν; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη ὁ Πρωἰαγόρας. 
Βούλεσθε οὖν, ὁ Καλλίας ἔφη, ξυνέδριον κατασκευάσωµεν, 
ἵνα καϑεζόμενοι διαλέγησθε; ᾿ Εδύκεν χρῆναι. ἄσμενοι δὲ rav- 
τες ἡμεῖς, ὡς ἀκουσόμενοι ἀνδρῶν σοφῶν, κρὶ αὐτοί τε) 
᾿ἐντιλαβόμενοι τῶν βάθρων καὶ τῶν κλννῶν, κατεσκευάζομεν 
παρὰ τὸν ᾿Ιππίαν' ἐκεῖ γὰρ προὐπῆρχε τὰ βάθρα. ἐν δὲ τούτῳ 
Καλλίας τε καὶ "᾿ Αλκιβιάδης ἠχένην ἄγοντε τὸν Πρόδικον, E 
᾿ἐναστήσαντες ἐκ τῆς κλίβῃς, καὶ τοὺς μετὰ τοῦ Προδίκου; 
᾿Επεὶ δὲ πάντες ξυνεκαθεζόµεθα, Πρωταγόρας, ' Νῦν 
«δὴ dv, ἔφη, λέγοις, ὦ Σώκρατες, ἐπειδὴ καὶ οἵδε πάρεισι, 
περὶ ὧν ὀλίγῳ πρότερον μνείαν ἐποιοῦ πρὸς ἐμὲ ὑπὲρ τοῦ vea- 
γίσκου. Καὶ ἐγὼ εἶπον ὅτι “H αὐτή μοί ἐστιν ἀρχῇ, * ὦ ns 
Πρωταγόρα, ἧπερ Sen, περὶ ὧν ἀφικόμην. “Ἱπποκρότηρ 
κ γὰρ ὅδε τυγχάνει ὧν ἐν ἐπιθυμίᾳ τῆς σῆς ξυνουσίας᾽ Ô τι 
οὖν αὐτῷ ἀποβήσεται, ἐάν σοι ivi, ἡδέως ἂν φησι πυϑέ- 
Edar. τοσοῦτος ὅ ὅ ye ἡμέτερος λύγος. 'Γπολαβὼν οὖν ὁ. Πρω- 
| παγόρας εἶπεν Q νεανίσκε, ἔσται τοίνυν σοι, ἐὰν ἐμοὶ bunis, 
ᾖ ἂν ἡμέρα ἐμοὶ δυγγένῃ, ἀπιέναι οἴκαδε. βελτίονι γεγονότι, 
καὶ ἐν τῇ ὑστεραίᾳ ταὐτὰ ταῦτα, καὶ ἑκάσνης ἡμέρας dsl ἐπὶ 
sò βέλτιον ἐπιδιδόναι. Καὶ ἐγὼ ἀκού"σας εἶπον “Q Πρωτα- B 
jóga, τοῦτο μὲν οὐδὲν ϑαυμαστὸν λέγει, ἀλλ᾽ εἰκός, ἐπεὶ 
κἂν σύ, καίπερ Ῥηλικοῦτος ὧν καὶ οὕτω σοφός, εἴ τίς σε ὃι- 
δάξειεν, δ μὴ πυγχάνοις ἐπιστάμενος, βελτίων ἂν γένοιο, : 
ἀλλὰ μὴ οὕτως, ἀλλ᾽ ὥςπερ ἂν εἰ αὐτίκα μάλα μεταβαλὼν τὴν 
ἐπιϑυμίαν᾽ Ἱπποκράτης ὅδε ἐπιθυμήσειε τῆς ξυνουσίας τούτου 
τοῦ γεανίσκου τοῦ νῦν νεωστὶ ἐπιδημοῦντος, Ζευξίκπεον τοῦ 
' Βρακλεώτου, καὶ ἀφικόμενος παρ αὐτόν, ὧεπερ παρὰ σὲ νῦν, 
ἀκούσειεν * αὐτοῦ ταὐτὰ ταῦτα, πο σοῦ, ὅτι ἑκάστης. yul- ο 
. φας ξυνὼν αὐτῷ βελτίων ἔσται καὶ ἐπιδώσει" εἰ αὐεὸν ἐπανέϊ 


gorro Τί δή φης puso | ἔρεσθαι καὶ εἰς vi idit ind. εἴποι 
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Atque ego (fufpicabar enim ipfam velle Prodico 

et Hippiae oftentare atque gloriari, quod amatores fui 
adveniffemus) Quin, inquam, Prodicum et Hippiam 


eorumque focios vocamus, ut.nos audiant? Maxime 


vero, inquit Protagoras. Vultisne igitur, Callias aity. 
confeffum inftruamus, ut fedentes disferatis? Vifum. 
hoc eft neceffarium; atque laeti nos omnes, quippe vi- 
ros fapientes audituri, quin etiam ipfi fubfellia et lectos 
apprehendentes, inftruximus eum. prope Hippian ; ibi 
enim iam ante erant fubfellia. interea Callias et Alci- 
' biades venerunt, Prodicum quem e lecto excitaverant 
eiusque affeclas adducentes. 

Omnes quum confediffemus y. Protagoras Nunc igi4 
. tur, Socrate, inquit, quum hi quoque adfint, expone 
ea de quibus paullo:ante mentionem feciíli coram me 
adolefcentis caufa. : Tum ego Idem, Protagora, inquam, 
orationis meae initium eft, quod ante, de iis ob quae 
veni. hic videlicet Hippocrates defiderio tenetur, tuae 


| confuetudinis; jam quid ipfi eventurum fit, fi te utatur, | 


id íe cupere dicit audire. tantula eft noftra quidem ora- 
tio. Suscipiens tum Protagoras O adoleícens, inquit, 
obtmget tibi, fi mme utaris, ut, quacumque die mecum 


fueris, domum redeas melior factus, et poflera die iti-: 


dem, etin fingulos dies melior evadas. Tum ego, his 
auditis, O Protagora, inquam, hoc quidem non eft mi» 
rabile quod dicis, fed confentaneum ; nam tu quoque, 


licet tam grandis natu tamque fapiens fis, fi quis te doe. 


ceat quod nefcias,. melior fine dubio evades, verum non 
ita, fed, quemadmodum, fi hic Hippocrates, illieo defia 
derio mutato, confuetudinem defideret adolefcentis il- 
lius,. qui nunc nuper advenit, Zeuxippi Heracleotae, et 
accedens ad ipfum, ficpt nunc ad te, audiat ex eo ea- 
dem haec quae ex 16, in fingulos fe dies, ipfo utentem, 


meliorem. evafurum ac profecturum effe; fi ipfum prae- | 
terea interroget Qua tandem in re me dicis meliorem , - 
eyafurum ac profecturum effe, refpondeat illi &euxipe . 


^ 
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, ἂν αὐτῷ Zióbinnos ὅτι Πρὸς — κἂν el’ Ορθκγόρᾳ τῷ 


Θηβαίῳ ξυγγενόμενος, ἀπούσας ἐκείνου ταὐτὰ ταῦτα, ἅπεφ 
σοῦ, ἐπανέρόιτο αὐτόν, eig 0 τι βελτέων καϑ᾽' ἡμέραν ἔσται 
ἐυγγιγνύμενος ἐκείνῳ, εἴποι ἂν ὅτι Εἰς αὔλησιν᾽ -οὗτο 
δὲ καὶ, σὺ εἰπὲ «τῷ νεαμίσκῳ καὶ ἐμοὶ ὑπὲρ τούτου ἔφω- 
wis T Εκποκράτης ὅδε Πρωταγόρᾳ δυγγενύμενος; j ἂν Ὁ 
αὐτῷ ἡμέρα ξυγγένηται, βελτίων ἄπεισι γενόμενος καὶ τῶν 
ἄλλων ἡμερῶν ἑκάστης οὕτως ἐπιδώσεν εἰς τι, ὦ Πρωτα- 
Jóga, καὶ περὶ τοῦ; Καὶ ὁ Πρωταγόρας ἐμοῦ ταῦτ ἀκού- 
«ας Σύ τε καλῶς, ἔφη, ἐρωτᾷς, ὦ Σώκρατες, καὶ ἐγὼ roig 

᾿ ααλῶς ἐρωτῶσι χαίρω ἀποκρινόμενος. “Ιπποκράτης γὰρ 
παρ ἐμὲ ἀφικόμενος οὐ πείσεται, ἅπερ dv ἔπαθεν ἄλλο 

| 10 ξυγγενόµενος τὼν σαφιστάν᾽ οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι: 'ληβῶν- 
ταις τοὺς νέους " τὰς 'γὰρ τέχνας αὐτοὺς πεφευγότας E 
- éxoviag πάλιν αὖ ἄγοντες ἐμβάλλουσιν εἰς τὰς τέχνας, λο- 
γισμούς τε xa% ἀστρονομίαν καὶ γεωμετρίαν καὶ μσυσικὴν 
διδάσκοντες (καὶ ἅμα εἰς τὸν 'Ριπίαν ἀπέβλεψε), παρὰ ò 
ἐμὲ ἀφικόμενος μαϑήσεται οὐ περὶ ἄλλου του ἢ περὶ οὔ 
Hss’ τὸ δὲ µάθηµά ἐσειν εὐβουλία περί τε τῶν οἰκείων, 
ὅπως ἂν ἄριστα τὴν αὐτοῦ οὗχίαν διοικοῖ, καὶ περὶ τῶν 
τῆς πόλεως, ὅπως τὰ τῆς πόλεως δυνατώτατος ἂν εἴφ 59 
καὶ. πράττειν καὶ λέγειν. TAR, ἔφην ἐγώ, ἔπομαί cov τᾷ 
λόγω" δοκεῖξ yo μοι λέγειν τὴν πολιτικὴν τέχνην καὶ 
ὀπισχνδῖσθαι ποιεῖν ἄνδρας ἀγαθοὺρ πολίτας. Αὐτὸ μὲν 
οὖν τοῦτό ἐστιν, ἔφη, d Σώκρατες, τὸ ἐπάγγελμα ὃ inay- 
γέλλοβαι.. "H καλόν, 4» δ᾽ ἐγώ, τέχνημα ἄρα κέκτησαι, 

` sreo κέκτησαι ᾿ οὐ γάρ τι ἄλλο πρὸς σὲ εἰρήσεται y ἢ ἅπερ 
vod. ἐγὼ γὰρ τοῦτο, ὦ Ἡρωταγόρα, | οὖν ὥμην διδαντὸν 
ναι, ϑοὶ δὲ λέγοντι οὐκ * ἔχὼ ὅπως ἂν ἀπιστῶ. ῦϑεν δὲ B 
᾿ἡγοῦμαι αὐτὸ οὐ διδακτὸν εἶναι μηδ᾽ ὑπ ἀνθρώπων wa~ 
φασκευαστὺν ἀνϑρώποις, δίκαιός εἰμι εἰπεῖν. ἐγιὸ γὰρ 
᾿Αθηναίους, ὥςπερ καὶ ol ἄλλοι "Ἕλληνες, φημὶ σοφοὺρ 
sivo: ὁρῶ οὖν, ὅταν ξυλλεγῶμεν εἰς τὴν ἐκκλησίαν, ères 
δὲν μὲν περὶ οἰκοδομίας τι δέῃ πράξαι τὴν πόλιν, τοὺρ 
οἰκοδόμους μεταπεμπομένους ξυμβούλους περὶ τῶν οἶκο- 
ϑφμηράτων, ὅταν δὲ περὶ ναυπηγίας, ταὺρ νανπηγούς᾽ 
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pus In arte pingendi ; et fi cum Orthagorà Thebano οό]-. 
loquens eademque ex- ipfo audiens, quae ex te, quaerat 
ex eo, qua in re melier fit quotidie evafürus ipfo utens, 
hic refpondeat In tibiae cantu: ita tu quoque adolefcen- 
11 et mihi ipfius nomine interroganti dic: Hippocrates 
hic Protagora utens, quacumque die ipfo utitur, me4 
lior factus abibit et poftera unaquaque die ita proficiet 
— quanam in re, Protagora, et ad quid? Tum Pro- 
- tagoras, quum haec à me audiviffet, Bene tu, inquit, 
Socrate, interrogas et ego bene interrogantibus libenter 


refpondeo. Hippocrates videlicet ad me veniens non | 


perpetietur, quod perpeffurua fit alio quopiam utens fo~ 


phiftarum; reliqui enim corrumpunt iuvenes; nam 


quum artes illi effugerunt, invitos eos retractos ad ar- 
tes compellunt, numerandi artem, aftronomiam, geo- 
 meiriam εἰ. muficam docentes (quae quidem dicens 


' Hippiam ádfpexit), ad me autem fi venerit, nihil aliud. 


difcet nifi id ipfum cuius gratia accefferit; difciplina 
vero haec eft prudentia iu rebus tam demefticis, quo- 


modo optime res fuas familiares adminiftrare poffit, . 


quam publicis, qnomodo rerum publicarum peritiffi- 
mus fit et gerendarum et exponendarum. Sane, in- 
quam, affequor verba tua; videris enim mihi dicere 
artem civilem et promittere viros reddere bonos cives, 


Haec ipfa eft, Socrate, inquit, profeffio quam profi- - 


teor. Sane quam pulchram, inquam, artem poffides,, 


fiquidem poffides; neque enim aliud quid ad te dicam, 


nifi quod fentiam; etenim hoc, Protagora, non pulave- 
' yam doceri poffe, tibi vero affirmanti nefcio quomodo 
diffidam. cur autem cenfeam non poffe id doceri nec ab 
hominibus comparari hominibus, par eft me dicere. 
enimvero Athenienfes, ut reliqui quoque Graeci, iudie 
, €o fápientes effe; iam video, quando convenimus in 
eonciónem , fi quid ad aedificationem pertinens cives 


oportet tractare, aedificatores advocatos, qui confilium - 


dent de aedificiis, fin de navium conftructione, navium 


sy 
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zal τἆλλα΄ πάντα οὕτως, ὅσα ἡγοῦνται µαθητά τε zu ds G 
δακτὰ εἶναι ἐὰν δέ τις ἄλλος ἐπιχειρῇ αὐτοῖς ξυμβουλεύ. 
ειν, ὃν ἐκεῖνοι μὴ οἴονται δημιουργὸν εἶναι, κἂν πάνυ. 
καλὸς ᾖ καὶ πλούσιος καὶ τῶν γενναίων, οὐδέν τι μᾶλλον 
ἀποδέχονται, ἀλλὰ καταγελῶσι καὶ ϑρᾳυβοῦσιν, ἕως ἂν ἢ 
αὐτὸς ἀποστῇ ὁ ἐπιχειρῶν λέγειν καταϑορυβηϑείς, ἢ of 
τοξόται αὐτὸν ἀφελκύφωσιν ἢ ἐξαίρωνταν κελεὐόντων τῶν. 
᾿πρυτάνεων. περὶ μὲν οὖν ὧν οἴονται ἓν τέχνῃ εἶναι, οὕτω 
διαπράττονται". ἐπειδὰν δέ τι περὶ vio " πόλεως διοική- D 
σεως δέῃ βουλεύσασθαι, ξυμβουλεύει αὐτοῖς ἀν]στάμενος 
περὶ τούτων ὁμοίως μὲν τέκτων, ὁμοίως δὲ. χαλκεύς, σκυ-. 
τοτόμοο, ἔμπορος, ναύκληρος, πλούσιος, πένης, γενναῖος, 
ἐγεννής, καὶ τούτοις οὐδεὶς τοῦτο ἐπιπλήττει, ὥσπερ τοῖς 
πφότερον, ὅτι οὐδαμόϑεν μαϑὼν οὐδὲ ὄντος διδασκάλου. 
σὐδενὸξ αὐτῷ, ἔπειτα ξυμβουλεύειν ἐπιχειρεῖ᾽ δῆλον γὰρ 
ὅτι οὐχ ἡγοῦνται διδακτὸν εἶναι. μὴ τοίνυν Om τὸ κοινὸν. 
τῆς πόλεως οὕτως ἔχει, -ἀλλ᾽ ἰδίᾳ ἡμῖν * of σοφώτατοι καὶ E 
ἄριστοι τῶν πολιτῶν ταύτην τὴν ἀρετὴν ἣν ἔχουσιν οὐχ 
οἷοί τε ἄλλοις παραδιδόναι. ἐπεὶ Περικλῆς, ὁ τουτωνὶ. τῶν 
νεανίσκων πατήρ, τούτους, ἃ μὲν διδασκάλων εἴχετο, κα- 
λῶς καὶ εὖ ἐπαίδευσεν, ἃ δὲ αὐτὸς " σοφός ἐστιν». οὔτε. 520 
αὐτὸς παιδεύει οὔτε τῳ ἄλλῳ παραδίδωσιν, ἀλλ αὐτοὶ πε» 
φιϊόντες νέμονται ὥσπερ ἄφετοι, iov που αὐτόματοι περι» 
τύχωσι τῇ ἀρετῇ. εἰ δὲ βούλει, Κλεινίαν τὸν. ᾿Αλκιβιάδου 
τουτουῖ νεώτερον ἀδελφὸν ἐπιεροπεύων ͵ ó αὐτὸς οὗτορ 
ἀνὴρ Περικλῆς, δεδιὼς περὶ αὐτοῦ, μὴ διαφθαρῇ δὴ ὑπὰ 
«"Αλκιβιάδου, ἀποσπάσας ἀπὸ τούτου, καταθέμενος ἐν" Aol- 
` φοονος ἐπαίδευε, «ol noc FB μῆνας γεγονέναι, ἀπέδωκε 
τούτω "); οὐκ ἔχων ὅ τι χρή”σαιτο αὐτῷ. καὶ. ἄλλους σοι B 
παμπόλλους ἔχω λέγειν, 0? αὐτοὶ ἀγαϑοὶ ὄντες οὐδένα πώά- 
ποτε βελτίω ἐποίησαν οὔτε τῶν οἰκείων οὔτε τῶν ἀλλο». 
τρίων. ἐγὼ οὖν, ὦ Πρωταγόρα, εἰς ταῦτα ἀποβλέπων. οὐχ, 
-' γοῦμαν διδακτὸν εἶναι τὴν ἀρετήν᾽ ἐπειδὴ δέ σου ἀκούα. 
. ταῦτα λέγοντος, κάμπτομαι καὶ οἶμαί τί σε λέγειν διὰ τὸ 
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Fatores et Πο in reliquis omnibus quae centu di- 
fci ac doceri poffe. quodfi quis alius aggreditay confi- 
lium ipfis dare, quem non effe opificem arbitrantur, 
etiamfi valde honeftus et dives et ingenuorum aliquis eft, 
' nihilo tamen magis permittunt, fed derident et obftre-. 
punt, donec aut ipfe fecedat qui dicere aggrediebatur, 
ftrepitu deiectus, aut fagittarii eum abstraxerint vel abs- 
tulerint, iubentibus confilii publici principibus, de his 
igitur, quos iudicant artem factitare, ita agunt., verum 
fi de civitatis adminiftratione oportet deliberari, confi- 
lium ipfis dat de his furgens faber, tam ügnarius quam 
ferrarius, futor, mercator ,. navicularius, dives, pau- 
per, ingenuus, ignobilis, iisque nemo, ut prioribus, 
hoc obiicit, quod, licet a nemine didicerint? nullumque 
magiftrum habuerint, confilium dare aggrediantur; ni- 
mirum arbitrantur id doceri non poffe. neque folum 
civitatis commune ita fentit, verum etiam privatim fa- 
pientiflimi et optimi civium | noftrorum eam quam ha- 
bent virtutem non poffunt aliis tradere. ` nam Pericles, 
horum iuvenum pater, ipfos omuibus, quae a magiftris. 
fuspenfa erant, pulchre ac bene inftituendos curavit, 
lis vero, quorum ipfe fapiens eft, neque ipfe inftituit 
neque alii ulli committit, fed illi oberrantes pafcuntur 
quafi a cuftodia liberi, ficubi forfitan ultro incidant in. 
virtutem. fin vis, Cliniam Alcibiadis huius fratrem iu- 
"niorem idem vir Pericles, eius tutelam gerens, quoniam 
timebat ne corrumperetur ab Alcibiade, avulfit ab hoo 
et Ariphroni cuftodiendum atque inftituendum tradidit; 
at priusquam fex menfes praeteriffent, hic illum reddi- 
dit, nefciéns, quid ipfi faceret; et alios tibi permultos. 
habeo dicere,. qui, etfi ipfi boni erant, neminem taren 
umquam meliorem effecerunt neque familiarium neque 
alienorum, quocirca ego, Protagora, haec refpiciens 
non poffe virtutem doceri arbitror; quum vero te audio 
haec. dicentem, flector atque opinor te aliquid dicere, 
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| ἠγεῖσϑαὶ σε πολλών μὲν ἔμπειρον m: xohi δὲ κ 
μεμαθηχέναν, τὰ δὲ αὐτὸν ἐξευρηχέδα,, εἰ οὖν ἔχεις ἐναρ- 


γέστεφον ἡμῖν ἐπιδεῖ"ξαί ὡς διδακτόν ἐστιν ἡ' ἀρετή, μὴ C 
φθονήσῃς, ἀλλ ἐπίδειξον. ᾿Αλλ, ὦ Σώκρατες, ἔφη, οὐ 
φϑονήσω" ἀλλὰ πότερον ὑμῖν, ὡς πρεεβύτερος νεωτέροις, 
μῦθον λέγων ' ἐπιδείω, ἢ λόγῳ διεξελϑών; Πολλοὶ οὖν 
αὐτῷ ὑπέλαβον τῶν παρακαθηµένων, ᾿ὁποτέρως βούλοιτο, 
οὕτω διεξιέναι. Δοκεῖ τοίνυν μοι, ἔφη, pene εἶναι. 


ρόθον υμῖν My&w. j 


Ἦν γάρ ποτε χρόνος, ὅτε Θεοὶ μὲν ἦσαν, θνητὰ δὲ ` 
γένη οὐκ ἦν. «ἐπειδὴ δὲ " καὶ τούτοις χρόνος ἠλθεν sipag- D 
μένος γενέσεως, τυποῦσιν αὐτὰ Θεοὶ γῆς. ἔνδον, ἐκ γῆς 
καὶ πυρὸς μίξαντες καὶ τῶν ὅσα πορὶ καὶ γῇ κεράννυται. 
ἐπειδὴ δ᾽ ἄγειν αὐτὰ πρὸς φῶς ἔμελλον, προρέταξαν Iloo- 
μηϑεῖ καὶ ᾿Επιμηϑεῖ ποσμῆσαί τε καὶ νεῖμαι δυνάμεις 
' ἑκάστοις, ὡς πρέπει. Προμηθέα δὲ παραιτεῖται ᾿Επιµη- 
Devs αὐτὸς νεῖμαι" Νείμαντος ὃ ἐμοῦ, ion, ἐπίσκεφαι | 
καὶ οὕτω πείσας νέμει. νέμων δὲ τοῖς * μὲν ἰσχὺν ἄνεν E 
τάχους προςῆπτε, τὰ δ᾽. ἀσθενέστερα τάχει ἐκόσμει, τὰ δὲ 
ὥπλιξε, τοῖς Ò ἄοπλον διδοὺς φύσιν ἄλλην τιν αὐτοῖς 
᾽ ἐμηχανάτο ` δύναμιν εἰς σωτηρίαν. ἃ μὲν γὰρ αὐτῶν ope 
. αρότητι ἤμπισχε, πτηνὸν φυγὴν ἢ αἰτάγειον οἴκησιν ἕνε- 
μεν, ἃ δὲ ηὖξε μεγέθει, τῷδε αὐτῷ αὐτὰ ἴσωξε, καὶ 52i 
ZA οὕτως ἐπανισῶν ἕνεμε. ταῦτα δὲ ἐμηχανᾶτο εὐλάβειαν. 
ἔχων, μή τι γένος ἀῑστωθείη. ἐπειδὴ δὲ αὐτοῖς ἀλληλοφϑο-. 
ῥιῶν διαφυγὰς ἐπήρκεσε, πρὸς τὰς ix Διὸς ὥρας εὐμά. 
ῥειαν ἐμηχανᾶτο, ἀμφιεννὺς͵ αὐτὰ πυκναῖς τε Opi) καὶ 
δτερεοῖς δέρμασιν » ἑκανοῖς μὲν ἀμῦναι χειμῶνα, δυνατοῦᾳ. 
5 καὶ καύματα, καὶ εἰς εὐνὰς ἰοῦσιν ὅπως ὑπάρχοι τὰ 
"αὐτὰ ταῦτα στρωμνὴ οἰκεία τε καὶ αὐ"τηφυὴς ἑκάστῳ᾽ B 

sal ὑπὸ ποδῶν τὰ μὲν ὁπλαῖς, τὰ δὲ ϑριξὶ καὶ δέρμασε 
δτερεοῖς καὶ ἀναίμοις. τοὐντεῦθεν τροφὰς ἄλλοις ἄλλα | 
ἐξεπόριζε, τοῖς μὲν ἐκ γῆς βοτάνην, ἄλλοις δὲ δένδρων 
παρπούς , τοῖς δὲ ῥίζας, ἴστε ὃ) οἷς ἔδωπεν εἶναι τροφὴν 
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propterea quod exifüimo multarum te rerum peritum 
effe multaque vel didiciffe vel ipfum inveniffe, quod 
igitur clarius nobis oftendere potes doceri poffe virtua - 
tem, ne recuía, fed demonftra. Sane quidem, Socrate, 
inquit, non recufabo; fed utrum ita demonflrem ut vobis . . 
iunioribus ipfe fenior fabulam narvem, an ita ut oratio- 
ne exponam? Multi eorum, .qui affidebant, refponde- 
runt ipfi, ut, utro modo vellet, ita explicaret. Videtür 
autem mihi, inquit, gratius effe fabulam vobis narrare; ᾽ 
Fuit igitur aliquando tempus, quum dii 'erant, . 
mortalia autem genera non erant. his quoque qium 
tempus naícendi praeftitutum veniffet, fingunt ea dii 
fub terra, e terra et igne componentes iisque omnibus, 
quae ex igne et terra temperantur. atque quum in lu- 
cem ea producere vellent, imperabant Prometheo et 
Epimetheo, ut ea ornarent fingulisque facultates tri~ 
buerent, tit deceret. Prometheum vero Epimetheus id 
exorat ut ipfe tribuat. Me, inquit, tribuente infpiceZ 
taque quum illi perfuafiffet, tribuit; tribuens vero aliis 
robur fine celeritate adiunxit, imbecilliora celeritate 
inftruxit, alia armavit, iis vero, quibus inermem de- 
derat naturam, aliam excogitavit facultatem incolumi- 
tatis caufa. etenim quibus parvitatem induerat, his vo- 
latilem fugam vel fuübterraneum domicilium tribuit, - 
quae vero mágnitudine auxerat, ea hac ipfa fervavit, 
et reliqua ita adaequans tribuit. haec autem excogita- 
vit cautionem adhibens, ne ullum genus deleretur. 
poftquam vero iis mutuae confumptionis effugia fuppe- 
ditaverat, caeli tempeftatibus fubfidia paravit, amiciens 
ea et fpiífis pilis et folidis pellibus, aptis ad frigus; ido- 
neis ad calorem arcendum, fimulque ut cubilia ineunti- 
bus haec ipfa effent fingulorum proprium et fponte na- 
tum ftragulum; {980 pedibus vero alia ungulis armavit, 
alia pilis εἰ pellibus folidis fangnineque carentibus. 
deinde paftus aliis alios compáravit, his e terra gramen, 
iltis arborum fructus, aliis radices, nonnullis vero eum 
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fiov ἄλλων βοράν". καὶ τοῖς μὲν. ὀλιγογονέαν προςἤψε, 
ποῖς δ᾽ ἀναλισκομένοις ἀπὸ τούτων πολυγονίαν, σωτηρίαν 
σῷ γένει πορίξων. ἅτε δὴ οὖν οὐ πάνυ τι σοφὸς ὦν ὁ 
᾿Επιμηϑεὺς ἕλάθεν αὐτὸν κατα "ναλώσας τὰς δυνάμεις [εἰς G 
τὰ ἄλογα]. λοιπὸν δὴ ἀκόσμητον ἔτι αὐτῷ ἦν τὸ τῶν ἀνϑρώ- 
στων γένος, καὶ ἠπόρει ὃ τι χρήσαιτο. ἀποροῦντι δὲ αὐτῷ ἕρ- 
o φεταν Προμηϑεὺς ἐπισκεψόμενος τὴν νομήν, καὶ ὁρᾷ τὰ μὲν 
ἄλλα ζώα ἐμμελῶς πάντων *) ἔχοντα, τὸν δὲ ἄνϑρωπον γυ- 
μνόν το καὶ ἀνυπόδητον καὶ ἄστρωτον καὶ ἄοπλον' ἤδη δὲ 
«αὶ εἱμαρμένη ἡμέρα, παρῆν, iv y ἔδει καὶ ἄνθρωπον ἐξιέ- 
ναι ἂν γῆς εἰς φῶς. ἀπορίᾳ οὖν ἐχόμενος ὁ Προμηϑεὺς ἤν- 
τινα σωτηρίαν * τῷ ἀνϑρώπῳ εὗροι, κλέπτει "Ηφαίστου καὶ D 
’ ἀϑηνᾶς τὴν ἔντεχνον σοφίαν σὺν πυρί (ἀμήχανον γὰρ ἦν 
ἄνευ πυρὸς αὐτὴν κτητήν. τῳ K χφησίμην γενέσθαι), καὶ οὕτω 
"δὴ δωρεῖται ἀνθρώπῳ. τὴν μὲν οὖν περὶ τὸν βίον. σοφίαν & ἂν- 
ϑρωπος ταύτῃ ἔσχε, τὴν δὲ πολιτικὴν οὐκ εἶχεν, ἦν γὰρ παρὰ , 
τῷ i τῷ δὲ Προμηϑεῖ εἰς μὲν τὴν ἀκρόπολιν τὴν τοῦ 
Διὸς ' οἴκησιν οὐκέτι ἐνεχώρει εἰςελθεῖν (πρὸς δὲ καὶ af 
᾿ Διὸς. φυλακαὶ Φοβεξοὶ ἦσαν), εἰς δὲ τὸ τῆς * ° 4θηνᾶς E 
καὶ Ηφαίστου οἴκημα τὸ κοινόν , iv o ὃ ἐφιλοτεχνείτην, 
λαθὼν εὐθέρχεται, καὶ κλέψας τήν τὲ ἔμπυρον τέχνην 
τὴν τοῦ “Ηφαίστου καὶ τὴν ἄλλην τὴν τῆς ᾿Αϑηνᾶς δί. 
. ocv ἀνϑρώπῳ. καὶ ἐκ τούτου εὐπορία μὲν ἀνϑρώπῳ 
τοῦ βίου γίγνεται, Προμηθέα δὲ * δύ ᾿Επιμηθέα ὕστερον, 322 ΄ 
greg λέγεται, κλοπῆς δίκη μενῆλϑεν. ἐπειδὴ δὲ ὁ ἄνθρω- ` 
, toc θείας μετέσχε μοίρας, πρώτον μὲν διὰ τὴν τοῦ ϑεοῦ 
ξυγγένεναν ξώων μόνον ϑεοὺς ἐνόμισε , καὶ ἐπεχείφεν βω- 
μούς τε ἱδρύεσϑαι καὶ ἀγάλματα. θεών, ἔπειτα φωνὴν καὶ. 
ὀνόματα ταχὺ δνηρϑρώσατο τῇ: τέχνῃ; καὶ οἰκήσεις καὶ 
| ἐσϑῆτας καὶ ὑποδέσειρ καὶ στρωμνὰς καὶ τὰς ix γῆε τρο- 
φὰς. εὕρετο. ᾿οὕτω΄ δὴ παρεσκευασμένοι καὶ ἀρχὰς ἄνθρω- 
| zot Φκουν σποράδην, " πόλεις, δὲ οὐκ ἦσαν. ἀπώλλυντο Β 
οὖν ' ὑπὸ τῶν Θηρίων διὰ τὸ πανταχῇ αὐτῶν ἀσϑενέσεροι 
εἶναι, καὶ ἡ δημιονργεκὴ τη αὐτοῖς πρὸς μὲν τεοφὴν 


») ἴσε πάντώς, 
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paftum tribuit ut alia animalia vorarent; et bis quidem 
prolis paucitatem attribuit, illis vero, qui ab iis coufu- , 
merentur, prolis ubertatem, incolumitatem geneii' pa- 
rans. iam Epimetheus, -utpote qui nou valde fapiens 
erat, imprudens.tonfumpferat facultat: s [in bruta ani- 
malia]. veflabat igitur ei nondum ornatum hominum 
genus , , et nefciébat quid faceret. ad nefcieniem vero 
accedit Prometheus infpecturus distributionem, et videt 
cetera quidem animalià prorfus concinne fe habentia, 
hominem autem nudum, nec calceatum nec inftratum 
nec armatum. iam' vero etiam praeflitutus dies aderat, 
quo hominem quoque oportebat e terra in lucem prod- 
ire. haefitans. igitur Prometheus quam falutem homini 
inveniat, furatur Vulcani et Minervae artificiofam fa- 
pientiam una cum igne (fieri euim non poterat, ` fine 
igue ut hanc quisquam fibi acquireret vel ea uter etur); 
itaque eam donat homini. hanc igitur, quae ad. vitam 
fpectat, fapientiam homo ita obtinuerat, nec vero civi- 
lem tenebat; erat enim apud lovem; Prometheo autem 
arcem, lovis domicilium, nou amplius licebat intrare: 
(praeterea Iovis cuftodes terribiles erant); at Minervae 
et Vulcani officinam communem, in qua in artes in- 
cumbebant, clam intrat, furansque i igneam Vulcani ar- 
tem ceterasque Minerváe dat homini. atque inde facul- . 


tas quidem homini vivendi data, Pronrtheuní vero | 


Epimethei culpa pofthac, ficut narratur, furti poena 
perfequutia eft. poftquam homo divinae particeps fortis 
factus erat, primum pro ea quam cum deo habebat co- 
, gnatione folus ex animantibus deos agnovit inflituitque 
aras et ftatuas deorum collocare; deinde vocem οἱ vo- 
cabula articulatim compofita celeriter finxit arte opitu- 
lante, et domicilia εἰ veftimenta et calceamenta et flra- 
gula et paftum e terra invenit. hac igitur ratione inftru- 
cti homines initio habitabant. fparfi (urbes enim non 
erant); quocirca pevibant a befítiis, quia omni ex parte 
imbecilliores illis erant, et ars operaria ad paftum qui-. 
Tom. μ. á a C` 
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ἱκανὴ βοηϑὸς ἦν πρὸς δὲ τὸν τῶν. ϑηρίων πόλεμον ἐν. 


ões” πολιτικὴν γὰρ τέχνην οὕπω εἶχαν, ἧς μέρος πολεμι- 
μή. ἐζήτουν δὴ ἀϑροίζεσθαι καὶ σώζεσθαι κτίζοντες΄ πόλεις. 
ὅτ᾽ οὖν .ἁθροισϑεῖεν, "ἠδίκουν ἀλλήλους ἅτε οὐκ ἔχοντες 
τὴν πολιτικὴν τέχνην, ὥςτε πάλιν σκεδαννύμενον διεφθεί- 
ροντο. Ζεὺς οὖν δείσας περὶ τῷ γένει ἡμῶν, μὴ ἀπό- 
Aero πᾶν, ᾿Ερμῆν πέμπει ἄγοντα εἰς ἀνϑρώπους͵ αἰδῶ τε 
καὶ δίκην, Tv εἶεν πόλεων κύσμοι τε καὶ δεσμοί, φιλίαρ 


δίκην καὶ αἰδῶ ἀνϑρώποις. Πότερον, ὡς ai τέχναι vevé- 
-μηνται, οὕτω καὶ ταύτας νείµω; νενέμηνται δὲ wde’ εἷς 
ἔχων ἑατρικὴν. πολλοῖς ἱκανὸς ἰδιώταις, καὶ of ἄλλοι δη- 
μιουργοί. καὶ δίκην δὴ καὶ αἰδῶ οὕτω Od ἐν τοῖς ἀνθρώ- 


. ἔυψαγωγοί, ἐρωτᾷ οὖν ᾿Ερμῆς Ala, τίνα οὖν τρόπον δοίη 


ποις, 5i ἐπὶ πάντας velum; * ᾿Επὶ πάντας, ἔφη ὁ Ζεύς, Ὁ 
καὶ TANTES μετεχόντων: οὐ γὰρ ἂν γένοιντο πόλεις, ek- 


ὀλίγοι αὐτῶν μετέχοιεν, ὥςπερ ἄλλων τεχνῶν. καὶ νόμον γέ 
θὲς παρ᾽ ἐμοῦ, τὸν μὴ δυνάμενον αἰδοῦς καὶ δίκης μετέ- 
geiw κτείνειν, ὡς νόσον πόλεως. 


«Οὕτω δή, ὦ Σώκρατες, καὶ διὰ ταῦτα οἵ τε ἄλλοι 
καὶ ᾿Αθηναῖοι, ὅταν μὲν περὶ ἀρετῆς τεκτονικῆς y λόγος 
ἢ ἄλλης τινὸς δημιουργικῆς, ὀλίγοις οἴονται μετεῖναι ἕυμ- 
Bovine, καὶ ἐάν τις ἐκτὸς ὧν τῶν ὀλίγων ξυμβουλεύῃ, 
'oUx * ἀνέχονται, ὡς σύ φης, εἰκότως, ὡς ἐγώ φημι᾿ 
"ὅταν δὲ εἰς ξυμβουλὴν πολιτικῆς ἀρετῆς * ἕωσιν;. ἣν δεῖ 
διὰ δικαιοσύνης πᾶσαν ἐέναι, καὶ σωφροσύνης, εἰκότως 
- {παντος ἀνδρὸς ἀνέχονται, ὡς παντὶ προσῆκον ταύτης γ8 
μετέχειν. τῆς ἀρετῆς, ἢ μὴ εἶναι mus αὕτη , ὦ Σωκρά- 
τες, τούτου αἰτία *). 


Ἵνα δὲ μὴ οἵῃ ἀπατᾶσθαι, ὡς τῷ ὄντι ἡγοῦνται 
lA Ν ΄ 5 » e 7 
πάντες ἄνθρωποι πάντ᾽ ἄνδρα μετέχειν δικαιοσύνης τα 


i 


καὶ τῆς ἄλλης πολιτικῆς ἀρετῆς, τόδε αὖ λαβὲ τεκµή- . 


ριον. ἐν γὰρ ταῖς ἄλλαις ἀρεταῖς, ὥςπερ σὺ λέγειρ,. ἐάν 


4 





*) 1o. η αὐτία, 
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dem fatis afferebat adiumenti, ad bellum cum beftiis - 
gerendum non item; civilem enim artem nondum te- 
nebant, cuius pars eft militaris, cupiebant igitur unum 
in locum fe congregare et confervare urbibus condendis. 
quoties vero congregati erant, toties iniuriam inler, fe 
inferebant, utpote artem civilem non tenentes: ut rur-- 
fum disfipati perirent. Ioppiter igitur, metuens de ge- 
nere noflro ne prorfus interiret, Mercurium. mifit qui 
adduceret in hominum coetum verecundi iam et iufütiam, 
pt effent civitatum et ornamenta et vincula, amiciliam 
coniugantia. Quaerit vero Mercurius ex Iove, quo pa- 
cto tribuat iuflitiam et verecundiam hominibus. Utrum, 
' quemadmodum artes divifae funt, ita has quoque divi- 
dam ? divifae autem funt ita: unus, qui tenet medici- 
nam, multis fufficit artis illius imperitis, et fic reliqui 
opifices. iuftitiam igitur et verecundiam utrum ita col- 
locém in hominibus, an viritim distribuam? Viritim,, 
inquit Iuppiter; nempe omnes funto participes nullae 
enim exfiftent urbes, fi pauci illarum participes funt, 
ficuti reliquarum artium; quin etiam legem fancito 8 
me, ut, fi quis verecundiae et iuftiliae particeps effe 
nequeat, is interficiatrur tamquam pelftis civitatis. 

fta, igitur, Socrate, et hanc ob caufam εἰ alii et Athe- 
menfes, quando de virtute fabrili agitur vel de alia qua- 
piam operaria, ad paucos arbitrantur pertinere confulta- 
tonem, et fi quis, qui in paucis illis non eft, confilium 
dat, non permittunt, ut tu dicis, merito ac iure. ul ego, 
dico; fin autem confultationem de virtute civili iuftitu- 
unt, quam quidem oportet omnino iuftitiam et temperan- 
tiam perfequi, iure cuivis viro hoc permittunt, quia in 
omnes cadit ut büius quidem virtutis participes: fint; alio- - 
quin urbes non erunt. haec, Socrate, huius rei caufa eft. 
Ne auteni arbitrere.falfo tibi a me perfuaderi, rc- 
vera exiflimare omnes homines quemlibet virum parti- 
- cipem effe iufüitiae. ceterarumque civilium virtutum, 
hoo quoque accipe argumentum. etenim in ceteris vir- 
ὄ Ca 


` 
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τις φῇ ἀγαϑὸς αὐλητὴς εἶναι 5 ἄλλην ἠντινοῦν τέχνην, | 


ἣν μή ἐστιν, ἢ καταγελῶσιν ῆ Ἰαλεπαίνουσι, καὶ οἱ ol- B 


κεῖοι προςιόντες νουθετοῦσιν ὡς μαινόμενον, ἕν δὲ à. 
παιοσόωῃ καὶ ἐν τῇ ἄλλῃ πολιτικῇ ἀρετῇ, ἐάν τινα καὶ 


᾿εἰδώσιν ὅτι. ἄδικός ἔστιν,. ἐὰν οὗτος αὐτὸς καθ αὐτοῦ 
τἀληϑῆ λέγῃ ἐναντίον πολλῶν, ὃ ἐκεῖ σωφροσύνην ἡ ἡγοῦντο 


- 


: τοὺς ᾿αἰσχροὺς ἢ σμικροὺς ἢ ἐσϑενεῖς τίς σας ἀνόητος, 


εἶναι, τάληθῆ λέγειν, ἐνταῦθα μανίαν, καί φασι πάντας 
δεῖν gavar εἶναι δικαίους ν᾿ ἐάν. τε (ὦσιν ἐάν τε μή, 4 
μαίνεσθαι τὸν μὴ προςποιούμενον δικαιοσύνην, ὡς av&y- 
καῖον οὐδένα ὄν"τιν' οὐχὶ ἁμωργέπως μετέχειν αὐτῆς, j 
μὴ εἶναι ἐν ἀνϑρώποις. 


4 


4 


"Ort uiv οὖν πάντ ἄνδρα εἰκότως ἀποδέχονται περὶ 
ταύτης τῆς ἀρετῆς ξύμβουλον | διὰ τὸ ἡγεῖσθαι παντὶ pe- 
τεῖναι αὐτῆς, ταῦτα λέγω, ὅτι δὲ αὐτὴν οὐ φύσει ἡγοῦν- 


C 
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ται εἶναι οὐδ᾽ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου, ἀλλὰ διδακτόν τε καὶ 


ἐξ ἐπιμελείας παῤαγίγνερϑαι, (ὦ ἂν παραγίγνηται, τοῦτό 
σοι μετὰ τοῦτο πειράσομαι ἀποδεῖξαι. ὅσα γὰρ ἡγοῦνται 
ἀλλήλους κακὰ ἔχειν ἄνϑρωποι φύσει ἢ τύχῃ; pers 
θυμοῦται οὐδὲ «νουθετεῖ οὐδὲ διδάσκει οὐδὲ ᾿κολάξει τοὺς” 
ταῦτα. ἔχοντάς, ἵνα μὴ τοιοῦτοι ὦσιν, ἀλλ᾽ ἐλεοῦσιν οἷον. 


ὥστε τι τρύτων ἐπιχειρεῖν mottiv; ταῦτα μὲν γὰρ ἴσασιν, 


οἶμαι, ὅτι φύσει τε καὶ τύχῃ τοῖς ἀνθρῶποις γίγνεται, τὰ 


καλὰ καὶ τἀναντία τούτοις, ὅσα δὲ ἐξ ἐπιμελείας καὶ ὀσπή- 


D 


σεως καὶ διδαχῆς οἴονται γίγνεσθαι ἀγαθὰ ἀγϑράποις , ἐᾶν Ἢ 


vig ταῦτα μὴ ἔχη, ἀλλὰ τἀναντία τούτων κακά, ἐπὶ τού- 
ποις που o? τε ϑυμοὶ γίγνονται καὶ of "ολάσεις καὶ αἲ 


US 


` νουϑετήσεις. ὧν ἐστὶν ἓν καὶ ἡ ἀδικία καὶ ἡ ἀσέβεια p 


ξυλλήβδην πᾶν τὸ 3 ἐναντίον τῆς πολιτικῆς ἀρετῆς. ἕν. 


524 


δεν δὴ πᾶς παντὶ Φυμοῦται καὶ νουθετεῖ, δῆλον ὅτε, 


ὡς ἐξ ἐπίμελείας καὶ μαθήσεως 'κτητῆς οὔσης. εἰ γὰρ 


ἐθέλεις ἐννοῆσαι τὸ κολάζειν, ὦ Σώκρατες, τοὺς ἆδι- 


ποῦντας τί ποτε δύναται, αὐτό σε διδάξει, ὅτι οἵ γε 
ἄνθρωποι ἡγοῦνται παρασκευαστὸν εἶναι ἀρετήν᾽ οὐδεὶς 
γὰρ κολάζει gone ἀδικοῦντας πε τούτω τὸν 909v ἔχων 
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~ tutibus, ut tu ais, fi quis fe dicit bonum dines 
' effe vel cuiusvis alius arlis peritum: cuius ignarus eft: 


vel derident vel indignantur, et familiares accedentes 
 admonent eum tamquam infanientem, in iuflitia vero 
ceterisque civilibus virtutibus etiamfi quem norunt in- 


iuftum effe, fi hic de fe ipfe verum dicit ceram multis; . 


quod illic pro temperantia habent, verum dicere, id hio 


infaniam exiflimant, .et dicunt omnes debere fe- dicere - 
"iuftos effe, five fint five non fint, aut infanire eum, qui - 


iuftitiam non profiteatur ,. quia nemo reperiatur necéffe 
fit, quin una aliqua ratione eius üt όν κ aliter ποή, 
ht in hominibus. 


Quemlibet igitur iure ipfos: admittere: et in oii 
fium adhibere de hac virtute, quia cenfeant ad unum» - 
queinque eam pertinere, hoc ος. eam autem ipfos. 


arbitrari nou naturá ineffe nec ultro oriri, fed doctrina 
. comparari et ftudio obtingere , cuicumque obtingat, hoc 
übi iam conabor demonftrare. etenim quaeeumque ho~ 


mines mala arbitrantur inter fe habere natura auti forte. 


- fortuna, de his nemo irafeitur nec. admonet nec docet 


nec caftigat illis laborantes; ut ne tales fint, fed mife- 


rentur; veluti deformibus vel parvis vel imbecillis quis 
tam demens eft qui hüiusmodi aliquid infituat. facere? 
haec enim fciunt, opinor, natura et forte fortuna hos 
minibus contingeré, five pulchra five eorum contrarias 


qnaecuanque vero ftudio et exercitatione et doctrina ar- - 


bitrantur contingere bona hominibus, fi quis haec non 


habet, fed contraria eorum mala, de iis fane et irae 


illae exfiftunt et -cafticationes et admonitiones; de qui~ 
bus quidem unum. quoddam etiam iniuftitia eft et im- 
. pietas οἱ univerfe quicquid contrarium eft civilis virtua 
tis. hinc igitur quisque euique irafcitur eumque admo 
net, utpote ftudio et dectrina eam acquiri poffe exifti4 


mans. nam fi repütaweris, Socrate, quid hoo valeat in- - 


iufte facientes caftigare, ipfüm te docebit, homines ar^ 


bitrarà comparari poffe virtutem; nemo enim  caftigat | 


iniufle facientes ad hoc animum attendens et propterea 


y 
^ 


. 
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sob * τούτον ἕνεήα, ὅν. ἠδίκησεν, ὅστις μὴ ὥσπερ en. E 
ρίον ἀλογίστως τιμωρείται, ὁ δὲ μετὰ λόγου ἐπιχειρῶν 
φολάζειν οὐ τοῦ ᾿παρεληλυϑότος ἕνεκα ἀδικήματος τιμω- 
φεῖτομ (οὐ γὰρ ἂν τύ γε πραχϑὲν ἀγένητον ϑείη), ἀλλὰ 
goù μέλλοντος χάριν, ἵνα μὴ -αὖϑις ἀδικήσῃ μήτε αὐτὸς 
οὗτος ᾽μήτε ἄλλος ὁ τοῦτον ἰδὼν κολασϑέντα: καὶ τοιαύ- 

. env διάνοιαν ἔχων διανοεῖται παιδευτὴν εἶναι ἀρετήν" 
ἐποτροπῆς γοῦν ἕνεκα κολάζει. ταύτην οὖν τὴν δόξαν 
πάντες ἔχου"σιν, “ὅσοιπερ τιμωροῦνται καὶ ἰδίᾳ καὶ δη- G` 
κοσίᾳ᾽ τιμωροῦνται δὲ καὶ κολάζοντα, οἵ τε ἄλλοι ἄν- 
Όρωποι οὓς ἄν οἴωνται ἀδικεῖν, καὶ οὐχ ἥκιστα ᾿ἄθη- 
ναῖοι oí σοὶ 'πολῖται᾽ ὥςτε κατὰ τοῦτον τὸν λόγον καὶ 
’ ἀθηναῖοί εἶσι. τῶν - "ἡγουμένων, παρασκευαστὸν εἶναι καὶ 
διδακτὸν ἀρετήν... ὡς μὲν οὖν εἰκότως ἀποδέχονται οἵ σοὶ 
πολῖται Ἀαὶ hea καὶ σχυτοτάμου ξυμβουλεύοντος τὰ 
πολιτικά, ` καὶ ὅτι διδακτὸν. καὶ. παρασκευαστὸν. ἡγοῦνται ; 
ἀρετήη, ἀποδέδει κτα[.σοι, ὦ Σώκῥατες, Ἰκανᾶς. ὥς γέ D 
μοι φαίνεται. | 

“Etn δὴ λοιπὴ ἀποία *y. δν , ἣν ἀπορεῖς περὶ τῶν 
ἀνδρῶν τῶν. ἀγαθῶν, τί δή ποτε οἱ ἄνδρες οἱ ἀγαθοὶ τὰ 
μὲν ἄλλα rovg. αὐτῶν υἱεῖς διδάσκουσιν d διδασκάλων ἔχε» — 
ται καὶ σὀφοὺς πϑιοῦαιν, ην. δὲ αὐτοὶ ὀρετὴν ἀγαϑοί, οὐδε- 

. ψὺξ βελτίόνᾳ ποιοῦσε.. τούτου δὴ πέρι, ὦ Σώκρατες, οὐκέτε 
μῦϑόν σοι ἐρῷ, ἀλλὰ λόγον, ὧδε γὰρ ἐννόησον, πότερον ἔστε 
τι £v ἢ αὖρο ὅσον, οὗ ἀ"ναγκοῖον. πάντας ταὺς πολέτας μετέ- E 
χειν, εἴπερ μέλλεν rólig elvas; ἐν τούτῳ ydg αὕτη λύεται ἡ 

: ἐπορία ἣν σὺ ἀπορεῖς, ἢ ἄλλοθι οὐδαμοῦ. εἰ. μὲν γὰρ ἔστι, 
καὶ τοῦτό ἐρτι τὸ Ev οὐ τεκτονικὴ οὐδὲ χαλκεία οὐδὲ κεραµεία, 
elio δικανοσύνη * xal. σωφροσύνη καὶ τὸ ὅσιον εἶναι, καὶ ἔυλ- 594 
λήβδην ἱ ἓν αὐτὸ πρρραγορεύω εἶναι ἀνδρὸς ἀρετήν, εἰ τοῦτ᾽ ' 
ἐστίν, οὗ δεῖ πώντας μετέχειν καὶ μετὰ τούτου πάντ ἄνδρα, 
ἐάν τι καὶ ἄλλα βούληταν ῥανθήνειν ἢ πφάττειν, οὕτω meat. 

'ψειν, Queu δὲ τούτου μή, ἢ τὸν μὴ μετέχοντα καὶ διδᾶν ᾿ 
σκειν καὶ κολάξεινν . καὶ παῖδε καὶ ἆ vòga καὶ γυναῖνα, 


- 





9) le. ἡ dx ope, 


* 


(0 OPROTAGORAS — 54 
` quod iniufte aliquis fecit, nifi forte ut beftia fine ulla - 


ratione ulcifcitur; qui vero cum ratione inftituit cafti- 
gare, non praeteritae iniuriae caufa ulcifcitur (neuti- ` 


quam enim id quod factum eft infectum reddet), fed ` 


futurae gratia, ut ne rurfüm iniuíle faciat neque ille 
ipfe neque alius hunc videns caftigatum; atque hanc - 
cogitationem habens cogitat inftitutione parari virtutem ; 
ayertendi certe caufa caftigat. hacigitur opinione omnes 
ducuntur, quicumque ulcifcuntur et privatim et pu- 
blice; ulcifcurtur vero et caftigant quum alii homines,. 
quoscumque arbitrantur iniufle facere, tum. maxime 
Athenienfes cives tui: ut ex hac ratione Athenienfes 
quoque in iis fint qui arbitrentur comparari et doceri 
poffe virtutem. iure igitur permittere cives. tuos et fa- 
' bro aerario et futori, ut confilium dent ‘de rebus ci- 
vilibus, et virtutem exiftimare doceri ac -parari poffe, 
demonftratum tibi eft, Socrate, fatis, ut quidem mihj 
videtur. RO mE 


Reliqua adhuc eft, dubitatio, quam habes de viris 
illis bonis, cur tandem viri illi boni aliis quidem rebus. 
filios fuos inflitni carent, quae a magiftris fuspenfae 
fint, eosque fapientes reddant,- in ea autem virtute, in 
qua ipfi boni fint, nemine illos meliores efficiant. de hoo 
autem, Socrate; iam non fabulam tibi dicam, fed ora- 
tionem. ita igilur id reputa. utrum eft unum quiddam 
necne, cuius neceffe eft omnes cives participes effe, fi- 
quidem urbs futura eft? hoc enim tollitur dubitatio illa 
quam habes, aut alia nulla re. fi enim eft et hoc uhum 
nec tignaria nec ferraria nec figlina ars eft, fed. idftitia 
et temperantia et pietas, et in univerfum unum per fe 
appello viri virtutem: fi hoc eft illud, cuius oportet : 
omnes participes effe, ìta ut cum hoc unusquisque vir, 
etiam fi quid aliud velit difcere νε] efficere, id efficiat, ` 
fine hoc autem non efficiat, et eum, qui illius non fit 
particeps, doceant ac caftigent et puer et yir et fernina, 


- 


Φιν ἀπειλαῖς καὶ πληγαῖς.. μετὰ δὲ ταῦτα εἰς διδασκά- 
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ἕωσπερ ἂν κολαξόμενος βελτίων γένηται . ὃς δ᾽ ἂν μὴ ὗπα- 
κούη κολαζόμενος καὶ διδασκόμενος, ὡς ἀνίατον ὄντα τοῦ- 
τον ἐκβάλλειν * ἐκ τῶν πύλεων 1} ἀποκτείνειν-΄ εἰ οὕτω B 
μὲν ἔχει, οὕτω Ò αὐτοῦ πεφυκότος οὗ ἀχαθοὶ ἄνδρες εἰ τὰ κ 
μὲν ἄλλα διδάσκονται τοὺς visis. τοῦτο δὲ μή, σκέψαι cg. 
ϑαυμασίως γίγνονται oí ἀγαϑοί. ὅτι μὲν γὰρ διδακτὸν αὐτὸ . 
ἡγοῦνται καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ, «ἀπεδείξαμεν, διδακτοῦ δὲ 
Ὄντος καὶ ϑεραπευτοῦ τὰ μὲν ἄλλα ἄρα τοὺς υἱεῖς διδά- ΄ 
-οχονται, ἐφ᾽ οἷς οὐκ, ἔστε θάνατος ἡ ζημία ἐὰν μὴ ἐπιστῶν- 
ται, ἐφ᾽ ὧν δὲ ἢ τε ζημία ϑάνατος αὐτῶν tois παισὶ καὶ 
φυγαὶ μὴ ' μα" δοῦσι μηδὲ ϑεραπευϑεῖσιν 'εἰς ἀρετὴν καὶ C, 
πρὸς τῷ ϑανάτῳ χρημάτων τε δημεύσεις καὶ ὡς ἔπος El- 
πεῖν ξυλλήβδην τῶν οἴχων ἀνατροπαί, ταῦτα ð ἄρα οὐ δι- 
δάσκονται οὐδ᾽ ἐπιμελοῦνται πᾶσαν ἐπιμέλειαν ; οἰεόθαί γε 
zeń , ὦ Σώκρατες: ἐκ παίδων σμικρῶν "ἀρξάμεναι, μέχρι 
οὗπερ ἂν ζῶρι, καὶ διδάσκουσι καὶ νουθετοῦσιμ΄ . ἐπειδὰν ᾿ 
ϑᾶττον ξυνιῇ τις τὰ λεγόμενα, καὶ τβοφὸξ καὶ μήτηρ καὶ 
Vii i: mal αὐτὸς ὁ πατὴρ περὶ τούτου διαμάχονται, 
οπως ὡς βέλτιστος ἔσται ὁ παῖς, παρ ἕκαστον καὶ ἔργον Ὁ 
καὶ λόγον διδάσκοντες καὶ ἐνδεικνύμενοι ὅ ὅτι τὸ μὲν δίκαι- 
ον, τὸ δὲ ἄδνκον, καὶ τόδε μὲν καλόν, τόδε δὲ αἰσχρόν, 

.. μαὶ τόδε μὲν ὅσιον, τόδε δὲ ἀνόσιον, καὶ τὰ μὲν ποίει, 

τὰ δὲ μὴ ποίει: καὶ ἐὰν -μὲν ἑκὼν πείϑηται, εἰ δὲ μή, 
ὥςπερ ξύλον διαστρεφόμενον καὶ καμπτόμενον εὐϑύνου- 


Ίων πέμποντες πολὺ μᾶλλον ἐντέλλονταν ἐπιιελεῖσθαι εὖ- 
κοσμίας τῶν παίδων ἢ " γραμμάτων τε καὶ κανθαρί- E, 
σεως" οἱ δὲ διδάσταλοι τούτων τε ἐπιμελοῦνται, καὶ ἔπει- 
δάν αὖ γράμματα μάϑωσι. καὶ μέλλωσι ξυνήσειν τὰ ‘ye~ 
γραμμένα, ὥσπερ τότε τὴν φωνήν, παρατεθέασιν αὐτοῖφ 
ἐπὶ τῶν βάθρων ἀναγιγνώσκειν παιητῶν ἀγαϑῶν ποινή» 
ματα καὶ ἐκμανϑάνειν ἀναγκάξουσιν, ἐν οἷς πολλαὶ pèw 
νουϑετή"σεις ἔνεισι, πολλαὶ δὲ διέξοδοι καὶ ἔπαινοι καὶ 326 
ἐγκώμια παλαιῶν ἀνδρῶν ἀγαθῶν, Ἵνα ὁ παὶς ζηλῶν 
᾽ μιµῆταν. καὶ ὀρέγηται ποιοῦτος γενέσθαι. οἵ T av κιθαρι- 
orai, ἕτερα τοιαῦτα. .σὠφοοσύνης τε ἐπιμελρύνταί καὶ 


* 
- ] ` 


-ν 


PROTAGORAS ái 


quoad caftigatus melior evaferit , quicumque vero non 
obediat caftigalioni ac praeceptioni, is tamquam infana- - 
bilis eiiciaturex ur bibus et interficiatur; fi ita eft, ita 
vero re comparata fi boni illi viri ad alias quidem res 
inftuendos curant filios fuos, ad hanc autem non cu- 
rant, reputa tecum, quam admirabilis fit bonorum il> ᾿ 
lorum ratio.. etenim ipfos. doceri id poffe arbitrari et 
privatim et publice, demonftravimus; ergo licet doceri 
et inflitutione tradi id poffit, tamen ad alia quidem filios 


. fuos inflituendos curant, quae fi e multan- 


- 


tur morte, ad haec vero, quae nih didicerint atque in- 
ftitutione perceperint, virtutem, filiis fuis mors et exa 
filia et praeter mortem bonorum publicationes et uni- 


'vérfe propemodum domorum everfiones accidunt: his 


igitur ut neque inftitui illos curent neque omnem in ea 
operam impendant? immo exiítimemus oportet, So- 
crate: a teneris unguiculie, usque'dum vivunt, et do- 
cent et admonent; fimulatque aliquis ea intelligere çoe- 
pit quae dicuntur, et nutrix et majer et paedagogus 


et ipfe pater hoc inter fe certant, ut quam optimus ex» . | 


fiftat puer, in unaquaque et 7 dictione docen- . 


tes et commonftrantes, hoc iuftum elfe, illud iniuftum, 


aliud pulchrum, aliud turpe, aliud qm aliud impium, . 
et: hoc fac, illud.me facias; quodfi fua fponte obedit, 

bene eft, fin minus, velat lignum diètortnm εἰ infle- 
xum eum dirigunt minis ac plagis. deinde ad magiftros 


mittentes multo magis his iniungunt ut cprae fit puero- 


rum modeftia, quam litterae citharaeque cantus; ludi 
vero magiftri curas in hoc conferunt, et quum litteras 
quoque didicerunt et. intelligere poffunt fcripta, ficut 
antea fermoném, tradunt iis in fubfelliis legenda poeta- 
rum bonorum.carmina eaque edifcere cogunt, in quibus 
multae admonitiones infunt, multae narrationes et lau- 
des et praedicationes pridorim virorum bonorum, ut 
puer aemulans eos imitetur atque contendat ut talis ex- 
fiat, cithariftis quoque pariter temperantia gurae eft 


Li 
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ὅπως ἂν οἱ νέοι μηδὲν κἀκουργῶσι" πρὸς δὲ τούτοις, ἔπει. 
δὰν κιϑαρίζειν µάθωσιν, ἄλλων. αὖ ποιητῶν ἀγαϑῶν ποιή- 
Κατα διδάσκουσ., * μελοποιῶν, εἰς τὰ κιθαρίσµατα ἐντεί- B ' 
νοντες, καὶ τοὺς ῥυϑμούς τε καὶ τὰς ἁθμονίας ἀναγκάζον- 
σιν οἰκειοῦσθαι ταῖς ψυχαῖς τῶν παίδων, : ἕνα ἡμερώτεροί 
τε ὦσι καὶ εὐρυϑμότεροι καὶ εὐαρμοστότεροι γιγνόμενοι 
' φρήσιμοι. ὦσιν εἰς τὸ λέγειν τε καὶ πράττενν'. πᾶς γὰρ ὃ 
βίος τοῦ ἀνϑρώπου εὐρυϑμίας τε καὶ εὐαρμοστίας δεῖται, 
ἔτι τοίνυν πρὸς τούτοις εἰς παἰδοτρίβου πέμπουσιν, ἵνα τὰ 
σώματά βελτίω ἔχοντες. ὑπηρετῶσι τῇ διανοίᾳ χρη"στῇ ov- C. 
1, σῃ, καὶ μὴ ἀναγκάξωνται ᾿ἀποδειλιᾶν διὰ τήν πονηρίαν τῶν 
«ψωμάτων καὶ ἐν τοῖς πολέμοις καὶ iv ταῖς ἄλλαις πράξεσι. 
καὶ ταῦτα ποιοῦσιν οἱ μάλιστα δυνάμενοι, μάλιστα δὲ δύ- `, 
νανται of πλουσιώτατοί, καὶ af τούτων «υξεῖς ,. πρωϊαίτατα 
εἰς διδασκάλων τῆς ἡλικίας ἀρξάμενοι φοιτῶν, ὀψιαίτατα 
-ἐπαλλάττονται. ἐπειδὰν δὲ ἐκ διδασκάλων. ἀπαλλαγῶσιν, ἡ, 
πόλις αὖ τούς τε νόμους ἀναγκάξει μανϑάνειν καὶ κατὰ 
` φούτους * ζῆν κατὰ παράδειγμα, ἵνα μὴ αὐτοὶ ἐφ᾽ αὐτῶν Ὁ 
εἰκῇ πράττωσιν, ἀλλ ἀτεχνῶς, ὥςπερ oL γβαμματισταὶ 
τοῖς μήπω δεινοῖς γράφειν τῶν παίδων ` ὑπογράψαντες 
γραμμὰς τῇ γραφίδι οὕτω τὸ γραμματεῖον διδόασι καὶ 
ἀναγκάζουσι Ἰθάφειν κατὰ τὴν ὑφήγησιν τῶν γραμμῶν, ἃς 
δὲ καὶ ἡ πόλις νόμους ὑπογράψασα, ἀγαθῶν καὶ παλαναῖν 
νομοθετῶν εὐρήματα, κατὰ τούτους ἀναγκάζει καὶ doyste 
καὶ ἄρχεσθαι, ὃς δ᾽. ἂν ἐκτὸς βαίνῃ τούτων, κολάζει! 
.s«l ὄνομα τῇ κρλάσει ταύτῃ sal mag ὑμῖν καὶ ἄλλοθε — 
πολλαχοῦ, ὡς εὐ"ϑυνούσης τῆς δίπης, εὐθύνα. τοσαύτηφ E, 
οὖν τῆς ἐπιμελείας οὔσης περὶ ἀρενῆς ἐδίᾳ καὶ δημσσία, 
θαυμάζεις, ὦ Σώκρατες, καὶ ἀπορεῖς εἰ διδακτόν ἐστιν 
. ἐρετή; ἀλλ᾽ oU ii θαυμάζειν, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον εἰ μὴ. 
διδακτύν. 

.. Μιὰ τ οὖν τῶν ἀγαϑῶν πατέρων πολλοὶ vleie φαῦλοξ 
γίγνονται, τοῦτο αὖ μάθε οὐδὲν γὰρ. ϑαυμαστόν, εἶπεφ 
ἐληθῆ ἐγὼ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἔλεγον, ὅτι τούτου τοῦ-πφά» ` 
Ὕματος, τῆς ἀρετῆς, εἶ μέλλει πόλις εἶναι, " οὐδένα δὲῖ ἰδιω- 529 
^ ψεύειν. εἰ γὰρ δὴ ὃ λέγω οὕτως. ἔχει (ἔχει δὲ μάλιστα 


- 
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οἱ hoc, nt ne quid invenes improbi faciant; praeterea, 
quum cithara canere didicerunt, rurfum aliorum poe- 


tarum.bonorum, eorumque lyricorum, carmina docent, E 


modulis citharoedicis ea includentes, numeroósque et 
harmonias cogunt fe infinuare in animos puerorum, ut 
mitieres fint et, numerofiores concinnioresque facti, ido- 
nei fint ad dicendum et agendum; univerfa enim homi- 
num vita numerorum convenientia modorumque con- 


cinnitate indiget. praeter haec etiam ad palaeftrae ma~ - | 


giftrum eos mittunt, ut corpora melius conítituta haben« 
tes operani navent menti bene moratae, neo cogantur 


ignavos fe exhibere, propter malum corporis habitum, 
et in bello et in reliquis negotiis. atque hoc facere folent | 


qui plurimum valent, plurimum autem valent ditiffimi ; 
horum igitur filii, maturiffima aetate incipientes ad ma- 
gillros venütare, feriffime.ab iis discedunt. quum vero 
4 ludi magiftris discefferunt, civitas rurfum eos cogit 
leges difcere et fecundum has tamquam exemplar vivere, 
ne ad fuum arbitrium viventes temere agant; immo re- 


vera, quemadmodum grammatiftae iis pueris qui non- - 


dum poffunt fcribere lineamenta praefcrihentes fülo ta- 
. bellam dant eosque fcribere cogunt fecundum linca- 


, mentorum praefcriptionem, ita etiam civitas leges prae- 
Ícribens, bonorum οἱ  prifcorum legis latorum inventa; 


fecundum has cogit et imperare et imperio obedire; qui» 


cumque eas migrat, hunc caftigat; ac nomen huic cafti« 


gationi et apud yos et apud alios multos, quia poena 
corrigit, correctio eft. tantae igitur quum curae fit vir- 


tus privatim et publice, miraris, Socrate, et dubitas, 


poffitne virtus doceri? at haud oportet mirari, fed mul« 
to magis mirandum effet, fi non poffet doceri. — 

Cur autem multi bonorum patrum filii pravi exfi- 
ftant, hoc quoque percipe; neque enim mirandum eft, 


fi quidem yerum in praegreffis dixi, huius rei, virtutis, . 


fi civitas futura effety neminem debere imperitum effe, 
nam f, μα. dico, ita fe habet (habet vero omnium 


ν 
, hj 


- 
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πάντων οὕτως), ἐνϑυμήϑητι ἄλλο, τῶν ἐπιτηδευμάτων ὅτι- 
οὖν καὶ μαθημάτων προελόμενος. εἰ μὴ οἷόν v ἦν πόλιν ᾿ 
εἶναι, -el μὴ πάντες αὐληταὶ ἦμεν, ὁποῖός τις ἐδύνατο 
ἕκαστος,. καὶ τοῦτο καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ πᾶς πάντα καὶ Ἢ 
. ἐδέδασκε καὶ ἐπέπληττε τὸν μὴ καλῶς αὐλοῦντα, καὶ μὴ 
ἐφϑόνει τούτου, ὥςπερ νῦν τῶν δικαίων καὶ ἐῶν νομίμῶν 
οὐδεὶς φθονεῖ οὐδ᾽ ἀποκρύπτεται, ὥσπερ τῶν ἄλλων τεχνη- 
μάτων ( λυσιτελεῖ γάρ, οἶμαι, ἡμῖν ἡ ἀλλήλων δικαιοσύ- B 
γη fal ἀρετή) διὰ ταῦτα πᾶς παντὶ προθύμως λέγει καὶ 
διδάσκει καὶ τὰ δίκαια καὶ τὰ νόμιμα)᾽ εἰ οὖν οὕτω καὶ. ἐν 
αὐλήσει πᾶσαν προθυμίαν καὶ ἀφϑονίαν εἴχομεν ἀλλήξους 
διδάσκειν, οἵει ἄν τι, ἔφη, μᾶλλον, ὦ Σώκρατες, τῶν dya- 
θών αὐλητῶν ἀγαϑοὺς αὐλητὰς τοὺς υἱεῖς γενέσϑαι ἢ τῶν 
φαύλων; δἷμαι μὲν οὔ, ἀλλὰ ὅτου ἔτυχεν ὃ * υἱὸς εὐφυέ- C 
orazo γενόμενος εἰς αὔλησιν, οὗτος «v ἐλλόγιμος γὀξήϑη, 
ὅτου δὲ ἀφυής, ἀκλεής᾽ καὶ πολλάπις μὲν ἀγαϑοῦ αὐλητοῦ 
φαῦλος ἂν ἀπέβη, πολλάκις δ᾽ ἂν φαύλου ἀγαϑός᾽ ax 
οὖν αὐληταὶ γοῦν πάντες ἦσαν ἱκανοὶ ὥς πρὸς τοὺς ἰδιώτας κ 
καὶ μηδὲν αὐλήσεως ἐπαΐοντας. οὕτως οἴου el νῦν, ὅςτις σον 

' ἀδικώτατος φαίνεταν ἄνθρωπος τῶν ἐν νόμοις καὶ ἀνθρώποις 
τεθραμµένων, δίκαιον αὐτὸν εἶναι καὶ δημιουργὸν τούτου τοῦ 
πράγματος, * si δέοι αὐπὺν κρίνεσϑαι πρὸς ἀνθρώπους, οἷς D 
«μήτε παιδεία ἔστι: μήτε δικαστήρια μήτε νύμοι μηδὲ ἀνάγκη 
᾿μήδεμία διὰ παντὸς ἀναγκάζουσα: ἀρετῆς ἐπιμελεῖσθαι, ἀλλ 
εἶεν ἄγριοί τινες, οοίπερ οὓς πέρυσι Φερεκράτης ὁ ποιητὴς 
ἐδίδαξεν ἐπὶ Ζηναίῳ- -σφόδρα ἐν τοῖς τοιούτοις ἀνϑρώποις 
γενόμενος, ὥςπερ ol ἐν ἐκείνῳ τῷ χορῷ µισάνθρωποἱ "), aya- 
.σιήσαις ἄν, εἰ ἐντύχοις Εὐρυβάτῳ καὶ Φρυνώνδα, καὶ ἀνολο- 
φύρα ἂν ποθῶν τὴν τῶν ἐνθάδε ἀνϑρώπωγ πονηρίαν. νῦν: 
-δὲ τρυφᾷς, ὦ δώκρατες, διότι πάντες διδάσκαλοί εἶσιν ἆρε- 

. φῆς, καθ ὅσον δύνανται ἕκάστος, καὶ οὖδείς σοι φαίνεται. 
εἶθ᾽") ὥςπερ ev εἰ ζητοῖς, τίς διδάσκαλος τοῦ ἑλληνίζειν, ~a 
οὐδ᾽ * ἂν εἷς φανείη, οὐδέ y ἄν, οἶμαι, εἰ ζητοῖς, τίς ἂν 598 ΄ 
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maxime ita), reputa, aliud quodcumque ftudium etdi- - 


fciplinarum genus fumens. fi fieri non poffet üt civitas 
confifteret , nifi omnes. tibicines effemus , qualiscumque 


poffet quisque effe, et hoc tam privatim quam publice : 


omnis omnem et doceret et increparet tibiam noh bene 
inflantem, nec id denegaret, quemadmodum nunc iüfta 
et legitima, nemo denegat nec ita celat, ut aliá artificia - 
(prodeft enim nobis, opinor, mutua iuftitia ac virtuss 
propterea-quisque cuique libenter dicit eumque docet et 
iufta εἰ legitima): quodfi, inquam, ita etiam in tibiae 
cantu maxime propenfum nihilque den em animum .- 
haberemus, ita ut inter nos doceremus, tium, inquit, - 
arbitraris, Socrate, tibicinum bonorum filios multo ma~: 
gis ita evafuros effe bonos tibicines, quam malorum fi- 
lios? equidem non arbitror, fed, cuius filius optima ef- 


fet indole ad tibiae cantum, is celeber exfifteret, in cu- -- 


ius autem filio nulla iaeffet indoles, is ignobilis; et faepe 


boni tibicinis filius malus evaderet, faepe etiam mali. 


bonus; at tibicines certe omnes fatis periti effent ad ru- 


des tibiaeque inflandae ignaros. ita nunc quoque exifti- ᾿ 


: ma, qui iniufliffimus tibi videatur homo eorum, qui in- 
ter leges et homines educati fuerint, iuftum eum fore et 


perfectum i in hac re, fi iudicari eum oporteat ex homi- : 


nibus, quibus nulla infütutio fit, nulla iudicia, nullae 
leges nec ulla neceffitas usque eos cogens virtuti ftudere,. 
ie forte fint feri, quales in fabula, quam fuperiore : 
o Pherecrates poeta .docuit in Lenaeo; profecto, fi 
inter eiusmodi homines verfarere, quales i in choro illo 
femihomines fuat, praeclare tecum agi cenferes, "fi in 
cideres in Eurybatum et Bhrynondam, εἰ eiulares defi- ` 


derip flagrans hominum hic viventium improbitatis; - 


— delicatus es, Socrate, quia omnes magiftri 
- fant virtutis, quam quisque maxime poteft, et nemo 


tibi talis videtur effe.. etenim, quemadmodum, fi forte ; . 


quaeras, quis magifter fit graece loquendi, nullus tibi 
appareat, neque etiam, opinor, fi quaeras, quis nobis ` 


à 


.. δοκεῖν τῷ 
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ἡμῖν διδάξοιε : τοὺς τῶν χενβοτὀχνῶν υἱεῖς αὐτὴν ταύτην s 
| τὴν τέχνην, ἣν δὴ παρὰ τοῦ πατρὸς. μεμαϑήκασι, καθ 
| ἆσον οἷός τ᾽ ἦν ô πατὴρ' καὶ οἱ τοῦ πατρὸς φίλοι ὄντες - 
^ ὁμότεχναι, τούτους ἔτι τίς ἂν διδάξειεν, οὐ ῥῴδιον οἶμαι 
εἶναι, © Σώκρατες, τούτων διδάσκαλον φανῆναι, τῶν δὰ - 
o ἐπείρων παντάπασι ῥάδιον, οὕτω δὲ᾽ ἀρετῆς καὶ τῶν ἄλλων 
πάντων. ἀλλὰ κἂν εἶ. ὀλίγον ἔστι τις ὅςτις διαφέρει ἡμῶν 
προ"βιβάσαι εἰς ἀρετήν, ἀγαπητόν. ὧν δὴ ἐγὼ οἶμαι εἷς Β 
εἶναι, . καὶ διαφερόντως ἂν τῶν ἄλλων ἀνθρώπων νοῆσαί 
τινα πρὸς τὸ καλὸν. καὶ ἀγαθὸν γενέσθαι, καὶ' ἀξίως τοῦ 
μισθοῦ, ὃν αφόττομαι, καὶ ἔτι πλείονορ, ὥςτε καὶ αὐτῷ 
y διὰ ταῦτα καὶ τὸν τρόπον τῆς πρᾶ- 
ἕεως τοῦ μισθοῦ τοιοῦτον πεποίημαι: ἐπειδὰν γάρ τις 
mag ἐμοῦ μάϑη, ἐὰν μὲν βούληται, ἀποδέδωκεν ὃ ἐγὼ 
πράττομαι ἀργύριον, ἐὰν .δὲ μή, ἐλθὼν εἰς ἱερόν, ὀμό. 
σας ὅσου ἂν * á ἄξια εἶναι τὰ μαθήματα , τοσοῦτον κα- C 
τέθηκεν. ` f 
Τοιοῦτόν σοι ? «ἔφη, ὦ Σώκρατες, ἐγὼ καὶ μῦϑον. καὶ 
λόγον εἴρηκα, ὡς διδακτὸν ἀρετὴ καὶ ᾿Αθηναῖοι οὕτως. 
ἡγοῦνται, καὶ ὅτι οὐδὲν θαυμαστὸν τῶν ἀγαθῶν πατόρων 
φαύλους υἱεῖς γίγνεσθαι καὶ τῶν φαύλων ἀγαϑούς, ἐπεὶ 
καὶ of Πολυκλείτου υἱεῖς, Παράλου καὶ Ξανθίππου τοῦδδ 
, exire, οὐδὲν πρὸς τὸν πατέρα εἰσί, καὶ ἄλλοι ἄλλων 
δημιουργῶν᾽ τῶνδε δὲ οὕπω ἄξιον τοῦτο κατηγορεῖν᾽ ἔτι 
140 ἐν * αὐτοῖς εἰσὶν ἐλπίδες" νέοι γάρ. ` ` D 
~ Πρωταγόρας μὲν τοσαῦτα καὶ τοιαῦτα ἐπιδεμξάμε- 
.qog ἀπεπαύσατο τοῦ λόγου καὶ ἐγὼ ἐπὶ μὲν πυδὺν 
χρόνον κεκηλημένος ἔτι πρὸς αὐτὸν ἔβλεπον ὡς ἐροῦν- 
τά τι, ἐπιθυμῶν ἀκούειν, ἐπεὶ δὲ ἠσθόμην ὅτι τῷ ὄντε 
πεπἀυμένος εἴη, μόγις. πως ἐμαυτὸν ὡσπερεὶ ξυναγείρας 
εἶπον, βλέψας πρὸς τὸν Ιπποκράτη, Ὦ παῖ ᾽ Απολλο- 
φώρου, ὠς χάριν do, ἔχω ὅτι προὔτρεψάς με ὧδε dagé- 
εθαι᾽ πολλοῦ γὰρ ποιοῦμαι ἆ κηκοέναι ὁ ἃ ἀκήκοα Toora- E 
όρου. ἐγὼ γὰρ ἐν μὲν τῷ ἔμπροσθεν χρόνῳ ἡγούμην 
οὐκ εἶναι ἀνθρωπίνην ἐπιμέλειαν, y ἀγαθοὶ oí ἀγαδοὶ 
γίγνονται, χῖν δὲ πέπεισμαι: πλὴν σμικρόν τέ pos ἐμπο- 
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docuerit opificum filios eam ipfam artem, quam a pa- 


tre didiciffent, quantum potuiffet pater et patris amici - 


eandem artem factitantes,' hos igitur, fi quaeras, quis 
praeterea docuerit, non facile arbitror fore, Socrate, 
horum magiftrum reperire, imperitorum autem prer- 
fus facile:, ita de virtute reliquisque omnibus fentien- 
dum eft. at fi quis eft, qui vel paullulum nobis, praeftet. 
incitando ad virtutem, bene nobiscum agi cenfeamus' 
oportet. de quibus quidem me arbitror unum effe eț 
prae ceteris hominibus fcire quaedam, quibus pulcher 


et bonus aliquis evadat, eaque digna mercede quam ex- 
igo, et maiore etiam, ita ut ipfi etiam difcenti videatur. 


quocirca etiam hanc mercedis exigendae rationem infti- 
tui; quando enim quis a me didicit, fi volt, perfolvit 
quam exigo pecuniam, fin minus, in templum ingreffus, 
iureiurando quanti alfirmat apuna effe, tantum 
pendit.. 

Huiuscemodi tibi, inquit, Socrate, ego et fabulam 
et orationem dixi, quo probarem doceri poffe virtutem 


et Àthenienfes ita exif&imare, nec admirabile effe, quod. . 


bonorum patrum filii mali evaderent et malorum boni 3 
nam Polycleüi quoque filii, Parali et Xanthippi huius 
aequales, hihil ad patrem funt, ét alii aliorum artificum 
filii hosce vero nondum in eo accufare decet: adhuc 
enim de iis fpem habemus; nam iuvenes funt, 


Protagoras poftquam tanta et talia, ut fe oftentaret, 


expofuerat, finem fecit loquendi; atque ego diu quidem 


allectus ipfum intuebar, dicturum eum adhuc effe arbi- . 


trans et audire cupiens; quum vero animadvertiffem re- 
vera eum finem feciffe, vix quodammodo, me quaf 
colligens, dixi Hippocratem intuens: O fili Apollodori, 
quantas tibi gratias habeo, quod me impulifti ut huo 
venirem! magni enim facio ea audiviffe," quae audivi a 
Protagora. etenim efo ante quidem arbitrabar nullum 
effe humanum ftudium, quo qui boni effent boni eva- 
fient, nunc vero perfuafus fum; nifi quod leve quid 
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δών, ὃ δῆλον ὅτι. Πρωταγόρας ῥαδίως ἐπεκδιδάξει, ἐπειδὴ 
καὶ τὰ πολλὰ ταῦτα ἐξεδίδαξε. καὶ γὰρ εἰ μέν τις περὶ αὐ: 
τῶν τούτων ξυγγέ΄νοιτο᾽ ὁτῳοῦν τῶν δηµηγόρων, τάχ ἂν 529 
καὶ τοιούτους λόγους ἀκούσειεν ἢ Higrskeous ἢ ἄλλου C 
τινῦς τῶν [κανῶν εἰπεῖν’ | εἰ δὲ ἐπανέροιτό τινά τι, ὥςπερ | 
βιβλία οὐδὲν ἔχουσιν οὔτε ἀποκρίνασθαι ᾿ οὔτε αὐτοὶ kol 
odau, ἀλλ΄ ἐάν τις καὶ σμικρὸν ἐπερωτήσῃ τι τών ῥηϑέν- 
' dev, ὥσπερ τὰ χαλχεῖα πληγέντα μακρὸν ἠχεῖ καὶ ἀποτεί- | 
νει, ἐὰν μὴ ἐπιλάβηταί tic, καὶ οἱ ῥήτορες οὕτω σμικρὰ 
ἐρωτηϑέντες δολιχὸν. κα τατείνουσι τοῦ λόγου᾽ Ἡρωταγόραρ, Β 
δὲ ὅδε [κανὸς μὲν μακροὺς λόγους καὶ καλοὺς εἰπεῖν, ὡς 
᾿αὐτὰ δηλοῖ, [κανὸς δὲ καὶ ἐρωτηϑεὶς - ἀποκρίνασθαι κατὰ 
βραχὺ καὶ ἐρόμενος περιμεῖναί τε xol ἀποδέξασθαι Τὴν ard- 
αρισιν, ἃ ὀλίγοις ἐστὶ παρεσκευασμένα. νῦν οὖν, ὦ ρώτα | 
7όρα, σμικροῦ "τινὸρ ἐνδεής εἰμι πάντ᾽ ἔχειν, εἴ μοι ano- 
Ἀρίναιο τόδε. τὴν ἀρετήν φις διδακτὸν. εἶναι, καὶ ἐγώ, &- 
(περ ἄλλῳ τῷ ἀνθρώπων πευθοίμην ἄν, καὶ col πείϑομαι" 
ὃ δ ἐ"θαύμασαά σου λέγοντος, τοῦτό μοι ἐν τῇ ψυχῇ aro- QC 
πλήρωσον. ' ἔλεγες γὰρ ὅτι ὁ Ζεὺς riv δικαιοσύνην xal τὴν ᾿ - 
αὐδῶ πέμψειε τοῖς ἀνθρώποις, xol αὖ πολλαχοῦ ἐν τοῖς λό- . 
γοις, ἐλέγετο “ὑπὸ σοῦ ἡ δικαιοσύνη καὶ σωφροσύνη καὶ | 
ὁσιότης ' καὶ πάντα ταῦτα ὡς fy τι εἴη. ξυλλήβδην ; ἀρετή. 
ταῦτ᾽ οὖν αὐτὰ δίελϑέ por Ἐκριβώς τῷ λόγω, πότερον ἓν 
μέν τ ἔστιν ἡ ἀρετή, μόρια δὲ αὐτῆς ἐστὶν ἡ δικαιοσύνη 
σαὶ σωφροσύνη καὶ ὁσιότης, ἢ ταῦτ ἐστὶν ἃ νῦν δὴ ἐγὼ 
ἔλεγον " πάντα ὀνόματα τοῦ αὐτοῦ ἑνὸς ὄντος. τοῦτ ἐστὶν Ὁ 
δ ἔτι ἐπιποθῶ. "Ad ῥάδιον τοῦτά y, .ἔφη, ὦ Σώκρατες, 
ἀποκρίνασθαν, ὅτι ἑνὸς ὄντος τῆς ἀρετῆς μόριά ἐστιν d 
ἐρωτᾷς. Πότερον, ἔφην, ὥςπερ προσώπου τὰ μόρια pó- 
. φιά ἐστι, . στόμα τε καὶ ῥὶς καὶ ὀφϑαλμοὶ καὶ wra, 7] | 
ὥςπερ τὰ τοῦ χρυσοῦ μόρια οὐδὲν διαφέρει τὰ ἕτερὰ τῶν — .— 
ἑτέρων, ἀλλήλων καὶ τοῦ ὅλου, ἀλλ ἢ µεγέθει καὶ σμικρό. Ἢ 
τητι; ᾿Εκείνως μοι φαίνεται, ὦ Σῴκρατες, ὥςπερ τὰ τοῦ ο 
* προσώπου μόρια ἔχει πρὸς τὸ ὅλον πρόσωπον. Πότερον pv, E 
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me impedit, quod dubium non eft quin Protagoras. fa- - 
cile | e fit, quum etiam-haec tam multa 
edocuerit. difimvero fi quis de his ipfis colloquatur cum: | 
oratore quopiam forenfi, fortaffe fimilia audiet, velut e 

Pericle vel ex alio quopiam eorum qui periti funt di- 
cendi; fin quis quem praeterea rogat, in librorum mo- 
dum non habent neque quid. refpondeant Seque quid ipfi | 
rogeut, fed fi quis quid vel exiguum eorum, quae ab ris 
, dicta funt, .interrogat, quemadmodum aena percuffa 
procul fonant fonumque extendunt, nifi quis ea prehen- 
dat, ita etiam rhetores pauca inierrogati miram oratio» 
nis longitudinem contendunt. hicce autem Protagoras . 

: L 

poteft longas ac pulchras orationes habere, poteft: vero 
etiam , fi interrogatur ; brevi refponderé et, fi interro- 
gat, exfpectare atque accipere refponfionem : quod pau- 
cis eft comparatum. nuuc igitar, Protagora, quum paula 
lulum quid defiderem, omnia habebo, fi ad hoc mihi 
refponderis. virtutem dicis doceri poffe, atque ego, fi: 
cuiquam homini, tibi fidem habeo; quod vero admira- 
tus fum. a té dictum , eius-defiderium mihi exple. dixifti 
enim Iovem iuftitiam et verecundiam mififfe hominibus, 
etiam hoc faepe in oratione tua memorafü, iuftitiam et 
temperantiam et pietatem et omnia id genus in univer- 
fum unum-quoddam effe, virtutem. haec igitur perfe- 
quere niihi accurate oratione, utrum,unum quoddam 
fit virtus, ipfius vero partes iuftitja, temperantia. et 
pietas , an haec quae modo memoravi omnia ‘nomina 
fint eiusdem rei, quae una quaedam fit. hoc eft illud 
quod adhuc defidero. Αἱ facile, inquit. Socr ate, eft ad 
hoc refponfu, eius, quod-unum quoddam fit, virtutis, . 
partes effe ea, quae interrogas. Utrum, iuquam. ita 
οἱ faciei partes fuut partes, os, nafus, oculi et aures; 
an ita ut auri partes inter fe non differunt, neque afe . 
neque a toto, nifi magnitudine aut parvitate? Illa mihi. 

videtur ratione , Socrate, . ut faciei partes fe habent ad 
totam faciem. Utrum eliam, anguem homines habent 

Tom. |. : . »ϱ 
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ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ μεταλαμβάνουσιν οἱ ἄνθρωποι τούτων τῶν 
τῆς ἀρετῆς μορίων of μὲν ἄλλο, οἱ δὲ ἀλλὰ ἢ ἀνάγκη, 
᾽ ἐάνπερ τις ἓν λάβῃ, ἅπαντ ἔχειν; Οὐδαμῶ, ; ἔφη, ἐπεὲ 
πολλοὶ ἀνδρεῖοί εἶσιν; ἄδικοι -δέ, καὶ δίκαιοι αὖ, σοφοὶ 
δὲ οὔ. "Εστι γὰρ οὖν καὶ ταῦτα. μόρια τῆς ἀρετῆς, ἔφην 
iyo, σοφία τε καὶ ἀνδρεία; Πάντων μάλιστα δήπου, 550 
ἔφη, xal’: μέγθτόν γε ἡ σοφία τῶν μορίων. “Εχαστον δὲ 
αὐτῶν ἐστίν, ἦν δ᾽ "ἐγώ, ἄλλο, τὸ δὲ ἄλλο; Ναί. "H καὶ 
δύναμιν αὐτῶν ἕκαστον ἰδίαν ἔχει, ὥσπερ τὰ τοῦ προς» 
όπου; οὐκ ἔστιν ὀφϑαλμὸς olov τὰ ὦτα, οὐδ᾽ ἡ δύνα- 
μις αὐτοῦ αὐτή, οὐδὲ τῶν ἄλλων οὐδέν ἐστιν οἷον τὸ 
᾿ ἕτερον, . οὔτε κατὰ τὴν δύναμιν οὔτε κατὰ τὰ ἄλλα. ἆρ 
. οὖν οὕτω καὶ τὰ τῆς ἀρετῆς. μόρια οὐκ ἔστι τὸ ἕτερον 
οἷον τὸ ἕτερον, οὔτε * αὐτὸ οὔτε ἡ δύναμις αὐτοῦ; ἢ B 
δῆλα δὴ ὅτι οὕτως ἔχει, εἴπερ τῷ παραδείγματί γε ἔοι. 
xtv; ᾽4λλ οὕτως, ἔφη, ἔχει, ὦ Σώκρατες. Καὶ ἐγὼ εἶπόν 
Οὐδὲν ἄρα ἐστὶ τῶν τῆς ἀρετῆς μορίων ἄλλο οἷον ἐπιστή- 
μη οὐδ᾽ οἷον δικαιοσύνη οὐδ᾽ οἷον ἀνδρεία οὐδ᾽ οἷον σα» 
φῥοσύνη οὐδ᾽ οἷον ὁσιότης. Οὐκ ἔφη. Φέρε δή, ἔφην ἐγώ, 
κοἰνῇ σκεψώμεθα ποῖόν τι αὐτῶν ἐστὶν ἔκαστον΄ πῥῶτον μὲν 
τὸ τοιόνδε᾽ ἡ δικαιοσύνη πράγμά τὶ ἐστιν ἢ οὐδὲν πράγμα, 6 
. dpol μὲν γὰρ δοκεῖ, τί δὲ σοί; Καὶ ἐμοί, ἔφη. ΤΠ οὖν; st vig 
` ἔροιτο ἐμέ τε καὶ σέ 0. Πρωταγόρα τε παὶ Σώκρατες, εἴπετον 
δή por, τοῦτο τὸ πρᾶγμα ὃ ὠνομάσατε ἄρτι » 1 δικαιοσύνη, 
᾽αὐτὸ τοῦτο δίκαιόν ἐστιν sj ἄδικον; ἐγὼ μὲν ἂν αὐτῷ ἀποκρε- 
ναίµην ὅτι δίκαιον, σὺ δὲ τίν᾽ ἂν ψῆφον θεῖο; τὴν αὐτὴν ἐμοῦ ΄ 
ἢ ἄλλην; Τὴν αὐτήν, ἔφη. "Ἔστιη ἄρα ἡ δικαιοσύνη τοιοῦ- 
τον οἷον δίκαιον εἶναι, φαίην ἂν ἔγωγε ἀποκρινόμενος τὰ D 
ἐρωτῶντι" οὐκοῦν καὶ σύ; Ναί, ἴφη. E? οὖν μετὰ τοῦτο ἡμᾶς 
. ἔροιτο Οὐκοῦν καὶ ὁσιότητά τινά φατε εἶναι; --- φαῖμεν ἄν, 
ὡς ἐγώμαι. Ναί, 3] 9^ ὅς. Οὐκοῦν φατὲ καὶ τοῦτο πρᾶγμά 
τι εἶναι; --- φαῖμεν ἄν, ἢ οὔ; Καὶ τοῦτο ξυνέφη. «ἀότερον 
δὲ τοῦτ «αὐτὸ: τὸ πρᾶγμά qure τοιοῦτον πεφυκέναι οἷον 
ἀνόσιον εἶναι ἢ οἷον ὅσιάν; — ἀγανακτήσαιμ ἂν ἔγωγ᾽, 
ἔφην, τῷ ἐρωτήμαι, καὶ εἴποιμ ἂν Εὐφήμει, ὦ ὤνθρω- 
πα * eii μέντ᾽ ἄν τι ἆλλο ὅσιον: εἴη, εἰ en αὐτή γᾶ E 
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harum virtutis. partium alius aliam, an neceffe eft, ñ 
quis unam accipiat, eum omnes habere? Minime vero, 
inquit; nam multi funt fortes, at iniufüi, rurfus’ iufti, 
fapientes non item. Num hae quoque, inquam, virtu- | 
tis partes funt, fapientia et fortitudo? Omnium maxi- 
me, inquit, et maxima quidem partium fapientia eft. 
Unaquaeque vero earum, inquam, alia. éft et altera rure 
fus alia? Vero. Num etiam vim unaquaeque earum pro- 
priam habet, ficut faciei partes ? nempe oculus non eft 
talis, quales aures funt, nec eius vis eft eadem, neque 
ulla ex reliquis talis eft qualis altera, neque vi neque 
alia quapiam ratione: num igitur ita virtutis quoque 
partium nulla eft talis qualis altera, neque ipfa neque - 
Ypfius vis? an id dubium non eft quin ita fe res habeat, 
fiquidem exemplo illi refpondeat:? ita fe kabet, inquit, 
Socrate. Tum ego Nulla alia igitur, inquam, virtu-, 
tis partium talis eit qualis vel fcientia vel iuftitia vel for- 
titudo vel temperantia vel pietas. Non effe dixit. Age- - 
dum, inquam, una exploremus qualis unaquaeque ea- 
rum fit. primum vero hoc: iuflitiaua res aliqua ef an- 
non? mihi quidem videtur, quid tibi? Mihi quoque, 
inquit. Quid igitur, fi quis me et te interroget Dicite 
mihi, Protagora et Socrate, illa res, quam modo nomi- 
naflis, iuftitia, ea ipfa iufta'eft an iniufta? equidem ipfi 
refpon deam uflam effe, tu autem quam feras fenten« 
tiam? eandem quam ego, an aliam? Eandem vero, n< 
quit. Eft igitur iuíftitia. eiusmodi ut iufta fit: equidem 
dicam refpondens interroganti; nonne tu quoque? Sane 
quidem, inquit. Quodfi deinde ex nobis quaerat Nonne 
pietatem quoque aliquam dicitis effe? — affirmemus, 
ut arbitror. Etiam, inquit. Nonne hanc quoque dicitis 
aliquid effe? — dicamusne annon? Etiam hoc confef- . 
fus eft. Utrum vero hoc ipfam dicitis ita comparatum 
effe ut impium, an ita ut pium fit? — equidem indigner, . 
inquam, uter rogationem et dicam Bona yerba, quaelo, 
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ἡ ὁαιότης ὅσιον ἔσται τί δὲ σύ οὐχ οὕτως ἂν ἀποκρί-. 
vpo; Μάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Ei οὖν μετὰ tor εἶπον tow- 
τῶν ἡμᾶς Πῶς οὖν ὀλίγῳ πρότερον ἐλέγετε; ; ἀξ οὐκ Ka 
ϑῶς ὑμῶν κατήκαυσα; ἐδόξατέ μοι φάναι τῆς ἀρετῆς μόρια 
εἶναι οὕτως ἔχοντα πρὸς. ἄλληλα, ὡς οὐκ εἶναι τὸ ἕτερον 
αὐτῶν οἷον. τὺ .ἕτερον᾽ --- εἴποιμ᾽ ἂν ἔγωγε ὅτι Τὰ μὲν 
ἄλλα ὀρϑῶς ἤκουσας, ὅτι δὲ καὶ ἐμὲ οἴει εἰπεῖν τοῦτο, na- . 
` ρήκουσας: Πρωταγόρας. * γὰρ ὅδε ταῦτ᾽ ἀπεκρίνατο, ἐγὼ 551 
. δὲ ἠρώτων. Εἰ οὖν εἴποι ᾿Αληθῆ ὅδε λέγει, ὦ Πρωταγύ- 
ρα; σύ φις οὐκ εἶναι τὸ ἕτερον μόριον οἷον τὸ ἕτερον τῶν. 
p τῆς ἀρετῆς; σὸς οὗτος. ó λόγος ἐστί; — τί ἂν αὐτο ἀπο- 
κρίναιο; ; ᾿Ανάγκη, ἔφη, ὦ Σώκρατες; ὁμολογεῖν. Ti οὖν, 
"i Πρωταγόρα, ἀποκρινούμεθα αὐτῷ ταῦϑ᾽ ὁμολογήσαντες, 
- ἐὰν ἡμᾶς ἐπανέρηταν Οὐκ ἄρα ἐστὶν ὁσιύτης "οἷον δίκαιον 
εἶναι πρᾶγμαν οὐδὲ δικαιοσύνη οἷον ὅσιον, ἀλλ οἷον μὴ 
ὅσιον, ἡ δ᾽ ὁσιότης olov μὴ δίκαιον, ἀλλ * ἄδικον ἄρα, B 
᾿τὸ δὲ. ἀνόσιον; — τί αὐτῷ ἀποκρινούμεϑα; ἐγὼ μὲν ye’ 
"αὐτὸς ὑπέρ γε ἐμαυτοῦ φαίην ἂν καὶ τὴν δικαιοσύνην ὅσιον 
εἶναι καὶ τὴν. ὁσιότητα δίκαιον, καὶ ὑπὲρ σοῦ δέ, εἴ pe 
ἐῴης, ταὐτὰ ἂν. ταῦτα ἀποχριναίμην, ὅτε τοι ταὐτόν ἐστε 
ο. "δικαιότης ὁσιότῃτι ἢ ὅτι ὁμοιότατον, καὶ μάλιστα πάντων 3 
τε δικαιοσύνη οἷον ὁσιότης καὶ ἡ ὁσιότης olov δικαιοσύνη. ` 
ἀλλ ὅρα εἰ διακωλνεις ἀπορίνασϑαι, Ὦ καὶ σοὶ ξυνδοκεὲ 
οὕτως. Οὐ πάνυ μοι δοκεῖ, ἔ ἔφη, ὦ Σώ" αρετές, οὕτως ἁπλοῦν C 
, εἶναι, ὥςτε ξυγχωρῆσαι τήν τὲ δικαιοσύνην ὅσιον εἶναι καὶ 
τὴν ὁσιότητα δίκαιον, ἀλλά τί μοι δοκεῖ ἐν avt διάφορον 
᾿εἶναι. ἀλλὰ τί τοῦτο διαφέρει} ἔφη. εἰ γὰρ βούλει, ἔ ἔστω ἡμῖν 
καὶ διπαιοσύνη ὅσιον καὶ ὁσιότης δίκαιον. Μή μοι, ἦν δ᾽ ἐγώ- 
οὐδὲν γὰρ δέσμαι. τὸ εἰ βούλει-τοῦτο καὶ e? σοι o- ` 
xti ἐλέγχεσθαι, ἀλλ ἐμέ τε καὶ σέ, tò δ᾽ ἐμέ τε καὶ σέ 
τοῦτο λέγω, οἰόμενος οὕτω τὸν ibo Bümer ἂν ἐλέγ- 
χεσθαι, εἴ τις τὸ εἴ * ἀφέλοι αὐτοῦ. "Ad μέντοι; 1 pn 
ὅς, mQogíowxé. τε δικαιοσύνη ὁσιότητι' καὶ γὰρ ὁτιοῦν 'ὅτω- . 
οὖν ἁμηγέπη προσέοικε τὸ γὰρ λευκὸν τῷ μέλανν ἔστιν . 
ὅπη προςέοικε, καὶ τὸ σκληρὸν τῷ μολακῷ, καὶ τἆλλα d 
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erit, nifi ipfa pietas erit pia; tu vero nonne ita refpon- 
deas? Etiam, inquit. ` Quodfi deinde dicat nos interro- 
gans lam quomodo paullo ante ftatuiftis? num vos non. 
; recte audivi ? videbamini mihi dicere, virtutis. effe par- 
tes ita inter fe habentes, 'earum ut nulla talis effet qua- 
lis altera: — equidem refpondeam Cetera quidem recte 
audivifti, quod autem me quoque arbitraris illud dicere, 
non recte audiviíti; hic enim Protagoras illud refpondit, 
ego vero interrogavi. Quodfi dicat: Verumme hic re- . 
fert, Protagora? tune dicis virtutis partes. alias aique — 
alias effe? tuusne hic fermo eft? — quid ipfi refpon« - 
deas? Neceffe eft, inquit, Socrate, confiteri.. Iam quid, 
Protagora, refpondebimus ipfi hoc confeffi, fi praeterea 
e nobis quaefiverit; Itaque neque pietàs ejusmodi eft ait 
jufta fit res, neque yuftitia eiusmodi, ut pia fit, fed ejus-- 
modi ut impia fit, pietas vero eiusmodi ut iniufta fit, 
114 ut haec auden iniufta, illa vero impia fit? — quid 
ipfi refpondebimus ? equidem ipfe meoque nomine di~. 
cam et iuflitiam effe piam et pietatem iuftam, et tno no- 
mine, fi mihi permiferis , eadem haec refpondeam, vel. 
idem effe iuftitiam. et pietatem vel quam fimillimum . 
quid, et omnium maxime iuftitiam talem effe qualis pie- ΄ 
tas, et pietatem talem qualis iuftitiz; iam vide utrum 
vetes hoc refpondere, an tibi quoque ita videatur. Non 
plane mihi videtur, inquit, Socr ate, hoc ita fimplex 
effe, ut concedere poffim iuftitiam piam et pietatem iu- 
flam effe, fed videtur mihi aliquid discriminis inter eas 
effe. verum quid hoe refert? inquit; fi enim vis, ΠΕ 
fane nobis et iuftitia pia et pietas μπα. Mili, inquam, 
ne fit ita: neque enim cupio hoc fi vis.et fi tibi videtur 
exploratum ac convictum ,. fed me et te, me vero et te 
dicendo hoc fignifico, me arbitrari orationem optime 
exploratum i iri, fiquis illud f; ex ea fustulerit. Attamen, - 
inquit; fimilis quodammodo eftiuftitia pietati; quodli4 
bet enim cuilibet aliqua ratione fimile eff; nam album 
nigro aliquatenus fimile eft, durum molli et cetera, quae 
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δοκεῖ ἐναντιώτατα εἶναι ἀλλήλαις᾽ καὶ ἃ τότε ἔφαμεν QÀ- 
λην ὀύνομιν ἔχειν καὶ οὐκ εἶναι τὸ ἕτερον οἷον τὸ ἕτε- 
ρον, τὰ τοῦ προσώπου βόρια, ἀμηγέπη πῥορέοικε καὶ ἔστι 


μη 


1 


τὸ ἕτερον olov τὸ ἕτερον' ὧὥς"τε τούτῳ γε τῷ τρόπῳ E 


πᾶν ταῦτα ἐλέγχοις, εἰ βούλοιο , ὧς ἅπαντά ἐστιν ὅμοια 
ἀλλήλοις: ἀλλ οὐχὶ τὰ ὅμοιόν τι ἔχοντα ὅμοια δίκαιον 
καλεῖν, οὐδὲ τὰ ἀνόμοιόν τι ἔχοντα ἀνύμοια, | xdv πάνυ 
σμικρὸν ἔχῃ τὸ ὕμοιον, ᾿ 


Καὶ ἐγὼ ϑαυμάσας εἶπον πρὸς αὐτόν “H γὰρ οὕτω 
σοι τὸ δίκαιον «καὶ πὸ ὅσιον πρὸς ἄλληλα ἔχει, ὥςτε Suor- 
.. ὦν τὲ σμιέρὸν ἔχειν ἀλλήλοις; Οὐ πάνυ, ἔφη, οὕτως, οὗ 

᾿μέντος οὐδὲ αὖ "ὡς σύ μοι δοκεῖς οἴεσθαι. ᾿Αλλὰ μήν, 
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ἔφην ἐγώ, ἐπειδὴ δυςχερῶς: δοκεῖς μοι ἔχειν πρὸς τοῦτο» ` 


τοῦτο μὲν ἐάσωμεν, τόδε. δὲ ἄλλο ὧν ἔλεγες ἐπισκεψώμε- 
δα. ἀφροσύνην τι καλεῖς; Ἔφη. Τούτῳ τῷ πράγματι οὗ 
πᾶν τοὐναντίον ἐστὶν ἡ σοφία; "Εμοιγε δοκεῖ, ἔφη. Tió- 
«τερον δὲ ὅταν πράττωσιν ἄνθρωπον ὀρθῶς τε καὶ ὠφελί- 
poc, τότε σωφρονεῖν σοι δοκοῦσιν οὕτω πράττοντες, -Ñ 


εἰ τοὐναντίον ἔπραττον; Σωφρονεῖν, ἔφη. Οὐκοῦν σω- 


φροσύνῃ αφ νοῦσιν; ᾿4νάγκη. Οὐκοῦν οἱ μὴ ὀρθῶς 
πράττοντες ἀφρόνως πράττουσι καὶ o) σωφρονοῦσιν οὗτώ 
πράτεοντὲρῃ Ξυνᾶοκεῖ μοι, ἔφη. Τοὐναντίον ἄρ ἐστὶ τὸ 
ἀφρόνως πράττειν τῷ σωφρόνως. "Έφη, Οὐκοῦν τὰ μὲν 
ἀφρόνως πραττόμενα ἀφροσύνῃ πράττεται, τὰ δὲ σὠφρόνως 


Β 


σωφροσύνῃ; ᾿Ὡμολόγει. Οὐκοῦν εἴ τι ἰσχύ; πράττεται, logue ` 


ρῶς πράττεται, καὶ εἴ τι ἀσϑενεία, ἀσθενῶς; ᾿Εδόκει Καὶ 


εἴ τι μετὰ τάχους, ταχέως, S εἴ τι μετὰ βραδυτῆτος, 
βραδέως; "E* 9". Καὶ st τι δὴ ὠςαύτως πράτεεταν, ὑπὸ 
τοῦ αὐτοῦ πράττεται, zal s% τι ἐναντίως, ὑπὸ τοῦ ivav- 


τίου; Ξυνέφη. Φέρε δή, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἔστι τι καλόν; 


-Βυνεχώρει. Τούτῳ ἔστι τι ἐναντίον πλὴν τὸ αἰσχρόν; Ova 


ἔστιν. Τί δέ; ἔστι τι ἀγαθόν ; "Eguy. Τούτῳ ἔστι τι ἕναν- 


τίον πλὴν τὸ xoxüv; Οὐκ ἔστιν. Ti δέ; ἔστι τι ὀξὺ ἐν | 


φωνῇ; "Ἔφη. Τούτῳ μὴ ἔστι τι ἐναντίον ἄλλο πλὴν τὸ 
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videntur maxime contraria inter fe effe; etiam quas 
ante diximus diverfam, vim habere.nec alteram effe, | 

ualis altera, faciei partes, aliqua ratione fimiles funt, 
«t altera eft talis qualis altera: αἰ hac quidem ratione 
etiam hoc, fi velis, probare poífis, omnia effe inter fe 
fimilia; fed neque par eft res fimile quid habentes fimi- 
les, neque res disfimile quid habentes disfimiles vocari, ` 
etiamfi admodum.parum disfimilitudinis habeant, 

Tum ego admiratus Numquid, inquam, ita tibi iu- 

ftum et pium inter fe habent, ut parum habeant inter 
fe fimilitudinis? Non prorfus i ita , inquit, neque tamen 
etiam ita, 'nt tu mihi videris flatuere. At vero, inquam, 
quia videtur moleftum tibi effe, hoc quidém mittamus, - 
alterum vero eorum quae dixifti confidéremus. intem- 
perantiam num aliquid vocas? Dixit.. Huius vero rei i 
nonne prorfus contraria eft fapientia ?' Mihi vero vi- 
detur, inquit. Utrum autem homines, quum recte et 
commode agunt, tum temperantes tibi videntur effe 
ita agentes, an quum contrarium faciunt? Temperantes 
effe, inquit, mihi tum videntur. Nopme temperantia , 
temperantes funt? Neceffe eft. Nonne haud recte agen- . 
164 Inteinperanter agunt, riec temperantes funt ita agen- 
tes? Mihi quoque videtur, inquit.. Contraria igitur funt 
intemperanter agere et temperahter, Dixit. ' Nonno, 
quae intemperanter aguntur, ea intemperantia agun- 
tur, quae vero temperanter , temperantia ? Conceffit. | 
Nonne fi quid vi agitur, violenter id agitur, fin imbe- 
eillitate, imbecilliter? Vifum eft. Et fi quid celeritate, 
celeriter, fin tarditate, tarde? Dixit. Etfi quid hac ra- 
tione agitur, per hoc ipfum agitur, fin contraria, per 
contrarium ? Confenfit. Agedum, inquam, num quid ` 
pulchrum eft? Conceffit. Eftne huius aliquid contra- | 
rium praefer deforme? Non eft. Quid? efine aliquid 
bonum? Eft vero. Huic num quid contrarium eft prae- 
ter malum? Non eft. Quid? eftne aliquid acutum in 
voce? Dixit. Huius num quid contrarium eft praeter - 
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βαρύ; Os» ἔφη. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἑνὶ ἑκάστῳ τῶν viv- : 
σίων fv μόνον ἐστὶν ἐναντίον * καὶ οὐ. πολλά; Ἀυνωμολόγει, D 
"I9v δή, ἦν à! ἐγώ, ἀναλογισώμέθα τὰ ὠμολογημένα ἡμῖν. 
᾽ὠμολογήκαμεν ἓν ἐνὶ μόνον ἐναντέον εἶναι πλείω δὲ μή; Q- 
μολογήκαμεν. Τὸ δὲ ἐναντίως πραττόμενον ὑπὸ ἐναντίων' | 
πράττεσθαι; ; Έφη. εμολογήκαμεν. δὲ ἐναντίως πράττεσθαι, 
: 0 ἂν ἀφρόνως πράττηται, τῷ σωφῥόνως πραττομένρ; "Έφη. 
Τὺ δὲ σωφρύνας πραττόμενον. ὑπὸ σωφροσύνης μέ 
σϑαι, τὸ δὲ ἀφρόνως ὑπὸ ἀφροσύνης: " Ξυνεχώρει. ᾿Οὐκ- E 
οὖν εἴπερ ἐγαντίως πράένεταν, ὑπὸ ἐναντίου πράτεοι). 
vj Ναί. ' Πρύτεεται δὲ τὸ μὲν ὑπὸ σωφροσύνης, τὸ δξ 
ὑπὸ ἀφροσύνης; Ναί. "Εναντίως» Πάνυ γε. Οὐκοῦν ΄ 
ὑπὸ ἐναντίων ὄντων; Ναί. ᾿ Εναντίον ag ἐστὶν dipgo- 
σύνη σωφροσύνης; Φαίνεται. Μέμνησαι οὖν "Ότι ἐν τοῖς 
ἔμπροσϑεν ὠμρλόγηται. ἡμῖν ἐφροσύνη σοφίᾳ ἐναντίον εἷ- 
ELE Ἐγνφμα]όγει, "Ev δὲ ἑνὶ μόνον ἐναντίαν εἶναι; j Φητ i 
pí, Πότερον οὖν, ὦ Πρωταγόβα, λύσωμεν * τῶν λόγων; 335 P 
τὸ ἓν ἑνὶ μάνον ἐναντίον εἶναι, E ἐκεῖνον; ἐν ᾧ ἐλέγετα 
5 Vigor εἶναι σωφροσύνης σοφία, μόριον δὲ ἑκάτερον det-, 
τῆς, καὶ πρὸς τῷ ἕτερον εἶναι καὶ ἀγόμοια καὶ αὐτά. 
καὶ αἱ δυνάμεις. αὐτῶν, ὥσπερ τὰ τοῦ προρώπον μόρια; 
πότερον οὖν δὴ λύσωμεν; οὗτοι γὰρ oi λόγοι ἀμφότεροι- 
οὐ πάνυ μουσικῶς. λέγονται οὐ γὰρ ξυνῴδουσιν οὐδὲ. 
ξυναρμόττουσεν ἀλλήλοις: πῶς γὰρ ἂν ξυνάδοιεν, εἴπεῃ- 
γε ἀνάγκη ἑνὶ μὲν * fv μόνον ἐναντίον εἶναι, πλείοσι. B 
δὲ μήν κ δὲ ἀφροσύνῃ ὀνὶ ὄντι σοφία ἐναντία καὶ σω- 
Φροσύνη αὖ φαίνεται; Ἢ Ñ’ γάρ, ὦ Πρωταγόρα, ἔφην. 
ἐγώ, ἢ ἄλλως πως; "-μολόγησε, xat μάλ ἁκόντως. Οὐκ: 
ρῦν ἓν ἂν εἴη j σωφροσύνη καὶ d σοφίᾳ «πὸ δὲ πρό- 
τερον αὖ ἐφάνη ἡμῖν od δικαιοσύνη καὶ D ᾿ὁσιότης σχε- 
δόν τι ταὐτὸν Qv. ἴϑι δή, ἦν δ' ἐγώ, ὦ Πρωταγόρα, μὴ ' 
ἀποκάμωμεν, ἀλλὰ καὶ τὰ λοιπὰ διασκεψώμεθα, rr 
τίς σον δοκεῖ ἀδικῶν ἄνθρωπος σωφρονεῖν, * ὅτι ἀδικεῖ; c ` 


hj 


PROTAGORAS T 


P Naonek, inquit. Nonne; inquam, fingulorum: .- 
contrariorum unum tantum eft contrarium, non plura? ., 
Confeffus εἴ.  Agedum, inquam, fummam faciamus 
gorum quae nobis conceffa funt. conceffimus: unum. 
unius tantum contrarium effejnon plura? Conceffimus; 
vero. Et quod contraria ageretur ratione, id per con- 
trarium agi? Dixit. Conceffimus autem, quodcumque; 

` intemperanter ageretur, id'contraria ratione agi atqueid., 
:quod temperanter ageretur? Dixit, Id vero quod tem- 
peranter ageretur, per temperantiam agi, contra: qued, 
intemperanter, per intemperantiam ? Confenfit.. ,Nohne,. 
fi contraria ratione agitur, per contrarium agetur ? Sane' 
quidem. Agitur vero hoc per temperantiam, illud per 
intemperantiam Ὁ Etiam, Contraria ratione? Ita. Non-' 
ne per contraria? Vero. Contraria eft igitur intémpe-* 
rantia temperantiae? Videtur; "Meminifline nos ‘ante! 
concefiiffe intemperantiam. fapientiae contrariam effe ?* 
Confenfit. Unum vero unius tantum contrarium effe?- , 
- Αἰο. Utrum igitur, Protagora, eorum quae fumpfimus | 
reiiciamus? hoc, unum unius tantum contrarium effe;^ 
an illud quod fumpfimus » diverfam effe à temperantia? 
fapientiam , utramque vero par tem effe virtutis, et non" 

. folum diverfas, fed eliam disfimiles effe tùn ipfis. tum’ 
earum vires, ficuti faciei partes? utrum igitur reiicia-: 
mus? hàec enim duo non fatis mufico modo ponuntur Σ᾽ 
neque ehim concinunt neque congruunt inter fe} nam: 

| quomodo concinant, fiquidem neceffe fit unum tantum 
unius contrariuin effe, non pluiiüm, intemperantia: . 
veró, quae una eft, fapiehtia itemque temperantia con-: 
trariae reperiantur? num, Protagora, inquam, ita vi=' ` 
detur, an aliter? Confenht , quamvis haud fatis liben-" 
ter. Ergo unum quoddam erunt temperantia et fapien-: 
tia, ante vero iuftitia et pietas idem fere effe nobis vi~ 
ο agedum, Protagora, inquam, ne deficiamus, 
fed eliam reliqua difpiciamus, num tibi videtur homo 
qui iniufte facit temperans effe, eo quod iniufte facit? 


T RC αἱ js 


Na 


56 ΜΙ PLATONIS 


'βαφύ; ; Ox ἔφη. Οὐκοῦν, ἦν ῥ᾽ ἐγώ, ξνὶ ξκόστῳ πον ivàv- E 


τίων tv μόνον ἐστὶν ἐναντίον * καὶ οὐ πολλά: Βυνωμολόγει, D 


"Ἴθι δή, ἦν δὶ ἐγώ, ἀναλογισώμεθα τὰ ὡμολογημένα ἡ ἡμῖν. 


` 


᾿ὠμολογήκαμεν ἓν ἕνὶ μόνον ἐναντίον εἶναι, πλείω δὲ μή; Q- 


μολογήκαμεν. Τὸ δὲ ἐναντίως πραττόμενον ὑπὸ ἐναντίων: 


“πράττεσθαι; "Εφη. ᾿δ-μολογήκαμεν. δὲ ἐναντίως πρώττεσϑαι, 


: δ ἂν ἀφρόνως πρύττηται, τῷ σωφρόνως πραττομένῳ; Έφη» 


Τὸ δὲ σωφρόνωρ πραττόμενον. ὑπὸ σωφροσύνης πράττε- 
σϑαι, τὸ δὲ ἀφρόνως ὑπὸ ἀφροσύνης: * υνεχώρει. ᾿Οὐκ- E 
οὖν εἴπερ  ἐγαντίως πράένεταν, ὑπὸ ἐναντίου πράτιους, 
ἄν: Ναί. ᾿ Πράττεται δὲ τὸ μὲν ᾿ ὑπὸ σωφροσύνης, τὸ δὲ 
ὑπὸ ἀφροσύνης; Ναί. ᾿Εναντίῳεο} Πάνυ γε. Οὐκοῦν ^ 
ὑπὸ ἐναντίων ὄντων; Ναί. ᾿Εναντίον ão. ἐστὶν άφρο- 
σύνη σωφροσύμης; Φαίνεται- ήβμνησαι οὖν ὅτι. ἐν τοῖς 
ἔμπροσθεν. ὠμρλόγηται. ἡμῖν. ἐφροσύνη σοφία ἐναντίον εἷ- 


ναι; Ἐννφμαλόγει. "Ev δὲ ἑνὶ. μόνον ἐναντίαν εἶναι; Qu. | 


ph, Πὔτερον οὖν, ὦ Πρωταγόρα, λύσωμεν * τον λόγων; 333 ` 
τὸ £v ἕνὶ uávov ἐναντίον εἶναι, Ki ἐκεῖνον, ἐν o ὁ ἐλέγετο 


` fxev εἶναι σωφροσύνης σοφία, μόριον δὲ ἑκάτερον ἆρε-. 


. 


τῆς, καὶ πρὸς τῷ “ἕτερον εἶναι καὶ ἀγόμοια xe] αὐτὰ. 
καὶ αἱ δυνάμεις. αὐτῶν, ὥρπερ τὰ ταῦ πραρώπον μύρια; 
πότερον οὖν δὴ λύσωμεν; οὗτοι γὰρ oi λόγοι ἀμφότεροι. 
οὐ πάνυ μουσικῶς λέγονται οὐ γὰρ ξυνήδουσιν: οὐδὲ. 
ξυναρμόττουσιν: ἀλλήλοις: πῶς γὰρ ἂν ξυνόδοιεν, εἴπερ. 
γε ἀνάγκη ἑνὶ μὲν * fv μόνον ἐναντίαν εἶναι, πλείοσι. B 
δὲ μή, κ δὲ ἀφροσύνῃ & ὄντι σοφία ἑναντία xal σω- 
Φροσύνη αὖ φαίνεται; h’ 740; ὦ Πρωταγόρα; ἔφην 
ἐγώ, ἢ ἄλλως πως; ΓΩμολόγησε, καὶ μάλ ἀκόντως. Οὐκ» 
ρῦν f» dv εἴη ἡ σωφροσύνη καὶ ἡ. σοφίᾳ᾽ "πὸ δὲ πρό- 
τερον αὖ ἐφάνη ἡμῖν qd δικαιοσύνη καὶ " ᾿ δσιότης σχε- 
ῥόν τι ταὐτὸν Qv. ἴθι δή, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Πρωταγόρα, μὴ 
ἀποκάμωμεν, ἀλλὰ καὶ τὰ λοιπὰ διασκεψώμεθα, ἆρά ΄ 


τίς σον δοκεῖ ἀδικῶν ἄνθρωπος σωφρονεῖν, " ὅτι ἀδικεῖ; c ` 


t 


PROTAGORAS τ΄ 


ned Nan ef, inquit. Nonne; inquam, fingulomm - 


contrariorum unum tantum eft contrarium, non plura?. 
Confeffus eft. Agedum, inquam, fummam faciamus. 
«orum quae nobis conceffa funt. conceífimus: unum. 
unius tantum contrarium effe-nou. plura? Conceffimus; 
vero. Et quod contraria ageretur ratione, id per con- 
trarium agi? Dixit. ConceíTfimus autem, quodcumque; 


: intemperanter ageretur, id'contraria ratione agi atqueid., 
quod temperanter ageretur ? Dixit, Id vero quod tem- - 
peranter ageretur, per temperantiam agi, contra. quod 


jntemperanter, per intemperantiam ? Confenfit. Nonne, 
h contraria ratione agitur, per contr arium agetur ? Sane’ 
quidem. Agitur vero hoc per temperantiam, illüd per 
intemperantiam ? Etam, Contraria ratione? Tta; Νοπ-" 


ne per contraria? Vero. Contraria eft igitur iritémpe-* 


rantia temperantiae ?. Videtur. 'Meminifline nos ‘ante? 


concefiiffe intemperantiam fapientiae contrariam ‘effe t° 
Confenfit. Unum vero unius tantum contrarium 'effe?- 
Aio. Utrum igitur, Protagora, eorum quae fumpfimus. 
reiiciamus? ? .hoc, unum unius tantum contrariam effe;^ 


an {llud quod furpfimus , diverfam effe à tempegantia* 


fapientiam , utramque vero par tem effe virtutis, et nón" 
. folum diverfas, fed eliam disfimiles effe tàn ipfis tum’ 
earum vires, ficuti faciei partes? utrum igitur reiicia- 
mus? haec enim duo non fatis mufico modo ponuntur; s; 
neque enim concinunt neque congruunt inter fe; nam: 


| quomodo concinant, fiquidem neceffe fit unum tantum 


unius contrariuin effe, non pluriüm , intemperantia: 
veró, quae una eft, fapiehtia itemque temperantia con-: 
trariae reperiantur? num, Protagora, inquam, ita vi- 
detur, an aliter? Confenlt, quamvis haud fatis liben-" 
ter. Ergo unum quoddam erunt temperantia et fapien-' 
tia, ante vero iuftitia et pietas idem fere effe nobis vi- 
debantur. agedum, Protagora, inquam, ne deficiamus, 
fed etiam reliqua difpiciamus." nutn tibi videtur homo 
qui iniufle facit temperans effe, eo quod iniufte facit? 


1 
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| Αηχννοίμην ἆ ay ἔγωγ᾽ » ἔφη, ὦ Σώκρατες, τοῦτο. ὁμολογεῖν, 


ἐπεὶ πολλοί *) γέ φασι τῶν ἀνθρώπων. Πότερον οὖν πρὸΦ 


| ἐκεένουρ, τὸν λόγον πονήσομαι, ἔφην, ἢ πρὺς σέ; Ei βούλει, 


ἔφη, πρὸς τοῦτον πρῶτον τὸν λόγον διαλέχϑηει τὸν τῶν πολ- 


λῶν. ᾿Αλλ οὐδέν μοι διαφέρει, ἐᾶν μόνον σύ γε ἀποκρίνῃ, - 


εἴτ οὖν δοκεῖ σοι ταῦτα εἴτε uý’ τὸν γὰρ. λόγον ἔγωγε pátio? 
ἐξετάζω, ξυμβαίνει μέντοι ἴσως καὶ ἐμὲ τὸν ἐρωτῶντα καὶ di 
ἐποκρινόμενον ἐξετάζεσθαι. 


* Τὸ μὲν οὖν πρῶτον ξέαλλωπίζετο : ἡμῖν ô Πρωταγόρας D 


(τὰν γὰρ λόγον ἠτιᾶτο δυσχερῆ εἶναι), ` ἔπειτα μέντοι. buviga- 


| eem ἀκοκρίνεσαι, E 


19. δή, ἔφην ἐγώ, ἐξ ἀρχῇς μοι ἀπόλριναι. δοκοῦσέ 


^ σοι «πωφρονεῖν ἀδικοῦντες; "Έστω, . ἔφη. ΤΟ δὲ co. 


| φρονεῖν. λέγεις εὖ φρονεῖν; "Έφη. Τὸ ô’ εὖ φρονεῖν εὖ 


βονλεύεσφαι. ὅ στ, ἀδικοῦσιν ; ᾿Ἔστα, ἔφη. Πότερον , ἦν δ᾽ 
ἐχῴ, εἰ εὐ πράττουσιν ἀδικοῦντες, ἢ, εἰ κακῶς; Ei εὖ. Al- 
yas οὖν ἀγοϑὰ ἄττα εἶναι; Λέγω. "Ap οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, Ἢ 


αρῦς ἐστὶν Αγαθά, ᾱ, ἐστιν ὠφέλιμα * τοῖς ἀνθρώποις ; Καὶ 
ναὶ gà. At, ἔφη, xy, μὴ τοὺς ' ἀνϑρώποις ὠφέλιμα ᾖ, ἔγωγε 


Y dyes. x Καὶ upr, ἐδόκει ὁ 0 Πρωτργόρας ἤδη τετραχύν- 
o; Kenal ἆ l αγωχιᾶν καὶ παρατετάχθαι πρὸς τὸ ἀποκρίνεσθαι" 
Hel οὖν ἑώρων αὐτὸν οὕτως ἔχοντα, εὐλάβούμενος ἠρέ- 
κα ἠρύμην. . Πότερον Ξ ἦν δ᾽ ἐγώ, λέγεις; ὦ IIoo* ταγόφα, 
ἃ padevi ἀνθρώπων .. -“φέλιμά ἐστιν ἡ ἃ μηδὲ τὸ πα- 
φάπαν ὠφέλιμα; καὶ τὰ τοιαῦτα σὺ ἀγαθὰ καλεῖς; Οὗδα- 
μῶς,. ἔφη», ἀλλ᾽ ἔγωγε πολλὰ οἶδ᾽, ἃ ἀνθρώποις. μὲν ἀνωφελῆ 
ἐστί, xal ostie zal ποτῷ pet φάρμακα καὶ ἄλλα μυρία, τὰ. δέ 
45. αἰφέλμα, τῷ δὲ ἀνθρώποις μὲν οὐδέτερα, ἵ ἵπποις δέ, τὰ 


- δὲ, βουσὶ μόνον, τὰ, δὲ κυσί, τὰ δέ y8- τούτων μὲν οὖδενί, 


ἂένδροις δέ, τὰ δὲ τοῦ δένδρου ταῖς μὲν ῥίζαις ἀγαθά, ταῖς 
δὲ ῥλάσταις πονηρά, οἷον καὶ ἡ κόπρὺς * πάντων τῶν φυτῶν 
ταῖς μὲν φίξαις ἀγρθὸν παραβαλῥομένη, εἰ δ᾽ ἐθέλοις ἐπὶ 


το ἐπύλλυσιν' ἐπεὶ καὶ τὸ ἔλαιον xoig μὲν φυτοῖς ἅπασίν 
P t , M zx -- 
3 ie. οἱ odes | E 


E, 


55€ 


! TAVS πτόρθόυς καὶ τοὺς νέους κλῶνας ἐπιβάλλειν, πάν» . 


PROTAGORKRS ὅθ. 
Me quidem, inquit, Socrate, puderet hoc concedere, 
quamquam volgus ita ait, Utrum igitur, inquam, cum 
hoc fermonem conferam, an tecum? Si vis, inquit, 
primum contra illud disfere, quod volgus ait Nihil 
vero mea refert, dummodo tu refpondeas, five ita tibi 
.videtur five non videtur; id enim quod dicitur potiffi- 
mum examino, quamquam ufu venire poteft, ut ego , 
quoque interrogans et 1s qui refpondet examinemur. ᾿΄ 
Ac primo quidem delicatum fe nobis,exhibebat Pro- 
tagoras; (orationem enim infimulabat moleftam efè} ' 
deinde tamen conceffit.ac refípondere promifit. 
Agedum, inquam, ab initio mihi refponde. viden- 
tur tibi nonnulli temperantes effe qui iniufte faciunt? 
Efto, inquit. Temperantes vero effe dicis benefapere? . 
Concefüit.. Bene vero fapere bene fibi confulere in eo, - 
quod iniufte faciunt? Eflo, inquit. Utrum, inquam, & 
bene cum ipfis agitur iniufte facientibus, an, fi male? 
Si bene. Nonnulla igitur dicis bona effe? Dico. . Num, 
inquam, haec funt bona, quae utilia funt hominibus? 
At hercle, inquit, etiamfi hominibus ποπ funt utilia, 
equidem voco bona. — Iam mihi videbatur Protagoras 
 exaíperato effe animo, aeftuare et obfillere quominus 
reífponderet; quum igitur intellexiffem eum ita fe ha- 
bere, cautionem adhibens leniter interrogavi Utrum, 
᾽ Protagora, ea dicis, quae nulli homini utilia fint, an, 
quae ne omnino quidem ulilia fint, eaque bona vocas? 
Minime vero, inquit, fed multa equidem novi, quae 
hominibus inutilia funt, efculenta, potulenta, remedia 
et alia innumerabilia, et quae contra.ntilia, alia homi- 
nibus quidem neutra, equis vero vel utilia vel inutilia 
fant, haec bobus tantum, illa canibus, alia yero horum 
neutri, at arboribus, denique quae arborum radicibus 
' bona funt, propaginibus vero nocent, veluti imus cu- 
iuscumque plantae radicibus fi admovetur bonus eft, fin 
germinibus recentibusque furculis eum inieceris, omnia 
perdet; nam oleum quoque plantis quidem omnibus . 


b 
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ἔστι "o" καὶ rai? θριξὶ ποβεμρώτατον eati ταῖν m 


Άων ζώων πλὴν ταῖς τοῦ ἀνϑρώπου, ταῖς δὲ τοῦ ἀνθρώπου `, 
ἀρωγὸν καὶ. τῷ ἄλλῳ σώματι. οὕτω δὲ ποικίλον τί ἐστι v , 
ἀγαθὸν καὶ παντοδαπόν, üçte καὶ ἐνταῦθα τοῖς μὲν ἔξωθεν 
τοῦ σώματος ἀγάϑόν ἐστι τῷ * ἀνθρώπῳ, τοῖς δ' ἐντὸς C 
παὐτὸν τοῦτο κάκιστρν᾽, καὶ διὰ rovro of ἰατροὶ πάντες 
ἀπαγορεύουσι. τοῖς ἀσθενοῦσι μὴ γρῆσϑαι ἐλαίῳ, ἀλλ s 
ὅτι σμικροτάτω, ἐν τούτοις οἷς μέλλει ἔδεσϑαι, ὅσον τον 
την. δυσχέρειαν καταδβέσαι τὴν ἐπὶ ταῖς αἰσθήσεσι ταῖς διὰ 
εῶν ῥινῶν γιγνομένην ἐν τοῖς σιτίοις. τε καὶ ὄψοις, 

Εἰπύντος ὀὖν ταῦτα αὐτοῦ, αἵ. παρόντες ἀνεθορύ- 
fisv: ὡς εὖ Myor, καὶ ἐγὼ pom 0. Πρωταγόρα, ἐγὼ 
’ ανγγάνω ἐπιλήσμων. τις QV ἄνθρωπορ, en ἐάν τίς." uos D 
D panog λέγη, ἔπιλαν θάνομαι περὶ οὗ ἂν j ὁ λόγος" g 
, 4o biv εἰ ἐτύγχανον ὑπόκωφος ὦν, dov ἂν χρῆναι, 
' εἴπερ ἔμελλές μοι διαλέξεσδαι, μεῖζον φθέγγεσθαι, ἢ πρὸς . 
τοὺς. ἄλλοφς, οὔτω καὶ νῦν, ἐπειδὴ ἐπιλήσμονι. ἐγένυχες, 
, Φύντέμνέ᾽ μοι τάδ ἀποκρίσεις καὶ. βράχυτέρας πρίειν... εἶ . 
μέλλω σοι .ἔπεσϑαε. . Πώς οὖν κελεύεις. ut βραχέα. ἆπρ- 
«ρίνεσϑαι η. j- βραχύνερά. σοι, ἔφη,. ἀποκρίνωμαι, ἢ δεῖ; 
Μηδαμῶς, ἦν δ᾽ ἐγώ. ARX ὅσα δεῖ, . ἔφη; Ναί, ἦν -` 
^o^ ἐγώ. Πότερα οὖν, ὅσα ἐμοὶ δοκεῖ δεῖν΄ ἀποκρίνεσϑαι, Ε 
" φοσαῦτα σοι ἀποκρίνωμαι, ἢ ὅσα Gol; ᾿Αχήκοα γοῦν, ἣν Ἢ 
δ᾽ ἐγώ, - ὅτι σὺ. οἷός v εἶ καὶ. αὐεὸς καὶ ἄλλον διδάξαι 
«περὶ τών αὐτῶν καὶ βακρὰ λέγειν, ἐὰν βούλῃ, : οὕτῳρ 
ὥστε τὸν λόγον μηδέποτε ἐπιλιπεῖν, καὶ αὖ βραχέα οὔ. 
τως, ὥςτε μηδένα σοῦ ἐν βραχυτέρους. εἰπεῖν. εἰ οὖν pil- 555 
λες: ἐμοὶ δμάλέξεσθαι, σῷ ἑτέρῳ χρῶ τρύπῳ πούς µε, τῇ 
Besyohoylo. "Q: 'Σώκρατες, ἔφη, ἐγὼ πολλοῖς ἤδη εἰς ἀγῶ» 
, να λόγων ἀφικήμην ἀνθρώποις, καὶ εἰ τοῦτ ἐπαίουν ἃ 
Ψὺ κελεύεις, ὡς ὁ ἀντιλέγων ἐκέλευέ µε διαλέγεσθαι, οὔ- 
τω διελεγόμην, οὐδενὸς ἂν βελτίων ἐφαινόμην οὐδ᾽ du 
ἐγένετο Ἠρωτογύρου ὄνομα ἐν τοῖς Ἕλλησιν. Καὶ iyd, 
Έγνων γὰρ ὅτι οὐκ Ἴφεσεν αὐτὸς αὑτῷ ταῖς ἐποκρέσεσε ] 
ταῖς ἔμπροσθεν, καὶ ὅτι οὐκ ἐϑε"λήσοι ξχὼν εἶναι exo. B 
κρινόμενος διαλέγεσϑαι, . ἡγησάμενος οὐκέτι ἐμὸν ἔργον 


PROTAGORAS zx: J δι 
perniciofum et pilis ceterorum animalium infeftifimum; 
extra hominum pilos, hominis vero pilis auxiliarium re- 
liquoque ipfius corpori; tam varium autem eft bonum 
atquemultiplex, ut hoc quoque externis quidem corporis 
humani partibus bonum, . interioribus autem idem pef^ 


fumum fit; iccircoque medici omnes interdicunt aegro4 
tantibus ne oleo utantur nifi pauciffimo in jis quae edere 


. volunt , tantummodo ut moleftiam deleat quae fenfibus ` 


narium accidit per cibos et opfonia. 

Haec quum dixiffet, praesentes exfultabant ,. quod 
tam bene loqueretur, atque ego dixi O Protagorá, equi- 
dem hómo fum admodum obliviofus, et fi quis longam 


mihi orationem habet, oblivifcor totam rem quae agi- 
tur. quemadmodum igitür, fi forte furdafter &ffem, te. 


arbitrarere oportere, fi fermonem inecurn conferre vel: 
les, clarius loqui, quam, fi cum ceteris: ita etiarh nunc, 
quum in obliviofum incideris, contrahe mihi refponfio-- 
nes et breviores redde, fi te fubfequar oportet. Quo au- 
tem modo me iubes brevia refpondere? an breviora 
tibi, inquit, refpondeam, quam par eft? Minime vero; 


inquam. Sed quantum par e eft? inquit, Etiam, inquam. - 
Num quantum mihi videtur par effe refponder e, tantum , 


tibi  refpondeam, an quantum tibi? Audivi certe, in- 
quam, te poffe et ipfum et alios docere eadem de re 


` longam orationem habere, fi velis, ita ut oratio num- 


juam deficiat, iterüque tam brevitér éxponere, ut nemo 
te brevius loquatur. quodfi igitur mecum fermonem vis 
conferre, altera ratione apud me utere, breviloquentia. 
O Socrates, inquit, cum multis iam in orationum cer- 
tamen defcendi hominibus, οἱ fi hoc feciffem, quod tu 
iubes; fi videlicet, ut adverfarius iuffiffet, ita disferuif- 
Jem, nemine melior repertus effem nüllumque haberet 


Protagoras nomen apud Graecos, Tum ego, quum 


 cognoviffem Protagoram fibi ipfum non placere in iis 
quae paullo aute refpondiffet, nec libenter colloquutu- 
rum, cfe iia ut refponderet, exiftimans non amplius 
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IL παρεῖναι iy ταῖς ξυνουαίαις, ᾿ αλλά του, ἔφην, ὦ Tiges- 
sayóga,. οὐδ᾽ ἐγὼ λιπαρῶς ἔχω παρὰ τὰ σοὶ δοκοῦντα ΄ 
- wjv ξυγουσίαν ἡμῖν γίγνεσθαι, ἀλλ ἐπειδὰν dé: βούλῃ 
ϑιαλέγεσϑαι, ὡς ἐγὼ δύναμαι. ἕπεσθαι, τότε -cor διαλέ- 
. Roper: σὺ μὲν γάρ, ὥς λέγεται περὶ σοῦ, φὴς δὲ xal, 
; αὐτός, ' xal ἐν μακρολογίᾳ καὶ ἐν βραχυλογίᾳ οἷος τ εἶ 
ἐυνουσίας  ποϊεῖσϑαι᾽ σοφὸς γὰρ εἶ: * ἐγὼ δὲ τὰ μακρὰ C 
ταῦτα ἀδύνατος,, ' ἐπεὶ ἐβουλόμην ἂν οἷός v εἶναι. ἀλλὰ 
o ἐχρῆν ἡμῖν ἐυγχωρεῖν τὸν ἀμφότερώ δυνάμενον, we 
᾿ἀννουσία ἐγίγνετο" νῦν δὲ ἐπειδὴ οὐκ ἐθέλεις καὶ ἐμαί 
 ^ng ἀσχολία ἐστὶ καὶ οὐκ dv οἷός v εἴην σοι παραμεῖ- 
ναι ἀποτείνοντι . μακροὺς λόγους (ἐλθεῖν γάρ xol μα 
δεῖ), εἶμι' ἐπεὶ καὶ ταῦτ ἂν ἴσως οὐκ ἀηδῶς σου 
ἤκουον. m 


| Καὶ ἅμα ταῦτ᾽ εἰπὸν ἀνιστάμην ὡς ἀπιών' καί 
"βου ἀνισίαμένου ἐπιλαμβάνεται ὁ Καλλίας * τῆς χειρὸς DO 
τῇ δεξιᾷ, τῇ δ᾽ ἀριστερᾷ ἀντελάβετο τοῦ τρίβωνος του- 

του, καὶ εἶπεν Οὐκ ἀφήσομέν σε, ὦ Σώκρατες' «ἐὰν γὰρ 

οὐ ἐξέλϑῃς, οὐχ ὁμοίως ἡμῖν ἔσονται οἳ διάλογοι. déo- - 

µαι οὖν σου παραμεῖναι ἡμῖν: ὡς ἐγὼ οὐδ᾽ dv ἑνὸς ^ ~ 
Ἴδιον ἀκούσαιμι, 7 σοῦ τε καὶ Πρωταγόρου διαλεγοµέ- 
voy ` ἀλλά χάρισαν ᾿ ἡμῖν πᾶσιν. Καὶ ἐγὼ εἶπον ( ἤδη δὲ 
ἀνεσνήκη ὡς ἐξιών) "Q παῖ Ἱππονίκου, ἀεὶ, μὲν ἔγωγέ 
δου τὴν πενουσον ἄγαμαι, ἀτὰρ καὶ νῦν ἐπαινῶ καὶ 
gs, ὥςτε " βουλοίμην ἂν χρίξεσϑαί σοι, εἴ µου òv- E 
var δέοιο᾽  vév ὃ’ ἐστίν, ὥςπερ ἂν εἶ δέοιό µου Κρί- 
σωνι τῷ “"Ιμεραίῳ δρομεῖ ἀκμάζοντι ἔπεσϑαι, ἢ τῶν 
ο ναι το ἢ τῶν ἡμεροδρόμων διαθεῖν τε καὶ 
ἕπεσθαι, εἴποιμι ἄν σοι ὅτι ΤΠο"λὺὐ σοῦ μᾶλλον ἐγὼ ἐμωαυ- 556 


(d 


— φοῦ δέομαι ϑέουσν τούτοις ἀκολουθεῖν, ἀλλ οὐ γὰρ δύνα- 


poi, ἀλλ εἴ τι δέει ϑεάσασϑαι ἐν τῷ αὐτῷ ἐμέ τε καὶ 
. Κρίσωνα θέοντες, τούτου δέου ξυγκαϑεῖναι: ἐγὼ μὲν. yap. 
. οὐ δύναμαι τωῤὸ ϑεῖν, οὗτος δὲ δύναιαι βραδέως. εὖ ` 
φῦν ἐπιθυμεῖς ἐμοῦ καὶ Πρωταγόρου ἀπούειν, τούτου δύον,. 


. 
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meum effe in partem venire colloquii, Nec vero, Pro- 

tagora, inquam , fedulo id' ago, ut praeter fententiam 

tuam disferamus, fed fi volueris ea ratione disputare, 

qua fubíequi poffum,..jta fermonem tecum conferam 
nam tu quidem, ut dicitur de te ipfeque ais,. orationi- 

bus tam longis quam brevibüs potes colloquia facere: 
fapiens enim es: ego vero non potis furn.longas illas 

habere, quamquam vellem me id valere. at oportuit te 

nobis concedere, quum utrumque valeas, ut colloquium 

fereretur; nunc vero, quoniam non vis et ego occupa- 

tione aliqua distineor, nec poffum manere apud te ora- 

tionesin longitudinem extendentem (aliquo enim me ire 
oportet) ibo; quamquam haec quoque libenter ex te 
audiverim. 

Simulatque haec dixeram š farrexi abitrus; at 
quum fürgerem, Callias manu me prehendit' dextra 
fua, finiftra vero apprehendit hocce pallium et Non di- 
mittemus te, inquit, Socrate ;. nam f tu discefferis, non 
tam bene nobis fermones conferentur. quocirca te rogo Ἢ 
atque oro, ut apud nos maneas; neminem enim liben- 
tus audiverim, quam te et Protagoram disputantee; 
age, gratificare nobis omnibus. Tum ego (iam furre-- 
xeram disceffurus): O fili Hipponici, femper tuam di- , 
fcendi cupiditatem admirari foleo, quin etiam nunc eam. 
et laudo et amo; quocirca vellem tibi gratificari, fi, quod 
valerem , me rogares; nunc vero ita eit quafi me ropes, 
ut Crifonem Himeraeum, curforem vegetum, confe- 
quar, vel cum aliquo ex iis qui curriculum longum : 
emetiuntur, aut ex 115 qui ingens uno die fpatium per- 
currunt, curfu certem eumque confequar; quod fi me 
roges, tibi dicam Multo magis, quam tu, me ipfe id 
pofco, ut hos currentes oonfequar, at.non poffum; fin 
aulem cupis me et Crifonem aequaliter currentes fpe- 
ctare, hunc roga ut comiter fe demitlat; ego enim non 
poffum celeriter currere, hic autem poteft lente. quodfi 
igitur tibi volupe eft, me et Protagoram audire, bune 
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ento τὸ πρῶτόν μοι: ἀπεκρίνατο. διὰ βραχέων καὶ αὐτὰ 


| φὰ ἐρωτώμενα, οὕτα καὶ vov ἀποκρίνεσθαι: εἰ δὲ μή, l 


elg ó` τρόπος Botes τῶν διαλόγων; χωρὶς γὰρ ἔγωγ΄ ὤμην B 


εἶναι τὸ ξυνεῖναί τε ἀλλήλοις διαλεγομένους καὶ τὸ δημη- 
-γορεῖν. ᾿Αλλ opge, ἔφην d Σώκρατες, δίκαια δοκεῖ. λέγειν 
Πρωταγόράς ἀξιῶν, αὐτῷ τε ἐξεῖναι. διαλέγεσθαι , ὅπως 
βούλεται, καὶ σοί, ὅπως ἂν að σὺ βούλῃ. “Ὑπολαβὼν! 
οὖν ὁ ᾿Αλκιβιάδης Οὗ Καλῶς λέγεις, ἔφη, ὦ Καλλία" Eo- 
«ράτης μὲν γὰρ ὅδε, ὁμολογεῖ μὴ μεξεῖναί οἱ μακρολογίας 


καὶ πἀραχώρεῖ Ἡρωταγόρα, τοῦ δὲ δια"λέγεσθαι οἷός H G 


- εἶναν καὶ ἐπίστασθαι λόγον tt δοῦναι καὶ δέξασθαι ϑαυμά- 
Tow ἂν el τῷ ἀνθρώπων παραχωρεῖ. εἰ μὲν οὖν Πρώτα- 
γόρας ὁμόλογεῖ φαυλύτέρος εἶναι Σὠκῥάτους διαλεχϑῆναι, 


ἐξαρκεῖ Σωκράτει, εἰ δὲ ἀντιποιεῖται, διαλεγέσϑω ἐρωτῶν᾽ 


τε καὶ ἀποκρινόμενος, μὴ dp ἑκάστῃ “ἐρωτήσει μακρὸν. 
λόγον ἀποτείνων, ἐκκρόύων τοὺς λόγους καὶ ovx ἐθέλων 


. ϑιδόναν «λόγον, ἆλλ ἁπομηκύνων ? ἕως ἂν ἐπιλά"ϑωνται I» 


περὶ ὅτου τὸ ἐρώτημα ἦν o£ πολλοὶ τῶν ἀκουόντων: ἐπεὶ 


Σωκράτη. γε ἐγὼ ἐγγυῶμαι μὴ ἐπιλήσεσθαι , οὐχ ὅτι παίζει 
xál φησιν ἐπιλήσμων΄ εἶναι. ἐμοὶ μὲν οὖν δοκεῖ ἐπιεικέστε- 
qa Σωκράτης λέγενν' aen di: ἕκαστον τὴν ἑαυτοῦ γνώμην 
ἀποφάίνεσϑαι. 


. Merg δὲ τὸν "Angist, , dg ; ἐγιδμαι ; Κριτίας ἦν ô 


εἶπών "9, Πρόδικε καὶ "Ἱππία, Καλλίας μὲν δοκεῖ. uot 
μάλα πρὸς Πρωταγόρου «εἶναι, ᾿Αλκιβιάδης. δὲ dà gpi- 
Ἀλόνεικός ἐστι πρὸς 8 τι ἂν -ὁρμήσῃ᾽ ἡμᾶς δὲ οὐδὲν δεῖ 
ἔυμφιλονεικεῖν οὔτε Σωκράτει οὔτε . Πρωταγόρᾳ, ἀλλὰ 


` ποινῇ ἀμφοτέρων δεῖσθαι μὴ μεϊαξὺ διαλῦσαι τὴν. vv- 


ουσίαν. 


Εἰπόντος δὲ αὐτοῦ ταῦτα, ὁ Πρόδικος Καλώς μοι, 
ἔφη, δοκεῖς λέγειν, ὦ Κριτία’ χρὴ γὰρ τοὺς ἐν τοιοῖςδε 
λύγοις παραγιγνοµένουρ κοινοὺς μὲν εἶναι ἀμφοῖν᾽ τοῖν' 
διαλεγομένοιν ἀκροατάς,. ἴσους δὲ μή" ἔστι γὰρ οὐ tav- 
εόν' κοινῇ μὲν γὰρ ἀκοῦσαι δεῖ ἀμφοτέρων, μὴ ἴδον 


^ 


δὲ νεῖμαι ἑκατέρῳ, ἀλλὰ. vd μὲν σοφωτέρῳ πλέον, τῷ 


` - 


^ 
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roga ut, quemadmodum primum mihi refpondit beris B 
ter et ad ea ipfa quae interrogaveram, ita nunc quoque. 
refpondeat; fin minus, quomodo procedent colloquia? 
aliud enim effe arbitrabar disferere inter fe, aliud con- 
cionari. Vides tamen, Socrate, inquit: iufta videtur pe- 
tere Protagoras poftulans, ut-fibi liceat disferere, quo» 
modo velit, itemque tibi, quomodocumque tu volueris, 
Tum Alcibiades fuscipiens Non recte; inquit, dicis, 
Callia; Socrates enim hic fatetur, nihil ad fe pertinere 
longas orationes et.cedit Protagorae ; facultate vero col» 
loquendi et fcientiae rationis tam reddendae quam acci- 
 piendae mirer fi cui homini cedat quodfi Protagoras 
quoque fatetur, imperitiorem feSocrate effe disputandi, 
fatis erit Socrati, fin id arrogat, colloquitor interrogans 
et refpondens, non in'qualibėt interrogatione orationém 
iu longitudinem extendens, ita ut eludendo fermones. 
Arritos reddat nec dicendi copiam facere velit, fed ora- 
tionem producat, dum oblivifcatur quae fuerit quage 
flio maxima pars audientium ; nam pro Socrate quidem - 
fponfor fum, ipfum non effe obliturum, etiamfi iocatur 
et fe obliviofum effe dicit. itaque mihi. videtur Socrates : 
aequiora petere; oportet enim: quemque fententiam 
faam declarare. 

Quae quum Alcibiades dixiffet, fi recte memini, 
Critias erat qui dicebat: Ο Prodice et Hippia, Callias 
mihi videtur valde a Protagora effe, Alcibiades autem 
femper contentionem facit, ad quodcumque mentem 
appellit; nos vero haud decet una contendere neque 
cum Socrate neque cum Protagora, fed coinmuniter . 
utrumque rogare, ut ne medium disfolvant colloquium. 

Haec ubi dixerat, Prodicus Bene, inquit, mihi vi~ 
deris dicere, Critiay nam oportet eos, qui huiusmodi 
fermonibus interfunt, ' communes quidem effe ambobus 
colloquentibus auditores, fed non aequales; non enim 
eft idem. etenim communiter quidem audire decet ame 
bos, non tamen ségnaw. tribuere utrique, fed pes E 

Tom. 4. E 
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δὲ ἀμαϑεστέρῳ Vartov. ἐγὼ μὲν «ol αὐτός, © Πρωτα» 
γόρα «e καὶ Σώχρατες, ἐξεῶ ὑμᾶς ξυγχωρεῖν καὶ ἀλλήλοις 
περὶ τῶν λύγων ἀμ᾽φιοβητεῖν μέν, ἐρίζειν δὲ μή ἄμφι- B 
βητοῦσι μὲν γαρ καὶ δὲ. εὔνοιαν of φίλοι τοῖς φίλοις, ' ` 
ἐρόδοναν δὲ οἱ διάφοροί τε καὶ ἐχθροὶ ἀλλήλαις. καὶ οὕτως 
ἂν zalilo ἡμῖν UE ξυνουσία γύγνοιτο᾽ ὑμεῖς τε γὰρ of 
i λέγαντες μάλιστ᾽ ἂν οὕτως ἐν ἡμῖν τοῖς ἀκούουσιν εὐϑοπε: 
μοῖεε καὶ οὐκ ἐπαινοῖσθε ( εὐδοκιμεῖν μὲν γὰρ ἔστι παρὰ 
ταῖς ψυχαῖς τῶν ᾿ἀκουόντων ἄνευ ἀπάτης, ἐπαινεῖσθαι δὲ 
μας λόγω πολλάκις παρὰ δόξαν ψευδομένων), ἡμεῖς T αὖ 
οἱ ἐκούοντες " μάλιστ᾽ ἂν οὕτως εὐφραινοίμεθα, οὐχ ἠδοί- Ὁ 
Lud εὐφραίνεσθαι μὲν γὰρ ἔστι μανθάνοντά τι καὶ φρο- 
νήσεως κοπκλαμβάνοντα αὐτῇ τῇ διανοίᾳ, ἤδεσϑαι δὲ. ἐσθί- 
οντά πι ἢ ἄλλο ἡδὺ πάσχοντα αὐτῷ τῷ σώματι. Ταῦτ᾽ - 
οὖν εἰπόντος τοῦ Προδίκου πολλοὶ πάνυ τῶν παρόντων 


Μετὰ δὲ sov Πρόδικον "Ιππίας ὁ σοφὸς εἶπεν "Q - 
ἄνδρες, ἔφη, οἱ παρόντες, ἡγοῦμαι ἐγὼ ἡμᾶς Ευγγενεῖς 
τε καὶ οἰκείους δα) πολέτας, ἅπαντας εἶναι " φύσει, οὐ vó- D 
κω", τὸ γὰρ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ φύσει ξυγγενές ἐσειν, ὁ δὲ ᾿ 
νόμος, τύραννος ὧν τῶν ἀνϑρώπων, πολλὰ παρὰ νὴν φύσιν 
βεύξετωι. ἡμᾶς οὖν αἰσχρὸν τὴν μὲν φύσιν τᾶν πραγμά- 
των εἰδέναι, σοφωτάτους δὲ ὄντας τῶν ' Ελλήνων καὶ κα 
αὐτὸ τοῦτο νῦν ξυνεληλυθότας τῆς τε Ἑλλάδος εἰς αὐτὸ 
τὸ πρυτανεῖον τῆς σοφίας καὶ 'αὖ τῆς πόλεως εἰς 10v 
µέγιατον΄ καὶ ὀλβιώτατον οἶκον 'sóvós, μηδὲν τούτου τοῦ 
ἀδιώματος ἄξιον ἀποφήνασθαι, ἀλλ, " ὥσπερ τοὺς pav- E 
λοτώτους τῶν ἀνθρώπων. Φιαφέροσθαι ἀλλήλθις. ἐγὼ μὸν 
οὖν καὶ δέθμαν καὶ ἐνμβουλεύω, à Πρωταγόρα τε καὶ 
Σώκρατες, ἑυρβῆναι ὑμᾶς ὥςπερ ὑπὸ διαιτητών Ἡμῖν - 
δυμβιβαζόντων. εἰς τὸ μέσον, καὶ " μήτε σὲ τὸ ἀκριβὲς 558 

τοῦτο εἶδος τῶν διαλόγων ζητεῖν sò. χαεὰ βφαχὺ λίαν, εὖ 


τ. ἡδὺ Ιρωταγύφᾳ, ἀλλ ἐφεῖναι καὶ χαλάσαι τὰς ἡνίας 


τοῖς λόγοις, ἵνα βεγαλοπρεπέστεροι καὶ εὐσχημονέστα- 
. eos ἡμῖν φαίνωνται, μήτ αὖ Πρωταγόρα» πάντα κάλων Ἢ 
-ἐκεείνωνεα, οὐρίᾳ ἐφύννα, φεύμενν εἰς τὺ πέλειγος 


PROTAGORAS , Q 


Bori plns ; imperitiori vero minus, ipfe quoque, Protae 
gora et Socrate , a, vobis poftulo, ut concedatis et inter 


vos quaeftionibus dispütetis, non certetis; disputant . 
enim' eliam benivolentia commoti amici cum amicis; 
certant vero disfidentes et inimici inter fe; et ita pul- 


cherrime procedet eolloqurum ; nam vos quoque dicen- 
tes maximi hac ratione a nobis àudientibus aeftimabi- 
mini, non laudabimini (aeftimeri enim ineft in animo 
audientium fine ulla fraude, laudari autem in verbis 
faepe eorum, qui praeter animi fententiam dicunt ac 


mentiuntur), etiam nos audientes maxime laetabimur, 


non delectabimur,; laetari enim cadit in eum qui difit ` 


et prudentiam adipifcilur, delectari autem iu eum qui 


edit aliquid vel alia delectatione afficitur ipfo corpore, l 


Qnae quum Prodicus dixiffet, perannn praesentium) eq 
probaverunt. | 


Poft Prodicum vero Hippias fapiens Arbitror, in- 


quit, ọ viri praesentes, nos οοβπαίος et familiares- et 
cives omnes effe naturg, non lege; fimile enim fimili 


naturĝ cognatum eft, lex autem, quae dominatrix eft ` 
hominum, multa praeter naturam cogit. turpe igitür 


foret, finos rerum quidein naturam perfpectam habe- 
remus, miaXima.vero e Graecis fapientia praediti et 


hanc ipíam ob caufam nunc congreffi in eg Graeciae - 


urbe, qnae principatum in fapientia obtibet, atque ių 
urbis illius maxima εἰ beatiffima hac domo, nihil hag 
dignitate digni exbiberemus, fed, ut vilifimi homi, 
disfideremus inter nos. ego igitur et peto et fuadeo, 
Protagora ét Socrate , ut controverfiam componatis uo- 
fra auctoritate, qui tamquam arbitri vos conciliatum 


fumus in unum, ita ut neque tu accurátum aliud eollo- 


quiorum genus quod nimia continetur brevitate petas 
nifi gratum Át Protagorae, fed remittag. ac laxes habe- 
nas fermoni, quo íplendidiores ac fpeciofiores nobis 


reperiantur, negue Protagoras, - omnibus rudentibus. . 
extenfis, in ventum fecundum fe immjttens effugiat án 
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. 6 — PLATONIS ( 

và» λόγων, ἐποκρύψαντα γῆν, ἀλλὰ μέσον τοι ἀμφοτέ" 
ρους τεμεῖν. ὣς οὖν πονήσετε, καὶ πείθεσθέ μοι ῥαβδοῦ- - 

2 χον καὶ ἐπιστάτην καὶ πρύτανιν ἑλέσθαι, * ὃς ὑμῖν φυλά- B 
4 Ec τὸ μέτριον μῆκος τῶν λόγων ἑκατέρου. 

. Τωῦτ ἤρεσε τοῖς παροῦσὶ, καὶ πάντες ἐπῇνεσαν (καὶ 
ἐμέ,γε ") ὁ Καλλία οὐκ ἔφη ἀφήσειν) καὶ ἑλέσθαι ἐδέοντο - 
ἐπιστάτην. εἶπον οὖν ἐγὼ ὅτι αἰσχρὸν εἴη βραβευτὴν αἷ-. 
ῥεῖσθαι τῶν λόγων᾽ Εἴτε γὰρ χείρων ἔσται ἡμῶν ὁ αἷρε- 
θείς, οὐκ ὀρϑῶς ἂν ἔχοι τὸν χείρω τῶν βελτιόνων᾽ ἐπιστα- | 
τεῖν, εἴτε ὅμοιος, οὐδ᾽ οὕτως ὀρθώς' ὁ γὰρ ὅμοιος ἡμῖν' 
ὅμοια xol. ποιήσει, ` ὥςτε ἐκ περιττοῦ αἱρεθήσεται ^). 
ἀλλὰ δὴ * βελτίονα ἡμῶν αἱρήσεσϑε. τῇ μὲν ἀληϑεία, ὡς © ` 
ἐγῴμαι, ἀδύνατον ὑμῖν ὥστε Πρωταγόρου' τοῦδε σοφώτε- ;* 

-ρόν τινα ἕλέσθαι εἰ δὲ αἱρήσεσθε μὲν μηδὲν βελτίω, φή- . 
σετε δέ, αἰσχρὸν καὶ τοῦτο τῷδε γίγνεται, ὥςπερ φαύλῳ 
ἀνθρώπῳ, ἐπιστάτην αἱρεῖσθαι , ἐπεὶ τό 7 ἐμὸν οὐδέν pot - 
διαφέρει. ἀλλ οὐτωσὲ ἐϑέλω ποιῆσαι, ἵν, ὃ προϑυμεῖσϑε, | 
ξυνουσία Ί τε καὶ διάλογοι ἡμῖν. “γνωνται' εὐ με] βούλεται 
Πρωταγόρας ἀποκρίνεσθαι, οὗτος μὲν ἐ"ρωτάτω,. ἐγὼ δὲ Ώ 
ἀποκρινοῦμαι, καὶ ἅμα. πειράσομαι αὐτῷ δεῖξαι, ὡς ἐγώ 
φημι χρῆναι τὸν ἀποκρινύμενον. ἀποκρίνεσϑαν᾽ ἐπειδὰν δὲ 
ἐγὼ ἀποκρίνωμαν, ὁπόσ ἂν οὗτος βούληται ἐρωτᾶν, πάλιν 
οὗτος ἐμοὶ λόγον ὑποσχέτω ὁμοίως. ἐὰν οὖν μὴ δοκῇ πρόϑυ- 

— poç εἶναι πρὸς αὐτὸ τὸ ἐρωτώμενον ἀποκρίνεσθαι, καὶ ἐγὼ 
ον φαὶ ὑμεῖς κοινῇ δεησόµεθα αὐτοῦ, ἅπερ ὑμεῖς ἐμοῦ, μὴ ĝi- 
φϑείρειν τὴν ξυνουσίαν * καὶ οὐδὲν δεῖ τούτου ἕνεκα ἕνα ἐπι- | 
οτάΆτην γενέσθαι, ἀλλὰ πάντες κοινῇ ἐπιστατήσετε. E `- 
| "Εδόκει πᾶσιν οὕτω πονητέον elvai’ καὶ ὃ Πρωταγό- 
ρας πάνν μὲν οὐκ ἤϑελεν, ὅμως δὲ ἠναγκάσθη ὁμολογῆ- ` 
σαι ἐρωτήσειν, καὶ ἐπειδὰν ἱκανῶς ἐρωτήσῃ». πάλιν δώσδὲιν 
λόγον κατὰ σμικρὸν ἀποχρννόμενος. ἤρξατο οὖν σον 
οὕτωσί πως, 

Ἠγοῦμαι, ἔφη, ὦ Σώκρατες, ἐγὼ ἀνδρὶ παιδείας piyi- 
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PROTAGORAS 6 


1 


- orationum mare, terram abscondens, fed ut ambo me- 
dium fer o lenealis. itaigitur facite et obtemperate mihi: 


certaminis iudicem, praefectum et principem capite, - 


qui utriusque veftrüm orationum "modicam fervet lon- 
gitudinem. 


Hoc vifum eft praesentibus; omnes laudarunt (et. 


me quidem Callias fe dixit non effe dimiffurum) et'ro- 
. garunt, ut caperetur praefectus; . ego autem dixi tur pe 
effe iudicem capere orationum: Nam fi vilior erit nobis 
is qui captus fuerit, non conveniet viliori melioribus 
praeeffe, fin aequalis, nec hoc recte habobit ; nam aequa- 
lis nobis étiam aequalia faciet; quocirca fupervaca- 
neum erit eum capere, at.vero meliorem nobis capietis. 


neque tamen profecto, ut arbitror, fieri poteft , ut hoc | 


Protagora fapientiorem capiatis, et fi capitis nihilo me ~ 
liorem, licet dicatis meliorem vos cepiffe, etiam hoc 
turpe eft, fi ipfi tamquam vili homini praefectus capi- 
tur; nam ad me quidem quod attinet, nihil id mea re- 


fert. ita autem conflitui facere, ut, quod cupitis, focie» ` 


tas et colloquia noftra procedant: fi Protagoras non volt 
refpondere, ipfe interrogato, ego autem refpondebao, 
fimulque ipfi commonftrare conabof, quomodo ego exi~ 
ftimem refpondenti effe refpondendum; et quum ego 


refpondi ad orhnia quae interrogare ipfi libuerit, hio 


mihi viciffim rationem reddito fimiliter. quodfi non vi- 


debitur eo inclinare ut ad id ipfum quod interrogatum ᾿ 


fuerit refpondeat, etego et vos communiter ipfum ro- 


gabimus id, quod vos me rogaftis, ut ne irritum faciat , 


colloquium; nechanc ob caufam unus fit praefectus ne~ 
€effe eft, fed omnes cprmmuniter praefecti eritis, 

Omnibus vifum eft ita faciendum; ac Protagoras 
quidem non fatis volebat, cogebatur tamen concedere, 
ut interrogaturus effet et, quum fatis interrogaffet, vi- 
ciffim rationem redderet breviter refpondens. ix 
igitur ita fere interrogare. 

Exiftümo, inquit, Socrate, eruditionem viri maxis 


- 


` . . fs 

39 . | PLATONIS: . i 
στον μέρος εἶναι περὶ ἐπῶν δεινὸν εἶναι, ἔστε € n: τοῦτο τό 559^ 
ὑπὸ τῶν πονητῶν λεγόμενα οἷόν v εἶναι ξυνιέναι & τε ὀρθῶς 
πεποίηταν καὶ ἃ μή, καὶ ἐπίστασθαι διελεῖν τε καὶ ἐρωτώμενον 
λόγον δοῦναι. καὶ δὴ καὶ νῦν ἔσταν τὰ ἐρώτημα περὶ τοῦ ay- 
τοῦ μέν, περὶ οὗπερ ἐγώ τε καὶ σὺ νῦν διαλεγόµεθα, περὶ dos- 
eñe, βετενηνεγμένου *) δὲ εἰς ποίησιν" τοσοῦτον μόνον διοί- 
σει. λέγει γάρ που Σιμωνίδης πρὸς Σκύπαν τὸν Κρέοντος υἱὸν 
τοῦ Θετταλοῦ ὅτι "Αν ὃρ ἀγαθὸν μὲν ἀ"λαϑέως γενέ- Β 
σθαι χαλεπόν, χερσί τε καὶ xoc) καὶ νόῳ τετρά- 
γωνον, ἄνεν ψόγου τετυγμένον. τοῦτο ἐπίστασαι τὸ 
' «σμα, ἢ " πᾶν σοι διεξέλϑω ; Καὶ ἐγὼ εἶπον ὅτι Οὐδὶν δεῖ ἐπέ- 
σταμθί τε γάρ, καὶ πάνυ μοι τυγχάνει μεμεληκὸς τοῦ ἄσμάτος. ` 
Eù, ἔφη, λέγεις. πότερον οὖν παλῶς σοι δοκεῖ πεπριῆσθαι καὶ 
ὀρϑῶς, ἢ οὔ; Πένυ, ἔφην ἐγώ, καλῶς τὲ καὶ ὀρθῶς. «4οκεξ 
δέ σον καλῶς πεποιῆσθαι, εἰ ἐναντία λέγει αὐτὸς αὐτώ 0. "men. 
“hs; Où καλῶς, ἦν 9 ἐγώ. "Og« δή, ἔφη, * βέλπεον. ᾿Αλλ, ὦ G 
Ἴαθέ, ἔσκεμμαι ἱκανῶς. Οἶσθα οὖν, ἔφη, ὅτι προϊόντος. εν | 
ὥσματος liyer nov Οὐδέ pos ἐμμελέως τὸ Πιττάκενον 
Φέμεται, καίτοι σοφοῦ παρὰ φωτὸς εἰρημένον" 
χαλεπὸν φάτο ἐσθλὸν ἔμμεναι ἐννοεῖῤ ὅτι ὁ αὐτὸς οὔ. 
og καὶ τάδε λέγει κἀκεῖνα τὰ ἔμπροσθεν; Οἶδα, ἦν δ᾽ ἐγώ. 
. foxe? οὖν coi, ἔφη, ϑεῦτα ἐκείνοις ὁμολογξῖφϑαι; Φαίνεταφ 
ἔμοιγε" (καὶ ἅμα μέντον ἐφοβούμην μή τι λέγῃ) ἀτάφ, ἔφην 
ἐγώ, σοὶ οὐ φαίνεται; Ilic γὰρ * ἂν φαίνοιτο ὁκολογεῖν èv- D 
τὸς ἑαυτῷ ὁ ταῦζ ἀμφότερα λέγων, ὃς γε τὸ μὲν πρώτον αὖ. 
τὸς ὑπέθετο χαλελὸν εἶναι ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν γενέσθαι ἀληθείᾳ, 
ὀλίγον δὲ τοῦ πονήματρρ εἰς τὸ πρόσθεν προελθὼν ἐπελάθετο, 
sei Πιττακὸν τὸν ταὐτὰ λέγοντα ἑάυτῷ ὅτι Χαλεπὸν ἐν 
e91óv ἔμ μεν et, τοῦτον μέμφεταέ τε καὶ οὔ φησιν ἐποδέ. 
χεσϑαι αὐτρῦ τὰ αὐτὰ tovto λέγοντος, καίτοι ὁπότε τὸν rav- 
8 λέγοντα αὐτῷ μέμφεται δῆλον ὅτι καὶ ἑαυτὸν μέμφεται, 
ὥστε ἤτοι τὸ πρότερον ἢ ἢ ὕστερον ovx ὀρθώς λέγει. s 

. Eindv οὖν ταῦτα πολλοῖς θόρυβον παρέσχε καὶ Ἢ 
ἔπαινον τῶν ἀκυυόντων: καὶ ἐγὼ τὸ μὲν medov, ὡς- 


megel ὑπὸ ἐγαϑοῦ πύπτον . πληγείς, ἐσκρτώθην τὰ 


Lum cd 


*) γρ: paT ενηνεγμέν οὐ, 


΄ 


PROTAGORAS, πι 


mam partem contineri carminum peritia; hoc véro eft 
ea quae a poetis dicta funt poffe iudicare, quae recte - 
fecusne ficta fint, fcire haec enarrare et, fi interroge- 
tur, rationem reddere. quocirca etiam nunc, quaeftio 
erit de eodem, de quo ego et tu nunc agimus, de vir- 
tüte, translato | gutem in poefin: hoc tantum discriminis 
erit. etenim Simonides dicit in carmine ad Scopam Cre- , 
ontis Theffali filium: , Bonum quidem, virum exfiflere 
' yere arduum, manibus et pedibus et! mente quadra- 
tum , fine veituperio fabricatum. hoc noftme carmen, 
an tetum tibi referam? Fum ego Nihil opus eft, in- 
quam; πογί enim et multum ftudii ad hoc carmen con- . 
tuli. Bene, inquit, narras; utrum igitur pulchre ub 
' videtur fictum effe et reete, necne? Sane, inquam, οἱ 
pulchre et recte. Videtur antem tibi pulchre fictum 
effe, fi poeta fibi ipfe pugnat? Non bene, inquam, Con- 
fidera, inquit, melius, Αἱ, o bone, perpendi fatis. 
δοίη tu, inquit, . ;pregredienta carmine ipfum dicere: 
Neque concinne a Piltqco illud iudico quamvis fa- 
piente a viro dictum effe: difficile dixit probum efje. 
intelligisne eundem, et haec dicere et illa priora? Scio, 
inquam. Et videntur tibi, inquit, haec cum illis con- 
fentire? Mihi quidem videntur (fimul tamen verebar ne 
quid diceret), at, inquam, tibi non videntur? Quo- | 
modo enim videbitur fecum ipíe confeptire, qui hoo 
utrumque dicit, ut qui primo ipfe pofuerit arduum effe 
wirnm bonum exfiftere vere, paullulum autem in care , 
mine pregredieis id oblitus fit et Pittacum, qui idem 
atque ipfe dicit Arduum probum efe , vituperet ac fe 
dicat hoc non probare, licet idem dixerit. atqui fi eum, 
qui eadem atque ipfe dicit, vituperat , dubium uon eft 
quin fe ipfe vituperet; dones vel prius vel pofterius. 
non recte dicit. 

Haec poftquam dixerat; ylssftm et duudetioned ipfi 
impertivit magna pars auditorum; atque ego primo, 
. quafi a bono pugile pepum verügine ΚΡ fum. 
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kel DAgylaca , " ' εἰπόντος αὐτοῦ ταῦτα καὶ τῶν. ἄλλων ἔπε-. | 
E ϑορυβησάντων, ἔπειτα, ὥς γε πρὺς σὲ εἰρῆσθαι τάληθῆ, ἵνα 
μοι χρόνος ἐγγένηται τῇ σκέψει τί λέγει ὁ ὁ ποιητής, ερέποµαε 
πρὸς τὸν Ἡρόδικον, καὶ καλέσας αὐτόν "Q Πρόδικε, ἔφην 
ἐγώ; σὸς μέντοι Σιμωνίδης πολίτης᾽ δίκαιος εἶ βοηθεῖν τῷ 
ἀνδρί. * δοκῶ οὖν pört ἐγὼ παρακαλεῖν σέ, ὥςπερ ἔφη Oun- 340 
ρος τὸν Σκάμανδρον πολιορκούμενον ὑπὸ zov Αμλλέῳς τὸν 
Jiposvra παρακαλεῖν, εἰπόντα 

Φίλε κασίγνητε, σθένος ἠνέφος ἀμφότεροί περ 
Σχῶμεν, - 
ἁτὰρ καὶ ἐγιὸ σὲ παρακαλῶ, μὴ ἡμῖν ó Πρωναγόρας τὸν Σι. 
μωνίδην ἐκπέρσῃ. καὶ γὰρ οὖν sai δεῖταν τὸ ὑπὲρ Σιμωνίδου 
' ἐπανόρθωμα τῆς σῆς μουσικῆς, ᾖ τό τε βούλεσθαι * καὶ èri- B 
Ovpsiv διαιρεῖς, ὡς οὐ ταὐτὸν ὄν, καὶ ἃ νῦν δὴ εἶπες πολλά. 


^, XE xol καλά. καὶ νῦν σκόπει, εἴ σοι ἐννδανεῖ ὅπερ ἐμοί; οὐ 


γὰρ φαίνεται ἐναντίᾳ λέγειν. αὐτὸς αὐτῷ Σιμωνίδης᾽ σὺ γάρ, 
ὦ Πρόδικε, προαπόφηναν τὴν σὴν γνώμην, ταὐτόν σοι δοκεῖ, 
εἶναι τὸ γενέσθαι καὶ τὸ εἶναι, ἢ ἄλλο; "4λλο νὴ Al, ἔφη ὁ 
“Πρόδικος. Οὐκοῦν, ἔφην ἔγω, ἐν μὲν τοῖς ώση αὐτὸς 
ὁ Σιμωνίδης τὴν ξαυτοῦ γνώμην ἀπεφήνατο, Ότι ἄνδρα dya- 
Bov ἀληθείᾳ γενέσθαι χα"λεπὸν εἴη; "Alya λέγεις, ἔφη ὁ ο 
Πρόδικος. Tv δέ γε Πιττακόν, ἦν ὃ ἐγώ, μέμφεται, οὐχ. 
ες οἴεται Πρωταγόρας, ταὐτὸν ἑαυνῷ λέγοντα, ἀλλ ἄλλο" οὐ 
γὰρ τοῦτο ὁ Πιττακὺς ἔλεγε, χαλετεὺν τὸ γενέσθαι f ἐσθλόν, 
ὥςπερ ὁ Σιμωνίδης, ἀλλὰ τὸ ἔμμεναι' ἔστι δὲ οὐ ταὐτόν, d) 
. Πρωταγόρα, ὥς φησι Πρόδικος ὅδε, τὸ εἶναι καὶ τὸ γενέσθαι’ 
εἰ δὲ μὴ τὸ αὐτό ἐστι τὸ εἶναι τῷ γενέσθαι, οὐκ ἐναντία λέγει 
ὁ Σιμωνίδης αὐτὸς αὐτῷ, καὶ ἴσως ἂν φαίη Πρόδικος ὅδε καὶ 
ἄλλλοι Πολλοί, καθ «Ἡσίυδον, γενέσθαι μὲν ἀγαθὸν χαλεπὸν Ὦ 
εἶναι τῆς γὰρ ἀρενῆς ἔμπροσθεν «τοὺς, ϑεοὺς ἱδρῶτα Θεῖναι, τ. 
ὅταν δέτις αὐτῆς εἰς ἄκρον ἵκηται, ῥηϊδίῃην 9 ἤπειτα πέλειν, 
χαλεπήν περ ἐοῦσαν, ἐκνῆσθαι. | ᾿ 
"Q μὲν οὖν Πρύδικος ἀκούσας veðra ἐπῄνεσέ με, ὁ δὲ 

Πρωταγόρας Τὰ ἐπανόρθωμά σοι, ἔφη, ὦ Σώκρατες, μεῖζον - 
ἁμάρτημα ἔχει, 9 ὃ ἐπανορθοῖς. Καὶ ἐγὼ εἶπον Κακὸν 
Šou μοι εἴργασται, ὡς Foyxev, ὦ Πρωταγόρα, παὶ εἰμί. 
EL ye. Fè χσλεπὸν γενέσθαι. 


PROTAGORAS Ἢ 25 


! 


ae tupni, quui ille haec dixiffet et relíqui applaude~ ` 


rent, deinde, ut verum quidem tibi dicam, qua tem- 
pus ac fpatium haberem ad perfcrutandum quid poeta 
diceret, cońverfus fum ad Prodicum eumque vocans: 


O Prodice, inquam, tuus quidem civis eft Simonides: ' 


par ε te opem ferre viro. videor autem mihi te advo- 


eare, quemadmodum Homerus dixit Scamandrum ab 


Achille oppugnatum Simoenta advocaffe his verbis: ` 
Care mihi germane, viri vim fustineamus 
Ambo. 


quin ego quoque te μη ne nobis Protagoras Simoni- 


dem diruat. étenim etiam defiderat Simonidis correctio 
muficam tüam, qua velle et cupere distinguis, quod non 
fint eadem, et alia multa quae modo protulifti pulchra. 
nuné igitur vide, an idem tibi videatur quod mihi; non 


enim videtur pugnare fecum ipfe Simonides, tu vero, - 


* Prodice, ante declara fententiam tuam: utrum idem 
- tibi videtur exfiftere et effe, ań diverfum? Diverfum 
mehercule, inquit Prodicus, Nonne, inquam, in prio- 
ribus Simonides fuam ipfe fententiam declaraverat, vi- 


rum vere bonum exfiffere arduum effe? Vera dicis, in- 


quit Prodicus. Pittacum vero, inquam, vituperat, qui 
non, ut Protagoras arbitratur, idem atque ipfe dicit, 
fed diverfi aliquid; neque epim hoc Pittacus dixit, ar- 
duum effe exfiftere roba n 

probum; nec vero eft idem, Protagora, ut hic Prodicus 
dicit, effe et exfiflere, et fi non eft idem effe atque ex- 


fitere, non pugnat Simonides fecum ipfe. atque dixe- 


rint forfitan Prodicus hic et alii multi cum Hefiodo, ex- 


fitere bonum ardyum effe; ante virtutem enim deos 


fudorem pofuiffe; fi quis vero ad fummum pervenerit, 
facilem dein effe, licet ardua fit, acquifitu. 

Prodicus quidem his auditis me laudavit, Protago« 
Tas autem Correctio tuas inquit, Socrate, etiam magis 
a vero aberrat, quam id quod corrigis. Tum ego re- 
tuli; Male igitur egi, ut apparet, Protagora, et ridicu- 


ut Simonides, ied, effe 
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tip ype*koľoę ἰατρός᾽ ἑώμενος μοῖζον σὸ νόσημα «on E 
"AM οὕτως ἔχεν, ἔφη. Πῶς δή; ἦν δ᾽. ἐγώ. Ποϊλὴ ἄν, | 
ἔφη, ἀμαθία εἴη τοῦ ποιητοῦ, εἰ οὕτω φαῦλόν τί now ` 
εἶναι τὴν. ἀρετὴν ἐκτῆσθαι, ὅ ἐστι πάντων Ἰαλεπώτατον, 
ὡς ἅπασι δοκεῖ ἀνθρώποις. Καὶ ἐγὼ εἶπον Νὴ τὸν 
«ία, εἰς καιρόν yt πωρατετύγηκεν ἡμῖν ἐν τοῖς λόγου 

Πρόδικος ὅδε: κινδυνεύει γάρ τοι, ὦ Πρωταγόρα, A 

Προδίκου ,σοφία θεία tıg- εἶναι πάλαι, * ᾖτοι ἀπὸ Σι. S4 
μωνίδου ἀρξαμένη, Ñ καὶ ἔτι παλαιοτόρα. οὐ δὲ ἄλλων 
πολλῶν ἔμπειρος ὧν ταύτης ἄπειρος εἶναι φαίνει, οὔχ, 
ὥσπερ ἐγώ, ἔμπειρος. διὰ τὸ ) μαϑητὴς εἶναι Προδίκου του- 
sovi, καὶ νῦν Hor δοκεῖς οὐ µανθάνειν, ὅτι καὶ τὸ χα- 
λεκὸν τοῦτο ἴσως οὐχ οὕτω . Σιμανίδης ὑπέλαβεν, ὥς- 
περ σὺ ὑπολαμβάνεις, ἀλλ ὥςπερ περὶ τοῦ δεινοῦ Iloó- 
διπός µε οὑτοσὶ νουθετεῖ ἑπάστοτε, ὅταν ἐπαινῶν ἐγὼ 4 
6i, 94 ἄλλον τινὰ λέγω ὅτι Πρωταγόρας σοφὸς καὶ δεινός 
ἐστιν ἀγήο, ἔρωτα, εἰ οὐκ αἰσχύνομαι νάγαϑὰ δεινὰ B 
καλῶν' τὸ ydg δεινόν, φησί, κακόν ἐστιν οὐδεὶς γοῦν 
λίγει ἑκάστοτε δεννοῦ πλούτου οὐδὲ δεινῆς εἰρήνης οὐδὲ - 
δεινῆς ὑγιείας, ἀλλὰ δεινῆς νόσου καὶ δεινοῦ πολέμου 
καὶ δεινῆς πενίας, ὡς τοῦ δεινοῦ κακοῦ ὄντος᾽ --- ἴσως 
. οὖν καὶ τὸ χαλεπὸν αὖ οἱ Κεῖο καὶ ὁ Σιμωνίδης ἢ 
κακὸν ὑπολαμβάνουσιν ἢ ἄλλο τι, ὃ σὺ οὐ μανϑάνεις, 
«ἐρώμεθα οὖν Πρόδνκον (δίκαιον γὰρ τὴν Σιμωνίδον 
φωνὴν τοῦτον ἐρωτᾶν) Τί Έλεγεν, ὦ Πρόδικε, τὸ yae- Ἢ 
᾿ τὸν Σι"μωνίδης; Κακόν, ἔφη. d 'ταῦτ ἄρα καὶ μέμ- ο 
Φεται, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ lipoóixe, τὸν Πιτνακὸν λέγοντα. 

' Καλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι, - Gène ἂν εἰ ἤκουεν αὐτοῦ 
 AMyovtog,' ὅτι ἐστὶ κακὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι. ᾽4λλὰ τί oler 
ἔφη, λέγειν, ὦ Σώκρατες, Σιμωνίδην ἄλλο ἢ τοῦτο, 
καὶ ὀνειδίξειν τῷ Πμτακῷ,, ὅτι τὰ ὀνόματα οὖν ἠπί- 
΄στατο ὀρθῶς διαιρεῖν, ἅτε Λέσβιος ὧν καὶ ἐν φωνῇ 
βαρβάρῳ τεϑραμμένος;.᾿Ακούεις δή, ἔφην ἐγώ, ὦ Ilgu- 
ταγόρα, Προδίκου τοῦδε᾽ * ἕχξις τι Πρὸς καῦτα λέγειν} D 
| Καὶ ὁ Πρωταγόρας Πολλοῦ γε δεῖ, ἔφη, οὕτως ἔχείμ,. 
ὦ Πρέδικε, ' ἆλλ' ἐγὼ εὐ ol’ Ότι καὶ ων τὸ 
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lus fam medies: medens graviorem efficio morbum, 
, Sane ita eft, inquit. Quomodo tandem? inquam. "Ma- 
gna, inquit, infcitia foret poetae, fi tam leve quid di~ 
ceret virtutem effe ad acquirendum, quae omnium dif- 
ficillmma fit, ut omnibus ad unum videtur hominibus. 
- Tum ego, At hercle, inquam, oppido opportune fere 
moni noftro intereft hic Prodicus; dubitari enim nequit, 
Protagora, quin Prodici fapientia divina quaedam fit 
antiquitus, vel inde a Simonide coepta , vel etiam anti- 
quier. et tu quidem, qui aliorüm multorem peritus es, 
huius videris imperitus effe, non, ut ego, pegitus, quia 
difcipulus fum huius Prodici; neque mihi videris nunc 
jatelligere, arduum illud forfitan Simonidem nen ita 
accepiffe, ut tu accipis, fed quemadmodum de gravi 
Prodicus me hicce admonet, quotiescumque vel té vel 
alium quempiam laudans dico: Protagoras fapiens ac 
gravis vir eft; tunc videlicet rogat, annon me pudeat 
bona gravia vocare; grave enim, dicit, malum eft; 
nemo certe dicere folet: graves divitiae, nec: gravis. 
pax, nec: gravia. fanitas, fed: gravis morbus, grave 
belum, gravis paupertas, quia grave malùm eft: — 
fic fortaffe etiam arduum Cei et Simonides in eam par- 
tem accipiunt, ac ἢ meluni fit vel aliud quid, quod tu - 
ignoras. rogemus igitnr Prodicum (par eft enim hunc - 
de Simonidis fermone inierrogari): Quid fignificavit, 
Prodice, vocabulo arduum Simonides? Malum, inquit, 
Hanc igitar ob caufam, inquam, Prodice, vituperat 
euam Pittaeum dicentem: Arduum probum effe, velut 
fi audiffet ipfum dicentem, malum probum effe. At 
quid arbitraris, inquit, Socrate, aliud -dicere Simoni- 
dem et Pittaco ut probrum obiicere, nifi hoc, quod νο” 
cabula nefcierit recte distinguere, quippe qui Lefbius 
efet et in fermone barbaro educatus? Audis vero, ina 
quam, Protagora, hunc Prodicum? habesne quod cona 
ira dicas? Tum Protagoras Multum abeft, inquit, ut 
ita fe habeat, Prodice; probe potius frio Simonidem - 
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| φαλεπὸν ἔλεγεν, 8 ὅπερ ἡμεῖς of ἄλλοι, οὐ τὸ κακόν, ἀλλ ὃ ἂν 
μὴ ῥᾷδιον ᾖ, ἀλλὰ διὰ πολλῶν πραγμάτων γίγνηται. ᾿Αλλὰ , 
καὶ ἔγιὸ οἶμαι, ἔφην, ὦ Πρωταγῤρά, τοῦτο λέγειν᾽ Σιμωνίδην, 
καὶ Πρὀδικόν γε τόνδε εἰδέναι, ἀλλὰ παίζειν καὶ σοῦ δοκεῖν 
ἀποπειρᾶσθαι, εἰ οἷός T ἔσει τῷ σαυτοῦ λόγῳ βοηθεῖν' ἐπεὶ 
ὅτι γε Σιμωνίδης οὐ λέγει τὸ χαλεπὸν κακόν, μέγα τεκμήριόν E 
ἐστιν εὐθὺς τὸ μετὰ τοῦτο ῥῆμα λέγει γὰρ ὅτι Θεὸς dv μό- l 
νος τοῦτο ἔχοι γέρας᾽ οὐ δήπου τοῦτο γε λέγων, κακὸν 
- ἐσθλὸν ἔμμεναι, εἶτα τὸν ϑεόν φησι μόνον τοῦτ᾽ ἂν ἔχειν καὶ 
τῷ Θεῷ τοῦτο τὸ γέρας ") ἀπένειμε μόνῳ’ ἀκόλαστον γὰρ ἄν 
τινα λέγοι Σιμωνίδην ὁ Πρόδικος καὶ οὐδαμῶς Κεῖον. ἆλλ ἅ κ 
μοι δοκεῖ διανοεῖσθαι Σιμωνίδης ἐν fosa. τῷ ἄσματι, ἐϑέλω | 
. σοι εἰπεῖν, εἰ βούλει λαβεῖν µου ᾿σεεῖραν ὅπως ἔχω, 0 σὺ M. 542 
γεις τοῦτο, περὶ ἐπῶν᾽ ἐὰν δὲ βούλῃ, σοῦ ἀκούσομαι. 'O ' 
μὲν οὖν Πρωταγόρας ἀκούσας μου ταῦτα λέγοντος El σὺ 
βούλει, ἔφη, à Σώκρατες ὁ δὲ Πρόδικόρ τε καὶ ὁ ' Ιππίας 
ἐκελευένην πάνυ, καὶ οἱ ἄλλοι. 
| ᾿Εγὼ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἅ y ἐμοὶ δοκεῖ περὶ τοῦ ὥσμα-. 
τος τούτου, πειράσομαι ὑμῖν διεξελθεῖν. Φιλοσοφία γάρ ἐστε 
παλαιοτάτη τε καὶ πλείστῃ τῶν Ελλήνων ἐν Κρήτῃ τε καὶ ἐν 
Λακεδαίμονι, καὶ σοφισταὶ πλεῖστοι γῆς ἐκεῖ εἰσίν᾽ ἀλλ Β Ἢ 
ἐξαρνοῦνται καὶ σχηματίζονται ἁμαθεῖς εἶναι, ἵνα μὴ πατάδη» 
λοι ὦσιν ὅτι σοφίᾳ τῶν “Ἑλλήνών περίεισιν, ὥρπερ oUg IIoo- 
ταγόρας ἔλεγε τοὺς σοφιστάς, ἀλλὰ δοκῶσι “τῷ μάχεσθαι xal 
ἀνδρείᾳ περιεῖναι, ἡγούμενοι, εἰ ΤΘ ΝΡ έΕν ὦ περίεισι, 
πάντας τοῦτο ἀσκήσειν. νῦν δὲ ἀποκρυψάμενοι ἐκεῖνο ἐξη- 
πατήκασι τοὺς ἐν ταῖς πόλεσι λακωνίξοντας, καὶ of μὲν ὦτά τε 
-κατάγνυνται μιμούμενοι αὐτούς, καὶ ἱμάντας πε "οιειλέτεονταν σ 
- xar φιλογυμναστοῦσι καὶ βραχείας ἀναβολὰς φοροῦσιν, ὡς δὴ 
τούτοις πρατοῦντας τῶν “Ελλήνων rov? “ακεδαιμονίους. οἱ δὲ 
ο. ακεδαιμόνιόι ἐπειδὰν βούλωνται ἀνέδην- τοῖς παρ αὐτοῖᾳ 
ξυγγενέσϑαι σοφισταῖς καὶ ἤδη ἄχϑωνται λάθρᾳ ξυγγιγνόμε- 
vor, ξενηλασίας ποιούμενοι τῶν τε λακωνιζόντων τούτων 
καὶ ἐάν τις ἄλλος ξένος Ov ἐπιδημήσῃ, ξυγγίγνονται τοῖς κ 
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quoque arduum dixiffe, quod nos reliqui dicimüs, non 
malum, fed quod non facile, verum multi negotii effet 
peragere. Αἱ ego quoque arbitror, inquam, Protagora, 
hoc dicere Simonidem εἰ Prodicum huncce id feire qui- 
dem, fed iocari teque videri tentare, an poffis tuae ipfe 
orationi opem ferre; nam Simonidem quidem non di- 
cere arduum malum, magno argumento eft quae ftatim 
deinceps fequitur propofitio;. dicit enim: Deus folus id - 
habet muneris; nequaquam, opinor, hoc dicit, malum 


| probum effe, deinde deum ponit folum hoc: habere et 


deo id muneris impertit foli; protervum enim fere di- 
ceret Simonidem,Prodicus, neutiquam Ceum. at quod 
mihi videtur Simonidi propofitum fuiffe in hoc carmine - 
condendo, volo tibi exponere, fi vis periculum facere, 
qualis lim in ifta quam tu dicis carminum enarrationes 
fin mavis, te auditurus fum, Atque Protagoras his ex 


me auditis Si vis, inquit, Socrate, enarra; Prodicus 


vero εἰ Hippias et reliqui valde me adhortabantur. 
^. . Itaque, inquam, quae mihi quidem videntur de hoc 
carmine, ea conabor vobis exponere. Philofophia enim 
antiquiffima et maxima Graecis eft Cretae et Lacedae- - 
mone , et fophiftarum, ubicumque terrarum funt, plu- . 
rimi ibi reperiuntur; fed infitiantur et fimulant fe ne- 
Ícientes effe, ut ne deprehendantur fapientia Graecis 
antecellere, ficut illi quos Protagoras memoravit fophi- 
flae, verüm videantur pugnando et fortitudine antecel- . 
lere, existimantes, fi cognofceretur id quo antecellunt, 
fore ut omnes id exercerent; nunc vero illud celantes 
decipiunt eos, qui in urbibus Laconum mores affectant, 
et alii aures fibi contundunt ipfos imitantes et caeftua 
fbi circumligant et palaeftram adamant et brevia ami- 
cula geftant, quafi his fupereht Graecos Lacedaemonii. 
Lacedaemonii autem quando libere volunt fophiftas con- , 
venire qui apud ipfos funt, et iam gravantur clam can- 
venire, expulsis iis qui Laconum mores affectant, et fi 
quis alius peregrinus apud ipfos commoratur, conve- 
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' gégiéraig λανθάνοντες τοὺς . ξένους, καὶ αὐτοὶ ᾿οὐδένα 
ἑῶσι τῶν νέων εἰς τὰς * ἄλλας πόλεις ἐξιέναι, ὥςπερ αὐδὲ D 
ἄφῆτες, tva: μὴ ἀπομανθάνασιν € αὐτοὶ διδάσκουσιν. εἰαὶ δὲ 
- ἐν ταύταις ταῖς πόλεσιν οὐ μόνον ἄνδρες ἐπὶ παιδεύσει μέγα 
φρονοῦντες, ἀλλὰ καὶ γυναῖκες. γνοίητε δ᾽ ἄν, ὅτι ἐγὼ ταῦτ᾽ 
ainei λέγω καὶ “Αακεδαιμόνιοι πρὸς φιλοσοφίαν καὶ λόγους 
ἄριστα πεπαίδευνται, ὧδε" εἰ γὰρ ἐθέλει εις Δακεδαιμονίων 
τώ φαυλοτάτρ ἑυγγενέσθαι, τὰ μὲν πολλὰ ἐν τοῖς λό" yo ev- E 
φήσει αὐτὸν φαῦλόν τινα φαινόμενον, ἔπειτα, ὦ ὅπου ἂν τύχῃ 
«dv λεγσμένών, «ἐνέβαλε Φῆμα ἄξιον λέγον βραχὺ καὶ vve- 
στραµµένον, ὥςπέρ δεινὸς ἀκαντιστής, ὥρτε φαίνεσϑαι τὸν 
κρὀόςδιαλεγόμενον παιδὸς μηδὲν βελτίω. τοῦτο οὖν αὐτὸ καὶ 
τῶν νῦν εἰσὶν o? κατανενοήπασι καὶ τῶν πάλαι, ὅτι τὸ lazm- 
φίζειν πολὺ μᾶλλόν ἐστε φιλοσοφεῖν, ἢ φιλογυμναστεῖν, εὐδό- 
περ ὅτι τοιαῦτα οἷόν τ᾽ εἶναι ῥήματα φθέγγεσθαι rikos πεπαις- 
δουμένου ἐστὶν ἀνθρώποῃμ " τούτων ἦν καὶ Θαβῆς ὁ ὁ Μιλή- 545 
- σιος καὶ Πιττακὸς ὁ Μινυληνᾳῖος καὶ Βίας ὁ Πριηνεὺς xal. 
. δόλων ὁ ἡμέτερος καὶ Κλεόβουλος ὁ ὁ «4ίνδιος καὶ Μύσων ὃ 
Χηνεύς,' καὶ. ἕβδομος ἐν τούτοις ἐλέγετο “αφαδαιμόνιος xi 
Aev* οὗτοι πάντες ζηλωταὶ καὶ ἐρασταὶ καὶ. μαθηταὶ ἦσαν 
T τῆς ακεδαιμονίων᾽ παιδείας, καὶ καταμάθοι ἄν, τις αὐτώῶν' 
τὴν σοφίαν τοιφύτην οὖδαν, ῥήματα βραχέα ἀξιομνημόνευτα 
ἑκάστῳ εἰρημένα: οὗτον καὶ κοινῇ ξυνελθόντες d ἀπαρχὴν τῆς ΒΓ 
δοφίας ἀνέθεσαν τῷ ᾿4πόλλώνι εἰς τὸν νεὼν τὸν ἐν “ελφοῖς, 
γράψαντες ταῦτα ἃ δὴ πάντες ὑβνοῦυσε, μα σαντόν καὶ 
δηδὲν ἄγαν. | 
Τοῦ δὴ ἕνεκα ταῦτα λέγω; ; ὅτι οὗτος ὁ τρόπος ἦν 
. τῶν παλαιῶν τῆς φιλοσοφίας, βραχυλογία τις Λακῶνι. 
κή καὶ δὴ καὶ τοῦ Πιττακοῦ ἰδίᾳ περιείρόρεσο τοῦτο τὸ 
' ῥῆμα ἐγκωμιαζόμενον ὑπὸ τῶν σοφῶν τὸ χαλεπὸν 
ἐσθλὸν" ἔμμεναι. ὁ οὖν Σιμωνίδης, ὅτε φιλότιμος C 
dv ἐπὶ σοφία, ἔγνω ὅτι, el καϑέλοι τοῦτο τὸ ῥῆμα ὥςπερ 
εὐδοκιμοῦντα ἀθλητήν, καὶ περιγένοιτο αὐτοῦ, αὐτὸς | 
εὐδοκιμήσοι ἐν τοῖς 3) «ότε ἀνθρώποις". Εἰς τοῦτο οὖν 
τὸ ῥῆβα καὶ τούτου ἕνεκα mn Neneetivay da 
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. Aiunt fopkóRas izffciis peregrinis; ipfi quoque nalli pers ` 


mittunt iuveni in urbes alias exire, ficut nec Cretes .ne ` 


dedifcant quae ipf docent. fant vero iu hisce urbibus 
non viri modo qui doctrina-et eruditione glorientur, νε»: 
rúm eliam mulieres, cognofeetis me verum hoc dicere 
et Lacedaemonios ad philofophiam et dicendum optime 
infüitutos éffe, hinc: fi quis etiam cum viliffimo Lace- 
déáemonierum colloqui voluerit, maximam partem in 
fermone eun reperiet fatis imperitum videri; tum vero,. 
ubieumque fermonum eR, immittit ille dictum memo- 
rabile, breve ac contortum , ficut peritus iaculator, ita 
wt videatur colloquens puero nihilo melior. hoc ipfum 
autem et in hodie viveutibnus funt qui intellexerint et 
in veteribus fuerunt, Laconum more(fémitari multo ma» 
Kiu Mie philofophari, quam palaéftram adamare, quip 
qui yeripexiffent eiusmodi dicta proferre poffe hominis 
effe perfecte inftituti. horum erat Thales Milefius, Pit- 
acus Mirylenaeus; Bias Prienenfis, Solon nofter, Cleo- 
bulas Lindius, Myfo Chenenfis, et feptimus in his nume- 
yabatur Lacedaemonius Chilo: hi omnes et aemulatores 
et amatores et difoipuli erant Lacedaemoniorum erudi- 
4ioujs. et cognofcere licet, ipforum fapientiam huius- 
modi fuiffe, dicta videlicet brevia ao memorabilia, cui- ` 
que prolata: hi enim coeunumiter convenerunt et pri-. 


mitias fapientiae confecrarunt Apollini in terhplo Del- Ἢ 


pbico, infcribentes illa quae omnes celebrant: nofce te 
èpfum et ne quid nisus. . 

Quonam corffilio haec profero? ut perfpiciatur, hano 
faille veteribus-philofophandi rationem, breviloquen- 
tiam quandam Laconicam. etque etiam Pittaci fepara- 
tim ferebatur hocce dictum laudibus ernatum a fapien- 
tibus: arduum probum efje. iam Simonides, fapientiae 
' famam affectans, intellexcrat, fi proftraviffet hoc dictum 
-tamquam celebrem athletam atque füperaffet; fore ut 
ipíe celebraretur ab hominibus fiae aetatis. itaque ad- 
- verfus hoc dictum et hanc ob caufam infidiofe de ipfo 
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αὐτὸ ἅπαν τὸ ἆσμα πεποίηκεν, ὥς not φαίνεται. ἐπισκεφώμο» 

Ga δὴ αὐτὸ κοινῇ ἅπαντες, εἰ ἄρα ἐγὼ ἀληθῆ λέγω, εὐϑὺς ydQ κ 

εὖ πρῶτον τοῦ ἄσματος μανικὸν ἂν. φανείη, εἶ βουλόμενος . 

-λέ"γειν ὅτι ἄνδρα ἀγαθὸν γενέσθαι χαλεπόν, ἔπειτα ἐνέβαλε τὸ D 

μέν ᾿ τοῦτο γὰρ οὐδὲ πρὸς ἕνα λόγον φαίνεται ἐμβεβιῆσθαι, 

ἐὰν μή τις ὑπολάβῃ πῤὸς τὸ τοῦ Πιττακοῦ ῥῆμα ὥςπερ ἐρίζον» 

«α’λέγειν τὸν Σιμωνίδην λέγοντος τοῦ Πιττακοῦ ὅτι Χαλε- 

- πὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι, ἀμφισβητοῦντα εἰπεῖν ὅτι Οὔκ, ἀλλὰ yt- 
νέσϑαι μὲν χαλεπὸν ἄνδρ᾽ dyaðóv ἐστιν, ὦ Πιττακέ, ὡς dàn- 
ϑῶς, οὐκ ἀληθείᾳ ἀγαθόν ' οὐκ ἐπὶ τούτῳ λέγει τὴν ἀλήϑειαν, 
ὡς " ἄρα ὄντων τινῶν τῶν μὲν ὡς ἀληθῶς ἀγαϑῶν, τῶν δὲ E 
ἀγαϑῶν μέν, οὐ μέντοι ἀληθῶς (εὔηθες γὰρ τοῦτό γε φανεΐη᾽ 
ἂν καὶ ov Σιμωνίδου), ἀλλ᾽ ὁπερβατὸν δεῖ θεῖναι ἐν τῷ ἄσμα- 
τιτὸ ἀλαθέως, odikodi πως ὑπειπόντα τὸ τοῦ Πιττακαῦ, ὥς- 
περ ἂν εἰ θείημεν αὐτὸν λέγοντα τὸν Πιττακὸν καὶ Σιμωνίδην 
ἀποκρινόμενον, εἰπόντα ἄνϑρωποι, χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμε- Ἢ 

, ναι, τὸν δὲ ἀποκρινόμενον ὅτι Q Πιτ"τακέ, οὐκ ἀληθῆ λέγεις 544 

.. οὐ γὰρ εἶναι, ἀλλὰ γενέσθαι μέν ἐστιν ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν χερσί τα’ 

καὶ ποσὶ καὶ νόῳ τετράγωνον, ἄνευ ψόγου τετυγμένον, χαλε- 

, πὸν ἀλάθέωρ. οὕτω φαίνεται τὸ ") πρὸς λόγον τὸ μέν ἐμβε- 

' βλημένον καὶ τὸ ἀλαθέως ὀρθῶς ἐπ ἐσχάτῳ κείµενον καὶ 

` τὰ ἐπιόντα πάντα τούτῳ μαρτυρεῖ ὅτι οὕτως εἴρηται. πολλὰ 
μὲν yag ἔστι καὶ περὲ ἑκάστου. τῶν ἓν τῷ ὥσματι εἰρημένων 
ἀποδεῖξαι ὡς εὖ " πεΚοίηται πάνυ γὰρ χαριέντως καὶ peue- B 
λημένως ἔχει ἀλλὰ μακρὸν ἂν sig αὐτὸ οὕτω διελθεῖν, ἀλλὰ 
τὸν τύπον αὐτοῦ τὸν ὅλον διεξέλϑωμεν καὶ τὴν βούλησιν, ὅτε 
παντὸς μᾶλλον ἔλεγχός ἔστι τοῦ Πιττακείου ῥήματος διὰ nay- 
τὸς τοῦ ἕσματος. λέγει γὰρ μετὰ τοῦτο ὀλίγα διελθών, ὡς dv 
εἰ λέγοι λόγον, ὅτι γενέσθαι μὲν ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν χαλεπὸν diq- 
ϑέως, οἷόν τε μέντοι ἐπί γε χρόνον τινά, γενόμενον δὲ διαμέ- 
νεῖν ἐν ταύτῃ τῇ ἕξει καὶ εἶναι " ἄνδρ᾽ ἀγαθόν, ὡς σὺ λέγεις, C 
ὦ Πιττακέ, ἀδύνατον καὶ οὐκ ἀνθρώπειον, ἀλλὰ θεὸς ἂν pó- 
νος τοῦτ ἔχοι τὸ γέρας, ἄνδρα δὲ οὖκ ἔστι μὴ οὐ sa- 

*0v ἔμμεναι, ὃν ἂν ἀμήχανος συμφορὰ καθέ- 

λῃ. τίνα οὖν ἀμήχανος ἐυμφορὰ καθαιρεῖ ἐν πλοίου 
*) io. φαένεταέ μοι. ΝΣ. 
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detrahere moliens; totum illud. caríinen fecit, ut nihi 
videtur. iam confideremus illud communiter omnes, an 
verum dicam. ftatim initium carminis infanum foret, fi, 


hoc dicere volens, arduum effe:virum bonum exfiftere, 
intuliffet quidem; hoc enim prorfus inepte videtur illa- ᾿ 


tum effe, nifi fumimus, eontra Pittaci dictum quafi cer- 
tantem loqui Simonidem; nempe Pittaco dicente: Ar-, 


duum probum effe, contendentem ipfum opponere : 


Non hoc, fed exfiftere quidem virum bonum arduum 


eft, Pittace, idque vere, non revera bonum; neque enim^ 


ita dicit vere, quafi alii vere boni fint, alii Ὅσαι quidem, 
fed non vere (fatuum enim hoc videretur, non Simoni- 
dis effe), fed traiectum nos oportet accipere in càrmine 


hoe vere $ ita fere Pittaci illud intelligentes, acfipona. 


| mui Wltacum loqui et Simonidem refpondere, illum- 


qug dicere: O homines, arduum probum effe, hunc au- | ` 
tem reponere: O Pittace, non verum dicis; neque enim - 


effe, fed exfiftere quidem virum bonum, manibus et pe- 
' dibus et mente quadratum , fine vituperio fabrieatum, 
arduum vere, atque ita videtur mihi convenienter illud 
- quidem illatum et vere recte in fine pofitum effe; et 
quae fequuntur omnia teftificantur ita effe dictum. cp- 
piofe quidem de fingulis m hoc carmine dictis oftendere 
liceret, quam bene ficta effent (nam admodum venuífte 


et accurate habent), fed longum eft hoc ita perfequi ; - 


verüm totam eius fummam et confilium declaremus, 
quod quidem profecto nihil aliud eft nifi hoc, .Pittaci 
dictum totun per carmen refutare. loquitur enim de- 
, inde paullulum progreffus ita, ac fi dicere velit, exfi- 
ftere quidem virum bonum arduum effe vere, attamen 


fieri hoc poffe eerte ad tempus, quum vero exíliteris,  ᾿ 


permanere in hoc flatu et effe virum bonum, ut tu, Pit- 
. Mace, dicis, nec poffibile nec humanum elt, fed deua fere 


folus hoc liabet muneris, vir autem fieri nequit quin 


malus fit, fi inéxpugnabilis eum calamitas proftrave- 


ri. quem vero > inexpugnabilis calamitas profternit ir in 
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ἀρχῇ y δῆλον ὅτι οὗ τὸν ἰδιώτην" ô μὲν γὰρ ἐδιώτης ἀεὶ 
καϑήρηταὶ᾽ ᾿ὥςπερ' οὖν οὗ τὸν κείμενόν. τις ἂν καταβάλοι, 
ἀλλὰ τὸν μὲν ἑστῶτα ' ποτε καταβάλοι ἄν τις, ὥςτε κείμε- 
vov ποίῆσαι, τὸν δὲ κείμενον οὔ, οὕτω καὶ τὸν εὐμή"χα- D 
yov ὄντα ποτὲ ἀμήχανος ἂν ξυμφορὰ καθέλοι, τὸν δὲ ἀεὶ 


A 


ἀμήχανον ὄντα οὔ καὶ τὸν κυβερνήτην μέγας χειμὼν im. 


πεσὼν ἀμήχανον ἂν ποιήσειε, καὶ γεωργὸν χαλεπὴ ὥρα 
ἐπελθοῦσα ἀμήχανον ἂν ϑείη, καὶ ἰατρὸν ταὐτὰ ταύτα” 
τῷ μὲν γὰρ ἐσθλῷ ἐγχωρεῖ κακῷ γενέσθαι, ὥςπερ καὶ iid 
ἅλίου ποιητοῦ μαρτυρεῖθαι τοῦ εἰπόντος 


Αὐτὰρ ἀνήρ ἀγαϑὸς τοτὲ μὲν κακός». ; dion δ᾽ 


ἐσθλός' 


TO δὲ κακῷ οὐκ ἐγχωρεῖ γενέσθαι, ἀλλ ἀεὶ * εἶναι ἀνάγ- E 
xN’ ὥςτε τὸν μὲν εὐμήχανον καὶ σοφὸν καὶ ἀγαθὸν ἔπει- 
δὰν ἀμήχανος. ᾿ξυμφορὰ καϑέλῃ, οὐκ ἔστι μὴ, οὐ κακὸν 
ἔμμεναι: σὺ δέ pns, ὦ ΙΠττακέ , χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμεναε, 
τὸ δ᾽ ἔστι γενέσθαι μὲν χαλεπόν, δυνατὸν 9i ἐσθλόν, ču- 
µεναι δ᾽ ἀδύνατον. Πράξας μὲν γὰρ εὖ πᾶς ἀν ὴ 
ἀγαϑός, κακὸς δ᾽ εἰ κακῶς, τίς οὖν εἰς γράμματα 


ἀγαϑὴ πρᾶξίς ἔστι, καὶ * τίς ἄνδρ᾽ ἀγαϑὸν ποιεῖ εἰς γράμ- 545 


ατα; δῆλον ὄψ N τούτων μάϑησις. τίς δὲ εὐπραγία ἆγα- 
Ld oy Qay ἆγ 


ϑὸν ἰατρὸν ποιεῖ; δῆλον ὅτι ἡ τῶν καμνόντων τῆς Pega- 


᾿ πείας μάϑησις. Κακὸς δὲ 3 κακῶς, τίς οὖν ἂν κακὸς 
ζατρὸς γένοιτο; δῆλον ὅτι d πρῶτον. μὲν ὑπάρχει laro 
εἶναι, ἔπειτα ἀγαθῷ ἰατρῷ οὗτος γὰρ ἄν καὶ κακὸς γέ. 
VOLTO, ἡμεῖς δὲ οἳ ἑατρικῆς ἰδιῶται οὖν ἄν πστε γενοίμε- 
θα κακῶς πράξαντες οὔτε ἱατροὶ- οὔτε σέκτονες οὔτε ἄλλο 
οὐδὲν τῶν τοιούτων, ὃς "τις δὲ μὴ κ ἑάτρὸξ à ἂν γένοιτο 
κακῶς πράξας; | δῆλον ὅτι οὐδὲ κακὸς ἰατρός. οὕτω καὶ 
᾽ ὁ μὲν ἀγαϑὸρ΄ ἀνὴρ γένοκό ἄν ποτε. wel κακὸς ἢ ὑπὸ 
χρόνου ἢ ὑπο. πόνου 5 “ὑπὸ νόσου ἢ ὑπὸ ἄλλου τινὸς 
περιπτώματος ( αὕτη γὰρ μόνη | ἐστὶ κακὶ πρᾶξις, ἔπι- 
στήµης ὁτερηθῆναι), ὁ δὲ κακὸς ἀνὴρ WX ἄν. TOTE 
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ς PROTAGORAS | 7,85 
.navis gubernatione? fcilicet non imper itum ; ; imperitus 
enim femper proftratus eft. quemadmodum. Igitur .non 
jacentem deiicimus; fed flantem quispiam quandoque 
dejecerit i ita. nt iacere eum faciat, non jacentem, fic et- 
iam eum, qui fibi confulere fcit, quandoque. inexpu- 
gnabilis poteft calamitas: profternere, non eum, qui fem- 
per confilii inops eft; et gubernatorem ingens procella 
ingruens canfilii inopem reddet, et agricolam advería 
tempeítas éonfilii 1 mopem efficiet, et medicum fimiliter. ` 
etenim in probum cadit ut improbus evadat, ficut alius 
quoque poeta teftatur qni dicit: — 

At vero bonus eft nunc irgprobus eftque probusnunc, 
in malum vero non cadit ut malus fiat, :íed fem- 
per fit neceffe eft. quocirca is, qui fibi poteft; confulere 
et fapiens bonusque eft, quando inexpugnabilis eum 
ealamitas pfofternit, fieri nequit quin malus fit ; tu vero, 
Pittace, dicis; arduum probumgffe revera aulem ex- 
fiftere quidem, probum arduum eft, at poffibilc, effe au- 
tem haud poffbile :. Fortuna enim profpera utens qui- 
vis vit bonus, malus autem, fi adverfa utitur..quae 
igitur in litteris profpera eft fortuna et quae virum bo- 
num reddit in litteris? fcilicet earum perceptio. quae 
porro. fupgtuna p: opitia bonum megicum efficit? fcilicet 
artis aegrotorum fanandorum perceptio. Malus.autem, 
fi adver/a. utitur. quis. igitur malus erit medicus? is 
fcilicet, quj primum medicus, deiude bonus. medicus 
eft; bic enim etiam, malus poteft exfiftere, nos auten 
medicinae ignari numquam, fi adverfa nobis fortuna elt, 
fieri poterimus neque medici neque fabri neque aliud 
quicquam generis eiusdem ¢ qui vero, fi advería utitur 
fortuna, omnino medicus fieri nequit, nec malus medi- 
cus, ut patet, fieri poteft. ita etiam bonus vir quando» 
que vel malus fieri poteft vel per temporis longinquia- 
tém yel per laborem vel per morbum vel per alium 
quempiam: cafum ( haec eft enim fola fortuna adverfáa, ᾿ 


Scientiae amiffio), malus autem vir numquani fieri po~ 
E-a 
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doriy δῆλον - ὅτι οὗ τὸν ἰδιώτην" ô μὲν γὰρ ἰδιώτης ἀεὶ 
παθῄρηταὶ ` ᾽ώρπερ οὖν οὗ τὸν κείμενόν. τις ἂν καταβάλοι, 
ἀλλὰ τὸν. μὲν ἑστῶτά' ποτε καταβάλοι ἄν τις, ὥςτε κείµε- 


y 


H 


vov ποιῆσαι, τὸν δὲ κείμενον oU, οὕτω καὶ τὸν εὐμή"χα. D 


vov ὄντα ποτὲ ἀμήχανος dv ξυμφορὰ καϑέλοι, τὸν δὲ ἀεὶ 


ἀμήχανον ὄντα οὔ" καὶ τὸν κυβερνήτην μέγας χειμὼν ἐπι- - 


πεσὼν ἀμήχανον ἂν ποιήσειε, καὶ γεωργὸν χαλεπὴ ὥρα 
ἐπελθοῦσα | ἀμήχανον ἂν Fely, καὶ ἰατρὸν ταὐτὰ ταῦτα" 
τῷ piv γὰρ ἐσθλῶ ἐγχωρεῖ xaxd γενέσθαι, ὥρπερ καὶ See 
ἄλλου ποιητοῦ μαρτυρεῖσαι τοῦ εἰπόντος 


Αὐτὰρ ἀνὴρ ἀγαϑὸς τοτὲ μὲν κακός, ἄλλοτε δ” 
^. ἑσθλός' : 


(10 δὲ κακῷ οὐκ ἐγχωρεῖ γενέσϑαι, ἀλλ ἀεὶ * εἶναι ἀνάγ- E 
κη ὥςτε τὸν μὲν εὐμήχανον καὶ σοφὸν καὶ ἀγαϑὸν ἐπεε- 
δάν ἀμήγανος -ξυμφορὰ καθέλῃ, οὐκ ἔστι μὴ. οὐ κακὸν 
ἔμμεναι: σὺ δέ pys, ὦ ΠΠττακέ, χαλεπὸν ἐσϑλὸν ἔμμεναι, 
τὸ δ᾽ ἔστι. γενέσθαι μὲν χαλεπόν, δυνατὸν δὲ ἐσϑλόν, ἔμ- 
μεναι δ᾽ ἀδύνατον. Hodas μὲν γὰρ εὖ πᾶς vie 
ἀγαθός, κακὸς δ᾽ si κακῶς, τίς οὖν εἰς γράμματα 
ἀγαϑὴ πρᾶξίς ἔστι, καὶ * τίς ἄνδρ᾽ ἀγαϑὸν ποιεῖ εἰς γράμ- 
ματα; δῆλον o 4] τούτων μάθησις. τίς δὲ εὐπραγία άγα- 


| 60v ἑατρὸν ποιεῖ; δῆλον ὅτι N τῶν. καμνόντων τῆς Pega- 


stieg μάϑησις. Κακὸς δὲ 2): κακῶς. τίς οὖν ἂν κακὸς 
ζατρὸς γένοιτο; δῆλον ὅτι d πρῶτον μὲν ὑπάρχει il 
εἶναι, ἔπειτα ἀγωθῷ ἰατρῷ" οὗτος γὰρ ἄν καὶ κακὸς γέ. 
VOLTO, ἡμεῖς δὲ οἱ ἰατρικῆς ἰδιῶται οὐκ ἄν ποτε γενοίμε- 
θα κακῶς πράξαντες οὔτε ζατροὶ- οὔτε 4έκτονες οὔτε ἄλλο 
οὐδὲν τῶν τοιούτων, ὃς Ἶσις δὲ μὴ κ ἰἀτρὸξ à ἂν γένοιτο 
κακῶς πράξας, δῆλον ὅτι οὐδὲ κακὸς ἰατρός. οὕτω καὶ 
ó μὲν ἀγαθὸς d ἀνὴρ yivog? ἄν ποτε wel κακὸς ἢ ὑπὸ 
χρόνου ἡ ὑπὸ πόνου 5 "ὑπὸ νύσου ἢ ὑπὸ ἄλλου τινὸς 
πεφιπτώµατος (αὕτη γὰρ μόνη ἐστὶ κακὴ πρᾶξις, ἔπι. 
eujus ὁτερηθῆναι), ὁ δὲ κακὸς ἀνὴρ οὐκ ἄν ποτο 
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. navis gubernatione? Ícilicet non imperitum j imperitus 
enim femper proftratus eft, quemadmodum agitur non 
. jacentem deiicimus; fed ftantem quispiam quandoque 


defecerit ita ut iacere eum faciat, non iacentem, fic et- 
iam eum, qui fibi confulere fcit , quandoque. ἵπεχριι- 
guabilis poteft calamitas profternere, non eum, qui fem« 
per confilii inops eft; et gubernatorem ingens procella 
ingruené confilii inopem reddet, et agricolam advería 
tempeftas čonfilii inopem efficiet, et medicum fimiliter. 
eienim in probum cadit ut iniprobus evadat, ficut, alius 
quoque poeta teftatur qni dicit: — x ΜΙ 
At vero bonus eft nunc ixpprobus eftque probusnunc, 

in malum vero non cadit ut malus fiat, ‘fed fem- 
per ft neceffe efl. quocirca is, qui fibi poteft; confulere ` 
et fapiens bonusque eft, quando inexpugnabilis eum 
ealamitas profteruit, fieri nequit quin malus fit ; tu vero, 
Piuace, dicis; arduum probumffe 5 revera aulem ex- 
fitexe quidem probum arduum eft, at poffibile, effe au- 
tem,haud poíbile :. Fortuna enim profpera utens qui- 
vis vi? bonus, malus autem, fi αάνεγ/α utitur. .quae 
igitur. in ljUeris profpera eft fortuna et quae virum Ό0- 
num reddit in litteris? fcilicet earum perceptio. quae 
porro fortuna p: opitia bonum medicum efficit? fcilicet 
artis aegrotorum fanandorum perceptio, Malus. autem, 
fi adver/a, utitur. quis. igitur malus erit medicus? 18 
fcilicet, quj primum medicus, deiude bonus. medicus 
eft; hic enim etiam, malus poteft exfiftere, nos auten 
medicinae ignari numquam, fi adverfa nobis fortuna elt, 
fieri poterimus neque medici neque fabri neque aliud 
quicquam generis eiusdem ; qui vero, fi advería utitur 
fortuna, omnino medicus fieri nequit, nec malus medi- 
cus, ut patet, fieri potefl. ita etiam bonus vir quando» 
que vel malus fieri poteft vel per temporis longinquita- 
tém yel per laborem vel per morbum vel per alium 
quempiam: cafum (haec eft enim fola fortuna adverfa, : 
Ícientiae amiífio), malus autem vir numquam fieri po- 
| | E. 3 
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γένοντο κακός" fon γὰρ del* ἀλλ᾽ k μέλλει xexóc γενέσθαι, δεῖ 
αὐτὸν πρύγερον ἀγαθὸν γενέσθαι, ὥςτε καὶ τοῦτο τοῦ ἅσμα-. 


τος πρὸς τοῦτο τείνει, ὅτι " εἶγαι μὲν ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν οὐχ οἷόν C 


τε διατεξοῦντα ἀγαθόν, γενέσθαι 'δὲ ἀγαθὸν olóv τε, καὶ xa- 
RÓV γε τὸν αὐτὸν τοῦτον. ᾿Επὶ πλεῖστον δὲ καὶ ἄριστοί 
iow, οὓς ἂν οἱ Θεοὶ pihe σι. ταῦτά τε οὖν πάντα πρὸς 
τὸν Πιττακὸν εἴρηται, καὶ τὰ ἐπιόντα γε τοῦ ὥσματος ἔτι μᾶλ- 
. χον δηλοῖ᾽ φησὶ γὰρ Τοὔῦνεκεν οὔ ποτ ἐγὼ τὸ μὴ ye- 


νέσθαι δυνατὸν διζήμενος κενεὰν ἐς ἄπρακτον 


ἐλπίδα μοῖραν αἰῶνος βαλέω, πανάμωμον ἄν. 
Φεωπκον, εὐβυεδοῦς ὅσον κἀρπὸν αἰνύμεθαχθο- 
voc ἔπειθ ὑμῖν. εὐρὼν ἐν“παγγελέω, φησίν. οὕτω 
σφόδρα καὶ δὲ ὅλου τοῦ ἕσματος ἐπεξέρχεται τῷ τοῦ Πυντακοῦ 
ο ῥήματι. Πάντας δὲ ἐποίνημε καὶ φιλέω ἑκών, ὃς. 
ZIS $064 μηδὲν αἰσχρόν᾽ ἀνάγκῃ δ᾽ οὐδὲ Θεοὺ 
μάχονται. καὶ τοῦτ ἐστὶ πρὸς τὸ αὐτὸ τοῦτο εἰρημένον ` οὗ 


γὰρ οὕτως ἀπαίδευτος dia Σιμωνίδης, ὥςτε τούτους gives . 


' ὁπαινεῖν, ὃς ἂν ἔκὼν μηδὲν xaxov πονῇ, ὡς ὄντων τινῶν oj 


ἑκόντες κακὰ ποιοῦδυν" ἐγὼ γὰρ σχεδόν τι οἶμαι τοῦτο, ὅτε 
οὐδεὶς τῶν δοφῶν ἀνδρῶν ἡγεῖται οὐδένα ἀνθρώπων ξ'κύντε E 
ἀξαμαρτάνειν οὐδὲ αἰσχρά τέ καὶ κακὴ ἑκόντα ἐργάζεσθαι, ἀλλ᾽ 


εὖ ἴσασιν ὅτι πάντες οἱ τὰ αἰσχρὰ καὶ xaxd ποιοῦντες ἄκοντες 
ποιοῦσι. καὶ δὴ καὶ ὁ Σιμωνίδης ovy ὃς ἂν μὴ κακὰ πονῇ 


.᾿[κών, τούτου φησὶν ἐπαινέτης εἶναι, ἀλλὰ περὶ ἑαυτοῦ λέγει 


τοῦτο τὸ Éx ών" ἡγεῖτο γὰρ ἄνδρα καλὸν κἀγαθὸν: πολλάκις 


D. 


, 


αὐτὸν ἐπαναγκάξειν φίλον zwi γίγνεδϑαι καὶ  ἐπαινέτην *), 546 


olov ἀνδρὶ πολλάκις ξυμβῆναι μητέραιῆ πατέρα ἀλλόκοτον σὴ. 


A 


πατρίδα ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων’ τοὺς μὲν οὖν πονηρούς, 
ὅταν τοιοῦτόν ει αὐτοῖς ξυμβῇ, Sereg ἀσμένους ὁρᾶν καὶ ψέ- 
γονέας. ἐπιδεικχνύναι καὶ κατηγορεῖν τὴν πονηρίαν τῶν γα- 
Ψέων -ἢ πατρίδος, ἵν᾽ αὐτοῖς ἀμελοῦσιν αὐτῶν μὴ ἐγκαλῶσιν 
οἱ A μηδ. ὀνειδίζωσιν ὅτι ἀμελοῦσιν, ὥστε brs μᾶλ- 


λον ψέγειν τε * αὐτοὺς καὶ ἔχϑρας ξκουσίους πρὸς ταῖς B 
ἀναγκαίαις προρτίθεσθαι’ σοὺς Ò ἀγαθοὺς ἐπικρύπτεσθαί το 
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teft malus; eft enim femper; verum fi malus eft futu-. 
xus, ante bonus fuerit neceffe eft, itaque hic quoque car- 
minis locus hnc fpectat ut declaretur, effe q idil virum 
bonum conftanter bonum haud effe poffibile ,"exfiftere 

. vero bonum peffibile, eugdemque etiam malum. Diu- 
Zi/fime autem et optimi funt, quos dii amant. haec 
igitur omnia. adverfus Pittacum dicta funt, idque' quae. 
fequuntur etiam magis declarant; dicit enim: Iccirco . 
numquam ego id, quod fieri nequit, quaerens inanem 
irritamque in [pem aevi partem μτοϊζοϊαπι, fore u$ 
inveniam virum prorfus integrum ex omnibus nobis, 
latae quicumque terrae fructibus vefcimur. tum vobis 
quum invenero indicabo, dicit. tam vehementer totum 
per carmen perfequitur Pittaci dictum. Omnes vero laudo 
et amo ultro, qui nihil turpiter faciunt; cum necef- 
fitate autem ne dii quidem pugnant. etiam hoc adver- 
fus idem illud eft dictum ;.neque enim tam incultus erat 
Simonides, ut eos fe diceret laudare, quicumque ultro 
nihil male' facerent, quafi effent qui ultro male facerent. 

. equidem ita ferme cenfeo neminem de viris fapientibus 
exiftimare ullum hominem ultro peccare vel turpiter 
ac male ultro facere, fed probe cognitum ipfos habere, ' 
omnes qui turpiter et male quid faciant invitos id facere. ᾿ 
atque etiam Simeuides non eius, qni nihil male facit. ` 
ultro, landatorem fe profitetur, fed in femet ipfo dicit, 
illud ultro; exifümabat videlicet virum honeftum ao 
bonum faepenumero fe. ipfum eo adigere, ut alicuius 
amicus et laudator effet, veluti viro faepius contingere 
matrem vel patrem ferocem. aut patriam aut aliud. quid 
generis eiusdem; improbos igitur, fi tale quid ipfis ufu | 
veniret, propemodum libenter id videre, vituperando «9 : 
manifeftum facere eL.accufare improbitatem parentum | 

- wel patriae, ne homines criminarentur et ut probrum 
fibi obiicerent, quod eos non curarent, iccircoque et~ 
iam magis vituperare illos et inimicitias voluntarias ad - 

- necefarias adiungere; bonos autem id occultare atque 
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' καὶ ἐπαινεῖν «ἀναγκάζεσθαι, παὶ ἐάν τι ὀργισθῶσι τοῖς yo- 
νεῦσιν ál πατρίδι ἀδιχηϑέντες, ᾿αὐτρὺς ἑαυτοὺς παρρμυθεῖ- 
60d, ο διαλλάττεσθαι προςάναγκάζοντας ἑαυτοὺς φιλεῖν 
τοὺς ἑαυτῶν καὶ ἐπαινεῖν, πολλάκις δέ, οἶμαι, καὶ Σιμωνί- 
δης ἡγήσατο καὶ αὐτὸς ἢ τύραννον : ἄλλον τινὰ τῶν Tot 
ούτων ἐπαινέσαι καὶ ἐγκωμιάσαι οὐχ ἑκών, ἀλλ dvayxa-.- 
"ζόμενος. ταῦτα δὴ xol τῷ Πιττακῷ λέγει ὅτι ᾿Εγώ, ὦ Ὁ 
Πιττακέ, οὐ διὰ ταῦτά’ σε | ψέγω ὅτι. εὐμὶ φιλόψωγος, ἐπεν 
ἔμοιγε ἐξαρκεῖ, ὃς ἂν μὴ κακὸς ᾗ μηδ᾽ ἄγαν ᾿ 
ἐπάλαμνος, εἰδ ώς τ᾽ ὀνησίπολιν ") δίκαν ὑγιὴς | 
ἄνήρ᾽ οὔ μιν ἐγ ὦ μωμήσομαι᾽ οὐ γάρ εἰμι φιλό- 
popoc τῶν γὰρ ἠλιθίωῶν ἄπειφα yévedie, dev 
eV τις χαίρει ψέγων, ἐμπλησθέείη dv. ἐκείνους μεμφύμενος. 
Πάντα τοι καλά, τοῖσί v αἰσχρὰ μὴ μέμικται. οὐ 
' ».οῦτο λέγει, ὥςπερ ἂν εἰ ἔλεγε πάντα τοι" λευκά, οἷς μέλανα D 
μὴ μέμικται (γελοῖον γὰρ ἂν εἴη πολλαχῇ), ἀλλ ὅτι αὐτὸς καὶ 
τὰ µέσα ἀποδέχεται, ὥστε μὴ ψέγειν. καὶ οὐ ζητῶ, ἔφη, παν- 
^&pouov ἄνϑρωπον, εὐρυεδοῦς ὅσοι: κἀρπὸν 
αἰνύμεϑα χθονός" ἔπειθ᾽ ὑμὲν εὐρὼν ἀπαγγε- 
λέω. ὥςτε τούτου y ἕνεκα οὐδένα ἐπαινέσομαι, ἀλλά uos, 
᾿ἑξαρκεῖ, ἂν y µέσος καὶ μηδὲν κακὸν ποιῇ, ὡς ἐγὼ πάν- 
{ας φιλέω καὶ ἐπαίνημι (καὶ τῇ φωνῇ ἐνταῦθα κέχρη- 
ται τῇ τῶν Μινυληναίων, ὡς πρὸς Πιττακὸν λέγων τὸ mav- E 
τας ὃ ἐπαίνημι καὶ φιλέω ἑχών' ἐνταῦθα δεῖ ἐν τῷ 
sinov διαλαβεῖν λέγοντα), ὅςτις ἔρδῃ᾽ μη ὃ ὲν αἰσχρόν T 
"ἄκων δ᾽ ἔστιν οὓς ἐγὼ ἐπαγνῶ καὶ φιλώ. σὲ οὖν, καὶ εἰ μέσως 
ἔλεγες ἐπιεικῆ καὶ ἀληϑῆ, d Πιττακέ, * οὐκ ἄν ποτε ἔψεγον, MI 
᾿νῦν δὲ σφόδρα γὰρ καὶ περὶ τῶν μεγίσνων ψευδόμενος δολεῖς 
᾿ἀληϑῆ λέγειν" διὰ ταῦτά σε ἐγὼ ψέγω. 
Ταῦτά μοι δοκεῖ, ὦ Πρόδικε καὶ Πρωταγόρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, 

Σηιωνίδης διανοούμενος. πεποιηκέναι τοῦτο τὸ  ἆσμα. | 

ER Καὶ ὁ 0 “Ἱππίας Εὖ μέν μον δοκεῖς, ἔφη, ὦ Σώκρατες, καὶ 
σὺ περὶ τοῦ ` ἔσματος. διεληλυϑέναι, ἔσει. μέντοι, ἔφη, καὶ 
 ἐμοὲ λόγος περὶ * αὐτοῦ εὖ ἔχων, ὃν ὑμῖν ἐπιδείξω, ἂν Β 





3} ye. εἰδώ γε ὀνήσει πόλεν, 
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etiám laudare coactos effe, et fi irafcerentur. parentibus 
vel patriae iniuria affecti, fe ipfos coníolari ac reconci- 
liare cum illis, etiam cogentes fe ipfos, ut fuos amarent 
ac laudarent. ‘faepe vero, opinor, Simonides ipfe quo- 
que vel tyrannum vel inn quempiam generis eiusdem 
fibi laudandum ac celebrandum effé iudicauit, non ultro, 
fed coactus, haec igitur Pittaco- quoque dicit: Ego, Pit- 
tace, non propterea te vitupero quod vituperare amo$ 
nam mihi fatisfacit, quicumque non efl malus nec ni- 
mnis iners, callensque urbium adiutricem iuflitiam in- 
teger vir. eum non vituperabo; neque enim fum amans 
.vituperationis ; nam πώ κ innumera genera: οἱ fi 
| quis in vitupérando delect 

jos vituperando. Omnia fane pulchra, quibus turpia 
- pon funt mixta. hocnon ita protulit ac fi diceret : omnia 
fane alba, quibus nigra non fynt mixta (ridiculum enim 
effet multis modis), fed hoc fignificaus, fe ipfum etiam 


mediocria probar e, ita ut non vituperaret. et nón quaero, . 
inquit, virum prorfus integrum ex omnibus nobis, la- 


tae quicumque terrae fructibus vefeimur. tum vobis 
quum invenero indicabo. hanc igitur ob caufam nemi- 
nem laudabo, fed fatisfacit mihi, qui mediocris eft nec 
mali quid facit; nam ego omnes. amo et laudo (et hic 
Mitylénaeorüm fermone utitur, ad Pittaeum converfus 
"hoc dicens: omnes laudo et amo ultro; hic vero opor- 
-tet.poft ultro distinguere pronunciando), quicunque nie 
hil turpiter faciunt ; 5 fuut vero quos invitus laudem at- 
qur amam. te igitur, Pittace, etiamfi mediocriter dixiT- 
fes confentanea et vera, numquam vituper arem, nunc 


vehementer fcilicet et graviffimis de rebus méntiers vi- 


deris dicere vera; iccirco te vitupero, 

Haec mihi videtur, Prodice et Protagora, inquam, 
Simonides in animo habens hoc condidiffe carmen. 

Tum Hippias Bene, inquit, Socrate, mihi videris 
-- de carmine expofuiffe; eft tamen, inquit, mihi quoque 
orato fuper eo bene habens, quam vobis oftentabo, fi 


ur, animum fatiare poffit - 


»c 
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` βούλησϑε. Καὶ ὅ Αλκιβιάδης Ναί, ἔφη, d ' Fazla, ἐραῦϑίς u 


- 


νῦν δὲ δίκαιόν ἐστιν, ἃ ὠμολογησάτηῦ πρὸς ἀλλήλω Πρωτα. 


᾿ γόρας καὶ Σωκράτης, Πρωταγόρας μὲν εἰ. ἔτι βούλεται ἐρω- 


τῶν, ἀποκρίνεσθαι Σωκράτη, εἰ δὲ δὴ βούλεται Σωκράτει dxo- 
κρίνεσθαι, ἐρωτῶν τὸν ἕτερον. Καὶ ἐγὼ εἶπον ᾿Επιτρέπω 
μὲν ἔγωγε Πρωταγύρᾳ ὁ ὁπότερον αὐτῷ ἥδιον, εἰ δὲ * βούλεται, ο 
περ μὲν ἑσμάτων τε καὶ ἐπῶν ἑάσωμέν,΄ περὶ δὲ ὧν τὸ πρῶ- 
τον ἐγώ σε ἠρώτησα, ὦ Πρωταγόρα, ἡδέως ἂν ἐπὶ 9ὀέλος ἕλ- 
Borut μετὰ σοῦ σκοπούμενος" καὶ γὰρ. δοκεῖ pos τὸ περὶ πονή- 
σεως διαλέγεδθαι ὁμοιότατον εἶναι τοῖς, ξυμποσίοις. τοῖς τῶν - 
φαύλων καὶ ἀγοραίων ἀνϑρώπων᾽ καὶ γὰρ οὗτοι, διὰ τὸ 
μὴ. δύνασθαι ἀλλήλοις δύ ἑμαρῖν ξυνεῖναι ἐν τῷ πότῳ μηδὲ 
διὰ τῆς ἑαυτῶν φωνῆς καὶ τῶ λόγων τῶν ἑαυτῶν ὑπὸ ἀπαι- 
δευσίας, τιμίας ποιοῦσι τὰς αὐλητρίδας, πολλοῦ μισ”θούμε- Ὁ 
νοι ἀλλοτρίαν φωνὴν τὴν τῶν αὐλὼν, καὶ διὰ νῆς ἐκείνων 





- φωνῆς ἀλλήλοις ξύνεισιν' ὅπου δὲ καλοὶ κἀγαϑοὶ ξυμπύται 


UT 3 


καὶ πεπαιδευμένοι εἰσίν, οὐκ ἂν ἴδοις οὔ αὐλητρίδας οὔτε 
ὀρχηστρίδας οὔτε ψαλτρίας, ἀλλ αὐτοὺς αὐτοῖς ἱκανοὺς 
ὄντας ξυνεῖναι ἄνευ τῶν λήρων τε καὶ παιδιῶν τούτων διὰ 
τῇς αὐτῶν φωνῆς, "λέγοντάς τε καὶ ἀκούοντας ἐν μέρει fwv- 
τῶν κοσμίως, κἂν * πάνυ πολὺν οἶνον πίωσιν. οὕτω δὲ καὶ E ` 


- 


αἱ τοιαίδε ξυνουσίαν idv μὲν λάβωνεαι ἀνδρῶν, οἷοίπερ΄ 


ἡμῶν of πολλοί φασιν εἶναι, οὐδὲν δέονται ἀλλοτρίας ga- 


- ψῇς οὐδὲ πονητῶν, οὓς οὔτε ἀνερέσθαι οἷόν τ ἐστὶ περὶ ὧν 


᾽ λέγουσιν, ἐπαγόμενοί τε αὐτοὺς of πολλοὶ ἐν τοῖς λόγοις ob 6 


μὲν ταῦτα φασι νὸν ποιητὴν νοεῖν, οἱ Ò rega, περὶ πρά- 


΄γματος διαλεγόμενοι ἀδυνατοῦσιν ") ἐξελέγξαι: ἀλλὰ τὰς μὲν 


τοιαύτας ξυνουσίας ἐῶσι χαίρειν, αὐτοὶ δ᾽. ἑαυτοῖς ξύνεισε 
ἑ " ἑαυτῶν, ἐν τοῖς ἑαυτῶν λόγου πεῖραν ἀλλήλων iape 348 


. βάνηντες καὶ διδόντες. τοὺς τοιούτους μοι δοκεῖ χρῆναι 


μᾶλλον μιμεῖσϑαι ἐμέ τε καὶ σέ, καταϑεμένους τοὺς ποιη- 
τὰς αὐτοὺς δ᾽ ἡμῶν αὐτῶν πρὸς ἀλλήλους τοὺς Άόγους, 
ποιεῖσϑαν, τῆς ἀληϑείας καὶ ἡμῶν αὐτῶν πεῖραν λαμβά- 
yovrag. κἂν μὲν βούλῃ ἔτι ἐρωτᾶν, νοιμός εἰμί. σοι παρέ- 


| qu ἀποκρινόμενος, ἐὰν δὲ βούλῃ, σὺ ipol παράσχες, περὶ 


ὧν peragi ἐπαυσάμεϑα διεξιόντες, τούτοιᾳ τέλος ήν 


5} Yo. ἡϑυνήτου σφίέσιεν, 
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wolueiitis.  Aíque Aleibiades Immo ,. inquit,  Hippia, 
illud alias, nunc, id quod convenit inter Protagoram et 
Eom oportet, fi Protagoras adhuc volt interrogare, ` 


&ocratem refpondere, fin Socrati volt refpondere, in- 


terrogare alterum. Tum ego Permitto equidem, inquam, - 
Protegorae utsumeumque ipfi gratius erit; fi vero ipfi - 


videtur, de carminibus vel tyricis vel epicis mittamus, - l 


de quibus autem primum te interrogavi, Protagora, . 
haec libenter ad finem venerim tecum perícrutans. vi4^ 
detur enim mihi fermo qui de poefi fit fimillimus effo 
conviviis vilium et plebeiorum hominum, nam hi, quo- . 
niam non poffunt fecum per fe effe in compotatione, fua 
ipfi ` voce et fuo ipfi fermone, propter éultum deficien- 
iem, | itiofas efficiunt tibicinas, magna mercede con- 







 intérfé-verfantur ; ubi vero honeft ac boni convivae 
et eruditi funt, nec tibicinas videbis nec falfatrices nec 


fidicinas, fed eos animadvertes inter fe verfari poffe fine ` 


nugis ac-ludis iftis fua ipfos voce, et dicentes et audien- 


tes fe alternis ordine, etiamfi multum vini biberint. hu- . 


iusmodi inter focietates quando nactae funt viros, qua- 
165 plurimi nóftrüm fe dicunt cffe, neque indigent alie- 
nae vocis neque poetarum, quos interrogare non licet 
de iis quae dicunt, quocirca cvi eos afferunt in fermoni- 
bus alii aliad poetae propofifum fuiffe contendunt, de 
re colloquentes quam nullis probare argumentis. pof- 


funt; at huiusmodi focietates miffas facinnt, ipfi au-- 


tem fecum per fe funt, periculum fui et facientes in- . 
ter fe et fieri finentes. tales mihi potius videntur imi- 
tandi effe et mihi et tibi, ita ut poetis remotis per nos 


ipfos verba faciamus, veri nofirique ipforum pericu-. . 


lum facientes. etfi adhuc vis interrogare, me tibi de~ 
dam ad reípondendum, fin hoc mavis, tu mihi per~ 
mitte, ut, quae ΕΕ deftitimus perfequi, iis finem 
imponam. Ἢ | j 


alienam tibiarum vocem, earumque per vocem - 


go © PLATONIS : 0. 
o * -Alyovroc οὖν ἐμοῦ ταῦτα καὶ E ; dile οὐδὲν d ene. B 
σάφεν ὁ Πρωταγόρας ὁχότερα ποιήσοι. εἶπεν οὖν ὁ Αλκιβιά- 
ns πρὸς τὸν Καλλίαν βλέψας "Q Καλλία, δοκεῖ Got, 
' ἔφη, καὶ νῦν καλῶς Πρωταγόρας ποιεῖν, οὐκ ἐϑέλων 
᾿ εἴτε δώσει λόγον εἴτε μὴ διασαφεῖν; ἐμοὶ γὰρ οὐ δοκεῖ" 
gàr ἤτοι διαλεγέσθω᾽ 3 εἰπέτω ὅτι οὐκ .ἐϑέλει διαλέγε- ’ 
σθαι, ἵνα. «τούτω μὲν ταῦτα ξυνειδῶμεν, Σωκράτης δὲ 
ἄλλω τω διαλέγηται ἡ ἄλλος ὅρτις dv βούληται * ἄλλῳ, E 
Καὶ ὁ Πρωταγόρας αἰσχυνθείς, TH yé μοι ἔδοξε, τρῦ -τε 
᾿Αλκιβιάδου ταῦτα λέγοντος καὶ τοῦ Καλλίου δεομένον i 
καὶ τῶν ἄλλων σχεδόν τι τῶν παρόντων, μόγις προύτρά- 
muto εἰς τὸ διαλέγεσϑαι καὶ ἐκέλευεν ἐρωτῶν αὐτὸν ὡς 
ἐποκρινούμενος. - 
^ Εἶπον δὴ ἐγώ" Πρωταγόρα, . μ . μὴ οἷου διαλέγεσθαέ 
«μέ σοι ἄλλο τι βουλόμενον, y ἃ αὐτὸς. ἀπορῶ" ἑκάστοτε, 
ταῦτα διασκέψασθαι ἡγοῦμαι γὰρ πάνυ λέγειν τι τὸν 
"Ὅμηρον τὸ.. 

Σύν τε δύ ἐρχομένω, καί τε πρὸ ὃ τοῦ ον p 
| Si o ad γάρ πως ἅπαντές ἐσμεν of ἄνθρωποι πρὸς ` 

ἅπαν ἔργον καὶ λόγον καὶ διανόημα, μοῦνος δ᾽ εἴπερ 
πε νοήσῃ, αὐτίκα περιὼν ζητεῖ ὅτῳ ' ἐπιδείξηταν καὶ Lad 
ὅτου βεβαιώδηται, .ἕως ἂν ἐντύχῃ. ὥςπερ καὶ ἐγὼ ἕνεκα 
“πούτου σοὶ ἡδέως διαλέγομαι μᾶλλον ἢ ἄλλῳ τινί, :ἠἡγού- . 
pevos σὲ βέλτιστ᾽ ἂν Emiano ασ, καὶ. περὶ τῶν ἄλλων 
περὶ ὧν εἰκὸς σκο'πεῖσθαι τὸν ἐπιεικῆ, καὶ δὴ καὶ περὶ Ε 
ἀρετῆς: τίνα γὰρ ἄλλον ἢ σέ; ὅς γε οὐ μόνον αὐτὸς . 
οἴει καλὸς κἀγαϑὸς εἶναι, ὥςπερ vwig ἄλλον αὐτοὶ μὲν 
ἐπιεικεῖς εἰσίν, ἄλλους δὲ οὐ δύνανται ποιεῖν, σὺ. δὲ καὶ 
, αὐτὸς -ἀγαϑὺς εἶ. καὶ ἄλλους οἷός v εἶ ποιεῖν ἀγαθούς, 
καὶ οὕτω πεπίστευκας σαυτῷ, ὥστ καὶ ἄλλων ταύτην 
τὴν τέχνην ἀποκρυπτομένων σύ γ' ἀναφανδὸν σεαυτὸν 
' ᾠπο  κηρυξάµενος εἰς πάντας τοὺς Ἕλληνας, .σοφιστὴν 549 
ἐπονοῤᾶσάς, σεαυτὸν ἀπέφηνας παιδεύσεως καὶ΄ ἀρετῆς δι. 
δάσκαλον, πρῶτος τούτου μισϑὸν᾽ ἀξιώσας ἄρνυσϑαι. πῶς 
οὖν οὔ σε χρῆν παρακαλεῖν ἐπὶ τὴν τούτων σκέψιν καὶ 
ἐρωτᾶν καὶ ἀνακοινοῦσθαι; οὖν oF ὅπως οὔ. καὶ νῦν δὴ 
ἐγὼ ἐκεῖνα, ἅπερ τὸ πρῶτον ἠρώτων περὶ τούτων, πάλιν 
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Haec igitür et fimilia me dicente non declarabat 
Protagoras utrum facturus effet. dixit deinde Alcibiades 
Calliam adfpiciens O Callia, num videtur tibi; inquit, 
etiam nunc bene Protagoras facere nolens, utrum ratio- 
nem redditurus fit. necne, declarare? mihi enim non : 

videtur; at vero aut colloquitor aut fe dicito nolle col- - 
loqui, ut hoc de ipfo fciamus, Socrates autem cum'alio 
colloquatur, vel alius quicumque vult cum alio. Tum 
Protagoras ad pudendum inductus, ut quidem mihi vi- 
debatur, quum Alcibiades haec diceret et Callias ceteri» 
qne fere praesentes rogarent, vix impulfus εἴ ad collo- 
quendum et pou ; utipfe interrogaretur, quippe 
refponfürus. 

Dixi igitur O Pile ne exiflimes me tecum ὁσ]-- 
loqui aliud quid fpectantem nifi boc, ut, quotiescumque 
ipfe aliqua in re haefitem , eam difpiciam; arbitrar 
enim utique Homerum aliquid dicere his verbis : 

Una bini ubi eunt, ante unum conflit alter. 
'expeditiores.enim fumus omnes homines ad quodvis et 
opus et fermonem et cogitationem, folus vero quum 
confulit idem, ftatim circumit quaerens, cuiid oftendat 
cuiusqueopera ftabiliat, donec invenerit. quemadmodum 
ego quoque'iccirco libentius tecum colloquor, quam 
cum alio quopiam, quia te exiftimo optime exploratu- 
rum effe quum alia, quae deceat explorare probum, tum 
etiam virtutem. et quis alius hoc faciat praeter te, ut 

qui non folum ipfe te cenfeas honeftum et bonum effe, 
verum etiam, quum alii ipfi quidem probi fint, alios 
-vero non poffint efficere, et ipfe bónus fis et alios poffis 
efficere bonos, et tantopere tibi confidas, ut, 'aliis hanc 
artem celantibus, tu fane publico te ipfe praeconio ven- 
ditans et coram omnibus Greecis faphiften, appellans, te 
ipfe exhibeas eruditionis ac virtutis magiftrum > pri- 
| musque eius mercedem poftulaveris accipere. quomodo 
igitur te non oporteat advocare ad hanc quaeftionem et 
interrogare et tecum de ea communicare? omni prorfus 
modo. nunc igitur illa, quáe primum interrogavi, ite- ` 


μα 
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ἐπιθυμῶ ἐξ ἐρχῆς τὰ μὲν ἀναμνησϑῆναν παρὰ vod, τὸ δὲ tww- 
διασκέψασθαι. ἦν δέ, ὡς ἐγφμαι, τὸ ἐρώτημα τόδε. σοφία zm 
καὶ σωφροσύνη καὶ ἀνδρεία καὶ δικαιοσύνη καὶ ὁσιότης, mó- ΄ 
τερον τοῦτα, πέντε ὄντα ὀνόματα, ἐπὶ ἑνὶ πράγματί ἐστιν, ἢ 
"ἑκάστῳ τῶν ὀνομάτων τούτων ὀπόκειταί τις ἴδιος οὐσίαικαὶ ~ 
πράγμα ἔχον ἑαυτοῦ δύναμιν ἕκαστον, edu ὃν οἷον τὸ ἕτερον 
. αὐτῶν τὸ ἕτερον; ἔφησθα οὖν 69 οὐκ ὀνόματα ἐπὶ ἑνὶ εἶναι, 
᾿ ἀλλ ἕκαστον ἰδίῳ πράγματι τῶν ὀνομάτων τού"των ἐπικεῖ- G ' 
| θϑαι, πάντα δὲταύτα μόρια εἶναι ἀρετῆς, οὐχ ὡς τὰ τοῦ χρυ- 
. σοῦ μόρια΄ ὅμοιά ἐστυν ἀλλήλοις καὶ τῷ ὅλῳ οὐ μόριά ἔστιν, 
ἆλλ ὡς τὰ τοῦ προρώπου μόρια καὶ τῷ ὅλῳ οὗ μόριά ἐστιν 
«αὶ ἀλλήλοις ἀνόμοια, ἰδίαν ἕκαστα δύναμιν Έχοντα. ταῦτα εὖ 
' gpév doi δοκεῖ ἔτι, ὥςπερ τότε, φαθί, εἰ δὲ ἄλλως πως, τοῦτο 
. διόρισαι, ὡς ἔγωγε οὐδέν σοι ὑπόλογον τίϑεμαι, ἐάν πῇ ἄλλῃ 
"vy φήσῃς᾽ ov. γὰρ ἂν θαυμάζοιμι εἰ τότε & ἀποπειρώμενός μου 
^ φαῦτάπως" ἔλεγες. αλλ ἐγώ σοὶ, ἔφη, λέγω, ὦ Σώκρατες, D 
ὅτι ταῦτα πάντα μόρια μέν ἐστιν ἀρετῆς, καὶ τὰ μὲν τέτταρα 
αὐτῶν ἐπιεικῶς παραπλήσια ἀλλήλοις ἐστίν, J δὲ ἀνδρεία 
πάνυ πολὺ διαφέρον πάντων τούτων. ὧδε δὲ γνώσει ὅτι ἐγὼ 
ἑληθῆ λέγω εὐρήσεις γὰρ πολλοὺς τῶν ἀνθρώπων ἀδικω- π 
τάτους μὲν ὄντας καὶ ἀνοσιωτάτους καὶ ἀκολαστοτάτους καὶ 
ἁμαθεστάτους, ἀνδρειοτάτους δὲ διαφερόντως. "Ἔχε δή, 
ἔφην ἐγώ" ἄξιον γάρ τὸν ἐπισκέψασθαι ὃ λέγειρ᾽ πότερον E 
τοὺς ἀνδρείους͵ ϑαῤῥαλέους λέγεις, 4 ἄλλα τι; Καὶ ἴτας t 
ἔφη, ig ἃ of πολλοὶ φοβοῦνεαι ἰέναι. Φέρε δή, τὴν dos- 
τὴν καλόν τί 92: εἶναι, καὶ ὡς καλοῦ ὄντος αὐτοῦ σὺ δι. | 
δάσκαλον σαντὸν πἀρέχεις; Κάλλιστον μὲν οὖν, ἔφη, εὖ μὴ 
μαίνομαί γε. Πύτέρον οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ μέν τι αὐτοῦ , 
| αἰσχρόν, τὸ δέ τι καλόν, ἢ Shov καλόν: “Olov που καλὸν 
ὡς οἷόν τε μάλιστα. Οἶσθα οὖν τίνες εἷς τὰ φρέατα "κο- 350 
λυμβῶσι ϑαῤῥαλέως ; "Έγωγε ὅτι of κολυμβηταί. Πότερον 
^ διότι ἐπίστανται Ñ δὲ ἄλλο τι; "Ότι ἐπίστανται. ` Τίνες. δὲ 
᾿ἐπὸ τῶν Tanaw πολεμεῖν θαῤῥαλέοι εἰσί; πότερον of 
'ἱππικοὶ ἢ o£ ἄφιπποι; Of ἱππικοί: Τίνες- δὲ πέλτας 
ἔχοντες; of πελταστικοὶ ἢ of μή; OE πελναστικοί᾽ καὶ 
τἆλλα γε πάντα, sl τοῦτο ζητεῖς, ἔφη, οἱ ἐπιστήμονες Ἢ 


+ 
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rum velim ab initio partim recordari per te; partim | 
tecum perpendete. erat autem, ni fallor, haec quaeftioz 
fapientia, temperantia, fortitudo, iuftitia et pietas utrum 


hae, quae quinque fant nomina, ad unam rem perti- . - 


ment, an unicuique horum nominum fubiecta eft pros 
pria quaedam naturá et res fuam quaeque vim habens, - 

διά ut altera ab altera diverfa fit? iam tu dicebas nom 
, effe nomina unius rei, fed unumquodque horum ποπιῖ- 
num fingulari rei fubiectum effe, omnia vero, jhaeo par» 
tes effe virtutis, non ut auri partes fimiles effent inter 
fe et toti illi cuius partes effent, fed ut faciei partes & 


toto, €uius partes effent, et inter fe effent diveríae, pro- 


priam quaeque vim habentes. hoc fi etiamnunc tibj vie | 
detur áicut tum, declara, fin aliter, dic aperte; nam ni- 
. hil caro, fi forte aliter flatuis; neque enim admirer, fi 
tum me tentatgrus haec dixeris. Αἱ ego, inquit, So- 
«rate, tibi dico, has omnes effe virtutis partes, et quat- 
tuor fatis inter fe fimiles, fortitudinem autem multum 
differre ab ills quattuor. ita vero  cognofces me vera 
dicere: invenies enim multos homines maxime quidem - 
iniuftes, impios, intemperautes etque infcientes, fed 
forüffimos infignite. Agedum, inquam (enimvero di« . 
goum confideratione eft qued dicis): num fortes dicis . 
confidentes effe, an aliud quid? Quin etiam, inquit, | 
audacter aggredientes ad ea, ad quae plurimi verentur 
aggredi. Dic, quaefo, virtutemne pulchri aliquid effe 
,cenfes et ipfius, quae pulchra fit, magiftrum te ipfe ex4 
hibes? Pulcherrimam vero, inquit, nifiinfaniam. Utrum 
igitur, inquam, altera ipfius pars turpis, altera pul- 
, εἶτα, an tota pulchra eft? Tota videlicet eft pulchra 
quam poteft maxime. δοίη qui in puteos urinentur au- 
dacter? Vera, urinatores. Utrum quia id fciunt, an 
propter aliud quid ? Quia fciunt. Quinam vero ex equis 
pugnaré áudent? equites.an equitandi imperiti? Equi- 
tes," Et qui peltis? peltaftae necne? Peltaftae; etin ro- 
' liquis omnibus, fi hoc quaeris, inquit, cientes infcienti- 


-- 


-- 
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τῶν μὴ ἐπισταμένων θαῤῥαλεώτεροί εἶσι, καὶ ἀὐτοὶ ἑαυτῶν, 
ἐπειδὰν ua" ϑωσιν, 4] πρὶν μαθεῖν. "Ηδη δέ τινὰς ἑώρακας, B. 
ἴσην, πάντων τούτων ἀνεπιστήμονας: ὄντας, ϑαῤῥοῦντας dà — 
πρὸς ἕκαστα τούτών; "Eye, ἡ 0 ὃς, καὶ λίαν γε ϑαῤῥοῦν. 


πας. Οὐκοῦν οἱ. θαῤῥαλέοι οὗτοι καὶ ἀνδρεῖοί εἶσιν; Αἰσχρὺν 


μέντ᾽ ἄν, ἔφη, εἴη ἡ ἀνδρεία, ἐπεὶ οὔτοί γε μαινόμενοί εἰσιν. 
Πῶς οὖν, ἔφην ἐγώ, λέγεις τοὺς ἀνδρείους:. οὐχὶ τοὺς θαῤῥα- 


λέους εἶναι; Καὶ νῦν y» ἔφη. Οὐκοῦν οὗτοι, jj ἣν δ᾽ ἐγώ, οὗ — 
οὕτω ϑαῤ"ῥαλέοι ὄντες οὐχ ἀνδρεῖον, ἀλλὰ μαινόμενοι. 'φαί- Ὁ : 


φονται, καὶ ἐκεῖ αὐ of σοφώτατον οὗτοι καὶ. ϑαῤῥαλεώτατοξ 
εἰσι, ϑαῤῥαλεώταταν δὲ ὄντες ἀνδρειότατοι, nal .κανὰ τοῦτον 


τὸν λόγον ἡ σοφία ἄν. ἀνδρεία εὔη; Οὐ καλῶς, ἔφη, µνηµο- 


νεύεις, ὦ Σώκρατες, & ἔλεγόν τε καὶ ἀπεκρινόμην 6οι. Bycoya 
ἐρωτηθεὶς ὑπὸ σοῦ, εἰ. οἵ ἀνδρεῖοι. Θαῤῥαλέδι εἰσέν, ὑμολό., 


Τησα, εἰ δὲ καὶ οἱ ϑαῤῥαλέον ἀνδρεῖοι, οὐκ ἠρωτήθην εἰ γάφ 


µε τοῦτο ἤρου, εἶπον. ἂν ὅτι οὐ πάντες: τοὺς δὲ * ἀνδρείουξ D 


ὡς οὐ Φαῤῥαλέου εἰσί, τὸ ἐμὸν ὁμολόγημᾶ, οὐδαμοῦ ἐπέδει- 
deo ὡρ οὐκ ὀρϑῶς ὠὡμολόγησα, ἔπειτα τοὺρ. ἐπισταμένου 


αὐτοὺς ἑαυτῶν θαῤῥαλεωτέρους ὄντας ἐποφαίνεις΄ sab μὴ 


ἐπισταμένων ἄλλων, καὶ ἐν τούτῳ oln τὴν ἀνδρείαν'καὶ 
wv σοφίαν ταὐτὸν εἶναι. «τούτῳ. δὲ τῷ τρύπω μετιὼν καὶ 
τὴν ἰσχὺν οἰηϑείης ἂν εἶναι σοφίαν, πρῶτον μὲν γὰρ «εὖ 
büro μετιῶν ἔροιό µε, εἶ of ἰσχυροὶ δυνατοί sioi, φαίη» 
ἄν" ἔπειτα, -εἰ οἱ: ἐπιστάμενοι παλαίειν. - ϑυνατώτεροί᾽ eios E 
τῶν μὴ ἐπισταμένων παλαίειν καὶ αὐτοὶ αὐτῶν, ἐπειδὰν μά. 
ϑωσιν, ἢ πρὶν μαϑεῖν, φαίην čv’ ταῦτα. δὲ ἐμοῦ ὁμολογή- 
όαντος ἐξείη ἂν σον, χφώμένῳ τοῖς αὐτοῖς. τεκμηρίοιφ τούτοισι. 
λέγειν ὡς κατὰ τὴν ἐμὴν ὑμολογίαν ἡ σοφία ἐστὶν. ἰσχύς. ἐγαὶ 
δὲ: οὐδαμοῦ οὐδ᾽ ἐνταῦθα ὁμολογεῖ τοὺς μυς ἐσχυβούά 
οἶναι, τοὺς μέντοι ἰσχυροὺς δυνατούρ" οὐ γὰρ * ταὐτὸν. εἶναι zga 
δύναμίν. τε καὶ ἰσχύν, ἀλλὰ τὸ μὲν καὶ duo: ἐπιστήμης . 
γίγνεσθαι, τὴν δύναμιν, καὶ ἀπὸ μανίας τε καὶ ἀπὸ Jua 


μοῦ, ἰσχὺν δὲ ἀπὸ. Φύσέὼς καὶ εὐτροφίας τῶν. σωμάτων" 


οὕτω δὲ κἀκεῖ οὗ ταὐτὸν εἶναι Θάρσος te καὶ ἀἁνδρείανι 
ὥστε ἐυμβαίνει τοὺς μὲν -ἀνδρείους θαῤῥαλέους εἶναι, μὴ 
μέντοι τούς ys. θωῤῥαλέους ἀνδρείους πάντας θάρσοῦ 


A 


PROTAGORAS — 6 
bus audaciores funt ipfique audaciores exfiftunt: quum 
dedieerunt, quam erant, antequam didicerant. - Jamne 
vidifti, inquam; qui, licet omnium horum effent ignari, 
audaces tamen in unoquoque fuerint? Ego vero, inquit, 
quin etiam nimium audentes, Nonne hi aüdaces etiam | 
fortes funt? Turpis fane foret, inquit, fortitudo; nam . 
ifü quidem infani funt. Quoniam i igitur, inquam, di- 
cis fortes? nonne audaces eos effe? Etiam nunc, in- 
quit, ita ftatuo. Itaque hi, inquam, qui tam audaces. 
funt, non fortes, fed infani videntur, ibi contra, qui 
fapientiffimi funt, iidem etiam audaciffimi, et, duod 
audacilffimi , fortiffimi funt: ut hac ratione fipienlia fit 
fortitudo? Non bene, inquit, ea meminifti, Socrate, 
quae et dixi et refpondi. equidem interrogatus a te, 
num fortes audaces effent, conceffi, num vero audaces 
etiam fortes, non interrogabar; hoc enim fi me inter- 
rogaffes, dixiffem non in omnes id cadere; de fortibus 


autem, eos audaces effe, id quod ego conceffi, neuti-  . 


quam probavifti me non recte conceífiffe, porro fcientes 
flatuis εἰ fe ipfos et, ceteros infcientes audacia fuperare; 
et in hoc arbitraris fortitudinem et fapientiam idem effe. 
hanc verorationem fequens etiam robur arbitraberis fa- 
pientiam effe. primum enim fi hoc fequens me interro- 
gares, num robnfti effent potentes, dicerem; deinde - 
num qui luctari poffent, . potentiores effent luctari ne- 
fcienhbus et, quum didiciffent, magis quam ante id 
poffent, dicerem; haec vero quum conceífiffem, lice- 
ret tibi his utenti argumentis dicere, ex meo affenfu fa- 
pientiam effe robur. ego autem nec usquam nec hic con- 
cedo potentes effe robuftos, fed robuftos dico effe po- 
tentes; neque enim idem effe potentiam et robur, fed 
illam, potentiam, e fcientia exfiftere, quin etiam ex 
infania et ira, Kobur autem e natura bonoque corporis 
pau; 114 etiam hic non idem effe audaciam et fortitu- 
diném. qug quidem efficitur, ut fortes quidem audaces 
fint, neque tamen audaces omnes fint fortes; audacia 
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~ μὲν γὰρ καὶ ἀπὸ τέχνης γίγνεται δίνεις "sal ἀπὸ Oue 
μοῦ τε καὶ ἀπὸ μανίας, ὥςπερ K δύναμις, ἀνδρεία δὲ ἀπὸ B 

, φύσεως καὶ εὐτροφίας τῶν ψυχῶν γίγνεται. «έγεις δέ τι- 
φας, ἔφην, ὦ Πρωταγόρα, τῶν ἀνθρώπων εὖ ζῆν, τοὺς δὲ ^ - 
κακῶς; "Εφη. "Ag οὖν δοκεῖ σοι ἄνθρωπος dv εὖ ζῆν, al | 
ἀνιώμενός τε καὶ ὀδυνώμενος ζῴη; Οὐκ ἔφη. Τ δ᾽, εἶ 
ἡδέως βιοὺς τὸν βίον τελευτήσειεν, οὐχ εὖ ἄν σοι δοκεῖ οὕτω 
βεβιωλέμαι; "μου » ἔφη. Τὸ μὲν ἄρ ἡδέως ζῆν ἀγαθόν, | 
νὸ Ò ἀηδῶς κακόν. " Εἴπερ τοῖς καλοῖς y ; ἔφη, ζῴη Y, 
γος. Ti δή, d Πρωναγόφα; μὴ καὶ σύ, ὥςπερ of πολλοί» 

. $968 ἄττα καλεῖς xaxd καὶ ἀνιαρὰ ἀγαθά; ᾿Εγώ. γὰρ λέγω. 
Καθ᾿ ὃ ὁ") ἡδέα ἐστίν, ἆρα κατὰ τοῦτο οὐκ ἀγαϑά, μὴ εἶ τέ 
dx αὐτῶν ἀποβήσεται. ἄλλο, καὶ αὖθις αὖ τὰ ἀνιαρὰ ὠραύτως 
, οὕτως οὔ, xa) ὅσον ἀνιαρά, κακά; Οὐκ οἶδα, ὦ Σώκρατες, 
ἔφη, ἁπλῶς οὕτως ὡς σὺ ἐρωτᾷς, εἰ ἐμοὶ ἀποκριτέον ἐστίν, ὡς κ 
qù j dla τε ἀγαϑά ἐστιν ἅπαντα καὶ τὰ ἀνιαρὰ κακά ἀλλά Ὁ 
pos δοκεῖ οὐ µόνον πρὸς τὴν νῦν ἀπόκρισιν ἐμοὶ ἀσφαλέστε- 
eov εἶναι ἀποκρίνασθαι, ἀλλὰ καὶ πρὸς πάντα τὸν ἄλλον 
βίον τὸν ἐμόν, ὅτι jor -μὲν ἃ ἃ τῶν ἡδέων οὖν ἔστιν ἀγαϑά, 

,., Ver. ὁ αὖ καὶ ἃ τῶν ἀνιαρῶν οὐκ ἔστε κακά, ἔσει Ò ἃ ἔστω ᾿ 
καὶ τρίτον ἃ οὐδέτερα, οὔτε κακὰ οὔτ ἀγαθά, ' Hola δὲ xa- 
λεῖς, ἦν y ἐγώ, οὐ τὰ ἡδονῆς μετέχοντα ἢ ποιοῦντα ἡδονήν» - 

, Má*vv y, lpn. Τοῦτο τοίνυν λέγω, καθ ὅσον ἡδέα ἐστίν, E 
, &l οὐκ ἀγαθά, τὴν ἡδονὴν αὐτὴν ἐρωτῶν εἰ οὐκ ἀγαϑόν ἔστιν. 

"Ώεπερ σὺ λέγεις, ἔφη, ἑκάστοτε, ὦ Σώκρατες, σκοπώμεθα 
αὐτό, καὶ ἐὰν μὲν πρὸς λόγον δοκῇ εἶναι τὸ σκέμμα καὶ τὸ 
αὐτὸ οαίνηται ἡδύ τε καὶ ἀγαθόν, ξυγχωρησόμεθα,. εἰ δὲ 
ví, τότε ἤδη ἀμφιςβητήσομεν, Πότερον οὖν, ἦν. δ᾽ ἐγώ, . 
€v βούλει ἡγεμονεύειν τῆς σκέψεως, ἢ ἐγὼ ἡγῶμαι; Al- 
Kaos, ἔφη, σὺ ἠγεῖσθαι᾽ σὺ γὰρ καὶ κατάρχεις τοῦ λό- 
gov. "Ag οὖν, ἦν Ò ἐγώ, τῇδέ πῇ καταφανὲς " ἂν ἡμῖν ssa. 
γένοιτο; ὥσπερ εἴ τις ἄνθρωπον σκοπῶν ix τοῦ εἴδους 
d πρὸς ὑγίειαν ἢ πρὸς ἄλλο τι τῶν "δῦ σώματος ἔρ- 
re. ἰδὼν τὸ πρόρωπον καὶ τῷ χεῖρας ἄκρας εἶποι "10: 





Ἡ ἄλλ. "Εγωγε. Οἷον λέγεεε' sad. è nsh do. ος 
οἷον τοιόνδε hiya’ na ô κτλ. ᾽ 
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enim et ex arte exfiftit hominibus εἰ ex'ira et ex infa- 
nia, ficut potentia, fortitudo autem e natura bonoque 
animi paftu exfifüt.  Dicisne, Protagora, inquam, ali- 
quos de hominibus bene vivere, alios vero male? Dixit, 
Num igitur tibi homo videtur bene vivere poffe, fi mae- 
rens et dolens vivat? Negavit. Qnid, fi vitam iucunde 
actam ponit, nonne tibi videtur bene ita vixiffe? Mihi 
vero, inquit. lucunde igitur vivere bonum eft, iniu- 
cunde autem malum. Siquidem pulchris, inquit, dele- 
ctans quis vivit. Quid igitur, Protagora? num tu quo- 
que, ficut multitudo, iucunda aliqua vocas mala et 
acerba bona? veluti hoc dico: quatenus iucunda funt, 
num eatenus non funt bona, nifi quid aliud ab iis eve- 
nerit, et rurfus acerba eodem modo non, quatenus 
acerba, mala? Neício, Socrate. inquit, an fimpliciter 
ita, uttu rogas, me refpondere oporteat, iucunda hona 
effe omnia et grerba mala, fed videtur mihi non folum 
ad hanc refponfionem, verum etiam ad univerfam meam 
vitam tutius effe refpondere, eífe aliqua ex iucundis, 
quae non fint bona, effe quoque aliqua ex acerbis, quae 
non fint mala, rur Για effe quae ία. fint, et tertio quae 
neutra fint, ueque mala neque bona. Iucunda, inquam, 
nonne vocas, quae cum iucunditate coniuncta funt vel 
eam efficiunt? Sane quidem, inquit. Hoc igitur quae- 
rens, num, quatenus iucunda fiut, bona non fint, in- 
terrogo, ipfa iucunditas anne bona fit. Quemadmodum 
tu dicis, iuquit, femper, Socrate, coufideremus hoc, et 
fi confentanea videtur effe quaeftió idemque apparet iu- 
cundum et bonum, concedemus, fin minus, ita ambi- 
gemus. ' Utrum vero. inquam, tu vis duciare quaeflio- 
nem, an ego ductem? Par eft, inquit, te ducere, tu 
enim incepifti etiam fermonem. Num igitur, inquam, 
hac fortaffe rátione perfpic uum nobis erit?' nimirum 
quemadmodum, fi quis hominis vel fanitatem vel alium 
quempiam corporis habitum e fpecie fpectaturus fit. fa- 


! 


Cie eius extremisque manibus conípectis dicat Agedum 


Tom. J. . | | G 
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`of πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων ἐμοί τε καὶ σοὶ οὐ πείϑονται, | 
«ἀλλά πολλονς φασι γιγνώσκοντας. τὰ βέλτιστα οὐκ ἐϑέλειν΄ 


. τὸ πάθος, ὃ φασιν ὑπὸ τῶν * ἡδονῶν ἡττάσϑαι «καὶ οὗ 555 
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δή- μοι ἀποκαλύψας καὶ τὰ στήθη καὶ τὺ μετάφρενον ἐπίδει- 


tov, ἵν ἐπισκέψωμαι σαφέστερον, καὶ iyd τοιοῦτόν τι ποθῶ. 
.. | s UP ἩΡΕ e e 4 EM 
προς την peur ϑεασάμενος οτι οὕτως «ἔχεις πρὸς τὸ άγα- ᾿ 


90v καὶ τὸ ἠδὺ ὥς Pns, δέομαι τονοῦτόν τι εἰπεῖν "19: δή 


μοι, ὦ Πρωταγόρα, καὶ τόδε τῆς διανοίας ἀποκάλυψον, * πῶς B 


ἔχεις πρὸς ἐπιστήμην πότεροὺ καὶ τοῦτό σοι δοκεῖ ὥςπερ τοῖς 


πολλοῖς ἀνθρώποις , 3 ἄλλως; δοκεῖ δὲ τοῖς πολλοῖς med 


ἐπιστήμης τοιοῦτόν τι, οὖν ἰσχυρὸν οὐδ᾽. “ἡγεμονικὸν οὐδ᾽ ἆρ- 
χικὸν εἶναι, οὐδὲ ὡς περὶ τοιούτου αὐτοῦ ὄντος διανοοῦνται, 
ἀλλ ἐνούσης πολλάκις ἀνϑρώπῳ ἐπιστήμης, οὐ τὴν ἐπιστήμην. 
αὐτοῦ ἄρχειν, ἀλλ ἄλλο τι, ' τοτὲ μὲν ϑυμόν, τοτὲ δὲ- ἡδονήν, 
τοτὲ δὲ λύπην, ἐνίοτε δὲ ἔρωτα, πολλάκις δὲ φόβον, ἀτεχνῶς 


διανοούμενοι περὶ τῆς " ἐπιστήμης, ὥςπερ περὶ ἀνδράπόδου, C 


περιελκομένης ὑπὸ τῶν ἄλλων ἁπάντων. ἂρ οὖν καὶ dob tot- 
~ P ' A ? ~ ó "^ n e j , 
οὔτόν τι περὶ αὐτῆς δοκεῖ, ἡ. καλὸν τε εἶναι ἡ ἐπιστήμη «καὶ 
~ 9) e 3 
οἷον ἄρχειν τοῦ ἀνθρώπου, καὶ ἐάνπερ γιγνώσκῃ τις τἀγαϑὰ 


2 . 


καὶ τὰ κακά, μὴ ἂν κρατηθῆναι ὑπὸ μηδενός, ὥςτε ἄλλ᾽ ἄττα. 


Y "E naua n e i b , 34 49 1 1 
πράττειν, η ἃ ἂν Å) ἐπιστήμη κελεύῃ, ἀλλ ἱκανὴν εἶναι τῆν d. 
φρόνησιν βοηϑεῖν τῷ ἀνθρώπῳ; "Καὶ δοχεῖ, ἔφη, ὥςπερ σὺ 


Mug, ὦ 'Σώπρατες, καὶ ἅμα, εἴπερ τῳ ἄλλῳ, αἰσχρόν 


. ἔστι xal ἐμοὶ σοφίαν καὶ ἐπιστήμην. μὴ οὐχὶ -πάντων D 
' πράτιστον påvar εἶναι τῶν ἀνϑρωπείων πραγμάτων. ` Ka- 


λῶς γε, ἔφην ἐγώ, σὺ λέγων καὶ ἀληθῆ. οἶσθα οὖν ὅτι 


πράττειν, ἐξὸν | αὐτοῖς, ἀλλ ἄλλα πράττειν; ` καὶ ὅσους δὴ 
ἐγὼ ἠρόμην 6 τέ. ποτε αἴτιόν. ἐστι τούτου, jy ἡδονῆς pa- 


-οἷν ἡττωμένους ἢ λύπης ἢ ὧν νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον. ono E 
τινος τούτῳν κρατουμένους ταῦτα ποιεῖν. τοὺς ποιοῦντας. 


Τολλὰ γάρ, οἶμαι, ἔφη, ὦ : Σώκρατες, καὶ ἄλλα ovx ὀοθῶς 
λέγουσιν of ἄνϑρωποι. “Ids δὴ μετ ἐμοῦ ἐπιχείρησον. zel- 
Deiv τοὺς ἀνθρώπους καὶ διδάσκειν, ὃ ἔστιν αὐτοῖς τοῦτο 


πράττειν διὰ ταῦτα τὰ βέλτισα, ἐπεὶ γιγνώσκειν γε. av- 
τά. ἴσως γὰρ ἂν λεγόντων ἡμῶν ὅτι Οὐκ ὀρθώς λέγετε, 


πε. 


- 
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denudatum quoque pectus et dorfum mihi oflende, ut 


certius explorem : ; ila ego quoque tale quid defidero ad 
hanc quaeftionem ; nempe quum cognover im te ita fen- , 
tire de bono εἰ iucundo, ut ais, hoc fere dicere me opor- 

tet Agedum, Protagora, hanc quoque cogitationem mili 
dentda, quid fentias de fcientia: utrum tibi quoque id 
videtur, quod plurimis hominibus, an aliud quid? vi-. 
detur autem plurimis hac fere: de fcientia,. nec validi, 
nec ducens nec imperans quid effe, neque pro tali eam 
re habent, fed, quamvis faepenumero in homine fcien- 


. tia infit, non fcientiam tamen ipfi imperare, fed aliud 


quid, modo iram modo iucunditatem modo dolorem, 
nonnumquam amorem, faepius etiam metum, revera 
exiftimantes fcientiam, ut fervum, huc atque illuc trahi 
a reliquis omnibus, num igitür tibi quoqué hoc tle ipfa 
videtur, an pulchram cenfes effe Ícientiam. et inbperare 
poffe homini et, fi quis cognover it boua et mala, eum, a 
nulla re ita fuperatum iri, -ut aliud quid faciat praeter- 


$a, quae fcientia hubeat, fed fatis valere prudentiam ad 


opem homini ferendam? Videtur ita, inquit, ul dicia, 
Secrate, fumulque, fi quemquam, me haud decet ne- 
gare fapientiam ac fcientiam omnibus fuperiorem effe 
rebus humanis. Bene vero, inquam , tu dicis et vera 
haec funt. ‘fcin igitur, maximam hominum partem mihi 
et tibi non affentiri, fed multos dicere coguefcentes. 
optima nolle ea TEM licet poffint, fed alia facere? et ` 


quoscumque interregavi quaenam huius rei caufa effet, 


ü iucunditati dixerunt faccumbentes vel a dolore aliove 
quopiam eorum quae modo memoravi fuperatos haec 
facere quicumque ita agerent, Alia etiam multa, ut cen- 
feo, inquit, Socrate, homines haud recte dicunt, Age- 
dum conare mecum hominibus perfuadere eosque do- 
cere, quae fit ipfis affectio illa , quam dicunt, voluptati 
Juccumbendi et iccirco optima non faciendi, licet ea co- 
ης. fortaffe enim, fi nos dicamus ‘Non recte dici- . 
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€ ἄνθρωποι, ἀλλὰ ψεύδεσθε, ἔροιντ' ἂν ἡμᾶς "0 "Hes | 
γόρα τε καὶ Σώκφατες, εὖ μὴ ἔστι τοῦτο τὸ πάϑημα ἠδο- 
ac ἡττᾶσθαι, ἀλλὰ τί ποτ ἐστί, καὶ τί ὑμεῖς αὐτό φατε 
εἶναι; εἴπάτον ἡμῖν. Τί δέ, ὦ Σώκρατες, δεῖ ἡμᾶς ozo- 
`o πεῖσθαι τὴν ' τῶν πολλῶν δύξαν ἀνϑρώπων, o O τι ἂν 
Ἔνχωσι, τοῦτο λέγουσιν; * Οἶμαι, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἶναέ τι ἡμῖν, B 
“οῦτο. πρὸς τὸ ἐξευρεῖν περὶ ἀνδρείας, πρὸς τᾶλλα μόρια 
Td τῆς. ἀρετῆς πῶς ποτ ἔχει. εἰ οὖν σοι δοκεῖ «ἐμμένειν 
οἷς ἄρτι ἔδοξεν ἡμῖν, ἐμὲ ἡγήσασθαι, ῇ οἶμαι ἂν ἔγωγε 
κάλλιστα φανερὸν γενέσθαι, ἔπου, εἰ δὲ μὴ βούλει, εἴ oos ` 
lios, ἐῶ χαίρειν, AIK, ἔφη, ὀρθώς λέγεις» xal πέραινα 
ὥρπερ: ἤρξω. 
Α΄’ Πάλιν τοίνυν, ἔφην ἐγώ, €) ἔροιντο ἡμᾶς TÍ οὖν C 
parè τοῦτο εἶναι, ὃ ἡμεῖς ἥττω εἶναι τῶν ἡδονῶν ἐλέγο- 
μεν; εἴποιμ᾽ ἂν ἔγωγε πρὸς αὐτοὺς ὡδί: ᾿ 4κούετε δή᾽ 
πειρασόμεθα γὰρ ὑμῖν ἐγώ το καὶ Πρωταγύρας φράσαι. 
ἄλλο τι γάρ, ᾿ὦ ἄνϑρωποι , φατὲ ὑμῖν τοῦτο γίγνεσθόι ἐν 
τοῖρδε; olov πολλάκις ὑπὸ σίτων καὶ ποτῶν καὶ ἀφροδι- 
σίωών κρατούμενοι ἡδέων ὄντων, γιγνώσκοντες ὅτι πονηρά 
ἐστιν» Ὅμως αὐτὰ πράττειν; Φαῖεν ἄν. Οὐκοῦν ἐροίμοθ' 
ἂν αὐτοὺς iyo τε καὶ σὺ πάλιν Πονηρὰ. δὲ αὐτὰ πῇ φατὲ 
εἶναι; πότε" eov ὅτι τὴν ἡδονὴν ταύτην iv τῷ παραχρῆ- D 
μα παρέχει καὶ ἡδύ ἐστιν ἕκαστον αὐτῶν, ἢ ὅτι eig τὸν 
; ὕστερον χρόνον νόσους τε ποιεῖ καὶ πενίας καὶ ἄλλα | 
τοιαῦτα πολλὰ παρασκευάξει; Ñ- κἂν εἴ τι τούτων εἷς 
τὸ ὕστερον μηδὲν παρασκευάξέε, χαίρειν δὲ µόνον ποιεῖ, 
ὅμως δ᾽ ἂν °) κακὰ ἦν, ὅτι μαϑόντα χαίρειν ποιεῖ καὶ 
ὁπηοῦν ; — do οἰόμεθα ἂν αὐτούς, ὦ Πρωταγόρα, ἄλλο 
τι ἀποκρίνασθαι, ἢ ὅτι οὐ κατὰ τὴν αὐτῆς τῆς ἡδονῆς 
τῆς παραχρῆμα ἐργασίαν κακά ἐστιν, * ἀλλ διὰ τὰ E 
ὕστερον γιγνόμενα, νόσους τε καὶ zie; 'Eyd μὲν οἶμαι, 
ἔφη ὁ Πρωταγόρας, τοὺς πολλοὺς ἂν ταῦτα ἀποκρίνα- 
σθαι. ΄ Οὐκοῦν νόσους ποιοῦντα ἀνίας ποιεῖ, καὶ πενέας 
- ποιοῦντα ἀνίας ποιεῖ; --- ὁμολογοῖνν ἄν, ὡς ἐγώμαι, 





*) ie, ὅμως αὐτὰ κακὰ ἦν. 


. 


PROTAGORAS | aa 
tis, o homines, fed mentirini, interrogent nos O Pro- 
tagora et Socrate, fi haec non eft affectio illa voluptati 


füccumbendi, quaenam tandem erit et quam vos eam 
dicitis effe? aperite nobis. Quid vero, Socrate, opus 
eft nobis perfcrutari plurimorum opinionem hominum, 
qui, quicquid occurrit, id dicunt? Arbitror, inquam, 
hoc nobis conducere ad inveniendum, fortitudo ad re- 
liquas virtutis partes quomodo fe habeat. quodfi tibi 
placet in iis flare, quaé paullo. ante nobis vifa funt, ut 


' videlicet ego praeeam, quemadmodum arbitrer rem 


optime perífpicuam fore,.fequere, fin id minus, fi tibi 
gratum eft, miffum id facio, At, inquit, recte dicis, 
et perfice, ut exorfps es. ' | 


Rurfus igitur, inquam, fi nos rogent Quid tandem : 


cenfetis illud effe, quod nos diximus voluptatibus fuc- 


 cumbere? eqnidem hoc ipfis referam: Audite; conabi- 


mur enim vobis ego et Protagoras explicare. nonne, o 


ν 


honfines, dicitis vobis hoc accidere in hiş: veliti fae- . 
penumero ab efculentis, potulentis venereisque volu- 


ptatibus fuperatifuaviter vos afficientibus dicitis, quam- 


vis cognofcatis ea mala effe, tamen vos-iis operari? Con- 
cedent. Nonne iterum ipfos interrogemus ego et tu 
Mala autem quatenus ea vocatis? utrum propterea quod 


voluptatem illam ftatim afferant et iucundum fit unum- |. 


quodque, an, quod in pofterum. morbos efficiànt et pau- 
pertatem et alia multa id genus afferant? an, etiamfi | 
nihil tale in pofterum afferunt, fed gaudere tantuni fa~ 


ciunt, tamen ipfa mala funt, quoniam fcientem gaudere 


faciunt quacumque ratione? — num illos arbitramur, - 


Protagora, aliud quid refponfüros effe nifi hoc, 68 non 
propter ipfam in praesens allatam voluptatam mala 
effe, fed poft evenientium caufa, morborum videlicet 
et ceterarum rerum? Equidem, inquit Protagoras, ar- 
bitror multitudinem hoc effe ref ponfuram. Nonne mor- 
bos efficientia moleftias efficiunt, et paupertatem effi- 


eientia moleftias efficiunt? — Cconfentient, ut opinor. ` 


- 


κ 


x 


“ὅταν καλῆτε αὐτὸ τὸ Λυπεῖσθαι ἀγαθόν 4 * πρὸς ὃ E 


L 
+ - 
δ a % . 4 


102 .. PLATONIS - 


08 


Ἀυνέφη ὁ 0 Πρωταγόρας. Οὐκοῦν φαίνεται, ὦ ἄνθρωπος, | 


ὑμῖν, ὥς «Φαμὲν ἐγώ τε καὶ Πρωταγόρας, à! οὐδὲν diio 
ταῦτα xaxa ὄντα. 3 διότι εἰς ἀνίας τε ἀποτελευτᾷ καὶ ἄλ- 


λων ἡδονῶν ἀποστερεῖ. --- ὁμολο΄γοῖεν & ἂν; Βυνεδόκει ἡ ἡμῖν 554. 
ἐμφοῖν. Οὐκοῦν πάλιν ἂν αὐτοὺς τὸ ἐναντίον εἰ Noe Ji 


θα Q ἄνθρωποι of λέγοντες αὖ ἀγαθὰ ἀνιαρὰ εἶναι, dg. 
οὐ τὰ: τοιάδε λέγετε, οἷον τά τε γυβνάσια καὶ τὰς στρατείας 
καὶ τὰς ὑπὸ τῶν ἰατρῶν ϑεραπέίας τὰς διὰ καύσεών τε καὶ 
τομῶν καὶ φαρμακειῶν καὶ πο. γιγνομένας, ὅτι 
ταῦτα oyada. p» ἐστιν, ἀνιαρὰ δέ; — ως ἄν; Ξυνεδό- 
χει -Πότερον οὖν * ἷχατὰ τόδε ἀγαθὰ αὐτὰ καλεῖτε, ὅτε 
iv τῷ παραχρῆμα ὀδύνας τὰς ἐσχάτας παρέχει καὶ ᾿ ἀλγηδό- 
νας, Ñ ὅτι εἰς τὸν ὕστερον χρόνον ὑγίειαί τέ ἀπ᾽ αὐτῶν 
γίγνονται xol εὐεξίαν τῶν δωμάτων καὶ τῶν πόλεων σωτη- 


ρίοι καὶ ἄλλων ἀρχαὶ xol πλοῦτοι; --- φαῖεν ἄν, ὡς ἐγὼ- | 
^ g&n Ξυνεδόχει. Ταῦτα δὲ ἀγαθά ἐστι δύ ἄλλο τι, ἢ ὅτι 


εἰς ἡδονὰς ἀποτελευτᾷ καὶ λυπῶν ᾿ἀπαλλαγάς τε. καὶ ano- 
τροπᾶς; 3) ἔχετέ τι ἄλλο. τέλος λέγειν, εἰς ὃ. ἀποβλέψαντες 
αὐ"τὰ ἀγαθὰ καλεῖτε, ἀλλ᾽ ἢ ἡδονάς. τε καὶ λύπας; — οὐκ 


ἂν φαῖεν, dg ἐγόμαι. Οὐδ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ, ἔφη ô. Πρωταγό- 


ρας. Οὐκοῦν τὴν μὲν ἡδονὴν 'διώκετε ὡς ἀγαθὸν ὅ ὄν, τὴν . 
δὲ λύπην φεύγετε ὡς κακόν} Ξυνεδόκει.᾽ Τοῦτ ἄρα ἠγεὶσϑ᾽ 


εἶναι κακύν, τὴν λύπην, , καὶ ἀγαθὸν τήν ἡδονήν, ἐπεὶ καὶ 
αὐτὸ τὸ χαίρειν τότε λέγετε xaxov εἶναι, ὅταν μειζόνων 


. ἡδονῶν ἀποστερῇ ἢ ὅσας αὐτὸ ἔχει, ἢ ἑύπας µείζους πα- 
᾿ῥασκευάζῃ τῶν ἐν αὐτῷ ἡδονῶν᾽ ἐπεὶ εἰ κατ΄ ἄλλο ti " av- 


τὸ τὸ. χαίρειν κακὸν καλεῖτε καὶ εἰς ἄλλο τε τέλος ἀποβλέ- 
φαντες, ἔχοιτε ἂν καὶ ἡμῖν εἰπεῖν ἀλλ οὐχ ἕξετε, Οὐδ᾽ 
ἐμοὶ δοκοῦσιν, ἔφη '6. Πρωταγόρας. "Αλλο τι οὖν πάλιν 


καὶ περὶ αὐτοῦ τοῦ λυπεῖσθαι ὁ αὐτὸς τρόπος; ; τότε κα- 


λεῖτε αὐτὸ τὸ λυπεῖσθαι ἀγαθόν, Όταν Ñ μείζους λύπας 
τῶν ἐν αὐτῷ οὐσῶν ἀπαλλάττῃ ἢ μείζους ἡδονὰς τῶν λυ- 


mov παρασκευάζῃ; ἐπεὶ εἰ πρὸς ἄλλο τι τέλος ο“ 
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Affenft Protagoras. Nonne igitur vobis, o. imaa ut 
dicimus ego et Protagoras, nullam aliam ob caufam 
mala videntur effe, nifi quod i in moleftias evadunt aliisque 
vos privant voluptatibus? — affentienturne? Utrique 


nofirüm vifum eft. Nonne rurfus fi contrarium eos ro- - 


gemus O homines, qui dicitis rurfum bona acerba effe, 
nonne haes dicitis, veluti exercitationes et expeditiones 
"εἰ medicorum curationes, quae uftionibus, fectionibus, 


remediis et perfecta abstinentia peraguntur, has videli- . 


cet bonas quidem effe, fed acerbas? —  affentientur? 


Conceffit, Utrum igitur iccirco bonas eas vocatis, quod . 


in praesens dolores extremos afferant atque cruciatus, 
an, quod i in pofterum fanitates ex iis exfiftant et boni 
corporis habitus et civitatum falus, in alias imperia et 
divitiae? — dicent, ut opinor. Conceffit. Haec vero 


num bona funt aliam ob caufam, quam quod in vo- 


luptates evadunt dolorumque et liberationes εἰ depulfio- 
nes? an alium quemquam finein habetis dicere , quem 
3xefpicientes bona dicatis illa, praeter voluptates ac do- 


lores? — negabunt, ut opinor. , Nec mihi videtur, in-. 


quit Protagoras. Nonne igitur voluptatem : confectamini 
tamquam bonum aliquid, dolorem autem fugitis tam- 
quam malum ? Conceit. Hoc igitur exiftimatis malum 
effe, dolorem, bonum vero quid voluptatem; nam ipfum 


etiam | gaudere tum dicitis malum effe, quum maioribus. 


privat voluptatibus, quam quas ipfum affert, vel maio- 
res efficit dolores, quam quae voluptates in ipfo infunt. 
etenim fi aliam ob caufam ipfum gaudere bonum dice- 
retis et aliun finem refpiceretis, haberetis nobis quoque 
dicere; fed non habebitis. Nec mihi videntur habere, 
inquit Protagoras. Nonne rurfus etiam eius, quod 
dolere dicitur, eadem eft ratio? tum videlicet ipfum 
dolere bonum dicitis, quum vel a maioribus doloribus, 


quam qui in ipfo infunt, liberat vel voluptates dolori-. 


bus maiores efficit; nam fi alium quemquam finem re- 
. fpicitis, quando ipfum dolere vocatis bonum, quam eum 
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ἐγὼ λέγω, ἔχετε. ἡμῖν εἰπεῖν" ἀλλ οὐχ ἕξετε. ᾿Αληθῆ, ἔφη, 
λέγεις, ὁ Πρωταγόρας. Πάλιν τοίνυν, ἔφην ἐγώ, εἴ µε 
ἀνέροισθε; . ὦ “νθρωπον, Τίνος οὖν δή ποτε ἕνεκα πολλὰ 


ἂν ἔγωγε: πρώτον μὲν γὰρ οὐ ῥάδιον ἀποδεῖξαι τί ἔστι 


ει e ^ ~ ^ e v e 
ποτὲ τοῦτο, ὃ ὑμεῖς καλεῖτε τῶν ἡδονῶν ἥττω εἶναι, Ener . 


τα ἐν τούτῳ εἰσὶ πᾶσαι αἱ ἀποδείξεις. ἀλλ᾽ ἔτι καὶ νῦν 
ἀναϑέσϑαι ἔξεστιν, εἴ πῃ ἔχετε ἄλλο τι φάναι * εἶγάι τὸ 
ἀγαθὸν ἢ τὴν ἡδονήν; ἢ τὸ κακὸν ἄλλο τι ἢ τὴν ἀνίαν᾽ 
"A 2 "C a 4 e v 4 , » e 

7| ἀρκεῖ υμῖν TO 1]δέως καταβιῶναι τον βίον ἄνευ λυπῶν; 
εἰ δὲ ἀρκεῖ καὶ μὴ ἔγετε μηδὲν ἄλλο φάναι εἶναι ἀγαθὸν 


περὶ τούτου λέγεις καὶ πολλαχῇ; αξυγγιγνώσκετέ μοι, φαίην . 


355 


ἢ κακόν, ὃ μὴ εἰς ταῦτα τελευτᾷ, τὸ μετὰ τοῦτο ἀκούετε" 


Ὃ φημὶ γὰρ ὑμῖν τούτου οὕτως ἔχοντος ο. τὸν λόγον. 
γίγνεσθαι, ὅταν λέγητε ὅτι πόλλάκις γινώσκων τὰ κακὰ 


| ἄνθρωπος ὅτι κακά ἐστιν, ὅμως πράττει αὐτά, ἐξὸν μὴ 


πράττειν, ὑπὸ τῶν ἡδονῶν ἀγόμενος καὶ * ἐκπληττόμενος, 
καὶ αὖϑις αὖ λέγητε ὅτι γιγνώσκων ó ἄνθρωπος, τἀγαθά 


Β 


πράττειν οὐκ ἐϑέλει διὰ πὰς παραχρῆμα ἡδονάς, ὑπὸ τού- 


των “ττώμενος. ὡς δὲ ταῦτα τας ἐστε, κατάδηλον ἔστας᾽ 


᾽ ξὰν μὴ πολλοῖς ὀνόμασι χρώμεϑα ἄρα, ἠδεῖ τε καὶ ἀνια- 
QO καὶ ἀγαθῷ καὶ κακῷ, ἀλλ. ἐπειδὴ δύο ἐφάνη ταῦτα, 
δυοῖν καὶ ὀνόμασι προσαγορεύωμεν αὐτά, πρῶτον μὲν 
» n~ " d: 

ἄγαθῳ xol xoxo, ἔπειτ᾽ αὖϑις ἡδεῖ τε καὶ ἀνιαρώ. ϑέ- 

A lad e * dr e » 

„peyot δη ούτω, λέγωμεν oi giei σκων ὃ ἄνθρωπος 
τὰ κακὰ ὅτι κακά ἐστιν, ὅμως αὐτὶ ποιες ἐὰν οὖν τις 


ἡμὰς! ἔρηται Διὰ si ᾿Βττώμενος». φήσομεν. "Trò roð; ἵ 


, ἐκεῖνος ἐρήσεται ἡμᾶς -ἡμῖν δὲ ὑπὸ μὲν ἡδονῆς ovx- 


ἔτι ἔξεστιν εἶπεν ἄλλο γὰρ ὄνομα μετείληφεν ἀντὶ 
τῆς ἡδονῆς τὸ ἀγαϑόν᾽ ἐκείνῳ δὴ ἀποκρινώμεθα καὶ λέ- 
yopev ὅτι "Ἠπίώμενος -- "Ὑπὸ τίνος; φήσει. Τοῦ ἀγαθοῦ, 
φήσομεν νὴ ία. ἂν οὖν τύχῃ ó ἐρόμενος ἡμᾶς ὑβριστὴς 
Av, γελάσεται καὶ tosi "H μεσον λέγετε πρᾶγμα, εἰ moar: 
τει τις κακά, γιγνώσκων ὅτι xaxa ἐστιν, οὐ δέον av- 
τὰ πράττειν, ἡττώμενος ὑπὸ τῶν ἀγαθῶν. ρα, φήσει, 

` ; . 
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quém dicó, : habetis nobis fudiosre; at non habebitis. 
Vera, inquit, dicis, Protagoras. Rurfus igitur, inquam, 
fı me interrogetis, o homines: Quid igitur tandem multa 


de hoc verba facis.multisque modis? Ignofcite mihi, ` 
Kquidem referam; primum enim non eft facile demon- 
ftratu, quid tandem illud fit quod vos vocatis voluptati- . 
bus fuccumbere, deinde in eo nituntur omnes. demón- . 


Ílrationes. verum etiamnunc retractare licet, -fi qua di- 
cere habetis aliud quicquam effe bonum. praeter . volu- 
ptatem, vel malum aliud quid praeter dolorem; an {8-- 


tis vobis eft iucunde degere vitam fine doloribus? quodfi, 
fatis eft nec aliud quodpiam habetis dicere bonum yel , 


malum, quod non in haec-evadat, quae deinceps dictu- 
rus fum audite. dico enini vobis, fi haec ita fe habeant, 
ridiculum effe dictum, fi ponatis, faepe hominem co- 
gnofcentem mala, quatenus mala fint,' tamen eà facere, 

quum liceat non facere, a voluptatibus ductum et per- 
cuffum, et rurfus fi ponatis, hominem bona, etfi ea co- 
guofcat, facere nolle propter praesentes voluptates qui- 
bus fuccumbat. haec autem ridicula effe perfpicuum 
erit, fi non multa nomina ufurpamus fcilicet, iucundum 


et acerbum, bonum. et malum, fed, quum duo haec 


- vifa fint, duohus etiam nominibus ea vocamus, primum 
bonum et malum dicentes, deinde iucundum et acer- 
bum. hoc igitur fumentes dicamus; hominem mala 
cognofcentem,. quatenus mala fint, tamen ea facere. 
quodf,quis: nos interroget Cur? Suceumbens, refpon- 
debimus. Cuinam rei? ille e nobis quaeret; nobis au- 
tem voluptati hon amplius dicere licet; aliud enim no- 
men pro illo voluptatis accepit et bonum dictum et; 
refpondebimus igitur ipfi et dicemus Succumbens — 
^Cuinam? dicet. Bono, referemus mehercule, iam fi 


forte, qui nos interrogat, protervus eft, ridebit ac di- 


cet: Sane ridiculum eft, quod dicitis, quemquam mala 

cognofcentem , quatenus mala fint, ea facere, quum ea 

facere non oporteat, fuccumbentem bonis. num, dicet, 
3 » 


hl 


- 
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οὐκ ἀξίων ὄνέων νικᾶν ii ὁμῖν τῶν ἀγαθῶν τὰ κακά, 3 
ἀξίων; φήσομεν δῆλον ὅτι ἀποκρινάμενων or, Οὐκ ἀξίων ðv- - 
των ' οὐ γὰρ ἂν ἐξημάρτανεν ὄν φαμεν ἥττω εἶναι τῶν ἦδο- 
γῶν. Κατὰ τί δέ, φήσει tows, ἀνώξιά ἐστι τἀγαϑὰ τῶν se- 
κῶν 3] τὰ κακὰ τῶν ἀγαθῶν ; q κατ ἄλλο τι ἢ Όταν τὰ uS 
μείξω, τὰ δὲ σμικρότερα 1; η πλείω, τὰ δὲ * ἐλάττω ᾖ ;— E 
ev, ἕξομεν εἰπεῖν ἄλλο Ñ τοῦτο. :4ῆλον ὅρα, φήσει ὅτι τὸ 
ἡττᾶσθαι τοῦτο λέγετε, ἀντὶ ἑλαττύνων ἀγαϑωῶν μείζω κακὰ 
λαμβάνειν. ---- Ταῦτα μὲν οὖν οὕτως. μεναλάβωμεν δὴ. τὰ 
ὀνόματα πάλιν τὸ ἡ δύ τε καὶ à ἀνιαρὸν ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς τούτοις, 
καὶ λέγωμεν ὅτι ἄνθρωπος πράττει, τότε μὲν ἐλέγομεν τὰ xa- 
κά, νῦν, δὲ λέγωμεν τὰ ἀνιαρά, γιγνώσκων ὅτι ἀνναρά ἐστιν, 
ἡττώμενος ὑπὸ τῶν ἡδέων, δῆλον. ὅτι ἀνα"ξίών ὄντων νικᾶν. «56 
καὶ τίς ἄλλη ἀναξία ἡδονὴ *) πρὸς λύπην ἐστίν, ἀλλ ἢ ὑπερ- 
βολὴ ἀλλήλων καὶ ἔλλειψις; ταῦτα ὃ᾽ ἐστὶ μείξω τε καὶ omt- 
κρότερα γιγνόμενα ἀλλήλων καὶ πλείω καὶ ἐλάττω καὶ μάλλον 
καὶ ἧττον. εἰ γάρ τις λέγοι ὅτι ᾿Αλλὰ πολὺ διαφέρει, ὦ Σώ. 
^ φφατες, τὸ παραχρῆμα ἠδὺ τοῦ εἰς τὸν ὕστερον χρόνον. καὶ 
ἡδέος καὶ λυπηροῦ,. "Mov ἄλλῳ "P φαίην ἂν ἔγωγε, 4 ᾖδο-- 
vý καὶ λύπῃ; οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅτῳ * ἄλλῳ᾽ ἀλλ ὥςπερ ἀγαθὸς B 


ον, ἑσυάναν ἄνθρωπος, ξυνϑεὶς τὰ ἀδέω καὶ ξυνϑφὶς τὰ λυπηρά, 


καὶ τὸ ἐγγὺς καὶ τὸ πόῤῥω στήσας ἐν τῷ ζυγῷ, cinà πότερα m 
πλείω ἐστίν" ἐὰν μὲν. γὰρ ἠδέα πρὸς ἡδέα στῇς, τὰ pelto ` 
ἀεὶ καὶ πλείω ληπτέα, ἐὰν δὲ λυπηρὰ πρὸς λυπηρά, τὰ 
` ἑλάττω καὶ σμικρύτερα, ἐὰν δὲ ἡδέα πρὸς λυπηρά,. ᾿ ἐὰν 
μὲν τὰ ἀνιαρὰ ὑπερβάλληται ὑπὸ τῶν ἡδέων». ἐάν τε τὰ 
ἐγγὺς ὑπὸ τῶν πόῤῥω ἐάν τε τὰ πόῤῥω ὑπὸ τῶν ἐγγύς, 
ταύτην τὴν πρᾶξιν πρακτέον ἐν 4 ἂν " ταῦτ ἐνῇ, ἐὰν δὲ G- 
τὰ. ἡδέα ὁ ὑπὸ τῶν ἀνιαρῶν, οὗ πραχτέα. μή πῇ. ἄλλῃ ἔχει, 
palny dv, ταῦτά, ὦ ἄνθρωποι; — οἶδ᾽ ὅτι οὖν ἂν ἔχοι- 
εν ἄλλως λέγειν. «Βυνεδόκει καὶ ἐκείνῳ. "Ὅτε δὴ τοῦτο 
- οὕτως ἔχει Ρ τόδε μον ἀποκρίνασϑε, φήσω᾽ φαίνεταε 
ἡμῖν τῇ ὄψει τὰ αὐτὰ μεγέϑη ἐγγύϑεν μὲν μείζων πόῤῥω- 
θεν δὲ ἐλάττω, ἢ οὔ; Φήσουσω. Καὶ τὰ παχέα καὶ zd 


τ hy 
ή σου amens 
š 


ps . 
(c *)le ἁπαξία ἡδονῆς, a 


i i x 
νε M : ΄ ' + ` 


PRÜTAGORAS - 10$ 


indignis illis bonis àn dighis; quae in vobis mela fa- 
e perent? Referemus fine dubio refpondentes Indignis 
bonis; neque enim peccaret is; quem dicimus faccum- 


- 


bere voluptatibus. Quatenus vero, dixerit forfitan, in~ . 


digna funt bona malis vel mala bonis? aliane ratiene 
nifi hac, fi haec maiora, illa minora funt, vel plura 
haec, pauciora illa? — non habebimus aliter dicere 
quam ita. 'Patet igitur, dicet, fuccumbere illud vos vo- 
care pro maioribus benis maiora mala fumere. — Et 
. haec quidem ita fe habent. Am aeoipiamus rurfas voca- 
bula iucundum et acerbum de iisdem rebus, et dicamus 
hominem facere — tum dicebamus mala, nunc pona- 
mus acerba, licet cognofcat ea acerba effe, fuccumben- 
4em iucundis, indignis fcilicet quae füptrent: et'quae- 


nam alia exdignitas voluptatis ad dolorem eft, nifi rod 


undantia et defectio ? -hoc vero eft, fi maiora et minora 


inter fe infiftunt, plura et pauciora, altiore et inferiore. 
gradu. enimvero fi quis dicat At multum differt, So- 
Crate, praesens iucunditas a poftera vel iucunditate vel 


dolore: Num alio quopiam, equidem referam, nifi vo- 
luptate et dolore? nihil eft enih aliud, quo differant; 
fed, ficut homo ponderandi peritus, componens iucunda 
et ċomponens acerba, et propinquum et longiuquum 
ponderansque ea libra, dic utra plura fint; nas fi iu- 
` *cunda inter fe trptiná examinas, maiora femper et mi- 
nora fumenda funt, fin acerba inter fe examinas, mi- 


nora et pauciora; fin iucunda et acerba, quando acerba - 


fuperantur a iucundis, five propinqua a longinquis five 
longinqua a propinquis, hoc ipfum faciendum eft, in quo 
id ineft, fin autem iucunda ab-acerbis fuperentur, non. 
faciendum. numquid, dicam, aliter fe haec habent, o 
. homines? — fcio non aliter ipfos habituros effe dicere. 
"Vifum eft etiam illi., Quod igitur fi ita habet, hoc mihi 
` refpondete, dicam: videnturne vobis Tpectantibus eae- 
dem magmtudignes cominus quidem maiores, eminug 


vero minores, necne? Concedent. Etiarg craffa et plu-. 


108 PLATONIS 


πολλὰ ὡςαύτως» καὶ of φωναὶ af ἴσοι ἐγγύθεν ον μείζους, 
πόῤῥωθεν. δὲ -σμικρύτεραν; Φαῖεν ἄν. Eè οὖν " ἐν vovio D. 
ἡμῖν ἦν τὸ εὖ πράττειν, ἔν τῷ τὰ μὲν μεγάλα μήκη. καὶ πράτ. 
τειν καὶ ᾿ λαμβάνειν, τὰ δὲ σμικρὰ καὶ φεύγειν καὶ μὴ πράττειν, 
le ἃ ἂν ἡμῖν σωτηρία ἐφάνη τοῦ βίου; ἆρα 7 μετρητικὴ τέχνη 

1 ἢ ἡ τοῦ φαινομένου δύναμις; 1 αὕτη μὲν ἡ ἡμᾶς ἐπλάνα 3 καὶ 
ἐποίει ἄνω τε xal κάτω πολλάκις μεταλαμβάνειν ταὐτὰ καὶ 
μεταμέλειν καὶ ἐν ταῖς πράξεσί í καὶ ἐν ταῖς αἱρέσεσν 1 τῶν μεγᾶ- 
λων τε τν σμικρῶν, 5 δὲ μετρητικὴ ἄκυρον μὲν ἄν ἐποίησε | 
τοῦτο τὸ " φάντασμα, δηλώσᾳσα δὲ τὸ ἀληϑὲς ἡσυχίαν ἂν E. 

E ἐποίησεν ἔχειν vi» τν γὴν μένουσαν ἐπὶ τῷ ἀληϑεῖ καὶ ἔσωσεν 
ἂν τὸν βίον; — ἂρ αν ὑμολογοῖεν οἱ ἄνθρωποι πρὸς rað? 
ἡμᾶς τὴν μετρητικὴν σώζειν ἂν τέχνην, ἢ ἄλλην: Tijv μετρη- 
τικήν, ὡμολόγει. Ti δ᾽, εἰ ἐν τῇ τοῦ περιττοῦ xal ἀρτίου 
αἱρέσει ἡμῖν ἦν ἡ σωτηρία τοῦ βίου, ὁπότε τὸ πλέον ὀρϑῶς 
ἔδει ἑλέσϑαι καὶ ὁπῴτε' τὸ Ἕλαττον, ἢ αὐτὸ πρὸς. ἑωυτὸ s] τὸ 
ἕτερον πρὸς τὸ ἕτερον, εἴτ ἐγγὺς εἴτε πόῤῥω εἴη, τί ἂν ἔσω- ᾿ 
fev ἡμῖν τὸν βίον; * do ἂν οὐκ ἐπιότήμη ; καὶ dg ἂν οὐ 559 
µετρητική τις, ἐπειδήπερ ὑπερβολῆς τε καὶ ἐνδείας ἐστὶν ἡ | 
τέχνη; ἐπειδὴ δὲ περιττοῦ τε καὶ ἀρτίου, ag ἄλλη τις ἢ 

΄ ἀριθμητική ;' — ὁμολογοῖεν ἂν ἡμῖν of ἄνϑρωποι, ἢ o0; 
᾿Εδόκουν ἂν καὶ τῷ Πρωταγόρᾳ ὁμολογεῖν. Εἶεν, ὦ &v- 
| ϑρωποι, ἐπειδὴ δὲ ἡδονῇο τε zal λύπης ἐν ὀρθῇ τῇ αἱρέσες 
ἐφάνη ἡμῖν ἡ σωτηρία τοῦ βίου οὖδα, τοῦ. τε πλέονος καὶ 
- ἐλάττονος καὶ μείζονος xci σμι "προτέρου καὶ ποῤῥωτέρω καὶ B . 
| ἐγγυτέρω, ἆρα πρῶτον μὲν οὐ μετρητικὴ Polveri ὕπερβο- - 
λῆς τε καὶ ἐνδείας οὖσα καὶ ᾿ἰσότητος πρὸς ἀλλήλας σκέψις; 
* AME ἀνάγπη. ᾿Επεὶ δὲ μετρητική, ἀνάγκῃ δήπου τέχνη xal 
, ἐπιστήμη. Ξυμφήσουαιν. τις μὲν τοίνυν τέχνη καὶ ἐπι- 
“στήµη ἐστὶν αὕτη, cavs σκεψόμεθα, ὅτι δὲ ἐπιστήρη ἐστί, 
᾽ποσοῦτον ἐξαρκεῖ πρὸς τὴν ἀκόδειξιν, ἣν ἐμὲ δεῖ καὶ Toora- 
γόραν ἀποδεῖξαι περὶ ὧν ἤρεσϑ᾽ ἡμᾶς. ἤρεσθε δέ, " εἰ μέμνη- α΄ 
σϑε, ἠνίκα ἡμεῖς ἀλλήλοις ὡμολογοῦμεν ἐπιστήμης μηδὲν sl- | 
ναι κρεῖττον, ἀλλὰ τοῦτο ἀεὶ κρατεῖν, ὅπου ἂν ἐνῇ, καὶ 





9) lc. ἐπλάνα ἄν κτλ ς "ue" | 
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rima fimiliter? et voces aequales cominüs gnidem max 
iores, eminus vero tenuiores funt? Dicent. Quodfi igi- 


tur ig hoc nobis verfaretuy profperitas, nempe inpro- . 


ductis magnitudinibus et faciendis et eligendis, in pars 
vis vero fugiendis nec faciendis, quae nobis videretur 
vitae falus effe? meliendi ars, an externae vis vifionis?, 
an potius haec in errorem nos induceret efficeretque, ut 
faepius modo hoc modo illud eadem in re eligeremus 
nosque poeniteret et feciffe et elegiffe vel magna vel 
parva, dimetiendi vero ars irritam faeeret externam 
 'hanc vifionem,: verum: aperiens tranquillum efficeret 
animum, . flantem in vero, vitamque fervaret?. — num 
affentientur homines dimetiendi artem nos fervare, an 
aliam 7: Metiendi artem, conceffit. Quid vero, fiin 


imparis et paris electione verfaretur nobis vitae falus, 


quando plus recte oporteret eligiet quagdo minus, unum- 


quodque per fe vel alterum: praealtero, five prope five - 


procul effént, quid fervaret nobis vitam? nonne fcien- 
tia? et ea quidem metiendi fcientia, quandoquidem red- 
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undantiae et defectionis ars effet? quando vero impa- - 


ris el paris, num alia quiam numerandi fcientia Ὁ — af- ` 


fehtienturne nobis homines. necne? Vifi funt etiam Pro- 
tagorae affenfuri effe. laín, o homines, quoniam in 
recta voluptatis ac doloris élections vitae falus vobis vifa 
eft verfari, in eligendis videlicet pluribus et paucioribus, 
maioribus et minoribus, longinquioribus et propinquio- 
ribus, nonne primum meliendi peritia videtur effe, 
quum redundantia, defectus et aequalitas inter fe ex- 
aminanda fint? Neceffe eft. Si. vero metiendi peritia 
eit, necelfario ars et fcientia erit. Confentient. Quae- 
nam haec ars et fcientia fit, alias quaeremus, hoc vero; 
fcientiam eam effe, iam fatis eft ad demonftrandum id, 
quod me et Protagoram demonftrare oportet de iis quae 
nos interrogafus ; interrogaftis vero, fi meminiftis, quum 
inter nos concederemus fcientia nihil effe fuperius, fed 


hanc femper fupefare, in quocumque ineffet, et vo- - 
| | 


/ 
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fileviis καὶ τῶν ἄλλων ὁ ἁπάντων, ὑμεῖς δὲ δὴ ἔφατε τὴν ΠΝ 
γὴν πολλάκις κρατεῖν καὶ τοῦ εἰδότος ἀνθψώπου, ἐπειδὴ δὲ 
ὁμῖν. οὐχ-ὠμολογοῦμεν, μετὰ τοῦτο 7/0800" ἡμᾶς "Q Πρωτα-. 
γόρα τε΄ καὶ Σώκρατες, εἰ μὴ ἔστι τοῦτο τὺ πάθημα. ἡδονῆς 
| ἡττᾶσθαι, ἀλλὰ τί ποῦ ἐστὶ καὶ τί ὑμεῖς αὐτό φατε εἶναις D 
εἴπετε ἡμῖν. ET μὲν οὖν τότε εὐθὺς ὑμῖν εἴπομεν ὅτι ἁμαθία, 
κατεγελᾶτε d ἂν ἡμῶν, νῦν ὃ ἐὰν ἡ ἡμῶν κοσαγελᾶτε, καὶ ἡμῶν 
αὐτῶν καταγελάσεσϑε᾽ καὶ γὰρ ὑμεῖς ὡὠμολογήκατε ἐπιστήμης .. 
ἐνδείᾳ ἐξαμαρτάνειν περὶ τὴν τῶν ἡδονῶν αἵρεσιν καὶ λυπῶν 
τοὺς ἐξαμαριάνοντας (ταῦτα δέ ἐστιν ἀγαθά τε καὶ κακά), καὶ 
' ev. μόνον ἐπιστήμης, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ πρὔσθεν ἔτι ὠμολογήσεα. 
τε ὅτι μετρηξικῆς" ἡ δὲ ἐξαμαρτανοµένη nod b d ἄνευ ἐπιστή- 
ens ἴστε xov καὶ ἀὐτοὶ ὅτι ἀμαθίᾳ Ἀφώττεται, ὧςτὲ τοῦτ ἐστὶ 
τὸ ἡδονῆς ἥττω εἶναι 'ἀμαϑία ἡ μεγίδτη" 76 Πρωταγόρας 00s 
| φησὶν ἑατρὸς εἶναι καὶ Πρόδικος καὶ "Ἱππίας" ὑμεῖς δὲ διὰ 
τὸ οἴεσθαι ἄλλο vu A ἁμαϑίαν. εἶναι οὔτε αὐτοὲ- dore τοὺς 
ὑμετέρους παῖδας παρὰ sod τούτων διδασκάλους τούρδε τοὺς . 
i δοφιστὰς πέμπετε, ὡς οὐ διδακτοῦ ὄντος, ἀλλὰ κηδόμενοι 
"τοῦ ἀργυρίου καὶ οὐ διδόντες τούτοις κακῶς. Moser xol 
Illy καὶ δημοσίᾳ: mM s 
Ταῦτα μὲν τοῖς πολλοῖς uten eibi: ἄν. ἦμεν, 558 
"ἡμᾶς δὲ δὴ. μετὰ Πρωτογόφου ἐρωτῶ, Ιππία τε καὶ Ho- —— 
δικε (κοινὸς γὰρ δή ἕστω ὑμῖν ὁ ὁ λόγας),᾽ ιπότερον ox 
ὁμῖν ἀληθή λέγειν, ἢ ψεύδεσθαι. “Ἰπερφυῶς ἐδόκει ἅπα- 
Wu  ἀληθὴ εἶναι τὰ εἰρημένα. “Ομολογεῖτε ἄρα, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, τὸ μὲν ἡδὺ ἀγαθὸν εἶναι, τὸ δὲ ἀνιαρὸν κακόν". τὴν 


E 


 .,8 Προδίκου τοῦδε διαίρεσιν τῶν 'Ovopezov παραιτοῦμαι" 


èlre γὰρ ἡδὺ εἴτε τερπνὸν λέγεις εἴτε χαρτὀν, εἴτε ὁπόθεν 
καὶ ὅπως χαίρεις τὰ τοιαῦτα ὀνο"μάξων, ὦ βέλτιστε Πρύ- 
dixe, τοῦτό por πρὸς ὃ βούλομαι ἀκόκρυναι.. Γελάσας οὖν 
$ Πρόδικος ξυνωμολόγησε, καὶ of ἄλλο. — Tí à δή, 
ὦ ἄνδρες, ἔφην ἐγώ; τὸ τοιόνδε; af ἐπὶ τούτου πράξεις 
racor, ini τοῦ ἁλύπως ζῆν καὶ ἡδέως, ἂρ οὐ καλαί 
. [αὶ ὠφέλιμαι], καὶ τὸ καλὸν ἔργον ἆγαϑόν τε καὶ ὠφέλι- 
μον; Ξυνεδόκει. Fl. ἄρα, ἔφην ἐγώ, τὸ 409. ἀγαθδόν 
ἔστιν, οὐδεὶς οὔτε εἰδὼς οὔτε οἰόμενος ἄλλα βελτίω εὖναι 


} 
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luptatem et reliqua omnia, vos autem diceretis, volus 
' ptatem faepe fuperare etiam fcientėm hominem, hoc 
igitur quàm vobis non concederemus ,' deinceps.inter- 
rogafis nos O Protagora et Socrate, fi haec non eft af- 
fectio illa voluptati fuccumbendi, quae tandem eft et 


quam vos dicitis eam effe? aperite nobis. fi tum Ratim - 
vobis dixiffemus, infcientiam effe, nos derififfetis, nunc . 
vero, fiios deridetis, etiam vos ipfos deridebitis; vos `` 


enim couceffiftis, fcientiae i inopia peccare m voluptatum 
et dolorum electione eos qui peccarent (haec vero funt 
bona et mala), . et non folum ícientiae, fed etiam, ut 
ulterius conceffiftis, metiendi fcientiae i inopia; peccatum 


antem fcientia absente ipfi haud dubie fcitis ipfcientia 


committi ; quocirca voluptati fuccumbere infcientia eft 
maxima; cuius quidem hic πο ες et Prodicus et 
Hippias fe profitentur medicos εἴθ, vos autem, quia 
confetis, aliud quid effe quam infcientiam. neque ipfi 
acceditis neque filios veftros mittitis ad huius fcientiae 
magiftros hosce fophiftas, eam doceri non poffe arbi- 
trantes; at, quia pecuniam curatis nec his datis, m 
vobiscum agitur et privatim et publice. 

Ac haec quidem multitudini refponderemus; vos 
autem cum Protagora interrogo, Hippia etProdicé (com- 
munis enim efto vobis fermo), utrum videar vobis vera 
dicere, an mentiri. Mirum quam vera haec dicta omni- 
hus vifa funt. Conceditis ergo, inquam, iucundum effe 
bonum, acerbam vero malum; huius Prodici autem 
verborum distinctionem deprecor; fixe enim iucundum 
five fuave dicis five laetum five unde et quomodo geftis 
talia appellare, optime Prodice, eo utens ad id quod 
volo refponde. Ridens Prodicus confenfit, ficut reliqui 
quoque. Quid" vero, o viri, inquam, hoc? omnia quae 
Agimus, ut fine dolore et iucunde vivamus, none pul- 
cra funt, pulchrum vero opus bonum et utile eft? Vi- 
fum eft illis. Si igitur, inquam, iucundum eft bonum, 
nemo neque Ííciens neque arbitrans alia meliora effe, 
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9 € ἐποῖει καὶ δύναται, ἕ΄πειτα wou? ταῦτα, ἐξὺν τὰ OO 
βελτίω, οὐδὲ tò ἥττω εἶναι αὐτοῦ ἄλλο τι τοῦτ ἐσεὶν 
ἢ ἀμαθία, οὐδὲ κρείττω ἑαυτοῦ. ἄλλο τι ἢ σοφία. Suv- 
εδόκει πᾶσιν. TE δὲ δή; ἀμαθίαν dga τὸ τοιόνδε λέ- 
yere, τὸ ψευδῆ ἔχειν- δόξαν καὶ ἐψεῦσϑαι περὶ τῶν nga- 
γμάτων τῶν πολλοῦ ἀξίων; Καὶ τοῦτο πᾶσι ξυνεδύπεε. 
"Αλλο τι οὖν, ἔφην ἐγώ, ἐπί γε τὰ κακὰ οὐδεὶς ξκὼν 
^ Έρχεται οὐδὲ ἐπὶ ἃ οἴεται κακὰ εἶναι, ' οὐδ᾽ ἔστι τοῦτο,. 
ὡς ἔοικεν, ἐν ἀνθρώπου. φύ"σει, ἐπὶ È οἴεταν κακὰ εἶναι Ὁ 
ἐθέλειν ἰέναι ἀντὶ τῶν ἀγαθῶν, ὅταν τε ἐναγκασϑῇ ðv- 
εἶν κακοῖν τὸ ἕτερον αἱρεῖσθαι, αὐδεὶς τὸ μεῖζον αἱρή- 
σεται, ἐξὸν τὸ ἔλαττον; "άπαντα ταῦτα ξυνδοκεῖ ἅπασιν 
ἡμῖν. Τί οὖν; ἔφην ἐγώ, καλεῖτέ τι δέος καὶ φύβον; 
καὶ ρα, ὅπερ ἐγώ (πρὸς σὲ λέγω, ὦ Πρόδικε); προς» 
δοκίαν τινὰ λέγω κακοῦ τοῦτο, εἴτε φόβον εἴτε δέος xa- 
λεῖτε. ᾿Εδόκει Πρωταγάρᾳ μὲν καὶ “Inniy δέος τε καὶ 
φόβος εἶναι τοῦτο, Προδίκωῳ δὲ δέος, " φόβος .δ᾽' οὔ. E 
PAR οὐδέν, ἔφην ἐγώ, ὦ Πρόδικε, διαφέρει, ἀλλὰ τόδε, 


εἰ ἀληθῆ τὰ ἔμπροσθέν ἐστιν, dod τις ἀνθρώπων ἐϑελή- . 


σει ἐπὶ ταῦτα ἰέναι ἃ δέδοικεν, ἐξὸν ἐπὶ ἃ μή; ἢ ἀδύ-, 
vatov. ἐκ τῶν ὠμολογημένων; ἃ γὰρ δέδοικεν, ὠμολό- 
γηται ἡγεῖσθαι κακὰ εἶναι, ἃ Ob ἡγεῖται κακά, . οὐδένα 
οὔτε ἰέναν ἐπὶ ταῦτα οὔτε λαμβάνειν ἑκόντα, ᾿Βδόκει καὶ 
— ταῦτα * πᾶσιν. Οὕτω δὴ τούτων ὑποκειμένων, ἦν δ᾽ 559 
ἐγώ, ὦ Πρόδικέ τε καὶ Ιππία, ἀπολογείσϑω ἡμῖν Houra- 
-γόρας ὅδε, ἃ τὸ πρῶτον ἀπεκρίνατο, πῶς ὀρθῶς ἔχει, . 
μὴ ἃ τὸ πρῶτον παντάπασι" . τότε μὲν γὰρ δὴ πέντε ὄν- 
των μορίων τῆς ἀρετῆς οὐδὲν ἔφη εἶναι τὸ ἕτερον οἷον 
τὸ ἕτερον, ἰδίαν δὲ αὐτοῦ ἕκαστον ἔχειν δύναμιν ἀλλ᾽ 
οὗ ταῦτα λέγω, ἀλλ ἃ τὸ ὕστερον εἶπε τὸ γὰρ ὕστερον 
ἔφη τὰ μὲν τέτταρα ἐπιεικῶς παραπλήσια ἀλλήλοις εἶναι, 


10 δὲ fw πάνυ πολὺ διαφέρειν τῶν " ἄλλων, τὴν ἀνδρεί- B 


αν. γνώσεσθαι δέ μ ἔφη τεκμηρίῳ τῷδε᾽ εὐρήσεις γάρ, US 


t 
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uam quae facit et peragere poteft, haec tamen facit, 
quum meliora poffit, nec fuccumbere fibimet ipfi aliud 
quid eft nifi iufcientia, nec fuperare fe ipfum aliud nifi 
fapientia. Vifum eft omnibus. Quid vero? infcientiamne 
tale quid effe dicitis, quale eft falfam habere opinionem | 
, et falli in rebus magni faciendis? Hoc qúoque omnibus 
vifum eft Nonne vero, inquam, mala nemo fponte ag- 
greditur uec ea quae arbitratur mala effe, neque hoc, 
.ut patet, hominis naturae infitum "eft, ut quae putet: 
mala effe éa aggredi velit pro bonis, gundo: autem co- 


gitur.e duobus malis alterum eligete, nemo maiua eli- 
get, fi minus poterit? Omnia haec vifa fünt nobis omni- 


bus. Quid igitur? inquam, dicitisue aliquid metum et - 


timorem? et idemne, quod ego (tibi hoc dic, Prodice)? 
exfpectationem videlicet mali id dico, five timorem five 
metum id áppellatis. Vifum eft Protagotae et Hippiae 
metus et timor illad effe, Prodico autem metus, non tie 
mor.: At nihil, inquam, Prodice, iftud intereft, fed hoc 
agitur, an vera fint fupra pofila: num quis hominum 
ad ea aggreffurus fit quae metuat, fi poffit ad ea quae 
non metuat, . an fieri id non poffit ex iis qu&e conceffe- 
rimus 3 nam'conceffimus, quae quis timeret, ea ipfum 
mala exifümáre, neminem vero quae mala iudicaret ea 
vel aggredi vel accipere fua fponte. Viía funt haec quo- 


- que omnibus, Haec igitur, inquam, Prodice et Hippia, : 


quam tamquam fundamenta pofita fint, fe defendito no- 
- bis hic Protagoras oftendens, quomodo 14 quod primo 


. refpondit recte babeat, non, quod omnium primo po- * 


fuit; tum enim, quum quinque virtutis partes fumpfif- 
fet, nullam earum dixit talem effe qualis altera effet, 
fed fuam quamque èt propriam vim, habere; hoc Agitur 
non intelligo, fed id quod poftea pofuit; poft enim di- 
xit quattuor admodum fimiles inter fe effe, unam vero 
'emnino differre a reliquis, virtutem; quod me per- 
fpecturum effe dixit ex κ hoc πε μπας  réperles E 
Tom, Z. H 


{ 
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Σώκρατες, ᾿ἀνϑρώπους ἀνοσιωτάτους μὲν ὄντας καὶ ἔδικω- 
τάτους sul ἀκολασεοτάτους: καὶ. ἀμαθεστάτους, ἀνδρειοτᾶ- 

. rovg δέ: ᾧ γνώσει ὅτι πολὺ διαφέρει Ñ ἀνδρεία TOV ahe - 
ολων μορίων τῆς ἀρετῆς. καὶ ἐγὼ εὐθὺς τότε πάνυ dav- 
uada τὴν ἀπόκρισιν, καὶ ἔτι μᾶλλον, ἐπειδὴ ταῦτα pe? 
ὑμῶν διεξῆλθον. ἠρόμην δ᾽ οὖν τοῦτον, εὖ τδὺς᾽ ἀνδρείονα. 
λέγει ϑαῤῥαλέουρ"᾽ ὁ δὲ Καὶ ἴτας y T ἔφη. μέμνησαι, ἦν C 
9 ἐγώ, d Πρὠταγόρα, raura ἀποκρινόμενος ; ᾿ϑιμολύγει. 
"I9, δή, ἔφην ἐγώ, εἰπὲ ἡμῖν, ἔπὶ τί λέγεις ἴτας εἶναι τοὺς 
᾿ἀνδρείους; 7] ἐφ᾽ ἅπερ of δειλοί; Οὐκ ἔφη. Οὐκοῦν ἐφ᾽. 
ἕτερα; Nel, 5 à ὅς. Πότερον οὗ μὲν δειλοὶ ἐπὶ τὰ Qag- 
ῥαλέα ἔρχονται, αἱ δὲ ἀνδρεῖοι ἐπὶ τὰ δεινά; «4έγεται δή, 

| Σώκρατες, : οὕτως ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων. . ᾿4ληϑῆ, ἔφην 
ἐγώ, λέγεις ἀλλ οὐ τοῦτ ἐρωτῶ». ἀλλὰ σὺ ἐπὶ * τί φης ἴτας Ὁ 
εἶναι τοὖο ἀχδρείονυς; ἂρ ἐπὶ τὰ δεινά, ἠγουμένους δεινὰ 
εἶναι, ἢ ἐπὶ ve, μή; ἀλλὰ τοῦτό y, ἔφη, ἐν οἷς σὺ ἔλεγες 
τοῖς λόγοις, ἀπεδείχθη ἄρτι ὅτι ἀδύνατον. Καὶ τοῦτο, ἔφην 
ἐγώ, dinag. λέγεις". Ger εἰ τοῦτο ὀρϑῶς ἀπεδείχϑη, ἐπὶ 
μὲν. ἃ δεινὰ {γεῖσαι εἶναι, οὐδεὶς ἔρχεταν [ἐπειδὴ τὸ ἥτεῳ 
εἶναι ἑαυτοῦ εὐρόθη ἁμαθία οὔσα]. "Ωμολύγει. ᾿Αλλὰ μὴν 
ἐπὶ & γε ϑαῤῥοῦει, πάντες αὖ ἔρχονται, καὶ δειλοὶ καὶ ἆν- 
δρεῖοι, :καὶ..τωύνῃ γε ἐπὶ τὰ αὐτὰ ἔρχονται of δειλοί τε καὶ — 
oí " ἀνδρεῖοι. "Ao. μέντοι, ἔφη, ὦ Σώκρατες, nay γε E 
τοὐναντίον ἐστὶν ἐπὶ ἃ of τε δειλοὶ ἔρχονται καὶ of ἀνδρεῖ- - 
σι. αὐτίκα εἰς τὸν πόλεμον of μὲν ἐθέλουσιν ἰέναι, οἱ δὰ 
οὐκ ἐθέλουσιν. Πύτερον, ἔφην ἐγώ, καλὸν ὃν ἰέναι Ñ 
αἰσχρόν; Καλὸν, ἔφη. Οὐκοῦν εἴπερ καλόν, καὶ ἀγαϑὸν 
Ὁμολογήσαμεν ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν: «τὰς γὰρ καλὰς πράξεις 
ἄπόσας ἀγαϑὰς ὡμολογήσαμεν... ᾿Αληϑὴ λέγεις, καὶ ἀεὶ Enor- 

| φὲ δοκεῖ οὕτως, ᾿Ορϑῶς. γε, ἔφην ἐγώ. ἀλλὰ πο τέρους go . 
| φης εἰς τὸν πόλεμον οὐκ ἐϑέλειν ἰέναι, καλὸν 0v καὶ ἆγα- 
^ 6óv; Τοὺς δειλούς, ἡ à ὅς. Οὐκοῦν, ἦν 9 ἐγώ, εἴπερ 
καλὸν καὶ ἀγαϑύν, καὶ ἡδύ; “Δ“μολόγηταν γοῦν, ἔφη. “AF 
οὖν γιγνώσκοντες of δειλοὶ οὖν ἐθέλουσιν dives ἐπὶ τὸ 
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Socrate, maxime quidem i impios et iniuftos et intem- 
perantes et infcientes, at fortiffimos ; quo intelliges, 
multum differre fortitudinem a reliquis virtutis parti- 
bus. atque ego tum ftatim admiratus fum hanc refpon- 
fionem et magis etiam, quum haec vobiscum perfeque« 
rer. interrogavi igitur hunc, an fortes diceret fidentes, 
et ille Quin etiam, inquit, audaces. Meminiftine, in- ` 
quam, Protagora, haec te refpondiffe? Conceffit. ' Age- 
dum, inquam, dic nobis: quid audacter aggredientes 
dicis fortes? num id quod timidi aggredinntur ? Negavit. 
Ergo diverfa? Sane quidem, inquit. Utrum timidi au- 
denda aggrediuntur, fortes vero timenda? Dicunt fane, 
Socrate, ita homines. Verum, inquam, dicis; at non 
hoc intérrogo, fed tu quid exiffimas audacter aggredi 
fortes? num timenda eaque pro timendis habentes, an 
non timenda? Sed hoc quidem, inquit, iis quas tu pro- 
tulifti rationibus demonftratum eft fieri non poffe. Et- 
jam hoc, inquam, verum dicis; ilaque, fi recte id de=- 
monítrátum eft, nemo ad ea quae timenda effe cenfet 
aggr editur [quaridoquidem hoc, fibi ipfi fuccumbere, | 
invenimus infcientiam effe]; Confenht. At vero ea, qui- 
bus confidunt, omnes dggrediuntur, et timidi et fortes, 
. et hac quidem ratione eadem aggrediuutur timidi et 
fortes. Attamen, inquit, Socrate, prorfus contrarià 
inter fe funt ea, quae timidi aggrediuntur et quae for: 
tes; exempli caufa in bellum hi volunt ire, illi nolunt. 
Utrum, inquam, quod pulchrum fit iré, an, qued tur-. 
' pe? Quod pulchrum, inquit. Nonne, fi pulchrum eft, 
etiam bonum effe conceffimus in praegreffls? pulchras 
enim actiones omnes bonas effe corceffimus, Vera dicis, 
et femper ita mihi videtur., Recte vero, inquam; at 
utros dicis in bellum ire nolle, quum pulchrum ac bo- 
num fit? Timidos, inquit. Nonne, inquam, fi pulcheuná 
et bonum ef, etiam iucundum erit? Conceffum certo 
éit, inquit. Num igitur fcientes timidi nolunt ire in id 
H 3 
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| ᾿κάλλιόν τε καὶ ἄμεινον καὶ ἦδιον i, ᾿αλλὰ καὶ τοῦτο ἐὰν ' 
ὁμολογῶμεν, ἔφη, ροκ τὰς ἔμπροσθεν. ὁμολογίας, E 


' Ti δ᾽ ὁ ἀνδρεῖος; οὐκ ἐπὶ τὸ.κάλλιόν τε καὶ ἄμεινον καὶ 


ἥδιον ἔρχεται; ᾿Ανάγκη, ἔφη, ὑμολογεῖν. " Οὐκοῦν ὅλως B 


of ἀνδρεῖοι οὐκ αἰσχροὺς φόβους φοβοῦνται, ὅταν φοβῶν- 
ται, οὐδὲ αἰσχρὰ agén θαῤῥοῦσιν; ᾿4ληθῆ, ἔφη. El δὲ 
μὴ αἰσχρά,. de οὐ καλά; “Ωμολόγει. Εἰ δὲ καλά, καὶ 
ἀγαθά; Ναί. Οὐκοῦν. καὶ οἱ δειλοὶ καὶ pb θρασεῖς xat 
οἱ μαινόμενοι τοὐναντίον. αἰσχρούς τε φόβους φοβοῦνται 
καὶ αἰσχρὰ ϑάῤῥη θαῤῥοῦσιν; Ὡμολόγει Θαῤῥοῦσι δὲ 
τὰ αἰσχρὰ καὶ κακὰ δι ἄλλο n» 4 ὃν ἤγνοιαν καὶ Qua- 
ϑίαν; Οὗ"τως ἔχει, ἔφη. TY οὖν; τοῦτο δὲ ὃ δειλοί εἰ. 
σιν οἱ δειλοί, δειλίαν ἢ ἀνδρείαν καλεῖς; Mov ἔγωγ, 
ἔφη. Δειλοὶ δὲ ov διὰ τὴν τῶν δεινῶν ἁμαθίαν ἐφάνη- 
σαν ὗντες; Καὶ πάνυ y, ἔφη. «ιὰ ταὐτὴν ἄρα τὴν dua- 


ϑίαν δειλοί εἶσιν. “Ωμολόγει. δὲ ὃ δὲ δειλοὶ εἰσι, δειλία 


ὁμολογεῖέαι παρὰ δοῦ. Ξυνέφη. Ὀὐκοῦν ý τῶν δεινῶν 


— καὶ μὴ δεινῶν ἀμαϑία δειλία ἂν εἴη; ᾿Επένευσεν. ἀλλὰ 


μήν, Ñ ην δ᾽ ἐγώ, ἐναντίον * ἀνδρεία δειλία. "Έφη. Οὐκ- 
òv ἡ τῶν δεινῶν καὶ μὴ δεινῶν δοφία ἐναντία τῇ τού. 
των ἀμαϑίᾳ ἐστίν; Καὶ ἐνταῦϑα ἔτι ἐπένευσεν. 'H δὲ 
τούτων ᾽ἀμοθία δειλία; lavo «μόγις ἐνταῦϑα ἐπένευσεν. 
“H σοφία Sea τῶν δεινῶν καὶ μὴ δεινῶν ἀνδρεία ἐστίν, 
ἐναντία οὖσα τῇ τούτων ἀμαϑίᾳ. Οὐκέτι ivre? οὔτ᾽ 


ἐπινεῦσαι ἠθέλησεν ἐσίγα τε. Καὶ ἐγὼ εἶπον Τί δή, o 


Πρωταγόρα, οὔτε σύ pns ἃ ἐρωτῶ οὔτε ἀπόφηςει Αὐ. 


ἕει σε, εἴ σοι, ὥσπερ τὸ πρῶτον, ἔτι δοκοῦσιν εἶναέ 
τινες ἄνθρωποι ἀμαϑέστατον μέν, ἀνδρειότατον δέ. O- 
λονεικεῖν μοί; ἔφη, δοκεῖς, οὗ Σώκρατες, τὸ ἐμὲ εἶναι 
τὸν ἀποκρινύμενον᾽ χαριούμαι οὖν Gor, καὶ λέγω ὅτε 
ἐκ me “ὡμολογημένων ἀδύνατόν μοι δοκεῖ εἶναι. Οὔ. 
„toa, ἦν Ò ἐγώ, ἄλλου ἕνεκα toor πάντα ταῦτα Ñ σκά- 


` £óg, ἔφη, πέφανον. “Ev y ,. ἕχφην ἐγώ, μόνον ἐρόμενος E ` 


“ψασθαι βουλόμενος, πῶς ποτ ἔχει τὰ περὶ τῆς ἀρετῆς κ 


-- 
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qnod pulchrius et melius et iucundjus « eft? At hoc prae- 
terea fi concedimus, inquit, evertemus quae ante con- 
ceífimus. Quid vero fortis? non ad pulchrius et melius . 
et iucundius aggreditur? Neceffe eft, inquit, concedere. 
Nonné in univerfum fortes meque turpi afficiuntur ti- 
more, ut timeant, neque turpi funt confidentia? Verum, 
inquit. Quodíi non turpi, nonne pulchra? Concelfht. 
Et fi pulchra, etiam bona? Ita. Nonne timidi et auda- 
ees et infani contra turpi afficiuntur timore turpique 
funt confidentia? Conceffit. Confidunt autem turpibus 
et malis aliam ob caufam, an propter ignorationem et , 
infcientiam ? Ita vero habet, inquit. Quid igitur? hoc, 
propter quod timidi funt timidi, timiditatem, án forti- 
tudinem appellas? Timiditatem equidem, inquit. Ti- 
midi vero nonne: propter timendorum infcientiam timi- 
di vifi funt? Sane quidem, inquit. Hanc ergo propter 
infcientiam timidi funt. Conceffit, Et id, propter quod. 
timidi funt, timiditatem effe concedis.. Dixit. Itaque 
'timendorum et non timendorum inícientia timiditas 
erit? Annuit. Αἱ vero, inquam, contraria eft fortitudo 
timidilatis. Dixit. Itaque timendorum et non timendo- 
yum fapientia contraria erit eorundem infcientiae? Ádhuc 
hic annuit. Illorum. vero infcientia timiditas? Vixdum 
bic annuit. Ergo fapientia timendorum et non timen- 
dorum fortitudo eft, contraria illa eorundem infeientiae, 
Non amplius hic annuere voluit, fed tacuit. Tum ego 
Cur tandem, inquam, Protagora, neque ais quod inter» 
.rogo neque negas? Ipfe, inquit, perfice, Unum tan~ 
tum, inquam, praeterea interrogabo te, num tbi, ut 
primo, adhiüc videantur nonnulli homines infcientiffimi 
quidem, at fortiffimi effe. Contendere, inquit, mihi 
videris hoc, Socrate, ut ego refpondegm; itaque gra- 
üficabor tibi , eLdico, hoc mihi videri ex iis quae con- 
ceíffimus fieri non poffe. Αἱ vero, inquam, nullam 
aliam ob enufam haec omnia interrogo, nifi quod per- 
fpicere cupio, quomodo. fe habeant quae ad virtutem 
. | 


- 
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' «ul τί ποτ ἐστὶν αὐτὸ. ἡ Seri. οἶδα γὰρ ὅτι τούτου pavs- ΄ 
οοῦ γε"νοµένου μάλιστ᾽ ἂν κατάδηλον γένους ἐκεῖνο, περὶ 561 ΄ 
οὗ. ἐγώ τε καὶ σὺ μακρὸν λόγον ἑνάτερος ἀπετείναμεν , ἐγὼ 
᾿μὲν λέγων ὡς οὐ διδακτὸν ἀρετή, σὺ δ᾽ ὡς διδακτόν. καί. 
μοι δοκεξ ἡμῶν ἡ ἄρτι ἔξοδος τῶν λόγων ὥςπερ ἄνθρωπος 
κατηγορεῖν ve καὶ καταγελᾶν, καὶ εἰ φωνὴν λάβοι, εἰπεῖν 
ἄν’ ὅτε "Ατοποί y ἐστέ, ὦ Σώκρατες τε καὶ Πρωταγόρα, 
σὺ μὲν λέγων ὅτι οὐ διδακτόν ἐστιν ἀρετὴ ἐν τοῖς ἔμπρο- 
ος σθεν, νῦν σεαυτῷ τἀναντία σπεύδεις, ἐ“πρχειρῶν ἀποδεῖξαι B 
ὥς πάντα χρήματά ἐστιν ἐπιστήμη, καὶ ἢ δικαιοσύνη καὶ - 
1 σωφροσύνη καὶ ý ἀνδρεία, οὖ τρόπῳ κάλιο ἂν διδα- 
Δτὸν φανείη. ἡ ἀρετή" εἰ μὲν γὰρ ἄλλο τι ἦν ἢ ἐπιστήμη 
ἡ ἀρετή, ὥσπερ Πρωταγόρας ἐπεχείφει λέγειν, dapis οὐκ 
ἂν ἦν διδακτόν, νῦν .δὲ εἰ φανήσεται ἐπιστήμη! ὄν, ὡς σὺ 
σπεύδεις, ὦ Σώκρατες. Φανμάσιον ἔσται μὴ διδακτὸν ôv’ 
Πρωταγόρας δ᾽ αὖ διδακτὸν τότε ὑποθέμενος, νῦν τούναν- 
τίον ἔοικε σπεύδοντι " ὀλίγου πάντα μᾶλλον φανῆναι αὐτό, G 
sj ἐπιστήμην᾽ καὶ οὕτως dw ἥκιστα εἴη διδακτόν. ἐγὼ οὖν, 
ὦ. Πρωταγόρα, πάντα ταῦτα καϑορῶν ἄνω κάτω ταραττό- 
μενα δεινῶς, πᾶσαν προϑυμίαν: ἔχω καταφανῆ αὐτὰ γενέ- 
Ἴσθαι, καὶ βουλοίμην ἂν ταῦτα διεξελθόντας ἡμᾶς ἐξελθεῖν 
dn τὴν ἀρετὴν 0 τι ἔστι, καὶ πάλιν ἐπισκέψασθαι περὶ 
αὐτοῦ, εἴτε διῥακτὸν εἴτε μὴ διδακτόν, μὴ πολλάκις ἡμᾶς 
ô ᾿Επιμηθεὺς ἐκεῖνορ καὶ ἐν τῇ σκέψει. Soin ἐξα" πατή- D 
σας, ὥσπερ παὶ ἐν τῇ διανομῇ ἡμέληθεν ἡ ἡμῶν, ὥς φής σύ. 
| ἤρεσεν οὖν de καὶ ἐν τῷ μύθρ ὁ Προμηϑεὺς μᾶλλον τοῦ 
᾿Ἐπιμηθέως ὢ χρώμενος irá, καὶ προμηϑούμενος ὑπὲρ 
τοῦ βίου τοῦ ἐμαντοῦ παντός, πάντα ταῦτα πραγματεύο- 
μαι, καὶ εἰ σὺ ἐϑέλοις, ὅπερ καὶ xav ἀρχὰς ἔλεγον, μετὰ 
σοῦ ὃν ἥδιστα ταῦτα ξυνδιασκοποίην. Καὶ ὁ Πρωταγόρας 
';Εγὼ μέν, ἔφη, ὦ Σώκρατες; ἐπαινῶ σου τὴν προϑυμίαν 
καὶ τὴν διέξοδον τῶν λόγων᾽ καὶ γὰρ οὔτε * τἄλλα ol- E 
μαι κακὺς εἶναι ἄνϑρωπός, φϑονερός τε ἥκιστ᾽ ἀνθρώ- 
mmy’ ἐπεὶ καὶ περὶ σοῦ πρὸς πολλοὺς δὴ εἴρηκα, ὅτι ὧν 
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-— et guid tandem ipfa fit virtus. fio enim -hoc 
fi manifeftum füerit, maxime perfpicuum fore illud de 
quo ego et tu lohgam uterque orationem extendimus, 


ego fcilicet dicens, doceri non poffe virtutem, -tu veros 


doceri eam poffe. atque videtur mihi hic orationum no- 
ftrarum exitus tamquam homo nos accufare atque de- 


ridere, et, fi vocem ndctus fuerit, dicturus effe: Admi-. 


rabiles fane eflis, Socrate et Protagora: tu enim, qui 
pofueras ante, non poffe doceri virtutem , nunc, quod 
tibi repugnat, contendis, conans demonftrare omnes 
res effe fcientiam, et iuftitiam et temperantiam et for- 
titudinem; qua quidem ratione maxime videbitur do- 
ceri poffe virtus; nam fi aliud quid effet virtus praeter 
fcientiam, ut Protagoras inftituit dicere, manifefto non 
poftet den: nunc autem fi videbitur fcientia effe,, ut 
tu contendis, Socrate, mirum ni doceri poterit; Pro- 


tagoras contra, qui doceri poffe yirtutem tum flatue- | 


rat, nunc contrarium videtur contendere, non fhultum 
videlicet abeffe, quin quidvis potius videatur quant 
fcientia effe, et hoc pacto minime poterit doceri. iam 
ego, Protagora, omnia haec fpectans furfum deorfum 
turbata mirum in modum, omnino propenfas fum eo, 
ut manifefta haec fiant, et pervelim haec nos perfe- 
quentes ad virtutem, quid fit, progredi, iterumque 
de ipfa quaerere, an poffit doceri necne, ne førte nos 
Epimetheus ille etiam in quaeftione fallat decipiens, 
- ficut in distributione nos neglexit, ut tu ais. placuit 
mihi etiam in fabula Prometheus magis quam Epime- 
theus, illoque utens et profpiciens toti meae vitae 
omnia haec fedulo ago; atque fi tu velles, quod initio 
iam dixi, una tecum libentiffime haec perfcrutarer. Tum 
Protagoras Equidem, inquit, Socrate, laudo propen- 
fum tuum animum et orationis quam fequeris expofi- 
tonem. etenim ut in univerfum me non effe malum 
hominem arbitror, ita omnium minime invidum; nam 
etiam de te aliis iam dixi, me omnium quos convenio 


- 


| Ν 


- 
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ἐντυῤχάνω πολὺ μάλιστα ἄγαμαι σέ, τῶν μὲν τηλικούτων ` 
καὶ πάνυ". καὶ λέγω γε ὅτι οὐκ ἂν ϑαυμάξοιμε, εἰ τῶν ἐλ. 


A ογίμων γένοιο ἀνδρῶν ἐπὶ σοφίᾳ. καὶ περὶ τούτων δὲ ἐς- 


αὖθις, ὅταν βούλῃ, διέξιμεν, νῦν δ᾽ ὅρα δη καὶ ἐπ᾽ ἄλλο 


τι τρέ"πεσθαι. A, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὕτω χρὴ ποιεῖν, εἴ σοι 56s 


'δοκεῖ᾽ καὶ γὰρ ἐμοὶ οἷπερ ἔφην ivar πάλαι ὥρα, ᾿ ἀλλὰ 
Καλλίᾳ τῷ καλῷ χαριζόμενος παρέμεινα. | | - 


᾿Ταῦτ KE καὶ ἀκούσαντες ἀπῇμεν. 


"PROTAGORAS ^ za 


maximi te sefümare, eorum certe qui tuae aetatis 
fünt omnino; quin etiam dico me non effe miratu- 
rum, fi celebrium in fapientia virorum exfiflas. atque 
haec alias, fi vis, perfequemur; nunc tempus iam eft. . 
ad aliud quid pergendi. . Sane, inquam, ita facere 
oportet, fi tibi videtur; nam me'quqque eo quo dixi 
ire jamdudum oportuit; at Gallia, pulchro gratifi- 
cans manfi, 


P 


His dictis et auditis disceffimus. 
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ΣΟΗΡΑ4ΤΗΣ OAIAPOZ 





WA φίλε Φαῖδρε, ποῦ δὴ καὶ πόϑεν; | | $27 


, QAI. Παρὰ -Δυσίαυ, ὦ Σώκρατες, τοῦ Κεφάλου, xor 
φεύομαι «δὲ πρὸς, περίπατον ἕξω τείχους συχνὸν γὰρ ἐκεῖ 
διέτριψὰ χρόνον καθήμενος ἐξ ἑωθινοῦ vd δὲ σῷ καὶ ἐμῷ ἕ- 
ταίρῳ πειϑύμενος᾽ 4κουμενῷ κατὰ τὰς ὁδοὺς ποιοῦμαι τοὺς 737 
φιπάτουρ᾽ φησὶ γὰρ ἀκοπωτέραυς τῶν dy τοῖς * δρόμοις εἶναι. 8 

cC ΣΚ. Καλῶς γάρ, ὦ ἑταῖρε, λέγει" ἀτὰρ Αυσίας ἦν, 2 


᾿ ος ἔρικην, iv ἄστει; 


DAL Ναί, παρ ᾿Επρεράτεε, b τῇδε τῇ Aides τοῦ 
Ολυμπίου οἰκίᾳ τῇ Μορυχίᾳ. a l 
ZQK. Tig οὖν δὴ ἦν ἡ διατριβή; ἢ δῆλον ὅτι τῶν 


λόγων ὑμᾶς «4νσίας εἱστία; 


QAL Πεύσει, εἴ σοι p προϊόντι ἀκούῃν. 
ΣΩΚ. Τί δαί); οὐκ ἂν οἴει.µε κατὰ Πίνδαραν καὶ 


- ἀσχολίας ὑπέρτερον πρᾶγμα η τὸ σήν τε καὶ Avr 
. olov διατριβὴν ἀκοῦσαις; 


. QAI. * Πρόαγε δή, | ΕΝ | ZET.. 

ΣΚ. -ἄέγοις ἄν, | 

DAL Kol μήν, ὦ Σώκρατες, UTE γέ σοι ἡ 
ἀκοή ó γάρ τοι λόγος ἦν, περὶ ὃν διετρέβομεν, ρὐκ οἷδ᾽ 


, urwa: τρόπον ἐρωτικός. γέγραφε γὰρ δὴ ὁ «4νσίας πειρώ- 


2 


μενόν τινα τῶν καλῶν, οὐχ ὑπὸ ἐραστοῦ δέ" ἀλλ αὐτὸ δὴ 


᾿φοῦτο καὶ κεκύμψενταν λέγει γὰρ og χαριστέον (qui ἐρῶντι 


μᾶλλον ἢ ἐρῶντι, 
 ΣΩΚ, Ὦ γενναῖος! elo γράψειν, ὡς χρὴ πένητι 
μᾶλλον ἡ πλονσίφ . καὶ πρερβυτέρῳ Ἰ 3 νεωτέρῳ, καὶ ὅσα 


ἄλλα ἐμοέ τε * πρῴρεστι. καὶ τοῖς πολλοῖς: ἡμῶν᾽ ý γὰρ Ό 
ἂν ἀστεῖοι καὶ Dee id of λόγον ἔγωγ οὖν οὕτως - 


ο... i i . 
*) ye. 04. | 
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So. o. care Phaedre, quonam et unde? Ἢ | 

Phae.- A Lyfia, Socrate, Cephalifilio; et eo ama Ἢ 
bulatum extra murum; multum, enim apud-ipfum tra» 
duxi temporis fedens a mane; tuo autem et meo amico 
obtemperans ÁÀcumeno in viis conficio ambulationes; 
dicit enim haa magis reficere quam illas in xyftis. 

So. Recte vero, amice, dicit; ; at Lyfias, ut figni» 
ficas, in urbe erat? | 

Phae. Vero, apud Epicratem, , hie prope Dru: 
pun in domo Morychia. . 

So. In quanam re otium confümpfiffis? an dubium | 
non eft, quin orationibus, ut folet, Lyfias vos paverit$ 

Phae. Comperies, fi tibi otium progrediendi at- 
que -- | | 
κ Quid ita? Nonne me putas fecundum Pinda- 
Ms qua etiam occupatione fuperius habiturum 
effe, tuam et Lyfiae colloquutionem audire? 

|. JPhae.: Procede dum, 

So. Dic, quaefo. ` 

Phae. Et fane, Socrate, accommodata tibi eft 
auditios enimvero oratio, in qua otium confümpfimus, 
nefcio quomodo amatoria erat, fcripfit videlicet Lyfias - 
de pulchro quodam follicitando quidem, neque tamen 
ab amatore: fed hoc ipfum fcilicet argute finxit; dicit 
enim, vacuo ab amore potius. gratificandum effe quam 
amanti. 
So. O generofe! utinam fcripfiffet, oportere pau- 
peri potius gratificari quam: diviti, et Ífeniori potius 
quam iunior, et quae alia in me cadunt et in plurimos 
noftrüm. profecto enim fcitae omnibusque íalutares ta- 
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ἐπιτεθύμηκα. ἐκοῦσαι, ὥςτε, ἂν βαδίζων πονῇ τὸν περίπα- 
τον Μἰγαράδε. καὶ κατὰ 'Hoódixov πῥοςβὰς τῷ τείχει zd- 
λιν ἀπίῃς, οὐ μή σον ἀπολειφθῶ. 


Φα]. Πῶς λέγεις, ὦ βέλτιστε Σώκρατες; olei µε, ἃ 
Ay "σίας. ἐν πολλῷ χγόνῳ κατὰ σχολὴν ἐννέϑηκε, δεινότα. 228 
τος ὧν τῶν νῦν ράφειν, ταῦτα ἰδιώτην ὄντα ἀπομνημο-, ᾿ 
νεύσειν ἀξίως ἐκείνου; πολλοῦ ys δέω᾽ καίτοι ἐροοίερην | 
y ἂν βάλλον, Ñ pos πολὺ χρυσίον Ὑενέσθαι. 


^^ JQK. '9 Φαῖδρε, εἰ ἐγὼ Φαῖδρον ἀγνοῶ, καὶ ἐμαυ. 
τοῦ ἐπιλέλησμαν" ἀλλὰ γὰρ οὐδέτερα ἔστι τούτων, εὖ 
οἶδα 3), ὅτι Avolov λόγον ἀκούων ἐκεῖνος οὐ µόνον ἅπαξ 
ἤκουσεν, ἀλλὰ καὶ πολλάκις ἐπαναλαμβάνων ἐκέλευσέν of 
λέγειν, ὁ δὲ * ἐπείϑετο προϑύμως᾽ τῷ δὲ οὐδὲ ταῦτα ἦν Β 
ἑκανά, ἀλλὰ τελευτῶν παραλαβὼν τὸ βιβλίον, & μάλιστα 
ἐπεθύμει ἐπεσκόπει: καὶ τοῦτο δρῶν ἐξ ἑωϑινοῦ «αϑήμε- 
γος, ἀπειπὼν εἰς περίπατον yet, ὡς μὲν ἐγὼ οἶμαι, νὴ τὸν 
κύνα, ἐξεπιστάμενος τὸν λόγον, εἰ μὴ πάνυ τις ἦν μακρός. 
ἐπορεύετο δ᾽ ἐκτὸς τείχους, f ἵνα pekero’ ἀπαντήσας δὲ τῷ 
νοσοῦντι περὶ λόγων ἀκοήν, ἰδὼν μὲν ἱόντα ἤσθη » ὅτι 
ἕξοι τὸν ἔυγκορυβαντιώντα, καὶ προάγειν ἐκέλευε' * δεο- C 
μένου. δὲ λέγειν τοῦ τῶν λόγων ἐραστοῦ, ἐθρύπτετο ὡς δὴ 
οὐκ ἐπιθυμῶν λέγειν, τελευτῶν δὲ ἔμελλε, καὶ εἰ μή τις 
ἑκὼν ἀκούοι, βία ἐρεῖν. σὺ οὖν, ὦ Φαῖδρε, αὐτοῦ δεή- 
et ὅπερ τάχα πάντως πονήσει, νῦν ἤδη ποιεῖν. 


DAI ’Epol de ἀληθῶς πολὺ κράτιστόν ἔστιν, οὕτως 
ὅπως δύναμαι λέγειν ὥς μοι δοκεῖρ σὺ οὐδαμῶς µε ἀφή- 
σειν, πρὶν ἂν εἴπω ἁμωςγέπως. | 


ΣΩΚ, Πάνυ γάρ σοι ἀληθῆ δοκῶ. l ; 
(AL Οὐτωσὶ τοίνυν πονήσω τῷ ὄνλει γάρ, ὦ Σώ- D 


4 





9) Yo. ἀλλ᾽ εὖ οἶδα. ; 


PHAEDRVS ᾿ ay 


les effent orationes.’ iam equidem tanto eam opere au- | 
dire concupifco, ut, etiamfi progrediens ambulatiohem 
conficias Megaram et, quod Herodicus praecipit, ad 
murum accedens rurfus abeas, nullo modó pote te re- 

manfurus fim. . “ο 
Phae. Quomodo dicis, mi optime Socrates? ar- 
bitraris, quae Lyfias multum témporis confumens per 
otium compofüit, greviffimus omnium, qui nunc funt, 
m fcribendo, heec me imperitum effe relaturum pro 


ipfius dignitate? . multum utique abfum; quamquam 2 


mallem me id valere potius , quam οσα auri mihi 
obtingere. 

So. O Phaedre, fi ego Phaedrum i TERR mei i quo- 
que ipfius oblitus fitm; at enim neutrum horum eft, fed 
bene fcio ipfum, Lyfiae oratione audita, non femel tan- 

tum eam audiviffe, fed iterum illum iuffiffe fibi eam 
praelegere, illum vero obtemperaffe libenter. huic au- 
tem ne hoc quidem fatis erat, fed ad extremum fumens 
librum, quae máxime cupiebat infpexit, idque. quum 
feciffet a: mane fedens, defatigatus ambulatum ivit, ut 


equidem arbitror, per canem, memoriter tenens oratio-  - 


nem, nifi nimis longa erat. profectus autem eft extra 
murum, ut meditaretur ; ibique obviam factus homini, 
cnius animus aegrotat 6 cupiditate orationum audien- 
darum, laetatus eft venientem fpectans, quod: habitu- 
rus effet una bacchantem, et procedere eum iuffit; pe- 
tente autem orationunr ématdre, ut eam diceret, dds 
cias fecit quafi dicere non cuperet, tandem vero pate- - 
bat ipfum etiam, fi quis fponte non auditurus effet, per 
vim dicturum effe. tu igitur, Phaedre, roga ipfum, ut, 
quod mox omni modo facturus eft, iam nunc faciat. 

Phae. Mihi profecto longe optimum eft, ita ut 
poffum dicere; nam videris mihi nullo me modo dimif- 
furus effe, donec dicam quacumque ratione. 

So. Prorfus vere de me iudicas. | 

Phase. ltaigitur facturus fum: revera enim, So-. 


3 
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egerec, παντὸς μᾶλλον τά 7 ῥήματα οὐκ ἐξέμαϑον, τὴν. 
μέντον διάνοιαν σχεδὸν ἁπάντων, οἷς ἔφη διαφέρειν τὰ . 
σοῦ ἐρῶντος ἢ τὰ τοῦ μή, ἐν κεφαλαίοις ἕκαστον ipei 2 
δίειμι, ἀρξάμένος ἀπὸ τοῦ πρώτου. 

ΣΩΚ. Atikas γε πρώτον, o φιλότης, αἱ ἄρα ἐν τῇ 
' ἀριστερᾷ ἔχεις ὑπὸ τῷ ἱματίῳ᾽ -τοπάζω γάρ σε ἔχειν τὸν 
λόγον αὐτόν" εἰ ài ταῦτο ἔστιν, οὐτωσὶ ` διανοοῦ περὶ 
. ἐμοῦ, og ἐγώ σε πάνυ μὲν φιλῶ,. παρόντος δὲ * Αυσίου E 
ἐμαυτόν «ον ἒἐμμελετάν παρέχειν οὐ svo ας ἀλλ | 
Toe, δείκνυε. LS 

QAI.. Παῦε! ἐκκέκῥουκάς µε ἐλπέδος, ᾿ὦ | Σώκρατιρ; 
ην εἶχον ἓν σοὶ ὡς Syyspvudipniog.- ἀλλὰ. ποῦ -δὴ βούλει 
καθιζόµενοι ἀναγνῶ" μεν, | 959 

ΣΩΚ. deo ἐκτραπόμενοι κατὰ τὸν ᾿Πισσὸν ἕωμεν, 
εἶτα, ὅπου ἂν δύξῃ, ἐν ἡθυμίᾳ καϑιζώμεϑα. - | 

QAI. Eig καιρύν, ὡς ἔοικεν, ἀνυπόδητος ὧν hv- 
qov' σὺ μὲν γὰρ δὴ ἀεί. ῥᾷστον οὖν ἡμῖν κατὰ τὸ ὑδά- 
"τιον βοέχουσι τοὺς πόδας itu , καὶ οὐκ ἀηδές,. ἄλλως t8 ' 
καὶ τήνδε σὴν ὥραν τοῦ ἔτους τε καὶ τῆς ἡμέρας... 

ΣΟΚ, lloóeys δὴ καὶ σκόπει ἅμα, ὅπου μαι 
eda. 

DAIL "Ορᾶς. οὖν ἐκείνην. τὴν ὑψη[οιόσην πλάτανον P 

ΣΏΩΚ. Τί μήν: T 

DAI Εκει * σκιά Y ἐστὶ καὶ πνεύμα μέτριον καὶ Β 
πόα καθίζεσθαι, h, ἐὰν βουλώμεθα, κατακλυϑῆναιν 

ZRK. Προάγοις ἄν. 
| DAI. Εἰπέ uor, ὦ Σώκρατες, οὖκ ἐνϑένδε εδ 
ποϑὲν ἀπὸ τοῦ ᾿Ιλισσοῦ΄ λέγεται ὁ Βορέας τὴν το. 
ἁρπάσαι; 

Z&K. Abyss γάρ. — 

DAI. "Ag οὖν ἐνϑένδε; ΠΠ γοῦν καὶ uud 
καὶ διαφανῆ τὰ ὑδάτια φαίνείαι, καὶ ΗΕ κόραις zale - 
ζειν παρ αὐτά. | 

Z&K. Οὔ», ἀλλὰ κάτωϑεν, ὅσον δύ᾽ 1 τρία στά"δια. Ὁ 
yq πρὸς τὸ τῆς ᾿Αγραίας ας, καὶ πού VHS ἐστι βω- 
μὸς αὐτόϑι Βοφέου, | 
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. crate, verba ipfa neutiquam edidici > argumentim ta- 
men fere omnium, quibus differre dixit amantis εἰ ab 
amore vacui conditionem, .'fummatim unumquodque 
deinceps perfequuturus fum, ordiens a primo, . 2n 

So. Utque fi prius oitederis, amice, quid in fini- 
Πτα teneas fub pallio; fuspicor enim te ipfam habere 
orationem; quod fi elt, ita exiftima de me, valde qui- 
dem me amare te, praesente tamen Lyfia me tibi dedere 
ad exercendum ; haudquaquam ftatutum habéo cum 
animo. Agedum, oftende. 

« Phae. Ápage! elufifti fpem, quam habueram fare | 
utin te, Socrate, me exercerem. Sed Bomam vis. con~ 
fidentes legamus? 

So. "Huc declinantes iuxta Iliffum. pergamus, tum, 
ficubi placuerit, in tranquillo confidamus. 

Phae. Oppor tune, ut apparet, discalceatus fum; 
tu videlicet femper es. facillimum . igitur nobis iuxta ` 
aquulam irrigantibus pedes procedere et haud incom- 
modum, praefertim hoc et anni εἰ diei tempore, 

. So. Progredere. dum et circumfpice fimul, ubi . 
' confidere poffimus. . 

Phae. Videsne illam altiffimam platanum? . 

So. Quidni? 

Phae. lbi umbra eft et aura temperata et gramen 
ad ' vel, fi malumus, cubandum. 

Pr σεττήεῖρ , quaefo. 

P Dic mihi, Socrate, nonne hinc fere ab Ilifo 
dicitur Boreas Orithyiam füstuliffe, 

So. Dicitur vero, 
| Phae. Num igitur hinc? venufta certe, limpida 

et pellucida aquula videtur et accommodata puellis ad 
ipfam lufuris. 

So. Non hinc, fed infra ad duo vel tria fladia, qua 
ad Agraeae templum tansimus, » eflque, ni fallor, Bo-. 
reae ibi facellum sque. 

Tom. L. I 
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BATI. οὐ πάνυ νενόηκα. ἀλλ εἰπὲ πρὸς Διός, S- 


— Σώκρατες, ichs σὺ τοῦτο τὸ μυϑολύγημα πείθει ἐληϑὲς 
εἶναι; | 
ΣΚ. ᾿Αλλ εἰ His. d ὥσπερ ol σοφοί, οὐκ ἂν 
ἄτοπος εἴην ᾽ εἶτα σοφιζύμενος φαίην *) αὐτὴν πνεῦμα Bo- 
θέου κατὰ τῶν πλησίον πετρῶν σὺν: Φαρμακείᾳ παίζουσαν 
ὦσαι, gal οὕτω δὴ τελευτήσαδαν λεχϑῆναι vwo τοῦ Bo- 


efov ἀνάῤ΄παστον γεγονέναι, ij ἐξ Αρείου πάγου ᾽ λέγεται D 


. góp αὖ καὶ οὗτος ô λόγος, ὡς ἐκεῖϑεν, ἀλλ οὐκ ἐνθένδε 
E ἐγὼ δέ, ὦ Φαῖδρε, ἄλλως μὲν τὰ τοιαῦτα χαρίεν- 
. ty ἡγοῦμαι, λίαν è δεινοῦ καὶ ἐπιπόνου καὶ οὐ πάνυ 
εὐτυχοῦς ἀνδρός, κατ ἄλλο μὲν οὐδέν, ὅτι δ᾽ αὐτῷ avay- 


πη μενὰ τοῦτο τὸ τῶν “Ιπποκένταύρων εἶδος ἐπανορθοῦ-. 


σϑαι, καὶ αὖθις τὸ τῆς Χιμαίρας: καὶ ἐπιῤῥεῖ δὲ ὄχλος 
Τοιούτων Γοργόνων καὶ Πηγάσων καὶ ἄλλων ἀμηχάνων 
πλήϑεν τε καὶ * dromiw τερατολόγων τινῶν φύσεων; αἷς εἴ 
τις ἀπιστῶν προςβιβᾳ κατὰ τὸ εἰκὸς ἕκαστον, ἅτε ἀγροίκῳ 


E 


. τινὶ. σοφίᾳ χθώμενος, πολλῆς αὐτῷ σχολῆς δεήσει. ἐμοὶ δὲ - 


πρὺς ταῦτα οὐδαμῶς ἔστε σχολή᾽ τὸ δὲ αἴτιον, d φίλε, 
τούτου τόδε᾽. οὐ δύναμαί πω κατὰ τὸ Μελφικὸν γράμμα 
᾽ γνῶναι ἐμαυτόν" γελοῖον δέ μοι φαί"νεται, τοῦτ' ἔτι ἆγνσ- 
οὕντα τὰ. ἀλλότρια σκοπεῖν. Όδεν δὴ Ἱαΐρειν ἑάσας ταῦτα, 


. πευϑόμενος δὲ τῷ νομιζομένῳ περὶ αὐτῶν, ὃ νῦν δὴ ἔλε- 


yov, σκοπῷ οὗ ταῦτα, ἀλλὰ ἐμαυτόν, εἴτε τι ϑηρίον ὧν 
τυγχάνω φόνος πολυπλοκώτερον καὶ μᾶλλον ἐπιτέϑυμμέ- 
vov, εἴτε ἡμερώτερόν τε καὶ ἁπλούστερον fiov , ϑείας τι- 
» vóg καὶ ἀτύφου μοίρας φύσει μετέχον. ἀτάρ, ὦ ἑταῖρε, 
μεταξὺ τῶν λόγων», dQ οὐ τόδὲ ἦν τὸ δένδρον, ig inse 
ἦγες ἡμᾶς; | | m 
Φα]. Τοῦ"το μὲν οὖν αὐτά. | 
ΣΩΚ. Νὴ τὴν Ηραν, καλή yt ή καταγωγή" Ñ τε γὰρ 
πλάτανος αὕτη μάλα ἀμφιλαφής τε xal ὑψηλή, τοῦ τὲ ἄγνου 
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τὸ ὕψος καὶ τὸ σύσκιον πάγκαλον žal mg **) ἀκμὴν ἔχεε 


τῆς ἄλϑης,. ὡς ἂν εὐωδέστατον παβέχον τὸν τόδον᾽ ἢ τα 





*) ic. φαίην ἄν. | s 
**) ls. οὕτως, 


` ΡῬΡΗΑΕΡΆΝ8: οι 


' Phae.. Plane nefcivi. fed dio mihi per Iovem, 8ο... 


eratċ,.tune etiam hano fabellam crédis veram effe? 
So. ΑΙ fi Edem ei nullam haberem, ficut fapientes, 


| haud ineptus efem; tum comminifcens dicerem, Bo- 


am eam ventum de propinquis rupibus « cum Phar mae 


δεὰ ludentem deturbaffe, εἰ ita videlicet mortuam di- - 


ctam effe a Borea abreptam , vel de Areopago; fertur 
enim etiam haec fama , eam hinc, non illinc. fuhlatam 
effe. ego. vero, Phaedre, ceterum quidem talia lepida, 
mimis tamen arguti, laboriofi et neutiquam felicis effe 
viri iudico, hanc unam ob caufam, quod eum oportet 
deinde Hippoceutaurorum formam corrigere et rurfus 


Chimaerae fpeciem; praeterea affluit turba huiusmodi 


Gorgonum. et Pegaforum aliarumque monftrofarum 
quarundam naturarum incredibilis et multitudinis et 


ineptiae, quibus.fi quis lidem non habent et ad proba-.- 


bilitatem . velit uuamquamque emendare, Íilliberalem 


quandam fapientiam adhibens, multo ipfi otio opus erit. ` 


mibi autem ad haec nullum plane otium eft, et in caufa, 


 oamice, eft hoc: nondum poffum, quod Delphica in- 


t 
* 


fcriptio praecipit , me ipfum nofcere; ridiculum vero 
mihi videtur, hoc adhuc ignorantem do alienis quae- 


rere. quocirca haec miffa faciens, credens autem id, 


quod volgo de iis exiftimatur, quod modo dixi, quaero 


fion de his, fed de me ipfo, num forte beftia fim Ty- 


plione multiplicius.contexta magisque tumida, .an mi- 
tior ac fimplicior animans, divinae cuiusdam et a tu- 
more alienae fortis natura particeps. at, o amice, ut 


fermonem huc defleclamus, nonne haeo eft arbor, ad 


quam nos ducere voltbas 2 


Phge. Haec ipfa eft. 
apa Iunonem, pulchrum fane deverforium eft; 


platanus enim haec admodum patula et excelfa, viticis 


altitudo atque opacitas perpulchra et eiusmodi flore vi- 


’ 


iet; ut fuaviffimo locum gore perfundat; fous prae- 
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"ao πηγὴ λαριεστάτη ὑπὸ τῆς πλατάνου φεῖ μάζα ψυχροῦ ` 
-φδατος, ὥσγε τῷ ποδὶ τεκμήρασϑαι᾽ 'νυμφῶν τέ τινων xal 


— Αχελώου ἱερὸν ἀπὸ τῶν κορῶν τε καὶ ἀγαλμάτων ἔοικεν 


' r ` - 
εἶναι" εἰ Ò αὖ * βούλει, τὸ εὔπνουν τοῦ τόπου ὡς dya- 
s A 
πητόν τε καὶ σφόδρα ἡδύ, ϑερινόν τε καὶ λιγυρὸν 
ὑπηχεῖ τῷ τῶν τεττίγων χορῷ᾽ πάντων δὲ κομψότατον τὸ 


τῆς πόας, ὅτι ἐν ἠρέμα προράντει ἱκανὴ πέφυκε κατακλὲ- 


--. νέντν τὴν κεφαλὴν παγκάλως ἔχειν, ὥςτε ἄριστά σοι ἐξενά- 


γηται, ὦ φίλε Φαῖδρε. 


AIL Σὺ δέ y ὦ ϑαυμάσιε, ἀτοπώτατός τις pal- 
per’ ἀτεχνῶς. γάρ, © λέγεις, ξεναγουμένῳ τινὶ καὶ οὐκ 
' ἐπιχωρίῳ ἔοικας: οὕτως in τοῦ ἄστεος οὔζ εἰς * τὴν 
᾿ ὑπερορίαν ἐποδημεῖς, οὔτ ἔξω ος. ἔμοιγε δοκεῖο τὸ 
' παράπαν ἘΚ 


ΣΩΚ. Χυγγίγνωσνέ Mor, ὦ ἄριστε᾽ φιλομαθὴς γάρ. 


εἶμι τὰ μὲν οὖν χωρία καὶ τὰ δένδρα οὐδέν w ἐϑέλεε 


διδάσκειν, οἳ δ᾽ ἐν τῷ ἄστει ἄνθρωποι. σὺ μέντοι δοκεῖς 


` por τῆς ἐμῆς ἐξόδου τὸ φάρμακον εὐρηκέναι᾽ ὥςπερ γὰρ 
οἱ τὰ πεινῶντα θρέμματα θαλλὸν ἤ τινα καρπὸν προσείον- 


τερ ἄγουσι, σὺ ἐμοὶ λόγους οὕτω. προτείνων ἔν Ριβλοις | 
Ε 


τήν. τε ᾿Αττικὴν φαβῖνεν περιάξειν ἅπασαν καὶ ὅποι ἂν 
ἄλλοσε ge νῦν δ᾽ οὖν ἐν τῷ παρόντι δεῦρ ἀφικόμε- 


. yog ἐγὼ μέν μοι ᾿᾽δοχώ «ατακείσεσδαι, σὺ δ᾽ ἐν ὁποίᾳ. 


σχήματι οἴει opata ἀναγνώσεσθαι, τοῦτο ος ἀναγί- 
γνωσχε. 


or. ”Axove δη. 


Περὶ μὲν τῶν ἐμῶν πραγμάτων TEM , καὶ ὡς vo- 


μίζω Συμφέρὲνν ἡμῖν τούτων γενομένων, -ἀπήκοαρ᾽ ἀξμῶ. 
* 


δὲ μὴ διὰ τοῦτο ἅτυ "χῆσαι ὧν δέομαι, ὅτι οὐκ ἐραστὴς 
dv σου. τυγχάνω" ὡς ἐκέίνοις μὲν τύτε μεταμέλει ὧν ἂν 


εὖ πονήσωσιν j ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίας παύσωνται, τοῖς δὰ: 
οὐκ ἔστι χρόνος, ἐν ᾧ μεταγνῶναι προσήκει" οὐ γὰρ ὑπ᾽ ἀνάγ-. 
nns, ἀλλ ἑκόντε, ὡς ἂν ἄριστα περὶ τῶν οἰκείων βου», 
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λεύσαιντο, πρὸς τὴν δύναμιν. τὴν αὐτῶν εὖ ποιοῦσιν. ὅτι δὲ 
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terea amoeniífimus fub platano fluit admoduim frigidae 
aquae, ut pede tentans colligas; Nympharum aliqua- 
rum et Acheloi facellum propter pupas et fimulacra vi- 
detur effe; hoc porro fi vis, perquam acceptum locus 
perflatum habet et valde iucundum, eiusque aeftivus 
ftridulusque fibiins infonat ad cicadarum. chorum; 
o9mniuni vero lepidiffimum eft gramen, propterea quod 
lerüs eius acclivitas accommodata eft ad cubandum, ut 
capite oppido pulchre quiefcas. quocirca optime hofpi- 
tis circumducendi munus expleviíti, o care Pháedre. 

Phae. 'Tu fane, o mirifice, admirabiliffimus vi- 
deris; revera enim, ut dicis, hofpitis cuiusdam circum- 
ducendi, non indigenae fimilis es; adeo ex urbe neque 
in regiones externas proficifceris, neque extra murüm 
mihi videris omnino excedere. 

So. Ignofce mihi, optime; etenim difcendi cupi- 
dus fum, regiones autem et arbores nihil prorfus me 
docent, homines vero in urbe. attamen tu mihi videris 
remedium, quod ad exeundum me'incitet, inveniffe; 
quemadmodum enim, qui fruticem vel fructum aliquem 
protendunt, efurientia pecora ducunt, ita orationes 
mihi praétendens in libris per Atticam videris me cir- 
cumducturus effe totam, et quocumque volueris. nuno 
vero in praesentia , quum huc venerim, libet mihi re- 
cumbere, tu autem in quo ftatu te venies conimodiffima 
Jecturum effe, hoc fumpto lege, | 5 

Phae. Audi dum. 

` Quomodo res meae fe habeant fcis, et me arbitrari 
nobis prodeffe hoc fi fieret, audivifti; aequum vero iu- 
dico npllam me iccirco repulfam eorum accipere quae 
peto, quod non fum amator tuus; nam illos tum poe- : 
nitet eorum, qnae bene fecerunt, quum cupiditatem 
.depofüerunt, his vero nullum eft tempus, quo fenten- 
tiam mutare jis conveniat; neque enim neceffitate aliqua 
adítricti, fed fponte, ea ratione qua rebus fuis optime 
confulant pro fuis ipfi viribus bene faciunt, praeterea 


` 
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οἳ μὲν ἑρῶντες θχοποῦσην, & τε κακῶς διέθεντο τῶν av- 

- τῶν διὰ τὸν ἔρωτα, καὶ ἃ πεποιήκασιν εὖ, καὶ ὃν εἶχον 
πόνον " προφτιθέντερ, ' ἡγοῦνται πάλαι viv ἀξίαν. ἆποδε- B ' 
δωκέναι χάριν τοῖς ἐρωμένοιρ!- τοῖς δὲ μὴ- ἐρῶσιν οὔτε 
τὴν τῶν οἰκείων ἀμέλειαν διὰ τοῦτο ἔστι προφασίξεσθαι, 
οὔτε τοὺς παρεληλυθότας πύνους ὑπολογίζεσθαν, οὔτε τὰς 
πρὸς τοὺς προσήκοντας διαφορὰς αἰτιάσασθαι" ὥςτε περιῇ- 
' φημένων τοσούτων κακῶν, οὐδὲν ὑπολείπεται ἀλλ᾽ ἢ -ποι- 
siv προθύµως, O τι ἂν αὐτοῖς οἴωνται πράξαντες ' χαριεῖ- 
Oc. ἔτι δὲ εἰ διὰ τοῦτο ἄξιον τοὺς ἐν ρῶντας περὶ πολ- C. 
«ἑοῦ ποιεῖσϑαι, ὅτι τούτους μάλιστά φασι φιλεῖν, ὧν ἂν 
ἐρῶσι, καὶ ἕτοιμοί elot καὶ ἐκ τῶν λόγων καὶ ἐκ τῶν ἔρ- 

^ yov τοῖς ἄλλοις ἀπεχθανόμενοι τοῖς ἐρωμένοις 1αρίξεσθαι, 
ῥάδιον γνῶναι, εἰ ἀληθῆ λέγουσιν, ὅτι, ὅσων ἂν ὕστερον 
ἑρασθῶσιν, ἐκείνους αὐτῶν περὶ πλείονος πονήσονται, xal. 
δῆλον ὅτι, idv ἐκείνοις δοκῇ, καὶ τούτους κακῶς ποιήσου- 
σι καίτοι πῶς εἰκός ἐστι τοιοῦτον πράγμα προέσϑαι τοι- 
αύτην ἔχοντι ξυμφοράν, ἣν οὐδ᾽ ἂν * ἐπιχειρήσειεν οὐδεὶς D 
ἔμπειρος᾽ ὧν ἀποτρέπειν; καὶ γὰρ αὐτοὶ ὁμολογοῦσι νοσεῖν 
μᾶλλον ἢ σωφρονεῖν, καὶ εἰδέναι ὅτι κακῶς φρονοῦσιν, 
ἀλλ οὐ δύνασθαι αὐτῶν soari” ὥςτε πῶς ἂν εὖ φρονή- 
σαντες ταῦτα καλῶς ἔχειν ἠγήσαιντο, πο ὧν οὕτω δια- 
κείμενοι βουλεύονται η; καὶ μὲν δή, εἰ μὲν ἐκ τῶν ἐρών- 

᾿ πων τὸν. βέλτιστον αἱφοῖο, ἐξ ὀλίγων ἂν σοι ἡ ἔκλεξις εἴη, 
“εἰ δ᾽ ἐκ τῶν ἄλλων -τὸν σαυτῷ ποσα, ix πολλῶν" 
ὥςτε πολὺ πλείων ἐλπίς, iv τοῖς " πολλοῖς ὄντω τυχεῖν tò E, 
-ἄξιον τῆς σῆς φιλίας. 

=.. El τοίνυν τὸν νόμον τὸν καθεστηκότα μας, μή 
πυθομένων τῶν ἀνθρώπων ὄνειδός σοι γένηται, εἰκός ἐστι, 
τοὺς μὲν ἐρῶντας, οὕτως ἂν olp* μένους καὶ ὑπὸ τῶν ἄλ- 353 . 
λων ξηλοῦδϑαι, ὥςπερ αὐτοὺς ὑφ᾽ αὐτῶν, ἐπαρθῆναι [τῷ] 
λέγειν. καὶ φιλοτιμουμένούς ἐπιδείκνυσϑαι πρὸς ἅπαντας, 
ὅτι οὐκ. ἄλλως αὐτοῖς πεπόνηται, τοὺς δὲ μὴ Ἑρώντας; 
κρείττους αὑτῶν ὄντας,. τὸ βέλτιστον ἀντὶ τῆς δόξης 
τῆς παρὰ τῶν «ἀνθρώπων αἱρεῖσθαι, iu δὲ τοὺς μὲν - 


g PEES 


») re βούλονεαιν 


1 


PHAR D.R VS ` 356 
amantes perpendunt, quicquid rerum fuarnmi male con- 
flituerint propter amorem et quicquid bene fecerint , οἱ 
. laborem quem habuerint addentes arbitr antur Mundus 
dum meritam debitan que retuliffe graliam amatis; lis : 
vero, qui non amant, neque rerum fuarum negligen- . 
tiam hanc eb caufam licet praetendere, neque praeter- 
iorum laborum rationem ducere, ueque disfidia' cum . 
neceffariiss caufari: ut, circumcifis tantis malis, nihil 
iis relinquatur, nifi ut impigre faciant, quodcumque 
illis praeitantes acbitentur gratum fe facturoseffe. prae- - 
terea fi icciróo par eft, amhntes magni aefümari ,. quod 
hi maxime dicuntur djligere, fi quos amore profequan- 
tur, paratique effe et verbis et re, in reliquorum offen- 
fionem incurrentes, amatis gratificari , facile eft intelli. 
gere, an vera dicantur, inde quod, quoscumque poft- 
ea amaturi funt, .eos ipfis pluris aeftimabunt et fine 
| ulla controverfia, fi illis vifum fuerit, ipfis etiam male 
, facient. quamquam qui par fit eiusmodi rem proiici ho- 
mini eiusmodi habenti malum, quod ne incipiat quidem 
peritus quisquam avertere? etenim ipfi fatentur infanire 
fe magis quam fapere, et fcire quidem fe mentis non 
effe compotes, fed non poffe fibi temperare. quocirca 
| qui, ad fanitatem quum redierint, baec bene habere - 
exiftimaturi fint, de quibus ija affecti confulant? qum. 
' etiam fi ex amantibus optimám volueris eligere, e pau- 
cis tibi eligendi optio erit, fin. e ceteris tibi accommoda- - 
tiffimum, e pluribus; quocirca longe maior fpes eft fore 
vt in multitudine reperiatur dignus amicitia tua. 
Quodfi perfuafionem püblice receptam vereris, ne 
videlicet, fi compererint homines, probro tibi fit, veri- 
fimile eft, amantes quidem, qui ita arbitrentur fibi ce- 
eros invidere, ut ipfi inter fe invideant, eo incitari, ut 
dicant et ambitione ducti oftentent apud omnes, fe non 
Íruítra laboraffe, eos autem, qui non ament, quippe 
qui fibi temperent, id quod optimum eft famae apud 
homines ΝΕ ΓΡ. praeterea amantes | 
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ἐρῶντας πολλοὺς ἀνάγκη πυθέσθαι καὶ ἰδεῖν ἀκολουϑοῦν- 
τας τοῖς ἐρωμένοις καὶ ἔργον τοῦτο ποιουµένους, ὥςτε, 
ὅταν ὀφθῶσι διαλεγόμενοι "ἀλλήλοις, τότε αὐτοὺς olov- B 
ται ἢ γεγενημένης κ] μελλούσης ἔσεσθαι τῆς ἐπυϑυμίας 
᾿ξυνεῖναν'. τοὺς δὲ μὴ. ἐρῶντας οὐδ᾽ αἰτιᾶσϑαν διὰ εὴν ξυν- 
ουσίαν ἐπιχειροῦσιν, εἰδότες ὅτι ἀναγκαῖόν ἐστιν ἢ διὰ 
φιλίαν τω διαλέγεσθαι ἢ δ ἄλλην τινὰ ἡδονήν. καὶ μὲν 
C δή, εἴ σοι δέος παρέστηκεν ἡγουμένῳ, χαλεπὸν εἶναι pie Ἢ 
λίαν ξυμμένειν, καὶ ἄλλω μὲν τρόπῳ διαφορᾶς γενομένης — 
κοινὴν ἀμφοτέροις καταστῆναι τὴν ξυμφοράν, προεμένου 
δὲ αοἳ ἃ * περὶ.πλείστρυ ποιεῖ, μεγάλην dv σοι βλάβην C 
γενέσθαι, εἰκύσως ἂν τοὺς ἐρῶντας μᾶλλον φοβοίο πολ- 

' Ad γὰρ αὐτοὺς ἔστι τὰ λυποῦντα, xal πάντ ἐπὶ τῇ αὐ. 
τῶν βλάβῃ νομίξουσι γίγνεσϑαι. διόπερ καὶ τὰς πρὸς 

' goug ἄλλους τῶν ἐρωμένων ξυνουσίας ἀποτρέπονσι, φα- 
βούμενοι τοὺς μὲν οὐσίαν κεκτημένους, μὴ χρήμασιν αὐ- 
τοὺς ὑπερβάλωνται, τοὺς δὲ πεπαιδευμένους, μὴ ξυνέσει 
κρείτσους γένωνται, τῶν δ᾽ ἄλλο τι κεκτημένων ἀγαϑὸν 
κὴν " δύναμιν ἑκάστου φυλάττονται: πείσαντες μὲν οὖν Ὁ 
ἀπέχθεσθαί σε τούτοις, εἰς ἐρημίαν φίλων καθιστᾶσιν' ἂν 

^ δὲ τὸ σαυτοῦ σκοπῶν ἄμεινον ἐκείνων φρονῇς, ἥξεις ad- 
τοῖς εἰς διαφοράν, ὅσοι δὲ μὴ ἐρῶντες ἔνυχον, ἀλλὰ δὲ 
ἀρετὴν ἔπραξαν ὧν ἐδέοντο, Ὁὖκ dv τοῖς ξυνοῦσι φθο- 
νοῖεν, ἀλλὰ τοὺς μὴ ἐθέλοντας μισοῖεν, ἡγούμενοι υπ 
ἐκείνων μὲν ὑπερορᾶσθαι, ὑπὸ τῶν ξυνόντων δὲ ὠφελεῖ- 
σθαν' deve πολὺ πλείων ἐλπίς, φιλίκν αὐ τοῖς ἐκ v09 πρά- E, 
yuatog ἡ ἔχθραν pue | 


Καὶ μὲν δὴ p. μὲν ἐρώντων πολλοὶ πρότερον τοῦ oo- 
paros ἐπεθύμησαν, ἢ τὸν τρόπον ἔγνωσαν καὶ τῶν ἄλλων ol- 
κείων ἔμπειροι ἐγένοντο ᾿ ὥςτε ἄδηλον, si ἔτι αὐτοῖς τότε βου- 
λήσονται φίλοι εἶναι, ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίας παύσωνται" 

* voie δὲ μὴ ἐρῶσιν, οἳ καὶ πρότερον ἀλλήλοις φίλοι ὄντες 338 
ταῦτα ἔπραξαν, οὖν ἐξ ὧν ἂν εὖ πάθωσι καῦτα εἰκὸς lids- 

τω τὴν φιλίαν αὐτοῖς ποιῆσαι , ἀλλὰ ταῦτα μνημεῖα. 
. κοτολεεφϑῆναν τῶν μολλόντων ἔσεσθα, καὶ μὲν δὴ βαν 
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| idum fieri non poteft quin multi comperíant et vide» - 
ant fectantes amatos idque fedulo agentes, ita ut, quando 
eos .confpiciant inter fe colloquentes, arbitrentur eos 
vel ob praeteritam vel ob futuram cupiditatem una effe, 
lis vero, qui non amant, ne conantur quidem confue- ᾿ 
tudinem ut próbrum obiiceré, quia fciunt, fieri non 
poffe quin vel ob amicitiam cum aliquo colloquaris vel 
ob aliam quampiam voluptatem. quin etiam fi in metu 
es ceníens haud facile fieri ut amicitia flabilis perma- ` 
neat, et alias quidem, fi disfidium intercedat, commune 
utrique effe malum, quum vero proieceris quod plurimi 
facias, maguum te detrimentum accepturum effe, iure 
amantes magis timebis; multa enim funt quae dolorem 
116 efficiant omniaque fuo detrimento arbitrantur fieri. 
quocirca etiam amatorum cum ceteris canfuetudines 
avertunt, metuentes bonorum poffeffores ,, ne opibus fe 
fuperent , et eruditos, ne intelligentia praeftent, et fi 
` quis aliud quippiam boni babet, eius facultatem veren- 
tur; perfuadentes igitur tibi, ut in-illorum offenfionem 
incurras, efficiunt ut ab araicis defüituaris; οἱ fi tibi ipfe 
profpiciens prudentius quam illi feceris, concitabis eo- 
rum discordiam. quotquot vero non amando adepti, fed 
virtute fua confequuti funt quod cupiverant, non invi- 
debuut tecum verfantjbus, fed, qui noluerint, eos odee 
runt, exiftimantes ab his te defpici, ab illis vero adiu- 
vari. quocirca longe maior fpes eft fore ut amicitia ipfis 
hac ex.re, quam discordia, oriatur. | 
Quin etiam maior amantium pars prius corpus con- 
eupifcit, quam mores cognovit et quae reliqua funt ali- 
cuius propria, experta eft: ut incertum fit, an tum ad- - 
huc in amicitia cum ipfis permanfuri fint, quum cupi- 
ditatem defofuerint; de iis vero qui non amant, quippe 
qui iam ante amicitia inter fe coniuncti hoc perfecerint, 
non eíl verifimile, per quae voluptate afficiantur, , ea 
amicitiam eorum deminutura effe, fed haec monumenta. 
relictum iri futurorum officiorum. quin eliam melios 
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σοι. φροθήκει. γενέσθαι ἐμοὶ πειϑομέγφ, ἢ leest’. ἐκεῖναι | 
^ «iv γὰρ καὶ παρὰ τὸ βέλειστον. τά TR λεγόμενα καὶ τὰ . 
πραίτόμενα ἐπᾳιγοῦσε, τὰ μὲν δεδιότες μὴ ἀπέχϑωνται, τῷ 
δὸ καὶ .αὐτοὶ χεῖρον διὰ * τὴν ἐπιθυμίαν γιγγώσκαντες. B 
τοιαῦτα γὰρ ὁ ἔρως ἐπιδείκνυται" ῥυςτυχοῦντας μέν, ἃ 
μὴ λύπην τοῖς ἄλλοιρ παρέχει, ἀνιαρὰ ποιεῖ νομίξειν, εὐ- 
ευχοῦνταρ δέ, καὶ τὰ μὴ ἡδονῆς kya παρ ἐκείνων ἐπαί- 
vov: ἀναγνάξει τυγχάνειν᾽ gre πολὺ μᾶλλον ἐλεεῖν σοὺς 
ἐφωμένους ἢ ξηλοῦν αὐτοὺς πφοςήκῃ.. ἐὼν δ᾽ ἐμοὶ neiby, 
πρῶτον μὲν. οὐ «τὴν παροῦσαν ἡδονὴν θεραπεύων ο 
pui σοι, ἀλλὰ τὴν μέλλαυσαν ὠφέλειαν ἔσεσθαι, οὐχ * ὑπ C 
ἔρωτος ἡττώμενος, ἀλλ ἐμαυτοῦ κρατῶν, οὐδὲ διὰ iced 
ἐσχυρὰν ἔχθρον ἐναιρούμενος, ἀλλὰ διὰ μεγάλα βραδέως 
ὀλίγην ὀργὴν ποιούμενος, τῶν μὲν ἀκουσίων ξυγγνώμην ἔχων, 


. q& δὲ ἐκούδια πειρώμενος ἀποτρέπειν᾽ ταῦτα γάρ ἐστι φι- 


"Mag πολὺν χρόνον ἀσομένηρ τεκμήρια. εἰ δ᾽ ἄρα σοι τοῦτο 
Δαρέονημεν, ὡς οὐχ οἷόν τε ἰσχυρὰν φιλίων γενέσθαι, ἐάν c 
μή τις ἐρῶν τυγχώνῃ, ἐνθυμεῖσθαι αφή». ὅτι οὔτ ἂν τοὺς 
visis πὲ "οἱ πολλοῦ ἐποιούμεθα, οὔτ ἂν τοὺς πατέρας καὶ Ὁ 
τὰς μητέρας, οὔτ᾽ ἂν πιστοὺς φίλους ἐκεκτήμεϑα, où οὐκ . 
ἐξ ἐπιθυμίας τοιαύτης φεγόναδιν, cài ἐξ ἑτέρων ἔπιτηδευ- 
parov. ἔτι δὲ εἰ χρὴ τοῖς δεομένοις μαλιστα χαρίζεσθαι, 
προσήκει καὶ τῶν ἄλλων μὴ τοὺς βελτίστους, ἀλλὰ τοὺς 
» ἄπορωτατους εὖ ποιεῖν" μεγίστων γὰρ ἀπαλλαγέντες κακῶν 
πλείστην χάριν αὐτοῖς εἴσονται. καὶ μὲν δὴ καὶ ἐν ταῖς 
ἰδίαις δαπάναις οὐ τοὺς " φίλους ἄξιον παρακαλεῖν, ἀλλὰ E 
ποὺς προςαιτούντας καὶ τοὺς δεομένους πλησμονῆς: ἐχεῖ- C 


| : yo, γὰρ καὶ ἀγαπήσουσι xol ἀκολουθήσουσι καὶ ἐπὶ τὰς 


' Φύρας ἤξονσι καὶ «μάλιστα ἠσθήσονται καὶ oùz ἐλαχί- 
στην χάριν εἴσονται xol πολλὰ Eei αὐτοῖς εὔξον- - 


του. 


| ' A ἴσως προσήκει οὐ τοῖς σφύδρα frontais polt 

. φᾳϑαι, ἀλλὰ τοῖς μάλιστα ἀποδοῦναι χάριν δυναμένοις, οὐ- 

Φὲ τοῖς ἐρῶσι μόνον, ἀλλὰ τοῖς τοῦ πράγματος ἀξίοις, _ 
"οὐδὲ ὅσον τῆς σῆς ὥρας ἀπολαύσονται, ἀλλὰ οἵτινες 254. 


- 
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zeni te exfiftere confentaneum eft milii obtemperantem, 
quam amatori; ifti enim etiam praeter id quod opti- 
mum eft et dicla et facta laudant, partim timentes ne 
in offenfionem incurrant, partim eliam ipfi pravius 
propter éupiditatem intelligentes. in talibus vero amor 
.fe oftentat: infelices facit ut ea quae aliis nullum affe- 
runt dolorem, pro triftibus habeant, felices autem cor 
git ut etiam gaudio indigna laude afficiant: ut eorum, 
qui amantur, multo magis mifereri, quam iis invidérg ; 
debeas. mihi autem fi obtemperaveris, primum non 
praesenti voluptati inferviens.tecurm verfabor, fed fu- 
. turani fpectans utilitatem , non amori fuccumbens ; fed 
 anihi ipfi temperans, neque leves ob res ftabilem ini- 
miciüam capiens, fed magnas ob res lente exiguam 
iram colligens, ea denique, quae invitus feceris, tibi 
Jgnofcens, et quae fponte facturus es, conans avertere: - 
' haec funt enim amicitiae diu permanfurae argumenta. 
quodfi forte in mentem tibi veniat exiftimare ftabilem 
non poffe amicitiam effe, nifi quis amet, reputare te 
oportet, nos neque filios magni facturos effe neque pa~ ` 
ires ac matres, nec fidos habituros effe amicos, quippe 
qui non ex haiusmodi cupiditate tibi exfiftant, fed ex 
diverfis. vitae inftitutis. praeterea fi oportet indigentibus 
potiffimum gratificari, confenteneum eftetiam e oetero- 
rum numero non optimis, fed egentiffimis.bene facere; 
graviffimis enim liberati e malis maximas nobis gratias 
. habebunt. quin etiam in privatarum epularum fumptie - 
bus non amicos par eft vocari, fed mendicantes indigen- 
tesque expletionis; hi enint et amplectentur εἰ fecta- 
buntur et ad fores accedent et maxime laetabyntur, nec 
minimam EE habeant et multa nobis bona preces 
' buntur. | 

At profecto non valde indigentibus zrüiiticandum 
eft, fed 115 qui maxime poffint gratiam referre, neque 
amantibus tantum, fed hac re dignis, neque omnibus, 
qui pulchritudinis tuae florem carpent, fed qui, quum 


. 
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σρερβυτἐρῳ γενομένῳ τῶν. σφετέρων ἀγαθῶν ολο 
σιν, οὐδὲ oi διαπραξάμενοι. πρὸς τοὺς ἄλλους φιλοτιµή» 
σονται, ἀλλ᾽ οἵτινες αἰσχυνόμενοι πρὸς ἅπαντας σιωπήσον- 
ναι, οὐδὲ τοῖς ὀλίγον χρόνον σπουδάξουσιν, ἀλλὰ τοῖς ὁμοί- 
ως διὰ παντὸς τοῦ βίου φίλοις ἐσομένοις, οὐδὲ οἵτινες 
παυόμενοι τῆς ἐπιθυμίας *) ἔχϑρας' πρόφασιν. ζητήσουσιν, 
ἀλλ où παυσάμενοι τῆς ὥρας **) * τότε τὴν αὐτῶν ἀρετὴν B 
ἐπιδείξονται. Σὺ οὖν τῶν τε εἰρημένων μέμνηδο, καὶ 
ἐκεῖνο ἐνθυμοῦ, ὅτι τοὺς μὲν ἐρῶντας οἱ φίλοι νουθετοῦ- 
σιν, ὡς ὄντος κακοῦ τοῦ ἐπιτηδεύματος, «οἷς ῥὲ μὴ ἐρῶσιν ΄ 
οὐδεὶς πώποτε τῶν οἰκείων ἐμέμψατο, üg διὰ τοῦτο κακώς 
βουλουομένοις περὶ ἑαυτῶν. Ἴσως dv οὖν ἔροιό µε, εἶ 
ἅπασί cor παραινῶ τοῖς uN’ ἐρῶσι χαρίζεσθαι ἐγὼ δὲ ol- 
μαι οὐδ᾽ ἂν τὸν ἐρῶντα πρὸς ἅπαντάς σε κελεύειν τοὺς Ἢκ 
ἐρῶντας ταύτην ἔχειν τὴν διάκοιαν οὔτε γὰρ τῷ λαμβά- G 
'Ψοντι χάριτος ἴσης ἄξιον, οὔτε σοὶ Boviouévo τοὺς ἄλλους 
λανθάνειν ὁμοίως δυνατόν δεῖ δὲ βλάβην μὲν ἀπ᾽ αὐτοῦ - 
μηδεμίαν, ὠφέλειαν δὲ ἀμφοῖν γίγνεσθαι. ᾿Εγὼ μὲν οὖν - 
ἱκανά μοι νομίζω τὰ εἰρημένα' εἰ δέ τι σὺ ποθεῖς a) 
ἡγούμενος παραλελεῖφϑαι, ἐρώτα. 
ΤΙ σοι φαίνεται, ὦ Σώκρατες, ὃ λόγος; οὐχ ες 
| φυῶς τά τε. ἄλλα καὶ τοῖς ὀνό"μασιν εἰρῆσθαι; ^p 
EQK. «αιμονίως μὲν οὖν, ὦ ἑταῖρε, ὥστε µε μία: 
γῆναι", καὶ τοῦτο ἐγὼ ἔπαθόν διὰ σέ, ὦ Φαῖδρε, πρὸς cb. 
ἀποβλέπων, ὅτι ἐμοὶ ἐδόκεις γάννυσθαι ὑπὸ τοῦ λόγου µε- 
soto ἀναγιγνώσκων᾽ ἡγούμενος γὰρ σὲ μᾶλλον ἢ ἐμὲ ἐπαῖ- 
ειν περὶ τῶν τοιούζων, σοὶ εἰπόμην yal ἑπόμενος ξυνεβάκ» 
χευσα μετὰ σοῦ, τῆς ϑείας κεφαλῆς, 
. QAL Elev, οὕτω δὴ δοκεῖ παίξειν; 
"ΣΚ. Δοκῶ γάρ σοι παίζειν, καὶ οὐχὶ ἐσπουδακέναι ; 
~ Φα]. Μηδαμῶς, © Σώκρατες ἀλλ ὡς ἀληθῶς E 
εἶπέ, πρὸς Διὸς pili οἵε ἄν τιν ἔχειν εἰπεῖν ἄλλον 





v) ἴσ, πανομένῷ τῆε d eot. 
ἐν jg. παυσάμενοι σῆς ἐπ;ϑυμίαθ, 
«η do. ἐπεπρϑεῖς, | A 
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[énueris; fux ipfi bona tecum. communicabunt; neque 
qui, impelrato eo quod optaverant, apud ceteros de eo 
gloriabuntur, fed qui pudenter coram omnibus tace- 
bunt, neque qui breve per tempus te colunt, fed qui 
aequaliter totam per vitam tibi amici erunt, neque qui, 
quum deflorefcere inceperis , inimicitiae caufam qhag- . 
rent, fed qui , quum cupiditatem depofuerint, tum. 
fuam ipfi virtutem oftentabunt, Iam tu et dictorum me- 
mor efto et hoo reputato, amantes ab amicis increpari 

malum iudicantibus hoc vitae inftitutum , ab amore au- >- 
" dem vacuis numquam de familiaribus aliquem ut pro- 
brum obieciffe, quod hanc ob caufam rebus snis male 
confulerent. Quaeras autem forfitan ex me, an fua- : 
deam tibi, ut omnibus qui non ament gratificere; ego 
vero exiftimo neque amantem in omnes te iubere aman~ 
tes ita animatum effe; neque enim is qui accipit. pari 
gratia dignum iudicabit, neque tu, qui cupis alios la- 
tere, pariter id poteris affequi; oportet vero detrimen- 
tum ex hac re nullum, emolumentum contra utrique 
exfiflere. Equidem fatis effe puto a. me dicta, tu vero 
fi amplius quid defideras, praetermiffum id effe arbi- 
trans, interroga. 


Quid iudicas, Socrate, de oratione? nonne miri- 
fice; praefertim quod ad verba attinet, tibi videtar com- 
pofita effe ? f 

So. Divinitus fane, o amice, adeo ut obftupefa- - 
etus fim; et hoc paffus fum per te, Phaedre, te adipi- 
ciens, quod mihi videbare laetitia perfundi, dum ora- ` 
Gonem legebas; arbitrans enim te magis quam me in- 
telligentem effe huiusmodi rerum, te fequebar fequens- 
que bacchabar cum te, divino capite. 


Phae. lam ita tibi videtur iocari? 

So. Videorne tibi iocari, ac non ferio loqui? 

Phae.. Minime vero, Socrate; at vere dic per Ίο” 
vem amicitiae cuftodem, num cenfes alium quempiam, 
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o τῶν Ἑλλήνων ἕτεφα μείζω τούτων καὶ ieu περὶ τοῦ αὖ- 
τοῦ πράγματος ; 

ΣΩΚ. ΤΙ δέ: καὶ ταύτῃ det ὑπ. ἐμοῦ τε sal σοῦ 
τὸν λόγον ἐπαιρεθήναν, ὡς τὰ δἐοντὰ ἐἰρηκότος τοῦ zow- 
νοῦ, ἀλλ οὐκ ἐκείνῃ μόνον, , ὅτι σαφῆ καὶ στρογγύλα [καὶ 


. ἀκριβώς] ἕκαστα τῶν ὀνομάτων ἀπύτετόρχευται; εἰ γὰρ δεῖ, κ 
` ἑὐγχωρητέον χάριν σήν, ἐπεὶ ἐμέ γε ἔλαθεν ὑπὸ τῆς ἐμῆς 


ovóe*víag* τῷ γὰρ ῥπέορικῷ αὐτοῦ μόνῳ τὸν νοῦν προςεῖ- 
χον, τοῦτο ài οὐδὲ αὐτὸν μην “υσίάν οἴεσθαι ") ἱκανὸν 
εἶναι. καὶ δὴ οὖν μοι ἔδοξεν, ὦ Φαῖδρε, εἰ ρή τι σὺ ἄλλο 
λέγεις, 'δὶς καὶ τρὶς ταὐτὰ εἰρηκέναι, ὡς οὐ πάνυ εὐπορῶν 
toj: πολλὰ λέγειν περὶ τοῦ αὐτοῦ. ἴσως οὐδὲν αὐτῷ μέλον 
τοῦ τονούτου᾽ καὶ ἐφαίνετο δή, μοι νεανιεύεσθαι ἔπιδει- 
ἀνύμενος, ὡς οἷός τε ὧν ταὐτὰ ἑτέρως τε μα) e M- 
Των ἀμφοτέρως εἰπεῖν ὤφεστα, 

| AL. Οὐ” δὲν λέγεις, ὦ Σώπρατες᾽ αὐτὸ μὲν γὰρ τοῦ- Β 
το καὶ μάλιστα ὁ λύγος ἔχει" τῶν γὰρ ἐνόντων ἀξίως én- 
'ϑῆναι ἐν τῷ πράγματι οὐδὲν παραλέλοιπεν: ὥςτε παρὰ τὰ 
ο ἔκείνῳ εἰρημένα μηδέν᾽ ἄν mora δύνασθαι εἰπεῖν ἄλλα 
Fielo καὶ πλείονος ἄξια. 
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00 EK. T0915 ἐγώ σοι οὐκέει di; τε ἔσσμαι πείϑε- | 


σθαι παλαιοὶ γὰρ καὶ σοφοὶ ἄνδρες τε καὶ γυναῖκες περὶ 
αὐτῶν εἰρηκότες xal γεγραφότες sites μὲ, ie σοι 


χαριζόμενος ἐυγχωρῶ. 
` QAL Τίνες οὗτοι; καὶ ποῦ gU * βελτέω τούτων 


f ἀκήκοας; ; 


. ΣΩΚ, Νῦν pw οὕτως οὖν ἔχω εἰπεῖν, δῆλον δὲ ὅτι 
| φινῶν ἀκήκοα, 5 που Σαπφοῦς τῆς καλῆς 4) ᾿Ανακρέοντος 
τοῦ σοφοῦ ἢ καὶ ἐυγγραφέων τινῶν. πῶϑεν δὴ τεκμαιρόμε-. 
vog λέγω; πλῆρές περ, ὦ δαιμόνιε, τὸ στῆϑος ἔχων αἷ- 
σϑάνομαι, παρὰ ταῦτα ἂν ἔχειν εἰπεῖν ἕτερα μὴ χείρω. ὅτε 
μὲν οὖν παρά γε ἐμαυτοῦ οὐδὲν αὐτῶν ἐννενόηκα, εὖ οἶδα᾽ buvi 
ειδὼς ἐμαυτῷ ἁμαδίᾳν' λείπεται δή, οἶμαι, ἐξ ἀλλοτρίων 


ο 


ποθὲν ναμάτων m τῆς ἀκοῆς πεπληρώ΄όθαί pe δίκην ὦγ- D 


j 





4) fo. οἴεσθα, ἄν. 


^ 


í 
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e Graecis habiturum effe alia eaque maiora his et plura | 


eodem de genere c dicere? 


So. Quid? etiam in hoc debet oratio a me èt te - 


landari, quod neceffaria dixerit eius auctor, non n illo 
tantum, quod perfpicuum et rotundum unumquodque 


vocabulum tornatum fit? fi oportet, concedendum tua 


gratia; nani me quidem latuit pro eo quod nilil fcio; 
ad rhietoricum enim modo animum adverti, illi vero 
nec ipfum arbitrabar Lyfiar se parem effe iudicaturum, 


atque adeo mihi vifus eft, Phaedre;' nifi quid aliud di- 


cis, bis et' ter eadem πας, utpote non fatis valens ad 
plura dicenda eadem de re, fortaffe quia hoc non in- 
tererat 3pfius; et videbatur mihi fane fe iactare often- 
tando, fe poffe, eadem aliter atque aliter exponentem, 
utraque ratione dicere optime. 

Phae. "Nihil dicis, Socrate; hoc ipfum enim vd 
maxime oratio habet: eorum enim, quae digna inerant 
in re de quibus exponeretur, nihil praetermifit. quo- 
circa praeter ea quae ille dixit nullus umquam potezi 


- dicere alia plura maiorisque facienda. 
So. Hoc iam tibi non potero credere; vetufli enim ` 


et fapientes tam viri quam feminae, qui de eo dixerunt 





ceffero. . 
Phae. Quinam hi funt? et ubi tu menora his au- 

divifti ? 
Se.. Nunc quidem non poffum ftatim dicere; fed 


dubium non eft quin a quibusdain audiverim, vel a Sap- 
. pho pülchra vel ab Anacreonte fapiente vel' etiam a : 


fcriptoribüs quibusdam. Unde taħdem colligens id dico 2 
plenum fane, o divine, pectus gerens fentio praeter 


haec me poffe &lia non deteriora dicere. atqui a me ipfo 


nihil eotum me cognoviffé pr obe. «οἷο, confcius mihi 


ipfe itifcitiae; relinquitur igitur, ὁρίπος, ut ex alienis. 
fottibus auditu inipletus fiii inftar vafis; propter iner-- 


et fcripferunt, redarguent * tibi gratificans con- - 
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γείου" ὑπὸ δὲ νωϑείας αὖ, καὶ αὐτὸ τοῦτο ἐπιλέλησμαι, 
ὅπως τε καὶ ὤντινων ἤκουσα. 


DAL AMK , ὦ γενναιότατε, κάλλιστα εἴρηκας' αὖ γὰρ 
duoi, ὠντινων μὲν xal ὅπως ἤκουσας, μηδ᾽ ἂν κελεύω εἷ- 
πῇς, τοῦτο δὲ αὐτὸ ὃ λέγεις ποίησον: τῶν ἐν τῷ βιβλίῳ 
βελτίω τε καὶ μὴ ἐλάτεω ἕτερα ὑποσχέθητι εἰπεῖν τούτων 

.ἀπεχόμενος” καί σοι ἐγώ, ὥσπερ of ἐννέα ἄρχοντες, ὑπι- 
| σημα χρυσῆν εἰκύνα ἰσομέτρητον εἰς Δελφοὺς ἀναϑή- 
σειν, " οὗ μόνον ἐμαυτοῦ, ἀλλὰ καὶ σήν. 


E 


ΣΟΚ. Φίλτατος εἶ καὶ ὡς ἀληθῶς χθυσοῦς, ὦ Φαῖ- i 


δρε, εἴ µε olt λέγειν, ὡς. 4υσίας τοῦ παντὸς ἡμάρτηκε, 
καὶ οἷόν᾽ τε δὴ παρὰ Ίαῦτα πάντα ἄλλα εἰπεῖν: τοῦτο δὲ 
οἶμαι. οὐδ᾽ ἂν τὸν φαυλότατον παθεῖν ξυγγροφέα. αὐτίπα, 
ιπερὶ οὗ ὁ λόγος, τί οἴει λέγοντα, ὡς χρὴ μὴ ἐρῶντι μᾶλ- 
' λον ἢ ἐρῶντι χαρίζεσθαι, παρἑνία τοῦ «μὲν * τὸ φρόνιμον 
τ τοῦ δὲ τὸ ἄφρον. ψέγειν, ἀναγκαῖα γοῦν ὄντα, 
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εἶτ᾽ ἄττα ἕξειν λέγειν; ἀλλ᾽ οἶμαι τὰ μὲν τοιαῦτα ἑατέα . 
zal ri λέγονει, καὶ τῶν μὲν τοιούτων οὐ τὴν εὖ- ΄ 


φεσιν, ἀλλὰ τὴν διάθεσιν ἐπαινετέον, τῶν δὲ μὴ dvay- 
παίων τε xal χαλεπῶν εὐρεῖν πρὸς τῇ διαθέσει καὶ. τὴν 
εὔρεσιν. 


DAL Ευγχωρῶ ὃ λέγεις". ΠΝ γίᾳ μοι δοκεῖ 






εἰρηκέναι. ποιήσω οὖν καὶ ἐγὼ οὕτως’ τὸ μὲν τὸν ἐρῶντα 
τοῦ μὴ ἐρῶντος μᾶλ"λο σεῖν δώσω σοι ὑποτίθεσϑαι, 
τῶν δὲ λοιπῶν ἕτερα πλείω καὶ πλείονος ἄξια εἰπὼν τοῦ 


.ἀυσίου, παρὰ τὸ Κυψελιδῶν ἀνάϑημα ο ἐν Ὃ-. 


— 4υμπίᾳ στάϑητι. ù 

ΣΩΧΚ. ᾿Εσκούδακας, ὦ Φαῖδρε, ὅτι σόου τῶν ποιὸν: 
κῶν ἐπελαβύμην ἐρεσχελῶν. σε, καὶ olst δή pe ὡς ἀληθῶς 
ἐπιχειρήσειν εἰπεῖν παρὰ τὴν ἐκείνου σοφίαν ἕτερόν τι ποι- 


Μιλὠτερον. 


QAI. Περὶ μὲν τούτου, νὦ φίλε, εἰς τὰς ὁμοίας λα- 


βὰς ἐλήλυθας ῥητέον μὲν γάρ σοι * παντὸς μᾶλλον ov- Ὁ 


τως ὅπως οἷός τε εἶ" ἵνα δὲ μὴ τὸ τῶν κωμῳδῶν φορτικὸν 


Lu 


| ΡΠΑΕΡΗΥ ο . 14 
.tiam-autem hoc ipfum. quoque oblitüs fum , quomodo ı et 
a quibus audierim. | 
` Phae. Optime vero, o-generofiffime, dicis; ét« 
enim, a quibus et quomodo audieris, nec fi iubeam mihi 
dicas, hoc ipfum autem fac quod dicis: iis quae in libro 
` infunt meliora neque pauciora. alia. promitie te dictu- 
run effe ab his te abstinentem, et ego tibi, ficut novem 
archontes, polliceor, auream me ftatuam eiusdem ma- - 
gnitudinis Delphis pofiturum - effe, ' non meam modo, 
fed etiam tuam 

So.' Amiciffimus es et revera aureus, Phaedre, fi 
me opinaris dicere, Lyfiam a propofito prorfus aherraffe- 
et fieri poffe ut praeter haec quisquam omnia afia pro- 
ferat; hoc vero arbitror ne viliffimo quidem fcriptori 
poffe accidere. exempli caufa; quae res agitur, num 
cenfes aliquem qui dicat vacuo ab amore potius quam 
amanti gratificandum effe, etiamfi praetermiferit. illius 
prudentiam laudare, huius vero dementiam vituperare, 
quod certe neceffarium eft, tamen alia quaedam habi- 
turum effe dicere ? at, opinor, talia condonanda εἰ igno- 
fcenda funt dicepti, et in talibus non inventionem, fed 
dispofitionem oportet laudari, in iis vero, 'quae non 
funt necéffaria, inventu autem difficilia, pra aeter duno 
fitionem etiam inventionem. - 

Phae. Concedo quod dicis; ἡ recte enim mihi vide- l 
eris monuiffe. faciam-igitur egó quoque ita: amantem - 
eo, qui non amet, magis infanire. -concedam tibi fup- 
ponere, dereliquis vero, fi alia plura maiorisque fa- 
cienda dicis 115, quae L yfias protulit, juxta ftatuam. a 
Cypfelidis confecratam malleo ductus Olympiae ftato. 

So. Seria agis, Phaedre, quod delicias tuas re- 
prehendi te ludifieans, et putas fcilicet me vere cona- 
turum effe illius fapientia aliud quid dicere artificiofius, ᾿ 

Phae. .De hoc, o amice, eandem das ad prehen- 
dendum anfam; dicendum eft enim tibi émni modo ita 
ut potes; ne vero moleítam illam comicorum ratiqnem 

Tom. EL. K 
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πρᾶγμα ἀναγκαζώμεθα ποιεῖν, ἀνταποδιδόντες ἀλλήλοις, 
εὐλαβήϑητι, καὶ μὴ βούλου µε ἀναγκάσαι λέγειν ἐκεῖνο τὸ 
εἰ. ἐγώ, ὦ Σώκρατες, Σωκράτην ἁγνοῦ, καὶ 
' ἔμαυτοῦ ἐπιλέλησμαι, καὶ ὅτι ἐπεθύμει μὲν λέ! « 
pev, ἐθρύπτετο δέ ἀλλὰ. διανοήθητι ὅτι ἐντεῦθεν οὖν Ἢ 
:ἄπιμεν, πρὶν ἂν σὺ εἴπῃς d ἔφηςθα ἐν τῷ στήθει ἔχενν' | 
' ἐσβὶν δὲ μόνω iv ἐρημίᾳ, ἰσχυρόνερος. δὲ iyd καὶ νεώτε- 
ρος" * ἐκ δ᾽ ἁπάντων τούτων ξύνερ ὅ ὃ σοι λέγω, καὶ µηδα- Ὁ 
μάς πρὸς βίαν βουληϑῇς μᾶλλον ἢ xdv λέγειν, 
ΣΟΚ. ᾿Αλλ}, ὦ μακάριε Φαῖδρε, γελοῖος ἔσομαι, παρ᾽ 
ἀγαθὸν πονητὴν ἰδιώτης αὐτοσχεδιάζων περὶ τῶν αὐτῶν. 
΄ QAI. Οἷςθ᾽ ὡς ἔχει; παῦσαν πρός µε καλλωπιζόμε- 
νος σχεδὸν γὰρ ἔχω ὃ εἰπὼν ἀναγκάσω σε λέγειν. 
ΣΩ Κ. Μηδομῶς τοίνυν εἴπῃς. a 
. QAL Od», ἀλλὰ, καὶ δὴ λέγω" ὁ δὲ μοι λόγος ὅρκος 
. ᾱσται. ὄμνυμι γάρ σοι --- τίνα μέντοι, τίνα ϑεῶν; εἰ *) 
Ὃ βούλει, τὴν πλά”τανον ταυτηνί, ἡ μήν, ἐᾶν μοι μὴ εἴπῃς E 
τὸν λόγον ἐναντίον αὐτῆς ταύτης, μηδέποτέ σοι ἕτερον λό- 
γον μηδένα μηδενὸς μήτ ἐπιδείξενν μήτ᾽ ἐξαγγελεῖν. 
' ΣΩΚ, Βαβαί, ὦ pragt, ὡς εὖ ἀνεῦρες τὴν ἀνάγκην 
ἀνδρὶ φιλολόγῳ ποιεῖν ὃ ἂν πελεύῃς! 
.' QAI. Ti δῆτα ἔχων στρέφει». 
ΣΩΚ. Οὐδὲν ἕει, ἐπειδὴ σύ γε ταῦτα ὁμώμοκας ᾿ 
πῶς γὰρ ἂν οἷός T εἴην τοιαύτης Θοίνης --- 5 
*041 Aiye δή. | 257 
ΣΚ. Ol? οὖν ὡς ποιήσω; | 
, ΘΑ]. Τοῦ πέρι; 
ΣΩΚ. ᾿Εγκαλυψάμενος ig, ἵνα ὅτι τάχιστα μια. 
Κω τὸν λύγον, καὶ μὴ βλέπων iiid σὲ ὑπ᾽ αἰσχύνης ĉia- 
πορώμαι. - 
DAI. Alys μόνον, τὰ Φ᾽ ἄλλα Ὅπως βούλει ΕἸ 
ΣΩΚ. “Ayers δή, ὦ Μοῦσαι, εἴτε δέ (δῆς εἶδος 
λίγειαι, ^ οἵτε διὰ γένος μουσικὸν τὸ ΑΔιγύων ταύτην Boyes 
ἐπωνυμίαν, tok μοι λάβεσθε τοῦ μύϑον, Ov µε. ἆναγ- 
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` — fequi. omnia fibi reddendi, cavet nolime cogere | 
ut illud dicam: fi ego, Socrate, "Socratem i. ignoro, met 
etiam ipfius oblitus: Jum, et: cupiebat quidem. dicere, 
Jed delicias faciebat ; immo cogita hinc nos non effe 
abituros, priusquam dixeris quae profeffus es in pectore 
gerere; fumus vero foli in folitudine, et ego robuftior 
atque iunior; ex his omnibus perfpicé quid tibi dicam, 
minimeque velis vi potius quam fponte dicere. 

So. Αἱ, ο egregie Phaedre, ridiculus ero, fi ego, ` 
prae bono poeta. im pentas , ex tempore dicam eadem 
de re. 

Phae. Scin quid fit? define mihi delicias facere; 
revera enim habeo, quod memorans te cogam ut dik | 

So. Immo ne dicas. 

Phae. Non, quin potius dico, oratio autem mea 
iusiurandum erit. iuro enim tibi — per quent potiífi- 
mum, per quem deorum? fi vis, per hencce platanum, 

 *me, nifi mihi dicas orationem coram hac ipfa, nullam 
tibi umquam aliam nullius orationem neque μμ, | 
neque indicaturum effe. 

So. Papae, ο fceleíle, quam bené excogitaft quo 
cogas virum dicendi amantem ut faciat quodcumque 
Iufferis! l 

Phae. Quid tandem ita tergiverfaris? | 3 

So. Non amplius, quum tu h&ec iuraveris; nam 
qui poffim ab huiusmodi epulo me σοι 

Phae. Dic modo. j 

So, Scin ut facturus fim? 

Phae. -Quì tandem? 

So. Operto capite dicturus fum, s ut quam celere 
rime percurram orationem , nec in te intuens prae pu- 
dore haefitem. — 

Phae. Dic modo, cetera ut vis fac, - 

So. Agite dum, Mufae, five propter carminis ge- 

nus canora arte ligantes dictae eftis, five a mufica illa 
Ligurii gente hoc accepiftis cognomen, adiuvate mihi - 
^KkKa | 
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din ó ὁ βέλτιστος. οὗτοσὶ λέγειν , ἵνα ὁ ἑταῖρος αὐτοῦ,. xal. 
πρότερον δοκῶν τούτῳ σοφὸς εἶναι, νῦν «ἔτι μᾶλλον δόξῃ. B, 


ΙΝ 


. .*Hv οὕτω δὴ παῖς, - μᾶλλον δὲ μειρακίσκος ἁπαλός, 
μάλα καλός: τούτῳ δὲ ἦσαν ἐρασταὶ πάνυ πολλοί εἷς δέ 
τίς. αὐτῶν αἱμύλος ἦν, ὃς οὐδενὸς ἧττον ἐρῶν ἐπεπείκει 
τὸν παῖδα ὥς οὐκ ἐρῴη᾽ καί πότε αὐτὸν αἰτῶν ᾿ἔπειϑε 
τοῦτ᾽ αὐτό, ὡς μὴ ἐρῶντι πρὸ τοῦ ενας, δέοι EUROS 
Ἑλεγέ τε ὧδε. 


Περὶ παντός, ὦ nat, μία deri τοῖς μέλλουσι παλᾶς | 
βουλεύεσϑαι, εἰδέναι δεῖ, περὶ οὗ dv ý ἡ * βουλή, 57 παν- C 
"0g ἁμαρεάνειν ἀνάγκη. τοὺς δὲ πολλοὺς λέληϑεν ὅ ὅτι οὐκ 
ἴσασι. τὴν οὐσίαν ἑκάστού, ὥς οὖν εἰδότες οὐ διομολογοῦν- 
ται ἐν ἀρχῇ τῆς σκέψεως, προελθόντες δὲ τὸ εἰκὸς ἀπο- 
-διδόασιν᾽ οὔτε 'γὰρ ἑαυτοῖς οὔτε ἀλλήλοις ὁμολογοῦσιν. 
C ἐγὼ οὖν καὶ σὺ μὴ πάϑωμεν ὃ ἄλλοις ἐπιτιμῶμεν, ἀλλ 
ἐπειδὴ! σοὶ καὶ ἐμοὶ ὁ λόγος πρόκειται, πύτερε ἐρῶντι 4j 
μὴ μᾶλλον εἰς φιλίαν ἰτέον, περὶ ἔρωχος, οἷόν τέ ἐστι καὶ 
. δν ἔχει δύναμιν, ὁμολογίᾳ ϑέμενοε ὅρον, " εἰς τοῦτο ano- Ὁ 
βλέποντες καὶ ἀναφέροντες τὴν σκέψιν ποιώμεϑα "), εἴτε 
ο μμ εὖτε βλάβην παρέχει. 


"Ou μὲν οὖν δὴ ἐπιϑυμία τις ὁ ἔρως, ἅπαντι δῆλον, 
ὅτε δ᾽ αὖ καὶ μὴ ἐρῶντες ἐπιθυμοῦσε τῶν καλῶν , ἵσμεν. 
τῷ δὴ τὸν ἐρώντά τε καὶ μὴ κρινοῦμεν; δεῖ αὖ νοῆσαι ` 
ὅτι ἡμών èv ἑκάστῳ δύο τινέ ἐστον ἰδέα ἄρχοντε. καὶ ἄγον- | 
τε, olv ἐπύμεϑη ἡ ἂν ἄγητον, ἡ μὲν ἔμφυτος οὖσα ἐπιθυ- 
μία ἡδονῶν, ἄλλη δὲ ἐπίκτητος δόξα, ἐφιεμένη τοῦ dol- 
στου. τούτω δὲ ἐν, ἡμῖν τοτὲ * μὲν ὁμονοεῖτον, dou δὲ E- 
ὅτε στασιάξετον, καὶ τοτὲ μὲν ἡ ἑτέρα, ἄλλοτε δὲ ἡ ἑτέρα κρα- 
vei. δόξης μὲν οὖν ἐπὶ τὸ ἄριστον λόγω ἀγούσης καὶ κρατού- 
σης τῷ κράτει σωφροσύνη ὄνομα,  ἐπιθυμίας δὲ ἀλόγως ἕλ- 238 
πούσης ἐπὶ ἡδονὰς καὶ ἀρξάσης ἐν ἡμῖν τῇ ἀρχῇ ὕβρις ἐπω- 
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erationeti quam me cogit optimus hic dicere, ut ami- 


cus fuus, qui ante iam ipfi vifus eft Apena; nunc et- 


iam magis videatur. 


- Itaque erat puer, vel j otius Sr" tener, ^ 
' admodum pulcher; huic erant amatores permulti, quo- ΄ 


rùm unus callidus erat, qui aeque atque ceteri amans ` 


perfuaferat puero fe non amare; atque aliquando eum 


flagitans perfuasit hoc ipfum, ei qui non amaret prae κ 


amante effe gratificandum ; dixit vero ita. 


In omnibus, o puer, unum idemque eft principium - 
iis qui bene volunt deliberare: intelligi oportet, quid 
ftid de quo deliberetur, aliter a propofito prorfus ab- 
errent neceffe eft. plurimos autem fugit fe non intelli- 
gere cuiusque rei naturam , quafi gitur intelligant, non 


conveniunt inter fein- quseftionia initio, progredientes 
vero id quod par eft pendunt; heque enim fibimet ipfi 
neque inter fe confentiunt. iam ego et tu caveamus ne 
idem nobis accidat, quod aliis obiicibauss ; etquum tibi et 


TM 


mihi quaeftio propofita fit, utrum cum amante ap cum . 


eo qui non ametamicitiam iungi oporteat, amoris, qua. 


lis fit et quam habeat vim, confentientes ponamus defi- 
nitionem , et hanc intuentes eoque referentes quaeftio- 
1em quaeramus, utilitatemne an detrimentum afferat. 
Iam vero cupiditatem quandam eife amorem , cui- 
libet patet, fed eos eliam, qui non ament,. concupifcere 
: pulchra fcimus. quomodo igitur amantem et ab amore 
vacuum discernemus? oportet videlicet cogitare, in unos 
quoque noftrüm duas quasdam ineffe fpecies imperan- 
les ac ducentes , quas fequamur quocumque ducant, in- 
üatam yoluptatum cupiditatem unam, alteram adfoi~ 
tym iudicium, appetens optimi. hae iwnobis modo con- 


cordant, inodo inter fe disfident, et alias haec, alias. 


1lla potior eft. iam fi iudicium ad optimum ratione ducit 
potiusque ΕΠΙ, huic poteftati eft nomen temperantia, con~- 
tra fi cupiditas rationis expers trahit ad voluptates et 
imperat in nobis, huic imperio protervitas nomen im- 
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γομάσϑη. Spes δὲ δὴ πολυώνυμον" πολυμελὲς γὰρ καὶ πο. 
λυειδές. καὶ τούτων τῶν ἰδεῶν ἐκπρεπὴς ἢ ἂν τύχῃ γενο- 
μένη, τὴν αὐτῆς ἐπωνυμίαν ὀνομαζόμενον τὸν ἔχοντα na- 
ρέχεται, οὔτε τινὰ καλὴν οὔτε ἐπαξίαν κεκτῆσθαι. περὶ μὲν 
γὰρ ἐδωδὴν κρατοῦσα τοῦ λόγου τε τοῦ ἀρίστου καὶ τῶν 
ἄλλων ἐπιθυμιών ἐπιϑυμία γαστριμαργία τε, καὶ τὸν ἔχον- 
τα * ταὐτὸν τοῦτο κεκλημένον παρέξεται, περὶ δὲ αὖ μέ. Β 
θαρ τυραννεύσασα, τὸν κεκτημένον ταύτῃ͵ ἄγουσα, δῆλον 
οὗ τεύξεταν προρρήµατος) καὶ τἄλλα δὴ τὰ τούτων ἀδελφὰ 
καὶ ἀδελφῶν ἐπιθυμιών ὀνόματα, τής ἀεὶ δυγαστενούσης,. 
ὃ προςήπκεν καλεῖσθαν πρόδηλον. ἧς Ò’ ἕνεκα πάντα τὰ 
πρόσϑεγ εἴρήτας, ᾿σχεδὸν μὲν ἤδη Φανερόν , ἑεχϑὲν δέ, ἢ 
μὴ λεχϑέν, πάντως σαφέστερον. ἡ γὰρ ἄνεν λόγον δόξης 
ἐπὶ τὸ ὀρθὸν ὁρμώσης κρατήσασα ἐπι'ϑυμία, πρὸς ἡδονὴν C 
ἀχϑεῖσα κ) κάλλους καί, ὑπὸ αὖ τῶν ἑαυτῆς ξυγγενῶν ἔπι- 
ϑυμιῶν ἐπὶ σωμάτων κάλλος ἐῤῥωμένως ῥωσϑεῖσα, νικήσα- : 
σα ἀγωγή, ἀπ αὐτῆς τῆς ῥώμης ἐπωνυμίαν λαβοῦσα, κά 
ἐκλήϑη. a 

"Ατάρ, ὦ φίλε Φαῖδρε, δοκῶ τε ΠῚ , ὥσπερ ἐμαυτῷ, 
θεῖον πάθος πεπονϑέναι; 


241. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Σώκρατες, παρὰ τὸ εἰωθὸρ 
εὗροιά τίς σε εἴληφε. | 
, ΣΚ, Σιγῇ τοίνυν μου ἕο. νῷ ὄντι γὰρ ϑΘεῖος 
ἔοικεν ὁ τόπος εἶναι, ὥςτε, ἐὰν ἄρα πολλάκις νυμφόλη- τ). 
πτορ προϊόντος τοῦ λόγου γένωμαι, μὴ ϑαυμάσῃς᾽ τὰ νῦν 
γὰρ οὐκέτι πόῤῥω διθυράµβων φϑέγγομαι,. Ἢ 

QAI ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

ΣΚ, Τούτων μέντοι σὺ αἴτιος" ἀλλὰ τὰ λοιπὰ ἄκουφ᾽ 
ἴσως γὰρ, κἄν ἀποτράποιτο τὸ ἐπιόν. ταῦτα μὲν οὖν 9:6 
μελήσει, ἡμῖν δὲ πρὸς τὸν παῖδα πάλιν τῷ λόγῳ ἰτέον. 

Elev, ὦ φέριστε, ὃ μὲν δὴ τυγχάνει ὄν, περὶ οὗ βουλεψ- 
lov, εἴρηταί τε καὶ ὥρισται βλέποντες δὲ δὴ πφὸρ αὐτὸ τὰ 
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ponitur. protervitas antem multa habet nomina; multis 
enim Conitel membris et multiformis eft. ac inter has - 
quidem fpecies quaecumque eminet, ea facit ut fuo no- 
mine vocetur is qui ipfa tenetur, neque illo pulchro ` 
neque digno quod quaeratur. etenim in cibis fruendis- 
quae fuperat rationem optimi reliquasque «cupiditates 


cupiditas, ea lgurritio nominabitur atque efficiet ut, 


qui ipfa tenetur, eodem nomine nuncupetur; in ebrie- 
tate antem dominans eumque, qui ipfam poflidet, eo- 
dem ducens quodnam inventura fit nomen, perfpicitur; ' 
et de reliquis his fimilibus fimiliumque cupiditatum no- . 
minibus, quomodo, quaecumque principatum tenet, 
appellanda fit manifeftum. cuius vero caufa omnia haec 
dicta fiut, paene iam evidens, expofitum tamen, quam 
non expofitum, omnino dilucidius. etenim cupiditas ra- 
tionis expers et iudicium, quod ad rectum tendit; fu- 
perans, contra voluptatem conftituta pulchritudinis et, 
a cognatis fibi cupiditatibus adverfus corporum pulchri- 


tudinem fortiter corroborata, ductoris more vincens, ab 


L 


hoo fortiter pugnandi mpre appellationem nacta, amor. 
dicta eft. | 
At, ο care  Phaedre, videorne tibi, ficut mun di- 
vina incitatione affectus effe? 

Phae. Sane quidem, Socrate, praeter mM 
dinem flumine quodam orationis. correptus es. 

So. Tacite igitur me audi; revera enim divinus 
videtur locus effe, ut, fi forte pr ogrediente oratione fu- 
rore inflammer, ne mireris; neque enim iam, quae nuno 
protuli, a dithyrambis longe abfunt, 

Phae. Veriffime dicis. l 

So. Eius vero rei tu eaufam fustines; at reliqua 
audi; fortaffe enim quod me invadit, avertetur. hoc 
igitur deo ‘curae erit, nobis vero ad puerum oratione 
redeundum. 

Tam, mi ET quid fit. illud de quo deliberans 
dum, dictum atque definitum eft; hoc: "ero E d 
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λοιπὰ * πα τίς αἰφέλεια ἢ ἡ βλάβη ἀπό τε ἐρῶντος «ol. E 
μὴ τῷ χαριξημένῳ ἐξ εἰκότος ξυμβήσεται. Τῷ μὲν δὴ ὑπὸ. 
ἐπιθυμίας ἀρχομένῳ δουλεύοντί τε ἡδονῇ ἀνάγκη που τὸν 
ἐρώμενον ὡς ἥδιστον ξαυτῷ παραρκευάζειν. νοσοῦντι α δὲ 
πάν ἡδὺ τὸ μὴ ἀντιτεῖνον, κρεῖττον δὲ καὶ ἴσον ἔχθρον κ 
ρὔτε δὴ κρείττω " οὔτε ἰσούμενον ἑκὼν ἐραστὴς παιδικὰ 259 
ἀνέξεται, ἥττω δὲ καὶ ὑποδεέστερον ἀεὶ ἀπεργάσεται: NT- 
των δὲ ἁμαθὴς σοφοῦ, δειλὸς ἀνδρείου, ἀδύνατος εἰπεῖν 
ῥητορικοῦ, βραδὺς ἀγχίνου. τοσούτων. κακῶν καὶ ἔτι mher- 
όνων κατὰ τὴν διάνοιαν τοῦ ἐραστοῦ τῷ ἐρωμένῳ ἀνάγκη 
γιγνομένων τε καὶ φύσει ἐνόντων, τῶν μὲν ἥδεσθαι, τὰ δὲ 

; παρασκενάξειν, ἡ στέρεσθαι τοῦ. παραυτίκα ἠδέος. φθονε- 
ρὸν δὴ ἀνάγκη εἶναι, καὶ πολλῶν μὲν ἄλλων " ξυνουσιῶν B 
ἀπείργοντα καὶ ὠφελίμων, ὅϑεν ἂν uel ἀνὴρ γίγνοισο, 
μεγάλης. αἴτναν εἶναι' βλάβης, μεγίστης δέ, - τῆς ὅϑεν ἂν 
φρονιμώτατος εἴη 00:0 δὲ ἡ θεία φιλοσοφία τυγχάνει. 
ὄν, ἧς ἐραστὴν παιδρκὰ ἀνάγκη .πόῤῥωϑεν εἴργειν, περίφο» 
Pov ὄντα τοῦ καταφρονηθῆναι, ta τε ἄλλα μηχανᾶσθαι, . 
Όπως ἂν y πάντ᾽ ἀγνοῶν καὶ. πάντ ἀποβλέπών éis τὸν - 
ἐραστήν, αἷος ὧν τῷ μὲν ἥδιστος, . Egura δὲ βλαβερώτα. - 

. fg") šq - - | D. 


' Τὰ μὲν οὖν κατὰ διάνοιαν ἐπί΄τροπῥς τε καὶ xole C 
"ωνὸς οὐδαμῆ λυφισελὴς ἀνὴρ ἔχων. ἔρωτα τὴν δὲ tov 
σώματος ἕξιν τε καὶ θεραπείαν, οἷαν τε καὶ ὡς ερ 
πεύσει, QU ἂν γένηται κύριος, ὃς ἠδὺ πρὸ ἀγαϑοῦ ἠνάγ- 
κασται διώκειν, δεῖ μετὰ ἑαῦτα ἰδεῖν. ὀφθήαετω δέ τινα 
μαλϑαχὸν καὶ oU στερεὸν διώκων, οὐδ᾽ ἐν ἡλίῳ καθαρώ 
-.φεϑραμμένον, αλλ ὑπὸ «ἔυμμιγεῖ σκιᾷ, πόνων μὲν ἀνδρεί. 
των καὶ ἱδρώτων ξηρῶν ἄπειρον, ἔμπειρον δὲ ἁπαλῆς 
ral ἀγάνδρον διαίτης, ἀλλο”τρίοις χρώμασι καὶ κόσμοις D 
qe οὐπείων Φοσμούμενον, Όσα τε ἄλλα τούτοιρ ἔπεται, 
πόντα ἐπμηδεύρντα᾽ κ. sel οὐκ ἄξιον περαιτέρῳ 


- 
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reliqua dicamus, quaenam utilitas vel quodnam. detri- - 
menLum Ρεξ amantem et per amore vacuum gratificanti - 
probabiliter eventura fint. Ei igitur qui a cupiditate 
regitur fervitque voluptati néceffe haud dubie eft ama- 
tum quam ífuaviffimum fibi efficere. aegrotanti vero 
omne fuave eft quod non repugnat, melius vero et ae- ' 
quale inimicum; neque igitur meliorem neque aequa- 
lem ultro amator amatum fustinebit, fed inferiorem 
eum femperque deteriorem efficiet; inferior autem in-. 
doctus fapiente, timidus forti, dicendi imperitus elo- 
quente, tardus: fagace. tanta xnala etiamque plura ad 
animum fpectantia amato vel exfiftunt vel naturá infunt, 
quae. quidem amator partim laetus cognofcit, partim 
| efficiat neceffe eft; aliter praesente privatur voluptate. 

invidus igitur fit neceffe eft, et ab aliis multis eum prohi- 
bendo congreffionibus iisque wtilibus, quibus maxime 
vir futurus fit, magnum ipfi detrimentum afferet,. ma- . 

ximum vero ab hac prohibendo, qua fapientiffimus pof- 
fit exfiftere; haec eft autem divina philofophia, a qua 


J 


amatori puerum amatum neceffe eft longius abducere — 


magno adducto timore, ne defpiciatur; etomnino ope- - 
ram dare, ut puer omnium rerum fit ignarus et in omni- 
bus fpectet amatorem: quo quidem in ftatu huie fuavif- 
fimus, fibi vero perniciofiffimus erit. 

Quod igitur ad animum attinet, tutor atque focius 
haudquaquam fructuofus, eft vir qui tenetur amo-. 
. rey corporis vero habitudinem ac curationem qualem . 
et quomodo, cuiuscumque dominus faclus fuerit, infti~ - 
turus fit hic qui iucundum prae bono coactus eft fectari, . 
oportet dein confiderari, confpicietur igitur mollem ali- 
quem, non folidum fectans, nec in fole aperto educa- 
tum, „fedi in craffa umbra, laborum virilium et fudorum 
ficcorum ignarum, gnarum vero mollis et effeminatae 
vitae, alienis coloribus et ornamentis, propriis deficien- 
tibus, ornatum, et quae alia cum his coniuncta funt, 
ea omnja colentem; quae perjpicua funt, nec operae 
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προβαίνειν, "ἄλλα ëv πεφάλαιον *) ὀρισαμένους ἐν ἄλλο lfa 
vat’ τὸ yag «τοιοῦτον σώμα ἐν πολέμῳ τε καὶ ἄλλαις χρείαις. 
ὅσαι μεγάλαι, οἳ μὲν ἐχθροὶ ϑαῤῥοῦσιν, οἵ δὲ φίλοι καὶ av- 
τοὶ οἳ ἐρασταὶ φοβοῦνται. τοῦτο μὲν οὖν, ὡς δῆλον, ἑατέον, 
- φὺ δὲ ἐφεξῆς ῥητέον, είνα ἡμῖν ὠφέλειαν .ἢ 4] τίνα βλάβην περὶ 
Ἀτὴν κτῆσιν ἡ τοῦ ἐρῶντος ὁμιλία τὲ καὶ ἐπιτροπεία Ts 
| bero. 


Σαφὲς δὴ vastó ye παντὶ μὲν, μάλιστα δὲ τῷ ἑραστῇ, 
ὅτι νῶν φιλτάτων τε καὶ εὐνουστάτων καὶ ϑειοτάτων κτημά- 
{ων ὀρφανὸν πρὸ παντὸς εὔξαντ ἂν εἶναι τὸν: ἐρώμενον πα- 
τρὸς γὰρ καὶ μητρὸς καὶ ἕνγγενῶν καὶ φίλων στέρεσθαι ἂν 

᾿αὐτὸν δέξαιτο, διακωλυτὰς καὶ ἐπέτιμητὰς ἡγούμενος τῆς nôl- 
| στης " πρὸς αὐτὸν ὁμιλίας: ἀλλὰ μὴν οὐσίαν γε ἔχοντα Ἰευσοῦ 349 
3 τινος ἄλλης κτήσεως οὔτε εὐάλωτον ὁμοίως οὔτε ἁλόντα εὖ» - 
- μεταχείριστον ἡγήσεται. ἐξ ὧν πᾶσ᾽ ἀνάγκη ἐραστὴν παιδικοῖς 
φϑονεῖν pir οὐσίαν zenni oig ἀπολλυμένης δὲ χάΐρειν. 
ἔτι rojvv» ἄγαμον, ἄπαιδα, ἄοικον ὅτι πλεῖστον χρόνον παι- 
' δικά ἐραστὴς εὔξαιτ᾽ ἂν γενέσθαι, τὸ αὐτοῦ "*) γλυκὺ ὡς 
πλεῖστον χρόνον καρποῦσθαι ἐπιϑυμῶν. "Ἔστι μὲν δὴ καὶ 
᾿ ἄλλα κακά, ἀλλά τις. ἔμιξε * δαίμων τοῖς πλείστοις ἐν τῷ πα- x 
θαυτίκα ἡδονήν: οἷον κόλακε, δεινῷ θηρίῳ καὶ βλάβῃ pe- i 
γάλῃ, ὅμως ἐπέμιξεν ἢ φύσις ἡδονήν τινα οὐκ ἄμονσον καί 
τις ἑταίραν ὡς βλαβερὸν ψέξειεν ἄν, καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν τοι- 
ουτοτρόπων ϑρεμμάτων τε καὶ ἐπιτηδευμάτων, οἷς τό γεκαθ Ἢ 
ἡμέραν ἠδίστοισιν εἶναι ὑπάρχει᾽ παιδικοῖς δὲ ἐραστὴς πρὸᾳ, 
τῷ βλαβερῷ καὶ εἰς τὸ ξυν"ημερεύειν πάντων ἀηδέστατον ' C 
ἥλικα γὰρ καὶ ὁ παλανὺς λόγος τέρπειν τὸν sexa" ἡ γάρ, ol- 
μαι, χρόνου ἰσότης ἐπ ἴσας ἡδονὰς ἄγουσα δι᾽ ὁμοιότητα φι» 
λίαν παρέχεται" ἀλλ ὅμως κόρον ye καὶ ἡ τούτων ξυνουσίᾳ 
E ἔχει. xa} μὴν τό γε ἀναγκαῖον αὖ βαρὺ παντὶ περὶ πᾶν λέγεναι' 
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pretium eft longius progredi; fed fummatim ea expli^ 
cantes ad aliud quid aggrediamur : tali videlicet corpori 
. jn bello aliisque negotiis, quaecumque-magna funt, ho- 
fles quidem confident, amici autem ipfique amatores ti- 
mebunt. hoc igitur quippe perfpiouum praetermitten- 
dum, deinceps vero quod fequitur dicendum, quamnam 
nobis utilitatem vel quodnam detrimentum, fi poffeffio- 
nem Ípectamus, amatoris confuetudo : ac tutela fit allas. 
iura. | 
Manifeftum hoc quidem cnique, maxime vero ama- 
tori, ipfum ante omnia optare, ut cariffimis, benivo- 
lentiffimis ac diviniffimis bonis orbatus fit amatus; pa-. 
tre enim et matre et cognatis et amicis eum privatum 
eupiet, prohibitores et reprehenfores illos exiftimans: . 
fuaviffimae cum eo confuetudinis; at vero aurum poffi- - 
dentem vel aliud quodpiam bonum nec facilem captu 
pariter nec, fi captus fuerit, facilem tractatu exiftima- 
' bit. παπρτορίος prorfus neceffe eft amatorem amato in- 
videre bona poffidenU, hisque deperditis gaudere. prae- 
terea ut matrimonii, liberorum, domus quam diutif- 
fime expers fit amatus, amator optabit, füa voluptate 
quam diutiffime frui cupiens. Sunt quidem alia etiam, 
mala, fed admifcuit deus aliquis plurimis praesentem 
voluptatem, velut adulatori, infeftae beluae et perni- 
ciei magnae, tamen admifcuit natura voluptatem quan- 
dam haud infcitam; atque vituperet forfitan quispiam 
meretricem ut perHiciofam; et alia multa generis eius- 
dem, quae fovemus ac colimus, quorum qnotfidianus 
certe ufus eft fuaviffimus; amato vero amator, prae- 
terquam quod pernieiofus, etiam ad quotidianam con- 
fuetudinem omnium infuaviffimus eft. enimvero aequa 
lem vetus proverbium eft oblectare aequalem; tempo- 
rum videlicet, opinor, aequalitas ad aequales volupta- 
tes ducens fumilitudins amiciljam efficit ac tamen fa- 
lietatem etiam horum confuetudo habet. quinetiam ne^ 
ceffarium grave cuique quaque in re dicitur; quod ανά» 
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προβαίνειν, «Mà ἓν πεφάλαιον *) ὁρισαμένους ix ἄλλο. PZA 
ναι" τὸ yag τοιοῦτον σῶμα ἐν πολέμῳ re καὶ ἄλλαις χρείαις, 
ὅσαι μεγάλαι, of μὲν ἐχϑροὶ θαῤῥοῦσιν, o£ δὲ φίλοι xal av- 
τοὶ of ἐρασταὶ φοβοῦνται. τοῦτο μὲν οὖν, ὡς δῆλον, ἑατέον, 
τὸ δὲ ἐφεξῆς ῥητέον, τίνα ἡμῖν ὠφέλειαν. ἢ τίνα βλάβην περὶ 
edv κτῆσιν 1 τοῦ ος ὁμιλία. i καὶ ἐπιτροπεία EE 
| eras 


Zayi δὴ τοῦτό γε πανε μέν, μάλιστα δὲ τοῦ levi, 
Oti τῶν φιλτάτων τε καὶ εὐνουστάτων. καὶ θειοτόταν κτημά- 
tov ὀρφανὸν πρὸ παντὸς εὔξαιτ᾽ ἂν εἶναι τὸν. ἐρώμενον πα- 
τρὸς γὰρ καὶ μητρὸς καὶ ξνγγενῶν καὶ φίλων ατέρεσθαι ἂν 
-αὐτὸν δέξαιτο, διακωλυτὰς καὶ ἐπίτιμητὰς ἡγούμενος τῆς ἠδί- 
-= ότης * πρὸς αὐτὸν ὁμιλίαρ᾽ ἀλλὰ μὴν οὐσίαν γε ἔχοντα χρυσοῦ 349 
- 9 τινος ἄλλης κτήσεως οὔτε εὐάλωτον ὁμοίως οὔτε ἁλόντα εὖ- - 
᾽ βεταχείριστον ἡγήσεται. ἐξ ὧν πᾶσ᾽ ἀνάγκη ἐραστὴν παιδικοῖς 
φϑονεῖν μὲν οὐσίαν κεκτημένοις, ἀπολλυμένης δὲ 1ἀίρειν. 
£u τοῄνυν ἄγαμον, ἄπαιδα, ἄοικον ὅτι πλεῖστόν χρόνον παι- 

' δικὰ ἐραστὴς εὔξαιτ᾽ ἂν γενέσθαι, τὸ αὐτοῦ **) γλυκὺ ὡς 
πλεῖστον χύνον. καρποῦσθαι ἐπιϑυμῶν. "Έστε μὲν δὴ καὶ 
ἄλλα κακά, ἀλλά τις. ἔμιξε " δαίμων τοῖς πλείστοις ἐν τῷ na- 6 
ραυτίκα ἡδονήν" οἷον κόλακε δεινοῦ θηρίῳ καὶ βλάβῃ pt- 
γάλῃ, ὅμως ἐπέμεξεν ἡ η φύσις ἡδονήν τινα οὖκ ἄμονσον καί 
τις ὁταίφαν ος βλαβερὸν ψέξειεν ἄν, καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν τοι- 
ουτοτρύπων ϑρεμμάτων τε καὶ. ἐπιτηδευμάτων, οἷς τό γε sað” 
ἡμέραν ἠδίστοισιν εἶναι ὑπάρχει παιδικοῖς δὲ ἐραστὴς πρὸς, 
τῷ βλαβερῷ καὶ εἰς τὸ ἕυν"ημερεύειν πάντων ἀηδέστατον᾽ C 
ἥλικα γὰρ καὶ ὁ sakaros λόγος τέρπειν τὸν ἥλικα τη γάρ οἷ- 
μαι, χρόνσυ ἰσότης iv. ἴσας ἡδονὰς ἄγουσα δι᾽ ὁμοιότητα gi. 
λίαν παρέχεται" ἀλλ ὅμως κόρον γε καὶ ἢ τούτων ξυνουσίᾳ 
ἔχει, παὶ μὴν τό γε ἀναγκαῖογ αὖ P βαρὺ παντὶ sim πᾶν λέγεται’ 
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pretium eft longius progredi; fed fummatim ea expli- 
 cahtes ad'aliud quid aggrediamur: tali videlicet corpori . 
. in bello aliisque negotiis, quaecumque. magna funt, ho- 
ftes quidem confident, amici autem ipfique amatores ti- 
mebunt. hoc igitur quippe perfpiouum praetermitten- 
dum, deinceps vero quod fequitur dicendum, quamnam 
nobis utilitatem vel quodnam detrimentum , fi poffeffio- 
nem Ípectamus, amatoris confuetudo ac tutela fit alla 
tura. : 
Manifeftum hoc quidem cnique, maxime vero ama- 
tori, ipfum ante omnia optare, ut cariffimis, benivo- 
Jentiffimis ac diviniffimis bonis orbatus fit amatus; ρ8-. 
ire enim et matre et cognatis et amicis eum privatum 
eupiet, prohibitores et reprehenfores illos exiftimans: - 
fuaviffimae cum eo confuetudinis; at vero aurum poffi- κ 
dentem vel aliud quodpiam bonum nec facilem captu 
pariter nec, fi captus fuerit, facilem tractatu exifüma- 
bit. Quapropter prorfus neceffe eft amatorem amato àn- 
videre bona poffidenu, hisque deperditis gaudere. prae- 
terea ut matrimonii, liberorum, domus quam diutif- 
fime expers fit amatus, amator optabit, füa voluptate 
quam diutiffime frui πα. Sunt quidem alia etiam. 
mala, fed admifcuit deus aliquis plurimis praesentem 
voluptatem, velut adulatori, infeftae beluae et perni- 
-= ciei magnae, tamen admifcuit natura voluptatem quan- 
dam haud infcitam; atque vitüperet forfitan quispiam 
meretricem ut perniciofam, et alia multa generis eius. 
dem, quae fovemus ac colimus, quorum quotidianus 
certe ufus eft fuaviffimus; amato vero amator, praec. 
terquam quod pernieiofus, etiam ad quotidianam con- 
fuetudinem omnium infuavifflimus eft. enimvero aequaz 
lem vetus proverbium eft oblectare aequalem; tempo- 
rum videlicet, opinor, aequalitas ad aequales volupta- 
tes ducens fimilitudine amicitjam efficit; ac tamen ía- 
üetatem etiam horum confuetudo habet. quinetiam πε»  , 
ceffarium grave cuique quaque in re dicitur; quod qui» . — 
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ὃ δὴ πρὸς τῇ ἀνομοιότητι μάλιστ᾽ ha: πρὸς παϊδίκὰ 


ἔχει. νεωτέρῳ γὰρ πρεεβύτερος ἑυνὼν oŭ? ἡμέρας οὔτε Ἢ 
νυκτὸς ἀπολείπεται. ἑκών, ἀλλ ὑπ᾽ ἀνάγ"πης τε αὶ οἴστρου D 


ἐλαύνεται, ὃς ἐκείνῳ μὲν ἡδονὰς ἀεὶ διδοὺς & ἄγει; ὁρῶντι, 
᾿ἑλούοντι, ἁπτομένῳ καὶ πᾶσαν αἴσθησιν αἰσθανομένῳ τοῦ 


ἐρωμένου, ὥςτε μεθ' ἡδονῆς - ἀραρότως αὐτῷ ὑπηρετεῖν" ᾽ 
τῷ δὲ on ἐρωμένῳ πῖον παραμύθιον. d τίνας ἡδονὰς ὃν-. 


δοὺς ποιῇσέι τὸν ἴσον χρόνον ξυνόντι μὴ οὐχὶ ἐπὶ ἔσχατον 
ἐλϑεῖν ἀηδίας, ὁρῶντι μὲν ὄψινοπρεεβυτέραν καὶ ovx ἐν 
ML ἑπομένων δὲ τῶν pai ταύτῃ, ἃ καὶ λόγῳ ἐστὶν 


ἀκούειν aŭs ἐπιτερπές, μὴ * ὅτι δὴ ἔργῳ, ἀνάγκης ἀεὶ E 


. προςκειµένης μεταχειρίξεσϑαι, φυλακάς τε δὴ καχυπόπτους 
φυλαττομένῳ διὰ πανσὸς καὶ. πρὸς ἅπαντας, ἀκαίρους ta 
ἐπαίνους καὶ» "ὀπεββάλλοντας ἀκούοντι, ὡς δ᾽ αὕτως ψό. 
γους νήφοντος μὲν οὐκ, ἀνεκτούς, εἰς. δὲ μέϑην ἐόντος 


πρὸς τῷ μὴ ἀνεκτῷ ἐπ αἴσχει, ui cs πατακορεῖ καὶ 


ἐναπεπταμένῃ TM 


Kol ἐρῶν μὲν βλαβερός τε καὶ ἀηδής, λήξας δὲ τοῦ . 
'"ἔρωτος εἰς τὸν ἔπειτω χρόνον ἄπιστος, εἰς ὃν πολλὰ καὶ 


μετὰ πολλῶν ὅρκων τε καὶ δεήσεων ὑπισχνούμενος μύγις 


κατεῖχε τὴν èv τῷ τύτε * ξυνουσίαν ἐπίπονον .οὖσαν φέρειν: 


- δι᾽ ἐλπίδα ἀγαϑῶν. τότε δὴ δέον ἐκτίνειν, μεταβαλὼν čke 
λον ἄρχοντα καὶ προστάτην ἐν ἑαυτῷ, νοῦν καὶ σωφροσύ- 
γην ἄντ᾽ ἔρωτος καὶ μανίαις, ἄλλος γεγονὼς λέληθε τὰ παι: 


Ν 
δικά.. καὶ ὁ μὲν αὐτὸν χάριν ἀπαιτεῖ τῶν τότε, ὑπομιμνή- 


 6xov τὰ πραχϑέντα καὶ λεχϑέντα, ὡς τῷ αὐτῷ διαλεγόμε. 
φος, ὁ δὲ ὑπὸ αἰσχύνης οὔτε εἰπεῖν τολμᾷ Ott ἄλλος γέγο- 
σεν, οὔθ᾽ ὅπως τὰ τῆς προτέρας ἀνοήτου ἀρχῆς ὁρκωμόσιά 
' že καὶ * ὑποσχέσεις ἐμπεδώσει E ἔχει, νοῦν. ἥδη ἐσχηκὼς καὶ 
δεσωφῥονηκώς, ἵνα μὴ πράττων ταὐτὰ τοῦ πρόσθεν ὅμοιος 


πε ἐκείνῳ καὶ ὁ αὐτὸς πάλνν γένηται. φυγὰς δὴ γίγνεται 


ἐλ τούτων καὶ ἀπεστερηκὼς vm ἀνάγκης 0") πρὶν ἐρα. 


341 


Ν 


B 


Dp C ? , ,. f - ος e 
-στής, ὀστράκου μεταπεσόντος, ἵεται φυγῇ μεταβαλών”. ὃ - 


δὲ ἀναγκάξεται διώκειν ἀγανακτῶν καὶ ἐπυϑεάξων, ἠγνοην ` 
l ` 5 
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dem- praeter disfimilitudinem- maxirne- amator ad. ama- 
tum habet; cum iuniore enim, fenior confuefcens nec 
diu nec noctu eum deferit ulipo, fed neceffitateet furore 


. fümulatur, qui ipfi quidem. perpetuas voluptates prac- 
bens moderatur, videnti, audienti, .contrectanti omri- 


. busque percipiendi rationibus percipienti amatum, ita 


út cum voluptate. adhaerefcens illi.feryiat, amato au- 
tem quale levamen quasve voluptates praebens. efficiet, 
ut ne aequale tempus confuefcens ad extremam perve- 


. ταὶ moleftiam, videns faciem feniorem nec formofam, 


aliisque huic adiunctis, quae etiam verbis auditu iniu- 
cunda funt, nedum. re, neceffitate femper impofita at- 
trectandi, praeterea ob cuftodias fuspiciofas fe cufto- 
diens quovis tempore et ad quemvis, importunasque 
laudes ac modum excedentes audiens, itemque vitupe- 


rationes, fobrii illas quidem haud tolerabiles, ebriiau- .. 


tem non folum intolerabiles ,; verum etiam turpiffimas, 
quippe qui libertatem faftidiofam apertamque adhibeat. 
Atque amans quidem perniciofus et infuavis, amore 
antem depofito in pofterum tempus eft infidus, in'quod - 
` multa multis cum iuribus iurandis ac precibus promit- 
tens vix eum retinuit, ut illam tum confuetudinem mo- 
Jeftam ferret fpe ductus bonorum. , tunc igitur quum de- 
beat illa perfolvere, recipiendo in fefe alium principem 
ac praefectum, rationem ac temperantiam pro amore εξ 
infania, alius eft factus infciis deliciis fuis. εἰ hic qui- 
- dem hb ipfo gratiam repofcit praeteritorum, admonens 
de factis et dictis, quafi cum eodem colloquatur; ille 
vero prae pudore neque dicere audet, alium fe factum 
effe, neque fuperioris dementis imperii iura iuranda et 
promiífa fervare poteft, mentem iam.nactus et ad fani- 
latem reductus, ut ne faciens eadem, atque prior, fimi- 
lis huius et.idem rurfus exfiftat. transfuga igitur fit ic- 
circo οἱ deferens neceffitate coactus eum, cuius antea 
-amator erat, tefta couverfa proripit fe fuga mutatus; 
ille autem. cogitur profequi indignans.et exfecrans,. ` 


μπε 
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κὺρ εὖ απαν ἐξ ἀρχῆς» ὅτι οὐκ ἄρα ἔδει ποτὲ ἑρῶντι καὶ - 
ἐπ ἀνάγκης ἀνοήτω ᾿χαρίζεσϑαι, ἀλλὰ * πολὺ μᾶλλαν μὴ 


ἐρῶντι καὶ νοῦν ἔχοντι,. εἰ δὲ μή, ἀναγκαῖον εἴη ἐνδοῦναι 


: ἑαυτὸν ἀπίσιῳ, δυςκόλω, φϑονερῷ, ἀηδεῖ, βλαβερῷ μὲν 


πρὸς ᾿οὐσίαν, βλαβερῷ δὲ πρὸς. τὴν τοῦ σώματος ἕξιν, πο- 
λὺ δὲ βλαβερωτάτῳ πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς παίδευσιν, ἧς οὔ. 


σε ἀνθρώποις οὔτε ϑεοῖς τῇ ἀληϑείᾳ τιμιώτερον οὔτε ἔστιν 


οὔτε ποτὲ ἔσται. Ταῦτά τε οὖν ye » o παῖ, ξυννοεῖν καὶ 


m εἰδέναι τὴν ἐραστοῦ φιλίαν, ὅτι οὐ μετ εὐνοίας γίγνεται, 


— 


ἀλλὰ σιτίου τρόπον χάριν πλησμονῆς 
^ *'Oc λύκοι dev ἐγαπῶσ, Og παῖδα φιλοῦσιν ἐρασταί. 
Τοῦ! ἐκεῖνο, ὦ Φαῖδρε᾽ οὐκέτ ἂν πέρα ᾿ἀκούσαις 


βου Ὁ) λέγοντος,. ἀλλ ἤδη σοι τέλος ἐχέτω ὁ ὁ λόγος. 


AI. Καίτοι uyv 19 μεσοῦν αὐτόν, καὶ ἐρεῖν τὰ 
ἴσα περὶ τοῦ μὴ ἐρῶντος, ὡς δεῖ ἐκείνῳ Ἰαρίξεσϑαι μᾶλλον, λέ. 


yov αὖ ὅσα ἔχει ἀγαϑά᾽ νῦν δὲ δή, ὦ Σώκρατες, τί ἀπο» 


παύει; 
ΣΏΚ. Οὐκ ἤσθου, ὦ μακάριε, ὅτι ἤδη * soy. 
γομαι, ἀλλ οὐκέτι διϑυράμβους, καὶ ταῦτα φέγων; ἐὰν ò’ 
ἐπαινεῖν τὸν ἕτερον ἄρξωμαι, τί με olet ποιήσειν; eg olgo 
ὅτι ὑπὸ τῶν Νυμφών, αἷς με σὺ προὔβαλες ix προνοίαρ, 
σαφώς ἐνδουσιάρω; λέγω οὖν «ἑνὶ. λόγῳ 6 Ότι, ὅσα τὸν ἔτε- 
eov λελοιδορήκαμεν, τῷ ἑτέρῳ τἀναντία ταύτων όγαθὰ 
πρόςεσει. καὶ ví δεῖ μακροῦ 7 λόγου; περὶ γὰρ ἀμφοῖν, ixa- 
νῶς εἴρηται. καὶ οὕτω δὴ ὁ μύθος, ô τι ie τῳ προςήκδι 
αὐτῷ, τοῦτο πείσεταν᾽ καὶ ἐγω τὸν ποταμὸν * τοῦτον δια- 
βὰς ἀπέρχομαι, πρὶν ὑπὸ σοῦ τι μεῖζον ἀναγκασθῆναι. Ἢ 
Φα]. Μήπω γε, © Σώκρατες, πρὶν ἂν τὸ καῦμα 
παρέλϑῃ᾽ ἢ οὐχ ὁρᾷς, ὡς σχεδὸν ἤδη μεσημβρία ἵσταται 


σταθερά 33); ἀλλὰ περιμείναντες καὶ ἅμα περὶ τῶν εἴρημέ- E 


νῶν διαλεχθέντες, τάχα ἐπειδὰν ἀποψύξῃ, ἕωμεν, 
ΣΏΚ. Θεῖός y εἶ περὶ τοὺς λόγους, ὦ Φαῖδρε, καὶ 


ἀτεχνῶς θαυμάσιος οἶμαι γὰρ ἐγὼ τῶν BÀ τοῦ σοῦ 


*) ye. ἐμοῦ. | ” 
**) ye. ἡ δὴ ΕΝ σταϑερά, 
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quum ignoraverit omnino ab initio, numquam fe opor- - 
tuiffe amanti et neceffario dementi gratificari, fed potius 
ab amore vacuo mentisque compoti, fin minus, neceffe 
effe fe dedere perfido, morofo, invido, infuavi, per- 


. niciofo quidem rei familiari, perniciofo etiam corporis 


habitudini, longe auteni perniciofiffimo animi erudi- 
tioni, qua nec hominibus nec diis revera praeftabilius 
quicquam'neque eft neque umquam erit. Haec igitur : 
oportet te, puer, reputare atque perfpectum habere, 
amatoris amicitiam non cum benivolentia coniunctam 
effe, fed tamquam cibum expletionis caufa ` 

Ut lupus agnum ardet, puerum fic ardet amator. 

Hoc eft, Phaedre; ποπ ultra audies me dicentem; 
fed iam finem tibi habeto oratio. | 

Phae. Attamen arbitrabar equidem ad dimidiumi 
.eam perveniffe dicturamque effe eadem de amoris ex- 
perte, huic videlicet gratificandum effe potius, expo- : 
nentem itidem, quae haberet bona; nunc igitur, So- 
crate, quid definis ?. 

So. Nonne animadvertifli, o beate, iam verfus me 
heroicos fundere, non amplius dithyrambos, et quidem 
vituperantem ? quodfi laudare alterum incepero, quid, 
me putas facturum effe? noftine me a Nymphis, quibus 
tu me obiecifti confulto, manifefto concitatum iri? 
Dico igitur uno verbo, quaecumque alteri ut vitia obie- 
cerimus, eorum contraria bona in alterum cadere. quid 
etiam longa opus eft oratione? de utroque enim fatis 


. dictum eft; et ita fabulae, quod accidere ei convenit, 


accidet, et ego fluvium hic transiens abiturus fum, pri- 
usquam a te gravius aliquid cogar. 
'  Phae. Ne prius fane, Socrate, quam calor prae- 
terierit; an non vides ferme iam meridiem effe fum- . 
mum? at manentes fimulque de dictis colloquenteg, 
quum primum aeftus deferbuerit, eamus. 

So. Divinus fane es in orationibus; Phaedre, et 
revera admirandus; ; arbitror enim earum, quae te vivo 
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βίου γεγονότων λόγων μηδένα * πλείους 4| οἱ πεποιηλέναι γε- B 


γενῆσϑαι, ἤτοι αὐτὸν λέγοντα ἢ ἄλλους ἕνί γέ τῳ τρόπῳ προς- 


αναγκάξοντα" Σιμμίαν Θηβαῖον ἐξαιρῶ λόγου" τῶν δὲ ἄλλων Ἢ 


πάμπολυ κρατεῖς. καὶ νῦν αὖ δοκεῖς αἴτιός μοι γεγενῆσθαι 
λόγῳ τινὶ φηϑῆναι. 

QAI. Οὐ πόλεμόν γε ἀγγέλλενς᾽ ἀλλὰ πῶς i καὶ τίνι 
τούτῳ; 

EQK. "Ηνίκ’ ἔμελλον, ὦ ᾿γαϑέ, τὸν ποταμὸν διαβαί- 
vew, τὸ δαιμόνιόν τε καὶ τὸ εἰωϑὸς σημεῖόν μοι γίγνεσθαι 
ἐγένετο [ἀεὶ δέ µε ἐπίοχει, ὃ ἂν μέλλω * πράττειν]᾽ καί τινά 
φωνὴν. ἔδοξα αὐτύθεν ἀκοῦσαι, ἢ µε οὐκ ἐᾷ ἀπιέναι, πρὶν ἂν 
ἀφοσιώσαμαι, ὥς τι ἡμαρτηκότα εἰς τὸ ϑεῖον. εἰμὶ δὴ οὖν 
μάντις μέν, οὗ πάνυ δὲ Φπονδαϊθέ, ἀλλ, ὥςπερ of τὰ & χων 
ματα giras, ὅσον ἐμαυτῷ μόνον [κονόρ᾽ σαφῶς οὖν ἤδη 
μάνϑάνω τὸ ἁμάρτημα. "Re δή τι, ὦ ἑταῖρε, ον γέ τι 
καὶ ἡ ψυχή. ἐμὲ γὰρ ἔϑραξε μέν τι καὶ πάλαι λέγοντα τὸν Àg- 
yov; καί πως ἐδυωπούμην κατ᾽ Ἴθυκον, μή τι παρὰ ϑεοῖς 
ἀμ'πλακὼν τιμὰν πρὸς ἀνθρώπων ἀμείψω᾽ νῦν δ᾽ ἤσϑημαι 
τὸ ἁμάρτημα. 

. AI. αίγεις δὲ δὴ τί; - 

ΣΩΚ. Δεινόν, ὦ Φαῖδρε, δεινὸν λόγον αὐτός τε ἐκό- 

µισας ἐμέ τε ἠνάγκασας εἰπεῖν. 


QAI. Πὼς δή: ' 
ΣΩΚ. Εὐήϑη καὶ ὑπό τι ἀσεβῆ, οὗ ΜᾺ ἂν » δει- 
νότερος; 


QAI. Οὐδείς, εἴ γε σὺ ἀληϑῆ ips. 
= ΣΚ. Ti οὖν; τὸν "Ἔρωτα οὐκ ' ἀφροδίτης καὶ ϑεῦν 
τινα ἡγεῖ; 

QAI Λέγεταί γε δή. 

ΣΩΚ, Οὔτι ὑπό γε ἄυσίου, οὐδὲ ὑπὸ τοῦ odt λόγου, 
ὃς διὰ * e ἐμοῦ στόματος itio oce i ὑπὸ σοῦ 
es εὐ δ᾽ ἔστιν, ὥςπερ οὖν ἔστι, ϑεὸς ἢ τι ϑείον ὁ 
"ἔρως, οὐδὲν ἂν κακὸν εἴη. τὼ δὲ λόγω TO τν δὴ περὶ αὖ- 
- ποῦ εὐπένην ὡς τοιούτου ὄντος. τούτῳ τε οὖν ἠμυρτανέσην 
περὶ τὸν “Έρωτα ἔτι τε ἡ εὐήϑεια αὐτοῖν πάνυ ἀστεία, τὸ 
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exftiterunt, orationum neminem plures, quam ie, ut 
exfifterent, feciffe, five ipfum dicentem five alios qua- 
cumque ralione cogentem; Simmiam Thebanum exci- 
pio, ceteros autem permulto fuperas; et nunc iterum 
mihi videtur te auctore fièri, ut quae oratio dicatur. - 
. βλαε. Neutiquam bellum nuncias; fed quomodo 
rs et quam dicis orationem? 
i Quum vellem, o boue, fluvium transire, diş 
vinum --- et folitum fignum mihi accidit (femper an=, 
tem me prohibet, fi quid facturus fum], et vocem vi- 
fus fum illinc audire, quae me non fineret ahire prius, 
quam me expiaviffem, quippe qui peccaffem in deos, 
jam vero vates fum, non valde ille quidem per itus, fed, 
quemadmodum litterarum mediocriter gnari, eatenus. 
tantum, quoad mihi ipfi fatis eft. plane' igitur cognofco 
peccatum, Eft nimirum, o amice, vaticinans quiddam 
.etiam animus; fcr upulus enun aliquis "me iamdiu, 
quum orationem haberem, pupugit et uefcio quomodo 
veritus fum utIbycus, ne in deos peccans honorem apud 
homines pérmutarem;. nunc autem cognofco peccatum.. 
Phae. Quodnam vero dicis? l 
So. Diram, Phaedre, diram orationem et ipfe at- 
tulifti et me coc villi habere. e 
Phae. Qui tandem? 
So. Fatuam et nonnihil impiam, qua quae dislor 
reperiatur? ` 
© Phae. Nulla vero, fiquidém vera dicis, 
So. Quid igitur? Amorem. nonne Veneris filium 
et deum cenfes effe? oes 
Phae. Dicitur id quidem, | 
So. Nequaquam autem a Lyfia nec a {πὰ oratione, 
quae per os meum a te incantatum dicta eft. fi vero eft, 
ficut eft, deus vel divinum quiddam Amor, nihil ma- 
jum erit; orationes autem modo habitae ipfum dixerunt 
tale quid effe. in hoc igitur peccarunt in Amoretu; 
praeterea fatuitas earum admodum lepida erat, quod 
Tom. T. | . 


t ` 


162 | PLATONIS. 


 pnólv ὑγιὲς λέγοντε μηδὲ ἀληθὲς σεμνύνεσθαε, ὥς τε ὄντε, 
εἰ ἄρα " ἀνθρωπίσκους τινὰς ἐξαπατήσαντε ' εὐδοκιμήσετον 
ἐν αὐτοῖς. ᾿Εμοὶ μὲν οὖν, ὦ φίλε, καθήρασθαι ἀνάγκη. 
ἔστι δὲ τοῖς ἁμαρτάνουσι περὶ μυϑολογίαν καθαρμὸς ἆρ- 
aeo, ὃν "Όμηρος μὲν ovx ἤσθετο, Στησίχορος δέ τῶν 


T γὰρ ὀμμάνων στερηϑεὶς ᾽ διὰ τὴν ᾿Ελένης καληγορίαν, - οὖκ 


| ἠγνόησεν , ὥςπερ "Όμηρος , ἀλλ, ἅτε μούσικὸς dv, ἔγνω 
τὴν αἰτίαν, καὶ ποιεῖ εὐθύς οὐκ ἔστ ἔτυμος ὁ λόγος 
οὗτος, οὐδ᾽ ἔβας ἐν νηυσὶν ἐὐσέλμοις, οὐδ᾽ 
ἵκεο" Πέργαμα Τροίας. wordas δὴ πάσαν τὴν κα. 
λουμένην παλινῳδίαν, παραχρῆμα ἀνέβλεψεν. ᾿Εγὼ οὖν 
σοφώτερος ἐκείνων γενήσομαι κάτ αὐτό γε τοῦτο᾽ πρὶν 


γάρ τι παϑεῖν διὰ τὴν τοῦ "Ἔρωτος πακηγορίαν, πειράσο- - 


μαι αὐτῷ ἀποδοῦναι τὴν παλινῳδίαν γυμνῇ τῇ κεφαλῇ, 
καὶ οὐχ, ὥρπερ τότε, ὑπ αἰσχύνης ἐγκεκαλυμμένος. 


DAIL: Τουτωνί, ὦ Σώκρατες, ovx ἔστιν, avr ἄν pos | 


^ εἴποις *) ἡδίω. 
-ZQK. Καὶ γάρ, ὦ γαϑὲ Φαῖδρε, ἐννοεῖς, ὡς ἆναι- 
᾽ δῶς. εἴρησθον * τὸ λόγω, οὗτός τε καὶ ὁ ἐκ τοῦ βιβλίου 


δηϑείο᾽ εἰ γὰρ ἀκούων τις τύχοι ἡμῶν γεννάδας καὶ πραος 


τὸ ἦθος, ἑτέρου δὲ τοιούτου ἐρῶν ἢ καὶ πρότερόν ποτ 


ἐρωσϑείς, λεγόντων, ὡς διὰ σμικρὰ μεγάλας ἔχθρας of έρα- Ἢ 


oral ἀναιροῦνται xal ἔχουσι πρὸς. τὰ παιδικὰ φϑονερῶς τα 


. xal βλαβερῶς, πῶς οὐκ dv ole αὐτὸν ἡγεῖσθαι ἀκούειν ἐν 


ναύταις που τεϑραμμένων καὶ. οὐδένα ἐλεύθερον ἔρωτα. 


ἑωρακότων , πολλοῦ δ᾽ ἂν δεῖν ἡμῖν κ, d το Ό 


μὲν τὸν "Ἔρωτα; 
QAI "Ίσως νὴ 4, ὦ ον 


ΣΩΚ. Τοῦτόν γε ον ἔγωγε SM ΗΝ καὶ αὖ-. 


τὸν τὸν "Έρωτα δεδιὼς ἐπιθυμώ pads ζόγα οἷον álv- 
JAV ἀκοὴν ἀποκλύσμσθαι. ξυμβουλεύω δὲ. xol 4νσίᾳ ὅτε 
φώχιστα γράψαι, ὡς χρὴ ἑφαστῇ μᾶλλον Sj μὴ um in 
τῶν ὁμοίων Ἰαρίξεσϑαι. 

QAL 'AM εὖ ἴσθι ὅτε ἕξει τοῦϑ᾽ οὕτως᾽ σοῦ ydQ 
εἰπόντος τὸν τοῦ ἐραστοῦ MN πᾶσα ἀνώγκη, Au- 





8) 2). ἐμοὶ εἴπῃε, 
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videlicet nec fani quid dicentes nec veri fe tamen iacta» 
runt, quafi quid effent, fi homunculos nefcio quos de- 
ciperent ab iisque 'aeftimarentur. lam ego, ο amice, 
expiatione indigeo. eft autem peccantibus in fabulis 
narrandis expiatio vetufla, quàm Homerus uon cogno- - 
vit, Stefichorus autem perfpectam habuit; oculis enim 
privatus propter maledicta in Helenam coniecta ñon 
ignoravit, ficut Homerus, fed, quippe muficus, cogno- 
vit caufam, et fingit ftatim: Non eft. verus fermos nec 
confcendifli naves tranfliris inflructas, nec venifit 
Pergama Troiae; factaque tota, quae dicitur, palin- 
odia illico oculos recuperavit. Ego autem fapientior 
utroque ero in hóc quidem uno: prius enim quam ali- 


quid patiar propter maledicta in Amorem coniecta, co- .. 


nabor ipfi perfolvere palinodiam nudo capite, nec, ut 
- tum, prae pudore operto. 
Phae. His, Socrate, non funt quae mihi dicas 
gratiora. | 

| So. Etenim, ο bone Phaedre, intelligis, quam 
impudenter dictae fint orationes et haec et illa e libro 
recitata; nam fi quis forte nos audierit generofus man- 
fuetoque animo, eiusmodi quempiam amans vel ante 
aliquando aniore amplexus, dicentes, ob res parvas 
magnas inimicitias amatores capere et amatis invidos 
effe atque perniciofos, . nonne eum cenfes exiítimatu- 
rum, fe homines audire inter nautas fere educatos nec 
ullum ingenuum amorem expertes, minimeque nobis 
concelfurum effe haec, in quibus vituperamus Amorem? 

Phae. Fortaffe mehercule, Socrate. . 

So. - Huius igitur quum me pudeat ipfumque Amo- 
rem verear, cupio dulci oratione quafi falfam auditio- 
nem abluere; fuadeo etiam Lyfiae, ut quam primum 
Ícribat, amatori potius quam amoris experti pariter grae 
tificandurn effe. 

Phae. At probe ; fcias hoc ita futurum effe; nam te 
orationem dicente in amatoris laudem, prorfus neceffe 

1, 3 
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σίαν ὑπ' ἐμοῦ ὀνογκαεθῆναι λα. αὖ ' περὶ t τοῦ αὐτοῦ E 
λόγον. τ : | 

ΣΩΚ. Τοῦτο μὲν πιστεύω, θυρίς ἂν ἧς ὃς εἶ. 

DAI  Atys volvov ϑαῤῥῶν. | 

ΣΟΚ. Ποῦ δή μοι ὁ παῖς πρὸς ὃν ἔλεγον, ἵνα καὶ τοῦ- 
το ἀκούσῃ καὶ μή, ἀνήκοος Qv, φϑάσῃ χαρισάμενος τῷ μὴ 
ἐρῶντι. | 

DAI. Οὗτος παρὰ ' σοὶ μάλα͵ πλησίον ἆ ἀεὶ πάρεστιν, ὅταν 
καὶ σὺ βούλῃ. 

ΣΟΚ. Οὐτωσὶ τοίνυν, ὦ παῖ καλέ, ἐννόησον, Og ὁ 
μὲν πρότερος ἦν * λόγος Φαίδρου τοῦ Πυϑοκλέους, Μυῤῥι- 244 
νονσίου ἀνδρός, ὃν δὲ μέλλω λέγειν, Στησιχόρου τοῦ Εὐφή- 


| µου, "Ιμεραίου. λεκτέος δὲ ὧδε ὅτι" 


Ovx ἔσε ἔτυμορ ὁ λόγος, ὃς dv παρόντος ἐραστοῦ τῷ 
μὴ ἐρῶντι μᾶλλον φῇ δεῖν χαρίζεσθαι, διότι δὴ 0 μὲν μαίνεται, . 
ὁ δὲ σωφρονεῖ. εἰ μὲν γὰρ ἦν ἁπλοῦν τὸ μανίαν κακὸν εἶναι, - 
καλῶς ἂν ἐλέγετο᾽ νῦν δὲ τὰ μέγιστα τῶν ἀγαθῶν ἡμῖν γίγνε- 
ται διὰ μανίας, ϑείᾳ μέντοι δόσει. διδομένης. “H τε γὰρ δὴ 
ἐν Δελφοῖς προφῆτις * aë v ἐν Δωδώνῃ ἱέρειαι μανεῖσαι μὲν B 
πολλὰ δὴ καὶ καλὰ ἰδίᾳ τε καὶ δημοσίᾳ τὴν "Ἑλλάδα εἰργάσαν-- 
το, σωφρονοῦσαι δὲ βραχέα s] οὐδέν, καὶ ἐὰν δὴ λέγωμεν Zi- 
βύλλαν.τε καὶ ἄλλους, ὅσοι µαντικῇ χρώμενοι ἐνθέῳ πολλὰ δὴ 
πολλοῖς προὔλεγον εἶς: τὸ μέλλον ὀρϑῷς *), μηκύνοιμεν ἂν ἂν 
δῆλα παντὶ λέγοντες. τόδε μὴν ἄξιον ἐπιμαρτύρασθαι, ὅτι xal 
τῶν παλαιῶν of τὰ ὀνύματα τιϑέμενοι οὐκ αἰσχρὸν ἡγοῦν- 
το οὐδὲ ὄνειδος μανίαν᾽ oU γὰρ ἂν " τῇ καλλίστῃ τέχνῃ, Ee 
' τὸ μέλλον κρίνεται, αὐτὸ τοῦτο τοὔνομα ἐμπλέκὂντες pavi- 
κὴν ἐκάλεσαν, ἀλλ᾽ ὡς καλοῦ ὄντος, ὅταν Θεία μοίρα γίγνη- 
ται, οὕτω νομίσαντες ἔϑεντο. οἱ δὲ νῦν ἀπειροκάλως τὸ ταῦ 
ἐπεμβὰλόντες μαντικὴν ἐκάλεσαν. | ἐπεὶ καὶ τήν ye τῶν ἑμ- 
φρόνων ζήτησιν τοῦ μέλλοντος διά τε ὀρνίθφν ποιουμένην **) 
καὶ τῶν ἑλλὠν σημείων, ἂν ἐν διανοίας ποριζομένων av- 





5) ἄλλ. προλέγοντες sis τὸ 9 μέλλον ὠρθωσαν. i 


i γρ. ο ία, 
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ef Lyfiam a me cogi, ut ipfe quaque fcribat sadin de re 

orationem. 

^ Sa. Hoc quidem credo, quamdiu i is es qus 65. 
Phae. Dic igitur fidenter. 

So. Ubi tandem mihi puer, ad quem orationem 
converteram , ut hoc quoque audiat, nec, his non au- 
ditis, feflinantius gralificetur amoris experti? l 
. Phae, Hic apud te admodum prope femper adeft, 

quandocumque tu vis. 

` So. ]ta igitur, o pulchre puer, exiftimes vim, 
priorem orationem fuiffe Phaedri Pythoclis fili, Myr- 
rhinufii viri, hanc vero quam dicturus fum Stefichori 
effe, Euphemi filii , Himeraei. dicenda eft autem ita: : 
Non eft verus fermo, qui, fiamator adfit, amoris . 
experli potius dicat gratificandum effe, propteréa quod 
ille infaniat, hio autem mentis fit compos, nam fi fim- 
pliciter infania effet mala, bene diceretur, nunc autem 
maxima nobis contingunt bona per infaniam, divino il- 
. lam quidem munere tributam. Delphica videlicet vates 
εἰ Dodonaeae facerdotes infaüienles quidem multa fano! 
pulchra et privatim et publice Gyaeciae effecerunt, 
mentis vero compotes aut non multum aut nihil. atque 
fi memoremus Sibyllam ceterosque, quicumque praefa» 
gitionem adhibentes divinam multa fane multis praedi- 
xerunt in pofterum recte, longi erimus perípicua cuivis 
dicentes. hoc tamen dignum eft quod pr oferatur 'tefti- 
monium, quod etiam e veteribus ii, qui nomina pofue-- 
runt, nec pro turpi nec probro habuerunt infaniam; 
'neque enim pulcherrimae arti; qua futurum cernitur, 
hoc ipfum nomen implicaffent infanitionem eam vacans 
ies, immo vero pulchram exiftimantes, fi.divinitus ac^ 
«ideret, hoc ipfi nomen impofuerunt, noftrae autem . . 
aetatis homines infipienter zz et n mutantes praefagitio- 
nem eam appellaverunt, nam etjam mentis compotum 
inveftigationem futuri, quae per aves peragitur aliaque . 
indicia ; πα ratiocinatione RDUM lx opi- 
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Θρωπίνῃ οἰήσει νοῦ τε καὶ ἱστορίας "), | οἰονοϊστικὴν ἔπω-, 


νόµασαν, ἣν "νῦν οἰῳνιστικὴν τὸ ὦ σεμνύνοντες ol νέοι 


D $ 


καλοῦσιν. ὅσῳ δὴ οὖν τελεώτερον καὶ ἐντιμότερον μαντικὴ ` 


E ? »f É ~ 29 f ή 
οἰωνιστικῆς, τό τε ὄνομα τοῦ ὀνόματος ἔργον τε ἔργου, Tø- 


eo κάλλιον μαρτυροῦσιν οὗ παλαιοὶ μανίαν σωφροσύνης, ; 


τὴν ἐκ ϑεοῦ τῆς παρ ἀνθρώπων γιγνομένης. ἀλλὰ μὴν νό- 
σων γε καὶ πόνων τῶν μεγίστων, ἃ δὴ παλαιῶν ἐκ -µηνι» 


' μάτων ποϑέν, ἔν τισι τῶν γενῶν "*) ἡ μανία ἐγγενομένη 


καὶ προφητεύσαρα, οἷς ἔδει, ἀπαλλαγὴν εὕρετο, κα'ταφυ- 
γοῦσα πρὸς Θεών εὐχάς τε καὶ λατρείας, ὅϑεν δὴ. καϑαρ- 
μῶν τε καὶ τελετῶν τυχοῦσα ἐξάντη ἐποίησε τὸν αὐτὴν ἔχον- 
τα πρὸς τε τὸγ. παρόντα καὶ τὸν ἔπειτα Agóvov , λύσιν τῷ 


ῥρϑῶς µανέντι τε. καὶ «ατασχομένῳ τῶν παρόντων κακῶν ` 


εὑρομένη. * Τρίτη δὲ ἀπὸ Μουσῶν κατοχή τε xal: :μανία, 


| λαβοῦσα ἁπαλὴν καὶ ἄβατον ψυχήν, ἐγείρουσα καὶ ἐκβακ- 


χεύουσα κατά τε οὐδὰς καὶ κατὰ τὴν ἄλλην ποίησιν, μυρία 
τῶν aakay ἔργα κοσμρῦσα τοὺς ἐπιγιγνομένους παιδεύει. 
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ὃς δ᾽ dv ἄνευ μανίας Μουσῶν. ἐπὶ πομηκικὰς ds Φύρας. 


ἀφίκηται, πεισϑεὶς. ὥς ἄρα ἐκ τέχνης ἐκενὸς πονητὴς ἐσό- 


ptvos, ἀτελὴς αὐτός τε καὶ ἡ ποίησις ὑπὸ τῆς τῶν Panes 


᾽ βένων ἡ τοῦ σωφρονοῦντος ἠφανίσθη. ' 


Ἰρσαῦτα μέν- σοι καὶ ἔτι " πλείω ἔχω μανία γιγνομέ- 


one ἀπὸ ϑεῶν λέγειν καλὰ ἔργα. ὥςτε τοῦτό γε αὐτὸ μὴ 
φοβώμεϑα, μηδέ τις ἡμᾶς λόγος θορυβείτω δεδιτεόµενος, 


dg πρὸ τοῦ. κεκινημένου τὸν σώφρονα δεῖ αν κος ως 
φίλον᾽ ἀλλὰ τόδε πρὸς ἐκείνῳ δείξας φερέσϑω τὰ νµιητή- 
ρια, ὡς οὐκ ix ὠφελεία ὁ ἔρως τῷ ἐρῶντι καὶ τῷ ἐρωμέ- 
vo ἐκ ϑεῶν ἐπιπέμπεται. ἡμῖν δὲ ᾿ ἀποδεικτέον αὖ τούναν» 
plov, ὡς iw εὐτυχίᾳ τῇ μεγίστῃ παρὰ ϑεῶν 5 τοιαύτη 
μανίᾳ δίδοται’  ἡ δὲ δή ἐπόδειξις ἔσται δεινοῖς μὲν ἄπι- 
6706, i dd δὲ πιστή. TH οὖν nosicov ψυχῆς φύσεως. 





*) yo, νοήσει νοῦν τε καὶ ἱστορίαν. 


B 


G 


"*) ig. μηνεμάτων tov ϑρῶν γεν «μένων, iv» σοι ἡ 


pavla κτὰ. 
tt) jg. ποιητεκῆ! 
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hationi et ratio intelligentiam firmat augetque, augera- 
tionem nuncupaverunt, quam nunc augurationem, lit- — 
teram u non fine affectatione quadam extollentes, re- ^ : 
centiores vocilant. quanto igitur perfectior ac praefta- | 
bilior praefagitio eft auguratione, verbum verbo resque : 
re, tànto pulchriorem teftantur veteres infaniam effe 
Íanitate mentis, divinitus exfiflentem illam ab homini- 
bus proficifcente. al vero morborum quidem laborum- 
que maximorum, utpote veteres ob iras alicuius: deos 
rum immifforum, in quibusdam infania exfiftens vati- 
cinausque iis, dibus opus erat, liberationem invenit, . 
'confugiens ad deorum preces et fervitia, unde expiatio- 
nes ac luftrationes nacta falvum incolumemque: 'praefti- 
titeum, qui ipfam habebat, tum in praesens tum in 
pofterum tempus, depulfionem recte infanienti mente- . 
que permoto inftantium malorum inveniens. 'Tertjiaa 
Mufis proficifcens mentis incitatio atque infania, corri- 
piens ienerum et intactum animum, quem excitet et 
furore quodam inflammet ad carmina ceteraque poefis 
genera, innumera veterum opera exornando pofteros 
erudit, quicumque vero fine infania ad poeticae fores. 
venit perfuafus, arte fe fatis bonum poetam effe eva- 
furum, imperfectus ipfe 8ο poefis ipfius, quippe fani, 
ab infanientium poefi. übicuratun 


΄ 
|. 


Tanta tibi et plura etiam habeo infaniae a diis pro» - 
ficifeentis dicere pulchra opera. quocirca hanc quidem 
ipfam ne reformidemus nec aliqua nos oratio perturbet 
terrendo nobis perfuafura, prae commoto incitatoque , 
fanum oportere amicum eligi, fed hoc fi praeterea de- 
monftravit, reportato victoriam, non ad utilitatem amo- 
rem amanti et amato a diis mitti. nobis autem demon- - 
ftrandum eft contrarium, ad felicitatem fummam a diis®. 
huiusmodi infaniam dari; demonftratio vero erit argu- 
tis quidem haud probabilis, fapientibus tamen probabi- 
lis. oportet. igitur primum animi naturam, tam divini 


a 
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πέρι Pus τε καὶ ἀνϑρωπίνηξ ἰδόντα πάθη τε καὶ ἔργα 
' πἀληϑὲς νοῆσαι. ἀρχὴ δὲ ἀποδείξεως ἥδε. 


f 


Πᾶσα ψυχὴ ἀϑάνατος᾽ τὸ γὰρ ἀεικίνητον ἀθάνατον, τὸ 
δ᾽ ἄλλο κινοῦν καὶ vm ἄλλου κινούμενον, παῦλαν ἔχον i 


σεως, παῦλαν ἔχει καὶ ζωῆς, μόνον δὴ τὸ αὐτὸ κινοῦν, ὅτε 


οὐκ ἀπολεῖπον ἔᾳυτὸ, οὔποτε λήγει κινούμενον, ἀλλὰ καὶ τοις 


«ἀγένητον" -ἐξ ἄρχης γὰρ ἀνάγκη πᾶν' τὰ AL iiis γίγνεσθαι, 
αὐτὴν δὲ μηδ᾽ ἐξ ἑνός" εἰ ydg Ex του ἀρχὴ γίγνοιτο, οὐκ ἂν 
ἐξ ἀρχῆς γίγνοιτο *). ἐπειδὴ δὲ ἀγένητόν ἐστι, καὶ ἀδιάφϑο- 


. ρον αὐτὸ ἀνάγκη εἶναι ἀρχῆς γὰρ δὴ ἀπολομένης, οὔτε αὐτή 


ἄλλοις ὅσα κινεῖται τοῦτο πηγη καὶ ἀρχὴ ^ κινήσεως, ἀρχὴ δὲ D 


ποτε ἔν του οὔτε ἀλλο ἐξ ἐκείνης γενήσεται, εἴπ ἐξ ἀργῆς. 


δεῖ τὰ πάντα γίγνεσθαι. οὕτω δὴ κινήσεως μὲν: ἀρχὴ τὸ αὐτὸ 
κινοῦν, τοῦτο δὲ οὔτ ἀπόλλυσθαι οὔτε γίγνεσθαι δυνατόν, ῇ 
πάντα TE οὐρανὸν πᾶ"σάν τε γένεσιν ξνμπεσοῦσαν στῆναι, καὶ 


μήποτε αὖϑις ἔχειν, ῦθεν κινηϑέντα γενήσεται. ἀθανάτου δὲ 


πεφασμένου τοῦ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ κινουμένου, ψυχῆς οὐσίαν τε καὶ 
λόγον τοῦτον αὐτόν τις λέγων οὐκ αἰσχυνεῖται πᾶν γὰρ að- 
μα, ὦ μὲν ἔξωθεν τὸ κινεῖσθαι, ἄψυχον, ᾧ δὲ ἔνδοϑεν αὐτῷ 
- ἐξ αὐτοῦ, ἔμψυχον, ὡς ταύτης οὔσης φύσεως ψυχῆς. εἰ δ᾽ ἔστε 
τοῦτο οὕτως ἔχον, μὴ ἄλλο τι εἶναι τὸ αὐτὸ αὐτὸ κινοῦν " ἢ 
ψυχήν, ἐξ ἀνάγκης ἀγένητόν τε καὶ ἀϑάνατον ψυχὴ ἂν εἴη. 
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Περὶ μὲν οὖν ἀθανασίας αὐτῆς ἱκανῶς, περὶ δὲ τῆς | 


ἰδέας αὐτῆς ὧδε λεκτέον: οἷον μέν ἐστιν πάντη πάντως 
δείας εἶναι καὶ μακρᾶς διηγήσεως, Q δὲ ἔομκεν, ἀνθρωπί- 
vys τε καὶ ἐλάττονος, ταύτῃ οὖν λέγωμεν. ᾿Εοικέω δὴ 
ξυμφύτῳ δυνάμει ὑποπτέρου «ζεύγους τε καὶ ἡνιόχου. 
ϑεῶν μὲν. οὖν ἵππον τε καὶ ἡνίοχοι πάγτες αὐτοί τε aya- 
ĝo} καὶ ἐξ ἀγαϑῶν, τὸ δὲ τῶν ἄλλων * μέμικται, xol πρῶ- 
τον μὲν ἡμῶν ὁ ἄρχων. ξυνωρίδος ἠνιοχεῖ, εἶτα τῶν. in- 
e πων ὁ plv αὐτῷ καλό τε κἀγαθὸς καὶ ἐκ τοιρύτων, ῤ 








*) io. οὐκ ἂν ὅτι ἀρχὴ εἴη 
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quam humani ; perfpectis ` iis, quae et patitur ét agit, 
veram cognofci. exordium vero demonftrationis hoc eft. 

Omnis animus immortalis; nam quod femper mq- 
vetur immortale eft, quod autem aliud movet et ab alio 
movetur, finem habens motus finem habet etiam viven- 
di. folum igitur, quod fe ipfum movet, quia fe ipfum 
. non deferit, numquam definit moveri, quiu etiam cete- 

Tis quae moventur hic fons, hoc principium e(t moven- 
di. principii autem nulla eft origo; e principio enim ne- 
ceffe eft, quicquid gignitur, gigni, ipfum autem nulla 
eyre alia; nam fi aliunde principium gigneretur, iam 
principium non effet. quandoquidem, vero non eft- or- 
tum, nec intereat neceffe eft; principio videlicet exftin- 
cto, neque ipfum umquam aliunde: neque aliud quid ex 
illo orietur, fiquidem e principio 'oportet omnia oriri. 
itaque motus principium: id eft, quod fe ipfum movet, 
hoc autem nec interire nec oriri poteft; aliter neceffe 
. effet. omne caelum omnemque generationem concidere 
atque confiftere, nec umquam rurfus habere, unde mota 
£ignerentur. quum pateat igitur immortale id effe, quod 
fe ipfum moveat, animi hanc ipfam effe. naturam ac 
vim nemo dubitabit dicere; omne enim corpus, quod 
. extrinfecus movetur, inanimum, quod autem intrinfe- 
cus per feipfum, animatum eft, quia natura ita com- 

aratus eft animus. | fi vero res fic fe habet, ut nihil 
aliud fit id quod fe ipfum moveat nifi animus, neceffa- 
rio efficitur, ut nec oriatur nec occidat animus. ' 

Ac de ipfius quidem immortalitate fatis, de fpecie 
autem ita dicendum, qualis fit; omnibus omnino.modis 
divinae effe longaeque expofitionis, cui vero fimilis fit, - 
humanae ac brevioris. ità igitur dicamus. ‘Similis efto 
concretae vi pinnatarum bigarum et aurigae, iam deo- 
rum equi.et aurigae omnes εἰ ipli boni funt et a bonis 
oriundi, ceterorum vero mixti. et primum quidem no- 
ftri rector iumentum moderatur, deinde equorum unus. 
ipfi pulcher, bonus et a talibus oriundus eft, alter vero 
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δὲ ἐξ ἐναντίων τὲ καὶ ` ἔναντδας. . χαλεπὴ δὴ ] καὶ δύεκολοξ 
ἐξ ἀνάγκης ἡ περὶ ἡμᾶς ἠνιόχηδις, Πῆ $t οὖν ϑνητόν 
τε καὶ ἀθάνατον ζῶον ἐκλήϑη, πειρατέον εἰπεῖν. ἡ ψυχὴ 
πᾶσα παντὸς ἐπιμελεῖται τοῦ ἀψύχου, πάντα τε οὐρανὸψ 
παριπὀλεῖ, ἄλλοτε ἐν ἄλλοις εἴδεσι γιγνομένη. τελέὰ μὲν 
οὖν * οὖσα καὶ ἐπτερωμένη βετεωροπορεῖ τε καὶ ἅπαντα ο 
τὸν κόσμον διοικεῖ, ἡ δὲ πτεροῤῥυήσασα φέρεται, ἕως dy 
στερεοῦ τινὸς ἀναλάβηται, οὗ κατοικισϑεῖσα, σῶμα γήϊνον. 
᾿λαβοῦσα, αὐτὸ αὐτὸ δοκοῦν κινεῖν διὰ τὴν ἐκείνης δύνα-. 
μιν, ζῶον τὸ ξύμπαν ἐκλήϑη, ψυχὴ καὶ σώμα παγέν, ]θνη- 

- τόν T ἔσχεν ἐπωνυμίαν: ἀθάνατον δὲ οὐδ᾽ ἐξ ἑνὸς λόγου 
λελογισμένου, ἀλλὰ πλαττομένον, οὔτε ἰδόντες οὔτε ἱκανῶς 
νοήσαντες ϑεόν, ἀθάνατόν τι ζῶον, * ἔχὸν μὲν ψυχήν, D 
ἔχον δὲ σώμα, τὸν ἀεὶ δὲ χρόνον ταῦτα ἐυμπεφυκότα. d. 
Ad ταῦτα μὲν δή, ὅπη τῷ ϑεῷ φίλον, ταύτῃ ἐχέτω τε καὶ 
λεγέσϑω " τὴν δ᾽ αἰτίαν τῆς τῶν πτερῶν ἀποβολῆς, δὲ ἣν 
vri ἀποῤῥεῖ, λάβωμεν" ἔστι δέ τις τοιάδε. 


Πέφυκεν j πτεροῦ δύναμις τὸ — ἄγειν ἄνα 
μετεωρίζουσα, ἡ τὸ τῶν ϑεῶν γένος οἰχεῖ᾽ κεκοινώνηκε δέ 
πῇ μάλιστα τῶν περὶ τὸ σῶμα τοῦ θείου τὸ δὲ θεῖον xa- 
λόν, σοφόν, ἀγαθὸν καὶ * xdv ὅ τι τοιοῦτο’ τούτοις δὴ E . 
τρέφεταί τε καὶ αὔξεται μάλιστα τὸ τῆς ψυχῆς πτέρωμα, 
` φἰσχρῷ δὲ καὶ κακῷ καὶ τοῖς perdon φθίψει τε καὶ d 
ἐυτφι. 


'O μν δὴ pipas ἡγεμὼν ἐν οὐρανῷ Ζεύς, πτηνὸν 
ἅρμα ἐλαύνων, πρῶτος πορεύεται, διακοσμῶν πάντα καὶ 
ἐπιμελούμενος: τῷ δ᾽ ἕπεται στρατιὰ ϑεῶν τε καὶ δαιμό- 
yov, κατὰ ἔνδεκα μέρη * κεκοσμημένη: μένει γὰρ Εστία ἐν 242 
Θεῶν οἴκῳ μόνη᾽ τῶν δὲ ἄλλων ὅσοι ἐν τῷ yov δώδεκα dor 
ϑμῷ τεταγμένοι Θεοὶ à ἄρχοντες, ἡγοῦνται κατὰ τάξιν ἢ ἣν ἔκασ» 
τος ἐτάχθη. πολλαὶ μὲν οὖν καὶ μαξαάριαι θέαι τε καὶ διέξοδοι 

ἐντὸς οὐρανοῦ, ἃς θεῶν γένος εὐδαηιύνων ἐπιστρέφεναι, 
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& contrariis et contrarius. difficilis igitur et: molefía: ne- 
ceffario noftra eft aurigatio. Quorfnm vero fpectet mor- 


talis οἰ immortalis animantis appellatio , conandum eft 


: explicare. animus omnis omne curat jnanimatüm omne- 


΄ 


que caelum citcumit, alias in aliis formis exfiftens, iam 
qui perfectus et pennatus eft, fublime fertur et univer- | 


fum mundum adminiilrat, qui vero pennas amifit; fer- 


tur, donec folidi aliquid prehendat, in- quo fi domici- 
Jium collocavit, corpore. terreno affumpto, quod fe 
ipfum videtur móvere per illius vim, animans hoc to-, 
tum appellatur, animus et corpus compacta , mortalis- 
que accipit appellationem; immortale vero dicitur non 
ex ratione conclufa, fed conficta, quum neque videri- 
mus neque fatis cognoverimus deum, tamquam. immor- 
tale quod piam animàns, habens animum habensque 
corpus, in fempiternum vero tempus haec concreta. àl- 


tamen haec quidem, uj deo placet, ita fe habeant et 


dicantur; caufam vero pennarum amiífionis, cur vide- 
licet animo effluant , ώς μας, eft autem fere 


haec. 


Ῥοήπαο vis natura ita comparata eft, ut grave ferat 
furfum in füblime attollens , ubi deorum genus habitat; 


| particeps eft enim fere maxime eorum , quae in corpore 


infunt, divini; divinum autem pulchrum, fapiens, bo- 


num et quicquid eft generis eiusdem ; his igitur nutriun- 
iur et crefcunt maxime aniii pennae, turpi autem, . 
malo illorumque contrariis dilabuntur ac dispereunt. : 
Iam magnus dux in caelo Iuppiter, volucrem cur- 
rum agens, primus incedit, ordinans omnia atque cu- 
rans, hunc vero fequitur exercitus deorum et daemos 


: num y in undecim partes dispofitus; manet enim Vefta 


iu deorum domo fola; reliqui vero, quotquot in duo- 


decim illorum numero collocati funt dii principes, du» 


cunt eo quo quisque collocatus eft ordine. multae autem 
et beatae funt fpectationes ac percurfationes intra cae- 
lum, i in ο μιά. genus fanctorum verfatur, fuum 
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ῥέων POT αὐτῶν τὸ ἀὐτοῦ ` buts δὲ ó. gil ϑέ]ων ra Ἢ 


xal δυνάμενος᾽ φϑόνος γὰρ ἔξω χοροῦ ϑείου ἵσταται. "Όταν 
δὲ δὴ πρὸς δαῖτά τε καὶ ἐπὶ ϑοίνην ἴωσιν, & ἄκραν * ὑπὸ τὴν 


οὐράνιον ayida *), πορεύονται πρὸς ἄναντες ἤδη" τὰ μὲν 


Φεῶν ὀχήματα ἰσοῤῥόπως εὐήνια ὄντα ῥᾳδίως πορεύεται, τὰ 
δὲ ἄλλα μόγις᾽ βείϑεν γὰρ ὁ τῆς κάκης ἵππος μετέχων, ἐπὶ 
τὴν γῆν ῥέπὼν τε καὶ βαρύνων, ὅταν μὴ no καλῶς Ü τε. 
Ὀραμμένος ὑπο τῶν ἠνιόχων. ἔνϑα δὴ πόνος τε καὶ ἀγὼν 
ἕσχατος veru. πρόκειται. αἱ μὲν γὰρ ἀθάνατοι καλούμεναι, 


πα. ἀν πρὸς ἄκρῳ, γένωνται, ἔξω πορευϑεῖσαι ἔστησαν ἐπὶ 


τῷ " τοῦ οὐρανοῦ νώτῳ, στάσας δὲ αὐτὰς περιάγει ἡ περιφο- 
oc, af δὲ ϑεωροῦσι τὰ Ίξω τοῦ οὐρανοῦ. 

Τὸν δὲ υπερουράνιον τόπον οὔτε τις ὕμνησέ πω τῶν τῇ, 
δε ποιητής, οὖψε no? ὑμνήσει καὶ ἀξίαν. ἔχει δὲ ὧδε" toh- 
µητέον γὰρ οὖν τό γε ἀληθὲς εἰπεῖν, ἄλλως τε καὶ περὶ aly- 


θείας λέγοντα. "H γὰρ ἀχρώματός τε καὶ ἀσχημάτιστος xot 


ἀναφὴς οὐσία ὅ Όντως οὖσα ψυχῆς κυβερνήτῃ uóvo ϑεατῇ νῷ 


αφῆται, περὶ ἡ ἣν. τὸ τῆς ἀληϑοῦς ἐπισοτήμης γένος τοῦτον Pia 
40V τόπον. GT οὖν ϑεοῦ διάνρια vgl τε καὶ ἐπιστήμῃ ἆ ακηράτῳ 


τρεφομένη, καὶ ἁπάσης ψυχῆς, ὅση ἂν μέλλῃ τὸ προςῆκον δέ- 
ξεσϑαι, ἰδοῦσα διὰ χρόνου τὸ ὄν, ἀγαπῷ τε καὶ | ϑεωροῦσα τά- 
494] τρέφεται καὶ εὐπαθεῖ, ἕως ἂν κύκλῳ ἡ περιφορὰ εἷς 
ταὐτὸν περιενέγκῃ. ἐν δὲ τῇ περιόδῳ καϑορᾷ μὲν αὐτὴν ***) 


δικαιοσύνην, καϑορᾷ δὲ σωφροσύνην, καϑορὰ δὲ ἐπιστήμην, 


οὐχ y γένεσις πρόξεστιν, οὐδ᾽ 4j ἐστί πρυ ἑτέρα ἐν ἑτέρῳ où- 
σα, ὧν ἡμεῖο * νῦν ὄντων καλοῦμεν, ἀλλὰ τὴν ἐν τῷ, '0 ἐστιν 
öv ὄντως, ἐπιστήμην οὖσαν καὶ τἆλλα ὡςαύτως τὰ ὄντως 
ὄντα ϑεασαμένῃ καὶ ἑστιαϑεῖσα, δῦσα πάλιν εἰς τὸ εἴσω 


᾿φοῦ οὐρανοῦ, οἴκαδε ἦλϑεν᾽ ἐλϑούσηξ δὲ αὐτῆς, ὁ ἠνίοχος 
πρὸς τὴν φάτνην. τοὺς ἵππους στήσας παρέβαλεν ἄμβρο-. 
. Glav τε καὶ. im αὐτῇ νέκταρ ἐπότισε. 


Καὶ οὗτος μὲν ϑεῷν βίος" αἲ δὲ ἄλλαι ψυχαί, * 


` 





, ν) γρ. ἐπὶ — dide. 
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quisque peragens; fequitur vero quicumque et vult et 
poteft; invidia enim extra chorum divinüm confiflit, 
Quando igitur ad epulas et convivium proficifeuntur, 
ad fupremum caeli fornicem. verfus, ardua iam via 
afcendunt; et deorum quidem currus, qui facile ita re- 
guntur, ut aequalibus librentur ponderibus, nullo nego- 
tio feruntur, reliqui autem difficulter; deprimit enim 
equus pravitatis focius ad terram inclinans et degravans, 
fi male educatus eft ab aurigis. hic igitur labor et certa- 
men extremum animo propofita funt. immortales ehìim 


qui dicuntur, quum ad fummum venerunt, foras pro~ ΄΄ 


fecti confiftunt in caeli dorfo, confiftentes vero ipfos cir- 
cumfert circuitus; et hi quidem ' fpectant apaes extra 
€aelum funt. 

Supercaeleftem autem locum neque quisquam ce- 
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lebravit, qui hic fuerunt, poetarum, neque umquam 


 celebrabit pro dignitate. jla vero eft: audendum- enim 


vérum dicere, praefertim de veritate dicenti. Coloris 
videlicet, figurae et tactionis expers natura.vere confi-' 
{tens nifi ab animi gubernatrice, ratione, fpectari ne- 
quit, prope quam verae fcientiae genus fuum habet lo- 


cum. quum igitur dei mens ratione et fcientia fincera. 


alatur omnisque animi, qui id quod convenit nacturus 


eft, fpectans longo intervallo id quod vere confiftit lae- 
tatur et intuens vera alitur iisque fruitur, donec cir-.. 
cumcirca eam circuitus eodem reducat. in hac vero: 


converfione confpicit rurfus iuftitiam , confpicit tempe- 
rantiam , confpicit Ícientiam , non illam, cui generatio 


adiuncta, nec quae alia in aliis rebus eft, quas nunc νε- 
yas dicimus, fed quae in hoc ineft, quod vere eft con- 


fiftens, fcientia; et cetera itidem vere confiftentia poft- 
quam fpectavit i iisque pafta eft, intrans rurfus interius 
caelum domum revertitur; 'et reverfa ipfa, auriga ad 
praefepe equos fiftens proiicit ambrofiam et praeterea 
nectar dat potatum. 

Et haec quidem deorum eft vitas: de ceteris vere 
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μὲν ἄριστα θεῷ ἑπομένη xol εἰκασμένη ὁπερῆφεν εἷς τὸν 
ἕξω τόπον τὴν τοῦ ἠνιόχου κεφαλήν, καὶ ἔνμπερνηνέχθη. 
τὴν περιφορά», θορυβουμένη 3) ὑπὸ τῶν ἵππων καὶ μό- 
yiş καθορῶσα τὰ ὄντα" ἡ δὲ τοτὲ μὲν ἦρε, τοτὲ δὲ καὶ ἔδυ, 
βιαζομένων δὲ τῶν ἵππων τὰ μὲν εἶδε, τὰ δ᾽ οὔ. af δὲ 
δὴ. ἄλλαι γλιχόμεναι μὲν ἅπάσαι τοῦ ἄνω ἕπονται, ἆδυνα- - 
. τοῦσαι δὲ ὑποβρύχιαι, ἐυμπερεφέρονται, πατοῦσαι ἀλλήλας 

' no ἐπιβάλλουσαι, * ἑτέρα πρὸ τῆς ἑτέρας πειρωμένη γενέ- B 
του θόρυβος οὖν καὶ ἅμιλλα καὶ ἱδρὼς ἔσχατος γίγνεταν" 
οὗ δὴ κακίῳ ἡνιόχων πολλαὶ p χωλεύονται, πολλαὶ δὲ 
πολλὰ πτερὰ, ϑραύονται, πᾶσαι δὲ πολὺν ἔχουσαι πόνον 
ἀτελεῖς τῆς τοῦ ὄντος ϑέας ἀπέρχονται, καὶ ἀπελθόῦσαι 
τροφῇ δοξαστῇ χρῶνται. οὗ **) δὴ ἕνεχ ἡ πολλὴ σπουδή, 
τὸ ἀληϑείας ἰδεῖν πεδίον οὗ ἔστιν; "H τε δὴ προςήκουσα 
ψυχῆς τῷ νο νομὴ ἐκ τοῦ ἐκεῖ λειμῶνος τυγχάνει ov- Ἢ 
σα, ῆ τε τοῦ " πτεροῦ φύσις, ( ψυχὴ «ουφίξεται, τούτῳ τρέ- C: 
φεται θεσμός τε ᾽ 4δραστείας Tse’ ἥτις ἂν ψυχή, ϑεῷ ἕυν- 
οπαδὸς γενομένη, κατίδῃ τι τῶν ἀληθών, μέχρι τε τῆς 
ἁτέρας περιόδου εἶναι ἀπήμονα, xà» ἀεὶ τοῦτο δύνηται ποι- 
εἴν, ἀεὶ ἀβλαβη΄᾽ εἶναι" ὅταν δὲ ἀδυνατήσασα ἐπιφπέσθαι μὴ 
| ἴδῃ, καί τινε ξυντυχίᾳ χρησαμένη λήθης τε καὶ κακίας πλη- 

. σθεῖσα βαρανϑῇ, Bagues δὲ πτεροῤῥυήσῃ το καὶ ἐπὶ τὴν ᾿ 
γῆν πέσῃ, τότε νόμος, ταύτην μὴ * φυτεῦσαι εἰς μηδεμίαν Ὁ 
ϑήρειόν φύσιν ἐν τῇ πρώεῃ γενέσει, ἀλλὰ εὴν μὲν πλεῖστα 
ἐδοῦσαν εἷς γονὴν ἀνδρὸς γενησομένου φιλοσόφου ἢ pio- 
κάλου ἢ μουσικοῦ τινὸς καὶ ἐρωτικοῦ, τὴν δὲ δευτέραν εἷς 
βασιλέως ἐννόμου ἢ πολεμικοῦ καὶ ἀρχικοῦ, . τρίτην εἰς 
πολιτικοῦ ἤ τινος οἰκονονομικοῦ ἢ χρηματιστικοῦ, τετάρ- 
την εἷς φιλοπόνου γυμναστικοῦ ἢ περὶ σώματος ἴασίν κ 
τινα ἐσομένου, πέμπνην μαντικὸν βίον ἤ τινα τελεστικὸν 
εξούσαν, ξκτῇ " ποιητικὸς Ñ τῶν περὶ μίμησίν τις ἄλλος E 


/ 
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animis, qui optime deum fequutus atque imitatus: ef, - 


. extulit in exteriorem locum aurigae caput et una cjr- 
cumactus eft circuitu, perturbatus tamen ab equis et 
vix confpiciens vera; alii autem modo elati modo £nb- 
merfi fuerunt, et.equis vim adhibentibus ea. quae funt 
partim viderunt partim non. reliqui xeliementér quidem 
omnes fuperiora appetentes fequuntur, affequi vero 
quianequeunt, fübmerfi una circumaguntur, calcantes 


inter fe et urgentes, altero alterum cünantė praevertere. | 


tumultus igitur et certatio et fudor extremus exfiftit; 
nbi vitio aurigarum multi depravantur, multisque mul- 
tae pennae confringuntur, omnes vero, multum fusti- 


nentes laboris, imperfecti ab eius, quod vere eft, fpe- 


citatione descedunt, et poftquam discefferunt, paftu opi- 
nabili utuntur. lam quorfuüm [pectat magna illa con- 
tentio, veritatis campum, ubi fit, fpectandi? Conve- 
niens fcilicet optimae animi parti paftus in illo eft prato, 
- et pennarum natura, quibus animus fublime fertur, hoc 


alitur; lex praeterea Adrafteae haec eft, ut, quicumque - 


animus deum comitatus veri quid fpectaverit, is usque 
ad alteram converfionem fit incolumis, et fi femper-hoc 
poffit elficere, femper fit falvus; fin autem non valens 
fequi nihil fpectaverit et calamitate aliqua ita afflictus, 
' ut oblivionis impleatur. atque pravitatis, deprimatur 
depreffusque pennas amiferit et in terram deciderit, 

tuuc lex eft, ut hic non in antmantem aliquam naturam 
inferatur in prima generatione, fed, qui plurima fpe- 
ctaverit, in genituram viri, qui futurus fit philofuphus: 
vel pulchri amans vel muficus fere et amatorius, qui: 
fecundus fit, in regis genituram legitimi vel viri milita- 
ris et ad imperamdum idonei, tertius in genituram viri 

vel ad civitatem adminiftrandam vel ad rem familiarem 

tuendam apti quaeftumve pecuniarium facturi, quartus: 
in laborum amantis palaeftritae vel corpus fere fanatuni- 
. fatum, quintus.ut fatidicam vitam vel ad initia fpectan- 


tem nancifcatur; fexto poetica vita νοὶ alia quaepiam . 


` 
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ἁρμόσει, ἑβδόμῃ γεωργικὸς. ἢ δημιουργικός ; ὀγδόῃ δοῴεφτε-. 
xog 7 ἁημοκοπικός; ἐννάτῃ τυραννικός. ἐν δὲ τούτοις anu- 
σιν Og μὲν ἃ αν δικαίως διαγάγῃ, ἀμείνονος μοίρας μεταλαμ- 
pere ὃ ὃς δ' ἂν να, χείρονος. 


Eis μὲν γὰρ τὸ αὐτό, ὅϑεν ἥκει, ή. ψυχὴ ἡ dem, 
οὐκ ἀφικνεῖται ἐτῶν, μυρίον οὐ γὰρ πτεροῦται πρὸ το-' 
σούτου χρόνου, " πλὴν ἡ τοῦ ᾿Φιλοσοφήσαντος ἀδόλως 1,339 
παιδεφαστήσαντος μετὰ φιλοσοφίας: avra, δὲ τρίτῃ πε- 
Q0» τῇ χιλεετεῖ, ἐὰν ἕλωνται τρὶς ἐφεξῆς, τὸν βίον .τοῦ- 
τον, οὕτω πτερωθεῖσαι τριςχιλιοστῷ ἔτει. -ἀπέρχονται. αἳ 
δὲ ἄλλαν, ὅταν τὸν πρῶτον βίον τελευτήσασι, κρίσεως ἔτυ-.. 
zov” κριθεῖσαν δὲ ab uiv εἰς τὰ ὑπὸ γῆς δικαιωτήβεα ἐλ- 
ϑοῦσαι δίκην ἐκτίνουσιν, αἱ δ᾽ εἰς τοῦ οὐρανοῦ τινὰ tÓ- 
sov ὑπὸ τῆς δίκης κυυφισθεῖσαι διάγουσιν ἀξίως οὗ * ἐν B 
ἀνθρώπου εἶδει ἐβίωσαν βίου. τῷ δὲ χιλιοστῷ ἀμφότεραι 
ἀφικνούμεναι ἐπὶ κλήρωσίν τε καὶ αἴρεσιν τοῦ δευτέρου 
βίου, αἱροῦνται, ὃν ἂν ἐϑέλῃ ἑκάστη᾽ ἔνθρ καὶ εἰς ϑηρίου 
βίον ἀνθρωπίνη ψυχὴ ἀφικνεῖται καὶ ἐκ ϑηρίου, . 06 ποτ, 
ἄνθρωπος ἦν, πάλιν εἰς ἄνϑρωπον. οὐ γὰρ Ñ γε μήποτε. κ 
ἐδοῦσα τὴν ἀλήϑειαν εἰς τόδε ἦξεν τὸ σχῆμα᾽ δεῖ γὰρ &y- 
θρωπον ἐννιέναι ματ εἶδος λεγόμενον, ἐκ πολλῶν iov al-, 
σθήσεων εἰς ἓν λογισμῷ ἔυναιρου” μένων 7 τοῦτο δέ ἐστιν C 
ἀγάμνησιςρ ἐκείνων, ἅ ποτ εἶδεν ἡμῶν ἡ ψυχὴ ἑ ἔυμποβευ-, 
Deica ϑεῷ καὶ ὑπεριδοῦσα, ἃ νῦν- εἶναί φαμεν, καὶ ava- 
apasa εἰς τὸ ὄντως ὄν. διὸ δὴ δικαίως μόνη πτεροῦται, 
ἡ τοῦ φιλοσόφου διάνοια" πρὸς γὰρ ἐκείναις ἀεί ἐστε 
μνήμῃ κατὰ ὀύναμιν, | πρὸς οἷπερ ὦ ϑεὸς Qv θεός 
ἔστι. τοῖς δὲ δὴ τοιούτοις ἀνὴρ ὑπομνήμασιν ὀρθῶς- χρώ-. 
ενος, τελέους ἀεὶ τελετὰς τελούμενος, - τέλεος ὄντως uó- 
sos γίγνεται᾽ ἐξιστάμενος δὲ * τῶν ἀνθρωπίνων σπουδα- D 
σμάτων die πρὸς τῷ elp γιγνόμενος » νουϑετεῖται μὲν 





*) 76. ξυναιρούμενον. 
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$n imitatione occupata congruet, feptimo agriculturae 
dedita vel operaria, octavo fophiftica vel auram popu- 
larem captans, nono Ltyrannica, in his vere omnibus qui 
iufle vixit, meliorem fortem nancifcitur, qu iniufte, 
Feeria: 

Etenim in eundem, unde animus quivis proficifci- 
tur, locum non revertitur intra decem millia annorum; 
non erim pennis inftruitur ante hoc temporis fpatium, 
excepto eius animo, 'qui philofophatus eft fincere vel 
amatum dilexit cum philofophia; hi in tertio circuitu 
mille annorum, fi elegerunt ter deinceps hanc vitam, 
- pennis inftructi ter millefimo anno discedunt. ceteri | vero, 
poftquam primam vitam finierunt, in iudicium vocan- 
tur, iudicatique alii in loca fuppliciis deftinata fub ter- 
ram migrantes poenam'folvunt, alii in caeleftem ali- 
quem locum a iuditio elati vivunt digne eique conve- 

nienter, quam in hominis forma degerunt, vitae. mil- 
Jefimo autem anno utrique pervenientes ad fortitionem 
atque electionem fecundae vitae eligunt, quam quisque 
cupit. tunc etiam in beftiae vitam humanus animus 
pervenit et e beftia, qui aliquando homo fuerat, rurfus 
in hominem migrat. neque enim, qui numquam [pecta- 
vit veritatem, in hanc veniet formam; oportet euim 
hominem comprehendere ea, quae comprehendit, fe- 
cundum. generalem quae dicitur fpeciem, "ex multis il- 
Jam proficifcentem perceptionibus in unum ratione col- 
lectis; et haec eft recordatio illorum, quae aliquando 
fpectavit animus nofter una proficifcens cum deo, de- 
Ípiciens quae nunc dicimus effe, fufpicieris vero id quod 
vere eft. quocirca iure fola pennis inftruitur philofophi 
niens; in illis enim femper, quam maxime fieri poteft, 
defixus eft memori&, in: quibus deus infixus divinus eft. 
talibus vero recordationibus fi vir recte utitur, perfe- 
ctis femper luftrationibus luftratus, vere perfecluy. folus 
exfiftit; discedens vero ab humanis ftudiis et in divino 
defixus increpatür a multitudine, quod mente fit per- 
Tom. 4. 
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ὁπὸ τῶν πολλῶν’ ὡς παρακινῶν, ἐνϑουσιάξων δὲ λέληϑε 
τοὺς πολλούς. na 


i 
e 


— "Ecp δὴ οὖν δεῦρο ὁ πᾶς ἥκων λύγος περὶ, τῆς τε- 
τάρτης μανίας, Ww "), ὅταν τὸ τῇδέ τις ὁρῶν κάλλος, τοῦ 
ἀληθοῦς ἀναμιμνησκόμενος», ἀναπτερῶταί τε καὶ avante- 
δίκην βλέπων ἄνω, τῶν κάτω δὲ ἀμελῶν, αἰτίαν ἔχεν ὡς 
μανικῶς διακείμενος, ὡς ἄρα αὕτη πασῶν τῶν ἐνϑουσιά- 
σεων "ἀρίστη τε καὶ΄ ἐξ ἀρίστων τῷ τε ἔχοντι καὶ τῷ κοι- 
γωνοῦντι αὐτῆς γίγνεται, καὶ ὅτι ταύτης μετέχων τῆς Ha- 


- ρούμενυς προθυμῆται ἀναπτέσθαι, ἀδυνατῶν δὲ ὄρνιθος 


E 


γίας ὁ ἐρῶν τῶν καλῶν «ἐραστὴς Μαλεῖτα, Ἀαθάπερ γὰρ 


εἴρηται, πᾶσα μὲν ἐνθρώπου ψυχὴ φύσει τεθέαται τὰ ὄν- 
τα, Ἢ οὐκ ἂν ἦλθεν εἰς τόδε τὸ ζῶον," ἀναμιμνήσκεσϑαι 
δ᾽ ἐκ τῶνδε ἐκεῖνα οὐ ῥάδιον ἁπάσῃ, οὔτε ὅσαν βραχέως 
εἶδον τότε τἀκεῖ, οὔθ᾽ a? δεῦρο πεσοῦσαι ἐδυςτύχησαν,. 
ὥςτε. ὑπό τίνων ὁμιλιῶν ἐπὶ τὸ ἄδικον τραπόμεναι λήϑην, 
ὧν τότε εἶδον ἱερῶν, ἔχειν. ὀλίγαι δὴ. λείπονται, αἷς τὸ 
τῆς μνήμης [ἑανῶς πάρεστιν. αὗται δέ, ὁπόταν τι τῶν ἐκεὲ 
ὁμαίωμα ἴδωσιν, ἐκπλήττονται καὶ οὐκέδ αὐτῶν γίγνονται, 
δ δ᾽ ἔστι τὸ πάθος, ἀγνοοῦσι διὰ τὸ μὴ [χανεῦς διαισθά- 


νεσθαι. " δικαιοσύνης μὲν οὗ 


259 


y καὶ σωφροσύνης καὶ ὅσα B 


ἄλλα τίμια ψυχαῖς, οὐκ ἔνεστι φέγγος οὐδὲν ἐν τοῖς τῇδα κ 


ὁμοϊώμασιν, ἀλλὰ δὲ ἀμυδρῶν ὀργάνων μύγιρ αὐτῶν καὶ 
ὀλίγοι ἐπὶ τὰς εἰκόνας ἰόντες ϑενται τὸ τοῦ εἰκασϑέντος 
γένος. κάλλος δὲ τότε ἦν ἰδεῖν λαμπρόν, ὅτε σὺν εὐδαί- 
pov. χορῷ μαχαρίαν ὄψιν τε καὶ θέαν ἑπόμενοι μετὰ 
μὲν Διὸς ἡμεῖς, ἄλλοι δὲ μετ ἄλλον Θεῶν, εἶδόν τε καὶ 
ἐτελοῦντο τελετῶν ἣν Θέμις λέγειν µακαριω"τάτην, ἣν 
ὠργιάζομεν ὀλόκληροι μὲν αὐτοὶ ὄντες καὶ ἐπαϑεῖς κα-- 
κῶν, ὅσα ἡμᾶς ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ ὑπέμενεν, ὁλύκληρα. δὲ 
καὶ ἁπλᾶ καὶ ἀτρεμῆ καὶ εὐδαίμονα φάσματα μυούμενοί 
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motus, divino autem afflatu eum concitatum effe, fugit 


multitudinem. 
Huc igitur fpectat omnis TE oratio de quarta in- 


' fania, ob quam, fi quis, pulchritudine hìc exftante con- 


fpecta, verae illius recordans pennis rurfus inftruitur 
hisque inftructus evolare geftit, at quum id non poffit, 
avis in modum furfum fpectans , inferiora autem negli- 
gens, ut probrum -ipfi obiicitur, quod infaniat — huc 
igitur fpectat, ut probet, hunc effe omnium divinorum 
afflatuum optimum optimaeque originis et huic, quj eo 
teneatur, et ei, qui in illius partem veniat, et qui bu- 
ius particeps infaniae amet pulchros, amatorem appel- 
lari. quemadmodum enim 'dictum eft, quivis hominis 


. animus per fe fpectavit quae vere funt; aliter non ve- 


niffet in hoc animans; recordari vero ex citerioribus il- . 
Jorum non quivis facile poteft, neque illi, qui ad breve : 
tempus tum fpectarunt quae ibi funt, reque hi, qui 
huc decidentes tam adverfa ufi fortuna funt, ut a con- 
fuetudinibus quibusdam ad iniuftum deducti in rerum, 
quas tum fpectaverant, faerarum oblivionem venirent. 
pauci ergo relinquuntur, qui memoriae fatis habeant, 
hi vero, quando illorum fimulacrum aliquod confpi- 
ciunt, percutiuntur nec amplius apud fe funt, quid au- 
tem hoc fit quod ipfis accidat, nefciunt, quoniam non 
fatis perfpiciunt. de iuflitia quidem et temperantia et 
quaecumque alia cara funt animis, nullus ineft fplen- 
dor in fimulacris earum hic exftantibus, fed obfcuris 
inftrumentis vix et pauci, ad imagines accedentes, fpe- 
ctant eius quod imitatione expreffum eft genus. pul- 
ohritudo autem tüm erat vifu fplendida, quum in beato 
choro felice vifione atque fpectatione, nos quidem Io- 
vem comitantes, alii vero alios deos, frueremur ac con- 
fecraremur confecrationum quam fas eft dici beatiffima, 
cui operabamur integri ipli et expertes omnium malo- 
rum, quae poftero nos tempore manferunt, integris et 
fimplicibus et conftantibus et beatis vifis initiati eaque 
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τε καὶ ἐποπτεύοντες ἐν αὐγῇ καθαρᾶ, καϑαροὶ . ὄντες 


καὶ ἀσήμαντοι τούτου» ὃ νῦν σῶμα περιφέροντες ὀνομάζο- 


- 


μεν, ὀστρέου NUS ᾿δεδεσµευμένοι. 

Ταῦτα μὲν οὖν μνήμῃ πεχαρίσθω, δὲ ἣν πόϑῳ τῶν 
τότε νῦν μακρότερα εἴρηται. περὶ δὲ κάλλους, ὥςπερ εἷ- 
"πομεν, μετ ἐκείνων τε ἔλαμπεν ἰόν *), δεῦρό τε ἐλϑόντες D 
κατειλήφαμεν αὐτὸ διὰ τῆς. ἐναργεστάτης αἰσθήσεως" τῶν 
ἡμετέρων στίλβον ἐναργέστατα. ὄψις γὰρ ἡμῖν ὀξυτάτη 


- τῶν διὰ τῥῦ σώματος ἔρχεται αἰσθήσεων, ᾗ φρόνησις οὐχ 


€ b] T ᾽ 
ὁραται". δεινοὺς γὰρ ἂν παρεῖχεν ἔρωτας, ' εἴ τι τοιοῦτον ᾿ 
ἑαυτῆς ἐναργὲς εἴδωλον παρείχετο εἰς ὄψιν löv, καὶ τἄλλα 


Ὅσα ἐραστα. νῦν δὲ κάλλος μόνον ταύτην ἔσχέ μοῖραν **), 


Gcr ἐκφανέστατον εἶναι καὶ ἐρασμιώτατον. “O μὲν " οὖν E 
μὴ νεοτελὴς ἢ διεφϑαρμένος οὐκ ὀξέως ἐνϑένδε ἐκεῖσε φέ- 
φεταν πρὸς αὐτὸ τὸ κάλλος, ϑεώμενος αὐτοῦ τὴν τῇδε 
ἐπωνυμίαν᾽ ὥςτε οὐ σέβεται προςορῶν, ἀλλ ἡδονῇ παρα- 
δοὺς τετράποδος voum βαίνειν ἐπιχειρεῖ καὶ παιδοσπορεῖν, ' 
καὶ ὕβρεν προρομιλῶν * οὐ δέδοικεν οὐδ᾽ αἰσχύνεται παρὰ 251 
φύσιν ἡδονὴν διώκων. Ó δὲ ἀρτιτελῆς, ὁ τῶν τότε πολυ- 
ϑεάμων, ὅταν ϑεοειδὲς πρύεωπον ἴδῃ κάλλος εὖ pepun- 
μένον , 4j τινα σώματος ἰδέαν, πρῶτον μὲν ἔφριξε, καί τι 
τῶν τότε ὑπῆλϑεν αὐτὸν δειμάτων, εἶτα προςορῶν ὡς θεὸν 
σέβεται, καὶ εἰ μὴ δεδίει ***) τὴν τῆς σφόδρα μανίας δύ- 
tav, ϑύοι ἂν ὡς ἀγάλματι καὶ θες. τοῖς παιδικοῖς. ἐδόντα 
δὲ αὐτόν, οἷον ix τῆς φρίκης, μεταβολή τε καὶ ἑδρὼς καὶ 
* ϑερμότης ἀήθης λαμβάνει, δεξάµενος γὰρ τοῦ άλλους B 
τὴν ἀποῤῥοὴν διὰ τῶν. ὀμμάτων, ἐθερμάνθη [ý ἡ τοῦ 
πτεροῦ φύσις ἄρδεται], ϑερμανϑέντος δὲ ἐτάκη τὰ περὶ - 


τὴν ἔκφυσιν, ἃ πάλαι ὑπὸ σκληρότητος ξυμμεμυκότα εἶργε 


μὴ βλαστάνειν: ἐπιῤῥυείσης δὲ τῆς τροφῆς ῴᾠδησέ τε καὶ 
ὥρμησε φύεσθαι ἀπὸ τῆς ῥίζης ὁ τοῦ πτεροῦ καυλὸς ὑπὸ 


πᾶν τὸ τῆς ψυχῆς εἶδος᾽ - πᾶσα γὰρ: ἦν τὸ πάλαι πτε- 


, *) lo. ἐοῦσι, 
**) ig. τὴν porear. 
***) ig, dedito: 
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Tpectantes i in luce pura, puii ipfi nec fignati hóc, quod 
nunc circumferentes corpus vocamus, oftreae | in mo- 
dum alligati. AL m ZEE 
. Atque haec quidem i; in πόσον ορς gratiam dicta 
funto, ob quam defiderio flagrantes illorum, quae tum 
fpectavimus, nunc longiores fuimus. de pulchritudine 
vero, quemadmodum diximus, nobis et cum illis pro- 
ficifcentibus fplendebat, et quum huc veniffemus, per- 
cepimus ipfam clariffimo fenfuum noftrorum fulgentem 
clariffime. vifus enim nobis acerrimug contigit corporis 
fenfdum, quo fapientia non cernitur; admírabiles enim 
excitaret amores, fi tam claram fui imaginem exhiberet 
in confpectum eadeni; et quae reliqua funt amabilia ; 
: nunc pulchritudo fola hanc nacta fprtem eft, ut diluci- 
diffima fit atque amabiliffima. lam qui non recens ini- - 
tiatus vel corruptus eft, fs non acriter hinc illuc fer- 
tur ad ipfam pulchritudinem, fpectans id.quod ab ipfa: 
nominatur ; quocirca non veneratur adfpiciens, fed vo-- 
luptati fe dedens quagrupedis ritu infcendere conatur 
‘corpusque cum eo mifcere, etlafcivia adfuetus nec metu 
"πος pudore prohibetur, quominus praeter naturam vo~ 
luptatem fectetur. recens vero initiatus, qui plura tum 
. ápectavit, fidei fimilem: vultum confpicit pulchritudi- 
nem bene imitantem νο] corporis aliquam fpeciem, pri~ 
mum horrore perfunditur et priftinorum aliquo afficitur 
timorurb, -deiude adfpiciens ut deum veneratur et, nifi 
timeret nimiae infaniae famam, facrificaret, tamquam - 
Ítatuae facrae vel deo, amato; poftquam vero ipfum 
adfpexit, ficut ex horrore, :converfio εἰ fudor et aeftus 
-infolitus eum corripit. recipiens enim pulchritudinis 
eflluvium per oculos incalefcit [quo pennarum natura 
irrigatur] , ipfo autem incalcfcente liquefcunt circa pen- 
narum germinationem ea, quae dudum propter duri- 
tiem claufa prohibebant, ne illae pullularent; affluente 
vero alimento intumefcjt et nititur provenire e radice 
pennarum caulis intra ufiiverfam animi fpeciem; uni- 


- 
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ρωτή. ζεῖ οὖν iv τούτῳ ὅλη καὶ ἀνακηκίει καί, * ὅπερ τὸ C 
TOV ὀδοντοφυούντων παθος περὶ. τοὺς ὀδόντας γίγνεται, 
ὅταν, ἄρτι φύωσι, κνῆσίς τὲ καὶ ἀγανάκτησις περὶ τὰ οὗλα, 
ταὐτὸν δὴ πέπονϑεν ἡ τοῦ πτεροφυεῖν ἀρχομένου ψυχή, 
ζεῖ τε καὶ ἀγανακτεῖ καὶ γαργαλίξεται φύουσα τὰ πτερά. 
ὅταν μὲν οὖν, ῥλέπουσα΄ πρὸς τὸ τοῦ παιδὸς κάλλος, ἐκεῖ- 
Oev *) δεχομένη τὸν ἵμερον ἄρδηταί τε καὶ ϑερμαίνηται, 
| λωφᾶ τε τῆς ὀδύ» νης καὶ γέγηϑεν, ὅταν δὲ χωρὶς γένηταν D 
καὶ αὐχμήσῃ τὰ τῶν διεξύδων στόματα, Y τὸ πτερὸν ὁρμᾷ, 
ξυναυαϊνόμενα μύσαντα ἀποκλείει. τὴν βλάστην τοῦ mre- 
ροῦ. ἢ δ᾽ ἐντὸς μετὰ τοῦ ἱμέρου ἀποκεκλεισμένη, πηδῶσα 
οἷον τὰ -σφύξοντα, τῇ διεξόδῳ ἐγχρίει ἑκάστῃ τῇ nad aú- 
«τήν, ὥςτε πᾶσα πεντουμένη κύκλῳ ἡ Ψυχὴ οἰστρᾷ καὶ 
ὀδυνᾶται, μνήμην δ᾽ αὖ ἔχουσα τοῦ καλοῦ γέγηϑεν. ἐκ ὅ 
ἀμφοτέρων μεμιγμένων ἀδημονεῖ τε τῇ ἀτοπίᾳ τοῦ ma- . 
ὀθους καὶ ἀποροῦσα λυττᾷ καὶ ἐμμανὴς οὖσα οὔτε νυκτὸς E- 
δύναται καθεύδειν οὔτε μεθ ἡμέραν, οὗ ἂν 4, μένειν, 95i 
δὲ ποθοῦσα,, ὅπον dv οἴηται ὄψεσθαι τὸν ἔχοντα τὸ xal- 
Aog ἰδοῦσα δὲ x«l ἐποχετευσαμένη ἵμερον ἔλυσε μὲν τὰ 
τότε ξυμπεφραγμένα, ἀναπνοὴν δὲ λαβοῦσα κέντρων T8 
καὶ ὠδίνων ἔληξεν, ἡδονὴν δ᾽ αὖ ταύτην γλυκυτάτην ἐν 
τῷ παρόντι καρποῦται, ὅϑεν δὴ ἔκοῦσα εἶναι οὐκ ἀπολεί- 252 
πεται, οὐδέ τινα τοῦ καλοῦ περὶ πλείονος ποιεῖται, ἀλλὰ 
μητέρων τε καὶ ἀδελφῶν καὶ ἑταίρων πάντων λέλησται, καὶ 
οὐσίας δὲ ἀμέλειαν ἀπολλυμένης παρ οὐδὲν τίθεται, νομί-. 
- μων δὲ καὶ εὐσχημόνων, οἷς πρὸ τοῦ ᾿ἐκαλλωπίζετο, rav- 
των καταφρονήσασα δουλεύειν ἑτοίμη καὶ κοιμᾶσθαι, ὅπου 
ἂν ig τις ἐγγυτάτω τοῦ. πόϑου" πρὸς γὰρ τῷ σέβεσϑαι 
τὸν τὸ κάλλος ἔχοντα ζατρὸν εὕρηκε μόνον τῶν | μεγίστων 
πόνων, Τοῦτο " δὲ τὸ πάθος, ὦ παῖ καλέ, πρὸς Ov δή μοι B 
ὁ λόγος, ἄνϑρωποι μὲν Έρωτα ὀνομάζουσι, Jeol δὲ ὃ κα-. 
λοῦσιν ἀκούσας εἰκότως διὰ νεύτητα γελάσει. λέγουσι δέ, 





>) o ἐκεῖθεν μέρη ἐπιόντα δήπου καὶ ῥέοντα, ἃ δὴ 
διὰ ταῦτα ipteor παλεῖται. ` 


~- 7 . 
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verfa enim erat olim pinnata., aeftuat igitur in hoc flatu 
' totus et falit ét, quod dentientes patiuntur dentibus, 
quum modo eos gignunt, pruritum et dolorem intole- 
rabilem in gingiva, idem patitur eius.qui pennas gignere 
incipit animus; aeftuat, dolore intolerabili et titillatione 
afficitur. gignens pennas. quum igitur intuens in pueri 
pulchritudinem indeque recipiens amoris illecebram ir- 
 zigatur et incalefcit, refpirat a dolore et gaudio comple- 
tur; quum vero folus eft et arefcunt exitus ora, ubi. 


pennae erumpunt, exarefoendo fefe comprimentia oc- 


cludunt germen pennarum; hoc vero intra cum amoris 
illecebra occlufum, faliens ficut arteriae micantes, ex- 
itum pungit quemque ei adverfum; quo fit, ut totus fti- 
mulatus circümcirea animus furat et dolore angatur, 
fimul vero pulchrum memoria tenens gaudio complea- 
tur. utrisque vero ita mixtis affligitur admirabili qua- 


dam affectione et confilii inops in rabiem agitur et fu- - 


yore percitus neque noctu poteft dormire, neque inter- 
diu ubicumque eft manere, fed currit defiderio flagrans, 


ubicumque fe opinatur confpecturum effe pulchritudine: 


praeditum. atque eum.adfpiciens amorisque illecebram 
in fe irrigans folvit quae ante confepta erant, refpirans-. 
que ftimulis ac doloribus liberatur atque voluptatem 
rurfus fuaviffimam illam in praesentia carpit, quamob- 
rem ultro eum non deferit, nec ullum pulchro pluris 
"aeftimat, fed matrum et fratrüm et amicorum omnium 
oblivifcitur et, fi res familiaris incuriá fuå perit, nihili 
id facit; ufu etiam recepta et decora, in quibus antea 
fefe iactaverat, omnia contemnens fervire paratus eft 
atque cubare, ubicumque ipf permittitur proxime de- 
fiderium fuum; neque enim veneratur tantum amore 
praeditum, verum etiam medicum invenit ipfum unum 
graviffimorum laborum. Hanc vero affectionem, o puer 
pulchre, ad quem fcilicet oratio mea fpectat, homines 
quidem Amorem appellant, fed dii quomodo nuncu4 
nent fi audieris, merito ac jure propter protervitatem 


i 
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-οἶμαι, τινὲς ᾿Ομηρίδαι ἐκ τῶν ἀποϑέτων ἐπῶν δύο ἔπη εἷς 
τὸν "Έρωτα, ὧν τὸ ἕτερον πάνν ὑβριστικὸν καὶ οὐ σφόδρα 
τε ἔμμετρον" ὑμνοῦσι, δὲ ὧδε, 

ο Τὸν Ò ἤτοι θνητοὶ μὲν "Έρωτα καλοῦσι ποτηνύν, 
θάνατοι δὲ Πτέρωτα. διὰ πτερόφοι"τον ἀνάγκην. 
τούτοις δὴ ἔξεστι μὲν πείθεσθαι, ἔδεστι δὲ μή ὅμως δὲ 
dj LL αἰτίᾳ καὶ τὸ πάθος τῶν ἐρώγτων τοῦτο ἐκεῖνο τυγ- 

χάνει ὄν. - 
Τῶν μὲν οὖν dòs ὁπαδῶν ὁ ληφϑεὶς ἐμβριθέστερον 


C 


"δύναται φέρειν τὸ τοῦ πτερωνύμου ἄχϑος, ὅσοι δὲ ”4ρεώς . 


τε ϑεραπευταὶ καὶ μετ᾽ ἐκείνου περιεπύλουφ, ὅταν ux " Egorog 


ἁλῶσι καί τε οὐηθώσιν ἀδικεῖσθαι ὑπὸ τοῦ ἐρωμένου, po- 


νικοὶ καὶ ἔτοιμοι καϑιερεύειν αὐτούς τε καὶ τὰ παι"δικά. 
καὶ οὕτω καθ' ἕκαστον ϑεόν, οὗ ἕκαστος ἦν χορευτής, ἐκεῖ- 
φον τιμῶν φε καὶ μιμούμενος εἰς τὸ δυνατὸν En, ἕως αν ᾖ 
ἀδιάφθορος. xal τὴν τῇδε. πρώτην γένεαιν βιοτεύῃ καὶ τους 


30 τῷ τρόπῳ πρός τε τοὺς ἐρωμένους καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους . 


duisi τε καὶ προρφέρεται. τόν τὲ οὖν ἔρωτα τῶν καλῶν 
«πρὸς τρόπου ἐκλέγεται ἕκαστος, καὶ ὡς ϑεὸν αὐτὸν ἐκεῖνον 
«ὄντα ἑαυτῷ, οἷον ἀγᾳλμα τεκταίνεταί τε καὶ κατακοσμεῖ, wg 
πιμήσων τε καὶ ὀργιάσων, Οἱ " μὲν δὴ Διὸς 4ϊιόν τινα 
-ξητοῦσι *) τὴν ψυχὴν τὸν ὑφ᾽ αὐτῶν ἐρώμενον. σκοποῦσιν 
«οὖν, εἰ φιλόσοφός τε καὶ ἡγεμονικὸς τὴν φύσιν, καὶ Όταν 


αὐτὸν εὐρόντες ἐρασϑῷσι, πᾶν ποιρύσιν ὅπως τοιοῦτος ἔσται. c 
:ddv οὖν μὴ πρότερον ἐμβεβῶσι τῷ . ἐπιτηδεύματι, ` τότε èr- 


χειρήσαντερ μανϑάνουσί τε, ὅϑεν ἂν τι δύνωνται, καὶ αὐταὶ 
-μετέρχονται' ἰχνεύοντες δὲ παρ᾽ ἑαυτῶν ἀνευρίσκειν τὴν 
TOU σφετέρου ϑεοῦ φύσιν, εὐ “ποροῦσι διὰ τὸ ἑυντόνως 
ἠναγκάσθαι πρὸς τὸν ϑεὸν βλέπειν, καὶ ἐφαπτόμενοι αὐτοῦ 
τῇ μνήμῃ, ἐνϑουσιῶντες, ἐξ ἐκείνον λαμβάνουσι τὰ ἔϑη καὶ 
nad ἐπιτηδεύματα, ' καθ ὅσον δυνατὸν ϑερῦ ἀνϑρώπῳ pe- 
 φασχεῖν᾽ καὶ τούτων δὴ τὸν ἐφώμενον αἰτιώμενρι ἔτι τε 
- μᾶλλον ἀγαπῶσι, κἂν ἐκ Διὸς ἁρύτωσιν, ὥςπερ αἱ Βάκ- 
χα, ἐπὶ τὴν τοῦ ἐρωμένου ψυχὴν ἐπαντλοῦντες ποιοῦ. 





*) To. ζητοῦσεν εἶναμ, | ς 
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xidebia: proferunt ix opinor, Homeridae quidam 
ex arcanis carminibus duo verfus in Amorem, quorum ` 
alter prorfus lafcivus nec fatis mode(tus eft. canunt 
vero ita: | | 

Hunc dicunt volucrem mortales nomine Amorem, 
|. At di propter avis, quam fert, pruriginem Avorem.: 
his igitur licet vel fidem tribuere vel nullam, habere; 
caufa certe et affectio amantium: haec fane eft. 

Iam e Iovis comitibus qui corripitur conftantius 
poteft ferre dei ab avibus nominati moleftiam ; quicum- 
que vero Martis miniftri funt et cum ipfo circumive- 
runt, quando ab Ámore capiuntur et iniuriam aliquam 
fe accipere opinantur ab amato, fanguinolenti atque pa- ᾿ 
rati funt fe ipfos-et amatum mactare. et ita fecundum. 
deum, cuius quisque chorum fequutue eft, ipfum colens 
et imitans, quantum poteft, vivit, quamdiu incorru- 
ptus eft et in prima hic generatione verfatur; atque hac ` 
ratione tum amatis tum ceteris utitup eosque tractat. - 
amorem igitur (num pro fuo quisque ingenio e pulchris 
eligit, eumque, quaftipfe ille deus ipfi fit, velut imagi- 

-pem divinam et fabricatur et exornat, quo veneretur 
ipfum facrisque profequatur honoribus, ]am vero Io- 
wis comites, ut Iovialem quendam reperiant, qui ab 
ipfis ametür, operam dant. confiderant igitur, num phi- 
lofophus et naturá principalis fit, et quum ipfum reper- . 
tum amare inceperunt, omni ftudio id agunt ut talis 
exfiftat. et fi nondum ante fusceperant hoc ftudium, 
tunc id aggredientes et difcunt, undecumque poffunt, 
et ipfi quaerunt; dum vero invefüigant et per fe ipfi re- 
' perire dei fui naturam nituntur, hoc ipfis fuccedit, pro- 
pterea quod acriter coguntur in deum intueri, et dum 
- affequuntnr ipfüm memorià, afflatu concitatj divino ab 
eo accipiunt mores ac ftudia, quantum dei homo parti- 
ceps fieri poteft, eiusque rei caufam amato attribuentes 
eliam magis eum complectuntur, et fi ex Jove hauviunt, 
ficut Bacchae, in amati animum id infundentes νο 
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| òw, ὡς δυνατόν, ὁμοιότατον τῷ σφετέρῳ Os]. ὅσοι Φ᾽ αὖ 
μεθ᾽ * “Hoas εἴποντο, βασιλικὸν 'ξητοῦαι, καὶ εὐρόντες -περὶ 3 
φοῦτον πάντα δρῶσι τὰ αὐτά. οἳ δὲ ᾿Απόλλωνος τε καὶ 
ἑκάστου τῶν ϑεῖῦν οὕτω κατὰ τὸν ϑεὸν ἰόντες ζητοῦσι τὸν 
σφέτερον παῖδα πεφυκέναι, καὶ ὅταν κτήσωνται, μιμούμενοι 
αὐτοί τε καὶ τὰ παιδικὰ πεύϑοντες᾽ καὶ ῥυϑμίζοντες εἰς τὸ 
ἐκείνου ἐπιτήδευμα καὶ ἰδέαν ἄγουσιν, ὅση ἑκάστῳ δύνα- 
μις, οὐ φϑύνῳ οὐδ' ἀνελενϑέρῳ δυςμενείᾳ χρώμενοι πρὸς 

- τὰ παιδικά, ἀλλ᾽ εἰς ὁμοιότητα αὐτοῖς καὶ τῷ " ϑεῷ, ὃν G 
ἂν τιμῶσι, πᾶσαν πάντως ὅτι μάλιστα πειρώμενοι ἄγειν, 
οὕτω ποιοῦσ. Προϑυμία μὲν οὖν τῶν ὡς ἀληθῶς ἐρών- 
vov καὶ τελετή, ἐάν γε διαπράξωνται ὃ προϑυμοῦνται, ἣν 
λέγω, οὕτω καλή τε καὶ εὐδαιμονικὴ ὑπὸ τοῦ δι ἔρωτα 
μανέντος φίλου τῷ φιληθέντι γίγνεται, ἐὰν αἱρεϑῇ᾽ ἀλί- 
σχεται δὲ δὴ ὁ αἱρεϑεὶς τοιῷδε τρόπῳ. i 


. Καϑάπερ ἐν ἀρχῇ τοῦδε τοῦ μύθου ei δνείλοµεν 
φυχὴν ἑκάστην, ἱππομόρφῳ' μὲν δύο τινὲ εἴδη,  ἠνιοχικὸν 19 
δὲ εἶδος τρίτον, καὶ νῦν ἔτι ἡ ἡμῖν ταῦτα μενέτω. τῶν δὲ δὴ 
' ἵππων ó μέν, φαμέν, ἀγαθός, ó δ᾽ οὔ' ὀρετὴ δὲ τίς τοῦ 
ἀγαϑοῦ ἢ κακοῦ κακία, οὐ διείπομεν, νῦν δὲ λεκτέον. ὁ 
μὲν τοίνυν αὐτοῖν ἐν τῇ καλλίονι στάσει ὧν τό τε εἶδος òg- 
Bòs καὶ διηρϑρωμένος, ὑψαύχην, ἐπίγρυπος, λευκὸς ἰδεῖν, 
-μελανόμματος, τιμῆς ἐρασεὴς μετὰ σωφροσύνης τε καὶ αἷ- 
δούς, καὶ ἀληθινῆς δόξης ἑταῖρος, ἄπληκτος κελεύσματε 
μόνον καὶ λόγῳ ἠνιοχεῖται, ὁ δ᾽ αὖ " σκολιός, πολύς ") E 
εἰκῇ ξυμπεφορημένος, κρατεραύχην, βραχυτράχηλος, cipo- ᾿ 
πρόςωπος, μελάγχρως, γλαυκόμματος **), ὕφαιμος, ὕβρεϊος 
καὶ ἀλαζονείας ἑταῖρος, περὶ Ora λάσιος, κωφός, μάστι- 
γι μετὰ κέντρων μόγις ὑπείκων, "Ὅταν δ᾽ οὖν ὁ ἠνίο- 
qoc, ἰδὼν τὸ ἐρωτικὸν ὄμμα. πᾶσαν αἰσθήσει διαϑερμή-' 
yas τὴν ψυχήν, γαργαλισμοῦ τε καὶ πόθου κέντρων vzo- 
πλησθῃ, * ὁ μὲν εὐπειθὴς τῷ ἡνιόχῳ τῶν ἵππων, «ἀεί 954 





*) Te. πολὺέ καὶ εἰκῇ ἔυμπεφορημένοφ. 
**) is. γλαυκπόρβατος πα) vgatpon 
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' nt quam poteft fimillimus ille dei quem colunt exfiftat, 
quotquot vero. Iunonem fequuti funt, ii regium quae- 
runt, ét quum eum repereruüt, ipfi omnia faciunt 
fimiliter. Apollinis autem et ceterorum deorum comi~ ` 
tes, quem quisque fequutus eft, eum fpectantes operam ` 
dant, ut puerum ita comparatum inveniant, et quum 
nacti funt talem, imitantes ipfi et amato perfuadentes 
eiusque animum temparantes ad dei illius ftudium ac 
fpeciem ducunt, quam maxime quisque poteft, non in- 
vidiam nec illiberalem malivolentiam exorcentes in de- 
ficias fuas, fed ut ad fimilitudinem cum fe ipfis et cum 
deo, quem colunt, perfectam eum perducant, quanto 
maximo poffunt conatu laborant. Tali igitur, quale 
dico, {tudio vere amantes tenentur, et confecratio, 
quando quod cupiunt affequuntur, tam pulchra et 
beata per eum, qui amore concitatus diligit, dilecto 
obtingit, fi electus eft; capitur vero electus hoc modo. 
Quemadmodum in exordio' huius narrationis trifa- 
riam divifimus animum, in duas quasdam equi formam. 
habentes fpecies, et in tertiam aurigantem, ita nunc 
quoque nobis maneto. equorum alterum dicimus bonum 
effe, alierum malum; virtus autem quae fit boni et 
mali quae pravitas, non explanavimus . nunc vero di- 
cendum. alter igitur eorüm, qui in pulchriori eft ftatu, 
forma erecta et: árticulatim compofita, cervice elata, 
naío adunco, colore albo, oculis nigris, honoris cultor- 
aeque ac temperantiae et pudoris verique iudicii ami- 
cus, nullis egens ftimulis hortatione tantum et voce re- 
gitur; alter vero eft incurvus, condenfus,- temere con- 
geftus, cervice durata, collo brevi, nafo fimo, colore 
nigro, oculis caefiis fanguineque fuffufis, lafciviae et 
infolentiae amicus, circa aures hirfutus, furdus, fla- 
gello ac ftimulis vix cedens. ` Quando igitur auriga, - 
amatum confpiciens vultum , cuius fpecies totum incen- 
dit ipfius animum, titillatione ftimulisque defiderii im- 
pletur, equus ille aurigae facile obediens, ut femper 
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“τε κεῖ: τότε alioi βιαζόμενος ἑαυτὸν κατέχει | μὴ ἐπιπηδῶν 
τῷ ἐρωμένῳ, ὁ δὲ οὔτε κέντρων ἠνιοχικῶν οὔτε μάστιγος 
in ἐντρέπεται, σκιρτῶν δὲ βίᾳ φέρεται καὶ πάντα" πράγμα: 


ἡ Ta παρέχων τῷ σύζυγί. τε καὶ ἠνιόχῳ ἀναγκάξει ἰέναι τε 


«πρὸς τὰ παιδικὰ καὶ’ μνεῖαν ποιεῖσθαι τῆς τῶν ἀφροδισίων 
' Ἀάρντος. τὸ δὲ κατ, ἀρχὰς μὲν ἀντιτείνετον. ἀγανακτηῦντε, 
ὡς δεινὰ τ παράνομα ἀναγ"καζομένω, τελευτῶντε δέ, B 
. ὅταν μηδὲν ᾖ πέρας κακοῦ, πορεύεσϑον ἀγομένω, εἴξαψεε 
"καὶ ὁμολογήσαντε ποιήσειν τὸ «ελενόμενον᾽ «καὶ πρὸς av- 
τῷ τ ἐγένοντο καὶ εἶδον τὴν ὄψιν τὴν τῶν παιδικῶν 
ἀστράπτουσαν, ἰδόντος δὲ τοῦ ἡνιόχου 4 μνήμῃ πρὸς τὴν 
τοῦ κάλλους φύσιν ἠνέχϑη, καὶ πάλιν εἶδεν αὐτὴν μετὰ 
σωφροσύνης ἐν ἁγνῷ βάϑρῳ βεβῶσαν: ἰδοῦσα δὲ ἔδεισε — 
τε καὶ σεφϑεῖσα ἀνέπεσεν ὑπτία; καὶ ἅμα ἠναγκάσθη εἰς 
τοὐπίσω ἀνελκκύσαι τὰς ἡνίας οὕτω σφύδρα; ὥςτε ἐπὶ C 
πὰ ἰσχία ἄμφω καϑίσαι τὸ ἵππω, τὸν μὲν ξκόντα διὰ 
τὸ μὴ ἀντιτείνειν, τὸν δὲ ὑβριστὴν μάλα ἄκοντα. ἀπελ-΄ 
Dovre δὲ ἀπωτέρω, ὁ μὲν ὑπ αἰσχύνης τε καὶ ϑάμβους 
εδρῶτι πᾶσαν ἔβρεξε τὴν ψυχήν, ὁ δέ, λήξας τῆς ὀδύνης 
ἂν ὑπὸ τοῦ. χαλινοῦ τε ἔσχε καὶ τοῦ πτώματος, μόγις 
ἐξαναπνεύσας ἐλοιδόρησεν ὀργῇ πολλὰ κακίζων τόν τε 
sjvíoyov καὶ τὸν ὁμόξυγα, ὡς δειλίᾳ τε καὶ: ἀνανδρίᾳ. : 
λιπόντε " τὴν τάξιν καὶ ὁμολογίαν: καὶ πάλιν οὐκ ἐϑέ- D 
λοντας προςιέναι ἀναγκάζων μύγις ξυνεχώρησε, δεομένων 
ἐξαῦθις ὑπερβαλέσϑαι. ἐλϑώντος δὲ τοῦ ξυντεθέντος χρό- 
voy, [o9] ἀμνημονεῖν προςποιουμένω ἀναμιμνήσκων. , Bixe 
ζόμενος > χοεμετίζων , ἕλκων ἠνάγκασεν αὖ προρελθεῖν 
τοῖς παιδικοῖς ἐπὶ τοὺς αὐτοὺς λόγους, καὶ ἐπειδὴ ἐγ- 
que ἦσαν, ἐγκύψας καὶ ἐκτείνας. τὴν κέρκον, ἐνδακὼν τὸν 
χαλινόν , psv ἀναιδείας ἕλκει. ὁ δ᾽ ἡνίοχος ἔτι pal- 
λον * ταὐτὸν πάθος παθών, ὥςπερ ἀπὸ ὕεπληγος ἆνα-»Β 
- πεσῶν, ἔτι μᾶλλον τοῦ ὑβριστοῦ ἵππου ἐπ τῶν ὀδύντῶν 
βίᾳ ὀπίσω σπάσας τὸν χαλινόν, τήν τε κκκήγορον γλῶς- 
ταν καὶ τὰς γνάϑονξ καθῄήµαξε, καὶ τὰ «ἄκένη τε καὶ 
«à ἰσχία πρὸς τὴν γῆν ἐρείσας ὀδύναις ἔδωκεν: Straw 
-` $i ταὐτὸν πολλάκι πάσχων ὁ πονηρὸς τῆς ὕβρεως λήξῃ, 


s 
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alias, fic tunc a pudore coactus fibi temperat; quomi-- 
nus infiliat in amatum, ille contra neque ftimuloa auri- ` 
gae neque flagellurg amplius curat, fed exfultans vio- 
lenter fertur, et nihil non negotii faceffens iugi focio et 
aurigae cogit eos accedere gd amatum eumque admo- 
nere, ut amoris officia praeftet. illi initio quidem re- 
luctantur indiguantes, quod ad dira εἰ iniufta cogantur, 
tandem vero, fi nullus eft finis malorum, proficifcun- — 
tur ab eo ducti, cedentes ac promittentes fe facturos - 
eñe quod ille iufferit. iam apud ipfum funt, iam con, 
fpiciunt vultum amati fplendentem, εἰ fpectantis auri- 
gae memoria ad pulchritudinis naturam attollitur, rur- 
' fusque videt ipfam cum temperantia in cafto fundamen- | 
to conftitutam; videns autem horret et venerabundus 
. procumbit refupinus, fimulque coactus eft retro trahere 
habenas tam vehementer, ut in coxis utrumque faciat 
.eqgum oonfidere, alterum fponte, quia non reluctatur, 
Jefcivum vero admodum invitum. longius autem fi re- 
cumbunt, ille quidem prae pudore ac ftupore totum 
irrigat animum fudore, hic vero liberatus dolore, quem 
a freno acceperat atque cafu, vix refpirans increpat, 
3racundia inflammatus, multa convicia faciens aurigae 
. et iugi focio, quod ignavia et mollitia deferuerint ordi- 
ném ac promiíflionem, iterumque eos invitos ad ama- 
tum accedere cogens vix concedit iis petentibus, ut aliud 
'in tempus differatur, iempus vero coníftitutum quum 
advenit, illos oblivionem fimulantes admonens, vim ad- 
bibens, hinniens, trahens cogit rurfus accedere ad pue- 
rum eorundem fermonum caufa, et quando appropin- 
. quant, fe inclinans caudamque extendens, dum frenum 
mordet, impudenter eos trahit. auriga tunc, etiam ma- 
gis ita ut ante affectus, tamquam a carceribus reci- 
dens, etiam vehementius lafcivi equi e dentibus per vim - 
- retrahens frenum maledicam linguam et maxi]las cruen- 
tat, et crura coxasque terrae illidens doloribus eum 
cruciat; quum idem faepius paffus pravys lafciviam de~- 
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καπεινοθεὶρ 1 ἔπεται ἤδη τῇ τοῦ. ἠνιόχου προνοίᾳ, καὶ ὅταν 
ἴδῃ τὸν καλόν, φόβῳ. δεόλλνται ὥςτε ἑυμβαίνει. τότ᾽ ἤδη 
τὴν τοῦ ἐραστοῦ ψυχὴν τοῖς κοκ αἰδουμένην τε καὶ 
δεδοικυῖαν ἔπεσθαι. | 


N 


tn οὖν πᾶσαν Φεραπείαν ὥς ἰσύϑεος Φεραπευό- 255 
µενος οὐχ ὑπὸ σγηματιζομένου. τοῦ. ἐρῶντος». , ἀλλὰ ain- 
Φώς τοῦτο πεπονϑύτος, καὶ αὐτὸς ὧν φύσει φίλος, sig 
ταὐτὸν ἄγει τὴν φιλίαν τῷ ϑεραπεύοντι᾽ ἐὰν ἄρα καὶ ἐν 
τῷ πρόσϑεν ὑπὸ ξυμφοιτητῶν ἤ τινων ἄλλων διαβεβλη- 

. μένος Ü λεγόντων ὡς αἰσχρὸν ἐρῶντι πλησιάζειν, καὶ διὰ 
τοῦτο ἀπωϑῇ τὸν ἐρῶντα, προϊόντος δὲ ἤδη τοῦ χρόνου 
ἢ τε ἡλικία καὶ τὸ χρεὼν ἤγαγεν εἰς τὸ προρέσϑαι av- 
*ròv εἰς ὁμιλίαν" οὐ γὰρ δή ποτε εἵμαρται κακὸν κακῷ B 
φίλον οὐδ᾽ ἀγαθὸν μὴ φίλον ἀγαθῷ εἶναι. προςεμένου δὲ 
καὶ λόγον τε καὶ ὁμιλίαν δεξαμένου, ἐγγύϑεν ἡ εὔνοια γι- 
γνομένη τοῦ ἐρῶντος ἐκπλήττει τὸν ἐρώμενον διαισθανό- 
μενον, ὅτι οὐδ᾽ οἱ ξύμπαντες ἄλλοι φίλοι τε καὶ οἰκεῖον 
μοῖραν φιλίας οὐδεμίαν παρέχονται πρὸς τὸν ἔνϑεον᾽ φί- 
λον. ὅταν δὲ χρονίζῃ τοῦτο δρῶν καὶ πλησιάζῃ μετὰ τοῦ 
ἅπτεσθαι ἕν τε γυμνασίοις καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις ὁμιλίαις, G 
sóc ἤδη ἡ τοῦ ῥεύματος ἐκείνου πηγή, ὃν ἵμερον Ζεὺς 
Γανύμήδους ἐρῶν ὠνόμασε, πολλὴ φερομένη πρὸς τὸν 
ἐραστήν, ἡ μὲν εἰς αὐτὸν ἔδυ, sj δ᾽ ἀπομεστουμένου ἕξω. 
. ἐποῤῥεῖ, καὶ οἷον πνεῦμα ἤ τις ἠχὼ ἀπὸ λείων τε καὶ 
στερεῶν ἀλλομένη πάλιν ὅθεν ὡρμήϑη φέρεται, οὕτω τὸ 
᾿ φοῦ κάλλους ῥεῦμα, πάλιν εἰς τὸν καλὸν διὰ τῶν ὀμμάτων 
ἰόν, y πέφυκεν ἐπὶ τὴν ψυχὴν ἰέναι, ἀφικόμενον καὶ ava- 
πτερῶσαν τὰς διόδους τῶν πτερῶν * ἄρδει τε καὶ ὥρμη- D 
σε πτεροφυεῖν τε καὶ τὴν τοῦ ἐρωμένου αὖ ψυχὴν ἔρω- 
, fog ἐνέπλησεν. ἐρᾷ μὲν οὖν, ὅτου δέ, ἀπορεῖ, καὶ οὔθ᾽ 
9 τι πέπονϑεν οἶδεν οὐδ᾽ ἔχει φράσαι, ἀλλ, οἷον ἀπ᾿ 
ἄλλον ὀφθαλμίας ἀπολελανκώς, πρόφασιν εἰπεῖν οὐκ ἔχει, 
᾿ὥρπερ δὲ ἐν κατόπτρῳ ἐν τῷ ἐρῶντι ξαυτὸν ὁρῶν λέλη- 
Os καὶ ὅταν μὲν ἐκεῖνος παρῇ, λήγει κατὰ ταὐτὰ ἐκεί- 
vo τῆς ὀδύνης, «ὅταν δ) ἀπῇ, -xara ταὐτὰ αὖ ποθεῖ saè 
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pofuit, fubmiffus iam fequitur aurigae prudentiam, et. 
| quum videt pulchrum, metu perit. ita fit, ut tum de- 
nique amatoris animus amatum verecundus ac timidus 
fequatur. 

Quum igitur omni culta ut dei fimilis. colatur ab 
amatore amorem non fimulante, fed vere. ita affecto, 
ipfeque natura fit ad amicitiam propenfus, copulat fuum 
favorem cum eius qui ipfurh colit amore, atque etiamfi 
antea a condifcipulis vel aliis quibusdam deceptus fuerit 
dicentibus turpe effe amanti appropinquare, iccircoque 
repulerit amantem, interpofito tamen aliquo temporis 
fpatio et pubertas et neceífitas eo perducunt ut admittat 
ipfum ad confuüetudinem; neque enim hoc fatum eft, ut 
malus malo amicus fit, nec ut bonus non fit amicus bono. 
iam quum eum admifit et fermonem confuetudinemque 
accepit, benivolentia obviam veniens amatoris percutit 
amati animum perfpicientis, reliquos et amicos et fa- - 
miliares ad unum omnes nihil amicitiae praeflare ad 
amicum mente permotum. quodfi perfeverat id facere 

.-*et appropinquat, fimulque ipfum attrectat in gymnafiis. 
reliquisque congreffionibus, tum denique fluminis illius 
fons, quem amoris illecebram Iuppiter. Ganymedem . 
amans appellavit, largiter fe fundens in amatorem, par- 
tim in ipfum influit, partim ex ipfo. iam repleto foras. 
manat, et ficut ventus vel fonus a levibus ac folidis re- 
bus refiliens rurfum unde profectus eft fertur, ita pul- . 
chritudinis flumen rurfum in pulchrum, per oculos 
fluendo, qua in animum folet intrare, revertens eums . 
que excitaus transitus pennarum irrigat, ad pennas gi- | 
gnendas impellit et amati quoque animum amore im- 
plet. amat igitur, nefcit vero quem , quidque ipfi acci- 
derit, nec intelligit nec poteft dicere, fed, tumquam ab 
alio oculoram morbo accepto, caufarà. dicere. non . 
poteft, quix non fentit, ut i fpeculo, in amante {6 
ipfum cernere; et quum ille adeft, aeque ac hic libera- : 
tur dolore, quum vero abeft, pariter et defiderat et de= . 


` 
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ποϑεῖοαι, εἴδωλον ἔρωτος ἄντ᾽ ἔρωτος * ἔχων- καλεῖ δὲ αὖ. E 
τὸν καὶ οἴεται οὐκ ἔρωτα, ἀλλὰ φιλίαν εἶναι" ἐπιθυμεῖ δὲ. - - 
ἐκείνῳ παραπλησίας μέν, ἀσθενεστέρως δέ, ὁρᾶν, ἅπτε- 


` σθαι, φιλεῖν, ξυγκατακεῖσϑαι ; καὶ δή, ΦΑΝ εἰκάς, ποιεῖ | 
τὸ μετὰ τοῦτο ταχϑ ταῦτα. ἐν οὖν τ ᾿δυγκοιμήσει τοῦ μὲν 
` ἐραστοῦ ὃ ἀκόλαστος ἵππος ἔχει ὁ 6 τι λέγῃ πρὸς. τὸν ἡνέο- 


ον, . καὶ ἀξιοῖ ἀντὶ πολλῶν πόνων σμικρὰ ἀπολαῦσαι, * δοὐθ 


δὲ τῶν παιδικῶν ἔχεν μὲν οὐδὲν εἰπεῖν, σπαργῶν δὲ καὶ 


ἀπορῶν περιβάλλει τὸν ἐραστὴν καὶ φιλεῖ, ὡς σφόδρα sõ- ` 
γουν ἀσπαζόμενος, ὅταν τε ξυγκατακέωνταε, ' οἷός ἐστι μὴ 


4v. ἀπαρνηθῆναι τὸ αὐτοῦ μέρος χαρίσασθαι τῷ ἐρῶντι, 
εἶ δεηϑείη τυχεῖν, ὃ δὲ ὁμόζυξ αὖ μετὰ τοῦ Ἠνιόχον πρὸς 
τἀῦτα dd αἰδοῦς καὶ λόγου ἀντιτείνει. 


᾿Εὰν μὲν δὴ οὖν εἶς (— τε δίαιταν καὶ pi- | 
λοσοφίαν. νικήσῃ τὰ βελτίω τῆς δμινοίας ἀγαγόντα, μµακά- ᾽ 
giov μὲν καὶ  ὁμονοητικὸν τὸν ἐνθάδε βίον διάγουσιν, B 


ἐγκρατεῖς αὐτῶν καὶ κόσμιοι ὄντες, δουλωσάμενοι μέν, ᾧ 
xazl ψυχῆς ἐνεγένετο, ἐλευϑερώσαντες δέ, d ἀρετή᾽ Te- 
λευτήσαντες δὲ δή, ὑπόπτεροι καὶ ἐλαφροὶ γεγονότες, τῶν 
τριῶν παλαισμάτων τῶν ὡς ἀληϑῶς ᾿Ολυμπιακῶν ἓν γε- 
νικήκασιν, οὐ μεῖζον ἀγαθὸν οὔτε σωφροσύνη ἀνθρωπίνη. 
οὔτε sla μανία δυνατὴ πορίσαι ἀνϑρώπῳ. ἐὰν δὲ διαί- 
Ty φορτικωτέρᾳ τε καὶ ἀφιλοσύφῳ, φιλοτί'μω δὲ χρή- G 


σωνται, τάχ ἂν που èv μέϑαις Ñ τινι ἄλλῃ ἀμελείᾳ ^ ` 
ἀκολάστω αὐτοῖν ὑποξυγίω λαβόντε τὰς" ψυχὰς ἀφρού- -` 


ρους, ξυναγαγόντε. εἰς ταὐτόν, τὴν ὑπὸ τῶν πολλῶν μα- 


καριστήν αἴρεσιν εἱλέσθην τε καὶ διεπράξαντο, zal δια- — 


σραξαμένω τὸ λοιπὸν ἤδη χρῶνται μὲν αὐτῇ, σπανίᾳ 


dé, ἅτε οὐ πάσῃ δεδογμένα τῇ διανοίᾳ πράττοντες. φί-- e- 


λω μὲν οὖν καὶ τούτω, ἧττον δὲ ἐκείνων, ἀλλήλοιν διά 


το τοῦ ἔρωτος καὶ ἔξω γενομένω διάγουσι, πίστεις τὰς D 
μεγίστας ἠγουμένω ἀλλήλοιν δεδωκέναι ct καὶ δεδέχθαι, Ἢ 


ἃς οὐ ϑεμιτὸν εἶναι λύσαντας εἰς ἔχϑραν ποτὲ -ἐλϑεῖν.. 


iw δὲ τῇ τελευτῇ ἅπτεροι μέν, ὠρμηκότερ δὲ πτεροῦσθαν D 
ἐκβαίνουσι τοῦ σώματος, ὥςτε οὐ σμικρὸν ἆθλον τῆς ἔρω- 
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fideratur, amoris fimulacrum pro amore tenens; appel- 
lat vero εἰ habet id non amorem, fed amicitiam, con- 


cupifcit autem fimiliter atque ille, temperantiüs. tamen, 
videre, attrectare, ofculari, οτε iam lamque 


dubium non eft quin pofthac protinus hgs faciat, incon- ` 


cubando igitur amatoris equus effreríatus habet quod 


: dicat aurigae, et poftulat pro multis laboribus exiguum 


voluptatis fructum, pueri vero equus nihil habet dicere, 
fed amore tumens et confilii inops amplexatur amato- 
yem εἰ ofculatur, ut benivolentiffinum diligens, et 
quum concumbunt, recufare non poteft quin, quántum 
in ipfo fit, gratificetur amanti, fi quid affequi cüpiverit, 
iugi vero focius et auriga his cum pudore ac ratione re-. 


fragantur. 
Iam vero fi meliores animi partes, ad moderatum 


“vitae inftitutum et philofophiam ducentes, fuperarunt,: 


beatam οἱ concordem hic vitanr degunt, fibi ipfi tem- 


| perantee et modeftiam nacti, quum fubiecerint eam 


animi partem in qua pravitas inerat, liberaverint con- 
tra, in qua virtus, poft mortem vero pinnatüi et leves. 


L 


facti de tribus illis certaminibus vere Olympicis unum" 


vincunt, quo maius bonum neque temperantia humana. 
neque divina infania poteft fuppeditare homini. fin au- 


tem vitae genere rudiore et a pliilofophia, alieno; hono- 


ris tamen cupido utuntur, facile fieri poteft ut in ebrie- 
tate vel alia quapiam incuria effrenati eorum equi, ani- 


mos, quos deprehenderint fine cuftodia, in unum còp- - 


ducentes, illud quod volgus heatúum praedicat eligant 
εἰ exfequantur, idque exfequuti in pofterum quoque 
exerceant, raro tamen, quia non univerfa id mente con- 
fentiente faciunt. amici igitur hi quoque, minus tamen 
quam illi, inter fe vivent, tum amore vigente tum extra 
amorem, maximam fibi fidem exiftimantes et dediffe et 
accepiffe, qua nefas fit violata inimicitiam aliquando 
fuscipi.'in fine autem implumes quidem, nitentes ta- 
men pennis indui excedunt e eorpore; ut haud exiguum 
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τικῆς μανίας φέρονται" «εἷς γὰρ: σκότον καὶ ον ὑκὺ γῆς 
πορείαν οὐ νόμος ἐστὶν ἔτι ἐλϑεῖν τοῖς κατηργμένοις ἤδη 

. τῆς ἐπουρανίου πορείαᾳ, ἀλλὰ φανὸν βίον ὁεάγοντας εὖδαι- 

- μονεῖν μετ᾽ ἀλλήλων πο"ρευομένους, καὶ ὁμοπτέρους ἔρω- E 
. vog χάριν, ὅταν γένωνται, γενέόϑαι. 


Ταῦτα τοσαῦτα, ὦ παῖ, καὶ οὕτω ϑεῖά σοι δωρήσεται 

ἡ παρ ἑκάστου φιλία᾽ ἡ δὲ ἀπὸ τοῦ μὴ ἐρῶντος οἰκειό- 
της, σωφροσύνῃ θνητῇ «εκραμένη; θνητά "τε καὶ φειδωλὰ 
ολ ή 5 ἀνελευϑερίαν, ὑπὸ πλήθους ἐπαινουμένην ὡς 
ἀρέτήν, τῇ φίλῃ ψυχῇ ἐντεκοῦσα, ἐννέα χιλιάδας ἐτῶν * πε- 95 
eh γῆν :παλινδούμένην "αὐτὴν καὶ ὑπὸ γῆς. ἄνουν πας . 
ρέξε , 


Αὕτη σοι, © φίλε * Een; εἰς ἡμετέφαν δύναμιν ὅτι 
. ψαλλίστη καὶ ἀρίστη δέδοταί τε καὶ ἐκτέτισται παλινφδία, 
. τά τε ἄλλα καὶ τοῖς ὀνόμασιν ἠναγκασμένῃ ποιητικοῖς τισὶ 
διὰ Φαῖδρον εἰρῆσθαι. ἀλλὰ τῶν προτέρων τε ξυγγνώμην 
καὶ τῶνδε χάριν ἔχων, εὐμενὴς καὶ ἵλεως τήν μοι ἐρατι- 
κὴν τέχνην ἣν δέδωκας μήτε ἀφέλῃ μήτε πηρώσῃς δὲ ὁρ-, 
γήν, δίδου τ ἔτι μᾶλλον ἢ νῦν τοῖς καλοῖς τίμιον " εἶναι. B 
ἐν τῷ πρόσϑεν δ᾽ εἴ τι λόγῳ σοι ἀπηνὲς εἴπομεν Φαϊδρός 
τε καὶ ἐγώ, Λυσίαν τὸν τοῦ λόγου πατέρα αἰτιώμενος _ 
παῦε τῶν τοιούτων λόγων, ἐπὶ φιλοσοφίαν δέ, ὥσπερ ὁ 
ἀδελφὸς αὐτοῦ Πολέμαρχος τέτραπται; τρέψον, ἵνα καὶ ὁ 
ἐραστὴς ὅδε αὐτοῦ μηκέτι ἐπαμφοτερίξῃ, καθάπερ νῦν, 
ἀλλ ἁπλῶς πρὸς ἔρωτα μετὰ φιλοσόφων Cid m βίον 
πονῆται. s 


' DAI. Ξυνεύχομαί σοι, d Σώκρεπες, εἴπερ ἄμεινον - 
ταῦϑ᾽ ἡμῖν εἶναι, ταῦτα γίγνεσθαι.. * τὸν λόγον δέ σου Ὁ 
πάλαι ϑανμάσας ἔχω, ὅσω καλλίω τοῦ προτέρον ἀπειργάσω" 
ὥςτε ὀκνῶ, pý μοι ὁ 4υσίας ταπεινὸς φανῇ, ἐὰν ἄρα καὶ 
- ἐϑελήσῃ πρὸς αὐτὸν ἄλλον. ἀντιπαρατεῖναι. καὶ γάρ τις αὐτῷ, 

κ , - e ~? ^ $ 1 EJ 
, © Ῥαυμᾶσιε, ἔναγχος τῶν πολιτικῶν τοῦτ αὐτὸ λοιδορῶν 
- ὠνείδιξε, καὶ διὰ πάσης τῆς λοιδορίας ἐπώλει λογογράφον. - 


! 
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amatoriae iifaniae praemium confequantur; ; negùe cnim 
lex eft, ut tenebrae et migratio füb terra iis obtingant, - . 
qui iam inceperint caeleftem migrationem, fed ut fplen- 
didam vitam degentes beati fint una proficifcentes, et 
amoris gralia, ut exfiflant, fimul exfiftant pinnati, 


Haec tanta, o puer, tamque divina tibi donabit, . 
amatoris amicitia; familiaritas contra eius, qui non 


amat, temperantià mortali diluta, rnortalia et parca, 


dispenfans, illiber alitatemque quam volgus laudat ut 
virtutem, amico animo ingenerans, ut novem ille millia 
annorum circum terram volutetur et fub terra dementia 
captus, cfficiet. e 


Haec tibi, o dilecte Amor; pro viribus noftris pul- 
cherrima et optima dicata et exftructa eft palinodia, 


quam quum aliis tum vocibus quibusdam poeticis pro- ΄ 
pter Phaedrum neceffe erat exornari at tu,-priorum 


veniam dans et pro his gratiam habens, propitius ac 
clemens amatoriam mihi artem quam tribuifti neque de- 
trahas neque mutiles per iram, immo tribue mihi hoc, 


nt etiam magis, quam nunc, apud pulchros honoratus ` 
fim. in priore autem oratione fi quid tibi infefti dixi- 


mus Phaedrus et ego, Lyfiam orationis patrem incu- 
fans abduc ab huiusmodi orationibus etad philofophiam, 
ad quam Polemarchus ipfius frater fe convertit, con- 
verte, ne hicce ipfius amator amplius fluctuet, ut nunc, 
fed fimpliciter ad amorem cum philofophis orationibus 
coniunctum vitam fuam éomponat. 


Phae. Tecum precor, Socrate, nt, fi melius no- 
bis erit, haec contingant. orationem vero tuam iam 
dudum admiror, quam multo pulchriorent priore fin- 
xeris: ut verear, ne mihi Lyfias. vilis vifurus ht, et- 


iamfi -infüituerit tecum certaturus aliam ipfi opponere. 


etenim nuper ipfi, o admirabilis, aliquis de viris civili- 

bus hoc ipfum reprehendens exprobravit et per totam 

eum d Qu appetat *orütiorum fcriptorem. 
- Na 


- 
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 *$w, ὡς δυνατόν, ὑμριότατον τῷ σφετέρῳ Θεῷ. ὅσοι Y αὖ 
wo " "Heec εἴποντο, βασιλικὸν ξητοῦαι, καὶ εὑρόντες -περὶ 5 
φοῦτον πάντα δρώσι τὰ αὐτά. of δὲ ᾿Απόλλωνος τε καὶ 
ἑκάστου τῶν ϑεῶν οὕτω κατὰ τὸν ϑεὸγ ἰόντες ζητοῦσι τὸν 
σφέτερον παῖδα πεφυκέναι, καὶ Όταν κτήσωνται, μιμούμενοι 
αὐτοί τε καὶ τὰ παιδικὰ πεύϑοντες᾽ καὶ ῥυϑμίζοντες εἰς τὸ 
ἐκείνου ἐπιτήδευμα καὶ ἰδέαν ἄγουσιν, ὅση ἑκάστῳ δύνα- 
μις, οὐ φθύνῳ οὐδ᾽ ἀνελενθέρῳ δυςµενείᾳ χρώμενοι πρὸς 
' τὰ παιδικά, ἀλλ εἰς ὁμοιότητα αὐτοῖς καὶ τῷ " θεῷ, ὃν G 
ἂν τιμῶσι, πᾶσαν πάντως ὅτι μάλιστα πειρώμενοι ἄγειν, 
οὕτω ποιοῦσι. Ἡροθυμία μὲν οὖν τῶν ὡς ἀληθῶς ἐρών- 
yov καὶ τελετή, ἐάν γε διαπράξωνται ὃ προθυμοῦνται, ἣν 
λέγω, οὕτω καλή τε καὶ εὐδαιμονικὴ ὑπὸ τοῦ δι ἔρωτα 
μανέντος φίλου τῷ φιληϑέντι γίγνεται, ἐάν αἰρεθῇ  αἁλί- 
σχεται δὲ δὴ ὁ αἱρεθεὶς τοιῷδε τρόπῳ. Í 


-- 


Καϑάπερ ἐν ἀργῇ τοῦδε τοῦ μύθου τριχῇ διείλομεν 
ψυχὴν ἑκάστην, ἱππομόρφω' μὲν δύο τινὲ εἴδη, " ἡνιοχικὸν Ὁ 
δὲ εἶδος τρίτον, καὶ νῦν ἔτι ἡμῖν ταῦτα μενέτω. τῶν δὲ δὴ 
| ἵππων ὁ μέν , φαμέν, ἀγαϑός, ὁ δ᾽ οὔ' ὀρετὴ δὲ τίς τοῦ 
ἀγαϑοῦ ἢ κακοῦ κακία, οὐ διείπομεν , νῦν δὲ λεκτέον. 6 
μὲν τοίνυν αὐτοῖν ἐν τῇ καλλίονι στάσει ὧν τό τε εἶδος ὁρ- 
ϑὸς καὶ διηρϑρωμένος , ὑψαύχην, ἐπίγρυπος, λευκὸς ἰδεῖν, 
-βελανόμματος, τιμῆς ἐραστὴς μετὰ σωφροσύνης τε καὶ al- 
δοὺς, καὶ ἀληθινῆς δόξης ἑταῖρος, ἄπληκτος κελεύσματι 
μόνον καὶ λόγῳ ἠνιοχεῖται, ὁ δ' αὖ σκολιός, πολύς "), E- 
εἰκῇ ἔυμπεφορημένος, κρατεραύχην, βραχυτράχηλος, oipo- ` 
πρόσωπος, μελάγχρως, γλαυκόμματος "*), ὕφαιμος, ὕβρεως 
καὶ ἁλαζονείας ἑταῖρος, περὶ ὦτα λάσιος, κωφός, μάστι- 
γι μετὰ κέντρων μόγις ὑπείκων. "Ὅταν δ᾽ οὖν ὁ ἠνίο- 

yos, ᾖδὼν' τὸ ἐρωτικὸν ὄμμα πᾶσαν αἰσθήσει διαϑερμή-: 
νας τὴν ψυχήν, γαργαλισμοῦ τε καὶ πόθου κέντρων ὗπο- 
πλησϑῇ, * ὁ μὲν εὐπειθὴς τῷ ἡνιόχῳ τῶν ἵππων, ἀεί 954 





9) Te. πολὺς καὶ οἱκῇ ξυμπεφορημέίνος. 
**) is. yAavsO [5a 108 na? Parmo 
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. ut quam poteft fimillimus ille dei quem colunt exfiftat, 
quotquot vero Iunonem fequuti funt, ii regium quae- 
runt, ét quum eum repereruüt, ipfi omnia faciunt 
fimiliter. Apollinis autem et ceterorum deorum comi-- 
tes, quem quisque fequutus eft, eum fpectantes operam ` 
dant, ut puerum ita comparatum inveniant, et quum 
nacti funt talem, imitantes ipfi et amato perfuadentes 
eiusque animum temparantes. ad dei illius ftudium ac 7 
fpeciem. ducunt, quam maxime quisque poteft, non in- 
vidiam nec illiberalem malivolentiam exercentes in de- 
licias fuas, fed ut ad fimilitudinem cum fe ipfis et cum 
deo, quem colunt, perfectam eum perducant, quanto 
maximo poffunt conatu laborant. Tali igitur, quale 
dico,. ftudio vere amantes tenentur, et confecratio, 
quando quod cupiunt affequuntur, tam pulchra et 
beata per eum, qui amore concitatus diligit, dilecto 
obtingit, fi electus eft; capitur vero electus hoc modo. 

Quemadmodum in exordio' huius narrationis trifa-. 
riam divifimus animum, in duas quasdam equi formam 
. habentes fpecies, et in tertiam aurigantem, ita nunc 
quoque nobis maneto. equorum alterum dicimus bonum 
effe, alierum malum; virtus autem quae fit boni et 
mali quae pravitas, non explanavimus, nunc vero di- 
cendum. alter igitur eorum, qui in pulchriori eft ftatu, - 
forma erecta et: articulatim compofita, cervice elata, 
xnafo adunco ,. colore albo, oculis nigris ; honoris cultor 
aeque ac temperantiae et pudoris yerique iudicii ami- 
cus, nullis egens ftimulis hortatione tantum et voce re- 
gitur; alter vero eft incurvus, condenfus,: temere con- 
δεί, cervice durata, collo brevi, nafo fimo, colore 
nigro, oculis caefiis fanguineque fuffufis, lafciviae et 
 infolentiae amicus, circa aures hirfutus, furdus, fla- 
gello ac ftimulis vix cedens. Quando igitur auriga, | 
amatum conífpiciens vultum, cuius fpecies totum incen- 
dit ipfius animum, titillatione ftimulisque defiderii im- 
pletur, equus ille aurigae facile obediens, ut femper 
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ze sal TOTE αἰδοῖ βιαζόμενος ἑαυτὸν κατέχει μὴ ἐπιπηδᾶν 
τῷ ἐρωμένῳ, ὁ δὲ οὔτε κέντρων ἠνιοχικῶι οὔτε μάστιγος 
ἔτι ἐντρέπεται, σκιρτῶν δὲ βίᾳ φέρεται καὶ πάντα” πράγμα- 
τα παρέχων τῷ σύζυγί τε καὶ ἡνιόχῳ ἀναγκάζει ἰέναι τε 
| πρὸς. τὸ παιδικὰ καὶ μνεῖαν ποιεῖσϑαι τῆς τῶν ἀφροδισίων 
| χάριτος. τὸ δὲ κατ, ἀρχὰς. μὲν ἀντιτείνετον ἀγανακτοῦντε, 
ὡς δεινὰ ied παράνομα ἀναγ καζοµένω, τελευτιῶντε δέ, B 
ον ὅταν μηδὲν 1 πέρας κακοῦ, πορεύεσθον ἀγομένω, ebore 
"καὶ ὁμολογήσαντε ποιήσειν τὸ κελευόμενον᾽ «καὶ πρὸς αὖ- 
τῷ τ ἐγένοντο καὶ εἶδον τὴν ὄψιν τὴν τῶν παιδικῶν 
ἀστράπτουσαν, ἰδόντος δὲ τοῦ ἠνιόχου N μνήμῃ πρὸς τὴν 
τοῦ κάλλους φύσιν ἠνέχϑη, καὶ πάλιν εἶδεν αὐτὴν μετὰ 
σωφροσύνης ἐν ἁγνῶ βάϑρῳ βεβῶσαν᾽ ἰδοῦσα δὲ ἔδεισέ 
τε καὶ σεφθεῖσα ἀνέπεσεν ὑπτία; καὶ ἅμα ἠναγκάσθη εἰς 
τοὐπίσω ἀνελ'κύσαι τὰς ἡνίας οὕτω σφόδρα, ὥςτε ἐπὶ C 
τὰ ἰσχία ἄμφω καθίσαι τὸ ἵππω, τὸν μὲν ξκόντα διὰ 
τὸ μὴ ἀντιτείνειν, τὸν δὲ ὑβριστὴν μάλα ἄκοντα. dreh- 
ϑόντε δὲ ἀπωτέρω, ὁ μὲν ὑπ αἰσχύνης τε καὶ ϑάμβουρ 
ἱδρῶτι πᾶσαν ἔβρεξε τὴν ψυχήν, ὁ δέ, λήξας τῆς ὀδύνης 
ἣν ὑπὸ τοῦ. χαλινοῦ τε ἔσχε καὶ τοῦ πτώματος, μόγις 
ἐξαναπνεύσας ἐλοιδόρησεν ὀργῇ πολλὰ κακίζων τόν τε 
ἡνίοχον καὶ τὸν ὁμόξυγα, ὡς δειλίᾳ τε καὶ: ἀνανδρίᾳ . 
λιπόντε " τὴν τάξιν καὶ ὁμολογίάν᾽ καὶ πάλιν οὐκ ἐϑέ- Ὁ 
λοντας προςιέναι ἀναγκάξων μόγις ξυνεχώρησε, δεομένων 
ἐξαῦϑις ὑπερβαλέσϑαι. ἐλϑόντος δὲ τοῦ ξυντεθέντος χρό- 
νον, [ov] ἀμνημονεῖν προοποιουµένω ἀναμιμνήσκων, Bine 
ζόμενος, χρεμετίζων , ἕλκων ἠνάγκασεν αὖ προςελϑεῖν 
' φοῖς παιδικοῖς ἐπὶ τοὺς αὐτοὺς λόγους, καὶ ἐπειδὴ žy- 
γὺς ἦσαν, ἐγκύψας καὶ ἐκτείνας τὴν κέρκον, ἐνδακὼν τὸν 
᾿ααλινόν, μετ ἀναιδείας ἕλκε. ὁ δ᾽ ἡνίοχος ἔτι μᾶλ- 
λον * ταὐτὸν πάθος παθών, ὥςπερ ἀπὸ ὕςπληγος ἄνα-»Β 
- ψεσών, ἔτι μᾶλλον τοῦ Ψβῥιστοῦ ἵππον ἐκ τῶν ὀδόντων 
βία ὀπίσω σπάσας τὸν χαλινόν, τήν τὲ κανήγορον γλῶς- 
ταν καὶ τὰς γνάθους καϑήμαξε, καὶ τὰ .ἄκέλῃ τε καὶ 
và ἰσχία πρὸς τὴν γῆν ἐρείσας ὀδύναις ἔδωκεν: Οταν 
. δὲ ταὐτὸν πολλάκις πάσχων ὁ πονηρὸς τῆς ὕβρεως λήξη, 


Y 
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alias, fic tünc a püdore coactus fibi temperat; quomi-: 


nus infiliat in amatum, ille contra neque ftimulos auri- ' 


gae neque flagellum amplius curat, fed exfultans vio- 
lenter fertur, et nihil non negotii faceffens lugi focio et 
aurigae cogit eos accedere gd amatum eumque admo- 
nere, ut amoris officia praeftet. illi initio quidem re- 
luctantur indignantes, quod ad dira et iniufta cogantur, 
tandem vero, fi nullus éft finis malorum, proficifcun- 


tur ab eo ducti, cedentes ac promittentes fe facturos . 


efe quod ille iufferit. iam apud ipfum funt, iam con- 
fpiciunt vultum amati fplendentem, εἰ fpectantis auri- 
gae memoria ad pulchritudinis naturam attollitur, rur- 
 fusque videt ipfam cum temperantia in cafto fundamen- 
io conftitutam; videns autem horret et venerabundus 
procumbit refupinus, fimulque coactus eft retro trahere 
habenas tam vehementer, ut in coxis utrumque faciat 
equum confidere, alterum fponte, quia non reluctatur, 
Jafcivum vero admodum invitum. longius autem fi re- 
cumbunt, ille quidem prae pudore ac ftupore totum 
irrigat animum fudore, hic vero liberatus dolore, quem 
a freno acceperat atque cafu, vix refpirans increpat, 
AJracundia inflammatus, multa convicia faciens aurigae 
et iugi focio, quod ignavia et mollitia deferuerint ordi- 
nem ac pr omiflionem, iterumque eos invitos ad ama- 
tum accedere cogens vix concedit iis petentibus, ut aliud 
‘in tempus differatur, tempus vero conílitutum quum 
advenit, illos oblivionem fimulantes admonens, vim ad- 
bibens, hinniens, trahens cogit rurfus accedere ad pue- 
rum eorundem Íermonum caufa, et quando appropin- 
quant, fe inclinans caudamque extendens, dum frenum 
mordet, impudenter eos trahit. auriga tunc, etiam ma- 
gis ita ut ante affectus, tamquam a carceribus. reci- 


ΠΝ 


dens, etiam vehementius lafcivi equi e dentibus per vim 
retrahens frenum maledicam linguam εἰ maxiļlaś cruen- ` 


tat, .et crura coxasque terrae illidens doloribus eum 
cruciat; quum idem faepius paffus pravus | lafciviam de- 


- 
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καπειναθεὶς ἔπεται ἤδη. τῇ τοῦ ἠνιύχου προνοίᾳ, καὶ ὅταν 
ἴδῃ τὸν καλόν, φόβῳ διόλλυται ὥςτε ξυμβαίνει τότ᾽ ἤδη 
τὴν τοῦ ἐραστοῦ ψυχὴν τοῖς παιδικοῖς αἰδουμένην τε καὶ 
δεδοικυῖαν ἔπεσθαι. | 


36 {τε οὖν πᾶσαν θεραπείαν ὥς ἰσόϑεος ϑεραπευό- 258 
µενος οὐχ ὑπὸ σχηματιζομένου τοῦ. ἐρῶντος » ἀλλὰ ἁλη- 
ϑῶς τοῦτο πεπονθότος, καὶ αὐτὸς ὧν φύσει φίλος, εἰς 
ταὐτὸν ἄγει τὴν φιλίαν τῷ ϑεραπεύοντι᾽ ἐὰν ἄρα καὶ ἐν 
τῷ πρόσθεν ὑπὸ ξυμφοιεητῶν ἢ τινων ἄλλων διαβεβλη- 

- μένος ù λεγόντων ὡς αἰσχρὸν ἐρῶντι πλησιάζειν, καὶ διὰ 
τοῦτο ἀπωθῃ τὸν ἐρῶντα, προϊόντος δὲ ἤδη τοῦ χρόνου 
ἢ τε ἡλικία καὶ τὸ χρεὼν ἤγαγεν εἰς τὸ προρέσθαι αὐ- — 
Ἀτὸν εἰς ὁμιλίαν οὐ γὰρ δή ποτε εἵμαρται κακὸν κακῷ B 
φίλον οὐδ᾽ ἀγαθὸν μὴ φίλον ἀγαθῷ εἶναι. προςεμένου δὲ 
καὶ λόγον τε καὶ ὁμιλίαν δεξαμένου, ἐγγύϑεν ἡ εὔνοια yi- 
γνομένη τοῦ ἐρῶντος ἐκπλήτεει τὸν ἐρώμενον διαισθανό- 
μενον, ὅτι οὐδ᾽ οἱ ξύμπαντες ἄλλοι φίλοι τε καὶ οὐφεῖοι 
μοῖραν φιλίας οὐδεμίαν παρέχονται πρὸς τὸν ἔνϑεον φί- 
λον. ὅταν δὲ χρονίζῃ τοῦτο δρῶν καὶ πλησιάζῃ μετὰ τοῦ 
ἅπτεσθαι ἕν τε γυμνασίοις καὶ ἐν ταῖς ἄλ"λαις ὁμιλίαις, C 
sóc ἤδη ἡ τοῦ ῥεύματος ἐκείνου πηχή, ὃν ἵμερον Ζεὺς 
Γανύμήδους ἐρῶν ὠνόμασε, πολλὴ φερομένη πρὸς τὸν 
ἐραστήν, ἡ μὲν εἰς αὐτὸν ἔδυ, ἡ δ᾽ ἀπομεστουμένου ἕξω. 
. ἐποῤῥεῖ, καὶ οἷον πνεῦμα ἤ τις ἠχὼ ἀπὸ λείων τε καὶ 
' στερεῶν ἀλλομένη πάλιν ὅθεν ὡρμήθη φέρεται, οὕτω τὸ 
᾽ φοῦ κάλλους ῥεῦμα, πάλιν εἰς τὸν καλὸν διὰ τῶν ὀμμάτων 
ἰόν, ᾗ πέφυκεν ἐπὶ τὴν ψυχὴν ἰέναι, ἀφικύμενον καὶ ava- 
πτερῶσαν τὰς διόδους τῶν πτερῶν " ἄρδει τε καὶ ὥρμη- D 
ds πτεροφνεῖν τε καὶ τὴν τοῦ ἐρωμένου αὖ ψυχὴν loo- 
vog ἐνέπλησεν. ἐρᾷ μὲν οὖν, ὅτου δέ, ἀπορεῖ, καὶ οὔθ᾽ 
τι πέπονϑεν οἷδεν οὐδ᾽ ἔχει φράσαι, ἀλλ, οἷον ἀπ᾽ 
ἄλλου ὀφθαλμίας ἀπολελαυκώς, πρόφασιν εἰπεῖν οὐκ ἔχει, 
ὥςπερ δὲ ἐν κατόπτρῳ ἐν τῷ ἐρῶντι ἑαυτὸν ὁρῶν λέλη- 
ϑε' καὶ ὅταν μὲν ἐκεῖνος παρῇ, λήγει κατὰ ταὐτὰ ἐκεί- 
vo τῆς ὀδύνης, «ὅταν δὲ «πῇ, “κατὰ ταὐτὰ αὖ ποθεῖ καὶ 
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pofuit, fubmiffus iam fequitur aurigae prudentiam, et. 
quum videt pulchrum, metu perit. ita fit, ut tum de- 
nique amatoris animus amatum verecundus ac timidus 
fequatur. 

Quum igitur omni culta ut dei fimilis colatur ab 
amatore amorem non fimulante, fed vere. ita affecto, 
ipfeque natura fit ad amicitiam propenfus, copulat fuum 
favorem cum eius qui ipfam colit amore, atque etiamfi 
antea a condifcipulis vel aliis quibusdam deceptus fuerit 
dicentibus turpe effe amanti appropinquare, iccircoque 
repulerit amantem , interpofito tamen aliquo temporis 
fpatio et pubertas et neceífitas eo perducunt ut admittat 
ipfum ad confuetudinem; neque enim hoc fatum eft, ut 
malus malo arnicus fit, nec ut bonus non fit amicus bono. 
iam quum eum admifit et fermonem confuetudinemque 
accepit, benivolentia obviam veniens amatoris percutit 
amati animum perfpicientis, reliquos et amicos et fa- 
miliares ad unum omnes nihil amicitiae praeftare ad 
amicum mente permotum. quodfi perfeverat id facere 
. et appropinquat, fimulque ipfum attrectat in gymnafiis. 
reliquisque congreffionibus, tum denique fluminis illius 
fons, quem amoris illecebram Iuppiter. Ganymedem . 
amans appellavit, largiter fe fundens in amatorem, par- 
tim in ipfum influit, partim ex ipfo. iam repleto foras. 
manat, et ficut ventas vel fonus a levibus ac folidis re- 
bus refiliens rurfum unde profectus 'eft fertur, ita pul- 
chritudinis flamen rurfum in pulchrum, per oculos 
fluendo, qua in animum folet intrare, revertens eum» . 
que excitans transitus pennarum irrigat, ad pennas gi- ` 
gnendas impellit et amati quoque animum amore im- 
plet. amat igitur, nefcit vero quem , quidque ipfi acci- 
derit, nec intelligit nec poteft dicere, fed, tamquam ab 
alio oculorum morbo accepto, caufarh. dicere nom . 
poteft, quiz non fentit, ut m fpeculo, in amante fe 
ipfum cernere; et quum ille adeft, aeque ac hic libera- ΄ 
tur dolore, quum vero abeft, pariter et defiderat et de» . 


. 
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ποϑεῖται, εἴδωλον ἔρωτος avr ἔρωτος * ἔχων- καλεῖ δὲ ad- E 
τὸν καὶ οἴεται οὐκ ἔρωτα, ἀλλὰ φιλίαν εἶναι . ἐπιθυμεῖ δὲ - 


ἐκείνῳ παραπλησίως μέν, ἀσθενεστέρως δέ, ὁρᾶν, ἃπτε- 
` σθαι, φιλεῖν, ξυγκατακεῖσθαι, καὶ δή, ii εἰκάς, ποιεῖ 
τὸ μετὰ τοῦτο ταχὺ ταῦτα. ἐν οὖν τῇ ᾿ξυγκοιμήσει τοῦ μὲν 
` ἐραστοῦ ó ἀκόλαστος ἵππος ἔχει ὅ 0 τι λέγῃ πρὸς τὸν ἡνέο- 


yov, Καὶ ἀξιοῖ ἀντὶ πολλῶν πόνων σμικρὰ ἀπολαῦσαι, * ὁοὸς 


δὲ τῶν παιδικῶν ἔχεν μὲν οὐδὲν εἰπεῖν. 3 σπαργῶν δὲ καὶ 


ἐπορῶν περιβάλλει τὸν ἐραστὴν καὶ φιλεῖ, ὡς σφόδρα εὔ- ` 


vovv ἀσπαζόμενος, ὅταν τε ξυγκατακέωνται, οἷός ἐστι μὴ 
«ἂν. ἀπαρνηθδῆναι τὸ αὐτοῦ μέρος. Χαρίσασθαι᾽ τῷ. toves, 
εἶ δεηϑεύη τυχεῖν, ὁ δὲ ὁμόζυξ αὖ μετὰ τοῦ Ἠνιόχον πρὸς 
πἀῦτα pr αἰδοῦς καὶ λόγου ἀντιτείνει, 


᾿Εὰν μὲν δὴ οὖν εἷς tuba τε δίαιταν καὶ pie - 
λοσοφίαν νικήσῃ τὰ βελτίω τῆς διανοίας ἀγαγόντα, µακά. ᾿ 
ev μὲν καὶ * ὁμονοητικὸν τὸν ἐνϑάδε βίον διάγουσιν, B 
ἐγκρατεῖς αὐτῶν καὶ κόσμιοι ὄντες, δουλωσάμενοι μέν, ᾧ 
κακία ψυχῆς ἐνεγένετο, ἐλευϑερώσαντες δέ, m ἀρετή᾽ τε. 


λευνήσαντες δὲ δή, ὑπόπτεροι καὶ ἐλαφροὶ γεγονότες, τῶν 
τριῶν παλαισμάτων τῶν ὡς ἀληϑῶς " Ολυμπιακῶν fv νε- 
νικήκασιν, οὗ μεῖξον ἀγαθὸν οὔτε σωφροσύνη ἀνϑρωπίνη . 
οὔτε ϑεία μανία δυνατὴ πορίσαι ἀνϑρώπῳ. ἐὰν δὲ διαί- ^ 
T) φορτικωτέρᾳ τε καὶ ἀφιλοσόφῳ, φιλοτί'μω δὲ χρή- C 
σωνται, τάχ ἄν που èv µέθαις ἤ τινι ἄλλῃ ἀμελείᾳ ταὶ 


ἀκολάστω αὐτοῖν ὑποζυγίω λαβόντε τὰς" ψυχὰς ἀφρού- `: 


ρους, ξυναγαγόντε. εἰς ταὐτόν, τὴν ὑπὸ τῶν πολλῶν μα- 


καριστὴν αἴρεσιν εἰλέσθην τε καὶ διεπράξαντο, . καὶ δία- Ἢ 
πραξαμόνω τὸ λοιπὸν ἤδη χρῶνται μὲν αὐτῇ, σπανίᾳ - 
él, ἅτε οὐ πάσῃ δεδογμένα τῇ διανοίᾳ πράττοντεφ. φί-΄-: 7 
λω μὲν οὖν καὶ τούτω, ἧττον δὲ ἐκείνων, ἀλλήλοιν διά΄΄ 
v8 τοῦ ἔρωτος καὶ ἔξω γενομένω διάγουσι, πίστεις τὰς D 


μεγίστας ἠγουμένω ἀλλήλοιν δεδωκέναι τε καὶ δεδέχϑαι, Ἢ 
ἃς οὐ ϑεμιτὸν εἶναι λύσαντας εἰς ἔχϑραν ποτὲ ἐλϑεῖν. 


iw δὲ τῇ τελευτῇ ἅππεροι μέν, ὠρμηκότερ δὲ πτεροῦσδαε- - 


- ἐκβαίνουσι τοῦ σώματος, ὥςτε οὐ σμικρὸν ἆθλον τῆς Να 


Ν o3 


- 
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fideratur, amoris fimulacrum pro amore tenens appel- 
lat vero ei habet id non amorem, fed amicitiam, con- 


cupifcit autem fimiliter atque ille, temperantius. tamen, 
videre, attrectare, ofculari, κος iam jamque 


dubium non eft quin pofthac protinus hgs faciat. incon» ` 


cubando igitur amatoris equus effreriíatus habet quod 


. dicat aurigae, et poftulat pro multis laboribus exiguum 


voluptatis fructum, pueri vero equus nihil habet dicere, 
fed amore tumens et confilii inops amplexatur amato- 


rem et ofculatur, ut benivolentiffinum diligens, et - 


quum concurnbunt, recufare non poteft quin, quántum 
in ipfo fit, gratificetur amanti, fi quid affequi cüpiverit, 
iugi vero focius et auriga his cum pudore ac ratione re-. 
fragantur. 

Iam vero fi meliores animi partes, ad moderatum 


vitae inftitutum et philofophiam ducentes, fuperarunt,: 


beatam οἱ concordem hic vitanr degunt, fibi ipfi tem- 
perantes et modeftiam nacti, quum fubiecermt eam 
animi partem in qua pravitas inerat, liberaverint con- 


tra, in qua virtus, poft mortem vero pinnati et leves- 
facti de tribus illis certaminibus vere Olympicis unum ^ 


vincunt, quo maius bonum neque temperantia humana. 
neque divina infania poteít fuppeditare homini. fin au- 


tem vitae genere rudiore et a philofophia, alieno, hono- 


ris tamen cupido utuntur, facile fieri poteft ut in ebrie- 
tate vel alia quapiam incuria effrenati eorum equi, ani- 


mos, quos deprehenderint fine cuftodia, in unum cope - 


ducentes, illud quod volgus beatum praedicat eligant 
et exfequantur, idque exfeqüuuti in pofterum quoque 
exerceant, raro tamen, quia non univerfa id mente con- 
fentiente faciunt. amici igitur hi quoque, minus tamen 
quam illi, inter fe vivent, tum amore vigente tum extra 


amorem, maximam fibi fidem exiftimantes et dediffe et 


accepiffe qua nefas fit violata inimicitiam aliquando 

fuscipi. in fine autem implumes quidem, nitentes ta- 

men pennis indui excedunt e ες ut haud exiguum 
Tom. {. Ν 


L 


~u 


- 
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τικῆς μανίας φέρονται": . εἷς ydg: σκότον καὶ sis vx) γῆς. 
πορείαν οὐ νόμος ἐστὶν ἔτι ἐλϑεῖν τοῖς κατηργμένοις ἤδη 
Ϊ τῆς οσα πορείας, ἀλλὰ φανὸν βίον διάγοντας εὖδαν- 
-μονεῖν μετ ἀλλήλων πο Ἀρευομένους, καὶ ο, ἔρω- E 
τος χάριν, ὅταν γένωνται, γενέόθαι. ᾿ 


Ταῦτα τοσαῦτα, ὦ παῖ, καὶ οὕτω Dai σοι δωρήσεται 

4 παρ ἑκάστου φιλία ἡ δὲ ἀπὸ τοῦ μὴ ἐρῶντος οἰκειό- 
της, σωφροσύνῃ -yyri κεκραμένη, ϑνητά τε καὶ φειδωλὰ 

- οἰκονομοῦσα : ἀνελευθερίαν, ὑπὸ πλήθους ἐπαινουμένην ὥς 
ἀρένήν, τῇ φίλῃ ψυχῇ ἐντεκοῦσα, ἐννέα χελιάδας ἐτῶν ἡ πε- 252 . 
Qi γῆν 'καλινδουμένην "αὐτὴν ^ καὶ ὑπὸ γῆς ἄνουν πας 
ρέξεί. | 


Αὕτη σοι, © φίλε "Ἔρως, εἰς ἡμετέφαν δύναμιν ὅτε 
καλλίστη καὶ ἀρίστη δέδοταί τε καὶ ἐχτέτισταν παλινφδία, 
. td τε ἄλλα καὶ τοῖς ὀνόμασιν ἠναγκασμένῃ ποιητικοῖς τισὶ 
διὰ Φαῖδρον εἰρῆσθαι. ἀλλά τῶν προτέρων τε ξυγγνώμην Ἢ 
καὶ τῶνδε χάριν ἔχων, εὐμενὴς καὶ ἵλεως τήν μοι ἐρατι- 
κὴν τέχνην ἣν δέδωκας μήτε ἀφέλη μήτε πηρώσῃς δὲ ὁρ., 
yu», δίδου τ ἔτι μᾶλλον ἢ νῦν τοῖς καλοῖς τίμιον " εἶναι. B 
lv τῷ πρόσϑεν δ᾽ el τι λόγω σοι ἀπηνὲς εἴπομεν Φαϊδρός 
τε καὶ ἐγώ, υσίαν τὸν τοῦ λόγου πατέρα αἰτιώμενος _ 
παῦε τῶν τοιούτων λόγων, ἐπὶ φιλοσοφίαν δέ, ὥςπερ ὁ 
ἀδελφὸς αὐτοῦ Πολέμαρχος τέτραπται; τρέψον, ἵνα καὶ ὁ 
ἐραστὴς ὅδε αὐτοῦ μηκέτι ἐπαμφοτερίζῃ, καθάπερ νῦν, 
ἀλλ ἁπλῶς πρὸς ἔρωτα μετὰ φιλοσόφων μία τ βίον 
πονῆται. 


` OAL Ἀυνεύχομαί σοι, ὦ Zásqensg, εἴπερ ἄμεινον - 

ταῦθ ἡμῖν εἶναι, ταῦτα γίγνεσθαι.. * τὸν λόγον δέ σου C 
πάλαι ϑαυμᾶσας ἔχω, ὅσῳ καλλίω τοῦ προτέρου ἀπειργάσω᾽ 
ὥςτε ὀκνῶ, μή μοι ὁ 4υσίας ταπεινὺς φανῇ, ἐὰν ἄρα καὶ 
ἐϑελήσῃ πρὸς αὐτὸν ἄλλον. ἀντιπαρατεῖναι. καὶ γάρ τις αὐτῷ, 

“4 , - ~ ~? 394 - 

ὦ ϑαυμᾶάσιε, ἔναγχος τῶν πολιτικῶν τοῦτ αὐτὸ λοιδορῶν 
- ὠνείδιζε, . καὶ διὰ πάσης τῆς λοιδορίας ἐκάλει λογογράφον. - 


! 
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“ 


ematoriae infaniae praemium conféquantur; neqüecnim 
lex eft, ut tenebrae et migratio füb terra iis obtingant, : . 


qui iam incepérint caeleftem migrationem, fed ut fplen- ^ 


didam vitam degentes beati fint una proficifcentes, et 
amoris gratia, ut exfiftant, fimul exfiftant pinnati. 


Haec tanta, o puer, tamque divina tibi donabit, . 


amatoris amicitia; familiaritas contra eius, qui non 
amat, temperantiàá mortali diluta, mortalia et parca, 


dispenfans, illiberalitatemque quam volgus laudat ut 


virtutem, amico animo ingenerans, ut novem ille millia 


annorum circum terram volutetur et fub terra dementia 
captus, efficiet. lef 


Haec tibi, o dilecte Amor, pro viribus noftris pul- 
cherrima et optima dicata et exílructa eft palinodia, 


quam quum aliis tum vocibus quibusdam poeticis pro- - 
pter Phaedrum neceffe erat exornari. at tu, Priorum - 


veniam dans et pro his gratiam habens, propitius ac 
clemens amatoriam mihi artem quam tribuifti neque de- 
trahas neque mutiles per iram, immo tribue mihi hoc, 
nt etiam magis, quam nuuc, apud pulchros honoratus ` 
fim. in priore autem oratione f; quid tibi infeíti dixi- 
mus Phaedrus et ego, Lyfiam orationis patrem incu- 
fans abduc ab huiusmodi orationibus etad philofophiam, 


ad quam Polemarchus ipfius frater fe convertit, con- , 


verte, ne hicce ipfius amator amplius fluctuet, ut nunc, 
fed fimpliciter ad amorem cum philofophis orationibus 
coniunctum vitam fuam eomponat. 


Phae. 'Tecum precor, Socrate, nt, fi ΠΤ no- 
bis erit, haec contingant. orationem vero tuam iam 
düdum admiror, quam multo pulchriorent priore fin- 
xeris: ut verear, né mihi Lyfias vilis vifurus fit, et- 
iamfi-inftituerit tecum certaturus aliam ipfi opponere. 
etenim nuper ipfi, o admirabilis, aliquis de viris civili- 


bus hoc ipfum reprehendens exprobravit et per totam . 


eum reggohenfionetm Sppeuant "ofütiorum fcriptorem. 
- - Na 


in] 


- 
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τάχα. οὖν ἂν ὑπὸ φιλοτιμίας Ealain ἡμῖν ἂν τοῦ, γ reć- 
φειν. 
' ΣΩΚ. Γελοῖόν y, ὦ '"τανία, τὸ tippa λέγεις, καὶ 


£00 ἑταίρου συχνὸν δια" μαρτάνεις, εἰ αὐτὸν .οὕτω τινὰ Ὁ 


ἡγεῖ ψοφοδεᾶ. ἴσως δὲ καὶ τὸν λοιδορούμένον αὐτῷ oles 
νομίζοντα λέγειν ἃ ἔλεγεν. 

|. QAI: ᾿Εφαίνετο γάρ, ὦ Σώκρατες" καὶ ξύνοιρϑά που 
καὶ αὐτός, ὅτι οἱ μέγιστον δυνάμενοί τε καὶ σεμνότατον 
“ἐν ταῖς πόλεσιν αἰσχύνονται Ἄόγους τε γράφειν καὶ nara- 


- λείπειν ξυ)γράμματα ἑαυτῶν, δόξαν φοβούμενοι τοῦ ἔπειτα 
Ἰθόνου, μὴ σοφισταὶ καλωνται. 


ΣΩΚ. Ββρυκὺς ἀγκών, ὦ Φαῖδρε, λέληϑέ σε, ὅτι ἀπὸ 
τοῦ μακροῦ ἀγκῶνος τοῦ κατὰ τὸν Νεῖλον " ἐκλήθη, καὶ E 
πρὸς τῷ ἀγλῶνι λανϑάνει σε") ὅτι οἱ μέγιδτον φρονοῦν- 


τες τῶν πολιτικῶν μάλιστα οσοι λογογφαφίας τε καὶ xa- 


ταλείψεως ἐυγγραμμάτων᾽ οἵ γε καὶ ἐπειδάν τινα γράφωσι 
λόγον, οὕτως ἀγαπῶσι τοὺς ἐπαινέτας, ὥςτε προρπαραγρά- . 
povot πρώτους, o? ἂν ἑκασταχοῦ ἐπαινῶσιν αὐτούς. .. 
QAI Πῶς τοῦτο λέγεις; οὐ γὰρ μανϑάνω. 
ΣΩΚ.. Οὐ μᾳνϑάνεις ὅτι " iv ἀρχῇ ἀνδρὸς πολιτι- 358 
κοῦ ξυγγράμματος πρῶτος ὁ ἐπαινέτης γέγραπται; 
QAI. Πώς; . - 
ΣΟΚ. "Εδοξέ πού φησιν αὐτὸ τὸ ἐύγγραμμα τῇ 
βουλῇ ἦ τῷ δήμῳ ἢ ἀμφοτέροις, καί ὃς εἶπεν, 
τὸν ἑαυτὸν δὴ λέγῶν μάλα σεμνῶς καὶ ἐγκωμιάζων ὁ ὁ ξυγ- 
γραφεύς" ἔπειτα λέγει δὴ μετὰ τοῦτο ἐπιδεικνύμενος τοῖς — 
ἐπαινέταις τὴν ἑαυτοῦ σοφίαν, ἐνίοτε πάνυ μακρὸν ποιη-. : 
σάμενος ξύγγραμμα᾽ ἢ σοι: ἄλλο τι Φαίνεται τὸ τοιοῦτον ἢ 
λόγος ξυγγεγραμμέ"νος; Β 
DAL Οὐκ ἔμοιγε. .. 
«ΣΟΚ. Οὐκοῦν, ἐὰν μὲν οὗτος μα, γεγηθὼςρ 


ἀπέρχεται ἐκ τοῦ Θεάτρου ó ποιητής, ἐὰν δὲ ἐξαλειφθῇ 


καὶ ἄμοιρος γένηται λογογραφίας τε καὶ τοῦ ἄξιος εἶναι 
ξυγγράφειν, πενϑεῖ αὐτός τε καὶ οἱ ἑταῖροι; 





9) ic. Γλυκὺς ἀγκών, ὦ Φαΐδρεί.ἢ λανθάνει σε öss 
οἱ M. QE ' 


"a 


| |. PHAEDRVS 203: 197. 
videndum eft igitur, ne ambitione commotus fe "nobis 
eohibeàt a fcribendo. | 

So. Ridiculum ef, o iuvenis, -quod opinaris, et 
de amico tuo vehementer erras, fi ipfum cenfes rumo- 
res tantopere expavefcere; fortaffe etiam exiftimas 
eum, qui ipfum reprehenderit, ita fentientem αἰ χι 
quae dixerit. 

Phae. ' Vifus eft fane quidem, Socrate; et tu ipfe 
fine dubio fcis, viros plurimum valentes et graviffimos. 
in civitatibus pudere orationes foribere et relinquere 


. fcriptiones, famam timentes ονομα ne TORRE l 


nominentur. 

Sà. Suave brachium, Phaedro 7 te latet a, magno 
illo Nili brachio nominatum effe, et praeter brachium 
ie praeterit *), e viris civilibus qui plurimum fe iactent 
maxime amare orationes fcribere et relinquere fcriptio- 
nes, quippe qui étiam fi quid' fcribant, tantopere am~ 
plectantur affénfores, ut adícribant femper primo, qui 
ipfis affentlantur. Ἢ 

Phae. Quomodo iftud dicis? non enim intelligo 

. So. Non intelligis in exordio fcriptionis a viro οἱ- 
vili compofitae primum effe affenforem adfcriptum ? 

Phae. Quomodo? 

So. Fifum efl, dicit videlicet ipfa fcriptio, Jena- 
zui vel populo vel utrique, et hic rogavit, fe ipfum 
feilicet. dicente admodum graviter et celebrante fori- 
ptores; deinde dicit id quod rogavit, oftendens affenfo- 
ribus fuam ipfe fapientiam, nonnumquam admodum 
longam faciens fcriptionem ; an aliud quid tilii hoc vide- 
iur quam oratio fcripta? 

Phae. . Mihi vero: non videtur. 

. So. Nonne, fi haec probatur, gaudio completus 
discedit e theatro poeta, fin autem exftinguitur ipfeque: 
et fcriptione privatur et dignitate fcriptoris, luget ! tum |. 
ipfe tum amici ipfius? | | 


--”--- 


ἃ) fori. Suave brachium , 0 Phaedre! an to praeterit fq. . 


` 





. 1398 oC PLATONIS - 


DAI. Kol μάλα, ` 
ZQK. Δῆλον γε ὅτι οὐχ og ὁπερφφονοῦντες τοῦ 
ἐπιτηδεύματος, ἀλλ᾽ ὡς τεθαυμακότες, 
QAI. Πάνυ μὲν οὖν. ΄ 
ΣΟΚ. Τι δέ; ὅταν ἱκανὸς γένηται — η βασιλεύς, 
" ὥστε' λαβὼν τὴν 4υχούργου ἢ Σόλωνος ἢ 4α" gelov δύνα- C 
~ (quy ἀθάνατος γενέσθαι λογογράφος ἐν πόλει, ἆρ οὐκ ἐσό. 
2. Φὲον ἡγεῖται αὐτός τε αὐτὸν ἔτι ζῶν, καὶ οἱ ἔπειτα γιγνό-. 
μένοι . ταὐτὰ ταῦτα περὶ αὐτοῦ ος ϑεώμενοι αὐτοῦ 
τὰ ἑυγγράμματα; i 
QAI. Καὶ μάλα, 
ZRK. Ois οὖν τινὰ τῶν τοιούτων ; ὅστις. — pde: 
- φιοῦν δύρνους 4υσία, ὀνειδίζειν αὐτὸ τοῦτο ὅτι ξυγγρά- 
gu; , 
DAI.. Οὔκουν εἰκός γε, ἐξ ὧν σὺ λέγεις᾽ xol γὰρ 
ἄν τῇ αὐτοῦ ἐπιθυμίᾳ, ὡς ἔοικεν, ὀνείδίζοι. 


. ΣΩΚ, Τοῦτο μὲν ἄρα παντὶ δύλον, " ὅτι οὐκ al- D 
σχρὸν αὐτό γε τὸ γράφειν λόγους. 

AIL ΤΙ γάρ; i 

ZLK. ᾿Αλλ ἐκεῖνο οἶμαί γε dinodi ἤδη, τὸ μὴ κα- 
-λῶς λέγειν τε καὶ γράφειν, ἆλλ αἰσχρῶς τε καὶ κακῶς. 

OAI. δῆλον δή. 

ΣΩΚ. Tiç οὖν ὁ τρόπος τοῦ καλῶς τε P μὴ ygd- 
qt; δεόμεϑά τοι, ὦ Φαῖδρε, «4νσίαν περὶ τούτων ἐξετά- 
σαι καὶ ἄλλον ὅςτις πώποτέ τι γέγραφεν ἢ γράψει, εἴτα 
πολιτικὸν ξύγγραμμα εἴτε ἰδιωτικάν, ἐν μέτρῳ ος πονητής, 

C7 φῇ ἄνευ μέτρου ὡς ἰδιώτης; Ἢ i 
| | QAI ᾿Ερωτᾶς εἶ δεόμεϑα; * τίνος μὲν οὖν ἕνεκ᾽ ἄν E, 

TiS, ὡς εἰπεῖν, ζῴη, ἀλλ K τῶν τοιούτων ἡδονῶν ἕνεκα. 
οὐ γάρ που ἐκείνων γε, ὧν προλυπηϑῆναι δεῖ, ἢ μηδὲ 
᾿ἠσϑῆναι' ὃ δὴ ὀλγου πᾶόαι αἱ περὶ τὸ σώμα ἡδοναὶ ἔχου- 

| 65, διὸ καὶ δικαίως ἀνδραποδώδεις κἐκληνται. — . . 

ΣΚ. Eyo μὲν δή, cg ἔοικε, καὶ ἅμα μοι -δοκοῦ- — 

σιν ὡς ἐν τῷ πνίγει ὑπὲρ κεφαλῆς ἡμῖν ob τέτειγες ἄδον-. 
τες " καὶ ἀλλήλοις διαλεγόμενοι καθορᾶν καὶ ἡμᾶς. εἰ 259 


| PHAEDRYS. E 
λαο, Sane quidem. 


So. Idque nimirum non defpicientes dies adian, - 


fed admirantes. | Bou 


Phae. ita. 
So. Quid vero? fi tantum valet helar va rex, ut 


nactus Lycurgi vel Solonis vel Darii poteftatem i immor- `- 


talis exfiftat orationum fcriptor in civitate, nonne dei 


fimilem fe ipfe exiftimat effe adhuc vivus et pofteri pa-, ` 


„Titer de ipfo iudicant, Ípectantes ipfius fcriptioues? 
Phae. Sane quidem. | 


So. Num igitur aliquem cenfes de his ita fentien-- 


tibus, quicumque et quomodocüimque Lyfiae infenfus 
fit, hoc ipfum ei exproL. re quod foeribat 1 


Phae. Non eft veri fimile ex his quae tu dicis; nam 


fuam ipfum appetitionem patet SIS effe. 


So. . Hoc igitur omnibus perípicuum eft, non tut- 
pem effe ipfam orationum fcriptionem. 

Phae. Qui tandem? 

So. lllud vero arbitror turpe iam effe non bene 
dicere et fcribere, fed turpiter et male. 

Phae. Manifeftum eft. 


. So, Quae igitur ratio eft pulchre fecusve fcriben- 


: di? numquid opus erit, Phaedre, a Lyfia hoc ícifcitari 
νοὶ alio quopiam, qui umquam quid fcripfit vel fcribet, 
five civilem fcriptionem five privatam, verfibus ut poe- 
ta, vel fine verfibus ut profae orationis auctor? 

Phae. Qmuaeris an opus fit?. cuiusnam rei caufa 
omnino aliquis vivat;. nifi harum voluptatum gratia? 
neutiquam fane illarum caufa, quibus, nifi ante dolue- 
ris, numquam delecteris; quod quidem i in omnes paene . 
corporis voluptatas cadit, duoniga etiam iure ferviles 
nominantur. 

So. Otium fane eft, ut apparet, fimulque mihi" 
videntur cicadae, ut folent i in calore, fuper capite nebis 
eanentes et inter fe colloquentes defpicere etiam ad nos 


t 


h 
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οὖν ἴδοιεν, καὶ vo, καϑάπερ τοὺς πολλούς, .. ἐν μεσημβρίᾳ 
μὴ διαλεγομένους, ἀλλὰ νυότάξοντας xal κηλουμένους ὑφ᾽ 
αὐτῶν δι᾽ ἀργίαν τῆς διανοίας, δικαίως ἂν καταγελῷεν 
ἡγούμενοι ἀγδράποδ᾽ ἅττα σφίσιν ἐλθόντα εἰς τὸ κατα- 
Τώγιον, sneg προβάτια, μεσημβριάζοντα περὶ τὴν κρήνην 
— εὔδειν. ἐὰν δὲ ὑρῶσι διαλεγομένους καὶ παραπλέοντάς σφας, 
Gent) Σειρῆνας, ἀληλήτους, ὃ γέρας ἔχουσι, παρὰ Oed 
ἀνϑρώποις διδόναι, tat ἂν δοῖεν. ἀγασθέντες. 


, DAL "Έχουσι δὲ δὴ τί τοῦτο; ἀνήκοος γάρ, ὡς ἕοι- 
κε, τυγχάνω ὤν, | 


ΣΩΚ, Οὐ μὲν δὴ πρέπει γε φιλόμουσον ἄνδρα τῶν 


* E * ; * 
τοιούτων ἀγήποον εἶναι. λέγεται δ᾽, ὥς mov ἦσαν οὗτοι. 


ὄνϑρωπον τῶν πρὶν .ΙΜδύσαρ 'γεγονέναι' γενομένων δὲ 
ἠρυσών» καὶ φανείσης (δῆς, οὕτως ἄρα τινὲς τῶν τότε 


ἐξεπλάγησαν ὑφ᾽ ἡδονῆς, ὥστε ἄδοντες ἠμέλη"σαν σίτων G- 


35 καὶ πρτῶν καὶ ἔλαϑον τελευτήσαντες αὐτούρ. ἐξ ὧν τὸ 
τεττίγων γένος uev. ἐκεῖνο φύεται, γέρας τοῦτο παρὰ Μου. 
' θῶν λαβον, μηδὲν τροφῆς δεῖσθαι γενόμενον, ἀλλ᾽ ἄσιτόν 


τὲ καὶ ἄποτον εὐθὺς ὥδειν, ἕως ἂν τελευτήσῃ, καὶ μετὰ 
ταῦτα ἐλϑὸν παρὰ Ἰήούσας- ἀπαγγέλλειν, τί; τίνα αὐτῶν. 


- τιμᾷ τῶν ἐνθάδε. ΤἹερψιχόρᾳ μὲν οὖν τοὺς ἐν τοῖς 1οῤοῖς 
σετιμηκότας αὐτὴν ἀπαγγέλλοντες ποιοῦδι προςφιλεστέρους, 


τῇ δὲ *'Egoroi τοὺς ἐν τοῖς ἐρωτικοῖς, καὶ ταῖς ἄλλαιο Ὁ 


οὕτῳ κατὰ τὸ εἶδος τιμῆς ἑκάστης: vj δὲ πρεεβντάτῃ Καλ- 


λιόπῃ καὶ τῇ μετὰ ταύτην Οὐρανίᾳ τοὺς ἐν φιλασοφίᾳ 


διάγοντάς τε καὶ τιμῶντας τὴν ἐκείνων μουσικὴν ἀγγέλλου- 
σιν, αἳ δὴ μάλιστα τῶν Ἰήουσῶν περί τε οὐρανὸν καὶ λό- 
γους ρῦσαι ϑείους τε καὶ ἀνϑρωπίνους ἰᾶσε καλλίστην’ po. 
φήν, πολλῶν οὖν δὴ ἕνεκεν λεπτέον τι καὶ οὐ καϑενδητέον 
ἐν τῇ. μεσημβρίᾳ, 
DAI, .Δεκτέον γὰρ οὖν, m | | 
ΣΩΚ, Οὐκοῦν, ὅπερ νῦν. προὐθέμεθα σκέψασϑαι, 


τὸν λόγον ὅπη καλῶς ἔχει λέγειν τὲ καὶ γράφειν wel ὅπη 
| Wi σκεπτέον, 


à 


PHAEDRVYS 50 t7 8491. 


quodfi nos quoque videant, ficut plurimos, meridie non 
colloquentes, fed dormitantes ao delinitos a fe ex men- 
ti»feguitia, iure nos derideant exiftimantes mancipia 
quaedam fibi veniffe.in hoc deverforium, ut, ficut pe- 
cudes, meridiantiá circum fontem dormirent; fin nos 


confpiciant colloquentes et praetervehentes fe, tamquam ' 


Sirenes , non delinitos, quod muneris habent a diis ho~. 


minibus ut tribuant, id fortaffe tribuant oblectatae. 


Phae. Quodnam vero eft illud quod habent? ni-. 


hil enim, ut patet, de hoc audivi. 


So. Haud fane decet Mufarum amatorem de hu- 


iusmodi rebus nihil audiviffe. dicunt vero, has olim 
homihes fuiffé et ante, quam Mufae exortae effent, vie 
xiffe; Mufis autem exortis et in lucem edito cantu, tan- 
topere nonnulli illius temporis homines percuffi funt 
voluptate, ut canentes oblivifcerentur cibi potusque et 
infcientes morerentur. ex quibus.cicadarum genus poft- 
ea provenit, hoc muneris a Mufis nactum, ut nullo ege- 
ret nutrimento, fimul atque natum effet, fed fine cibo 
ac potu flatim caneret, donec moreretur, et deinde ad 
Muías profectum referret, quis quamque ipfarum co- 
leret hominum hic viventium. ..Terpfichorae igitur eos, 


qui choris ipfam colunt, indicant gratioresque reddunt, 
Erato hos, qui rebus amatoriis eam coluerunt, et fic ce~. 


teris pro fua cuique dignitate; maximae vcro natu Cal». 
liopae hancque fequenti Uraniae eos, qui in philofo- . 


phia aetatem degunt ipfarumque artem colunt, indi- 
cant, quae quidem maxime ex omnibus Mufis in caelo 
contemplando orationibusque tam divinis quam huma- 
nis verfantes pulcherrimam fundunt vocem. multas igi- 


2 


tur ob caufas dicendum- :aliquid neg ώση me» - 


ridie. | E us ' 
Phae.. Dicendum fane. 
.. .Se.'! Itaque, quod modo propofuimus de quo quas 
reremus, quae recta fit ratio et dicendi et fcribendi, 
qnae non, quaeri oportet, 


. . Vag 
4 ΄ . : / 
i * 
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QAI Φῆλαν. 
- ZRK. * 4o οὖν οὐχ ὑπάρχειν δεῖ τοῖς εὖ τε καὶ sa- 
Ade ῥηϑησομένοις. τὴν τοῦ λέγοντος διάνοιαν. εἰδυῖαν ta- 
/ ποθῶν ὧν ἂν ἐρεῖν πέρι. μέλλῃ; ᾽ 
| . ΦΑ1. Οὐτωσὶ περὶ τούτων ἀκήκοα, dO φίλε Zorgu- 
τες » οὐκ εἶναι ἀνάγκην * τῷ μέλλοντι ῥήτορι ἔσεσθαι τὰ 260 
νῷ ὄντι δίκαια μανθάνειν» . ἀλλὰ τὰ δόξαντα ἂν πλήθει, 
οἵπερ δικάσουσιν, οὐδὲ τὰ ὄντως ἀγαθὰ ἢ καλά, ἀλλ ὅσα 
. δόδει ἐκ γὰρ τούτων εἶναι τὸ ὠς ἀλλ ovx ἐκ vie “ 
, ἀληθείας. 

ΣΘΚ. Οὔ τοι ἀπόβλητον duoc εἶναι δεῖ, ὦ | Dai- 
δρε, ὃ ἂν εἴπωσι σοφοί, ἀλλὰ σκοπεῖν, μή τι Men κοψ 
δὴ καὶ τὸ νῦν λεχϑὲν οὐκ ἀφετέον. 

DAIL ᾿Ορϑῶς λέγεις... ΄ ; 

ΣΩΚ. ‘Ròs δὴ quondpay αὐτό. 

QAI. Πῶς; 

ΣΏΚ. ΕΙ σε πείθοιμι ἐγὼ τοὺς. πολεμίους nsi E 
πτησάμενον ἵππον, ἄμφω δὲ ἵππον ἀγνοοῖμεν, τοσόνδε μέν- 
vot τυγχάνοιμι εἰδὼς περὶ σοῦ, ὅτι Φαῖδρος ἵππον ἡγεῖται 

. 30 τῶν ἡμέρων ζώων μέγιστα. ἔχον ὧτα. . ΄ 

QAL Γελοῖόν y ἄν, ὦ Σώκρατες, εἴη. 

ΣΟΚ. Οὔπω ys ἀλλ ὅτε δὴ σπουδῇ σε πείθοιµε, - 
ξυντιϑεὶς λόγον ἔπαινον κατὰ τοῦ ὄνου, ἵππον ἐπονομάζων, 

sel λέγων ὡς παντὸς ἄξιον τὸ ϑρέμμα οἴκοι τε κεκτῆσθαι 
καὶ ἐπὶ στρατείας, ἀποπολεμεῖν τὲ χρήσίμον καὶ προςενεγ- 
πεῖν δυνατὸν σλεύη καὶ ἄλλα πολλὰ ὠφέλιμον. Ο 
QAI. Παγγέλοιόν γ ἂν ἤδη εἴη. B 
ΣΚ. "Ag οὖν οὐ κρεῖττον, γελοῖον sj δεινόν τε xal 
. droed εἶναν φίλον *); j 

QAL «Φαίνεται.' 

ZRK. “Όταν οὖν ô διὰ ἀγνοῶν ἐχεθὸν. καὶ 
κακόν, λαβὸν πόλιν ὡσαύτως ἔχουσαν πείϑῃ, μὴ πὲρὶ ὄνου 
σκιᾶς, wg ἵππου, τὸν ἔπαινον ποιούμενος, ἀλλὰ περὶ xa- 
xod, dg ἀγαδοῦ,. δόξας δὲ πλήϑονρ μεμελετηκὼς πείσῃ 

5) ic. piky. l ἀπ. - 


ΡΝ 


- 


t 


PHAEDBRVS. = 203 
Phas. Petet .. m 
So. Nonne fubeffe debet à TA , quae bens et pulcre 


dicta habituri fimus, hoc, ut dicentis mens veram ejus - 


naturam peripectans hàbeat, de quo verbà fit facturus? 


Phae. lta de his audivi, o dilecte Socrate, ` nihil 
` opus effe eum, qui rhetor evafurus effet, vere iufta co- 


gnofcere , fed ea tántum,. quae viderentur multüitudigi 


quae iudicatura effet, nec vere bona vel pulehva, fed. 


quae videreütur; ex his enim ον μονο 
non e vero. 


- So. Nec fane abischon effe. debet, Phaédre; guic- . 


quid proferunt fapientes, fed quaerendum eft num quid 


dimittendum. 
Phae. Recte dieis, | 
So. Tta vero exploremus illud. 
gar Quomodo? 

.. Si tibi perfuaderem , ut hofles arceres compa- 
rans a , ambo autem equum ignoraremus, ego ta- 
men tantum fcirem, Phaedrum credere equum effe ex 
animalibus cicuribus:id quod maximas haberet aures. 

Phae. Bidicülum id quidem foret, Socrate. . 
So. Nondum hoc, fed 8 ferio tibi perfuaderem 


componens orationem imafini laudem, quem equym no~ . 


minarem, et dicerem, prorfus operae pretium effe hoc 
animal et domi habere et militiae, quippe quod ad pu~- 


Γ αἱ 


. dicant; quocirca etiam hoc, queue nuno diotum i non ` 


gnandum vtile, apportare utenfilia validum et ad alia | 


multa habile effet. - 


Phae. Prorfüs hoc iam n foret ridiculum. 
. So. Nonne vero melius, ο quam perni- 


Giofum et inimicum effe amico? . 


Phae. Apparet. 

. So. Lem fi rhetor, ignorans bonum et molum, 
urbi, quam fimiliter affectam nactus eft, perfuadet, non 
afini umbrae, tamquam equi, laudes celebrans, fed mali 
tamquam boni, multitudinis vero opiniones meditatus 


- 
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M 


— ψακὰ πράττειν év? ἀγαϑῷ,, ποῖόν τινα oft μετὰ ταῦφα 


/ 


νὴν ῥη"τορικὴν καρπὸν ὧν ἕσπειρε ϑερίξειν - 5 
QAIL Οὐ πάνυ γε ἐπιεικῆ, ! 
, .&QK. "Ag οὖν, ,9 ᾿γαϑέ, ἀγροικότερον τοῦ ovrog 
ἀελοιδορήκαμεν τὴν τῶν λόγων τέχνην; i δ᾽ ἴσως dv εἴποι ' 
Ti πο, ὦ θαυμάσιοι, ληρεῖτε; ἐγὼ γὰρ οὐδένα ἀγνοοῦν- ' 
τὰ τἀληθὲς ἀναγκάξ μανθάνειν λέγειν , dM εἴ τις ἐμῇ 
'. ἔνμβουλῇ £5. κτησάμενον ἐκεῖνο, οὕτως pè λαμβάνειν.. τὸ 
8 οὖν μέγα λέγω, ὡς ἄνευ ἐμοῦ τῷ τὰ ὄντα εἰδότι οὐδέν 
τι μᾶλλον ἔσται πείϑειν τέχνῃ. | | 
QAI Οὐκ"οῦν δίκαια ἐρεῖ, λέγουσα ταῦτα; , E. 
ΣΟΚ. Φημί,᾽ idv ot γε ἐπιόντες αὐνῇ λόγοι μαριν- 
φῶσιν εἶναι΄ τέχνῃ! Ώὥρπερ γὰρ ἀκούειν δοχῶ τινῶν προς- 
εόντων καὶ διαμαρτυρομένων λόγων, ὅτι ψεύδεται καὶ οὐκ 
ἔστε τέχνη, ἀλλ᾽ ἄτεχνος τριβή. [τοῦ δὲ λέγειν, φησὶν ό 
Aaro, ἔνυμος τέχνη ἄνευ τοῦ ἀληθείας ἦφθαι οὔτ᾽ ἔστιν 
οὔτε μήποτε ὑστέρως γένηται] 
ΦΑΙ. "Τούτων δὴ τῶν λόγων, o νο, ἀλλὰ 261. 


| δεῦρο αὐτοὺς παράγων ἐξέταζε, τί καὶ. πῶς λέγουσιν. 


ΣΚ. Πάριτε δή, ὦ ϑρέμματα γενναῖα, καλλίπαιδά 
τε Φαῖδρον πείθετε, ὡς, ἐὰν μὴ ἱκανῶς φιλοσοφήσῃ, οὐδὲ 
ἑκανός move λέγειν ἔσεαι περὶ οὐδενός. ἀποκρινέσϑω δὴ à κ 
Φαῖδρος, ὁρωτᾶτε "*)' dg οὐ τὸ μὲν ὅλον ἢ ῥητορικὴ ἄν — 
' eg τέχνη ψυχαγωγία τις διὸ λόγων, οὗ μόνον dv δικαστη- 
ρίοις καὶ ὅσοι ἄλλοι δημόσιοι ξύλλογοι, ἀλλὰ καὶ ἐν. ἰδίοις 
η αὐτή, σμιπφῶν τε " καὶ μεγάλων πέρε, . καὶ οὐδὲν ἐντι- B 
µότερον τό γε ὀρθὸν περὶ σπουδαῖα ἢ περὶ φαῦλα γιγνό- 
μενον; ἢ πῶς σὺ ταῦν ἀκήκοας; 

DAIL Οὐ μὰ τὸν dia οὐ παντάπασιν. οὕτως, ἀλλὰ 
Μάλιστα μέν πως περὶ τὰς δίκας λέγεταί ve καὶ γράφεται 
τέχνῃ, λέγεται δὲ καὶ περὶ δημηγορίαφ᾽ ἐπὶ πλέον δὲ οὖν 


᾿ἀκήκοα. 


"ΣΚ. ᾿Αλλ Ñ ràg Νίστορός we καὶ ᾿Οδυσσέως τέχνας 





a) ἴσ. ἐμὴ Pru fesid, ἢ ἔστιν fu ἔνκβονλῴ 


**) le. ὃ ἐρωτᾶτα. ' 
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perfuadet, ut nrala faciat pro bonis, quem cerifes poft- 
ea rhetoricam eorum quae feverit fructum efle perce- 
pturam ? 

|». Phue. Non`fatis illum quidem probum, | 

So. Numquid, o bone, rudius, quam pat erat, . 


increpavimus orationum artem ? haec enim forfitan di- | 


» xerit: Quid tandem; o admirabiles, delirse 2 ego enini 
neminem veri infcium cogo ut difcat dicere, fed. meum ' 
eft confilium, quum fibi quisquam illud comparaverit, : 
tum me percipere. hoc vero grave dico, -fieri non pofíe 
ut quispiam fine τας; ενος vera cognoverit, ex arte 
perfuadeat, 
Phae. Nonne iufta dicet haec reponens? 
So. Aio, fi orationes ipfi obviam progredientes 
' teftificantur eam effe artem. etenim velut audire videor 
quasdam accederites ac conteftantes orationes, mentiri 
illam nec artem effe, fed artis expertem exeréitationem. Ἢ 
[dicendi vero, inquit Laco, genuina ars, nifi quis veri- - 
tati ftuduerit, neque eft neque ulla umquam erit.] 
Phae.: lam de his orationibus, Socrate:. agedum 
huc adduc et examina, quid et quomodo dicant. Ἢ | 
So. Accedite dum, ingenuae alumnae et libero- 
rum pulchrorum patri Phaedro perfuadete, ipfum, nifi 
fatis philofophatus fuerit, numquam fore idoneum ad 
dicendum de quapiam re. Phaedrus igitur refpondeto 
ad id quod interrogatis: nonne in univerfum ars rheto- 
rica animi quidam ductus eft per orationes, non folum - 
in iudiciis et quotcumque alíi funt publici coetus; verum 
etiam in privatis rebus eadem, five in parvis fiye in ma- - 
gnis verfatur, οἱ nonne, fi recte exercetur, nihilo 
praeftabilior eft res graves tractans quam viles? an quo- 
modo tu haec audivifti? | 
Phae. Per lovem non plane ita, fed maxime fere ` 
in caufis orandis dicitur et fcribitur arte, dicitur etiam 
in concionibus; ampliüs.nil audivi. | 
So. Num vero de Neftoris et Ulixis tantum artibus 


- 
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μόνον περὶ λόγων ὀκήκοας, ἃς èv Dip σχολάξοντε ξυν. 


εγραψάτην, τῶν δὲ Παλαμήδους ἀνήκοος " γέγονας; C.. 
' DAI. Καὶ ναὶ μὰ Δία 'ἔγωγε τῶν Νέστορος, εἰ μὲ 


| Γοργίαν Νέστορά τινα κατασκευάζει, 4] τινα Θρασύμαχόν. 


τε καὶ Θεόδωρον ᾿Οδυσσέα. κ 
ΣΩΚ. Ίσως ἀλλὰ γὰρ τούτους ἐῶμεν οὖ δ᾽ εἰπέ, 
iv desacvuelorg οἱ ἀντίδικοι ' τί. id oou οὐκ ἐν τλέγονον 
ο μέντοι; qj τί φήσομεν; 
DAI. Τοῦτ. αὐτό. 
EK. Περὶ τοῦ δὐναίου τε καὶ ἀδίκου; 
DAIL Ναί. 
- ΣΩΚ. Οὐκοῦν ὁ τέχνῃ τοῦτο δρῶν. ποιήσει φανῆναι τὸ ` 
αὐτὸ τοῖς αὐτοῖς τοτὲ μὲν δίκαιον, ὅ ὅταν δὲ * βούληται, ἄδικον; ;D 
DAI ΤΠ μήν; , | 
ΣΩΚ. Καὶ ἐν δημηγορίᾳ δὴ τῇ πόλει δοπεῖν τὰ αὐ: 
τὰ τοτὲ μὲν ἀγαθά, τοτὲ δ᾽, αὖ τἀναντία; 
DAL Οὕτως. | 
ΣΩΚ. . Ti» οὖν " Elsaruxóv Παλαμήδην λέγοντα od 
ἔσμεν "hy, ὥστε δοκεῖν φαίνεσθαι τοῖς ἀκούουσι τὰ αὐτὰ 
, ὅμοια καὶ ἀνόμοια, καὶ ἓν καὶ πολλά, ᾿᾿Μἑνοντά. τε αὖ καὶ 
, φερόμενα; 
Φα]. Μάλα 18 
EQK. Οὐκ ἄρα μόνον περὶ ooi τὲ ἔστιν ἡ ev- 
τιλογεκὴ καὶ περὶ δημηγορίαν, ἀλλ᾽, ὧς * ἔοικε, περὶ πάντα τὰ E 
λεγόμενα μία τις τέχνη, εἴπερ lon, αὕτη ἂν εἴη, ἥτις οἷα *) 
T ἔσται πᾶν παντὶ ὁμοιοῦν τῶν δυνατῶν καὶ οἷς δυνατόν, nab 
ἄλλου ὁμοιοῦντος καὶ ἐποκρυπτομένου. εἰς φῶς ἄγειν. 
- QAL Πῶς δὴ τὸ τοιοῦτον λέγεις; : 
ΣΩΚ. Τῇδε dozó ἑητοῦσι φανεῖσθαι aem 
- πύτερον ἐν πολὺ διαφέρουσι γίγνεται ἀμ » fj ὀλίγον; ὃν 
* QAI. ᾿Εν τοῖς ὀλίγόν. 265 
ΣΩΚ. ᾿ Αλλά γε δὴ κατὰ σμικρὸν δεν) μέλλον l 
λήσεις ἐλθὼν ἐπὶ τὸ ἐναντίον, ἢ κατὰ μέγαν | 
-ΦΑΙ. Πῶς δ᾽ od; 
ΣΟΚ. Ai ἄρα τὸν pekine ἀπατήσειν μὲν ἄλλον, 


*) ἄλλ. 5 m o ios. 
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rhetoricis audivifti , quas. Ilii otio fruentes confcripfo- ' 


runt, de Palamedis autem arte mhil comperifti? | 
Phae. ,Equidem mehercule ne de Neflorts quidem 


artibus quicquam comperi, nifi Gorgiam" facis Neftora 


vel Thrafymachum et Theodorum Ulixem, 

So. Fortaffe; fed hoc omittamus; tu vero dic: in, 
iudiciis adverfarii quid faciunt? nonne contra dieuht? 
an quid dicemus? : : 

Phae. Hoc vero ipfum. 

So. Et quidem de iufto et ininfto ?. 

Phae. ita. 

' So. Nonne qui arte hoc agit, efficiet; ut αν 
idem iisdem modo iuftum. modo, fi voluerit » iniuftum? 
. . Phae. Quidni? 


So. Et-ut in concione civitati videantur προ ` 


Ν 


modo hona modo contraria ? 

Pliae. Ita. | | 

So. -Eleaticum vero Palamedem nonne fcimus ita 
ex arte dicere, ut videantur audientibus eadem,fimilia 
et disfimilia, unum et multa, manent et agitată ? 

Phaé. Sane quidem. 

So. ltaque non ad' iudicia tantum fpectat contra 
dicendi ars et ad concionem, fed, ut patet, in omnibus 
quae dicuntur una quaedam ars, fi modo eft ulla, haeo 
erit, quae poterit affimilare, quicquid cuique poteft aí- 
fimilari; et id, quod alius affimilat ac celat, in lucem 
proferre. I 

Phae. Quomodo hoc dicis? 

So. Sic quaerentem agnofcere opinor. Deceptio 
utrum in rebus multum differentibus exoritur magis, 
an in parum differentibus? . 

` Phae. ἴα parum differentibus κ 
* So. lam vero paullatim transeundo magis efficis, 
ut altero infcio venias ad contrarium, quam continuo, . 

Phae. Qui aliter. 

Be Oportet igitur enm, qui alium quidem volt. 


` 
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αὖ δὲ μὴ ἀπατήσεσθαι τὴν ὁμοιότητα τῶν ὄντων καὶ 
ἀνομοιότητα ἀκριβῶς διειδέναι. ! 

DAI. ᾿Ανάγκη μὲν οὖν. 

ΣΟΚ. 'H οὖν οἷός τε ἔσται, ἀλήϑειαν ἀγνοῶν ἕκά- 
στου, τὴν τοῦ ἀγνοουμένου ὑμοιότητα σμικράν τε καὶ με- 
-γάλην ἐν τοῖς ἄλλοις διαγιγνώ"σκειν; 

DAIL ᾿Αδύνατον. 

ΣΏΚ. Οὐκοῦν τοῖς παρὰ τὰ ὄντα δοξάξουσι καὶ ἅπατω- 
μένοις δῆλον ὡς τὸ πάθος τοῦτο δι ὁμοιοτήτων τινῶν εἰςεῤῥύη. 

DAI. Γίγνεται οὖν οὕτως, . ; 

ΣΩΚ., "Εστιν οὖν ὅπως τεχνικὸς ἔσται, μεταβιβάξων *Y 
κατὰ σμικρὸν δι ὁμοιοτήτων ἀπὸ τοῦ ὄντος ἑκάστοτε ἐπὶ τούν- 
αντίον ἀπάγειν **), 1] αὐτὸς τοῦτο να, ὁ μὴ ἔγνω- 
xos ὃ ἔστιν ἕκαστον τῶν ὄντων ; | 

QAL Οὐ μή ποτε, 

ΣΩΚ. yov ἄρα τέχνην, ὦ ἕ'ταῖρε, ὁ τὴν ὀλήθειαν G 
μὴ. εἰδώς, δόξας δὲ τεϑηφευκώς, γελοίαν τινά, ὡς ἔοικε, καὶ 
- ἄτεχνον παρέξεται. 

QAI Κινδυνεύει. i 

K. Βούλει οὖν iv τῷ Λυσίου λόγω ὃν φέρεις καὶ 
lv οἷς ἡμεῖς εἴπομεν ἰδεῖν τι ὧν φαμὲν ἀτέχνων τε καὶ ἐντέ- 


- 


B 


χνων εἶναι; 

QAL Πάντων γέ που μάλιστα" ὡς νῦν γε ψιλῶς πως 
λέγομεν, οὐκ ἔχοντες ἱκανὰ παραδείγματα. 

ΣΚ. Καὶ μὴν κατὰ τύχην γέ τινα, ὡς ἔοικεν, ἐῤῥη- 
ϑήτην τὼ Λόγω ἔχοντέ τι παράδειγµα, ὡς ". dv ὁ εἰδὼς τὸ D ` 
ἀληθὲς προοπαίζων ἐν λύγοις παράγοι τοὺς ἀκούοντας, καὶ 
ἔγωγε, ὦ Φαῖδρε, αἰτιῶμαι τοὺς ἐντοπίους sovs ἴσως δὲ 
καὶ of τῶν Μουσῶν προφῆται of ὑπὲρ κεφαλῆς ὠδοὶ ἔπιπε- 
πνευκύτες ἂν ἡμῖν εἶεν τοῦτο τὸ γέρας: οὐ ^e zov ἔγωγα 
τέχνης τινὸς τοῦ λέγειν μέτοχος. i 

QAI. "Ἔστω ὡς λέγεις, μόνον δήλωσον 0 gc. 

ΣΚ. "IO: 5 μοι PES τὴν τοῦ ἐυσίου λόγου . 


ἀρχήν." 


*) γρ. μεταβιβάζειν. | mE | E 
“η 70. ἀπάγων. i S 
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decipere, ipfe vero non volt decipi, fimilitudinem re- 
rum ac disfimilitudinem accurate distinguere. | 

Phae. Neceffe eft id'qudidem, τ 

So. Num igitur fieri poterit ut, qui veritatem cu- 
iusque rei ignor averit, huius ignoratae fimilitudinem et. 
exiguam et magnam in ceteris rebus discernat? 

Phae. Non poterit fieri. | 

So. Itaque i iis, qui praetér verum iudicant et deci- 
piuntur, patet hanc allectionem per fimilitadines quas- 
dam fe infinuare. 

- Phae. lta fane accidit. 

So. Num ergo quispiam arte tantum valebit, ut 
traducendo -paullatim per fimilitudines a vero quoque ` 
ad contrarium deflectat. alterum aut ipfe hoc eifugiat, 
nifi cognoverit qualis quaeque fit rerum? — ? 

Phae. Numquam id valebit. 

So. Orationum igitur-artem, o amjce, qui verum 
non perfpexit, fed opiniones caplavit, ridiculum guat 
dam, ut liquet, et arte éarentem efficiet, 

Phae. Sane eft periculum. . ° 

^o. Visne igitur in Lyfiae quam attulifti oratione. 
eliis, quas nos diximus, aliquid eorum videre; quae 
dicimus arte carentia et artificiofa effe? 

Phae. Omnium maxime; nam uunc quidem nude 
quodammodo dicimus, non habentes idonea: exempla. 

So. Et fane forte: quadam fortuna, ut videtur, di- 
ctae funt orationes duae fuppeditantes aliquod exem- 
plum, quomodo, qui veri gnarus fit, ludendo oratio- 
nibus decipere- poffit audientes. equidem, Phaedre, id 
acceptam refero huius loci diis; forfitan etiam Mufarum 
vates, fuper capite noftro cantrices, infpiraverint nobis 
14 muneris; nam equidem nullius dicendi artis parti- 
- ceps fum. - 

Phae. Esto ut ais, dedita modo id quod dicis: 

So. Agedum mihi recita. Lyfianae orationis ex- 
ordium.  . ΜΙ 
Tom . > i. | © ο 
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OAI. «Περὶ μὲν τῶν ἐμῶν πραγμάτων ἐπίστασαι, καὶ E 
ὡς νομίζω ξυμφέρειν ἡμῖν τούτων γενομένων, ἀκήκοας" 
ἀξιῶ δὲ μὴ διὰ τοῦτο ἀνυχῆσαν ὧν towa, Ott οὐκ ἐρα- 
στὴς Qv σου τυγχάνω" ὡς ἐκείνοις μὲν τότε μεταμέλει, ὧν 
ἂν εὖ ποιήσωσιν, ἐπειδὰν τῆς Γρ, παύσωνται --- 
| ΣΩΚ. Παῦσαι. τί δὲ οὖν οὗτος ἁμαρτάνει καὶ ἄτε- ] 
χνον ποιεῖ, λεκτέον" * ἦ ydg; | 265 

QAI. Ναί, | 

ΣΩΚ. "Ag οὖν οὐ παντὶ δῆλον τό γε τοιόνδε, ὡς 
περὶ μὲν Evia τῶν τοιούνων ὁμονοητικῶς ἔχομεν , περὶ δ᾽ 
ἔνια στασιᾳστικῶς ; 

QAI. Δοκῶ μὲν ὃ tiyen μανϑάνειν, ty Ò` εἰπὸ 
σαφέστερον. 

ΣΩΚ. "Ὅταν τις ὄνομα εἴπῃ σιδήρου ἢ ἀργύρου, àg 
DÙ τὸ αὐτὸ πάντες διενοήϑημεν; | 

QAI. Καὶ Heb p 

ΣΟΚ. ΤΙ 5, ὅταν δικαίου ἢ ἀγαϑοῦ, οὐκ ἄλλος 
ἄμ φέρεται καὶ ἀμφισβητοῦμεν ἀλλήλοις τε καὶ ἡμίν | 
αὐτοῖς; 

QAI. Πάνυ μὲν οὖν. - 

*EQK. ᾿Εν μὲν ἄρα τοῖς ξυμφωνοῦμεν, ἐν δὲ τοῖς οὔ. B 

(QAI. Οὕτως. 

= ΣΩΚ. Ποτέρωϑι οὖν εὐαπατητότεροί ἐσμεν, καὶ 7] 

ῥητορικὴ ἐν ποτέροις μεῖξον δύναται; l 

QAI. Δῆλον ὅτι ἐν οἷς πλανώμεϑα. ` 

ΣΩΚ. Οὐκοῦν τὸν μέλλοντα τέχνην φητορικὴν ut- 
-πιέναι τον, E δεῖ ταῦτα 906 δηιρῆσθαι, καὶ εἰληφέναι 






πρὸς T γιγνόμενον μὴ. 
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Phae. Quomodo reà meae fe habeant fcis, et me 
arbitrari nobis pr odeffe hoc fi fieret, audivifti ; aequum 
vero iudico nullam me iccirco repulfam eorum accipere 
quae peto, quod non fum amator tuus; nam illos tum 
poenitet eorum, quae bene fecerunt, quum μνῶν 
SE 

: Define. iam αμ πάν hic peccet et contra ar- 
tem "ue dicendum; nonne? 

Phae. Etiam. 

So. lam vero nonne cuilibet perfpicuum eft hoc, 
nos in nonnullis harum rerum concordes effe, in non- 
nullis vero discordes? 

Phae. Videor quidem quod dicis intelligere, ex- 
pone vero etiam clarius. 

So. Siquis vocem pronunciat ferrum vel argen- 
lum, nonne idem omnes intelligimus? | 

Pha Sane quidem. 

' Quid vero, fi iuftum et bonum, nonne alius 
alio "ud et disfentimus tam. inter nos quam a nobis- 
met ipfis? 

Phae. Vero. 

So. In hisigitur ο ας in illis vero disfen- 
timus. ς -Ἡ 

Phae. Ita. 

So. lam in utro faciliores fumus deceptu et rheto- 
rica in utro plus poteft? 

Phae. Patet in eo, in quo fallimur. 5 

So. Itaque eum, qui artem rhetoricam tractatu- 
rus eft, primum oportet haec via quadam perfcrutari 
ac percipere formam quandam utriusque fpeciei, εί 
eius, in qua neceffe eft ntltitudo fallatur, et eius, in 
qua id non accidit. 

Phae. Pulchra certe erit, Socrate, haec ntriua- 
que fpeciei cognitio, fi quis eam percipiat. 

. So, Deinde, opinor, fi res fingulas tractat, ipfum : 
Q 2 . 
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λανϑάνειν, ἀλλ ὀξέως αἰσθάνεσϑαι, T οὗ ἂν μέλλῃ ἐρεῖνν 
ποτέρου ὂν τυγχώνει τοῦ γένους. 
~- ΦΑΙ. Tí μήν; Pu | ; 
EQK. ΤΙ οὖν τὸν "Ἔρωτα, πότερον φῶμεν εἶναι τῶν 
ἀμφιςβητησίμων ἢ τῶν μή; 


Y 


DAI Τῶν ἀμφιεβητησίμων δήπου: ἢ otse ἂν σὀε 


ἑυγχωρήσαι εἰπεῖν, ἃ νῦν δὴ εἶπες περὶ αὐτοῦ, ὡς βλάβη 
τέ ἐστι τῷ ἐρωμένῳ- καὶ ἐρῶντι, καὶ αὖθις ὡς μέγιστον 
τῶν. ἀγαθῶν * τυγχάνει; :.. 
= ΣΚ. "Άριστα λέγεις" ἀλλ εἰπὲ καὶ τόδε ET γάφ 
τοι διὰ τὸ ἐνθουσιαστικὸν οὗ πάνυ μέμνημαι), a ὡρισά- 
- μην ἔρωτα ἀρχόμενος τοῦ λύγου, | 

QAI Νὴ Δία, ἁμηχάνως γε ὡς σφόδρα. 

ΣΩΚ. Φεῦ, ὅσῳ λέγεις τεχνικωτέρας Νύμφας τὰς 
Αχελώου καὶ Πᾶνα τὸν ᾿Ερμοῦ «4υσίου τοῦ Κεφάλου πρὸς 


λόγους. εἶνὰν! ἢ οὐδὲν λέγω, ἀλλὰ καὶ ὁ Αυσίας ἀρχόμενος - - 


τοῦ ἐρωτυκοῦ ἠνάγκαδεν ἡμᾶς ὑπολαβεῖν τὸν "Έρωτα fv τε 
τῶν ὄντων, ὃ αὐ"τὸς ἠβουλήϑη, καὶ πρὸς τοῦτο ἤδη ξυν- 
ταξάμενος πάντα τὸν ὕστερον. λόγον διεπεράνατο; βούμ 
πάλιν ἀναγνῶμεν αὐτοῦ τὴν deriv i 

Φα]. Eè ϑοίγε δυκεῖ, ὃ ᾿ μέντοι ζητεῖς οὐκ ἔστ αὐτόθε. 
κ ΣΦΏΚ, Λέγε, TV ἀκούσω αὐτοῦ ἐκείνου. 

CAI Περὶ μὲν τῶν ἐμῶν πραγμάτων ἐπίστασαι, x«l 
vc νομίζω ξυμφέψειν ἡμῖν. τούτων γενομένων, ἀκήκοας ` 
ef δὲ μὴ διὰ " τοῦτο ἀτυχῆσαι ὧν δέομαι, ὅτι ovx ἐρα- 
στὴς Qv σου τυγχάνω, ὥς ἐκείνοις μὲν τότε μεταμέλεε, 
ὧν ἂν εὖ ποιήσωσιν, ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίας παύσωνται. - 

ΣΩΚ. 'H πολλοῦ δεῖν ἕοικε ποιεῖν ὅδε γε, ὃ ζητοῦ- 
. μεν, ὃς οὐδὲ ἀπ ἀρχῆς, ἆλλ ἀπὸ τἐλευτῆς ἐξ ὑπτίας ἀνά- 
παλιν διανεῖν. ἐπιχειφεῖ τὸν λύμον, καὶ ἄρχεται, dy Qv TE- 
ο ωσος ἂν ἤδη ὁ ἐραστὴς λέγοι πρὸς τὰ παιδικά. ἢ οὐ. 
δὲν εἶπον, Φαῖδρε, φίλη κεφαλή; 

QAI. "Eos γέ τοι δή, Σώκρα"τες, τελευτή, περὶ. οὗ 
τὸν λόγον ποιεῖταξ., 


im 
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hoc non debet fugere, fed acute animadvertat neceffe 
εἰ, id de quo dicturus eft utrius fit generis. ng 

p Quidni ? 

Quid i igitur Amorem, utrum ou in in | 
mon effe, an in certis? 

.Phae. In ambiguis certe; alioquin ipfum ceni 
tibi conceffurum effe, ut diceres ea quac modo de ipfo 
dixifti, perniciem ipfum effe amato et amanti, rurfus- ᾿ 
que,.maximum ipfum bonum effe? 7 | 

So. Optime vero dicis; fed hoc etiam dic (ego: 
enim propter divinum quo mens mea concitata fuit af- 
flatum non fatis mémini), num ΘΕΈ amorem or- 
diens orationem. | 

Phae. .Dici mehercule non poteft quam accurate. 

So, Hem, quanto dicis artificiofiores effe N ymphas 
Acheloi et Pana Mercurii filium Lyfia Cephali filio in. 
orationibus componendis: an nihil dico, fed Lyfias quo- 
que ordiens orationem amatoriam coegit nos intelligere 
Amorem unum aliquod , quod. ipfe voluit, et ad hoc 
jam componens omnem reliquam orationem perfequu- 
tus eft? visne iterum legamus ipfius exordium ?. , 

Phae. Sitibividetur, quod tamen quacris, non 
eft m | 
Dic, ut ipfum illum audiam, 

ree Quomodo res meae fe habeant fcis et me 
arbitrari nobis prodeffe hoc fi fieret, audivifti; aequum ` 
vero iudico. nullam: me iccirco repulfam eorum accipere —— 
quae peto, quod non fum amator.iuus; nam illos tum ` 
poenitet eorum, quae bene fecerunt, quum capidita- 
tem depofuerunt, A 

So. Multum profecto videtur abeffe ut faciat ifle 
quod quaerimus, qui ne ab exordio quidem, fed a fine 
fupinatus retro tranare inftituat orationem, et ab iis 
ordiatur, quae in fine demum orationis amator diceret 
amato. an pihil'dixi, Phaedre, carum caput? 

Phae. ER fane, Socrate, - de quo verba facit. 


- 
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"AM | 
. EQK. ΤΙδέ; τἄλλα οὐ χύδην δοκε; βεβλῆσθαι τὰ τοῦ 

λόγου; ἢ φαίνεται τὸ δεύτερον εἰρημένον ἔκ τινος ἀνάγκης 

δεύτερον δεῖν τεϑῆναι, ἤ τι ἄλλο τῶν δηϑέντων ; ἐμοὶ μὲν 

γὰρ ἔδοξεν, ὡς. μηδὲν εἰδότι, οὐκ ἀγεννῶς τὸ ἐπιὸν ἐξρῆσϑαι 

. τῷ γράφοντι᾽ σὺ δ᾽ ἔχεις τινὰ ἀνάγκην λογογραφικήν, { 

ταῦτα ἐκεῖνος οὕτως ἐφεξῆς παρ᾽ "Hee ἔθηκεν; 

DAL Χρηστὸς el, ὅτι μὲ ἡγεῖ [κανὸν “τ τὰ ἐκεί- 
vov * οὕτως ἀκριβῶς διϊδεῖν.᾽ | C 

ΣΩΚ. ᾽ ἀλλὰ τόδε γε οἶμαί σε pavas ἄν, δεῖν παντα 
λόγον ὥςπερ ζῶον ξυνεστάναι σῶμά τι ἔχοντα. αὐτὸν αὐτοῦ, 
ὥςτε μήτε ἀκέφαλον εἶναι μήτε ἄπουν, ἀλλὰ μέσα τε ἔχειν 
καὶ ἄκρα, πρέποντα ἀλλήλοις καὶ τῷ olw ΜΈΝΗ 

DAI. Πῶς γὰρ οὔ;. 

ΣΩΚ, Σκέψαι τοίνυν τὸν τοῦ ἑταίρου σου io 
εἴτε οὕτως εἴτε ἄλλως ἔχει, καὶ εὐρήσεις τοῦ ἐπιγράμματος , 
οὐδὲν διαφέροντα, ὃ Μίδᾳ τῷ Φρυγί φασί τινες E ye- D 
γοάφϑαι. : 

DAT. Iloiov τοῦτο καὶ τί πεπονθός; 


ΣΩΚ. "Est μὲν τοῦτο τόδε" 


' Χαλκῆ T εἰμί, Μίδα δ᾽ ἐπὶ σήματι κεῖμαι, 
: "Ogg ἂν ὕδωρ τε vay καὶ δένδρεα μακρὰ τεθήλῃ, 
Αὐτοῦ τῇδε μένουσα, πολυκλαύτου ἐπὶ τύμβου, 

’ ἁγγελέω παριοῦσι, Μίδας ὅτι τῇδε τέϑαπτᾳι. 


* ὅτι δὲ οὐδὲν διαφέρει, αὐτοῦ πρῶτον À ὕστατόν τί λέγε- E 
σϑαι, ἐννοεῖς που, ὡς ἐγῴμαι. | 
|» OAL Σκώπτεις τὸν λόγον ἡμῶν, ὦ Σώκρατες. 
ZRK. Τοῦτον μὲν τῶνυν, ἵνα μὴ σὺ ἄχθῃ, ἐάσω- 
| μεν (καίτοι συχνά γε ἔχειν μον δοκεῖ παραδείγματα, πρὸς 
& τις βλέπων vivar ἄν) [μιμεῖσθαι αὐτὰ ἐπιχειρῶν μὴ 
πάνυ ti)’ εἰς δὲ τοὺς ἑτέρους λόγους ἴωμεν" ἦν γάρ τι ἐν 


αὐτοῖς, ὡς δοκῶ, προρῆκον ἰδεῖν τοῖς Bonio πον περὶ 265 
- λύγων σκοπεῖν. 
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Quid ? reliquae orationis partes nonne temere 
d proiectae effe? an ratio apparet, cur, quod 
fecundo loco dictum eft, hoc fecundo oportuerit dici vel 
aliud quippiam eorum quae dicta funt? mihi quidem, 
quippe qui nihil fciam, vifus eft haud timide quicquid 
in mentem venerit dicere fcriptor; tune vero tenes ra- : 
tionem aliquam oratoriam, quae fcriptorem, ut haec 
illo ordine iuxta poneret, impulerit?, 

Phae. Comis es, Quod me cenfes idoneum effe ad; 
ea , quae ille fcripfit, accurate diiudicanda. 

So. At hoc certe arbitror te conceffurum effe, 
oportere quamque orationem ut animantem compofitam . 
effe, fuum ipfam caput habentem, ita ut neque capite 
 €areat neque pedibus, fed et medias et extremas partes 
habeat, inter fe et cum toto cenvenienter illas, quidem 
defcriptas. 

Phae. Quidni? | 

So. Iam perpende amici tui orątionem, num ita . 
an aliter fe habeat, et invenies ab epigrammate illo ni~ ` 
hil eam differre, quod Midae Phrygio dicunt nonnulli ` 
infcriptum effe. 

Phae. Quale illud eft et quomodo fe habet? 

So. Eft vero hoc: 

Aenea fum virgo atque Midae incumbo: anonumento; 
. Dum manatque latex arborque umbrofa virefcit , 
Aeternum hic adítans lacrymofi in mole fepulcri, 
` Nuncio praetereunti hic effe Midam tumulatum. 
nihil enim in hoc differre, utrum primo an ultimo loco 
aliquid ponatur, intelligis, ut opinor. 

Phae. Cavillaris orationem noftram, Socrate, ` 

So. Hanc igitur, ne tu graveris, dimittamus 
(quamquam permulta mihi videtur exempla fuppeditare, 
quae quis intuens iuvari poffit), et ad alteras orationes 
transeamus; inerat enim aliquid in iis, ut opinor, quod, 
convenit confiderare iis qui in orationes volunt in- 


quirere, 


/ 
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μόνον περὶ λέγων ἀκήκοας, ἃς ἐν Dio σχολάξοντε ξυν. 
εγραψάτην, τῶν δὲ Παλαμήδους ἀνήκοος " γέγονας; ο. 
|. ' DAL Καὶ ναὶ μὰ Δία 'ἔγωγε τῶν Νέστορος, εἰ μὴ 
Γοργίαν Νέστορά τινα κατασκευάζεις, ἢ τινα Θρασύμαχόν. 
τε καὶ Θεόδωρον ᾿Οδυσσέα. 
ZRK. Ίσως. ἀλλὰ γὰρ τούτους᾽ ἐῶμεν σὺ δ᾽ εἰπέ, 
ἐν διναστηρίος οἱ ἀντίδικοι τί. τον, οὐκ ών 
| μέντοι; η τί φήσομεν; 
DAI. Τοῦτ αὐτό. L 
ΣΩΚ. Il) τοῦ δἐναίου τε ναὶ ἀδίκου; 
QAI. Ναί. | 
- ΣΩΚ. Οὐκοῦν ὁ τέχνῃ τοῦτο δρῶν. ποιήσει φανῆναι τὸ ` 
αὐτὸ τοῖς αὐτοῖς τοτὲ μὲν δίκαιον, ὅταν δὲ * βούληται, πα D 
Ns DAIL ΤΠ μήν; , | 
ΣΩΚ. Καὶ ἐν δημηγορίᾳ δὴ τῇ πόλει δοπεῖν τὰ av 
τὰ τοτὲ μὲν ἀγαθή, τοτὲ δ᾽ αὖ εὐναντία; 
DAIL Οὕτως. | 
ΣΩΚ. . Ti» οὖν' Ελεατικὸν Παλαμήδην. Άέγοντα οὐκ 
topey "vp, ὥςτε, δοκεῖν φαίνεσθαι τοῖς ἀκούουσι τὰ αὐτὰ 
, Spora καὶ ἀνόμοια, καὶ ἓν καὶ πολλά, aber το αὖ καὶ 
- φερόμενα; "E - zu 
OAL Μάλα γε 
ΣΟΚ. O9 ἄρα µόνον stel — " len» ἡ ἆν- Ἢ 
τιλογικὴ καὶ περὶ δημηγορίαν, ἀλλ᾽, ec * ἔοικε, περὶ πάντα τὰ E 
λεγόμενα μία τις τέχνη, εἴπερ doy, αὔτη ἂν εἴη, ἥτις oia *) 
T ἔσται πᾶν παντὶ ὁμοιοῦν τῶν δυνατῶν καὶ οἷς δυνατόν, καὶ. 
ἄλλου ὁμοιοῦντος καὶ ἐποκρυπτομένου. εἰς φῶς ἄγειν. 
>- QAI. Πῶς δὴ τὸ τοιοῦτον λέγεις; i : 
ΣΚ. Τῇδε δοκῶ ξητοῦσι φανεῖσθαι. ᾿Απάτη 
- ϑεότερον ἐν πολὺ διαφέρουσι γίγνεται μᾶλλον, Ñ ὀλίγον; ; | 
* DAL Εν τοῖς oM yóv. 263 
ΣΩΚ. ᾿ Αλλά γε δὴ κατὰ σμικρὸν ον» μέλλον l 
λήσεις ἀλθὼν ἐπὶ τὸ ἐναντίον, ἢ κατὰ piya — 
QAL Πῶς δ᾽ od; | 
ΣΟΚ. Δεῖ ἄρα τὸν pim ἀνανήνων μὲν ἄλλον, 


2) ἄλλ. ᾗ 7 τες οἷο δ 
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rhetoricis audivifti , quas, lli otio fruentes confcripfe- ΄ 


runt, de Palamedis autem arte mhil comperifti? 
Phae. ,Equidem mehercule ne de Neflorts quidem 


artibus quicquam comperi, nifi Gorgiam" facis ομως 


vel Thrafymachum et Theodorum Ulixem. 

So. Fortaffe; fed hoc omittamus; tu vero dic: in, 
iudiciis adverfarii quid faciunt? nonne contra dieunt? 
an quid dicemus? ; - . : x. 

Phae. Hoc vero iplum. - . 

So. Et quidem de iufto et iniufto ?. 

Ῥλαε. ita. 

` So. Nonne qui arte hoc agit, efficiet; ut videatar 
idem iisdem modo iuftum. modo, fi voluerit, iniuftum ? 
Phae. Quidni? 


- 


So, Et-ut in concione civitati videantur adem s 


`N 


modo hona modo contraria ? 
. Phe. Ita. | | 

So. -Eleaticum vero Palamedem nonne fcimus ita 
ex arte dicere, ut videantur andientibus eadenyfimilia 
et disfimilia, unum et multa, manentiá et agitată ? 

Pha. Sane quidem. 

So. lMaque non ad' iudicia tantum fpectat contra 
dicendi ars et ad concionem, fed, ut patet, in omnibus 
quae dicuntur una quaedam ars, fi modo eft ulla, baeo 
erit, quae poterit affimilare, quicquid cuique poteft af- 
fimilari, et id, quod alius affimilat ac celat, in lucem 
proferre. : 

Phae. Quomodo hoc dicis? 

So.. Sic quaerentem agnofcere opinor. Deceptio 
utrum in rebus multum differentibus exoritur magis, 
an in parum differentibus? . | 

- Phae. . In parum differentibus, 

* So. Tam vero paullatim transeundo magis efficis, 
ut altero infcio venias ad contrarium, quam continuo. : 

Phae. Qui aliter. Ἢ 

So. Oportet igitur enm, qui alium quidem. volt. 


a 






t 


"y 


be A PLATONIS. 


:}άλην ἐν τοῖς  ἄλλοις διαγιγνώ”σκειν; 


` ` 
[a 


| 


δὲ μὴ ἀπατήσεσθαι τὴν ὁμοιότητα τῶν ὄντων καὶ 
ἀνομοιότητα ἀκριβῶς δεειδέναι. 
QAI Ανάγκη μὲν οὖν. 
ΣΩΚ. "H οὖν οἷος τε oras, ἀλήθειαν ἀγνοῶν ἑκά- 
του, τὴν τοῦ ἀγνοουμένου ὁμοιότητα "hum τε καὶ ps- 
g 
ΦΔΑΙ. ᾿Αδύνατον. | 
ΣΩ͂Κ. Οὐκοῦν τοῖς παρὰ τὰ ὄντα δοξάζουσε καὶ ἅπατω- 
pivo δῆλον ὡς τὸ πάθος τοῦτο δὲ ὁμοιοτήταν τινῶν εἰρεῤῥύη. 
QAI. Γίγνεται οὖν ' οὕτως, : 
ΣΩΚ., "Een οὖν ὅπως τεχνικὸς ἔσται, κοτοβιβόδων M4 


πατὰ ἁμικρὸν δὲ ὁμοιοτήτων ἀπὸ τοῦ ὄντος ἑκάστοτε ἐπὶ τούν- 


ανν. ἐπάγειν. ..). ἢ "αὐτὸς τοῦτο. διαφεύγενν, ὁ μὴ ἔγνω. 
-κιὺς 0 ἔστιν ἕκαστον τῶν ὄντων : : i i 
. QAL Où µήποτε | | E 
ΣΟΚ. Λύγων ἄρα τέχνην, ὦ ἕ'ταῖρε, ὁ τὴν να δίῳ c 


| ~ μὴ εἰδώς, δόξας δὲ τεϑηφευκώς,. γελοίαν τινά, ὡς ines καὶ 


*, 


- ἄτεχνον παρέξεται.  ᾿ - 
dI Κινδονεύεε, | 
K. Βούλει οὖν iv τῷ νσίου Myp ὃν φέρεις καὶ 
dv TA ἡμεῖς εἴπομεν ἰδεῖν τι ὧν φαμὲν ἀτέχνων τε καὶ ἐντέ- 
Ίνων εἶναι; - 
OAL Πάντων y που μαλιστα" ὡς νῦν γε ψιλῶς πως 


: Myopev, οὐκ ἔχοντες ἱκανὰ παραδείγματα. 


ZQK.. Καὶ μὴν κατὰ τύχην yé τινα, ὡς ' ἔοικεν, ἐῤῥη- 
Φήτην τὸ λόγω ἔχοντέ τι παράδειγμα, ὡς * - ἂν ὁ εἰδὼς τὸ Ὁ 
ἀληθὲς προρπαίξων iv λόγοις παράγοι τοὺς ἀκούοντας. καὶ 
ἔγωγε, .ὦ Φαῖδρε, αἰτιῶμαι τοὺς ἐντοπίους θεούς ' ἴσως δὲ 
καὶ οἱ τῶν Μουσῶν προφῆται οἱ ὑπὲρ κεφαλῆς (ὐδοὶ ἐπιπε- 
πνευκύτες ἂν ἡμῖν εἶεν τοῦτο τὸ γέρας οὗ d που ἔγωγα 
τέχνης τινὸς τοῦ λέγειν μέτοχος — 4 : 

AI. "Ἔστω ὡς λέγεις, μόνον δήλωσον 0 φης. 

pens "19: δή μοι ἀνάγνωθι τὴν τοῦ Avolov λόγου , 


ἀρχήν." 
4) ye. μεταβιβάζεεν. Ἢ | l , E 
**) ye. ἀπάγων. i 
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= decipere, ipfe vero non volt decipi, fimilitudinem re- 
= yum ac disfimilitudinem accurate distin guere, | 


Phae.. Neceffe eft id quidem. ` 

So. Num igitur fieri poterit ut, qui veritatem cu- 
iusque rei ignoraverit, huius ignoratae fimilitudinem et 
exiguam et magnam in ceteris rebus discernat? 

Phae. Non poterit fieri. 

So. ltaqueiis, qui praetér verum iudicant et deci- 


piuntur, patet hanc alfectionem per fimilitudines quas- 


dam fe infinuare, 
Phae. ita fane accidit. 


So. Num ergo quispiam arte tantum valebit, ut 
traducendo paullatim per fimilitudines a vero quoque ` 


ad contrarium deflectat alterum aut ipfe hoc effugiat, 
nifi cognoverit qualis quaeque fit rerün? : | 

Phae. Numquam id valebit. 

So. Orationum igitur-artem, o amjce, qui verum 
non perfpexit, fed opiniones captavit, ridiculam nip 
dam, ut liquet, et arte éarentem efficiet, 

Phae. Sane eft periculum. p^ 


"So. Visne igitur in Lyfiae quam attulifti oratione 


et iis, quas nos diximns, aliquid eorum videre, quae 
dicimus àrte carentia et artificiofa effe? 
Phae. Omnium maxime; nam uunc quidem nude 
quodammodo dicimus, non habentes idonea exempla. 
So. Et fane forte quadam fortuna, ut videtur, di- 
ciae funt orationes duae fuppeditantes aliquod exem- 


plum, quomodo, qui veri gnarus fit, ludendo oratio-- 
nibus decipere- poffit audientes. equidem, Phaedre, id 


acceptam refero huius loci diis; forfitan etiam Mufarum 
vates, fuper capite noftro eantrices, infpiraverint nobis 
id muneris; nam equidem nullius dicendi artis parti- 
-ceps fnm. - 

Phae. Esto ut ais, decana modo id dud dicis; - 

So. Agedum mihi recila: Lyfianae orationis εκ” 
ordium. Ἢ | D 
Tom δ. Ἢ z | © ο 


! 


— 
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DAI. «Περὶ μὲν τῶν ἐμῶν πραγμάτων ἐπέστα' σαι καὶ E 
ὡς νομίζω ξυμφέρειν ἡμῖν τούτων γενομένων, ἀκήκοας᾽ 
ἀξιῶ δὲ μὴ διὰ τοῦτο ἀτυχῆσαι ὧν δέομαι, ὅτι οὐκ ou- 
στὴς ὧν σου τυγχάνω" ὡς ἐκείνοις μὲν τότε μεταμέλει, ὧν 
ἂν εὖ ποιήσωσιν, ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίας παύσωνται — 
ΣΩΚ. Παῦσαι. τί δὴ οὖν οὗτος ἁμαρτάνει καὶ ἅτε- 
χνον ποιεῖ, λεκτέον' * ἢ γάρ; | 265 
QAI. Nal. | 
ΣΩΚ. "Ag οὖν οὐ παντὶ δῆλον τό γε τοιόνδε, ὡς 
περὶ μὲν ἕνια τῶν τοιούτων ὁμονοητικῶς ἔχομεν, περὶ ὃ᾽ 
ἕνια στἀσιᾳστικῶς ; ; 
AI. Δοκῶ μὲν ὃ κί μανϑάνειν, tp δ᾽. εἰπὸ 
σαφέστερον. 
ΣΟΚ. "Ὅταν τις ὄνομα εἴπῃ σιδήρου ἢ ἀργύρου, ἂφ 
pU τὸ αὐτὸ πάντες διενοήϑημεν; 
QAI Καὶ μάλα. . 
, ΣΩΚ. ΤΙ δ᾽, ὅταν δικαίου ἢ ἀγαθοῦ, οὐκ' "ἄλλος 
ἄλλῃ φέρεται καὶ ἀμφισβητοῦμεν ἀλλήλοις τὸ καὶ piv 
αὐτοῖς; 
DAIL Πάνυ μὲν οὖν. 
'ἘΣΩΚ. Ἐν μὲν ἄρα τοῖς ξυμφωνοῦμεν, êv δὲ τοῖς οὔ. B 
(QAI. Οὕτως. 
ERK. Ποτέρωϑι οὖν εὐαπατητότεροί ἐσμεν, καὶ ἢ 
ῥητορικὴ ἐν ποτέροις μεῖζον δύναται; 
DAIL Δῆλον ὅτι ἐν οἷς πλανώμεθα. ᾿ 
ΔΩΚ. Οὐκοῦν τὸν μέλλοντα τέχνην ῥητορικὴν ue- 
᾿τιέναι πρῶτον μὲν δεῖ ταῦτα ὁδῷ δυῃρῆσθαι, καὶ εἰληφέναε 
τινὰ χαρακτῆρα ἑκατέρου τοῦ εἴδους, ἐν ᾧ τε ἀνάγκη τὸ 
πλῆθυς πλανᾶαθαι καὶ ἐν ᾧ μή. 
QAI Καλὸν γοῦν ἄν, ὦ Σώκρατες, * εἶδος εἴη κα- G 
τανενοηκὼς ὁ τοῦτο λαβῶν. 
ΣΩΚ. “Ensa γε οἶμαι πρὸς ἑκάσεῳ γιγνόμενον "à 
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Ρλαε. Quomodo reà meae fe habeant fcis, εἰ me 
arbitrari nobis pr odeffe hoc fi fieret, audivifti ; aequum 
vero iudico nullam me iccirco repulfam eorum accipere 
quae peto, quod non fum amator tuus; nam illos tum / 
poenitet eorum, quae bene fecerunt, quum πο 
— 

| - Define. iam gatus hic peccet et contra ar- 
tem faciat, dicendum; nonne? 

Phae. Etiam. 

So. Iam vero nonne cuilibet perfpicuum eft hoc, 
nos in nonnullis harum rerum concordes effe , in non- 
nullis vero discordes? 

Phae. Videor quidem quod dicis intelligere, ex- 
pone vero etiam clarius. 

So. Siquis vocem pronunciat ferrum vel argen- 
tum, nonne idem omnes intelligimus? | 

ipe Sane quidem. 

. Quid vero, fi iuftum et bonum, nonne alius 
alio «di et disfentimus, tam.inter nos quam a nobis- 
met ipfis? 

Phae. Vero. 

So. In hisigitur confentimus, in illis vero disfen- 
timus. -- | pn 

Phae. Ita. 

So. Iam in utro faciliores fumus deceptu et rheto- 
rica in utro plus poteft? 

Phae. Patetin eo, in quo fallimur. | 

So. Itaque eum, qui artem rhetoricam tractatu- 
rus eft, primum oportet haec via quadam perfcrutari 
ac percipere formam quandam utriusque fpeciei, et 
eius, in qua neceffe eft muititudo fallatur, et eius, in 
qua id non accidit. 

Άλαε. Pulchra certe erit, Socrate, haec utrius- 
que fpeciei cognitio, fi quis eam percipiat. 


$o. Deinde, opinor, fi res fingulas tractat, ipfum : 
Ο 2 . 
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λανϑάνειν, ἀλλ ὀξέως αἰσθάνεσθαι, κερὶ ο οὗ ἂν μέλλῃ s 
ποτέρου Ov τυγχάνει νοῦ γένους. | 
~- OAL K μήν; mE j 
ΣΩΚ. Ti οὖν τὸν Ἔρωτα, πότερον φῶμεν εἶναι τῶν 
ἀμφιςβητησίμων 7] τῶν μή; E: 
|» AI. Τῶν ἀμφιεβητησίμων δήπου᾽ 1) otste ἄν cos 
ξυγχωρῆσαι εἰπεῖν, ἃ νῦν δὴ εἶπες περὶ αὐτοῦ, ὡς βλάβη 
τέ ἐστι τῷ ἐρωμένω: καὶ ἐρῶντι, καὶ αὖθις ὡς μέγιστον 
. τῶν. ὀγαθῶν * τυγχάνει; “.. 
| . EQ K. άριστα Mynie* ἀλλ simi καὶ τόδε (ἑγὼ γάφ 
τοι διὰ πὸ ἐνθουσιαστικὸν οὗ πάνυ μέμνημαι), | = ὡρισά- 
-βην ἔρωτα ἀρχόμενος :τοῦ λύγου, | 
DAI. Νὴ Δία, ἁμηχάνως γε ὥς σφόδρα. 
ΣΩΚ. Φεῦ, ὅσῳ λέγεις τεχνικωτέρας Νύμφας τὰς 
' Αχελώου καὶ Πᾶνα τὸν ' Ἑρμοῦ 4υσίου τοῦ Κεφάλου πρὸς 


r 


Y 


` 


λόγους tlvai! ἢ οὐδὲν λέγω, ἀλλὰ καὶ ὁ «4υσίας ἀρχόμενος : - 


τοῦ ἐρωτικοῦ ἠνάγκαδεν ἡμᾶς ὑπολαβεῖν τὸν "Έρωτα fv τε 
τῶν ὄντων, ὃ αὖ "τὸς ἠβουλήϑη, καὶ πρὸς τοῦτο ἤδη ἔυν- 
ταξάμενος πάντα τὸν ὅστερον λόγον διεπεράνατο; βούλεε 
πάλιν ἀναγνώμεν αὐτοῦ τὴν ἀρχήν i i 

Φα]. Εἰ ϑοί γε δυκεῖ, ὃ ᾿ μέντοι ζητεῖς οὐκ ἔστ αὐτόθε, 
( ZQK. Atys, Tv ἀκούσω αὐτοῦ ἐκείνου. 

OAI Περὶ μὲν τῶν ἐμῶν πραγμάτων ἐπίστασαι, καὶ 
ὥς νομίζω ξυμφέρειν ἡμῖν τούτων γενομένων, ἀκήκοας" 
ἀξιῶ δὲ μὴ διὰ " τοῦτο ἀτυχῆσαι ὧν δέομαι, ὅτι ovx ἐρα- 
στὴς ὤν σου τυγχάνω, ὡς ἐκείνοις μὲν τότε μεταμέλει, 
ὧν dv εὖ ποιήσωσιν, ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίας παύσωνται. 

ΣΩΚ. 'H ο δεῖν ἔοικε ποιεῖν ὅδε γε, ὃ ζητοῦ- 
. μεν, ὃς οὐδὲ ἀπ᾽ ἀργῆς», ἀλλ ἀπὸ τἐλευτῆς ἐξ ὑπτίας ἀνά- 
παλιν διανεῖν . ἐπιχειρεῖ τὸν Àóyev, καὶ ἄρχεται, dg ὧν πε- 
παυμένος ἂν ἤδη ὁ ἐραστὴς λέγοι πρὸς τὰ παιδικά. ἢ οὐ. 
δὲν εἶπον, Φαῖδρε, φίλη κεφαλή; 


QAI. "Ἔστι γέ τοι δή, Σώκρα"τες, τελευτή, περὶ. οὗ 8 


τὸν ἐύγον πονεῖτας., 
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E xion debet : fugere, fed acute animadvertat neceffe 
eft a id de quo dicturus eft utrius fit generis. ΘΟ 
Ῥλαε. Quidni ? | 
' So. Quid igitur Amorem, utrum diem in rebus | 
vibigais effe, an in certis? . | 
| .JPhae. Τα ambiguis certe; alioquin ipfum cenos 
tibi conceffurum effe, ut diceres ea quae modo de ipfo 
dixifti, perniciem ipfum effe amato et amanti, rurfus- ` 
que, maximum ipfum bonum effe? ' E 
So. Optime vero dicis; fed hoc etiam dic (ego: 
enim propter divinum quo mens mea concitata fuit af- 
flatum non fatis mémini), num à definierim amorem ọr- 
diens orationem. | | 
Phae. Dici mehercule non potefi quam accurate. 

. So. Hem, quanto dicis artificiofjores effe Nymphas 
Acheloi et Pana Mercurii filium Lyfia Cephali filio. in . 
orationibus componendis: an nihil dico, fed Lyfias quo- 
que ordiens oratiohem amatoriam coegit nos intelligere 
Amorem unum aliquod, quod. ipfe voluit, et ad hoc 
jam componens omnem reliquam orationem perfequu- 
. tus eft? visne iterum legamus ipfius exordium? 
| Phae. Sitibividetur, quod tamen quacris, non 
. eft ibi. - 

So. Dic, ut iplum illum andian 

Phae. Quomodo Tes meae fe habeant fcis et, me 
arbitrari nobis prodeffe hoc fi fieret, audivifti; aequum- 
vero iudico. nullam: me iccirco repulfam eórum accipere 
quae peto, quod non fum amator.iuus; nam illos tum 
poenitet eorum, quae bene fecerunt, quum cupidita- 
tem depofuerunt, 4 

ο. Multum profecto videtur abeffe ut faciat ifle 

quod quaerimus, qui ne ab exordio quidem, fed a fine 
fupinatus retro tranare inftituat orationem, et ab iis 
ordiatur, quae in fine demum orationis amator diceret 
amato. an nihil dixi, Phaedre, carum caput? 

Phae. Ef fane, Socrate, finis, de quo verba facit, 


- 


4 
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: ΖΩΚ. ΤΙ δέ; τἄλλα οὐ χύδην δοκε; βεβλῆσϑαι τὰ τοῦ 

λόγου ;; ἢ φαίνεται τὸ δεύτερον εἰρημένον ἕκ τινος ἀνάγκης 
δεύτερον δεῖν τεϑῆναι, ἢ τι ἄλλο τῶν ῥηθέντων; ἐμοὶ μὲν 
γὰρ ἔδοξεν, ὥς. μηδὲν εἰδότι, οὐκ ἀγεννῶς τὸ ἐπιὸν ἐἰρῆσθαε 
. τῷ γράφοντι: σὺ δ᾽ ἔχεις τινὰ ἀνάγκην λογογραφικήν, ᾖ 
ταῦτα ἐκεῖνος οὕτως ἐφεξῆς παρ ἄλληλα ἔθηκεν; 

DAL Χρηστὸς el, ὅτι μὲ ἡγεῖ ἱκανὸν iod τὰ ἐκεί- κ 
νου " οὕτως ἀκριβῶς διῖδεῖν. | C 

ΣΟΚ. ᾿Αλλὰ τόδε γε οἶμαί σε ΜΝ b, δεῖν παντα 
λόγον ὥσπερ ζῶον ξυνεστάναι σῶμά τι n αὐτὸν αὐτοῦ, 
ὥςτε μήτε ἀκέφαλον εἶναι μήτε ἄπουν, ἀλλὰ μέσα τε ἔχειν 
καὶ ἄκρα, πρέποντα ἀλλήλοις καὶ τῷ olw ne 

DAI. Πῶς γὰρ οὔ; 


ΣΩΚ, Σκέψαι SM τὸν τοῦ ἑταίρου σου λόγον, 
εἴτε οὕτως εἴτε ἄλλως ἔχει, καὶ -εὐρήσεις τοῦ ἐπιγράμματος , 
οὐδὲν διαφέροντα, ὃ Mig τῷ Φρυγί φασί τινες ua ye- D 
γοάφϑαι. i 
DAI. Ποῖον τοῦτο καὶ τί πεπονθός; 


ΣΟΚ. "Ecu μὲν τοῦτο τόδα 


' Χαλκῆ — εἰμί, Μίδα δ᾽ ἐπὶ σήματι κεῖμαι, 

"Ogg ἂν ὕδωρ τε νάῃ καὶ δένδρεα μακρὰ τεϑήλῃ, 

Αὐτοῦ τῇδε μένουσα, πολυκλαύτου ἐπὶ τύμβου, 
γγελέω παριοῦσι, Μίδας ὅτι τῇδε τέϑαπτᾳι 


* ὅτι δὲ οὐδὲν διαφέρει. αὐτοῦ πρῶτον À ὑστατόν τν λέγε- E 
σϑαι, ἐννοεῖς που, ὡς ἐγῶμαι. 

DAI. Σκώπτεις τὸν λόγον ἡμῶν, ὦ Σώκρατες. 

ERK. Τοῦτον μὲν τϑῖνυν, T. ἵνα μὴ σὺ ἄχθῃ, ἐάσω- 
| μεν (καίτον συχνά γε ἔχειν μοι δοκεῖ παραδείγματα, πρὸς 
& ug βλέπων vivu ἄν) [ μιμεῖσθαι αὐτὰ ἐπιχειρῶν μὴ 
πάνυ τι]. εἰς δὲ τοὺς ἑτέρους λόγους ἵωμεν᾽ ἦν γάρ τι ἐν 
αὐτοῖς, ὡς δοκῶ, προρῆκον ἰδεῖν τοῖς ο ενος περὶ 165 
λόγων σκοπεῖν, 


" 
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. Quid? reliquae orationis partes nonne temere 
din proiectae effe? an ratio apparet, cur, quod. 
fecundo loco dictum eft, hoc fecundo oportuerit dici vel . 
aliud quippiam eorum quae dicta funt? mihi Quidem, 
quippe qui nihil fciam, vifus eft haud timide quicquid - 


in mentem venerit dicere fcriptor; tane vero tenes ra- ' ` 


tionem aliquam oratoriam, quae fcriptorem, ut haec 


illo ordine iuxta poneret, impulerit£, 
Phae. Comis es, quod me cenfes idoneum effe ad 


ea, quae ille fcripfit, accurate diiudicanda. 


r 


So. .At hoc certe arbitror ie conceffurum efie; 


oportere quamque orationem ut animantem compofitam . 


effe, fuum ipfam caput habentem, ita ut neque capite 


careat neque pedibus, fed et medias et extremas partes - 


habeat, inter fe et cum toto cenvenienter illas quidem 


deforiptas. 
Phae. Quidni ? ? 


So. Iam perpende amici tui orgtionem, num ita . 


an aliter fe habeat, et invenies ab epigrammate illo ni- 
hil eam differre, quod Midae Phrygio dicunt nonnulli 
infcriptum effe. 

Phae. Quale illud eft et quomóde fe habet? 

So. Ef vero hoc: 

Aenea fum virgo atque Midae incumbo- ahondamento: 
. Dum manatque latex arborque umbrofa virefcit , 

. Aeternum hic adítans lacrymofi in mole fepulcri, 
^. Nuncio praetereunti hic effe Midam tumulatum. 
nihil enim in hoc differre, utrum primo an ultimo loco 
aliquid ponatur, intelligis, ut opinor. 

Ῥ]ιαε. Cavillaris orationem noftram, Socrate, ` 

So. Hanc igilur, ne tu graveris, dimittamus 
(quanfquam permulta mihi videtur exempla fuppeditare, 
quae quis intuens iuvari poffit), et ad alteras orationes 
transeamus; inerat enim aliquid in iis, ut opinor, quod. 
convenit confiderare iis qui in orationes volun! im- 
quirere, 


—————— ——— 
—— —— 
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ΦΑΙ Τὸ ποῖον δὴ Myse; E de d 3 
ΣΚ. '᾿Εναντίω πον orv’ ὁ μὲν γάρ, ὡς τῷ ἐρῶν. 

τι /ὁ Ò’, ὡς τῷ μὴ δεῖ χαρίζεσθαι, ἐλεγέτην. | 
QAI. Καὶ μάλ᾽ ἀνδρωκᾶς. .. 

ΣΏΚ. "Ώιμην σε τἀληϑὲς ἐρεῖν ὅτι μανικῶς" ὃ. μέν. 
tot. ἐζήτουν ἔστιν αὐτὸ τοῦτο. μανίαν γάρ τινα ἐφήσαμεν 
εἶναι τὸν "Έρωτα" Ñ γάρ; ἫΝ. 

OAI Ναί. | . δα 

: ΣΚ. Μανίας δέ γε εἴδη δύο, νὴν μὲν ὑπὸ voye Ἢ 
μάτων ἀνϑρωπίνων, τὴν δὲ ὑπὸ θείαρ ἐξαλλαγῆς τῶν cla- 
ϑότων νομίμων γιγνομένην, yox | | | 

* QAI, Ilavv γε. | | l . B 

ΣΩΚ. Τῆς δὲ ϑείας τεττάρων ϑεῶν τέτταρα µέρη 
διελόμενοι, μαγτικὴν μὲν ἐπίπνοιαν ᾿Απόλλωνος ϑέντες, 
«ιονύσου δὲ τελεστικήν, Τουσῶν ἃ᾽ αὖ ποιητικήν, τετάρ- 
ην δὲ ἀφραδίτης καὶ "Ἔρωτος, ἐρωτικὴν μανίαν ἐφήσα- 
μεν ἀρίστην εἶναι, καὶ αὖκ οἶδ᾽ ὅπη τὸ ἐρωτικὸν πάθος 
. ἐπεικάξοντες, ἴσως μὲν ἀληϑοῦς τινὸς ἐφαπτόμενοι, TO 
δ᾽ dv καὶ ἄλλοσε παραφερόµενοι, κεράσαντες OU παντάπα, 
"σιν ἀπίθανον Ao*yov, μυϑικόν τινα ὕμνον, πραςεπαίσαμεν Q 
"μετρίως τε xol εὐφήμως τὸν ἐμόν τε καὶ σὸν δεσπότην 
"Έρωτα, à Φαῖδρε, καλῶν παίδων ἔφορον. 

DAI Καὶ μάλα ἔμοιγε ovx ἀηδῶς ἀκοῦσαι. 

ZRK. ΤΌδε τοίνυν αὐτόθεν λάβωμεν, ὡς ἀπὸ τοῦ 
, ψέγειν πρὸς τὸ ἐποινεῖν ἔσχεν ὁ λόγος μεταβῆναι. 
κο 94L Πῶς δὴ οὖν αὐτὸ λέγειε; ; 

ΣΩΚ. ᾿Εμοὶ μὲν φαίνεται τὰ μὲν ἄλλα τῷ ὄντε nas- 
διᾷ πεπαῖσϑαι, τούτων δέ τινων ἐκ τύχης ῥηϑέντων δυεῖν 
εἰδοῖν εἰ " αὐτὴν τὴν δύναμιν τέχνῃ λαβεῖν δύναψτό τις, n 
οὐκ ἄχαρι. n 

DAIL Tivov δη; - | 

ZSK. Εἰς μίαν τε ἰδέαν ξυνορῶντα ἄγειν τὰ πολλαχῇ «. 
διεσπαρμίνα, ἵνα ἕκαστον ὁριζόμενος δῆλον ποιῇ, περὶ οὗ ἂν κ 


~ 


, 


» b 
΄ 


- 
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- λαο. Quid tandem dicis? . | 

So. Contrariae videlicet erant ; altera enim amanti | 
dixit gratificandum effe, altera ab amore vacuo. . 


Phae. Et id. quidem | admodum viriliter. | 
So. Putaveram te verum effe diclurum, infane; 


attamen quod quaerebam, hoc ipfum eft; infaniam euim 


quandam diximus Ámorem effe; nonne? 

.DPhae. Vero. 

So. Infanige autem duo effe genera, a morbis hu- 
manis unam, alteram a divina commutatione eorum, p 
quae confüetudine fancita effent, proficifcentem. 

Phae. Sane quidem. CE 

So. Divinae vero quattuor partes ad quattuor deos 
pertinentes ita distinguentes, ut praefagientem afflatam 
Apollini tribueremus, Dionyfo ad initia fpectantem; 
Mufis porro poeticam, et quartam Veneri Ámorique, 
amatoriam infaniam diximus optimam effe, et nefcio 
quomodo amatoriam affectionem oratione exprimentes 
— fortaffe veri quid affequuti, fortaffe alio abrepti — 
orationem haud plane incredibilem, mythicum quen- 


dam hymnum, offerentes celebravimus modefte et pio 


meum et tuum dominum Amorem , Phaedre, pulchro- 
yum puerorum pracfidem, 


Phae. Et profecto mihi haud inineunda illa erat 


ad audiendum. 


So. Hoc igitur inde percipiamns, quomodo a vi- 
tuperando ad laudandum potuerit oratio transire. 

Phae. Quomodo antem hoc dicis? 

So. Cetera quidem videmur revera per iocum lu- 
ΠΠε, horum autem fortuito mémoratqrum generum fi 
quis ipfam vim arte percipere pofft, haud. ingratum 
fore iudico. | 
- hae. Quorumnam? 

So. Si ad unam formam, quam perfpectam ha- 
beat, reducat multifariam disperfa, ut unumquodque 
definiens declaret, de quocumque docere velit; quem- 
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ἀεὶ διδάσκειν ἐθέλῃ᾽ ὥςπερ τὰ νῦν δὴ περὶ "Ἔρωτος, ὃ 

ἔστιν, ὁρισθέν, εἴτ εὖ εἴτε κακῶς ἐλέχδη τὸ γοῦν σαφὲς 

καὶ τὸ αὐτὸ αὐτῷ ὁμολογούμενον δῷ ταῦτα Pepe εἰπεῖν 
ὁ λόγος. 


| AL Τὸ δ᾽ ἕτερον δὴ εἶδος τί λέγεις, ὦ Σώκρα- 
τες; 


ΣΩΚ. Τὸ πάλιν * κατ᾿. εἴδη ος διατέβνειν Ε 
καὶ ἄρϑρα, ἢ πέφυκε, καὶ μὴ ἐπιχειρεῖν καταγνύναι μέρος. 
μηδέν, κακοῦ μαγείρου τρόπῳ χρώμενον᾽ ἀλλὰ ὥςπερ ἄρτι 
τω λόγω τὸ μὲν ἄφρον τῆς διανοίας ἕν τι κοινῇ εἶδος 
ἐλαβέτην, 3 ὥςπερ δὲ σώματος ἐξ ἑνὸς διπλᾶ καὶ ὁμώνυμα 266 
πέφυκε, σκαιά, τὰ δὲ δεξιὰ κληϑέντα, οὕτω καὶ τὸ τῆς 
παρανοίας ὡς ἓν ἐν ἡμῖν πεφυκὸς εἶδος ἠγησαμένω cà 
λόγω, ὁ μέν, τὸ ἐπ ἀριστερὰ τεμνόμενος μέρος, πάλιν ᾿ 
τοῦτο τέμνων οὐκ ἐπανῆκε, πρὶν ἐν αὐτοῖς ἐφευρὼν ὀνο- 
μαξόμενον σκαιόν τινα φωτος ἐλοιδόρησε μάλ ἐν δίκῃ, ὁ 
δ᾽ εἰς τὰ δεξιὰ τῆς μανίας. ἀγαγοὸν ἡμᾶς, ὁμώνυμον μὲν 
ἐκείνῳ, . ϑεῖον Ò αὖ τινὰ, ἔρωτα ἐφευρῶν καὶ προ”τεινά- R 
μενος. ἐπῄνεσεν ὡς μεγίστων ἡμῖν αἴτιον ἀγαϑῶν. 


DAL ᾿Αληθέστατα λέγεις. 


ΣΩΚ. Τούτων δὴ ἔγωγε αὐτός τε ἐραστής, ὦ Dai- 
öge, τῶν διαιρέσεων καὶ ξυναγωγῶν, ἵν᾽ οἷός τε ὦ λέγειν 
τὲ καὶ φρονεῖν, ἐάν τέ τιν ὄλλον ἡγήσωμαι δυνατὸν εἰς 
£v καὶ ἐπὶ πολλὰ πεφυκότα ὁρᾶν, τοῦτον διώκω κατό- 
πισϑε μετ᾽ ἴχνιον ὥςτε ϑεοῖο' καὶ μέντοι καὶ τοὺς 
δυναμένους αὐτὸ δρᾶν, εἰ μὲν ὀρϑῶς ἢ μὴ προσαγορεύω, 
Deos οἶδε, καλῶ δὲ οὖν μέχρι 'τοῦδε δια'λεκτικούς. τὰ δὲ α΄ 
νῦν παρὰ σοῦ τε καὶ Λυσίου μαϑόντας εἰπὲ τί χρὴ κα- 
᾿λεῖν᾽ ἢ τοῦτ ἐκεῖνό ἐστιν ἡ λόγων τέχνη, ᾗ Θρασύμαχός 
τε καὶ of ἄλλοι χρώμενοι σοφοὶ μὲν αὐτοὶ λέγειν γεγόνα- 
σιν, ἄλλους τε ποιοῦσιν, οἳ ἂν δωροφορεῖν αὐτοῖς ὡς 
βασιλεῦσιν ἐθέλωσιν; ( , 


QAI Βασιλικοὶ μὲν ἄνδρες, οὐ μὲν δὴ ἐπιστήμο- 
νέρ γε ὧν ἐρωτᾷς. ἀλλὰ τοῦτο μὲν τὸ εἶδος ὀφθῶς ἔμοιγε. 
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. admodum haec de Amore ratio, quia eius naturam de- 
finiverat, feu bene feu male dicta eft, perífpicuum illud 
certe et fibi ipfi conveniens iccirco potuit affequi. 
Phae. Alterum vero genus quodnam dicis, So- 
crate ? 
So. Hoc, fi quis rurfus fecundum fpecies poffit il- 


lud discindere articulatim dividens, quantum natura, 


iert, nec infüitnat confringere aliquam partem, .mali 
coqui more, fed ficut modo orationes dementiam 
unam aliquam communem fpeciem comprehenderunt, 
quemadmodum vero uno ex corpore duplicia et cogno- 
minia nafcuntur, finiftra altera, altera dextra nomi- 
nata, fic etiam amentiam pro una nobis innata fpecie 
habuerunt orationes, quarum una finiftram dividens 


partem iterum hanc dividere non prius defivit, quam - | 


in his invenit amorem quendam finiftrum dictum, quem 
quidem merito ac iure vitnperavit, altera vero.ad dex- 
tras infaniae partes nos ducens cognominem quidem il- 
lius, fed divinum quendam amorem reperit et in me- 
dium protulit, quem ut maximorum nobis bonorum 
laudavit auctorem. 
JPhae. Neriffime dicis. 

- 5ο. Harum equidem, Phaedre, divgifionum et com- 
prehenfionum et ipfe amator fum, quo poffim dicere ct 
cogitare, et fi quem alium exiftimo unum et multa, ut 
naturá funt, poffe comprehendere, hunc fector ut pone 
fequens vefligia divi. atque etiam eos, qui poffunt hoc 


facere — num recte necne eos nàncupem, deus fcit — - 


certe adhuc appello dialecticos; nunc vero qui a te et 
Lyfia didicerunt, dic, quomodo hos oporteat appellari; 
an illud ipfum eft ars oratoria, qua Thrafymachus ce- 
terique utentes et ipfi periti exfliterunt dicendi et alios 


- 


- 


efficiunt, quicumque munera ipfis offerre tamquam re- 


gibus geftiunt ? 
Phae. Regii quidem funt viri, nec tamen fcientes 
eorum quae quaeris ac hanc quidem fpeciem recte 


^ . 
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δοπεῖς καλεῖν διαλεκτεκὸν' καλῶν, τὰ à PET Jar? 
μοι δια φεύγειν EF ἡμαρ. : D" 

| ΣΩΚ. [Πῶς φης; καλόν πού τι ἂν εἴη, ὃ τούτων 

ἀπολειφϑὲν ὕμως τέχνῃ λαμβάνεται πάντως δ᾽ οὐκ ἄτιμα- 


στέαν αὐτὸ σοί τε καὶ ἐμοί, λεκτέον δέ, τί μέντοι. καὶ ἔστι 


τὸ ἐειπόμεναν τῆς ῥητορικῆς. 


DAE Καὶ μάλα που συχνὰ, © Σώκρατες, τά y ἐν 
τοῖς βιβλῖοις τοῖς περὶ λόγων τέχνης γεγραμμένοις. 

ΣΚ. Καὶ καλῶς γε ὑπέμνησας. πφοοίμιον μέν, οἵ. 
μαι, πρῶτον ὡς δεῖ τοῦ λόγου λέγεσθαι ἓν GOl, ταῦτα 
λέγεις --- ἡ γάρ; — τὰ κομψὰ "τῆς fps; : 

QAI. Ναί. t 


ERK. Δεύτεραν δὲ δὴ διήγησίν τινα μαρτυρίας τε 


ἐπὶ αὐτῇ, τρίτον τεκμήρια, τέταρτον εἰκότα" καὶ πίστωσιν 


D 


E 


αἷμαι καὶ ἐπιπίστωσιν λέγειν. τόν γε βέλτιστον λογοδαίδαλογ 


Βυζάντιον ἄνδρα. 


- 


DAIL Τὸν χρηστὸν πα. Θεόδωρον; 


ΣΩΚ. ΤΙ μήν; καὶ ἔλεγχόν γε καὶ * ἐπεξέλεγχον ος 


ποιητέον ἐν κατηγορία τε xal ἀπολογία. τὸν δὲ κάλλιστον 
Πάριον Εὐηνὸν sic μέσον οὐκ ἄγομεν, ὃς ὑποδήλωσίν τε 
πρῶτος εὖρε καὶ παρεπαίνους; of d αὐτὰν Καὶ παραψό- 
γους φασὶν ἐν μέτρῳ λέγειν, μνήμης χάριν᾽ σοφὸς γὰρ 
᾿ ἐνήρ. Τισίαν δὲ Γοργίαν. τε ἐάσομεν εὖδειν, οἳ πρὸ τῶν 
ἀληθῶν τὰ εἰκότα εἶδον dg vun μᾶλλον, τά τε αὖ σμι- 
«Qd μεγάλα καὶ τὰ μεγάλα σμικρὰ φαίνεσθαν ποιοῦσι διὰ 
ῥώμην λόγον, xuv Y ἀρχαίως vd v ἐναντία καινῶς, 
᾿ξυντοιιίαν τε λόγων καὶ ἄπειρα μήκη περὶ πάντων ἀνεῦ- 
φον; Ταῦτα δὲ ἀκούων ποτέ Row Ἡρόδικος ἐγέλασε καὶ µό- 
veg αὐτὸς εὑφηκέναι ἔφη, v δεῖ λόγων. τέχνη δεῖν δὲ 
οὔτε μακρῶν οὔτε βοαχέων, ἀλλὰ μετρίων. 


^ QAI. δΣοφώτατά γε, d Πρόδικε. 
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iihi videris appellare dialecticam , rhetorica autem vi- - 


ως. ος adhuc nos fugere. 

Quomodo dicis? pulchrum fcilicet aliquid eril; 
ΠῚ κα illo derelictum arte tamen percipietur. : prorfus 
autem non eft negligendum illud tibi et mihi, fed di- 
cendum, quid tandem iftud fit quod relinquatur ; in rhe- 
torica. F3 

Phae. Permulta fane, Socrate, quae quidem in 
libris de-arte oratoria fériptis reperias. 

So. Et praeclare quidem admones; EE opi- 
nor; primum effe dicendum in orationis initio, has di- 
cis — nonne ita eft? — artis delicias? 

Phae. "Vero. 

So. Deinde narrationem aliquam et praeterea te- 


` fimonia fubiicienda effe, tertio argumenta, quarto yeri - 


fimilia; etiam probationem opinor et approbationem 


. memorare optimum illum SIUE oratorium Byzan- . 


tium virum. 

Ῥλαε. Probumme dicis Theodorüm? ' 

So. Quidni? quin etiam refutationem et t fuperre- 
futationem effe adhibendam tam in accufatione quam in 


defenfione. pulcherrimum vero Parium Evenum in me- 


dium non proferimus, qui fubdeclarationem primus in- 
venit et laudationes fubficivas? funt qui ipfum dicant 
etiam reprehenfiones fubficivas verfibus tradere memo- 
riae caufa; fapiens enim vir εἴ, Tifiam vero εἰ Gor- 


giam dormire finemus, qui veris veri fimilia cognove- 


runt effe anteponendà, qui, ut pufilla ; magua et magua 
pufilla videantur, efficiunt vi orationis, iteruque nova 


` prifca et contraria nova, qui brevitatem orationum ine ` 


finitasque longitudine? cunctis de rebus invenerùnt? 
Haec quondam ex me audiens Prodicus rift et fe unum 
inveniffe dixit, quibué opus effet orationibus ex arte; 
opus videlicet effe neque longis neque brevibus, , fed 
niodicis. | 

Phae. Sapientiffime ad | quidem j ilg 


-— t J i 


ΠΝ 


M 
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ΣΟΚ. “Tanlov δὲ. οὐ λέγομεν;΄ m γὰρ ἂν bsp- 


φον αὐτῷ καὶ τὸν ᾿Ηλεῖον ξένον σαν 
ΦΑΙ TI δ᾽ οὔ; 5 
ΑΣΩΟΚ. Τὰ δὲ Πώλου πῶς' φράσομεν «v μουσεῖα λό- 
yov, ὃς διπλασιολογίαν καὶ γνωμολογίαν καὶ εἰκονολογίαν 
ὀκομάτων τε Αικυμνίων ἃ ἐκείνῳ ἐδωρήσατο, προςεπούη- 
σεν εὐεπείας 3); 


G 


DAIL Πρωταγόρεια δέ, d Σώκρατες, οὐκ ἦν μέντοι 


τοιαῦτ ἅττα ; 
ΣΩΚ. ᾿Ορθοέπειά yé tiş, ὦ παῖ, καὶ ἄλλα πολλὰ 


Ὃν καὶ καλά, τῶν γε μὴν οἰκτρογόων ἐπὶ γῆρας καὶ πενίαν 


ἑλκομένων λόγων πεκρατηκέναι τέχνῃ μοι φαίνεται τὸ τοῦ ` 


.... σθένος ὀργίσαι τε αὖ πολλοὺς ἅμα δεινὸς 
e γέγονε, καὶ παλλιν: ὠργισμένοις ἐπάδων κηλεῖν, ὡς 
io", διαβάλλειν τε καὶ ἀπολύσασθαι διαβολὰς ὀϑενδὴ κρά- 


D 


τιστος. Τὸ δὲ δὴ τέλος τῶν λόγων κοινῇ πᾶσιν ἔοικε buv- 


| δεδογμένον εἶναι, ᾧ τινὲς μὲν ἐπάνοδον, ἄλλοι δὲ ἄλλο 
τίθενται ὄνομα. 

DAL, Τὸ ἐν ἑεφαλαίῳ ΝΗ λέγεις ὑπομνῆσαι. ἐπὲ 
' φελευτῆς τοὺς ἀκούοντας περὶ τῶν εἰῤημένων; 


ΣΚ, Ταῦτα λέγω καὶ εἴ τι σὺ ἄλλο ἔχεις εἰπεῖν 


λόγων τέχνης πέρι. 

QAI Σμικρά ys καὶ οὐκ ἄξια λέγειν. - 

ΣΩΚ. ᾿Εώμεν δὴ τά γε σμικρά , ταῦτα δὲ * ὑπ av- 
φὰς μᾶλλον ἴδωμέν, τίνα καὶ πότ᾽ ἔχει τὴν τῆς τέχνης δύ- 
γαμιν. 

ΦΑΙ, Καὶ μάλα ἐῤῥωμένην, ὦ Σώκρατες, ἕν γε δὴ 
πλήϑους ξυνόδοις. 

ΣΩΚ, "Ἔχει yag’ ἀλλ, ὦ δαιβόνιε, ἴδε καὶ σύ, εἰ ἄρα 
nal σοὶ φαίνεται διεστηκὸς αὐτῶν τὸ Tua ὥσπερ ἐμοί. 

QAI. δείκνυε μόνον. . 

ΣΩΚ. Εἰπὲ δή μοι H τις — a τῷ ἑταίρῳ 





ΙΕ. 


*) ic. ὀνομάτων va 4εικυμνιείων προρεποεήσατο εὐ- 
, «πείας;: 


οκ. 
Yo : 
` 

' 
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So, Hippiam vero non memoramus? arbitror enim 
in eadem, atque illum , fententia Eleum quoque ho- 
Ípitem fuiffe. O ἡ | 

Phae. Sane quidem. E 

So. Poli autem quomodo dicemus mufea loquendi, 
qui dupliciloquentiam et fententiloquentiam et fimililo- 
quentiam nominumque Licymnieorum ad fe vindicavit ` 
venuflates ? A x 

Phae. Protagorea vero, Socrate, nonne huius- 
^ modi fere erant? NN 
| So. Recta quaedam elóquutio, o fili, aliaque multa . 
plura. orationum vero miferabiliter ingemifcentium, ad 
fenectutem et paupertatem tractarum,. arte fuperaffe 
mihi videtur Chalcedonii robur; ira porro accendere 
multos fimul valuit vir iretosque incantando rurfus pla- 
care, ut dicebat; ad invidiam conflandam conflatam- 
que exftinguendam quovis modo potentiffimus. De ora- 
tionum autem fine communis omnium videtur fenten- 
tia effe, cui nonnulli repetitionem , alii aliud ponunt | 
hfomen. ` . | XM e o 

Phae. Dicisne, fummatim ad fingulorum quae 
dicta fint memoriam auditorum animos in fine effe re- 
vocandos ? o | 

.So. Hoc dico etfi quid aliud habes memorare de 
arte oratoria. - 

Phae. Minuta nec digna quae memorentur. 

So. Mittamus igitur minuta illa, haec vero ad fo- 
lem magis fpectemüs, quem et quando habeant artis ef- 


Phae. Validifimum fane, Socrate, inmultitudi- 
nis quidem coetibus. "m 
So. Habent vero, fed, o bone, confidera etiam . 
tu ipfe, numquid tibi quoque videatur hiare ipforum 
tela, ficut milii. : ^ i 
Phae. Oftende modo. 
. So. Dic igitur mihi; fi quis accedpns ad amicum 


4 
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σοῦ. ' Ερυξιμόγῳ T τῷ πατρὶ αὐτοῦ * 4κουμενᾶ᾽ εἶπον ὅτε ΄ 


᾿Εγὼ ἐπίσταμαι τοιαῦτ᾽ ἄττα σώμασι προςφέρειν, ὥςτε Deg- 
'Ἀμαίνειν τε ἐὰν βούλωμαι καὶ ψύχειν» καὶ ἐὰν μὲν δόξῃ B 
μοι, ἐμεῖν ποιεῖν, ἐὰν δ᾽ αὖ, πάτω διαχωφέῖν ΄ καὶ ἄλλα 


πάμπολλά τοιαῦτα, ral ἐπιστάμενος αὐτὰ buo ζατρὸς εἶναι . 


καὶ ἄλλον ποιεῖν, ᾧ ἂν τὴν τούτων ἐπιστήμην παραδῶ" 
τί ἂν οἵει ἀκούσαντας εἰπεῖν ἕ | ? 


QAL Τ δ᾽ ἄλλο γε Ν᾽ ἔρεσϑαι, εὖ προξεπίστατα; καὶ 
οὔςτινας δεῖ καὶ ὁπότε ἕκαστα τούτων ποιεῖν καὶ TT. 
ónódov; 

| ΣΩΚ. El ὁὖν εἴποι Sri Ὀὐθαμᾶς, ἀλλ ἀξιῶ τὸν 
` taŭra πάρ ἐμοῦ μαϑόν"τα αὐτὸν οἷόν v εἶναι πονεῖν ἃ 
dootég; : ^ i 

QAI. Ἐἴποι è ἄν, εἷμα, ὅτι :Μαΐνεται η καὶ 
ix βιβλίου ποθὲν ἀκούσας αὶ περιτυχὼν φαρμακείοις ἰατρὸς 

οἴεται γεγονέναι, οὐδὲν ἐπαΐων τῆς τέχνης. 


ΣΩΚ. Τί δ᾽, εἶ Σοφοκλεῖ αὖ προρελθὼν καὶ Exp: 
- πίδῃ τις Myos, ὡς ἐπίσταται περὶ σμικροῦ πράγματας ér- 
σεις παμμήκεις εἰπεῖν καὶ περὶ μεγάλου πάνυ σμικρᾶς, 
ὅταν τε βούληται, ; -οἰπτρὰς καὶ τοὐναντίον αὖ φοβερὰς καὶ 
ἀπειλητικάς, ὅσα τ * ἄλλα τοιαῦτα, καὶ ὀνδάσκων αὐτὰ 
τβαγωδίας ποίησιν oteras παραδιδόναι; 


DAL Καὶ οὗτοι ἄν, ὦ Σώκῥατες, οἶμαι καταγείφενν 


εἴ τις οἴεται τραγῳδίαν ἄλλο τι εἶναι q Tj» τούτων ú- 
στασιν, πρέπουσαν ἀλλήλοις τε καὶ τῷ ὄλῳ ἐννισταμένην.. 


ΣΏΩΚ. ᾿Αλλ oùz ἂν ἀγροίκως. γε, ο αν λαιδορή- - 
σειαν, ἀλλ ὥπερ ἂν μουσικὸς ἐντυχὼν ἀνδρὶ ος p | 


, βονικῷ εἶναι, ὅτι δὴ τυγχάνει ἐπιστάμενος ὡς οἷόν τε ὀξυ- 
τάτην καὶ βαρυτάτην χορδὴν ποιεῖν, οὐκ ἀγρί"ως εἴποι ἄν 
"Q μοχϑηρέ, μελαγχολᾷς, ἀλλ ἅτε μουσικὸς ὧν πραύτε- 


E 


eov ὅτε "R ἄριστε, ἀνάγκη μὲν καὶ ταῦτ᾽ ἐπίστασθαν . 


. tóy P ο όν ον ἔσεσθαι, οὐδὲν μὴν κωλύει μηδὲ 


9 
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dám "Ecyxinachuim eiusve patrem EE ER dicat: 
Ego fcio huiusmodi quaedam corpori adhibere, ut et caa 
- lefaciam, fi voluerim, et refrigerem, et fi vifum mihi 
fit, vomere rurfusque per inferiores partes excerni fa- 
ciam, et alia/eiüsiodi permulta, horumque Íciens me 
enio medici éffe' aliumque quemvis facere, cui illo» 
rum fcientiam ifpertiam: quid ipfos exiftimas his au- 
ditis repofitüros effe? | | 
- hae. (Quid aliud nifi interrogaturos effe; num et- 
iam fciat, iii qüibus, μαι quidque et quoad facere 
— | 
Us . Quodf dicat: Minime vero, fed exiflimo eum, 
qùi A a nie didicerit, per fe poffe id praeffare quod i in- 
terrogas ?. 

Phae. Dicent, opinor: Infanit homo et quod e 
libro quopiam perceperit vel cafu invenerit remedia 
quaedam, medicum fe putat factum effe, . nequaquam 
μας quum fit arlis. 

Quid vero, fi ad Sophoclem aliquis accedens 
vel * Euripidem dicat, fe fcire de re levi orationes ad- 
modum longas habere et de magna valde breves, porro, 
fi voluerit, lamentabiles itemque contra terribiles ac mi- 
naces et quàe alia funt generis einsdem, et haec docen- 
tem fe exiftimare tr agoediae poefin tradere? 

Phae. Hi quoque; Socrate, ut opinor, ridebunt, 
fi quis cenfeat tragoediam aliud quid effe quam illorum 
compofitionem ita factam, ut angola inter fe et toti 
conveniant. 

So. Atvéró non — opinor, more increpá4 
bunt, fed, ficut muficus in hominem incidens putantem 
τομ. fe effe fcientem, quia fciat videlicet quam 
acutiffimam et graviffimam chordam efficere, non acer- 
be dicet: Atra bili, improbe, percitus es, fed ut mufi- 
cus lenius: Neceffe quidem eft, mi optime, etiam haec 
fcire eum, qui αμ. effe velit, nihil ta- 

Tom. T. | 
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σμικρὸν ἁρμονίας ἐπαΐειν τὸν τὴν σὴν ἴξιν ἔχοντα" τὰ τὸς ` 
E πρὸ ἁρμονίας ἀναγκαῖα μαϑήματα ἐπίστασαι, ἀλλ οὐ τὰ 
^— ἁθμονικά. 

QAI ᾿Ορθοτατά y 

«ΣΩΚ. Οὐκοῦν καὶ ὁ «Σοφοκλῆς τόν σφισιν. tnde- 269 . 
κνύμενον τὰ πρὸ τραγῳδίας ἂν φαίη, ἀλλ οὐ τὰ τραγε- 
κά, καὶ o ᾿Ακουμενὸρ τὰ πρὸ ἑατρικῆς, ἀλλ οὐ τὰ ia- 

' σρικά; 

QAL Παντάπασι μὲν οὖν. Ὃ Ὃ 

ERK. T δὲ τὸν μελίγηρυν δραστον, οἰόμεϑα 5 
καὶ Περικλέα, εἰ ἀκούσειαν, ὧν νῦν δὴ ἡμεῖς διῇμεν τῶν 
παγκάλων. τεχνημᾷτων, βφαχυλογιῶν τε καὶ εἰκονολογιῶν 

' καὶ ὅσα ἄλλα διελθόντες ὑπ) αὐγὰς ἔφαμεν εἶναι σκεπτέα; 

l πότερον χαλεπῶς ἂν αὐτούς, ὥςπερ * ἐγώ. τε καὶ σύ, Β΄ 

ο φπ. ἀγροικίας. ῥῆμά τι εἰπεῖν ἀπαίδευτον εἰς τοὺς ταῦτα 
Τεγθαφότας τε: καὶ διδάσκοντας ὡς ῥητορικὴν τέχνην, ἤ, 

' ἅτε ἡμῶν ὄντας σοφωτέρους, κᾶν vov ἐπιπλῆξαι εἰπόν-. 
τος "Q Φαῖδρέ τε καὶ Σώκρατες, οὐ χρὴ χαλεπαίνειν, . 
ἀλλὰ ξὐγγιγνώσκειν, εἴ τινες μὴ ἐπιστάμενοι ' διαλέγεσθαι ' 
ἀδύνατοι΄ ποιος ὀρίσασθαι τί ποτε ἔστιν ἡ ῥητορική" 
ἐκ δὲ τούτου τοῦ πάθους τὰ πρὸ τῆς τέχνης ἀναγκαῖα 
µαθήµατα ἔχοντες ῥηταρικὴν ὀήϑησαν εὗρη”κέναι, καὶ G 
ταῦτα δὴ διδάσκοντες ἄλλους ἡγοῦνταί σφισι τελέως én- 
τορικὴν δεδιδάχϑαι, τὸ δὲ ἕκαστα τούτων «πιϑανῶς λέ- | 
yew vm καὶ τὸ ὅλον ξυνίστασϑαι, οὐδὲν ἔργον, αὐτοὺς 
δεῖν παρ ἑαυτῶν τοὺς αν. σφων πορίζεσϑαι ἐν τοῖφ 
λόγοις. 

QAI Aià μήν, ὦ Σώκρατες, κινδυνεύει γε τοιοῦ- 
τόν τι εἶναι τὸ τῆς τέχνης» ἣν οὗτοι of ἄνδρες ὡς NTO- 
ρικὴν διδάσκουσί τε καὶ Ἰθάφουσι , καὶ ἔμοιγε δοκεῖς 
ἀληθῆ εἰρηκέναι. ἀλλὰ δὴ τὴν τοῦ τῷ ὄντε ῥητορικοῦ 

“πε καὶ " πιϑανοῦ τέχνην πῶς καὶ πόθεν. ἄν τις δύναιτο Ώ 
πορίσασϑαι; 

ΣΏΚ. Τὸ μὲν δύνασθαι, ο ὥςτε ἆγω- 
γιστὴν τέλεον γενέσθαι, εἰκός, δὲ καὶ ἀναγκαῖόν, 
ἔχειν ὥςπερ τἄλλα᾽ εἰ μέν σοι ὑπάθχει φύσει ῥητορικῷ 
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men obftat, quominus ne imbutus $ quideni fit harmonia 
is, qui tuam habet facultatem ; etenim quae ante harmo- 
miam difci neceffe eft, haec tu diis non ipfa harmonica," 

JPhae. RBectiffime vero. 

` So. Nonne etiam Sophocles eum, qui illud ip do- 
€trinae fpecimen det, dicet intelligere, quae ante tragoe- . 
.diám fciri neceffe fit, non ipfa tragica, et Ácumenus, 

, quae ante medicinam oporteat Íciri, non ipfa mecical 
- Phae. Prorfus ita. | 

So. Quid vero fuaviloquentem Adraftum arbitra- 
mur vel Periclem , fi audierint, quae nunc commemo- 
ravimus bella artificia, breviloquentias et fimililoquen- 
tias et quae alia perfequuti ad folem diximus fpectanda 
efle, utrum acerbe ipfos, ficut me et te, prae ruíticitate 
dictum aliquod.dicturos incultum in eos, qui. haec feri- 
pferunt et docent tamquam artem rhetoricam, àn, 
quippe nobis fapientiores, etiam nos caftigaturos efie 
dicentes: O Phaedre et Socrates, non convenit faevire, 
fed ignofcere, fi qui nefcientes disferere nequeant de- 
"finire quid fit rhetoríca; quo fit ut, quae ante artem 
{εἰν neceffe eft, tenentes continuo fe rhetoricam arbi-. 
trentur inveniffe, et haec fcilicet fi alios docuerint, exi- 
fliment perfecte ilis rhetoricam effe traditam, illud 
vero, quomodo quidque ad perfuadendum appnfite di- 
catur totumqne componatur, quippe quod nihil fit ne- 
gotii, fibi ipfos debere per fe difcipulos faos acquirere 
in orationibus, 

Phae. Enimvero, Socrate, | videtui huiusmodi 
effe artificium illud, quod hi viri ut rhetoricam et do- 
cent εἰ fcriptis tradunt, et.mihi quidem videris vera 
dixiffe; at vere rhetorici et ad perfuadendum accom- 
modati artem quomodo et unde: quisquam poffit fibi 
acquirere 1c 

So. Si quaeris, Phaedre, quomodo quisquam pof- 
fiL orator perfectus exfiftere, verifimile, fortaffe etiam 
neceffe eft, eandem huius rei rationem effe atque cete- 

νο | 
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εἶναι; ἔσει | ῥήτωρ ἐλλόγιμος». προρλαβὼν. — τε καὶ 
μελέτην᾽ ὅτου δ᾽ ἂν ἑλλίπῃς. τούτων, ταύτῃ ἀτελὴς ἔσει" 
ὅσον δὲ αὐτοῦ τέχνη, οὐχ ᾗ «Αυσίας xol Θρασύμαχος 7504 
ρεύεται , δοκεῖ μοι φαίνεσθαι ἡ μέθοδος. 


.ΦΔΑΙ. ᾿Αλλὰ πῆ δή; 


ΣΩΚ. Κιν" δυνεύεν͵ , ὦ ἄριστε, εἰκότως ὁ Περικλῆς Ε 
πάντων τελφώτατος εἰς τὴν ῥητοριχὴν pneu 


OAL K δή; | 
ΣΩΚ, Πᾶσαι ὅσαι μεγάλαι Τῶν τεχνῶν, προσδέονται 


ἀδολεσχίας * καὶ μετεωρύλογίας φύδεως régi’ τὸ γὰρ ὕψη- 270 : 


λόνουν τοῦτο καὶ τὸ πάντη τελεσιουργὸν ἔοικεν ἐντεῦϑέν 
ποϑεν εἰςιένα: ὃ καὶ Περικλῆς πρὸς τῶ εὐφυὴς εἶναι 
ἐκτήσατο. προρπεσὼν γάρ; οἶμαι, τοιούτῳ ὄντι ᾿Αναξαγόρα, 
, μετεωρολογίας ἐμπλησθεὶς καὶ ἐπὶ φύσιν νοῦ τε καὶ avot- 
ας ἀφικόμενος, ὧν δὴ πέρι τὸν πολὺν -λόγον ἐποιεῖτο 
᾿ἀναξαγόρας » ἐντεῦθεν εἵλκυσεν ἐπὶ τὴν τῶν Ἐπ τέχνην 
τὸ πρόςφορον ο 
AI. πῶς τοῦτο λέγεις; 


* EQK. 'O ἀὐτός που τρόπος τέχνης ῥητορικής, ὃς- B 
περ καὶ ἑατρμαῇς. | | 


DAI Ilog δή; 


ΣΟΚ. Εν ἀμφοτέραις δεῖ διελέσθαι φύσιν, σώματος 
μὲν ἐν τῇ ἑτέρα, ψυχῆς δὲ iv τῇ ἑτέρᾳ, εἶ μέλλεις μὴ τρι- 
B μόνον παὶ ἐμπειρία, ἀλλὰ τέχνῃ τῷ μὲν φάρμακα καὶ 
τροφὴν προσφέρων ὑγίεναν καὶ ῥώμην 'ἐμπονήσειν, τῇ δὲ 
λόγους τε καὶ ἐπιτηδεύσεις νομίμους PERS ἂν | ἂν βούλῃ 
καὶ ἀρετὴν παραδώσειν. Ἢ i 

' DAIL Tò γοῦν εἰκός, ὦ Σώκρατες, οὕτως. ᾽ 


ΣΟΚ. Ψυχῆς οὖν 3 ᾿φύσιν.. ἀξίως λόγου κατανοῆσαι C 
οἴει δυνατὸν εἶναι ἄνευ τῆς τοῦ ὅλου φύσεως; 


DAL E uiv 'Ιπποπράτει τῷ τῶν ' ἀσκληπιαδῶν δεῖ 


" 
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xerum:' fi tibi faturá fübeft indoles rhetorica, eris rhe- 
tor nobilis, quum adiunxeris doctrinam et exercitatio- 
nem; in quocunque horum defeceris, in eo imperfe- 
ctus eris; quantum autem huius rei ars eft, hoc non ea, 
qua Lyfias et Thrafymachus proficifcuntur, x via vide- 
tur po patefieri, — — 

Phae. Qua tandem alia ?. 
. So, Videtur, mi optime, revera Pericles omnium 
perfectiffimus in rhetorica exfütiffe. 

-. Phae. Qui tandem? . | 

So. Omnes quae magnae funt artes adhibeant ne- 
ceffe eft abstrufiorem disputationem fublimioremque na- 
turag perfcrutationem; nam celfüm illud omniumque 
efliciens videtur inde influere. quod quidem Pericles 
quoque ad bonam indolem fibi comparaverat. quum 
enim incidiffet, ni fallor, in Ánaxagoram huiusmodi 
virum ingenii, fublimi perícrutatione impletus et ad. 
naturam rationis eiusque, quod rationis expers eft, pro- 
greífus; de quibus videlicet copiofius disp utabat Anaxa- 
goras, hinctraduxit ad artem oratoriam quod ei con- 
veniret. 

Phae. Quomodo hoc dicis? . 

So. Eadem haud dubie ratio eff artis oratoriae, 
quae medicae. 

Ῥλαε. Quomodo? 

So. . In utraque oportet distingui naturam, corpo- 
ris in una, in altera animi, fi vis non exercitatione tan- 
tum et experientia, fed arte illi quidem medicamentis 
et alimento adhibitis fanitatem et robur iniicere, huic 
vero orationibus inftitutisque legitimis adhibitis perfua- 
fionem quamcumque placuerit atque virtutem tradere. 

Phae. Veri fimile, Socrate, id quidem eft, 

So. lam animi naturam num ceníes infigniter per- 
fpici poffe fine univerfi natura? 

Phae, Si quidem Hippocrati ab Afclepiadis ori- 


- 
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τι πείθεσδάε, οὐδὲ πὲρὶ σώματος ἄνευ "τῆς ξεθόδον 
«ταύτης. — 

e ΣΩΚ., Καλῶς ydo, ὦ ἑταῖρε, ο“. χρὴ μέντοι πρὸς ΄ 

τῷ 'Ιπποκράτει᾽ τὸν λόγον ἐξετάζοντα σκοπεῖν, εἰ ἔυμφωνεξ 

.QAIL Φημί. 

ΣΩΚ. To τοίνυν περὶ φύσεως σκόπει τί ποτε λέγει 
' Ιπποκράτης τε. καὶ ὁ ἀληϑὴς λόγος. "AQ οὐχ ὧδε χρὴ 
διανοεῖ΄σθαι περὶ ὁτουοῦν φύσέως, πρῶτον μέν, ἁπλοῦν ἢ D 
πολυειδές ἐστιν, οὗ πέρι βουλησόμεϑα εἶναι αὐτοὶ τεχνικοὶ 
. xal ἄλλους δυνατοὶ ποιεῖν, ἔπειτα δέ, ἐὰν μὲν ἁπλοῦν qj, σκο-- 
πεῖν τὴν δύναμιν αὐτοῦ, τίνα πρὸς τί πέφυκεν εἰς τὸ δρᾶν 
ἔχειν, ἢ τίνα εἰς τὸ παϑεῖν ὑπὸ τοῦ, ἐὰν δὲ πλείω εἴδη irm 
ταύτα ἀριθμησάμενον, ὅπερ ἐφ᾽ ἑνός, τοῦτ᾽ ἰδεῖν ἐφ᾽ ἕλφστου, 
ὅτῳ τί ποιεῖν αὐτὸ πέφυλεν ἢ ὅτι παθεῖν ὑπὸ τοῦ "); 

QAI. Κινδυνεύει, ὦ Σώκρατες. ; 

ΣΩΚ. 'H γουν ἄνευ τούτων μέθοδος Bolo: ἂν ὦ ὥςπερ 
"τὐφλοῦ πορεία. ἀλλ οὐ μὴν ἀπεικαστέον τόν ye τέχνῃ μετιύν- E. 
τα ὁτιοῦν τυφλῷ οὐδὲ κωφῷ, ἀλλὰ δῆλον ὡς ἄν τῴ τις Té- 
χνην λόγων ") διδῷ, φὴν οὐσίαν δείξει ἀκριβῶς τῆς φύσεως 
πούγου, πρὸς ὃ τοὺς λόγους προροίσεν' ἔστοι δέπου ψυχὴ τοῦτο. 

DAIL Ti μήν; ΄ 

ΣΩΚ, Οὐκοῦν ἡ ἅμιλλα αὐτῷ τέταται " πρὸς τοῦτο ayı 
' φῆσα᾽ sed γὰρ ἐν τούτῳ ποιεῖν ἐπιχειρεῖ᾽ j γάρ; 

QAI. Ναί. 

ΣΏΩΚ, «ῆλον ἄρα ὅτι ὁ θρασύμαχός τὲ xd ὃς ἄν 
ἄλλος σπουδῇ τέχνην ῥητορικὴν διδῷ, πρῶτον πάσῃ ἆκρι-΄ 
βείᾳ γράψει τε καὶ πονήσει ψυχὴν ἰδεῖν» πότερον ἓν καὶ 
ὅμοιον πέφυκεν, ἢ κατὰ δώματος μορφὴν. πολυειδέρ᾽ τοῦτο 
γάρ φαμεν φύσιν εἶναι δεικνύναι. 

DAI Παντάπασι μὲν οὖν. a. 

ἀκ, «“εύτερον δὲ γε, ὅτῳ τί ποεῖν jj 0 τι ne. 
᾿καϑεῖν ὑπὸ τοῦ πέφνκεν. 





*) yo» τὸ τὶ — ᾗ τὸ τί. 
ο) yo. τέχνῃ ὄγονρ. P 
55) γρ. ἢ παϑεῖνε, 
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undo fides habenda eft, ne corpus quidem nifi hac ad- ` | 


hibita ratione. Ἢ 

So. Praeclare, o amice, dicit; oportet tamen prae- 
ter Hippocratem rationem examinari atque confiderari 
num confentiat. - 

Phae. Aio. 

So. De natura igitur vide quid dicant Hippocrates 
, rectaque ratio. Nonne ita oportet explicari cuiuslibet 
τοὶ naturam, primo; fimplex fit an multiforme id, in 
quo voluerimus et ipfi artificiofi effe et ad alios efficien- 
dos idonei; deinde, fi fimplex fit, eius vim explorari, 
. quid cuique naturáà poffit facere et quid a quoque pati; 


* 


fin plures fpecies habeat, 145 numerari, et ut in uno, . 


-ita in fingulis confidétan, quid cuique Facere οἱ `quid a 
quoque pali naturà poffint, Ἢ 
t Phae. Ita videtur effe, Socrate. 
So. Via οἱ ralio certe, haec fi negligantur, fimilis 
erit quafi caeci itineri; nequaquam vero par eft compa- 


rari eum, qui arte quicquam tractet, caeco vel furdo, 
fed perípicunm eft, qui alteri artem oratoriam tràdat, - 
accurate oftenfurum effe veram eius naturam, cui ora- - 


tiones fit adhibiturus; et hoc fcilicet animus erit, 
.Phae. Quidni? 
So. Itaque certatio ipfius ad "los fpectat omnis; 


perfuafionem enim in noe efficere “conatur; ; num tibi 


videtur? | 

Phae. Videtur vero. | 

So. Patet igitur Thrafymachum et quicümque alius 
ferio artem velit oratoria tradere, primo onini adhi- 


bita diligentia defcripturum et in confpectu pofiturum | 


effe animum, ut appareat, útrum unus ac fimiljs na- 
turá fit, an ad corporis figuram multiformis; hoc enim 
“dicimus naturam effe oftendere. 

Phae. Ita prorfus. | 
. $e, Deinde, quid cuique facere et quid a quoque 
pat naturà poffit. 


, 
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QAI, Τί μήν; ` , ~ 

259. * Τρίτον δὲ δή, διαταξάμενος τὰ λόγων τε καὶ Wve 

χῆς γένη καὶ τὰ τούτων παθήµατα, δίεισι πάσας αἰτίας, προς- 

-αρμότσων ἕκαστον ἑκάστω καὶ διδάσκων, οἵα οὖσα ὑπ᾽ οἵων 

λόγων δὲ ἣν αἰτίαν ἐξ ἀνάγκης ἡ μὲν πείϑεται, ἡ δὲ ἀπειθεῖ. 
DAL Κάλλιστα γοῦν ἄν, ὡς ἔοικ᾽, ἔχοι οὕτως. 

|. ZRK, Οὗτοι μὲν οὖν, ὦ φίλε, ἄλλως ἐνδεικνύμενον 

€ λεγόμενον τέχνῃ κοτὲ γραφήσεται 1? λἐχϑήσεται οὔτε τι 

; ἄλλο οὔτε τοῦτο" ἀλλ᾽ oê νῦν γράφοντες, ὧν σὺ 3 ary- 


^ e „HOUS, τέχνας λόγων πανοῦργοί εἰσι καὶ ἀποχρύπτονται,, el- 
= δότες Ψυχῆς πέρι παγκάλως. πρὶν ἂν οὖν τὸν τρόπον τοῦ. 


Β 


Er 


-- vov Àfyosí τε καὶ γράφωσι, μὴ πειϑώμεϑ᾽ αὐτοῖς éy 


γράφειν. 


| | 
S20 QAI Tiva τοῦτον; : Ν 


5ΞΩΚ, αὐτὰ μὲν τὰ ῥήματα εἰπεῖν οὐκ εὐπετές, ὡς 
δὲ δεῖ γράφειν, εἶ μέλλεν τεχνικῶς ἔχειν, καθ ὅσον ἐνδέχε- 
ται, λέγειν ἐθέλω, | | 
DAI. Alyse δή. 
ZRK. ᾿Επειδὴ ἡ λόγου δύναμις τυγχάνει ψυχαγωγία 
οὖσα, τὸν μέλλοντα ῥητορικὸν ἔσεσθαι * ἀνάγκη εἰδέναι, 
ψυχὴ ὅσα εἴδη ἔχει. ἔστιν οὖν τόσα καὶ τόσα, καὶ τοῖα καὶ 
τοῖα, ἄθεν οἱ μὲν τοιοίδε, οἱ δὲ τοιοίδε γίγνονται. τούτων 


δὲ οὕτω διῃρημένων, λόγων αὖ τόσα καὶ τόσα ἔστιν εἴδη, 


τοιόνδε δὲ ἕκαστον, of μὲν οὖν, τοιοίδε ὑπὸ τῶν τοιῶνδε 
λόγων διὼ τήνδε τὴν αἰτίαν εἰς τὰ τοιάδε εὐπειθεῖς, ol δὲ 
Ἱτοιοίδε διὰ τάδε δυςπενϑεῖς. δεῖ δὴ ταῦτα [κανῶς νοήσαν- 
τα, μετὰ ταῦτα ϑεώμενον αὐτὰ dv ταῖς πράξεσιν ὄντα τὲ 
ul πραττόμενα, ὀξέως τῇ αἰσθήσει δύνα"σϑαι ἐπακολου- 
ϑεῖν, 4 μηδέν πω *) εἰδέναι πλέον αὐτῶν ὧν τότε ἤκουρ 
λύγων ξυνών, ὅταν δὲ εἰπεῖν τε ἱκανὸς ἔχῃ; οἷος ὑφ᾽ οἵων 
σνείϑεται,  παραγιγνόμενόν τε δυνατὸς ᾖ διαισϑανόμενος 
-ἑαυτοῦ ἐνδείχνυσϑαι ὅτι οὗτός ἐστι * xol αὕτη ἡ φύσις, 
περὶ ἧς τότε ἦσαν οἱ λόγοι, νῦν ἔργῳ παροῦσα, y προς- 
Οιστέον τούςδε ὧδε τοὺς. λόγους ἐπὶ τὴν τῶνδε πειθώ" 
ταῦτα δὲ ἤδη πάντ᾽ ἔχοντι, προρλαβόντι καιροὺς τοῦ πότε 


10: μη δὲ εἰδέναι πα, — 
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Ῥλαε. Quidni? 


So. Tertio, dispofitis orationum ct animi generi- 
bus eorumque affectionibus, perfequetur omnes (caufas, 
fuam cuique adiungens atque docens, qualis animus 
qualibus osllionibus q quam ob caufam neceffario vel in 
perfuafionem adducatur vel non adducatu:. des 

Phae. Optime fane, amice, ut patet, fe fic habebit. 

. So. Neque tamen, amice, umquam, quod aliter 
oftenditur νε] dicitur, artificiofe {στιΏείατ vel dicetur, 
nec aliud quicquam nec hoc ; at qui nunc artes oratorias 
componunt, quos quidem tu audifti, callidi funt et oc- 
cultant fcientiam quam habent animi oppido pulchram. 
priusquam igitar hoec modo et dicant et fcribant, ne 
credamus artificiofe eos fcribere. 

Phae, Quonam tandem modo? 

So. 1ΡΗ5 quidem verbis haud proclive hoc. Paus 
fitu eft; quomodo autem fcribendum fit, fi artificiofum 
fit futurum, quoad eius fieri poteft, dicere volg; 

Phae. Dic fane. ` . 

. So. Quum orationis vis ductus din auimi fit, 
eum, qui rhetoricus fit futurus, oportet fcire; animus 
| quot fpecies habeat. funt vero tot et tales, unde hi tales, 
. 3lli tales exfiftunt. haec fi ita distincta funt, orationum 
quoque tot funt fpecies et talis unaquaeque. iam tales 
talibus oratienibus hanc ob caufam ad hoc faciles funt 
adductu, tales vero hanc ob caufàm difficiles. oportet - 
igitur eum, his fatis perfpectis, deinde ipfa fpectántem 
in rebus gerendis, quomodo fint et gerantur, acriter 
perceptione poffe affequi; alioqui nihildum fciet praeter 
ea, quae olim audiverit magiftro ufus. quum vero fatis 
poteft dioere, qualis qualibus in perfuafionem adduca- 
tur, praesentemque perfpiciens fibi ipfe poteft mon- 
Ώτατε, hunc effe et hanc naturam, de qua tum verba 
fint facta, nunc revera in promptu pofitam, cui adhi. 
bendae fint hae orationes hoc modo, ut hoc ipfi perfua- 
deat; quum haec iam omnia tenet adiunxitque oppor- 
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λεκτέον καὶ ἐπισχετέον, βροχυλογίας τε WU xol Bavoloylag 
καὶ δεινώσεως ἑκάστων. τε ὅσ᾽ ἂν εἴδη μᾷϑῃ λόγων, τούτων 
τὴν σὐκαιφίαν τε κοὶ ἀκαιρίαν διαγνόντι, καλῶς τε e. is D 
λέως ἐστὶν ἡ τέχνη ἀπειργασμένη, πρότερον δ᾽ οὔ' 0 
τι ἄν τις αὐτῶν * ἀλλείπῃ λέγων 4] διδάσκφβ ἢ bec B 
φῇ δὲ τέχνῃ λέγείν , ὁ μὴ πειθόμενος κρατεῖ. ΤΙ δὴ οὖν; 
φήσεν ἴσως ὁ ξυγγραφεύς, © Φαϊδρέ τε καὶ Σώκρατες, 
δοχεῖ οὕτως. η ἄλλως πως ἀποδεκτέον λεγομένης λόγων 


τέχνης; 
bi DAL ’ ἀδύνατόν που, ὦ Σώκρατες, ἄλλως" καίτοι 
οὐ σμικρόν γε φαίνεται ἔργον. 


ΣΚ, ληδῆ λέγεις. τούτου τοι ἕνεκα χρὴ πάντας 
τοὺς λόγους ἄνω καὶ κάτω - μεταστρέφοντα ἐπισκοπεῖν, «εἴ 
"ig πῇ δάων καὶ βρα" vroa φαίνεται ἐπ αὐτὴν. ὁδός, ἵνα ο 
μὴ μάτην πολλήν͵ ἀπίῃ καὶ τραχεῖαν, ἐξὸν ὀλίγην τε καὶ 
λείαν. AX. εἴ τινά πη βοήϑειαν ἔχεις, ἐπακηκοὼς ἀυσίον 
ἢ τινος ἄλλου, πειρῶ λέγειν ἀναμιμνησκόμενοὸ. 


 ΦΑΙ. “Ενεκα μὲν πείρας ἔχοιμ᾽ ἄν, ἀλλ οὔ τι νῦν 
y οὕτως ἔχω. 
ΣΚ. βούλει οὖν tem τω εἴπω λόγον ὃν τῶν περὶ 
ταῦτά τινων ἀκήκοα; 


ΦΑΙ. Τι μήν; | 


ΣΩΚ. 4έγεται γοῦν, οὗ Φαΐδρε, δίκαιον εἶναι καὶ 
τὸ τοῦ λύκου εἰπεῖν. 


*QAIL Καὶ σύ γε οὕτω rolen Ἢ | ` D 


SQ K. Φασὶ τοίνυν, οὐδὲν οὕτω ταῦτα δεῖν σεμνύ. 
νειν. οὐδ᾽ ἀνάγειν ἄνω μακρὰν περιβαλλομένους παντάπα- 
σι γάρ, ὃ καὶ κατ᾿ «ἀρχὰς εἴπομεν τοῦδε τοῦ λόγου, ὅτι 
οὐδὲν ἀληϑείας μετέχειν δέον δικαίων ἢ ἀγαϑῶν πέρε 
πραγμάτων ἢ καὶ ἀνθρώπων γε τοιούτων φύσει ὄντων ἢ 
τροφῇ τὸν μέλλοντα ἱκανῶς ῥητορικὸν ἔσεσθαι τὸ παρά» 
παν γὰρ οὐδὲν ἐν τοῖς δικαστηρίοις τούτων ἀληθείας μέ- 
lay οὐδενί, ἀλλὰ τοῦ πι͵ϑανοῦ᾽ τοῦτο * δ᾽ εἶναι τὸ εἰκός, E 


b 
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καίω (os diliodein " quando . dicendum et infiften- 


dum, itemque breviloquentiae, miferationis, vis céte- , 


 rarumque quas didicit orationis formarum tempus et 


opportunum et inopportunum cognovit ; ium pulchre 
et perfecte ars eft confecta, prius vero núllo modo, fed _ 
in quocumque illorum aliquis deeft, dicens vel docens 


vel fcribens, ait tamen fe artificiofe diccre, qui fidem . 


ei nullam habet, huius fententia vincit. Quid igitur? 
dixerit fortaffe fcriptor, o Phaedre et Socrate, videtur 


< haec an alia quaepiam amplexanda effe quae dicitur ἄτα. 
dicendi? 


Phae. "Nequaquam, , Socrate, alia; quamquam 


haud leve videtur negotium. 


So. Verum dicis. hanc vero ob caufam oportet nos 
omnes orationes furfum et deorfüm vertendo difpicere, 
num quae facilior ac brevior compareat ad ipfam via, 
nt ne fruftra longa commees atque afpera, quum exigua 
mollisque in | promptu fit, AU fi quid fubfidii audifti α΄ 
Lyfie vel alio quopiam, conare diccre eius recordans. | 

Phae. De conatu quidein, dicere poffem, minime 
yero nunc quidem fic poffum. " 

. Sa.’ Visne orationem aliquam referam, quam a 
quibusdam eorüm qui in hoc verfantur audivi? 

Phae. Quidni velim? 

So. Dicitur certe, Phaedre, iuftum effe etiam lu- 


pum audire. 


Phae. Et tu quidem ita fac, — 
|. So. Dicunt igitur, non effe quod haec tanto opere 
extollautur alteque repetantur longa circuilione; omni- 


` no enim, quod etiam.initio diximus huius quaeftionis, 


haud neceffe effa veram habere cognitionem iuftarum 
vel bonarum rerum vel etiam hominum naturá ita come 


,paratorum vel infütutione factorum eum qui idoneus 


yelit rhetor exfiftere ; in univerfum enim nihil in iudi- 
ciis harum rerum veritatem quemquam curare, fed pro- 
babilitatem; hoc autem effe veri fimile, cuius ratio ha» 


/ 
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| $ δεῖν προςέχειν τὸν μέλλοντα τέχνῃ ἐρεῖν. οὐδὲ γὰρ αὐτὰ 

τὰ πραχϑέντα δεῖν λέγειν ἐνίοτε, ἐὰν μὴ εἰκότως ἡ πεπρα- 
γμένα, ἀλλὰ τὰ εἰκότα, ἕν τε κατηγορία καὶ ἀπολογίᾳ, καὶ 
πάντως λέγοντα τὸ δὴ εἰκὸς διωκτέον εἶναι, πολλὰ εἰπόντα 
Ἰαίφειν τῶ ἀληθεῖ᾽ * τοῦτο γὰρ διὰ. παντὸς τοῦ. λόγου 275 ` 
γιγνόμενον τὴν ἅπασαν τέχνην πορίζειν. ' 

OAI. Αὐτά ys, ὦ Σώκρατες, διελήλυθας ὁ ἃ λέγουσιν 
οἱ περὶ τοὺς λόγους τεχνικοὶ προςποιούμενοι εἶναι" ἀνεμνή- 
σθην γὰρ ὅτι ἐν τῷ πρόσθεν βφαχέως τοῦ τοιούτου ἐφη- 
ψάμεϑα" δοκεῖ δὲ τοῦτο πάμμεγα εἶναι τοῖς περὶ ταῦτα. 

ΣΟΚ. ᾿Αλλὰ μὴν τόν γε Τϊσίαν αὐτὸν πεπάτηκας ἄχρι- 
Rüs’ εἰπέτω τοίνυν καὶ τόδε ἡμῖν ó Tolas, μή τε ἄλλο λέγει - 
τὸ εἰκὸς * ἢ τὸ τῷ πλήϑει δοκοῦν. 5 

DAI. TY γὰρ ἄλλο; 

ΣΩΚ. Τοῦτο δή, ὡς ἔοικε, σοφὸν εὐριὸν ἅμα xal, 
τεχνικὸν ἔγραψεν, oi, ἐάν τις ἀσθενὴς καὶ ἀνδρικὸς ἰσχυ- 

- ρὸν καὶ δειλὸν ξυγκόψας, ἱμάτιον d τι ἄλλο ἀφελόμενος, 
εἰς δικαστήριον ἄγηται, δεῖ ᾽ δὴ τἀληϑὲρ μηδέτερον λέγειν; 
ἀλλὰ τὸν μὲν δειλὸν μὴ ὑπὸ μόνου φάναι, τοῦ ἀνδριηρῦ l 
ξυγκεκόφϑαι; τὸν δὲ τοῦτο μὲν ἐλέγχειν ὡς uóvo ἤστην, 
ἐκείνῳ δὲ καταχρήσασθαι; τῷ Ildg δ᾽ ἂν ἐγὼ * τοιόςδο C. 
τοιῷδε ἐπεχείρησα; ὁ δ᾽ οὐκ ἐρεῖ δὴ τὴν ἑαυτοῦ κάλην, 
ἀλλά τι ἄλλο ψεύδεσθαι ἐπιχειρῶν τάχ ἂν ἔλεγχόν πῇ πα. . 
ραδοίη τῷ ἀντιδίκῳ. Καὶ περὶ τἆλλα δὴ τοιαῦτ᾽ ἄττα ἐστὲ 
td τέχνῃ λεγόμενα᾽ ᾿οὐ γάρ, ὦ Φαῖδρε; 

= OAL ΤΙ μήν; 

ΣΩΚ. Φεῦ, δεινός κ) γ᾽ ἔοικεν ἐποκεκφυμρένην τέ- 
gon ἀνευρεῖν ὁ Τισίας ἢ ἄλλος, ὅςτις δή ποτ ὧν τυγχάνει 
καὶ. ὀπύϑεν χαίρει ὀνομαζόμενος! ᾿Ανάρ, ὦ ἑταῖρε, τούτῳ 
ἡμεῖς πότερον λέ΄γωμεν ἢ μήν τ ᾿ Dn 
: — Φα]. Τὸ iiid. 

ΣΩΚ. "Ὅτι, ὦ Tile, πάλαι ἡμεῖς, πρὶν καὶ σὲ πα- 
ρελϑεῖν, τυγχάνομεν. λέγοντες, ὡς ἄρα τοῦτο τὸ εἰκὸς τοῖς 
πολλοῖς δύ ὁμοιότητα τοῦ ἐληϑοῦς τυγχάνει ἐγγιγνόμενον, 
τὰς δὲ ὁμοιότητας ἄρτι δυήλϑομεν ὅτι πανταχοῦ ὁ τὴν ἀλήθει- 
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berida fit'ei; qui ártificiofe velit dicere. etenim ne ipfa 

quidem facta dicenda effo- interdum, nifi veri fimili ra- 

tione facta fint, fed veri fimilia, tam in accufatione quam 

in defenfione, et omnino dicenti-verl fimile fectandum 

effe, multum valere iubenti verum; hoc enim per to- 
tam ọrationëm pertinens omnem efficere artem. 

 .Phae. Ipfa, Socrate, perfequutus es quae dicunt 

Eos orationum artifices fe profitentur effe; memini enim 

fupra nos breviter hoc attigiffe;. videtur ρα poria 

gnum quid effe haec tractantibus. . .. 

So. Enimvero ipfum quidem Tifiam diligenter tri- 
villis: dicito igitur hoc nobis Tifias, numquid aliud in- 
η veri fimile, nifi quod multitudini videatur? 

Phae. Quid enim aliud? | 

So. Hocigitur,-ut patet, fapiens fimul et artifi- 
ciofum inveniens fcripfit, fi quis imbecillus et fortis, 
qui robuftum et ignavum contudiffet et pallium aliudve 
quid ei detraxiffet, in iudicium adduceretur, neutrum 
oportere verum dicere, fed ignavum negare, fe a folo 
forti effe contufum, hunc vero convincere quidem folos 
fe fuiffe, illud autem urgere: Quomodo ego talis hunc - | 
talem adoriri potuerim ? et ille fuam ipfe ignaviam non 
fatebitur, fed aliud quodpiam mendacium dicere infti- 
tuens fortaffe convincendi poteflatem faciet adverfario. 
Et in aliis quoque huiusmodi fere funt quae arte dicun- 
tur; nonne ita eft, Phaedre? 

- Phae. Qui aliter? 

So. Hem, callidus profecto videtur effe ad artem 
occultam inveniendam Tifias vel quicumque alius eft et 
undecumque gaudet peas At, amice, huic utrum 
dicamus necne ? 

iae Quidnam? . 

So. lam dudum nos, Tifia, priusquam tu in con- 
fpectum prodifg,- diximus, veri fimile illud in volgó 
verifimilitudine innafci , fimilitudines autem modo ex- 
pofuimus ubique eum, qui verum perfpexiffet, pulcher- 
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ἀν εἰδὼς κάλλιστα ἐπίσταται εὐρίσκειν᾽ ὥςτε εἶ μὲν ἄλλο τι 
περὶ τέχνης λόγων λέγεις, ἀκούοιμεν ἄν, εἰ δὲ μή, οἷς νῦν δὴ 
διήλθομεν πεισόμεϑα, ὡς, ἐὰν μή τις τῶν * τε ἀκουσομένων 
τὰς φύσεις διαριϑμήσηται καὶ κατ᾽ εἴδη τε διαιρεῖσθαι τὰ ὄν- 
~ οσο) 1 Ef ? € er , 

, τα καὶ μιᾷ ἰδέᾳ δυνατὸς y καθ ἓν ἕκαστον περιλαμβάνειν, 

" 2 y ^ , 2. ^ 2 , 
οὔποτ ἔσται τεχνικὸς λόγων πέρι καθ ὅσον δυνατὸν ἀνϑρώ- 

" - ` 3 , , s - 

πῳ᾽ ταῦτα δὲ οὐ μήποτε κτήσεται ἄνευ πολλῆς πραγματείας, 


E 


εν 2 er ~ , 4 , ` , ΄ - 
αν οὐχ ἕνεκα τοῦ λέγειν καὶ πραττειν πρὸς ἀνϑρώπους δεῖ 


διαπονεῖσθαι τὸν σώφρονα, ἀλλὰ τοῦ ois "εχαρισµένα μὲν 
λέγειν δύνασϑαι, «εχαρισμένως δὲ πράττειν τὸ πᾶν εἰς δύ- 


E ναμιν. οὐ γὰρ δὴ ἄρα, ὦ Τισία, φασὶν of σοφώτεροι ἡμῶν, 


ET ὁμοδούλοις * δεῖν *) χαρίξεσϑαι μελετᾶν τὸν νοῦν 
ἔχοντα, 0 τι μὴ πάρεργον, ἀλλὰ δεσπόταις ἀγαϑοῖς τε καὶ ἐξ 
ἐγαϑῶν; Gcr εἰ μακρὰ ἡ περίοδος, μὴ θαυμάσῃς’ μεγά- 
λων γὰρ ἕνεκα περίτέον, οὐχ ὡς σὺ δοκεῖς. ἔσται μήν, ὡς 
ο λόγος φησίν, ἐάν τις ἐϑέλῃ, καὶ ταῦτα κάλλιστα ἐξ ἐκείνων 
γιγνόμενα. - 
DAI. Παγκάλως ἔμοιγε δοκεῖ "E ὦ Σώκρατες, 
εἴπερ οἷός τέ τις εἴη **). 
* ΣΟΚ. ᾿ ἀλλὰ καὶ ἐπιχειροῦντί τοι τοῖς καλοῖς καλὸν. 
sed πάσχειν, © τι ἄν τω ξυμβῇ παθεῖν. 
- QAI. Καὶ μάλα. 
ΣΩΚ. Οὐκοῦν τὸ μὲν τέχνης τε καὶ ία λόγων 
πέρι ἱκανῶς ἐχέτω. 
AL Τί μήν; 
. ΣΩΚ. Τὸ δ᾽ εὐπρεπείας δὴ γραφῆς πἑρι καὶ droe- 
πείας, ὅπῃ ie γιγνόμενον καλῶς ἂν ἔχοι καὶ ὅπῃ ἀπρε- 
πῶς, λοιπόν" ᾖ γάρ; P ; 


AI. Nal. | X 


274. 


B 


ΣΟΚ. OlF οὖν, ὅπῃ μάλισία Θεῷ agii λόγών 


πέρι πράττων ἢ λέγων; mn | 
QAI. Οὐδαμῶς᾽ σὺ δέ; |. | i 
ERK. ᾿Αποήν y ἔχω ΤΣ τῶν προτέρων, τὸ δ᾽ 
ἆληθὲς αὐτοὶ ἴσασιν. εἰ δὲ τοῦτο εὔροήμεν αὐτοί, ἆρά γ᾽ 
ἂν {9 ἡμῖν μέλοι τι τῶν ἀνθρωπίνων δνξοημεῖνν 





*) ye. δεῖ -- ἀγαϑῶ», ᾿ **) le, ἂν aif 
*'*) yo. πῆ. | 
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iiniiipofte invenire; quocirca fi quid aliud de arte ora- 
toria dicis, audiemus, fin minus, iis quae nunc expli- 
cavimus fidet: habebimus, nifi quis auditurorum natu- 
- ras dinumeraverit resque poffit in fpecies dividere. una- 
que forma cogitata unumquodque fingillatim compre- 
. hendere, numquam fore orationum artificem, quoad 
-ejus fieri poffit homo; haec vero neutiquam fibi compa- 
rabit nif; multo adhibito ftudio Ἔ quod non loc confilio, 
ut dicat et agat apud homines, debet exercere fapiens, 
fed, ut diis grata dicere poffit gratumque facere pror- 
fus pro viribus. WW enim quaefo, Tifia, viri nobis 
fapientiores dicunt, non ut confervis gratificetur, pru- . 
- denti laborandum effe, nifi obiter, fed ut dominis bonis . 
a bonisque oriundis gratum faciat? quocirca longum 
efe circuitum ne mireris; magnarum enim rerum caŭfa 
| eircamire nos oportet, non ifto, quo tu arbitraris, con- 
filio. fiet tamen, ut oratio oftendit, fi quis velit, etiam 
Nos pulcherrime per illa. i 

- Phae. “Oppido pulchre mihi videtur dici, Socrate, 
iisiioodà quis id affequi poffit. 

T So. ` Aggredienti tamen pulchra pulchrum eft et- - 
jam pau, quodcumque alicui verit ut patiatur. 

Phae. "Prorfus ita eft, κ | 

- So. Iam de hoc, quid artificiofum fit in orationis 
bus et quid ab arte alienum, fatis dictum efto. 

Phae. Sane quidem.. 

So. De fcripturae autem decentia et indecentia, 
quomodo videlicet pulchre adhibeatur et quomodo in- 
decenter, reliquum eft ut dicamus. nonne? 

` Phae. Vero. : 

So. Scin quomodo deo gratiffimus eris in orationi- 
bus tractandis vel dicendis? 

Phae. Nequaquam, tune? 

So. Narrationem quidem poffum referre priorum, 
verum autem ipfi fciunt; quod tamen fi inveniremus 
ipfi, ' ecquid amplius curaremus humanas fententias ? 


- 


Ma τοῦ ἄνω τόπου, ἣν οἱ "Ἕλληνες Αἰγυπτίας Θήβας 
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DAL `. Γελοῖον᾽ ρου ᾿ ἀλλ᾽ & φης ἀκηκοέναι 


λέγε. : l Γη 


ΣΟΚ. "Hxovda τοίνυν, περὶ Ναύκρατιν τῆς Alpó- 
πτου γενέσϑαι τῶν ἐκεῖ παλαιῶν τινὰ ϑεῶν, οὗ καὶ τὸ 
ὄρνεον τὸ ἱερόν, ὃ δὴ καλοῦδιν ἴβιν' αὐτῷ δὲ ὄνομα τῷ 
δαίμονι εἶναι Θεῦϑ. τοῦτον δὲ πρῶτον ἀριϑμόν τε καὶ 
λογισμὸν εὑρεῖν καὶ γεμμετρίαν καὶ ἀστρονομίαν, " ἔτι δὲ 
πεττέίας τε καὶ κυβείας, καὶ δὴ καὶ γράμματα. ᾿βασιλέως 

δ᾽ αὖ tóve ὄντος Αἰγύπτου ὅλης Θαμοῦ περὶ τὴν μεγάλην 


καλοῦσι καὶ τὸν ϑεὸν " Aupova, παρὰ τοῦτον ἐλϑὼν ὁ 
Θεῦθ τὰς τέχνας ἐπέδειξε, καὶ ἔφη δεῖν ' διαδοθῆναι τοῖς 
ἄλλοις Αἰγυπτίοις. ὁ δὲ ἤρετο ἥντινα ἑκάστη ἔχοι ὠφέλει. 
αν, διεξιόντος δέ, ὅ τι καλῶς ἢ μὴ καλῷς δοκοίη λέγειν, 


D 


τὸ μὲν ἔψεγε, τὸ δ᾽ * ἔπῃνει πολλὰ μὲν δὴ περὶ ἑκάστης E 


τὴς τέχνης im ἀμφότερα ο ον τῷ Θεῦϑ λέγεται aro- 
φήνασϑαι, ἃ λύγος. πολὺς ἂν εἴη διελϑεῖν᾽ ἐπειδὴ δὲ ἐπὶ 
τοῖς γὐάμμαδιν ἦν, Τοῦτο δέ, ὦ βασιλεῦ, τὸ μάϑημα, ἔφη 
ὁ Θεῦϑ, σοφωτέρους Αἰγυπτίους καὶ μνημονικωτέρουξ 
παρέξει" μνήμης τε γὰρ καὶ σοφίας φάρμακον εὑρέθη. “O 


— δ᾽ εἶπεν Q τεχνμιώτάτε Θεῦϑ, ἄλλος μὲν τεκεῖν δυνατὸς 


τῷ τῆς τέχνης, 


ἄλλος δὲ κρῖναι tiv ἔχει μοῖραν βλάβης 
τὲ καὶ ὠφελείας τοῖς μέλλουσι χρῆδθαι' " καὶ νῦν Gv, πα- 


φὴρ ὧν γραμμάτων, δὲ εὔνοιαν τοὐναντίον εἶπες ἢ δύνα- 


ται τοῦτο γὰρ τῶν μαϑόντων λήϑην μὲν ἐν ψυχαῖς πα- 
offe μνήμης ἀμελετησία, ἅτε διὰ πίστιν γραφῆς ἔξωϑεν 


| 4x ἀλλοτρίων τύπων, οὐκ ἔνδοϑεν αὐτοὺς ὑφ᾽ αὐτῶν ava- 


μιμνησκομένους: οὔκσυν μνήμης, ἀλλ᾽ δπομνήσεως φάρ- 


pasov εὗρες. σοφίας δὲ τοῖς μαϑηταῖς δόξαν, οὐκ ἀλή- 


-Φειαν πορίζεις πολυήκοοι γάρ Cot γενόμενοι ἄνευ διδα- 


πλῆθος ὄντες; καὶ χαλεποὶ δυνεῖναι, δοξόσοφοι γἐγονύτες 
ἀντὶ σοφῶν. : 


χῆς πολυγνώμονες εἶναι δόξουσιν, " ἀγνώμονες ὡς ἐπὶ τὸ Β 


| PHAEDRVS — ELT 
= Phae. Ridiculum eft quod rogas; at τν dixifti, 
te audiviffe, narra. , 

So. Audivi igitur, Naucrati Aegypti imb. fuiffe 
aliquem de prifcis illius terrae diis,. cuius eliam fuerit κ 
facra illa avis, quam ibim appellant, ipfi autem deo no- 
men fuiffe Theuth. hunc primum numerum, -cómpu- 
tandi artem, geometriam et aftronomiani inveniffe, 
praeterea calculorum tefferarumque Ιάβας atque etiam 
litteras. quum, vero tum totius Aegypti. rex effet Tha- 
mus in magna illa urbe fuperioris regionis, quam Graeci ` 
Thebas Aegyptias appellant, deum vero Ammonem; ad 
hunc veniffe Theuth ipfique artes óftendiffe- dicentem 
. distribuendas illas effe in ceteros Aegyptios. ille inter- 
rogavit, quid quaeque. haberet utilitatis; et hoc, id ex- 
ponente, prout bene vel male. ipfi vifus erat4licere, ita — 
vel vituperavit vel laudavit. t multa quidem de qua- 
que arte in utramque partem Thamus dicitur Theuth 
declaraffe,. quae longioris foret fermonis exponere; 
qnum vero ad litteras veniffet, tum Theuth Haec vero, 
o rex, fcientia, inquit, fapientiores Aegyptios magis- ' 
que memores efficiet; memoriae enim et fapientiae fub- 
fidium inventa eft. Atque ille O artificiofifime Theuth, 
inquit, alius elt idoneus ad procreandas artes, alius ad 
diiudicandum, quid afferant vel detrimenti vel emolu- 
menti iis, qui ipfis ufuri fint. etiam tu nunc, qui pater 
es litterarum, favoris caufa contrarium dixift ac pof- 
funt; etenim haec fcientia oblivionem. animis afferet 
propter memoriae negligentiam, quippe qui Ícripto con- 
fidentes extrinfecus per alienas notas, non intrinfecus 
per fe ipfi recordaturi fint: ut non memoriae, fed re- 
cordationis fubfidium inveneris. íapientiam vero difci- 
pulis opinatam, non veram fubminiftrasy multa enim 
percipientes fine inftitutione multarum rerum ícientes 
videbuntur effe, quamvis infcii maximam partem fint, . 
et molefta erit confuetudo cum iis, qui opinati, non 
veri exftiterint fapientes. | E | 

Jom. 7. . | | | Q. 
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DAI. so Σώκρατες, δοδίως σὺ Αἰγυπτίους se καὶ | 
| ὁποδαποὺς ἂν ἐθέλῃς λόγους. ποιεῖς. Ὃ.. | 

ΣΩΚ. Οἱ δὲ }, ὦ φίλε, ἐν τῷ τοῦ 4g τοῦ Ζω- 
δωναίου [ερῷ δρυὸς; λόγους . ἔφασαν μαντικοὺς πρώτους 


." Φενέσθω τοῖς μὲν οὖν τότε, ἅτε οὐκ οὖσι σοφοῖς ὥρπερ | 


ὑμεῖς ol νέου ἀπέχρη δρυὸς καὶ. πέτρας ἀκούειν Ux EVN- 
Θείας, εἰ µόνον ἀληθῆ λέγοιεν" σοὶ 9? ἴσως *' διαφέρει τίς C 
ὁ λέγων καὶ ποδαπός οὐ γὰρ ἐκεῖνο μόνον σκοπεῖς, εἴτα 
οὕτως εἴτε ἄλλως ἔχει. 


DAI. ` ᾿Ορθῶς ἐπέπληξάς, καί ᾿ μοι δοκεῖ igi γραμ- 
μάτων ἔχειν, {περ ὁ Θηβαῖος. λέγει. 


ΣΩΚ. Οὐκοῦν ὁ τέχνην οἰόμενος γράρμασε xarakte 
πεῖν καὶ' αὖ o. παραδεχόµενος, | Sc τι σαφὲς καὶ βέβαιον 
ix γραμμάτων ᾿ἐδύμενὸν, πολλῆς ἂν εὐηϑείας γέμοι καὶ τῷ 
ὄντι τὴν 'ἀμρωνὸς μαντείαν ἀγνοοῖ, "πλέον τι οἰόμενος cl- ` 
vu λόγους γεγραμ κμένους τοῦ τὸν εἰδότα ὑπομνῆσαι, περὶ D 
ὧν dv j τὰ γεγραμμένα. 

ο QAL ᾿Ορϑότατα. 


(^. QK. Δεννὸν γάρ που, ὦ Φαῖδρε, τοῦτ᾽ ἔχει γραφὴ 
nal ὡς ἀληθῶς ὅμοιον ζωγραφία" καὶ γὰρ τὰ ἐπείνης Ex- 
gova ἕστηκε μὲν ὡς ζῶντα, ἐὰν δ᾽ ἀνέρῃ ", σεμνῶς πάνυ 
σιγᾷ ταὐτὸν δὲ καὶ οἳ λόγοι δόξαις μὲν ἂν ὥς τι φρο- 
γοῦντας αὐτοὺς λέγειν, ἐὰν δέ cv feu τῶν λεγομένων βου. 
λόμενος μαϑεῖν, ἕν τι σημαίνει μόνον ταὐτὸν ἀεί" ὅταν δὲ 
 &mab γραφή, καλιν"δεῖται μὲν πανταχοῦ πᾶς λόγος ὁμοίως E 
παρὰ τοῖς ἐπαΐουσιν, ὡς δ᾽ αὕτως παρ οἷς οὐδὲν προςή- 
ti, καὶ οὐκ ἐπίσταται λέγειν οἷς δεῖ γε καὶ μή, πλημμε- 
λούμενος δὲ καὶ οὐκ ἐν δίκῃ λοιδορηϑεὶς τοῦ πατρὸς ἀεὶ 
' ϑεῖται βοηϑοῦ" αὐτὸς γὰρ οὔτ᾽ ἀμύνασθαι οὔτε βοηϑῆσκε 
δυνατὸς αὐτῶ. 


DAL Καὶ ταῦτά σοι ὀρϑόσατα dora . - 
ERK. T ὃ; ἄλλον " ὁρῶμεν λόγον τούτου ἀδελφὸν -s76 | 


- 


, - - 
` 
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Phae. ο Socrate, facile tu Aegyptias : et cuiateg ᾿ 


à 
- modo volueris narrationes facis. : 


So. Fuerunt tamen, amice, qui in ovis-Dodonaei 
templo quercus fermones dicerent fatidicos primos faif- 
fe. illius videlicet aetatis hominibus, quippe qui non 
fuerint fapientes ut vos recentes, fatis erat quercum et 


, petram audire propter fimplicitatem, dummodo verum 
| dicerent; ‘tuo autem fane iudicio aliquid intereft, „quis 


fit is qui dicat et cuiatis, neque enim hoc tantum fpe- 
ctas, itane an aliter res fe habeat. 

' Ῥλαε. lure obinrgafti , et videtur mihi de litteris | 
fe fic habere, ut Thebanus dicit. 
. So. Qui igitur artem fcriptam relinquit itemque 
qui eam recipit, perfpicui aliquid atque ftabile in fcri- 
ptis fe habiturum effe iudicans, magna is fimplicitate 
refertus erit et revera Ammonis vaticinium ignorabit, 
maiorem exiftüimans utilitatem praebere orationes fcri- 


` ptas hac, quod fcienti recordationem dent eorum, de 
` quibus exponant fcripta. 


.c hae. Rectiffime vero. " | 
© So. Hoc nimirum, Pheedre, in: fe mali habet fcri- 
ptura ; in quo reapfe fimilis eft picturae; nam huius 
quoque fetus conftiterunt tamquam viventes, fin quid 
eos interrogas, plane auguíte tacent. eadem eft fermo- 


. num ratio: exiítimes eos intelligentes loqui, fin autem 


de dictis aliquid eos interrogas cupiens id cognofcere, 
unum indicant tantum femper idem; quum vero femel 
fcriptus eft, volutatur ubique omnis fermo pariter inter 
intelligentes atque inter eos, ad quos non pertinet, πες. 
fcit. loqui apud quos debet, et ubi non debet, tacere, 


male dein tractatus et iniufte reprehenfus patris femper 


indiget auxilio; neque enim iud ipfe defendere neque 
auxiliari fibi poteft. 
|. PPhae. Haec quoque rectiffime 8 te dicta funt. 

. 8o. Quid? alterumus confideremus fermonem, 


; | E Q2 


-- 


΄ 


'τώτερος τούτου φύεται; 


I 
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γνήσιον, τῷ τρόπῳ τε γίγνεται- si is ὀμέῖνον κ καὶ .δυνα. 


! 


DAI. Τίνα τοῦτον καὶ πῶς λέγεις γιγνόμενον; | 

ΣΩΚ. “Oç μετ᾽. ἐπιστήμης γράφεται ἐν τῇ τοῦ μαν- 
ϑάνοντος ψυχῇ, δυνατὸς ρὲν ἀμῦναι ἑωυτῷ, ixi. ὃδ 
λέγειν τε καὶ σιγᾶν πρὸς οὓς. δεῖ. 

OAL Τὸν τοῦ εἰδότος λόγον λέγεις. ζώντα καὶ Za- 
apvjov; οὗ ὁ γεγραμμένος εἴδωλρν ἄν τι λέγοιτο δικαίως ; 

ΣΩΚ. Παντάπασι μὲν * οὖν. τόδε δή μον elz’ ὁ Β 
νοῦν ἔχων γεωργός, Qv σπεῤμάτων κήδοιτο καὶ ἔγκαρπα 
βούλοιτο ysysovet, πότερα σπουδῇ ἂν θέρους εἰς 4δώνι- 
δος κήπους ἀρῶν χαίρον ϑεωρῶν καλοὺς ἐν ἡμέραιόιν ὀκτὼ 
γιγνομένους, 3 ταῦτα μὲν δὴ παιδιᾶς τε καὶ ἑορτῆς χά- 
e δρῴη ἄν, ὅτε, καὶ ποιοῖ, ἐφ᾽ οἷς δὲ ἑσπούδακε, τῇ γεωφ- 
γυκῇ χρώμενος ἂν τέχνῃ, σπείρας εἰς τὸ προςῆκον, ἄγαπφη 
ἂν ἐν ὀγδόῳ μηνὶ ὅσα ἔσπενρε τέλος. λαβόντα, 

QAI. Oto που, ὦ Σώ΄κρατες, τὰ μὲν τος τὰ α΄ 


2&8 ὡς ἑτέρως ἄν, Ņ λέγεις, ποιοῖ. 


ΣΚ. Τὸν δὲ δικαίων τε καὶ καλῶν καὶ 'ἀγαθών 
ἐπιστήμας ἔχοντα τοῦ γεωργοῦ φῶμεν ἧττον νοῦν ἔχειν. εἰς 
τὰ ἑαυτοῦ σϑέρματα; 

DAL "Ἠκιότά ye. 

ΣΟΚ. Οὐκ ἄρα σπουδῇ αὐτὰ iv ὕδατι γράψει μέλα- 
γι σπείρων διὰ καλάμου μετὰ λόγων ἀδυνάτων μὲν αὐτοῖς 
λόγῳ βοηϑεῖν, ἀδυνάτων δὲ ἱκανῶς τἀληθὲς διδάξαι. 

GAIL Οὔκουν δὴ τὸ y εἶκός. | | 

ΣΩΚ. Οὐ γὰρ ἀλλὰ τοὺς μὲν dv * γράμμασι ni- D 
TOPS, ὡς ἔοικε, παιδιᾶς χάριν σπερεῖ τε καὶ γράψει, ὅταν 


r 


f 


| γράφῃ, ἑαντῷ τε ὑπομνήματα θησανριξόμενος, εἰς τὸ λήδης 


. γῆρας ἐὰν ἵκηται». καὶ παντὶ τῷ ταὐτὸν ἴχνος μετιόντε, 


ἠσϑήσεταί τε αὐτοὺς ϑεωρῶν φυομέους ἁπαλούς' ὅταν t8 
ἄλλοι παιδιαῖς ἄλλαις χρῶνται; ξυμποσίοις że ἄρδοντες αὖ- 
τοὺς ἑτέροις τε ὅσα τούτων. ἀδελφά, τότ᾽ ἐκεῖνος, ὡς Eos- 
xtv, ἀντὶ τούτων, οἷς λέγω, παίζων διάξει. 
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^ fratreBi illius germanum, quomodo exfiftåt quantoque 


' melior ifto ac potentior fit naturá? 
Phae. Quem et quomodo exfiftere eum dicis? 


So. Qui cum fcientia infcribitur in difdentis animo, '- 


| idoneus ad fe ipfum defendendum et fciens loqui atque 
tacere apud quos debet. 


Phae. Scientis fermonem dicis viventem et ani- 


matum, cuius fcriptus iure poffit fimulacrum dici? 


So. Ita prorfus. iam hoc mihi dic: prudens agri~ 


cola num femina quae ipfi córdi fint et quae frugifera 
effe cupiat, ferio aéftate in. Adonidis hortos enarabit et 


gaudebit ea fpectans intra octo dies pulchre progermi- - 


nantia, an id. quidem ludi feftaeque oblectatignis caufa 
‘faciet, ut fcilicet faciat, haec vero, quae ferio tractet, 


agri colendi adhibens arie feret, ubi convenit, et fa-.' 
. tis habebit, octavo fi menfe quae feverit ad maturitatem . 


pervenerint ? 
Phae. Tta fane, Socrate, hoc ferio, illud vero. 


aliter , ut dicis , faciet. 


So. Eam vero, qui infi et pulchri et boni — | 
' tiones habet, num agricola dicamus minus prudenter * 


eum füis ipfum feminibus éffe acturum ?. 
Phae. Minime id quidem. 


So. Itaque non ferio illa in aqua infcribet, atras | 


mento per calamum ea ferens fermonesque adhibens, 

qui neque fibi ipfi fermone nci neque verum fa~ 

tis docere poffint. . 
Phae. Neutiquam, ut patet, 


-ϑω. Immo litteratos hortos, ut perfpicitur, lu- ᾿ 


dendi caufa feret et fcribet, ut feribat, tum fibi ipfi 
commentarios.condens, ad obliviofam fenectutem quan- 
do venturus fit, tum omnibus idem veftigium perfequen- 
tibus, atque laetabitur eos fpectans fronde virentes te~ 
nera; et quum alii aliis lndis utuntur, cornpotationi- 
bus fefe irrigantes aliisque quae harum funt fimilia, tum 
ille, ut patet, pro his ita ùt dico Indens deget, 


V 


-- 
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- 1 OAL 'Παγκάλην λέγεις παρὰ όλην. alls; dE 
Σώκρατες, τοῦ ἐν λόγοις δυναμένου παίζειν, δικαιοσύνης 
as kal ἄλλων ὧν λέγεις πέρι ο πρ » : 


ZRK. "Eon γάρ, ὦ φίλο Φαΐδρε, : οὕτως. πολὺ δ᾽, 
οἶμαι, καλλίων σπουδὴ περὶ αὐτὰ γίγνεται , ὅταν τις τῇ 
διαλεκτικῇ τέχνῃ χρώμενος, |. λαβὼν Ψυχὴν: πρὀρήκουσα», 
φύτεύῃ τε καὶ σπείρῃ pst ἐπιστήμης λόγους, o? ἑαυτοῖς 
τῷ τε φυτεύσαντι βοηϑεῖν ἱκανοί * τε καὶ οὐχὶ ἄκαρποι, 27? 
ἀλλὰ ἔχοντες σπέρμα, ὅϑεν ἄλλοι iy ἄλλοις do φυόμενοι 
τοῦτ ἀεὶ ἀθάνατον παρέχειν, ἐκανοὶ καὶ τὸν ἔχοντα εὖδαι- 
“μονεῖν ποιοῦντες, εἰς ὅσον ἀνθρῶπφ δυνατὸν μάλιστα. 


DAL Πολὺ γὰρ co? ἔτι κάλλιον λέγεῖς, , 


ΣΟΚ. Νῦν δὴ ἐκεῖνα ἤδη, ὦ Φείδρε, deine 
κρίνειν, τούτων ὡμολογημένων. 


QAL Τὰ ποῖα; 1 


i ΣΩΚ. "Ων δὴ πέρι βουληϑένεες ἰδεῖν ἡαίωθ εἰς 
ἐύδε, ὅπως v0 4υσίου -rr ὄνειδος ἐξετάσαιμεν τῆς τών 
"λόγων γραφῆς πέρι καὶ αὐτοὺς, τοὺρ λόγους, οἳ τέχνῃ καὶ Β 
ἄνευ τέχνης γράφοιντο. τὸ μὲν οὖν ἔντεχνον καὶ μὴ δοκεῖ 
μοι δεδηλῶσϑαι μετρίως. Ἢ 


ΦΑΙ "Εδοξέ γε δή᾽ πάλιν δὲ Sdin pe πῶς. 


ΣΩΚ. Πρὶν ἄν τις τὸ τε ἀληθὲς ἑκάστων εἰδῇ περὶ 
ὧν λέγει ἢ ῆ γράφει, καὶ αὐτό 7E πᾶν δρίζεσθαι δυνατὸς 
γένηται, ὁρισάμενός τε πάλεν καὶ εἴδη μέχρι τοῦ ἀτμήτον 
τέμνειν ἐπιστηϑῇ, περί τε ψυχῆς φύσεως διϊδὼν κατὰ tav- 
τὰ τὸ προςαρ"μόττον ἐκ άστῃ φύσει εἶδος ἀνευρίσκων, οὕτω C 
T καὶ διακοσμῇ τὸν λόγον, πονκί1ῃ μὲν ποικίλους ψυχῇ ` 
καὶ παναρμονίους διδοὺς λόγους, ἁπλοῦς δὲ ἁπλῇ, οὐ 
πρότερον δυνατὸν τέχνῃ ἔσεσθαι, καθ) ὅσον πέφυκε, με” 
-ταχειρισϑῆναι τὸ λόγων γένος, οὔτε τι πρὸς τὸ διδάξαν 
οὔτε τι πρὸς τὸ πεῖσαι, οὓς ὁ ἔμπροσθεν πᾶς μεμήνυκεν 
ἡμῖν λόγος. 


| ΡΗΑ E D R Υ 8 247 
-Φλαε. Oppido oloba dicis prae vili illo, So- 3 


crate; ludum, fr quis fermonibus poteft; lüdere, de iu- 
 füitia ceterisque quae memoras orationes comminifcens, 


So. Ita eítenim, Phaedre dilécte.. multo tamen, - 
opinor, pulchrius quod ad haec confertur ftudium erit, 
fi quis dialecticam artem adhibens, anirhum nactus ac- 
commodatum, plantet ac ferat cum fcientia fermones, 
qui et fibi ipfi et fatori auxiliari fatis poffint nec fteriles 
fint, fed femen in fe contineant, unde alii in aliis inge- 
niis nafcantur , qui, numquam illud ut intereat, pof- 


dint. efficere eiusque participi tantam afferant felicita- 


tem, quanta maxima hominis effe poffit. 
|. Phae, Longe vero hoc quod dicis plchris eft. : 
- So. Nuncigitur illa iam, Phaedre, La or iu- 
dicare, his conceffis. ^. ^" = τ ὶ 
πρ Quaenam? . co- 

o. Quae videlicet ο i quüm MAP nal ad 
koi PEA ut probrum Lyfiae illatum propter feri-- 
ptiones oratorias ipfasque orationesexploraremus, quae- 
nam arte et quae fine arte fcriberentur. et artificiofum 


-quidem eiusque contrarium videtur mihi fatis effe de- 


claratum. | . 
Phae. Vifum eft μασ rurfus tamen eius me ad- - 

mone quomodo ftatuerimus. 

~ So, . Priusquam aliquis veram ciiuslibet rei natu- 

ram perfpexerit, de qua dicat vel fcribat, ipfamque 


. univerfam definire definitamque rurfus in fpecies usque 


ad individuam naturam dividere potuerit, et, animi na- 
turam quum exploraverit formamque cuique accommo- 
datam invenerit, tum denique componat atque adornet 
orationem, anima multiplici multiplices omnibusque 


harmoniis constantes adhibens orationes, fimplices con- 


tra fimplici; neutiquam idoneus erit ad orationum ge~- 
nus, quoad eius fieri poffit, artificiofe tractandum, ne- 
que docendi neque perfuadendi caufa, quemadmodum 


fuperior omnis declaravit nobis oratio, 
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" DAL. Πωτέφωὰ, μὲν. οὖν τοῦτό γε ORE πας ἐφάνη. 
` SQE.: -T δ ed, περὶ τοῦ καλὸν ἢ αἰ”σχρὸν εἶναι τὸ Ὁ 

λόγους λέγενν. πε καὶ. γράφει»... καὶ Umm γιγνόμενον ἐν δίκῃ - 
λέγοιτ᾽ ἂν ὄνειδος. ἢ μή; “ο οὐ. πας τὰ μον 
icti ἐμαροθεμγ- - 

. QAI. Τὰ ποῖα; | 

: ZRK. “Re εἴτε zivofug {- τις ἄλλος πώποτε — 5 
γράψει ἰδίᾳ- ἢ Onuosiy *), Ἐύγγραμμα πολιτικὸν γράφων, καὶ 
μεγάλην mya ἐν αὐτῷ βεβανότητα ηγούμενος καὶ σαφήνειαν; | 
οὕτω μὲν. ὄνέιδορ: τῷ )φάφοντε, εἴτε εἰς φησιν εἴτε μή τὸ 
γὰρ. ἀγνοεῖν ὕπαρ. τε *: καὶ ὅ ὅναφ δικαίων τε καὶ ἀδίκαν πέρι E 
καὶ κακῶν καὶ. ἀλαθών οὐκ ἐκφεύγει τῇ ἀληθείᾳ μὴ ovx c 
ἐπονείδυστον : Lon οὐδὲ ὦ ἄν ὁ πῶς ὄλλος αὐτὸ ἐπαινέσῃ. Í 

|. OAL. -Ωὐ γὰρ οὖν.  . | 

ΣΟΚ. “Ο δέ γε ἐν ' μὲν τῷ εγαμκένφ Aoyar -— 
ἑκάστου παιδιάν τε ἡγούμενος πολλὴν ἀναγκαῖον εἶναι, καὶ 
ὀύδένα᾽ πώποτε λόγον ἐν μέτρῳ οὐδ᾽ ἄνευ μέτρου μεγάλης 
ἄξιον σπουδῆς γφαφῆναι οὐδὲ: λεχϑῆναι, [ ὡς οἱ ῥαψφδού- 
᾿βενον ἄνευ ἀνακρίσεως καὶ διδαχῆς πειϑοῦς ἕνεκα " ἐλέχϑη- 578 
σαν] ἀλλὰ τῷ ὄνῳ αὐτῶν ποὺς βελτίστους εἰδότων ὑπόμνη- 
σιν. γεγονέναι, "iv δὲ τοῖς διδασκοµένοις καὶ µαθήσεως za- 
ϱιν λεγομένοις καὶ τῷ ὄντι γραφομένοις ἐν ψυχῇ περὶ ôi- 
x&lov τε καὶ καλών καὶ ἀγαϑῶν [ἐν] μύνοις τὸ τε ἐϑαργὲς 
εἶναι καὶ τέλεον καὶ ἄξιον σπουδῆς, δεῖν δὲ τοὺς τοιαύτους 
λόγους αὐτοῦ λέγεσθαι -olov υἱεῖς γνησίους εἶναι, . πρῶτον 
μὲν τὸν ἐν ξαυτῷ, ddv εὐρεθέὶς ἐνῇ, ἔπειτα εἴ τινες τούτον 
` ἔκγονοί és καὶ ἀδελφοὶ. ἅμα iv ὄλλαισιν ἄλλων ψυχαῖς Β 
xav ἀξίαμ ἐνέφυσαν, τοὺς δὲ ἄλλους. χαίφειν ἐῶν --- οὗτος 
δὲ ὁ τοιοῦτος ἀνὴρ κινδυνεύει, ὦ Φαῖδρε, εἶναι, οἷον ἐγώ 
τε καὶ σὺ εὐξαίμεϑ᾽ ἂν σέ τε καὶ ἐμὲ γενέσθαι. 

QAL - Παντάπασι μὲν οὖν ἔγωγε βούλομαί τῇ καὶ 
εὔχομαι ἃ λέγεις, | 

ΣΚ. Οὐκοῦν ἤδη PE r μετρίως ἡμῖν τὰ pm 
λύγων" καὶ σύ γε ἐλϑῶν φράζε 4νσία, ὅτι νὼ καταβάν- 
cio ἐς τὸ Νυμφῶν νᾶμά τε καὶ μουσεῖον ἠκούσαμεν λό- 
yov, ot ἐπέστελλον M*yew Ανσίᾳ τε καὶ εἴ τς ων, ος 


~ *) re. δημοσέᾷ, νόμους τιϑεῖα. — 


i ` 


PHAEDRYS .: , sp 

Phase. Prorfuslocita vifum èf- .. ο 
So. Quid autem de hoc, utrum pulchrum an turpe 
fit orationes et dicere et fcribere, et quomodo iure nec- 


me ut probrum obiici poffit, nonne oftenderunt id. gae: ur 


ante dicta? | 

Phae. Quidnam? 

So. Si vcl Lyfias vel alius duis umquam fcripfit. 
vel fcripturus eft privatim vel publice fcriptionem civi- 
lem condems, magnamque in ea arbitratur ftabilitatem 
et perfpicuitatem ineffe, probrofum id eft fcribenti, five 
quis dicit five non dicit; nam prorfus ignorare iufta et 
iniuffa, mala et bona nullo modo non revera expro- 
brandum et, etiamfi univerfus popia Jaudeín ei 
tribuit. CN T 

Phae. Prorfus ita οὔ mE t 

So. Qui vero in fcripto de quacunque re » fermope 
wultum nectífario ineffe ludi. arbitratur, nec umquam 
. fermonern verfibus vel fine verfibus multo dignum ftu- 
dio effe fcriptum aut dictum, (ficut confarcinati illi nulla 
adhibita disquifitioge et doctrina perfuadendi caufa di- 
cti funt] fed revera optimos:eorum ífcientibus recorda- - 
 tioniferviffe, in his vero, qui doceantur, ihftitutionis 
caufa dicantur et reapfe infcribantur in animo de iufto 
et pulchro et bono, folis clarum ineffe et perfectum et 
: ftudio dignum, et oportere huiusmodi fermones quafi 
filios cuiusque germanos dici, primum fermonem in no- - 
bismet ipfis, fi inventus aliquis i in nobis infit, deinde eos, 
qui illius filii et fratres fimul in aliis aliorum animis pro 


I dignitate innati fint, ceteros mifros faciens: hic et talis 


vir, Phaedre, vide ne is fit,. cuius fimiles ut exfiflamus 
ego et tu optayerimus. . 
Phae. Prorfus equidem et volo et opto qtiod dicis: 
Şo. Iam fatis nobis lufum efto fuper fermonibus; 
et tu quidem profectus dic Lyfiae,' nos defcendiffe ad 
Nympharum fontem οἱ mufeum ibique audiviffe fermo 
nes, qui nos iuberent nunciare Lyfiae et fi quis alius 
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τίϑησι λόγους, xel'Opseo καὶ el εις ἄλλος αὖ ποίησιν 
- φιλὴν ἢ ἐν aij ἐνντέθεικε, τρίτον δὲ Σόλωνι καὶ ὅςτις ἐν 
πολιτικοῖς λόγοις νόμους. ὀνομάζων ἑυγγράμματα ἔγραψεν 
— εἰ μὲν εἰδώς, y τἀληθὲς᾽ ἔχει, ξυντέθεικε ταῦτα καὶ ἔχων 
βοηϑεῖν᾽ εἰς Dry liv, περὶ ὧν ἔγραψε, καὶ λέγων αὐτὸς 
. δυνατὸς τὰ γεγραμμένα φαῦλα ἀποδεῖξαι , οὔ τι τῶνδε 
— ἑκωνυμίαν ἔχοντα δεῖ Λέγεσθαι τὸν τοιοῦτον, ἀλλ, " ig Ὦ 
. οἷς ἐσκούδακεν, ἐκείνων. " 
DAIL Tívag οὖν τὰς tibns αὐτῷ νέκεις; 
-ΣΩΚ. Τὸ μὲν σοφόν, ὦ Φαῖδρε, καλεῖν ἔμοιγε μέγα 
εἶναι δοκεῖ καὶ ϑεῷ μόνῳ πρέπειν, τὸ δὲ ἢ φιλόσοφον. ἤ- 
' Jk τοιοῦτον. μᾶλλόν τε ἂν αὐτῷ ἁρμόττοι καὶ ἐμμελεστέρως 
ἔχοι. 
DAL Καὶ οὐδέν n ἄπο τρόπου. EP : 


| ΣΚ. Οὐκοῦν αὖ τὸν μὴ ἔχόντα τιμιώτερα, ὧν ξυνέ- 
ϑηκεν ἢ ἔγραψεν ἄνω καὶ κάτω στρέφων ἐν χρόνῳ, πρὸς 
᾿ ἄλληλα κολλών τε καὶ ἀφαιρῶν, ἐν δίκῃ * που ποιητὴν ἢ E 
λύγων ξυγγραφέα ἢ νομογράφον προςερεῖς; 
Φα]. ΤΙ μήν; 
ΣΏΚ. Ταῦτα τοίνυν τῷ ἑταίρῳ φράζε. 
OAL Τί δὲ συ, πῶς ποιήσεις ; οὐδὲ γὰρ. οὐδὲ τὸν 
σὸν ἑταῖρον δεῖ παρελϑεῖν. 
ΣΟΚ. Tlva τοῦτον; 
. QAL . σοκράτην τὸν καλόν, ᾧ τί ἀπαγγελεῖς, d zd. | 
κρανες; τίν᾽ αὐτὸν ης εἶναι: | 
. ΣΚ. ' Νέος hs, ὦ Φαῖδρε, ᾿Ισοκράτης' 6 x 
βαν“ τεύομαι xar αὐτοῦ, λέγειν ἐϑέλω. 979 
DAL Τὸ ποῖον δή; | mE 
. ΣΟΚ. Δοκεῖ por ἀμείνων ἢ κατὰ τοὺς περὶ Λυσίαν — 
εἶναι λόγους. τὰ τῆς φύσεως, ἕτι δὲ ἦϑει γεννικωτέρφ 
πεχρᾶσθαι ὥςτε οὐδὲν ἂν γένοιτο. θαυμαστόν, προϊούσηρ 
τῆς ἡλικίας. εἰ περὶ αὐτούς τε τοὺς λόγους, οἷς νῦν ἔπιχει- 
es πλόον ἢ η παίδων διονέγχο; τῶν πώποτε ὀψαμένων Mie 


N 
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componeret órationes, Homero et fi quis TW carmina 
. vel nuda vel cum cantilena coniuncta compofuiffet, ter- 
- tio Soloni et quicumque in civili fermonum genere feri- 
pliones condidiffet leges nominans: fi fciens quomodo 
verum fe haberet, illa compofuiffet, iis auxiliari, fi in- 
 quireretur in ea quae fcripfiffet, εἰ ipfe dicendo often- 
. dere poffet, a fe fcripta levia effe ad illa, neutiquam de- 
bere ab illis nominari, fed ab: his; ad quae ferium ftu- 

dium contuliffet. | | 

t Quidnam v vero nomen ipfi imponis? 

-Sapienteni, Phaedre, ipfum appellare, ma- 
gnum ws vibes effe folique deo convenire, fapien- 
-tiae vero amantem vel x Neg magis in ipfum cadat et 
’ concinnius fit. 

Phae. Nec vero bae non eft confentaneum. | 

So. Eum contra, qui praeftabilius nihil habet 
quani quae compofuit vel fcripfit, furfum et deorfum 
vertendo multum ac diu, agglutinando et eximendo, 
nonne iure poetam vel orationum conditorem vel legum 
fcriptorem appellabis? | 

Phae. Quidni? . . ΤΠ ΠΟ 

^.So. Maec igitur dic amico tuo, 

Phae. Quid vero tu, quomodo facies? etenim nec 
tuum amicum par eft praeterire, | 

Quemnam tandem? 

Phae. lfocratem pulchrum, cui quid renunciabis, 
Socrate? quem ipfum dicemus effe ? 

So, Iuvenis adhuc, Phaedre, Ifocrates eft; quid 
tamen augurer de ipfo, dicere volo. 

Phae. Quid tandem? 

So. Videtur mihi meliore, quam ut cum Lyfiae 
orationibus comparetur, naturà, praeterea ingenio ge- 
nerofiore temperatus effe: ut minie futurum fit admi- 
randum, fi, quum aetate procefferit, et in hoc ipfo 
orationum genere, cui nunc fludet, magis quam pueris ` 
praeftet omnibus, qui umquam orationes attigerint, et, 
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ἔτι τὲ εἰ αὐτῶ μὴ. -ἀποχρήσαι τωῦτὰ, δὴ μείζω δέ τις αὖ. 
τὸν. ἄγον. ὁρμὴ ϑειοτέρα", φύσει γάρ, ὦ φίλε, ἔνεστί τις 
"φιλοσοφία τῇ τοῦ. ἀνδρὸς διανοίᾳ. . Ταῦτα δὲ οὖν ἐγὼ B . 
μὲν παρὰ τῶνδε τῶν ϑεῶν ὡς ἐμοῖς παιδικοῖς ’ ΚΗ 
-. ἀξαγγελῶ, σὺ δ᾽ ἐκεῖνα ὡς σοῖς 4υσία. Ἢ 
COAL Two? ἔσται" ἀλλὰ ἴωμεν, ἐπειδὴ καὶ τὸ ορ. 
ἡπιώνερον᾽ γέγονεν. ' 
"ΣΟΚ. Οὐκοῦν: εὐξαμένω «) πρέπει τοῖεδε τ 
εσθαι; , 
OAI TÉ wv; | 
l SK. Ὦ φίλε Παν τε καὶ ἄλλοι, ὅσοι τῇδε θεοί, 
δοίητέ nov καλῷ γενέσθαι τἄνδοϑεν, «ἔξωθεν δὲ ὅσα ἔχω, 
ἑοῖς ἐντὸς εἶναί μον φίλια. πλούσιον δὲ νομέξοιμι τὸν σο- 6 
góv* vo δὲ χρυσοῦ πλῆθος εἴη μοι, ὅσον μήτε φέρειν μήτε. 
᾿ ἄγειν δύναιτο ἄλλος ἢ ὁ σώφρων. "En ἄλλου του. δεύµε- 
Φα, ὦ Φαῖδρε; ipol μὲν γὰρ μετρίως nustos. x 
QAL‘ Καὶ ἐμοὶ : ταῦτα κα. κοινὰ. γὰρ «d vi» 
| το | T 
ZQK. "Luv. 


i 





"γρ. εὐξαμένφ. lc. εὐξσμένους E E . 
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fi contentus his non fuerit, ad maiora ipfum ducat in- 

fünctus quidam divinior; naturå énim, amice, ineft 

quaedam philofophia in viri mente. Haec igitur ego 

horum deorum iuffu lfocrati ut meis deliciis renun- 

` ciabo, tu vero ifta Lyfiae ut tuis. Mr 

Phae. Fietid fane; fed eamus, quum etiam ae- 

ftus mitefcere coeperit. | n 

` So. Nonne nos decet hos deos ante precari, quam - 

hinc discedamys? NET | 

Phae. Quidni deceat? | E 

So. O.care Pan et quotquot hio eftis dii, detis 

mihi hoc, ut pulcher exfiftam ad interiora, externa vero 

omnia quae fhabeo, interioribus mihi fint amica. divi- 


tem iudicem fapientem; tanta vero auri cópia mihi fit, | 


quantam neque fecum portare neque ducere quisquàm 
offit nifi bonus ac prudens. Num quid aliud praeterea 
nobis opus eft, Phaedre? -mihi quidem fatis eft quod. 
precatus fum. us | i 
Phae. Etiam mihi hoc precare; Communes enim 
funt res amicorum. 
So. Eamus. . 
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KAAAIKAHS ΣΩΚΡΑΤΗ͂Σ ΧΑΙΡΕΦΩΝ 
.. TOPTIAX ΠΩΑΟΣ 





Kaa ÉH uus κο) μάχης φασὶ χρῆναι, ὦ Σώκρατες, 447 


οὕτω μεταλαγχάνειν. 
(EQ. "Ay dy τὸ λεγόμενον » κατόπιν deeds ἢ ἥπομεν 
ii ὑστεροῦμεν: 


KAA. Καὶ μάλα γε. ἀστείας £ εορτῆς᾽ πολλὰ γὰρ καὶ 


E καλὰ Γοργίας ἡμῖν ὀλίγον εν ἐπεδείξατο. 


ZQ. Τούτων μέντου. ὦ Καλλίκλεις, αἴτιος AGMEN: 


ὅδε, ἐν ἀγορᾷ ἀναγκάσας ἡμᾶς δια τρῖψαι. 


XAL Οὐδὲν πρᾶγμα, ὦ Σώκρατες᾽ ἐγὼ ya καὶ ld- 


couai’ φίλος γάρ μοι Γοργίας, ὧὥςτ ἐπιδείξεται ἡ es εἶ 
μὲν δοκεῖ, νῦν, ἐὰν δὲ βούλῃ, ἐραῦθις, 
KAA N- δέ, ὦ Χαιρεφῶν; ἐπιθυμεῖ Σωκράτης 
ἀκοῦσαι Γοργίου; Ἢ | 
XAI ᾿Επὶ αὐτό γέ τοι τοῦτο πάρεσμεν. 
KAA. Οὐκοῦν, ὅταν ᾿βούλησϑε, παρ ἐμὲ ἥκειν οἴκα- 
δε" παρ ἐμοὶ Γρργίας καταλύει, καὶ ἐπιδείξεται ὑμῖν. 


ΣΩ. Εὖ λέγεις, ὦ Καλλίκλεις- ἆλλ ἆρα ἐθελήσειεν E 


«ἂν ἡμῖν διαλεχθῆναι; βούλομαι γὰρ πυθέσθαι παρ av- 


t 


τοῦ, τίς ἡ δύναμις τῆς τέχνης τοῦ ἀνδρός, καὶ τί ἐστιν ὃ 


Ο 


ἐπογγέλλεται τε καὶ διῤάσκει τὴν δὲ ἄλλην ΓΈ ἐραῦ- 


δις, ὥρπερ σὺ λέγεις, πονησάσϑω. 


KAA. Οὐδὲν οἷον τὸ αὐτὸν ἐρωτᾶν, d Σώκρατες" . 


καὶ γὰρ αὐτῷ fy τοῦτ᾽ ἦν τῆς ἐπιδείξεως" ἐκέλευε γοῦν 
νῦν δὴ ἐροτῶν 8 ὃ τί τις βούλοιτο τῶν ἔνδον ὄντων, τ 


πρὸς ἅπαντα ἔφη ἀποκρινεῖσθαι. 





* CALLICLES - SOCRATES CHAEREPHON i; 


GORGIAS POLYS ` 


Cal. T. belli et baio paviem dicunt, Soarte, ita 
veniendum effe, ᾿ 


So, An, utin proverbio, eft, pof feftum accèdimus B 


et fero venimus? | l A 


Cal, Equidem post appido bellum; multa enim | 


pulchra Gorgias nobis paullo 'Ante oftentait. « 

So. Huius vero rei, Callicle, culpam fustinet bicce 
Chaerephon, qui iu foro pos coegerit commorari. P 

Chaer. . Nihil iritereft, Socrate; ego enim damnum 
etiam farciam. amicus videlicet mihi eft Gorgias; quo- 
circa fe nobis. oftentabit;.. di videtur, nune, fin mavis, 
alias, ` 

Cal, . Quid tanden ΕΠ supitne Socra- 
tes audire Gorgiam?. .,. . 

.Chaer. Hanc ipfam fane ob caufam adfamus. 

Cal. Jaque, fi vultis, ad me venite domum: ad ' 
me Gorgias devertit, et offentabit fe vobis. 


So. Bene dicis, Callicle;. num vero conferet . cum - 


nobis fermonem? volo enim fcifcitari ex ipfo, quee fit 
vis artis, quam vit factitet , ef. quid Jit illud quod profi- 


VA 


teatur ác doceat; alterum Mus alias, ut tu ens often- 


tato. 
Cal. Optimum eft ipfum igue, Boeie: et- 
enim hoc ynpm erat dé j iis, in quibus fe oftentavit;: iu- 
bebat videlicet modo interrogari , quodcumque quisque 
. vellet eorum, qui intus. erant, et am emnia dicebat fe . 
refponfurum effe, l 
Tom. f£. ss R x 


ο 
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Σα. *H καὶῶς λέγεις. "Q Χωρεφῶ», lor αὐτόν. 
| XAI. Ti ἔρω"μαι; - | D 
Σω, “Octis idtiv. . | : 
Χα]. Πώς λέγεις; 
Σω. “Rense ἂν ai ἐτύφχανον Qv ὑποδημάνων: h- N 
Ὃν μὴν ἀπεκρίγατο, ἂν Sine | σοι ὅτι guvtorónoc" 5 οὗ 
μανϑάνεις ὡς λέγω» , ] : p. 
| X AI Μανθάνω Λα) ἐρήσομαι. i l | 
Εἰπέ μοι, ὦ Γοργία» ἀληϑῆ λέγει Καλλικλῆς ὅδε, ὅτε - 
ἐπαγγέλλεν πο Ὁ τι ἄν Tic σε ἐρωτᾷ; 
TOP. ᾿Αληθῆ, " d Χαιφεφῶν᾽ καὶ γὰρ νῦν δὴ αὐτὰ {453 
ταῦτα ἐπηγγελλόμηνι καὶ λέγω: ὅτι οὐδείς μέ πω nerens 


(— ψαινὸν οὐδὲν πολλῶν ἐτῶν. 


r d 


ΧΑΡ... "H που ἄρα éstas μα o Τοργία. | 
ΓΟΡ. Πάρεστε τούτου . 3 ὦ deus λαμ- 
| βάνειν. | 
H9A. Νὴ Δία, ἂν δέ γε βούλῃ, ὦ Χαιρεφῶν; 
ἐμοῦ. Γοργίας μὲν γὰρ καὶ οί, μοι Qexei* Bene 
γὰρ ἄρτι διελήλνθεν. 
:. XAL πι δέ, d, Hàis; olei. τ κάλλιον ἂν Ties 
ἀποκρίνασθαι; . 
πο. Τί δὲ τοῦτο, ἐὰν col ye k, Bevi; -.. 8 
XAL Οὐδέν' ἀλλ, ἐπειδὴ σὺ βούλει, ἐποκῤίνον. : 
HQ A. "Ερώτα. | 
Χα]. ᾿Ερωτῶ δή. εἶ ἐτύγχανε Γοργίας iunior ὧν 
τῆς τέχνης ἤεπερ ὁ ἀδελφὸς αὐτὸς) Ἡρόδικος, τίνα dv αὐ» 
τὸν ὠνομάζομεν δικαίως; οὐχ ὅπερ ἐκεῖνον A | 
QA: Πάνυ γε. 
XAI ' Terg ἄρα ν΄. αὐτὸν ενα καλῶς ἃ ἂν 
ἐλέγομεν. | 
IQA Ναί. 
XAL El δὲγε, Nonig topi ὖ ᾽Αγλκοφῶνεος 
ἢ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, ` ἔμπειροφ. ἦν) τέχνης, τίνα ἂν -- 
ὀρθῶς ἐκαλοῦμεν; , " 
* I1 A. M ud ὅτι ζωγράφον. | | c 


P 
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So. Pulchre dicis piden ο Chaesephon, roga 


! ipfum. 


Chae. Quid rogem? 
“Sos Quis fit, 
. Chae. Quomodo dicis? 
So. Velut fi. forte calceorum opifex effet, haud 
dübie tibi refponderet, fe effe futorem; annon intelligis 


" quomodo dicam ? 


A 


Intelligó et rogabo. 

Dic mihi, Gorgia, verumne dicit hic Callicles, te 
profiteri réfpondere ad omnia quae quis te roget? 

Gor. Verum, Chaerephon; : etenim modo hoc 
ipfum profeffus fum, et dico neminem me umquam in- 
terrogaffe novi quid intra multos annos. 

Chae. Ergo facile tu refpondes, Gorgia. 

Gor. Licet huius rei, Rep hos periculum 
facere. 

Pol. . Per Iovem, P mávis, Chaerephon, mei fac 
periculum ; Gorgias enim videtur mihi iam defeffus effe ; 
multa fcilicet modo perfequutus eft. 

Chae. Quid tandem, Pole, tene cenfes pulchrius 
quam Gorgiam γα ῥμιώώςα f | 
Pol. “Quid intereft, fi tibi fcilicet fatisfaciam? 

Chae., Nihil; iam, quia vis, refponde. 

Pol. Roga. 

Chae. Rogo igitur: fi Gorgias intelligens effet eius 
artis, cuius frater ipfius Herodicus, quo ipfum nomine 
iure Wokccpáténkaé? nonne eodem quo illum? 


cx Pol. . Πα. 

Chae. Medicum igitur ipfum appellantes recte di; 
"ceremus. 

Pol. Vero. 


Chae. Sin autem illius, quam Ariftophon Aglao- 
phontis filius vel huius frater factitat, peritus effet artis, 
quomodo recte ipfum nominaremus? 

Pol, Ut patet, pictorem nuncupantes, 
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. XAI. Ny δ Λἐπειδὴ. iios τέχνης iui uy ŝoti, τί- 

να FT καλοῦντες αὐτὸν ὀρθῶς. καλοῖμεν; 
| IQA., "Q Χαιρεφῶν, nolla? τέχναι. dv ἐνϑρώποις 
εἰσὶν ἐπ τῶν ἐμπειριῶν ἐμπείρως εὐρημέναν" ἐμπειρία μὲν 
γὰρ ποιεῖ τὸν αἰῶνα ἡμῶν πορεύεσθαι κατὰ τέχνην, ἀπει- 
ola δὲ κατὰ τύχην. ἑπάστων δὲ τούτων μεταλαμβάνουσιν: 
ilo. ἄλλων ἄλλωφ, τῶν. δὲ ἀρίστων -οἳ ἄριστοι: ὧν καὶ 


| Γοργίας ἐστὶν ode, nol μετέχει τῆς «καλλίστης τῶν. τϑχνῶν., 


EQ, Καλώς γε, ὦ Γοργία φαίνεται Πωλὸς παρε- D 


. φἰενάσθαι εἰς λόγους ' ἀλλὰ 75e Ü Mu μα 


οὐ πονξῖ. ZEE 
TOP. N siena: ó Σώκφατες m : 
ER. αυ Herr οὐ πάνυ pos φαίνεται su: 
Site. 
TOP. "αμὰ ov, εἶ E ἐροῦ αὐτόν. 
=- SR. Οὔκ, εἰ αὐτῷ γε σοὶ. βουλομένῳ ἐστὶν DEN 
vroda, ἀλλὰ πολὺ ἂν ἦδιον σέ. δῆλος γάρ μοι Πώλος καὶ 


- ἐξ ὧν εἴρηκεν, ὅτι τὴν καλονμένην. Φητοφικὴν Ε΄. ἜΣ 


τμελότηκεν᾽ 4: διαλέγεσθαι. . : E 
ΠΟΛ, Tí δή, ὦ Σώκρατες; Ἢ 
Σο, "Ou, ὦ. Πῶλε, ἐρομένου Καιροφῶντος, τίνος. 


Pd ἐπίστήμων τέχνης, :«ἐγμωμιάξέις μὲν. αὐτοῦ τὴν 


τέχνην ' ὥσπερ τινὸς φέγονέοβ, . πα δέ ἐστιν οὐκ. ἆπε-. 
κρίνω. 2n ! 
II$24. Οὐ ydo ἀπεκρινάμην ὅτι εἴη ý καλλίστη ; 

. £9. Καὶ. μάλα γε" dA. οὐδεὶς ἠρώτα, ποία τις εἴη 
3; Γοργίου τέχνη, ἀλλὰ tig, καὶ ὄντινα δέοι καλεῖν τὸν 
Γοργίαν. ὥσπερ τὰ ἔμπροσθέν σοι ὑπετείνατο Χαιρεφῶν 
aal αὐτῷ καλῶς καὶ " διὰ βραχέων ἀπεκρίνώ, καὶ νῦν «9 
οὖν οὕτως. εἰπὲ τίς ἡ tiwy «dl tu Ι οργίαν καλεῖν χρὴ 
ἡμᾶς' μᾶλλον δέ, ὦ Γοργία, αὐτὸς ἡμῖν ind, τίνα σε 30»: 


καλεῖν ὡς τίνος ἐπιστήμονα τέχνης, "T Y 


` FOP. Tis ῥητορικῆς, ὦ Σώκρατες, . yo» 

ZR. “Ρήτορε ἄρα χρή σὲ’ καλεῖν s Wee 

TOP. ᾿.Αγαθόν γε, ὦ Σώχράτες, ti δὴ ὅ, γε εὔχομαν ᾿ 
αν ὡς ἔφη Όμηρος, n με καλεῖν. 270 .. - 


^ ΄ 
1 


NS ΄ 
΄ f t 
' 


| wGUBGIAS ^07 3^ 
Chae. Nunc cuiusnam artis {οδ[ο "eit: t quomodo 


' ab hac recte ipfum nominabimus? > w+- zn 
. Pol. O'Chaerephon;. miltae. artes. it hominibus 
fint peritià perite-imveptae; peritis enim fa&it aevum 


naftrum procedere ar te, imperitia auteni. forte. haxüra 


vero: fingularum participes funt alit aliavum alitér, opti- 
marum autem optimi; quorum unus. étiam hic Gorgias 
eft, et particeps.ille quidem pulcherrimae artium.. ^ `~- 

. 9ο. Praeclare fane, Gorgia, . videtur Polus prae- 
| pa atus effe ad dicendum, quod ΠΗ ο ma | 
— non facite .  .. T NE 


: , « Gor.. Quid.patifhmum?  ..; ^ s Vg 
y» "8ο. Ad οκ handquaquam mihi aidai 
e - hias E 


' Gor.- ltaque: "e &. vis; ERTER iplum. 

So... Non, fi tibi ipfi lubet, qefpondere, - fed mulio 
mihi: gratius, ét. Íc.rbgarég : de Pola:enáim, | per fpicuum 
inihi eft iam ex iis quae dixit, rhetoricae, quáe dioltu, - 
nt TM ftuslnifte,, ΝΗ ΝΕ 
` ο Qui tandem ,"Secrate? . μ΄ 
is om nia; ;P&$le,:qüum iatesrogefint Chaerophow 
cuius Gorgias fciens effet axtihy klaudikas extulifti ip&ne | 
artem, quafi quis eam v ituperaffet, quae: yero eífet, non 
xefpondili. -- ἔτ. σα. $Uvwr. ἐς" ἃ Να τον TON κο 

Pol. Nonne refpondi eam effé puloherrimam? — . 

Soo ;Sane quideni, satinemo: gaderit guglis fit- Gor- 
giae arë, fed quáenpam .fit;et quem eparteat, dici Gore 
giam. quemadmadum fuperiorem &hj quaeftionam: pro- 
pofuit Chaerephon et tu pulchre ipfi ac breviter refpape 
, Sif j-itazmünc quogné;die, quaenag.ata fit.et qnomodo 
Gorgiam,operteatuéppellavi: potius, «Gorgia, ipfe. yobis 
eg quomodo te diei oporteat et cuimapafis foie artis, 

(Gor Rlietorivae, Secrele.-*e; suuin ^ 

So. Rhetorem: jguuxeportetie. > appellaxi ?. X fret 

Gor... Et bonum quidem, fi, quod mc pons em. 


ut dixit ας sy 16 "ERG appellare. EAE 
Soryo 5t τ. 


SN 
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EQ. "40i βούϊομω. - HS n uet wa dS 
ΓΟΡ, Κάλει δή. εν ps | E. τ 
1 δ; ' Οὐκοῦνκα) ἄλλους cogi δυνατὸγ εἶναι" sna B 
~ FOP, ᾿Επαγγέλλομαί γε ἘΝ taora. οὗ κ εγώ 
anii ἄλλοϑι, '᾿ i p Uno osea f 
"Z9. "Ag οὖν ἐθλήνοις ἄν, ὦ ; Γοργία, Seme vis dia- 
| λεγόμμθα, διατελέσαι; t): μὲν ἐρωτῶν, «à δ᾽ ἀποκρινόμενος, 
τὸ δὲ μῆκος τῶν λόγων τοῦτο, olov καὶ Πώλὸς ἤρξατο, ἐρᾷς. 
φις 'ἀποϑέσθαι;; ἀλλ᾽ ὅπερ) ὁπισχνεῖ, ua] ψεύσῃ, αλ dee 
λησον κατὰ βραχὺ τὸ ἐρωτώμενον απεοαρίφεσϑωι. ΕΝ 
TOP. Εἰσὶ μέν, o 3 Σώκρατες, ἔνιαι τῶν. αυ ἐναγ. 
καῖαι διὰ μακρῶν τοὺς λόγους" πσιεῖσθαι--οὐ μὴν ἀλλὰ. πειρά- ο 
όομοΐί γε ὡς 'διὰ βραχοτώτων. καὶ γὰρ αὖ καὶ τοῦτο. ἕν. idu ὧν Ἢ 
φημί, μηδένα ἂν ἐν βαχντέροις᾽ ἐμοῦ τὰ αὐτὰ «εἰπεῖν. ^ 
|. ΣΩ, . Υούτου μὴν δεῖ; ὦ Γοργία, καί pos ἐπίδειξιν αὖ- 
tot τούέου ποίησαι, εὖς βρἀχυλογίας, Μὰάρϑλογίας δὲ ἀρκύθις, 
sU ΦΟΡ, ἀλλὰ πουήσω, be ο. φήσεις, Ῥραρολο- 
γωτέρου ἀκοῦσαν ^ ολο ἐπί ο doy ue 
ΣΩ, Φέρε δή, TEREA γάρ ο bees τέχνης 
εἶναι καὶ ποιῆσαν ἂν καὶ ἄλλοψ-'"ιφήτοφα᾽ ἡ δητορικὴἡ περὶ D 
vi tisy. ὄντων τυγχάνει οὖσα, “Ἴψπερ᾽ Tremu περὶ τὴν 
"ty ἱματίων -ἐργάσίαν" 5 re pA S Pent 
" FOP. Να, >. QE ME 
25, Οὐκοῦν acis μουρινὴ zzo tojv τῶν μελῶν — | 
TOR- "Nét. uir 
Te EO, Ed "Hess, d Γοργίῳ, ἄγαμαί γέ s00 *) τὰς 
εποπρίσεις, ὁ ὅτε. ἀποκρίνειιὦρ. οἷόν τε διὰ βραχυτάτων. 
ΙΣΟ. Tléve Te Spes; € ὁ 'Σόπρατες, (aus τοῦτο 
πονεῖν. d 
ου σα, ES TA ἴθι δν μοι iltamia οὕτω: καὶ si 
κ ο... περὶ τί τῶν ὕννων ἐστὶν — | 
“TOP, Hip M'yows. .. 'E 
ER., Ποίουρ τούτους, d Γοργία; dai οἳ Snos 
τοὺς xüpyoyieg, ο. ο μον 


ροκ 2a 
3) ἴσ. εἴπερ. Pu 
| *5) γρ Tren eov; 


5 


ur 


Noct u^ d 1 


(GDRGIMS O o^ 


N 


go. Volo. fame. Ὃ WEE E 
r: Appella igitar. 52:22:07 7 
| ^s Nonne etiam alios te dicamus poffe facere? - 
ο Gor. Profiteor fane haec ion modo mu verum et- 
jam = ο αι ο B 


. Num igitur volneris, cu in dac: qua nuno | 


Mus .disferendi ratione. .perfeverare partim rogans 
partim refpondens, longitudmem yero orationum illam, 
quam. Polus jam imceperat, in aliud tempus differre? 
AL, fi fi jromiferjs, ne mentiaFis, f f breviter, quaeía, ad 
 juterrógatum refponde. 


— Gor. Sunt quidem, Socrate, refpqnfiones,,. quas | 


neceffe fit copiofe exponi; verumtamen , ‘conabor equi- 


dem quam breviffinie relpondere. etenim ^hoé. quoque . 


unum eft deiis, quae prolitepr, καν fere. brevius 
me eadem de re loqui. "^ MP ΠΡ 

ο. Hoc vero opus eft, Gorgia, et Tpecimen mihi 
fmius ipfius reida; breviloquentae r copile vóro εἶο-. 
quentiae alias. L 


Gor. Sane ME et neminem. te fateboris brevi- 


Joquentiprdnr eudivitfe. - 


Ὃν, 3o. :Age:dum, quoniam: οσα» te dicis artis | 
peritum effe εἰ aliosquoque efficere poffe; in quanam re - 
verfatur rhetorica? velut ars textoria in veftibua confie . 


ciendis occupata efl, nonne? . .. ` 
Go, „dtas ΄ e Ld QUEE 
. So. -Nonne etiam mufa | in canticis faciendis? js 
Gor. -lta. 
(So. Per Iunonem, . Gorgia, laudo fane has tuas 
refponfignes, quod reípondes quam potes breviffime. 
Gor; Satisadmodum enim puto, Socrate, hoc faceré, 
. $o. Bene dicis. age fis refponde mihi ita etiam de 
rhetorica s cuiusnam rei eft fcientia? - 
' "Gar, "Orationum, `. 
So. Quarum tandem, Gorai gčárum quae 
declarant de aegrotaütibus, qua victus ratione utentes 
valitadinem inem: curent? 


" 
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a264 , PLATSALIS ) 
OTOP. οὔ. oc vo τομ Φε 


RM 
ΣΩ. Οὐκ ἄρα περὶ. Την "e τοὺς. ᾿'Εδγούς ἠνῥητος. 
giny ἐστιν. > : D JD M ας 
"νι ΟΡ -Οὐ δῆτα. : vec. Y e So ed cus 
.. 42. "Ad μὴν Hm γε ποιεῖ rerba, Es CX 
j — Nol. T E ος $ 


' "Οὐκοῦν, πτρὲ dieg adje, xe: pionii vj ret. 


uo η Hoe ` γὰρ οὔ p "EY pu M CIE 


ΣΩ, DAS οὖν οὐ καὶ dv νῦν. δὴ Bé, E - 


x) κ΄ περὶ τῶν λάῤνόντῶν΄ ποιες δυνατοὺς. εἶναν φρονεῖν 450 


[dos 
" λέγειν τ. duos Ἐν D ges E EP qux) 
TOR, ἀνάγον. i 
Σο, Kd 1. Ἰατρικὴ d fes. ὡς foie, περὶ Ms ἐστίν, 
. TOP Nal, : 
Z8. Τούς y? περὶ τὰ pueros : T n x ΝΤ » 
-ΤΌΡ Μάλιστα. j) | B 


Teu 
20 ER.. Οὐκοῦν καὶ 4. penas , aol λό. ded 
τοὺς περὶ εὐεξίαν τε τῶν σωμάτων, καὶ nein , nis 
4i. «ΟΡ... Ὃν Have iye P Ea E cde | 
ER. Καὶ μὴν καὶ ef ἄλλαι PS 9 ς Γοργίας - eve 


t 


` s09; Fjousiw" | Soy αὐτιᾶν ang). λό"μους. υἐθτὶ τὀψτους, B 


pù suygávovón Prep: "e τὸ πα. y: n Seis d 
-φέμιηι 5 RN j "4 
ΓΟΡ Pulver 
39. N οὖν δή OTE τὰς ἄλλας va οὐ --- } 


- 


vg ο 


f solde; očade περὶ λόγους alie Serv - ῥητορικὴν καλεῖς 


3 ἂν 4 αι λόγους; 

' TOP, “Or, οὗ Zdsgutie, τῶν. μὲν edv aedi περὶ 
Ξειρουργίάς τε καὶ τοιαύτας πράξεις, dg Brog εἰπεῖν Adel 
ἔστοι 5 busco, fiis δὲ ῥητδρικῆς. οὐδέν ien τριοῦτον : 
ἈειφούργηἯα, ζλλὰ πᾶσα À «πρᾶξις xol ἡ κύραεις διὰ λῥ- 
"γῶν ἐστί, διὰ ταῦτ᾽ ᾿ἐγὼ τὴν ῥητορικὴν τέχγῃν ed, εἶναι Q 

περὶ λόγους, ὀρθῶς λέγων, ὡς us φημ. , 
Σά, dg. οὖν μανθάνῃ ofp. - βούλει παν τάχα 


LE k f ta 
E LESE we i7 PT hei ad 1. E^ 53 


. 


- 


& oU πα OR GITAJ: ΠΤΙ , 856. 


Cor. : Nó: "rM ' ' j ng LE ` ο. τ ες P 
So. Neque ergo in omnibus orationibus rhetorion 
verfatur. 


Gor. Minime yera; . ον V^ 0 : 7... 
So, Atidoneos ad dicendam taaie πο παρκ 
Gor. Vero. ; 


G. 96. Nonne eorum, de quibua dicen ειν, o eti 
. Sam intelligentes efficit? . .. 7... 57, 
| Gor. Quidni? | 
Ὁ 8o. , Nonne etiam, quam οδό PEAN ο... 
de aegrotantibus facit. ο κο ad -- atque 
dicendum ? Boxe? pog ses l 
|. Gor. Neceffario. p | ~ 
So. μι Suam — ut t pateh | in rationibus 


- 


Seu 
"Gor. Πα... 
- Κο, Et icd. orationibus de iis e s 
κας Gor, :. Maximé,. | 
So. Nonne etiam ars usui in. orationibus. 
yertus de bono et malo torporem αμ 
| Gor. Sane quidem. 


"' "So. Tam vero ceterarum quoque artium, Gorgia; 
haec eft ratio: quaeque earum in talibus verfatur. Or&4 
| Aionibüs quae pertineant ad id, cuius: quaedus ars eft. 

. Gor. ' Appáret, MM PI 
So. Cür igitur ceteras artes non dicis daaa 

, Suppe quae in orationibus verfentur, fiquidem haná ` 

~ dicis rhetoricam, quae in orationibus verfetür? ` 


Gor. Quia, Socrate, 'reterarum , artium ad opera 
maņu facienda et. huiusmodi actiones omnis propemo- 
dum Spectat fcientia, rhetorica autem nihil huiusmodi 
operis. facit, fed omnis eius actio et vis in orationibus 
eft pofita. iocirco ego rhetoricam artem cenfeo verfari 
in pour. recte dicens, ut ego aio, 


f , < Sape intelligo qualem velis, ne dicere i mox 


- 


a66 PLATONES ος 
δὲ εἴσομαι euplersqr ἀλλ ἐπόκρνναι ded Ἡμῶν "ae 
ἦ ydg c "T. 

IOP. Nol. 

Z9. Πασῶν δέ, οἶμαι, τῶν τεχνῶν. τῶν y ΠΝ 
τὸ πολύ ἐστι καὶ λόγϑυ- figetlos δέονται, ἔνιαι: δὲ οὐδενός, 
ἀλλὰ τὸ σῆς -τόχνης πἐραίνοιτο ἂν καὶ ðm. eris, οἷον yoa- - 
φικὴ παὶ ᾿ἀνδρεκντοποιῖα «el. ἄλλαι πθλλαί. πὲς * φριαύτας D 
μοι δοκεῖς Hrs περὶ ἃς οὔ ne τὴν ῥητορύκὴν μα 
Ñ οὔ; 

DOR. Πένυ μὲν οὖν E ὑπολαμβάνής, o t 

κρατες. : . 
ER. "Ἕτεραι δέ y εἰσὶ, τῶν "uds e) διὰ TS 
περαίνουσι καὶ ἔργου, ὥς ἔπος εἰπεῖν, dj οὐδενὸς προςδέον- 
eot 4 βραχέος πάνυ, οἷον: ý- ἀριθμητικὴ καὶ λογιστεκὴ καὶ 
γεωμετρικὴ καὶ πεττεντική γε καὶ ἄλλαι πολλαὶ τέχναι, ὧν 
ἔνιαι σχεδόν n ἴσους τοὺς λόγους ἔχουσε. ταῖς. πράξεσιν, 
eb δὲ πολλαὶ πλείους: καὶ sò παράπαν πᾶσα ἡ πρᾶξις κα 
τὸ * κῦρος αὐταῖς διὰ λόγων ἐστί. τῶν τοιούτων. τινά μοι E, 
nos λέγειν καὶ τὴν ῥητορικήν, | E 

TOP. Aimon byers, 

ΣΩ, AR οὔ τι τούτων γε οὐδεμίαν olai σε Bo- 
λεέσϑαε ῥητορικὴν καλεῖν». οὐχ Orb τῷ ῥήματι οὕτως εἶπες, 
ὅτι ἡ. διὰ λόγον τὸ κῦρος ἔχουσα. ῥησορική ἐστι, καὶ ὑπο- 
λάβοι ἄν "Hs εἰ βούλοιτο δυρχεφαίνειν τοῖς. λόγοις, Τὴν 
- ἀριθμητικὴν ἄρα ῥητορικήν, ὦ Γοργία, λέγεις; ; Αλ} οὐκ 
Φἷμαί σε οὔτε τὴν ἀῤνθμητικὴν οὔτε τὴν γεωμετρίαν, ῥητο- 
Ῥικὴν λέγειν, 
` «1ο». ᾿Ορϑώς γὰρ. οἴει, o Σώκρατὲς; καὶ δικαίωξ "m 
ὑπολαμβάνεις, ι 
FC "EQ. "Ἴθι οὖν καὶ οὐ’ τὴν ἔπόκριδιν ἦν deut» 
Bientoavov, ind γὰρ ἢ ῥητορικὴ τνγχάνει μὲν οὖσά 
τούτων τις τῶν τεχνῶν τῶν τὸ πολὺ λόγῳ χραμένων, 
τυγχάνουσι δὲ καὶ ἄλλαν τοναῦται οὔσαι mero εἰπεῖ» 
5 περὶ τί ἐν λύγοις τὸ «ὅρος. Ἔχουσα ῥητορική ἔστιν. 
ὥςπερ ἂν εἶ τίς µε ἔροιτο ὧν νῦν δὴ ἔλεγον περὶ ἧς- 
πινορόῦν τῶν τεχνῶν R- Έώκρατες, k ἐστιν ἢ “ἐρὶ- 


Pd 


4 


$5.15 GORGIAS - 961 
. tamen’ perfpicm έως sadne refondo: : — 
artes; nonne? . . 7 

Gor, lta. ^ .. Bon "m 

SSo. Omnium vero, opinor, suum: aliae i in ope- 
ribus faciendis magnam partem occupatae funt fermo- 
nemque brevem requirunt, aliae vero nullum, . Ma ut . 
artis opus s perfici. etiam filentio poffit, velut ars pingene 
artes dicere, in quibus neges rhetoricam effe; non ita 
ες. 

Gor. . Oppido. pulchre arbitraris, Socrate. 


=` So. Aliae contra funt artes quae orationibus omne 


. perficiunt et opus aut nullum prope requirunt aut ad- 
inodum exiguum, velut arithmetica et ratiocinandi ars . 
et geometria et calculis ludendi aliaeque multae artes, 
quarum nonnullae ferme aequales habent fernrones 
actionibus , plurimae vero plures, , ita ut in univerfum 


Ξ omnis earum actio atque vis in orationibus fit pofita. in. 


huiusmodi artibus videris mihi dicere rhetoricam effe. . 
*- Gor. Vera dieis ^ ^ om 

Sò. Neutiquam tamen haram uHam te exifiimo 
velle rhetoricam dicere, quamquam ad verbum ita di- 
&if , artem, cuius vis in oràtione effet pofita, xhetori- 
cam efie, et peffet aliqnis: reponere, fi verba tua pre- 
mere. vellet; Arithmeticam igitur, Gorgia, rhetoricam 
dicis? Αἱ te arbitror neque geometziat dicere rheto- 
ricam, 

Gor. Recte vero η ων cet iure ita 


 exifimas | 


So. Age dum etiam tu refponfionem quam rogavi 
abfolve. quum enim rhetorica fit liarum una artium, 
quae magnam partem ΟΥ atione utuntur, fint vero. etiam 
aliae eiusdem generis, conare dicere, quorfuüm fpectet 
huius artis oratio, quae rhetorica dicitur. quemadmo- 
fum fi quis me interroget de aliqua earum artium 
quas modo memoravi: Ὁ Socrate, quaenam eft arith- - 


- 


t 


(X48 C PLATONIS ^ — . 


ϑμήεονὴ τέχνη 1 Wiro: * ἂν αὐτῷ; ολ deo, δεν παν B 
διὰ λόγου τις τὸ .ὕρος ἐχουσών καὶ εἶ µε ἐπάνέροισο- Τῶν 
περὶ τί; εἴποηέ ἂν ὅτι Τῶν περ τὸ ἄρτιόν τε καὶ πεδιττὸν 
l [yviiatgl, ὅσα ἂν ἑκάτερα τυγχάνῃ ὄντα᾽-ἐζ δ᾽ αὖ ἔροινο Div 
. $è λογίστικὴν τίνα καλεῖς τέχνην; εἴποιμ᾽ dv Or Kul aö 
orl τῶν λόγῳ tò- wy kvgovpévwv” Λα) èl ἐπανέροιτο 1 περὶ 
πε; strop ἄν, ὥσπερ of iv τῷ δήμῳ ξογγραφόμενο!, 5 ὅτε Τὰ 
" μὲν ἄλλα καϑάπερ " ἀριθμητικὴ ἡ λογἱσεϊκὴ ἔχει’ περὶ τὸ G 
αὐτὸ γάρ ἐστι, τό τε ἄρτιον pal τὸ περυττόν᾽ διαφέφει δὲ c 
τοσοῦτον, οτι καὶ πρὸς αὐτὰ πα) πρὸς. ἄλληλα. πῶς E 
πλήθους, ἐπισκοπεῖ τὸ περιττὸν᾽ καὶ 1d, ἄρτιον 7 λογεστική. 
mal εἴ τις τὴν ἀστρονομίαν” ἀνέροιτο, ἐμοῦ λέγοντος ὅτε 
an αὕτη λόγῳ πυροῦται τὰ’ πάντα, οἱ l λόγοι οἱ τῆς 
αστρονομίας». , εἰ φαίη, περὶ τί ow, 4 Σώκρατες]. εἴποιμ 
ἂν ὅτι Περὶ. τὴν τῶν, ἄστρων φορὰν gal ἡλίον καὶ σελή- 
MS πῶς πρὸς. «ἄλληλα τάχους. hen. o qn "E 
TOP. "Oeftüc yt λέγων σύ, κο «Σώκρατες. D 
ZQ, "p δὴ. παὶ οὐ, 9 Γοργία". «Ἀνγχάνει μὲν γὰφ 
δὴ ἡ δητορικὴ οὖσα τῶν "aa τὰ πάγτᾳ. Maid ee 
τε b κυρουμένων τις" ἡ ydQ; - T 
| YOP. "Ἔστι ταῦτα. ` 

za. 44. δὴ τῶν περὶ τί; τί ἔστι τοῦτο τν. '. ὄνεαϊψ; 
περὶ οὗ οὗτοι οἱ λόγοι εἰσὶν οἷς ἡ ῥητορικὴ χρῆταις, ι . 

ΓΟΡ.' Τὰ: μέγιστα: τῶν λα μη ii 
- Φώκρατες, καὶ eur, | 

ΣΩ. 'AW, ὦ Γοργία, d καὶ τοῦτο ak 
jg πάλ οὐδέν zm σαφές. οἴοααι * γάρ σε ἀκηκοέναι ἐν E, 
goi ξυμποσίοις ἀδύντων ἀνϑρώπων τοῦτο τὸ σκολιόν; i» 
τῷ παταριθμοῦνίαι ἄδοντες ὅτι ὑγιαίνειν μὲν ἀρισέόν ἐστι, 
τὸ δὲ. δεύτερον καλὸν γενέσθαι, τρίτον δέ, ὥς Li ud Ὁ 
ποιητὴς τοῦ σκολιοῦ, τὸ πλουτεῖν ἀδόλως. | 
i TOP, ᾿Ακήκοα γάρ᾽ ἀλλὰ πρὸς τί τοῦτο λέγεις Σ᾽ P 

| za. "Οτι σοι αὐτίκ᾽ ἂν πα σαν, οἱ ᾿δημιουργοὶ τούς 453 

"v ὧν ἐπῄνεσεν $ τὸ σκολιὸν μα: ; ἰατρός - τε Lo 
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melica are? refpondeam illi, ficut.tu modo: Una eft.de 
hie q querum vis'in oratione pofita efl; et fi me porro Toa. 


get: ' Quorfum fpectat?: dicam ipfi: Ad par et impar, 


: quid fit utrumque. fi rurfus quaerat: Artem. vero ratio. ` 


sinandi quamnam. dicis ? refpondeam:. Etiam haec eft 
in numero:earum.quae oratione omnia perficiunt; et fi 
práeterea ex me quaerat: Quorfum ípectat? dicamj; 
- ficut illi qui rationes ad populum confignant: In ceteris 
quidem quae ratiocinandi'artis eft ratio, eadem eft arith- 
| meticae; in eodem eft enim occupata, in pari et- ims 
pari, in hoc antem ab illa differt quod, qnomodo impar. 
et par ad fe ipfa et inter fe, quod ad fummam fpectatg 
fe habeant, anquirit ars ratiocinandi. etfi quis aftrono- | 
miam interroget et, me dicente, hanc quoque oratione ᾿ 
perficere omnia, quaerat: Orationes vero aftronomiae 
quorfum fpectant, Socrate? reponam: Ad aftrorum 
curfum et folis et lunae, qua ferantur inter fe celeritate, 

. Gor. Recte vero tu dicis, Socrate. 

So. Age dum etiam tu, Gorgia: et nimirum rhe 
torica in numero artium ofatione omnia peragentium, - 
atque efficietium; anton? E 

^^ .Gor. Ef ita :. .. i 
So. lam Ẹio quorfum fpectet? quid eft illud. quod 
' traclarit. oratiomes"qnibus rhetorica utitur? | 

Gor. Maximae. 14 funt hümanarum rerum , E 
crate, et optingg, .'.. 

So. ` At,. Gorgia, ambiguum. etiam hoc. dicis necs . 
. dum perfpicuum. arbitror enim te.audiviffe in compo- ` 
tationibus canentes homines fcolium illud carmen, in 
quo bona enumeráht canentes, profpera videlicet vali- 
tudine uli optimum effe, feéundtim pulchrum effe, ter- 
tium, ut dicil actor fcolii, divitias habere non dolofe 
comparatas. 

Gor. Audivi fane, fed quid hoc dicis? ΩἮ "M 

So. Quod ftatim ad te venire poffint opifices eo- 
rum, quae που fcolii carminis s auctor, medicus et. 
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-ανδοτρίβης κε αφηματιστής, καὶ εἴποι πρῶτον μὲν ὁ ὁ lai 


νοὸς ὅτι δὲ Σώκρατες, ἐξαπατᾷ σι Τοργίας᾽ οὐ γάρ ἐστιν ᾿ 


α τούτου τέχνη περὶ 40. μέγιστον. ἀγαϑὸν τοῖς ἀνϑρώποις, 
ἀλλ wo ἐμή.. Bl οὖν αὐτὸν ἐγὼ ἐροίμην: Σὺ δὲ τίς ὧν 


ταῦτα λέγεις; simos dv: ἴσως ὅτι " Ιατρός... TÉ οὖν λέψεις; ἦ 
τὸ τῆς σῆς. τέχνης ἔφγον μέγιστόν ἐστιν ἀγαθόν; Πῶς γὰᾳ ' 


οὔ, φαίη ἂν ἴσως, ὦ Σώκρατες, ὑγίεια; τί δ᾽ ἐστὶ 'μεῖξον΄ 


ὀγοθὸν. ἀν"θρώποις Ὀγιείας ; El δ᾽ αὖ μετὰ τοῦτον ὁ παι- B 


δοτρίβηὺ εἴποι ὅτι Θαυμάζοιμί y ἄν, ὦ Σάκρατες, καὶ av- 
766, εἴ σοι ἔχει Γοργίας μεῖξον ἀγαθὸν ἐπιδεῖξαι τς αὐτοῦ 
-ἠέχνης ἢ ἐγὼ τῆς ede εἴποιμ ἂν. αὖ καὶ πρὸς ταῦτον 
ZU δὲ δὴ τίς εἶ, ὦ ἄνθρωπε, καὶ ἐ τὸ «σὺν. ἔργον: . Hou- 
. ϑοτρίβης, pab ἄν, τὸ Ò ἔργον pov dass καλούς τε xal 
ἐσχυροὺς ποιεῖν τοὺς ἀνθρώπους τὰ σώματα, Bera δὲ 
4o» παιδοτρίβην εἴποι ἂν ὁ χρηματιστής, ὡς. ἐγώμαι, πάνυ 


ἠαταφρονῶν ἁπάντων, ΣκόἍπει δῆτα, ὦ. Σώπρατες, ἐάν σοὶ GO 


πλούτου φανῇ τι μεῖζον ἀγαθὸν öv ἡ παρᾶ Γοργία ἢ παρ 
ἄλλῳ ὁτῳοῦν. φαῖμεν ἂν οὖν πρὸς αὐτόν Τί δὲ δή; ἢ σὺ 
«ούτον δημιουργός”. Φαίη ἄν. . Τίς ὧν; Χρηματιστής. Ti 
οὖν; κρίνεις σὺ. Μέγιστον ἐνϑρώποις ἐγαϑὸν' εἶναι Zlot- 
τον; φήσομεν. Πῶς γὰρ οὔκ; ἐρεῖ. Καὶ μὴν ἄμφιςβητε 
El Γοργίας" ὅδε τὴν παρ αὑτῷ τέχνην. μείζονος ἀγαϑοῦ 
αἰείαν εἶναι ἢ τὴν. σήν, φα[μεν᾽ ἂν ἡμεῖς. δῆλον οὖν ὅτε 


τὸ μετὰ τοῦτο leoi? dv Καὶ τί ἐστι *' τοῦτο τὸ ἆγωϑόν ; D 


' ἀποκρινάσθω Τοργίας. "I9; οὖν, νομίσας, ὦ Γοργία, ἐρω- 
τῶσθαι καὶ ὑπ᾽ ἐκείνων καὶ ὑπ᾽ ἐμοῦ, .ἀπόκριναι, τὶ ἐστε 
 weÜto ὃ gc σὺ ρέγεσνον. ἀγαθὸν . εἶναι. τοῖς μπας 
zal 6) δημιουργὸν εἶναι αὐτοῦ. | T 
|. TOP. "Ὅπερ ἔστιν A 4 Σώκρατες , τῇ ἀληθεία μέγι- 
στον. ἀγαθὸν καὶ αἴτιον ἅμα μὲν ἐλευθερέας αὐεοῖς τοῖς 
ἠνθρώποις, ἅμα δὲ τοῦ ἄλλων Sepe ἐν τῇ αὐτοῦ πόλει 
ἑκάστῳ. — . 
Z9. N οὖν δὴ τοῦτα λέγει; .... 


/ 


| POP. Τὸ πείϑειν ἔγωγ᾽ οἷόν τ εἶναι τοῖς * λόγοις καὶ E κ 
— ἓν δικασοηφίῳ δικαστὰς καὶ ἐν βουλευτηρίῳ βουλευτὰς καὶ ἐν: 
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palaefirae voupifter οἱ quaeftus faciendi. — et.pri- 
mum dicat medicus O $ocrete , decipit te Gorgias; ; ne^ 
que enim huius ars. verfatur in eo; quod maximnm .eft 
hominibus bonum fed mea. Quodfi ex éo quàeram: 
Quisnam tu es qui haec dicis? fubiiciatforfitan : -Media 


cus. Quid igitur dicis? numquid tuae ertis opus maxi» - 


mum eft bonum? Quidni, - dixerit fortaffe, .Socrate, 
. fanitas fit? quodnam eft maius honum hominibus, fani- 
tate? Ac fi poft lunc palaeftrae zungifler dicat: Mirer 
profecto, Socrate, ipfe quoque, fi tibi poffit. Gorgias 
maius bonum oftendere ex ipfius arte proficifcens, quam 
ego ex inea: dicam etiam, huic: Tu vero quis es,h omo: 
et quodnam opps tuum? Palaeftrae magifter, . reponat, 
opus vero meum eft pulchros et validos efficere homines 
quod ad corpora fpectat. Poft palaeftrae deinde magi- 
ftrum dixerit quaeftus facieidi peritus, ut opinor, 


-- 


"omnino contemnens omnes: . Confidera, quaefo, So- 
crate, num tibi divitiis reperiatur maius bonum νεῖ. 


apud Gorgiam vel apud alium quempiam. : Tum repo- 
. namus ipfi: Quid tandem? tune eius opifex? -Affirmet; 
Quisnam es? Quaeftus faciendi peritus. Quid igitur? 
cenfesne maximum hominibüs bonum effe divitias ? dia 
cemus. Quidni?  refpohdebit. ' Iam vero contendit hic 
Gorgias fuam artem maius bonum efficere quam tuam, 
reponemus.ipfi, et patet ipfum deinde interrogaturum 
effe: Et quodnam eft hoc bonum? refpondeto Gorə 
gias. Ageigitur, Gorgia, exiftimans te interrogari et 


ub illis.et a me, refponde, quid fit illud quod tu ais 


maximum bonum effe hominibus eque ipfius effe opi- 
ficem. . 


Gor. ld qnod revera, Socrate, οκ τω eft bo- 


pum et efficit, ut fimul liberi fint ipfi homines d 


(na quisque in urbe aliis i imperet, 
So. Quid igitur hoc dicis? 
Gor. Perfuadere equidem, dico poffe orationibus 
et in iudicio iudicibus et in fenatu fenatoribus etin Come 
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Φικλησίῳ ἑνκληφιαστὰς καὶ iv Ep. ξυλλόγῳ "m 
ἂν πολιτικὸς ἑύλλάγος  γίγνηται. καίτοι ἐν. ταύτῃ τῇ Na í 
pu δοῦλον. μὲν ἕξεις τὸν ἰατρόν, δοῦλον΄ δὲ τὸν παιδοτρί» 
βην, ὁ à. Ἀφηματιστὴς οὗτος ἄλλῳ ἀναφανήσεται Ίφηµατι; 7 
ζόμενος καὶ οὐχ αὐτῷ, ἀλλὰ σοὲ τῷ. τ μέ, λέγειν καὶ 
"πείθειν τὰ πλήθη... 
ολο ΣΩ. Νῦν por δοκεῖς Min, d $ Γοργία, ἐ πόστα 

: mv. ῥητορικὴν ἤντινα τέχνην "ye εἶναι, καὶ εἴ τι ἐγὼ 455 
-ξουνίημι, λέγειρ’ Ort πευϑοῦς δημιουργός ἔστιν ἢ ῥητορική, ' 
oc oq πραγματεία: αὐτῆς ἅπασα παὶ τὸ πεφάλαιον εἰς τοῦ. 
30 τελευτᾷ" Ñ ἔχεις τι λέγειν ἐπὶ πλέον: τὴν ῥητορικὴν δύ: 


`“ 
+ wadda, 7| πενθὼ τοῖς ἀκούουσιν ἐν τῇ ψυχῇ ποιεῖν; 


'" TOP. , Οὐδαμῶρ, ὦ Σώκρατες, ἀλλά pos δὀκεῖς' ἔκα- 
g ὁρίξεσϑαι᾽ ἔστι γὰρ ον τὸ εφάλαιον αὐτῆς, on, 
EQ. άκουσον δή, - Iogyla. ἐγὼ γὰρ εὖ [o8 ὅτῳ 
ὡς ἐμαυτὸν πε/ϑω, εἴπερ * τις ἄλλος ἄλλῳ διαλέγετοι βου- Β 
λόμενος εἰδέναι αὐτὸ τοῦτο περὶ ὅτον ὁ λόγος ἐστέ, καὶ 
ἐμὲ εἶναι τούτων ἕνα" ἀξιῶ δὲ καὶ cl, 
| dip Τί οὖν δή, ὦ Σώκρατες; | 
i Εγώ ἐρῶ νῦν. «ἐγώ. τὴν ἀπὸ τῆς Φητορικῆα 
A . ἥτις mov ἐστὶν. ἣν σὺ λέγεις. καὶ περὶ ὧν τινών 
᾿πφαγμάτων Bor) πενθώ,, σαφῶς piv εὖ 1σθ' ὅτι οὐκ οἶδα, 
οὐ μὴν αλλ ὑποπτεύω YE, ἣν οἶμαί σε λέγειν. καὶ πε- 
οὶ dv: οὐδὲν μέντοι ἧττον ἐρήσομαί σε, ίνα ποτὲ λέ- 
geig τὴν πειθὼ τὴν ἀπὸ. τῆς δη"τορυνῆς καὶ περὶ τίνων C 
αὐτὴν εἶναι ToU οὖν ἕνεκα δὴ- αὐτὸς ὑποπτεύων σὰ 
ἐρήσομαι, : ἀλλ οὐκ αὐτὸς λέγω; οὗ σοῦ ἕνεκα, ἀλλὰ τοῦ 
λόγου, ἵνα οὕτω προΐῃ, ὡς μάλισέ ἃ ἂν ἡμῖν καιαφάνξο 
ποιοῖ περὶ ὅτου λέγετα,, σκόπει γὰρ εἴ σοι δοκῶ δικαίως 
ἀνερωτᾶν σε. ὥςπερ ἂν εἶ. ἐτύγχανόν « δε ἐρωτῶν Tis ἔστε 
τῶν ζωγράφων Ζεῦξιο; εἲ pos εἶπες ὅτι Ο τὰ ξίδα γρά- 
pov, VQ οὐκ ἂν δικαίως σε ἠρόμην “Ο τὰ ποῖα τῶν ζώων 
Ἰθάφων καὶ ποῦ; 
.TOP. Πάνυ ye 


ὥς 


! E A 
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| &ione conidomatcribus et in reliquis coetibus ómnibus, | 
quicumque funt civiles coetus. hac vero inftructus po- 
teflate fervum habebis medicum, fervum palaeftrae ma- 
giftrum , quaeftus antem faciendi peritus ille alii repe- 
rietur quaeftum faciens, non fibi, fed tibi qui potes di- 
cere et perfuadere multitudini. - [ 

So. Nunc mihi videris declaraffe, Gorgia, proxime 
rhetoricam quamnam cenfeas artem effe, et fi quid ego. 
intelligo, dicis perfuadendi opificem effe rhetoricam, 
et operam ipfius omne£n atque fummam huc fpectare; 
an habes dicere plus rhetoricam poffe, quam pee 
nem audientium animis inücere? 

Gor. Minime vero, Socrate, fed fatis mihi eie 
ris definire; eft enim haec ipfius fumma. 

So. Audi igitur, Gorgia. etenim probe fcias, fi. 
quisquam cum altero colloquatur ut cognofcat id ipfam ` 
quod agatur, me fane, ut mihi perfuadeo, in horum 
effe numero; puto etiam te. ΄ 

Gor. Quid igitur, Socrate? 

So. Ego nunc dicam. perfuafio illa a rhetorica 
proficifcens, quam dicis, quaenam fit in quibusque re> 
bus verfetur, probe ícias me non dilucide intelligere; 
verumtamen fufpicor fere, quam arbitrer te dicere et- 


in quibus verfantem. nihilo tamen minus quaeram ex ᾿ 


te, quam tandem'dicas perfüafionem a rhetorica profi- 
cifcentém et in quibusnam rebus illam quidem verfan- 
tem. Cur tandem ipfe fufpicans te rogabo, ac non ipfe 
dico? Non tua caufa, fed orationis gratia, quo ita pro- 
cedat, ut quam maxime nobis perfpicuum id faciat, de 
quo quaeritur. confidera enim num tibi videar iure in- 
terrogare te. quemadmodum fi ex te quaererem: Quis 
eft in pictoribus Zeuxis? fi mihi reponeres; Is qui ani- 
malia pingit, nonne iure te net Qualia animalia 
pingit et quorfum? : i r 
Gor. Sane quidem. | 
Tom. 1. M S 
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«ΣΩ, άρα διὰ τοῦτο, .ὅτι καὶ ἄλλοι slo ζωγρέφόν D 
γράφοντες ἄλλα πολλὰ õa; | 
TOP. Ναί. 
ER. Ei δέ γε μηδεὶς ἄλλος ἢ Ζεῦξις hrs καλῶς 
&y σοι ἐπεκέκριτο. 
FOP. Πῶς γὰρ οὔ; τ 
ΣΩ. "1ϑι δὴ καὶ περὶ τῆς ῥητορικῆς. εἰπέ Πότιρόν 
Got δοκεῖ πενϑὼ ποιεῖν ἡ ῥητορικὴ μόνη, ἢ καὶ ἄλλαι τέ- — 
quat; λέγω δὲ τὸ τοιόνδε᾽ ὅςτις διδάσκει ὁτιοῦν πρᾶγμα, 
πότερον ὃ διδάσκει πείθει, ἢ οὔ; 
FOP. Οὐ δῆτα, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ πάντων µάλισταπείθε. — 
* zo. . Πάλιν δ᾽ εἰ ἐπὶ τῶν αὐτῶν τεχνῶν λέγομεν E 
ὅνπερ νῦν δή, ἡ ἀφιθμητικὴ οὐ διδάσκει ἡμας, ὅσα ἐστὶ 
τὰ τοῦ ἀριθμου, καὶ ὁ ἀριφμητικὸς «θέν ; 
TOP. Πάνυ γε. 
ZQ. Οὐκοῦν καὶ meldes; ` 


| ` 


TOP. Nai. 
ΣΩ. Πενϑοῦς ἄρα δημιουργός ἔστι καὶ 4j ἀριθμητική. 
FOP. Φαίνεται. 


ΣΩ. Οὐκοῦν ἐάν τις ἐρωτᾷ ἡμᾶς Ποίας € xal 
περὶ τί; ἀπυκρινούμεθά που αὐτῷ ὅτι Τῆς διδασκαλὶκῇς 
τῆς περὶ τὰ ἄρτιόν τε καὶ τὸ περιττὸν ὅσον ἐστί * καὶ 454 
τὰς ἄλλας ἃς νῦν δὴ ἐλέγομεν τέχνας ἁπάσας ἕξομεν axo- 
δεῖξαι πειθοῦς δημιουργοὺς οὔσας καὶ ἤστινος καὶ περὶ 
9 τι ἢ οὔ; 

POP. Ναί. 

ΣΩ. Οὐκ ἄρα ῥητορικὴ μόνη πειϑοῦς ἐστὶ δημιουργός. 

TOP. ᾿Αληϑῃ λέγεις. 
, ZQ. ᾿Επειδὴ τοίνυν οὐ μόνη ἀπεργάζεται τοῦτο τὸ 
ἔργον, ἀλλὰ καὶ ἄλλαι, δικαίως, ὥςπερ περὶ τοῦ ζωγράφον, 
μετὰ τοῦτο ἑπανεροίμεθ᾽ dv τὸν λέγοντα, Ποίας δὴ πει- 
θοῦς καὶ τῆς περὶ τί πειθοῦς ἡ ῥυτορική ἐστέ τέχνη; Ñ 
οὐ δοκεῖ dos * δίκαιον εἶναι ἐπανερέσθαι; © B 

TOP. ”Epowe, 

ER. ᾽Απόνριναν δή, € Γοργία, ἐπειδή γε καὶ col 
δοκεῖ οὕτως. 


A 


. d 
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Sọ. Nonne propterea quod alii queque fant ge. 
res alia multa animalia pingentes? 
d d Vero. | 
Quodfi nullus alius praeter Zeuxin pingeret, 
ita an a te refponfum effèt. | 
. Gor. Quidni? κ 
So. Age dum etiam de rhetorica dic: Num tibi 
videtur perfuafionem efficere rhetorica fola, an etiam 
aliae artes? dico autem hoc: qui docét rem quampiam, 
num id quod docet perfuadet, necne. 
Gor. Immo, Socrate, omnium maxime perfuadet. 
So. Rurfum vero fi de isdem artibus dicimus , de 
quibus fupra; arithmetica nonne docet, nos quaecum- 
que ad numerum pertinent, et arithmeticua -α 
Gor. Sane quidem. 
So. Nonne etiam perfuadet? 


Gor. Vero. 
. So. Perfuadendi ergo opifex eft etiam ους 
- Gor. Patet. 


' So. Nonne fi quis quaerat ex nobis: Qualis perfua-. 
fionis et quorfum fpectantis ? refpondeamus ei: Illius 
. quae nos decet par et impar quantum fit; et ceteras 
quas fupra memoravimus artes omnes poterimus de- 
monfítrare perfuafonis opifices effe, et oniusnam quor- 
fusque fpectantis: nonne? 
Gor. Ita. | 
o. Νου igitur rhetorica fola perfuadendi eft opifex, 
Im Vera dicis. 
Quandoquidem. igitur non fola conficit hoc 
` opus, M aliae quoque, iure, ficut de pictore, deinde 
- rogabimus dicentem: Qualis tandem perfuafonis quor- 
fusque [pectantis ars el rlietorica? annon tibi videtur 
iure id quaeri ? 
Gor. Mihi vero. 
So. Refponde igitur, Gorgia, quandoquidem ὁ tibi 
quoque ita videtur. . 


ε- 


S2 


Ν 


276 | PLA T ONIS 8 
l TOP. Τωύτης τοίνυν τῆς. πειθοῦς λέγω, ὦ Σῴκρα- ` 
τες, τῆς ἐν τοῖς δικαστηρίοις xol ἐν τοῖς ἄλλοις ὄχλοις, ` 
ὥσπερ καὶ ἄρτι ἔλεγον». καὶ περ) 1 τούτων & ἐστι δίκαιά τ8 
«el ἄδικα. | 
ΣΩ. Καὶ ἐγώ τοι ὑπώπτευον ταύτην σε λέγειν τὴν 
seio xal περὶ τούτων, © Γοργία" ἀλλ. ἵνα μὴ ϑαυμάζης, 
ἐὰν ὀλίγον ὕστερον τοιοῦτόν τ΄ σε dvéempan, ( ὃ δοκεῖ * μὲν G- 
— δῆλον εἶναι, ἐγὼ δ᾽ ἐπανερωτῶ, ὅπερ γὰρ λέγω, τοῦ ἑξῆς 
ἕνεκα περαίνεσθαι τὸν λόγον ἐρωτῶ, οὐ σοῦ ἕνεκα, ἀλλ 
ἵνα μὴ ἐθιζώμεθα ὑπονοοῦντες προαρπάξειν ἀλλήλων τά 
λεγόμενα , ἀλλὰ σὺ τὰ σαυτοῦ κατὰ τὴν ὑπόθεσιν, ὅπως 
qv βούλῃ, περαίνης. 
TOP. Καὶ ὀρϑῶς γέ μοι δοκεῖς ποιεῖν, ὦ Σώκρατες 
ΣΩ. Ἴθι δὴ καὶ τόδε ἐπισκεψώμεθα, καλεῖς τι με» 


ΠΠ 
a : 


᾿μαθηκέναι; | 
TOP. Καλα. PS 
: ZQ. ΤΙ δέ; πεπιστευκέναι ; 
ΓΟΡ. "Εγωγε. 


ΣΩ. Πότερον * οὖν RR δοκεῖ σοι εἶναι s μεμαϑηκέ- Ὁ 
yu καὶ πεπιστευκέναι καὶ μάθησις καὶ πίστις, ἢ ἄλλο τις 

TOP. Οἴομαι μὲν ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, ἄλλρ. 

Σω, Καλῶς γὰρ οἴει’ "γνώσει «δὲ ἐνθένδε. εἰ γάρ τίς 
σε ἔροιτο ἔστε. τις, ὦ Γοργία, n ψευδὴς καὶ ἁλη- 
dús; φαίης ἄν, ὡς ἐγώμαι. . | 

TOP. Nd c | 

ΣΩ. Ti δέ; ἐπιστήμη ἐστὶ eei καὶ ἀληθής; | 

ΤΟΡ. Οὐδαμᾶς. 

ΣΩ.΄ Δῆλον γὰρ οὖν ὅτι οὐ ταὐτόν ἔστιν. | 

TOP. ᾿ἀληθῆ λέγεις, 

ΣΩ, ἀλλὰ μὴν oi τέ γ8 μεμαθηκότες echo Β 
εἶσὶ καὶ of πεπιστευκότες. 
. TOP. Ἔστι ταῦτα. ΄ 

ΣΩ. Βούλει οὖν δύο εἴδη δόμεν πειϑοῦς, τὸ 7 

πίστιν παρεχόμενον ἄνεν τοῦ εἰδέναι,. τὸ. δ᾽ ἐπιστήμην» 


, t 


- 


GORGIAS 2} 

Gor. Hanc vero perfuafionem dico, Socrate, quae 
| in iudiciis ceterisque hominum coetibus, quemadmodum 

fupra iam diži, efficitur, et illa quideni ad iufla et in- 
iufta fpèctans. ^ . 

So. Equidem ipfe fofpicgtus fum hanë te dicere 
perfuafionem et huc fpectantem, Gorgia ; fed ut ne mi- 
reris, fi peullo poft tale quid te interrogem, quod, licet 
videatur perfpicuum effe, tamen rogo, hanc ob caufam, 
quemadmodum dico, ut ordine perficiatur oratio; inter- 
rogo, non tua caufa, ne videlicet affuefoamus coniectu- 
ram capientes praeripere inter nos dicenda, fed tu id 
quod fentis fecundum prepodtum,. ημας 

velis, perficias. . . 
^ Gor. Et recte quidem mihi vides lone. Socrate. 

So. Age dum etiam hoc: 'anquiremus. dicisne alis 
quid percipere? 


Gor. Dico. — 
So. Quid vero? num fidem habere? 
Gor. Ego vero. 


"So. Utrum igitur idem videtur tibi effe pereipere 
et fidem habere, perceptio et fides, an diverfum?. 

Gor. ` Arbitror equidem, Socrate, diverfum. 

So, Pulchre vero arbitraris, cognofces autem Ίος — . 
etenim fi quis ex te quaerat: Eftne, Gorgia, fides aliqua 
falfa et vera? dicas, ut arbitror. | 


' Gor. ` Vero; : á 
So. Quid vero, feientiane eft falfa et vera? . 
; Gor. Minime vero. | A 


So. Apparet igitur non effe idem. 
-Gor. Verum dicis. 
So., Iam vero tum qui poopius perfuafi funt 
tum qui fidem habent. 
, Gor. Sunt ifta. 
So. Visne igitur duas fpecies ponamus perfuafio- 
nìs; alteram quae fidem faciat fine ας. alteram 
, quae fcientiam efficiat? |, ^ 
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IOP. Mv j^ —— | 
. EQ. Ποτέραν οὖν κ ῥητορικὴ πειθὼ ποιεῖ d m 
' αὔηοίοις τε ταὶ τοῦς 'ἄλλοις ὄχλοις περὶ τῶν διλαίων τε καὶ 
ἀδίκων; ἐξ ἧς τὸ πιστεύειν γίγνεται ἄνευ τοῦ εἰδέναι, 
s qe τὸ εἰδέναι; | 

. TOP. Δῆ]ον δήπου, ὦ Σόκφατες, in ΓΙ ἧς τὸ πι- 
στεύειν. 

ΣΩ. 'H ῥητορικὴ ἄρα, ὦ Tuis, ὥς ἔοικε, suoi 
«δήμιουργός ἐστι πισεευτικῆς, ἀλλ οὐ διδασκαλικῆς περὶ 455 
τὸ δίκαιόν τε καὶ ἄδικον. 

TOP. Nah — 

ZR. Od?’ ἄρα. ἐἰδασκαλνκὸς ὁ 2. lod δικαστη- 
Elov τε καὶ τῶν ἄλλων ὄχλων δικαίων τε nios καὶ ἀδίκῶν, 
ἁλλὰ πιστικὸς μόνον οὐ γὰρ δήπου ὄχλον 7 ἂν δύναιτο 
τοσοῦτον ἐν liyo Ἰθόνῳ . διδάξαι οὕτω μεγάλα πρά- 
γατα, | | 

TOP. Οὐ δῆτα. . i | 

ZQ. dios δή, ἴδωμεν τ ποτὲ καὶ λέγομεν περὶ τῆς 
| ῥητορικῆς" ἐγὼ μὲν γάρ τοι οὐδ " αὐτός πω. δύνωμαι xa- Β 
᾿πβνοῇσαι ὃ τι λέγω. ὅταν περὶ ἑκτρῶν αἱρέσεως i τῇ πόλει 
ξύλλογος ἢ περὶ ναυπηγῶν ἢ περὶ ἄλλου τινὸς δημιουρ. 
γικοῦ ἔθνους , ἄλλο τι τότε ὁ ῥητορικὸς οὐ ξυμβαυλεύσει; 
δῆλον γὰρ ὅτι dy isdan αἱρέσει τὸν τεχνικώτατον δεῖ 
αἱρεῖσθαι“ οὐδ᾽ ὅταν τειχῶν πέρι οἰκοδομήσεως ἢ λιμένων 
κατασκευῆς ἢ νεωρίων, ἀλλ᾽ of ἀρχιτέκονες' οὐδ᾽ αὖ 
ὅταν στρατηγῶν αἱρέσεως πέρι ἡ τάξεώς τινος πρὸς πολε- 
μίους À χωρίων ᾿καταλή!ψεως ξυμβουλὴ ᾖ, ἀλλ οἱ grec e 
γικοὶ τότε ξυμβουλεύσουσιν, οἳ ῥητορικοὶ δὲ οὔ" ἢ πῶς 
λέγεις, o ò ΓὈργία,΄ τὰ τοιαῦτα; ἐπειδὴ γὰρ autót τό φης 
ῥήτωρ εἶναι καὶ ἄλλους ποιεῖν ῥητορικούς, εὖ ἔχεν τὰ τῆς 
δῆς τέχνης παρὰ σοῦ πυνθάνεσθαι καὶ ἐμὲ vov ,νόμι- 
σον καὶ τὸ σὸν σπεύδειν" ἴσως γὰρ καὶ τυγχᾶνει né 
τῶν ἔνδον ὄντων μαθητής σου βουλόμενος. γενέσθαι ὡς 
^ ἆγώ τινας δχεδὸν καὶ συχνοὺς - αἰσθάνο μαι, e? ἴσως αἷ- 
^ ὀχύνοινε ἄν σε ἀνερέσθαι. ὑπ ἐμοῦ οὖν ἀνερω"τώμενος D 
νόμισον καὶ vm ἐκείνων ἀνερωτᾶσθαι Ti ἡμῖν, o 
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Ger. Sane quidem. - | 

So. Utram igitur rhetorica petfuafionem efficit in 
iudiciis ceterisque hominum coetibus de iuftis et iniu- 
füs? eamne, ex qua fides exfiftat fine fcientia, an eam, 
ex qua fcientia? | 

Gor. Dubium non eít, Socrate, qnin eam ex qua 
fides efflorefcat. - 

. So. Rhetorica ergo, Gorgia, ut perfpicitur, per- 
fnafionis opifex eft fidem, non doctrinam. efficientis de 
iufto et iniufto. 

. Gor. ita. 

So. Quocirca rhetor non docendi peritus eft iudi- 
. cia ceterosque coetus iufta et iniufla, fed fidei tantum 
" faciendae; neque enim coetum poterit tam magnum . 
— brevi tempore docere tantas res. 

Gor. Minime vero. | | | 

Age dum, videamus quid tandèm dicamus de 
rhetorica; nam ne ipfe quidem adhuc poffum perfpicere 
id quod dico. quum de medicis creandis civilis eft con- 
gregatio vel de fabris navalibus vel de alio quopiam opi- 
ficum genere, nonne tum rhetor non confuülitur? patet 
enim in creatione artüficiofiffimum quemque creandum 
effe; neque quum de muris exftruendis vel portibus 
navalibusve aedificandis confultatur, fed architecti con- 
fuluntur; neque etiam, quando de ducibus creandis vel 
de acie inftruenda adverfus hoftes vel de caftellis capien- 
dis confultatio eft, fed rei imperatoriae periti tum con- | 
fultabunt, non rhetores; an quomódo ftatuis, Gorgia, 
΄ de his? quandoquidem enim et te ipfum profiteris rhe- 
torcem effe et alios te reddere rhetoricae peritos, con- 
fentaneum eft quae tuae fint artis ex te fcifcitari ; atquo 
me exiftimato nunc etiam tibi ftudere. quippe forfitan 
quispiam eorum qui intus funt fe cupiat difcipulum tuum 
fieri; atque multos fere equidem animadverto qui haud 
dubie vereantur te rogare; quocirca fia me interroga- 
ris, exifümato etiam ab illis te interrogari: Quid nobis, 
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, Τοργία, Borar ἐάν σοι ξυνῶμεν; πέρὶ τίνων τῇ πόλει ξυμ. 
βουλεύειν οἷοί τ᾽ ἐσόμεϑα: πότερην περὶ δικαίου᾽ μόνον 
παὶ ἀδίκου, ἢ καὶ περὶ ὧν νῦν δὴ Σωκράτης ἔλεγε; Πειρῷ 
οὖν αὐτοῖς ἀποκρίνεσθαι. E | gn cm 
TOP. AW ἐγώ σοι πειράσομαι, ὦ Σώκρατες, δαφῷς 


| ἀποκαλύψαι τὴν Τῆς ῥητορικῆς δύναμιν ἅπασαν' αὐτὸς γὰρ ` 


παλῶς ὑφηγήσω. οἶσθα γὰῤ δήπου ὅτι τὰ νεώρια ταῦτα καὶ’ 


τὰ τείχη τὰ τῶν *) * ᾿4θηναίων καὶ ἡ τῶν λιμένων xara- 
σκευὴ ἐκ τῆς Θεμιστοκλέους ἑυμβουλῆς γέγονε, τὰ ὃ ἐκ τῆς 
Ἡερικλέους, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ τῆς **) τῶν δημιουργών. 

ZQ. 4έγεται ταῦτα, ᾧ Γοργία, περὶ Θεμιστοκλέους" 
Περικλέους δὲ καὶ αὐτὸς, ἤκουον Ὅτε ξυνεβούλευεν ἡμῖν 
᾽ περὶ τοῦ διὰ μέσου τείχους. | | 
| TOP. Καὶ ὅταν γέ τις αἴρεσις d, ὧν δὴ" σὺ Be- 


γες, ὦ Σώκρατες, ὁρᾶς ὅτι οἳ ῥήτορές εἰσιν of ξυμβουλεύ-΄ 


οντες καὶ οἱ νικῶντες τὰς γνώμας περὶ τούτων, ` 

ΣΩ. Ταῦτα καὶ ϑαυμάξων, d Γοργία, πάλαι ἐρωτῶ 
ἥτις ποτὲ ἡ δύναμίς ἔσει τῆς ῥητορικῆς δαιμονία γάρ τις 
-ἔμοιγε καταφαίνεται τὸ μέγεϑος οὕτω σκοποῦντι. : 

TOP. Εἰπάντα ys εἰδείης, ὦ Σώκρατες, ὅτι, ὥς ἕπορ 
εἰπεῖν, ἁπάσας τὰς δυνάμεις ξυλλαβοῦσα ὑφ᾽ αὐτῇ ἔχει. μέγα δέ 
* σοὶ. τεκμήριον ἐρῶ" πολλάκις γὰρ ἤδη ἔγωγε μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ 
xal μετὰ τῶν ἄλλων ἰατρῶν εἰςελϑὼν παρά τινα τῶν καμνύν- 
των οὐχὶ ἐϑέλοντα ἢ φάρμακον πιεῖν ἡ τεμεῖν ἢ καῦσαι παρα- 
σχεῖν τῷ ἰατρῷ, οὐ δυναμένου τοῦ ἑατροῦ πεῖσαι, ἐγὼ ἔπεισα 


οὐκ ἄλλῃ τέχνῃ ἢ τῇ ῥητορικῇ. φημὶ δὲ καὶ sig πόλιν ὅπῃ ***) 
βούλει ἐλϑόντα ῥητορικὸν ἄνδρα καὶ ἰατρόν, εἰ δέοι λύγῳ δια- 
γωνίξεσϑαι ἐν ἐκκλησίᾳ ἢ ἐν ἄλλῳ τινὶ ξυλλόγῳ, ὁπότερον δεῖ 
αἱρεθῆναι, ῥήτορα ἢ ζατρόν, οὐδαμοῦ ἂν φανῆναι τὸν la- 
τρόὀν, ἀλλ᾽ αἱρεθῆναι ἂν τὸν εἰπεῖν δυνατόν, εἰ βούλοιτο. καὶ 
EÈ πρὸς. ἄλλον γε δημιουργὸν ὀντινοῦν dyovifowo, πείσει- 
ἓν ἄν αὐτὸν, ἑλέσϑαν ὁ ῥητορικὸς μᾶλλον ἢ. ἄλλος ὀςτιροῦν' 
' οὐ γὰρ ἔστι περὶ ὅτου οὐκ ὧν πιθανώτερον εἴποι ὁ ῥη- 
τορικός, ἢ ἄλλος ὁρτιροῦν τῶν δημιουργῶν ἐν πλήθει. 'H 
iv οὖν δύναμις τοσαύτη ἐσεὶ καὶ τοιαύτη. τῆς τέχνης. 
ο... "ΘΗΝ í o £ 
*) γρ. τῶν ᾿4{δηναίων. ἄλλ. τὰ ᾿αϑηναίων. 

3) ye. ἐκ τῶν δ, ~ Att) ἄλλ. ὅπου. 


É 


ος 


B. 


σ 


.* 


confulere poterim us? utrum de iufto tantum et ininfto, 


'an etiam Ue iis qüiae Socrates modo memoravit? Conare 


igitur his. refpondere. 
Gor. At ego tibi conabor, Socrate, manifefto ape- 


` rire rhetoricae vim univerfam ; ipfe enim benepraeivifü. . 


fcis videlicet haud dubie haec navalia et muros Athenien- 


fium et portuum exftructionem partim Themiftoclis con- 
filio facta effe partim Periclis, non opificum. 


So. Dicitur hoc, Gorgia, de Themiftocle, Peri- 


clerh vero ipfe etiam audivi, quüm confilium nobis da- 
ret de medio muro. ` 


Gor. Et quando creandi fant illi, quos fupra me- . 
moraíti, Socrate, vides rhetores effe, qui in confilium | 


adhibeantur quorumque fententia vincat in his. 


So. Hocipfum admirans, Gorgia, iamdudum in- ` 


terrogo quae tandem fit vis rhetoricae; divina enim 
quadam mihi videtur magnitudine effe ita reputanti. 
Gor. Sane fi oinnia fcires, Socrate, prope omnes 
videlicet vires ipfam in fe continere. magnum vero tibi 
argumentum afferam. etenim faepius, iam. cum frátre ` 
ceterisque medicis accedens ad aegrotantem aliquem, 
qui neque medicamentum bibere neque ad fecandum vel 
urendum fe dedere vellet medico, fi perfuadere medi- 
cus non poffet, ego perfuafi nulla alia arte nifi rhetoricà. 


aio etiam in urbem, quamcunquesvis, fi venerint rhe- ^ 
101 et medicus verbisque disceptare debeant in concione 
vel alia quapiam congregatione, utrum oporteat creari, 


rhetorem an medicum, pro nihilo vifurum effe medi- 


cum, fed creatum iri dicendi peritum, fiquidem volue- - 


rit. et fi cum alio opifice, quicumque eft, decertet, per- 
fuadeat ut ipfe creetur, rhetor magis quam alius ul- 


' lus; nihil eft enim, de quo non ad perfuadendum ac- 


commodatius dicat rhetor, quam alius ullus opificum 
νὰ populum. Vis gitur tanta eh et talis huius artis, 


- 


΄ 
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Gorgia , erit, fi te utemur? de quibusnam rebus civitati 


-- 


- - 
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δεῖ μέντοι; d Zéspest, τῇ ῥητορικῇ χφῆεθάν,᾽ Sene sj 


ἄλλῃ πάσῃ ἀγωνίᾳ᾽ καὶ γὰρ” τῇ ἄλλῃ ἀγωνίᾳ οὐ τούτου fvexe Ὁ 
δεῖ πρὸς ἅπαντας χρῆσθαι ἀνθρώπους ' ὅτι ἔμαθέ "s πυκτεύ- 


"ειν τε καὶ παγχρατιαζειν καὶ ἐν ὕπλοις μάχεσθμι, ὥςτε κρείτ- 


των εἶναι καὶ φίλων καὶ ἐχθρῶν, οὐδὲ τούτου ἕνεκα τοὺς pl- 


λους δεῖ τύπτειν οὐδὲ κεντεῖν τε καὶ ὦ ἀποκτιννώνων᾽ οὐδέ γε. 


μὰ Δί, ἐάν τος εἰς παλαίστραν φοιτήσας, εὖ ἔχων τὸ σῶμα καὶ 
πυκτικὸς γενόμενος, ἔπειτα τὸν πατέρα τύπτῃ καὶ τὴν μῃιέρα — 
9 ἄλλον τινὰ τῶν οἰκείων ἢ τῶν φίλων, od * τούτου ἕνεκα δε Ε 
τοὺς παιδοτρίβας καὶ τοὺς ἐν τοῖς ὅπλοις διδάσκοντας. μάχε- 


Oba μισεῖν τε καὶ ἐκβάλλειν ἐκ τῶν πόλεων᾽ ἐκεῖνοι μὲν γὰρ 


παρέδοσαν ἐπὶ τῷ δικαίως χρῆσϑαν τούτοις πρὸς. Ῥοὺς πολεμί- 
ους καὶ τρὺς ἀδικοῦντας, ἀμυνομένους, μὴ ὑπάρχοντας, of 


οὔκουν ot διδάξαντες πονηροί, οὐδὲ | τέχνη οὔτε αἰτία οὕτεπο- 
νηρὰ τούτου ἕνεκά ἐστιν, ἀλλ᾽ of μὴ χρώμενοι, οἶμαι, ὀρθῶς. ο 
αὐτὸς δὴ λόγος: καὶ περὶ τῆς ῥητορνκῆς. δυνατὸς piv γὰρ πρὸς 
ἅπαντάς ἔστιν ὁ ῥήτωρ καὶ περὶ παντὸς λέγειν, ὥςτε πιϑανώ- 


. tegos εἶναι ἓν τοῖς πλήθεσιν ἔμβραχυ περὶ ὅτου ἂν βούληται 


ἀλλ οὐδέν τι" μᾶλλον τούτου ἕνεκα δεῖ οὔτε τοὺς ἰατροὺς τὴν Β 


. δόξαν ἀφαιρεῖσθαι, ὅτι δύναιτο ἂν τοῦτο ποιῆσαι, οὔτε τοὺς 
ἄλλους δημιουργούς, ἀλλὰ δικαίως καὶ τῇ ῥηϊορίκῇ χρῆσθαι, 


ὥσπερ καὶ τῇ ") ἀγωνίᾳ. ἐὼν δέ, οἶμαι, ῥητοθικὸς γενόμενός 
τις κῦτα ταύτῃ τῇ δυνάμει xal τῇ τέχνῃ ἀδικῇ, οὐ τὸν διδά- 
ἔαντα δεῖ μισεῖν τε καὶ ἐκβάλλειν ἐκ τῶν πόλεων" ἐκεῖνος μὲν 
γὰρ ἐπὶ δικαία χρεἶφ παρέδω"πεν, ô δ᾽ ἐναντίως χρῆται. τὸν C 
οὖν οὐκ ὀρθῶς χρώμενον μισεῖν δίκαιον καὶ ἐκβάλλειν xal 
ἐποκτιννύναι, ἀλλ᾽ οὐ τὸν διδάξανεα. — 

ΣΩ. Οἶμα, ὦ Γοργία, καὶ σὲ ἕμπεέρον εἶναι πολ- 


- λῶν λύγων καὶ καθεωρακέναι ἐν αὐτοῖς τὸ τοιόνδε, ὅτε 


οὗ ῥᾳδίως δύνανναι of ἄνθρωποι, περὶ ὧν ἂν ἐπιχειρή- 
σωσι διαλέγεσϑαι, διορισάµενοι πρὸς ἀλλήλους καὶ ua- 


| ϑόντες καὶ διδάξαντες ἑαυτούρ, οὕτω διαλύεσθαι τὰς ἔυν- : 
ουσίας, " ἀλλ ἐὰν περί του ὠμφισβητήσωσι καὶ μὴ φῇ Ὁ 


η) ἴο. σῇ ἄλλῃ. coc T 2 


τ I 
΄ 


-.δὲ μεταστρέψαντες χρῶνται τῇ ἰσχύϊ καὶ τῇ τέχνῃ οὐκ ὀρϑῶς. 467 
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oportet tamen, Socrate, ita úti rhetorica, wit reliquis 
artibus concertatoriis omnibus; nam reliquas quoque 
artes concertatories non hanc ob caufam oportet omni- 
bus adhiberi hominibus; fcilicet quod quis didicit pu- 
gnis certare, pancratium exercere et armis pugnare, ita 
ut fuperior fit et amicis et inimicis, neque iccirco amie 
cos debet percutere | vel vulnerare et interficere, neque 
per lovem, fi quis, qui in palaeftram ventitando robu- 
' ftus et pugil factus eft, patrem percutit et matrem vel , 
: alium quempiam familiarium aut amicorum, iccirco 
éonfentaneum elt palaeftrae magiftros eosque qui armis 
, pugnandi artem docent odiffe et expellere ex urbibus; 
hi enim tradiderunt artem fuam eo confilio, ut iufte illi . 
eam adhiberent adverfus hoftes et iniufte facientes, fefe 
defendentes, non adorientes; illi vero adhibent robur ar- 
temque nonrecte. Haque non qui docuerunt improbi funt, 


neque ars in culpa et improba iccirco eft, fed, üt opinor, Ἢ 


qui non recte ea utuntur. Et eadem ratio eft rhetoricae, 
| poteft enim apud omnes rhetor et de omnibus dicere, 
` ita ut maxime perfuadeat multitudini quodcumque de- - 
nique voluerit ; nihilo tamen magis iccirco neqne de πιο» 
dicorum debet neque de ceterorum opificum fama de- 
trahere, quod hoc facere poffit, fed iufte etiam rhetp- 
vicam adhibere, ficut reliquas artes concertatorias. fi 
quis vero, opinor, rhetor factus eft et deinde hac vi et - 
arte iniufte facit, non eum qui docuit corívenit odiffe 
et expellere ex urbibus; hic enim ad iuftum ufum eam 
 tradídit, ille vero contrario modo ea utitur. quocirca 
hunc qui non recte ea utitur, odiffe debemus et expel- 
lere et interficere, non eum qui σης 


So. Arbitror, Gorgia, te quoque experium effe 
. imltos fermohes et animadvertiffe in iis hoc, non facile 
poffe homines, quum, de quibus inftituerint disferere, ine 
terfe definierint, difcentes et fefe docentes, tum demum 
dimittere disputationem; fed fi de re quapiam ambigant 


202 . — PLATONIS u LE 
δε μέντοι, ἆ Σώκρατες , μ] ῥητορικῇ χοῆδϑαι, ΄ ὥςπαρ' τῇ 
ἄλλῃ πάσῃ ἀγωνίᾳ" καὶ ydo" τῇ ἄλλῃ ἀγωνίᾳ οὐ τούτου ἕνεχα D 
δεῖ πρὸς ἅπαντος χρῆσθαι ἀνϑρώπους᾽ ὅτι ἔμαϑέ τις πυντεύ- 
aiv τε καὶ παγκροτιάζειν καὶ ἐν ὅπλοις μάχεσθαι, ὥρτε κρείτ- 
των εἶναι καὶ φίλων καὶ ἐχθρῶν, οὐδὲ τούτον ἕνεκα τοὺς ol- 
λους δεῖ τύπτειν οὐδὲ κεντεῖν τε καὶ ἆ ἀποκτιννάναν᾽ οὐδέ γε. 
μὰ dl, ἐάν τις εἷς παλαίστραν φοιτήσας, εὖ ἔχων τὸ 'Φῶμα καὶ 
πυκτικὸς γενόμενος, ἔπειτα τὸν πατέρα τύπτῃ καὶ τὴν μητέρα 
3j ἄλλον τινὰ τῶν οἰκείων ἢ τῶν φίλων, οὗ * τούτου ἕνεκα δεῖ Ε 
τοὺς παιδοτρίβας καὶ τοὺς ἐν τοῖς ὅπλοις διδάσκοντας μάχε- 
-οϑὼν μισεῖν τε καὶ ἐκβάλλειν ἐκ τῶν πόλεων ἐκεῖνοι μὲν γὰρ 
παρέδοσαν ἐπὶ τῷ δικαίως χρῆσϑαι τούτοις πρὸς τοὺς πολεμί- 
ovg καὶ τοὺς ἀδικοῦντας, ἀμυνομένους, μὴ ὑπάρχοντας, οὗ 
| "δὲ μεταστρέψαντες χρῶνται τῇ ἰσχύϊ καὶ τῇ τέχνῃ οὐκ ὀρϑῶς. 457 
οὔκουν οἱ διδάξαντες πονηροί, οὐδὲ 5 [τέχνης οὔτε αἰτία οὔτεπο- 
νηρὰ τούτου ἕνεκά ἐσειν, ἀλλ of μὴ χρώμενοι, οἶμαι, ὀρϑῶς. ο 
αὐτὸς δὴ λόγος: καὶ περὶ τῆς ῥηνορνοῆς. δυνατὸς μὲν γὰρ πρὸς 
ἄπαντάς ἔστιν ô ῥήτωρ καὶ περὶ παντὸς λέγειν, ὥςτε πιϑανῶ- 
.. περος εἶναι ἐν τοῖς πλήθεσιν ἔμβραχυ περὶ ὅτου ἂν βούληται: 
ἀλλ οὐδέν τι * μᾶλλον τούτου ἕνεκα δεῖ οὔτε τοὺς ἰατροὺς τὴν Β 
. δόξαν ἀφαιρεῖσθαι, ὅτι δύναιτο ἂν sodro ποιῆσαι, οὔτε τοὺς 
ἄλλους δημιουργούς, ἀλλὰ δικαίως καὶ τῇ ῥηϊορίκῃ χρῆσθαι, 
ὥσπερ καὶ τῇ *) -ἀγωνίᾳ. ἑὼν δέ, οἶμαι, ῥητοθικὸς γενόμενός 
τις κἄτα ταύτῃ τῇ δυνάμει xo) τῇ τέχνῃ ἀδικῇ; οὐ τὸν διδά- 
ἔαντα δεῖ μισεῖν τε καὶ ἐκβάλλειν ἐκ τῶν πόλεων" ἐκεῖνος μὲν 
γὰρ ἐπὶ δικαίᾳ χρεῖᾳ παρέδω"κεν, ὅ δ᾽ ἐναντίως χρῆται. τὸν C 
οὖν οὐκ ὀρθῶς χρώμενον μισεῖν δίκαιον καὶ ἐκβάλλειν καὶ 
ἐποκτιννύναι, ἀλλ οὐ τὸν διδάξαντα. 

ΣΩ. Οἷμαι, ὦ Γοργία, καὶ σὲ ἔμπειρον εἶναι πολ- 
Adv λύγων καὶ καθεωρακέναι iv αὐτοῖς τὸ τοιόνδε, ὅτε 
οὗ ῥᾳδίως δύνανναι of ἄνθρωποι, περὶ ὧν ἂν ἐπιχειρή- 
owo: διαλέγεσθαι, διορισάμενοι πρὸς ἀλλήλους καὶ ua- 
ϑόντες καὶ διδάξαντες ἑαυτούο, οὕτω διαλύεσϑαι τὰς ἕυν- 
ουσίας, " ἀλλ ἐὰν περί του ἀμφιςβητήσωσι καὶ μὴ φῇ D` 


i x) ie. τῇ ἅλλ M 
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eportet tamen, Socrate, ita uti rhetorica, tit reliqüis 
artibus concertatoriis omnibus; nam reliquas quoque 
artes concertatorias non hanc ob caufam oportet omni- 
bus adhiberi hominibus; fcilicet quod quis didicit pu- 
gnis certare, pancratium exercere et armis pugnare, ita 
ut fuperior fit et amicis et inimicis, neque iccirco amis 


. cos debet percütere vel vulnerare et interficere, neque 


per Iovem, fi quis, qui in palaeftram ventitando robu- 


| ftus et pugil factus eft, patrem percutit et matrem vel , 
alium quempiam familiarium aut amicorum, iccirco 


confentaneum εἲ palaeftrae magiftros eosque qui armis 


pugnandi artem docent odiffe et expellere ex urbibus; 


ev 


hi enim tradiderunt artem fuam eo confilio, ut iufte illi . 
eam adhiberent adverfus hoftes et iniufle facientes, fefe 
defendentes, non adorientes; illi vero adhibent robur ar- 
temque nonrecte, Haque non qui docueruntimprobi funt, 
neque ars ih culpa et improba iccirco eft, fed, ut opinor, 
qui non recte ea utuntur. Et eadem ratio eft rhetoricae, 
poteft enim apud omnes rhetor et de omnibus dicere, 
ita ut maxime perfuadeat multitudini quodcumque de- 
nique voluerit; nihilo tamen magis icciroo neque de me» 
dicorum debet neque de ceterorum opificum fama de- 
trahere, quod hoc facere poffit, fed iufte etiam rhetp- 
yicam adhibere, ficut reliquas artes concertatorias. : fi 

quis vero, opinor, rhetor factus eft et deinde hac vi et 
arte iniufte facit, non eum qui docuit corívenit odiffe 


et expellere ex urbibus; hic enim ad iuftum ufum eam 


iradidit, ille vero contrario modo ea utitur. quocirca 
hunc qui non recte ea utitur, odiffe debemus et expel- 
lere et interficere, non eum qui docuit, 


So. Arbitror, Gorgia, te quoque expertum effe 


. inultos fermohes et animadvertiffe in iis hoc, non facile 


poffe homines, quum, de quibus inftituerint diafor ere, ine 


. terfe definierint, difcentes et fefe dooentes, tum demum 


ntes disputationem; fed fi de re quapiam ambigent 
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& ὕτερος τόν ἕτερον ὀρθῶς λέγειν ἢ μὴ σαφῶς, ' χα]επαίγουσἒ᾽ | 


τε καὶ κατὰ φθόνον οἴονται. τὸν. ἑαυτῶν λέγειν, φιλονεικοῦν- - 
τας, ἀλλ oU ζητοῦντας τὸ προκείμενον ἐν τῷ Aóyo καὶ ἔνιοί 
γε τελευτοῦντες αἴσχιστα ἀπαλλάττονίαι λοιδορηθέντες τε καὶ 
εἰπόντες καὶ ἀκούσαντες περὶ σφῶν αὐτῶν τοιαῦτα, οἷα καὶ 
tovs παρόντας ἄχθεσθαι ὑπὲρ σφῶν αὐτῶν, ὅτι τοιούτων adv- 
ϑρώπων ἠξίωσαν * ἀκροαταὶ γενέσθαι. τοῦ δὴ ἕνεκα λέγω Ε 
ταῦτα; "Οτι νῦν "os δοκεῖς σὺ οὐ πάνυ ἀκόλουϑά λέγειν. οὐ- 
δὲ ἑύμφωνα οἷς τὸ νο ἔλεγες περὶ τῆς ῥητορικῆς. φοβοῦ- 


τς. µαι οὖν διελέγχειν σε, μή µε ὑπολάβῃς οὐ πρὸς τὸ πράγμα φι- 


λονεικὀθντι λέγειν, τοῦ καταφανὲς γενέσθαι, ἀλλὰ πρὸς σέ. 
ἐγὼ οὖν, & μὲν καὶ σὺ εἶ τῶν ἀνθρώπων, * ὤνπερ καὶ ἐγώ, 458 
ἡδέως ἄν σε διερωτώην, ei δὲ μή, ἑώην ἄν. ἐγὼ δὲ τίνων εἰμί; 
τῶν ἡδέως μὲν ἂν ἐλεγχϑέντων, el τι μὴ ἀληϑὲς λέγοιεν "), ἡδέως 

δ᾽ ἂν ἐλεγξάντων, εἴ τίς τι μὴ ἀληϑὲς λέγοι, οὐκ ἀηδέστερον 
 u£ve ἂν ἐλεγχϑέντων, ἢ ἐλεγξάντων" μεῖζον γὰρ αὐτὸ ἀγαθὸν 
ἡγοῦμαι, ὅσῳπερ μεῖζον ἆγαϑόν ἐστιν αὐτὸν ἀπαλλαγῆναι xa- 
κοῦ τοῦ μεγίστου, ἢ ἄλλον ἀπαλλάξαι. ὀὐδὲν γὰρ οἶμαι to- 
δαῦτον κακὸν εἶναν ἀνθρώπῳ, ῦσον δόξα * veobiit περὶ ὧν B 
. τυγχάνει νῦν ἡμῖν ὁ λόγος wv. εἰ μὲν οὖν καὶ σύ φης τοιοῦ- - 
σος εἶναι, διαλεγώκοθα, εἰ δὲ καὶ δοκεῖ χρῆναι ἐᾶν, κά 
ἤδη χαίρειν καὶ διαλύωμεν τὸν λόγον e). 


TOP. ’ Α1λὰ φημὶ μὲν ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, καὶ αὐτὸς 
τοιοῦτος εἶναι olov σὺ ὑφηγεῖ᾽ ἴσως μέντοι χρῆν ἐννοεῖν 
xal τὸ τῶν παρόντων. πάλαι γάρτοι, πρὶν καὶ ὑμᾶς ἑλ- 
θεῖν, ἐγὼ τοῖς παροῦσι πολλὰ ἐπεδειξάμην, καὶ yuy ἴσως 
-πύῤϕο ἀποτενοῦμεν , ἦν δια λεγώμεϑα. σκοπεῖν οὖν χρὴ C 
wol τὸ τούτων, μή τινας αὐτῶν aria cd βουλομένους τε 
. xal ἄλλο πράττειν. 

XAI. Τοῦ μὲν θορύβου, ὦ Γοργία τε il Σώκφωτες, 
αὐτοὶ ἀκούετε τούτων τῶν ἀνδρῶν, βουλομένων ἀκούειν κ 





, *) ye κ ἀλλ. λέγω. 
κα Shh ξύλλογον». | 
| 
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alterque neget alterum recle dicere aŭt non perfpicue 
eum dicere contendat, indignantur et ad invidiam fibi 
faciendam alterum hoc dicere arbitrantur, : ambitiofe 
contendentes, non.quaerentes id quad propofitum eft, 


fermoni ; quin etiam nonnulli turpiffimis discedunt ias ` 


ctàti conviciis, poftquam et dixerunt et audiverunt de 
fe ipfis eiusmodi res,' ut etiam praesentes’ fibi ipfi ira- 
fcantur, quod huiusmodi homines. dignos duxerint quos 
augirent. Quorfum tandem fpectat quod dico? Huc 
quod nunc mihi videris tu non fatis confequentia dicere 
nec confentanea iftis quae primo dixifli de rhetorica. 
jam vereor te redarguere, ne fufpiceris me non rei 
caufa contendentem dicere, ut manifefta fiat, fed tua 
caufa, itaque ego, fi etiam tu in his es hominibus, in 
quibus ego, libenter te rogabo, fin minus, finam. ego 
vero in'quibusnam fum? in his qui libenter fe redargui 
patiantur, fi quid dicant quod non fit verum, libenter 
etiam redarguant, fi quis quod non fit verum dicat, non 
minus autem libenter redarguantur quam redarguant ;. 
„tanto enim maius hoc bonum iudico, quanto maius bo- 
. num fit ipfum liberari maximo malo, quam alternm lie 
berare. etenim nullum cenfeo malum homini. tantum - 
effe, quantum iudicium falfum de iis, in quibus noftra 
nune verfatur oratio. quodfi tu quoque profiteris talem - 
te effe, disferamus, fin autem videtur. hoc omittendum 
effe, πάπα iam faciamus et diniittamus disputationem; 

Gor. At profiteor equidem, Socrate, me ipfum 
quoque talem effe, qualem tu praefcribis; fortaffe ta- 
. men etiam praesentium ratio eft habenda; iamdudum 
enim, priusquam vos.veniftis, ego praesentibus in mul. 
tis me oftentavi; nunc autem fortaffe longius fermonem ` 
producemus, f disferere pergamus, refpicere igitur - 
oportet etiam ad hos, ne quos de iis Henoeamun fi que 
aliud factum cupiant. 

Chaer. 'Tumultum aedes Gorgia et Socrate, 
` ipfi auditis horum virorum cupientium audire fi quid 
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et λέγητε᾿ ipei δ᾽. «οὖν καὶ αὐτῷ μὴ γένοιτο τοσαύτη du. 
λία, ὥςτε τοιούτων λύγων καὶ. οὕτω λεγομένων dines ci 
κρούργιαίτερόν τι γενέσθαι ἄλλο πράττειν. 

*KA44. Νὰ τοὺς ϑεούς, ὦ Χαιρεφῶν, zal μὲν δὴ D 
καὶ αὐτὸς πολλοῖς ἤδη λόγοις παραγενόμενος οὐκ oid εἰ 
κωώποτε ἧσθην οὔτος, ὥςπερ νυνί, ὥς ἔμοιγε, κᾶν ' τὴν 
` ἡμίραν ὕλην botine: διαλέγεσθαι, παρεεῖσϑε. 
` ZQ. ᾽Αλλὰ μήν, ὦ Καλ]έλλεις, τό y ἐμὸν οὐδὲν 
πωλύει, εἴπερ ἐθέλει Τοφγίας. | 

TOP. Αἰσχρὸν. δὴ τὸ λοιπόν, οἷ Σώκρατες, ίγνεταε 
ἐμέ γε μὴ ἐθέλειν, καὶ ταῦτα αὐτὸν ἐκαγγειλάμενον ἐφωτᾶν Ἢ 
ὅ τί τις βούλεται. ἀλλ εἰ δο'κεὲ τουτοισί, διαλέγον τε καὶ Ε 
dera ὅ τι βούλει. | 

XQ. "Axovs δή, d Γοργία, ἃ Θαυμέξα ἐν τοῖς he- 
γομένοις ὑπὸ σοῦ" ἴσως γάρ τοι σοῦ ὀρϑῶς λέγοντος ἐγὼ 
bós ὀρθῶς ὁπολωββάνω. ῥητορικόν΄ φης ποιεῖν οἷός € εἷ- 
φαν ἐάν τις βούληται παρὰ σοῦ μανθάνειν; P 

TOP. Ναί. 
| ΣΩ. Οὐκοῦν περὶ πάντων ὧρ ἐν ἕῳ caben 
elvai, οὐ διδάσκοντα, ἀλλὰ "είθοντα; 

«ΤΟΡ. Πάνυ μὲν οὖν. | 459 

ER. "Έλεγερ, τοίνυν δὴ ὅτι xd κ τοῦ ὑγιεινοῦ | 
φοῦ ἰατροῦ πιθανασερος ἔσται ὁ ῥήτωρ. | 

TOP. Καὶ γὰρ ἔλεγον, ἕν γε ὄχλῳ. 

' ER. | Οὐκοῦν τὸ ἐν ὄχλῳ τοῦτό ἐστιν, is τοῖς μὴ εἷ- 
δόσιν; οὐ γὰρ. δήπου ἓν 1 τοῖς εἰδόσι τοῦ largo πιϑα- 
Φώτερος ἔσται. . 

TOP. αληθή λέγεις. — 

IR. Οὐκοῦν εἴπερ τοῦ TN πιϑονώτερος ksion 
| ποῦ εἰδύτος πιθανώτερος pier; | 
TOP. lIlávo γε, 

EQ. Odx lexoég ye ὤν' ἦ γάρ; 

3ΓΟΡ. Ναί. | B 
ΣΩ. Ὁ δὲ μὴ ἑατρός γε δήπου irata, ev ὃ 
 Wespog ἐπιστήμων, ᾽ | 
TOP. Δῆλὲν ὂ Ἢ BEES 
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dicatis; ipfe quoque numquam velim tenta distiGeri OC4, | 
cnpatione, ut, talibus et ita dictis pofthabitis fermoni- 
bus, multo mihi praeftet aliud quid facere. | 
Call. Per deos, Cliaerephon, quin ipfe quoque,- ` 
quum multis i iam naon bus interfuérim, haud fcio ta- ` 
men an numquam ita delectatus fim, ut nunc; quocirca 
mihi, etiamfi totum diem volueritis disferere, gratiam 
. facietis. | 
- So. At vero,  Callicle, equidem nihil impedio, 
-dnmmodo velit Gorgias. l 
Gor. Turpe fane in poteram, Socrate, mihi erit, 
fi nop velim, et quidem quum ipfe denunciaverim ut 
quod quisque vellet rogaret. itaque fi his videtur, dis- 
Jere et roga quicquid vis. 
So. Audi dum, Gorgia, quid admirer in iis quae 
a te dicta fant; enimvero fortaffe te recte dicentem ego 
` non recte intelligo, rhetoricum te profiteris efficere poffe 
eum, qui velit a te difcere? 
Gor. Vero. 
= 8o. Num ita, ut de omnibus apud dads pro- 
babiliter dicat, non docens, fed perfuadens? 
Gor. Sane quidem. τ 
So. Dicebas adeo, 'etiam de fanitate medico pro- 
babilius dicturum effe rhetorem. 
Gor.. Dicebam vero, et quidem apud multitudinem. 
So. Nome apud multitudinem lioc eft, apud in- 
fcios? nequeenim apud fcientes medico probabilius dicet. 
Gor. "Vera dicis. 
So: Nonne fi medioo probabilius dicet, foiente pro- 
babilius 'loquetur ? 
. Ger. Sane quidem. 
So. Licet non fit medicus; nonne? 
Gor. ta. : 
So. Istamien qui non eft medicus haud dubie ìn- 
Ícius eft eorum, quorum medicus eft fciens. . 
Gor. Haud dubie. 


- 
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: Σο. ο οὐκ εἰδὼς ὄρα τοῦ εἰδότος. iv οὐκ , εἰδόαι 
πιϑωνώτερος ἔσται, ὅταν ὁ ῥήτωρ τοῦ ἰατροῦ πιθανώτερος 
4. τοῦτο ξυμβαίνει ἢ ἄλλο τι; | 
| TOP., Τοῦτο ἐνταῦθα y: ξυμβαίνει, : da 

.. EQ. Οὐκοῦν καὶ περὶ τὰς ἄλλας ἆ ἁπάσας τέχνας ὦ ὑςαύτως - 
be. ὁ ῥήτῶρ καὶ ἡ ῥητορική᾿ αὐτὰ μὲν τὰ πράγματα οὐδὲν δεῖ 
αὐτὴν εἰδέναι ὅπως ἔχεν, μηχανὴν δέ τινα πειθοῦς εὑρηκέναι, G 
ὧςνε φαίνεσϑαι τοῖς οὐκ εἰδόσι μᾶλλον εἰδέναι τῶν εἰδότων. 

TOP. ᾿Οὐκοῦν πολλὴ ῥᾳστώνη, ὦ Σώκρατες, γίγνε-. "T 
σαι, μὴ μαϑόντα τὰς ἄλλας τέχνας, ἀλλὰ μίαν ταύτην, ; MI- 
, δὲν ἐλαττοῦσθαι τῶν δημιουργῶν ; E 
. .Z£R. Ei μὲν ἐλαττοῦται ἢ μὴ ἐλαττοῦται ὁ ῥήτωρ τῶν 
ἄλλων διὰ τὸ οὕτως ἔχειν, αὐτίκα ἐπισκεψόμεθα, ἐάν s τί , ἡμῖν 
πρὸς λόγου 5 νῦν δὲ τόδε πρότερον σκεψώμεθα, da * τυγ- Ὁ 
άν περὶ τὸ δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον καὶ τὸ αἰσχρὸν καὶ τὸ κα- 
- λὸν καὶ ἀγαθὸν καὶ κακὸν οὕτως ἔχων ὁ φητορικός, ὧς περὶ ' 
| φὸ ὑγιεινὸν καὶ περὶ τὰ ἄλλα ὧν af ἄλλαι τέχναι, αὐτὰ μὲν odz 
εἰδώς, τί { ἀγαθὸν η τί κακόν ἐστιν sj d τέ καλὸν κ τί αἰσχρὸν ἢ 3) 
δίκαιον ἢ ἄδικον, πειθὸ δὲ περὶ αὐτῶν μεμηχανημένος, ὥςτε 
! δοκεῖν εἰδέναι οὐκ εἰδιὸς ἐν οὐκ εἰδόσι μᾶλλον τοῦ εἰδότος, ἢ 
ἀνάγκη εἰδέναι, καὶ δεῖ * προεπιστάμενον ταῦτα ἀφικέσϑαι E 
παρὰ σὲ τὸν μέλλοντα μᾳθήσεσϑαι τὴν. ῥητορικήν, εἰ δὲ μή, 
σὺ ó τῆς ῥητορικῆς διδάσκαλος τούτων μὲν οὐδὲν διδάξεις τὸν 
ἀφικνούμενον (οὐ γὰρ σὸν ἔργον), πονήσεις δ᾽ ἐν τοῖς πολλοῖς 
δοκεῖν εἰδέναι αὐτὸν τὰ τοιαῦτα οὐκ εἰδότα καὶ δοκεῖν dya- 
θὸν εἶναι οὐκ ὄντα" ἢ τὸ παράπαν οὐχ οἷός τε ἔσει διδάξαι 
αὐτὸν τὴν δητορικήν, ἐὰν μὴ. προειδῇ περὶ τούτων τὴν 
ἀλήϑειαν; 3 πῶς τὰ τοιαῦτα ἔχει, ὦ Γοργία; * καὶ πρὸς 469 
Διός, diee ἄρτι εἶπες, ἀποκαλύψας τῆς ῥητορικῆς εἰπὲ 
τίς no? ἡ δύναμίς ἐστιν. ps 

TOP. °A ἐγὼ μὲν οἷμαι, ὦ Σώκρατες, ἐὰν τύχῃ 
μὴ εἰδώς, καὶ ταῦτα παρ ἐμοῦ µαθήσεσθαι 3). | 
|. ΣΩ. "Eg ey καλῶς γὰρ λέγειρ᾽ ἐάνπερ σος, σύ 
τινα πονήσῃς, ἀνάγκη αὐτὸν εἰδέναι τὰ δίκαια καὶ τὰ ἄδικα 
τοι πρότερόν γε ἢ ὕστερὸν μαϑόντα πορὰ σοῦ. 





9) ἀλλ, μαθήσεται, | 


4 
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So. Infzius ergo fciente apud infeios probabilius E 


dicet, fi rhetor medico probabilius dicit. hocne confes 
quens eft, an aliud quid? 
Gor. . Hoc fane hac in caufa confequitur. . 


So. Itaque etiam in reliquis artibus omnibus eadem 


eft ratio rhetoris et rhetoricae: ipfas quidem res nihil 
neceffe eft ei fcire, quomodo habeant, artificium vero 
aliquod perfaafionis eum oportet inveniffe , ut videatur 
infciis melius fcire quam fcientes.. 

Gor. Nonne magnae id eft levaticni, Socrate, & 


quis, licet non didicerit ceteras artes, fed unam hanc, . 


nulla tamen re cedat opificibus? . | 
So. Utrum cedat annon cedat rhetor SS hans 


ob a ftatim videbimus, ἢ quid facit. ad quaeftio- | 
nem nos nunc hoc antea anquiramus, num in- 


iufto et iniufto, turpi et pülehiro, bono et malo ita fe 
habeat rhetor, ut in fano ceterisque ad quae ceterae ar- 
tes fpectant: ita videlicet ut res ipfas nefciat, quid bo- 


num et malum fit, quid pulchrum et turpe, quid iuftum . 


et iniuftum, perfuafionem vero de illis excogitaverit, 
qua efficiat ut videatur fcire nefciens apud neícientes 
melius quam fcieris, an neceffe fit fcire et oporteat, his 
iam ante perceptis, ad te venire eum qui difcere cupiat 


rhetóricam; fin minus; tu rhetoricae inagifter horum 


quidem nihil docebis advenientem (non eft enim tuum); 
facies autem ut apud multitudinem videatur ille fcire 
haec et bonus effe, licet non fit. an haudquaquam ipfum 
poteris docere rhetoricam, . nifi veram illarum rerum 
naturam ante cognoverit? an quomodo haec fe habent, 
Gorgia 1 et per Iovem, quemadmodum. modo dixifti, 
. aperi, quaenam rhetoricae vis fit, 

Gor., Equidem arbitror, Socrate, fi quis.  nefciat, 
etiam haec eum a me percepturur effe. 

So. Agedum (pulchre enim dicis): f quem 'rheto- 
rem tu efficis, neceffe eft hunc fcire iufta et iniufta vel 
ante vel poftea, difcentem a te. | | 

Tom. 4. | x. p T 
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TOP. Πάνυ. γε. 
zo. Τί stvs ô τὰ * τεκτονιχὰ μεμαθηκὼς τεκτονι- B ` 


, 
*06,; Ui οὔ; 


TOP. Ne 
XQ. Οὐκοῦν καὶ ὁ τὰ μουσικὰ μουσικός; 
JOB. Ναί. i 


«Σο, Καὶ ὁ τὰ ἰατρικὰ ἰατφικός, καὶ τἄλλα οὕτω κα- 
τὰ τὸν αὐτὸν λόγον, à. μεμαθηκὼς ἕκαστα τοιοῦτός ἐστιν, 
οἷον: ἡ ἐπιστήμη: ἔλαστον ἀπεργάξεται; 

SPOR Πάνυ γε. 

ΣΩ. Οὐκοῦν κατὰ τοῦτον τὸν λόγον καὶ ὁ ὁ τὰ δίκαιο: 
μέμοθηκὼς δίκαιος; 
| TOP. Πάντως δήπου. 

EQ ο, δὲ δίκαιος δίκαιά που πφάττει. 

TÖP, Ναί, . | 

Σω, Οὐκοῦν ἀνάγκη * iò ῥητορικὸν δίκαιον εἶναι] C 
τὸν [δέ]. δέκαιον βούλεσθαι δίκαια dem) $ | 

ΓΌΡ. ᾿ Φαίνεταί γε. : 

X9. Οὐδέποτε ἄρα gouneet 3 6 γε μες ἀδικεῖνα, 

ΤΌΡ. t Ανάγκη. 

EQ. Τὸν. δὲ ῥητορικὸν erp y τοῦ HR A δίκαιον 


εἶναι. A 
TOP. Ναί. | 
EQ.. Οὐδέποτε ἄρα βοῦλήδεταν ὁ ὃ ῥητορικὸς ἀδικεῖν. 
TOP. Οὐ φοίνεταύ 3 | 
EO. Ἰέμνησαι οὖν λξγων ὀλίγῳ πρότερον jn * οὐ D 
δεῖ τοῖς παιδοτρίβαις ἐγκαλεῖν οὐδ᾽ ἐκβάλλειν ij τῶν πό- 
Asov, ἐὰν ὁ πύκτης τῇ 'πυκτικῇ μὴ καλῶς χρῆται καὶ ἀδι- 
ži; ὡςαύτως δὲ οὕτω καὶ dàv ὁ ῥήτωρ τῇ φητορικῇ ἀδί- 
κως χρῆται, μὴ τῷ διδάξαντι ἐγκαλεῖν ῥηδὲ ἐξελαύνειν ἔκ. 
τῆς Ἀόλεως, ἀλλὰ τῷ ἀδικοῦντι. καὶ οὐκ ὀρϑῶς προ 
τῇ ῥητορικῇ ; ἐῤῥήϑη ταῦτα, ἢ οὔ; . | 
TOP. ᾿Εῤῥήδη. r 
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Gor. . Sane quidem. 


So. Quid? qui artem tignariam didicit, num faber 
tignarius eft, necne? - | 


Gor. Wero. Ἢ 
So. Nonne etiam, qui muficam percepit, muficue? 
Gor. Ita. 


$o. Et, qui medicinam, medion, et colera sodan 
fe modo habent, ut, quamcumque quisque artem didi- 
cit, is talis fit, qualem quemque [cientia efficit? 
Gor. Sane quidem. — 
So, Nonne hac ratione etiam, qui iufta didicit, iu | 
Bus eft? 
Gor. Ῥνοτίμο ita, 
So. luftus vero iufta fine dubio faciet, | 
«Gor. ita. 
So. Nonne neceffe eft iufto propofitum. effe iufa 
facere? | 
| Gor.. Patet id quidem. 
. So. Numquam Agitur propofitam « erit luito iniufle 
facere. 
Gor. Necefe eft. 
So. Rhetorem autem neceffe eft ex hac disputa- | 
tione iuftum effe. | | 
Gor. Τα. 
— . Sos Numquam igitur propofitum. erit ieoi. ine | 
ínfle facere. » | 
Gor. Haud fane videtur; οἱ | 
So. 'Iamne recordaris te dixiffe paullo. aute, non 
effe confentaneum palaeftrae magiftris hoc ut probrum 
obiicere eosque. expellere ex urbibus, fi pugil pügila- 
tione non pulchre uteretur et iniuífte faceret ?. eadeni εἰ» 
iam ratione fi rhetor rhetorica iniufte uteretur, non οἱ 
qui illum docuiffet hoo ut probrum obiiciendum eumque 
' ex urbe eiiciendum effe, fed iniuíle facientem: nec xecte 
utentem rhetorica? dictane haec funt, annon? jo 
Gor. Dicta vero funt, mE. Me 
(T 2 


t 


. 
! 


᾽ | , 


` - 
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óc eux ἄν ποτε ἀδικήσας" 7 οὔ; .. 


R- 
> 


ΣΩ. Νῦν .δέ ye ὃ αὐτὸς οὗτος φαίνεται ὁ * ῥῆτορι- E 
| i 0 

TOP. Φαίνεται. TM jy" do 

| ΣΩ. Καὶ ἐν τοῖς πρώτοις y? ὦ Γοργία, λόγοις ἐλέγετο : 
ὅτι ἡ ῥητορικὴ περὶ λόγους εἴη οὐ τοὺς τοῦ ἀρτίου καὶ περιτ- ᾿ 
τοῦ, ἀλλὰ τοὺς κοῦ δικαίου καὶ ἀδίκου" γάρ; ` 4 

D OP. Ναί. E l 

. EQ. ᾿Εγὼ τοίνυν σοῦ τότε ταῦτα λέγονεδς ὁπέλαβον ὡς 
οὐδέπον ἂν εἴη ἡ ῥητορικὴ ἄδικον πρᾶγμας δ. y dà περὶ ὃι- 
κανοσύνης τοὺς λόγους ποιεῖται᾽ ἐπειδὴ: δὲ ὀλέγον ὕστερον 
ἔλεγες δέι /ὁ ῥήτωρ τῇ ῥητορικῇ κἂν; ἄδβιως. gezo, " οὕτω 461 
ϑαυμάσας καὶ ἡγησάμενος οὐ ξυνῴδειν τὰ λεγόμενα ἐκείνους 
εἶπον τοὺς λόγους, ὅτι, εἰ μὲν κέρδος ἡγοῖο. εἶναι. τὸ. ἐλέγ- 
χεσθαι ὥςπερ ἐγώ, ἄξιον εἴη. διαλέγεσθαι, zi δὲ μή, ἐᾶν 
χαίρειν. ὕστερον δὲ ἡμῶν ἐπισκοπουμένων ὁρᾷς δὴ καὶ av- 
τὸς ὅτι αὖ ὁμολογεῖται, ἐὰν ῥητορικὸν ἀδύνατον εἶναι ἀδί- — 
κως χρῆσϑαν τῇ ῥητορικῇ καὶ ἐθέλειν, ἀδικεῖν. ταῦτα οὖν 
ὅπῃ. ποτὲ ἔχει, μὰ τὸν κύνα,. ὦ Γοργία, οὐκ ὀ"λίγης ἔυνου- B 


- Φίας ἐστὶν ὥςτε ἱμανῶς διασκέφασθαι. 


IQA Ti δαί, d Σώκρατες; οὕτω καὶ σὺ περὶ τῆς gi- 


- τοθικῆς δοξάζεις ὥςπερ νῦν λέγεις; ἢ oter ") ὅτι Γοργίας 


3 


-πἰσχύνθη σοι μὴ προςομολογῆσαι τὸν ῥητορικὸν ἄνδρα μὴ οὐχὶ 


καὶ τὸ δίκαια εἰδέναι καὶ τὰ καλὰ καὶ τἀγαϑά, καὶ ἐὰν μὴ ἔλθῃ 
ταῦτα εἰδὼς παρ αὐτόν, αὐτὸς διδάξειν; ἔπειτα ἐκ ταύτης 
ioc " τῆς ὁμολογίας ἐναντίην τι ξυνέβη ἐν τοῖς λόγοις, τοῦθ᾽ G 
ὃ δὴ ἀγαπᾷς, αὐτὸς ἄγων ἐπὶ τοιαῦτα ἐρωτήματα. ἐπεὲ τ 
τίνα olg ἐπαρνήσεσϑαν μὴ οὐχ καὶ αὐτὸν ἐπίστασθαι τὰ 
δίκαια καὶ ἄλλους διδάξειν; ἀλλ εἰς τὰ τθιαῦτα. ἄγειν πολ- 
λὴ ἀγροικία ἐστὶ τοὺς λόγους.. ᾿., — | 

. EQ. ΣΩ κάλλιστέ Πῶλε, ἀλλά τοι ἐξεπίτηδες κτώμεθα 
ἑταίρους καὶ υἱεῖς, ἵνα, ἐπειδὰν. αὐτοὶ πρεςβύτερον γιγνόμενος 
σφαλλώμεθα, παρόντες -ὑμεῖς of νεώτεροι ἐπανορϑῶτε ἡμῶν 
τὸν βίον " καὶ ἐν ἔργοις καὶ ἐν λόγοις. καὶ νῦν εἴ τι ἐγὼ καὶ Ὁ 
Γοργίας ἐν τοῖς λόγοις .σφαλλόμεϑα, σὺ παρὼν ἐπανόρϑον' 
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' So. Nunc autem eundem hunc patet xhetorem 


^" numquam iniufte facturum elle; annon ? 


a Patet vero. 

' Quin etiam in à priori, Gorgia, fermone pone- 
ως μον jn orationibus verfari non de pari et 
impari, fed de 1uílo et ια, nonne? - 

gos Ita. 
So. Egofane, quum tu haec diceres, arbitrabar 


` numquam rhetoricam fore rem iniuflam, quippe quae 


- 


femper de jufütia verba faceret; poftquam vero paullo - 
poft dixeras, rhetorem rhetorica etiam iniufte poffe uti, 
tum admirans et cenfens inter fe non concinere dicta, ' 


illud declaravi, fi tu in lucro poneres redargui , ficut . 
ego, operae pretium effe disferere, fin minus, miffum - 


id effe faciendum. poftea autem quum anquireremus, vi- 


. des fcijicet ipfe rurfum inter nos conveniffe, fieri non 


poffe ut rhetor iniufte uteretur rhetorica eique propo- 
fitum effet iniufte facere. haec igitur quomodo tandem 


` habeant, per canem, Gorgia, haud exigui eft fermonis 


fatis dispicere. | 
« Pol. ' Quid ais, Socrate? itane etiam tu de rheto- 
rica iudicas, ut nunc dicis? annon arbitraris Gorgiam . 


turpe duxisse tibi non concedere virum rhetoricum et- ` 
jam iufta fcire et pulchra et bona, et fi quis ad ipfum 


veniffet illorum ignarus, ipfum ea docturum effe? de- 
inde ex hoc, ni fallor, quod conceffit 'contrerium ali- 
quid exflitit in fermone, quod quidem tu amas, ipfe de~ 
flectens ad eiusmodi interrogationes; nam quem putas: 
negatürum effe fo et ipfum foire iufta et alios docere 
poffe ? at. ad tale quid defleclere fermonem multae εἰν 


ufücitatis. 


So. Pulcherrime Pole, hioc ipfo tamen confilio no- , 
bis comparamus amicos et filios, ut, quando ipfi fenio- 


tes facli erramus , praesentes vos iuniores: erigatis vi- 


tam. noftram et re et verbis. etiam nunc, fi qua ego et 
Gorgias in fermonibus labimur, tu praesens erige; par 


Q4 


δι 


e^ 


i7 


"29k 


houa ; ; 
||. * Z&, Aswa νο ἂν Nine ὦ βέλτιστε, s" Αθήναξε E 
ἀφικόμενος, οὗ τῆς “Ἑλλάδος πλείστη ἐστὶν ἐξονσίὰ τοῦ λέγειν, 


l PE. | 
| PLATONIS. 
' δίκαιος È?’ sl καὶ ἐγὼ ἐθέλω τῶν ὠμολογημένων, εἴ πί cos 
δοχεῖ μὴ καλῶς ὠμολογῆσθαι, ἀναϑέσϑαι ὗ 9 τι dv σὺ βρύ- 
: Aq, ἐάν por fv μόνον φυλάττῃς. . 

IQA. Ti τοῦτο. λέγεις; Ἢ ' 


EQ. Τὴν μακρολογίαν, ὦ Πῶλε, ἦν καθαρές, 4 ai | 


πρῶτον ἐπεχείρησας χφῆσθαι. 
IQA T δὲ; οὐκ ἐξέσται μοι λέγειν, ὁπύσα ἂν βού- 


ἔπειτα οὐ ἐνταῦθα τούτου μόνυς ἀτυχήσαις. ἀλλὰ ἀντίϑες τό, 
. σοῦ μακρὰ λέγοντος καὶ μὴ ἐθέλοντος τὸ ἐρωτώμενον d dzo- 
` πρίνεσθαν, οὐ δείν᾽ ἂν αὖ ἐγὼ πάθοιµι, εἰ μὴ ἐξέσται μοι 


ἐπιέναι. καὶ μὴ ἀκούειν σου; * "AK εἴ τι κήδει τοῦ λό. 46» 


` yov τοῦ εἰρημέναν καὶ ἐπανορθώσασθαι αὐτὸν βούλει, ὥς: 


περ νῦν δὴ ἔλεγον, ἀναϑέμενος ὅ ὃ τί σοι δοκεῖ, ἐν τῷ μέρει 


ἐρωτῶν τε καὶ ἐρωτώμενος, ὥςπερ ἐγώ τε καὶ Γοργίας, 
ἔλεγχέ τε καὶ ἐλέγχου" ' φὴς γὰρ δήπου καὶ σὺ ἐπίστασθαι 


ἅπερ Γοργίας ἢ οὔ; 


HRA. Ἔγωγε. 

EQ. Οὐκοῦν καὶ δὺ κελεύεις σαυτὸν ἐρωτᾶν. ἑκάστοχε 
6 τι ἄν τις βούληται, ὡς ἐπιστάμενος ἀποκρίνεσθαι; 

ΠΩ 4. Πάνυ μὲν οὖν. 

T Kol νῦν δὴ τούτων ὁ πότερον βούλει ποίει, B 
ἐρώτα 9 ἀποκρίνου, ` 

Πο. ᾿Αλλὰ ποιήσῳ ταῦτα, xal uos ἀπάπριναι, ὦ 


Σώκρατερ᾽ ἐπειδὴ Γοργίας ἀπαρεῖν σοι δοκεῖ περὶ τῆς ῥη-. 


τορικῆς, σὺ αὐτὴν τίνα φης εἶναι; 

ΣΩ. "Aga ἐρωτᾷς ἦν τινα τέχνην φημὶ εἶναι; 

UQA, "Eyoys. 

„ER. Οὐδεμία ἔμοιγε δρκεῖ, ὦ Πῶλε, ὥς χε πρὸς à 
τὀληθη᾽ εἰρῆσθαι. 

ΠΩ 4. ᾿Αλλὰ τί σοι δοκεῖ ἡ ῥητορικὴ εἶναι; 

258, Πρᾶγμα 9 φης σὐ ποιῆσαι — ἐν τῷ bvy- 
γράμματι, © ἐγὼ ἔναγχος * ἀνέγνων. 

134. Ti τοῦτο κ. 


- 
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eft te hoc facere; et ego volo de iis quae eonceffa funt, | 
fi quid tibi videtur non recte conceffum effe, retractare 
quicquid voluerjs, dummodo mihi unum folum caveas.- 
Pol. Quid eft quod dicis? | 

So. Orationum longitudinem, Pole, dum cohibeas, 


qua primo inftituifli uti. 
Pol. Quid vero? non licebit mihi dicere quantum 


voluerim? 

So. Indigna fane patiaris, optime, fi Athenas pro~ 
fectus, ubi màxima ad reliquam Graéciam licentia eft 
, dicendi, hìc tamen tu folus ea careas, at oppone hoc: 
ie copiofe dicente et nolente ad interrogatum refpon- - 
dere, nonne indigna ego quoque patiar, fi miht non lb - 
ccat discedere nec te audire? Itaque fi awid cordi tibi 
fermo eft quem habuimus eumque vis emendare, id 
'quod modo dixi, mutato eo, quod tibi vifum fuerit, al- 
ternis interrogans εἰ intetfogatus, | ficut. ego et Gargias, 
vedargue et redargui te fine; profiteris enim haud du- 
bie etiam tu, 'ea te fcire quae Górgías s. tiónne 1 

τσ Ego vero. 

So. Nonne tu quoque iubes te interrogari ; !quad: 
eumque quisque voluerit. nipote ciens repongere? 

Pol. Maxime, - ΝΤ; 

So. Itaque nunc ex his utrum velis fae: interroga . 
aut reíponde. 

Pol. Sane hec pin et refponde mihi, CAEN 
quoniam Gorgias haefitare; mihi videtur- de rhetorica, 
tu ipfam quamnam diciseffe? 

So. Num rogas quamnam artem dicam efie? 

. Pol. Kogo vero, ` 

So. Nulla mihi quidem videtur, Pole, ut tibi ve- 
rum dicam. 

Ρο]. At quid tibi videtur rhetorica effe? 

So. Illud quod tu dicis effeciqe artem in libro 


quem nuper legi. 


Pol. Quid hoc dicis? - 


+ 


n 


/ LI 


346. Ὃ S PLATONIS ~ | 
ΣΩ. ᾿Εμπειρίαν. ἔγωγέ τινα. . ᾿ EU 
ΠΩ. ᾿Εμπειρίᾳ, ἄρα σοι δοκεῖ d ANM εἶναι : 
ΣΩ. "Ἔμοιγε, εἰ μή τι σὺ ἄλλο λέγεις. 
ον HRA Τῖνος ἐμπειρία; 
-7 SZQ. Χάριτος τινος καὶ ἡδονῆς ἀπεργασίας. 
bi 19.4. Οὐκοῦν καλόν σοι δοκεῖ ἡ ῥητορικὴ εἶναι, 
΄ παρίξεσϑαι οἷόν 7 εἶναι ἀνϑρώποις; Ἢ 
: ΣΩ. Ti δέ, ὦ Τώλε; ἤδη πέπυσαι παρ᾽ duoi ὅ 0 τί 
- φημι αὐτὴν εἶναι, ὥρτε τὸ με’ τὰ τοῦτο ἐρωτᾷς; εἰ οὐ κα- D 
Mj μοι δοκεῖ εἶναι: 
. JH2A. Οὐ γὰρ πέπυσµαι ὅτι herois τινὰ αὐτήν. 
φης εἶναι; . 
ΣΩ. Βούλει οὖν, ἐπειδὴ ends τὸ χαρίζεσθαι, s 
«ρῦν τέ μον χαρίσασθαι; — 
QA Ἔγωγε.- . 
ΣΩ. ᾿Βροῦ. νῦν µε, pono ἥτις μοι δοκεῖ τέχνῃ 
-. εἶα. ΄ 0 
ΠΩ4. "Ερωτῶ δή Τίς τέχνη ὀψοποιῖα; 
ΣΩ. Οὐδεμία, d Πῶλε. 
IQA. ᾿Αλλὰ τί; φαϑί. | 
EQ: Onul δή, ἐμπειρία tç.. 
II92.4  Tívog; gue 


. Z9, Φημὶ δή, χάριτος καὶ ᾖδοῦν νῆς ἐπεργοαίας, d E 
Iiis. ; 


IQA. Ταύὐτὸν ἄρ ἐοτὶν ὀψοποιῖα καὶ δητορική; J“ 
EQ.. Οὐδαμῶς " : ἀλλὰ τῆς αὐτῆς non eie 
| βόριον. - 


11694, Τίνος Mya ταύτης; 

Z9. Μὴ ἀγρομεότερον Jj. τὸ ἀ]ηϑὶς εἰπεῖν 
ὀκνῶ γὰρ Γοργίου ἕνεκα λέγειν; μὴ οἵηταί µε διακω- 
μωδεῖν τὸ ἑαυτοῦ ἐπιτήδευμα. ἐγὼ δέ, εἰ μὲν τοῦτό 
jovw 1 ῥητορικὴ ἣν " Γοργίας -ἐπιτηδεύει, οὐκ οἶδα" 465 
καὶ ydp ἄρτε ἐκ τοῦ λόγου οὐδὲν ἡμῖν καταφανὲς 
ἐγένετο, τί ποτε οὗτος ἡγεῖται: ὃ δ᾽. κκ παλῶ . τὴν 








ν 
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So. Periliam equidem dico quandam. | 

ο Peritia ergo tibi videtur rhetorica effe? 

Mihi vero, nifi quid aliud tu dicis. 

PÀ. Cuiusnam rei peritia ? 

So. Gratiae cuiusdam et voluptatis | soiciliandés: 

Pol. Nonne pulchra tibi videtur rhetorica effe, Ἢ 
quod gratificari poteft hominibus? ᾿ | 

` So. Quid vero, Pole? iamne comperifti ex me 


quid dicam eam effe, quum, id quod deinde fequitur, .. 


xoges, annon pulchra mihi videatur effe? |Ο 
Pol. Nonne compen penam quandam eam te 
dicere effe? 
So. Visne, quoniam magui Aun θλύδωή, 
paullum quid mihi gratificari? |. 
Pol. Ego fane. 
So. Quaere nunc ex me, opfoniorum apparatio 
quaenam mihi videatur ars effe. : | 
Pol. Rogo igitur: Quaenam ars eit opfoniorüm 
apparatio? ` 
So. Nulla, Pole. 
Pol. Quid tandem? dic. 
So. Dico vero, peritia quaedam eft. 
Pol. Cuiusnam rei? dic. 
So. Dico, gratiae et voluptatis conciliandae, Pole. 


Pol, Idem igitur eft opfoniorunr apparatio et rhe- 


I 


| torica? 


. cula. 


So. Minime id aides , at eiusdem infütuti parti- | 


Pol. Cuiusnam huius dicis? - 

So. Dummodo ne rufticius fit verum dicere; ve- 
reor enim propter Gorgiam dicere, ne opinetur me fa- 
cttiis perftringere ipfius ftudium.. ego videlicet, num 
rhetorica id fit, cui Gorgias ftudet, nefcio; etenim fer- 
mo quem modo habuimus minime nobis declaravit, 
quid tandem hic ορ : quod autem ego dico rheto- 


28 . ^. PLATONIS ”’ 
] . . 

ῥητορικήν, πράγματός unt ἐσίν µύριόν οὐδενὸς τῶν 
καλῶν. . . ' 

„TOP. Tivos, d PN εἰπέ, μηδὲν ἐμὲ αἰσχυν. 
θείς | l 

ZQ. .4οκεῖ ο. μοι, ὦ Γοργία, εἶναί τι ἐπιτή- 
δευµα τεχνικὸν μὲν οὔ, ψηχῆς δὲ στοχαστικῆς καὶ ἀνδρείας 
καὶ φύσει δεινῆς προρομιλεῖν τοῖς ἀνθρώποις καλώ δὲ 
αὐτοῦ ἐ"γὼ τὸ κεφάλαιον κολακείαν. ταύτης μοι δοκεῖ B 
εῆς ἐπιτηδεύσεως πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα μόρια εἶναι, ἓν δὲ 
παὶ ἡ ὀψοποιϊκή, 0 δοκεῖ μὲν εἶναι τέχνη, ὡς δὲ ὁ 
ἐμὸς λόγος, οὐκ ‘Eor τέχνη, ἀλλ ἐμπειρία καὶ zop. 
ταύτης μόριον καὶ τὴν ῥητορικὴν ἐγὼ καλῶ καὶ τήν ye 
Δομμωτικὴν καὶ τὴν σοφιστικήν, τέττα"ρὰ ταῦτα μόρια ἐπὶ 
τέτταρσι πράγμασιν. Εἰ οὖν βούλεται Πώλος πυνθάνε- 
σθαι, πυνϑανέσϑω᾽ οὐ γάρ πω πέπνσται ὁποῖόν φημι 
ἐγὼ τῆς κολακείας μόριον εἶναι τὴν ῥητορικήν, ἀλλ 
αὐτὸν λέληϑα οὕπω ἀποκεκριμένος, ` ó δὲ ἐπανερωτᾷ εὖ 
οὐ καλὸν ἡγοῦμαι εἶναι: ἐγὼ δὲ αὐτῷ οὐκ ἀποκρινοῦ- 
μαι πρότερον, εἴτε καλὸν εὔτε αἰσχρὸν ἡγοῦμαι εἶναι τὴν 
δητοῤικήν, mew ἂν πρῶτον ἀποκρίνωμαι 0 ti ἐστιν οὗ 
γὰρ δίκαιον, ὦ Πῶνε' αλλ εἴπερ βούλει πυδέσθαι, 
ἐρώτα, ὁποῖον μόριον τῆς κολακείας φημὶ εἶναι τὴν ῥη- 
τορρκήν. 

ΠΩ Α.. "Equi: δὴ καὶ ἀπόκριναι, ὁποῖον ων 

* ZO. "Ag οὖν ἂν µάθοις ἀποκριναμένου; ἔστι γὰρ Ὁ 
4 δητορικὴ κατὰ τὸν ἐμὸν λόγον πολιτικῆς μορίου εἷ- 
vov. | | 
noa. Tt οὖν; TM ἢ αἰδχρὸν λέγεις id^ i 
εἶναι; ! 

ΣΩ. anc ἔγωγε: τὰ γὰρ κακὰ αἰσχρὰ ἐγὼ κα- 
λῶ' ἐπειδὴ δεῖ σοι ἀποκρίνασθαι, ὧς ἤδη εἰδότι ἃ ἐγὼ 
Δέγω. - s | M 
TOP, Μὰ τὸν Δ΄, ὦ Σώκρατες, ἀλλ᾽ ἐγὼ οὐδὲ αὐ.. 
tos ξυνίημι ὅ τι λέγεις. 

ΣΩ. Εἰκότως γε, d Γοργία᾽ οὐ"δὲν γάρ πω dnd Ε 

Myo, Πῶλος δὲ ὅδε νέος ἐστὲ καὶ ὀξύς, 


ε 


ἽΝ ! 
E 
fox 
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vicam, id rei alicuius paruceia eft nec eius in — | 


rcferendae, ` : ͵ 
Gor, . Cuiusnam, Socrate? dic, nihil me reverens. 


So. Videtur mihi, Gorgia, inflitutum quoddam 
effe non artificiofum, fed animi fagacis et fortis et na- 
turá pollentis ad tractandos lominés; appello autem 
eius fummam adulationem. huius mihi videntur infti- 
tuti multae aliae particulae effe, una vero artificium co- 
quinarium, quod videtur quidem ars effe, at, ut mea 
declarat oratio, non ars eft, fed perttia εἰ exercitatio. 
huius particulam etiam rhetoricam dico et comendi ar- 
tificium et fophifticam , quatuor eas quidem particulas 
ad quatuor res fpectantes. Quodfi vult Polus feifcitari, 
Ícifcitator; nondum enim fcifcitatus eftqualem ego dicam 


^ 


adulationis partem effe rhetoricam, fed latuit ipfum me: 


nondum réfpohdiffe, et tamen interrogat, annon pul- 
chram arbitrer eam effe; ego vero ipfi nom prius re- 
fpondebo, pulchram an turpem cenfeam rhetoricam 
effe, quam primum refpondero, quid fit; non enim 
convenit, Pole; itaque fi vis fcifcitari, roga, qualem 
particulam adulationis dicam effe rhetoricam. 


Pol. Rogo igitur et refponde, qualem eam pazo- 


culam habeas, 


So. Num vero me intelliges refpondentem ? ? eft 
enim rhetorica ex mea oratione civilis rationis pone 
M fimulacrum. 


` Pol. Quid igitur? pulchram an turpem dicis 
eam efe? / 


So. Turpem Fai dens mala enim turpia ego ap- 
pello, quandoquidem tibi — eft ut iam 
Ícienti quae dico, 

Gor.. Per Jovem vero, Socrate, n ne ipfe gu 
, perfpicio quid dicas. 
| So. Neque id mirum, Gorgia; nihil enim adhuo 
dilucide dico, Polus vero hic iuvenis eft atque acptus, 
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TOP. "4x —— μὲν ἔα, ἐμοὶ δ᾽ n" s πῶς λέγει 
πολιτικῆς μορίου εἴδωλον εἶναι τὴν Φητορικήν. 

ΣΩ. Alk ἐγὼ πειράσομαι φράσαι. ὃ γέ μοι φαίνεταε. 
εἶναι ἡ ῥητορική᾽ εἰ δὲ μὴ τυγχάνει ὃν τοῦτο, Πῴλος ὅδε 
ἐλέγξει. Σῶμά που καλεῖς τι καὶ ψυχήν. E j EP 

"ΓΌΡ. Πῶς γὰρ οὔ; | 464 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ τούτων id τινὰ εἶναι ἑκατέρου ᾿ 
` εὐεξίαν; 

TOP. "Εγωγε.. - 

EQ. Ti δέ; δοκοῦσαν μὲν εὐεξίαν, οὖσαν δ᾽ oJ; - 
οἷον τοιόνδε λέγω᾽ πολλοὶ δοκοῦσιν εὖ ἔχειν τὰ σώματα, 
οὓς οὐκ ἂν ῥαδίως αἴσϑοιτό vig ὅτι οὐκ εὖ. ἔχουσιν, ἄλλος 
9 ἰατρός τε καὶ τῶν γυμναστιπῶν τις. 

TOP. ᾿Αληϑῆ λέγεις. 

, ZQ. Τὸ τοιοῦτον λέγω καὶ ἐν σώματι εἶναι καὶ ἐν 
ψυχῇ; δ vt wors? δοκεῖν μὲν εὖ ἔχειν τὸ σώμα καὶ’ τὴν 
ψνχήν, ἔχει δὲ οὐδὲν μᾶλλον. | 

TOP. "Ἔστι * ταῦτα. | B 

ΣΩ. Φέρε δή σοι, ἐὰν δύνωμαι, DN ἐπιδείξω 

ὃ λέγω. Δυεῖν ὄντοιν πραγμάτοιν δύο λέγω τέχνας, καὶ 
τὴν μὲν ἐπὶ τῇ ψυχῇ πολιτικὴν xak, τὴν δὲ ἐπὶ τῷ σώ- 


' , parti μίαν μὲν. οὕτως ὀνομάσαι οὐκ ἔχω, σοι, μιᾶς δὲ οὔσης 


τῆς τοῦ σώματος ϑεραπείας΄ δύο μόρια λέγω, τὴν μὲν yu- 
| ῥναστικήν ', τὴν δὲ ἑατρικήν᾽ τῆς δὲ πολιτικῆς ἀντίστροφον 
μὲν τῆς γυμναστικῆς *) τὴν νομοϑετικήν, ἀντίστροφον δὲ 
τῆς ἰατρικῆς 3) τὴν δικαστικήν. * ἐπικοινωνοῦσι μὲν δὴ σ΄ 
 ἑλλήλαιφ, -ἅτε περὶ τὸ αὐτὸ οὖσαι, ἑκάτεραι τούτων, ἢ τε 
ἱατρικὴ τῇ γυμναστικῇ καὶ ἡ δικαστικὴ τῇ νομοθετικ[᾽ 6- 
"pec δὲ διαφέρουσί τι ἀλλήλων. Τεττάρων δὴ τούτων οὐσῶν 
καὶ ἀεὶ πρὸς τὸ βέλτιστον ϑεραπευουσῶν τῶν μὲν τὸ σῶμα, 
τῶν δὲ τὴν Ψυχήν, sj κολακευτικὴ αἰσθομένη, οὐ γνοῦσᾳ 
λέγω, ἀλλὰ στοχασαμένη, τέτραχα ἑαυτὴν: διανείµασα, ὑποδῦ- 
σα ὑπὸ ἕκαστον τῶν μορίων, , Προρπομεταν εἶναι * τοῦτο ^D 





*) γρ. τῇ νυμναστικῇ. 
**) ye: τῇ ἐατρεκῇ. 


hy 
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Gor. Hunc t tamen fine, mihi vero explica, quo- 
‘modo. dicas rationis civilis particulae fimulacrum effe |. 
rhetoricam. | 
ο δο. - Hoc fane € explanare, quid mihi vides : 
tur effe rhetorica; fi id mon 6Π, Polus hic redarguet. 

Corpus videlicet aliquid dicis et animum. ` m 
|. " Gor. Quidni? | 

So. Nonne etiam utriusque quendam effe bonam 
habitum ? | 

Gor. Ego vero. 

So.- Quid vero, habitum bonum qui videatur, non 
fit? veluti hoc dico: multi videntur valido effe corpore, 
quos non facile quisquam fentiat non valido effe corpore 
praeter medicum et.palaeftritarum aliquem. —— 

- Gor. Vera dicis. . 

So. Idem dico et in corpore et in animo. inéffe, | 
` quod efficiat ut videatur quis valere corpore et animo, . 
licet nihilo magis valeat, ... l 

Gor.. Sunt ifta.. . l > y 

So. Age dum, fi potuero; clarius tibi oflendam | 
quid dicam. Quum duae fint res, duas dico artés, ét 
eam quae ad animum fpectat civilem appello, illam. vero 
' quae ad corpus pertinet unam fic nominare non poffum, 
fed corporis curationis, quae una eft, duas particulas 
pono, gymnafticam. artem unam, alteram medicinam; . 
civilis vero rationis unani partem legum fcribendarum 
artem dico, refpondentem ex altera parte gy mnafücae, 
alteram iudicialem fcientiam, refpondentem illam qui- 
dem medicinae. commune quidem aliquid habent inter 
fe, quia utraque in eàdem re veríatur, medicina cum ` 
gymnaftica arte.et iudicialis fcientia cum legum fcriben- ` 
darum ratione, eft tanten quod differat inter ipfas. 
Quattuor igitur has, quae femper quam optime curant 
iHae corpns, hae animum, adulandi artificium animad- 
, vertens, non intelligendo dio, fed coniiciendo, qua- 

drifariam fe dividens fubrepit fub unamquamque per 


”, 
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Õ περ ὑπέδυ, καὶ τοῦ μὲν βελτίστου "οὐδὲν. Φφοντύξει, τῷ δὲ κ 
. ἀεὶ ἠδίστῳ θηρεύεται τὴν ὄνοιαν καὶ ἐξαπατᾷ y ὥςτε δοκεῖ | 
πλείστου ἀξία εἶναι. ὑπὸ μὲν οὖν τὴν ἰατρικὴν aj ὀψοποιϊκὴ 
ὑποδέδυκε, καὶ προσποιεῖται τὰ βέλτιστα σιτία τῷ. σώματι εἰ. 
δέναι, der, εἰ δέοι ἐν παισὶ διαγωνίζεσθαι. ὀψοποιόν τε καὶ 
ἰατρὸν ἢ ἐν ἀνδράσιν οὕτως ἆ ἀνοήτοις, ὥςπερ οἱ παῖδες,. πότε. 
qoc ἐπαΐει περὶ τῶν χρηστῶν σιτίων καὶ πονηρῶν, ὁ ἰατρὸς ἢ η 
ὁ ὀψοποιός, λιμῷ ἂν ἐποϑανεῖν τὸν ἰατρόν. Κολακείαν μὲν E. 
. οὖν αὐτὸ καλῶ, καὶ αἰσχρόν φημι εἶναι, τὸ τοιοῦ"τον;. ὦ llà- 465 
λε (τοῦτο γὰρ πρὸς σὲ λέγω), ὅτι τοῦ ἡδέος στοχάξεται ἄνευ ` 
«οὔ Ῥελθίσεον᾽ τέχνην δὲ - αὐτὸ οὔ φημι εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπειρίαν, 
ὅτι οὐκ ἔχει λόγον οὐδένα ὧν προςφέρει, ὁποῖ᾽ ἅττα τὴν φύ. 
iw ἐστίν, ὥςτε τὴν αἰτίαν ἑκάστου μὴ ἔχειν εἰπεῖν" ἐγὼ δὲ τέ. 
χνην οὐ καλώ, ὃ ἂν qj ἄλογον πρᾶγμα. τούτων δὲ πέρι εἰ dus 
- φιοβητεῖς, ἐϑέλω ὑποσχεῖν λόγον. Τῇ μὲν οὖν ἰατρικῇ, ὥς- 
. περ λέγω, ἡ * ὀψοποιϊκὴ κολακεία ὑπόπειται, τῇ δὲ yvuva- B 
«πκῇ κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον τοῦτον ἢ κομμωτική, κα- 
ποῦργός τε οὖσα καὶ ἀπατηλὴ καὶ ἀγεννὴς καὶ ἀνελεύϑερος, 
σχήμασι καὶ χρώμασι καὶ λειότητι καὶ αἰσϑήσει ") ἁπατῶσα, 
ὥστε ποιεῖν ἀλλότριον κάλλος ἐφελκομένονς τοῦ οἰκείου τοῦ 
διὰ τῆς γυμναστικῆς ἀμελεῖν. ; “Iv οὖν μὴ μακρολογῶ, ἐθέ- 
λω σοι εἰπεῖν, ὥςπερ of yeanécqes (ήδη γὰρ ἂν ἴσως aro- 
λουϑήσαις), ὅτι ὃ κομμωτικὴ πρὸς γύμναστικήν», * τοῦτο 6 
ὀψοποιϊκὴ πρὸς ἰατρικήν" μᾶλλον δὲ ὧδε, ὅτι ὃ Ἀομμωτινὴ 
«πρὸς γυμναστικὴν, τοῦτο σοφιστικὴ πρὸς νοµοθετικήν, 
καὶ ὅτι ὃ ὀψοποιϊκὴ πρὸς ἰατρικήν, τοῦτο ῥητορικὴ 
πρὸς δικασεικήν. ὅπερ μέντοι λέγω, διέστηκε μὲν οὕτω 
φύσεί, ἅτε ὃ᾽ ἐγγὺς ὄντων φύρονται ἐν » αὐτῶ καὶ. πε: —- 
Ql ταὐτὰ σοφισταὶ **) καὶ ῥήτορες, καὶ οὐκ ἔχουσιν 0 το 
χρήσονται οὔτε αὐτοὶ ἑαυτοῖς οὔτε of ἄλλοι ἄνϑρωποι τού- 
toic. καὶ γὰρ dv εἰ μὴ ἢ (ψυχὴ τῷ σώματι ἐπε"στάτει, Ὁ 
ἀλλ᾽ αὐτὸ αὐτῶ, καὶ μὴ ὑπὸ ταύτης πατεθεωφέῖτο καὶ διε» 
κρίνετο Å τε ὀψοποιϊκὴ καὶ ἡ ἰατρική» t AAN αὐτὸ τὸ σῶ- 
μα ἔκρινε κκ ταῖς χάρισι ταῖς τ αὐτό " τὸ 


- 





. *) ἄλλ. λειύτηοε καὶ κεν 
at) ia. δικασταί. 
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culam, et fimulat fe hanc effe, füb'quam fahrepfit y de 


optimo autem minime follicitam fuaviffimo quoque ca~ 


-ptat amentiam atque decipit, ut plurimi videatur faciens 


dum effe. fub medicinam igitur coquinawum. artificium | 


. fabrepit fimulatque optimos fe cibos corpori fcire: ut, 


fi apud pueros decertandum fit coco et medico vel apud. 
vires tam amentes, quam pueri funt, uter intelligat ci^ 
bos utiles et nocituros; medicus an cocus, fame peritu- . 
rus fit medicus. Adulatienem vero id yoco et turpe dico 

effe tale, Pole (hoc enim tibi dico), quia ad fuave ten». 
dit, optimo negleeto; artem autem illud nego effe; fed 


peritiam dico, «uia nullam habet cognitionem eorum 


quae adhibet, qualia naturá fint, adeo ut cuiusque ra- 
tionem non poffit dicere; ego. vero artem non appello, . 
quod ratione curet. :de- his autem, fi dubitas, volo red- 


` dere rationem. Medicinae igitur, ut dico, coquinaria adu- 


latio fubiecta est, gymnafticae vero eadem ratione co- 


mendi arüificium , quod peftiferum et frandulentum et - 


ignobile et illiberale eft, geftibus et coloribus et laevitatq 
et fpecie decipiens, quo efficit ut homines alienam pul- 


chritudinem mutuantes propriam, quae arte gy 


. acquiritur, megligant.. Ne igitur multus fim ,. volo tibi 


dicere, ficut georaetrae (iam enim forfitan affequari4), 
quod comendi artificium ad gymnafticam artem fit, id - 
coquinariam peritiam ad. medicinam effe, potius-vero 


114: quod comendi artifigium: ad gymnafticam artem fit, 


id fophifticam ad legum fcribendarum rationem, et quod 
coquinaria ad medicinam fit, id rhetoricam effe ad iudi-- 


cialem rationem. quemadmodum dixi, diftant quidem 


ita inter fe haec genera naturá, fed quia propinqua funt, 
commifcentar in unum isdemque in rebus iudices et 


rhetores, neque ipfi fciunt quid fibi faciaut, neque ce~- 


teri homines quomodo cum illis agant. itidem euim nifi 
animus corpori praeeffet, fed hoc fibi ipfum, πος ab illo 


- perfpicerentur ac discermenentur coquinaria peritia eb 
medicina, fed ipfum corpus iudicaret ponderans eas yo^ 
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l . τοῦ ᾿Αναξαγόρου dv πολὺ ἦν, ὦ φίλε. Ilis. (οὐ ολα... | 
. των ἔμπειρος), ὁμοῦ ἂν πάντα χρήματα. ἐφύῤετο. ἐν τῷ. E 
αὐτῷ, ἀκρίτων ὄντων τῶν τε ἰατρικῶν καὶ ὑγιεινῶν καὶ 
- ὀψοπαιϊκῶν. Ὃ μὲν οὖν ἐγώ φημι τὴν. Φητορικὴν εἶναι, 1 
| ἀκήκοας, ἀντίστροφον ὀψοποιῖας ἐν ψυχῇ, ὡς revo ἐν E ' 
σώμασι. "Ίσως μὲν οὖν ἄτοπον πεποίηκα, ὅτι σε h roa 
μακροὺς * λόγους λέγειν αὐτὸς συχνὸν. λόγον ἀποτέτακα. ΄ 

ἄξιον μὲν οὖν ἐμοὶ ξυγγνώμην. ἔχειν. ἐστι -λέγοντος΄ γάρ... 
μου βραχέα ov» ἐμάνθανες, οὐδὲ αφῆσθαι τῇ ἀποκρίσει - 
ἦν σοι ἀπεκρινάμην οὐδὲν οἷός T ἦσϑα, . ἀλλ dófov δνη- 
E γήσεως. ἐὰν μὲν. οὖν καὶ ἐγὼ σοῦ ἀποκρινομένου. μὴ ἔχω 
| 0 τι Ἰφήσο" por ἀπότεινε καὶ σὺ λόγον, ἐὰν δὲ ἔχω, ἔα µε 466 


χρῆσθαι: δίκαιον γάρ. sal νῦν sem τῇ datio. εἴα. 
Fue αρῆσθαι, 1d. x TP RU NER 
| II$)4. Ti οὖν e; κολακεία δοκεῖ σον v εἶναι ἡ ἡ e 
. τορική; dari. 


ΣΩ. Kolasafeg μὲν οὖν br ο. μόριον" a οὗ. 
μνημονεύεις τηλικοῦτος ὤν, ὦ άν τί ἡ ρῶς. κ ων 


βύτης γενόμενος; a 
- Π894. "40 οὖν δοκοῦσί σοι «ὡς Menag ^ ταῖς. 


€ 


πόλεσι φαῦλοι νομίξεσϑαι οἱ ἀγαθολ ῥήτορες; ων 
EER. ᾿Ερώτημα τοῦτ η η να, cups dms 
λέγεις ;. 


κ. ΒΑ. ’Ερωτῶ bot: dta E 
603228. Οὐδὲ νομίζεσϑαι ἔμοιγε δοκοῦσιν. pras, ες. 
^o MQA. Πώς οὐ νομίζεσϑαι; οὐ μέγιστον δύνανται ἐμ. 
ταῖς πόλεσιν ; . 
-ΣΏΩ. Οὔκ, d τὸ δύνασθαί 1: tyus iad s τι εἶναι 
τῷ δυναμένῳ. άνω δε | 
Μο 4. ᾽Αλλὰ μὲν δὴ λέγω. γε... 
ΣΩ. ᾿Ελάχιστον τοίνυν μοι δοκοῦσι: τῶν ἐν τῇ πύλεε 
1 δύνασθαι of ῥήτορες. , Ag TEMO 
 II94. Τί ὃ’; οὐχ, ὥςπερ. * oí τύραννοι, dzo- C 
|! πτιννύασί τε ὃν ἂν βούλωνται, καὶ ἀφαιροῦνται: χρή- 
-βατα καὶ ἐκβάλλουσιν ἐκ τῶν πόλεων, ὃν ἂν δοκῇ αὐ-. 


τοῖς; 








sp Ap 
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-piaia 9 Meise illud laüfüme: pateret, ο 
care Pole (tu: enim harum rerum peritus. es), fimul vi- 


t ómnia commifcerentur in unum , quia discreta 


, non effent. medica, , falubria et. coquinaria, lam: quid | | 


quide m dicam rhetoricam effe, audivifti, -refponden- 
tem fcilicet ex altera parte coquinariae peritiae idemque 
mo, quod illa in corpore. Fortaffe autem inepte. 
eci, quod te mon finens longas orationes habere , ipfe 







| cens "extendi. orationem; fed par eft mihi veniam ) 


dare; nam quum dicerem breviter, non intellexifti nec . 
ref 'onfo quod tibi dedi quid faceres fcivifti, fed defide- 


afi expofitionem. quodfi ego. quoque té refpondente 
nefcio quid faciam, extende tu quoque orationem, fin 
fcio, fine me facere; ita enim par eft. nunc SEHR hoc 
vefponfo, fi quid facias fcis, fac. .. 


H Poli Tam Ln T adulatio videtur tibi effe 
rhetorica? - ; 

S0. Adulationis δα, dixi NOTA at tu 
non pg ἃ tam invenis? quid penei facies. fenior 
factus? .: . -- 


Pol. Num vero Midi tibi ut adulatores in ci- 


. vitatibus viles exiftimari boni rhetores? 


So. Interrogationum hoc eft quod quaeris, an ora- 


. tionis exordium profers? - 


“Pol: Interrogo equidem. 
So. Ne exiftimatione quidem mihi vidextür effe. 
Pol. ` Quomodo nulla fint exiftimatione? nonne 
plurimum poffunt in civitatibus? 
. + So. Non, fiquidem prana dicis bonum aliquid 


l effe ei qui poffit, 


- Pol. Enimvero ita dico: 

So. Minimum igitur mihi videntur ex omnibus qui 
iri civitate funt poffe rhetores. 

Pol. Quid vero? nonne, ficut tyranni, interfi- 
ciunt, quemcunque volünt , fpoliant facultatibus et ex- 
pellunt ex urbibus quemcunque ipfis videtur ? 

Jom. {. ` 
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ΣΩ. Νὴ τὸν κύνα ἀμφιγνοῦ μέντοι, ὦ Hois, iy 
ἑκάστου ὧν λέγεις, πότερον αὐτὸς ταῦτα λέγεις καὶ γνώμην 
 φαυτοῦ ἀποφαίνει, ἢ ἐμὲ ἐρωνᾷς. | { 

πο. ᾿Αλλ ἔγωγε σὲ ἐρωτῶ. l 

EQ. Elw, ὦ φίλε, ἔπειτα δύα ἅμα µε ἐρωτᾶς. 

HRA Πώς δύο». -— Ξ 

Σο. Οὐκᾶρτι οὕτωπωςξλεγες, ὅτι ἀποκτιν νύὰσιν οἱ ῥή- D 
τορῖς οὓς ἂν βούλωνται, ὥςπερ of τύραννοι, καὶ χφήματα dpa- 
ῥοῦνται καὶ ἐξελαύνουσιν ἐκ τῶν πύλεαν, ὃν ἂν Soj αὐσοῖος 

πο Ἔγωγε. ' E 

Z9. Λέγω τοίνυν σαν ὅτε δύο ταῦτ ἐστὶ. τὰ ἔρωτη- 
ματα, καὶ ἀποκρινοῦμαί γέ σοι πρὸς ἀμφύτερα. φημὶ γάρ, 
ὦ Πῶ]», ἐγὼ καὶ τοὺς ῥήτορας καὶ τοὺς τυράνναυς δύνα- 
σθαι μέν ἐν ταῖς πύλεσε σμικφότατον, ὥςπερ νῦν δὴ ἕλε- κ 
γον: ;ὁδὲν γὰρ ποιεῖν * ὧν βούλονται, eg ἔπος εἰπεῖν. E 
ποιεῖν μέντοι, ὅ τι ἂν αὐτοῖς δόξῃ βέλτιστον εἶναι. | 

IQA Οὐκοῦν τοῦτό ἔστι τὸ μέγα: δύνασθαι; 

Z9. Οὔχ, ὧς γέ φησι Πῶλος. TN 

πο. ᾿Εγὼ οὔ φημι; φημὶ piv οὖν ἔγωγε. 

X9. Mà σὸν οὐ σύ γε, ἐπεὶ τὸ μέγα δύνασθαι ἔφῃς ` 
ἀγαθὸν εἶναι τῶ δυναμένῳ. | ED S 
| πο. Φημὶ γὰρ οὖν. 

ΣΩ. .’ Αγωϑὸν. οὖν οἵεν εἶναι, ἐάν δις πονῇ τὰῦτα ἃ 
ἂν δοκῇ αὐτῷ βέλτιστα εἶναι, νοῦν μὴ ἔχων; καὶ τοῦτα 
καλεῖς μέγα δύνασϑαι; pr | 

IQA. Οὐκ ἔγωγε. ᾿ - a αν 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἀποδείξεις τοὺς φήτορας νοῦν ἔχοντας | 
καὶ τέχνην τὴν ῥητορικήν, ἀλλὰ * μὴ κοφκείαν, ἐμὲ ἐξελέγ- 46; 
ἕας: el é µε ἐάσεις ἀνέλεγκοον, οἱ ῥήτορες of ποισῦντερ — 
ἐν ταῖς πόλεσιν ἃ δοκεῖ αὐτοῖς καὶ of τύραννον οὐδὲν Gyan 
ϑὸν τοῦτο κεκτήσονται. ἡ δὲ κ) δύναμίς ἐστιν, ὡς δύ φης, . 
" ἀγαθόν, τὸ δὲ ποκεῖν ἄνεν νοῦ ἃ δοκεῖ καὶ σὺ ὁμολογεῖς. 
κακὸν εἶναι ἢ οὔ; | PA 

UQA. "Eyyt >, | 
Σω. Πῶς ἂν οὖν oí ῥήτορες piya δύναιντο ἡ οὗ 
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So. Αι pet canem dubito, Pole, de unoquoque | 
quod dicis, num ipfe hoc dicas et tuam we fentegtiam 
declares, an me interroges. | 

Pol. Equidem te interrogo. | 

So. lam, amice, itane duo fimul me e interrogas? 

Pol. Quomodo duo? — . 

. So. Nonne modo ita fere dixifüi, ως rhe- 
tores quoscunque vellent, ficut tyrannos, et facullatibus - 
, fpoliare ét eiicere ex urbibus, ria κ ipf vide- EE 
etur ? ; 

Pol.. Ego νετο.. , 

So. Dico famen tíbi, duas effe hts rona 
et reípondebo tibi ad utramque. aio enim, Pole, ego εέν΄ 
rhetores et tyrannos poffe quidem in civitatibus mini- 
mum, quemadmodum modo dixi; nihil enim prope 
modum eorum ipfos facere, quae velint; facere tamen 
«uod ipfis vifum fit optimum. Ἢ E ας 

Pol. Nonne hoc eft multum poffe? 

So. Non, ut feilicet dicit Polus. — — 

Pol. . Egoné ut non dicam? dico vero equidem; 

So. Per lovem tu quidem non, quia multum 
poffe dixifti bonum effe ei qui ως 

Pol. Aio fane. Ν 

So. Βοπππίπο eenfes effe, fi quis faciat haec quae 
| 'wideantàr ipfi optima efie, Asque infipiens2 et hoc dicis 
multum poffe ? | l 

Pol. Mínime`ego. | 

So. Itaque demonftra Phetores prudentes et artem | 
€ffe rhetoricam, non adulationem, me redarguens; fin 
me non redargueris, rhetores facientes in civitatibus 
^ quae fibi videntur et tyranni nihil boni inde nancifcen-- 
. tmr. poteftas videlicet, ut tu ais, bona eft, facere au» 
fem fine vatione quae videntur tu quoque fateris malum 
efle; nonne ? | 
"^ Pol. Ego vero. 

Bo. unen igitur rhetores multum ri 
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τύραννοι Iv ταῖς πόλεσιν, ἐὰν μὴ Σωλράτης ἐξελεγχθῇ {πὰ 
Πώλου, ὅτι ποιοῦσιν ἃ βούλονται; 
«ΠΩ: Οὗτος ἀνήρ! ` » 

| ΣΩ. Οὔ φημι ποιεῖν αὐτοὺς ἃ βούλονται: ἀλλά μ 

Ege : πα s 

, MRA Οὐκ ἄρτι *) ὡμολόγις πὀιεῖν ἃ δοπεῖ αὐτοῖς ι 
βέλτιστα εἶναι τούτου πρόσϑεν; 
EQ. Καὶ γὰρ νῦν ὁμολογῶ. | 


. - 


Πω. Οὐκοῦν ποιοῦσιν ἃ βούλονται. 


ο ΣΩ. Οὔ φημι. . | 
ii ΠΩ. Ποιοῦντε δὲ ἃ δοκεῖ αὐτοῖς ;᾽ 
© ZQ. ὩΦημί. | MEME 


H9. Σχέτλιά γε λέγεις καὶ ὑπερφυῆ, ὦ Σώκρατες. 
v. ER.. Màj κατηγόρει, ὦ λῷστε Πῶλε, ἵνα προςείπα 
xs πατὰ σέ" ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἔχεις ἐμὲ ἐρωτᾶν, ". ἐπίδειξον ὅτι C 
γεύδομαί, εἰ δὲ μή, αὐτὸς ἀπόκρίνου. | weu Y 
| ΄ HQA Αλ ἐθέλώ ἀποκρίνεσθαι, ἵνα καὶ εἰδῶ ὅ τν 
-. λέγεις. s ΠΣ cos ο 
e De Πότερον οὖν σοι δοκοῦσιν οἵ ἄνθρωποι τοῦτο 
βούλεσθαι δ᾽ ἂν πράττωσιν ἑκάστοτε, ἢ ἐκεῖνο οὗ ἕνεκα 
το ἀράττουσι τοῦθ' è πράτξουσιν ; οἷον of τὰ φάρμακα πίνον- 
/ zeg παρὰ τῶν' ἰατρῶν 'πύτερόν cos δοκοῦδι τοῦτο βούλε- 
' . σθαι ὅπερ ποιοῦσι, πίνενν τὸ φάρμακον καὶ ἀλγεῖν, $ . 
, ἐκεῖνο τὸ ὑγιαίνειν, ov * ἕνεκα πίνουσιν; ' © D 
- MQA: {Πλὸν ὅτι τὸ ὑγιαίνειν, οὗ ἕνεκα πίνουσιν. 
ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ of πλέοντές τε καὶ τὸν ἄλλον. χρη- 
ματισμὸν χρηματιζόμενοι οὐ τοῦτό ἐστιν ὃ βούλονται, UD 
ποιοῦσιν ἑκάστοτε: τίς γὰρ βούλεταν πλεῖν’ τε καὶ κένδυ-. 
γεύειν καὶ πράγματ᾽ ἔχειν; ἀλλ ἐκεῖνο, οἶμαι, οὗ ἕνεκά 
πλέουσι, πλουτεῖν" πλούτου γὰρ ἕνεκα πλέουσιν. | 
I&A. Πάνυ γε. 2 
. EQ, "Αλλο τι οὖν οὕτω καὶ περὶ πάντων; ἐάν ες 
sw πράττῃ ἕνεκά του, οὐ τοῦτο βούλεται ὃ πράττει,. él 
. ἐκεῖνο οὗ ἕνεκα πράττει - . | 


- 
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-vel tyranni in civitatibus, nifi Socrates redarguetur 8 


Polo ét docebitur, illos facere quae velint? C 
Pol. . Ecce virum! 


So. Nego illos facere quae velint; im redar- : 


"gue ime. - 


Pol. , Nonne igitur conceffifti , eos facere quae fibi . 


. viderentur optima effe, paullo ante? 
. So. Eliam nunc concedo. 
Pol. Nonne faciunt quae volunt ? 


. So. Nego, 
Pol. Et faciunt tamen quae fibi videntur? 
4$0. Aio. 


'Ῥο]. indigna profecto dicis et mirum κα, ab- 


furda, Socrate. 


So. Nemeaccufes, o bone Pole, ut tue te more ΄ 


appellem; fed fi habes quod me interroges, - oftende me 
mentiri, fin minus, ipfe refponde. 


Pol. Volo fane refpondere, ut videlicet fciam quid 


dicas. 


. So, Utrum igitur tibi videntur kinne hoc. velle 


' guod quisque facit, an illud ob quod faciunt. id quod fa- 
ciunt? veluti qui medicamenta bibunt a medicis accepta 
num tibi videntur hoc velle quad faciunt; bibere medi- 

-camentum et dolore. angi, an illud, propter quod bi- 
bunt, profpera uti valitudine? 


. Pol. Dubium non eft quin profpera uti valitudine  , 


τά. quamobrem bibant, ` 


So. Itaque etiam qui navigant ceterosque quaeftug l 


faciunt non hoc volunt quod quisque facit: quis enim 
wult navigare et periclitari et negotium habere? fed il- 
. dud, opinor, propter quod navigant, fe ditare; divitia- 
-yum enim caufa navigant, Ἢ - 

Pol. Sane quidem. | 
, So. Nonme igitur ita etiam in omnibus habet? fi 
quis aliquid facit propter aliud quid, non hoc vult quod 
facit, fed illud, propier quod facit? | 


-- 
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ZR "Ag οὖν ἔστι τι tdv: ὄντων ὃ οὐχὶ ἤτοι. deti 
y, ἐστὶν Ñ κακὸν ἢ μεταξὺ τούτων, οὔτε ἀγαθὸν οὔτε κακόν; 

Πο Πολλὴ ἀνάγκη, © Σώκρατες. 

ZR. Οὐκοῦν λέγεις εἶναι ἀγαϑὸν μὲν σοφίαν τε καὶ 
ὀγίεναν καὶ πλοῦτον καὶ τἆλλα τὰ τοιαῦτα, κακὰ δὲ τέναν- 
τία τούτων; . 

11694. " Eyoye, j 

R. Tà δὲ μήτε ἀγαϑὰ μήτε κακὰ doa τοιάδε M- 
γεις,. ἃ ἐνίοτε μὲν. μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, ἐνίοτε -δὲ τοῦ xa- 
«ei, * ἐνίοτε à: Ὀὐδετέρου; olov παθῆσθαι καὶ βαδίζειν 458 
καὶ τρέχειν καὶ πλ, καὶ olov αὖ λίθους καὶ ξύλα καὶ - 
τάλχα rd τοιαύτα᾽ οὐ ταῦτα λέγεις; q/ ἄλλ ἄντα καλεῖς τὰ 
μήτε ἀγαϑὰ μήτε xaxd; | 
^  II94A. Οὔκ, ἀλλὰ ταῦτα. . ' 

ΣΩ. Πότερον οὖν τὰ μεταξὺ. ταδεα΄ ἕνεκεν τῶν όγα- "E 
" dv πράττουσιν, ὅταν πράττωσιν, 5 τἀγαθὰ τῶν μεταξύ; 
ΠΩ 4. Τὰ μεταξὺ δήπου τῶν ἀγαϑῶν. - 
ΣΩ. Tò ἀγαθὸν * ἄρα διώκοντες πιὰ βοδίζωμαν, RB 
| ὅταν βαδίζωμεν, οἰόμενοι βέλτιον εἶναι, καὶ €0 ἐναντίον _ 
ἕσταμεν, ὅτων ἐστῶμεν, τοῦ αὐτοῦ n τοῦ ὀγαθοῦ" 9j ot; 

II$.4. Ναί, ` 
| Z9. Οὐκοῦν καὶ DM , εἴ τινα ἀποκτίννυ- 

μεν *), καὶ ἐκβάλλομιν. καὶ ἀφαιρούμεδα χρήματα, ο 
ἄμεινον εἶναι ἡμῖν ταντα-ποιεῖν À μή P 

IIQA. Πάνυ γε. 

. ZR. "Evet d ἄρα τοῦ ἀγαθοῦ ἔποντα ταῦαν ποιοῦσιν 
of ποιοῦντες, | í 

. IQA Onul. | | 

nem Οὐκοῦν ὡμολογήσαμεν, ὃ né του ποιοῦ- 
μὲν, * μὴ ἐκεῖνα βούμισφαι, ἀλλ tait οὗ ἕνεκα ταῦτα ο 
. ποιοῦμεν; 
^ RA Médssra. a 
^ ER. Οὐκ ἄ ἄρὰ σφάττειν βουλόμεϑα οὐδ᾽ Ἐν. ix 
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Pol. Vero. EE z JUR PL 

So. lIamne quicquam eit quod non fit vel bonum 
«el malum vel medium inter utrumque, neque bonum 
neque malum? . 

Pol. Omnino ita neceffe εἴ, Sócraté.- MP 

So. Nonne dicis bonam effe fapientiam et fanita- 
tem et divitias et cetera id genus, mala vero horum 
contraria ? N 

Pol Egofané. | 

So. Eane vero auae neque bona neque mala fint 
, haec. dicis, quae nonnumquam toniuncta fint cum bono, 
nonnumquam cum malo, nonnumquam vero cum neu- 
tro? veluti federe, vadere, currere et navigare, veluti 
etiam lapides, ligna ceteraque generis eiusdem; nonne 
haec dicis? | an alia quaepiam dicis neque bona neque 
mala? | 

` Pol. Non alia, fed haec. E i15 
So. Num igitur ea quae media funt homines bono- 
rum caufa faciunt, ut faciant, an bona mediorum caufa? ' 

Pol. Media fane bonorum caufa. - 

So. Bonum igitur fectantes et vadimus, ut vada- 
mus, exiftimantes melius effe, et contra ftámus, ut fte- 
mus, eandeni ob caufam, propter bonum; nonne? 

Pol. Ita. | 

'So. Nonne etiam. interficimus, ut interficiamus, . 
et expellimus et fpoliamus facultatibus, exiftimantes . 
“melius effe nobis haec facere quam non facere P 

Pol. Sane quidem. 

„So. Boni eigo caufir omnia haec faciunt ii qui fa- 
ciunt. : 

Pol. Aio. . 

So. Nonne confeffi fumus, pos non ea, quae alius 
rei caufa faceremus, iil fed id, , propter quod illa. 
faceremus? ; 

Pol. Maxime. 

So. Non igitur mactare volumus nec expellere ex 
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^ πῶν πόλεων οὐδὲ χρήματα ἀφαιρεῖσθαι ἁπλῶς ` οὕτως, 2 v a 
ἐὰν. μὲν ὠφέλμα ᾖ ταῦτα, βουλόμεϑα πράττειν αὐτά, βλα- 
“βερὰ δὲ ὄντα οὐ βουλόμεϑα. τὰ γὰρ ἀγαϑὰ. βουλόμεθα, ὧς 
φης σύ, τὰ δὲ μήτε ἀγαθὰ μήτε κἀκὰ oU βουλόµεθα, οὐδὲ E 
τὰ κακά" ἡ γάρ; ὀληθῆ σοι. δοκῶ την, οὗ auc ἢ οὔ; 
— Τι οὐκ a *soxolvti; D 

UQA ᾿Αληϑῆ. | 

Σο, Οὐκοῦν εἴπερ ταῦτα ὁμολογοῦμεν, εἴ τις ἀπο- 
κτεΐνει τινὰ T ' ἐκβάλλει ἐκ πόλεως 4j ἀφαέρεῖται χρήματα, 
εἴτε τύραννος ὧν εἴτε ῥήτωρ, οἰόμενος ἄμεινον εἶναι αὐτῷ, 
τυγχάνει δὲ ὄν κάκιον, οὗτος δήπου ποιεῖ ἃ doss? αὐτῷ" 
jré; . | ΜΙ | 
HRA. Nal. d 7 | 
EQ. "Ag οὖν καὶ ἃ βούλεται, εἴπερ vera ταῦτα 
᾿πακὰ ὄντα; — Τί οὐκ ἀποκρίνει; 

IQA. ᾿Αλλ οὐ μοι δοκεῖ ποιεῖν ἃ βούλεται. 

ZQ. "Ἔστιν οὖν ὅπως ὁ τοιοῦτος μέγα δύναται * ip E 

= sü πόλει ταύτῃ ^), εἴπερ ἐστὶ τὸ μέγα δύνασθαν ἀγαθόν τε Ἢ 
κατὰ τὴν σὴν ὁμολογίαν: 

ΠΩ 4. ᾿Οὐκ ἔστιν. 

ΣΩ. ᾿Αληϑῆ ἄρα ἐγὼ ἔλεγον λέων ὃ ὅτι ἔσειν ἄνϑρω- 
πον ποιοῦντα ἐν πόλει ἃ δοκεῖ αὐτῷ μὴ " δύνασϑαε 
μηδὲ ποιεῖν ἃ ἃ βούλετας 
.. HRA ας δὴ σύ, ὦ Σώκρατες, dx | ἂν δέξαια ἐξεῖ- 
ναί σοι ποιεῖν ὃ τι δοκεῖ σοι iv τῇ. πόλει μᾶλλον ἢ μή, 
ρὐδὲ δηλοῖς , ὅταν ἴδῃς τινὰ ἢ ἀποκτείναντα: ὃν Hob» αὖ. 

ο τῷ ἦ ἀφελόμενον χρήματα ἦ δήσαντα. 
“~ ΣΩ. Δικαίως λέγεις ἢ ἀδίκως; 
. MRA. "Οπότε * ἂν πονῇ, οὐκ ἀμφοτέρως ὑπλοτόν 459 
ο στιν; 
ΣΩ. Εὐφήμει, ὦ Πῶ]ε, 

UQA Ti δή; 

ΣΩ. "On οὐ χρὴ οὔτε τοὺς ἀθώτους ζηλοῦν οὔτο 
τοὺς ἀϑλίους, ἀλλ ἐλεείν. ΄ 
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tirbibus nec facultatibus fpoliare fic fimpliciter, fed, fi 
utilia fint haec, volumus ea facere, fin nocitura, nolu- 
mus. bona videlicet volumus, utaistu, non ea, quae. 
neque bona. neque mala funt,- nec mala volumus; an- 
non? num vera tibi vidBbr dicere ; Pole $ σε. 
Cur non reípondes? | 

Pol. Vera. | 

So. His vero conceffis, fi quis alterum interficit 
. ve expellit ex urbe vel fpoliat facultatibus, five tyran- 
nys eft five rhetor, exiftimans melius effe fibi, quum 
- tamen fit peius, his fane facit quod ipfi videtur; annon? 


Pol. lta. 

So. Num etiam facit quae θε, fiquidem haec 
mala funt? — Cur non refpondes? 

ian Nequaquam mihi videtur facere quae vult. 

Num igitur fieri poteft ut talis.homo multum 
poit: à in 1 tali civitate, fiquidem multum poffe boni quid | 
- efte tua conceffione? s 

Pol. Nequit fieri. | : ] 

So. Vera igitur dixi dicens fieri poffe, ut homo 
faciens in civitate quae fibi viderentur non a: pof- 
Tet nec facere quae vellet. 

Pol. Τα fcilicet, Socrate, non aneti licere tibi . 
facere quod tibi videatur in civitate, quam non licere, 
mec felicem iudicaveris, fi quem videris vel interficien- 
tem, quein ipfi vifurn foret, vel fpoliantem facultatibus 
vel vincientem, κ 

So. Tufte dicis an iniufte? 


Pol. Ütrocumque modo facit, nonme utroque 
modo felix eft iudicandum? 


So. Dji meliora! Pole. (| ΤΕ 
[ος Quid, quaefo? 


' Quia non convenit neque invidia indignis ins 
iim meque miferis, fed eorum mifereri. 


9514. hu PLATONIS 


NRA. Ti δαί; οὕτω σοι δοκεῖ Dir περὶ « ὧν. ἐγὼ 
λέγω τῶν ἀνθρώπων; 
ΣΩ. Πῶς γὰρ οὔ; 
ΠΏ 4. "Ogug οὖν ἀποκίβνυσιν ὃ ὃν ἂν δόξῃ αὐτῷ, | 
δικαίως ἀποπτιννύς, ἄϑλιρς δοκεῖ σοι εἶναι καὶ ἐλεινός; 
| £9. Οὐκ ἔμοιγε, οὐδὲ μέντοι ξηλωτός. | 
Π84. Οὐκ ἄρτι ἄθλιον ἔφηςϑα εἶναι; 
-ΦΩ. Τὸν ἀδίκως γε, ὦ ἑταῖρε, ἀποκτείναντα, xa} B 
; ἐλεινόν γε πρός, τὸν δὲ δικαίως ἀζήλωτον. 
UQA 'H που ô qe ἀποθνήσκων ᾿ἀδίκως lewis τᾷ 
καὶ ἄϑλιός ἐστιν. 
ΣΩ. 'Hrrov q6 ἀποκτιννύς, ὦ Πῶώλε, καὶ ἧττον 5 
ὁ δικαίως ὠτοθνήσκων. ; 
"1194. Πῶς δῆτα, ὦ Σώκρατες; l . 
ΣΩ. Οὕτως ὡς μέγιστον τῶν κακοῦν τυγχάνει i 10 


Li 


1 


.. ᾿ἐδικεῖν. 
H&A. 'H γὰρ τοῦτο μέγιστον ; οὐ τὸ ἀδικεῖσϑαι μεῖξον ; 
ZQ. “᾿Ηκιστά γε. 


1694. Σὺ ἄρα βούλοιο ἃ ἂν ἀδικεῖσθαι. μᾶλλον ἢ ἀδικεῖν ; 
Σο. Βου"λοίμην μὲν ἂν ἔγωγε οὐδέτερα, εἰ δ᾽ ἀναγ- C 
παῖον εἴη ἀδεκεῖν ἡ ἀδικεῖσθαι ; V d &y μάλλον ἀδι- 
πεῖσθαι d ἀδικεῖν. 
ThA. Σὺ ἄρα τυραννεῖν οὐκ à δέξαιο; ; 
ΣΑ. Οὔκ, εἰ τὸ τυραννεῖν γε λέγεις ὅπερ ἐγώ. | 
ΠΩΑ. AR ἔγωγε τοῦτο λέγω ὅπερ ἄρτι, ἐξεῖναι ἓν 
i ζῇ πύλες, ὃ ἂν bozi αὐτιῦ, ποιεῖν τοῦτο,’ καὶ ἀποχτιννύντὶ 
- καὶ ἐκβόλλοντι καὶ πάντα πράττοντι κατὰ τὴν αὐτοῦ δόξαν. 
ΣΩ. R μακάριε, ἐμοῦ. δὴ λέγοντος τῷ λόγῳ *) ἔπιλα- 
βοῦ. εἰ γὰρ" ἐγὼ ἐν ἀγορᾷ πληϑούσῃ λαβών ὑπὸ μάλης ἐγ- D 
χειρίδιον λέγοιμι πρός σε ὅτι δὲ Πῶλε, ἐμοὶ δύναμίς τις καὶ 
um. τυραννὶς ϑαυμασία ἄρτι προσγέγονεν' ἐάν γὰρ ἄρα ἐμοὶ δόξῃ 
τινὰ τουτωνὶ τῶν ἀνθρώπων ὧν σὺ δρᾷς αὐτίκα μάλα δεῖν τε- 
ϑνέναι, τεϑγήξει avrog ὃν ἂν δόξῃ, κἄν τινα δόξή μοι τῆς 





5) le. τὸν λόγον. 
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Pol. Ain tandem? haec tibi videtur caufa effe co~ 
rum quos dico hominum? 

So. Quidni? | 

Pol. Ergo qui interficit quem ipf videtur, iufte 
interficiens, infelix videtur tibi effe atque miferandus? 

So. Non mihi quidem 'videtur, neo tamen invi- 
dia dignus. 

Pol. Nonne modo miferum dixifti eum effe? 

So. Iniufte quidem, amice, interficientem, quim 
etiàm hunc. miferandum dico , iufte y vero id facientem 
nulla invidia dignum. 

Pol. Profecto tamen qui moritur iniufte eft mife- 
ranilus et infelix. Ls 

So. Minus quam qui interficit, Polg , etiam minus 
quam qui iufte moritur. | os 

Pol. Quid ita, Socrate? ` | 

So. Quia maximum malorum eft iniüfte f | 

` Pol. Hocne ut maximum ft nonne iniuriam pati - 
maius? 

So. Minime vero. 

Pol. Tu igitur malis iniuria pati quani facere? 

8o. Velim equidem neutrum; fin neceffe fit iniu- 
riam vel inferre vel pati, pue iniuriam n pati quam 
interre., 

Pol. Tu igitur nolis te tyrannum effe? | 

So. Nolo, fiquidem tyrannum effe id dicis quod ego. 

Poi. Åt ego hoc dico, quod fupra, poteftatem ha- - 
bere in civitate quodcumque videatur faciendi, et inter- 
ficiendi et expellendi omniaque faciendi ex fua fententia. 

So. Ὁ egregie, me hoc dicentem redargue dum. 
fi enim ego 1 in fore máxime frequenti fumpto fab bra- 
chium pugione tibi dicam: Mihi, Pole, poteftas et tý- 
^ rannis mirum quanta modo obtigit; nam fi mihi placet, 
ut aliquis de hisce quos confpicis hominibus extemplo: 
morti obiiciatur, morietur hic, quem. vifum et; ; fi mihi 


/ 


- 
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Μεφαλῆς αὐτῶν κατεαγέναι δεῖν, κατεαγὼς ἔστοι αὐτίκα μάλα, 

" κἂν ϑοιμάτιον διεσχίσϑαι, διεσχισμένον ἔσται οὕτω μέγα ἐγὼ 
δύναμαι ἐν τῇ”δε τῇ πόλει. εἰ οὖν ἀπιστοῦντί σοι δείξαιμι τὸ Ε 
ἐγχειρίδιον, ἴσως ἂν εἴποις ἰδὼν ὅτι Q Σώκρατες, οὕτω μὲν 
πάντες ἂν μέγα δύναιντο, ἐπεὶ κάν ἐμπρησϑείη οἰκία τούτῳ 
τῷ τρόπῳ, ἥντινα Gv σοι δοκῇ, καὶ τά ys 4δθηναίων νεώρια 
καὶ af τριήρεις καὶ τὰ πλοῖα πάντα καὶ τὰ δημόσια καὶ τὰ 

^0 ἴδια. ἀλλ᾽ οὖν ἄρα τοῦτ᾽ ἔστι τὸ μέγα δύνασθαι τὸ ποιεῖν ἃ 
δοκεῖ αὐτῷ T δοκεῖ σον; 

.IHi&A. Οὐ δῆτα οὕτω γε. ` j 

*ER. "Ἔχεις οὖν εἰπεῖν $ διότι d τὴν τοιαύτην 47e 
δύναμιν» | A 

169 4. "Έγωγε. 

: ^ Z9. Ti δή; 2 λέγε. : 

Πο "Ow ἀναγκαῖον τὸν οὕτω αγ R ζημιοῦ- 
apal ἐστιν. ' 

X9. Τὸ δὲ ζημιοῦσθαι οὐ κακόν; P 

11994. Πάνυ γε. 

ER. Οὐκοῦν, d ϑαυμάσιε, τὸ ΠΒ δύνασθαι πάλιν αὖ 
σοι φαίνεται, ᾿ἐὰν μὲν πράττοντι ἃ δοκεῖ ἕπηται τὸ ὠφελίμως 
πράττειν, ἀγαϑόν:: τὲ εἶναι, καὶ τοῦτο, ὡς ἔομιεν, dox) τὸ μέγα 
δύνασϑαι, εἰ δὲ μή, κακὸν καὶ σμικρὸν δύνασϑαι. " Σκεψω- B 
μεθα δὲ καὶ τόδε: ἄλλο τι ἢ ὁμολογοῦμεν ἐνίοτε μὲν ἄμειναν 
| εἶναι ταῦτα ποιεῖν ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, ἀποκτιννύναι τε καὶ ἐξε- 
λαύνειν ἀνθρώπους καὶ ἀφαιρεῖσθαι χεήματα, ἐνίοτἑ δὲ οὔ; 

IQA llave γε. 

ΣΩ. Τοῦτο μὲν δή, ὡς ἔοικα, καὶ παρὰ. σοῦ καὶ παρ 
ἐμοῦ ὁμολογεῖται. | 
Πό Δ... Nol. 

ΣΩ. Πότε οὖν σύ σης ἄμεενον. abi ταῦτα ποιεῖν 1 

εἰπὲ τίνα ὅρον. ὀρίξει. 

IQA Σὺ μὲν οὖν, ὦ Σόκρατις, ἐπόκριρω ταῦ. 

. τὸ") τοῦτο. 

ΣΩ. ᾿Εγὼ μὲν * τοίνυν ond, d Πῶλε, εἴ σοι παρ G 

- ἐμοῦ ἦδιόν ἐστὲν ἀκούειν. ὅταν μὲν δικαίως τις ταῦτα 
ποιῇ, ἄμεινον εἶναι, ὅταν δὲ ἀδίκως, πάκνον. 


t 


*) To. αὐτό, 
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placet, ut alicuius horum caput frangatur, fractum 
erit extemplo; etfi placet, ut veftis difcindgtur, difciffa 
erit: tantum ego poffum in*hac urbe. quodfi fidem tibi. 
non habenti oftendam pugionem, forfitan dixeris eum 
conípiciens : Ita quidem, Socrate, . omnes multum pof- . 
fint; nam incendi etiam poffit domus.hac ratione, quam- - 
cunque tibi vifum fuerit, quin etiam Atheniepfium na- 
valia, triremes et navigia omniá tam publica quam pri- 
vata. at non hoc eft multum poffe, fi quis facit quae 
ipfi videntur; an tu cenfes - . T 

Pol. Haudquaquam hoc modo. Ἢ 

So. Habesne dicere, cur vituperes huiusmodi po-- 
teftatem ? JUL CE: | | 

Pol. Habeo vero.  . 

So. Cur tandem? dic. 7 ΝΤ. 

Pol. Quia fieri nequit quin qui ita faciat puniatura 

. So. Puniri vero nonne malum eft? 

Pol. Sane quidem. © > ^ .— b. 3 
. So, Itaque, o praeftantiffime, multum poffe rur- 
fum tibi videtur, fi is qui faciat quae ipfi videantür uti- 
liter faciat, bonumque id effe — et hoc, ut perfpicitur, 
eft multum poffe — finc minus, malum effe et parum 
poffe. ` Confideremus . etiam hoc: nonne concedimus 
" nonnumquam melius effe haec facere quae modo dixi- 
mns, interficere et expellere bomines et. fpoliare facul- 
tatibus, nonnumquam vero non effe melius? - 

Pol. Sane quidem. — , ! . 
So. Hocigitur, ut patet, et a te et a me, conce- 
Pol. Ita. | Rd 

So. Quando tu iam ais melius effe haec facere? 
dic quem terminum conftituas. mE 

Pol. Tu vero, Socrate, refponde ad boc ipfum. . 
. So. -Equidem dico, Pole, fi mavis a me audire, 
quando infte quis haec faciat, melius effe, quando au- 
tem iniufle, peius. ᾽ 7 | | 2 
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mo Loud yh de ipia -ὦ Σώκρατεο! ah 
' σε ἐλέγξειεν ὅ ὅτι οὐκ ἀληϑῆ λέγεις: i] 
y λλλὴν ἄρα ἐγὼ τῷ παιδὶ χάριν Ἔξω, ἴσην. 

mih σοί, ἐάν µε ἐλέγξῃς καὶ ἀπαλλάξῃ. γλοκρίος, ἀλλὰ 
| κόμῃς φίλον ἄνδρα εὐεργετῶν, ἀλλ᾽. ἔλεγχε... ΓΟ ἂν 
| πόα. ἀλλὰ μήν, ὦ Σώκρατες,. ο vr δ; el ya 
"λαιοῖς πράγμασιν ἐλέγχειν" τὰ γὰρ ἐχϑὲς : 
| νότα. ταῦτα κανά σε ἐξελέγξαι ἐστὶ e γεν κο) «ναί 
^ Aoi ἀδικοῦν τες ἄνθρωποι εὐδαίμονές ut «M p" “ΚΕ 
av gun Τὰ ποῖα ταῦτα; . s dene qm A 
κ Πο 4. ᾿Αρχέλαον Ah ni 

ἄρχοντα. Μακεδονίας - p E 
£98. El δὲ μή, ἀλλ᾽ ἀκούω. ye | PUT 

πο. Ἐὐδαίμων οὖν σοι δοκεῖ. ^s "d ; doles µη 
n edi: Ox οἶδα, ὦ Πώλε᾽ οὐγάρ πῶ boy nde τῷ ἀνδρί... 
` MQA Τ δαί; ἔυγγενόμενος ἂν JS jet 
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αὐτόθεν οὐ γιγνώσκεις ὅτι εὐδαιμονεῖ... ME del 
-. δΩ, Μὰ AF οὐ δῆτα. 9 ο nA Ti S: Ya μας. 
πο. Δῆλον: δή, ὦ ei y οὐδὲ τὸν κ 
pasada: γιγνώσκειν φήσεις εὐδαίμονα. ὄντα.,..; 0 l 
s δ. Καὶ ἀληθῆ γε Had οὐ γὰρ οἶδα παιδείας ὅπως. À 
Έχει καὶ. δικαιοσύνης. : E OET 7. όν 


1194. Τί δαί; iv τούτφ πᾶσα ἡ. ΝΑ ο. a 

EQ. "Sg γε ἐγὼ λέγω, ὦ Hà -τὸν μὲν ydo καλὸν 

κἀγαϑὸν. ἄνδρα καὶ γυναῖκα — εἶναί φημι, , τὸν m 
ἄδικον καὶ πονηρὸν ἄθλον -5 0077 | 


Ue d 


ΠΟ, "4θλιος ` με οὐτόξ' ἐστιν ied ; κατὰ ar 
τὸν σὸν λόγον; νο ὌΚΝΟΝ ἐν: το] ο 
ΣΩ. Εἴπερ γε, ὦ φίλε, ἄδικος... Aen T 


TQA. Αλλὰ μὲν δὴ πῶς οὐκ ἄδικος, o γε προςῆκε 
μὲν τῆς ἀρχῆς οὐδὲν ἣν νῦν ἔχει, ὄντι ἐκ γυναικὸς ἢ ἦν δούλη. 
᾽Αλκέτου τοῦ Περδίκκου ἀδελφοῦ, sel xara -μὲν ' τὸ δίκαιον - 
δοῦλος ý v ᾿Αλκέτου, καὶ εἰ ἐβούλετο. τὰ δίκαια. mori, ἐδού- 
Άευεν ἂν ᾿ἀλκέτῃ καὶ ἦν εὐδαίμων 3 κατά γε τὸν σὸν λόγους 


| : GORGIAS | . ~ Bg 
. Pol. Diffcile fcilicet eft te refellere, Socràte! quin 

te nonne vel puer refellat, te nou vera dicere probans? 
^ — .So. Magnam igitur puero gratiam habebo, aequa- ` 
lem vero tibi quoque, fi me redargueris et a nugis. die - 
 cendis liberaveris. at ne graveris yiro amico beue faco- ΄ 
ye; itaque refelle. ` 

Pol. lam vero, Socrate, nihil as elt rebus te ` 
antiquitus geftis refellere; etenim non ita pridem facta. 
illa fatis funt ad te refellendum atque hoc probandum, , 

χαμ]ίου iniufte facientes homines felices efie, ` 

So. Quaenam haec funt? | 

Pol Archelaum videlicet illum Perdiccae filium 
videsne imperantem Macedoniae? T «ο 

So. ΝΙΠ μος, certe audio. ` ' 

Pol Beatus tibi videtur effe, an mifer? 

So. Haud fcio, Pole; nondum enim colloque 
fum cum viro. | 

Pol. Ain tu? ο να aliter per tec 
ipfe non cognofcis eum beatum effe? - 2 

So. Per Iovem nullo modo. 

Pol. Ut patet igitur, Socrate, me magnum SU 
dem regem te fcire dices beatum effe. 

So. Et vera quidem dicam; haud enim fcio que l 
ft animi cultu, quaque inftitia. 


Pol Quid tandem? in hoc fita eft vita. beata? 

So. Ut equidem dico, Pole; honeftum enim et bo« 
num virum ac feminam exiitimo beatum, Iniuftum vero 
et improbum miferum. 

Pol. Mifer ergo hic eft Archelaus ex . tua oratione? 

So. Certe, amice, fi iniuftus. 5 


5, 


Pol. Atqui non fit iniuftus, ad quem imperii ni- -` 
hil pertinuerit quod nunc tenet, utpote muliere natum, 
quae ferva fuerat Alcetae Perdiccae fratris: ut iure ac 
lege fervus fuerit Alcetae et, fi iufte facere voluiffet, 
Bus ferviffet beatusque fuiffet ex tua certe oratione? | 


΄ 
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-vü» δὲ ϑαυμασίως ὦ T^ CHESTNUT εἰ τ Y nòl T 
D ὅς γε πρῶτον Μιὰν τοῦτον αὐτὸν x io os ) 
μεταπεμψάμενος ὥς ἀποδώσων. τὴν ἆ ἀρχήν, iP Περ ina 
zv ἀφείλετο, divisus καὶ καταμεθύσας αὐτόν πε καὶ 4 y 4 
` αὐτοῦ”. ἔανδρον, ἀνεψιὸν. αὐτοῦ, σχεδὸν ἠλικιώτ. T την, ἐμβα-. 
λὼν εἰς ἅμαξαν, νύκτωρ ἐξαγαγὼν. ἀπέσφαξέ τε τε ος dong 
ἀμφοτέρους. καὶ ταῦτ᾽ ἀδικήσας. ἔλωϑεν. 'ἑαυτὸν j ἀθλιώτατος γε- 
νόμενος καὶ οὐ j µετεμέλησεν αὐτῷ, ἀλλ᾽ ὀλίγον. ὕστερον τὸν — 
ἀδελφὸν. τὸν quio», τὸν Περδίκκου | "υἱόν, παῖδα ὡς ἑπτέ- € 
τη *), οὗ T ἀρχὴ - ἐγίγνετο: κατὰ τὸ πολη oùs ἐβουλήϑη εὖ- EU- 
Spes ghe δικαίως. ο λάμα κ η ds 


Ws PP ir emos ic | 









(IT) 


Qaveiv. τοιγάρτοι νῦν, ἅτε. had, κας ἐν Mori- 
δονία, . ἀθλιώτατός. ἐστι. πάντων. τῶν Μακεδόνων, | Τὰ οὐκ 
εὐδαιμονέστατος, καὶ ἴσως ἔσων ὅ Ὅστις Αθηναίων. ἀπὸ σοῦ — 
ἀρξάμενος δέξαιὲ ἂν ^ ἄλλος. ὁρτισοῦν. Μεκεδόνων 4^ D 
μάλλον n Αργήλαος. Ap ARRAS ἊΣ 
οσο, Καὶ καὶ ἀρχὰς τῶν. λόγων, ὦ P ghe, : Vul oe 
ἐπήνέσα,. ὅτι μοι δοχεῖς εὖ πρὸς τὴν προ ET 
τοῦ δὲ dipl yeast ἠμεληκέναι' καὶ νῦν ἄλλο τι οὗτός ἐστιν ὁ 
λόγοςρφ Q µε καὶ ἂν παῖς ἐξελέγξειε, καὶ ἐγὼ ᾧ ὑπὸ σοῦ νῦν, ὡς 
σὺ οἴει, ἐξελήλεγμαι τούτω TO λόγω, φάσκων τὸν ἀδικοῦντα κ 
οὐκ εὐδαίμονα εἶναι; πὐϑιν, ὦ ᾿γαϑέ; "n μὴν. οὐδέν γέ σος. 
| τούτων ὁμολογῶ ὧν σύ quo. > ΜΙ 

UQA Οὐ γὰρ ἐθέλεις, " ἐπεὶ δοκεῖ γέ! σοι ὡς ἐγὼ λέγω, E 

ER. "Q μακάριε, δητορνεῶς γάρ με ἐπιχειρεῖς ἐλέγχενν, ; 
ὥςπερ οἳ ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἡγούμενοι ἐλέγχειν". καὶ γὰρ 
ἐκεῖ οὗ ; ἕτεροι τοὺς ἑτέρους δοκοῦσιν ἐλέγχειν, ἐπειδὰν τῶν àó- 
γων ὧν ἂν λέγωσι μάρτυρας πολλοὺς παφέχωνται καὶ εὐδοκί- - 
μους, ὁ δὲ τἀναντία λέγων. ἕνα τινὰ παρέχηται a] μηδένα, 
οὗτος δὲ ὁ ἔλεγχος οὐδενὸς ἄξιός ἐστι πρὸς τὴν ^ ἀλήϑειαν" 453 





-ᾱ--. 70: ἑπταξετή. | , « . 
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nunc.auütem níirum quam mifer exílitit, quia iniuftií- 
fime fecit; qui videlicet primum, quum hunc ipfum ` 
herum fuum et patruum accerfiviffet,. fimulans fe impe- 
rium effe redditurum, quo Perdiccas ipfum fpoliaffet, 
hofpitio excepit ebriumque reddidit ipfum ipfiusque fi- - 
lium Alexandrum, fratrem fuum patruelem, fere ae- 
qualem, eosque in plauftrum coniectos et noctu abspor- 
tatos iugulavit et de medio fuftulit utrumque. εἰ hac in- 
iuria illata infciens ipfe miferrimus factus eft, nec i ipfum. 
eius poenituit, fed non ita multo poft fratrem fuum le~ 
gitimum, Perdicoae filium, puerum admodum fepten- 
nem, cuius imperium erat lege, noluit beatum reddere - 
iufte ipfum educando imperioque reddendo, fed. quum 
in puteum eum conieciffet ac fuffocaffet, matri ipfius 


. Cleopatrae nunciavit eum; quum. anferem perfequere-- 


tur, incidiffe et mortuum effe; iccirco nunc, quod in- . 
iuftiffime fecit'ex omnibus qui in Macedonia funt mifer- 
rimus eft omnium Macedonum, non beatiffhimus, εἰ for- . 
taffe funt in Athenienfibus,. te non excepto, qui alium 
"A fe malint Macedonum effe quam Archelaum. 


3 


. Jam initio fermonis, Pole, equidem te lau- 
"T τ. mihi viderere bene ad rhetoricam inftitutus 
effe, artem ffisfereridi licet neglexiffes; atque nuuc num 
haec eft oratio, qua me vel puer refellat, et ego a te 
nunc, ut tü opinaris, refutatus fum:hàc oratione, quod 
dixerim iniufte facientem non effe beatum? unde entm, 
o bone? certe nihil tibi horum concedo quae tu ponis. 
N 


Pol. Non vis fcilicet, nam certe.tibt videtur ita 


| ut dico. 


So. O praeftantiffime, rlietorice videlicet me in- 


. flituis refellere, ficut ifti qui in iudiciis fibi videntur re- 


felleré; nam ibi quoque alter alterum putat refellere, 
fi eorum quae dicit teftes multos adhibet atque nobiles, 
adverfarius vero unum aliquem adhibet aut nullum.. 


haec tamen refutatio nihili facienda eít ad veritalem ; 


Tom. ᾖ. "E X 
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ἐνίοτε γὰρ ἂν καὶ καταψευδομαρτυρηθείη τις ὑπὸ πολλῶν καὶ - 
δοκούντων εἶναί τι. καὶ νῦν περὶ ὧν σὺ λέγεις ὀλίγον σοι πάν- — 
τες Συμφήσουσι ταῦτα  4θηναῖοι καὶ οἱ ξένοι, καὶ ἐὰν βούλῃ 
κατ ἐμοῦ μάρτυρας παρασχέσθαι ὡς οὐκ ἀληθῆ λέγω, μαρτυ- 
ρήσουσί σοι, ἐὰν μὲν βούλῃ, Νικίας ὁ Νικηράτου καὶ οἳ ἆδελ- 
qol uer αὐτοῦ, ὧν οἳ τρίποδες οἵ ἐφεξῆς ἑστῶτές εἶσιν ἐν. τω 
Διονυσίῳ, ἐὰν δὲ βούλῃ, ᾿Αριστοκράτης ὁ Σκελλίου, οὗ αὖ κ 
ἐστὶν ἐν Πυθοῖ *) τοῦτο τὸ κα"λὸν ἀνάθημα, ἐὰν δὲ βούλῃ, B 
ἡ Περικλέους ὅλη οἰκία ἢ ἄλλη ξυγγένεια, sive ἂν βούλῃ 
τῶν ἐνϑένδε ἐκλέξασϑαι. ἀλλ᾽ ἐγώ σοι εἷς ὧν οὐχ ὑμολογιῶ’ 
οὐ γάρ µε σὺ ἀναγκάξέις, ἀλλὰ ψευδομάρτυρας κατ ἐμοῦ 
πολλοὺς παρασχόμενος ἐπιχειρεῖς ἐκβάλλειν µε ἐκ τῆς οὐσίας 
καὶ τοῦ ἀληϑοῦς. ἐγὼ δ᾽ ἐὰν μὴ σὲ αὐτὸν ἕνα ὄντα µάρ- 
τυρα παράσχωμαι ὁμολογοῦντα περὶ ὧν λέγω, οὐδὲν οἶμαι 
ἄξιον λόγου μοι πεπεράνϑαν περὶ. * ὧν ἂν ἡμῖν ὃ λόγος G 
ᾖ, οἶμαι δὲ οὐδὲ σοί, ἐὰν μὴ ἐγώ σοι μαρτυρῶ εἷς ὧν pó- 
νος, τοὺς Ò ἄλλους πάντας τούτους χαίρειν idc. "Εστι 
μὲν οὖν οὗτός τις τρόπος ἐλέγχου, ὡς σύ τε oler καὶ ἄλλοι 
πολλοί, ἔστι δὲ καὶ ἄλλος, ὃν ἐγὼ αὖ οἶμαι. παραβάλλοντες 
οὖν παρ ἀλλήλους σκεψώμεϑα εἴ τι διοίσουσιν ἀλλήλων" 
καὶ γὰρ τυγχάνει περὶ ὧν ἀμφιεβητοῦμεν οὐ πάνυ σμικρὰ 
ὄντα, ἀλλὰ σχεδόν τι ταῦτα, περὶ ὧν εἰδέναι τε κάλλιστον 
μὴ εἰδέναι τε αἴσχιστον' τὸ γὰρ ψεφάλαιον αὐτῶν ἐστὶν ἡἢ 
γιγνώσκειν 4] ἀγνοεῖν, ὅςτις τε εὐδαίμων ἐστὶ «καὶ ὅστις 
«μή. αὐτίκα πρῶτον, περὶ οὗ νῦν ὁ λόγος ἐστί, σὺ "yr D 
οἷόν τε εἶναι μακάριον ἄνδρα ἀδικοῦντά τε καὶ ἄδικον ὄν- 
τα, εἴπερ Αρχέλαον ἄδικον μὲν ἡγεῖ εἶναι, εὐδαίμονα δέ᾽ 
ἄλλο τι ὡς οὕτω σου νομίξοντος. διανοώμεϑα; 

11994. Πάνυ γε, 

ER. ᾿Εγὼ δέ φημὶ ἀδύνατον. ἓν μὲν τουτὶ ἐμφιεβη- 
τοῦμεν. εἶεν, ἀδικῶν δὲ. δὴ εὐδαίμων ἔσται dp, ἐὰν τυγχά- 
vy δίκης τε καὶ τιμωρίας} 

IRA. "Ἠκιστά γε, ἐπεὶ οὕτω y ἂν ἐϑλιῴτανος 

εἴη. . ; i | 


*) ἀλλ. Πυθίου (ο. Πνυ 9 £o) E 
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nonnumquam enim etiam opprimi aliquis poteft falfo 


teftimonio multorum et eorum quidem qui videntur effe . 


aliquid. atque nunc ifta quàe dicis paene omnes tibi αἴ 


fentientur. Athenienfes et externi, et, fi velis teftibus 
convincere mo non vera dicere, teftes tibi erunt, fi vis, 


- Nielas Nicerau filius et una eius fratres, qui tripodas. 
illos. donarunt deinceps flantes in Bacchi templo, fin - 


mavis, Ariftocrates Scellii filius, qui pariter Delphis 


A illud donartam dedicavit, vel fi vis, univerfa - 


ericlis demus vel alia famili, quamcunque volueris 
ex 115 quae hie funt eligere, at ego, qui unus fum , tibi 
won consedo; neque enim argumentis me corivincis, fed 


-multos contra me falfos teftes. excitans. conaris me eii-- 


cere e facultatibus et vero. ego contra nifi te ipfum, qui - 


,unus es, teftem adhibuerim cenfentientem haec quae — 


dicam, nihil arbitror infigne a me perfici poffe, de qua- 
ceüpque re disferamus , puto autem mec a te, nifi ego 
tibi teftis fim unus folus ceterosque omnes illos miffos 
facias. ΕΠ quidem aliqua refutationis ratio illa, quam 


. tu iudicas et alii multi, effvero etiam alia, quam ego ` 


contra iudico. compaantes igitur has inter fe videamus 
quid differat. inter utramque; füht enim etiam ea, de 
qutbus ambigimus, haud plane levia quaedam, fed pro- 
lecto haec, quae fcire pulcherrimum: eft, nefcire tur- 


piffimum;s nam fumma corum cophfät in hoc, ut vel 


cognofcamus vel ignoremus, quis beatus fit, quis non fit. 
exempli. caufa primam de quo nunc agitur, tuarhitra- 
ris poffe virum qui iniufte faciat οἱ iniuftus fit beatum 


efie, fiquidem: Arehelauni iniuftum quidem, at beatum - 


- effe cenfes;. itane te fentire exiftimemus ? 
.—- Pol. Sane quidem. | E 


So. Ego autera dico hoc fieri non poffe. de hoc: 


uno igitur anibignpus. iam vero qui iniufte facit num 
beatus erit, fi fupplicium et poena in eum conítituantur? 


| Pel. Minime vero; Bam im.fane miferrimus erit. B 


. 2 


- 
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σα. AMO ἐὰν ἄρα μὴ 'τυγχάνῃ * δίκης ὁ ἀδικῶν, E 
κατὰ τὸν σὸν λόγον εὐδαίμων΄ ἔσται; 

, UQA. Φημίι. 

ZQ. Kira δέ 78 τὴν ἐμὴν δόξαν, K Höhle, ὁ "7" 
. φῶν τε καὶ ὁ ἄδικος πάντως μὲν ἄθλιος, ἀϑλιώτερος μέν. 
τον, ἐὰν μὴ διδῷ δίκην μηδὲ τυγχάνῃ τιμωρίας ἀδικῶν, 
ἧττον δὲ ἄθλιος, ἐὰν διδῷ δίκην καὶ τυγχάνῃ δίκης ὑπὸ 
ϑεῶν τε καὶ ἀνθρώπων. 


* IQA. "Atona γε, ὦ Σώκρατες, ἐπεχειρεῖς λέγειν. ἀγα. 
ER. Πειράσομαι δέ ye καὶ σὲ ποιῆσαι, (ὦ S ἑταῖρε, ταὐτὰ 


ἣν. ἐμοὶ λέγειν " νον γάρ σε ἡγοῦμαι. νῦν μὲν οὖν ἃ διαφερό- 


. µεδα, ταῦτ᾽ ἐστί΄ σκῴπεν δὲ καὶ σύ.. Εἶπον ἐγώ που ἐν. τοῖς 
ἔμπροσθεν τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι κάκιον εἶναι. 
ΠΩ4. Πάνυ γε. 
ΣΩ. Σὺ δὲ τὸ ἀδικεῖσθαι. » 
UQA Ναί. 
Z9. Καὶ 1οὺς ἀδικοῦντας ἀθλίου T εἶναι ἐγώ, 
so) ἐξηλέγχϑην ὑπὸ σοῦ. 
"4194. Ναὶ μὰ Δία. 
| E92. Ως." σύ γε οἴξι, ὦ Πώλε . . B 
HRA. ’ Αληϑῆ γε οἰάμενος ἴσως. f 
" EQ. 29. δέ yo εὐδαίμονας αὖ Ἐν ἀδικοῦντας, iav 
p) διδώσι δίκην. 
II$)4. Πάνυ μὲν οὖν. n 
| ÈR. ᾿Εγὼ δὲ αὐτοὺς ἀθλιωτάτους φημί, τοὺς. δὲ δι- 
δόντας δίκην ἧττον. βούλει καὶ τοῦτο ἐλέγχειν; 
-HRA ᾿Αλλ ἔτι τοῦτ ἐκείνου χαλεπώτερόν Hn, e 
'Σῶκρατες, ἐξελέγξαι. 
ΣΩ. Οὐ δῆτα, ὦ Πῶλε, ἀλλ ἐδύνατον" τὸ ὁ γὰρ ἁλη- 
Φὲς οὐδέποτε ἐλέγχεται. 
i IQA. Πῶς λέγεις; ἐὰν ἀδικῶν — ληφϑῃ 
τυραννίδι ἐπιβουλεύων, καὶ ληφϑεὶς σερεβλῶται xal isté- Q 
΄μνηται καὶ τοὺς ὀφϑαλμοὺς ἐκκάηται"), καὶ ἄλλας πολλὰς 
nal μεγάλας καὶ παντοδαπὰς λώβας αὐτός τε λωβηϑεὲρ 


/ 


*) lo. ἐκτέμνη sus tove ὀφϑολμοὺι καὶ ἐκκάηταιν. 
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ΠΣ At fi non ad fupplicium: ducatur qui i mi 
Facit, ex tua oratione beàtüs erit? 

Pol. Aio. 3 ` 

So. Ex mea vero fententia, Pole, qui iniafte facit l 
'et iniuftus eft omnino mifer eft, miferior tamen, fi poe- ΄ 
nas ποή det neo ad fupplicium , ducatur iniufte faciens, | 
sninus verp mifer, fi poenas det fuppliciumque i in eum ` 
conftituatur et a diis et ab hominibus. | 

Pol. Abíurda fane, Socrate, iníftituis dieu 
| So. Conabor tamen éfficere, ut etiam tu, o care; 

eadem quae ego dicas; amicum enim te exiftimo, nunc - 
igitur, quo inter nos disfentimus, hoc eft; confidera tu - 
quoque, Dixi videlicet ego in praegr effis iniuriam fa- 
cere peius effe quam accipere. Wa i 

Pol. Sane quidem. | BM ; 

So. Tu vero iniuriam accipere. E 

Pol. ita. | 

So. Et iniufte facientes miferos νὰ effe et 
refutabar a te. - 

Pol. lta ρετ lovem, 

ϑο.: Ut tu fcilicet arbitraris, Pole. , | 

Pol. Etrecte quidem haud dubie,arbitrans. : 

So. Tu autem beatos dicebas iniuíte Γη fi 
nullas darent poenas, . l | | 

Pol. Sane quidem. . 

So. Ego vero eos miferrimos dico, poenas autem | 
dantes minus miferos. visne etiam hoc refellere? 

. Pol, Hoc nimirum etiam difficilius eft quam ἣν 
fhia, Socrate, ad refcilendum. 

So. Non hoc, Pole, fed ne poteft quidem refelli; 
verum enim numquam refellitur. 

Pol. Quomodo dicis? fi homo iniufte Caie com- 
prehendatur, quod tyrannidem affectet, comprehen- 
Íusque torqueatur, oculis excifis uratur et, quum alios 
multos magnos variosque cruciatus et ipfe perpeffus fit 
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` φαὶ τοὺς αὐτοῦ ἐπιδὼν παῖδάς τε καὶ γυναῖκα τὸ ἔσια- 
— TOV ἀνασταυρωθῇ ἢ καταπιτεωθῇ Ἄ οὗτος εὐδαιμονέστε- 
ρος ἔσται, ἢ ἐάν διαφυγὼν τύραννος καταστῇ καὶ čor 
χων ἐν τῇ πόλει ,διαβιῷ ποιῶν ὃ τι ἂν βούληται, tn- 
— ὧν καὶ εὐδαιμονιζόμενος ὑπὸ τῶν πολιτῶν καὶ 

* ἄλλων ξένων; ταῦτα λέγεις. ἀδύνατον εἶναι ἐξελέγ- D 
χεἰν;; 

ΣΩ. Μορμολύττει αὖ, οὗ γένναζε Ηώλε, καὶ ovx 
ἐλέγχεις [ἄρτι δὲ dpagtógov]: ὅμως δὲ ὑπόμνησόν us opi- 
αρόν ἐὰν ἀδίκως ἐπιβουλεύων ας εἶπες; | 

ΠΩ4. "Eyoys. 

ΣΩ. Εὐδαιμονέστερος E τοίνυν οὐδέποτε ἔσται οὐ- 
δέτερος αὐτῶν, οὔτε ὁ πατειργασμένος τὴν τυραννίδα adl- 

' φως οὔτε ὁ δίκην. διδούς" δυεῖν γὰρ Ihlow εὐδαιμονέστε- 
ρος. μὲν οὐκ ἂν εἴη, ἀθλιώτερος μέντοι ὁ διαφυγὼν καὶ E ` 
τυραννεύσας. Τί τοῦτο, ὦ Πώλε; γελᾷς; ἄλλο αὖ τοῦτο 
εἶδος ἐλέγχου ἐστίν, ἐπειδάν τίς τι εἴπῃ, καταγελᾶν, ἐλέγ- 
χειν δὲ μή; 

11094. Οὐκ ot ἐξεληλέγχϑωα, Š APER p 
τοιαῦτα λέγῃς, ἃ ^ οὐδεὶς ἂν πλήν εθίεκενς ἐπεὶ ἐροῦ 
τινὰ τουτωνί. 

ΣΩ. '9 Πῶλε, οὐκ. εἰμὶ τῶν. V dedit: καὶ μα 
' βουλεύτιν λαχών, ἐπειδὴ ἡ φυλὴ ἐπρυτάνευε καὶ ἔδει us 
ἐπιψηφίζειν, γέλωτα παρεῖχον * καὶ οὐκ ἠπιστάμην ἐπιψη- 474 
φίξειν. μὴ οὖν μηδὲ νῦν με κέλευε ἐπιψηφίζειν τοὺς πα- 
»θόντας, ἀλλ εἰ μὴ ἔχεις τούτων βελτίω ἔλεγχον, ὅπερ. νῦν 
δὴ «ἐγὼ ἔλεγον, ἐμοὶ ἐν {ῷ μέρει παράδος καὶ πείρασας 
τοῦ ἐλέγχου, olov ἐγὼ οἷμαι δεῖν εἶναι. ἐγὼ γὰρ ὧν ἂς 
λέγω ἕνα μὲν παρασχέσθαι μάρτυρα ἐπίσταμαι, ἀὐτὸν ` 
πρὸς ὃν ἄν μοι ὁ λόγος q, τοὺς δὲ πολλοὺς ἐῶ yai- 
Quv, καὶ ἕνα ἐπεψηφίξειν ἐπίσταμαι, τοῖς δὲ πολλοῖς 
οὐδὲ διαλέγομαι. ὅρα οὖν εἶ ἐθελή7αεις ἐν τῷ μέρει ôi- B 
δύναι ἔλεγχον ᾿ ἀποκρινόμενος τὰ ἐρωτώμενα. ἐγὼ γὰρ 
δὴ οἶμαι καὶ ἐμὲ. καὶ σὲ καὶ τοὺς ἄλλους ἀνϑρώπους τὸ 
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et fuos ipfe liberos uxoremque perpetientes conf] pexerit, ' 
ad extremum cruci fuffigatur vel pice óblinatur, hic 
igitur beatior erit, quam fi effugiens tyrannus exfiftat" 
et imperium in civitate teneat faciens quodeumque vo- 
luerit, imitatione dignus et felix iudicatus non folum å 
civibus, verám etlam ab externis? haec dicis non poffe 


redargui? : 
So. Terres i iam, o generofe Pole, non réfellis - 


^^ wero teftes adhibuifi]; tàmen me adinone paullulum: 


fi iniufte affectet tyrannidem, dixiRi? i 
Pol. Ego vero. 
So. Beatior quidem neuter eorum ümquam erit, 
neque qui potitus eft dorninatu iniufté neque qui poenas 
dat; duorum enim miferorum beatior quidem neuti= 
quam; at miferior erit quí effngit et dominatum occu- 
` pavit Quid hoc, Pole? rides? aliudüe hoc rurfum - 
genus refutationis eft, f quis aliquid dixerit, ’ 'Yidere ac - 
non refellere? 
Pol. Nonne putas te iam refutatum effe, Socratày 
fi talia proferas quae nérno dixerit hominum? nam in- 
ierroga aliquem de his. 
| So. Ὁ Pole, non fum virorum civilium, et ànno 
fuperiore in fenatum fortito lectus, quüm tribus rem - 
publicam adminiftraret meque oporteret populum in 
fuffragium mittere, rifam concitavi neíciens fententias 
perrogare. ne igilur nune quoque nie iubeas in fuffra- 
, gium. mittere praesentes, féd fi meliorem hac nullam 
tenes refutationem, id quod mode dixi, mihi viciffim 
efellendi poteftatem concede et nofce; qualem ego cen- 
feam effe debere refutatioriem. ego enim eótum quae 
dico unum excitare teftem fcio, hunc quicüm fermonerti - 
confero, multitudinem vero valere iubeo, et unum in 
fuffragium mittere fcio, cum multitudine vero ne col- 
loquor quidem. iam vide rum velis viciffim mihi refel- 
 lendi poteftatem facere refpondens ad ea quae interro- 
/ gaverim. ego enim exiflimo et me et te et reliquos ho- 


~ 


338. PLATONIS ^" / 


ἀδικεῖν τοῦ. ἀδικεῖσϑαν κάχιον ἡγεῖσθα καὶ τὸ μὴ κα 


δίκην τοῦ διδόναι. 


ΠΏ, Eyo δέ γε αὔτ ᾿ ἐμὲ οὔτ᾽ ἄλλον ἀνθρώπων 
οὐδένα: ἐπεὶ σὺ δέξαι ἂν μᾶλλον ἀδικεῖφθαι ἢ δι. 


κεῖν; 


Z8. Καὶ σύ y ἂν καὶ of ἄλλον πάντες, 
. MQA Πολλοῦ γε δεῖ, ἀλλ᾽ οὔτ ἐγὼ οὔτε σὺ οὔτ᾽ 
ἄλλος οὐδείς. - Ἵν . 
ZQ, Οὐκοῦν * ἀποχρινεῖ; C 
NRA. Πάνυ μὲν οὖν: - γὰρ μια μα. T 
τί ποτ ἐρεῖς. | 
ZR, Aly: δή μοι, ἵν᾽ εἰδῇς, ὥςπερ ἂν εἰ ἐξ ἀρχῆς 
σε ἠρώτων; -πότερον δοκεῖ σρι, ὦ . Ἠῶλε, κάκρον εἶναι τὸ 
ἀδικεῖν ἢ τὸ ἀδικεῖσθαν ; i 
HRA. Τὸ ἀδικεῖσθαι ἔμοιγε. ` 
ΣΩ. Ti δὲ δή; αἴσχιον πότερον τὸ pinin, ἢ τὰ 


' ἀδιπεῖσθοι;, 4ποκρίνον, c 


11924. Τὸ ἀδικεῖν. 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ κάκιον, εἴπερ aiu i | 

πο, "Huor γε, 

Z9. Μανϑάνω᾽ οὐ ταὐτὸν ἡγεῖ σύ, ὡς ἔοικας, κα- 
ἐόν τε καὶ * ἀγαθὸν καὶ κακὸν καὶ οἰσχρύν. D 

Πο Οὐ δῆτα, Ἢ 

ΣΩ. Τι δὶ τόϑε; τῷ καλὰ πάντα, οἷον καὶ σώματα 
καὶ χρώματα καὶ σχήματα καὶ φωνὰς καὶ ἐπιτηδεύματα, 
sis οὐδὲν. ἀποβλέπων καλεῖς ἑκάστρτε καλά; οἷον πρῶτον 
τὰ σώματα τὰ παλὰ οὐχὶ ἤτρι κατὰ τὴν. Ἰρείαν λέγεις κα- 
λὰ tive, πρὸς ὃ ἂν. Ἕκαστον. χρήσηιον d» πρὸς τοῦτο, ἢ 


 wezd ἡδονήν τινα, ἐὰν ἐν τῷ ϑεωρεῖσϑαι ᾽χαίρειν πονῇ 


τοὺς ϑεωροῦγτας; ἔχεις τε bios τούτων ie περὶ σώμα» 
τος *. κάλλους; 3 P E 
UQA Οὐκ ἔχω, ΄ i4 | | 
ep), «Ωὐκοῦν καὶ τᾶλλα πάντα οὕτω bis σχήματα 
καὶ χρώματα Ñ διὰ ἡδονήν vwa ἢ διὰ ρθε 7 δὲ 
"— παλὰ αμα, 
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mines iniuriam facere peius ducere quam iniuriam acci- 
pere et nullas dare poenas peius quam dare. . | 
| Pol. Ego tamen exiftimo neque me neque alium 
quempiám hominum ita flatuere; nam tune ut malis 
iniuriam pati quam facere? . 2E 

So. Et tu fane et ceteri omnes. 

Pol. Multum vero abeít; quin neque ego neque 
tu neque alius quispiam. | 

So. Num igitur refpondebis? 

Pol. . Sane quidem ; etenim aveo fcire que tandem 
dicturus fis. 

So. Dic igitur mihi, ut fcias, quafi te ah initio 
rogem: utrum videtur tibi, Pole, peius effe injuriam 
facere an iniuriam accipere? 

iu Iniuriam accipere mihi quidem videtur. 

Quid vero? turpius utrum iniuriam facere an 
S Refponde. 
.. Pol. iniuriam facere. | 

So. Nonne etiam peius, fiquidem turpins? 

Pol. Minime vero. 

So, ntelligo: non idem exiflimas effe, ut. patet, 
. -pulchrum et bonum, malum et turpe, 

Pol. Nullo pacto. 

. So. Quid vero hoc? ommia pulchra, veluti ;cor- 
pora, colores, geítus , voces et inflituta, num ad nihil 
fpectans dicis horam quidque pulchrum? veluti pri- 
mum corpora pulchra nonne vel propter ufum dicis: 
pulchra effe, ad quod videlicét quidque utile eft, vel 
propter voluptatem aliquam, fi eorum adfpectus oblectat 
Ípectantes: habesne quid praeter haec MESH de corpo- 
ris pulchritudine? 

„Pol. Non habeo. 

Go. . Nonne etiam reliqua. omnia hao ratione et 
geftus et colores vel propter voluptatem aliquam vel 
|^ propter utilitatem νε] propter utrumque. pus pun- 


cupas? | 


1 


͵ Ν n 
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πο. "Eyot ^ 

Σο. Οὐ καὶ τὰς φωνὰς καὶ τὰ €— ES povare 
᾿φάντα ὠςαύτως; - 

HRA Να. | a, os 

ΣΩ. Καὶ μὴν τά γε κατὰ ταὺς νόμους καὶ τὰ ἐπι. 
ψηδεύματα οὐ δήπου ἐκτὸς, τούτων dor τὰ καλὰ τοῦ ἢ 


© opipa εἶναι ἢ ἡδέα Ñ ἀμφότερα. . 


Πο 4 Οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ. . ; 
EQ. Οὐκοῦν xal * τὸ τῶν κοϑημάτων NUS ὡς- 476 - 
αὕτως; 

UQA. Πάνυ ye' καὶ καλώς yi3 νῦν Soltas, ὦ Zee 
ϑιρατες, ἡδονῇ τε καὶ΄ ἀγαθῷ ὁριζόμενος τὸ καλόν. 

ΣΩ. Οὐκοῦν τὸ αἰσχρὸν τῷ ἐναντίω, λύπῃ τε καὺ 
κακῷ; 

“ΠΩ. ' ᾿ανάγοη 

. ZQ. "Ὅταν ἄρα δυεῖν παλοῖν ϑάτεφον κάλλιον ΄ ή, 
ἢ τῷ ἑτέρῳ τούζοιν ἢ ἀμφοτέροις ὑπερβάλλον κάλλιόν 


^ 


kouv, ἤτοι ἡδονῇ ἢ ὠφελείᾳ 7j ἀμφοτέρονς. 


' IQA. Πάνυ γε. 

ZQ. Καὶ Ότὰν δὲ δὴ δυεῖν δεν. τὸ ἕτερον at- 
axor : 1 ῆτοι λύπῃ i xaxd ὑπερβάλλον. αἴδχιον ἔσται' B 
4j οὐκ. ἄναγκη; | 

HA. Ναί, 

ΣΩ. Φέρε δή, πῶς ἐλέγενο νῦν E περὶ toU. ἀδικεῖν 
καὶ ἀδικεῖσθαι; οὐκ ἔλεγες τὸ: μὲν ἀδικεῖόθαι κάκιὸν εἶναι, 


E 


~ rò δὲ ἀδικεῖν αἴσχιον; 


Π8.4. ᾿Ελεγον. 

ΣΩ. Οὐκοῦν, εἴπερ αἴσχιον τὸ ἀδικεῖν τοῦ m 
eai, ἤτοι λυπηῤότερόν ἐστε καὶ λύπῃ ὑπερβάλλον αἴσχιον 
ἂν εἴη, ἢ κακῷ ἢ ἀμφοτέροις οὗ καὶ τοῦτο ἀνάγφη; 1 

IQA. -Πῶς γὰρ ov; 

. ZQ. Πρώτον μὲν δὴ σκεψώμεθα" ἆρα λύ΄πῃ seg- C 
βάλλει τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖθϑαι; sor αλά panon: ot 
ἀδικοῦντες ἢ of ἀδικούμενοι; 

. HRA. Οὐδαμῶς, ὦ Σώκρατες, δει o Ἢ 

ZQ, Οὐκ ἄρα λύπῃ ys ὑπερέχει. Lr Ὦ 











τῳ 
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Pol. Ego fane, 
- δο.. Nonne etiam voces omniaque a ad muficam fpe- 
ctantia fimiliter?  - 

Pol. lta. ^ 

` So. lam vero in legibus et inflitutis quae pulchra 
funt nullam aliam ob caufam, ut videtur, funt pulthra, 
nifi quod vel àtilia fant vel iucunda vel utrumque, 

Pol. Nullam aliam ob caufam mihi quu vi-. 
dentur. 

So. Nonne etiam difeipliharuth pulchritudinis ea- 


`- dem eft ratio?" 


` Pol. Ssnequidem, et pulchre profecto nunc de- 


- finis, Socrate, voluptate et bono definiens pulchrum. 


So. Nonne turpe contrario, dolore et malo? 

Pol. Necefte eft. 

So. Quodfi igiturduorum pulchrorum alterum pul- 

chrius eft, aut alterutro horum aut utrisque füperans 
"pulchrius eft, ‘aut voluptate aut ΠΣ aut. μα 

Pol. Sane quidem.. 

So. Si vero duorum turpium. alterum turpius eft, 
aut dolore aut malo fuperans turpius crit; annon ne- 
ceffe eft? ois 

Pol. Ya. 

So.. Iam, quaefo, denda dictum eft modo de 
inluria facienda et accipienda ? nonne dixti iniuriam 


. accipere peius effe, iniuriam autem facere turpius? - 


"Pol. Dixi vero.. 

So. Itaque, fiquidem turpius. iniuriam facere quam 
accipere, vel triftius eft et dolore fuperans turpius erat, — 
vel malo vel utroque 3 nonne hoc quoque neceffe e? τ 

Pel. Quidni? 

So. Primum igitur fpectemus: num delore fupe- 
rat ininriam facere magisque dolent iniufte facientes 
quam iniuriam accipientes? 

Pol. Minime id quidem, Socrate, 

So Non igitur dolore quidem fuperat. 
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- MQA Οὐ δῆτα. 
ΣΩ. Οὐκοῦν, εἰ μὴ. λύπῃ, ἀμφοτέροις Αν oix dy 
la ὑπερβάλλοι. 


UQA Ov φαίνεται. 
. SQ. Οὐκοῦν τῷ ἑτέρῳ λείπεται. 


URA. ' Ναί. 
EQ. Τῷ κακϑ. | 
UQA. "Eowtv. . " 


IR. Οὐκοῦν κακῷ ὑπερβάλλον τὸ ἀδικεῖν a κάκιον ἂν 
bid τοῦ ἀδικεῖσθαι. 4 —- SN 

Πω. Δῆλον δὴ " ὅτι l | D 
'- EQ., άλλο τι οὖν ὑπὸ μὲν τῶν πολλῶν ἀνϑρώπων | 
καὶ ὑπὸ σοῦ ὡμολογεῖτο ἡμῖν ἐν τῷ ἔμπροσθεν χρόνφ αἷ- 
-σλιον εἶναι τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι; : 


IQA Ναί, κ 
Z9. Nov δέ γε. κάκιον ἐφάνη. 
ΠΩ ΔΑ. "Εοικεν. 


Z&. Abaro ἂν οὖν σὺ μᾶλλον τὸ κάκιον LI d 

΄ αἴσχιον ἀντὶ τοῦ ἧττον; Μὴ ὄκνει ἀποκρίνασθαι, ὦ Hg- 
λε (οὐδὲν γὰρ βλαβήσει ); ἀλλὰ γενναίως τῷ λόγῳ ὥς- 

meg ἰατρῷ παρέχων ἀποκρίνου y xal tà φαθὴ Ñ μὴ & E 
ἐρωτῶ. v 
{ Πο. ' AM? οὐκ ἂν δεξαίμην, ὦ Σώκρατες. 

ER. "Αλλος δέ τις ἀνθρώπων, l 

15.4. Οὔ μοι δοκεῖ κατά γε 'τοῦτον τὸν «λόγον, 

IQ. ᾿Αληθῆ ἄρα ἐγὼ ἔλεγον; ὅτε οὔτ ἂν ἐγὼ. οὔ 
ἂν σὺ οὔτ ἄλλος αὐδεὶς ἀνϑρώπων δέξαι ἄν n 
ὁδικεῖν ἢ ἀδικεῖσθαι κάκιον γὰρ τυγχάνει. ὄν. 
© HRA Φαίνεται. | 

. ZQ. 'Ορᾷς οὖν > ὦ Πῶ]ε, ὁ Ώεγχος παρὰ τὸν Pisy- 
χον παραβαλλόμενος ὅτι οὐδὲν ἔοικεν, ἀλλὰ σοὶ μὲν 

:. of ἄλλοι πάντες ὁμολογοῦσι πλὴν ἐμοῦ, ἐμοὶ δὲ. σὺ ἐξ. 

. αρκεῖς εἷς ὧν μόνος. καὶ ὁμολογῶν καὶ μαρτυρῶν, * καὶ΄ε»6 
ἐγὼ σὲ μόνον ἐπιψηφίζων τοὺς ἄλλουε ἑῶ χαίρειν. Καὶ i 
τοῦτο μὲν ἡμῖν οὕτωρ ἐχέτω" μετὰ τοῦτο δὲ, περὶ ov τὸ 
δεύτερον ἠμφιοβητήσαμεν, σκεψώμεθα, τὸ: ἀδικοῦντα 


t 
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rog Nullo. modo; | / 


Itaque; fi d non füperat, iam utroque 


non "nli s 
Pol. Non videtur. ' | "e ded 
So. Reliquum eft MAC! üt altero Saperet: 
. Pal. itas - >. | 
zm So... Malos -> Ir ox pandit PS 
- pol Patet. ....: —— i 
. Se. . Itaque, malo fi fuperat iniuriam hers — 
erit quam iniuriam accipere. 
Pol. Haud dubium eft. 
. i$o.. Nonne. igini a plerisque hominibus et 8 49 


tonceffum eft nobis ante pcd vado iniuriam facete. - 


quam accipere? 200.3 
Pol. ita. m ` 
Sa. Nuno véro pëius vifam cu | 
Pol.. Patet. | AU LN 
So; Num igitur tu malueris pus οἱ turpius quani 


minüs málum ac turpé?: Ne vereare refpondere, Pole ΄ 


(nihil enim damni contrahes), fed ftreńue orationi tam 


quam medico te dedens FeipoBas, > et aut vie aut:nega 


quae rogo. ., 
Pol. Equidem non ος εις 

- Ño. 'An alius quis hominum?  .. ; 
Pol. Non mihi videtur ex'hac quidem oratione, 09 
So. Vera ergo dixi, neque me neque te neque 


alium quempiam hominum praeoptaturum effe iniuriam 


facere quam accipere; peius eft enim illud. ocv 
Pol. Apparet. E x 
δο.. Vides igitur, Pole, refutationes inter fe com« 
paratas nequaquam inter fe fimiles effe, fed tibi ceteros 


omnes concedere me excepto, mihi autem te unum fo~s- - 


Jum fatis effe et concedentem et teftificantem, et me, te 


folum in 'fuffregium. mittentem, ceteros miffos facere. : 


Et hoc quidem nobis ita habeto; deinde vero, de quo. 
fecundo loco ambigebamus, videamus,. male factorum 


, 
4 
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- Π94, Ov δῆτα. 
. Σω. Οὐκοῦν, si μὴ λύπῃ, ἐμφοείροις " οὖν ἂν 
ἔτι ὁπερβάλλοι. 
UQA Ov φαίνεται. 
. ZQ. Οὐκοῦν τῷ ἑτέρῳ λείπεται. 
NRA. Ναί. 
Z8. TU zaxe. 7 
UQA. "Eowtv. — ο. 
ER. Οὐκοῦν κακῷ. ὑπερβάλλον τὸ | ἀδικεῖν κάκιον ἂν 
εἴν τοῦ ἀδικεῖσθαι Δ - ! 
noa. Δῆλον δὴ * ὅτι 2 | E D 
'- JQ. "Alo τι οὖν ὑπὸ μὲν τῶν πολλῶν ἀνθρώπων i 
καὶ ὑπὸ σοῦ ὡμολογεῖτο ἡμῖν ἐν τῷ ην χρόνῳ αἷ» 
^. eyov εἶναι τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι, | 


II$24. Ναί. κ 
EQ. Növ δέ γε κάκιον ἐφάνη... 
ΠΏ. ”Εοικεν. 


Z5. ἀέξαιο ἂν οὖν σὲ μᾶλλον τὸ κάκεον καὶ τὸ 
αἴσχιον ἀντὶ τοῦ ἧττον; Μὴ ὄκνει ἀποκρίνασϑαι, ὦ Hg- 
λε (οὐδὲν γὰρ βλαβήσει ), ἀλλὰ γενναίως τῷ λόγῳ ὥς- 
περ᾽ ἰατρῷ παρέχων ἀποκρίνου, καὶ * « φαθὶ ἢ μὴ ἃ E 
Ἱἐρωτώ. | | " 

i Πο. ᾿Αλλ οὐκ ἂν δεξαίμην, ὦ Σόκρατις. 

ER. "Αλλος δέ τις ἀνϑρώπων; 

UQA Οὐ μοι δοκεῖ κατά γε τοῦτον τὸν λόγον. 

ΣΩ. ᾿Αληϑὴ ἄρα ἐγὼ ἔλεγον; ὅσι οὔτ᾽ ἄν ἐγὼ. οὔν 
dv σὺ oov ἄλλος αὐδεὶς ἀνθρώπων d ἄν μᾶλλον 
ὁδικεῖν ἢ ἀδικεῖσθαι ' κάκιον γὰρ τυγχάνει ὄν. 
© WRA Φαίνεται. | 

. ZQ. Ορᾶς οὖν, ὦ Πῶλε, ὁ Ώρος παρὰ τὸν nsp- | 
χον παραβαλλόμενος ὅτι οὐδὲν ἔοικεν, ἀλλὰ σοὶ μὲν 
of ἄλλοι πάντες ὁμολογοῦσι πλὴν ἐμοῦ, ἐμοὶ δὲ. σὺ ἐξ. 
ορκεῖς: εἷς ὧν μόνος. καὶ ὁμολογῶν καὶ μαρνυρῶν, * καὶ΄ησ6 
ἐγὼ σὲ μόνον ἐπιψηφίζων τοὺς ἄλλους ἑῶ χαίρειν: Καὶ ` 
τοῦτα μὲν ἡμῖν οὕτως ἐχέτω: μετὰ τοῦτο δὲ, περὶ ov τὸ 
δεύτερον ἠμφιρβηνήσαμεν, σκεψώμεθα, τὸ: ἀδικοῦντα 


` 


; 
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Pol. Nallo. modo. / 


So. : Itaque, fi dolore non fiperat, iam | utroque. 


moníuperabit. ... . 
Pol. Non videtur. SERE l L 
So. Reliquum eft igitur. ut altero E, | 
Pal. . itas - 
So... Malo. . 
Pol. Patet.. VUA. 7 | 
.. So. . Itaque, malo fi fuberat iniuriam n facere, peius 
erit quam iniuriam accipere. ΠΣ hip es 
Pol. Haud dubium eft.  - ον A 
So.. Nonne igitu£. a plerisque hominibus et a to 


sonceffum εἴ nobis ante. ica efo i iniuriam facele.. 


quam accipere? ον P e SEE eau 
Pol. Ita. mE Ῥ 
So... Nuno νότο p&us vifum eu 
Pol. Patet. E 
So. Num igitur tu ο. peius οι turpius queni 


minus málum ac turpé?: Ne vereare refpondere, Pole - 


(nihil enim damni contrahes), fed ftretue orationi tans 
quam medico te dedens reíponde. >: et aut oie aut nega 
quae rogo. ., 

Pol. Équidem non maluerim, T: 
- .Φο. Απ alius quis hominum ? 


Pol. Non mihi videtur οκ Ίο quidem oratione. ty 


So. Vera, ergo dixi, neque me neque te neque 


alium quempiam homimum praeoptaturum effe iniuriam ' 


facere quam accipere; peius eft enim illud. ECT 
Pol. Apparet. Ἢ "A : 
So.. Vides igitur, Pole, refutationes inter fe come 
paratas nequaquam inter fe fimiles effe, fed tibi ceteros 


omnes concedere me excepto, mihi autem te unum fo - 


Jum fatis effe et concedentem et teftificantem, et me, te 


folum in íuffragium rbittentem, ceteros miffos facere. - 


Et hoc quidem nobis ita habeto; deinde vero, de quo. 
fecundo loco ambigebamus, videamus, . male factorum 


, 
4 


t 
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διδόναι δίκην doa μέγιστον. τῶν κακῶν ἐστίν, ὧρ σὺ ου, 
' ἢ μεῖξον τὺ μὴ δινει, . ὡς αὖ ἐγὼ ὤμην. σκοπώμεθα δὲ 
τῇδε τὸ διδόναι δίκην καὶ 'τὸ ρα μας δε» 
κοῦντα ἆρα τὸ αὐτὸ καλεῖς ; | ! | 
ΠΩ. "Έγωγε.' 
ΣΩ. Ἔχεις * οὖν λέγειν, ὡς οὐχὶ τά γε δίκαια πάντα B 
^ sald ἐστι, καθ) ὅσον δίκαια; sel διασκεψώμενος εἰπέ. 
UQA. Αλλά μοι δοκεῖ, ὦ Σώκρατες. 
.. ZA. Ἀκόστοι δὴ καὶ τόδε" άρα εἴ se τι 380183, ᾿ἀνάγ- 
xy τι εἶναι καὶ πάσχον ὑπὸ τούταυ νοῦ. ποιοῦντος; 
ΠΩ. 4. "Eyuows δοκεῖ. 
- ER. “Aa τοῦτο Ῥάσχον, ἃ τὸ ποιοῦν ποιεῖ, καὶ τοι- 
oror. οἷον ποιδὲ τὰ ποιοῦν; Aye δὴ. sè τοιόνδε! αἴ τις 
τύπτει, ἀνάγκη τι τύπτεσϑαι. i 


Π8.4. ᾿Ανάγκη. FIM | 
is Kol εἶ σφάδρα τύπτει. 5j Toy. ὁ τύατων, οὕτω | 
χαὶ τὸ * τυπτύμενον τύπτεσθαι, | τ EE σ 
| JRA Ναί. | 


-.. X8. Ῥοιαῦτον ἄρα πάθος τῷ τυπλομένῳ ἐσείν, du 
ἂν οὐ sUmror neef. 


E TAA die ye.. 


ER. Οὐκοῦν καὶ εὐ κάεε. τις κ ὀνάγκη τι κάεσθαι; . 

RQA.. khig γὰρ αὖ; | ] 

ΣΩ. Καὶ εἰ σφόδρα γε κάθε ἢ ἀλγειῶς y οὕτω κάς- 
6θαν τὸ καόμονον, ὡς ἐμ τὸ ον sdn; C τ 
`> NQA Πάνυ γε. c J | 
0 ἄς. Οὐκοῦν. καὶ. εἰ ment . é iic λύγος; . tis | 
PYETI γάρ τι. ooo 

II$j4. Ναί. | 

. £9. i ὦ plpa yo 3 βεθὰ οἱ pipa d uri 
. τοιοῦτον μήνα eri τὸ κε, αμα τὰ μά, 
Ῥέμον. pà | 
` 1.4. Φαίνεται. "NINE τν 
ΣΩ. ἄυλλήθϑην δὴ ὅρα, εἰ ὁμολογεο ὃ " δε» 
D erred ME ΠΝ m. 
Un) To. τ... | 2." ας .. $^. 3 w^ as 
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poenas dare num maximum fit malorum, ut tu arbitra- 
baris, an maius fit nullas dare, ut ego contra arbitrabar. 
confideremus vero ita: poenas dare et iuíte caftigari, fi 
iniufte feceris, num, idem dicia? 

Pol Ego vero. . LO | i 

So. Potesne iam dicere, 1 non pulchra effe omnia 
jufta, quatenus iufla fint? age tequm reputa. et dic, — ' 

.. Pol. Mihi fane ita videtur, Socrate. Ἢ 

So. Perpende etiam hoc: num, fi quis aliquid fa- 
cit, neceffe eít aliquid effe etiam purus e hoc: qu 
facit? $ | | | 

Pol. Mihi fane xidetun | Sapa 

So. Et nonne hoc patitur guod find facit, et 
tale quale facit faciens? dico autem, ut exemplo. utar, 
hoc: fi quis, percutit, neceffe. ef aliquid percutiatur. 

Pol  Neceffe eft. 

So. Etfi vehementer perentit vel cientes is qui 
percutit, ita etiam quod percutitur p € 

Pol. Ma. - f 

So. Tale igitur panar id quod pezeutitar , m 
facit is qui percutit. 

~ Pol. Sane quidem, 

So. Nonne etiam fi mig urit, neceffe eft aliquid 
sirstur ( | 
- Pol. Quidni? 

So. Etfi vehementer urit vel acerbe, ita uratur 
quoque id quod uritur, quemadmodum videlicet urens 
urat ? 

.- Pol Sane TN 
© Sọ. Nonne etiam fi quid fecat, eidem. eft ratio? 

fecatur enim aliquid? | 
| Pol. la. 

So, Etfi magna vel alta. fectio eft vel ποσα tali 
Éectione fecatür id. quod: fecasur., qali iii fecat. 

Pol. Patet. - 

So. In univerfum igite. vide, nim conctdis id 


T 
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gov περὶ πάντων" οἷον ἂν πον τὸ ποιοῦν,' τοιοῦτον τῷ — 
πάσχον πάσχειν. | 
' HOA. ' AM. πο TE | 
EQ., Τούτων δὴ ὁμολογουμέναν, τὸ δίπην διδόναε 
᾿ πότερον πάσχειν τί ἐστιν ἢ ποιεῖν; 
. MRA. Ανάγκη ὦ Σώκρατες, πάσχειν. 
ZR. Οὐκοῦν ὑπό zwo ποιοῦντος; 
I1Q9.4. Πῶς γὰρ οὔ: ὑπό γε τοῦ: κολάζοντος. 
- 29. Ὁ δὲ ὀρϑῶς «οἰάζων bc κολάζεις E 
"ΜΗ. Ναί | i E Ἡ 
| ^ xg. Δίκαια ποιῶν ἢ οὔ; | 
«194. Δίκαια, | | . 
"EQ. Οὐκοῦν ὃ ΤΗΕ δίκην διδοὺς "n" πάθει; ; | 
QA. Φαίνεται. 
ΣΩ. Té δὲ δίκαιώ που ΜΡ ὡκοϊόγητει΄ 
IQA. Πάνυ γε. ’ 
ΣΩ. Τούτων τν ὃ μὲν ποιεῖ καλά, 9 δὲ πάσχει ὁ 
nie ο. TEL r | i 
' UQA Ναί. | TE 
ή ER. Οὐκοῦν εἴπερ : sol,  éye*0d; Ñ γὰρ ἡδέα ἢ 472 
| rn | IE E 
i HRA. Ανάγκη. | 
UU ERS ? ἀγαϑὰ ἄρά πάσχει ὁ ec διδούς, 


1 


' HRA. ᾿Εοικεν, 
ER ᾽οεφελεῖται & ἄρα... | 
| HU Ναί. 


Z9. 'Ao« ἥνπερ ἐγὼ ὑπολαμβάνω τὴν ὠφέλειανς 
— τὴν ψυχὴν γίγνεται. εἴπερ δικαίως ΓΕ 


ΠΩ4., Eixoc 78; 
' ΣΩ. Κακίας ἄρα μα ἀπαλλώττεται ὁ 17 διδούρη 
ΠΩ. Ναί. 


IQ. “Agu οὖν τοῦ — ἀναλλάτεσται 44x00 ; 
{δε δὲ σκόπει ἐν χρημάτων * κατασκευῇ ἀνθρώπου κα- BO 
πίαν ἄλλην τινὰ ἐνορᾷς ἢ πενίαν; : 

TIS.A, ` Οὔ», ἀλλά πενίαν. 
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quod tnodo dixi de omnibus: qualecumque faciat fa- 
ciens, tale. patiens pati. 
Pol. Concedo fane. | 
So. His iam conceffis, poenas dare num à pati ali- | 
quid eft an facere? ` | 
Pol. Neceffario, Socrate, pati. 
So. Nonne ab aliquo faciente ? | 
= Pol. Quidni? et quidem'a ας. 
So. Recte vero caftigana iuíte inca 


í i 


Pol. ita. 
So. lufta faciens necne? 
Pol. Iufta. 


. So. Nonne qui cafligatur poenas dans iuf patitur ? 
Pol. Apparet. Ἢ 
So. lufta vero pulchra effe eonceflimus. 
Pol. Sane quidem. 
So. Horum ergo unus facit pulchra, alter vero 
patitur, is qui cafügatur. de s 
Pol. Wero. 
(8ο. Nonne fi palit; bona? nani vd iucunda . 
vel utilia. . 
Ρο]. Neceffe eft. 
So. Bona igitur patitur qui poenas dat, 


Pol. Patet. . MN. 
So. Utjlitatem ergo inde capit.: T 
Pol. [ta. dE 


8o. Num hanc quani ego intelligo utilitatem ? ut 
videlicet meliorem recipiat animum, fiquidem 1116 ca- Ἢ 
fügetur? ! 

Pol. ` Cenfentaneum id quidem eft T 

- So. Pravitate igitur animi liberatur qui poenas dat. 

. Pol. ita. i 

So. Nonne igitur maximo | libertos malo? Ita vero 
perpeude: in facultatum conditione num ‘aliam: homi- 
nis confpicis pravitatem praeter paupertatem? — ^" 

Pol, NuJam aliam, . nifi páupertatem. Y 

"Tom. t. X 


* 
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Σο. TL δ᾽ ἓν σώματος κατασκευῇ; κακίαν ἂν φῇ. 
σαις ' ἀσθόνειαν εἶναι καὶ νόσον. καὶ αἶσχος καὶ τὰ tote ᾿ 
«va; mE | 

Πο. "Εγωγε. 

ZQ. Οὐκοῦν καὶ ἐν ψυχῇ DM ἡγεῖ τινὰ sle 
ναι; 

'ΠΩ4. Id γὰρ οὔ; 

ΣΩ. Ἰῳύνην οὖν οὐκ ἀδικίαν καλεῖς καὶ eue 
καὶ δειλίαν καὶ τὸ. τοιαῦτα; 

IQA Πάνυ piv οὖν, 

ΣΩ. Οὐκοῦν χρημάτων καὶ σώματος κα ψυχῆς, τριών 
ὄντων, τριττὰς εἴτρηκας πονηξίος, ο νόσον,. ἆδι- Q 
μίαν; | 


Pad 


TIQ A. Nol. 

ZQ. Ts QU» τούτων τῶν πονηριῶν τρις οὖχ 
ο ἀδικία καὶ ξυλλήβδην ἡ τῆς ψυχῆς καρ 

IQA «Πολύ ye. `. , 

ZQ. E δὲ αἰσχίστη, καὶ ης ; 

MQA. Πῶς, ὦ Σώκρατες, λέγεις; 

ο: ᾱΏ, 8b "ἀεὶ. τὴ. αἴσχιστον ᾖτοί λύπην ann 
παρέχον 1 βλάβην ἢ ἀμφότερά αἴσχιστόν : ἐστιν dx τῶν 
ὠμολογημένων ἐν τῷ ἔμπροσϑεν. ` P ἃ 

ΠΩ A. 'Μέλιανα. JN 

ΣΩ. . Αἴσχιστον δὲ ἀδικία τῳ binas veris φονη- 
. ela * νῦν δὴ' ὡμολόγηται ἡμῖν. D 

ΠΔ 4. “δἐμολόγηται γάρ. | 

ΣΩ. Οὐκοῦν dj ἀννερότατόν ἐστ ud avl rsg- 
βάλλον αἴσχίατον. ovsar ἐστίν, x βλάβῃ ἢ ἀμφό- 
τερα; f 

HRA. Avéys. ; 

ΣΩ. “AF οὖν «ΜΟΝ ἔστι τοῦ πένεσϑαν sel 
᾿κάμνείν᾽ τὸ '᾿ ἄδικον. hrs καὶ. ἀκόλαστον κ. δειλὸν xa 
ἁμαθή; ' '.'.. 

πω, t Οὔκ Bos toss, οὗ δίκης, ἀπὸ τού« ^ 
των ye. 


Σὰ, "agni εἰν) é "e ὡς erig βλόβῃ καὶ κακῷ | 


~w 


+ - 


nonne dices imbecillitatem. effo et morbum ét deformi- 
` tatem et quae talia funt? 

Pol. Ego vero. - 

So. Nonne etiam in ánimo aprohitatém suis 
aliquam ineffe? .. | 

Pol. Qui aliter? 


1 
ν 


So. Hanc vero nonne iniustitiam πρ et in^ p 


fcientiam et timiditatem et quae alia funt id po ? 
Pol. Prorfus ite appello. 
So. Nonne facultatum, corporis et aimi, quae, 


. tria funt, tris nominafti pravitates, paupertatem, mor- 


bum, iniuftiiam ? . 04 

Pol. ìta. T 

So. Quae vero ium brevia nia tnrpiffima ? 
nonne iniuílitia et inuuiverfum animi pravitas? 

Pol. Longe quidem eft turpiffima. M: 

So, Si vero turpiffima, etiam peffima? ᾿ 

Pol. Quomodo, Socrate, iftud dicis? - 

- So.. Ita: turpiffimum quodque vel dolorem maxi- 
mum afferendo vel damnum vel utrumque turpillimum 
eít, ex iis quae conceffimus fupra. 

e Pol. Maxime. - 


4 


So. Turpiffimam autem effe iniuflitiam et univer- 


fam animi pravitatem modo conceffimus. 

Poi. Conceífmms vero. ` | 

So. Nonne igitur haec vel acerbiffima et X 
ea quod dolore fuperat turpilfima eft, vel propter da- 
mnuum vel propter utrumque? - 

: Pol... Necefie eft. | 

So. Num vero maiorem facit dolorem paupertate 


et aegrotalione iniuftum efie εἰ incontnenteín et timi- - 


dum et infcium? 
rhe Non mibi videtur, Socrate, ex his quidem. 
. Mirum ergo quanto damno €t malo. incredibili 
Y 2 
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^ So. Quid vero in corporis conditione, právitatem- j 
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ϑαυμασίῳ ὑπερβάλλουσα τἄλλα ἡ τῆς ψυχῆς πονηρία et. 
cp*ovó ἐστι πάντων, . ἐπειδὴ οὐκ ἀλγηδόνι γε, ὡς ὁ οὓς E. 
λόγος. 
IQA Φαίνεται. 
ΣΩ. ᾿Αλλὰ μήν που τό γε ΚΠ βλάβη VERB: 
λον μέγιστον dv κακὸν εἴη τῶν ὄντων. 
II$.4. Ναί. 
EQ. 'H ἀδικία ἄρα καὶ ἡ ἀκολασία καὶ κ ἄλλη τῆς 
φυχῆς πονηρία μέγιστον τῶν ὄντων κακόν ἐστιν. 
UQA ἘΠ 
ΣΩ. Ti; οὖν τέχνη πενίας ἐπαλλώττει; οὐ χρημα- - 
τιστεκή 2 
ΠΩΑ. Nal. 
EQ. Tig δὲ νόσου; ovx ζατρική; 
ΠΩ͂Α. ᾿ ἀνάγκη. | 
, ΣᾺ. Tis δὲ πονηρίας καὶ * ἀδικίας; El μὴ οὕτως 475 
εὐπορεῖς, ὧδε. σκόπει: ποῖ ἤγομεν. καὶ παρὰ τίνας τοὺς 
πάμνοντας τὰ σώματα; 
IQA. Παρὰ τοὺς ἰατρούς, ὦ S TEPER 
ΣΩ. Ποῖ ὁ ποὺς ἀδικοῦντας καὶ τοὺς ἀκολασταί- 


` ψοντᾶς; 








IRA. Παρὰ τοὺς δικαστάς. [λέγεις 1 

XS. Οὐκοῦν δίκην δώσοντας; 

NRA. Φημ. 

ΣΩ. 'Ag οὖν οὐ δικαιοσύνῃ τινὲ χρώμενοι κολάξου- 
σιν of- ὀρϑῶς κολάζοντες; mE | 

RQA Δῆλον δή. Ἢ 

ER. Χρηματιστικὴ μὲν doa πενίας ἀπαλλάττει, lae ` 
τρικὴ " δὲ νόσου, δίκη δὲ ἀκολασίας καὶ ἀδικίας. ` B 

HQA. . Φαίνεται. | | | 

SZQ.. Τί οὖν τούτων κἄλλιστόν ἐστιν; 

IQA Τίνων λέγεις; ` 

Σω. Χρηματιστικῆς, ἰατρικῆς, δίκης. . 

UQA Πολὺ διαφέρει, ὦ Σώκρατες, καὶ δίκη. 
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cetera fuperans animi pravitas turpiffima eft omnium, i 

quandoquidem dolore non fuperat, ut tua eft oratio. 
Pol. Patet. κ | 
δα, Iam vero, quod maximo damno foperat, n ma- 

ximum fane malum erit omnium quae funt. T 

Pol. Āta. l 

So. Iniuftitia ergo εἰ incontineatia et reliquàe ani- 
mni pravitates maximum omnium funt malorum, 

Pol. Patet. 

So.. Quae iam ers a paupertate vindicat? nonne 

ars quaeftus faciendi? | l 

Ροζ. Ita. | 

. So. Quaenam a morbo? nonne medicina? 

Pol. Neceffe eft. 

So. Quae porro ah improbitate et iniuftitia? si ` 
ita tibi non eft in promptu : guod refpondeas , fic conf- 
dera: quonam ducimus et ad quos eas qui aegroto fant 
corpore ? | 

: Ad medicos, Socrate. 

Quo vero eos quii iniuffe faciunt et incontis 
αμ, fant? | x 

Pol. Ad iudices. | a 

"So. Nonne ut poenas dent? . l | 

Pol Aio : 

` So. Anne iuftitiam NI eliibente cage 
qui recte caftigant? - 

Pol. Dubiutn non eft, 

So. ` Quaeftus igitur faciendi ars a paupertate vitis 
"dicet, medicina a morbo, εἰ fcientia iudiciaria ab in- 

continentia et iniuftitia, — ' 

Ll Apparet. | 

Quaenam harum pulcherrima eft? 

Pu. "Quas dicis?. , 5. e 

So. Quaeftus faciendi arlem, medicinam, felene 
tiam iudicialem. 

Pol. Looge praeftat, Socrate, εν iudicialis, | 
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| ze. Οὐκοῦν αὖ ἤτοι ἡδονὴν πλείστην ποιεῖ 5 gk- 
λειαν ἢ ἀμφύτερα, εἴπερ κάλλιστόν ἐάτιν ; 

19.4. Ναί. ; 

Z9. "Ag οὖν τὸ ἐαήρούεσθαν ἡδύ ieu καὶ à χείρονα 
οἱ ἰατρευόμενοι: j 

Π84. Οὐκ rm δοκεῖ. 

ΣΩ. ᾿Αλλ ὠφάλεμόν γε’ ἦ ydos Ἢ 

* IIQ A... Ναί. | ᾽ 6 

za. Μεγάλου γὰρ κακοῦ ἀπαλλάττεται, ὥςτε λνόι- 
εελεῖ ὑπομεῖναι τὴν ἀλγηδόνα ' καὶ Sp εἶναι. 

IQA. Πῶς κ. οὔ; 

EQ. "Ag οὖν οὗτος ") ἂν περὶ σώμα εὐδαιμονέστα- 
τος ἄνθρωπος εἴη ὁ ρα ἢ ὁ μηδὲ κάµνωκ ἀρ. 
15v; 

ΠΩ͂ Α΄ fiiov ὅτι o μηδὲ κάμνων. E 
| ΣΩ. Οὐ γὰρ cov? ἦν εὐδάιμονία, wç ἔοικε, ng 
ἐπαλλαγή, ἀλλὰ τὴν ἀρχὴν μηδὲ κτῇεις. : 

IQA "Ἔστι ταῦτα. | 

. ΣΩ. Ti δέ. — κύτερος δυεῖν TE 
ἑ κακὸν εἴτ᾽ èv σώμάτι P ἐν. puri, ὁ ἰατρευόμενος καὶ Ὁ 
ἀπαλλαττόμενος τοῦ κακοῦ, ἢ ὁ μὴ ἰατρευόμενος, ἔχων 
δέ; | : iet 
ΠΏ. Φαίνεταί uos ὁ μὴ ἱἀπρευόμενας.. 
Z9. Οὐκοῦν τὸ vr d διδόναι μεγίστου. κακοῦ' ἀπα]- 
λεγὴ ἦν, πονηρίας; ^C Us 

Π84. Ἦν γάρ. l - 

Z9. Σωφρονίζει γάρ πον xab δμεκεστέρους à moti, 
mel ἰατρικὴ γίγνεταν πονηρίας ἡ δίνη. | 

11994. Ναί. : | 

EQ. Εὐδαιμονέστατος μὲν ἄρα: ὁ μὴ bos > P E 
ἐν Ῥυχῇ, ἐπενδὴ τοῦτο μέγιστον τῶν, κακῶν ἐφάνη. ` 

' IQA. . δῆλον..ϑή. αλ. | 

Z9. «εύτερος δὲ "e ὃ — 

ΘΑ. "Εοινεν. ΄ 
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5ο. ` Nonne etiam atft voluptatem fBlutimain affert 
ο aut utilitatem aut utrumque, fiquidem pun eft? 
. Ρο]. ita. | J 
So. Num vero sanandum fe curare iucundum eft. 
^ et gaudent qui fe fanandos curant? 
: Pol. Mihi quidem non ita videtur. 
'" „Sö. Kt utile fane eft, 1:onne? v 
Pol. Ma. " πμ. 
So. Magno enim malo pipe üt prófi füsti- 
nere dolorem et ad fanitätem rediPé. - / 
Pol. Quialitr? — —- p 
So. Num vero hicce, quod ad óotpts f sai bei 


tiffimus erit homo, qui fe fanandum curat, anis qui ` 


omnino non aegrotat? ^ | 
Pol. Dubium ner eR quin is qui né egrótàt. 
pd 
' Neque enim i in Bob; ut videtur, fita ef vità 
e ut a malo vibhdieemut, EU ut illud omnino non ` 
. habeamus. os 
E Pol, ΕΠ Ια, «ο τς . 

So. Quid vero? raiferior uter a deu haben- 
tium malum five in corpore five in animo , is qui fe fa- 
nandum curat et vindicatur a malo, an b qui non fefe 
fanandum curat, fed habet? - 

ria Videtur mihi i$ qui fele nón cutat fanandum. 

‘Sos Et nonne poenas: dare fnexinto eft liberart 
malo, improbitate? 

Pol ita. ... : ive 

-8o. Ad fanitatem enim idireifuoit et iüftlores efficit; 
medicinàque improbitatis eft fcientia iudicialis, 

Pol. Etiam. : | 

So. Beatiffimus eftigitur qui κ Πλ, habet pravitatem. 
-in animo, quoniarr hóc maximum nialoràm reperitur. 

Pol. Sine dubio id quidern. ANE 

' ο, Secundus vero eft qui vindicatur. 

Pol. Patet. | 


i 
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EQ.. οὗτος δ᾽ ἦν ὁ νορϑετούμενός τε καὶ ἔπιπληε- 
| Sópsvog yal δίκην διδρυς, " P] 


-ΠΩ4Α.. Ναί. 
ZR. Κάκιστα ἄρα Dg ὁ. p ἀδικίαν καὶ ed o ἔπαλ- 
λαττόμενος. 


ΠΩ 4. Φαίνεται. | 

ΣΩ. Οὐκοῦν οὗτος τυγχάνει dv, ὃς dv τὰ μέγιστα 
ἀδικῶν καὶ χρώμενος μεγίστῃ ἀδικίᾳ διαπρόξηται ὥςτε μή- 

E7 νουθετεῖσθᾳν * μήτε κολάξεσϑαι μήτε δίκην διδόναι, 479 

ὥςπερ σύ φης ᾿Αρχέλαον παρεσκευάσθαι καὶ τοὺς ἄλλουρ 

ευράννους καὶ ῥήτορας καὶ μόν, ; | 

I19,4.- "Eowtv. 

ΣΩ. Σχεδὸν γάρ που οὗτοι, €) ἄριστε, τὸ αὐτὸ δια 
πεπραγμένον εἰσίν, ὥςπερ ἂν εἴ τις τοῖς μεγίστους νοσήμα- 
σι ξυνισχόµενος διαπράξαιτο μὴ ovas δίκην τῶν περὶ τὸ 
σῶμα ἁμαρτημάτων τοῖς ἰατροῖς μηδὲ ἑαέρεύεσθαι j φοβού- 
μένος, ὠρπερανεὶ παῖς,. τὸ κάέσϑῳι καὶ τὸ Hencinn. ὅτε 

Ἀώλγεινόν ' ἢ, οὐ δοκεῖ καὶ soi οὕτως! Β 

ΠΩ 4. "Εμοιγε. ; 

ΣΩ. ᾿Αγνοῶν γε, ὡς ἔοικεν, οἷόν ἐστιν 3 ὑγίεια 
. wol ἀρετὴ. σώματος. «νδυνχῥούσε γὰρ ἐκ τῶν νῦν. ἡμῖν 
ὠμολογημένων τοιοῦτόν τε ποιεῖν. καὶ οἱ σὴν δίκην pev- 
γοντες, ὦ idt, τὸ ἀλγεινὸν αὐτοῦ καθορᾶν, πρὸς. δὲ 
τὸ ὠφέλιμον τυφλῶς ἔχειν καὶ ἀγνοεῖν, ὅσῳ ἀϑλιώτε- 
ϱόν ἐστι μὴ ὑγιοῦς σώματος. μὴ ὑγιεῖ ψυχῇ ξυνοικεῖν, 
ἀλλά σαϑρᾷ καὶ ἀδίκῳ καὶ ἀνρσίφ᾽ ὅθεν καὶ móv.* zos- C 
οὖσιν ὥςτε δίκην μὴ διδόναν μηδ᾽ ἀἐπαλλάτεεσθαν τοῦ 
μεγίστου κακοῦ, "καὶ χφήματα παρασκευαζόμενοι. καὶ pi- 
λους καὶ ὅπως ἂν (ἆσων .op πιθανώτατον ren Ei δὲ 
οἱμεῖς ἀληϑῆ «ὡμολογήκαμεν, d Höh, ἄρ αἰσθάνει τὰ 
ἑυμβαίνοντα ἐκ τοῦ πο d βούλει pm 
αὐτό; φ : 

πο E νὴ Gol γε. ἄλλας δοκεῖ. 

EQ. "Ag οὖν ξυμβαίνει͵ me κακὸν ἡ n 
καὶ τὸ ἀδικεῖννς «᾿ l . 

TRA Φαίνεταί γι. 
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GORGIAS, 05 845 


dat. 
Pol. Vero. 


So. Pe(fime ergo vivit qni babet pravitatem n nec 


` ab ea vindicatur. 

Pol. Apparet. : TX An 

. So. Nonge hic. en ipis, ui ininftifime faciens 
uteńsque maxima iniuftitia impetravit ut neque monea- 
tur neque caftigetur neque poena teneatur, quemadmo- 
dum tu ais Árcheláum efie — ceterosque 5 
rannos et rhetores et dominatores?: . p x us 

Pol. Patet. | 

'. o. Propemodum. enim. 1 hi, mi optime, idem i im- 

petrarunt, ac fi quis maximis meri conflictans impe- 
tret, ut corporis peccatorüm ponas- non solvat medicis 
nec fefe fanandum curet,: metuens, ficut puer, uftio- 
nem et fectionem,.:qQuod dolorem faciant; anmón οι 
quoque ita videtur? | | 

Pol. Mihi νοτὰ, | 05 (8 FEE 

So. lgnorat fcilicet, ut perfpieitur, qualis fit fa- 


nitas virtusque corporis. atque, ut ex iis colligitur quae 


nunc conceffirmus, tale quid propemodum faciunt et- 
iam qui fcientian iudicialem effugiunt, Pole: dolorem 
xefpiciunt, ad' ülflitatem vero caeci funt atque ignorant, 
, duanto ififerius fit corpore hon fano cum animo habi- 
tare haud fano, fed vitiofo et iniufto et impio; unde 


Κο. Ethic eft qui monetur et increpatur et poenas : 


ctiam omni ftudio id agunt, ut neque poenas dent nec . 


liberentur maximio malo, et opes fibi comparantes et 
amicos et facnltatem dicendi maxime probabiliter, 
Quodfi nos vera conceffimus, Pole, num intelligis quao 


 confequentia fint orationi? .an vis ea concludamus? 


Pol. Sane quidem, nifi quid tibi videtur fécus. 

So. Nonne confequitur maximum malum effe in- 
iuftitiam et iniufte facere? ; 

Pol. Videtur fane, 


+ 
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ΣΩ. Καὶ μὴν ἀφαλλαγή γε ἐφάνη. τούτου τοῦ κα. D 
|. κὀῦ τὸ δίκην διδόναι. | . 
| HKA Κινδυνεύει, E 
EQ. Tò- δέ γε μὴ διδόναι ἐμμονὴ τοῦ κακοῦ.. 
1104, Nal. 
Z9. Δεύτερον ἄρα ἐστὶ τῶν κακῶν μεγέϑει τὸ ἆδι- 
`- xev, τὸ δὲ ἀδικοῦντα μὴ- διδόναι τ πάντων ΚΕΝ 
τε καὶ πρῶτον κακῶν πέφύκεν.΄ 
ΠΩ. "Εοικεν. | 
ΣΩ. E οὖν οὐ περὶ τούτου, ὦ φίλε, ἠμφιοβηνή- 
σαμεν, σὺ μὲν τὸν ᾿Αρχέλαον εὐδαιμονίξων τὸν τὰ μέγι- 
στα ἀδικοῦντα καὶ δίκην οὐδεμίαν διδόντα, ἐγὼ. δὲ τούν- 
"αντίον͵ ῥίόμενος,. εἴ ᾿ ἐρχέλαος εἴν ’ ἄλλος ἀνθρώπων E 
ὀρτιροῦν μὴ δίδωσι ^il ἀδικῶν, τούτῳ προρήκειν ἀθλίᾳ- 
εἶναι ψικφερόντως. τῶν ἄλλων ὀνθρώπων, καὶ ἀεὶ τὸν dòi- 
.ούντα τοῦ ἀδικουμένσυ.. ἀθλιώτερον. εἶναι καὶ τὸν «μὴ 
διδόντα δίκην τοῦ: διδόντος; Ov "on τὰ ὑπ' ἐμοῦ ἐε- 
γόμενα ; MMC 
- HQA Ναί. 
Z9... Οὐκοῦν ἀποθέδμκεων ἵ ὅτι inai nu 
ΠΏ.4. | Φαίνεται. t. 
.. *Z9. Elev, εἰ οὖν δὴ ταῦτα ἀληθῆ,, ὦ Πώλε, τίς 48ο 
ἡ μεγάλη χρεία ἐσεὶ τῆς ῥητορικῆς; dii uiv γὰρ δὴ 
ἐκ τῶν νῦν ὡμολογημένων: αὐτὸν ἑαυτὸν μάλιστα. Φυ- 
λάττειν, ὅπως μὴ ἀδικήσες, ὡς [κονὸν κακὸν ἕξοντα' οὗ 
γάρ; 
πο Πάνυ γε. . 
ΣΩ. 'Edv δέγε ἀδικήσῃ ἢ αὐτὸς, à. ἄλλος - ὧν ἂν. 
κήδηται, αὐτὸν ἑκόντα ἰέναι ἐκεῖσε, Όπου ος τάχιστα δώσεε 
δίκην, παρὰ τὸν δικαστήν, ὥςπερ παρὰ τὸν ἰατρόν, απεύ-, 
ὄοντα ὅπως μὴ ἐγχφονισθὲν τὸ .* νόσημα. τῆς. ἀδικίας ὕπου- B 
λον τὴν ψυχὴν ποιήσες καὶ. ἀνίατον" ἢ πῶς λέχομεν 3), 
ὦ Hoaks, εἴπερ τὰ nero pia ἡμῖν “μη 


- 
» 


. : ` 
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GORGIAS Ἢ 177; 


^ So. Jed: vero liberationem apparuit hnius mali ' 
-effe poenas dare. 
Pol. ita fere eft, ᾽ 
-. Só. Poenas autem nullas dare efie in malo pa l 
fe verare, . b xA | EE 
‘Pol. Āta. A l 
- 9ο. Secundum igitur malorum, fi ad magnitudi- Ἢ 
nem fpectas, eftiniufte facere, iniufte autem factorum. , 
: nullas dare τα omnium meximum et primum s ma- 
lorum efb . ΠΠ αν ο i 
E Pol.. Patet. Ux. d i D. 
So. ;:Nonne de hoc, ο. amice, PETE TEA wu 
yiida Archelaum ducens beatum iniuftifime facientem ` 
* nullasque poenas dantem, ego contra exiftimans, five 
τ: Archelaus five alins quispiam homipum poenas non da- 
xet iniufte factorum, hunc'/coníentaneum effe miferri- 
muin fore omnium hominum, εἰ iniufle facientem" 
quemque eo, qui iniuriam acciperet, miferiorem efie 
poenasque non κών εο, am i daret. ο haec "nm 
amedicta?.. - 


Pel. Vero. . . | | I "a 
| o. Et demonftratum εἲ Ἡ me vera dixiffe? ES 
ο. ; Pol. Apparet. . ` x. 2. ΕῈ 


So. Age dum, fi haec nimirum: vera, funt, Pole, 
quaenam erit magna utilitas rhetoricae? Oportet vi- 
delicet ex iis quáe nunc conceffimus maxime quemque 
cavere ne iniuile faciat, quia xl ΗΕ habebit ma- 
Iun; nobne? . E 
* Pol. Sane. ΒΡ . ; 

So. Si vero-iniufte fecerit ie ipfe vel lios quis 
eorum, de quibns jpfi curae eft, ultro ite- iue, ubi 
quam primum poenas fit datnrus; ad iudicem, tame 
quam ad medicum , operam: dantem: ne inveteratus in- 

~ imfítijae morbus. exulceratunr animum eífieiat atque in- 
fanabilem; an quomodo iudicamus; Pole, fiquidem in 
. Ms quae prius inter nos convenerunt. manemus? nonna 
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οὖκ ἀνάγκη. ταῦτα ἐκείνοις οὕτω iid ξυμφωνεῖν, ἄλλως 
δὲ μή; 

-ΠΏ94. ΤΙ γὰρ δὴ φῶμεν, ὦ Siena: 

ΣΩ. ᾿Επὶ μὲν ἄρα τὸ ἀπολογεῖσθαι ὑπὲρ τῆς ἀδε- 
κίας τῆς αὐτοῦ" i γονέων ἢ ἑταίφων ἡ παίδων ἢ πατρίδος 
ἀδικούσης οὐ χρήσιμος οὐδὲν ἡ ῥητορικὴ ἡμῖν, ὦ Πῶλε, 
εἰ μὴ εἴ τις ὑπολάβοι ἐπὶ τοὐ"ναντίον, κατηγορεῖν δεῖν ud- C. 
λιστα μὲν ξαυτοῦ, ἔπεισα δὲ καὶ τοῖν οἰκείων καὶ τῶν: ἄλ- 
λων, ὃς dv ἀεὶ τῶν Φίλων ευχιάνῃ ἀδικῶν, καὶ μὴ ἆπο- 
κρύπτεσθαι, ἀλλ᾽ εἰς τὸ φανερὸν ἄγειν τὸ ἀδίκημα, ἵνα og 
δίκην καὶ ὑγιὴς γένητὰι, ἀναγκάζειν τε καὶ αὐτὸν καὶ vovg 
' ἄλλους μὴ ἀποδειλιᾶν, ἀλλὰ παρέχθνν μύσαντα καὶ ἀνδρεί- 
ως, ὥςπερ τέμνειω: καὶ κάἑιν ἰατροῦ, τὸ ἀγαθὸν καὶ κἀλὺψ' - 
διώχοντα, μὴ ὑπολογιζόμενον τὸ ἀλγεινόν, ἐὰν μέν γε πλη- 
γῶν ἄξια ἠ"δικηκὼς d, τύλτειν' παρέχοντα, ἐὰν δὲ δεσμοῦ, D 
δεῖν, ἐὰν δὲ ζημίας, ἀποτίνοντα, ἐάν δὲ φυγῆς, φἐύγοντα,. 
dov ' δὲ θανάτου, ἀποθμήσκοντα, αὐτὸν. πρῶτον 'Üvva 
κατήγορον καὶ αὐτοῦ. καὶ «εν ἄλλων :οἰμείων, s μὴ 
φειδόμενον, ἀλλ ἐπὶ τούτῳ χρώμενον τῇ δητρρικῇ, ὅπως 
,&v καταδήλων τῶν ἀδικημάτων γιγνομένων ἀπαλλάέτωντων 
τοῦ μεγίστου κακοῦ, ἀδικίας. Tons πα D (MUR: 
uev, ὦ Ide; -— ' 

IQA. "Ατοπα μέν, ὦ Deitrons, pe δοκεῖ, τοῖς E 
| μέντοι ἔμπροσθὲν ἴσως do: ὑμολογεῖται.. 

"^ SR, Ὅν À κἀκεῖνα λυτέον ἢ τάδε ος ehe 
βαίνειν; ^ 
| HQA Ναί, τυῦεό 7: οὕτῳς her E ης ai 

EQ. Τοὐναντίον δέ γε αὖ μεταβαλόντα εἰ doa det 
. τινὰ κακῶς ποιεῖν»: εἴτ ἐχϑρὸν εἴτε ὄντινοῦν, ἐὰν μόνον 
μὴ αὐτὸς ἀδικῆται ὑπὸ τοῦ ἐχθροῦ τοῦτο μὲν γὰρ εὖλα- 
βητέον' «ἐὰν δὲ ἄλλον ἀδικῇ ὁ ἐχθρός, παντὶ τρόπῳ raga- 
σκευαστέον καὶ πράττοντα: καὶ λέγοντα, * ὅπως μὴ δῷ δίπην 481 
μηδὲ ἔ1θῃ παρὰ τὸν δικαστήν᾽ ἐὰν δὲ ἔλθῃ, μηχανητέον 
ὅπως ἂν διαφύγῃ καὶ μὴ δῷ δίκην ὁ ἐχθρός, ἀλλ ἐάν τε 
χρυσίον ἡρποκὼς ᾗ πολύ, μὴ ἀποδιδῷ rovro, ἀλλ ἔχον 
Ὅ ἐναλέσκηταν καὶ εἰς ἑωυτὸν καὶ εἰς τοὺς ἑαντοῦ döle 
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A haec cum illis ita concinunt j aliter τ vero 
nullo. pacto?. X Γι 
Pol. Qui aliter iudicemus, Socrate? . 
So. Ad defendendam igitur iniuriam vel fuam vel 


parentum γε] amicorum velliberorum vel patriae in- 
jufte facientis minime utilis eft rhetorica, Pole, nifi quis 


arbitretur ad contrarium, oportere videlicet quemvis . 


accufare potiffimum fe ipfum, deinde etiam familigris 
ceterosque, quicumque amicorum iniufte fecerit, nec 

occultare, fed' in lucem proferre malefactum, ut poe- 
nas det fanusque exfiftat, cogere etiam etceteros et fe 
ipfum, ut non ignavum fe praebeat, fed fefe dedat 
claufis oculis ac fortiter, quafi ad fecandum et urendum. 


"medico, bonum ac pulchrum fectans, nullam vero ra- 


tionem habens doloris: ut fi quid fécerit plagis digni, 
ad percutiendum fe dedat, fin vinculis, ad vincien- 
dum, fin poena, ad folvendam hanc, fin exfilio, ad exfu- 
Jandum, fin morte, ad moriendum, ipfe primus accu- : 
fator et fui ipfius et ceterorum familiarium, nec parcens, - 
fed ad hoc utens rhetorica, ut patefactis criminibus li- 


beretur maximo malo, iniufütia. Dicamus ita, annon, 
Pole? 


Pol. Abfurda quidem, indic mihi haec videns 
tur, praegreffis tamen haud dubie tibi conveniunt. 


So. Itaque vel illa evertenda funt vel icd confe- | 


» quantur neceffe eft. 


Pol. Sane fic fe habet. 


So. . Contra fi oportet alicui te male facere five ini- 
mico five cuipiam , modo ne is qui faciat ipfe iniuriam 
accipiat ab inimico (hoc enim cavendum), vel fi alii in- 
juriam infert inimicus, omni modo efficiendum eft et 
agendo et dicendo, ut ne poenas det nec veniat ad iu- 
dicem ; fin venerit, elaborandum quo effugiat nec poe- 
nas det inimicus, verum, fi auri rapuerit multum, ut 
non reddat hoc, fed retineat et infumat quum in fe tum 
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«ως καὶ ἀδίως, ἐάν τε οἵ Θανάτου "» ἠδιοηκὼς d, ὅπως 

μὴ ἀποθανεῖται μάλιστα μὲν μηδέποτε, ἀλλ᾽ ἀθάνατος ἔσταν 
πονηρὸς Qv, εἰ δὲ μή, " ὅπως ὡς πλεῖστον Ἰθόνον βεώ- Β 
σεται τοιοῦτος div. ᾿Επὶ τὰ τοιαῦτα ἔμοιγε δοχεῖ, ὦ Πῶλε, " 
ῥητορικὴ χρήσιμος εἶναι, ἐπεὶ τῷ γε μὴ μέλλοντι ἀδικεῖν οὐ 
μεγάλη τίς μοι δοκεῖ ἡ χρεία αὐτῆς εἶναι, εἰ δὲ καὶ ἔστε τις 
χρεία, ὡς i γε τοῖς πρόσθεν οὐδαμῆ ἐφάνη οὖσα. 


| KAA. Εἰπέ μοι, ὦ Χαιρεφῶν, σπουδάξει ταῦτα Žo- 
κράέης ἢ nalta; | 

XAL ᾿Εμοὶ μὲν δοκεῖ, ὦ Καλλίαλεις, s- ὑπερφυῶς 
᾿σπουδάξειν᾽ οὐδὲν μέντοι οἷον τὸ αὐτὸν ἐρωτῶν. : 

*KA44, Νὴ τοὺς θεούς, ἀλλ ἐπιθυμῶ. Elré μοι, d C 
«Σώκρατες, πότερόν σε φῶμεν νυνὶ απουδάζοντα ἢ παίξοντα ; ; 
εὖ μὲν γὰρ σπουδάξεις τε καὶ τυγχάνει ταῦτα ἀληθῆ o ὄντα ἃ À- 
γεις, ἄλλο τι ἡμῶν ὁ βίος ἀνατετβαμμένος d dv εἴη τῶν ἀνθρα- 
πων καὶ πάντα τἀναντία πράττομεν, ὡς ἔοικεν, ἢ ἃ δεῖ; 

Σο. "Q Καλλίκλεις, εἰ μή τι ἦν τοῖς ἀνθρώποις na- 
θος, τοῖς μὲν ἄλλο τι, τοῖς δὲ ἄλλο τε, τὸ αὐτό, ἀλλά τις 
ἡμῶν ἴδιόν τι ἔπασχε πάθος * ἢ of ἄλλον, οὐκ dv ἦν ῥᾷ- Ὁ 
διον ἐνδείξασθαι τῷ ἑτέρῳ αὖ ἑαυτοῦ πάθημα. λέγω δ᾽ ἐννοή- 
Oas ὅτι ἐγώ τε «αὶ σὺ νῦν τυγχάνοµεν ταὐτόν τι πεπονθό- 
τὲ, ἐρῶντε δύο ὄντε-δυεῖν ἑκάτερος,. ἐγὼ μὲν ᾿Αλκιβιάδου 
` ae τὸῦ Κλεινίου καὶ φιλοσοφίας, σὺ δὲ τοῦ τε ᾿4θηναίων 
δήμου καὶ τοῦ Πυριλάμπους. αἰσθάνομαι οὖν σον ἑκάστο- 
τε, καίπερ ὄντος δεινοῦ, ὃ τι ἂν ἀντιφῇ *) σου τὰ παιδικὰ 
καὶ ὅπως dv φῇ ἔχειν, οὐ δυναμένου ἀντι λέγειν, ἀλλ’ E 
ἄνω καὶ κάτω μεταβαλλομένου. ἕν τε γὰρ τῇ ἐκκλησίᾳ, 
ἑάν τε σοῦ λέγοντος ὁ δῆμος ὅ. Αθηναίων μὴ φῇ οὔ. 
τῶς hw, μεταβαλλόμενος λέγεις ἃ ἐκεῖνος βούλεται, καὶ 
πρὸς τὸν Πυριλάμπους νεανίαν τὸν καλὸν τοῦτόν τοι. 
αὗτα ἕτερα πέπονϑαξ᾽ τοῖς γὰρ τῶν παιδικῶν βουλεύμασέ 
τε καὶ λύγοις οὐχ..οἷός F. εἶ ἐναντιοῦσϑαι: ὥςτε, εἴ τίς 
Φον λέγοντος ἑκάστοτε ἃ διὰ τούτους λέγεις θαυμάζοι 
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in fuos iniufte atque impie, fin ininriam morte dignam 
. fecerit, non moriatur, potiffimum quidem numquam, 
. 414 ut immortalis fit improbus ille, fin minus, ut quam - 
| plürimum temporis vivat ita comparatus. Ad talia mihi 
quidem videtur, Pole, rhetorica utilis effe; huic enim, 
cui iniufte facere non eft propofilum, haud magna fane 
mihi videtur eius utilitas effe, fi modo eft ulla utilitas, 
guum in praegreffis quidem nulla omnino apparuerit. Ἢ 
| Cal. Dic mihi, Chaerephon, ferione haec loqui- 
tur Socrates an iocatur ? 

. Chaer. Mibi quidem videtur, Callicle, mirum quans 
ferio loqui; optimum tamen erit ipfum interrogare. 


8ΟαΙ. Immo, per deos, aveo. Dic mihi, Socrate, 
utrum te exiftimemus nune feria dicere an iocari? nam - 
fi feria dicis et haec vera funt quae ponis, nonpe nobis 
everfa erit vita hominum et omnia, ut patet, contraria 
facimus, atque oportet? ' 


So. © Callicles, nifi communis effet koniaku 
aliis alia, affectio, fed quisquam noftrum diverfam quan- 
dam haberet a ceteris, haud facile effet oftendere alteri 
fuam ipfius affectionem. dico euntem boc quoniam ani- 
madverti, me et te nunc fimiljter affectos effe:. duo 
enim lumus duosque uterque .amat, 'ego quidem Alci- | 
biadem Cliniae filium οἱ philofophiam, tu vero et 
Athenienfium,et Pyrilampis Demum. iam novi te, licet 
acri fis ingenio, quodcumque contra dicant deliciae tuae 
et quomodocumque dicant eliquid fe habere, numquam 
poffe obloqui, fed furfum et deorfum te convertere. et- | 
enim in concione fi quid te dicente populus Athenienfis 
negat fic fe habere, mutata fententia dicis, quae ille 
vult, et erga Pyrilampis iuvenem formofum illum pa- . 
riter affectus es; deliciarum enim tuarum confiliis ac . 
fermonibus non' potes facere ut adverfere; quocirca fi 
quis, te quicquid dicis propter hos dicente, miretur 
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ος ὄτοπά lori, ἴσως εἴποις ἂν αὐτῷ, εἶ βούλοιο τζληθή ΤῊΝ 
ειν, ὅτι, εἰ μή τις παύσει * τὰ σὰ παιδικὰ τούτων τῶν λύγων, 482 ΄ 
οὐδὲ σὺ παύσει ποτὲ ασια λίγων, Νόμιξε τοίνυν καὶ παρ 
ἐμοῦ χρῆναι ἕτερα τοιαῦτα ἀκούειν, καὶ μὴ θαύμαζε ὅτι ἐγὼ 
ταῦτα λέγω, ἀλλὰ τὴν φιλοσοφίαν, τὰ ἐμὰ παιδικά, ma. 
σον ταῦτα λέγουσαν. λέγει γάρ, ὦ φίλε ἑταῖρε, del ἃ νῦν 
ἐμοῦ ἀκούεις, καί μοί ἐστι τῶν ἑτέρων: παϊδικῶν πολὺ -yr 
τον ἔμπληκτος᾽ ó μὲν γὰρ Κλεινίενος οὗτος ἄλλοτι ἄλλων 
᾿ἐστὶ λόγων, ἡ δὲ φιλοσοφία ἀεὶ τῶν αὐτῶν. λέγει δὲ ἃ οὐ 
viv ϑαυμάζεις, * παρῆσθα δὲ καὶ aids. λεγομένοις. ῃ Β 
οὖν ἐκείνην ἐξέλεγξον, ὅπερ ἄρτι ἔλεγον, ως οὐ τὸ ἀδικεῖν 
lor καὶ ἀδικοῦντα δίκην μὴ διδόναι ἁπάντων Ύδατον 
κακῶν, ἢ, εἰ τοῦτο ἐάσεις ἀνέλεγκτόν; vwd τὸν κύνα τὸν 
Αἰγυπτίων ϑεὸν οὔ σοι ὁμολογήσει Καλλικλῆς, d Hau- κ 
κλεις, ἀλλὰ διαφωνήσεῖ ἐν ἅπαντι τῷ βίῳ. καίτοι ἔγωγε 
οἶμαι, ὦ βέλτιστε, καὶ τὴν λύραν μοι κρεῖττον εἶναι avag- 
μοστεῖν τε καὶ διαφωνεῖν καὶ χορὸν o χορηγοίην, καὶ 
πλείστους ἀνϑρώπους * μὴ ὁμολογεῖν μοι, QAR ἐναντία C 
λέγειν, μᾶλλον d ἕνα ὄντα ἐμὲ ἐμαυτῷ ἀξόμφωνον εἶναι 
καὶ ἐναντίᾳ ο αν 

KAA. °R Σώκρατες, δοκεῖς μοι μι ἐν τοῖς 
λόγοις ὡς ἀληθῶς δημηγόρος dv, καὶ νῦν ταῦτα δημηγορεῖς 
ταὐτὸν παϑόντος Πώλου πάθος, ὅπερ Γοργίου κατηγόρει - 
πρὸς σὲ παθεῖν. ἔφη γάρ που Γοργίαν ἐρωτώμενου ὑπὸ 
σοῦ , idv ἀφίκηται παρ αὐτὸν μὴ ἐπιστάμενος τὰ δίκαια 
ὁ τὴν ῥητορικὴν βουλόμενος μαϑεῖν, * ti διδάξοι αὖ- D- 
τὸν Q Γοργίας, αἰσχυνθῆναι αὐτὸν καὶ Φάναι δεδάξειν | 
διὰ τὸ ἔθος τῶν ἀνθρώπων, ὅτι dyevaxroitv ἂν εἴ 
τι μὴ φαίη: διὰ δὴ ταύτην τὴν, ὁμολογίαν ἀνάγκας 
σϑῆναι ἐναντία αὐτὸν αὐτῷ εἰπεῖν, σὲ δὲ αὐτὸ τούτο 
ἀγαπᾶν: καὶ σου κατεγέλα, ὥς γέ μοι δοκεῖν, ὀρϑῶς 
τότε. νῦν δὲ πάλιν αὐτὸς ταὐτὸν τοῦτο ἔπαθε xo. 
ἔγωγε κατ αὐτὸ τοῦτο οὐκ ἄγαμαι Πῶώλον, ὅτι σοι ἐυνεχώ- | 
ρησε τὸ ἀδιπεῖν αἴσχιον εἶναι τοῦ ἀδικεῖσθαι" ἐκ ταύτης f 
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qüam &bfurdunmi hoc fit; fortaffe reponas. ipfi, fi velis | 
yera dicere, nifi quis fecerit ut deliciae tuae has oratio- 
nes definant, nec te defiturum umquani effe haec dicere, 
Exi(timato igitur fieri non poffe quin a me quoque ea- 
dem audias, et ne mirere me haec, tibi dicere, fed fac 
ut philofophie , meae deliciae, definat haec dicere, dicit 
enim, o care amice, femper quae nunc a nie audis, et 
«mihi eít alteris. deliciis meis multo minus inconftans; 
Clinieus enim ille alias aliarum eft orationum, philofo- 
phia contra femper earundem. dicit autem quae 'tu 
nunc admiraris; interfuifüi enim ipfe dictis aut igitur 
illam redargue probans uon effe, id'quod modo dixi, 
iniufte facere iniufteque factorum poenas nullas dare 
. omiíium extremum malorum, aut, fi hoc miferis red- 
arguere, per canem Aegyptiorum. deum non conciget 
tecum Callicles, mi Callicle, fed discrepabit totam per 
vitam, quamquam equidem arbitror, ο praeftantiffime, 
optabilius effe ut et lyra non concinat, fed discrepet, et 
'.€horus, cui praepofitus fim, plürimique homines non 


- :. confentiant mecum , fed contraria dicant, potius quam 


πὶ ego, qui unus fim, cum memet ipfo discrepem εἰ 
contraria dicam. ` 
Cal. O Socrate, viden mihi te iactare in ora- 
tionibus revera concionans, et nunc haec concionaris,. 
quum idem acciderit Polo, quod Gorgiae ille obiecit 
per te accidiffe. dicebat eniui Gorgiam a te rogatum, 
num, fi quis juftorum infcius ad ipfum veniret rheto- 
. ricam cupiens difcere, hunc docturus effet, pudore ad- 
ductum dixiffe, fe doecturum effe illum, propter homi- 
mum contuetudieni quod fcilicet indignarentur, fi 
quis illud negaret; hanc igitur propter conceffionem 
coactum effe fecum ipfum pugnare, te vero in hoc de- 
Ipctari, atque te deridebat, ut quidem mihi videtur, iure 
tum, nunc autem viciffim ei idem illud accidit; atque 
ego in hoc ipfo non laudo Polum, quod tibi conceffit 
iniuriani facere turpius effe quami accipere; per hanc 
Tom. T. | ^ 
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γὰρ" αὖ τῆς ἐμολαγίας αὐτὸς ὑπὸ σοῦ ἔυμποδισθεὶρ t τοῖς λό; E 


yos .ἐπεστομίσϑη, αἰσχυνθεὶς à ἃ ἐνόει εἰπεῖν. σὺ γὰρ τῷ ὄντε; 
o Σώκρατες, εἰς τοιαῦτα ἄγεις φορτικὰ καὶ δημήγορικά, på- i 


σκων τὴν ἀλήθειάν διώκειν, ἃ φύσει μὲν οὐκ Fo καλά, νόµο κ 


δέ᾽ ὡς τὰ πολλὰ δὲ ταῦτα ἐναντία, ἀλλήλοις. ἐστίν, -ἤ es φόσες 


' φαὶ ὁ νόμος. ἐὰν οὖν τις αἰσχύνηται καὶ μὴ τολμῷ "λέγειν ἅπερ 455 


νοεῖ, ἀναγκάξεται ἐναντία λέγειν. ὃ δὴ καὶ σὺ τοῦτο νὸ σοφὸν 
κατανενοχκὼς κακουργεῖς ly τοῖς λόγοις, ἐὰν μέν. τις àth νό: 


μον λέγῃ, κατὰ φύσιν ὑπερωτῶν, Mv δὲ τὰ τῇς φύσεως, τὸ - 


τοῦ νόμου. ὥςπερ αὐτίκα ἐν τούτοις, v6 ἀδικεῖν τε καὶ τ 
ἀδικεῖόθαι, Τβόλον τὸ κατὰ νόμον αἴσχιον λέγοντο σὺ νὸν vó- 
μον ἐδιώκαϑες κατὰ φύσιν “λ φύσει uiv γὰρ. «ὧν ἀἴσχιόν 
ἐστιν ὅπερ καὶ κάκιον, τὸ ἀδικεῖσθαι ^") νόμῳ δὲ τὸ ἀδικεῖν: 


οὐδὲ γὰρ ἀνδρὸς τοῦτό * y ἐστὶ τὸ πώϑημα τὸ ἀδμιεῖσϑαι, ἀλλ B. 


ἀνδραπόδου τινός, ὦ κρεῖττόν ἐστι τεθνάναι ἢ ζῆν, ὅςτις ἀδι- 
κούμενος καὶ προπηλακιξόμενος μὴ οἷός ἐστὶν αὐτὸς eos 
βοηθεῖν μηδὲ ἄλλω οὗ dv κήδηναι. ἀλλ, οἶμαι, οὗ τυθέμένου 
τοὺς νόμους oí ἀσθενεῖς ἄνθρωποι εἰσὶ καὶ οἱ πολλοί. πρὸς 
αὐτοὺς οὖν καὶ τὸ αὐτοῖς ξυμφέρον τούς τε νόμους τίθενταν 
καὶ τοὺς ἐπαίνους ἐπαινοῦσι καὶ ποὺς ψόγους «ψέγουσιν, èx- C 
φοβοῦντές το τοὺς ἐῤῥωμενεστέρους τῶν ἀνθρώπων καὶ δυνα- 
τοὺς ὄντας πλέον ἔχειν, ἵνα μὴ αὐτῶν πλέον ἔχωσι, λέγουσιν’ ΄ 
ὡς αἰσχρὸν καὶ ἄδικον τὸ πλεονεκτεῖν, καὶ τοῦτο ἔστι τὸ ἐδι-- 
κεῖν, τὸ πλέον τῶν ἄλλων ζητεῖν ἔχειν᾽ ἀγαπῶσι γάρ, οἶμαι, 


αὐτοί, ἂν τὸ ἴσον ἔχωσι, φαυλότεροι ὄντες. Διὰ ταῦτα δὲ κ 


νόμω μὲν τοῦτο ἄδικον καὶ αἰσχρὸν λέγεται τὸ πλέον ζητεῖν. 
ἔχειν τῶν πολλῶν, καὶ ἀδικεῖν. αὐτὸ καλοῦσιν᾽ ἡ δέ γε, al- 


μαι, φύσις αὐτὴ. ἀποφαίνει αὖ, ὅτι δίκαιόν ἐστε τὸν ἀμείνὰν Ὁ 


τοῦ χείρονος πλέον ἔχειν καὶ τὸν δυνατώτερον 700 ἀδυνατάρ-. 
τέρου᾽ δηλοῖ δὲ ταῦτα πολλαχοῦ ὅτι οὕτως ἔχει, καὶ ed 
toig ἄλλοις ζώοις καὶ τῶν. ἀνθρώπων ἐν ὅλαις ταῖς noe 
λεσι καὶ τοῖς γένεσιν, ὅτι οὕτω τὸ δίκαιον κέκριται, τὸν. 
πρείττωι τοῦ ἥττονης ἄρχειν . καὶ πλέον Fin: inch rolga 


9. ic. τὸ κατὰ φύσιν alogsoy λέγοντος σὺ, εὸν νόμον, 
ἐδιώκαϑος, ps 
**) lc, οἷον τὸ ἀδικεῖσθαι. ME 
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| ΠῚ itidem conceffioriern. ipfe à te irretitüs oratienibüs 
5a compreffus eft, verens quae fentiebat: dicere. tu nifni- 
^ rum, Socrate, ad huiüsniodi perducis moleífta εἰ con- 
Sanal ii, dicens veritatem te fectati, quae natura non 
fort pulélira, fed lege; nam plerumque haec contraria 
inter fe fant, natura et lex. quodfi veretur áliquis nec 
audet dicere: quae fentit,: cogitur fecum ipfe pugnare, 
quod quidem artificium illud. tu perfpecturmghabens pre- 
. mis alterum in férmone, fi qhis dicat ad legem fpectahs, 
furtim interrogans ea quae ad naturam pertinent, fin 
ad naturam, ea quae ad legem. velut i iu hac quaeftione 
de iniuria facienda et accipienda, quum Poius id quod 
naturà turpius effet diceret, tu. legem per fequebare; 
naturá enim omne turpius : eft quod « etiam peius eft, vel- 


*ut iniuriam accipere, lege verfo iniuriam facere; nón 


enim viri ε[ hoc pati, iniuriam accipere, fed fervi fere, 
cui praeftat mori quam vivere, quippe qui iniuriam 
accipiens et contumelia vexatus reque fibi ipfi poffit àu- . 
xiliari neque alteri de quo curae ipfi fit. at, opinor, qui 
imponunt leges , imbécilli fant homines ac volgus. fua 
igitur caufa et propter {πάτα ipfi. atifitatem leges confti- 
tuunt et laudando extollunt vituperandoque deprimunt, 
et perterrentes robuftfjoris homines plusque acquirere 
valetntís, ne ipfis plus appetant, “dicunt turpe et iniu- 
ftam effe plus appetére 'et hoc effe iniufte facere, plus 
aliis habere cupere; cófitentt enim funt, opinor, fi ae- 
quale habent, quum fint viliores, Propterea igitur lege 
quidem hoc iniuftum et tarpe dicitur cupere plus ha- 
bere multitudine, et iniufte facere id vocant, ipfa vero, 
opinor, natura demonftrat contra iuftum effe meliorem 
peiore plus habere et potentiorem impotentiore; atque 
patet hoc paffim Πο fe habere, ettum apud animali» in 
univerfum tüm praefertim in totis hominum civitati- 
bus ac gencribus perfpicitur iuffum hoc decretum effe, 
. ut fuperior inferiori imperet plusque habeat. nam quo- 
| | Z2 
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dixelo ποώμενος Bitne ἐπὶ τὴν “Ἑλλάδα ἐστράτευσεν 3.6 0 πα. 
τὴρ * αὐτοῦ ἐπὶ. «Σκύθας; ἢ ἄλλα μυρία & ἂν τις ἔχοι τοιαῦτα ac E 
γειν. ἀλλ, οἶμαι, οὗτοι κατὰ φύσιν [τὴν τοῦ δικαίου] ταῦ- 
τα πράττονσι, καὶ ναὶ κό Δία κατὰ νόμον γε τὸν τῆς φύ- 
σεως, οὐ eme ἴόως κατὰ τοῦτον, ὃν ἡμεῖς τιϑέμεθα πλάτ- 
τοντες, τοὺς βελτίστους: καὶ ἐῤῥωμενεστάτους ἡ ἡμῶν αὐτῶν ἐκ 
νέων λαμβάνοντες ὥςπερ λέοντας, καὶ |! κατεπῴδοντές τε καὶ. yon- 
τεύοντες καταδουλούμεϑα, * λέγοντες ὡς τὸ ἴσον᾽ χρὴ ἔχειν καὶ 454 
τοῦτο ἔστι τὸ καλὸν καὶ τὸ δίκαιον, ξὰν δέ 78, οἶμαι, φύσιν 
ἑκανὴν γένηται ἔχων ἁνήρ, πάντα ταῦτα ἀποσεισάμενος καὶ 
-διαῤῥήξας καὶ διαφυγὼν καὶ καταπαφήσας τὰ ἡμέτερα γράμμα. 
' 5 πα καὶ μαγγαν εὖματα καὶ ἐπωδὰς καὶ νόµους τοὺς παρὰ φύ- 
οἷν ἅπαντας, ἔπε' αστὰς ἀνεφάνη δεσπότης ἡμέτερος ὁ 6 δοῦλος, 
καὶ ἐνταῦϑα ἐξέλαμψε τὸ τῆς φύ"σεως δίκαιον. Δοκεῖ δέ μοι B 
καὶ Πίνδαρος ἅ aneo ἐγὼ λέγω ἐνδείκνυσϑαι ἐν τῴ ἄσματι ἐν g 
’ λέγει ὅτι Νόμος ὁ πάντων βασιλεὺς ϑνατῶν τε καὶ 
ἀϑανάτων᾽ οὗτος δὲ δή, φησίν, ἄγ ει βιαίως τὸ δικαι- 
ότατον ") ὑπερτάτᾳ. χειρί. μα φορ δν. ἔργοι- 
σιν He ακλάος, ἐπεὶ ἀπφέάτας --- λέγει οὕτω πως (πὸ 
γὰρ ᾧσμα οὐκ ἐπίσταμαι), λέγει δ᾽ ὅτι οὔτε πριάμενος οὔτε 
᾿δόντος τοῦ Γηρυόνου ἠλάσατο τὰς βοῦς, ὡς τούτου ὄντος τοῦ 
δικαίου φύσει, καὶ " βοῦς καὶ τἄλλα κτήματα εἶναι πάντα τοῦ 6 
βελτἰονός. τε καὶ κρείντογός τὰ τῶν χειρόνων τε žal ἡττόνων. 
Τὸ μὲν οὖν ἀληϑὲς οὕτως ἔχει, γνώσει. δ᾽, ἐὰν ἐπὶ τὰ μείζω ἕλ- 
8ης ἐάσας ἤδη φιλοσοῦμρν; Φιλοσοφία γάρ τοί ἔστιν, ὦ Σώ-. 
πρατες, χαρίεν, ἄν τις αὐτοῦ μετρίως ἄψηται ἐν τῇ ἡλικίᾳ" ἐὰν 
δὲ περαιτέρω τοῦ δέοντος ἐνδιατρέψῃ, διαφϑορϑ΄ τῶν ἀνθρώ- 
πων. ἐὰν γὰρ καὶ πάνυ εὐφυὴς καὶ πόῤῥω τῆς ἡμκίας φι- 
λοσοφῇ, ἀνάγκη πάντων ἄπειρον γεγονέναι ἐστίν, ὧν χρὴ ἕμ... D 
πειρον εἶναι τὸν μέλλοντα καλὸν «ἐγᾳϑὸν καὶ εὐδόκιμον Fos- 
σϑαι ἄνδρα. καὶ γὰρ τῶν νόμων ἄπειροι γίγνονται τῶν κα» 
- τὰ τὴν πύλιν καὶ τῶν λόγων, οἷς δεῖ χρώμενον ὁμιλεῖν 
ἐν τοῖς ξυμβολαίοις τοῖς ἀνϑρώποις καὶ ἰδίᾳ καὶ δηµο- 
ole, καὶ τῶν ἡδονῶν τε καὶ ἐπιθυμιῶν τῶν ἀνθρωπείων 


*) ic. αϑανάτων φύσει Ls δικαιῶν «có βεαεύτατον; 


x 


^» * ώς - æ 


-. | . ogizea Google 
? x bus 


! |^ GORGIAS . ο 561 
nam iare ufus Xerxes Ὀίαξδίας᾽ bellum intulit vel eius 
pater Scythis? et alia innumerabilia poffit quis id genus 


memorare, at, opinor, hi fecundum naturam haec fa- 


ciunt et hercle ex lege naturae, nequaquam ek illa, Ἢ 
quam confíliluentes fingimus optirhos validiffimosque 
noftrüm , a teneris unguiculis eos capientes ficut leones, 
et incantando praeftigiisque decipiendo fub iugum fer- 


vile mittimus, dicentes aequale oportere appeti et hoc 


effe pulchrum atque iuftum. fi vero, opinor, natura 
fatis valida inflructus nafcitur vir, illieo haec omnia 
excutiens et perfringens et effugiens et. conculcans no- 
ftra decreta et veneficia et cantiones et legea naturae 
adverfantis cunctas, affurgens fe exhibet dominum no- 


frum, quum fervus effet, et liic exfplendefcit ius na- 


turae. Videtur mihi etiam Pindarus quae ego dico de- 
clárare in carmine in quo dicit: Lex, omnium regina 
mortalium atque immortalium, naturą decernens ab- . 
igit violenti/fime fuprema manu; colligo ex operibus 

Herculis, quum non emptos — dicit ita fere (carmen, 
enim memoria non teneo), figuificat νέτρ, illum neo 
emptos nec a Geryone donatos abegiífe boves; hoc enim 
effe naturå iuftum , et boves ceteraque bona peiorum 
atque inferiorum omnia effe melioris ac fuperioris. ΝΕ» 
rum igitur fic fe habet, et cognofces, fi ad maiora ag- 
greffus eris miffa tandem philofophia. Philofophia enim, 
Socrate, -eft illa quidem lepida, fi quis eam modice at- 
tingit ia iuventute, fin ultra quam opus eft ei ftudet, 


l pernicies eft hominu, etenim etiamfi optima fit indole, 
tamen, fi ultrá iuventutem philofophatur, neceffe e(t 
omnium imperitus exfiftat, quorum oportet peritum 


effe, qui honeftus et bonus et fpectatus vir eft futurus, 
nam et legum imperiti exfiftunt in civitate conftituta- 
rum et orationum, quibus uti dehet is qui in rebus con- 
teahendis cum hominibus verfatur tam privatim quam- 


publice, et ο κος et cupiditatum ΜΉΝ et 


LI 
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καὶ ἐυλλήβδην τῶν ἠθῶν παντάπασιν ἄπειραί νὰ, ἐπει- 


δὰν οὖν ἔλϑωσιν εἲς τινα ἰδίαν ἡ πολιτικὴν πρᾶξιν, κατογέλα- 
στον γί΄γνονται, ὥσπερ γε, οἶμαι, of πολιτικοί, ἐπειδὰν αὖ εἰς E 
τὰς ὑμετέρας διατριβὰς hon καὶ τοὺς λόγους, καταγέλαστοέ 
εἰσ». ἐυμβαίνει γὰρ τὸ τρῦ Εὐριπίδον, λαμπρός 7 ἐστιν. ἕκα-, 
στος ἐν ταύτῳ, 

ο τ (i0 φεπὶ ο οὐ. | 

Ἀέμων τὰ πλοῖστον ἡμέρας τούτῳ μέρος, 
"Iv αὐτὰς αὐτοῦ τυγχάνει βέλτιστος ov’ 

* ὅπου δ᾽ ἂνιφαῦλος 1j ῃ» ἐντεῦθεν φεύγει καὶ λοιδορεῖ τοῦτο, τὸ 485 
δ᾽ ἕτερον ἐπαινεῖ,. εὐνοίο τῇ ἑαυτοῦ, ἡγούμενος οὕτως αὐτὸς. 
ἑαυτὸν ἐπφινρον. AM, στι. τὸ ὀρθύτατόν ἐστιν ἀμφοτέρων ᾿ 
μετασχεῖν᾽ plovio ler μέν, ὅσον παιδείας χάριν, καλὸν μετέ-' 
yE, καὶ bòs αἰσχρὸν μειρακίῳ ὄντι φιλοσοφεῖν" ἐπειδὰν δὲ 
ἤδη. πρεεβύτέρος ὦ Qv ἄνθρωπος | ὅτι ο σφη κατάγέλαστον, d 
Pain gerie τὸ χρῆμα γίψνεται, καὶ ἔγωγε ὁ ὁμοιότατον πάόχω - 

Ἐπρὸς τοὺς. φιλοσοφοῦντας ὦ ὥςπερ πρὸς τοὺς Ψελλιξομένους 8 


| καὶ παίξοντας. ὅταν μὲν γὰρ. παιφίον ἴδω, o ) ἔτι προςήκει δια- 


λέγεσϑαι ὀἤτω Ψελλιζόμενον καὶ παῖζαν, Ίαίρω τε καὶ χαρῥεν 
μοι palvete xal ἐλευθέριον, καὶ } πρέπον τῇ τι τοῦ U παιδίου ! ἡλικίᾳ, | 
όταν δὲ σαφῶς διαλεγομένον. πβιδαβίον ἀκούσω, πικρόν τί pos 
dpa: χρῆμα εἶναι καὶ ἆ ἅγιᾷ µου τὰ τα καί uot δᾳκεῖ ὄρυλα- 
πρεπές τι εἶναι" ὅταν δὲ ἀνδρὸς ἀκούσῃ τις ψελ'λιξομένου ἢ O 
παίζοντα ὁρᾷ, καταγέλαστοκ φαίνεσαι καὶ ἄνανδρον. καὶ πλη- 


yv ἄξιον. ταὐτὸν. οὖν ἔγωγε τρῦτο πάσχω καὶ πρὸς τοὺς φι- 


- λγσαφοντας: , παρὰ νέῳ. μὲν, χά μερβκκίῳ᾽ ὁρῶν φιλοσοφέαν 
ἄγαμαν καὶ. πρέπειν μοι δοκεῖ, καὶ ἡγοῦμαι ἐλεύθερόν τινα εἷ- 
γαι τοῦτον τὸν ἄνϑρωπον, τὸν δὲ μὴ φ»λοσοφοῦντα ἀνελεύθε- 
ρον καὶ οὐδέποχε οὐδενὸς ἀξεώσοντα ἑαυτὸν οὔτε καλοῦ οὔτα 
γενναίον πράγματος: ὅταν δὲ δὴ πρεοβύ"τερον ἴδω ἔτι φι- D 
λοσοφοῦντα καὶ μὴ ὠπαλλαττόμενονι πληγῶν μοι δοχεῖ 
ἤδη δεῖσθαι, ὦ Σώκρατες, οὗτος ὁ ἀνήρ. ó γὰρ νῦν δὴ 
ἔλεγον, ` ὑπάρχει τούτῳ τῷ ἀνθρώπῳ, xüv πάνυ εὐφυὴς 
i , ἀνάνδρῳ γενέσθαι φεύγοντε. τὰ μέσα τῆς πόλεως καὶ 
τὰς ἀγοράς, ἐν and ἔφη ὁ πονητὴς τοὺς ἄνδρας άριπρε- 


- 
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im univérlumà morum prorfus imperiti exfifturit. iam - 
fi aggrediuntur ad privatum aliquod aut publicum - nee 

gotium, rifum movent, ficut, opinor, viri civiles, 
quando viciffim ad veftràs disputationes accedunt atque 
'fermones, rifum concitant. evenit enim illud Euripidis: | 
lüculentus quisque eftin hoc 

. atque in hoc annititur, 
Pertis diei plurimas illi dicans, - | 
Sibi ipfe quocumque antecellit maxime; - 

jn quo autem corttemnendus eft, id fugit ac reprehen- 
dit, alterum veto laudat fibi ipfe favens, quia exiftimat. 
ita ipfam fefe laudare.  Át, opinor, rectiffimum cft 
utriusque effe participem ; philofophiae quidem, quoad 
inflitütioni infervit; pulchrum participem effe, nec 
turpe adelefcentulo philofophari; fin homo iam fenior 
&dhuc philofophatur, rifui, Socrate, hoc eft, et equi- 
dem fimillime animatus fum in: philofophantes atque in 
balbutientes et puerilem in modum loquentes. nam f 
" puerulum video, cui adhuc convenit ita balbutire pue= 
" rumque agere, laetor ct lepidum mihi videtur' et libe- 
rale et decere pueruli aetatem, fin dilucide loquentem 
puerulums audio, inoleftum mihi videtur. hoc effe et 
offendit aures meas et videtur mihi fervile aliquid effe; 
fin virum quis audit balbutienterh vel puerum agentem 
videt, ridiculum hoc videtur, á viro alienum plagisque 
dignum effe. ita. equidem . animatus funr etiam in: eos 
” qui philofophantur; in tenero enim adolefcentalo phi- 
Jofophiam laudo et decere mihi videtur, εἰ exiftimo li- 
- beralem quendam efíé hunc hominem, eum vero qui 
non philofophatur illiberalem nec fore umquam, ut 
fefe decoret pulchra aliqua -re atque ingenua; . quum 
vero feniorem video adhuc philofophantem nec definen- - 
tem, plagis mihi videtur iam opus effe, Socrate, huie 
viro. nam quod modo dixi, evenit huic homint ut, 
quamvis optima fit indole, effemiriatus evadat fugiens ` 
medija urbis et fora, in quibus poeta dixit viros fplen- 
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| mis γίγνεοδαι, «αναδεδυκότι δὲ΄ τὸν λοιπὸν βίον fuir 
μετὰ usigaximv ἐν γωνία τριῶν ἢ τεττάρων ψιϑυρίζοντα, 
^ ἐλεύϑε"ρον δὲ καὶ μέγα καὶ ἱκανὸν μήδέποτε φϑέγξασϑαι, E, 
. -Eyo δέ, d Σώκρατες, πρὸς σὲ ἐπιεικῶς ἔχω φιλικῶς᾽ κιν- 
δυνεύα οὖν πεπονθένὰι νῦν, ὅπερ ὁ Ζῆϑος πρὸς τὸν ᾿ Ap- 
ΝΠ piova ô Εὐριπίδου, ὀὗπερ ἐμνήσθην᾽ καὶ γὰρ ἐμολιεοιαῦε 
ἄττα ἐπέρχεται πρὸς δὲ λέγειν οἷάπερ ἐκεῖνος. πρὸς τὸν 
ἀδελφόν, ὅτι ᾿Αμελεῖς, ὦ Σώκρατες, ὧν δεῖ es. Ενημελεῖ- 
ὅθαι, καὶ φύσιν ψυχῆς ὧδε γενναίαν. PELEK,- 
δει τινὶ διαπρέπεις μοφφώματι, * καὶ οὔτ ἂν. δί- 486 
xne βουλαῖς προϑεῖ᾽ *) ὀρϑῶς 3), λόγον, οὔτ. εὖ- 
- $06 ***) ἂν καὶ πνθἀνὸν λάβοις, οὔθ ὑπὲρ ἄλλων 
φεανικὸν βούλευμα βουλεύσαιο. καίτοε, -A φίλε 
— «Ῥώκρατες (καὶ μοι μηδὲν ἀχθεσϑῇς᾽ εὐνοίᾳ γὰρ ἐρῶ τῇ 
΄ σῇ), οὐκ ἀῑσχρὸν δοκεῖ σοι εἶναι οὕτως ἔχειν, ὡς ἐγὼ σὲ 
οἶμαι ἔχειν καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς πόῤῥω ἐεὶ φιλοσοφίας 
ἐλαύνοντας; νῦν γὰρ εἴ τις σοῦ λαβόμενος Ñ- ἄλλου ὅτου-. 
οὖν τῶν τοιούτων εἰς τὸ δεσμωτήριον ἀπαγάγοι, φάσκων 
ἀδικεῖν μηδὲν ἀδωιοῦντα, olç? ὅτι οὐκ ἂν ἔ'χοις ὃ τι χρή- B 
σαιο σαυτῷ, ἀλλ᾽ ἐλιγγεόης. ἂν καὶ χασμῷο οὐκ ἔχων ὅ τε 
. Sinag, καὶ εἰς τὸ δικαστήφιον ἀναβάς, κατηγόρον TUJOV f£. 
vv φαύλου καὶ μοχθηροῦ, ἀποθάνοις ἄν, εἰ βούλοιτο ϑανά. 
. Zovu σοι τιμᾶσϑαι. καίτοι πῶς σοφὸν τοῦτό ἐστιν, οἷ Σώκφα- 
πες, εἶ τις εὐφυᾶ λαβοῦσα τέχνη φώτα ἔθηκε χείρονα, μήτε 
αὐτὸν αὐτῷ δυνάμενον βοηθεῖν μηδ᾽ ἐκσῶσαι ἐκ τῶν peyi- 
ὅτων κινδύνων μήτε ἑαυτὸν μήτε ἄλλον μηδένα, ὑπὸ δὲ. 
τῶν ἐχϑρῶν περισυλᾶσθαι πᾶ"σαν τὴν οὐσίαν, ἀτεχνῶς. δὲ 6 
ἄτιμον ζῆν ἐν τῇ πόλει: 90v δὲ τοιοῦτον, εἴ τι καὶ ἀγροί» ' 
Κότερον εἰρῆσϑαι, ἔξεστιν ἐπὶ πόῤῥης τύπτοντα μὴ δυδόνάε. 
δίκην... "AM, ὦ ᾿γαϑέ, ἐμοὶ πείϑου, παῦσαι δ᾽ ἐλέγχων, 
πραγμάτων «δ᾽ εὐμονσίαν : konst, καὶ ἄσκει ὁπύϑεν - 
δόξεις φρονεῖν, ἄλλοις τὰ κομψὰ ταῦτ apels, 
εἴτε ληφήματα χθὴ φάνοι εἶναι else -φλναρίας, 





9) ye» βονλαῖσε προθεὲ ἄν, 
5”) Io. 60 9ó».- 
tm) ία, sinos., l E 
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didiffifnos. exfiftere, abditüs vero in angulo reliquam 

. vitam degat cum adolefcentulis tribus vel quattaor fu- 
furrans, nec umquam liberale quid et magni et probi ` 
l loquatur. Ego vero, Socrate, admodum amico in te 
anime fum; atque videor ita fere affectus effe erga 
te, ut Zethus&erga Amphionem ille Euripidis, cuius 
mentionem δα nam mihi quoque talia libet tibi dis 
cere qualia iHe fratri 1. Negligis , Socrate, quibus opore- 
tet te Πὐάοτε, et indoli animi tam ingenuae puerilis 
`- cuiusdam fpeciei quaeris decus, neque in luris con- 
filiis réctam propones orätionem, neque νεγὶ fimile 
liquid atque probabile accipies, neque fuper aliis 
praeclarum, promes confilium. quamquam , mi care 
Socrate (et ne mihi fuccenfeas;. dicam enim -benivo- 
lentia erga te adductus), nonne turpe videtur tibi 
effe ita fe habere, ut te arbitror habere ceterosqué 
qui ultra in philefephia progredi nón definunt? nunc 
enim fi quis . te comprehendens vel' alium quempiam 
eorum qui: fic fe habent in carcerem abducat, -prae- 
lexens te iniuriam ipfi feciffe,. etfi nullam feceris, pro- 
fecto non hábeas quid facias tibimet, fed haefites at- 
que os diducas neíciens quid dicas, et in iudicium 
" efcendens, fi accufator tibi contigerit admodum malus 
^ etimprobus, moriendum tibi fit, fi velit tibi litem oa- 
pitis aeftimare. quamquam num fapiens: hoo eft, δο-. 
crate, fi quae ars'virum bona indole praeditum, quem 
occupavit, viliorem efficit, ut nec fibi ipfi poffit auxi- 
- liari nec eripere e maximis periculis neque fe ipfum 
eque ahum quemquam, fed ab inimicis fpolietur 
omnibus fuis bonis omnisque honoris expers 'vivat in 


=. civitate? huiusmodi homini, etfi rufücius quodam- 


modo eft dictu, licet colaphum infringere impupe, 
Αἱ; o bone, mihi oBtempera, define redargueres | 
-rebus honore dignis te exerce et in iis te exerce, - 
unde videberís fapere, aliis delicias itas permetent; | 
five vànitates oportet eas dici five nugas, 
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is Ἐξ a ὧν κενοῖσιν ἐγ κατοικήαεις δόμθερν, P. 
ζηλῶν οὐκ ἐλέγχοντας ἄνδρας τὰ σμικρὰ * ταῦτα, ἀλλ ch D 


Fom καὶ βίος καὶ δόξα καὶ ἄλλα πολλὰ ἀγαϑά. 


ΣΩ. E χφυσῆν ἔχων ἐτύγχανον τήν. Ψυχήν, οὗ Καὶ. 
Mxieig, οὐκ ἂν οὔει. µε ἄόμενον εὑρεῖν τούτων TWA tW 
λίθων, y βασανίζουσι τὸν Ἰρυδόν, τὴν ἀρίστην, πρὸς fyre 
»« ἔμελλον προαγαγὼν αὐτήν, εἴ pos ὁμολογήσειεν ἐκείνη 
καλῶς εφθεραπεῦσϑαι τὴν ψυχήν, ἤδη εὖ εἴδεσϑαι, Ott εμέ 
κῶς ἔχω. καὶ οὐδέν μοι Pn δεῖ ἄλλης βαφάνου ; ! us 

᾽ “Πρὸς τί δὴ τοῦ " ἐρωτᾷς, ὦ Σώκρατες; . E 
; ᾿Εγώ «οι ἐρώ νῦν. οἶμαι ἀχὸ. σα) ΗΕ 
ο. an ἐντετυχηκέναι. i | 

K4dA. T4; . 

. ^ XQ. Eù olà' ὅτι, ἃ &v μοι p ὁμολογύσῃς EE ὧν 
ἡ ἐμὴ ψυχὴ δοξάζει, ταῦτ ἤδη ἐστὶν αὐτὰ sanoi. ivved 
γὰρ. ὅτε τὸν μέλλοντα βα"σωνιεῖν ἑκανῶς puris πέρι. ὀρθώς 492 
το ζώσης καὶ μὴ τρία ἄρα δεῖ ἔχειν, ἃ σὺ πάντα ἔχεις, ἔπι- 
φοήμην τε καὶ. εὔνουιν καὶ παῤῥησίαν. ἐχω ydQ πολλοῖς 
ἐντυγχάνω, où ἐμὲ οὐχ οἷοί Y εἰσὶ βαρανίζειν διὰ τὸ. μιὶ 
«oqol εἶναι, ὥςπερ σύ, ὕπεφοι δὲ σοφοὶ -μὲν "εἰσιν, οὐκ 
ἐθέλουσι 'δέ μοι λέγειν. τὴν ἀλήθειαν διὰ τὸ μὴ πήδεσθωί 
μον, ὥςπερ σύ, τὼ δὲ ξένω sws, Γορχίας τε καὶ Πώλος, 
. $999 μὲν καὶ φί"λω ἐσίὸν ἐμώ, ἐνδεισκέρω δὲ παῤῥησίας B 
. xe). αἰσχυντηροτέρω μᾶλλον τοῦ δέρντος -κῶς γὰρ οὔ; ὦ 
µε, εἰς τοσοῦτον αἰσχύνης ἐληλύϑατον, ὥςτε διὰ τὸ αἰσχύ- 
vadas τολμᾷ ἑκάσερρρ αὐτῶν. αὐτὸς - αὐτῷ ἐναντία λέγειν 
ἐνανείον πολλῶν ἀνθρώπων, καὶ ταῦτα περὶ τῶν μεγίστων. 
«ὦ. δὸ ταῦτα πάντα ἔχεις d ob ἄλλοι αὐκ ἔχουσι: menali 
, ἂευσαί:τὲ γὰρ ἱκανῶς, ὡς πολλοὶ dv. φήσαιεν ᾿Αθηναίων, 
καὶ ἐμοὶ εἶ εὔνους. τίνι τεκμηρίῳ χρῶμαι; yo σοι ἐρῷ, 
Οἶδα ὑμᾶς ἐγώ, ὦ Καλλίκλεις, τέτταρας ὄντας ποινωνοὺφ C 
μόνας σοφίας, σέ τε καὶ Ἰσανδρον τὸν ᾿4φιδναῖον 
καὶ " ἄνδρωνα τὸν ᾿Ανδροτίωνος καὶ Ναυφικύδην τὸν Xd- 
Ἰαφγέα. καί πατε ὑμῶν ἐγὼ ὑπήκουσα βουλεφομένων, 
, μέχρε. ὅπαι. τὴν σοφίαν ἀσχητέον εἴη, καὶ οἶδα ὅτι ivi- 
a ἐν ὑμῖν roða niç δόξα, μὴ πφοθνμεσθαι εἰς τὴν 


b uw μα. GORGLÀS- 20 5,88. 

| Ex. quts inanís incoles -tuds μονή, T 
pec aemulare viros huiusmodi res miputas redargüen- 
tes, fed hos quibus et opes pas εἰ Ἕν multaque. - 
alia bona. 

So. Siaureum haberem animum, Colticle, nonne 
me putas laetum fore invento optimo, aliquo ex iis lapi- 
dibus, quibus aurum explorant, cui animum admoveng 
poffem, fi mihi tefüficaretur pulchre eum effe excultumy. 

' probe iam cognofcere, me fatis bonum efe yec ulla. 
amplius mihi opus effe exploratione? l 

Cal. Cur, quàefo, ‘hoc rogas, Socrate? ` 

4So. Ego tibi nunc dicam. arbitror ego, quum te 
offenderim , me talé quid forte fortuna offendiffe. ΄ | 

Cal. Quid tandem? . - ο... 

So. Probe fcio, fi mihi teftificeris, quae animus , 
meus fentiat, haec iam effe ipfa vera. cogito enim eun. 
qui explorare fatis: velit animum, rectene vivat necne; 
oportere tria habere, íciemtiam , .benivelentiam ac li~ 
bertatem ; nam multos reperio qui rae non poffint ex- ΄ 
' plorare, quia non funt fapiemtes, ficut tu, alii fapiens 
tee quidem funt, nolunt vero mjhi dioere ver&wp, quia - 
ipfis non fum cordi , ficut tibi, hi vero extern), Gorgias. 
et Polus, fapientes quidem et.amici mihi funi, carenf 
vero nonnihil libertate et verecundiores funt quam par - 

eft, et qui aliter? quum eo pudoris procefferint, ut pro- 
„pter pudorem fuftineret uterque eorum fecum ipfe pu- 
gnare coram multis hominibus, et de rebus quidem 
| graviffimis. tu autem haec omnia habes, quae ceteri 
non habent: eruditus enim fatis es, ut multi affirma4 
bunt Athenienfes, mihique benivolus. quo argumento - 
. utar? ego tibi dicam. Scio vos, Callicle, quattuor fo- 
cios fuiffe in fapientiae ftudio, te et Tifandrum Aphid- 
naeum et Andronem Androtionis filium εἰ Nauficydert 
Cholargeum. atque olim vos ego audivi deliberantes, 
quoad in philofophia conveniret fe exercere; et {510 vi- 
` eiffe apud vos hanc- fententiam, non effe vobis enitest- 
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ἀκρίβειαν φιλοσοφεῖν, ἀλλ εὐλαβεῖσϑαι παρεκελεύεσϑε" ἀλλή- D 
. λοις, ὅπως μὴ πέρα τοῦ δέοντος σοφώτεροι γενόμενοι λήσετε 
διαφθαφόντας. ἐπειδὴ οὖν σου ἀκούω ταῦτα ἐμοὶ ξυμβουλεύ- 

i οντρς ἅπερ. τοῖς σαυτοῦ ἐκαιφοτάτοις, (κανόν μοι τεκμήριόν 
ἔστιν, ὅτι ὡς ἀληϑῶς μοι εὔνους εἶ. καὶ μὴν ὅτι γε οἷος mag- 
ῥησιάζεσθαι καὶ μὴ αἰσχύνεσθαι, αὐτός τέ qug καὶ ὁ λύγος ὃν 
ὀλίγον πρότερον ἔλεγες ὁμολογεῖ σοι. ἔχει δὴ οὑτωσὶ δῆλον ὅτε 
τούτων πέρι νυνί᾽ ἐάν τι σὺ ἐν τοῖς λόγοις ὁμολογήσῃς μοι, 

3 βεβαδωνιόμένον τοῦτ ἤδη ἔσταν ἱκανῶς ὑπ᾽ ἐμοῦ τε καὶ σοῦ, E 
καὶ οὐκέτι αὐτὸ δεήσει ἐπ βλλην βάσανον ὀναφέρειν οὐ γὰρ | 
ἄν ποτε αὐτὸ ἑυνεχῶρησας σὺ οὔτε σοφίας ἐνδείᾳ οὔτ᾽ αἰσχύ- 
νης περιουσίᾳ, οὐδ᾽ αὖ ἀπατῶν ἐμὲ ξυγχωοήσαις Gv: φίλος 
γάρ μοι zl, ὡς καὶ αὐτός quc. τῷ ὄντι οὖν ἡ ἐμὴ καὶ σὴ ὅμο- 
λογία τέλος ἤδη ἕξει τῆς ἀληϑείας. Πάντων δὲ καλλίστη. ἐστὶν 
d σκέψις, ὦ Καλλίκλεις, περὶ τούτων ὧν σὺ δή μοι ἐπετί- 
µησας, ποῖόν τινά ποτε χρὴ εἶναι τὸν ἄνδρα καὶ τί ἔπιτη- ' 
δεύειν καὶ * μέχρι τοῦ καὶ πρεςβύτερον καὶ νεώτερον v- 48$ 
τα. ἐγὼ γάρ, εἴ τι μὴ ὀρϑῶς πράττω κατὰ τὸν βίον τὸν 
is ἐμαυτοῦ, εὖ ἴόθι τοῦτο ὅτι οὐχ ἑκὼν ἐξαμαρτάνω, ἀλλ᾽ 
ἐμαϑίᾳ τῇ uğ’ σὺ οὖν, ὥσπερ ἤρξω νουϑετεῖν µε, μὴ 
ἀποστῇς, ἀλλ᾽ ἱκανῶς μοι ἔνδειξαι, τί ἐστι τοῦτο ὃ ἔπιτη- 
δευτέον por καὶ τίνα τρόπον κτησαίμην ἂν αὐτό' καὶ ἐάν 
με MByte ` νῦν μὲν σοι ὁμολογήσαντα, ἐν δὲ τῷ ὑστέρῳ Ἰρό- 
vo μὴ ταῦτα ολα ἅπερ ὡμολόγησα, πάνυ με ἡγοῦ 

βλάκα εἶναι καὶ * μηκέτι ποτέ µε νουϑετήσῃς ὕστερον, ὡς 5 

μηδενὸς ἄξιον ὄντα. ἐξ sorie δέ μοι ἐπανάλαβε, πῶς φης 

τὸ δίκαιον ἔχειν καὶ΄ σὺ καὶ Itivdagog τὸ κατὰ φύσιν, 
ἄγειν βίᾳ τὸν apte τὰ τῶν ἠττύνων καὶ ἄρχειν τὸν βελ- 

TiO τῶν χειφόνων͵ καὶ πλέον ἔχειν τὸν ἀμείνω τοῦ φαυ- 

λοτέρου; μή τι ἄλλο λέγεις τὸ δίκαιον. Xn . 4| ὀρθῶς 

μέμνημαι; 

KAA. ᾿Αλλὰ ταῦτα ἔλεγον καὶ τότε καὶ νῦν TARY 

ΣΩ. Πύτερόν δὲ τὸν αὐτὸν βελτίω καλεῖς σὺ καὶ xos[s- 
mu οὐδὲ γάρ τοι * τότε οἷός τ. qd μαϑεῖν σον τί πατε Ω ` 


- * - 


- 
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dum ut 'diligenter philofopharémini, ded cohortati intet 
vos eftis ad cautionem ne, fupra quam oporteret fa- 
pientiores facti, ipfiinfcientes periretis. quoniam igitur 
te audio idem mihi confilium, dantem quod amiciffimis 
tuis dedifti, fatis mibi id argumenti eft, te revera mihi 
effe beni volum. iam vero te eum effe, qui libere loquare 
nec inducare ad pudendum, ‘et ipfe fateris et oratio 
quam paullo ante-habuifti teftificatur tibi. ita- igitur 
haud dubie nunc fe habet delis: fi quid tu in fermone 
noflro mihi confirmaveris , exploratum hoc iam fatis 
erit et a me et a te, nec amplius neceffe habebimus ad 
aliam id probationem, referre; numquam enim id cot- 


. ceffurus fuiffes neque fapientiae inopia neque pudoris E US 
' abundantia, neque etiam ut me decipias concedes; ami- 


cus enim mihi es, ut ipfe etiam dicis. revera igitur 
mea et tua οοπρείΠο perfectae erit veritatis, Omnium 
vero pulcherrima eft quaeftio, Callicle, de his, in ἠβ» 
bus tu fcilicet me reprehendifti, qualem oporteat effe 
virum eí cui ftudere et quoad, five fenior fit five iunior. 
ego enim, fi quid non recte facio in vita mea, prabq 
fcito in hoc me non ultro peccare, fed propter infci- 


. tam meam; tu igitur, quemadmodum  incepifti me 


monere, ne deficias, fed perfpicue mihi oftende, quid 
fit illud cui ftudere debeam εἰ qua id ratione fim affe- 
quuturus; et fi me deprehendas nunc tibi conceden- 
tem, poftea vero non id facientem quod concefferim; - 
prorfus me exiftimato focordem efie, nec umquam me: 
amplius admoneas poflea, quippe qui nihili fim. ab 


. jnitio autem mihi repete, quomodo dicatis iuftum fe 


- habere tu et Pindarus naturá illud quidem conftitutum, 


ex quo abigat. vi fuperior bona inferiorum et imperet 

melior peioribus plusque habeat praeftantior viliore. 

numquid aliud dicis iuftum effe, an recte memini? —, 
"Cal Immo haecdixi et tum et nunc dico. — 

^" So. Num eundem meliorem dicis quem fuperio- | 

rem? enimvero mon poteram tum intelligere quid tan- 


- 
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^ Myus. πότερον τοὺς ἰδχυροτέρους κρείστους καλεῖς καὶ δεῖ | 
' ἐχροθάθει τοῦ ἐσχύροτέρου τοὺς ἀσθενεστέρους! οἷόν μοι 
δοκεῖς Μαὶ τότε ἐνδείκνυσθαι, Ὡς αἱ μεγάλαι πόλεις ἐπὶ τὰς 
Φαὐιρὰς κατὰ τὸ φύσει δίκαιον ἔρχονται, ὅτι κρείττους elol 
nal ἐσχυφότεραι, ὥς tò πρεῖττον καὶ ἰσχυρότερον καὶ βέλ- 

! giov ταὐεὺν ὄν" ἢ lovi βελτίω μὲν. εἶναι, ἥττω δὲ καὶ ἆσϑε- 
| νέστερον, wai πρείττω μὲν εἶναι, Κοχθηρύτερον δέ; ἢ ὁ 
"αὐτὸς ὄρος ἐστὲ τοῦ βελτίονος καὶ τοῦ᾽ κρείττονος ; p D 
por αὐτὸ σαφῶς διόρισον, ταὐτὸν ἢ ἕέερόν devi τὸ ρεῖστον 

c9 τὸ βέλτιον καὶ τὸ ἰσχυρότερον. Pg 

ασ KAA ‘AWK ἐγώ σοι σαφῶς λέγω ὅτι ταὐτόν ἐσειν. - 

ΣΩ: Οὐκοῦν of πολλοὶ τοῦ ἕνδῥ κρείττους εἰσὶ κατᾶ 
ow; o? δὴ καὶ τοῦς νόμους "εναν inl τῷ vb, mu 
zal σὺ ἄρτι ἔλεγεᾳ. l 
x KAA. | Πώς γὰρ οὔ: π᾿. | 
'" . £94. τὰ τῶν πολλῶν ἄρα νόμιμα τὰ τῶν — 
ariv. 

-. KAA Πένυ γε. 


"ΣΩ. Οὐκοῦν τὰ τῶν βελτιόνων; of γὰρ t seien E 


 βεϊτίους πολὺ κατὰ τὸν σὸν λόγον. 

KAA. Ναί. 

ER. Οὐκοῦν τὰ τούτων «νόβιμα κατὰ. piar καλό, 
ἀρεντόνων γε ὕντων; 
-~ EAA Oi. 

zs. "Ag οὖν οὐχ oi nóliol } νομβοοσον οὕτως, oe 
Kerr αὖ oò ἔλεγες, δίκαιον εἶναι τὸ ἴδον ἔχειν παὶ αἴσχιον 
| *À ἀδικεῖν τοῦ ἀδι κεῖσθαι; ἔστε ταῦτα ἢ οὔ; καὶ ὅπως 489 
μὴ ἁλῶσει ἐνταῦθα σὺ αἰσχυνόμενος. νοβέζουσιν ἢ οὗ of 
πολλοὶ τὸ ἴσον ἔχειν, ἀλλ οὐχὶ τὸ πλέον δίκαιον εἶναι, 
.παὶ αἴσχιον τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι; Μὴ φϑόνέι μοὲ 
᾿ ἐποκφίνωσθας τοῦτο, Καλλίπλεις, T, ἐάν. μοι ὁμσλογήσῃςξ 
βἑβαιόσωμαι ἤδη παρὰ σοῦ, ἅτε ἱκανοῦ ἀνδρὸς διαγνώναν 
Φὁμολογηκότσέ. : 

KAA "ΑΒ οἳ γε πολλοὶ — οὕτως. '! 

Z9. Οὐ. νόμῳ ἄρα μόνον ἐστὶν αἴσχιον τὸ ἀδι- 
πεῖν τοῦ .ἀδικεῖσϑαν οὐδὲ: ϑίκαιον τὸ ἴσον ἔχειν: «ἀλλὰ 


- 
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: dem diceres. utrum validiores &rperiores appellas:-et 
éportet parere validiori imbecilliores? velut mihi vide 
ris etiam tum oftendiffe magnas urbes exiguas: ex. nme 
naturali adoriri, quia fuperiores éffentatque validiores, 
quippe fuperius et validius et -imelius onum effe idem- 
que; at Heet meliorem quidem effe, fed inferiorem et 
Pimbecilliorem, et-füperiorem: quidem, fed improbi» 
- rem? an eadem eft definitio melioris ac faperiorís? hoe 
mihi ipfum perfpieue defini, pem an ο "πὲ [a 
perius et melius et validius. " ^ 

Cal At ego tibi perfpicub dico. οὐδόαι effe; 

So. Nonne multitudo wm ζαρετίογ eft fecundum 
` naturam? quae quidem etianzluges confütuit uni, quem 
admodum tu quoque modo dicebas. 

Cal. Quidni? ' 

So. Multitudinis ergo leges fint feperiorum bons 

Cal. Sane quidem. 

So, Nonne meliorum ? fuperiores enim longe nie- 
liores funt ex tua oratione. - 

Cal. lta; | | 

So. Nonne horum leges natura funt pulchrae, 
quum fuperiorum fint? ` , 


Cal. Aio. 


So. Multitudo vero nanne andi; quod etiam tu 
modo. dixifti,; ut iuftum fit aequale habere et turpius Ἢ 
» iniuriam facere.quam aecipere? eftue ita necne? et ne 
 deprehendare hic ad pudendum. inductus: num lege 
ftatuit multitudo necne, aequale habere, non plus, iu- 
fum effe et turpius iniuriam facere quam accipere? Ne 
gecuía mihi ad hoc refpondere,. Callicle, ut, fi mihi 
concefferis, hoc tandem ftabiliam per te, quippe quum, 
vir ad drudicandum idoneus id mihi concefferit. 

Cal. Multitudo fane hoc lege fancit. 

So. Ergo non lege tantum eft turpius iniuriam fa- 
cere quam accipere et iuftum aequale habere, fed et- 


& 
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δ. ο) PLATONIS. 
καὶ φύσει" ὥστε κιν δυνεύεις οὐκ ἐληϑῆ λέγειν. ü τοῖς πρό- 
σθεν. οὐδὲ ὀρθῶς ἐμοῦ κατηγορεῖν, λέγων ὅτι. ἐναντίον - ^ 
ὁ νόμος καὶ ἡ φύσις,. ἃ δὴ καὶ ἐγὼ γνοὺς πακουργῶ ἐν τοῖς 
λόγοις, ἐὰν μέν͵ τις κατὰ φύσιν λέγῃ, ἐπὶ τὸν νόμον. ἄγων, 
. ἐὰν δέ τις κατὰ τὸν νόμον, ἐπὶ τὴν. φύσιν . 
a^ KAA. Οὑτοσὶ. dvije οὐ παύσεται. φλυερῶν.. Einé 
μοι, ὦ ὦ Σώκρατες, οὐκ αἰσχύνὲν, τηλικοῦτος ὤν, divise | 
pm καί, úv τις ῥήματι ἁμάρτῃ, ἕρ"μαιον τοῦτο ποι- C - 
ούμενος;. ἐμὲ γὰρ οἴει ἄλλο τι λέγειν τὸ. πβείττους εἶναι ἡ 
τὸ. βελτίους; οὐ πάλαι σοι λέγω ὅτι ταὐτόν φημι εἶναι τὸ. 
- βέλτιον καὶ τὸ κῥεῖστον; ἡ olst με λέγειν, | ἐὰν συρφετὸς 
ξυλλεγῇ δούλων καὶ παντοδαπῶν ἆ ἐνθφήμον μηδενὸς ἀξίων 
πλὴν ἴσως τῷ σώματι ἰσχυρίσασϑαι,.. καὶ καὶ *) οὗτοι eim à; 
. αὐτὰ ταῦτα εἶναι νόμιμα; ΤΝ: 
ΣΩ. Εἶεν, ὦ σοφώτατε Καλλία, οὕτω λίγμς:.. 
KAA., Πάνυ * μὲν οὖν. We b. 
CEQ. AM. ἐγὼ μέν, ὦ δαιμόνιε, bs αὐτὸρ πάλαι το- . 
πάξω τοιοῦτον τί σε λέγειν τὸ κρεῖττον, καὶ ἀνερωτῶ yu- | 
χόμενος σαφιδς εἰδέναι ὅ EZ λέγεις. οὐ. γὰρ δήπου σύ γα 
τοὺς δύο βελτίους ἡγεῖ τοῦ ἑνός, οὐδὲ τοὺς σοὺς δούλους 
βελτίους σοῦ, ὅτι ἰσχυρότεροέ. εἶσιν ἢ σύ. ᾿Αλλὰ πάλιν EG 
ἄρχῆς εἰπέ, τί ποτε λέγεις τοὺς πα ἐπειδὴ οὐ τοὺς 
ἐσχιφατέρους᾽ καί, ὦ ϑαυμάσιε, anis aid pé: προδίδασκε, 
ἵνα μὴ ἐποφοιτήσω παρὰ σοῦ. : ; 
* KA 4. Ἐὐρωνεύέι, ὦ Σώκρατες. αλλ δη Tm. 
"; ΣΩ, Οὐ μὰ") τὸν Ζῇδον, ὦ Καλλίκλεις, ᾧ οὐ 
χρώμενος πολλὰ νῦν δὴ elem moque pe ἀλλ ἴδι ασε 
τίνας λέγεις τοὺς βελτίους εἶναι bid | b^ 
` KAA. Τοὺς ἀμείνους ἔγωγε... dm | 
| ER. "Ogg ἄρα ὅτι σὺ αὐτὸς ὀνόματα. bon Diets 
δὲ οὐδέν. οὖκ ἐρεῖς, τοὺς βεϊαίους καὶ. κρείττους. μον: 
τοὺς φρονιμωτέρους λέγεις η ἄλλους τινάς; ) 
KAA. ᾽ αλλὰ ναὶ μὰ Zia τούτους Hi" « σφόδρα ει 
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iat natufa y quocirca: videris non yera dixiffe in prae- : 
. greffis nec recte me criminari, dicens contrarias effe i in- 
ter fefe.legem.et naturam, quod fcilicct me'ipfum.quo- 
que coguofcentem premere alterum in fermonibus, ut, 
fi quis de jufto naturali loquatur, ad legitimum perdius Ν 
cam, fin de legitimo, ad naturale. . 


Cal. Hicce vir non definet nugari. 'Dio' mihi, So- 
crate, non te pudet, tam grandem natu, verba captare 
et, fi quis in dictione peccaverit’, hoc in lucro ponere - 
inopinato? mene arbitraris aliud quid dicere fuperiorem . 
effe quam meliorem? nonne iam dudum tibi dico idem 

 mecenfere effe melius et fuperius? ag opinaris me di- 
cere, fi colluvies confluxerit fervorum wariorumque 
hominum, qùi nihili fint, nifi quod forfitan corporis 

|. viribus polleant ; αν hi dicant, ea ipfa effe le- 
. gitima? 

So. Quid, o fapientiffime Callicle, ita dicis? | 

Cal. Proríus ita. | 

$o. At equidem, o bone, ipfe iam dudum fufpi- 
cor tale quid te dicere fuperius, et interrogo cüpiens 
plane fcire quid dicas. neque enim tu duos meliores du- 
-cis uno nec tuos fervos meliorés te, quia te validipres 
fint. Itaque iterum ab initio dic, quos tandetn dicas 
meliores, quoniam non validiores intelligis; et, o ad- 
mirabilis, mitius me porro doce, ne abs te discedam. 

- . Cal, Cavillaris, Socrate. "E 

So. Non per. Zethum, Callicle, quem tu adhibens 
„multum modo me cavillatns es; itaque age dic: quos- . 
nam cenfes meliores effe? | 

Cal. Praefítantiores equidem. 

So. Vides ergo te ipfum verba. dicere, declarare 
vero nihil. nonne explicabis, meliores ac fuperiores 
utrum prudentiores dicas an alios quospiam ? 

Cal. Αι mehercule hos dico ο. 
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ΣΩ. Πολλάκις ἄρα εἷς φρονῶν μυρίων " μὴ φρο- 49» 


νούντων κρείττων ἐστὶ κατὰ τὸν σὸν λόγον, καὶ τοῦτον ἄρ- 
qu» δεῖ, τοὺς δ᾽ ἄρχεσθαι, wel πλέον ἔχειν τὸν ἄρχοντα τῶν 
ἐρχομένων" τοῦτο γάρ μοι δοκεῖς βούλεσθαι λέγειν (καὶ οὗ 
ῥήματα ϑηρεύω), εἰ ὁ εἷς τῶν. μυρίων. κρείττων. Ἢ 


KAA. "Αλλὰ ταῦτ ἔστιν ἃ λέγω) τοῦτο γὰρ οἶμον 


ἐγὼ τὸ δίκαιον εἶναι φύσει, τὸ βελτίω ὄντα: καὶ φρονιμώ- 


 qegov καὶ ἄρχειν καὶ πλέον ἔχειν τῶν Φανλοτέρων. 


ΣΩ. ᾿Εχε δὴ αὐτοῦ, τί * ποτε αὖ νῦν λέγεις; ἐὰν 


ἐν τῶ αὐτῷ ὦμεν, ὥςπερ νῦν, πολλοὶ ἀθρόοι ἄνθρωπος, E 


καὶ ἡμῖν ἡ ἐν κοινῷ πολλὰ σιτία καὶ ποτά, ᾿ὦμὲν δὲ παν- 
τοδαποί, | of μὲν ϑσχυροί, of δὲ ἀφθενεῖς, ' εἷς δὲ ἡμῶν kj 
φρονιμώτερος περὶ ταῦτα ἰατρὸς ὤν, ᾖ δέ, οἷον εἶκός, τῶν 


: μὲν ἰσχυρότερος, τῶν δὲ ... i ἄλλο τι οὗτος 
᾿φρονιμώτερος ἡμῶν ὧν βελτίων καὶ κρείττων ἔσται εἰς 


ταῦτα; 

| Bod. Πάνυ y. 

! ΣΩ. "H οὖν τού"των τῶν σιτίων πλέον ἡμῶν Inrfov av- 
τῷ, ὅτι βελτέων ἐστίν, ἢ τῷ μὲν ἄρχειν πάντα ἐκεῖνον δεῖ vé- 
pov, ἐν δὲ τῷ ἀναλίσκειν τε αὐτὰ καὶ καταχρῆσθαί εἰς τὸ ἑαυ- 
τοῦ σῶμα ov πλεονεκτητέον, εἰ μὴ μέλλει ἑημιοῦσθαι, ἀλλὰ 


B. 


G | [ 


τῶν μὲν πλόον, τῶν δ᾽ ἔλαττον ἑκτέον, ἐὰν δὲ Tp πάντων ` 


ἀοϑενέστατος div, πάντων. ἐλάχιστον τῷ. aid , ὦ Καλλί- 
κλεῖς; οὐχ οὕτως, ὦ yaé; 

KAA. Περὶ σιτία οὐ λέγεις καὶ ποτὰ καὶ ἑατροὺς 
καὶ φλυαρίας, ἐγὼ δὲ * οὐ ταῦτα λέγω. 

ΣΩ. Πύτερον οὖν τὸν geoxipsiiiqer. βελτέα. λέγεις; 
Φαϑὶ ἢ μή. ' 

` KAA. "Έγαγε. 

Σο. A οὐ τὸν βελτίω πλέον δεῖν ας 

KAA. Qù σιτίων γε οὐδὲ ποτῶν. 

ΣΩ. Μανϑάνω, ἀλλ ἴσως ἱματίων, καὶ δεῖ τὸν 
ὑφαντικώτατον' μέγιστον ἱμάτιον ἔχειν καὶ πλεῖστα καὶ κάλ» 
λιστα ἀμπεχόμενον περἰέναι. 


LÀ 
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So. Saepius igitur unus prudens fexcentis impru- 
dentibus. melior et ex tua oratione, ét lunc regere 
oportet, illos vero regi, et plùs habere regentem quam 


eos qui regantur: hoc enim mihi videris velle dicete - 


(neque verba aucupor), fi unus fexcentis faperior. 
Cal. Hoc fane efb quod. dico; hoc enim arbitror 


ego iuftum effe natura, eum. qui melior et pr udentior . 


/ fit et imperare et plus babere vilioribus. , 
So. Agedum hic, quid tandem nunc rurfum di- 


cis? fi una fimus, ficut nunc, multi fimul homines no- . 
bisque fint communiter multa: efculenta ac potulenta, , 


fimus vero varii generis, alii validiores, imbecilli alij, 
unus autem noftrüm prudentior in his, utpote medicus, 
isque fit, ut facile fieri poteft, aliis validior, aliis im- 


becillior, nonne „hic, qui. prudentior. nobis. fit, melior . 


ac fuper ior erit in his ipfis? 

Cal Sane quidem, Ὃ `- 

. .. So... Num igitur horum Maium plus. infin quam 
nos habere oportet , quia melior eft, an propterea quod 
nobis imperat, omnia quidem.ille distribuere, in con- 
fumendis vero iis et adhibendis fuo ipfe corpori non 
plus appetere debet, mifi detrimentum accepturus eft, 
fed aliis plus, aliis minus, εἰ fi forte omnium imbecil- 
limus fit, omnium minimum habere oportebit optimum, 
Callcle? nonne ita eft, o bone? 2 . 

(αἱ. De efculentis tu loqueris et potulentis etme- 
dicis et nugis, ego vero de his non loquor. 

.^ So. Num igitur prudentiorem meliorem dicis? Dic 
aut negá. 

Cal. . Ego vero. . | 

So. Et nonne meliorem plus oportet habere ? 

Cal. Sane quidem , fed nec efoulentorum nec po- 
tnlentorum. . 

So.. Intelligo, fortaffe. vero, veftium, et oportet 
texendi peritiffimum ampliffimam habere veftem et plu- 
rimis σα amictum cixcumire. Ἢ J 

| | Λας 
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KAA‘ Ποίων ἱματίων j: 

EQ. AR οἷς ὑποδήματὰ ϑῆλον ὅτι δεῖ ών 
τὸν φρονιμώτατον: εἰς ταῦτα καὶ * βέλτιστον" τὸν  ὄκυτοτό- E 
μον ἴσως μέγιστα δεῖ j aii καὶ πλεῖστα ση 
περιπατεῖν. 

. KAA. Ποῖα ὑποδήμολα ος Pai: ; 
, ΣΩ. Αλ εἰ μὴ τὰ τοιαῦτα λέγει, ἴσως τὰ τοιάδε, 
οἷον γεωργικὸν ἄνδρα περὶ γῆν φρύνιμόν τε καὶ καλὸν καὶ. 
ἀγαθὸν; ' τοῦτον δὴ isa . δεῖ πλεονεκτεῖν τῶν απερµότων . 
καὶ ὡς πλείστῳ σπέρματε χθήσθαι εἰς τὴν αὐτοῦ γῆν. 

KAA. Ὡς ἀεὶ ταὐτὰ λέγεις, ὦ Σώκρατές! 

ZQ. Οὐ μη T5 ὦ Καλλίκλεις,. ἀλλὰ sed περὶ τῶν 
αὐτῶν. 

KAA Νὴ' * τοὺς Proves ἀτεχνῶς γε ia σεντέας τε 49 
καὶ πναφέας᾽ καὶ μαγείρους λέγων καὶ ἰατροὺς οὐδὲν mavit 
ὧς περὶ τούτων ἡμῖν ὄντα τὸν λόγον. 

ZQ. Οὐκοῦν σὺ ἐρεῖς περὶ τίνων ὁ πρείττων τε καὶ 
φρονιμώτερος: πλέον ἔχων δικαίως πλεονεκτεῖ; d οὔτε ο 


| -ὑποβόλλοντος. ἀνέξει οὔτ᾽ αὐτὸς ἐρεῖς; ; 


« KAA. αλ ἔγωγε καὶ πάλαι λέγω. πρῶτον μὲν τοὺς 
πρείττους, o? εἶσιν, οὗ σπυτοτύµους λέγω οὐδὲ μα" γείρους, B 
ἀλλ᾽ οἳ ἂν εἰς τὰ eig πόλεως πράγματα φρόνιμοι ὧσιν, Ov. — 
τιν ἂν τρόπον εὖ oikoito, καὶ μὴ μόνον, φρόνιμοι, ἀλλὰ — 
καὶ. ἀνδρεῖον; ἑκανοὶ ὄντες ἃ ἂν νοήσωσιν ἐπιτελεῖν, 
μὴ ἀποκάμνωσι διὰ Ῥολιλίαν τῆς ψυχῆς. 

ΣΩ. "Ορᾷς, ὦ βέλτιστε Καλλίκλεις, ὡς oU ταὐτῷ 
σύ 7 ἐμοῦ κατηγορεῖς καὶ ἐγὼ σσῦ" -oÙ μὲν γὰρ ἐμέ gu? c 
ἀεὶ ταὐτὰ λέγειν xol. μέμφει por, ἐγὼ δὲ σοῦ τούναν- 
πίον, ὅτι οὐδέποτε ταὐτὰ λέγεις περὶ τῶν αὐτῶν, ἀλλὰ το» 


— τὲ μὲν * τοὺς βελτίους τε καὶ κρείττους τοὺς ἰσχυροτέ- C 


. ovg ὠρίζου, ᾽αὖθις δὲ τοὺς φφονιατέρους, νῦν ὁ᾽ αὖ Fre- 
gov τι ἥκεις ἔχων" ἀνδρειότεροί τινες ὑπὸ σοῦ λέγονται οὗ 
κρείττους καὶ οἱ βελτίους. ᾿Αλλ, d ᾿γαϑέ; εἰπὼν dradd- 
wmv τίνας ποτὲ λέγεις τοὺς ος πε καὶ "ος s 


εἰς ὃ τι. 


KAA. ᾿4λλ rend γε ἔγωγε τοὺς peovipevs εἷς tà τῆς 
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Cal. Quid de véfübüs memoras? 

So. Atcalceorum haud dubie oportet plus habere 
eum qui in hoc rerunr genere prudentifirmus atque . 
optimus eft; nimirum futorem fortaffe: oportet aimplif- 
fimis plurimisque indutum calceis deambulare. ^ στ 

al. Quid de calceis nugans memoras? 

So. Atfi de his non loqueris, fortaffe de: talibus 
rebus, exempli caufa agricolàm in terra colenda pru-: 
dentem, pulchrum atque Borium, hunc fortaffe oportet 
plus habere feminum et quàm plurimis feminibus uti ad ΄ 
agrum fuum colendum. 

Cal. Ut tu femper eadem dicis, Socrate! 

o. Non modo iden, fuso , fed etiam de isdem 


X ebus. μα ` ` 
Cal. Revera per deos Mrd tu de fotoribus et 


/ 


' fullonibus et cocis et 1hedicieloquerie τέο ΕΝ quas 


εἰς his fuscepta nobis fit oratio.. 

So.: Νοππο tu -dices quibus in - rebus fuperior 80 
prudentior plus habens iure habeat? an ο mihi id: 
fubiicere perrmittes neque ipfe dices?. 

*Cal. At ego iam dudum dixi; primum fuperiores 
effe non futores dico nec cocos, fed eos qui ad res civi- 
les prudentes fint, quomodo bene geri queant, et nom - 
prudentes modo, verum etiam fortes, ut poffint quae 
fentiant perficere, nec ροκ, cdi ως, 


animi, , | i 


: So. Vides, o praefntiffime Celiicle, te non idem. 
mihi obiicere atque me tibi: tu'enim me dicis femper: 
eadem dicere meque in hoc- reprehendis, ego vero te. 
3n contrario, quod numquam eadem dicas isdem de re- 
bus, fed modo meliores et'fuperiores validiores effe de- 
finiebas, rurfum prudentiores, nunc autem aliud quid: 
profers: fortiores a te. dicuntur fuperiores ac nieliores. 
Itaqoe, o bone, dic tandem quos dicas meliores ac fu- 
periores et qua in re.: 

Cal. Dixi vero equidem prudentes m ΝΞ civi- 


EY 
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πόλεως πράγματα καὶ ὀνδρείους πούτους yh RU D 
τών πόλεων. ἄρχειν, καὶ τὸ δίκαιον τοῦτ ἐστὶ’ πλέον ἔχειν 
τούτους τῶν ἄλλων, τοὺς ἄρχοντας: τῶν ἀρχομένων. 


SQ.: TL δέ; αὐτῶν, ὦ — ἢ vl ἄρχοντας ἢ deroa 
μένους; «. i δ 


KAA. Πῶς Myas; ΠΠ 
, XR. "Eva ἕκαστον λέγω αὐτὸν κ ἑαυτοῦ d ἄρχοντα" -ᾷ τοῦ» 
{ο μὲν οὐδὲν δεῖ αὐτὸν ἑαυτοῦ ᾧ ἔρχειν, τῶν δὲ ἄλλων ; 

KAA. εἰἰῶς ἑαυτοῦ. ἄρχοντα λέγεις; 

.. κο) Οὐδὲν πομμλον, (Αλ, ὥσπερ οἱ πολλοί, iioi 
να ὄντα καὶ ἐγκρατῆ αὐτὸν ἑωυτοῦ., τῶν ἡδονῶν xal ἔπι- 
9v* pov, ἄρχοντα τῶν èv αντ. JD E 

‘KAA. ‘Re ἡδὺς εἶ! τοὺς ἠλιθίους λέγεις τοὺς σύφρονας. ΄ 

Z8. . Πῶς γάρ *)i ius ὅςτις οὖν dv γνοίη ὅτι οὐ 
ποῦτο Ayo. .:, s +- 

KAA. Πάνυ γε «φάδρα, ὦ Σόκραταρ ἐπεὶ πῶς ἂν 
ας, γένοντο ἄνθρωπος .φονλεύων ὀεβοῦν ;. ἀλλὰ τοῦὲ 
ἔστι-τὸ κατὰ φύσιν καλὸν καὶ. δίκαιον, ὃ ἐγώ σοι νῦν παῤ- 
'Φησιμζόψενος. λέγῳ, ὅτι δεῖ. τὸν ὀρϑῷῶς βιωσόμενον τὰς μὲν 

i ἐπιθυμίας τὰς ἑαυτοῦ ἐῶν. ὧς: μεγίστας εἶναι καὶ μὴ κολα- 
ἕξειν, ταύταις. δὲ ὡς. μεγίσταις οὔσαις ἱκανὸν, * εἶναι ὕπηρε- 492 
τεῖν. δὲ ἀνδρείαν καὶ φρύνησι», καὶ ἀποπιμπλάναι ὧν dy ἀεὶ 
ο. ἐπιθνμία γίγνηται, ἀλλὰ vods, οἶμαι, τοῖς πολλοῖς οὐ ĝu- 

-VATOV :0Quy. spbyovai. τοὺς τοιούτους, ὃν αἰσχύνην ἄποκρυ- 

πτόμενου. μὴν atsay ἀδυναμίαν, καὶ: αἰαχρὸν δή φασιν εἶναι ' 
τὴν ἀκολασίαν, ὅπερ ἐν roig ἔμπροσθεν ἐγὼ ἔλεγον, Óov- 

- λούμενοι τοὺς βελτίονα τὴν ýr: ἀνθρώπους, ᾿ καὶ ᾳὐτοὲ 

ἐκπορίζεσθαν' οὐ δυνάμενοι ταῖς ἡδοναῖς πλήρωσιν êmas- 

νοῦσι τὴν. σωφροσύνην * καὶ τὴν δικαιοσύνην διὰ τὴν av- B 

των ἀνανδρίαν. ἐπεί γε οἷς ἐξ ἀρχῆς ὑπῆρξεν ἢ βασιλέων 
υἱέδιν εἶναι. ἢ αὐτοὺς. τῇ φύσει ἱκανοὺς ἐκπορίσασθαι de- 
χήν τινα ἢ τυραννίδᾳ 5 δυναστείαν, τί τῇ ἀληθείᾳ αἴσχιον 
καὶ κάκναν εἴη σωφροσύνης τούτοις τοῖς ἀνϑρώποις, οἷς 
ἐξὸν ἀπολαύειν τῶν ἀγαθῶν ᾿νηδενὸς ἐμποδὼν ὄντος, αὐτοὶ 
ἑαυτοῖς ἥν ἐπαγάγοιντο τὸν τών πολλών ἀνϑρώπον 
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libus ei fortes; his enim convenit civitatibus imperare. 
^ et iuftum hoc eft plus habere hos ceteris, regentes vide- 
licet iis qui regantur. 

So. Quid?, fe ipfos intelligis regentes, an qua in. 

re hos regere, illos vero regi cenfes? | 
~U Cal. Quomodo dicis?. 

: So. Unumquemque dico femet ipfum regere ; an 
| fie quidem-minime opus eft femot ipfum regere, cete- 

ros vero? 

Cal. Quomodo hoc dicis femet ipfum regere? 

So, Nihil abítrufi, fed, ut volgus dicit, tempe- 
rentem effe fibique ipfum znoderari , voluptates ac cu- 
piditates coercentém. | 

Cal, Quam ridiculus es! flolidos dicis temperantes, 

. So. Quid ita? nemo eft quin intelligat me non hoc 
dicere. : ~ 

Gal. Omnino uibs: hoc dicis, Socrate; ` nam 
" quomodo beatus efie poffit homd cuipiam ferviens? at 

hoc eft naturale illud pulchrum et iuftum, quod ego tibi. 
nunc libere explico, oportere eum qui recte velit vivere 
cupiditates fuas finere quam maximas effe nec compe- 
fecere, iisque, licet maximae fint, poffe fatisfacere for- 
titudine ác prudentia et, quod quaeque appetat, eo, 
ipfam fatiare. hoc vero, opinor, volgus non poteft; 
quocirca vituperat huiusmodi viros, ob pudorem celans: 
imbecillitatem fuam, et turpem fcilicet dicit intempe- 
xanüam effe, id quod ih praegreffo fermone dixi, fer- 
vitutem iniurgens melioris naturae hominibus, ipfeque - 
quum nequeat voluptates explere, laudat temperan- 
' tiam εἰ iuftitiam propter fuam ipfe mollitiam, nam iis, - 
quibus ab initio contigerit ut vel reguim filii fint vel ipfi 
natura pollentes ad comparandum fibi imperium aliquod 
vel tyrannidem vel dominationem, quid reapfe turpius 
- Ἕν peius erit temperantià, fi eiusmodi homines, quum 
liceat ipfis frui bonis, nemine impediente, fibi tamen 
jpfi dominam iniungant legum, ad quam volgus diri- 


z 3 , 
αρετην; 
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νόμον τε καὶ λόγον καὶ ψόγον ; 4 πῶς οὐκ dv ἆθλιοι γε: 
γονότες εἴησαν ὑπὸ τοῦ * καλοῦ τοῦ τῆς διπαιοσύνης καὶ C 

- τῆς σωφροσύνης, μηδὲν πλέον νέμοντες τοῖς, φέλαις τοῖς — 
αὐτῶν ἢ τοῖς ἐχθροῖς, καὶ ταῦτα ἄρχοντες ἐν τῇ ἔαυ- ' 
τῶν πόλει; ᾿Αλλὰ τῇ ἀληϑείᾳ, ὦ . Σώκρατες. : Ἡν pne 

σὺ διώκειν, ὧδ᾽ Ev τρυφὴ καὶ ἀκολασία | καὶ. ἔλευθε- 
Qla, :ἐὰν ἐπικουρίαν ἔχῃ, τοῦτ᾽ ἐστὶν ἀρετή γε καὶ εὐ- 
δαιμονία, τὰ δὲ ἄλλα ταῦτ᾽ ἐστὶ τὰ καλλωφπίφματα, `. τὰ 
παρὰ φύσιν ξυνϑήματα, ἀνθρώπων φλυαρία καὶ. οὐδενὸρα.. . 
ἄξια. | | eo dw o A9 qui 

ZQ. Οὐκ ἀγεννῶς ye, ὦ Κρλλίκλεις, ἐπεξέρηει τῷ Ὁ 

: Αὔγῳ παῤῥησιαζόμενος: σαφῶς γὰρ σὺ νῦν λέγεις, ἃ oí ` 
ἄλλοι διανοοῦνται μέν, λέγειν δὲ οὐκ ἐϑέλουσι. δέομαι 
οὖν ἐγώ σου μηδενὶ τρύπῳ ἀνεξνὰν, ἵνα τῷ ὄντι κα- 
τάδηλον γένηται πῶς βιωτέον, καί μοι λέγε": τὰς μὲν 
ἐπιϑυμίας φης οὗ κολαστέον, ' εὐ μέλλει τις οἷον. δεξ. 
εἶνάι, ἑῶντα δὲ αὐτὰς ὡς μεγἰστὰς πλήρωσιν αὐεοῖς ük- 
λοϑέν γέ ποϑεν ἑτοιμάξενν, καὶ τοῦτο εἶναι * σὴν Β 
KAA. Φημὶ ταῦτα ἔγωγε. . | τ 
ZR. Οὐκ ἄρα ὀρϑρς λέγονται el μηδενὸς. δεύβενοι. 
l εὐδαίμονες εἶναι; ο. 

KAA. Οἱ λίθοι γὰρ ἂν οὕτω ys καὶ οἱ νεκροὶ sd- 
δαιμονέστατοι εἶεν, — — E | | I 

ZR. '4Mà μὲν δὴ καὶ ὥς γε σὺ Mymg δεννὸς. 6 
` βίος. οὐ γάρ τοι ϑαυμάζοιμ᾽ ἄν, εἰ Εὐριπίδης ἀληθῆ iv: 
φοῖςδε λέγει λέγων τ | Wo us ps 
- Tis δ᾽ οἶδεν al τὸ ζῆν μέν ἐστι πατθανεῖν, 

Τὸ κατϑανεῖν δὲ ζῆν; "E "TH 
xal ἡμεῖς τῷ ὄντι ἴσως τίϑναμεν. ὅπερ ἤδη του * ἔγω- {ος 
γε καὶ ἤκουσα τῶν σοφῶν, og νῦν -ἡμεῖς τέϑναμεν, 
καὶ τὸ μὲν σῶμά ἐστιν ἡμῖν equa, τῆς δὲ ψύχης του- 
το, ἐν o al ἐπιθυμίαν sio, τυγχάνει Ov οἷον ἀναπεί- 
ϑεσθαι΄ καὶ μεταπίπτειν ἄνω κάτω, καὶ τοῦτο ἄρα τις" 
μυϑολογῶν πομψὸς ἀνήρ, ἴσως Σικελός τι ἢ ᾿᾽Ικαλε- ] 
κός, παράγων τῷ ὀνόματι διὰ v) πιθανόν τε καὶ Xoti- p 


- 


x 


- 


fua? Immo e veritate, Socrate, quam te dicis fectari,. 


“τ 
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gitur, vütionem ct orationem et pieier, amo .. 


qui fieri poterit; quin miferi evadant pulchra ifta iufti- 
tia et temperantia, - .fi amicis fuis non plus tribuere va-. ~ ~ 
leant quam inimicis, et ii quidem i imperantes incivitate — 
fe fic habet: luxuries, intemperantia et libertas, fi prae-. 
fidio tectae funt, hae funt et virtus et vita beata, cetera 
ifta funt fucus, funt confüituta. naturae adverfantia, funt 
- nugae hétnion àc.nihili.. | 

So. .. Confidenter. fane, . Callicle;, Iriania id 
oratione túa libere loquens;, plane enim ἴπ nunc dicis, 
quae ceteri fentiunt quidem, fed dicere nolunt,. rogo 


* igitur te nullo.ut pacto remittas, quo vere eluceat. quo- ,-' 


1 


modo fit vivendum, atque mihi dic: cupiditates negas 
effe coércendas, fi quis velit talis effe qualem effe opor- 
teat, fed finere nos debere eas quam maximas effe. et 
. undecumque expletimem) iis parages 2 εἰ hanc effe vir- 
tutem ? 

Cal. Dico hoc equidem: -` | | j 

So. ltaque non recte dicantur qui nulla re egent 
— a 
E x m enim et mortai hac certe ratione 
eniti erunt. - " 

. Attamen etiam ita. ut du ο (ανα ef 

... .enimyero non Pme fi πας vera in his digat 
.- dicens: j i - Ὁ 7 

. Quis novit autem, vivere utrum fit mori, 

Mors vita contra. fit? 
et nos vere forfitan mortui fimus. — et~ 
Jam ex aliquo iam audivi fapientium, nunc nos mor- 
tuos effe, corporeum involucrum effe nobis fepulcrum, 
eamque animi partem, in qua cupiditates ineffent, ita. 
effe comparatam, ut facile in perfuationem incidat ac. 


» 
| 


. convertatur furfum deorfum, εἰ. hoc iccirco fciium — * 


quendam virum fabulas fingentem , ni fallor, Siculum 
quendam vel Italicum ,. nomine nouum inutato ; ab ee 


- . 


` 


- 
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. ψὸν ὠνόμασε h«c τοὺς. δὲ ἀνοήτους ἀμυήτους, τῶν. ^ 
ἁμυήτων τοῦτο τῆς ' * ψυχῆς, ov di ἐπιθυμίαι εἰσί. 
ἀκόλαστον αὐτοῦ καὶ οὐ στεγανὸν ὡς τετρημένος. er ^. 
Φος, διὰ τὴν ἀπληστίαν ἀπεικάσας. Τοὐναντίον δὴ οὗτος 
.' eol, ὦ Καλλήκλεις, ἐνδείκνυται ὡς τῶν ἐν "Αιδου, τὸ ἀειδὲς. 
δὴ λέγων, οὗτοι ἀθλιώτατοι ἂν εἶεν of ἀμύητοι, καὶ po- 
-.ροῖεν εἰς τὸν τετρημένον πίϑον ὕδωρ ἑτέρῳ τοιούτῳ τε- 
τρημένῳ κοσκίνῳ' τὸ δὲ κόσκινον αρ λέγει, ὡς ἔφη ὁ 
πρὸς ἐμὲ λέγων, τὴν ψυχὴν εἶναι" τὴν * δὲ ψυχὴν xooki- C 
vo ἀπείκασε τὴν τῶν ἀνοήτων ὡς τετρημένην, ἅτε οὐ 
δυναμένην στέγειν δὲ ἀπιστίαν τε καὶ λήϑην. Ταῦτ᾽ ἐπι.. 
. εὐχῶς μέν ἔστιν ὑπύ τι ἄτοπα, δηλοῖ μὴν ὃ ἐγὼ βούλομαί 
σοι ἐνδειξάμενος, ἐάν πως οἷός v ὦ, πεῖσαι μεταϑέσϑαι, 
ἀντὶ τοῦ ἀπλήστως καὶ ἀκολάστως ἔχοντος βίου τὸν xo- 
σµίως ᾿ καὶ τοῖς ἀεὶ Φαροῦσιν ἱκανῶς καὶ ἐξαρκούντως 
ἔχοντα ᾿βίον ἑλέσϑαι. ᾽ 4λλὰ πότερον πείθω τί σε καὶ με: 
τατίϑεσαι. «ὐδαιμονε"στέρους εἶναι τοὺς κοσμίους τῶν ἆκο- D 
-λάστων, ἢ οὐδέν, ἀλλ, ἂν καὶ πολλὰ τοιαῦτα ΡΘΗ 
οὐδέν τι μᾶλλον μεταϑήσει; μάν 


KAA. Τοῦτ᾽ ἀληϑέστερον εἴρηκας, ὦ Σώκρατες. ; s. 


ΜΙΣΑ, Olgi δὲ «ἄλλην: σοι εἰκόνα λέγω i» τοῦ αὐτοῦ 
γυμνασίου τῇ νῦν. σκόπει γὰρ εἰ τοιόνδε λέγεις περὶ τοῦ 
βίου Ἑκατέρου τοῦ τε: σώφρονος καὶ τοῦ ἀκολάστου, olov 
el δυεῖν ἀνδροῖν ἑκατέρῳ. πίϑον πολλοὶ εἶεν, καὶ τῷ μὲν 
ἑτέρῳ ὑγιεῖς καὶ πλήρεις, ὁ μὲν οἴνου, * ὁ δὲ βέλιτος, E. 
ὁ δὲ γάλακτος καὶ ἄλλοι πολλοὶ «πολλών, © νάματὰ δὲ 
σπάνια καὶ χαλεπῷ ἑκάστου τούτων εἴη καὶ pera πολλῶν 
πόνων καὶ χαλεπῶν ὀκπόρεζόμενα' ὁ μὲν οὖν ἕτερος 
πληρωσάμενος μήτ᾽ ἐποχετεύοι μήτε τι Φρονείξοι, ἀλλ 
ἕνεκα τούτων ἡσυχίαν ἔχοι, τῷ δ᾽ ἑτέρῳ τὰ μὲν νάµα- 
τα, ᾿ὥρπερ καὶ ἐκείνῳ, δυγατὰ -μὲν πορίζεσϑαι, gale- 
πὰ δέ, τὰ δ᾽ ἀγγεῖα τετρημένα καὶ σαθρά, xab ἀναγκά- 
orro deb καὶ νύχτα ᾿ καὶ ἡμέραν περ" πλάναι αὐτά, ἢ 494 
τὰς ἐσχάτας λυποῖτο λύπας: ἆρα, τοιούτου ἑκατέρῳ ὄν- 
τος τοῦ: βίον, λέγεις τὸν τοῦ ἀκολάστον εὐδαιμονέστερον 


- 
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cadum, libidinibus vero perfufos excluíos , et quod. ad | 
eam excluforum animi partem fpectaret, in qua cupis - 


 ditates ineffent, eiüs intemperantem. nihilque. clauden- 


. tem naturam perforatum dixife cadum, propter infa- ` 


t. 


tiabiles cupiditates cam hoc eam comparentem.: Gen- . 
trarium igitur hic tibi , Callidle, demonftrat, ' omnii: 


in orco (quo quidem luce orbumr fignificat). miferrimos 


effe exclufos iHosetportare inperforatum cadum.aquam. 
cribro item perforato; cribrum.vero dicit, ut explica-. 
bat ille mecum colloquutus, animum effe, et animnm, | 


libidine perfuforum cum cribro comparavit tamquam — . 


perforatum , ut nihil claudere ac cortinere poffet, pro- 
pter inconftantiam atque oblivionem. : Hoc fane quidem 
nonnihil admirabile eft, declarat tamen id quo probando 
tibi cupio, fi poffim, perfuadere, ut.amutes fententiam 


-.et pro vita infatiabili atque intemperante modeftiam, 


quiequid adeft, íatià effe putantem .eoque càntehtam . 
éligas. ' Utrum vero tibi perfuadeo -mutasque fenten- 
tiam, ita ut beatiores effe cenfeas modeftos intemperan- 
tibus, necne, fed, etiamfr multas huiusmodi. fabulas- 
enarrem, nihilo magis fententiam mutabis? κ i 

Cal. Verius hoé dixifti, Socrate. | 

So. Age dum aliam tibi imaginem dicàm ex da | 
fchola atque illa. vide enim num 'ita fentias de utraque 
vita, temperanti et continenti, ac fi exempli caufa duo- 
rum virorum utrique cadi multi fint, et uni quidem 
finceri plenique, alius vini, alius mellis, alius lactis 
aliique multi multarum rerum, rivi autem rari èt diffi- 


. ciles cuiusque, qui nifi multo diffieilique laborenon com- 


9 


parentur; alter igitur repletos eos habens nec infundat 
aliquid nec id curet, fed ab hoc quietus fit, alteri vero 


rivi, ficut illi, poffint quidem parari, fed difficiles fint, 


et vafa perforata ac vitiofa, et cogatur feinper'et πο”. 
ctis et dies sr illa, aliter extremis alficiatur dolo- 


" vibus; num, fi talis ei mee D m 
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εἶναι ἢ τὸν τοῦ κοσμίου; Helbo cl cb καῦτα λέγων buy ., 
λωφῆσαι τὸν κόσμιον por τοῦ ὀκολάστου ἀμείνω εἶναι, ᾗ 


| ev πείϑω ; " 


KAA. Οὐ E ὦ Σώκρατες᾽ τῷ μὲν γὰρ ineo 
ἑαμένῳ.. ἐκείνῳ οὐκέτ :. ἔστιν ἡδονὴ οὐδεμία, ἀλλὰ τοῦ 
louv, ὃ νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον, τὸ ὥσπερ λίϑον ζῆν, ἐπιδὰν 
πληρώσῃ, μήτε " χαίροντα ἔτι μήτε λυπούμενον. ἀλλ ἐν a 


"sopra ἐστὲ τὸ ἡδέως div iv τῷ dg πλρῖστον ἐπιῤῥεῖν. 


ΣΩ. Οὐκοῦν ἀνάγκη y, ἄν πολὺ ἐπιῤῥέῃ, πολὺ καὶ, 
τὸ ἐπιὸν εἶναι καὶ . μα ἅττα τὰ τρήματα εἶναι ταῖς. 
ἐκροαῖς; . . r 

. KAA. Πάνυ KA οὖν. 

ΣΩ. Χαραδριοῦ vw αὖ σὺ βίον ibus: ἀλλ οὗ νε. 
προῦ οὐδὲ λίθου. καί μοι λέγε, tò- τοιόνδε λέγεις οἷον πει- 


γῆν καὶ πεινῶντα ἐσϑήειν : 


CO Be 


LI 


KAA. "Eyoyt. | 

ΣΩ. Καὶ διψῆν γε καὶ jode siavi . ο 

KAA «έχω, ' καὶ τὰς ἄλλας ἐπιθυμίας ἁπάσας 
ἔχονέα . καὶ ΠΕΝ πληροῦντα μα εὐδαιμόνως 


EQ. Εὖ γε, ὦ βέλτιστε: διατέλει γὰρ ὥσπερ ἤρξω, 
καὶ ὅπως μὴ ἀπαισχθνεῖ' δεῖ. δέ, ὡς ἔοικε, μηδ᾽ ἐμὲ dtar. 
σχυνϑῆναι. καὶ πρώτον μὲν εἰπέ, εἰ καὶ ψωρώντα καὶ xvn- 
σιόνγα; ἀφθόνως ἔχοντα vov κνῆσθάι, χγώμενον διατε- 


' λοῦντα τὸν βίον εὐδαιμόνως ἔστε -δῆν. 


* KAA. Ὡς ἄτοπος sl, ὦ Σώνροπος, καὶ Serai, D 
δημηγόρος! 
05 ZQ. Τοιγάρτοι, ὦ Καλλίκλης, Hök μὲν καὶ Tog- 
τίν καὶ ἐξέπληξα καὶ αἰσχύνεσθαι ἐποίησα, εὖ δὲ οὐ μὴ 


. ἔπκλιγής οὐδὲ μὴ αἰσχυνϑῇο πο γὰρ εἷ ἀλλ ἀπο- 
κρένου μόνον. 


KAA. Önk alii οὐ τὸν. ανώμενον ἡδέως 'dv 
Provas. 

ER. Οὐκοῦν, Fo ἡδέος, n εὐδειμόνας; 

KAA. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Πύτερον εἰ τὴν dipen μόνον Se 27 fa. E 


` 
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dicis beatiorem effe quam modefti?: Perfuadeo &bi. his 
— dictis ut concedas modeftam. vitam ἜΗΝ meng 
zem effe, an non perfuadeo ? | 

Cal. Non perfuades, Socrate; ill enim qui Gidoi 
faos implevit nulla eft voluptas, fed hoc εἴὶ,. quód. modo 
dixi, tamquam lapidem vivere, illis repletis,: :neque - 
amplius gaudere nec dolere; in hoc potius ο... εἴ 
vita fita, i quam plurimum influit. 

' ' So. ` Nonne neceffe eft, fi multum influat , . multim 
etiam abire et magna quaedam ον effe ano ? 

Cal, Sane quidem. | 

So. Charadrii fere nunc vitam dicis, noh. mondi 
vel lapidis. atque dic mihi, an tale qu pone ques. eft 
efurire et efurientem edere? 

. Cal. Ego vero. Ἤ Ew 

So. Et fitire quoque fitientemque bibere? | 

Cal. Pono et reliquas omnes qui habeat cupidie 
tates easque poffit. explere, hunc gaudentem beate, 
vivere, 

So, Praeclare, o praeftantiffime; perge enim τέ 
coepifti, nec ad pudendum te induci patiare; oportet 
autem, ut patet, nec me ipfum finere ad pudendum 
induci. et primum mihi dic, num etiam hoc, fi quis fca- 
bie laboraus et prhritu vexatus abunde fe foabere M" 
et perpetuo in vita fe fcabat, .beate fit vivere.. 

| Cal.. Quam ábfurdus es, Socrate, prorfusque con- 
cionator! | 

So. Iccirco, Callicle, Polum et Gorgiam obfinpe4 

- feci et ad pudendum induxi; tu vero nequaquam obftu- . 
pefces nec ad pudendum induceris; fortis enim es. at 
repone modo. 

. Cal.. Aio igitur: etiam fcabentem fefe ολ 

vivere. 
So. Nonne, fi jucinds; etiam beate? 
Cal. Sane quidem. 8 | 
So. Utrum f ,cüput ipfi tantum pruriat, an ali« 
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| sd σε. Aere; Set; d Καλλίκλεις, zb ἀποκρινεῖ,᾽ ἐών P d 
ea ἐχόμενα τούτοις ἐφεξῆς ἅπαντα ἐρωτᾷ. καί, τὸ τού- 
των τοιούτων ὄντων κεφάλαιον, ὁ τῶν πιναίδων βίος ou~ 
τοῦ οὐ δεινὸς καὶ αἰσχρὸς καὶ ὤθλιοςι ἢ καὶ TOUTOUQ rol. 
φήσεις λέγειν εὐδαίμονας. εἶναι, ἐὰν ἀφθόνως ἔωσιν ὧν 
Φέονται; 

. KAA Οὐκ αἰσχύνει εἰς τοιαῦτα “όν τοὺς λόγον. 
e Σώκρατες; 

ER. 'H γὰρ ἐγὼ & ἄγω ἐνταῦθα, ὦ γενναῖε, 3 ἐκεῖ- | 
νος ὃς ἂν φῇ ἀνέδην οὕτω τοὺς 1αίφοντας, ὅπως ἂν yab. 

- φῶσιν, εὐδαίμονας εἶναι, * καὶ μὴ διορίζηται τῶν ἡδονῶν 495 

— ποῖαι ἀγαθαὶ καὶ κακαί; ἀλλ᾽ ἔτι καὶ νῦν λέγε, πότερόν 

i εἶναι τὸ αὐτὸ ἡδὺ καὶ uem sj εἶναί τι τῶν ἡδέων Ἢ 
ὃ οὐκ. ἔστιν dya0óv; . 

ο KAA. "να δή μοι μὴ ἀνομολογούμενος d y ὁ ibus 

ἐὰν ἕτερον φήσω εἶναι, τὸ αὐτό φημι εἶναι. 

ÈN. Διαφθείρεις , © Καλλίκλεις, τοὺς πρώτους λό- 
Ύους, καὶ οὐκ ἂν ἔτι μετ ἐμοῦ [κανῶς τὰ ὄντα ἐξετάϊοις, 
zi παρὰ τὰ δρκοῦντα σαυτῷ ἐρεῖς. - | 
^. KAA Καὶ." γὰρ σύ, ὦ ὦ Σώκρατες. 0. B 

. ZQ. Οὐ τοίνυν ὀρϑῶς ποιῶ οὔέ ἐγώ, εἶπερ mod 
εοῦτο, οὔτε συ. ἀλλ, ὦ μακάριε, ἄθρει μὴ οὐ τοῦτο ἢ τὸ 
ἀγαθὸν τὸ πάντως χαίρειν᾽ ταῦτά τε. γὰρ τὰ νῦν δὴ al- 
ν'χθένεα πολλὰ καὶ αἰσχρὰ φαίνεται ἔυμβαίνοντα, εἶ τοῦτό 
οὕτως ἔχει, καὶ ἄλλα πολλά.. 

UO KAA "Dg σύ γε οἵοι, ὦ Σώκρατες, 
ΣΩ, Σὺ δὲ τῷ ὄντι, ὦ Καλλίκλεις, ταῦτα σχυρίξει ; ; 

- KAA "Εγώγε: | 
"oO ΣΩ. ᾿Επιχειρῶμεν ἔρα τῷ. λύγῳ 3 η σοῦ σπουδά- Ω 
όντος; 

| KAA Πένο γε σφόδρα. 
© | ΣΩ, "Ἴθι δή μοι, ἐπειδή σοι οὕτω δοκεῖ, δηλοῦ τά- 
δὲ ἐπιστήμην που καλεῖς τε; -A 

KAA. "Ἔγωγε. . 

ΣΩ͂. Οὐ καὶ μονη νῦν i ἔλεγές τινα ibus però 
- πιστήμης; | 
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quid amplius te interrogem? vide, Callicle, quid re- 
fponfurus fis, fi quis ex te ea, quae qum his coniuncta 
fint, deinceps omnia quaefiverit; et, id quod hisce im 
rebus fummum eft, cinaedorum vita illa nonne. mala, 
turpis ac mifeta et? an etiam hos audebis dicere bea- 
: tos effe, fi abunde habeant quae concupifcant?: 

Cal. Τερε pudet ad πο ro aducere ars 
monem, Socrate? E 
. δο. Num ego traduco eum νο. ο ους. an. 
is, qui. contendit tam fidenter gaudentes, quocumque 
modo gaudeant , beatos effe, nec definit, quaenam va- ` 
Juptatum bonae et quae malae fint? at etiam nunc dios ` 
. Bum cenfes idern effe iucundum οἱ bonum, sn aliquam 
efie iucundarum rerum, quae non fit bona? - 
: ` Cal. Ne igitur fermo meus fecum pugnet, : fi aliud 
effe ftatuerim, idem aio effe. Ἢ 
(. So Evertis, Callicle, primos fermones, née am- 
plius mecum fatis id, de quo quaeritur, examinas, å 
- praeter fententiam tuam dicis. l | 
Cal. Tu tamen idem facis, Socrate. ^ . . r 

So. Neutiquara recte facimus neque ego, fiquideia | 
id facio, neque tu. at, o bone, vide ne hoc non fit bo- 
num omni modo gaudere; nam et multa haec turpia, 
quae modo obfcure fignificavimus, patet eantequi ; Β 
hoc fic habet, et alia multa. 

Chal. Ut tu fcilicet arbitraris, Socrate. (5 

So. Τα autem revera, Callicle, haec ως 

Cal. Ego vero. 
| So.. InRituamus igitur fermonem » quum ferio ta 
dicas? | 

Cal, Prorfus quidem. 

So. Age dum, quoniam tibi fic ως, oxplite 
hoc: fcientiam nonne dicis aliquid? . 

Cal, Dico vero. το 
. . So. Nonne etiam fortitudinem bdo dicebas quan- 
dam effe cum fcientia-coniunctam? r 
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“KAA. "Ἔλεγον γάρ. AES dE 
| £9, "Αλλο τι oiv e ἕτερον. d eju ἀνδρείὰν τῆς 
| ἐπιστήμης δύο: ταῦτα ἔλεγες; 
: KAA. Σφόδρα yt. 
=- > ZR. T δέ ἡδονὴν καὶ ἐπσοήρην ταὐτὸν 4 3 ἕτερον; 
. KAA. "Ἔτερον ". δή που, à σοφώτατε. ού. 
-». ZQ. Ἢ καὶ ἀνδρείαν ἑτέραν ἡδονῆς; p 
KAA. Πῶς γὰρ οὔ; s 
29, ᾿ Φέρε δὴ ὅπως — ταῦτα, -oti Καὶ, 
xijg ἔφη ὁ ᾿Αχαρνεὺς ἡδὺ μὲν καὶ ἀγωθὸν. ταὐτὸν εἶναι, 
ἐπιστήῤην δὲ καὶ ne καὶ ἀλλήλων καὶ τοῦ ἀγαθοῦ 
' Ἕεερον. | 
«^5 KAA. -Σοηρέτης èi γε ἡμῖν ὁ ρα οὐχ 
E mor ταῦτα; κ] ὁμολογεῖ; | 

ID (0n Οὐχ ὁμολογεῖ, οἶμαι κ); δέ γε οὖ» δὲ Καλλικλῆς, E 
ὅταν αὐτὸς αὐτὸν θεάσηται ᾽ὀρϑῶς. εἰπὲ γάρ μοι, τοὺς εὖ 
| πράττοντας τοῖς κακῶς πράττουσιν οὐ τοὐναντίον ἡγεὲ πά- 

- 4: σεπονθέναι; IM : 

᾿Εγαγε. 

ER. "A οὖν εἴπερ Ἐναντία ἐστὶ ταῦτα ἀλλήλοις 
ιἐνύγκη περὶ αὐτῶν ἔχειν, ὥςπερ περὶ ὁγιείας ἔχεν καὶ νό- 
σου; οὗ γὰρ ἅμα δήπου ὑγιαίνει τε καὶ νοσεῖ ὁ ἄνθρω- 

πος, οὐδὲ ἅμα ἀπαλλάττεται ὑχιείας τε καὶ νόσου. 
KAA4. Πῶς λέγεις; 
ΣΩ. Οἷον περὶ ὅτου βούλει τοῦ Σ σώματος ἀπολαβὼν 
Φκόπει. νοσεῖ που * δρωπος ὀφθαλμούς, o ὄνομα d- 496 
' Φθαλμία; E 
KAA Πῶς γὰρ οὔ; EN 
. ΣΩ. Οὐ δήπου xal ὑγιαίνει γε ἅμα. τοὺς αὐτούς, - 
.KA4. Οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν. | 
ΣΩ. Τί δέ; tav τῆς ὀφϑαλμίας ἀπαλλάττητω,. ὅρα 
«ὅτε καὶ τῆς ὑγιείας ἀπαλλάττεται τῶν ὀφθαλμῶν, s τε- 
λευτῶν & ἅμα ἀμφοτέρων ἀπήλλακται; . 
*) e ecoa μεῤάξης: — ὁμολογεῖ. X44. Ον} 
ὁμολογεῖ. ΣΩ. Οἶωαε tthe’ ; | ντ; 


\ 


- 


- 


t 
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. Cal. Dicebam vero. Ἢ "o on 
So. Num, quod diverfa effet fortitudo a fcientia, 
duo haec ponebas? — . p A 
-~ "σα. Plane. E | "E 
. So. Quid? voluptas et fcientia num idem funt an 
differunt ? | E 
Cal. Differunt fane, o fapientiffime tu. 


So. Num etiam fortitudinem diverfam ponis a vo- s y. 


Ἰαρίαϊο ? p ; 
Cal. Quippini? d E | A 
So. Age fis memoria hoc teneamus, Calliclem 
dixiffe Acharnenfem iucundum et bonum idem effe, 
fcientiam vero et fortitudinem et inter fe et a: bono di- 
verfas. ELT ! | 
| Cal. Socrates autem nobis Alopecenfis non conce- 
dit haec? an concedit? i p 
.. Se. Non concedit, arbitror vero nec Calliclem , fi 
Te ipfe recte contemplatus fuerit. dic enim mihi: eis qui 
rem bene gerunt nonne cenfes coptrarium accidere at- 
que iftis, qui male eam gerunt? l 
Cal. Ego vero. ᾿ 
So. Nonne haec, fi inter fe contraria funt, neceffo 
eft fic habere, uti profpera valitudo et morbus? neque 
enim fimul valet et aegrotat homo, nec fimul aniittit 
valitudinem et morbum. . | | 


Ὁ Cal. Quomodo dicis? ` 
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So. Quamcumque exempli canfa corporis partem - 


. vis, eam fume et confidera. laborat fere homo ex ocu | 
li», quae quidem lippitudo dicitur. 
Cal. Quippini? - i un 

So. Nec, opinor, fanos fimul illos habet 
Cal. Nullo fane pacto. de 
So. Quid? quum lippitudinem amittit, num fani- 
tatem quoque tum amittit oculorum, ut tandem utrum- 
que amiferit? — | 
Tom. Z. Ro i Bb 
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K A 4. "Ηκιστά γε. 
EQ. Θαυμάσιονγάφ, οἶμαι, καὶ ἔθογον γίγνεταε᾽ 5 γάρ; ` 
"ΚΑΙ. Σφόδρα γε. 
ΣΩ. 'AM ἐν μέρει, οἶμαι, Κύων καὶ ΕΕ 
yal ἀπολλύει. 


KAA. Φημί. | i j 
ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ ἰόχὺν καὶ ἐσϑένειαν ὠςαύχως; 
KAA. Ναί. 


' ŠQ. Καὶ τάχος καὶ βραδυτῆτα ; 

KAA. Πάνυ γε. 

Σω. ΤΗ καὶ τἀγαϑὰ καὶ τὴν ᾿ εὐδαιμονίαν καὶ τἆναν- 
tla τούτων, κακά τε καὶ ἀϑλιότητα, ἐν μέρει λαμβάνει xab 
ἐν μέρει ἀπαλλάττεται ἑκατέρου ; 

KAA. Πάντως δήπου. 

EQ. ᾽Εὰν εὔφωμεν ἄρα ἅττα, ὧν ἅμα τὲ * ἀκεὶλάτ- Ὁ 
terar ἄνθρωπος καὶ ἅμα ἔχει, δῆλον ὅτι ταῦτά γε οὐκ ἂν 
εἴη τό τε ἀγαθὸν καὶ τὸ κακόν. ὁμολογοῦμεν ταῦτα; xab 

εὖ μάλα σκεψάμενος ἀποκρίνου. 

ΠΡ KAA ᾿Α1λ ὑπερφυῶς ὡς. ὁμολογῶ. 

Σω, "IX δὴ ἐπὶ τὰ ἔμπροσθεν ὠμολογημένα. TO πεινῆν ` 
ἔλεγες πότερον ἠδὺ ἢ ἀνιαρὸν εἶναι, αὐτὸ λέγωμεὸ πεινῆν. 

KAA ᾿Ανιαρὸν ἔγωγε’ vo à μέντον πεινῶντα ἐσϑίειν ἡδύ. ' 


ΣΩ. Μαν"θάνω *)' di οὖν. τό γὲ πεινῆν αὐτὸ via- D 


ρόν᾽ 7j οὐχί; 
KAA ny. | 
ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ τὸ διψῆν; 
Κάά., Σφόδρα γε. 
Z9. Πότερον οὖν ἔτι πλείω ἐρωτῶν 3j ὁμολογεῖς 
ἅπασαν ἔνδειαν καὶ ἐπιθυμίαν ἀνιαρὸν εἶναι; | 
| KAA. ᾿Ομολογώ, ἀλλὰ μὴ ἐρώτα. 


Σο. Elev ; διψῶντα δὲ δὴ πίνειν ἀλλο τι ἡδύ pns ` 


εἶναι ; 
| KAAL. Ἔγωγε. 


” 
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Cal. Minime vero, EU . 
So. Admirabile. enim, opinor, et rationi haud 
confentaneum eft; nonne? =` , 2E 
Col, Prorfus ita. ^, - | | 
So. Sed alternis, opinor, utrumque et accipit οἱ 
amittit.. ` ος Tt. Νο | 


Cal. . Aio. : f Y Y. i ` 
Şo. Nonne etiam robur et imbecillitatem fimiliter ? 
Cal. Vero. | ο. "LS 


/ 


So. Etceleritatem ac tarditatem? 
|... Cal Sane quidem. | | 
~ "8ο, - Nàm etiam bona ot. beatam vitam eorumque - 

contraria, mala et miferam vilag, alternis accipit et ` 
alternis amittit utrumque? mE | 

(αἱ. Prorfus ita eft m | 
- 5^ So. Quodf igitur reperiamus aliqua, quae fimul 

amittat homo fimulque habeat, dubiam non eff quin 
haec quidem non fint bonum et^ malum. concedimus 
haec?' et probe perfcrutatus refponde. | 

Cal. Αἱ mirifice concedo. 

So. Aggredere dum ad ea quae fupra conceffimus. 
Efurire utrum dicebas iucundum an moleftum effe? 
, dico efürire per fe, ` i | 
, Cal. Acerbum equidem dicebam, efurientem ta- 
- men edere iucundum, | . i 
. . So. Teneo; at efurire per fe moleftum eft; nonne? - 

. Cal. Aio. | 

.. Se. Nonne etiam fitire? 

Cal. Prorfus verO.. Ἢ l 

So. Num igitur etiam plura interrogem, an con- 
cedis, omnem indigentiam et cupiditatem acerbam effe? 

Cal. Concedo; ne igitur interroga. 

` So. lam vero fitientem bibere nonne iucundum 
dicis effe? ; ^ ` S 
-  €al. Ego vero, 


Ἂ 


Bb2 


y 


obo); 
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Σο. Οὐκοῦν τούτου οὗ λέγεις τὸ μὲν διψῶντα lv- 
πούμενον δήπου ἐστίν ; | "n 
*K44, Ναί TUN E 
Σω. Τὸ δὲ πίνειν πλήρωσίς τε τῆς ἐνδείας καὶ 
KAA.. Ναί. | : 
Σω. Οὐκοῦν κατὰ τὸ πίνειν χαίρειν λέγεις; ` 
KAA. Μάλιστα. » | 
ZQ. «ιψῶντα δὲ λυπούμενον *); 
ον KAA. Ναί. Ἢ TN 
. ^. EQ. Αἰσθάνι οὖν τὸ ξυμβαῖνον, ὅτι λυπούμενον 
Ἰαΐρειν λέγεις «ἅμα, ὅταν φνψῶντα πίνειν λέγῃς; ἢ οὐχ 
ἅμα τοῦτο γίγνεται κατὰ τὸν αὐτὸν τόπον καὶ χρόνον **) | 
εἴτε ψυχῆς εἴτε σώματος βούλει; οὐδὲν yag, οἶμαι, διαφέ- 
ρει. ἔστι ταῦτα, ἢ οὔ; | E 
KAA. "Ἔστιν. | | E 
ο Z9. ᾿Αλλὰ μὴν εὖ γε πράττοντα κακῶς πράττειν ἅμα 
ἀδύνατον ἔφης εἶναι. m E 
KAA. Φημὶ «γάρ. a E 
* EQ. ᾽Ανιώμενον δέ ye χαίφειν δυνατὸν ὡμολόγηκας. 497 
ΚΑΑ. Φαίνεται. mE 
Σω. Οὐκ ἄρα τὸ. χαίρειν ἐστὶν εὖ πράττειν οὐδὸ . 
τὸ ἀνιᾶσθαι καλώς, ὥςτε ἕτερον γίγνεται τὸ 409 τοῦ 
ἀγαθοῦ. s 
KAA. Οὐκ οἵδ᾽ ἅττα cogltei, ὦ Σώκρατες. 
Σο. Οἶσθα, ἀλλὰ ἀκκίξει, ὦ Καλλίπλεις. καὶ προϊ- 
Di γε ἔτι elg τοὔμπροσθεν [ὅτι ἔχων ληρεῖς], ἵνα εἰδῇς 
ὡς σοφὸς Ov μὲ γουϑετεῖς. Οὐχ ἅμα διψῶν τε Ἕκαστος 
ἡμῶν " πέπαυται καὶ ἅμα ἡδόμενος διὰ τοῦ πίνειν; B 
-KAA Οὐκ οἶδα ù τι λέγεις 333). l 
TOP. Μηδαμῶς, ὦ Καλλίκλεις, ἀλλ ἀποκφίνον καὶ 
ἡμῶν ἕνεκα, ἵνα περανθώσιν οἳ λύγοι. | 
*) γρ. day ὤντά γε φημὶ (ἄλλ. φὴς) ἀνυπούμενον» 
**) Ig. χρόνον καὶ τόπο». | m | 
xte) 1g. ἔχων ángttet. 


/ 
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So. Et eius, quod dicis, unum quidem, fitire, 
moleftum haud dubie eft? 

Cal.. Ita. 

So. Alterum autem, bibere, expletio indigentiae 
et voluptas? : | 

Cal. ta. 

So. Nonne, quatenus bibat, gaudere eum. dicis? 

Cal, Maxime. d 

So. Quatenus vero fitiat, dolere? » 

Cal. Ita. | ' 

So. Iamnme intelligis quod confequitur, te dicere 
dolentem fimul gaudere, fi fitientem bibere dicas? an- 
non fimul hoc evenit eodem et tempore et loco, five 
animi five corporis? nihil enim, opinor, differt, eftne 
ita, necne? 

Cal. Eft vero. 

So. lam vero bene rem gerens ut male fimul] eam 
gerat, fieri non poffe dicebas. 

Cal... Dico vero. | 

So. Dolentem autem gaudere poffe conceffifüi. 

Cal. Patet. Ἢ 

So. Non elt ergo gaudere bene rem gerere, nec 
dolere male gerere :-ut diverfum fit iucundum a bono, 

Cal, Nefcio quid infipientiae comminifcare, 80» 
crate, 

So. Scis, at te fimulas nefcire, Callicle, iam pro- 
gredere etiam ulterius, ut fcias quam fapiens tu fis, qui 
me admones, Nonne {πια] fitire quisque noftrüm de- 


finit fimulque gaudere eo quod bibit? 


Cal. Nefcio quid dicas *). 
Gor,- Ne ila, Callicle, fed refponde etiam noftra 
caufa, ut ad exitum perveniant fermones., 





*) forf, nugere, ` 
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| KAA 'A ἀεὶ τοιοῦτός ἐστι Σωκράτης, ὦ Tos: 
 φἰα' σμικρὰ καὶ ὀλίγου ἄξια ἀνερωτᾷ «καὶ ἐξελέγχει. η. Ὁ 
TOP. ᾿Αλλὰ τί σοι διαφέρει; πάντως οὐ σὴ αὔτη 7] 


| πμή,΄ ὦ Καλλίκλειᾳ᾽ ἀλλ ὑπόσχες. «Σωκράτει ἐξελέγξαι ὅπως 
c 


ἂν βούλη"ται. 

KAA. ᾿Ερώτα δὴ ο τὰ σμικρά τε nol στενὰ ταῦτα, 
ἐπείπερ Γοργίᾳ δοκεῖ οὕτως. : 

ER. Εὐδαίμων El, ὦ Καλλίκλεις, Š ὅτι τὰ μεγάλα pe- 
μύησαι πρὶν τὰ σμικρά" «ἐγὼ δ᾽ οὐκ ὤμην ϑεμιτὸν εἶναι. 
"Όϑεν οὖν φἐπέλιπες, ἐπσκρίνου, εἰ οὐχ € κα. Mida 
" ἕκαστος ἡμῶν καὶ ἡδόμενος. ' , 

KAA.. Φημί. ` | Í 
.X$.. Οὐκοῦν καὶ suvdy sel τῶν ete. "insti 


T TE ἡδονῶν ἅμα παύεται; 


KAA "Ἔστι ταῦτα. : ι | 

zo. Οὐκοῦν καὶ τῶν λυπᾶν καὶ τῶν v fionar à ἅμα 
Ἀπαύεται; ; 

KAA. Nal. | ΝΠ 
ZR. ᾿Αλλὰ μὴν τῶν «ἀγαθών xal τῶν πακῶν οὐχ 
ἅμα παύεται, ὡς d) ὡμολόγεις: νῦν δὲ οὐχ ὅμολο- 
γεῖς; | pec 

KAA. '"Εγωγε" εἰ οὖν δή; 

ΣΩ. "Ότι οὐ ταὐτὰ γίγνεται, A φίλε, τἀχαϑὰ τοῖς 
ἡδέσιν οὐδὲ τὰ κακὰ τοῖς ἀνιαροῖς: τῶν μὲν γὰρ ἄμα 
παύεται, τῶν δὲ οὔ, Ὡς ἑτέρων ὄντων" soc οὖν ταὐτὰ 
ἂν εἴη τὰ ἡδέα τοῖς ἀγαϑοῦς. 4j τὰ ἀνιαρὰ τοῖς κακοῖδιν ; 


D 


᾽Εὰν ài βούλῃ, καὶ τῇδ᾽ ἐπίσκεψαι: οἶμαι γάρ σοι͵ οὐδὲ ' 
ταύτῃ ὁμολογεῖσθαι. ἄθρει " δή" τοὺς ἀγαθοὺς οὐχὶ άγα- Ε 


Döv παρουσίᾳ ἀγαϑοὺς saei, ὥσπερ τοὺς παλούς, οἷς. ἂν 
. ψάλλος παρῇ; | 

KAA. "Βγωγε. 
” Σάο TN δέ ἀγαθοὺς ἄνδραῤ καλεῖς ἜΝ ἄφρο- 
veg καὶ δειλούς; οὐ γὰρ ἄρτι γε, ἀλλὰ τοὺς ἀνδρεί- 


; 


KAA. Téw μὲν οὖν. 


+ 


ους inn peovinove, ἔλεγες᾽ ἢ οὐ τούτους ἀγάθοὺς xa- 








^7 GORGIAS  : δει 
Cal. Semper tamen ita eft Sodrates , "Gorgia: res | 
minntas e exiguique pretii rogat et redarguit. ` ' 
Gor. ' At quid tua id refert? omnino tion tibi hoc 
eft damno, Callicle; itaque permitte Soorati κ, 


quocumque modo voluerit. 
. ' Cal. Roga igitur minuta οἱ κα illa, quoniam 


Gorgiae ita videtür.. Ἢ : 


So. Beatus es, Callicle, qui maioribus sacris nie . 
tiatus fis prius quam minoribus; eqnidem arbitrabar 
nefas id effe, Unde vero digreffus es, «ο: te referens 
refponde, annon fimul definat fitire quisque BOUM e 
gaudere? ^ — | MW | 

Gal. Aio, p - | QUT 

So. Nonne etiam efr j ceterasque cupiditate, 


. ac voluptates fimül ναι ο ον ᾱ- ERU 


Cal. Sunt ifla. ~ νῷ 

So. Nonue ctiam dolores οἱ voluptatas final de- 
finit? —— 
= Gal. Ita. | | 

So. ` Jam vero bona et "al non ful: dekai ut 
tu concedebas; nunc autem non concedis ?: | 

Gal. Ego vero; fed quorfum haec? 

So. Ut probetur, o amice, non eadem effe bona 
et jucunda, neque mala et acerbu;- altera enim-fimul 
definit, altera non definit, quippe quae diverfa fint; 
qui igitur eadem effe poffint iucunda. et bona vel acerba . 
et mala? Si tibi videtur, etiam fic perpende : arbitror 
enim te neque fic illud eonceffurum effe. vide dum: 


bonos nonne, quod bona ipfis infunt, bonos vocas, ficut 
` pulchros hos, quibus — ineft? | 


| P Ego. vero. 
Quid porro? bonos viros num dicis infipien- 
tes Ὃν timidos? certe ante non dicebas, fed fortes ac 
prudentes; annon hos appellas bonos? 
Gal. ni ques 
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ΣΩ, Ti δὲ; παῖδα. ἀνύητον χαίροντα ἤδη εἶδες i 

KA A. " Eyoyt- 

, Z9. "άνδρα δὲ οὕπω εἶδες d ἀνόητον χαίροντα ;;. 

\ KAA. Οἶμαι yayı’ ἀλλὰ τί τοῦτο; ο. 

' ΣΩ. Οὐδέν ἀλλ ἀποκρίνου, TEE po Ww 

- K4A Elov.. | i jt 
*z9. Tí δέ; νοῦν ἴχοντα λυπούμενον καὶ zal: 498 
ορ £ | 
KAA.. "T 
^" ER. THócegos δὲ μᾶλλον πορονο καὶ λυποῦνται, d 
φρόνιμοι ἢ «οἱ ἄφρονες: - 

KAA, Οἶμαι ἔγωγε οὐ πολύ τι — 

EQ. 4 ον καὶ τοῦτο. b. πολέμῳ δὲ ἤδη εἶδες 
:θνδρω δειλόν: . 

= KAA. Πῶς γὰρ οὔ; 

ΣΩ. Ti οὖν; ἀπιόντων τῶν πολεμίων πύτεροί σοε 
ἐδόκουν μᾶλλον χαίρειν, οἱ δειλοὶ ἢ of ἀνδρεῖοι; - 

KAA. Αμφότεροι ἔμοιγε μᾶλλον, εἰ δὲ μή, παρα-. 
"sitios γε. B 
ΣΩ, Οὐδὲν διαφέρει. χαΐρουσι d οὖν aci οἱ μα. 

KAA. Σφόδρα ye. 

ZQ. Καὶ of ἔφρονες, ὡς ἔοικεν. - 

KAA, Nol. ΄ ΄ 

Z9. ἩΠροριόντων " οἱ δειλοὶ μόνον λυποῦνται, ἢ 
xal οὗ ἀνδρεῖοι;᾽ 
^o. KAA. ᾽ αμφότεροι. 

X9. "ἄρα «ὁμοίως; 
-- KAA. Μᾶλλον ἴσως of δειλοί. 
^ Z9. ᾿Απιόντων δ᾽. οὐ μᾶλλον χαίρουσιν; 

KA4A.. "Ισὼς. p | | 

E. Οὐκοῦν λυποῦνται μὲν καὶ ο, καὶ οἱ 
ἄφρονες καὶ ol φρόνιμοι καὶ οἳ δειλοὶ καὶ οἱ ἀνδρεῖον 
παραπλησίως, ós. σύ φης, βῶλον - δὲ ot δειλοὶ τών ἆν- G 
iind | 
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So. Quid? puerum demçntem -iam gaudentem , 

vidifti ? ... l ΄ 
Cal. Ego vero, | 

So. Viri um autem nondum vidif dementem, qui - 


gauderet | 
Cal. Puto equidem ; ; fed quid hoc fibi vult? 
So. Nihil, fed refponde, - / 
Cal.. Vidi. i 


So. Quid pu prudentem, qui doleret ac gau. 
deret? - 

Cal. Aio. | 

So. Utri vero. magis ΚΙ ač dolent, — | 
an imprudentes? 

Cal. Arbitror equidem non multum differre. 


So. Sed fatis. eft etiam hoc. in bello autem jamnoe' ` 


-— aie timidum ? 
e Quippini? 

ri: Quid? δήμος hoftibus utri tibi videban- 
tur magis gaudere, timidi an fortes? . 

Cal, Utrique mihi magis, fin iid: ας 
quidem. 

So. Nihil differt, gaudent vero etiam timidi? 

Cal. Vehementer quidem. "E" 

So. Etiam demen tes, ut videtur? 

οσα. Ta. 


So. Accedentibus vero hoftibus num timidi tan- 
tum dolent, an etiam fortes? 
^^ Cal. Utrique. ΙΙ 
| So. Num aequaliter? 
το Cal Magis forfitan timidi. 
So. Abeuntibus autem non magis gaudent? | 
Cal, Profecto. 


So. Nonne dolent et gaudent imprudentes ac pus 
᾽ dentes, timidi ac fortes ο, ut tn ais, magis Verg 
timidi quam fortes? 


4 
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KAA Φημ κ un 

Z9. ᾿Αλλὰ μὴν of γε φρόνἰμοι καὶ ἀνδρεῖοι ἐγαϑοῖ 
οἱ 'δὲ δειλοὶ καὶ ἄφρονες. κακοί.᾽ 

.KA4. Ναί. | 

. EQ. Παραπλησίως ἄρα χαίρουσι zal ἐυποῦνταν ud 

ὀγαϑοὶ καὶ οἱ κακοί. | 

KA A. Φημί. i 

ΣΩ. "Ag οὖν παραπλησίως εἰσὶν ἀγαθοὶ xal κακοὶ 
of ἀγαθοὶ τε καὶ of κακοί, ἢ καὶ ἔτι μᾶλλον ἀγαθοὶ *) 
καὶ κακοί εἰσιν iol κακοί; | | ) 

KAA. ᾿Αλλὰ * μὰ Al" οὐκ οἵδ᾽ ὅ τι λέγεις. . D 

EQ.. Οὔκ οἱσδ On. τοὺς ἀγαθοὺς ἀγαθῶν φης πα- . 
φουσίᾳ εἶναι ἀγαϑούς, κακοὺς δὲ κακῶν, τὰ δὲ ἀγαϑὰ εἷ- Ἢ 
ναι τὰς ἡδονάς, κακὰ δὲ τὰς ἀνίας; 

' KAA. "ΕΒγωγε. 

EQ. Οὐκοῦν τοῖς χαίρουσι ΜΝ νου ei ἦδο- 
ναί, εἴπερ χαίρουσιν ; 

KAA. Πώς γὰρ οὓς , 

EQ, Οὐκοῦν παν παρόντων ἔγωϑοί εἶσιν of yala 
-φοντεςς — 

KAA. Ναί. τι | : 

«Σω. ΤΙ δέ; τοῖς. ἀνιωμένου οὐ κάρενα τὰ κακά, ch 
λῦπαι; ; 

KAA. Πάρεθτιν.. | 

ZQ. Κακῶν δέ γε * —Á φης σὺ sies αχκοὺς Ε 
τοὺς skos ; η οὐκέτι Ong; | i 

KA A. ᾿Βγωγε. Bc ᾽ 

ΣΩ. ᾿ Αγαϑοὶ ἄρά αἳ ἂν χαίφωσι, κακοὶ δὲ οἳ ἂν ἀννῶνταν. 

. KAA. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Oi μέν γε μᾶλλον, μᾶλλον; š οἳ δ᾽ ἥνεον', ττον, 
οἳ δὲ παραπλησίως, παραπλησίως ; P 

KAA. Ναί. 

ZR. Οὐκοῦν pys παραπλησίως χαίρειν xå) ἐυπεῖ- 
. φϑαι τοὺς φρονίμους ' καὶ τοὺς ἄφρονας, καὶ τοὺς δειλοὺς 
καὶ τοὺς ἁνδρείους,᾽ Ñ καὶ οι ἔτι τοῦς δειλούς; 





Dre ἀγαθοὶ οἱ ἀγαθ ο.) 
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Cal. Alo: .. | | 

. So. lam vero prudentes et fortes boni, timidi vero 
et imprudentes mali fimt. ! 

| Cal. Ita. | | 

So. Similiter ergo — οἱ dolent boni et `` 
mali. 

Cal. Aio. "Y 
.. So. Num igitur fimiliter boni et mali funt boni et 
mali, an etiam magis boni et mali funt ii qui. mali 
funt? . 

Cal At mehercule nefcio quid dicas. 

So. Scin bonos te dicere ep quod bona iis adfint, 
bonos effe, malos vero eo, quod mala adfint, bona au- 
iem effe voluptates et mala dolorosi 

Cal. Ego vero: ` | 

So. Nonne iis, qui suadent, adfant bons, *rolu- 


m pates; fi quidem gaudent? 


Cal. Quippini? 
8o, Et bona quia adfunt Panu fant 3i mi gau- > 
dent? 
- - Cal. Έα. 35 
So. Quid? dolentibus nonne adfunt mala, do- 
lores? 
. Cal. Adfunt, 
So. Mala veró quia'adünt, dicis tu m effe τ | 
mali fint 1 an ron amplius dicia? E 
Cal. Dico vero. E 
So. Boni igitur funt qui gaudent, et mali qui do- 
| lent? , | 
Cal Sane quidem. 
So. Etqui magis, magis, qui minus, mimus, qui 
vero fimiliter, fimiliter? . 
Cal. Ita. | 
So. Nonne ais fimiliter gaudere et dolere pruden« 
tes et imprudentes, ο να εἰ sorie an etiam magis 
timidos? . 9 | 
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KA A. "Eyayt. | 

ER. Ευλλύγισαι δὴ κουνῇ " ἐμοῦ, εί ἡμῖν ἔνμβαι- 

^ ver ἐκ τῶν dpoloynutvov: καὶ δὶς γάρ τοι καὶ τρίς pags 
καλὸν εἶναι τὰ καλὰ Mye τε xol  ἐπισκοπεῖσθαι. . Aya- 499 
60v μὲν εἶναι τὸν φρόνιμον καὶ ἀνδρεῖόν. φαμεν᾽ ἡ γάρ. i 
|. KAA. Ναι. 

ΣΩ, Κακὸν δὲ τὸν ἔφρονα καὶ dux; ' | 

KAA: Πάνυ γε... 

ΣΩ. ᾿Αγαθὸν δὲ αὖ τὸν χαίρονται ' 

~- KAA Ναί. | . | 

EQ. Κακὸν δὲ τὸν, ἀνιώμενον; 

KAA ’Ανάγκῃ. τ 

EQ. ᾽Ανιᾶσθαι δὲ καὶ gales τὸν ἀγαθὸν καὶ κακὸν 
ὁμοίως, ἴσως δὲ καὶ pamor τὸν uid | 
- KAA Nal. "s 

Z9. Οὐκοῦν ὁμοίως γίγνεται κακὸς καὶ ἀγαθὺς τῷ Ἢ 
ἀγαθῷ ἢ καὶ μάλλον ἀγα’ϑὸς ὁ κακός; οὗ ταῦτα ξυμβαί- B 
ves καὶ φὰ πρότερα. ἐκεῖνα, day "i ταὐτὰ φῇ ἡδέα τε ad 
ἀγαϑὰ εἶναι; οὐ ταῦτα ὀνάγπη, ὦ Καλλίκλεις; ; 

KAA. Πάλαι τοί σου ἀκροῶμαι, ὦ Σώκρατες, καθα- 
κολογῶν, ἐνϑυμούμενος. $n, κἂν παίξων τίς σρι ἐνδῷ 
δτιοῦν, πούτου ἄσμενος ἔχει ὥρπερ τὰ μειράκια. Ὡς δὴ cd 
oles ἐμὲ ἢ καὶ ἄλλον ὀντινοῦν ἀνϑρώπων οὐχ ἡγεῖσθαι 
“τὰς μὲν βελτίους ἡδονάς, veg δὲ χείρους j 

ΣΩ. 'Io9 ἰού, ὦ Καλλίκλεις, ὡς πανοῦργος εἶ iid * µοι C 
ὥςπερ παιδὶ χρῇ, τοτὲ μὲν ταῦτα φάσκων οὕτως ἔχειν, τοτὲ δὲ 
ἑτέρως, ἐξαπατῶν με! καίτοι οὐκ μην Lu κατ ἀρχὰς ὑπὸ σοῦ 
éxóvvog εἶναι ἐξοπατηϑήσεσθαι, ὡς ὄντος φίλου νῦν δὲ 
ἐψεύσθην καί, ὡς ἔοικεν, ἀνάγκη μοι κατὰ τὸν παλαιὸν λόγον 
τὸ παρὸν εὖ ποιεῖν καὶ τοῦτο δέχεσϑαι τὸ διδόμενον παρὰ 
σοῦ. “Eor: δὲ δή, ὡς ἔοικεν, ὃ νῦν λέγεις, ὅτι ἡδοναί τινές 
εἶσιν ot μὲν ἀγαθαί, αἱ δὲ χακαί᾽ ἢ γάρ; 

Κάά, Ναί. 

Z9, "Ag οὖν ο μὲν of doi pos , κακαὶ δὲ αἱ Ὁ 
βλοβηφαί; 


t 
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Cal. Ego vero. a 

Go. Conclude iam communiter mecum; quid no- 
bis fequatur ex his conceffis; enimvero bis et ter dicunt 
pulchrum effe pulchra dicere et perfcrutari. Bonum effo 
nus qui. prudens ac fortis fit; nonne? 

Cal, ' Ita. 

^: So. Malum vero; qui ipada et timidus’? 
. Cal. : Sane quidem. 
So. Bonum porro eum qui gaudeat? | 


Cal. Ita. 
So. Malum vero qui doleat? 
Cal. Neceffeeft. ^ — 


..So. Dolere autem et gaudere bonum et. malum 
aequaliter, fortaffe magis etiam malum ? 
: Cal. ita. | 


So. Nonne igitur aequalis exfiftit malus et bonus . 


. bono vel magis etiam bonus i is qui malus eft? nonne et 
haec sequuntur et priora illa, fi.quis eadem dicit iu- 
cunda et bona effe? nonne hoc neceffe eft, Callicle? 
Cal. lam dudum aufculto, Socrate, et concedo, 
mecum reputans, te, etiam fi quis ludens tibi det ali- 


quid, cupide hoc arripere ficut pueros, putasne fcilicet. 
| me et alium quemvis hominum non exiftimare alias vo- 


Juptates meliores ,. alias peiores? . 


So. Heu heu, Callicle, quam vafer es meque ut i 


, puerum tractas, modo dicens haec ita fe habere, modo 

aliter, ut me decipias! quamquam non putabam initio 
{ο ultro me decepturum effe, quippe mihi amicum; 
nunc vero animus me fefellit et, ut patet, oportet me, 


veteri- proverbio, id quod adeft bene collocare et hoe ΄ 


accipere quod a te datur. Eft vero, ut perfpicitur, quod 
nunc dicis hoc: voluptates effe alias bonas, alias malas; 


- nonne? 


Cal. Tta. 


. So, Num bonae funt utiles, malae vero pemi- 
eiofae? | | 


t 


2 " 


~- 
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KAA. Il«vv γε. 
ZR, ᾿δοφέλιμον δέ γε αἱ ἀγαθόν τι ποιοῦξαι, vanel 

δὲ αἲ κακόν τι; 

KAA. Ῥηρί. 

zo. "Ag οὖν τὰς τοιάςδε λέγεις, οἷον κατὰ τὸ σῶμα 
ἃς νῦν δὴ ἐλέγομὲν ἐν τῷ ἐσϑίειν καὶ πίνειν ἡδονάς, εἶ 
ἄρα τὀύτων αἲ μὲν ὑγίειαν ποιοῦσιν ἐν τῷ σώματι η Hey 
αὶ ἄλλην τινὰ ἀρετὴν τοῦ σώματος, αὗται μὲν ἠγοθιῶ, at 
δὲ τἀναντία τούτων, κακαί; 

KAA. Πάνυ γε. Ἢ 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ λύπαι ὁςαύτως αἱ μὲν χρήσταί el- E 
ow, af δὲ πονηραί; 

KAA Πῶς γὰρ οὔ; 

Z9. Οὐκοῦν τὰς μὲν χρηστὰς καὶ ἡδονὰς καὶ λύπας 
καὶ αἱρετέον ἐστὶ καὶ πρακτέον; 

KAA Πάνυ γε. 

ZQ. Τὰς δὲ πονηρὰς οὔ; 

KAA. Δῆλον δή. 

EQ. “Evesa γάρ. που τῶν yadav ἅπαντα ἡμῖν ἔδοξο 
πρακτέον εἶναι; εἰ μνημονεύεις, ἐμοί τε καὶ Πώλῳ. "Aga 
καὶ σοὶ ξυνδοκεὶ οὕτω, τέλος εἶναι ἁπασῶν τῶν πράξεων 
τὸ ἀγαθόν, καὶ ἐκείνου 'ἕνεκεν δεῖν πάντα τἄλλα πράττε- 


y 


σθαι, ἆλλ οὐκ. ἐκεῖ"νο τῶν ἄλλων; ξύμψηφος ἡμῖν εἶ καὶ 500 | 


σὺ ἐλ τρίτων; 

KAA. "Eyoyt. 

EQ. Τῶν ἀγαϑῶν ἄρα.ἕνεκα δεῖ καὶ τἆλλα καὶ τὰ 
ἠδέα πράττειν, ἀλλ οὐ τἀγαϑὰ τῶν ἡδέων. 

KA A. Havo yt. 

ER. "Ag οὖν παντὸς. ἀνδρός ἔστιν ἐκλέξασϑαι ποῖα 
ἀγαθὰ τῶν ἡδέων ἐστὶ καὶ ὁποῖα κακά, ἢ τεχνικοῦ δεῖ εἰς 
ἕκαστον; 

KA A. T: χνικοῦ. 

EQ. ᾿Αναμνησϑῶμεν δὴ ὧν αὖ bà πρὸς Πῶλον καὶ 
Γοργίαν ἐτύγχανον λέγων. ἔλεγον γάρ, -el μνημονεύεις, ὅτε 
εἶεν παρα” σκευαὶ αἱ μὲν μέχρι ἡδονῆς, αὐτὸ τοῦτο μύνον B 
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Cal. Sane quidem. .. ? 
So. Utiles autem quae boni quid. efficiunt, et ma- 
lae, quae mali quid procreant? | | 

.Cal.. Aio. 

So, -Num igitur huiusmodi voluptates dicis, velut . 
in corpore quas modo memoravimus edendi οἱ bibendi - 
voluptates: fi videlicet earum aliae. fanitatem corpori 
concilient vel robur vel aliam quampiam virtutem cor- 
poris efficiant, has effe bonas, et quae illorum contra- 
ria, malas?- . : | 
| Cal. Sane quidem. ET 

: So. Nonne etiam dolores eadem . ratione paitim 
profunt partim nocent? κ PS 
, Gal. Quippii? ~ | 

So. Nonne utiles et voluptates et dolores sigi aiue 
effici oportet ? "P 

Cal. Sane quidem. 

So. Perniciofa vero reiici? 

Cal, Non eft dubium. — | 

s So, Enimvero bonorum caufa omnia nobis vifum 
'eft faciunda effe, fi recordaris, mihi et Polo. Num et- 
iam tibi ita videtur, finem effe omnium quae faciamus - | 
bonum et huius caufa oportere reliqua omnia fieri, non 
hoc reliquorum caufa ? tune quoque in fententiam Do- 
ftram discedis tertius? 

Cal. Ego vero. 


«4 


1 


So. Bonorum igitur caufa quum cetera tum iu- 


cunda facienda funt, non bona iucundorutn caufa. 
Cal, Sane quidem. D 
So. Numquid cuiusvis viri eft élizote; quae bona - 
fint ex iucundis et quae mala, an artifice opus eft ad ` 
unumquodque? | E 
Cal. Artifice. 
` So. Recordemur igitur quae item ego Polo et Gor- 
giae dixi; dixi enim, fi meminifti, effe inftituta, quo- 
..rum alia ad voluptatem pertinerent, hoc ipfum tantum 


- 


`b ` 
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παρασκενάζουσαι, ἀγνοοῦσαι δὲ tO βέϊπίον παὶ τὸ χξξον, 

. ef. δὲ γιγνώσκουσαι ὅ εί τε ἀγαθὸν καὶ ὅ τι -κακόν' καὶ 
ἐτίθην τῶν μὲν περὶ τὰξ ἡδονὰς τὴν μαγειρικὴν κατὰ τὸ 
σῶμα ἐμπειρίαν, ἆλλ οὐ τέχνήν.,. τῶν δὲ περὶ τὸ ἀγαθὸν 
τὴν ἑατρικὴν τέχνην. Καὶ πρὸς Φιλίου, ὦ Καλίπλεις; 
μήτε αὐτὸς οἵου δεῖν πρὸς ἐμὲ παίξειν μηδ᾽ j τι ἂν τύ- 

` 396 καρὰ τὰ δοχοῦντα ἀποκρίνου, μήτ αὖ τὰ παρ ἐμοῦ 
οὕτως ἀπο" δέχου ὡς παίζοντος: ὀρῷς. γὰρ ὅτι περὶ τούτου ο 
ἡμῖν εἰσὶν οἳ λόγοι, οὗ τί ἂν μᾶλλον σπουδάσειέ zs "wel. 
σμικρὸν νοῦν ἔχων. ἄνθρωπος, ἡ τοῦτο, yewa. χρὴ τρόπον . 
ζῆν, πότερον ἐπὶ ὃν' σὺ παρακαλεῖς ἐμέ, ' τὰ τοῦ ἀνδρὸς , 
δὴ ταῦτα πράττοντα λέγοντά. τε ἐν τῷ δήμῳ. καὶ ' βητορι- 
xiv ἀσκοῦντα καὶ πολιτευόμενον τοῦτον τὸν “τρόπον «ὃν 
ὑμεῖς νῦν πολιτεύεσθε, ἢ ἐπὶ τόνδε τὸν βίον τὸν ἐν 
φιλοσοφίᾳ, καὶ τί ποτ ἐστὶν οὗτος ἐκείνου διαφέρων. 
"Ίσως οὖν βέλτιστό» ἐστιν, ὡς ἄρτι ἐγὼ ἐπεχείρη"σα, διαι- D 
οεῖσθαι, διελομένους δὲ καὶ ὑμολογήσαντας ἀλλήλοις, εὖ 
ἔστι τούτω διττὸ τῳ βίω, σκέψασθαι τί τε διαφέρετον al- 
λήλοιν καὶ ὁπότερον βιωτέον αὐτοῖν. Ἴσως οὖν οὕπω 
οἶσθα τί λέγω, ᾿ | ᾿ | 

KAA. | Οὐ δῆτα. 

ΣΩ. 'AM ἐγώ σοι σαφέστερον igo. ἐπειδὴ. ἁμολογή- 
καµεν ἐγώ τε καὶ σὺ εἶναι μέν τι ἀγαθόν, civis δέ τε 
ἠδύ, ἕτερον δὲ τὸ ἠδὺ τοῦ ἀγαϑοῦ͵ , ἑκατέρου δὲ αὐτοῖν 
μελέτην τινὰ εἶναι καὶ παρασκευὴν. τῆς κτήσεῶς, τὴν μὲν 
tov ἡδέος ϑήραν, τὴν δὲ τοῦ ἀγαϑοῦ- ' αὐ"τὸ με, μοι E 
τοῦτο πρῶτον ἢ ξύμφαϑι ἢ μὴ ξυμφῇς. 

KAA. Οὕτω φημί. ` | 

ZQ. Ἴθι δή, ἃ καὶ πρὸς τούςδε ἐγὼ ἔλεγον, δομοίδ- 
γησαί μοι, εἶ ἄρα σοι ἔδοξα τότε ἀληϑῆ λέγειν. ἔλεγον 
δήπου **) ὅτι ἡ μὲν ὀψοποηκὴ οὔ μοι δοκεῖ. τέχνη εἶναι. 
ἀλλ ἐμπειρία, ἡ δ' ἰατφιπή; αι * ὅτι ἡ 9] di ο” οὗ šor 





»).ye. δή. | | m 
**) γρ. δά που, | | B vers 
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inftituentia; ignorantia vero melius et peius, alia au- 
tem: cogriofcerent , quid bonum et quid malum effet ; 
atque retuli in ifta quae ad voluptates fpectarent easque 
corporis, . .coquinariam peritiam, non artem, in ea vero, 
quae. boni rationem haberent, medicinam artem. Et 


per amicitiae praefidem, Callicle, neque ipfe exifüma ` 
oportere te mecum iocari, nec, quiequid eft, praeter 


fententiam tuam refponde, neque rurfus ea quae dico ': 


ita accipe quafi i iocer,. vides enim de hoc nobis fusce- 
ptam effe orationem , quo quid erit, ad quod magis 
omne ftudium conferat homo vel parum intelligens ? 
nimirum de hoc, qua oporteat ratione vivi, utrum èa, 
ad quam tu me excitas, ut viri fcilicet res illas geram, 
apud populum dicam, rhetoricam factitem et in res ci- 
vilis incumbam hoc mind quo vos nunc incumbitis, an 
hac, ad quam philofophia cohortatur, et quid tandem 
inter hanc et illam differat. Fortaffe igitur optimum 
eft, ut modo. inftitui, distinguere, et poftquam distin- 
ximus interque nos convenimus, num bina hacc fint 
vitae genera, 'anquirere quomodo differant inter fe et 
utrum nos fequi oporteat.  Fortaffe autem nondum in- 
telligis quid dicam. MN NEP - 


Cal. Nondum vero. v 


So, Itaque clarius tibi dicam, qutm concefferimus 
ego et tu, effe aliquod bonum, effe etiam aliquod iucun- 
dum, diverfum autem iucundum abono, et utriusque 
ftudium quoddam et infitutum effe quo acquirantur, 
unum quod iucundum fectetur, alterum quod bonum: 


. hoc ipfum vero primum vel dic vel nega. | 


Cal. Ita dico. 


So. Age dum, de eis quae hisce quoque dixi, me- 
cum conveni, num tibi vifus fim vera dicere. dixi enim 
coquinariam noh mihi videri artem- effe, fed per itiam, 
medicinam vero artem «Πε, ponens hanc eius quod 

Tem. 4. | EAE Go 


^ 





περὶ δὲ δύο καὶ πολλὰς οὐκ ἔστιν ; 
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θεριπεύει a καὶ τὴν φύσιν. ἔσκεπται «καὶ τὴν η ὧν πράτ. | 
pi τει, καὶ λόγον ἔχει τούτων ἑκάστου. δοῦναι, ý largis, ἡ δ᾽ 


ἑτέρα τῆς ἡδονῆς, πρὸς ἣν ή θεραπεία. αὐτῇ ὁ ἐστὶν ἅπασα, 
κομιδῇ ἀτέχνως ἐπ αὐτὴν. "ἔρχεται , οὔτε τι τὴν φύσιν. 6xt- 
Ψαμένη τῆς ἡδονῆς οὔτε τὴν αἰτίαν, ἄλογός τε παντάπα- 
οιν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὐδὲν διαριϑμησαμένη,. τριβὴ καὶ ἐμ- 
πειρία, μνήμην *) μόνον σωξομένη ' τοῦ εἰωθότος γίγνεσθαι, 
ᾧ δὴ καὶ πο”ρίξεται τὰς ἡδονάς. ταῦτ οὖν πιῶτον σκό- B 


— emi si δοκεῖ σοι ἱκανῶς λέγεδθαι, καὶ εἶναί. τινες καὶ E 

© mv **) ψυχὴν τοιαῦται ἄλλαι πραγματεῖαι, αἲ μὲν. τεχνύκαί, 

| προμήϑειάν τινε ἔχουσαι τοῦ βελτίστου zur τὴν ψυχήν, 
ei δὲ τούτου μὲν ὁλιγωροῦσαε, ' ἐσκεμμέναι d'a), ὥςπερ 


ἐκεῖ, τὴν ἡδονὴν μόνον τῆς: Ψυχῆς, τίνα. v E τρό- 
πον. γίγνοιτο, ἥτις δὲ ἢ βελτίων ἢ χείρων τῶν ἡδονῶν, 


οὔτε σκοπούμεναι, οὔτε μέλον αὐταῖς ἄλλο. kj Ἰαρίζεσθαι 


μόνον, * εἴτε βέλτιον εἴτε χεῖφον. ' ἐμοὶ μὲν γάρ, à Kah- 6 
λίκλεις, δοκοῦσί τε εἶναι, καὶ ἔγωγέ. φημι τὸ ` τοιοῦτον 
κολακείαν εἶναι καὶ περὶ σώμα καὶ περὶ ψυχὴν καὶ περὶ 
ἄλλο, «ότου ἄν τις τὴν ἡδονὴν. ϑεραπεύῃ ἀσκέπτως. ἔχων 
τοῦ ἀμείνονός τε καὶ τοῦ πείρονος σὺ δὲ δὴ πίπερον 


ξυγκατατίϑεσαι ἡμῖν περὶ τούτων τὴν. ᾿αὐνὴν σεν À dy- 
Të 


^4NE. τ 


τιφή]ς; SUE 
KA A. οὖκ ba ἀλλὰ. .ξυγχωρῶ, ἵνα. σοι. καὶ πε- 
φανϑῇ ὁ λόγος καὶ Γοργία τῷδε Ἠαρίδφμανι we $^ 
ΣΩ. Ilóu*gov δὲ περὶ μὲν μίαν veio doti το ,D 
hu Qn yr oi » 
KAA. Οὔκ, ἀλλὰ καὶ περὶ. δύο καὶ du: πολλάς. - ο 
ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ ἀϑρόαις ἅμα. dinis ἔσει. μηδὲ 


σκοπούμενον τὸ Ἄρεα, ὁ {ον | EHE 


KAA. Οἶμαι ἔγωγε. DL PUE IR 
Σω. "Εχεις οὖν εἰπεῖν αἴτινές εἶσιν. ζωών ` 


αἲ τοῦτο ποιοῦσαι; μᾶλλον δέ, εἰ βούλει, Tem 


rog, jj μὲν ἄν Got δοκῇ τούτων εἶναι $5905 ἣ δ᾽ 
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3) γρ: περὶ ψυχη». 
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curaret e maturam | μες ema liabere et caufam, cù . 

quodqué faceret, et-ratio poffe cuiusque rei relldete, τα 
medicinam videlicet, altéràm vero ad voluptatem ; in | 
qua omnis eius cura verfaretur, fine ulla arte aggredi, 

. quippe quae neque naturam voluptatis perfpectàm ha- 

beret neque caufam, rationisque' expers et nihil prope- 

modum diuiitediané: peritia et exercitatio effet, memo- 
riam tantum confervans eorum quae fieti folerent, qui- 

bus quidem etiam pararet voluptates. Haec igitur pri- 

mum: vide num tibi fatisfaciant et alia quaedam cenfeas 

effe etiam ad animum fpectantia huiusmodi ftudia, alia 

3 artificiofa, quae profpiciant animi commodo, - alia hoc 

parum. «ουτοπία, itemque, ut. ibi, + ad voluptatem tan- 

. tum animi fpectaritia quomodo haec exfiftat, id vero, T 
quae melior fit e voluptatibus quaeve. peior, non re> - 
fpicientia, quippe quibus nihil aliud propofitum fit nifi 
gratificari tantum, five bonum id fit five-malum. mihi 

l enim, Callicle , et videntur haec effe et arbitror equi- . 
dem hoc effe adulationem et in corpus et in animum et 
in quodcumque aliud, cuius quisquam voluptatem cu- 
ret, non laborans dé bono et malo; tu vero: utrum in 

eandem ac hos fententia dé His decenas, au contra 
dicis? ^ ^^: " | 

Cal; Noi ἑοδενὰ dicó, fed eihcedo, quo relict 
fermo übi ad. exitum ay oy et. "NUR liuic gra- 
üficer. - 

$2 Gas κωώ ami animo hoc ildora liiet; duobus . 
autem vel pluribus non licet? 

Cal. Non ita, fed duobus quoque.et pluribus. - ` 
So. Nonne multis imul gratificari: licet, nulla eius 
quod optimum eft ratione hábita? — 

Cal.. Arbitror equidem. . 

So. Habesne iam dicere quae fint illa ftudia quae - 

πος eificiant? vel potius, fi vis, me interrogante, quod- 
cumque tibi videtur in haec referendum effe, dic, quod- 

i Ως 2 
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μὴ φαϑί. Πρώτον. δὲ σκεψώμεθα τὴν σὐζητι!κήν. οὗ δοκεῖ Β 
σοι τοιαύτη. εις «εἶναι, ὦ Κολλίχλεις, τὴν Sem. ἡμῶν 
μόνον διώκειν, ἄλλα δ᾽ οὐδὲν Mad: i | 
KA A. T EWotyt: δοκεῖ. 2 | 
ER. . Οὐκοῦν καὶ αἲ τοιαίδε ἅπασαι, dori ἡ Pepe 
eux. ἡ ἐν τοῖς ἀγῶσιν; 
KAA Noi. $ | 
as Σα, πὶ ἡ i “τῶν. € διδασκαλία à ἡ τῶν δι- 
` Φυράμβῶν ο... οὐ τοἰαύτη τίς ὁοι καἰαφαί[νείαι; 1 
soy τι φροντίξειν᾽ Κινησίαν. τὸν Ἀξέλητος, ᾿ ὅπως ἀρεῖ - τὸ 
χοιοῦτον, ὅθεν ἂν of ἀκούόνεες βελνίους γίγνοΐντο, LE: ὃ τὸ 
μέλλει αριεΐῖσθαι * τῷ ὄχλῳ ἑῶν ϑεαέῶν; ` ' 503 
| KA. 4d δὴ τοῦτό y rd — Κινησίου 
γε πέρι ΄ 
i Σο, " & ὁ ó πατὴφ κ αὐτοῦ Miss; 5 πρὸς τὸ pir- 
 fiórov βλέπων ἐδόκει σοι κιϑαρῳδεῖν ; qj ἐκεῖνος μὲν οὐδὲ 
πρὸς τὸ ἥδιστον ; ἠνία γὰρ. dior τρὺς ϑεατάς. ἀλλὰ. δὲ 
σκόπει" οὐχὶ ῇ τε κυθαρφδημὴ δοκεῖ σοι πᾶσα καὶ ἡ. τῶν 
διθυράμβων ποίησις ἡδονῆς χάρυν εὐρῆσθαι; | P 
KAA "Enowe | | 
|. IQ Τ δὲ δὲ ἡ. σεμνὴ αὕτη καὶ θαν' pneri, "1 τῆς Β 
τραγφϑίας ποίησις; ἐφ᾽ ᾧ ᾿ἑσπούδακε; πότερόν ἐστεν av- 
τῆς τὸ ἐπιχείρημα καὶ σπονδὴ [ώς σοὶ δοκεῖ] aeie- 
σθαι vois Φεσταῖς μόνον, ἢ καὶ δμιμάχεσϑαι, ἐάν τι av- 
τοῖς òv μὲν ᾖ «αὶ κεχαρισμένον, πονηρὸν δέ, ὅπως τοῦ» 
το μὲν μὴ ἐρεῖ». εἰ δέ τε τυγχάνει ἀηδὲς. καὶ ὠφέμμον, 
τοῦτο δὲ καὶ λέξει καὶ ὅσεται, ἐάν τε χαίξωσιν ἐάν τὸ 
μή; ποτέρως σοι. δοκεῖ παρεσκευάσθαι q τῶν τσ | 
ποίῃαις» .. 
KAA. «Πλον δὴ τοῦτό γε, ὦ Σώκρατες, ὅτε πρὸς 
* τὴν ἡδονὴν μάλλον ὥρμηται sob τὸ 1αρίζεσϑαι Toig C 
θεαταῖς. 
ΣΩ. Οὐκοῦν τὸ τοιοῦτον, οὗ Eelibini, ἔφομεν νῦν 
δὴ κολακείαν unus | 


/ Te 








|| ^ *GORGIAS |. : kğ ` 
eumque non videtur, nega. Primüm videamus tibiam 
^ juflandi artem.'.nonne videtur tibi talis effe, . Caltticle, 
quae volaptatém. noftram tantum (ectetur , nec aliud l 
quid refpiciat ? | 

Pine Mihi uident videtur, | i 

Nonne etiam -omnes huiusmodi artes , veluti 
| Yo pulfandi ars in PEE 

Cal. ita. l | 
.. So. Quid chororum inflitutio et dithýrambiea poe- 
fis? nonne talis tibi videtur.? 'an pulas 'CuraAre Cinefiam 
Meletis filium , .ut talia dicat, quibus audientes meliores 
exfiffant, an quibus gratificari poffit turbae pou 
tarum ? 

E , Cal. Dubitari id quidem. m ; Socrate, j certe 

de Cinefis.. 

So. Quid pater illius Meles? num optimi ratione. 
. habita vifus tibi eft ad citharae modos canere? an ille 
ne iucunditatis quidem rationem habuit? offendebat 
enim canens auditores. attamen vide: nonne citharoe- 
dica ars univería et dithyrambica poefis tibi videntur 
voluptatis caufa inventae effe? : 

Cal. Mihi vero, 

. So. Quid augufla illa et admirabilis ars, tragica 
poefis? in quid.incumbit? utrum eins inceptum et Πα. 
dium hoc eft, ut gratifjicetur tantum fpectatoribus, an 
etam hoc contendit, ut, fi quid. his iucundum quidem 
fit atque gratum, fed nocens, hoc non proferat, fin au 
tem aliquid iniucundum, at utile fit, boc et dicat et ca- 
. mat, five gaudeant illi ive non gaudeant? utro tibi vi- 

- detur modo comparata effe tragica poefis? 

Cal. Perfpicuum hoo quidem eft, Socrate, eam 
` ad voluptatem magis τ et ερ, ut gr atificetur fpe- 
etatoribus, 

So. Nonne hos; Callicle, diximus modo adulatio- 
nem effe? — x ἢ 


1 


. 


408. bereit 
KA 4A. - [νι γε. ; 
ΣΩ. Φέρε δή, εἴ τις — τῆς ποιήσεως πάσης 


τό Tt μέλος καὶ τὸν ῥυϑμὸν καὶ τὸ μέτρον, ἄλλο τι λόγοι 
γίγνονται τὸ .λειπόμενον ; | 


KAA. ᾿Ανάγκη. | 

ΣΩ. Οὐκοῦν πρὸς πολὺν ὄχλον καὶ δῆμον οὗτοι m 
γονται of λόγοι; . 

KAA. Onyi 

Z9. «ημηγορία ἄρα τίς ἔστιν ἡ ποιητική. D 

Κά «Φαίνεται. i ; 


EQ. Οὐκοῦν ῥητορικὴ 3). δημηγορία ἂν εἴη: ἢ ov 
ῥητορεύειν δοκοῦσί σοι οἳ ποιηταὶ ἐν τοῖς ϑεάτροις; 

KAA. "Enos. 

ΣΩ. Νῦν ἄρα ἡμεῖς εὑρήκαμεν ῥητοῤῥκήν τινα πρὸς᾽ 
ἥμον τοιοῦτον οἷον παίδων τε ὁμοῦ καὶ γυναικῶν καὶ 
ἀνδρῶν, καὶ δούλων καὶ ἐλευϑέρων, ἣν οὐ πάνυ ἀγάμεθα” 
| κολακικὴν γὰρ αὐτήν φαμεν εἶναι. | 

KAA | Πάνυ γε. 

ΣΩ. Eitv, τί δὲ ἢ πρὸς τὸν ᾿4θηναίων. δῆμον φητο-. 
Qu καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς ἐν ταῖς : πό"λεσι δήμους τοὺς τῶν E 
ἐλευϑέρων ἀνδρῶν, τί ποτε ἡμῖν evo ἐστί ; πότερόν σοι δο- 
κοῦσι πρὸς τὸ βέλτιστον ἀεὶ λέγειν of ῥήτορες, τούτου στο- 
1αζόμενοι ὅπως of πολῖται ὡς βέξηφεοε ἔσονται διὰ τοὺς 
αὐτῶν λόγους, ἢ καὶ οὗτοι πρὸς τὸ χαρίζεσθαι τοῖς πολί- 
ταις ὡρμημένοι καὶ ἕνεκα τοῦ ἰδίου τοῦ αὐτῶν ὀλιγωροῦν- 
τες τοῦ κοινοῦ ὥςπερ παισὶ προσομιλοῦσι τοῖς δήμοις, χα- 
ρίξεσϑαι αὐτοῖς πειρώμενοι μόνον, εἰ δέ γε βελτίους Esov- 
ται 5 χείρους διὰ ταῦτ, * οὐδὲν φροντίξουσιν ; 505 

KAA. Οὐχ ἁπλοῦν ἔτι τοῦτο dorée" εἰσὶ μὲν γὰρ 
οἳ κηδύμενὸι τῶν πολιτῶν αν ἃ λέγουσιν, μὲ z καὶ 
οἵους σὺ λέγεις. 

DQ. ᾿Εξαρκεῖ. :εἶ γὰρ xd ARS lon διπλοῦν, τὸ μὲν 
ἕτερόν που τούτου κολακεία ἂν εἴη καὶ αἰσχρὰ δημηγορία, 
τὸ δ᾽ ἕτερον καλόν, τὸ παρασκευάξειν ὅπως ὡς βέλτισται 
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i Cal. Sane quidem, i 
So. Age dum, fi quis eximat e poefi Nis arie mo- 


doi, numerum et verfus, n nonne orationes erunt id quod | 


relinguitur? .. f wA 
: Cal. , Neceffe eft . 2t $ 


^ 


So. Nonne apud multam turbam et ες ἅμ we | 


dicuntur 'orationes? : E. TE | 
pae? Aió. . | 
-Concionandi ergo ars quaedam efe poetica. 
Eos Patet. ` τ 


ο. Itaque oratoria erit ars- éoxtcionandi; annon 


orare tibi videntur poetae in theatris? 
Cal. Mihi vero.. 4 
| So. Nunc igitur reperimus orandi- aliquam artem 
apud eiusmodi populum qui pueris fimul εἰ mulieribus 


εἰ viris conftet, tum fervis tum liberis, quam non valde . 


probamus; adulari enim eam dicimus. 

Cal. Sane quidem. : 

So.. Iam vero rhetorica illa apud Athenienfium po- 
pulum ceterosque in civitatibus populos liberorum vi- 


‘yorum, quid tandem nobis haec eft? utrum tibi viden- 


tur optimi cuiusque caufa dicere. rhetores, fpectantes 
ut cives quam optimi exfiftant fuis orationibus, an et- 
jam hi id contendunt, ut gratificentur civibus, et pro- 
pter fuum proprium commodum parum curantes com- 
mune ut pueros tractant populos , gratificari tantum iis 
conantes, de hoc autem, num meliores füturi fint an 
peióres per haec, nihil laborantes? 


Cal. lam hoc non eft fimplex quod quaeris; funt 


enim qui profpicientes civibus dicant quac dicant, funt 


vero eliam tales quales tu dicis. - 


io. Satis eft. nam etiamfi hoc eft daplex; unum 
lamen eius: adulatio erit turpisque concionandi ratio, al- 
terum vero ο εώς, nempe hoc efficere ut quam 
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| ἔσονται τῶν πολιτῶν αἴ ψυχαί, καὶ ἀεὶ δικμάχεσϑαν Ίέγον. 
τα τὰ βέλτιστα,.: εἴτε ἡδίω εἴτε ἀηδέστερα ἔσται τοῖς ἀκού- 


ov*ow. ἀλλ οὐ πώποτε σὺ ταύτην εἶδες τὴν δητορικήν" B 


- 3 εἴ τινα ἔχεις τῶν ῥητόρων τοιρῦτον -εἶπεῖν, ΄τί οὐχὶ καὶ 
ἐμοὶ αὐτὸν ἔφρᾳσας τίς kouv;  ::. " 
KAA. ᾿Αλλὰ μὰ Il οὐκ ἔχω ἔγωγέ σοι εἰπεῖν τῶν 

ys νῦν ῥήτύρων οὐδένα, AMETE 
Z9, Ti δέ; τῶν παλαιῶν ἔχεις ειν εἰπεῖν. δὲ. ὄντινα 


αἰτίαν ἔχουσίν ᾿Αθηναῖον βελτίους γεγονέναι, ἐπέιδὴ ἐκεῖνος 


`. ἤρξατο δημηγορεῖν, ἐν τῷ πρόσϑεν χρόνῳ χεΐρους ὄντες; 


ἐγὼ μὲν γὰρ * oùs οἶδα τίς ἐστιν οὗτος. Ἢ ' 


KAA. Ti δέ; Θεμιστοκλέα οὐκ ἀκρύεις ἄνδρα, ayq- 
ϑὸν γεγονότα καὶ Κίμωνα καὶ Μιλτιάδην καὶ Περικλέα 


τουτονὶ τὸν νεωστὶ τετελευτηκότα, οὐ καὶ σὺ ἀκήκοας; 


ZQ. Εἰ ἔστι γε, ὦ Καλλίκλεις, ἣν πφότερον oy ἕλέ- 
YES ἀρετήν, ἀληθής, τὸ τὰς ἐπιθυμίᾳς ἀποπιμπλάναι καὶ. 
τὰς αὐτοῦ καὶ τὰς τῶν ἄλλωγ᾽ „EÈ δὲ μὴ τοῦτρ, αλλ’ ὅπερ 
ἔν τῷ ὁστέρῳ λόγῳ ἠναγκάσθημεν ἡμεῖς ὁμολργεῖν, ὅτι ci 
μὲν τῶν ἐπιθυμιῶν πληρούμεναι βελτίω ποιοῦσαι τὸν čv- 


- 


"Opomov, ταύτας μὲν ἀποτελεῖν, αἳ δὲ χείρω, μή" τούτου D 


' δὲ τέχνη τις εἶναι 3)’ τοιοῦταν ἄγδρα τούτων τινὰ γεγονέ- 
ya, ἔχεις ἑπεῖν 1 * s p 
KAA, Οὐς ἔχω ἔγωγε πῶς εἴπω, wi a | 
(022. "AM. ἐὰν ζητῇς καλῶς, εὑρήσεις. ἴδωμεν ὃ 
οὐτωσὶ ἀτρέμα σκοπούμενοι εἴ τις τούτων τοιοῦτος γέγονε. 
φέρε γάρ, ὁ ἀγαθὸς ἀνὴρ καὶ ἐπὶ τὸ βέλτιστον λέγων ἃ 


ἂν λέγῃ ἄλλο τι * οὐκ εἰκῆ ἐρεῖ, ἀλλ᾽ ἀποβλέπων πρός τε; E 


ὥςπερ καὶ of ἄλλοι πᾷντες δημιουργοί, βλέπαντες πρὸς τὸ 
ἑαυτῶν ἔργον ἕκαστος, οὐκ εἰκῆ ἐκλεγόμενος προσφέρει ἃ 
προςφέρει πρὸς τὸ ἔργον τὸ αὐτρῦ, dik ὅπως ἂν εἶδός τι 
αὐτῷ σχῇ τοῦτο ὃ ἐργάζεται, οἷον εἰ βούλει ἰδεῖν τοὺς 
ζωγράφους, τοὺς οἰκρδόμους, τοὺς ναυπηγούς, τοὺς ἅλ- 
λους πάντας δημιουργούς, ὄντινα βούλει αὐτῶν, ὡς elg 


τάξιν τινὰ ἕκαστος ἤκσσταν τἰϑηῶν ὃ ἂν rið, καὶ προφ. 


———ÜÁ— > 
Y) ie τρῦτῳ δὲ τέχνης alvan 
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optimi exhftant dium animi deines 13 eontendere * 
ut dicat optima, five iucunda five iniucunda fint audien- - 
tibus. at numquam tu hanc vidifti rhetoricam, vel fi 
' quem potes rhetorum dicere qui talis fit, qum tu mihi 
quoque dicis quis fit? 


. Cal. At mehercule non ος equidem tibi di« 


cere aliquem de his qui nunc funt rhetoribus.. . 
So. Qaid? de prifcis num habes aliquem dicere, 


per quem dici poffint Athenienfes meliorés facti.effe, ΄ 


| poftquam incepiffet concionari, quu anjea peiores fu- 
ent? equidem nefcio quis fit hic.: 


Cal. Quid? Themiftoclem nonne audifti virum 7 


bonum fuiffe et Cimonem et Miltiadem et Periclem 1]- 
. dum non ita | pridem mortuum, quem tn queque 81» 
diti? Ἢ 

| So. Sane quidem, fi, Callide, quam tu prius 
- dixifüi virtutem, haec vera eft: cupiditates explere et 
. fuas et ceterorum; fin non hoc eft, fed id, quod ín po- 
fteriore fermone coacti fumus concedere, ẹis vide- 
licet cupiditatibus, quibus expletis meliores exfiftant 
' homines, fatisfacere, quibus antem deteriores, his non 
indulgere, idque artis effe opus: num eiusmodi virum 
` de his aliquem fuiffe potes dicere? | 

. * Cal. Non habeo equidem quid ditus: ; 


So. At fi quaeras pulchre,’ invenies. videamus 
igitur fic placide perpendentes, an quis horum talis fue- 
rit. age enim, vir bonus et optimi caufa dicens quae di~ 
cit nonne verba faciet haud temere, fed refpiciens ali~ 
quid? quemadmodum etiam reliqui opifices omnes, 
fuum quisque opus refpiciens, mon temere fumentes 
adhibent quicquid adhibent operi fuo, fed hoc confilio, 
ut formam aliquam habeat id quod fabricantur. fi exem- 
ph caufa confiderare vis pictores, architectos, navium 


fabricatores, quemcpymque alium volueris opificem, . 
quomodo ordine quodam quisque quidque ponat eorum ΄ 


i 
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αναγκάζει τὸ ἕτερον τῷ ἑτέρῳ πρέπον τε εἶναι κἀὶ ἁρμότ- 
τειν, ἕως " ἂν τὸ ἅπαν ξυστήσηται τεταγμένον τε καὶ Άξ- 504 
Ἀοδμημένου πρᾶγμα᾽ καὶ οἵ τε δὴ ἄλλοι. δημιουργοὶ καὶ οὓς 


γῦν δὴ ἐλέγομεν, οὗ πορὸ τὸ σῶμα παιδοτρίβαι. Tt καὶ (a- 


tool, κοσμοῦσί που τὸ σῶμα καὶ ξυντάττουσιν. ὁμολοχοῦ-. 
piv οὕτω τοῦτ ἔχειν ἢ obi 

- KAA. "Ἔστω τοῦτο οὕτως. . 

EQ. Τάξεως ἄρα καὶ κόσμου τυχοῦσα οἰκία ye 
ἂν εἴη, ἀταξίας δὲ µοχθηρά; | 

KAA.: Φημί.. 

ZQ. Οὐκοῦν καὶ πλοῖον ὠρεύλεος; QT B 

KAA. Nai. | 

ZQ. Καὶ μὴν καὶ τὰ σώματά φαμὲν τὰ ἡμέτερα: 

KAA Πάνυ ye. : i 

ΣΩ. Τί δ᾽; ἡ ψυχὴ ἀταξίας PNE ἔσται S 
ἢ τάξεώς τε καὶ κόσμου τἰνός; 

KAA. tm ἐκ τῶν v καὶ τοῦτο ξυνομο- 
λογεῖν. 

ΣΩ. Tí οὖν ὄνομά ion» ἐν τῷ σώματι. τῷ ἐκ τῆς 
τάξεώς τε καὶ τοῦ κόσμου γιγνομένῳ; 

KA A. “Ὑγίειαν καὶ ἰσχὺν Ίσως λέγεις. 

EQ. "Εγωγε. τί δὲ αὖ τῷ ἐν τῇ e^ ἐγγιγνομένω C 
ἐκ τῆς τάξεως καὶ τοῦ κόσμου; πειρῶ εὑρεῖν xul εἰπεῖν 
ὥςπερ ἐκείνῳ τὸ yopa 

KAA. Τί δὲ οὐκ αὐτὸς λέγεις, ὦ Σώκφατες ; 

Σω. AIR εἴ σοι ἥδιόν ἐστιν, ἐγὼ igo σὺ 0, ἂν μέν 
σοι δοκῶ ἐγὼ καλῶς λέγειν, φαϑί, εἰ δὲ μή, ἔλεγχε καὶ μὴ 
piis Epona boxe? ταῖς ων τοῦ σώματος τάξεσιν O nho 
εἶναι ὄγιεινόν, ἐξ οὗ ἐν αὐτῷ κ ὑγίεια γίγνεται καὶ ἡ ἄλλη 
ἀρετὴ τοῦ σώματος. ἔστι ταῦτα ἢ οὐκ T 

KAA. "Εστιν. 

* XQ. Ταῖς δὲ τῆς ψυχῆς. τάξεσί τε καὶ κοσμήσεσι νόµι- D 
μόν τε καὶ νόμος, ὅϑεν καὶ νόμιμοι Ft καὶ κύσμιοε: 
τοῦτα δ᾽ ἔστι δικαιοσύνη τε καὶ μον φὴς ἢ οὔ; Ἢ 

KAA. "Εστω. 
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ταῖς ponat, : eofaiqne alterum alteri conveniens effe 
atque congruere, donee ugiverfum cempofuerit ordi- 
natum alque ornatum opus; et quum ceteri -opifices 
tum qnos modo memoravimus, in corporis cura ver- 
. fantes palaéftrae magiftri et medici ornant fane corpus 
et ordinant. concedimus ita fe hog. habere, necne? 
Cal. Eflohocita. . 
So. Ordinem igitur et ornatum nacta domus bona 
erit, ordine. vero carens mala? - 


"Cal. Λίο, . , 
So. Nonne. etiam navigium πα) 
Cal. la. 


So. Quim etiam corpora dicimus noftra ita habere? 

Cal, Sane quidem. 

So. Quid? animus num ordine carens πα ent, 
an ordinis et ornatus cuiusdam particeps? . 

Cal, Neceffe eft ϱ praegretio etiam "t conce- 
dere 
|... So. Quodnam vero eft ei nomen gioa in ‘corpore 
ex ordine et ornatu innafcitur? ` ! 

Cal. Sanitatem et robur, ni fallor , dicis. 

So.. Ego vero. quadnam autem ei quod i in animo 
innafcitur ex ordine et ornatu? conare reperire ac di- 
. cere, ficut illius nomen. t 
Cal. Cur non ipfe dicis, Socrate? 

So. ` Immo fi tibi magis commodum hoc eft, égo 

dicam, ek tu „ fi tibi videor recte dicere, affirma, fin 
minus » refelle nec permitte. Mihi quidem videtur cui~ 
: que corporis ordini nomen effe fani, unde in ipfo fani- 
tas exfiflat eL tengua. virtus corporis. eftne hoc ita 
necne ? 

Cal ER ita. BRE 

So. Animi vero oxdini et ornatui nomen legitimi 
ac legis, unde etiam legitimi exfiftunt et ornati; hao 
aytem funt iufitia et temperantia; ais i . 

Cal. Efto. l 2n 
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ZQ. Οὐκοῦν πρὸς ταῦτα βλέπων' ὅ ῥήτωρ ἐκεῖνος ó 
τεχνικός τε καὶ ἀγαθὸς καὶ τοὺς λόγους: προςοίσει ταῖς 
φυχαῖρ οὓς dv λέγῃ καὶ τὰς πράξεις ἁπάσας, καὶ δῶρον 
ἐάν τι διδῷ, δώσει, καὶ ἐάν τι | ἀφαιρῆται, ἀφαιρήσεται, 
πρὸς τοῦτο ἀεὶ͵ τὸν νοῦν ἔχων, ὅπως * ἂν αὐτοῦ τοῖς πο- E 
λίταις δικαιοσύνη μὲν ἐν ταῖς ψυχαῖς γίγνηται, ἀδικία δὲ 
ἁπαλλάττήται, καὶ σωφροσύνη μὲν ἐγγίγνηται, ἀκολασία δὲ 
- ἐπαλλώττηται, καὶ ἡ ἄλλη ἀρετὴ ἐγγίγνηται, κακία δὲ ἀπίῃ; 
ῥυγχωρεῖς ἢ οὔ; 

KAA. Ξυγχωρῶ. ! 

EQ. Ti γὰρ ὄφελος, ὦ Καλλίκλεις, σώματέ γε zd- 
prov καὶ μοχθηρῶς διακειμένῳ σιτίᾳ πολλὰ διδόναι καὶ 
τὰ ἤδιστα 7 ποτὰ ἢ ἄλλ ὁτιοῦν, ὃ μὴ ὀνήσει αὐτὸ ἴσϑ᾽ 
ὅτε πλέον ἢ τοὐναντίον, κατά γε τὸν. δίκαιον Mer xal 
ἔλαττον; ἔστι ταῦτα ἢ οὔ; 

* KAA. "Εστω. dde ie. 50$ 
| ΣΩ. Οὐ γάρ, οἶμαι, λυσιτελεῖ μετὰ, μοχθηρίας Go- 

ματος ζην ὀνϑρώπᾳ᾽ rey γὰρ ούτω καὶ ζην μοχθηρῶς 
ἢ οὐχ οὕτως; 

KAA, Ναὶ. 

ZQ. Οὐκοῦν καὶ τὰς ἐπιθυμίας ἀποπιμπλάναι, οἷον 
πεινῶντα φαγεῖν ὅσον βούλεται. η διψῶντα πιεῖν, ὑγιαίνον- 
τα μὲν ἐῶσιν of ἰατροὶ ὡς τὰ πολλά, κάμνοντα δέ, ὡς 
. ἔπος εἰπεῖν, οὐδέποτ ἐῶσιν ἐμπίπλασϑαι᾿ ὧν gopet; ξυγ-, 
χωρεῖς τοῦτό γε καὶ σύ; 

KAA, ""Εγωγε, Β 

EZR. Περὶ δὲ ψυχήν, ὦ ἄριστε, οὐχ ὁ ὁ αὐτὸς τρόπος; 
ἕως μὲν ἂν πονηρὰ m ἀνδητός τε οὖσα καὶ ἀκόλαστος καὶ 
ἄδικος καὶ ἀνόσιος». εἴργευν αὐτὴν δεῖ τῶν ἐπιϑυμιῶν καὶ 
μὴ ἐπιτρέπειν ἄλλ᾽ ἄττα ποιεῖν, ἢ dg ὧν βελτίων. Foret, 
φὴς ἢ οὔ». 

KAA., Onul. 

Σω, Οὕτω γάρ που αὐτῇ ἄμεινον τῇ ψυχῇ. 

KA4, Πάνυ γε. 

ΣΩ, Οὐκοῦν τὸ εἴργειν ἐστὶν g^ ὧν ἐπιϑυμεῖ xü- 
λάζειν | 
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| 86. Nonne haec refpiciens rhetor ille aMificiofus » 
-ac bonus et orationes adhibebit animis quascumque di- 


cet et actiones cunctas et donum fr quod. dat dabit, - fin 
quid adimit, àdimet, ad hoc auimum. femper appliéans, 


. ut civibus fuis iuftitia quidem in mentibus ekfiftat, in- 


juftitia vero expellatur, et temperantia quidem, exfiftat, 


| incontinenti vere expellatur, et. reliquae quidem wir- 


tutes exfiftant, pravitas vero | discedat? fonce necje? | 


Cal. Concedo. |. |. . ^ | ,. A4 


ET Quid. enim prodeft, "Callicie, corpori aegroto 
Haeg? affecto. cibos multos dare et fuaviffinum vel 


potum vel aliud qbid, quod. ipfi interdum non plus | 
ἃ proderit quam. „contrarium, immo, h προς etiam 


minus? eftne, hoc ita necne? ^ ^ .. 

. Cal. ` Efe. νι, τυ. 

So. Neque r opinor, condao cum pravitate 
«orporis vivere hòmini; riam neçeffo eft ità πα quo- 
que prevé vivere; an non ita eft?.. ο. 


: Cal. Ita. E lt a κα 


So. Nonne etiam cupiditates sapiens, velut efus 


~ 


jienti edere quantum velit vel filienti bibere, fana qui- ' 


dem permittunt medici plerumque, aegrotanti vero — — 
^ mimquam fere permittunt fatiari eis quae ur d o 
rit? concedis hoc etiam tu? ." . οι. 


Cal. Ego veros 70 s 


So. Animi porro, o bone, nonne sudes eft satio? 
dum pravus eft, quippe demens et incontinens et inin- 
ftus et impius, prohiberi eum oportet cupiditatibus nec 
permittendim ut aliud quid faciat, ni& haec quibus 


x melior exfiltat: ais nene? `> . -ν 


Cal. Aio. i 


'" So.” Hoc enim haud dubie ipfi nielius animo: 
Cal. Sane quidem. | 
So.. Nonne prohibere illud eft arcere ab eis quae. 
eoncupiícit et cafgare? 


t 


a 5 pw κατὰ σαυτὸν j ἀποκρινόμενος. σαυτῷ; 
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KA4. Nol 
ο EA Τὸ κολόζεσϑαι ἄρα πῇ — dois à lone aa 
5 ἀκολασία, ὥςπερ σὺ νῦν δὴ dov. ~ " 
ρα. Οὐκ * ol. ἅττα η, ὦ spins, ae G 
dob τίνα φώτα: aie | 
x ZA. , Οὗτος ἀνὴρ οὐχ ὑπομένει Djini uil αὐ 
τὸς τοῦτο πάσχων; περὶ οὗ 0 λόγος ἐστί, κολαξό ὄμενος. 
KAA. οὐδέ γέ μοι μέλει οὐδὲν ds ὧν τὺ ἔκ, ἄτας | 
ταῦτά σοι Γοργίου χάριν ἀπεκρη)άμην. 
EQ. Εἶεν, -τἱ οὖν δὴ ποιήσομεν᾽. veni τὸν λόγον 
vim $i: πι Ἔκ τ΄ 
: .KA4A. Αὐτὸς γνώσει. λα κ. 
SQ. "AM οὐδὲ τοὺς vem gur —1 eb: "e D 
- εἶναι καταλείπειν, ἀλλ᾽ ἐπιϑέντας nepaki, Wwe μὴ ἄνευ κ 
κεφαλῆς περιΐῃ. ° Απόκριναι οὖν καὶ τὰ λοιπά, Ἴνα ἡ ἡμῖν 
Ὁ λόγος κεφαλὴν λάβῃ... οὐ mE; 
KAA. ᾿ς βίαιὸς sl, ως li» δὲ ἐμ mz 
ἐάσεις χαίρειν τὸν λόγον τοῦτον ἢ καὶ. ἄλλῳ τῳ διαλέξει... 
EQ. Τί οὖν ἄλλος ἐϑέλει; ; μὴ γάρ το ἁτεῖη T τὸν 


Ἀόγαν' καταλίπωμεν. - 
| KAA. Αὐτὸς δὲ οὐκ ἂν y δύνδιὸ διελθεῖν τὸν λόγον. 


μα 





EQ. "bee μοι τὸ τοῦ "Ἔπι"Ἱάρμου. rmm, à. πρὸ Ἔ 
τοῦ δύο ἄνδρες ἔλεγον, εἷς ὧν ἱκανὸξ γένωμαι; dude | 
κινδυνεύει ἀναγκαιότατον εἶναι οὕτως. ΜΕ εἰ μέντοι ποιή- , 
Ῥομεν;. οἶμαι ἔγωγε χρῆναι πάντας ἡμᾶς. φιλονείκως ἔχειν 
πρὸς τὸ εἰδέναι. τὸ, ἀληϑὲς τ ἐστι περὶ ὧν λέγομεν 
πί ῬΨεῦδος᾽ κοινὸν γὰρ ἀγαθὸν ἅπασι Φανερὸν py νέσϑε 
αὐτό. > Aleut μὲν οὖν TÖ “λόγω. ἐγώ, . ὡς ὄν. μον. δο | 
«ἔχειν, * ἐὰν δέ τῳ ὑμῶν μὴ τὰ ἄντα «δοκῶ ὅμο εὖν 
μαυτῷ, χρὴ ἀντιλαμβάνεσθαι καὶ έγχειν' οὐδὲ. γάρ τ d 
ἔγωγε εἰδὼς Mg ἃ ARE " ἀλλὰ Jh rg τον ἡμῶν, 










are καταλέομεν, «αταλύσομεν, — ! , 


.. 
«Hm ic. οὕτω ποιεῖν, x3 
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So. Caftigahdo igitar còntineri melius eit animb 
quam incontinentia, quod quidem tu modo cenfebas. ` 
` τοσα]. Nefcio quid ος Socrate; at alium quem | 
piam interroga. . 

So. Hicce vir-non valti iuvari et hoc ipfum pati, de 
quo agi tur, caftigari. 

Cal. Neque fane curo id. quod tu "-" εἴ hoc 
ipfum tibi Gorgiae gratia refpoudi. | 

So. Iam quid faciemus? ος, ronen. , 
mittemús? ; E at 

Cal. Ipfe videris. 2 

' So. At nec fabulas dicuiit medias fas. effe mitti, fed | 
inn ponendum effe caput, ut nè fino. capite circumeant. 
Befponde igitur mihi E μα. ut nobis fermo: caput 

nancifícatur. 
^ Cal. Quam viclentus es, Socrate! at fi mihi ob- 
temperaveris, miffum facies hunc ERONEN ve uam 
cum alio quopiam colloqueris. 

So. Quis igitur alus nd ut ne imperfectum | 
fermonem mittamus. 

. Cal. 1ρί9 vero nonne aos perse orationens, 
vel dicens per te vel refpondene ipfe tibi 1. | 

So. Ut mihi illud Epichartiri accidat: quae ants 
duo viri dicebant, his unus ego'fatisfaciam? quin vide» 
. tur prorfus neceifarium elfe ita facere. fi tamen id fa» 
: ciemus, 'equiderh arhitròr oportere nos omnís id con- 
tendere ut perfpicianms, ηἠπὶ verum fit eorum quae 
dicamus, quidve falfum 5 communiter eft enim omnibhs 
ὃς bonum manifeftum hoc fieri. Perfequar igitur orationb 
- ego quomodo miihi videatur fe habere, fin-autem alicui 
de vobis non vera videbor mihinret ipfe concedere, eum 
oportet impugnare ac refellere; neque enim iam 
Íciens dico quis dico 9 fed pu communiter vobisa 
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ὥστε, ἄν τι φαίνηται λέγων ὁ ἀμφιςβητῶν ἐμοί, dps; πρῶ- 
τος ξυγχωρήσομαι.. λέγω μέντοι ταῦτα » εἰ δοκεῖ 2 χρῆναι. δια- 
περανθῆναι τὸν λύγον᾽ εἰ δὲ μὴ βούλεσθε, ἐῶμεν. δὴ. χαί- 
φειν καὶ ἀπίωμεν. i 

POP. ’Αλλ᾽ ἐμοὶ μὲν οὐ δοκεῖ, ὦ  Xuingeveg, να 
| πω ἐπιέναι, ` ἀλλὰ. διεξελϑεῖν σε τὸν * λόγον] φαίνεται δέ B 
μοι καὶ τοῖς ἄλλοις δοκεῖν. βούλομαι. γὰρ ἔγωγε καὶ αὐτὸς 
ἀκοῦσαί σου αὐτοῦ διϊόντος. τὰ ἐπίλοίπα. i 

, £9. E μὲν δή, ὦ Γοργία, καὶ αὐτὸς ἡδέωὲ how 
ὧν Καλληκλεῖ τούτω ἔτι διελεγόμην, ἕως. αὐτῷ τὴν τοῦ 
᾽Ἀμϕίονος ἀπέδωκα Gion: ἀντὶ τῆς τοῦ Ζήϑου᾽ ἐπειδὴ δὲ 
σύ, ὦ Καλλίκλεις, οὐκ ἐϑέλεις ξυνδιαπερᾶναι τὸν λόγον, 
ολλ οὖν ἐμοῦ γε ἀκούων ἐπιλαμβάνου,᾽ iv τί δον δοκῶ 
μὴ καλῶς λέγὲιν’ καὶ µε ἐὰν ἐξελέγξῃς, οὖν ἀ"χϑεσϑήσο- G 
pat σοι, Genet σι δούς. ἀλλὰ μέγιστος εὐεργέτης x 
ἐμοὶ ἀνάγεγράψε. Ὁ' 

KAA. Alys, ὦ ο αὐτὸς in πέραινε. r | 

(EQ. "A4xovs δὴ ἐξ corie ἐμοῦ. ἐναλαβόντος. τὸν λό- 
Y. "Agu τὸ ἡδὺ καὶ τὸ. ἀγαθὸν ταὐτόν. ἐστιν; Où ταύ- 
τόν, ὡς ἐγὼ καὶ Καλλικλῆς: ὡμολογήσαμεν. Πότερον δὲ τὸ 
ἡδὺ ; ἕνεκα τοῦ ἀγαϑοῦ. πρακτέον aj τὸ ἀγαθὸν. ἕνεκα τοῦ 
ἡδέος; Τὸ ἡδὺ ἕνεκα τοῦ ἀγαθοῦ. His δέ ἐστι τοῦτο οὗ πα- — 
φαγενομένου ἡδόμεθα, & "γαϑὸν δὲ οὗ παρόντος ἀγωϑοί ἐσμεν; D 
Πάνν γε. ᾿Αλλὰ μὴν ἀγαϑοί γ | ἐσμὲν καὶ ἡμεῖς καὶ τἄλλα. πάν- 
πα. ὅσα άγαθά ἐστιν, ἀρετῆς τινὸς παραγενομένης, ᾿ | "Enos " 
δοκεῖ ἀναγκαῖον εἶναι, ὦ Καλλίκλεις. ᾿Αλλὰ μὲν δὴ ἡ zs ` 
| ἀρετὴ ἑκάστου, καὶ σκεύους καὶ σώματος. καὶ. ψυχῆς αὖ 
καὶ ξώου παντός, οὐχ οὕτως. εἰκῆ κάλλιστα παραγίγνεται, 
ἀλλὰ τάξει καὶ ὀρϑότητι καὶ τέρῃ; ἥτις. ἑκάστῳ ἐποδέδο-. 
παι αὐτῶν. doa ἔστι ταῦτα; ᾿Εγὼ μὲν γάφ. φημι. Tubus 
ἄρα τεταγμένον xol πεκο "σμημένον ἐστὶν᾽ ἡ ἀρετὴ ἑκάστου; ; E 
Φαίην ἂν ἔγωγε. Κόσμος τις. ἄρα ἐγγενόμενος ἐν ἑκάστω ὁ 
ἑκάστου οἰκεῖος ἀγαθὸν παρέχει ἕκαστον τῶν ὄντων; ᾿ "Enore - 
δοκεῖ. Καὶ Ψυχὴ ἄρα κόσμον ἔχουσα τὸν ξαυτῆς ἀμείνων τῆς - 
ἀκοσμήτου; ᾿Ανάγκη. ᾿Αλλὰ μὴν ἢ γε κόσμον ἔχουσα. κοσμία; 
dió; γὰρ οὐ μέλλει; "H δέ γε κοσµία σώφρων; * Πολλὴ 502 
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eum: ut, fi quid vifui fuerit dicere is qui. mecum dis- 
ceptet, ego primus fim affenfurus. dico autem hoc ut 
coguoícam, num vobis videatur perficiendus effe fermo ; 
fin nolueritis , miffum eum faciamus ac discedamus. - 
"Gor. Atmihi quidem, Socrate, videtur nondum 
discedendum effe, fed te oportere perfequi orationem ; 
. mifallor, ceteris quoque ita videtur. aveo enim ipfe quo- 
"que te audire explicantem reliqua, : | 2H 
- So. Enimvero, Gorgia, ipfe quoque libenter cum 
Callicle hoc adhuc colloquutus effem, donec ei AÁmphio- 


nis dictam reddidiffem pro illo Zethi 5 quoniam verotu, - - 


. Callicle, nón vis mecum abfolvere fermonem, falteni 
me audiens impugna; fi tibi videbor non recte dicere, 
et fi me redargueris, non fuccenfebo tibi, ut tu mihi, 
fed optime meritus in tabulas meas perfcriptus eris. 

Cal. Dic, o bone, ipfe et abfolve. ο δα κ 
So. Audiigitur bh irtitio me repetentem orationem. 
. Num iucundum et bonum idem ét? Non idem, ut ego et 
"Callicles conceffimus. Utram iucundüm boni caufa faci- 
endum efl, an bonumiucundi caufa? Iucundum boni caufa, 
Iucundüm vero eft, quo, fi adeft, gaudemus, bonum au- . 
tem, quo, fi adeft, boni fumus? Sane quidem. lam vero 

. boni fumus et nos et reliqua ómnia quae bona funt, eo 
. quod virtus aliqua adeft. Mihi quidem videtur neceí- 
farium effe, Callicle, At vero virtus cuiusque et fap- 
pellectilis et corporis et animi itemque omninm ani- 


`- mantium non fic temere pulcherrima adeft, fed ordine, 


recta ratione et arte, quae cuique illorum tributa eft. 
num ita fe habet? Equidem aio. Ordine igitur ordinata 
atque ornata eft virtus uniuscuiusque, Dicam equidem. | 
Ornatus ergo fi ineft in quoque cuiusque proprius, bo- 
nam efficit quamque rem, Mihi quidem videtur, Ergo 
etiam animus ornatüm habens fui proprium melior in- 
ornato? Neceffe eft. Atqui ornatum habens ornatus 
at? Quidni fit? Ornatus vero prudens? Prorfus necef- 
' Tom. 1. i J Dd 
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ὀνάγκη. "H ἄρα σώφρων ψυχὴ ἀγοθή; Εγὰ κ οὐκ ha 
παρὰ κά ρα UR ORUM 
- δίδασκε. s 
KA A. Aly d: yabi. ^v 

Σο, Αίγα. δὴ ὅτι, εἶ ἡ σύφφον T Mos; d οὖν. 
αντίον τῇ σώφρονι πεπονθυῖα κακή ἐστιν. ἦν δὲ αὔτη 4 
ἄφρων τε καὶ ἀκύλαστος. Πάνν ys. . Καὶ μὴν 8 γε σώφρων 
τὰ προρήκοντα πράττοι ἂν καὶ περὶ θιοὺς καὶ περ dvdgo- 
πους οὐ γὰρ ἂν σωφρονοίη τὰ μὴ. προσήκοντα." πράττων. 
᾿Ανάγκη ταῦτ᾽ εἶναι οὕτως. Καὶ μὴν περὶ μὲν ἀνϑρώπους 
τᾶ προσήκοντα πράττων δίκαν ἂν πράττοι ; περὶ δὲ ϑεοὺς 


ὅσια, τὸν δὲ'τὰ δίκαια καὶ ὅδια πράττοντα ἀνάγκη δίκαιον Ἢ 


καὶ ὅσιον εἶναι. "Ἔστι ταῦτα. Καὶ μὲν δὴ καὶ ἀνδρεῖόν γα 
ἀνάγκη: οὗ γὰρ δὴ σώφρονος ἀνδρόῤ ἐστιν οὔτε διώκειν οὔ- 
te φεύγειν € μὴ πῥοςήκει, ἀλλ᾽ ἃ δεῖ καὶ πράγματα καὶ ἄν- 


ϑρώπους καὶ ἡδονὰς καὶ λύπας φεύγειν καὶ διώκειν, καὶ 


ὑπομένοντα καρτερεἴν ὅπου δεῖ: Dete πολ'λὴ ἀνέγκή, ὦ 
Καλλίκλεις, τὸν σώφρονα, ὥςπερ ϑιήλϑομεν, δίκαιον. ὄντα 
καὶ ἀνδρεῖον καὶ ὅσιον ὦγαδὸν ἄνδρα εἶναι τελέως, τὸν δὲ 


ἀγαθὸν εὖ το καὶ καλῶς: spore ἃ ἂν πφάττῃ, τὸν ὁ’ εὖ. 


πράττοντα μακάριόν. τε καὶ εὐδδίμονα εἶναι, τὸν δὲ πονηρὺν 
καὶ κακῶς Ἀράτνοντα ἄθλιον. οὗτος δ᾽ ἂν εἴη ὁ ἐναντίως 
ἔχων τοῦ σώφρονι, ὁ ἀπόλαδτος, ὃν σὺ ἐπῄνεις. ᾿Εγώ βὲν 
οὖν ταῦτα οὕτω τίθεμαι καί φημι tatt ἀληθῆ εἶναι" εἰ ò’ 


ἔστιν ταῦτα ἀληθῆ, τὸν βουλόμενον, ὡς ἔοικεν, * εὐδαίμο- D 


να εἶναι σωφροσύνην μὲν. διωκτέὸν καὶ ἀσκητέον, ἀκολασίαν 
δὲ φευκτέον, ὡς ἔχει πυδῶν ἔλάασευς ἡμῶν, καὶ παρασκενα- 


στέον᾿ μάλιστα μὲν μηδὲν δεῖσθάν τοῦ πολάξεσθάν, ἐὰν δὲ 


δεηϑῇ ἢ αὐτὸς ἢ ἄλλος τις τῶν οἰκείων, ἢ ἰδιώτης ἢ πό- 
λις, ἐπιθετέον δίκην καὶ κολασνέον, εὖ μέλλει εὐδαίμων È 
ναι. οὗτος ἔμοιγε δοκεῖ ὁ σκοπὸς εἶναι, πρὸς ὃν βλέποντα: 
δεῖ bi», καὶ πάντα tig τοῦτο καὶ τὸ αὐτοῦ ξυντείνοντα xai 


τὰ τῆς πόλεως, ὅπως δικαιοσύνη παρέσται καὶ σωφροσύνη 


t 


τῷ μακαρίῳ. μέλλοντι ἔσεσθαι, οὕτω εράττειν, οὐκ imÓv- E 


μίας ἐῶντα᾿ ἀκολάστους εἶναι καὶ ταύτας ἐπιχειροῦντα πλη- 
ροῦν» ἀνήνυτον κακόν, λῃστοῦ βίον ζῶντα. ovre γὰρ ἂν 
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fariam. Prudens ergo animus bonus? Equidem nihil 
habeo quod praeter haec μα, o care Callicle, tu vero 


fi quid habes, doce. Ἢ i 
Cal. . Dic, o bone. 
So. Dico igitur, fi prudens bonus üt, contrario 


modo, ac prudentem, affectum effe malum; erat au- 
tem hic demens et incontinens. Sane quidem. Atqui 
prudens confentanea faciet, quod tum ad deos tum ad 
` homines fpectat; neque enim prudens erit haud con- 
fentanea faciens. Neceffe eft haec ita habere. Et vero 
qui ad homines confentanea facit, iufta faciet, qui ad 
. deos, pia, et qui iufta ac pia facit, iuftus ac pius fit 
neceffe efl. Ita. eft. Quin etiam fortis fit neceffe eit; : 
non enim prudentis viri.eft vel fectari vel fugere: quod 
non eft confentaneum, fed quas oportet res et homines ` 
ét voluptates et dolores fugere et fectari, et füstinentem 
perfeverare ubi oportét. quocirca prorfas neceffe eft, 
Callicle, prudentem, utexplicavimus, quum iuítus et 
fortis et pius fit, virum effe perfecte bonum, bonum 
vero bene et pulchre facere quicquid fatiat, et bene fa- 
«ientem felicem ac beatum effe, jmprebum contra et 
male facientem miferum. hic autem erit contrarius pru- 
- dentis, incontinens ille, quem tu laudabas. Ego qui- 
dem haec ita ftatuo et aio. haec vera effe; haec autem 
fi vera fant, eum patet, qui velit beatus effe, tempe- 
xantiami oportere fectari et exercere, incontinentiam : 
vero fugere, quantum quisque noftrám pedibus valeat, 
et ita fe comparare, ut potiffimum nullam requirat ca- 
Íügationem, fin requirat vel ipfe vel alius quis familia- 
rium, five privatus five civitas, affici eum oportet poena 
et caftigari, fi futurus eft beatus. hic mihi videtur ter- 
zninus effe, quem refpicientes nos vivere oporteat, in 
omnibus tam noftris quam civitatis rebus hoc fpectantes, 
ut iuílitia adfit et temperantia ei, qui beatus e(t futurus, 
non finentes cupiditates incoritinentes effe" nec curantes 


eas explere, infatiabile malum, latronis vitam viventes. 
THEN D d. 2 | 
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ἄλλω ἀνθρώπῳ προζφιλὴς ἂν εἴη ὁ τοιοῦτος οὔτε Ges? 
κοινωνεῖν γὰρ ἀδύνατος: ὅτῳ ΣΕ μὴ ἕνι κοινωνία, φιλία | 
οὖν ἂν εἴη. φαφὶ δ᾽ οἱ ἀὐφοί, Ὁ Καλλίκλεις, καὶ οὐρανὸν 
καὶ γῆν καὶ ϑεοὺς καὶ ἀνϑρώπους τὴν κοιγωνίαν * ξυνέ- 50$ 
χειν καὶ φιλίαν καὶ κοσμιότητα xal «τωφροσύνην καὶ δέκαιό- . 
τητα, καὶ τὸ ὅλον τοῦτο διὰ ταῦτα κόσμον xolovow, ὦ 
ἑταῖρε, οὐκ ἀκοσμίαν οὐδὲ ἀκολασίαν " σὺ δέ pos δοχεῖς οὗ 
προσέχειν τὸν νοῦν τούτοις , καὶ ταῦτα σοφὸς dv, ἀλλὰ 

; λέληϑέ σε ὅτι ἡ ἰσότης ἡ γεωμετρική καὶ ἐν ϑεοῖς καὶ ἐμ Ἢ 
' ἀνϑρώποις᾽ μέγα δύναται: σὺ δὲ πλεονεξίαν οἴει δεῖν ᾱ- | 
σκεῖν ` γεωμετρίας γὰρ ἀμελεῖς. Elw, 5 ἐξελεγκτέος. δὴ 
οὗτος ὁ λόγος ἡμῖν ἐστίν, ὡς οὐ δικαιο"σύνης καὶ σω- B 
φροσύνης κτήσει εὐδαίμονες οἳ εὐδαίμονες, κακίας δὲ 
άρα οἱ ἆθλιοι, dj, εἰ οὗτος ἀληθής ἐστι, σκεπτέον τέ 
τὰ ξυμβαίνοντα. τὰ πρόσϑεν ἐκεῖνα, à Καλλίκλεις, ξυμβαίνεε 
πάντα, ἐφ᾽ οἷς σύ µε ἤρου, εἰ σπουδάξων λέγοιμι, λέ- 
γοντα ὅτι κανηγορητέον εἴη καὶ αὐτοῦ καὶ «υἱέος καὶ 
ἑταίρον, ἐάν τι ἀδικῇ, ποὺ τῇ ῥητορικῇ ἐπὶ τοῦτο χρη- 
erior’ καὶ à Πῶλον αἰσχύνῃ. ᾧου ξυγχωρεῖν, «ἀληθῆ ἄρα 
ἦν, τὸ εἶναι τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι, ὄσωπερ αἴσχιον, 
το" σούτω κάκιον". καὶ τὸν μέλλοντα ὀρϑῶς ῥητορικὸν Eos- C 
ὅθαι δίκαιον ἄρα δεῖ εἶναι καὶ ἐπιατήμονα. τῶν δικαέων, 
ὃ αὖ Γοργίαν ἔφη Πῶώλος δὲ αἰσχύνην ὁμολογῆσαι. Τού..΄ 
των δὲ οὕτως. ἐχόντων , Φκεψώμεθα τί no ἐσεὲὶν ἃ σὺ 
ἐμοὶ ὀνειδίξεις, ρα καλῶς λέγεται Ñ οὔ, ὡς ἄρα ἐγὼ 
οὐχ οἷός T εἰμὶ βοηϑῆσαι οὔτε ἐμαυτῷ οὔτε τῶν φίλων 
οὐδενὶ οὐδὲ τῶν οἰκείων, οὐδ᾽ ἐκσῶσαι ἐκ τῶν μεγίστων’ 
κινδύνων, εἰμὶ δ᾽ ἐπὶ τῷ βουλομένω, ὥςπερ of ἄτιμῥε τοῦ ἐθέ- 

- Ἄλοντος, ἂν τε τύπτειν βούληται, τὸ νεανικὸν δὴ τοῦτο τοῦ D 
σοῦ λόγου, ἐπὶ πόῤῥης, ἐάν τε Ἀρήματα ἀφαιρεῖσϑαι, ἐάν τε 
ἐκβάλλειν ἐκ τῆς πόλεως, ἐάν τε τὸ ἔσχαίον ἀποκτεῖναι ᾽ καὶ 

. οὕτω διακεῖσθαι πάντων δὴ αἴσχιστόν ἐστιν, ὡς ὁ σὸς λόγος. 

9 » δὲ δὴ ἐμός, Ostis πολλάκις μὲν fon εἴρηται, οὐδὲν δὲ salsas 
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neque enim alii homini acceptus erit tàlis homo neque 
= deo, quia cum altero fe coniungere nequit; cui vero 
. nulla eft coniunctio, neque amicitia erit. dicunt autem 
fapientes, Callicle, etiam coelum et terram, deos et 
homines coniunctione contineri et amjicitia.et modeftia 

et temperantia et iuflitia, et hanc rerum univerfitatem 
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' iccirco mundum appellant, o amice, non immunditiam - 
vel incontinentiam ; tu vero mihi videris non animad- : 


vertere haec, licet fapiens fis, fed fugit te, aequalita- 
iem geometricam et apud deos et apud homines multum 
valere; quocirca plus habendi cupiditati cenfes effe in- 
dulgendum; geometriam enim negligis. lam aut ye- 
, fellenda nobis eft haec oratio quae ponit, iuftitia et tem- 


.perantia comparata beatos effe qui beati fint, pravitate 


vero qui miferi fint, miferos'effe, aut, fi haec vera ef, 
&nquirendum quae fint confequentia. priora illa, Calli- 
^ cle, confequuntur cuncta, in quibus ex me quaerebas, 


. num ferio dicerem dicens, accufare quemque debere 


| fe ipfum et filium et amicum, fi quid iniufte feciffet , et 
rhetoricam ad hoc adhibere, et quae Polum pudore ad- 
ductum arbitrabare conceffiffe, haec fane erant vera, 
effe iniuriam facere quam accipere, quanto turpius, 
tanto peius; et qui futurus eft vere rhetoricus, eum 
oportet iuftum effe ac fcientem iuftorum, quod viciffim 


- Gorgiam dicebat Polus pudore adductum concefhiíffe, - 


Quae quum ita fe habeant, videamus quid tandem fit 
illud-quod tu mihi exprobras; num bene dicatur necne 
me non poffe auxiliari neqne mibimet ipfi neque amiw 
corum alicui neque affinium, nec eripere e maximis 
periculis, fed effe me cuiuslibet hominis, ficut infames 
cuiusvis fint, five infringere velit, quod fcilicet gloria» 
fum erat dictus tuum, colaphum, five facultatibus fpo- 
liare, five eicere ex urbe, five ad extremum interfi- 
cere; ot in hoc effe flatu, omnium fane turpiffimum eft, 
ut tua declarat oratio. mea vero, quae faepius quidem 
jam dicta eft, mihi] tamen impedit Doe etiam 


. 
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καὶ ἔτι λέγεσθαι οὔ φημι, ὦ Καλλίκλεις, τὸ νύπτεσϑσε 
ἐπὶ κόῤῥης " ἀδίκως αἴσχιστον εἶναι, οὐδέ γε τὸ: τέμνεσϑαι E 
οὔτε τὸ σῶμα τὸ ἐμὸν οὔτε τὸ βαλάντιον, ἀλλὰ τὸ τύπτειν 
καὶ ἐμὲ καὶ τὰ ἐμὰ ἀδίκως καὶ τέμνειν καὶ αἴσχιον καὶ κά- 
viov, καὶ κλέπτενν γε Mum καὶ ἀνδραποδίξεσϑαι καὶ τοιχω- 
ρυχεῖν καὶ ξυλλήβδην ὁτιοῦν ἀδικεῖν καὶ ἐμὲ καὶ τὰ ἐμὰ τῷ 
ἀδικοῦντι καὶ κάκιον καὶ αἴσχιον εἶναι 7] ἐμοὶ τῷ ἀδικου- 
μένῳ. Ταῦτα ἡμῖν ἄνω ἐκεῖ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν λόγοις ov- 
τω φανένία, ὡς ἐγὼ λέγω, κατέχεται καὶ δέδεται, * καὶ εἶ 509 
ἀγροικότερόν τι εἰπεῖν ἐστί, σιδηροῖς καὶ ἀδαμαντίνοις λό- 
γοις, ὡς γοῦν ἂν δόξειεν οὑτωσί, οὓς σὺ εἰ μὴ λύσεις ἢ σοῦ 
Tig νεανικώτερος, οὐχ οἷόν τε ἄλλως λέγοντα, ἢ ὡς ἐγὼ νῦν 
λέγω, καλῶς λέγειν ἐπεὶ ἔμοιγε ὁ αὐτὸς λόγος ἐστὶν ἀεί, 
ὅτι ἐγὼ ταῦτα οὐκ οἶδα ὅπως ἔχει, ὅτι μέντοι, ὧν ἐγὼ 
ἐντετύχηκα, ὥςπερ νῦν, οὐδεὶς οἷός τ᾽ ἐστὶν ἄλλως λέγων 
μὴ οὐ καταγέλαστος εἶναι. ᾿Εγὼ μὲν οὖν αὖ τίϑημν ταῦ"τα B 
οὕτως ἔχειν, εἰ δὲ οὕτως ἔχει καὶ μέγιστον τῶν κακῶν ἐστὶν ἡ 
ἀδικία τῷ ἀδικοῦντι καὶ ἔτι τούτου μεῖζον μεγίστου ὄντος, εἰ 
οἷόν τε, τὸ ἀδικοῦντα μὴ διδόναι δίκην, τίνα ἂν βοήθειαν 
μὴ δυνάμενος ἄνθρωπος βοηϑεῖν ἑαυτῷ καταγέλαστος ἂν τῇ 
ἀληϑείᾳ εἴη; ἀρ οὐ ταύτην, ἥτιρ ἀποτρέψει τὴν μεγίστην 
ἡμῶν βλάβην; ἀλλὰ πολλὴ ἀνάγκη ταύτην εἶναι τὴν αἰσχίστην 
βοήθειαν μὴ δύνασϑαι βοηϑεῖν μήτε ἑαυτῶ μήτε τοῖς av- 
τοῦ φίλοις τε καὶ οἰκείοις, " δευτέραν δὲ τὴν τοῦ δευτέ- C 
ρου κακοῦ καὶ τρίτην τὴν τοῦ τρίτου καὶ τῶλλα οὕτως, ὡς 
ἑκάστου κακοῦ μέγεϑος πέφυκεν, οὕτω καὶ κάλλος τοῦ ðv- 

. ψατὸν εἶναι ἐφ᾽ ἕκαστα βοηϑεῖν καὶ αἰσχύνη τοῦ μή. do 
ἔλλως, ἢ οὕτως ἔχει, ὦ Καλλίκλεις; 

KAA. Οὐκ ἄλλος. 

ΣΩ. vay οὖν ὄντοιν, τοῦ ἀδικεῖν τε καὶ ἀδικεῖσθαι, 
μεῖζον μὲν κακόν φαμὲν τὸ ἀδικεῖν, ἔλαττον δὲ τὸ ἀδικεῖσθαι, 
Τί οὖν dv παρασκευασάμενος ἄνθρωπος βοηϑήσειεν αὐτῷ, 
ὥςτε ἀμφοτέρας τὰς ὠφελείας ταύτας ἔχειν, τήν τε ἀπὸ τοῦ D 
μὴ ἀδικεῖν καὶ τὴν ἀπὸ τοῦ μὴ ἀδιπεῖσϑαι; πότερα δύναμιν ἢ 
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munc'dicatur, haec eft: aio, Callicle, non hoc, fi in- 
fringatur mihi colaphus iniufte, turpiffimum effe, ne- 
que fi fecetur mihi vel corpus vel crumena, fed percu- 


tere et me ét mea Íniufte et fecare turpius ac peius efie, 


' quin etiam furari et fervum rapere et parietes perfodere 


et in univerfum imuriam quamcumque et mihi et'meis " 


facere iniuriam facienti et peius et turpius effe quam 
mihi iniuriam accipienti. Haec quae fupra in. prae- 
greífo illo fermone ita nobis apparuerunt, ut dico, con- 


tinentur et vincta funt, licet agreftiás quodammodo fit ` 
dictu, ferreis εἰ adamantinis rationibus, ut certe vides ' 
tur, quas tu nifi disfolveris vel te validior quisquani, 


fieri non poterit ut aliter dicens, quam ego nunc dico, 


haec me nelcire. quomodo fe habeant, eorum tamen: 
quos offenderim, ficut nunc, neminem potuiffe aliter 


dicere, quin ridiculus fuerit. Itaque ego iterum fta- 


tuo haec fic habere. quodfi vero ita habent et maximum. 


- 


malorum eft iniuftitia iniuttle facienti etiamque maius, - 


fi fieri poteft, hoc maximo, iniufte factorum nullas dare 


poenas, quamnam opem homo fibi ipfe ferre non valens . 


reapfe ridiculus erit? nonne hanc, quae depulfura eft 
maximam a nobis perniciem? at prorfus neceffe eft tur- 
piffimum effe hanc non poffe epem ferre neque fibi ne- 
que amicis affinibusque; deinde opem ferre non poffe 
adverfus fecundum malum, tertio adverfus tertium, et 
ita in reliquis, quo maius naturá fit quodque malum, 
co pulchrius effe opem ferre poffe adverfus illud eoque 


turpius non poffe. num aliter, an'ita fe habet, Callicle? 


Cal. Haud aliter. 

So. De duobus igitur his, iniuria facienda et in- 
iuria accipienda, maius effe malum dicimus iniuriam 
facere, minus iniuriam accipere. fam quid homo fibi 
comparaus opem ferre poterit fibi, ub utrumque hoc 
percipiat commodum, unum , ne ipfe iniuriam faciat, 
alterum, ne iniuriam accipiat? utrum poteftatem an 


- 
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βούλησιν, ὧδε δὲ λέγω᾽ πότερον, ἐὰν μὴ βούληται ἀδικεῖ- 
«θαι, οὐκ ἀδικήσεται, ἤ, ἐὰν δύναμιν παρασκευάσηται τοῦ 
μὴ ἀδικεῖσθαι, οὐκ ἀδικήσεται; 

KAA.. δῆλον δὴ τοῦτό γε ὅτι, ἐὰν δύναμιν. 

ΣΩ, Τί δὲ δὴ τοῦ ἀδικεῖν; πότερον, ἐὰν μὴ βού- 
Antar ἀδικεῖν, ἱκανὸν τοῦτ᾽ ἐστίν (οὐ γὰρ ἀδικήσει), 
καὶ * ἐπὶ τοῦτο δεῖ δύναμίν τινα καὶ τέχνην παραδχευά- E 
σασθαι, ὡς, ἐὰν μὴ μάϑῃ αὐτὰ καὶ ἀδκήσῃ, ἀδικήσει; TÉ . 
οὐκ αὐτό γέ μοι τοῦτο ἀπεκρίνω, ὦ Καλλίκλεις; πότερόν 
σοι δόκόῦμεν ὀρϑῶς ἀναγκασθῆναι ὁμολογεῖν ἐν τοῖς Ëu- - 
προσθεν λόγοις ἐγώ τε καὶ Πῶλος ἢ οὔ, ἡνίκα ὠμολογή- 
σαμεν μηδένα βουλόμενον ἀδικεῖν. ἆλλ ἄκοντας τοὺς dôr- 
κοῦντας πάντας ἀδικεῖν j 

KAA. "Ἔστω σοι τοῦτο, ὦ Σώκρατες, οὕτως, * ἵνα gie 
καὶ διαπεράνῃς τὸν λόγον. 

ΣΩ, Καὶ ἐπὶ τοῦτο ἄρα, ὡς ἔοικε, παρασκευα- 
στέον ἐστὶ δύναμίν τινα καὶ τέχνην, ὅπως μὴ ἀδικήσο- 
μεν, ΜΝ, 

KAA, Ilayv γε. 


ΣΩ. Τίς οὖν ποτ ἐστὶ τέχνη τῆς, παρασκενῆς τοῦ 
μηδὲν ἀδικεῖσθαι ἢ ὡς ὀλίγιστα; σκέψαι εἴ σοι δοκεῖ ἥπερ 
ἐμοί᾽ ἐμοὶ μὲν γὰρ δοκεῖ ἠδε' ἢ αὐτὸν ἄρχειν δεῖν ἐν 
τῇ πόλει ἢ καὶ τυραννεῖν, ἢ τῆς ὑπαρχούσης reve 
ἑταῖρον εἶναι, 


` 


KAA. "Ορᾷς, ὦ Σώκρατες, ὡς ἐγὼ ἕεοιµός εἶμι 
ἔπαιγεῖν, ἄν τι καλῶς λέγῃς; τοῦτό μοι δοκεῖς πάνυ za- B 
λῶς εἰρηκέναι, 


«ΣΩ, Σκόπει δὴ καὶ. τόδε. ἐάν σοι δοκῶ εὖ λέγειν. 
φίλος μοι δοκεῖ ἕκαστος ἑκάστῳ εἶναι ὡς οἷόν τε μάλιστα, 
ὕνπερ o£ παλαιοί τε καὶ popol λέγουσιν, ὁ ὅμοιος τῷ 
ὁμοίῳ᾽ οὐ καὶ σαί; 

KA A, "Εμοιγε. 

ZR, Οὐκοῦν ὅπου τύραννός ἔστιν ἄρχων bes zal 
ἐπαίδευτορ, εἴ τις τούτου ἐν τῇ ή πύλει πολὺ βελτίων. εἴη» ` 


ν 








` 
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voluntatem? ila vero dico: utrum fi nolit i iniuriam 86- 


- cipere, non accipiet, an, fi hanc fibi poteftatem com- 


ο 


paraverit ut iniuriam nullam accipiat, non accipiet? . 
Cal. Perípicuum id quidem eft, fi poteftatem na- 


“clus fuerit, 


So. Quid vero iniuriam facere? utrum, fi nolit 


. iniuriam facere, hoc. fatis erit (neque enim iniuriam 


faciet), an etiam ad hoc oportet ipfum poteftatem quan- 
dam et artem fibi comparare, ut, nifi eam didicerit at- 


Que exeréuerit, iniuriam fit facturus? Quin ad hoc 


ipfum mihi refpondes, Céallicle? utrum tibi videmur, 


. recte coacti effe cancedere in fuperiore disputatione ego 


et Polus necne, quum conceffimus neminem ultro in- 


. ` juriam facere, fed invitum iniufte facon quemque 


iniufte facere? 

Cal, Efto tibi hoc, Socrato, ita, ut fcilicet ab- 
folvas fermonem. 

So. Itaque ad hoc quoque; ut patet, paranda eft 


poteftas quaedam et ars, ne iniuriam fetan fimua. 


Cal. Sane quidem. 
` So. Quae tandem eft ars illa qua homo fe campa- | 
rare poífit ad nullam vel quam minimam iniuriam acci- 


. piendam ? vide an tibi videatur eadem effe quae mihi; : 
mihi enim videtur haec: aut ipfum oportere imperare 


in civitate vel eliam dominari; aut imperii iam confti- 
inti affentatorem effe, | 

Cal. Videsne, Socrate, quam ego padi fim 
ad laudandum, fi quid recte dicas? hoc mibi videris fa- 


. tis recte poípiffe. 


. . fe Perpende modo etiam hoc num tibi videar 
bene dicere. amicus mihi . videtur quisque cuiusque effe 
quam maxime, . id quod veteres et fapientes ici: fi- 


milis, fimili; nonne etjam fibi? 


' Caj, Mihi vera, ` 
So. Ubi igitur tyrannus damiaatdr ferox et incul- 
$us, hie, fi quis in civitate ipfo melior eit, metuet haud 


` 
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'φοβοῖπο δήπου dv αὐτὸν ὁ . τύραννος, καὶ τούτῳ ἐξ 
ἅπαντος " τοῦ νοῦ οὐκ ἄν ποτε. δύναιτο φίλος γενέ- C 
σθαι: 

KAA "Εσει ταῦτα. 

ΣΩ. Οὐδέ γε εἴ τις πολὺ φαυλότερος. εἴη, οὐδ᾽ ἂν 
αὔτος᾽ καταφρονοῦ γὰρ ἂν αὐτοῦ ὁ τύραννος καὶ οὐχ ἄν 
ποτε ὡς πρὸς φίλον σπρυδάσειεν. 

KAA Καὶ ταῦτ᾽ ἀληθῆ. . 

EQ. Δείπεται δὴ. ἐκεῖνος μόνος ἄξιος λόγου φίλος 
«o τοιούτῳ, ὃς ἂν ὁμοήϑης ὤν, ταύτα ψέγων καὶ ἐπαι- 
νῶν, ἐθέλῃ ἄρχεσθαι καὶ ὑποκεῖσθαν τῷ ἄρχοντε᾽ οὗτος 
μέγα ἐν ταύτῃ τῇ πόλει ϑυνήσε'ταϊ, τοῦτον οὐδεὶς χαίρων D 
᾿ἀδικήσεν᾽ οὐχ οὕτως ἔχει; 

KAA. Né.  ,᾿ | 

ZR. Ei ἄρα τις ἐννοήσειεν ἐν ταύτῃ vj πύλει τῶν 
νέων, Tiva ἄν. τρόπον ἐγὼ μέγα δυναίμην καὶ μηδείς µε 
ἀδικοίη; αὔτη, ὡς ἕοιπεν, αὐτῷ ὁδός ἐστιν, εὐϑὺς ἐν νέον 
ἐϑίξειν αὐτὸν τοῖς αὐτοῖς χαίρειν καὶ ἄχϑεσθαι τῷ δεσπό- 
τῇ καὶ παρασκευάξὲιν ὅπως ὅτι μάλιστα ὅμοιος ἔσται ἐκεί- 
vp’ οὐχ οὕτως; | 

KAA. Ναί. 
| ΣΩ. Οὐκοῦν τούτω τὸ μὲν μὴ ἀδυκεῖσϑαν καὶ μέγα E 
δύνασϑοι, ὡς ὁ ὑμέτερος λόγος, ἐν τῇ πόλει διαπεπρά- 
ξεται; 

KAA. Πάνυ γε. 

ΣΩ. "AQ οὖν καὶ τὸ μὴ ἀδικεῖν; ἢ πολλοῦ δεῖ 
εἴπερ ὅμοιος ἔσται τῷ ἄρχοντι ὄντι ἀδίκῳ καὶ παρὰ tov- 
τῷ μίγα δυνήσεται; ἀλλ᾽ οἶραι ἔγωγε, πᾶν τυὐνωντίον 
οὑτωσὶ ἡ παρασκευὴ ἔσται αὐτῷ ἐπὶ τὸ οἵῳ τε εἶναι . 
o ὡς πλεῖστα ἀδικεῖν καὶ ἀδικοῦντα μὴ διδόναι δίκην ἡ 


γάρ; 


P 


KAA, Φρίντα. Ἢ 

* ZQ, Οὐκοῦν τὸ μέγιστον αὐτά κακὸν ον μθ- στι 
18109 ὄντε τὴν ψυχὴν καὶ λελωβημένῳ διὰ viv μίμησιν 

- τοῦ δεσπότου καὶ δύναμιν ; 


KAA, Οὐ οἶδ᾽ ὅπη στρέφει ἑκάστοτε τοὺς λόγους 
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dubie illum , nec umquam tolo εἰ animo poterit ami- 
eus effe. 

Cal. Eft ita, 

So. Neque etiam, fi quis longe vilior erit; defpi- 
ciet enim hunc tyrannus nec- umquam ut amicum 
colet. | 
Cal. Etiam hoc verum. 
| 'So. Relinquitur igitur, ut ille folus fit aeftimatione 

dignus amicus huiusmodi dominatori, qui fimili inge- 

nio eademque vituperans ac laudans patiatur fe regi et 
fubiectum effe imperanti : hic multum in hac civitate 
valebit, huic nemo impune iniuriam faciet; nonne ita 
habet ? 

Cal. Ma. | 

So. Siquis igitur iuniorum in hac civitate fecum 
repütet hoc: Quo ego pacto multum potero, nec ullus 
mihi iniuriam faciet? haec, mi fallor, ipfi via fit, fta- 
lim 'a pueritia adfuefcere isdem gaudere et dolere ac ty- 
rannus et ita fe. comparare ut quam fimillimus illius 
evadat; nonne ita? 

Cal. Vero. 

So. Nonne hic, nullam ut iniuriam accipiat mul- 
tumque poffit, quemadmodum veftra eft oratio, in civi- 
tate ifta impetraverit? 

Cal, Sane quidem. 

So. Num vero etiam hoc και ut iniuriam fa- 
ciat? an multum abeft, fi quidem fimilis erit domina- 
tori iniufto multumque apud hunc valebit ? immo, equi- 
dem arbitror, plane ex contrario ita fe comparabit ut 
poffit quam plurimas facere iniurias nec iniufle facto- 
rum poenas dare; nonne? 

Cal. Patet. . 

So. Nonne maximum ipfi malum continget, quum 
improbo fit animo et depravato imitatione dominatoris 
ac poteftate? 

Cal. Non intelligo quomodo. verfes oraliones fur- 


T 
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ἔνω καὶ κάτω, ὦ Σώκρατες᾽ ἢ οὐκ okta ὅ ὅτε οὗτος ὁ µι- 
μούμενος ") τὸν μὴ μεμούμενον ἐκεῖνον το. ἐάν ΄ 
— βούληται, καὶ ἀφαιρήσεται τὰ ὄντα; | 
Συ. Οἶδα, ὦ ὁ ᾿γοθὲ Καλλίκλεις, εἰ μὴ κοφός y * εἰ- B 
pi, καὶ σοῦ ἀκούων καὶ Πώλου ἄρτι πολλάκις καὶ τῶν 
ἄλλων ὀλήγου πάντων τῶν ἐν τῇ πύλει. ἀλλὰ καὶ σὺ ἐμοῦ 


ἄκουε, ὅτι ἀποκτενεῖ μέν». ἂν κ ἀλλὰ πονηρὸς ὧν 


. ψαλὸν κἀγαϑὸν ὄντα. | : 
.ΚΑ4Α. Οὐκοῦν τοῦτο δὴ τῶ τὸ dyavasenóv; 

ΣΩ. Οὐ νοῦν γε ἔχοντι, ὡς ὁ λόγος σημαίνει᾽ ἢ 
οἴει δεῦν τοῦτο παρασκευάξεσθαν ὄνϑρωπον, ὥς ` πλεῖστον 
᾿χθόνον ζῆν, καὶ μελετᾶν τὰς Wives ταύτας αἳ ἡμᾶς del 
ἐκ τῶν κινδύνων σώζουσιν, ὥςπερ καὶ ἣν " σὺ. κελεύειρ Ὁ 
ἐμὲ μελετῶν τὴν ῥητορικὴν τὴν iv τοῖς δικαστηρίοις. ὅια-. 
σώζουσαν; 

KAA No pà Al ὀρθῶς LÀ σον. ξυμβουλεύαν. 

ZR. Tí δαί, εὖ βέλτιστε; ἦ xal x τοῦ νεῖν ἐπιστήμη 
ϑεμνή τίς σοι δοκεῖ εἶναι! | | . 

KAA. Μὰ Al οὐκ ἔμοιγε. ἴ 

. ZQ. Kol μὴν σώζει γε καὶ αὕτη ἐκ θανάτου τοὺς ἂν. 
Θρώπους, ὅτὰν εἰς τοιοῦτον ἐμπέσωσιν, οὗ δεῖ ταύτης τῆς 
. πισνήμης. εἰ δ᾽ αὕτη σοι ozs? σμικρὰ εἶναι, ἐγώ σοι μείζονα D 
ταύτης ἐρῶ, τὴν πυβερνητικήν, ἢ οὐ µόνον «dg ψυχὰς σώξει, 
ἀλλὰ καὶ τὰ σώματα καὶ τὰ χρήματα ἐκ τῶν ἐσχάτων κινὰύ- 
νων, ὦςπερ ἡ ῥητορική᾿ καὶ αὔτη μὲν προρεσταλμένη ἐστὶ 
καὶ κοσµία καὶ οὐ σεμνύνδται ἐσχηματιαμένη, ὡς ὑπερήφα- 
vov τι διαπρατνομένη, ἀλλὰ. ταὐτὰ διαπραξαμένη τῇ 9 
κανικῇ, ἐὰν μὲν ἐξ Αἰγίνης δεῦρο σώσῃ, οἶμαι, δύ᾽ ἆβο- 
λοὺς ἐπράξατο, ἐὰν ὁ’ ἐξ Αἰγύπτου ἢ ἐκ τοῦ Πόντου, 
ἐὰν πάμπολυ, zavus τῆς μεγάλης εὐεργεσίας, σώσασ᾽ ἃ νῶν E 
δὴ ἔλεγον, καὶ αὐτὸν καὶ παῖδας καὶ χρήματα καὶ γυναῖ- 
κας, ἐποβιβάσασ εἰς τὸν λιμένα δύο δραχμὰς ἐπράξατο, 
` «ol αὐτὸς ὁ ἔχων τὴν τέχνην καὶ ταῦτα διαπραξάμενος 
in πα παρὰ τὴν θάλκεταν "a τὴν ναῦν ως is 
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Som deorfum, Socrate; an nefcis eum,- quem ceteri 
- imitentur, iftum, nifi imitetur, . interfecturum, fi vo- 
Juerit, et facultatibus effe fpoliaturum? 


So. Scio, o bone Callicle, nifi furdusfim, et ex 
te audiens et ePolo modo faepius et e ceteris fere omni- 
bus in civitate. at tu etiam ex me audi, interfecturum 
quidem effe, fi voluerit, fed improbum interfecturum 
effe honeftum ac bonum, ` 

Cal. Nonne hoc eft illud quod indiguationem 
movet? 


Só.. Neutiquarn viri prudentis, ut oratio oftendit; 
an putas oportere hoc fibi parare hominem, ut quant 
longiffimum tempus vivat, easque colere artes quae nos 
e quoque periculo fervent, ficut iftam, quam tu me lu-. 
bes colere, rhetoricam in iudiciis illam gidem fer- 
vantem. 


Cal. Et "T" per [νέαι recte tibi fuadens. 


So. Ain, mi optime? num etiam nandi fcientia 
„Augufta quaedam tibi videtur effe? , 


Cal. Minime hercle. 


Se. Atqui fervat etiam haec e morte "T fi 
in eiusmodi ftatum delati funt ubi opus eft hac fcientia, 
fin haec tibi videtur minuta effe, ego tibi maiorem hao 
dicam, artem gubernandi, quae non animos modo fer- 
vat, verum etiam corpora et facultates e periculis ex- 
tremis, ficut rhetorica; et haec quidem ad frugalitatem 
. compofita eft et modefta, nec fe iactat magnifice ornata, ` 
. quafi grande quid exfequatur, fed idem exíequens ats. 
que rhetorica iudicialis, fi Aegina falvum huc. traduxit, 
duos, opinor, obolos exigit, fin ex Aegypto vel. Ponto, 
fi permultum , pro-magno hoc beneficio quod fervavit, 
quae módo memoravi, et ipfum et liberos et facultates ` 
εἰ mulieres, quum in portum eosstransvexit, duas 
drachmbs exigit, et ipfe qui tenet artem, haec exfequue 
tus, quum efcendit, iuxta mare et navem deambulat 
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prole σιήκφτι᾽ λσγέζεσθαι γάρ; οἶμαι, ἑπίσταεαι ΓΝ 
| ἆστιν οὔρτινάς τε ὠφίληνε τῶν ἐυμπλεύντων ι οὐκ ἐάσας xara- 
' ποντωϑῆναι καὶ οὔρτινὰρ ἔβλαψεν, εἰδὼς ὅτι οὐδὲν αὐτοὺς 
—— βαλτίους ἐξεβίβασεν ἢ οἷοι " ἐνέβησαν, οὔτε τὰ σώματα οὔτε 512 
τὰς ψυχάς. λογέξεκαι οὖν ὅτε οὐκ, εἰ μέν τις yd καὶ; 
ἐνιάτοις νοσήμασι κατὰ τὸ σῶμα ξυνεχόκενος us) ἀπ 
οὗτος μὲν ἂϑλιός ἐσειν ὅτι ovx ἀπέθανε, καὶ σὐδὲν ὑπ av- 
τοῦ ὠφέληται, εἰ δέ τις ἄρα ἐν τῷ τοῦ σώματος τιμιωτέρῳ, 
vp ψυχῇ, πολλὰ νοσήματα ἔχει καὶ ίσα τούτῳ δὲ βιωτέον 
ἐστὶ καὶ τοῦτον ὀνήσειεν, ἐάν te ἐκ θαλάττης ἐάν *) το ἐκ δι. 


m καστηρίον ἐάν τε ἄλλοθεν ὁποθενοῦν σσῃ.- ἀλλ᾽ οἶδεν “ ὅτι B 


οὐκ ἄμεινόν ἐστι ζῆν τῷ .κοχϑηρῷ. ἀνϑρώπῳ᾽ κακῶς γὰρ 
ἀνάγκη ἐστὶ ζῆν. Διὰ ταῦτα οὐ νόμος ἐστὶ σεμνύνεσθαι τὸν 
κυβερνήτην, καίπερ, σώζοντα ἡμᾶς, οὐδέ É ye, ὦ 'ϑαυμάσιε, τὸν 
μηχωνοποιόν, ὃς οὔτε στρατηγοῦ, μὴ ὅτε κυβερνήτου, οὔτε 
ἄλλου οὐδενὸς ἐλάττω ἐνίοτε δύναται σώζειν" πόλεις γὰρ ἴστιν 
ὅτε ὅλας σώζει μή σοι δοκεῖ κατὰ τὸν δικανικὸν εἶναι; 
καίτοι εἶ βούλοιτο λέγειν, ὦ Καλλίκλεις, ἅπερ ὑμεῖς, σε- 
ῥνύνων τὸ πρᾶγμα, κἀταχώσειεν * ἂν ὑμᾶς τοῖς λόγοις, C 
λέγων καὶ παρακαλῶν ἐπὶ τὸ δεῖν γίγνεσϑαι ''' 
ὡς οὐδὲν τἄλλα ἐστίν᾽ ἱκανὸς γὰρ αὐτῷ ὁ λόγος, ἀλλὰ 
σὺ οὐδὲν ἧττον αὐτοῦ καταφρονεῖς παὶ τῇς τέχνης τῆς 
ἐπίένου, καὶ og ἐν: óvelóti ἀποπαλόσαις dv µηχανοποιόν, 
καὶ τῷ wh αὐτοῦ oùs ἂν δοῦναι Θυγάτέρα ἐθέλοις οὖν 
ἐν αὐτὸς τῷ σαυτοῦ **) λαβεῖν τὴν ἐπείνου. καίτοι, . ἐξ ὧν. 
πὰ σαντοῦ ἐπαννεῖς, τίνε δικαίῳ λόγω τοῦ μηχανοποιοῦ 
παταφρονεῖς καὶ τῶν ἄλλων ὧν νῦν δὴ ἔλεγον; οἶδ᾽ :.ὅτε 
φαίης * ἂν βελτίων εἶναι καὶ ἐν βελτιόνων. τὸ δὲ βέλτιον D 
εἰ μὴ ἔσειν o ἐγὼ λέγω, ἀλλ αὐτὸ τοῦτ᾽ dosis ἀρετή,. τὸ» 
- σώζειν αὐτὸν καὶ sd ἑαυτοῦ ὕντα ὁποῖός τις ἔτυχε, Ματαγέ- 
λαστός σοι ὁ ψόγος. χέγνεναι καὶ μηχανοποιοῦ καὶ ἰατροῦ. 
καὶ τῶν ἄλλων τεχνών, ὅσαι τοῦ σώζειν. ἕνεκα πεποίηνται.. 
ἀλλ, ὦ μακάριε, id μὴ ἄλλο τι n pov seh 9 
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mediocri veftitu; reputare enint, epinor, fcit incertum 


effe quos iuverit una havigantium mon finens eos in 
mari demergi, et quibus riocu&rit, fciens, fe nihilo eos 
meliores expofuiffe, quam infcendiffent, neque corpore 
neque animo. reputat igitur non fic fe rem habere ut, fi 

quis magnis et infanabilibus corporis morbis afflictus. in 
mari non fit demerfus, hic quidem mifer fit quod. non 


, perierit, nec ipfe quicquam ili profüerit, fin autem 


aliquis in eo, quod corpore praeftantius eft, in animo, 
multos morbos habeat átque infanabiles, huie viven 
dum et huic ipfe utilitatem allaturus fit, five e mari five 
ex iudicio five ex alio: quocumque periculo eum ferva- 

verit; fed intelligit ποπ effe melius vivere improbo ho- 
minis; male enim vivat neceffe eft. Ιοοῖτοο non eft mos . 


yis gubernatoris ut fe iactet, quanivis fervet nos, ne 


LY 


ipfius quidem, vir praeftantiffime, machinatoris, qui . 
nec duce, nedum gubernatore, nec alio üllo minus în- 


` terdum poteft fervare; wrbes enim nonnumquam uni» 


verías fervat; ecquid hic tibi videtur cum rhetore iu- 
diciali effe comparandus?" quamquam fi vellet dicere, - 
Callicle, id quod vos, extollens rem, obrueret vos ora- 
tionibus, adhortandi caufa dicens vos opórtere fieri 
machinatore$, quia cetera fühil effegt; magna enim 
ipfi copia dicendi. tu vero nihilo minus hunc deípicis. 
eiusque artem, probri caufa appellabis eum machinas 
torem, ncc filio ipfius dare voles filiam tuam in matri- 
monium tuoye ipfe nuptum locare. illius filiam. quam» 
quam ex iftis quibus tua laudas, quonam iure machi- 
natorem defpicis ceterosque quos modo memoravi? [cie 
te dicturum effe meliorem te effe et a melioribus oriun- 
dum. melius tamen nifi id eft quod ego dico, fed hoe 


ipfum eft virtus fe fuaque fervare, qualiscumque fit, 


ridicula vituperatio tua eft et machinatoris et medici et 
ceterarum artium, quotquot fervandi caufa conflitutae: 


funt. at, o praefltantiime, vide ne aliud quid genere- 
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ἀγαθὸν y τοῦ σώξειν τε καὶ ᾿σώζεσϑαι᾽ μὴ γὰρ τοῦτο μὲν 
τὸ ζῆν ὁποσονδὴ Ἰφόνον τόν * γε dg. «ληϑῶς ἄνδρα ἐα- E 
τέον ἐστὶ ") καὶ οὐ φιλοψυχητέον» ἀλλ᾽ ἐπιτρέψαντα περὶ 
τούτων τῷ ϑεῷῶ καὶ πιστεύσαντα ταῖς γυναιξίν, ὅτι τὴν εἷ-. 
μαρμένην. οὐδ᾽ ἂν εἷς ἐκφύγοι, τὸ ἐπὶ τούτῳ σκεπτέον, τίν᾽ 
ἂν τρόπον τοῦτον ὃν μέλλει . «Ἀθόνον βιῶναι ὡς ἄριστα | 
βιώη, ἆρα ἐξομοιῶν αὐτὸν τῇ πολφεείᾳ ταύτῃ * ἐν ᾗ ἂν δις ` 
οἰκῇ, καὶ νῦν δὲ ἄρα **) δεῖ σε ὡς ὁμοιότατον. γίμνεσϑαε 
τῷ δήμῳ τῷ ᾿Αθηναίων, εἰ μέλλεις τούτῳ προςφιλὴς εἶναι καὶ 
μέγα δύνασϑαι ἐν τῇ πόλει. τοῦϑ᾽ ὅρα εἰ σοὶ λυσιτελεῖ καὶ 
ἐμοί, ὅπως μή, ὦ δαιμόνιε, πεισόμεϑα ὅπερ φασὶ τὰς τὴν 
σελήνην παϑαιρούσας τὰς Θετταλίδας, σὺν τοῖς φιλτάτοις 
αἵρεσις ἡμῖν ἔσται ταύτης τῆς δυνάμεως τῆς ἐν τῇ πόλει. εἰ δὲ - 
σὺ olet ὀντινοῦν ἀνθρώπων παραδώσειν τέχνην τινὰ τοιαύτην, 
ἥτις σε ποιήσει μέγα δύνασϑαι ἐν τῇ πόλει τῇδε ἀνόμοιον B 
ὄντα τῇ πολιτείᾳ εἴτ᾽ ἐπὶ τὸ βέλτιον εἴτ᾽ ἐπὶ τὸ χεῖρον, ὡς ἐμοὶ S 
δοκεῖ, οὐκ ὀρθῶς βουλεύει, ὦ Καλλίκλεις' οὐ γὰρ μιμητὴν. 
δεῖ εἶναι, ἀλλ᾽ αὐτοφυῶς ὅμοιον τούτοις, εἶ μέλλεις τι γνήσιον 
ἀπεργάζεσθαι εἰς φιλίαν τῷ ᾿Αθηναίων δήμῳ καὶ ναὶ μὰ Ala 
τῷ Πυριλάμπους ye πρός. ὅςτις οὖν σε τούτοις ὁμοιότατον 
ἀπεργάσεται, οὗτός σε ποιήσει, és ἐπιϑυμεῖς [πολιτικὸς] εἷ- 
ναι, πολιτικὸν καὶ ῥητορικύν᾽ τῷ * αὐτῶν γὰρ ἦϑει λεγομέ- ς 
νῶν τῶν λύγων ἕκαστοι 1αίῤονσι;. τῷ δὲ ἀλλοτρίῳ ἄχϑονται᾽ 
εἰ μή " σὺ ἄλλο λέγεις, à φίλη κεφαλή. «ἀἐγομέν τι πρὸς 
ταῦτα, à Καλλίκλεις; 

KAA. Οὐκ οἷδ᾽ ὄντινά μοι τρόπον δοκεῖς εὖ λέγειν, 
ὦ Σώκρατες᾽ πέπονϑα δὲ τὸ τῶν πολλῶν πάϑος, οὐ πάνυ 
σοι mekto RM 

ΣΩ. 'O δήμου γὰρ ἔρως ἐνὼν ἐν τῇ ψυχῇ τῇ σῇ, ὦ 
Καλλίκλεις, ἀντιστατεῖ por” ἀλλ ἐὰν πολλάκις ἴσως καὶ κα. 
τιον " ταὐτὰ ταῦτα διασκοπώμεϑα, πεισϑήσει «αλ; eva. D 
μνήσθητι δ᾽ οὖν, ὅτι δύο ἔφαμεν εἶναι τὰς παρασκευὰς 
ἐπὶ τὸ ἕκαστον ϑεραπεύειν καὶ σῶμα καὶ ψυχήν, μίαν 


— M —À —— 


*) ἴσ, ᾖ. 33) γρ. ἄρα. 
***) Ig. ἐὰν πολλάκις καὶ βέλτιον — ἴσως πεισϑήσει, 
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fum ac bonum fit quam fervare et fervari; ne videlicet 
hoc, quam diutiffime vivere, is qui veré fit vir miffum 
. facere debeat πες vitae adhaerefcere, fed committere | 
id deo et credens mulieribus, fatum neminem poffe ef- 
fugere, pofthac perpendere, quo pacto id quod victu- - 
rus fit tempus quam optime vivat, num fimilem fe . 
fingens civitatis ehas iri qua vivat, ét nunc quidem, num 
te oporteat quam fimillimum exfiftere populi Athenien- 
fium, fi velis huic acceptus effe multumque valere in 
civitate: hoc vide an tibi profit et mihi, -ne, o bone, id 
nobis accidat quod dicunt accidere illis lunam deducen- 
tibus Theffalis, ne videlicet ab iis, quae cariffima no- 
bis fint, perdendis ducamus hanc in civitate poteftatem." 
quodfi arbitraris quemvis hominum tibi traditurum effe 
huiusmodi artem quae efficiat ut multum poffis in hacce 
urbe, licet disfimilis civitati fis, five in meliorem five 
in deteriorem partem , ut mihi videtur, haud recte fta- 
tuis, Callicle5 non enim imitatorem te oportet effe, fed ` 
tuapte natura fimilem horum, fi vis germanam quan- - 
dam facere emicitiam cum popülo Athenienfium fimul- 
que mehercule cum Pyrilampis filio. quicumque igitur 
|. te horum fimillimum efficiet , .is te reddet, ita ut cupis, . 
civilem et rhetoricum ; orationibus enim ad fuum inge- 
nium dictis quisque gaudet, ad alienum vero dictas - 
aegre fert; nifi quid aliud dicis, o carum caput. Habe- 
mus quod contra dicamus, Callicle 2 


` 
9 


Cal. ` Nefcio qomodo, bene mihi videris dicere, 
Socrate; accidit tamen mihi quod plerisque: non fatis 
mihi perfuades. ES | | 


So. -Populi videlicet amor qur ineft in animo tuo, 

' Callicle, obftat mihi; at fi faepius et melius haec. ea- 

dem perfcrutamur, hand dubie perfuadeberis. . recor- 

dare.igitur duas nos pofuiffe rationes unumquodque et 

corpus et animum curandi; unam hanc, quae volupta- 
Tom. 1. Ec 


- 
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plv πρὸς ἡδονὴν ὁμιλεῖν, τὴν δὲ ἑτέραν πρὸς τὸ | flnem, 
μὴ καταχαριζόμενον ἀλλὰ διαμαχόμενον. οὐ ταῦτα ἦν ἃ 
τότε ὥριζόμεθα ; να 

KAA. Πάνυ γε. 

ER. Οὐκοῦν ἡ μὲν ἑτέρα 4j πρὸς ἡδονὴν ἀγεννὴς. 
καὶ οὐδὲν ἄλλο ἢ κολακεία τυγχάνει οὖσα᾽ ἦ γάρ; 

KAA. "Ἔστω, εἰ βούλει, σοὶ " οὕτως, B 

ΣΩ. Ἡ δέ 7e ἑτέρα, ὅπως ὡς βέλτιστον ἔσται τοῦτο, 
εἴτε σώμα τυγχάνει ðv εἴτε ψυχή, ὃ ϑεραπεύομεν, 

KA A. Πάνυ. γε. r 

ΣΩ. "Ag οὖν οὕτως ἡμῖν ἐπιχειρητέον. ἐστὲ τῷ 550188 
xal τοῖς πολίταις ϑεραπεύειν, ὧς Ῥελείστους αὐτοὺς τοὺς πο- . 
λίτας πονοῦντας; ἄνευ γὰρ δὴ τούτου, ὡς ἐν τοῖς ἔμπροσθεν i 
εὑρίσκομεν, οὐδὲν. ὄφελος ἄλλην εὐεργεσίαν οὐδεμίαν προς- 
φέρειν, ἐὰν " μὴ καλὴ xd yen] ἡ ἡ διάνοια y τῶν, μελλόντων ἢ 516 
χοήματα πολλὰ λαμβάνειν ἢ ἀρχήν τινων ἢ ἄλλην δύναμιν 
ἡντινοῦν. θῶμεν οὕτως ἔχειν; ᾽ 

KAA. Πάνυ γε, εἰ σοι ἥδιον... 

Σ8. Ei ovv παρεκαλοῦμεν ἀλλήλους, ὦ Καλλίκλεις, 
δημοσίᾳ πράξαντες τῶν πολιτικῶν πραγμάτων ἐπὶ τὰ οἶκο- 
δομικά, ἢ τειχῶν ῇ νεωῤίων 5 ἱερῶν ἐπὶ τὰ μέγιστα οἶκο- 
δομήματα, πότερον ἔδει ἂν ἡμᾶς σκέψασθαι ἡμᾶς αὐτοὺς 
καὶ ἐξετά"σαι, πρῶτον μὲν si ἐπισεάμεθά τὴν sip 4j ovx B 
ἐπιστάμεθα, τὴν αλα καὶ κ... τοῦ ἐμάθομεν; 
ἔδει ἂν ἢ οὗ: | 

KAA. Πάνυ γε. 

ER. Οὐκοῦν δεύτερον αὖ τόδε, e? τε πώποτε οἶκο- 
-ϑόμημα ᾠκοδομήκαμεν. ἐδία, η τῶν φίλων τινὲ ἢ ἡμέτερον 
αὐτῶν, καὶ τοῦτο τὸ οἰκοδόμημα καλὸν 4 αἰσχρόν ien, 
καὶ εἰ μὲν εὑρίσκομεν σκοπούμενοι διδασκάλους τε ἡμῶν 
ἀγαθοὺς. καὶ ἐλλογίμους γεγονότας καὶ οἰχοδορήματα 

«πολλὰ μὲν καὶ καλὰ μετὰ τῶν διδασκάλων ᾠκοδομημέ- Ω 
να ἡμῖν, πολλὰ δὲ καὶ ἰδία. ὑφ ἡμῶν 5), ἐπειδὴ γῶν 
διδασκάλων ἀπηλλάγημεν, οὕτῳ μὲν éuxnnpivev- νοῦν 


1 





*) ἄλλ. ἴδια ὑμῶν. 
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tis caufa ea tractaret, alteram hanc, quaé ad optimum 
Ípectaret, non gratificantem illam quidem, fed repu- 
gnantem. nonne haec erant quae tum definiebamus ? 
.Cal, Sane quidem. Ὃν | i 
So. Altera igitur quac ad voluptatem fpectat igno- 
. bilis nihilque aliud nifi adülatio εἴ: nonne? i 
Cal. . Ἐβο, fi vis, tibi ita. Da "ο 
So. Altera vero id fpectat ut quam optimum exfi-- 
ftat hoc quod curamus, five corpus eft five animus. 
Cal. Sane quidem. " 
.S$o. Num igitur ita nobis inftituendum eft civita" 
tem et'cives curare, ut quam optimos eos. cives efticias 
mus? fine hoe enim, ut in praegreffis invenimus, nihil . 
prodeft aliud ullum beneficium conferre, nifi honeíta 
et bona eft eorum mens, qui vel opes multas accepturi 
funt vel impérium in quospiam vel aliam quamcumque 
poteftatem. ponamus haec ita fe habere? | 
Cal. Sane quidem, fi tibi magis placet, 

.. So. Si igitur inter nos adhortaremur, Callicle, 
publice ftatuentes in res civiles incumbere, ad archite- 
cturam factitandam, velmurorum vel navalium vel tem- 
plorum moles maximas exfiruendas, utrum oporteret 
nos ipfos perfcrutari atque explorare, primo, num te- 
neremus artem an nefciremus, architecturam, et a quo 
didiciffemus? oporteret necne? | | 

Cal Sane quidem. | | 

So. Nonne fecundum effet hoc, num umquam ae- 
dificium exftruxiffemus privatim vel amjcorum alicuius 
vel noftrum ipforum, et lioc aedificium pulchrum an 
deforme effet, et fi inveniremus explorando magiítros 
noftros bonos ac nobiles fuiffe et aedificia multa prae- . 
clara una cum magiftris nobis exflructa effe, multa et- 
iam feparatim a nobis, poftquam a magiftris disceffiffe- 
mus: ita fi nos haberemus, prudens effet.aggredi ad 

ES i Ee2 
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ἐχόντων ἦν ἂν ἰέναι ἐπὶ τὰ δημόσια ἔργα, El δὲ μήτε ĉi- 
δώσκαλον εἴχομεν ἡμῶν αὐτῶν ἐπιδεῖξαι οἰκοδομήματά 
τε, 4 μηδὲν ἢ πολλὰ καὶ μηδενὸς ἄξια, οὕτω δὲ ἀνόη- 
τον ἦν δήπου ἐπιχειρεῖν Τοῖς δημοσίοις ἔργοις καὶ παρα- 
καλεῖν ἀλλήλους ἐπ αὐτά; ᾿Φῶμεν ταῦτα ὀρϑῶς λέγε- 
ὅθαι, * ἢ οὔ; i 

KAA.  Πάνυ γε. : 

"EQ. Οὐκοῦν οὕτω πάντα τά τε ἄλλα, κἂν εἶ ini- 
χειρήσαντες δημοσιεύειν «παρεκαλοῦμεν ἀλλήλους ὡς ἱκανοὶ 
ἰατροὶ ὄντες, ἐπῳκεψάμεϑα δήπου ἂν ἐγώ τε σὲ καὶ σὺ 
ἐμέ, Φέρε πρὸς θεών, αὐτὸς δὲ ὁ Σωκράτης πῶς. ἔχει τὸ 
σώμα πρὸς ὑγίειαν; ἢ ἤδη τις ἄλλος διὰ Σωκράτην amà- 
λέγη νόσου, ἢ δοῦλος ἢ ἐλεύϑέρος; κἂν ἐγώ, οἶμαι, περὲ 
σοῦ ἕτερα τοιαῦτα . ἐσκόπουν; καὶ εἶ μὴ εὐρίσκομεν δὲ 
ἡμᾶς μηδένα * βελτίω γεγονύτα τὸ σώμα, μήτε τῶν $é- E. 
«γων μήτε τών ἀστῶν, μήτε ἄνδρα μήτε γυναῖκα, πρὸς 
Διός ὦ Καλλίκλεις, οὐ καταγέλαστον. ἂν ἦν τῇ ᾿ἀληϑείᾳ 
εἰς τοσοῦτον ἀνοίας ἐλθεῖν. ἀνθρώπους, ὥςτε, πρὶν ἰδιω-- 
τέύοντας πολλὰ μὲν ὅπως ἐτύχομεν ποιῆσαι, πολλὰ δὲ κα- 
τοῤϑῶσαι καὶ γυμνάσασϑαι [κανῶς τὴν τέχνην, τὸ λεγό- 
μενον δὴ τοῦτο, ἐν τῷ πίϑῳ τὴν κεραμείαν ἐπιχειρεῖν 
μανθάνειν, na} αὐτούς τε δημοσιεύειν ἐπιχειρεῖν καὶ &- 
λους τοιούτους παρακαλεῖν; οὐκ ἀνόητόν σον δοκεῖ ἂν εἷ- 
ναι οὕτω πράττειν; | : 

ο KAA. "Epor E Μπ 

ΣΩ. Νῦν δέ, * ὦ βέλχιστε ἀνδρῶν, ἐπειδὴ σὺ piv αὖ- σι - 
τὸς ἄρτι ἄρχει πράττενῳ τὰ τῆς πόλεως πράγματα, ἐμὲ δὲ | 
-παρακαλεῖς καὶ ὀνειδίζεις ὅτι οὐ πράττω, οὖκ ἐπισκεψόμε- 
9a ἀλλήλους, Φέρε, Καλλικλῆς ἤδη, τινὰ βελτίω πεποίη- 
χε τῶν πολιτῶν; ἔσειν ὅςτις πρότερον πονηρὸς ὧν ἄδικός 

ze καὶ ἀκόλαστος καὶ ἄφρων διὰ Καλλικλέα καλός τά 
κἀγαθὸς γέγονεν»᾽ ἢ ξένος ἢ ἀσεός, ý δοῦλος ἡ ἐλεύθε- 
ρος; Lys μοι, ἐάν " τίς σε ταῦτα ἐξετάζῃ, ὦ Kaili: B 
κλεις, τί ἐρεῖς; τίνα. φήσεις βελτίω πεποιηκέναι ἄνϑρω- 
πον τῇ ξυνουσίᾳ τῇ eğ; ᾿Οκνεῖς ἐποκρίνασθαι, εἴπερ ἔστε 
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publica opera, fin autem neque magiftrum noftri habe- 
. remus iudicare neque aedificium ullum, aut plura qui- 


dem, fed nibili facienda, ita profecto dementiae effet 
fuscipere publica opera ét inter nos adhortari ad ipfa? 


. Dicamus haec recte poni, necne? 


à 


Cal. Sane quidem. . | l 

So. Nonne ita quum in reliquis omnibus, tum et- 
iam, fi, nobis propenentes publice medieinam factitare, 
adhortaremur inter nos quafi idonei effemus medici, 
exploraremus haud dubie οἳ ego te et tu me: Age per. 
deos, ipfe Socrates quanam eft corporis valitudine? au 
alius quis per Socratem liberatus eft morbo, vel fervus 
vel liber? et ego, opinor, eadem haec de te anquire- 
rem? jam fi neminem reperiremus per nos meliorem Ἢ 
exflitiffe corpore neque externorum neque civium, ne~ 
que virum neque mulierem, per Iovern, Callicle, nonne 


ridiculum effet revera, eo dementiae procedere homi- 


nes ut, antequam privatim artem factitàntes multa quo- 


. modocumque feciffent, multa feliciter curaffent feque 


exercuiffent fatis in arte, ut in proverbio eft, in dolio 
artem figlinam infütuerent difcere, publiceqüe et ipfi 

fusciperent eam factitare et alios fimiliter comparatos- 
adhortarentur? non "emenps tbi videtur fore ita 

agere ? 

Cal. Mibi vero. 

So. Nunc vero, o praeftantiffime virorum, quane 
doquidem tu ipfe mado incẹpiiti rem publicam gerere : 
meque ad hoc adhortaris et exprobras mihi,. quod non 
geram, non explorabimus inter nos: Ago, Callicles 


, num aliquem iam meliorem effecit de civibus? eftne 


aliquis qui, quum ante pravus fuerit ct iniuftus et in- 


continens et infipiens, per Calliclem honeftus ac bonus . 
exftiterit, per egrinus vel civis, fervus vel liber? Dic 


: mihi, fi quis ita te exploret, Callicle, quid refpoufurus 


es? quem te dices meliorem effeciffe hominem confuc- 
tudine tua?  Recufas ne refpondeas, num huiusmodi 


48 ΡΙΑΤΟΝΙ6 


τοιύνδε τι ἔργον σὸν ἔτι ἰδιωτεύοντοςς πρὶν δημοσιεύει» 
| πηνίο | 

| KAA. Φιλόνεικος εἶ, ὦ Σώκρατες. 

ο ER. ᾿Αλλ οὗ φιλονέικίᾳ γε ἐρωτῶ, ἀλλ ὡς ἀληθῶς 
βουλόμενος εἰδέναι Οντινᾶ ποτε τρόπον οἷει δεῖν πολιτεύε- 
σθαι ἐν ἡμῖν,. εἰ ἄλλου του ἄρα ἐπιμελήσει ἡμῖν ἐλϑὼν 
ἐπὶ τὰ τῆς πόλεως πράγ'ματα, ἢ ὅπως ὅτι βέλτιστοι οἱ πο- C. 
Aires ὦμεν. ἢ oV πολλάκις ἤδη ὡμολογήκαμεν τοῦτο δεῖν 
πράττειν τὸν πολιτικὸν ἄνδρα; “μολογήκαμεν ἡ οὔ; ἀπο- 
κρίνου. “Ωμολογήκαμεν" ἐγὼ ὑπὲρ σοῦ ἀποκρινοῦμαι. Etl- 
-φρίνυν τοῦτο δεῖ τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα παρασκενάξειν τῇ ἕαυ- 
τοῦ πόλεις νῦν μοι ἀναμνησϑεὶς εἰπὲ περὶ ἐκείνων τῶν 
ἀνδρῶν ὧν ὀλίγῳ. πρότερον ἔλεγες, εἰ ἔτι cov δοκοῦσιν 
, ἀγαθοὶ πολῖται γεγονέναι, " Περικλῆς καὶ Κίμων καὶ Mik- Ὁ 
τιάδης. καὶ Θεμιστοκλῆς. | 

, KAA. "Ἔμοιγε. M y 2 

EQ. Οὐκοῦν, εἴπερ ἀγαθοί, δῆλον ὅτι ἕκαστος αὐ- 
τῶν βελτίους ος τοὺς πολίτας ἀντὶ χειρόνων; ᾿ ἐποίεε 
ἢ οὔ; 

KAA. 'Enolu. 

ZA, Οὐκοῦν, ὅτε Περικλῆς ἤρχετο λέγειν ἔν τῷ 
δήμῳ, χείρους ἦσαν οἱ ᾿ἀθηναῖοι, 3 ὅτε τὰ τελευταῖα 
ἔλεγενΣ | E 

ο KAA. "Icog. 

ΣΩ. Οὐκ ἴσως δή, ὦ βέλτιστε, ἀλλ ἀνάγκη ἐκ τῶν 
, ἑὁμολογημένων,᾽ εἴπερ ἀγαϑός y ἦν ἐκεῖνος πολίτης, E 

KAA. Τί οὖν δή; 

Σω, Οὐδέν- ἀλλὰ τόδε μοι Non ἐπὶ τούτῳ, εἰ λέ- 
γονται ᾿Αθηναῖοι διὰ Περικλέα βελτίους γεγονέναι, ἡ πᾶν 
τοὐναντίον διαφθαρῆναι ὑπ ἐκείνου. ταυτὶ γὰρ ἔγωγε 
ἀκούω, Περικλέα πεπονηκέναε ᾿Αϑηναίους ἀργοὺς καὶ det- 
λοὺς καὶ λάλους καὶ φιλαργύρους, εἰς Μορ πρῶτον 
καταστήσαντα. 

-~ KAA, Τῶν τὰ oc κατεαγότων ἀκούεις ταῦτα, ὦ 
Σώκρατες. | 
ΣΩ. ᾿ ἀλλὰ τάδε dida ins ἀλλὰ οἷδε σαφῶς καὶ 
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opus perfeceris adhuc privatim hoc gerens, priusquam 
publice id gerendum fusceperis ? 

Cal.' Contendere amas, Socrate. 

So. Neutiquam vero contentionis ftudio rogo, fed 
revera cupiens fcire, quo tandem pacto cenfeas rem pu- 
blicam effe adminiftrandam apud nos, num videlicet 
aliud quid fpectaturus fis ad res civiles nobis aggreffus, 
nifi hoc ut quam optimi fimus cives. anne faepius iam 
confeffi fumus hoc effe agendum viro civili? Confeffi 
fumus necne? refponde. Confelfi fumus; ego tuo no- 
mine refpondebo,  Quodfi vero hoc oportet bonum vi~ 
rum parare civitati fuae, nunc mihi recordatus dic de 
viris illis quos paullo fupra memoraíti, num adhuc tibi 
videantur boni cives fuiffe, Pericles et Cimon et Miltia- 
des et 'Themiftocles. | 

Cal. Mihi vero. 

So. Nonne, fi boni ῥά καὲ; haud dubie quisque 
corum meliores effecit cives ex deterioribus? effecit 
necne 7 

Cal. Effecit, 

So. Nonne, quum Pericles inciperet dicere apud 
populum, deteriores fuerunt Athenienfes, quam quum 
poftremum diceret ? 

Cal. Fortaffe. 

So. Non fortaffe, vir optime, fed neceffarium, ex 


eis quae confeffi fumus, certe fi bonus ille civis erat, 


Cal. Quid tum? 

So. Nihil; fed hoc mihi die praeterea, num di- 
cantur Athenienfes pér Periclem meliores exflitiffe, an 
plane ex contrario corrupti effe ab illo. ita equidem au- 
dio, Periclem elfeciffe Athenienfes inertes et timidos et 
loquaces et pecuniae avidos, àd ftipendia merenda pri- 
mum. eos redigentem. 

Cal. Ex eis qui aures habent contufas haec audis, 
Socrate. 

So. At hociam non audio, fed certo fcio, et ego 
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. ἐγὼ καὶ σύ, ὅτι τὸ μὲν πρῶτον esas Περικλής καὶ 
οὐδεμίαν αἰσχρὰν δίκην κατεψηφίσαντο - αὐτοῦ ᾿Αθηναῖοι, 
ἠνίκα΄ χεύρους ἦσαν, ἐπειδὴ δὲ καλοὶ «ἀγαθοὶ γεγόνεσαν 
*vm αὐτοῦ, ἐπὶ τελευτῇ τοῦ βίου τοῦ Περικλέους, κλοπὴν 516 
αὐτοῦ κατεψηφίσαντο , ὀλίγου δὲ καὶ θανάτου ἐτίμησαν, 
δῆλον ὅτι ὡς πονηροῦ ὄντος. | 

, KAA. ΤΙ οὖν; P τούτου ἕνεκα κακὸς ἦν Περικλῆς; 
| ΣΩ. "Ovov γοῦν ἂν ἐπιμελητὴς καὶ ἵππων καὶ βοῶν 
τοιοῦτος ὧν κακὸς dv ἐδόκδι εἶναι, εἰ παραλαβὼν μὴ λα- . 
| πτίζοντας. *) μηδὲ κυρίντοντας, μηδὲ δάκνοντας ἀπέδειξε 
ταῦτα ἅπαντα ποιοῦντας δὲ ἀγριότητα" Sj οὐ δοκεῖ Got 
κακὸς δα ἐπιμελητὴς ὀςειςοῦν * ὁτουοῦν ζώου, ὃς ἂν B 
παραλαβὼν ἡμερώτερα — ἠγθμώτερα 4 παρέλαβε; 
''αοκεῖ, Ñ οὔ; ot 

KAA. Πάνυ γε, ἵνα σοι αρίσωμαι. 

ZQ. Καὶ τόδε τοίνυν μοι χάρισαι ἀποκρινάμενος, 
πότερον καὶ ó ἄνθρωπος ἓν τῶν ζώων ἐστίν, " οὔ. 

KAA. Πῶς γὰρ οὔς 

EQ. Οὐκοῦν κα TQUE ἐπεμέλετό; ; 

KAA. Nai. 

XQ. ΤΙ οὖν; οὐκ ἔδει αὐτούς, ὡς ἄρτν ὡμο]όγοῦ. 
μεν, δικαιοτέρους γεγονέναι avt- ἁδμιωτέρων ὑπ ἐκεί- 
vov, εἴπερ ἐκεῖνος ἐπε". μελεῖτο αὐτῶν v ἀγαθὸς ὧν τὰ πο- C 
λιτικά 3- | 

KAA Πάνυ γε. 

l ΣΩ. Οὐκοῦν o? ye δίκαιοι peos, ὡς, ο. Όμηρος 
σὺ δὲ τί φης; οὐχ οὕτως; 

KAA. Nol. 

ΣΩ. '4Mà μὴν ἀγριωτέρους γε αὐτοὺς ἀπίφηνεν | 
οὶ οἵους. παρέλαβε, καὶ ταῦτ εἰς αὐτόν, ὃν ἥκιοί ἂν 
ἐβούλετο. 

KAA Βούλει σοι ὁμολογήσω; 

ZQ. Εἰ δοκῶ γέ σοι ἀληθῆ λέγειν, 

KAA. "Ecvo δὴ ταῦτα. 


- 





Ὁ ἀλλ. λακτ/ζόνταρ αὐτούς καὶ Aozxtitovcas ἑαυτόν. 
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ettu, primo bona floruiffe exiftimatione Periclem nec 
ullius rei turpis condemnaífe eum Athenenfes, quum 
deteriores éffent; poftquam vero honefl ac boni per 
ipfum exftitiffent, eum fub vitae exitum peculatus con- 


 demhaffe parumque abfuiffe quin etiam capitis litem 


aeftimaverint, quod fcilicet improbus effet. 

Cal. ‘Ain tu? iccirco malus erat Pericles ? 

So. Afimorum certe curator et equorum ac boum 
ita comparatus málus videbitur effe, fi, quos acceperit 
nec calcitrantes nec cornibus ferientes nec mordentes, 
reddat haec omnia facientes propter feritatem; an non 
- videtur tibi malus effe- curator quisque cuiusque ani- 

mantis, qui, quae accepit manfuetiora , efficit i imma- 
niora quam accepit? Videtur, necne? : 

Cal. Sanequidem, ut tibi gratificer. 


So. Itaque hoc quoque mihi gratificare refpondens, 
utrum eliam-homo unum aliquod fit de animantibus, 
necne. 

Quidni fit? 
So. Nonne homines Pericles curabat? 
Cal. Ita. í 


Quid ergo? non debebant illi, ut modo con- 
feffi fumus, iuftiores exfiflere, non iniuftiores,: per il- 
lüm;, fi quidem ifle eos curabat, bonus rei publicae ad- 
miniftrator? | 

Cal. . Sane quidem. 

So. Nonne iufti funt manfueti, ut dixit Homerus? 
tu vero quid dicis? non ita eft? 

Cal. Ya, 

So. lam vero immaniores illos effecit, quam ac- 
ceperat, et quidem in fe ipfum, in quem minime certe 
voluerat. 

Cal. Vis tibi concedam? 


So. Si quidem videor tibi vera- dicere. 
Cal. Sit igitur ita fane, 
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, ZQ. Οὐκοῦν, εἴπερ ἀγριωτέρους, ἁδιηπέρους τε ^ καὶ 
geleovc ; 

*KAA. "Εστω. ` D 

ΣΩ. Οὐκ ἄρ ἀγαθὸς τὰ πολιτικὰ Περαλῆς ἦν ix 
τούτου τοῦ λόγου. .. 

Καλα. Οὐ σύ yi φης. ες 

ΣΩ. Μὰ Al’ οὐδέ ya σὺ ἐξ ὧν ὁμολογεῖς. Πόλιν 
δὲ λέγε μοι περὶ Κίμωνος οὐκ ἐξωστράκισαν. αὐτὸν ov- 
τοι οὓς ἐθεράπευεν, ἵνα αὐτοῦ. δέκα ἐτῶν μὴ ἀκούσειαν 
τῆς φωνῆς; καὶ Θεμιστοκλέα ταὐτὰ ταῦτα ἐποίησαν καὶ 
φυγῇ προρεζηµίωσαν; | Μιλτιάδην δὲ τὸν ἐν Μαραθῶνι 
εἰς τὸ βά"ραϑρον ἐμβαλεῖν ἐψηφίσαντο, καὶ εἰ μὴ διὰ E 
τὸν πρύτανιν, ἐνέπεσεν ἄν; Καίτοι οὗτοι, εἰ ἦσαν ἄνδρες 
ἀγαϑοί, ὡς σύ qnc, οὐκ ἄν ποτε ταῦτα ἔπασχον. οὔκουν 
of γε ἀγαθοὶ ἠνίοχοι xev ἀρχὰς μὲν οὐκ ἐκπίπτουσιν ἐκ 
τῶν ζευγῶν, ἐπειδὰν δὲ ϑεραπεύσωσι τοὺς ἵππους καὶ ave 
τοὶ ἀμείνους γένωνται ἡνίοχον, τότ ἐκπίπτουσιν: οὐκ 
ἔστι ταῦ: οὔτ᾽ ἐν ἠνιοχείᾳ οὔτ ἐν ἄλλῳ ἔργῳ οὐδενί' καὶ 
δοκεῖ σοι; " 

KAA. Οὐκ ἔμοιγε. 

ΣΩ. ᾿Αληθεῖς ἄρα, ὡς ἔοικεν, οἱ ἔμπροσθεν λόγοι 
ἦσαν, . 0v οὐδένα ἡμεῖς " ἴσμεν ἄνδρα ἀγαθὸν yeyovó- 512 
κα τὰ πολιτικὰ ἐν τῇδε τῇ πόλει, σὺ δὲ ὠμολόγεις τῶν 

γε νῦν οὐδένα, τῶν μέντοι ἔμπροσθεν, καὶ προείλου rov- 
τους τοὺς ἄνδρας οὗτοι δὲ ἀνεφάνησαν ἐξ ἴσου τοῖς 
νῦν ὄντες, ὥςτε, εἰ οὗτοι ῥήτορες ἦσαν, οὔτε τῇ aind- 
νῇ ῥητορικῇ ἐχρῶντο (οὐ γὰρ ἂναξξέπεσον) οὔτε τῇ xo- 


karin. 
KAA. ᾿Αλλὰ μοι πολλοῦ ye δε, ὦ Σώκρατες, μή 
ποτέ * wg τῶν νῦν ἔργα τοιαῦτα ἐργάσηται, οἷα τούτων B 


. ὃς βούλει εἴργασται. 

EQ. "0 δαιμόνιε, οὐδ᾽ ἐγὼ ψέγω τούτους ὥς γε Jia- 
πόνους εἶναι πύλεως, ἀλλά μοι δοκοῦσι τῶν ys νῦν διαπσ- 
νεκώτερον γεγονέναι καὶ μᾶλλον οἷοί τε ἐκπορίζειν τῇ πόλεε 
ὧν ἐπεθύμει: ἀλλὰ γὰρ μεταβιβάζεν τὰς ἐπιθυμίας καὶ 
μὴ ἐπιτρέπειν, πείθοντες ne) βιαζόμενον ἐπὶ τοῦτο ὅθεν 
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So. Nonne, fi immaniores, etiam. iniufliores ac 
deteriores? . k | | 
Cal. Sit fane. | | 
,. So. Non erat'ergo bonus rei publicae adminiftrator ᾿ 
Pericles, ut haec declarat oratio. | E 
Cal. Tu certe hoc negas. 

‘So. Etiam tu mehercule ex eis quae confiteris, 
Rurfus vero dic mihi de Cimone: nonne teftarum fuf- 
fragiis e civitate eum eiecerunt ii quos curabat, ne de- 

+ cem per annos eius vocem audirent? et Themiftocli 
idem fecerunt exfilioque infuper mulctarunt? Miltia- 
dem vero ducem ad Marathona in barathrum praecipi- 
tandum decreverunt, et, nifi princeps obftitiffet, inie- 
otus fuiffet? Atqui his, fi viri boni fuiffent, ut tu ais, 
numquam hoc aecidiffet. certe non venit ufu bonis au- 
rigis ut jnitio quidem non decidant e bigis, quum vero. 
curaverunt equos ipfique fneliores facti funt aurigae, 
ium decidant; hoc neque fit in aurigatione neque in 
alio ullo opere; an videtur tibi?. 

Cal. Non videtur. ; 
So. Vera igitur funt, ut patet, quae in praegreí- 
fis pofuimus, neminem nos fcire qui bonus fuerit rei 
publicae adminiftretor in hacce urbe; tu vero confite- 
bare, de his qui nunc effent neminem talem fuiffe, de 
prioribus autem, et deligebas hos viros; hos tamen 

- apparuit fimiles fuiffe eerum qui nunc funt; quocirca, 
fi hi rhetores erant, neque veram adhibuerunt rhetori- 
can) neque (non enim. cecidiffent) ad ulantem. 

Cal. Multum tamen abeft, Socrate, ut eorum qui 
nunc funt aliquis opera talia perfecerit, qualia illorum 
, quivis perfecit. | η TN 

Su. Ὁ bone, non ego vitupero hos ut miniftros 
civitatis, fed mihi videntur- eis qui nunc funt paratiores 
fuiffe in miniftrando magisque idonei ad ea civitati fup- 

, peditanda quae concupiviffet, at in deflectendis cupidi- 

, tatibus nec permittendis, perfuadendo et vi perducendo 


- 
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ἔμελλον ἀμείνους ἔσεσϑαι οἱ πολῖται, ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὐδὲν 
“τούτων διέφερον ἐκεῖνοι: ὅ"περ μόνον ἔργον ἐστὶν ἀγαθοῦ C 
πολίτου" ναῦς δὲ καὶ τείχη καὶ νεώρια καὶ ἄλλα πολλὰ τοι- 
αὗτα καὶ ἐγώ σο; ὁμολογῶ Γον εἶναι ἐκείνους τού. 
των ἐκπορίζειν. 
"Πράγμα οὖν γελοῖον ποιοῦμεν ἐγώ τε καὶ σὺ ἐν τοῖς λό- 
γοις “ἐν παντὶ γὰρ τῷ χρόνῳ ὃν διαλεγόμεθα οὐδὲν παυόμεθα 
Sig τὸ αὐτὸ ἀεὶ περιφερόμενοι καὶ ἀγνοοῦντες ἀλλήλων ὅ τε 
᾿λέγομεν. ἐγὼ γοῦν σε πολ οἶμαι ὡμολογηκέναι καὶ ἔγνω- 
κέναι, ὥς ἄρα διττή. αὕτη * τις d πραγματεία ἐστὶ καὶ περὶ τὸ Ὁ 
σῶμα καὶ περὶ τὴν ψυχήν, καὶ ἡ uiv ἑτέρα διακονεκήί lou», 7] 
δυνατὸν εἶναι ἐκπορίζειν, ἐὰν μὲν πεινῇ τὰ σώματα ἡμῶν, σι- 
τία, ἐὰν δὲ δυψῇ, ποτά, ἐὰν δὲ ῥιγῶ, ἱμάτια, στρώματα, ὑπο. 
δήµατα, τἄλλα ὧν ἔυχεται σώματα εἰς ἐπιθυμίαν (καὶ ἐξεπέτη-. 
δές δον διὰ τῶν αὐτῶν εἰκόνων λέγω, iva ógov καταμάϑῃς)᾽ 
. τούτων γὰρ ποριστικὸν εἶναι ἡ κάπηλον ὅ ὄντα ἢ ἔμπορον ἡ " δη- 
μνουργόν του αὐτῶν τούτω», σιτοποιὸν ἢ ὀ"ψοποιὸν ἢ ὑφάν. E 
την 5 σχυτοὐόμον q σκυτοδεψόν, οὐδὲν ϑαυμαστόν *), ὄντα — 
' ποιοῦτον δόξαι καὶ αὐτῷ. καὶ τοῖς ἄλλοις ϑεραπευτὴν εἶναι 
σώματός , παντὶ τῷ ρὴ εἰδότι, ὅτι ἔστι τις παρὰ ταύ τας 
ἁπάσας τέχνη γυμναστική τε καὶ ἰατρική , 7 δὴ τῷ ὄντε . 
ἐστὶ σώματος’ ϑεραπεία,᾽ ἥνπερ καὶ προσήκει τούτων ἄρχενν 
πασών τῶν veuve καὶ χρῆσθαν ΄ τοῖς τούτων Ἔργοις διὰ τὸ 
εἰδέναι d τι χρηστὸν καὶ πονηρὸν. τῶν. dizlov où ποτῶν 
- ἐστὶν εἰς ἀρετὴν " σώματος, τὰς δ᾽ -ἄλλας πάσας ταύτας 518. 
ἀγνοεῖν: διὸ δὴ καὶ ναύτας μὲν δουλοπρεπεῖς τε καὶ δια- 
κονικὰρ καὶ ἀνελευθέρουρ εἶναι περὶ σώματος πραγμαθείαν, 
τὰς ἄλλας τέχνας, τὴν δὲ γυμναστικὴν καὶ - ἰατριπὴν κατὰ 
τὸ δίκαιον δεσποίνας εἶναν τούτων. ταὐτὰ οὖν ταῦτα 
ὅτι ἔσει καὶ περὶ ψυχήν, «τοτὲ nidi μοι δοκεῖς uevOdvey 
ὅτι λέγω, καὶ ὁμολογεῖς ὡς εἰδὼς ὅ τν ἐγὼ λέγω, ἥκεις 
δὲ ὀλίγον ὕστερον λέγων ὅτι [ ἄνϑρωποι] καλοὶ κάγαθοὶ 
γεγόνασι πο"λῖταν ἔν τῇ: πόλει,: καὶ ἐπειδὰν ἐγὼ iov B 
—— ef τινες, δοκεῖς pot ὑμοιοτάτους προτείνεσθαι ἀνϑρώπους 





" γρ. θαυμαστόν ἔστεν. 
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ad id, quo ieie potuiffent fore ut ad bonam frogem . 
cives fe reciperent, nihilo fere meliores his fuerunt 


illi; quod tamen unum folum eit officium boni civis; 


in navibus còntra et muris et navalibus aliisque multis 
generis eiusdem parandis ego queque: tibi concedo illos 
paratioreshisfuiffe. - 


- 


Ridiculum vero eft quod facimus ego et tu in fer- 
monibus; nam inter omné quod colloquimur tempua - 


non definimus eodem femper revolvi nec fcire inter nos 
quid dicamus. ego certe te- faepius arbitror confeffum 
effe ac cognoviffe , duplicem effe illam curationem et 
corporis et animi, et unam effe miniftrantem quae pa- 
rare poffet, fi efuriret corpus noftrum, cibos, fi fitiret, 
potus, fi frigeret, veftes, flragula, alaa cetera quao 
corpus concupifceret (et confulto tibi isdem utens fimi- 


. libus haec explico, ut facilius percipias): horum igitur 
` qui minifter effet, nempe inftitor vel rnercator vel opi- . 
fex alicuius harum rerum : panifex vel cocus vel textor . 
νε] futor vel-coriarius, haud mirandum effe, quod, ta- 


lis quum effet, et fibi et ceteris videretur curator effe 
corporis, omnibus fcilicej qui nefcirent effe quandam 


praeter has omnes artem gymnafticam εἰ medicinam, 
quae quidem revera effet corporis curatio quamque 


oporteret his praeeffe omnibus artibus earumque opéri- 
bus uti, propterea quod fciret, quid ‚utile nociturumve 
effet efculentorum aut potulentorum ad corporis virtu- 


tem, quum reliquae illae omnes id ignorarent, quapro- 
pter etiam ferviles et miniftrantes et illiberales effent in - 


corporis curatione reliquae artes, gymnaftica vero et 
medicina iure haberentur illarum dominae. Eandem 


hanc effe etiam animi rationem, modo mihi videris in- 


telligere me dicere et confiteris tamquam fciens quid 
dicam, paullo poft vero dicis, fuiffe quosdam honeftos 
ac bonoscives in civitate, et quum ego ex te quaero, 


quinam fuerint, videris mihi fimillimos in medium pro- 


- 


s 
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κερὶ τὰ aliae ὥσπερ ἂν εἶ περὶ τὰ fimin ἐμοῦ loo- 
τοῦντος οἵ τινὲς ἀγαθοὶ γεγόνασιν ἢ εἰσὶ σωμάτων θεραπευταθ 
Veyis ρου πάγο σπουδάξων, Θεαρέων ὁ o ἀρτοκόπος καὶ Ml- 
Painos ὁ. "τὴν ὀψοποιῖαν ἑυγγεγραφὼς τὴν Σικελικὴν καὶ Σά- 
ράμβος ò κάπηλος, ὅτι οὗτοι ϑπυμάσιοι γεγόνασι σωκάτων 

l Φεραπευταί, 0 μὲν ἄρτὸυς ϑαυ" μαστοὺς παρασκευάζων, ὁ δὲ 6 
ὄψον, ὁ δὲ οἶνον. "Ἴσως ἂν οὖν ἠγανάκτεις, εἴ σοι ἔλεγον 

' ἐγὼ ὅτι "άνθρωπε, nates οὐδὲν περὶ γυμνασεικῆς᾽ διακό- 
vove μοι λέγεις καὶ ἐπιθυμιῶν παρασκευαφτὰς ἀνθρώπους, 
οὐκ ἐπαΐοντας καλὸν κἀγαθὸν οὐδὲν περὶ αὐτῶν, οἵ, ἂν οὕτω 
τύχωσιν, ἐμπλήσαντες καὶ παχύναντες td € enata τῶν ἀνθρώ- 
πων, ἐπαινούμενοι ὑπ αὐτῶν, πρέοόλουσι, αὐτῶν καὶ τὰς 
de "χαίας σάρκας οἱ δ᾽ αὖ δι ἀπειρίαν οὐ τοὺς ξάτιῶντας al- D 
τιάσονται τῶν νόσων αἰτίους εἶναι καὶ τῆς ἀποβολῆς τῶν do- 
χαίων σαρκών, ἀλλ, o? ἂν αὐτοῖς τύχωσι τότε παρόντες καὶ 
-ἐυμβουλεύοντές τι, ὅταν δὴ αὐτοῖς ἤχῃ ἡ τότε πλησμονὴ vó- 
Sov φέρουσα συχνῷ ὕστερον χρόνῳ, ἅτε ἄνευ τοῦ ὑγιεινοῦ 
γεγονυῖα, τούτους αἰτιάσονται καὶ ψέξουσι καὶ κακόν τι ποιή- 
ᾱουσιν, ἂν οἷοί T ὦσι, τοὺς δὲ προτέρους ἐκείνους καὶ alsi- 
ovg τῶν κακῶν ἐγκωμιάσου"σι. Καὶ σὺ νῦν, ὦ Καλλίκλεις, E 
ὁμοιότατον τούτῳ ἐργάζει᾽ ἐγκωμιάζεις ἀνθρώπους, oi τού- 
τους εἰσειάκασιν εὐωχούντες cv ἐπεθύμουν, καί φασι pe- 
γάλην τὴν πόλιν πεποιηκέναι αὐτοὺς ὅτι δὲ οἰδεῖ καὶ ὕπου- 
λός ἐστι δὲ ἐκείνους τοὺς παλαιούς, οὐκ αἰσθάνονται" 
"ἄνευ γὰρ σωφροσύνης καὶ δικαιοσύνης λεµένων καὶ vew- 519 
βίων καὶ τειχῶν καὶ φύρων sel τοιούτων φλυαριῶν ἐμπε- 
πλήκασι τὴν πόλιν. ὅταν οὖν ἔλϑῃ ἢ παταβολὴ αὔτη τῆς 
ἀσθενείας, τοὺς τότε παρόντας αἰτιάσονται ξυμβούλους, Θε- 
μιστοκλέα δὲ καὶ Κίμωνα καὶ Περικλέα ἐγκωμιάσονσι, τοὺς 
αἰτίους τοῖν xaxdv' σοῦ δὲ ἴσως ἐπιλήψονται, ἐὰν μὴ εὐ- 
λαβῇ, καὶ τοῦ ἐμοῦ ἑταίρου ᾿Αλκιβιάδου, ΄ ὅταν καὶ τὰ 
ἀρχαῖα προζαπολλύωσι πρὸς οἷς ἐκτή"σαντο, “οὐκ αἰτίων B 
ὄντων τῶν κακῶν, ἀλλ ἴσως ξυναιτίων. Καίτοι ἔγωγε 
 dvógrov πρᾶγμα καὶ νὺν ὁρῶ γιγνόμενον καὶ ἀκούω rdv 
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ferre homines in re publica adminiftranda, ao fi,. de 
rebus gymnafticis me rogante, qui boni fuerint vel fint 
- corporum curatores, mihi refpondeas plane ferio: Thea- 
rion piftor et Mithaecus qui artem coquinariam cone 
fcripfit Siculam, et Sarambus caupo: hi admirabiles 
fuerunt corporum curatores, unus panes admirandos 
paravit, alter opfonia, tertius vinum.  Fortaffe indigne 
ferres, fi tibi fubiicerem ego: Nullam, homo, intelli- 
gentiam habes gymnafticae: miniflros mihi dicis eosque 
qui, quae homines concupifeunt, parant, nihil probi 
ac boni de his intelligentes, qui quidem, fi cafus ita fert, 
 implendo et faginaudo hominum corpora, licet ab his 
laudentur, infuper perdent prifünam eorum carnem; 
hi vero propter infcitiam non pafcentes illos pro aucto- 
ribus habebunt morborum et iacturae priftinae cernis, 
fed, qui forte tum ipfis adfunt èt fuadent quicquam, 
quum expletio iHa inorbum iis affert multo poft, quippe 
cui nulla fanitatis ratione habita indulferint, hos accus 
fabunt et vituperabunt et mali quid iis facient, fi pote- 
runt, priores vero illos, et eos quidem auctores malo- 
rum, celebrabunt, Etiam tu nunc, Callicle, fimillimi 
quid facis: celebras homines, qui hos paverunt epulie 


paratis quas coneupifcebant et quos dicunt magnam fee ᾿ 


ciffe urbem; at inflatam eam effe atque exulceratam 
propter veteres illos, non animadvertunt; nullam enim | 
temperantiae εἰ iuftitiae rationem habentes illi portibus 
et navalibus et muris et vectigalibus et huiusmodi nugis 
impleverunt civitatem, quando ig:tur ingruit ille quem - 
dixi morbi impetus , eos quigtum aderunt accufabunt 
confiliarios, T-hemiftoclem vero et.Cimonem et Periclem 
celebrabunt, qui auctores fuerunt malorum; te autem 
fortaffe prehendent, nifi cautionem adhibueris, et ami- 
cum meum Alcibiadem, quando prifüna quoque per- 
dunt ad ea quae acquifiverunt, licet non auctores fitis 
malorum, fed fortaffe adiutores. Quamquam equidem 
infipiehs quid et nunc video folitum fieri et audio de 
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παλαιῶν ἀνδρῶν πέρι' αἰσθάνομαι γάρ, ὅταν ἢ πόλις τινὰ 
τῶν΄ πολιτικῶν ἀνδρῶν μεταχειρίξηται ὡς ἀδικοῦντα, ἄγα- - 
φακτούντων καὶ σχετλιαζόντων ὡς δεινὰ πάσχουσι, πολλὰ. 
καὶ ἀγαθὰ τὴν πόλιν πεποιηκότες. doc ἀδίκως ὑπ᾽ αὐτῆς 
ἀπόλλυνται, ὡς ὁ τούτων λόγος; τὸ δὲ:ὅλον ψεῦδός ἐστι’ 
προστάτης. γὰρ πύλεως οὐδ᾽ "ἄν εἷς ποτὲ ἀδίκως ἀπόλοι- C 
το ὑπ᾽ Μονής τῆς πόλεως ἧς προστατεῖ. κινδυνεύει γὰρ 
ταὐτὸν ἐΐναι, ὅσον τε πολιτικοὶ προςποιοῦνται εἶναι καὶ 
ὅσοι σοφισταί: καὶ γὰρ of σοφισταί, τἆλλα σοφοὶ ὄντες, 
τοῦτο ἄτοπον ἐργάξονται πρᾶγμα᾽ «φάσκοντες γὰρ ἀρετῆς > 
διδάσκαλοι εἶναι πολλάκις κατηγοροῦσι τῶν μαθητῶν, ὡς 
ἀδικοῦσι σφᾶς αὐτοὺς τούς τε μισϑοὺς ἀποστεροῦντες καὶ 
ἄλλην χάριν οὐκ ἀποδιδόντες, εὖ παϑόντες ὑπ αὐτῶν. καί- 
τοι τούτου τοῦ λόγου * τί ἂν ἀλογώτερον εἴη πρᾶγμα, D 
᾿ἐνϑρώπους ἀγαϑοὺς καὶ δικαίους γενομένους, ἐξᾳιρεθέντας 
μὲν ἀδικίαν ὑπὸ τοῦ διδασκάλου, ὄχόντας δὲ διχαῤοαύνην, 
ἀδικεῖν sour ὦ οὐκ ἔχουσιν; οὐ δοκεῖ σοι τοῦτο ἄτοπον 
εἶναι, ὦ ἑταῦφε; Ως ὀληθῶς δημηγορεῖν µε ἠνάγκασας, ὦ 
Καλλίκλεις, οὐκ ἐϑέλων ἀποκβίνεφθας, 

. KAA. Σὺ δ᾽ οὐκ ἂν οἷός v εἴης λέγειν, εἶ μή τίς 
δοι ἀποκρίνοιτο; 

ΣΩ. "Εοικά γε νῦν γοῦν συ᾽χνοὺς τείνω τῶν λό- E 
yov, ἐπειδή μοι οὐκ ἐϑέλεις ἀποκρίνεσθαι ἀλλ, ὦ ᾿γαϑέ, 
εἰπὲ πρὸς Φιλίου, οὐ δοκεῖ σοι ἄλογον εἶναι, dye 
ϑὸν φάσκοντα πεπονηκέναι τινὰ μέμφεσϑαι τούτῳ, ὅτε 
jg ξαυτοῦ ἀγαϑὸς γεγονώς τε καὶ ὧν ἔπειτα πονηρός ; 
ἔστιν; 

KAA. Ἔμουγε δοκεῖ” 

ZQ. Οὐκοῦν ἀκούεις τοιαῦτα λεγόντων τῶν φασκόν- 
τῶν. παιδεύειν ἀνϑρώπους εἰς ἀρετήν; - | 

* KAA. "Εγωγε' ἀλλὰ τί dv λέγοις᾽ ἀνθρώπων πέρι 520 
οὐδενὸς ἀξίων; | 

ΣΩ, Tið ἂν περὶ ἐκείνων λέγοις, οἳ φάσκοντες προξ- 
στάνωι τῆς πόλεως καὶ ἐπιμελεῖσθαι ὅπως ὡς βελτίστη 
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prifcis viris; ; animadverto: enim, fi civitas virorum ali- 
quem civilium tractat ut iniufte ών) , hos füccen- 
fete et conqueri de eo, quod indigna patiantur, qui 
: tam multis civitatem affecerint beneficiis, num iniufte 
ab ea pereunt, ut dicunt? immo vero totum eft mene 
dacium ; praefectus enim civitatis nullus. umquam in- 
iufte peribit ab ipfa hac civitate cui praeeft. etenim ea- 
dem propemodum eft ratio eorum qui fe civiles effe 
profitentur, atque eorum qui fe fophiflas profitentur; 
nam etiam fophiflae, cetera fapientes, «hoc abfurde fa- 
ciunt: prae fe ferentes enim virtutis praeceptores fe 

, effe, faepenumero de hoc accufant. difcipulos, quod in- 

' juriam fibi faciant mercede defraudantes et in univer- 
. fum gratiam non referentes pro beneficiis in ipfos colla- 
tis. quamquam quid poteft effe repugnantius hac ora- 
tione, homines bonos et iuflos factos, vindicatos ab in- 
iuflitia per praeceptorem , nactos vero iuftitiam, iniufte 
facere per hoc quod non habeant? non tibi videtur hoc 
repugnans effe, amice? Revera concionari me coegifti, 
Callicle, quod non vis refpondere. 

Cal. Τα vero non poteris dicere, nifi quis tibi 
refpondeat ? ? 

So. Videor fane non poffe, nunc certe (o ex- 
tendi orationes, quia mihi nón vis refpondere. fed, o 
bone, dic per amicitiae praefidem , non tibi videtur re- 
pugnans effe, fi quis, qui prae fe fert quemquam bo- 
num fe feciffe, huic ut probrum obiicit quod, licet per 
ipfum bonus exítiterit ac fit, μὰ tamen fe prae- 
beat? 

Cal. Mihi fane videtur. 

So. Nonneaudis talia dicentes hos, qui profiten- 
tur fe homines inflituere ad.-virtutem? 

Cal. Ego vero; at quid dicere poffis de homini 
| bus nihili? 

So. Quid vero dei iis dicere poffis qui profitentes 
fe civitati praeeffe scc fpectare ut quam optima exfi- 

Tom. 7. | Ff 
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ἔσται, m αὐτῆς κατηγοροῦδιν ὅταν τύχωσιν., ᾽ ὡς. d 
ροτάτης; οἷει τι διαφέρειν τούτους ἐκείνων; Ταύτόν, ὦ μα: 
᾽κάριε, ἐστὶ σοφιστὴς καὶ ῥήτωρ, À ἐγγύς τι καὶ παραπλή- | 
σιον’ ὥσπερ ἐγὼ ἔλεγον πρὸς Πῶλον, σὺ -δὲ δὲ " ἄγνοιαν Β 
τὸ μὲν πάγκαλόν τι οἵει εἶναι, τὴν ῥητορικήν, τοῦ δὲ κατα-. 
2 φρονεῖς᾽ τῇ δὲ ἀληθεία κάλλιόν ἐστι σοφιστην φητορικῆς, | 
ὅσῳπερ νομοϑετικὴ δικαστικῆς καὶ γυμναστικὴ ἰατρικῆς. 
μόνσις δ᾽ ἔγωγε καὶ ὤμην τοῖς δημηγόροις τε καὶ σοφισταῖς 
οὐκ ἐγχωρεῖν μέμφεσθαι τούτῳ τῷ πράγμάτε ὃ αὐτοὶ παιδεύ- 
ουσιν, ὡς πονηρόν ἐστιν εἰς σφᾶς, ἢ τῷ αὐτῷ: Aóyp ' τούτῳ ᾽ 
ἅμα καὶ ἑαυτῶν μον ὅτι οὐδὲν ὠφελήκασιν οὓς ο 
σιὺ ὠφελεῖν. οὐχ οὕτως " ἔχει; | ο’ 

KAA. Πάνυ γε. | | | l 

ZR. Καὶ προέσθαί γε δήπου τὴν εὐεργεσίαν ἄνευ 
μισϑοῦ, ὡς τὸ 'εἶχός, μόνοις τούτοις ἐνεχώρει, εἴπερ ἁλη- 
θῆ ἔλεγον ἄλλην μὲν γὰρ εὐεργεσίαν τις εὐεργετηϑείς, 
οἷον ταχὺς γενόμενος διὰ πάνδοτρίβην, ἴσως ἄν ἀἆποστε- 
φήσειε τὴν χάριν, εἰ πρόοιτο αὐτῷ ὁ παιδοτρίβης καὶ 
ENTM ἐυνϑέμενος αὐτῷ μισϑόν, ὅτι μάλιστα ἅμα pera- 
διδοὺς τοῦ τάχους λαμβάνοι τὸ ἀργύριον: οὐ γὰρ τῇ 
pan tarit οἶμαι, ἀδικοῦσιν oí ἄνθρωποι, ἀλλ ἀδικέᾳ᾽ D 
ΚΑΑ. Ναί. l : 

EQ. Οὐκοῦν εἴ τις αὐτὸ τοῦτο ἀφαιρεῖ, τὴν ἀϑεκίαν, 
οὐδὲν δεινὸν αὐτῶ μή ποτε ἀδικηθῇ, ἀλλὰ μόνῳ ἀσφαλὲς 
ταύτην τὴν εὐεργεσίαν προέσϑαι, εἴπερ τῷ ὄντι ας τις 
ἀγαθοὺς ποιεῖν. 071 οὕτως; -- ͵ 

KAA Φημί. | | 

EQ. Aiè ταῦτ᾽ ἄρα, oc ἔοικε, , τὰς uiv ἄλλας -- 
βουλὰς ξυμβουλεύειν λαμβάνοντα ἀργύριον, οἷον οἰκοδο- 
μίας πέρι ἢ τῶν ἄλλων τεχνῶν, οὐδὲν αἰσχρόν. 

* KAA "Eoixé γε. m E 
ΣΩ. Περὶ δέ γε ταύτης τῆς πράξεως, ὄντιν᾽ ἂν τις 
τρύπον ὧς βέλτεστος εἴη καὶ NM τὴν αὐτοῦ οἰκίαν διοι- 
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flat, rurfum eam accufant, fi cafus ita fert, tamquam 
"improbiffimam?  opinaris aliquid differre inter hos et 
illos ? Idem, o praeftantiffime, eft fophifta et rhetor, vel 

cognati quid ac fimile, quemadmodum dixi Polo, tu i 
vero propter infcientiam unum cenfes oppido pulchrum 
effe, rhetoricam , alterum autem defpicis; revera ta- 
men tanto paldirior eft fophiftica quam ‘rhetorica, 
quanto legum fcribendarum fcientia rationi iudiciali et 
gymnaftica medicinae praeftat.. folis videlicet equidem 
exiftimabam concionatoribus et rhetoribus. non conve- 
mire ut probrum obiücere iis, quos ipfi-inftituiffent, hoc 
quod improbi effent in ipfos, aut eadem hac oratione fe 
ipfos fimul accufare, quod nihil profuiffent iis quibus 
fe dicerent profuiffe, non ita fe habet? 

με Sane quidem. ^ 

Quin etiam deferre beneficium fud mercede, 
ut μὴ his folis conveniret, fi vera dixi; alio enim 
quisquam beneficio affectus , veliti celer factus per pa-. 
laeftrae magiftrum, forfitan hunc defraudet gratia, fi 
tradat ipfi palaeftrae magifter facultatem illam nec, 
conflituta mercede, quam maxime tradens celeritatem 
fimul fumat pecuniam; non enim tarditate, credo, in- 

. iufte faciunt homines, fed iniuftitia; μις 

Cal.. Ita.. 

So. Iccirco fi quis hoc ipfum adimit, iniuftitiam, 
non verendum οἱ eft ne umqüam iniuriam accipiat, fed 
folus tuto-hoc beneficium deferet, fi quidem revera Ρο”. 
terit quis bonos efficere. nonne ita ei t 

Cal, Aio. `. 

So.. Hanc igitur ob "I" ut peripicitus, in 
ceteris quidem rebus confilium dare mercede accepta, 
velut in aedificatione ceterisve artibus, non eft trpe: 

Cal. Videtur fane. 

So. In hoc autem, quomodo aliquis quam optimus 
effe optimeque fuam ipfe rem domeiticam vel civitatem 
| "o s Ffa 
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xot sj zóhw "aleyoi νενόμισται μὴ. «φάναι EenBoviséns, 
ἐῶν. μή τις αὐτῷ ἀργύριον διδῷ᾽ i γάρ; 

KAA. Ναί. : 

ΣΩ. «λον γὰρ ὅτι τοῦτο αἴτιόν ἐστιν, ότι μόνη 
αὕτη τῶν εὐεργεσιῶν τὸν εὖ παθόντα ἐπιθυμεῖν ποιεῖ ἀντ 
εὖ ποιεῖν, ὥςτε καλὸν δοκεὲ τὸ σημεῖον εἶναι, εἰ ὁ εὖ zor- 
joas ταύτην τὴν εὐεργεσίαν (ντ εὖ πείσεται" εἰ δὲ Μή, 
φῦ. ἔστι taŭra οὕτως ἔχοντα ; 

* KAA. "Εστιν. το $21 

EQ: ᾿Επὶ ποτέραν οὖν µε παρακαλεῖς τὴν ' Φεραπείαν 
τῆς πόλεως; διόρισόν μοι" τὴν τοῦ διαμάχεσθαι ᾿Αθηναίοις, 
ὅπως ὡς βέλτισέοι ἔσονται, ὡς ἑατρόν, ἢ ὡς διακονήσοντα xak 
πρὸς χάριν ὁμιλήσοντα; Τἀληϑῆ μοι εἰπέ, ὦ Καλλίπλεις᾽ δί- 
zaros γὰρ ἐἶ, ὥςπερ ἤρξω παῤῥησιάζεσθαι πρὸς ἐμέ, διατελεῖν 
ἃ νοεῖς λέγων. καὶ νῦν εὖ καὶ γενναίως εἰπέ. ΄ 


-© KAA 4έγα τοίνυν ὅτε ὥς διακονή"σοντα. || B 
ER. Κολακεύσοντα *) ἄρα µε, ὦ γενναιότατε, πᾶ- 
θακαλεῖς. | : 


KAA. Ej σοι Μοσόν γε ᾖδιον καλεῖν, ὦ "v 
ὡς εἰ μὴ ταῦτά γε ποιήσεις — 
o0 ΣΩ, Μὴ εἴπης ὃ πολλάπως εἴρηκας, ὅτε ἀποκτενεῖ 
pe ὁ βουλόμενος, ἵνα μὴ αὖ καὶ ἐγὼ εἴπω ὅτι Πονηρός 
γε ὧν ἀγαθὸν ὄντα, μηδ᾽ ὅτι ἀφαιρήσεται, ἐῶν τι ἔχω, 
ἵνα μὴ αὖ καὶ ἐγὼ εἴπω ὅτι ᾿Αλλ ἀφελόμενος: ov4 ἔξει ὃ 
τι χρήόεται αὐτοῖς, ἀλλ, ὥςπερ με * ἀδίκως ἀφείλετο, ot- C 
τω καὶ λαβὼν ἀδίκως χρήσεται, εἰ δὲ ἀδίκως, αἰσχρῶς, εὖ 
δὲ. αἰσχρῶς, κακῶς. . | : 

KAA, "Ώς΄ μοι δοκεῖς, ὦ. ARRENA πιστεύειν μηδ᾽ 
ἂν £v τούτων παθεῖν, ὡς οἰκῶν ἐκποδὼν καὶ οὐκ ἂν εἷς- 
αχθεὶς εἰς) διφαστήριον ὑπὸ κώνο ἴσως μοχθηροῦ ἀνθρώ- 
που καὶ pdviev! 

XQ. ᾿Ανόητος ἄρα exul, ὦ ' Καλλίχλεις, ὡς ἀληθῶς, εὖ 
μὴ οἴομαι ἐν τῇδε τῇ πόλει ὀντινοῦν ἄν, ὅ τι τύχοι, 
τοῦτο παϑεῖν. τόδε μέντοι εὖ οἷδ᾽᾽ ὅτι, ἐάνπερ εἰσίω εἰς 





3) io. Ὡς κολαπεύσοντα, 
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adminiftrare poffit, . turpe exifümatur non profiteri fe 
confilium dare , nifi quis pecuniani n numeret; nonne? 

Cal. ]ta. 

So. Patet enim hanc effe caufam, did folum kb 
beneficium: eum in quem. conferatur Ha afficiat ut cupiat 
illud remunerari quocirca pulchrum hoc videtur indi- 
cium effe, fi ei, qui bene'fecit, hoc beneficium reddi- - 
tur, fin, non eft pulchrura, itane haec το habent? Es 

Cal. Habent vero. 

So. Ad utram iam me dau is civitatis curatio- 
nem? defini. mihi: ad hanc. qua contendam ut Athe- 
nienfes quam o timi exfiftant. , inflar medici , an ad eam 
qua iis miniftrem voluptatisque caufa. eos tractem? Vera 
mihi dic, Callicle; par eft enim te, quemadmodum coe- .- 
pifti libere mecum loqui, porro dicere quae fentis. nunc 
quoque probe ac fidenter dic, | 

LT Dico igitur, ad eam qua miniflres. 

|. Ad adulandum IRn me, o ose. 
στὸ 

. Cal. Si Myfum favis in iudicium vocare, So- 
crate, efto; nam nifi hoc feceris — 

So. Ne dicas quod faepius protulifti, occifurum 
me efle quicumque voluerit, ut ne ego rurfus dicam; 
Improbus utique bonum; neque, fpoliaturum effe fi 
quid habeam, ne ego rurfüs dicam: At fi fpoliaverit, 
non habebit quid eo faciat; fed, quemadmodum iniuíte 
fpoliaverit, ita etiam adeptus iniufle eo utetur, et fi 
iniuftle, turpiter, fi vero turpiter, male. ` | 

Cal. Quam mihi videris, Socrate, confidere tibi 
nihil horum poffe accidere, quafi procul habites nec 
, poffis in iudicium adduci etiam ah improbiffimo viliffi- 
moque homine! 

So. Infipiens igitur fini, Callicle, revera, nifi cres - 
dam in hac civitate cuivis, quodoimque cafus ferat, id 
poffe accidere. hoc tamen fat fcio, fi adducar in iudi- 
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δικαστή’ ριον περὶ τούτων͵ τινὸς ανδυνέόων, ὃ σὺ λέγεις, Ὁ 
πονηρός τίς µε ἔσται ó εἰσάγων: οὐδεὶς yàg ἂν χρηστὸς 

μὴ ἀδικοῦντ᾽ ἄνϑρωπον εἰαγάγοι" καὶ οὐδέν. γε. ἄτοπον εἰ 
-. ἐποϑνΐοιμι. βούλει σοι εἴπω διότι ταῦτα. imgocdoxd; | 

. KAA. Πάνυ ye: y 
ZQ. Οἶμαι per ὀλίγων. ’ Αθηναίων, ἵνα μὴ εἴπω μό- 
νος, ἐπιχειρεῖν τῇ ὡς ἀληθῶς πολιτικῇ τέχνῃ καὶ πράττειν 
τὰ πολιτικὰ μόνος τῶν νῦν. ἅτε οὖν οὐ πρὸς χάριν λέ- 
jov τοὺς λόγους οὓς λέγω ἑκάστοτε, ἀλλὰ. πρὸς τὸ. pérr- 
στον, οὐ * πρὸς τὸ ἥδιστον, καὶ οὐκ. ἐϑέλων ποιεῖν ἃ σὺ E 
παραινεῖς, τὰ «ομψὰ ταῦτα, οὐχ Έξω ὅ Dn Ayo iv τῷ δι- 
καστηρίῳ᾽ ὁ ὁ αὐτὸς δέ μοι ἥκει λόγος ὄνπερ πρὸς Πώλον 
ἔλεγον᾽ κρινοῦμαι γὰρ ὡς iv. παιδίοις ἰατρὸς dv κρίνοιτο 
κατηγοροῦντος ὀψοποιοῦ. σκόπει γάρ, τί ἂν ἀπολογοῖτο ὁ 
τοιοῦτος ἄνθρωπος ἐν τούτοις ληφϑείς, εἰ αὐτοῦ. κάτηγο-. 
Qoi τις λέγων. ὅτι "Q παῖδες». “πολλὰ ὑμᾶς καὶ κακὰ ὅδε 
εἴργασται ὁ ἀνὴρ ") καὶ αὐτοὺς καὶ τοὺς νεωτάτους ὑμῶν 
διαφθείρει, τέμνων τε καὶ κάῶν καὶ ἰσιναίνων " καὶ mvi- 619 
yov ἀπορεῖν ποιεῖ, πικρότατα πώματα διδοὺς καὶ πεινῆν 
καὶ διψῆν ἀναγκάζων, οὐχ ὥςπερ. ἐγὼ πολλὰ καὶ ἡδέα 
καὶ παντοδαπὰ εὐώχουν. ὑμᾶς. — τί ἂν olsi ἐν τούτῳ τῷ 
κακῷ ἀποληφθέντα τὸν lergóv ἔχειν εἰπεῖν ; ; ἢ εἰ εἴποι τὴν. 
ἀλήϑειαν ὅτι Ταῦτα πάντα ἐγὼ ἐποίουν; ὦ παῖδες, ὑγιει- 
νῶς, ὁπόσον οἴει ἂν i oo τοὺς qoin δικαστάς ; ; 
οὐ μέγα; πΧ, | 

KA A. "Ious οἴεσθαί γε zeń. 

ru Οὐκοῦν οἵει ἐν πάσῃ ἀπορίᾳ ἂν ᾿αὐκὸν ἔμσθαι 
0 τι  χρἠ εἰπεῖν: B 

κά Πάνυ γε. 

ΣΩ. Τοιοῦτον μέντοι καὶ ἐγὼ οἶδα ὅτι ᾿ πάθος πά- 
ϑοιμι ἂν εἰρελθὼν εἰς. δικαστήριον" οὔτε γὰρ ἡδονὰς ἃς 
ἐππεπόρικά ἔξω αὐτοῖς λέγειν, ἃς οὗτον εὐεργεσίας καὶ 
ὠσελείας νομίζουσιν, ἐγὼ δὲ οὔτε τοὺς πορίξοντας ζηλῶ 


~ y 


*) γρ. ἁνήρ. 
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' umiù huiusmodi discrimen vocatus, id quod tu di- 


cis, improbum fore aliquem qui me fit adducturus; 
nullus enim probus hominem nihil iniuriae facientem. 
| | en 


adducet; „et minime mirandum, fi mo οσο, a 


κ 


Cal. Sane quidem. ` Ru ανα det ὑρ 
So.. Arbitror me paucis cüm Athenienfibus, ne 


dicam folum, ftudere verae rationi civili et res civiles - 


gerere folum ex iis qui nune funt. jam quià non gra- 
tiam aucupans verba facio quaecumque facio, fed opti- 
mum fpectans , non iucundiffimum , nec volo adhibere 
illas quas tu nunc fuades delicias, non habebo quid di- 
cam in iudicio. idem vero poffum dicere quod Polo 


dixi: iudicabor enim, ficut apud puerulos iudicetur 


medicus accufante coco.. perpende enim, quomodo de- 
fendere fefe poffit huiusmodi homo apud illos compre- 


 henfus, fi quis eum accufet dicens: Ὁ pueri, multis 


affecit malis hic vir non modo vos ipfos, fed etiam natu 
minimos yeftrüm corrumpit : fecando videlicet οἱ ema- 
ciando et fuffocando facit ut nefciant quo fe vertant, 
amariíffima iis medicamenta:dans et efurire fitireque co- 
gens, quum ego contra multis Εἰ yariis vos deliciis ob- 
lectaverim. — quid opinaris hoc interclufum malo me- 
dicum habiturum effe dicere? vel, fi dicat verum: Haec 
omnia ego feci, o pueri, fanitatis veftrae caufa, quan- 
tum opinaris clamorem fublaturos effe huiusmodi iudi- 
ces ? nonne magnum ? 

πα], "Videtur quidem ita exiftimandum effe. 
. So. Cenfesne fore ut prorfus nefciat quid dicere 
ipfum oporteat? P E MA 

Cal. Sane quidem. 

` So. Tale vero aliquid etiam mihi fcio eventurum 

cffe, fi adducar in iudicium; neque enim voluptates quas 
ipfis comparaverim, habebo recenferé, quas illi merita 
ct emolumenta iudicant, quum ego contra nec iis qui 
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οὔτε «olg πορίζεται' ἐάν sí τίς µε ἢ νεωτέρους φῇ διαφϑεί- 
ρειν ἀπορεῖν παιοῦντα 5. τοὺς πρεεβυτέφους κατηγορεῖν *) 
λέγοντα πικροὺς λόγους ἢ ἰδίᾳ 3 δημοσία, οὔτε τὸ ἀληθὲς 
ἕξω εἰπεῖν Ovi Δικαίως στάντα ταῦτα ἐγὼ λέγω καὶ πράτ- G 
, τω» τὸ ὑμέτερον δὴ τοῦτο, ὦ ἄνδρες δικασταί, οὔτε .ἄλλο 
~ οὐδέν᾽ were ἴσως, ὅ τι ἂν τύχω, τοῦτο πείσομᾳι. 
KAA. Δοκεῖ οὖν σοι, ὦ Σώκρατες, καλῶς ἔχειν ἄν- 
ϑρωπος ἐν πόλει οὕτω διακείμενος καὶ ἀδύνατος ὧν ἔων. 
, τῶ βοηϑεῖν; 
ΣΩ. Εἰ ἐκεῖνό γε ἐν αὐτῷ ὑπάρχοι, ὦ Καλλίκλεις, ὃ 
σὺ πολλάκις ὠμολόγησαρ εὖ Βεβοηθηκὼς εἴη avro) , μήτε 
περὶ ἀνθρώπους μήτε περὶ. * ϑεοὺς ἄδικον μηδὲν μήτε ei D 
ρηκάς. «μήτε εἰργασμένος᾽ αὕτη γάρ τις βοήθεια ἑαυτῷ πολ- 
᾿'λάκις ἡμῖν ὡμολόγηται κρατίστη εἶναι. εἰ μὲν οὖν ἐμέ τις 
'ἐξελέγχοι ταύτην τὴν βοήϑειαν ἀδύνατον ὄντα ἐμαυτῷ, καὶ 
᾿ἄλλῳ βοηϑεῖν, αἰσχυνοίμην ἂν καὶ ἐν πολλοῖς καὶ ἐν ὀλί- 
γοις ἐξελεγχόμενος καὶ μόνος ὑπὸ μόνου, καὶ εἰ διὰ ταύτην . 
τὴν ἀδυναμίαν ἀποθνήσκοιμι, ἀγανακτοίην ἂν El δὲ κολα- 
κικῆς ῥητορικῆς ἐνδεία τελευτῴην ἔγωγε, εὖ * οἶδα ὅτι ég- E 
δίως ἴδοις ἄν µε φέροντα᾽ τὸν ϑάνατον. αὐτὸ μὲν γὰρ τὸ 
ὀποθνήσκειν οὐδεὶς φοβεῖται, ὅςτις μὴ παντάπασιν ἁλόγι- 
orog τε καὶ ἄνανδρός ἐστι, τὸ δὲ ἀδικεῖν φοβεῖται' πολλῶν . 
γὰρ ἀδικημάτων γέμοντα τὴν ψυχὴν εἰς " 4ιδου ἀφικέσθαι 
πώντων .ἔσχατον κακῶν ἐστίν. εἰ δὲ βούλει, σοὶ ἔγω, ὡς 
τοῦτο οὕτως ἔχει, ἐϑέλω λόγον λέξαι, ' 
KAA. "AM ἐπείπερ γε καὶ τἄλλα ἐπέρανας, καὶ τοῦ- 
το πέρανον. | , 
* EQ., "Axove δή, φασί, μάλα κιλοῦ λόγου, ὃν σὺ 525 
Σ μὲν ἡγήσει μῦϑον, ὥς ἐγώμαι **), ἐγὼ δὲ λόγον ὡς ἀληθῆ 
γὰρ ὄντα σοι λέξω ἃ μέλλω λέγειν. "Ώςπερ γὰρ "Όμη- 
ρος λέγει, διενείμαντο τὴν. ἀρχὴν ὁ Ζεὺς καὶ ὁ Ποσει- 
δῶν καὶ ὁ Πλούτων, ἐπειδὴ παρὰ τοῦ παερὸς παρέλα- 
βον. ἦν οὖν νόμος ὅδε περὶ ἀνθρώπων ἐπὶ Κρόνου, καὶ 





5) ἀλλ. κακηγορεῖνι 
»*) ye. ἐγὼ οἶμανς, 
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parant irivideam nec iis quibus parantur; et fi quis me 
. vel iuniores dicat corrumpere, ita cum "iis agendo ut 
nefciant quo fe vertant, vel feniores criminari acerbis 
orationibus vel privatim vel publice, néque verum hae 
"bebo dicere: Jufte omnia haec ego dico et facio, et in 
veíftram quidem rem, o iudices, neque aliud quicquam: 
ut forfitan, quicquid cafus ferat, id mihi accidat. ' 
Cal. Videtur autem tibi, Socrate, bene habere 
homo in civitate quí ita comparatus eft nec potn fibi 
ìpfe auxiliari? | , 


So.: Utique, fiiftud ipfi fubfit, Callicle, quod tu 
faepius confeffus es: fi hoc fe iuverit auxilio, quod ne- 
: que adverfus homines neque adverfus deos: mu qux 
vel dixerit vel fecerit; hoc enim quod fibi ipfe fert au- 

xilium faepius vow bun pracftantiffiinum effe. ita- 
que fi quis convincatme non poffe hoc auxilio me ipfum 
alterumve iuvare, pudeat me, five coram multis five: 
coram paucis convincar five falus a folo, et fi propterea 
quod auxiliari mihi non poffim, mortiobiiciar, indigne 
id feram, fin propter adulantis rhetoricae iuópiam per- 
eam, fat fcio te vifurum effe aequo me animo mortem - 
ferentem. ipfam enim mortem nemo formidat, nifi 

prorfus infipiens fit atque ignavus, iniufta vero facinora: 
formidat; animo videlicet multis impleto' maleficiis ad 
inferos migrare omnium extremum eft malorum. fi vis, 
ego tibi, hoc ita fe habere, narratione fum expofiturus. 


. Cal. Sane quidem, quoniam cetera abfolvifti, et~ 
jam hoc abfolve, 


So. Audi igitur, ut dicunt, oppido pulchram nar- 
rationem, . quam tu quidem exiftimabis fabulam, ut opi- 
nor, ego vero narrationem; nam ut vera dicturus fum 
` quae dicere aggredior, Quemadmodum enim Homerus . 
dicit, partiti funt imperium inter fe Iuppiter et Neptu- - 
nus et Pluto, poftquam a patre relictum acceperant, 
erat autem haec lex de hominibus ftatuta Saturno re- 
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ἀεὶ καὶ νῦν Fes ἴστιν ἐν ϑεοῖς, τῶν ἀνθρώπων τὸν μὲν δικαίως 
τὰν βίον διελθόντα καὶ ὁσίως, ἐπειδὰν τελευτήσῃ, * ἐς µαχά- 
ρων νήσους ἀπιόντα οἰκεῖν ἐν πάσῃ εὐδαιμονίᾳ ἐκτὸς κακῶν, 
τὸν δὲ. ἀδίκως καὶ ἀϑέως εἰς τὸ τῆς τίσεως τε καὶ δίκης ") δε- 
ϑμωτήριον, ὃ δὴ τόρταρον καλοῦσιν, ἰέναι. τούτων δὲ δικα- 
σταὶ ἐπὶ Κρόνου καὶ ἔτι νεωστὶ τοῦ Διὸς τὴν ἀρχὴν ἔχοντος 
ζῶντες ἦσαν ζώντων, ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ δικάξοντες ᾗ μέλλοιεν 
εελευτᾶν. κακῶς οὖν al δίκαι ἐκρίνοντο. ὅ τε οὖν Πλούτων 
καὶ οἱ ἐπιμεληταὶ ix μακάρων νήσων ἰόντες ἔλεγον πρὸς τὸν 
dia Ότι φοι τῷέν σφιν ἄνϑρωποι ἑκατέρωσε ἀνάξιοι. εἶπεν 
οὖν ὁ Ζεύς ᾿Αλλ ἐγώ, ἔφη, παύσω τοῦτο γιγνόμενον: νῦν 
μὲν γὰρ κακῶς αἱ δίκαι δικάζονται" ἀμπεχόμενοι γάρ, ἔφη, οἵ 
' «ρινόμενοε κρίνονται" ζῶντες γὰρ κρίνονται. πολλοὶ οὖν, aj 
δ᾽ ὅς, ψυχὰς πονηρὰς ἔχοντες ἠμφιεσμένοι εἰσὶ σώματά τε 
καλὰ καὶ γένη καὶ πλούτους, καὶ ἐπεϊϑὰν κ κρίοις ᾖ, ἔρχονται 


<- 


αὐτοῖς πολλοὶ μάρτυρες μαρτυρήσοντες ὡς δικαίως βεβιώκα-. 


σιν, of οὖν δικασταὶ ὑπό τε τού"των ἐκπλήττονται, καὶ ἅμα 
καὶ αὐτοὶ ἀμπεχόμενοι δικάζουσι, πρὸ τῆς Ψυχῆς τῆς αὐτῶν 
' ὀφϑαλμοὺς καὶ wra καὶ ὅλον τὸ σῶμα προκεκαλυμμένοι. ταῦ- 
τα δὴ αὐτοῖς πάντα ἐπίπροσθεν γίγνεται,: καὶ τὰ αὐτῶν 
ἀμφιέσματα καὶ τὸ τῶν κρινομένων. πρῶτον μὲν οὖν, ἔφη, 
παυστέον ἐστὶ προειδότος αὐτοὺς τὸν ϑάνατον᾽ νῦν γὰρ 
προΐσασε" τοῦτο μὲν οὖν καὶ δὴ εἴρηται τῷ Προμηϑεῖ, ὅπως 
ἂν παύσῃ αὐτό **) * ἔπειτα γυμνοὺς κριτέον ἁπάντων τού- 
των τεθνεῶσας γὰρ δεῖ κρίνεσθαι. καὶ τὸν κριτὴν δεῖ yv- 
μνὸν εἶναι, τεθνεώτα αὐτῇ τῇ ψυχῇ αὐτὴν τὴν ψυχὴν ϑεω- 
ροῦντα ἐξαίφνης ὀποθανόντος ἑκάστου, ἔρημον πάντων τῶν 
ξυγγενῶν καὶ καταλιπόντα ἐπὶ τῆς γῆς πάντα ἐκεῖνον τὸν κό- 
σµον, ἵνα δικαία ἡ κρίοις ᾗ. ἐγὼ μὲν οὖν ταῦτα ἐγνωκὼς 
' πρότερος ἢ ὑμεῖς ἐποιησάμην δικαστὰς υἱεῖς ἐμαυτοῦ, δύο 


μὲν ἐκ. τῆς ᾿Ασίας, Μίνων τε καὶ ᾿Ραδάμανϑυν, * ἕνα δὲ 5ες 
ix τῆς Εὐρώπης, «4ἰακόν. οὗτοι οὖν ἐπειδὰν τελευτήσω. 


D 


σι, δικάσουσιν ἐν τῷ λεημῦνε, ἐν τῇ τριόδῳ ἐξ js φέρετον 


3Y 





*) ἄλλ, δίκης eo καὶ τίσεω!. EE τ k : 
+) 76: αντὸ αὐτῶν, ἄλλ, αὐτῶν, D ο -Ῥ 
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gnante, cui quum femper, tum etiamnunc dii parent, 
ut, quicumque hominum iufte vitam traduxiffet ac pie, 
quum mortuus effet, in beatorum infulas migraret ibi- 
que habitaret in omni felicitate expers malorum, qui 
— vero iniufte impieque vixiffet, in ultionis ac poenae: car- 
cerem, quem quidem tartarum dicunt, abiret. horum. 
. vero iudices Saturno regnante et nuper etiam , quum 
Iuppiter imperium teneret, vivi'erant vivorum, 60 ipfo 
die iudicantes, quo illi mortem erant obituri, male igi- 
- tur iudicia exercebantur. iccirco Pluto et curatores in 
beatorum infulis accedentes ad Iovem dicebant, venti- 
tare fibi homines utroque indignos. tum luppiter Ego, 
jnquit, faciam ne in pofterum hoc fiat; nunc enim 
male iudicia exercentur; nam amicti, inquit," qui iudi- 
cantur, iudicantur, quia vivi iudicantur. multi iccirco, 
ait, qui animos pravos -habent,. induti funt corporibus 
pulchris et nobilitatibus et divitiis, et, quando iudicium 
exercetur, veniunt ipfis multi teftes teftificatum iufte 
eos vixiffe. iudices vero quum his procedentibus percu- - 
tiuntur, tum ipfi quoque amicti iudicant, quum ani- . 
mus ipforum oculis, auribus totoque fit corpore prae- 
textus; hi videlicet omnes iis officiunt et fui proprii et 
iudicandorum amictus.: primum igitur, inquit, facien- 
dum eft ut definant praefentire. mortem; nunc eaim 
praefentiunt; οἱ hoc quidem dictum iam eft Prometheo 
ut illud adimat; deinde nüdi iudicandi funt ab omnibus 
illiss mortui enim debent iudicari, et iudicem oportet 
nudum effe, ita ut mortuus ipfo animo ipfum animum 
fpectet cuiusque, ftatim ut is mortuus eft, deftitu- 
tum ab omnibus cognatis relictoque in terra omni illo 
ornatu, ut iufle exerceatur iudicium. equidem quum 
haec prius cognoviffem quam vos, conftitui iudices filios 
meos, duos ex Afia, Minoem et Ithadamanthum, unum 
ex Europa, Aeacum. hi ergo quum mortui erunt, iu- 
dicabunt in campo, ἴα trivio illo unde ducunt duae 
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o ὁδώ, m μὲν εἰς μακάρων νήσους, ἡ 5 elc νάρταρὸν., 
καὶ «τοὺς μὲν ix ris ᾿ Ασίας 'Ραδάμανϑυς' κρινεῖ, τοὺς δὲ 


ἐκ τῆς Εὐρώπης Αἰακός᾽ Mivo δὲ πρεεβεῖα δώσω ἐπιδια- 


πρίνειν, ἐᾶν ἀπορῆτόν τι TO ευρω, ἵνα ὡς δικαιοτάτη " 


᾿πρίσις 1 περὶ τῆς πορείας τοῖς ἀνϑρώποϊς. 
- Tess ἔστιν, ὦ Καλλίλλεις, ἃ ἐγὼ ἀκηκοὼς πιστέύω ἆλη- 


O4 * elva’ καὶ ἐκ τούτων τῶν λόγων τοιόνδε τι λογίξομαι Β 


ἐυμβαίνειν. "O Θάνατος τυγχάνει dv, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, οὐδὲν 
ἄλλο ἢ δυεῖν πραγμάτοιν διάλυσις, τῆς Ψυχῆς καὶ τοῦ 60- 
ματος, ἀπ ἀλλήλοιν. ἐπειδὰν δὲ διαλυϑῆτον & ἄρα ar ἀλλή- 
λοιν, οὐ πολὺ ἧττον ἑκάτερον αὐτοῖν ἔχει τὴν ἕξιν τὴν αὖ. 
. t0, ἤνπερ καὶ ὅτε ἔζη ὁ ἄνθρωπος, τό τὲ δῶμα τὴν φύσιν 
Wi αὐτοῦ καὶ τὰ ϑεραπεύματα καὶ τὰ παθήματα, ἔνδηλα 
πάντα οἷον .εἴ τινος μέγα ἦν τὸ " σῶμα φύσει ἢ τροφῇ 5 
- ἀμφότερα. ξῶντος, τούτου καὶ ἐπειδὰν ἀποϑάνῃ ὁ νεκρὸς 


μέγας; καὲ εἰ παχῦς, παχὺς καὶ ἀποθανόντος, καὶ ολλ 


οὕτως: καὶ εἰ αὐ ἐπετήδευε πομᾶν, ᾽πομήτης τούτου καὶ ὁ 


νεκρός, μαστιγίας αὖ. εἴ τις ἦν καὶ ἴχνη εἶχε τῶν πληγῶν 
οὐλὰς iv. τῷ σώματι " ὑπὸ μαστίγων- ἢ ἄλλων τραυμάτων 


ζῶν, καὶ τεθνεῶτος τὸ σῶμα ἔστιν ἰδεῖν ταῦτα ἔχον, xa- 
τεαγότα τε εἴ νου ἦν μέλη 7] διεστραμμένα ζῶντος , καὶ 


τεθνεῶτος ταῦτα ἔνδηλα᾽ * ἑνὶ δὲ λόγω, οἷος εἶναι reps- D 


` φκεύαστο τὸ ὀῶμα ζῶν, ἔνδηλα ταῦτα καὶ τελευτήσαντος ἦν 
πάντα E τὰ πολλὰ ἐπί τινα χρόνον. Ταὐτὸν δή μοι δοκεῖ 
τοῦτ ἄρα καὶ περὶ τὴν ψυχὴν εἶναι, ὦ Καλλίχλεις- ἔνδηλα 
πάντα ἐστὶν ἐν τῇ ψυχῇ ἐπειδὰν γυμναϑῇ τοῦ σώματος, 
τά τε τῆς φύσεωρ καὶ τὰ παϑήματα, ἃ διὰ τὴν ἐπιτήδευσιν 
: ἑκάστου πυάγματος ἔσχεν ἐν τῇ ψυχῆ ὁ ἄνθρωπος. ἐπειδὰν 
οὖν ἀφίκωνται παρὰ τὸν δικαστῆν , of μὲν ix τῆς ᾿Ασίας 
παρὰ * τὸν , ' Ῥαδάμανθυν, Ô “Ῥαδάμανθυς ἐκείνους ἐπιστή- 
gaç θεᾶται ἑκάστου τὴν ψυχήν, οὐκ εἰδὼς ὅτου ἐστίν, ἀλλὰ 
πολλάκις τοῦ μεγάλου βασιλέως ἐπιλαβόμενος η η ἄλλου ὅτου. 
φῦν βασιλέως ἢ δυνάφτου κατεῖδεν οὐδὲν ὑγιὲς Qv τῆς φυ- 
499, ἀλλὰ "pom xal οὐλῶν μεθνὴν ὑπὸ imog- 
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vit ad beatorum infulas una, altera ad terarum; et . 
illos quidem ex Afia Rhadamanthus iudicabit, ex Eu- 
yopa vero profecturos Aeacus; Minoi autem munus af- 
fignabo honorarium diiudicandi, fi quid haefitent alteri, 
ut quam iuftiffimum agatur iudicium de migratione ho- 
| minum. ΄ 
Haec funt, Callicle, quae ego auditu percepta con- 
| fido vera effe, et ex his orationibus hoc colligo effe con- 
fequens. Mors videlicet eft, ut mihi videtur, nihil - 
aliud nifi duarum rerum disfolutio , animi et corporis. | 
quando vero disfolutae funt inter fe, haud multo minus 
quaeque earum fuum retinet habitum ηπο erat: quum. 


viveret homo; et corpus quidem fuam tenet naturam,  . 


| fuos cultus et affectiones, easque manifeftas cunétasj 
velut fi cuius corpus magnum erat natura vel paftu vel 
, utroque viventis, huius etiam mortui vadaver magnum 
eft, fi pingue, pingue etiam mortui cadaver et fic relie 
qua; fi porro ftudebat comam alere, comatum eft etiam 
huins cadaver, fin verbero quis erat et cicatrices, pla- 
garum veftigia, verberibus aliisve. vulneribus acceptas - 
in corpore habebat vivus, huius etiam mortui corpua 
confpicitur easdem habens; fractaque fi cuius erant 
ynembra vel distorta vivi, eadem etiam in mortuo ap- 
parent: uno verbo, quomodo.comparatum erat alicu* 
ius corpus viventis, eadem confpiciuntur etiam in mor- 
tuo aut omnia aut plurima fatis diu. Eadem vero mihi 
| videtur etiam animi raiio effe, Callicle: manifefta funt 
omnia in animo, fi nudatus eft corpore, et quae παἰατᾶ 
. in eo infunt et affectiones illae, quas ex fingularum re- 
rum ftudio traxit animus honus: iam quum venerunt 
ad iudicem, et illi quidem ex Áfia ad Rhadamanthum, 
Rhadamanthus ante fe eos conftituit et cuiusque fpectat | 
animum, nefciens cuius fit, fed faepenumero magni 
regis prehendens vel alius cuiuspiam regis dominato- . 
yisve animum, nihil fani in eo animadvertit, fed νετ» 
beribus reperit foedatum cicatricumque plenum periu-- 
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κιῶν-καὶ ἀδικίας, ἃ " ἑκάστῳ ἡ πρᾶξις αὐτοῦ ωρα 526 
εἰς τὴν ψυχήν, καὶ. πάντα σκολιὰ ὑπὸ ψεύδους καὶ ἀλαξο- 
belas καὶ οὐδὲν εὐθὺ διὰ τὸ ἄνευ ἀληθείας τεϑράφϑαι, 
καὶ ὑπὸ ἐξουσίας καὶ τρυφῆς καὶ ὕβρεως καὶ ἀκρατίας τῶν 
πράξεων ἀξυμμετρίας τὲ καὶ αἰσχρότητος γέμουσαν τὴν yu- 
χὴν εἶδεν. ἐδὼν δὲ ἀτίμως ταύτην ἀπέπεμψεν εὐϑὺ τῆς s 
φρουρᾶς, ol μέλλει ἐλϑοῦσα ἀνατλῆναι τὰ προσήκοντα πά- 
ϑη. προςήκει δὲ παντὶ τῷ ἐν τιμωρίᾳ ὄντι, " ὑπ᾽ ἄλλου B 
ὀρϑῶς τιμωρουμένῳ, 5j βελτίονι γίγνεσθαι καὶ ὀνίνασθαι, sj η 
παραδείγματι τοῖς ἄλλοις γίγνεσθαι, ἵνα ἄλλοι ὁρῶντες πά- 
σχοντα, ἃ ἂν πάσχῃ,» φοβούμενοι βελτίους γίγνωνται. εἰσὲ - 
δὲ οἱ μὲν ὠφελούμενοί τὲ καὶ δίκην. διδόντες ὑπὸ θεών το 
. ψαὶ ἀνθρώπων οὗτοι, o? ἂν ἰάσιμα ἁμαρτήματα ἁμάρτωσιν" 
. ὅμως δὲ δὲ ἀλγηδόνων καὶ ὀδυνῶν γίγνεται αὐτοῖς ý ὠφέ- 
λεία καὶ ἐνθάδε καὶ ἐν “"4ιδου οὐ γὰρ οἷόν τε ἄλλως ἀδι-. Ἢ 
'" Aag ἐπαλλάττεσϑαι. οἳ " δ᾽ ἂν τὰ ἔσχατα ἀδινήσωσι καὶ C 
` διὰ τοιαῦτα ἀδικήματα ἀνίατοὲ γένωνται, ἐκ τούτων τὰ πα- 
φαδείγματα γίγνεται, 'καὶ οὗτοι ἀὐτοὶ μὲν οὐκέτι ὀνίνανται 
; οὐδέν, ἅτε ἀνίατοι ὄντες, ἄλλοι δὲ ὀνίνανται of τούτους 
ὁρῶντες διὰ τὰς ἁμαρτίας τὰ μέγιστα καὶ ὀδυνηρότατα xal 
φοβερώτατα πάθη πάσχοντας τὸν ἀεὶ χρόνον, ἀτεχνῶς πα- 
ῥαδείγματα ἀνηρτημένους ἐπεῖ ἐν "Aiou ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, 
toig čel τοῖν ἀδίκων ἀφικνουμένοις θεάµατα καὶ νουθε- 
"νήματα. ὧν ἐγώ φημι. ἕνα καὶ ᾿Αρχέλαον ἕπεσθαι, el an- D 
OÑ λέγει Hoies, καὶ ἄλλον ὅστις. ἂν τοιοῦτος τύραννος d^ 
οἶμαι δὲ καὶ τοὺς πολλοὺς εἶναι τοὺς τούτων τῶν παραδειγμά- 
των ἐκ τυράννων καὶ βασιλέων. καὶ δυναστῶν καὶ τὰ τῶν᾽ 
"πόλεων πραξάντων γεγονότας᾽, οὗτοι γὰρ διὰ τὴν. ἐξουσίαν 
μέγιστα καὶ ἀνοσεώτατα ἁμαρτήματα ἁμαρτάνουσι. | * Magro- 
ρεῖ δξ τούτοις καὶ "Όμηρος ’ βασιλέας γὰρ καὶ δυνάστας ' 
ἐκεῖνος πεποίηκε τοὺς ἐν” 4ϊδου τὸν " ἀεὶ χθόνον τιµωρου- E 
μένους, Τάνταλον καὶ Σίαυφον καὶ Τιτνόν .Θερσίτην δὲ καὶ 
εἴ τις ἄλλος πονηρὸς ἦν ἰδιώτης, οὐδεὶς πεποίηκε. μεγάλαις. 
τιμωρίαις ξυνεχόμενον eg ἀνίατον οὐ γάρ, οἶμαι, ἐξῆν αὐτῷ 


ν 


` 
- 


«9 


riis et. maleficiis conceptarum , quae quidem vefüjia 
cuiusque actio in animo. ex preffit , omniaque confpicit 
. obliqua propter ; mendacium et falfitatem ,- nihil autem 
recti, quia neglecto veritatis ftudio educatus eft; itaque 
propter licentiam , luxuriam , lafciviam et intemperan- 
tiam in agendo discrepantia ac “turpitudine refertum 
conf picit animum, confpectumque cum ignominia hunc 


amandat rectà in cuftodiam ,. quo fi advenit. patienda 1 


εἰ funt quae conveniunt mala; convenit autem cuique 


qui poena tenetur, fi recte punitur, ut vel melior exfi- , 


| ftatet iuvetur, vel. exemplum ceteris fiat, ut videlicet 
alii videntes eum patientem quae patiatur, -metu ad- 


ducti meliorės exfiftant. funt vero ii qui iuvantur poe- . 


naque afficiuntur et a diis et ab hominibus hi, qui fana- 
bilia peccata admiferunt; per dolores tamen εἰ crucia- 
tus obtingit iis utilitas illa et hic et apud inferos; non 
. enim aliter poffunt iniüftitia liberari. qui autem facinora 


perpetrarunt iniuftiffima et talia propter maleficia infa- | 


- mabiles exfliterunt, ex his exempla illa fumuntur, iique 
ipfi quidem nullam iam utilitatem capiunt, ut qui infa- 
nabiles fint,-alii vero capiunt, qui eos vident propter 
eacinora maximas ét acerbiifimas et truculentiflimas 
luentes poenas ia perpetuum , reapfe exempli loco fus- 
penfos ibi apud inferos in carcere, omnibus iniuflis eo 
venientibus fpectaculo et admonitioni. quorum unum 
dico etiam Archelaum futurum. effe, fi vera dicit Polus, 
et quicumque huiusinodi fit tyrannus; arbitror vero 
. eliam plurimos, qui exempli loco proponantur, effe eos 


qui tyranni, reges rerumque civilium adminiflratores . 
fuerint; hi enim propter licentiam maxima Εἰ impro- - 


biffima facinora committunt. . Teftatur hoc etiam Ho- 


merus; reges enim et dominatores ille fecit apud infe- . 


ros in perpetuum puniti, Tantalüm et Sifyphum et Ti- 
iyum, Therfiten vero et fi quis alius privatus erat pra- 
vus, nemo fecit magnis poenis affici ut infanabilem; non 
enim, opinor, tantórum flagitiorum licentiam habebat; 
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διὸ καὶ εὐδαιμρνέστερορ ἦν ἢ οἷς ἐξῆν. ἀλλὰ γάρ, P Κωχ, 
λίκλεις, ἐκ τῶν δυναμένων εἰσὶ καὶ οἱ σφόδρα πονη αροὲ 526 
γνγνόμενοι ἄνθρωποι. οὐδὲν μὴν ") κωλύει καὶ ἐν. τούτοις 


^. ἐγωθοὺς ἄνδρας ἐγγίγνεσϑαε" καὶ σφόδρα γε ἄξιον ἄγασθαε 


τῶν γι ov' χαλεπὸν γάρ, ὦ Καλλίκλεις, καὶ πολλοῦ | 


ἐπαίνου ἄξιον, ἐν μεγάλῃ ἐξουσίᾳ τοῦ ἀδικεῖν γενόμενον 
δικαίως διαβεῶνασ᾽ ὀλίγοι δὲ γίγνονται of τοιοῦτοι. ἐπεὶ 


— «al ἐνθάδε καὶ ἄλλοι Ὑεγόνασιν, οἷμαι δὲ καὶ ἔσονται κα- 
` < λοὶ κάγαϑοὶ. ταύτην τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίως διαχειρίζειν B 


ἃ ἂν τις ἐπιτρέπῃ: εἷς δὲ καὶ πάνυ ἑλλόγιμος γέγονε καὶ 
εἰς τοὺς ' ἄλλους “Ελληνὰς, ᾿ Αριστείδης $: 4υσιμάχου. of δὰ 
πολλοί, οὗ ἄριστε, κακοὶ γίγνονται τῶν. δυναστῶν. "Oxto 
οὖν ἔλεγον, ἐπειδὰν ὁ '᾿Ραδάμανϑυς ἐκεῖνος τοιοῦτόν τινα 
λάβῃ, ἄλλο μὲν περὶ αὐτοῦ οὐκ οἶδεν. οὐδέν, οὔθ᾽ ὅςτις 
οὔθ' ὠντινῶν, ὅτι δὲ πονηρός τις καὶ. τοῦτο xaridor dré- 
πεμψεν εἰς τάρταρον ,' ἐπισημηνάμενος,. ἐάν τε ἰάσιμος dau. 
τε ἀνίατος δοκῇ εἶναι ὁ δὲ ixei*oe ἀφικόμενος τὰ προς- ο 
ἥκοντα πάσχει. ἐνίοτε δ᾽ ἄλλην εἰσιδὼν ὁσίως βεβιωκυῖαν 
καὶ uev ἀληϑείας, ἀνὰρὸς ἰδιώτου ἢ ἄλλου τινός, μάλιστα 
μέν, ἔγωγέ φημι, ὦ Καλλίκλεις, φιλοσόφου τὰ αὐτοῦ πρά- 
ἔαντος καὶ οὐ πίολυπραγμονήσαντος ἐν τῷ βίῳ, ἠγάσϑη τε 
καὶ εἰς μακάρων νήσους ἀπέπεμψε. ταὐτὰ δὲ ταῦτα καὶ ὁ 
Αἰακός. [ ἑκάτερος δὲ τούτων ῥάβδον ἔχων Mii . 6 δὲ 
«Μίνως ἐπισκοπῶν κάθηται μόνος». ἔχων - Ἄρυσοῦν σκῆπτρον, 
ec φησιν " ᾿Οδυσσεὺς ὁ Ομήρου ἰδεῖν αὐτὸν τ D 

 Χρύσεον σκῆπτρον ἔχοντα, Φεμισέεύοντα νέκυσσιν.] -- 
"᾿Εγὼ μὲν οὖν, ὦ Καλλίκλεις, ὑπὸ τούτων τῶν λόγων 
πέπεισμαι sol σκοπῶ ὅπως ἀποφανοῦμαι τῷ 'κριτῇ ὡς ὄγιε- 
στάτην ἔχων. τὴν ψυχήν. χαίρειν οὖν ddas τὰς τιμὰς τὰς 
τῶν πολλῶν ἀνθρώπων, τὴν ἀλήθειαν σκοπεῶν, πειράσο- 


μαι τῷ ὄντι, ὡς ἂν' δύνωμαι, βέλτιστος ὧν καὶ ζῆν καὶ. 
᾿ ἐπειδὰν. ἀποθνήσκω ἀποθνήσπειν᾽ παρα "καλῶ δὲ καὶ τοὺς E. 
| ἄλλους πάντας ἀνθρώπους, καθ ὅσον δύναμαι, καὶ δὴ 
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juocircà etiam beatior erat quam illi qui licentiam ha- 
bant. enimvero, Callicle, potentes iidem funt maxi- 
me improbi homines; nil quidem impedit quominus εἰ» 
iam in his boni viri exfiftant, et omni digni funt admi- 
ratione, fi qui exfiftunt; dillicile eft enim, Callicle, mut- 
tisque dignum laudibus, in magna inaleficioruin licen- 
tia iufte vivere; at páuci exfifluvt huius generis. nam 
et hic et alibi extiterunt, puto etiam futuros eife hone- 
ftos et haé virtute praeftantes, αἱ iufte- adminiltrent 
quaecumque ipforum fidei committantur; et unus qui- 
dem admodum celeber fuit etiam apud reliquos Graes 
cos, Àriftides Lyfimachi fibus. plurimi vero, Ὁ praéa 
ftantilfirie, mali exfiftunt dominatorüm. Quod igitur 
dico, quuin Rhadamanthus ille huiusmodi virum pre- 


hendit, nihil aliud de lioc fcit neque quis fit neque undë 
oriundus; nifi hoc, eum effe improbum; quod fi cono. ' 
vit, amandat eum ad tartarütm, nota appofita, num fas 


nabilis an infanabilis videatur effe ; ille vero, quuih il- 
luc advenit, poena quae ei convenit afficitur. nonhumi= 


quam fi alium confpicit, qui pie vixit et cum veritate; . 


viri privati vel alius cuiusquani, maximė, ut equidem 
aio, Callicle, philofophi qui quod fuum effet fecerit, 
non alienà gefferit negotia in vita, laetatur de hoc et ad 
beatorum eum infulas mittit. idem etiam Aeacus facit. 


[uterque autern virgam teriens iudicat, Minos vero ih- 


fpectans folus fedet, tenens auréuni fceptrurü, ficut ait 
' Ulixes Homeri Ie vidiffe illuni i mE 
Aureo cum fceptro et ius dantem manibus &equuin.] 
Equidem, Callicle, his narrationibus fidem habec 
Ípectoque ui reperiár apud iudicem quam faüiffima 
praeditus áninio. miffos igitur faciens quos hotninurü 


multitudo exiftimat honores et veritatem fpectans cos. 


nabor τεγετά quam opiimé mé habens et vivere el; 


quüm moriendum eft, mori. adhortor vero quum relis 


: quos homines omnes, quantum poffurh, tum etiam t. 
Tom. 1. τ ΠΩ G g 
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καὶ σὲ ἀντιπαρωκάαλώ ἐπὶ τοῦτον τὸν βίον καὶ τὸν ἀγῶνά 
τοῦτον, ὃν ἐγώ φημι ἀντὶ πάντων TOV ἐνϑάδε ἀγώνων 
εἶναι, καὶ ὀνειδίζω σοι ὅτ, οὐχ οἷός v ἴσει σαυτῷ βοηϑῆ- 
σαι, ὕταν ἡ δίκη. σοι 4j καὶ ἡ κρίσις ἣν νῦν δὴ iyw Be- 
γον, ἀλλ ἐλϑὼν παρὰ τὸν δικαστὴν τὸν τῆς Αἰγίνης viov, 


ἐπειδάν σον ἐπι'λαβόμενος ἄγῃ, χασμήσει καὶ ἱλιγγιάσεις 527 


οὐδὲν ἧττον, ἢ ἐγὼ ἐνθάδε, σὺ ἔκεῖ, καί σε ἴσως τυπτήσει 
τις καὶ ἐπὶ κόῤῥης ἀτίμως καὶ πάντως προπηλακιεῖ. 

Τάχα δ᾽ οὖν ταῦτα μῦϑός σοι δοκεῖ λέγεσϑαι, ὥςπερ 
γραὸς, καὶ καταφρονεῖς αὐτῶν" καὶ οὐδέν y ἂν ἦν ϑαυ- 
μαστὸν καταφρονεῖν τούτων, εἴ πῃ ζητοῦντες. εἴχομεν ὧν. 
τῶν βελτίω καὶ ἀληϑέστερα εὐρεῖν᾽ νῦν δὲ ὁρᾷς ὅτι τρεῖς 
ὄντες ὑμεῖς, οἷπερ σοφώτατοί ἐστε τῶν νῦν “Ελλήνων, σύ 


τε καὶ Πῶλος καὶ Γοργίας, * οὐκ ἔχενε ἀποδεῖξαι ὡς δεῖ B 


ἄλλον τινὰ βίον ζῆν ἢ τοῦτον, ὄςπερ καὶ ἐκεῖσε φαίνεται 
ἑυμφέρων, ἀλλ ἐν τοσούτοις λύγοις τῶν ἄλλων ἐλεγχομέ- 
νων μόνος οὗτος ἠρεμεῖ ὁ λύγος, ὡς εὐλαβητέον ἐστὶ τὸ 
' ἀδικεῖν μᾶλλον ἢ τὸ ἀδικεῖσθαι, καὶ παντὸς μᾶλλον ἀνδρὶ 


> μελετητέον οὐ τὸ δοκεῖν εἶναι ἀγαθόν, ἀλλὰ τὸ εἶναι, καὶ - 


-. 


ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ: lav δέ τις κατά τι κακὸς γίγνηται, κο- ^ 


λαστέος ἐστί, καὶ τοῦτο δεύτερον ἀγαθὸν μετὰ τὸ εἶναι δί- 


Ἅχαιον, τὸ γίγνεσθαι καὶ κολαζόμενον διδύναι δίκην καὶ C 


πᾶσαν κολακείαν καὶ τὴν περὶ ξαυτὸν καὶ τὴν περὶ τοὺς 
ἄλλους, καὶ περὶ ὀλίγους καὶ περὲ πολλούς, φευκτέον, καὶ 
τῇ φητορικῇ οὕτω χρηστέον, ἐπὶ τὸ δίκαιον ἀεί, καὶ τῇ ἂλ- 
Ay πάσῃ πράξειε. : | 


»Εμοὶ οὖν πενθόµενος ἀκολοίϑησον ἐνταῦθα, oi api- 
κόμενος εὐδαιμονήσεις καὶ ζῶν καὶ τελευτήσας, ὡς ὁ λό- 
yog σημαίνει: καὶ ἕασόν τινα σοῦ καταφρονῆσαν ὡς ἀνοή- 
που, καὶ προπηλακίσαι, ἐὰν βούληται, καὶ val μὰ Δία 
σύ ys ϑαῤῥῶν πατάξαι τὴν ἄτιμον ταύτην πληγήν" οὐδὲν 

do δεινὸν πείσει, ἐὰν τῷ ὄντι ἧς καλὸς κἀγαθός, ἀσκῶν 


D 


ἀρετήν κἄπειτα οὕτω κοινῇ ἀσκήσαντες, τότε ἤδη, ἐὰν ' 


9» 


δοκῇ ἡμῖν χρῆναι, ἐπιθησόμεθα τοῖς πολιτικοῖς, 3 ónoi- 








P 
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viciffim ad hánc vitam, ad hoc certamen, quod cenfeo 
omnium quae hic inftituantur praeftantiffimum effe, et 
exprobro tibi quod non poteris tibi ipfe opem ferre, 
quando, ut fupra dixi, caufa tua iudicabitur, fed acce- 
dens ad iudicem Aeginae filium, quum prehenfum te 
adducet, rictum distendes et haefitabis ibi rion minus, , 
quam ego hic, et fortaffe infringet tibi aliquis colaphum, 


ut ignominia te afficiat, omnique te modo conculcabit, 


Fortaffe haec tibi videntur fabulae loco anilis dici 


- 
M 


eaque defpicis, neque effet mirabile haec defpici,, -ficubi | 


quaerentes poffemus meliora eis et veriora invenire; 
nunc autem vides vostris, qui fapientiffimi eftis Grae- 
corum huius memoriae, te, Polum et Gorgiam, non 
poffe demonílrare, aliam quampiam fequendam effe 
vitam atque hanc, quam illuc quoque apparet condu- 
` cere, fed e tot orationibus, reliquis refutatis, fola haec 


flabilis relinquitur, cavendum effe magis iniuriam ne - 


faciamus, quam ne accipiamus, prorfusque virum de- 


bere eniti ac contendere, ut non videatur effe bonus, 


fed ut vere fit, et privatim et publice; fi quis vero pra- 


vitate aliqua laboret, eum caftigandum effe, quod qui- 
dem fecundum ab illo, effe iuftum, bonum fit, fieri vi- 
. delicet et caftigatione poenas dare; omnem autem adula- 
tionem et adverfus fe ipfum et adverfus ceteros, tum 
| paucos tum multos, fugiendam, et rhetoricam femper 
* iufti caufa adhibendam effe, ut reliqua orhnia quae 
geramus. E 


' Iam mihi obtemperans fequere illuc, quo profectus 


eris beatus tam vivus quam mortuus, ut oratio decla- 
rat, et fine alterum te defpicere tamquam infipientem 
ac conculcare, fi velit, et per Iovem fidenter tibi infli- 
gere ignominiófam illam plagam; nihil enim indigni 
- patieris, fi revera es honeftus ac bonus, ftudens virtuti 
et quum communiter ei fluduimus, tum denique, fi no- 


bis videtur neceffurium effe , aggrediemur ad res civiles, ' 


7 l αρα 
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ἠὰρ οὐδενὸς ἄξιος, ὦ Καλλίκλεις. 
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ον ἄν τι ἡμῖν δοκῇ ," τότε βουλευσόμεθα, βελτίους ὄντες 
βουλεύεσϑαι ἢ νῦν. αἰσχφὺν γὰρ ἔχοντάς γε, ὡς νῦν φαι-. 
φόμεϑα ἔχειν, ἔπειτα νεανιεύεσθαι ὥς-τι ὄντας, οἷς οὐδέ- 


ποτε ταὐτὰ δοκεῖ περὶ τῶν αὐτῶν, καὶ τωῦτα περὶ τῶν 
᾽μεγίσεων᾿ * sig τοσοῦτον ἥκομεν ἀπαιδευσίας. "Nerep Ε 


οὖν ἡγεμόνι τῷ λόγῳ χρησώμεθα τῷ νῦν παραφανέντι, ἃς 
ἡμῖν σημαίνει ὅτι οὗτος ὁ τρόπος ἄριστος τοῦ βίου, καὶ - 
τὴν δικαιοσύνην καὶ τὴν ἄλλην ἀρετὴν ἀσκοῦντας καὶ ζῆν . 
xal τεθνάναι. τούτα οὖν ἐπώμεθα καὶ τοὺς ἄλλους παοα- 


καλῶμεν, μὴ ἐκείνῳ ᾧ σὺ πιστεύων ἐμὲ παρακαλεῖς' ἔστι 


΄ 


GORGIAS (^ aibi 


"1 vel, quodcumque nobis videbitur, de hoc tum delibe- 
rabimus, magis idonei ad deliberandum facti quam 
nunc fumus. turpe eft enim nobis ita habentibus, ut 
nunc nos habere patet, fuperbire quafi fimus aliquid, 
quibus numquam idem videatur de isdem et graviffimis 
illis quidem rebus: eo próceffimus incultus. Tamquam 
duce igitur oratione utamur nunc-apparente, quae no- 
bis declarat hanc effe optimam vivehdi rationem, iufti- 
tiae ceterisque virtutibus ftadentem et vivere et mori, 
hånc ergo fequamur, ad hanc etiam ceteros adhorte- 
mur, non ad illam, cui tu confidens me adhortaris; 
pro nihilo eft enim habenda, Callicle, 


νο 





ΕΧΕΜΡΑΤΗ͂Σ ΦΑΙΔΩΝ 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΚΕΒΗΣ ZIMMIAZ ΚΡΙΤΩΝ 
O ΤΩΝ ΕΝΔΕΚΑΎΠΗΕΕΤΗΣ. 





πω ÓÓ—À 


his, d Φαίδων, παρεγένου Σωκράτει bain τῇ ἡμέρᾳ s 
y τὸ φάρμακον. ἔπιεν ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, ἢ ἄλλον τον 

Es } 

^ Φα]. diós, d "Epbqerng 

EX. Τί οὖν δή ἔστιν ἅττα εἶπεν ὁ ἀνὴρ πρὸ soo 
θανάτου, xol πῶς ἐτελεύτα; ἡδέως γὰρ ἂν ἀκούσαιμι. καὶ 
| γὰρ οὔτε τῶν πολιτῶν τῶν ?) Φλιασίων οὐδεὶς πανν τε 
ἐπιχωριάξεν τὰ γῦν ‘Avate, οὔτε τις ξένος᾽ ἀφῖκται " * χρό- B 
vov αυχνρῦ ἐκεῖθεν; ὅςτις ἂν ἡμῖν «αφές τι ἀγγεῖλαι οἷός 
x» ἦν περὶ τούτων, πλήν ys δὴ ὅτι φάρμακον πιὼν ἆπο- - 
ϑάνρι᾽ τῶν δὲ ἄλλων οὐδὲν εἶχε φράζειν. 

ΦΑΙ4. Οὐδὲ τὰ πεαὶ τῆς δίκης " oe ας. ὃν sa 
«τρόπον ἐγένετο; 

EX. Ναί, ταῦτα μὲν ἡμῖν 5d τές, καὶ ἐθαυμά- 
ζρμέν γε ἅτι, πάλαι γενομένης αὐτῆς, πολλῷ ὕστερον pal- 

" pera, ἀποθανών. τῇ αὖν ἦν τοῦτο, d Φαίδων; 

ΦΑΙ4.. Τύχη τις αὐτῷ, ὦ ᾿Εχέκρατες, ξυνέβη kv- 
χε γὰρ τῇ πφατεραίᾳ tio. δίκης ἡ πρύμνα ἐστεμμένη τοῦ 
πλοίου ὃ εἰς «λον ᾿Αθηναῖοι πέμπουσιν. 

EX. Τοῦτο δὲ 94 τί ἔστν 1 

DAIA, Τοῦτό ἐστι τὰ πλοῖον, εἷς φασιν ᾿ Αθηναῖοι, - 
iv ὦ Θησεύς ποτε εἰς Κρήτη» τοὺς δὶς j ἐπείνους 


*) ye. woliery φλιαοίαν, 





ECHECRATES PHAEDO 


` SOCRATES CEBES SIMMIAS CRITO 
^A UNDECIMVIRORUM MINISTER 


Ech. Labs Phaedo, adfuifli Socrati illo die que 
venenum bibit in carcere, an ex alio quo audifti? 


Phaed. Ipfe, Echecrate, adfui. 


. Ech. Quidnam eft igitur quod dixit vir ante mor- 
| tem, et quomodo mortuus eft? libenter enim audierim. 
etenim neque civium Phliafiorum omnino quisquam 
commeat nunc Athenas, neque hofpes advenit longo . 
fpatio illinc, qui nohis certi aliquid nunciare potuiffet 
de his rebus, praeterquam fcilicet, veneno poto.ipfum 
mortuum cfe; de ceteris vero nemo aliquid habebat 
dicere. 

Phaed. Νο iudicium quidem 'comperiftis quo 
modo factum fuerit ? 

Ech, Wero, haec quidem nobis nunciavit aliquis, 
et admirati fane fumus quod; illo diu iam-facto, multo 
poft effet mortuus. quale tandem hoc erat, Phaedo ? 

Phaed. Forte quadam ipfi, Echecrate, hoc ceci- 
dit; forte enim pridie quam capite damnaretur puppis 
- coronata eft navigii quod Delum Athenionfes mittunt, 

Ech.- Hoc vero quid, quaefo, eft? 

PPhaed. Hoc eft navigium, ut dicunt Athenienfes, 
in quo Thefeus olim: in Cretam bis feptenos illos duxit 
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peto ἄ γων καὶ ἔσωσέ τε καὶ αὐτὸς ἐσώϑη. τῷ οὖν ἀπό]- B 
λωνἑ εὔξαντο, ὡς λέγεται, τότε, εἰ σωϑεῖεν, ἑκάρτου ἔτους 
' ϑεωρίαν ἀκάξειν εἷς «4]λον ἣν δὴ ἀεὶ καὶ νῦν ἔτι ἐξ 
ἐκείνου καὶ ἐνιαυτὸν τῷ ϑεῷ πέμπουσιν. ἐπειδὰν οὖν ἄρ- 
ἕωνται τῆς Θεωρίας, νόμος ἐστὶν αὐτοῖς ἐν τῷ χρόνῳ τού- 
τῳ καϑαρεύειν [τὴν πόλιν] καὶ δημοσίᾳ μηδένα ἐποχτιννύ- 
γαι, πρὶν 'ἂν εἰς 4ηλόν τε ἀφένῆταν τὸ πλοῖον καὶ πάλιν 
δεῦρο τοῦτο δ᾽ ἐνίοτε ἐν πολλῷ. χρόνῳ γίγνεται, ὅταν τύ- 

χωσιν ἄνεμοι ἀπολαβόντες αὐτούς. ἀρχὴ " δ᾽ ἐστὶ τῆς ϑεω- G 
ρίας, ἐπειδὰν ὁ ὁ ἱερεὺς τοῦ ᾿Απόλλωνος δεέψῃ τὴν πρύμναν 
τοῦ πλοίου: τοῦτο δ᾽ ἔτυχεν, ὥσπερ λέγω, τῇ προτεραίᾳ. 
' τῆς δίκης γεγονός. διὰ ταῦτα καὶ ὁ πολὺς χρόνος ἐγένετο 

(70 Σωκράτει ἐν τῷ δεσµατηρήρ, ὁ ὃ μεταξὺ τῆς δίκης τε καὲ 
κοῦ ϑανάτου. 

EX. TE δὲ δὴ τὰ περὶ αὐτὸν τὸν θάνατον, ὦ Oal- 
| ov; 3 l ἦν τὰ λεχϑέντα καὶ πραχϑέντα, καὶ τίνες of παρα- 
γενόμενοι τῶν ἐπιτηδείων τῷ ἀνδρί; ἢ οὐκ εἴων οἳ ἄρχον- 
τες παρεῖναι, ἀλλ ἔρημος ἐτελεύτα φίλων; 
| AIA. * Οὐδαμῶς, ἀλλὰ παρῆσάν τινες καὶ gol. D 
λοί γε. : 
. EX. Τοῦτα δὶ πάντα προϑυμήϑητι ὡς σαφέστα-. 
τα ἡμῖν ἘΠ εἰ μή τίς σου «ἀσχολία τυγχάνει 
οὖσα. 

DAIA.. Aà σχολάξω τε ud πειράσομαι ὑμῖν EU 
γήσασϑαι" καὶ γὰρ τὸ μεμνῆσϑαι. Σωκράτους , kel αὐ- 
τὸν λέγοντα καὶ ἄλλου ἀκούοντα, on di πάντων 
ἡδιστον. 
€ -EX Ak μήν, ὦ Φαίδων, καὶ. aede ἐπονοομνους 
γε τοιούτους ἑτέρους ἔχεις. ἀλλὰ: ον ec, ἂν δύνῃ ἀκρι- 
βέστανα διελθεῖν πάντα. : 

— ΦΑ4. Κα μὴν ἔγωγε αι * ἔπαθον παρα- E 
γενόμενος οὔτε γὰρ ὡς θανάτφ παρέντα. µε ἀγδρὸς 
ἐπετηδείου lisos εἰὐσῇέι εὐδαίμων γάρ por Ó ἀνὴρ ἐφαί- 
vero, ὦ ᾿Εχέκβατες, καὶ τοῦ. τρόπον καὶ τῶν λόγων, 
ὡς ἀδεῶς καὶ γενναίως ἐτελεύτα’. ὥςτε μοι solere 

0e, ἐκεῖνον μηδ᾽ εἰς jov vta ἄνεν Θείας μοίρας - 


! 
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falvosque et hos et fe ipfum recepit. lam vero Apollini 
vpverant, ut traditür, 'tum, fi falvi reverfuri effent, 
quotannis fe legationem facram miffuros effe Delum, 


quam quidem ut femper, fic hodieque ex illo tempore. 
quotannis deo mittunt. quando vero incepit legatio, lex ` 


eft apud ipfos , ut pèr hoc tempus puros fe fervent nec 
publice quemquam morte afficiant, donec Delum per- 
venerit navigium et huc reverterit. "haec autem non- 
numquam longi res eft temporis, fiquid venti eos inter- 
cluferint. incipit autem legatio, quum facerdos Apol- 
: linis coronavit puppim navigii; quod quidem , ut dico, 
forte factum eft pridie quam ipfe condemnaretur. hanc 
igitur ob caufam multum illud temporis obtigit Socrati 
in carcere, interiectum fcilicet maedium inter iudicium 
8ο mortem. l 


Ech. Quid vero ipfa de morte, Phaedo? quae di- 


cta et facta funt, et quinam adfuerunt familiarium viro? | 


an magifliratus non fiverunt aliquos e fed deftitutus 
mortem obit ab amicis ? y 
, Phaed. Minime vero, " fed κά ήσαν fatis multi. 
Ech. Haec igitur omnia ftude quam accuratilfime 
` nobis renunciare, nificccupatione aliqua distineris. 
Phaed. Nulla fane distineor et conabor vobis 
enarrare; etenim recordari de Socrate mihi quidem, 
et ipfi dicenti et ex altero audienti 5 temper omnium eft 
jucundiffimum. : 
Ech. Αἱ vero, Phaedo, qui V audient fimiliter at- 
. que tu animati fànt; itaque conare quam potes diligen- 
^ tiffime perfequi omnia. - 
^. Phaed. Equidem admirabiliter affectus fui quum ad- 
efem; neque enim, licet morti intereffem viri familiaris, 
Amiferationé commovebar; nam beatus mihi vir videba- 
, tur, Echecrate, et propter mores et propter férmones, 
quod videlicet tam intrepide ac generofe mortem fustine- 
bat: quocirca cogitatio animum fubit, illum nec ad'infe- 


ros migrantem fine divina quadam forte migrare, fed illuc 


4 - 


Dod 


LU 
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livas, ἀλλὰ καὶ -ἐκεῖσε ἀφικόμεναν εὖ πράξειν, usn. .. 
πώποτε καὶ * ἄλλος. διὰ δὴ ταῦτα οὐδὲν πάνυ μοι ἐλεινὸν is | 
εἰσῄει, ὡς εἰκὸς d ἂν δόξειεν εἶναι, "αρόντι *) mivan ™ uz οὗ. 
τε «v. ἡδονή, ὧς ἐν φιλοσοφίᾳ ἡμῶν ὄντων, ὥςπερ εἰώϑει- 
μεν καὶ γὰρ οἱ λόγοι τοιοῦτοί τινες ἦσαν" ἀλλ) ἀτεχναῖς 
ἄτοπόν τἰ μοι πάθος παρῆν καί τις ἀήθης κρᾶσις ἀπό τε 
τῆς ἡδονῆς ἐυγκεκραμένη ὑμοῦ καὶ τῆς λύπης,΄ ἐνϑυμουμέ. 
vo ὅτι αὐτίκα ἐκεῖνος ἔμελλε τελευταν. καὶ πάντες of πα” 
` ρύντες ὀχεδὸν τι οὔτω διεκείμεθα, τοτὲ **) μὲν γελῶντες, 
^ lose δὲ δακρύοντες, elg δὲ ἡμών καὶ διαφερύντας, πολ. 
ἀόδωρος᾽ οἶσθα γάρ που τὸν ἄνδρα * καὶ τὸν τρόπον αὐτοῦ. B 
EX. Πῶς γὰρ οὔ; 
DAIS. ᾿Εκεῖνός τε τοίνυν παντάπαθιν. οὕτως εἶχε, 
καὶ αὐτὸς ἔγωγε ἑτεταράγμην καὶ οἳ ἄλλοι. : 
EX. "Ἔτυχον δέ, ὦ Φαίδων, τίνες παραγενόμενοι; . 
DAIJ. Οὗτό τε δὴ ιὁ Απολλόδωρος τῶν. ἔπνχω- 
ρίων παρῆν καὶ Κριτόβουλος καὶ ὁ πατὴῤ αὐτοῦ Κρίτα», 
καὶ ἔτι “Ερμογένῃς καὶ ᾿Επιγένης καὶ 4ἰσχίνης καὶ Avt- 
σϑένης: ἦν δὲ sol Κτήσιππος ὃ Παιωνιεὺς καὶ Miviievos 
καὶ ἄλλοι myle νῶν ἐπιχορίθν! Πλάτων δέ, οἷμαι,, {- 
σϑένει. 
EX. Eivo δὲ τινες — | 
A14. Ναί, Σιμμίας τέ γε ὃ Θηβαῖος καὶ Κί- 
E καὶ Φωιδώνδης, καὶ Μεγαρόϑεν Κὐκλείδης νε xd 
Τερψέων. Ἢ 
| EX. Tt δέ; μας καὶ Κλιόμβρονος παρεγέ- 


ι - 


` Ψονγα; 


Φα14. οὐ δῆτα᾽ d Αἰγίνῃ γὰρ ἐλέγοντο set ` 
EX. "Αλλος δέ τις παρῆν; 2 
BAIA. Σχεὰόν τι olua τούτους παραγενέσθαι, 
EX ΤΙ οὖν δή) τίνες, φής, ἦσαν oí λόγοι; 
- ΦλΙ4. ᾿Εγώ cos 8E ἀρχῆς πάντα πειράσομαι διηγή- 
'σρϑϑαι, Ad γὰρ δὴ καὶ πὰς πρύσϑεν ἡμέΐρας εἰώθειμεν 9 
---------- i CS 
*) ἴα. παρόντα. 
**) γρ. ποτό. 
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quoque fi profectus fuiffet, fore ut praeclare cum eo. 
"^ ageretur, fi umquam cum alio quopiam; hanc igitur ob 
caufam nulla plane miferatione permovebar, quód ta- 
men confentaneum videbitur effe, quum interfuerim 
]uctui; — neque contra voluptatem inde cepi quod in 
philofophia verfabamur, ut confueveramus, fermones 
enim huius fere generis erant; fed profecto mirabilis 
mihi inerat affectio et infolita quaedam permixtio e vo- 
luptate fimul ac maerore conflata, quum repütarem, 
iam iamque i i effe moriendum, omnesque qui adera- 
mus ita fere affecti fuimus, ut modo rideremus, inter- 
gum. lacrymaxemus; unus autem noftrüm etiam infi- 
gniter, Apollodorus; nofti enim haud dubie virum eius- 
que ingenium, | 


. Ech. Quippini? - 


: ` Phaed. Ille igitur T» fe fic habebat, e et. τ 
ipfe perturbatus eram itemque ceteri, | 

Ech. Quinam vero, Phaedo, aderant? 

Phaed. Hicce Apollodorus e civibus noftris ad~ 
fuit, etiam Critobulus eiusque pater Crito, praeterea 
Hermogenes, Epigenes, Aeíchines et Antifthenes; ad- 
crant etiam Ctefippus Paeanienfis, Menexenus et alii 
quidam civium; Plato vero, opinor, aegrotabat. 

Ech, Num hofpites aliqui aderant? | | 

Phaed. Sane quidem, Simmias Thebanus; Cebes | 
ct Phaedondes, Megaris vero Euclides et Terpfio. 

Ech. „Quid? Ariflippusne et Cleombrotüs ad- 


erant ? 

.Phaed. Minime vero; in | Aegina enim diceban- 
tur effe. | 

Ech. Num alius q quis praeterea aderat ? 

Phaed. Hos fere arbitror adfuiífe. 

Ech. làm quos dicis fermones effe habitos? 

 Phaed. Ego tbi a principio omnia conabor enar- 

rare. Etenim quum alias κο tum etiam prioribus 
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φοιτᾶν καὶ ἐγὼ καὶ οἱ ἄλλοι παρὰ τὸν ’ Σωκράτη, ἐυλλεγόμενοϊ 
ἕωϑεν εἰς τὸ δικαστήριον,, ἐν ὦ καὶ ἡ δίκη ἐγένετο᾽ πλησίον 


γὰρ ἦν τοῦ δεσμωτηρίου. αεριεμένομεν οὖν ἑκάστοτε ἕως d ᾱ- 
νοιχϑείη τὸ δεσμωτήριον, διατρίβοντες μετ ἀλλήλων ἀνεῴγε- 


το γὰρ οὐ nod: ἐπειδὴ -δὲ ἀνοιχϑείη, εἰσῃμεν παρὰ τὸν Σω- 
πράτη καὶ τὰ πολλὰ διημερεύομεν μετ αὐτοῦ. καὶ δὴ καὶ τότε ' 


' πρωϊαίτερον ξυνελέγημεν" τῇ γὰρ προτεραίᾳ ἡμέρα, ἐπειδὴ 
ἐξήλθομεν ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου ἑσπέ᾽ρας, ἐπυθόμεθα ὅ ὅτι τὸ 
πλοῖον ἐκ 4ήλου ἀφιγμένον. εἴη παρηγγείλαμεν οὖν ἀλλήλοις 
ET dg πρωϊαίτατα εἷς τὸ eig" καὶ ἥκομεν" καὶ ἡμῖν 
f ἐξελϑὼν ὁ 9 θυρωρός, ὄςπερ εἰώθει o ὑπακούειν, εἶπε περιμένειν 

καὶ μὴ πρότερόν παριέναι, ἕως ἂν αὐτὸς κελεύση" 4ύυυσε 
γάρ, ἔφη, οἳ ἔνδεκα Σωκράτη καὶ παραγγέλλουσιν; ὅ ὅπως ἂν 
τῇδε τῇ ἡμέρα τελευτήσῃ. . Οὐ πολὺν Ó' οὖν χθόνον èni- 
σχὼν ἧκε καὶ ἐκέλευσεν ἡμᾶς εἰσιέναι. εἰσελθόντες οὖν xa- 


τε'λαμβάνομεν τὸν μὲν Σωκράτη ἄρτι λελυμένον, τὴν δὲ 6ο 


Ξανϑίππην (γιγνώσκεις γάρ) ἔχουσάν τε τὸ παιδίον αὐτοῦ 
καὶ παρακαθηµένην, ὡς οὖν. εἶδεν ἡμᾶς ἡ Ξυνϑίππη, ἄνευ- 
φήμησέ τε καὶ τοιαῦτ ἅττα εἶπεν, οἷα. δὴ εἰώθασιν al yv- 
ναῖκες, ὅτι $) Σώκρατες, ὕστατον δὴ σὲ προρὲροῦσι νῦν 
οἱ ἐπιτήδειοι καὶ σὺ τούτους. Καὶ ὁ Σωκράτης βλέψας 
εἰς τὸν Κρίτωνα 9 Κρίτων, ἔφη, ἀπαγέτω. τις ταύτην οἵ- 
καδε. Καὶ ἐκείνην μὲν ἀπῆγόν τινες τῶν τοῦ Κρίτωνος 
βοώσάν τε καὶ κοπτο"μένην: ὁ δὲ Σωκράτης ἀνακαϑιξό- B 
µετος ἐπὶ syv κλίνην ξυνέκαμψέ τε τὸ σκέλος ταὶ ἔτρυψε 
τῇ χειρί, καὶ τρίβων ἅμα “Ὡς ἄτοπον, ἔφη, ὦ ἄνδρες, 
ἔοικέ τι εἶναι τοῦτο ὃ καλοῦσιν οἱ ἄνθρωποι ἠδύ'' ὡς 
ϑαυμασίως πέφυκε πρὸς τὸ δοποῦν. ἐναντίον εἶναι, τὸ àv- 
πηρὀν, τῷ ἅμα μὲν αὐτὼ μὴ ἐϑέλειν παραγίγνεσθαι τῷ 
ἀνθρώπῳ, dv δέ τις διώκῃ τὸ ἕτερον καὶ λαμβάνῃ, σχεδόν 
τι ἀναγκάζεσθαι ἀεὶ λαμβάνειν καὶ τὸ ἕτερον, ὥςπερ ἐκ 


E 


μιᾶς κορυφῆς ξυνημμένω δύ᾽. ὄντε. καί μοι δοχεῖ, Pr, G 


εἰ ἐνενόῃσεν αὐτὰ Αἴσωπος, μῦϑον ἄν ξυνϑθεῖναι, ὡς ὦ 

Ὃν Φεὸς βουλόμενος αὐτὰ διαλλάξαι πολεμοῦντα, ἐπενδὴ οὐκ 
ἠδύνατο, ξυνῆψεν εἰς ταὐτὸν αὐτῶν τὰς κορυφάς, xal 
διὰ ταῦτα, αὖ ἂν τὸ ἕτερον παραγένηται, ἐπακολουθεῖ 
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diebus confueveramus ventilare et ego et ceteri, ad So- 
cratem , congregati. mane in iudicio, in quo etiam iudi- 
catus eft; erat enim prope carcerem. praeftolabamur 
igitur femper donec aperiretur carcer, colloquentes in- 
ternos; non enim aperiebatur bene mane; ubi aper- 
tus erat, introibamus ad Socratem, et plerumque 
per diem eramus cum ipfo. atque etiam tum maturius 
" congregati eramus; pridie enim quum e carcere exire- 
mus vefpere, audiveramus navigium Delo revertiífe ; 
conftituimus igitur inter nos ut, veniremus quam matu- 
riffime ad locum confuetum ; atque venimus; et nobis 
egreffus ianitor, qui folebat aperire , dixit ut praeftola- 
. remur nec ante introiremus, quam ipfe iuffiffet ; Sol- 
" vunt enim, ait, undecimviri Socratem et déxidpélant 
ipfi hodie moriendum effe, Non ita multo poft redit iuf- 
fitque nos ingredi. ingre vero offendimus Socratem 
modo folutum et Xanthippen (nofti enim iftam) cum 
puerulo ipfius affidentem. atque quum nos confpexiffet 
Xanthippe, eiulavit et talia dixit, qualia folent mulie- 
res: O Socrates, poftremum igitur nunc te alloquen- 
tur familiares et tu ipfos. Tum Socrates adfpiciens Cri- 
tonem O Crito, ait, abducat quis hanc domum. Et il- 
lam quidem abdoepunt aliqui de Critonis fervis voci- 
ferantem ac plangentem, Socrates autem furgens in le- 
cto inflexit crus manuque fricuit et inter fricandum 
Quam pugnans, inquit, videtur res effe quam. vocant 
homines voluptatem, quam admirabili naturà ad eum 
qui videtur contrarius effe, dolorem, propterea quod 
fimul ea nolunt adeffe homini, fin autem aliquis fecta- 
, tur alterum et accipit, propemodum cogitur femper 
accipere etiam alterum, quafi in uno vertice inter fe 
colligata fint haec duo. atque mihi videtur, inquit, Ae- 
Topus, fi id animadvertiffet, fabulam fuiffe compofiturus 
hanc, deum, quum reconciliare voluiffet illa inter fe 
pugnantia, nec potuiffet, colligaffe in unum eorum ver- 
tices; et iccirco, cuicumque alterum adeffet, fubfequi 
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ὕστερον καὶ τὸ ἕτερον. ὥςπερ οὖν καὶ αὐτῷ ἁμοὶ ower, 
ἐπειδὴ ὑπὸ τοῦ δεσμού ἦν ἐν τῷ σκέλει τὸ ἀλγεινόν;. duy 
δὴ φαίνεται ἐπακολουθουν τὸ ἡδύ, 'Q οὖν Κέβης ὑποία- 
βών Νὴ τὸν dla, ὦ Σώκρατες, ἔφη; εὖ γ᾽ - ἐποίησας ἆνα- 
μνήσας με περὶ yáQ τοι τῶν ποιημάτων ὧν πεποίηκας, D 
ἐντείνας ποὺς τοῦ Αἰσώπου λύγους καὶ τὸ εἰς τὸν ᾽ Anullo 
προοίμιον, καὶ ἄλλοι τινές µε ἤδη ἤροντο, ἀτὰρ καὶ Ein- 
' y0g πρώην ; ὃν cl ποτε διανοηϑείς, ἐπειδὴ δεῦρο ἦλθες, 
ἐποίησας αὐτά, πρότερον οὐδὲν πώποτε πονήσας. εἰ οὖν τὶ 
σοι μέλει τοῦ ἔχειν ἐμὲ Εὐηνῷ ἀποκρίνασθαι, ὅταν µε αὖ- 
Ois ἔρηται (εὖ οἶδα γὰρ ὅτι ἐρῆσετω), εἰπὲ τί χρή με λέ- 
yew. Aky: τοίνυν, ἔφη, αὐτῷ,.. ὦ Κέβης, τάληϑη, ὅτι οὐκ 
ἐκείνῳ βουλόμενος οὐδὲ τοῖς . “πονήμασιν αὐτοῦ ἀντίτεχνος 
εἶναι ἐποίησα ταύτα, (ἤδη «) * ydo ὡς οὗ ῥήδιον εἴη), Β 
- ἀλλ᾽ ἐνυπνίψε τινῶν ἀποπειρώμενος τή λέγοι, καὶ dgo- 
σιούμενος, ᾿ἄρα πολλάκις ταύτην τὴν μουσικήν μοι ime 
τάττου ποιεῖν. ἦν γὰρ δὴ ὄτλα τοιάδε. Πολλάκις μοι φοι- 
τῶν τὸ αὐτὸ ἐνύπνιον ἐν kia παρελθόντι pip, - ἄλλοτ᾽ ἐν 
ἄλλῃ ὄψει φαινόμενον , τὰ αὐτὰ δὲ λέγον, "Q Σώκρατες, 
ἔφη, μουσικὴν. ποίεν καὶ ἐργάζου. Καὶ ἐγὼ ἕν γε τῷ πρό- 
σϑεν χρόνῳ , ὅπερ ἔπραττον, τοῦτο ὑπελάμβανον -αὐτύ pob 
παρακελεύεόθαί «τε * καὶ ἐπικελεύενν, ὥςπερ o τοῖς Θέου- θὲ 
- 65 ὀμιχελευόμενοι, καὶ ἐμοὶ οὕτω τὸ ἐνύπνιον, ὅπερ ἔπρατ- 
τον, τοῦτο ἐπιχελεύειν, κουσικὴν ποιεῖν, eg φιλοσοφίας 
μὲν οὔσης Μεγίστης μονσιπῆς, ἐμοῦ δὲ τοῦτο πράττοντος. 
νῦν δ᾽ ἐπειδὴ ἢ τε δίκη ἐγένετο καὶ ἡ τοῦ ϑευῦ £og- 
τὴ διεκώλυέ μὲ ἀποθνήσκειν, ἔδοξε χρῆναι, dd ἄρα πο]. 
᾽ λάαις μοι προρτάττοι τὸ ἐνύπνιον ταύτήν τὴν | δημῶδη 
µουόικὴν . μὴ ἀπειϑῆσαι αὐτῷ, ἀλλὰ moitiv' gopa- 
λέστερον᾽ γὰρ εἶναν μὴ ἀπιέναι πρὶν ἀφοσιώσασθαδ, 
πομήσαντα x πονήματα, κειϑόμενον τῷ ἐνυπγίφ. οὕτω B 
δὴ πρῶτον μὲν εἰς τὸν ϑεὸν ἐποίησα, οὗ ἦν Δ παροῦσα 
θυσία μετὰ δὲ τὸν óv, ἐννοήσας ὅτι τὸν ποιητὴν 
δέοι " εἴπερ μέλλοι πονητὴς εἶναι, ποιεῖν μύθους, dii οὐ 
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poftea etiam alteram. quemadmodum ad me. ipfum | 
quoque, quum a compede fuerit in crure dolor, venite 
jam videtur fubfequens voluptas. Tum Cebes eum εκ. 

- eipiens At mehercule, Socrate, inquit, bene facis. quod 
me admones; nam de poematis quae fecifti, compo- 
nens Áefopi fabulas et hymnum in Apollinem, quum ` 

alii quidam me iam interrogarunt, tum etiam Evenus 
nuper, quorfüum tandem fpectans, quum hüc veniffes, 
feceris illa nihil umquam ante facere folitus. quodfi tua 
refert habere me quod Eveno refpondeam , fi Prud: me 
.rogarit. (fat. enim fcio eum effe rogatutum), dic quid Ἢ 
oporteat me reponere. Narra igitur, inquit, ipfi, Ce- 
bes, verum: me non huc fpectantem, ut ipfius vel poe+ - 
matum eius aemulus exfifterem, illa feciffe (intellexi, 
enim non effe id facile), fed ut fomma quaedam quid 
fignificarent experirer et religione me folverem, fi forte 
hanc me muficam iuberent factitare. erant autem ljaec 
fere. Saepius ad me ventitans idem fomnium in prae- 
terita vita; alias in alia fpecie fe olferens, idem vero 
dicens, . ο Socrate, inquit, muficam factita et tracta. 
Et ego quidem priore tempore, quod faciebam, ad hoc 
arbitrabar me illud adhortari et incitare, . quemadmo- 
dum videlicet currentem- hortamur, ita me quoque 

fomnium ad id, quod facerem, incitare, ad muficam- 
factitandam, quippe philofophiam iudicans fummam 
effe muficam, me autem in hac exerceri. nuuc vero, 
quum: judicium factum effet et dies fefti dei vetarent ad | 
mortem me duci, iudicavi, fi forte me iuberet fomnium 
hanc popularem muficam factitare, me. non reluctari ei 
oportere, fed illam factitare; tutius enim effe non prius 
discedere, quam religione me folviffem faciendis poe- 
matis, obtemper ans Yomnio. itaque primum in deum 
feci carmen, cui quum maxime facra fiebant, hoc au- 
tem in deum condito mecum reputans, poetam opor- 
tere, fi poeta futurus effet, componere fabulas, non 
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(όγους, παν αὐτὸς οὐκ ἦ μυθολογικός, T dip: I 
προχείρους εἶχον καὶ ἠπιστάμην μύθους ποὺς. Αἰσώπου, 
τούτων ἐποίησα οἷς πρώτοις ἐνέτυχον. ταῦτα r odv, ὦ Κέβης, 
Ἐὐηνῷ φράξε, καὶ ἐῤῥώσϑαι. xal, ἂν ᾿σωφρονῇ,. ἐμὲ διῴκένν. 
ὤπειμι δέ, ὡς. ἔοικε, τήμερον᾽ κελεύουσι γὰ γὰρ ᾿'4ϑηναῖοι. σ 
Καὶ ὁ Σιμμίας Οἷον παρακελεύεί, doy, PESON ὦ. 
ET Ἐὐηνῷ; πολλὰ γὰρ ἤδη ἐντετύχηκα. τῷ ἀνδρί’ toh f às 
οὖν, ἐξ ὧν ἐγὼ ἤσθημαι, οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν᾽ dv σοι ών. 
ναι πείσεται. Ti δαί; Ñ δ᾽ ὅς, οὐ φιλόσοφος: Εὐηνός; 
"Ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη ὁ Σιμμίας, ᾿Εϑελήσει. τοίνυν καὶ Eùn- - 
νὸς καὶ πᾶς ὅτῳ ἀξίως. τούτου τοῦ πράγματος { εστιν. οὐ 
μέντοι ἴσως βιάσετα᾽ αὑτόν" οὐ γάρ φασι . ϑεμν òv εἶναι. 
Καὶ ἅμα λέγων ταῦτα παϑῆκε | τὰ σκέλη. ἐπὸ τῆς ^v 
ἐπὶ * τὴν γῆν, καὶ τοσιόμονος οὕτως ἤδη" τὰ λοιπὰ διε- Ὁ 
λέγετο. Ομ "EN 
"Hetro οὖν αὐτὸν ὁ Κέβης p RTE λέγεις, τὶ Zd- 
#QUTES, τὸ μὴ θεμιτὸν. εἶναι ξαυτὸν βιάξεσϑαι, ἐθέλειν θ᾽ ἂν 
τῷ ἀποϑνήσκοντι τὸν φιλόσοφον ἔπεσϑαι; Ti δέ, ὦ 
o" οὖκ ἀκηκόατε σύ τε καὶ Σιμμίας περὶ. τῶν. τδϊδόνῳν t 
| ξυγγεγονότες ; Οὐδέν γε σαφές, | ὦ Σώκρατες. E 
ἐγὼ ἐξ ἀκοῆς περὶ. αὐτῶν λέγῶ᾽ ἃ μέντοι Ὁ τυγχάνω ἀκηκοώς 
φθύνος οὐδεὶς λέγειν" 4e γὰρ ἴσως καὶ μάλιστα. πρέπει mék- 
λοντα ἐκεῖσε ἀποδημεῖν διασκοπεῖν τε καὶ geris: E 
τῆς ἀποδημίας τῆς ἐκεῖ, ποίαν τιν) αὐτὴν o 
τί γὰρ ἄν τις καὶ ποιο ἄλλο ἐν. od μέχρι ἡ 
χρόνῳ; Κατὰ τί οὖν δή. Zoti οὔ, φασι Oca 
τὸν ἑαυτὸν ἀποκτιννύναϊ, ὦ Σώκρατες; . p» E 
ὅπερ νῦν δὴ G2 ἤρου, καὶ Φιλολάου ἤκουσα t, ) us 
ἡμῖν διῃτᾶτο, ἤδη δὲ καὶ ἄλλων τινῶν, Tu a πι τοῦ 
το ποιεῖν σαφὲς δὲ περὶ ᾽αὐτῶν ert, | 
ἀκήκοα, * ᾿Αλλὰ προϑυμεῖσϑαι αρή, , ἔφη . 
καὶ ἀκούσαις, Ἴσως μέντοι Φάυμαστόν | σοι gi 
τοῦτο μόνον τῶν ἄλλων ἁπάντων ἁπλοῦν γί. ^n 
τε τυγχάνει τῷ ἀνθρώπω, ὥσπερ καὶ. τἄλλα, j| 
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, orationes, , me dàtemi; fabularum figgendarum non effe 


peritum, iccirco, .quae mibi i in promptu erant quasque | 
. memoria tenebam Aefopi fabulas, ex his in verfus redegi 


primas quasque, haec igitur; Cebes, Eveno renuncia, 
'et iube eum falvere meque, fi fapiat, confectari. abibo 
vero hinc, ut patet, hodie$ iubent emim Atheuienfes. 
Tum Simrhi&ás Qui tandem, inquit, ad hoc adhortaris, 
Socrate, Evenum. etenim iam multum erám cum 
viro; pràut vero intellexi," nullo plane pácto libenter 
tibi obtémperabit. Quid ita? ait ille, non philofophus 


eft Evenus?: Mihi quidem videtur, inquit Simmias. | 


. Non igitur recufabit néqueÉvenbéumque alius. quie, qni 
3ta, nt decet; huius'r&i eft particeps nec tamen vim 
fbi afferet ; hoc enim: dicunt nefas effo: Atque haec 
. dicens demifit erura a electo ad: folam, ; ifedamaque. deinde 
reliqua disferuit, ^ --:-. : o0 oon 


Quaefivit. vero ex ipfo:Cebes; Quo modo. hóa di- 


᾽ν cis, Socrate, nefas effe iam fibi afferre, nec tamen rẹ- 


cufatürum. effe philofophum , quin mertuum,fequatur? 
Quid? Gébes, nihilne auditis de bjs mebus tu et Sim- 
mias cum Philejao congreóh? Nihil guide gerti, So- 


crate, Αἱ vero ipfe. quoque οκ audito de hoc genere i 


loquor , ac. tamen qnae, audivi, £a gon grayabor. flicere; 


nam haud dubie etiam, vel mexime decet illuc demigra- £ 


turum disquirere et: fabnlari, de hoc, qualém ar Pbittemur 
- hanc effe .demigrationemg. quid enim aliud. quis etiam 
agat per hoc usque ad folisoccafum: tempus? ( am igi- 
tur tandem ob caufam „pegant . fas effe fe ipfüm ocói- 
dere, Socrate? equidem , quod tu nunc ipfum interro- 


galti, et Philolaum iam audivi, quum apud mos com- 


moraretur, et alios quosdam dicentes, πος non effe fa- 


. ciendum; certi vero quid. ea de re a nemirié umquam 


audivi. At eniti oportet, inquit; fortaffe enim etiam 
audies. certetamen mirum tibi videbitur, "hoc folume 
"reliquis ómnibus fimplex effe, neque umquam: hoc ita 


 accidere'homini, quemadmodum. cetera, ut:nonnum- - 
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Μη Bases ὀδνάψω ἢ 3t tw οἵ δὲ "Bicis τεθνάνάι, ϑαυ- 
, μαστὸν ἴσως sói “Φαίνεται a Ἔσύιοις τοῖς ἀνθρώποις μὴ 

n: ὅσιόν ἐστιν αὐτφὺς' ξαντρὺς εὖ ποιέϊν, ἀλλ᾽ ἄλλον δεῖ περι- 

, μένειν εὐεργέτην. “Καὶ. ὁ Κέβης ‘i ἠρέμα Ἐπιγελάσας ” Irro 
„Zevs, ἔφη, vj Ιαὐτρῦ φανῇ ids. Καὶ γὰρ ἂν δόξειεν, 
' Ἔφη. ὁ ὁ Σωλκρότης, οὕτω 7 εἶναί ἄλογον" οὗ μέντοι ἀλλ 
' ἴσως y ἔχει T. λίγον. ὁ | iiv. οὖν ἐν ἀποῤῥήτοις λεγόμε- 
vog περὶ αὐτῶν λόγος, ὡς fv Ί TW φρουρᾷ ἐσμὲν οἱ ἄνϑρω- 

«ποι καὶ οὐ δεῖ δῇ. ἑαυτὸν ἐκ τ ταύτης λύειν ovó ἀποδιδρά- 

-σκειν, μέγας τέ τίς pos. φαίνεται. agi ού. Φέδιος δεϊδεῖν". οὐ 
᾿ιμέντὀι; ἀλλὰ τόϑε. " μοι orgi, 9. Κέβης, εὖ λέγεσϑαι, τὸ 

.ιΦεοὺς εἶναι ἡμών | τοὺρ ἐπιμεὶο ους καὶ ἡμᾶς τοὺς ἀνϑρώ- 
''πεσὺς È ἓν 'τῶν sparaw τοῖς :ϑεφῖς. εἶναι" ἢ δοὶ οὐ δοκεῖ ob- 
«πως; "Epo, ἔφη ὁ Κέβης... Οὐκοῦν, ἡ δ᾽ ὃς, καὶ * σὺ ἂν 
τῶν σαυτοῦ κτημάτων εἴ τι αὐτὸ ξαυτὸ ἀποκτιννύθι, μὴ 
“θημήναντός σου: Du βούλει αὐτὰ τεθνάναι, Ἰαλεπαίνοις ἂν 
"evt xak, εἴ vive ἔχοις τεβαφίαν, -τυμῶροῖο ἄν; Πάνυ Y» 
dps ~ Jody toivo» ναύτῃ - «οὐκ. ἄλογον μὴ πρότερον αὐτὸν 

᾿ἀποκεὶννύναι, δεῦν πρὶν ὧν ἀνάγκην τινὰ ὁ Θεὸς ἐπικέμψῃ, 
"demi xil "v νὸν. ἡμῖν παροῦσαν. ᾿Αλλ οἰκός, ἔφη Ὁ 
` Κέβης, τοῦτό ye φαίνεται" ὃ μέντοι νῦν δὴ ἔλεγες, τὸ τοὺς 

` φιλοσόφους ῥᾳδίως ἂν ἐθέλειν ἀποθνήσκειν, lows τοῦτο, ὦ 

| , Σώκρατες, drip, εἴπερ D'vép δὴ ἐλέγομεν εὐλόγως ἔχει, 
πὸ ϑεύν ` té εἶναι τὸν ἐπιμελδμενον ἡμῶν καὶ ἡμᾶς ἐκεένον 

“κτήματα εἶναι. ᾿τὸ γὰρ μὴ ἀγανακτεῖν tods φζονεμωτάτδυς 
δ ταύτης τῆς θεραπείας ἀπιόντας, wg ἐπιστατοῦφιν αὐτῶν 
- οἵπερ ἄριστοί εἶσι τῶν ὄντων ἐπιστάται, col, οὐκ ἔχει λό- 
.qov., οὗ Je που αὐτός γε ἑαυτοῦ οἴεταὶ ἄμεινον ᾽ἔπεμε- 
-λήσεσϑαι ἐλεύθερος γενόμενος" ἀλλ ἀνδητὸς μὲν ἄνδρωπνς 
Lr ἂν οἰχφείη. ταῦτα, φευκτέφν. εἶναν ἆ ἀπὸ τοῦ δεσπότου, καὶ 
οὐκ dv. λογί"ζοιτο. ὅτι οὐ, δεῖ ἄπό γε τοῦ ἀγαθοῦ φεύγειν, dy 
«Ότι μάλιστα παραμένειν, διὸ ἀλογίστως ἄν φεύγον᾽ ó δὲ νοῦν 
'ἔχων ἐπιθυμοῖ πον. ἂν ἀεὶ εἶναι παρὰ τῷ αὐτοῦ βελτίονε. 
παίτοι οὕτως, ὦ Σώκρατες, τοὐναντίον εἶναι εἰκός, Ὢ ὃ 
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, quam et nonnullis melius fit ‘mogi quam vivere; quibus. 
autem melius eft mori, mirábile fine dubio tibi. videtur, 
isdem -hominibus nefas effe fibimet ipfis bene facere, 
fed alium iis exfpectandum effe „huius. beneficii anéto- - 

, rem. Atque Cebes leniter arridens Scierit luppiter, in^ 
. quit, fua lingua. loquytug; Etenim videri poffit, ait 
' Socrates, ifta quidem ratione repugnare, verumtamen. 

' εἰ haud dubie aliqua huius rei ratio. illud quidem quod. 
~ mylteriis de hoc genere traditur effatum, in cuftodia 
quadam nos effe hómines, nec licere cuiquam ea fe li- 
berare vel aufugere, grave quoddam, mihi videtur nec. 
facile perfpectu; verumtamen hoc certe arbitror, : Cer 
'bes, bene dici, deos effe'qui nos curent nosque homie 
nes du mancipiis effe deorum; annon tibi ita videtur? 

' Mihi vero, alt Cebes. Nonne, inquit, tu: quoque, fi. 

. quid de mancipiis tuis fe ipfum occidiffet, licet .non 
declaraffes te velle illud occifum, fuccenferes eiet, fi 

-qua, poffes , poena id afficeres? Sane quidem, inquit... 
Forfitau igitur hac ratione non fit pugnans, non licere: 
fe ipfum occidere, prius quam necefhtatem aliquam 
deus attulerit , qualis haec eft nunc mois allata. Con- 
fentaneum, ait Cehes, hoc quidem videtur, iftud ta- 
men quod modo dicebas, philofophos libenter moritu- 
ros effe, videtur, Socrate, repugnans effe, fiquidem 
` quod modo dicebamus, rationi confentaneum eft, deum 
nos cürare nosque ipfius mancipia effe. non aegre enim 
ferre prudentiffimos hoc fervitio exire, in quo praefunt 
ipfis qui optimi funt rerum omnium práefides, dii, non 
eft confentaneum. neque.enim certe fe ipfum opinatur 
melius curaturum effe libertatem adeptum, immo in- 
fipiens homo forfitan opinetur hoc, fugiendum effe a 
domino, non reputans neutiquam a bono fugiendum, 
fed vel maxime manendum effe, prudens contra cupiet, 
ni fallor, perpetuo fe effe apud eum qui ipfo fit melior. 
hac vero ratione, Socrate, contrarium effe liquet, ac 
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$0y δὴ ἐλγὶτο" tows μὲν yàg φρονίμους ἀγανακτεῖν ὅπου 
l μα Ao j τοὺς à ἄφρονας χαίρειν. , ` 


E 1 ἡ- οὖν ὁ godes ἠσϑῆναί τέ μοι ἔδοξε τῇ 


τοῦ * Κέβητος πραγματέίᾳα, καὶ ἐπιβλέψας ele ἡμᾶς ' Αεί 6ς 


τοι, ἔφη, ὁ Κέβης λόγους τινὰς ἄνερευνᾷ, καὶ οὐ πάνυ 
- εὐθέως ἐϑέλει πείϑεσϑαι ὅ τι ἄν τις εἴπῃ. Καὶ ὁ Σιμ- 
μίας ᾿Αλλὰ μήν, ἔφη, ὦ Σώκρατες, νῦν γε δοκεῖ τί pos 
᾿παὶ αὐτῷ λέγειν Κέβης τί γὰρ dv βουλόμενοι ἄνδρες σο- 
φοὶ ὡς ἀληθῶς «δεσπότας. ἀμείνους αὐτῶν φεύγριεν καὶ 
ῥᾳϑίωξ ἀλαλλάττοιντο αὐτῶν ; καί pos δοκεῖ Κέβηὲ εἰς σὲ 
τείνειν τὸν λόγον, ὅτι οὕτω ῥᾳδίως φέρεις καὶ ἡμᾶς ἀπο- 


λείπων καὶ ἄρχονταρ ἀγαθούς, ὡς αὐνὸς ὁμο"ογεῖς, θεούς. Β 


Δίκαια, ἔφη, λέγετε' οἶμαι γὰρ ὑμᾶς λέγειν ὅτε χρή με. 


πρὸς ταῦτα ἀπολογήσασϑαι, ὥσπερ ἐν δικαστηρίφ. : Πάνυ 


μὲν οὖν, ἔφη ὅ Σιμμίας. Φέρε δή, ᾖ δ᾽ üs, πειραθώ. 


πρὸς ὑμᾶς πνθανώτερον ἀπολογήσασθαι, ἡ πρὸς τοὺς δι- 
καστάς. ἐγὼ γάρ, ἔφη, ὦ Σιμμία τε καὶ Κέβης, εἰ μὲν μὴ 
dum» ἥξειν πρῶτον μὲν παρὰ Bods ἄλλους σοφούς τε καὶ 
ἀγαθούς, ἔπειτα. καὶ παρ᾽ ἀνθρώπους τετελευτηκότας ἀμεί- 
γους τῶν ἐνθάδε, ἠδίκουν dv' οὐκ ἀγανακτῶν τῷ Θανάτῳ᾽ 


νῦν δὲ εὖ ἴστε ὅτι " παρ ἄνδρας τε ἐλπίζω ᾿ ἔφίξεσϑαι σ 


ἀγαθούς' καὶ τοῦτο μὲν οὐκ ἂν πάνυ διϊσχυρισαίμην ὅτι 
μέντοι παρὰ ϑεοὺς δεσπότας πάνυ dyaOoUg ἥξειν, εὖ ἴστε 
ὅτι, εἴπερ τι ἄλλο τών τοιούτων, ' διϊσχυρισαίμην ἂν καὶ 
τοῦτο: ὥστε διὰ ταῦτα οὐχ ὁμοίως ἀγανακτῶ, dÀÀ εὔελπίς 
epi εἶναί τι τοῖς τετελευτηκόθι žal, ὥσπερ ye mol πάλαι 
λέγεται, «πολὺ ἄμέινον τοῖς ἀγαθοῖς ἢ τοῖς παποῖς. ΤΙ 
οὖν, ἔφη ὁ Συμμίας, ` ὦ Σώκρατες; πότερον αὐτὸς ἔχων 
B διάνοιαν ταύτην lv νῷ ἔχεις ἀπιέναι, ῆ x&v ἡμῖν Qe 


--. 


ἐα"δοίης; κοινὸν γὰρ δὴ ἔμοιγε δοκεῖ καὶ ἡμῖν εἶναι ἄγα- D 


ϑὰν τοῦτο' καὶ ἅμα σοι ἡ ἀπολογία ἔσται, ἐὰν ἅπερ λέγεις 
ἡμᾶς πείσῃς. ᾿Αλλὰ πειράσομαί 7E, ἔφη. πρῶτον δὲ Kel- 
. tova τόνδὲ σκεψώµεθα, τί ἐστιν ὃ βούλεσϑαί μοι δοκεῖ 
πάλαι εἰπεῖν. ΤΙ δὲ, ὦ Σώκρατες, ἔφη ὁ Κρίτων , ἄλλο 
γε, ἢ πάλαι por λέγει ὁ μέλλὠν σοι δώσειν τὸ φάρμακον, 


9 


s 
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- modo. dicebatur: fapientes enim decet aegre ferre quum 
moriendum eft, infipientes vero gaudere. 

Haec quum audiffet Socrates, laetari mihi vifus eft 
Cebetis fedulitate, atque intuens in nos Semper fane, 
inquit, Cebes rationes quasdam indagat, nec tam cito 
fidem habet, fi quis quid dicit. Tum Simmias At vero, . 
inquit, Socrate, nunc quidem vidctur mihi ipfi quoque 
aliquid dicere Cebes; nam cur viri vere fapieutes domi- 
nos meliores ipfis fugiant et libenter discedant ab iis? 
ac mihi videtur Cebes te petere his verbis, quod tam. 
facile fers et nos relinquere et rectores bonos, ut iple 
fateris, deos. lufta, inquit; dicitis; puto enim vos di- . 
cere , oportere me contra haec defendere, ut in iudicio. 
Sane quidem, ait Simmias  Agedum, inquit, conabor | 
apud vos probabilius me defendere, quam apud iudi- 
ces. ego enim, inquit, Simmia et Cebes, nifi putarem 
primum me venire ad deos item fapientes ac bonos, . 


deinde etiam ad homines mortuos iis, qui hic fuut, - 


meliores, haud recte facerem non aegre ferens mor- 
iem; nunc autem probe ícitote ad viros me fperare 
venturum effe bonos; quamquam hoc quidem non 
plane pro certo allirmaverim ; illud vero, ad deos do- 
minos admodum bonos me venturum effe, bene fcitote 
me, fi quicquam id genus, pro cerlo effe affirmaturum. 
quocirca non perinde aegre fero, fed potius. confido ali- 
quid effe quod ad mortuos pertineat, et quidem, quem-. 
admodum eiiam antiquitus. dictum eft, longe melius 
quid bonis quam malis. Quid igitur, ait Si;mmias, So- 
crate? utrum per te hanc fententiam tenens cogitas ab- 
ire, an etiam nobiscum eam communicabis? commune 
videlicet mihi videtur nobis quoque effe bonum hoc, 
fimulque tua haec erit defenfio, fi quae dicis nobis 


perfuaferis. Conabor quidem, inquit. primum vero > 


videamus, quid fit quod Crito iam dia, ut mihi videtur, 
dicere voluerit, - Quid aliud, Socrate, ait Crito, nifi, - 
iam diu mihi dicere eum qui daturus tibi eft venenum, 
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ὅτι χρή σον φράζειν ὡς ἐλάχιστα διαλέγεσθαι φησὶ. γὰρ . 


| θεβμαίνεσθαι μᾶλλον διαλεγομένους, δεῖν δὲ οὐδὲν imr" 
τον προρφέρειν τῷ φαρμάκῳ᾽' εἰ δὲ μή, " ἐνίοτε ἀναγκά- E 
ξεσϑαι καὶ δὶς xal τρὶς πίνειν τούς τι τοιοῦτον ποιοῦν- 


τας. Καὶ ὁ Σωκράτης "Ea, ἔφη, χαίρειν αὐτόν: gk- 


λὰ µόνον τὸ ἑαυτοῦ παρασκευαξέτω ὥς. καὶ δὶς δώσων, 
ἐὰν δὲ δέῃ, καὶ τρίς. ᾿Αλλὰ σχεδὸν μέν τι ἤδη, ἔφη ð 
' Κρίτων: ἀλλά μοι πάλαι πράγματα παρέχει. “Ea αὐτόν, 
TAIK ὑμῖν δὴ τοῖς δικασταῖς βούλομαι τὸν λόγον azo- 
δοῦνα,, ὥς μοι φαίνεται εἰκότως ἀνὴρ τῷ ὄντι ἐν φιλοσο- 
glo. διατρίψας τὸν βίον ϑαῤῥεῖν μέλλων * ἀποθανεῖσθαι 
καὶ εὔελπις εἶναι ἐκεῖ μέγιστα οἴσεσθαι ἀγαθά, ἐπειδὰν τε- 


64 


Ἀεὐτήσῃ. πῶς ἂν οὖν δὴ τοῦϑ᾽ οὕτως΄ ἔχοι, ὦ Σιμμία τε 


καὶ Κέβης; ἐγὼ πειράσομαι φράσαι. κινδυνεύουσι γάρ, 


ὅσοι τυγχάνουσιν ὀρϑῶς ἁπτόμενοι φιλοσοφίας, λεληϑέναι 
τοὺς ἄλλους ὅτι οὐδὲν ἄλλο αὐτοὶ ἐπιτηδεύουσιν. ο ὠποθνή- 
ὄχειν τε καὶ τεθνάναι. εἰ οὖν τοῦτο ἀληθές, ἄτοπον δή- 
που ἂν sig προθυμεῖσθαι μὲν ἐν παντὶ τῷ βίῳ μηδὲν als 
åo ἢ τοῦτο, ἥκοντος δὲ δὴ αὐτοῦ ἀγανακτεῖν ὃ πάλαι 


προὐϑυμοῦντό τε καὶ ἐπετήδευον. Καὶ ὁ Σιμμίας γελάσας 


Νὴ τὸν dla, ἔφη, © Σώκρα"τες, οὐ πάνυ γέ µε νῦν δὴ 
γελασείοντα ἐποίησας γελάσαι. οἶμαι γὰρ ἂν τοὺς πολλοὺς 
αὐτὸ τοῦτο ἀκούσαντας δοκεῖν εὖ πάνυ εἰρῆσθαι eic τοὺς 
Φιλοσοφοῦντας καὶ ξυμφάναι ἄν, τοὺς μὲν παρ ἡμῖν dv- 
ΦΘρώπους καὶ πάνυ, δὲν τῷ ὄντε οἱ φιλοσοφὐῦντες Java- 


-τώσι, καὶ σφᾶς yt οὐ ελήθοσιν ὅτι ἄξιοί tiat τοῦτο πά-͵ 


σχεῖν. Καὶ ἀληϑῆ y ἂν. λέγοιεν , 9 Σιμμία, πλήν γε τοῦ 
σφᾶς. μὴ λεληθέναι: λέληθε γὰρ αὐτοὺς ἡ τε θανατῶσε 
, παὶ y ἄξιοί εἶσι θανάτου καὶ oiov Θανάτου οἱ ὡς ἀληθώς 


φιλόσοφοι. εἴπωμεν γάρ, " ἔφη, πρὸς ἡμᾶς αὐτούς, χαί- 6 


Qu εἰπόντες ἐκείνοις ἡγούμεθά τι τὸν θάνατον "εἶναι; 
Πάνυ y, ἔφη ὑπολαβὼν ó Σιμμίας. "Aoa μὴ ἄλλο τι 
E τὴν τῆς ψυχῆς ἀπὸ τοῦ σώματος. ἀπαλλαγήν, καὶ εἶναι 


τοῦτο τὸ τεθνάναι Ἰωρὶς μὲν ἀπὸ τῆς ψυχῆς ἀπαλλαγὲν 
αὐτὸ xa? ξαυτὸ τὸ σῶμα γεγονέναι, χωρὶς δὲ τὴν pv- 
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te admonendum effe, üt quam minimum loquaris; 'ait 
enim nimium ;iucalefcere loquentes, nihil 'vero huius- 
modi adhibendum effe veneno; fin minus, interdum . 
cogi, ut bis et ter bibant, qui ita faciant. . Tum Socra- 
tes lube, inquit, valere iftum; ipfe modo paratus efto 
ad bis, et, f opus fuerit, ter dandum. Sane quidem 
id fciebam, ait Crito; fed dudum mihi negotium facef- 
fit. . Mitte iftum, inquit. i 

At vobis videlicet iudicibus volo rationem reddere, 
cur mihi videatur iure vir, qui vere in philofophia κ 
traduxerit vitam, confidere, quum moriendum ipfi fit, 
magnaque fpe teneri fore, ut maxima illic confequatur 
bona, quando e vita:excefferit. quomodo igitur hoc fe. 
ita habebit, Simmia et Cebes ? ego conabor explicare. 
nimirum videntur, quicumque recte tractant philofo- : 
phiam , id quod ceteros latet, nihil aliud fpectare nifi 
hoc, ut emoriantur et mortui fint. quod fi verum eft, - 
pugnaret profecto appetere. eos per totam vitam nihil 
aliud nifi hoc, quum vero id venerit, aegre ferre, id 
ipfum fcilicet, quod appetierint atque fpectaverint, 
Tum Simmias ridens Αἱ mehercule, inquit, Socrate, 
me neutiquam nunc ad ridendum propenfum coégifli 
ridere. arbitror enim volgus hoc ipfum audiens exifti- 
maturum, omnino recte hoc dictum effe de i iis, qui phi-. 
lofophentur, et affenfurum effe, noftrates quidem ho- 
mines vel maxime, revera philofophantes mortem ap- . 
petere; nec fe ipfum quidem latere dignos effe quibus id 
contingat. Et vera quidem dixerit, Simmia, praeter 
illud, fe ipfum id non latere; latet enim illud, quate- 
nus mortem appetant et quatenus digni fint morte qua- 
lique morte ii qui vere funt philofophi. loquamur enim, 
inquit, internos, valere iubentes iftud: an cenfemus 
mortem aliquid effe? Sane quidem, repofuit Simmias. 
Num aliud quicquam nifi animi a corpore disceffum, ut 
hoc fit mortuum effe, quum feparatim ab animo disiun- 
ctum per fe ipfum fuerit corpus; feparatim quoque ani- 
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gv ἀπὸ τοῦ σώματος ἀπαλλαγεῖσαν αὐτὴν T αὐτὴν εἶναι. 
ἆρα μὴ ἄλλο τι ὁ θάνατος ἡ. τοῦτο;. Οὔκ, ἀλλὰ τοῦτο, ἔφη. , 
3d Σκέψαν δή, o ᾿γαϑέ,. -ἐὰν ἄρα καὶ σοὶ bvrlonóss ἅπερ. καὶ ἐμοί" 
ἐκ γὰρ. τούτων μᾶλλον. οἶμαι ἡμᾶς εἴσεσθαι περὶ ὧν σκο- D 
ποῦμεν. φαίνεταί σοι φιλοσόφου ἀνδρὸς εἶναι ἐσπουδακέναι 
περὶ τὰς ἡδονὰς. “αλουμένας τὰς ποιάρδε, οἷον σιτίων τε 
zak ποτῶν} "Ηκιστά γε, ὦ Σώκρατες, ἔφη. ὁ Σιμμίαᾳ.. τ 
δέ; τὰς τῶν ἀφροδισίων; Οὐδαμῶς... τ δέ; τὰς ἄλλας τὰς κ 
περὶ τὸ σῶμα θεραπείας δοκεῖ σοι. ἐντίμους «ἡγεῖσθαι. ὁ τοι- ] 
οὗτος; οἷον ἱματίων διαφερόντων. πτήσεις καὶ ὑποδημάτων 
καὶ τοὺς ἄλλους καλλωπισμοὺς τοὺς περὶ τὸ σῶμα πότεφον , 
τιμᾶν δοκεῖ σοι ἢ ἀτιμάζειν, καθ ὅσον μὴ πολλὴ. ἀνάγκη E 
μετέχειν αὐτῶν; Απιμάξειν ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη, ὃ γε de 
ἀληθῶς. φιλόσοφος. Οὐκοῦν ὅλως δοκεῖ. σοι, ἔφην ü TOU 
, τοιούτου sosipasein οὐ περὶ τὸ σῶμα. εἶναι, ἀλλὰ. καθ 
ὅσον δύναται ἀφεστάναι, αὐτοῦ, πρὸς δὲ τὴν ψυχὴν τετρά- 
gar; "Εμοιγε. "Ag οὖν πρῶτον. μὲν ἐν τοῖς τοιούτοις 
δῆλός ἐστιν ὦ φιλύσοφος ἀπολύων ὅτι μάλιστα " τὴν ψυ- 65 
- χὴν ἀπὸ τῆς τοῦ σώματος κοινωνίας διαφερόντως. τῶν ἄλ- 
λων ἀνϑρώπων; Φαίνεται. - Καὶ δοκεῖ γέ. που, ὦ | 
τοῖς πολλοῖς ἀνϑρώποις,. ᾧ μηδὲν ἡδὺ τῶν. τοιούτων. μηδὲ : 
μετέχει αὐτῶν, οὐκ ἄξιον εἶναι ζῆν, ἀλλ ἐγγύς τι τείνειν - 
τοῦ τεθνάναι ὁ μηδὲν. φφοντίξων τῶν ἡδονῶν αἳ διὰ τοῦ 
σώματός εἰσιν. [Πάνυ μὲν οὖν ἀληϑῇ. λέγεις. di. E 
περὶ αὐτὴν τὴν τῆς φρονήσεως κτῆσιν; πότερον dun rov 
τὸ σῶμα ἢ οὔ, ἐάν τις αὐτὸ ἐν τῇ ζητήσει κοινωνὸν švy- 
παραλαμβάνῃ ; οἷον τὸ τοιόνδε " λέγω" άρα ἔχει ἀλι 9 ά 
τινα ὄψις τε καὶ ἀκοὴ τοῖς ἀνϑρώποις; ἢ τά χε. rou 
καὶ of ποιηταὶ ἀεὶ ἡμῖν θρυλλοῦσιν, ὅτι οὔτ -ἐλούο 
ἐκριβὲς οὐδὲν οὔτε δρῶμεν; καίτοι εἰ αὗται. τῶν περὶ 
σώμα αἰσθήσεων μὴ ἀκριβεῖς εἰσὶ μηδὲ σαφεῖς, σχολῇ e 
γε ἄλλαι πᾶσαι γάρ που τούτων φαυλύτεραί εἶσιν᾽ de 
οὐ δοκοῦσιν; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Πότε οὖν, ἢ 0 9 
ψυχὴ τῆς ἀληθείας ἅπτεται; ὅταν. μὸν γὰρ μετὰ τοῦ E 
τος ἐπιχειρῇ τι σκοπεῖν, δῆλον ὅτι. τότε danarra 
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χι. a corpore disiunetus. per fe ipfei ram quid áliud 
eft mors nifi hoe ? Nihil aliud vero, duquit.- Confidera 
-quaefo; ο bone, num-idem tibi videatur quod mihi; 
éx his enim magis arbitror : nos perfpecturos effe ea, de 
quibus quaerimus. an videtur. tibi philofophi viri effe 
incubuiffe iu voluplates, quae dicuntur, huiusmodi, 
.quales funt cibi et potii?“ Minime vero, Socrates; ait 
 Simmias. Quid? in venereas? Nequaquam. Quid ? 
reliquum corporis cultum videtur tibi ' magni aeftimare 
ο tàlis vir? velut pallia magnifica habere et calceos. cete- 
 Yaque'corpóris lenoeinia, utrum in honore haec habere 
tibi videtur, ἀπ pro nihilo ducere, nifi fi prorfus ne- 
ceffe eft iis uti? Pro nihilo ille ducere mihi videtur, in- 
quit, is quidem qui vere eft philofophus. - Nonne in 
univerfum tibi videtur, ait, huiusmodi viri ftudium 
non ad corpus [pectare;, fed, qnoad poteft ,. hoc absti- 
nere, ad animuni vero tendere? Mihi vero. „Annon 
igitur primum in talibüs 'rébus philofophum patet dis- 
iungere quam maxime animum a corporis communitate. 
` prae reliquis hominibus? Apparet; Quin etiam exifti- 
mat, opinor, Simmia, hominum multitudo, ei, qui 
nulla harum rerum. delectetur nec earum par ticeps fit, 
operae non effe pretium vivere, fed propinquum effe 
, mortuo hunc, qui nihil curet voluptates corpore perci- 
piendas, Prorfaüs verum eft quod dicis. Quid vero de 
fapientia cómpararida ? utrum impedimento eft corpus 
necne, fi quis id in quaeftionis focietatem affumit? vel- 
ut hoc dico: nuni veri quid vifu et auditu percipiunt 
homines? an haec quidem poetae quoqué perpetuo no- 
bis decantant, nos neque audire aliquid clari neque vi- 
dere? quamquam fi hi corporis fenfus nón clari funt 
neque certi, vix ac ne vix quidem reliqui erunt; omnes 
enim fane his deteriores funt; am tibi non videntur? 
Sane quidem, inquit. Quando igitur, ait, animus ves 
ritatem attingit? nami quum corpore conatur aiiquid 
comprehenderé, dubium non eft quin tum decipiatur 
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αὐτοῦ. * ᾽άληθῆ λέγεις. "Ag οὖν οὐκ. ἔν Eo nn α 
εἴπερ που ἆλλοθι, Δατάδηλον. αὐτῇ. Ῥίγνεταί. τι τῶν ὅ 
Ναί. Λογίξεται δέ. γέ που τότε κάλλιστα, ὅταν αὐτὴ 
των μηδὲν παραλυπῇ, μήτε ἀκοὴ. μήτε. ὅ ὄψις. ε dà 

μήτε τις ἡδονή, ἀλλ᾽ ὅτι μάλιστα αὐτὴ xo αὐτὴν νὰ 
ἑῶσα Ἰαίρειν τὸ σώμα, καί, καθ ὅσον δύναται, μὴ. ποινῶ-. 
νοῦσα αὐτῶ μηδ᾽ - ἁπτομένη. ὀρέγηται. τοῦ ὄντος. "ότι - 
ταῦτα. | Οὐκοῦν καὶ ἐνταῦθα ἡ τοῦ φιλοσόφου. pái- 









` dta τι "μάζει τὸ σῶμα καὶ φεύγει ἀπ᾽. αὐτοῦ, ζητεῖ δὲ ο αὐ. 9 


"i καθ αὐτὴν γίγνεσθαι; Φαίνεται, τι δὲ δὴ τὰ. τοιάδε, 
ὦ Σιμμία. φαμέν τι εἶναι δίκαιον. αὐτὸ 4 οὐδέν; . Φαμὲν 
μέντοι. νὴ Δία, Καὶ αὖ καλόν γέ τι καὶ. ἀγαθόν ;. Πας δ᾽ 
οὔ; "Ηδη οὖν πώποτέ τι τῶν τοιούτων τοῖς ὀφϑαλμοῖς. εἷ- 


δες; Οὐδαμῶς, ἡ δ᾽ ὅς. ANR ἄλλῃ. τινὶ αἰσθήσει τῶν. διὰ 


τοῦ σώματος ἐφήψω αὐτῶν ; λέγω δὲ περὶ πάντων, olov µε: Ἔ- 


γέϑους πέρι, ὑγιείας, ἰσχύος καὶ τῶν. ἄλλων, ἑνὶ λόγῳ. ἁπάν- 


των τῆς οὐσίας, ὃ τυγχά "νει ἕκαστον ὄν” doa. διὰ τοῦ j σώ- E 
ματος τάληθέστατον αὐτῶν. ϑεωρεῖται, 5 ὧδ᾽ ἔχει". a ud 
μάλιστα ἡμῶν παὶ ἀκριβέστατα παρασκουάσηται αὐτὸ. ἔκα- 

στον διανοηϑῆναι περὶ οὗ. qxonti, οὗτος ἂν ' ἐγγύτατα Tot. 


τοῦ γνῶναι ἕκαστον; [Πάνυ μὴν οὖν. Ag οὖν ἐκεῖνος. 


τοῦτο ποιήσειε καϑαρώτατα, ὅστις. ὅτε μάλιστα αὐτῇ. τῇ δία-. 
volg ἴοι èp ἕκαστον, μήτε τὴν ὄψιν. παρατιϑέμενος. ἐν ο. =, 
διανοεῖσθαι μήτε ἄλλην αἴσθησιν ἐφέλκων μηδεμίαν 3 * 66 
TOU λογισμοῦ, ἀλλ᾽ αὐνῇ καθ’ αὐτὴν. εἰλικρινεῖ τῇ ὃ 
χρώμενος αὐτὸ καθ αὐτὸ εἰλικρινὲς ἕκαστον. ἐπιχειρ. 
φεύειν τῶν ὄντων, ` ᾿ἀπαλλαγεὶς ὅτι μόλιστα. ὀ E 
καὶ otov καὶ ὡς. ἔπος εἰπεῖν ξύμπαντος τοῦ σῷ πτος, 
ταράττοντος καὶ οὐκ ἐκνεος τὴν Ψυχὴν κτήσασθαι dà 
άν τε καὶ φρόνησιν, ὅταν κοινωνῇ 1. ἆρ οὐχ οὗτός è 
ὦ Σιμμία, εἴπερ. τις καὶ ἄλλος, ὁ τευξόμενος τοῦ. Bret 
"Υπερφυῶς, ἔφη ὁ Σιμμίας, ὡς ἀληθῆ λέγεις, ὦ Σα κ 
Οὐκοῦν ἀνάγκη, " ἔφη, ix πάντων τούτων. παρίστασϑαι B 
dobav τοιάνδε τινὰ τοῖξ γνησίως φιλοσόφοις, ὥςτε καὶ. 
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πρὺς ἀλλήλους τοιαῦτ. ἄττα λέγειν ὅτι Κινδυνεύει τοι ὥς. 


περ ἀτραπός τις ἐκφέρειν ἡμᾶς μετὰ τοῦ ως. ἐν τῇ 
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"ab illo. "Verum dicis: ΄ Noné^veto esgiando, fi qaos 


quam, manifeftum. οἱ fit aliquid eorum quae funt? lta. 


 Cogitat autem , uti arbitror, ita optime, fi nihihhorum | 


' fimul eum afficit, neque auditus neque vifus, neqne do- 
lor neque voluptas aliqua, fed vel maxime per fe ipfe 
. eft mifam faciens torpus, et, quoad poteft, neque fe 
coniungens cum. eo neque tangens iftud appetit: id'quod 


. eft... Sunt ifta; Nonne : etiam hie philofophi animus ma- | 
xime fpernit corpus εἰ fugit ab eo, ‘cupit autem per 15 


ipfe effe? Patet... Quid vero haec, Simmia? an dici- 


. mus aliquid juftum. effe per fe, necne? Dicimus vero: 


, mehercule. . Itemque honefturn aliquid effe et bonum? 
, Quidni? Iamne umquam aliquid liorum oculis vidifti? 
, Minime vero, inquit. An alio quopiam. corporis fenfü 
' percepifti illa? loquor autem de omnibus, velut de mài 
 gnitudine, de fanitàte, de robore et uno verbo de eo, 
quod reliquorum omnium quidque per fe eft: num cór- 
pore veriifima eorum natura perfpicitur, an ita. habet, 
nt, qui maxiine noftrüám 'et accuratiffime fefe compara- 
"verit ad rem quamque per fe petfpiciendam de qua 
quaerat, is proxime accedat ad cuiusque cognitionem ? 


.Sane quidem. Nonne igitur hic id faciet puriffime; qui 


vel maxime ipfa cogitatione aggreditur ad fingula, neque 
vifum interponens. in cogitando neque alium quempiam 
 adícifcens fenfum ad contemplationem, fed qui mera 


.. cogitatione per fe ipfa agente unumquodque merum et 


-~ per fe pofitum conatur indagare, Íeiunctus quam ma- 
‘xime ab oculis et auribus et univerfo paene corpore, ut 
uod perturbet nec finat animum, acquirere veritatem 
ac fapientiam, cum coniunctus eft cum ipfo? nonne hic, 
Simmia, fi quisquam, affequetur id quod vere eft? Mi- 
rum, ait Simmias, quam vera dicis, Socrate. Nonne 
neceffe eft, inquit, ex omnibus his huiusmodi fere ex- 
fiftere cogitationem in animo vere philofophantium, ut 
inter fe haec fere loquantur: Videtur fane quafi femita 
aeu fermone adiuvante in quaeftione οὐ nos ducere 
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anijes ὃ ὅτι, ἕφς ὧν τὸ σώμα ἔχωμεν παὶ ξυμκιφυφμένή i 


„juv 5 ψυχὴ μετὰ τοῦ τοιούτου κακοῦ, οὐ μήποτε μα, 
peba {κανῶς οὐ ἐπιθυμοῦμεν" φαμὲν δὲ τοῦτο εἶναι τὸ 
ἀληϑές. μυρίας μὲν γὰρ ἡμῖν ἀσχολίας παρέχει τὸ σώμα. 


διὰ τὴν ἀναγκάίαν προφήν" ἔτι δὲ ἂν τινες νόσοι προςπέ- G 
πσωσιν, ἐμποδίζουσιν ἡμῶν τὴν τοῦ ὄντος ϑήραν᾽ ἐρώτων 


«δὲ καὶ. ἐπνϑυμιῶν xU φόβων καὶ εἰδώλων παντοδαπῶν καὶ 
“φλυαρίας ἐμπίπλησιν. ἡμᾶς πολλῆς, ὥστε, τὸ λεγόμενον; ὡς 
᾿ἀληθώς τῷ ὄντι ὑπ αὐτοῦ οὐδὲ φρονῆσαι ἡμῖν ἠγχ[γνεεῖ 
οὐδέποτε οὐδέν" xol ve πολέμους καὶ στάσεις καὶ μάχας 
οὐδὲν ἄλλο. παρέχειν 1 τὸ σώμα καὶ αἱ τούτου inpr 
«διὰ γὰρ τὴν τῶν ρημάτων κτήσιν πάντες oL πόλεμοι ἡμῖν 
ἠύχνονται, τὰ δὲ χρήματα ἀναγκαζόμεϑα κτᾶσθαι διὰ * τὸ D 


.οὗμα». δουλεύοντες τῇ τούτου δεραπεία᾽ καὶ ἐν τούτου. 


, ἀσχολίαν. ἀγόρεν φιλοσοφίας πίε διὰ πάντα ταῦτα. τὸ δ᾽ 
“ἴσχατον πάντων, Qu, ἐῶν τις ἡμῖν καὶ σχολὴ γένηται ἀπ᾽ 
αὐτοῦ καὶ τραπώμεϑα πρὸς τὸ σκοπεῖν τι, ἐν ταῖς ζητή- 
-σεαιν, αὖ πανταχοῦ. παξαπ/ππον ϑόρυβον παρέχει καὶ τα- 
popu . καὶ ἐκπλήττει, «ὥςτε μὴ δύνασϑαι ὑπ᾽ αὐτοῦ καϑο- 
ρᾶν: τάληϑές, ἀλλὰ s ὄντι ἡμῖν δέδεικται. ἃ ὅτι, el μέλλομέν 
sors καθαρῶς Ti ἐΐαεσϑαι, ἀπαλλακτέον αὐτοῦ καὶ αὐτῇ 
τῇ vri Φεατέον * esed τὰ πρήγματαή’ά xol τότε, ὡς ἔοι- E 
«tv, "ἡμῖν ἔσται, οὗ ἐπιθυμοῦμέν re xd φον ἐρασταὲ 
eivai, φρονήσεωξ, ἐπεὐδὰν - τελεντήσωμεν, ος ô λύγος ση- 
μαΐνει, two, δὲ οὔ: él γὰρ μὴ οἷόν τε μετὰ τοῦ «σώματος 
μηδὲν καθαρῶς γνῶγοι, δυεῖν θάτερον, 4j οὐδαμοῦ ἔστε 
“κτήσασθαι τὸ εἰδέναι Ñ τελευτήσασε᾽ “πότε γὰρ. αὐτὴ καθὶ 
«αὐτὴν ή ψυχὴ Tora; LU τοῦ σώματος, πρότερον δ᾽ οὔ 67 


á ‘xa ἐν. o d αν ξῶμεν, οὕτως, ως ἔοικεν, ἐγγυτάτω ἐσόμεθα ' 


ποῦ εἰδέναι, ἐὰν ὅτι potiora μηδὲν ὁμιλῶμεν τῷ σώμαῖν 
μηδὲ «οινωνῶμεν, Ότι μὴ πᾶσα ἀνάγκη;᾽ μηδὲ ἀναυιᾷ-. 


απλώμεϑηα τῆς τούσου φύσεως, "ἀλλὰ «αϑαρέύωμεν ἀπ) av- 


Ao), fug i ἂν ú ϑεὸς. αὐτὸς ἀπολύσῃ ἡμᾶς καὶ οὕτω μὲν 


-καϑαφοί». ἐπολλεστέκενοι τῇς τοῦ esperes ἀφροσύνπ 


" z πο ο — ——— prum a a € ÓÀÀ— 2€ e aaa ---- 





λος «PHAEDO!. ᾿ X95 


nt fümamus, quamdiu corpus: hábeamus-et comniixtus 
jit animus nofter cum. eiusmodi malo, mumqüam fore 
ut fatis nobis acquiramus- quod. appetamus 5. dicimus 
autem hoc effe veram; innumerabiles enim occupatio- 
nes nobis. iniungit 'corpus propter victus neceffitatem ; 
pr aeterea, ‘fi qui morbi ingruunt, ii noftram impediunt 
veri indagatiquetir;: amoribus: Ῥουσο εἰ cupiditatibus et 
timoribus εἰ fimulacris omnis generis nugisque. implet 
nos compluribus, ut revera, quod. proverbii loco. dici-' 
tur, propter illud nec fapereumquam ullo: modo nobis 
lieeat ; nam bella quoque, feditiones.ac pugnas aliamulla | 
ves mobis excitat nifi corpus eiusque cupiditates; ex 
opum enim: acquirendarum ftudio omnia bella nobis 
eafiftunt, opes vero cogimur nobis acquirere. propter : 


corpus, addicti huius xninifterio;, itaque vacare non . 


poffumus pliilofophiae:propter-háec omnia, . extremum | 


omniüm hoc eft, quod, étiam:fi vacamus ab illo et per- 
gimus ad rem aliquam confidérandam, illud item quae- 
[tionibus noftris ubique-interveniens tumultum excitat - 
εἰ turbam adeoque animum percutit, :πὶ non. -queat - 
propter illud. confpicere verum. at.revera nobis liquet, 
fi velimus umquam pure aliquid cognofcere ,. nobis abs- 
tinendum ifto-ipfoque animo Ípeetandas effe res; et ita; 


ut patét, nobis continget, quam appetimus . εἰ cuius ' 


amatores nos effe profitemur , fapientia, - quando. vidé- 
licet e vita excefferimus, t oratio docet, vivis vero 
. non obtinget. nam fi nihil poffumus.cum . «corpore pure 

cognofcere, .alterntrum fieri debet, -ùt aut numquam 
nobis liceat acquirere fapientiam, aut poft mortem; 
tum enim ipfe per fe erit animus feparatim a corpore, 
non prius; et quamdiu vivimus, ita, ut yidetur, .proxi- 
me aberimus a fcientia, fi quam. minimum: cum. corpore 
commercium et commune habemus, nifi fi protíus he- 
ceffarium eft, nec contaminamus nos illius natura, fed 
puros ab eo nos fervamus, donec deus ipfe nos libera- 
verit; et ita quidem puri, utpote disiuncti a corporis 


` 
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ὡς τὸ εἶκός, μετὰ τοιούτων τε ἐσόμεϑα καὶ γνωσόμεϑα δὺ 


ὦ ἄν - $ ^ - 
ἡμῶν αὐτῶν παν τὸ εἰλικρινές (τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἴσως * τὀ. B 


λη9ές) μὴ καθαρῷ γὰρ καϑαροῦ ἐφάπτεσθαι. μὴ οὐ ϑεμι- 
τὸν ᾖ. Τοιαῦτα οἶμαι, ᾿ὦ Σιμμία, ἀναγκαῖον εἶναι πρὸς 
ἀλλήλους. λέγειν τε καὶ δοξάζειν πάντας τοὺς ὀρθῶς Ἵμᾶο- 
μαθεῖς' ἢ οὐ δοκεῖ σοι οὕτως; Παντός γε μᾶλλον, ὦ Zo- 
πρατες. Οὐκοῦν, ἔφη ὁ Σωκράτης, εἰ ταῦτ᾽ ἐληϑήῆ, o ἑταῖ- 
os, πολλὴ ἐλπὶς égizonévo, οἱ ἐγὼ πορεύομαι, ἐκεῖ [κανῶς, 
εἴπερ που ἄλλοϑι, κτήσασθαι τοῦτο, οὗ ἕνεκα ἡ πολλὴ moa- 
γματεία ἡμῖν ἐν τῷ παρελθόντι βίῳ γέγονεν: ὥςτε 4j γε 
ἀποδημία ἡ νῦν ἐμοὶ * προςτεταγμένη μετὰ ἀγαϑῆς ἐλπίδος 
γίγνεται καὶ , ἄλλῳ ἀνδρὶ ὃς ἡγεῖταί οἳ παρεσκευάσϑαι τὴν 
᾽ διάνοιαν ὥςπερ «εκαθαρμένην. Ilávé uiv οὖν, ἔφη ὁ Σιµ- 
μίας. ᾿Κάϑαρσις δὲ εἶναι ἆρα οὐ τοῦτο ξυμβαίνει, ὅπερ 
πάλαι ἐν τῷ λόγῳ λέγεται, τὸ χωρίζειν ὅτι μάλιστα ἀπὸ 
τοῦ σώματος τὴν ψυχὴν καὶ ἐϑίσαι αὐτὴν καθ αὐτὴν παν- 
ταχόϑεν ἐκ τοῦ σώματος ξυναγείρεσϑαί τε καὶ ἀϑροίξεσϑαι, 
καὶ οἰκεῖν κατὰ τὸ δυνατὸν καὶ ἐν τῷ νῦν παρόντι καὶ 


G 


᾿ἓν τῷ ἔπειτα μόνην «90 οὐ τή ' ἀκλυομένην ὦ ὥςπφ' ἐκ D 


δεσμῶν ἓν τοῦ σώματος; «Πάνν e οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν 
᾿φοῦτό. γε θάνατος ὀνομάζεται, λύσις καὶ χωρισμὸς Ψυχῆς 
ἀπὸ σώματος; Παντάπασί γ᾽, ἡ δ᾽ ὅς. :.4ύειν δέ γε av- 
τήν, ὥς φαμεν,΄ προϑυμοῦνται ἀεὶ μάλιστα καὶ μόνοι of 
φιλοσοφοῦντες ὀρθῶς, καὶ τὸ μελέτημα αὐτὸ τοῦτό ἔστι τῶν 
φιλοσόφων, ἀύδις xét τωρισμὸς. Ψυχῆς ἐπὸ ' σώματος᾽ 3 
oU; Φαίνεται. Οὐκοῦν, ὅπερ ἐν ἀρχῇ ἔλεγον, γελοῖον ἂν 
εἴη, ἄνδρα παρασκενάζονϑ᾽ ἑαυτὸν ἐν τῷ βίῳ ὅτι ree. 


séro Üv*ra τοῦ τεθνάναι οὕτω ζῆν, κἄπειϑ᾽, ἤκοντος aù- E 


τῷ τούτου, ἀγαναπτεῖν; οὐ *) γελοῖον». Πῶς 0 Q0; T 


ὄντε ἄρα, ἔφη, ὦ Σιμμία, οἱ ὀρθῶς φιλοσοφοῦντες de. 


θνήσκειν μελετώσε, καὶ τὸ τεθνάναι xiv avtog: -ᾱμ- 
Ὁρώπων φοβερόν. :ἐκ τῶνδε δὲ σπόπει: εἰ γάρ. "ha 
βληνται μὲν πανταγῇ τῷ σώματι, αὐτὴν δὲ καθ αὐτὴν 
ἐπιϑυμσῦσε τὴν ψυχὴν ἔχειν, τούτου δὲ γιγνομένου εἰ » 





US) de 5 δύ γελοῖον; 
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'dementia' , ut, confentanetm eft, s cum talibus verfabi- 
" mur εἰ cognofoemus per nos ipfi quicquid fincerum εῇ 
'(hoc vero eft haud dubie verum); impuro enim purum 
atüngere vereor ut'liceat. T'alia arbitror, Simmia, ne- 
ceffe effe inter fe loqui et iudicare omnes qui fapientia" 
recte. appetunt ; annon tibi ita videtur? "Omni vero 
A modo, Socrate. Itaque, ait Socrates, fi haec vera: funt, | 
amice, mágua eft fpes fore ut, fi eo pervenerim quo 
proficifcor, fatis ibi, fi usquam alibi, adipifcar hoc, ad 
quod tantum ftudii in praeterita vita contulimus; quo- 
Ὃν circa snigratio nunc mihi iniuncta bona cum fpe fusci- - 
ο pitur etiim ab alio viro, qui exiftimat mentem fibi ita 
 ^comparatam effe, ut fit propemodum purgata. 'Sane | 
. quidem, aitSimmias. Purgatio vero nonne haec erit (id 
quod paullo ante in fermone noftro diximus), feparare 
quam maxime a corpore animum eumque affuefacere . 
per f fe ipfum ex omnibus corpoyis partibus. fe colligere 
et in unum locum cogere, et vivere, quoad poteft, tata 
in praesenti quam in pofterum per fe ipfum, exfolytum 
. tamquam. vinculis corpore? Sane quidem, nfquit. 
“Nonne mors appellatur haee folutio ac feparatio animi a 
corpore? Ita, ait ille. Solvere autem ipfum, ut dici- 
mus, ftudent femper maxime et foli ii qui- philofophan- 
tur recte, et hoc ipfum. fpectat philofophorum medila- 
tio, ut folvant εἰ feparent animum a corpore; onne? 
Patet. Nonne igitur, quod initio dixi, ridiculum foret, 
fi vir per vitae, curfum ita fe compararet, ut quam pro- 
xime abeffet a morte, ei deinde, hac ad ipfum venien- 
te, aegre eam ferr et? au non effet ridiculum? Quidni? 
Revera igitur, inquit, Simmia, ii qui recte in philofo- 
phiam incumbunt mori meditantur, et mors minimurn 
iis ex omnibus hominibus. timorem incutit. ex his vero 
iudica: quum enim infenfi, fint omni modo corpori 
ipfumque per 19 Spa animum habere, lipo affequati. 
Tom. 4. | Ii -- e 
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βοῖντο καὶ ἀγανακτόῖεν, ' οὐ πολλὴ ἂν ἀλογία dy, si κὴ 
ἄσμενοι ἐκεῖσε ἴοιεν, οἱ ἀφικομένοις ἐλπίς. ἐστιν, ο οὗ " διὰ 68 
βίου ἤρων, τυχεῖν (ήρων δὲ φρονήσεως), ᾧ τε *) διεβέ- 
βληντο, τούτου ἀπηλλάχθαι ξυνόντος αὐτοῖς ; dj, ἀνθρωπί- 
νων μὲν παιδικῶν καὶ γυναικῶν καὶ υἱέων ἐποϑανύντων, 
πολλοὶ δὴ ἑκόντες ἠθέλησαν εἰς "Αιδου ἐλθεῖν, ὑπὸ ταύτης 
ἐγόμενοι τῆς ἐλπίδος τῆς τοῦ ὄψεσϑαί τι ἐκεῖ ὧν ἐπεθύ- 
μουν καὶ ξυνέσεσθαι, φρονήσεως δὲ ἄρα τις τῷ ὄντι ἐρῶν 
καὶ λαβὼν σφόδρα τὴν αὐτὴν ταύτην ἐλπίδα, μηδαμοῦ 
ἄλλοθι ἐντεύξεσϑαν αὐτῇ ἀξίως λόγου yj ἐν ^ov, όγανα- 
ἀτήσει τε ὡπο" θνήῄσκων καὶ οὐ ἄσμενος εἶσιν αὐτόσε; Β 
οἰεσθαί γε χρή, ἐάν' τῷ ὄντι y d ὦ ἑταῖρε, φιλόσοφος" 
σφόδρα γὰρ αὐτῷ ταῦτα δόξει». μηδαμοῦ ἄλλοϑι αϑαρῶς 
ἐντεύξεσθαι φθονήσει ἀλλ ἢ ἐκεῖ εἰ δὲ τοῦτο οὕτως ἔχει, 
ὅπερ ἄρτι ἔλεγον, οὐ πολλὴ ἃ ἂν ἀλογία εἴη, εἰ φοβοῖτο τὸν 
᾿ϑάνατον ὁ τοιοῦτος; Πολλὴ μέντοι νὴ «ία, s δ᾽ ὃς. 
Οὐκοῦν ἱκανόν σοι τεκμήριον, ἔφη, τοῦτο ἀνδρός, “ὃν 
dv ἴδῃς ἀγανακτοῦντα μέλλοντα ἀποθανείσθαι, ὅτι οὐκ 
áo ἦν φιλόσοφος, «ἀλλά τις φιλοσώματος; Ó αὐτὸς δέ 
.που οὗτος τυγχάνει ὧν καὶ. φιλοχρήματος καὶ φιλότι- C 
μος, ἤτοι τὰ ἕτερα τούτων ἢ καὶ ἀμφότερα. Πάνυ y » Ios, 
ἔχει οὕτως ὡς λέγεις. "Ag οὖν, ἔφη, ὦ Σιμμία, οὐ καὶ $ 
ὀνομαζομένη ἀνδρεία τοῖς οὕτω διακειμένοις μάλιστα προς- 
ἥκει Πάντως δήπου, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ ἡ σωφροσύνη, 
ἣν καὶ of πολλοὶ ὀνομάζουσι σωφροσύνην, τὸ περὶ τὰς ἐπι- 
ϑυμίας μὴ -ἀπτοῆσθαι , «ἀλλ ὀλιγώρως ἔχειν καὶ κοσμίως, 
| ἆρ οὗ τούτοις μόνοις προςήκει toig μάλιστα τοῦ σώματος 
ἀλιγωροῦσί τὲ καὶ. ἔν φιλοσοφίᾳ ζώ3 σιν ᾿Ανάγκη, ἔφη. Ὁ 
Ei γὰρ ἐϑέλεις, ἢ δ᾽ ὃς, ἐννοῆσαι τήν γε τῶν ἄλλων &v- 
ἀρείαν τε καὶ σωφροσύνην, δόξει σον εἶναι ἄτοπος". Πῶς δή,. 
ὦ Σώκρατες; Οἶρθα, ἡ Ò ὅς, ὅτι τὸν θάνατον ἡγοῦνται 
πάντες οἱ ἄλλοι τῶν μεγίστων κακῶν εἶναι, Καὶ μάλα, ἔφη. 
Οὐκοῦν φόβῳ μειζόνων κακῶν ὑπομένουσιν αὐτῶν οἱ ἀνδρεῖ- 
0 τὸν ϑανατον, ὅταν ὑπομέκωσιν; ᾿Εότι ταῦτα. Τῷ δεδιέναι 
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4 timerent idque adgre ferrent, non magna haec infi- 


. - pientia effet, nifividelicet laeti eo proficifcerentur, ubi, 


quum perveniffent, fperare poffent fore, ut quod in ` 
vita defideraffent affequerentur (defideraverant autem 
fapientiam), ab eius veto, cüiinfenfi fuiffent, libera- 
rentur focietate et contagione? an, humanis quidem : 
deliciis et mulieribus et filiis mortuis, mult iam fponte 
voluerunt ad inferos migrare, hac ducti fpe, fe ibi quos 
cupiebant vifuros efe atque cum iis verfaturos, fapien- 
tiam vero qui revera defiderat eandemque hanc fpem . 
. concepit, nusquam alibi fe confequuturum effe illam ita 
ut par fit nifi apud inferos, hic aegre feret mortem nec 
Jaetus abibit illuc? fmo exiftimare debemus, fi vere 
eft, amice, philofophus; nam omnino ita ipfi videbitur, : 
nusquam alibi pure fe nacturum effe philofophiam nifi 
illic; quod quidem fi ita fe habet, nonne, quod modo 
dicebam, magna effet infipientia, fi mortem huiusmodi 
vir timeret? Magna vero mehercule, ait ille. Nonne, 
fi quem virum vides aegre ferentem, quum moriendum 
ei eft, fatis tibi hoc teflificatur, eum non fapientiae, fed 
eorporis ftudiofum qpendam fuiffe? idem vero eft haud 
dubie etiam pecuniae et honoris cupidus, vel alterutrius 
horum vel utriusque.  Prorfus, inquit, habet ita ut - 
dicis. Nonne etiam, ait, Simmia, fortitudo quae nun- 
cupatur viris ita comparatis maxime convenit? Prorfus. 
ifló modo, inquit. Nonne etiam temperantia, quam 
volgus quoque vocat temperantiam , fi cupiditatibus non 
es attonitus, fed contemnis illas modefteque te geris, 
nonne, inquam, his folis convenit qui maxime corpus - 
contemnunt et in philofophia vivunt? Neceffe eft, ait 


ille. Etenim fi vis, inquit, reputare ceterorum fortitu- .- 


tinem ac temperatitiam, videbitur tibi effe abfurda. 
. Cur? quaefo, Socrate, Nofi, inquit," mortem ducere 
reliquos omnes in maximis malis. Sane quidem, ait. 
Nonne vero metu maiorum malorum ífustinent fortes 
ifti mortem, ut eam fustineant? Sunt ifta. Eo igitur ' 
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ga καὶ δέει ἀνδρεῖοί εἶσι, πάντες πλὴν οἱ. φιλόσοφοι" xak- 


TO: ἄτοπόν γε δέει τινὰ καὶ δειλία ἀνδρεῖον εἶναι. Tavu 


κμὲν οὖν. Ti δὲ of κόσμιοι αὐτῶν ; οὗ ταὐτὸν τοῦτο ze- E. 
'φόνϑασιν, ἀκολασίᾳ τινὶ σώφρονές εἶσε; καίτοι φαμέν γέ που 
` ἀδύνατον εἶναι» . ἆλλ ὅμως αὐτοῖς ἔνμβαίνει τούτῳ ὅμοιον 
εἶναι τὸ πάθος τὸ περὶ ταύτην τὴν εὐήϑη σωφροσύνην᾽ po- 
βούμενοι γὰρ ἑτέρων ἡδονῶν στερηθῆναι καὶ ἐπιϑυμοῦντες 
ἐκείνων, ἄλλων ἀπέχονται ὑπ ἄλλων κρατούμενοι" καίτοι 
καλοῦσέ γε ἀκολασίαν το ὑπὸ " τῶν ἡδονῶν ἄρχεσθαι, 69 
ἀλλ ὅμως ξυμβαίνει αὐτοῖς κρατουμένοις vp ἡδονῶν xQ- 
τεῖν ἄλλων ἡδονῶν: τοῦτο δ᾽ Όμοιόν ἐστιν, ὦ νῦν δὴ 
ἐλέγετο, τῷ τρόπον τινὰ δὲ xoloqjuv αὐτοὺς σεσωφρονί-- 
σϑαι. “Eome γάρ. "RQ μακάριε Σιμμία, μὴ γὰρ οὐχ αὔνῃ 
qj ἡ ὀρθὴ [πρὸς ἀρετὴν] ἀλλαγή, ἡδονὰς πρὸς ἡδονὰς καὶ 
λύπας πρὸς λύπας καὶ φόβον πρὸς φόβον καταλλάττεσϑας, 
καὶ μείζω πρὸς ἐλάττω, ὥςπερ νομίσματα, ἀλλ αὶ ἐκεῖνο 
μόνον τὸ νόμισμα ὀρϑόν, av? οὗ ϑεῖ ἅπαντα ταῦτα κα- 
ταλλάττεσϑαι, peó *vnoiç, καὶ τούτου μὲν πάντα ad μετὰ B 
τούτου ὠνούμενά τε καὶ πιπρασκόμενα τῷ ὄντι q, καὶ 
ἠνδρεία καὶ σωφροσύνη καὶ δικαιοσύνη καὶ ξυλλήβδην 
ἀληθὴς ἀρετή, μετὰ φρονήσεως, καὶ προξγιγνομένων καὶ 
ἀπογιγνομένων καὶ ἡδονῶν καὶ φύβων καὶ τῶν. ἄλλων 
πάντων τῶν τοιούτων᾽ χωριξύμενα δὲ φρονήσεως καὶ al- 
λαττόμενα ἀντὶ ἀλλήλων; μὴ σκιαγραφία τις qj ἡ τοιαύτη 
ἀρετὴ καὶ τῷ ὄντι ἀνδραποδώδης s καὶ οὐδὲν ὑγιὲς οὐδ᾽ 
ἀληθὲς ἔχῃ, τὸ δ᾽ ἀληθὲς τῷ ὄντι ἢ κάϑαρ"σίς τις τῶν τοι- C 
ούτων πάντων, καὶ ἡ σωφροσύνη καὶ ἡ δικαιοσύνη καὶ aj 
ἀνδρεία καὶ αὐτὴ d φρόνησις μὴ καθαρµός τις i. καὶ χιν- 
-- δυνεύουσι καὶ of τὰς τελετὰς ἡμῖν οὗτοι καταστήσαντες οὐ 
φαῦλοί τινες εἶναι, ἀλλὰ τῷ ὄντι. -mahas αἰνίττεσθαι ὅτι, ὃς 
ἂν ἀμύητος καὶ ἀτέλεστος εἰς "4ιδου. ἀφίκηται, ἐν βορ- 
βόρῳ κείσεταν, ὁ δὲ κεκαθαρμένος τε καὶ τετελεσμένος 
ἐκεῖσε ἀφικόμενος μετὰ θεῶν οἰκήσει. εἰσὶ γὰρ δή, φα- 
cly of περὶ τὰς τελετάς, νερϑηκοφόροι -μὲν πολλοί, ρα 


lofophos; quamquam abfurdum eft, metu et timiditate 


quemquam effe fortem. Sane quidem, Quid vero mo- ` 
. defti-ex illis? nonne eadem haec ipforum eft ratio, ut 


videlicet incontinentia quadam temperantes fint? quam- 
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quod midi funt et metu fortes funt omnes s praeter phi- 


A aa 


quam dicimus, opinor, hoc fieri non poffe; fed tamen 


iftis accidit huic fimilis affectio.'tatione ineplae huius 


temperantiae; verentés 'énim aliis ne voluptatibus pri- : 


ventur , hasque concupifcertes ,' aliis abstinent aliis fuc- 
cumbentes; et quamquam voeant quidem incontinen- 
tiam hoc, a voluptatibus regis. *tamen accidit iis ut fu- 
perati a' voluptatibus: fuperent alias voluptates; hoc 
vero fimile eft illi quod modo dicebamus, quodammodo 


ex incontinentia eos ad temperantiam 'effe redactos. . 


Confcntaneum εἴ. At, o beate Simmia, vide ne non 
fit haec recta commutatio: voluptates cum voluptatibus 
et dolores cum doloribus et metum cum metu commu- 
lare, maiorem cum minore, ficut numos, fed ille fit 
unus numus rectus, quicum opofteat omnia haec com> 
mutari, fapientia, omniaque, quae hoc et cum hoc 
emantur ac vendantur, revera exítent, et fortitudo et' 
temperantia et iuflitia et in univerfum vera virtus, cum 


. fapientia, five adfint five abfint voluptates et timores et 
reliqua omnia generis eiusdem; quae fi feparentur a fa~ 
pientia et inter fe permutentur, vereor ne adumbrata’ 
quaedam virtutis imago exfiflat, quae revera fervilis dit 


nec finceri ac veri aliquid habeat, veritas autem vide 


ne omnino fit purgatio quaedam ab omnibus his rebus, 
οἱ temperantia, iuftitia, fortitudo ipfaque fapientia: 


quaedam fit purgatio. ac videntur etiam illi qui myfte- 


ria nobis condiderunt non contemnendi quidam fuiffe, - 


fed révera iam pridem verborum involucris fignificaffe | 


fore ut, quiinitiatus et perfectus non effet, in coeno 


jaceret, purgatus vero et perfectus, quum illuc perve- 


niffet, cum diis habitaret. funt enim, dicunt ii qui in 


myfteriis verfantur, multi quidem thyrfigeri, at Bac- 


^ 
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χοι δέ τε παῦροι" οὗτοι δ᾽ de * κατὰ “τὴν ἀρὴνί δόξαν οὐκ D 
ἄλλοι 5 of πεφιλοσοφηκότες ὀρθῶς. ὧν δὴ καὶ ἔγωγε nas 
τὸ τὸ δυνατὸν οὐδὲν ἀπέλιπον iv τῷ βίῳ, ἀλλὰ παντὶ 
τρόπῳ προὐϑυμήϑην γενέσθαι. εἶ δὲ ὀρθως προὐϑυμήϑην 
καὶ τι ἠνυσάμην, ἐκεῖσε ἐλθόντες τὸ σαφὲς εἰσόμεϑα, ἐὰν 
| ϑεὸς ἐθέλῃ, "we ὕστερον, ὡς ἐμρὶ δοκεῖ. δ ης 1 : > 

Tes οὖν ἐγώ, ἔφη, ὦ pe καὶ Κέβης, àno- 
λογοῦμαν,. dg εἰκότως ὑμᾶς τε  ἐπολείπων sal τοὺς. ἐνϑάδε 
i ὀκρηύτας οὐ χαλεπῶς. φέρω οὐδ᾽ ἐγαναπτῶ, ἡγούμενος xa- 
κεῖ * οὐδὲν ἧττον ἢ ἐνϑάδε δεσπόταις τε ἀγαϑοῖς ἐντεύξε- E 
σθαι καὶ ἑταίροις [τοῖς δὲ πολλοῖς ἀπιστίαν παρέχει]. el τι 
οὖν ὑμῖν πνθανώτερός εἶμι dv. τῇ ή μας ek 
 velov δικασταῖς, εὖ ἂν ἔχοι. ` 

Εἰπόντος δὴ τοῦ Σωκράτους ταῦτα, i ὁπολαβῶν ὁ 9 Kb 
βης ἔφη Ὦ Σώκρατες, τὰ μὲν ἄλλα ἔμοιγε δοκεῖ καλῶς 
λέγεσϑαι, τὰ δὲ περὶ τῆς ψυ"χῆς πολλὴν. ἀπιστίαν. παρέχει 28 
τοῖς ἀνθρώποις, μή, ἐπειδὰν ἀπαλλαγῇ τοῦ σώματος, E 
μοῦ ἔτι ᾖ, ἀλλ ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ διαφϑείρηταί τε καὶ ἀπολ- 
Άύηται, ᾗ ἃ ἂν ὁ ἄνθρωπος ἀποϑάνῃ, εὐθὺς ἐπολλαττομένη 
τοῦ σώματος, καὶ ἐκβαίνουσα, ὥςπερ πνεῦμα ἢ καπνὸς 
διασκεδασθεῖσα, οἴχηται διαπτομένη. καὶ οὐδὲν ἔτι οὐδαμοῦ 
y` ἐπεί, εἴπερ εἴη που αὐτὴ καθ ἑαυτὴν. ἔννηϑροισμένη 
καὶ dier idet τούτων τῶν κακῶν ὧν σὺ νῦν. δὴ ο 
θες, πολλὴ dv ἐλπὶς εἴη καὶ καλή, ὦ Σώκρατες, ὡς 
PÅ ἐστὶν ἃ σὺ λέγεις. ἀλλὰ. τοῦτο δὴ ἴσως οὐκ duris κα. 
βαμυϑίας. δεῖταν καὶ πίστεως, ὧς. ἔστι τὲ 3j vy άποθᾳ- 
ψόντος τοῦ ἀνϑρώπρν καὶ τινα ᾿δύναμιν ἔχεν. xal φρόνη- 
giv, ᾿Αληϑῆ, ἔφη, λέγεις, ὁ Σωκράτης, ὦ Κέβης". ἀλλὰ 
αἱ δὴ ποιῶμεν; ἢ περὶ αὐτῶν τούτων βούλει. διαμυϑολο- 
γῶμεν, εἴτε εἰκὸς οὕτως ἔχειν εἴτε μή; Eyey οὖν, ἔφη ô 
Κέβης, ἡδέως ἂν ἀκούσαιμι ἥντινα. δόξαν ἔχεις περὶ av- 
φῶν, Οὔκουν y ἂν οἶμαι, ἦ 9' ὃς à Σωκράτης, εἰπεῖν ti- 
νὰ νῦν ἀκούσαντα, οὐδ᾽. εἰ κω"μωδοποιὸς εἴη, ὡς ἀδολεσχῶ C . 
πρὶ οὐ περὶ προσηκόντων τοὺς κ πονοῦμαν. εἰ οὖν 
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oram copia rara eft; hi vero funt, ut mea- a fort opi- 
hio, alii nulli, nifi qui recte philofophati funt; quorum | 


quidem ego quoque ut.unus exfifterem , quoad poteram, 


nihil omifi in vita, fed omni modo contendi. num recte - 
contenderim et aliquid affequutus fim, illuc profecti certo. 


cognofcemus, fi deus voluerit, paullo poft, ut mihi vi- 


. detur. 
Haec TTA inquit, Simmia et Cebes, defenfionis 


4 
caufa dixi ut probarem, iure me, vos relinquentem et 


qui hic funt dominos, non molefte et aegre id ferre, ut- 


pote exiftimantem, illic quoque non minus quam.hio 
dominos bonos me nacturum effe atque amicos [licet 


multitudini incredibile fit audità]. quodfi vobis magis 
perfuafit defenfio mea, quam Alhenienüum iudicibus, 


, bene habet. 
| ' Quae quum Socrates dixiffei, Cebes eum exciplens : 
ο Socrate, inquit, cetera quidem mihi videntur bene. 


dicta effe; fed de animo addubitantes multum verentur 


homines, ne, quum discefferit e corpore, nusquam am- 


plius fit, fed illa die pereat et exflinguatur, qua homo 


moriatur, ftatim ut discefferit e-corpore, neque exce- 


dens, ficut ventus vel fumus disfipatus, evanefcat nec 
amplius aliquid usquàm fit; alioquin, ficubi effet ipfe 
in fe collectus liberatusque his malis quae tu modo per- 
fequutus es, magna fpes effet et pulchra, Socrate, vera 
éffe ea quae tu dicis, at hoc fcilicet haud exiguam defi- 
derat confirmationem ac demonftrationem, exftare ani- 
mum mortui hominis vimque aliquam habere atque 
prudentiam, Vera, inquit, dicia, Sócrates, o Cebes; 
fed quid tandem [nns ? an vis de his ipfis confabu- 
lemur, num probabile fit ita fe habere necne ? Equidem, 
ait Cebes, libenter audierim, quae tua fit éa de re fen~ 
tentia. Minime quidem arhitror, ait Socrates, dictu- 
rum effe nunc quempiam id audientem, etiam fi comi- 
cus poeta fit, me nugas proferre neo de rebus ad me 
΄ quicquam pertinentibus verba facere, quocirca fi vide- 


ν 
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δοκεῖ, χρὴ δικάκοπεῖσθαι᾽ σκεψώμεϑα δ᾽ αὐτὸ τῇδέ πῇ, εἶπα. 
ἄρα ἐν Αιδου εἰσὶν αἱ yora τελευτησάντων τῶν ἀνθρώπων 
εἴτε καὶ οὔ. παλαιὸς μὲν οὖν ἔστι τις λύγος, οὗτος ov μεμνή- 
μεϑα, ὡς εἰσὶν ἐνθένδε ἀφικόμέναι ἐκεῖ καὶ πάλιν γε δεῦρο͵ 
ἀφικνοῦνται καὶ γίγνονται ἐκ τῶν τεϑνεώτων. καὶ ti τοῦϑ᾽ of- 
τως ἔχειν παλιν. γίγνεσϑαι ἐκ τῶν ἀποθανόντων τοὺς ἑῶντας,», 
ἄλλο τι ἢ εἶεν ἃ dy ἡμῶν αἱ * ψυγαὶ ἐκεῖ; οὐ γὰρ ἄν που πάλιν, Ὁ 
ἐγίγνοντο μὴ οὖσᾳι, καὶ τοῦτο ἱκανὸν τεκμήριον τοῦ ταῦτ᾽ ") 
εἶναι, εἰ τῷ ὄντρ φανερὸν γένοιτο ὅτι οὐδαμόθεν ἄλλοϑεν γί- 
γνονται οἱ ζῶντες ἢ ἐκ τῶν τεθνεώτων. εἰ δὲ μή ἐστι τοῦτο, 
ἄλλου ἄν του δέοι λόγον. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη ὁ Κέβης. Μὴ 
τοίνυν κατ ἀνθρώπων, ἢ δ᾽ oc, σκόπει μόνον τοῦτο, εἰ βού- 
λει ῥᾷον μαϑεῖν, ἀλλὰ καὶ κατὰ ζώων πάντων καὶ φυτῶν καὶ 
ξυλλήβδην, ὅσαπερ ἔχει γένεσιν, περὶ πάντων ἴδωμεν, ἆρ 
οὑτωσὶ γίγνεται ἅπαντα, οὐκ ἀλλο'ϑεν ἢ ἐκ τῶν ἐνανείων τὰ E 
ἐναντία, ὅσοις τυγχάνει ὂν τοιοῦτόν τι, οἷον τὸ καλὸν τῷ αὖ- 
σχρῶ ἐναντίον που καὶ δίκαιον ἀδίκῳ, καὶ ἄλλα δὴ μυρία οὔ- 
τως ἔχει. τοῦτ᾽ οὖν σχεψώµεθα, dga "*) ἀναγκαῖον, ὅσοιρ 
ἔστι τι ἐναντίον, μηδαμόθεν ἄλλοθεν αὐτὸ γίγνεσϑαι ἢ ἐκ τοῦ 
αὐτῷ ἐναντίου᾽ οἷον ὅταν μεῖζόν τι γίγνηται, ἀνάγκη που ἐξ 
δλάττονος ὅ ὄνψος πρότερον ἔπειτα μεῖζον γίγνεσθαι. Ναί. Οὐκ-, 
οὖν. καν ἔλαττον γίγνηται» -ἐκ μείζυνος ὄντος πρότερον. * ὕ- 71 
στερον ἔλαττον γενήσεται; "Ἔστιν, ἔφη, οὕτως. , Καὶ μὴν ἐξ 

— ἐσχυροτέρου ys τὸ ἀσθενόστερον καὶ ἐκ βραδυτέρου τὸ Dat- 
τον. Πάνυ γε. Té δὲ; ἄν τι χεῖρον γίγνηται, οὐκ ἐξ 
ἀμείνονός, καὶ ἐὰν δικαιότερον, ἐξ ἀδικωτέρον; Πῶς γὰρ 
οὔ; “Ικανῶς οὖν, ἔφη, ἔχομεν τοῦτο, ὅτι πάντα οὕτω yi- 
Ύνεται , ἐξ ἐναντίων τὰ ἐναντία πράγματα. Πάνυ γε. T 
δ᾽ αὖ; Kern τι καὶ τοιόνδε ἐν αὐτοῖς οἷον μεταξὺ ἀμφοτέ-. 
oov πάντων τῶν ἐναντίων δυεῖν ὄντοιν δύο γενέσεις, ἀπὸ, 
μὲν τοῦ ἑτέρον ἐπὶ * τὸ ἕτερον, ἀπὸ δ᾽ αὖ τοῦ ἑτέρου, B 
πάλιν ἐπὶ΄ τὸ ἕτερον; μείζονος μὲν γὰρ πράγματος καὶ 
ἐλάττονος μεταξὺ αὔξησις. καὶ φϑίσις, καὶ καλοῦμεν οὕτω 
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ας, perferutandam eft; quaeranms vero de eo, num 
apud inferos fint animi mortuorum hominum necne, ' 
. hac fere ratione. antiquum videlicet eft effatum, quod ` 
meminimus, animos effe hinc profectos illic et rurfus 
huc proficifci naícique ex mortuis. iam fi hoc fic fe 
habet, ut rurfus nafcantur e mortuis viventes, nonne 


erunt animi noftri illic? minime enim rurfus gaíce- ' 


rentur, nifi exflarent, et idoneum hoc erit argumen- 
tum 'animos exítare, fi revera liquerit' non aliunde 
naíci viventes nifi e mortuis. quod fi non eft ita, alia 
opus erit ratione. Sane quidem, ait Cebes. Nec vero- 


tantum in hominibas, inquit, hoc explora, fi facilius ' 
vis percipere, verum etiam in omnibus animantibus 


εἰ plantis et omnino in omnibus quae nafcuntur vi- 
deamus, num ita nafcantur omnia, non aliunde feili- 


cet nifi e contrariis contraria, cuiuscumque aliquid . l 


eft contrarium, velut honeftum turpis. contrarium eft 


et iuflum iniufti et alia. innumerabilia fe fic habent. 


' videamus igitur, num neceffe fit, cuiuscumque ali- 
quid fit contrarium, id ipfum non aliunde nafci nifi 
ex hoc, quod eius contrarjum fit; velut fi quid ma- 
ius fit, neceffe eft, opinor, ex eo, quod ante minus 
fuerit, poflea maius illud fieri. Ita. Nonne etiam fi 


. minus fit, ex eo, quod ante maius fuit, poftea minus 


fiet? Sunt, inquit, ifta. Quin etiam e validiore fit 


imbecillius et e tardiore celerius. Sane quidem. Quid? 


` fi quid deterius fit, nonne e meliore nafcitur, et fi 


iuflius, ex iniuftiore? Qui alitér? Satis igitur, inquit, 


i 


tenemus hoc, omnia Ha nafci, e contrariis videlicet 


contraria. Sane quidem. Quid autem? eftne tale quid 


in illis, velut duae generationes mediae inter, utraque 
quaeque contraria, progredientes illae quidem ab al- 
tero ad alterum rurfusque revertentes ab altero ad al~ 
terum? inter maiorem enim et minorem rem media 
funt inctementum et decrementum, εἰ dicimus ila 
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τὸ μὲν αὐξάνεσθαι, τὸ δὲ φϑίνειν. Ναί; ἔφη. Ὀύὐκοῦν 

καὶ διακρίνεσθαι καὶ ξυγκρίνεσθαι, καὶ ψύχεσϑαι καὶ ϑερ- 

| φαίνεσθαι, καὶ πάντα οὕτω, κἄν ti μὴ χρώμεθα. τοῖς ὀνό. 

«βασιν ἐνιαχοῦ, ἀλλ. ἔργῳ γοῦν πανταχοῦ οὕτως ἔχειν ὀναγ. 

καῖον, γίγνεσθαί τε αὐτὰ ἐξ . ἀλλήλων γένεσίν. τε eivat 

- ἑκατέρου εἰς ἄλληλα; Πάνυ y, ἡ δ᾽ Og. T1 οὖν; ἔφη, τῷ 

Ἀζῆν ὅστι τι ἐναντίον, GETER τῷ ἐγφηγορέναι τὸ καϑεύδειν; C 

Σ]όνυ μὲν οὖν, ἔφη, τη. Τὸ τεθνάναι, ἔφη. Οὐκοῦν ἐξ 

. ἀλλήλων τε γίγνεται, ταῦτα, εἴπερ ἐναντία ἐστί, καὶ af ye- 

| νέσειρ εἰσὶν αὐτοῖν μεναξὺ δύο δυεῖν ὄντοιν; Πῶς γὰρ 
οὔ; Ἰὴν μὲν τοίνυν ξτέραν συζυγίαν, ὧν νῦν δὴ ἔλεγον, 

γώ σον, ἔφη, tos, ὁ Σωκράτης, καὶ αὐτὴν καὶ τὰς γενέ- 
«δεις, σὺ δέ μοι τὴν ἑτέραν. λέγω δὲ τὸ μὲν καθεύδειν, 

τὸ δὲ ἐγρηγοβένα,, καὶ ἐκ τοῦ καϑεύδειν τὸ ἐγρηγορέναν 
(o φίγνεσϑαι καὶ ἐκ εφῦ ἐγρηγορέναν τὸ καθεύ"δειν, καὶ τὰς p` 

γενέσεις αὐτοῖν τὴν μὲν καταδαρθάνειν εἶναι, τὴν δὲ 

ἀνεγείρεσθαι. ἱκανῶς σοι, ἔφη, ἢ οὔ; Πάνυ μὲν οὖν. 

αἰγε δὴ καὶ σύ μοι, ἔφη, οὕτω περὶ ζωῆς καὶ ϑανάτου- 
-. οὐκ ἐναντίην μέν que τῷ ζῆν τὸ τεθνάναι εἶναι; "Εγωγε. 
Γίγνεσϑαι δὲ ἐξ ἀλλήλων; Ναί. 'E&£ οὖν τοῦ ζῶντος τί 
τὸ γιγνόμενον; Τὸ τεθνηκός, ἔφη. Ti δέ, ἡ δ᾽ ὃς, ἐκ 
τοῦ τεθνεῶτος; ἀναγκαῖον, ἔφη, ὁμολογεῖν ὅτι τὸ ξῶν; 
"Ex τῶν τεθνεώτων ἄρα, d Κέβης, τὰ ξῶντά τε καὶ ol 
ἑῶντες γίγνονται.  Φαί΄νεται, ἔφη. Εἰσὶν ὥρα, ἔφη, ei yv- E 
χαὶ ἡμῶν ἐν "Αιδον: "Ἔοικεν. Οὐκρῦν xal τοῖν γενεσέοιν 
τοῖν περὶ ταῦτα ἤ y ἑτέρα σαφὴς οὖσα τυγχάνει; τὸ γὰρ 
, ἀποθνήσκειν σαφὲς δήπου᾽ ἢ οὔ; Πάνυ μὶν οὖν, ἔφη. 
^. Uag οὖν, 4 9 ὃς, πϑνήσομεν; οὐκ ἀντωποδώσομεν τήν 
«ἐναντίαν γένεσιν, ἀλλὰ ταύνῃ χωλὴ ἔσται D φύσις; ἡὴ 
ἀνάγκη ἀποδοῦναι τῷ ποϑνήσκειν ἐναντίαν τινὰ χένεσιν; 
Πάντως που, ἔφη, Τίνα ταύτην; Τὸ ἀναβνώσκεσθαι. Οὐκ. 
οὖν, ἡ δ' ὃς, εἶπερ ἔστι τὸ ἀναβιώφηεσθαι, is τῶν τε- 
" ϑνεώτων ἂν εἴη γένεσι εἰς τοὺς * ἕώντας αὔτη, τὸ ἀναβιώ» 7» 
ὄ6χεσθαι; Πάνυ γε, ᾿Ομολογεῖεαι ἄρα ἡμῖν καὶ ταύτῃ τρὺς 
ξῶντας ix νῶν τεθνεώτων γεγονέναι ᾿οὐδὲν ἡττῦν 3 τοὺς 
rPovedirag ἐκ τῶν. ζώντων. τούτον δὲ ὄντος, ΜΈ που 
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alterum crefcere, alterunt decrefcere. Ita, inquit. 
Nonne etiam fecerni et concrefcere, frigéícere et inca- 
Jefcere et omnia, etiamfi nullis utamur vócabulis inter- 
dum, re tamen ubique ita fe habere neceffe eft, ut fiant 
x fe invicem mutuaque fit inter ipfa generatio? Sane 
quidem, eitill. Quid igitur? inquit, vitae num quid 
contrarium eft, ficat vigüiae fomnus? Sane quidem, ait. 

uid ? Mors, inquit, Nonne ex fe invicem nafcuntur 
hae, fiquidem inter fe contrariae funt, et generationes 
earum funt duae mediae inter ipfas.duas? Quidni fint? 
Alteram igitur rerum contrariarum quas modo memes 
rabam- copulationem ' ego tibi, inquit, dicam, ipfam 
eiusque generationes, tu vero mihi refer alteram. unum 
dico dormire, alterum vigilare, et e fomno vigiliam 
nafci et e vigilia fomnum, generationum vero unam effe 
obdormifcere, alteram expergifci. an fatis perfpicis, in- 
quit, necne? Satis vero. Jam tn quoque mihi dic, im- 
quit, fimiliter de vita et morte: nonne contraria inter 
fe effe cenfes vivere et mori? Ego vero, Nafci autem 
ex fe invicem? lta, E vivente igitur quid nafcitur? 
Mortuum, ait ille. - Quid vero, inquit, e, mortuo? 
Neceffe eft, ait, confiteri vivens nafei, E mortuis igi- 
. tur, Cebes, viventia et viventes nafcuntur. Patet, in- 
quit Sunt ergo, inquit, animi noftri apud inferos. 
Confentaneum eft, Nonne etiam generationum illarum 
ex his profectarum altera quidem perfpicua eft? emori 
videlicet perfpicuum, opinor, an non eft? Sane qui- 
dem, ait, lam quomodo, inquit, faciemus? mon red- 
demus ei contrariam generationem, fed ex hac parte 
claudicabit natura? an. neceffe eft reddere emoriendo 
contrariam generationem? Omnino quidem, inquit. 
Quamnam? Revivifcendi. Nonne igitur, inquit, fi eft 
revivicere, e mortnis ad viventes progredietur haec 
generatio revivifcendi? Sane quidem, Convenit igitur 
inter nos eliam hoc modo, viventes e mortuis nafci nom 

minus quam mortuos e viventibus; hoc vero fi ita effet, 
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ἐδόκει τεκμήριον ΕΤ ὅτε ἀναγκαῖον τὰς τῶν τεθνεώτων 
ψυχὰς εἶναί που, ὅθεν δὴ πάλιν Ὑίγνεσθαι. “οχεῖ uos, ἔφη, 


€ Σώκρατες, ἐκ τῶν ὠμολογημένων ἀναγκαῖον οὕτως ἔχειν. 


᾿1δὲ τοίνύν, ἔφη, ὦ Κέβης, ὅτι οὐδ᾽ ἀδίκως ὡμολογήκαμεν, 
ὡς ipo) δοκεῖ εἰ γὰρ μὴ ἀεὶ ἀνταποδιδοίη τὰ ἕτερα τοῖς 


| ἑτέροις γιγνόμενα, ὠςπερεὶ κύκλῳ περιϊόντα, ἀλλ᾽ εὐϑεῖά Β 


εις εἴη K γένεσις ἐκ τοῦ ἑπέρου. μόνον εἰς τὸ καταντικρὺ 


καὶ μὴ ἀνακάμπτοι πάλιν ἐπὶ τὸ ἕτερον μηδὲ καμπὴν ποι- 


oivo, οἶσθ᾽ ὅτι πάντα τελευτῶντα τὸ αὐτὸ σχῆμα ἂν σχοίη 
' sa) τὸ αὐτὸ πάθος ἂν πάθοι καὶ παύσαιτο γιγνόμενα. 
Πῶς λέγεις; ἔφη. Οὐδὲν χαλεπόν, καὶ δ᾽ Og, ἐννοῆσαι ὃ 
λέγω. ἀλλ olov εἰ τὸ καναδαρϑάνειν μὲν εἴη, τὸ δ᾽ ἀνε- 


γείρεσϑαι μὴ ἀνταποδιδοίη γιγνόμενον ἐκ τοῦ καϑεύδον- 
τος, ols? ὅτι τελευτῶντα πάντ ἂν λῆρον * τὸν ᾿Ενδυ- C 


plava ἀποδείξειε καὶ οὐδαμοῦ ἂν φαίνοισο, διὰ τὸ καὶ 
τἄλλα πάντα ταὐτὸν ἐκβίνω πεπονθέναε, καϑεύδειν᾽ κἂν εἶ 
ξυγκρύνοιτο μὲν πάντα, διαπρίνοιτο δὲ μή, voy) ἂν τὸ τοῦ 


'ἀναξαγόρου γεγονὸς εἴη, ὁμοῦ πάννα χρήματα. ὠςαύτως 


δέ, ὦ φίλε Κέβης, καὶ εἰ ἀποθνήσκοι μὲν πάντα ὅσα τοῦ 


ζῆν μεταλάβοι, ἐπειδὴ δὲ ἀποϑάνοι, μένοι ἐν τούτῳ τῷ. 


σχήµατι τὰ τεθνεῶτα καὶ μὴ πάλιν ἀναβιώσκοιτο, dg οὗ 
πολλὴ ἀνάγκη τελευτιῦντα πάντα Ν τεθνάναι καὶ μηδὲν 


ξῆν; εἰ γὰρ ἐκ * μὲν τῶν ἄλλων τὰ ἑώντα γίγνοιτο, τὰ δὲ D 


ξώντα θνήσκοι, τίς μηχανὴ μὴ οὐχὶ πάντα καταναλωθῇῆναν 
εἰς τὸ τεθνάναι; Οὐδὲ μία μοι δοκεῖ, ἔφη ὁ Κέβης, ὦ 
Σώκρατες, ἀλλά μοι δοκεῖς παντάπασιν ἀληϑῆ λέγειν. 
"Ἔστι γάρ, ἔφη, ὦ Κέβης, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, παντὸς μᾶλλον 
οὕτω, καὶ ἡμεῖς αὐτὰ ταῦτα οὐκ ἐξαπατώμενοι ὁμολογοῦ- 


μεν, ἀλλ ἔστι τῷ ὄντι καὶ τὸ ἀναβιώσκεσθαι καὶ ἐκ τῶν 


τεθνεώτων τοὺς [ζῶντας γίγνεσθαι παὶ τὰς τῶν τεθνεώτων 


. ψυχὰς εἶναι, καὶ ταῖρ μὲν y ἀγαϑαῖς ἄμειύνον εἶναι, ταῖς E 


δὲ κακαῖς κάκιον. 
Καὶ μήν, ἔφη ὁ Κέβης ὑπολαβών, καὶ κα ἐκεῖνόν γε 


σὺν λόγον, d Σώκρατες, εἰ ἀληθής ἔστιν, ὃν σὺ εἴωϑας 





+) le. πόντ᾽ ἓν κεῖ. l 
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fatis videbàtur id argumenti fore, neceffario Thortuo- 
rum animos exítare, alicubi, unde videlicet rurfus na- 
Ícerentur. "Videtur mihi, ait, Socrate, ex iis quae in- 
ter nos convenerunt, neceffario iftud fequi. Cognuofce 
yero, inquit, Cebes, non fine ratione id inter nos con- 
veniffe, ut mihi videtur; nam.nifi femper refponderet 
alterum alteri nafcendo, quafi circulum conficiens, fed 
"directa effet generatio, ex altero tantum ad id uod 8 
regione effet pofitum progrediens, nec reflecteretur rur- 
fus ad alterum flexumque faceret, intelligis fore ut - 
omnia ad extremum eandem haberent fpeciem, idem 
paterentur et definerent nafci. Quomodo dicis? ait. 
' Non difficile, inquit, perfpectu eft quod dico; fed velut . 
fi obdormifcere quidem effet, expergifci vero ei non rec. 
Íponderct, exfiftens illud e dormiendo, intelligis omnia 
"ad extremum ita fore comparata, ut Endymion nihil 
ad ea effet et nullo loco haberetur, quia reliqua omnia. 
eodem atque ille afficerentur fomno; et fi concrefcerent | 
omnia, nihil vero feceyneretur , ' illico Anaxagoreum il- 
Jud exiĝeret: fimul omnes res. eadem igitur ratione, o 
care 'Cebes, fi morerentur quidem quaccumque vitae 
effent participia, et, quum mortua effent,. in eodem 
"manerent ftatu, quippe mortua, rec rurfus revivifce- 
reu, nonne prorfus neceffe eft omnia ad extremüm 
mortua fore nec quicquam effe victurum? nam fi ex ce- 
teris viventia nafcerentur, viventia autem morerentur, 
qui poffet fier1 quin omnia confumerentur moriendo? 
Nullo mihi videtur modo, ait Cebes, Socrate; immo 
mihi videris prorfus vera dicere. Eft videlicet, inquit, - 
Cebes, ut mihi videtur, plane ita, nec decepti nos hoc . 
ipfum confitemur, fed eft revera ita, ut animus revi- 
vifcat, ut e mortuis viventes exfiflant, ut mortuorum ᾿ 
animi exítent et bomis που melius fit, malis vero 
peius. 
Quin etiam, ait Cebes eum excipiens, ex illa qui- 
dem ratione, Socrate, fi vera eft, quam tu folebas cre- 


$ 
* 
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Lor λέγειν, 6 ὅτι ἡμῖν í μάϑησις οὐκ ἄλλο τι 5 ' ἀνάρνηδιῇ 
ευγχάνεν οὖσα, καὶ κατὰ τοῦτον ἀνάγκη που ἡμᾶς ἐν προ- 
εἐρῳ τινὶ χρόνῳ μεμαθηκέναι ἃ νῦν ἀναμιμνησκόμεϑα; : 
τοῦτο δὲ ἀδύνατον, εἰ μὴ ἦν που ἡμῶν ἡ ψυχή, πρὶν ἐν 
τῷδε * τῷ ἀνϑρωπίνῳ εἴδει γενέόθαι" ὥςτε καὶ ταύτῃ 75 
ἀθάνατόν τι ἔοικεν ý ψυχὴ εἶναι. αλλ, ὦ Κίβης, ἴφη ó 
Σιμμίας ὑπολαβών, ποῖαι τούτων αἱ ἀποδείξεις; ὑπόμγη- 
οὐν µε’ οὐ γὰρ σφόδρα iv τῷ παρόντι μέμνημαι. “Ervi 
. μὲν λόγω, ἔφη ὁ Κέβης, καλλίστῳ, ὅ οτι ἐρωτώμενοι οἱ Pm 
Φρώποι, ἐάν τις καλῶς ἐρωτᾷ, αὐτοὶ λέγουσι πάντα 4 ἔχει" 
' φαἰτοι εἰ μὴ ἐκύγχανεν αὐτοῖς ἐπιστήμη ἐνοῦσα καὶ ὀρθὸς 
λόγος, .oUx ἂν οἷοί T ἦσαν τοῦτο ποιεῖν: ἔπειτα ἐάν τις ` 
' ἐπὶ τὰ διαγράμματα ἄγῃ η ἄλλο τι τῶν τοιούτων, ἐνταῦ- B 
θα σαφέστατα κατηγορεῖ ὅτε τοῦτο οὕτως ἔχει. E? δὲ μὴ 
ταύτῃ γε, ἔφη, πείϑει, ὦ Σιμμία, ὁ Σωκράτης, σκέψαι ἐὰν 
τῇδέ πή σοι σκοπουμένῳ ξυνϑόξῃ.. ἀπιστεῖς γὰρ δὴ πῶς ἡ 
καλὀυμένη μάθησις ἀνάμνησίς ἐστίν. ‘Amors μὲν ἔγωγ, 
οὶ δ᾽ ὃς ὁ Σ'μμίας, οὔ, αὐτὸ δὲ τοῦτο, ἔφη, δέομαι πα- 
ϑεῖν, περὶ οὐ ὁ λόγος"), ἀναμνησθῆναι" καὶ σχεδόν γε, 
ἐξ ὧν Κέβης ἐπεχείρησε λέγειν, δη μέμνημαι καὶ κείϑο. 
pes, οὐδὲν μέντ᾽ ἂν ἧττον ἀκούοιμι νῦν πῇ σὺ ἐπεχείρη- 
σας λέγειν. " Τῃᾶε ἴγωγε, 4 9 ὅς. ὁμολογοῦμεν γὰρ δή- 6 
που, εἴ τίς τι ἀναμνησθήσεται, δεῖν αὐτὸν τοῦτο πφότερόν | 
ποτε ἐπίστασθαι. Πάνυ γε, ἔφη. "Ag οὖν καὶ τόδε όμο- 
λογοῦμεν, ὅταν ἐπιστήμη παραγίγνηται τρόπῳ τοιούτῳ, ἀνά. 
ponow εἶναι λέγω δέ τινα τρόπον τοῦτον **)* .ἐάν τίς τε 
ἕτερον ἢ ἰδὼν ἢ ἀκούσας ἤ τινα ἄλλην αἴσθησιν λαβὼν μὴ 


. βόνον ἐκεῖνο γνῶ, ἀλλὰ καὶ ἕτερον ἐννοήσῃ, οὗ μὴ ἡ | αὐτὴ 


ἐπιστήμη, ἀλλ ἄλλη, ἆρ οὐχὶ τοῦτον ^**) δικαίως λέγομεν ὅ ὅτε 
μαμση οὗ τὴν ἔννοιαν ἔλα βεν; Πῶς λέγεις; Οἷον τὰ τοι- D 





- 


3) le. αὐτοῦ dà τούτου --δέοµαε, περὶ ου ὁ λόγος. 

9) le. .ἀέγεις δὲ LI ερόπον φοῦτον; ᾿Βάν «ες 
πεὰ. 

3955) yo, τοῦτο, 
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bro proferre, difcere nihil alind. effe nif-recordari, et- 
. iam ex hac, inquam, neceffe fit, in fuperiore vita nos 
didicife quae nunc recordemur; hoc antem fieri nequit, ` 


nifl animus nofter alicubi ante fuit, quam in hac. hu- 
mana forma exítitit: ut hac etiam ratione immortale 


quid videatur animus effe. .At, Cebes, ait Simmias fub- 


liciens, quales funt huius rationis demonftrationes? ad- 


mone me de iis; neque enim admodum in praesenti eas: 


memini. Ut unum proferam argumentum , ait Cebes, 


idque pulcherrimum: homines, fi quis bene eos inter- 


rogat, ipfi dicunt omnia quomodo fe habeant; quod ta- 
men, nifi fcientia in ipfis ineffet rectaque ratio, nullo 


modo-poffent facere; praefertim quum ad defcriptiones 


aliquis eos ducit vel aliud quicquam generis eiusdem, 
tum clariffime patet hoc ita fe habere. Quodfi hac ra- 


tione, Simmia, ait Soecratés, non perfuaderis, vide - 


num, fi ita confideres, affentiare. dubitans fcilicet quae- 
xis, quomodo id quod dicitur difcere fit recordari. Non 
dubito equidem, ait Simmias, fed hoc ipfo, inquit, 


~ mihi opus eft, de quo agimus, recordatione; ac prope- - 


modum ex iis, quae Cebes. inftituit explicare, iam re- 
cordor ét perfuafus fum; nihilo tamen minus audire 


nunc velim , quomodo tu inftitueris haec explicare. Sic 


ego inftitui, inquit. confitemur enim, ni fallor, fi quis 
quid recordetur, oportere hunc illud prius aliquando 


cognitum habuiffe. Sane quidem, inquit, Num etè 


iam hoc confitemur, fi cognitio obtingat tali modo, eam 
-effe recordationem? dico autem hunc fere modum *): fi 
quis quid vel videns vel audiens vel alio quo fenfu per- 

. cipiens non id ipfum modo cognoícit, fed etiam aliud 
quid cogitat, cuius non eadem eft notio, fed diverfa, 


nonne hunc iure dicimus recordari id cuius notionem - 


pep Quomodo dicis? lta, ut D proieram : 





*) forf. Quemnam. hune dicis modum? δὶ quis cett. 


- 
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ἆδε' E] που ἐπιστήμη ἀνϑρώπου καὶ λύρας... Πώς γὰρ 
^ οὔ; $ "Οὐκοῦν olç9a ὅτι οἱ -ἐφασταί, ὅταν ἴδωδι λύραν ἡ — 
Ἔμότιον ἤ τι ἄλλο, οἷς τὰ παιδικὰ αὐτῶν εἴωθε χρῆσϑαι, 
πάσχουσι τούτο ἔγνωσάν τε τὴν. λύρον καὶ iv τῇ διανοίᾳ ᾿ 
ἔλαβον τὸ εἶδος τοῦ παιδὸς οὗ ἦν ἡ λύρα; τοῦτο δ᾽ 
. ἐστὶν ἀνάμνησις" ὥςπερ γε καὶ Σιμμίαν. τις ἰδὼν πολλα- 
sug Κέβητος ἀνεμνήσθη; ' καὶ ἄλλα που μυρία τοιαῦτ ἂν 
οἴη. ᾿Μυρία μέντοι vi 4, ἔφη ὁ Σιμμίας. Οὐκοῦν, 
. gj δ᾽ 0g, τὸ τοιοῦτον " ἀνάμνησίς τίς ἐστι; μάλιστα µέν- E 
τοι ὅταν τις τοῦτο πάϑῃ περὶ ἐκεῖνα, ἃ ὑπὸ χρόνου καὶ 
τοῦ μὴ ον ἤδη ἐπιλάληστο, . Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. 
Ti δέ; ἡ 9 ὃς ' ἔσειν ἵππον γεγφαμμένον ἰδόντα καὶ λύ- 
φαν γεγραμμένην ἀνθρώπου ἀναμνησθῆναι, -καὶ Σιμμίαν 
ἐδόντα γεγραμμένον Κέβητος ἀναμνησϑῆναι; ; Πάνυ γε. 
` Οὐκοῦν καὶ Σιμμίαν ἰδόντα Ὑεγθαμμένον αὐτοῦ Σερμου 
ἀναμνησϑῆναι; "Ἔστι " μέντοι, ἔφη. "AQ οὖν οὐ κατὰ 74 
πάντα ταῦτα ξυμβαίνει τὴν ἀνάμνησιν εἶναι μὲν ap 
ὁμοίαν; εἶναι δὲ καὶ ἀπ᾽ ἀνομοίων; Ξυμβαίνεί. αλ 
ὅταν γε ἀπὸ τῶν ὁμοίων: ἀναμιμνήσκηταί τίς τι, ἆρ οὐκ 
᾿ ἀναγκαῖον τύδε προρπάσχείν, ἐννοεῖν elre " ἐλλείπει tov- 
το κατὰ τὴν ὁμοιότητα εἴτε μὴ ἐκείνου οὗ ἀνεμνήσθη; ; 
? Ανάγκη, ἔφη. Σκόπει δή, 1 δ᾽ ὃς, εἰ ταῦτα οὕτως ἔχει. 
φαμέν πού τι εἶναι ἴσον, οὐ ξύλον ξύλῳ λέγω οὐδὲ λίϑον 
λίθῳ οὐδ᾽ ἄλλο τῶν τοιούτων οὐδέν, ἀλλὰ παρὰ ταῦτα 
παντα ἕτερόν Th, αὐτὸ τὸ ἴσον, φώμέν τι εἶναι 4j μηδέν; P 
* Φῶμεν μέντοι νὴ Zl, ἔφη ὁ Σιμμίας, ϑαυμαστῶς γε B 
"H καὶ ἐπιστάμεθα αὐτὸ ὃ ἔστιν; Πάνυ 1ε, ἡ E ὅς. 
Πόθεν λαβόντες αὐτοῦ τὴν ἐπιστήμην; -ἆθ οὐκ ἐξ ὧν 
γῦν δὴ ἐλέγομεν, jj ξύλα ἢ λίθους ἡ ἄλλ᾽ ἅττα ἐδόν- 
τες "m, ix τούτων ἐκεῖνο ἐνενοήσαμεν » ᾿ἔτερον ὃν tov- 
των; Ἶ οὐχ ἕτερόν σοι φαίνεται; σκόπει δὲ καὶ τῇδε. ἀρ 
où λίθοι μὲν ἴσοι καὶ ξύλο ἐνίοτε ταὐτὰ ὄντα τοτὲ μὲν 
ἴσα φαίνεται, τοτὲ δ᾽ οὔ; Πώνυ aii οὖν. Ti δέ; αὐτὰ 


- 
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alia eft notio hominis quam lyrae. Quidni fit? Nonne 
igitur nofi, amatoribus, quum viderint lyram vel pal- 
lium vel aliud quid de iis, quibus deliciae fuae folitae 
" fint uti, hoc ufu venire, ut cognófcant lyram et mente 
capiant fpeciem pueri cuius eft lyra? hoc autem eft re- 
cordatio; ficut etiam Simmiam aliquis videns faepius 
Cebetis meminit, et quae alia funt innumerabilia gene- 
ris eiusdem. Innumerabilia vero mehercule, ait Sim- 
- mias. Nonne, inquit, hoc eft recordari? maxime ta- 


- 


men, fi cui hoc ufu venit in rebus, quarum propter : . 


temporis longinquitatem et quod de iis non oogitaverat, 


` jam oblitus erat. Sane quidem, ait. Quid? inquit: 


eftne ut equum pictum videntes et lyram pictam homi- - 


. pem recordemur et Simmiam videntes pictum Cebetem 
 recordemur? Sane quidera. Nonne etiam ut Simmiam 
videntes pictum ipfum Simmiam recordemur? Eft vero, 
inquit. Nonne igitur in omnibus his accidit ut recorda- 
lio exfiffat ex rebus tum fimilibus tum, disfimilibus? 
Accidit vero. At quum per fimilia quisquam aliquid 
recordatur, nonne neceffe eft hoc fimul ei ufu venire, 


: ab eo, de quo recordetur? Neceffe eft, ait ille. Confi- 
dera igitur , inquit, an haec ita fe habeant, dicimus vi- 
delicet aliquid effe aequale, non lignum ligno intelligo 
neque lapidem lapidi neque aliud quid id genus, fed ab 
omuibus his diverfum aliquid, ipfum aequale: dica- 
musne hoc aliquid effe an nihil? Dicamus vero meher- 
cule, ait Simmias, et mirum quidem in modum. Num 
etiam cognofcimus quale fit? Sane quidem, inquit. Un- 
de cepimus eius notionem? nonné ex iis quae modo di- 
- ximus, quum vel ligna vel lapides vel alia quaedam con- 
fpicimus aequalia, per haec illud cogitamüs, quod.di- 
verfum eít ab his? an pon diverfum tibi videtur? con- 
fidera etiam fic: nonne lapides et ligna aequalia inter- 
dum, etfi una eademque funt, modo aequalia videntur 
modo inaequalia ?. Sane quidem, Quid vero? ipfum 
Tom. /. 


" d 


^ ut cogitet, nuibquid illud ad fimilitudinem abfit, necne - 
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τὰ ἴσα ἔστιν ὅτε.ἄνισά σοι ἐφάνη, ἢ ἡ * ἰσότης ἀνισότης; Οὐ. C 
δεπώποτέ γε, ὦ Σώκρατες. Οὐ ταὐεὸν ἄρ᾽ ἐστίν, s ὃ ὃς, 
ταῦτά τε τὰ ἴσα καὶ αὐτὸ τὸ ἴσον. ' Ὀύδαμως μοι φαίνεται, ὦ 
Σώκρατες. ᾿Αλλὰ μὴν ἐκ τούτων y, ἔφη, τῶν ἴσων, ἑτέρων 
ὄντων ἐκείνου τοῦ ἴσου, ὅμως αὐτοῦ τὴν ἐπιστήμην ἐννενόη- 
xag τε xal εἴληφας. -ληθέστατα, ἔφη, λέγεις. Ὀὐκοῦν j 
ὁμόίου ὅ ὄντος τούτοις η ἳ ἀνομοίου; Πάνυ 4. Διαφέρει δέγ, 
ἢ δ᾽ ὃς, οὐδέν᾽ ἕως Joe e ἄν ἄλλο ἰδὼν ἀπὸ ταύτης τῆς ὄψεως 
ἄλλο ἐννοήσῃς, εἴτε ὅμοιον εἴτε ἀνόμοιον, ἀναγκαῖον, ἔφη, Ὁ 
αὐτὸ ἀνάμνησιν γεγονέναι. Tidvv μὲν οὖν. TE δὲ τόδ᾽; 4 
ὃς ἡ πάσχομέν τι τοιοῦτον περὶ τὰ ἐν τοῖς ξύλοις τε καὶ 
᾽ οἷς νῦν δὴ ἐλέγομεν τοῖς ἴσοις; doa φαίνεται ἡμῖν οὕτως ἴσα 
εἶναι ὥσπερ αὐτὸ ὃ ἔστιν ἴσον, ἢ ἐνδεῖ τι ἐκείνου τῷ μὴ 
'φοιοῦτον εἶναι *) οἷον τὸ ἴσον, 9 -αὐϑέν; Καὶ πολύ γε, ἔφη, 
ἐνδεῖ. Οὐκοῦν ὁμολογοῦμεν. ὅταν τίς τι ἰδὼν ἐννοήσῃ 
ὅτι, βούλεται μὲν τοῦτο, ὃ νῦν ἐγὼ ὁρῶ, me olov ἄλλο 
τι τῶν ὄντων, ἐνδεῖ δὲ καὶ οὐ δύναται τοιοῦτον * εἶναι οἷον Ẹ 
ἐκεῖνο, ἀλλ ἔστι φαυλότερον, ἀναγκαῖόν που τὸν τοῦτο ἐν- 
νοοῦντα τυχεῖν προειδότα ἐκεῖνο, ὦ φησὶν αὐτὸ προρεοιπέ- 
ναι μέν, ἐνδεεστέρως δὲ ἔχειν; ᾿Ανάγκη. Ti οὖν; τὸ τοι- 
οὗτον πεπόνϑαμεν καὶ ἡμεῖς, ἢ οὔ, περί τε τὰ ἴσα καὶ 
αὐτὸ τὸ ἴσον; Παντάπασί γε. ᾿4ναγκαῖον ἄρα ἡμᾶς προει- 
δέναι τὸ ἴσον πρὸ ἐκείνου τοῦ χρόνου, ὅτε * τὸ πρῶτον Ζ5 
ἰδόντες τὰ ἴσα ἐνενοήσαμεν, ὅτι ὀρέγεται μὲν πάντα ταῦς 
εἶναι οἷον τὸ ἴσον, ἔχει δὲ ἐνδεεστέρως. "Εστι ταῦτα. ᾿4λ- 
Ad μὴν καὶ πόδε ὁμολογοῦμεν, μὴ ἄλλοθεν αὐτὸ ἐννενοηκέ- 
ναι μηδὲ δυνατὸν εἶναι ἐννοῆσαι, ἆλλ ἢ ên τοῦ ἰδεῖν ἡ 
ἄψασϑαι ἢ ἔκ τινος ἄλλης τῶν αἰσθήσεων" ταὐτὸν δὲ πάν- 
τα ταῦτα λέγω. Ταὐτὸν γὰρ ἔστιν, ὦ Σώκρατες, πρός γε 
ὃ βούλεται δηλῶσαι ὁ λόγος. ᾿Αλλὰ μὲν δὴ Éx γε τῶν al- 
σθήσεων δεῖ ἐννοῆσαι, ὅτι πάντα τὰ ἐν ταῖς αἰσθήσεσιν 
ἐκείνου το ὀρέγε"ται τοῦ ὃ ἔστιν ἴσον, καὶ αὐτοῦ ἐνδεέστε- p 
pe ἐστιν᾿ ἢ πῶς λέγομεν; Οὕτως. Πρὸ τοῦ ἄρα ἄρξασθαι Ἢ 





3) jo. ἢ ἐνδεῖ τὸ ἐκοίνους τοῦ τοιοῦτον alvas κτλ. ἢ 
καὶ ἢ ἐνδεῖ co ἐκείνουρ τὸ μὴ τοιοῦτον εἶναι, 
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aequale num tibi umquam inaequale vifam eft vel ae- 


qualitas inaequalitas? Numquam vero, Socrate. Igi- 


tur non funt idem, inquit, haec aequalia et ipfum ae- 
quale. Nequaquam mihi videntur, Socrate, lam vero 
per haec, inquit, aequalia, licet diverfa fint ab ipfo 
aequali, tamen eius notionem cogitafli ac cepifti. Ve- 
riffime, inquit, dicis. Nonne ut vel fimilis illis vel dis- 


fimilis? Sane quidem. Nihil vero, inquit, differt; dum- . 


modo, fi quid confpicias, per hunc adfpectum aliud co- 
gites, five fimile fit five disfimile, neceffario, inquit, hoc 
sít recordatio. Sane quidem. Quid vero de hoc fta- 
tuis? inquit; num ufu nobis venit tale quid in lignis 
iisque quae nunc memoravimus aequalibus, ut videàn- 
tur nobis ita aequalia effe, ut ipfum per fe aequale eft, 
an deeft illis aliquid, quo minus talia fint quale aequale, 


. an nihil deeft? Et multum quidem, inquit, deeft. Non- 


ne concedimus, fi quis videns aliquid fecum reputet: 
vult quidem hoc , quod nunc confpicio, tale effe, quale 
aliud quid eorum quae funt, , deeft vero nec poteft tale 
effe quale illud, fed deterius elt, eum, qui haec fecum 


reputet, neceffe effe prius cognoviffe illud, cui dicat Ἢ 


fimile quidem effe, fed defici? Neceffe eft. Quid igitur? 
num tale quid nobis etiam accidit necne in rebus aequa- 
libus ipfoque aequali? Maxime. Neceffe igitur eft nos 
prius cognofcere aequale. ante tempus illud, quo pri- 
mum coufpicientes res aequales cogitaverimus, appe- 
tere quidem omnia haec ita effe ut aequale fit, defici 
aulem. Eftita. Iam vero etiam hoc concedimus, non 
aliunde nos illius notionem cepiffe nec capere poffe, nifi 
. evifuvel tactu velalio quopiam fenfu: pro eodem enim 
.. haec omnia habeo. Idem vero funt, Socrate, ad id 


quod vult declarare oratio. Atqui e fenfibus oportet . 


nos cognofcere, omnia quae in fenfus cadant illud ap- 
petere, quod vere eft aequale, defici autem; an quo- 


modo ceníemus? Ita. Antequam igitur inciperemus. 


ἘΚ 
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ἡμᾶς ὁρᾶν καὶ ἀκούειν καὶ τἆλλα αἰσθάνεσθαι τυχεῖν Zes 
που εἰληφότας ἐπιστήμην αὐτοῦ τοῦ ἴσου, ὅ.τι ἔστιν, εἶ 
ἐμέλλομεν τὰ ἐκ τῶν αἰσθήσεων ἴσα ἐκεῖσε ἀνοίσειν, ὅτε 

| προθυμεῖται μὲν πάντα τοιαῦτα εἶναι οἷον ἐκεῖνο, ἔστι δὰ 

' αὐτοῦ φαυλότερα. ᾿Ανάγκη ἐκ τῶν προειρημένων, ο Σώ- 
κρατες. Οὐκοῦν γενόμενοι εὐϑὺς ἑωρώμέν τε καὶ ἠκούο- 
μεν καὶ τὰς. ἄλλας αἰσϑήσεις εἴχομεν; Πανυ χε. * "Ἔδει δέ C 
| y5, φαμέν, πρὸ τούτων τὴν τοῦ ἴσου ἐπιστήμην εἰληφέναι. 
Ναί. Πρὶν. γενέσθαι ἄρα, ὡς ἔοικεν, ἀνάγκη: ἡμῖν αὐτὴν 
εἰληφέναι. ”Εοικεν.΄ Οὐκοῦν εἰ μὲν λαβόντες αὐτὴν πρὸ 
«τοῦ γενέσθαι ἔχοντες ἐγενόμεθα, ; ἠπιστάμεϑα καὶ πρὶν ye- 
υνίσθαι καὶ εὐθὺς γενόμενοι οὐ μόνον τὸ ἴσον καὶ τὸ μεῖ- 
fov καὶ τὸ ἔλαττον, ἀλλὰ καὶ ξύμπαντα τὰ τοιαῦτα" οὐ γὰρ 
περὶ τοῦ ἴσου νῦν ὁ λύγος ἡμῖν μᾶλλόν τι ἢ καὶ περὶ αὖ- 
τοῦ τοῦ καλοῦ' καὶ αὐτοῦ τοῦ ἀγαϑοῦ καὶ δικαίου καὶ ὁσίου 
καί, ὅπερ λέγω, περὶ * ἁπάντων οἷς ἐπισφῥαγιξόμεϑα τοῦτο Ὁ 
ὃ ἔσει), καὶ ἐν ταῖς ἐρωτήσεσιν ἐρωτῶντες καὶ ἐν ταῖς 
ἐπόκρίσεαιν ἀποκρινύμενοι. ὥστε «ἀναγκαῖον ἡμῖν εἶναι, τού- 
των ἁπάντων τὰς ἐπιστήμας πρὸ τοῦ γενέσθαι εἰληφέναι. 
"στι ταῦτα. Καὶ εἰ μέν γε λαβόντες μὴ ἑκάστοτε ἐκιλε- 
 Αήσμεθα, εἰδότας ἀεὶ γίγνεσθαι **) καὶ ἀεὶ διὰ βίου εἶδέ- 
ναι" τὸ γὰρ εἰδέναι τοῦτ᾽ ἐστί, λαβόντα τὸν ἐπιστήμην ἔχειν 
καὶ μὴ ἀπολωλεκέναι΄ ἢ οὗ τοῦτο λήϑην λέγομεν, ὦ Zip- 
μία, ἐπιστήμης. ἀποβολήν ; Πάντως δήπου, lon, ὦ Σώκρα- E, 
τες. El δέ 7E» οἶμαι, λαβόντες πρὶν γενέσϑαι γιγνόμενοι | 
ἐπωλέσαμεν, ὕστερον δὲ ταῖς αἰσθήσεσι χρώμενοι; περὲ ταῦτα 
ἐκείνας ἀναλαμβάνομεν τὰς ἐπιστήμας, dc ποτε καὶ πρὶν εἴχο- 
μεν, dg οὐχ, ὃ καλοῦμεν μανϑάνειν, οἰκείαν ἂν ἐπιστήμην . 
ἀναλαμβάνειν εἴη; τοῦτο δέ που ἀναμιμνήσκεσϑαι λέγοντες - 
ὀρϑῶς ἂν λέγοιμεν; Πάνυ yE. 4υνατὸν γὰρ δὴ τοῦ- 
τὸ y ἐφάνη, αἰσθόμε'νόν ἓν ἤ- ἰδόντα s] ἀκούσανία ἢ ti- 76 
να dM αἴσθησιν λαβόντα ἕτερόν τι ἀπὸ τούτου èv- 
νοῆσαι, ὃ ἐπελέληστο, o τοῦτο ἐπλησίαζεν ἀνόμοιον ὃν ᾗ 
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` ` videre et audire aliisque fenfibus percipere, oportebat 


notionem ipfius, quid effet, aequalis nos capere, fi fu- 
turum erat ut aequalia fenfibus percepta ad illud refe- 
rentes cogitaremus, eniti quidem omnia ut talia effent, 
quale illud effet, deteriora autem eo effe. Neceffe eft, 
ex iis quae ante diximus, Socfate. Nonne ftatim ut nati 
fumus, et vidimus et audivimus aliosque fenfus habui- 
mus? Sane quidem.  Oportebat autem, ut dicimus, 
ante hos aequalis notionem nos capere. Etiam. Prius — 
ergo quam nafceremur, ut patet, eam coeperimus ne- . 

ceffe eft. Patet vero. Itaque, fi cepimus eam ante . 

quam nafceremur eamque tenenles nati fumus, cogno- 
vimus et antequam nafceremur οἱ ftatim ut nati “fumus 
non módo aequale et maiüs et minus, fed omnia etiam 
id genus; neque enim magis nunc de aequali nobis ora- 
tio habetur quam de ipfo pulchro, de ipfo bono et iufto 
et pio et, ut dico, de omnibus quae nomine eius, quod 
vere eft, infignimus in disferendo tum interrogantes 
tum tefpondentes. quocirca neceffe eft, horum omnium - 
notiphes nos'prius quam nafceremur cepiffe. Eft ita. 
Ac nifi, quum eas cepiffemus, nafccntes femper illarum. 
obliviféeremur, fore ut fcientes nafceremur totamque, 
per vitam fciremus ; [cire enim hoc eft, cognitionem 
alicuius rei habere peroeptam nec amittere; an non hoc 
oblivionem dicimus, Simmia, cognitionis iacturam? 
Maxime quidem, inquit, Socrate. .Si vero, opinor, 
quas ante ceperamus quam nafceremur, notiones na- 
Ícentes amifimus et ferius fenfus adhibentes rebus hic 


*xftantibus illas recuperamus cognitiones, quas alie 


quando etiam ante habuimus, nonne, quod vocamus 
dicere, id erit propriam recuperare cognitionem, et. 
hoc recordari nominantes recte ita nominabimus? Sane 


. quidem, Fieri enim hoc poffe perfpeximus, ut percie 


ientes aliquid vel videndo vel audiendo vel alio quo- 
piam fenfu diverfum quid ab illo coguofceremus, cuius 
obliti effemus et a quo prope abeffet illud, five fimile effet 
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ὦ ὅμοιον "). ὥςτε, ὅπερ λέγω, δυεῖν θάτερον, ἤτοι ἐπιστάμε- 
vol τε αὐτὰ γεγόναμεν καὶ ἐπιστάμεθα διὰ βίου πάντες, ἢ 
ὕστερον οὓς φαμεν μανθάνειν, οὐδὲν ἄλλ᾽ ἢ ἀναμιμνήσκονται 
οὗτοι, καὶ ἡ μάϑησις ἀνάμνησις ἂν εἴη. Καὶ μάλα δὴ οὕτας 
ἔχει, ὦ Σώκρατες. Πότερον οὖν αἱρεῖ, ὦ Σιμμία; ἐπισταμέ- 
νους huas γεγονέναι, ἢ ἀναμιμνήσκεσθαι * ὕστερον ὧν πρό- Β 
περον ἐπιστήμην εἰληφότες ἦμεν; Οὐκ ἔχω, ὦ Σώκρατες, iy 
τῷ παρόντι ἑλέόθα, Τί δέ; τόδε ἔχεις ἑλέσθαι, xal πῇ σοι 
δοκεῖ περὶ αὐτοῦ; ἀνὴρ ἐπιστάμενος περὶ ὧν ἐπίσεαται ξ- 
οι **) ἂν δοῦναι λόγον. ἢ οὔ; Πολλὴ ἀνάγκη, ἔφη, ὦ Σώ- 
πρατες. "H καὶ δοκοῦσί σοι πάντες ἔχειν διδόναι λόγον. περὶ 
τούτων ὧν νῦν δὴ ἐλέγομεν; Βουλοίμήν μέν ἄν, ἔφη ὁ Ziu- 
μίας" ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον φοβοῦμαι, μὴ αὔριον τηνικάδε οὐκέ- 
τι ᾖ ἀνθρώπων οὐδεὶς ἀξίως οἷός τε τοῦτο ποιῆσαι. Οὖκ 
* ἄρα δοκοῦσί σοι ἐπίστασθαί γε, ἔφη, à Σιμμία, πάντες αὐ- C 
τά; Οὐδαμῶς. ᾿Αναμιμνήσκονται doa ἅ ποτε ἔμαϑον ; Avay- 
Μη. Πότε λαβοῦσαι αἱ ψυχαὶ ἡμῶν τὴν ἐπιστήμην αὐτῶν; 
οὐ γὰρ δὴ ἀφ᾽ οὗ γε ἄνϑῥωποι γεγόναμεν. Οὐ δῆτα. Πρότε- 
ρον ἄρα. Ναί. ' Hgav ἄρα, ὦ Σιμμία, αἱ ψυχαὶ καὶ πρότερον, 
πρὶν εἶναι ἐν ἀνθρώπου εἴδει, χωρὶς σωμάτων, καὶ φρόνησιν 
εἶχον. Ei μὴ ἄρα ἅμα γιγνόμενοι λαμβόνομεν, ὦ Σώχρατες, 
` ψαύτας τὰς ἐπιστήμαε᾽ οὗτος γὰρ λείπεται ἔτι ὁ χρόνος. * EL D 
ἕν, ὦ ἑταῖρε, ἀπόλλυμεν δὲ.αὐτὰς ἐν ποίῳ ἄλλῳ χρόνῳ; οὗ 
γὰρ δὴ ἔχοντές γε αὐτὰς γιγνόμεθα, ὡς ἄρτι ὡμολογήσαμεν” 
9] ἐν τούτῳ. ἀπόλλυμεν èy- ὅπερ καὶ λαμβάνομεν; ἢ ἔχεις 
ἄλλον τινὰ εἰπεῖν χρόνον; Οὐδαμῶς, ὦ Σώκρατες, ἀλλ ἕλα- 
Ὅον ἐμαυτὸν οὐδὲν εἰπών, "AQ οὖν οὕτως, ἔφη, t5 
ἡμῖν, d Σιμμία; εἰ μὲν ἔστιν ἃ ϑρυλλοῦμεν ἀεί, καλόν τα 
καὶ ἀγαθὸν καὶ πᾶσα ἡ τοιαύτη οὐσία, καὶ ἐπὶ ταύτην τὰ 
ἐκ τῶν αἰσθήσεων πάντα ἀναφέρομεν, ὑπάρχουσαν πρό- 
Ἀτερον ἀνευρίσχρντερ - ἡμετέραν οὔσαγ, καὶ ταῦτα ἐκείνῃ E 
` ἀπεικάζομεν, ἀναγκαῖον, οὕτως ὥςπερ καὶ ταῦτα "**) Por, 
οὕτω καὶ τὴν. "ἡμετέραν ψυχὴν εἶναι sab πρὶν γεγονέναι 


| Y fe. ὅμοιον ὃν ἢ ἁνόμονον, 
**) To. Ezeo, 
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five Jièfimile, quare, ut dico, alterutrum fieri debet ut. 
aut fcientes illa nati fimus et fciamus ea in vita omnes, 
aut, ferius quos dicimus difcere, ii tantum recordentur, - 
οἱ difcere fit recordari. Sane quidem ita fe habet, So- ' 
crate, Utrum iam eligis, Simmia? fcientes nos naici, 
an recordari ferius, quorum ante. cognitionem. ceperi- 
mus? Non poffum, Socrate, in praesentia eligere. Quid 
vero? hocne potes eligere, et quid tibi videtur de illo? 
vir videlicet fciens' num tibi videtur eorum quae fciat | 
rationem poffe reddere, necne? Plane neceffarium eft, 
inquit, Socrate. Num etiam videntur tibi omnes poffe 
rationem. reddere eórum quae modo diximus? Velim 
dane, ait Simmias; at yereor potius ne cras mane iam 
' nemo hominum ita ut par eft hoc facere queat. Non 
igitur videntur tibi fcire quien, inquit,. Simmia, 
omnes illa? Minime vero.: Recordantur igitur quae 
olim didicerant? Neceffe eit. Quando yero ceperunt 
animi noftri cognitionem iftorum? neque enim potui-' 
mus capere, ex quo tempore homines nati fumus. Non 
potuimus, Prius ergo. lta. Fuerunt igitur, Simmia, 
animi etiam prius quam effent i in hominis fpecie, fepa- 
-Tatim a corporibus, et intelligentiam habuerunt. Nifi 
naícentes fimul accipimus, Socrate, has notitias; hoo 
enim relinquitur adhuc.tempus. At , 0 amice, amitti+ 
mus.eas quonam alio tempore?, non enim tenentes eas 
nafeimpr, ut modo confeffi fumus; an eodem amittimus. 
eas quo etiam accipimus? an habes aliud quodpiam di- 
cere tempus? Minime vero, Socrate, fed imprudens 
dixi quod nihili eft. Num igitur ita, inquit, fe nobis 
habet, Simmia ? fi.vere funt, quae iu ore femper ha- 
| bonos: pulchrum et bonum et quicquid vere exftat, et 
ad hoc omnia fenfibus percepta referimus, prius id ex-. 
ftare reperientes, ut noftri proprium fit, et res hic ex- 
ftantes cum illo comparamus, num neceffe eft, ficut πος. 
fit, fic etiam animum noftrum effe etiam prius quam 
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ἡμᾶς el δὲ μὴ ἔσει ταῦτα *), ἄλλως ἂν ὁ λόγος οὗτος εἷ- 

ρημένος εἴη; dg οὕτως ἔχει, καὶ ἴση ἀνάγκη ταῦτά **) τε 
εἶναι καὶ τὰς ἡμετέρας ψυχὰς πρὶν καὶ ἡμᾶς γεγονέναι, 
καὶ εἰ μὴ ταῦτα ***), οὐδὲ τάδε; "Υπερφυῶς, ἔφη. ὦ Zo- 
κρατες, ὁ Σιμμίας, δοκεῖ μοι ἡ αὐτὴ ἀνάγκη εἶναι, καὶ εἰς 
καλόν γὲ καταφεύγει ὁ λόγος, εἰς τὸ ὁμοίως εἶναι τήν τε 
Ἀψυχὴν ἡμῶν πρὶν γονέσθαι ἡμᾶς, καὶ τὴν οὐσίαν ἣν 69 77 
νῦν λέγεις: οὐ γὰρ ἔχω ἔγωγε οὐδὲν οὕτω μοι ἐναργὲς à» 
ὡς τοῦτο, τὸ πάντα τὰ ψοιαῦτα εἶναι ὡς οἷόν τε μάλιστα, 
, ψαλύν τε καὶ ἀγαθὸν καὶ τῶλλα πάντα ἃ σὺ νῦν δὴ ἔλεγες 
καὶ ἔμοιγε ἱκανῶς ἀποδέδεικται. | 

Τί δὲ δὴ Κέβητε; ἔφη ó Σωκράτης" δεῖ να K£- 

βήτα πείϑειν. "Ἱκανῶς, ἔφη ὁ Σιμμίας, ὡς, ἔγωγε οἶμαι" 
καίτοι καρτερώτατος ἀνθρώπων ἐστὶ πρὸς τὸ ἀπιστεῖν τοῖς 
λόγοις: ἀλλ οἶμαι οὐκ ἐνδεῶς τοῦτο πεπεῖσθαι αὐτόν, ὅτι 
πρὶν γε "νέσθωι ἡμᾶς ἦν ἡμῶν ἡ porh. εἰ μέντοι καὶ iner- BO 
δὰν ἀποθάνωμεν lri ἔσται, οὐδ᾽ αὐτῷ nor δοκεῖ, ἔφη, d 
Σώκρατες, ἀποδεδεῖχθαι, ἀλλ᾽ ἔτι ἐνέστηκεν, ὃ νῦν δὴ Ki- 
Pns ἔλεγε, τὸ τῶν πολλῶν, ὅπως μὴ ἅμα ἀποθνήσκοντος 
τοῦ ἀνϑρώπου διασκεδάννυται" ἢ ψυχὴ καὶ αὐτῇ τοῦ 
εἶναι τοῦτο τέλος y. τί γὰρ κωλύει γίγνεσθαι μὲν αὐτὴ 
sol ἑυνίστασθαι ἄλλοθέν ποϑεν καὶ εἶναι πρὶν καὶ εἰς av- 
ϑρώπειον σῶμα ἀφικέσϑαι, ἐπειδὰν δὲ ἀφίκητα; καὶ azal- 
λάττηται τούτου, τότε καὶ αὐτὴν τελευσαν καὶ διαφϑείρε- 
Oai; Eù λέγεις, * ἔφη, ὦ Σιμμία, ó -Κέρης᾽ φαίνεται C 
γὰρ ὥςπερ ἥμισυ ἀποδεδεῖχθαι οὗ δεῖ, ὅτι πρὶν γενέσϑαι 
ἡμᾶς ἦν ἡμῶν ἡ Ψυχή δεῖ δὲ προραποδεῖξαι, ὅτι καὶ . 
ἐπειδὰν ἀποϑάνωμεν οὐδὲν ἧττον ἔσται, ἢ πρὶν γενέ- 

σθαι, εἰ μέλλει τέλος ἡ ἀπόδειξις ἕξειν. ’ Αποδέδεικταε 
μέν, ἔφη, ὦ Σιμμία τε καὶ Κέβης,' ὁ Σωκράτης, καὶ 


νῦν, εἰ θέλετε εν τοῦτόν τε τὸν λόγον εἰς ταὐτὸν 





*) lc. avra 5 αὐτό. 
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ΡΗΑΕΡΟ co Sas 
nati fimus, fin hoc non fit, fruftra hunc a nobis infti- 
tutum effe fermonem? itane habet pariterque neceffe 
eft hoc effe et animos noftros effe prius quam mati ἢ-. . 


mus, et fi illud non fit, etiam hoc non effe? Mirum 


in modum. inquit, Socrate, Simmias, videtur mihi 


eadem neceífitas effe, et' pulchre confugit disputatio 


ad hoc ut ftatuat, fimiliter effe animum noftrum prius ΄ 
quam mati fimus, atque illud .quod nunc dicis vere 


exílans; nihil enim habeo quod mihi. quidem tam per- 
fpicuum fit quam hoc, omnia id genus effe vel ma- 


xime, pulchrum et bonum et reliqua omnia, quae tu. 


modo pe et. mihi quidem fatis demonfta- 
tum eft, " 

Quid vero Cebes? inquit Soorten: aporti enim 
etiam Cebeti perfuadere. Satis ipfi perfuafum eft, ait 
Simmias, ut equidem arbitror; quamquam. pertina- 
ciffmmus eft hominum in fide orationibus deroganda; 
fed arbitror non parum hoc ipfi perfuafum effe, ante 
quam nafceremur, fuiffe animum noftrum. an vero 


etiam duum αι... fuerimus adhuc futurus fit, hoc - 


ue mihi quidem ipfi videtur, inquit, Socrate, demon- 
ftratum effe, fed adhuc obftat, quam Cebes fupra 
protulit, volgi opinio metuentis, ne homine moriente 
fimul disfipetur animus: et hic illi vivendi fit finis. 


quid enim impedit quominus nafcatur ipfe et concre- 


Ícat aliunde et exílet antequam in hominum corpus 
. intret, quum vero intraverit et discefferit ab eo, tum 
ipfe quoque occidat et exflinguatur? Bene dicis, in- 
quit, Simmia, Cebes; videtur enim quafi dimidium 
demonfítratum effe eius quod oportet: , antequam nar 
fceremur, fuiffe animum noftrum ; oportet autem prae- 


terea demonfítrari, etiam quum mortui fuerimus, eum 


non miuus futurum effe quam autequam nafceremur, 
fi ad exitum adducere volumus demonftrationem. De- 


monítratum vero, Simmia et'Cebes, Socrates ait, et- ` 


iam nunc eft, fi volüs connectere hano rationem eum 


- 
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καὶ ὃν πρὸ τούτου ὠμολογήσαμάν, τὸ γέγνεσϑαέ πᾶν τὸ ζῶν ἐς 
τοῦ τεθνεῶτος. εἰ γὰρ ἔστι μὲν ἡ ψυχὴ καὶ πρότερον, ἀνάγκη 
δ᾽ av^] εἰς τὸ ζῆν ἰούσῃ τε καὶ γιγνομένῃ μηδαμόϑεν ἄλλο- D 
δεν Ἷ ἡ èx ϑανάτρυ καὶ τοῦ τεθνάναι γίγνεσθαι, πῶς οὐκ ἀνάγ- 
xn αὐτῇ καὶ ἐπειδὰν ἀποθάνῃ εἶναι, ἐπειδή γε δεῖ αὖϑις av- | 
τὴν γίγνεσϑαι; ἀποδέδεικται μὲν. οὖν. ὅπερ λέγεται: *). καὶ 
νῦν ὅμως δέ μοι δοκεῖς σύ τε καὶ Σιμμίας ἡδέως ἂν καῖ τοῦ- 
τον διαπραγματεύσασθαι τὸν λόγον ἔνι μᾶλλον, καὶ δεδιέναι 
— tò τῶν παίδων, μὴ ὡς ἀληθῶς ὁ ἄνεμος αὐτὴν ο ἐκ 
τοῦ σώματος διαφυσᾷ καὶ διασκεδάννυσιν **), ἄλλως τε * καὶ E 
ὅταν τύχῃ τις μὴ ἐν νηνεμία,. ἀλλ᾽ ἐν μεγάλῳ τινὶ πνεύματι 
ἀποθνήσκων. Καὶ ὁ Κέβης ἐπιγελάσας “Re δεδιότων, ἔφη, 
ὦ Σώκρατες, πειρῶ ἀναπείϑειν᾽ μᾶλλον δὲ μὴ ὦ ὡς ἡμῶν δεδιό- 
των, ἀλλ᾽ ἴσως ἵν τις καὶ ἐν ἡμῖν παῖς ὄδτις τὰ τοιαῦτα po- 
Beitar’ τοῦτον οὖν πειρώμεθα πείϑειν, μὴ δεδιέναν τὸν ϑά- 
νατὸν ὥὧξπερ τὰ μορμολύλεια. ᾿Αλλὰ χρή, ἔφη ὁ Σωκράτης, 
ἐπῴδειν αὐτῷ ἑκάστης ἠβέρας, ἕως ἂν ἐξεπάσητε. [Πόϑεν 
οὖν, ἔφη, A Σώκρατες, " τῶν τοιούτων ἀγαθὸν ἐπωδὸν λη- 28 
Φόμεϑα, ἐπειδὴ 0v, ἔφη, ἡ "μᾶς ἀπολείπεις; Πολλὴ μένα q EM 
Acc, ἔφη, ὦ Κέβης, ἐν y ἔνεισί nov ἀγαθοὶ ἄνδρες, πολλα δὲ 
καὶ τὰ τῶν βαρβάρων γένη, οὓς πάντας χρὴ διερευνᾶσθαι ζη- 
τούνγας ' τοιοῦτον ἐπφϑόν, μήτε χρημάτων φειδομένους μήτε 
πόνων, ὡς ovx ἔσειν εἰς 0 τι ἂν εὐκαιρότερον ἀναλίσκοιτε χφή- 
l ματα. ζητεῖν δὲ χρὴ καὶ αὐτοὺς μετ. ἀλλήλων ἴσως γὰρ ἂν 
οὐδὲ ῥᾳδίως εὕροιτε μᾶλλον ὑμῶν δυναμένους τοῦτο ποιεῖν. 
᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν δή, ἔφη, ὑπάρξει, ὁ Κέβης᾽ ὅϑεν δὲ 
ἀπελίπομεν ; ἐπα"νέλθωμεν, e σοι ἡδομένω ἐστίν. ᾿Αλλὰ B 
μὴν ἡδομένῳ. ye” πῶς γὰρ οὐ μέλλει; Καλῶς, ἔφη, λέγεις. 
Οὐκοῦν τοιόνδε ví, ἦ δ᾽ ὃς ὁ Σωκράτης, δεῖ. ἡμᾶς ἀνερέ- 
σθαι ἑαυτούς i, τοῦ ποίῳ τινὲ ἄρα προςήκει τοῦτο τὸ πά- 
θος πάσχειν, τὸ διασκεδάννυσθαι, καὶ ὑπὲρ τοῦ ποίου zog 
δεδιέναι μὴ πάθῃ eii, sel τῷ ποίφ᾽ τιν) " Κακὰ), xo) μετὰ 





*) ig. ὅπερ λέγω. 

**) ἴσ. δεασκεδαννύσοω, 
"S ἴσ. αὐτούς 

t) γρ. κα) τῷ πρέῳ τονὲ. 
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illa, quae ante hanc inter nos convenerat, omme quod 
viveret nafci e mortuo. nam fi eft animus etiam prius, 
neceffario autem, quum in vitam transit et nafcitur, 
non aliunde nifi e morte fiatuque mortui nafcitur, 
nonne neceffe eft eum etiam quum. mortuus fuerit ex- 
flare, fiquidem eum oportet. rurfus nafci? demonftra- 
tum igitur, ut dico, etiam. nunc eft; attamen mihi 
videris tu cum Simmia libenter etiam hanc pertra- 
ctaturus effe quaeftionem aliquanto . diligentius, atque 
timere, ne, id quod pueri dixerint, revera ventus 
eum e corpore excedentem flatu difpergat ac disfipet, 
praefertim fi quis non in tranquillitate, fed vento fae- 
viente moriatur. Tum Cebes arridens: Tamquam ti- 
meamus, inquit, Socrate, conare aliud nobis perfua- 
dere, vel potius non tamquam nos timeamus, fed in- 
eft fortaffe etiam in nobis puer qui talia metuat; huic 
igitur conemur perfuadere, ne extimefcat mortem 
tamquam formidines. Oportet igitur vos, ait Socra-- 
- ies, incantare illum quotidie, dum eum excantetis. 
Unde vero, inquit, Socrate, talium carminum peri- 
tum fumemus, ubi tu, inquit, rios reliqueris? Multa 
eft Graecia, inquit, Cebes, in qua quidem reperiun-. 
tur boni viri, multae etiam funt barbarorum gentes, . 
quas omnes perícrutari vos oportet quaerentes huius- 
modi carminum peritum, nec"impenfae nec labori 
parcentes; nihil eft enim in quod opportunius facia- 
lis impenfam. quaerere autem oportet etiam inter vos 
ipfos; forfitan enim ne reperiatis quidem facile, qui : 
magis quam vos -idonei fint ad hoc faciendum. 

' Hoc fane, inquit, fiet, Cehes; fed unde digreffi 
fumus, eo revertamur, fi tibi commodum eft. Com- 
modum vero eít; quidni fit? Praeclare, ait, dicis. 
Nonne igitur hoc fere, ait Socrates, oportet e, nobis 
ipfis fcifcitari, in quodnam rerum genus cadat baec . 
disfipationis affectio et de quo timere debeamus ne ita 


afficiatur, et in quodnam non cadat; et deinde etiam 
A 
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ταῦτο αὖ ἐπισκέψασθαι πότερον ψυχή dou, καὶ ἐκ 
τούτων ϑοαῤῥεῖν ἢ δεδιέναι ὑπὲρ τῆς ἡμετέρας pv- 
qc; ᾿Αληθῆ, ἔφη, λέγεις. "AE οὖν τῷ μὲν ἕνν- 
τεθέντι τε καὶ ξυν θίω ὄντι φύσει προρήκει roð- C 
το πάσχειν, διαιρεθῆναι ταύτῃ {περ ξυνετέθη, d 
δέ τι τυγχάνει ὄν ἀξύνθετον, τούτῳ μόνῳ προςή- 
χει μὴ ` πάσχειν ταῦτα, εἴπερ τω ἄλλῳ; dozë? μαι, 
Fon, οὕτως ἔχειν, ô Κέβης. Οὐκοῦν ἅπερ ἀεὶ κα- 
τὰ tavr καὶ ὡσαύτως ἔχει, ταῦτα μάλιστα εἰκὸς 
εἶναι τὰ ἀξύνθεα, τὰ δὲ ἄλλοτ᾽ ἄλλως καὶ μηδέ-. 
ποτε κατὰ ταὐτά, ταῦτα δὲ εἶναι τὰ ἐύνθεα, "E- 
pory: δοκεῖ οὕτως. ᾿Ίωμεν δή, ἔφη, ἐπὶ ταὐτὰ èp 
ἅπερ ἐν τῷ ἔμπροσθεν λόγῳ. αὐτὴ ἡ οὐσία, Ne 
λόγον δί΄δομεν τοῦ εἶναι καὶ ἐρωτῶντες καὶ axo- D 
' ψρινόμενοι, πότερον ὠςαύτως ἀεὶ ἔχεν καὶ κατὰ ταύ. 
τά, ἢ Got ἄλλως; αὐτὸ τὸ ἴσον, αὐτὸ τὸ xa- 
λόν, -αὐτὸ ἕκαστον ὃ ἔσει (rò. ὄν] μή ποτε pe- 
ταβολὴν καὶ ἠντινοῦν ἐνδέχεται, ἢ ἀεὶ αὐτῶν ἕκαστον 
ὃ ἔστι, μονοειδὲς öv αὐτὸ καθ αὐτό, ὡσαύτως καὶ xa- 
τὰ ταὐτὰ ἔχει καὶ οὐδέποτε οὐδαμῇ οὐδαμῶς ἀλλοίωσιν 
οὐδεμίαν ἐνδέχεται; “Ὡςαύτως, ἔφη, ἀνάγκη, ὁ Ké 
βης, -xal κατὰ ταὐτὰ ἔχειν, ' ὦ sonne. Ti δὲ τῶν 
πολλών καλών, οἷον ἀνθρώπων ἢ ἵππων ἢ ἱμα”τίων J E 
ἄλλων ὠντινωναῦν τοιούτων ^» qj ἴσων J καλῶν ἢ πάντων ~ 
tüy ἐκείνοις ὁμωνύμων; -apa κατὰ ταὐτὰ ἔχει, ἢ πᾶν 
τοὐναντίον ἐκείνοις οὔτε αὐτὰ αὐτοῖς οὔτε ἀλλήλοις 
οὐδέποτε: ὧς ἔπος εἰπεῖν οὐδαμῶς κατὰ tabra ἐστον 
Οὕτως αὖ; ἔφη, ταῦτα, ó Κέβης, οὐδέποτε ὥςαύτως 
ἔχει. Οὐκοῦν * τούτων μὲν xdv ὤψαιο κἂν ἴδοις κἂν 79 
ταῖς ἄλλαις αἰσθήσεσιν. αἴσθοιο, τῶν δὲ κατὰ ταὐτὰ 
ἐχόντων οὐκ ἔστιν ὅτῳ mov ἂν ἄλλῳ ἐπιλάβοιο ἢ τὰ 
= zg διανοίας λογισμῷ, ἀλλ ἔστιν ἀειδῆ τὰ τοιαῦτα καὶ 
οὐχ ὁρᾶται; Παντάπασιν, ἔφη, ἀληϑῆ λέγεις. Θῶμεν 
οὖν βούλει, ἔφη, δύρ εἴδη τῶν ὄντων, τὸ μὲν ὁρατόν, 
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anquirere, utrius fit animus generis, atque ex his vel 
confidere vel timeré animo noftro? Vera, inquit, di- . 
cis. Num igitur in id quod compofitum et concretum 
eft naturà cadit liaec affectio, ut disfolvatur ita nt 
compofitum erat, fi quid autem compofitionis eft ex- 
pers, in hoc folum non cadit ut ita afficiatur, fi in 
quicquam? , Videtur mihi, ait Cebes,'.ita fe habere. 
Nonne quae femper eodem modo et uno eodemque 
flatu funt, haec maxime confentaneum eft compofi- 
tionis experlia effe, quae vero alias aliter nec um- 
quam eodem fe modo habent, haec effe compofita? . 
Mihi quidem videtur ita. Proficifcamur iam, inquit, 
ad eadem ad quae in fuperiore disputatione profecti 


fumus. illud per fe exflans, quod ita definimus, ut Ἢ 
vere fit, et interrogantes et refpondentes, utrum uno  - 


femper et eodem flatu eft, an alias alio? ipfum iu- 
ftum, ipfam pulchrum, ipfam unumquodque vere ex- 
ftans, num umquam mutationem qualemcumque ih fe 
admittit, an femper unumquodque eorum, quae vere . 
funt eaque fimplicia ipfa per fe; uno eodemque modo 
fe habet nec ullo umquam modo ullam admittit im- 
mutationem? Uno eodemque modo, inquit, neceffe 
eft, Cebes, fe habere, Socrate. Quid vero multa illa 
pulchra, velut homines, equi, veftes alia quaevis ge- 
neris eiusdem, five aequalia five pulchra five alia quae- 
piam eiusdem cum his nominis funt? num eodem fe 
modo habent, an contra atque illa neque fibimet ipfis 
neque inter fe ullo propemodum modo confiant? Ita 
vero, Cebes ait, haec fe hábent: numquam uno et eo- 
dem funt ftatu. Nonne haec etiam tangere et cernere 
aliisque fenfibus percipere poffis, illa vero eodem fe 
modo habentia nibil eft quo comprehendas 'praeter 
mentis cogitationem , fed oculis percipi cernique talia 
. nequeunt? Prorfüs, inquit, vera dicis, Vis. igitur pọ- 
namus, inquit, duo rerum genera, adfpectabile unum, . 
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E" δὲ ἀειδὲς: Θῶμεν, ἔφη. Καὶ τὸ μὲν ἀειδὲς es) xota 


ταὐτὰ ἔχον, τὸ δὲ ὁρατὸν μηδέποτε κατὰ ταὐτά; Καὶ 
τοῦτο, ἔφη , θῶμεν. Φέρε δή, ἦ 9 ὃς, ἄλλο τι ἡμῶν 
αὐτῶν 9 τὸ βὲν σῶμά ἐστι, fo δὲ ψυχή; Οὐδὲν ἄλλο, 


ἔφη. Πο"τέρῳ οὖν ὁμοιότερον τῷ εἴδει φαῖμεν ἂν εἶναι B 


καὶ ἔνγγενέστερον τὸ σῶμα; lavi, ἔφη , τοῦτό γε δῇ. 
λον ὅτι τῷ ὁρατῷ. Τ δὲ ἡ ψυχή; ὁρατὸν ἢ ἀειδές; 
Οὐχ ὑπ᾽ ἀνθρώπων γε, ὦ Σώκρατες : ἔφη. ' Ad μὴν 
ἡμεῖς γε τὰ ὁρατὰ καὶ τὰ μὴ τῇ τῶν ἀνϑρώπων φύσει 
ἐλέγομεν᾽ 4 ἄλλῃ τινὶ oles; Tj τῶν ἀνθρώπων. Tt 
οὖν περὶ ψυχῆς λέγομεν; ὁρατὸν εἶναι ἢ οὐχ ὁρατόν ; 


Οὐχ ὁρατόν. ᾿4Δειδὲς ἄρα; Ναί. “Ομοιότερον ἄρα Ψυχὴ 
"σώματός ἐστι * τῷ ἀειδεῖ, τὸ δὲ τῷ ὁρατῷ: " Πᾶσα ἀνάγ- 


x7, ὦ Σώκρατες. Οὐκοῦν καὶ τόδε πάλαι λέγομεν, ὅτι 
sj ψυχή, : ὅταν μὲν τῷ σώματι προσχρῆται εἰς τὸ 6x0- 
πεῖν τι ἢ διὰ τοῦ ὁρᾶν 5 διὰ τοῦ ἀκούειν 5 δὲ ἄλλης 
τινὸς αἰσθήσεως (τοῦτο γὰρ dse τὸ διὰ τοῦ σώματος, 
τὸ δὲ αἰσθήσεως σκοπεῖν τι), τότε «μὲν ἕλκεται -ὑπὸ τοῦ 
σώματος εἰς τὰ οὐδέποτε κατὰ ταὐτὰ ἔχοντα, καὶ αὐ- 


τὴ πλανᾶται καὶ ταράττεται καὶ ἐλιγγιᾷ ὥςπερ μεϑύου- 
σα, τε τοιούτων ἐφαπτομένη; 'Πάνν γε. "Όταν δέ. γε 


αὐτὴ καθ f αὐτὴν exon], ἐκεῖσε οἴχεται εἷς τὸ καθαρόν 
τε. καὶ ἀεὶ ὧν καὶ ἀθάνατον καὶ ὡςαύτως ἔχον, καὶ ὡς 
ξυγγενὴς οὖσα αὐτοῦ ἀεὶ μετ᾽ ἐκείνου τε γίγνεται, ὅταν- 
περ αὐτὴ καθ αὐτὴν γένηται καὶ ἐξῇ αὐτῇ, καὶ πέ- 
παυταί τε τοῦ πλάνου καὶ περὶ ἐκεῖνα *) ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ 


 ejgevrog ἔχει, re τοιούτων ἐφαπτομένη, καὶ τοῦτο æv- 
τῆς τὸ πάθημα φρόνησις κέκληται. Παντάπασιν, ἔφη,. 
καλῶς καὶ ἀληθῆ λέγεις, ὦ Σώκρατες. Ποτέρῳ οὖν 


αὖ σοι δοκεῖ τῷ εἴδει καὶ ἐκ τῶν ἔμπροσϑεν καὶ ἐκ τῶν 
νῦν * λεγομένων ψυχὴ ὁμοιότερον εἶναι καὶ ἐυγγενέστε- E 
φον; Πᾶς ἂν ἔμοιγε δοκεῖ, ἢ 9 ὃς, ξυγχωρῆσαι, ὦ Σώ- 





*) ie. καὶ ὥεπερ A019 6, asl κτλ. 
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alterum in confpectum non cadens? Ponamius vero, 
inquit.. Et id quidem quod in confpectum non cadat, 


femper eodem fe modo habere, adípectabile vero num- Ἢ 


quam eodem modo? Etiam hoc, ait, ponamus. Age- 
dum, inquit, nonne una noftri pars corpus, altera ani- 
mus efi? Non aliter, inquit, .fe habet. Utri autem 
generi fimilius dicemus effe magisque cognatum corpus? — 
Cuivis, inquit, id quidem perfpicuum eft, adfpectabili 

effe fimilius. Quid vero animus? adípectabilis eft an 


cerni nequit? Ab hominibus certe nequit, ait ille, So- Ν᾿ 


crate. Atqui nos, quae cerni poffent vel aciem fuge- . 
rent, pofuimus ad hominum naturam refpicientes; 
an ad aliam quampiam opinaris ? Ad hominum vero | 
naturam. Quid igitur de animo cenfemus? adfpecta- 
bilem eum effe an cerni non poffe? Cerni non, poffe. 
In ,confpectum ergo non cadere? Non. Similior igitur 
auimus corpore eft eius quod in confpectum non cadit, 
illud vero adfípectabili? Prorfus neceffe eft, Socrate. 
"Nonne etiam hoc fupra diximus, animum, fi corpus ad- 
hiberet ad rem aliquam confiderandam five vifu five au- 
- ditn five alio quopiam fenfu (hoc enim eft corpore ali- 
quid confiderare, fenfu id confiderare), ita trahi a cor- 
pore ad illa numquam eodem modo fe habentia, ipfum- ` 
. que vagari et perturbari et titubare tamquam temulen- ` 
tum, quippe qui huiusmodi res attingeret? Sane quidem. 
Sin ipfe per fe confideraret, illuc ferri ad purum et 
' fempiternum et immortale eodemque modo fe habens, 
et, quippe cognatum ipfi, femper cum eo effe, quan- 
documque ipfe per fe effet et ita effe ei liceret, atque 
liberatum tum effe ab erratione femperque, quemadmo- 
dum illa, uno et eodem ftatu effe, quippe qui talia at- 
 tiugeret, et hanc eius affectionem fapientiam appellari? 
Prorfus, inquit, pulchre et vere dicis, Socrate. lam 
utrius tibi videtur generis et e praegreffa et ex hac dis- 
putatione animus fimilior effe magisque cognatus? Qui- 
libet mihi quidem videtur, ait, conceffurus effe, So- 


- 
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αφατες, ix ταύτης τῆς μεθόδου, καὶ ὁ δυρμαϑέστατος, ὅ ὅτι 


ὅλῳ καὶ παντὸ ὁμοιότερόν ἐστε ψυχὴ τῷ ἀεὶ. ὠςαύτως ἔχον. 
τι μᾶλλον ἢ τῷ μή. ΤΙ δὲ τὸ σώμα; 19 ἑτέρῳ, "Ooa δὲ 
καὶ τῇδε"), ὅτι, ἐπειδὰν ἐν τῷ αὐτῷ ὦσι ψυχὴ καὶ σῶμα, 
: τῷ * μὲν δουλεύειν καὶ ἄρχεσθαι ἡ φύσις προςτάττει, τῇ 
δὶ ἄρχειν καὶ δεσπόζειν: καὶ κατα ταῦτα αὖ πότερόν. σοι 
δοκεῖ ὅμοιον τῷ ϑείῳ εἶναι καὶ πότερον vd ϑνητῷ; ἢ οὐ 
δοκεῖ σοι τὸ μὲν ϑεῖον οἷον ἄρχειν τὲ καὶ ἡγεμονεύειν 
πεφυκίναι, τὸ δὲ θνητὸν ἄρχεσθαί τε καὶ δουλεύειν; 
" Euowt. Ποτέρῳ οὖν ψυχὴ ἔοικεν; “λα δή, ὦ £u- 
Άρατες, ὅτι ἡ μὲν ψυχὴ τῷ elw, τὸ δὲ σῶμα τοῦ θνητῶ. 
Σκόπει δή, ἔφη, ὦ Κέβης, εἰ ἐκ πάντων τῶν εἰρημένων 
τάδε ἡμῖν ξυμβαίνει' τῷ plv ϑείῳ καὶ ἀϑα'νάτῳ καὶ 
᾿νοητῷ καὶ μονοειδεῖ καὶ ἀδιαλύτῳ καὶ ἀεὶ ὡςαύτως καὶ 
κατὰ ταὐτὰ ἔχοντι ἑωυτῷ ὁμοιότατον εἶναι ψυχήν, τῷ δ᾽ 
ἀνθρωπίνῳ καὶ θνητῷ καὶ ἀνοήτῳ καὶ πολυειδεῖ καὶ δια- 
λυτῷ καὶ μηδέποτε κατὰ ταὐτὰ ἔχοντι ἑαυτῷ ὁμοιότατον 
αὖ εἶναι σώμα. ἔχομέν τι maba ταῦτα ἄλλο λέγειν, ὦ φίλε 
Kifns, ὥς οὐχ οὕτως ἔχεν, Οὐκ ἔχομεν. ΤΙ οὖν; τούτων 
οὕτως ἔχόντων de οὐῤ σώματι μὲν ταχὺ διαλύεσθαι προς- 
, haet, ' ψυχῇ δὲ αὖ τὸ παράπαν ἀδιαλύτῳ εἶναι ἢ ἐγγύς m 


8ο 


Β 


τούτους Πῶς * γὰρ 09; ᾿Εννοεῖς οὖν, ἔφη, ὅτε, ἐπειδὰν C 


ἀποθάνῃ ὁ ἄνθρωπος, τὸ μὲν ὁρατὸν αὐτοῦ, τὸ σώμα, 
καὶ ἐν ὁρατῷ κείμενον, - ὃ δὴ νεκρὸν καλοῦμεν, o προς" 
gner διαλύεσϑαι καὶ διαπίπτειν καὶ διαπνεῖσθαι, οὐκ εὐ- 


θὺς τούτων οὐδὲν πέπονϑεν, ἀλλ ἐπιεικῶς συχνὸν ἔπιμε- | 


ve χρόνον, ἐῶν μέν τις καὶ χαριέντως ἔχων τὸ σώμα 
τελευτήσῃ καὶ iv τοιαύτῃ "") ὥρα, καὶ πάνυ μάλα (ἕυμ- 
πεσὺν γὰρ τὸ σῶμα καὶ ταριχευϑέν, ὥρπερ oí ἐν αἰγύ- 
τω ταριχευϑέντες, ὀλίγου ὅλον μένει ἀμήχανον ὅσον χρό- 


φον)" ἔνια δὲ * μέρη τοῦ σώματος, καὶ ἐὰν sani, ὀστᾶ τε Ὁ 


καὶ νεῦρα καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, Όμως. ὡς ἔπος εἰπεῖν 
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"erate, ex hac expofitione , etiamfi prorfus indocilis fit, 

| plane atque omnino fimiliorem effe animum eodem fem- . 
per modo fe habentis, magis quam non ita fe habentis, 
Quid vero corpus? Alteri. Specta etiam hoc, quum 
una fint animus et corpus, huic ut ferviat regique fe 
pátiatur s naturam iniungere, illi vero, ut regat et do- 
. minetur; et fecundum haec quoque utrum tibi videtur 


. fimile divini effe et utrum mortali? an non videtur tibi . 


divinum ila natura effe comparatum ut, regat et impe- 
ret, mortale autem ita ut regatur ac ferviat? Mihi vero. 
. Utrius igitur animus eft fimilis? Dubium non eft, So- - 
crate, quin animus quidem divini, corpus autem mor- 
- Aali. Confidera dum, Cebes, an ex omnibus adhuc dis- 
putatis hoc. nobis confequatur: divini, immortalis, 
mente complectendi, fimplicis, disfolutionis expertis 
Temperque uno et eodem modo fe habentis fimillimum 
effe animum, humano autem, mortali, mente non com- 
prehendendo, multiformi, disfolabili nec umquam uno 
et eodem modo fe habenti fimillimum contra effe cor« 
pus. num quid aliud praeter hoc dicere poffumus, o 
care Cebes, negantes ita fe hoc habere? Non poffumus. - 
Quid igitur? ' haec quum ita fe habeant, nonne in cor- 
pus quidem cadit, ut non ita multo poft disfolvatur, in 
animum vero ut omuino disfolutionis fit expers vel ali- 
quid huic propinqui? Quidni cadat? lam animadver- 
tis, inqnit, quum mortuus fit homo, adípectabilem eius. 
partem , 'corpus, eamque in confpectu iacentem, quod 
cadaver vocamus, 11 quod cadat ut disfolvatur et dila- - 
batur flatuque difpergatur, non ftatim horum aliquid 
pati, fed fatis diu permanere, et quidem, fi quis vé- 
. nufto etiam corpore mortuus fit et in ipfo aetatis flore, 
ila maxime id ufu venire (nam οοἰίαρ[απι corpus et con- 
ditum, quemadmodum illi in Aegypto conditi, ad to- 
tum paene permanet immenfum tempus); nonnullas 
autem corporis partes, offa et nervos omniaque id ge- 
nus, etiamfi illud putrefactum fit, tamen propemodum 
Tom. /. L1 
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ἀθήνατά deriv: Ñ οὔ; Ναί. “H δὲ ψυχὴ ὅρα, τὸ ἀειδές; 
τὸ εἷς τοιοῦτον τύπον ἕτερον οἰχόμενον, γενναῖον. καὶ κα- 
θαρὸν καὶ ἀειδῆ, εἰς “Αιδου ὡς ἀληθῶς, παρὰ τὰν dya- 
ϑὸν καὶ φρόνιμον Θεόν, οἷ, ἂν Θεὸς ἐθέλῃ, αὐτίκα καὶ τῇ 
ἐμῇ ψυχῇ ἰτέον. αὕτη δὲ δὴ ἡμῖν ἡ τοιαύτη καὶ οὗτα πε- 
φυκυῖα ἐπαλλεστομένη τοῦ σώματος εὐθὺς διαπεφύσηταε 
καὶ ἀπόλωλεν, ὥς φασιν οἱ πολλοὶ ἄνθρωποι; πολλοῦ γε 
δεῖ, ^ ὦ φίλε Κέβης τε καὶ Σιμμία, ἀλλὰ πολλῷ μᾶλλον ὧδε E 
ἔχει: ἐὰν μὲν καθαρὰ ἀπαλλάττηται, μηδὲν τοῦ σώματος 
ἐυνεφέλκουσα, &te οὐδὲν κοινωνοῦσα αὐτῷ ἐν τῷ βίῳ ἑκοῦ- 
σα εἶναι, ἀλλὰ φεύγουδα αὐτὸ καὶ ξυνηθροισµένη αὐτὴ elc 
αὐνήν, ἅτε μελετῶσα ἀεὶ τοῦτο" τοῦτο δὲ οὐδὲν ἄλλο ἐστὶν 
ἢ ὀρθῶς φιλοσοφοῦσα καὶ wg ὄντι τεθνάναι μελε"τῶσα & 
ῥαδίως: Ñ οὗ τοῦτ ἂν εἴη μελένη Θανάτου; Παντάπασί 
γε. Οὐκοῦν οὕτω μὲν ἔχουσα εἰς τὸ ὅμοιον αὐτῇ τὸ det- 
δὶς ἀπέρχεται, τὸ ϑεῖόν τε καὶ ἀθάνατον καὶ φρόνιμον, οὗ 
ἀπικομένῃ ὑπάρχει αὐτῇ εὐδαίμονι εἶναί, πλάνης καὶ avoi- 
ας καὶ φύβων καὶ ἀγρίων ἐρώτων καὶ τῶν ἄλλων κακῶν 
τῶν, ἀνθρωπείων ἀπηλλαγμένῃ, ὥςπερ δὲ λέγεται κατά 
sv μεμυημένων, ὡς ἀληθῶς τὸν λοιπὸν χρόνον μετὰ 
' ϑεῶν διάγουσα; οὕτω φῶμεν, ὦ Κέβης, ἢ ἄλλως; Οὕτω 
νὴ ΔΙ, ἔφη ὁ. Κέβης. ᾿Εὰν δέ γε, " olas, μεμιασμένη B 
καὶ ἀκάθαρτος τοῦ σώματος ἁπαλλάττηται, ἅτε τῷ σώµατ 
ἀεὶ ξυνοῦσα καὶ τοῦτο θεραπεύουόα καὶ ἐρῶσα παὶ γεγοῆ- 

` φευμένη ὑπ αὐτοῦ ὑπό τε τῶν ἐπιθυμιῶν καὶ ἡδονῶν, 
ὥςτε μηδὲν ἄλλο δοκεῖν εἶναι ἀληθὲς ἆλλ ἢ τὸ σωματοεῖ- 
«δές, οὗ τις ἂν ἄψαιτο καὶ ἴδοι καὶ φάγοι καὶ πίοι καὶ 
πρὸς τὰ ἀφροδίσια χρήσαπο, τὸ δὲ τοῖς ὄμμασι σκοτώδες 

' pal ἀειδέο νϑθητὸν δὲ καὶ φιλοσοφία αἱρετόν, τοῦτο δὲ 

- εἰϑισμένη μισεν τε καὶ τρέμειν καὶ φεύγειν, οὕτω δὴ 
ἔχουσαν olt, ψυχὴν * αὐτὴν xaf αὐτὴν εἰλικρινῆ ἐκαὶ- C 
λάξεσθαι; Οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν, ἔφη. ’ Αλλὰ δεειλημρόνην 
γε οἶμαι ὑπὸ τοῦ σωματοειδοῦς, ἃ αὐτῇ ἡ ὁμιλία το 
«cl ξυνουσία τοῦ σώματος διὰ τὸ ἀεὶ ξυνεῖναι deb διὰ 
τὴν πολλὴν μελέτην ἐνεποίησε ξύμφυτον. Πάνα γε. ° Eu- 
βριθὲς δέ γε, d φίλε, τοῦτο οἴεσϑαι χρὴ εἶναι καὶ fag? 
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E immortales effe; nonne? Ita. Animņs vero qui aciem 
` oculorum fugit, qui in lacum fimilem fertur , eximium - 


illum et purum et luce aybum, qui vere Orcus eft, ad 
"bonum et fapientem deum, quo, fi deus voluerit, mox 


meo eliam animo proficifcendnm eft: ` hic igitar talis ét: 


ita comparatus üt egreffus e corpore illico flatu difper- 
, gatur εἰ intereat, quemadmodum dicit volgus? multum 
fane abeft, o care Cebes et Simmia, fed potiüs ita ha- 
bet; fi purus excedit, nihil corporei fecum- ducens, 
quippe qui ultro nihil in vita cum corpore commune 


habuerit, fed fugerit iftud et fe ipfum collegerit, hoc: Ἢ 


X videlicet femper meditans: hoc autem nihil aliud ef 


nifi recle philofophans et reyera facile, mori meditans; . 
anne haec fii meditatio mortis? Omnino vero. Nonne 


igitur ita comparatus ad fimile ipfius, quod aciem fugit, 


abit, ad divinum et immortale et fapiens, quo fi perve- Ἢ 
nit, contingit ipfi beato effe atque erratione, dementia, - 


timoribus, infanis amoribus ceterisque malis humanis 
liberato: ut, quod dicitur de initiatis, revera reliquam 


vitam cnm diis degat? itane dicamus, Cebes, an aliter? 


Ita meheroule, ait Cebeg, Sin autem, opinor, conta- 
minatus et impurus e corpore éxcedit; quippe qui cor- 
pore femper ufus fit, hoc coluerit et amaverit ab eius- 
que cupidRatibus ac voluptatibus ita deceptus fuerit, nt 
nihil aliud ef videretur verum effe nifi £orporeum, quod 
et tangi et cerni et edi et bibi et rebus venereis adhiberi 
poteft, id vero quod oculis obícurum eft nec in confpe- 
ctum cadit, mente autem et philofophia comprehendi- 
tur, aífueverit odiffe, exümefcere ac fugere: animum 
igitur, fi ita comparatus eft, num cenfes figcerum per 
46 effe abiturum? Nullo vere modo,.inquit. Sed con- 
firictum arbitror corporeo, quod confuetudo et conta- 
gio corporis, quippe quo femper ufus fit et cuj maguo 
opere f£ugdyerit, ipfi ingeueravit. : Saue quidem. Pro- 
num autem, o amice, hoc effe exifljmare oportet et 
" o bla us 
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καὶ γεῶδεξ καὶ ὁρατόν Ὁ δὴ καὶ Ἐχόυσα ἡ τοιαύτη ψυχὴ 
βαρύνεταί τε καὶ ἕλκεται πάλιν εἰς τὸν ὁρατὸν τόπον, φό- 
fo τοῦ ἀείδοῦς τε καὶ "Abov, ὥςπερ λέγεται, περὶ τὰ µνή- 
"ματά τε καὶ τοὺς τάφους. καλινδουµένη, περὶ, ἃ δὴ καὶ D 
ὤφθη ἄττα ψυχῶν δκοτοειδῆ φάσματα *), οἷα παρέχονται 
αἲ τοιαῦται ψυχαὶ wlk, ai μὴ καθαρῶς ἀπολυθεῖσαι, 
ἀλλὰ τοῦ ὁρατοῦ µετέχουσαν, διὸ καὶ ὁρῶνται. Εἰπός γε, 
ὦ Σώκρατες. Εἰκὸς μέντοι, ὦ Κέβης, καὶ οὔτε γε τὰς τῶν 
ἀγαϑῶν ταύτας εἶναι, ἀλλὰ τὰς τῶν φαύλων, αἳ περὶ τὰ 
τοιαῦτα ἀναγκάξονται πλανᾶσϑαι δίκην τίνουσαι τῆς προ- 
τέρας τροφῆς, κακῆς οὔσης, καὶ μέχρι ye τούτου πλανῶν- 
ται,, ἕως ἂν τῇ τοῦ ἔυνεπα"κολουθοῦντος τοῦ σωματοειδοῦς E 
ἐπιθυμίᾳ πάλιν ἐνδεϑώσιν εἰς σῶμα. ἐνδοῦνται δέ, ὥςπερ 
εἰκός, εἰς τοιαῦτα ἤθη, ὁποῖ᾽ ἅτε ἂν καὶ μεμελετηκυῖαι TU- 
χωσιν ἐν τῷ βίῳ. Τὰ ποῖα δὴ ταῦτα λέγεις, ὦ Σώκρατες; 
' Olov τοὺς μὲν γαστριμαργίας τε καὶ ὄβρεις καὶ φιλοποσίας 
μεμελετηκύτας καὶ μὴ διευλαβημένους εἰς τὰ τῶν ὄνων γέ- 
Ὕη καὶ τῶν τοιούτων ϑηρίων εἰκὸς ἐνδύεσθαι᾽ ἢ οὐκ" οἵει; 8s 
Πάνυ μὲν οὖν εἰκὸς λέγεις. Τοὺς δέ γε ἀδικίας τὲ καὶ τυ- 
ραννίδας καὶ ἁρπαγὰς προτετιµηκότας εἰς τὰ τῶν λύκων τε 
καὶ ἱεράκων: καὶ ἐκτίνων γένη" ἢ ποῖ ἂν ἄλλοσε φαῖμεν τὰς 
τοιαύτας ἰέναι; ' ἀμέλει, ἔφη ὁ Κέβης, εἰς τά τοιαῦτα. 
Οὐκοῦν, ἡ δ᾽ ὃς, δῆλα δὴ καὶ τἄλλα, οἱ ἂν ἑκάστη io 
ward τὰς αὐτῶν. ὁμοιότητας τῆς μελέτης; fiiov δή, ἔφη᾽ 
πῶς δ᾽ οὔ; Οὐκοῦν εὐδαιμονέδτατοι, ἔφη, καὶ τούτων siol 
καὶ εἰς βέλτιστον τόπον ἰόντες οἱ τὴν δηµοτικήν τε καὶ πο- 
Ὀλιτικὴν ἀρετὴν * ἐπιτετηδευκότες, ἣν δὴ καλοῦσι σωφροσύ- B 
Ὕην τε κα) δικαιοσύνην, ἐξ ἔθους τε καὶ μελέτης γεγονυῖαν 
ἄνευ φιλοσοφίάς τε καὶ νοῦ; Ηῇ δὴ οὗτοι εὐδαιμονέστα- 
τοι; Ότι τούτουῤ εἰκός ἐσειν εἰς τοιοῦτον πάλιν ἀφωινεῖ- 
-opar πολιτικόν τὲ καὶ ἥμερην γένος, ἤ που μελιττῶν 34 
σφηκῶν᾽ ἢ μυρμήκων, y καὶ εἰς ταὐτόν γε πάλιν τὸ ἀν- 
ϑρώπινον γένος, καὶ γίγνεσϑαι: ἐξ αὐτῶν ἄνδρας μετρίους. 
Εἰκός. Eig δέ γε ϑεῶν γένος μὴ φιλοσοφήσαντι καὶ 
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grave et terrenum et adfpectabile, quo quidem huius- 
modi animus infectus deprimitur et retrahitur in locum 
adfpectabilem , metu Orci, luce orbi, ut dicitur, cir- 


cum tumulos et fepulcra oberrans, circum quae fcilicet : 


vifae etiam funt aliquando umbratiles animorum ima-. 


gines, qualia exhibent fimulacra huiusmodi animi non 


pure foluti, fed cum adfpectabili coniuncti, ex quo et- ` 
iam conífpiciuntur. Confentaneum id quidem eft, So- 
crate. Confentaneum vero, Cebes, etiam hoc eft, ne- 


quaquam bonorum animos hos effe, fed pravorum, qui 


" circum talia loca cogantur vagari poenas perfolventes 
prioris vitae maleactae, et tamdiu vagentur, dum COr- , 


porei ad ipfos adhaerefcentis cupiditate rurfus illigentur 


. corpore. illigantur autem, ut confentaneum eft, huius- 


modi vitae inftitutis, qualibus dediti etiam erantin vita. 
Qualia tandem dicis, Socrate? Veluti, qui ligurritioni, 


. lafciviae et vinolenuae dediti fuerunt nec fibi ab his ca- 


verunt, eos in afinorum et huiusmodi beluarum genera 


- 


confentaheum eft migrare; an cenfes? Sane quidem 


confentaneum dicis, Qui vero iniurias, dominatus ct 
rapinas potiffimum coluerunt, hos in luporum, accipi- 
trum et milvorum genera; an quonam alio dicamus hu- 
iusmodi animos migrare? Haud dubie, ait Cebes, in 
huiusmodi genera. Nonne, inquit, manifefta etiam re- 
liqua funt, qno quisque migraturus fit fecundum ftudii 
fui fimilitudinem ? Manifeftum vero, inquit; quidni fit? 
Nonne beatiffimi, inquit, vel horum funt et in optimum 
locum migrant, qui populari ac civili virtuti ftuduerupt, 
quam quidem dieupnt temperantiam εἰ iuftiüam, e con- 


fuetudine et exercitatione proficifcentem illam quidem 


fine philofophia et ratione? Cur quaefo hi beatiffimi? 


: Quia hos confentaneum eft in tale rurfus migrare civile 


ac manfüetum genus, vel apium vel vefparum vel for- 
micarum, vel etiam in idem rurfus humanum genus, 


et nafci ex ipfis viros modeftós,  Confentaneum vero. 


Iu deorum autem genus, nifi qui philofophatus fit et ` 
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παντελῶς καθαρῷ ἀπιόντι οὐ ϑέμις ἀφικνεῖσϑοι * [ἄλλα 4 4C 
' ső φιλομαϑεῖ]. «ἀλλὰ τούτων ἕνεκα, ὦ ἑταῖρε Zune τε καὶ 
Κίβης, οἱ ὀρθῶς φιλόσοφοι *) ἀπέχονται τῶν κατα τὸ σῶ- 
μα ἐπιθυμιῶν ἁπασῶν καὶ καρτεροῦσι καὶ οὐ. παραδιδόασιν 
αὐταῖς αὐτούς, οὔτι οἰκοφϑορίαν τε καὶ πενίαν φοβούμε- 
vot, ὥςπερ οἱ πολλοὶ καὶ φιλοχρήματοι, οὐδὲ αὖ ἀτιμίαν τε 
καὶ ἀδοξίαν μοχθηρίας δεδεύτες, ὥςπερ οἱ φίϑαρχοί τε καὶ 
φιλότεμοι, ἔπειτα ἀπέχονται αὐτῶν. Οὐ γὰρ ἂν πρέποι, ἔφη, 
ὦ Σώκρατες, 0 Κέβης. - Οὐ μέντοι μὰ Ai^, κα δ᾽ ὅς. τοιγάρ- 
Ἀτοι τούτοις μὲν ἅπασιν, ἔφη, ὦ Κέβης, ος οἷς τι µέλει B 
τῆς αὐτῶν ψυχῆς, ἀλλὰ μὴ σώματα πλάττοντες **) ζῶσι, qal- 
Ὄρειν εἰπόντες οὐ κατὰ ταὐτὰ πορεύονται αὐτοῖς, ὡς οὐκ εἷ- 
δόσιν ὅπῃ Ἔρχονται, αὐτοὶ δὲ ἡγούμενοι, οὐ δεῖν ἐναντία τᾷ 
φιλοσοφίᾳ πράττειν καὶ τῇ ἐκείνης λύσει τὲ καὶ καθαῤμῶ, 
τάύτῃ τρέπονται, ἐκείνῃ ἑπόμενοι ΄] | ἐκείνη ὑφηγεῖται. Πῶς, 
ὦ Σώκρατες; ᾿Εγὼ ἐρῶ, ἔφη. γιγνώσκουσι γάρ, 1 δ᾽ ὃς, of 
τας ὅτι παραλαβοῦσα αὐτῶν τὴν ψυχὴν ἡ φιλοσοφία 
" ἀτεχνῶς διαδεδεμένην ἐν τῷ σώματε. καὶ προςκεκολληµέ- Ε 
γην, ἀναγκαζομένην δὲ ὥσπερ δὲ εἰργμοῦ διὰ τούτου σκο- . 
πεῖσθαι τὰ ὄντα, ἀλλὰ μὴ αὐτὴν δὲ αὐτῆς, καὶ ἐν -πάσῃ dpa- 
Fly καλινδουμένην, καὶ τοῦ εἱργμοῦ τὴν δεινότητα κατιδοῦσα 
ὅτι δι ἐπιθυμίας ἐστίν, ὡς ἂν μάλιστα αὐτὸς ὁ δεδεκένος Eul- 
λήπτωρ εἴη τῷ δε"δέσϑαι᾽ ὅπερ οὖν λέγω, γιγνώσκουσιν οἱ Bs 
φιλομαθεῖς ὅτι οὕτω παραλαβοῦσα ἡ φιλοσοφία ἔχουσαν aù- 
τῶν τὴν ψυχὴν ἠρέμα παραμυθεῖται καὶ λύειν ἐπεχειφεῖ, ἐν- 
δεικνυμένη ὅτι ἀπάτης μὲν μεδτὴ πὶ. διὰ τῶν ὀμμάτων σκέψις, 
ἀπάτης δὲ ἡ διὰ τῶν ὦτων καὶ τῶν ἄλλων αἰσθήσεων, πεί- 
Όουσα δὲ ἐπ τούτων μὲν ἀναχωρεῖν, ὅσον μὴ ἀνάγκη αὐτοῖς 
χρῆσθαι, αὐτὴν δὲ εἰς αὐτὴν ξυλλέγεσθαι καὶ ἀθροίεσθαν πα- 
φαλελευομένη, πιστεύειν δὲ μηδενὶ ἄλλῳ ἀμ ἀλλ ἢ αὐτὴν αὐτῇ. 
0 τι ἂν νοήσῃ αὐτὴ &a0 αὐτὴν αὐτὸ καθ) αὐτὸ τῶν ὄντων, 
0 τι * δ᾽ ἂν àr ἄλλὼν σκοπῇ ἐν ἄλλοις ὃν ἄλλο, μηδὲν B 
ἡγεῖσθαι ἀληϑές, εἶναι δὲ τὸ μὲν τοιοῦτον αἰσθγεύν τε καὶ 
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, plane purus abiérit, , nemini fas ef pervenire. hanc igi- - 
iur ob caufam, o amice Simmia et Cebes, qui vere 

. philofophi funt, abstinent- omuibus corporis voluptati- ` 
bus, fibi iem pecant nec illis fefe dedunt, néquaqdam: 
rei familiaris iacturam et paüperlatem timentes, ficut 
volgus et pecuniae cupidi, neque etiam ignobilitatem 
- et famam inertiae perümefcentes, quemadmodum ii 
qui principatus et honoris funt cupidi, fed illam ob cau- 
fam fe abstinent. Nec vero deceret, inquit, Socrate, 
. Cebes, Minime vero mehercule, inquit. iccirco hos 
omnes, ait, Cebes ; li qui in fuo ipfi animo curam ali- 
quam ponunt nec cum corpore facientes vivunt, miffos 
facientes non eadem cum iftis via proficifcunitur 
quippe qua pergant nefcientibus, fed exiftimantes, non 
effe contra philofophiam faciendum eiusque liberatio- 
nem ac purgatiónem, huc fe convertunt, illam fequen- . 
tes quo illa praeit, Quomodo, Socrate? Ego dicam, 

inquit, cognofcunt enim, ait, qui fapientiam appetunt, 
philofophiam, quae ipforum animum nancifcatur revera 

conftrictum corpore atque agglutinatum , ita ut cogatur 

tamquam per earcerem per hoc fpectare quae funt, non ᾿ 
ipfe per fe, et in omni infcientia volutetur, animadver- 

tentem quam vehementer carcer enitatur, ut ipfe con- 
firictus maxime fit adiutor conftringendi: quod igitur - 
dico, cognofcunt qui fapientiam appetunt, philofo- 
phiam, quae ipforum animum ita affectum nancifcatur, 
leniter euħ admonere ac liberare conari, common- 
ftrantem fraudis plenam effe fpectationem per oculos, 
fraudis plenam perceptionem per aures reliquosque 
fenfus, perfuadentem ipfi ut ab his fe revocet, nifi ἢ 
neceffe fit jis uti, οἱ adhortantem ut fe ipfüm colligat et 
in.unum fe cogat, nec ulli alii rei fidem habeat nifi fibi 
ipfi, pro vero habens id quod cogitaverit ipfe per fe et 
| ita ut ipfum per fe quidque fit, quicquid vero per alia | 
cogitaverit idque in aliis aliter fe habens, nihil horum 

verum putans, hoc n docentem fenfibile effe atque 
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ὁρατόν, δ δὲ αὐτὴ ὁ ὁρᾷ, νοητόν τε καὶ ἀειδές᾽ ταύτῃ οὖν 
τῇ λύσει οὐκ οἰομένη δεῖν ἐναντιοῦσθαι ἡ τοῦ ὡς ἀληθῶς 
φιλοσόφου ψυχὴ οὕτως ἀπέχεται τῶν ἡδονῶν τε καὶ ἔπιθυ- 
pid» καὶ λυπῶν xol φάβων, καθ᾽ ὅσον δύναται, λογιζομένη 
ὅτι, ἐπειδάν τις σφόδρα ἠσθῇ À | φοβηθῇ 1 iom η ἐπι- 
ϑυμήσῃ, οὐδὲν τοσοῦτον κακὸν ἔπαθεν dm αὐτῶν, ὅσον ἂν 
- φις οἰηθείη, οἷον ἢ νοσήσας ἢ τι ἀνα"λώσας διὰ τὰς ἐπιθυ- C 
μίας, ἀλλ ὃ πάντων ufyloróv τε κακὸν xol ἔσχατόν iom, 
(τοῦτο πάσχει καὶ οὐ λογίξεται αὐτό. Τί τοῦτο, ὦ Σώκρατες; 
ἔφη ὁ Κέβης. "Ότι ψυχὴ παντὸς ἀνδρώπον ἀναγκάζετας 
ἅμα τε ἡσθῆναι 4j λυπηϑῆναι σφάδρα ἐπί τῳ καὶ ἡγεῖσθαι, 
περὶ ὃ ἄν μάλιστα τοῦτο πάσχῃ, τυῦτο ἐναργέστατόν TE e 
' yas καὶ ἀληϑέστασον, οὐχ οὕτως ἔχον, ταῦτα δὲ μάλιστα τὰ 
ὁρατά" T o0; Πανυ γε. Οὐκοῦν ἐν τούτῳ τῷ "xoti pa- 
λιστα κα"ταδεῖται. ψυχὴ ὑπὸ σώματος; Πῶς δή; Οτι ἑκάστη 8 
ἡδονὴ καὶ λύπη ὥεπερ ἧλον ἔχουδα προρηλοῖ αὐτὴν πρὸς 
τὸ σώμα καὶ προρπερονῷ καὶ ποιεῖ σωματαξιδή, δοξάζονσαν 
ταῦτα dindi εἶναι, ἅπερ ἂν καὶ τὸ σῶμα φῇ. ix γὰρ τοῦ 
δμοδοξεῖν τῷ σώματι καὶ τοῖς αὐτοῖς χαίρειν ἀναγκάξεται, 
οἷμαι, ὁμότροπός τε καὶ ὁμότροφος γίγνεσθαι καὶ οἷα an: 
δέποτε καϑαρῶς εἰς “δου ἀφυκέσϑαι,, ἀλλ ἀεὶ τοῦ σώμα- 
τος ἀναπλέα ἐξιέναι, ὥρτε ταχὺ πάλιν πίπτειν εἰς ἄλλο 
Sene καὶ ὥςπερ σπειρομένη ἐμφύεσϑαι, καὶ ἐκ του τον B 
ἄμοιρος εἶναι τῆς τοῦ ϑείου τε καὶ καθαροῦ καὶ po- 
l νοειδοῦς ξυνουσίας. ’ Αληϑέστατα ν΄ ἔφη, λέγεις, ὁ Κέβης, 
€ Σώκρατες. Τούτων τοίνυν ἕνεκα, ὦ Κέβης, οἱ 2 
καίως φιλομαθεῖς κύσμιοί τ᾽ εἰσὶ καὶ ἀνδρεῖοι, οὐχ ὧν 
οἵ πολλοὶ ἕνεκά φασιν" ἢ σὺ ols; " Οὐ δῆτα ἔγωγε. 84 
Οὐ γὰρ ἀλλ οὕτω oylar. ἂν ψυχὴ ἀνδρὸς φιλοσόφου, 
καὶ οὐκ ἂν οἰηθείη τὴν μὲν PHOTO “χρῆναι Euv- 
τὴν λύειν, λυρύσης δὲ ἐκείνης αὐτὴν παραδιδόναι ταῖς 
ἡδοναῖς καὶ λύπαις ἑαυτὴν πάλιν αὖ ο“. καὶ 
ἀνήνυτον ἔργον πράττειν, [Πηνελόπης τινὰ ἐνάντίως 
ἐστὸν ' μεταχειριξομένην:. ἀλλὰ γαλήνην τούτων paga- 
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 adfpectabile, id vero quod ipfe videat; ménte compre- 
hendi nec in confpectum cadere: huic igitur liberationi 
quia exiflimat nou effe repngnandum veri philofophi 

animus, abstinet voluptatibus, cupiditatibus, doloribus 
. ac timoribus, quantum poteft, fecum reputans, fi quis. 
vehementer gaudeat veltimeat vel doleat vel concupi- 


Ícat, non tantum ab iis malum, quantum exiftimaverit E 
| quispiam » ipfi accidere, fi exempli caufa aegrotet vel 


fumtüm aliquem faciat propter cupiditates, fed, quod 
omnium maximum fit malum atque extremum, hoc ipfi 
accidere non id reputanti. Quodnam eft iftud, Socrate? 
ait Cebes. Quod animus cuiusvis hominis cogitur fimul: 
gaudere et dolere vehementer re quapiam εἰ exiflimare, 
jn quo maxime id patiatur, hoc evidentiffimum effe at- 


que veriffimum, ut non fit. hae autem maxime fant res . 


adfpectabiles; nonne? Sane quidem. Non igitur in hac 
- affectione maxime conftringitur animus corpore? Quo 
tandem modo? Quia quaeque voluptas ac dolor clavo 
quafi eum affigit corpori et annectitet corporeum efficit, 
" ita ut vera effe iudicet, quaecumque corpus quoque exi- 
flimet. eo enim quod idem fentit atque corpus isdemque 
rebus gaudet, fit, opinor, ut eundem cógatur morem 
vitaeque inftitutum fequi, nec umquam ad inferos pof- 
fit purus pervenire, fed corpore femper inquinatus ex- 
cedat, ita ut. mox rurfus cadat in aliud corpus et quafi 


fatione ingeneretur iccircoque expers fit. cum divino ets 


puro et fimplice confuetudinis. "Veriffima, inquit, di- 
cis, Cebes, Socrate, Hanc igitur ob caufam, Cebes, 


ii qui fapienliam rectd appetunt temperantes funt atque 


fortes, non ob eam quam volgus profert; am tu exifti- 
mas? Minime vero equidem, Immo vero ita fentiet 
-animus viri philofophi, nec arbitrabitur philofophiam 
quidem oportere ipfum liberare, ipfum autem, dum 
illa liberet, voluptatibus ac doloribus fefe tradere rur- 
.fus conftringendum opusque irritum facere, quafi Pene- 

lopes telam contrario modo texentem; fed ita cenfet fibi 
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` σκευάξαυσα, ἑπομένη τῷ λογισμῷ καὶ ἀεὶ lv τούτα οὖσα, τὸ 

- ἐληϑὲς καὶ τὸ θεῖον καὶ τὸ ἀδόξαστον ϑεωμένη καὶ ὑπ᾽ ἐκεί. 

- φον τρεφομένη, * ζῆν τε οὕτως οἴεται δεῖν, ἕως ἂν ti, καὶ B 
ἐπειδὰν τελευτήσῃ, εἰς τὸ ξυγγενὲς καὶ εἰς τὸ τοιοῦτον ἀφικο- 
μένη ἀπηλλάχϑα, τῶν ἀνθρωπίνων κακοῦν. ἐκ δὲ τῆς τοιαύτης 

. προφῆς οὐδὲν δεινὸν μὴ φοβηθῇ, ταῦτά y ἐπιτηδεύσασα, ὦ 
z Σιμμία τε καὶ Κέβης, ὅ ὅπως μὴ διασπασθεῖσα ἐν τῇ ἐπαλλαγῇ 
τοῦ σώματος ὑπὸ τῶν ἀνέμων διαφυσηθεῖσα καὶ δικπτομένη 
οἴχηέαι καὶ οὐδὲν ὅτι οὐδαμοῦ ý {.. - 

(^0 σιγὴ οὖν ἐγένετο ταῦτα εἰπύντος τοῦ * Σωκράτους c 
ἐπὶ πολὺν χρόνον, καὶ αὐτός τε πρὸς τῷ εἰρημένφ' λόγφ 
| ἦν ὁ ὁ Σωκράτης, ὡς ἰδεῖν ἐφαίνετο, καὶ ἡμῶν οἵ πλεῖ- 

- ψτοι Κέβης. δὲ καὶ Σιμμίας σμικρὸν πρὸς ἀλλήλω διελε- 
γέσϑην. καὶ ὁ Σωκράτης ἰδὼν αὐτὼ ἤρετο ΤΙ, ἔφη, ὑμῖν 
τὰ λεχϑέντα; μῶν μὴ δοκεῖ ἐνδεῶς λελέχϑαι; πολλὰς γὰρ 
δή’ ἔτι ἔχει ὑποψίας καὶ ἀντιλαβάς, εἴ γε δή τις αὐτὰ pél- 
λει ἱκανῶς διεξιέναι. εὖ μὲν οὖν τι ἄλλο σκοπεῖσθον, οὐδὲν 
-λέγω' εἰ δὲ") περὶ τούτων ἀπορεῖτον, μηδὲν ἀποκνήσητε 
«el αὐτοὶ εἰπεῖν καὶ * 'διεξελϑεῦν, | εἴ πῇ ὑμῖν φαίνεται B 
| Εέλτιον **) λεχθῆναι, καὶ à). καὶ ἐμὲ ἐνμπαραλαβεῖν , E τν 
μᾶλλον οἴεσθε per ἐμοῦ εὐπορήσειν. Καὶ ὁ Σιμμίας ἔφη 
Καὶ μήν, ὦ Σώκρατες, τάληθῆ σοι ἐρῶ. πάλαι γὰρ ἡμῶν 
ἑκάτερος. ἀπορῶν 0v ἕτερον προωϑεῖ καὶ κελεύει ἔρε- 
σθαι διὰ τὸ - ἐπιθυμεῖν ρὲν ἀκοῦσαι, ὀκνεῖν δὲ ὄχλον 
παρέχειν. LÀ σοι ἀηδὲς ἢ διὰ νὴν παροῦόαν ο 
“Καὶ ὃς ἀκούσας ἐγέλασέ νε. ἠρέμα καί ΦΊδι Βαβαί, 
Σιμμία! 5 που χαλεπῶς ἂν τοὺς ἄλλους * πείσαιμι iig 
ϑρώπους ὡς οὐ ξυμφοράν ἡγοῦμαι τὴν παροῦσαν τύ- 
ynv, ὅτε γε μηδ᾽ ὑμᾶς δύναμαι πεἰϑειν,. ἀλλὰ φοβεῖ- 
σϑε μὴ δυρκολώτερόν τε νῦν διάκειμαι ἢ ἐν τῷ πρόσθεν 
βίῳ. καί, ὡς lois, τῶν κύκνων δοκῶ φαυλότερος ὑμῖν 
εἶναι τὴν μαντικήν, -οἵ, ἐπειδὰν αἴσθωνται ὅτι δεῖ ave- 
εοὺς ἀποθρνεῖνν ' ο. καὶ ἐν τῷ πρόσϑεν χρύνῳ, 
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vivendum effe, quoad vivat, ut harum fibi rerum quie- 
tem et tranquillitatem comparet, rationem fequatur 
femperque ftudeat verum et divinum et fupra opinatio- 
nem pofitum fpeciare eoque ali, quuni vero mortuus 
fuerit, ad coghatuin et fimile profectus liberetur hu- . 
manis malis. in hoc vero vitae inftituto haud fane peri- 
eulum eft, ne, pofiquam haec quidem tractavit, Sim- 
jnia et ὥνα, extimefcat, ne distractus in exceffu corpo- 
ris a ventis difperfus et difflatus evanefcat, nec quic- 
quam amplius usquam fit. 

Silentium fuit, quum haee dixiffet Socrates, fatis 

| diu, et tum ipfe de iis quae disputata erant fecum me- 
ditatus eft Socrates, ut adfpectus indicabat, tum no- 

ftrum plurimi; Cebes vero et Simmias paullulum inter : 

fe colloquuti funt. quod Socrates quum animadvertiffet, 

qu&efivit ex iis Quid, inquit, vobis videtur de iis quae 

disferuímus? numquid vobis non fatisfaciurnt? multas . 

videlicet adhuc habent dubitationes ac reprehenfionis - 

' dufas, fi quis fatis ea velit pevfeQqui.. quodfi aliud quid 
; quaeritis, nihil dico, fin de illis addubitatis, ne cuncte- 
mini et ipfi dicere atque exponere, fi qua vobis viden- 

tur melius poffe explicari, et me quoque in quaeftionis 

Societatem affumere, fi magis arbitramini mecum vobis 

.fucceffurum effe. Tum Simmias At, inquit, Socrate, 
vera tibi dicam. etenim iam dudum uterque noftrum 

addubitans alterum urget et inftigat ut roget, quoniam 

cupimus quidem audire, dubitamus véro moleftiam tibi 

exhibere, incommedum tibi fore exiftimantes propter 

praesentem calamitatem, Atque ille his auditis rifit le~ 

niter et Papae, inquit, Simmia! aegre profecto ceteris 

potero hominibus perfuaüere, me non pro calamitate 

. habere praesentem cafum, quandoquidem neque vobis 
poffum perfuadere, fed veremini ne aliquanto dillicilior 
fim, quam in vita praeterita. atque, ut patet, cycnis 
videor deterior vobis effe ad divinationem, qui, quum 
fentiunt fibi moriendum elfe, canentes etiam praeterito 
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τότε δὴ πλεῖ΄στα καὶ μάλιστα ἄδουσε, ΒΡ οτι pék- 85 
λουσι παρὰ r09 ϑεὸν ἀπιέναι οὐπέρ᾽ εἶσι ϑεράποντες. οἳ δὲ 
ἄνθρωποι διὰ τὸ αὐτῶν δέος τοῦ ϑανάτον καὶ τῶν xv- 
πνῶν καταψεύδονται καὶ φασὶν αὐτούς θρηνοῦντας τὸν 
ϑάνατον ὑπὸ λύπης ἐξάδειν, «αὶ δὲ λυγίζονταν ὅτι οὐδὲν 
ὄρνεον ἄδει, ὅταν πεινῇ ἢ ῥιγοῖ Ñ τινα ἄλλην λύπην kv- 
πῆται, οὐδὲ αὐτὴ ἢ τε ἀηδὼν καὶ ἡ χελιδὼν καὶ ὁ ἔποψ, 


ει ' ` ΄ μες » 000343? » - f 
.€ δή φασι δια λύπην θρηνουντα ἄδειν ἀλλ οὔτε ταυτά 


por φαίνεται λυπούμενα ἄδειν οὔτε of κύκνοι, ἆλλ ἅτε, 
οἶμαι, * τοῦ ᾿Απόλλωνος ὄντες µαντικοί v εἰσὶ καὶ προει- E 
δύτες τὰ ἐν “Abov ἀγαϑὰ δουσί τε καὶ τέρπον- 


voi ἐκείνην τὴν ἡμέραν διαφερόντως. ἢ iv τῷ ἔμπροσθεν 


χρόνῳ. , ἐγὼ δὲ καὶ αὐτὸς ἡγοῦμαι ὁμόδουλός τε εἶναν τῶν 
κύκνων καὶ ἱερὸς τοῦ αὐτοῦ ϑεοῦ, καὶ οὐ χεῖρον ἐκείνων 
vi" μαντικὴν ἔχειν παρὰ τοῦ δεσπότου, οὐδὲ δυςϑυμότερον 
αὐτῶν τοῦ βίου ἀπαλλάστεσϑαι. ἀλλὰ τούτου γε ἕνεκα 
'λέγειν τε χρὴ καὶ ἐρωτᾶν O τι ἂν βούλησθε, ἕως dv of 
᾿Αθηναίων ἐῶσιν ἄνδρες ἔνδεκα.. Καλῶς, ἔφη, λέγεις, ὁ 
Σιμμίας" καὶ ἐγώ τέ σον ἐρῶ ὃ ἆ πορῶ, καὶ αὖ ὅδε, yG 
οὐκ ἀποδέχεται τὰ εἰρημένα. ἐμοὶ γὰρ δοκεῖ, ὦ Σώχρα- 


. veg, περὶ τῶν τοιούτων ἴσως ὠῤπερ καὶ σοί, τὸ μὲν σαφὲς 


εἰδέναι ἐν τῷ νὸν Bip ἢ ἀδύνατον εἶναι ἢ παγχάλεπόν 
τι, τὸ ioi αὖ τὰ λεγόμενα περὶ αὐτῶν μὴ. οὐχὶ παν- 
τὶ τρόπῳ ἐλέγχειν καὶ μὴ. προαφίστωσθαι, πρὶν ἂν παντα- 
qý σκοπῶν ἀπείπῃ. τις, πάνυ μαλϑάκοῦ εἶναι ἀνδρός" 
δεῖν γὰρ περὶ αὐτὰ fv γέ τι τούτων διαπράξασθαι ; 3 
μαθεῖν ὅπῃ ἔχει, ἢ εὑρεῖν, dj, εἰ ταῦτα ἀδύνατον, τὸν 
γοῦν βέλτιστον τῶν ἀνθρωπίνων λόγων 'λαβόντα καὶ δυς- ` 
εξε"λεγκτότατον, ἐπὶ τούτου ὀχούμενον ὥςπερ ἐπὶ σχε- Ὁ 
δίας, κινδυνεύοντα διαπλεῦσαι τὸν βίον, εἰ μή τις δύ- 
vaito ἀσφαλέστερον καὶ ἀκινδυνότερον ἐπὶ βεβαιοτέρου 
ὀχήματος, [ή] λόγου ϑείου τινός, ᾿διαπορευθῆναι. καὶ δὴ 
καὶ νῦν ἔγωγε οὐκ ἐπαισχυνθήσομαι ἔρεσϑαι, ἐπὲιδὴ καὶ 
σὺ ταῦτα λέγεις, οὐδὲ ἐμαυτὸν αἰτιάσομαι ἐν ὑστέρῳ %9- 
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tempore, tum. plurimum et maxime camunt, in eo lae- | 
tantes quod abeundum fibi eft ad deum cuius funt mi~ 

niftri. homines autem propter fuum mortis metum et- 
jam de cycnis. mentiuntur eosque dicunt, mortem lu- 
gentes, prae maerore animam canendo efflare, nec re- 
putant nullam avem canere, quando efuriat vel frigeat: 
aliove dolore afficiatur, ne lufciniam quidem, .hirundi- 
nem et upupam, quas quidem dicunt propter maero- 
rem lugentes canere; at neque hae mihi videntur do» 
= lentes canere :neque cycni; ac potius, quippe, opinor, 
Apollini dicåti, fatidici funt et praevidentes quae apud 


inferos bona fint cagunt et delectantur illo die multo - | 


' magis quam fuperiore tempore. ego vero ipfe quoque 
mihi videor confervus effe:cycnorum et facer eidem 
deo, nec minus illis divinationem habere a domino, ne-- 
. que animo abiectiore e vita excedere. itaque, quod ad 
hoc quidem attinet, dicere debetis et interrogare, quod- 
cumque volueritis, dum Athenienfium permittunt un- 
decimviri. Praeclare, inquit, dicis, Simmias; atque 
tam ego tibi dicam dé quo addubitem, quam hic, qua- 
tenus non probet dicta. mihi enim-videtur, Socrate, de 
hoc genere fortaffe idem quod tibi: ut certi aliquid fcia- 
mus in hac vita νε] fieri non poffe vel plane effe diffi- . 
cile; tamen ea quae fuper his dicantur, non omni modo 
examinare, non prius defiftentem, quam omnibus ex 
parlibus quaerens fuccumbat, adinodum mollis effe 
viri; oportere videlicet in illis unum certe horum im- - 
petrare, ut vel difcamus quomodo fe habeant, vel in- 
veniamus, vel, fi id fieri nequeat, optimam faltem hu- 
manarufn rationum fumentes et quae ad refellendum Ἢκ 
fit difficillima, in eaque vehentes tamquam in rate, Ῥε- - 

riclitantes navigemus- per vitam, nifi quis poffit tutius 
magisque extra periculum in firmiore navigio, ratione 
aliqua divina, eam tránsmittere. atque etiam nunc 
equidem non verebor interrogare, quum tu quoque 
haec dieas, nec mihimet ipfe hoc crimini dabo poftero - 
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vp, δὲν νῦν οὐκ εἶπον ἃ ἐμοὶ, δοφεζ. inpol yde, ὦ Zeige. 
τε, ἐπειδὴ καὶ πφὸς ἐμαστὸν sol πρὸς τόνδε σκοπῶ τὰ Ἢ 
εἰρημένη, οὐ πάνυ φαίνεται ἱκανῶς εἰρῆσθαι. Καὶ " 6E 

Σωκράτης "Ίσως γάρ, ἔφη, ὦ ἑταῖφε, ἀληθῆ σον φαίνεται 
ἀλλὰ λέγε ὅπῃ δὴ οὐχ ἱκανῶς. Ταύτῃ ἔμοιγε, ἦ δ᾽ ὃς, ᾗ - 
δὴ καὶ κερὶ ἁρμονίας ἂν mg καὶ λύρας τε καὶ χορδῶν τὸν 
αὐτὸν τοῦτον λόγον εἴποι, ὡς ἡ μὲν ἁρμονία ἀόρατόν τε 
καὶ ἀσώματον καὶ πάγκαλόν [τι] καὶ 'ϑεῖόν ἐστιν ἐν τῇ 
ἠφμοσκένῃ λύρᾳ, * αὐτὴ à ἡ λύρα καὶ af χαρδαὶ σώμα- 86 
τά τε καὶ σωματοειδῆ καὶ ξύνθετα καὶ γεώδη ἐστὶ καὶ 
foU θνητοῦ ξυγγενῆ. ἐπειδὰν οὖν ἢ πατάξῃ τις τὴν λύραν 
G διατέμῃ ἢ καὶ διοξῥήξῃ τὰρ χορδάρ, εἴ τις διϊσχυρίζοι- 
το τῷ αὐτῷ λόχῳ ὥςπερ σύ, ὡς ἀνώγκὴ ἔτι εἶναι τὴν ἄρ. 
μονίαν ἐκείνην καὶ μὴ ἀπολωλέναι: οὐδεμία γὰρ μηχανὴ 
[ἂν] εἴη τὴν μὲν λύραν ἔτι. εἶναι διεῤῥωγνιῶν τῶν zog- 
δῶν καὶ τὰς χοφδὰς θνητοειδεῖς οὔσας, τὴν δὲ ἁρμρνίαν 
ἐπολωλέναι τὴν τοῦ Θεῖον τε καὶ ἀθανάτου ὁμοφυᾶ * τε B 
καὶ ξυγγενῆ, προτίρεν ted θνητοῦ ἀπολομένην ἀλλὰ 
pain, ὡς ἀνάγκῃ Fe. πον εἶναι αὐσὴν τὴν ἁρμονίαν, καὶ 

πρότερον τὰ ξύλα καὶ τὰς χορδὰς καταδαπήσεσθαι πρίν 
vs ἐκείνην πωθεῖν᾽ --- καὶ γὰρ οὖν, ὦ Σώκρατες, οἶμαι 
ἔγωγε καὶ αὐτόν es τοῦτο ἐντεθυκῆσϑαι, ὅτι τοιθύτόν τι 
κάλιστα ὁπολαμβάνομεν τὴν φοχὴν εἶναι, (ὥςπερ ἐντεταμέ- 
veo ted σώματο ἡμῶν καὶ ξονεχομένου ὑπὸ Φθερμοῦ 
καὶ φυγροῦ καὶ ξηροῦ καὶ ὀγροῦ καὶ. τοιούτων τενῶν, 

' sede εἶναι καὶ ἁρμονίαν αὐτῶν τούτων " τὴν ψυχὴν C 
ἡμῶν, ἐπειδὰν ναῦνα καλῶς xol μετρίως κραϑῇ πρὸς dl- 
ληλα. εἰ οὖν τυγχάνει ἡ φυχὴ οὖσα ἁρμονία εις, δῆλον 
ὃν, ὅταν χαλοδθῇ τὸ σώμα ἡμῶν ἀμέτρως d ἐπιραθῇ 
ὑπὸ νόσων καὶ ἄλλων κακῶν, τὴν μὲν ψυχὴν ἀνάγκη 

-εὐϑὺς ὁπάρχει ἀπολωλέναι,  καίπερ᾽ οὖσαν. ϑειοτώτην, 
ὥσπερ tel el ἄλλαι ἁρμανίαι a d év τοῖς φϑόγγοις καὶ 
αἵ ἐν vo; τῶν δἠκιοὀργών ἔργοις πᾶφι, τὰ δὲ λείψα- 
να τοῦ Φώκατος ἑκάστοη πολὸν χφόθον παραμένειν, ἕως 
ἂν ἢ κατακονθῇ ἢ πατασαπῇ. ὅρα! οὖν πρὸς τοῦτον Ὁ - 
αὖν λόγον si φήσομεν, ἐάν τις ἐξιοῖ' πρᾶσιν ουσαν την 


-- 
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tempore, quod nunc non dixerim qnae mihi videantur. 
mihi enim, Socrate, quando et per me et cum hoc per» 
pendo qtiae dicta fant, haud {απο videntur fatisfacere. 
Tum Socratés Forfitan, inquit, ο amice, verum fitid . 
quod tibi videtur; at dic qua tandem ratione illa. non 
.faüsfaciant Hactenus, ait ille, quod etiam de harmo- 
nia, lyra et chordis idem quispiam poffit dicere, har- 
moniam quidem effe aliquid adfpectum fugiens, incor- ` 
porale, oppido pulchrum et divinum in lyra concinente, 
ipfam vero lyram et chordas corpora effe resque cor- Ἢ 
pori fimiles, compofitas, terrénas et mortali coguatas, 
quocirca quum lyram quis vel fregerit vel disciderit vel 
etiam ruperit chordas, fi quis contendat eadem qua tu 
ratione neceffe effe harmoniam illam adhuc exfítare nec 
,periffe: fieri non poffe dicens, ut lyra quidem adhuc 
exílet ruptis chordis, ipfaeque chordae, mortali illae 
quidem fimiles, harmonia autem perierit divino et im- 
mortali cognata fimilisque, et quidem prius quam mor- 
tale illud, fed neceffe effe uspiam exftare adhuc ipfam 
harmoniam, et fore ut prius ligna chordaeque putre-- 
fcant, quam illi quicquam accidat; — etenim arbitrar 
equidem, Socrate, te ipfum hoe mente informeffe tale - 
quid potiffimum nos iudicare animum effe: quum feili- 
cet intentum quafi fit corpus noftrum et contineatur ca 
lido ac frigido, ficoo et hnamido et talibus quibusdam, 
temperationem effe et harmoniam horum' ipforum ani- 
mum noftrum, quando haec bene et modice inter fe fint 
temperata. quodfi animus eft harmonia aliqua ,, dubium 
non éft quin, quum remittitur corpus noftrum immodice 
aut intenditur a morbis aliisque malis, animus quidem - 
neceffario flatim intereat, licet diviniffimps fit, quem- 
admodum ceterae quoque harmoniae, tum in fonis tum 
in quibuslibet opificum operibus, reliquiae vero corpo- 
ris cuiusque diu permàneant, donec vel comburantur - 
vel putrefcant. iam contra hanc rationem vide quid dì- 
eturi fumus, fi quis contendat temperationem effe ani- 
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φυχἠν τῶν ἐν τῷ σώμοτι dv id κεν ϑανάτῳ "οὐ 
Tuv ἀπύλλυσϑαι. 


Διαβλέψας i ὁ Σωκράτης, ὥσπερ τὰ πολλὰ sia- 
9s, καὶ μευδιάσας. ἄίκαια μέντοι, ἔφη, λέγει ὁ ὁ Σεμμέας. 
εἰ οὖν τις ὑμῶν εὐπορωτερος ἐμοῦ, τί οὐκ ἀπεκρίνατο ; 
καὶ γὰρ. οὐ φαύλως ἄοικεν ἁπτομένῳ τοῦ λόγου. δοκεῖ 
μέντοι μοι χρῆναι πρὸ τῆς ἀποκρίσεως ἕει «πρότερον Ké- 
noc ἀκοῦσαι, τί αὖ O*ds ἐγκαλεῖ τῷ λόγῳ, ἵνα χρόνου Ε 
ἐγγενομένου βουλενσώμεϑα τί ἐροῦμεν , ἔπειτα ἀκούσαντας 
5 - ὀνγχωρεῖν αὐτοῖς, ἐάν τι δοκῶσι προςάδειν, ^ idv δὲ μή, 
οὕτως ἤδη ὑπερδεκεῖν τοῦ λόγον. ἀλλ ἄγε, ἡ δ᾽ ὅς, ὦ 
Κέβης, λέγε τί ἦν ὃ σὲ αν ϑεᾶττον ἀπιστίαν παρέχει. 
Αέγω δή, ἡ δ᾽ ὃς ὁ Κέβης. ἐμοὶ γὰρ φαίνεται ἔτι ἐν τῷ 
αὐτῷ ὁ λόγος εἶναι καὶ, -ὅπερ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἐλέγομεν, 
ταὐτὸν ἔγκλημα ἔχειν. " ὅτι μὲν yàg ἦν ἡμῶν ý Ψυχὴ καὶ 87 
πρὶν εἰς τόδε τὸ εἶδος ἐλθεῖν, οὐκ ἀνατίϑεμαι μὴ οὐχὲ 
πάνυ. χαριέντως καί, εἰ μὴ ἐπαχϑές ἐστιν εἰπεῖν, πάνυ 
ἑκανώς ἀποδεδεῖχϑαν. ὡς δὲ καὶ ἀποθανόντων ἡμῶν Ku 
Φου ἔστιν, οὔ μοι δοκεῖ τῇδε. ὡς μὲν οὐκ ἐσχυρότερον καὲ 
ου ψυχὴ σώματος, οὐ ἐυγχωρῶ τῇ Σιμμίου 
ἐντιλήψει" ' δοκεῖ γάρ μοι’ πᾶσε τούτοις πάνυ πολὺ δια- 
φέρειν. τί οὖν, ἂν φαίη ὁ λύγος, ἔτι ἀπιστεῖς, ἐπειδή yo 
- cefe ἀποθανόντος τοῦ ἀνθράπου τὸ γε ἀαϑενέστεφον fn 
ὄν; τὸ δὲ πολυ" χροννώτερον οὐ δοκεῖ σοι ἀναγκαῖον εἶναι B 
ἔτι σώζεσθαι . iv τούτῳ τῷ χρόνῳ; πρὸς δὴ τοῦτο roða 
ἐπίσκεψαι εἴ τι λέγω᾽ εἰκόνος γάρ τινος, ὡς ἔοιπε, xayo 
ὥςπερ Σιμμίας δέομαι. ἐμοὶ γὰρ δοκεῖ ὁμοίως λέγεσϑαε 
ταῦτα, ὥςπερ ἄν τις περὶ ἀνθρώπου ὑφάντου πρεεβύ- 
του ἀποθανόντος λέγοι τοῦτον τὸν λόγον, ὅτι οὐκ dzo- 
| λαωλεν ὁ ἄνθρωπος, ἀλλ ἔστι που ἴσως, τεκμήριον δὲ 
“παρέχονεο ϑοιμάτιον ὃ ἠμπείχετο αὐτὸς ὑφηνάμενος,΄ ὅτε 
ἄστει σῶν καὶ οὐκ ἀπόλωλε, καὶ εἴ τις ἐπιστοίῃ αὐτῶ, 











Tum Socrátes acrius, ut plerumque folebat, aciem 


intendens et fübrideus Vera fane, inquit, dicit Sim- 


mias. quodfi quis veftrum facilius quant ego'iu expedire , 


poteft, cur non refpondet ? neque enim male videtur 
impugnaffe orationem. videtur tamen mihi neceffe effe; 
antequam-refpondeamus, audire quid--fit quod Cebes 
reprehendat in oratione, ut tempus et fpatium habea- 


inus ad deliberandum ,- quid nobis dicendum fit, εἰ de- 


einde, quum hos audiverimus, velaffentiamur ipfis, 1i 
qua videantur cum nobis concinere, fin minus, tum 
demum defendamus orationem noftram. agedum, in- 


quit, Cebes, dic, quinam te rurfus fcrupulus puugat et 


addubitare cogat. Dicam vero, ait Cebes. mihi enim 
videtur in eodem adhuc ftare oratio et eandem quani 
fupra vituperationem fubire. de boc fcilicet quod. po- 
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mum eorum quae in corpore infint, ideoque in morte 
quae dicitur primum interire. : | 


fummus, animum noftrum ante fuiffe quam hanc intrà- 


ret fpeciem , fententiam non muto, admodum frite il~ 


lud et, nifi arrogantiae eft id dicere, ita demonftratum ` 


effe ut plane fatisfaciat; hoc autem, etiam nobis nior- 
tuis adhuc uspiam effe animum, non fimiliter mihi vi- 
detur probatum effe. animum non effe validiorem οἱ 


diuturniorem corpore ,. hoc quidem non concedo Sim- 


miae id obiicienti; videtur enim mihi in his omnibus 


fatis multum differre. quid igitur, ratio dixerit, adlruc 


dubitas, quum videas fcilicet, mortuo homine inbe- 
cillius adhuc effe? diuturnius vero non videtur tibi ne- 
ceffario adhuc fülvum effe hoc tempore? huic quod op- 
pono, vide num id alicuius fit momenti. videtur eniin 
mihi (nam fimilitudine aliqua, ut patet, mihi quoque, 
ficat Simmiae, utendum eft) hoc fimiliter dici, ac f qnis 
de fene textore mortuo hoc ipfum dicat: nom perife 
bominem, fed effe uspiam fine dubio, teftimonii autein 


loco proferat pallium quo amictus fuerit ab ipfo texto, . 
quod falvum fit nec interierit, et fi quis fidem non ha- 
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ἀνερωτίύη πότεφον “ο”λυχρονμύτθφύν ἐστι, τὸ γένος ἀνθρό- 6 
που ἢ ἱματίου àv χρείᾳ τε ὄντορ παΐ popoppévov, ἀποχρε- 
ναµένου δέ tives ὅτι πολὺ τὸ τοῦ ἀνθρώπον, οἴοιτο ἀποδε- 
δεῖχϑαι, ὅτι παντὸς. ἄρα μᾶλλον ὃ γε ἄνθρωπος. σῶς ἐθτίν, 
ἐπειδὴ τὸ y ὀλνγογφονιώτερον οὐκ ἀπόλωλε. τὸ δ᾽ οἶμαι, ὦ 
Σιμμία, QU οὕτφρ ἔχει σκόπει γὰρ καὶ σὺ d: más 
γὰρ ἂν πολάβοι. ὅτι εὔηθες λέγει ὁ τοῦτο λέγων. ὁ γὰρ 
ὑφάντης οὗτος πολλὰ κατατρίψας εοιαῦτα ἱμάτια καὶ jo 
νάμενος ἐκείνων μὲν ὕστερος. ἀπόλωλε πολλῶν ὄντοιν, τοῦ 
δὲ * τελευταίου, οἶμαι,, πρότεῤος᾽ καὶ οὐδέν τε μᾶλλον trov- D 
του ἕνεκα ὄνθρωπός ἔστιν ἱματίου φαυλότερον οὐδ᾽ ἐσϑενέ- 
σερον. τὴν αὐτὴν δὲ ταύτην, οἶμαι , εὐκάνα δέξαι! ἂν καὶ 
ψυχὴ πρὸς σώμα, καί τις. λέγων. αὐεὰ *) ταῦτα περὶ αὐτῶν 
pirot ἄν pos φαίνοιτο λέγειν, ὡς ἡ μὲν ψυχὴ πολνχρόνιόν 
iow, τὸ δὲ σώμα ἀσθενέστερον καὶ ὀλιγοχρονιώτερον. ἀλλὰ 
γὰρ ἂν φαίῃ ἑκάστην τῶν ψυχῶν πολλὰ σώματα κατατρί- 
pev, ἄλλως τε καὶ εἰ πολλὰ ἔτῃ fion’ εἰ γὰρ ῥέοι τὸ opa 
καὶ ἀπολλύφιτο ἔοι ζῶντος τοῦ ἀνθρώπου, αλλ 1 ψυχὴ ἀεὶ 
τὸ κα "τατριβόμενον dvvgalver, ἀναγκαῖον μέντ᾽ ἂν εἴη ") E 
ὁπότε ἀπθλλύοιτο ἡ Ψυχή, τὸ τελευταῖον ὕφασμα τυχεῖν av- 
τὴν ἔχουσαν καὶ τούτου μόνου προτέραν ἀπόλλυσθαι ἀπολο- 
μένης δὲ τῆς ψυχᾶς τότ ἤδη τὴν φύαιν τῆς. ἀσθενείάς ἔπεδει- 
Ἀνύοι τὸ σῶμα καὶ ταχὺ σαπὲν διοέχοιτυ. ὥςτε τούτῳ 1 τοῦ λόγῳ 
οὕπω ἄξιον: τωστεύσαντα ϑαῤῥεῖν. ος, ἐπειδὰν ἐποθάνωμεν, I» 
που ἡμῶν κ ψυγἠ ἔστιν. " el ydo τις καὶ,πλέον iri τοῖ λέγοντι 88 
ἢ ἃ σὺ λέγεις ξυγχωρήσειε, δοὺς αὐτῷ μὴ μόνον ἐν τῷ πρὶν 





e ^w r e - ^ , 3 
καὶ γενέσθειι juas χρόνῳ εἶναι ἡμῶν τὴν ψυχήν, ἀλλὰ pi- 
" A , 3 ` 2 , , * 7 x 
δὲν κὠλύειν καί, ἐπειδὰν ἀποθάνωμεν, ἐνίων ἔτ εἶναι καὶ 
ἔσεσθαι καὶ πολλάκις γενήσεσϑαν καὶ ἀποθανεῖσθαι αὐδες' 
"ny 4 2 , $3 ri 
οὕτω γαρ αὐτὸ φύσει ἰσχυρὸν εἶναι, ὥςτε πολλάκις γιγνομέ- 
V 4 » , M ` - - - 
νην [ψυχὴν | ἀντέχειν: δοὺς δὲ ταῦτα μηκέτι ἐκεῖνο ξυχ- 
^ 2 ^" 2 , , - p 
χωροίη, μὴ οὐ πονεῖν αὐτήν ἐν ταῖς πολλαῖς γενέσεσι καὶ 
~ P , ~ / , ^ 
τελευτῶσάν ys ἔν τινι τῶν ϑανάτων παντάπασιν ἀπύλλυ- 
Pd : E ` , A 
σθάι τοῦτον δὲ τὸν Βάνατον zal ταύτην τὴν * διάλυσιν B | 
| 
, 3) lo. rav ta. 
+) lo. μέντοι ain 
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beat Spfi, dntérrofet, varón fit diwtürhias; : genas πος 
Minum ah paii, quod quideri in ufu fit et geratur; et 
f quis Fefpondeat $nulto magis hominis naturam, de- 
inonftrathin effe cenfeat , omni modo hominem effe fal. 
vum, quum id quod citius pereat non intériérit. hot ` 
Vero, Simmiá , non ità fe habet; ham per pende‘ etiam Ἢ 


tu quaeé diċo;. quivi enfm fudicabit i&epte dieere qui - 


hoc dicat. etenim textor ille, qui multa trivit eiusmodi 
i patia atque texuit, his quidem multis ferius perit, fed 
` poftremo, puto, prius; nihilo t&nrett magis itide fequiz 
tur hominem effe pallio deteriorém et imbecilltorenk. 
eadem vero, opinor, fitnilitedine-uti licebit de anime . 
utn COrpore collato, ét' qii e&det illa de his dicas, 
tonlentawea mihi vidtatur Witeré, aBimüm ridelicet 
diuturniorem, corpus autem imbteíillius effe eitiusque 
periré, unumquemque tutem aifimuxri dicat ille multa 
corpora terere, praefértim fi miuftos rinos. vivat; ham 


u f difluat corpus atque intereat vivo adhuc homine, ani- Ἢ 


mus vero Temper id ġnod teratur rurfas conteyat, ne- 
ἔεπε fane effé, quando iñtërėat animus, poftrenum 
lum eum veftimentum habere eoque folo priorem in- 
terire; exftincto autérn ánimo tum denique naturam 
fuam imbecillam patefaceré cárpus citoque putrefcens 

dilabi. qt'ocire& huic rationi nòndum μάν. eft fidem ha- - 
bentes nös tonÉdere fore üt Aobis irottuis üspiam ada 
hue fit animus nofter. qid enirn fi qals illi qai hoe con- 
tendit étiam ptus concedat quam tu dicis, dahs οἱ, non 
folum ante ortum noftrum dirum foiffe. fed. nihil im- 
pedire quominus etiam poft mortem nonnullorum ani- 
ini adhue fint et futuri fint et faepius exítituri rurfusque 
interituri; tam validum enim natura effe animtim ut 
crebras generatipnes fustimeat ; dans véro haec iam it- 
lud non €oncedat, animum non. confici multis illis ge- 
nerationibus nec tandem una aliqua de mortibus pror- 
fus exfiingui: hanc vero mortem et hanc disfolutionem 
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τοῦ σώματος, ἢ τῇ ψυχῇ φέρει ὄλεθρον, μηδένα φαίη εδέναν 
ἀδύνατον γὰρ εἶναι ὁτωοῦν αἰφθάνεσθαι ἡμῶν ' εἰ δὲ τοῦτρ 
οὕτως ἔχει"), οὐδενὶ προςήκει **) θάνατον θαῤῥοῦντι μὴ 
ovx ἀνσήτως ϑαῤῥεῖν,: ὃς ἂν μὴ ἔχῃ ἀποδεῖξαι ὅτι ἔστε 
Ψυχὴ παντάπασιν ἀθάνατόν τε καὶ ἀνώλεϑρον᾽ εἰ δὲ μή, 
ἀνάγκην εἶναι ἀεὶ τὸν μέλλοντα ἀποϑανεῖσθαι δεδιέναι ὑπὲρ, 
τῆς αὐτοῦ ψυχῆς, μὴ iv τῇ νῦν τοῦ. σώματος διαζεύξες 
παντάπασιν ἀπύλητα, 

l Πάντες οὖν ἀκούσαντερ ο ο τῶν αὐτῶν ἀπ" δῶς διε- ὢ 


΄ 


τἔθημεν, ὧς ὕστερον ἐλέγομεν πρὸς ἀλλήλους, ὅτι ὑπὸ τοῦ 
` ἔμπροσθεν λόγου σφόδρα πεπεισμένους ἡμᾶς πάλιν ἐδόκουν 
ἀγαταράξαι καὶ εἰς ἀπιστίαν καταβαλεῖν οὐ µόνον τοῖς προ: 
αιρήμένους λόγοις» ἀλλὰ καὶ εἰς τὰ ὕστερον. μέλλοντα én- 
θήσεσϑω, μὴ οὐδενὸς ἄξιοι εἶμεν αριταὶ ἢ καὶ τὰ πρά- 
Ύματα αὐτὰ ἄπιστα εἶθ." 

EX. Νὴ τοὺς ϑεούς, ὦ ὦ Φείδων, ξυγγνώμην γε ἔχο 
ὑμῖν) xul γὰρ αὐτόν µε νῦν ἀκούσαντά σου τοιοῦτόν τι λέγειν 
πρὸς ἐμαυτὸν ἐπέρχεται Tivi οὖν ἔτι πι“στεύσομεν λόγω; ὡς D 
γὰρ σφόδρα πιθανὸς ὦν, ὃν ὁ Σωκράτης ἔλεγε λόγον, νῦν εἰς 
ἀπιστίαν καταπέπτωχε.. θαυμαστῶς γάρ µου ὁ ' λόγος οὗτος čv- 
' φιλαμβάνεται καὶ νῦν καὶ ἀεὶ τὸ ἁρμονίαν τινὰ ἡμῶν εἶναι τὴν 
ψυχή», καὶ ὥρπερ ὑπέμνησέ µε ῥηϑεὶς ὅτι καὶ αὐτῷ uos ταῦ- 
fk προὐδέδοκτο. καὶ πάνυ δέομαι πάλιν, ὥςπερ ἐξ ἀρχῆς, 
ἄλλου τινὸς λόγου, .0g µε πείσει ὡς τοῦ ἀποθανόντος οὗ 
| ἐυναποθνήσκει. ἡ ψυχή. λέγε οὖν πρὸς his, "ij ó Σωκρά- 
της "μετῆλθε τὸν λόγον, καὶ πότερον xa "κεῖνος,. ὥσπερ ὑμᾶς E 
pns, ἔνδηλός τι ἐγένετο ἀχθύμενος ἢ οὗ, ἀλλὰ πράως ἐβοῆ- 
δει: τὸ My: καὶ ἱκανῶς ἐβοήθησεν. ἢ ἐνδεῶς" πάντα. ἡμῖν 
δίελϑε ὡς δύνασαι — 

GAIA. Καὶ μήν, ὦ Εχέκρατες, πολλάκις θουμά- 
σας Σωκράτη οὐ πώποτε μάλλον ἠγάσθην ἢ τότε πα- 

-ραγενόμενος. τὸ " μὲν οὖν ἔχειν ὅ τι λέγον ἐκεῖνος, ἴσως 89 
'. οὐδὲν ἄτοπον ἀλλ ἔγωγε μάλστα ἐθαύμασα αὐτοῦ 
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eorporis quae animo afferat perniciem, neminem di- 
cat fcire ; fieri enim non poffe ut quisquam noftrum co- 
guoícat: hoc autem fi ita fe habeat, fieri non poffe quin 


infipienter aliquis morti confidat, nifi demonftrare poffit 


animum prorfus immortalem effe interitusque exper- 
tem, fin minus, neceffe effe, cuicumque moriendum 
fit, eum metuere de animo fuo, ne in ea quae inftet 
feparatione a corpore penitus intereat, 

` Nos omnes his auditis, quae illi'diyerant, haud 
fuaviter affecti eramus animo, ut ferius diximus inter 
.. nos, quod, οι fuperior disputatio magno nobis 
opere perfuafiffet, rurfus videbantur nobis perturbare et 
dubitationem nobis iniicere non folum de orationibus 
ante dictis, verum etiam de iis quae poftea effent di- 
cenda, ne viles effemus iudices vel τοῦ ipfae incertae 
effent. 


Ech. Et hercle, Phaedò, veniam equidem do vo- ΄ 


bis; mihi enim ipfi te nunc audienti hoc fere mecum 
loqui in mentem venit; Cui tandem iam fldem habebi- 
mus orationi? quippe illius, quae admodum probabilis 


erat, a Socrate expofitae rationis fides nunc concidit, 


mirifice enim ratione illa teneor quum femper tum 
nunc, harmoniam quandam effe animum noftrum, et 
recordatus fum propemodum quum éexplicaretur, mihi 
ipfi iam ante hoc placuiffe. ac profecto rurfus tamquam 


ab initio alia mihi opus eft ratione, quae mihi perfua- . 


fura fit, Ῥαπιίησ moriente non uha mori animum. dic 
igitur per Iovem, quomodo Socrates aggreffus fit ad 
disputaliogem, ulrum ipfe qubque, ut de vobis fateris, 
vifus fuerit nonnijil commotüs effe necne, fed aequo 


animo opem tulerit rationi, et num fatis opis tulerit an 


parum: haec omnia éxpone quam potes accuratiffime. 


.Phaed. Ego fne, Echecráte; faepius admiratus 


Socratem numquam fnagis eo delectatus fum, quam 
tum praesens. habuiffe quidem ipfam quod diceret, 
minime admirabile fit, verum ego maxime ipfum admi- 


I 
LI 


` 


να 


' ἐστίν. Παρακαλῶ τοίνυν, ἔφην, οὐχ ὡς ᾿Ηρακλῆς, ἀλλ 
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πρώτον aiv τοῦτα, ὡς ἡδέως sal εὐμενῶς καὶ ἀγομένας 
τῶν νεανίσκων τὸν λόγον ἀπεδέξατο, ἔπειτα, ἡμῶν ὡς 
ὀξέως ἤσθετο ὃ πεπόνθειμεν ὑπὸ τῶν λόγων, ἔπειτα, og 
εὖ ἡμᾶς ἰάσατο καὶ ὥςπερ πεφευγότας καὶ ἡττημένους ave- 
καλέσατο καὶ προὔτρεψε᾽ πρὸς τὸ "ee τε καὶ iv. 


«σκοπεῖν τὸν λόγον. 


EX. Πῶς δή; 

(A14. ᾿Εγὼ ἐρῶ. ἔευχον γὰρ ἐν δεξιᾷ αὐτοῦ κα- 
ϑήμενος παρὰ τὴν sivi ἐπὶ * χαμαιζήλου τινός, 0 δὲ 5 
ἐπὶ πολὺ ὑψηλοτέρου ἢ ἐγώ. καταψήσας οὖν µου τὴν xE- 


palny xal ξυμπιέσας τὰς ἐπὶ τῷ αὐχένι τρίχας ( εἰώϑει 


γάρ, ὁπότε τύχοι, παίξειν μου εἰς τὰς τρίχας) Αὔριον δή, 
ἔφη, ἴσως, ὦ Φαίδων, τὰς καλὰς ταύτας κόμας ἀποκερεῖ 
"Εοικεν, ἦν δ᾽ ἐγώ, d Σώκρατες. Οὔκ, ἄν γε ἐμοὶ zel- 
Ou. ᾿Αλλὰ τί; ἦν δ᾽ ἐγώ. Τήμερον, Ë ἔφη, κάγὼ πὰς ἐμὰς 


' καὶ σὺ ταύτας, ἐάνπερ γε ἡμῖν ὁ λόγος τελευτήσῃ καὶ μὴ 


δυνώμεϑα αὐτὸν ἀναβιώσασϑαι. καὶ ἔγωγ ἂν " εἰ αὖ  εἴην G 
καί µε διαφύγοι ó λόγος, ἔνορκον ἂν ποιησαίµην ὥςπερ 
᾿Αργεῖοι, μὴ πρότερον κομήσειν,' πρὶν ἂν νικήσω ἄνομα. 
χόμενος τὸν Σιμμίου τε καὶ Κέβητος λόγον. ᾿Αλλ, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, πρὸς δύο οὐδ᾽ ὁ 'Βρακλῆς λέγείαν οἷός τε εἶναι. 
᾿Αλλὰ καὶ ἐμέ, ἔφη, τὸν "Πόλεων. παρακάλει , ἕως ἔτι φῶς 


os ᾿]όλεως τὸν “Ηρακλή. Οὐδὲν διοΐσει, ἔφη. ἀλλὰ. moi- 


. βον εὐλαβηϑῶμέν τυ πάθος μὴ πάϑωμεν. Τὸ πο ἦν 


.. ὃ ἐγώ. Μὴ γενώμεϑα, ἡ δ᾽ ὅς, μσολό"γου, ὥσπερ οἱ Β 


µισάνθρῥποι γιχνόμεναε᾽ Qs οὐκ. ἔστιν ἴφη, ὃ τι ἄν τις 
βεῖξον τούτου κακὸν πάθοι ἢ λόγους μισήσας, γίγνεται 


δὲ ἐν ταῦ αὐτοῦ τρόπου μισολογία τε καὶ μισανθρωπία, 


ᾖ. τε γὰρ µισανθρωπία͵ ἐνδύεναι ἐκ τοῦ σφόδρα τινὶ m 
ατεῦσαν ἄνευ τέχνης καὶ, η ἱγήσασθαν, παντάπᾳσί τε alne 
εἶναι καὶ - úy καὶ πιστὸν τὸν ἄνθρωπον, ἔπειτα ὀλίγον 
ὕστερον εὐφεῖν τοῦτον πονηράν va καὶ ümigrov, καὶ ET 


! 
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ilus fum primum de hoc, quod tam libenter et beni- . 
Yole tantaque cum approbatione iuvenum disputatio- 
nem acciperet, deinde, quod tam acute perípicer etani-' - 
morum noftrorum commotionem -disputationibus illis 
. excitatam, tum, quam bonam nobis medicinam adhibe- 
ret nosque quafi fugientes ac victos revocaret et impel- 
leret ad fequendum unaqüe inveftigandam quacftionem. | 

. Ech. Quo tandem pacto? 

Phaed. Ego dicam. etenim forte ad ipfius dex- 
tram fedebam prope lectum in fella humili, ille vero 
in multo editiore quam ego. iam demulcens caput 
| meum et comprimens cápillos in cervice (confüeverat 
enim quandoque ludens capillos meos tractare) Cras igi- 
tur, inquit, ni fallor, Phaedo, pulchras haste comas. 
tondebis. Videtur vero, inquam, Socrate. Non, fi 
quidem mihi obtemperas. Quid ita? inquam. Hodie, 
inquit, et ego meas et tu tuas, fi quidem ratio, noftra 
interierit nec in vitam revocare cam potuerimus, ac. 
ego quidem, fi tu effem et ratio mihi elaberetur, iusiu- 
randum darem, ficut Argivi, non prius me comam 
cfe nutriturum, quam vicilfem repugnans contra Sim- 
. miae et Cebetis rationem. . At, inquam, contra duos 
ne Hercules quidem dicitur aliquid potuiffe. ltaque.me 
quoque, inquit, ut Iolaum advoca, dum lux οἱ. Ad- 
voco igitur, inquam, non ut Hercules, fed ut Iolaus 
lerculem. Nihil intererit, inquit. at ante omnia ca- - 
veamus, ne quid nobis accidat, Quid tandem? in- 
quam. Ne rationum, inquit, ofores fiamus, quemad- 
modum qui hominum ofores exfiftunt; neque enim ma- 
ius eft malum, inquit, quod cuiquam accidere poffit, κ 
quam hoc, rationum odium kabere. exfiftit autem eo- 
dem modo rationum et hominum odium, hominum 
enim odium animum noftrum fubit, fi cui nimiam fidem 
habemus artis expertes eumque arbitramur plane ve- 
rum effe, fincerum ac fidum hominem, paullo poft au- 
tem eum deprehendimus pravum et infidum, rurfusque 
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ἕτερον" καὶ Όταν τοῦτο πολλάκιρ πάθῃ εις, il ὑπὸ τού- ` 
των μάλιστα, . οὓς ἂν ἡγήσαιτο οἰκειοτάτονς τε καὶ Eraro” 
τάτους, τε"λευτών δὴ θαμὰ προσκρούων μέσες τε πάντας Ε 
καὶ ἡγεῖται. οὐδενὸς ρὐδὲν ὑγιὲς εἶναι τὸ παράπαν" 5 
οὐ. ἤσθησαν οὕτω τοῦτο γιγνόμενον; Πάνυ κ. ἦν δ᾽ 
ἐγώ. Οὐκοῦν, 4j ὃς, αἰδχρὸν καὶ δῆλον ὅτι ἄνευ τέ. 
γνης τῆς περὶ τἀνϑρώπεια ὁ τοιοῦτος΄ χρῆσϑαι ἐπιχειρεῖ 
τοῖς ἀνθρώπους; εἰ γάρ που μετὰ τέχνης ἐχρῆτο, dente 
ἔχει, οὕτως ἂν ἡγήσατο , τοὺς μὲν 1θηστοὺς 'καὶ πονηροὺς 
| Σσφόδρα᾽ ὀλίγους εἶναι ἑκατέρους, τοὺς δὲ «μεταξὺ πλεί- ge 
στους. log λέγεις; ἦν δ᾽ ἐγώ. "Ώςπερ, :ἡ Ò ὅς, περὶ 
τῶν σφύδρα σμικρῶν καὶ μεγάλων" οἴει τι σπανιώτερον 
tive ἡ σφύδρα μέγαν ái οφύδρα σμικρὸν ᾿ἐδευφεῖν ἄνϑρω- 
Τον i κύνα ἡ ἄλλα ὁτιοῦν; ἡ αὖ ταχὺν 1 βεκδύν, η xa- 
λὸν ἡ αἰσχρόν, ῆ λευκὴν ἢ μέλανα; 3 οὐκ ᾖσθησαι ὅτι 
πάντων τῶν τορρύτων τὰ μὲν ἄκρα τῶν ἑσχότων σπάνια. 
καὶ ὀλίγα, τὰ δὲ μεταξὺ ἄφϑονᾳ καὶ πολλά; Πάνυ γε, ἦν 
ὃ ἐγώ. Οὐκρῦν olt, ἔφη; εἰ πονηρίας * ἠγὼν προτεϑείη, B 
l πάνυ dy ἀλίγους καὶ ἐνταῦθα τοὺς πρώτους φανήναι; Ei- 
κόρ γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, Εἰκὸς γάρ, ἔφη ἀλλὰ ταύτῃ μὲν οὐχ 
agoros οἱ λόγοι τοῖς ἀνϑρώποις εἰσίν, ἀλλὰ σοῦ νῦν δὴ 
' προάγοντος ἐγὼ ἐφεσπόμην, db ἐκείνῃ ED ἐπειδὰν sig 
πισνεύσῃ λόγῳ τινὶ digOti εἶναι ὄνευ τῆς περὶ τοὺς λό. 
γουρ τέχνης, κἄπειτα ὀλίγον ὕστερον αὐτῷ δόξῃ pev- 
δὴς εἶναι, ἐνίοτε μὲν ὧν, ἐνίοτε δ᾽ οὐκ dv, xai αὖϑιο 
ἕτερσᾳ καὶ ἕτερος᾽ καὶ μάλιστα δὴ οἱ περὶ τοὺς ἀντιλο- 
qiodg λόγους ϑιατρίψαν"τεᾳ olc9 ὅτι “τελευτῶντες οἵον- C 
ταν σθφώτατοι γεγονέναι καὶ κατανενοηκέναι μόνοι, ὅτε 
οὔτε γῶν πραγμάτων οὐδενὸς οὐδὲν ὑγιὲς οὐδὲ βέβαιον 
«οὔτε τῶν λόγων, ἀλλὰ πάντα τὰ ὄντα, ἠτεχνῶς ὥςπερ 
ἐν Εὐρίπῳ, ἄνω καὶ κάτω στρέφεται καὶ χρόνον οὐδένα 
- ἐν οὐδενὶ μένει. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφην ἐγώ, ἀληϑῆ Li- 
γειᾳ, Οὐκοῦν, ὦ Φαίδων, ο. ρἰκτρϑὲ ἂν εἴη τὸ πά- 
Pos, εἰ, ὄντος δή τινος ἠληϑαῦς καὶ βεβαίου λόγον xci 
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| . alium; et fi cui id faepius accidit, et maxime quidem ab. 


his, quos exiftimavit familiariffimos et amiciffimos, tan- 
dem, quum crebro offendit, odit omnis, nec quicquam . 
cenfet omnino in quopiam effe fíncerum. an non anim- 
advertifü hoc ita fieri? Sane quidem, inquam. Eftne, 
inquit, turpe atque perfpicuum, artis ad res huma» ` 
. mas Ípeclantis expertem aggredi illum hominibus uti? 

mam fi ex arte iis;uteretur, ita ut res eft cenferet,, pro- 


borum et improborum perpaucum effe numerum, eo- Ἢ 


. rum, vero, qi inter utrosque redii effent,. maximum. 
Quomedp dicis? inquam. Quemadmodum, inquit, de 
| admodum parvis et maguis: putasne rarius quicquam, 
efe, quam valde magnum vel valde parvum invenire 
hominem aut canem aut aliud quid? vel etiam celerem 
aut tardum, pulchrum aut deformem, album aut ni- 
grum? nonne animadvertifti omnium id genus extrema 
et ultima rara et pauca effe, media vero larga et multa? . 
Sane quidem, inquam. Putasņpe igitur, inquit, fi im- 
probitatis certamen inflitueretur, fore ut in hoc etiam 


(5. genere pauci reperirentur primi ? Confentaneum id qui- 


dem. eft, inquam. Confẹntanéum νέτο, inquit; nec 
tamen in eo fimiles funt rationes hominum (te enim 
nunc praeeubtem fequntus fum), fed in hoc, quod, fi 
. quis credit rationém áliquam veram effe, artis adira- 
. tiones fpectantis éxpers, et deinde non ita multo poft 
ipfi videtur falfa effe, quae interdum falfa eft, interdum 
non eft, et rurfus àlia atque alia; maxime vero eos, qui 
in rationibus adverfariis ftudium ponunt, nofti ad ex- : 
 tremum arbitrari fapientiflimos fe exftitiffe fologque per- 
ipectum habere, neque in re ulla quicquam vel fince- 
rum vel ftabije ineffe neque jn ratione quapiam, fed 
omnia quae exftent, prorfus ut in Euripo, furfum de- 
orfüm agilari nec ad ullum punctum temporis alicubi 
manere. - Sane quidem, inquam, vera dicis. Nonne 
igitur, Phaedo, miferabilis effet affectio, fi quis, licet, 
exflaret v vera aliqua et flahilis ratio, quae poffet etjam | 
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δυνατοῦ κατανοῆσαι, ΓΝ διὰ * τὸ n — τοιού- D. 
«τοις τισὶ λόγοις τοῖς αὐτοῖς τοτὲ μὲν δοκοῦσιν: ἀληϑέσων 
εἶναι, τοτὲ δὲ μή,. μὴ ἑαυτόν τις adire μηδὲ τὴν 
ξαυτοῦ ἀτεχνίαν, ἀλλὰ τελευτῶν διὰ τὸ ἀλγεῖν ἄσμενος 
ἐπὶ τοὺς λόγους ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ` τὴν αἰείαν ἀπώσαισο, καὶ 
ἤδη τὸν λοικὸν βίον μισῶν τε xal λοιδορῶν τοὺς λόγους 
διατελοῖ,- τῶν δὲ ὄντων τῆς ἀἐληϑείας. τε καὶ ἐπιστήμης 
ϑτερηϑείη; Νὴ τὸν die, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὀέκτρὸν δῆτα. Iles- 
τον μὲν τοίνυν, ἔφη, τοῦτο εὐλαβηθώμεν καὶ μὴ παριῶ- 
μεν εἰς τὴν " ψυχήν, ὡς τῶν λόγων κινδυνεύει οὐδὲν E 
ὑγιὲς εἶναι, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον ὅτι ἡμεῖς οὕπω ὑγιῶς 
ἔχαμεν, ἀλλ ἀνδριστέον καὶ προϑυμητέον ὑγιῶς ἔχειν, 
σοὶ μὲν ovv καὶ τοῖς ἄλλοις καὶ τοῦ ἔπειτα βίου mav- 
τὸς ἕνεκα, ἐροὶ δὲ αὐτοῦ ἕνεκα τοῦ «Θανά"του ὡς mv- gi 
δυνεύω ἔγώγε ἐν τῷ παρόντι περὶ αὐτοῦ τούτου οὐ φι- 
λοσόφως ἔχειν, ἀλλ ὥςπερ οἱ πάνυ ἀπαίδευτοι φιλονεί- - 
πως. καὶ γὰρ ἐκεῖνοι ὅταν περί του ἀμφιςβητήσωσιν, ὅπῃ 
μὲν ἔχει περὶ ὧν ἂν ὁ λόγος ᾗ οὐ φροντίζουσιν, ὅπως 
δὲ ἃ αὐτοὶ ἔθεντο ταῦτα δόξει τοῖς παροῦσι, τοῦτο mQo- 
Φυμόῦνται. καὶ ἐγώ μον δοκῶ ἐν τῷ παρόντι τοσοῦτον 
μόνον ἐκείνων διοίσειν“ αὖ γὰρ ὅπως τοῖς παροῦσιν δ΄ 
ἐγὼ λέγω δόξει ἀληθῆ εἶναι προθυμήσομαι, εἰ μὴ εἴη 
πάρεργον, ἀλλ᾽ ὅπως αὐτῷ ἐμοὶ ὅτι μάλιστα δόξει οὕτως 
ἔχειν. λο"γίζομαι γάρ, ὦ φίλε ἑταῖρε (Καὶ Θέασαι ὃς πλεο- B 
'ψεκτικῶς), εἰ μὲν τυγχάνει ἀληθῆ ὄντα ἃ λέγω, καλῶς ' 
δὴ ἔχει τὸ πεισθῆναι, εἰ δὲ μηδέν ἐστι τελἐντήσανει, ἀλλ 
οὖν τοῦτόν γε τὸν χρόνον αὐτὸν τὸν πρὸ τοῦ ϑανάτου 
ἧττον ᾿ τοῖς παροῦσιν ἀηδὴς ἔσομαι ὀδυρόμενος" ἡ δὲ ἄγνοιά 
μοι αὔτη δ ξυνδιατελεῖ (κακὸν γὰρ ἂν ἦν), ἀλλ ὀλίγον 
«ὥστερον ἀπολεῖται, παρεσκευασμένος μὲν δή, ἔφη, ὦ Σιμμία 
. τε καὶ Κέβης, οὐτωσὶ ἔρχομαι ἐπὶ τὸν λόγον ὑμεῖς piv- 
τοι, ἂν ἐμοὶ πείθησθε, σμικρὸν * φροντίσαντες Σωκρά- C 
τους, τῆς δὲ ἀληϑείας πολὺ μᾶλλόν, ἐὰν μέν ει ὑμῖν ðo- 
. «8 ὀληϑὲς λέγειν, ξυνομολογήσατε, εἰ δὲ μή, παντὶ λόγαν 
ἀντιτείνετε, εὐλαβούμενον ὅπως μὴ ἐγὼ ὑπὸ προθυμίας 
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perfpict, tamen, quia interfuiffet eiusmodi. rationibus 
expofiis, quae eaedem modo verae ipf? eent yine - 
modo falfae, non fibi ipfi culpam attribueret nec fuae 
srtisignorationi, fed ad extremum 1mnolefüam capiens 
libentér culpam a & demotam in eratienes inferret; et 
iam reliquàm. per vitam perpetuo et odio et obiurgatione 
. infectaretur orationes, rerum vero ipfarum et veritate 
et cognitione priveretur. - Et hercle, inquam, mifera- 
. bilis effet affectie. Ante omnia igitur, inquit, hoc ca- 
veamnus nec animumr inducamus, nullam fere rationem 
fanam effe, fed potius boc, nos nondum fanoa effe, fed 
viriliter nobia effe agendum atque eniteridum, ut fani 
 exfiftamus ;. et tibi quidem ceterisque totius pofterae vi- 
tae caufa, mihi. vero ipfius mortis gratia; quippe videor - 
equidem in praesentia, quod ad hanc ipfam attinet, 
non pro philefopho me gerere, fed, quemadmodum, 
illi qui a doetrina prorfus abhorrent, pro contentionis 
cupido. etenim hi quoque, fi de re quapiam ambigunt, 
non hoc, quomodo res fe habeat, de qua disceptetur, 
curant, fed, ut quod ipfi fletuuxit id videatur praesen- 
. tibus, contendunt. atqne ego mihi videor in praesentia 
hoc tantum ab illis differre: nou enim, ut praesentibus 
quae ego dicam videantur vera eífle, enifurus fam, nifi 
fi obiter id flet, fed ut mihi ipf quam maxime videan- 
tur fe fic habere. ratiocinor enim ita, o care amice (et. 
vide quantopere in rem meam): fi vera funt quae dico, 
operae pretium eft perfuader?, fin nihil eft mortuis, hoo 
ipéo faltem tempore apte mortem meam minus praesen- 
,tibus moleftus ere lementando; ignoratio vere haec 
mihi nom manebit (malum enim effet), fed. paullo poft 
tolletur. ita igitur paratus, inquii, Simmia et Cebes, 
aggredior ad quaeftienem; vos autem, fi mihi obtem- 
peratis, parum. curentés Socratem, veritatem autem 
multo magis, fi quid vobis videor veri dicere, affenti- 
mini, fig minus, omni ratione xepaguate, cavontes go 
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ἅμα ἆμαυτον τε καὶ ὑμᾶς. ἐξαπατήσας, ὥσπερ pom sè 
πέντρον ἐγκαταλιπὼν Ὀἰχήσομαι. 
᾿Αλλ ἰτέον, ἔφη. πρῶτον μέν us ὑπομνήσατε & l- 
γετε, ἐὰν μὴ φαίνωμαι: μεμνημένος. Σιμμίας μὲν γάρ, ὡς 
ἐγόμαι, ἀπιστεῖ τε καὶ φοβεῖται μὴ ἡ pu ὅμως καὶ 
Θειότερον καὶ κάλλιον öv τοῦ * σώματος προαπολλύηται D , 
ἐν ἁρμονίας εἴδει οὖσα: Ἐέβης δέ μοι ἔδοξε τοῦτο μὲν 
- ἐμοὶ ξυγχωρεῖν, πολυχρονιώτερόν γε εἶναι Ψυχὴν δώματος, 
ἀλλὰ τόδε ἄδηλον παντί, μὴ πολλὰ δὴ σώματα καὶ πολλά- 
xig κατάτρίψασα 7 ψυχὴ τὸ τελευταῖον σῶμα «καταλιποῦσα 
νῦν αὐτὴ ἀπολλύηται, καὶ ᾖ αὐτὸ τοῦτο θάνατος, Ψυχῆς 
ὔλεθρος, ἐπεὶ σῶμά y ἀεὶ ἀπολλύμενον οὐδὲν παύεται. 
dpa ἀλλ, ἢ ταῦτ᾽ ἐστίν, ὦ Σιμμία τε καὶ Κέβης, e δεῖ 
ἡμᾶς ἐπισκοπεῖσθαι; t; Ἀυνωμολογείνην δὴ τοῦ εἶναι E 
ἄμφω. Πότερον οὖν, ἔφη, πάντας τοὺς ἔμπροσθεν λόγους 
ος οὐκ ἐποδέχεσϑε, ἡ ἢ τοὺς μέν, τοὺς ò’ οὔ; Τοὺς μέν, ἐφά- 
την, τοὺς δ᾽ οὔ, EL οὖν, ἡ δ᾽ ὃς, περὶ ἐκείνου τοῦ λό- 
γον λέγετε, ἐν ᾧ ἔφαμεν τὴν µάθησιν ἀνάμνησιν εἶναι, 
καὶ τούτου οὕτως ἔχοντος ἀναγκαίως ἔχειν- ἄλλοθί πον 
πράτερον ἡμῶν εἶναι τὴν ψυχήν, πρὶν ἐν τῷ " σώματι 54 
ἐνδοϑῆναι; ᾿Εγὼ μέν, ἔφη ὁ Κέβης, καὶ τότε θαυμαστῶο 
eg ἐπείσϑην vx αὐτοῦ καὶ νῦν ἐμρένα αἷς οὐδενὶ λόγῳ. 
Καὶ μήν, ἔφη ὁ Σιμμίας, καὶ αὐτὸς οὕτως ἔχω, καὶ πά- 
` yu dy ϑαυμάζοιμι εἴ pos περί γε τούτου ἄλλα ποτὲ ἔτι δ6- 
siev. Καὶ ὁ Σωκράτης Αλ; ἀνάγκη σοι, ἔφη, ὦ ξένε 
΄ Θηβαῖε, ἄλλα δόξαι, ἐάνπερ μείνῃ ἥδε ἢ οἴησις, τὸ dono- 
νίαν μὲν εἶναι ξύνθετον πρᾶγμα, ψυχὴν δὲ ἁρμονίαν τινὰ 
ἐκ τῶν κατὰ τὸ σῶμα ἐνιεταμένων ἔυγπεῖσϑαι. ου γάρ 
που ἀποδέξει γε σαυτοῦ Af*'yovtog ὡς πρότερον ἦν aopo- B 
vía ξυγκειμένη, πρὶν ἐκεῖνα εἶναι ἐξ ὧν ἴδει αὐτὴν Evvit- 
θῆναι 4 ἐποδέξοι; Οὐδαμῶς, ἔφη, οὖ Σώκρατες. Αἶσθά- 
νει οὖν, ἡ δ᾽ ὅς, ὅτι ταῦτά σοι ξυμβαίνει λέγειν, ὅταν 
φῇς μὲν εἶναι τὴν ψυχήν, πρὶν καὶ εἰς ἀνθρώπου εἶδός Ta 
xol μη um εἶναι è αὐνὴγ ἐνγπειμένῃν in πῶν οὐδέ, - 
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prae ftadio et me > ip&m et vos decipiens, tamquam 


apis, aculeo relicto aufugiam. —— | 
Sed agenda eft res, inquit. primum in memoriam ` 


mihi reducite ea quae dixiftis, fi non fatis videbor me- 


miniffe, Simmias enim , ut. opinor, addubitat ac vere - 
tur, ne animus, licet et divinior et pulchrior fit cor- 


pore, prius tamen intereat, quippe qui harmoniae ϱε᾽ 


fpecies; Gebes autem mihi vifus eft hoo mihi concédexe, 
diuturniorem effe animum corpore, fed hoc neminem 


fore quin vereatur, ne animus, ubi multa corpora ac- 


faepius triverit, poftremum corpus relinquens ipfe iam 
intereat et hot ipfum mors fit, animi interitus; nam 


corpns quidem numquam non interire. num alia qnae- 


dam, an haec funt, Simmia et Cebes, quae nos opor- 
ieat anquirere? Coníeffus eft uterque haec ipfa effe. - 
Utrum igitur, inquit, omnes fuperiores rationes reiici- 


^. tis, an alias probatis, alies reprobatis? Probamus, in- - 


guiunt, alias, álias non probamus. Iam quid "inquit, 


. de illa ratione fentitis.qua pofuimus, difcere effe recor- 


. dari, et, fi hop ita fe haberet, necelfario effici, ut us- 


quam. alibi fuiffet animus nofter antequam corpore illi- 


. gatus effet? Equidem, ait Cebes, hoc et tum mirum 


quat perfaafum habui et nunc fto in hac, ut in alia 


. mulla, ratione.. Quin ego.quoque, ait Simmias, ita 


affectus fum; et valde mirarer fi mihi de hoc genere ali- 
ler umquam videretur. Tum Socrates At neceffe fane 
eft, inquit, hofpes Thebane, ` aliter tibi videri, figui- 


dem ftat haec fententia, harmoniam effe rem compofi-: 
tam, animum vero harmoniam quandam . e rebus in 


corpore intentis conflatam. numquam enim te ipfum 
probabis dicentem , prius fuiffe harmoniam conflatam, . 
quam ea ex quibus eam oportuerit componi; ; au proba- 


bis? Minime vero, inquit, Socrate. Tamne intelligis, 


inquit, accidere tibi ut. hoc dicas, fi pofueris, fuiffe qui- 
dcm animum, priusquam in hominis formam ac corpus 
veniret, fuiffe antem cenflatum ex is quae nondum fue- 
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πω ὄντων; vè γὲρ δὴ ἁρμονία γέ σοι τοιὸθιόν ἔστιν, e 
~ ἐπεικάξεις, ἀλλὰ πρότερον καὶ ἡ λύρα καὶ ai χορδαὶ καὶ of 
φϑόγχοι ἔτι ἀνάρμοστοι ὄντες γέγνονται, τελευ"ταῖον δὲ πᾶν. C 
των ξυνίσταταν ἡ ἁρμονία καὶ πρώτον ἀϑύλλυται. οὗτος οὖν 
σοι ὁ λόγος ἐκάίνῳ κῶς ξυνάσετα!; Οὐδαμῶς, ἔφη ὁ Σιμμίας. 
Καὶ μήν, ἡ δ᾽ ὃς, πρέπει γε, εἴπερ τῳ ἄλλῳ λόγῳ, ξυνωδῷ 
εἶναι καὶ τῷ περὶ ἁρμονίας. Ἠρέκει γάρ, ἔφη ὁ Σομμίας, 
Οὗτος τοίνυν, ἔφη, σοὶ οὐ ξυνωδός ἀλλ᾽ ὅρα" πότερον ai- 
Qi τῶν λόγων, τὴν nébyew ὀῥόρνησνν εἶναι, d ψυχὴν. če: 
μϑνίαν; Iod μᾶλλον, ἔφη, ἐκεῖνον, ὦ Σώκρατες" ὅδε μὲν 
'γάρ μοὶ γέγόνεν ἄνευ ᾿ἐποδείξεως vd εἰκότος τινὸς καὶ 
* εὐπρεπείας, ὅθεν καὶ τοῖς πολλοῖς Boxe? ἀνθρώποις" ἐγὼ Ὁ 
δὲ wei; διὰ τών εἰκότων τὰς ἀποδμξεις ποιονμένοις λόγον» 
ἑύψοιδα οὖσιν ἑλαζόσι καί, ἄν τες avrov μὴ φυλάττηται, εὖ 
κάλὰ ἑξώτατώσι, καὶ ἐν γεωμετρίᾳ καὶ £v τοῖς ἄλλοιξ ἅπα- 
ew. ó δὲ περὶ τῆς ἀναμνήσεως καὶ μαθήσεως λόγος δὲ oro- 
Φέσεως ἀξίας ἀποδέξασθαι conte. ἐῤῥήθη γάρ που, οὗτος 
ἡμῶν εἶναι ἡ ψυχή, «M elv alg σώμα ἀφικθαδαι, ὥσπερ 
αὐτῆς ἔστιν καὶ οὐσία Brovea τὴν ἐῑιονυμίαν τὴν τοῦ ὃ ἔστιν' 
ἐγιὸ * δὲ ταύτην, ὡς ἑμωντὸν κείϑω, ἱκάνδε τε καὶ ὁρδῶι p 
ἀποδέθέγμαι. ἀνάγκη οὖν por, ὡς lviše, διὰ sedia μήτ 
ἐμαννοῦδ μήνε ἄλλου ὠποδέχεσθαι λέγοντος ὡς ψυχή ἐστιν 
ἁρμονία. TI δέ, ἢ δ᾽ ὅς, ὦ Tippie; εῇϑε"); δυκεῖ σοὶ 
ἁρμονίᾳ ἢ ἄλλῃ vi) ευνθέσεν Ἀροξήκειν ἄλλοξ ἠὼς ἔχειν * 4 ος 
ὡς ἂν ἐκεῖνα by ἐξ ὧν ἂν ἐυγκέηται; Οὐδυμῶς. Οὐδὲ 
δὴν ποιεῖν ει, ὡς ἐγιόβαι, οὐδέ ει πάσχειν ἄλλο παρ ἃ ἂν 
ἐκεῖνα ἢ ow] ἢ πάσχῃ. Ἀθνέφη. Ods ὅφα ἡγεῖσθαί χε 
προσήκει ἁρμονίαν τὀύεων. ἐξ dv ἂν ξυννεθῇ, dik fxe- 


^ dÓu. Χυνεδόπει. Πολλοῦ ὅρα δεῖ ἐναντία yt ἁψμονίαν 


κινηθῆναι ἢ φθέγξασθαι Ñ τι ὤλλο ἐναντιωθῆναι τοῖς αὖ- 
νῆς μέρεσιν5Ξ ΠΟλλοῦ μέντοι, ἔφη. TE δέ; οὐχ οὕτως 
ἑρμονία πέφυκεν elvas ἑκάστη ἁρμονία, ὡς ἂν ἁρμόσϑῇ; 
Οὐ μανθάνω, ἔφη. Ἢ pòg **), d * δ᾽ ὅς, ἐὰν μὲν μᾶλλον g 
ὁβμοσϑῇ sé) ἐκὶ πλέον, ἔθπερ ϑνδέχεται τοῦτο γίγνεσδαι .. 


æ) loc. ςόδο. . ΤΝ B 
**) io." H οὐχί ἢ Ovzé. 
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zint? non enim harmonia tibi tale quid eft quale 14 cum . 
quo eam comparas, fed prius funt et lyra et chordae εξ . 
foni adhuc discrepantes, omnium. vero peftrema con- 
. flatur harmonią et'primi perit. haec igitur ratio quo- 
modo cumi illa tibi concinet? Nullo vero modo, ait Sim- 
mias, Atqui, inquit, decet hanc de harmonia rationem, 
fi quamquam, concinere. Decet vero, ait. Simmias, 
Haec tamen, mquit, non concinit; at vide: utram eli- 
᾽ gis de his rationibus, difoere effe. recordari, an, animum 
harmoniam? Multo magis, inquit, illam, Socrate; haec 
enim ratio mihi obtigit fine demonftratione, verifimihi- 
tudinem quandam ac fpeciem fequuto, ex quo etiam 
plerisque probatur hominibus; ego vero rationes quae 6. 
venfimilibus demonftrátioneé ducant, fcio effe vanas et; 
nifi quis ab iis caveat, véhementer decipere, tum, in. 
geometria tam in reliquis omnibus. illa vero de remi- 
' nifcendo ag difcendo rátio Ἐκ principio approbations di~ 
gno pofita eft, ponébatur videlicet, animum noftrum . 
etiarn ante quam in corpus veniret, perinde exflare at~ 
que proprium ipfius effe id quod vere effe diceretur; 
-ego vero hano rationem, ut mihi perfüadeo, fati$ rectes 
que probati. quocirca neceffe eft, ut patet, me neque 
mihi ipfi neque alteri affentiri dicenti, . animum effe 
harmoniam. Quid vero, inquit, Simmia, hoc? num: 
videtur tibi in harmoniam vel aliam quampiam compo- ` 
fitionem cadere ut aliter fe habeat quam illa fe habeant, 
e:quibus conftet? Nullo vere pacto. Neque etiam ut 
agat quid, opinor, vel patiatur praeter id quod illa vel 
. agant vel faciant. Concelffit. Non igitur in harmoniam 
" cadit ut regat ea ex quibus compofita eft, fed ut fequa- 
tur. Probavit. Multum ergo abeft ut harmonia mo- 
- veatur vel fonet vel aliud quid faciat contra atque par- 
tesipfius. Multum vero, inquit. Quid? nonne quae- 
vis harmonia ita natura eft comparata, prout temperata 
et? Non intelligo, inquit. Nanne, inquit, fi magis 
temperata eft atque intentius, fiquidem hoc fieri poteft, 
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μᾶλλόν τε ἂν ' ἁρμονία εἴη καὶ πλείων, εἶ δ᾽ ἡττόν τε d 
ἐπ ἔλαττον, ἧττόν τε καὶ ἐλάττων; Πάνυ γε. "H οὖν ἔστ 
βοῦτο καὶ περὶ ψυχήν, ὥςτε καὶ κατὰ τὸ σμικρότατον [μᾶλ- 
λον] ἑτέραν ἑτέρας ψυχής] ἐπὶ πλέον καὶ μᾶλλον ἢ ix. 
-ἕλαττον καὶ ἥττον αὐτὸ τοῦτο sivas, ψυχήν; Οὐδ᾽ ὅπωςτε- 
οὖν, ἔφη. Φέρε δή, ἔφη, πρὸς Διύς᾽ λέγεται Ψυχὴ " μὲν 
vovv τε ἔχειν καὶ ἀρετὴν καὶ εἶναι ἀγαϑή, ἡ δὲ ἄνοιάν qe ` 
καὶ μοχϑηρίαν καὶ εἶναι κακή" καὶ ταῦτα ἀληθῶς λέγεται. C 
" Αληϑῶς μέντοι. Τῶν οὖν τυθεμένων ψυχὴν ἁρμονίαν. elvas 
sl "e φήσει ταῦτα ὄντα εἶναι iy ταῖς Ψυχαῖς, τήν τε ἀρετὴν 
: καὶ τὴν κακίαν; πότερον ἁρμονίαν αὖ τιν᾽ ἄλλην καὶ ἄναρμο- 
στίαν ; καὶ τὴν μὲν ἡρμόσϑαι, τὴν ἀγαϑήν, καὶ ἔχειν ἐν αὐτῇ 
. ἁρμονία οὔσῃ ἄλλην ἁρμονίαν, τὴν δὲ ἆ ἀνάρμοστον αὐτήν. τε εἶ. 
-yas καὶ οὐκ ἔχειν ἐν αὐτῇ ἄλλην; Οὐκ ἔ ἔχω ἔγωγε, ἔφη ὁ Σιμ- 
μίας, εἰπεῖν" δῆλον δὲ ὅτι τοιαῦτ᾽ ärr ἂν λέγοι ὁ ἐχεῖνο 
"ὑποθέμενος. ᾿Αλλὰ προωμολόγηται, ἔφη, μήδὲν μᾶλλον D 
μηδ᾽ ἧττον ἑτέραν ἑτέρας ψυχὴν ψυχῆς εἶναι" τοῦτο δ᾽ ἔστε 
τὸ ὁμολόγημα, μηδὲν μᾶλλον μηδ᾽ ἐπὶ πλέον μηδὲ ἡ ἧττον 
μηδ᾽ ἐπ᾽ ἔλαττον ἑτέραν ἑτέρας ἁρμονίαν ἁρμονίας εἶχαν" ἦ 
"γάρ; Πάνυ γε. Τὴν δέ γε μηδὲν. μᾶλλον μηδὲ ἧττον. ἁρ- 
" poviav οὖσαν μηδὲ μᾶλλον μηδὲ qrrov ἠθμόσθαι: ἔσειν 
οὕτως; "Ἔστιν. “H δὲ μήτε μᾶλλον μήτε ἧττον ἠρμοσμέ- 
vm ἔσειν ὃ τι πλέον ἢ ἔλαττον ἁρμυτίας μετέχει, ἡ τὸ 
ἴσον 3 Τὸ ἴσον. Οὐκοῦν ψυχή, ἐπειδὴ οὐδὲν μᾶλλον οὐδὲ E 
ἧττον ἄλλη ἄλλης αὐτὸ τοῦτο, ψυχή, ἐστίν, οὐδὲν δὴ μᾶλ- 
λον οὐδὲ ἧττον ἥρμοσται; Οὕτως. Τοῦτο δέ γε πεπονϑυζα 
οὐδὲν πλέον ἀναρμοστίας οὐδὲ ἁρμονίας μετέχοι ἄν; Οὐ 
| γὰρ οὖν. Τοῦτο δ᾽ αὖ πεπονϑυῖα dg ἂν τι πλέον ταπίας 
4j ἀρετῆς μετέχοι ἑτέρα ἑτέρας, εἴπερ ἡ μὲν κακία ἄναρ- - 
poora, K δὲ ἀρετὴ ἁρμονία EL Οὐδὲν πλέον. Mah- 
' 2ον δέ γέ που, d Σιμμία, κατὰ τὸν ὀρϑὸν λό"γον κακίας 94 
οὐδεμία ψυχὴ μεθέξει, εἴπερ ἁρμονία ἐστίν᾽ ἁρμονία yce 
δήπου παντελῶς αὐτὸ τοῦτο οὖσα, Sonora, ἀναρμοστίας 
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magis erit harmonia alque intentior, fin minus et la- 
| xius, minus et laxior? Sane quidem. Num hoc etiam 
m ahimum cadit, ut: vel minimum alter altero imagis et 
intentius aut minus et laxius hoc ipfum, animus, fit? 
Nullo prorfus inodo, inquit. Agedum, inquit, per Io- 
vem :. animusne dicitur alius mentem virtutemque ha-: 
. bere atque bonus effe, alius vero demens, improbus et 
malus effe? eaque vera dicuntur ? Vera fane. lam qui 


ponunt animum harmoniam effe quid dicent illa in ani- 


mo effe, virtutem εἰ pravitatem ? num .harmoniam 
aliam quampiam et discrepantiam? οἱ hunc quideni 
temperatum effe, bonum, aliamque in fe, qui harmo- 


nia fit, harmoniam continere , illum vero discrepantem l 


effe per fe nec aliam in fe. continere harmoniam? Non 
poffum equidem, ait Simmias, dicere; nec vero du- 


bium eft quin tåle quid dicturus fit qui illud fumpferit. 


At conceffum eft ante, inquit, neque magis neque mi- 


mus alterum altero animum effe; haec autem confeffio- 


fignificat, neque magis et intentius neque minus et la- 
xius alteram altera effe harmoniam; nonne ?: Sane qui- 
dem. Harmoniam vero, quae neque magis neque mi- 
nus harmonia fit, neque magis neque minus tempera- 
tam effe; eftne ita ? Eft vero., Quae autem neque ma- 
gis neque minus temperata eft, num quid plus vel mj- 
nus harmoniae habet, an MEE, Tantundem. 
Itaque animus, quandoquidem alter altero neque magis 
neque minus hoc ipfum, animus, eft, neque mayis ne- 
que minus eft temperatus. lta.« Hoc autem modo fi 
comparatus eft, neque discrepantiae neque harmoniae 
plus habebit. Minime verd.. Rurfus vero ita compa- 
ratus numquid plus pravitatis vel vir tutis alier altero 
habebit, fiquidem pravitas discrepantia, virtus autem 
harmonia eft? Non plus habebit. Potius vero, Sim- 
mia, fecundum rectam rationem pravitatis nullus ani- 
mus parliceps erit, fiquidem harmonia efl; harmonia 
enim, quae plane hoc ipfum, harmonia, eft, discre- 
Tom... . σου Να. 


” . 
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oUxo ἂν μετάσχοι... Οὐ μέντοι. Οὐδέ γε δήπου ψυχῇ, 
οὖσα παντελῶς porh» πακέάες. Πῶς γὰρ ἔκ γε τῶν προει- 
φημένων ; ᾿Εκ τούτου ἄρα. τοῦ λόγου ἡμῖν πᾶσαι φυγαὶ 
πάντων. ζώων ὀμδίως ἀγαθαὶ ἔσονται, εἶπερ ὁκοίως [opel] 
πεφύκαδιν αὐτὸ τοῦτο, ψυχαί, εἶναι. "Epor δοκεῖ, ἔφη, 
᾿ὦ Σώκρασες. "H xe καλεῖς δοκεῖ, 3; δ᾽ ὅς, οὕτω λέγεσϑων, 
; καὶ πάσχειν ἂν * ταῦτα ὁ λόγος, ec ὀρθὴ ἡ ὑπόϑεσις ἦν, B 
τὸ ψυχὴν ἁρμονίαν εἶναι; Οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν, ἔφη. ΤΙ δέ; 5 
e’ A "t&v iv ἀνθρώπῳ πάντων F ὅ τι ἄλλο' λέγεις ἅ ἄρ- 
χειν ἢ ψυχήν, ἄλλως το καὶ φρόνιμον; Οὐκ ἔγωγε. Τότε. 
ρον ξυγχωροῦσαν τοῖς κατὰ τὸ σῶμα πάϑεσεν "), ἢ καὶ 
ἐναντιουμένην; λέγω δὲ τὸ τοιόνδε, οἷον, καύματος ἐνύντοῤ 
xal δίψους, ἐπὶ τοὐναντίον ἕλκειν, τὸ μὴ πίνειν, καί, nsl- 

νης ἐνούσης, ἐπὶ τὸ μὴ ἐσθίειν' καὶ ἄλλα που μυρία ὁρώ- 
μεν ἐναντιουμένην τὴν ψυχὴν * τοῖς κατὰ. τὸ σῶμα" «οὔ; Ὁ 
- «wv μὲν οὖν. Οὐκοῦν αὖ ὡμολογήσαμεν ἐν τοῖς spó: 
σϑεν, μήποτ ἂν αὐτήν, ἁρμονίαν γε οὖσαν, 'ivavelit Fit 
οἷς -ἐπιτείνοιτο καὶ Ἰαλῷτο καὶ πάλλοιτο καὶ ἄλλο δτεθῦν 
πάθος πάσχοι ἐκεῖνα ἐξ ὧν τυγχάνον οὖσα, ἀλλ᾽ ὅπευϑαι 
ἐκείνοις καὶ οὔποτ ἂν ἡγεμονεύειν; ὩΏμολογήόαμεν, fpr 
πῶς γὰρ οὔ; Τί οὖν; νῦν οὐ. πᾶν τοὐναντίον ἡμῖν palve- 
ται ἐργαζομένη, ἡγεμονεύουσά τε ἐκείνων πάντων db ὧν | 
φήσει τις αὐτὴν εἶναι, καὶ ἐνανέιουμένη ὀλίγου εώντα | 
αδιὰ παντὸς τοῦ βίδυ καὶ δεόπόζουσα πάνλας τρόπους, TD Ἢ 
μὲν χαλεπώτέρον κολάζουσα καὶ μετ ἀλγηδόνων ν TÉ τε in- 
- τὰ τὴν γυμναστικὴν καὶ τὴν ἐατρεκήν, τὰ δὲ προδήραα, 
καὶ τὰ μὲν ἀπειλοῦόα, τὰ δὲ νουθετοῦσα, ταῖς 
. «el ὀργαῖς καὶ φόβοις, dg ἄλλη ρὖσα ἄλλῳ πφώγμκὲν Bie- 

λεγομένη; οἷόν που xa} Όμηρος ἐν 'Οδυσαείᾳ νήσου, 
οὗ λέγει τὸν "Οδυσσέα, 

Στῆθος δὲ πλήξαὲ᾽ πφαδίην ἠνίπαπε μύϑῳ: 
Τέτλαδι δή, κραδίη" καὶ κύντερον ἄλλο RGT 3 Kd. E 

de qei αὐτὸν ταῦτα ποιῆσαν. διανοούμενον ὃς ἁρμονίας 
αὐτῆς οὔσης καὶ οἵας ἄγεσθαι ὑπὸ τῶν. τοῦ σώμίπος sx- 
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*) ἄλλ. παϑήμασεν, 





^ 


. 
P 
~ 


pantiae monquam particeps erit. Numquam vero. - Νο. 
que, ut opinor, animus, qui: plane eft animus, pravi- 
tatis. Quonam emm pacto ex iis quae. ante dicta funt? 
Ex hac igitur raiione nobis omnes animi omnium ani- 


hec ipfum , animi, funt, Mihi quidem videtur, inquit, 


| Socrate. Num etiam bene videtur, inquit, ita dici et 
accidere poffe hoc rationi, fi vera effet Γυταρμο, ani- 


ium harmoniam effe? Nullo prorfus modo, inqait. 
Quid? inquit: ex omnibus quae in homine infunt num 
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|  mantium parier boni erant, fiquidem pariter natar | 


aliud quid dicis imperare praeter animum , práefer tim 


fi prudens fit? Nibil alind, Utrum ita ut corporis af- 
fectionibus indulgeat, an ita nt etiam repugnet illis? 
dico autem hoc, velut quum áeftus et fiis urgeant, tum 
ipfum ad contrarium cogere; ue bibat, et fi fames, ne 


miíhone, agitatione aliisque affectionibus. eorum, 'ex 
quibus conftaret, fed fequuturum effe illa, nec um- 
quam duclaturum? Conceífmus vero, inquit, quidni? 
Quid igitur? nunc nonne plang contrarium nobis vide- 


tur facere: ductare omnia illą, ex quihus dixerit quis 


gm conftare, et repugnare. llis in omnibus fere to- 
tam per vitam dominanique in ea omni modo, tum gra- 


vius cafligantem et oum xloloribus, ut arte gymnaftica - 


et medicina, tum lenius, alias minitantem, alias monen- 
tem, cum cupiditatibus et iris et timoribus, tamquam 
ipfum alium cum alia perfona, colloquentem ? quale il- 
lud etiam eft quod Homerus. in Odyffea fecit, ubi de 


| Ulixe dicit : 


Tum pectus tundit corque increpat hisce loquelis: : 
Sustine, cor, tu quondam etiam peiora tuli(ti. 
num centes illum haec finxiffe arbitrantem, animum effe 


΄ "Nna 


edat, et in fexcentis aliis animadvertimus adverfari ani- 
mum corporis cupiditatibus; anne? Sane quidem. 
Nonne conceíffimus quoque fupra, numquam fore ut ` 
animus, fi harmonia effet, discreparet a tenfione, re~- 


harmoniam et ita comparatum; nt duceretur ἃ corporis 
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θῶν, ἀλλ᾽ οὐχ οἷας ἄγειν τε fera καὶ δεσπόζειν, καὶ οὔ- 
σης: αὐτῆς πολὺ Φενοτέρου τινὸς πράγματος ἢ na? dpo- 
vlav; Νὴ dla, ὦ Σώκρατες, ἔμοιγε δοκεῖ. Οὐκ ἄρα, 
e ἄριστε, ἡμῖν οὐδαμῇ καλῶς ἔχει ψυχὴν ἁρμονίαν τινὰ 


/" φάναι εἶναι οὔτε. γὰρ ἄν, -ὡςιἔοικεν, * Οµήρῳ, sip πον 55 


"» - 


(o πτῇ, ὁμολογοῖμεν. οὔτε αὐτοὶ ἡμῖν αὐτοῖς. "Έχει οὕτως, 
ο ἔφη 3. 

Elw δή, ἢ δ᾽ ὃς ὁ Σωκράτης, τὰ μὲν Αρμονίας 
ἡμῖν τῆς Θηβαϊκῆς ἴλεά πως, ὡς ἔοικε, μετρίως γέγονε" 
τί δὲ δὴ τὰ Κάδμου, ἔφη, © Κέβης, πῶς ἱλασόμεθα xal 
τίνι λόγω; Σύ uo. δοκεῖς, ἔφη ὁ Κέβης, ἐξευρήσειν" tov- 
τονὶ γοῦν τὸν λόγον τὸν πρὸς τὴν ἁρμονίαν ϑαυμαστῶς 
μοι εἶπες eg παρὰ ' δόξαν. ᾿Σιμμίρυ γὰρ λέγοντος ὃ τι 
᾿ἠπόρεν, πάνυ ἐθαύμαζὸν εἴ τὶ ἕξει τις χρήσασθαι * τῷ ło- B 
γω αὐτοῦ" πάνυ οὖν μοὶ ἀτόπως ἔδοξεν εὐϑὺς τὴν αρώ- 
την ἔφοδον οὐ δέξασθαι τοῦ σοῦ λόγου. ταὐτὰ δὴ οὐκ ἂν 
θαυμάσαιμι καὶ τὸν τοῦ Κάδμου λόγον. εὖ πάϑοι. 9 γα- 
δὲ, ἔφη ô Σωκράτης, Μὴ μέγα λέγε, μή τις ἡμῖν βασπανία 
περιτρέψῃ τὸν λόγον τὸν μέλλοντα λέγεσθα,. ἀλλὰ: δὴ ταῦτα 
μὲν τῷ ϑεῶ μελήσει, ἡμεῖς. δὲ ' Ομηρικῶς ἐγγὺς ἐόντες 
πειρώμεθα εἰ ἄρα τι Afyéeg. ἔστι δὲ δὴ τὸ κεφάλαιον “ον 
ζητεῖς: ἀξιοῖς ἐπιδειχϑῆναι. ἡμῶν τὴν Ψυχὴν ἀνώλεθρόν τε 
καὶ ἆθάνατον οὖσαν, εἶ Φιλόσοφος ἀνήρ, μέλλων ἄποϑα- C 
νεῖσθαὶ, θαῤῥών τε καὶ ἡγούμενος ἀποθανὼν ἐπεῖ εὖ πρά- 
em διαφερύντως, ἢ εἰ ἐν ἄλλῳ βίῳ βιοὺς ἐτελεύτα, μὴ 
ἀνόητόν χε καὶ ἠλίθιον Φέῤδος. θαῤῥήσει τὸ δὲ ἀποφαί- 
νειν ὅτι ἰσχυρόν τί ἐστιν ἡ ψυχὴ καὶ θεοειδές, καὶ ἦν Ers 
πρότερον πρὶν ἡμᾶς ἀνθρώπους γενέσθαι, οὐδὲν κωλύειν 
‘ons "mavra ταῦτα μηνύενν ἀϑανασίαν μὲν μή, ὅτι δὲ πολυ- 
χρύνιόν τέ ἐστιν ἡ ψυχὴ. καὶ ἦν που πρότερον ἆ ἀμήχανον 
ὅσον χρόνον καὶ gon τε καὶ ἔτέραττε πόλλ᾽ rra * ἀλλὰ γὰρ Ὁ 
. οὐδέν τι μᾶλλον ἦν ἀθάνατον, ἀλλὰ 'καὶ αὐτὸ τὸ εἰς ἀνθρώ- 
που σῶμα ἐλθεῖν ἀρχὴ ἦν αὐτῇ ὀλέϑρον, ὥσπερ νόσος, καὶ 





*) γρ. Ἔχειν οὕτως ἔφη. 
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| affectionibus, non ipfe eas duceret in easque δι 


. ᾱαν 3 quippe res multo divinior quam ut cum harmonia 


comparari poffet? Ita hercle, Socrate, mihi quidém: 
videtur. Nullo igitur modo, mi optime, decet animum. 
dici harmoniam effe; neque enim, ut patet, Homero, 
divino poetae, confentiremus neque nobismiet ipfis. lia 
habet, inquit. 

. Iam Harmonia quidenr Thebana , ait. Socrati, no- 
bis, ut videtur, fatis eft plaċata; quid vero, Cadmum, 
inqnit, o Cebes, quomodo placabimus et qua ratione? 
Tu mihi videris, ait Cebes, inventurus effe; hanc certe 
` rationem: contra harmoniam. mirum quam expofuifti 

P exfpectationem meam. Simmias enim quum di- 
-xiffet'te quo addubitaret, mirum mihi videbatur fi. quis 
haberet quid faceret eius talne: quocirca quam admi- 
` rabile vifum eft, quod ne primam quidem disputationis ` 
tiae excurfionem fustineret. Ίάεπι igitur haud mirabor 
fi Cadmi quoque rationi accidat. Noli, o bone, Alt So- . 
crates, fuperbe dicere, ne obtrectatio aliqua nobis pro- ` 
fternat quam dicturi πα, rationem: at deo hoc curae 
erit, nos vero, ut cum Homero loquamur, cominus 
euntes experiamur an aliquid dicas. eft vero haec eorum 
quae quaeris fumma: poftulas ut demonftretur, animum 
noftrum interitus expertem et immortalem effe, nifi | 
philofophus, qui, morte infante, confidat ac renfeat 
fore ut poft mortem ibi longe melius fecum agatur, 
quam fi aliud vitae inf&tutum fequutus mortem obiffet, 
infipientem ac ftolidam habiturus fit fiduciam, fi quis 
oftendat, validum aliquid effe animum et divini fimile 
eumque etiam prius fuiffe, quam mos homines exfiftez 
remus, hoc nihil impedire ais, quominus haec omnia 
non immortalitatem indicent, fed hoc tantum, diutur- 
num effe animum et tempore immenfo ante fuiffe et co- 
gnoviffe et feciffe pe*multa ; nihilo tamen magis effe im- 
mortalem, fed hoc ipfum, quod in hominis corpus mi- 


gret, initium ej effe interitus, tamquam morbum, et 


+ 


|. 


$86 PLATONIS ΜΙ, 
. ταλαμκωφουµένη τε δὴ τοῦτον τὸν «βίον ἔφη καὶ τελεννώσά 
| γε’ ἐν τῷ καλουμένῳ Oevéser ἀπολλόοιτο, διαφέρει δὲ δή, 
φής, οὐδὲν cice ἅπαξ εἰς σῶμα ἔρχεται εἴτα' πολλάκις, πρός 
19 τὸ ἕκαστον: ἡμῶν φοβεξσθαι᾽ προτήπε᾽ γὰρ φοβεῖσθαι, κ 
8 μὴ ἀνύητος εἴη, τῷ μὴ εἰδότε μηδ᾽ ἔχοντε λόγον διδόναι 
` ὡς ἀθάνατόν ἐστι. τοιαῦτ ἅττα ἐστόν, οἶμαι, ὁ Κέβης, ἃ E 
λέγεις καὶ ἐξεπίτηδες πολλάκις ἀναλαμβόνω, ἵνα μή τὲ 
διαφύγῃ ἡμᾶς, εἴ τέ τι βούλες, ' προνϑῃς 9 ἀφέλῃς. Καὶ 
9. Κέβης, AM οὐδὲν ἔγωγε ἐν τῷ παρόντι, ἔφη, οὔτ dpt- 
^7 λεῖν οὔτε προεϑεῖναι δέομαι" ἔσει δὲ ταῦτα ἃ λέγω. 
"O οὖν Σωκράτης, συχνὸν χρόνον ἐπισχὼν καὶ πρὸς 
' ἑαυτόν τι σκοψάμενος, Οὐ φαῦλον πρᾶγμα, ἔφη, ὦ Κέβης, 
ζητεῖς' θλώς γὰρ δεῖ περὶ γενέσεως καὶ φϑοφᾶς τὴν eirlaw 
διαπραγματεύσασϑαι. x ἐγὼ οὖν σοι δίειμι περὶ αὐτῶν, ἐὰν Φ 
βούλῃ, τά γε ἐμὰ πάϑη᾽ ἔπενεα, ἄν τί σοι χρήσιμον pal- 
γήται «ὧν ἄν λέγω, πρὸς νὴν πινθὠ περὶ ὧν λέγεις χρήσει. 
᾿αλλὰ μήν, ἔφη ὁ Κέβης, βούλομαί ye "4χουε τοίνυν És 
i ἐροῦντος. 
᾿Εγὼ γάρ, ἴφη, d Κέβης, νέος ὧν θαυμεστᾶς eg. 

ἐπεθύμησα ταύτης τῆς σοφίας ἣν, δὴ καλοῦσί περὶ φύσεως | 
` ἑστορίαν, ὑπερήφανος γάρ μοι ἐδύκεν εἶναι, ἐἰδέναι τὰρ 
αἰτίας ἑκάστου, διὰ τί γίγνεται ἕκαστον καὶ διὰ si- ἀκόλλο- 
ται καὶ διῶ τί ἔσι καὶ πολλάκις ἐμαγτὸν ἄνω καὶ κάτω 

΄ μετέβολλον σκοπῶν πρῶτον τὰ τοιάδε, dg, ἐπειδὰν τὸ 5 
ϑερμὸν καὶ τὸ ψυχρὸν σηπεδόνα τινὰ λάβῃ». ὧς τινες Bs 


yov, τότε δὴ τὰ ζῶα ἐυνερέφεται" καὶ πότερον. νὸ αἷμά 


ἐσειν à φρονοῦμεν, ἢ ὁ ἀήρ. ἢ τὸ πῦρ, ἢ τούτων μὲν 
οὐδέν, ὁ δὲ ἐγκέφαλός ἐστιν ὁ τὰς αἰσθήσεις παρέχω» τοῦ 
χούειν καὶ ὁρᾶν καὶ ὀσφραίνεσθαι, ἐκ τούτων δὲ γίγνου» 


-- so μνήμη παὶ δόξα, ἔπ. δὲ μνήμης κά) δόξης λαβούσης 


τὸ ἠφεμεῖν κατὰ ταὐτὰ γίγνεσθαι ἐπιστήμην. καὶ αὖ τρύ» 
των rag φϑορὰς σκοπῶν καὶ τὰ περὶ τὸν οὐ"ρανόν τε καὶ 6 
.viy γῆν πάϑη y τελευτῶν οὕεως ἐμαντᾷ ἔδοξα πρὸς ταν. 
ην τὴν σκέψιν ἀφυὴς εἶναι, ὡς οὐδὲν χρῆμα, τεκμήριον 
δέ σοι ἐρῶ [καγόν᾽ ἐγὼ γὰρ ἃ. καὶ πρότερον σαφώς ήπιο 
epo, dg γε ἐμαντῷ καὶ " Flos ἐδύκουγ, νότε ὑπὸ 


e 
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: PHAEDO . (o φῦ» 
afflictum fcilicet hano: vitam vivere tandemque morte 


fic dicta exftingui., nihil autem, ut dicis, differ t, utrum 


femel in corpus veniat an faepius, àd noftrum cuiusque 


metum, par eft enim unumquemque; fifi infipiens fit, 


metuere, quippe qui nefciat nec rafionem teneat qua 
probet immortalem effe animum. haec fere funt, opi- 


` nor, Cebes, quae dicis, et confullo faepius ea repeto, 


ut ne quid nobis excidat, et d fi quid velis, vėl ad- 
iicias vel demas. 

Atque Socrates, quum diu moratus effet et fecum 
aliquid reputaffet , Haud leve eft, inquit, Cebes,. quod 
quaeris; omnino enim oportet generationis et interitus. 
caufam pertractari. ego autem tibi, f vis, quae mihi : 
hoc in genere evenerint, eparrabo; deinde fi quid eo- 
rum quae dicturus fum utile tibi vifum erit ad confir- 
manda ea quae pofuifti, «ο uteris. Sane quidem, ait 
Cebes, ego volo. Audi igitur quae dicturus fum. | 

Etenim, inquit, Cebes, quum iuvenis efem, mi- 
rum me defiderium tenebat eius fapientiae quam vocant 
naturae rationem. eximium enim mihi videbatur quid 
effe cognofcere caufas cuiusque rei, de quibus interiret 
et de quibus effet, et faepius furfum deorfum mentem 


 verfabam, primum hoc quaerens, num, quando cali- 


dum et frigidum putrefcerent quodammodo, ut non- 
mulli dixerant, tum animantia concrefcerent; et utrum 
fanguis id effet quo cogitaremus, an aër, an ignis, an 


. mihil horum, fed cerebrum fenfus praeberet audiendi 


et videndi et olfaciendi,. et ex his exfiftrerent memoria 


ει opinio, ex memoria yero et opinione, quum flabiles 


factae effent, eodem modo exfifteret fcientia. rurfusque ΄ 
harum rerum inter itus. perfcrutans et quae tum iu caele 
tum in terra gererentur, ad extremum tam parum 
mihi vifus fum ἀὰ hane quaeítionem factus effe, ut ni- 
hil minus cogitari poffet. argumentum. vero tibi afferam 


. idoneum; ego enim etiam. ea quae ante certo cogno- 


veram, ut quidem et mihi et aliis videbar, tum hac 


e 


s 
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ταύτης τῆς σκέψεως οὕτω σφόδρα" ξευφλώθην, ὥςτε drk- 


. μαϑον καὶ ταῦτα ἃ πρὸ τοῦ ὤμην εἰδέναι, περὶ ἄλλων τᾶ 


πολλῶν καὶ διὰ τί ἄνθρωπος αὐξάνεται' ^ to€ro γὰρ ὤμην 
πρὸ τοῦ παντὶ δῆλον εἶναι, ὅτι διὰ τὸ ἐσϑίειν καὶ πίνειν" 
ἐπειδὰν * γὰρ ἐκ τῶν σιτίων ταῖς μὲν σαρξὶ σάρκες nQog 
γένωνται, τοῖς δὲ ὀστοῖς ὀστᾶ, καὶ- οὕτω κατὰ τὸν αὐτὸν 


- λύγον καὶ τοῖς ἄλλοις τὰ αὐτῶν οἰκεῖα ἑκάστοις προςγέ- 


νηται, τότε δὴ τὸν ὀλίγον ὄγκον ὄντα ὕστερον πολὺν yeyo- 
νέναι , καὶ οὕτω γίγνεσθαι τὸν σμικρὸν ἄνθρωπον μέγαν. 
οὕτω τότε ὤμην' οὐ δοκῶ. σοι μετρίως; "Ἔμοιγε, ἔφη ὁ Ké- 
βης. Σκέψαι δὴ καὶ τάδε ἔτι. ὤμην γὰρ ἔγωγε ἱκανεῦς µου 
δοκεῖν, ὁπότε τις φαίνοιτο ὄνϑρωπος παραστὰς μέγας σμε- 
πρῴ d, μείζων εἶνάι αὐτῇ ") τῇ κεφαλῇ, καὶ ἵππος ἵππου” 
καὶ * «ἔτι γε τούτων ἐναῤγέστερα, τὰ δέκα μοι, ἐδόκει τῶν 
ὀκτω πλείονα εἶναι διὰ τὸ δύο αὐτοῖς προρεῖναι, καὶ τὸ 
δίπηχυ τοῦ πηχυαίρυ μεῖξον εἶναι. διὰ τὸ ἡμίσει αὐτοῦ 
ὑπερέχειν. Nov δὲ δή, ἔφη ó Κέβης, τί obi δοκεῖ περὶ 
αὐτῶν; Ἡόῤῥω mov, ἔφη, νὴ 4 ἐμὲ εἶναι τοῦ οἴεσθαι 
περὶ τούτων του τὴν αἰτίαν εἰδέναι, ὃς γε οὐκ ἀποδέχομαι 


ἐμαυτοῦ οὐδὲ ὡς, : ἐπειδὰν ἑνί τις προςθῇ ἕν, η τὸ ἓν á 


r 


προρετέδη δύο γέγονεν, 1 τὸ προςτεϑὲν καὶ œ προσετέθη 
"διὰ τὴν πρόσθεσιν τοῦ ἑτέρου τῷ ἑτέρῳ δόο ἐγένετο᾽ 


ϑαυμάζω γὰρ ti, ate μὲν ἑκάτερον | αὐτῶν χωρὶς ἀλλήλων 


ἣν, ἓν ἄρ ἑκάτερον ἦν καὶ οὐκ ἤστην τότε δύο, ἐπεὶ δ᾽ 
ἐπλησίασαν ἀλλήλοις, αὕτη ἄρα αὐτοῖς αἰτία ἐγένετο 
δυοῖν γενέσθαι ἡ ξύνοδος: τοῦ πλησίον ἀλλήλων τεϑῆναι. 
ρὐδέ y: [és], ἐάν τις ἓν διασχίσῃ, δύναμαι ἔτι πείϑε- 
σθαι ος αὕτη αὖ αἰτία γέγονεν ἡ σχίοις τοῦ δύο yeyo- 


γέναι᾽ ἐναντία γὰρ γίγνεται. 7 τότε αἰτία τοῦ δύο γίγνε- 


σϑαι᾽ * τότε μὲν γάρ, ὅτε ἐυνήγετο᾽ πλησίον ἑλλήλων καὶ 


E 
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προρετίθετο ἕτερον. ἑτέρῳ, νῦν δ᾽, ὅτι πώ γεται καὶ χω- - 


elferm. ἕτερον ἀφ᾽ ἑτέρον. ρὐδέ γε διότι ἓν pte 
ὡς ἐπίσταμαι ἔτι πείθω ἐμαυτόν, οὐδ᾽ ἄλλο οὐδὲν ἑνὶ 
λόγω. διότι γίγνεται ῆ ἀπόλλυται 5 ἔστι, κατῷ ο. sy 
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quaeftióne tantopere occaecatus fum , ut dedifcerem et- 
jam ea, quae ante putaram me fcire, quum multa alia, 
tum etiam,quanam re homo crefceret; hoc enim puta- 
ram ante cuivis perfpicuum effe edendo et bibendo ef- 
fici; quando enim per cibos carnibus carnes.et offibus 
offa accederent, et ita.eadem ratione ceteris quoque id- 
quod cuiusque proprium. effet, tum corpus quod éxi- 
guum fuiffet-pofthac magnuni exfiftere, et fic fieri par- 
vum hominem magnum. ita tum arbitrabgr; nonne tibi 
videor recte? Miht vero, ait Cebes, Confidera dum 
etiam haec. arbitrabar enim equidem recte mihi videri, 
fi quis homo prope ab altero parvo adftans magnus con- 
fpiceretur, maior illo effe capite, itemque equus equo, 
et, quod illo etiam evidentius ' eft, decem mihi videban- 
tur plura effe quam octo, quia illi numero duo effent - 
adiecta, et bicübitale maius effe cubitali, quia dirnidio 
lioc füperaret Nunc vero, ait Cebes, quid tibi videtur - 
de his? Procul, inquit, mehercule mihi abeffe' videor ΄ 
ab opinione hac ut cenfeam horum alicuius caufam te- - 
nere, ut qui ne hoc quidem affentiri mihi poffiim, fi quis 
uni addat unum, vel unum illud, cui additum fit, duo 
'factum effe, vel id quod additum εἰ id cui additam fit, 
per: additionem alterius ad alterum duo facta effe; ad- 
miror enim. quid fit quod, quum unumquodque. eorum 
feparatum ab altero effet, unum fuerit utrumque, non 
duo fuerint, quum vero coiffent , hoc effecerit üt duo 
ferent, ille videlicet congreffus quo inter fe coiffent. - 
. neque etiam fi quis unum diviferit, poffum mihi per- 
fuadere hanc divifionem effeciffe ut duo fierent; contra- 
. tia enim, ac tum, caufa exfiftit ob quam duo fiunt: 
tum ehim duo fiebant, quia coniungebantur inter fe et ' 
alterum alteri addebatur, nunc vero duo fiunt, quia. 
- disiungitur ac feparatur alterum ab altero, neque etiàm 
quomodo unum fiat, me fcire iam mihi perfuadeo, ne- 
. que, ut uno verbo dicam, quam ob caufam quicquam 
fiat γε] intereat vel fit, ex hac quidem jnyeftigatiopis . 


i 


i 
, : 
ius ` 


001 c. - PRHATONIS 
^ ερόπον we μεθόδου, ἀλλά vw ἄλλον τρόπον αὐτὸς slaj φύ. 
ρω, τοῦτον δὲ οὐδαμῇ προρίεμαι. ἀλλ ἀκούσας μέν ποτε ἐκ 
βιβλίον τινός, ὡς ἔφη, Αναξιγόρου d ἀναγιγνώσχοντος καὶ λέ- 
χόντος, ὡς * ἄρα νοῦς ἐστὶν ὦ po τε καὶ πάντων C 
-φέτιος, ταύτῃ 409 *), "ü αἰτίᾳ ἤσθην τε καὶ ἔδοξέ μοι τρύ- 
Sev τινά οὐ ἔχειν τὸ τὸν νοῦν εἶναι πάντων αἴτιον, καὶ ἦγη- 
l Φώμην. εἰ τοῦθ οὕτως ἔχει, τάν γὲ νοῦν κοσμοῦντα πάντα 
κοσμεῖν sa} ἕκαστον τυϑέν ἀι. ταύτῃ, ὅπῃ ἐν βέλτµτα Bg d 
οὖν ss βούλοιτο τὴν. αἰτίαν εὐρεῖν' περὶ ἑκάστου, ὅπῃ yt- 
yore ἢ ἀπόλλυται ἢ lori, τοῦτο δεῖν περὶ αὐτοῦ εὐρεῖν, 
ὅπῃ βέλτιστον αὐτῷ ἐσεὶν ἢ εἶναι ἢ ἄλλο ὁτιοῦν πάσχειν ἢ 
ποιον: ἐκ δὲ δὴ τοῦ λόγον τούτου οὐδὲν ἄλλο σκοπεῖν D 
προρήκειν ἀνϑρώπῳ καὶ περὶ αὐτοῦ καὶ περὶ τῶν ἄλλων, 
ἀλλ᾽ 3 τὸ ἄριστον xol τὸ βέλτιστον᾽ ὀναγκαῖον δὲ εἶναυ 
τὸν αὐτὸν τοῦτον καὶ τὸ χεῖρον εἰδίναι' τὴν αὐτὴν γὰρ εἷ- 
ναι ἐπισεήμην περὶ αὐτῶν. ταῦτα δὴ λογιζόμενος ἄσμενος 
avouxévas μην διδώσκαλον- τῆς αἰτίας περὶ τῶν ὄντων κα- 
νὰ νοῦν ἐμωντῷ, τὸν ᾿Αναξαγόραν, καί pos φράσειν πρώτον 
μέν, πότερον ἡ γῆ πλατεῖά ἐστιν ἢ στρογγἠλη, ἐπειδὴ δὲ 
φράσειεν, ἐπεκδιηγή΄φεσϑαι τὴν αἰτίαν καὶ τὴν ἀνάγχην, M- E 
yeso τὸ ἄμεινον καὶ ὅτι αὐτὴν ὤμεινρν ἦν τοιαύτην εἶναι, 
καὶ εἰ ἐν μέσῳ φαίη εἶναι αὐτήν, ἐπεκδιηγήσεσθαι ὥς ἅμεν- 
νον ἦν αὐτὴν iv pap sluni’ καὶ εἴ pot ταῦτα ἀποφαίνοιτο, 
παρεσκενάσµην * ὡς οὐπέτ, ὑποϑησόμενος **) αἰτίας ἄλλο εἷ- 98 
δος. καὶ δὴ καὶ περὶ ἡλίου οὕτω παρεσκευάσμην dicas 
πευσόμενος καὶ σελήνης καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων, «τάχους τᾷ 
πέρι πρὸς ἄλληλα καὶ τροπῶν καὶ τῶν ἄλλων καϑημάτων, 
| "i ποτὲ ταῦτ ἄμεννόν ἐστιν ἕκαστον καὶ ποιεῖν καὶ πάσχειν 
€ πάσχει. οὐ γὰρ Gv ποτε αὐτὸν μην, φάσκρρτά ye ὑπῷ 
φᾳοῦ αὐτὰ κεκοσμῆσθαι, ἄλλην τινὰ αὐτοῖς αἰτίαν ἔπε- 


(| νεγκεῖν, ἢ ὅτι βέλτιστον αὐτὰ οὕτως ἔχειν ἐστὶν ὥςπερ 


ἔχει" ἑκάσεῳ οὖν αὐτὸν ***) ὀποδιδύντα τὴν eiciay καὶ κοινῇ B 





*) 414. 04. 
33) ἴσ. προεγσόμηνθς, 
κ) Ahh. αὐτῶν, 
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ratione, fed aliam quandam fationem, utcumque fuc- 

cedet, ipfe concinnare udeo, hanc vero nequaquam 
admitto. attamen quum audirem aliquando quendam ὁ 
hbro, ut dicebat, Anaxagorae legentem et hoc profe- ` 
rentem, mentem effe quae res 18 ordinBm adduceret - 
omniaque efficeret, hac iam caufa deleetabar et bene 
quodammodo fe habere mihi videbatur, quod mens ef- 
fet omnium caufa, atque arbitrabar, fi hoe ita fe habe- 
ret, mentem dispewentem üauümquedque ita disponere 
ac collocare, ut optimum effet; quod/i quis vellet cau- 
fam indagare ob quam quidque nafceretur vel interiret 
vel effet, hoc eum debere indagare, quomodo optimum. 
illi effet vel effe vel aliud quid pati vel agere; atque ex - 
hac ratione nihil aliud'oportere hc-ninem et de fé et ἀφ 
reliquis rebus quaerere, nifi id quod convenientiffimum 
et optimum effel; fieri enim mon poffe, quin hie idem 
etiam deterius cognofceret, propterea quod eadem οί» 
fet utriusque cognitio. haec igiter mecum reputans laç- κ 
tus me inveniffa arbitrabar qui caufas rerum me doce- 


ret, ut mens mea defideraret, Ánaxagoram, eumque - 


primo mibi dicturum: effe, ütrum terra lata effet an, 
globofa, et hoc expofito, etiam caufam et neceífitatem 
explicaturum effe, id quod melius effet afferentem, quia 


^ videlicet melius effet ita eam fe habere; et fi eam in ` 


medio effe mundo diceret, etiam explicaturum, quare - 
melius effet in medio eam effe; quodfi haec milij decla- 
 raffet, flatutim habebam cum &himo, nullum amplius 
άκουα caufae genus. atque etiam de fole ita ftatue- 
ram quaerere et de luna reliquisque ftellis, ratione ce» 
leritatis qna inter fe ferrentur, converfionum reliqua- 
rumque affectionum, quo tandem modo melius fit 
quamque et facere et pati ea quae pateretur, numquam 
enim arbitrabar fore ut, quum dixi(fet a mente illa dis- 
, poni, aliam ullam jis caufam attribueret nifi hanc, quod 
| optimum effet ita feilla habere ut fe haberent; quocirca, 
 wmienique et commnniler omnibus quum canfae ων 
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πᾶσε τὸ Edere "M Suny sal τὸ «οινὸν ᾿πἔδεν bass: 
'διηγήσεσϑαι ἀγαϑόν᾽ καὶ οὐκ΄ ἂν ἀπεδόμην πολλοῦ τὰς il- 
πίδας, ἀλλὰ πάνυ σπουδῇ λαβὼν τὰς βίβλους, ὡς τάχιστα 
οἷός v 4, ἂν ίγνωσκον, (V ὡς τάχιστα εἰδείην τὸ βέλτε- 
στον καὶ τὸ 18 ov. ἀπὸ δὴ ϑαυμαστῆφ,. οὗ ἑτᾳῖρε, : ἐλπίδορ 
φχόµην φερόμενος, ἐπειδὴ προϊὸν καὶ ἀναγίγνώσκων ὁρῶ 
ἄνδρα τᾷ: μὲν νῷ οὐδὲν χρώμενον. οὐδέ τίνας αἰτίας isan 
τιώμενον εἰς τὸ δια" κοσμεῖν τὰ πράγματα, ἀέρας δὲ καὶ αἰ: C 
ϑέρας καὶ ὕδατα αἰτιώμενον καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ ἄταπα: 
φαί μοι ἔδοξεν ὁμοιότατον πεπονϑέναι, ὥςπερ ἆ αν "ei Ug — 
λέγων 9 ὅτι Σωκράτης πάντα ὅσα πραττει νῷ πράττει, κἄπει- 
τα, ἐπιχειρήσας λέγειν τὰς αἰτίας ἑκάστων ὧν. πράττω, λέ- 
Ύοι πρῶτον μέν, ὅτι διὰ ταῦτα νῦν ἐνϑάδε κάθημαι, ὅτε 
ἐύγκενεαί µου τὸ σῶμα ἐξ ὀστῶν καὶ νεύρων, καὶ τὰ μὲν 
'ὀστᾶ ἐστὶ στεῤῥὰ καὶ διαφυὰς ἔχει χωρὶς απ ἀλλήλων, «τὰ 
δὲ νεῦρα οἷα ἐπιτείνεσθαι * xol ἀνίεσϑαν, περιαμπέχοντα D 
"τὰ ὀστᾶ μετὰ τῶν σαρκῶν xal. δέρματος, ὃ ξυνέχει αὐτά" 
αἰωρουμένων οὖν τῶν ὀστῶν ἐν ταῖς αὐτῶν ἐυμβολαῖς, χα- 
λῶντα καὶ ξυντείνοντα νὰ νεῦρα κάμπτεσϑαί που ποιεῖ οἷόν 
y εἶναι ἐμὲ νῦν τὰ pim, καὶ διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν ξυγ- 
καμφϑεὶς ἐνθάδε κάϑημαι᾽ καὶ αὖ περὶ τοῦ διαλέγεσϑαε 
ὑμῖν ἑτέρας τοιαύτας αἰτίας λέγοι, φωνάς τε καὶ ἀέρας καὶ 
ἀκοὰς καὶ ἄλλα μυρία τοιαῦτα αἰτιώμενος, ἀμελήσας τὰς 
dg ἀληθῶς αἰτίας λέγειν ὅτι, ἐπειδὴ ᾿Αϑηναίοις ἔδοξε βέλ- B 
τιον εἶναι ἐμοῦ καταψηφίσασθαι, διὰ ταῦτα δὴ καὶ ἐμοὶ 
βέλτιον αὐ δέδοκται ἐνϑάδε καϑῆσϑαι, καὶ δικαιότερον πας 
ραμένοντα ὑπέχειν τὴν δίκην ἣν ἂν κελεύσωσινι ἐπεὶ νὴ 
τὸν κύνα, ὡς ἐγώμαι, πάλαι ἂν κ ταῦτα τὰ νεῦρά τε καὶ 99 
τὰ dora ἢ περὶ Μέγαρα ἢ Βοιωτοὺς ἦν, ὑπὸ δόξης pegó- 
peva τοῦ βελτίστου, εἰ pù δικαιότερον ᾧμην καὶ κά]- 
λιον εἶγαι πρὸ τοῦ φεύγειν τε καὶ ἀποδιδρόσκειν ὑπέ- 
χειν τῇ πόλεν. δίκην ἥντιν᾽ «ἂν τάττῃ. ἀλλ αἴτια. μὲν. τᾶ 
φηιαῦτα κᾳλεῖν λίαν ἄτοπον᾽ εἶ δέ τις λέγοι ὅτι ἄνεν 
τοῦ τὰ τοιαῦτα ἔχειν, καὶ dora καὶ νεῦρα καὶ ὅσα ἄλλα 
ἔχω, οὐκ ἂν οἷός  ᾖ ποιεῖν τὰ δόξαντά μοι, ἁλη- 
99 dv Myo dg μέντοι διὰ ταῦτα ποιῷ ἃ ποιά, 
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 pofuiffet id quod cuique optimum effet, arbitrabar 
ipfum etiam commune omnibus bonum expofiturum 
effe, nec pecunia grandi vendidiffem fpes meas, fed οι” ' 
pidiffime fumens libros quam velociffime poteram Jegi, ` 
ut quam celerrime cognofcerem quid optimum effet, quid 
deterius. hac vero mirifica fpe, o ámice, ftatim detur- 
batus fum, quum progrediens ac legens viderem virum 
mente nihil utentem nec ullam rerum disponendarum 
caufam ei attribuentem, fed aéres et aetheras et aquas 
. aliaque multa inepta pro caufis habentem; et videbatur 
. mihi perinde agere ae fi quis poneret, Socratem quic- 
quid faceret id mente facere; deinde, caufas allaturu& 
fingulorum quae facerem, diceret primum, propterea 
me nunc hic federe, quod conftaret corpus meum ex ofa ΄ 
fibus ac nervis;: offa videlicet effe rigida et inter fe in- ' 
eifa, nervos véro poffe intendi et remitti, circumdantes 
offa cum carnibus et cute, quae contineretilla; offa igi- 
tur quum in commiffuris fuspenfa effent, remittentes 
et intendentes nervos efficere ut flectere nunc poffem 
membra, et hanc ob caufam inflexum me hic federe; 
itemque fi collequendi cum vobis fimiles quasdam affer- 
ret caufas, voces, aéres, auditus alia innumerabilia ge- > 
neris eiusdem pro caufis habens et omittens veras afferre ` 
eaufas, quod, quia Áthenienfibus vifum effet melius me 
condemnari, iccirco mihi quoque melius vifum effet hio 
federe atque iuftius manentem poenas quas repetituri 
effent perfolvere; alioqui per canem, ut opinor, diu 
jam hi nervi et offa vel apud Megarenfes vel Boeotos 
effent, ab eius quod optimum videretur opinione ab- 
repta, nifi iuftius cenfuiffem atque honeftius effe non 
. elabi et aufugere, fed urbi poenam quamcumque con- 
ftitutura: effet perfolvere. eiusmodi vero caufas afferre 
„valde abfurdum eft; fi quis autem dicat, nifi talia habe- - 
rem, velut offa, nervos et quaecumque alia habeo, fieri 
non poffe ut haec facerem.quae mihi vifa effent, verum 
dixerit; boc autem dicere, propter illa me facere quae - 


- 


` 
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καὶ ταύτῃ νῷ πράστῳ "), ἀλλ οὐ vj τοῦ fui ders ανν Ἡ | 
πολλοὶ ἂν καὶ paxo ῥφθυμία εἶη τοῦ λόγου” τὸ γὰρ μη 
διελέσθαι οἷόν τ᾽ εἶναι ὅτι ἄλλο μέν τί ἐστι τὸ αἴτιον τῷ 
ὄντι, ἄλλο δ᾽ ἐκεῖνο, ὄνευ οὗ τὸ αἴτιον οὐκ ἕν mor εἶη 
αἴτιον ' ὃ δή μοι φαίνονται ψηλαφῶντες οἱ πολλοὶ ὥςπερ ἐν 
σκότῳ , ἀλλοτρίῳ ὀνόματι . -προςχρώμενοι, ὡς αἴτιον αὐτὸ 
πφοραγορεύειν. διὸ δὴ καὶ ὁ μέν τις δίνην περιτιθεὶς τῇ 
γα ὑπὸ τοῦ οὐρανοῦ μένειν δὴ ποιεῖ τὴν γῆν, ὁ δὲ ὥςπερ 
καρδόπω πλατείᾳ βάϑρον τὸν ἀέρα ὑπερείδει' τὴν δὲ τοῦ ὡς 
φἷόν τε * Βώσεστα αὐτὰ τεθηνας δύναμιν οὕτω νῦν κεῖσθαι, C 
νωύνην οὔτε prove οὔτε uya οἴονται δαιμονίαν ἰσχὺν 
ἔχειν, ἀλλὰ ἡγοῦνται τούτου ἄν ποτε άτλαντα ἰσχυρότερον 
καὶ ἀθανασώτερον καὶ μᾶλλον ἅπαντα ξυνέχοντα ἐξευρεῖν, 
καὶ ὡς ἀληθῶς τἀγαθὸν καὶ δέον ξυνδεῖν καὶ ξυνέχειν οὐ. 
δὸν οἴονται T ἐγὼ μὲν οὖν τῆς τοιαύτης αἰτίας ὅπῃ ποτὲ 
ἔχει μαθητὴς ὁτονοῦν ἤδισε' ἂν γενοίμην᾽ ἐπειδὴ δὲ ταύτης 
ἐστερήϑην καὶ οὔτ αὐτὸς εὑρεῖν οὔτε παρ ἄλλου μοϑεῖν 
οἷός νε ἐγενόμην, τὸν δεύτερον πλοῦν ἐπὶ τὴν τῆς αἰτίας Gù- D 
τησιν n πεπραγµάτευµαι, βούλει σοι, ἔφη, ἐπίδειξιν ποιήσω- 
pas; ὦ Κέβης; 'Ὀπερφυῶς μὲν οὖν, ἔφη, ὡς βούλομαι. "Εδο- 
ἕε τοίνυν. μοι, ἡ d Oc, μετὰ παῦτα, ἐπειδὴ ἀπείρηκα τὰ 
ὄντα σκοπῶν, δεῖν εὐλαβηθῆναι, μὴ πώϑοιμι ὅπερ of τὸν 
ἥλιον ἐκλείποντα θεαφοῦντες sat σκοπούμενοι ***)* δια. 
φθείρονται γάρ που ἔνιοι τὰ ὄμματα, ἐὼν μὴ ἐν ὕδατι 5 
ywi τοιούτῳ σκοπῶώνται τὴν εἰκόνι αὐ"τοῦ. τοιοῦτόν τι καὶ E 
| ἐγὼ διενοήθην καὶ ἔδεισα, μὴ παστύπασι τὴν Ψυχὴν τυφλω- 
ϑείην βλέπων πρὸς τὰ πράγματα τοῖς ὄμμασι καὶ ἑκάστῃ τῶν 
αἱσθήσεων ἐπιχορῶν ἅπτεσθαι αὐτῶν. ἔδοξε δή μοι Ἰρῆναε 
εἰς τοὺς λόγους καταφυγόννα ἐν ἐκείνοις σκοπεῖν τῶν ὄντων 
τὴν ἀλήθειαν. ἴσως μὲν οὖν, e Mni) εἰκάζω, τρόπον τινα οὐκ 
' ᾷοικεν᾿ οὐ γὰρ πάνυ ξυγχωρῶ τὸν ἐν τοῖς λόγους σκοπούρε- 109 
φον τὰ ὄντα ἐν εἰκόσι μᾶλλον σκοπεῖν, ἢ τὸν ἐν τοῖς ἔργοις" 


- 





3) io. καὶ ταῦτα νῷ πράττων. 
9) iv. τὸ δὲ ὡς ἀληϑιῶε δέον ξυνδεῖν καὶ ἐννέχεον 


οὐδὲν οἴοντα:. 
***) ἀλλ. οποπούμονοι κῶς εόσεὲ sta) ἄλλ. ὧς. 
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facita, et quidem: niente agengem , non ex eios qued 
optimum, fit optione, hominis fuerit fane quam focor 
dis; nam distinguere non: poffe aliud -effe veram caue 


fam, aliud vero.id, fine qtio caufa numquam poffit 


caufa effe! quod quidem wihi videntur plerique, con- 
trectarites quafi in tenebris, alieno nomine ipfam nune - 
cuparé- cauíami? quo etidm fit ut alius, turbinem cir- 
cumdaris terfüe quo caelum eam vertat, fixam eat 
manere: ítaiuat, alins ei, tamquam mactrae latae, 


a&rém fundamenti loco fabiiciat; vit autem eain, qua 
Jta illa: pofita fint uti optime poni potuefint, neque ` 


quaerunt neque divinum quoddam eam robur habere 
atbitrantur, fed Atlantem -cenfent illa robuftiorem, - 
magis immortalem fortiusqué omnia continentem alia 
quando fe inventuros effe, id autem quod. vere ποστ 
nihil conmnecteié ac continere exiftimant. equidem, 
quae huiusmodi cáufae retio effet, perlibenter a quo- 
libet didieiffem; quód quum mihi non obtigiffet, eame 
que 'heque ipfe invenire neque ab alio difcere potuif- 
fem, alteram 'tentavi navigationem ad caufam indae 
gandam, ih quam quomodo incubuérim vis tibi, in- 
quit, óftentem, Cebes? Mirum.quam volo, eit ille, 
Exiftimavi igitur, inquit, pofthac, quum in rebus cóm- 
fiderandis fuccubuiffem, cavendum effe, no iten 
mihi accideret quod iis ufu veniret qui folem deficiens 


- tem intuerentur ac corifiderarernt; amitturit'enin-nohe - 


pulli adfpectum, nifi in aqua vel alia eiusmodi re con- 


' templantur illius imaginem. ùle quid ego quoque re-- 
putavi atque timui ne omnino mens mihi occaecare» 
tur, fi res 'adfpicerem oculis et quovis fenfu eas at- 
- tingere conarer, fed exiflimavi ad rationes mihi con- 


fugiendum 'et in his rerum veritatem, confiderandam 
effe. fortaffe quidem fimili illo quod pofui non -fatis 
id convenit; nequaquam enim affentior, qui res in ra- 
tionibus perfcrutetur, eum magis in imaginibus eas 
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ἀλλ᾽ οὖν E τανε γε’ ὤρμῃσα, καὶ κοθήμενορ ὀκάσεοτελε 
gov ὃν ev κρίνω ἐῤῥωμενέστατον εἶναι, à ἃ μὲν ἄν. μοι δοκῇ 
τούτω δυμφωνβῖν, τίθημι ὡς. dnb ὄντα, καὶ el αὐίας 
καὶ isol τῶν ἄλλων ἁπάντων, ἃ 8 ἂν μή, ὡς οὐκ ἀληϑῆ. 
βούλομαι δέ σοι σαφέστερον εἰπεῖν ἃ λέγω. οἶμαε γάρ σε νῦν 


~ pù μανθάνειν. Ov μὰ τὸν Al’, ἔφη ὁ «Κέβης, οὐ σφόδρα. 


12, αὶ δ᾽ ὃς, ὅδε " λέγω 3), οὐδὲν καινόνι ἀλλ, ἅπερ ἀεὶ B 
καὶ **). ἄλλοτε καὶ ἐν τῷ ᾿ παφεληλυθύτν. «λόγῳ οὐδὲν wg 

μαι λάγων.. ἔρχομαι. γὰρ δὴ ἐπιχειρῶν coi baleljoqóss τῇ 
αἰτίας τὸ εἶδος ὃ πεπραγμάτευμαι,. καὶ. εἶμι iiiw ἐπ N^ 
να τὰ πολυθρύλλητα καὶ ἄρχομαι. &x ἐκείνων; «ὑποθέμενος 
εἶναί τι καλὸν αὐτὸ καθ αὐτὸ καὶ ἀγαθὸν καὶ μέγα καὶ τᾶλ- 
λα πάντα" d εἴ' por δίδως το καὶ ξυγχωρεῖς εἶναι παῦτες 
šinto σοι ix τούτων τήν τεναἱτέαν indelio καὶ ἀνευρή- 
σειν, ὡς ἀθάνατον ἡ ψυχή. ᾿Αλλὰ μήν, ἔφη ὁ" Κέβης, 
ὡς διόντος σοι, οὐκ ἂν φθάνοις ποραίναν. Σκόπει δή, 
ἔφη, τὰ ἑξῆς ἐκείνοις, ἐάν σοι ξυνδοπῇ ὥσπερ. ἐμοί. φαίνετας 
γάρ μου εἴ τί ἐσειν ἄλλο καλὸν «πλὴν αὐτὸ τὸ καΐόν, οὐδὲ 
δύ ἓν ἄλλο καλὸν εἶναι, ἢ διότι μετέχει ἐκείνου τοῦ καλοῦ' 
παὶ πάντα δὴ οὕτω λέγω. τῇ τοιᾷδε αἰτίᾳ ξυγχωρεῖς; vy- 
χορῶ, ἔφη. Οὐ τοίνυν, 1 139 ο ὅς, ἔτι μανϑάνω οὐδὲ δύναμαι 
τὰς ἄλλας αἰτίας τὰς σοφὰς ταύτας. γέγνώσκειν, d ἐαν είς 


B μοι λέγῃ... διότι καλόν. ἐστιν ὁτιοῦν, ἢ ὅσε Ἰφῶμα εὐανθὲς 


ἔ"χον ἢ σχῆμα ἡ ἄλλο ὁτιοῦν τῶν τοιούτων. τὰ μὲν ἄλλα D 
— φαίρειν ἐῶ, (ταράττομαι γὰρ ἐν τοῖς ἄλλοις πᾶσι), τοῦτο δὲ 
ἁπλῶς καὶ ἀτέχνως καὶ ἴσως εὐήθως ἔγω παρ ἐμαυτῷ, ὅτι 
οὐκ ἄλλο τι ποιεῖ αὐτὸ καλὸν ἢ ἐκείνου τοῦ καλοῦ εἴτε 
παρουσία εἴτε κοινωνία εἴτε ὅπῃ δὴ xoi ὅπως προεγενομέ- 
νη ***)- οὐ γὰρ ἔτι τοῦτο ιδιϊσχυρίζομει, ἀλλ᾽ ὅτι τῷ καλῷ 
πάντα τὰ καλὰ γἰγνετὰι καλά, τοῦτο γάρ μοι δοκεῖ ἀσφαλέ- 
στατον εἶναι καὶ ἐμαυτῷ ἀποκρίνασθαι καὶ ἄλλω, καὶ τού- 
του ἐχόμενος ἡγοῦμαι οὖκ ἄν " ποτε πεσεῖν, dk; ἀσφαλὲς E 





^ *) ie. ὅτι AL yo. 
**) 944. ἀεί το cA lost. 


*M) fo. προεγενομένου. 
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confiderare, quam qui reapfe eas confpiciat; verum- 
tamen hanc viam ingreffus fum et ponens femper ra- 
tionem quam exiítimo validiffimam, ea quae mihi vi- 
dentur huic cenfentire fumo vera effe, five ad caufas 
five ad alia quaecumque fpectant, quae vero discrepare 


æ , , 


videntur, ea falfa effe iudico.: volo autem tibi apertius, : 
. dicere quae fentio; puto enim te nondum. intelligere. 


Non fatis mehercule, ait Cebes. Ita vero, inquit, .dico 


ος idque nihil novi, fed quod quum femper alias tum in 


fuperiore disputatione non eft defitum a me dici. aggre- 
8ἱος igitur tibi demonftrare illud caufae genus quod tu- 
Giofe tráctavi, et redeo ad pervulgata illa ab iisque ex- 
ordior ponens: effe aliquid pulchrum per fe ipfum et 
bonum et magnum et reliqua omnia; quae fi: mihi das 
et concedis effe, fpero tibi ex his caufam: demonftráre 


+ 


atque. invenire, cnr animum oporteat imitorialem exi» 


fümari. Equidem, ait Cebes, id tibi do: tu quin per- . 


ficis? Perpende igitur, inquit, quae- deinceps fequun- 


fum eft enim mihi, fi quid aliud pulchvum fit praeter 
. ipfum pulchrum, boc nullam aliam ob caufam pul- 


. tur, num idem tibi de his videatur quod mihi. perfüa- 


chrum effe, nifi quod illius pulchii-particeps fit; et de- 


. omnibus Πο ftatuo. huiusmodi caufam num concedis? 
^, Concedo vero, ait. , Neque. igitur, inquit, amplius im- 
telligo neque poffum celeras caufas argutas illas agno- 


fcere, fed fi quis dicit, quamobrem quidque pulchrum 
fit, quia vel colorem liabeat floridum vel formam vel 
aliud quid generis eiusdem, cetera miffa facio (pertur- 


banc rem pulchram nifi pulchri illius five praesentiam 
five communionem five qualemcumque acceffionem; id 
enim iam pro certo non affirmo, fed hoc, ipfo pulchro 


bor enim his omnibus); hoc véro fimpliciter, tenuiter 
, ' et fortaffe imperite apud me teneo, nihil aliud facere ` 


omnia pulchra fieri pulchra; hoc-enim mihi videtur 


tntiffimum effe et mihi refpondere et alteri, atque huic 
adhaerefcens puto numquam fore ut labar, fed tutum 
Tom. L. : ul Oo 
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εἶναι καὶ ἐμοὶ καὶ δέῳοῦν ἄλλῳ ἀποκρίνασθαι, ὅτι τῷ καὶ 


.àm τὰ καλὰ ο καλά. ἢ οὗ καὶ col δοπεῖ;, Δοκεῖ, ΄ 
Καὶ μεγέθει ἄρα τὰ μεγάλα μεγάλα καὶ τὰ μείζω μείζω, 
zal σμικρότητι τὰ ἐλάττω ἐλάττω. Ναί. Οὐδὲ σὺ ἄρ ἂν 
-ἐποδέχοιο, εἶ τὲς τινα φαίη ἕτερον ἑτέρου τῇ κεφαλῇ uslo 
εἶναι καὶ τὸν ἑλάτίω εῷ αὐτῷ τούτῳ ἑλάττω, " ἀλλὰ δια- 10 
μαρτύροιο ἂν ὅτι σὺ μὲν οὐδὲν ἄλλο λέγείς, ἢ ὅτι τὸ μὲν 
μείζον πᾶν ἕτερον. ἑτέρου οὐδενὶ ἄλλῳ μεῖζόν ἔστιν ἡ μεγέ- 
δει, καὶ διὰ τοῦέο μεῖζον, διὰ τὸ μέγεθος, ' τὸ δὲ ἕλαττον 
᾿οὐδενὶ ἄλλῳ ἔλαττον ἢ σμικρότητι, καὶ διὰ τοῦτο ἔλαττον, 
διὰ τὴν σμικρότητα, φοβούμενος, οἶμαι, μή τίς aos ἔναν- 
πίος λόγας ἀπαντήσῃ, ἐὰν τῇ κεφαλῇ μείζονά τινα φῇς εἶ. 
ναι καὶ ἐλάττω». πρῶτον μὲν τοῦ αὐτῷ τὸ μεῖζον μεῖζον al- 
ναι καὶ τὸ Barsov ἔλαττον, ἔπειτα ' τῷ κεφαλῇ σμικρᾷ οὔσῃ 
τὸν μείζω * pelto εἶναι, καὶ τοῦτο δὴ τέφαξ εἶναι, τὸ B 
σμικρῷ τινὶ, piyay» τινὰ εἶναι: ἢ οὐκ ἂν φοβοῖο ταῦτα; 
Καὶ ὁ Κέβηε γελάσας, "Εγωγε, ἔφη. Οὐκοῦν, 1 δ᾽ 9 ὅς, τὰ 
δέκα τῶν ὀκεὼ δυοῖν πλείω elvas, xal διὰ ταύτην τὴν al- 
τίαν ὑπερβάλλειν, φοβοῖο ἂν Mytv, ἀλλὰ μὴ πλήθει καὶ 
διὰ τὸ πλῆθος, καὶ τὸ δέπηχυ τοῦ πηχυαίου. ἡμίσει μεῖζον 
εἶναι, dA οὐ 'μεγέϑει; ὁ αὐτὸς γάρ που φόβος. lavo 
ye, ἔφη. "T δέ; ἐνὶ ἑνὸς πρυετεϑέντος; τὴν πρόρθεσιν 
cap εἶναι τοῦ δύὸ γενέσθαι 27 διασχισθέντος, τὴν ei 
. dw * ρὺκ εὐλαβοῖο ἂν λέγειν, καὶ μέγα ἂν βοφης, ὅτι C 
"οὐκ οἶκθα ἄλλως πας ο. yiyvópevov, m μετασχὸν 
τῆς ἰδίας οὐσίας ἑκάστου ου ἂν μετάσχῃ; καὶ ἐν τού- 
τοις οὐκ ἔχεις ἄλλην τινὰ αἰτίαν τοῦ δύο γενέσθαι, ἀλλ᾽ 
(4 τὴν τῆς δυάδος -μετάσχεσιν , καὶ δεῖν τούτου pera- 
σχεῖν τὰ μέλλοντα δύο ἔσεσθαι, καὶ μονάδος ὃ ἂν μέλ- 
îy tv ἔσεσθαι, τὰς δὲ σχίσεις ταύτας καὶ προοθέσεις 
καὶ τὰς ἄλλας τὰς τοιαύτας «ομψείας ἑώης ἂν χαίρειν, 
παρεὶς ἀποκρίνασθαι τοῖς σεαντοῦ σοφωτέροις, σὺ δὲ 
δεδιὼς ἄν, τὸ λεγό"µενον, τὴν σαντοῦ σκιὰν καὶ νὰν D 
ἀπειρίαν, ἐχόμενος ἐκείνον τοῦ ἀσφαλοῦς τῇς ὑποϑέσεως, 
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effe et mihi et aliis quibuscumque refpondere; pulchro 
res pulchras fieri. pulchras; an tibi quoque videtur? 
Videtur vero. Ἰίθααε etiam magnitudine res magnas 
er. sini et maiores maiores, et parvitate res parvas- 
fieri parvas. Ita. Neque tu ergo affentieris, fi quis 
dixerit alterür altero effe capite maiorem, et minorem 


t 


eodem hoc capite minorem, fed pro certo affirmabis te . 


- quidem nihil aliud intelligere nifi, quodvis maius alte4 
rum altero nulla alid re effe maius quam magnitudine, 
et propterea effe maius, propter magnitudinem, minus 

vero nulla ülla re effe minus nifi parvitate, et propterea 
effe minus, propter parvitatem, verens, opincr, ne 


qua repugnans tibi occurrat ratio, fi capite dicas .ali-: 


quem maiorem effe et minorem, primum, uho et eo- 
üem maiorem rem effe maiorem et minorem minorem, 


deinde, capite, re parva, maiorem hominem effe ma- . 


iorem, et hoc fcilicet monftrum effe, re quapiam parva 
ftiagtrum quempiam effe: an hoc vereberis? Atque Ce- 
" bes fubridens, Ego vero, inquit. Nonne, inquit, εἰ-, 
lam dubitabis dicere decem duobus plura effe quam 
octo et hanc ob caufam fuüperare, non numero et pro- 
pter numerum, et bicnbitale dimidio maius effe quam - 
€ubitale, non magnitudine ? eandem enim, puto, hoc 
dubitationem habet. Sane quidem, inquit. Quid? h 
unum uni additur, additionem effe caufam cur duo 
fiant, vel fi dividitur, divifronem, hoc dicere nonne ve- 


reberis multumque clarbabis, te nefciré, quonam alio - 


pacto quicquam fiat, nifi communione propriae naturae 
cuiusque rei cuius particeps fiat, nec his locis te aliam 
tenere caufam, cur duo fiant, nif binarii numeri com- 
" munionem, eiusque debere participia effe quaecumque 
duo futura fint, et unitatis quicquid unum fit futurum, 
divifienes vero illas et additiones aliasque id geuus de- 
licias miffas facies, tradens eas te fapientioribus ad re- 
fpondendum, tu vero, metuens, ut aiunt, tuam ipfe 


umbram atque imperitiam, refpondébis ita ut tutae illi 
9 o2 


^ 
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{ 
οὕτως ἀποκρίναιο ἄν; εἰ δέ τις αὐτῆς τῆς *) ὑποθέσεας 
ἔχοιτο, χαίρειν kons ἂν καὶ οὐκ ἀποκρίναιο, ἕως ἂν τὰ ἀπ 
ιἐχείνης ὀρμηϑέντα σκέψαιο, εἴ σον ἀλλήλοίς ξυμφωνεῖ ἢ 
διαφωνεῖ; ἐπειδὴ δὲ ἐκείνης αὐτῆς δέοι ce διδόναι Φβύγον, 
ὡσαύτως ἂν διδοίης, ἄλλην αὖ ὑπόϑεσιν ὑποθέμενος, quc 
τῶν ἄνωϑεν. βελτίστη φαίνοιτο , ἕως ἐπὶ τι ἱκανὸν Ngor’ 
ἅμα δὲ " οὐκ ἂν φύροιο, ὥςπερ οἱ ἀντιλογικοί, περί τε Ε 
l τῆς ἀρχῆς διαλεγόμενος καὶ τῶν ἐξ ἐκείνης ὠρμημέναν, εἷ- 
περ βούλοιο τι τῶν ὄντων εὗρεῖν ; ἐκείνοις μὲν γὰρ ἴσως 
οὐδὲ εἷς περὶ τούτον λόγος. οὐδὲ φροντίς: {κανοὶ γὰρ ὑπὸ 
σοφίας ὁμοῦ πάντα κοκῶντες ὅμως δύνασθαι αὐτοὶ αὐτοῖς 
ἐρέόκειν σὺ δ᾽, εἴπερ εἶ τῶν φιλο'σόφων, οἶμαι, ἂν ὥς 103 
ἐγὼ λέγω ποιοῖς. ᾿Αληϑέστατα, ἔφη, λέγεις, ὃ τε Σιμμίας 
ἅμα καὶ ὁ Κέβης. 

. EX. Νὴ «ία, ὦ Φαίδων, εἰκότως γε Θαυμαδτῶς 
γάρ μοι δοκεῖ ὡς ἐναργῶς τς καὶ σμεκφὸν γοῦν ue el- 
πεῖν ἐκεῖνος tavta. 
|, UAIA. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ ο. καὶ πάσι τοῖς 
παροῦσιν ἔδοξεν. 

EX. Καὶ γὰρ ἡμῖν τοῖς ἀποῦσι, νῦν δὲ ἀκούουσιν. Ἢ 
ἀλλὰ τίνα δὴ ἦν τὰ μετὰ ταῦτα λεχϑέντα; : 
| DAIS. “Ὡς μὲν ἐγὼ οἶμαι, ἐπεὶ αὐτῷ ταῦτα ἔννεχω- ` 
ρήθη καὶ ὡμολογεῖτο, εἶναί τι ἕκαστον " τῶν εἰδῶν καὶ τού- B 
των τἄλλα μεταλαμβάνοντα αὐτῶν τούτων «τὴν ἐπωνυμίαν 
Tee, τὸ δὴ μετὰ ταῦτα ἠρώτα Εἰ δή; ἡ δ᾽ ὃς, ταῦτα 
οὕτω λέγεις, dg οὐχ, ὅταν Σιμμίαν. Σωκράτους φῇς μείζα 
εἶναι, Φαίδωνος δὲ ἐλάττω, λέγεις τότ εἶναι ἐν τῷ Zinnig 
ἀμφότερα, xal μέγεθος καὶ σμικρύτητα; ἔγωγε. ᾿αἰλὰ γάρ, 
j δ᾽ LL , ὁμολογεῖς τὸ τὸν Σιμμίαν ὑπερέχειν Σωκφάτους 
οὐχ ὡς τοῖς ῥήμασι λέγεται,Ἔ. οὕτω καὶ τὸ ἀληθὲς ἔχειν οὗ 
γάρ που πεφυκέναι Σιμμίαν ὑπερέχειν τούτῳ " τῷ τ᾽ c 
΄ εἶναι, . ἀλλὰ τῷ μεγέϑεν ὃ τυγχάνει ἔχων, αὖ: Σῶ- 
κράτους ὑπερέχειν, ὅτι Sussine i desi. Jib ἀλλ᾽ , 
` ὅτι σμικρότητα ἔχει G Σωκράτης πρὸς τὸ ἐπείνου μέγε- 





- 
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- fumptioni adhaerefcas? fin quis alii cujdam fumptioni 
adhaerefcat, eum valere iubebis nec refpondebis, donec 
eg quae ex illa copfequantur confideraveris, num inter - 
fe confentiant an discrepent? et fi illius ipfius te: opor-. 
teat rationem afferre, ita eam alfferes, ut aliam fum- 
| phionem ponas quae ex altioribus optima videatur , do- 
nec. ad aliquid perveneris quod fatisfaciat; nec vero 
omnia confundes, ut contentiofi disputatores , fimul de 
principio disferens et de confequentibus eius, fiquidem 
, aliquid veri volueris reperire? .illis enim nullus profe- 
cto de hoc fermo eft nullaqne cogitatio: poffunt fcilicet 
pro fapientia fua omnia fimul commifcere εἰ fibi tamen 
ipfis placere: tu'autenf, fi es in philofophis, ita, opinor, 
" ut dico, facies. Verifflima, inquit, dicis, Simmias cum 
Cebete. | 
Ech Etid didem; mehercule, Phaedo, meritos α΄ 
nam ille: mihi videtur mirum quam peripicue eliam 
hébetiori haec expofuiffe. 2 

-Phaed. lta, Echecrate, etiam oinmbus. praesen- 
tibus vifum eft. , 

Ech. Et nobis quoque absentibus, nuno vero au» 
dientibus. at quaenam deinde dicta funt? - 

Pkaed. Quantum equidem memini, pofiquam 
: ipfi haec conceffa erant et inter nos convenerat, uname 
quamque formarum effe et quae illarum participia ef- 
fent, ab his ipfis nominari, deinceps interrogans Quodfi, 
inquit, haeo ita dicis, nonne, fi Simmiam Socrate ais 
maiorem effe, Phaedone autem minorem, dicis tum effe 
in Simmia utrumque, et magnitudinem οἱ parvitatem? 
Ego vero. ` Αἱ vero, inquit, concedis, hoc, quod Sim- 
mias fuperet Socratem, non , ut ad verbum dicitur, ita - 
, queque reapíe cffe; neque enim ità comparatum effe 
^ Simmiam ut fuperet propterea quod Simmias fit, fed 
propter magnitudinem quam habeat, neque etiam ut 
Socr 'atem fuperet propterea qued Socrates fit Socrates, 
fed quoe parvitatem habet. Socrates ad illius ΕΗ | 


4 
D 
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ϑος. ^ Augg. Οὐδέ γε αὖ ὑπὸ Φαίδενος mol gian. 
' τῷ ὅτι Φαίδων ὁ Φαίδων ἐστίν, ἀλλ’ ὅτι μέγεϑος ἔχε; ὁ Dal- 
δῶν πρὸς τὴν Σιμμίου σμικρότητα. Ἔστι ταῦτα. Οὕτως 
᾿ἄρα ὁ Σιμμίας ἐπωνυμίαν ἔχει σμικρός τε καὶ μέγας elvan’ 
Cody μέσφ ὧν ἀμφοτέρων, τοῦ μὲν τῷ µεγέθει ὑπερέχειν τὴν 
- Φμι"πρύτητα ἁπερέχων, τῷ δὲ τὸ μέγεθος τῆς σμικρότητος Ὦ 
παρέχων ὑπερέχον 3. Καὶ ἅμα μειδιάσας᾿ "ἔοικα. ἔφη, καὶ 
anm: ἐρεῖν, ἀλλ οὖν ἔχει γέ που ὡς λέγρ. &vvégs, 
«ἀέγω: δὲ τοῦδ᾽ fuese, βουλύμενορ δόξαι σοί, ὦπερ ἐμοί" 
ἐμοὶ γὰρ φαίνεται οὐ µόνον αὐτὸ τὸ μέγεθος οὐδέποτ ἐθέλειν. | 
ἅμα μέγα καὶ σμεκρὸν εἶναι, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐν ἡμῖν μέγεϑος οὐ- 
δέποτε προρδέχεσϑαι τὸ σμικρὸν οὐδ᾽ ἐϑέλειν ὑπερέχεσθαι, 
ἀλλὰ δυεῖν τὸ ἕτερον, ἢ φεύγειν καὶ ὑ ὑπικχωρεῖν, ὅταν cute) 
"προρίῃ τὸ ἐναντίον, τὸ σμικρόν, ἡ προρελθόντος ἐκείνου Ε 
ἀπολωλέψαι᾽ ὑπομένον δὲ καὶ δεξάμενον τὴν σμικρότητα οὐκ 
- ἐϑέλειν εἶναι ἕτερον, aj 3i ὅπερ ἦν ὥσπερ ἐγώ, δεξάμενος καὶ 
ὑπομείνας τὴν σμικρότητα nal ἔτι ὧν Όςπερ εἰμί, οὗτος ὁ αὐ- 
τὸς σμικρός εἰμι, ἐκεῖνο δὲ οὐ τετόλμηπε μέγα ὂν σμικρὀνᾳρζ- 
ναι. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τὸ σμἰκρὸν τὸ ἐν ἡμῖν osx. ἐθέλει ποτὲ 
μέγα γίγνεσθαι οὐδὲ εἶναι, οὐδὲ ἄλλο οὐδὲν τῶν ἐναντίων, ἔτι 
ἦν ὅπερ ἦν, ἅμα τοὐναντίον γίγνεσϑαί τε καὶ εἶναι, ἆλὰ ἤτοι 
ἀπέρ'χεταν ἢ ἀπόλλυται ἐν τούτῳ τῷ παϑήματι. Παντάπασιν, 105 
ἔφη ὁ Κέβης, οὕτω φαίνεταί μοι. Καί τις ilze τῶν παρόν- 
των ἀκούσας (Ostis δ᾽ ἦν, οὐ σαφώς μέμνημαι) Πρὸς ϑεῶν, 
οὐκ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν **) ἡμῖν λόγοις αὐτὸ τὸ ἐναντίον 
. τῶν νυνὶ λεγομένων ὡμολογεῖτο, ἐκ τοῦ ἐλάττονος τὸ μεῖ- 
E ζον γίγνεσϑαι καὶ ἐκ τοῦ μείζονος τὸ ἔλαττον, καὶ ἀτεχνας 
- αὕτη εἶναι ἡ γένεσις τοῖς ἐναντίοις ἐκ τῶν ἐναντίων; νῦν 
δέ μοι δοκεῖ λέγεσϑαι ὅτι τοῦτο οὐκ ἄν ποτε γένοιτο. 
. Καὶ ὁ Σωκράτης παραβαλὼν νὴν κεφαλὴν καὶ ἀκούσας 
᾿Ανδρικῶς, ἔφη, ἀπε'μνημόνευκας᾽ οὐ μέντοι ἐννοεῖς B 
τὸ διαφέρον τοῦ τε νῦν, λεγομένου καὶ τοῦ τότε. τότε μὲν 





' Ὁ io. τοῦ μὲν τῷ Μεγέθει τὴν σμ»κρότητο ὑπερέχων. 
τῷ δὲ τὸ μέγεϑος τῆς σμικρότητος παρέχων ὑπερ-᾽ 
ἔχειν. 


**) ἀλλ, πρὀσθεν. 
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nem. Vera; Neque etiam, uta Phaedóne fupéretur 
propterea quod Phaedo fit Phaedo, fed quod magnitu- 
dinem habeat Ph ad Simmiae parvitatem. Eft vero 
ita. Hanc igitur oB caufam Simmias nominatur et par- 
vus et magnus, quia medius eft inter utrumque, unius 
pervitatem magujtudine füperans, alteri vero concedens 
ut eius magnitudo fuperet parvitatem. Atque fimul fub- 
ridens Videor, inquit, vel putide explicare, quafi ta- 
bellis obfignatis agam fed tamen ita, opinor, habet ut. 
dico. Affenfi, Dico autem haec propterea quod tibi 
idem cupio vifum quod mihi; mihi enim videtur non 
ipfa modo magnitudo nullo umquam modo velle fimül 
magna et parva effe, verum etiam magnitudo quae iu 
nobis eft numquam recipere parvum neque velle fupe- 
rari, fed alterutrum evenire, ut vel fugiat feque fubtra- 
hat, fi ei accedat contrarium, parvum, vel, quum il- 
Jud accefferit, intereat; fustinens vero ac recipiens pàr- 
vitatem non velle aliud effe quam quod fuit; quemad- 
modum ego, recipiens àc fustinens parvitatem idemque 
manens qui fum, parvus fum, illá vero neutiquam. 
, fustinet, quum mague fit, parvam fe effe. eodem modo 
etiam parvum quod in nobis ineft numquam vult ma- 
. gnum fieri vel effe, nec aliud quid de contrariis, mae 
nens id quod erat, fimul contrarium et fieri et effe, fed 
aut discedit aut interit in hoc cafu,  Proríus, ait Cebes, 
ita mihi videtur. Tum aliquis de fis qui aderant, quum 
haec audiviffet (quis fuerit, non fatis memini) Dii boni, 
'inquit, nonne in praegreífis fermonibus ipfum contra» 
rium eius quod nunc dicitur concedebatur, e minore 
maius fieri et e maiore minus, et revera hanc effe conv 
trariorum generationem , e contrariis? nunc vero vide- - 
tur mihi dici. id numquam fieri poffe. Atqne Socrates, 
capite admoto quum hoc Audiviffet, Probe, inquit, ad~ 
 monuiíti; - neque tamen intelligis quid interfit inter id 
quod nunc dicitur et intor id quod tum ο ας tum 
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og. ’ Angy. Οὐδέ ys αὖ ὑπὸ Φείδωνος ὑπερέμαθαι. 


΄ τῷ ὅτι Φαίδων ὁ Φαίδων ἐστίν, ἀλλ᾽ ὅτι μέγεϑος Σχὲι ὁ Dal- 
uov πρὸς τὴν Σιμμίου σμικρότητα. "Ecc ταῦτα. Οὕτως 


᾿ἄρα ὁ Σιμμίας ἐπωνυμίαν ἔχει σμικρός τε καὶ μέγας elvan 


' dv μέσῳ ὧν ἀμφοτέρων, τοῦ μὲν τῷ μεγέθει ὑπερέχειν τὴν 


σμικρότητα ὑπερέχων, τῷ δὲ τὸ μέγεθος τῆς σμικρότητος D. 


παρέχων ὑπερέχον *). Καὶ ἅμα μειδιάσας᾽ "Eotxe, ἔφη, καὶ 
ξυγγφαφικῶς ἐρεῖν, ἀλλ᾽ οὖν ἔχεν γέ που ὡς Myp. Evvígg. 
Alyo δὲ τοῦδ᾽ ἔμεκα, βονλύμενος δόξαι σοί, ὦπερ ἐμοί" 


ἐμοὶ γὰρ φαίνεται oU µόνον αὐτὸ τὸ μέγεϑος οὐδέποτ᾽ ἐθέλει. | 


apa μέγα καὶ σμεκρὸν εἶναι, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐν ἡμῖν μέγεθος ov- 
δέποτε προρδέχεσϑαι τὸ σμικρὸν οὐδ᾽ ἐϑέλειν ὑπερέχεσθαι, 
ἀλλὰ δυεῖν τὸ ἕτερον, ἢ φεύγειν καὶ ὑπεκχωρεῖν, ὅταν αὖτοξ 
* προςίῃ τὸ ἐναντίον, -τὸ σμικρόν, jj προρελθόντος ἐκείνου 
ων... ὑπομένον δὲ xai δεξάμενον τὴν σμικρότητα οὐκ 
ἐϑέλειν εἶναι ἕτερον, αἳ ὅπερ ἦν ὥρπερ ἐγώ, δεξάμενος καὶ 
ὑπομείνας viv σμικρύτητα καὶ ἔτι ὧν ὄςπερ εἰμί, οὗτος ὁ aŭ- 
τὸς σμικρός εἶμι, ἐκεῖνο δὲ οὐ τετόλμηκε μέγα ὂν σμικρὸν φεἷ- 
ναι. ὡς δ᾽ αὔτως καὶ τὸ σμικρὸν τ τὸ ἐν ἡμῖν οὐκ ἐϑέλεν ποτὰ 
μέγα γίγνεσϑαι οὐδὲ εἶναι οὐδὲ ἄλλο οὐδὲν τῶν ἐναντίων, ἔτι 
ἦν ὅπερ ἦν, ἃ ἅμα τοὐναντίον γἰγνεφθαί: τε καὶ εἶναι, ἀλὰ ἤτοι 
ἀπέρ" qvas ἢ ἀπόλλυται ἐν τούτῳ τῷ παϑήματι. Παντάπασιν, 
ἔφη ὁ Κέβης, οὕτω φαίνεταί. μοι. Καίτις εἶπε τῶν παρόν- 
των ἀκούσας (ὅςτις Ò’ ἦν, οὐ σαφῶς μέμνημαι) Πρὸς ϑεῶν, 
οὖκ ἐν τοῖς ἔμπρασθεν *") ἡμῖν λόγοις αὐτὸ τὸ ἐναντίον 
τῶν νυνὶ λεγομένων ὡμολογεῖτο, ἐκ τοῦ ἐλάττονος τὸ pel- 
. fov. γίγνεσθαι καὶ ἐκ τοῦ μείξονος τὸ ἔλαττον, καὶ ἀτεχνῶς 
αὕτη εἶναι ἡ γένεσις τοῖς ἐναντίοις ἐκ τῶν .ἐναντίων; νῦν 
δέ μοι δοκεῖ λέγεσϑαι ὅτε τοῦτο οὐκ ἄν ποτὲ γένοιτο. 
Καὶ ó Σωκράτης παραβαλὼν τὴν κεφαλὴν καὶ ἀκούσας 
ἀνδρικῶς, ἔφη, ἐἐπε΄μνημόνευκας οὐ μέντοι ἐννοεῖς 
τὸ διαφέρον τοῦ τε νῦν, λεγομένου καὶ τοῦ τότε. τότε μὲν — 





' *) ie. τοῦ μὲν σῷ — τν σμικρότητα ὑπερέχων, 
τῷ δὲ τὸ μέγεϑος τῆς σμεκρότητος “είεον ὑπερ- 
έχειν. | 

| **) ἀλλ, πρύσϑεν, 


E 
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nem. Vera. Neque etiam, uta Phaedone fuperetur 
propterea quod Phaedo fit Phaedo, fed quod maguitu- 
dinem habeat Phaedo ad Simmiae parvitatem. Eft vero 
ita. Hanc igitur oB caufam Simmias nominatur et par- 
vus et magnus, quia medius eft inter utrumque, unius - 
parvitatem magnjtudine füperans, alteri vero concedens 
-ut eius magnitudo füperet parvitatem. Atque fimul lub- 
.. ridens Videor, inquit, vel putide explicare, quafi ta- 
bellis obfignatis agam ; fed tamen ita, opinor, habet ut. 
dico. Affenfii Dico autem haec pr opterea qnod tibi 
idem cupio vifum quod, mihi; mihi enim videtur non 
ipía modo magnitudo nullo umquam modo velle fimul 
magna et parva effe, verum etiam magnitudo quae ia 
nobis eft numquam recipere parvum neque velle Tupe- 
rari, fed alterutrum evenire, ut vel fugiat feque fubtra- 
hat, fi ei accedat contrarium, parvum, vel, quum il- 
Jud accefferit, intereat; fustinens vero ac Fen pàr- 
vitatém non velle aliud effe quam quod fuit; quemad- 
modum ego, recipiens ac fustinens parvitatem idemque 
manens qui fum, parvus fum, illá vero neutiquam 
. fustinet, quum magne fit, parvam fe effe. eodem modo 
eliam parvum quod in nobis ineft numquam vult ma- 
. gnum fieri vel effe, nec aliud quid de contrariis, mae 
nens id quod erat, fimul contrarium et fieri et effe, fed 
aut discedit aut interit in hoc cafu.  Proríus, ait Cebes, 
ita mihi videtur. Tum aliquis de {1ο qui aderant, quum 
haec audiviffet (quis fuerit, non fatis memini) Dii boni, 
. inquit, nonne in praegreffis fermonibus ipfum contra- 
rium eius quod nunc dicitur concedebatnr, e minore 
maius fieri et e maiore minus, et revera hanc effe con^ 

'trariorum generationem, e contrariis? nunc vero vide- - 
. tur mihi dici. id numquam fieri poffe, Atqne’ Soorates, 
capite admoto quum hoc Audiviffet, Probe, inquit, ad 
 monuiíti; - neque tamen intelligis quid interfit inter id 
quod nunc dicitur et inter id quod tum ponebatur: tum 


- 
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γὰρ ἐλέγειο ix τοῦ ἐναντίου πράγµατορ rò ἐναντίον πρᾶγμα 
γίγνεσϑαι, νῦν δὲ ὅτι αὐτὸ τὸ ἐναντίον ἑαυτῷ ἐναντίοψ 
οὐν ἄν ποτε γένοιτο). οὔτε τὸ ἐν ἡμῖν οὔτε τὸ ἐν τῇ Qv. ᾿ 
σει. τότε μὲν γάρ, ὦ φίλε, περὶ ki ἐχόντων τὰ ἐναντία 
ἐλέγομεν, ἐπονομάζοντες. αὐτὰ τῇ ἐκείνων ἐπωνυμίᾳ, νῦν 
δὲ περὶ ἐκείνων αὐτῶν, ὧν ἐνόντων ἔχει τὴν ἐπωνυμίαν 
. «à ὀνομαζύμενα” αὐτὰ δ᾽ ἐπεῖνα οὐκ ἄν ποτέ φαμεν * ἐϑε- C 
λῆσαι γένεσιν ἀλλήλων δέξασθαι. Καὶ duo βλένας εἰς τὸν 
Κέβητα εἶπεν ' 4ρα μή που, ἔφη, ὦ Κέβης, καὶ σέ τι τού- 
sov ἐτώραξεν ὧν ὅδε εἶπεν; Οὐδ᾽ αὖ, ἔφη ὁ Κέβης, οὕτως 
ἔχω, καὶ τοιοῦτό τν λέγω ὡς οὐ πολλά µεταράτεε. Suvo- 
μολογήκαμεν ἄρα, ἡ δ᾽ ὃς, ἁπίώς τοῦτο, μηδέποτε ἕνανι 
«ἴον ἔσεσθαι ἑαυτῷ τὸ ἐναντίον. 'Γαντώπασιν, «ἔφη. "Eu 
δή μοι καὶ τόδε σκέψαι, ἔφη, εἰ ἄρα ξυνομολογήσεις" Deg- 
poy τι καλεῖς καὶ ψυχρόν; "Eyoys. "Ae ὅπερ χιόνα καὶ 

. nõo; Μὰ ΔΙ᾽ οὐκ * ἔγωγε. . ᾿Αλλ ἕεερόν τι πυρὸς τὸ Θερ. Ὁ 
μὸν καὶ ἕτερόν δι χιόνος τὸ ψυχρόν; Nal. "did τόδε y, 
οἶμαι, δοκεῖ σοι, οὐδέποτε χιόνα y οὖδαν, δεξαμένην τὸ 
ϑεριόν, ὥεπερ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἐλέγομεν, ἔτι ἔδεσϑαι. 
ὅπερ ἦν, χιόνα καὶ θερμόν, ἀλλὰ προριόντος τοῦ ϑερμοῦ 
ej ὑπεκχωρήσειν αὐτῷ ἢ ἀπολεῖεϑαι. [Πάνυ ys. Καὶ τὸ 
πῦρ ys αὖ, πρδοιόντος τοῦ ψυχροῦ αὐεῷ, ἢ ὑπεξιέναι ἢ 
ἀπολεῖσθαι, οὐ μέντοι ποτὲ τολμήσειν δεξάμενον τὴν qu. 
χρότητα ἔτι εἶναι ὅπερ ἦν , πῦρ καὶ ψυχρόν. ᾿Αλη’ϑῆ, E 
ἔφη, λέγεις, "Ἔστιν ἄς, 1 9^. ôg, περὶ Evia τῶν τοιούτων, 
ὥςτε μὴ μόνον αὐτὺ τὸ εἶδος ἀξιοῦσθαι τοῦ αὐτοῦ ὁ ὀνόματος 
sis τὸν ἀεὶ χρόνον, ἀλλὰ καὶ ἄλλο τι, ὃ ἔστε pi? οὐκ ἐκεῖνα, 
ἔχει δὲ τὴφ -ἐκείνου μορφὴν ἀεὶ ὅτανπερ j. ἔτι δ᾽ ἐν τοῖρδε *) 
| ἴσως ἔσται σαφέστερον ὃ λέγω. τὸ γὰρ περιττὰν ἀεί πον δεῖ 
ψούτου τοῦ ὀνόματος τυγχάνει», ὅπερ νυν ᾿λέγοβεν᾽ η οὔ; 
Πάνυ γε. "Αρα μόνον τῶν ὄντων (ποῦτο γὰρ ἐρατῶ), ἢ καὶ 
ὄλλο τι, ὃ Beri μὲν οὐχ ὅπερ τὸ πεγρεττόν, ὅμως δὲ δεῖ 104 
αὐτὸ μετὰ τοῦ ἑαυτοῦ ὀνόματος καὶ τοῦτο. καλεῖν ἀεί, did 
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enim dicebatur ο contrarja re ogntreriam rem fieri, 


nunc vero, ipfum contrarium numquam fuimet ipfius 
contrarium fieri poffe neque in nobis neque in natura. 


tum videlicet, o amice, de rebus disferebamus: quae 


contraria habent, ab his eas nominantes, nunc autem 
de is ipfis, a quibus, fi infunt, res nominantur; ipfa 


’ vero haec numquam flatuimus generationein velle inter 


.: fe recipere. Atque fimul intuens.in Cebetem Numquid, 
inquit, Cebes; illa te perturbarunt.quae hicce dixit? 


Non iterum; ait Cebes, ita affectus fum, et tale quid 
confiteor me non valde perturbare. Confenfimus igitur, 
inquit, fimpliciter hoc, pumquam contrarium fui ipfius 
fore contrarium. Ha prorfus, ait ille. Praeterea et- 
iam hoc mihi perpende, inquit, an confentias: cali- 


. dumne aliquid vocas et frigidum? Ego vero. Num id: 


quod nivem et ignem? Non equidem mehercule. Sed 
diverfum quid ab igne calidum et diverfüm quid a nive 


| frigidum? Ita. Hoc autem, opinor, videtur tibi, num- | 
. quam nivem, quatenus nix fit, recipientem calidum, 


ut fupra diximus, adhuc futuram. effe id quod fuerit, | 


nivem fimulque calidam, fed accedente calido aut fe . 


[4 


fubtracturam aut interituram effe. Sane quidem. Elt- 
jam ignem , accedente ei frigido, aut fe fubducturum 
áutinteriturum effe, nec umquam poffe, recipientem - 
frigus, adhuc effe quod fuerit, ignem fimulque frigi- 
dum. Vera, inquit, dicis. Eitigitur, inquit, in non- 


nullis rebus huiuscemodi generis, ut non ipfi modo fpes 


ciet idem nomen impertiatur in perpetuum, fed etjam, 


 aliicui, quod noh eft illa fpecies, illius vero, quoties- 


. cumque eft, femper habet formam. in his autem fors- 


taffe etiam clerius erit quad: dico. impar videlicet fem- 


per debet hoc nomen obtinere quod nunc dicimus; | 


nonne? Sane quidem, Num id falum ex omnibus (hoc 
eft enim id quod quaero), an etiam aliud quid quod, 
licet non fit idem quod impar, tamen et proprio fuo et. 


illo nomine femper appellemus oportet, propterea guod 
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sò ibis πεφυκέναι ὥςτε τοῦ πέρτοῦ μηδέπονε ἐπολείπε- 
φϑαι; λέγω δὲ αὐτὸ εἶναι οἷον καὶ ἡ vede πέπονϑε καὶ 
ἄλλα πολλά. σκόπει δὴ περὺ τῆς τριάδος᾽ ἆρα αὖ δοκεῖ cob 
τῷ τε αὐτῆς. ὀνόματι ἀεὶ πφοραγορευτέα εἶναι καὶ τῷ τοῦ 
περιττοῦ, ὄντος οὐχ οὗπερ τῆς Σριάδος; ἀλλ ὅμως οὔτω 
πως πέφυκε καὶ k τριὰς καὶ ἡ πεμπτὰς καὶ ὁ ἥμισυς τοῦ 
nitidi ἅπας, ὥςτε, οὐκ ὧν ὅπερ τὸ περιττόν, ἀεὶ Sna- 
στος * αὐτῶν ἐστὶ περιετόρ᾿ xal αὐ τα! δύο καὶ τὰ τέτταρα 5 
καὶ ἅπας ô ἕτερος aŭ στίχος τοῦ ἀριθμοῦ, οὐκ ὧν. ὅπερ 
τὸ ἄρτιον, ὅμως ἕκαστος αὐτῶν ἄρτιός ἐστιν. ἀεί. έυγχα- 
φεῖς, ἢ οὔ; Πῶς γὰρ οὔκ; ἔφη. Ὃ τοίνυν, ἔφη, βόύλο- | 
’ μαι δηλῶσαι, ἄθρει᾽ ἔσει δὲ τόδε, ὅτι φαίνεται οὐ μόνον 
ἐκεῖνα τὰ ἐναντία ἄλληλα οὐ δεχόμενα, ἀλλὰ καὶ ὅσα οὐκ 
ὄνεα ἀλλήλοις ἐναντία del ἔχει τὰ ἐναντία, οὐδὲ ταῦτα 
ἔοικε δεχομένοις ἐκείνην τὴν ἰδέαν, j ἂν τῇ ἐν αὐτοῖς 
οὔσῃ ἐναντία j, ἀλλ᾽ ἐπιούσης αὐτῆς μη ἀπολλύμενα " 
ο ὑπεκχωροῦντά ἡ οὐ φήσομεν νὰ τρία καὶ ἀπολεῖσθάι C 
πρότερον καὶ ἄλλο ὁτιοῦν πείσεσθαι, πρὶν ὑπομεῖναι ἔτι 
soia ὄντα ἄρτια γενέσθαι; Πάνυ μὲν σύν, ἔφη o Κέβης. 
— οὐδὲ μήν, ἡ δ᾽ ὃς, ἐκαντίον y ἐστὶ δυὰς τριάδ. Οὐ γὰρ 
οὖν. Οὐκ ἄρα µόνον τὰ εἴδη. τὰ ἐναντία οὐχ ὑπαμένεε 
ἐπιόντα ἄλληλα, ἀλλὰ καὶ ἄλλ᾽ ἅττα τὰ ἐναντία οὐχ ὑπομές 
ves ἐπιόντα. ᾿4ληθέατατα, ἔφη, λέγει. Βούλει οὖν, αὶ δ᾽ 
2 ἐὼν οἷοί τε εἶμεν, ὁρισώμεϑεε ὁποῖα ταῦτ᾽ ἐσείν; Πάνο 
| 40 οὖν, ἔφη, " ὦ Κέβης, τάδε εἴη ἄν, d, ὃ τι ἂν D 
APER μὴ μόνον ἀναγκάζει τὴν αὐτοῦ' ἰδέαν αὐτὸ ἴσχειν, 
ἀλλά καὶ μηδ ἐναντίου αὐτῷ τινός *); «Πῶς Myns; "Reze 
Šorts ἐλόγομεν' οἶςϑα γὰρ δήπου ὅτι, d ἂν 9 τῶν τριών 
ἰδέα κατάσχῃ, ἀνάγκη αὐτοῖς οὐ μόνον τρισὶν εἶναι, ἀλλὰ 
καὶ περιττοῖς. Πάνυ γε. ᾿Επὶ τὸ τοιοῦτον δή, φαμέν, 
ἡ ἐναντία ἰδέα ἐκείνῃ τῇ μορφῇ, ἢ ἂν τοῦτο ἀπεργά- 
(nri, οὐδέποτ᾽ ἂν ἔλθοι Οὐ γάρ. Εἰργάζετο δέ γε ἢ περιτ- 
ví; Ναί, ᾿Εναντίᾳ δὲ ταύτῃ ἡ τοῦ ἀρτίου; Ναί. ᾿Επὲ 


5 ye. hvor ἴα. δή vivet ΜΙ | 











ita. — eft ut perpetuo impari adhaereat? dico 
vero id quod verbi caufa in numerum quoque ternarium 
aliosque multos cadit. oenfidera dum ternarium: nonne 


videtur tibi et proprio fuo et. imparis nomine femper 


appellandus effe, licet hoc non idem fit quod teruarius? 


verumtamen ita comparatus effet ternarius et quinarius - 


et univerfum numerorum dimidium ut, licet non fint 


idem quod impar, tamen unusquisque eorum femper.fit 
impar, binarius contra et quaterparius et univerfa al- 


tera numerorum feries, licet non fint id quod par, ta- 
mon unusquisque eorum femper par fit. affentiris nec- 
ne? Quidni, inquit, affentiar? lam id, inquit, quod 
` vola declarare, confidera; eft autem hoc; videri non . 
folum contraria inter fe non recipere, fed’ etiam ea, 
quae, licet inter fe non fint contraria, tamen contraria 
femper in fe contineant, non videri recipere fpeciem 
- eius contrariam quam in fe contineant, fed hac inva- 
dente vel interire vel fe fübtrahere; an non dicemus 
fore ut ternarius prius et intereat et aliud quodvis pa- 
tiatur quam fustineat ternarium fe manentem fieri pa- 
rem? Sane quidem, ait Cebes. ' Neque tamen, inquit, 
contrarius eft binarius ternarii,. Non eft. Non folum 


ergo fpecies contrariae non inter fe recipiunt invaden- , 


tes, fed etiam alia quaedam non fustinent contraria in- 
. vadentia. . Veriffima, ait, dicis. Visne igitur, inquit, 
: fi potuerimus, definiamus qualia haec fint? Sane qui- 
; dem. Nonne, inquit; Cebes, haec erunt quae, quod- 


cumque occupant, id non folum sogunt fuam ipfum . 


fpeciem habere, fed etiam contrarii cuiusdam fpeciem 
non hahere? Quomodo iftud dicis? Quemadmodum 
. 1nodo dicebamus: fcis enim fane ea, quae ternarii fpe- 
cies occupet, nou folum oportere tria effe, verum et~ 
iam imparia, Sane quidem. Ad tale vero, dicimus, 


fpecies contraria illius formae, quae hoc efficit, num- - 


quam accedet. Numquam vero. Effedit autem impar? 
lt. Et contrařia huius eft paris fpecies? Etiam. Ad 
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τὰ * τρία ἄρα ἡ τοῦ ἀρτίου ἰδέα οὐδέποτε ἥξει. Οὐ Sifra. E 
"Apoia δὴ τοῦ ἀρτίου τὰ τρία. "Αμοιρα. ᾿ 4νάρτιος à ἄρα 
ἡ τριάς. Ναὶ “O τοίνυν ἔλεγον ὁρίσασϑαι, ποῖα οὐκ 
ἐναντία΄ τινὶ ὄντα ὅμως οὐ δέχεται αὐτὸ [ τὸ ἐναντίον 1, 
olov νῦν 1 τριὰς τῷ ἀρτίῳ οὐκ οὖσα ἐναντία οὐδέν τι 
μᾶλλον αὐτὸ δέχεται, πὸ! γὰρ ἐναντίον αὐτῷ ἀεὶ ἐπιφέρει, 
καὶ ἡ δυάς τῷ περιττῷ καὶ τὸ πῦρ τῷ ψυχρῷ καὶ ἄλ"λα 16 
πάμπολλα, ἀλλ᾽ ὅρα δὴ εἰ οὕτως ὁρίζει, μὴ μόνον τὸ 
ἐναντίον τὸ ἐναντίον μὴ δίχεσϑαν, ἀλλὰ καὶ ἐκεῖνο, ὃ ὃ ἂν ἐπι. 
` φέρῃ τι ἐναντίον ἐκείνω, ἐφ᾽ ὃ τι ἂν αὐτὸ ἴῃ, αὐτὸ τὸ ) ἐπιφέρον 
τὴν τοῦ. ἐπιφερομένου ἐναντιότητα µηδϑτοςε. δέξασθαι. πάλιν κ 
δὲ ἀναμιμνήδκου᾽ οὐ γὰρ χεῖρον πολλάκις d ἀκούειν. τὰ πέντε 
viv τοῦ ἀρτίου oU δέξεται, οὐδὲ πὰ δέκα νὴν τοῦ περιττοῦ, τὸ 
:διπλάσιον᾽ τοῦτο μὲν οὖν καὶ αὐτὸ, ἄλλῳ ἐναντίον, ὕ ομως δὲ 
τὴν τοῦ περιττοῦ οὐ δέξεται,. οὐδὲ δὴ τὸ ἡμιόλιον οὐδὲ 
* τάλλα τὰ τοιαῦτα, νὸ ἥμισυ, τὴν τοῦ ὅλου *), καὶ τριτη- B 
μόριον αὖ καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα, εἴπερ ἔπει τε καὶ ξυνδο- 
' xù σοι οὕτως. Πάνυ σφόδρα καὶ ᾿ὀυνδοκεῖ, ἔφη, καὶ ἔπο- 
μα. Πάλιν δή μοι, ἔφη, j ἐξ ἀργῆς λέγε, καὶ μὴ μος d 
av ἐρωτῶ ἀποκρίνου, ἀλλ ἄλλῳ, μιμούμενος ἐμέ. λέγω δὲ 
παρ. ἣν τὸ πρώτον ἔλεγον ἀπόκρισιν, τὴν ἀσφαλῆ ἐκείνην, 
ix τῶν νῦν λεγομένων ἄλλην. ὁρῶν ἀσφάλειαν. cl γὰρ Ë ἔροιό 
µε ἂν **) τί [ἐν τῷ] σώματι ἐγγένηται, ϑερμὸν ἔσται, οὗ 
τὴν * ἀσφαλῆ co. ἐρῶ- ἀπόκρισιν ἐκείνην τὴν ἀμαϑῆ, Q | 
ὅτε d dv ϑερμότης, ἀλλὰ “"ομφοτέραν ἐκ τῶν νῦν, ὅτι Ἢ 
$ dv πῦρ' οὐδὲ dv m , 9 ἂν σώματι τί ἐγγένηται, vo- 
σήσει, οὐκ ἐρώ ὅτι ᾧ- ἂν νῴσὸς, ἀλλ᾽ ὦ dv πυρετός οὐδ 
l 'ψ ἂν. orðuð sl ἐγγένηται; πἐριττὸς᾽ ἔσται, «οὐκ žo o 
-ἂν περιττότης, ἀλλ o ἂν μονάς, καὶ τἆλλα . οὕτως, 
ἀλλ oga εἰ ἤδη. ἱκανῶς- ols? ὅ τι . βούλομαι. ᾿Αλλὰ 
πάνυ [κανῶς, ἔφη. ᾿Αποκρίνου δή, ἦ δ' ὃς, ὦ ἂν τί. 
ἐγγένητα; σώματι, ζῶν ἔσται; “Qi ἂν ψυχή, ἔφη. Ovx- 
οὖν del τοῦτο vires * ἔχει ; Πδε γὰρ οὐμ; 5 29 0g. H -- D 
ο. ο. 

3) ἴα. τὸ ἥμεον, vd Shov, καὶ τὸ ret 
0.58 ye ὁ ἂν εἰ. 
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 ternerium igitur paris fpecies numquam accedet. Nam- 
quam vero. Expers ergo paris eft ternarius. Έχρετε. . 
Jaque impar ternarius. lta. Quod igitur dicebam de=.. 
' finiendum effe, qualia illa effent quae, licet non effent 
᾿ alicuiuscontraria, tamen hoc non reciperent, veluti nunc 
ternarius, licet paris non fit contrarius, nihilo tamren 
magis id recipit, propterea quod hoc ipfi contrarium - 
affert, et binarius impar et ignis frigidum et alia per- 
'multa: fed vide an ita definias, ut non folum contra- 
' vium contrarium non recipiat, verum etiam illud, quod . 
contrarii aliquid afferat ei ad quod accedet, hoc ipfum 
afferens numquam recipiat allati ab. ipfo contrarium. 
rurfus vero recordare; non eft enim inutile faepius au« 
. dire. quinarius paris fpeciem non recipiet, neque de- 
marius imparis, duplus; hoc ipfum vero duplum, licet - 
alius contrarium fit, tamen imparis fpeciem non reci- 
piet; neque etiam fesquialterum aliaque generis eius- 
dem, ut dimidium, totum, tertia pars omniaque - 
Ad genus, fiquidem fequeris:et idem tibi videtur. 
Omnino et videtur mihi, inquit, et fequor. Iterum 
igitur mihi, inquit, dic ab initio, πες mihi id quod  . 
/' jnterrogo refponde, fed aliud quid, me imitans.. dico . 
' autem hoc, quia praeter tutam illam quam ante com- 
memoravi refponfionem, ex iis quae nunc. explicata 
funt, aliam item tutam perfpicio. etenim fi ex me 
quaefiveris, quid in corpore. infit quo calefcat, non tu- . 
tam etindoctam illam dabo refponfionem, calorem in eo 
ineffe, fed magis fcitam fecundum ea quae nunc dispu- 
tata funt: ignem ineffe; neque fi quaefiveris, quid in- 
corpore infit quo aegrotet, refpondebo, morbum ineffe, 
fed, febrém; nec frogaveris, quid in numero infit, quo 
impar fiat, refpondebo, imparis-fpeciem, fed, unita- 
tem, et fic reliqua. at vide tu an fatis iam intelligas 
quid velim. Satis vero, ait, Refponde igitur, inquit: ` 
quid in corpore inerit quo vivat? Animus, inquit, 


Nonne femper hoc fe fic hàbet? Quidni habeat? inquit. 


` - 
$ 


. yat, 


δα . PLATONIS 


"ρα, 6 0 εἰ ἂν αὐγὴ κατάσχῃ, ἐνὶ ἃ ἥκει ἐπ᾽ ἐκεῖνο ole ζωήν. 
"Hx& μέντοι, ἔφη. Πότερον δ᾽ lou τι ζωῇ ἑνανείον, ἢ ἢ οὐδέν; 
Ἔστιν, ἔφη. Ti; θάνατος. Οὐκοῦν ἡ: veri τὸ ἐναντίον, k 
αὐτὴ ἐπιφέρει del, οὐ μή ποτε δέξεταν *), ὡς ἐκ τῶν πρόσθεν 
ὠμυλόγηται; Καὶ μάλα, ἔφη, σφόδρα, ὁ Κέβης. TI οὖν; τὸ 
μὴ δεχόμενον τὴν τοῦ ἀρτίου ἰδέαν τί νῦν δὴ ὠνομάξομεν; 
’ Ανάρτιον, ἔφη. Τὸ δὲ δίκαιον μὴ δεχόμενον καὶ ὃ ἂν βουσι- 
κὸν μὴ δέχηται; " Apov*cov, ἔφη, τὸ δὲ ἄδικον. Blev, ὃ δ᾽ ἂν E 
θάνατον μὴ δέχηται, τί καλοῦμεν ; ᾿4θάνατον, ἴφη. Οὐκοῦν 
ἡ ψυχὴ οὐ δέχεται Θθάνατον;' Οὔ, ᾿ θάνατον ἄρα ἡ ψυχή. 
᾽Αϑάνατον. Elev, ἔφη, τοῦτο μὲν δὴ ἀποδεδεῖχϑαι φῶμεν, 
ἢ πὼς δοκεῖ; Καὶ μάλα γε [κανῶς, e ὦ Σώπρατες. Ti οὖν, 4 
δ᾽ ὃς, ὦ Κέβης; εἰ τῷ ἀναρτίῳ ὀγαγκαῖον ἦν ἀνωλέϑρῳ εἷ- 
κ ἄλλο τι τὰ τρία ἀνώλεδρα & ἂν ἦν; Πῶς γὰρ οὔ; Οὐκ. ιοῦ 
οὖν εἰ καὶ τὸ ἄθερμὸν ἀναγκαῖον ἦν ἐνώλεθρον ΜΉΝ ΗΝ 
τις ἐπὶ χιόνα ϑερμὸν ἐπαγάγοι, ὑπεξῄει ἂν ἡ ydy οὖσα σῶς 
kel ἄτηκτος; οὐ γὰρ ἂν ἀπώλετό γε, οὐδ᾽ αὖ ὑπομένουσα 
ἐδέξοτο ἂν τὴν θερμότητα. ᾿4ληϑη, ἔφη, λέγεις. 'Ὡς δ᾽ αὖ- 
τως, οἶμαι, κἂν εἰ tò ἄψυκτον ἀνώλεθρον ἦν, ὁπότε ἐπὶ τὸ 
πῦρ ψυχρόν τι ἐπίσι **), οὔποτ ἂν ἀπεσβέννυτο οὐδ ἀπῶλ- 
Άντα, ἀλλὰ σῶν ἂν ἀπελθὸν Φχετο. ᾿Ανάγκη, ἔφη. Οὐποῦν 
καὶ ὧδε, ἔφη, ἀνάγκη sigh τοῦ ἀθανάτου εἰπεῖν" εἰ μὲν τὸ B 
` ἀθάνατον καὶ ἀνώλεθρόν ἐστιν, ἀδύνάτον pori, ὅταν Ouva- 
τοῦ ἐπ αὐτὴν t, ἀπόλβέσθαι, θάνατον μὲν γὰρ δὴ ἐκ τῶν 
προειρημένων οὐ δέξέτάν οὐδ᾽ ἔότάι OIEA; : ὥςπερ τὰ 
tolo οὐκ ἔσται, ἔφαμεν, ἄρτιον, οὐδέ y αὖ τὸ περιττόν, οὐδὲ. 
δὴ τὸ πῦρ ψυχρόν, οὐδέ γε ἡ ἐν τῷ πυρὶ ϑερμόξης. ἀλλὰ τέ 
κωλύει, φαίη ἄν τις, ἄρτιον μὲν τὸ περιττὸν᾽ μὴ γίγνεσϑαε 
ἐπιόντος τοῦ ἀρτίου, ὥςπερ ὠμολόγηται, ἐπολλομένου δὲ αὖ. 
toU ἀντ᾽ ἐκεί νου ἄρτιον γεγονένάι; τῷ ταῦτὰ λέγοντι οὐκ ἂν ϱ 
ἔχοιμεν διαµάχέσθαι ὅτι οὐκ ἀπύλλυται" τὸ γὰρ ἀνάβτων οὐκ 
ἀνώλεθρόν čsv" ἐπεὶ εἶ τοῦτο ὡμολόγητο ἡμῖν, ῥαδίως ἂν 





*) γρ. δέξηται, 
Ὁ γρ. én ges. 
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— Animus trgo, quicquid occupat, ei femper affert vitam. 
. Affert vero, inquit. Num eft autem aliquid vitae con- 
trarium, an nihil? Eft vero, inquit., Quid? Mors. Non- 
he animus contrarium eius quod ipfe femper affert, 
numquam recipiet, ut ex iis quae fupra conceffimus ef- 
ficitur? Eft fane ita, ait Cebes. Quid vero? quod pa- 


ris fpeciem uon recipit quomodo id modo appellavimus?: 


Impar, inquit. Et quod iuftum vel doctrinam non re- 
cipit? Hoc indoctum, inquit, illud iniuffum. Iam, 
quod mortem non recipit, quomodo id appellamus? 
Immortale, inquit. Nonne animus non recipit mortem? 
Non recipit. Immortalis ergo animus. Immortalis, 
Jamne dicamus, inquit, hoc demonftratum effe, an 
quomodo videtur? Et fatis quidem, Socrate. Quid igi- 
tur, inquit, Cebes? fi impar neceffario effet interitus 
expers, nonne ternarius foret interitus expers? Quid- 
ni? Nonne etiam fi calore vacuum neceffario effet inter- 
itus expers, quotiescumque nivi quisquam calidum ad- 


'-. moveret, fubterfugeret nix incolumis, nec liquatat 


non enim interiret neque fustinens reciperet calorem; 
- Vera, inquit, dicis. , Similiter, opinor, fi frigore va- 
cuum effet interitus expers, quando ignem aliquid fris 
gidi adoriretur, numquam ille exflingueretur neque in- 
teriret, fed incolumis discederet. Neceffe eft, ait, Non- 


ne ita, inquit, etiam de immortali ftatuendum eft: fi `. 


immortale eft idem interitus expers, fieri nequit ut ani- 
mus, quando mors eum adoritur, intereat; mortem 


enim ex 16 Quae ante dicta funt non recipiet nec erit 


mortuus, ficut ternarius non erit, ut dicimus, par, ne- 
que etiam numerus impar, neque ignis frigidus nequo 
qui in igne eft calor. fed quid impedit, dixerit quispiam, 
quominus impar par quidem nop flat accedente pare, 
ut conceffimus, hoc autem exftincto pro ipfo par fiat? 
ei qui haec diceret non poffemus repugnare ac conten- 
' dere i impar non interire; impar enim non eft interitus 


expers; alipqui fi hoc nobis eonfüsret, facile poffemus 


ad 
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"E $e, ἐπελθύντορ τοῦ esos, τὸ περεττὸν καὶ τὰ 
πρία οἴχεταν. ἀπιόντα καὶ περὶ πυρὸς καὶ θερμοῦ καὶ τῶν 
ἄλλων οὕτως ἂν διεμαχόμεϑα". 3 οὔ; Πάνν μὲν οὖν. Οὐκ. 
οὖν καὶ νῦν περὶ του ἀϑανάτον, εἶ μὲν ἡμῖν ὁμολογεῖταν 
καὶ ἀνώλεθρον. εἶναι, ψυχὴ ἄν si πρὸς τῷ ἀθάνατος εἶναι 
καὶ ἀνώλεθρορ, . * εἰ δὲ μή, ἄλλου ἂν δέοι λόγον; "αλλ ov- D 
| δὲν δεῖ, ἔφη, τούτον. γε ἕνεκα᾽ Gyolg γὰρ ἄν τι ἄλλο φϑο- 
edv μὴ, δέχοιτο, εἰ τό γε ἀθάνατον καὶ ἀΐδιον φϑορὰν. δέ- 
ines. tO δέ γε θεός, οἶμαι, ἔφη ô Σωκράτης, καὶ αὐτὸ 
τὸ τῆς ζωής εἶδος καὶ εἴ τι ἄλλο ἀθάνατόν ἐστι, παρὰ 
πάντων ἂν ὁμδλογηϑείη μηδέποτε ἀπόλλυσθακ Παρὰ πάν- 
των μέντοι νὴ Af, ἔφη, ἀνθρώπων τε καὶ ἔτι μᾶλλον, ὡς 
ἐγύμαν, παρὰ ϑεῶν. "Οπότε δὴ τὸ ἀϑάνατον καὶ ἀδιά- 
φϑορόν * στων, ἄλλο τι ψυχή, εἶ ἀθάνατος τυγχάνει οὖσα, Ε΄ 
καὶ ἀνώλεϑρος ἂν εἴη; Πολλὴ ἀνάγκη. ᾿Ἐπεόντος ἄρα ϑα- 
γάτου ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον, τὸ μὲν ϑνήτόν, ὡς ἔοικεν, αὐτοῦ 
| ἀαοϑνήσκει, ᾿ τὸ Ò ἀθάνατον σῶν καὶ ἀδιάφθορον οἴχεταε 
ἁπιόν ν, ὑπεκχωρῆσαν ταῦ Θανάτῳ. Φαίνεται. Παντὸς gäl- 
λον ἄρα, ἔφη, ὦ Κ ins, ψυχὴ. ἀθάνατον καὶ ἀνώ'λεθρον, 107 
ο ψαὶ τῷ. ὄντε ἔσονται ἡμῶν ei yoro iv"4idov. Οὔκουν 
ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, ἔφη, ἔχω παρὰ ταῦτα ἄλλο τι λέγειν 
οὐδέ πῇ ἀπιστεῖν τοῖς λόγους d εἰ δή τι Σιμμίας ὅδε 
ᾖ. τις ἄλλος ἔχεν λέγειν, εὖ ἔχει μὴ κατασιγῆσαι᾽ ὡς οὐκ 
olla εἰς ὄνειν ἄν τις ἄλλον καιρὸν ἀναβάλλοιτο gj τὸν νῦν 
παρόντα , περὶ τῶν τοιούτων βουλόμενος. 4 τι εἰπεῖν ἢ 
ἀκοῦσαι. ᾿Αλλὰ μήν, ἡ 9 ὃς ὁ Σιμμίας, ᾿οὐδ᾽ αὐτὸς ἔχω 
ἔτι ὅπῃ ἀπιστῶ ἔκ γε τῶν λεγομένων ὑπὸ μέντοι τοῦ pë- 
' γέϑους, περὶ ὧν οἳ λόγοι εἰσί, καὶ τὴν ἀνϑρωπίνῃν ἀσθέ- 


ytiav ἀτιμά"ζων ἀναγκάξομαι ἀπιστίαν ἔτι ἔχειν παρ ᾿ ἐμαυ-: -<B 


τῷ περὶ τῶν εἱρημίνων. οὐ Μόνον y» ἔφη, ὦ Σιμμία, ὁ 

Σωκράτης, ἀλλὰ ταῦτά τὲ εὖ: λέγεις , καὶ τὰς GRE 
τὰς πρώτας, καὶ εἰ πισταὶ ὑμῖν εἰσίν, ὅμως ἐπισκεπτέαι sagi- 
στερον ᾿ καὶ ἐὰν αὐτὰς ὑβενῶς διέλητε, ὡς igi, ἀχολουθηή- 
όετε τῷ λόγῳ, καθ ὅσον δυνατὸν pus ἀνϑράπῳ ἔπα- 


.*) ie. ταῦτα yt si iiye. 2 
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ΜΉΝ pare ο μια nüumefunque terna- 
riuín discedere , idemque-dẹ igne, de calido, de ceteris - 


 contenderemus; nonue?-Saue quidem.. Nanne etiam 


nunc de immortali : fi xiobis:conftat immoztale effe idem, 
interitus expers, animus non folum immortalis, verum 
etiam interitus expers erit, fin autem minas, alia opus 
erit ratione? Sed nihil, inquit, iccivco opus ef; vix. 
enim quicquam erit, quod disfolutioneni nullam reci 
piat, fi immortale et fempiternum disfoluügnem reci- 
piet- Deum cer te, opinor, ait Sucrates, „ipfam vitae 
fpeciem et fi quid aliud'immortale eft, inter omnes con- 
flet numquam interire. Inter omnes mehereule, inquit, 
et homines et magis etianr; uti arbitror, deos. Quodfi, 
immortale idem eft disfolutionié επροτᾶ, nonne animua, 
fi immortalis eft, idem. interitus erit-expers? Proxfua 
neceffe eft. - Accedente igitur morte ad.bominern ,; mors 
talis eius pars, ut patet, moritur, . immortalis vero ig 
columis et disfolutionis expers abit, fe fubtrahens-a 
morte. Pátet. Omnino igitur, inquit,;Cebes, animus 
immortalis eft atque interitus expers, et revera erunt 

animi noftri apud inferos. Nihil-equidem ,: Socrate, in- | 
quit, aliud nifi hoc dicere habeo nec poffum diffidere 
disputationi; verum fi Simmias hic vel alius quis habet 
quod moneat, non oportét reticere; nefcio enim in - 
quod aliud tempus opportunum, praeter hoc praesens, 
quisquam differat, fi quid de hoc genere vel dicere vel 
audire cupiat; At neque ego, ait Simmias, jam diti- 
dere poffum, his disputatis; fed tamen magnitudo rei, 
quae agitur, et humana imbecillitas, quam imparem 
illi εχ ήπιο, adhuc me cogunt ut mecum dubitem de- 
iis quae dicta funt. Non folum hoc, inquit ,. Simmia; 
Socrates, fed, id fi coufiteris, etiam de fumptionibus 
primis, ut certae vobis fint, tamen quaerendum eft ac- 
curatius, et, fi fatis eas perfcrutati 'eftis, affequemini, 
ut opinor, rationem, quàntum maxime poteft homo 

Tom. T. m Pp, | 
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κολόνδῆεαι κὖν τοῦτο αὐτὸ σκφὲς γένηται, οὐδὲν ζητήσετε 
φέραιτόρω. "dino, ἔφη, λέγεις. . ᾿αλλὰ τόδε 4 , ἔφη, ὦ 
ἄνδρες, δίκαιον ἀμακοη΄θῆναι ὅτι, εἴπερ. ἡ ψυχὴ ἀθάνατός c 
ἆότεν, ἐπιμολείας dej ἀεῖται οὐχ ὑπὲρ τοῦ Ἰθόνου τούτου pó- 
yov, ἐν ὦ καλοῦμεν τὸ ζῆν, ἀλλ ὑπὲρ τοῦ παντός, καὶ ὁ xiv- 
ὄννος νῦν δὴ sed δόξειεν ἂν δεινὸς εἶναι, εἴ τις αὐτῆς ἀμελή- 
en. Ld γὰρ. ἦν ó θάνατος τοῦ παντὸς ἀπαλλαγή, ἕρμαιον 
ἂν ἦν τοῖς το ἀποθανοῦσι τοῦ το σώματος ἅμα ἀπηλλά- 
χϑαι καὶ τῆς αὐτῶν") κακίας μετὰ τῆς Ῥυχῆς᾽ νῦν δὲ ἐπειδὴ 

. ἀθάνατος φαίνεται. ὗὖσα,΄ οὐδεμία d ἂν εἴη αὐνῇ ἄλλη αποφυγὴ 
πακών οὐδὲ αωνηρία πλὴν τοῦ ὡς βελτίστην τε καὶ Φρονεμώ- D 
τάνην γενέσθαι. οὐδὲν γὰρ ἄλλο. ἔχουσα εἰς” Abov ἡ ψυχὴ ἔο-. 
geras πλὴν νῆς παιδείας τε καὶ τροφῆς, ἃ δὴ καὶ λέγεται μέ. 
γεστα ὠφελεῖν ἢ βλάπτειν τὸν τελευτήσαντα εὐθὺς ἐν ἀρχῇ τῆς 
ἐπεῖδε | πορείας. λέγενκε δὲ οὕτως, ὡς ἄρα τελευτήσαντα ἕκα- 
στον ὁ ἑκάστου δείκων, ὄςπερ ζῶντα εἰλήχει, οὗτος ἄγειν ἐπι- 
χδερεῖ εἰς δή; νννὰ τύπιόν, οἱ δεῖ τοὺς ' ξὐλλεγέντας διαδικασαμέ- 
Φους εἰς ᾿4νδου πορεύεσθαι μετὰ ἡγεμόνος ἐκείνου, οὗ δὴ 
'ϑ8ροστέ΄ταντοι τὸὺς. ἐνθένδε ἐκεῖσε πορεῦσαι. τυχόντας ὃ ἐκεῖ E 
ὧν δεῖ τυχεῖν καὶ μείναντας ὃν χρὴ χρόνον ἄλλος δεῦρο πάλιν 
ἡγεμὼν κομίζει ὃν πολλκῖς χρόνου καὶ μακραῖς περιόδοις. ἔστε 
δὲ ἄρα ἡ πορεία οὐχ, ὡς ὁ Αἰσχύλου Τήλεφος λέγει" ἐκεῖ"νος 108 
βὲν γὰρ ἁπλῆν οἶμόν φήσνν εἰς"4ιδου φέρειν, ἡ ò οὔτε 

' ἁπλῆ οὔτε μία φαίνεταί pos εἶναι οὐδὲ γὰρ ἂν ἡγεμόνων 
es’ οὐ γάρ πού τις ἂν διαμάρτοι οὐδαμόσε μιᾶς ὁδοῦ oğ- 

| ene". νῦν δὲ ἔοικε σχίσειο τε καὶ περιόδους πολλὰς ἔχειν" 
 ἐπὸ τῶν ὁσίων τε καὶ νομίμων τῶν ἐνθάδε τεκμαιφύβενος. ὰέ- 

| κα " μὲν οὖν 406pía τε' καὶ φρόνιμορ ψυχὴ Gmel [12] sal 
οὖν ἀγνοεῖ τὰ παρόντα" ἡ δὲ ἐπιθυμητικῶς τοῦ apes krav- 
σα, ὅπερ ἐν τῷ πρόσθεν 2) sison, magl ἐκεῖνο πολὺν χφόνον 
ἐπτοη"μένη παὶ περὶ τὸν ὁρατὸν τόπον, πολλὰ ἀνπεείνασα nal B 
πολλὰ παϑοῦσα, βία καὶ μόγις ὑπὸ τοῦ προςτιθαγμέκαα δαί. 


μονος οἴχεται ἀγομένη. ἀφικομένην δὲ — ai — + 
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affequi; quodfi hoc ipfam vobis petfpectum erit, nihil 
quaeretis amplius. Vera, mquit, dicis. Αἱ hoc certe, 
inquit, viri, par eft cogitari, fr dnimus eft immortalis, 
eurem effe sdhibendans, noti propter hóc tantam tem- 
pus in qued vivere quod dicimus cadit, fed’ univerfi 
σασία, et periculum mme feilicet videbitur ingens effe, 
fi quis eum. neglexerit. etenim f mors effet disceffus 
. onmia tollens, lucro foret improbis hominibus moriendo 
fimul à eorpore liberati et a pravitate fua una cum ani- 
mo; nhc quum immortalem eurn effe pateat, nulluma 
aliud ei erk effugium malorum Regue falus nifi haec, 
qnam optimum exfiflere atque prudentiffimum. nihit 
tenim alid fecum dueens ad iuferes anithus migrat nifi 
eruditionem. et inftitutiónem , quae quidem dicuntur 
. etiam plurimum prodéffe vel obeffe mortuo in ipfo fta- 
tim initio migrationie ad inferos. dicitu» vero ita: mor- 
tuum quemque ἃ proprio ipfius genio, qui vivum for- 
titus fit, duci-ad lecum quendam, ubi oporteat congre- 
gatos iudicium fabire et dein ad inferos profieifci duce 
genio illo-cui mandatum fit ut hinc decedentes illuc tra-. ᾿ 
ducat. ibi quum illis obtigerint quae par fit et manfe- 
rint qu&mpgiu oporteat , aliura. eos hue ducem reducere 
` poft multos temporis longosque circuitus. eft igitur mi- 
gratio nor talis qualem Aefeliyli Telephus dicit; hic 
enim fimpBicem femitam ait ad inferos ducere, illa vero 
neque fimplex neque usa videtur mihi effe: epus enim 
non effet ducibus, quia nullam in partem quisquam ab- 
erraret, nna fi via effet; nunc vero patet anfractus eam 
et ambages multas habere: e faeris et ritibus noftris col- 
ligens hoc dico. iam modeftus et prudens animus fequi- - 
tur, haud ignorans fcilicet fortem fuam: qui vero cor- 
poris cupiditate flagrat, is, ut fupra dixi, diu illo atto- 
nitus et ad locum aufpectabilem multum reluctatus 
multaque paffus, vi et aegre.a genio ei praefecto abdu- 
citur, qui quum perveni εο qno ceteri quoque animi, 

δρα 
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μὲν ἐκάϑαρτον καί τι πεποζηχυῖαν τοιοῦτόν, ἢ φόνων ἀϑί- 
xov ἡμμένην ἢ ἄλλ ἄττα τοιαῦτα εἰργασμένην, ἃ τούτων 
ἀδελφά τε καὶ ἀδελφῶν ψυχῶν ἔργα τυγχάνει ὄντα, ταύτην 

- μὲν ἅπας φεύγει τε καὶ ὑπεκτρέπεται καὶ οὔτε ξυνέμπορος 

. οὔτε ἡγεμὼν ἐθέλει γίγνεσϑαι, αὐτὴ δὲ πλανᾶναι ἐν * πάσῃ C 
.. ἐχομένη ἀπορία, ἕως ἂν δή τινες χρόνοι γένωνται, ὧν ἐξελ- 
θόντων ὁπ ἀνάγκης.φέφεται εἰς τὴν αὐτῇ πρέπονσαν olsn- Ἢ 
σι ἡ δὲ «αϑαρῶς τε καὶ μετρίως τὸν βίον διεξελθοῦσα, 
καὶ ἐυνεμπόρων καὶ ἡγεμόνων ϑεῶν τυχοῦσα, εἴλησε τὸν αὐτῇ 
ἑκάστη τόπον προσήκοντα. εἰσὲ δὲ πολλοὶ καὶ θαυμαστοὶ 

. τῆς γῆς τόποι, καὶ αὐτὴ οὔτε οἷα οὔτε ὅση δφξάξετα; ὑπὸ 
τῶν περὶ γῆς εἰωθότων λέγειν, ὡς ἐγὼ ὑπό. tivos πέπει- 
suan Καὶ ὁ Σιμμίας Πῶς " ταῦτα, ἔφη, λέγεις, ὦ Σώκρα- D 
τες; περὶ γάρ ‘tot τῆς γῆς καὶ αὐτὸς πολλὰ δὴ ἀκήκοα, οὐ 
μέντοι ταῦτα ἃ σὲ sion ἡδέως ἂν οὖν ἀκούσαιμι. ᾿Αλλὰ 
μέντοι, οὗ Σιμμία, οὐχ ἡ *) Γλαύκου γέ μοι τέχνῃ δοκεῖ 

| εἶναι διηγήσασθαι & y ἐστίν᾽ ὡς μέντοι ἀληϑῆ, χαλεποτε- 
ρόν. μοι ᾿φαίνεται ἡ κατὰ τὴν Γλαύκου τέχνην, καὶ ἅμα μὲν 
ἐγὼ ἴσος οὐδ ὧν οἷός τε inv, ἅμα δὲ, εἰ καὶ ἠπιστάμην, 

ô βίος μοι δοκεῖ ὁ ἐμός, ὦ Σιμμία, τῷ μήκει τοῦ λόγου 
οὐχ ἐξαρκεῖν, τὴν μέντοι ἰδέαν τῆς γῆς, olav πέπει"σμαι E 
εἶναι, καὶ τοὺς τύπους αὐτῆς οὐδέν µε κωλύει λέγειν. "AN, 
ἔφη ὁ Σιμμίας, καὶ ταῦτα ἀρκεῖ. | 

Πέπεισμαι τοίνυν, 5 δ᾽ ὅς, ἐγὼ oe πρῶτον μέν, d 

ἔστιν ἐν µέσω τῷ οὐξανῷ περιφερὴς οὖσα, μηδὲν αὐτῇ 
δεῖν μήτε ἀέρος πρὸς τὸ μὴ πεσεῖν " μήτε ἄλλης ἀνάγκης v9 
μηδεμιᾶς τομιύτης, ἀλλὰ ἱκανὴν εἶναι αὐτὴν ἴσχειν τὴν ὁμοιό- 
τητα τοῦ οὐρανοῦ αὐτοῦ ξαντῷ πάντῃ καὶ τῆς γῆς αὐτῆς τὴν 
᾿ἐσοῤῥοπίαν ` ἐσόῤῥοπον γὰρ πρᾶγμα ὁμοίου τινὸς ἐν μέσῳ te- 
ϑὲν οὐχ ἕξει μᾶλλον οὐδ᾽ ἧττον οὐδαμόσε πλθῆναι, ὁμοίως à 

' ἔχον ἀκλινὲς μενεῖ. πρῶτον μὲν τοίνυν, ἢ δ᾽ ὅς, τοῦτο πέπει- 
cuai. Καὶ ὀρθώς Y , ἔφη ὁ Σιμμίας. "Ἔτι, τοίνυν, ἔφη, 
πάμμεγά τι εἶναι αὐτό, καὶ ἡμᾶς οἰκεῖν τοὺς μέχρι Ηρακλεί- 
ων " στηλῶν ἀπὸ Φάσιδος iv σμικρῷ τινὶ μορίῳ, ὥςπερ B 
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impurum quidem fcelereque.adftrictum, velat caedibus 
iniuftis contaminatum vel aliis quibusdam his fimilibus 


fimiliumque animorum flagitiis inquinatum,, unusquis- 


que fugit et averfatur nec itineris comes neque dux vult 


fieri; ille tum vagatur omni affectus inopia, donec fpa- 


tia quaedam temporis praeterierint, quibus exactis fere 
tur coactus ad habitationem ei accommodatam ; qui vero - 


pure et continenter vitam traduxit, et comites et duces 
deos nactus migrat in locum uisque fibi convenientem. 


funt autem multi et admirabiles terrae loci, et ipfa non Ἢ 


eft qualis et quanta exiftimatur ab his qui de terra fo- 
lent disfereré, ut mihi quidam perfuafit. . Tum Sim- 
mias Quomodo, inquit, haee dicis, Socrate? etenim 
de terra et ipfe quoque multa iam audivi, nondum tamen 
haec quae tibi probantur; libenter igitur audierim. 
Minime quidem, Simmie, Glauci ars mihi videtur effe 


exponere quae illa fint, fed demonftrare vera ifta effe,. 
difficilius iudico quam pro'Glauci arte; fimul etiam ve- 


reor ut id poffim , fimul, etiamfi poffim , : vita mihi vi~ 


detur mea, Simmia, longitudini explicationis. non fnp» 


petere. de forma tamen terrae, qualem effe mibi per- 
ον, et de locis illius nibil impedit quominus expo- 
nam. Αἱ, ait Simmias, etiam hoc fatis eft, 

| Perfuafus igitur fum, inquit, primum, fiin medio 
eft coelo, formam habens globofam, nihil ei opus effe 


neque aére, ne de&idat, neque alia ulla huiusmodi ne»: — 


ceffitate, fed fatis effe ad eam fustinendam caeli aequa- 
litatem omnibus partibüs ipfiusque terrae aequifibrita- 
tem ; aequilibris enim res in medio quodam aequali po- 
fita nec magis neo minus poterit ullam in partem ver- 
gere, aequaliter vero fe habens fine ulla inclinatione 
manebit, primum igitur, inquit, hoc eft quod perfua- 
fum habeo. Et recte id quidem, ait Simmias. Prae- 
"terea, inquit, permagnam eam effe nosque a Phafide ad 


Hercnleas columnas ipcolere exiguam quandam partem, - 


πα 
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περὶ τέλμα μύρμηκας q βατράχους, περὶ τὴν Gudascav οἰκοῦν ` 
τας, καὶ ἄλλους ἄλλρθι πολλοὺς ἐν πολλοῖσι τοιούτοις τύποις 
οἰκεῖν. εἶναι γὰρ πωνταχῇ παρ) σὴν γῆν πολλὰ κοῖλα καὶ zav- 
νοδαπὰ καὶ τὰς ἰδέας καὶ τὰ μεγέθη, εἰς ἃ ἔννεῤῥυηκέναι τό 
το ὕδωρ καὶ τὴν ὁμίχλην κρὶ τὸν ἀέρα᾽ αὐτὴν δὲ τὴν γῆν κα- 
θαρὰν ἐν παθαρῷ κεῖσθαι τῷ οὐφανῷ, ἐν ᾧπερ ἐστὶ τὰ ἄστρα, 
ὃν δὴ αἰθέρα ὀνομάζειν * τοὺς πολλοὺς τῶν περὶ τὰ τοιαῦτα ο. 
εἰωθότων λέγειν᾽ οὗ δὴ ὑποσεάθμην ταῦτα εἶναι καὶ ξυῤῥεῖν 
ἀεὶ eig τὰ κοῖλα νῆς γῆς. ἡμᾶς οὖν οἰκοῦντας ἐν τοῖς κοίλοις 
αὐτῆς λεληϑέναι καὶ οἴεσθοι dvo ἐπὶ τής γῆς οἰκεῖν, dente 
ἂν εἴ τις iv. μέσῳ ἑῷ πυϑμένι τοῦ πεἰάγους οἰκῶν οἴοιτό τὸ 
ἐπὶ τῆς Φαλάττης οἰκεῖν καὶ διὰ ποῦ ὄδατος ὁρῶν τὸν ἥλιον 
καὶ τὰ ἄλλα τ τὴν ϑάλατταν ἡγδῖοο οὐρανὸν vr à. δὲ 
βυαδυϊῆεώ τε καὶ ἀσθένειαν μηδεπώποτε ἐπὶ τὰ " ἄκρα τῆς Ὁ 
Φαλάντης ἀφιγμένος μηδὲ ἑωρακαὶς εἴη, ἐκδὺς καὶ ἀνακύψας 


ἐκ τῆς ϑαλάττης εἰς τὸν ἐνθάδε τόπον, ὅσῳ καθαρώτερος καὶ 
' καλλίων τυγχάνει ὧν τοῦ παρὰ σφίσι, μηδὲ ἄλλου: ἀκηκοὼς sie 


τοῦ ἑωρακόύτος᾽ ταὐτὸν δὲ τοῦτο καὶ ἡμᾶς πεπονϑθέναι᾽ ol- 


' xoðyTag γὰρ ἕν τινε κοίλῳ τῆς γῆς οἴεσθαι ixcvo αὐτῆς ol- 


πεῖν, καὶ vov ᾿ἀέρα οὐρανὸν καλεῖν, ὡς διὰ τούτου οὐρανοῦ ὄν. 
τος τὰ ἄστρα χωροῦντα" τὸ δὲ εἶναι ταὐτόν, ὑπ) ἀσθενείας καὶ 
βραδυτῆτος * οὐχ: οἵους ve εἶναι ἡμᾶς διεξελθεῖν ἐπὶ ἔσχατον E 
τὸν ἀέρα, ἐπεὶ εἴ τις αὐτοῦ ἐπ᾽ ἄκρα ἔλθοι ἢ πτηνὸς γενόμενος 
ἀνάπτοιτο, κατιδεῖν ἂν ἀνακύψαντα, ὥςπερ ἐνϑάδε of ἐκ τῆς 
ϑαλάττης ἰχϑύες ἀνακύπτοντες ὁρῶσι πὰ ἐνθάδε, οὕτως ἂν ti- 
να καὶ τῷ ἐκεῖ κατιδεῖν, καὶ εἰ ἢ φύσις [κενὴ εἴη ἐνέχεσθαι 
θεωροῦσα, γνῶναι ἂν ὅτι νονός lesiv ὃ ἀληθινὸρ οὐρανὸς 
καὶ vo ἆληθινὸν *) φῶς καὶ ἡ ὡς ἀληθῶς γῆ. ἠδὲ μὲν γὰρ cj ue 
γῆ καὶ of λέϑοι καὶ & ἅπας ὁ ὁ τόπος ὁ ἐνϑάδε διεφθαρμένα ἐστὶ 
καὶ καναβεβφωμένα, ὥσπερ τὰ ἐν νῇ ϑαλάττῃ. dm is ἅλμης, 
καὶ οὔτε φύεται ἄξιον λόγου οὐδὲν ἐν τῇ akuy, οὔτε τέλει» 
ον ὡς ἔπος εἰπεῖν οὐδέν lovi σήραγγες δὲ καὶ ἄμμος καὶ η» 
λὸς ἀμήχανος. xal βόφβοροί εἶσιν, ὅπου ἂν καὶ -yë d, «αὶ 


᾿ πρὸς τὰ παρ ἡμῖν κάλλη οσα οὐδ᾽ feni ἄδια 





*) dA. ὁ κ ind eSper?e καὶ τὸ ὀληϑῶε g. 
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veluti circa paludem formicas vel ranas, ‘eirca -miare 
habitantes, et alios multos in alis multis huiusmodi los 
cis habitare. effe enim ubique circum terram multa cava 
varià et formá et magnitudine, in quae donfluant aqua, 
nebula et aéry ipfam vero.terram puram in puro fitam 
effe caelo, im quo funt ftellae; quem quidem aethera Ἢ 
nominant plerique qui his de rebus (olent. exponere; 
huiusque fedimentum effe ea quae confluant femper in 


^ cava terrae, nos igitar.nefeientes habitare in eius cavis 


et putare in fuperiore terrae parte:babitare, velut fi 
quis in medio-maris fando habitage- opiùetut. fupra mare 
' habitare et per aquam fpectans folem ceterasque ftel-, 
las mare arbitretur caelum éffe, propter tarditatern 
vero et imbecillitatem numquam ad fummum mare ' 
progreffus nec contemplatus fit, emergens-et caput eri 


gens e mari ad hunc locum, qusnto is purior ae pul- 


" chrior fit illo fuo, neque ex alio qui hunc fpectaffet au- 
dierit: idem etiam nobis aceidere; kebitantes.enim ig 
cave quodam terrae nos arbitrari {αρτὰ ipfam habitare 
et aerem vocaré caelum, quia per hunc tamquam cae- 
` jum aftra currant; hoc aütem effe idem illud: propter 
imbecillitátem ae tarditatem non-poffe nos pervenire ad 
fummum aerem ; nam fi quis ad altitudinem eius vetti« 

νεῖ velalís acceptis evelàret, hunc emergentem, ficut - 
` pifces e mari emergentes ċonfpiciunt. quae hio funt, 
confpecturum effe quae ibi funt, οἱ fi natura fatis pof- 
fei f'üstinere contemplationem, coghiturum effe, illud 
effe. verum caelum, veram lucem et.veraga. terram 
haec enim terra, hi lapides et totus hic ]οηά6 eorrüptus . 
eft atque exefüs, veluti res in. mari ab aqua falía; ita 
ut neque quioquam nmafcátur infigne in mari neque ulla 
propemodum res perfecta reperiatur, fed rupes, arena, 
limus immeníus ac coenum conípiciartür, ubicumque 
` etiam terra exftat, quae quidem cum pulchritudinibus 
apud nos exítantibus collata nihili prorfus. facienda 
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ἐκεῖνα δὲ αὖ τῶν πα ἡμῖν πολὺ av: in πλέον φανείη Jia- 
φέΐρενν. εἰ γὰρ δεῖ καὶ μῦϑον λέγειν καλόν, ἄξιον ἀκοῦσαι, B 
e. Σιμμία, οἷα νυγχάνει τὰ ἐπὶ τῆς γῆς ὑπὸ τῷ οὐρανῷ 
ὄντα. ᾿Αλλὰ μήν, ἔφη ὁ Σιμμίας, οὖ Σώκρατες, ἡμεῖς γα 
- τούτου τοῦ μύθου ἡδέως ἂν ἀκούσαιμεν. , Αέγεται τοίνυν, | 
ἔφη, ὦ ἑταῖρε, πρῶτον μὲν ἐἶνὰν τοιαύτη ἡ γῆ αὐτὴ ἰδεῖν, 
εξ τις ἄνωθεν Θεῷτο, ὥςπερ ai δωδεκάσκυτοι σφαῖραι, 05- 
κίλοιρ χρώμασι διειλημμένη, ὧν καὶ τὰ ἐνθάδε εἶναι yew- 
ματα ὥσπερ δείχµατα, οἷς δὴ οἱ γραφεῖς κα ταχρώντα, ἐκεῖ G 
δὲ πᾶσαν τὴν γῆν ἐκ τοιούτων θἶναι, καὶ πολὺ ἔτι ἐκ λαµ- 
προτέρων «αὶ, εαϑαρωτέρων ἢ sovrev' τὴν μὲν γὰρ ἆλουρ- 
γῆ εἶναι καὶ θαυμαστὴν τὸ κάλλος, τὴν δὲ χρυαοειδῆ, τὴν 
δὲ ὅση λευκὴ γύφον q χιόνος λευκοτέραν, καὶ ἐκ τῶν ἅλ- 
λων χρωμάτων ἑυ)κειμένην ὠςαύτως, καὶ ἔτι πλειόνων καὶ 
ααλλιόνων,, ej Όσα «ἡμεῖς ἑωράκαμεν. καὶ γὰρ αὐτὰ ταῦτα 
τὰ κοῖλα αὐτῆς, ὑδωτός τε καὶ ἑέρος ἔμπλεα ὄντα, χρώμα- 
τός τι εἶδος παρέχεσϑαι, » στίλβοντα iv τῇ τῶν ἄλλων χρω- B 
partov ποικιλία, ὥρτε ἕν τι αὐτῆς εἶδορ ἐυνεχὲρ ποικίλον 
. φαντάζεσθαι. ἐν δὲ ταύτῃ οὔσῃ τοιαύτῃ ἀνὰ λόγον τὰ puð- 
µενα φύεσθαι, δένδρα vs καὶ ἄνϑη καὶ τοὺς καρπούς, καὶ 
αὖ τὰ ὄρη ὠραύτως καὶ τοὺς λίϑους ἔχειν ἀνὰ τὸν αὐτὸν 
λόγον τήν. τε λειότητα καὶ τὴν διαφάνειαν καὶ τὰ χρώματα 
κἀλλίω' ὧν καὶ τὰ ἐνθάδε λιϑίδια εἶναι ταῦτα τὰ ἐγαπώ- 
μενα μόρια, σάρδιά τε καὶ ἰάσπιδας καὶ σμαράγδους καὶ 
Κπάντα τὰ ποιαύτα’ ἐκεῖ δὲ οὐδὲν © τι οὐ τοιοῦτον εἶναι B 
καὶ ἔτι χούτων πάλλιον. τὺ Ò` αἴτιον τούτου εἶναι, ὅτι ἐκεῖ- 
vov οἱ λίθοι καϑαῤοί εἰσι καὶ οὐ κατεδηδεσμένοι οὐδὲ διε- 
᾿φθαρµένοε, . ὥςπερ οἱ ἐνθάδε, ὑπὸ σηπεδόνος καὶ ἅλμης, 
ὑπὸ *) τῶν δεῦρο ἑυνεῤῥυηκότων, ἃ καὶ λίϑοις καὶ γῇ καὶ : 
τοῖς ἄλλοις ζώοις τε καὶ φυτοῖς αἴσχη τε καὶ νύσους παρέ. 
χει. τὴν δὲ. γῆν αὐτὴν κεκοσμῆσϑαι τούτοις τε ἅπασι καὶ 
ἔτι χρυσῷ τε .καὶ ἀργύρώ- καὶ τοῖς ἄλλοιρ αὖ τοῖς ".τονου-.ιιι 
Toig’ ἐκφανῆ. γὰρ αὐτὰ πεφυπέναι, ὄντα πολλὰ πλήϑει καὶ 
μογάλα καὶ πανταχοῦ᾽ τῇς γῆς, ὥρτε αὐτὴν ἰδεῖν. εἶναι. Δέα- 
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funte illa vero etiam magis bis noftris praeftantia repe- 


rientur. nam fi fabulam oportet narrari pulchram, ope- - 
rae pretium eft audire, Simmia, quomodo fe habeant 
yes in terra fub caelo exftantes. Nos vero, inquit Sim- 
mias, Socrate, avemus hanc audire fabulam. Dicitur 


` igitur, inquit, amici, primum terra ipfa talis videri, 


fi quis defuper fpectet, quales fint pilae e duodecim co- 
rii particulis confutae, variis coloribus distincta, quo- 
rum fpecimina quáfi fint colores noftri, qnibus videli- - 


 4et pictores utantur; ibi vero univerfa terra talibus 


conftare multoque etiam fplendidioribus ac purioribus 


quam li fint; una enim eius pars purpurea effe εἰ 


admirabili pulchritudine, altera auro fimilis, et quan- - 
tum eius candidum fit, id gypío οἱ nive effe candidsus, 
et e reliquis coloribus dicitur conftare eadem ratione, 
etiam pluribus ac pulchrioribus quam quos confpexeri- - 
mus. nam haec ipfa eius cava, aqua et aere plena, co~ . 


loris fpeciem. quandam exhibere, fplendentia in cete». — 
rorum colorum varietate: ut una quaedam eius fpecies, 


variis continenter coloribus distincta, confpiciatur. in 
hac vero ita comparata ea quae nafcantur eadem ratione 
dicunt nafci: arbores, flores et fructus, itemque mon- ΄ 


' tes ac lapides eidem rationi convenientem habere et 
.laevitatem et perfpicuitatem. coloresque pulchriores; 


quorum particulas effe lapillos illos qui apud nos in pre» - 
tio habeantur, fardas, iafpides, fmaragdos omniaque 
generis eiusdem; illic autem nihil, reperiri quod non fit- 


tale atque etiam pulchrius, caufam vero eius rei. effe κ 


hanc, quod illi lapides puri fint nec exefi vel corrupti, 
ficut noftri, a putredine, aqua falfa rebusque huc con- 
fluentibus, quae non folum lapidibus ae terrae, verum 
eiiam animantibus et plantis deformitates ao morbos 
afferunt. ipfam vero terram ornatam. effe his omnibus, 
praeterea auro et argento et aliis huiusmodi rebus; exe 
flare enim haec et copiofa et multa ubique in terra, ut 
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pe εὐδαιμύνών Ordy. ὅδα :δ᾽ ἐκ αὐνῆς εἶναι ἄλλα rè 
ποὶλὰ καὶ ἀνϑρώπους, τοὺς μὲν ἐν µοσογαία *), «οὐκρύντας, 
᾿νοὺς di περὶ τὸν ἀέρα, ὥς περ ἡμος περὶ τὴν θάλκεταν, 
νούὺς δὲ ἐν νήσοις, ἃς περιῤῥεῖν τὸν ἀέρα πρὸς τῇ ἠπείφφ 
αὖδας, καὶ ἑνὶ Adye, ὅπερ. ἡμῖν τὸ ὕδωρ καὶ ἡ θάλαττά 
don πρὸς τὴν ἡμετέραν χρείαν, τοῦτο ἐκεῖ τὸν ἀέρα, ὃ δὲ B 
ἡμὸν ὁ ἀήρ, τοῦτο **) ἐκείνοις τὸν αὐϑέρα. τᾶς δὲ ὥρας av- 
voip χράθον ἔχειν τοικύτην, ὥςτε ἐκείνους ἀνόσους εἶναι καὶ 
χρόνον τε ζην πολὺ «iae τῶν ἐνθάδε, καὶ ὄψω καὶ ἀκοᾷ 
sel ὀσφρήσει ***) καὶ πῶσι τοῖς τοιούτοις ἡμῶν ἀφεστάνας 
9g αὐτὶ ἀποστάσει, ὥπερ ἀήρ τε ὅδατος ὠφέστηκε καὶ al- 
Φὴρ ἀέρος πρὸς καϑαρύτητα. αὶ δὴ καὶ ϑεῶν ἔδη τε καὶ 
ἱερά αὐτοῖς εἶναι, ἐν οἷς τῷ ὄντι οἰκητὰς ϑεοὺς εἶναι, καᾷ 
φήμες τε καὶ μαντείας καὶ αἰσϑήδεις τῶν ϑεῶν καὶ vor- 
αὖτας ξυνονσίας γίγνεσθαι “ αὐτοῖς πρὸς αὐτούς καὶ τόν C 
γε ἥλιον καὶ σελήνην καὶ ἄστρα ὁρᾶσθαι ὑπ αὐτῶν, οἷα 
τυγχάνει ὄντα, καὶ νὴν ἄλλην εὐδαιμονίαν τούτων ἀκόλους. 
Φον εἶναι. καὶ ὅλην μὲν δὴ τὴν γῆν οὕτω πεφνκένει καὲ 
và περὶ τὴν γῆν᾽ τόπους δ᾽ ἐν αὐτῇ εἶναι κατὰ τὰ ἔγκον- 
λα αὐτῆς κύκλῳ περὶ ὅλην πολλούς, τοὺς μὲν βαῦντέρους | 
καὶ ἀναπεπταμένουρ μάλλον, 1 ἐν e ἡμεῖς οἰκοῦμεν, νοὺς 
δὲ βαϑυτέρους ὄντας *ó χάσμα αὐτῶν ἔλαττον ἔχειν τοῦ 
"παρ ἡμῖν τόπου, ἔστε δ᾽ οὓς καὶ βραχντέ΄ρονς. s$ βάθει D 
τοῦ ἐνϑάδε εἶναι καὶ πλατυτέρους. τούτονς δὲ πάντας ὑπὸ 
γῆν εἰς ἀλλήλους ξυντενρῆσθαί τε πολλαχῇ, καὶ SKER ὅτε» 
νώτερα καὶ εὐρύτερα, παὶ διεξόδους ἔχειν. ὁ πολὺ μὲν 
ὕδωρ ῥεῖν & ἀλλήλων εἰς ἀλλήλους ὥρπερ εὖ sgar- ᾿ 
φας, καὶ ἀενάων ποταμῶν ἀμήχωνα μεγέθη ὑπὸ τὴν γῆν, - 
gal Θερμῶν ὑδάτων καὶ ψυχρῶν, πολὺ δὲ πῦρ καὶ mu- 
οὐς μεγάλους ποταμούς, -πολλοὺς δὲ ὑγροῦ πηλοῦ, καὶ 
καϑαρωτέρου καὶ βορβορωδεστέρουν ὥςπερ iv " Ims- E 
Ms ol πρὸ τοῦ ῥύακος πηλοῦ ῥέοντες ποταμοὶ καὶ αὐὖ- 
sog ὁ ῥύαξ᾽ ὧν δὴ καὶ ἑκάστους τοὺς τόπονς πληροῦ. 
Epas, ὧν dv πιάστους τύχῃ ἑπάσεοτε ἡ iedéeri 1799. 
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ein. aios fpectaculum fit beatorum ος 
animantia in ea effe quum alia multa tum etiam homi- 
nes, partim in locis mediterraneis habitantes, parim 


:.: circum aerem, ficut mos circum mare, partim in in- 


fulis quas aër circumfluat prope continentem fitas, εξ 
uno verbo, quod nobis aqua et mare fit ad ufum 
noftrum, hoc ibi éffe aerem, et quod nobis aër, id 
ilis aethera. tempefiates vero iis eiusmodi caeli tem- - 
perationem habere, ut morbis illi fint' vacui, longe 
diutius vivant quam qui hic funt, et ad videndum, 
audiendum, olfaciendum omniaque generis eiusdem 
. Cadem a nobis ratione diftent, qua aer ab. aqua et 
aether ab aëre diftat ad finceritatem. dtque etiam deo- 
rum templa locaque facrata iis effe, in quibus revera . 
habitatores fint dii, et voces, oracula vifionesque deo- 
rum et huiusmodi congreíliones cum diis contingere 
illis; ac folem, lunam fiellasque confpici ab iis quales. 
vere fint, reliquamqne his felicitatem refpondere. et 
mnniverfam quidem terram ita effe natura compara- 
. tam atque res circum terram; effe vero loca in ipfa 
fecundum eius cava circumcirca multa, partim pro- 
fundiora magisque aperia quam in quo nos habita- 
mus, partim profundiora quidem, fed minore hiatu 
quam noftrum locum; nonnulla etiam minus profunda 
effe hoc loco, at latiora. haec &utem omnia fub terra ` 
inter fe eííe perforata multis partibus, tum angufüius. 


— ium latius, et canales habere, per quos multum aquae - 


; fluat ex aliis in alia tamquam in aquarum concepta- 
cula, itemque immen/ías perennium fluminum magni- 


tndines fub terra et calidarum aquarum et frigida- 


rum, multum quoque ignis, ignisque magna fluming . 
multaque luti liquidi, et limpidioris et coenofioris, 
eorum inftar qui in Sicilia fluvium ferventem ante- - 
= cedunt luti rivi ipfeque fluvius fervens; et his qui~ 
dem compleri locos fingulos, prout quemque illa cir- 
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κένη. ταῦτα δὲ πάντα. κινεῖν ἄνω καὶ κάτω, Sesto αἰώραν 
viva ἐνοῦσαν ἐν τῇ γῇ. ἔστι δὲ ἄρα αὕτη ἡ αἰώρα διὰ φύσιν 
τοιώνδε τινά᾽ ἓν τι τῶν χασμάτων τῆς γῆς ἄλλως τε μέγιστον 
τυγχάνει ὂν καὶ διαμπερὲς τετρημένον δέ * ὅλης τῆς γῆς, τοῦ- 213 
το ὕπερ Όμηρος εἶπε, λέγων αὐτὸ | 


Tie μάλ, {χι βάϑιστον ὑπὸ χϑονός ἐστι βέρεθρον - 


δ xa ἄλλοθι καὶ ixzivog καὶ ἄλλοι πολλοὶ τῶν ποιητῶν Τάρ- 
Έαρον κεκλήκασιν᾽ εἰς γὰρ τοῦτο τὸ χάσμα ξυῤῥέουσί τε πάν- 
«ες οἱ ποταμοὶ καὶ ἐκ τούτου πάλιν ἐκρέουσι" γίγνονται δὰ 
ἕκαστοι τοιοῦτον, δι οἷας ἂν καὶ τῆς γῆς ῥέωσεν. 9 δ᾽ al- 
ία ἐστὶ τοῦ ἐκρεῖν τε ἐντεῦϑεν καὶ εἰςρεῖν " πάντα τὰ δεύ- B 
pert, ὅτι πυθμένα οὐκ ἔχεν οὐδὲ βάσιν τὸ ὑγρὸν τοῦτο" 
αἰωρεῖται δὴ καὶ «υμαίνει ἄνω καὶ κάτω, καὶ ὁ ἀὴρ. καὶ τὸ 
πνεῦμα τὸ περὶ αὐτὸ ταὐτὸν ποεεῖ ἔννέπεται γὰρ αὐτῷ καὶ 
ὅταν sig τὸ ἐπ ἐκεῖνα ΤΗ͂Σ γῆς ὁρμῇσῃ καὶ ὅταν εἰς τὸ ἐπὶ 
τάδε, καὶ ὥςπερ τῶν ἀναπνεόντων ἀεὶ ἐκπνεῖ τε καὶ dva- 


— wii ῥέον τὸ πνεῦμα, οὕτω καὶ ἐκεῖ ἐννακωρούμενον τῷ 


ὑγρῷ τὸ πνεῦμα δειγούς τινας ἀνέμους. καὶ - ἀμηχάνους πα- 
ρέχεται καὶ εἰριὸν καὶ ἐξιόν. ὅταν τε οὖν ὁρμῆσαν ὑπο’χω- C 
ehon τὸ ὕδωρ εἰς τὸν φύπον τὀν᾽ δὴ κάτω καλούμενον, τοῖς 
nar ἐκεῖνα τὰ ῥεύματα διὰ ic γῆς *) sicosi τε καὶ πληροῖ 
ο. ὥςπερ οἱ ἐπαντλοδύνερ' ὅτον τε «ὖ ἐκεῖθεν μὲν ἀπο- 
Mey, δεῦρο δὲ ὁρμήσῃ». τὰ ἐνϑάδε πληροῖ αὖθις, τὰ δὲ - 
πληρωθέντα ῥεῖ διὰ τῶν ὀχετῶν καὶ διὰ τῆς γῆς, xal εἰς 


. ψοὺς τόπους naota ἀφικνούμενα, εἷς οὓς ἑκάστους ὁδοποι- 


sirai, θαλάττας τε καὶ λίμνας καὶ ποταμοὺς καὶ κρήνας ποι- 
αἴ. ἐννεῦθεν δὲ πάλιν δυόµενα κατὰ τῆς γῆς, τὰ μὲν * sa- D 
κροτέρους τόπους περιελθόντα καὶ πλείους, τὰ δὲ ἐλάττους 


καὶ βραχυτέρονς, πάλιν εἰς τὸν Τάρταρον ἐμβάλλει, τὰ μὲν 
. φρλὺ κατωτέρω ἢ ἐπηντλεῖτο, τὰ δὲ ὀλίγον" πάντα δὲ ὑπο- 


κάτω εἰσρεῖ τῆς ἐκροῆς. καὶ ἔνια. μὲν κοτοντικρὺ y cosi 
————rá j 
C) ie. κατ) ἐκεῖνα c. é 72€ y 3e | E: 
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eonfluant. haec aptem omnia furfum deorfum mo« 
veri, quafi ofcillatio quaedam in terra fit. eft vero haea 


efcillatio ex hac fere caufa repetenda: unus ex illis ter- 
:: rae hiatibus tum maxiinus eft tum per totam continen- 


ter terram poen ig quem Homerus intellexit | 


canens: EC CT 


“Longius hinc j ubi fub ferra et immane bara- 
thrum; 


ί 


quem ΜΡ aliis quogae*locis et ille et alii multi poe- 
' tae Tartarum nuncuparunt; in hunc enim hiatum con- 


.. fluunt omnia flumina exque hoc rurfus effluunty eva-- 


~ dunt autem omnia talia, qualis per quam Anunt terra 
eft, in caufa vero; cur effluant illinc εἰ influant omnia 
flumina, hoc et, quod neque fundum habet neque ful- 
cimentum baec aquarum colluvies; quocirca fuspenfa 
"tenetur fluctuatque fürfüm deorfum; idemque aër et 
ventus circa illam facit; fequitur enim illam, et quando 


.- 


in ulteriorem terrae partem prorumpit, et quando in - 


. citeriorem, et ut refpirantium femper exfpirat et refpi- 
rat flatus fluens, fic etiam illic fimuI cum aquarum cols. 
luvie fuspenfus flatus horribiles et immenfos efficit ven- 
tos et influens et effluens. quando igitur aqua prorum- 
pens recedit in locum qui inferior dicitur, in flumina 


terrae quae illic funt influit eaque implet ficut ii qui. - 
infundunt, quando vero illinc digreditur et huc pro-. 


rumpit, flumina quae hic funt rurfus implet, quae im- 
` pleta fluunt per canales et terram, et in loca fingula 
quüm venerunt, ad quae viam fibi quodque facit, ma- 


ria, lacus, fluvios ac fontes fingunt. illinc vero rurfus 
terram fubeuntia, quum partim ampliores circumive-. ΄ 


runt et plares locos, partim minores ac breviores, rur- 


fus in Tartarum effunduntur, alia multo inferius quam 


ubi infundendo implebantur, alia parum, omnia vero 
inferius influunt quam effluxerunt. et nonnulla quidem 


o regione ejus loci ubi influunt effunduntur, nonnulla 


$ 
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ἐξέπεσεν, ἔνια δὲ seid τὸ αὐτὸ } μέρος, ἔστι δὲ καὶ ἃ καν. 
τυσεασε κύκλῳ περεελθύντα 4 pis 4 nal πλεονόπις, περεε- 
λιχϑέστα περὶ νὴν γῆν ὥςπερ οἱ ὄψεις, sig τὸ δννατὸν κάτω 


παϑέντα πάλιν ἐμβάλλει" δυνατὸν δ᾽ deriv ἑκατέρωσε aoc E 


τοῦ μέσου Ἰαθμνας, πέρα δ᾽ οὔ" ἄναντες γὰρ”) ἀμφοτέροις 
τοῖς ῥεύμασι τὸ ἑκατέρωθεν χίγνεται μέρος. τὰ μὲν οὖν δὴ 
ὄλλα πολλά τε’ καὶ μεγάλα. καὶ παντοδαπὰ ῥεύματά ἐστι" 
τυγχάνει δ᾽ , “0a ὄντα ἐν τούτοις τοῖς πολλοῖς τέτταρ᾽ ἅττα 
. ῥεύματα, ev τὸ μὲν μέγιστον καὶ ἐξωτάτω: ῥέον περὲ κύ- 
xlo **) ὁ καλσύµενος Ωκεανός ἐστι, τούτου δὲ καταντικρὺ 
καὶ ἐναντίος ῥέων ᾿Αχέρων, ὃς ὃν ἐρήμων τε τόπων ῥεῖ 
ἄλλων καὶ δὴ καὶ ὑπὸ ys ῥέων * εἰς τὴν λίμνην douevzi- 
ται τὴν ᾿4χεφουσιάδα, οὐ e£ τῶν τετελευτηκότων ψυχαὶ τῶν 
πολλῶν ἀφικνοῦνται καί τινας εἱμερμένους χρόνους μείνα- 
σαι, af μὲν μαπροτέρους, αἱ δὲ βραχυτέρους, πάλιν ἐκπέμ. 
πονται εἷς τὰὲ τῶκ’ ζώων γενέσεις. τρίτος δὲ ποταμὸς rov- 
των κατὰ μέσον ἐκβάλλει, καὶ ἐγγὺς τῆς ἐκβολῆς ἐκπίπτε; 
ες τόπον μέγαν πυρὶ sole? waóuivov, καὶ λίμνην ποιεῖ 
μείβο τῆς παρ ἡμῖν Θαλάτϑης, ζέουσον ὕδατος καὶ πηλοῦ" 


ἐντεῦϑεν δὲ χωρεῖ κύκλῳ ϑυλερὸς xal * πηλώδης, περιελετ- B 


τόμενος δὲ [τῇ yj] ἄλλοσέ τε ἀφικνεῖται καὶ παρ ἔσχατα 
eis ᾿Αχερουσιάδος λίμνης, o9 ξυμμιγνύμενος τοῦ ὕδατι" zs- 
ρσληθεῖς δὲ πολλάκις ὑπὸ γῆς ἐμβάλλει κατωτέρω τοῦ Ταρ- 
τάρου. οὗτος δ᾽ ἐθεὶν ὃν ἐπονομάζουσι Ivesplsrióovse, ον 


᾽ πα) οἱ ῥύακες ἐποσκάδματα ἀναφυσώσιν, ὅπῃ d» νύχωστ᾽ 


τῆς γῆς. τούτου δ᾽ αὖ καταντικρὺ ὁ τέταρτος desees εἷς 
τόπον: πρῶτον δεινόν τε καὶ ἄγριον, ὡς λέγεται, χρῶμα: δὲ 


ὕχοντα ὅλον olov ὁ κνανός, " ὃν δὴ ἐπονομόζους ἂξύγοον. c 


καὶ τὴν λίμνην, ἣν ποιεῖ ὁ ποταμὸς ἐμβάλλων, Dye. ὁ Φ]. 


δμπεσὼν. ἐνταῦθα καὶ δεινὰς δυνώµεις λαβὼ» iv ex ὅδατε,." 


δὺς κατὰ τῆς γῆς» περτελιττόµενος χωρεῖ ἐναντίως τῷ Ifv- 
φιφλεγέϑοντι καὶ ἀπαντᾷ ἐν τῇ Αχερουσιάδε μέμνῃ 1ξ dap. 
Tíug* καὶ οὐδὲ τὸ τούτου ὕδωρ οὐδενὲ μίγννταν, ἀλλὰ καὶ 





3) lc. ἄναντες γὰρ πρόσω κτλ. 
=) le. περεῤῥέον κύκλω. 








PRAEDO- 607 


adus parte ; funt vero etiam quae, qunm ubique cir- 
eümcirca fluxerunt vel ferme] vel faepins, circuurvol- 

-. ventia. fe circum terram ficut angues, quam altiffime 
poffunt 'fe demittentia, rurfus effandaniur; poffunt au- 

` tem in utramque regionemr usque ad medium. fe dermt- 
tere, ultra nequeunt: abrupta eft enim utrique flumini 

. ulterior. utriusque partis regio. atque alia. quidem fla- 
mina funt multa et magna et varia; in his vero mukis 
quattuór quidam funt fluvii, quorum maximus et ex- 
tima parte circumtluens Oceanus eft qui dicitur; huius 
-te regione parteque oppofita fluit Ácheron, qui quum 
per alia loca effonditur deferta, tum vero etiam fob terra 
fluens in paludem venit Acherufianr, quo animi pluri- 
morum mortuorum deveniunt, et quum praeftituta 
quaedam tempora menferunt, ali longiora, alii bre- 
wiora, rurfus emittentur ia animantium generationes; 
Tertius vero fluvius medius inter hos erumpit et prope 

. ab eruptione labitur in locum magnum igni multe fla- 
"':grantem, et paludem facit maiorem hec nofiro meri, 
ferventem illam aqua et limo; illine currit circumcirca 
turbidus et lutulentus, circumvolvens autem fefe quum 
alio tum ad extremam paludem Acherufiam pervenit, 
nen fe commifcens cum huius aqua; circumvolutus 
faepius fub terra effanditur inferius in Tartarum. hio 
, vero eft quem Pyriphlegethontenr nominant, a quo par- 
tes divulfas fluvii ardentes, ubicumque terrae funt, 


'eiiciunt. huius autem e regiene quartus effunditur im ΄ 


Jocum primo horribilem ac ferum, ut dicitur, totum 
vero colore praeditum, qualis eft lapidis caerulei, quem 
quidem cognomine appellant Stygium et paludem, 
quam facit fluvius fefe effundens, Styga; ille vero in 
hanc delapfes horribilibus viribus im aqua affumptis, 
quum fubit terram, fe circumvolvens fluit contra Py- 
riphlegethontem et occurrit huie iu Acherufia palude. 
ox adverfo; nec huius aqua cum alia [6 commifcet, fed, 


— 


- 
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, «οὗτος κύκλῳ πεφελθὼν ἐμβόλλεν εἷς τὸν “ipago ἐναντέ- 
ως τῷ Πυριρλεγέϑοντε᾽ ὄνομα δὲ reve ἐσείν, ὡς οἱ ποιη-. 
ταὶ λέγουσι, Kexvtog. * τούτων δὲ οὕτω πεφυκότων, έπει- D 
δὲν ἀφίκωνται οὗ τετελευτηκότες εἰς τὸν. τόπον, οἱ ὁ δαί. 
pov ἕκασεον κομίζει, πρώτον μὲν διεδικάσαντο᾽ οἵ τε καλῶς. 
καὶ ὁσίως βιώσαντες καὶ οἵ μή καὶ o? μὲν dv δόξωσι μέ-. 
σως βεβεωκέναι, πορευϑέντες ἐπὶ τὸν" Αχέροντα; ἀναβάντες. 
ἃ δὴ αὐτοῖς ὀχήματά ἐστιν, ἐπὶ τούτων ἐφικνοῦνται εἰς τήν 
λίμνην, καὶ. ἐκεῖ οὐκοῦσί τε καὶ καϑάιφόμενοι τῶν τε ἆδε.-. 


πημάτων ᾿δεδόντερ δίκας ἀπολύονται, el siç τε ἠδίκηκε, τῶν 


τε εὐεργεσιῶν. τις φέρον”ται κατὴμρὴν., ἀξίαν ἕκαστος" oi. E 
δ᾽ ἂν δόξωσιν ὀνιάτως ἔχειν διὰ ἐκ: Φεγέθη τῶν d ἁμαρτημά- 
των, Ñ ἑεροσυλίας πολλὰς καὶ μεγάλως sj φόνους ἀδίκους 
xal παρανόμους πολλοὺς. ἐξειργασμένοι. ἢ η ἄλλα. ὅσα τυγχάνει 
τοιαῦτα ὄντα, τούνους δὲ ý προρήκρυσα μοῖρα ῥίπτει. εἰς. 
τὸν Τάρταρον, ὗϑεν οὔ ποτε ἐκβαίνουσιν o? δ᾽ ἂν ἰάσιμα 
μέν, μεγάλα.δὲ δόξωσιν ἡμαρτηκέναι ἁμαρτήματα, οἷον πρὸς . 
πατέρα Ñ μητέρα dn. ὀργῆς βίαιόν ex πράξοντες, καὶ μετα. 
μέλον " αὐτοῖς τὸν ἄλλον βίον βιῶσιν, ἢ ἀνδροφόνοι τον- 114 
ούτῳ τινὶ ἄλλῳ γρόπω γένωνται, τούτους δὲ ἐμπεσεῖν μὲν 
εἰς τὸν Τάρταρον ἀνάγκη, ἐμπεσόντας δὲ αὐτοὺς καὶ ἔνιαυ- 
τὸν ἐκεὲ γενομένους ἐκβάλλει τὸ κῦμα, σοὺς μὲν ἐνδροφό- 
νους κατὰ τὸν Κωκυτόν, τοὺς δὲ πατραλοίας καὶ μητραλοί- 
ας κατὰ τὸν Πσριφλεγέθοντα' ἐπειδὰν δὲ φερόμενοι γένων- 
γαι κατὰ τὴν λίμνην τὴν ᾿Αχερονσιάδα, ἐνταῦθα focal τε 


. uu} καλοῦσιν, of μὲν οὓς ἀπέχτειναν, οἱ. δὲ. οὓς ὕβρισαν, 


καλέσαντες δ᾽ [κετεύανοί καὶ δέονται ἐᾷ'σαι σφᾶς ἐκβῆναι B 
εἰς τὴν λίμνην καὶ δέξασθαι, καὶ ἐὰν μὲν πείσωσιν, ἐπβαέ- 
νουσί τε καὶ λήγουσι τῶν κακῶν, εἰ δὲ μή, φέρονται αὖθις 
οἷς τὸν Τάρταρον κἀκεῖθεν πάλιν εἰς τοὺς κοτακούςν καὶ 
ταῦτα πάσχοντες οὐ πρότερον παύονται». πρὶν ἂν πείσωσιν 


— οὓς ἠδικήκασιν᾽ αὕτη γὰρ ἡ δίκη ὑπὸ τῶν. ἑνκαντῶν. αν- 
' toig ἐεάχθη. où δὲ δὴ ἂν δόξωσι διαφερόντως πρὸς τὸ ὁσί- 
τως βιῶναι, οὗτοί εἰσιν οἳ τῶνδε μὲν. τῶν τόπων τῶν ἐν τῇ 
γῇ ἐλευϑερούμενοί τε καὶ ἀπαλλαττόμενοι ὥςπερ ὀεσμω- 

. τηρίων, " ἄνω δὲ εἰς τὴν καϑαρὰν οἴκησιν ἀφικνούμενοι C 
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qium circumcirca fluxit, effunditur in Tartarum e re- 
gione Pyriphlegethongs, nomen vero illi eft, ut ipoe- 
tae dicunt, Cocytus. his igitur ita comparatis, quándo 
venerunt mortui ad locum, quo fuus quemque genius 
` ducit, iudicium fubeunt, qui bene pieque vixerint nec- 
'ne; et qui videntur mediocriter vixiffe, proficifcuntur 
ad Acherontem et confcendentes quae videlicet iis funt 
vehicula migrant ad plapdem, ibique habitant et fefe — 
expiantes fcelerumque poenas perfolventes liberantur, 
fi quis quid iniufle fecit, benefactorum etiam praemia 
confequuntur pro fua quisque dignitate; qui vero re- 
periuntur infanabiles propter fcelerum magnitudinem, 
vel facrilegiis multis ac magnis νε] caedibus iniuflis et 
iniquis multis perpetratis vel aliis generis eiusdem com- 
miffis, eos fors conveniens coniicit in Tartarum,' unde 
numquam evadunt. qui fanabilia quidem, [ed magna 


^  judicantur concepiffe fcelera, velut patri vel matri per 


iram vim attulerunt, poenitentesque reliquam vitam . 
traduxerunt, vel qui alia huic fimili ratione homicidae 
exftiterunt, If in Tartarum quidem coniiciantur neceffe 
eít, ceniectos vero et per annum ibi commoratos eiicit 
fluctus, et homicidas quidem in'Cocytum, parricidas 
vero ac matricidas in Pyriphlegethontem. qui quum de-. 
lati prope accefferunt ad paludem Acherufiam , clami- 
tant atque invocant alii quos interfecerunt, alii quos 
 cóntuinelia affecerunt, invocantesque supplicant et 
 orant,. ut finant fe egredi in paludem atque recipiant, 
et fi illis perfuaferunt, egrediuntur ác liberantur ἃ ma- 
lia, fin minus, deferuntur iterum in. Tartarum indeque 
. rurfus in fluvios, neque prius ita affligi definunt, quam 
perfuaferunt iis quibus fecerunt iniuriam; haec eft 
. enim iis poena a iudicibus cenftituta. qui vero videntur 
excelluiffe Vitae fanctitate, hi funt qui ab his in terra 
locis liberantur atque disiunguntur tamquam a carceri- 
bus, furfum veroin purum domicilium perveniunt et 

Tom. 4. Qq 
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καὶ ἐπὶ τῆς γῆς οἰκιζόμενοι. τούτων δὲ αὐτῶν ol φιλοσοφία 
ἱκανῶς καϑηράμενοι ἄνευ τε σωμάτων ζῶσι τὸ παράπαν sig 
τὸν ἔπειτα χρόνον καὶ εἰς οἰκήσεις ἕτι τούτων καλλίους 
ἀφικνοῦνται, ἃς οὔτε ῥάδιον δηλῶσαι οὔτε ὁ χρόνος iza- 
νὸς ἐν τῷ παρόντι. ἀλλὰ τούτων δὴ ἕνεκα χρὴ ὧν διεληλύ- 
ϑαμεν, ὦ Σιμμία, πάντα ") ποιεῖν ὥςτε ἀρετῆς xol φρονή- 
σεως' ἐν τῷ βίῳ μετασχεῖν: καλὸν γὰρ τὸ ἆθλον καὶ ἡ 
ἐλπὶς μεγαλη. : | | 

. Τὸ μὲν οὖν ταῦτα " διϊσχυρἰσασθαι οὕτως ἔχειν, ὡς ἐγὼ D 
διελήλυθα, οὐ πρέπεν νοῦν ἔχοντι ἀνδρί, ὅτι΄ μέντοι ἢ ταῦτ᾽ 
ἐστὶν ἢ τοιαῦτ᾽ ἅττα περὶ τὰς ψυχὰς ἡμῶν καὶ τὰς οἰκήσεις, 
ἐπείπερ ἀθάνατόν γε ^j ψυχὴ φαίνεται οὖσα, τοῦτο καὶ πρέ- 
πειν μοι δοκεῖ καὶ ἄξιόν κινδυνεῦσαι οἰομένῳ οὕτως ἔχειν 
καλὸς γὰρ ὁ κίνδυνος καὶ χρὴ τὰ τοιαῦτα ὥςπερ ἐκάδεεν 
ἑαυτῷ᾽ διὸ δὴ ἔγωγε καὶ πάλαι μηκύνω τὸν μῦθον. ἀλλὰ 
ἱπούτων δὴ ἕνεκα θαῤῥεῖν χρὴ περὶ τῇ αὐτοῦ ψυχῇ ἄνδρα, 
ὅςτις ἐν τῷ βίῳ τὰς μὲν ἄλλας ἡδονὰς " τὰς περὶ τὸ σώµα E 
καὶ τοὺς κύσμους εἴασε χαίρειν ὡς ἀλλοτρίους τε ὄνεας καὶ 
πλέον ϑάτερον ἡγησάμενος ἀπεργάξεσθαι, τὰς δὲ περὶ τὸ pav- 
θάνειν ἐσπούδασέ τε καὶ κοσμήσας τὴν ψυχὴν οὐκ ἀλλοτρίῳ, 
ἀλλὰ τῷ αὐτῆς κόσμῳ, σωφροσύνῃ τε καὶ δικαιοσύνῃ καὶ 
ὠνδρεία καὶ ἐλευθερία καὶ * ἀληθτία, οὕτω περιμένει τὴν u$ 
elg "Αιδου πθρείαν, ὡς ποφευσόµενος ὅταν ἡ εἱμαρμένη xa- - 
M]. ὑμεῖς μὲν οὖν, ἔφη, ὦ: Σιμμία τε καὶ Κέβης καὶ οἱ dk- 
λοι, ἐραύθις iv τινε χρόνῳ ἕκαστοι πορεύσεσθε, ἐμὲ δὲ νῦν 
ἤδη. καλεῖ, φαίη ἂν ἀνὴρ τραγικός, ἡ εἰβαρμένη, καὶ ogi- 
δόν τί μοι ὧφα τραπέσθαι πρὸς τὸ λουτρόν: δοχεῖ γὰρ δὴ 
βέλτιον εἶναι λουδάμενον πιεῖν τὸ φάρμακον, καὶ μὴ πρά- 
quera ταῖς γυναιξὶ παρέχειν νεκρὸν λούειν. Ἢ | 

Ταῦτα δὴ εἰπόντος. αὐτοῦ, ὁ Κρίτων Ekv, " ἔφη, B 

ὦ Σώκρατες, "tb δὲ τούτοις ἢ ἐμοὶ ἐπισιέλλεις ἢ περὸ 
τῶν παίδων ἢ περὶ ἄλλον του, ὅ τι ἄν σοι ποιοῦντες 
᾽ἡμεῖς ἐν χάριτι μάλιστα ποιοῖμεν ; "Ante ἀεί, ἔφη, λέγω, 


3 æ 


d Κρίτων, οὐδὲν «Μαινότερον, ὅτι ὑμῶν αὐτῶν ἐπιμελού- 


x 
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Γαρτὰ terram habitant. in his ipfis autem qui philofo- 
phia fatis fe purgarunt fine corporibus vivunt per omne . 
pofterum tempus et in domicilia etiam pulchriora illis 
afcendunt, quae neque facile eft defcribere neque tem- 
pus fuppetit praesens. horum vero caufa quae expofui- 
mus, Simmia, omni hoc nos ítudio agere oportet ut 
virtutem ac prudentiam in vita nancifcamur; praecla- 
rum enim efi praemium et Ípes magna. | 


Ac pro certo quidem affirmare haec ita fe habere,- 
. ut perfequutus fum, haud decet virum prudentem, 
banc tamen effe vel fimilem quandam animorum no- 
ftrorum ac*lomiciliorum rationem, fiquidem immorta- 
lem effe animum patet, hoc credi et decere mihi vide- 
tur et dignum effe periculum quod fuscipiatur; pul- 
chrum enim eft periculum et oportet talibus quafi in- 
 cantatis animum erigi; quamobrem ego quoque iam diu 
produxi narrationem. horum autem caufa securum 
oportet de animo fuo effe virum, qui in vita ceteras 
corporis voluptates atque ornatus miffos fecit, exifti- 
mans alienos illos effe et magis obeffe quam prodeffe, 
eos vero qui ad doctrinam fpectant coluit et, quum ani- 
nium ornavit non alieuo, fed proprio fuo ornatu, tem- 
perantia, iuftitia, fortitudine, libertate ac veritate, ita 
exfpectat migrationem ad inferos, paratus ad migran- 
dum, quando fatum vocat. vos quidem, inquit, Sim- 
mia et Cebes et reliqui, alias fuo quisque tempore mi- 
'grabitis, me autem nunc iam vocat, dixerit vir tragi- 
cus, fatum, el tempus fere urget ut pergam ; ad lavatio- 
nem; videtur enim melius effe lavare antequam vene- 
num potem, uec mulieribus id negati exhibere ut ca- 
daver lavent. i l 


Quae quum dixiffet, Crito Iam vero, inquit, So- 
crate, quid his aut mihi mandas vel de filiis vel de alia 
quapiam re, quod gratiffinum tibi facere poffimus? 
Quod femper , ait, dico, Crito, nihil novi: vos curam 


i Qa? 
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μενοι ὑμεῖς καὶ ἐμοὶ καὶ τοῖς loi καὶ ὑμῖν αὐτοῖς ἐν χ χά- 
Qu πονήσοτε, ἅττ ἂν ποιῆχε, κἂν μὴ νῦν ὁμολογήσητε" 
ἐὰν δὲ ὑμῶν αὐτῶν ἀμελῆτε καὶ μὴ ϑέλητε ὥςπερ κατ 
ἴχνη κατὰ τὰ νῦν τε εἰρημένα καὶ τὰ ἐν τῷ ἔμπροσθεν 
χρόνῳ ζῆν, οὐδ᾽, ἐὰν πολλὰ ὁμολογήσητε * dy τῷ παρόντι G 
᾿ καὶ σφόδρα, οὐδὲν πλέον πονήσετε. Ταῦτα id τοίνυν 
προθυμηθησύμεθα : ἔφη, οὕτω ποιεῖν᾽ ϑάπτωμεν δὲ τίνα 
σε τρόπρν; ; Ὅπως ἄν, ἔφη, βούλησθε, ἐάνπερ γε λάβητέ 
ns καὶ μὴ ἐκφύγω ὑμᾶς. Γελάσας δὲ ἅμα ἡσυχῇ καὶ πρὸς 
ἡμᾶς ἀποβλέψας εἶπεν Οὐ πείϑω, ἔφη, o ἄνδρες, Κρίτω- 
re ? ὡς ἐγώ εἰμι οὗτος ὁ Σωκράτης ὁ νυνὶ διαλεγόμενος 
- καὶ διατάττων ἕκαστα τῶν λεγομένων, ἀλλ᾽ οἴεταί µε ἐκεῖ- 
- νυν εἶναι ὃν ὄψεται ὀλέγον ὕστερον νεκρόν, καὶ ἐρωτᾷ δὴ 
"πῶς µε Qanın’ ὅτι δὲ ἐγὼ πάλαι πολὺν λόγον πεποίημαι D 
ὡς, ἐπειδὰν πίω τὸ φάρμακο», οὐκέτι ὑμῖν παραμενῶ, ἀλλ | 
οἰχήσομαι ἀπιὼν εἰς μακάρων δή τινας εὐδαιμονίας, ταῦτα μοι 
δοκῶ αὐτῷ ἄλλως λέγειν, παραμυθούµεθορ ἅμα μὲν ὑμᾶς, ἅμα 
$9 ἐμαυτόν. ἐγγυήσασθε οὖν µε πρὸς Κρίτωνα, ἔρη, τὴν 
ἐναντίαν ἐγγύην, K ἣν οὗτος πρὸς τοὺς δικαστὰς ἠγγυᾶτο 
οὗτος μὲν γάρ, ἢ μὴν παραμενεῖν, ὑμεῖς δέ, ἡ μὴν μὴ 
παραμενεῖν y ἐχγυήφμσϑε, ἐπειδὰν ἀποθάνω, ἀλλὰ οἰ"χήσε- E 
σθαι ἀπιόντα, iva Κρίτων ῥᾷον φέρῃ ; καὶ μὴ ὁρῶν µου 
τὸ σῶμα Jj παόμενον 4j κατορυττόμενον ἀγανακτῇ ᾽ ὑπὲρ 
ἐμοῦ ὡς δείν᾽ ἅττα πάσχοντος, μηδὲ λέγῃ ἐν τῇ ταφῇ ὡς 
η προτίθεται Σωκράτη qj ἐκφέρει 5 κατορύττει. εὖ γὰρ 
ἴσθι, ἡ δ᾽ ὃς, ὦ ἄριστε Κρίτων, τὸ μὴ καλῶς λέγειν οὗ 
μόνον εἰς αὐτὸ τοῦτο πλημμελές, ἀλλὰ καὶ κακόν τι ἐμπου- 
εἴ ταῖς ψυχαῖς. ἀλλὰ θαῤῥεῖν τε χρὴ καὶ φάναι τοὐμὸν 
σῶμα ϑάπτειν, καὶ θάπτειν οὕτως * ὅπως ἔν σοι φίλον sj ιιθ 
καὶ μάλιστα ἡγῇ νόμιμον εἶναι. 


Ταῦτ᾽ εἰπὸν ἐκεῖνος μὲν ἀνίστατο εἷς οἴκημά τι ὡς λου- 
σόµενος, καὶ ó Κρίτων εἵπετο αὐτῷ, ἡμᾶς 4’ ἐκέλευε περιμέ- 
νειν. περιεμένομεν οὖν πρὸς" ἡμᾶς αὐτοὺς. διαλεγόμενοι. περὶ 
τῶν εἰρημόνιον | καὶ ἀνασκυποῦντες, τν δ᾽ e$ περὶ τῆς 
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in vosmet ipfos conferentes et mihi et iis: quaé, ad me 
' pertinent et vobigmet ipfis gratum facturos effe quicquid 
faciatis, etiamfi nunc non promiferitis; fin. vos ipfi. ne- 
gligitis nec voltis tamquam. veftigia ea quae tum nunc 
tum in füperiore vita dicta funt, feguentes vivere, et- 
Jamfi multum promiferiüis in praesentia idque religiofe, 
, nihil tamen proficietis, Haec fane ftudebimus, inquit, 
At. ita faciamus; fed quomodo te fepeliamus? Quomo- 
dotumque, ait, voltis, fiquidem me nacti eritis nec vos 
effugero. Simul placide. ridens et in nos intuens Nori 
perfuadeo, inquit, o viri, Critoni, me effe hunc So- 
cratem qui nunc vobiscum colloquitur et fingula man- 
dans dicit, fed arbitratur me illum effe, quem vifürus 
fit paullo poft mortuum; atque iccirco interrogat quo- l 
modo me fepeliat; id autem in quo jam diu multus fui; 
me veneno poto non amplius vobis manfurüm, fed 
abiturum effe ad beatorum quasdam felicitates, hoc igi- 
tur mihi videor fruftra ei dicere confolans fimul vos fi- 
mul me ipfum. fponfionem igitur Critoni, inquit, facite 
contrariam eius quam. ipfe judicibus. fecity ipfe enim 
Ípopondit, fore ut maneam, vos autem, non fore ut 
maneam, fpondete, quum mortuus fim, fed ut abeam, 
quo Crito facilius id ferat nec corpus meum cernens. vel 
' eremari vel fopeliri vicem meam. doleat quafi indigna 
patiar, neque dicat in: fepultu:4 ,- fe Socratem vel mor- 
tuum collocare vel efferre νοὶ in {ερυ]ονο condere, 
probe enim fcite, inquit, optime Crito, non recte di- 
cere non modo per fe abhorrere, fed eliam mali quid 
inferre animis. at fecuro te animo effe oportet atque di- ` 
cere, corpus te meum fepelir e, idque ita fepelire debes, 
' ut tibi placet et maxime arbitraris legibus confenta- 
neum efie. 

. . Haec quum dixiffet, furrexit et in cellam quandam 
ivit ut fe lavaret; Crito ipfum fequutus eft, nos autem 
iuffit praeftolari. pracítolati igitur fumus, partim inter 
nos colloquentes de iis quae dicla erant eorumque 'me- 
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ξυμφορᾶς ἀνεξιόντες, Šon ἡμῖν γεγονυῖα εἴη, ἀτεχνῶς ἡγού- 
μενοι, dini πατρὸρ στερηθέντες, διάξειν dobavo τὸν ἔπει- 
sa βίον. ἐπειδὴ δὲ ἑλούσατο * καὶ ἠνέχθη παρ αὐτὸν τὰ Β 
καῑδία (Ovo γὰρ αὐνῷ οἰεῖς σμικροὶ gow , εἷς δὲ μέγας) 
καὶ af οἰκεῖαι γυναῖκες ἀφίκοντο, - ἐκείναις ἐναντίον τοῦ 
Κρίνωνος 'διαλτχθείς xs καὶ ἐπιστείλας ἅττα ἐβούλετο , τᾶς 
μὲν γυναῖκας καὶ τὰ Nue. ἐπιέναι ἐκέλευσεν, αὐτὸς δὲ 
ἧκε παρ᾽ ἡμᾶς. καὶ ἦν ἤδη ἐγγὺς ἡλίου δυσμῶν᾽ χρόνον 
γὰρ πολὺν διέτρεψεν, ἔνδον. ἐῑϑὼν δ᾽ ἐκαθέζετο λελουμένος, 
καὶ οὐ πόλλ᾽ ἅττα μετὰ ταῦτα διελέχϑη" καὶ ἧκεν ὁ τῶν 
ἕνδεκα ὑπηρέτης καὶ στὰς παρ αὐτόν ^£) Σώκρα"τες, ἔφη, C 
οὐ καταγνώσοµαί γε σοῦ, . ὅπερ τῶν ἄλλων καταγιγνώσκω, 
ὅτι pot χαλεπαίνουσι καὶ καταρῶνται, ἐπειδὰν αὐτοῖς πα- 
Φαγγείλω 'π[νειν τὸ φάρμακον, . ἀναγκαζόντων τῶν ἀρχόν- 
guv’ σὲ ὁ ἐγὼ καὶ ἄλλως ἔγνωκα ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ γεν- 
ναιότατον καὶ πραότατον καὶ ἄριστον ἄνδρα ο τῶν πώ- 
ποτε δεῦρο ἀφικομένων, καὶ δὴ καὶ νῦν eu οἷδ᾽ ὅτι οὐκ 
ἐμοὶ χαλἐπαίνεις (γιγνώσκεις. γὰρ τοὺς αἰτίους), ἀλλ ἐκεί- ` 
voig. νῦν οὖν (οἶςδα γὰρ ἃ ἦλθον ἀγγελῶν.) χαῖρέ τε καὶ 
πειρῶ ὡς ῥᾷστα φερει τὰ ἀναγκαῖα. Καὶ ἅμα δακρύσας D 
µετάσερεφόβενος ἀπῇει.. Καὶ ὁ Σωκράτης ἀναβλέψας. πρὸς 
αὐτόν Καὶ σύ, ἔφη, zage, gal ἡμεῖς. ταῦτα ποιήσομεν, 
Καὶ ὅμα πρὸς ἡμᾶς "eec ἀστεῖος, Ton, ὁ ἄνθρωπος: καὶ | 
παρὰ πάντα μοι τὸν Ἰρόνον προρῄει καὶ διελέγετο ἐνίοτε 

καὶ ἦν ἀνδρών λώστός, καὶ νῦν ὡς. γενναίως. µε ἀποδα- 
| κρύες. ἀλλ ἄγε δή, ον Κρίτων, πενθώμεϑα αὐτῷ, καὶ évayr 

κάτω τις TO φάρμακον; , εἶ τέτρεπται, εἰ δὲ μή, τρυφάτω o 
ἄνθρωπος. Καὶ ὁ Κρίτων Ελλ οἷμαν , * ἔφη, ἔγωγε, ὦ Ε 
Σώκρατες, ἔτι ἥλιον εἶναι ἐπὶ τοῖς ὄρεσι καὶ οὕπω δεδυ- 

κέναι. καὶ ἅμα ἐγὼ οἷδα καὶ ἄλλους πάνυ ὀψὲ πίνοντας, 
ἐπειδὰν παραγγελθῇ αὐτοῖς, δειπνήσαντάς τε καὶ πιόντας εὖ 

påla, καὶ ξυγγενομένους y ἐνίους, ὧν ἂν τύχωσιν ἐπιθυμουν- 
«τες. ἀλλὰ μηδὲν ἐπείγον ' ἔτι γὰρ ἐγχωρεῖ. Καὶ ὁ Σωκράτης 
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moriam repetant, partim exponentes quantam acce- 
pillemus calamitatem, revera nos exiflimantes, quafi 
patre orbatos, traducturos effe orbos pofteram vitam. 
poftquam lavatus erat et allati ad ipfum erant pueruli 
(duos enim filios habebat parvulos, unum vero gran- 
' dem), fimulque mulieres propinquae venerant, cum his 
" eoram Critone colloquutus eft iisque mandavit quae cu~ 
|» piebat; tum mulieres ac puerulos abire iuffit, ipfe vero - 
ad nos redit. atque iam propius folis occafum erat; diu 
enim intus fuerat commoratus, quum rediffet, confe- 
dit lotus, nec multa pofthac loquutus eft. tum undecim- 
: virorum minifter venit et confiflens ad eum O Socrates, 
juquit, non arbitror iu te me offenfurum effe quod in 
aliis. ofendo, qui quidem mihi fuccenfent atque exfe- 

erantur, quando iis denuncio ut venenum bibant, co- 
᾿ gentibus magiftrratibus; te yero quum alias.cognovi per 
hoc tempus generofiffimum, humaniffimum et optimum 
effe virum ἐκ omnibus, qui umquam huc venerant, 
tum etiam nunc fat fcio. te non mihi faüccenfere, fed il- 
lis quos fcis in €ulpa effe, nunc igitur (nofti enim quae 
libi nunciatum venerim) vale et conare quam facillime 
ferre quod neceffe eft, Effufis fimul lacrimis converfus 
ille abit. Tum Socrates illum refpectans Et tu, inquit, 
vale, nos vero ita faciemus. Simul] ad nos eonveríus 
Quam comis, inquit, eft homo! per totum hoc tempus . 
ad me accedebat et colloquebatur nonnumquam me- 
, eum et optimus erat virorum, et nunc quoque quani, 
ingenue me deplorat! agedum. vero, Crito, obtempe- 
. remus ifti et afferto quis venenum, fi contritum eft, fin 
minus, conterito homo. , Tum Crito At reor, inquit, 
equidem, Socrate, folem adhuc in montibus effe, nec- 
dum occidiffe. praeterea fcio etiam alios bene fero bi- 
bife, hoc iis iam nuuciato, coenantes ante beneque po- 
tantes, quin nonnullos etiam confuefcentes cum iis quos 
' concupiffent. itaque ne feftina; tempus enim fuppetit, - 
Átque Socrates Convenienter quidem fibi, inquit, 
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Εἰκότως y, ἔφη, ὦ Κρίτων, ἐκεῖνοί ve ταῦτα ποιοῦσιν, οὓς 
σὺ λέγεις᾽ οἴονται γὰρ κερδανεῖν ταῦτα πονήσαντες᾽ καὶ ἔγωγε 
εἰκύτως ταῦτα οὗ ποιήσω᾽ οὐδὲν γὰρ οἶμαι ἀερδαίνειν”) κόλμ- 113 
γον ὕστερον πιὼν ἄλλο γε, ἢ γέλωτα ὀφλήσειν παρ ἐμαυτῷ» 
γλιχόμενος τοῦ ζῆν καὶ φειδόμενος οὐδενὸς ἔτι ἐνόντος. ἀλλ᾽ 
ἴϑι, ἔφη, 74909 καὶ μὴ ἄχλως ποίει. Καὶ ὁ Κρίτων ἀκούσας 
^ ἔνευσε τῷ παιδὶ πλησίον ἑστῶτε᾽ sal ὁ ὁ παῖς ἐξελθὼν καὶ ov- , 
χνὸν χρόνον διατρίψας ἧκεν ἄγων τὸν μέλλοντα δώσειν τὸ 
φάρμακον, ἐν κύλικι φέροντα τετριμμένον. ἰδὼν δὲ ὁ Σωκρά- 
της τὸν ἄνθρωπον Εἶεν, ἔφη, ὦ βέλτιστε, σὺ γὰρ τούτων 
.ἐπιστήμων) τί χρὴ ποιεῖν; Οὐδὲν ἄλλο, ἔφη, ἢ πιόντα πε- 
΄ριἰέναι, ἕως ἄν σου βάρος dv τοῖς σκέλεσι γένηἴταν, ἔπειτα Β 
κατακεῖσθαι καὶ οὕτως αὐτὸ ποιήσει. Καὶ ἅμα ὤρεξε τὴν 
κύλικα τῷ Σωκράτει. καὶ ὃς λαβὼν καὶ μάλα ἵλεως, ὦ ᾿Εχέ- 
κρατες, οὐδὲν τρέσας οὐδὲ διαφϑείρας οὔτε «oU χρώματος 
οὔτε ToU προσώπου, ἀλλ, ὥσπερ εἰώθει, ταυρηδὸν ὑποβὶέ- 
pac πρὸς τὸν ἄνθρωπον TY λέγεις, ἔφη, «περὶ τοῦδε τοῦ 
πόματος πρὸς τὸ ἀποσπεῖσαί τινε; ἔξεστιν, ἢ οὔ; Τοσοῦτον, 
ἔφη, ὦ Σώκρατες, τρίβομεν, ὅσον οἰόμεθα μέτριον εἶναι. 
πιεῖν. Μανϑάνω, ἦ Ò CN ἆλλ εὔχεσϑαί γέ που τοῖς 
* ϑεοῖς ἔξεστί τε καὶ χρή, τὴν ,μετοίκησιν τὴν ἐνϑένδε ἐκεῖ- Ὁ 
σε εὐτνχῆ γενέσϑια᾽ ἃ δὴ καὶ ἐγὼ εὔχομαί τε καὶ γένοιτο 
ταύτῃ. Καὶ ἅμα εἰπὼν ταῦτα ἐπισχόμενος καὶ μάλα εὖχε- 
φῶς καὶ εὐκόλως ἐξέπιε. καὶ ἡμῶν οἱ πολλοὶ τέως μὲν im- 
εικῶς οἷοί τε ἦσαν κατέχειν τὸ μὴ δακρύει», ὡς δὲ εἴδομεν 
πίνοντα τε καὶ πεπωκότα, οὐκέτι, ἀλλ ἐμοῦ γε καὶ αὐτοῦ 
βίᾳ καὶ ἀστακτὶ **) ἐχώρει τὰ δάκρυα, ὥςτε ἐγκαλυψάμενος 
ἀπέκλαον ἐμαυτόν '-οὗ γὰρ δὴ ἐκεῖνόν γε, ἀλλὰ τὴν ἐμαυτοῦ 
νύχην, olov ἀνδρὸς " ἑταίρου ἐστερημένος εἴη». ὁ δὲ Kei- D 
των ἔτι πρότεῤος ἐμοῦ, ἐπειδὴ οὐχ οἷός τ᾽ ἦν κατέχειν τὰ 
δόκρυα, ἐξανέστη, ' Απολλόδωρος δὲ καὶ ἐν τῷ ἔμπροσθεν 
χρόνῳ οὐδὲν ἐπαύετο δακρύων, καὶ δὴ καὶ τότε ἄναβρυ- 
χηϑάμενος, κλάων καὶ ἀγανακτῶν, οὐδένα ὄν τινα οὐ xa- 
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^ Crito, illi qnos dicis liaec faciunt; arbitrantur enim alip - 
quid lucrari haec facientes; ego autem convenienter 
mihi haec non fum facturus; nihil enim aliud opinor 
aliquanto ferius veneno bibendo mé lucraturum effe mfi 
hoc, quod mihi ipfe rifui fim futurus, adhaerens vitae — ' 
eique parcens quae pro nihilo iam fit. at agedum, in- 
quit, obtemperato nec aliter facito. Tum Crito his au-- 
ditis annuit puero prope ftahti ; atque puer egreffus diu- ι 
que moratus redit cum homine qui venenum daturus | 
erat, in poculo id afferens contritum." quém Socrates 
quuni vidiffet Iam, inquit, mi bone, quoniam tu hoc 
intelligis, quid facere me oportet? Nihil aliud, inquit, 
quam, eo poto, circumire, donec gravitatem fenferis in 
cruribus, tum recumbere; ita per fe efficax erit. Et 

` fimul porrexit poculum Socrati. hic vero illud accipiens 
et quidem admodum hilaris, Echecfate, non tremens 
mec mutans neque colorem neque vultum, fed óculis, . 
ut folebat, defixis hominem intuens Quid dicis ? inquit; 

. mum licet de hac potione alicui libare, necne? Tantum; 
ait ille, Socrate, conterimus quantum fatis effe arbitra-- 
mur ad bibendum, - Intelligo, inquit; at precari certe 

. deos licet et oportet, ut migratio quam hinc illuc infti- 
tuo felix fauftaque fit; quod quidem etiam precor etut 
fiat opto. , Haec dum dicebat, , poculum ori admovit et 
admodum ftrenue ac facile ebibit, atque maxima, no- 
ftrum pars àdhuc fatis potuerat a lacrymando fe conti- : 

'-mere, quum autem videremus ipfum hibentem et poft- ' 
quam biberat, non amplius potuimus nos tenere, íed - 

mihi ipfi quoque vi et effufe fluxerunt lacrymae, ita 
ut pallio me obvolvens deplorarem vicem meam: non 
enim illum, fed meam ipfe fortem deflevi, quod tali - 
amico orbatus effem., Critó etiam prior me quum lae- 
crymas non .potuiffet continere, furrexerat, Apollodo- 
rus autem jam ante non defierat flere, tum vo eiula- 
yit, ploravit et Jamentatus eft adeo ut nemo de praesen- 
. . Tem. 1. Ar 
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c ψέκλασε τῶν παρόντων, πλήν γε αὐτοῦ Σωκράτους. ἐκεῖνος 
δέ Ola, ἔφη, ποιεῖτε, ὦ ϑαυμάσιοι; ἐγὼ μέντοι, οὐχ ἥκιστα 
τούτου ἕνεκα τὰς γυναῖκας ἀπέπεμψα, T ἵνα μὴ τοιαῦτα zing- 
μελοῖεν καὶ γὰρ ἀκήκοα ὅτι ἐν εὐφημίᾳ " χρὴ τελευτᾶν. E 
ἀλλ᾽ ἡσυχίαν τε ἄγετε καὶ καρτερεῖτε. Καὶ ἡμεῖς ἀκούσαν- 
τες ἠσχύνθημέν «s καὶ ἐπέσχομεν τοῦ δακρύειω- δὲ πε- 
φιελϑών, ἐπειδή οἱ βαρύνεσϑαι ἔφη τὰ orki, κατεκλίϑῳ 

^ ὑπτιός οὕτω γὰρ ἐκέλευεν ὁ ἄνθρωπος. καὶ ἅμα ἐφαπτό- 

` μενος αὐτοῦ οὗτος ὁ δοὺς τὸ φάρμακον, διαλιπὼν χρύνον 
ἐπεσκόπει τοὺς πόδας καὶ τὰ okim, κἄπειτα σφόδρα πιέσας 
αὐτοῦ τὸν πόδα᾽ festo εἰ eioQévowvo' ὁ' δ᾽ οὐκ ἔφη. καὶ 
μετὰ τοῦτο αὖθις " τὰς κνήμας, καὶ ἐπανιεὸν οὕτως ἡμῖν 118 

| ἐπεδείκνυτο ὁ οτι . ψύχοντό τε καὶ πήγνντο *)' καὶ αὐτὸς ἧπτε- 
το καὶ εἶπεν ὅτι, ἐπειδὰν πρὸς τῇ suolo γένηται αὐτῷ, 
τότε οἰχήσεται. {δη οὖν σχεδόν τι αὐτοῦ ἦν τὰ περὶ τὸ 
ἤτρον Ψυχόμεύα, καὶ ἐκκαλνψάμενος ( ἐνεκεκάλνπτο γάρ) 
εἶπεν, ὃ δὴ τελευεαῖον ἐφθέγξατο, "Q Κρίτων, ἔφη, τῷ 
᾿Ασκληπιῷ ὀφείλομεν ἀλεκτρυόνα" ἀλλ᾽ ἀπόδοτε καὶ μὴ apt- 
λήσητε. "Ald ταῦτα, ἔφη, ἔσται, ò Κρίτων ἀλλ ὅρα εἴ 

— 4i ἄλλο λέγεις. Ταῦτα ἐρομένου αὐτοῦ, οὐδὲν ἕει ἀπεκρί- 
varo, ἀλλ᾽ ὀλίγον χρόνον διαλιπὼν ἐκινήθη τε") καὶ ὁ 
«ἄνθρωπος. ἐξεκάλυψεν αὐτόν, καὶ ὃς τὰ ὄμματα ἕστησεν' 
ἰδών δὲ ὁ ο. ξυνέλαβε τὸ στόμα τε καὶ τοὺς ὀφθαλ- 
μούς. 

" Hóe ἡ τἐλουτή, ὦ Ἐχέκρατες, τοῦ. ἑταίρον ἡμῖν ἐγέ- 

vero, ἀνδρος, ὡς ἡμεῖς φαῖμεν ἄν, τῶν τότε ὧν ἐπειράϑε- 
μεν ἀρίστου καὶ ἄλλως φρονιμωτάτου καὶ δικαιοτάτου. 


/ 





*) lc. πηγνῦτο ἢ πηγνύοεετο. 
“Ἢ jq. dxav 9g: καὶ ὁ ἄνϑρ.. 





tibus effet chius animum non frangeret,, ipfe videlicat 
'Socrate excepto; hic enim Quid, inquit, facitis, admi- 
rabiles? ego tamen hanc potiffimum ob caufam mulie- 
res amandavi ne tale quid committerent; audivi enim 
bonis ominibus effe moriendum. itaque quieti eftote vo- 
bisque temperatote. Atque nos his auditis erubuimus 
et tenuimus lacrymas; ille vero, quum. circumiviffet, 
crura fibi gravari dixit fapinusque recubuit; hoc enim 
iufferat homo. fimulque ipfum contrectans is qui vene- 
num dederat, paullo poft infpexit eius pedes ac crura, 
deinde vehementer premens eius pedem interrogavit an. 
fentiret. ille negavit.. poftea rurfus tibias preffit et manu 
ita afcendens oftendit nobis eum frigefcere fieri ique rigi- 
dum; ; ipfe quoque tetigit dixitque, quum ad cor ei pers 
ventum effet, tum eum mortem effe obiturum. iam 
fere partes circa ventrem imum ei frigidae erant, quum 
.fe detegens (tectus enim erat) diceret, quod quidem po- 
ftremum loquutus eit: O Crito, inquit, Aefculapio de- 


bemus gallum; réddite hunc, nec negligite. Hoc fane, .. 


inquit, fiet, Crito; fed vide num quid àliud velis. Ad 
haec quae ille dixerat, nihil amplius refpondit, fed ali- κ 
quanto poft palpitavit ; homo eum detexit, et oculi eius 
obriguerant ; quod Crito quum vidiffet, παρεις o9 
atque oculos. | 
Hic fuit finis, Echecrate, amici nofri, viri, ut 
| nos dicamus, omnium noftrae memoriae, quos confue- 
tudine cognovimus, quum optimi tum prudentiffimi | 
aique iuftiffimi. | ; 


sm 472 v, 
600 v, 


.4a f. pot v. creetur comma de 


CORRIGENDA. 


4 a f. σοφώτερον leg. σὀφώτερον. 


. IO. Ίκκος lcg. 1xx06. “ 
. 24 accufare lez. accufari, Ἢ 


ov leg. σὺ. 
ó a f. fieri leg. fieri. 
20 huiusmodi inter focietates leg. ita 
"modi foc, ΝΕ 
16 Sora leg. ουτε. 


.- 8 Poft v. ἔχειν puncto diftinguenduni. 


19 nullius leg. ullius. 
93 tunc leg. tum. 
ο II; leg. Jl, itemque in fegq. 8 gc 

5 vere leg. vero. 
5 comma ante v. pasen delendum. . 
ο a f. Qui aliter leg. Qui aliter? 


-q discimdere leg. discidere. 
. 15 mpe leg. ἐπῄναι. Ἢ 


g poit v. βοηϑεῖν commate diftinguendum., gi 


; 10 Quidnam leg. Qu ο ἆ nam. 


1 a f, attigerint leg. attigerunt. 
18 poft v. καχεξίαν interrogationis [ous fignum, 
endum. 
4 a f. ad hos leg. hos, 


. 25 interrogationum leg. Interrogatio nnm; 
. 11 his leg. hic. T 
οι facere leg. faceret, . 


-~ - 


8 a f. erat leg. erit. ` 


. 4 perfe verare leg. perfeverare. 


11 a f. ἐρωτωμένου leg. ἐρωτώμενον. 
5 οἶμαι leg. οἶμαι. : 


18 gerat leg. gereret. ΄ pos 

1 vifui leg. vifus. 

6 a f. fu-fit leg. tuiífet. 

4 ἀποθνῖοιμε leg ἆπο ὃ ἄνθέμε 
92 dhcinora leg. facinora. 

1 a f. leg. Φε. πη 

6 το leg. € o. . EE - 


— 5o not. **) ουν leg. οὖν. 


-- 508 v. 
- — 516 v. 
— 526 v. 
| 530 v. 
"- δή Y. 
— 59b v. 
γκο. 571 V. 
-- 58: v. 


l -- 549 Y. 


- 


5 a f. ma leg, nal. - 

22 τοῦτ᾽ ἐδεί leg. τοῦτ᾽ ἔστε 

36 ποῖ. *) as leg. a e]. 

17 ἀπικομένη leg. ἀφικομένῇ. 

12 nobis leg. nos. ` | 

19 tenere leg. me tenere. Ὃ : 
6 a f. fit leg. effet. - μα 
1 a f. habet leg. habeat. : 

5 a f, comma poft v. τόπου delendum. 


* 
[i 





etiam haius- 


- 


. 27 poft v. Quid interrogationis fignum ponendum, 9 
. 19 πότερον φὴς leg. πὀτερὺν φής. 
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1 i n 


εβούλευον, ἀλλ οὐκ ἤϑελε. καὶ δῆτα προπέμψας αὐτόν, 


* | 


ET. Ligou, 4 Τερφίων, ἢ πάλαι i. ἀγροῦ; ; 


| 148 
TE P. »'Εβιενκῷς malap’ καὶ e y8 è ὑόν κατ (e. 
eh καὶ ἐθαύμάζων᾽ ὅτε ουἳ οἷδε τ » töp 
^" ET. γὰρ 1 xata πόλιν. 
TEP. He) µήνι e a l 
ET. Eig λιμένα yaraĝalvwy Θεαιρήτῳ ἐνέτυχον φε- 
 eopivo ἐκ ἀῑορίνϑον. ἀπὸ τοῦ στρατοπέδου ` me, 
^ TEP. Ζῶντι, 4 τετελευτηκότες, M 
ET. * Závn, καὶ | μάλα μόγις' ‘aheng μὲν γὰρ - B 
kel ὑπὸ τραυμάτων τυνῶν, μᾶλλον μὴν αὐτὸν αἱρεῖ £0 yès 


| γονὸρ φόθηµα èv ýa στρατεύματι. | T 


. TEP. Μῶν 9 δυρεντερίας — DEM A 
ET Ναί MENT | 
TEP, Olov ἄνδρα λέγεις iv κινδύνῳ εἶναι) 

ΕΥ Καλόν τε καὶ ἀγαϑόν, d Ἰερφίων᾽ ἐπεὶ το 
καὶ νῦν ἤκουόν τινων pie πο peter περὶ 
τὴν pózn 
= ΠΕΡ. Καὶ οὐδὲν. 2. ἄτοπον, ἀλλὰ πολ) Θαυμασεό- 
τερὸνι ti μὴ τοιοῦτος. ἦν. ἀτὰρ πῶς οὐκ " αὐτού Miren ο 
κατέλυεν  ΄ : 


ET. ᾿Ἠπείγετὸ οἴκαδε: ἐπεὶ bor ἐδεόμην καὶ ἕυν- 


κά 


ἀπιὼν πάλιν ἀνεμνήσθην καὶ ἐϑωύμασα Σωκράτους, ὡς 
μαντικῶς ἄλλα τε δὴ εἶπε καὶ περὶ τούτου. δοκεῖ γάρ pos 
ὀλίγον πρὸ τοῦ Θανάτου ἐντυχεῖν αὐτῷ ειρακέῳ ὄντι, καὶ 
ξυγγενόμενός τε καὶ διαλεχϑεὶς πάνυ ἀγαφθῆναι αὐτοῦ τὴν 
φύσιν. καί uot ἐλϑόντε ᾿ἀϑήναζε τούς τὲ λόγονρ ovg δι» 


Y 


` 


po 


p. Moss m Terpó; Jr boe din ud 
"Ter. Satis diu; quüin'etiam te quaerebam in foro 
et admirabar quod non. pofem te invenire,’ 
. Ew. Neque enim eram n in urbe, y S9 - 
Ter. Ubi vero?" aset ce 
ες ἄπ In portum ΜΗ Thenetatum offendi 
qui ferebatur Corintho. e.caffris Athenas :-΄ | 
| Jer. Vivumne, an mortuum? ' `. 
Eu. Nivum, at bene aegre; quum enim. graviter 


'se habet a vulneribus aliquibus, » tum etiam magis affi- 


ctatur morbo qui in exercitum 'invafit. 
Ter. Num ex inteflinis laborat? ' 
Ew. Ya . | 
Ter. Qualem dicis virum ín periculo verfarit 
Eu. Honeftum vero ac bonum, Τεγρβοι fane 
enim etiam nunc audivi aliquos vehementes eum lau- 
dantes ob pugnam, — 


ν ΠΣ με 


Ter. .Et minime id quidem. admirabile, fed ulta | 
magis mandam foret, fi non effet. talis, at cur non 


huc Megaram devertit ? | 

Eu, Feftinabat domum; ᾿ "quamquam equidem 
| oravi ac fuafi, | fed nolebat, et fane, quum eum profe- 
quuius effem, huc rediens recordatug et admiratus fum 


Socratem , quam praefagiente ánimo quum alia tum de : 
hoc dixiffet. etenim, fi bene niemini, paullo ante mora 


tem offendit illum adhuc adolefoentulum, et quum ef^ 
fet cum eo Atque colloqueretur , valde admiratus eft 
gius indolem. atque mihi, quum prefectus effem Äther 


-- fermonea. με. be contulerat narmevit. 1 et ils 


v 


N 
N 


6 = > PLATONIS. 
λέχϑη αὐτῷ δνηγήσατο, καὶ μά"λα ἀξίους ἀκοῆς, εἶπέ τε D 


0 8n sida ἀνάγκη εἴη τοῦτον ipe πο on εἰς - 
. ἡλικίαν Boos — 


| TEP. Kà ὤπθη γε, ὡς ναι din | inie τίνος 
ἦσον οὗ λόγοι; Eyoss ἂν δνηγήσοσθαι ; 
ET. . Οὐ μὰ τὸν Δία, οὔκουν οὕτω γε ἐπὸ στόμα- 


. 70g” ἀλλ᾽ ἐγραψάμην ' μὲν: τόρ. εὐθὴς * οἰκαὰ'. ἐλθὼν ὑπθ- 145 


μνήματα r ὕστερον δὲ werd σχολὴν ἀναμιμνῃσκόμενος, ἔγρα-. 
φον΄ καί, ὁσῴμις ᾿Αἀϑήναξᾳ ἀφικοίμην, ἐπαμηρῴτων: τὸν 


" Σωκράτην᾽ ὃ μὴ ἐμεμνήμην, καὶ δοῦρο ἐλθὼν icio cu 
-βην. ὥρτε μοι σχεδόν -τν πᾶς ὁ λόγος γέγφαπται. 


TEP, tAm ἤκουσά .σου καὶ πρότερον᾽ sd μέν- 


tor ἀεὶ μέλλων κελεύσενν ἐπιδεῖξαι διατέτριφα δεῦρο. ἀλλ 
vl κωλύει νῦν ἡμᾶς δηλθεῖν;. πάντως ἔγωγε μμ αναπαύ- 


ἄασθαι δέομαι, ws ἐξ ἀγροῦ ἥκων, 
το δα * ' Die μὲν. δὴ xul αὐτὸς μμ, "Epi θεαί- B 


wo ψητον προὔπεμφα, ὥστε. οὖκ ἂν ἀηδῶς ἐναπουοίμην. 
dii -- A db "ἡμῖν "p — ὁ παῖς εν 





i i ET Tn μὲν δὴ Bul, "S Tieilov, που ` ἔγρα- 


- ψάμην δὲ δὲ οὗτωσὶ tóy λόγον, οὖκ ἐμοὶ Σωκράτη ὄνη- 
γούμενον. ὡς 'ϑυήγεῖτο, ' ἀλλὰ "διαλεγόμενον al; ἔφη δια. 
-.λεχϑῆναι'. ἔφη δὲ τῷ τε γεωμέτρῃ Θεοδώρῳ καὶ τῷ Θεαι- 


"$$. ἵνα οὖν ἐν τῇ γραφῇ μὴ πα .ρδ]οιεν᾽ πράγματα. αἱ ο 


μεταξὺ. τῶν ᾿ἆῤγων δυηγήδεις περὶ. αὐτοῦ τε ὁπότε λέγοι ὁ 
Σωπρύτης,. ᾿οἷον Κἀγὼ ἔφην $5 Καὶ ἐγὼ εἶπον, ἢ αὖ 


περὶ τοῦ. ἀπόκβένφμένου, ὅτι Ῥυνέφη κα Qv ὠμολόγεη, 


τρύτων΄ ἵνεκα ὡς αὐτὸν Ki ras uai ἔγράψα,. ih- 
hiv τὰ τοιαῦτά, | 


TER. Καὶ οὐδὲν sa ja do bé ins. d Ενλέίδη, 
| X ^aa, sel, iai Ἡ Mile. λέγε. 2. i 


4 


“f 


EE! 


` 


© >  TEEAETETUS , } 


los quidem- admodum dignes qui E T atque 


dixit fieri nan poffe quin celeber ille exfifferet, fiqui- 


dem in aetatem yeniffet. . 


Ter. Eťvera quidem, πὶ patet, dixit. . at quinam B 


fuerünt fermanes? poffisne narrare 2 

. Eu. Non fane hercle, certe nou sic memoriter; 
fed configaavi mihi tum, ftatim ut domum veneram, 
commentarios, poflea antem per-otium recordans ferie 
bebam, et,. quoties Athenas veniffem, interrogabam 
Socratem id cuius non. recordabar, et huc reveríus cor- 


rigeham: ut totum fere fermonem habeam senten. | 


ptum. . 
Ter. Vera: iia a te iam ante; quin etiam fem- 


fum adhuc. fed quid impedit quominus punc eum per- 
fequamur? praefertim quum d mihi opus fit, 
quippe rure venienti. 

- Eu. Sane quidem ipfe quoque anie ad. Erinum 
"'Theaetetum profequutus fum: αἱ haud ingratum. mihi 


fit requiefcere; itaque eamus, et Bonus Vin requiefci- | 


- mus puer leget. 


Ter. Recte vero dicis. 


— Ew. Liber quidem,- .'Terpfio, hioce; ript vera 
ita fermonem , ut Socratem non. facerem mihi nárran- 


' cum eis quibuscum fe dixerat colleqnutum effe; dixe- 


xat autem cum Theodoro et Theaeteto. ne videlicet in 


fcriptione negotium facefferent. narrationes inter fermo- - 


nes. interiectae ,. Socratem et iplum » quoties loquere- 
tur, dixiffe verbi caufa:: Tum ego dixi vel. Atque ego 


. loquutus fum, et de altero qui. xefponderjt memoraffe 


Confeffus. eft vel Non, asfenfit: ἱροῖσρο : eum oum M. 
colloquentem induxi, talibus exemptis. — 
— Ter. Nec veró id non confentaneum, BEuclide, 
dm ague pur , fume librum et li 


Y 


8 S 


. 


per te rogaturus ut, mihi eum. ọftenderes, cunctatus - 


: iem, quemadmodum marraverat, fed colloquentem . 


N 


f 


8 "EE PLATONIS 


Σα. EL gi xdv dv Κυρήνῃ adiiey PET ; ὦ D 
Θεόδωρε, τὰ ἐκεῖ ἄν. σε καὶ περὶ ἐκείνων ᾿ἀνηρώτων, sl 
μτῖνες αὐτόϑν περὶ γεωμετρίαν ἢ τινα ` ἄλλην φιλοσοφίαν... 

slo) τῶν νέων ἐπιμέλειαν. ποιούμενοι: .νῦν δὲ ἦττον ya 

ἐκείνους ἢ τούςδε gud, καὶ μᾶλλον ἐπιθυμῶ εἰδέναι, i | 
| veg ἡμῖν. τῶν: νέων ἐπίδοξοι γενέσϑαν ἐπιεικεῖς; tög δὴ: ΄ 
ᾳὐτός τε σκοπῶ .καϑ᾽ ὅσον δύναμαι, καὶ τοὺς ἄλλουφ. 
' ἑἐρωτῶ, οἷς ἂν ὁρῶ τοὺς νέους ἐθέλοντας ξυγγίγνεσϑαι. sob 
δὴ ovk ὀλίγιστοι πλησιάζονσι, καὶ δικαίως: ἄξιος γὰρ 
τά * τε ἄλλα καὶ εωµετρίας ἕνεκα" εἰ δὴ οὖν τινὶ ἐνένυ- E 
ge glo. λόγον, ἡδέως ἂν πυθοµην. “Ἢ 

ΘΕΟ. Καὶ μήν, ὦ Σώκρατες, ἐμοί τε εἰπεῖν xal. 
Gok ὀκοῦόαι πόνυ: ἄξιον, οἵῳ ὑμῖν τῶν πολιτῶν —— 
ἐντετύχηκα, wal si μὲν ἦν. zakós , ἐφοβούμην ἂν σφόδρα : 
λέγειν, μη καί τῳ ' δόξω. ἐν ἐπιθυμίᾳ αὐτοῦ εἶναι, νῦν 
δέ, καὶ μή μοί. ἄχϑομ,. , οὐκ ἔστι καλός; A προρέοικε δὲ σοὶ 
την τε σιµότητα καὶ τὸ ἔξω τῶν ὀμμάτων: ἧττον δὲ ἡ σὸ - τα 
παῦτ' ἔχει. ἀδεώς δὴ λέγω" ᾿ἐδ * γὰρ ἴσθι ὅτι ὧν δὴ πώ- » 
ποτε ἐνέτύχον (καὶ πάν πολλοῖς πεπληζίακα) οὐδένα κα. 
ἠσθόμην᾽ οὕτω ϑαυμαστῷς. εὖ πεφυκότα, τὸ γὰρ εὐμαϑῆ - 
ὄντα, ὡς ἄλλῳ 3) χαλεπὸν "n πρᾶον αὖ εἶναι. διαφερόντως, 
καὶ ἐπὶ τρύτοις ἐνδρεῖον παρ ὀνεινοῦν, ἐγὼ μὲν οὔτ ἂν 
ᾠόμην γενέσθαι. οὔτε ood γι νομένους; ἀλλ οὗ τε ὀξεῖς, n» 
Sonso" οὗτος > ha} ἀγ]ῖνοι P μνήμονες de τὰ πολλὰ καὶ ΄ 
| πρὸς. τὰς ὀργὰς ὀξύῤῥοποί εἶσι καὶ ἄττοντερ φέρονται des 
ο περ τὰ ἀνερμάτιστα πλοῖα, xal pavit xótegot 7 ἀνδρειότε- B 
-. por φύόνται, of τε αὖ ἐμβφνθέστεροι νωϑροί πως dravi. 
tpos πρὸς τὰς μαϑήσεις καὶ λήθης γέμοντες' ó δὲ οὕτω 
Ming TE καὶ ἀπταίστως: καὶ ἀνυσίμως ἔρχεται ἐπὶ τὰς μα- 

, Φήσειρ. τε καὶ ζητήδεις μετὰ πολλῆς πραότητος; ᾿ οἷον 
ἑλαίομ ῥεῦμα. ἀψοφητὶ ῥέοντος, ὥστε ϑανμάσαι τὸ πο | 
τον ὄντα οὕτω ταῦτα διαπράττεσϑαι. ET. 

(£5, εὖ spi, crt δὲ καὶ ἔστι τὰν πυλών) 


. 
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THEAÉETETUS . ra 


6o. Si Cyrenaei maiori mihi ourae effent, Theo. . 

3 doe. de eis quae apud illos agerentur et de ipfis te ins ` 
£errogurem, an ibi effentin iuvenibus qui im geometriam 
vel aliam quampiam philofophiae partem ftudium ope- 
ramque conferrent; nunc vero minus illos quam hos | 
diligo, magisque cupio fcire, quinam noftratium iuve- 
num fpem faciant fore ut laudabiles evadant; hoc igi» ^ - 
tur et ipfe exploro quantum in me eft, et ceteros inter- - 
rogo, cum quibus video iüvenes libenter effe. iam te - 
mon panci utuntur, idque iure: dignps emim es quum 
alias ob res tum propter geometriam; quocirca fi quem 
inveneris infignem, libenter idcomperiam. . , 

Theo. Etíane, Socrate, tam me dicere quam teo. 
audire operae pretium eit, qualem e veftris populari- 
bus adolefcentulum invenerim. atque fi effet pulcher, . 
vererer admodum id dicere, ne fcilicet alicui viderer 
cupiditate illius ardere, nunc vero (et ne mihi aegre : 
id feras) non eft pulcher, fed fimilis tibt ad fimam na- 
rem oculosque exítantes; minus tamen quam tu haec: ` 

' habet, atque fine ullo metu id dico; bene-enim feito, | 
me de eis, quos offenderim (et cuny permultis confue- ` 
tudo mihi fuit) neminem umquam 'cognoviffe tam ad^ - 
mirabili naturae honitate, nam ut docilis quisquam, 
quippe alias afpdb, idem mitis effet infiguiter et prae- 

tered fortis ptae quovis uno, : neque putaram umquam 
fore neque video tales exfiftentés, fed acres, nt hic eft - 
ει fagaces funt et memores plerumque et in iram prae- 

. cipites et raptim feruntur ficut. navigia. nulla faburra 
gravata, et infaniores quam fortiore es naturá funt, gra- 
viores contra fegniter fere aggrediuntur ad difciplinae: 
atque obliviofi funt; hic vero tam leniter et fine ulla of- 
fenfione tantoque cum profectu accedit ad difciplinas et . 
quaeftiones magna cum manfuetudine, plei in modum 
fine firepitu fluentis, nt mnirere sum quum id aetatis 
fit, ita haec agere, ᾽ 

Se. Beng nage, Fina Yero eft civium $C 


- 


! 


M 


ο. SOPRATONISO 0 


ΘΕΟ, ᾿κήκοα μὲν τοὔνομα, μνημονεύω δὲ οὔ. 
ἀλλὰ γάρ ἐστι  τῶνδε τῶν προριόντων ὁ. iv τῷ μέσῳ, C 


ἄρτι γὰρ ἐν τῷ ἔξω δρόμῳ ἠλείφοντο ἑταῖροί τέ τινες οὗ- 


τοι αὐτοῦ καὶ αὐτός, νῦν δέ μοι δοκοῦσιν ἀλειψάμενοι 
δεῦρο ἰέναι. ἀλλὰ σκόπει εἰ γιγνώσκεις αὐτόν. 

SQ. Γιγνώσκω' ὁ τοῦ Σουνιέως Εὐφρονίου ἐστί, 
καὶ πάνυ γε, ὦ φίλε, ἀνδρὸς οἷον καὶ σὺ τοῦτον διηγεῖ, 


καὶ ἄλλως εὐδοκίμου, καὶ μέντοι καὶ οὐσίαν μάλα πολλὴν 


2 


κατέλιπε. τὸ δ᾽ ὄνομα οὐκ οἶδα τοῦ μειρακίου. 

ΘΕΟ. Θεαίτητος, ὦ Σώκρατες, * τό γε ὄνομα' τὴν 
μέντοι οὐσίαν δοκοῦσί μοι ἐπίτροποί τινες διεφϑαρκέναι. 
ἀλλ ὅμως καὶ πρὸς τὴν τῶν χρημάτων ἐλευθεριότητα Fav- 
μάστός, ὦ Σώκρατες. 

EQ. Γεννικὸν λέγεις τὸν ἄνδρα. καί μοι κέλευε av- 
τὸν ἐνϑάδε παρακαϑίξεσϑαι. 

ΘΕΟ. "Eora ταῦτα. — αλά κό δεύρο παρὰ. Σω- 


` κράτη. 


EQ. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Θεαίτητε, ἵνα κἀγὼ μον» 
τὸν ἀνασκέψωμαι, ποῖόν τι ἔχω τὸ πρόὀςωπον. φησὶ γὰρ 


Θεόδωρος ἔχειν µε σοὶ " ὅμοιον. ἀτὰρ εἰ νῶν ἐχόντοιν 


ἑκατέρου λύραν ἔφη αὐτὰς ἡρμόσϑαι ὁμοίως, πότερον 


' εὐϑὺς ἂν ἐπιστεύομεν, ἢ ἐπεσκεψάμεθ' ἂν εἰ μουσικὸς ὧν 


λέγει; 
ΘΕΑΤ ᾿Επεσκεψάμεϑ' ἄν. d 
ΣΩ. Οὐκοῦν τοιοῦτον μὲν εὐφόντες ορ ἄν, 


| ἄμουσον δὲ ἠπιστοῦμεν; 


ΘΕΑΙ. "A94. 

ΣΩ. Νῦν δέ y, οἶμαι, εἴ τι μέλει Ὅν τῆς τῶν 
προρώπων ὁμοιότητος, σκεπτέον εἰ γραφικὸς * ὢν λέγει, 
ἢ οὔ. 

ΘΕΑ͂Ι. Δοκεῖ uer. 

ZR. 'Hv οὖν ζωγραφικὸς θεύδωρόαε 

QEAL Οὐχ, ὅσον. yé µε εἰδέναι. 

XQ. "Ag οὐδὲ γεωμετρικός; 

ΘΕ41. Πάντως δήπου, -ὦ- Σώκρατες. 


D 
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ΤΗΕΑΣΤΕΤΟΣ I 


s Theo., Andivi quidem nomen ;. fed non memini. 
-- vero horum qui accedunt medius eft. modo enim ig 
exteriore porticu fefe unxerunt hi eius amici quidam et - 
ipfe, nunc vero mibi videntur uncü huc pergere. iami ΄ 
wide an eum nogens. : a 
So. Novi vero: Euphronii Sunienfis eft filius , et 
quidem viri, amice, prorfus ita comparati, ut tu hunc 
. Qeferibis, qui quus alias fpeotatus fuit, tum etiam pa- 
; &rimonium falis lauta reliquit. nep vao pomen, novi 
adolefcentuli, F 
Theo, "Thesetetus » Socrate, nomen ei i ed; patrie 
monium autem, ni fáàllor, tutores quidam confecerunt. - 
. fed tàmén eliam pecuniae liberalis et mirum in mo- 
dum, Socrate.. ΄ ΄ 
: So.. Geuerofum — virum. jam mihi iube 
eum hic asfidere. Ὃ 
. Theo: ita fiet. — Theaetete, huc ad Socratem. 
'- Φο. Sane quidem, 'Theaetete, ut videlicet me 
' ipfum confiderem , quali Gm voltus dicit enim Theo- 


dorus me habere tibi fühilem. at fi lyram haberemue 


, uterque easque dicerot temperatas effe fimiliter, uirum . 
, ftatim fidem ei haberemus, an. ολων, num ut 
muficus hoo diceret? . . à 
Z^éae. Exploraremus vere Ἢ | 
. So. Nonne talem eum reperiéntes fidem habere- 
, mus, muficae vero ignarum, nullam. haboremua? 
Theae.: Nena 
. So. Nunc antem, opmor,. f nobis curae eit voltas 
fimilituda, espioandnins nuam nt pen peril. id 
dicat, necne, . | 
~ TReae. Videtur mihi " 
So. Iamne picturae eft peritus Thocdorust 
 Theae. Non, quod fciam, Ἢ 
-δο.. Num nec geometriae: - ΠΣ 
| Thea — - P . απ 


A 


i2 PLATONIS 

σα. *H καὶ ἀσιρονομικὸς καὶ λογιστικός. τὲ καὶ | μον. 
σικὸς καὶ ὅσα παιδείας ἔχεται; h: 

OEAI. "Άμοιγε δοκεῖ, 

Z9. Εἰ μὲν ἄρα ἡμᾶς τοῦ σώματός τέ φησιν spot: ή 
ους εἶναι, ἐπαινῶν πῇ 14 Των. οὐ πάνυ αὐτῷ ἄξιον E 
τὸν νοῦν προςέχειν. ᾿ | 

65.41. "Ἴσως οὔ. 

ZQ. TL 4; πονέρου τὴν ψυχὴν. Posawoi πρὸρ Β΄ 
ἀρετήν τε καὶ σοφίαν, ag οὖν ἄξιον *) τῷ μὲν ἀκούσαντί 
᾽ σροϑυμεῖσϑαι ἀναόκέψασθαι τὸν ἐπάινεϑέντα s τῷ δὲ προ: ΄ | 
. Φύμως. ἑαυτὸν ἐπιδένάνύνάς; 

6541. Πάνυ μὲν οὖν , ὦ Σώκρατες. 

EQ. "Ώρα τοίνυν, ὦ φίλε Θεαίτητε, σοὶ μὲν denies | 
πνύναι, ἐμοὶ δὲ σκοπεῖσθαι' ὡς εὖ ἴσθι ὅτι Θεόδωρος 
. πολλοὺς δὴ πρός με ἐπαινέσως ξένους τε xài ἀστοὺς οὐ-. 
δένα πω ἐπῄνεσεν ὡς σὲ νῦν δή. 

ΘΕΑ͂Ι. Εὖ ἂν ἔχοι , ὦ dni ἀλλ᾽ μιά μὴ nud. | 
fov * ἔλεγεν. | à G 

ZQ. Οὐχ οὗτος ὁ τρόπος κο ἀλλὰ μὴ vas Ἢ 
δύου τὰ ὡμολογημένα σκηπτόµενος παΐξοντα λέγειν τόνδε, : 
ἵνα μὴ καὶ ἀναγκασθῇ μαρτυρεῖν' πάντως γὰρ οὐδεὶς ἐπι- ΄ 
σκήψει αὐτῷ. V ἀλλὰ ϑαῤῥῶν ἔμμενε τῇ ὁμολογίᾳ. 

GEAI ᾽Ηλλὰ χρὴ ταῦτα ποιεῖν, εἴ σοι δοκεῖ. 

ZQ. Aye δή μου" partiri που (Se vr oer 


γεωμετρίας ἄττα ; 


ΘΕΑΙ. "Εγωγε. > TET 
ΣΩ. Καὶ τῶν περὶ ἀσεροναμέον τε καὶ, * ἑαμονίο n. 
- ψαὶ λογισμούς; ' 


ΘΕΑΙ. Προϑυμοῦμαί γε «δή. 

ΣΩ. Καὶ γὰρ ἐγώ, ὦ παῖ, παρά τε τούτου καὶ παρ᾽ 
ἄλλων, οὓς ἄν οἴωμαί τι τούτων ἐπαΐειν, ἀλλ᾽. ὅμως 
τὰ μὲν ἄλλα ἔχω περὶ αὐτὰ μετρίως, σμικρὸν δέ τι ἀπο- 
- φῶ, ὃ μετὰ σοῦ τε καὶ τῶνδε σκεπτέον. sei. μοι λέγε' 





ΜΠ; do οὐκ ἂν ἄξιον, 
W) ἴα, ἐπισκήψει ἀὐτῷ φευδομᾳρευρίωφ,. i 


/ 


s | 
e t$ 


THEAETETUS ἮὋϱ 


— δὸ Num etiam eftronomiae εἴ artis ratiocinandi 
et xaufrcae reliquarumque quae ad iulitutionem perti- 
nent peritus eít? l , 

Theae. Mihi quidem videtur - go | 

o. Siigitur nos dicit aliqua corporis parte fimi- 
. les effe, laudans fere, vel vituperans, να ope- 
rae pretium eft eum attendere. 
ον. E Forteffe non ef operae pretium, | 
vow Quid? fi alterutrius animum jaudet. a virtute 
et Ἵν nonne par fit audientem id ftudere ut ex- 

ploret laudatum ) hune yero ftudiofe fe ipliim often 
dere? 

:: Theae. . Sane quidem ,, Socrate, Ἢ 

ο. ο Tempus: Agitur eft, o care Theaetete,, te S dione 
dese et me explorare; nam bene ícito Theodorum mul- 
tos quidem mihi laudaffe. hofpites et. cives, neminem 

vero umqnam tantum quantum te modo. . 


JT heae. Bene T λέω, 3 fod vide ne iocans 
dixerit "cu 


, 
t.: 


V So. . Non eft moris hoc Theodori: heo vero titra 
ttà quod prótirfifti praetexens focántem loqui hung; ne 
cogatur teftarij revera enim nemo eum atcufhbit:falg 

v testimonii. itáque fidenter fta promíffs,- ΙΙ. 

| ' fias. Ergo i ita faciendum elt, ii tibi videtdr. 


. 8o. : Dig igitur mihi: difcisno & "Theodoro gecme- 
trica quaedam? ta Ἢ Cae χο, je α «νης XE 
ος JTheáe. „Égo. Tice C" aa ru 

- fe. Etiam quae ad itronomiam; harmosiss ας 
ποτ -- fpectantf 2x | 
2 ` Theùe.: è Stilo videlicet hoc. ^; κ τ zh 
τ o, "Ego quoque ,9 puer, ab hc et aliis quós arà 
bitier illarum intelligentes èsse el cetera quidem fatià 
percepi difciplinas iftas, ob paullum tamen: quid: tae- 
fito, quod tecum et cum hisce ΗΝ TM gio 
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B οὗ τὸ μονϑένεν. dod τὸ sepe γίγνεσθε ad » 
μανθάνει τις» κ. i | 
ΘΕΔΑΙ. Πῶς γὰρ οὔ; ες 
Z9. Σοφίᾳ δέ Y ; olgás, dojo ol p 
J| EAT. Ναί. . πα ἕω 
το δω, * Tobvo δὲ ρῶν. διαφξρεν τι ἐπίσνήμηες. LEES 3 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον; ΄ E I" 
ZQ. ` Ἢ σοφία. ἢ οἴ, Bieb ξειστήμονες, ταῦτα 


- 


-. f. 


' καὶ 1 σοφοί; | = TEE . 
ΘΕΑ; mS ο ο 000 5-57’ 
~ LA, Τώὐιὸν ὅρα σοφία xat μονήρη TINI 
ΘΕΑ Ναί. ... 


ZQ. Τοῦτ αὐτὸ röt Μην ὃ esioQd sa o) δύνα-᾽ 
hot .. irav παρ ipei, 1). Ὀλόνήμη ὅ τὲ πότε —— 
εὐγιάνεί Ov. dg οὖν δὴ Ἑχομέν * Myno ató; tb paté; 1465- 
í tis ἂν μῶν") meN svo; ὃ δ ἁμαρτών, sd ὃς de 
ἀεὶ ἁμαρτάνῃ $ καϑεδεῖέὰν ὥδιερ pöly of maiste οὐ σφᾶς, (Ἢ 
μθονεῖον: Biso”. ὃς 18’ ἂν «εριγένηἑαι' ὀνκβέρτηνοςν: βασι. ο 
` λεύσει ἡμῶν καὶ ἐπιτάξει ὅ τι ἂν βούληται ἀποκρίναβθνάν 2 
1χ. σιγᾶνε; οὔτι που, ὦ Θιόδωρε.. "ἐγὼ. ὑπὸ: φιλολογίας 
' ἐγοοιλίζομαι, προϑυμούμενος ἡμᾶς. πονῆσαι διαλέγεσθαᾳ 
9d) φίλους σε, καὶ. προρηγόβονς ἀλλήλαις. γίγνεσθαι. ^. 0 
|. ΘΕΟ. * "Hove. μέν, ῳ Σώκρατες, τὸ τοιρῦτον ἂψ Β 

εἴη ἄγροικον, : ἀλλὰ τῶν μειρακίων τι κέλευέ σοι ἀποκρίνε- * og 

— σθαι. ἐγὼ μὲν γὰρ ᾽αήϑης τής τοιαύτης. διαλέκτου, - καὶ 
— οὐ δν ξυνεθίξεσϑαὶ Tamta ἔχω”΄ ἐοῖρϑε δὲ πῤόποι χε ἂν 
τοῦτο καὶ πολὺ πλεῖον ἐπιδιδοῖεν τῷ γὰρ ὄντι dj vieil 
εἰς πᾶν ἐπίδοσιν ἔχει. 4M, ὥσπερ si μὴ ο τοῦ 
ammin, di debis. : - | 

ΣΩ. Ακούειᾳ δή, d Saime, ἃ Myes ise d. 
ἐπιστεῖν , ὡς ἐγὼ οἶμαιι. ὀὔτε: σὺ ἐθελήσεις, ᾿οὔνε ϑέμις C 
περὶ τὰ τοιαῦτα ἀνδρὶ σοφῶ ἐπιτάττοντι νεώότεραν ἀπενθεῦν. 
ο εὖ καὶ γενναίως εἶπέ- τί dos, dou stwo ἐπιστήμῃ; ᾽ 
EEE "-—— DES os η 


Er ; avroð. dias il , ^ RA Δε. ! : PLI TM d iss fa χά 
*c v p dv. | ] l À e; 


t 
a 


-- 


- 
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mjhl:. Bonne difcere eft — exfilere. in eo 
quod quis difcat? : E i 
 Theae. Quidni ft x T 


< So. i dan veee "αρ arbitror, fapiens funt | 


o dapientes] | a | . 
Theae. Th. | | 
, So. Heec aytem num quid dior a fient? 
Theae. Qüaenam L^ 


τετ Se τηε anne μόνον foients lunt, irt eis 
etiam fapientes ? . - 


Theae. ᾿ Qui aliter? ..— — | a 
* Sov δει igitur fapientia e entia? at 
Theas: Jam. a πρ τὲ e 
, So. Hóc vero ipfum ef illud i in qno haett i 
que non poffum per me ipfe fatis perfpiéere,, nn 


^ quid ardem fN num igitur id 'Pofluntus' exphitare? 


gvid cenfetis ? quis veftrüm primis | icet? is verd ai 


erraverit, et quoties quis erraverit, ledebit;:ut 2 ipai 


dicant: pila denies, anus, iauten qui fuper erit 


Ammunis'erróre, rex'erit nofter εἰ imperabit quitijuRt 
voluerit refponderi.- Quid tacetis? vk, "Pheo- 
, €t, “ego: pisei ferendi: νάνο rufticé fatio héctcon- 


: tetidens tit ιόν) ες μα et "wii abilesa inter 


fios diio té; Aosta s 


z Theo. Minime vero, ICH tale quid - erit quia 


fticum, fed adolefcentülorunt atiquers inbe tibi: refpon- 
Gere; ègo erime adfietus fani buiasmodi fermone 
nec id Wtatis vt ádfusfeam ; dob veto id tecet vet 18] 85 
fnagiioroficiimig vere eniti Jveotis iB omnibus d» 

ficit. (ed ueni votum opit ne dimittas Thekes 
tetum , fed roges. ο Να 
| So. Audis igitar,- ' Theaetete , quie dic θλβοᾶο 


fui, «rai qelretjari, uti ubitror, Wegue tu rolak nequo - 


par eft iuniorem, fi vir fapiens talia iufferit, morem 
non gerere. itaque bene et σας udi : ker: tibi vide- 
τε effe fcientia ? p ης ον" 


e 


A 
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φελεύετε. πάντως γάρ, ἄν τι καὶ ἁμάρτω, ἐπανορϑώσετε, | 
, ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν, ἄν πέρ. 7s οἷοί τε -ἆμεν. 
"OBAL domi τοίγνν μον καὶ ἃ, παρὰ Θεοδώρου ἂν 

τις ; pdo ἐπιστῆμαν εἶναι» Ὑεωμετρία. τε καὶ ἃς νῦν δὴ 

σὺ διῆλθες, καὶ αὖ ὁκυτοτομική τε καὶ." al, τών. ἄλλων 


δημιοφργῶν. τέχναι: πᾶσαί: τε Arh ἑκάστη τούτων οὐκ "Milo | 


" 7 ἐπιστήμη εἶναι. 


ο σι  ενναίὼς γε Λα). φλοδώφως, ' ὦ oli, , ἓν I 
als πολλὰ, δίδως καὶ ποικίλα ἀνθ᾽ ἁπλοῦ:.. τ 
ΘΕΑ1. Πῶς. τί τοῦτο' λέγειον d Σώκρατες; f 


ZR. "Ἴ1σφε (μὲν; φὐδέν᾽ ὃ μέντοι οἶμαι, 'φράσω.. ὅταν. 


— Myge σκυτικήν, μή. τι ἄλλο veiins. 5 mee ὑποδη- 


— bgusíagkup: τν 00 o a : 
i ως Οὐδέν. ` | | 
( κα T1.0^, Birav setovijv ; μή τι no ; ἢ | ἀπιῤνή- 


- τῆς τῶν ξυλίνην σκευῶν yesios; .. «. 


3 on BAT; QUIE τούτο. ; 


SQ. . Οὐκοῦν ἐν ας οὗ Lone miu ; τοῦ. | 


deli: Got ια] à l le. 


(0 2o, OEAL Neh -'. ντ. E 


8. T 'δέ T ἐποβωπηθίν, > T Ono, οὐ pos 


ἦν, sham ἥ ἐπιστήμη». οὐδὲ, ὁ ὁπόπαν «wtg* ιο γὰρ ἀριϑμῆ- L 


σαι αὐτὰς βουλόμενοι ἠρόμεϑα, ἀλλὰ mm dosis ] 


Ld 6, τ ποτ ἐστίν᾽ ἡ τοὐδὲν λέγω: .. πη... 


„GEAL. Hév s ohede(ds. ο] 
(XS * Σκέψαι «δὴ καὶ τόδφ.' εἴ εις, ἡμᾶς τίν geil. s 


DE one) ἔροιτο, φον. περὶ πηλοῦ, ὅ τί παν ἐστιν 
a ἀποκριναίμεθα, αὐτῷ πηλὸρ ὁ ὁ. τν χὐτρέων. sel. πηλὸς ἃ 
εῶν πραπλοθν. Άλι καὶ. πηλὸς ὁ: νῶν. sinteerér, a 
ἂν βρη“. εἶμεν; ες, P" 


: ΘΕΑ͂Ι. Ἴσως, -ου-!-. o | 


T 


οὔ. ΤΉ mir 5Á τν cliens inia ἂν " τιμά 





voe í5 ao di ια 
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/ 


'Theae. ..Neceffe igitur eft, . Socrate, quandoqui- 
dem vos.iubetis. omnino enim, fiqua erràvero, me 


corrigetis. 
So. Sane quidem, fi potuerimus. 
The Videntur igitur mihi tum | ea. quae quis 


a Theodoro difcat fcientiae effe, geometria et quas tu 
modo memorafü, ium etiam futiiua reliquorumque 
opificum artes, et omnes et fingulae, nihil aliud effe 
nifi fcientiae. > ᾿ 
'So. > Fidenter ac liberaliter, aniice, unum rogatus 
multa das et varia pro fimplice. 
'Theae. Quale iftud eft quod dicis, Socrate? 
< So; Nihil fortaffe; quod tamen fentio dicam. 
quum dicis futrinam, num quid aliud figuificas nifi 
fcientiam calceorum conficiendorum ? 4 
Theae. Nihil vero aliud. 
o. Quid quum artem iignariam ? num quid aliud 
nifi fcientiam fupellectilis ligneae conficiendae? —— 
 '"Theae. Etiam tum nihil aliud. 
| So. Nonne in utraque, cuiusnam rei quaeque 
fcientia fit, eam definis? 
; Thear, Ita. ! 
| -Quaeftió vero, Theaetete, non haec erat, ad 
| viii res fpectaret scientia, nec quot fere effent; 
- neque enim eas numeraturi rogavimus, fed fcientiae 
` peri - cognofcendae senis, sss tandem effet; an ni- 
hil dico? ^^. :- 
-Theae. Sane quidem récte. . 
| Φα. Specta quaefo etiam hoc. fi quis nos de rerum 
viliürf, et obviarum aliqua roget, velut de luto, quale 
!andem fit, fi refpondeamus ei: lutum eit ollarum figu- 
lorum, intum eft eorum qui fornaces fingunt, lutum 
eft lat*rariorum , nonne ridiculi fimus? 
AM Sine. dubio. 


Primum videlicet arbitrantes intellecturum 





"Ὅν À 
* 


v 
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ἡμετέρας ἀποκρίσεως τὸν ἐρωτῶντα, ὅταν εἴπωμεν πηλός, 
εἴτε ὁ τῶν Λοροπλαϑῶν προςϑέντες εἴτε GA ov ὠντινων- 
οὖν δημιουργῶν. ἤ» οἴει, τίς τι ξυνίησἰ τινος ὄνομα, ὃ 
μὴ οἶδε τί: ἐστιν; 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐδαμῶς. 

ΣΩ, Οὐδ᾽ ἄρα ἐπιστήμην ὑποδημάτων ξυνίησιν ὦ 
ἐπιστήμην μὴ εἰδώς. 

OBAI. Où γάρ. 

-SQ Σκυτικὴν ἄρα οὐ ξυνίησιν ὃς ἂν ἐπιστήμην 
ἀγνοῇ, οὐδέ τιν ἄλλην τέχνην. 

ΘΕΑΙ. "Ἔστιν οὕτως. 

EQ. Γελοία ἄρα ἡ ἀπόκρισις τῷ ἐρωτηϑέντι nı- 
στήμη τί ἐστιν, ὅταν ἀπόκρίνήτάι τέχνης τινὸς ὄνομα" ti- 
νὸς γὰρ ἐπιστή"μην ἀποκρίνεται, οὐ τοῦτ ἔρωτηϑείς. 

CEAI. Εοικεν. | 

ο, "Επειτά yé που, ἐξὸν φαύλως καὶ βοαχέως 
ἀποκρίνασϑαι, περιέρχεταν ἀπέραντον ὁδόν. οἷον καὶ ἐν τῇ 
τοῦ πηλοῦ ἐρωτήσει φαῦλόν που καὶ ἁπλοῦν εἰπεῖν ὅτι 
γῆ vyod φυραϑεῖσα͵ πηλὸς ἂν εἴη, τὸ δ᾽ ὅτου ἐᾶν yai- 
ρευν. i 
ΘΕ.41. "Ῥάδιον, ὦ Σώλρατες, νῦν γε οὕτω, φαίνε- 
ται' ἀτὰρ κινδυνεύεις ἐρωτᾶν oiov καὶ αὐτοῖς ἡμῖν ἔναγ- 
1ος εἰσῆλθε διαλεγομένοις; ἐμοί τε καὶ τῷ σῷ ὁμω'νύμῳ 
τούτω Σωπράΐει. 

Σω. Τὸ ποῖον δή, ὦ Θεαίτητε; 

ΘΈΑΙ. Περὶ δυνάμεών τι ἡμῖν Θεύδωρος ὅδε Eyga- 
qs, τῆς τε τρίποδος πέρι καὶ πεντέποδος, ἀποφαίνων ὅτι 
μήκει οὐ ξύμμετροι τῇ ποδιαίᾳ, καὶ οὕτω κατὰ μίαν ἕκά- 
στην προαιρούμενος μέχρι τῆς ἑπτακαιδεκάποδος: ἐν δὲ 
ταύτῃ πως ἐνέσχετο. ἡμῖν οὖν εἰσῆλϑέ τι τοιοῦτον, ἐπειδὴ 
ἔπειροι τὸ πλῆϑος eb δυνάμεις ἐφαίνοντο,  πειραϑῆναι 
ξυλλαβεῖν εἰς ἕν, ὅτῳ πάσας ταύτας ποσά γορεύσομεν τὰς E 
δυνάμεις. | λα. 


5 ^ w 
ΣΏ. 'H καὶ εὕρετέ τι τοιοῦτον } 


THEAETETUS ` i 


effe e noftra refponfione eum qui interroget, fi dicamus: 
lutum eft — five puparum fictorum addentes five alio- 
rúm quorumcumque opificum. an quem cenfes intelli- 
gere rei alicuius nomen, quod quale fit nefciat? 
Theae. Minime vero. x 
So. Neque ergo fcientiam calceorum intelligit qui 
quid fit fcientia nefcit: 
|. ÜTheae. Non fane.  . — ue E 
- So. Sutrinam igitur non intelligit qui quid fcientia 
ft ignorat, neque aliam quam artem. 
Theae. ΕΠ ita. 
8ο. Ridicula eft ergo refponlio- eius qui rogatur 
quid fcientia fit, fi refpondet artis alicuius nomen me- ν 
morans: alicuius enim fcientiam reipondetis memorat, 
de hoc non rogatus. | | 
"Theae. Videtur, 
So. Deinde, ni fallor, quum licuerit fimpliciter 
ac breviter refpondere, immeníam commeat viam. vel- . 
ut etiam in hac dé luto interrogatione facile fane ac 
fimplex eft dictu, terram humido fubactam effe lutum, 
omiffo hoc, cuiusnam fit lutum. 
=- 'fheae. Facile, Socrate, nunc quidem ita videtur, 
at tale fere quid interrogas, quale nobis ipfis nuper in 
mentem venit inter nos. colloquentibus, mihi et huic 
.. Socrati tui cognomini,  . 
So. Quale tandem hoc erat, Theaetete? 
; Theae. De potentiis aliquid nobis hic Theodorus : 
defcripferat, de tripedali et quinquepedali, demon- 
ftrans longitudine eas nón cadere fub pedalis menfu-, 
-ram,' et ita fingulas fümens usque ad potentiam fepten- 
decim pedum; iu hac fere institit. iam nobis tale quid 
in mentem venit, quia innumerae videbantur poten- 
liae effe, conari eas- una complecti comprehenfione, 
quam omnium illarum potentiarum nuncuparemus 
nomine. j | | 
‘So. uin. etiam invenifüs talé quid? P ns 
` | * 2 


» 


9 — J)^PLAÀÁTONIS > © 


GEAL "Έμοιγε δοκοῦμεν ακόπεν δὲ καὶ Gi. 


SER. «γε | 


' 2 


μὲν δυνάμενον ἴσον ἰσάκις γίγνεσθαι τῷ τετραγώνῳ τὸ 


oiua *) ἀπεικάσαντες τετράγωγόν τῷ καὶ ἐσόπλευρον moos- 


* εἰπομεν. 


Σω. Καὶ εὖ ye. 


. ΘΕΑ͂Ι Τὸν τοίνυν μεταξὺ τούτου, ὧν καὶ τὰ τρία i 

^ wel τὰ πέντε * καὶ πᾶς ὃς ἀδύνάτος ἴσος ἰσάκις «γενέσθαι, 148 
ἀλλ ἢ πλείων ἐλαττονάκις ἢ ἐλάττων πλεονάκις γίγνετάῃ, 
„peituv δὲ καὶ ἐλάττων φεὶ πλευρὰ αὐτὸν περιλαμβάνει, 


, 


τῷ προμήκει αὖ σχήματι ἀπεικάσαντες προμήκη ἀφιϑμὸν ΄ 
ἐκαλέσαμεν. | | 


EQ. Κάλλιστα. ἀλλὰ τὲ τὸ μετὰ τοῦτο; . 
ΘΕΑ͂Ι. "Ὅσαι μὲν γραμμαὶ τὸν ἰσόπλευρον καὶ ἐπί- 


πεδον ἀριθμὸν τετῥαγωνίζουσι, μῆκος ὡρισάμεθα, ὅσαι δὲ 
τὸν ἑτερομήκη, δυνάμεις, ὡς μήκει μὲν οὐ ξυμ'μέτρους B 
ἐκείναις, τοῖς δ᾽ ἐπιπέδοις ἃ δύνανται. καὶ περὶ τὰ στερεὰ 
᾿ ἄλλο τοιοῦτον. MN - : 
EQ. "Αριστά y ὀνθρώπων, ὦ παῖδες' ὥςτε pos δο- 


M 
ρ 


«si ὁ Θεόδώρος οὖν ἔνοχος τοῖς ψευδομαρτυρίοις ἔσεσϑαι. " 


ΘΕ 41. Καὶ wv, © Σώκρατε, ὃ γε ἐρωτᾷς περὶ 


oo ἐπισυήμης, οὐκ ἂν δυναίμην ἀποκρίνασθαι ὥςπερ περὶ τοῦ 


μήριουξ καὶ τῇς δυνάμεως᾽ καίτοι σύ γέ μοι δοκεῖς τοιοῦ- 


τόν Ἂν ζητεῖν. ὥςτε πάλιν αὖ φαίνεται ψευδὴς ὁ Θεόδωρος. 
-ᾱ-. ΣΩ. Ti δαί; εἴ σε * πρὸς δρόμον ἔφη ἐπαινῶν uy- © 


δενὶ οὕτω δρομικῷ τῶν νέων ἐντετυχηκέναι ,. εἶτα διαθέων 


6 


; * . YT | 
τοῦ ἀκμαζοντος καὶ ταχίστου ἠιτήθης, HTTOV τ ἂν otas 


ἀληϑῆ τόνδ᾽ ἐπαινέσαι ; 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐκ yoye: NM T 
EQ. "AM τὴν. ἐπιστήμην, ὥσπερ νῦν δὴ ἐγὼ Ekg- 


| H f ~ 2 ^ 
γον, 'σμικρύν τι οἷει εἶναι ἐξευρεῖν, zal oU τῶν πάντῃ 
ἆἄκρωνν :.:. :.. 05 7 "e x ds 


*) io, πῷ εἐτραγών ον shuaiu ᾿ . 


Li ^ 


ΘΕΑ͂Ι Tóv ἀριθμὸν πάντα δίχα διελάβομεν᾽ τὸν | 


; 


ος , Ego vero exiftiino y 5 'confidéra ιά quoque. 
Dic. 

m Numerum omnem bifariam duisibuinius: 
eum qui poffet. aequalis aequaliter fieri, cum quadran- 
guli figura collatum, ' LA et i RUE latera 
habentem appellavimus. ` 

So. Et bene quidem. 

Theae. Eum vero, qui inter huno interiectus ef- 

fet, ut ternarium, quinarium omnemque numerum, 


I S l. 


qui non poffet aequalis aequaliter fieri, fed νε] maior : 


per minorem numerum vel minor per maiorem exfifte- 
- ret, ita ut mains et minus femper latus eum circumple- 
cteretur, cum oblonga figura celi) iiio d nu- 
merum nuncupavimus. 
So... Praeclare. fed quid deinde? - 
Theae. Quotquot lineae numerum aequalia latera 


habentem 'ac planum quadrarent, eas definivimus lon- ` 
gitudines,. quotquot vero numerum altera parte lon- 
giorem, polentias, quippe quae non longitudiné fub 
illarum. mensuram caderent, fed planis quae poffent | 


efficere. et folidorum fimilis eft ratio. 
: So. Sane quam poteftis optime, ο pueri; ut mihi 
. videatur, Theodorus minime falfi teftimonii reus fore. . 
Theae. At vero, Socrate, quod interrogas de 
fcientia, ad id non -potero refpdnüere, fiéut ad quae- 
füonem quae habetur de longitudine aç potentia; quam- 
quam tu quidem mihi videris fimile quid quaerere. ut 
iterum Theodorus deprehendatur. falfüs teftis. 


Se.. Ain tn? ἢ te in curfu laudans {ο dixiffet/ ne- | 


minem iuvenum ad curréndum tam aptum offendiffe, 


deindé vero tu curfu certans a vegeto admodumque ve~ ᾿ 


1666 vincérere minus. cenfes vere hunc noce 
Theae. Non equidem cenfeo. 
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- 


* . 


So, At foientiam, ita ut modo ego ΤΉΝ leve - 


quid cenfes effe ad inveniendum, ac uon eorum Pam. 
omnino fint praeftantes? | 


` 
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EN 


OEAL Νὴ τὸν M ἔγωγε καὶ μάλα m τῶν. ' ὀνφο- 
πέτων. | 

EQ. Θάῤῥει τοίνυν περὶ εαγτῷ καί τι pm θεόδω- 
ρον λέγειν, προ"ϑυμήϑητι δὲ παντὶ τρόπῳ τῶν τε ἄλλων D 
πέρι. καὶ ἐπιστήμης λαβεῖν λόγον, τί ποτε. τυγχάνει Ov. 
ΘΕΑ͂Ι. : Προϑυμίας μὲν "Εν o Senden ET 
νεῖται. 

EQ. "RE δή᾽ καλῶς γὰρ ἄρτι ὑφηγήσω". πειρῶ ut- | 
μούμενας τὴν. περὶ. τοῖν δυνάμεων. ἀπόκρισιν, ὥςπερ ταύ- 
τας πολλὰς οὔσας ἑνὶ εἴδει περιέλαβες, οὕτω καὶ τὰς πολ- . 
λὰς ἐπιστήμας ἑνὶ λόγῳ πῥοςειπεῖν. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αλλ εὖ ἴσθι, d Σώαβατες, ας δὴ E 
αὐτὸ ἐπεχείρησα σκέψασϑαι, ἀκρύων. τὰς παρὰ σοῦ ὦπρφε; 
᾿ρομένας ἐρωτήσειρ᾽ «ἀλλὰ γὰρ οὔτ αὐτὸς δύναμαι πεῖσαι 


3 3 


ἐμαυτὸν ὡς [κανῶς Ti λέγω, οὔτ᾽ ἄλλου ἀκοῦσαι λέγοντος 


l οὕτως, ὥς σὺ διοκέλεψει, οὐ μὲν δὴ αὖ. αὐδ᾽ ἀπαλλαγή E 


ναι του μέλλειν, 

EQ. ᾿Ωδίνεις γάρ, d ρω θεείτητε à διὰ τὸ μὴ .ξ- 
yog ἀλλ ἐγκύμων εἶναι. 
|». ΘΕΑ͂Ι. Οὐκ οἶδα, ὦ Sónen" ὃ μένοι πέπονθ 
λέγω. Je. s 


ZQ. Ehe, d * EAM οὐκ ἀκήκδας ὡς ἐγώ 14ᾳ - 


o git υἱὸς μαίας μάλᾳ poce τε καὶ. Ῥλοσυρᾶρ, Dawa- 
φέτης; 
| ΘΕΑ͂Ι "Ηδη ταῦ 15 ο. | 
: EQ, άρα wd ὅτι 'Εεπηῤεύα τὴν eie cime | 
ἀλήκδάς; f . 
. ( ΘΕΑ͂Ι. οὐδαμας. 
EQ, AM. εὖ ἴσϑ’ ὅτι: μὴ Em pov m πρὸς 


pe τοὺς ἄλλους. λέληϑα. γάρ, d frogs, ταύτην ἔχων itiu 


τέχνην: . of. δέ, ἅτε οὖν εἰδότες, τοῦτο μὲν οὐ : roue | 
περὶ ἐμοῦ. α΄ ὅτι δὲ ἀτοπώτατός εἰμι καὶ Sod τοὺς ere 
moe ἀπορεῖν. ἦ καὶ τοῦτο enti παὲς O ---- 

ΘΕΑ͂Ι "Emp s » Wr AM. 

Z9. Ἔθτω οὖν σαι τὸ elu; 0005 07 0007 

| O£AL Πόνυ μὲν οὖν. ο... 


C. 


| ο... Edu x 
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*Theae. Immo hercle equidem id ` exiflimo effe 
fane praeftantiffimorum. 

So. Bono igitur animo efto de te et iuis 
exiftmato aliquid dicere, conare vero omni mogo 
quum aliarum rerum tum fcientiae comprenendere no- 
tionem, qualis tandem fit. 

Theae. Per conatum quidem, Socrate, - licebit 
eam reperire, - £O 

So. Age dum: quoniam — € modo pr aeivi- : 
fti, experire illam de petentiis refponfionem fequens, 
quemadmodum multas illas una fpecie comprehendiftti, 
ita etiam multas fcientias una complecti notione, ΄ 

Theae. At bene ícito, Socrate: faepius iam id 
inflitui perfcrutari, quum audiffem tuas quae feruntur - 

. quaeftiones ; fed neque ipfe poffum mihi perf uadere di- 
cere me aliquid quod fatisfaciat, neque alium audire 
dicentem ita, ut tu cohortaris, nec tamen etiam defi- 
"ftere.de conatu. 

So. Parturis, o care 'Theaetete, quia non inanis 
es, fed praegnans. 

Theae, Nefcio, Socrate; quod tamen i acci- 
dit, id dixi. 

So. Itane; o deridicule, τ non audifi me effe filium 
ebftetricis fane generofae ac feverae, . Phaenaretae? 

Theae,: Hoc quidem iam audivi. 

So. Num etiam me eidem arü ftudere audifti ? 

p Minime vero, | 

Λι bene fcito ita effe; ne tamen me m 
duh us fugit enim illos, amice, me hanc tenere 
artem, ifti vero, quippe nelcientes, id quidem non di» 
cunt de me, hoc autem, me effe ineptiffimum et facere 
ut homines haefitent. an hoc quoque audiit 

Theae.. Ego vero. 

So. Visne'ibi caufam afferam? 


Theae, „Sane quidem volo, `. τ 


—- 


^» 


^. 
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2$. ᾿Εννόησον δὴ τὸ. περὶ τὰς' palas d ἅπαν Qe ἔχει, | 
καὶ δον. μαϑήσει- ὃ βούλομαι. οἶσϑα γάρ. ποὺ ὅτι. οὐδεμία ᾿ 
αὐτῶν ἔτι αὐτὴ κυϊδλομένη τε «καὶ τίκτονσα "ος βαιεύε- 
ται, ἀλλ of ἤδη ἀδύνατοι πίπτειν, a 

OEAIL - Πάνυ μὲν οὖν. «, 

ΣΩ, αἰτίαν δέ γε τούτου φασὶν bu. τὴν Pg: E 
pw, στ ë ἄλοχός οὖσα τὴν. λοχείαν. εἴληχε. στερίφαις μὲν 
οὖν ἄρα ovx * ἔδωκε μαιεύεσθαν, ὅτι ἡ -ἀνϑρωπίνῃ gú: Ο 
σις σϑενεστέρα. 3 λαβεῖν τέχνην ὧν dv ᾖ ἄπειρος, ταῖς. o 


δὲ δι ἡλικίαν ἀτόκοις με, ανα τὴν evvije Opos 


ótqve, ed , i | . 
θΕ 41 Εἰκός, 2 | | 
ΣΩ, Οὐκοῦν καὶ τόδε εἰκός τὲ καὶ ἀναγκαῖον, τὰς 


-κυούφας xol μὴ A iii pen» ὑπὸ τῶν μαιῶν 5 


τῶν ἄλλων; , 

ΘΕΧΙ. Πάνυ ye.: 

ΣΩ, Kal μὴν καὶ διδδῦσαί. yt et μαῖαι gaouáxi 
καὶ ἐπάδουσαι δύνανται ἐγείρειν τε τὰς ὠδῖνας καὶ * pah- D 


Θολωτέρας, ἂν - βούλωνται, ποιεῖν, καὶ τίκτειν τε' δὴ τὰς 


δυςτοκούσας, καὶ ἐὰν νέον ὂν δόξῃ νι μας 
σκουσιν; *)r— c ος 


ΘΕΑ͂Ι L "Eon ταῦτα, v E 
ZQ. "40 οὖν ἔτι καὶ τόδε αὐτῶν ἔσθησίι,. ὅτι ui 


πθομνήστριαί εἰσν δεινόταταν, ὥς πάνσοφοι οὖσαι. περὶ ToU 


γνώναι ποίαν avi ποίῳ uis ξυνοῦσαν. ὡς ἀρίστουρ παῖ- 
δας .τίκτειν 1. » | ain 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐ mavu τοῦτο οἶδα, . 
ER "AM. ἴσϑ᾽ ὅτι m τούτῳ μεῖζον φρονοῦσιν. ΕἼ 
ἐπὶ τῇ ὀμφαλητο"μίᾳ. ἐύνδει΄ γάρ᾽ τῆς αὐτῆς ἢ ἄλλης olg. 


τέχνης εἶναι ϑεραπείαν τε καὶ ξυγκομιδὴν. τῶν ἐκ γῆς x κε. 
| nv xol αὖ τὸ γιγνώσκειν εἷς ποίαν riv ποῖον φυτόν T8 


i noua καταβλητέφν; x | 
OBAL Οὔκ, ἀλλὰ τῆς αὐτῆς, " 


[ο 





` 
H 2 


9) Hé. καὶ ἐὰν μόνον oy, dafiilonteb) - kien 
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So. Repúta igitur in univerfum quae’ fit obftetri- 
cum ratio, et facilius cognofces id quod vola. fcis enim 
fine dubio, nullam earum, dum ipfa adhuc gravidetur 
ac pariat, aliis opem ferre obítetriciam,. fed has, quae 
non amplius poffint parere. 

'Theae. Sane quidem. 

So. Caufam vero eius rei dicunt hanc' effe, quod 
Diana, partus illa quidem expers, partus procurandi 
provinciam nácta fit. jam fterilibus quidem non dedit 

. poteftatem obfletriciae opis ferendaé, quia humana na- 
tura eft imbecillior quam ut artem: percipiat rerum tra- 
ctandarum quas non eft experta,. eis vero, quae pro- 
pter aetatem fteriles funt, id muneris iniunxit , uis 
buens aliquid fui fimilitudini. 
ο Confentaneum. |. 
. Nonne etiam hoc confentaneum eñ atque ne- 
a. ium, quae gravidae fint quae non cognofci magis 
ab obftetricibus quam a reliquis? ( 
.. TTheae. Sane quidem. A 
- So. Alque òbftetriċės etiam medelas et carmina 
adhibentes poffunt dolores et excitare ét, fi volgrit, ]le- 
niores reddere, atque efficere ut quae. difficulter pariant 
vel portum edant vel, fi modo vifum fit , abortum fa- 
eant,  -» ^ - : p. qu. chc e, E 
C Theae. Bunt ita. >= x s 
-. So. Num. etiam hoc cegiiovitl, illas etiam ΠΡ 
effe peritiffinas, quippe quae fcientiffimae fint perfpis 
ciendi, ' qualem feminam quali onm viro confuefcereé 
port 5 quam optimos genitura fit liberos? ` 
. Non fane iftud novi. LIE. 
"yo θα. Αι 'fóito in hoe magis fe illas iactare quam in 
umbilico- praecidendo. reputa enim: éiusdemne an 
. alius cenfes artis effe curare et colligere. terrae fructus, 
atque etiam coghofcere , quali τας "μετα parem 
: siens) ingeri oporteat? Ὁ ^; " | 
| . Theae.. Non alius, fed pinsdein, sE Ὁ πὶ 


τ Ls 


no 35 » E αν l 
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| X8. Els ; γυναῖκα δέ, ὦ φίλε 3 ἄλλην. ed οἴει τοῦ 
τοίούτον, ἄλλην δὲ ξυγκομιδῆς; 


ΘΕΑΙ, Οὔκουν εἰκός γε. ` 


|. Z9. * Οὐ γάρ ἀλλὰ διὰ τὴν ἄδικόν τε καὶ ἄτεχνον 150. 
C $uvayoyiy ἀνδρὸς καὶ γυναικός ; E δὴ προαγωγεία ὄνομα, . 
φεύγρυσε καὶ τὴν προμνησεικὴν. ἅτε σεμναὶ οὖσαι αἱ μαῖαι 
φοβούμεναι μὴ εἰς ἐκείνην τὴν αἰτίαν διὰ ταύτην ἐμπέσωτ 
Φιν" ἐπεὶ ταῖς γε ὄντως '᾿μαίαις ΠΕ παω προςήκεε καὶ. | 
προμνήσασϑαι ὀρθώς, 


GEAL Φαίνεται, jode ο, Ἡ n 


^" ER. Τὸ μὲν τοίνυν τῶν μαιῶν: ΝΡ γω δὲ ` 

τοῦ ἐμοῦ δράματος: οὐ γὰρ πρόςεστι γυναιξὶν ἐνίατε μὲν - 
εἴδωλα τίκτειν, ἕατι δ᾽ " ὅτε ἀληθινά, τοῦτο δὲ μὴ ῥά- B 
διον εἶναι διαγνῶναι | εἰ γὰρ προρῆν »,. 'έγισεόν. τε καὶ 
κάλλιστον 14 ἦν ἂν ταῖς pulag τὸ πμ τὸ ) ἀληθές 
te καὶ μή" ἢ οὖν οἴει; : 


"ab. "Εγωγε.’ . ΙΝ. 2 


| (XR Tj δέ p ἐμῇ PU τῆς. αν ος. τὰ μὲν 
ἄλλα Ondoyer ὅσα ἐκείναις, διαφέρεν δὲ τῷ τε ἄνδρας, . 
ἀλλὰ. μὴ γυναῖκας, μαιεύεσθαι καὶ τῷ τὰς. ψυχὰς αὐτῶν 
τεκτούδως ἐπισκοπεῖν, ἀλλὰ μὴ τὰ σώματα" μέγιστον δὲ 
τοῦτ Pw τῇ ἡμετέρᾳ τέχνῃ, βασανίζειν δυνατὸν siyo 
παν τὶ τρόπῳ πότερον εἴδωλον καὶ ψεῦδος ἀποτίκτει τοῦ QG 
véoy ; À.. -διάφοια, ἢ γόνιμόν τε «καὶ ἀληθές". ' ἐπεὶ τόδε | 
κε καὶ ἐμοὶ ὑπάρχεν, ὅπερ ταῖς aigis? ὄγογός εἰμι σορ΄ 
plag, καὶ ἅπερ ἤδη «πολλοί, por. ὠνείδισαν , ὡς' τοὺς 
' βὲν ἄλλονα ἐρωτῶ, | αὐτὸς δὲ οὐδὲν ἀποκρίνομαι TRG 
οὐδενὸς διὰ τὸ. μηδὲν ἔχειν σοφόν, ἀληϑὲς . ὀνριδίζουσι i 
τὸ δὲ αἴτιον. τούτου; τόδε᾽ μαιεύεάθαί με. à, οθεὸρ- vay- 
κάξεν, γεννᾶν δὲ ἐπεκάλυσεν. εἰμὶ δὴ οὖν αὐτὸς : μὲν 
pU. πάνω τε σοφός, αὐδέ τί por ἔστιν εὔρη" μα. τοιοῦτον, I) 
γεγϑνὸς τῆς ἐμῆς ψυχῆς ἔκγονον, oi δ᾽ ἐμοὶ ἔνγγιγνό- 
ο... τὸ μὲν πρώτον φαίνονταν ἔνιοι μὲν καὶ..πάνυ. ἅμα 


θεῖρι μιάς. δὲ “προϊούσης si ἔννονοίος, - "e" ἂν 


yo 
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‘So. Feminae autem, ο. amice, aliam exiftimas . 
artem effe feminis ingerendi, aliam fructus colligendi? 

Theae. Non eft confentaneum. | | 

So. Minime vero, fed prop iniuftam artisque 

expertem τ.μ viri ac inae, cui nomen 
eft lenocinii, fugiunt. etiam pronubarum artem obfte- 
trices quippe auguftae, verentes ne in reprehenfiouem - 
illam per hanc incurrant ; quamquam veria quidem. ob- 
ftetricibus folis haud dubie convénit pr — etiem 
officio recte fungi, - 
' .— Theae. Patet vero. a 
. Κβο. Munus igitur obftetricum tantnm | quidón e; 
.. minus tamen meo negotio; neque enim cadit in. femi- 
nas ut nonnumquam fimulacra gignant, aliquapdo ve- 
xos edant partus, quod fcilicet haud facile poffit inter- 
noíci; nam hoc fi in illas caderet, maximum ac pul- 
cherrímum effet hoe negotium obftet κ discernere 
verum et falfum; annon cenfes? 

'Theae. Ego vero. 

So. Meas autem arti. obftetriciae quum alia « omnia 
| infint quae illis, tum hoc differt quod viris, non femi- 
mis, opem fert et.animos eorum gignentes perforutas 
túr, non corpora; maximum- vero. boc'ineft. noftrae 
arti, quod explorare poteft omni. modo, utrum fimu- 
Jacrum οἱ falfi qüid-procreet inyenis, enimus, "an nati- 
yum aliquid atque verum.. ceterum quidém ideni mihi 
ineft quod. obftetricibus: fterilis fum fapientiae, et. quod 
multi iam mihi exprobrarunt, quod aligs quidem in- 
terrogarem, ipfe vero nihil. refponderem ulla. de. re 
: propterea quod nihil tenerem fapientiae,. id' iure ex- 
probrant, in:caufa vero hoc eft: opem obítetririgm 
ferre deus me cogit, generare autem. prolübet, . iam 
vero ipfe quidem non fane fapiens fum, nec mihi eft. 
tale inventum, animi mei fetus, ii vero qui me utüi-- 
tur, etfi primum quidem nonnulli admodum rudes pẹ- . 
| periantur, omnes tamen procedente ' qui- 
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6 ϑεὸς παρείκῃ, Φαυμαστὸν ὅσον ἐπιδιδόντες, ; ὡς αὐτοῖς 
τε καὶ volg ἄλλοις δοκοῦσι’. καὶ τοῦτο ἐναργέρ, ὅτι παρ᾽ 
ἐμοῦ οὐδὲν πώποτε. μαθόντες, ἀλλ᾽ αὐτοὶ παρ᾽ αὐτῶν 
πολλὰ καὶ καλὰ εὐράντες τε χα) πατέχοντες..᾿ τῆς. μέντοι 


ιμαιείας ὁ θεός τε XUL è ἐγὼ. αἴτιος. ὧδε δὲ δῆλον" πολλοὶ: 


ἤδη τοῦτο a "γνοήσαντες καὶ. ἑαυτοὺς -αἰτιασάμενοι, ἐμοῦ 
δὲ καταφρονήσαντες, : ἢ αὐτοὶ *). vm ἄλλων πεισθέντες, 
ἀπηλθον πρωϊαίτερον τοῦ. δέοντος»᾽ ἀπελθόντες ᾿δὲ τά το 


Ε 


λοιπὰ ἐξημβλώσαν διὰ πονηρὰν ξυνουσίαν καὶ τὰ ὑπ ἐμοῦ κ 


µανευθέντα κακῶς τρέφοντες ἀπώλεσαν, ψευδῆ καὶ εἴδωλα 


| περὶ πλείονος ποιησάμενον τοῦ ἀληϑοῦς, Ἐεκεύζωνσες δ᾽ 


αὐτοῖς' νε. καὶ τοῖς. ἄλλοις ἔδοξαν ἀμαϑεῖς εἶναι. Qv εἷς 
γέγονεν: Αριστείδης * ὁ «4υσιμάχου καὶ ἄλλοι πάνυ πολ: 


koi. οἷς, 0 Όταν πόλιν ἔλϑωσιν δεόμενοι της ἐμῆς ξυνουσίας 


καὶ θαυμαστὰ δρῶντες, ..ἐνίοις μὲν τὸ γιγνόμενόν por δαν: 


16ὲ 


βόνιον ἀποκωλύει Ευνεῖναι,, ἐνίοις δὲ id^ καὶ πάλιν οὗτοι ` 


-ἐπιδιδόασι.' κάσχουσι δὲ δὴ οἱ ἐμοὶ ἔυγγιγνόμενοι xol τοῦ- 


το ταὐτὸν ταῖς ττούσαις. ὠδέμουσι: γὰρ καὶ ἀπορίας ἐμ- 
πῄελανται νύκτας τε καὶ ἡμέρας πολὺ μάλλον᾽ ἡ ἐκεῖναι. 
ἑαύτην δὲ τὴν εὐδῖνα ἐγείρειν τε καὶ ἀποπαύειν .ἡ ἐμὴ 
τέχνη δύναται, καὶ ᾿οὔτοι uàv' * óg . οὕτως. ἐνίοτε ôE, 

Oralny: τοἳ ἄν μον μὴ: δόξωσέ πως ἐγκύμονες εἶναι, 


γνοὺς ὅτι. οὐδὲν ἐμοῦ. δέονται, πάνυ εὐμενῶς. προμνῶμαι, 
— ndh; δὐνι Θεοῦ εἐπεῖν y πάνυ ἱκανὲδς τοπάζω , οἷς ἂν ξυγγε-' 


νόμενον«ὄναϊντο. - αὖν πολλοὺς: μὲν ' δὴ ἐδέδωκα. Προδίκῳ) 
πολλοὺς δὲ : ἄλλοις σοφοῖς τε καὶ θΘεδπεσίοις ἀνδράσι: 
Ταῦτα δή. σον, ὦ ἄριστε , ἕνεκα τοῦδε ἐμήκυνα, ὑπο- 
πτεύων σε, ὥςπερ xal. αὐτὸς οἴει, ὠδίνειν. τι κύοντα £y. 


. $ov. προρφέρου οὖν πρός pE DS πρὸς pales υἱὸν καὶ αὐ- 


"τὸν μαιευτικόν,. καὶ ἃ ἂν ἐρατῶ, προϑυμοῦ, ὅπως οἷός 
$ εὖν οὕτως ἀποκρίνασθαι; «ol ἐὰν ἄρα 'σκοπούμενός τι 


o4 ἂν - Mme ἠγήσωμαν εἴδωλον καὶ μὴ dinis, ded 
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bus quidem deus id concefferit,'. mirum gnam pro~ 
 feiunt, ut fibimet ipfis ac reliquis videntur, et qui- 
dem, ut perípicuum eft, nihil umquàm a.me difcen- 
tes, fed ipfi per fe multa pulchra inyenientes et ca- 
pientes. opis tamen obftetriciae deus εἰ ego auctores 
fumus. inde vero perfpicitur: multi iam hoc ignoran- 


tes et sibimet ipfi caufam attribuentes, me autem de- . 


fpicientes, vel ab aliis ad hoc adducti, discefferunt 
. citius quam oportebat, et, quum disceffiffent, tum re- 
liqua abortu perdiderunt ob pravam coniuetadiuam 


tum ea, quae ope mea obftejricia in lucem erant edita, 
male educando exílinxerunt, falfa et fimulacra pluris 


facientes quam verum, ad extremum vero et fibimet 
ipfis et ceteris visi funt rudes effe, quorum unus fuit 
Arifüdes Lyfimachi filius et alii permulti. qui quum 
iterum accedunt expetentes meam confuetudinem et 
mira facientes, . nonnullis quidem divinum illud quod 
mihi obtingit prohibet'me familiariter uti, nongullis 
yero mihi permittit ; et iterum hi proficiunt, accidit 
vero eis qui me utuntur idem illud quod parturienti- 
bus: doloribus enim anguntur et aeftu. complentur et 
noctis et dies multo magis quam illae.. hunc vero dolo- 
rem .et exeitare et fedare mea ars poteft. et horum qui- 
dem haec eft caufa. aliquando autem, 'l'heaetete, qui 
..milii non videntur fere praegnantes effe, eos intelligens 
nihil opera mea indigere, fane quam benivole aliis con- 
cilio, et, deo annuente, fatis bene coniicio, quibus- 
nam familiariter utentes iuventur. . quorum quidem 
multos locavi Prodico , multos aliis et fapientibus et di- 
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vinis viris. Haec Vero tibi, mi optime, propterea fu- 


fius expofui » quod te fufpicor, ut ipfe quoque arbitra- 
ris, doloribus angi gravidatum intus. age igitur me- 
cum, ut cum obfítetricis filio ipfoque artis obftetriciae 
perito, et quae interrogo, ad haec ftude pro eo ac po- 
tes refpondere. et fi forte explorans , eorum aliquid 
quae dicis exiftimem finulacrum, non verum, et ic- 


! 


$ 


Í 
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ὠπεξαιβῶμαι *) xol- ἀπόβάλλω, pù ἀγρίαίνε, ὥσπερ αὖ 
πρωτοτόκον περὶ τὰ παιδία ᾿ πολλοὶ γὰρ ἤδη, ὦ Φαυμάσίε, 
πρός µε οὕτω διετέθηόαν, dote ἀτεχνῶς δάλνειν ἕτοιμον . 
εἶναι, ἐπειδάν gpu λήῷν αὐτῶν ἀφαιρῶμαι, καὶ οὖν οἵ- 
„ovre ἑὐνοίας τοῦεο ποιεῖν, πόῤῥω ὄντες τοῦ εἰδέναν ὅτι 
ὀὐδεὶς ϑεὸς * δύσνους ἀνθρώποις, οὐδ᾽ ἐγὼ δυςνοία tot- D: 
oUrov υὐδὲν δρῶ, ἀλλά μοι ψεῦδός τε ξυγχωρῆσαι καὲ 
ἀληϑὲς ἀφανίσαι. οὐδαμῶς ϑέμις. Πάλιν δὴ οὖν ἐξ ἀρχῆς, 
"n [iid , 0 τί mov ἐστὶν ἐπιστήμη, πειρῶ. λέγειν ὡς 
δ᾽ οὐχ οἷός v εἶ, μηδέποτ᾽ εἴπῃς ἐὰν τὰς ϑεὸς κα. καὶ 
᾽ἀνδρίζῃ, οἷός Z ἔσει. 

ΘΕΑΙ. ᾿Αλλὰ μέντοι, ὦ  Bísqeris,. σοῦ γε οὕτω - 
K 'παρωκελενομένον αἰσχρὸν μὴ οὐ πωντὸ. τρόπῳ προθυμεῖ- 
ὅθαι 0 τί τις ἔχει * λέγειν. δοκεῖ οὖν μοι ὃ ἐπιστάμενός E 
o αἰσθάνεσθαι τοῦτο ὃ ἐπίσταται, καί, ὧς ys νυνὶ palve- 
tm, οὖν ἄλλο τί ἐσειν ἐπιστήμη ἢ 'ἴσϑησις. ΠΣ 
: Z9." Eð γε καὶ γενναίως. ὦ mpi' χρὴ γὰρ οὕτως 
-ἀποφαννόμενον λέγειν. ἀλλὰ φέρε δὴ αὐτὸ κοινῇ δκεψώ- "x 
μεϑά, γόνιμον 5 ἀνεμιαῖον an ὄν. — viis, 
ἐπιστήμη; D 
| 8EAL Nol 

ΣΩ. Κινδυνεύεις μέντοι ο. οὐ T" εἰρηκέναν 
περὶ ἐπιστήμης. ἀλλ᾽ ὃν ὃν ἔλεγε " καὶ Πρωταγόρας᾽ τρόπον 158 
δέ τινα ἄλλον εἴρηκε τὰ αὐτὰ ταῦτα. φησὶ γάρ mov πάν- , 
-Έων χρημάτων μέτρον ἄνθρωπον - εἶναι, τῶν μὲν .ὄντών, 
ὡς ἔστι, τῶν δὲ μὴ ὄντων, ὡς οὐκ ἔστιν. ἀνέγνωκας. 
γάρ που Ἢ | 
| ΦΕΑΙ. Ανέγνωκα καὶ πολλάκις. | 

EQ. Οὐκοῦν οὕτω πως λέγει, $ ais μὲν ἕκαστα Ἢ 
ἐμοὶ Φαίνεται, τοιαῦτα; μέν ἐστιν ἐμοί, οἷα δὲ σοί, τοιαῦτα 
δὲ αὖ σοί, ἄνθρωπος. δὲ σύ τε κἀγώ; j 

ΘΕΑ. Λέγει γὰρ οὖν οὕτως. 

ΣΩ. Eixos μέντοι σοφὸν ἄνδρα μὴ ληρεῖν" * ixa- B 
κολουθήδωμεν οὖν αὐτῷ, ἐς ούκ ἐνίοτε πνέοντος nu 
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THEAETETUS 5 
circo clam eximam atque abiicieim, ne fuccenféas , üt - 
quae primum pepererunt propter infantes; multi enim. 
jam, o.mirifice, erga me ita affecti fuerunt; ut revera 
mordere parati effent, fi qnid nugarum eis adimerem, 
nec illi me tenfent benivolentia adductum hoc facere, 


- quippe qui longe abfint ab hac cognitione, nultum deum 
malivolum effe in homines, neque me malivolentia ad- 


ductum tale quid facere, fed tnihi falfi quid concedere Ἢ 


et verum de medio tollere nullo modo fas effe. Rurfus - 
igitur ab initio, 'Theaetete, quid fit fcientia, cona*e di- 
cere; -te vero id non poffe, cave dicas; nam fi dens volt 
et tu viriliter te geris, fane poteris. ! 

Thede. Sane quidem, Socrate, te ita παν 
turpe ducendnm eft non omni modo ftudere id quod 
quis poffit ditere. videtur igitur mihi qui aliquid fcit 
fentire hoc quod fcit, et, ut quidem nunc ο patet, pul 
aliud eft fcientia nifi fenfus, : 

So. Bene ae fidenter, puer; Να enim oportet feus 
tentiam fuam declarare eum qui loquitur. fed agedum 
communiter confideremus, nativum illud an vanum fit, 
fenfus , dicis, fcientia? | "E 


Theae. lta. j 


Se. "Videris fane non lerein | protulige (cientiàe 
definitionem, fed eam quam pofuit etiam Protagoras; 
ratione vero alia eloquutus 'eft eadem haec; dicit enim. 
omnium rerum menfuram hominem elfe, earum qui- ` 
dem quae fint, quod videlicet fint, earum vero quae: 
non fint, duod: non fint: . legifti enim fine dubio? 


` Fheae. Legi vero idque faepius. ΠΠ 
. So. Nonne ita fere dicit, quale mihi quidque vi- 
deatur, tale effe mihi, quale autem tibi, . tale etiam 
tibi, homines vero nos effe te et me? 
| Theae. Sane quidem ita dicit. 
So. Confentaneum ` vere fapientem 'virim non 
nugari; οὐ [δα κάνα ME ihom. nonte aliquando 
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τοῦ αὐτοῦ -ὁ pw ἡμῶν (toi , ὁ ὁ’ οὗ ὔ, καὶ 0 μὲν ἠρέμα, 
ὁ δὲ σφόδρα ; .— | | Ἢ B 
6Ε 41. Καὶ μάλα | 
P ZQ. Πότερον οὖν: τότε. αὐτὸ ἐφ᾽ ξαυτῷ τὸ. πνεῦμα 
ψυχρὸν ἢ οὐ “ψυχρὸν φήσομεν; s πεισόμεϑα. τῷ. Towra- 
7609 ὅτι τῷ. μὲν ῥιγοῦντι ψυχρόν, τῷ δὲ μὴ οὔ; ; ΠΝ 
FE ΘΕΑΙ. "Ἔοικεν. . Ἱ η 
ZQ. Οὐκοῦν καὶ φαίνεται οὕτως ἐκατέρφ» 
ΘΕΑ]. Nal. | | ENT 
© δα. τὸ δέ. (ye putet αἰσθάνεσθαί ? iul 
ΘΕΑ͂Ι Ἔστι γάρ. | 
ER. * Φωντοσία & ἄρα καὶ αἴσθησις ταὐτὸν Lbs τε θερ- C 
m καὶ πᾶσι τοῖς τοιούταις οἷα γὰρ αἰσθάνεται, ο. 
τοιαῦτα. ἑκάστῳ καὶ κινδυνεύει εἶναι. | 
ΘΕΑΙ. "Eowev. 
ΣΩ. αἴσθησις ἄρα τοῦ | ὄντος. dui ἐστι. καὶ ἐψευδής, | 
eg ἐπιστήμη οὖσα. . | 
. ΘΕΑΙ. Φαίνεται. ᾿ 
| 8. ' 4o. οὖν πρὸς Χαρίτων πάνσοφός τις avo 0 Iko: 
ταγόρας, καὶ τοῦτο ἡμῖν μὲν ἠνίξατο. τῷ πολλῷ δυρφετῶ, 
τοῖς δὲ μαθηταῖς èv ἀποῤῥήτῳ τὴν ἀλήθειαν. ἔλεγεν; ; 
ber Πῶς δή, ὦ Σώκρατες, τοῦτο λέγεις; - D 
το Ey) ἐρῶ καὶ μάλ οὐ φαῦλον λόγον» -ὡς ἄρα 
ἓν lon αὐτὸ καθ) αὐτὸ οὐδέν ἐότιν, ; οὐδ ἄν τι προρείποις 
' ἐρϑῶς οὐδ᾽ ὁποιονοῦν τι, ἀλλ᾽ ἐὰν og μέγα προςαγρρεύῃς, 
xul σμικρὸν” φανεῖται, , καὶ ἐὰν βαρύ, κοῦφον, Εύμπαντά τὲ 
οὕτως, ὡς μηδενὀὲ. ὄντος ἑνὸς μήτε τινὸς μήτε ὁποιονοῦν" 
ἐκ δὲ δὴ φορᾶς τε καὶ κινήσεως καὶ «φάσεως πρὸς ἄλληλα | 
γίγνεται πάντα ἃ δή φαμεν εἶναι, οὐκ ὀρθῶς προςαγορεύ- 
“οντερ᾿ ἔδτι μὲν γὰρ οὐδέφοτ᾽ οὐδέν, ἀεὶ δὲ * γίγνεται. καὶ E 
' περὶ τούτου πάντες ἑξῆς. of σοφοὶ πλὴν Παρμενίδου ἕυμφέ- ΄ 
φεσϑον, my uem τε καὶ. μα. wad Ἐμπεδοκλῆςι 





E *) ts. αὐόθάνεται, - | E dp. JE aus i 
«Ὁ ἄλλ. Bvugégovsus ἄλλ. ἐνμφερέσθων, 0 us 
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flante vento eodem alter noftrüm. friget, alter non fri- 
get, et hic quidem leniter, ille vero vehementer HO ο) 
 "Theae. Sane quidem. 

So. Utrum vero tam ipfum per fe ventum fligi- 
düm vel non frigidum dicemus? an fidem habebimus 
 Protagorae frigenti eum frigidum effe cenfenti, non : 
frigenti vero pon effe frigidum? : .. --- 
` Thede. Confentaneum. . - 

, 8ο. Nónne etiam videtur ita- trique? | 
. Jfheae." Etiam.. | * d 
t 8o. Hoc autem videtur e fentitur ? LU 
'lTheae. Eft vero. z ` 
~ So. Vifio ergo et fenfus idem in T calidis - 
omnibusque generis eiusdem. nam quale fentit, quis- ) 
"πας, tale cuique etiam fere eft. RE 

Theae. Confentaneum οι. .: " i, 

ο ο, Senfus igitur ad id quod eft Gemper refertur, 
| nec falfus eft, quippe qui fcientia fit.— TM 
| Jheae. Videtur. : 

So. 'Num vero per Gratias mirifica atadan fa- 
pientia praeditus fuit Protagoras, et hoc nobis tecte. 
fignificavit quippe turbae et μία difcipulis vero ` 
arcano verum dixit? . 

| Theae. Qui tandem ; . T iftud dicis? | 

' So. Ego dicam et quidem non vilem rationem, ni- 
hil per. fe ipfum unum quoddam effe, nec recte dici ` 


aliquid neque tale quid quale fit cumque, fed fi magnum ` . 


 appellaveris, . etiam parvum fore ut appareat, et fi 
grave, etiam leve, omniaque ita effe, ut nihil fit unum. 
nec aliquid nec tale qualecumque fit; ex incitatione au- 
tem et-motu.:et permixtione inter fe mntua exfiftere 

omnia quae dicamus effe, non recte ita dicentes; num- 
"quam enim quicquam effe, fed femper fieri. et hoc 
omnes deinceps fapientes, Parmenide excepto, confen- 
ferunt, Protagoras, , καν, εἰ Eunpeoocet, et in 

| "Jom. HI, ς 
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xol τῶν ποιητῶν: ob ἄκρον τῇς πονήδεως — καμφ 
δίας μὲν ᾿Επίχαρμος, αρογρδίας. δὲ "Όμηρος:  εἰπὼν γάρ. 
;Ώκεανόν τε ϑεῶν γένεσιν: καὶ μητέρα Τηϑύν. 
` πάντα εἴβηκεν σα Gois τε eni κενήσεωρ᾽. 1 οὐ δοκεῖ 
τοῦτο λέγειν}. | BENE. E TM 
|. OBAL "Epone, LEM " | 
| EQ, Tiç οὖν ἂν fu πρός yt τοσοῦτον * -στροτόπε: 185 
. ébv καὶ στρατηγὸν ΄Ὅμηρον.. dóveito Spqueriisus μὴ οὐ , 
φατἀγέλαστος γένέσϑὰϊ; "n m 
| 6EAT. 09 éghiov, ὦ Σώκρατες. "οὖν : 
EQ. Οὐ yée»: ὦ Θεαίτητε. ἐπεὶ καὶ. τάδε τ τῷ | λόγῳ ση 
"σημεία ἱκανά, ὅτι τὸ piv εἶναι δοκοῦν καὶ τὸ γίγνεσθαι — 
πίνηαιξ παρέχεν, τὸ δὲ hj εἶναι so ἀπόλλυσθαι ἡσυχία" 
πὸ’ γὰρ θερμόν. τε παλ πῦρ, ὃ dx καὶ τῶλλα γεννᾷ καὶ 
ἐπιτροπεύει» αὐτὸ γεννᾶται ἐκ φορᾶς καὶ τείψεως, 7 τοῦτο 
δὲ κίνησις' ἢ οὐχ. αὗταν γενέσεις πυρός - ^ | 
ΘΕΑ͂Ι Avta * μὲν΄ οὖν o p e Σ - 
ΣΩ. Καὶ μὴν τό γε vv' ν ἴναν γένος i τῶν αὐτῶν 
νο φύεται. : P oe ug 
GEAI ' Πῶς δ᾽ o8; 5 | " 
EQ. Τί δέ; ἡ τῶν σωμάτων σεις οὐχ. ὑπὸ dels 
cb καὶ ἀργίας διόλλυται; ὁπ ponyo ay δὲ καὶ κινήσεων 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ σώζεται; | 
o BEAL., Nal. uu » 
c XR. Ἡ δ᾽ ἐν τῇ φοχῇ - οὐχ. ὑπὸ ο: κ. | 
| μελέρης, κινήσεων ὄντων M. κτᾶταί τε μωϑήματα wol σώξεταί 
καὶ γίγνεται βελτίων, ὑπὸ δ᾽ ἡσυχίας, ἆ ἀμελενησίας τε καὶ ἆ — | 
δίας οὔσης, οὔτε τι μανϑάνει ἅ τὲ ἄν ᾿μάϑῃ αρ p 
GEAL Καὶ μάλα. ἜΤ 
ZR. Tò μὲν ἄρα ἀγαϑὸν nione x κατά τα ri aað 2 
κατὰ σῶμα, τὸ δὲ τοὐναντίον, | τ 
EAT. "Ῥοικεν. 2 | e: ' 
Z9. "En οὖν σοι λέω ματ τε p qué 


E voc xol ὅσα ᾿τομρῦτα, -δτε e£ μὲν eviter σήπδυσε ες 


καὶ ἀπολλύασι, πὰ δ᾽ frega δώξει; m ind, ευύτοη 


μμ 
Ἂς, 


ο» ἢ 


3) ic. οὐσῶν ἢ κινλδεφν ὄντοιν. | 


---- 
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poetis principes poesis utriusque, comoediae Epichar- 
mus, tragoediae Homerus; hic enum dicens 

Oceanum divüm patrem et "T'ethyn genetricem 
omnia ponit progigni e fluxione ac motione; an non 
videtur hoc dicere? | | 
Theae. Mihi vero. 

Quis vero iam cum tanto exercitu ac duce 
Homero poffit contendere, quin ridiculus exfiftat? 

'Theae. Non eft facile, Socrate. 

. .8o. Non fane, Theaetete; nam hoc etiam eft'ido- 
neo argumento rationi illi, quod id quod effe'videtur et 
id quod fit motione .efficitur, non effe autem et interire . 
ex quiete proficifcitur ; calidum enim et ignis, qui qui- 
dem etiam cetera gignit ac regit, ipfe gignitur ex inci- 
tatione ac frictione; haec autem motio eft. an non hae 
funt generationes ignis? 

Theae. | Hae fane quidem. 

So. Atqui animantium genus ex isdem his. na- 
Ícitur. i 

Theaes Quidni? 

So. . Quid vero? corporum habitus nonne quiete 
quidem. οἱ fegnitia perit ,. exer citationibus vero et mo- 
tionibus maximam partem confervatur? . 

 "Theae. Vero. 

So. Animi autem habitus nonne difciplina et me- 
ditatione, quae motiones funt, fibi acquirit doctrinas 
et confervatur et melior exfiflit, quiete vero, quae exer- 
citationis negligentia et infcitia eft, neque aliquid difcit 
et quae didicit oblivifcitur? 

Theae. Sane quidem. X 

So. Bona igitur et ad animum et m corpus motio 
eft, altera vero contraria. 

Theae. Videtur. 

~ So. Etiamne tibi afferam tranquillitates ac fereni- 
tates et quaecumque his fimilia funt, quo probem quietes 


putrefacere ac perdere, contraria vero fervare? εἴ 
Ca. 


(9 


- kò t» Qv τιϑέντες" καὶ ἡμῖν οὕτω, μέλαν ve καὶ. λευκὸν καὶ ΄ 


Pe 
- χρῶμα» τοιοῦτον καὶ κυνὶ καὶ ὁτῳοῦν top; P 
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τὸν κολοφῶνὰ ἀναγκάζω. προςβιβάζων,, τὴν χρυσῆν σειρὰν 
ὡς οὐδὲν ἄλλο ἢ τὸν ἥλιον Όμηρος λέγει, καὶ δηλοῖ. ὅτι 


 * fpc μὲν ἂν ἡ περιφορὰ Ñ πινουµένη καὶ ὁ ἥλιος, πάν- Ὁ 


τα ἔστι καὶ σώξεται τὰ ἐν θεοῖς τε καὶ ἀνϑρώποις, εἰ δὲ 
σταίη τοῦτο ὥςπερ δεϑέν, πάντα χρήματ᾽ ἂν διαφϑαρείη 
καὶ γένοιε ἂν tà λεγόμενον & ἄνω κάτω πάντας Ἢ 
GEAI. «αλλ ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ : Σώκρατες,᾽ ταῦτα ἃ 
λοῦν ἅπερ λέγεις. | 
; £9. “Ὑπόλαβε τοίνυν, ὦ ἄριστε, οὑτωσί. κατὰ τὰ 
ὄμμοτα πρώτον, ὃ δὴ παλεῖς χρώμα λευκόν,. u μὴ εἶναι αὐτὸ 


ἕτερόν τι ἔξω τῶν σιῶν ὀμμάτων μηδ᾽ ἐν τοῖς ὄμμασι, 4- 


δέ τιν᾽ αὐτῶ χώφον * ἀπατάξῃς᾽ ἤδη γὰρ ἂν εἴη τε ὄν ") E 
που ἐν τάξει παὶ μένοι el. οὐκ ἂν iy abes vivono. 
ΘΕΑΙ. ᾿Αλλὰ πῶς) 
ΣΩ. "Ἐπώμεθα τῷ dori λόγῳ; M αὐτὸ κο αὖ. 


` 


᾿ὁτιοῦν ἄλλο χρῶμα ix te moocfoMjg τῶν ὀμμάτων πρὸς l 
τὴν πφοςήκούσαν. φορὰν. φανεῖται γεγενημένον, καὶ ὃ δὴ, 


E ἕκαστον εἶναέ φαμεν χρῶμα, οὔτε τὸ προςβάλλον οὔτε τὸ 


προςβαλ'1όμενον ἔσται, ἀλλὰ μεταξύ- τι ἑκάστῳ ἴδιον γεγο- 154 
ενος. η αὖ ᾿διϊσχυρἰόανο. ἂν Ov, οἷον cdi φαίνετ ἕκαστον | 


ΘΕΑΙ. Μὰ Al οὖν ἔγωγε. κ 
ΣΩ. χι ὃ”; ἄλλῳ ἀνθράώπῳ ág po 4ol P φαί- | 


— Ψέται Ὁτιοῦν ; E Bye TOUTO ἰσχυρῶς, ἢ πολὺ μᾶλλον, ὅτι 
— οὐδὲ δοὶ αὐτῷ ταὐτὸν. διὰ τὸ μασ, ὁμοίως αὐτὸν GE- 
„avto ἔχειν; 


ΘΕΑ͂Ι. Τοῦτο usé: μοι, δοκεῖ sj ἐκεῖνο. 
ΣΩ. Οὐκοῦν εἰ μὲν ὁ ὃ παραμετρούμεϑα ἢ οὗ ipari- B 


NM μέγα ἢ λευκὸν ἢ ϑερμὸν ἦν, οὖς ἄν ποτε ἄλλῳ τῳ ον 


προσπεσὸν ἄλλο ἂν ἐγεγύνευ, αὐτό γε μηδὲν μεταβάλλον" εὖ 
δὲ αὐ τὸ παραμετρούμενον η ἐφαπτόμεναν ἕκαστον ἦν τοῦς 
| τῶν οὐκ ἂν αὖ ἄλλον. μας ἤ τι παθόντος αὐτὸ 


^ 
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praeterea colophonem àdmovens evincam, auream ca- 


tenam nihil aliud praeter folem Homerum dicere, euni- | 


qué fignificare, quamdiu rerum univerfitas et fol mo- 
veantur, omnia effe et fervari et apud dcos et apud ho- 
mines, fin illa confiftant qyafi. vincta, omnes res fore 

ut exftinguantur idque contingat, quod' proverbii. loto 
dicitur, furfum deorfüm omnia?  : Pd 


Theae. Átque mihi quidem videtur; Socrate, id | 


fignificare quod dicis. . 

So, Intellige igitur, mi optime, ita; de oculis pri- 
mum: id quod appellas colorem album , non effe diver- 
fum quid ac proprium extra tuos oculos nec in oculis, 
neque loeum quendam ei adfignes ; iam enim effet us-; 
piam in ordine et manever nec in generatione vore 
ο faretur.. | 

"Theo. Sed quomodo? MM | 

So. Sequamur modo explicatam rationem ,. nihil 
ápfum per fe unum quoddam. effe ponentes; atque ita 

nobis nigrum et album et quemvis alium colorem ex. 
incurfione oculorum in agitationem' eis refpondentem 
patebit nafci, et quod quémque dicimüs colorem effe, 
id neque quod irícurrit neque in qubd incurritur. erit, 
fed medium quoddam cuique proprium natum. an tu 


pro certo affirmaveris, qualis tibi appareat quisque co~ : 


jor, talem otiam cani apparere et cuivis animali? - 
e Non fane mehercule. ᾿ 


Quid vero? alii homini fimile atque tibi ap- 
| paret ο. ienes hoc firme, an potius; neque tibi . 
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À 


ipfi idem apparere, quia numquam tibiínet ipfi confles? 6 


Theae. .Hoé inagis mihi videtur quam illud. 


So.. Nonne vero fiid, quod cum altero collatum ..' 


. metimur vel quod attingimus, magnum vel album vel 
„calidum effet, umquam in aliud quid incidens aliud 


fieri poffet, quia ipfum non mutaretur; itemque { id | 


quod metitur aliquid vel áttingit quidque illorum effet, 
non poffet, altero incidente ve] aliquo medo affecto, 


E 
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 grólv παϑὸν ἄλλο ἂν ἐγένετο. ἐπεὶ νῦν γε, ὦ ‘ple, θου- 
᾿μαστά τε καὶ γελοῖα, εὐχερῶς πως ἀναγκαζόμέθα λέγειν, ὡς 
“Φαίη ἂν Πρωταγόρας TE Fe mg ὁ τὰ αὐτὰ ἐκείνῳ bep - 
ρῶν λέγειν. h d 
ΘΕΑ͂Ι. ` Πῶς δὴ. καὶ ποῖα λέγεις; l E ME 
| (29. Σμι”κρὸν λαβὲ παράδειγµα, , καὶ πάντα ilon d. Y. | 
ος. ἀστραγάλους γάρ που ἕξ, dv μὲν τέτταραξ ed. ΄ 
"τοῖς προρενέγκῃς, πλείους φαμὲν ' εἶναι τῶν τεττάρων καὶ .^ 
ἡμιολίους, ἐὰν δὲ δώδεκα, ἐλάττους καὶ ἡμίσεις" καὶ οὐδὲ 
ἀγεκτὸν ἄλλως λέγειν" ἢ σὺ ἀνέξειι — mE 
2o o BEAL- οὐ» ἔγωγε, : Eco CES 2 
| A. Ti οὖν; ἄν σε Πρωταγόρας ἔρηταί P τις ἄλλος 
ἐν Θεαίτητε;᾽ ἔσϑ᾽ ὅπως: τι μεῖξον ) Digor itii ἄλλως 
H αὐξηθέν ; τί ἀποκρινεῖι 
| OEAL 'Edv μέν, ὦ Σώκρωτες, τ τὸ ΠΝ πρὸς τὴν | 
νῦν ἐρώτησιν * ἀποκρίνωμαι». ὅτι οὐκ ἔστιν», ἐὰν δὲ πρὸς D- 
' τὴν προτέραν, φυλότεων. ui ᾿ἐναντία εἴπω, ὅτι ἔστιν, ΄ . 
^ ARQ, Eó- yE νὴ τὴν "ραν, ὦ φίλε, καὶ ϑείως, 
"ἀτάρ, dg ἔοικεν, ἐὰν ἀποκρίνῃ. ὅτι ἔστιν, Εὐριπίδειόν τ. 
ἑυμβήσεται". ἡ μὲν γὰρ γλῶττα ον. ἡμῖν teo ^ ἡ 
ο δὲ φρὴν οὐκ ἀνέλεγήτος, | - 
^ "ΘΕΑ. "Aeg, ΄ :. : | | 
EN, ᾿Οὐκοῦνν εἶ μὲν dzivo} καὶ ᾽ σοφοὶ ἐγώ γε καὶ 
E ἦμεν , πάντα τὰ τῶν. φρενῶν ἐξητακότες, ἤδη ἄν τὸ Ἢ 
λοιπὸν ix περιονσίας ἀλλήλων: ἀποπειφώμενοι, ἐυνελθόντες 
, σοφιστι xdg εἰς μάχην votre, ἀλλήλων τοὺς λόγους τοῖς E 
λόγοις ἐκρούομεν᾽ νῦν δὲ àre ἰδιῶται πρῶτον βουλησύμεθα 
Φεήσασθαι αὐτὰ πρὸς. &vru, τί. ποτ ἐστὶν. ἃ: διαγοούμεϑας. 
l Κότερον ἡμῖν. ἀλλήλοις. ἔυμφωνεῖ ἡᾖ. οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν. 
| , 9E4t Πάνυ μὲν οὖν ἔγὰγε' τοῦτ᾽ ἂν βουλοίμην, 
| on, Eo} μὴν ἐγώ. Ἢ) ὅτε δ᾽ οὕτως ἔχει, -ἄλλο τι 
| ἠοέμα, τ ὡς πάνυ πολλὴν σχολὴν ἄγοντες,. πάλυν- ἐπανασκε- ak 
Ψόμεθα, οὐ αὐ * jégsolwivpvtes "ἀλλὰ τῷ: ve ἡ "pes αὐτοὺς 155 
| ques ὅττα ποτ ἐπὶ ταῦ τὰ φάσματα ἐν eni j ὧν 


~ 


-- 
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quia-ipfum non afficeretur, aliud fieri. quamquam nuuc 
quidem, amice, admirabilia et ridicula expedite quo- ' 
dammodo cogimur dicere, .ut autumaverit Protagoras 
et quicumque eadem atque hic inftituit dicere. 

Theae. "Qui tandem et qualia dicis? 

So. Exiguum cape exemplum οἳ omnia cognofoes . 
quae volo. talos videlicet fex, fi quattuor eis componas, 
plures dicimus effe quam quattuor et quidem fesqui 
maiores, fin duodecim, minores et dimidios : nec com- 
mittendum εἴ ut aliter dicatur; an'tu committee? 

. Theae.: Equidem non committam, < A 

So. Yam fi Protagoras ex te quaerat vel alius. quis: 
O Theaetete, eftne ut aliquid maius yel plus fat, nifi 
augeatur? quid refpondeas? | 
= Theae,. Si mihi, Socrate, refpondendum eft id 
quod fecundum hanc quaeitionem videtur, dicam, non . 
effe, fin fecundum priorem, cavens ne seniaria di- 
cam, referam, effe. , 

: So. ` Bene per Iunonem, . amice ; et divine. at, ut 
(o patet, fi retuleris; effe, Euripideam aliquid eveniet: 
lingua quidem non ent ον. ἄπο vero fane can- 
wicta. :. Ll. μανῷ F 
Theae. Vera. --- | 

So. Nonne igitur, fi callidi ac falantes ego èt tu 
effemus, quum mentes noftras exploraffergus, iam poft- ` 
ea animi caufa inter nos tentaremus et coorti fophi- 
. ftico more talem in pugnam , rationes rationibus feris 
temus; nunc vero quippe rudes primum volemus fpe- 
ctare ipfa per fe qualià tandem fuit quàe fentiamus, , 
ntrum nobis inter. fe TITA an nüllo joco 
modo. 

Theae; Sane quidem ego hoc — NE. 

"^ So -Quin etiam ego. . quando vero ita fe habet, 
Tonne leniter, quum permultum -nobis otii.fit, iterum κ 
fpectabimus, -non molefte ferentes, (ed revera nos ipfos 
-- qualia fint illa in nobis FUR guam priv 


τ. ^ PLATORIS 
πρῶτον ἐπισκοποῦντες φήσομεν, , Ὡὡρ΄ ἐγὼ οἶμαι, Κηδέποτε. 


P μηδὲν ἂν μεῖζον μηδὲ ἔλαττον γενέσθαι μήτε ὄγκῳ μήτε 
| ἀριθμῷ, ἕως ἦσον i αὐτὸ ἑαυτῷ ' οὐχ , οὕτως; js 
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- ΣΩ, Δεύτερον δέ γε, ὦ Σ μήτε προρτιθοῖτοιμήτε ἆφαι-. 
-~ ροἵτο, τοῦτο μήτε ἐὐξάνρσϑαί, ποτε μήτε φϑίνειν, ἀεὶ δὲ | 
Pew εἶναι. 7 SEEN ; 
ΘΕΑ]. Κομιδῇ μὲν. οὖν. ο, τν . 
ZQ. Ap " οὖν οὐ καὶ τρίτον, ὃ μὴ πρότερον. ἦν, Β. 
ἀλλὰ ὕστερον τοῦτο μοι ἄνευ τοῦ IW καὶ γήνεσθαι 
ἀδύνατον; 2 Bor | 
OBAI, «οὐκ ye δ. — 0.75 τος 
ων ZQ, Ταῦτα δή, οἶμαι, ὁμολογήματα vola - μάγέται | 
αὐτὰ αὐτοῖς ἐν τῇ ἡμἑτέρα ψυχῇ, ὅταν τὰ περὶ τών ἀσῖρα. 
(o γάλων λέγωμεν, ἢ ὅταν φῶμεν ἐμὲ τηλικόνδε ὄντα, μήτε 
αὐξηθέντα μήτε τοὐγαντίον παθόντα, ἓν ἐνιωυτῷ σοῦ τοῦ 
νέου νῦν μὲν μείζω εἶναι, ὕστερον δὲ ἐλάττω, μηδὲν τοῦ 
ἐμοῦ ἰ όγκου. ἀφαιρεθέντος, ἀλλὰ σοῦ αὐξηθέντος. " εἰμὶ γὰρ C 
δὴ ὕστερον ὃ ἁρότερον οὖν ἡ, d) γενόμενος" ἄνευ γὰρ - 
τοῦ γίγνεσϑαι γενέσθαι. ἀδύνατον, ᾿ μηδὲν δὲ ὠπολλὺς τοῦ, ' 
ὄγκου οὖν ἂν ποτε ἐγιγνόμην ἐλάττων. καὶ ἄλλα δὴ μυρία 
ἐπὶ μυρίοις očes ἔχει, εὔκερ καὶ ταῦτὰ παραδεξόμεϑα, "Enea 
γάρ που, o πίνητε: δοκεῖς γοῦν por οὐχ ἄπειρος τῶν 
τοιούτων εἶναι, ` E | du^ 
,6E41 Καὶ νὴ τοὺς. θεούς γε, ὦ Σώκρατες, ὗπερ- - 
A ὥς θαυμάζω, αἱ nov ἐστὶ ταῦτα, καὶ ἐνίοτε ὡς ἆλη- . 
Φώς βλέπων εἰς αὐτὰ σκοτοδινιῶ, 


ΣΩ. * Θεόδωρος γάρ , d plis, Φαίνεται οὗ κακῶς D 
τοπάξειν περὶ τῆς φύσεώς σον᾿ μάλα γὰρ φιλοσόφου τοῦτρ 
ο οὐ πάθος, τὸ ϑανμάξενν᾽. οὐ γὰρ ἄλλη «ἀρχὴ φιλοσοφίας 5 
een, yal. ἔοικεν ὁ τὴν "low Θαύμαντος ἔκγονον φήσας 
οὗ κακῶς γενεαλογεῖν, ἀλλὰ πότερον μανϑάνειρ ἤδη, διὸ 
ταῦτα τοιαῦτ᾽ ἐστίν, ἐξ ὧν τὸν Πρωταγόραν. papy λέγεεγ». 
ῇ ovni LS , " ET TE 
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- 


ac Ὁ fat! ? 


- 


| / 


THEAETETUS- O k 


mum. y contides antes dicemus, nti arbitror, numquám ali- 
quid neque. majus neque, minus fieri pođe nec ad ma- 


ipfi; nonne ia? .--.. ho Xr 
m Theae.. Etiam. - 4 ` EE 
$0. Secundum vero; eniz neque addátur quid ne- 


! que detrahatür, hoc neque: augeri umquam neque de- 
| τ fed femper aequale effe. | 


: Τεάε. |. Sic proMüus videtur. ΄ ' 


ES .. ο. Nonne etiam tertium , id Te ante. non füe-- 


"fieri 1 noi poffe ut hoc poftea fit, nifi facuim fit 


24 


; Ἱπεᾶε. Videtur vero. 


r^ Hae i iam, opinor, tres confeffiones puto 


μα ipfae i in animo noftro, fi de talis illis loquimur | . 


vel fi dicimus me, qui hac fim magnitudine, neque au~. 


cium neque contrarium paffum per anni fpatium te iu- 
.vene nunc quidem maiorem effe, poftea vero'minorem, 


. licet mea magnitudo non imminuta, fed: tua aucta fit. ] 
fum enim poftea) qui ante non eram, isque non factus; 580 

tamen, quia factum effe aliquid nequit nififiat, numquam. 
fierem minor , nifi aliquantulo magnitudinis amiffo.- et. 


-alia i iam fexcenta ad fexcenta ita fe habent, fi hoc. ad- 


mittimus. asfequeris haud dubie, . Theaetete; videris 


.certe mihi non imperitus talium quaeftionum effe, 


. Theae. Atque per deos, Socrate, dici non potett 
quam admirer quale tandem hoc fit, οἱ nonnumquam f 


reverà in illud intuens vertigine corripior, | 


iSo. Théodorus videlicet, mi care, videtur non 


male augurari de indole tua; fane. enim philofophi 
- haec eft affectio, admiratio; , neque aliud eft initium 


philofophiae quam hoc, et videtur is, ' qui lrin Thau- 
mantis filiam dixit, non male generis originem perfe- 
qui. at utrum intelligis iam, cur haec. ita fe habeant, 
ex iis quae Protagor am dicimus poeg, , An nondum? 2 


Ν . ἢ H , (s ; 


` yova πλήθει μὲν ἄπειρα, δίδυμα δέ, τὸ μὲν αἰσθητόν, τὸ 


dac (^0 PLATONIS | uL 


^" .— ΘΕΑῚ. Οὔπω Mos δοκῶ, ^ TU 1 
EQ. Χάρον οὖν μοι εἴσεν,' ἐᾶν σοι ἀνδρός, μᾶλλον 


' δ) ἀνδρῶν ὀνομαστῶν τῆς 'διαψοίας * τὴν iens ἀπο- 


κεκρυμμένην ξυνεξερευμήσωµαι. αὐτῶν ; 
6EAI Πῶς γὰρ οὐκ εἴσομαι, ^ πάνυ γε. πολλήν i 
ΣΩ. "Ajo δὴ πάρισκοπιῶν.,. μή τις τῶν ἀμυήτων 
ἐπακούφ. εἰσὲ δὲ αὗτο οἱ. οὐδὲν ἄλλο. οἰόμενον. εἶναι ἢ οὗ 
ἂν δύνωνταν ἀπρὶξ τοῖν yegay λαβέσϑαι, πράξεις δὲ nel 
yevéosig καὶ πᾶν τὸ ἀόρατον. ovy ἀποδεχόμενοι ὡς ἐν ov- 


σίας μέρει. 


ΘΕΑΙ. Καὶ μὲν δή, ὦ Sagen, σκληφούο. ye μ. 
γεις καὶ * ἐντιτύπους ἀνθρώπους, 
ΣΩ. Εἰσὶ γάρ, ὦ παῖ, μάλ᾽ εὖ ἔμρυσοι. ἄλλοι δὲ 


πολὺ κομφότεραι 1 ὧν μέλλω σοι τὰ μυστήρια λέγειν. ἀρχὴ 


δέ, ἐξ ἧς καὶ ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν πάντα Ἴρτηται, ἥδε Qü- 


B- 


JOv, ὡς τὸ’ πᾶν. κίνησις: ἦν καὶ ἄλλο παρὰ τοῦτο οὐδέν, κ 


τῆς -δὲ πινήδεως δύο εἴδη, πλήϑει, μὲν. ἄπειρον ἐκάτερόν, 


δύναμιν δὲ τὸ μὲν ποιεῖν ἔχον, τὸ δὲ πάσχεινι ἐκ δὲ τῇ 


τούτων ὁμιλίας, τε καὶ τρύψεως. πρὸς ἄλληλα γίγνεται ἔκ- 


χὸ 


δὲ αἴδθησις,, ἀεὶ ξυνεκπίπτουσα "y sal. γεύνωμένη μετὰ τοῦ 
αἰσθητοῦ. ef ᾿μὲν οὖν αἰσθήσεις τὰ "rois ἡμῖν ἔχουσιν 


ὀγόματα, ὄψεις τε καὶ ἀκῥαὶ καὶ ὀσφρήσεις xui **) ψύξειρ 


τε καὶ καύσεις ***), καὶ ἡδοναί γε δὴ καὶ λῦπαι. καὶ ἔπι- 
Ῥυμίαί καὶ Φόβοι κεκλήμέναι καὶ ἄλλαι, ἐπέβοντοι μὲν at 


ματα ᾿παντοδαπαῖς παντο "δάπά, ἀχοαῖς δὲ scatto pova, 


web ταῖς ἄλλαις ᾿αἰσθήσεσι. τὰ ἄλλα αἰσϑητὰ ξυγγενῆ γιγνό- 


μενα, τί δὴ οὖν ἡμῖν βούλεναι. οὗτος Q βῦϑος, CE Θεαί- 


TNTE, πρὸξ τὰ πρότερα} de ivvotig; , 


PEAD οὐ mio, d  Σώκβονες, 


- n 
D ` ᾿ i 
^ A 





” la. &vvsseiscovqa. u 
**) io. καὶ γἐύσειρ καὶ p | 
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᾿ἀνώνυμοι, παμπληϑεῖς' δὲ af. εὀνόμασμέναι”. τὸ" δ᾽ ed -αἷ- 
σθητὸν γένος τούτων «ἑκάσταις ὁμόγονον ; "ὄψεσι μὲν χρώ-. 


E 
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Theae. Nondum mihi videor, 
So. Gratiamne igitur mihi habebis, fi tibi opem 


celarunt, fententia perforutanda? . 


Theae. Quidni abeam, et etiam » quidem ma- 
gnam?. ' | 


| So. -Vide igitur circumfpectans, né quis. dep | 
| τοπ audiet. funt vero hiii qui nihil aliud, arbitrantur 


effe mfi id quod poffint tenaciter manibus. apprehen- | 


dere, actiones vero οἱ generationes et quicquid fub ad- 


{peetum non cadit non n referunt i in rerum quae fint 1 nu- 


Mero. Ἢ 
Theae, Quin etiam, Socrate rigidos dicis atque 


obítinatos homines Ἢ 
So. Suntenim, o puer, fane quam Tado. "m 


Autem multo elegantiores , quorum tibi volo myfteri là — 
| aperire, principium vero, 6 quo etiam quae modo di- 


ximus omnia pendent, hoc illorum , omne effe motio- 
uem èt nihil praeter hanc, motionis gutem duas effe 


ὅν fpecies, ad copiam quidem innumerabilem utramque, 
alteram vero agendi, alteram patiendi vim habentem. 


ex harum autem coniunctione ac frictione inter fe mu- 


΄ 


tua nafci res:ad copiam innumerabiles, quarum duo: 


fnt. genera, fenfibile unum, alterum fenfus, femper 


ille quidem fimul procreans et procreatus cum fenfibili. 


iam fenfus quidem talia nobis habent nomina, vifus, 


auditus, olfactus, refrigerationes et calefactus , atque 
etiam voluptates, dolores, cupiditates et timores vocan 
tur, et alii exftant; » infiniti quidem qui nomine carent, 


permulii vero qui nomen invenerunt; fenfibile vero 


genus horum: cuique cognatum eft, vifibus colores va~ 


riis varii, auditibus itidem Voces, et fic reliquis. fenfibua . 


zeliqua fenfibilia, quae cum eis affinitate coniuncta funt. 


Qoid. vero nobis volt haec oratio, : Thenetete, prae" Du 


grefa fi fpectamus? num intelligis? 
Thear, "" fane; Socrate, , 


feram in viri, vel potius virorum nobilium vera, quam ` 


- «^ 
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E ZQ. ᾿Αλλ ἄθρει $ dv πῶς ἀποτελεάϑῇ. βούλεται y γὰρ ' 
δὴ λέγειν ὡς ταῦτα πάντα μέν, ὥρπερ λέγομεν... j κινεῖται. τά- 
χος δὲ sel βραδυτὴς ἔνι. τῇ κινήσεν αὐτῷν. ὅσον μὲν οὖν foa- 


4 «δύ; ἐν τῷ αὐτῷ καὶ πρὸς τὰ πλησιάξοντα τὴν κίνησιν ἴσχει 


καὶ οὕτω δὴ * γεννᾷ, τὰ δὲ γεννώμενα οὕτω δὴ [βραδύτερά D 


ο ἐστιν ὅσον δὲ αὖ ταχύ, πρὸς τὰ ποῤῥωϑεν τὴν κίνησιν ἴσχεε 


EN οὕτω γεννᾷ, τὰ δὲ γεννώμενα οὕτω δὴ] ϑάττω ἐστί" φέ- 
genes γὰρ καὶ. ἐν φορᾷ. xy. αὐτῶν ἡ ἡ κίνησις πέφυκεν. ἐπειδὰν 
οὖν ὄμμα καὶ ἄλλο τι. τῶν τούτῳ ξυμμέτρων. πλησιᾶσαν γεν-' r 


24 νήσῃ τὴν λευκότητά TE καὶ, αἴσθησιν αὐτῇ ἐύμφυτον ΜΙ; ἃ οὖκ 


᾿ἄν ποτε ἐγένετο ἑκατέρου ἐπείνων πρὸς ἄλλο ,,.. τότε 
δὴ μεταξὺ φερομένων τῆς μὲν ὄψεως πρὸς τῶν. ὀφϑαλμών,᾽ 
τῆς δὲ λευκότητος * -πρὸς τοῦ ξυναποτίχτοντος τὸ χρῶμα, 0 E 
μὲν, ὀφθαλμὸς ἄρα ὄψεως ἔμπλεως ἐγένετο καὶ ὁ ὁρᾷ δὴ τότε 
καὶ ἐγένετο οὔτι ὄψις, ἀλλὰ ᾿ὀφϑαλμὸς. ὁρῶν, τὸ δὲ ἔνγγεν-. 
Ῥῆσαν τὸ χρώμα λευκότῆτος περνεπλήσθη καὶ. ἐγένετο οὐ λευ- — 
xov) αὖ, ἀλλὰ λευκόν, εἴτε ξύλον εἴτε λίϑος εἴτε ὁτιοῦν ἕυν 7 
έβη χρῆμα Ἰθωσθηναι τῷ τοιούτῳ χφώματε ") καὶ τᾶλλα δὴ ᾿ 
οὕτω, σκληρὰν καὶ ϑερμὸν καὶ πάντα τὸν αὐτὸν τρόπον ὑπολη- 
πτέον; αὐτὸ μὲν καϑ᾽ αὐτὸ μηδὲν εἶναι, ὃ δὴ καὶ τότε * ἐλέ- 157 


» yopev, ἐν δὲ τῇ πρὸς ἄλληλα ὁμιλίᾳ πάντα. γίγνεσϑαι zal nava ~ 


4 


τοῖα. ἀπὸ τῆς; νονήσεως᾽ ἐπεὶ καὶ τὸ ποιοῦν εἶναί τι καὶ τὸ . 
πάσχον αὖ τι ἐπὶ ἑνὸς νοῆσαι, ὥς φασιν, οὐκ εἶναι παγίως"' 
, οὔτε γὰρ ποιοῦν ἐστί m, πρὶν ἂν τῷ πάσχοντι. ξυνέλϑῃ, οὔτέ 
πάσχον, πρὶν ἂν τῷ ποιούνει) τό τέ τινι ἐυνελθὸν καὶ πὀιοῦν. 
ἄλλῳ αὐ. προσπεσὸν πάσχον ἀνεφάνη" ders èë ἁπάντων τού. 
των, “ὅπερ ἐξ ἀρχῆς ἐλέγομθν,᾽ οὐδὲν εἶναι ἓν αὐτὸ καθ᾽ αὐτό, 
ἀλλά τινι ἀεὶ γίγνεσθαι, τὸ δ᾽ εἶναι πανταχόθεν 'ἐξαι”ρετέον, B 
οὐχ ὅτι ἡμεῖς πολλὰ καὶ pn ἠναγκάσμεθα ὁ Ὅπὸ 'ξυνηϑείας καὶ 
— ἀνεπιστημοσύνης χρῆσθαν αὐτῷ" τὸ δ᾽ οὐ δεῖ, ὡς ὁ τῶν σο- 

φῶν λόγος. οὔτε τ ἔυγχωφεῖν vin του οὔτ ἐμοῦ οὔτε τόδε | 


$ 





,o*) lo. ὅσον μὲν οὖν. βραδὺ 7 ταχύ δν, ἐν τῷ αὐτῷ. 
,xel πρὸς τὰ πλησιάξοντα τὴν πίγησιν. ἴσχει «el. 
οὕτω δὴ γεννᾷ, τὰ δὲ γεννώμενα οὕτω δὴ φέρε 
ται φορὰ γὰρ αὐτῶν ἡ κίνησις πέφυκεν, 
T lo. χ εεώματι χρωσϑῆναι τῷ PONENT Pa 
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| So; At vide, numquíd ad exitum eam adddcamus; 
volt enim dicere, haec quidem omnia, quemadmodüm : 
diximus, moveri, celeritatem vero et tarditatem in- 
effe in eorum motiorie, quodcumque igitur tardum ,vel 
celere fit, id eodem modo: etiam ad ea, quibuscum 
εοξαῖ; motionem: habere et ita procreare, procreata 
vero ita agitari; agitationém enim eorum motionem 
effe. quum igitur oculus et aliud quid eorum quae huié 
refpondeant co&untia gignant albitudinem et fenfum 
hnic congenitum, quae quidem numquam gignerentur, 
fi alterutrum ad. aliud acceffiffet, tum videlicet, inter. 
agitationem tam vifus ab oculis proficifcentem quam 
albitudinis ex eo exorientem quod. una gignat colorem, 
 oculung quidem vifu impleri et videre tum-et exfiftere 
non vifum, fed oculum videntem , id vero. quod colo- 
rem una procreet albitudine compleri, itemque exfi-. 
ftere non albitudinem, fed album quid, five lignum five 
lapis five quid aliud fit cui accidat ut colóre coloretur κ 
huiusmodi; et de ceteris quoque, de duro et calido ` 
| omnibusque. idem effe ftatuendum, ipfuni per fe nihil 
effe, quod quidem iam ante diximus, in mutua vero 


`>  jnter fe coniunctione omnia exfiftere et omnigenà per. 


motum; etenim etiam aliquid effe agens itemque ali- 
quid patiens: non de uno, ut dicunt, firme effe flatuen-- 
dum; neque énim agens quicquam effe priusquam cum. 
patiente congrediatur, neque patiens priusquam cum 
agente; et quod cuni aliquo congrediens agens fit, .id 
in aliud contra incidens patiens reperiri: ut écunduni 
omnia haec, quod initio diximns, nihil fituńum ipfam 
' per 15, fed`per aliquid femper exfiftat, et effe undique 
fit exienddim. ; licet hos multum etiam ante coacti 
fuerimus, propter cónfuetudinem et inícitiam illo uti: $ 
potius, ut fapientium oratio, -néque aliquid concedeii- 
dum effe neque alicktus neque mei neque hoc tegar il- 
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$ 


oj? ἐκεῖνο, οὔτε die οὐδὲν COME 0 τι ἂν ej, dua 


κατὰ. φύσιν: φθέγγεεθαν jyvopivo καὶ ποιούμενα καὶ ἀπολ- 


λύμενα καὶ ἀλλοιούμενα. οὓς, ἐάν τί τις .στῆσῃ τῷ λόγῳ, 


εὐέλεγκτας ὁ τοῦτο ποιῶν. δεῖ δὲ καὶ κατὰ μέρας οὕτω λέ- 
yew καὶ περὶ πολλῶν ἀθροισθέντῳγ; o δὴ ἀθροίόματι ἄν- 
ϑρωπόν τε τίθενται * καὶ λίϑον καὶ ἕκαστον. ξώόν τε καὶ 

-ν εἶδος *). Ταῦτα δή, ó Θεαίτητε, ἀρ vo ἡδέα δοκεῖ σον εἷ- 
Pai, xal χεύοιο ἂν αὐτῶν ὥς ἀφεοκάντων,, | 


ἒν 


| 200: 8EAL Οὐκ οἶδα ἔγωγε, ὦ Σώκφατερ᾽ ΡΠ γὰρ οὐδὲ | 


περὶ σοῦ δύναμαι κατανοῆσαι» πύτερα δοκοῦντά σοι λέγει 
αὐτά, ἢ ἐμοῦ ἐποπειρ. NDS } 
"© ZQ Où μνημονεύείς, dolis, ὅ ὅτι T μὲν οὔτ᾽ οἶδα 


τ οὔτε ποιοῦμαι τῶν τοιούτων οὐδὲν ἐμόν, ἀλλ᾽ εἰμὶ αὐτῶν. 


' '&yovog, σὲ δὲ μάιεύομαι . καὶ τούτου ἕνεκα ἐπάδω τε καὶ - 
| ''παρατίϑημι ἑκάστων τῶν σοφῶν ἀπογεύσασθαι, ἕως ἂν 3 εἰς Ὁ 
φῶς τὸ σὸν ϑόγμα ξυνεξαγάγω᾽ ἐξαχϑέντος δέ, πότ δὴ 


ϑΦαῤῥῶν xal καρτερῶν εὖ καὶ ἀνδρείως ἀποκρίνου ἃ ἂν 
φαίνεταί dot περὶ ὧν ἂν ἐρώτῶ. / 


, ΘΕΑ͂Ι ᾿Βρώτα δή. 


σκέψομαι εἴτ ᾿᾽ἀνεμιαῖον εἴτε γόνιμον ἀναφανήσεται. ἀλλὰ 


| ΣΩ. -Alys τοίνυν πάλιν, εἴ-σόι ἀρέσκει τὸ μή. τι εἴ. | 
^oc 40, ἀλλὰ γίγνεσθαι. dd. [ἀγαθὸν καὶ καλὸν]. καὶ s πάντα , ᾿ | 


| sen διῇμεν. 


ΘΕΑΙ...᾽ 411 Dm ; ἐκεϊδὴ ποῦ. ἀκούω οὕτω "n 
όντος, Θαυμασίως φαίνεται. ὡς ἔχειν ο καὶ --- 


i ἧπορ διελήλυθας. . : 
| ER * Μὴ τοίνυν. PET jov ἑλλεῖτόν. αὐτοῦ. 
ή δὲ ἐννπνίων τὸ πέρ καὶ νύσων, τῶν τε ἄλλων 


φαισϑόνεσθαι, λέγεται. οἶκθα yg που. ὅτε -ἐν πᾶσι τούς 


τοις ὁμολογουμένως ἐλέγχεσθαι. δοκεῖ ὃν. ἄρτι διῇμεν λό- 


γον, ὡς παντὸς μᾶλλον ἡμῖν ψευδεῖς αἰσϑήσεις ἐν" αὐ- 
τοῖς ν Ῥηγνορένας,. καὶ πολλοῦ δεῖ ^) τὰ φαινόμενα ἑκάστῳ 
9 ie, «pl ζῷον παὶ i Exess pilis. : ne ἂν, ` 
H) ἴδ. δεῖν. E RS | 


yal uévíeg; ὅσα τέ παρακούειν κ παρορῶν ἢ τι ἄλλο παν 


P 


| 
. 


THEAETETUS 


i 


lad neqde alind vocabulum quod. fiftat, . fed fecundum - 


naturam res effe dicendas fieri et agi. et perire et mu 
tari 5. nam, fi quis quid fiftat oratione, facile poffe re- 


futari eum qui hoc faciat. oportere autem. et fingula ita ` 


dici et multa in unum collecta, cui quidem. collectioni 


hominis nomen imponant, et lapidis et animantis et cus ΄ 


iusque generis. Haec igitur, Theuetete, num {μανία 
tibi videntur effe eaque guftaveris.nt accepta? 
"Theae, "Neício equidem , Socrate; etenim nec de 


te poffum ju a utrum ea dicas ut tibi próbata, 
an me. lentes, .^ i 


" 


So. Non ας η mi care; me neque fcire ne- ' 


A 
que meum vindicare horum aliquid, fed effe eorum fte- 
rilem, tibi vero opem ferre obftetriéiam et iccirco in- 


cantare atque fapiens. quidvis apponere deguftandum, ' 
donec.in lucem fententiam tuam una producam;- qua. 


' quidem produeta, tum denique: fpectabo, inanis'an na- 
tiva reperiatur, itaque fidens ac perfeverans bene et vi- 


riliter refponde quicquid vidétür uM de eis quae in- n 


. terrógo. is | 
Theae. Rogà dum. "HW T 
So. -Dic igitur iterum, num tibi placeat nihil effe, 


fed fieri femper [bonum et pulchrum] πα quae. 


modo memoravimus. 


` Theae. Mihi vero, quando te audio ita hoc expo- 
^ féentem, mirum quam videtur confentapeum. effe et ita 
 ftatuendum, ut perfequütus es, ` 


So. Ne igitur praetermittamus quantum es eft 


: reliquum.. reflat vero, ut de fomniis ac morbis, quum | 


aliis tum. infamia,. exponamus et quae reliquae vifus, 
auditus ceterorumque fenfuum | errationes dicuntur.. 


feis enim fine dubio in his omnibus mianifefo videri, Ἢ 


quam modo perfequuti famus, rationem refntari, pro- 


pterea quod omni modo falfae fint in. illis perceptioneg ` 


pid et tantum: abit, ut Pate cupe VAE SAAN haec 


4 ^ PLATONIS. 


ταῦτα καὶ εἶναι, ἀλλὰ ny τοὐναντίον οὐδὲν de gii: 
"Tn εἶναι C 

ΘΕΑΙ. ᾿Αληθέστατα. dying, ὦ .Σώλρατες. s 

ΣΩ. Tie δὴ οὖν, ὦ παῖ, ἀείκεται λόγος τῷ τὴν al 
ὄθήσιν ἐπιστήμην τιθεμένῳ καὶ τὰ φαινόμενα ἑκάστῳ » ταῦ- 
τα καὶ εἶναι ἑούτω o φαίνεται n : 

ΘΕΑΙ. ᾿Εγὼ μίν, d Σώκρατες, ὁ ὀκνῶ εἰπεῖν 3 ὅτι οὐκ , 
ἔχω τί, λέγω, διότι μον νῦν δὴ ἐπέπληξας εἰπόντι αὐτό. ᾽ 
ο ἐπεὶ ὡς ἀληϑῶς γε οὖκ ἂν δυναίμην ' ἆμφιςβη" τῆσαι ὡς οἱ Β 
μαινόμενοι ἢ of ὀνειρώττοντες οὐ ψευδῆ δοξάζουσιν, ὅταν 
οἱ μὲν Jeol αὐτῶν οἴωνται εἶναι, οἱ δὲ vol τε xol. ὡς 
πετύμενοι ἐν τῷ ὕπνῳ διανοῶνται. 

EQ. "Ag οὖν οὐδὲ τὸ τοιόνδε ἀμφιοβήτηρα ἐννοεῖς, - 

| περὶ αὐτῶν, μάλιστά δὲ περὶ τοῦ ido τε καὶ ὕπαρ; Ἢ | 
.  0EAl Τὸ ποῖον; . 
020 IE "0 πολλάκις σε οἶμαι ἀκηκοέναι ᾽ ἐξωτώντον. "a 
ἄν τις ἔχον τεκμήριον ἀποδεῖξαι, εἴ τις ἔροιτο νῦν οὕτως 
ἐν τῷ παρόντι; πότερον καϑεύδομεν καὶ πάντα ἃ διανοού- 
" n ὀνειρώττομεν, N ἐγθηγόθαμέν τε xol ὕπαρ. — 
2i ἁναλεγόμεθα, 4G 

O6EAI. Καὶ μήν, ὦ Σ Σώκρατες, E γε [2 1ej 
ἐπιδεῖξαι τεκμηῤίᾳ᾽ πάντα γὰρ. ὥςπε ᾿ἀντίστροφα τᾷ αὐτὰ 
παρακολουϑεῖ᾽ α τε. γὰρ νυγὶ διειλέγµεθα, οὐδὲν κωλύει Ἐν 

' καὶ ἐν τῷ ἐνυπνίῳ δοκεῖν ἀλλήλοις διαλέγεσϑαα,. καὶ otw 
Er 7 ὄναρ ὀνείρατα n δοκῶμεν διηγεῖσθαι, ἄτοπος ἡ ὁμοιῤ- 
"τής τούτων ἐκε νοις. | 

ER. "Ορᾷς οὖν ὅτι 16. Ίε ἀμφιοβητῆσαι οὐ χαλεπόν, 
ὅτε καὶ πότερόν ἐστιν ὕπαρ. ἢ ὄναρ ἀμφιοβητεῖ" ται καὶ D' 
E ἴσου᾽ ὄντος τοῦ χρόνόυ ὃν καϑεύδομεν ὥ ἐγρηγόραμε», 
| dv ἑκατέρῳ διαμάχεται ἡμῶν ἡ Ψυχὴ. τὰ ἀεὶ παρόντα δό-᾽ 
γματα. παντὸς μᾶλλον εἶναι ἀληϑῆ, ὥςτε ἴσον μὲν χρόνον . 
τάδε φαμὲν ὄντα εἶναι, ἴσον δὲ οι καὶ ὁμοίώς ἐφ 
- ἑκατέροις διϊσχυριζόμεϑα. : 

"| BEAL Πανιάπᾶσι μὲν οὖν. 


. ᾿ - M “r »7 ^ BE 
μμ i QUU 


*) io. ὄναρ ἅτσα. 


| THEAE£TETUS. Ὁ 
eliam vers fint, ut plane. ex contrario stili eoruif' "quae 
videàntur vere ΠΝ I T 

"Theae. . Veriffima dicis, Socrate. `~ x p 
CS Sör :Quaenanr igitur, ο puer, relinquitur ' Tatio. 
ei qui fenfum ponit fcientiam et quae cuique videantur 
` haec etiam effe ei etii videantur? , 
(7o Thené, Equidem, Socrate, vereor sa me 
non habere quid dicam,- quia amódo ie: reprehendi 
illud dicentem. quamquam reverá quidem non poffim 
' hoc in. con£zoverliam adducere infaniertes. et Tomni- 
antes falfa opinari; quando alii deos fe credant ied alii | 
aldtos: :et volare i in fomny fibi videantur, : ... 
- So, Num nec hanc. controverfiam animadverti de 
illis, maxime vero de fomhiando ac Ld 
i Qualem? : 
Quam faepius te arbitror. audiviffe, fi mter- 
mes fcilicet, quonam. quis poffit argumento ` uti, fi 
quis quaerat Πο ftatim in praesentia, utrum dormiamus 
omniaque quae cogitemus fómniemus, an "piens et 
revera inter nos colloquamur. © *, | 
 Fheae. Sane, Socrate; ος difficile. ef diètu. quoti 
d ches argumento; omnia enim: tamquam ex alterà 
parte fibi refpondentia: eadent confequuntur; gam quáe 
nunc colloquuti fumus, nil impedit quominus etiam in. ᾿ 
| Íomnis videamur inter t165:eolloqui ,.. εἰ quurh in fómnis 
nonnulla:nobis vidempr raferre, admirabilis. . eft. horum 
cum illis fimilitudo. r | 
|o. 8o. Vides igitar controverfiam facere non e 
difficile, quandoquidem.etiam, "utrum aliquid fit verdi 
.an fomnium, in controverfiam vocatur: quin, etiam, 
aequale. quunr fit tempus quod dormimus ei. quod. vigi- 
lamus,: utroque contendit animus. nofter opiniones 
quasque ο. omni modo effe veras: ut aequale 
tempys h ec, genfeamus vera effe , aequale ο. illa, 
et figiliter utraque pro certo aliremus, , 
uev ο. CE 5 
Ton, 7. i Ὁ 


i * 
- 
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! ΙΣΟ. Οὐκοῦν xo) περὶ. νόσων͵ τα καὶ pory.: ,9 κα 
λόγος, πλὴν τοῦ χρόνου, ὅτι. οὐχὶ Wess m^ DeL 

| . ΘΕΑΙ. Ορθῶς. uc m 

| ER Τννούν; ; miber moro. - έν. τὸ din. 
, θὲς ῥθισθήσεραν;. - an ἡ εὖ 
ΘΕΑΙ. [ε'λοῖον να dw εἴη soior. ; 


$ 


ΣΩ. ᾿ Αλλά τι ἄλλο. ἔχεις' dió — ὁποῖα 
ἠρύτων τῶν. δοξασμᾷτων ἀληϑή;.. up taf AUN Fue 

| GEAL. .Οὔ μοι δοκῶ. "T. sts "s | 

. EQ...’ Βμοῦ τοίνυν ἄκουε οἷα περὶ αὐτῶν ἂν Ίξγοιεν 

of κὰ- és). δρκοῦντα ὁῤιξόμένον᾽ χῷ.. δοκοῦντί εἶναι dinei. 


λέγουδι δὲ; ὡς ἐγὼ οἶμαι, οὗτος, ἐρωτῶντες "0 Θεαίτητα,. 


ὃ ἂν bregov y ἠαντάπασε». μή πῇ uve: δύναμιν τὴν αὐτὴν 
. ὄξει τῷ ἑτέρῳ 2: καὶ μὴ. ὑκολάβωμόν τῇ, μὲν ταὐτὸν εἶναι ἃ 
ἐρωτῶμεὺ, τῇ δὲ ἕτερον, ἀλλ ὅλως Έτερον. | τ 
ΘΕ41. αδύνατον τοίνον. ταὐτόν τε ἔχειν ἢ ἐν δυ- 
νάµει * ἢ ἐν ἄλλῳ δεφοῦν, ὅταν. κομιδῇ ἕτερον. κ). 
Σο, "Ag οὖν οὐ «ed ἀνόμοιον ἀναγκαῖον τὸ τοιοῦ- 
τον ὁμολογεῖν ;. ᾿ ας DNE. | 
ΘΕΑ]. "Epos δοκεῖ ΠΣ EE 
p ER Εἰ ἄρα fs ξυμβρένει. δμοιόν τῳ γνεσθαν ἢ ἢ 
ἀνόμοιον; y «εἴτε. ἑαυτῷ εἶτα gio, ὁμοιούμενον μὲν ταὐτὸν 


φήσσμεν. χίγνεσϑαι,᾽ ποθεν δὲ -- T" a i 


OEAIL ᾿Ανάγκη. - 
ποιοῦνία. καὶ. ἄπειρα, ὠὡραντως: SE γε τὰ fov: mS 
| ΘΕΑ͂Ι. Ναί. " "m 
4, 29. Καὶ μὴν, ὅτι, τ ἄλλο. ἄλλῳ βρμηνόμονον καὶ 
LM οὐ ταὐτά, ἀλλ «ἕτερα γεννήσεν; TREE | 
| ΘΕΑ͂Ι.. ". Πάνυ μὲν QUY. .': ΝΙΝ 
| EQ. :4έγωμεν δὴ ἐμέ τε καὶ τ. "T ἤδη κατὰ 
ο τὸν αὐτὸν λόγον, Σωκράτη "diede καὶ Σωκράτη. " 

NOLENS, |/ dios" EE We cene. b 
? ic. ἕτερον. ᾿Αδύνατον ilseb; Φήσόμεν; ΜΉΝ 
σι — ἕτερον. jS 40A d : πι 


- ΘΕΑ͂Ι. ὁ Πάνν μὲν οὖν J τοῦ t. 
AE 


ER, 'Οὐποῦν πρόσϑεν. Dinna ὡς πολλὰ | μὲν. iq τὰ 


P 


DA 


159 ' 


| P 


- 


΄ 


eft ratio, nifi quod tempus non 1 eft Reque. 
6^ Theae. . -Recte.- 7 


So. Quid ipitur?. Jongituline — et brevi- 


tate verum definietur Ὁ : 
' Theae.  Ridiculum vero effet multis modis, 
So.: Sed tamen numquid. aliud quid tenes certum 
- quo declares, quae harum opinionum. vérae μπιτ. 
εδ dTheae.. Non mihivideor. © >< 
^ . $e Ame igitur audi qualia de his dicturi fint 1, 


qui opiniones quasque exiftiment οἱ - qui opinetur effe | 


veras. dicumt autem, uti arbitror, ita rogante&: Ὁ 


'Theaeteto, if quod diverfum eft omnino, numquid vim - 


eandem, habebit atqua alterum? et ne fiatuamus'in hauc 
partem idem effe id quod interrogamus, in illam vero 
- diverlum „fed im omnes partes diverfüm. — Fieri non 


poteft, dicemus, ideni aliquid ut habeat quod alterum 


Lj 


vel vim vel aliud quid, fi prorfus eit diverfum. : 
© Theam . Sane quidem. ^ í 
. So. Num vero etiam disfimile effe als confiteamur 
neceffe eft ? i i z 
^ .Theae. Mihi vero videtur 
. So. Quodfi accidit.ut quid cni fimile fiat aut disfi- 


"aude: five fibimet ipfi five alteri, fi fimile fit idem dice- ` 


bru gend. fin disfümile, diverfum. - 
"Théae- Neceffe εἴ. (-. — pl 


So." Noniie fupra diximus multa effe quae aperu | 


atque innumerabilia, itidemque quae paterentur? 


Theae. Vero, 


: "So. Atque etiam aliud; ἢ cum alio atque’ alio 


cómmiféeretür, mon eadem, fed Sveria procreatu- 
rum effe? 
"Theae. Sane quidem. 


So, Dicamus igitur et me et te et reliqua i iam ea- - 
` dem ratione j Socratem. valentem et contra Socratem: 


a i 


UM. 


Lud 


A 
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niid So ` Nome: etiam mor borüm etinfaniarum eadem 


P" 


^" 


P 


E ήλϑομεν, ὡσαύτως φήσεις; , UE ew us ᾱ- 


δα | * PLATONIS. ja ο 


ἀσθενοῦντα πότερον ὅμοιον. τοῦτ'. ἐκείνῳ. ἢ d ο vi- 
σομὲν; ` | 


à ο. 


ΘΕΑ͂Ι. Δρα r τὸν’ ἀσθενοῦντα μμ να ὅλον toto 

λέγεις ὄλῳ. ἐκείνῳ, τῷ ὑγιαίνοντε' Σωκράτει. η ΠΣ. 
EQ. Κάλλιστα 'ὀπέλαβες᾽ αὐτὸ τοῦτο. "- b i E 
6EAT. Ανόμοιον δήπου. ge hus | ο 

ος ΣΩ. Καὶ ἕτερον ἄρα οὕτως. ὥπερ ἀνόμοιον; - 

, BEAL ᾿Ανάγκη. ' vs dip 
EQ. Καὶ καϑεύδοντα΄ δὴ, p" 9. πάντα. ἃ .οῦν ν M) 


8ΕΑΙ. "Εγωγέ. πη, 


TEN A 


ER; , Εκαάτον , δὴ. τῶν. πεφυκότων T$ ποιεῖν ue “Eby 


PLT μὲν Bu. ὑγιαίνοντα Σωκφάτη,.. ὡς. τν μον; weit e: 
ται, ὅταν δὲ ἀσθενοῦντα, eg ge; s 0i 
ΘΕΑΙ. Τι ὃ᾽ οὐ μέλλεις. E. p. Run 


£9. Καὶ ἕτερά. δὴ ἐφ᾽ ἑκατέρου μνρήσομν τῶν τῶ 


B πάσχων καὶ ἐκεῖνο τὸ ποιοῦν. ΤΗΝ τ 
ΘΕΑ. Τί μήν; - ᾿ ig ow ua ; 


i 


EQ. "Orav δὴ οἶνον πίνω Spalvov,. diis m guis 


vetat καὶ γλυκύς, Ἢ x (x We 
BEAI. Ναί, 


E 


| £9. ᾿Εγέννησε γὰρ δὴ ἐκ τῶν προσμολογημένων τὸ - 
otè ποιοῦν καὶ τὸ πά"σχον γλυκύτητά τε καὶ αἴσθησιν, à ἅμα Ὁ 


φερόμενα ἀμφότερα, καὶ " uiv αἴσθησις πρὸς: σοῦ πάσμον- 
τος ᾿οὖσα ᾿αἰσϑανομένην τὴν Ὑλῶσσαν ἀπειργάσατο, 4 δὲ 
iwi πρὸς τοῦ οἴνου περὶ αὐτὸν φεροβένη. γλυκὺν πὸν 


οἶνον τῇ ὑγιαινούσῃ yuiriq ἐποίησε καὶ εἶναι καὶ φαίνεσθαι. . , 


QEAL Πένυ ES οὖν τὰ πρότερα ἡμῖν οὕτως DR; 
λόγητοι - 


m 


EQ. "Όταν δὲ ἀρθενοῦνάα , ἆλλο p πρῶτον μὲν τῇ 
3 


6541, ΄ Ναί, "E 


; U i i : D 
ncc RE ΠΝ. ^ AL " Ν 
d ` 1 B 


2.9) ἴσ καὶ ἐγφηγορότο καὶ ᾱ. 


v) 1e. νῦν ὃ ήν. 


αὶ * 
ΚΤ Dal 
: 


ἀληϑείᾳ ου τὸν αὐτὸν ἔλαβεν; 3 ἀνοροίφ, yàp. δὴ πρφεῦλϑεν, 
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- eegrütantem :, utrum fimile hoc ilti an disfimile dige- 


-mus eífe? 


τ. "Theae.. Nùm fi ος E V dicis Socratem, to- 


ium hoc intelligia: disfimile toti illi, . aegrotanti posteur 
So. Paeclare cepifti: hoc ipfum dico, f 
Theae. Disfimile fcilicet ftatuemus effe, ` - 
So; Et diverfam igitur perde atque disfimile? 
J'heae. Neceffe eft. 
Se. Etiam dormientem et vigilantem. omniaque 
"quae nuné  perfequuti fümus fimiliter ΕΒΕ E 
- Theae. . Dicam veras 
$o. Unumquodque igitur eorum quae ita compa- 
rata funt ut aliquid efficiant, nonne, quando Socratem 
actum erit vàlentem, ut diverfum me tractabit, quan- 
- do vero aegroiantem , ut diverfum ^ — 
 Theae,, Quidni tractet? . ` 
. S0. Ét diverfa quidem in utraque caufa procrea- 
bimus egó qui patior εἰ illud quod efficit. - | 
Theae. - Quippini? = | 
So. lam quum vinum bibo valéns, dare mihi vi- 
detur atque dulce. ET Ὅν 
^ Theae. Etiam. ο... E p 
*^— So. Precreat enid; ex eis quae ante conceffimus; 


efficiens et patiens dulcedinem ac fenfum, fimul agita- 
tum utrumque, et fenfus quidem a patiente profici- 


΄ t 


fcens fentientem reddit linguam, dülcedo vero a vino . 
ductà et circum hoc agitata dulce efficit ut vinum lins 


EIE ͵ 


^ guae valenti et fitt videatur. ` 
a Thege, Sané quidem. "- a nobis ita conceffà 


dont . T a 


| So. Quando vero υπ naneifcitur nonno 


primum revera non i eundem nancifeiturt disfimili, enim | 


accelfit, MV N ; , TOME 
Theae.. Ita, | "uu .“ά. 


΄ 


^ 
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ΣΩ, "Eqs δὴ αὖ ἐν γεννησότην. 3) 9 το τοιρῦτος Ε 


«Σωκράτης καὶ ἢ τοῦ οἴνου πόσις, περὶ μὲν τὴν γλῶττον 


αἴσθησιν: πικρότηϊος, -περὶ δὲ τὸν οἶνον γιγγομένην καὶ 


᾿φρφομένην͵ πικρότητα, καὶ τὸν μὲν οὐ πικρότητα, ἀλλὰ m 


κρόν, ἐμὲ δὲ οὐκ αἴσθησιν, ἀλλ αἰσϑανόμενον.. 
OEAL Κομιδῇ. μὲν οὖν, . ET 


on ΣΩ. Οὐκοῦν. ἐγώ τε. οὐδὲν ἄλλο ποτὲ yeviconm où- 


τάς αἰσθανόμενος (τοῦ γὰρ ἄλλον ἄλλη αἴσθῃσις καὶ ἆλ- 
λοῖον * καὶ ἄλλον ποιεῖ τὸν αἰσθανόμενον), οὔτ ἐκεῖνα 


σὺ ποιοῦν ἐμὲ μή mo? ἄλλῳ ξυνελϑὸν ταὐτὸν γεννῆσαν ` 
τθιοῦτον γένηται" ἀπὸ «γὰρ ἄλλου ἄλλο γεννῆσαν. ἀλλοῖον. 


γενήσεται. Γ᾽ ο. AE 
ο OBAL. "Ἔστι ταῦτα. | E 
ZQ, Οὐδὲ μὴν ἔγωγε πα πο ἐκεῖνό. " 
ἑωυτῷ τοιοῦτον γενήσεται. | JAEN 
ΘΕΑ͂Ι, Οὐ γὰρ οὖν. 


ER. ᾿Ανάγκη δέ γε ἐμέ τε τινὸς s ritu, | ὕταν al- 
σϑανόμένος γίγνωμαι" | αἰσθανόμενον γάρ, μηδενὸς δὲ ai- 
! ὀϑανόμενον ἀδύνατον γίγνεσθαι ἐκεῖνό τε τινὲ γίγνεσθαι, 


ὅταν γλυκὺ " ἢ πικρὸν Ñ τι τοιοῦτον. γίγνηταν' Ἵν γάρ, 


᾿μηδενὶ δὲ γλυκὸ «ἀδύναίαν γενέσϑτη, JE | : 


s 


GEAI, . Παντάπασι μὲν οὖν, ντ. 
ΣΩ, Δείπεται (δή, οἶμαι, ἡμῖν ἀλλήλοις, a dab 


B 


elvat, elre’ γιγνόµεθα,. ἠίγνεσθαι, ἐπείπερ ἡμῶν ἡ ἀνάγκη. 


| τὴν οὐσίαν ἔυνδεῖ μέν; ἔυνδεῖ δὲ οὐδεγὶ τῶν ἄλλων οὐδ᾽ 


οὖ ἡμῖν αὐτοῖρ᾽ ἀλλήλοις δὴ λείπεται ξυνδεδέσϑαι. ὥστ 
. εἶνε vig εἶναί τι ὀνρμάξερ,, τινὶ εἶδαι ἢ τινὸς ἢ πρός τύ 
. ἑητέον οὐτῷ, εἴτε χέγνεσϑαε" αὐτὰ δὲ ἐφ αὐτοῦ τι ἢ ὂν κ 


γιγνόμενον. οὔτε αὐτῷ * λεκτέον oùt, ἄλλου λέγοντος ano- G 


δεκτέον, ὡς ὁ λόγος. ὃν 'διεληλύϑαμεν σημαίνει. μη 
ΘΕΑΙ. Παντάπασι. μὲν οὖν, ὦ Σώκρατες. | 
ΣΩ. Οὐκοῦν ὅτε δὴ τὸ ἐμὲ ποιοῦν ἐμοί ἔστε a 


| e Ἄλλῳ, ἐγώ καὶ αἰόϑάνομαι drot, ἄλλος δ᾽ 35 


"ΘΈΛΗΙ. Πῶς γὰρ o0; 





*) du. ἐγεννήθόμεν - ... QU Qe ce 


O d 
, 


E THEAETETUS 55 

So. Ὀΐνετία igitur gignunt Socrates ita compara- 

tus et vini potio, . et circa, linguam equidem fenfum 
amaritudinis, circa vinum vero factam et agitatam 
amaritudinem, et illud quidem non amaritudinem, fed 


amarum efficit, me vero non fenfüm, fed fentientem, . 
fheae. Prorfus quidem fic habet. 


So. Itaque neque ego alius quis umquam fiam. ita , 


fentiens (alius enim reitalia perceptione opus erit, quae 
mutatum atque alium efficiat fentientem), . neque illud 
quod me ita afficit umquam cum alio lcongrediens „idem 
tale fiet; ex alio enim altud proereans mutatum Bet. 


` Theae. Suntifla. — P 


* 50o., ` Neque etiam ego mihi ipfi talis fiama, y meque 

' illud fibimet ipfi tale exfiftet, ( | 3 

| Theae. Nullo fane modo. .  . n ete 
So. Neceffe autem eft et me ratione alicuius rei 

fieri, quando fentiens fiam (fentiens enim, ratione vero 

nullius rei fentiens qui fieri poffit?), et.illud alicui fieri, 


quando dulce vel amarum vel tale quid fiat; dulce | 


΄ 
t 
D 


enim, - nemini autem dulce qui fiat? | 
` Theae. Ita prorfus habet, πο... 

: So. Relinquitur igitur, opinor, ut inter. noa fimus, 
fi fimus, et fiamus, fi fiamus, quandoquidem neceffitas 


«67 


noftram naturam colligat quidem, fed colligat cum alia 


. nulla re neque etiam cum nobismet ipfis; inter nos igi- 
tnr relinquitur ut colligati fimus. quocirca five quis 
quid dicit effe, alicui effe vel alicuius vel ad. aliquid di-, 


cendum. εἰ eft, five fieri, fimiliter, ipfum, vero per fe. 


aliquid vel effe vel fleri neque illi dicendum neque; alio, 


dicente, probandum eft, ut oratio quum perfequut fa- 


mus declarat. ` 
 Theac. Sic pini habet, Socrate. mE 
EU Nonne igitur quando id.quod me. afficit. mihi: 
"ell, non alii, ego etiam -- alius vero non fentit? 


E Thege, Quippini? -~ ο... 


i < 
- 
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7 ΣΩ, ᾿Αληϑὴς ἄρα pob 5 . ἐμὴ αἴσθησις” die γὰρ 
ἐμῆς οὐσίας ἀεί ἐστι. καὶ ἐγὼ Ἀρινὴς κατὰ TOv ᾿Πρωταγό- 
ραν τῶν . TE ὄντων ἐμοί, ὡς ἔστι, καὶ τῶν μὴ ᾿ὄντων τὸς . 
ρύκ ἔσεν. . "oc" | 
ΘΕΑ͂Ι, "Eoman. M 


ZR. Πῶς οὖν * ὀψουδὴς. ὧν. xol μὴ. mls: τῇ D 


t 


-diavol περὶ τὰ övre ἢ γιγνόμενα οὐκ ἐπρτίμων & αν om 
ὦνπερ. αἰσϑηνής; ὃς APUD | 


e 9EAI Οὐδαμῶς: ὅπως οὔ, IT WEN 


bs 


| ER, Παγκάλως ἄρα "oL εἴρηται fuc idein τ οὖν . 


do τ ἐδτων ἢ αἴσθησις, καὶ εἰς ταὐτὸν: ξυμπέπτωκε, 
κατὰ μὲν "Ὅμηρον xal "Ἠράκλειτον καὶ πᾶν -τὸ τριοῦτον 


* olov, olov ῥεύματα. κινεῖσθαι «τὰ πάντα, κατὰ" δὲ Πρω- 


᾿ταγύραν τὸν σοφώτατον, πάντων ρημάτων ο. μέ- 


toov εἶναι, κατὰ δὲ Θεαίτητον, τούτων οὕτως * ἐχόντων 


αἴσθησιν ἐπιστήμην γίγνεσϑαι., ý γάρ». ὦ Θεαίτητε;. φῶμεν 
σοῦτο σὸν μὲν εἶναι οἷον trus 7 MAn ἐμὸν. δὲ quis > 


ἕνμαὲ ἢ πῶς λέγεις 

. ΘΕΑ͂Ι Οὕτως ὀνόγκη, ὦ 3s oes a 

«X8, Τοῦτα μὲν. δή, ὡς ἔοικε, μόγις ποτὲ ἐγεννή- 
σαμεν, ὃ τι δή ποτε καὶ τυγχᾶνει ὄν. μετὰ δὲ τὸν τόκον 


΄ 


-. τὰ- ἀμφιδρόμια αὐτοῦ ὡς ἀληϑῶς ἐν κύκλῳ περεϑρεκτέον 


τν λόγῳ, σκοπουμένους μὴ. ᾿λάϑῃ ἡμᾶς, ovx ἄξιον ὃν προ» 


- euis vÒ. γινόμενον, ; ἀλλὰ, * ἀνεμιαῖόν τε καὶ ψεῦδος. ἢ 


σὺ oler πάντως. δεῖν τό Tt .G0v τρέφειν καὶ μὴ. ἀποτιθέναι; 
ἢ xol ἀνέξει ἐλεγχόμενον ὑρῶν, καὶ οὐ ᾽σϕύδρα χαλεπανεῖς, 
dv vig: σοῦ ὧς πρωτοτόκου αὐτὸ- ὠφαιρῇ! 


| 6EO, Aietan, ὦ Σύλρατες, Θεαίτητος' οὐδεμῶς t 
e, δύρόολος.. m ud dd ἐπέ, 1 αὖ οὐ ος | 


puts Pe ^ 


29. — y d ἀτεχνῶς καὶ rentrés, ᾿ὦ Oró- 
δωρε, ὅτι µε οἴει λόγων τινὰ εἶναι θύλακον x ῥαδίως 


hy 


161 - 


P 
΄ 


— ἐδελῆντο ἐθεῖν eig οὐκ. αὖ.. ὄχει οὕτω. ταῦτα, τὸ δὲ qu*yvó— B . 


 ptvov οὖκ- ἐβνοεῖς,- ὅτι. οὐδεὶς τῶν λόγων. ἐξέρχεται. τῳ 
" ἀλλ ἀεὶ "epe τοῦ. - ἐμοὶ προρδιμῥεγομένον;, ὙΠ δὲ 


- 


^ 


Incem editum? an quid cenfes?  Ὃ.., 


THEAETETUS -. δ 


ο. iSo. Verus igitur udi eft fenfus meus; :ad.meam 


fecundum Protagoram eorum quae. mihi funt, ea effe, 


εἰ eorum quae non funt, ea non effe. 


I ^ Videtur, Ps ` 


. Quum igitur neque errem neque animus me 


' enim femper naturam pertinetş` atque ego iudex fum - 


fallacin in eis quae funt vel fiunt, quidni fciens fim eorum ` 


quae fenfibus percipio? . 

'Theae. Nullo id modo fieri non poteft. 

So. Oppido pulchre igitur a te dictum eft fcien- 
tiam nihil aliud effe nifi fenfum , et congruunt Homeri, 


Heracliti tÜtiusque huius familiae fententia, fluminis | 


inftar - moveri. omiiia, Protagorae : fapientifimi ratio, 


omnium rerum hominem menfaram effe, et Thpaeteti - 
opinio, illá fi ita fe'habeant, fenfum fcientiam exfiftere, 
num ita eft, "Theaetete? dicamusne tuum quidem hunet ` 
effe recens natum fetum,:mea vero arte obftetricia in 


L3 


Theas. lta vero neceffe eft, :Soorate. "T 
So. Hunc fane,. ut patet, vix tandem. genuimus, 
qualis is cumque eft, poft partum vero, nt ritum ob- 


. fervemns, profecto circumcjrca. nobis curfitandum pit 


cum ratione videntibus ne quid nobis infciis gignatur 
educatione non dignum, fed vanum ac falfum. an tu 
cenfes omni modo tuum quidem. partum effe educan- 


` dum, on exponendum ? an etiam fustinebis eum re- 
| futatum videre, nec graviter fuccenfebis, fi quis tibi, . 


: i 


quippe un primum pepereris, eum fuübtraxerit? 


Sustinebit, Socrate, "Theaetetus; minime 
enim moroiti eft. at per deos dies num etlam non ita 


fe habet? . 
` So. Disferendi es prófecto amims et comis, "Theo« 


' dore, quod me exiítimas orationum quendam effe fac- 


eum, e quo"depromens facile poffim dicere etiam non 


ita fe haec-habere. utres fit, non intelligis, nullam"ora- 
tionem. pn per 1e, fed, μων ab eo mm Mecum 


/ 


E PLATONIS à E νιν 


οὐδὲν ἐπέσταμαι. πλέον πλὴν βρόχέος, bio λόγὸν παρ T" 
ρου σοφοῦ λαβεῖν καὶ ἀποδέξασθαι μετρίως. καὶ. vOv τοῦτὸ 
παρὰ τοῦδε πειράσομαι. ott αὐτθρ' tinei, gx 


ΘΕΟ, Σὺ κάλλιον, ὦ | Σώκρατες, μάς καὶ ποίει 

οὕτως. τ 

-. ΣΩ, Oise οὖν, ὦ αρα. ὃ ὃ θουμάϊω τοῦ nid. 

ρου σοῦ Πρωταγόρου ; | 
ΘΕΟ. ᾽ Τὸ * ποῖον ; ^ an * is E 


| Σο. τὴ μὲν ἄλλα μοι πάνυ ἡδέως. E ὡς τὰ 
δοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ ἔστι, τὴν δ᾽ ἀρχὴὐ τοῦ λόγου 
εεϑαύμακα,. ὅτι οὐκ εἶπεν ἀρχόμενος τῆς: ἀληϑείὰς ὅτε. 
-χάντων Ἰφημάτων μέτρον ἐστὶν, ὃς Ñ. κυνοκέφαλος ἤ ta : ᾿ 
| ὄλλο ἀτοπώτερον τῶν ἐχόντων αἴσθησιν, ' ἵνα µεγαλοπρε Ἢ 
πώς καὶ πάχν καταφφονητκιῦς ἠρέατο. ἡμῖν λέγειν, ἐνδει; 
. ανύμενος Ort. ἡμεῖς. μὲν αὐτὸν. ὥσπερ Θεὸν ἐϑαυμάξομεν. 
ἐπὶ σοφίᾳ, ó δ᾽ ἄρα ἐρύγχανεν ὧν ᾿ εἰς φῥόνησιν οὐδὲν 
: βελτίων ü "βατράχου". yvelvov, μὴ ὅτι ἄλλου του ἀνθρώ- D 
πων. d: πῶς Mop ὦ Θεύδαρε; ᾿εἰ γὰρ δὴ ἑκάστῳ 
ἀληθὲς ἔσταν ὃ ἂν δι᾽ αἰσθήσεως ᾽ δοξάζῃ, καὶ μήτε τὸ 
ἄλλον πάθος ἄλλος' βέλτιον διακρινεῖ, , μήτε τὴν δόξαν κυ. 
ρεώτερος ἔσται ἐπισκέψασθαι ἕτερος᾽ τὴν crego > ὀρϑὴ ἢ 
ψευδής, ἀλλ ὃ πολλάκις εἴρηται, αὐτὸς τὰ αὐτοῦ ἕκα- 
qrog μόνος δοξάσει, παῦτα δὲ πάντα. ὀρϑὰ καὶ ἀληϑῆ, zl 
δή ποτε, d ἑταῖρε, Πρωταγόρας μὲν σοφός, ὧςτε καὶ 
ἄλλων διδάσκαλος ἀξιοῦσθαι * δικαίως μετὰ μεγάλων u- E 
᾿σϑῶν, Ausg δὲ ἀμαϑέστεροί᾽ τε καὶ Φοντητέον ἡμῖν ἦν 
παρ ἐκεῖνον,. μέτρῳ ὄντι αὐτῷ ἑκάστῳ τῆς αὐτοῦ σοφίας 1 
ταῦτα πῶς. μὴ φῶμεν quos aci λέγειν τὸν Πρωταγόραν; 
τὸ δὲ- δὴ ἐμόν τε καὶ τῆς ἐμῆς τέχνης τῆς µαιευτικῆς Ἢ 
σιγῶ ? ὅρον γέλωτα ὀφλισκάνομεν, οἶμαι δὲ καὶ ξύμπασα, 
à τοῦ διαλέγεσϑαν πραγματείᾳ' τὸ γὰρ ἐπισκοπεῖν καὶ ὅπι-, 
χειρεῖν ἐλέγχειν τὰς ἀλλήλων φανταφίᾳς ve καὶ δόξας, ὀφ- 
θὰς ἑκάστου οὔσας, οὐ μακρὰ," μὲν. καὶ δνωλύγιος φλνα-; 162. 


THEAETETUS , 5 


. «olloqnathr,: mie autem nihi} feire amplius praeter exi- 
guum hoc, orationem ab alio fapiente percipere fatis- 
que tractáre. etiam nunc illud ab hoc perceptnm cona- 
bor. explorare, néujiquam ipfe dicere. 


Theo, Beotius habet id, quod dicis, Socrate, ». et 
fac ita. 


So. . Scin, Theodore, de: 'quo sdmirer: amicum 
tuum Protagoram 2. | 
(Theo. De quo tandem? 


-. $6. . Cetera quidem , quae dixit, valde mihi a acce- 
pta funt, quod cuique videretur, id etiam, effe, de 
principio autem orationis admiror, quod non dixerit 
|.  exorfus veritatem omnium rerum menfuram effe fuem 
vel fimiam vel aliud quid ineptius animantium fenfu ΄ 
| praeditorum, nt magnifice et magna cum contemptione 
incipere potuifet nobis dicere déclarans nos quidem fe 
ut deum admirari propter fapientiam, fe autem nihilo 
 prudentiorem effe quam ranae pullum, nedum alium 
. quemquam hominum. an quómodo dicimus, "Theo- . 
dore? nam fi cuique verum erit id quod per fenfum in- 
dicaverit, et neque alter alterius affectionem melius 
diiudicabit neque iudicium rectius poterit explorare al- 
ter alterius verumne an falfum fit, fed, id quod fae- 
pius dictum eft, fua ipfe quisque folus iudicabit, haec 
autem omnia recta et vera funt, quid eft tandem, PHAR 
quod Protagoras quidem fapiens fit adeo ut etiam alio- 
yum praeceptor cenfeatur iure magna cum mercede, 
` nos vero indoctiores fi imus nobisque ventitandam fit ad 
illum, menfura quum quisque fit fuae pfe fapientiae? - 
haec quidni dicamus iocantem dicere Protagoram? ᾿ 
quod vero ad me attinet meamque artem ΄ obftetriciam, 
tacitum: relinquo, quanto fimus rifui, opinor etiam uni- 
verfa. disferendi exercitatio. nam fi exploremus εἰ γβς 
` futare. conemur inter nos vifiones et indicia, quippe 
S n vera fint cuiusque, mouye magnaè et ΗΕ fit | 


*. ' dc 


Vou SP αι PLATONIS: -- 


els, s U ἀληθὴς ἡ ý ἀλήϑεια Ἠρώτωγόρου, ἀλλὰ. μὴ hace C 
in τοῦ ἀδύτου τῆς βίβλου ἐφϑέγξατο ; αν ον ο. | 
"ΘΕΟ: "8 Σώκρατες, φίλος ἀνήρ, diese. σὺ νῦν δὴ 
εἶπες᾽ οὐκ ἂν οὖν δεξαίμην- 07 ἐμοῦ ὁμδλογοῦντος ἐῑέγχε- | 
σθαι Ἠρωταγόφαν, οὐδ᾽ αὖ cor παρὰ δόξαν. ἀντιτείνειν. 
- τὸν οὖν Θεαίτητον πάλιν λαβέ" πάντως καὶ νῦν δὴ: μάλ᾽. 
ἐμμεϊῶς: σοι ἐφαίνετο ὑπακούειν. | 
Σο, "Aga κἂν εἰς ο μονα ἐλθών, d θιόδορε; | 
* πρὸς τὰς παλαίστρας ἀξιοῖς ὧν ἄλλους Ῥεώβενος γυμνούς, B - 
ἑνίους φαύλους; ` αὐτὸς μὴ ἀντεπιδεϊκνύναι: τὸ εἶδος παρᾶ- 
| ο πο... | 


^ 


ΘΕΟ. ^ ἀλλὰ τί μὴν Souls, εἴπερ aids μοι ini 
τθέψειν xol πείσεσϑαι Signs vvv οἶμαι ὑμᾶς πείσειν ἐμὰ. 
μὲν ἐᾷν ϑεᾶσϑαι καὶ μὴ ἕλκειν πρὸς τὸ γυμνάσιον dnin- | 
ρὸν ἤδη ἄντα, τᾷ δὲ δὴ νεωτέρῳ. τε καὶ syeoríen i ὄντε — 
προέπαλαίειν, . l 


EQ. ^ AM εἰ οὕτως, εὖ Θεόδωρε, σοὺ φίλον, οὐδ᾽ 

ἐμοὶ ἐχθρόν, j φασὶν * of παροιμιαζόμενοι, "ilv δὴ: οὖν ο 
ἐπὶ τὸν σοφὸν Θεαίτητον ἰτέον. Aye 9i, οὗ Θεαίτητε, 
." πρῶτόν μὲν ἃ νῦν δὴ διήλϑομεν, ἆρα οὐ ὄννθαυμάξειο "+ 
-. «ἐξαίφνης οὕτως dvogaviaer μηδὲν χείρων εἰς σοφίαν ὅτου- 
οὖν ἀνϑρώπων ἢ καὶ ϑεῶν d] ἧττόν τι olet τὸ Πρωταγό- ' 
φείον μέτρον εἰς Θεοὺς ἢ εἰς ἀνθρώπους λέγεόθει; | 

ΘΕΑ. Μὰ Al οὖν ἔγωγε᾽ naky ὅπερ γε ἐρωτᾶς, 


NV 


Ὃν πάνυ Φουμάζα. ἡνίκα γὰρ διῇμεν ὃν τρόπον λἐγοιὲν τὸ-. 


,ϑοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο xol * εἶνὰν. τῷ. δοκοῦντι , πάνυ μοι Ώ 
εὖ ἐφαίνετο e νῦν δὲ αὖ τοὐψαντίον. ταχὸ᾽ μετα. 
σέπτωκεν. : τ 
|o. £9. Νέος γὰρ dan τῷ nA ste" T" οὖν ως, 
ρίας. ἐξέως ὑπαξούεις καὶ. πείϑει. πρὸς. γὰρ τοῦτα ἐφεῖ 

| Πρωταγόρας ἤ τις ἄλλος. ὑπὲρ. αὐτοῦ, Q γενναῖοι mai- 
δές τε καὶ. γέροντες ~ ϑημηγορεῖτε ξυγκαθεξόμενοι Θεούς 
πε εἰς τὸ ο ἄγοντες, οὓς T Ld πε τοῦ. yen "- 


í 


na X 


"o THEAETETUS 00 068. 
P vanitatis; i - fiqüidem vera. eft-keritae Protagorae ,.. ac-rion 
decens e feereliore libri lóoo vocem mifit? ~ | 

i Πορ: O-Socrates, amicus mihi eft, quemadmo- l 
domita ades dixifti; quocirca. negue mea:ope conce- 
dentis velim ; „refutari  Protagóram, neque kiain tibi 
 praeter.; amii mei fententiam repugnare. Theaetetüm 
igitur ilerum. fume; ;;faue oiim inodo admodüm. feite 
tibi videbetur anintup.aMendepe;: . ous 

| So. Num etiam Lacedaemonem ΜΉΝ Ἴρου | 
dore ;. &d ΡαἱρθΏχαν recufes: alias fpectans nudatos,:non-- 
nullos viles, tuam ipfe Eo contra οβσπάθτα iuxta. 
té exxehbs? -, pedo ον ο T^ ehe. 

-= Theo.: Sed cur one me non 3ucufatürüm effe, . 

7 fi quidem voluerint mihi id permittere ac perfaadenti 

mihi obtexaperere 1. ficut nune-opinor vobis me perfua- 
furum effe ut finatis me: fpectaro,, nec ttahàtis ad. exer- 
citationem qgyigpe, virum. iam rigidum ο. fed cuin iuniore 
et agiliore luctemini. 

| "So. - At fi hoc, "Theodore, tibi μα... Wi ne- 
* que mihi inceómmodum, guod proverbii laco dici folet. 
iam ad. Theaetetum redeundum. eft. Dic igitur, Theres 
tete , primum, :quod modo pepfequuti fumus, nonne 
mecum mararis fic repente te. -reperiri nemine: fapientiá 
inferi igrem neque hominum neqne. deorum: an minus 
arbitraris Protagogiam wenfaram i In diis quam. inho- 
minibus dici? 

Theae. ,. Ngu: fane mehercule; et id quod NM 
gas, id. valie mirgo.. quam. enim explicaremus. qudm, | 
modo dicerent. quod cuique videretur hoc etiam- effe ei 
cui videretur, {9119 mihi bene id Videbatur ficis. nune 
autem, contxa.res. [übito cecidit... ο ο : 

So. Igvenis quia es, ο. care puer, iceiroo nugas 
€oncionales attendis et perfuagdgris... conira haéc'enim 
Protagoras, vel alius quis, eins pomine O honefli - "pueri 2 
ac fenes; dicet, concionamimi confidentes deosque ig - 

| μαι proterentes, quos effe aut non effe neque dicere 


«- 


4? 


\ 


J 3 


ντ» 
ay 
|] 


r 


σου 
tov: (γθάφειν Lid autas, dc εἰσὶν j ως οὐκ. εἰσίν, ἔξαι- E 
Q, καὶ ἃ ἂν -οἳ Ππδλλοὶ ᾿ἀποδέχονντο ἀκούονξες,. Λέγετα 


ταῦτα, Ag δεινὸν εἰ' μηδὲν δίοίσει tle δοφίαν ἕκαστος τῶν 
- ἀνδρώπωμιβοσχήματος ὁτουοῦν». ἐπόδειξιν' δὲ πα) ἀνάγκην ` 


οὐδ᾽ ἠντονοῦν λέγετε, ἀλλὰ Wo εἰκότι geras; ᾧ ὦ ἐὐ ἐϑέλου |. 


Θεύϑωροξ T- ἄλλος. τὲς "tv Ὑειομετρῶν ᾿ χρώμενος jeune 
iud , ἄξιός οὐδ᾽ ἑνὸς pibo ἃ αν εἴη. ᾿δκολεῖτε: οὖν. οὐ τε 
"καὶ “Θεόδωρος el ἀπρδέξεσθεί banoie τε. wak 'εἰνόσε 


* * περὶ τηλικούτω΄ λεγόμένουξ λόγους. I iuvit ` 163 


ao GEAL- TAM 0:4) «δίκαιον, ΩΣ Bigaren,” οὔτε οὖ A 


Ns: — pug. ν TCR C ὁ E Day s : 
| "4g δὴ σκεπτέον, ὡς ανν me e τ σὸρ 
λόγος. -— 'Φλεοδώρϑο,!: io ο qM 
'ΘΕΔΙ. Πάνυ μὲν: oby ganii TRTI ΠΝ tod 
Z8. Tide δὴ «οκόπώμεν᾽,' εἰ P " dedi. exutus]: rs 
p atine terr ἢ ἔεερον εἰς ydg Υοῦτό' ου πᾶς ó 
λόγος. ἡμῶν ὄτεινε,. πα]: tovr gdhi τὰ πολλὰ n ἄτοπα 
ταῦτα ἐπινήσαμεν᾽ οὗ γάρ; SEL vis 
GE AT; - Tlevsinads piv ap Πα. id ^r. 
| me. SH οὖν ὁμολό "Ὑήδόμεν» de δρᾶν ' daiat B 
qe qi E ἀκρύειν, πάνθα' ταῦτα ἅμα αλ -ἐπίστασθαν:. οἷον 
τῶν βαρβάρων : "ng βάϑεῖν | τὴν φωνήν, “πάνέρόν οὐ φή- 
δομεν ᾠκούείν, ὅταν ᾿ψψέγγωνται , αὶ ἀλούειν EE kd? ἐπίς 
στασϑήι ἃ) λγόνσι, καὶ dU Ὑρᾶμματα μὴ ᾿ἐπιϑτάμένοϊ, hé | 
oves: [n πϑεέρού᾽ φῇ αν, μπλα ντερ 
Seu δισχυριούµεθα; Εν. 
'ΘΕΑΙ Αὐτό γε, ὦ d Xkpetié, Yostro αὐτῶν, nep óg- 
nir «al eodopey, | 'βηϊότασθαϊ Ῥήσομεν" UV aiv: yag tà 
σχῆμά cé καὶ tò χφώμα 0gdv: τε καὶ ἐπίσταόδαι , Tdv: δὲ τὴν 
. ἐβύ"οητο καὶ. βαρύτητα ἀκούειν. τε ὅμα καὶ εἰδέναι" ᾱ- -δὲ οἵ C 
τε γθαμματισταὶ περὶ αὐτῶν" κὰὶ δὲ Ἑρμηνεὶς Dou Arva; ot. 


PT 


| τε ωῤφθ ών ἐάϑεοὶν τῷ 5 ὁρᾶν᾽ κα ἀκούειν. οὔτε ἐπίστασθαι. : 


8. " Mijvocó γε; CA ᾿Θέαίνηέε., καὶ οὔκ ἄξιόν σου πρὸς 
pU PE ἀμφιοβηνήσαι, ' νά "xul ἀὐξάνῃ. αλλ ὅρα δὴ" swak 


60s ἄλλο ἀρότιόν, sai cinis t πῇ pa διωσόῤεϑα: E E 
| Mud nM "ΠΤ, chro ο ο pa 


*) ic. à Lj ba i ἱ | j i 


! 
N 


THEAETETUS. |^ 5 


neque fcribere libet, et talia. que mültitudo probet Ἢ 


, audiens çommemorațis, quafi judignuta fit, fi nihil dif- - 
- ferat ad fapigntiam quivis hominum a quovis pecore; 


argumentum vero et neceffitatem ne. unam quidem di- 
cite, fed verifimilitudine utimini qua fi Theodorus ποὶ 


alius quis geometr arüm uti vellet in. geometria, nullo. 


» plane effet loco habendus, videte igitur tu et Theodo- 


x05 ad. probaturifitis pvationes tantis de. rebus "m | 


les ac veri fimiles. 


te 


` Theae. Αἱ hoo convenire j "Socrate, meque an ne- 


| que nosdicige .. s. is 


κ . 


Pe Alia igitur ratione quaerendum. effa patet, ut 


t-Eheodori-oratio &pnificáb i^. -.. ; 
eae. Alia fane ratione. ᾿᾿ ο. ᾿ m 
So. Ita iam videamus, num fint fcientia: et fehfus 
~ idem an inler „fe differant; hug enim »-Πὶ fallor, z uni- 
vería nobis' oratio Ípectavit; et iccirco μια illa et ad- 
mirabilia commovimus; ndnne2. ο. ον sn 
"Theae. Sic prorfus. IET 7 
.. So, . Num igitur confitebintnr y quae videndo fen- 
Gama vel audiendo, haec omnia fimul etiam nos foie? 
veluti barbarorum priusquam perceperimus linguam, 
utrum negabimus- nos audire , . guardo. loquantur, an 
audire et fcire quae dicant? itemque litteras nefcientes, 
fi eas ο τα utrum pos non videre an {ρίτς eds, 
fiquidem 'confpiciamus, pro certo affirmabimus? | 
Theae.. Hoc ipfum, Socrate: quicquid ex illis xj4 
. demue.staudimug,.nos fcire dicemus; illorum videli- 


cet habitum et colorem nos videre aç aofcere, horum. 


vero acutum, | etogravemn, fonum, audire fimulque- fcire, 
' quae autem grammatittae de illis et interpretes doceant, 
neque: fegtirg videndo vel audiendo neque foire. .. 

pan δρ, Optime quidem, Theaetete, neque. par e& 
tecum de his disceptare, ut videlicet in, hoc procedas, 
at vide dum etiam doc aliud quod occurrit, et confi- 
zi dera quomodo id repellamus. 


P N -. 


t ad PLATONIS. 


. ΘΕΑῚ. Τὸ ποῖον δή; | ο 25 p ο. 

ΣΩ. Τὸ τονόνδε. ct: tig ἔρόμο, ἆρα΄ δυνατόν, fUv 
τις ἐπιστήμων γένοιτό, ποτε, ἔτι y ἔχοντα A κνήμην ᾿αὐτρῦ D 
τούτρυ: καὶ σωζόμενον; τότε ὅτε ' μέμνηται μὴ ἐπίσταυ 
69ot αὐτὸ: τοῦτο δ' μέμνηται... βαλρολογῶ᾽ δέ, ὡς ἔοικε. 
βὀυλόμενος᾽ ἐρέσϑου,. εἶ proi e Ti Μέμνημένος. μὴ 
οἶδεν, "Ἢ... | 

ΘΈΑΙ, Ko πῶς, 0 Σώκφώτες;᾽ des γὰρ ἂν d 


Do 


i ὃ rus dus “. 


δ. Μὴ οὖν ἐγὼ. angi "nm dga τὸ "ue 
οὐκ αἰσθάνεσθαι λέγεις καὶ τὴν ὄψιν nonni 
ΘΞΑΙ.. “Ἔγωγε o E S ΓΝ 
Z9. Οὐκοῦν ὁ ἰδών τ ieri Ἐκείνου ν vier 
e κατὰ τὸν iis "eds GN LA 


hinge Να. irs i | 
* T1 δαί; 3 κνήμην οὐ Li ren * τις OE 
fi m Ναί. os: WE oen pi EL "2 


ZQ. Πύτερον οὐδενὸς ἢ. τινός; 


ΘΕ 41. ᾿Τινὸς δήπου. 


ER. ind ὧν. ο. «ol ὧν ' ἤσθειο; ος μὲ oe 
TOM | 


ανν ` e IE l | 
“ΕΑΠ H τα Fe d Wr DC ον i 
us ΣΩ. Ὃ δὴ. εἶδέ τις, livret που. bis ο ο 


eU ΘΈΑΙ. Μέμνηται. .: 
5 B ES. 'H καὶ µύσάς; ἢ τοῦτο να ἐπελάθετο. 
ΘΕ41 Ado δεινόν > ο να, τοῦτό. γε 


gavai. T ο f 
«ΣΩ, * {γε μέντοι, εἶ σώσοιμον τὸν ' πφύσθεν m 164 


pr; t δὲ μή, germs x : 
OBAL Καὶ ἐγὼ νὴ. τὸν. AP nomen, oU Ld ie 
vig γε ξυννοῦ”. ἀλλ εἰπὲ πῇ. Τ᾿ οι... 
E ZR. Tie ὃ ὅ' μὲν᾽ ὁρῶν ἐπιστήμων; - P τούτου. 
.'ῥἔθονεν οὗπερ ὁρᾷ" ὄψις γὰρ καὶ πόδι καὶ ἐπιστήμη 
ταὐτὸν ὑμολόγηται. `- ο Si ο 
ο à a x ο. ek s RU PEN s4 fb 
- 9 To, δέ; o WP visu eu. e 


^ 
Dy 


PEN 





ς I «' 
| THEAETETUS. 66 
- Theae. Quale tandem iftud? - 
$o. Hoc:'fi quis quaerat, num fieri poffit, τ ut quis 
| id, cuius aliquando fciens extiterit, adhuc memoriam 
habens huius ipfius eamque confervans tum quum me- 
minerit nefciát id ipfum cuius meminerit? multus vero 
fum, ut patet, quum, voluerim quaerere, an quis, qui 
aliquid perceperit, id recordans nefciat. — | 
< "Theae. Et qui hoc fiat, Socrate? monfirum « enim 
effet quod dicis. . 
iSo. Numquid ego nugas ago? confidera vero. non- ` 
ne videre dicis fentire et vifum effe fenfum? | 
Theae. Ego vero. : ENDE BE 
So. . Nonne qui aliquid vidit fciens eius factus eft - 
quod vidit fecundum orationem modo dictam? , | 
"ing Ha. 2 ; | 
Quid vero m memoriam nong. Hin temen 


aliquid? | 
--Τμεαε. Etiam. T. 
So. Utrum nullius an alicui rei? ν᾽ 
ος Theae. Alicuius fane rei. | ο. | | 
^^ ^ $0. Nonne quas quis didicit et quas fentit, j huius 
ποῦ quarundam rerum Ά 
Theae. Quidni? 
So.: Iam quod pis m eius s aliquando haud du- 
bie: meminit? l : 
 Theae. Meminit. vero. 
E So. Num etiam oculis claufis ? an hoc fücieris obli- f 
e vifcitur? x 
TTheae. At abfurdum effet, Societe; hoc dicere. 
So. Oportet tamen, fi fervare velimus fuperiorem sz 
Grehonem fin minus, dilabitur. - 
Theae.' Atque ego mehercule fafpicor, non fatis 
tamen: perfpicio; itaque dic quomodo. 
| Sv. Sic? videns íclens, dicimus, eius exfiftit nad 
- oTa vifum enim et fenfum et- fcientiam idem effe 
conceffimus, `. ο a , b o 
Tom. H. - Ἢ | E o 
—O (X) E. GE 


44 


66 . ο ο ο. πι . 
ΘΕΑΙ. Πόνυ yes , | | ; 
ΣΩ. Ο δέ γε ὁρῶν καὶ ἐπιόήμων, γεγονὼς οὗ 5 ἑώρα, 

-. ξὰν μύσῃ, μέμνηται μέν, ovy ὁρᾷ. δὲ. αὐτό᾽ 4j γάρ; 

* ΘΕάΙ. Ναί. 
zo. Τὸ δέ ye οὐχ ὁρᾷ oix * ἐπίσεκτοῖ ἐστιν» εἴπερ B 

καὶ τὸ ὁρᾷ. ἐπίσταται *). 
ΘΕΑ͂Ι: "Ames Ἢ 
ΣΏ.. Ξυμβαίνει ἄρα, οὗ τις kusipa ἐγένετο, A 

μεμφημένον αὐτὸν μὴ ἐπίστασθαι, ἐπειδὴ οὐχ ὁρᾷ᾽ ὃ τέρας 

' ἔφαμεν ἂν εἶναι ε΄ γίγνοιτο. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αληθέστατα λέγεις. - | E 
ΣΩ. Τῶν ἀδυνάτων δή τι ξυμβαίνειν guívetas , ἐάν 
s ἐπιστήμην καὶ αἴσθησιν τᾳὐτὸν φῇ εἶναι. , 


- 


^ 1 .. l 
` [ ΄ 
l . 
s < 


’ 


` ΘΕΑΙ. ᾿Εοικεν. . 07 05 ea 

. EQ. "Αλλο ἄρα ἑκάτερον φατέον, Τι i 4 
ΘΕ41. τ; ^ A Ww 
Σο, δῆτ ἂν εἴη E X gli E eg- Q . 


qus, eg ἔοικε, λεκτέον» παίτου ví ποτε μέήλυμεν, ὦ Otal- 
τητε, δρᾶν; > A Lh. Rod | l 
^ ΘΡ4Ι. Τίνος. πέρι; Fr i | 

EQ,  Φαινόμεϑά βος: ἀλεκερυόνος ἀγεννοῦξ᾽ My, 
mob νενικηκέναι, ἀποπηδήσαντες ἀπὸ τοῦ λόγου δεν. ι 
i ΘΕΑ͂Ι. Πώς δή; Ϊ 


Σο, ᾿Αντιλογυκῶς ἐοίκαμεν πρὸς. τὰς τῶν ὀνομάτων | 
ὄν. ἀνομολογησάμενοι sal τοιούτῳ τινὶ περιγενόµε- 
(voi τοῦ. λόγου ἀγαπᾶν, καὶ οὐ φάσκοντες ἐγωνισταί, ἀλλὰ 

| φιλόδόφοι, εἶναι, λαγϑάνομεν ταὐτὰ ἐκείνοις * τοῖς δεννοῖς D. 
ἀνδράσι ποιοῦντες. { nod 

OEAI Οὔ πω uod ὅπως λέγειο.. pe 

20. Σ9 ? AM ἐγὼ πειράσομαι δηλῶσαι. περὶ αὐτῶν. ὅ γε 
δὴ νρῶ, ἠρόμεθα γὰρ δὴ εἰ μαθὼν καὶ μεμυημένος τίς | 
τι μὴ ἐπίσταται; καὶ τὸν ἰδόντα καὶ μυσαντο Βεμνημένον,. 
ὁρῶντα δὲ οὔ, ἀποδείξαντες». οὐκ εἰδότα ἀπεδείξαμεν καὶ 


- 





*) ἄλλ. " ὁρᾶν ἐν δν εδαι; | ST 


- 


THEAETETUS (2 6 


Thede. Sane. quidem. : 
- So. .Qui vero videt et [ciens factus et eins quod 
- vidit, fi oculos claudit, meminit quidem, fed non vi- 
det illud; nonne ?. 
Theaé. - Ita. 
So. . Hoc vero ποπ videt eft 1 nef, qaidem videt. 
eit fcit. | E , 
Theae. Vera.: r 
So. Accidit igitur ut quis, cuius Tiens exftitit, id 
adliuc memoria tenens non fciat, quoniam non videt; 
quod- mouftrum fore diximus, fi ufu veniret, , 
Theae. Verifima dicis. 
So. Eorum igitur aliquid quae fieri uéqueünt acci- 
dere videtur, fi quis fcientiam et fenfum idem dicat effe. 
. Theae. Patet vero. . -- ia 
. So. Aliud igitur effe utrumqun dicendum. l 
 Theae. Ita fere fe habet. ΓΝ .. 
So. lam quid tandem erit fcientia? rurfum ab 1 mi- 
tio, ut videtur, dicendum. quamquam: quid tandem 
l Volumus, Thenetete, facere? .«.. ;.᾿ 
"Theae.' Quale dicis? . . iae n 
05 S Ut mihi videtur , galli in modum vilis, ante- 
| quam vicimus, refilientes.ab oratione canimus Ἢ 
Theae. Quo tandem pacto? — | / 
"So. Controverforum more videmur fecundum eum 
quem conceffimus fenfum verborum inter nos conve- 
nientes et huiusmodi re fuperantes orationem  ücquie- l 
Ícere, èt prae nobis ferentes non contentionis, fed fa- 
pientiae uos fludiofos ος infeii idem quod illi argui 
| Viri acinis, et 
|j "Theae. Noidum intelligo ὑπο α dicas, 
So; At 'conabor-declerare de his quid fentiam. f 
quaerebamus videlicet, 'an qui aliquid. percepiffet ac - 
 meminiffet, is nefciret, ‘et eum qui vidiffet oculosque 
claufiffet meminiffe quidem, fed.non videre probantes, 
nefcientem probevimus : eum effe. fimulque recordan- 
i | E 3 


Í 
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ἃς κ 


| D 


΄ 
5 £ 


ἐπιστήμης. καὶ αἰσθήσεως, ὅτι ταὐτόν ἐστιν. 
ΘΕΑ͂Ι * Φαίνεται. | 
ΣΩ. Οὔτι ἄν, οἶμαι, ὦ φίλε, εἴπεφ γε ô zarie τοῦ 
ἑτέρου μύθου ἕξη, ἀλλὰ πολλὰ ἄν ἥμυνε᾽ γῦν δὲ ὀρφανὸν 


ἅμα μεμνημένον τοῦτο δ᾽ εἶναι ἀδύνατον; καὶ οὕτω δὴ 
-βῦϑος ") ἀπώλετο ὁ Πρωταχόρειος, καὶ ὁ σὸδ’ ἅμα ó τῆς 


|. 


αὐτὸν ἡμεῖς προπηλακίζοµεν. καὶ 'γὰρ οὐδ᾽ of ἐπίτροπος, A 


οὓς ἨἩρωταγύρας κατέλιπε, βοηϑεῖν ἐϑέλουσιν, Qv Θεόδω- 
ρος ΚΩ ὅδε: ἀλλὰ δὴ αὐτοὶ κινδυνεύσομεν Σοῦ. δικαίου 


ἕνεκ᾽ αὐτῷ ῥυηϑεῖν. | 


ΘΕΟ. Où γὰρ ἐγώ, ὦ Σώκρατεὲ, ἀλλὰ μᾶλλον Καλ- 


Mag, ὁ Ἱππονίκου τῶν ἐκείνον ἐπίτροπος" ἡμεῖς δέ πως: 
^ tro» ἐκ τῶν ψιλῶν λόγων πρὸς τὴν γεωμετρίαν ἀπενεύ- 


σαμεν. χάρυν γε μέντοι σοι ἔδομεν». ἐὰν αὐτῷ βοηϑῇς. 
ZQ. Καλῶς λέγεις, ὦ Θεόδωρε. σκέψαι οὖν τήν y 


μὴν) βοήϑεναν. τῶν κ. ἄρτι δεινύζερα' ἄν "s ὁμολογή- 


` 


1 
Vl 


σενε μὴ προεσχῶν το ῥήμασι τὸν νοῦν, 4 τὸ. πολὺ sidi- 


σμεθα φάναι τε καὶ. Hadi σοὺ λέγω ὅπῃ, Ñ Seni: 


rto; 
OEO. Ele τὸ κοινὸν. μὲν οὖν, ὀποκμνίοθο δὲ ὦ 
νεώτερως᾽ σφα"λεὶς γὰρ ἧττον ἀσχημονήσει. 


`~ - 


165 


B 


(X9. Ayo δὴ τὸ δεινότατον ἐρώτημα. ἔστι δέ, ol- | 


ec μαι, «τοιόνδε τι dou οἷόν τε. τὸν αὐτὸν εἰδύτα τε τοῦτο 8 
- "οἶδε μὴ εἰδέναι; 


ΘΕΌ. . Ti δὴ οὖν ἐποκρινούμεθα, ὦ Ἰ Φεκίτητε; c 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αδύνατόν που; οἶμαι ἔγωγε, j 
| EQ. «Οὖκ, εἰ τὸ ὁρᾶν y ἐπίστασθαι Θήδεις. τί xd 


χρήσει ἀφύμιρ ἐρωτήματι, τὸ λεγόμενον, ἐν φρέατι vv- 
εχόμενος " *), ὅταν «ἐρωτᾷ ἀνέκπληκτος ἀνήρ, Ὁ καταλαβιὸν 
τῇ χειρὶ σοῦ τὸν Ἔν μας. τν Sess τὸ Ελάνιόν τῷ i 
G 


* φατειλημμένῳ. | 
6EAI Οὐ φήσω, οἶμαι, τούτῳ γε, τῷ μέντοι flog. 
ΣΩ. Οὐκοῦν ὁρᾷς τε καὶ οὐχ δρᾷὲ ἅμα ταὐτόν; 
9 ic. ὁ μῦθος. E 
«39 γρ: ουσχόμενος. lo. beritzdasses. 


` 
- 


V 


THEAETETUS ` δ 


tem; hoc autem fieri non poffe. et ita fcilicet oratio 
evanuit Protagoria et di fimul, oom et fenfum 
idem effe ponens, EM $ ow ἃ 
Theae. Videtur. "ne : E 
| io. Nequaquam vero, mi care, fiquidem pater 
ı alterius orationis viveret, fed multum eam defenderet; 
func autem orbam illam contumelia. vexamus, etenim 
me curatores quidem,' quos Protagoras reliquit, auxi- 
liri volunt, quorum unus eft hic Theodorygs ; immo 
. foli periclitabimur, quia par eft, ei auxiliari. ` 
.. Theo. -Neque enim ego, Socrate, fed potius, Cal- 
lias Hipponiei filius rerum illius carator eft; nos vero 
fane cilius a meris orationibus ad geometriam deflexi- , 
mus. gratiam tamen [rores tibi. μας fi illi 
auxiliere, T 
So. Bene dicis, Theodore. vide igitur quam equi- 
dem opem feram. etenim modo dictis abfurdiora quis- 
piam concefferit , nifi animum ad verba adverterit quà 
ratione maxinía ex' parte confueverimus in dicendo et 
negando eis uti, tibine dicam, quemodo,'an Theae- 
teto ? m 
Teo. " Communiter quidem, refpondeto autem 
junior; nam fi erraverit, minus ei erit indecorum. 
So. Proferam igitur abfurdiffimam quaeftionem; 
eft vero illà, opinor, talis fere: num fieri poteft, ut 
. idem qui fciat id quod fciat nefciat? 
Theo. Quid iam refpondebimus, 'Theaetete? 
. ` Theae. Fieri hon poffe, equidem cenfeo. " 
. So. Non potet, fi videre effe fcire pones. nam 
. quid facies: inexplicabili quaeftioni, puteo, ut in pro- 
vérbio eft; Cohílrictus, fi quaerat intrepidus wir, com- `> 


N 


: 


B f? primens maru alterum tuum orum àn videas pal- 
lium oculo boinpreffo. . "us x 
- Theat,” NegaBo;' opinor, Hoe me video, altero 
tamen. 


- So, Nonne vides fimulque non vides idem . 


PEL η 
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| 8EAL Οὕτω γέ "OQ 


ΣΩ. Οὐδὲν ἐγώ ; φήσειν τοῦτο οὔτε τάττω οὔτε ἡρό. 


- 


μη τὸ ὅπως, ἀλλ᾽ εἰ, ὃ ἐπίστασαι , τοῦτο καὶ οὐκ ἐπίστα- ᾿ 


σαι νῦν δ᾽, ὃ οὐχ ὁρᾷς, ὁρῶν φαίνει" ὠμσλογηκὼς δὲ 
πυγχάνείς τὸ ὁρᾶν ἐπίστασθαι καὶ τὸ μὴ ὁρᾶν μὴ ἐπίσταὲ 
ΠΕ ἐξ οὖν τούτων λογίξρυ vl σοι Evu palves. E ' 


ΘΕΔ]Ι.." ἀλλὰ λογίξομαι .q Asi τἀναντία οἷς * ὑπεθέμηνι 


ZR. "ἴσως δέ y» o 4 ϑαυμάδιξ, πλείω ἂν τοιαῦτ᾽ čna- 
(δες, εἴ τίς σε πῥορηρώτᾳ εἰ ἐπίστασθαι ἔστι μὲν ὀξύ, ἔστε. 
δὲ ἀμβλύ, καὶ ἐγγύθεν μὲν. ἐπίστασθαι, πὀῤῥωθεν δὲ μή, 
καὶ σφόδρα καὶ ἠρέμα τὸ αὐτό, καὶ ἄλλα μυρία, ἃ ἑλλο- 
χῶν ἂν πελναστικὸς ἀνὴρ μισθοφόρος ἐν λόγοις ἀρόμενας, 


D 


r 


ἡνίκ) ἐπιστήμην καὶ αἴσθησικ ταὐτὸν ἔθου, ἐμβαλὼν ἂν ` 
^ εἰς τὸ ἀκούειν καὶ ὀσφραίνεσθαι καὶ τὰς τοιαύτας αἰσθδή- . 


σεις, ἤλεγχεν gv ἐπέχων καὶ οὐκ ἀνιείς, * πρὶν ϑαυμασας 


E 


τὴν πολυάρατον *) σοφίαν. ἐυνεποδίσθης. ὑπ᾽ αὐτοῦ, οὐ δή. 


Se χειρωσόμενός ve καὶ ξυνδήσας ἤδη ἂν τότε ἐλύτρου yen- 
, μάτων ὅσων σοί. τε κἀκείνῳ. ἐδόχει. Τίν οὖν δὴ ὁ Πρω- 
ταγόρας, φαίης ἂν ἴσως, λόγον ἐπίκαυρον τοῖς οὐτοῦ ἐρεῖ; 
άλλο τι πειρώμεθα λέγειν; 
ΘΕΑ͂Ι, ^ Πάνυ μὲν οὖν; ` 


, δν Τῳῦτά τε δὴ πάντα. ὅσα ET ' ἐπαμύναντες 
αὐτῷ έγομενν , καὶ ὁμόαε ? αἷμαι. * χωρήσεταν, καταφρο- 


/ 
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νῶν ἡμῶν καὶ λέγων | Οὗτος δὴ ὁ Σωκράτης ó χθηστός,. 


ἐπειδὴ αὐτῷ παιδίον τι ἐρωτηϑὲν ἔδεισεν, εἰ οἷέν τὲ τὸν 
αὐτὸν τὰ αὐτὰ μεμνῆσθαι ἅμα καὶ μὴ εἰδέναι, καὶ δεῖ- 


σαν ἐπέφησε διὰ τὰ μὴ δύνασϑαι πφαορᾶν; γέλωτα δὴ . 


τὸν ἐμὲ ἐν τοῖς λόγρις ἐπέδειξε: τὰ δέ, ὦ ῥᾳϑυμότοτε . Zo. 


κρατερ; qi. ne ‘Otau τι τῶν ἐμῶν. δι - -ἐρωνήσεως -σκα- 


"mis ; idv μὲν ὁ ἐρωτηϑείς,. οἷάπερ ἂν ἐγὼ ἀπύκριναίμην, 2n 


ἀποκρινάμενος αφάλληται, ἐγαὶ ἐλέγχομαι, εἰ. δὲ " ἀλλοῖα, 
αὐτὸς ὁ ἐρωκηϑείς., bond "γὰρ δοκεῖς τινά σφι when 


) is. nete tos quo aut uberi ἐν 
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Theae. lta nefcio qnomodo habet. | 

So. Minimeego, dicet, hoc iubeo neque interro- - 
£gabam quomodo, fed an,-quod fcires, hoc etiam ne-. 
fcires. nunc, quod non- vides, id té videre patet; con- '΄ 
feffus vero es videre effe fcire εἰ non videre nefcire: ex 
hoc iam collige, quid tibi.eveniat. | 

. Theae. Αἱ colligo contraria eorum, quae po- 

: fueram. 

. 50. Forfitan vero, ο admírabilis, plura huius- 
modi tibi acciderent, fi quis te praeterea rogaret an 
"fcire effet acutum et hebes, et cominus quidem fciri . 
poffet, eminus autem non poffet, et vehementer et le- 
niter idem aliaque innumerabilia, quae infidias faciens ΄ 
pelta armgtus vir mercenarius in disputando interro- 
gans, quando fcientiam et fenfum idem effe pofuiffes, 
irrumpens in auditum et olfactum. fenfusque generis 
eiusdem, "vefütaret. te retinens, nec dimittens prius 
quam admiratus fane quam robuftam fapientiam irreti- - 
rere ab ipfo: ut, quum te fubegiffet ac viuxiffet, tum ' 
demum te folveret tanto redemptionis pretio, quantum ΄ 
inter te et illum conveniffet. Quam igitur Protagoras, . 

. dixeris: forfitan, orationem auxiliarem- rationi fuae . 

afferet? num conemur dicere? 

Theae. Sane quidem.  , 

So. Ethaec igitur ontnia dicet quae nos auxilian- 

ο tes ei diximus, et cominus, opinor, inftabit contemnens 
nos et dicens: Hicce Socrates bonus, quando puerulus 
'ab ipfo interrogatus, fierine poffit utidem eandem rem 

, meminerit fimul et nefciat, exhorrefcit exhorrefcens- 

. que negat propterea quod non poteft profpicere , yidi- . 
culum me in fermanibus fuis exhibet. imma: vero, in- 

- confideratiffime Socrate , res fic fe habet: fi, quum ali- . 

quam rationum mearum interrogando inquiris, is qui, 

interrogatur a te eadem refpondens quae equidem re- 
fponderim erroris convincitur, ego refellor, fin alia, 

| ipfe. interrogatus etenim num ΠΗ exempli caufa 
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σεσθαν μνήμην. παρεῖναί τῷ ὧν ἔπαθε, τοιοῦτόν τι ov- 


σαν πάθος, οἷον ὃ ὅτε ἔπασχε, μηκέτι. πάσχονεϊ; πολλοῦ. 


γε δεῖ. ἢ αὖ ἀποκνήσειν «ὁμολογεῖν. οἷόν v εἶναι εἰδέναι 
καὶ μὴ εἰδέναι τὸν αὐτὸν τὸ αὐτό; dj, ἐάνπερ τοῦτο 


δείσῃ,. δώσειν ποτὲ τὸν αὐτὸν εἶναι τὸν ' ἀνομοιούμενον 


τῷ πρὶν ἀνομοιοῦσθαι ὄντι; μᾶλλον δὲ τὸν εἶναί «τινα, 


| ἀλλ οὐχὶ τούς, yal τούτους. γιγνομένους ἀπείρους, ᾽ ἑάν-. 


περ ᾿ἀνομοίωσις γίγνηται»... εἰ δὴ ὁ "νόμότωσ: γε δεήσει 


Φηρεύσεις διευλαβεῖσθαι ἀλλήλων; ἀλλ, οὗ μακάριε, Ph- 


ot, γενναιοτέρωρ' ἐπ᾿ αὐτὸ ἐλϑὼν ὃ | λέγω, εἰ δύνασαι, 


- ἔδέλεγξον ὡς οὐγὶ ἴδιαι αἰσθήσεις ' ἡμῶν ἑκάστῳ ylyvov-. 


πω, ἢ ὧς,. ἰδίων γιγνομένων, οὐδέν' τι ἂν μᾶλλον τὸ 
φαινόμενον μόνῳ ἐκείνῳ γίγνοιτο, ἤ, εἰ εἶναι δεῖ ovo- 


μάξειν, εἴη, ᾧπερ φαίνεται. - ὃς δὲ δὴ καὶ κυνοκεφᾶ- 
.λους λέγων οὐ μόνον αὐτὸς ὑηνεῖς, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἀκού- 


ονταρ τοῦτο. ὃραν εἰς τὰ ξυγγφάμματά, µου ἀναπείϑεις, . 


οὐ καλῶς * ποἰῶν. ἐγὼ γὰρ φημὶ μὲν τὴν ἀλήϑειαν ἔχειν 
ὡς. γέγραφα: .μέτρον γὰρ ἕκαστον ἡμῶν εἶναι τῶν: τε 
“ὄντων καὶ un’ ' μυρίον. μέντοι διαφέρειν ἕτερον ἑτέρου 
αὐτῷ τούτῳ, ὅτι τῷ μὲν ἄλλα ἔστι τε καὶ φαίνεται. τῷ 


ài ἄλλα: καὶ σοφίαν καὶ σοφὸν ἄνδρα πολλοῦ δέῳ [τῷ] 
μὴ φάναι εἶναι, ' ἀλλ αὐτὸν τοῦτον καὶ λέγω σοφόν, ὃς 


| ἄν τινι ἡμῶν, © φαίνεται καὶ ἔστι κακά, | μεταβάλ- 


D. 


Aev ᾿πριήσῃ ἀγαθὰ φαίνεσθαί τε καὶ. εἶναι -τὸν- δὲ λό-. 
E 


γον. αὖ μὴ τῷ. ῥήματί µου δίωκε, * ἀλλὰ ὧδε ἔτι og- 
᾿φέστερον μάϑε τί λέγω, οἷον γὰρ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἑλέ- 
yero ἀναμνήσθητι, ὅτι τῷ μὲν ἀσϑενοῦντι πικρὰ: φαίνε- 
ται ἃ ἐσθίει καὶ ἔστι, τοῦ δὲ ὑγιαίνοντι τἀναντία ἔστε 
καὶ φαίνεται σοφώτερον μὲν οὖν τούτων. οὐδέτερον δεῖ 
: πονῆσαι (οὐδὲ γὰρ δυνατόν) , οὐδὲ * κατηγορητέον ὡς 
δ᾽ μὲν κάμνων ἀμαθής, ὅτι τοιαῦτα δοξάξει, ὁ δὲ Ope 
αἰνών copos, ὅτι klota’ μεταβλητέον δ᾽ ἐπὶ ϑάτερα' 
ἐμείνων᾽ γὰρ ἡ ἑτέρα ἕξι οὕτω δὲ κά dv τῇ παιδείᾳ 
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quemquam tibi conceffurim effe, memoriam 'adéffe ali- 


.cui eorum, quibus affectus fuerit, ut talem quandam. 


affectionem qualis fuerit quum afficeretur, illi fcilicet 
qui jam non afficiatur? plurimum abeft; an etiam cun- 
ctaturum effe concedere fieri poffe, ut íciat et nefciat 


idem eandem rem? an, fi hoc horruerit, daturum effe 


umquam eundem effe mutatum illum, qui fuerit ante- 
quam mutaretur? vel potius aliquem effe, ac non ali- 


quos, eosque exfiftentes innumerabiles, ut fcilicet mu- 
| tatio exfiflat, fiquidem verborum aucugia inter nos ca- >’ 
vere oportuerit? at, egregie, dicet, fidentius ad id 


ipfum aggrediens quod digo, fi potueris, convince, non. 
proprios fenfus cuique moftrüm exfiftere, vel, licet 
proprii exfiftant,: nihilo tamen magis id quod videatur 
exfiftere aut, fi effe appellari oporteat, effe ei cui vi- 
deàtur. fues vero ac fimias fi affers, nom folum te ipfe 
pro: fue ξείῖς, verum etiam audientibus, hoc ut com- 


mitlant in fcriptiones meas, perfuades, non bene ita 


faciens. ego enim dico quidem veritatem ita habere ut 
fcripfi, menfuram videlicet quemque noftrüm effe tam 
eorum quae fint quam eorum quae non fint, immenfum. 


ο kamen differre alterum ab altero hanc ipfam ob caufam, 


' quod huic alia fint et videantur, illi alia; et fapientiam. 


virumque fapientem longe abeft ut negem effe, fed 
huncipfum etiam dico fapientem qui efficit, ut; cui no- 


J^ ftrüám videantur et fint mala, huic contra bona videan- 


tur ac fint. orationem autem meam non ad verbum 
perfequere , fed ita etiam clarius accipe: quid dicam. 


quod enim in praegreffis dictum eft, id recordare, ae- . 
grotanti videlicet amara et videri quae ederet et effe, - 
valenti autem contraria εἰ effe et videri; iam fapien-- 


tiorem quidem horum neutrum oportet effici (id enim 
fieri nequit), neque dicendus eft aegrotans imperitus, . 
quia talia iudicet, valens autem fapiens, quia alia, fed 
convertendus eft ille contrariam in partem; 3 melior eft 


.enim alter ftatus; ita igitur etiam in infltutione ex al- 
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ἀπὸ ἑτέρας Tiros ἐπὶ τὴν. «ἀμείνω μεταβλητέαν. ἀλλ ὁ μὲν 
ῥατρὸς φαρμάκοις: μεταβάλλει, ὁ δὲ σοφιστής λόγοις. ἐπεὶ 


οὔ τέ τί γε *) ψευδῆ δοξάζοντα. τίς τινα ὕστερον ἀληθῆ. 


ἐποίησε δοξάξειν᾽. οὔτε. γὰρ τὰ μὴ ὄντα δυνατὸν δοξάσαι, 


| οὔτε ἄλλα παρ ἃ ἂν nacin’ ταῦτα δὲ ἀεὶ aoi ἄλλ᾽, 
olus, πονηρᾷ ψυχῆς ἕξει δοξά"ξοντα δυγγενῆ αὐτῆς x191- B 


; στὴ ἐποίησε δοξάσαι ἕτερα τοιαῦτα, ἃ δή τινες τὰ φαν-' 


πάσματα ὑπὸ.ἀπειρίας ἀληθῆ καλοῦσιν, ἐγὼ δὲ βελτίω piv | 


τὰ ἕτερα τῶν ξἱέρων, ἀληθέστερα δὲ οὐδέν. καὶ τοὺς σο- 


góvg, ὦ φίλε. Ἂθκρατες, ᾿πολλοῦ δέω βατράχους λέγει», | 


ἀλλὰ κατὰ μὲν Gupita ᾿ἱατροὺς λέγω, “κατὰ δὲ. φυδὰ γεωρ: 


γούς᾽ φημὶ γὰρ καὶ τούτους τοῖς φυτοῖς avr} πονηρῶν 


αἰσθήσεων, ὅταν τι αὐτῶν ἀσθενῇ, χρηστὰς καὶ * ὑγιει- 
νὰς αἰσθήσεις [τε καὶ ἀληθεῖς] ἐμποιεῖν ν᾽ τοὺς δέ γε σο- 
φούς τε καὶ ἀγαϑοὺς ῥήτορας ταῖς πόλεσι τὰ χρηστὰ ἀντὶ 


τῶν. πονηρῶν δίκαια δοκεῖν εἶναι 33). ποιεῖν' ἐπεὶ οἷά y 


^ ἂν ἑκάστῃ πόλει δίκαια καὶ καλὰ δοκῇ, ταῦτα καὶ εἶναι 
αὐτῇ , fag ἂν . αὐτὰ voiy ολλ ὁ σοφὸς ἀντὶ πονηρῶν 
ὄντων αὐτοῖς ἑκάστων χρηστὰ ἐποίησεν εἶναι καὶ δοκεῖν, 


κατὰ δὲ τὸν. αὐτὸν λόγον καὶ ὁ σοφιστὴς τοὺς παιδευομέ- g 


νους οὕτω δυνάμενος παιδαγωγεῖν σοφός. τε καὶ ἄξιος πολ” 


b] 


G- - 


Adv χρημάτων τοῖς παι" δευθεῖσι. καὶ οὕτω, σοφώτεροί zk D 


εἶσιν ἕτερόν ἐνέρων καὶ οὐδεὶς ψευδή δοξάξει, καὶ dob, ` 


| ἐάν τε βούλῃ. ἐάν τε μήν ἀνεκτέαν ὄντι μέτρῳ- σώζεται 


ydo ἐν τούταις ὃ λύγος οὗτος. ᾧ c) εἰ μὲν ἔχεις d ἀρχῆς. 
ἀμφιεβητεῖν, ἐμφιζβήτει λόγῳ. ἀντιδιεξελθών, εἰ δὲ 0 . 
ἐρωτήσεων βούλει,᾽ δι᾽ «ἐρωτήσξων” οὐδὲ γὰρ τοῦτα pive 


πτέυν, ἀλλὰ πάντων μάλιστα᾽ διωκτέον τῷ voy ἔχοντι. 
moist μέντοι οὕτωσί᾽ μὴ ἀδίκει ἐν τῷ ἐρωτᾶν ^ καὶ γὰρ 
πολλὴ ἀλαγία ἀρετῆς φάσκοντα ' ἐπιμελεῖσθαι μηδὲν ἀλλ ἢ 
ἀδικοῦντα. iv λόγοις. διατελεῖν᾽ ἀδικεῖν δ᾽ ἐστὶν ἐν vd 
τοιούτῳ, ὅταν τις μὴ gagis μὲν ὧς ἀγωνιξόμενος τας δια”, 
τριβὰς ποιῄται, χωρὶς. "δὲ διαλεγόμενος, καὶ. ἐν ἘΝ τῷ παίξῃ 
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tero fatu in meliorem converfionem fieri oportet, e. 


medicus quidem remediis convertit, fophifles vero οτα- ; 
tionibus. ceterum vero nequo falfa quempiam iudican- 


' tem aliquis poftea efficit vera iudicantem ; neque enim 
. ea quae non funt iudicari:]icet,' neque alia praeter ea. . 


| quibus afficitur; haec autem femper vera funt;' fed, 
opinor, eum qui pravo in. flatu iudicaverit quae illi 
coguata funt probus ftatus efficit iudicantem alia fimilia, 
quae quidem ipía nonnulli prae imperitia vera nomi- 
. nant , egó/autem meliora alia aliis appello , veriora au - 
`tem nullo modo. atque fapientes, mi care Socrates, 
. longe abeft ut ranas dicam, fed, quod ad corpora fpe- | 
«tat, medicos appello, quod ad plantas, agricolas; exi- 
Rimo enim etiam hos plantis pro pravis fenfibus, fi quo 
aegrotent, bonos et fanos fenfus iniicere, fapientes an- 
tem et bonos rhetores efficere ut civitatibus proba pro 
improbis iuftà et videantur et fint; nam per fe quidem 
quaecumque cuique civitati iufta et pulchre videntur, 
- liaec etiam funt illi, quamdiu illa pro iuftis habet, at 
fapiens efficit, ut pro pravis quibusque, quae illae ha- 
bent, bona eis et fint et videantur. eadem vero.ratione . 
etiam fophiftes qui inftituendos ita poteft régere, fapiens 
dignusque quem multa pecunia remunerentur inflituti. 
dtaqué et fapientiores funt alii aliis nec ullus falfa iudi- -— 
cat, εἰ tu vélis noli non potes' non effe menfura; fer- 
vatur enim his haec oratio., de qua fi quid habes quod 
-ab initio in .controverfiam voces, in controverfiam id 
voca perpetua oratione contrariam fententiam. expo- 
mens, fin interrogando malis, interrogando; neque 


' enim hoc fugiendum, fed. omnium. maxime fectandum, 


eft viro prudenti. fac autem ita; me iniufte agas im 
quaerendo; etenim multae eft infipiegtiae virtuüs ftu- 
dium prae | fe ferre, nihil tamen nifi .iniufte perpetuo 
facere in fermonibys; "iniufle autem facere eft hac in 
caufa, fi quis non aliter ut certaturus disputat, aliter 
vero ut collogueris, ita ut in illo. quidem 3ocetur»et in 
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τε καὶ σφάλλῃ, za? ὅσον ἂν δύνηται, . ἐν δὲ τῶ. διαλέγε- 
σθαι σπουδάξῃ τε καὶ ἐπαγορϑοῖ τὸν προοδιαλεγόμενον, 
ἐκεῖνα. μόνα αὐτῷ ἐνδεικνύμενος τὰ σφάλματα, ἃ aŭ- 
τὸς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ " τῶν προτέρων ῥνόυσίῶν πσρεκέκρυν- 188 — 
στο. ἂν ulv γὰρ οὕτω ποιῇς, ἑαυτοὺς αἰτιάσονται οἳ προρ-- e 
δικνφέβοντές σον τῆς αὐτῶν ταραχῆς καὶ ἀπορίας, ἀλλ᾽ οὐ 
σέ, καὶ v μὲν διώξονται καὶ φιλήσουσιν, αὐτοὺς. δὲ pi- 
σήσουσι, καὶ φεύξονται čo ἑαυτῶν εἰς φιλοσοφίαν, ἵν᾽ 
ἄλλοι γενύμεναι ἀπαλλαγῶσι τῶν οἳ πρότερον ἦσαν" ἐὰν δὲ 
τἀναντία τούτων. δρᾷς, ὥςπερ οἱ πολλοί, τἀναντία vu- 
βήσεταί, σοι καὶ τοὺρ ξυνόντας ἀντὶ φιλοσόφων μὶσοῦντας 
τοῦτο * τὸ πράγμα ἀποφανεῖς, ἐπειδὰν πρεςβύτεροι γένων- B 
ται. ἐὰν οὖν ἐμοὶ πείϑῃ, ὃ καὶ πρότερον ἐῤῥήϑη, οὐ ὄυς- 
μενῶς οὐδὲ μαχητικῶς, ἀλλ᾽ ἵλεῳ τῇ διανοίᾳ. ξυγκαϑεὶς ὡς 
ἀληϑῶς exe τί ποτε λέγομεν, κινεῖσϑαί τε ὠποφαινό- 
μενοι τὰ πάντα τό τε δοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἶναι ἰδιώ- 
τῇ τε καὶ πύλει καὶ ἐκ τούτων ἐπισκέψει cire ταὐτὸν εἴτε 
καὶ ἄλλο ἐπιστήμη καὶ αἴσθησις» ἀλλ᾽ οὐχ, ὥςπερ ἄρτι, 
ἐκ δυνηϑείας ῥημάτων. τε καὶ ὀνομότων, ἃ oL * πολλοὶ € 
ὅπη ἄν τύχωσιν ἕλκοντες ἀπορίας ἀλλήλοις παντοδαπὰς 
παρέχουσι. Ταῦτα, ὦ Θεόδωρε, τῷ ἑταίρῳ σου εἰς βοή- 
Ὅειων προρηρξάµην κατ ἐμὴν δύναμιν, σμικρὰ ἀπὸ Sut- 
«ρῶν, εἰ δ᾽ αὐτὸς Ey, μεγαλειότερον ἂν τοῖς αὐτοῦ ἐβοή- 
Φησεν. { 

ΘΕΟ. Παίξεις, ὦ Σώκρατες: πάνυ γὰρ νεανικῶς τοῦ 
ἀνδρὶ βεβοήϑηκας. 

Z9. Εὖ λέγεις, ὦ ἑταῖρε καὶ μοι εἰπέ' ἐνενόησάς 
που λέγοντος ἄρτι τοῦ Πρωταγόρου καὶ ὀνειδίξοντος ἡμῖν, Ὃ 
Ort." πρὸς παιδίον τοὺς λόγους ποιούμενοῖ τῷ τοῦ παιδὸς D ' 
φόβῳ ἀγωνιξοίμεθα εἰς τὰ ἑαυτοῦ, καὶ χαριεντισμόν τινα 
ἀποκαλῶν, ἀποσεμνύνων δὲ τὸ. πάντων μέτρον, σπουδάσαι. 
ἡμᾶς διεκελεύσατο περὶ τὸν αὐτοῦ Morin: è 

ΘΕΟ, Τῶς γὰρ οὐκ ἐνενόησα, ὦ Σώκρατες; 
s- Z9. Ti οὖν; κελεύεις πεύϑεσθάν αὐτῷ; 

ΘΕΟ.. Σφόδρα γε. 
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Jerrorem inducat. quantum poffit, in colloquendo vero ; 
- ferio dicat et corrigat colloquentem hos folos ei often 
dens errores, in quos ipfe et per fe et per fuperioresdis- — 
putationes inductus. fuent. nam [fi ita facis, fibimet | 
ipfis culpam. attribuent colloquentes perturbationis fuae 


'. etque haefitationis, non tibi, et te quidem confectabun- - 


tur ac diligent, fibi ipfis autem erunt in odio et fugient 
a femet ipfis in philofophiam, ut alii facti disiungantur 
ab eis qui ante erant; fin contra facis, quemadmodum 
plurimi, contraria contingent tibi, et eos qui familid-. 
riter te utuntur pfo. philofophis ofores huius negotii 


reddes; quando feniores facti fuerint. quodfi mihi ob- 


temperaveris, id. quod iam ante dictum eft, non infenfe 
peo pugnaciter ,. fed propitio animo te demittens revera 
 fpectabis quid tandem dicamus, et moyeri declarantes | 
emnia et quod videatur cuique hoc etiam effe tunr pri- 
vaio tym civitati; .et ex his indicabis utrum idem án 
diverfum. fit fcientia et fenfus, non, ut modo, ex ufa - 
verborum ac nominum, quae plurimi, quocuinque cá- 


. fus fert, trahentes difficultates fibi multiplices afferunt. 
Haec, Theodore, ut amico tuo auxilium ferrem, attuli 


pro viribus meis, pauca ex paucis depromens; fi ipfe 
πες magnificentius rationibus fuis auxilium tuliffet. 

- Theo. Iocaris, Socrate; v enim fortiter viro 
auxilium tulifü. — ` 

. So. Bene narras, amice. iam dic mihi: nonne 
animsdver tifli modo dixiffe Protagoram et exprobraffe 
nobis, quod,. cum puerulo fermones conferentes, ex 
pueri metu praefidium nobis petentes certaremus cum 
rationibus fuis, et cavillationem quandam id appellau- 
tem, extollentem vero illam omnium rerum menfüram 
NOS cohortatum effe ut fera ageremüs in ratione fua 


perícrutanda ? f. 


Theo. Quidni animadverterim, Socrate? - 


So. Quid igitur? iubesne ei obtemperari? | 
ο Theo. Sane quidem. 


| ή 


5 | 
E 
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ΣΩ. “Ogs "οὖν -ὅτε τάδε πάντα πλὴν δοῦ' παιδία ` 
dedo εὖ οὖν πειόόµεθα τῷ. ἀνδρί. ἐμὲ καὶ σὲ -δεῖ ἐρωσῶν- 
τας τε καὶ ἀπο" κρινομένους. ἀλλήλοις σπουδάσαι αὐτοῦ E. 
περὶ τὸν λόγον, ἵνα μὴ τοῦτό γε ἔχῃ ἐγκαλεῖν, ὡς. παίξον- 
, ig πρὸς μειράκια διεσκοψάμεϑ' αὖ τοῦτον τὸν λόγον. Ἀ). ος 
| GEO. Ti δ᾽; οὐ πολλῶν τοι Θεαίτητος. ο 
πώγωνας Vasa dd ἂν ' m λόγρ κα b 
veonévio ; y 
ER.. ᾿Αλλ οὔτι σοῦ γε, d Θεόδωρε, ἄμεινον. di 
"οὖν olov ἐμὲ μὲν τῷ ad ἑταίᾳῳ τετελευτηκότι δεῖν παντὶ 


y - 


| dd ἐπαμύνειν, σὲ » δὲ mde, ἀλλ ἴθι, ὦ ὦ ἄριστε, ὀλί. 169 


yov ἐπίσπου, µέχρι τούτου αὐτοῦ. ἕως ἂν εἰδάμεν, iiis. 
ἄρα σὲ δεῖ. διαγραμμάτων ` πέρι μέτρον. εἶναι, εἴτε πάντεῤ 
ὁμοίως. σοὶ ἱκανοὶ ἑαυτοῖς εἴς τε ἀστβονομίαν xab τἄλλα 
ὧν δὴ οὐ πέρι αἰτίαν ἔχεις διαφέρειν. 

ΘΕΟ... οὐ ῥόδιον, ὦ Σώκρατες, σοὶ παρακαθήμενον : 
an διδῦνα: λόγον, ἀλλ ἐγὼ ἄρτι. παρελήφησα φάσκων. σε 
ἐπιτρέψειν μοι μὴ ἀποδύεσθαι, καὶ οὐχὶ ἀναγκάσειν καϑά- 

περ 4ακεδαιμόνιοι᾽ σὺ δὲ μοι δοκεῖς πρὸς τὸν Ἐκίῤῥωνα =) 


K μᾶλλον τείνειν. “αμεδαιβόνιοι μὲν * γὰρ ἀπιέναι ἢ ἄπο- B - 


« 
- P 
με 


΄ δύεσϑαι πελεύοφσι, σὺ δὲ καὶ ’ ἀνταῖόν 4L pos μᾶλλον δο-. 
κεῖς. τὸ δρᾶμα "gw τὸν γὰρ προςελϑόντα οὐκ. ἀνίης, 
^ πρὶν κ). ἀγαγκάσῃς ἀποδύσας ἐν τοῖς λόγοις πρόεπαλαῖσασ 
|. ΣΩ. "Αριστά γε, à Θεόδωρε, τὴν νόσον μου ἀπείκα- 
σας ἰσχυρότερος “η μέντοι ἐγὼ ἐκείνων" βυρίοι΄ γὰρ ἤδη 
pot "Ἠρακλέες τε καὶ -Φησέες ἐντυχόντερ καρτεροὶ πρὸς τὸ. | 
. λέγειν μάλ᾽ εὖ ἑυγκελῤφασεν, ᾿ἆλλ᾽ ἐγὼ οὐδέν τι parton 
ἀφίσταμαν᾽ οὕτω τις ἔρως δεινὸρ ἐνδέδυκε τῆς + περὶ C 


^ 'πώντα γυμνασίας. ΄ ul οὖν μηδὲ. σὺ φϑονήσῃς mogao 


᾿Ψάμενος σαυτόν τε ἅμα παὶ ἐμὲ ὀνῆσαι. Ἢ 
ΘΕΟ. . Οὐδὲν t ἀντιλέγω jai "a ἄγε. ὅπῃ toin" | 





3) is, αὐτοῦ τὸν λόγοψ, . 

34) Ic. τοῦς Σκέῤφωνας, vs 

ο.) io. πρὶν ἄν. f 

sr) ἄλλ, loqoosudesgeg. UM. qi uo ΞΕ ἢ s 
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" 


ΓΩ 


THEAETETUS - τ 
So. Tamne vides hos. omnes praeter te pueros effe? 
-quodfi obteipperabimus viro, me et te oportebit xogan- 


tes et refpondentes inter nos feria agere in illius ratione 
— examinanda, ut, ne hoc poffit ut probrum obiicere, quod 


áocantes cum Ta ο. doas imus ipfius. τὰ- — 


tionem. nado ας "T. 

Theo. Quid vero? nonne multis fane Theaetetus 
snagnas barbas- ασε melius affequetur πα 
perforutandam ἵ : 

So.. At nentiquam te, "Theodore , melius; ne igi- 
,tur arbitrere me quidem amico tuo mortuo oportere 
omni modo opitulari, te autem nullo medo, fed age 
mi optime, paullulüm fübfequere, idque usque eo dum 
tognofcamus, uirum.te oporteat, quod ad defcriptio- 
wes attineat, menfur&m effe, an omnes aeque ac tu fibi- 
met ipfi fatisfaciant in aftronomia μια, in quus 
quidem tü diceris excellere, - DUIS. " 


- Theo. Haud fücile eft, Socrate, tibi να . 
. yationem non. reddere, fed nugas modo dixi declarans o 


te permiffarum mihi ut veftem non exuerem, non me 


coacturum. effe in Lácedaemoniorum .- modum; tu vero g 


mihi videris ad Scirronum fimilitudinem propius. acce- 
dere. Lacedaemonii enim discedere quemque aut ves 
ftem exuere iubent, tu autem potius ut Antaeus mihi 
-videris negotium gerere eum enim ‘quicum congrede- 


ris non dimittis. priusquam: co&geris ` vefte We in 


fermonibus co] colluctari. 


| b. Optime quidem, Theodore, morbum tu móum 


eomparatione illa defcripfifti robuftior tamen ego fum 


ego nihilo magis defifto: tam vehemens quidam me 


Ν 


s 


~ 155» innumerabiles, enim iam Hercules et Thefei üi- ᾿ 
cendi, validi in nre. incidentes probe me contuderunt , at . 


^ amar inceffit hnius exercitalionis, ne igitur tu quoque, | 
| recufes mecum luctando te fimul et me iuvare, - 


EMO Nhi jam. contrà ie, fed duc quo. wis: 
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φάντως τὴν. περὶ ταῦτα εἱμαρμένην, ἣν ἂν dj ἐπικλώσῃς, 
δεῖ ἀνατλῆναι ἐλεγχόμενον. οὐ μέντοι περαιτέρω γε ὧν se S 
πίϑεσαι οἷός τ' ἔσομαι. παραυχεῖν ἐμαυτόν σοι. | 
| ΣᾺΣ. αλλ) - ἀρκεῖ. καὶ μέχρι τούτων. zal por πάν 
τήφεν. ad: τοιόνδε, μή που παιδικόν. Th- λάθωμεν. εἶδος. 
Ὅ τῶν λόγων ποιούμενον, xal τις πάλιν ` * ἡμῖν αὐτὸ „Övet: D : 


"e 


! 


OEO. CAM δὴ d γε Ls Ed ἂν d 
vogon. TAM τ 
- "ΣΏ.᾽ ‘Tode τοίνυν πρῶτον πάλιν ὀνελοβώμεθα. οὗ- 
περ τὸ πρότερον s καὶ Ίδωμεν, ὀφθῶς ἢ οὐκ ἀρϑῶς ἔδυς- | 
Ἀεραίνομεν ἐπιειμῶντες τῷ λόγῳ, Ότι αὐτάρλη ἕκαστον εἰς Ἢ 
φρόνησιν ἐποίει. καὶ ἡμῖν, ξυνεχώρησεν ó Πρωταγόρας, | 

περί τε τοῦ ἀμείνονος. καὶ χείρονος. σον» τινάς; οὓς 

δὴ καὶ εἶναι σοφούς" οὐ) δή; τν. σι. | 
2e ΘΕΟ., Ναί. >. : 

i n El μὲν τοἰνὺν αὐτὸς παρὼν “Ὁ μοι, ἀλλὰ μὴ, 
ἡμεῖς " βοηθοῦντες ὑπὲρ αὐτοῦ ξυνεχωρήσαμεν, οὐδὲν ἂν E 

È πάλιν ἔδεν ἐπαναλαβόντας βεβαιοῦσθαι᾽ νῦν δὲ τάχ ἄν τιὲ 
ἡμᾶς ἀκύρους τιϑείῃ τῆς ὑπὲρ ἐκείνου ὁμολογίας. διὸ 


ga 


κάλλιον, ὡς ἔχεν ; σαφέστερον περὶ. τρύτου αὐτοῦ διομο- 
λογήσασθαι». oU . qe τν «μικρὸν παραλλάττει οὕτως ἔχον 
“ἢ ἄλλως. ANE E pM | 


ΘΕο. ΐγεις ἀληϑῆ... | 
Σ9. Μὴ τοίνυν δι᾽ ἄλλων, ἀλλ ἐκ τοῦ a λό- - 
E ὡς διὰ βραχυτάτων * ΡΝ πι ὁμολογίαν. | 170 
ΘΕΘ. Πῶο;. ^ | E 
ER., Οὑτωσί. Τὺ xs ἑκώστῳ τοῦέφ καὶ εἶναί . 
"e που ὦ Sox; κ BR. mE 
«ΘΕΟ. Φησὶ γὰρ οὖν. (| 
τ Zn. "Οὐκοῦν ὦ Πρωταγόρα, καὶ ἡμεῖς ἀνθρώ- 
που) μάλλον δὲ ᾽ πάντων ἀνθρώπων δόξας λέγομεν καρ 
φαμὲν οὐδένα ὄντινα où τὰ μὲν αὐτὸν ἡγεῖσθαι τῶν ἅλ- 
λων σοφώτερον, τὰ δὲ΄ ἄλλους ἑαυτὸύ, xal ἕν γε τοῖς 
μεγίστοις κινδύνοις, - ὅταν ἐν στρατείαις 4: νόσοις ἡ ἐν 
θαλάτεῃ Ἀευμάζωνται,. | ὥςπερ πρὸς. μις. ἔχειν τοὺς ἐν 


à 
, 1 . 
9 ` 


j OTHEAETETUS "& 
omni. modo. neneffitatem,- quam in his mihi imponis, 
" oportet me fustinere; ut refellar; neque tamen ultra 
- quam propofuifti potero me tibi dedere. | 
.' So., Atfatis eft etiam hactenus. atque mihi fedulo 
cave hoc, ne forte puerile quoddam: fermonum genus 
infcii --- neque iterum quisquam. τ nobis exe 
probret. - 
Theo. Αἱ vero conabor ' equidem, quantum pos 
tuero. ` 
So. Hoc igitur ] primum TEN inistisnenius; qued 
ante, et videamus, recte fecusne improbraverimus ora- 
tionem vituperantes quod unumquemque. fatis .habere ' 
 fapientiae poneret. iam nobis conceffit Protagoras, ad 
melius et deterius differre κος qui foilicet etiam, 
'effent fapienfes; nonne? | | 
The. Ha. . | 
So. Quod ipfe praesens confenfiffet. 5 mon ἘΠΕ 
lantes. ríos eius nomine conceífiffemus, minime neceffe 
. effet nobis rurfus repetentibus ea confirmare ; ; nunc aun- 
tem forfitan quis nobis poteftatem abroget illius nomine 
confentiendi. . quocirca rectiüs.eff hoc, quomodo fe ha- 
"beát, certius convenire; neque enim . Parui intereft 
utrum ita fe habeat an aliter. "EE - 
Theo. Vera dicis; ^ € ` | 
So. Ne igitur per alias, fed ἐκ illius oratione quam 
| pause verbis capiamus asfenfum, | 
Theo. Quomodo? | 
. So. Ita. Quod. cuique. videatur hoc etiam effe 
nonne dicit ei eui videatur? 
Theo." Dicit vero. | | 
So. lani, Protagora, nos dàeque id quod homi- 
mi, pofius omnibus hominibus videtur, ponimùs di- . 
centes neminem effe. quin in his fe ipfum exiftimet: Qe ` 
, teris fapientiorem ; in illis vero alios fe fapientiores, et 
in maximis quidem periculis homines, - quando:àn expe- 
ditionibus vel morbis vel: in mari iactentur, quafi pro 
ΚΙ om, 1. Bi E | | 


P4 
" 


l l L 


$& PLATONIS : 


' ἑκάστοις. ἄρχοντας». σώτῆρας' σφῶν "προσδοκῶντας. οὐκ Β 
᾽ ἄλλῳ. τῳ διαφέροντας q τῷ εἰδέναι᾽ καὶ πάντα που μεστὰ 
“πἑνθρώπινα ζητούντων διδασκάλους τε’ καὶ ἄρχοντας fav- | 
( «Gv τε καὶ τῶν ἄλλων. ζώο τῶν τε ἐργασιῶν, οἰομένων 
ze αὖ ἱμανῶν μὲν. διδάσκειν, ἰλανῶν. δὲ ἄρχειν εἶναι" καὶ 
ἐν τούτοις ἅπασι..αἰ ἄλλο φήδομεν' ἢ αὐτοὺς τοὺς ἀνθρά- 
ποὺς ἡγεῖσθαι σοφίαν καὶ ἀμαϑίαν εἶναι παρὰ σφίσιν; .,. 
, BEO. .Οὐδν do. :.... ...  .. E ο. 
ΣΩ. Οὐκοῦν τὴν μὲν σοφίαν. ἀληϑῆ διάνοιαν ἡγοῦν- 


ται, τὴν δὲ ἀμαϑίαν “ψευδῆ δόξαν; a i 
ΘΕΟ. TÈ * μήν; Ἢ 1 C 


Σω. Ti- οὖν, d Ilooveyóga, χρησόμεθα τῷ λόγῳ; 
πότερον ἀληϑῆ φῶμεν ἀεὶ τοὺς ἀνϑρώπους δοξάζειν, ἢ |. 
ποτὲ μὲν ἀληθῆ, ποτὲ δὲ "). καὶ ψευδῆ ; ἐξ ἀμφοτέρων γάρ - 
που ἔυμβαίνει μὴ ἀεὶ ἀληθῆ, ἀλλ ἀμφότερα αὐτοὺς .δοξάν. 
ζειν. σκόπει γάρ, ὦ Θεόδωρε, εὖ ἐθέλοι ἄν τις τῶν ἀμφὶ -^— 
ΠΠρωταγόραν Ñ σὺ αὐτὸς διαμάχεσθαι, ὡς. οὐδεὶς, ἡγεῖτας, - 
ἕτερος ἕτερον ἀμαθῆ τε εἶναι παὶ ψενδῆ δοξάξειν. LE 

ΘΕΟ. ᾿Αλλ ἄπιστον, ὦ Σόκρατης....: . . i. 

| ER. Καὶ μὴν εἰς τοῦτο γε ἀνάγ"χης δ λύγος ἥκει D 
. ὁ πάντων χρημάτων μέτρον ἄνθρωπον λέγων... 0 
BEO.. Πῶς à; , -:-: . ο) 
ΣΩ. "Ὅταν σὺ κρίνας τι παρὰ caut πρὸς ἐμὲ ἀπο- 
| φαίνῃ περί τινος δόξαν,. σοὶ μὲν δὴ τοῦτο xard τὸν ἐκεί- 
. yov λόγον ἀληϑὲς ἔστω, ἡμῖν δὲ δὴ τοῖς ἄλλοις περὶ τῆς 
σῆς κρίσεως. πότερον ovx ἔστι κριταῖς γενέσθαι, ἢ, 03 **) κ 
ἀεὶ κρίνομεν ἀληϑῆ δοξάζειν; 4j μυρίοι ἑκάστοτέ dòi ua- 
τα.  ομας dd α ο nues AM 
χονται ἀντιδοξάξοντες, Ίγουμενον ψευδή. κρίνειν΄ τε καὶ 


οἴεσθαι». ; i 


2. yt 


x ] d 


ΘΕΟ. Νὴ τὸν Aia, ὦ Σῴκρατες, µάλα μν"ρίο, δῆτα, £ 
φησὶν "Όμηρος, οἵ yé pos τὰ ἐξ ἀνθρώπων πράγματα πα- 


, 
giymsm. | 


S. d 6$ on : i. ga t Z ET EE 
μας ον MP Qus ν'',,.ωὰ,, ,., το 
' wo s 4 ΄ " ^ S g l 
a) ἔσ. τοτὲ μὲν -— cotb δέ... ai 700 0 | 
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005) αλλ) v αεί σε, ko. ERA «sb. er. ο... 


! 


^ THEAETETUS.' 85. 


diis habere quosque in periculo imperantes;. fervatores 
fuos illos exiftimantes; eosque ipfa hac fcientia prae4: 
 flantes; et omnes fere res humanae refertae funt quae- 
rentibus praeceptores ac duces et fui et reliquorum arri- 
 mantium operunique, et contra fe exiftimantibus ida- 
neos ad docendum; idoneos ad imperandum effe atque 


ος n his omnibus quid aliud dicemus nifi hoc, ipfos arbi- 


trari homines fapientiam et infcitiam fibi ineffe? | 

ον Theo: Nihil aliud. m 2 : e y 

„So. Nonne fapientiam quidem veram: exiftimánt . 

cogitationeni, infcitiam vero falfam opinatiodem? . 
. . Thee Quidniexifiment?2 , ||. ^ — 
. Se. Quid igitur, Protagora, faciemus oratione? 
nirum vera dicamus femper homines iudicare, an modo 
vera, modo falfa? ex utroque enim fequitur, ut ton 
femper vera, fed utrumque iudicent. videenim, Theo- 
dore, numquis velit eorum qui Protagoram fequnntur 
vel tu ipfe contendere, neminem exiftimare alterum in- 


i] EAR κ 


. Ícientem effe falfaque iudicare. - PF Ῥμθέυο 
"Theo. Incredibile id eft, Socrate, : .. 


ντο 
` 


' 


omnium rerum menfuram hominem dicit. : 
Theo. Quomodo vero? : e 


So. At vero eo neceffitatis ratio adducitur quae 
: | 


ast P 


dicit Homerus, qui mihi mirum quante pegotja facef- " 


€ 

- fant, .. Ν 
$. ` 2 z 

ie ouo Fa wn. ead 


ES 4 k r - 
, 
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ο. δεσδαι; 
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ΣΘ. ΤΙ οὖν; βούλει λέγωμεν ὡς σὺ τότε σαυτῷ μὲν 
: ἀληϑῆ δοξάξεις, τοῖς δὲ μυρίοις ψευδῆ; | 

ΘΕΟ. "Ἔοικεν ἔκ ys τοῦ λόγου ἀνάγκη εἶναι. 

EQ. Τί δὲ αὐτῷ Πρωταγόρα; ἂς οὐχὶ ἀνάγκη, ci 
μὲν μηδὲ αὐτὸς ὤετο μέτρον εἶναι ἄνθρωπον μηδὲ o£ πολ- 
- Aot , ὥσπερ οὐδὲ tort, μηδενὶ δὴ εἶναι ταύτην τὴν. ἁλή- 
ἥλειαν ἣν ἐκεῖνος ἔγραψεν; εἰ δὲ * αὐτὸς μὲν Orto, τὸ δὲ 
πλῆϑος μὴ δυνοίεται,. οἷσϑ᾽ ὅτι πρῶτον μέν, ὅσῳ πλείους 
οἷς μὴ δοκεῖ ἢ οἷς δοκεῖ, τοσούτῳ μᾶλλον οὐκ ἔστιν ἢ 
ἔστιν. 

ΘΕΟ. y RA εἴπερ ye καθ, ἑκάστην δόξαν ἔσται 
καὶ οὐκ ἔσται. Ἢ 

EQ. "Enst γὲ τοῦτ᾽ ἔχει πομψότατον᾽ ἐκεῖνος μὲν 
περὶ τῆς αὐτοῦ οἰήσεως τὴν τῶν᾽ ἀντιδοξαζόντων οἴησιν, 
n ἐκεῖνον ἡγοῦνται ψεύδεσϑαι, ξυγχωρεῖ που ἀληϑῆ εἶναι, 
ὁμολογῶν τὰ ὄντα δοξάξειν ἅπαντας. ! 

ΘΕΟ. Πάνυ μὲν οὖν. 

CES. Οὐκοῦν τὴν. αὐτοῦ ἂν ψευδῆ ἕυγἈχωροῖ, εἰ τὴν 
τῶν ἡγουμένων αὐτὸν ψεύδεσϑαν ὁμολογεῖ ἀληθῆ εἶναι; 

ΘΕΟ. ᾿Ανάγκη. ^ — 

Σω, -Οἳ δέ γ᾽ ἄλλον οὐ ξυγχωροῦσιν ἑαυτοὺς ψεύ- 


ΘΕΟ. Οὐ γὰρ οὖν, 


171 


5 . 


Σω. 'O δέ y αὖ ὁμολογεῖ καὶ ταύτην ἀληθὴ τὴν di. 


tav, ἐξ ὧν γέγραφεν. ᾿ 

“ΘΕΟ. Φαίνεται. 
EQ. Ἐξ ἁπάντων *) ἄρα ἀπὸ ilaina soov" ἄρξαμέ- 
(voy ἀμφιζβητήσεται, μᾶλλον δὲ ὑπό γε ἐκείνου ὁμολογή- 
-σεταϊ, ὅταν τῷ τἀναντία λέγοντι δυγχωρῇ ἀληθῆ αὐτὸν δο- 


ξάξειν, τότε wol. ὁ' Πρωταγόρας αὐτὸς * ξυγχωρήσεται μήτε 


αύνά μήτε τὸν ἐπιτυχόντά vici Lade "μέτρον εἶναι μηδὲ 
περὶ. ἑνὸς οὗ ἂν μὴ μάϑηῃ᾽ οὐχ ορ 
GEO Οὔτως. 
Σον Οὐκοῦν, ἐπειδὴ ἀμφιεβητεῖταε ὑπὸ πάντων, 
ο omo | 
η ie. To" ἁπάντων. 


C 


r 


^ 


 THEAETETUS. | ο 


8o. Quid igitur? visne dicamus te tuto tibi vera 
iudicare, innumerabilibus vero illis falfa? . TIT 
~ Videtur fane ex oratione hac neooffe efte. 

. Quid vero ipfi Protagorae? nonne neceffe eft, 
fi - ipfe arbitratus fit menfuram effe hominem ne- 
que multitudo, ficut haec non arbitratur, nemini iam 
effe hanc veritatem quàm ille .confcripfit 3. fin ipfe qui- 
dem arbitratus fit, multitudo vero non idem flatuat, 


fcis primum, quo plures fint quibus non vidéatur quam 


quibus videatur, eo magis illam non effe quam effe. 
Thea. 'Neceffe. eft, fiquidem ex ne iudioiQ 
vel erit vel non erit 7 
. Se, Deinde hoo eft lopidifümum i i. {6 aT 
-earum qui adverfantur iudicium de fua ipfius. fententia, 
quo ipfum exiftimant mentiri, concedit, ni fallor, ve- 
rum effe, quum confiteatur ea Quae fint. indicare omnes, 


“+ Thea. Sane quidem 4 ] 


So. Nonne fuam ipfe fenientíam falfam,. effe. can-. 


cedet, fi illor um fententiam qui exiftimant ipfum men- 
dri confitetu? Veram. effe? " 


πο Neceffe eft, "INO n ; 
| . Reliqui vero non concedunt fe mentiri à 
- πω. Non concedunt, Po ds s poo ees 


Dle autem hoc quoque conetur verum éffo 5 


indicam, ex iis. quae foipfib. ^7 ---- N ο) 
Theo,:. Xidetur fane. τ, T 


ipfe etiam Protagoras concédet. neque canem. meque prie 
, mum quemque-heminem zmenfuram effe ulliasa rei quam 


. Theo. Etiam. Re c3 : 


Pos aque; quum sontenditur ab omnibus, seri 


^- Se Ah omnibus igitar; neo Protagora ος | 
contendetur potins ab illo eoneedétur:: quum videli - 
. eet contraria dicenti concedat "vera ipsum judicare, tui 


.. που didicèrit;, nonne ita Sehahot t vo X3 TS 


LS 
4 
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οὐδὲν). -ἂν. A KA Πρωταγόρου ο. LA in vl 


ἄλλῳ. ojz αὐτῷ ἐκείνῳ. 


m e EO. "Aper, ὦ Σώκρατες, τὸν Ls iis κάτα» | 


Dious. 


ZR. "αλλά vo, ὦ φίλε, ἄδηλον | εἰ καὶ παραθέοµεν 
τὸ 98v, εἰκός γε’ ἄρα ἐκεῖνον πρεοβύτερον. ὄντα͵ σρφῴ- 
- τερον: ἡμῶν. Lnd ᾿καὶ εὖ αὐτίκα ἐν'τεῦϑεν ἀνακύψειε μέ- B 
χι. τοῦ αὐχένος, πολλὰ av ἐμέ τε ἐλέγξας ληροῦγτα, ὡς 


"τὸ sinde, καὶ δὲ ὁμολογοῦντα, καταδὺς ἂν οἴχοιτο. ἀποτρέ- f 


χων. ἀλλ ἡμῖν ἀνάγκη, οἶμαι, χρῆσθαι ἡμῖν αὐτοῖς, 


Oxoiof τινές ἔσμεν, καὶ τὰ δοκοῦντα atl ταῦτα λέγειν. 


καὶ δῆτα καὶ νῦν ἄλλο τν φῶμεν ὁμολογεῖθ. ἂν τοῦτό γᾷ. 


δντένοθν,᾽ τὸ εἶναι᾽ «οφώτερον άρον ἑτέρου, εἶναι δὲ ind bs 


ἀμαφέσεέρον 1 | 
ΘΡΟ.. "Egor, οὖν. δοκεῖ. ΜΙ EE 


- 


. 
e 


EQ, 'H καὶ ταύτῃ ἂν "om orase τὸν λόγον, 
E] ἡμεῖς ὑπεγράψαμεν, βοήθοῦντερ Tga" ταγόρᾳ, -ὡς τὰ μὲν 
πολλὰ 1 δοκεῖ ταύτῃ. καὶ ἔστιν ἑπάστω, ϑερμά, ξηρά , yiv- 


sia, πάντα ὅσα τοῦ πύπου τούτου εὖ δέ ποὺ ἕν τισι ξυγ- 


χωρήσεται διαφέρενν ἄλλον ἄλλου, περὶ τὰ ὑγιεινὰ΄ καὶ. vo- 


σώδη ἐθελῆσαι ἂν påvar μὴ πᾶν γύναιον καὶ παιδίον καὶ 


ϑηρίον δὲ ἱκανὸν εἶναι ἰᾶσθώι΄ ἀὐτὸ γιγνάσκον ἑαυτῷ τὸ 
| dyuwóv, ἀλλὰ κ δὴ ἄλλον ἄλλον διαφέρειν, εἷ- 
TQ mov; E 
GEO. "Ἔμοιγε δοκεῖ δα. 


ΣΩ. * Οὐκοῦν καὶ περὶ : πολιτικῶν, καλὰ μὲν καὶ 


Pe i foa 


174 


αἶσχρὰ καὶ. δίκαεὰ. καὶ. dixo καὶ ὅσιά καὶ μή, la à ἂν ἑκά- 


. φτ πόλις οὐηθεῖσα θήται νύμιμα ἑαυτῇ» ᾽ ταῦτα xal εἶναι 
τῇ. ἀληθείαι ἑκάστῃ; . καὶ. ἐν ἑούτρις: μὲν" “οὐδὲν σοφώτερον 
οὔτε ἰδεώνην: ἐδιώτου:- οὔτε Ιπόλιν; πόλεως εἶναι". ἐν δὲ τῷ 


δυμφέρὀντα deurg. ἢ μὴ ἑυμφέραντά τίϑεδϑαι, ἐυταῦϑ᾽, 
εἴπερ που, αὖ ὁμολογήσει ξὐμβουλόν τε ἔυμβούλον διαφέ.. 


ew xol πόλεως δόξαν ἑτέραν ἑτέρας φρὸς ἀλήϑειαν, καὶ 
«οὐ ἂν πάνυ τολμήσειε pi ou, -ἃ ἂν ϑήταν πόλις ἔυμφέ- B 


1 
+ 


OTHEAETETUS. & 

erit Protagorae veritas vera; neque. Min Eten i noguo”, 
ili iph. E ο 

Theo, Nis "Socrate, im t amicum. meum inve- 


4 


himur. ΄ : i i 
| So. Αἱ vero, mi 'care; ΠΟ ο an etiáph 


praetervehànrür' rectum. confentaueutn eft enim illum. 
feniorein fapiéntiorem nobis'effe,; et fi repente hinc 
erhergeret cervice ténus,' poftquam: multim et me co~ 


τ arguiffet nugas agentem, ut confentaneum eft, -et te 


confitentem , .fübrier fus gufugeret, at nohis sce eft y 
opinor, confulere nos ipfos, . qualescumque (amus, et 
, quaecumque nobjs videantur haec dicere. atqüe etiam. 
nunc num affirmemns conceffurum effe hoc quidem . 
quemvis, effe fapientjorem alterum altéro, Sie. vero: 
etiam infcitiorem? "' 

Theo. Mihi quidera. videtur. ^ ^ -.? 

- Sos «Num etiam, fare;ut ita . maxime τν, ος | 
qnéniadmodgm, praefcripfezimus opitulantes, Protagü-4 
-= rae, plurima quidem ut videantur fic: etiam effeiguiquey 

. calida, ficca, dulcia omniaque generis eiusdem; in in 


quibusdam conceffurus fit Protagoras excellere. lium; 


alio, in falubribus οἱ infalubribus dicturùm' efié non! 
ejuamvis: mulieredlam vebpuerukria, veletiam bélitolam. 
3doneam: effé nd f& ipfam. famsndam cognofcetitem' Ad. 
quod fibi filatare fit; fed hie fcHicet, fi bue aum 
alio exeéllere. —  ; 0769 cene on | 
= νεο. ' Mihi quidem videtur itae be ποτ ο 
. So. Nonne etlam in rebus civilibus ita fe habete; 
ut it pulsi et turpia, iufta et iniuflà', pia et impia quae« 
"'eivitas quaeque flatuat legitima fibi exiftimane; : haec 
étiam fint revera cuique, siec in his fapientior neque 
privatus privato neque civitas civitate; in eir vero fta- 
-tuendis quae fibimet ipfi utilia fint vel nocitura, hic, fü 
1squam , eóntra confitebitur et eonfiliarium οὐ ας. 
zmtecelleré èt- urbis- dearetum' alterum altero ad verita- 


tem, negue fune αν afirmare, j μαμα oi- 


a 


eb — PLATONIS 
ovra. οἱηθεῖσα αὐτῇ , πεντὸς μᾶλλον ταῦτα καὶ ἔωνοίσειν. 
ἀλλ ἐκεῖ οὐ. λέγω, ἐν τοῖς δικαίοις καὶ. «ἀδίκοις καὶ ὁσίοις 
καὶ ἀνοσίοις» ἐϑέλουσιν ` ἰσχωρίζέσθρι ὡς οὐκ ἔστι φύσει 
. αὐτῶν ρὐδὲν οὐσίαν ἑαυτοῦ ἔχον, ἀλλὰ τὸ κοινῇ δόξωμ 
' gopro. γίγνεται ἀληθὲς: τύτε ὅταν δόξῃ xol φον ἂν δοκῇ ` 
(χρόνον. καὶ ὅσοι 18 δὴ μὴ παντάπάσε τὸν Πρωταγόρᾳυ λό- 
γον - Ἄέγουσνν, osé πως τὴν σοφίαν ἄγρωσι Αύγος δὲ 
ἡμᾶς, ὦ Θεόδωρε,. " i » μείζων ἐξ μα, natas - 
| Αλαμβάνει.. T ἡ ο 
ΘΕΟ. Οὐκοῦν σχολὴν bod, d Σώκρατες; s 


ZR. ᾿ Φαινόμεϑα.. καὶ πολλάκις μέν γε. δή, ὦ δᾳιμό- 
NE, καὶ ἄλλοτε κατενόησα, ἀτὰρ καὶ νῦν, ὡς εἰκότως οἵ. 
dv «ταῖς. Φιλοσοφίαιρ πολὺν. χρόνον διατρίψαντες εἰς TO à- 
καστήρια ἰόντες γελοῖοι φαίνονται ῥήτορες. 


ΘΕΟ. Πῶς. δὴ οὖν Ίέγεις; MP du ue εὖ 


0 ΣΩ. Κινδυνεύουσιν of 'ἐν δικαστηρίους wal τοῖς τοι- 
. οὐτοις ἐκ νέων: καλινδυύμένοι πρὸς τοὺς dy' Φιλοδοφίφ καὶ. c 

wi τοιῷδε διατριβῇ΄ “εθρομέμένονς: ὡς πα. ses: ibo: D 

Θέρονς ἑεθράφθαι, | 


ΘΕΟ. Hj δή; " 


- Σο. Hi τοῖς μέν, PRO ὃ εὖ. inte; dá πάφεστε, 
dioi καὶ. ποὺς λόγους. dy. μον βή ἐπὶ σχολῆς ποιοῦνται, .. 
ὅσπερ. ἡμεῖς. wv Qirov Ίδη: λόγον. èx λόγον μεταλαμ-, 
βάνομεν, οὕτω κἀκεῖνοι, ἐὰν. ἀὐτοὺρ᾽ o ἐφελθὼν τοῦ. 
προκειµένου μᾶλλον, καθάπερ ἡμᾶς». -ἀρέσῃ;. καὶ διὰ 
μακφῶν "ἱ.βφαχέων' μέλε; οὐδὲν. λέγειν, ἂν μόνον τύχωσι 
τοῦ .0»40c* of «δὲ ἐν. ἀσχολίᾳ τε ἀεὶ λέγουαε. (κάτεπείγεε 
γάρ ὕδῳρ ῥέον). καὶ οὐκ. *. ἐγχωφεῖ. περὶ οὗ ἂν ἐπιϑυμή- E 
amos τοὺς. λόγους ποιεῖσθαι, ἀλλ. ἀνάγκην ᾿ ἔχων ὁ dv- 
 τἰδεκός᾽ ἀφέσεηκο καὶ Ψπογραφὴν. παραγαχεινωσκομένην, 
ὧν ἐκτὸς 92 ῥητέον: [ἣν ἐντωομρσίαν. καλρῦόιν]᾽ οἱ δὲ λό-. 
yot δεν περὶ ὁμοδρύλου πρὸς δεσπότην καϑήμενον, ἐν 
χειρὶ τὴν δίκην ἔχοντα, παὶ. οἳ ἀγώνες οὐδέποτε τὴν ἄλτ. 
λως, eet úh τὴν. περὶ αὐταῦ' . πολλάκις δὲ ye e 
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ov^ THEAETETUS — 89 


„vitas utilia fbi exiflimans ftatuat, omnt modo lmec ` 


etiam utilia fore, fed hic, nt dico, in iuflis et iniustis, 
piis et impiis asfeverant omnino: uihil horum fuam 
propriam naturam habere, fed quod communiter vi- 
{um fit, hoc.exiftere verum tum. quum vifum fit et. 


quamdiu videatnr, et quicumque non plane Protagorae 


rationem referunt, in. hunc. fere modum de fapientia 
Ítatuunt, Ofatio autem nobis, Theodore, ex orationes 
maior e minore,. Tupervenit. | 

Theo.. Nonne otio fruimur 9. Socrate? 

So. Videmur vero, atque fane. videlicet, mi. bone, 


et alias faepe. et nunc animadyerto, haud effe mirandum 


quod ii qui in philofophando multum temporis , con- 
. fumpferint in Pise adducti. ridicnli ieper kaS ghe- 
tores. » 
Thea, ` Gomo autem dicis? | 

So. Non multum abeft quin 11 qui in iudiciis et 
hniusmodi negotiis a pueris verfántur ad' eos.qui in phi- 


lofophia et eiusmodi ftudio educati funt ut ἘΠῚ ad libes, i 


Tos educati fint. - 
' Theò.. Quo tandem modo? 
So. Hóc quod illis quidem, id quod tu dicebas; 


. femper eft otium et fermones in quiete per otium con-- 


ferunt, et quemadmodum nos nunc tertiam iam oratio- 
nem ex oratione inftituimus,: fic étiam ili faciunt, fi 
ipfis fermo in mentem veniens propofito magis, ut no- 
Uis, placuerit, nec multis aut paucis verbis curant di- 


: cere, dummodo asfequantur verupis illi vero et occu — 


P 


pationibus femper imp?icati dicunt (urget enim aqua ' 


defluens );? nec licet. eis de quo cupiant- verba facere, 
fed legem habens qua cogat adverfarius adftat et actio- 
nem quam opponat recitans, a quibus nefas eft digredi 
~ [quam accüfationem vocant];  oratiónes porro femper 


. de confervo iüftituuntur ad dominum fedentém et. in: 


manu jus habentem, et certationes numquam -temere- 


΄ nulloque confilio peraguntur, fed femper de ipfo agitur, . 


z ΄ 
4 
/ 


«ψυχῆς δ δρόμος. der dt ἁπάν"των τούτων ἔντονθι καὶ 175 
δριμεῖς γίγνονται, ἐπιστάμενοι tov δεσπότην λόγῳ τέϑω- : 
σεεῦσαν xót Toyo χαρίσασθαι : σμικροὶ δὲ καὶ οὐκ ὀρθοὶ ` 
τὰ ψυχάς. τὴν γὰρ αὔξην καὶ τὸ εὐϑύ τε καὶ τὸ ἐλτύθε- 
ov ἢ ἐκ νέων δονλεία ἀφῄρηται, ἀναγκάξουσα πράττειν 
σχολιά, μεγάλους κινδύνους καὶ φόβους ἔτι ἁπαλαῖς ψο-. 
χαῖς ἐπιβάλλουσα, οὓς οὐ δυνάμενοι μετὰ τοῦ δικαίου καὶ 
. ἀληθοῦς' ὑποφέρειν, εὐθὺς ἐπὶ τὸ ψεῦδός τε καὶ τὸ ἀλλή- 
λους ἀνταδικεῖν τρεπόμενοι πολλά κάμπτοντὰι καὶ ἑυγκλῶν- ᾽ 
ταν. eco ὑγιὲς οὐδὲν ἔχοντες τῆς διανοίας sig: ἄνδρας ix B 
μειρακίων τελευτῶσι, ᾽ 'δεινοΐ σε καὶ, σοφοὶ γεγονότες, ὡς | 
οἴονται. "Kol οὗτοι μὲν δὴ τοιοῦτοι, $ 'Θεόδωρε" τοὺς δὲ 
τοῦ ἡμετέρου χοράθ᾽ πότερον βούλει διελθόντες, Ñ ἐάσαντεᾳ - 
"πόλιν ἐπὶ τὸν λόγον πρωπώμεθα ; ἵνα μὴ καί, E νῦν δὴ 
ἐλέγομεν, λίαν πολὺ τῇ ἐλενϑἐρίᾳ καὶ e potita τῶν ie | 
γῶν ᾿καταχρώμεϑα; ; | 

p ΘΕΟ. Μηδαμῶς, e Σώκροτος; iita διεϊϑόντες. | 
πάνυ γὰρ. εὖ τοῦτο εἴρηκας, ὅτι * οὐχ ἡμεῖς of iv τῷ τοι- Ω. 
EL χοφεύοντες τῶν λόγων ὑπηρέται, ἀλλ of λόγοι οἳ ἡμέ- 
τεροι *) ὥςπερ οἰκέταν, , pid ἕκαστος αὐτῶν περιμένει ἀπο- 
πελεαθῆναι ὅταν ἡμῖν δοκῇ ` οὔτε γὰρ δικαστὴς οὔτε ϑεα- 
Pies ὥσπερ πονηταῖξ, ἐπιιμήδων 5 τε καὶ ἄρξων ἐπιστατεῖ 
πὰρ ἡμῖν, ME f i 


o aR. Aa δή, 3 E ἔοικεν, ἐπεὶ. σοί. γε δοκεῖν. , 
περὶ. τῶν κορυφαίων: τί γὰρ. ἄν τις τούς. γε φαύλως δία 
τρέβοντας gv φιλοσοφίᾳ. λίαν. Οὗτοι .δέ που ἐκ νέων; 
πρῶτον. μὲν. εἶς: ἀγορὴν, οὐκ ἴσασι τὴν ὁδόν; οὐδὲ. ὅπου Ὁ 
δικαστήριον 5. βουλευτήριου ἤ - κοινὸν ἄλλα τῆς mór, 
λέως ἑυνέδριῳν'.. vópouc δὲ καὶ "ψηφίσματα λεγόμενα d. 
γεγραμμένα. οὔτε ὁρᾶσιν οὔτε ἀκούουαν.. βπουδαὶ δὲ ἕται-. 
, φειῶν ἐπ ἀρχὰς καὶ ξύνοδοι. καὶ δεῖπνα καὶ σὺν adim | 
tolor κώμοι, οὐδὲ. ὄναρ πράττειν. προρίστατων. αὐτοῖς. εὖ. 
δὲ ἢ η, ««xdg mg γέγονεν ἐν. πύλει» ἢ τί. τῳ΄ ad ἐστιν. 
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THEÁETETUS δι 
faepius etiam de anima curfus conficitur. uthis omnibus 
de c&üfis acres et acutuli exfiflant , fcientes domino ver- 
 bís' blandiri et re gratum νο, pufillum ac pravum 
animum nacti. incrementum enirm et rectum et liberale 
fervitus a pueris adimit, cogens eos facere oblique , mas | 
gna pericula èt timores adhuc teneris animis inferens, ` 
quos quum nequeant falva iuftitià et veritate fustinere, - 
ftatim ad mendacium: et iniurias inter fe faciendas fe 
cónvertentes mirum quam depravantur ac distorquen- - 
tur, ut nihil fanae-mentis habentes viri ex adoleftentu- κ 
| lis evadant, . callidi ac fapiéntes facti, ut arbitrantur. 
Et horum quidem talis eft ratio, Theodore; deis vero 
qui noftri funt chori utrum, vis exponamus, .en 608 
mittentes rurfus ad orationem convertamur, ut: ne Vis 
delicet, quod modo dicebamus, nimium multum liber4 
tate ac varietate orationum abutamur?. - 


© Theo. Minime vero, Socrate, fed de illis ante ex- 
pon&ámus. admodum enim bene hot. dixifti, nos, qui 
in illo choro exerceremur, non orationum miniftros, 
fed orationes noftras quafi fervas effe, et quamque ea~ 
rum exfpectare dum ad exitum adducatur, quando no~ 
bis videatur; neque enim iudex neque fpectator, ut 
poetis , ων ἀλλὰ atque σαι epus nog 
pues EE. MEN | 


So. Dicamus igitur, ut par eft, quum ubi videa- 
"Wir, de coryphacis; quid enim quisquam de iis loqua- 
tur qui vili ratione aetatem agunt in philofophia ? Hi 
fere a pueris primum i in forum neftiünt viam neque ubi 
iudicium fit vel curia vel aliud quid commune civitatis 
conventiculum ; ; leges vero "et plebis. fcita recitata vel 
fcripta 1 nec vident nec audiunt. de factionum autem ap- 
petitionibus. magiftratuum , et congreffibus et coénis et. 
comiffationibus "cum tibicinis , , ne in fomnis quidem 
' talia exercere in mentem illis venit. honeftone an igno- 
^ bili loco aliquis natus fit in civitate « et quid alicui mali e 
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ix meoybvay ind ἢ πρὸς ἀνδρῶν 4 γυναικὸν, adi. 
ov αὐτὸν λέληϑεν η οὗ τῆς ϑαλάττης λεγόμενοι χόες. καὶ 
' φαῦτα πάντ * οὐδ ὅτι. οὐκ οἷδεν οἶδεν" οὐδὲ γὰρ αὐτῶν E 
ἀπέχεται τοῦ εὐδφκιμεῖν - χάριν, ἀλλὰ τῷ ὄντε τὸ σώμὰ 
µόνον ἐν τῇ πόλει κεῖταν αὐτοῦ καὶ ἐπιδημεῖ, 5 δὲ διά, 


(vou, ταῦτα πάντα ἡγησαμένη σμικρὰ καὶ οὐδέν, ἀτιμάσασα 


| παντόχ[᾽ φέρεται κατὰ Πίνδαρον C74 τὲ γᾶς. ὑπάνερϑε καὶ ΄ 

τὰ ἐπίπεδα γεωμετροῦσα, οὐραναῦ τε ὕπερ ἀστροναμοῦσαι,. E x 
αφὲ πᾶσαν πάντῃ φύσιν *- Ἱἐρρυνωμένη τῶν ὄντων ῥκάκεον. i74 " 
! vios *), εἰς τῶν ἐγγὺς. οὐδὲν αὐτὴν δηγκαϑιεῖσα,᾽ | 

. GEO. Πώς τοῦτο λέγεις, ὦ Σώκρατες; $ z 
Σο. "Seneo xo) - «Θαλῆν ἀστρονομοῦντα, o 'Θεύδώρε, 


o. sd ἄνω βλέποντα, πεσόντα εἰς φρέαρ, Θρᾶττά τις upes 


^Wde καὶ χαρίεσσα ϑεραπαινὶς ἐπρσάῶψαι λέγεται, ὡς τὰ > 
δὲν ἐν οὐρανῷ προϑυμοῖτο εἰδέναι, τὰ δ᾽ ἔμπροσθεν "T id 
τοῦ καὶ παρὰ πόδας λανϑόνοι αὐτόν. ταὐτὸν δὲ denti | 
σκῶμμα ἐπὶ πάντας ὅσοι. ἐν φιλοσοφίᾳ διόγουτσι" πώ γὰρ B 
ὄντι τὸν τοιοῦτον ὃ μὲμ πλησίον καὶ ὁ γείτων λέληθεν, 
^ οὗ. μόνον Č τι πράττει,’ ἀλλ ὀλίγον καὶ εἶ ἄνθρωπός ieu 
4 τι ἄλλα θρέμμα.. τή. δέ mor ἔστὶν ἄνθρωπος καὶ τί. τῇ 
| τοιαύτῃ φύσει προρίκει διάφαρον τῶν ἄλλων παιεῖν ἢ πά- ` 
| eq, ξητεῖ. τε καὶ πράγματ᾽ ἔχει διεφευγώμεγας Ῥανθάνειᾳ 
γάρ που, ὦ Θεύδωρέ' ἢ οὔ: 
GEO, "Eyeys* καὶ ἀλφθῆ λέγειρ. 
4 En. Τοιγάφτοι, ὦ φίλε, ἰδίᾳ. τε — ὁ ô - 
| τοιοῦτρε. ἑκάστῳ καὶ. δημοσίᾳ, περ [ἀρχόμενος ἔλλεγον, G 
iid ἐν δικαστηφίᾳ T που ἄλλοθι ἀναγκασϑῇ περὶ. τῶν H 
παρὰ πόδας xci τῶν iv ἀφϑαλμοῖο διαλέγεσθαι à γέλωτα 
παρέχει οὐ. μόνον Θρύτταις , ἀλλὰ καὶ - τοῦ. «ἄλλῳ ὄχλῳ, | εἰς 
φρέατά τε καὶ πᾶσαν ἀπαρίον ἐμπίκτῶν. ὑπὰ ἀπειρίας; καὶ 
À ἀσχημοσύνη δεινή, δόξαν ἀβελτερίας. παρεχαμένη. ἔν τα 
γὰρ ταῖς λοιδορίαις. ἴδιον. ἔχει οὐδὲν οὐδένα λοιδορεῖν, ἂν 
ο οὖ, ' εἰδὼς κακὸν οὐδὲν αὐδινὸς ἐκ τοῦ wi Mya 
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^ $REAETETUS { οὔ 


E PA exfliterit, vel viris vel mulieribus, hoc ma- 
gis ipfum latet quam maris κ ut in proverbio eft, congii. - 
atque hafc. omhia ne fcit quidem fe Belbires neque 
enim. ab illis abstinet ut gloriam confequatür , fed res 
vera corpus folum in urbe iacet ipfius et adeft, mens 
vero, haec omnia exiflimans minuta ac nihil, contem» ' 
mens ubique fértur fecundum Pindarum infra terrám 
et in füperficie pofita dimetiens et fuperá in caelo 'con- 
templans et omnefn omnino nàturam perfcrutans cu- 
jusque ferum,- in univerfum ad nullam : rernm propin- 
. quarum fefe demiittens.  : 


-— Quomodo hoc dicia Socrate 1. 


Quemadmodum ` etiam Thalen, quum altra 
Bc Theodore, et fürfum fpectans decidiffet 1 i» 
ο puteum, Thracia quaedam feita et lepida ancilla cavil-.' | 
. . lata effe dicitur, quod res caeleftes cuperet cognofcere, 

. ante ipíum vero et ad pedes pofitae eum laterent. idem 
valet dictum i in omnes qui in philofophia verfantur; re- 
 yera enim talem propinquus et vicinus latet, non folum 
| quid faciat, verum etiam propemodum homone fit an 
aliud animans; quid vero fit homo et quid huiusmodi 
naturae conveniat. prae reliquis facere vel pati, hoc 
| quaerit et fatis negoti habet in eo perfcrntando. intelli- 
gis, ni fallor, Theodore; annon? 
εν Theo. -Ego fane , et vera dicis, | 
98ο. Ιοοῖτοο, micare, vel privatim agens talis cum 
. nüoquoque vel publice, quod initio diximus, quum ΄ 
in iudicio vel usquam alibi cogitur de rebus ad pedes et 
ante oculos pofitis disferere, rifui eft non "hraciis mo- - 
do, verum etiam reliquae tarbae, in puteos omnemque, 
. aeftum incidens propter imperitiam, et'infulfitas iudi- 
gna eft, quippe quae opinionem ftupiditatis excitet, ete- 
` nim in reprehenfionibus nihil habet fingulave quó alte- 
rum. reprehendat, quippe qui nihil mali de quapiam 
fciat, própterea quod animo id non agitat; haetans 


NS 
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ἀπορῶν οὖν γελοῖος. φαίνεται" ἕν * τε toig ΠΝ καὶ Ὁ 
παῖς τῶν ἄλλων μεγαλαυχίαις oU προςπονήτως, ἀλλὰ τῷ ὄντε 
γελῶν. Ἔνδηλος γιγνόμενος ληρώδης δοκεῖ εἶναι. τύραννόν | 
: τε γὰρ ἢ. βασιλέα ἐγκωμιαζόμενον κ). £ ἕνα τῶν νομέων [οἷον 
συβώτην ἢ ποιμένα] Ñ τινα βουκόλον ἡγεῖται ἀκούειν εὖ- 
δαιμονιξόμενον. πολὺ βδάλλοντα᾽ δυςκολώτερον δὲ ἔλείνων 
fov καὶ ἐπιβονλότερον πριμαίνειν τε καὶ βδάλλειν νομίζεε 
αὐταύς᾽ ἄγροικον δὲ καὶ ἀπαίδευτον vm. ἀσχολίας" οὐδὲν — 
ἧττον τον νομέων τὰν '" τοιοῦτον ἀναγκαῖονι. γίγνεσθαι, E 
. σηκὸν ἐν ὄρει τὸ τεῖχος᾽ περιβεβλημένον, γῆς δὲ ὅταν .μύ- 
— gue **) πλέϑρα ἢ ἔτι πλείω ἀκούσῃ ὡς τι, ὅρα᾽ κεκνημένος 
'ϑαυμαστὰ πλήϑει αἔκοηται, πάνυ σμικρὰ δοκεῖ ἀκούειν εἰς 
ἅπασαν εἰωθὼς τὴν γῆν βλέπειν. πὰ δὲ δὴ γένη ὑμνούν- 
TOV, Og γενναῖός τις ἑπτὰ πάππους. πλουσίους ἔχων ἆπο- ` 
| φῆναι, παντάπασιν ἀμβλὺ. καὶ ἐπὶ σμικρὸν ὁρώντων ἡγεῖ- 
ταν τὸν ἔπαινον, ὑπὸ dnas δευαίαρ οὐ δυναμένων εἰς τὸ 175. 
πᾶν ἀεὶ βλέπειν | οὐδὲ λογίδεσθαί, Ott πάππων καὶ προγό- 
νων μυριάδες ἑκάστῳ γεγόνασιν ἀναρίθμητοι, iv αἷς πλού- 
ciot καὶ πτωχοὶ τη Basis. καὶ δοῦλοι βάρβαροί τε xol 
'"Ἕλληνες πολλάκις μύριοι ***). γεγόνασιν ὑτῳοῦν, ἀλλ᾽ in 
πέντε καὶ εἴκοσι καταλόγῳ προγόνων σεμνυνομένων καὲ 
ἀναφερόντων εἰς “Ηρακλέα τὸν- ᾿Αμϕιτρύωνὸς ἄτοπα. αὐτῷ 
καταφαίνεται τῆς. σμικρολογίας" ὅτι δὲ ὁ Ld ᾽Αμϕιτρύώνος 
εἰς πὸ * ἄνα΄ πεντεκαιεμιοστὸς τοιοῦτος ἦν, pia ξυνέβαινεν' B 
αὐτῷ τύχη, καὶ ὁ πεντηκοστὸς ἀπ αὐτοῦ; γελᾷ οὐ δυνας 
μένων λογίξεσϑαί.. τε καὶ χαυνότητα ἀμοήτου ψυχῆς. ἁπαλ-. 
' λάρτενν. "Ἐν ἅπασι δὴ τούτοις ὁ τοιοῦτρς ὑπὸ τῶν πο]- 
λῶν. παταγελᾶται, τὰ μὲν “ὑπερηφάνως ἔχων, ὡς δοκεῖ» «à 
δ᾽ ἐν ποσὶν ἀγνοῶν. τε καὶ dv ἑκάστοις΄ ἀπορῶν. Mg MEL 
650. Παντάπασι. τὰ. γιγνόμενα λέγεις, ὦ Σώκρατες». 
οσο ΣΩ. “Orav δέ γέ τινα αὐτός, ὦ. φίλε, δλκύσῃ, ἄνω, 
Ju ἐθελήσῃ "s sud ἐν) pie, e τοῦ Τί t ἐῶ ei ἀδικῶ Q 
9) n. ἑγκωμια[όβενον. ἀπούων. | | pH Ww X dug 
O7) ye. bvele c TE | ο... 
"59. μυρίοι... ^ 1 T Bo pa. ο 
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- gitur αἱ reperitur; -et m laudationibus reliquo- 
rum magnificisque venditatiónibus qunm non in fimue 
lato , fed in vero rifu manifefto. deprehendatur, nuga- 
. &or videtur effe. tyrannum enim vel regem quum audit 
Jaudibus celebratum , unum de paitoribus [velut fnbul- - 
cum vel opilionem] vel bubulcum fere fe exiftimat beatum , 


audire iudicatum multum mulgentem; - difficiljus vero 


rd 


illis animal et'infidiofius eos pafcere et mulgere cenfet; 
agrellis vero et incultus propter. occupationes neceffe 

effe exiftimat non minus quam paflores eiusmodi homo 
exftat, muro cinctus tamquam ftabulo in monte, ter- 
rae autem quando audit qui decem millia iugerórum 
το] etiam plura poffideat, eum mirum quantum pofífi- 
dere, valde exiguum quid fibi videtur audire, quum 
univerfam confueverit terram intueri. progeniem vero 
qui celebrant: nobilem effe iudicantes eum qui feptem 
avos divites proferre poffit, cos hebetes effe et minuta 
refpicere exiftimat, quippe qui propter ingenii incul- 
tum non queant in totum quodque intueri neque com- 
pütare avos ac maiores decem mille cuique fuiffe innu- 
merabiles, in quibus divites et pduperes, reges et fervi, l 
barbari et Graeci pluries decem mille fuerint cuivis, at 
. Quinque et viginti ferie maiorum gloriari genusque re- | 
. ferre ad Herculem Amphitryonis filium ipfi mirum quam 
|^ pufilli animi videtur efe; nimirum quintum et vigefi- 
mum Amphlitryone fuperiorum talem fuiffe, qualis ei 
fortuna acciderit , pariterque quinquagefimum ridet 
quod non poffint computare et a ftolida infipientis animi 
oftentatione- fefe vindicare. In his igitur omnibus. eins- 
modi 'homg`a mültitudine deridetur, modo fuperbum 
. fe praebens, ut videtur, modo quae' 'ante pedes funt 
, pofita i ignorans etin quavis caufa aeftuans. . 


Theo. Prorfus vera funt quae dide , Socrate, 


Quando autem aliquem ipfe, amice , traxerit 


furfum et voluerit quisquam ipfi egredi ex hoc Quid 


D 


[ 
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5 σὺ dab; elc ην. αὖ τὴς *) δικάιοσύνης τε καὶ ἆδι-. 


κίας, τί τε ἑκάτερον αὐτοῖν καὶ τί τῶν πάντων ἢ ἀλλήλων 
διαφέρετον, ἢ ἐπ τοῦ Ei βασιλεὺς εὐδαίμων κεκτημένος 
Z αὖ πολὺ χρυσίον, βασιλείας πέρι καὶ ἀνθρωπίνης ὅλως 
‘ εὐδαιμονίας καὶ ἀθλιότητος. ἐπὶ σκέψιν, ποίω τέ τινε ἐστὸν 


' καὶ τίνα τρόπον ἀνϑρώπου **) φύσει προσήκει τὸ. μὲν ατήσα- | 
σθαι αὐτοῖν, τὸ δὲ ἀποφυγεῖν᾽ περὶ τούτων ἁπάντων ὅταν. 


αὖ δέῃ λόγον διδόναι τὸν. σμικρὸν ἐκεῖνον τὴν ψυχὴν καὶ D 


“δριμὺν καὶ δικανικόν: ; πάλιν. αὖ τὰ ἀντίότροφα ἀποδίδω- 
ew tyyn τε γάρ, ; ἀπὸ ὑψηλοῦ κρεμασθεὶς καὶ ῥέπων 
μετέωρος ἄνωθεν, ὑπὺ ἀἠθείας, ἀδημονῶν. τε καὶ ἀπορῶν 


καὶ βαρβαρίζων γέλωτα θράτταις μὲν οὐ πἀρέχει οὐδ᾽ ἄλλῳ ΄ 


ἀπαιδεύτῳ οὐδενί, (οὐ γὰρ αἰσθάνονται); τοῖς δ᾽ ἐναντίως 
ἢ ὡς ἀνδραπόδοις τραφεῖσιν ἅπασιν. Οὗτος δὴ ἑκατέρου 
τρόπος, ὦ Θεόδωρε, ὁ μὲν τῷ. ὄντι ἐν ἐλευϑερίᾳ τε καὶ 
σχολῇ τεϑραμμένου, * ὃν δὴ φιζαοφὸν καλεῖς, ᾧ ἀνεμέ- 


σητον εὐήθει δοκεῖν καὶ οὐδενὶ εἶναι, ὅταν !εἰς δουλικᾶ 


ἐμπέσῃ διακονήµατα, olov στρωματόδεσμον μὴ ἐπιστάμενος 


ξυσκευάσασϑαι μηδὲ ὄψον ἡδῦναι ἢ ϑῶπας λύγους᾽ ὁ δ᾽: 
εὖ τὰ μὲν τριαῦτα πάντα ὀνναμένου τορῶς τε καὶ ὀξέως κ 


διακονεῖν , ἀναβάλλεσθαι δὲ οὐκ ἐπισταμένου ἐπιδέξια ἔλευ- 
. Φέρως, οὐδέ γ᾽, ἁρμονίαν λόγων λαβόντος * ὀρϑῶς, ὑμνή- 
σαι ϑεῶν τὲ καὶ ἀνδρῶν. εὐδαιμόνων. βίον ἀληϑῆ. 


'ΦΕΟ. Ei náviug , 6 Σώκρατες, πέίθοις & λέγεις, 


ὥςπερ ἐμέ, πλείων: ἂν εἰρήνη καὶ κακά ἐλάτσω d &y- 


θρώπους ein. " 


- 


Suec . ὑπεναντίον γάρ τι τῷ dyad ἀεὶ εἶναι ἀνάγκη" 


otv ἐν ϑεοῖς αὐτὰ ἱδρύσθαι $ τὴν, δὲ ϑνητὴν φύσιν : καὶ 


τόνδε τὸν τόπον περιπολεῖ ἐξ ἀνάγκης. διὸ καὶ πειρᾶ- 


όδαι χρὴ "ἐνϑένδε ἐκεῖσε uo ὅτι ' τώμστα. ια τ ita B 


~ 
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ΣΩ. CAM οὔτ nokoda τὰ κακὰ δυνατόν, « ὦ Θεό- 
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iniuriae (tibi facio vel tu mibi? ad qnaeftionem de ipfa 
iuftitia et iniuflitia,. qualis utraque fit et quid ab omni- ` 
bus reliquis rebus vel inter fe differdnt;. vel ex hoec. 
Num τος Ῥεβίας eft, atque etiam qui multum poffidet 
auri? ad quaeftionem de regno et humaga in univerfum 
felicitate vitaque mifera, qualia fint: εἰ qno modo ho- 
Wini naturá conveniat alterum eorum fibi acquirere, Ale. 
terum fugere: de his omnibus quando illum contra ra- 
tionem reddere oportet qui pufillo eft animo, acutus et 
: caufarum agendarum peritus, contrarium ei accidit 
vertigine enim correptus, quum füblime pendeat et de- 
fuper excelfus fpectet, propter rei 'infolentiam, et obtu- 
pefactus, aeftuans balbutiensque rifui non efl Thraciis 
nec alii alli inculto (non enim anirbadvertunt), 'fed'eis, 
qui contra ac fervi- edachti füht, omnibus; Hoc igitür 
ο. utriusque eft ingenium, Theodorė, » alterant efus, qui 
revera ïn libertate atque otio educatus eft, quem quis - 
dem philofophum appellas, quine ülla repreltenfione ` 
fatuus videtur atque nihili effe ;- fiu fervilia'inciderit . 
minifteria, velut fareinas neíciens colligere. neque pbfo- 
nium condire vel verbis: blandiri; alterum. vexo eius, 
qui tafia omnia poteft accurate et. acriter: minjftrare, 
pallium. vero colligere nefcit decenter. liberorum more. 
neque, harmonia orationum recte percepta , - celebraze 
deorum viroraumque beatorum vitam veram. ` 


Theo. ` Si omnibus , Socrate , perfuaderes 68 quae 
dicis ut mihi, plus effet pacis κ et minus roalorum inter 
homines. mE | - 

- So. At neque. interire "^ uid: T DER 
(contrarium enitn aliquid: boni femper fit neeeffe eft), 


neque apud, deos fedem habere ,. fed mortalem. circa na- T 


turam hancque pegionem verfantur neeeffario. quocirca . 
conari etiam, oportet hine il]uc fugere quam celerrime. | 


fuga aote ed μάϊμτα ad fimilitudinem dei 2S pro- E EE 
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D σὺ p εἷς σκέψιν αὖ τὴς Ἢ) δικάιοσύνης τε καὶ dör- 
lag, τί τε ἕκάτερον αὐτοῖν καὶ τί τῶν πάντων ἢ ἀλλήλων 
διαφέρετον, ἢ ἐπ τοῦ Ei βασιλεὺς εὐδαίμων κεκτημένος 
τ αὖ πολὺ χρυσίον, βασιλείας πέρι καὶ ἀνθρωπίνης ὕλας 
᾿ εὐδαιμονίας καὶ ἀθλιότητος. ἐπὶ σκέψιν, molo τέ τινε ἐστὸν 


' καὶ τίνα τρόπον ἀνθρώπου ἂν) φύσει προσήκει τὸ. μὲν κτήσα- 
Pi 
σθαι αὐτοῖν, τὸ δὲ ἀποφυγεῖν᾽ περὶ τούτων ἁπάντων ὅταν. 


/ 


᾿αὖ δέῃ λόγον διδόναι τὸν σμι᾽αρὸν ἐκεῖνον τὴν ψυχὴν καὶ D 


“δριμὺν καὶ δικανικόν, πάλιν. αὖ τὰ ἀντίότροφα ἀποδίδω- 
σιν᾿ duypáv τε γάρ, ἀπὸ ὑψηλοῦ κρὲμασθεὶς καὶ βλέπων 
μετέωρος ἄνωϑεν, ὑπὺ ἀἠθείας, ἀδημονῶν τε καὶ ἀπορῶν 
nal βαρβαρίζων γέλωτα Θράτταις μὲν οὗ πἀρέχει οὐδ᾽ ἄλλῳ 
ἀπαιδεύτῳ οὐδενί, (οὐ γὰρ αἰσθάνονται); τοῖς δ᾽ ἐναντίως 
ἢ ὡς ἀνδραπόδοις τραφεῖσιν ἅπασιν. Οὗτος δὴ ἑκατέρου 
τρόπος, ὦ Θεόδωρε, ô μὲν τῷ. ὄντι ἔν ἐλευϑερίᾳ τε καὶ 
σχολῇ τεϑραμμένου, * * Qv δὴ φιλόδοφον καλεῖς, o ἀνεμέ- 


σητον εὐήθει δοκεῖν καὶ οὐδενὶ εἶναι, ὅταν iels δουλικὰ 


ἐμπέσῃ διακονήματα, οἷον στρωματόδεσμον μὴ ἐπιστάμενος 


ξυσκευάσρσθαι μηδὲ ὄψον ἡδῦναι ἢ θῶπας λόγους᾽ 089 


αὖ τὰ μὲν τοιαῦτα πάντα Φύναμεγου τορῶς τε καὶ ὀξέως. 


διακονεῖν, ἆ ἀναβάλλεσθαι δὲ oix ἐπισταμένου ἐπιδέξια ἐλευ- 
ϑέρως, οὐδέ γ᾽, ἁρμονίαν λόγων λαβόντος * ὀρϑῶς, ὑμνή- 
σαι ϑεῶν τὲ καὶ ἀνδρῶν εὐδαιμόνων, βίον ἀληϑῆ. 


.6EO0. Ei πάνθας, ή Σώκρατες, πείθοις & λέγεις, 


ὥςπερ ἐμέ, πλείων: ἂν ' εἰρήνη καὶ κακά im καὶ ἂν- 


ϑρώπους di. joa ! | 
ZQ. CAM οὔτ ἀπολέσθαι τὰ κακὰ δυνατόν; ὦ θεύ- 


dues: ὑπεναντίον γάρ "τι τῷ ἀγαϑῷ ἀεὶ εἶναι ἀνάγκη" | 


οὔτ ἐν Φεοῖς αὐτὰ ἱδρύσϑαι , τὴν. δὲ θνητὴν φύσιν ' καὶ 
τόνδε τὸν τόπον περιπολεῖ ἐξ ἀνάγκης. διὸ καὶ πειρᾶ- 


σθαι χρὴ ἐνθένδε ἐπείσε φεύγειν ὅτι ' τώμστα. laci f τ 5 
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iuftitia et iniuffitia ,. qualis utraque fit et quid ab omnj- 


bus reliquis rebus vel inter fe differdnt;. vel ex hoe: e 


Num τος ὑεαίας eft, atque etiam qui multum. poffidet 
Auri? ad .quaeftionem de regno et humaga in univerfum 
felicitate vitaque müfera, qualia fint: et qno! modo bo- 


 xnini naturá conveniat alteyum forum fibi acquirere, al». 
- terum fugere: de his omnibus quando illum contra ias 


. tionem reddere. oportet qui pufilio . eft animo, acutus et 
caufaruni agendarum peritus, | contrarium ei accidit: 


(0 0 THEAETETUSS. . ὦ 
iniuriae tibi facio vel tu mihi? ad quaeftionem de ipla. 


vertigine enim correptus, quum. füblime pendeat et de- 


fuper excelfus fpectet, propter rei 'infolentiam, et obítu- - 


pefactus , aeftuans balbutiensqae rifui non eft Thraciis 
. nec alii alli inculto (non enim anímbadvertunt), fed eis, 
qui cantra ac fervi educhti füht, omnibus. Hoc igitür 


utriusque eft ingenium, "Theodore, alterant eius, qui. 
` revera in libertate atque otio eduéatus eft, quem quis - 
dem philofophum appellas, quifine ülla reprektenfione - 


fatuus videtur atque nihili effe; 8 in fervilia inciderit. 


miniftleria, velut farcinas neícietis colligere. neque pbfon 


nium condire νε] verbis: blandiri; alterum. viro eius; Bn 
qui tafia omnia poteft accurate et. acriter: ministrare, | 


pallium, vero colligere: nefcit decenter. liberorum more . 


^ ' neque, harmonia orationum recte percepta , - celebraze 


deorum ας beatorum. vitam veram. ; ` I 


Theo. : Si omnibus, Socrate P  perfüaderes ea quae 


dicis ut mihi, plus effet pacis : et minus malorüm inter 


ij homines. | Ἵν 


δ. 


So. Αἱ, meque. Ínterite ΝῊ ή. APeodore 


(suben enitn aliquid. boni femper fit neceffe eft), 


neque apud deos fedem habere ,. fed mortalem. circa na- ` 


turam hancque gegionem verfantur neeeffario. quocirca | 


conari etiam, oportet hine illuc fugere quam celerrime, 


fuga soe n efi Radium ad Soilitadinem dei aci pro- 


Tom. di.. 
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m ὁμοῖαις θεῷ πατῥ τὸ δυνατόσν᾽ ὁμοίωσις 2 δικαίαν. καὶ. 
ὅσιον μετὰ φρονήσεως γενέσθαι. ἀλλὰ γάρ». d ἄριστε, οὖ — 
exivv τι grov πεῖσαι- ὡς ἄρα οὐχ, ὧν ἕνεκα of πολλοί ΄ 
pasi: δεῖν: Ῥονηρίαν μὲν φεύγειν, ἀρενὴν δὲ διώκειν, tov- 
’ ζῶν χάριν τὸ μὲν ἐπιτηδευτέον, τὸ δ᾽ οὔ, ἵνα. δὴ μὴ κα- 
πὸς xol Tva’ ᾿ἀγαθὸς δομή εἶναι’ ταῦτα μὲν γάρ ἐστιν ὁ λε- 

` Ὑδμένος. Ἰραῶν. Ἕρμον ν ὡς ἐμοὶ φαίνεται τὸ δὲ ἀληϑὲς 
' Ὄϑε λἔγωμεν; — ^* Θεὸς οὐδαμῇ: οὐδαμῶς Eiros, ἀλλ. ὡς G 
T οἷόν. τὲ δυκαιόέατος, καὶ οὐκ mw. αὐτῷ ὁμοιότερον οὐδέν, 
| 5 ὃς ἂν ἡμῶν αὖ γένηται ὃ ὅτι δικαιότατος. περὶ τούτου xab 
h ὡς ἀληϑῶς δεινότης ἀνδρὸς καὶ οὐδενία τε καὶ dvav- 
| δρία. K cv γὰρ- τούτου γνῶσις σοφία καὶ ἀρετὴ ἀληθινή, Ἢ 
0095 δὲ. ἄγνοια ἀμαϑία χαὶ κακία ἐναργής αἱ δ᾽ ἄλλαι δει-. 
νότῃτές πε δοκοῦσαι καὶ σοφίαι ἐν. μὲν πολιτικαῖς δυνα-, , 
ατείαις γιγνόμεναι φορτικαί, ἐν δὲ τέχναις βάναυσοι. τῷ Ἢ 
οὖν. ἀδικοῦντι καὶ. ἀνφσιᾳ «Άέγοντι. ἦ πράτΊτοντι μακρῷ T) 
ἄριον᾽ ἔχεν «τὸ. μὴ ἑυγχαρεῖν dyi ὑπὸ πανουργίας: εἶναι 
πγόλλονται γὰρ ᾽ πώ ὀνείδει. καὶ οἴονται ἀκούειν, ὅτι οὐ AW. 
«ok εἶσι, γῆς ἄλλος ἔχϑη, ἀλλ vesc οἷον οὔους dei ἐν πύλε — 
. sovg σωθησωμένους, "Aextéow :οὖν τάλήθές, «ὅτι τοδαύτω -— 
ey εἴσινιοῖοι où% οἴονται, «ὅτε οὐχὶ οἴανται᾽ ἀγνοοῦσι 
-yàg ζημίαν ἀδικίας, ὃ δεῖ ἤκισον ἀγνοξῖν.. οὐ γάρ. ἐστιν 
ἣν donodor; πλλγαί τε kay Θάνατόι, ὧν ἐνίοτε πώσχουσιν 

, οὐδὲν Aiid ἀλχὰ ἢ m κε Εν TEL. 


V 


«ΘΕΟ. Lom ᾿δῇ ην un 

ER. τον i vun dv τῷ ὄντε μιά. | 
tv ;- «dU μὲν. θείου. εὐδοκμονέσιάτου, φοῦ δὸ' ἀθέου. 
ἀϑλιωϊέεδὺ, ` oog ὁρῶντες ὅτι οὕτως ἄχει, ὑπὸ dibus | 
πητός τε dii "s doyar ἀνοίας λάνϑάνουσε τῷ μὲν όμοι- 
οὐμένον, ᾿διᾶ τὰς * ἀδίκους πράξεις, , τῷ δὲ ἔνομθιουβένοι 177 
"ov δὴ τίνουσι δίκην tüvtsg τὸν εἰκότα" βίο à $ ὁμοιοῦν- 
τῶι. ` ida yv εἰπὼμεν $5, dy we κάδο fis devó- 


F ο ss 
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xime accedendi, et ad hane accedit qui iuflti et pius 

' qum fapientia exfiflit. at vero, mi optime, non fane fa- 
cile eft perfuafu non ob.quae multitudo dicit pravitatem. 
efie fugiegdam , virtutem vero fectandam, eorum cáufa 
huic effe ftudendum, illi vero non, ut fcilicet non ma- 
lus, fed ut bonus aliquis videatur efie; haec enim funt 
, quae dicantur anicularum npgaẹ„ ut mihi videtar ; fic 
vero, ut res eft, dicamus. , Dens nullo omnino modo 
ο iniullus, fed quam Aufliffüsus, nec quicquam ei f= ` 
| iilius, nifi qui noftràüm idem eft iuttiffimus. in hoc 
| quoque nititur vera viri vel excellentia vel inanitas at- 
` que indignitas. huius enim rei cognitio eft fapientia et 
"yirtus vera, ignoratio vero inícitia et pravitas mani- 
.. fefta 3 reliquae autem excellentiae quae videntur εἰ fa- 
 pientiae in civilibus quidem dominationibus exfifentes 
abiectae; i in artibus vero fordidae funt; quocirca iniufte 
facienti et impia dicenti vel facienti longe optimuageft 
mon permitti ut excellat in malitia; delectantur enim 
hoc probro fibi ;obiectato et arbitrantur audire fe non 
effe nihili, inania terrae onera, fed viros qualés effe 
debeant qui in civitate falvi effe velint. dicendum igitur 
verum, éos tanto magis tales effe, quales fe effe non ar- 
bitrentur, quanto minus arbitrentur; ignorant enim 
poenam niuftitiae e, quam ntinime decet i ignorari. haec 
"enim funt, uti putant, plagae et mortes, quarum 
nonnumquam nulla afficiuntur iniuífte facientes, fed ea 
quam πεπιο poteft effugere. | 
© heo. Qualem quaefo dicis? - [ Τ.Σ i 
| ` So. Exempla, amice, quum in rerum natura pro- 
pofita fint, divinum quidem fummae felicitatis, i impium 
yero maximae míferiae, haud animadvertentes rem fe . 
fie habere, propter ftultitiam extremamque dementiam 
iníci ad huius fimilitudimem propius accedunt iniufte 
factis, ab illo autem defcifcunt. quapropter poenam 
perfolvunt vitam degentes ei convenientem, ad cuius fi- 
militudinem accedunt. quodfi dixerimus , nifi fe vindi- 
"T : "EN" Ga 





` 
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τητός, λα) τελευτήσαντας αὐτοὺς. κεῖνος μὲν ὁ ὁ τῶν κακῶν 
καϑαρὸς τόπος οὐ δέξεται,. ἐνϑάδε «δὲ τὴν αὐτοῖς ὁμοιό- 
syra τῆς. διαγωγῆς ἀεὶ ἔξουσι, κακοὶ κακοῖς ξυνόντες, τοῦ- 
τα δὴ καὶ παντάπασιν dg δευνοὲ καὶ πανοῦργοι ἀνοήτων 
τινῶν ἀκούσονται. 

~ OEO. Καὶ μάλα δή; ὦ ; Σώκρατες 

Z9. Οἶδαά' τον, κ ὦ ἑταῖρε. ἓν μέντοι τι αὐτοῖς int 
βέβηκεν, ὅτι, ἂν ἰδίᾳ λύγοὐ δέῃ δοῦναί. τέ καὶ δέξασϑαι 


περὶ ὧν. ψέγουσι, | BP: ἐϑελήσωσιν᾽ ἀνδρικῶς πολὺν Ἰθόνον | 
ο πομεῖναν καὶ μὴ ἀνάνδρως φεύγειν, τότε ἀίόπως, ὦ δαι-, 


λέγουσι, καὶ ἢ ῥητόρικὴ ἐκείνη πως *) ᾿ἀπομαραίνεται, 
ὥςτε παίδων μηδὲν δοκεῖν διαφέρειν. Περὶ μὲν οὖν τού. 
των, ἐπειδὴ καὶ πάρεργα. τυγχάνει λεγόμενα, ἀποστῶμεν, 
εἰ δὲ μή, πλείω ἀεὶ ἐπιῤῥέον" τα καταχώσει ἡμῶν τὸν ἐξ 
ἀρχῆς λόγον' ἐπὶ δὲ τὰ μπρόσϑεν' ο el καὶ σὸὶ δοκεῖ. 


povis, τελευτῶντες οὐκ ἀρέσκουσιν. αὐτοὶ αὑτοῖς περὶ ὧν 


r 


ΦΘΕΟ. Epo μὲν τὰ τοιαῦτα, ὦ Σώκρατες, οὐκ dq- | 


δέστερα ἀκούειν᾽ ῥάω γὰρ νηλικῷδε ὄντι ἐπακολουϑεῖν᾽ εὖ 


μέντοι δοκεῖ, πάλιν ἐπανίωμεν. ᾿ 


΄ 


ER. Οὐκοῦν ἐνταῦθά πον ἦμεν τοῦ λόγου, iv à 


ἔφαμεν τοὺς τὴν -φερομένην οὐσίαν λέγοντας καὶ τὸ ἀεὶ 


δοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἶναι τούτῳ ᾧ δοκεῖ». ἐν μὲν τοῖς 
ἄλλοις ἐϑέλειν διϊσχυρίξεσϑαι, xal - οὐχ ἥκιστα περὶ τὰ òl- 


κανα ; LA κ παντὸς μᾶλλον, ἃ dv θῆται πόλιρφδόξοντα D 


ev, ταῦτα καὶ ἔστι δίκαια τῇ ϑεμένῃ, ἕως περ ἂν κέη- 


ταν" περὶ δὲ τοῦ ἀγαϑοῦ οὐδένα ἀνδρεῖον ἔϑ᾽ οὕτως εἶναι, 

ὥστε τολμᾶν διαμάχεσϑαν ὅτι καὶ ἃ ἂν ὠφέλιμα οἰηϑεῖσα 

πόλις ἑαυτῇ θῆται, καὶ ἔστι τοσοῦτον χθόνον ὅσον ἂν κέη- 

ταν ὠφέλιμα, j πλὴν εἴ τις τὺ ὄνομα λέγοι". τοῦτο δέ που 

σκῶμμ' ἂν εἴη πρὸς ὃ λέγομεν᾽ οὐχί | | 
ΘΕΟ. Πάνυ yE. 


ZR: Μὴ λεγέ"τω τὸ ὅ ὄνομα, ἀλλὰ τὸ πράγμα ὃ ὄνο- E 


μαζόμενον ϑεωβοῖσων, 





᾿ i. οὔτως, 
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cent ab excellentia ifta , etiam mortuos Ápfoà illam a 
— malis vacuum locum non recepturum , fed liic fui fimi- 
lem vitam femper Acturos.effe;. malos in malis-veríünr 
'tes, haee foilicet. quippe callidi et verfüti prorfus ita. au- 
dient, ac fi infipientes quidan illa dixerint, .. 

Theo. ‘Sane quidem, Socrate. '' 


D So. Ita profécto eit, . amice, unum tamen illis ofu’ 


venit, ut, quum privatim eos oporteat ratiogem et wed» 


dere et accipere.eayum quae vituperent οἵ inftituant vi- | 


militer ad Jongum fpatium fustinere, nec ignavé fügere, 
tum admirábiliter, mi bone, .ad extremum fibimet ip- 
. is displiceant in eis quae dicant et. rhetorica illa adeo 


Janguefoat, - uta pueris nihil videantur differre, -De his 


igitur, qu5miam etiai haeo quae dicta funt ad inititu- 


- 


tum nihil pertinent, defifflamus, fin minus, plura. fem- - 


(per affluentia obruent goftram.a, principio fuscéptam - 


-oraíionemi, ad füpetiora véró genou) fi ubi quoque 
videtur. (et 


| «Τάφο... Mihi quidem talia Sori, haad. ingra- | 
tiara fint auditus facilius enim homo id aetatis ea. asfe- 
quitur; :auamen fi videtur ad propofitum revertamur. 


So. ; Igituréo, ni fallor, disputationis pervenera- 
. mus, ut poneremus illos qui res agitari dicerehit et quod 
ieuique videretur, hoc etiam effe εἰ cui videretur, quum. 


^. dp eeteris id.pre. certo effe. alfirmatures , tum. maximem 


λαβὰς. omni, videlicet modo, - quan, eiyitas. fciyiffet, fibi 
Wila, haec etiam «ffe juft illi ita fcifcenti, quamdiu Rar 
gents de bono.autem , nondum quemquam tam for- 
gem fuiffe ημἰ fustineret, contendere ea quoque,. quae 
«civitas fihi utilia exiftimans fciviffet, etiam efte tamdiu 
dym: flayent utilia; nifi fortè quis vocabulum intellige- 


ret; hoc vero, ni fallor, denni effet in id quod po- | 


: nimus; nonne? ` ν LT αν ος αν 
Theo. Sane πρ | 
So. Ne igitur intelligat vocabulum; D fed i τ n quae 
illo fignata fpectatur. - ΠΠ ΠΣ 


4 


X 


og 


MEN E  BLATONIS ` MI 
6πο. E qie- FREUT UEM 


SR. 74M ὃ ἂν τοῦγα. vpil τούτου. dins eroe 
Pa e esi ὅρεξ καὶ πιόντας τοὺς νόμους; καθ boot 
οἴπταί ve καὶ δύναται, ὡς Ελ ίσων ἑαυτῇ τίθεται 


Ñ πρὸς ἄλλο. τι βλέπουσα νἠμοθετεῖτηῃ - Xe $c 


GEO, * Οὐδαμᾶς. pr Ἴδε α M «Ἐπ cac 


aw ER. "H οὖν ssl: ree ài, 5 πολλὰ: id δε. 
uw PC 
/'; EQ. "Olei By ἔγαγε΄ nd διαμαητόκαν. ^ ο e 
|, 398, Ἔτι τοίνυν ἐνθένδε dv μᾶλλον. sg TRA 
m γήσεη ταὐτῷ ταῦτα, TOT TY παντός mg τοῦ οἴδονε dom- 
"own, ἐν ᾧ καὶ τὸ ἀφέλιμον' πογχάνει vc. ἔσει. δὲ παύ. καὶ 
— περὶ τὸν μέλλοντα χρόνον", ὅταν γὰρ ναμὀφετώμεϑα, ὡς 
ἑσομένούς ὠφελίμους. ναϑο' νόμους. titén sha εἰς qd». έπειτα 
4Q0vo»* ἑαῦτο δὲ μέλλον ἐφθῶς d ἂν λέγοιμ... ο. - 
|. eEOQ..* Πώνν. qe de g eee JIG”. -> B 
E 31θι δή, «οὐτωσὶ ὀροτεῖμον 'Πρίνεαγάραν ἢ die 
λον τινὰ τῶν ἐκείνῳ τὰ αὐτὰ λεγόντων Πάντων. μέτρομ — 
: ἄνθρωπός. luv, do give, ὦ ὁ Πρωταγόρα,’ λευκών; *) Be: i 
efav, some, . evürveg ὅπου οὐ τῶν τοιούτων, ἔχων γὰρ - 
(5 αὐτῶν, τὸ πφινήφιον ἐν΄ igi, οἷα πίσχει ' "τοιαῦτα οἱόμρ. 
ΤῊΝ ὀληθῆι τῷ oes. αὐτῷ. au ne ἕω ne B e 


Ld 


. OEO. Ostrog, κο . no ocremg 


ub 


MEAP CE καὶ τῶν ibo Kou φήσομεν»- d 
CHpetuyóge, "Bo vé: ρμήριόν év taiti, καὶ οἷα 3 - 
Φληθῇ seddi; vote? καὶ γγφείαι κεί τῷ οἰηϑένοι;: 
οἷον θερμά», če Φεάν το iod Ἰδιώτης ἀὐτὸν ευρετὸν κ 
— MhpsoSes xol riita φάύνην τὴν θερμότητα, καὶ .Σερὂξ, 
"lávoo0g- δὲ, ἀντοιηθῇ » xata τὴν ποτέρου δόξαν. pope» VÀ 
(βέλᾶόν ἀποβήσεόθοι, T- κατὰ siy ἀμφοτέξων,. καὶ τῷ μὸν 
Teip «ὐ ϑερμὸς ΝῊ i qoia ii, δ d. 
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΄ f , A aL p v PEU τ ΠΝ i -^ 
ΘΕΟ.  I*koiov abv? ἂν eq. DNE : " 
—À 1 "IR E “πὶ ην 
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- ΄ j REP " "us b e e pe 
+) is. λλυκῶν, μελάνων. Ὃν πας DEL «X 


κ. € ΄ Pd 


s. EET 


THEAETRTUS .. - 


E Dee Same ne intelligat. ` Kc V ques 
CA - Sed quodoumqueë nomine illo higeet, 'hecfiné- 
| dubio χορεύων eft civitatt leges feifcenti'; oninesqué. 
leges, quaütum arbitratur et poteit , ut ntlifimas fibi 
μμ at alied quid. fpectuns eas feifeit 2 - i | 
Theo. ` Nütló modo. TREE M ME. 
. . So. Nüni etiam illud "ue femper, Am fliepó 
; etiam aberrát quaeque? . | A 
Ten. Arbitror equidem TUN dius σα 


So. Έλαιο xwigis eliam hinc quivis confitebitur ea~ 
dem haec, fi de üniyerfo quis genere rogaverits ad quod 
etiam utile pertinet; fpectat enim etiam hoc ad fatus | 

rum tempus, nant fí leges ícifoimus , ut utiles futuras ~ 
leges fcifeimug. in.pofterum REA hoe antem fua 
zum xeete dicemus. 


“ LI * i , 4 * 


Theo. Sanequidem, Ἢ ; n 
e. Ἀβοάσαι s ita“ interrogemus Πιο. vel . 
alium' quempiam eorudi qui idem atque ille: dicunt: ' 
Omnium menfura homto "ef, ut ponitis, o Protagora, 
alboramet nigrorum;,: $ravium et leviunt, omnium- i 
| qued ges; haberse enim iudicium ex quo dé Wis Πέ» 
.. dicet in Temet. ipfo,  qùalie patiatur talia: exiftintums et " 
vera exiftimat fibi V et ea quae fent πομπό ita- ee 


Pho. Τὰ vero. " 


|o So. -Num etian futurorum., dae. ο Protas 
gora, habet iudicium in fe, et qualia arbitratur futura - 
effe, talia etiam fiunt illi qui arbitratur 3. velut calida: 
num fi quis arbitretur. artis medicae imperitus febrem fe` 
| correpturain effe et hune fibi fore calorem , 'alius vero 
isque medicus contrariüm arbitretur, ex alterutrius 
| opinione dicamus rem effe. eventuram, an ex utrius- 
. que, opinione, et medico neque calidus neque febrici- - b 
tans exfiftet, fibimet ipfi vero utrumque? 


Theo. μμ foret ^ s o, τι, 


^ 


sg ~ 


" 


1 
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ΣΩ. "AM, οἶμαι, περὶ οἴνου , ως d aù- 
Φηβόγηκον, μελλούσης Posoda N τοῦ. κά dici > ἀλλ Ὁ 
«οὐχὶ ἡ τοῦ: κιθαριστοῦ, κυρία, 6 MEE 
ΘΕΟ. μήν. o Ὅ τόν | 
. ZQ. Οὐδ᾽. ἂν αὖ περὶ Boi. τ e εὐκρμό»- p 
ότου ἐσομένου΄ παιδοτρίβης ἂν βέλτιον δοξάρειε μουσικοῦ, | 


ὃ 


| xol ἔπειτα αὐτῷ, τῷ παιδοτρίβῃ᾽ aner μεν, DE 


"BEO, θνδομώς. μμ. ΠΝ 


ER. Οὐκοῦν. καὶ τοῦ ifilovrog ἑατιάσεσθαι | μὴ μα- 
φειρῃκοῦ ὄντος, ᾿σκευαϊομένης ϑοίνης, ἀκυβοτέρα D] Holo 
sig τοῦ ὄψοποιί 90 περὶ πῆς ἐδομένης᾽ ἡδόνῆς, περὶ. μὲν γὰρ 
E ἤδη * ὄντοῤ. ἑκάστῳ ἡδέοα. ἢ γεγονότος μηδέν πω τῷ B 


(7 λόγο διαμαχώμεϑα, ἀλλὰ ner τοῦ μάλλοντός ἑκᾶστω καὶ 


` i. BEQ. Καὶ; μάλα, ὦ Σώκρατες, mic πε σφόδρα AEn 


ᾱ 


- πόλιν volg diré bid "i κα γιών m 


δόξειν καὶ ἔσεσθαι, πότερον αὐτὸς αὐτῷ ἄριδτός᾽ κριτής, 
ἢ σύ, ὦ Πρωταγόρα, τό γε περὶ λόγος. πιθανὸν ἑκάστῳ 
jud. ἐσθμενον εἰς δικαστήριον. βέλτιον ἂν p 3 
τῶν. ἰδιωτῶν ὁρτιςοῦν | 


κ αμ πάντων. διαφέρειν αὐτός. | | 
ΣΩ, Nà “ία. ὦ μέλε" f δείς. y dy. αὐτῷ διελέ, E 
p * δρδοὺς wold ἀργύριον ,. εἶ. μὴ *) τρὺς ἐννόντας ἔπει- 179 
e ὅτι καὶ τὰ μέλλον.. ἔσεσθαί ΤΕ dd δόξειν οὔτε μώντιῳ 
"οὔτε τις. ἄλλος. ἄμεινον πρίνειεν. ὦ ev K aeris αὐτᾷ, E DHL 
ΘΕΟ, ‘Ambio l 
ze. ρὐκοῦν καὶ : αἵ. νομοθεσία καὶ τὸ pee 
περὶ τὸ μέλλον ἐστί, καὶ ng dv ὁμολογοῖ. νομοϑετουμένηψ 


χάνειν1 © 5 : | | 
s 8EO0, Mála γε ο. (a MEE: j 

' ER, Misplug ἄρα. ἡμῖν. πρός τὸν διδάσκαλόν σου. 
εἰρήδέται, ὅτι ἀνάγκη. ἁὐ”τῷ ὁμολογεῖν σοφώτερόν τε ὄλ- B 
λον ἄλλου εἶναν καὶ τὸν μὲν τοιοῦτον μέτρον εἶναι, ΄ ἐμοὶ 
δὲ τῷ ἐνεπιστήμογι᾽ μηδὲ npa "TE εἶναι ερ 
———À ps ο πρι i UM 


P ; 
s , " Lu ia" ΠΥ & "E ' 
j vU EHE 2,9 PUE σι ΠΝ ς VoU αν τας ; πῶ 
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.. 8ο, At; opinor, de vini dulcedine et anfteritaja 
fatura agricolae iudicium, non cithariftae ratum Bes 

^ (Theo. ` Quidni ht? "3 e | 

' So: . Neque etiam de'eo, quod dep eus et €on- : 

. éinnum futuruni eft, palaeftrae magifter rectius ludica. | 


bit quam muficus, quod'quidem poftea ipfi etiam palae- | 
2 füab inagiftro videbitur concintium efte. IDEE | 


Theo. Nullo modo. . ] l ; 


So; Itaque etiam eius qui E eit, coqui« 
mariae aytib imperiti, quum apparatur epulum, minus 
ratum eft iudicium. quam: coqui . de futura ,voleptate; 
nam de hoc, quod cuique jam. eft vel fuit iucundum; 
. mondum verbis eontendamns, fed de eo, quod ouiqne 
et videbitur et erit, utrum fibi ipfe optimus futurus fit^ 
iudex, an tu, Protagora, quae cuique noftrüm in ing 
ae futura fit probabilis oratio, mélius ante moe 

rus fis quam imperitorum, quisquam, ``. -. c 
: Theo, Sane quidem, Soóráte, hac in re. dp fe 
di edi omnibus admodum: excellere. E X 


hj 


So. ita, mehercule, admiràbilis; aliter nemó ipfo 
ufus effet multum, folvens pecuniae, nifi difcipulis per- 
'* fuafiffet etiam de eo quod: et. futurum et vifurum fit, | 
Reque vatem negue. alium. np rectius -- fe 
pofo iudicare; | S oo cout | E 
D. Theo, Vetiffinie: Qo E 
"fo Nonne etiam legum fütiotiones et utile ad ft 
turum fpectant, et quisque confentiet civitatem leges | 
"feifcentem non polfé non Tacpenumero ab eo quod uti- i 
neina fit aberrare? - ! 

* Theo. Sane quidein, 


8ο. Rect ergo a "nobis adyerfas μη taum 
dicetur, neceffe èile eunt confiteri fapientigrem alium 
Alio effe; et huiusmodi homiuem menfura effe; me - 
autem infcium nulla omnino ratione neceffe effo menfu- 
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gipvesths, de ἄρὲν pe ᾿ἠνώγκοϊν ὁ n" ἐεέῖνον po, do 
εἴτ᾽ ἐβουλόμην εἴνε μή, τοισῶτον εἶναι i ; 
ΘΕΟ. ᾿Εκείνῃ μοι δοκεῖ, ὦ Εώκφατες; μόλιστα ái 
σκεσϑοι. ὁ λόχος, ἁλισκόμενος καὶ ταύτῃ, Y τὰς τῶν ἅλ- Ἢ 
lav δόξας κυρίας ποιεῖ" . αὗται δὲ ἐφάνησαν τοὺς mien 
l λύγαυς᾽ οὐδαμῇ ἀληθεῖς ἠχφύμεναι,. M 
0 EQ * IHolieng , o0. Θεόδωφε, καὶ- dug. ἂν τά - G 
τοιοῦτον ἁλοίη, μὴ πᾶσαν παντὸς ἀληϑῆ δόξαν εἶναι" περὶ 
δὲ τὸ παρὰν ἑκάστῳ πάθος, ἐξ ὧν aî αἰσθήσεις αὶ et 
κατὰ ταύτας :δύδαι γίνονταν, 'χαλεσρώτερον ἑλεῖν οἷς οὐκ 
. ἀληθεῖς.. ἴσως. δὲ οὐδὲν Mya ἀνόάλωτοι yag,” ἐξ ἕννχον; 
ροή sek. οἱ Φφέσκογτεξ αὐτές! ἐναργεῖς ve elvas καὶ ἐπιστή-. "owe 
eg tun ἂν ὄντα.") λέγοιεν, sth Θεαύνητος. ὅδε οὐκ dad Ἢ 
pes Ἕΐφηνεν.. αἴσθησιν καὶ- ἐπιδεήβης' ταὐτὸν Φέμενοςι 
αρορμέον οὖν. ἑγγυτέρω, ὥς :ὁ. ὑπὲρ ᾿ΠΦωταγόρου λόψοφ D- 
"id καὶ σκεπτέον τὴν φεφομένην ταύτην οὐσίαν dies — 
τα, eire ὑγιὲς εἴτε σώθρὸν φϑέγγείαι. për S τ 
΄ περὶ αὐτῆς οὐ φαύλη οὐδ᾽ ὀλίγοις χέγονεν. ` 
'ΘΕΦ.., Πολλοῦ: «o δεῖ. φαύλη: εἶναι. , ἀλλά: περ) μὲν τήν. 
᾿Ιωνίαν καὶ ἐπεδίδῳσε. πάμπολυ, αἱ: γάρ τοῦ ᾿Ερακλ 
ῥόδου χορηγοῦαι τούτου. τοῦ λόγον. μάλα ἐῤῥωμένως: 
n ER. Ju τοι, ὦ φίλε 'Θεόξωρε, . μάλλον quemiter 
| ü dgqéc, ὥσπερ αὐτοῦ vo τείνονσαι . ἮἪ .E 
^ vw ΘΕΟ. Tlavsécwiti μὲν" οὖνφ. ted Wie, ὦ niens ; 
| περὶ τούτων τῶν '᾿Ηρακλειτείων ἢ, ὦπερ σὺ λέγεις, Om 
θείων, καὶ ἔτι παλαιοτέρων, αὐτοῖς μὲν τοῖς: περ) τὴν. C 
Ἔφοσον, ὅσοι πρθςπσιρῦντοι ἔμπειφαι giras, οὐδὲν. Ῥῶλλον. 
αἷόν τε διαλεχϑῇκαι Ñ τοῖς οἰσεφῶαιν.. ἀνεχμῷς JAQ- κατὰ 
yd. Bvyyeóppere.. φέρονται, τὸ à! ἐπιμεῖναι ἐπὶ λόγω καὶ, ; 
ἐρωτήματι καὶ ἡσυχίως ἐν μέρει ἀπϑκρίνᾳσθαι καὶ. ἐρόσϑαι 
ἧτταν αὐ"τοῖς Eve 5 τὸ μηδέν" μάλλον. δὲ ὑπερβάμῥει τὸ ige ΄ 
οὐδ᾽ αὐδὲν πρὸς τὸ μηδὲ σμεκφὸν, ἐνεῖναι. τοῖς ἀνδράσιν. - 
ἡσυμίαξ. ἀλλ d Te * m 3 exp & δρᾷ. e .. 
» ——— QM rr poiar τ bec, ὃς i els 
μι. ου. ον ο”... 


- s ΄ 
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yam exfiftere; quemadmodum. modo πιο coegit. oratio 
illius nornine habita , vellem nollem, talem effe, 

Theo. illa pihi videtur ratione, Socrate, ma- 
xime convinci ilius oratio, quae quidem convincitur 


etiam. hoc quod aliorum fententias ratas ponit ; has 
enim patuit illius orationes neutiquam veras exiftimare. 


So. Aliis Vero, Theodore, etiam multis modis hoc 

. convinci poterit probando non quamque cuiusque Ve~ 
ram effe fententiam; de áffectione autem cuique praes- 
ente, unde fenfus et his convenientes fententiae exfi- 
ftunt, difficilius eft convincere ac demonfltrare non effe 
veram. fortaffé autem nihil dico; convinti enim forfi- 
tan non poffint, et qui ponunt ea certa effe atque fcien- 
tias haud fcio an vera dicant, et hic Theaetetus haud a 
vero aberravit fenfum et X edidi idem effe ponens. 
accurrendum igitur propius $ ME oratio Pr otagor ae no~ 
mine dicta iuffit, εἰ exploranda dgitatio illa rerum pul- 
fando, num folidum an vitiofum fonet. pugna vero de 
hac haud mediocris nec paucorum exftitit, 


Theo, Multum etiam abeft ut mediocris fit, immo 
vero in Ionia invalefcit magno opere. Heracliti enim 
amici ductant hanc rationem admodum fortiter. 

So. . Iccirco fane, care Theodore, magis εχρ]ο- 

randa eft àb initio, ficūt- ipfi eam proponunt. 

| "Theo. . Prorfus ita. etenim, Socrate, quod ad hos 
Heracliteos. vel, ut tu dicis; Homereos εἰ natu: etiam. — 
maiores atlinet,. cum eis qui Ephefi verfantur, quotquot `- 
fe profitentur illius gnaros effe, - nox magis potes collo- 
* qui quam cum oeftro. pereuffis;; revera enim; quod in 
eorum fcriptionibus eft agitantur, permahendi vero in 
oratione et quaeftione tranquilleque alternis -refpondendi 
atque interrogandi facultatis minus iu iftis ineft quam 
nihil, potius ne nihil quidem ineft pro eo quod ne tan- 
tulum quidem. viris ineft. tranquillitatis, a fed. fi qnem : 
quid roges, tàmquam ex pharetra voculas tectas depro- 
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μωβσκιά᾿ edveyparsob do ἀνασπῶντες ἐποτοξύουσε,᾽ "καν τού- 
sov ζητῇς λόγου λαβεῖν," sl εἴρηκεν, ἑτέρῳ πεπλήξει- -βαι- 
φῶς. μετωνομααμένῳ.. πέρανεϊρ..δὲ οὐδέποτε οὐδὲν πρὸς οὐ- 
ένα, αὐτῶν. οὐδὲ γε. ἐκεῖγου αὐτοὶ πρὸς ἀλλήλους, ' ἀλλ 
εὖ πάγω φνλάρτουσι τὸ μηϑὲν. βέβαιον' ἐᾶν εἶναι, μήτ᾽ * ἐν 
λόγῳ μήτ᾽ ἐν ταῖς αὐτῶν, "ψυχαῖς, ἡγούμενοι, ὡς ἐμοὶ δο- 
κεῖ». αὐτὸ στάσιμον εἶναι τούτῳ. δὲ πάνυ πολεμοῦσι, καὶ 
καθ ὅσον δύνανται παντα όδεν ἐκβάϊλονσιν, | TE 


ii Z "Ἴσως, ὦ θεύδωρε, τοὺς, ἄνδρας Ῥοχομένους i 


ξώρακὰς j "ερηνρύουσι δὲ οὐ ξυγγέγανας᾽ οὐ γάρ σοι ἕταῖ- 
ροί. εἰσιν. ἀλλ, οἶμαι, "τὰ τοιαῦτα τοῖς μαϑηταῖς ἐπὶ σχο- 
λῆς φφάζουσιν, οὓς ἂν βούλωνται ὁμοίους. αὐτοῖς movies. 


“ΘΕΟ, Ποίοις μαθηταῖς, ὦ δαιμόνιε; -οὐδὲ γἴγνεται 


| τῶν Ῥοούτων ἕ ἕτερος ἑτέρου μαθητής, ἀλλ αὐτόματοι. ἆνα- 
«φύονται, ὁπόθεν, ἂν τύχῃ. ἔκφσρος αὐτῶν ἐγϑουσιάσας, καὶ 


τούτων; ὅπερ ἴα ἐρῶν, οὐκ ἄν more λάβοις. λόγον οὔτε 
| ξκόύτων. οὔτε ἀκόντων" αὐτοὺς δὲ δεῖ παραλαβόντας ὥςπερ 
πρόβλημα ἐπισκοπεῖσθαι, 


G 


7 
| τὸν Ἕτερον. 0 ἕτερος οὐδὲν ἡγεῖται  εἰδέναν. παρὰ μὲν. οὖν ` 


22. | Καὶ μεῦρίως γε λέγεις, τό γε *) δὴ πρόβλημα: 


ἀλλ τε. ἑαρειλήφαμεν ᾿παρὰ εν τών ἀρχαίων, μεῖᾶ πονή- 
eee bx ουπτάμένων τοὺξ * πολλούς, ὧς, ἤ γένεδις τῶν 
ἄλλων πάντων ᾿Ωκεανόᾷ ^ τε xal’ Τηϑὺς ῥεύματα τυγχάνειν 
καὶ ὀϑδὲν ἕστηκε; παρὰ 'δὲ ἐῶν "ὑστέραν; Gu σοφωτέρων, 
ἀναφανδὸν - ἐποδεικνυμένων,' "νά καὶ οἱ σκυύοϊόμόι ᾽αὖ- 


wev εν. «οφίαν. βάϑώσιν ' ἀκούσαντερ! καὶ ἑᾳύφιονται ἠλι 


| Gier οἰόμενοι; τὰ μὲν δαεἄνρε., τὰ «δὲ κινεῖσθαι. τῶν ὄντων, 


Ἰαθόντες δ᾽ ὅτε πάντα αἱμεῖται. τιμῶσιν; αὐτούς:;. ὀλίγου δὲ : 


ἐπελωϑόμην, : ὦ Θεόδωρε,.''.ὅεν. ἄλλοι αὖ τἀνανιία. τούτοις 
ἐπεφήναντθι:: οἷον did* qqeowieckébsvr, τῷ; πάντ' 
ὄνομ᾽ *b) εἶναι, . καὶ. ἄλλω: ὅσα, “Μέλιθσο]οσε.. καὶ Hague- 
E Ον e τὀύτριρ' δεζφχοφίζονται; : "eg. idi t8 
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ο ls; τὸ. δὲ 4. aen τω. Sp un ο ει. vU D ? 
CY oiov duloqel. riwi τῷ nder ὄνον 
--ἶναι..; ::;.;. SION ETE penn E. 


» 


E 


a 


pere quid dixerit, alio fiatim percuffus eris mutato no- 


. mine nove ficto, nihil vero umqnam proficies cum ne~ 
 mineillorum; ne ipfi quidem illi inter fe, fed fedulo . 


cavent ne quicquam firmum finant effe neque in ora- 
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mentes emittunt; et quum: ab. hoo. velis rationem acci- , 


* 


tione neque in fuis ipfi animis, arbitrantes, ut mihi vi- 


detur, hoc ftabile effe; adverfus hoc enim prorfus, pu- 


gaoh et qnantom poffunt — id ον T€ 


|. Φο. | Fortaffe, Theodore, viros. Μο vidifi, 
cum pacem. vero habenübus non egifti; non enim tibi. 


funt emici;. at, opinor, talia difcipulis per otium tra- 
Sunt; quos quum velint fimiles fibi CUIR. : 


Theo. Quid 1 difcipulis, mi bone? ,non exfiftit 


horum hominum alter alterius difcipulus, fed fua Ípon-' 


te progignuntur undecumque quisque mente incitatur, 


εἰ alterum alter nihil putat fcire. ab his igitur, id quod 


modo dicturus eram; numquam accipies rationem nes 


que volentibus neque invitis; fed per nos oportet hoc. 


! 


` So. Ας recte quidem dicis. quaeftionem vero hane ` 


nonne accepimus tam a prifcis, qui poefi iuvante cela- 


tamquam quaeftionem geometricam accipientes perfcru- ` 


rünt multitudinem , ponentibua illis, originem reliqua- . 


rum omnium rerum Oceanum et Tethyn flumina effe 
nec quicquam confiftere, quam a recentioribus, quippe 


etiam fatores ipforum fapientiam percipiant audientes 


et defiflant a ftolida opinione, alia ftare, alia moveri 


eorum quae fiit, immo hoc percepto omnia moveri in, 


.honore ipfos habeant ? fere oblitus fum, . : Theodore, 


alios plane contraria atque hos declaraffe, totum immo- 


fapientioribus » aperte ac palam id declarantibus, ut, 


bile effe, cui univerfi effet nomen, et alia quae Melià 


: et Parmenides adverfantes omnibus his affirmant, unum 


T doro. 
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| πάντα dor? «αὶ tenan αὐτὸ. ἐν αὐτῷ; adu: ἔχον χώρων i» 
4 κινείται. - «Τούτοις οὖν, D Εεαῖφε, ET ΄ τί. Ἰθησόμεθας 
κατὰ σμικρὸν γὰρ προϊόντες ᾿λελήθαμεν. ἀμφοτέρων εἰς τὸ Ἢ 

` μέσον πεπτωκότες καί, ἂν μή "y ἀμυνόμενοι διαφύγωμεν, - 

TUN δίκην δώδομεν; ' ὥρπερ of ἐν ταῖς παλαίστραις διὰ γραμ. 181 
` μῆς παΐξοντες, ὅταν: $W «ἀμφοτέρων ληφϑέντες ἕλκωνται 
εἷς τἀναντία. δοκεῖ οὖν pot tovg- ἑτέρους πρότερον ORE» 

πτέον, dg οὕςπερ «ρμήσωμεν, τοὺς ῥέοντας, αρὶ idv μέν 
τι  qeivavias λέγοντες, ξυνέλξομεν uer αὐτῶν ἡμᾶς að- ᾿ 
τούς, τοὺς ἑϊέρους ἐκφυγεῖν πειρώκενοι᾽. ἐὲν δὲ oí μοὶ 
| Shov: graine ἀληθέστερα λέγειν δοκῶσι, φευξόμοθε παρ᾽ 
᾿ἀὐτοὺς eX ἀπὸ "τῶν. *) καὶ. τὰ ἀκίνητα κινούντων. ἀμφό- 
tegob δ᾽ ἂν gevéci μηδὲν ῥέτριον λέγοντορν "E yaloie, ἐσό- B- 
peda ἡγούμενοι ἡμᾶς μέν τι λέγειν φαύλους ὄντας, nap- 

| παλαΐους. δὲ καὶ πανσόφους ἄνδρας ἀποδεδοκεμακύτες, ὅρα 
οὖν ὦ Θεύδωρε, εἶ ἀνσιτεμῖ ρα κ πέν“ 


650. Οὐδὲν is οὖν évmtóv, d Σώκφατες, μὴ οὐ . 
Βιασκέφασθαι τί έγονσιν. ἑκάτεροι τῶν ἀνδρῶν. | | 
. ER. -Σκεπτέον ἂν εἴη σοῦ γε οὕτω προϑιμουμένον, 
᾿Δοπεῖ οὖν μοὶ ἀργὴ εἶναι τῆς grisos κινήσεως πέρι, 
"^ Caoióv τί ποτε ἄρα λέγοντες φασὶ τὰ πάντα κινεῖσθαι. Q 
βούλομαι δὲ λέγειν τὸ τοιόνδε': πότερον ἕν τι εἶδος, αὐτῆς 
λέγουσιν ἤ, 'Φελερ ἐμοὶ φαίνεται, . δύο; μὴ μὂντοι βόνον 
4 ᾿ ἐροϊ δοχείτο, ἀλλά. ξυμμέτεχε καὶ οὐ. ἵνα κοινῇ BuO- 
um, ἄν τι καὶ ϑέῃ. καέ pos λέγε᾽ αρα. κινεῖσθαι καλεῖς, | 
"ὅταν τι χῶρον. in χώρας Γον. 4 καὶ i» κώ αὐτῷ Ἢ 
ὀτρέφήται;, — | 
.  €E0. *Frojt. Ros | | 
ΣΩ. Τοῦτο μὲν τοίνυν. iv. ἔστω εἶδος. ὅταν a g- 
é% iv τῷ αὐτῷ, γηράσκη δὲ. ἢ. μέλαν ἐκ λευκού sj σκλη- D 
Ki LA Bt Maxo γίγνηται, dj τινα ἄλλην. ἀλλοίωσιν ἁλλοιῶ- | 
ται, -ἆρα οὐκ ἄξιον ἥτερον εἶδας φάναι eme: 2 0S 
|. . ΘΕΟ. Ἔμοιγε δοκεῖ. i ; 
` animee : 
l P T γρ. παρ κὐτοὺς ἐπὶ μων 


- 


- 
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efle omnia et cosfiére hoc παπεα in feipfuni, non fpa- 
tium habens iù quo moveátur. His igitur omnibus, 
amice, quid faciemus? paullatim enim progreffiinfcji: 
in medios utrosque inadimue, et nifi forte nos defen- 
dentes effngerimus, poenas dabimus ,. ficut ii qui in pa- 
. ]aeftfis per lineam ludunt, tunm ab utrisque prehenfi , 
trahuntur in contrarias pares. videntur igitur mihi al- 
eri prins confiderandi effe, ,quos.aggreífi eramus, flu- 
entes, etfi reperti fuerint aliquid dicentes, nos ipfi cum - 
. eis contrahemus, alteros effugere conantes; fin univerfi 
flatores veriora dicere vifi fuerint, fÍngiemus contra ad 
hos ab illis qui etiam immohilià movent; utrique ans 
tem fi reperti. fuerint nibil recti dicentes, ridiculi eri- 
- mmus arbitrantes nos quidem aliquid dicere qui homines 
- . nihili famus, -pezvetuítos autem et. perfapientes viros 
^.  reprobantes. vide igitur, Theodore, num conducat no» 
bis tantum fabire periculum, | 
' . Theo. ΄ Facere non poffumus, Socrate, quin difpi?. 
ciamus quid dicant virorum illorum utrique. 
 . 48e." Quaerendum igitur erit, quum tu id tanto« - 
-contendes. Videtur igitur mihi initium -quaeftionis 
à. motione ducendum effe, qualem tandem dicentes po- 
pant amnia novéri. vole autem dicerehoc: utrum unam 
quandam eius fpeciem dicunt, am, wt mihi videtur, 
dnas? ne tamen mibi tantum videatur, . focium te mihi 
 adiunge, ut communiter patiamur, :fi.quid nos pati 
oporteat. "itaque dic. mihi: meverine Aliquid dicis, 
| quum ex loco in locura transit vel etiam in eodem ver- 
fatur? i n g ὃν T 
c0 Theo. Ego v ver = Ec 
` So. Haec igitur una eito fpsoies. „quam antem i 
eodem quidem eft, fenefcit vero vel nigrum ex albo aut 
durum. ex molli fit, vel aliam quampiam nmtationem 
accipi nonne par ef abut baüc vocari motioriís 
fpeciem ? 
Theo. Mihi quidem videtur neceffarium efie 


4 
$ 
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Σο, ’Αναγκεῖον μὲν. οὖν. δύο δὲ λίγο φόνο αν 
ών... ἀλλοίωσιν, τὴν δὲ περιφοράν τ 

᾿ΘΕΟ., ᾿Ορϑῶς ye λέγων. A 

ZQ. . Τοῦτο τοίνυν. οὕτω «διελόμενοι ΠΕΝ ΝΣ 4p 
`. volg tà πάντα φάσκονσι κινεῖσθαε, . καὶ ἐρωτῶμεν Πότερον 
πᾶν. φατὲ ἀμφοτέρως κινεῖσθαι, φερόμενόν τε. καὶ * ἆλ E- 
λοιούμενον, ἢ τὸ μέν τι ἀμφοτέρως, τὸ δ᾽ ἑτέρως; . 

. ΘΕΟ. ᾿Αλλὰ μὰ 4’ ere οὐκ τ εἰπεῖν' κας 9 
ἂν φάναι ἀμφοτέρως. —— P IT 

ER. El ôt γε μή, ὦ TE , "wosueva yet αὐτοὶ τᾷ. 
vo) ἑστῶτα φανεῖσαν. καὶ οὐδὲν μᾶλλον ὀρϑὼς ἕξει εἰπεῖν 
ὅτι κινεῖται τὰ πάντα, ᾖ.ὅτι ἕστηκεν, l 

. ΘΕΟ. .Αληθέστατα λέγεις. . | | ἫΝ 

ER., Οὐκοῦν ἐπειδὴ κινεῖσθαι αὐτὰ ài, τὸ á T 
αινεῖσφαι μὴ πα pini, πάντα δὴ πᾶσαν * κίνησιν 185 


ἐεὶ κινεῖται.. P οὔ; 


ΘΕΟ. * dodi 
ιν ΣΩ. Σκόπει δή pót τόδε αὐτῶν" ett ος d 
| λευκότητος 5 ὁτουοῦν γένεσιν οὐχ οὕτω πωξ ἐλέγομεν φά- 
ναι αὐτούς j φέρεδϑαν. «ἕκαστον ' τούτων ἅμα αἰσθήσει p. ` 
ταξὺ. rov ποιοῦντός tè καὶ πάάχοντος, καὶ τὸ μὲν πάσχον. E 
αἰσθητόν ^**),. ἆλλ οὐκ αἴσθησιν ἔτι γίγνεσθαί, τὸ δὲ. 
' ποιοῦν ποιόν τι, ἀλλ᾽ οὐ ποιότητα; ἴσως οὖν ἡ ποιότης 
ἅμα: ἀλλόκοτόν . τε φαίνεται: ὄνομα, καὶ οὐ βανθόνειρ 
ἀθρόον λφγόμενον κατὰ µέρη οὖν ἄκουε. τὸ γὰρ ποι» B 
οὖν οὔτε ϑερμότης οὔτε. λευκότης; . ϑερμὸν δὲκαὶ λευκὸν. 
γίγνεται , καὶ τἄλλα οὕτω. μέμνησαι γάρ που ἐν τοῖς πρό» 
σθεν ὅτε οὕτως ἐλέγομεν,. ἕν μηδὲν αὐτὰ na? αὐτὸ εἶναι, . 
μηδ᾽ αὖ τὸ ποιοῦν ἢ πάσχον, ἀλλ ἐξ ἀμφοτέρων. πρὸς 
ἄλληλα δυγγιγνομένων τὰς αἰσθήσεις καὶ τὰ . αἰὐϑητὰ 
' ἐποτίκτοντα τὰ μὲν ποιὰ. ἄττα μμ, τὰ. δὲ. proe: 


γόμενα. | 


*) to. "Roy δοκοῖ ἐν αγκαίας. Σα. Δύο — 
δὴ à A 
**) fo. pepás, | | | E 
we) lo. VEU P dE TR eM dai. ᾿ἀλοϑίεν ὑμένοῦλ.᾽ 





ὶ 


So. Duas igitur dico has fpecies motionis, muta- 
tionem unam, alteram agitationem. NE 


Τῇεο. Recte vero dicis, . 


So. Hoc autem quum ita diftnxerimüs, iam col- 


loquamur cum eis qui omnia dicunt moveri, et roge- ; 


mus:: Num omne dicitis utroque modo moveri, ita ut 
et agitetur et mütetür, 'an hoc ütroque modo, illud al~ 
erutro? | 


‘Theo: . At equidem mehercule non poffum dicere; 
opinor autem dicturos effe utroque modo. ᾿Ἢ 


ας omnia ipfis videbuntur, et nihilo rectius erit dicere mo- 


veri omnia quam ftare. 
^. fheo; Weriffima dicis. 


N 


18, 


So. , Itaque quum moveri omnia oporteat , nec in 


quicquam cadat ut non moveatur, omnia onini femper 
motione agitantur. - e" 
Theo. Neceffe eft. . | ή 


(5 


So.  Confidera mihi quaefo hoc de illis: caloris 


' vel albitudinis yel cuiusvis rei generationem nonne ita. 
fere diximus ipfos explicaturos effe, ut moveri pone- 
rent quamque hárum rerum unà cum fenfu inter id 


quod efficeret et id quod afficeretur, et affectum fieri 
Íentiens, non iam fenfum, efficiens vero aliquid fieri 
qualecumque exfifteret, non qualitatem? forfitan vero 


qualitas admirabile tibi videatur nomen, nec intelligas à 


generatim ufurpatum; fingulatim igitur percipe. effi- 


ciens videlicet neque calor neque albitudo, fed calidum ` 


et album exfiftit, et reliqua ila. recordaris enim in prae- 


greffis ita nos dixiffe, nihil certi quid ipfum per fe effe, 


neque id quod efficeret neque id quod afficeretur, fed, 
, quum utraque inter fé coniuncta fenfus et fenfibilia pro- 


creaffeut, haec aliqua fieri ΗΕ exfifterent so 


- illa vero fentientia. — | 3 
Tom. 11. | | H 
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15ο. Quod nifi dixerint, amice, et moveri et flare 
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6EO.. Ἰλέμνημαι’ πῶς 9 ob; AE | 
'. EQ. Τὰ μὲν τοίνυν ἄλλα Ἰαίφειν ἐάσωμεν, εἴνε * ᾱλ- ο 
λως εἴτε οὕτω λέγουσιν᾽ οὗ δ᾽ ἕνεκα λέγομεν, τοῦτο pó- 
γον. φυλάττωμεν, ἐρωτῶντες Κινεῖται xal si, ὡς φωτό, τὰ 
πάντας Pes ἦ γάρ; 

ΘΞΟ.. Ναί. 

ΣΩ. Οὐκόῦν ἀμφοτέρας dg ΠΝ sa » φε- ! 
ρόμενά τε καὶ ἀλλοιούμενα; 
ΘΕΟ. Πῶς ò’ οὔ; εἴπερ ye δὴ των 

IQ. Ei μὲν τοίνυν ἐφέρετο μόνον, ἠλλοιοῦεο δὲ μή, 
πο ἂν που. εἰπεῖν, οἷα ἅττα ῥεῖ τὰ φερόμενα: ἢ πῶς — 
λέγομεν; *). B | | i t 
vy ΘΕΟ. Οὕτως. .. 

ΣΩ... ᾿Επειδὴ δὲ * οὐδὲ τοῦτο pn, τὸ TEM D 
ῥεῖν τὸ Κιν, ἀλλὰ μεταβάλλει, ὥςτε καὶ αὐτοῦ τούτου 
εἶναι ῥοήν, τῆς λευκότητος , καὶ μεταβολὴν. εἷς ἄλλην 
χρόαν, Vom μὴ dij ταύτῃ μένον, dod ποτε οἷόν τέ τι 
υπρορειπεῖν χρῶμα, ὥςτε καὶ τονε πθοραγορεύειν; 

ΘΕΟ. Καὶ τίς μηχανή, ὦ Σώκρατες; 4. ἄλλο γέ τι 
τῶν τοιούτων, εἴπερ ἀεὶ λέγοντος ὑπεξέρχεται, ἅτε δὴ δέον; 

ΣΩ, Ti δὲ περὶ αἰσθήσεως ἐροῦμεν ὁ ὑποιαςοῦν , οἷον. . 


΄ τῆς τοῦ ὁρᾶν ἢ ἀκούειν j ; «μένειν ποτὲ ἐν αὐτῷ τῷ * ὁρᾶν E 
4 ἀκούειν j 


c^ 


ΘΕΌ. Οὔκουν δεῖ γε , εἴπερ πάντα κινεῖται. E 

ER. Οὔτε ἄρα ὁρᾶν προςθητέον. τι μᾶλλον "i μὴ 

«ὁρᾶν, οὔτε τιν ἄλλην αἴσθησιν arid 7 μή» πάντων 15 

' πάντως κινουμένων. ` . | 

"ΘΕΟ. Où γὰρ: οὖν. | i zz 
Σο, ` Καὶ μὴν αἴσϑησίς γε ἐπιστήμη, ὡς ἔφυμεν dé 

τε xol Θεαίτητος. 


GEO. "Hv sw. ©  .: 
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ΤΗΕΑΕΤΕΤΟΣ ιδ 


"Theo. ^ Recordor; quidni ?. 

So. Cetera igitur mittamus, feu aliter feu ita ; di- 
cunt; id vero unum , de quo fuscepta eft oratio noftra, 
teneamus rogantes: Moventurne ac fluunt, ut dicitis, 
omnia? — nonne? . 

Theo. Etiam. 

So. Nonne utrisque, quas diftinximus, motioni- 
bus, ita ut et agitentur et commutentur? : 

Teo. Quidni? fiquidem -perfecta erit earum 
us 

. Quodfi agitarentur tantum , non commuta- 
ss poffemus, ni fallor, dieere $ aes fluerent 
agitata; an quomodo cenfemus? 

Theo: Ita; | 

So. Quoniam autem ne hoc quidem manet, al- 
bum fluere, id videlicet quod fluat, fed commutetur, 
ita ut etiam huius ipfius fit flüxio, albitudinis, et trans- 
itus in alium colorem, ut ne deprehendatur in eodem 
flatu, qui tandem quicquam poterit dici oR: ita ut 
recte fic nuncupetur ? - 

Theo. Et qui hoc ita fieri poffit, Sodate vel 
aliud quid id genus, fiquidem: femper dum nuncupatur 
fe fubducit, quippe fluens? 

iSo. Qaid vero de fenfu dicemus, qualis is cum- 
que eft? velut de fenfu videndi vel audiendi? manere 
eum umquam in ipfo vifu vel auditu ? 

Theo. Minime vero oportet, fiquidem omnia mo- 
ventur, 

So. Neque igitur magis aliquid vifum: quam non 
vifum dici oportet, neque alium quemquam fenfum 
magis fenfum: quam non fenfum, quum omnia omnino 
"moyeantur. 

Teo. Nullo fane modo; 

So. Atqui fenfus eft fcientia, ut diximus ego et 
"TIheaetetus. - SU 


Theo. lta vero videbatur. 
H 2 


΄ 


WU 


|) ἄλλ. οὕτω. to. οὕπωρ  ᾿ “γρ. τε. 


146. Ὃ | BLATT ONIS e gi ; 
ΣΩ. Οὐδὲν 'ἄρα ἐπιστήμην μᾶλλον 7 μὴ Baschin, 

' ἀπέκρινάμεθα ἐρωτώμένακ 0: τί, ἐστιν. -- ET » 
ΘΕΟ.. *"Eoíxezt.. . . - a ἢ : 285 
EQ.: Καλὺν ἂν ἡμῖν: ἐνμβαίοῳν τὸ ἐπανόρθωμα. τῆς 

: ἀποκρίσεως, mgo tupt Seiny ἀποδεῖξαι ` OTL πάντα κινεῖται, 

ἵνα δὴ ἐκείνη ἡ ἀπόκρισις ὀρϑὴ φανῇ. τὸ 0 , ος ἔοικεν, 

᾽ ἐφάνη, εἰ πάντα κινεῖτάν, πᾶσα ἀπόκρισις, περὶ ὅτου ἄν 

τις ἀποκρίνηται, ὁμοίως. ὀρθὴ εἶναι, οὕτω 7 ἔχειν pava 

καὶ μὴ οὕτως, εὖ δὲ: ms γίγνεσϑαι, ἵνα μὴ στήσωμεν 

αὐτοὺς *) τῷ λόγω. F 

, ΘΡΟ.. ᾿Ορθῶς λέγεις. | 
Q9. Πλήν γε, ὦ Θεόδωρε, - ὅτι. οὕτω τὲ εἶπον καὶ 
μέ οὕτω. δεῖ δὲ οὐδὲ. τοῦτο οὕτω λέγειν οὐδὲ γὰρ ἂν ἔτι ᾽ 
i*voiro οὕτω" οὐδ᾽ αὖ μὴ οὕτω" οὐδὲ γὰρ. τοῦτο κίνῃσιφ᾽ Β 

dui τιν Ἕλλην φωνὴν. ϑετέον τοῖς τὸν λόγον. τοῦτον λέ- Ἢ 

γουσιν, ὡς νῦν T πρὸς τὴν αὐτῶν ὑπόθεσιν . οὐκ Ἔχουσι 

βήματα, sb μὴ ἄρα τὸ οὐδ᾽. ὅπως. αλ 3 QNS ev. 


| αὐτοῖς ἁρμόττοι, ἄπειρον λεγόμενον. .: . 


ΘΕΟ. Οἰκειοτάτη γοῦν᾽ διάλεκτος αὔτη: ᾿ αὐτοῖς. 

EQ. Οὐκοῦν, ὦ Θεόδωρε, τοῦ.τε σοῦ δταίρον ἀπη]- 
λάγμεϑα, καὶ οὕπω **) ξυγχωροῦμεν ia πάντ ἄνδρα NAV- 
των χρημάτων μέτρον εἶναι, ἂν. μὴ * φρόνιμός τις ᾖ ο 
ἐπιστήμην. δὲ *^*) αἴσθησιν οὗ ξυγχωρησόμεθα. κατά-γε τὴν 
τοῦ πάντα κινεῖσθαι μέϑοδον-. εἰ μή i πως ημίν. Θεαί- | 
τητος ὅδε λέγει. κ ΕΤ 

ΘΕΟ. "Agor εἴρηκας, ὦ τος. τούτων γάρ 
περανϑέντων καὶ ἐμὲ. δεῖ ἀπηλλάχθαι σοι ἀποκρινόμεναν. 
κατὰ τὰς. ξυνϑήκας, mm τὸ περὶ τοῦ ριοιον λό-] 


yov τέλος σχοίη. α c 


ΘΕ41΄ Μὴ πρίν y LA ὦ δα. Ῥώνράτης. τ8’ 
xal σὺ τοὺς φάσκοντας αὖ τὸ πᾶν " ἑστάναι διέλθητε » ὡς Ὁ ' 
περ ἄρτι προὔϑεσϑε. 

, SEO. ος ών, E euer τοῦς. stris, 


ET 





*) ic. αὐτό.' ῇ αὖ τοῦτο (Ἢ a 


j ` 


THEAETETUS un, 


So." Ergo non magis fcientiam effe quam non fcien-- 


tiam refpondimus interrogati quid|effet fcientia. 
Theo. Videmini vero. 


So. Praeterea nobis contigerit haec: correctio in- 
terrogationis ftudentibus demonftrare omnia moveri, ut 
fcilicet illa refponfio recta videatur. immo vero, ut pa- 
tet, videtur, fi omnia moventur, quaevis refponfio, 
de quacumque re quis refponderit, aeque recta effe, 
five ita fe habere ponit five non ita, vel, fi mavis, 
fieri, ut ne fiftamus hoc oratione, 


Theo. Recte vero dicis. 


So, Nifi quod, "Theodore, ita dixi et non ita; 
oportet enim nec hoc ¿ża dicere; neque enim iam mo— 
vebitur hac ratione, neque contra non ita; nam neque 
hoc eft motio; fed alium quempiam fermonem eos fin- 
gere oportet qui hanc rationem ponunt, quia nunc qui- 
dem verba nulla habent fumptioni fuae convenientia, 
nifi forte hoc: ne ullagquidem ratione; maxime hoc 
iftis congruet ut infinitum pofitum. 


Theo. Convenientiffima certe loquutio haecce illis. 


So. Iam ab amico tuo, Theodore, discedimus, 
nec ullo modo ipfi damus quemvis effe cuiusvis rei 
menfuram, nifi prudens eft; fcientiam vero fenfum 
efe non concedemus ex illa quidem omnia moveri ftatu- 
ente ratione; nifi quid aliud huic Theaeteto videtur. 


Theo. Optime dicis, Socrate; his enim ad exi- 
tum adductis me quoque oportet discedere a munere 
tibi refpondendi , ut inter nos convenit, quiim disputa- 
tio de Protagorae decreto finem effet liahitgitg; 


. Theae. Ne definas, Theodore, prius quam Socra- 
ies et tu de his, qui ode MEDEE ftare ponunt, 
expofueritis, quemadmodum fupra propofuiftis. 


Theo. Iuvenis adhuc tu, Theaetete, feniores in- 
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ἀδικεῖν διδάσκεις ὁμολογίας παραβαίνοντας ; ἀλλὰ παρα» 
σκευαζον ὅπως τῶν ἐπιλοίπων Σωκράτει δώσεις λόγον. 

ΘΕΑ} ᾿Εάνπερ yt βούληται. ἥδιστα μέντ᾽ ἂν ἤκουσα 
περὶ ὧν λέγω. 


ΘΕΟ. “Ιππέας εἰς πεδίον προκαλεῖ Σωκρώτη εἰς λό- 
γους προκαλούμενος. ἐρώτα οὖν καὶ ἀκούσει. 

ΣΩ, "AM μοι δοκῶ, ὦ Θεόδωρε, περί γε Qv κε- 
λεύει Θεαίτητος οὐ πείσεσθαι αὐτῷ, 

ΘΕΟ. Τί δὴ οὖν οὐ πείσεσθαι; - 


ΣΩ. ἍΜέλισσον μὲν καὶ τοὺς ἄλλους, οἳ ἓν ἑστὸς λέ- 
γουσι τὸ πᾶν, αἰσχυνόμενος μὴ φορτικῶς σκοπῶμεν, NT- 
τον αἰσχύνομαι, ἢ ἕνα ὄντα Παρμενίδην. Παρμενίδης δέ 
μοι φαίνεται, τὸ τοῦ “Ομήρου, αἰδοῖός τέ μοι ἅμα δεινός 
vt. ξυμπροςέμιξα γὰρ δὴ τῷ ἀνδρὶ πάνυ νέας πάνυ πρες- 
βύτῃ, καί μοι ἐφάνη βάθορ τι ἔχειν παντάπασι γεγγαῖον, 

* φοβοῦμαι οὖν μὴ οὔτε τὰ λεγόμενα ξννιῶμεν, τί τε 
διανοούμενος ᾿εἶπε πολὺ πλέον λειπώμεϑα y καὶ τὸ μέγι- 
στον, οὗ ἕνεκα ὁ λόχος ἄρμηταν, ἐπιστήμης πέρι, τί 
ποτ ἐστίν, ἄσκεπτον γένηται ὑπὸ τῶν ἔπειςκωμαζόντων 
λόγων, εἴ τις αὐτοῖς πείσεται: ἄλλως τε καὶ ὃν νῦν ἐγεί- 
ρομεν᾿ πλήϑει' ἀμήχανον, εἴτε τις ἐν παρέργῳ. σκέψεται, 


Β 


ἀνάξι᾽ ἂν πώθοι, εἴτε ἱλανῶς, μηκυνόμενος τὸ τῆς ἔπι- | 


στήμης ἀφανιεῖ. δεῖ δὲ οὐδέτερα" ἀλλὰ Θεαίτητον, ὧν 
* 


ἀπολῦσαι, 
| ΘΕΟ. | ᾿Αλλὰ χρή, εἰ δοκεῖ, οὕτω ποιεῖν. 


ΣΧ. Eu τοίνυν, ὦ Vicent τοσόνδε περὶ τῶν εἷ- 
ῥίον ἐπίσκεψαι, αἴσϑησιν γὰρ δὴ ἐπιστήμην ἀπεκρίνα" 
ή γάρ: 
ΘΕ4Ι. Ναί. 


Z9. Εἰ οὖν τίς σε ὧδ᾽ ἐρωτώη, τῷ τὸ λευκὰ καὶ 





κύει περὶ ἐπιστήμης, πειρῶσϑαι ἡμᾶς τῇ μαιευτικῇ τέχνῃ Β 


`, 





r., 


- 


THEAETETUS . | ug 


{απο facere doces , pacta migrare eos iubens? at paratus. 
efto ad rationem Socrati reddóndam de his quae reliqua 
funt, 

Theae. Sane quidem fi voluerit  perlibenter ta- 


: men audiffem ea quae dixi. 


Theo. Equites in campum provocas Socratem ad 
-orationes proyocans. jam roga et audies, 2n . 
| 8ο, Atnonmihi videor, Theodore, Theaeteto in 
eo, quod iubet, obtemperaturus effe, — "a 

© Theo. Cur tandem non es obtemperaturüs ? 

15ο, .Meliffi quidem et reliquorum, qui unum ftans 
dicunt univerfüm, minus me pudet verentem ne arro- 
ganter in eos inguiramus, quam unius Parmenidis. 
Parmenides autem mihi videtur, quemadmodum eft '. 
apud Homerum, venerandus mihi fimulque excellens. 
congreffus enim fum cum viro admodum invenis admo- - 
dum fene, et mihi videbatur altitudinem quandam ha- 
bere prorfus eximiam, vereor igitur ne quae dixerit - 
non peroipiamus, multoque minus, quorfum. fpectáns 
ea dixerit, asfequamur, quodque maximum eft, ne 
fcientia, ouius caufa oratio inftituta eft, qualis tandem 
fit, inexplorata relinquatur pr opter orationes proterve 
. fe inferentes et intrudentes , fi quis'eis auftultatnrus fit; 
praefertim etiam quum verendum fit, ne, quam nunc 
excitavimus, immenfae longitudinis oratio, feu quis - 
leviter eam irausiens exploraverit, indigna patiatur, 
feu copiofe, fufius explicata fcientiam oblitteret. quo- 
rum neutrum fieri debet; at Theaetetum nos oportet 
. ab eis quibus gravidus eft de fcientia conari arte noftra 


. obfletricla exfolvere, 


Theo. Sane quidem, fi videtur ; ita eft faciendum. 
. So. Hoc praeterea, Theaetete, de eo quod expli- 
 cávimus confidera, fenfum enim fcientiam effe refpon- 
' difti; nonne? | 
- Etiam. . 
aedi quis ex te Y quaest, quonam alba et 
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μέλανα ὁρᾷ ἄνθρωπος καὶ τῷ τὰ ὀξέα καὶ βαρέα ἀκούέι, 


εἴποις ἄν, οἶμαι, ὄμμασί τε καὶ ὠσίν. 
ΘΕΑ͂Ι. "Eyoy:. | | - 

| ER. Τὸ δὲ εὐχερὲς τῶν * ὀνομάτων τε καὶ ῥημάτων 

καὶ μὴ à ἀκριβείας ἐξεταξόμεγον τὰ μὲν πολλὰ aùx ἆγεν- 

| νέο , ἀλλὰ μᾶλλον τὸ τούτου ἐναντίον ἀνελεύθερον, ἔστι δὲ 


ὗτε ἀναγκαῖον᾽ οἷον. καὶ νῦν ἀνάγκη ἐπιλαβέσϑαι τῆς. ἀπο- | 


-ερίσεως ἣν ἀποκρίνει, y oux ὀρθή. σκόπει γάρ, ἀπόκρισις 


ποτέρα ὀρθοτέρα, ᾧ ὁρῶμεν; $ εστι . elvat ὀφϑαλμούς, LE 


δε οὗ ὀρώμεν, καὶ e ἀκούομεν, Dra, ἢ δι οὗ ἀκούομεν; 


ΘΕΑΙ. A? ὧν ἕκαστα αἰσθανόμεδα, ἔμοιγε δοκεῖ; 


' ὦ Σώκρατες, μᾶλλον 5 οἷς. 
l ΣΩ. * Δεινὸν γάρ που, ὦ παῖ, εὖ πολλαί τινεὸ ἐν 
ἡμῖν, ὥσπερ iv δουρείοις ἵπποις, αἰσθήσεις. ἐγκάθηνται, 
ἀλλὰ μὴ εἰς μίαν τινὰ ἰδέαν, εἴτε ψυχὴν᾽ εἴτε ὃ τι ῥεῖ κα- 
λεῖν, πάντα ταῦτα ξυντείνει, 1 $e τούτων ον ο 
αἰαθανόμεθα ὅσα αἰσθητά. 
7 OEAI. 'AMd μοι δοκεῖ οὕτω μᾶλλον η ru 


D 


ΣΩ. Τοῦ δέ τοι ἕνεκα αὐτά σοι διακριβοῦμαι; εἵ 


ewe ἡμῶν αὐτῶν τῷ αὐτῷ διὰ μὲν ὀφϑαλμῶν ἐφικνού- 
E peda λευκῶν τε καὶ μελάνων, διὰ. δὲ τῶν ἄλλων. ἑτέρων 


αὖ τινῶν, καὶ * ἕξεις ἐρωτώμενος πάντα τὰ τοιαῦτα εἰς E 


τὸ σῶμα ἀναφέρειν; ἴσως δὲ βέλτιον σὲ λέγειν αὐτὰ aro- 
᾿κρυνόμενον μᾶλλον 7] ἐμὲ: ὑπὲρ σοῦ, πολυπραγμονεῖν. καί 
μοι λέγε' Φερμά καὶ ξηρὰ 3 καὶ κοῦφα καὶ γλυκέα δι ὧν 
αἰσθάνει, ἄρα οὐ ") τοῦ μμ ὅκαστα τίθης , 9 ἄλ- 
Ὅλου τινός; 

. 9EAT Οὐδενὸς ἄλλου. 

' ER. Ἢ καὶ ἐϑελήσεις ὁμολογεῖν, ` ἃ δὲ ξίφος A 
νάμεως αἰσθάνει, ἀδύνατον εἶναι δὲ ἄλλης ταῦτ αἰσϑέ- 
opat, olov & δὲ ἀκοῆς, E "vies; ἢ ἃ δὲ ὄψεως, 
δ ἀκοῆς; H 18 
ΘΕΑΙ Πῶς γὰρ οὐχ v dodi; E E 





*) ἄλλ. σκληρά. | 
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ΙΤΗΕΑΕΤΕΤΟΟ ον A41 
nigra. videat: homo et quonam acuta et gravia audiat, 
.dicas, opinor, oculis et auribus. 

Theae. Ego vero. 

So. Liber nominum ac ebona ΝΗ nec ad ac- 
curationem exactus maximam partern non irhoneftus, 
fed potius contrarius eius illiberalis eft, aliquando ta- 
men neceffarius: quemadmodum etiam nunc neceffe 
eft redarguere ref, [ponfionem tuam quatenus non eft re- 
cta. perpende enim, refponfio utra rectior fit, quo vi- 
deamus, hoc effe oculos, an per quod videamus, (εἰ 
quo audiamus, aures, an per quod audiamus? . 
! Theae. Per quae quodque fentiamus, mihi qui- 

dem videtur, Socrate , rectius dici quam quibus. 

So. Mirum enim haud dubie, o puer, fi multi 
"quidam in nobis, tamquam in ligneis equis, fenfus in- 
fideant, nec ad unam quandam fpeciem, five animum 
five quomodocumque eam appellari oporteat, haec.om- . 
nia pertineant, qua per haec tamquam per inftrumenta 
fentiamus quaecuinque fub fenfum cadant. 

Theae. Mihi vero videtur. ita magis fe habere | 
quam illa ratione. | 

So. Cur autem haec tibi accurate expono? ut vi- 
deamus, num aliqua noftri parte una et eadem per ocu-.- 
los quidem attingamus alba et nigra, per reliquos vero 


- . fenfus alias rurfus res, et tu poffis interrogatus omnia 


id genus ad corpus referre. forfitan tamen melius fit te - 
dicere ad haec refpondentem potius quam me tuo no- 
mine curiofius id expendere. itaque mihi dic:. ea per 
quae calida et dura et levia et dulcia fentis, num quaefo 
ad corpus refers, an ad aliud quicquam ? " 

Theae.. Ad nihil aliud. | 

So. Num etiam concedes, quae per hanc. faculta- 
tem fentias, haec fieri non poffe ut per illam fentias , 
exempli caufa, quae per auditum, ut haec per vifum 
fentias, vel quae per vifum ,-ea per àuditum ? ! 

Theae. Quidni ego concedam ? — IE 


` 
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- DAQ. ΕἸ τι ἄρο περὶ ἀμφοτέρων δικνοεῖ, οὐκ ἂν 
διά γε τοῦ ἑτέρου ὀργάνου, οὐδ᾽ αὖ τ τοῦ ἑτέρου περὶ 
ἀμφοτέρων αἰσθάνοί ἄν, κ T 

ΘΕΑΙ. Οὐ γὰρ οὖν. ze d 

ΣΩ. Περὶ δὴ φωνῆς καὶ seh χφόας πρῶτον μὲν 
αὐτὸ τοῦτο περὶ ἀμφοτέρων μα, ὅτι ἀμφοτέρω ἐστόν: 

BEALI "Ἔγωγε, dE NE 
| ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ ὅτι dere πανω μὲν Eds | 
. .— ϑαυτῷ δὲ ταὐτόν; M 

(| QEAL * Tiv; . > | B 
EQ. Ko ὅτι ἀμφοτέρω Bvd : br δὲ 5i 
di | OEAL Καὶ τοῦτο. 
. EQ. Οὐκοῦν καὶ εἴτε dopala εἴτε ὑμοίω ἀλλήλοιν, 
δυνατὸς εἶ, ἐπισκέφασθαι; 

ΘΕΑΙ “Isos. : 

ΣΩ. :Ταῦτα δὴ πάντα διὰ τίνος περὶ αὐτοῖν διαγαεξ; 
"οὔτε γὰρ δὲ ἀκοῆς" οὔτε δὲ ὄψεως οἷόν τε τὸ κοινὸν λαμ- 
. βάνειν περὶ αὐτῶν. ἔτι δὲ καὶ τόδε τεκμήριον περὶ οὗ M. 
γομεν. εἶ γὰρ δυνατὸν εἴη ἀμφοτέρω σκέψασϑαι, do ἐστὸν 
"^ αλμυρὼὸ Ki ous olc? ὅτι erg εἰπεῖν o ἐπισκέψει, καὶ 


. s ` 
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τοῦτα οὔτε " ὄψις οὔτε ἀκοὴ Pme ἀλλά τι ἄλλο. C 
ΘΕΑ͂Ι. Τί à οὐ adn, ἢ γε διὰ τῇς γλώττης δύ. 
supe; j 


ZR, Καλώς T gj δὲ δὴ διὰ ΡΝ δύναμιν τό T 
ἐπὶ πᾶσι κοινὰν καὶ τὸ ἐπὶ τούτοις δηλοῖ σού, ὦ τὸ ἔστιν 
ἐπονομάζεις. καὶ τὸ οὐκ ἔστι καὶ ἃ νῦν δὴ ἠφωτῶμεν περὶ 
αὐτῶν; ταύτοις πᾶσι ποῖα ἀποδώσεις ὄργανα, δὲ ὧν el. - 
᾿σθάπεται ἡμῶν πὰ αἰσθανόμενον ἕκαστα; : 

. GEAL Οὐσίαν λέγεις καὶ τὸ μὴ sivas, αὐ ὁμοιό- 
ota xol ἀνομοιότητα, καὶ τὸ -τᾳὐτόν τε καὶ τὸ ἕτερον, κ 
du δὲ ἕν * ve καὶ τὸν ἄλλον ἀριθμὸν περὶ αὐτῶν. δῆλον D 
δὲ ὁ τε καὶ ἄρτιον τε καὶ περιττὸν ἐρωτᾷς, καὶ τἆλλα 09g - 

' πούτοις ἕπεται, διὰ τίνος ποτὲ τῶν τοῦ σώματος τῇ vni 
| παρε J , 
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. $i quid ergo de utroque cogitas, non per αἰ- 
SWaGA inftrumentum id cogitabis, neque etiam per i 
. alterutrurh de utroque aliquid fenties, | | 
Theae. ' Minime vero. | 
So. Igitur de voce et de colore, primum hoc i ια 
fum ἀθ utroque cogitas, utrumque effe. | 
|». -Tfheae. Ego veto. x 
So. Nonne etiam, alterutrum. ab αι diver: 
fum, per fe vero idem offe? 
ο — e Theae. Qudu? ` | 
| So. Et utraque.effe duo, alterutrum v vero unum? 
Theae. Etiam hoc. | 
So, Nonne etiam, utrum disfimilia an fimilia inter 
fe fint, potes anquirere? — . 
Theae. Haud dubie, | | 
So. Haec igitur omnia per quid de illis cogitas? 
- neque enim per auditum neqne per vifum poteris com- 
. mune quid de iis percipere. hoe praeterea argumento 
confirmáturid quod ponimus; etenim fi utraque poffint 
fpectari ntrum falfa fint necne, fois te habiturum effe 


^ dicere quo explores, idque, ut patet ^ neque visus ne- 


que auditus eft, fed aliud quid. κ 

Theae. Quidni fit, et quidem. facultas in lingua 
 confiftens? .. 

So, : Praeclare TA in quonam igitur confiftit fa. 
cultas id quod omnibus atque etiam his commune eff. 
tibi declarans, quod quidem et effe et non effe dicis et 
cui cetera, quae modo rogabamus, nomina imponis? 
his omnibus qualia tribues inftrumenta, per quae quid» 
que fentiat pars noftri fentiens? 

. "Theae, Effe dicis et non effe , fimilitudinem 8ο 
disfimilitudinem,, "idem et diverfum, praeterea unum 
 Feliquumque numerum. neque dubium eft quin etiam 
de pari et impari roges reliquisqne quae his adiuncta 
— funt, per quidnam eorum, - quae in Supe nofüoine ΄ 
funt, animo illa fentiamus, . E 


- 
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| d 


EQ. "Tulosv, ὦ Θεαίτητε, ὀοολονϑες, καὶ ἔστιν ἃ α 
s αὐτὰ ταῦτα. 

|. BAL ᾿ αιλὰ μὰ die, à ἡ Σώκρατες, oye οὖν ἂν 
— Έχοιμι εἰπεῖν, πλήν 4 ὅτι μοι δοκεῖ τὴν ἀρχὴν οὐδ᾽ εἶναι | 
τοιοῦτον οὐδὲν τούτοις άρα, ἴδιον, ὥρπερ ἐκείνοις, ἀλλ 


αὐτὴ δὲ αὐτῆς ἡ ψυχὴ τὰ " κοινά μοι ο περὶ πάν- E 


tov ἐπισκοπεῖν. 
το. EQ. ' Καλὸς γὰρ el, ὦ Θεαίτητε, καὶ οὐχ, ὡς hoa 


Θεόδωρος, αἰσχρός: ὁ γὰρ xoÀóg λέγων καλός τε zaya- . 


. dóg' πρὸς δὲ τῷ καλῷ εὖ «ἐποίησάς µε μάλα συχνοῦ λόγου 
ἐπαλλάξας, εἰ φαίνεταί σοι τὰ μὲν. αὐτὴ δι αὐτῆς ἡ ψυχὴ 
. ἐπισκοπεῖν, τὰ δὲ διὰ τῶν τοῦ σώματος δυνάμεων. τοῦτο 
ydo ἦν ὃ καὶ αὐτῷ μοι ἐδόκει, ἐβουλόμην δὲ καὶ. col 
δόξαι. E: 
6EAIL «᾿Αλλὰ μὴν φαίνεταί γε. 0c 


ΣΩ. Ποτέρων οὖν τίθης τὴν οὐσίαν; τοῦτο γὰρ pá- 


λιστα ἐπὶ πάντων παρέπεται.. 

'ΘΕΔΑΙ. πεν NE Ὃν αὐτὴ κ ψυχὴ xa? αὐτὴν ἔπο- 
elt. 
|J ΙΣΟ, 'H κ τὸ τίμα παὶ τὸ ἀνόμοιον, καὶ τὸ ταῦ- 
; τὸν καὶ ἕτερον ; 5 | 

ΘΕ 41. Ναί. -- TD 

Z8. Ti δέ; πολὺν καὶ αἰσρόν, καὶ ἀγαθὸν καὶ 
κακόν; | i 

 6EAL Καὶ εούτων μοι δοκεῖ ἐν τοῖς μάλιστα πρὸς 
ἄλληλα σκοπεῖσθαι τὴν Wade ἀναλογιζομένη iy ἐπυτῇ τὰ 
γεγονότα καὶ τὰ παρόντα * πρὸς τὰ μέλλοντα. . 

Σ8. "Ἔχε δή’ ἄλλο τι τοῦ μὲν σκληροῦ. τὴν exin 
θύτητα διὰ τῆς napis αἰσθήσεται, καὶ τοῦ μαλακοῦ " 
. βαλακότητα ὠζαύτως; - | ! 

ΘΕΑ͂Ι Ναί. 


186 


Β 


ΣΩ. Τὴν δέ. ye οὐσίαν καὶ ὅ τι ἐστὸν id τὴν vay- 


τιότητα πρὸς. ἀλλήλω καὶ τὴν οὐσίαν αὖ τῆς ἐναντιότητος 
eve) ἡ Ψυχὴ ἐπανιοῦσα καὶ σήν πρὸς πο xol- 
vew πειρᾶται ἡμῖν. . 

OEAL Πάνυ μὲν οὖν. 


] 


e 
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So. Nimium quantum, Theaetete, asfequeris; et 
funt de quibus rogo haec ipfa. | 

Theae. Αἱ hercle, Socrate, equidem non potuero 
dicere, nifi quod mihi videtur nullum omnino effe hu- 
iusmodi inftrumentum horum proprium, ut illorum, 
fed ipfe per fe animus communia mihi videtur de om- 
nibus perfcrutari. 

So. Pulcher enim es, Theaetete, non, ut Theodo- 
rus dixit, deformis; nam qui pulchre dicit is pulcher 
ac bonus. praeterquam vero quod pulcher es, bene hoc 


fecifti quod admodum longam mihi orationem remififti , 


fi videtur tibi nonnulla ipfe per fe animus Ípectare , 
nonnulla per corporis facultates. hoc enim erat quod 


etiam mihi videbatur, quodque cupiebam tibi quoque. 


vifum. 
Theae. Ac videtur quidem. 


So. In utro igitur numeras id quod eft? hoc enim 


maxime omnibus adhaeret. | 

Theae. Equidem in eis quae ipfe animus per fe 
appetit. : 
So. Num etiam fimile ac disfimile, et idem ac di- 
verfum ? 

Theae. Ita. 

So. Quid? pulchrum et deforme, bonum et 
malum ? | 

Jheae. Etiam haec mihi videtur quam maxime 
quomodo inter fe habeant perfcrutari, in femet ipfo 
praeterita et praesentia cum futuris conferens. 

So. Agedum: nonne duri duritiem per tactum 
fentiet et mollis mollitiem fimiliter? 

Theae. lta. 


So. De hoc vero, quod fint et qualia fint et quod- 


inter fe repugnent itemque qualis fit haec repugnantia, 
ipfe animus multum et diu fecum agitans eaque inter fe 
comparans iudicare ítudet nobis. 

Theae. Sane quidem. 
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XQ. Οὐκοῦν τὰ μὲν εὐθὺς γενομένοις πάρεστι pú- 
σει αἰσθάλνεσθαι ἀνθρώποις τε καὶ ϑηρίοις, ὅσα: διὰ τοῦ G 
σώματος παϑήματα ἐπὶ τὴν ψυχὴν τείνει, τὰ δὲ περὶ τού- 
των ἀναλογίσματα πρός τε οὐσίαν καὶ ὠφέλειαν μόγις καὶ 
B ἐν χθόνω διὰ πολλῶν πραγμάτων zal παιδείας παραγίγνε- 
| 
| 





ται, οἷς ἂν καὶ παραγίγνηται; - 
ΘΕΑΙ. Παντάπασι μὲν οὖν. 
ΣΩ. Olov τε οὖν ἀληϑείας τυχεῖν, o *) μον οὐσίας ; 
ΘΕ ΑΙ, ᾿Αδύνατον. 
ΣΩ. Οὗ δὲ ἀληϑείας τις ἀτυγήσει,. ποτὲ τούτου ἐπι- 
-Φτήμων ἔσται; 
OEAL Καὶ πῶς ἄν, ὦ * Σώκρότες; Ώ 
ΣΩ. 'Év μὲν ἄρα τοῖς παϑήμάσιν οὐκ £v ἐπιστήμη, 
ἐν δὲ τῷ περὶ ἐκείνων [οὐδογωμά: οὐσίας γὰρ καὶ ὄλη- 
ϑείας ἐνέαᾶθα μέν, ὡς ἔοικε, δυνατὸν ἄψασθαι, ἐκεῖ db 
ἀδύνατον. 
GEAI. Φαίνεται. 
{ ΣΩ. Ἦ οὖν ταὐτὸν ἐκεῖνό τε καὶ τοῦτο καλεῖς, tos 
δαύτας διαφορὰς ἔχοντε; à 
GEAL Οὔκουν. ἂν δὴ **) .íxeióv y. Ϊ 
. ΣΩ, Τί οὖν δὴ ἐκείνω ἀποδίδως ὄνομα, τῷ ὁρᾶν, 
ἀκούειν, ὀσφραίνεσθαι, ψύχεσθαι, ϑερμαίνεσϑαι ; 
OEAIL 4Αἰσθάνεσϑαι * ἔγωγξε᾽ τί γὰρ ἄλλο; E 
ΣΩ. Ἐύμπαν ἄρ᾽ αὐτὸ καλεῖς αἴσϑησιν ; 
: ΘΕΑ͂Ι. ᾿Ανάγκη. 
ΣΩ. "δι γε, φαμέν, οὐ μέτεστιν ἀληϑείας ἅψασθαι" 
bs οὐδὲ γὰρ οὐσίας, 
gc OEAIL Οὐ γὰρ οὖν. 
ΣΩ. Οὐδ᾽ ἄρ ἐπιστήμης. 
pe ΘΕΑ͂Ι. Οὐ NA i 
ZQ. Οὐκ ἄρ ἂν εἴη ποτέ, ὦ Θεαίτητε, αἴσθησίς τε 
καὶ ἐπιστήμη ταὐτόν. : 
ΘΕΑ͂Ι Οὐ φαίνεται, ὦ Σώκρατες. καὶ μάλιστά 





*) iv. οὗ. 
**) is. Οὔκουν δὴ ὃ, 


~ 


4 


i P 


| So. Nonne eas quidem affectiones flatim ut nati - 

funt. poffunt fentire'et homines et beftiae, quae per cor- 
, pus ád animum tendunt, collationes vero earüm, qua- 
tenus fint et utilitatem 'afferant, aegre et multo poít 


multa per negotia et infütutionem obüngunt, fi quibus. 


contingunt TE. 

"Theae. Prorfus ita habet. 

δρ. Num quis poteft veritatein eius asfequi, quod 
Ye quatenus fit quidem asfequitur?- 

Theae. Fieri id 'riequit. 


So. Cuius vero veritatem quis non asfequetur > 
num umquam eius fciens erit? 

Theae. Atqui fit, Socrate? 

So. In affectionibus igitur nulla ineft fcientia, fed 
in earum collatione; id enim quod eft et verum hie 
quidem, ut patet, LONE attingere, ilic vero nom 
poffumus.  . ^ bns | 

Theae. Videtur vero. 


So. Num eiiam idem illud et hoc vocas, quae tan- 


topere inter fe differant? 
Theae. Minime quidem per eft, 


So. Iam quodnam das nomen illi, vifui , auditui, 


elfactui, refrigerationi, calefactui? — - / 

Theae. Senfus equidem; quodnam enim aliud? 

- So. Univerfum ergo hoc vocas fenfum? | 

. Theae.. . Neceffe εἴ, 

So. In quem quidem, ut diximus,- non cadit ut 
verum attingat; neque enim id quod eft attingit. 

Theae. Minime vero. | 

So. Neque i igitur icientiam.- | 

Theae. Minime vero. ` 


So. Ergo a Tenete tentu et {οἱεη- 


tia idei eruit; —— 
Theae. Non videtur, Socrate. et maxime e quidem 
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ye νῦν , καταφονέστατον. rye: sio -ὂν.  «κθήεεος in | 
στήµη. : | 
ΣΩ. ᾿Αλλ οὔτι * μὲν δὴ y τούτου γε Boe ἠοχό. Tr 
μεθα διαλεγόμενον, T ive εὕρωμεν. τί ποτ οὐκ lor ἐπιστήμη, 
ἀλλὰ τί ἔστιν. ὅμως δὲ τοσοῦτόν. γε πφοβἑβήκαμεν p «ὥςτε. 
μὴ ζητεῖν αὐτὴν ἐν αἰσθήσεύ τὸ παράπαν, ἀλλ dv ἐκείνῳ; 
. πῷ ὀνόματι, ὃ τι ποτ ἔχει 2 PVI, ` ὅταν αὐτὴ καϑ' ἀὐτὴν. 
πραγματεύηται περὶ τὰ ὄντα. | 
|. O0EAÍL ᾿Αλλὰ μὴν τοῦτό γε. καλεῖνω, d «Σκρα, l 
ὡς ἐγόμαι, δοξαξειν. j Zt || 

ZR.. Og γὰρ. οἴει. ὦ φίλε. καὶ " δὴ νῦν πά- 
λιν ἐξ ἀρῆς, πάντα τὰ πρόσϑεν * ἐξαλείψας,. εἴ τι ορ ud 
λον. παθορᾷρ». ἐπειδὴ ἐνταῦθα προελήλυθας. καὶ λέγε αὖϑις 
τί ποτ ἐστὶν ἐπιστήμη. | | 

ΘΕΔΙ.  4ó£ov μὲν. πάσαν εἰπεῖν. ὦ Σώκρατες, ου. 
vatov, ἐπειδὴ καὶ ψευδής ἐστι δόξα” κινδυνεύει δὲ ἡ dig- 
φὴς δόξα ἐπιστήμη. εἶναι, καί μοι τοῦτο᾽ ἀποχεκρίσθα. ἐὰν ` 
| γὰρ μὴ φανῇ προϊοῦσιν, ὥρπερ à τὸ νῦν... Tr TL πειρασό-' 
΄μεθα λέγειν. 0 i m z 

Σω. Οὕτω μέντοι T e Θεαίνητε, λέγειν προϑύ-. 
puc μᾶλλον, ἢ ὡς τὸ. πρώτον ὤκνεις ἀποκφίνεσθαι. ἐὰν: 
γὰρ οὕτω δρῶμεν, δυεῖν. ϑάτερόν ,. 5 εὑρήσομεν. ἐφ᾽ ὃ ὃ ἐρ- 
163 μεθα, 5 ἧττον οἰησόμεϑα.. Εἰδέναι. ὃ μηδαμῇ ἵσμεν᾽ καί- C 
τοι οὖκ ἂν εἴη μεμπτὸς μισθὺς. 0' τοιρῦτος: καὶ δὴ. καὶ, . 
νῦν τί φης;. δυεῖν ὄντοιν εἰδέοιν δόξης, τοῦ μὲν aidi- | 
νοῦ, ψευδοῦς δὲ τοῦ Blow, τὴν ἀληθῆ δύξαν ἐπιστήμην | | 
ρίξε; US T | 

| EAT. "Eyepe τοῦτο γὰρ͵ αὖ νῦν μοι φαίνεται. 

ZQ. TAR οὖν Ἐφ᾽ ᾿ἄξίον. περὶ δόξης. ἀναλαβεῖν πάλιν. 

. ΘΕΑ͂Ι: Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; ` 

ΣΩ. Θράττει μέ πως νῦν' τε καὶ ἄλλοτε 9i. | πολ]. 

248 y eie ἀπορίᾳ πολλῇ᾽ πρὸς ἑ'μαυτὰν «d πρὸς ἄλλον: D 
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THEAETETUS- ον απο 
nunc perfpicuum eft factum ,-diverfüm quid a fenfu effe 
[feentiam. . .' ΙΙ i 
- So. Nequaquam tamen iccirco inflituimus disfe- 
rere, ut inveniremus, quid non effet fcientia, fed, 
quid effet. attamen tantum certe profecimus , ut eàm 
nullo iam modo quaeramus in fenfu, fed in eo nomine, 


quod invenit animus ; quum ipfe per fe fludiofe ea quae | 
funt anquirit. ! 


Theae. lam vero hoc dicitur, Socrate, ut opinor, 
iudicare. | TAN 


So. Recte fane opinaris; atque vide, quaefo, nunc 
rurfus ab initio, omnibus fuperioribus oblitteratis, num- 
quid magis ' perfpicias, quum εο procefferis. iam dic 
iterum quid tandem fit fcientia. 


Theae. Iudicium quidem omne dicere, Socrate, 
non poffumus, quoniam etiam falfum efi iudicium; vi- 
detur tamen verum iudicium fcientia effe, et hoc mihi 
refponfum efto. nam fi nobis procedentibus non ita ap- 

. parebit , ut nunc, aliud quid conabimur dicere. 


So. lta fane te oportet ,. 'l'heaetete, dicere impi- 
£re magis, quati, quod prius fecifli, cunctari refpou- 
dere. nam fi hoc facimüs, alterum de duobus eveniet, 
ut vel inveniamus ad quod aggredimur vel minus arbi- 
tremur fcire. quod nullo. modo fcimus; quod quidem 
haud contemnendum erit praemium. atque etiam nunc 
quid dicis? duae quuni fint Ípecies iudicii, una verum y 

- falfum altera, verum iudicium fcientiam definis? 


΄ 


Jheae. Ego vero; hoc enim nunc mihi videtur. 


So. Nonne etiam operae eft pretium de iudicio il- 
- lud repetere? 


Theae, Quid quaèfo dicis? 
Vf. 8ο, Scrupulus nefcio qui me flimulat ac' pungit et 


nunc et alias faepe, ita ut magnopere aeftuem adverfus 
Tom. {/. I 
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γεγονέναι, οὐκ ἔχοντα εἰπεῖν τί nor ἐστὶ τοῦτο τὸ πάθορ 

παρ ἡμῖν καὶ τίνα τρόπον ἐγγιγνόμενόν. 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον δή; Ἢ 
ΣΩ. Τὸ δοξάζειν τινὰ ψευδῆ. σκοπῶ δὴ η καὶ νῦν 

ἔτι διστάζων, ,πότερον ἐάσομεν. αὐτὸ N ἐπιόραψόμεθε &À- 

λον τρόπον, ἢ ὀλίγον — | | 
- BEAL Τί μήν, ὦ Σώκρατες; ; εἶπερ γε καὶ. ὁπῃοῦν 

φάίνεται δεῖν; ἄρτι γὰρ οὗ κακῶς γε σὺ καὶ ὃ Θεόδωρος 
(0 ἐλέγετε σχολῆς πέρι, ὡς οὐδὲν ἐν τοῖς τοιοῖσδε κατεπείγει. 

OC. ER. *'Og9oc ὑπέμνησας. ἴσως γὰρ οὐκ ἄπο καιροῦ E 
UTE ὥσπερ ἴχνος μετελϑεῖν᾽ κρεῖττον γάρ που σμικρὸν. 
εὖ ἢ πολὺ μὴ ἱκανῶς πεφῆνφε.. "ud { -— 
| eEAL Ti μήν ; TH 

ZQ. Πῶς οὖν; τί δὴ καὶ ο, ψευδῇ αλ) ` 
-ἁκάστοτε εἶναι δόξαν, καί τινα ἡμῶν δοξάζειν ψευδῆ, v0) | 
δ᾽ αὖ ἀληθῆ, ὡς «φύσει. οὕτως ἐχόντων; 

6Ε 41. Φαμὲν γὰρ δή. | 

ΣΩ. Οὐκοῦν τόδε y ἔσθ᾽ ἡμῖν περὶ πάντα * - 188. 
καθ ἕκαστον, ἤται εἰδέναι ἢ μὴ εἰδένῳ ; ; μανϑῴνειν γὰρ : 
καὶ ἐπιλανθάνεσθαι μεταξὺ τούτων ὡς ὄντα χαίρειν λέγω 
ἐν τῷ παρόντι᾽ νῦν γὰρ, ρα πρὸς λόγον ἐστὶν φὐδέν. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αλλὰ μήν, ὦ Σώκρατες, ἄλλο y οὐδὲν λεί- 

πέται περὶ ἕκαστον πλὴν εἰδέναι Ñ μὴ εἰδέναι. | 

| ZQ. Οὐκοῦν ἤδη ἀνάγκη τὸν δοξῴζοντα δοᾷέζεν ἡ à, 
ὦν εν οἷδεν ἡ μὴ οἶδεν; 

᾿ΘΕΑΙ. ᾿Ανάγκη. 

EQ. Καὶ μὴν εἰδότα γε μὴ εδέναν τὸ αὐτὸ d μὴ 


εἰδότα εἰδέ"ναι ἀδύνατον. ΜΠ Β 
ΘΕΑῚ. Πώς δ᾽ φῦ; | "E | "A ο κ 
ΣΩ. 40 οὖν ὁ τὰ ψευδή δοξάζων, ἃ οἷδε; - ταῦτα 


οἴεται οὐ ταῦτα εἶναι, ἀλλὰ ere ἅττα ὧν αἶδε, xol dpo 
“goregi εἰδιὸς ἀγνοεῖ αὖ ἀμφότερα; | 


2 Nj 
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ΤΗ THEAETETUS : o Be, 
me et aliecon ; quum nefciam dicere huela haee fit af- 
fectio i in nobis et qua tandem ratione exfiffat. | 
-~ , Théae. Quale tandem iftud eft? : 

' So: Hoc, num quis falfa indicet. quaero etiam 
` nunc dubitans, utrum tinamas hoc. an confider erus ala 
E ieu, quam paullo ante. . 

z Jheae. Quidni, . Socrate? quidem id, quacum- 
. que demum ratione fit; πεθεβο effe apparet? nuper 
enim haud male tu et Theodorus dlixiftis de otio, nihil 
' videlicet fiis iv caufis urgere. | | 
So. Recto animadvertifti, forfitan enim haud alié- 
num faerit 3d iterum tamquam vweftigium perfequiz . 
melius autem haud dubie panpa bene quam Hnit nom 
fatis perficere, | 

- Tireae. Quidni? z A 

. So. Quomodo igitur? Suid quaefo ponere ren τ 
. mus? falfumne dicimus quandoque effe iudicium et ali- 
quem noftrüm iudicare falfa, alium contra RM quippe | 
«uae naturá itg fe habeant? ` ;: | | 
. ^ hew. Bicimus vero. > `> er 

So. Nonne hoc quidem in nos cadit in ouibus et 


St dn fingulis, ut aut fciamus aut aefciamus ?: difcere enim. . 


οἱ oblivifei, «quae interiecta funtinter haec media, va- 
lere iubeo in-praésertia; . nano enim nobis ad quaeffia- ' 


nem propofitam nihil pertinent... 


Theas, ' Ἐίτωγότογ: Socfete, nihil certe diod re- 
Tinquiter i in quaque caufa nif; at.feiamus aut neíciamüs. 

So. lam nonne neceffe eft iudicaniem iudiogre quid 
eorum quae fciat vel quae nefciat? . j | 

κ Νροε]ο eft. ἽΝ. P 

So. Atqui ut fciens idem nefeiat vel nefoiens Íciat | 
fieri non poteft. | S | : 

Theae. Qui poffit fieri? r 

δο,- Num igitar, qui falfa iudicat ea quae.. ας, | 
haec arbitratur non haec effe, fed alia quaedam ex eis- 
quaes fcit, et THURquá fciens on idem: pcd 


Z 


- 


1 


΄ 
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, ΘΕΑΙ.. ᾿Αλλ ιο, , ὦ Σώκρατες; uL a 
ZR. ᾿Αλλ ἆρα, ἃ μὴ οἶδεν; ἡγεῖται αὐτὰ εἶναι ἕτερ᾽. 
ἅττα ὧν μὴ οἶδε, καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶ. τῷ μήτε ᾿ Θεαίτητον μήτε 
Σωκράτη εἰδότι, - εἰς τὴν: διάνοιαν λαβεῖν ὡς ὁ Σωκφότης 
Θεαίτητος 5 ὃ Θεαίτητος: Σωκράτης» . " 
ΘΕΑ͂Ι * Καὶ πῶρ ἄν; SE οἱ p νο 
Σω. SAM οὐ μήν, ἅ y τις οἶδεν, οἴεταί που ὃ 
(qu) olev αὐτὰ εἶναι, οὐδ᾽ αὖ ἃ μὴ Sens à οἶδεν. | 
 OEAI.. Tigas γὰρ kotar ;. : | 
EQ. Πῶς οὖν. ἄν τις ἔτι ψευφῆ. δοβόσενενχ. ducis | 
γὰρ τούτων ἐδύνατάν που δοξάξειν, ἐπείπερ πάντ᾽ ἢ. ἴσμεν 


/i 


4 οὖν ἴσμεν, ἐν δὲ τούτοις οὐδοροθ' φαίνεται δυνατὸν 

ψευδῆ δοξάσαι. . Ὦ: e . | x 
EAI ΄ "Αληδέστατα. E JEU : pe 
ΣΩ. "Ag οὖν ov Ταύτῃ σπεπτον | 0 Erro, κατὰ 

τὸ εἰδέναι καὶ μὴ εἰδέναι Hess ἀλλὰ κατὰ -tò εἶναι 

* καὶ wi; — νην; 


ΘΕ4ΑΙ. Πώς λέγεις; E n ΣΣ; 

EQ. Μὴ ἁπλοῦν ᾖ ὅτε ὁ τὰ. μὴ ὄντα περὶ ὁτουοῦν. 
δοξάζων οὐκ ἔσθ' ὡς οὐ ψευδῆ μα κἂν ὁπωροῦν ἔλ- 
τῶν τὸ Tüc διάναίας ëm. ο | ; , 

ΘΕ41. Eiss y' av, ὦ Σώκρατες T UE 


"EQ. Πῶς οὖν»; . τί ᾿ἐροῦμεν, οὖ. Θεαίρητε, diy φις 


ο. ἡμᾶς ἀνακρίνῃ. Δυνατὸν; δὲ. d ὑτωοῦν' «δ᾽ λέγετε, καί τις 


ἀνθρώπων τὸ μὴ öv δοξάδει , εἴτε περὲ ι τῶν. ὄντων. του. 

εἴτε αὐτὸ καθ αὐτῦ; - Καὶ. "μεῖς δή... ὡς ἔοικε, πρὸς 

ταῦτα φήσομεν "Οταν. T Aoi μὴ πη σος —E 

3 πῶς. ἐροῦμεν; κ. D 

. ΘΕΑΙ. Obras. ME "ELA 3 
Σο, ^H οὖν xol ἄλλοϑί που τὸ τοιοῦτόν -ἔστιν ; ý 
SEALS τὸ "oiov; "os zm TL 
ΣΩ. Ei τις ὁρᾷ μέν τιν ὁρᾷ δὲ οὐδέν. put e. P eie 
ΘΈΑΙ. Καὶ πῶς;. ; 
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 Tlieae. At fieri hoc nequit; Socrate. EM , 
So. Num vero quae nefcit, arbitratur ea effe alia 
| quaedam ex eis quae nefcit, et poteft i is qui neque The- 


aetetum neque Socratem novit, animum inducere So- 
cratem Theaetetum vel Theaetetum Socratem effe? 


Theae. ` Et qui hoc fiat? 

So. Atqui. nemo. quae fcit ea arbitraturilla effe 
quae nefciat, neque etiam quae nefcit ea guae fciat. 

- Monftrum enim erit. ! 

: Quomodd igitur quisquam iam falfa iudicave- ΄ 
rit? ne haec enim “feri neguit ut quis iudicet, fiqui- 
dem omnia vel fcimus vel nefcimus, in his vero num» 
quam fieri poffe videtur ut falfa quis iudicet. T 


Theae. Neriffime. ` 
So. Numquid ion ita" πω ἵνα eft id. od quae- 
rimus ut fcientiam et infcientiam um etid gge , fed id - 
quod eft et-non eft? d ΤΝ. 
. Theae. Quomodo dicis? 
. So. Numquid fimpliciter res fe fic habeat, ut, .qui 
quae non-funt de aliqua re opinetur, non po/fit non falfa. 
iudicare, quomodocumque alias fit animo affectus. 


Theae. Confentaneum etiam iftud, Socrate. 


So. Quomodo igitur? quid dicemus, Theaetete, 
fi quis ex nobis quaerat: .Poteftne quis id facere quod ` 
dicitis, et iudicabit quisquam hominum id quod non eft, 
| five de aliqua.re five ipfum quod non eft per fe? Et 

nos quidem, ut patet, ad haec refpondebimus: Quando 
vera non opinatur opinan$. -- — an quomodo dicemus? `. 

J^eae. lta. | | 

So. Num etiam alibi hoc ufu venit? 

"Theae. Quale? | | 

So. Num quis videat quidem. aliquid, videat au- 
tem nihil. ` 

Theae. ` Et quomodo? 


` 
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Σω. ’ Αλλὰ μὴν εἰ fv yé τι δρᾷ, τῶν ὄντων τε φᾷ 
ἢ σὺ οἵει ποτὲ τὸ ἓν ἐν τοῖς μὴ οὖσιν εἶναι; 
: OEAL Οὖν ἔγωγε. 
ΣΩ. “O ἄρα fy yé τι fei ὄν " ὁρᾷ. 
ΘΕΑ͂Ι. Φαίνεται. 
(Z9. * Καὶ ὁ ἄρα. τι ἀκούων ἕν e τν ἀκούει καὶ 189 
ὃν ἀκού | 
eEMI Ναί. 
(7o ΣΩ. Καὶ ὁ ἁπτόμενος bins vóg τὰ του. ἅπτεται 
. &ol ὄντος, εἴπερ ἑνός. | 
'ΘΕΔΙ.. Καὶ τοῦτο. ' —— E 
ZQ. ʻO δὲ δὴ δυξάξων οὐχ ἓν τι delito, 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿ Ανάγκη. ! 
. ZQ. 0 δ᾽ ἕν τι 'δοξόζων οὐκ ὄν 5 
6EAI. Ξυγχωρώ. m 
ΣΩ. “O ἄρα μὴ òv δοξάξων οὐδὲν Hte νυ 
QEM. Οὐ φαίνεται. 4 
| ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν ὅ γε μηδὲν E τὸ ποράπαν 
οὐδὲ δοξάξει. ` 


t Lu 
` . 


! 


6Ε 41. 4ἤλον, ὡς losen. 


(EQ. * Οὐκ Sea οἷόν τε τὸ ud ὂν Volta, οὔτε B 
περὶ τῶν ὄντων οὔτε αὐτὸ καθ αὐτό. 


ΘΕΔΙ. Οὐ φαίνεται. Ὃ.͵ | £ 


ΣΩ. "Αλλο τι ἄς ἐστὶ τὸ pria δοξάζειν τοῦ τὰ μὴ " 
ὄντα δοξάξειν, 


ΘΕΑ͂Ι "Αλλο ἕἔομκεν, -.. E 

Σο. Οὔτ ἄρ *) οὕτως. οὔτε, ὡς ὀλίγον., πρότερον l 
ἐσκοποῦμεν, peidio iov, δόξα ἐν hhv. | E 

841. Οὐ γὰρ οὖν δί. S 2 x3: o, 

Σο. ' AM ἆρα ᾿ ὧδε γιγνόμενον τοῦτο gogo 
ρεύομεν jo | | ~ 


814 πι : : πη 


- ^ 





*) ve. Οὔτε γάρ, | 


- 


i d fe ὁ | 
/ i i | 
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So. Atqui fi unum aliquid yidet; eorum aliquid 
quae funt videt; an tu cenfes umquam unum in eis: effe 
quae non fint? ds i | i 

- Theae. Minime vero ego. 

So. Is ergo qui unum aliquid videt id acl et. 


videt. | | 


~ Theae, Patet. ^. | 
4. So. Igitur is quoque qui quid andit et unum 'ali- 
quid audit et quod eft audit., τ | 
Theae. Etiam. B 
- » Se. Et qui tangit haud dubie et unum aliquid tan- 
git εἰ aliquid quod eft, fiquidem unum tangit. ; 
Theae. Etiam fios ita fe habet. - 


/ 


dicat? - . 
Theae. Neceffe eft. 


So. . Qui vero anum aliquid iudicat, non aliquid B 


quod eft? E "P 
Theae. Concedo. | 
So. Qui ergo. non iudicat quod eft nihil indicat, 


Theae. Non videtur. : ^ '* 
< So. At vero qui nihil iudicat omnino non iudicat. 


` "Dheae. Perfpicuum, ut patet, 


$e. Ergo non poteft fieri ut quis iudicet. quod non 


fit; neque de i iis quae fünt neque, ws quod non eft 
per fe. | 
- Theue, . Non videtur. 


.. So. Aliud igitur qnid eft falfum iudicare quam ἐᾶι. 


quae non funt iudicare. . 
Theae. "Aliud, ut patet. 
So. Neque igitur ita neque fic, ut paullo ante con. 


`. fiderabamus, falfum eft iudicium in nobis. 


Theae. Nulla fane ratione. - 


m So. Num vero hoc modo exfifüt illud ind ita vo- να 
| camus?  ^'| ο.” | 


Aheae. Quomodo? 
αλ ws 


So. ` Qui igitur iudicat, nonne unum 2 aliquid ine 


, 
i 


4 M | ' 
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" Σο, ᾿ 4λλοδοξίαν τινὰ οὖσαν ψευδῆ φαμὲν ΕΝ δά». 
ἕαν, ὅταν τίς τι τῶν ὄντων ἄλλο αὖ τῶν ὄντων, sv. G 
το τῇ διανοίᾳ, φῇ εἶναι. οὕτω ἀρ. ὃν μὲν dt) 
δοξάζει; ; Έπεραν δὲ dv? ἑτέρου, καὶ ἁμαρτάνῳν οὗ ἐσχό- 
πει δικαίως dv καλοῖτο ψευδῆ δρξάζων. . πι 

| OBAL Ὀρϑότατά μοι νῦν δοκεῖς ἐζρηκέναι. ὅταν | 
γάρ τις dvi καλοῦ αἰσχρὸν ἢ ἐντὶ αἰσχροῦ καλὸν δοξάζῃ, 
τότε ὡς ἀληθώς δοξάξει «ενδῆ. ME a 

ΣΩ. Δῆλος e, 9 θερίνητε», παταφφονῶν μον καὶ. 
οὐ δεδιώς. 

QEAL. Τί μάλιστα 
~. ÆR. Οὐκ ἄν, οἶμαι, σοὶ δοκώ τοῦ ἀληθώς Ψεύδουρ 
᾿ἀντιλαβέσθαι, * ἐρόμενος εἰ οἷόν τε τοχὺ βραδέως ἡ xot- D- | 
φον βαρέως ἢ ἆλλό τι ἐναντίον μὴ κατὰ τὴν αὐτοῦ φύσιν, ΄ 
ἀλλὰ κατὰ τὴν τοῦ ἐναντίου γίγνεσθαι avra ἐναντίρς, 
τοῦτο uiv οὖν ᾿ ἵνα μὴ μάτην θαῤῥήσῃς, ἀφίημι. ἀρόσκει 
δέ, ὧς gno, τὸ τὰ ψευδῆ. ΤΠ ἀλλρδοξεῖν εἶναι; 

^A EAI. "Buors. . 

ΣΩ, "Ἔστιν ἄρα κατὰ τὴν σὴν δόξαν ἕτερόν de 
ἕτερον καὶ μὴ ὡς ἐκεῖνο'τῇ διανοίᾳ τίϑεσϑρι, 

GEAI "Ἔστι μέντοι. 
m ΣΩ. "Όταν οὖν to? ἡ διάνοιά του Se, οὐ sul 
ἀνάγκη αὐτὴν ἤτοι ἀμφότερα 4j τὸ ἕτερον ως, ; ο 

ΘΈΑΙ. ἀνάγκη μὲν. οὖν. >, i 

ΣΩ, "Ἤτοι ἅμα γε ἢ ἐν μέρει; 

ΘΕΑ͂Ι, Κάλλιστα, 3) hg E 

EQ. Τὸ δὲ διανοεῖσθαι ἄρ᾽; ὅπερ ἐγώ, zaleis; 

GEAT: 1 καλῶν ; | 

ZR, “Λόγον ὃν αὐτὴ πρὸς. αὐτὴν 5 PA διεξέρ- 
χεται περὶ dv ἂν σκοπῇ. ὥς γε μὴ εἰδώς σοι ἀποφαίνο- . 
μαι" ^ τοῦτο ydo por ἰνδάλλεται - διανοουµένη, odw ἄλλα 
τί E διαλέγεσθαν, αὐτὴ ἑαυτὴν ἔφωτῶσα ` καὶ. ἀποκρινο- 1 
μένη, καὶ φάσκουσα, καὶ ' "οὐ λές otav δὲ boludoo, 


ν 





*) fh, Μάλιστα, E 
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M THEAETETUS. 135. 
: .Falfum dicimus iudicium. effe, pro confufo 

μα id habentes ,. quum quis quid eorum quae funt 
aliud quid eorum quae funt, utraque permutans cogi- 
tatione, contendit effe. ita enim quod eft femper iudicat, 
. &liud vero pro alio, et aberrans ab eo quod fyectabat 
iure dicetur falfum iudicare., —— ~“ ` Δ. 


.. Theae. Rectiffime mihi nunc videris dixiffe. quum 
euim quis pro pulehro deforme vel pro deformi pul- 
: chrum quid iudicat, tum vere iudicat falfa. . | 
So. Patet te, Theaetete , me contemnere nec 
' vereri. | | | 


Theae. Quid potiffimum? ' 


' So. Non, ut opinor, tibi videor hoc veré falfa 
&rrepturus effe ad reprehendendum, interrogans, an. 
fleri poffit üt celere tarde vel leve graviter vel aliud: 
quid contrarii non fecundum fuam ipfum, fed contrarii 
. maturam contra atque ipfum fit. eveniat. hoc tamen, ut 
ne fruftra confidens fueris, remitto. placet vero, ut 
dicis, falfa iudicare effe confufa iudicare. - ; 


Theae. ‘Mihi vero. 


— "^ Se. Poteft igitur ex tua opinione  diverfum quid 
t diverfum, non ut illud aninio οκ, | 

= Tfheae. Poteft- vero. | 
. — S6. Quod fi cuius animus facit, nonne etiam ne- 
coffe eft eum yel utrumque vel alterum cogitare? 

 Theae. Ac neceffe quidem eft. 
"So. Vel fimul velalternis? 
'Theae. Maxime vero. | 
: So. Cogitare vero num idem quod ego vocas? 
"Theae. Quid tu vocas? 

. So, Orationem quam ipfe per fe animug nem | 
tur de his quae.perferutatur. quippe nefciens tibi id ex-' 
pono; nam ut mihi obverfatur, videtar animus, fi co- 
gitat, nibil aliud quam colloqui, fe ipfe interrogans et . 
μα , et dicens'ac ζωα, quum vero definivit, 


[ 


1; o au | 1 : ; ` 
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εἶτε Αμ νάφον εἴτε καὶ ὀξύτερον ἐπαΐξασα, τὸ αὐτὸ. ἤδη 
φῇ καὶ μὴ διστάζη, δόξαν ταύτην μη αὐτῆς. ὥςτ α΄ 
ἔγωγε τὸ δοξάξειν λέγειν καλῶ καὶ τὴν δόξαν λόγον εἰφη- | 
μένον, ᾿οὐ μέντοι πρὸς ἄλλον οὐδὲ φωνῇ, ἀλλὰ σιγῇ πρὸς ᾿ 
αὐτόν. σὺ δὲ τί; 

OEAI. Kaya. 

ΣΏ. "Οταν loa τις τὸ Καρ ἕτερον δοξάζῃ, καὶ φη- 
σίν, ὡς: ἔοικε, τὸ Sagen ἕτερον εἶναι πρὸς ἑαυτόν. 

OEAL " Τί μήν; B 

ZR. Αναμιμνήσκου δὴ εὖ TO, εἶπες πρὸς σεαυ- ᾿ 
cov, ὅτι παντὸς μᾶλλον τό τοι καλὸν΄ αἰδχρόν ἐστιν Ñ τὸ 
ἄδικον δίκαιον, ἢ καί» τὸ πάντων κεφάλαιον, σκόπει εἴ 
πον ἐπεχείρησας σεαυτὸν πείϑειν Ὡς παντὸς μᾶλλον τὸ ETE- . 
ρον ἕτερόν ἔστιν; ἢ πᾶν τοὐναντίον οὐδ᾽ ἐν ὕπνῳ πώποτε | 
ἐτόλμησας εἰπεῖν πρὸς σεαυτὸν ὡς παντάπασιν ἄρα τὰ πε- ^ 
girt ἄρτιά ἐστιν ἤ τι ἄλλο τοιοῦτον. | 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αληϑῆ λέγεις. 

ΣΩ. 4λλον δέ τινα οὔει ὑγιαίνοντα ἢ μαινόμενον D ο 
τολιυῆσαι σπουδῇ πρὸς ἑαυτὸν εἰπεῖν, ἀναπείϑοντα αὐτόν, 
ὡς ἀνάγκη τὸν βοῦν ἵππον εἶναι Ñ τὰ δύο ἕν; 

ΘΕΑ]. Μὰ Al οὐκ ἔγωγε. 

29. Οὐκοῦν. εἰ τὸ Mye πρὸς ἑαυτὸν , δοξάξειν ἐστίν, 
οὐδεὶς ἀμφότερά γε λέγων καὶ δοξάζων καὶ ἐφαπτόμενος 
ἀμφοῖν τῇ ψυχῇ εἴποι ἂν καὶ δυξάσειεν ὡς τὸ ἕτερον ἔτε- 
ρόν ἔστιν. ἑατέον δὲ καὶ σοὶ τὸ ῥῆμα περὶ τοῦ ἑτέρου᾽ 
λέγω γὰρ αὐτὸ τῇδε "y. μηδέν δοξάξειν. ὡς τὸ αἰσχρὸν 


3 


καλὸν ἢ ἄλλο τι * αν τοιούτων. D 
OEAIL ᾿Αλλ, ὦ Σώκρατες, ἐῶ τε καί αν δοκεῖ ὡς 
λέγεις. 


Z9.  Άμφω μὲν ἄρα δοξάξονζα CENE τὸ ἕτερον 
ὅτερον δοξάζειν. 
J 0EAI. "Εοικεν. 
EQ. ᾿Αλλὰ μὴν τὸ ἕτερόν γε μόνον δοξάζων, τὸ 





3) io, ὑγιαίνοντα τολμῆσαι. 
**) I. «v τόδε. : ; 


ο. um OTHEAETETUS ^ Ὁ 
. five μας five celerius id aggxeítus eft, et idem iam 


dicit nec dubitat, hoc iudicium eius ponimus. quocirca 
equidem judicare, dico dicere et iudicium orationem 
dictam, non tamen alteri nec voce, fed tacite fibi ipfi, 
quid tu? - 
. Theae. Ft ego quoque fic ftatuo. | 
So. Quum igitur aliquis alterum iudicat alterum, - 
etiam dicit, ut patet, fibi ipfe alteram effe alteram. 


Theae. Quidni? 


So. Recordáre igitur, num umquam dixeris ad 
te ipfe, omni modo pulchrum effe deforme vel iniu» 
ftum iuftum, vel etiam, ; ut orhnia. fummatim comple- 
ctar, vide num umquam conatus fis tibi ipfe perfuadere 
omni modo alterum effe alterum, an plane ex contra- 
rio ne fomno quidem umquam fustinueris dicere tibi 
ipfe orunino imparia effe paria vel alia generis eiusdem, 

Theae. Vera dicis. à τ. 

So. Alium vero quempiam ο σύ qui fanae fit 
mentis fustinere ferio fibi ipfum dicere, perfuadentem . 
` $bimet ipfum,  meceflario bovem efle equum vel duo 
unum? | | IE 

Theae. Non mehercule equidem arbitror. 

So. Itaque fi dicere ad fe ipfum iudicare eft, nemo 
utrumque et dicens et iudicans et attingens animo dicet . 
et iudicabit alterám effe alterum. 'mittendum vero 
etiam tibi eft illud quod dixifli de altero: dico enim 
rurfus hoc, neminem iudicare Πες effe pulchrum 
vel aliud quid id genus. ` | s 

Theae. Sane, αμ et mitto illud et videtur 
mihi ut dicis, |. 

So. Utrumque igitur fi iudicat, fieri nequi ut al- 
terum effe alterum iudicet. 


Theae. GConfentaneum- | | 
So. At vero qui. alterum tantum iudicat, alteram 
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δὲ ἕτερον eben, οὐδέποτε δοξάσει τὸ fe ἕτερον. ; 
’ εἶναι. zd 

"SEAT, disi λέγεις' ὀναγνόζοτα γὰρ ἂν σπα 
σθαι καὶ οὗ μὴ δοἑόξι. ο. l 


., 


Σω, Οὔτ. ἂρ ἀμφότερα οὔτε τὸ ἕτερον δοξάξονει | 
ἐγχωρεῖ ἀλλοδοξεῖν. dice εἴ τις ὅ "queiras δόξαν εἶναι ψευδῆ E 
τὸ ἑτεροδοξεῖν » οὐδὲν ἂν λέγοι᾽ οὔτε γὰρ ταύτῃ οὔτε κατὰ 
E πρύτερα φαίνεται ψευδὴς ἐν ἡμῖν οὖσα t δόξα. | f 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐκ ἔοικεν. ST 


ΣΩ. ᾽αλλὰ μέντοι, 9 Θεαίτητε, Lr τοῦτο - μὴ gavi- | 
σεται ὄν, πολλὰ ἀναγκασθησόμεθά ὁμολογεῖν καὶ ἄτοπα, EA 

ΘΕΩΙ d» ποῖα δή; - | ; E 

ZR. Οὐκ ἐρῶ gor, πρὶν ἂν πανταχῇ πειραθῷ σκο- 
mv αἰσχυνοίμην γὰρ ἂν ὑπὲρ ἡμῶν, ἐν ᾧ ἀποροῦμεν, 
ἀναγκαξομένων ὁμολογεῖν οἷα λέγω. ἀλλ᾽ ἐὰν » εὕρωμεν 19i - 
«καὶ ἐλεύϑεροι γενώμεϑα, τότ᾽ ἤδη περὶ τῶν ἄλλων ἐροῦ- | 
(μεν ὡς πασχόντων αὐτά, ἐκτὸς *)- τοῦ ελοίου ἐδνῶτες" 
` ἑάν δὲ πάντῃ ἀπορήσωμεν, ταπεινωϑέντες, οἶμαι, τῷ λόγῳ 
παρέξομεν ὡς ναυτιῶντες πατεῖν τε καὶ χρῆσθαι ὅ τι ἂν Ἢ 
βούληται. E οὖν ἔτι zogo τινὰ εὐρίσκω τοῦ. - δηήματος uu 
ἡμῖν, ἄκουε. ; 

OEAI. Λέγε μόνον. Ἢ l 


F ΣΩ, Οὐ φήσω ἡμᾶς ὀρθῶς DENEN j ἡνίκα. oud- 
| Ἀογήσαμεν , € τις οἶδεν, ἀδύνατον δοξάσαι ἃ μὴ οἶδεν TA 
00$. αὐτά, xoi  ψευσθῆναι, ἀλλά πῃ δυνατόν. ' B 


9EAI. "Aou λέγεις, ὃ καὶ ἐγὼ τότε΄ ὑπώπτευσα, dvi 
αὐτὸ ἔφαμεν, τοιοῦτον εἶναι, ὅτι ἐνίοτ ἐγὼ γιγνώσκων 
Σωκράτη, πόῤῥωθεν δὲ ὁρῶν ἄλλον ὃν οὐ γιγνώσκω, o- 
ϑην εἶναν Σωκράτη ὃν οἶδα; 5 γίγνεται. γὰρ δὴ ἐν τῷ τοι- 
ούτῳ οἷον λέγεις. 


. 


ΣΩ. Οὐκοῦν ο CH αὐτοῦ, ὅτι ἃ ἴσμεν, ἐποίεε, 
ἡμος εἰδότας μὴ Sues S 





*) ic. πασχόντων, αὐτοὶ ἐκτι { : 
. V E u R 1 


ον 
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vero nuilo modo, is namquim indicabit. aliarum effe | 
alterum, . A 
Theae. Vera' * Jicis;  cógeretur. enim attingere: 
etiam quod non iudicat. | oce | 
So. Igitur neque qui utrumque neque qui alteru- ` 
irum iudicat, poterit aliud quid iudicare. quocirca, fi 
quis iudicium falfum ita definierit ut fit aliud quid iudi- 
care, nihil dicet; neque enim hac ratione neque fecun- 
dum praegreffa yidetur falfum in nobis effe iudicium, 
Theae. Non videtur. , | 
΄ So. Αἱ vero, Theaetete, fi hoc n non effe apparae- 
rit, multa cogemur concedere pugnantia. . | 
Theae. Qualia tandem? B | 
So. Non dicam tibi prius. quam in omnes partes 
conatus fuero perpendere; pwderet enim me noftro πο». 
. mine, fi, dum haefitamus, cogeremur confiteri ea quae 
dico. at quum invenerimus et liberi exftiterimus,. tum 
demum de ceteris loquemur quibus hoe accidat, ipfi 
extra rifum conflituti; fin prorfus haefitamus, fubmiffi, 
opinor, orationi tradens nos tamquam απο[οτήίεα | 
conculcandos et accipiendos. quomodocumque voluerit. 
 iaque quatenus viam aliquam adhuc i invenerim noftrae 
quaeftionis, accipe. - , 
. Theae. Dic modo. .. : 
|. 9ο. Negabo nos recte conceffiffe , : quum concefferi- 
mus fieri non poffe ut.aliquis ea quae fciret iudicaret 
effe ea quae nefçiret et falleretur, fed fieri hoc aliqua 
. ratione poffe. 
Jheae. Num dicis, quod ego quoque tum Tufpica- 
bar, quum de hoc loqueremur, tale hoc effe, non- 
numquam videlicet me Socratem cognofcentem, emi- 
nus vero conípicientem. alium, quem non cognofcam, 
"opinari effe Socratem quem cognofcam ?- fit enim hac i in 
. caufa id quod dicis. | 
So; Nonne deflitimus ab eo, quia efficiebat ı ati nos 
quae fciremus fcientes neícicemus ?- . 
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ος PLATONIS: 

. GEAL. Πάνυ μὲν οὖν. 

- ΣΩ, Μὴ γὰρ οὕτω τυϑῶμεν, ἀφ᾽ ὦδε’ καὶ | ἴσως πῇ 
ἡμῖν ξυγχωρήσεται, ἴσως δὲ ἀντι"τενεῖ, ἀλλὰ γὰρ ἐν τῷ G 
τοιούτῳ ἐχόμεϑα, ἐν m ἀνάγκη πάντα μεταστρέφοντα λό- 

' yov βασανίζειν σκόπει οὖν εἴ τι λέγω. dea ἔστι μὴ εἰδότα ᾽ 
1t πρότερον ὕστερον μαϑεῖν; CEP ! 
8EAT "Ἔστι μέντοι. | 
^/ EQ. Οὐκοῦν καὶ αὖθις ἕτερον καὶ d ; 

.EAIL Ti ὃ᾽ o0; . 

' ΣΩ. Gk δή, μοι λύγου κά ἐν ταῖς Φύχαῖς ἡμῶν 
᾽ ἐνὸν κήρινον ἐκμαγεῖον, τῷ μὲν μεῖζον, τῷ ὃ᾽ ἔλατ. 
τον, καὶ τῷ μὲν καϑαρωτέρου κηροῦ, τῷ δὲ κοπρωδε- 
σπέου, xul σκληρατέρου,΄ ous δὲ ὡγροτέρον, * ἔστι δ’ 9 
eig μετρίως ἔχοντος. ` . | , 


 6EdL Tonm- AE 

IQ. Δῶρον τοίνον αὐτὸ οσον εἶναι. -Ts τών Mov- 

σῶν μητρὸς Μνημοσύνης, ' καὶ ἐς τοῦτο, Ὁ τι ἂν Bovim- 

pes μνημονεῦσαι ὧν dv ἴδωμεν 4 ἀκούδωμεν ἢ αὐτοὶ 

", ἐννοήσωμεν, ὀπέχοντες. «αὐτὸ ταῖς αἰσθήσεσι καὶ ἐννοίαις, 

ἀποτυποῦσϑαι, ὥσπερ δακτυλίων σημεῖα ἐνσημαινομένους” 

žal: ὃ μὲν ἂν ἐκμαγῇτ μνημονεύειν τε καὶ ἐπίστασθαι, 

, ἕως ἂν ἐνῇ τὸ εἴδωλον αὐτοῦ ὅταν δὲ tangsi ἢ μὴ — 

οἷόν τε μα, ἐκ" μαγῆναν, ἐπιλελῆόθαί τε καὶ μὴ ἐπί- Ε. 
ΘΞΑ͂Ι "Εστω οὕτως.  . ; | 

- Σά 'O τοίνυν ἐπιστάμενος μὲν αὐτά, σκοπῶν δὲ 

τι ὧν ὁρᾷ- ἢ ἀκούει, ἄθρει εὖ τ τοιοῦδε món ψευδῆ. i 

ἂν δόξάδαι. 

ORAL Tolo δή τισι; 

ΣΩ. “A οἶδεν , οἰηθεὶς εἶναι τοτὲ μὲν 2 dis, P 
δὲ ἃ μή. ταῦτα γὰρ dv τοῖς σα οὐ καλῶς pokori- 
| O*uev ὁμολογοῦντες ἀδύνανα. l 

, OEAI. Νῦν δὲ πῶς λέγεις; 

"EQ. de ὧδε λέ΄γεσθαν περὶ αὐτῶν, ἐξ ἀρχῆς’ ᾿διο- 19ο 
βιζομένους, ὅτι ὃ μέν τις οἷδεν ἔχων αὐτοῦ μνημεῖον ἐν α 

: - - M c" 


v 
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Thras. Sane quidem. l | ον 
-~ So. Ne igitur ita flatuamus, fed fic; et fortaffe - 
. nobis cedet, fortaffe autem repugnabit. enimvero in - 
caufa πω. in, qua nos oportet omnem verfantes 
orationem explorare. vide igitur num quid dicam. fie- 
rine poteft ut aliquis nefciens. quid prius pofthac difcat ? 

Theae. Poteft vero. , — | 

So, Nonne etiam rurfus aliud et aliud? 

Theae. Quidni poffit? " 

So. Pone igitur mihi dicis caufa in aninils noftris Ἢ 
ceream ineffe materiam in qua omnia imprimantur, T 
- ejusque in alio plus effe, in alio minus, et in học effe, 
purioris cerae, in illo fordidioris, in aliis durioris,. in 

J. nonnullis mollioris , ; in quibusdam etiam modice fe ha- 
bentis. 

... Theae. Pono. 

„Sœ Donum vero hoc dicamus εβρ. Müfarum ma- 
iris Mnemofynes ; etin hac, quicquid velimus, memo- 
ria tenere eorum quae viderimus vel audiverimus vel 
ipfi cogitaverimus, id exprimi a nobis, fenfibus et cogi- 
tationibus eam fupponentibus, - , quafi annulorum figillis 
eam confignemus; et quod exprimatur, id nos memo- 
ria tenere et fcire, quamdiu infit eius. imago, . quum - 

' vero oblitteretur vel non i zin κ. nos oblivi- 
fci et ignorare. 

M Theae. Efto ita. | 

So. Is igitur qui ea fcit et confiderat aliquid eorum 
| quae confpicit vel audit, vide num liac ere ratione falfa 
— pofiit Tudicüre. . / 

τ΄ Fheae. Quali tandem? 

So. Itant quae fciat opinetur modo effe ea quae. 
γαι modo ea quae nefciat. haeo enim in κής non 
recte conceffimus fieri non poffc. 

Theae. Nunc vero quomodo dicis? - 

So. Oportet. ita nos dicere de itis, ab initio deb- 
mientes: feni non pete ut quis , quod fciat a monumen- 
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144 7; 
τῇ ψυχῇ, ᾽αἰσθόνέται δὲ αὐτὸ μή, τοῦτο: οὐηθήναι Ετεῤόν΄ 
τι ὧν οἶδεν, ἔχοντα καὶ ἐκείνου τύπον ? αἰσθανόμενον δὲ 
µή,. ἀδύνατον' καὶ ὅ yè οἶδεν αὖ, οἰηθῆναι εἶναι ὃ μὴ 
οἶδε μηδ᾽. ἔχει αὐτοῦ σφραγῖδα" καὶ ὃ μὴ οἶδεν, ὃ μὴ . 
οἷδεν αὖ᾽ καὶ δ. μὴ οἶδεν, . ὃ οἶδε': καὶ ὃ αἰσθώνεταί ye, . 
ἕτερόν - τν ὧν αἰσθάνεται». ὁἰηϑῆναι εἶναι” καὶ. ὃ αἰσθάνε- . 
ται, ὧν τι μὴ αἰσθάνεται' “καὶ Ὁ μή αἰσϑάνε"ται, ὧν μὴ B- 
| -αἰσθάνεται᾽ καὶ ὃ μὴ αἰσθάνεται, ὧν αἰσθάνεται. καὶ Kr 
γε αὖ ὧν *) οἶδε καὶ αἰσθάνεται καὶ ἔχεν, τὸ σημεῖον κατὰ - 
τὴν αἴσθησιν, οἰηθῆναι αὖ Ἑτερόν. τι ὧν οἶδε xol αἰσϑά- .. 
perai Καὶ ᾿ ἔχεν αὖ κἀκείθου τὸ σημεῖον κατὰ τὴν αἴσθησιν, 
ἀδυγατώτερον΄ ἔτι ἐκείντν ». εἶ οἷόν te. καὶ ὃ οἶδε καὶ ð` 
-ἀὐσθάνεται᾽ ἔχων τὸ 'μνημεῖον ὀρϑῶς,- ὃ οἷδεν οἰηϑῆναν.. 
᾿ἀδύνατον '. καὶ ὃ οἶδε: καὶ αἰσθάνεται ἔχων κατὰ ταὐτά, ὃ 
' αἰσϑάνεται᾽ καὶ ὃ αὖ μὴ οἶδε μηδὲ αἰσθάνεται, ὃ μὴ οἶδε' 
μη δὲ αἰσθάνεται" καὶ ὃ μὴ οἷδε μηδὲ αἰσθάνεται, ὃ dc σ 
οἶδε: καὶ ὃ μὴ οἷδε μηδὲ αἰσθάνεῖίαι, ὃ μὴ ᾿αἰσϑάνεται. 
πάντα ταῦτα ὑπερβάλλει ἀδυναμία τοῦ èv αὐτοῖς ψευδῆ. 
τινὰ δοξάσαι. λείπεται δὴ iv τοῖς ές εἴπερ που [2 
λ0θι , τὸ τοιοῦτον γενέσϑαι. τ { 
| “ΘΕΑ͂Ι. Ἐν τίσι δή. ἐὰν ἄρα 4 ᾿αὐτιῶν. τι. t μᾶλλον. " 

μόϑω᾽ vOv μὲν γὰρ. οὐχ ἕπομαι. . ΠΠ 
ΣΩ. ᾿Εν οἷς "οἶδεν, οἰηθῆναι αὐτὰ ἕτερ᾽ ἅττα εἶναι '. 
ὧν οἶδε καὶ ἀῑσϑάνεται᾽ ἢ ὧν μὴ οἶδεν, αἰσθάνεται δέ" 


E Qv AK) * οἶδε zal ας ὧν οἶδεν « αὖ καὶ αἷ- D 


σθάνεται, - | | Bar 3 Fu 
τ OEA Νῦν πρὶ πλεῖον ἀπέλείφϑην. N τότε. "ue 

| | Z9. * s, δὴ. ἀνάπαλιν ἄκουε. ἐγὼ᾽ εἰδὼς -Θεύδω- ` E 
ρον καὶ ἐν ἐμωυτῷ μεμνημένος ols don »καΐ .Θεῤζέητον Ἢ 
κατὰ TAUTA, ἄλλο, E dulose, μὲν : «ὁρῶ aj tese, ἐμίοτε δὲ 
οὗ, καὶ ἅπτομαί ger ἌΧ) αὐτῶν, ποτὲ Ò. ot, καὶ ἀκούω: 


E ν΄ “.. ΄ 
ο ο -- πώς T uA ` . $ Ste e. - ΄ 
"NN εαν l piu E Ou NA Ss 
m io. ο. E : ΕΡΕ ' i ; l 23 i . 
oc δ " : 5 Blk d do ᾿ τ 
e i μμ... * « y . z ΄ t6 
: se f. 8. i toU | i : 
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 tim-eius in animo habens, fed nop fentiens, To opi- . 
netur aliud quid effe eorum quae fciat, eius quoque — 
formam, impreffam tenens, fed non fentiens; meque - 

ut, quod fciat, hoc opinetur effe id quod nefciat cuius- 
que fignum nullum habeat; neque ut quod nefciat opi- 


 metur id effe quod itidem nefciat;. neque quod nefciat 


id quod fciat; . neque etiam ut, gud fentiat, id aliud - 


^ quid eorum quae fentiat opinetur effe; .neque, quod 


fentiat, eorum quid quae non fentiat; neque quae non 
fentiat eorum quid quae non fentiat; neque quod non. 
_ fentiat eorum quid quae fentiat. ut quis vero id quod. 

^fciat et fentiat cüiusque fignum habeat fenfui conve- - 


.. miens, opinetur aliud quid effe eorum quae fciat ac fen- ο, 


tiat. et quorum fignunr itidem habeat {επ[αὶ refpon- | 
| deris, hoc etiam minus, fi fieri poteft, quam illa accidet. 
.neque ut, quod fciat et fentiat tenens monumentum. 
yecte, id effe opinetur quod feiat fieri poteft; neque ut 
quod {ciat et féntiat; fimiliter monumentum habens, 
aliud quid effe opinetür quod fentiat; neque quod nec 
. fciat nec fentiat aliud quid quod nec feiat neque fentiats 
neque quod nec fciat neotfentiat aliud quid quod nefciat; | 
neque quae-nec fciat nec fentiat, aliud quid quod non 
fentiat, haec omnia nimium quantum .abfunt ab hoc, 
ut quisquam i in eis falfa poffit iudicare; relinquitur igi-- 
tur ut it his, fi-usquam alibi, illud ufu veniat. | 
 Theae.. In quibusnam? forfitan ex his magis in- 


 telligam; πάτο enim non asfequor. 


So. In bis: fi quis, quae fciat, arbitretur haec alia 
Jffe-ex eis quae fciat et fentiat; vel ex eis ` 
quee nefciat: quidem, at fentiat; vel ea quae fciat et 
. fentiat, aliqua ex eis quae itidem fciat et fentiat. — 
*. lane. Nunc multo minus fubfequor quam tum. 

Hi. igitur iterum accipe. ego cognofcens The- 
luc et dum. animo meo recordans qualis fit, item- 
que Theaetetum, nonne nonnumquam vos video, non- 
numquam vero non €onfpicio » εἲ amago modo VOS, 

τ. Tom. IL m {4 K | 
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dw ἄλλην αἴσθησιν' αἰσθάνομαι, rotè. δ᾽ αἴέθησιν, μὲν 
οὐδεμίαν ἔχω περὶ ὑμῶν, μέμνημαν δὲ. ὑμᾶς. οὐδὲν τον | 
καὶ ἐπίσταμαι, αὐτὸς ἐν ἐμαυτῷ ; | E 
ΘΕΑΙ. ΗΠάΑ vv ᾿μὲν οὖν. i | | E 
ZQ.. Τοῦτο τοίνυν πρῶτον "y ὧν βούλομαι δη- 
i χῶσαι, ὡς ἔστι μὲν & οὖδε μὴ αἰσθάνεσθαι; ; ἔστι à αἷ-. 
σϑάνεσϑαι., 
,9EAL "AÑ - E 
ES." Οὐκοῦν καὶ € μὴ οἶδε, πολλάκις ad ἔστι μηδὲ | 
αἰσθάνεσθαι, πολλάκις δὲ αἰσθάνεσθαι μόνον; 
| ΘΕΑῚ. "Eon καὶ τοῦτο... . | 
ΣΩ. ᾿1δὲ δὴ ἐάν τι μᾶλλον νῦν ἐπίσπῃ. Σω»ρώνης 


.. - 


ἐπιγιγνώσκει᾽ κ) “Θεόδωρον καὶ Θεαίτητον, δρᾷ δὲ μηδέτε- 95 


2^ μηδὲ ἄλλη αἴσϑησιὲ αὐτῷ πάρεστι περὶ αὐτῶν. οὐκ 
v ποτε iv ἑαυτῷ δοξάδειεν ὡς. Ô πα. ic | Θεύδω- | 
e λέγω τι ἢ οὐδέν; um 
ΘΕΑΙ. Ναί, ἐληϑῆ γε. "t | 
£Q. Τοῦτο ei» τοίνυν ἐκείνων E ἦν. ov 
ἔλεγον. - ΄ T pA 
GEAL Ην γάρ. B | ΤΙ m 
i . ZQ. Δεύτερον τοΐνυν, ὅτι τὸν. m elena ὑμῶν, . | 
I δὲ μὴ γιγνάόκων, αἰσϑανόμενος δὲ μηδέσερον, οὐκ ἄν 
` ποτε αὖ οἰηϑείην, ὃν. οἶδα, siya ὃν μὴ olio. 
 9EAl. ᾿Ορθώς. | 
Z9. ehev. δέ, μηδέτερον γιγνώσκων. " dibar. 
*vópevos οὖν ἂν οὐηθείην, ὃν μὴ οἶδα, ἕτερόν τιν εἶναι B 
ὧν. μὴ αἶδα... καὶ τἆλλα τὰ πρότερα πάνϑ᾽ ἑξῆς νόμιζε πά- — 
λιν ὀκηκοένάν; ἐν οἷς οὐδέποτ ἐγὼ περὶ soë καὶ Θεοδώ- 
«θοὺ τὰ ψευδῆ δοξάσω, οὔτε γιγνώσκων: οὔτε ἀγνοῶν ἅμ- ^ 
9o, οὔτε τὸν μέν, τὸν δ᾽ οὐ μας iss et αἰόθή- "a 
EIL κατὰ ταὐτά, εἰ ἄρα ἔπος. : 
ΘΕΑ͂Ι "Eronat: -- | l | 
ΣΩ. Ania τοίνυν τὰ $n Mni iv τῷδε, | 
ὅταν γιγνώσκων σὲ καὶ ρα idi ov ἓν ludi: a | 
ο... ἃ | : 
EA tc. enel yirs di inu. ον MESH 
a | 


- 
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módo non, alias audio vel alio fenfu vos percipio, alias i 
nullo fenfu ρεταϊρίο ,' recordor a autem vos nihilo dis | 


εἰ novi ipfe apud me? v odds 
Τλέαε. Sane quidem. "EE (d 
So. Hoc igitur primum percipe ex ‘eis quae volo 
declarare, fieri poffe ut aliquis quae fciat non fentiat, 
poffe etiam fieri, ut fentiet. - | 
.Theae, Vera. "E | ΓΝ 
. So. Nonne etiam quae quis nefcit, faepius fieri. 


poteft, ut ne fentiat quidem , E vero ut fentiat | 


tantum? μμ RN 

Théae. Hoc quoque poteft fesi, , 
. $e. Videdum, numquid magis nunc inbfqu τοι 
Socrates fi cognofcit "Theodorum et Theaetetum , videt. 
autem neutrum, deque alio eos fenfu percipit, num- 
quam fecum. opinabitur — effe. n duc 
. dicóne aliquid an nihil? : 

Thea. Ac vera quidem, `` ΠΠ, 

‘So. Hoc igitur illorum primum erat quae dixi. 


. Theae, Erat vero. —-— M 


480. Secandum autem. erat, me unum de Nob 
cognofcentem , alterum non coguofcentem , neutrum 
. vero fentientem,- numquam opinaturgam effe, quem 
noverim effe eum quem Ώρα noverim. — ο“. 

Theae. .. Et recte quidem. 
So. "Eertium: me neutrum eognofcantem neque 


fentientem nog opinaturum quem non -noverim alium - 


quem effo ex eis quos non noverim. et cetera quae reli- 
qua funt omnja deinceps puta te iterum audiffe, in qui~ 
bus numquam ego de te et Theodoro falfa iudicako, no- 
que cognofcens neque ignorans ambo, neque hunc co- 


gnofcens,' illum vero non cognofcens; et eadem eft fene 


fuum ratio, fiquidem fequeris. 
' Theae. Sequor ^. | P 
- So. Relinquitur igitur ut "p fudicare loati m 


hac DRE Lager coguofcens te et Theaetetum et bà- | 


Ka 
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aiio a ὥπερ Δώώτυλίων. σφῷν ἀμφοῖν τὰ σημεῖα, διὰ ς 


| μακροῦ καὶ μὴ ἱκανῶς ὁρῶν ἄμφω. προθυμηϑῶ, τὸ οἰκεῖον᾽ 


ἑκατέρου δημεῖον ἀποδοὺς τῇ οἰκείᾳ ὄψει, ἐμβιβάσας προς- | 


: αρμόσαν εἰς τὸ ἑαυτῆς ἴχνος, | ἵνα γένηται ἀναγνώρισις, 
εἶτα τούτων ἀποτυχὼν καὶ ὥςπερ oi ἔμπαλιν ὑποδούμενοι 


παραλλάξας προεβάλω τὴν ἑκατέρου ὄψιν πρὸς τὸ -ἀλλό- 


ριον σημεῖον, ἢ καί, οἷα τὰ ἐν. τοῖς κατόπτροις τῆς ὄψεως 


πάθη, δεξιά eic ἀριστερὰ *) μεταῤῥεούσης, ταὐτὸν πο θὼν 
διαμάρτω᾽ τότε δὴ τ jj cpm να) τὸ Yevon 


δοξάζειν. - 


GEAI "Εοικε γάρ; οὗ Σώκρατες, ϑαυμασίως o " 


γεις τὸ τῆς δόξης πάθος. 
ΣΩ. "Ew τοίνυν καὶ ὅταν ἀμφοτέρους γιγνώσκων τὸν 


μὲν πρὸς τῷ γιγνώσκειν αἰσθάνωμαι, τὸν δὲ μήν τὴν δὲ 


'γνῶσιν τοῦ ἑτέρου **) ua κατὰ τὴν αἴσθησιν ἔχω᾽ ὃ ἐν τοῖς 


πρόσϑεν οὕτως ιά καὶ µου. τότε οὐκ ἐμάνθανες. 


ΘΕΔΙ. Οὐ γὰρ οὖν. ᾿ τ 


ΣᾺ. ^ Τοῦτο ᾽μὴν ἔλεγον, ὅτι  quyváauoy. τὸν ἕτερον 


ΘΕΔΙ. Να. >° I. 
ZR. Παρελείπέτο δέ γέ mov. τὸ νῦν. λεγόμενον, b 
ou φαμὲν τὴν ψευδή δόξαν γέγνεσθαν, τὸ ἄμφω γιγνώ- 


| σκοντα καὶ ἄμφω ὁρῶντα viv ἄλλην x αἴσθησιν ἔχοντα 


— wel .. ᾠσθανύμενος, καὶ τὴν γνῶσιν κατὰ τὴν αἴσθησιν E 
` αὐτοῦ ἔχων, οὐδέποτε οἰήσεται εἶναι αὐτὸν ἕτερόν τινα 
ὧν ***) γιγνώδκει 7t xal αἰσϑάνεξαν καὶ τὴν. γνῶσιν αὖ 
' καὶ ἔκείνου ἔχει κατὰ τὴν η. ἦν γὰρ τοῦτο; 
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dpoity , TO σημείῳ! ,ΧΧΧΎ μὴ κατὰ τὴν αὐτοῦ. αἴσϑησιν ` 


ἑκάτερον t ἔχειν, di οἷον τοξότην φαῦλον ἱέντα. παραλ-΄ 
λάξαι τοῦ σκοποῦ E ἀμαφεῖῖν, ὃ 3 καὶ ο.” ἄρα 


πο 


POPAL Ἐλεύτα T mE | p Ἡ ο Ut uS 


*) ic lc. δεξιᾶς fe ἀριστερὰν p : pu "E i 
“Ὁ ἴσ. γνῶσιν ἑκατέρου, ia | | M 
Μη ὃν. t EE LO te. τὸ emptor: | 
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THEAETETUS ^ νῷ 


bens i in cerea illa materia tamquam aunulorum utrius- 
que veftrüm figna, e longinquo nec fatis- confpiciens 


- ambo conor, "proprium utriusque fignum reddens pro- 


pr io adfpectui, hunc indücere et accommodare ad fuum 
ipfum veftigium, ut eum poffim recognofcere, ‚deinde 
ab his aberrans et veluti qui calceos 'permutautes fibi. . 
induunt, a vero deflectens. utriusque adfpectum accom- 


. modo ad alienum fignum, vel etiam, quod vifui in fpe- 


eulis accidit, ut dextra in finiftra mutentur, idem paf- 
fus erro: tum videlicet ο ut.aliud idque falfum 


P 


iudicem. - mE 5 ks HK. 


Theaé. Mirum fane quam fimilia funt, Socrate; ; 
ei quod dicis quae iudicio acciduut. 


. Ko. Praeterea hoc accidit, quum utrosque cogno- 
fcens unum noh folum. cognofco , fed etiam fentio, al- 
terur vero non fentio, utriusque vero cognitionem 
fenfui non convenientem habeo: quod quidem in prae- 
'greffis ita dicebam, tu vero tum non intelligebas. 


Theae.. Non intelligeham. 


So. ' Hót vero fignificabám dicens , quemquam co- 
gnofcenterr alterum οἱ fentientem , eiusque cognitionem . 
fenfui convenientem habentem numquam opinaturum 
-hunc'alium quem effe quem cognofceret ac fentiret et 
cuius cognitionem item haberet fenfui convenientem. 
haeccirie erant illa? 


' Theae. Vero. C | | i . 
So. Relinquebatur autem , ni fallor; j id i 13 quo 


nunc dictum eft nos putare falfum iudicium exfiftere, 
ut videlicet quisquam i ambos cognofcens et ambos videns 


wel alio fenfu percipiens utrosque, fignum utriusque . | 
. non fenfui eius conveniens habeat , fed velut fagittarius 


vilis iaciens aberret a meta et labatur, , quod queen | 
etiam mendacium eft diétum. 


Théae, Et convenienter id quidem. E 
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A 
(a. 050 IQ. Καὶ ὅταν τοίνυν τῷ μὲν παρῇ αἴσθησίς: τῶν ση». ^ 


ES 


Silos τῷ δὲ μή. , τὸ δὲ τῆς ἀπούσης αἰσϑήσεως τῇ παρούσῃ . 
προζαρµόσῃ, πάντῃ ταύνῃ ψεύδεται ἡ διάνοια καὶ ἑνὶ λόγῳ, κ 
περὶ ὧν. μὲν μὴ οἶδέ τις μηδὲ ἤσθετο πώποτε, οὖν ἔστιν, - 
* ὡς ἔοικεν, οὔτε ψεύδεσθαι οὔτε ψευδὴς! δόξα,. εἴ τι νῦν B 
ἡμεῖς ὕγεδᾳ' λέγομεν' περὶ δὲ ὧν ἴσμεν᾽τε καὶ ἀἰσϑανόμεϑα, — 
ἐν αὐτοῖς τούτοις στρέφεται. καὶ ἑλίττεται ἡ δόξα, ψευδὴς 


2 καὶ ἀληθὴρ. γωγνοµένη, καἰαντικρὺ μὲν πα) κατὰ 60 εὐδὺ 
πὰ oeie ξυνάγουσα: ἀποτυπώματα: xv αὐποῦσα, ἀληθής, 


εἰς πλάγια: δὲ καὶ σκολιά, Φενδής. » 
GEAL Οὐκοῦν καλῶςν ὦ Σώκρατες, Myentt; . κω, ἀρ 
29. "En τοίνυν xol τάδε, ὦκού σας μᾶλλον. αὐτὸ ο 


τς τὸ μὲν γὰρ τἀληϑὲς δοξόξενν. its n. δὲ ψεύδε- 


᾽ σϑαι αἰσχρόν. 


GEAL Iag 0 a . 
ze Τωῦτα ταίνυν. ad ἑθένδε vittas ὅταν 


| μὲν ὁ 0 κηρύς.του ἐν τῇ Vvyj βαϑύς τε καὶ πολὺς καὶ λεῖος 


xal μετρίως ὠργασμένος 3) ΠΗ τὰ ἰόντα διὰ τῶν ᾿αἰσϑήσεων 


ἐνσημαινόμενα κα), εἷς τοῦτο τὸ τῆς ψυχῆς. κέαρ C. ὃ ἔφη. 


is Όμηρος αἰνίττόμενορ. τὴν" A568 κηφοῦ ὁμοιότητα, τότε μὲν 


καὶ πούτοιρ. καϑαρὰ. γὰ:φηγφεῖα ἐγγιγνόμενα καὶ: ὑκανῶς τοῦ D 
βάθους ἔχοντα πολυχρόνιά τε γίγνεται». qt, sidiv. οἱ τοιοῦ-. 
τον πρῶτον .μὲν. εὐμαβεἴς,.. -ἔπεντα: μνήμονες, ` εἶτα οὐ πα- - 


| βαλλάττουσι. τῶν αἰσθήσεων. à onpi To ἀλλὰ. δοξάζουσιν 


ET CH «σαφῆ. γὰρ καὶ ἐν εὐρυχωρίᾳ ὄντα τμχ. jd sd 


σιν ἐπὶ τὰ αὐτῶν ἕκαστα ἐκμαγεῖα, ἃ δὴ. ὄντῳ «καλεῖταν' 
καὶ σοφοὶ δὴ οὗτοι καλοῦνται" ΚΙ οὗ δοκεῖ. $0; T 
ΘΕΑΙ. "Υπερφυῶς μὲν οὖν.  Ὃ l | 
` ΣΩ, "Ὅταν ". volvev'Adatóv voy τὸ πέαρ κκ) d y, 9E 


΄ δὴ ἐπῄνοσεν' Ò πάντα Gopo πονητής, δ Όταν. Δοπῶδερ 


καὶ μὴ μαθαρόῦ τοῦ κηροῦ, d ἢ ὑγρὸν σφόδρα ἡ σκληρόν, "d 
ὧν μὲν ὑγρόν, εὐμόθεῖς μέν, ᾿ ἐπιλήσμονες δὲ ᾽ yiyvovrea, 


 a»v δὲ πα HOHEM ᾿οἳ δὲ δὴ! λάσιον sol τραχύ } Ài- 


3) ἄλλ. τη Όνε | m lo ἐνεημαινόμεν 96, 
ο ta. κῆρ. .: EE uu ία, xüe — Ν 
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᾿ f$o. Itaque, quum. uni figno adeit fenfus , alteri 
non adeft, animus vero fignum abfentis fenfus ad praes- 
entem accommodat, omnino ita fallitur; et uno verbo, 
in eis quae quis neque fcit neque fenfit umquam , neque 
poteft, ut patet, falli neque falfum ineffe iudicium, fi 
quid nunc veri dicimus; de jis vero quae fcimus et fen- 
timus, in his ipfis verfatur: et vertitur iudicium falfum 
.ac.verum exfiftens: etenim fi e regione et directe pro-. 
prias coniungit imagines expreffas atque fingit, verum, 
fin oblique et perverfe, falfum exfiftit. 


"" Theae. "Nonne recte, Socrate, dicitur ? 


..' $e. Hoc autem praeterea fi audiveris, magis id 
dices. etenim vera iudicare pulchrum, . falli anter 
turpe.. 


Theae. Quidni ft? e πι IE 


Sa. Haec. autem dicunt ex eo fieri; quum enim 
cera in animo alicuius profunda et copiofa et levis et 
recte fubacta eft, dum, quae fenfibus percipiuutur, 
imprimit in anirbi corde, quod Homerus dixit, tecte 
fignificans cerae fimilitudinem : tüm etiam his pura fi- 
gna innafcentia et fatis profundi habentia diuturna ex- 
. fillunt, et tales funt primum dociles, deinde memores, 
tum non permutant fenfüum figna , fed iudicant vera; 
certa enim quum illa fint et lato in fpatio pofita, ftatim ` 
fuis attribuunt fignis unumquodque eorum quae res di- 
cuntufj et fapientes fcilicet hi vocantur; annon vide- 
tur tibi? | | | 

-- Quam χπακίπιε, | 
Quum vero hírfutum alicuius eor eft, φαοᾶ 

5 oss laudibus celebravit omnium rerum fapiens ille 
poeta, -vel quum lutulehtum eft nec purae.cerae, vel 
molle admodum ant durum, ii, quibus molle eft, do- 
ciles quidem,. fed obliviofi exfiftunt, quibus duram, 

. contra; qui vero hirfutum et afperum vel lapideum vel 
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θῶδές τε » ἢ 4| γῆς ἢ κόπρου ξυμμιγείσηξ ἔμπλεων ο 

ἀσαφῇ τὰ ἐκμαγεῖα ἴσχουσιν ἀσαφῆ δὲ καὶ οἱ τὰ σκληρά᾽ 

βάθος γὰρ οσὖκ ἔνι". ἀσαφῆ δὲ καὶ of τὰ yoa’ ὑπὸ γὰρ - 
τοῦ ἑνγχεῖόθαι ταχὺ * γίγνεται ἆμυδρά ἐὰν 'δὲ πρὸς πᾶσι 
τούτοις ἐπ᾽.. ἀλλήλων ξυμπεπτωχκότα ἢ ὑπὸ στενοχωρίας, 
ἐάν του σμικρὸν ᾗ τὸ ψυχάριον, ἔτι ἀσαφέστερα ἐκείνων. 
πάντερ οὖν οὗτοι γίγνονται οἷοι δοξάζειν ψευδῆ. ὅταν γάρ᾽ 
τι ὁρῶσιν j ἀκούωσιν ἢ ἐπινοῶσιν, Ἕκαστα ἀπονέμειν ταχὺ 
ἑκάστοις οὐ δυνάμενοι βραδεῖς té, εἰσι καὶ ἀλλοτριονομοῦν- 
τες παρορῶσί τε καὶ παρακούουσι καὶ παραγοοῦσι πλεῖστα, 
' καὶ λαλοῦνται αὖ οὗτοι Linie τε δὲ τῶν ὄντων καὶ 


" ᾿ἐμαϑεῖς. 


ΘΕΑΙ. * ᾿Ορϑότατα ἀνθρώπων db. ^] 3dsosrig B 
ΣΩ. E ἄρα ἐν ἡμῖν ψευδεῖς δόξας svar; 
BEAL Σφόδρα.γε. . 
ΣΩ. Καὶ ἀληθεῖς δή; 
ΘΕΔΑΙ. Καὶ ἀληϑεῖς. | 
ΣΩ. "Ηδη οὖν οἰόμεθα ἱκανῶς " ἄμολογβοθαι ὅτε. 
᾽αὐντὸς μᾶλλον ἐστὸν ἀμφοτέρα ` «ούτω τῳ δόξα 
|^ |  . ΘΕΔΙ. “Τπερφνῶςρ μὲν οὖν, 
| ΣΩ. «εινόν γε, ὦ Θεαίτητε, ὧς ἀληϑῶς. κινδυνεύει 
καὶ ἀηδὲς εἶναι ἀνὴρ ἀδολέσχης.᾽ i 

- ΘΕΑ]... ΤΙ δαί; πρὸς τί τοῦτ εἶπες E 
ΣΩ. * Τὴν ἐμαυτοῦ δυςμαθίαν. δυςχεράνος καὶ ὥς ο 
| ἀληϑῶς ἀδολεσχίαν. τ γὰρ ἄν τις ἄλλο θεῖτο ὄνομα, ὅταν΄ 
| &vo κάτω τοὺς λόγους ἕλκῃ τις ὑπὸ νωϑεῖας οὗ δυνάμενος 
πεισϑῆναι, καὶ ᾖ δυςαπάλλακτος ἀφ᾽ ἑκάστου, λόγους 

ΘΕΑ͂Ι. Σὺ δὲ δὴ τί δυςχεραίνεις ; | 

ΣΩ. Οὐ δυςχεραίνω μόνον, ἀλλὰ. καὶ δέδοικα ὃ νε΄ 
ἀποκῤῥινοῦμαι, ἄν Τις ἔρηταί, με Q Σώκῥατες, εὕρηκας 
δὴ ψευδῆ δόξαν , ὅτι οὔτε ἐν. ταῖς αἰσθήσεσίν ἐστε, ἢ πρὸς 
ἀλλήλας οὔτ ἐν ταῖς διανοίαις, ἀλλ ἐν τῇ ξυν"άψει al- D 
σθήσεως πρὸς διάνοιαν ; Dhow δὲ ἐγώ, οἶμαι, . καλλωπι-. 
όμενος ὧς τι ινα ἡμῶν aio. . | 
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TEMI aut -Juto- cotamixto plenum habent, hi incerta : 


continent figna; incerta etiam habent quibus dura funt 
corda; profąndi-enim nihil in eis ineft; incerta quoque 
quibus mollia; nam confufione ftatim exfiftunt obfcura.: 
, quum vero ad haec omnia inter fe collapfa funt propter 
anguítiam loci; fi parvum quis habet animulum, etiam 
incertiora funt. quam illa. hi igitur omnes ii fuit qui | 
"falfa iudicent. nam quum quid vident vel audiunt vel 
cogitant,' fingula. distribuere ftatim fingulis quia non 
poffunt, tardi funt. et aliena attribuentes falfo et vident 
et audiunt et cogitant pleraque, et hi contra dicuntur: 
falfi effe rerum atque inícientes. 


Theae. Quam potes rectiffime dicis, ΓΡ ; 
.So. Dicàmus igitur in nobis falfa iudicia ineffe? 
- Theae. Maxime vero. | 
So. Etiam vera, quaefo? 
. Thede. Etiam. 


So., amne cenfemus fatis conceffum effe omni 
modo effe utraque haec iudicia? l 

Theae. Quam maxime vero. 

So. Sane quam admirabilis, Thesetete j videtur 
atque moleftus effe vir garrulus. 

Theae. . Quid ita? quorfam haec dixifti ? , 

So. Tardum meum ingenium indignatus et, 
quam vere dixeris, garrulitatem; nam quednam aliud. 
imponas nomen. huic rei, fi quis in omnes partes ora- 
tiones trahat, ut qui propter fegnitiam non poffit per- 
füaderi, et aegre ab oratiene ulla avellatur ? 

Theae. 'Tu vero quid indignaris ? 

So. Non indignor modo, verum etiam vereor quid 
RE fim, fi quis me regaverit O Socrate, inve- 
nifti igitur falfum iudicium neque in fenfibus ineffe inter 
fe neque in cogitationibus, fed in computatione fenfus 
 etcogitationis? Dicam equidem, opinor, me iactans, 
quafi invenerimus nos praeclari aliquid. 


i 


) υ 


/ 
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'eEÁL " gorye - δοκεῖ, ὦ vm did αἰσχρὸν 
εἶναι τὸ νῦν ἀποδεδειγμένον., d 

UA. «Οὐκοῦν, eet, λέγεις ὅτε αὖ τὸν ἄνθρωπον 
ὃν ως μόνον, ὁρῶμεν δ᾽ οὔ, ἵππον οὐκ ἄν ποτε 
 ϱἰηϑείήμεν εἶναι, ὃν νῦν") οὔθ' ὁρῶμεν οὔδ' ἁπτόμεθα, 
διανοούµεθα δὲ μόνον mi ἄλλ᾽ οὐδὲν αἰσθανόμεθα περὶ 
αὐτοῦ; Ταῦτα, οἶμαι, φήσω λέγει». 

ΘΕΑ͂Ι. Καὶ odd Je | 


| EQ. Ti οὖν; " φήσεϊ, τὰ ἕνδεκα; & m ἄλλο LE E 


διανοεῖταί τις, ἄλλο τι dx τούτου τοῦ λόγον οὐκ. ὄν πότε 


οἰηθείη δώδεκα-εἶναν; ἃ a aU J διανοϑῦταν } Θὲ οὖν r2 | 


σὺ ὠποκρίνου. 


ἐφαπτόμενος οἰηθείη τὰ ἔνδεκα δώδεκα eivat, ἃ μέῦτοι iv 
τῇ διανοίᾳ΄ ἔχει, οὐκ ἄν ποτε περὶ αὐτῶν, ταῦτα δοξάσειεν 
οὕτως. 
ΣΩ. ΤΙ οὖν; oler τινὰ πώποϊε αὐτὸν ἐν αὐτῷ πέντε 


καὶ ἑπτά, λέγω ài * μὴ ἀνθρώπους ' ἑπτὰ xul πέντε προς 
θέμενον σχοπεῖν- μηδ ἄλλο τοιοῦτον,᾽ ἀλλ αὐτὰ πέντε **). 


καὶ ἕπτα, ἅ φαμὲν ***) ἐκεῖ μνημεῖα ἐν τῷ ἐχμαγ els elves 


ΘΕΑΙ, AR ἀποκρινοῦμαι, στι δρῶν μὴν ἄν τις "n 


196 


καὶ ψευδῆ ἐν αὐτοῖς obz εἶναι δοξάσαν ταῦτα: αὐτὰ εἴ τις - 


, ἐνθρώδων. ήδη πώπρτε ἐδκέψατο᾽ λέγων κρὸς αὐτὸν καὶ 
ἐρωτῶν. πόσα ποτ ἐστί, -καὶ ὁ μὲν τις ἐἶπεν οἰηθεὶς Ev- 


δεκα αὐτὰ εἶναι, ὁ δὲ - “δώδεκα, j ώς, Ie τε καὶ 


᾿οἴονται δώδεκα αὐτὰ εἶναι, | 
ΘΈΑΙ. Où μὰ τὸν dig, "T πολλοὶ δὴ nid ἔνδεκοι 


x ἐὰν. δέ γε ἐν πλείονι ἀριϑμῷ τι σκοπῆται, μᾶλλον σφέλ- 


Airas’ δἷμαι γάρ σε περὶ παντὸς ἐριϑμοῦ μᾶλλον λέγειν. 


EQ., ᾿Ορϑῶς. γὰρ οἴει; καὶ ἐνθυμοῦ μή τί vore A 
γίνεται ἄλλο ἢ αὐτὰ. TR δώδεκα τὰ . - τῷ p sey ἕν- | 


δεκα οἰηθῆναι, | 0 >. I ... ο 
ο 0EAl "Εοικέ γε. ' 





*) tc. αὖ. | 009) iq adr τὸ πέντε. 
κ, à ἔφαμε. - ου. Lobo WE 
3Ψ8) γρ. oum | * s 
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' "Theae. Mihi πε videtur, Socrate, non abiectum. 


efe id qnos nunc probavimns. 


So. Nonne, dicét, ponis etiam nos "hominem . 


quem cogitemus folum , non vídeamus, numquam opi- ` 


naturos effe equum, quem itidem neque videamus .ne- 
que tangamus, fed cogitemus tantum nec alio medo 
πώ aec, opinor, dicam nos ponere. `, 


Theae. Ac recte quidem. 


»΄ Quid igitur? dicet, undecim, απο quis tan- 


tum tg hui ex hac oratione numquam opinabi- 
tur effe duodecim , , quod itidem cogitat tantam age- 
- dum, tu repone, Lih | 


/ 


- quemquam vel attingentem opinaturum undecim duo- 
decim effe, de iis tamen, quae cogitatione complecta- 
tur, numquam haec iudicaturum effe ita. 

.' $e. Quid igitur? num putas aliquem umquàm 
quinque et feptem , non dico homines feptem et quinque 
fibi propofuiffe confiderare neque aliud quid id genus, 
' Sed ipfa quinque.et feptem, . quae diximus ibi monu- 
menta in cerea materia effe nec falfa in eis poffe iudicari 
— haec ipfa num quisquam hominum umquam confi- 
deravit dicens fibi ipfe et interrogans quot tandem ef- 
fent, et unus dixit ex opinione fua undecim illa effe, 
alter duodecim, an omnes dicunt « et opinantur dades 
cim illa effe? | 


Theae. Non mehercule, fed multi quidem etiam 
undecim. fi vero quis`in maiore id numero fpectat,, 


magis fallitur. arbitror enim de omni te potins. numero 


dicere. ( SEES ; 
, So. Recte vero arbitraris; atque reputa — 


ium aliud fiat nif hoc, ut ipfa duodecim. illa in cerea 
materia undecim effe arbitretur? E 


Thede, Videtur vero. | 


* . "Theae. Itaque sooni. ; videntem quidem. 


hase PLATONIS 


" ER. ` Θὐκοῦν eic τοὺς πρώτους πάλιν ἀνήκει λόγους". 
$ γὰρ τοῦτο παθών, ὃ οἶδεν, ἕτερον "αὐτὸ οἴεται εἶναι 
ὧν αὖ οἶδεν: ὃ ἔφαμεν ἀδύνατον, καὶ τούτῳ αὐτῷ ἠναγ- 
| πάζομεν μή εἶναι ψευ”δῆ δόξαν, ἵνα μὴ τὰ αὐτὰ ὁ αὐτὸς. C. 
| ἀναγκάξοιτο. i εἰδὼς μὴ εἰδέναι ἅμα. 
- ΘΕΑ͂Ι. ᾿4ληϑέστατα. | 
| EQ. Οὐκοῦν ἄλλ ὁτιοῦν δεῖ νόον τὸ τὰ peu- 
δῆ δοξάξειν “ý διᾶνρίας πρῦς αἴσθησιν παραλλαγήν εἰ ydg 
«οῦτ ἦν, οὐκ ἄν ποτε ἐν αὐτοῖς τοῖς διανοήμασιν pev- 
δόμεθα νῦν δὲ ἤτοι ovx ἔστι ψευδὴς δόξα, ᾖ, & τις ol- 
239», οἷόν τε μὴ εἰδέναι᾽ "xol τούτων πότερα αἱρεῖ; | 
΄ ΘΕΑΙ,. ”άπορον αἴρεσεν προτίϑης ; οὗ Σιόκρατες. 
EQ. ᾿Αλλὰ μέντοι ἀμφότε" ec ye κινδυνεύει 0 λόγος D 
οὖν ἐάσειν”. ὅμως δὲ πάντα γὰρ iioc ti ci iua i 
φήσαιμεν ἀναισχυντεῖν s ` 


6EAIl. Iilo0g; 
^. X9. ᾿Εϑελήσαντερ μα ποῖόν d ποτ didis τὸ ἐπί- 


- N 


dregone mE | 
| ` 6EAI. - Καὶ τί τοῦτο dvalagerzov; $2 

| ΣΩ. "Εοικας οὐκ ἐννοεῖν ὅτι πᾶς. ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς ὁ 

- ἀόγος ienai γέγονεν. ἐπιστήμης, ὧς οὐκ εἰδόσι τί πού 

ἐστίν, "S | | 

ΘΈΑΙ ᾿Εννὸῶ ὧν οὖν. — νι. νη΄ E 27 

ΣΩ. "Emu .ovx ἀναιδὲς δοκεῖ, μὴ εἰδότας ἐπιστή- 


E m" ἀποφαίνεσθαι τὸ ἐπίστασϑαι οἷόν ἐδτιν; ; ἀλλὰ γάρ, ὦ - 


Θεαίτητε, πάλαι ἐσμὲν ἀνάπλεω τοῦ μὴ καϑαρῶς. δίαλέ- E 
γεσϑαι.' μυριάκις γὰρ εἰρήκαμεν τὸ γιγνώσκομεν καὶ οὐ 
γιγνώσκόμεν, καὶ ᾿ ἐπιστάμεϑα καὶ οὐκ ἐπιστάμεϑα, ὥς τε 
ξυνιέντες ἀλλήλων, dv: ἔτι ἐπιστήμην ἀγνοοῦμεν. ei δὲ 
βούλει, καὶ νῦν iv τῷ παρόντι κεχρήμεϑ' αὖ τῷ. ἀγνοεῖν -` 
τε καὶ ξυνιέναν, ὡς προσῆκον αὐτοῖς Ἰθῆσθεν, s ες στε; 


E ρόμεθα ἐπιστήμης. 


^J ΘΕΑΙ. ᾿Αλλὰ τίνα. τεύπον διαλέξει , ὦ Σώκροτες E 
τούτων ἀπεχόμενος; um E 
Xu * Οὐδένα: 'ὄν γε ὃς εἰμ" tb "^ 4 ἀντίλογι- 197 
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So. Igitur res ad primas redit orationes; nam 
cum hoc accidit, is id quod fcit aliud quid νά ιών effe 
ex eis quae itidem fcit; quod diximus fieri non poffe et 
quo ipfo neceffarium effe evicimus non effe falfum iudi- 
cium, ut ne eadem idem cogeretur fciens neícire fimul. 

Theae. WNenífime., 

So: Itaque aliud quidvis ftatui oportet falfa effe 
` judicare polius quam cogitationis cum fenfu permuta- 
tionem;. nam fi hoc effet, numquam pofferus in ipfis 
' cogitatis falli; nunc aut non eft falfum iudicium, aut, 
quae quis fcit, fieri poteft ut nefciat et utrum horum 
' mavis? 

Theae. Difficilem mihi optionem das, Sposa ate. 

So. Nec veto utrumque videtur oratio permiffura : 
effe. attamen (omnia enim audere nos oportet) quid fi 
- inftituamus impudenter facere? 
í Theae. Quomodo? 

So. Geflientes dicere quale tandem fit fcire. 

Theae. Et qui hoc fit impudens? 

. So. Non videris intelligere omnem. noftram ab 
initio fusceptam orationem effe quaeftionem quae de 
fcientia habeatur, quippe nobis nefcientibus quid tan- 
. dem fit. | : 
^. .^'Theae. Intelligo vero. 

So. Itane non impudens videtur, fi nos nefcientes 
quid fit fcientia declaremus fcire quale fit? at enim, 

'Theaetete, iam pridem nos contaminavimus impuro 
' fermone. millies enim diximus cogzofcimus et non cogno- 
fecimus , fecimus et nefcimus , quafi inter nos aliquid in- 
telligamus, dum quid fit fcientia adhuc ignóremus. fin 
mavis , etiam nunc in praesentia ufi iterum fumus ver- 
- bis ignorare et intelligere, quafi conveniat eis uti, fi 
privati fimus fcientia. 

Theae. Αἱ quonam pacto disferes, Socrate, ab 
his te abstinens? | 

So. Nullo dum fum qui fum; ac nimirum fi effera 


LI 


* 2 ` 


+ 


{ 
D 


(358; © PLATONIS 
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"πό, οἷος. ἀνὴρ εὖ καὶ νῦν παρῆν κ), τούτων τ ἂν ἔφη 


ἀπέχεσϑαι καὶ ἡμῖν σφὀδρ ἂν ἃ ἐγὼ λέγω. ἐπέπληττέν, ἔπει» 


"δὴ ovv ἐσμὲν φαῦλον, βούλει πολμήσω εἰπεῖν οἷόν. ἔστε τὸ, ’ 


— ἐπίσεασϑαι; ; φαίνεται γώρ μοι προὔργου τι ὧν γενέσθαι. ’ E 
ΘΕΑ. Toga τοίνυν vij. día". τούτων δὲ μὴ ἐπε 
μένῳ σον ἔσταοι πολλὴ ξυγγνώμη. 


t 


cc CES. Asyong οὖν 9 νῦν λέγουσι τὸ ἑλίσεασθαις. 


BEAL . "Ἴσως, τού queue ἔν yt τῷ — μνήμο- | 
vaóu. 


, 8EAL 7? A08. 


Σο. "Ημεῖς τοίνυν: σμικρὸν. S xol εἴπῳ- | 


A ἐπιστήμης ᾽ κτῆσιν. | 
,GEAI Ti οὖν δή. φήσεις τοῦτο δα νὸν διαφέρειν: | 


EQ. "Καὲ μὲν ο] ὃ δ᾽ οὖν δοκεῖ, ἀλούσας EUV. 


t 


. δοκίμαζε. | PL UE dero an 


΄ 
^ 9 


ΘΕΔΙ. ’ Ῥάνπερ γε olds T ὦ, 

ΣΩ. Οὐ τοίνυν μοι ταὐτὸν φαίνεται τὸ κεκτῆσθαι 
τῷ ἔχειν" οἷον εἰ Ἱμάτιον πριάμενός τις καὶ ἐγκρατὴς ὧν 
μὲ qogoí, ἔχειν μὲν οὖκ ἂν αὐτὸν αὐτό, κεκτῆσθαι δέ ys 
φαῖμεν. | ο. 

| GEAL. Καὶ ias: γε. 


ον a Ni Yo 


ER. “Oga * δή, καὶ ἐπιστήμην εὖ δυνατὸν: ε οὕτω X£- α 


Ed μὴ ἔχειν: ἀλλ. ὥςπερ .εὔ τις ὄρνιθας. ἀγρίας, , πε- 
 φὠτερὰς 4 τι ἄλλο, ϑηρεύσας. οἴκοι κατασκευασάμενος iE- 
᾿φιστερεώνα τρέφοι᾽ τρύπον μὲν γὰρ ἄν. πού. τινα t φαῖμεν, . 
αὐτὸν αὐτὰς ἀεὶ ἔχειν, ὅτι δὴ κέκνηταν᾽ Li γάρ; i 


CORE. ΘΕΑΙ. Ναί. mE ὶ M 


| £2. Ἰρύπον δέ γ ἄλλον οὐδεμίαν. ιόν, ἀλλὰ. pé- | 


νύμιν μὲν ωὐτῷ περὶ αὐτὰς .παραγεγονέραν, ἐφειδὴ ἐν. 
οἰκείώ περιβόϊῳ πο Pie uen. n καὶ σχεῖν, 


κορν 
€ κ, Ἢ 
4 





᾿ PRI * 
4 . κ. A ta . } j z 


, a Tc. ἀντιλογιὸρ ἀνήρ, 5 καὶ roipsügog. νῦν βατ 


ALL 


Dmm) | Επιστήμης που ib» * peri « αὐτὸ dios ^ 8 
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vir contentionis ftudiofus, Mi etiam talis nunc adeffet, 
ab his diceret abstinendum effe: nobisque vehementer, 
| quae ego dico, obiiceret. quoniam vero pro nihilo fu- 
mus, visne audeam dicere quale fit fcire? videtur enim 
mihi operaé pretium id fore. BEES | 


"Theae. Aude igitur | per lovem; ab his vero fi nop 
| abstinueris , multum tibi 3 veniae dabitur. 


So. Tamne audifti quid nunc dicant fcire effe? | g | 


Theae. Fortafe neque tamen in praceenna re- 
 cordor. E 


N 


So. Scientiam habere » ni fallor, dicunt efte, 
Theae.. Vera. 


- Se. Nos vero paullulum id immutemus ac dica- 
mus efle fcientiam pofhdere. . . .. n d 


Theae. Quid igitur dices hoc ab ill differre? 


So. Fortaffe nihil; quod tamen videtur, id per- 
cipe et mecum perpende. 
Theae. Sane quidem, fi pótuero. ` | 
So. Non ἰάεπι mihi videtur effe poffidere et ha- 
bere, velut fi quis pallium emerit nec, compos e?üs fa- 
ctus, gerat, habere quidem eum illud non dicemus, fed 
poffidere, 
Theae, Ac recte quidem. 
So. lam vide num etiam fcientiam poffimus ita 
 poffidentes non habere; velut fi quis aves feras, co- 
lumbas vel. alias quas, venatus domi fibi confiruens co- 
lumbaria nutriat; ratione enim quadam, ni fallor, di- .- 
. cemus eum illas femper habere, quia poffideat; nonne? 
Theae.. Etiam. | 
So. Ratione vero alia nullam TN fed potefla- | 
tem ipfi obtigiffe, poftquam $n propriis feptis imperio 
fto eas fübiecerit , η.“ habendi, grando volue- 
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ἐπείδὰν βούλη"ται, ` Φηρευσαμένῳ᾽ qv ἂν. ἀεὶ ἐϑέλῃ, καὶ Ὦ’ o 


E7717 ἀφιέναν᾽ ` xa τοῦτο “ενας ποιεῖν ^ “ὁποσάκις΄ ἂν 
δοκῇ αὐτῷ. | i 


GEAL. ” Eott ταῦτα. ^ 
Σο, Πάλιν δή, ὥσπερ. dv rols πόθου. κήρινόσ.. t 


ἐν ταῖς ψυχαῖς κατεσκενώξομεν οὐκ οἶδ᾽ ὅ τι πλάσμα, -νῦν 


ev ἐν ἑκάστῃ ψυχῇ πονήσωμεν περιστέρεῶνώ τινα παντοδα-. . 
πῶν ὀρνέθων, τὰς pw xev ἀγέλας οὔσας χωρὶς τῶν ᾱλ- 
λων, τὰς δὲ κατ ὀλίγας». ἐνίας δὲ μόνας διὰ πασῶν ὅπῃ 


. ἂν τύχωσν-πετομένας. ` 


ΘΕΑΙ΄ * Ἠεπομίόθω "δή. ἀλλὰ τί τοὐντεῦθεν; ; E 


Σο. Παιδίὼν μὲν ὅ ὄντων ». φάναι χρή, εἶναι τοῦτο , 


αὸ ἀγγεῖον πενόν», ἐντὶ δὲ τῶν ὀρνίϑων ἐπιστήμας γοῆ- 


. σαι ἣν δ᾽ ἂν ἐπιστήμην κτησάμενος καθείρξῃ εἰς τὸν. 


εμβοϊον, φάναι αὐτὸν μεμαϑηκέναι ἢ εὑρηκέναι τὸ πρᾶ- 


. qu& οὗ ἦν αὔτη ἡ ἐπισεήμη , «καὶ τὸ ἐπίστασθαι; τοῦτ᾽ 


^— Dy ' 


f 


ἼθΕάΙ "Εστω. ΄ 


EQ. T τοίνυν. πάλιν ἣν * ἂν βούληται τῶν ku- 108 


ονημῶν θηρεύειν καὶ λαβόντα ἴσχειν xal aj, ggi- 


| ΄ναι, σκόπει τίνων δεῖται | ὀνομάτων, εἴτε τῶν αὐτῶν. ὧν τὸ . 


- 


πρῶτον, ὅτε ἐκτᾶτο, εἴθ᾽ ἑτέρων. padhos. δ᾽ ἐνϑένδε oa- 
φέστερον τί λέγω. ἀριθμητικὴν Pid γὰρ λέγεις. τέχνην; ; 
ΘΕΑ͂Ι. Ναί. ` 


Z9. Ταύτην δὴ ὑπόλαβε igav OES νά | 


τε καὶ περιττοῦ παντός. T 
6741. “Ὑπολαμβάνα, ρα | 
ZQ.. Ταύτῃ δή, oluas, τῇ τέχνη. αὐτός τε ποσο. i 
glove τὰς ἐπιστήμας τῶν ἀριϑμῶν' ἔχει xa} ἄλλῳ lau 
δωσιν ὃ παραδιδούς. E 
ΘΕΑ Ναι.  «:' Es. 
X9. Καὶ ναλοῦμέν γε ολο ος "m διδάσκειν, 


- 


| ᾿παραλαμβάνοντα δὲ μανϑάνειν, ἔχοντα. δὲ δὴ τῷ' πα 


* . 


ἐν τῷ περιστερεῶνι ἐκείνῳ FEIRO 
ΘΞΑΙ. Πάνυ μὲν οὖν. - 
X8. Tẹ δὴ ἐντεῦϑεν δη πρόρσχξς. τὸν. νοῦν. de 


A 


ν 


- 


et. hoc lice; facere ,. quotiescumque ipfi i videatur. 
Theae. Sunt vero ifta. ΄ E 


So. Iterum igitur, quemadmodum `i in praegreff. 


:; eeream. quandam in animis conftruximus nefcio quam 
fictionem,. ita ńunc etiam iùn quóque animo ponamus 


columbarium quoddam variarum avium, quarum aliae - 
congregatae feorfum a reliquis ,. -quaedam paucae una, 
- nonnuljae áutem folivagae per deu gocumgue ca- 


fus ferat, volent. . 
| Theae. Pofitum igitur hoc. eflo. fed quid. deinde? 


So. ` Pueriš nobis, dici oportet, effe hoc recepta- 
, culum vacuum, pro avibus vero fcientias éffe intelli- - 


gendas; quamcumqué autem fcientiam quis nactus jn- 


'cluferit in fepta , is dicendus eft didieiffe vel inveniffe' 


{€ rem cuis füerit-haec Ícientia, et Ícire hoc effe.. | 
 Theae. .Eftoita. — P xpi 


so TÉEAETETUS — x61 


CO αν venanti quamcumque cupiat, iterumque dimittendi, 


* . So Contra. quamcumque voluerit fcienti&tum νο-. 


nari et captam habere rnrfusque dimittere; . vide. quae- 
nam haec requirant vocabula , utrum eadem: quae 
primo ,. quum fibi acquireret, .an alia. intelliges vero 


ita, clariua: quid dicam;. ; ‘tonii εὐνήν fumis | 


artem? ac ἃ SUE. ο ας Moo 4 Sapien d Tos τ ο δν 
Theae. Ita. PE | sow Sai 
ον "So. 'Hanc vero ftatue venatione effe Rentiarum 
» ena et imparis cuiusque., . | A 
| rie Statuo vero. - : Ἢ 
. Hac igitur, opinor , arie et ipfe 1 imperio fao’ 
T fcientias numerorum et alteri tradit quionnique. 
tradit. ` | E Vy 


> 


Theae. Etiam- | | "m. mE 


. Soe Et dicimus quidem tradentem docere, βοοὶ- 


pientem. diícere, habentem vero eo dnos poffideat in 
'olumbario.illo, fcire ^. .΄ ντ...’ nos 
Theae. Sane quidem. . E c 
So. lam id quod, inde fequitur attende. nume- 
Tom. ZA. | | `L $ 


e 


/ 


r 
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' ϑμητικὸς γὰρ. ὧν la ἄλλο τι πάντας δρουν ἐπίστα. 
ται; πάντων γὰρ onay soie αὐτῷ ἐν τῇ yn ixi- 
στῆμαι. 3 
: | GEAI . -Ti μήν; HT | 
EQ. 'H * οὖν ὁ τοιοῦτος ἀριθμοῖ d ἄν gode τι ἢ QU- 
πὸς πρὸς αὐτὸν αὐτὰ 3) AT ἄλλο τι τῶν Ho ὅσα ἔχει ἄρι- 
πμ ES 
- ΘΕΑ͂Ι. Πῶς γὰρ οὔ; το 


σ 


S 0 XR τὸ δὲ ἀριϑμεῖν γε οὐκ ἄλλο τι. ϑήσομευ. τοῦ 


σκοπεῖσθαι πόσος τις ἀρνϑμὸς τυγχώνει d 
6EAI. Οὕτως. ; . 


|— 7 ZR. “O ἄρα ἐπίσταται. σκοπούμενος didis ὡς οὐκ 


᾿ εἰδώς, ὃν “ὑμολογήκαμεν ἅπαντα. ἀριθμὸν; εἰδέναι, ` ἀκούει 
γάρ που. τὰς τοιαύτας ᾽ἀμφιρβητήσεις, ` m Ds 

. ΘΕΑ. “Eyoys. -~ cab ecd n 

i ER. Οὐκοῦν ἡμεῖς ἀπεικόξοντας τῇ τῶν" * περιαεε: 

οὖν κτήσει τε καὶ θήρα ἐροῦμεν ὅτι . uri ἦν ἢ ϑήρα, 


D 


4) μὲν. πρὶν ἐκτῆσθαι τοῦ κεκτῆσθαι: ἕνεκα, 5 δὲ κεκσημένῳ E 


τοῦ λαβεῖν καὶ ἔχειν ἐν ταῖς χερ. οἷν ἃ πάλαι ἐκέκτητο. οὕτω 
δὲ καὶ ὧν πάλαι ἐπιστῆμαι ἦσαν αὐτῷ μαϑύντι καὶ ἠπί- 
στατο **) αὐτά, πάλιν -ἔστι καταμανθάνειν ταὐτὰ ταῦτα ἆνα» 
λαμβάνοντα: Tiv: ἐπιστήμην ἑκάστου καὶ ἴσχαντα, ἣν ἐκέ- 
πτήτο μὲν πάλαι, πρόχειρον δ᾽ οὐκ id "i Dot ον 

ΘΕΑ͂Ι, "Aog. Ἢ E : 

ZQ. Τοῦτο: δὴ ὄρτν άνω. ὅπως " χρὴ τοῖς ὀνό- 


` padi χρώμενον λέγειν. περὶ αὐτῶν, Ὅταν. ἀφνθμήσων ἴῃ ὁ 


: ἀρεϑμητικὸς ῆ τι ἀναγνωσόμενος. O` γραμματικός. ὡς ἐπι- 
E στώενος ἄρα. ἐν τῷ τοιούτῳ πάλιν κά PORREN 
παρ ἑαυσοῦ ἃ ἐπίσταται. -i 

ΘΕΑΙ. "AM ἄτοπον, ὦ OER s 


~a’ 
ZI! 





- 


τ. ἀλλ. bred t. ἄν wori ti αὐτὸς meis ἀϑεὸν ἢ τῶν 


E 


᾿ἐντὸς ἢ 3 ἄλλο τι τῶν ἔξω wi. ἥ' ἂν αὐτὸς πρὸς 


αὐτὸν τοτὲ, μὲν τῶν ἐντός σεν ἄλλοτε δὲ τῶν 
ἔξω κτλ. ο... ed 


*) ye. µαθόνει, ἠπίστατο.: T n 
« CE `- . E 


ο Fa 


d 
- 


, randi enim qui peritus £ft perfecte nonne omhes nume- - 
ros fcit? ofmnium enim numerorum funt i ìn eius animo. . 


fcientiae. » "M 

Teae. Quidni? -.... 
ο 50, Nonne talis numerabit- quandoque ipfe fecum - 
modo rerum. interiorum aliquam modo externarum, 
quotquot numerum hábent?- : 


` Theae. Quippini ? 


So, Numeráre vero nihil aliud ponemus effe nifi 
 confiderare quantus fit Αι μπας 


` 


. Theae. Ita. 73 Κ᾽ 


r 


A : Ergo id quod fcit confiderans.fefe exhihet. quafi | 


nefcientem, quoniam confeífi fuus omnes eum nume- 
ros fcire. audis enim, nį fallar., huiusmodi contro- 
. verfias. | CD E 
. Theae. Ego vero.. κας Ti ; 
' 8ο.. Nos igitur comparantes hoo cum coludiburüm 


jette ae venatione dicemus duplicem effe venatio- 
^mem, ünam ante poffeffionem poffeffionis ipfius caufa, ` 


alterám quum poffideas,. ut capias et habeas in manibus 


quae iam pridem tibi acquifieris. ita eüamquorumíciens . 


tiam iam pridem fibi quisquam comparaverat difcendo 


et quae fciebat, .rurfus poteft addifcere eadém Haec re~ 


petens cuiusque fcientiam ac: tenens, quam fibi acqui- 


fierat quidem. iam pridem ,.in promptu autem non ha- | 


. bebat apüd animum füumz 95. 
κ. Vera. — "uU id 


"Huc igitur Tpectans modo interrogábam , qui- ` 


κα oporteat vocabulis uti qui de his loquatur, 
quando quid numerare aggrediatur numerandi peritus 
vellegére quicquam grammaticus. quippe fcieņs hac i in 
caufa rurfus aggreditur difcere a fe ipfo quae fcit. 


` Theae. ` Abfurdum tarnen hoc εἴ, Socrate. ᾽ 
T m. L 2 


-— 
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ΣΩ. ᾿Αλ1 ἃ οὐκ ἐαΐσέαται. φῶμεν ἀὐτὰν ' ἀναγνώσε- 
σϑαν sol - ἀριθμήσειν, δεδωλύτες αὐτῷ «πάντα μὲν γρόμ-: 


Ἀματα, πάντα δὲ ἀριθμὸν ἐπίστασϑαι; ; 06s Ἐν «19ο 


ZQ. «Βούλει οὖν λέγωμεν ὅτι τῶν μὲν ὀνομάτων οὐ- 
δὲν ἡμῖν μέλει, ὅπῃ τις. χαίρει. Hrov τὸ ἐπίστασθαι, xal 
μανθάνειν, ἐπειδὴ δὲ ὠριδάμεθα ἕτερον. μέν τι τὸ nenti- 
σϑαι τὴν ἐπιστήμην, ἕτερον δὲ τὸ ἔχειν, ὃ μέν τις κέκτη- 
ται μὴ κεκτῆσθαι ἀδύνατόν φαμεν «εἶναι, ὥστε οὐδέποτε 
. ξυμβαίνει. *) ὅ τις οἷδε μὴ s εἰδέναι, ψευδῆ μέντοι δόξαν 
οἷόν T εἶναι ' περὶ. «αὐτοῦ λαβεῖν; μὴ γὰρ ἔχειν τὴν ἐπιστή- 
Lu TOU"TOU olóv. TE, ἀλλ᾽ ϑτέραν ἀντ᾽ ἐκείνης, ὅταν 91- Β 
«ρεύων τινὰ ἀπ αὐτοῦ ἐπιστήμην. 1.) διαπετοµένων. av? 
ἑτέρας Ετέραν ἁμαρλὼν λάβῃ; ὅτε κάν). ἄρα τὰ Ἕνδεκα δώ- 
δεκα οἰηθῇ εἶναι, ’ τὴν, ἐῶν ἔνδεκα ἐπισεήμην ' -ἀντὶ τῆς 


ΘΕΔΑΙ. ᾽ ἀλλὰ καὶ τοῦτ᾽ ἄλογον.. 


- πῶν δώδεκα λαβών ,'. τὴν idv μα otov φάύταν- ἀντὲ πε- 


, οιστερᾶς, . / 
6Ε 41. "Ἔχει γὰρ οὖν λόγον. . z 

o OER. "Όταν δέ γε ἣν ἐπιχειρεῖ. λαβεῖν 14βῃ, άψευ-' 

δεῖν τε καὶ τὰ ὄντα. δοξάζειν TOE” καὶ οὕτω δὴ εἶναι. 

ἀληθῆ τε καὶ ψευδῆ δόξαν, καὶ ὧν ἐν τοῖς » ἔμπροσθεν, Ὁ 


ἐδυςχεραίνομεν οὐδὲν ἐμποδὼν. TRUM aid οὖν ub, — 


ἑυμφήσεις ια). πῶς. πὀνήσεις; ΠῚ 
© ΘΕ4Ι. Οὕτως. ΗΝ. ab ; 

ο ΣΩ: Kob vao. τοῦ. . μὲν. d inian., μὴ δίδει 
πηλλάγμχϑα. ~ & γὰρ. κεκτήμεθα. μὴ κεποῆσθαν οὖδα- 
μοῦ ****) ἔτι ξυμβαίνει, οὔτε Ψευσθεῖσί. τινος οὔτε μή. 


- δεινότερον μέντοι πάθος ἄλλο παραφαίνεσθαί αι A 


ΘΕ 41. Tò ποῖον; / 


ΣΩ. „El ἡ τῶν inem μοταλλογὴ ψευδὴς γενή- 
eral. ποτὲ δόξα: Ὁ 


r i 4 ES "ab uina . TUN f 
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v) lc. ἐπιστημῶν, ᾖ' τῶν ἀφ’ wdro? ἐπιστημῶν. 

** io. ποφέ. -.. -: κκ) Pu, οὐδαμῶς... ἵ .' 

Die δοκεῖ, εἰ ἢ = - δόξα. ΘΕΑΙ.. Té aeter ΖΩ: 
Πρῶτον «xà. | É 


PG 


ο. ird "EP 3. 


THEAETETUS 85 
So. An forte dicendum, quae nefciat en lecturum 


etnumeratürum effe, cum ipfii iam literarum omnium 
et numerorum intelligentiam iradiderimus? 


Theae. Hoc quoque absurdum, 


So. Visne igitur dicamus, vocabula nos nihil cu- 
rare, quocumque quis geftiat trahere verba fcire et di- 
{εετο, fed, quum definierimus aliud effe poffidere fcien- 
tiam , aliud habere, . nos ftatuere fieri non poffe ut quod 
quis poffideat hoc non poffideat, ita ut numquam acci- 
. dat ut quod quis fciat id nefciat, falfum tamen iudi- 
cium poffit de eo capere? ficri enim poffe ut fcientiam, 
eius rei non habeat, fed aliam pro illa, quum videli- 
cet venans fcienüarum fuarum. aliquam cireumvolan- 
lium prò alia aliam errans capiat, quandoque igitur un- 
decim duodecim opinetur effe, numeri undenarii fcien- 
tiam pro duodenarii fcientia — palumbem quafi, 
jn fe pro columba; 

ο. Confentaneum vero eft. 

. Quum vero quam conetur capere capiat, haud 
falli a vera tum iudicare; οἱ hac quidem ratione effe 
et verum et falfum iudicium, nec eorum quae in prae- 


greffis male nos habherunt quicquam negotia nobis fa- 


eeffit fortaffe mihi asfentieris; j au α quomodo facies ? 
Theae. Τι. 


| So. Iam ab hoc quod ponitur, quae quis. feiat ea 
ipfum neícire, disceffimus; nam quae poffidemus ea 
. ut non poffideamus iam nullo modo accidit, five falli- 
mur in aliqua re five non fallimur; gravius tàmen aliud 


malum apparere mihi yidetur. cx αἴθ re 
Theae. Quale iftud? . WE c 
So. Si &ientiarum permitatio f falfum αι *) 


erit iudicium. LO. QU TEE. dd p 
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.8EAI Πῶς δή; 


ΣΩ. * «Πρῶτον μὲν τό τινος ἄγοντα απ μα τοῦτο D | 
αὐτὸ ἀγνοεῖν, μὴ ἀγνωμοσύνῃ, ἀλλὰ τῇ ἑαυτοῦ ἐπιστήμῃ, 
ἔπειτα ἕτερον αὖ τοῦτο δοξάξειν , τὸ δ᾽ ἕτερον τοῦτο, πῶς 
| ov πολλὴ ἀλογία». ἐπιστήμης: παραγενομένης γνῶναι μὲν | 
τὴν ψυχὴν μηδέν». ἀγνοῆσαι δὲ πάντα: ἐκ γὰρ τούτου τοῦ — 
λόγου κωλύει͵ οὐδὲν xul ἄγνοιαν. αρυχενύμ,νην γνῶναί τι 
ποιῆσαι καὶ τυφλότητα ἰδεῖν, εἴπερ. τ pi ος 
ποτέ τινα πονήσει. ο. z 
| ΘΕ4]. "Ἴσως γάρ, o δόκφατεςν. οὗ καλῶς." τὰς E, 

ὄρνιθας ἐτίθεμέν ἐπιστήμαξ μόνον τιθέντες, ἔδει δὲ καὶ κ 
ἀνεπιστημοσύνας τυθέναι ὁμοῦ ξυνδιαπετομένας ἐν. τῇ pv- ` 
χῇ, καὶ τὸν θηρεύοντα, τοτὲ niv ἐπιστήμην λαμβάνοντα, . 
τοτὲ δ᾽ ἀνεπιστημοσύνην τοῦ αὐτοῦ πέρι, . ψευδῆ μὲν᾽ δος. 
i δάξειν τῇ ἀνεπιστημοσύνῃ, Smaa δὲ τῇ ἐπιστήμῃ. 

ΣΩ, Οὐ ῥάδιόν γε, ὦ 'Θεαίτητε, μὴ ἐπάιν εἴν σε” δ 
μέντοι εἶπες, πάλιν ἐπίσκεψαι. ἔστω: μὲν γὰρ ὡς λέγεις ó 
. δὲ δὴ τὴν ἀνεπιστημρσύνην ^ λαβὼν ψευδῆ n φής, 206 
δαξάσει᾽ d γάρ; ` 

ο EAI. ᾿ Ναί. ᾿ 

ΣΩ. Οὐ 'δήπου xal ἠγήσεταί γε ψευδῆ δοξόξειν. 

ΘΕΔΑΙ. . Πῶς γάρ. : 

ΣΩ. "AR dine, : γε, καὶ ùg εἰδὼς ῥιακείαεται περὶ 
ὧν ἔψευσται. | 

ΘΕΑΙ Τί μήν; 

σος "Επιστήμην ἄρα oiaren sonevnd Re, ἀλλ 
οὐκ ἐνεπιστημοσύνην. ο 
|. OBAL 4ἥλον. ^ πμ. μα Au 

. ZR. Οὐκοῦν ' μακρὰν. € πάλιν.- ii ow 
πρώτην πάρεσμεν ἀπορίαν. ὁ γὰρ ἐλεγκτικὸς ἐκενος γελά-  - 
σαςιφήσει πό" κά. 9 βόψειστομῳ' ἀμφοτέραξ. τές εἰδώς, Β 
ἐπιστήμην τε καὲ ἀνεπιστημοσύνην, ἣν οὖδενν ἑτέραν: wi- 
τὴν οἴεταί τινα εἶναι ὧν οἶδεν; ἢ οὐδετέραν αὐτοῖν ^) εἰ- . 
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A ^ THEAETETUS i 
- Theae. Quomodo. quaefo? . PLE 


So. Primo quemquam alicuius rel fcientiam. ha- 
bentem ' hanc ipfam ignorare non ignoratione, fed fua 


. ipfum fcientia, deinde hoc pro alio habere, aliud vero 


pro hoc, quidni multàe fit infipientiae, fi videlicet fta- 


iuamus fcientia quuin adfit cognofcere animüm nihil, 


fed ignórare oninia? nam ex hac quidem oratione nil 


σ 


iinpedit quominus etiam ignorantia quum adfit cogno 
fcentes nos efficiat et caecitas videntes,. fiquidem etiam 
fcientia ignorantem aliquem umquam fit effectura ?: 

.  Theae. Fortaffe vero, Socrate, non recte aves: 
fumpfinus fcientias tantum fümentes, oportuit etiam ' 
infcientias fumere fimul cum illis pervolantes in animo, 
et venantem, modo fcientiam capientem, modo'infcien-,. 
tiam-eiusdem rei, falfa iudicare infcientià, vera autem 
fcientià. ET ZEE | 

B So. Non poffam quidem non te ; Theaetete , lau- 
dare, quod tamen dixifti,: hoc iterum perpeude. efto ` 


enim ut ponis: qui igitur infcientiam a cepit falfa, ut 
 affirmas, iudicabit; nonne? E τ. 


Ü 


"Theo. ita. i 2 ` | 
` So. Neque vero etiam arbitrabitur fe falfaiudicare, ^ 


. Theae, Quipofft? ^ -* 

So. Sed vera, et fcientem fe arbitrabitur: en eo- 
rum in quibus falfus εἴ. . | | 

"Theae. Quidni? T 

So. Scientiam ergo fe opinabitur venatum efie >: 
non infcientiam. TE τ 


` Theae. Perfpicuum. - i jeu 


So. Itaque longo circuitu ad primain reveuimus 


. dübitationem. reprehenfor ille ridens dicet Utrum, ορ-.. 
| timi, utrasque quisquam fciens, fcientiam et infcien-, 


U&m, quam fcit, aliam quampiam opinatur effe ex eis 
quas κ, an neutram Íciens, quam. nefcit, indicat | 


v 


Γή 


1 
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vc, ἣν μὴ οἶδε, δοξάζει ἑτέραν ὧν ovs οἶδεν; 4) τὴν μὲν 
εἶδως, τὴν δ᾽ οὔ, ἣν οἷδεν, ἣν μὴ οἶδεν, 5 ἣν μὴ οἶδεν, 
ἣν οἶδεν. ἡγεῖται; Ñ. πάλιν αὖ μοι ἐρεῖτε ὅτι τῶν ἔπιστη- 


μῶν καὶ ἀνεπιστημοσυνῶν εἰσὶν αὖ ἐπιστῆμαι, ἂς Ô κελτη-. 
- μένός ἐν ἑτέροις τισὶ γελοίοις περιστερεῶσιν ἢ κηρίνοις 


πλάσμασι καθείρξας, * ἕωςπερ ἂν sentita, ἐπίσταται, καὶ G 


ἐὼν μὴ προχείρους. ἔχῃ ἐν τῇ por; ᾿ καὶ οὕτω δὴ ἀναγκα- — 


σθήσεσϑε᾽ εἰς ταὐτὸν περιτρέχενν μυριάκις οὐδὲν πλέον mos- 
οὔντες; Τ πρὸς ταῦτα, ὦ Θεαίτητε, ἀποκρινούμεϑα; | 


ΘΕΑ͂Ι. Αλλὰ μὰ Δία, ὦ 'Σώκρατες, ἔγωγε οὖκ ἔχα | 


2i χρὴ λέγεν». 
ΣΩ. "Ag οὖν- ἡμῖν, ὦ παῖ, καλῶς ὁ λόγος ἐπιπλήτ- 
τει, καὶ ἐνδείκνυται ὅτι οὐκ ὀρϑῶς ψευδῆ δόξαν προτέραν 


. ξητοῦμεν ἐπιστήμης, ἐκείνην ἀφέντες; τὸ δ᾽ * ἐστὶν ἀδύ- 
varov γνῶναι, πρὶν ἄν τις ἐπιστήμην. ἱκανῶς λάβῃ τί ποῦ ` 


ἐστίν. 
GEAL. ᾿Ανάγκη, ὦ Σώκρανες, ἐν τῷ παρόντι ὡς 


, λέγεις οἴεσθαι. 


D- 


ΣΩ, ΤΙ οὖν τις ἐρεῖ πάλιν ἐξ ἀρχῆς ἐπιστήμην; οὗ | 


γάρ πω *) ἀπεροῦμέν yé πω. : 
| OEAIL "Ηκιστα, ἐάνπερ μὴ σύ γε ἀπαγορεύσῃς. 
ΣΩ. , êy: δή, τ ἂν αὐτὸ μάλιστα εἰπόντες ἥκιστ᾽ 
' ἂν ἡμῖν αὐτοῖς ἐναντιωθεῖμεν; ; 
' .— OE AI. "Onte ἐπε[ειροῦμεν, ὦ Σώκρατες, * ἐν τῷ 
πρόσϑεν' οὐ γὰρ ἔχω ἔγωγε ἄλλο οὐδέν. 3 
© ER. ' Tò molov; | .. 
6EAI Τὴν ἀληθῆ δόξαν ἐπιστήμην εἶναι. ἀναμάφ- 
τητόν γέ πού ἔστι τὸ δοξάζειν ἀληϑῆ, καὶ τὰ ὑπ αὐτοῦ 
γιγνόμενα πάντα καλὰ κἀγαθὰ γίγνεται. ᾿ 


` 


ΣΩ. Ο τὸν ποταμὸν καθηγούμενος. ὦ Gain 


ἔφη: ἄρα δείξειν αὐτό" καὶ τοῦτο ἐὰν ἐόνσερ ἐρευνῶμεν, 


τάχ ἂν ἐμπόδιον γενόμενον αὐτὸ gn” γειε τὸ ζητούμενον, 201 
«μένουσι δὲ δῆλον oniy, | "n T LAS 


πο . E 
, *) B. γάρ που; P οὐ ydQ wo daepedges. ΘΕΑΙ. 
"Eyoy ΠΕ xd. x Ἡ | 


1 


- 


THEAETETUS ; ᾿ a69 


aliam effe earum quas néfciat? an -hane fciens, illam 
neíciens, quam fcit pro ea habet quam nefcit, vel quam - 
nefcit eam quam fcit exiftimat? au rurfus mihi. dicetis, - 
Ícientiarum εί infcientiarum effe itidem Ícientias;, . , quas 
qui poffideat 1 in aliis quibusdam ridiculis columbariis vel 

: cereis. fictionibus inclufas habens, quamdiu poflideat, 

 fciat, etiamfi in promptu non habeat apud animum 
fuum? et hac quidem ratione cogemini aliquo cir cuitü 
eodem revolvi millies nihil proficientes? Quid ad haec, | 

(^ "Theaetete;. refpondebimus? i 


l Theae. At mehercule, ον. equidem x non te- 
neo quid oporteat dici. - 


: So. Nonne igitur nos, puer, recte oratio repre- 
hendit, oftendens perperam nos de falfo iudicio prius 
quaerere quam de fcientia, hanc dimittentes? immo’ 

.. vero non poteft illa cognofci, priusquam aliquis Ícien- 
tiam qualis tandem fit fatis perceperit. 


JTheae.  Neceffe eft, Socrate » in praesentia Hioc 
i — dicis ftatuamus. - | 


Quid igitur aliquis dicet rurfus ab initio fcien- 
tam 2d nondum enim, uti arþitror , deficimus. 


"Theaé. Minime vero, fiquidem tu non recufaveris. 


.. So. Dic igitur, -quid potiffimum eam effe ftatuen- 
tes minime nobismet ipfi repugnaturi fimus. : 
=, . Theae. Quod quidem inflitnimus , Socrate, in 
praegreífis: non enim habeo equidem aliud quisquam 
. So. Quale? | 
: : Theae.. Verum. iudicium (cientiam effe; errore 
certe immune eft vera iudieare, et quae ab eo o profici- | 
ne omnia funt pulchra 8ο bona. 
Qui in fluvio transimittendo. "S "Theae- 
"Su dixit fcilicet rem ipfam effe oftenfuram:: . etiam 
hoc fi progredientes indagamus, fortaffe, quum impe- 
. dimento nobis fuerit, ipfum declarabit quod queens 
mus, manentibus yero nihil patebit. ΄ : 


E 


/ 


* 
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ΘΕΑ͂Ι. "Ὄρθος λέγειδ᾽ ἀλλ’. ἵαμέν γε Ναὶ ending. 
| “ΣΩ. Οὐκοῦν τοῦτό γε βῴώχδίας σκέψεως τέχνη γάρ 
σόι w *) ὅλη σημαίνει μὴ εἶναι ἐπιστήμην αὐτὸ. B 
| ΘΕΑΙ. - Hg δή; ; καὶ τίς abm; . Ὃν. τὲ 
ΣΩ. 'H τῶν μεγίστων εἰς σοφίαν, οὓς δὴ λαλοῦ σαὶ 5 

ξήτοράς τε καὶ δικωνικούς. οὗτοι γάρ που τῇ ἑαυτῶν 2 κ 
wy πείϑουσιν οὐ διδάσκοντες, ἀλλὰ δοξάξειν ποιοῦντες ἃ 
ἂν βούλωνται: ἢ σὺ olt, δεινούς τινάς. οὕτω διδασκάλους 
. τεἶναι, ὥςτε, οἷς * μὴ παρεγένοντο τινες ") ἀποστερουμέ- Β 

νοις. χρήματα ἤ τι ἄλλο βιαζομένοις, τούτους δύνασϑαι 
- πρὸς “ὕδωρ σμικρὸν διδάξαι ἱκανῶς τῶν γενομένων. τὴν 

. ἀλήθειαν; — 
ΘΕΑ]. Οὐδαμῶς ἔγωγε δἷμαι, ἀλλὰ πεῖσαι μέν. 
ΣΩ. Tò πεῖσαι δ᾽ οὐχὶ δοξάσαν λέγεις πονῆσαι. | 
OBAL. Ti μήν; 
ER. Οὐκοῦν. ὅταν δικαίώς: πεισϑῶσι δικασταὶ. περὶ 
dv ἰδύντν μόνον ἔστιν εἰδέναι, ἄλλως 33) δὲ μή, ταῦτα 
τότε ἐξ ἀκοῆς κρίνοντες, ἀληθῆ δόξαν λαβόντες; ἄνευ Ὁ 
ἐπιστήμης ἔκριναν, ὀρθὰ πεισϑέντες, εἴπερ εὖ ἐδίκαδαν; . 


ΘΕΔΑΙ. Herrin μὲν otv.  . M E 


Σ8. Οὐκ ἄν, ὦ φίλε, εἴ γε ταὐτὸν ἦν. Mile τα ἆλη- . 


θὴς [καὶ δικαστήρια] e inti , ὀρθά πον ἂν δικα: 
` στής. ἄκρος ἐδόξαξεν ἄνευ ἐπιστήμης᾽ νῦν δὲ ὠμά ἄλλα 


- 


/ 


πι ἑκάτερον ela. Ν 
GÉAIL "O γε ἐγώ, ὦ $ Σιωφανες, εἰπόντοὺ του ἀκού. 

| ag ἐπιλελήσμην, γῦν δ᾽ ἐννοῶ ἔφη δὲ τὴν μὲν μετὰ. λό- 

yov ἀληϑή δόξαν ἐπιστήμην. εἶναι, " τὴν δὲ ἄλογον ἐκτὸς D 

ἐπιστήμης, καὶ ὧν μὲν μή ἐστι λόγος, οὐκ ἐπιστητὰ εἶναι, 

οὑτωσὶ καὶ ὀνομάξων, τ δ ἔχει " ἐπιστητά. mM | Jj 


^ 
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.THEAETETUS . án 

UThene. - Recte pond : itaque progređiamur. et vi- 
Tan WEM αν N 

So. lam hoc quidem: brevis eft σης ars 
enim univerfa quaedlàm indicat non effe [eientiam illud; 


Théae.. Quomodo? et qualis ifta eft? ἽΝ. 
δο. 'Eorum qui maxima funt fapientia, quos qui- 


dem dicunt rhetores et caufidicos. hi enim certe arte | 
fua perfuadent non docentes, fed iudiċare facientes 


quaecumque voluerint; an tu eos arbitraris tam graves 
quosdam effe doctores, ut, qui non adfuerint quum 


‘pecunia aliqui privarentur vel etiam quampiam iniu- | 


riam acciperent, hos poffint ad paullulum aquae fe ac- 
commodantes docere fatis eorum quaefacta fint veritatem? 
| Theae.. Nullo equidem modo arbitror, fed per- 
- fuadere fane. | 
| . foe. Perfuadere autem nonne dicii efficeré ut quis 
iudicet? | a 
= Theae. Quidni? | EUM M 
So. Nonne quum iufte pérfuafi funt iudices de eis, 
` quae videns folus fcire poteft, nullus alius, haec tum 
ex audito iudicantes , quum veram ceperunt fenten- 
tiam, fine fcientia indicant, rectam fibi induentes per- 
. fuafionem , fiquidem bene iudiéant? ; 
| Theae. Prorfusita habet. Ἢ | | 


-— 


9ου Numquam fane, o οὔτε, fi idem effent iudi: i 


cium verum et fcientia; recte iude£ perfectus iudicaret 


fine fcientia; nunc auiem videtur utrumque diverfum | 


effe. 
= ` Theae. Quod τ videlicet, Soome, , 8b aliquo di- 


cente quum audiffem, oblitus eram, nunc autem te- 


neo; dicebat vero iudicium verum cum oratione con- 
iunctum effe fcientiam, oratione véro deftitutum extra 
fcientiam effe, et.ea quorum nulla effet oratio fub 


fcientiàm non cadere (ita etiam. nominabat) ; quae vero 
orationem haberent qua ΕΕ ) 98 | cadere fab . 


fcientiam. $^ is νο 


- ' P d 
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EQ. Η καλῶς λέγεις. τὰ δὲ δὴ. ἐπιστητὰ ταῦτα καὶ 
μὴ πῇ Seet; λέγε, εἰ ἄρα ote ee σύ τε κἀγὼ WM 
: κόαμεν. il : E. " 


GEAT. ? AO οὐκ. ' οἶδα si ἐξεῦρήσω᾽ (λέγονεοῦ T: 
ἂν ἑτέρου, dg ἐγώμαι, ἀκολουϑήσαιμι. aa MEZ 


` EQ. 4κουε δὴ ὄναρ ivi, ὀνείρατος. ἐγὼ γὰρ αὖ 

ἔδόκουν ἀκούειν τινῶν, ὅτι τὰ μὲν "σρῶτα οἱονπερεὶ στον- E 

χεῖα, ἐξ. ὧν ἡμεῖς τὲ ξυγκείμεϑα καὶ τάλλα, λόγον. οὐκ 

Fos’ αὐτὸ γὰρ καθ αὐτὸ. ἕκαστον ὀνομάσαι μόνον εἴη, 

poumo δὲ οὐδὲν ἄλλο δυνατόν, οὔϑ᾽ ὡς ἔστιν οὔθ' ὡς 

οὐκ ἔστιν' ἤδη γὰρ ἂν οὐσίαν ἢ μὴ οὐσίαν. αὐτῷ προς: 202 

τίθεσθαι, δεῖν δὲ οὐδὲν προρφέρει», εἴπερ αὐτὸ ΤΉΝ μό- 

νον τις ἐρεῖ", ἐπεὶ οὐδὲ rò αὐτὸ. οὐδὲ τὸ ἐκεῖνο οὐδὲ τὸ 
ἕκαστον οὐδὲ τὸ µόνον οὐδὲ. τοῦτο 3) προςοιστέον οὐδ᾽ - 
ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα᾽ ταῦτα. μὲν γὰρ περιτρέχοντα πᾶσι 
προοφέρεσϑαι, ἕτερα ὄντα ἐκείνων οἷς προςτίϑεται' δεῖν᾽ 

δέ, εἴπερ ἦν δυνατὸν αὐτὸ λέγεσϑαι πὰ εἶχεν οἰκεῖον av- , 

τοῦ λόγον, ὄνευ τῶν ἄλλων ἁπάντων λέγεσθαι' νῦν δὲ ^ 

ο. ἀδύνατον εἶναι ὁτιοῦν τῶν. πρώτων Φηϑῆναι. λο΄ yo" οὗ B 
γὰρ εἶναι αὐτῷ ἀλλ ἢ ὀνομάζεσθαι μόνον ^ ὄνομα γὰρ μό- 

" vov ἔχειν. τὰ δὲ ἐκ τούτων ἤδη δυγκείµενα, ὥςπερ αὐτὰ 
πέπλεμται, οὕτω καὶ τὰ ὀνόματα αὐτῶν ξυμπλακέντα λόγον 
«Φεγονέναι᾽ ὀνομάτων γὰρ ἑυμπλοκὴν εἶναι λόγου οὐσίαν. 
οὕτω δὴ τὰ μὲν στοιχεῖα ἄλογα καὶ ἄγνωστα εἶναι, αἰσθητὰ 
δέ, τὰς δὲ ξυλλαβὰς Ὑνωστάς τε καὶ ῥητὰς καὶ ἀληϑεῖ 
δόξῃ. δοξαστάς, otav μὲν οὖν ἄνευ λόγου τὴν dinbi δόξαν. | 
awó τις λάβῃ, ἀληϑεύειν μὲν αὐτοῦ τὴν * ψυχὴν περὶ C 
αὐτό, γιγνώσκειν δ᾽ οὔ" τὸν γὰρ μὴ δυνάμενον δοῦναί τε 
καὶ δέξασϑαι λόγον ἀνεπιστήμονα εἶναι περὶ τούτου, προς: 
λαβόντα. δὲ λόγον δυνατόν τε ταῦτα: πάντα γεγονέναι **) 
καὶ τελέως πρὸς ἐπιστήμην ἔχειν. Οὕτω σὺ τὸ ἐνύπνιον 
À ας ἀκήκοας; - 





.*) Is. τὸ τοῦτο, . ' E B -ᾱ s T 
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Ἢ) ἄλλ. γε γνῶναι. fo. γιγνώσκειν. — ss i 


THEAE£TET'US - 5 

So. Praeclare fane dicis. iam. vero ea quae {οἰχὶ 
poffunt quaeque. non poffunt qnomodo diftinguis? dio 
num fortaffe idem tu et ego audiverimus, 

Theae. At nefcio an inventuürus fim ; altero T 
dicente, uti arbitror, fim asfequuturus. 

So, Audi igitur vifum pro vifo. ego enim quoque 
vifus mihi funi audire a quibusdam, prima quafi ele= 
menta, e quibus et nos conflructi effemus et reliqua, 
orationem non admittere; unumquodque enim per fe; 
ipfum nominari tantum poffe, nihil aliud vero de eo 
praedicari, neque effe neque non effe; iam euim fore 
ut effe vel non effe apponueretur, oportere vero nihil 
adiici, fiquidem ipfum illud tantum quisquam dicere 
vellet:. etenim. neque ipfum neque illud neque unnm- 
;; quodque neque tantum neque hoc.effe adiicieondum ne- 
que alia multa generis eiusdem; haec enim circumcur- 
Íantia omnibus adici, licet diverfa effent ab eis quibus 
adiungerentur; oportere autem illud, fi fieri poffet ut 
diceretur et propriam fui orationem haberet, fine reli- 
quis omnibus dici; nunc fieri non poffe ut quicquam il- 
lorum primorum explicaretur oratione; nihil aliud 
enim in illud cadere nifi ut nominaretur módo; nomen 
enim tantum habere. iam vero de iis quae ex his con- 
Ílructa effent, quemadmodum ipfa texta effent, ita 
eliam eorum nomina contexta orationem fieri; nomi- 
num enim contextum effe orationis naturam. hac igitur 
ratione elementa neque oratione explicari neque cogno—. 
Íci, at fentiri poffe, comprehenfiones vero cognofci et 
exponi et vero iudicio percipi poffe. quum igitur quis 
fine oratione verum iudicium de aliqua re concepiffet , 
vera quidem. cogitare ipfius animum de illa, fed non 
cognofcere; nam qui non poffet reddere et accipere ra~ 
tonem; eum inícientem effe huius rei, rationem vero 
quum adiunxiffet, et poffe haec omnia cognofcere et 


perfectum effe in fcientia. Itane tu de hoc vifo audifti, . 
an aliter? 


-- 


Ἢ V PLATONIS | 


6EAI. Οὕτω μὲν. οὖν πανεάπασιν.. , < 

ΣΩ. ’ 4ρέσκεν οὖν σε καὶ τέϑεσαι η, M» Mg 
$5 μετὰ λόγου δαιστήμην εἶναι, δν 4 
os ΘΕΔΙ͂. Κομιδῇ μὲν οὖν. © > . | 
ZR. Ap, d ὖ Oexi*rnte, νῦν οὕτω τῇδε τῇ ἡμέρα Ὁ 
εἰλήφαμεν, 6 πάλαι καὶ πολλὀξ τῶν σοφῶν μα, πρὶν, 
εὑρεῖν καφεγήρασαν; : . .... ... ; 
: EAT. : ᾿Εμοὶ γοῦν NC o Σώκρατες, -αλῷς λέ- 
| φεσθαε τὸ νῦν ῥηθέ.. .. . ο . 
| zo. Καὶ εἰκός γε αὐτὸ ") τοῦτο. biros Hes τίς - 
jdo ἂν καὶ ἔτι ἐπεστήμη εἴη χωρὶς λόγου τε καὶ ὀρϑῆς δό- 
ens; ; ἓν μέντοι τί us τῶν Mom enaiis | 


ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον δή; ! ος y 
ΣΏ. Ὃ καὶ δοκεῖ λέγεσθαι κομψότατα, ὡς τὰ μὲν ` 


στοιχεῖα ἄγνωστα, τὸ δὲ τῶν ξυλλαβῶν γέκος * οσο -E 
ΘΕΑΙ. Οὐκοῦν ὀρθῶς; | | 
ER, "]στέον δή ὥσπερ γὰρ ὁμήρους. ὄχομεν τοῦ M- 

ου τὰ παραδείγματα, οἷς χρώμενας εἶπε πάντα ταῦτα. - 

ΘΕΑ͂Ι. Ποῖα δή; ` " : | 

ΣΩ. Τὰ, τῶν. γραμμάτων στοιχεῖά τε καὶ ἔνλλαβάς 

aj oit ἄλλοσέ ` ποι ipsus ταῦτα εἰπεῖν τὸν εἰπόντα ἃ 


? 


λέγομεν; ΜΙ 2 
ΘΕΑΙ. Οὔκ, dr Pa ταῦτα. | 
^c. Βασα "νίξωμεν δὴ αὐτὰ: ἀνελαρβάκαντας, äl- 205 ` 

"d δὲ ἡμᾶς αὐτοίς, οὕτως qj οὐχ οὕτω γράμματα ἐμάθο- | 

pev. φέρε πρώτον dp ~ : μὲν. δυλλαβαὶ λόγον. ἔχουσε, τὸ - 

᾿ δὲ στοιχεῖα ἄλογα; ...---- S ὃς τος ο - 

ΘΕΔΙὝἼσως.- Πρι τ: o Πο» 

i a ZQ. llévv = οὖν xol dd — Σωκράνους 

γοῦν εἴ τις ἔροιτο τὴν “προτην ξυλλαβὴν᾽ οὗτωσί, la θεαί. 

TNTE, λέγε τί ἔστε σω, τί ἀποκφινεῖ} ; FEL 

- 6EAL Ὅτι cia καὶ d. : --᾽. i NM 
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THEAETETUS | 175. 


Thenie. Tta vero omnino, 
E (So. Placet igitur tibi et ita fiituis iudicium verum 
« cum oratione coniunctum [cientiam effe? - 
Theae. Maxime vero. | | 
. (So. Num, Theanetete; fic flatim hoo die naeti ti für 
a mus, quod jam pridem:et multi fapientes cente 
antequam. invenérint confenuerunt? - | 

"Theae. "Mihi. quidem videtur, αμ, praeclare | 
dici quod nunc memoratam eft, .. | 

. So. Et conlentaneum quoque eft hos. ita: fe. jare 
maenam enim etiam fcientia foret fublatis oratione re- 
 ctoque iudicio? unum tamen aliquod. eorum quae dictá | 
funt mihi displicet. νὴ 9 

Theae. Qualeiftad? : «^ — 

. 5ο. , Quod etiam. videtur: dici foitiffime, , elementà 
cognofci non poffe, comprehenfionum, v vero genus in . 
''''. A EI T eus ΜΠ 

.Jheae. Nonne reete? ©  Ὃ.. A r 

k * o. Videndum eft; tamquam enim 1 pignora habe- 
nius orationis exempla; 0 ως ufus. eft qui haec omnia, 
SEXE. ο. 

Theas.. Qualia tandem? . o a 

So. Litterarum elementa. et fyllabas: : an | cerfes 
': alio fpectantem haec dixiffe qui dixerit quae memo- ! 

ramus? AN Nghe 
ge Non, fed huc. | 
| Examinemus igitur illa repetentes ; ; potius 
vero nos ον ipfos, num ita an non ita litteras. didicerimus, 
age primum: num fyllabae quidem orationem admit- 
tunt, ` elem enta ` Vero eam repudiant D E 


' Theae, Fortaffe,. Aani NE 
So. Sane quidem. stiam quibi xidetug: E ;Socratia 


ved fi dui quaerat de prima fyllaba ita: O Theaetete, 
dic quid fit fo ,, quid refpondeas? dcc dn 


Theae. Eam e litteris f et o conftüre. Que eS 


V 
"à 


/ 


"T 


in 
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176. -.. PLATONIS: ^C 
| ER. Οὐκοῦν τοῦτον ἔχεια. ren τῆς oaan; 
DEAL 7 Eyoyt.: Eod 9 cb 


© ΣΩ, "Ἴϑι δή; οὕτως εἰπὲ καὶ τὸν τοῦ. * εἴμ Ἰόγον; B 
r ΘΈΑΙ. Καὶ πῶς τοῦ στοιχείου τις ἐρεῖ στοιχεῖα; καὶ 


/ i δή, ὦ. Σώκρωτεςο. TÓ τε σῖγμα τῶν, ἀφώνον. ἐστί; pó- | 
© pog τις μόνον». οἷον ᾽συριττούσης τῆς γλώττης". τοῦ δ᾽. αὖ. 


Bita οὔτε φωνὴ- οὔτε 'ψύφος, οὐδὲ τῶν. πλείστων oror- 
χείων. ὥςτε πάνυ. àv ἔχε, "τὸ λέγεσθαι. αὐτὰ" ἄλογα, ὧν γε 


aà ἐναργέστατα ἑπτὰ αὐτὰ. Μ᾽ prey dev dd δὸ — 


τ ὀνιιποῦν. | ... ο. ο ᾱ 


τ AR.: 'Τουτὲ. μὲν d dee, ὦ baien, serment m | 


t 


ρουμ. EE E. τ 
ΘΕΑΡ Φεινόμεϑα.. aou , RR 


` 


^ ΣΩ. Τδὲ» δή; τὸ μὴ fiia εδαι τὸ στοιχεῖον. c 


ἀλλὰ. τὴν..ξυλλαβὴν ἄρ᾽ ὀρθῶς; --- P 
OBAL. Eisg ψε... : τ. 


ΣΩ. Φέρε δή, τὴν ξυλλαβὴν πότερον. ^ Ίάγομεν τὸ 


ἀμφότερα στοιχεῖα καί, ἐὰν niit y ἢ. δύο, τὰ: πάντα, ἢ 
μίαν tiva ἰδέαν γεγονυῖαν ἑυντεθέντων' ο | 


θΕάΙ. Τὰ ἅπαντα ἔμάιγε δοκοῦμεν. s αι. sr 7 


| Σο, "Ὅρα δὴ ἐπὶ δυοῖν, σίγμα κ) καὶ Θ᾿ 7 ἁμϕόειρᾶ 
ἐστιν ἡ πρώτη δυλλαβὴ τοῦ. ἐμοῦ ὀνόματος"' ἄλλο τι ὁ γι- 
χνώσκων. αὐτὴν τὰ ἀμφόρερα γιγνώσκειν :: s 

/OEAL * Ti μήν; , : . : | 
Z9. Τὸ σῖγμα καὶ - τὸ ὦ ἄρα Τηνώσκα. 
OEAI. Ναί. 


κ 


i 


Z9., Ti δ᾽; ὁκάτερον de dp, ad aldlesgov εἷ- 


ολ frege γιγνώσκει ; 
ΘΈΑΙ. ^ AM δεινὸν. à ἄλογον, ὦ Σώλρωτες. 


ΣΩ. "Ad μέντοι ra qe ἀνάγκη ἑκάτερρν, quanam, 
εἴπερ- ἀμφότερά τ γνώσεται » προγιγνώσχειν΄ τὰ στοιχεῖα 
ἅπασα ἀνάγκη τῷ μέλλοντέ ποτε γνώσεδϑαι .Ευ]λαβήν, nak 
οὕτως ἡμῖν" ὁ καλὸς λόγοξ — len 


E x &- o . ES 
tC PELA UNE! i y 9 .. i , 
EN 
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THEAETETUS ~ gs, 
‘So. "Nonne hanc habés orationem y qua fyllabam 
explores? — .:.. ! | 
Theae. Ego vero. Ἢ | | τ | 
So. Agedum, ita expone etiam litterae f rationem. 
Theae.. Et quomodo elementi aliquis dixeritele- : 
menta? etenim, Socrate, f eít confonantium , ftrepitus . 
. tantum, quafi fibilante lingua, b autem neque vocem 
neque ftrepitum habet, .non magis quam pleraque ele- . 
menta. ut fatis bene fe habeat fi dicantur explicationis 
 expertia, quippe quòrum clariffima ipfa feptem vocem 
(tantum habeant, nullam vero explicationem. - LP 
So. Hoc igitur , amice, recte expofuimus de 
fcientia, | | 205 
Theae. Videmur vero. 


So. Quid iam? cognofci non poffe elementum, 
, at fyllabam, num recte probavimus? 

Theae. ἘΠ quidem probabile. 

So. Agedum, fyllabam utrum dicimus utraque Ἢ 
elementa et, fi plura funt quam duo, cunctá, an unum - 
aliquod fingulare ex illorum coniunctione natum ? 

Theae. ' Cuncta mihi qnidem videmur dicere. 

. _ So. Vide dum de duobus f et o: utraque funt 
prima fyllaba mei nominis: nonne qui hanc cognofcit , 
utraque cognofcit ? JUNE | | 

Theae. „Quidni cognofcat? | 

= So. S igitur et o cognofcit. 

Theae.. Tta. - : "TUNE 

So. Quid? utrumque igitur ignorat et neutrum 
fciens ambo cognofcit ? - | | 

— Theae. At abfurdum et ineptum, Socrate. 

So. "Attamen fi neceffe eft utrumque cognofcere 
eum qui.anibo cogniturus fit, praenofcere elementa 
prorfus neceffe eft ei qui umquam cogniturus fit fylla- . 
bam, etita fiet ut nobis praeclara oratio aufugiat. 


- 


τι 


ῦ — — „PLATONIS 
 ΘΞΑΙ.. Κα μάλα γε” ἐξμίφνης. e UP O Ἔ 
Z9. οὐ. 'γὰρ καλῶς αὐτὸν φυλάττομεν. χρῆν γὰρ. 
^— ἴσως τὴν ξυλλαβὴν τίθεσθαι μὴ τὰ στοιχεῖα, ἀλλ ἐξ ἐκεί. 
νων ἕν vi γεγονὸς εἶδος, ἰδέαν μον αὐτὸ, αὐτοῦ ἔχον, ἔτε- 
ϱον δὲ τῶν στοιχείων. 
GEAL Πένυ μὲν οὖν' καὶ. τάχα jw μᾶλλον oa 
ἕως ἢ ἐκείνως ἔχοι. |. εν ape ns 
£92. Σκεπτέον καὶ eU προδοτέον οὕτως. ἀνάνδρως 
μέγαν τε καὶ σεμνὸν Loon, | 2 .. 
BEAT. οὐ γὰρ σῦν. Ἢ i | n 
ΣΩ. ᾿Εχέτω δὴ ὡς νῦν φαμέν" μία * ἰδέα ἕξ fnd- 204 
στων τῶν ξυναρμοττόντων στοιχείων. γιγνομένη ἡ ἑυλλαβή, 
ὁμοίως ἓν τε γράμμασι καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ἅπασιν. 
ΘΕΔΙ. Πάνυ μὲν οὖν. ME. LE 
Σω. Οὐκοῦν μέρη αὐτῆς ov δεῖ εἶναι, En 
ΘΕΟ΄ Ti δή; | | | mE 
ΣΩ. "Ou ov ἂν ý μέρη „ τὸ ὅλον ἀνάγκῃ τὰ πάντα 
µέρη εἶναι. ἢ καὶ τὸ λον ἐκ τῶν μερῶν Hd γεγονὸς ἕν 
τι εἶδος ἕτερόν τῶν πάντων. μερῶν; | 
ΘΕΑΙ. "Ἔγωγε. d 
. ^ £9. Τὸ δὲ δὴ παν καὶ τὸ fiov πότερον ταὐτὸν κα- c 
Aris. η ἕτερον ἕ-κάτερον; B 
ΘΕΑ͂Ι. "Έχω μὲν οὐδὲν dapt, oti δὲ κελεύεις προ- 
θύμας ἀποαρίνασθαι, ο ο λέγω ὅτι ἕτερον. 
ΣΩ. Ἧ μὲν προϑυμία, d Θεαίτητε, ὄρϑή: εἰ δὸ 
καὶ ἡ ἀπόκρισις; σκεπτέον. 
ο ΘΕ41. dii δέ γε δή.. 
ΣΩ. Οὐκοῦν διαφέροι ἂν τὸ ὅλον τοῦ παντός, ὡς 
; ὃ νῦν λόγος; 2 
BEALI, . Ναί. | 
ΣΩ, Τί δὲ δή; τὰ πάντα καὶ’ ᾿-ὸ πᾶν , ἔσθ᾽ ὅτι ἄν. | 
- Φέρει; olov ἐπειδὰν λόγωμεν ἕν, δύο, zelo, τότεαρο, 
' ψέντε, ἕξ, καὶ ἐὰν δὲς τρία ἡ. * τοῖς. δύο 3j μα τε Ὁ 


À 


k ^ THEAETETUS ^ à»9. 
. Thea. Et valde quidem fubito. 2 [ 
- ϑο, Neque enim bene eam cuftodimus, oportet - 
enim fortaffe fyllabam exiftimare non eléinenta, fed ex 


his unufhn aliquod natam genus, propriam. [αἱ formam 
habens, diverfum vero ab elementis. 


Théae. Sane quidem, et forfitan magis hac quam 
illa ratione fe habeat. ! 


So. Anquirenda eft, non deferenda tàm ignave 
magna et gravis oratio. | 2 


Theae. Minime vero. ; ͵ 


So. Efo ita, ut nune diximus, una forma e qui- 
busque congruentibus elementis proficifcens fyllaba , 
pariter in litteris reliquisque omnibus. κ ὁ 

Theae. Sane quidém. | 

So., Itaque partes eius nullae effe debent. 

Théae, .Qui tandem ? 7 

So. Quia, cuius partes funt, totum neceffe eft 
omnes partes effe. an etiam totum e partibus exfiftens 
dicis unam quandam ípeciem effe diverfam à' cunctis 
partibus ? 

. Theae. Ego vero. ! 

o. Üniverfum vero et totum num idem vocas, an 
diverfum utrumque? 5 | 

Theae. Habeo quidem nihil certi; qüia vero me 
iubes alacri animo refpondere, periclitàns dico diver- 
fum effe. 

So. Alacritas quidem, 'Theaetete, recta eft; num 
etiam refponfio, videndum. | 

Theae. Sane id neceffe eft. - | 

So. Igitur differet totam ab univerfo, ut oratio 
nunc initituta ponit ? 

Theae. Etiam. 

So. Quid vero? omnia et univerfum eft quod dif- 
ferant? velut quando dicimus ununr, duo, tria, quat- 


tuor, quinque, fex, et quando bis tria vel ter duo vel 
M2 


καὶ δύο καὶ τρία καὶ ἰδύο καὶ ἕν. *),. πότερον ἐν πᾶσι tov- 
τοις τὸ αὐτὸ ἢ ἕτερον λέγομεν; :. 
| 8EAL - Ταὐτόν. 


ΣΩ. "Ag ἄλλο wp 


τα 


ΘΕΑΙ. Οὐδέν. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἐφ᾽ ἑπάστης λέξεως πάντα "y τὰ ἓξ 
εἰρήκαμεν; 

ΘΕΑ]. Nat. 


EQ. Πάλιν δ᾽ οὐδὲν λέγομεν τὰ πάντα λήγοντος; 
BEAL ` ᾿Ανάγκη. 
EQ. 'H ἄλλο τι ἢ τὰ EE; 
GEAI. Oótv.. 
"55. Ταὐτὸν ἄρα. ἔν γε τοῖς ὅσα ἐξ * ἀριθμοῦ ἐστί, Ὁ 
τό τε πᾶν προσαγορεύομεν καὶ τὰ ἅπαντα ; 
GEAL Φαίνεται. | 
EQ. 'Ωδε δὴ περὶ αὐτῶν λέγωμεν" ὁ τοῦ πλέϑρου 
ἀρνϑμὸς καὶ τὸ π]έϑρον ταὐτόν᾽ ἢ γάρ; 


- 


BEAL Νά. 0 i 
EQ. Καὶ ὁ τοῦ σταδίου δὴ ὠςαύτως; | | 
 ΘΕΑΙ. Ναί. Ἢ | | 


Z9. Καὶ μὴν καὶ ô τοῦ στρατοπέδου y: καὶ 10 στρα- 
πι. , καὶ πάντα τὰ τοιαῦϑ᾽ ὁμοίως; ὁ γὰρ ἀρνθμὺς 
πᾶς τὸ öv πᾶν ἕκαστον ety ἐστίν. 


ΘΕΑΙ. Ναί. uu € 
EQ. | Ὃ δὲ ἑκάστων pm [ῶν ἄλλο τι ἢ μέρη 

* ἐστίν; - E 
OEAL Οὐδέν. 


r 


£9. "Όσα ἄρα ἔχει μέρη, ἐκ μερών. ἂν ν dy 

GEAL Φαίνεται. 

EQ. Τὰ δέ γε πάντα μέρη τὸ πᾶν εἶναι ὑμολόγηταν, 

εἴπερ καὶ ὁ πᾶς ἀριθμὸς τὸ πᾶν ἔσται. Ἢ i 
ΘΕΑ͂Ι. Οὕτως. | 


τ .-΄. 
- 3} ἄλλ, ἓν ἡ πέντε καὶ, Ev. 
”) lo, có πᾶν. να; HE 


9 


E 


i - 


- 


THEAETETUS, 38 


a quáttüor et duo vel tria et duo et unum; ; num in B 
omnibus idem an diverfum dicimus? . | 


Theae. Idem. 
So. Num aliud quid nifi fex? 
Theae. Nihil aliud, 


So. Nonne unaquaque dictione univerfum fex fi- 
 gnificavimus? | | 
| Theae. Etiam. | Es | 
Se. "Contra omnia dicentes nihil dicimus ? 
Theae. Neceffe eft nos aliquid diceré. 
So. Num aliud quid nifi fex ? : 
"Theae. Nihilaliud, - BB L 
E 5ο, ldem igitur in omnibus, quae e numero con- 
ftant, univerfum appellamus et omnia. 


 Theae, Videtur. 
. Sœ Ita igitur de his ftatuamus. iugeri numerus et . 
iugerum idem funt; nonne? , 
'Theae. "Vero. | 
. So. Et ftadii numerus fimiliter. 
W Etiam. © 
Quin etiam exercitus numerus et exercitus et 
omnia x genus pariter? numerus enim. ,univerfüs eit 
univerfum illud quod quidque. eorum eft 
. Theae. - Ita. | | 
So. Numerus vero cuiusque | num. aliud quid eft 
.quam partes? ο . 
ο... Nihil vero aliud. . 
: Quaecumque igitur partes habenl; ea « e  par- 
E. οι dur E o 
Theae. Videtur. τ n 
So. Omnes vero partes univerfum effe conceffi- 
- mus, fiquidem etiam univerfus numerus univerfum erit. 
Theae. dta. ο, ο ω 


- 


« 


` 


MJ 
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ze. τὸ ὅλον. ἄρ᾽ οὐκ uw ών mon πᾶν *) ve 
᾿ἂν εἴη, τὰ πάντα ὂν µέρη. ` j 

ΘΕΑΙ. Οὐκ ἔοικεν. N 

ΣΩ. Μέρος δ᾽ eid ὅτον ἄλλου ἔστιν ὅπερ ἔστιν. ἡ ῆ 
τοῦ ὅλου; 

ΘΕΑ͂Ι. Τοῦ παντός γε. 

ΣΩ. ἂν" δρικῶς γε, ὦ Θεαίνητε , µάχει τὸ πάν δὲ 205 
οὐχ ὅταν μηδὲν ἀπῇ, αὐτὸ τοῦτο παν **) ἐστίν ;. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Ανάγκη. π᾿ MEC 
» ΣΩ. "Ὅλον δὲ οὗ ταὐτὸν τοῦτο ἔσται, οὗ ἂν. μηδαμῇ 
| μηδὲν ἀποσταγῇ; οὗ δ᾽ ὧν ἁποστατῇ. , οὔτε ὅλον οὔτε πᾶν, 
ἅμα γενόμενον ἐκ τοῦ αὐτοῦ τὸ αὐτό; | 

ΘΕΑΙ. Δοκεῖ μοι νῦν οὐδὲν διαφέρειν΄ πάν τε καὶ 
ὅλον. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἐλέγομεν ὅτι, οὗ ἂν ptn ᾖ, τὸ ὅλον. 
τε καὶ πᾶν τὰ πάντα μέρη ἔσται; 

ΘΕ 41. Πάνυ γε. 

ο XQ. Πάλι δή e ὅπερ žen ἐπεχείρουν, οὐχ, εἴ- ,. 
περ aj ἔνλλαβὴ μὴ τὰ στοιχεῖά ἔστιν , ἀνάγκη αὐτὴν μὴ ὧς 
κ μέρη ἔχειν ξαυτῆς τὰ στοιχεῖα, 5 ταὐτὸν οὖφαν αὐτοῖς B 

ὁμοίως ἐκείνοις γνωστὴν εἶναι; 

GEAI Οὕτως. - | 
? ΣΩ. Οὐκοῦν τοῦτο. ἵνα μὴ πιω: Fo αὐτῶν 
αὐτὴν ἐθέμεθα; | 

GEAIL Ναί. ο. » "Lc 
|| Z8. ΤΙ δ᾽; d μὴ τὰ στοιχεῖα ξυλλαβῆς μέρη ἐσείν, 
hig ἄλλ᾽ ἅττα εἰπεῖν, ἃ µέρη. μέν ἐστι m οὐ ai 
ior στοιχεῖά γε ἐκείνηςν : 
| G6EAI Οὐδαμῶς, ὦ Σώκρατες, μόρια᾽ ταύτης pee 
pr ns quotes που 1) νὰ cam ον” ἄλλα 
livor 


GM RM REO: 
3) Ίο. τὸ κᾶν, — ) fo, τὸ πᾶν. 
*+*) ἴσ. δέ, pu 


C9) Pa, Eoyzogolny: é». : 
DU γελοῖον ydQ πον. ^. . 


THEAE£TETUS ^ αδβ΄ 


NE W 
: So. ` Totum ergo non conftabit e partibus; ; univer- 
fum enim effet, fi omnes effet partes. 

Theae. Non conftabit. 

So. Pars autem num alius rei eft id quod eft nifi 
totius? 
Theae. Immo univerfi. 


/ 


So. Viriliter, "Theactete, pugnas. univerfum ta- 
men nonne, quum nihil abeft, hoc ipfum univerfum 
ek? 

. Theae. Neceffe eft. 

$o. Totum vero nonne idem hoc erit, quod silla 
. omnino re deficitur? quod vero deficitur, neque totum 
eft neque univerfum, quod quidem idem fimul ex eo- 
dem exfiftit? | 

Theae. Videtur mihi nunc nihil differre unmiver- 
fum et totum. | 

So. Nonne diximus, tótum et univerfum id cuius 
partes exftarent, cunctas effe partes ? 

Theae. Sane quidem. 

So. Rurfus vero, id quod modo a TE di~ 
cere, nonne, fi fyllaba non eft elementa, neceffe eft eam 
non ut partes fuas habere elementa, aut, fi idem fit at- 
que illa, aeque atque illa in cognitionem cadere? 


Theae. ta. 

So. Nonne hoc ne confequeretur, diverfam ab illis 
eam exiftimavimus? 

Theae. - Etiam. 

So. Quid? fi elementa mon funt fyllabae partes, 
habesne alia quaedam dicere, quae partes quidem fint 


τη fyllabae, non tamen eius elementa ? 


Theae. Neutiquam, Socrate, partes eins effe con- 
cefferim; ridiculum enim foret elementis dimiffis ad 


alia pergere. 
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Σα. Ποντάπαδι δή, ὦ Θεαίτητε, * κατὰ τὸν νῦν c 
Aóyov μία τις ἰδέα ἀμέριστος ξυλλαβὴ ἂν εἴη. | 

OEAI "Ῥοικεν. . 

| ZQ.. Μέμνησαι οὖν, ὦ ὁ φίλε, οτι ὄλέγον ἔν τῷ πρό- ' 
σθεν ἀπεδεχόμεϑα ἡγούμενοι εὖ λέγεσθαι ὅτι τῶν πρώτων ` 
οὖν εἴη λόγος, ἐξ ὧν τὰ ἄλλα ξύγκειται, διότι αὐτὸ καθὶ 
αὐτὸ ἕκαστον εἴη ἀξύνϑετον, καὶ οὐδὲ τὸ εἶναι περὶ aù- 
τοῦ ὀρθῶς ἔχοι προςφέροντα εἰπεῖν, οὐδὲ τοῦτο 3), ὡς . 
τος Έτεσα καὶ ἀλλότρια λεγόμενα, καὶ αὕτη 9 ή αἰτία να 
| τε καὶ ἄγνωστον αὐτὸ ποιοῖ; i 

BEAL Μέμνημαι. 

ΣΩ, *'H οὖν ἄλλη τις ἢ αὕτη, k- αἰτία τοῦ μονοει- D 
δές τι καὶ Land -αὐτὸ εἶναι, ; ἐγὼ μὲν γὰρ οὐχ ὁρῶ : 
ἄλλην. 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐ ο. οὖν d φαίνεται. 
| ER. Οὐκοῦν εἰς. ταὐτὸν ᾿ ἐμπέπτωκεν ἡ Ευλλαβὴ P 
oç., ἐκείνῳ, εἴπερ᾽ µέρη τε μὴ ἔχεν καὶ μία ἐστὶν ἐδέα; 

ΘΕΑ͂Ι. Παντάπασι μὲν οὖν, 

ΣΩ, Εἰ μὲν ὁ ἄρα πολλὰ στοιχεῖα 9 ἔυλλαβή ἐστι καὶ. 
ὅλον τι, μέρη δ᾽ αὐγῆς ταῦτα, ὁμοίως αἵ τε ξυλλαβαὲ 
Ύνωσταὶ καὶ ῥηταὶ καὶ’ τῷ στοιχεῖα, ἐπείπερ τὰ πάντα a μέρη 
(τῷ ὅλῳ ταὐτὸν ἐφάνη. l 

OEAL * Καὶ Bem ᾿ | "E 

ZNR. Eb δὲ γε fv τε καῖ duds ὁμοίας i vuh- 
Afri, ` ἀραύτως δὲ στοϊχεῖον ἀλογῦν τε καὶ ος "α΄ 
γὰρ αὐτὴ αἰτία πονήσει αὐτὰ Τοιαῦτα. | 

OEAIL Οὐκ ἔχω ἄλλως εἰπεῖν. 

205. Τοῦτο **) μὲν ἄρα μὴ ἀποδεχώμεϑα, ὃς ἂν 
λέγῃ ξυλλαβὴν μὲν γνωστὸν καὶ ῥητόν, στοιχεῖον δὲ τούν- 
αντίον. | 


ΘΕΑΙ Mà γάρ, εἴπερ τῷ λόγῳ πειϑόμεθα. LP. 
ΣΩ. * JT" ᾿αὖ; τοὐναντίον ών, dg οὐ päh- 206 
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oe farò ἑοῦτο. Ñ’ οὐδὲ τοιοῦτό vk . 
") ic. Τούτου 
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THEAETETUS ον a65 
So.. Omnino igitur, "Theaetete, fecundam oratio» 


^. nem nunc fusceptam una aliqua n individua fyl- 


laba erit. - 

.Theae. Videtur. | 

So. Méminiitine, mi care, paullo fupra nos pre- 
ο baffe exiftimantes bene dici primorum nullam effe ara- 
tionem, e quibus reliqua effent conftructa, propterea 
quod unumquodque per fe effet compofitionis expers, 
. neque effe dicendo ei recte adiungi neque hoc, quippe 
quae diverfa et aliena dicerentur, et hano fcilicet effe. 
caufam cur orationem repudiaret, cognitionefnque. fu- 


geret ? 


Theae. Memini vero. 

' So. Num igitur alia quaepiam quam haec caufa eit 
cur fimplex quid et individuum illud fit? equidem non 
video aliam. l i 

— Theae. Neque etiam apparet. 

So. Nonne in idem incurrit fyllaba genus in quod I 
illud, fiquidem partes nullas habet et una eft torma fin- 
ipulsris ? | 

Theae. Prorfusita. > . i 

So. Ergo fi multa elementa fyllaba eft et totum 
aliquod, partes vero eius haec funt, pariter fyllabae 
cognofci et explicari poffunt atque elementa ; fiquidem 


- eunctas partes idem effe quod totum perf, pex 


- Theae. Sane quidem. 

So. Sin unum aliquod et individuum eft, dfyllaba. 
aeque atque elementum explicationem et coguitionem 
fugit; eadem enim cauf& efficiet ut talia fint. 

Theae. Non poffum aliter dicere. 

So. Hunc ergo ne audiamus, qui dicat fyllabam | 
quidem cognofci et explicari poffe, elementum vero 
contra, 

Theae. Minime γέτο : (fiquidem oralionem fe- 
"m 

| Quid vero? contrarium dicentem nonne ma- 


ον 


f 
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^M KU, 


c 


| dov. dv ἐποδέξαιο; ἐξ ὧν αὐτὸς porsia: seng iy κ] τῶν 


γραμμύτων μαθήσει; 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον; Ν΄ 
ΣΩ. Ὡς οὐδὲν (o: μανϑάνων ΕΝ ἢ τὰ 


σοοιχεῖα ἔν τε: τῇ ὄψει διαγιγνώσκειν πειρώμενος παὶ ἐν oc 


κο 


m τ ἐκοῇ αὐτὸ καθ αὐτὸ ἔκασπν, ἵνα μὴ ἡ -«ϑέσις σε τα: 
` φάττοι λεγομένων τε καὶ γραφομένων. . 


ΘΕ 41. ᾿4ληθέσίατα ἀέγεις.. 

EQ. ᾿Εν δὲ κιϑαριστοῦ τελέως σα μῶν ἆλ- - 
Λο νι. ἦν Ñ τὸ τῷ φθύγγῳ ἑκά"στῳ δύνασθαι ἐπακολου. B - 
ϑεῖν, ποίας χορδῆς εἴη; ἃ δὴ vede κῶς ἂν ο ER | 
μουσικῆς λέγεσθαι. 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐδὲν ἄλλο. " 

' ER. Ὧν μὲν če αὐτοὶ ἔμπειροί dene στοιχείων καὶ. 


' ξυλλαβῶν, εἰ δεῖ ἀπὸ τούτων τεκμοίρεσϑαι «καὶ εἰς τὰ ἄλ. 

΄ Ak, πολὺ τὸ τῶν στοιχείων γένος ἐναργεστέραν τε τὴν yvir- 

(o d'uv ἔχειν φήσομεν καὶ πυριωτέραν τῆς ξυλλαβῆς πρὸς τὸ 
λαβεῖν τελέώς ἕκάστον μάθημα, καὶ ἐάν τις φῇ ξυλλαβὴν. 
μὲν γνὠστό», ἄγνωστον δὲ πεφυπέναι στουχεῦθν, ἑκόντα 4 " 


ἄκοντα παίζειν ἡγησόμεϑ' αὐτόν. 
OEAI . Κομιδῇ μὲν οὖν. 
e. * EU δὴ τούτου μὲν ὅτι κἂν ἄλλαν φανεῖεν ο 


l ἀποδείξεις j ὡς ἐμοὶ δοκεῖ: τὸ δὲ προκείμενον με) ἐπιλα- 


θώμεθα δι᾽ αὐτὰ ἰδεῖν, ὅ τι δή ποτε. καὶ λέγεται τὸ μετὰ 
ο δόξης. ἀληθοῦς λόγον nee. τὴν τελεωτάτην ἐπι 
στήμην γεγονέναι. | | 
ΘΕΑΙ,. Οὐκοῦν χρὴ ood». Ἢ i 
ΣΩ. Φέρε δή, τί *) ποτε βούλεταν dày NN κ) ἡμῖν 
ο τριῶν γὰρ ἕν τί μον Honet “λέγειν. — : 
ΘΕΑΙ. Τίνων δή; x | 
EA. Tó uiv πρῶτον εἴη * ἂν τὸ, τὴν αὐτοῦ ***) Dy 


4 


διάνοιοιν ἐμφανῆ ποιεῖν διὰ φωνῆς μετὰ ῥημάτων τε καὶ 
| l e D 


ο. 


l . | 
ως ELSE S jx 


et 
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| THEAETETUS a" 


gis die ex eis quorum tibimet ipfe coníclus es in lit- 
teris.percipiendis? - 

Theae. Quid tandem intelligis? 

8o. Te difcentem femper ftuduiffe tantum de: 
menta et vifu internofcere et auditu, unumquodque per 
fe, ut ne pofitio te perturbaret vel dictorum vel i» 
ptorum. N 

Theae. Veriffima dicis. . 

So. Apud cithariftam vero perfecte didiciffe num 


aliud quid erat quam fonum quemque poffe asfequi cu- 


Ν 


ius effet chordae? quae quidem elementa quivis confi- . 


tebitur muficae dici. 


Theae. Nihil vero aliud. 


So. Quorum igitur ipfi gnari fumus elementorum: 


et fyllabarum, fi coniectura ex his eft facienda de reli- 
quis, multo elementorum genus clariorem habere co- 
gnitionem dicemus magisque ratam quam fyllabam ad 


percipiendam perfecte unamquamque. difciplinam ,, et, 


fi quis dixerit fyllabam quidem cogyofci poffe, cogni- 
tionem autem naturá fungere elementum, invitum vel 
non invitum iocari eum exiftimabimus. 

Theae, Maxime vero, | ; | 
. , So. Huius tamen generis etiam aliae reperiri pof- 
fint demonftrationes, ut mihi videtur; propofitum au- 
tem ne oblivifcamur per haec perpendere, quid tan- 


. dem fit quod oratio dicatur ad iudicium verum accedens 


perfectiffima fcientia effe. 
" Thege. Sane id oportet confiderari. 


t 


So. Agedum: quid tandem volt vocabulum oratio | 


nobis fignificare? ex tribus: enim unum quid ΕΡΕ vide- 
tur dicere. . | 


Theae. . Ex quibus tandem? 
So. Primum fere eft id, -quo cogitationem fuam 
. aliquis declarat voce per verba et nomina, tanquam fpe- 


I 


E E ý v 
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e 


ON 


ὀνομάτων, ` eme εἷς κάτοπτρον Ñ ὕδωρ τὴν δύξαν ἔκτυ 


A 


πούμενον elo τὴν διὰ τοῦ στόματος δοήν᾽ ἢ οὗ δοκεῖ σοι 


y 


τὸ τοισῦτον λόγος εἶναι: ^ 
GEAL "Εμοιγε. τὸν οὖν αὐτὸ δρῶντα λέγειν φαμέν. *) 
EQ. Οὐκοῦν τοῦτό γε πᾶς ποιεῖν δυνατὸς 'θᾶττον ἢ 
σχολαίτερον, τὸ ἐνδείξασθαν τί δοκεῖ περὶ ἑκάστου αὐτῷ, 
ó μὴ ἐνεὸς ἢ κωφὸς ax ἀρχῆς" καὶ. οὕτως ὅσον τι ὀρθὸν 
δοξάζουσι, πάντες αὐτὸ φανοῦνται μετὰ * λόγου ἔχοντες, 
καὶ οὐδαμοῦ ἕξι ὀρθὴ δόξα χωρὶς ἐπιστήμης γενήσεται. 
GEAL ᾿Αληϑῆ. 


E 


ZQ. Μὴ τοίνυν ῥαδίως καταγιγνώσκωμεν τὸ μηδὲν | 


εἰρηκέναι τὸν ἀποφηνάμενον ἐπιστήμην ὃ νῦν σκοποῦμεν. 


ἴσως γὰρ ὁ λέγων οὐ τοῦτο ἔλεγεν, ἀλλὰ τὸ ἐρωτηϑέντα, 


τί ἕκαστον, δυνατὸν εἶναι τὴν ση διὰ τῶν στοιχείων 
ἀποδοῦναι τῷ ἐρομένῳ. 
GEAI. Οἷον εί λέγεις, ὦ Σώκρατες; 2 
ΣΩ. Οἷον καὶ "Ησίοδος περὶ ἁμάξης λέγει τὸ 
' ἑκατὸν δέ τε δούραϑ᾽ ἁμάξης. 
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ἃ dà μὲν οὐκ ἂν δυναίµην εἰπεῖν, οἶμαι δὲ οὐδὲ, σύ, | 


dr ἀγαπῷμεν dv ἐρωτηϑέντες ὅ τί ἐστιν ἅμαξα, εἰ ἔχοι- 
μεν εἰπεῖν τροχοί, ἄξων, ὑπερτερία, ἄντυγες, ζυγόν. 
 6EAL Πάνυ μὲν οὖν. 


ΣΩ. ο δέ γε ἴσως οἵοι ἂν ἡμας, denso ἂν τὸ Ἢ 


" σὸν ὄνομα oomai καὶ ἀποκριναμένους κατὰ ξυλλαβήν, 
χελοίους εἶναι, ":ὀρϑῶς μὲν δοξάξοντας καὶ λέγοντας & 


λέγομεν, οἰομένους δὲ γραμματικοὺς εἶναν καὶ ἔχείν τε καὶ 


B 


λέγειν γθαμματικῶς τὸν τοῦ Θεαιτήτου ὀνόματος λόγον" ᾿τὸ -> 


δ᾽ οὐκ εἶναι ἐπιστημόνωρ οὐδὲν λέγειν, πρὶν dv διὰ τῶν 


στοιχείων μετὰ .νῆς ἀληϑοῦς δόξης ἕκαστον περαίνῃ τις, 


ὅπερ καὶ dv τοῖς πρύσϑεν που ἐῤῥήϑη. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Εὐφήϑη γάρ. ^ : 

ΣΩ. Οὕτω τοίνυν καὶ περὶ ἁμάξης ἡμᾶς μὲν ὀρθὴν. 
ἔχειν δόξαν, τὸν δὲ διὰ τῶν ἑκατὸν ἐκείνων. δυνάμενον ` 





“Ἢ fe ΣΩ. Τὸν κ. -- ΠΡ ΘΕΑΙ. Φαμέν. EQ. 
τ. «Οὐκοῦν 45}. ο "s z 
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THÉAETETUS — aB9 


cule. vel aqua iudiciám, faum | exprimens óris Buxione: ΜΝ 


annon videtur tibi tale quid oratio effe? 

'Theae. Mihi vero. | 

So. Quiigitur id facit, eum loqui dicimus. 

eae. Dicimus vero. 

So. lam vero hoc quivis facere poteft vel citius 
vel tardius, oftendere videlicet, quid fibi videatur de 
quaque re, nifi mutus vel furdus omnino eft; et ita 
quicumque recti quid iudicant, hi reperientur hoc cum 
ratione habentes, nec iam usquam rectum iudicium 
fine fcientia confiftet, í 

Theae. Vera. 

So. Νε autem facile iudicemus nihil dixiffe eum qui 
fcientiam id effe declaraverit de quo nunc quaerimus. 
fortaffe enim qui id dixit non illud intellexit, fed hoc: 
interrogatum, quid fit quidque, poffe refponfum per 
elementa dare interroganti. 

Jheae. Quale verbi caufa iftud dicis, Socrate? 

So. Quale etiam Hefiodus de curru dicit: 

currus centenaque ligna. 
quae ego quidem non poffim enumerare, arbitror vero 
neque te poffe, fed contenti erimus interrogati, quid 
fit currus, 1i potuerimus dicere, rotas, axem, firpeam, 
orbiculos, iugum. . 
= Theae. Sane quidem. 

So. Ille vero forfitan arbitretur nos, veluti de tuo 
nomine rogatos et refpondentes per fyllabas, ridiculos 
effe, recte quidem iudicantes et dicentes quae dicamus, 
opinantes Vero grammaticos effe et tenere atque dicere 
grammatice Théaeteti nominis explicationem ; potius 
vero nihil poffe fcienter dici, priusquam per elementa 
cum. vero iudicio quidque: abfolvat quispiam, quod 
etiam in praegreffis, ni fallor, dictum eft. 

'Theae.. Dictum vero eft. 

So. Ma igitur etiam de curru. nos quidem rectum 
habere iudicium, eum vero qui per centena illa poffit 
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αὐτά; 
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09ο Ὃ ῬΙΆΤΟΝΙ 6 
E Peor αὐτῆς S o$*cíav, πβοςλαβόντα τοῦτο, λόγον : τε C 


πβορειληφέναι τῇ. ἀληθεῖ δόξη καὶ ἀντὶ δοξαστικοῦ τεχνι- 


' xov τε καὶ ἐπιστήμονα περὶ ἁμάξης οὐσίας γεγονέναι, Em. 
στοιχείων τὸ ὅλον περάναντα. 


ο EAIL Οὐκοῦν. εὖ δομεῖ σοι, ὦ ' Σώκρατες; ᾽ | 
:,. ER Εἰ σοί, & ἑταῖρε, δοπεῖ, καὶ ἀποδέχει τὴν διὰ 
ποῦ στοιχείου διέξυδον περὶ. ἑκάστου λόγον εἶναι, τὴν. δὲ 


E777. ξυλλαβὼς 4j καὶ κατὰ μεῖζον ἔτι τς » τοῦτό μοι | 
ο λέγε, ἵν. αὐτὸ ἐπισποπώμεν. ᾿ | D 


. BEAL ᾿Αλλὰ πάνυ ἀποδέχομαι. E l - 
X92. Πότερον ἡγούμενος ἐπιστήμόνα εἶναι ὀντινοῦν | 
ὁτουοῦν, ὅταν τὸ αὐτὸ τοτὲ μὲν τοῦ αὐτοῦ δοκῇ αὐτῷ εἷ- 


«ναι, τοτὲ δὲ ἑτέρου, ἢ καὶ ὅταν πού αὐτοῦ τοτὲ LL fre- 


gov, τοτὲ δὲ ἕνερον δοξόΐῃ; ν 
'ΘΕΑΙ. Μὰ A? οὐκ ἔγωγε. zu 
, ZQ Eira ἀμνημονεῖς ἐν τῇ τῶν m μα, E 
θήσει κατ ἀρχὰς σαυτόν τε παὲ τοὺς μι. δρῶντας 


04er κ 


ΘΕΑ]. * Aou λέγευς i αὐνῆο ξυλλοφῆς pe μὲν 


ἕτερον, τονὲ δὲ * fregov ἡγουμένους γράμμα, καὶ τὸ αὐτὸ È 


τοτὲ μὲν εἷς τὴν "ευσήπουσον, ποτὲ δὲ bó ἄλλὴν divras 


| — | E 


© EQ. Ταῦτα Ayo. 

ΘΕΑΙ Ma AL. οὐ τοίνυῦ ἀμνημονῶ, οὐδέ ial πῶ 
ἡγοῦμαι. ἐπίστασθαι τοὺς οὕτως ἔχοντας. 

ΣΩ. «Τί οὖν; ὅταν: ἐν τῷ χοιούτῳ καιφῷ — 


γράφων τις δῆτα καὶ εἶ ρἴησω τε δεῖν γράφειν καὶ. γράψῃ, 


καὶ οὖ. * Θεόδωρον ἐπιχειρῶν γράφειν ταῦ κα). εἶ οἴηταί 208. 


" τε δεῖν γράφει» καν PORN o $e. ἐπίσερσθκν φήσομεν av- 


τὸν τὴν πρώτην τῶν ὑμετέρων. ὀνομάτων ἐνλλαβήν; .- i 
. ORAL αλλ’ ὄρη Waiho lenen τὸν. οὕτως ἔχοντα 
Ji ues 
EQ. Κωλύει οὖν τι αν negy E ωάρια ξὐλλαβὴν 
καὶ sem web vciégtis n ἔχειν τὸν jiu E 
ΘΈΑΙ. ωμό ωἳ j MS ddr 


perfequi eius nina. hoc HR et expliatiónem τς 
adiungere vero judicio et pro opinatore arüficiofum ac 
Ícientem currus naturae exfiílere , per: κα totum 
: perfequenterg. ᾿ i: : 
Théae. Nonne beie videtur tibi, Sorte? | 
So. Num tibi, mi care, videatür et amplectare 
cuiusque rei explicationem per elemente orationem effe, 
illam vero per fyllabas vel etiam maius quid ab ora- 
tione alienam, hoc mihi dic, ut perfcrutemur. 
Theae. . Sane quidem id amplector. ' ` 
So. Utrum arbitrans fcientem effe quemlibet cu- 
iuslibet rei, quando idem modo ad idem ipfi videatur . 
perünere, modo ad diverfum quid, vel etiam quando 
ad eandem rem modo hoc modo illud pertinere iudicet? 
Theae. Non mehercule. - i 
^ So. Itane ποπ recordaris in litteris percipieudis E 
initio te rpfum et ceteros feciffe idem? | | 
Theae. Num hóc dicis eiusdem nos fyllabae tnodo 
hanc modo illam exiftimaffe litteram effe, et eandem . ΄ 
litteram modo convenienti, modo alii adiunxiffe ` yl R 
Jabae? i au 
= δ. Haecdico. — y 


Theae. Nec hercle non récordor, bacio exifiizro 
Ícire eos qui ita fe habeant. 


Se. Quidigitir? quum tali tempore Disscistous 


E feribens aliquis Th et e arbitretur fcribendum effe ate 


que etiam fcribat, rurfusque Theodorum fcripturus T 
et e arbitretur fcribendum effe atque fcribat, num fcire 
- dicemus eum primam nominum veftrórum fyllàbam? | 

Theae. At modo confeffi fuimus eum qui ita fe ba- 
beat nondum fcire. — κ 

So. Tamne obftat quid quominus etiam de fecunda | 
fyllaba et tertia εἰ quarta ita fe. "ME idem ü 

Theae, Wibils vero. 


- 


΄ 


193... Ἢ PLATONIS 

Σο: 740 οὖν τότε τὴν dd στοιχξίου διέξοδον bur 
γράψει Θεαίτητον μετὰ ὀρθῆς δόξης, ὅταν ἑξῆς γράφῃ; 

GEAL Δῆλον δή. ΄ 
|. ZQ. Οὐκοῦν ἔτι ἀνεπιστήμων ὧν, ὁρθὰ δὲ δοξά- B 
, fav, ὡς φαμέν; Ἢ MC oq n owes 
ΘΕ 4]. Ναί. a NM l 
| EQ. Aoyov γε ἔχων μετὰ ὀρθῆς δύξης᾽ τὴν γὰρ διὰ Ἢ 

- ποῦ στοιχείου. ὁδὸν ἔχων -— , ἣν δὴ λόγον κω | 


σαμεν. c . 
| BEAL "AM. | 
Σο, "Ec ἄρα, ὦ ἑταῖρε, μετὰ λόγου ὀρϑὴ δόξα, 
Sv οὔπω δεῖ ἐπιστήμην καλεῖν. E" 


6EAL Κινδυνεύει. 
Σω. "Oveg δή, ὡς ἔοικεν, , ἀπλουνήσαμεν το 


(00 ἔχειν τὸν ἀληθέστατον ἐπιστήμης λύγον. j μήπῶ κατήγο-᾽ 


φῶμεν ; ἴσως γὰρ οὗ τοῦτό τις αὐτὸν ὁριεῖται,. * ἀλλὰ C 

τὸ λοιπὸν εἶδος τῶν τριῶν, v ἕν γέ τι ἔφαμεν λόγον | 

θήσεσθαι τὸν ἐπιστήμην ὁριζόμενον δόξαν εἶναι ὀρϑὴν 

μετὰ λόγου. -— | d y 
ΘΕΑΙ. ”Ορϑῶς ὑπέμνησας ἔτι γὰρ ἓν λοιπόν. τὸ 

μὲν γὰρ ἦν διανοίας ἐν, φωνῇ ὥσπερ εἴδωλον, τὸ δ᾽ ἄρτε 

λεχϑὲν διὰ στσιχείου οδὸς ἐπὶ τὸ Okov’ τὸ δὲ δὴ τρίτον 

τί λέγει; F | 

ΣΩ. "Ὅπερ ἂν of πολλοὶ dium. τὸ hus τι σημεῖον 

| εἰπεῖν o τῶν ἁπάντων διαφέρει τὸ ἐξατηϑέν. 


| OEAL Olov τίνα τίνος ἔχεις por λόγον. εἰπεῖν, 
| ^ ZR. * Οἷον, εἰ βούλει, ἡλίου πέρι [κανὸν οἶμαί σοι D. 
shes ἀποδέξασθαι, ὅτι τὸ λαμπρότατόν. ἐστι τῶν κατὰ τὸν 
οὐρανὸν ἰόντων περὶ γῆν. 
OBAL Πένυ piv: οὖν, | PE 
P ΣΩ. api δὴ οὗ χάριν ns tn st, | ὅπερ "ors 
: μα, ος pee , τὴν δυκφορὰν ἑκάστου ἂν — 


“ 


| 


^c 


ut dicimus? 


y V 
4 
/ 


i 


THEAETETUS ' a 


' Bo. ` Nonne vero tüm explicationém per elementa: 
-habens fcribet Theaetetüm -recto eum iudicio, quum 
ordine fcribet? a COS 


 Tieae. Perfpicunm fane. | | | " 


s 
So.. Nonne adhuc infciens ille, recta vero iudicans, 
Theae. la. Aai S | 
| .So. Etquidem expofitiónem habens recto cum iu- 
dicio; explicationém enim per elementa habens fcripfit, - 
quam fcilicet expofitionem effe conceífimus, τ 
Theae, Verà. - Ὃ. MP ΝΗ 
So. ἘΠ igitur, amice, rectum cum expofiione - 


iudicium , quod nondum oportet fcientiam dici. 
Theae. ΄ Videtur fane, m [s 
"So. In fommis igitur, ut patet, divitiis aucti fu- 


mus arbiirantes veriffimam nos tenere fcientiae expofi- 


tionem, an nondum id condemnemus? forfitan enim 
non hoc quisquam orationem delinierit, fed reliquam 
intellexerit fpeciem ex tribus illis, quarum unam ali- 
quam diximus orationem exiftimaturum effe qui fcien- 


tiam definieritiudicium verum cùm oratione coniunctum. 


Theae. Recte admonuifti; adhuc enim unum eft. 
reliquum. unum enim erat cogitationis imago quafiin | 


. voce cxpreffa, alterum modo dictum progreffio per ele- 


menta ad tolum; tertium autem quid dicis?' Ἢ | 
So. Quod quidenr plerique dicturi fint, poffe iu- 

dicium afferre eius quo ab. omnibus reliquis differat id - 

de qáo quaeftio habeatur. HEN PE "ue 
Theae. Quamnam et cuiusnam rei exempli caufa 


afferre mihi potes orationem ? zx 


So. Velut, fi vis, de fole falis tibi fore arbitror 
accipere, eum effe fplendidiffimum eorum quae in caelo: 
volvantur circum terram, - | E 
"^ Theae,' Sane quidem. -- | 

So. Accipe dum cuius rei gratia hoc dictum fit. eft 
enim, quod modo diximus, ut, differentiam cuiusque. 

| : N PS 


Tom. dh >, 


~ 


3 


/ 


` 


ET | PLATONIS 


τῶν ἄλλων διαφέρει, λόγον , ἃς φασί τινες; λήψεῖν ' ἕως 
δ᾽ ἂν κοινοῦ τινος ἐφάπτῃ! ιἐκείνὼν το σοι s orar. ó ad 
γος ών αν 4j κοινύτης ᾖ. , 
. EAL Μανϑάνω" κ΄ καί or vid dd αν λό- E 
γον τὸ τοιοῦτον zalew: | C 
Σω. Ὃς 9' ἂν μετ ὀρθῆς δόξης περὶ RAO δν TOV 
ὄντων τὴν διαφορὰν τῶν ἄλλων προελάβῃ, αὐτοῦ buoni- E 
pov γεγονὼς ἔσται οὗ πρότερον ἦν δοξαστής. 
ΘΈΑΙ. Φαμέν᾽ γε μὴν οὕτως. 
Σω. Növ δῆτα, ὦ Θεαίτητε, παντάπασί. γε ἔγωγε, 
- ἐπειδὴ. ἐγγὺς ὥςπερ σκναγραφήματος γέγονα τοῦ λεγομένου, 
(bein οὐδὲ σμικρόν, ἕως δὲ ἀφεστηκὴ πόῤῥωθεν», ἐφαί» | 
φετό τί μοι λέγεσθαν. Ἢ 
OBAL Πῶς τί τοῦτο; ; 
|. Σο. *-Ooéco, ἐὰν οἷός τε REN ὀρθὴν. ἔγωγε 209 


| ἔχων δύξον p σοῦ, ἐὰν μὲν προρλάβω τὸν σὸν λύγον, 


γιγνώσκω δή. σε, εἰ δὲ μή, δοξάζω μόνον... 


GEAL Να.’ . / Ν 
EN.. Αόγος δέ γε ἦν ἡ τῆς eis διαφορότητος ie 
κἠνεία. : ! 


6EAL Οὕτως. | 
Z9. "Ἠνίκ οὖν ἐδόξάζον μόνον, ἄλλο: τε, Š τῶν ᾱλ- . 


, χων διαφέρει, τούτων οὐδενὸς ἡπτόμην τῇ διανοίᾳ; 


--. ΘΕ4]. Οὐκ ἔοικεν. 
ΣΩ. Τῶν κοινῶν τι ἄρα διενοούμην, ὧν ^ οὐδὲν σὺ 
o μᾶλλον j τις ἄλλος ἔχει, — 2 


, GEAL Ανάγκη. IN 
ΣΩ, Φέρε δὴ πρὸς Zhóg' πῶς ποτ. iv τῷ τοιούτῳ 


e parkov ἐδόξαξὸν 3 ἄλλον ὀντινοῦν; ϑὲς γάρ µε ὄμανο- - 


ούμενον «ὃς ἔστιν. οὗτος Θεαίτητος, ὃς ἂν j Te ὤνθρωπου 
καὶ ἔχῃ ῥῖνα καὶ ὀφϑάλμοὺς καὶ στόμα καὶ οὕτω δὴ ἓν 
ἕκαστον τῶν μελῶν. αὔτη οὖν' ἡ διάνοία ἔσϑ' ὅ τι poktor 
πονήσει µε Θεαίσητον ἡ | Θεόδωρον διανοεῖσϑαν s τὸ λε - 
γόμενον, Μυσῶν τὸν oyrar; GEB a EY 


-- 


I 


/ 


' rei quum perceper is qua a reliquis differat, orationem, 
, ut dicunt nonnulli, nancifcaris; düm vero commune 
. quid atügeris, de illis tibi erit oratio quorum eft haec 
communitas, - r a 
| Theae. Intelligo ; ; et mihi videtur eus habere 
orationem hoc vocare. | 
. „Şo. Qui igitur cum recto iudicio de quavis re dif- 
ferentiam finrul eius a reliquis perceperit, is fciens ex- 
- fftet eius cuius ante erat opinátor. — ^. » 
-= Theae. Sane ita dicimus, — IS 
So. Nune profecto,  'lheaetete, equidem, übi 
. 4amquam ad picturam verum fimulantem ita ad dictum 
appropinquavi, ne tantulum quidem perfpicio, 'dum 
vero proeul fleteram, videbatur mihi aliquid dici. 

Theae. Quomodo hoc? - 

: So. -Dicam fi potuero, rectum éduidam habens i 11- 
dicium de te, fi adiungo tui explicationem, "o 
iam te, fin minus; iudico tantum; 

. Theae. Ya. - 

" So. Explicatio vero erat differentiae tuae expla- 
natio. 
| Theae. ita. 
. $e. Quum igitur iudicarem tantum, nonne nihil 
eorum ; quibns a reliquis differs, attingebam δοβίζά-. | 
Ὃν tione? 

"Theae. . Nihil vero. - | | 

So. Communium ergo aliquid cogitabam, quo- 
rum nihil tu magis quam alius quispiam habet? 

Theae. Νοσεῆε eft. | 

So. Agedum per lovem: quomodo tandem ita te 
magis complectebar quam alium quempiam pone enim 
me cogitare hunc effe 'Theaetetum qui fit homo, qui- 
habeat nafüm et oculos et os.et fic unümquodque meme 
brum. haec cogitatio num efficiet magis ut Theaeletum - 
, quam ut Theodorum cogitem vel, utin proverbio eft, 


. Myforum ultimum f EE NE e 
SOUS »boj : Na (CS 


n 
i 


, 


VC 
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6EAÀI Τί γάρ; ; l l 


Z9. AR ἐὰν δὴ μὴ μόνον. τὸν ἔχοντα ῥῖνα xol 
ὀφϑαλμυὺς διαφοηθώ, ἀλλλὰά καὶ τὸν σιμόν τε καὶ ἐξ ἑσφθαλ- G 
pov, "i τι σὲ αὖ j μᾶλλον opagun ο] ἐμαυτὸν 17 ὅόοι τοι- ^ 
οὗτοι, | | 


- : | Z2 


Σο. PAR οὐ — y, olum, Θεαΐτητος ἐν ἐμοὶ ' 
δοξασθλήσεται» πρὶν ἂν ἡ σιµότης αὕτη τῶν΄ ἄλλων oito ’ 
τήτων ὧν. ἐγὼ ἑώρακα διάφορόν τι μνημεῖον παρ᾽ ὁμοὶ ły- 
(o φημηναμένη καταθῆται , καὶ τἆλλα οὕτώς ἐξ ὧν εἶ σύ, Ἢ 
, ἣ *) ἐμὲ καὶ ἐὰν αὔριον ἀπαντήσώ, ἀναμνήσει καὶ ποιήσεξ. | 
ὀρθὰ δοξάζειν περὶ 60v. mE | p Ἐάν. 


i 


OEAI. ᾿Α1ηϑέστατα. ἽΠΠΩΝ. | ' | Ar 

EQ. «Περὶ τὴν * διαφορότητα ἄρα᾽ pal 9 ι ὀρθὴ iiie D 
ἂν εἴη ἑκάστου πέρι. . .. .. a 

ΘΈΑΙ Φαίνεταί γε. EM $2 uM 


EQ. Tò οὖν προςλαβεῖν λόγόν τῇ ὀρθῇ δόξη. τ ἂν 
ἔτι εἴη; εὖ μὲν γὰρ προρδοξάσαι λέγει m διαφέρει τι τῶν 


"E ἄλλων, , πάνυ γελοία σα 3j | ires 


ΘΈΑΙ, Πῶς; P^ 7 τ po a 


ΣΩ: Qv ὀρθὴν δόξαν Hoi» s τῶν ἄλλων du 
φέρει, τούτων προςλαβεῖν κελεύει ἡμᾶς ὀρϑὴν δόξαν À 
τῶν ἄλλων διαφέρει. ᾿ καὶ οὕτως 3 ab d din ý ὑπέ- 
ρου ἢ jj ὅτου δὴ. λέγεται περιτροπὴ πρὸς * ταύτην τὴν ἐπί- E. 
ταξιν οὐδὲν ἂν eyot, τυφλοῦ δὲ παρακέλευσις ἂν καλδῖτὸ 

duaorequr" τὸ γάρ, ἃ | ἔχομεν, ταῦτα προςλαβεῖν κελεύειν, ` 
να. μάϑωμεν, & αρ πάνυ γενναίως ἔοικεν ἐσκο- 
τωμένῳ. NE E Xe -ᾱ 

ΘΕΑ͂Ι. Εἰπὲ δή, ο δὴ og ἐρῶν. ἐπύθους 


3) P. oq 


^ 


THEAETETUS jy, 
- Theae: ` Qui aliter? 


.  &o. At fi non folum" talem qui nafum et oculos ha- f 
beat togitò, vérum etiam fimum oculosque exítantes- 
habentem, numquid te magis cogitatione complectar 
` quam, me ipfum vel quicumque ita. fe habent? ` 

Theae. | Minime vero. 

So. Sed non prius, opinor, "Theaetetum animo 
complectar, quam nafus hic fimus ab aliis fimis quos 
vidi differens quoddam figaum memoriae meae impref- 
ferit idque apud me depofuexit, et fio reliqua quibus tu 
conflas: quod quidem me etiam fi cras tibi obviam fa- 
ctus fuerim admoniturum fit atque id effecturum , α 
recte te complectar, * Là 

Theae. Veriffime. | 


So. To differentia ergo etiam rectum de quacum- 
que re iudicium verfabitur. 


jean Λο videtur- quidem. 


| . Asfumere igitur explicationem ad rectum iu- 
"Pius quid jam erit? nam fi iufferit nos praeterea - 

animo complecti quid differat aliquid a reliquis, . pror- 
—. fus ridiculum erit hoc mandatum. 


Theae. Quomodo? | : 


57 fo. Quibns de rebus rectum habemus. iudicium ` 
quid a ceteris differant, de his asfumere nos iubet re- 
ctum iudicium de eo quid a ceteris differant. ita vero ~- 
fcytalae vel piftilli ve] cuiuscumque rei dicitur converfio 
ad hocce mandatum nihil erit, fed' caeci adhortatio re- 
ctius dicetur ; nam quae habemus haec nos fumere i iu- 
bere ut. difcamns quae complectimur,- » egregia fane id 
conyenit occaecato. | : `> 


Theae. Dic quacfa:. quid modo dicere iufitnens 
 feifeitabare? BP | , 


9: 
$c 


- 


ago ^ PLATONIS "d 


zo. El τὸ λόγον, ὦ παῖ» προςλαβεῖν γνῶναι X£- 
λεύει, ἀλλὰ μὴ δοξάσαι τὴν διαφορότητα, ἡδὺ χρῆμ ἂν 
sh τοῦ καλλίστου τῶν περὶ ἐπιστήμης λόγου' τὸ γὰρ γνῶ- 
ναί ἐπιστήμην που λαβεῖν ἐστίν". ki «γάρ; . . 81ο 


ΘΕΑΙ. Nel.. 


ZQ. Οὐκοῦν ἐρωτηϑείς, ὥς - τί ἔστιν η 
| ἀποκρινεῖται ὅτι δόξα : ὀρθὴ aid ἐπιστήμης διαφορότητος" 
λόγου γὰρ πρόςληψις τοῦτ ἂν "ms κας ἐκεῖνον. —— ai 
OEAI. "Εοικεν. ' | | 
ZR. Ka παντάπασί γε εὔηθες n ζητούντων. ἡμῶν ` 
ἐπιστήμην, A δόξαν φάναι ὀρθὴν εἶναι μετ ἐπιστήμης εἴτ 
διαφορότητος εἴτε ὁτουοῦν. Οὔτε ἄρα αἴσϑησις,. ὦ Θεαί- 
τητὲ, οὔτε «δόξα ἀληϑὴς οὔτε piv ἀληϑοῦς ϑόβης λόγος | 
- προς" γιγνόμένος ἐπιστήμη dy εἴη. | B 
- ΘΕΑΙ. Οὐκ ἔοίκεν | | BELA 
Σω, "H οὖν ἔτι κυοῦμέν τε eit ὠδίνομεν, ὦ φίλε, 
mer ἐπιστήμης, ἢ πάντα ἐκτετόκαμεν; . | 
* ΘΕΑΙ. Καὶ ναὶ μὰ Al ἔγωγε πλείω ῆ ῦσα ins ἐν 
ἐμαντῷ διά σὲ εἴρηκα. - E 


Σω. Οὐκοῦν! ταῦτα μὲν ἅπαντα E μανευτικὴ ἡμῖν, 
— ψέχνη. ἀνεμιαῖά φησι jue καὶ οὖκ ἄξια τροφῆς; ; 


GEAI. ` Παντάπασι μὲν οὖν. 


ZR, Eav τοίνυν ἄλλων p ταῦτα x ἐγκύμαν ἐπιχειρῇς 

| γίγνεσθαι, ὦ Θεαίτητε, ἐάν τὲ * ylym, βελενόνων ἔσει πλή- ο 
ong διὰ τὴν νῦν ἐξέτασιν, ἐάν τε κενὸς ῇς, ἧττον ἔσει 
βαρὺς τοῖς: μείον καὶ ἡμερώτερος σωφρόνως *), οὐκ oló- 
μενος εἰδέναι ἃ μὴ οἶσθα. τοσοῦτον γὰρ μόνον ἡ ἐμὴ té- . 
2" δύναται, πλέον δὲ οὐδέν, οὐδέ τι οἶδα ὧν οἱ ἄλλοι, 
ὅσοι μεγάλον καὶ ANERO ἄνδρες εἰσί. τε καὶ γεγόνασι B 





*) ' čo. jusqu cpi qo: σεσωφρονηκος t οἰόμενος 
-. Φε]. ΠΠ, το τ "o 


+ 


' fieri, Theaetete, fi factus es,’ melioribus eri 


: fcientiam eft certe accipere; nonne? 


THEAETETUS . τι 


. So. ` Si explicationem, ο puer, asfumere nps co- 
gnofcere iubet, . non cogitatione complecti differen- 
tiam, lepidum fane negotium erit pulcherrima haec 
omnium íÍcientiae definitionum 5 : etenim cognofcere - 

' TTheae. . Ita. E | Š 

| o. Igitur rogata illa, ut patet, quid fit fcientia > 
refpondebit, iudicium effe rectum cum fcientia diffe- 
rentiae coniunctum; explicationis enim asíumptio hoc 
erit fecundum illam. 


αρ. Patet. 


Quin etiam prorfus fatuum eft, quod nos de 
ux quaerentes iudicium dicimus eam rectum effe 
cum fcientia coniunctum five differentiae five alius cu- 
iuspiam rei, Ergo neque fenfus, 'Theaetete, neque iu- 
dicium verum, neque explicatio ad verum iudicium. ac- 
cedens fcientia erit. | 


Theae, Non videtur. mE | l 
So. Ecquid adhuc gravidi fumus et parturimus, 


amice , de fcientia, an omnia in lucem edidimus 2 


Theae. Αἱ mehercule equidem plura quam in me 


habueram propter te dixi. . 


"So. Nonne haec omnia obftetricia noftra ars irrita 
dicit edita effe nec digna quae educentur? - 


^c Théae. Sane quidem. 


μι, 
s 1mpletus 
per hanc quam nunc inftituimus explicationem, fin va- 





So. Si igitur aliis rebus pofthac praegn 


'cuus eris, minus eris gravis inter quos es verfaturüs,  - 


atque manfuetior, modeftia mitigatus non te arbitrans 


' [5159 quae nefcis. hoc enim tantum mea ars poteft, ni- 


hil amplius, neque quid fcio eorum quae ceteri, qui- - 
cumque magni et admirabiles viri et funt et fuerunt. 


i 
A 


1 


E E PLATONIS Fue o ud 


l τὴν. δὲ μαιξίων 4 ταύτην ἐγώ τε καὶ ἡ μήτηρ ἔκ τον ἑλά- ᾿ 

χοµεν," 4j μὲν τῶν γυναικῶν, ἐγὼ δὲ Tur νέων τε * * καὶ D 
τν καὶ ὅσοι καλοί. νῦν μὲν. οὖν ἀπαντήτέον pos ' 
εἰς τὴν τοῦ βασιλέως στοὰν ἐπὶ τὴν Μελίτου γραφὴν ἤν -~ 
µε γέγραπται: ἕωθεν 46 c. Θεόδωρε, δεῦρο πάλιν ` 


- κ 


ἐπαντῶμεν. : | C 


|o THEAETETUS ^ a% 
* munus autem hoc obftetriciae opis ferendae ego et ma- 
ter a deo nacti fumus, ` illa quidem mülieribus, ego 
vero iuvenibus et generofis et quicumque pulchri funt. 

. nunc pergendum mihi et ad regis porticum actionis 


caufa quam Melitus mihi intendit; cras mane vero, 
M "Theodore, hnc rurfus veniamus. 
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ΘΕΟΖΩΡΟΣ ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΞΕΝΟΣ 
EAEATHEN OBAITHTOS 





ΘΕΟ. Bar τὴν χθὲς ὁμολογίάν > ὦ Σώκρατες, ἥκομεν 216 
αὐτοί τε κοσμίως καὶ τόνδε τινὰ ξένον ἄγομεν, τὸ μὲν γέ- 
νος ἐξ ᾿Ελέας, ἑταῖρον δὲ τῶν ἀμφὶ Παρμενίδην καὶ Ζή- 
vova *), μάλα δὲ ἄνδρα φιλόσοφον. 


ΣΩ. "Ag οὖν, ὦ Θεόδωρε, οὐ ξένον, ἀλλά τινα 
ϑεὸν ἄγων κατὰ τὸν "Ομήρου λόγον. λέληϑας; ὃς φησιν 
ἄλλους τε ϑεοὺς τοῖς ἀνϑρώποις, * ὁπόσοι μετέχουσιν al- B 
δοῦς δικαίας, καὶ δὴ καὶ τὸν ξένιον οὐχ ἥκιστα ϑεὸν tvy- 
οπαδὸν γιγνόμενόν ὕβρεις τε καὶ εὐνομίας τῶν ἀνθρώπων 
καϑορᾶν. τάχ οὖν ἄν καὶ σοί τις οὗτος τῶν κρειττόνων 
ξυνέποιτο, φαύλους ἡμᾶς ὄντας iv τοῖς λόγοις ἐποψόμενός 
ze καὶ ἐλέγξων, Θεὸς Qv τις ἐλεγκτυκύς.. 


ΘΕΟ. Οὐχ οὗτος ὁ τρόπος, ὦ Σώκρατες, τοῦ ξένου, 
ἀλλὰ μετριώτερος τῶν περὶ τὰς ἔριδας ἐσπουδακότων. καί 
μοι δοκεῖ Θεὸς μὲν ἀνὴρ οὐδαμῶς εἶναι, ϑεῖος μήν’ mav- | 
τας γὰρ ἐγὼ τοὺς φιλοσύφους τοιούτους προσαγορεύω. c 

Z9. Καὶ καλῶς γε». ὦ φίλε. τοῦτο μέντοι κινδυ- 
γεύει TO γένος οὐ πολύ τι ῥᾷον ὡς ἔπος εἰπεῖν εἶναι 
διακρίνειν, ἢ τὸ τοῦ Peð’ πάνυ γὰρ ὄνδρες οὗτοι 
παντοῖοι φανταξόμενοι διὰ τὴν τῶν ἄλλων ἄγνοιαν ἔπι- 





*) vo. τῶν περὶ -- Ζήνωνα ἑταίρων. 
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TIIEODORUS SOCRATES HOSPES ELEATES 
| THEAETETUS 





Theo. Uno; inter nos convenimus, Socrate, veni- 
mus et ipfi ut par eft et hofpitem quendam hic adduci- 
mus, oriundum illum quidem ab Elea, familiarem eis 
qui Parmenidem et Zenonem fequuntur, virumque ad- 
modum philofophum. 


So. Num vero, Theodore, non hofpitem, fed 

deum quendam, ut apud Homerum eft, infciens addu- 
cis? qui quidem dicit quum alios deos hominibus qui- 
cifmque utantur pudore debito, tum maxime etiam ho- 
fpitalem deum comitem fe praeberitem infoleritias et ae- 
quitates hominum adfpicere. forfitan igitur etiam tibi 
hic unus e fuperis comitém fe adiunxerit, nos qui pro 
nihilo fumus in fermonibus infpecturus et redarguturus, 
quum; fit deus quidam redarguens, 


Theo.. Non hic eft mos, Socrate, hofpitis, fed 
modeftior eft eis qui ad contentiones ftudium contule- 
runt. atque yidetur mihi vir deus quidem neutiquam 
effe, at divinus: omnes enim ego philofophos ita ap- 
pello. 


So. Ac praeclare. quidem, amice. hoc tamen yi- 
detur genus non multo facilius propemodum effe ad dis- 
cernendum quàm dei; omnino enim hi viri omnigeni 
apparentes propter reliquorum hominum inícientiam 


a6 . PLATONIS. 


E στρωφῶσι πόληας, οἱ μὴ πλαστῶς , ἀλλ ὄντως φιλόσοφοι, 
' καθορῶντες ὑψόθεν τὸν τῶν κάτω βίον, καὶ τοῖς μὲν ĝo- 
κοῦσιν εἶναν τοῦ μηδενὸς τίμιοι, τοῖς δ᾽ ἄξιοι τοῦ παντός, 
καὶ τοτὲ μὲν πολιτικοὶ φαντάζονται, " τοτὲ δὲ σοφισταί, D 
'vo:à δ᾽ ἔστιν olg δόξαν παράσχονντ᾽ ἂν ὡς παντάπασιν 
ἔχοντες pins τοῦ μέντοι ξένου ἡμῖν ἡδέως dv πυνθα- 
γοίμην, d φίλον αὐτῷ, sí ταῦϑ᾽ οἱ περὶ τὸν ἐκεῖ τόπον 
* ἡγοῦντο καὶ ὠνόμαζον. - 212 

ΘΕΟ. Τὰ ποῖα δή; n i ; EE 

| EQ. Σοφιστήν, πολιτικόν, φιλόσοφον. 

ΘΕΟ. Tí δὲ μάλιστα καὶ τὸ ποῖόν τι περὶ αὐτῶν. 
διαπορηϑεὶς ἐρέσϑαν διενοήϑης; | 

ZR. Toà πότερον ἓν πάντα ταῦτα όν jj δύο, | 
δ, «αϑάπερ τὰ ὀνόματα τρία, τρία καὶ γένη διαιρούμενοι. 
xu? v ὄγομα [γένος] ἑκάστῳ προςῆπτον: 
| ΘΕΟ. ᾿Αλλ οὐδείς, . ὡς ἐγώμαι, φϑόνος αὐτῷ dish- Ἢ 
ϑεῖν αὐτά, “H πῶς), ὦ ξένε, λέγομεν *); B 

EE. Οὕτως, d , 8eóbogs φθύνος μὲν γὰρ οὐδεὶς. — 
οὐδὲ χαλεπὸν εἰπεῖν ὅτι ye τρία ἡγοῦντο, καθ ἕκαστον 
μὴν διορίσασθαι σαφῶς, τί nor κών. οὐ σμικρὸν οὐδὲ 
ῥάδιον. ἔργον. 

ΘΕΟ. Καὶ μὲν δὴ x κατὰ τύχην yi o Σώκρατες, λό- 
yov ἐπελάβου παραπλησίων ὧν καὶ πρὶν ἡμᾶς δεῦρ᾽ ἐλ- 

' Φεῖν. διερωτῶντες αὐτὸν ἐτυγχάνομεν᾽ ὁ δὲ ταῦτα, ἅπερ | 
πρὸς σὲ νῦν, καὶ τότε ἐσκήπτετο. πρὸς ἡμᾶς. ἐπεὶ dub 
κοέναι γέ φησιν ἱκανῶς καὶ. οὐκ ἀμνημονεῖν. . 

ΣΩ. * Μὴ τοίνυν ἡμῶν, ὦ ξένε, τήν rs. meer c 
αἰσησάνέων χάριν ἀπαρνηθεὶς γένῃ. τοσόνδε δ᾽ ἡμῖν pex- 
`e’ πότερον εἴωθας ἦδιον. αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ μακρῷ λύγῳ ᾿ 
διεξιέναι λέγων τοῦτο, ὃ ἂν ἐνδείξασϑαί τῳ βουληϑῇς, ἢ κ 
. δι᾽ ἐρωτήσεων; οἷόν ποτε καὶ Παρμενίδῃ χφωμένῳ καὶ 

«Φιεξιόντι λόγους παγκάλους παρεγενόμην ἐγὼ νέος ὧν ἐκεί- c 
νου μάλα δὴ τότε ὄντος πφεζβύτον. ^^ Ἢ 
ΒΕ. ΤΡ μέν, ὦ πας ἀἱύπος σε καὶ εὐηνίως 





C$) &M. λέγωμεν. 
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iuvifaut ages qui quideni non fimulate, fed vere funt 
philofophi, defpicientes defuper dn feviordum, vitam, et 
aliis videntur nihili faciendi effe, aliis vero plurimi, et 
modo civiles fe exhibent, modo: fophiftas," nonnullis 
etiam opinionem excitavisiat fe prorfus effe infanos, ex 
hofpite autem noftro libenter audierim, fi ipfi commo- 
dum eft, quomodo de his ii qui illo loco commorati funt 
exiftimaverint eosque appellaverint. 

Theo. De quibusnam ? 

So. De fophifta, civili, philofopho. 


Theo. Quid potiffimum et quale de iis dubitans 
quaerere in animo habes ? 

So. Hoc: utrum unum haec omnia exifiimaverint 
an duo, an, quemadmodum nomina funt tria, ita 
etiam tria genera distinguentes fingula nomina eis asfi- 
gnaverint ? i 

Theo. At neutiquam, ut arbitror, recufabit quo- 
minus de his exponat. an quomodo, hofpes; dicamus? 

Hofp. Ita, Theodore; neque enim recuíabo nê- 
que difficile eft dictu tria illos pofuiffe genera; fingilla- 
tim tamen definire accurate quid quidque fit neque exi- 


) 


guum neque facile negotium. 


Theo. Quin etiam forte fortuna, Socrate, ora- 


- tiones attigifti fimiles eis de quibus etiam priusquam huc 


pergeremus ipfum interrogavimus; is vero haec, quae 
tibi nunc, etiam tum praetexuit nobis. ceterum fe au- 
diffe de illis fatis fatetur nec ea non recordari. 

So. Ne igitur nobis, hofpes, primam quam peti- 
mus gratiam denegato. hoc vero nobis dic: utrum 


confuevifti libentius ipfe per te longa oratione perfequi 


exponens id quod demonftrare alicui volueris, an in- 


| terrogando? quemadmodum olim etiam Parmenidi fa- 


cienti fermonesque perpulchros habenti interfui ego ad- 
huc fuvenis illi tum aetate iam valde provecto. 
Hofp. Si quis refpondentis perfonam ita fustinet 


x8 . : PLATONIS. , .. 
neeshainyplep, φον, οὕτω. τὸ .* πρὸς iov, a Du μή, D 


TÒ καθ αὐτόν... ; 

IR. “Ekron Ab τῶν πόντιον ὃν ἂν βουληθῆς 
ἐκλέξασϑαν᾽ πάντες γὰρ ὑπακούσονταί 60L πράως. ξυμβού- 
'Ào μὴν ἐμοὶ χοώμενος τῶν νέων τινὰ. αἱρήσει, Θεαίτητον ` 

| Sed η xal τῶν. ἄλλων εὖ τίς σαι κατὰ νοῦν. i 
o EE. 4 Σώπρατες, αἰδώς τίς μ' ἔχει τὸ νῦν πρῶ- 
τον *) ξυγγενόμενον ὑμῖν μὴ κατὰ σμικρὸν ἔπος πρὸρ ἔποᾳ Ἢ 
ποιεῖσθαι τὴν ξυνουσίαν, ἀλλ᾽ ἐκτείναντα ἁπομηκύνειν λό- 

^! gov συχνόν, sar. ἐμαυτὸν εἴτε καὶ * πρὸς ἕτερον, οἷον Ε 

ἐπίδειξιν ποιούμενον" τοῦ γὰρ ὄντι τὸ νῦν δηϑὲν οὐχ, 

ὅσον **j gs ἐρωτηϑὲν ἐλπίσειεν ἂν αὐτὸ εἶναί "E, ἀλλά - 
τυγχάνει λόγου παμμήκους ὄν. τὸ δὲ αὖ σοὶ μὴ χαρίξε». 
σθαι μον, καὶ τοῖξδε, ἄλλως τε καὶ σοῦ λέξαντος ὡς εἶπες, 

2 ἄξενόν τι καταφαίνεταζ᾽ por καὶ ἄγριον. ἐπεὶ Θεαίτητόν γε 
τὸν προς" διαλεγόµενον᾿ εἶναι δέχομαι παντάπασιν, ἐξ 9218 

αὐτός τα iiid διείλεγμαι καὶ σὺ τὰ νῦν μοι iane- 
λεύει. ` m 
7 ΘΕΑΙ "doà nyc ὦ ξένε, οὕτω να T 
εἶπε Σωκράτης... πᾶσι κεχαρισμένος ἔσει ᾽ 2 
ΞΕ. Κινδυνεύεν . πρὸς μὲν ταῦτα αὐδὲν. ἔτι «λεκτέον. 
dva , Θεαίτητε, πρὸς; δὲ :σὲ ἤδη τὸ μετὰ τοῦτον ὡς Foixs 
γίγνοντ᾽ ἂν ὁ λύγος" ἂν δ᾽ ἄρα τι τῷ μήκει πονῶν ἄχθῃ, 
μὴ ἐμὲ αἰτιδσϑαι τούτων, ἆλλα τούεδε τοὺς σοὺς ἑξαίρους. ` 
| ΘΕΔΙ. ᾿Αλλ οἶμαι. μὲν. δὴ «νῦν " οὕτως οὐκ ἆπε- B 
ρεῖν"' ἂν δ᾽ ἄρὰ τι τοιοῦτον γίγνηται, καὶ. τόνδε nagalm- 
φόμεϑα Σωράτη, τὸν Σωκρώτους μὲν ὁμώνυμον, ἐμὸν᾽ 

- δὲ ἠλκιώτην καὶ ξυγγυμναστήν, o νη piz ἐμοῦ. 
τὰ πολλὰ οὐκ ἄηθες. 

HE. Εὖ λέγεις, καὶ. παῦτα aiv ἰδίᾳ. βονλεύσει 
a τοῦ λόγου" ποινῇ ᾿ δὲ μετ᾽ ἐμοῦ co; δυσκε-- 
mrov ' ’' ἀβχομένφ. ques ,» ος ἐμοὶ ο νῦγ. ἀπὸ ; 





*) A νῦν τὸ πρ τοῦ. ο ο ο... 
αν, ἴσ. olov. ` "uae ΤΕ ἭΝ 


*") ἄλλ. χἀάρἰσάσθαι, o.c ..: :-: o su. - 


΄ | l 


í 


ut non gravetur et flexibilem fe praebeat, facilius eft ita - 


| disferere ut cum altero colloquamut , $ zn minus, itaut 
per nos exponamus. 
. So. Licet igitur tibi e nando quemcumque. 


"vis eligere; omnes enim obtemperabunt. tibi placide. 
mihi tamen fi aufcultavtris, iuvenem aliquem elegeris, - 
tn 'Theaetetum huncce vel de ceteris quicumque tibi pa | 


cuerit. , | 
 Hofp. O Socrate, pudor eft mihi .qui nunc pri- 
mum vóbiscum fim non brevitér verbum pro verbo 
reddendo conferre fermonem, fed eum producere lon- 
gamque orationem exprimere, five per me five etiam. 
cum Alio, mei quafi oftentandi caufa; revera enim 
quod nunc in quaeftionem venit non eft tale quale fic in- 
terrogatum quispiam exiftimaverit effe, fed longiffimąm 
exquirit expofitionem. contra autem tibi gratum non 
facere εἰ hisce, praefertim illud dicenti quod protuliíti, 
Anhofpitalitatis puto εἴς atque ruflicitatis. ceterum 
Theaetetum effe qui refpondentis perfonam fustineat 


plane probo, quippe quum et ipfe ante cum eo collo- " 


.quutus fim et tu nunc me adhortere. 
ο.  Theae. lam igitur, hofpes, ita fcilicet, uada 
modum dixit Socrates, ab omnibus gratiam inibis. 

Hofp. Videtur nihil amplius hac de re dicendum 
effe, Theaetete, ad te autem iam, ut patet, converte- 
- tur -oratió mea; fi vero longitudine confectus gravari 
coeperis ne mihi caufam : eius 8 rei attribuas » fed his tuis 
amicis. 

Theae, Neque tamen arbitror fore ut. fic ftatim 


 deficiam. fin autem hoc acciderit, etiam hunc adfcifce- Ἢ 
mus Socratem, Socratis cognominem, 'meumque aes ~- 


qualem et. exercitationis focium ,; qui meeum exerceri 
|» plerumque folet. T Pos 
Hofp. Benedicis; et de hoc quidem per te confia 


lium inibis procedente. disputatione; una vero mecum 
tibi fpectanduni eft initio ducto 2 ut mihi videtur, nunc ë 


/ « Ἢ 
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ο τοῦ σὑφιστοῦ, ζητοῦντι καὶ ἐμφάνίξοντι λόγῳ τὶ ποτ ἐστί, 
νῦν γὰρ δὴ δὲ * κἀγὼ τούτου médi τοὔνομα μόνον Eyo- C 
μεν κοινῇ᾽ τὸ δὲ ἔργον, ip o καλόῦμεν, narsos τάχ 
ἂν ἰδίᾳ παρ ἡμῖν αὐτοῖς fyoipiv" δε; δὲ dil Δαντὸς πέρι 
' τὸ πρᾶγμα αὐτὸ μᾶλλον διὰ χόγῶν ἢ : τοὔψομα μόνον ξυνο- 
μολογεῖσϑάν *) χωρὶς λόγου. tò δὲ Φύλον, ὃ νῦν biwoos- | 
μὲν ξητεῖν»᾽ οὐ πάντων ῥᾷστόν ξυλλαβεῖν εἰ mov ἐστίν, ὁ 

| σοφιστής 'ὅσα i4 αὖ τῶν μεγάλων dei πα τομεισοεν καλῶς, 


atto 


οὕτω ομιλιών χάλεπὸν aa MANUS ο — 
vow εἶναι τὸ τοῦ σοφιστοῦ γένος, πρότερον ἐν ἄλλῳ ῥάονι ΄ 
τὴν μέϑοδον αὐτοῦ προμέλετᾶν, εἰ μὴ σύ πὸθεν εὐπετε- 
στέραν ἔχεις εἰπέϊν ἄλλην ὁδόν. LE ME 

θξ41. αλλ’ οὖν ἔχω. "νι . 


ΞΕ. Βούλει δῆτα περί τινος τῶν — οὐ αἱ 
πειραθώμεν παῤδειγμα αὐτὸ Θέσϑαι τοῦ μείζονος; 

ΘΈΑΙ. «Να. `. . E E 

EE. Ti ϑῆτα προταξαΐίμεϑ᾽ ἂν εὔγνωστον μὲν καὶ 
σμικρόν, Ἀόγον δὲ μηδενὸς ἐλάττονα ἔχον τῶν μειξύνων ; | 
οἷον ἀσπαλιευτής᾽ T οὐ πᾶσί τε γνώριμον καὶ ο. 
οὐ πάνυ τι πολλῆς τινὸς ἐπάξιον; * 


ΘΕΑ]. Οὕτως, B 


EE. Mitolioy μὴν αὐγὸν * ἐλπίζω καὶ T oks Y 319 
"y ἀνεπιτήδειον ἡμῖν, ἔχειν πρὸς ὃ ὃ βουλόμεθα. 


GE AL Καλῶς τοίνυν ἂν ἔχοι. 


ΞΕ. Φέρε δή, τῷδε ἀρχώμεθα. αὐτοῦ. E μοι ade" 
πότερον ὡς τεχνίτην αὐτὸν ἤ τινα travers “πα δὲ ú- 
Vi ἔχοντα ϑήσομεν ; ; 


s 
͵ 





3) &. -οννώμὀλόγήοδαι, ——Ó : 
ΛΑ ἄλλ. Ὃν ἐδ ή εϑεον.. mE 


» 
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"a fophifta, quaerenti et declaranti oratione quid tan- | 


dem fit. nünc enim tu et ‘ega de hoe nomen tantum ha- 
bemus communiter, rem vero "iuam eo nuncupamus, 
uterque noftrüm forfitan feparatim animo complecte- 


tur; oportet vero femper quaque in caufa rem ipfám 


potius per oratiohém quam nomen tantunt convenire . 


"fine oratióne. familia autem de: qua nunc cogitamus 


quaerere non facillima eft-ad comprehendendum qualis 
tandem fit, fophifta videlicet; quaécüumque porro res 
inàgnáe conficiendae funt recte, de his ftatuerunt om- . 


` nes iátti dudum ante in parvis àt facilibus eas effe exer 


3 


cendas, quam in ipfis maximis, nunc igitur  'heaetete, 


etiam iiobis ita auctor fum, quum grave st difficile in- 


 degatu arbitrempr effe fophiffae genus, prius in alio fa- 


ciliore eius inveftigationis praemeditandae , nififi tu 
procliviorem habes dicere aliam viam, bog 


Theat. Àt non habeo. ^ "tg 

 Hofp. Visne igitur 'de rerum. aliqua levium expo- 
nentes eonemur éxempluni hoc pm inaioris ? | 

Theae. Etiam. UR ; | 


Hofp. Quid tandem proponemus uod et facile 
éognitu et vile fit, expofitioném vero haùd minorem 
habeat quam alia ulla rerum maiorum? exempli caufá 
pifcator; annon omnibus votum quid eft nec dignum. 
fere in quod multum operae impendamus? - 


T'heae. Ita. Do | p 


Hofp.- Inveigationem tàinen ipfam aibitror et 
expofitionem nobis hahere hang enim ab eo quod vo- 


| lumus. 


Theae. Praeclare igitur habebit. 


Hofp.: Agedám,.ita ordiamur de ille, iam nili 
dic: utrum artificem eum an artis qnendám expertem, 


alia vero facultate praeditum ponamus effe? . 7^ 
Qa 


t s i 
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ΘΕΑΙ. "Hmota γε ἄτεχνον.. 

EE. ᾿Αλλὰ μήν τῶν " MINE πασών σχεὐὸν. iq 
δύο. Ἢ μα. 

GEAI. πῶς; "us ΝΠ. τα. ο 
:. AE Γεωργία piv καὶ ὅση. περὶ τὸ ; Suri πᾶν σῶμα 
«θεραπεία, τό τε αὖ περ τὸ ξύγϑετον καὶ πλαστόν, ὃ δὴ 
σκεῦος * ὠνομάκαμεν». dj. τε «μιμητική» ξύμπαντα ταῦτα Β 
δικαιότα! ἂν ἑνὶ προςαγορεύοιτ᾽ ὀνόμαει, .. τ 

6EAI. Πῶς καὶ πένες | ^ ux 

SE. Πᾶν ὅπερ. ἂν μὴ πρότερόν τις. ὂν ὥστερον εἰς 
οὐσίαν ἄγη,. τὸν μὲν ἄγοντα noriv, τὸ δὲ ἀγύμενον ποι- 
εἶσθαί πού φαμεν. | | | 
| 6EAL ᾿Ορϑῶς. τ 

ΟΕΕ. . Τὰ δέ γε νῦν. δὴ à *) διήλϑομεν ἅπαντα, εἷ- 
yev εἰς τοῦτο τὴν αὐτῶν δύναμιν: NE 

GEAL Εἶχε γὰρ οὖν. à | 

RE. Ποιητικὴν τοίνυν αὐτὰ ξυγκεφαλαμοσάμενον agog- 
είπωμεν. : 

ΘΕΔΙ +" Edta. dU. d «5 | C. 

ΞΕ. Τὸ δὴ "η μαϑητικὸν αὖ μετὰ τοῦτο εἶδος ὅλον 
«ol τὸ τῆς γνωρίσεως τό τε χρηματιστικὸν καὶ ἀγωνιστικὸν 
καὶ Φηρευμαόν " ἐπειδὴ δημιουργεῖ. μὲν οὐδὲν τούτων, τὰ 
δὲ ὄντα καὶ γεγονότα vd μὲν. χειροῦται λόγοις καὶ πράξεσι, 
τὰ δὲ τοῖς χειρουμένοις. οὐκ ἐπιτρέπει, μάλιστ ἄν που διὰ 
' παῦτα ξύμπαντα 2) τὰ μέρη τέχνη "τις κτητικὴ λεχϑεῖσα 
. ἂν διαπρέψειεν ****).— | 
ΘΕΑ͂Ι. Net EOS γὰρ ἂν 07 CER 
EE. Κτητικῆς δὴ καὶ ποιητικῆς ξυμπασῶν * οὐσῶν Ὁ 
τῶν. τεχνῶν ἐν ποτέρᾳ " «απαλιεοτικήν, ὦ Θεαίτητε, ti- 
θώμεν; 

ΘΕ 41. ᾿Εν κτητικῇ που / δῆλον... 


- 





Pro 
E E S l “1 Li 


*))éM. νῦν ἃ δή... -.᾿ - τη h. Τὸ δὲ pat. 
»**) eA. ξυνάπαντα, . 
tt) γρ. διαγφ ἄψειδ, — EM 


"TTheae. Minime vero arlis expertem. 
.—. :Hofp. Yam vero artiuth quidem omnium fere fpe- 
ciesfuntdu&e. ο . i E 
| Theae. Quomodo 2 | | 


. Hofp. Agricultura et quaecumque mortalis ouius- 


(e 


que corporis euratio, itemque compofiti ac, formati, 
» quod quidem füpellectilis nomen invenit, et ea quae ` 


in imitando verfatür: hae ad unam omnes rectiffime 
uno nuncupabuntur nominé, Ἢ 


Theae. Quomodo et quonam?. Ἢ 
Hofp. Quicquid aliquis, quim ante non fuerit, 


, poftea in rerum naturam profert,- hoc eum qui profert . 
facere, id vero quod. profentux fieri fine dubio Namn 


Theae. Recte vero. ` 


* LJ 


Παν. -Quas autem nunc enuimeravinius omnes; 
earum facultas ħuc-fpectat, V RM : 


G “4 e E «ἘΠ n M UE 


Theac.- Spectat verq." SEM δν σον ιο 


Hofp. Fiotrices igstür iftas,. ut generation ample- | 


ctamur omnes, appellémus, o 


yos | 


Theae. Elo. . .. τ᾽; 
. Hofp. . Speciem contra univerfam 'ad  difciplinas 


dpectantem . et ad coguitioriem itemque peritiam quae- 


ftus. faciendi, 'certandi ac venandi, qüoniám nihil hos 


rum fabricatur, fed eis quae éxítant οἱ facta funt par- 


tim potitur verbis et actionibus , partim eis potiri co- 


' nantibus non: “concedit, máxime propterea has omnes 


partes artem quandam acquirendi dici decebit. a 

- Theae, Sane quidem, decebit. . mE 

o Hofp. Acquirendi igitur. „et efficiendi peritiàe 
. quum omnes fint artes, in ütram. pifcium tractum , 
"T heaetete, referamus? . E 


*  Theae. ln το ο dubie peritiam. CA 


Pd 


i 
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EE. Κοητικῆς δὲ ἆρ οὗ δύο εἴδης iò L2 Εκόντων 
. πρὸς. ἑκόντας μεζαβλητικὸν. ὂν διά τὲ δωρειῶν καὶ ἀγορά- 
'σεων καὶ μισϑώσεων, τὸ δὲ λοιπὸν ἢ καὶ ἔργα ἢ κατὰ Aó: 
yovs yergovusvov ξύμπαν χειρωτικὸν ἂν εἴη; κ 
 OEAL Φαίνεται γοῦν ix τῶν εἰρημένων. 
ÈE. Ti δὲ; τὴν Ἰριρώτικὴν ἆρ οὐ διχῇ με j 
 GEAL Ij; ^ Ἢ i 
ΞΕ. Τὸ μὲν ἀναφανἈ δὸν oiov ἀγωνιστικὸν. VIE 
τὸ δὲ κρυφαῖον αὐτῆς πᾶν ϑηρευτικόν, 


ΘΕΑ]. Nai, BOCU OS i LM E 
B ΞΕ. Ἵν γε μὴν Φηρουεικὴν ἔλογον 1 "i οὐ: τί. 
μνειν᾿ διῇ. | Ts 


"o! BEAL: Alye ὅκῃ. | | | 
UCEE. TO μὲν ἀψύχου gis elogio, τὸ. δ᾽ ἐμ... 

ψύχου.' Ἢ 

-.αΘΕΑΙ ; Τι μήν; εἴπερ torov γε ὄμφω. 

. XE. Tác δὲ οὐκ ἔστον καὶ δεῖ ye ἡμᾶς * τὸ di 220 
τῶν pórov, ἀνώνυμον Öv ?) πλὴν καὶ ἕνια τῆς κολυμ. 
βητικῆς ἄττα μέρη΄ καὶ τοιαῦτ᾽ «ἄλλα βραχέᾳ, χαίρειν ἐᾶσαι, 
τὸ.ϊβέν. τῶν ἐμψύχων: id οὖσαν BÁRAN, sqogeeneie ζω- 

' οϑηρικήν. E 
OEAI. "Εστω. 
8E. Χῳοθηρικῆς. δὲ ἆρ᾽ οὐ διπλοῦν εἶδος ἂν M- 
qno iy qi τὸ μὲν mekot γένους, πολλοῖς εἴδεσι καὶ . 
ὀνάμασι, διῃρημένον; πεζοϑηρικόν, . T0 δ᾽ ἔτεβον᾽ νἐυστικοῦ 
ad σον ἀνυγροθηρίκόν:, n | 
ΘΕ4Ι.... Πάγυ yg 
W . EE. -Νενρπικρῦ. L4 τὸ TUE πρηγὸν φῦ rim ὁρῴμε», B 
τὸ δὲ ἔνυδρην. Νταν 


P 


5 Α.-. 


GEAI Πῶς rd oli; zn 
εντ RE. „Kal τοῦ πτηνοῦ μὲν νο” πὰ δα ἡμῖν d θήρα - 
Άέγεταί πού τις Seddon y PS 


L2 
t 


; : RE = ' ` 


’ 





*) ye. ἐᾶν. | dE N^ 
κά) à Af. θρνιδένν η ] podes. ΜΙ | 
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. : Mofp. Acquirendi vero peritiae nonne duae funt . 
Ípecies? una volentium cum volentibus permutatio in 
. muneribus, eiptionibus ct conductionibus illa quidem 
confilens, altera vero quae vel factis vgl dictis potitur 
nonne univerfa potiundi erit faculias? ` 

JTheae. Videtur certe ex eis quae dicta funt. 

Hofp. Quid vero? ΕΗ facultas nonne bifa- | 
riam eft distribuenda? . 

. Theae. Quomodo? 

Hofp. lta ut apertam quidem univerfam concer- ΄ 

^; tatoriam effe artem ponamus, ecculium Vero totam ye- 
natoriam. 
— Thgae, Etiam. 
. . ἕο. Veuatotiam autem confentangum eft divi- 
dei e bifariam. | 

Theae. Dic quo pacto. ! 

Ho[pn, lta gt eam quae ad iuxnimetum x genus per- 
tinet et quae ad animatum, diffinguamus. 

Theae. Quidni? certe fi eft utraque. 

, -Ho/p.. Quidni fit? et oportet nos inanimatorum 
venationem, quae -nomine caret, quum a nonnullis. 
τ. RBrinandi. peritiae partibus et àliis paucis id genus facul- 
tatibus discefferis,. miffam facere, eam yero quae ad 
animantia fpectat appellare animantium yenationem. 

= Theae. Efo. | 

Hofp. Animantium vero venatiogis nonne duplex 
fpecies ponetur iure? una quidem terreftris generis, 
multis illa quidem formis 'et nominibus diftincta, ter- . 
reílris venatio, altera vero natatilis animalis univerfa . 
aquatilis? | 
' . Theqe. Sane ο. 

. Hofp. Natatilis vero generis unam effe fpeciem 
volatilem, alteram aquatilem videmus. 

Theae. Quidni? ` . | 

Hofp. Et volatilis quidem fpeciei omnis ; pohis ye- 
-natio dicitur fere aucupium.  , 


1 


2316 PLATONIS 2 
ΘΕΑ͂Ι Λέγεται γὰρ οὖν. `` "A. 
AE. Τοῦ δὲ ἐνύδρου σχεδὸν τὸ ξύνόλον david. 
ΘΕΑ͂Ι, Ναί. 

ΞΕ. Ti δέ; ταύτην αὖ τὴν ϑήραν dg ovr ἄν ' κατὰ 
τὰ à μέγιστα *) μέρη δύο αι. | PD 
` ΘΕΛΑΙ. Κατὰ. τοῖν NE II 

ΒΕ. Ka? ἃ τὸ μὲν ἕ ἕρκεσιν αὐτόϑι τ ποιεῖται τὴν . 
T τὸ δὲ πληγῇ. l 
. OEAL Πῶς λέγεις, καὶ πῇ διαιρούμενος ξκάτερον; 


ΒΕ. τὺ μέν, ὅτι παν Όσον ἂν ἕνεκα πωλύσεως εἴρ- , 


γη τι περιέχον, ἕρκος εἰκὸς ὀνομάξειν. > 
ΘΕΑΙ Πάνυ μὲν οὖν. 
AE. Κύρτους δή καὶ δίκτυα ο] βρόχους καὶ πόρ- 


(60 


E 


κους καὶ τὰ τοιαῦτα μῶν τ τι πλὴν ἕρκη χρὴ προραγο- | 


ρεύειν; 
ΘΕ 41. ` Οὐδὲν ἄλλο. 


-ΞΕ. .Τοῦτο μὲν ἄρα ἐρκοθηφνκὸν - τῆς. iyis τὸ pé- ᾿ 


ρος φήσομεν ᾖ τι τοιοῦτον. 
6EAL Ναί. 


KE. Τὸ δὲ disi καὶ τριόδουσι "e γιγνοµε- - 


΄ νον; ἕτερον μὲν ἐκείνου, πληκτικὴν ae τινα 333) ϑήραν 
"μᾶς προςειπεῖν ἑνὶ λόγῳ νῦν χρεών" Επ τί "ug ἄν, ὦ 
Θεαίτητε, εἴποι κάλλιον; . 


᾿ποῦτο. 
ΞΕ. Τῆς d πληκευκῆς τὸ μὲν νυκτερινόν, ομως 

πρὸς. πυρὸς φῶς γιγνόμενον vm αὐτῶν τῶν περὶ τὴν ϑή- 

φαν πυρευτικὴν ῥηθῆναι ξυμβέβηκεν. ΠΝ | 
OEAL' Πάνυ γε. i x ᾿ 


AE. Τὸ δέ γε μεϑημερινόν, ὡς ἐχόντων ἐν BUS 


ἄγκιστρα καὶ τῶν τριοδόντων, πᾶν ἀγκιστρευτικόν. 
ΘΕΑ͂Ι SEAR γὰρ οὖν. 





ο.) ἆλλ. κατὰ μέγεστα. 
9*) fc. αὐτόθεν, 
"ie δη τένα, Ἢ 


D 


GEAI. ᾽Αμελῶμεν | τοῦ. j. ὀνόματος" ἀρκεῖ γὰρ καὶ 


L1 


 PorurieTks | n 


C Theas: Dicitur vero. wa o5 M ολλ 
Hofp. . Aquatilis vero univerfa venatio b pifcatus. > 


|/Theae. Ita. uS τ | SES 
Hojfp. Quid vero? hanc eliam venationem norine 


in duas maximas partes djvidemus? 


Theae. In quasnam? Ἢ | A 


« 
am] 


Ho/p. ἴα hanc, quae feptis. per fe: peragit v vena- 


| nd, et in hanc, qàae ictu. . . 


Theae. Quomodo dicis et quo pacto dinis 
πα ΠΠ : ον 


 Hofp. Hanc quide," 'quia ,' σας coercendi | 


taala fepit aliquid cingens, féeptum par ii Appels b 
Theae.' ` Sane quidem. ` i o 
Hofp.- "Naffas igitur.et retia et πως et verrjcula 


et alia generis eiusdem num alio nifi fepti nomine. opor- 
, tet nuncupari? > o 


Theae. Nullo vero. alios ο. Ὁ 


- Hofp. Hanc igitur capturae partem, pifeatum, fe- 
ps peragendum dicemus, vel tale. κος, 


Theae. Etiam. 


"PES 
3 


M ν 


- Hofp. Eam vero quae per kani et fafoinas ictu 3 


pu diverfam ab illa, icentem quandam venatio- 


nem nos appellare uno verbo nunc oportet: | an quo- | 
'" modo quisquam, Theaetete; dicet rectius? - 


Theae. Non curemus nomen, fatisfacit iam hoc. 

Hofp. Venatioüis Yero icentis parti nocturnae, 
uti arbitror, , quae ad ignis lucent peragitur, ab ipfis qui 
. in hac venatione verfantur igni collaftrata üt diceretur 


contigit;  -.' | z 


- .Theae. Sane quidem; | 


Hofp. Diurna vero, quia habent in extremitàti- 


bus hamos etiam fufcinae, univerfa dicta eft Samanis 
Theae. Dicitur vero ita. E 


. £ 
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HE. Tov τοίνυν ἀγκιστρευτικοῦ τῆς πληκτμιῆς tò 
pi» ἄνωθεν εἰς τὸ κάνω γιγνόμενον, διὰ τὰ τοῖς τριόδου- 
σιν οὕτω μάλιστα χρῆσϑαι, τριοδοντία τις, «οἶμαι, ne 
πλητάι. 
— " eEAL Φασὶ γοῦν τινές, | á 
KE. Τὸ ôé'ye λοιπόν NUN tv dd μόνον ὡς ο. 
᾿εἶδος. | 
P pd ΘΡΑΙ. Τὸ. ον: 
ΞΕ. Τὸ τῆς ἐναντίαφ΄ ταύτῃ αληγῆς, - piis I 
yopsduisor κ τῶν. ἀχθίων οὐχ 4 79 dv τύχῃ * κ φοῦ dw- 221 
ματος, ὥςπερ τοῖς τριόδουσιν , ἀλλὰ περὶ τὴν κεφαλὴν. in 
' φὖ στόμα. τοᾷ Φηρενθέντρε ἑκάφτρταν. καὶ armen εἰς τούν- 
| αντίον dvo ῥάβδοις καὶ «φλόμφις. ἀγφαπόμενον: pý i 
φήσομεν, ὦ Θεαίτητε, δεῖν τοὔνομα λέγεσϑαι; au 
8EAL Δοκῶ μέν, ὅπερ ἄρτι προὐϑέμεθα iy ἔξεν. 
ρεῖν, τοῦτ αὐτὸ νῦν ἀποτετελέόϑαι. 
-ERE. Növ ἄρὰ τῆς ᾿ ἀσπαλιευτικῆς πέρι σύ τε κἀγὼ 
| ξυνωμολογήκαμεν οὗ μόνον * τοὔνομα, ἀλλὰ καὶ τὸν λόγού B 
περὶ αὐτὸ τοῦργον εἰλήφαμεν [κανῶς. ξυμπάσης᾽ γὰρ τέχνης 
rò: μὲν ἥμισυ μέρος 4τητικὺν ἦν, κτητεκοῦ δὲ χειρωσικόν, ΄ 
χειρωτικοῦ δὲ «Θηρρυτικόρ, τοῦ δὲ Φηρευτικοῦ ἴφοθηρεκός, 
ζωοθηρικοῦ δὲ ἐνυγροϑηρικόν, ἐνιγρρϑιηφικρῦ δὲ τὸ κάτω- 
θεν τμῆμα δλρν ἀλιρυκικόμ, ἄλκεντμεβο δὲ πληκτρκόμ. πλη- 7 
zede δὲ ἠγκιστρεγτικόν" τούτον δὲ τῷ περ) τὴν κάτῳθεγ 
up πληγὴν ἀνασπρμένην *), fx αὐρῆς τῆς gorka ἆφο- 
Ἀμοιωϑὲν τούψομα, K] ο. εποληωγινὴ ζητηθ εἴβα iab ο ΄ 
Cabrer. | 
ΘΕΑ. Triass e οὖν τοῦτό 5 irog ο 
ἄωροι. hos 
|. ΞΕ. Ote à. zarg τοῦτο τὸ m τὴ, dr 
|. ψοφιστὴν ἐπιχειρῶμεν κενο ὃ τί ποτ basis CNET 


4 


^ ΘΕΔΙ. Κομιδῇ μὲν οὖν. . . 2 | 
x AE e μὴν E χ UR πὸ d reir, πότε- ` 


r a 
3 dv ra a d + EEEE 





» ře. ἀνάσπώμενον. | 
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Hoh. Hamatilie vero ad. venationem icentem per« 
tinentis pifcatus ea pars quae a fummo ad imum fit, 
propterea quod fufcinisita maxime utitur, εν uti 
 &xhitror, peregauda appellatur. — 

Theae. Sunt. certe. qui ita dicant. 
Hofp. Quae vero relinquitur, eft una adhuc tan- 


" tum omnino fpecies. - . 
` Theae. Qualis autem? RE | E 
Hofp. Ea quae contrario quam illa ictu eaque 


hamo peragitur, nec quamvis pifcium corporis partem, 
quemadmodum fufcinis, fed caput et os capti cuiusque 


ferit, et ab imo contra ad fummum vyirgis et calamis 
furfum trahit: quam quonam, dicemus $ Theaetete, 
T nomine effe nunenpandam? | 
Theae. Arbitror equidem, ; cuius ποῖ modo pro- 
pofaeramus. εαν αμα. ig ipfum nunc ad exitum 
effe adductum, . Qoa 
Hofp. Nunc igitur πίη T norn folam : no- 
nen inter nos gonvenit, . verum etiam. definitionem ip- 
fius vei peneepizgus fatis, univexfae enim artis dimidia 
pars erat acquirendi facultas, acquirendi facultatis po* 
.. tiundifacultas, potiundi facultatis yenatorig, .venato- 
riae animantium venatio, animantium venationis aqua- 
lilis captura, aquatilis capturae. inferior particula 1 uni- 
verfa pifcatus, , pifcatus icens venatio, icentis venationis 
hamatilis, huius vero pars quae ictu ab imo ad fum- 


mum peragitur furfum illa quidem trahens, cognomine 
ex ipfo negotio ficto, is de quo nunc ο quaerimus pi- 


` fcium tractus eft appellatus. 


tum efl. Ἢ 
Hofp. Agédum, ad hoc exemplum etiam fopli- 
ftam conémur indagare, qualis tandem fif, s 


» eae. la fane yidetur, 


Theae. Αο prorfus. quidem hoc ul declara-: 


Hofp. lam vero haec qnidem erat quacftio prima 5. 


Ἢ 5 1, 
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eov ἰδιώτην- ἢ | τινα τέχνην ἔχοντα θετέον εἶναι. τὸν ἁσπα- - 


λιευτήν. | 1 ] 
ΘΕΑ͂Ι. Ναί.. ai » x 

AED Kol νῦν δὴ τοῦτον ἐδύότην ϑήσομεν, οὗ βίωι. 

id , Ñ * παντάπασιν δὲ .ἀληϑῶς σοφιδεήν; i D 


o 6EAL ~ Οὐδαμῶς. ἐδιαύτην μανϑάνω γὰρ ὃ Myeis, og 
πάντως δεῖ τοιοῦτον εἶναι τό γε 3) ὄνομα, τοῦτ. ἔχοντα: 
ἀλλά τινα τέχνην αὐτὸν ἡμῖν ἔχοντα, ὡς ἔοικε, ϑετέον. . 

ΞΕ. Τίνα ποτ οὖν δὴ ταύτην; ; ag "*) ὦ πρὸς iid 
ἠγνοήκαμεν τἀνδρὸς τὸν ἄνδρα ὄντα ire; | 

OGEAI. Τίνα τοῦ; ᾿ . | 

EE. Τὸν ἀσπαλιευτὴν τοῦ σοφιστοῦ. (Ἢ 

.0EAL Iñ; . | | ... 

ΞΕ. Θηρευτά τινε κοταφαίνεσϑον ἄμφω μοι. 

ΘΕΑΙ. * τ θήρας ἅτερος ; od dk γὰρ ἕτερον E 
εἴπομεν. | i 
"EE. Alya που νῦν δὴ διείλομεν τὴν ἄγραν παν 
νευστικοῦ μέρους, τὸ δὲ πεζοῦ ας | 
"  6EAL Να ΄᾿ | P 
σος ΕΕ. Καὶ τὸ aiv διήλϑομεν, ὅσον. suis τὰ ΜΈΡΕΣ 
: τῶν ἐνύδρων, τὸ δὲ πεξὸν εἰάσομεν ἄσχιστον, εὐπεύντεξ 
E ὅτι. . πολυειδὲς ἐΐη. . η... ο”. 3 
ΘΕΑΙ. * Ilévv ye. jo x EX DRE 
SE. Μέχρι μὲν τοίνυν: ἐνταῦθα ὦ ος τε καὶ 
| ὁ ἁσπαλιευτὴς ἅμα ἀπὸ τῆς «τητυκῆς. τέχνης ο, 8 
ΘΕΑΙ. ᾿Εοίκατον γοῦν. — | 


| EE. "Εκτρέπεσθον δέ y ἀπὸ τῆς ζωοθηρικῆς ὁ μὲν 
ἐπὶ θάλαττάν που καὶ ποταμοὺς καὶ λίμνας, τἆν τούτοις 
ζώα ϑηρεύσόμενος. NN " f ΜΙ s 
|» 6EAL T µν ` p 
ΞΕ. Ὁ δέ ys ἐπὶ τὴν γῆν κα ποταμοὺς ἐπέρους αὖ 


e t 
———— ? : a. j * - 
^ , s ΄ . 


[| 
{ 


` 


` n 


s) de. τόν y. 4o e τα | 
"^ ἄλλ. ἔχοντα. NE. ᾿Χλλά τινα — θετέον. ΘΕΑΙ. 
“Tiva — ταύτην; ΞΕ. αφ wth- — "NN | 


| | SOPHISTES . 9a: 


utrum imperitus an artis fere ibd: exiftimandus. effet | 
pifcator. ! . 


& ., Theae. Étiam. | E ἫΝ E 
| . Hofp. Igitur nunc quoque hanc num imperitum 
ια, Theaetete, an omnino verum fophiftam ? 
` Theae. Minime vero imperitum: intelligo 'enim ` 
quid dicas, omni modo oportere talem effe, quippe cui - 
hoc fit nomen. fed artis fere gnarum, ut d eum 
nos exiftimare oportet. Μι. 
` Hofp. Cuiusnam autem? num, per TA nos 
. fugit viro virum effe cognatum? 3 
Theae. Quemnam cuinam? 
Hofp. Pifcatorem fophiftae. 
: Theae. . Quomodo? 
` Hofp. Venatores quidem videntur utrique. 
"Theae. Cuiusnam venationis alter? de altero enim ` 
jam diximus. | M" 
. . Hofp. Bifariam certe nunc distribuimus capturam 
omnem, unam natatilem, alteram terreftr em partem 
diftinguentes, | 
Theae. Ita. ` | 
Πο/ρ. Et de eo natatilium genere expofuimus - 
quos eíLaquatile, terreftre vero em indivifum;, 
. dicentes multiforme effe. — ' 
` Theae. Sanequidem. | 
Hofp. ` Hactenus igitur fophifta et pifeator fimul ab 
acquirendi arte profecti funt. 
Theae. Videntur certe. 
Hofp.. Digrediuntur vero inde ab animantium ve- 
natione ille quidem ad mare et fluvios et lacus, quae in 
his infant animalia venaturus. 


` Theae. Quidni? m 
Hofp. Hic vero ad. terram. ac fluvios alios quos- l 


K 


) 
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bds; πλούτου καὶ νεότητος. οἷον μόνη φόνους 
τὰν τούτοις θρέµµατα χειρωσόμενος. 

a Πῶς * λέγεις; αν | i B 
T d πεξῆς Said pem δύο μονά τινὰ Ἢ 
εί νε 


t 
* 


GEAL Ποῖον η, ' 
KE. T) μὲν τῶν ἡμέρων, τὸ δὲ τῶν T | 
ΘΕΑ] Εἶτ. ἔστι τις θήρα τῶν ἡμέρων ; 
EE. Ἐΐπερ y ἐστιν ἄνθρωπος 4jutQov ζῶον. ϑὲς à 
ὅπῃ χαίφεις, εἴτε μηδὲν τυϑεὶς ἥμερον, εἴτε ἄλλο μὲν ἢ NUE- 
φόν τύ; τὸν δὲ ἄνθρωπον ἄγριον, εἴτε ἥμερον μὲν λέγεις 
αὖ τὸν ἄνθρωπον , ἀνθῥώπων δὲ μηδεμίαν ἡγεῖ ϑήραν . 
| πούτων ὁπότερ ἂν ἡγεῖ 3 guer πο. dd τοῦτο ἡμῖν 
διόρισον. 
ΘΕΑΙ. "αλ ἡμᾶς τε | ἡμέρον, εὖ εν, ἡγοῦμαι. Ω͂ 
ξώον, ϑήραν vt ἀνθριόπων εἶναι λέγω. à 
. AE. — ditti τοίνυν καὶ tav ἡμεθοθηθικὴν as 
GEAI Κατὰ τί λέγοντες; κ . 
EE. Τὴν μὲν Mai καὶ ἀνδῥαλοδιστικὴν καὶ tv- 
φοννικὴν καὶ ξύμπασαν τὴν πολεμικήν, -ἓν πᾶντα, βίαιον 
θήραν ὁρισάμενοι. νι | 
ΘΕΔΙ. Καλώς. | 
-EB Τὴν δέ E δικώνικὴν καὶ ΓΗΣ καὶ π ος- 
| ΜΗ ἓν αὖ «à: ξόφολον, αν twa 


τέχνην * προρειπόντες. . D 
ΘΕΑΙ. ᾿Ορϑῶς. .. 
eo HE S Ίῆς δὲ πιϑανουφγιρῆς διττὰ λγοκεν γένη. 
^ ΘΕΑ͂Ι. Ποῖα; 


ΞΕ. Τὸ μὲν ἕτερον ἰδίᾳ, τὸ δὲ δημόσίᾳ γιγνόμενον. ! 
ΘΕΑΙ, Τίγνεσϑον γὰρ οὖν εἶδος ἑκάτερον. i 
BE. Οὐκοῦν αὖ τῇς ἰδιοθηρευτικῆς τὸ μὲν aia 
νευτικόν **) τί kóte, τὸ δὲ δωροφορικόν ; PEN 
aam —Ó——À i 
yeh; κ ES PEE 
**) ἴσ. pie agr τς | l f 


» i ῃ | 
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dam, opulentiae et iuventutis. tamquam pratà.quaedam . 
fecunda ο quae in his pafcuntnr Pls potiturus, 


Theae. Quomodo dicis? i 
. Hofp. Terreftris venationis . funt duae quedam 


᾽ maximae partes. ΄ 


Theae. Qualis utraque ? | 

. Hofp. Una eft cicurum beftiarum j altera i imma- 
num.  - | 

 Theae. Itane eft quaedam venatio citurum? 

-..Hofp. . Siquidem eft homo cicur animal. pone vero 
quomodo tibi lubet, five nullum fumens Ὀἰσμε genus, 
five alirid quid cicur, hominem autem ferum, five 
etiam cicurem quidem dicis hominem effe, hominum 
vero nüllam fumis venationem: hórum utrum pnus te 
approbante dictum iri, id nobis declara. Ϊ 

Theae. ljaque nos effe, „amice, cieura puto ani» 
malia, et venationem hominum effe aio, Ἢ 

Hofp. Duplicem igitur etiam cicurum venatio- 
nem dicamus. | 

Theae. Quomodo? 

Hofp. Latrocinium , hominum raptum et tyran- 
nida et univerfam rem militarem, uium omnia, vio- 
lentam definientes veriationem, - 

. Theae. Praeclare. 

Hofp. ludiciajem vero, concionalem et fermoci- 
nandi peritiam, unum rurfus hoc totum, perfuadendi 
unam artem appellantes. ^ 

"Theae. Recte. κ 

Hofp. Perfuadendi vero artis bina fummus gė- 
nera, 

. Theae, Qualia? 

; Hof». Unum quod privatim, dew quei pu- | 
blice fite | 

Theae. Eft certe genus venie: 

 Hofp. Nonne etiam privatae venationis uta pani: 
ef opera mercenaria, altera donatio? 


ME 


Ν 


με ἀνευρηκέναι. τοῦτ οὖν ἔγωγε εἰπὼν τὸ πορηκον ὄνομ ἂν 


- 
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θ211. οὐ μανϑάνα.. ο... S τομ. 
EE. Tà τῶν ἐρώντων eter τὸν "οῦν,. üg 1 
-οὔπω προσέσχες. ; | 
| 9EAIL Τοῦ. πέρε; - | m 
ΞΕ. “Ὅτι τοῖς ϑηρευϑεῖσι δώρα πφοῦεπιδιδόκον. OEC 
GEAI. ᾿Αληθέστατα λέγεις. ; E 
EE. Τοῦτο μὲν τοίνυν ἐρωτικῆς ΡΕ b» εἶδος. 
ΘΕΑΙ. Πάνυ γε. ` i 
— EE.. Τοῦ δέ ye μωσθαρνουτικοῦ τὸ μὲν προτομιλοῦν 
διὰ “χάριτος zal παντάπασι, δ ἡδονῆς τὸ δέλεαρ TETON- 
μένον καὶ τὸν μισθὸν. πρατεόμενον τροφὴν avr μόνον 
πολακικήν, bc ἐγῴμαν, i πώντες᾽ pap ἂν ἠδυνεικήν 223 
τινα *) τέχνην εἶναι. 
ΘΕΔΙ. Hag γὰρ οὔ; EU wo 
EE. τὸ δὲ ἐπαγγελλόμενον μὲν ὡς ἀρετῆς ἕνεκα τὰς 


Lu 


ή κι 


| E. ποιούμενον, μισϑὸν. δὲ νόμισμα πραττόμενον ἆρα. 


οὐ τοῦτο τὸ γένος ἑτέρῳ προειπεῖν ἄξιον ipo 
6EAI. Πῶς γὰρ οὔ; j | 
EE. Tiwi δὴ τούτῳ; πειρῶ Db. 
ΘΕΑ͂Ι “λον δή᾽ τὸν γὰρ σοφιστήν. μοι δοκοῦμεν 


ἡγοῦμαι καλεῖν αὐτόν.. 
AE. Κατὰ. " δὴ τὸν νῦν, ὦ σπα ΠΠ ec B 
ἔοικεν, ἡ τέχνης οἰκειωτικῆς, χειρωτικῆς: [κτητικῆς] ., ϑη- 
ρευτικῆς,. ζωοθηρίας [πεζοθηρίας], χερσαίας [ἡμεροϑηρι- 
zis], ἀνθρωποθηρίας, **) ἰδιοϑηρίας [μισθαρνικῆέ], vo- 
μισματοπωλικῆς, δοξαπαιδευτικῆς, νέων, πλουσίων καὶ. ἐν-. 
-δόξων. γιγνομένη ϑήρα προορητέον, dg 0 νῦν ud ὄνμ- 
βείνει ***) ἡμῖν, σοφιστική. : .. 

ΘΕΑ]. Παντάπασι μὲν οὖν. a -E 
. AE, "Ἔτι δὲ καὶ τῇδε ἴδωμεν" οὐ γάρ τι φαύλης 
μέτοχόν ien τέχνης τὸ νῦν ξητούμενον, * ἀλλ᾽ dU μάλα G 





*) ig. 3j ἡδυντικήν τινα. TM ο... 
. " ic. ἀλϑρωποϑηρίας, €——— τάς, ἰδιοθη- 
ρίας, Ὃ. Mr ο is. πας put 
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' ΄ ; OS -W-r 
-. Theae. Non intelligo. 


Ho fp. Ad amantium venationem animum , ut vi- E 
detur, nondum attendifti, : l 


Theae. Quid fignificas? | 

Hofp. Hos eis quos yeont ius munera etiam af- 
ferre. ECT 
| Theae. Veriffime diis. ^ - 

* Hofp. .Haéc Agituramaátoriae artis efto fpecies, | 


3 


..Theae. Sane quidem. EE . 
. Hofp. Mercerariae vero eam partem quae fermo- 
cinatur blande, omnino voluptatis illecebris utitur et | 
mercedis loco paftum fibi ipfi tantum exigit, adulato-. 
riam, ut Arbitror, omnes dicemus vel voluptariam 

quandam artem effe, Ἢ x EN: 

Theae. Quidni? 

-Hofp. Quae antem profitetur virtutis caufa fe in 
fermonem. dare et mercedis loco numos exigit, nonne 
hanc fpeciem alio nuncupari decet nomine? — - 

Theae,- Quidni? 0M JS Ee 

-` 110/Ρ. ᾿ Quonam autem? conare dicere. 

Theae, Mauifeftum eft; fophiftam enim, ut mihi 
videtur, invenimus. ita vero equidem appellans accom- 
modato eum nomine arbitror afficere. | | 

Hofp. Secundum hanc igitur, Theaetete, expo- 
fiionem,. ut patet, altera illa pars artis vindicandi, 
potiundi, . venandi, animalia capiendi, terreitria ca- 
piendi , homines venandi, privatim venandi, numos 
. conflandi fimulateque inftituendi, quae iuvenum, divi- 
ium àc nobilium eft .venatio , dicenda, ut oratio nunc 
explicata nobis oftendit, fophiftica. E 

Theae. Prorfus ita habet.. 
~ Hofp. Praeirea etiam fic confideremus: neque 
enim vilis pétuspee eft artis id de quo nunc quaerimus, 
Tom. T/A o . BR P x 


yo 


- 


~ 
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ποικίλης" καὶ γὰρ σῦν ἐν τοῖς Ἱερόσθεν εἰβημένος φ φάντα- 
opa παρέχεται, μὴ τοῦτο, ἃ νῦν αὐτὸ ἡμεῖς φαμέν, ἀλλ 
ἕτερον εἶναί τι γένος. .. 
ΘΕΑΙ. Πῇ δή; ni i 
| ER Τὸ τῆς κτητικῆς de διπλοῦν. ἦν εδ που, | 
τὸ μὲν ϑηρεντικὸν μέφας ον, τὰ δὲ ἀλλακτιίόν.. i 
ΘΕΑ͂Ι. "Ἦν γὰρ οὖν. 
RE. Τῆς τοίνυν ἀλλακτεκῆς δύο εἴδη Miren c0 
μὲν͵ δωρητικάν, τὸ δὲ ἕτερον ἀγοραστικόν ; 
ΘΕΑ]. Εἰρήσθω. | 
| ΕΤ. Καὶ μὴν αὖ φήσομεν ἀγοραστινὴν διχῇ ο 
-σϑαι. ! Bu : | 
/ ΘΕΑΣ * πῇ; | D 
EE. Ti» μὲν τῶν αὐτουργῶν ο ως — 
μένην *), «τὴν δὲ τὰ SHE ἔργα vada ide d peto 
βλητικήν. j 
GEAI Πάνυ ys. 
. ΕΕ. TE δέ; τῆς μεταβλητιήο οὐχ ἡ τν φατὰ | πόλιν 
ἀλλαγή; σχεδὸν αὐτῆς ἥμιαν μέρος ὄν, m aqogayo- 
 QEVETOL; | 
6541. Ναί. . 
ΞΕ. Tò δέ γε ἐξ ἄλλης εἷς ἄλλην πόλιν δωλλῶττο-. 
μένων κκ) ὠνῇ καὶ πράσει Ἐπ, ur | 
eEAI Τί δ᾽ οὗ α΄ 
EE. Ti ie δ᾽ ἐμπορικῆς, ἂρ οὐκ ἠσθήμεθα ᾿ὅτε τὸ 
μέν, ὦ egois τὸ σώμα τρέφεται καὶ χρῆται, τὸ. δέ , ὅσοις E 
ἢ ψυχή, πωλοῦν διὰ νομίσματος ἀλλάτσεταςΣ ; 
ΘΕΑ͂Ι. Ἠῶς᾽ τοῦτο λέγει; | | ΄ 
"EE. Τὸ περὶ τὴν ψυχὴν ὅσως dpa, èm τό. 
γε ἕτερόν mov ξυνίεμεν.. 
ΘΕΑ͂Ι. Ναί. ; 
"E. Μουσοπήν. τε τοίνυν ξυνάπασαν λθωμεν, ὃς 224, 


E πόλεως ἑκάστοτε εἰς πόλιν. ἔνθεν pe ὠνηθεῖσον, ἑτέρωσε 


N 





; is. διαιρούµενοε ` mE * 
" fc, διαλλαττόμενογ.. - | 
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Φα κἀμέ δία mul tipliciss: ο ιά in eis quae fupra ex- 


plicavirbus. [periem praebuit, quafi non hoc, quod nuuc | 


efie. dicimus, fed aliud ρα effet genus, 
Theae: Quo autem pasto? - p e 


| ορ. Artis acquirendi: «γί erat fpecies, uda 


- venatoriam partem taena, .altera permutatio. 

'Theae. Erat Vero.  ΄᾿ τ ο | 

^ Hofp. Permutationis - autem duas δες fuma- 

mus , unam donationem, alteram negotiationem., 
"Thaae . Ita dictum efto. ` ` ΩΣ 


. Ho ofp.- Átque etiam mercaturam aci bifariam 


dnb | ον ou ES Ἢ dita 
ο Theae. Quomodo? m VE 


Hofp. lta ut eorum qui ipfi Bb mercatu- 


ram diftinguanius å permutatione quae alienorüm ope 
- rum mercatum inftituit. 
Theae, Sane quidem, ^'^ .. à 


' 
- 


Hofp. Quid vero? permuttionis nonne una a propé | 
dimidia par$, quae commercium eft in urbe; inftitoris : 


dicitur negotiatio ? 2 
; Thea. Itas Ἢ eh ug BEL 


| Hofp. Quae vero ex alia i in dun urbem transit 


resque emendo et vendendo'mutat; mercatoria? . 
"^ Theae, 'Qui aliter? | 


t 


Hofi p. Mercatoriae vero nonne cognitum habemus 


unam partem ea, quibus corpus alitur et utitur, alte- - 
ram ea, quibus animus, vendendo cum numis mutare? j 


Theae. Quomodo iftud dicis? | 

' Hofp. Ea quae ad animum dfpectant fortaffe uos 
fugiunt, alterum vero certe intelligimus, 

` Theae. Etiam. ^ "7777 


᾿ ἕο]. Muficam igitur, agara dicamus, quae 
ex nrbe quaque in urbem transiens hiuc quidem. ema- 
E: 2 


«δὲ ἀγομένην καὶ πιπρασκομένην, καὶ Ὑραφικὴν καὶ θαυ. 
ματοποιϊκὴν *) καὶ πολλὰ. -ἔτερα τῆς ψυχῆς, τὰ μὲν παρα- 


λιν τε ἐκ πόλεως νομίσματος ***) ἀμείβοντα ταὐτὸν προρ- 
, ερεῖς ὄνομα; | 
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μνϑίας, τὰ δὲ καὶ σπουδῆς χάριν ἀχθέντα καὶ πωλούμενα, 


τὸν ἄγοντα καὶ πωλοῦντα μηδὲν ἧττον τῆς τῶν σιτίων xe | 
ποτῶν πράσεως ἔμπορον ὀρϑῶς ἂν λεγόμενον παρασχεῖν ών 


- OEAL ληθέστατα λέγεις. —— z - , 
| - EE. Οὐκοῦν καὶ τὸν µαθήµατα ξυνωνούμενον πό- 


ΘΕΑ͂Ι. Σφόδρα γε. | 
ΞΕ. Τῆς δὴ ψυχεμπάρικῆς. Lg ἄρ οὗ τὸ ᾽ μὲν 


ἐπιδεικτικὴ δικαιότατα λέγοιτ ἄν, τὸ δὲ γελοῖον μὲν οὐχ . 


"τον τοῦ πρόσθεν, ὅμως δὲ μαθημάτων οὖσαν: πρᾶδιν 


αὐτὴν ἀδελφῷ τινὲ τῆς ἀράξεως ὁ ὀνόματι σον ἄνάγκη; 
ΘΕΑ]. Πάνυ μὲν. 99v. $ 
ΞΕ. Tome τοίνυν τῆς μαϑηματοπωλιεῖς τὸ xis 


Ν περὶ, τὸ." τῶν ἄλλων τεχνῶν μαθήματα ἑτέρῳ, τὸ δὲ n c 


τὸ τῆς ἀρετῆς ἄλλῳ. πφοςρητέον. 
ΘΕΑ͂Ι. πῶς γὰρ οὔ; 


ΞΕ. Τεχνοπωλικὸν μὲν τό γε MAP spi τἆλλ ἂν do- 


μόττοι, τὸ δὲ περὶ ταῦτα σὺ προϑυμήϑητι λέγειν ἰ ὄνομα.. 


. ΘΕΑ͂Ι. Καὶ εἰ τιο ἂν ἄλλο ὄνομα εἰπὼν οὖκ ἂν 
πλημμελοίη πλὴν τὸ νῦν ζητούμενον. αὐτὸ εἶναι τὸ sopi- 
στικὸν γένος; jos i 

AE. Οὐδὲν. ἄλλο. del δὴ. νῦν ivre) yum. αὐτό, 
λέγοντες ὡς τὸ τῆς κτητικῆς, ᾿ μεταβλητικῆς, Σι 


ἐμπορικῆς, ὑυχεμπορικῆς περὶ λόγους καὶ μαθήματα. dos- D 


X 


τῆς πωλητικὸν δεύτερον ἀνεφάνη σοφιστική: | 
ΘΕΑ͂Ι. Maka T : m 
7 (8 EE. Teio δέ y οἶμαί τε, κἂν z σήν absol πά- 





*) ἄλλ. θανμαεοποιηξικήν. ο... ES - 


. Y). ἄλλ. παρέχειν, d 


S99) de, ἐκ πόλεως ἀμείβοντα. ΓΕΝ. 
ven) do, EM y& oc pie 3e 00 wer 
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d. illüc vero importetur ac vendatur, et picturam et 
praeftigias et multa alia ad animum fpectantia, quae - 
. partim oblectationis, partim doctrinae ftudiorum caufa 
Amportantür et venduntur: haec igitur omnia non mi- 
nus quum efculentorum et potulentorum venditionem . 
hot efficere ut qui ipfa impartet et vendat i 18 mercator 


| recie nominetur. 


T'heae. "Veriffime dicis. i 

Hofp. Nonne etiam eum qui difciplinas co&mit et 
urbem cum urbe permutat, eodem afficies nomine? 

Theae. Maxime vero. 

Hofp. Huius igitur ad animum fpectantis merca- 
turae, quam ψυχεμπορικὴν dicimus, nonne una fpecies ] 
 oftentatio rectiffime dicetur, alteram vero ridiculo qui« 
dem non minus, quam fuperius eft, tamen, quum di- 
Íciplinarum ft mercatus, nomine ipfi negotió accom- 

modato nuncupari oportet ? 
© Theae. Sanequidem. — - Tow om ΘΗ 

Hofp. Huius autem difciplinarum  mercaturae, 
quam μαθημοτοπωλικὴν vocamus, una pars quae ad ce- 
" terarum artium difciplinas fpectat alio, et altera quae. - 
ad virtutem. refertur alio nuncupanda eft. i 

7Theae. Quidni? | | 

Hofp. Τά mercaturam ad ceteras artes fpectaütem 
σεχνοπωλικῆς nomen conveniet, eius vero quae ad hano 
ντο nomen dicere. Ἢ 

.Theae. ΑΙ quid aliud quisquam dicere poffit non 
, aberrans a vero nifi hoc, fophifticum id edes de quo 
‘nunc quaeritur, επι. Θα 
Hojp. Nihil aliud. age nunc id complectamur di- 


- , centes artis acquirendi et quidem permutationis , nego- 


tiationis, inercaturae eiusque ad animum Ípectantis eam 
. partem, quae orationes et difciplinas virtutis vendat, 
'fecundo repertam effe fophifticam. 

Theae. Sane quidem. US 

HUP Tertio MEUS te, fi quis in 1 ipfa. fedens 
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Φιδρυμένος ἕν πόλει τὰ μὲν ὠνούμένος, τὰ δὲ n τεχταιὲ 
νόμενος αὐτὸς µαθήµατα περὶ τά αὐτὰ ταῦτα καὶ πωλῶν; 
"dw τούτου τὸ ζῆν προὐτάξατο;᾽ καλεῖν “Ἢ Eus. mv 
ὅπερ νῦν δή. . "ONE | 
ΘΕΑΙ. ΤΙ δ᾽ οὗ μέλλον iE | 
BÉ. Kel τὸ κτητικῆς. ἄρα μεϊαβλητικόν, ἄγοφαστι- 
nov, πα "πηλικὸν εἴτε αὐτοπωλικόν, ἀμφοτέρως, ὅ tso E. 
ἂν d περὶ τὰ τοιαῦτα μαθηματοσαλικὸν γένος, ἀεὶ σὺ 
προρερεῖς,. οὓς φαίνει, σοφιστικόν. 
ΘΕΑ͂Ι. Ανάγκη τῷ γὰρ λύγᾳ δεῖ ἔονακολουθεῖν. 
| AE. "En δὴ σκοπῶμεν,. εἴ- swi τοιῷδε μας 
 &Q« τὸ vOv μεταδιωκόμενον yivog. | ο. 225 
| OEAL Ποίῳ δή; E | mecs 
EE, Τῆς «τητμωῆς ἀγωνιστική τι HUNE ἡμῖν ἦν. 7 
6EAL Ἦν "γὰρ οὖν. PU RUBRI 
~- &E. Ow èno Tm τοίγυν ἐσθ. διαιρεῖν αὐτὴν. 
| δίχα, : 
ΘΕΑ͂Ι. Καθ ὁποῖα, λέγε. | 
| ΑΒ, Τὸ μὲν. ἁμύληνικὸν e p 10 ^ μα- E 
(0 χῃτικόν, | | 
OEAL "Eouv. LE | m 
SE. Τῆς τοίνυν. putetis " ΤῊΝ σώματι πρὸς σώ- 
ματα γιγνομένῳ σχεδὸν εἰκὸς καὶ πρέπον στ in τι 
{ονοῦτον ἐνϑεμένσυρ οἷον Parant, αλ... . 
o OBAL Neb ο ο ν΄ . 
. ΚΕ. Τῷ δὲ λόγοι πρὸς λόγους - l iig, é θοίνην 
Κλλο εἴπῃ πλὴν ἀμφιρβητητικόν; i | 
JOEAIL Οὐδέν. | 
` BE, To δέ ye * περὶ τὰς mre. eto BO 
διττόν. | 
OBAL Hj; : DIM GE SE A 
AE, Καθ ὅσον M. γὰρ obin -- πε πρὸς 
ἐνοντία μήκη λόγων ΄ sel dud δίκαια 3’ .αὶ diua ne 
eie, δικαννκόν, 





: ν ἔπ. περὶ τὰ δίκαιαι . 
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urbe illarum rerum fcientias, quas partim emat par- 
tim ipfe fabricetur, vendat indeque vivere fibi propo- | 
fuerit, hunc non alio nuncupaturum effe nomine nif P 
hoc quod nunc pofitum eft. s | 
Theaé. Quidni nuncupaverim ? | | 
 Hofp. Artis igitur acquirendi ea pars, quae per- 
mutat ac negotiatur, five aliena five propria vendit ; 
utfoque modo quamque difciplinarum rneroaturam fem- 
per tu, ut videtur, appellabis fophifticara.- 
. Theae.  Neceffe eft; or&tionem enim oportet fequi. 
, Πο). Praeterea videamus, num huic fere fimile. 
fit genus id quod nunc inveftigamus. ` 
There, ‘Quali autem? | 
. Hofp. Artis ολ. pars quien n nobis erat. 
concertatoria, 
Theae. Erat vero. 
* Hofp.  Confentenenm.: ditur. ο distibuere eam 
bifariam. " 
Tq heae. Quo modo ; dic. 
Hofp. Itaut contentioner unam eins partem po- 
namus, pugnam alteram, l 
Theae.. Eftita. | 
Hofp. Pugtiee autem: ti ΤΉΝ i d corpore ad- 
verfus corpora commitütur, confentaneum fere atque >- 
 conyeniens nomen tale impónamus quale ei violentia. - 
| Theaë. Etiam. . | 
. — Hofp. Id vero quod orationibus adverfus 'eratio- 
. més committitur, quo quis, "Theaetete , alio nifi con- 
 tróverfixe nomine afficiat? | | | 


EM 


4 


Theae. Nullealis,. — go 7 ο μας. 
. Hofp. . :Coltroverlie autem duplex eft. genua. à ροζ 2 

nendum. Aa DM LAE UMP Ad 
Thene. Quomodo?  --ς 3X ον. 


Hofp. Quatenus enim fit orationibus end ad- 
verfus contrarias orationes longas de iuítis οί iniuftis 
"m » iudicialis ee m 


/ 
js 


δα —— : PLA T ON I S 


ΘΕΑΙ. Ναί. ! 

EE. Τὸ δ᾽ iv ἰδίοις αὖ καὶ | κακωοάῤρμώσμέἯον 
ἐρωτήσεσι πρὸς énpsgicun μων εἰθίσμεθα καλεῖν ἄλλο πλὴν 
ἀντιλογικόν ;. 

ΘΕΑΙ. Οὐδέν. i 

JE. Τοῦ δὲ ἀντιλογικοῦ τὸ μὲν ὅσον περὶ τὰ vu- 
βόλαια ἀμφιςβητεῖται μέν, εἰκῇ δὲ καὶ " ἀτέχνως περὶ av- 
τὸ πράττεται, τωῦτα ϑετέον μὲν εἶδος, ἐπείπερ αὐτὸ διέ- 
γνωκεν ὡς ἕτερον Ov ὁ λόγος, atgo ἐπωνυμίας οὔθ' ὑπὸ 
τῶν ἔμπροσθεν ἔτυχεν οὔτε νῦν ὑφ᾽ ἡμῶν τυχεῖν ἄξιον. 

- E AI. Abi κατὰ σμικρὰ γὰρ Μαν καὶ. παντο- 
δαπὰ  διῄρηται. 

AE. Τὸ δέ γε ἔντεχνον, καὶ περὶ δικαίων αὐτῶν καὶ 
ἀδίκων καὶ «περὶ τῶν ἄλλων ὅλως ἀμφιοβητοῦν, ἂρ οὐκ 
ἐριστικὸν αὖ λέγειν εὐθέψρεθα; 

ΘΕΑ]. Πως γὰρ οὔ; 

; AE. Τοῦ μὴν ἐριστυκρῦ. τὸ μὲν  χοηµατοφθορικόν, 
τὸ } δὲ χρηματιστικὸν OV τυγχάνει. εἰν μι} 

ΘΕΑ͂Ι Παντάπασί γε. 

ΞΡ. Τὴν ἐπωνυμίαν τοίνυν, ἣν ἑκάτερον δεῖ καλεῖν 
αὐτῶν, πειραϑῶμεν εἰπεῖν. ΄ 

ΘΕΑΙ. Οὐκοῦν χρή. 

ΞΕ. Δοκῶ μὴν *) τό:γε δὲ ἡδονὴν τῆς περὶ ταῦτα 
διατριβῆς ἀμελὲς τῶν οἰκείων. γιγνόμενον, περὶ δὲ τὴν λέ- 
ξιν τοῖς πολλοῖς τῶν ἀκουόντων οὐ μεθ ἡδονῆς ἀκουό- 


΄μενον καλεῖσϑαι κατὰ γνώμην τὴν ἐμὴν οὐχ ἕτερον ἀδολε. 


σχἰκοῦ. 

ΘΕ. Aysen yag: οὖν οὕτω πως. | | 

ΞΕ. Τούτου τοίνυν " τοὐναντίον, ἀπὸ τῶν ἰδιωτι- 
κῶν ἐρίδων χφηματιξόμενον, ἐν τῷ μέρει σὺ ος νῦν 
εἰπεῖν, ᾿. : 

OEAI. Καὶ τί τις ἂν αὖ εἰπὼν ἕτερον οὐκ Haude- 
TOL πλήν ye τὸν Θαυμαστὸν πάλιν ἐκεῖνον: ἥκειν αὖ νῦν 
τέταρτον: μεταδιωκόμενον ὑφ ἡμῶν δοφιστήν; 





3) ἴσ. μέν. 


D 


E 


e^ 
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!SOPHISTES. - 


` Thede: ` i ϱ 5, A a ΘΝ 

, Πορ. eae contra. quae inter privatos ei, dis- ` 

᾿δετρία illa quidem i in interrogationes quae reíponfioni- 

"bus opponuntur, num cónfueyimus alio. ων nos 
 mine.nifi contra dicendi facultatis? .. E 

 Theae, Nullo alio. . ec mee εὐ Ὁ Ὁ ο 

- Hofp. Contra dicendi vero. facultaüis ea pars qua 

de pactis conventis disceptatur quidem, fed. fine ullo 

ordine. et arte id peragitur," haec ponenda quidem eft 

fpecies; quum eam discreverit ut diverfam ac propriam. 


"n 


` oratio, at appellationem neque a fuperioribus accepit, 


YiEque quae nunc anobis eam accipiat, digna ef. 
Theae. Verum: in minuta enim nimis atque ya~ 
ya divifa eft α΄. ^ de . 
ος Hofp. Aitificiofam vero d quae de juftia . 
per fe et iniuflis ceterisque generatim zn nouus 
— artem appellare ΠΗ ως 
Τε“. Quidni? , |... -—-— 
.  Hofp. . Dispuzandi autem artis "una à pars rem ons 
fidt, altéra auget. CIN PME ας ον 


- 


` 


. Theae. Maxime vero. ^. "E pa 
.Hofp. Appellationem igitur, qua utramque ópor- ΄ 
teat affici, conemur dicere, - 03 
Theae. Decetvéro. - .:.- 0s n 
 Hofp.: Videtur autem hoc pinus disputandi quod, 
quia voluptatem capit e fermonibus de illis rebus, negli- 
gt res fuas, propter.dictjonem vero plerisque audito- 
rum-non cum voluptate auditur, mea fententia non 
. alio. mfi  garrulitatis nomine nuncupari, E Lx 
-= Theae. Appellaturfanefic fere, .. > ~, 
Hofp.- Eius vero contrarium, quod privatis. dis 
putationibus. quaeftum. facit, ~: tu viciffim conare nunc 
. dicere. ` Cow 
: Theae. Åt quid quis i alad dixerit non' l' pec- 
cans nifi hoc,. admirabilem illum rurfus venire-nene 
E onini qui investigatur a κ πο TETTE 


X 


5 


ο 384. —— PLATONIS 
. EE. Οὐδὲν ἀλλ ἢ τὸ χρη "ματιστικὸψ᾽ gods P ὡς ἔοι. 


2:6 c 


Mi»; ἐρισεικῆς ὃ Ὃν swns, τῆς. ἀψτιλογεκῆς᾿ | τῆς ἐμφροῦτ. | 


Ῥητιπῆς, τῆς pontes; | σῆς ἀγωνέϑυνκῆςγ' τῆς. πτητικῆς 


low, ὡς ὁ λόγος αὖ μεμήνυκε νῦν, ὗ σοφισνής, zi 
τ Κομιδῇ μὲν. οὖν. - 


"Ορᾶς οὖν ὡς ἀληθῆ ἀγέτω " nomlov εἶναι | 


ird TÓ | ϑηρίον xol, τὸ UTOR IUE; oU "fj trboy m ; 
OTe BBAL. ' Οὐκούν: ἀμφοῖν. yo. ` 

»- EE. Χρὴ γὰρ οὖν, sol καὶὰ δύναμίν ye οὕτω πονη- 
{ξόν, τοιόνδε ἐν με"ναθέόνταρ ἴχνος αὐτοῦ. καί μοὶ ΝΗ 
τῶν οἰκετικῶν ὀνομάτων κἀῑλοῦμεν' ἅττα που; 

^os OBAL Kal πολλά" dede ποῖά δὴ τῶν πδλλιδν πυνι 
` Okru; ` 


BE. Tà ομάδα, s wb τε πες ia διατί " 


— φὲν καὶ βράττειν καὶ ios tn «y, 
θΡ41 TE pw; "o 


ΔΕ, Ko πρός γε νοϑτοὺς΄ des ux ^d -— 


καὶ. κεραχίζειν καὶ μυρία ἐν ταῖς τέχνανς ἀλλά λῶν ἐνόν. 


fu ἐπισεάμεϑα". 5 γάρ; ENS ET 345 t ps 


. 6EAL Τὸ ποῖον αὐτῶν πέρι poviete δηλώδες, | 


παραδείγματα προθεὶς ταῦτα «ovir πάντεόν ρου: 
CUT AES. ἀναιφείνκά ποῦ τὰ αν. Homes Εόρναντω, 
6EAL Ναί. TV 


KE. . Κατὰ τὸν ἐμὸν. ... λόγον ὧς περὶ ata : 


plav ᾿ οὖδων iv Gneci ᾿τἔχνην; "s TE n 
αὐτήν. ΄ IM 
^ BEAL e sposta | 

ΣΕ ἄιοκῤιτιρήνι i ki ο 

'"GEAI "Eecvo. ; ^ ο... 

SE. Σκόπει δὴ učene - δύο. Ἰνώ. donde κα- 
ety εἴδη." 7 

OBAL ^ Ταχεῖαν᾽ dy del oxétiy: brille. 


QUE. qka * " μὴν, ἔν 45 ταῖς εἰρημένους vacan τὸ 9 


τ ` mugs E. EE τ ν E τ Ἐν . 
(o7 *) ls. xal Bolivisy, vto E E gi 


! Nut ND 


bct > 


SOPHISTES ο B35 
ων. JHofp. Nihil aliud nifi genus, ut "patet, ΓΜ 


faciens, quae pars eft artis disputandi, contra dicerdi, 
controverfandi, pugnandi, .concertandi εἰ acquirendi , 
eft, ut oratio rurfus declaravit nunc, fophiftes. 


'heae. Maxime vero. 


Hofp. Videsne igitur, quam vere dicatur multi- 
plex effe haec bellua nec, ut in proverbio eft, áltera 
manu capienda. | 

Theae. Itaque ambabus capi oportet. | 


Ho/p. Oportet fane, atque adeo quam maxime 
nobis ita faciundum eft, hoc fere perfequentibus eins 
vefigium, nimirum di mihi: feryilium vocabulorum 
ufurpamus aliqua? 


Theae. - Ac. multa quidem: αἱ qnalia tomdem. e e 
multis illis rogas? 


Hofp. "'Yalia fere, qualia percolare dicimüs, cri- 
brare et vanno excutere, | | 
Theae. Quidni? ? τμ. 
Hop. Et praeterea carminare, nere et MA; el 
fexcenta alia id genus in artibus effe fcimus;. nonne ?, 
.— fTheae. . Quidnam de iis declaraturus exempli 
hisce pr opofitis de omnibus τορα( 2. . 


Hofp. Dirimentia certe haec quae memoravimus 
dicta funt omnia. 


i Theae. ta. 
| Hofp. Ex mea igitür oratione, quia una horum 
onmium ars éft, uño eam nomine impertiemur. | 
Theae. ` Quomodo appellantes? 
Hofp. Discernendi artem. 
'Theae.  ΕΠο. TATEM TA ; 
Hofp. ' Vide igitur num huius quoque duas poffi- 
mus cognofcere Pecina 
"^ UThéae. “Celeriorem quam pró mea facultate quáe- 
ftionem imponis. 


Ho[p. Atqui in fecretionibus 'quas rhemoravitimus 


T 


D 


' ἀποβαλλούσης Fro. 
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E piv χεῖρον in βῶπίονος ἀπόχωρϊζών ἡ. Ἵν, τὸ δ᾽ ὄμονον < 


ἐφ᾽ ὁμοίου... ' — 
EM diy οὕτω νῦν λεὐθὲν ons | 
Τῆς μὲν τοίνυν ὄνομα οὐκ ἔχω λεγόμενον; τῆς 
δὲ ωρες οἷν μὲν τὸ: Ε΄ διακρίσεως, τὸ δὲ χεῖρον κ 


. OBAL Misi o. 
ΞΕ. Πᾶσα ἡ τοιαύτη μας, eg ἐγὼ domi : 

λέγεται παρὰ πάντων «αϑαρμός τις. | JE "e 

|, 8EAL Λέγεται γὰρ οὖν. Ἢ MESE. 

τ ΞΕ. * Οὐκοῦν τό γε din iod εἶδος αὖ δυπλοῦν E. 

0» πᾶς ἂν ἴδοι; ; | 

| ΘΕ5 41. Nal, κατὰ -- E ἴσως" ο οὗ μὴν Bap 

MS νῦν. l 
“ΒΒ. Καὶ μὴν τὰ περὶ τὰ σώματα πολλὰ εἴδη. παϑάρ- | 

σεων ἕν) δεριλαβεῖν ὀνόματι σας i 

| ΘΕΑΙ. Ποῖα καὶ τίνι; > > | ; 


&E. τά τε τῶν ζώων, ὅσα ἐντὸς σωμάτων ὑπὸ "yel 


μναστικῆς ῥατρικῆς τε. ὀρϑῶς διακρινόμενα. πα" θαίρεται͵ T 


xol τὰ περὶ td ἕκτός, ἃ εἰπεῖν μὲν φαῦλα, E βαλανευ- 


- uu] παρέχεται, καὶ τῶν ἀψύχων σωμάτων, ὧν γναφευτικὴ 


καὶ ξύμπασα. κοσμητικὴ τὴν ἐπιμέλειαν παρεχομένη κατὰ. 


"E σμικρὰ πολλὰ καὶ γελοῖα: δοχούζτα ὀνόματα ἔσχον. 
'* ΘΕΑ͂Ι Μῖλα γε. | | 


ΞΕ. Παντάπασι μὲν αὖν, e Θεαίτητε" ἀλλὰ γὰρ 


τῇ τῶν λόγων μεθόδῳ . σπογγιστικῆρ 5 Φαρμακοποσίας ω 


οὐδὲν ἧττον, οὐδέ τι. μᾶλλον τυγχάνειν μέλον, εἰ τὸ μὲν 


- Φμικρά,. τὰ δὲ Μεγάλα ἡμᾶς ὠφελεῖ καϑαΐρον" τοῦ κτή- 


δασϑαι γὰρ ἕνεκα : -νοῦν' " πασῶν τεχνῶν τὸ ἐυγγενὲς καὶ Β 
σὸ μὴ δυγγενὲς κατανοεῖν πειρωμένη. Tug. πρὸς τοῦτο ἐξ 
ἴσαυ πάσας, καὶ ϑάτερα. τῶν ἑτέρων κατὰ τὴν ὁμοιότητα 
οὐδὲν ἡγεῖται γελοιότερα, σεμνότερον δέ τι τὸν διὰ στρα- 
τηγικῆς 5 aqong -- erei οὐδὲν vevó- - 


f 





ar — 
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x una erat quae deterius A meliore feparat, altere red | 
aequale. ab aequali. ΄ | 


Theae... Fere ita nunc  éxpofitum perfpicio. . . 


Hofp. Hla quidem quomodo appelletur nefcio, 
. huius vero fecretionis nemen, quae meliús renim 
-facit οἱ deterius abiicit; teneo. . | 
Theae. Dic quae fit. | | 
Hofp. Omnis huiusmodi fecretio, ut ego intelligo, 
dicitur ab omnibus purgatio quaedam. | FEE 3 


- s M 


.Theae. Dicitur fane. © 5 ΘΛ 


|  Hofp. Nonne purgationis. etiam duas quisque co- 

.- 'gnoveritfpecies? > | 
æ . Theae.. Sane per otium forfitan; non tamen equi- | 
dem nunc perfpicio. 

Hofp.` At vero multa illa ‘corporis purgandi genera | 
"^ ino coniplecti nomine convenit. | 

"T2 Theae. . Qualia. et quonam? : j E 

E - Hofp: .Purgationes animalium, quaecumque vi- 

delicet intra corpora a gymnaftica et medicina recte fe- ` 

"creta purgantur, et εχἰεγήας illas viles dictu, quas bal- 

neatorum ars praebet, itemque inanimatorum corpo- 

rum purgationes, de quibus fullonica univerfaque Qr- . 

nandi ars curam adhibens minutis in rebus multa quae 

ridicula videntur nomina invenit. | 

` Theae. Sane quidem. 

.  Hofp. Proríus ita habet, Thenetete ; etenim fe- 

cta ratioque disputationis {ροπρίᾶ purgandi peritiam ni- 
abil minus magisve curat quam medicamentorum confe- 

. ctionem, fi illa parum, haec vero multum nobis prod- | 

eft purgando; intelligentiae enim adipifcendae caufa 
omnium artium fimilitudinem ac disfimilitudinem per- 
.Ípicere ftudens áeftimat. hactenus pariter omnes, nec 
alterum. altero fecundum fimilitudinem ducit magis ri- 
diculum, nihilo autem graviorem eum habet qui arte 
imperatoria quam g pediculari- illuftrat venatoriam , 


E 
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μίκεν, ἀλλ ὡς τὸ πολὺ χαυνότερον. καὶ δὴ καὶ νῦν, ὅπερ 
ἤρου, τί προςεροῦμεν ὄνομα ξυμπάσας. δυνάμεις, ὅσαι σῶ- 
μα εἴτε. ἔμψυχον. εἴτε. ἄψυχον εἰλήχασν καϑαίρειν, οὐδὲν 
αὐτῇ διοίσει, ποῖόν τι ". λεχϑὲν εὐπρεπέστατον εἶναι δό- C 
ger" ponov ἐχέτω. χωρὶς τῶν τῆς Ψυχῆς παθνίβϑεων πάντα ΄ 
ξυνδῆσαν ὅσα ἄλλο τι καθαίρει’ τὸν γὰρ. περὶ τν “ra> 
νοιαν καθαρμὸν ἀπὸ τῶν ἄλλων ἐπικεχείρηκεν: ἀφορίσα- 
σϑαι τὰ νῦν, εἴγε ὅπερ βούλεται μανϑάνομεν. 

65,41. ᾿Αλλὰ pauco καὶ ἕυγχωρῶ δύο μὲν εἴδη 
καθάρσεως, ἓν δὲ τὸ περὶ τὴν ψυχὴν εἶδος εἶναι, τοῦ περὶ 
τὸ σώμα χωρὶς ὄν. 

ΞΕ. Πάντων κάλλιστα. καί μοι τὸ μετὰ τοῦτο ἐπά- 


" πουε πειρώμενος αὖ τὸ * λεγϑὲν διχῇ τέμνειν. . ο 
ΘΕ 41. Καθ ὁποῖ᾽ ἂν ὑφηγῇ, πειράσομαί σοι vv- 
τέμνειν. 


ΞΕ. Πονηρίαν ἕτερον ἀρετῆς ἔν ψυχῇ λέγομέν. TL 

OEAL Πῶς γὰρ οὔ; 

WE. Καὶ μὴν καϑαρμὸς ἦν τὸ λιπεῖν a ϑάτερον, 
ἐκβάλλειν δὲ ὅσον ἂν ᾖ πού τι φλαῦρον. | 

ΘΕ41. "Ἦν γὰρ οὖν. ! | ^ 

ERE. Καὶ ψυχῆς ἄρα, καθ ὅσον ἂν εὐρίσκωμεν κακίας 
ἀφαίρεσίν τινα, καϑαρμὸν αὐτὸν λέγοντες ἐν μέλει φϑεγξόμεϑα, 

ΘΕΑΙ. Καὶ μάλα γε. . | 

EHE. Δύο μὲν *) εἴδη Dabo περὶ ψυχὴν ῥητέον. 

OEAT. Hoia; ess 

EE. * Τὸ μὲν οἷον νόσον iv σώματι, τὸ δ᾽ TU 
αἶσχος ἐγγιγνόμενον. | 

| O0EAL Ov» ἔμαϑον. 
ΞΕ. Nócov ἴσως καὶ στάσιν οὐ γιο fota eag. 


AU S 





+”) ἴσ, μήν. 


Ἐν 


SOPHISTES., | ο Ἢ 
fed ex maxüma Í parte vaniores.- atqne etiam τα 
quum tu rogaveris, quonam: affecturi effemus nomine 
cunctas facultates, quibus munus corporis five animati 
five inanimgti purgendi efíet iniunctum ,-mihil eius ime, - 
tererit quale pofitum decentiffimum fit vurum: -modo 
ui contineat feorfusm ab animi purgationibus omnia col- . , 

' ligata quae aliud quid purgant; animi enim purgatio» - 

-nem a reliquis inftituit nunc ini: fi uerum. Ípe- 
ciet intelligimus. i 


` Theae, Αἱ intelligo ι et concédo: duds effe fpecies. 
euren. unam vero ad. animum pertinere , quae 
diverfa fit 8 corporis purgatióne, 


Hofp. Omnium pulcherrime. : iam mihi id quod | 
fequitur attende conans rurfas quod pontum e eft bifa- - 
riam distribuere. | 


Theae. Uttu praeiveris, ita conabor tecum dis- | 
tribuere. | 


Hofp. Pravitatem diverfam i quid a virtute, in, 
animo dicimus? | 
. Theae. Quidni? .. Ἢ | 
. Hofp. Atqui purgatio quaedam. erat reliquum fa- 
cere alterum, eiicere vero quiequid eft malum, | 
Theae. Erat vero. | 
zd -~ Hofp. Igitur etiam animi, „quatenus αμ παν 
. àmprobitatis ademptionem aliquam, purgationem eam 
appellantes vocem haud abfonam mittemus. um 
Theae. Sane quidem. | - 
Hofp. Duas vero fpecies animi improbitatis dici — 
oportet. | 
Theae; Qualés?- | Fd 
-= Hofp. Unam, «quae ficut morbus in corpore, al- 
teram, quae ficut deformitas in eo exfiftat. i P 
T'heae., Non intelligo. IL i 


Hofp. Morbum forfitan ei fediionem i non idem 
eximiae | | Pe 


- 


V 


Ὶ 


| 
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ur ο PLATONIS | . ᾿... 


n BEAL. «Οὐδ᾽ αὖ. πρὸς τοῦτο ἔχω τί χρή µε noni 
χγαθϑαι.. . f 
EE.. Πότερον ἄλλο τι ᾿στάσιν ἡγούμενος, 5 τὴν τοῦ 
φύσει ἐνχγενοῦς «ἔκ τινὸς- διωφθορᾶς πὶ ; 5 
| ΘΕΑΙ. Οὐδέν. ! 
BE. ᾿Αλλ αἶσχος ἄλλο Th πλὴν τὸ viis drea παν- 
τοχοῦ δυρειδὲς. ὃν 3) γένος; ΕΝ. 
GEAL Οὐ"δαμῶς ἄλλο. ^ 
EE. T δέ; s ἐν pori δόξας ἐπιθυμίαις καὶ Ov. 
-μὸν. ἡδοναῖς καὶ λόγον λύπαις i) nab πάνε ἀλλήλοις 
' παῦτα τῶν φλᾳύρως ἐχόντων - οὐκ. goenta μήν Foy 
6EAI. Καὶ σφόδρα γε. —— | 
ΞΕ. Ἀνγγενῆ y: μὴν. ic ἀνάγκης ξύμποντα γέγονεν. ` 


Bo 


E GEAT Πῶς. γὰρ οὔ ;- : 
— EE. Στάσιν ἄρα καὶ νόσον τῆς ψυχῆς πονηρίαν bx) 
.. Ἀέγοντες ὀρθῶς ἐφοῦμεν.. ο x5 | 


ΘΕΑΙ. ᾿Ορϑότατα μὲν οὖν.. -- κ μ.ο 
- ΞΕ. Ti ó'; ὅσα κινήσεως με'τασχόντα. καὶ των. ο- — 
^ Wa 'ϑέμενα, πειφώμενα τούτου τυγχάνειν, xo ἑκάστην Ξ 
"ὁρμὴν παράφορα αὐτου γίγνείαι καὶ ἀποτυγχάνει, πύτερον᾽ : 
| αὐτὰ φήσομεν ὑπὸ ξυμμετρίας τῆς πρὸς idi ἢ τούν- 
οντίον óm ἀμετρίας αὐτὰ πάσχειν ;᾽ | . 
. 6EAI. ῆλον ὡς ὑπ ἀμετρίας. 0 
. &E. .᾿Αλλὰ μὴν. ψυχήν γε ο. ἄκουσαν πᾶσαν πᾶν. 
-ἐγνοοῦσαν. 7 | 
J 6EAL Σφόδρα γε. . α e des 
EE. Tó γε μὴν ἀγνοεῖν ἔστιν, ix ἀλήϑειαν ὅρμω-: 
μένης ψυχῆς, παρα" φόρου -ξυνέσεως γηνοµένης, οὐδὲν D 
ἄλλο πλὴν παραφροσύνη. : | | | 2 
- ΘΕΑ͂Ι Πάνυ μὲν οὖν, ps 3 
BE. Tvyjv ἄρα ice ο. καὶ ο $e 


lov. ined - 


pue 5 


H 





| *) ye. ἓν, ὄν, ἐνόν; ! **). ye. δα, a | | 
ο.) ἴσ.. λόγον ἡδοναῖς καὶ θυμὸν. λύπαις, : 
. η ig. τὴν τῆν Poris πονηρίαν. | 


κ 


| SOPHISTES > mı 


Theae.. Neque ad.hoc habeo quid me , óporteat 
refpondere. |. ^ . Ὃ | ERU | 
— ,; Hofp. Num aliud. quid feditionem effe putas nifi ^ 
eius quod natura cognatum eft discordiam e deprava- 
tione quadam ortam 2 | j p^ 
` Theae. Nihil vero aliud. TP QE EN 
| Hofp. Deformitatem vero num.aliud quid nifi ima - 
. moderationis genus, quod, ubicümque coniparet, foe- 
. dum eff? .. i M M 
| Theae. Nequaquam aliud quid. | o 
Hofp. Quid vero? nonne animadvertimus in 
animo eorum qui male funt affecti iudicia a cupiditati- 
bus, rationem a voluptatibus, excandefcentiam a do- 
loribus et omnia haec inter fe disfidere ?- | 


Theae. Maxime vero. | T 
Hofp. . Cognata autem neceffarío omnia fibi funt. 
Theae. Quippihi? M X 
Hofp. Seditionem igitur ot morbum pravitatem 
animi appellantes recte dicemus. : 
Jheae. Recüffime vero. © ^^ — 1c ! 
Hofp. Quid vero? quaecumque moveri poffunt 
 Jnetamque quandam fibi pofitam conantur attingere, 
quibus vero eam appetunt, ab ea deflectunt et aber- 
rant,. num his dicemus id accidere propter modératio- 
nem mutuam, an contra propter immoderationein? 
 Theae. Ut perfpicuum eft, propter immodera- 
tionem; - (` Ἢ n 
/ — Hofp.. Atqui animum fcimus invitum quemque 


quidque ignorare. | ας 
Theae. Maxime veto. U mE 
. . Hop, Ignorare autem eft, quia animus verum 
` appetens à cognitioné-aberrat, nihil aliud nifi aberratio 
mentis, a 2n | | 
< | Theae. Sane quident. id - 
~ -Hofp. Animum igitur amentem deformem et im- 
moderatüm poni oportet, —— — E ND 
Tem. 17. — ο E μη Q | 
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6541. "Έρικεν. à E | P 
"EE. "Ἔστι δὴ. δύο ταῦτα, ὡς φαίνεται, κακών ἐν 
D αὐτῇ γένη, τὸ μὲν πονηρίᾳ καλούμενον ὑπὸ τῶν πολλῶν, 
νόσος αὐτῆς σαφέστατα ὅ ὄν. 
6EAl. Ναί, i 
SE. Τὸ δέ γε ἄγνοιαν μὲν καλοῦσι , κακίαν ài αὐτὸ ἐν 
ψυχῇ μόνον ρα οὖκ ἐθέλουσιν ὀμολογεῖν.. 
' ΘΕΑΔΙ. Κομιδῇ * ξυγχωρητέον , 9 νῦν δὴ λέξαντος E 
ἠμφιγνόησα σοῦ *), τὸ δύο εἶναι γένη κακίας ἐν ψυχῇ; 
` καὶ δειλίαν μὲν καὶ ἀκολασίαν καὶ ἀδικίαν ξύμπαντα: ἦγη-. 
τέον νύσον iv ἡμῖν, τὸ δὲ τῆς πολλῆς zs Tarota : 
ὠγνοίας πάθος αἶσχος ϑετέον. : 
| RE. . Οὐκοῦν ἐν σώματί. yc περὶ δύο ποϑήματε τούτω 
δύο τέχκα τινὲ ἐγενέσθην; 
| ΘΕΑ]. Tive τούτω; | i 
ΒΕ, Περὶ μὲν αἶσχος γομναστνή» -ῷ τ à νόσον. 999 
ἱατρική. | 
| 6EAI Φαίνεσϑον. | | 
ΑΕ, Οὐκοῦν καὶ περὶ μὲν : Bow. ai ἀδικίαν καὶ 
» δειλίαν ἢ κολαστικὴ πέφυκε τεχνῶν μα δὴ πασῶν 
προρήκουσα δίκη; — ο. 
GEAI Tò γοῦν is ὡς εἰπεῖν κατὰ τὴν ἀνθρα- | 
— φἰνην δόξαν.. 
l ΞΕ. TI δέ; περὶ η ἄγνοιαν μον ὦκα d 
. 4j διδασκαλικὴν ὀρϑύτατα **): εἴποι τις ἄν; ~ 
6541 Οὐδεμίαν. 
AE. Φέρε òh, διδασκαλικῆς δὲ don ἓν μόνον, γένος 
- φατέον εἶναι, 4j " πλείω, δύο ud τε αὐτῆς ird μεγί- 5 
6070; σκόπει. l 


4 


ον OEAL Σκοπῶ. Ἢ n 
ΞΕ. Καί μοι δοκοῦμεν τῇδε 1 ἂν. jag τάχιστα. εὐρεῖν. 


ΘΕΑῚ Ii; 


x 





*) ve. ἠμφεγνόησά (dhh. ἡμφεγνόη σου. 
**) ἄλλ. ο οσον. 
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Thede. Patet, . -'΄ 57 ϱ - 
Hofp. Sunt igitur duo haec, ut appare malo- 

rum in ea genera: unum quod pravitas vocatur a mul- 


titudine, et morbus eius eftapertiffime. ' . 


Theae. Etiam. — a gut s 
.. Hofp. Alterum vero ignorationerh quidem. dicunt, 


fed pravitatem eam in animo folaz effe nolunt con- `- 


T'heae. Pronfus concedendum eft, de quo quum 


tu modo diceres dubitaveram, duo effe genera pravi- |. 


tatis in animo, et timiditatem, incontinertiam atque . 
iniuftitiam, has omnes exiftimandas effe morbum in no- Ἢ 
bis, frequentem vero illam et multiplicem affectíonem j 


X 


ignorationem, pro deformitate effe habendam. ! 


Hofp. Nonne ad has duas affectiones, fi in cor- 


pore infunt, duae quaedam artes fpectantes repe- | 


` riuntar? 


ftica,. ad morbum vero medicina. 


eonfidera. 


Ἴλεαε. Quales? o d | 
Ho/p. Ad deformitatem quidem fpectat gymna- 
Theae. Patet. Ἢ | EP 
Ho/p. Nonne etiam infolentiae et iniuflitiae et.ti- 
miditatis omnium artium accommodatiffima eft caftigans 
iurisdictio ? πα... | 
 Theae. Probabile fane eft, ut humana fert opinio. 
Ho/p.. Quid vero? ad univerfam 'ignorationem . 
num aliud quid nifi doctrinam ípectare recte dixerit 
quispiam ? παν. ΙΝ; | 
Theae. Nihilveroaliud. ο) νι 
. Hofp... Αρεάμπι, doctrinaene unum tantum genus 
dicendum, an plura, duo autem ipfius effe maxima ? 
.. T'heae. Confidero. . | 
Hop. Et poterimus, ut mihi videtur, hac fere 


. ratione facillime invenire.. — 


` Theae. Qua tandem? mE 
2 ^ - E , ; Qa 


t 
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EE. Τὴν ο. ἰδόντες εἶ πῃ. κατὰ μέσον. ubris | 
` τομὴν ἔχει rwa’ διπλῆ γὰρ αὕτη γιγνομένη δῆλον ὅτι «d 
τὴν διδασκαλικὴν δύο ἀναγκάζει 3) pw Sew, , "ip. 
ἑνὶ γένει τῶν αὐτῆς ἑκατέρῳ. 
OEAL Ti οὖν; προς πῇ dor φὸ νῦν ζητού- | 
ἄενον ; - ' 
EE. . Αγνοίας δ᾽ οὖν μέγα τί μοι δοκῶ καὶ χαλεπὸν G 
ἀφωρισμένον ὁρᾶν HS πᾶσι τοῖς ἄλλοις αὐτῆς ἀντέστα- 
Όμον μέρεσιν. | 

GEAL Ποῖον Mio 1 T" 

EE, Τὸ μὴ κατειδύτα τι δοκεῖν εἰδέναι" Ò? οὗ xw- 
δυνεύει πάντα ὅσα διανοίᾳ σφαλλόμεθα γίγνεσθαι πᾶσιν. 

. -8EAL ` 4ληθή. 

EE. Καὶ δὴ καὶ τούύω γε olua pov. τῆς dpi 
apalan τοὔνομα πβοςρηϑῆναι. 

ΘΕ2Δ]. Πάνυ γε. | | EN 

"ERE. Ti δὲ δὴ πῷ τῆς δικοκελικᾷς. ἄρα T E 
τοῦτο ἀπαλλάττοντι λε "ετέον; 

ΘΕΑΙ. Olua μὲν οὖν, ὦ ξένε, τὸ aie ἄλλα õn- 
μιουργικὰς διδασκαλίας, -Ἴ "τοῦτο δὲ ἐνθάδε γε παιδείαν δι 
. ἡμῶν κεκλῆσϑαι. | i 

ΞΕ. Καὶ γὰρ. σχεδόν, ὦ Θεαίτητε, d πᾶσιν. "EM 
Ίησιν, “ἀλλὰ ' γὰρ ἡμίν. ἔτι καὶ ποῦτο σκεπτέον, εἰ ἄτο- . 
μον ἤδη ἐστὶ παν, ἢ ἄρα τινὰ ἔχον. αλά slav. ἔπω- 
᾿γυμίας. i | 
| ΘΕΑ͂Ι. Οὐκοῦν χρὴ σκοπεῖν. ἀπ. 
.— EE. Δοκεῖ τοίνυν μοι καὶ τοῦτο ἔτι my σχίξεσθα. 

ΘΕΔΑΙ. Κατὰ τί; | 

EE. Τῆς ἐν τοῖς λόΐγοις διδασκαλυκῆς. q μὲν πρα- E 
χυτέρα τις ἔδυκεν ὍΝ εἶναι, τὸ δ᾽ Por. avs μόριον, | 
λειότερον. ΄.. S b 

ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον δὴ τούτων ἑκάτερον λέγωμεν ; 

ΞΕ, Τὸ μὲν͵ ἀρχανοπρεπές τι πάτριον, o πρὸς τοὺς 
wítig μάλιστ᾽. suere τε nal ἔτι πολλοὶ χρώνταν τὰ νῦν, 


l 1 


΄ 





- 
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Hofp. ` Igħorationem fi viderimus an forte in mew 
. dio fectionem quandam recipiat; duplex enim fi haec. 
fuerit, fine dubio etiam doctrinam duas coget partes - 
habere, fingulas in fingulas illius partes defcriptas, 

Theae. Quid? ecquid perfpicuum tibi quod nun 
quaerimus ? 

. Hofp.  Ignorationis quem magnam mihi PM 
et difficilem videre fpeciem feparatam, quae pari ac re- 
liquae omiíes eius partes eft momento. . 

Theae. Qualem autem? | 

Hofp. Hanc qua qui nefcit fe putat fcire; per , - 
quam videntur omnia, in quibus animus nos fallit, ac- 
cidere omnibus. EN ος πο 

Theae.. Vera. . τ ΄ 

. Hofp. Atque ctiam hoc opinor fólum ignofationis 
genus infipientiae nomine nuncupari oportet. 

Theae. Sane quidem. | 

Hofp. Quomodo Vero, ea doctrinae pars quae ab 
hac vindicat erit nominanda?. 

Theae. Arbitror equidem, hofpes, reliquas qui- 
dem partes doctrinas operarias,; hanc vero hic certe 
apud nos inflitutionem appellari. | 

 Hofp. Etenim, "Theaetete, apud omnes fere ' 
Graecos. nobis autem. praeterea hoc ^anquirendum eft, 
num individua iam fit omnis," àn forte distributionem 
quandam recipiat dignam appellatione. 

"Theae. Sane oportet anquiri. ` 

Hofp. Videtur ient mihi étiam haec o pole: adhuc 
dividi. - i 

. Theae. Quomodo? 2 

JHofp. Una doctrinae pars quae in fermonibus | 
, verfatur afperior qnaedam YABCIUE via ως, altera. vero 
mollior. τ - 

- Theat. Qualem autem utramqué dicamus? - 

Hofp. Unum eft prifcum quoddam patrum infti- - 
tutum, quo erga filios maxime e utebantur et mult eliam . 


$ 


) 


I 
i 
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ὅταν αὐτοῖς ' ἔξαμαρτάνωαί τι, τὰ μὲν qelemsi*vovei, , td age 


δὲ μαλφακατέρως παραμυϑούμενοι" τὸ δ᾽ οὖν ξύμπαν αὐτὸ 
ὀρϑότατα simos τις ἂν νουθετητικήν. 


ΘΕΑ͂Ι. "Ἔστιν οὕτως. BEER D 


ΞΕ. Τὸ δέ γε, ὡς εἴξασί τινες αὖ λόγον ἑαυτοῖς 
᾿᾽δόντες ἡγήσασθαι πᾶσαν ἀκούσιον. ἀμαϑίαν εἶναι, καὶ pa- 
ϑεῖν οὐδέποι ἂν ἐϑέλειν τὸν οἰόμενον εἶναν σοφὸν τού- 
των ὧν οἴοιτο πέρι δεινὸς εἶνάι, μετὰ δὲ πολλοῦ πόνου 
tò νουϑετητικὸν εἶδος τῆς παιδείας σμικρὸν ἀνύτειν. | 


ΘΕΑΙ. σος γε νομίζοντες. 


EE. Καὶ ydg τοι *) ταύτης τῆς δόξης ἐπὶ Se ponny BO 
ἄλλῳ τρύπῳ στέλλονται. 


"ORAL Tivi δή; 


EE. 4ιερωτῶσιν ὧν ἂν οἴηταί τίς ' Ἵν πέρι ibas M- 
yov μηδέν, εἶϑ' ' ἅτε πλανωμένων τὰς δόξὰς ῥᾳδίως ktera- 
. Šovas, καὶ ξυνάγοντες δὴ τοῖς λόγοις εἰς ταὐτὸν τυϑέαδε 
ψαρ ἀλλήλας, τιθέντες δὲ ᾿ ἐπιδεικνύουσιν αὐτὰς αὐταῖς 
ἅμα περὶ τῶν αὐτῶν πρὸς τὰ αὐτὰ κατὰ ταὐτὰ ἐναντίας" 
oí à' ὁρῶντες ἑαυτοῖς μὲν χαλἐπαίνουσε, πρὸς δὲ τοὺς ἄλ- 
λους ἡμεροῦνται, καὶ τούτῳ δὴ τῷ τρόπῳ τῶν περὶ av- 
τοὺς μεγάλων καὶ * σκληρών δοξῶν ἀπαλλάττονται, πασῶν G 
[τε] ἀπαλλαγῶν ἀκούειν τὲ ἡδίστην καὶ τῷ πάσχοντι βε- 
βαιότατα γιγνομένην. , νομίζοντες. γάρ, ὦ παῖ φίλε, οἳ κα- 
i θαΐροντες αὐτούς š, ὥπερ οἳ περὶ τὰ. σώματα ἰατροὶ νενο- 
μίκασι μὴ πρότερον ἂν τῆς προεφερομένης τροφῆς ἆπο- 
λαύειν. δύνασϑαι σώμα, πρὶν ἂν τὰ ἐμποδίζοντα ἐν αὐτῷ 
τς ἐκβάλῃ, ταὐτὸν καὶ περὶ ψυχῆς  διενοήθησαν. ἐκεῖναι, 
μὴ πρότερον αὐτὴν ἕξειν τῶν προσφερομένων μαθημάτων 
ἄνησιν, πρὶν * dy ἐλέγχων τις τὸν ἐλεγχόμενον εἰς αἰσχύ- Ὁ 
νην, καταστήσας, τὰς τοῖς μαϑήμασιν ἐμποδίους. δόξας ἐξ- 
ελών, καϑαρὸν ἀποφήνῃ καὶ ταῦτα ἡγούμενον, ἅπερ οἵ- 
δεν, εἰδέναι μόνα, πλείω δὲ μή. 


i 


t 
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punc aatik fi quid illi peccaverint, partim faevien- 


J^ tes, partim leuius commonefacientes; univerfum au- 
tem hoc rectifime quis dixerit ο ODIHODEE E 


 ÜTTheae. ἘΠ ita. | 9 


. Hofp. De altero autem, quia videntur quidam 


rem fecum reputantes arbitrari nullam infipientiam effe 
voluntariam, nec umquam fore ut difcat is qui fe putet 


eorum peritum effe in quibus fe opinetur exeellere, et, 


multum licet laboris impendas, tamen admohitione, 
altera inftitutionis fpecie, parum profici, 


Theae. Et recte quidem judicant. 


Hofp. lccirco ad huius opinionis, eiestionem alia 


ratione aggrediuntur. 
Jheae. Quanam? > 
Hofp.. Quaerunt de his de quibus opinatur aliquis 


fe aliquid dicere nihil dicens, deinde utpote vágantinm 


opiniones facile explorant, easque orationibus in unum 
conductas inter fe componunt, compofitas vero often- 
dunt fimul de eodem ad idem ‘eodem modo inter fe 
contractas effe. illi hoc videntes fibimet ipfi fuccenfent, 
erga reliquos vero maníueti fiunt; àtque hac jam ra- 
tione a magnis quas de fe ipfi conceperant obfünatisque 
opinionibus liberantur, quae quidem omnium libera- 
tionum eft et auditu iucundiífima οἱ ei cui obtingit fir- 
auiffima. illi. enim, mi care puer, qui iftos purgant, 
quemadmodum corporum medici iudicant non prius pa- 
Πα qui praebeatur frui poffe corpus, quam. quae impe- 


. dimento fint ex eo quispiam eiecerit, ita etiam animum - 
exiftimant non prius ex his quae praebearitur difciplinis. 


-— 


utilitatem effe capturum, quam quis refutans refutatum Ἢ 


ad pudendum induxerit eisque quae difciplinis impedi- 
. mento fint opinionibus expulfis purum reddiderit et 
- haec tantum exiftimantem quae fciat fe fcire, non plura. 
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ΘΕΑ]. Bellom γοῦν 'xal. sopgoverés τῶν ἔξω 
αὕτη. 


ΞΕ. Διὰ ταῦτα δὴ πάντα ἡμῖν, ὦ Θεαίτητε, καὶ | 


τὸν ἔλεγχον λεκτέον ὡς ἄρα μεγίστη. καὶ κυριωτάτη τῶν 


καθάρδεών ἐστι, καὶ τὸν ἀνέλεγκτον. αὐ νομιστέον, ἂν καὶ 


- 


τυγχάνῃ βαδιλεὺς ὁ μέγας Qv, τὰ μέγιστα ἀκάθαρτον 


^ ὄντα, «ἀπαίδευτόν vt καὶ αἰσχρὸν γεγονέναι ταῦτα, € κα- 


ϑαρώταϊον καὶ κάλλιστον ἔπρεπε τὸν ὄντως ἐσύμενον εὖ- . 


δαίμρνα εἶναι. . 
OEAI Παντάπασι μὲν οὖν. 


ΒΕ. Τί δέ; *) τοὺς ταύτῃ χρωμένους Wu τέχνη τίνας 
| φήσομεν; ἐγὼ μὲν γὰρ φοβοῦμαι σοφι'στὰς φάναι, di 


GEAL Τι δή: 

EE. Μὴ μεῖξον αὐτοῖρ προςάπτωµεν qiue. | 
OEAI .᾿Αλλὰ μὴν προρέσικό τι τινι τοιούτῳ τὰ νῦν el- 
ρημένα, 


251 


ΞΕ. Καὶ ydo κυνὶ λύκος, ἀγριώτατον ἡμερωτάτῳ, | 


τὸν δὲ ἀσφαλῆ δεῖ πάντων μάλιστα περὶ τὰς ὁμοιότητας 


ἀεὶ ποιεῖσθαι τὴν φυλακήν" ὁλισθηρότατον γὰρ τὸ γένος. 


. ὅμως δὲ ἔστωσαν' οὐ γὰρ περὶ. σμικρῶν ὅρων τὴν ČU- 


φιςβήτησιν οἴομαι γενήσεσθαι τότε ὁπόταν {"πανῶρ pv- B 
λάττωσιν, | 


ΘΕΔΙ. Οὔκουν τό γε εἰκός. 


ΚΕ. "Εστω δὴ διακριτικῆς τέχνης —X καθαρ- 


τικῆς δὲ τὸ περὶ ψυχὴν: μέρος ἀφωρίσθω, τούτου δὲ δι. 
δασκαλινή 2 διδασκαλικῆς δὲ παιδευτιλή, τῆς δὲ παιδευτι- 


' φῇς ὁ περὶ τὴν μάταεον δοξοσοφίαν γιγνόμενος ἔλεγχος ἐν 


τῷ νῦν .λύγῳ παραφανέντι. μηδὲν. ἄλλ ἡμῖν εἶναι νι 
πλὴν ἡ γένει γενναία σοφιστική, 
OEAL Δεγέσϑω μέν, ἀπορῶ δὲ ἔγωγε ἤδη. διὰ τὸ 


πολλὰ πεφάνϑαι, τί " χρή ποτε ὡς dioi λέγοντα καὶ G 


διϊσδχυριζόμενον εἰπεῖν ὄντως εἶναι τὸν σοφιστήν, 

. KE. Εἰκότως γε bU ἀπορῶν. ἆλλά τοι κἀκεῖνον ἡγεῖ- 
σθαι χρὴ. νῦν dod Los ol πι ὅπῃ [ποτὲ m ὁιαδύ- 
-------------- 


*) ye. dalj Re 


4 


SOPHISTES 969 


Tlieae." Optimus c certe et  modefüiffimiüs hio efi 
| animi habitug, - 


- Hofp. His igitur omnibus de caufis ` nos, Theas- 


tete, etiam oportet dicere refutationem effe optimam et 
certiffimam purgationum y eum còntra qui non refuta- 
ur iudicare, etiamfi rex fit magnus, quia ad maxima 
non fit purgatus, incultum et deformem effe ad haec, 
ad quae puriffimum ac pulcherrimum deceat effe qui 
vere futurus fit beatus. 

 ÜTheae. Maxime vero, : 

ο Bofp. Quid vero? qui hac utuntur arte eos quo« 
modo appellabimus? vereor enim eos fophiftas dicere. 

Theae, Quitandem?: 

Hofp. Ut ne nimium eis attribuamus dignitatis, 


'"Theae. Αἱ vero: fimile fere huic eft id quod nuno | 


{ 


pofuimus. 


Hofp. Etiam cani lupus, ferifimum manfuetiffimo. 


| providum vero oportet. omnium maxime fimilitudinibus 

femper adhibere cautionem" maxime eft enim lubri- 

cum hoc rerum genus. . attamen funto; neque enim de 

exiguis terminis  controverfiam arbitror fore ita, fi fatis 

illud caveamus.. b ap x 
Theae. Ν eque vero ο probabile eft. 


Ho/p. Efto igitur discernendi artis pars purgatio, - 


a purgatione vero ea quae ad ánimum fpectat pars {ερᾶ- 


-.. rator, ab hac doctrina, a doctrina inftitutio, infüitutio- 


mis autem eg pars quae vanae fapientiae opinionis refu- 


' tatio eft fecundum hanc nuno demonitratam rationem 
nihil aliud nobis effe dicatur nifi genere ingenua fophi- 
fica, - 

< Theae. Dicatur quidem ita, fed haefito i iam, quia 
tam multa nobis fe obtulernnt, qualem tandem eum 


.qui vera dicere et pro certo affirmare velit, ιν 


oporteat reapfe effe fophiftam. ESAE E 
"Hofp.: Nec mirum te haefitare. at. vero etiam ille 
exiftimandus eft n nunc valde hacfitare ? que tandem pa- 


~ 


-- 


~ 
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σεται τὸν λόγον" ὀρϑὴ. γὰρ ἡ gone, " τὰς ἁπάσας μὴ 
Ϊ ῥέϑιον' εἶνάι διαφεύγειν. νῦν οὖν καὶ μάλιστα ἐπνθετέον 
αὐτῷ. | | 
ΘΞΑ1. ' καλῶς λέγεις π᾿ j E 
| ΣΕ. Πρῶτον δὴ στάντες οἷον ἐξαναπνεύσωμέν, καὶ 
πρὸς ἡμᾶς: αὐτοὺς διαλογισώμεϑα ἅμα ἀναπαυόμενοι, φέρε, 
ὁπόσα ἡμῖν ὁ σοφιστὴς πέφανται. δυκῶ piv γάρ, τὸ með- D 
τὸν εὐρέϑη νέων καὶ πλουσίων ἔμμισϑος θηρευτής. 

ΘΕΑΙ. Ναί. | 

EE. Tò δέ γε δεύτερον Μπ fie me τὰ τῆς 
ψυχῆς µαθήµατα. 

GEAL Πάνυ γι. 

ΞΕ. Τρίτον δὲ ἄρα ov περὶ ταὐτὰ ταῦτα κάπηλος 
ἀνεφάνη; 

GEAL Nal. καὶ τέταρτόν γε aromin περὶ τὰ pe 
ϑήματα ἡμῖν **). 

. &E. ᾿Ορϑῶς ἐμνημόνευσας. PRN δ᾽ ἐγὼ πειρά- , 
gopa μνημονεύει» τῆς γὰρ ἀγωνιστικῆς κ περὶ λόγους ἦν E 
τις ἀϑλητής, τὴν doae? τέχνην ἀφωρισμένος. 

ΘΕΑΙ. "Hy "γὰρ οὖν.. 

ΞΕ. τό γε μὴν ἕκτον ἀμφιρβητήσιμον μέν, ὅμως, δ᾽ 
ἔθεμεν ***) αὐτῷ ξυγχωρήσαντες. δοξῶν ἐμποδίων μαϑήμασε. 
περὶ ψυχὴν παθαρτῆν αὐτὸν εἶναι. 

. ΘΕΑ]. Παντάπασι. μὲν οὖν. E 

KE. "Ag οὖν * ἐννοεῖς, ὅταν ἐπιστήμων τις πολλῶν 262 
Φαίνηταν, μιᾶς δὲ τέχνης. ὀνόματι προραγορεύηται, τὸ φάν- 
Ίασμα τοῦτο ὥς οὐκ ἔσϑ' ὑγιές, ἀλλὰ δῆλον ὡς ὁ πάσχων - 

' αὐτὸ πρός τινα τέχνην οὐ δύναται: κατιδεῖν ἐκεῖνο αὐτῆς, 
sis ὃ πάντα τὰ μαϑήματα ταῦτα βλέπει, διὸ καὶ πολλοῖς 
` ὀνόμασιν dvo ἑνὸς τὸν Ἵν αὐτῶ αλά, 


f 


4 
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cto effugere iam poffit orationem; rectum eft enim pro- 
verbium, omnes non facile effe prehenfiones eludere, 
nunc igitur vel maxime eum adoriamur oportet. 


'Theae. Recte dicis. 


Ho/p. Primum iam confiftentes quafi refpiremus 
et age inter nos computemus fimul quieti nos dantes, 
quot nobis fophiftae formae fe obtulerint. ut enim mihi 
videtur, primum repertus eft iuvenum et divitum mer- 
cenarius venator. | | 

Theae. Ita. 


Hofp. Secundo mercator quidam difciplinas ad 
animum fpectantes vendens. 


Theae.' Sane quidem. 

Hofp. Tertio vero nonne earundem inftitor repe- 
riebatur? 

Theae. Etiam. et quarto quidem nobis erat is qui 
difciplinas proprias venderet, ' 


Hofp. Recte recordatus es; quintum vero ego co- 
nabor recordari: artis enim orationibus concertandi 
erat athleta quidam, artem disputandi feparatim a ce- 
teris factitans. 


JIheae. Erat fane. 


Hofp. Sextum controverfiam quidem faciebat, 
concedentes tamen ei ponebamus opinionum ipfum, 
quae difciplinis animo fervientibus impedimento effent, 
purgatorem effe. 

Theae. Maxime vero. 


Hofp. lamme intelligis, fi quis fciens multarum 
rerum yideatür, unius vero artis nomine nuncupetur, 
hoc vifum non effe fincerum, fed dubium non effe quin 
i$, cui hoc accidat in arte aliqua, non poffit hoc con- 
fpicere, quo omnes illae difciplinae Ípectent; quo qui- 
dem etiam fiat ut multis nominibus pro uno eum qui 
eas teneat nuncupet? 


.1 
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| eEAI Κινδννεύεν τούτο ταύτῃ πῃ μάλιστα. m» 
aka Ue g 
^ ΑΕ. Μὴ τοίνυν ἡμεῖς γε αὐτὸ ἐν τῇ x ζητήσει οὐ B 
ἁργίαν πάσχωμεν, ἀλλ᾽ ἀναλάβωμεν πρῶτόν vt 3) τῶν περὶ 
τὸν σοφιστὴν εἰρημένων ἓν ye: zi μοι μάλίστα πατεφάνῃ 
αὐτὸν μηνῦον. 

GEAIL Τὸ ποῖον; i ; 

ΞΕ. ᾿Αντιλογικὸν αὐτὸν ἔφαμεν εἶναί που. 

ΘΕΑ͂Ι. Ναί. Ἢ 

EE. .T( δ᾽; οὐ καὶ τῶν ἄλλων αὐτοῦ τούτον διδά- 
6καλον γίγνεσθαι; aO g A 

GEAL Τί μήν; ^ — 

EE. Σκοπῶμεν δὴ περὶ τίνος ὅρα καί φασιν of tor 
οὗτοι ποιεῖν ἀντιλογικούς. ἡ δὲ σκέψις ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς ἔστω 


κῇδέ my. φέρε, περὶ τῶν. θείων, * ὅσ᾽ ἀφανῆ τοῖς πολλοῖς, α 


če ἱκανοὺς ποιοῦσι Tovro δρᾶν; | 
, eEAI. 4έγεται οὖν δὴ περὶ. αὐτῶν ταῦτα, " 
ΞΕ. Ti δ᾽, ὅσα φανερὰ vis τε καὶ οὐρανοῦ καὶ κ 
σῶν περὶ τὰ τοναῦτᾶ ; το] 
GEAI. Τί γάρ; | 
EE. Aà μὴν ἕν. γε ταῖς ἴδίως ξυνουσίαις , ὁπζ- 
ταν γενέσεώς τε καὶ οὐσίας πέρι κατὰ πάντων λέγηταί Th 
ξύνισμεν ὡς αὐτοί vs ἀντειπεῖν δεινοὶ τούς τὲ ἄλλους ὅτε 
φοιοῦσιν ἅπερ αὐτοὶ δυνατούς **). ΠΝ. 
2d | 6EAL Παντάπασί γε. | ! 
EE. * Ti δ᾽ αὖ περ νύμων καὶ ξυμπάντων τῶν D 
πολιτικῶν, ἆρ οὐχ ὑπισχοῦνται ποιεῖν ἀμφιεβητητικούς ; ; 
ΘΕΑ]. Οὐδεὶς γὰρ ἂν αὐτοῖς ὡς ἔπος εἰπεῖν διελέ- 
` yeto μὴ τοῦτο ὑπισχνουμένοις. ! - 
«ΞΕ. Té y: μην περὶ πασῶν Ts adis κατὰ "T ἕκά- 
στην: τέχνην, ἃ δεῖ πρὸς. ἕκαστον αὐτὸν τὸν δημιουργὸν 
' ἐντειπεῖν , δεδημοσιωμένα που Meam n γεγεομκένα τῷ 
βουλομένῳ ENS | | 


Lj 
t 
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 "Theae. "Videtur fane hoc ita maxime fe habere. 
|. Hofp. Ne igitur nobis id in quaeftione per {οσηῖα 
tiem accidat, fed repetanius primo aliquid. ex eis quae κ 
de fophiftica pofita funt: unum enim μα, mihi ΄ 
maxime vifum eft ipfum declarare. | l D 
. Theae. Quale? z 
Ὃν Hofp. Contra dicentem eum diximus effe. 
` Theae. Tta. - | i 

Hofp. Quid? nonne etiam aliorum. huius ipfius 
arlis magiftrum effe? ΠΣ | | 

Theae. Quidni? 

Hofp. Videamus igitur de qbus rebus hi fe 
profiteantur alios reddere contra dicentes. quaeftio au- 
tem nobis a tali quodam ducatur exordio: age, de divi- 
nis, quae obfcura funt plerisque, num idoneos efficiunt : 

ad illud faciendum? | 
ο ÜTheae. Dicitur certe hoc de illis. 

.Hofp. Quid? quae manifefla funt in terra et caelo 
eisque quae ad haec pertinent τι . | 
| Theae. Quidni? | m. og 
5 Hofp. At in privatis congreffionibus , — de 


generatione et'natura rerum omnium disferitur, fcimus. 


et ipfos contra dicendi facultate pollere et reliquos effi- e 


cere eiusdem , cuius ipfi, artis peritos. 


Theae. Maxime. . 
Hofp. Quid vero de legibus cunctisque rebus ci- 
vilibus, . nonne fe iprofitentur reddere disceptandi pe- 
ritos? bc 

Theae. Nemo enim propemodum eis ut  magiftris 
E uteretur , nifi hoc profiterentur. , 

- Hofp. Ea vero quae de omnibus fingulisque arti- 
bus fingulis ipfis opificibus contra dici oportet, in publi- 
cum fane Proponita tunt littoris confignata , ut qua velit | 
diícat. ΄ | 
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ΘΞΑ]. Τὰ Πρωτωγόρειό μοι φαίνει περί τε πάλης 
καὶ τῶν ἄλ'λων τεχνῶν εἰφηκένάι.. 


AE. Καὶ πολλῶν γε, ὦ μακάριε, ἑτέρων. ἀτὰρ δὴ 
τὸ τῆς & ἀντιλογικῆς τέχνης dg οὐκ ἔν κεφαλαίῳ περὶ πάν- 
των πρὸς ἀμφιςβήτησιν ἱκανή τις δύναμις ἔοικ εἶναι; 

ΦΕ 41. «Φαίνεται γοῦν δὴ σχεδὸν οὐδὲν ὑπολιπεῖν. 

ΞΕ. Σὺ δὲ δὴ πρὸς ϑεῶν, . ὦ παῖ, δυνατὸν ἡγεῖ 
"ρψνοῦ τάχα γὰρ ἂν ὑμεῖς μὲν ὀξύτερον οἳ νέοι πρὸς 
αὐτὸ βλέποιτε, ἡμεῖς δὲ ἀμβλύτερον. 

ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον, καὶ πρὸς τί " μάλιστα λέγεις; οὐ 
γάρ πω κατανοῶ τὸ νῦν ἐρωτώμενον. 

ΞΕ. Εἰ πάντα ἐπίστασθαί τινα ἀνϑρώπων in δυ- 
νατόν. | 

OEAL Μακάριον μέντ ἂν ἡμῶν, ὦ ξένε, ἦν τὸ 
γένος. ! 
AE. Πῶς οὖν ἄν ποτέ τις πρός γε τὸν ἐπιστάμενον 
αὐτὸς ἀνεπιστήμων ὧν δύναιτο ὑγιές τι λέγων ἀντειπεῖν; 

OEAI. Οὐδαμῶς. 

ΞΕ. Τί mov οὖν ἂν εἴη τὸ τῆς σοφιστικῆς Nec 
Qatun; 

OEAI. Τοῦ δὴ πέρι; 


E 


t 


? te , ^ 
XE. Ke9 ov τινα τρόπον ποτὲ * δυνατοὶ τοῖς νέοις B 


δόξαν παρασκευάζειν, ὡς εἰσὶ πάντα πάντων αὐτοὶ σοφώ- 
τατοι. δῆλον γὰρ ὡς εἰ μήτε ἀντέλεγον ὀρθῶς μήτε ἐκεί- 
νοις ἐφαίνοντο, φαινύμενοί τε εἰ μηδὲν αὖ μᾶλλον ἐδόκουν 
διὰ τὴν ἀμφιςβήτησιν εἶναι φρόνιμοι, τὸ σὺν δὴ τοῦτο, 
σχολῇ ποτ. ἂν αὐτοῖς τις χρήματι διδοὺς ἤθελεν ἂν tov- 
των αὐτῶν μαϑητὴς γίγνεσϑαι, | 
OEAI Σχολῇ μέντ᾽ ἄν. 
ΞΕ. Niv δέ y ἐϑέλουσιν: 
ΘΕ 4]. Καὶ μάλα. 
AE. Δοκοῦσι γάρ οἶμαι, * πρὺς ταῦτα frani Ὁ 
νως ἔχειν αὐτοὶ πρὸς ἅπερ ἀντιλέγουσιν. 
ΘΕΑ͂Ι Πῶς γὰρ οὔ; 
ΞΕ. Δρῶσι δέ γε τοῦτο πρὸς ἅπαντα, φαμέν. 


`~ 


| pofiit. 
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Theae. Protagoria mihi videris de lucta ceterisque 
artibus dicere. 

Hofp. Et -—" quoque, egregie, aliorum 
fcripta. at contra dicendi ars nonne in univerfum de 
omnibus rebus controverfiam faciendi facultas videtur 
effe? . ' ! 

'Theae. Videtur fane. nihil fere reliquum facere. . 

Ho/p. Tu vero per deos, mi puer, cenfes hoc 
fieri ‘poffe? forfitan enim vos iuvenes acrius/hoc intu- 
eamini, ngs vero obtufius. 

Theae. Quale et quorfum potiffimum fpectans hoo 


dicis? nondum enim intelligo id quod nunc interrogatur. 
Hofp. Num omnia üt fciat hominum aliquis fieri 


Theae, Beatum fane dicun hofpes, foret genus. 
Ho/p. Quo igitur tandem pacto aliquis, ipfe fi in- 


. fcieus fit, foienti contra deens finceri quid pofiit pro- 


ferre ?. 
. Theae, N ullo modo. l 

Hofp.. Quodnam igitur erit fophifticae facultatis ; 
miraculum ? | | 

Theae. Quid vero dicis? = — T | 

Hofp. Quo tandem modo poflint iuvenibusopinio- 
nem afferre {6 omnibus in rebus omnium effe fapientif- 
fimos. patet enim, fi neque recte contra dicerent neque 
illis viderentur, vel, ut viderentur, nihilo magis per 
controverfiam fe exhiberent prudentes, id quod tu di~.. 
xifti, vix fore ut pecuniam eis aliquis folvens velit i in 
his ipfis difcipulus exfiftere.- | 2j 

Theae. "Vix profecto. | 

Hofp. Nunc autem volunt?  . 

Theae. Sane quidem. το 

Hofp: Videntur enim, opinor, horumi ipfi fcien- 
tes effe in quibus contra dicunt. 

Theae. Quippini? ΗἪ 

Hofp. Faciunt autem hoc in omnibus, ut μα 


t 


l 


- 
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ΘΕΑΙ,. Nel. 
ΞΕ. Πάνε ἄρα σοφοὶ τοῖς ddin φαίνονται. s 
^ ΘΕΑ͂Ι Τί μήν; | | 


EE. Οὐκ ὄντες ys' ἐδύναεον γὰρ τοῦτό γε ἐφάνη. 
ΘΕ 41. Πῶς γὰρ οὐ: ἀδύνατον; 
ΞΕ. Δοξαστικὴν ἄρα τινὰ περὶ πάντων ἐπιστήμην ὃ 
. Piy $4 49 2 $4 7 P 2 , * i 
σοφιότης ἡμῖν, ἄλλ οὐκ ἀλήθειαν ἐχῶν αναπεφανῆται. D 
ΘΕΑΙ. Παντάπασι μὲν οὖν' καὶ κινδυνεύει γε τὸ 


Ly , , 3 , . A luu ~ 
. γῦν εἰρημένον ὀρϑότατα περὶ αὐτῶν εἰρῆσθαι. 


ΞΕ, .4άβωμεν τοίνυν σαφέστερόν τι παράδειγµα περὶ 
τούτων, | 

OEAI. Τὸ ποῖον δη; l 

EE. Tode. καί μοι πειρῶ προςέχων τὸν νοῦν εὖ μάλα ` 
ἀποχρίνασϑαι. 

OEAI, Τὸ ποῖον;. 

EE. EU τις φαίη μὴ λέγειν μηδ᾽ ἀντιλέγειν, ἀλλὰ 
ποιεῖν καὶ δρᾶν μιᾷ τέχνῃ ξυνάπαντα ἐπίστασϑαι πρά- 
γματα. 

ΘΈΑΙ, * Πῶς πάντ εἶπεξ; C y E 

AE. S d ἀρχὴν τοῦ ῥηθέντος δύ γ᾽. ἡμῖν εὐθὺς 
ἀγνοεῖς" τὰ γὰρ ξύμπαντα, ὡς. ἔοικας, οὐ μανθάνεις, 

ΘΕ 41. Οὐ γὰρ οὖν. 


i A. δες --ι μι e 
ZE. Λέγω τοίνυν σὲ καὶ ἐμὲ τῶν παντων, καὶ προ 


ἡμῖν τἄλλα ζώα καὶ δένδρα. 


ΘΕ 4]. Ilog λέγεις; 

EE. Εἴ τις ἐμὲ καὶ σὲ καὶ τἄλλα φυτὰ πάντα πονή- 
êw φαίη. 3 
OEAI. Tiva δὴ λέγων τὴν ποίηϑιν ; οὐ γὰρ δὴ 
“γεωργόν ye ἐρεῖς τινά καὶ γὰρ ζώων αὐτὸν εἶπες ποι- 234 ` 
ἡτήν. ; 

ΞΕ. mui, καὶ πρύς γε θαλάττηξ zat γῆς καὶ ov- ` 
ραγοῦ. καὶ Oed? καὶ τῶν ἄλλων ξυμπάντων. καὶ τοίνυν 
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^c Theae, Etiam. τ 3 

Hofp. μας igitur rerum , Sapientes diteipulis 
videntur. - 

. Theae. Quidni videantur? ` 

 Hofp. Licet ñon fintj. non d enim hos fièri 
 perípeximus, | 


Theae. Qui enim poffit. fleri? . 


; Hofp.' Opinatam ergo quandam: omnium: rerum - 


E fophiftes, non veram cognitionem habens πο- 
- bis repertus eft. Ἢ 


t 


. Theae. Prorfus i ita Babetj- et videtur quod: mmo 


Cpofüimüs rectiffime de iis dictum effe. 

-Hofp. Adiungamus vero  dilucidius quoddam. ex- 
' emplum huic rei. 

. Theae.. Quale tandem? | NOUS 

: Hofp.. Hoc; tu vero conare animum: 'Ῥέοῦο atten- 
- dens reípondere, 

Theue. Ad quodnam? | 

. Hofp. ‘Si quis dixcrit fe non loqui neque- contra 
am fed facere et agere una arte « omnia poffe quae- 
cumque fint. E : 

Theae. Quomodo omnia dicis? - 

ofp. Exordium ftatim. enunciati tu nobis non 
asfequeriss omnia, enim , ut Yita, non intelligis. . 


.TTheae, Minime vero. 


- 


Εο/ρ. Dico autem te et me ad otnnia perüuate; 


et practer nos reliqua animantia et. arbores, 


. Theae. Quomodo dicis? 
| ΠΝ Si quis me et te et reliqua quae nafcuntur - 
"mnia fe facturum effe dicat. 

Theae.- Quam autem: dicis confectionem ?- nón 
"enim fane agricolam dices aliquem ; - nam etiam ani- 
mantium eum appellafti effectorem. i i 

.— JHofp.. Aio, et praeterea maris et-terrae et caeli. 
et deorum .et pup undue omnium, atque etiam. celeri- 
Tom, 4H. | o. ΠΕ | 


7 5. 
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p. ταχὺ πονήσως αὐτῶν ἕκαστα πάνυ pagon νομέμανος 
. ἀποδίδοται. 

. . 9bEAL Παιδιὰ y λέγεις τινά. | 

|. ΒΕ. Ti δαί; τὴν τοῦ λέγοντος ὅτε πάντα οἶδε καὶ 
καῦτα ἕτερον dv διδάξειεν ὀλίγου καὶ * ὀλίγῳ χρόνο, μῶν 
ὁύ παιδιὰν νομιστέον; 

ΘΕΔΙ. Πάντως που. P 

EE. Παιδιᾶς δὲ ἔχεις τι τὲ ρα ο καὶ pd. n 
στερον εἶδος ἢ τὸ. μιμητνκόν ; 

GEAL Οὐδαμῶς' πάμπολυ γὰρ ἡμᾶς din εἰς w, 
πάντα ἔνλλαβὼν el σχεδὺν ποικιλώτατον. 

ΒΕ. Οὐκοῦν. τόν ὑπισχνούμενον ^ κάνει»; δα 
ωᾷ τέχνη πάντα ποιεῖν Ὑιγνιόσκομέν που τοῦτο, ὅτι µι- 
μήματα καὶ ὁμώνυμα τῶν ὄντων ἀπεργαζόμενος τῇ yeu 
φικῇ τέχνῃ δυνατὸς ἔσταν τοὺς ἀνοήτους τῶν νέων παίδων, 
πόῤῥωθεν τὰ γεγραμμένα ἐπιδεικνύς, λανϑάνειν ὡς, ὅτι περ 
ἂν βύυ"ληϑῇ δρᾶν, τοῦτο ἐκανώτατας ὧν ἀποτελεῖν ἔργῳ. - id 

6EAI Πῶς γὰρ oU; |— 

ΞΕ. ΤΙ δὲ δή; 3) περὶ τοὺς λόγους dg οὐ προρδο- 
κῶμεν εἶναί τινα ἄλλην τέχνην». ᾗ δυνατὸν 7) αὖ τυγχά- 
νειν τοὺς νέους καὶ ἔτι πόῤῥω τῶν πραγμάτων τῆς ἅλη- 
θείας ἀφεστῶτας διὰ τῶν ὤτων τοῖς λόγοις γοητεύειν, .δει- 
χγύντας εἴδωλα λεγόμενα περὶ πάντων, ὥςτε ποιεῖν ἀληθῆ 


' ϑοκεῖν λέγεσϑαι καὶ τὸν λέγοντα 'δὴ σοφώτατον πάντων 
ἅπαντ᾽ εἶναι; w og ; 


τ επ 


) 
ΘΕΑΙ. yi re * οὐκ ἂν εἴη ἄλλη τ E s τοιόῃ dt D 
rAd E | ' 
KE. Τοὺς πολλοὺς οὖν, ὦ Θεαίτητε᾽ τῶν τότε ἆκου- 
, ῴντων dp οὐκ. ἀνάγκη, χρόνον τε ἐπελθόντος αὐτοῖς ixa- — 
νοῦ καὶ προϊούσης ἡλικίας, τοῖς τε οὖσι προςπίπτονταῷ "E 
ἐγγύϑεν καὶ διὰ παθηµάτων ἐναγκοζομένους ἐναργῶς ἐφά- 
πτεσθαι τῶν ὄντων μεταβάλλειν τὰς τότε i qeropésos δόξας, 





(5) γρ. Τί δα) δή; 3 | 
(tm) γρ. ἦς οὐ ὀννατόν, ἢ οὐ δυναξόν. 
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ter faciens horum unumquodque admodum e exigua id 
pecunia vendit. ' | 
Theaé. locum dicis quendam, | 


Ho/p. Ain tu? i iocus dicentis fe omnia fcire. di haec 
alterum docere poffe pretio parvo brevique tempore, 
l numquid pro ioco non eft habendus ? | 


Theae. Omnino vero. ` " 


Hofp. Ioci vero habesne artificiofiorea. et venu- 
{tiorem fpeciem quam quae in imitando verfatur? - 


Theae. Minime. late enim patentem dixifü a 
ciem, una comprehenfione omnia μέ... om- 


^  miumque fere maxime multiplicem. B 


Hofp. Itaque eum qui fe profitetur poffe una arte 
omnia facere intelligimus fimulacra et cognominia re- 
rum conficientem arte pingendi tantum valiturum effe 
ut, qui infcientes fint e teneris pueris, eos, procul pic > 
. cta monftrans, fallat, quafi, . quicquid, velit agere, ho 
maximam habeat facultatem re perficiendi. = 


Theae. Quidni? 
Hofp. Quid vero? orationum nonne exiftimamus 


etiam quandam effe artem, qua. poffis iuvenes qui longe .. 


adhuc a vera rerum cognitione abfint per aures oratio- . 
nibus decipere oftendens omnium rerum fimulacra ora- 
tione expreffa, ita ut vera exiftiment dici et dicentem 
fcilicet pro fapientiffimo omnium in omnibus rebus id 
beant ? | 


Theae. Quidni. alia quaedam huiusmodi a ars fit? 


Εσίρ. Plurimos igitur, Theaetete, eorum qui tum 
audiverunt nonne neceffe eft, fi fatis temporis eis confe- . 
quutuń fuerit aetasque pr ocefferit , a res accedentes 
cominus et affectionibus coactos perípicue res attingere, 
mutare eas quas tum animo concepexint opiniones, ita 

1 = R2 | 


» 


T PLATONIS. 


E πη yp. τυγχάνσε, τυγχάνῃ. | 
x ΠῚ γρ. Τὸ μὴ èx roð γένους. 


DU 


E σμικρὰ μὲν φαίνεσϑαν. ee βεγᾶλα,. χαλεπὰ δὲ τὰ 73 


' δία, καὶ πάντα πάντῃ ἀνατετράφϑαι τὰ * ἐν τοῖς λόγοις E 


φαντώσματα « ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς πράξεσιν ἔργων παραγενομένων; 


ΘΕ1.. Ὡς γοῦν ἐμοὶ τηλικῷϑε ὄντι κρῖναι. *) ol- 
gun δὲ καὶ ἐμὲ τῶν ἔτι πόῤῥωϑεν ἀφεστηκόϊων εἶναι, Ϊ 


EE. Τοιγαρὀῶν: ἡμεῖς cc οἵδε πάντες πειρασόμεθα 


καὶ νῦν πιρώμεθα. e ἐγγύταΐα ἄνευ τῶν παθημάτων f 
᾽προράγενν. περὶ δ᾽ οὖν τοῦ Sopiro τόδε pot λέγε" nó- . 


"T" 


τερον ἤδη τοῦτο σαφὲς ὅτι τῶν * γοήτων ἔστι τις» pren- 
ene dv τῶν ὄντων. ἢ διστάξομεν ἔτι μὴ περὶ ὅ ὅσωνπερ dv- 


'πιλέγειν δοκεὲ δυνατὸς εἶναι, περὶ τοσούτων. xal- τὰς ἐπι- 
^ κεήμας ἐληϑᾷς. ἔχων τυγχάνει ” αν | | 


ΘΕΑ͂Ι. Καὶ πῶς dv, ὦ Eve; ἀλλὰ σχεδὸν ἤδη σα- 


gig: dx τῶν εἰρημένων ὅτι τῶν τῆς παιδιᾶς μετεχόντων ἐστέ 


im). 


/ 


ms μερών 


τὺν τινά. 


t GEAYL πῶς γὰρ οὐ oum F 


ΞΕ. Els γόητα μὲν á καὶ nari ἔφα noy av- 


^ EE. "Aye δή, νῦν ἡμέτερον. ἔργον ἤδη. τὸν θῆρα | 


μηκές ἀφεῖναι σχεδὸν γὰρ αὐτὸν * περνειλήφωμεν iv äp- 
φιβληστρικῷ τινὲ τῶν ἐν τοῖς λόγοις περὶ τὰ τοιαῦτα ὁρ- 
γάνων, ὥστε οὐκέτ. «ἐκφεύξεται τόδε γε. ον. ο | 
6EAI. Τὸ dd NE ONES 
ΞΕ. Τὸ μὴ οὐ τοῦ -- ME εἶναι τοῦ τῶν dov- 
ματοποιών, τις -εἷς. ' | : 
GEAL,., Kóuol τοῦτό yt οὕτω "c αὐτοῦ δυνδοκεῖ. 
ΞΕ. Δέδοκται τοίνυν ὅτι τάχιστα: διαιρεῖν τὴν εἰδω- 
λοποιϊνὴν 1) τέχνην, καὶ κάταβάντας εἰς αὐτήν, ἐὰν μὲν 
ἡμᾶς εὐθὺς ὁ σοφιστὴς ὑπομείνῃ, ξυλλαβεῖν αὐτὸν. κατὰ 
τὰ ἐπεσταλμένα ὑπὸ τοῦ βασιλικοῦ λόγου, Ei κἀκείνῳ 
παραδόντας ἀποφῆναι τὴν "yer , ἐῶν δ᾽ ἄρά κατὰ Men 


E 





*) ře. εηλικῷϑὲ ὄντι. | οἶμαι. : | 
ο «Ὁ ὅ, µέρος. ` 


ο 


- 


D γρ. ο κο niti un TUN E 


e ; . p. 
Y i. 


/ 
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«t parva iam appareant magna, difficilia facilia et om- 


nia omnibus partibus evertantur vifa illa bratoria a re- 
Ims ipfis in agendo comparentibus ? 


V 


Theae. : Sane quidem meo ut iunioris iudicio; ar- 
. bitror autem etiam me effe illorum qui longe adhuc ab- 
mu 

πρ. Iccirco nos te omnes hi donamus et nuno 
'conemur quam proxime fine affectionibus illis. adducere. | 
. de fophifla autem hoc mihi dic: utrum hoc iam mani- 
feftum eft, in praeftigiatoribus eum effe, quippe imita- 
torem rerum, an dubii adhuc fumus numquid totidem. 
: ferum, quot finit de quibus contra dicere pose vidéatur, 
ctiam fcientias vere. habeat? "dr 7 | 


` Theae. Et qui poffit, hofpes? at perpicuum fere : 
lam eft ex eis quae crimina eum efte lorum qui ioco 


"utantur. | : - - 


^Hofp. Praefügiator dump 'et imitator eme eR 
exiftimandus.. ; va mode S Ne 
- Theae.. Quidni bt d 


 Hofp. Aged um nunc eft noftr um belluam iam non. 
dimittere ; ; propemodum enim eum compreheudimus 
reticulo quodam ex eorum genere inftrnmentorum quae 
Sint loratoria et ad hoc negotium idonea:. ut iám non 
poffit effugere hoc,’ | "ONG 


V a 
JTheae. , Quale? | 2 e us 
. Hof p. Ne familiae praeftigiaterum fitu unus liquis 
Theae. Mihi quoque hoc ita de eo videtur. - EE 


^ Hofp. Placitum igitur eft ut quam celerrime divi- 
damus ciam fingèndi artem et defcendentes in eam, 
fi fophiites nos fustinuerit, ftatim eum comprehenda- 
mus ex praefcriptione regiae orationis et in medium 
proferentes praedam huic tradamus, , fin forte i in pattes 


/ 
΄ 
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τῆς μιμητιχῆς δύηταί ay, ἐυνακολουϑεῖν αὐτῷ διαιροῦψα ; 

zas ἀεὶ τὴν, ὑποδεχομένην αὐτὸν μοῖραν, ἕωσπερ ἂν iy- 

φϑῇ. πάνζως οὔτε οὗτος οὔνε ἆλλό γένος οὐδὲν μήποτε 

«ἐκφυγὸν ἐπεύξηται *) τὴν τῶν οὕτω δυναμένων μεηέναι | 

ua? Ἑκαστά το καὶ ἐπὶ πάντα μέϑοδον. E 
ΘΕΑ Αέγεις εὖ, καὶ ταῦτα ταύτῃ. ᾿ποιητέον. 


ΞΕ. Κατὰ. δὴ τὸν παρεληλυθότα τρόπον νῇς διαιρέ- 
εως ἔγωγέ μοι * καὶ νῦν φαίνομαι δύο καϑορᾶν εἴδη D 
τῆς μιμητικῆς, τὴν δὲ ξητουμένην ἰδέαν, iv ὁποτέρῳ mo" 
piv οὖσα. τυγχάνει, πο, οὐδέπω μοι. δοκῶ νῦν 
δυνατὸς. εἶναι. B »HFO 


ΘΕΑΙ. Σὺ δ᾽ E εἰπὲ πρῶτόν xal δίελε ἡμῖν I 
vd δύο Mysg.. — 
1 RE. . Μίαν μὲν τὴν αἰκασεικὴν ὁρῶν. iv αὐτῇ T 
ἔσι ὃ” alty ᾿μάλιθτα, i ὁπόταν κατὰ τὰς τοῦ παραδείγµα- 
τος ἑυμμεερίας tig dv μήκει καὶ βάϑεν καὶ πλάτει, καὶ 
πρὸς τούτοις ἔτι Ἀρώματα ἀποδιδοὺς τὰ προςή"κοντα' ἑκά- E 
στοις, τὴν τοῦ µμήµατος. γένεσιν. ἀπεργάξηται.. 2 
eEAL Ti δ᾽; οὐ πάντες οἱ. νε τν τοῦτ im- 
χειροῦσι δρᾶν ; | ^ | i 
. ΞΕ. Οὔκουν. ὅσοι z τῶν μεγάλων πού τι πλάττου- | 
. ew ἔργων ἢ ἢ γράφουσιν. εὖ, γὰρ ᾿ἀπὸδιδοῖεν τὴν τῶν καλα | 
ἀληϑινὴν ξυμμετρίαν, οἶσθ᾽ ὅτι σμικρότερα μὲν τοῦ δέοντος 
τὰ ἄνω, μείζω. δὲ τὰ * κάτω ψαίνοιξ, ἂν διὰ τὸ τὰ μὲν, 256 í 
πόῤῥωθεν, τὰ δ᾽ ἐγγύθεν d ἡμῶν ὁρᾶσϑαι; 
| ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ Bid οὖν. 


ΞΕ. Ej οὖν οὐ χαίρειν τὸ. ἀληθὲς ἀἰσανία ot T 
-μεουργοὶ νῦν οὗ τὰς οὔσας ξυμμετρίας, ἀλλὰ Tà. δοξούσας 
εἶναι xalas. τοῖς εἰδώλοις ἐναπεργάξοντωιν . τος 
. ΘΕΑ Πάνυ μὲν οὖν. Tom 
ΚΝ. E. Τὸ μὲν ἄρα uer οὐ limes m re ὄν,. 
- εἰκόνα καλεῖν; 


- 4 
© j“ 
E! 


J 
i 


: ο. 5 . l | P : , i Ἢ 
. : d | . . 


*) yo: ἐπεύξοεαι. 


- 
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2 ο ο imitandi artis fefe abdiderit, eum, perféqua- 


mur dividentes quaecumque eum pars receperit, dum 
captus fuerit. ΄ omuino neque hic neque ullum aliud ge- 
nus umquam fe effugiffe gloriabitur eorum invefligatjo- 
mem, qui ita poffunt aliquid perfequi et fingulatim. et 
generatim. Ὃ z 


Theae. Dicis 'bene, et hec ita ΓΝ ΜΝ 


ο Hofp. Secundam eam quam fequuti. famus divi- 
dendi rationem equidem mihi nunc quoque videor duas 
confpicere fpecies imitandi artis, eam autem guam 
quaerimus formam in utra illarum! tandem infit 1 me ' 
nondum nunc poffe arbitror perfpicere. l 
— Theae. Tu tamen dic. prius et divide nobis duas 
illas quas fignificas fpecies. | | | 

Ho/p. Unam in ea video fimilitudinum uelut 
darum artem. eft vero haec maxime, fi quis fecundum 
exemplaris proportiones ad longitudinem et latitudi- 
nem, colores praeterea illinens cuique convenientes, 
imaginis expreffae generationem conficit. 

. Theae. Quid vero? nonne omnes qui aliquid imi- 
tantur hoc conantur facere? " 

| Hofp. Minime quotquot. magnorum aliquod ope- 
rum fingunt vel pingunt. nam fi tribuerent veram pul- 
` chrorum proportionem, Ícis fore ut minora quam dece- 
 vetfuperiora, maiora vero inferiora apparerent, pro- 
pterea quod illa quidem ως, haec vero cominus àa- 
nobis confpicerentur. | 

Theae. Sanequidem, - | | 

 Hofp. Nonne igitur valere Subeniss verum opifi-. 
`ces iccirco non proportiones quae funt, fed quae effe 

videntur pulchrae, imaginibus fuis ος t, 
| Theae. Sane quidem. 
 Hofp. Unum igitur annon par eli, fimile dum 
ft,  fimilitudinem appellari! ? 


EY Li 


a PLATONIS. 


` OEAL . Ναί. *) MEE 


- 


ΞΕ. * Καὶ τῆς γε. μιμηέικῆς τ TÒ hi τούτῳ μέρος $ 


κλητέον, ὅπερ εἴπομεν ἐν τῷ, ιπρύσϑεν, εἰκασεμοήν; 


ΘΕΑ͂Ι. Κλητέον. 


EE. ΤΙ δέ; τὸ φαινόμενον μὲν διὰ. av οὐκ P κα- 


λοῦ **) θέαν ἐοικέναι τῷ καλῷ, δύναμιν δὲ εἴ τις λάβοι 
τὰ τηλικαῦτα [καλῶς .ὁρᾶν, n μηδὲ [εἰκὸς ***) ᾧ φησὶν ἔοι-. 
πέναι, τί καλοῦμεν; dQ οὐκ, ἐπείπερ. φαίνεται si, 2 ἔοικε 


, δὲ οὔ, φάντασμα; Ἢ 
ΘΕΔΑΙ.. Ti μήν; .. 


&E. Οὐκοῦν πάμπολῃ καὶ κατὰ τὴν ἑωγραφίον τοῦ. 
το τὸ μέρας. ἐστὶ καὶ κατὰ τὴν κας μιμητικήν ;. 


6E AI. Πῶς δ᾽ οὔ; -- 


ΞΕ. Tiv δὴ φάντασμα, ἀλλ᾽ οὐκ. είνα ἀπεργαῖο- 


μένην τέχνην dg οὐ. φοντωσεηρὴν κ ον ἂν. ια, καὶ 


ρεύοιμεν ; 
ΘΕΔΙ. πολύ yt. | 


AE. Τούζω τοίνυν τὸ δύο feo εἴ tön "ic. εἰδαλο-.. 


, ποιϊκῇς, εὐναστικὴν καὶ φανταστικήν. 
ΘΕΑΙ, ᾿Ορϑῶς. 


ΞΕ. “O δέ γε καὶ τότ᾽ ἠμφιγνόουν, ἐν ος τὸν - 


Á 


σοφιστὴν ϑετέον, οὐδὲ νῦν mo δύναμαι ϑεάσασϑαι og- 
φῶς, ἀλλ ὄντως θαυμαστὸς ἀνὴρ καὶ «κατρδεῖν᾽ ᾿παγχάλε- D 
πος, ἐπεὶ καὶ νῦν μάλα͵ εὖ καὶ nomps. εἰς ἄπρρον εἶδος. 


` διερευνήσασθαι καταπέφευγεν. | 
ΘΕΑ͂Ι Eowev, 2 


d 


, 


ΑΕ, 740 οὖν αὐτὸ γιγνώσκων ξύμφης, ἢ σὲ Io 
"9m tis ὑπὸ τοῦ λόγου ἔυνειθισμένον. μαι πρὸς 


τὸ ταχὺ ξυμφῆσαι; 


OBAL Πῶς καὶ πρὸς εἰ - τοῦτο y oas; ` D 





-- 


ο 


* 


ye. aoii γε. SE. αφ οὖν τὸ sis ἕτερον, ; 


δίκαιον εἰκαστικὸν καλεῖν; 
. «η lc. οὐκ ἐξ ἀληϑοῦς, 
3) ye. ἔοικός. . i 
+t γρ. πρὸς ὅτι. . ' 


ΘΕΑΙ. ας 


^ 


i 
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Theae. Ita. 


Ho[p. Et imitandi pars illa i in hoc occupat no- 


'. minanda eft, quemadmodum diximus.in praegreffis , 


funilitudinum ars effingendarum? 
"Theae. Nominanda vero. 


Hofp. Quid vero? quod videtur Μάο quia 


non ita ut eft fpectatur, fimile effe pulchro, fed fi quis 


- facultatem nactus fuerit eiusmodi grandia recte confide- 


- 


randi, ne fimile quidem apparet ei cui fimile prae fe 


fert fimile effe, quomodo id dicemus? nonne, quia vi- 
detur quidem , at non eft fimile, vifum? 


Theae. ' Quidni dicamus? 


Hofp. Nonne late patens et in pictura haec eft 


pars et in univerfa imitandi arte? 
"Theae. Qui ppini? 
. Hofp. Eam igitur quae vifum, non fimilitudinem 


conficit- artem nonne viforum coprectiotiem artem re- 


ctiffime appellabimus ? 
Theas Maxime vero. 


Hofp. Itaque has duas diximus fpecies artis fimu-. 


lacrorum effingendorum, fimilitudinum et viforum con- 
fectionem. 
'Theae. ' Recte, 


Hofp. Id autem de quo etiam tum «ων ὠωίώ, in 


utram defcribi-oporteret fophiften, nunc quoque non- 


dum poffum cognofcere plane, fed revera admirabilis 


vir eft fcrutatu perdiflicilis, fiquidem etiam nunc admo- 


dum probe et callide in. fpeciem rivela arduam 


«onfugit. 
= Theae. Patet vero. Na 
Hofp. Num hoc cognofcens asfentiris , am quafi 


" impetus quidam ab oratione datus te allirmando asfue- 


tum abripuit ad celerem asfenfionem ? ᾿ | 
Jheae. Quomodo εἰ quorfum fpectans hoc dicis? 


. - 


4 


ο, μῶς ov τολμῶμέν που φϑέγγεσϑαι.. 


s | | | 
i8 070 PLATONIS. | 
TÉ, "Ὄντως, ὦ ὦ μακάριε, ἐσμὲν iv παντάπασι: χἀλεπῇ 


σκόψει. τὸ γὰρ φαίνεσθαι * τοῦτο καὶ τὸ δοκεῖν, εἶναι δὲ E. 
ei, καὶ τὸ λόγειν μὲν. ἅττα, ' ἀληϑῆ δὲ µή, πάντα ταῦτά 


. 3er μεστὰ ἐπυρίας ἀεὶ *) ἐν TO, πρόσθεν χρόνῳ καὶ νῦν" 


ὅπως γὰρ εἰπόντα χρή, ψευδῆ λέγειν ἢ δοξάζειν ὄντως εἷ- 


νά, καὶ {οῦθο φϑεγξόμενον ἐναντιολογία **). μὴ ἔννέχε-. 
σθαι, παντάπασιν, ὦ Θεαί" Tq, χαλεπόν. '.. | 1357 κ 


 OEAL ΤΙ δή; | l 
AE. Τετόλμηκεν ὁ ὁ λόγος οὗτος ὑποθέσθαι « τὸ μὴ ὂν 
οἶναι᾽ í ψεῦδος yag οὐκ ἂν ἄλλως ἐγίγνετο ὄν.΄ Παρμενί- 
òns δὲ ὁ μέγας, o παῖ, παισὶν 'ἡμῖν οὖσιν ἀρχόμενός Tb 
καὶ διὰ τέλσυς τοῦτο ἀπεμαρτύρατο, mij τᾷ εἶν ο 


| λέγων καὶ μετὰ µέτρων ΄ 


Οὐ γὰρ μήπατε τοῦτο δαῇς κ.) mE dea μὴ '. 
"d ἐόντα" E 
^4 σὺ ὁ τῆσδ᾽ ag ὁδοῦ -διζήσιος οὶ εἶργε. νόημα. 


παρ. : ἐκείνου τε οὖν μαρτὺρεῖσαι, t) καὶ μάλι στά γε δὴ B 


πάντων 0 λόγος αὐτὸς ἂν δηλώσειε μέτρια βασανισθείς. τοῦτ᾽ 


οὖν αὐτὸ πρῶτον θεασώμεθα , εἰ μή τί σοι διαφέρει, 
ΘΕΑ͂Ι Τὸ μὲν ἐμὸν ὅπῃ βούλει τίϑεσο, . τὸν δὲ λό- 
γον, ῇ βέλτιστα διέξεισι, σκοπῶν αὐτός τε ἴϑι FAR κατὰ 
ταύτην τὴν ὁδὸν ἄγε. 
BE. ᾿Αλλὰ χρὴ δρᾶν ταῦτα. adi μοι iie τὸ wh 
ΘΕΑ͂Ι.. Πῶς γὰρ o0; ; μμ 
EE. Μὴ τοίνυν ἔριδος iyena μηδὲ παδιᾶρ, ai dv. 
— δέοι. ub ἐνννοή”σαντά τινα ἀποφήνασθαι. τῶν ἀκροα- C 
᾿᾿αοῖ. aei ΠΠ ἐπιφέρειν. τοῦτο. πὸ. μὴ. ὄν, -ἴπειν | 
«ο. ἀεί τε is: t. π. BELT 
>+) γρ. ἐν ἀντιλογίᾳ. i "ην: 
»*) γρ. τοῦτ οὐδαμῆ. " uum E He 


~ V yo. ϑιξήμενος. 


4) itv. B pagevgsirai — βασανεσθείο, sost οὖν xr. d^. 
παρ ἐκείνον.δὲ οὖν â μαφενφεῖται, καὶ. -βάλρετα 
---βαεανισθεές. τοῦτ᾽ οὖν κτλ. ᾽ ΝΣ zog 


90 δ el dion Ὃ Ἢ 


ο ο 


e 
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' Hofp. Revera, egregie, ` .vérfamur in quaeftione - 
prorfus difficili. nam hoc apparere et videri, neque ta- 
xneà effe, et dicere aliqua, neque tamen vera, omnia 
haec plena fuerunt difficultatis quum femper ante tunr 
nunc; nam qui fieri poffit ut, qui dicat vere effe ut quis . 
falfa dicat et opinetur, is vel hanc vocem mittens re- 


pugnantià non κος 9 pide; Theaetete, difficile 
eft perífpectu. 


Theae. Qui antem 1? 


| ` Hofp. "Audet oratio haec fumere, quod non ft id , 
éffe: mendacium enim aliter nón foret. Parmenides 
autem magnus, mi puer, pueris nobis àb initio ad fi- 
nem teflificatus eft, quum foluta oratione ita femper di- 
. cens et verfibus: 


Nu tu percipies προ δη, j inquit, quae num. 
| fint effe; 


Sane via hac par eft. quaerendi apertere mentem. ; 


'jam quod huius teflimonio confirmatur, id omnium: ma- 
xime ipfa quoque oratio declara verit modice explorata. 
hoc i ο. primo fpectemus, nifi quid tibi videtur fecus, 


zu a Fheae. Quod δαϊάοπι ad me attinet, ut tibi pla-. 
cet ita conílitue:. oratione autem. quomodo optime ex— 
" plicetur quum. perpenderi, hanc et " viam magtede, 


. et t πιο due eadem. | i 


`. Hofp. . Hoc. dane, dicendum: itaque. dic mihi: id 
qúod omnino non. eft. qadam tamen ος 2 


M 


^N 
Tliaae. Quidni? ` i 
'Hofp. ' Non contentionis caufa nec per iocum, fed 

ferio fi cui fecum reputandum et declarandum fit audi 

torum, cuinam rei attribui oporteat hanc dictionem id 


ϐ PLATONIS; . 


δοκοῦμεν. ἂν εἷς ví καὶ ἐπὶ ποῖον αὐτόν τε παταχρήσασθαι 
καὶ τῷ πυνϑανομένῳ δεικνύναι; | 
ΘΕΔΙ. Χαλεπὸν ἤρου καὶ σχεδὸν εἰπεῖν οἵῳ γε ἐμοὶ - 
παντάπασιν ἄπορον. 
ΞΕ. ᾿Αλλ οὖν τοῦτό γε δῆλον, ὅτι τῶν ὄντων ἐπί 
τν τὸ μὴ ov οὐκ οἰστέον. | j 
-OEZI, Πῶς γὰρ ἄν; ας P 
ΕΕ, Οὐκοῦν, ἐπείπερ οὐκ ἐπὶ τὸ ὄν, οὐδ᾽ ἐπὶ τὸ vb 
φέρων ὀρθῶς ἄν τις φέροι. | | 
OEAIL Πώς δή; : : 
KE. * Καὶ τοῦτο ἡμῖν που φανερόν, ὡς καὶ τὸ τὶ Ὁ 
τοῦτο ῥῆμα ") ἐπὶ ὄντι λέγομεν ἑξκάστοτε᾽ μόνον γὰρ αὐτὸ. 
λέγειν, ὥσπερ γυμνὸν καὶ' ἀπηρημωμένον ἀπὸ τῶν ὄντων 
ἁπάντων, ἀδύνατον᾽ ἢ γάρ; 
ΘΕΑΙ. ᾿Αδύνατον. | 
ΞΕ. Αρα τῇδε σκοπῶν ξύμφης ὡς Pe s τὸν τὸ **) 
λέγοντα ἕν γέ τι λέγειν; 
ΘΕΑΙ. Οὕτως. 
ΞΕ. 'Evog γὰρ δὴ τό γε τὶ φήσεις σημεῖον εἶναι, 
zò δὲ τινὲ δυεῖν ^), τὸ δὲ τινὲς πολλῶν. 
-“ΘΕΑΊΙ. . Πῶς γὰρ οὔ, 
EE, * τὸν δὲ δὴ. μὴ τὶ παω ἀναγκαιότατον, ὡς. Ῥ - 
ἔοικε, παντάπασι μηδὲν λέγειν. : 
ΘΕΔΑΙ, ᾿Αναγκαιότατον μὲν οὖν. 
RE. 40 οὖν οὐδὲ τοῦτο ἑυγ]ωρητέὸν. τὸ τὸν τοιοῦ- 
τον λέγειν μέν [τι], λέγειν μέντοι μηδέν, ἀλλ᾽ οὐδὲ λέγειν: 
φατέον, ὃς ἂν ἐπιχειρῇ μὴ. ὂν φϑέγγεσθαι;, gui: jig 
OEAI. Τέλος γοῦν ἂν ἀπορίας ἔχον à: λόγος... an 1 
ΞΕ. * Μήπω μέγ᾽ εἴπῃς' ἔστι γάρ, ὦ μακάριε, ἔστι 258 
καὶ ταῦτά γε yes τῶν ἀποριῶν τὴ μεγίότη xx πρώτη" περὶ. 
γὰρ αὐτὴν αὐτοῦ τὴν ἀρχὴν οὖσα τυγχάνει. 
ΘΕΑΙ. Πῶς gns; ΚΕΝ καὶ μηδὲν ἀποπνήσῃς. 





*) io, τοῦτο τὸ ῥῆμα. 
*+) γρ. τόν τι, ió { 
V") γρ. δυοῖν. ; , P) do. περὶ ταῦτά γε. 


i 


- 
/ 
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quod. non di ; fifi et cuinam, rei eum cenfemus 
poffe et ipfum adhibere et interroganti oftendere? 


Theae. Difficile eft quod. rogafli et propemodum 
dixerim tali qualis ego fum prorfus inexplicabile. 
r Hofp. Αἱ hoc cer!e perfpicuum, rebus quae fint 
id quod non eft non poffe attribui. 
Theae. . Et qui poffit ? 


Ho[p. Nonne, fiquidem non poteft ei quod eft, 
ne huic quidem quod aliquid eft recte quis attribuat ? 


Theae. Qui id poíht? 


Hofp. Etiam hoc nobis liquet, hoc quoque voca- 
bulum a/iquid in eo quod eft nos dicere, quandocum- 
que dicamus; folum enim 14 dici quafi nudum et defti- 
tutum ab omnibus quae fint; non poteft; nonne? 

ΊἼνεαε. Sane non poteft, ! 

Ho/p. Num igitur ita confiderans asfentiris ne- 
ceffe effe eum qui quid dicat unum aliquid dicere? 

J'heae. ` Ita. 

Hofp. Unius videlicet dices hoc aliquid indicium 
effe, binos aliquos duorum , ,plüres vero aliquos mul- 
lorum. 

Theae. . Quidni dicturus fim? 

Ho/p. Eum vero qui non aliquid dicit prorfus ne- . 
ceffe eft, ut patet, omnino nihil dicere, 

Theae. Prorfus vero neceffe eft. 

Hofp. Num igitur nec hoc confitendum eft talem 
dicere quidem, dicere tamen nihil, fed ponendum ne 
dicere que eum qui inftituat quod non eft pronun- 
ciare? | 

Theae. Abfolveretür certe dubitatione oratio, 

Hofp. Nondum magnà loquere; habet enim, 
egregie, habet hoc quidem dubitationem omnium ma- 
ximam ac primam, quippe quae ad ipfum ipfius ini- 
tium fpectet. | 

Theae. Quomodo dicis? declara, hec cuncteris. 


- 
ea 
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AE. Τῷ μὲν ὄντι που προεγένοιτ᾽ ἄν τι τῶν ὄντων 
ἕτερον. | 
ΘΕ 4]. πῶς γὰρ οὔ; 
ΞΕ. Μὴ ὄντι δὲ τῶν ὄντων ἆρά ποτε *) προςγίγνε- 
σθαι φήσομεν δυνατὸν εἶναι; 
ΘΕΑ͂Ι. Καὶ πῶς; 
ΞΕ. ἀριθμὸν δὴ τὸν ξύμπαντα τῶν ὄντων τίϑεμεγ. 
ΘΚΑΙ. Εϊπερ γε καὶ ἄλλο τι ϑεπέον ὡς ὄν. 


B 


| ΞΕ. Μὴ τοίνυν μηδ᾽ ἐπιχειρῶμεν. ἀριϑμοῦ μήτε πλῆ- ` 


Boc μήτε τὸ ἓν πρὸς τὸ μὴ Ov προςφέρειν. 


.OEAL Οὔκουν ἂν ὀρϑῶς yE, ὡς ἔοικεν, ἐπιχειροῖ- 


μεν, ὡς φησιν ὁ aper 

ΞΕ. Πῶς οὖν ἂν ἢ διὰ τοῦ στόματος φϑέγξαντ᾽ ἄν 
τις κ] καὶ τῇ διανοίᾳ τὸ παράπαν λάβοι τὰ μὴ ὄντα ἢ τὸ 
μὴ 9v χωρὶς ἀριθμοῦ; 

ΘΕ4Ι. Λέγε ὅπῃ. 

EE. Μὴ ὄντα μὲν ἐπειδὰν λέγωμεν, ώρα οὐ πλῆϑος 
ἐπιχειροῦμεν ἀριθμοῦ προςτιϑέναι ; 

ΘΕ 41. Τί μήν; 

EE. Μὴ òv δέ, ἆρα οὐ τὸ £v αὖ; 

ΘΕΑ͂Ι. ` Σαφέστατά γε. 

ΞΕ. Καὶ μὴν οὔτε δίκαιόν γε οὔτ᾽ ὀρϑόν φαμεν Qv 
ἐπιχειρεῖν μὴ ὄντι προσαρμόττειν. 

ΘΕΑ͂Ι. Λέγεις iir m 


SE. Ξυννοεῖς. οὖν ὡς οὔτε σθέγξασϑεαι "νι óg- 
Déc οὔτ᾽ εἰπεῖν οὔτε διανοηϑῆναι τὸ μὴ Ov αὐτὸ καθ. 
αὐτό, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀδιανόητόν τε καὶ ἄῤῥητον xol ἄφϑεγκτον 
καὶ ἄλογον; 


{ 


OEAL. Παντάπασι, μὲν οὖν, 


G 


ΞΕ. "Ag οὖν ἐψευ"σάμην ἄρτι λίνον τὴν μεγίστην Ὦ 


ἀπορίαν ἐρεῖν αὐτοῦ πέρι; 





*) io. ἆρά ποτέ τι, 
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, Hofp. E quod ei "Ἢ Ai iliud quid eorum - 

quae funt, — ; ic " 

Theae. Quippini? |. - px 

.Hefp. Ad id vero quod non eft num diens ums 
auai fieri poffe ut. eorum aliquid quee funt accedat? 

. Theae. Quî tandem? - DEOR: as 
. Hofp.. Numerum iam univerfum in ea quae funt. 

- édícribimus. -© 
.TTheae., Vero, fi quicquam, hunc adfcribi oportet, 

. Hofp. Quocirca ne conemur quidem numeri ne- 

. que multitudinem neque unitatem ei quod non eft 

adiungere, | 

Theae.- Neque fane recte, ut patet, conaremur, 
ut dicit oratio. 

Hofp. Quomodo igitur vel. ore eloquatur:. quis- 
.quam vel etiam mente omnino comprehendat | ea quae 
non funt aut id quod non eft fine numero? 

. Theae. Dic quomodo  ., | 

Ho/p. Quae non funt quum dicimus, nonne mul- ` 
titudinem iníftituimus numeri μυ ? | 

. Theae. Quidni? | 

Ho/p. At, quum quod non eft, nonne contra 
unitatém ? 

Theae. Apertiffime vero. | 

Ho/p. Atqui neque par neque rectum effe dici- 
mus id quod eft inflituere ad id quod non ý accom- 
. modare. | e 

Theae. Dicis veriffima. l .. 

Ho/p. Intelligis ergo neque eloqui nos poffe recte 
néque dicere neque cogitare id quod non elt ipfum per 
fe, fed fugere et cogitationem et dictionem et eloquu- 

. tionem et orationem ? ΜΙ 2 
Theae. Prorfüs eft ita. — . | 
Hofp. Num igitur mentiebar quum modo dice- 

rem maximam me quam haberet illud dubitationeza. 

ie ων, αν JE ' 


[ À 4 . ic i 
B à hd 


i 


αν . PLATONIS’ 
ΘΕΑ͂Ι. T δέ) 3) iu μείζω. τινὰ λέγειν ὅμην Κόμεν; 


| EE. Ti δέ, ὦ ϑαυμάσιε; οὐκ ἐννοεῖς αὐτοῖς τοῖς. 
λεχθεῖσιν ὅτι καὶ τὸν ἑλέγχοντα εἷς ἁπορίᾶν καϑίστησι tò 
pi] ov οὕτως ὥςτε, ὁπόταν αὐτὸ, ἐπιχειρῇ τις ἐλέγχειν,’ ἐν- 
avria αὐτὸν αὐτῷ περὶ ἐκεῖνο ἀναγκάζεσϑαν λέγειν. 
GEAL Πῶς pns; εἰπὲ ἔτι σαφέστερον. .'. 
KE. ᾿Οὐδὲν δεῖ τὸ. σαφέστερον ἐν ἐμοὶ σκοπεῖν᾽ ἐγὼ 
" γὰρ ὑποθέ"μενος οὔτε ἑνὸς ᾿οὔτε τῶν πολλῶν τὸ μὴ E 
. ὃν δεῖν μετέχειν, ἄρτι TE καὶ νῦν οὕτας ἓν αὐτὸ εἴρηκα” 
τὸ μὴ ὃν γὰρ φημί. bovis τ του; η) ο... s 
' ;8EAL Να - Ἢ ον ὃν 
AE. Καὶ μὴν αὖ καὶ σμικρὸν Bonon dipbepksiv 
«σε αὐτὸ καὶ ἄῤῥητον xal. ἄλογον ἔφην εἶναι. ξυνέπει; κ 
ΘΕΑΙ. Ἀυνέπομαι πῶς γὰρ οὔ; 
l ZE. Οὐκοῦν τό γε εἶναι. ud: πειρώμενος vay- —.— 
* zia τοῖς πρό"σθεν ἔλεγον. B E 95ο 
ΘΕΑ͂Ι Φαν. > | ο. 
ΞΕ. Τί δέ; τοῦτο Lr: οὐχ ὡς Bi ne). ór- 
, λεγόμην: 
6EAI. Ναί. 
ΞΕ. Καὶ μὴν ἄλογόν. τε ών. Mod ἄῤῥητον. καὶ 
ἀφϑεγκτὸν ὥς γε. «πρὸς. ἓν τὸν λόγον. ἐποιούμην, Ἢ 
ΘΕΑΙ. Πῶς à οὔ; 
Ὃν. ME. Φαμὲν δέ γε δεῖν, εἴπερ ὀρθῶς τις" Mis, μήτε 
. ὡς ἓν μήτε ὡς πολλὰ: διορίξενν αὐτὸ μηδὲ τὸ παῤάπαν 
' αὐτὸ xcti)" ἕν m) γὰρ ἤδη. sal κατὰ idis 9 ἂν 
τὴν πρόςρησιν προςαγοβεύοιτο. As 


024 


gi 


ar 


νὴ : 


ΘΕΑΙ. Παντάπασί γε. | 

ΞΕ. Τὸν μὲν τοίνυν ἐμέ ye . ἔα. τί me ᾿ἂν λέγοι; B 
Φα) γὰρ πάλαν καὶ τὰ νῦν ἡττημένον dv. εὗρον περὶ τὸν . 
τοῦ .μὴ΄ ὄντος Ben ὥςτε ἐν Epone Pr oeg 





| ὁ ἴα. δα «6. T TA E ο ο 
΄ nt) ye. ἔν. | B ο τ τ i i ; A i 

+++) yo. ἕν τε, Ἢ E LM DN 

e ἡ ἴα, αὐτήν. 7 
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T Thede. Quid ita? etiam maiorem aliquam dicere 
eliam) poffumus? . 

Ho/[p.. Quid, ο mirifice? nonne  perfpicis ex ipfa - 
hac expofitione,. etiam ei qui refutare velit dubitatio- 
` mem iniicere hoc quod non eft, adeo ut, fi id aggredia- | 
tur refutare, fecum, ipfe pugnare cogatur ? E | 

Theae. Quomodo ais? dic etiam dilucidius. | 

Hofp. Haudquaquam . opus eft dilucidius hoc in . 
me confiderari; ego enim qui pofüeram neque unum ` 
neque multa ad id, quod non eft accommodanda effe, ' 
quum fupra tum nunc unum id appellavi: id enim quod 
efi nomino, intelligisne? Ὃ | 

"Theae. Etiam. Ἢ l 

 Hofp. Atque etiam paullo ante et digao onea 
- illud fugere et dictionem et orationem ftatuebam. con4 | 
fequefis? ^ ` um | 

Theae. Confequor vero; quidni? - 

. Hofp. Igitur appellationem eius quod eft attribuere - 
d conans contraria eorum quae fupra polueram di- 
cebam. l | i 

Theae. Videtur. A n 

Hofp. Quid? hoc Meise nonne tamquam | 
emm uno eolloquütus fum? i 

- Jheae. Ya. . | | EU 
. Hofp. Atque etiam quum dicerem orationem il- 
Jud fugere et dictionem et eloquutionem tamquam ad 
unum verba feci. | | | 
` fheae, . Quidni? | ; 
. Hofp. Contendimus vero oportere illud , f quis 
recte velit loqui, neque íta definiri ut fit unum, neque 
dtaut fit multà; neque omnino nominari ; unum enia . 
aliquid iam ex ipfa appellatione diceretur. 
Theae. Maxime vero. : 
 JHo[p. De me igitur quid quis iam dicat? nam et 
= paullo ante et nunc victum me reperiet in eo qüod non 
eft refellendo. quocirca in me dicente, üt dixi, ne con- 
Tom. m | ; 


N 
* 
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εἷα δὴ νῦν ἐν σοὶ ,σχεψώμεϑα. . 
ΘΕΑΙ. Πώς gs; | | | 
EE.- "Ἴθι ἡμῖν εὖ καὶ γεννάίως,. ἅτε νέος dv, ὅ τέ 


εἶπον, μὴ σκοπῶμεν τὴν ὀῤθολογίαν περὶ τὸ μὴ ὄν, ἀλλ 


| μάλιστα δύνασαι- ξυπτείνας- πειράϑηϊ', μήτε οὐσίαν ‘unta l 


πὸ fv μήτε πλῆϑος, ἀριϑμοῦ προστιθεὶς τῷ μὴ ὄντε, κατὰ 
` τὸν ὀρϑὸν λόγον φϑέγξασϑαί τι περὶ αὐτοῦ. * | 
GEAL Πολλὴ μέντ᾽ ἄν µε καὶ ἄτοπος ἔχον προϑυ-. 


` ψμία τῆς ἐπιχειρήσεως, εἶ σὲ τοιαῦϑ᾽ ὁρῶν πάσχοντα av- € 


40g Amvjsigolqv. . CF | 
4o E, °A εἰ δοκεῖ, σὲ μὲν καὶ ἐμὲ χαίρειν ἐῶμεν" 
ἕως δ᾽ ἄν τινι δυναμένῳ δρᾶν τοῦτ᾽ ἐτυγιάνωμεν, prov 
τούτου λέγωμεν ὡς παντὸς μᾶλλον πανούργως εἰς ἄπόρον 
ὁ σοφιστὴς τόπον καταδέδυκεν. OP Og | 

Ὁ 9EAL Καὶ μάλα γε) φαίνεται. 


, 


EE. Τοιγαροῦν εἶ τινα φήσομεν αὐτὸν ἔχειν φανία»' 


ἀντιλαμβανόμενος ἡμῶν εἰς τοὐναντίον ἀποστρέψεν τοὺς 
λόγους, στων. εἐδαλοποιὸν. αὐτὸν καλιῶμεν ; ἀνερωτῶν τέ **) 
τὸ παράπαν εἴδωλον λέγομεν. σκοπεῖν οὖν, © Θεαίτητε,’ 


- , 2 ~ 
χρὴ τί rig τῷ νεανίᾳ πρὸς τὸ ἐρωτώμενον ἀποκρινεῖται,: 


; . v , , 


ΘΕΑΓ Δῆλον οτι φήσοµεν τὰ τε. ἐν τοῖς ὕδασε καὶ 


κατόπτροις εἴδωλα, ἔτι Ὁ) καὶ. τὰ γεγραμμένα καὶ τὰ Të- 
τυπωµέγα καὶ τἄλλα, ὅσα που τοιαῦτά ἐστίν ἕτερα. 


ΘΕΑ͂Ι. Τί δή; 
EE. «όξει σοι μύ 
ματα. ^ ] 


OEAT Hóc; ^ — "E 


ειν ἢ παντάπασιν οὖν ἔχειν Öp- 


EB. "yv ἀπόκρισιν ὅταν οὕτως αὐνῶ διδῷς, ἐὰν: 


ἐν κατόπτροις d] πλάσμασι λέγῃς τι, καάταγελάσεταΐ σου τῶν- 





͵ [ 
.*) ἄλλ. δή, | 
9) ἀλλ. τί ποτε. l 
E E EDU -ἃ . i E ο 25 P t 
ἐκ ἴσ, ἔτι δέ. 25 | | 
: : - à i * UO ; . 


H 


, 


τος στικὴν τέχνην, ῥᾳδίως ix ταύτης τῆς  Ίφείας τῶν λόγων D 


|] 


“w 


ΞΕ. Φανεοός, ὦ Θεαίτητε, εἶ σοφι" στὴν οὐχ p- E 


v 


| ο, rectam eius quod. ποπ eft expofitionem, fed 


| agedum nunc in te fpectemus. 


3 or 


Theae. Quomodo dicis ? 


SOPHISTES 376 


Hofp. Agedum nobis probe et ingenue, quippe 


iuvenis, ' quam maxime potes animum intendens. co- 


nare, neque effentiam neque unum neque multitudinem 
numeri attribuens ei quod non eft, fecundum rectam 
rationem eloqui aliquid de ipfo. / 


Theae. Magna fane me et incredibilis teneat pro- 
penfio ad hoc tentandum, fi tibi talia videns accidiffe 


ipfe tentem. 


- Hofp.: At, fi videtur, te ét me mittamus; quoad 
vero quemquam qui hoc facere poffit offendimus, tam- 


diu dicamus prorfus callide ΕΙ in tocum fefe ab- 
didiffe inexplicabilem. . - | | 


JTheae. Ac fane quidem videtur. x 
Hofp. Iccirco fi artem quandam eum diceniua πα... 


' bere viforum effingendorum ; - facile. ex haęprationis 


ufurpationę impugnans nos in contrarium’ convertet 
orationem , ita ut, quando finulacrorum ficorém eum 


crum dicamus. videndum eft igitur, Theaetete, quid 


-as 


quis viro iuveņili ad hanc quaeftionem fit refponfurus. 

Theaé. ` Perfpicuum nos dicturos effe ea quae in: 
aqua εἰ fpeculo compareant fimulacra, práeterea. pus 
et ficta et quae reliqua fant generis eiusdem. . 

Hofp. Liquet | te, Theaótete, fophiften allum. 
vidiffe. ΠΠ 

Theae. . Qui tandem? > To τ 

Ho/p. Videbitur tibi oculos. comprimere vel om- 
nino nullos habere oculos. : 

T heae. . Quomodo? E 

Hofp. Refponfionem fi ita ipfi dedels; dt Smiil- 
crum in fpeculis vel ficttim aliquod ἀῑθᾶς', ridebit verba - 

927 


appellemus, ex nobis quaerat, quid omnino fimula- 


I 


‘N 
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λόγων, ὅταν ὡς βλέπὀντι λέγῃς αὐτῷ, προεποιούμενος οὔτε — 
κάτοπτρα οὔτε ὕδατα γιγνώσκειν οὔτε τὸ παράπαν: ym, 240 
τὸ δ᾽ ἐκ τῶν λόγων ἐρωτήσει σε pove - 
ΘΕΑΙ. Ποῖον; 
-ME. «Τὸ διὰ πάντων τούτων, ἃ πολλὰ ἡμῶν ἠξίωσας 
ἑνὶ πβορειπεῖν ὀνόματι, φϑεγξάμεγος εἴδωλον ἐπὶ πᾶσιν τ 
ὡς ἓν ὄν. λέγε οὖν ὅσ ἀμύνου oer ὑποχωρῶν τὸν 
ἄνδρα. Ἢ | | 
ΘΕΑΙ. τι δῆτα, ὦ ξένε; εἴδωλον ἂν φαῖμεν εἶναι 
πλήν γε τὸ πρὸς τάληϑιν ὸν ἀφωμοιωμένον ἕτερον TOIGUEQMS 
ΞΕ. ."Βτερον δὲ λέγεις τοιοῦτον ἀληθινόν, jj ἐπὶ τίνι 
τὸ τοιοῦ"τον εἶπες: Β 
ΘΕ 471 Οὐδαμῶς ἀληθινόν y ἀλλ’ ἐοικὸς μήν. | 
ΞΕ. άρα τὸ ἀληϑινὸν ὄ ὄντως ὂν reus. 


ΘΕΑ͂Ι. Οὕτως. 
EE. Ti δέ *); -tÒ μὴ ἀληθινὸν & do ἐναντίον ἀμηροῦς l 
ΘΕΑΙ. Τί μήν, "EP 
EE. Οὐκ ὂν ἄρα λέγεις τὸ -ἑοικός, ορ αὐτό γε "i 
| ἆληθινὸν ἐρεῖς᾽ ἀλλ᾽ ἔστι. γε μήν. J j ao 
-. OEAL Hós;, MET 


ΞΕ. Οὔκουν 7) ἀληϑῶς γέ ne. 

-  eEAL οὐ γὰρ οὖν: πλήν y εἰκὼν ὄντως. 

"EE. Οὖκ ὄν ἄρ᾽ οὐκ ὄντως dis: ὄντως i ἣν M- 
γομεν εἰκόνα, "E" 

θΕαΙ. T Κωδυνεύει PONO τινὰ πεπλέχϑαν tvp- c 
πλονὴν τὸ μὴ. ὃν, τῷ ὄντι, καὶ μάλα ἀτόπον. n 

EE. Πῶς γᾶρ οὐκ ἄτοπον; ὁρᾷς γοῦν Ότι καὶ νῦν 
& τῆς ἐπα]λάξεως ταύτης ô πολυκέφαλορ σοφιστὴς ἠνάγ- 
zarev: πα ἡμᾶς τὸ μὴ ὂν οὐχ ἑκόντας ὁμολογεῖν εἶναί 
φως. | | 


r^s m 


ΘΕ41 ο. καὶ dus 


——S λε aC. £o EM i "e 
μον... ὑεῖ, ΠΠ, «αμα 
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tua, fi vidica cum ipfo loquaris tamquam vidente, 
οίκου fe neque fpecula neque aquam nofe neque f 

- omnino vifum, Boc autem folum ex oratione tua ro- 
gabit. | 
'Theae. Quale iftud? . 
< Hofp. Id quod genus eft multorum illorum, quae 
tibi proferenti lubuit uno appellare nomine, dicer fi- 
mulacrorum in omnibus tamquam unüm quoddam. dic 
igitur teque defende nihil cedens viro. | 
Theae.. Quid tandem, hofpes, fidis ram dioe- . 
mus effe nifi aliud que tale ds ad veri fimilitadinem.- 
fit fictum? | 
Hofp. Aliud. antem tale. num diis vemm, an in 
, quenam Hioc tale dicis? : 
Theae, Minime verum quidem ; at fimile lamen. - 
. Hofp. Num verum vére effe dicis? ' | 


METTE! 


/ ^ 


Theae. Ita. 
 Hofp. Quid? guod non eft verum , num cóntra- 


rum veri? . N ET 
~ Theae. - Quidni? | | 
.i* — Hofp. Non effe ergo dicis fimile illad, fi non vee 
-mim id dixeris; et tamen eft. | 
Theae. Quomodo? : . ^ > -— m 
“ἨΠο]ρ. Non effe vere quidem dicis. ΄ | 
Theae. Minime; nifi quod imago vere. ` 
. Hofp. Igitur licet non fit vere, eft tamen: vere 
quam dicimus imago. ᾿ i 
 Theae. Videtur tali modo connexum effe id duod | 
. mon eft cum eo quod eft, eoque valde admirabili. 
. Hofp. Quidni fit admirabilis ? vides certe etiam 
. nunc hac viciffitudine fophiften illum multorum: capi- , 
tum nos coegiffe id quod non eft invitos confiteri cffe 
quodammodo. eo dw s 
Theae. | Sane quidem video. 


i 


Ν 


-- 


- 
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BE Ti δὲ *) δή; σὴν τέχνην αὐτοῦ τίνα ἀφορίσαν- 


τες ἡμῖν αὐτόῖς ξυμφωνεῖν οἷοί τε ἐσόμεθα; 


ΘΕ 4]. Πῃ καὶ τὸ ποῖόν τι Φοβούμενος οὕτω iust 

EE. "Ο"τὰν περὶ τὸ φάντασμα αὐτὸν ἅπαταν φῶμεν, D 
καὶ τὴν τέχνην εἶναί τινα ἀπατητικὴν αὐτοῦ L τόξη. πότερον 
ψευδῆ δοξάξειν τὴν ψυχὴν ἡμῶν φήσομεν ὑπὸ τῆς ἐπείνον ᾿ 
τέχνης, ἢ τί ποτ ἐροῦμεν; 

ΘΕΑΙ. Τοῦτο" τί γὰρ ἂν ἄλλο εἴποιμεν * 14; l 

EE. ἵΨευδὴς δ᾽ αὖ δόξα ἔστων. τοῖς οὖσε 
δοξάξουσα, ἢ πῶς; u 

GEAL Τάναντία. κ ; 

EE. «ΐγεις ἄρα τὰ μὴ ὄντα δοξάξειν τὴν E ᾿ 
δόξαν ;; Ἢ : 

|. eEAL 2M 

EE. Πότερον μὴ εἶναι và μὴ ὄν"τα 'δοξάΐουσαν, E 
πως εἶναι τὰ μηδαμῶς ὄντα; 

ΘΕΑΙ. Εἶναί πως τὰ μὴ ὄντα δεῖ yt, εἶπερ yetar- B 
Jal ποτέ τίς τι καὶ κατὰ βραχύ. 

ΞΕ. Tiò’; οὐ καὶ μηδαμῶς εἶναι τὰ πάντως ὄντα 
δυξάξεται; | : MEE | 

ΘΕΑ͂Ι Να. —— .. 

ΣΕ. Καὶ τοῦτο δὴ ψεῦδος. 

ΘΕΑ͂Ι. Καὶ τοῦτο... 

AE. Καὶ. Mos," opos, ΄ divide ins κατὰ siii. 
ταῦτα νομισθήσετᾶι τά τε ὄντα aer μὴ εἶναι * καὶ s τὰ 943 
μὴ ὄντα εἶναι. | 

 6EAL [Πῶς γὰρ ἂν ἄλλως τοιοῦτος γένοιτο. Pos 

ΞΕ. Σιβδὸν οὐδαμῶς. ἀλλὰ ταῦτα ὁ σαφιστὴς οὐ 
φήσεν᾽ ἢ τίς μηχανὴ ξυγχωρεῖν τινὰ τῶν εὖ φρονούντων, 
ὅταν ἄφθεγλτα xal ἄῤῥητα καὶ ἄλογα καὶ ἀδιανόητα προ- 
διωμολογημένα y τὰ πρὸ τούτων ὁμολογηϑέντα; σας 


μεν, ὦ θεαίτητε, ὃ λέγεις aun! a 


ΘΕΔΙ.: Πῶς re οὐ μρνθάνομεν, ὅτε τὠναντία gh: 





.. 4) γρ. δαί. : δ; ++) ἄλλ. εἴπαιμεν. 


᾽ ψοὰγ ἔς, λέγει; ἢ λέξει 


© $9PHISTES Me 
dHofp. Quid | igitur? quomodo artem iBfius definie 


entes inter nosmet ipfi poterimus concinere? Ἢ 
Theae, Quomodo et . quid timens hoc dicia? 


.Hofp. ' Quum vifis eum decipere dicimus et artem 


eius,effe quandam deceptricem, tum utrum falfa opi- 
nari. animum noftrum;ponemus per iliius artem; an 
quid tandem dicemus? 
- dlheae. Hoc.. quid enim aliud pofhisds flatuere? 
Ho/p. Falfa autem opinio erit ea quae contrana 
eius quod eft opinatur, an qui? — 7 
= Z'heae, Contraria vero, 
Κρ Dicis: gitur ea quae non fint opinari Elam 
epinionem, | | l 
Theae. Neceffe eit. 


Hofp. Utrum ita ut opinetur illa non efie « ea quae. 


nen fint, an ita ut quodammodo effe opinetur quae nullo 
modo fint ? 


Theae. Efe quodammodo i ea quae non fint opi- | 


netur oportet, fiquidem futurum eft ut quis dpenceque 
fallatur etiam paullulum. 


Hofp. Quid? nonne etiam nullo. modo efe ea 
. . quae ommi modo funt iudicantur ?, | | 


Theae, Etiam. 

Ho/p. Et; hoc quidem eft mendacium. | 

Jheae. Hoc vero. 
~  Hofp. Etiam oratio, opinor, falfa eodem hoc 
modo exifümabitur dicere quae fint ea non effe et quae 
: mon fant ea effe. 
Theae. Et quo alio modo talis poffit exfiiere? 


Ho/p. Nullo fere alio; neque tamen fophiftes hoc " 


dicet; an qui poterit id concedere quisquam eorum qui 


'fuae funt mentis, quum eloquutionem et dictionem et . 
orationem εἰ cogitauonem fugere ante confeff; fimus ea ` 
quae fupra convenerunt? num εναν Theaetete, 


. quid fit dicturus? | τ 


Theae. Quidni intelligamus eum eii dicturum . 


A 
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` σε λέγειν ἡμᾶς τοῖς νῦν δή,. 1 ψευδῆ τολμήσαντας εἶπεῖν 
EE ὡς ἔστιν ἐν δόξαις πε καὶ κατὰ λόγους; τῷ *'ydo μὴ ὄντὶ B. 
τὸ Ov προράπτειν ἡμᾶς πολλάκις ἀναγκάζεσθαι, διοµολογη- 
''θαμένους᾽ νῦν δή που εἶναι τοῦτο πάντων ἀδυνατώτατον. ... 
ΕΕ, ᾿Ορθῶς ἀπεμνημόνέυσας. ἀλλ] ὥρα δὲ βουλεύ: 
` dadar τί χρὴ δρᾶν τοῦ σοφιστοῦ πέρι’ τὰς γὰρ ἀνέιλή- E 
` "ug. sel ἀπορίας, ἐὰν αὐτὸν διερευνῶμεν dy τῇ τῶν peu- 
δουργῶν καὶ Ὑοήνων τέχνῃ τιϑέντες, ὁρᾷς dg ας. καὶ 
πολλαί, 
ΘΕΑ͂Ι Καὶ μάλα, mE | m 
ΞΕ. Σμικρὸν *) μέρος τοίνυν αὐτῶν dite, 
"ovédv ὡς * ἔπος εἰπεῖν ἀπεράντων, ο 
ΘΕΑῚ. ᾿Αδύνατον γὰρ ἄν **), ` ὡς lomo, εἴη τὸν. 
δρφιστὴν ἑλεῖν, εἰ ταῦτα οὕτως. ἔχει. 
i SE. T οὖν, ἀποστησόμεθα, νῦν μελϑακισθένέϑε; 
| ΘΕΑΙ. Οὔκουν ἔγωγέ φημι δεῖν, εἰ καὶ seti σμι- 
«gov οἷοί τ᾽ ἐπιλαβέσϑαι πῃ τἆνδρός ἐσμεν. 
"^ BE "Ἔξεις οὖν ἕυγγνώμην καί, καθάπερ νῦν y) 
l εἶπες, ἀγαπήσεις , ἐάν n καὶ κατὰ βεωχὸ d cu ^: 
οὕτως ἰσχυροῦ λόγου; l 
OEAI. Πῶς γὰρ οὐχ ἔξω; Ἢ | 
 KE,. Τόδε τοίνυν ἔτι poA loy παραντοῦμαί σε. ^D 
ΘΕΑΙ. Τὸ ποῖον ; | | 
EE, Μή µε οἷον πατραλοίαν ὑπολάβῃς αν "wa 6 
ΘΕΑ! Τί δὴ; 
| EE. Τὸν τοῦ πατρὸς ' Παρμενίδου ον. ἀναγκαῖον 
ἡμῖν. ἀμυνομένοις ἔσται βωσανίξενν; παν βιάζεσθαι τό τε μὴ | 
Qv ὡς ἔστε κατά τι καὶ τὸ ὂν ᾿αὖ πάλιν ὡς. οὐκ ἔστι an. 
 ΘΕΑΙ. Φαίνεται τὸ. τοιοῦτον διαμαχητέον ἐν. τοῖς 
«λόγος. ΄ α | 
| ^ ΒΕ. Ilo; yde οὐ φαίνεται xol: τὸ λεγόμενον δὴ | 
τοῦτο ευφλῷ; τούτων γὰρ μήτε ἐλεγχθέντων uh? ὁ΄μολο- E, 
ΠΕ σχολῇ ποτ fu οἷός τε ἔσται τ. λόγων Tar., 


+ 
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nos contraria ponere eprum quae paullo ante fint pófita ; 
| audentes videlicet dicere mendácia effe in opinionibus 
-et orationibus? ei enim quod non eft id quod eft attri- 
buere faepius nos cogi, quum confeffi fimus iie hoe 
omnium minime fieri poffe. — 

. Hofp. Recte monuifti, at tempus iam eft delibe- 
rare quid , faciendum fit fophifte; . reprehenliones enim 
et dubitationes, fi eum inveftigemus in mendaciorum 
fictores et  praeftigiatores repofitum, vides quam faciles 
fint inventu et quam copiofae, | | 

Theae. Sane quidem, ^ . - e 

Ho/p. Exiguam vero earum partem  perfequuti | 
fumus, quim fint fere immenfae; 
|. Theae. ‘Neque fane, ut patet, fieri poterit ut To- : 
phiften capiamus, fi haec ita fe habent. | 

Hofp. Quid igitur? defiftemus nunc — 

Theae, Neutiquam ego cenfee id nos debere, fi vel 
paullulum poterimus τ vrehendere virum. 

Ho/p. Dabisne igitur veniam et, quemadmodum 
modo dicebas, contentus eris, fi vel tantulum tam να» 
lidae orationis nobis arripiamus? 

Theae. Quidni fim daturus? 

. Hofp. Hoc vero etiam magis a te deprecor. . 
Theae. Qualeiftud? Ἢ EE 
Ho/p. Νε τας exifümes tamquam parricicum ex- 

. fife, 8 f / - 

Theae. Qui ΓΝ, m 

Πορ. Patris Parmenidis rationem nos oportebit 
defenfionis noftrae caufa explorare et hoo cogere id 
“quod non fit effe aliqua ratioge, contra etiam id quod 
— fit non effe quodammodo. 

ι Theae. Videtur hoc effe evincendum donus 
tando, i 

Hofp. Quidni videatur etiam, ut in proverbio- eft, 
eaeco? haec enim nifi convicta faerint atque conceffa, . 
vix poterit umquam aliquis de orationibus falfis disfe- 


N $ 
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— Ayoun ἢ δόξης, εἴτε εἰδώλων εἴτε εἰκόνων εἴτε μιμημάτων | 
εἴτε φαντασμάτων αὐτῶν, ἢ καὶ περὶ τεχνῶν τῶν ὅσαι 
περὶ ταῦτά sig, μὴ κατργέλαστος sivas. τἀναντία ἀναγκα- 
δόμενος αὐτῷ λέγειν. | kd 
GEAIL - Αληϑέσσατα. E | - F 
EE. * διὰ ταῦτα μέντοι τολμητέον ἐπιτίθεσθαι Tò 242 
πατρικῷ λόγω, ἦ τὸ παράπαν ἑατέον, εὖ τοῦτό τις εἴργει 
᾿δρᾶν ὄκνος. 
6EAL "411 ἡμᾶς τοῦτό γε μηδὲν. μηδαμῇ soën. 
. ΒΕ. Τρίτον τοίννν ἔτι σε σμικρόν τι. materies. 
ΘΕΑ]. Eye. µόνον. - 
..— KE. Εἶπόν που νῦν. δὴ λέγων. ὥς vis τὸν idi 
ταῦτ᾽ ἔλεγχον ἀεί τε. μα in UD, so. δὴ καὶ 
τὰ νῦν. 
BEAL Elwes. 1 : | | 
"^ EE. Φοβούμαι δὴ τὰ εἰφημένα, μή ποτε διὰ ταῦτα 
σοι μανικὸς εἶναι δόξω παρὰ πόδα μεταβαλὼν ἐμαυτὸν ἄνω 
«ol " κάτω. σὴν γὰρ δὴ χάριν ἐλέγχειν. τὸν ec mw 
σόµεθα, ἐάνπερ. ἑλέγχωμεν. — 


ΘΕΑ͂Ι. Ως τοίνυν ἔμοιγε μηδαμῇ δόξον μηδὲν πίημ- 
μελεῖν, dv ἐπὶ -τὸν ἔλεγχον τοῦτον να] τὴν ἀπόδείδιν ἴῃς, 
ϑαῤῥῶν ἴθι τούτου γε ἕνεκα. 6 I 

= ΝΕ. Olge δή, τίνα: ἀρχήν τις’ d» ἃ τος παρακεν-' 
δυνευτικοῦ λόγου: δοκῶ μὲν γὰρ τήνδ᾽, ὦ παῖ, wv ὁδὸν. 
ο Mid ἡμῖν εἶναι τρέπεσθαι. 

ΘΕΑ͂Ι Ποίαν δή; | | 

EE. Τὰ δοκοῦντα νῦν ἐναργῶς ἔχειν. ἐπισκέψασθαι : 
πρῶτὸν, μή πῃ * τεταραγμένοι μὲν. ὦμεν περὶ ταῦτα, fg- € 
δίως δ' ἀλλήλοις ὁμολογῶμεν ὥς εὐκρινῶρ ἔχοντες. EE 

OEAL «Αέγε σαφέστερον t 0 λέγεις. | 

ΧΕ. Εὐκόλως: μοι δοκεῖ Παρμενίδης ἡμῖν. διειλέχθαι j 
καὶ πᾶς ὕστιᾳ πώποτε ἐπὶ selon. ὥρμησε τοῦ τὰ ὄντα ii | 
ρίσασθαι πόσι τε καὶ ποῖα idm. : - : p 

/ | 


! 
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rere vel opinione, five de fimulacris, iniaginibus, i imi-^ 

Aationibge vifisve ipfis, five de artibus quaecumque in 

Allis verfaptur 3 bau rifum, moveat pugnaro, fecum 

coactus. | | 
 Theae. Veriffime. 

: ο Hofp. Hanc igitur ob caufam audeudum eft ad- 
oriri paternam ratjonem vẹl omnino hoc pum 
fi quae hoc facere vetat verecundia, '. 

Theae. At vero nos id facere nibil omnino vetabit. 

Hofp. "Tertio autem praeterea exiguum quid ate 
' deprecabor. | 

Theae. Dic mado. | 

Hofp. Declaravi modo dicens me ad huius caufae 
refutationem quum "—— animum TEPORE. tum 
etiam nunc, | i 

Theae. Declarafti vero. 

. Κο]. Vereor igitar ne quando propter 98 quae 
dicta funt infanus tibi vifurus fim repente e veftigio 
. omnibus partibus mutatus. tua. tamen gratia convincere 

rationem aggreffuri fumus, fi modo convincimus. (Ἢ 
~ *  TTheae. Quum minime tu mihi vifurus fis quic- 
quam committere, fi ad refutationem hanc et demon- 
frationem pergas, fidens ad eam perge hanc ob caufam. - 

Hofp. Agedum, quodnam initium quis fumpferit 
Orationis audacter fusceptae? arbitror enim hanc, mi 
puer, viam nobis maxime neceffarium effe ingredi. 

'Theae. Qualem autem? ...— 

. Hofp. Hanc ut, quae nunc videntur perfpicua 
efe, ea primum exploremus, numquid, perturbati fi- 
. mus de his, facile autem inter nos ooufentiamys, quafi 
explorata ea habeamus. — 

Theae. Dic clarius quod dicis. - 

Ηο]ρ. Ludens mihi videtur Parmenides nobis ex- 
plicaife et quiaquis umquam ad iudicium aggreffus eft 
de iis quae funt faciendum » ut definiret quot et gua 
effent. | 
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ΘΕΑ]. Dj; | 

ΞΕ. MV9óv τινα ὅκαστος φαίνεταί 4 μοι δνηγεῖσϑαν 
παιδὶν ὡς οὖσιν. ἡμῖν, ὁ μὲν ὡς τρία κ τὰ ὄντα,᾽ πολεμεῖ δὲ 


E ἀλζήλοις ἐνίοτε αὐτῶν ἅττα πῃ, τοτὲ δὲ καὶ φίλα rni Ὁ 
. peva γάμους τε καὶ τόκους καὶ τροφὰς τῶν ἐκγόνων πα 


geras" δύο δὲ ἕτερος εἰπών, ὑγρὸν καὶ ξηρὸν d θερμὸν. | 


ια) ψυχρόν, ξυνοικίξει τε add καὶ ἐκδίδωσι τὸ δὲ παρ 
ἡμῖν *) ᾿ Ελεατικὸν ἔϑνος, ἀπὸ Ξενοφάνους τέ καὶ ἔτι πρό-. 
σϑεν ἀρξάμενον, ὡς ἑνὸς ὄντος τῶν πάντων καλουμένων 
οὕτω διεξέργεται τοῖς μύϑοις **).- ᾿Ιάδες δὲ καὶ Σικελαί. 
τινες ὕστερον Μοῦσαι ξυνενόησαν ὅτι ξυμπλέκειν ἀσφαλέ- 


. στατον ***y ἀμφότερα * καὶ λέγειν. ὡς τὸ Ov πολλά τε, καὶ E 


ἕν ἔστιν, ἔχθρᾳ δὲ καὶ φιλίᾳ ξυνέχεται᾽ διαφερόμενον γὰρ 


: ἀεὶ ξυμφέρεταν, φασὶν αἱ ξυντονώτεραι τῶν Movodv' at 
δὲ μαλακώτεραι τὸ μὲν ἀεὶ ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχειν ἐχάλασαν, ἐν 
μέρει δὲ τοτὲ μὲν ëv εἶναί φασι τὸ πᾶν sel φίλον. ὑπ 


. "Αφροδίτης, τοτὲ δὲ * πολλὰ καὶ πολέμιον αὐτὸ αὐτῷ δια c 


γεῖκός τι. ταῦτα δὲ πάντα εἰ μὲν ἀληϑῶς. τις ἡ μὴ τούτφν 


εἴρηκε, ᾿χαλεπὸν καὶ πλημμελὲς οὕτω μεγάλα κλεινοῖς καὶ p 
παλαιοῖς ἀνδράσιν ἐπιτιμᾶν, κο δὲ ᾿ἀνεπίφϑανον ἆπο- 


: φήνασθαι, 
EAI. Τὸ ποῖον; 


M 


T ZE. "Οτι λίαν τῶν πολλῶν ἡμῶν ὑλεριδόντες- Suy- 
ῥησαν᾿ οὐδὲν γὰρ φροντίσαντες ec ολο ον αὐτφῖς᾽ 


4» 


. λέγουσιν εἴτε ἀπολειπόμεθα, ἜΤ τὸ σφέτερον av- 


τῶν ****) $*xaocto:. 
. GEAI. Πῶς λέγεις ; 
ΞΕ. "Όταν τις αὐτῶν φθέγξηται ibus ὡς dé. ^ 
l γέγονεν: ζ γίγνεται πολλὰ ἢ δύο ἢ $5 tY, καὶ ϑερμὸν αὖ 
ψυχρῷ δυγκεραννύμενον, ἄλλοϑί πῃ tH διακρίσεις καὶ 
ξυγκρίσεις ὑποτιϑείς, τούτων, © Θεαίτητε, ἑκάστοτε σύ τ 
πρὸς θεῶν ἘΠ 0 " res ἐγὼ pes γὰρ ὅτε μὲν ἦν 





Ἢ ἄλλ. ἡμῶν. MOD i κα) in. τους μύθους. | 
***y ἄλλ. -ἀσφαλέστεροθ. GP) γρ. αὐτοί. À 

4) ἄλλ. ἢ ἓν ἢ δύο. . 49 ὅς. ἢ ἄλλοϑίπῃ,. — 
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- Theae, Quomodo? T 
E = Hofp. Fabulam quandam quisque videtur mihi ` 


- narrare quafi pueris nobis, unus tria effe rerum genera. 


ftatuens et modo pugnare quodammodo inter fe aliqua, 

tum autem amicitià iunctà nuptias et partus et educa- 
tiones prolis edere; alter qui duo ponit, fluidum et fic-. 
cum, vel calidum et frigidum, ea inter fe copulat et in: 


matrimonium collocat; noftra vero Eleatica familia 


inde a Xeüophane etiamque fuperioribus ita fabulam - 
exponit, ut unum effe dicat omnia fic dicta. lonicaé 
autem et Siculae quaedam poftea Mufae perfpexerunt 
contexere tutissimum effe utraque atque dicere ea quae 
effent et multa et unum effe, discordia autem et ami- ` 
citia contineri; dicunt enim intentiores Mufae id quod , 


; discrepet fémper concinere, molliores vero rationem Ἢ 


eam quae haéc femper ita fe habere ponit laxarunt et- 


. alternis.modo unum effe dicunt univerfum et amicum 


; 
PEE A 
* 


Veneris beneficio, modo multa etinimica inter fe éífe 
per discordiam quandam. haec autem omnia num 
vere quis illorum dixerit necne, difficile eft dictu et 
immodeftum tanta probra celebribus ac veiuftis vi- 
ris obicere, illud tamen fiue ulla invidia poffümus af- 


- firmare. MET 


'Theae. Quale iftud ? 


JHofp. Nimis illos nos multitudinem defpexitte et. 
contempfiffes nihil enim curantes utrum asfequamur 
. ipforum orationem an fübfequi nequeamus : ας 
fuum quisque opus. | 


Thea. Quomodo dicis? ` 


Hofp.. Quum quis eorum declarat effe vel facta 
effe vel fieri multa vel duo vel unum, et.calidum cum 
frigido commifceri aliarumve rerum fecretiones et con- - 
cretiones ponit, num tu horum, Theaetete, per deos. 


aliquid. intelligis quae quisque dicit? -- ; quam | 
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νεώτερος, τοῦτό τε τὸ νῦν ο πρό ὁπότε τις εἴποι, 

- φὸ μὴ ὄν, ἀκφιβῶς ὤμην ξυνιέναι᾽ νῦν δὲ. ὁ ὁρᾷς ἵν᾽ mu 
αὐτοῦ πέρι τῆς ἀπολρίας. | a 

| ΘΕΑ͂Ι ᾿Ορῶ. | | 

SE. Τάχα τοίνυν ἴσως οὐχ ἧττον d κατὰ. τὸ ὂν 
ταὐτὸν τοῦτο πάθος εἰληφότες dv τῇ ψυχῇ zegi μὲν τοῦτο 
εὐπορεῖν φαμὲν καὶ μανθάνειν, ὁπόζαν τις ἀὐτὸ φϑέγξηται, i 
περὶ δὲ ϑάτερον οὔ, πρὸς ἀμφότερα ὁμοίως ἔχοντες. ᾿ 

^ ΘΕΑΙ. Ίσως. 

EE. Καὶ περὶ τῶν ἄλλων δὴ τῶν περειρηκένων ἡμίν : 
᾿φαὐτὸν τοῦτο εἰρήσϑω. . 
^ BEAL Πάνυ γε. | s 

EE. Τῶν μὲν τρίνυν πολλών πέρι zi μετὰ τοῦτο. 
σκεψόμεδ᾽, , ἂν δόξῃ, περὶ * δὲ τοῦ ἕν τε καὶ ' Sem D 
γοῦ πρώτον νῦν σκεπτέον. 

ΘΕΑ͂Ι Tiwos δὴ Mytte; ἢ Sihor ὅτι τὸ ὄν gue 
, ρῶτον δεῖν δεερευνήσασϑαι,᾽ τί xo? οἱ ης αὐτὸ öy- 

' Aov ἡγοῦνται ; | 
το ARE. Κατὰ πόδα γε, € Θεαίτητε, ὑπίλεβος λέγω 39 | 
δὴ ταύτῃ *) δεῖν ποιεῖσθαν τὴν. μέϑοδονι ἡμᾶς, οἷον αὐτῶν 
παρύντων. ἀναπυνθανομένους ὧδε Φέρε, ὁπόσοι ϑερμὸν καὶ 
ψυχρὸν κ] τινε δύο τοιούτω τὰ πάντ᾽ εἶναί φατε, τί ποτε 

- ἔρα τοῦτ im ἀμφοῖν φϑέγγεσϑε " λέγοντες d, ἄμφω καὶ. έκά- E 
περον εἶναι, τί τὸ εἶναι τοῦτο ὑπολάβωμεν ὑμῶν; πότερον 
τρίτον παρὰ τὰ δύο ἐκεῖνα, καὶ τρία τὸ πᾶν, ἀλλὰ μὴ 
δύο Fr καθ ὑμᾶς τοϑῶμεν; οὐ γάρ mov **) τοῖν γε δυοῖν 
καλοῦντες ϑώτερον ðv ἀμφότερα ὁμούως: εἶναι Reyers" Oye- 
δὸν γὰρ ἂν ἀμφουέρωφ fv, ἀλλ οὗ δύο mw 

GEAI. ᾿Αληϑῆ λέγει. 

EE. °A ἆρά γε τὰ dipgo βούλεσθε κάλεῖν evi 

ΘΕΑ͂Ι. "Ίσως. 

EE. UAE, φίλὸι, φήσομεν, * «dy A). οὕτω τὰ 244 

δύο jor” ἂν aupkitesa vs TL ο να ΘΗ 


t 





. +) ἄλλ. ταύτην ᾽ o " ye γὰρ we. | 
F) -ᾱλλ. xal éco. i "M κ.» 


΄ 


SOPHISTES ^ a 


iunior ο » hoc quod nunc in controverfia veriatut, Dh 

id videlicet quod non eft, quotiescumque aliquis id di- 

ceret, plane me putabam intelligere ; nunc àuteém Vie 
des, quo progreff: fimus dé hoe dubitationis. o 

| Theae. Video. Ἢ | 

Hofp. Fortaffe. autem haud aliter etiám ad id quod Γ 

 éft animo affecti expedite nos hoc quidem explicare - 

poffe dicimus atque intelligere, fi quis de eo dicat, αἷ--' 

terum autem non poffe, licet ad utrumque aequaliter 

fimus affecti. Erud | 

Theae. .Fortaffe vero. | 

Hofp. Εἰ de reliquis ο ο ante dictis idem lioe | 
nobis pofitam efto. | i 

Theae. Sane quidem. | | 
| Hofp. De multis illis igitur etiam à pofle videbi- 
mus, fi placuerit, de eo autem quod maximum eft et. 
principatum obtinet, primum nunc.videndum. 

Theae. Quodnam dicis? an dubium quidem non ^ 
eft quin id quod eft dicas primum effe perfcrutandum, - 
quid tandem qui id dicant declarate fibi videantur? 

Hofp. XE vefigio fane, 'Theaetete, cepifti. dico 
enim ita nobis inftituendam effe quaeftionem, quafi ex 
ipfis praesentibus hoc quaeramus: Agite, quotquot ca- 
lidum et frigidum vel duo quaedam huiusmodi cuncta. 
effe dicitis, quid tandem fignificatis -de utroque fi dici- 


- 


i 


-tis ambo et fingula effe?. quid hoc veftrum e[Je figuifi- 


care iudicemus? utrum tertium ad duo illa, et tria uni- 
verfum, non duo iam effe vobiscum ponamus? neque. 
enim, f alterutrum de duobus effe dicitis, ambo pari- 
ter effe ponitis; fere enim utroque modo mom non. 
duo erunt. | 
- TTheae. Vera dicis. — | 

Hofp. Num igitur ambó vóltis dicere effe? 

Theae. - Forfitan. 

Hofp. At, amici, reponemus, hae ο ra- 
. tione duo illa dicentur apertifime unum. ` - ; 


- 
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GEAI. Em εἴρηκας... 3 
ΞΕ. ᾿Επειδὴ τοίνυν ἡμεῖς πορήκομεν, ὑμεῖς αὐτὰ. 
᾿ η]μῖν ᾿ἐμφανίζετε [κανῶς, τί ποτὲ βούλεσϑε σημαίνειν, ὁπό- 
παν Ov φϑέγγησϑε.. δῆλον γὰρ ὡς ὑμεῖς μὲν ταῦτα πάλας 
γιγνώσκετε, ἡμεῖς δὲ πρὸ τοῦ μὲν Φόμεϑα, νῦν δ᾽ izo- 
φήκαμεν. διδάσκετε οὖν πρώρον τοῦτ αὐτὸ ἡμᾶς, ἵνα μὴ 
δοξάζωμεν μανϑάνειν μὲν τὰ λεγόμενα΄ παρ ὑμῶν, τὸ δὲ | 
τούτου γίγνηται wav τοὐναντίον. Ταῦτα δὴ λέγοντές zB 
καὶ ἀξιοῦντες παρά τε τούτων καὶ παρὰ τῶν ἄλλων, ὅσοι. 
πλεῖον ἑνὸς λέγουσι τὸ πᾶν εἶναι, μῶν, ὦ τοῖν τὶ πλημ.' . 
μελήσομεν; ͵. ` 
^ ΘΕ41. "Εκιστά γε. M 

RE. ΤΙ δέ; παρὰ τῶν fv τὸ πάν. ν λεγόντων ép où | 
"πευστέον εἰς δύναμιν τί ποτε λέγφυσι τὸ ὄν; 5 
' ©OEAL Πῶς γὰρ οὔ; E 

EE. Τόδε τοίνυν ἀποπρινέσϑωσαν. - "Εν : πού φατὲ 
µόνον εἶναι; Φαμὲν γάρ, φήσουσιν' Å γάφ; » 


ΘΕΑΙ. Ναί. 
ΞΕ. ΤΙ δέ; ὃν καλεῖτέ τι; : 
.8bEAIL . Ναί, . S 


ΖΕ. Πότερον ὅπερ ἕν, ἐπὶ τῷ * αὐτῷ πεοεχφώμενοι c, 
δυοῖν ὀνόμασιν, ἢ πῶς; 
, ΘΕΑ͂Ι. Tig οὖν αὐτοῖς ἡ ον Be n δένε, ἀπό- 
401616 ; 
Poi ZEE. δῆλον, ὦ Θεαίτητε, ὑτί τῷ ταύτην. τὴν UNO- 
ϑεσιν ὑποϑεμένῳ πρὸς τὸ νῦν ἐρωτηθὲν καὶ πρὸς ἄλλο δὲ — 
ὁτιοῦν οὐ πάντων ῥᾷστον ἀποκρίνασθαι. | ; 


ΘΕΑΙ, Πώς; | 
. EE. Tó τε δύο ὀνόματα ὁμολογεῖν εἶναι μην e | 
μενον πλὴν ἓν καταγέλαστόν πον. "MP | 


OBAL Ilis δ᾽ οὔ; . 

EE. Καὶ τὸ παράπαν 19 -ἀποδέχεοθων τοῦ λέγοντος | 
ὡς ἔστιν ὄνομά τι, λόγον οὐκ ἂν um PUE 00D 

BEAL Iq; πμ. 
ος EE. Ίνθείς τε τοὔνομα τοῦ “πεόγμστος ud δύο. 
λέγει ποὺ τινε. : 


Ν 


t 


dicit. m Tu ! ' ý 


| ΟΝ... 
ΘΟΡΗ͂ΙΒΞΤΕΒΞ .' t 489 
Theae. Nériffime dicis. 

Hofp. Quum igitur nos haefitemus, vos hoc ᾖο.. 
bis explanate fatis, quid tandem velitis fignificare, fi 
ε[}ε dicatis, patet.enim vos quidem haec iam diu nota - 
habere, nos autem ante putaffe, nunc vero haefitare; 
docete igitur primum nos hoc ipfum, ut ne opinemur 
quidem iutelligere quae a vobis dicuntur, totum vero 
contra fit. Hoc antem dicentes et petentes ab illis relia 
quisque qui plus uno dicunt univerfum effe, numquid, 
mi puer, committemus? | 

Theae, Minime vero. 

Hofp. Quid vero? ex iis qui unum effe univer- 
fum dicunt, -nonne quaerendum pro viribus, quid tan- 
deni dicant id quod eft? - ; | 

Theae.. Quidni? | 

Ho/p. Ad hoc igitur refpondento. | Unum certe 
dicitisifolum effe? Dicimus vero, dicent; nonne? ' 

Theae. lta. 

Hofp. Quid vero? effene vocatis aliquid? 

JTheae. Etiam, : 

Ηο/ρ.. Utrum id quod unum, in eodem utentes 
duobus nominibus, ań qui? 

Theae. (Quaenam erit tum, hofpes, eorum re- 
Íponfio ? | | 
`- Hofp. -Dubium non eft, Theaetete, quin qui hoc 
pofuerit is ad hanc et quamvis aliam quaeftionem non 


-tam facile poffit refpondere, 


Theae, Curnam? 
Hofp. Confiteri videlicet duo effe nomina, duum 


nihil pofuéris nifi unum, ridiculüm haud dubie. 


Theae. Quidni? 

Hofp.. Et omnino asfentiri dicenti, nomen effe 
aliquid, non fit confentaneum. 

Ἴπεαε. Quomodo? i ! 

Ho/p. Ponens nomen a re diyerfum duo quaedam 


Tom, J£. | "IS 2 COMI 
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7 MP. 45 NC RI 
ΘΕΑ͂Ι. Nai. S e PW deus 
EE. Καὶ μὴν ἂν τὰὐτόν γε αὐτῷ τιθῇ τοὔνομα, 
μηδενὸς ὄνομα ἀναγκασϑήσεταν λέγειν, | εἰ δέ τινος αὐτὸ 
φήσει, δυμβήσεταν τὸ ὄνομα ὀνόματος ὄνομα. μόνον , ᾿ ἄλλου 
δὲ οὐδενὸς Ov. o AE E -αἷ 
QEAL ` Όδιως. 2 Qe σσ. 
«ΑΕ, Καὶ τὸ fv 1: ἑνὸς ἓν ὃ oy μόνον, καὶ Ῥοῦτο ο) 
᾿ὀνύμαίος αὐτὸ κα) fv ὄν, : 


ÓEAI. Ανάγκη. MEL A A NL 
ΞΕ. Tt δέ; τὸ ὅλον ἕτερον τοῦ ὄντος ἑνὸς ἢ ταὐτὸν 
φήσουσι τούτῳ ; DC E 


'6EAL Tác yàg οὐ vicini τε καὶ paali; ο 
EE. E τοίνυν ὅλον ἐστίν, ὥςπερ καὶ Παρμενίδης. . 
λέγει , 
—  . Πάντοϑεν εὐκύκλου σφείρης ἐναλίγκιον ὅ ὄγκῳ, , 
: Μεσσόϑεν ἰσοπαλὲς πάντῃ᾽ TO γὰρ οὔτε n ito ED 
- Οὔτε tt -βαιότερον πελέναι χρεών ἐστι τῇ 3j τῇ »΄ , b 
ποιοῦτόν γε Ov τὸ ὂν μέσον τε καὶ ἔσχατα ἔχει, ' ταῦτα δὲ 
ἔχον πᾶσα ἀνάγκη. μέρη ἔχειν ἢ πῶς; e 
ΘΕΑ1 Οὕτας. | τν. Ἢ 
ΒΕ, 7αλλὰ * μὴν τό ye. μεμερισμένον πάθος μὲν τοῦ 246 
ἑνὸς ἔχειν ἐπὶ Τοῖς μέρεσι πᾶσιν οὐδὲν ἐποκωλύει,΄ καὶ ’ 
ταύτῃ δὴ πᾶν τε ὂν καὶ ὅλον ἓν εἶναι. ο 0 000577 


EN 


GEAL ΤΙ δ᾽ οὔ; . ^ — | EL 
" EE. Tò δὲ πεπονθὸς. ταῦτα dd οὖν ω᾿ ἀδύνατον αὐτό 
γε τὸ Ἐν Ἰαὐτθ εἶναι; Ἢ P LAE 

EAL Πω; ον 0 00 0:777 577 


, ΞΕ. ᾿Αμερὲς δήπου. δεῖ. παντελῶς a τό, qe finos iv 
κατὰ τὸν ὀρθὸν λόγον͵ εἰρῆσθα.. "DT ' '' A 
^A ΘΕΑ͂Ι 4j γὰρ οὖν, | | Ro τῶν s 


` 
μή 


ΔΈ. Τὸ δέ γευτνάῦτου dx πολλλῶν. — ἓν οὐ B 
᾿ὄνμφωνήσει τῷ jore. s ὦ xo d RS 


$ ἫΝ N Y 
>s ΄ 3 + 
/ DA PT i ] Τον κο v : 


da ΤΙΝ ΝΤ 
J ls. καὶ οὐ zoğ όν iato. | 


**) ἀλλ. Lis τό. . 


ES xe A 
: _ .. PR an 
A 





* 


50 p BIST ES ο. | 8901 


Theae. - Tta. E 
Hofp. Atque etiam fi idem quod res fit pofuerit . 
homen, aut nullius rei nomen cogetur dicere, aut fi 


cuius rei nomen dixerit, efficietur ut nomen nominis . 


nomen tantum fit, nullius alius rel. 
Thene. Ita. 
Hofp. Et ut unum γύπα unius ft unum tan- 
tum, non nominis hoc unum fit. 
Theae. Neceffe et. κ 
Hofp.. Quid? totum num diverfum ab -eo quod: 
unum eftan'idem dicent effe? 
Theae. Quidni et dicturi fint et dicant? | 
Hofp. Quodfi univerfitas, ' quemadmodum etiam - 
Parmenides dicit, gd 
 Aequiparat fphaerae teretis fane undique molem, 
Prorfus de Diedie aequalis; nanique eft neque 


. 1 
t 


maior - 
Νες minor ullam in partem, ut declarare ne- 
ceffe eft. MCN 


' tale igifur eft id quod eft: medium et extrema habet, 

' haec autem habens illud prorfas ΕΕ δὲ partes ha- 
bere; an quomodo ? à 

i Theae. lta. - 

| Hofp. Iam vero quod partitum. ac distributum eít 
quominus ficut unum fe habeat partibus omnibus nil 
impedit: ut hac quidein ratione quod omne et univer- 

fum eft id unum fit. j 


i 


Theae. Quidni? ` T 

.. " Hofp. Quod vero fe fic habet, nonne fieri nequit. 

| ut id unum per fe fit? 
JTheae. . Qui. | 

-- Hofp. lüdividuum videlicet oportet omnino id ` 

| quod vere unum eft e recta ratione appellari. | 
Theae. Oportet vero. — UR 
Ho/p. Tale vero multis e partibus conftans non 


- cóncinet cum ratione, 


- 


OT? 


- 


΄ 
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BEALI. Mavódvo. ΄ | SE m 

EE. 'Πύτερον δὴ πάϑος ἔχον τὸ ὂν ὃν 3) τοῦ Ενός οὔ- 
τως ἕν τε ἔσται καὶ ὅλον, jj παντάπασι μὴ λέγωμεν ὅλον. 
εἶναι τὸ ὄν; 

ΘΕ 41. Χαλεπὴν προβέβληκας αἵρεσιν. 


EE. ᾿Αληϑέστατα μέντόν λέγειρ᾽ πεπονϑός τε γὰρ τὸ ` 


öv ἓν εἶναί πως» οὐ ταὐτὸν. ὃν τῷ Evi φαίνεται **), καὶ 
' φλέονα δὴ τὰ πάντα ἑνὸς loren — t 


Ε - a4 


Sog 


ΘΕΑΙ. No  - 
ΞΕ, Kol μὴν. ἐάν γε τὸ ὂν E μὴ ὅλον διὰ τὸ πε- 


ππονθέναι τὸ Um ἐκείνου πάθος, ἢ δὲ αὐτὸ τὸ, lev, Lice 


δες τὸ ὃν ἑαυτοῦ ξυμβαίνει. 


6EAIL Πάνυ ye mE MN 

EE. Καὶ κατὰ τοῦτον δὴ τὸν λόγον ἑαυτοῦ στεβό-. ` 
μενον. οὖν' ὃν ἔσται. τὸ’ ὄν, . 

ΘΕΑ] - Οὕτως. 

EE. Καὶ ἑνύς γε αὖ pr^ τὰ πάντα γίγνεται, τ τοῦ te 


ὄντος καὶ τοῦ ὅλον χωρὶς αν ἑκατέρου φύσιν εἰληφότος.- 


ΘΕΑῚ. Nal, ο. ; 
|. ΒΕ. Μὴ ὄντος δέ γε τὸ παράπανλτοῦ. ὅλου, ταὐτά 
τε ταῦτα «ὑπάρχει τῷ ὄντι καὶ πρὸς τῷ μὴ εἶναι μηδ᾽ * ἂν D 
γενέσθαι ποτὲ ὄν. pi IDEM m 5 
. GEAI. Τί δή; n CRT 
BE, Τὸ γενόμενον, ἀεὲ γέγονεν ὅλον , diera c οὔτε οὐ- 
clay οὔτε γένεσιν ὡς οὖσαν δεῖ προαγορεύειν. [τὸ i ἓν ' ἣν 
τὸ ὅλον iv τοῖς οὖδι μὴ τιϑένα. ` > 
GEAL ΄ Παντάπασιν ἕοικε ταῦϑ᾽ οὗταρ ἔχειν. 
"EE. Καὶ μὴν. οὐδ᾽ ὁποσονοῦν. qL δεῖ τὸ μὴ ὅλον εἶ- 
ναι ποσόν τι γὰρ à ὄν, ὁπόσον ἂν do τοσοῦτον ὅλον ἄναγ-. 
καῖον. αὐτὸ εἶναι. ` ΚΝΕ: s ; 
6EAL Κομιδῇ y£.. | 
S EE. Καὶ τοίνυν. ἄλλας. μυρίας ") ἀπερέντους. exo. . 
ρίας ἕκαστον᾽ εἰληφὸς φανεῖται. τῷ τὸ ὄν. *. εἶτα δύο Li E 
εἴτε ἓν μόνον εἶναι HUE pF μα ! E 


- 


ΓΗ 


ο a 


*) γρ. hor. ” ἄλλ. Ῥανεῖεκί. e9 ἅμ. ἄλλα enel 


N 


` Theae. Intelligo. 


SOPHISTES om 


^. -Hofp. Utrum igitur id φἰοὰ οὔ fi ita fe habet. ut. 


nnum ita et unum erit et totum, am ne dicamus qui- 


dem omnino totum effe id quod fit? 


Tleae. Difficilem dedifti optionem. | | 
Hofp. Veriffima fane dicis; nam id quod en fi 
ita habet ut unum fit aliquo modo, nom idem quod 


|J unum eft reperitur, et plura κκ) omnia und erunt. 


eft, femet ipfo id quod eft privatur, 


Theae. KEtiàm. 
Theae. At vero fi id quod eft non totum eft, pre- 
pterea quod per illud ita fe haberet, totum vero per {9᾽ 


Theae. Sane quidem. i 


ipfo orbatum id quod eft erit id quod non eft. 
"Theae. lta. | 
 Hofp. Aique uno rurfus plura omnia exfiftunt,. f 


. id quod eft et totum feparatam quooque m naturam na- 


' cta funt. | 


Theae! Etiam. ul | 
Hofp. Totum vero fi omnino non eft, Te hoc 
evenit ei quod eft, "i κα non eit, verum etiam 
numquam factum ει. . | e? 
Theae. Qui andemi ,. 5 8 Ἢ ο 
 Ἡ0)Ρ. 14 quod factum eft femper factum eft. to 
tam, ita ut neque effe neque fieri quiequam vere dicere - 


debeas fi totum in res quae fint non repofueris. 


- T'heae.: Prorfus ita videtur habere. i zur 


Hofp. !Quin etiam. ne. 'quantumcumque quidem . | 


debet effe id quod non eft totum: nam fi quantitas eft 


| quaedam, quantum eft, tantum fit. totüm neceífe ες, 


Theae. Sane quidem. 


 Hofp. Ft alias-praeterea innumerabiles immen- - 


g fasque dubitationes quodque habere patebit ei qui-id 


da eft five duo aliqua , five unum tantum effe. ponit; 


Hofp.: Et- fecundum hanc quidem rationem fe 


^ 
fa 


1 


- 
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GEAL Pu σχεδὸν καὶ τὰ νῦν ὑποφαίνονπα: fvy- 
άπτεται. γὰρ ἕτερον ἐξ: ἄλλου, μείζω καὶ χαλεπωτέραν φέ- 
^ φον περὶ τῶν ἔμπροσϑεν ἀεὶ ῥηϑέντων πλάνην. 


ΞΕ. Τοὺς μὲν τοίνυν διακριβολογουμένους ὄντος τε΄ | 


πέρι καὶ μὴ πάντας *) μὲν οὐ διεληλύθαμεν, ὅμως δὲ ixa- 
| νῶς ἐχέτω᾽ τοὺς δὲ ἄλλως λέγοντας αὐ ϑεατέον, ἵν᾽ ἐκ 
- πάντων ἴδωμεν κ. ὅτι τὸ Ov τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲν εὐπο- 
ρώτερον " εἰπεῖν ὅ τί ποτ ἔστιν. 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐκοῦν πορεύεσθαι χρὴ καὶ ἐπὶ τούτους, 
ΞΕ. Καὶ μὴν ἔοικέ χε ἐν αὐτοῖς οἷον γιγαντομαχία 


τις εἶναι διὰ τὴν ἀμφιεβήτησιν μοὶ τῆς οὐσίας. πρὸς dh- τ 


λήλους. | d M 
ΘΕΑΙ. Πώς; Ἢ κ 


ΞΕ. Οἱ uiv εἰς γῆν ἐξ οὐρανοῦ P τοῦ. ἀοράτου 
πάντα ἕλκουσι, ταῖς χερσὶν ἀτεχνῶς πέτρας καὶ δρῦς πε- 
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ριλαμβάνοντερ τῶν γὰρ τοιούτων ἐφαπτόμενοι «πάντων Ói- 


σχυρίζονταν τοῦτο εἶναι μόνον ὃ "παρέχει προεβολὴν καὶ 
ἐπαφήν τινα, ταὐτὸν σῶμα καὶ οὐσίαν δριξόμενοι, τῶν δὲ 
ἄλλων * εἴ τί τίς φησι ***) μὴ σώμα ἔχον εἶναι, παταφρο. B 
νοῦντες τὸ παράπαν καὶ οὐδὲν ἐθέλοντες ἄλλο ἀκούειν. 

GEAL 'H δεινοὺς εἴρηκας ἄνδρας᾽ ἤδη γὰρ καὶ ἐγὼ 
τούτων συχνοῖς προςέτυχον. ΄ 


AE. Τοιγαροῦν of πρὸς αὐτοὺς ἀμφιεβητοῦντες μάλα i 


εὐλαβῶρ ἄνωθὲν ἐξ ἀοράτου ποϑὲν ἀμύνονται, νοητὰ ἅττα 
καὶ ἀσώματα εἴδη βιαζόμενον τὴν ἀληθινὴν οὐσίαν. εἶναι". 


τὼ δὲ ἐκείνων σώματα καὶ τὴν λἐγομένην ὑπ᾽ αὐτῶν ΄ ἁλή-. 


θειαν κατὰ σμικρὰ διαϑφαύ" οντες ἐν τοῖς λόγοις γένεσιν 
. &vr οὐσίας φερομένην τινὰ. προαγορεύουσιν. ἐν μέσῳ δὲ . 
περὶ ταῦτα ἄπλετος n μάχῃ τις, ὦ Θεαίτητε, ἀεὶ 
| ἐυνέστήκεν.. | 


: 6E AL ad 


gil 





*) ἄλλ; πάνυ, Ἢ 
..) ἄλλ, εἰδώμεν.' 
+*+) ye. εἴ: τές PUOL: 


N 


ο 
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. Theae. Oftendunt fere etiam ea quae nunc s füblu- 
cent; comectitur enim aliud cum alio, maiorem et dif- 


" ficiliorem afferens de omnibus Quae 'ante dicta funt èr- 


rationem, 

D :Hofp. De lis vero qui i accurate 'disputarunt de eo 
quod eft et eo quod non eft omnibus quidem non expo- 
fuimus, attamen fatis efto; eos etiam qui aliter dicunt 
. confiderari oporlet, ut:ex omnibüs cog guofcamus faci- 


lius, id quod eft Bong effe expeditius eo quód non 


eft,'quale tàndem fit... ιτ 59 oov ms 
. Theae. Itaque etiam ad hos proficifaendem eft. 

—.Hofp. Quin etiam. Gigantum: quafi bellum inter 
eos geritur propter controverfamn quas de eo ρα eft 
inter illos agitatur. 

Theae. Quomodo? -' | 

Hofp. Nonnulli quidem i in terram e caelo et. co 
quod fub adfpectum non eadit omnia trahunt, manibus 
reapfe petras et quercus amplectentes; talia enim con- 
trectantes omnia contendunt hoc effe folum quod ap- 
pulfum admittat εἰ tactum quendam, corpus et id. 
quad eít idem definientes, de reliquis vero fi qiii quid 


. Wicat effe corpore carens, contepnentes prorfus gihil- 


. que volentes aliud audire. 

Theae. Obftinatos profecto dixifti viros; Σ etenim 
ego quoque multos iam eorum.offendi. η 
-` .Hofp. Ιοοίσσο qui cum iftis disceptant admodum 
caute defuper ex ep fere quod ; fub adfpeetum non. ca- 
dit fefe defendunt, mente comprehendendas quasdam 
et corporis expertes fpecies contendentes vere effe; il- 


lorum autem corpora et quae ab iis dicitur. veritatem | 


in minutas partes disputando. difcindentes generationem 
„quandam quam nuncupant agitatam. ποπ quod eft - 
locum fübftituunt, in medio autem quód friter utrosque 
interiectum cft fpatio immanis quaedarh, 'Pheaetete,- 
pugna femper committitur. Ἢ τη | 
T'heae. Vera. Ro wi eus 


t n 
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KE. Παρ ἀμφοῖν τοίνυν τοῖν γενοῖν κατὰ : plos Tu 
— βωμεν λόγον ὑπὲρ e τίθενται τῆς οὐσίας, ΄ 
GEAI. Πώς οὖν δὴ ληψόμεϑα; 
© ΑΡ. Παρὰ μὲν τῶν ἐν εἴδεσιν αὐτὴν τιθεμένων T E 
ἡμερώτερον γάρ᾽ παρὰ δὲ τῶν εἰς σῶμα nayta ἑλκόντων. 
βίᾳ χολεπώ"τερον, ἴσῳς δὴ καὶ σε y *) ἀδύνατον. «λλ Q 
ὧδέ κοι δεῖν δοκεῖ περὶ αὐτῶν δρᾶν, Ἢ | m 
, 8EAL. Πώς, . τ. ME : 
EE. Μάλιστα μέν , εἴπη desees ἦν, do. Mies. 
᾽αὐτοὺς ποϊεὲν .. εἰ δὲ τοῦτο μὴ ἐγχωφεῖ, λόγῳ ποιῶμὲν, 
ὑπονιθέμενορ νομιμώτερον. αὐτοὺς ἢ νῦν ἐθέλοντας ἂν droa ` 
πρίνασθαι᾿ τὸ γὰρ ὁμολθγηθὲν παρὰ βελτιόγων πον κυριώ. 
τερον ἢ τὸ παρὰ χειρόνων: ἡμεῖς δὲ οὐ τούτων Φροντίΐα- | 
p: ἀλλὰ τἀληθὲς ζητούμεν. | 
: GEAL * UE pO mE ^ E 
EE. Κέλευε δὴ τοὺς ᾿βελείθυᾳ γεγονότας ἀποκφίνα. 
σθαί eor, καὶ τὸ λεχϑὲν παρ αὐτῶν ἀφερμήνενε, 


BEAL. , Tað Faser, 


ο NE. .Δἐχόντων. δὴ ϑνητὸν ζῶον + εἰ φον νεῖ Sí 
8541 Πώς δ ος  .. | . 


AE Τοῦτο δὲ οὐ σῶμᾳ ἔμψυχον ὁμολογοῦσιν. 
6EAL . Πάννφε: - - . N 
O. SEE Ἰνθέντες τι τῶν ὕντων η poriv3 
~ ΘΕ 41. * Nol ` ` e? , 
ΞΕ, Τί δὲ; Ψυχὴν οὗ E μὲν δικαίαν; τὴν δὲ dó- - 
"oy φασὶν εἶναι, καὶ τὴν μὲν φεύνιμον, τὴν Er ἔφρονρ j i 
6EAL. Ti wvi ου 
EEG M d ed δικαιοσύνης ἕξει καὶ p torv- | 
την αὐτῶν ἔχβσκην γίγνεσϑαι, καὶ τῶν ἐναντίων ἐναντίαν 1 
OEAL Nab, καὶ ταύτα Wegen 


m v 
M 


Fi yo. Tops δὲ τος». 


N 





` -Hofp- Ab utrisque 1 jam generibus fingulatim | repo- 
fcamus rationem “ὁ eo quod ponunt effe. ` 
Theae, Qnomodo autem repofcemus? ο 


" Hofp, kb his qui fpecies effe ponunt facilius; funt " 


enim manfuetiores; ab illis vero qui ad corpus omnia 
trahunt violenter difficilius; ^ fortaffe etiam nec poteft 
. id fieri. at hoc mihi videtur illis faciendum ege 

| Theae, Quodnam? 


Hofp. Hoc ut potiffimum quidem; fi qua feri po- 


^o teft, re eos meliores efficiamus; quodfi hoc non licet, 


oratione fingámius fumentes probius eos quam niünc 

velle refpondere; nam quod conceditur a melioribus 

mapis ratum eft quam quod a peioribus; nos nnum nom 

hoc curamus, fed verum quaere E nte? 
"Theae, RBectiffime, 


Πο]. lube dum eos qui meliores. exftiterunt t tibi 


 refpondere, et quod dictum ab i lis fuerit id mibi ree 
| nuncia, ' E D : i l j 
.-Theae. Āta vero flet, - | | NN 


(^ ἄορ. Dicunto i iam mortale animans num ΠΗ 


` aliquid effe, | 
.. heae, Quidni poliant? 


-Hofp. Hoc autem Jonne corpus effe animatum ne 


confitentur? | 
Theae. Sane quidem. 


4^ 


- 


Hofp.: Ponentes videlicet aliquid de iis quae exe. 


ftent animum eife? | 1 


Theae. Etiam, . er B τ 


^ Hofp. Quid? animum nonne aliam. iuftim, alium 
| iniuftum. dicunt effe, et liunc pruden illum vero 
. ámprudéntem? .- - 
` ` .Theae Quippini? | | | 


Theaé. Nonne vero ioitià, qued: ΕΝ et - 
* adfit, talem quemque eorum: Μ ών, per Contate 


véro contrayiurmi ? 
` Theae, ME etiam Mice concedunt, 


- 
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| FE. ᾿Αλλὰ μὴν τό γε δυνατόν τῷ veteri abe καὶ 
ἐπογίγνεσϑαν πάντως εἶναί τι φήσουσιν. . ; 
|. ΘΕΑΙ. Φασὶ μὲν οὖν. . ^ ΕΓ 

" ΒΕ. Ὀδδης οὖν δικαιοσύνης. καὶ κ φρονήσεως καὶ Β 
τῆς ἄλλης ἀρετῆς καὶ τῶν ἐναντίων καὲ' ej καὶ ψυχῆς ἐν 
4 ταῦτα ἐγγίγνεται ; πότερον ὁρατὸν καὶ ἁπτὸν εἶναί "φασί, " 
τι αὐτῶν, ἢ πάντα ἀόρατα». 
ΘΕΑΙ. Σχεδὸν οὐδὲν τούτων γε ὁρατόν. : 
ΞΈ. Τί δέ; τῶν τοιούτων μῶν σῶμά. TL λέγουσιν ἴσχειν ; 
| ΘΕΑΙ. Τοῦτο οὐκέτι κατὰ ταὐτὰ ἀποκρίνονταν. πᾶν, 
ἀλλὰ τὴν μὲν ψυχὴν αὐτὴν. δοκεῖν σφίδι σῶμῴ τι enti 
σϑαι, φρόνησιν δὲ καὶ τῶν ἄλλων. ἕκαστον ὧν ἠρώτηκας, 
αἰσχύνονται, τὸ τολμῶν. 3 μηδὲν τῶν * ὄντων αὐτὰ ὁμολο- G 
γεῖν, ἢ πάντ εἶναι σώματα διϊσχυρίζεσϑαι. | 

EE. Σαφῶς γὰρ ἡμῖν, ὦ Θεαίτητε; βελτίους γεγό. | 
vtsity of ἄνδρες' ἐπεὶ τούτων οὐδ᾽ dy ἓν. ἐπαισχυνθεῖεν 
οὗ » αὐτῶν σπαρτοί τε καὶ αὐτόχθονες, ἀλλὰ διατείνοιντ E 
ἂν nav ὃ. μὴ δυνατοὶ ταῖς χερσὶ μμ τα. -ὡς ἄρᾳ 
| τοῦτο οὐδὲν τὸ παράπαν ἐστίν. — 

ΘΈΑΙ. Σχεδὸν οἷα διανοοῦνται δι, | | 

s ΞΕ. Πάλιν τοίνυν ἀνερωτῶμεν αὐτούς”, εἶ 1%. τν 
wol σμικρὸν ἐθέλουσι ' τῶν ὄντων ξυγχωρεῖν. ἀσώματον, 
EG ἐξαρκεῖ᾽ τὸ γὰρ ἐπί τε τούτοις ἅμα καὶ ix ἐκείνοις ὅσα Ὁ 
ἔχεν σῶμα ξυμφυὲς γεγονός, εἰς ὃ βλέποντες ἀμφότερα εἷ- 
ναι λέγουσι, τοῦτο αὐτοῖς ῥητέον. τάχ οὖν ἴσως ἂν ἀπο. 
φοῖεν᾽ εἰ δέ 3 τι τοιοῦτον πεπόνθασι, σκόπει, προτεινο- . 
μένων ἡμῶν de Σθέλονεν ἂν Spe xel ὁμολογεῖν του» 
ὀνδ εἶναι τὸ ὄν. 

ΘΕΑΙ. Τὸ ποῖον᾽ δή; Mp , καὶ τάχα εἰσόμεθα, | | 

ΒΕ. Air δὴ, τὸ καὶ ὁποιανοῦν τινὰ κεκτημένον δύ» 
ναμιν; εἴτ᾽ εἰς τὸ ποιεῖν ἕτερον ὁτιοῦν πεφυκὸς tir εἰς 
* τὸ παϑεῖν καὶ σμικρότατον ὑπὸ τοῦ φαυλοτάτου, κἂν εἰ E. 
μόνον εἰςάπαξ,, πῶν τοῦτὸ ὄντως. εἶναι μα γὰρ ogo 
Letten] , τὰ ὄντα ὡς Ἔστιν Ld ἄλλο. * πλὴν δύναμις. 
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 Fofp.. Αἱ vero id quod alicui et adeffe et abeffe | 
| poteft omnino effe quicqüam. dicent. i 

Theae. Dicunt νεο. τ(. l 
ἕο]. Quum igitur fint iuftitia et prudentia reli- — 
quaeque virtutes et quae earum funt contraria, atque ^ 
. etiam animus in quo haec infunt, ntrum horum aliquid 
dicunt fub adfpectum et tactum cadere, an nihil eo- 
- vum effe adfpectabile. S 
' "Theae. Nihil ferme eorum effe adfpectabile. 2 
* .Hofp. Quid? horum num quid corpus dicunt 
habere? | EL 
'Theae. Ad hoc iam non eodem omnino modo re- 
Ipondent, fed animum quidem ipfum videri fibi vorpus 


ni i^ 


quoddam habere, de prudentia vero et reliquis quae tu ` 


rogafti, verentur concedere vel uihil horum effe vel 
oninia effe corpora contendere.. . 

. Hofp. Manifefto fane, Theaetete, το μοι exfti- 
terunt viri illi; quamquam horum nihil , verebuntur 
quicumque Αι iis fai et ex ipfa terra orti funt, fed ` 
contente clamabunt, quicquid non poffint manibus | 

comprimere, id nihil omnino effe. 
| Theae. Ferme quae fentiunt dicis. 
Hofp. lterum iam quaeramus ex iis; nam etiamfi | 
exiguum quid ex iis quae funt corporis expers effe çon- . 
cedunt, fatis eft; quale enim fit et his et illis rebus quae 
corpus habent innatum illud, quod refpicientes utras- 
ον que effe dicunt, exponere eos oportet. forfitan haefi- 
 taverint; tale vero fi quid iis inciderit, vide a nobis 
oftentantibus num velint accipere et concedere tale effe 
id quod fit.. 
Theae. Quale tandem? dic et mox fciemus. 
. 'Hofp. Dico igitur quicquid qualemcumque habeat 
facultatem ita ut ve] efficiat aliud quid vel patiatuv vel 
minimum a viliffimo, eliamfi Íemel tantum, omne hoc 
vere effe; fic enim definio id quod eft ut nihil aliud di- . 
cam id effe nifi facultatem. | 7 | 


j N 
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-OBAL “AÈ ἐπείπερ αὐτοί γε οὖκ hova i» τοῦ 
παρόντι τούτου βέλτιον λέγειν, δέχονται τοῦτο. prt 

EE. Kaag" ἴσως γὰρ εἰούστερον ἡμῖν τε καὶ τοῦ. 
τοις ἕτερον ἂν φανείη. πρὸς μὲν οὖν τούτους. τοῦτο * ἡμῖν 45 
: ἐνταυθα μενέτω δυνομολογηθέν, 

ΘΕΑΙ. Méva. | 


, BE. Πρὸς δὲ τοὺς ἑτέρους ἕομεν τοὺς τῶν εἰδῶν ` 


φίλους σὺ δ᾽ ἡμῖν καὶ τὰ παρὰ τούτων ἀφερμήνευε. E 
ΘΕΑΙ, Tei ἔσται, | 
ΞΕ. Γένεσιν, τὴν δὲ οὐσίαν aws που διελόμενον 

— jj γάρ; | DS 
. ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 

RE. Καὶ σώματι μὲν ἡμᾶς γενέσει à ôr αἰσθήσεως. not- 
νωνεῖν, διὰ λογισμοῦ. δὲ ψυχῇ πρὸς τὴν ὄντως οὐσίαν, ἣν 
€) κατὰ ταὐτὰ ὡσαύτως pe paté,- en δὲ ἄλλοτε B 
ἄλλως. ` TN mE 2 

ΘΕΑ͂Ι. Φαμὲν γὰρ ovv.. — | 

EE. Tò δὲ: δὴ. κοινωνεῖν, d πάντι Muros, A. 
’ κοῦθ' ὑμᾶς im ἀμφοῖν psp" i dd ἀρ οὐ τὸ νῦν τ 





παρ. ἡμῶν ῥηθέν; ` 


ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον}. | | 
ΚΕ. Πάθημα ἢ ποίημα - EL δυνάμεώς τινος ἀπὸ τῶν. 
πρὸς: ἄλληλα ξυνιόντων γιγνόμενον. Tey οὖν, οὗ Θεαί- 


- TTE, αὐτῶν τὴν πρὸς ταῦτα ἀπόκρισιν σὺ piv OU κατᾶ- 


κούεις, ἐγὼ δὲ ἴσως διὰ ξυνήϑειαν. 
' OEAIL. Tiv οὖν δὴ λέγουσι. λύγον j | 
ΣΕ, Οὐ : ξυγχωροῦσεν ἡμῖν τὸ νῦν "^ 4 πρὸς. ο 
τοὺς γηγενεῖς οὐσίας πέφι. κ ES 
GEAL Τὸ ποῖον; κ. | 
ΞΕ. ' Ixayóv Ἔθεμεν 6 ὅρον που τῶν ὄντων, ὅταν τῳ 
παρῇ 4p τοῦ πάσχειν. 5 ο καὶ πρὸς ?): τὸ σμικρότατον 


δύναμις. | | 7 


ΘΕΑ Ναὶ  -᾿ ME E 
8E. Πρὸς δὴ τ ταῦτα > τόδε ήν, ; ὅτι ΗΝ μὲν | 


.4 





. *) de. καὶ τὸ epixQávuzos. 
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Theae. ΄ At quoniam ipfi non habent in praesentia 
inelius quid quam hoc dicere, àccipiunt πος, 

. Hofp. Praeclare; fortaffe autem poftea nobis et 
his aliud quid videbitur. ad hos autem hoc nobis s 
manelo conceffum. ye | 

Ὃς Theae. Manet vero. | ` 
Hofp. Ad alteros iam pergamus qui fpecies adae — 
mant; tu nobis etiam horum refponfa renuncim. | E 
Theae. Ita faciam. | 
 Hofp- Unum fieri et alterum effe Gaani | 

. utrumque dicitis; norme? | 

Hofp. Etiam. < - 

. .Hofp. Et corpore quidem nos eius quod fiat ες 
fenfum participes effe, per rationem vero animo eius. 
. quod vere fit, quod quidem femper eodem plane modo 
` fe habere dicitis, id vero quod fiat aliter alio modo. - 

Theae. Sane quidem dicimus. . : 

.Hofp. Hoc autem nos participes effe, omnium ` 
optimi, quid vos in utroque cenfeamus dicere? nonne - 
id quod modo a nobis dictum eft? 

Theae. Quale iftud ? 

Hofp.. Affectionem vel actionem effe e facultate 
quadam eorum quae inter fe congrediüntur proficifcen- 
-— tem. Forfitan, Theaetete, eorum ad hoe refponfionem 

tu quidem non percipias, ego autem fortaffe propier 
| eonfuetudinem quae mihi cuim illis eft. 

"Theae., Quamnàm vero ufurpant orationem? 


 Hofp. p. Non concedunt nobis quod ΚΝ diximus 
 ferrigenis de eo quod eft. i 

Theae. Quale? B 

Hofp. Idonea declaravimus, ni fallor, definitione 


Àd quod eft, fi cui adfit vel patiendi vel κ. μάν etiam 
minimum facultas.. 


Theae. Tia. — 
Mofp- Contra haec diem, i in id quod fiat cadera - 


4 
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piston τοῦ πάσχειν καὶ ποιεῖν δυνάμεως, πρὸς δὲ οὐσίαν 
τούτων οὐδετέρου τὴν δύναμιν ἁρμόττειν φασίν. 

ΘΕΑ͂Ι Οὐκοῦν λέγουσί nj | 

EE. Πρὸς © γε λεκτέον ἡμῖν ὅτι δεόμεθα παρ αὖ- 
τῶν ἔτι πυθέσθαι σαφέ"στερον, εἰ πραςυμολογοῦσι τὴν μὲν Ὁ 
` ψυχὴν γιγνώσκειν, τὴν δ᾽ οὐσίαν γιγνώσκεσϑαι. E o 

OE4I. Φασὶ μὴν τοῦτό γε. . MEL J 

ΞΕ. Ti δέ, τὸ γιγνώσκειν 3 τὸ γιγνώσκεσθαί qure id 
ποίημα 9. πάθος i) ἀμφότερον; Ñ τὸ μὲν πάθημα, τὸ δὲ 

* ϑάτερον; ἢ παντάπασιν οὐδέτερον οὐδετέρου τούτων μετα- 
λαμβάνειν; 

ΘΕΑ͂Ι δῆλον ὡς οὐδέτερον οὐδετέρου" μα 190 - 

' av τοῖς ἔμπροσϑεν. λέγοιεν. . l 

ΞΕ. Μανθάνω, τόδε ys, ὡς τὸ γιγνώσκειν. εἴπερ 
locis ποιεῖν E τὸ γιγνω”σκόμενον ἀναγκαῖον αὖ ξυμβαί- E 
vet πάσχειν, τὴν οὐσίαν δὴ κατὰ τὸν λόγον τοῦτον yyvo- 
ὀχόμένην ὑπὸ τῆς γνώσεως, xao ὅσον γιγνώσκεϊαι, κατὰ 
Ἑοσοῦτον κἰνεῖσθαι διὰ τὸ πάσχειν» ὃ δή φαμεν οὐκ ἂν 
γενέσθαι περὶ τὸ ἠρεμοῦν. ΙΙΙ 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Ορϑῶς. — 

ΞΕ. Τί δα) πρὸς «ιός; ὡς ἀληθώς κίνησιν" Μη ζωὴν 
καὶ Ψυχὴν καὶ φρόνησιν ἦ ῥαδίως. πεισθησόµεθα τῷ παν- 
'πελῶς ὄντι μὴ παρεῖναι , μηδὲ bi» αὐτὸ μηδὲ A φρονεῖν, agg — 
ἀλλὰ σἐμνὸν καὶ ἄγιον : νῦν οὐκ ἔχον ὀπίνητον' ἑστὸς 


' alvar; | TTL 
ΘΕΑ͂Ι, Δεινὸν is ἂν, ὦ ξένε, λόγο ionn- 
boiuev. usd 


AE. ᾿Αλλὰ νοῦν μὲν ἥν tei. ὃ μὴ φῶμεν; ; 
ΘΕΑΙ. Καὶ móc; τ Ϊ 
πιὸ E ταῦτα μὲν ἀμφότερα v ντ we λέγομεν, 
é) μὴν M ψὺχῇ γε φήσομεν αὐτὸ ἔχειν αὐτά; ;. ΄ 
ΘΕΑ͂Ι. Καὶ τίν᾽ ἂν ἕτερον ἔχοι τρόπον; : 
ΞΕ. Aà δῆτά νοῦν μὲ». καὶ ὁ ζωὴν. καὶ ψυχήν, eb 
- mov μέντοι: τὸ ) παράπαν ᾿Κμῴύγον ὃ ὃν ἑστάναι; a 


P" 
LI 
ου 


Tos n r B4 


"E 
d9 


peste | "Ee | | 

SOPHISTES |. 805 

TET et agendi facultatem, ei vero quod fit neutram 
qe facultatum convenire ftatuunt. ` 

Theae. Nonne dicunt aliquid ? 

Hofp. Cui reponendum. nobis eft, cupere | nos ab 
iis étiam clarius audire, num etiam, confiteantur ani- 
mum cognofcere, id vero quod eft cognofoi, ELO 

Theae. "Dicunt hoc quidem.. | Po | 

` "Hofp- ' Quid" vero? cognofcere et cognofei. dicitis 
üffectionem vel actionem vel utrumque? an hoc quidem 
affectionem effe, illud vero alterum? an neutrum 
omnino neutrius horum effe particeps? | 

"Theae. Patet neutrum neutrius; contraria enim 
? faperiorum dicerent, ο 77 7 | 

..Hofp. Teneo: hoc fane dicent: ορ ασ[όετε fiqui- 
dem eft facere aliquid , id'quod cognofcitur neceffario 
' eliam patitur; id ergo quod eft, quia ex hac ratione ` 
. cognofcitur a cognitione, quantum cognofcitur, tantum . 
movetur quoniam patitur; quod duidem negamus inci- 
Sere poffe Παρ]. ^ . , Ded 

Theae. Recte. . | 

. Hofp. Quid ita per Iovem ?: veram mótionem εἴ 
vitam et animum et prudentiam r num facile nobis per- 
. fuadebitur ei quod omnino fit.nou  adeffe , nec vivere 
᾿ id néque fápere, fed augufta veneranilaque ratione ca- , 
rens immotum flare? “Ἢ 
E ' Thede. 'Abfurdam ; yero, liofpes, a rationem con- 
dodérermms, | 

, Hofp. At rationem V apa illud habere dicimus, 
vitam autem negemus? c .,. ... 

"Théae. Qui (tandem? PA 

Hofp. At has utrasque ineffe quidem i in eo diei- 
mus, neque tamen in animo id ponémus has habere? 

. Theae. Εἰ quonam alio eas habeat modo? ` 7 

Hofp. At rationem fcilicet et vitam et animum fd 
habere, immotum tamen ftare, 9 licet prorfus fit ani- 
matum? E | -S IND 


i 


3 


5% PLATONIS | i 

ΘΕΑ͂Ι. Πάντα ἔμοιγε ἄλογα " ταῦτ εἶναι φαίνεται, 
AE. Καὶ τὸ κινούμενον δὴ καὶ κίνησιν ξυγχωρητέον 
ὡς ὄντα. Ἢ f 

ΘΕΑ͂Ι. Πῶς δ᾽ οὔ; 

ZE. Ξυμβαίνει δ᾽ οὖν 3), d Θεαίτητε, ἀκινήτων 7$ 
ὄντων ἈἨ) νοῦν μηδενὶ περὶ μηδενὸς εἶναι μηδαμοῦ. 

OEAI. Κομιδῇ μὲν οὖν, 

ΞΕ. Καὶ μὴν ἐὰν αὖ φερόμενα καὶ κινούμενα πάντ᾽ 
εἶναι .ξυγχωρῶμεν, καὶ τούτῳ τῷ me. ταὐτὸν τοῦτο ἐκ 
τῶν ὄντων ἐξαιρήσομεν. 
^  EAL Πῶς; 

AE. Τὸ κατὰ ταὐτὰ καὶ ὡςαύτως καὶ περὶ τὸ αὐτὸ 
δολεῖ σοι χωρὶς στά᾽σεως γενέσθαι ποτ ἄν; 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐδαμῶς. 

ZE. Τί 9; ἄνευ τούτων νοῦν καϑορᾷς ὄντα ἢ yt- 
νόμενον ἂν καὶ ὁπουοῦν; 

ΘΕΑΙ, Haro. 

EE. Kol μὴν πρός γε τοῦτον παντὶ λόγῳ μαχητέον, 
ὃς. ἂν ἐπιστήμην N φρόνησιν ἢ νοῦν ἀφανίξων ἰσχυρίζηται 
περί τινος ὁπῃοῦν. : 

OE.AI. Σφόδρα γε. 

ΞΕ. Τῷ δὴ φιλοσόφῳ καὶ ταῦτα μάλιστα τιμῶντε 
πᾶσα, ὡς titén, ἀνάγκη διὰ ταῦτα μήτε τῶν ἓν ἢ καὶ 
τὰ πολλὰ εἴδη λεγόντων τὸ πάν ἑστηκὸς ἀπο”δέχεσϑαι, D 
τῶν τε ") αὖ πανταχῇ τὸ OV αινούντων μηδὲ. τὺ παρά- 
παν ἀκούειν, ἀλλά, κατὰ τὴν τῶν παίδων εὐχήν, ὅσα ἀκί- 
νητα καὶ pempe τὸ ὄν τε καὶ τὸ πᾶν ξυναμφότερα 
λέγειν. 

ΘΕΑΙ, ᾿Αληθέσεετά 

AGE. Ti δὴ οὖν; dg οὐκ ἐπιεικῶς ἤδη ανν 
περιειληφέναι τῷ λόγω τὸ ὄν] | 

ΘΕΑ]. Πάνυ μὲν οὖν, 
φον 
3) de, pod» 

**) io, ἀκινήτων τῶν ὄντωφ. ' 
$**) γρ. δέ, 
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fitendum eft vere effe. 


“τ $.0 P RIST E-S. |... Sob - 
"p Thede: Omnia haec mibi quidem non vilia 
eonfentanea effe. ᾿ | 
Ho[p. ld igitur quod movetur let motionem con- 
Theae, . Quidni? | den 
: Κορ. Etficitur certe, Theaetete, fi immota fint 
ea quae exftant, nulli ulla de re usquam rationem ineffe, 
«Theae. . Sane quidem. as: / 
Hofp. Atque etiam fi agitari eti moveri omnia con- 
cefferimus, ; hac quoque ratione idem has ex lis ^ae 
funt eximemuüs. i CETA » 


-Theae...- Quomodo ? $ 

να Id quod eodém plane modo et ad ide fe. , 
habet, num n videtur tibi fine ftabilitate — pote 
ex&Reret: M IE | 

Theae. Nullo modo. 


Ho/p. Quid? fine his rationem num animadver- 
tis effe vel fieri poffe ulla de re? | 

Theae. Minime vero. 

Ho/p. Et certe quidem adverfus hune omni ora- 
tione pugnandüm,' qui- fcientiam vel prudentiam vel 


, rationem de medio tollens aflirmaverit quicquam quo- 


curaque modo. | | d 
> “Mheae. Sane quidem. | 
Ho/p. Philofophum igitur et dui haec maximi 


| aeftimat neceffe eft, ut patet, his de caufis neque iis qui 


unam vel plures fbeciós ponunt asfentiri dicentibus 
univerfum ftare, neque omnino- eos qui omni modo id 
quod eft movent audire, fed, fecundum ] puerorum vo- 
, tum, quaecumque et EMT et mota funt, ea et id 
" quod elt et univer fum ütrumque appellare. 

Theae; Veriffime. » 

Ho/fp. Quid vero? nonne fatis iam videmur com- 
prehendiffe orátione id quod eft? 

Theaë. "Sane quidem. 

Tom. 44, - U 


"s co ῬΈΤΟΙΟ ΝΒ | 
ὁ Ῥδαί m adiga, ἃ ὦ Θεαίτητε; , ὡς is 
ad νῦν αὐτοῦ γνώσεσθαι πέρι ") τὴν ἀπορίαν' a sxbpeag ? E 
"SEAT Tóc ᾿αὖ hid di τοῦ εἴρηκας ; ' NE 
EE. Ὦ μακάριε, οὐκ ἐννοεῖς δὲν νῦν ἐσμὲν iy dpt] 
τῇ. πλείστῃ περὶ αὐτοῦ, φ ἠγόμεθα δέ τι Myéw ἡμῖν αὐτοῖς ; 
ΘΕΑΙ' Ἐμοὶ yos! dh 9 di λελήθαμε οὕτως 
' Kovris 1060 Vv Bev. t ΉΤΟ ΠΝ 
E. ΞΕ. Σκόπει δὴ ιν) e tusta 995 ἔθνομο- 
χόγυῦννες κ δικάίως ὧν ἐπερωτηϑεῖμεν Exe) ἀὐτοὶ 4656 ἡ neu 250 
^ Puy ^tovg: λέγοντας iles τὸ GV. ϑερβὸν' Rel φολρόν. | 
| ΘΕΔΑΙ. Ποῖα; ὑπόμνησόν με. o ες ο i 
ΞΕ. Πάνυ μὲν οὖν καὶ πειράσομαί: ya” δρῶν: τοῦτο 
— σὲ καθάπερ ἐκείνουρ - ἵνα Ll τι: καὶ μόρον 
ΘΕΑ], ‘Pess. .... rrt d 
"RE. Ἔϊεν δή, κίνησιν καὶ PU ἀξ οὖν. ο... 
τατα λέγεις ἀλλήλοις, Ἢ P 
ΘΈΑΙ. Πῶς γὰρ οὔ; 
PE Kok μὴν cal! qu Ὁμοίως. pns, denies e 
"i ÉnéxtQov.. - P i | 
umi ΘΕΑ]. * bit mae nosse od Ῥ 
FN RE * Apo κινεῖσθαι Ίέγων ἀμφότερα sal ἡ Endee | 
όταν εἶναι ξυγχωρῇς; 
"^ GEAR Ὀδδυμως, "M mE 
TE. AN ἑστάναι σημαίνεις id αὐτὰ. ἀμφόξερα 
bs Ai αὐ. TE 
ΘΈΑΙ. Καὶ πῶς n Es m T 
ub LM È 
AE. E ἄρα τι παρὰ ταῦτα τὸ ὄν ἐν τῇ ψνχῇ 
tidels, ὡς DP ἐκείνου τ τήν τε στάσιν καὶ τὴν κίνησιν. πε- 
φιεχομένην, ξυλλαβὼν καὶ ἀπιδὼν αὐτῶν p τν, ie οὐ- 
. Glas xowiaviey, i οὕτως , εἶναί 'προεεῖπας. ἀμφότερα. à τὴ 
ΘΕ ΑἹ. ᾿Κωδυνεύόμεν ` ὡς ἀλη"ὀῶς ἐρίτον ἀπομαντεύε- C 
' obal τι τὸ ὄν; ὅταν | κίνησιν καὶ στάσιν. elvai λέγωμει. τ 
org cud i poea ur. S . ο κ οι 
ἴσ. Βαβαί, ὦ Θεαίτητε, ὧς µου δοκοῦμεν » stes 


707 κο πας μηλὲν ἀλλ᾽ 7 ne πας 
t. δ. Sus 
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o $0PMISTES ` goy 
^ dHofp. Papae, "Pheaetete, quam mihi videmur 
nunc nihil aliud. de hoc "perfpectüm habituri effe nifi 
quaeflionis difficultatem] T 

Théaé. Quomodo rurfus et quale hoc dixíffi? 

Ho/p. Ὁ egregie, non intelligis nôs nunc in ma- 
xima illius verfari ignorantia, videri autem nobismet 
ipfis aliqaid dicere? o = C δρ AR. 
(—Theéae. . Mihi fare videníur; quómodo'auütem fá- 
ctum fit ut infcientes ita habeamus; non fatis pérfpicio. 

Hofp. ` Vide'duni àccurátius, num hace nunc con- 
cedentes iure poffimiis intérrogari ea quae ipfi tum in- 
terrogaviiriüs "eos qui dicunt effe univerfum calidum et 
frigidum. “ὑπ᾽ " ! 

Theae. ' Quália?' in memorian mihi redüc. 

"Hofp. : Sane quidem, et conabor hoc facere te in- 
terroBans quemadmodum illos tàm, ut fimul aliquid 


U V 


progrediamür.* 
^; There. Μέσιδ. xy 
Ho/p. lam motionem et ftabilitatem nonne ma- 
xime dicis inter fe contrarias effe ? - d 
Theue. Quidni dicam? 
Hofp. Atque etiam effe pariter dicis utrasque et 
fingulas. | "b N | 
Theae. Dico vero. | 
Ho/p. Num moveri dicis utrasque et fingulas, fi 
effe eas ponis? | à: | 
Thede: Minime vero. 
Hofp... Sed ftare eas declaras dicens utrasque effe? 
Theae.-. Quidni ? | P$ 
Ho/p. Ut tertium igitur-aliquid praeter has id 
quod eft aninio eomplectens; quod quidem et flabilita- 
tem et molionem contineat, utrasqie comprehendens 
οἱ refpiciens earum cum eo quod eft communitatem, 
ita effe dicis ntrasque. ts x 
T'heae... Videmur revera ut tertium quid divinare 
id quód eft, fi motionem et ftabilitatem effe ponimus. 
U 2 


* 


Ὶ f 5 ^ 


o RE ps ἄρα. κίνησις; «i dag, dn ἐννορφύτερον 


τὸ ὄν, di Ἔπερον. δν, σεγεούκῶν. n UU Ῥ' cu 
ΘΕΑΙ. ”Εοικεν. A "Aro 
. XE, | Kew την. αὐφοῦ *). φύσιν ὅρα -. τὸ ὄν. οὔτε ΠΝ 


HEV οὔτε κιμεῖτο... ,. usa . :. LM TAE UM 
Ομ... 

.. HE. Noi δὴ χρὴ x) τὴν να iu οἰκο. τὸν 
rre ἐναογξο m stel αὐτοῦ ned ang βεβακύκαόθαι; 
ολ. ων. „Ho? yaQ; |... C MINE 

. ΕΕ Οἶμαι. μὲν οὐδᾳμόφε a po qáe. τι ΠΠ 
x MUT, πεῖς. οὐχ Borges. ἢ τὸ μηδαμῶς ¡feròs πῶς B 
οὐκ. αὖ υηγεῖσαι 529,8). ὃν ἡμῖν νῦν. ἑκτὰς. ester daos 
τέρων ἀναπέφανται” ἦ δυνατὸν οὖν τοῦτο; 

ο. ΘξΕαΙ Πάντων μὲν οὖν ἀδυνατώτωῳν.. RE 
|o ΒΒ... Tóós τοίνυν μνησθῆναι δίκαιον. ἐπὶ τούτοις. 


JP 


ON ORAL ; To ποίον ϱ Bom. ανα ο... 

EE. "Ὅτι τοῦ μὴ ὄντος ἐρωτηθέντες, χοὔνομα a 
ti ποτε δεῖ. ο. πάσῃ ἐννεσχῤμεθφ)᾽ ἀπορίφ᾽ 
ενήδαιὰ...., α : 2 T M . 

OEAI. πῶς γὰρ oU; , 5.4 


* 


EE. Mv οὖν iv ἐλώρτονί- E 2y y ispi. Δωρίς 
*. περὶ. τὰ. ἄν; oh VL αν i 8 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Εμοὶ μέν, ὦ ξένε. εὖ ουν τὸν πεν, dv 
l πλείονι φαινόμεϑα. T } Μη 
E: NR μένυτοίνυν ἐνταῦθα κείσθω δηποφημί- 

" ἐπειδὴ δὲ ἐξ ἴσου τό τε òv καὶ τὰ m ἂν omogíng 
duis νῦν Asie ἤδη», καϑάπεῤ, an, αὐτῶν βατερον' 
ize ἁμυδρύτερρψ. pire σαφέστάροχ -ἀναφαίγηγμε,. Ναὶ Θάτε- 
-gov οὕτως ἀναφαίνεσϑαι P9 κο) ἐὰν: eu μηῤέτερον δεν Ὁ 
δυνώ"µεθα, τὸν φοῦν! λόγον Annos ἂν. oli s TE inv EÙ- 351 


Pw 
e 


— διωσόμεϑα T). οὕτως ἀμφοῖν QUH, ΤΙ 
841. end Eus | Us ees. ME ais 5 Es eM 
M IPPTIFZTOST o: ο. "pre εφ. i nibii? ρε , "i dg 
*) ἄλλ. αὐτοῦ. E κ) 4e. fret ves το, Pa a 
ty ye. συφεχόρεθα, dA. e S 
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,SOPHISTES 5ο 
Hofp. Aeque igitur motio et ftabilitas utraque con- 
iuncta eit id quod eft, fed ditptéam quid ab illis. 


/ 


Theae. . Videtur. id 3 


Hofp.. Secundum fuam ergo propriam naturam 
id quód eft neque ftat neque movetur. 

Theae. Sane quidem, 

Hofp. Quonam oportet mentem iam convertere 
eum qui certi aliquid de eo voluerit cum animo ftatu- 
tum habere? fadi 

Theae. Quonam fane potuerit ? 


Hofp. Arbitror nusquam iam facile effe. nam fi 
quid non movetur, quidni ftet? vel quod nullo modo 
ftat, quidni coutra moveatur? id vero quod eft punc 
΄ extra haec utraque comparuit: ‘num fieri hoc poteft? 
Theae. ' Omnium vero minime. 

Hofp. Hoc autem nos meminifíe praeterea par eft, 


- "Theae,' Quale iftud? 

 Hofp. Quum quaereretur ex nobis cuinam eius 
: quod non eft nomen oporteret attribui, iu omnem nos. 
dubitationem adductos effe; meminiftne ? 

'Iheae. Quidni meminerim ? 

Hofp. Numquid in minore nunc verfamur dubi- 
. tatione de eo quod eft? 

'Theae. Mihi quidem, hofpes, fi dici poteft, iu 
. maiore videmur verfari. 

Hofp. "ος igitur hic pofitum efto ambiguum; quo- 
niam vero id quod eft et id quod non eft aequales ha- 
bent partes dubitationis, nunc iam fpes eft fore ut, ficut 
alterum eorum five obfcurius five clarius diet et- 
“jam alterum ita eluceat; et neutrum fi erfplseto po- 
iuerimus, orátionem certe quam decentiffime potueri- 
mus de utroque fimul ος ή) 


Theae. Praeclare. 


$10. ν PLATONIS. " ` 


v 


AE. Αΐγωμεν δὴ καθ) ὄντινά ποτε, τρόπον. πολλοῖς 
' ὀνόμασι τωὐτὰν τοῦτρ ἑκάστοσε προςαγορξὔομενν. .,  ; 
ΘΕΑΙ. Οἷον δὴ τί; παράδειγµα εἶπέ. "TC E 
BE. Αέγομεν ἄνθρωπον *) δήπου nl ἅττα. novo- 
αἄζοντες, τά τε χρώματά ἐπιφέροντες αὐτῷ καὶ ' τὰ" σχή- 
ματα καὶ μεγέθη καὶ κακίας. καὶ ἀρετάς, d οἷς πᾶσι καὶ 
ἑτέροις μυρίοιρ οὐ μόνον ἄνθρωπον αὐτὸν εἶναί φαμεν, Β΄ 
s dd, καὶ ἀγαθὸν xal freqe ἄπειρα, καὶ. τἆλλα δὴ κατὰ 
- 0v αὐτὸν. λόγον οὕτως tv ἕκαότον ὀποθέμενον πάλιν αὐτὸ 
| πολλὰ καὶ πολλοῖς ὀνόμασι λέγομεν. Π.Δ 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿ 4ληθῆ λέγεις. n ac 
| EE. "Oósv γε, ὀἶμαι, ταῖς τε vius i τῶν pei 
των τοῖς ὀψιμαθέσι ϑοίνην παρεσκευῴκαμεν:. εὐθὺς γὰρ - 
| ἀντιλαβέσθαι παντὶ ` πρόχειρον. ὡς ἀδύνατον τά το πολλὰ 
fv καὶ τὸ ἓν πολλὰ εἶναι, καὶ δήπου χαίρουσιν ovs ἑῶντερ 
ἀγαϑὸν λέγειν ἄνϑρωπον, Gilg τὸ μὲν ἀγαθὸν ἀγᾳϑόν, τὸν 
δὲ ἄνϑρωπον ἄνθρωπον. ἐντυγχάνεις γάρ, ὦ Θεαίτητε, ὡς α. 
ἔγόμαι, πολλάκις τὰ τοιαῦτα ἑαπουφακόσιν, ἑνίοτε᾽ πφεεβν- 
τέροις ἀνϑεώποις καὶ ὑπὸ πενίας τῆς περὶ φρόνησιν, κτή- 
' σεως τὰ τοιαῦτα τεθαυµακόσι, - καὶ δή τι καὶ Χάνσοφον. 
οἰομένοις τοῦτ αὐτὸ ᾿ἀγευρηκέναι. 
GEAI Πάνυ piv οὖν. 


AE. "Ίνα τοίνυν πρὸς ἅπαντας y ἡμῖν ὁ λύγος 7 τοὺς 4 
πώποτε περὶ πο καὶ ὁτιοῦν φραλεχϑέντας, ἔστω καὶ 
᾿πρὸς τούτους * xol πρὸς τοὺς ἄλλους, φσοις ἔμπροσθεν D 
διειλέγμεϑα, τὰ νῦν ὡς iv ἐρωτήσει να e. 

ΘΕΑΙ. Τὰ ποῖα δή; - 


| ΞΕ. «Πότερον μήτε τὴν οὐσίαν κινήσει: καὶ στάσεε 
προρόπτωμεν μήτε ἄλλο ἄλλῳ μηδὲν μηδενί, ἀλλ ὡς ἅμε- 
Άτα ὄντα. καὶ. ἀδύνατα. μεταλαμβάνειν ἀλλήλων, οὕτως αὐτὰ Ἢ 
ἐν τοῖς παρ ἡμῖν λόγοις τιθώμεν: gj πάντα. εἰς ταὐτὸν 
ξυνάγωμεν ὥς ϑνιοτὸ ἐπικοινωνεῖν eiii; ἢ τὰ di 
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: ΠΟΙ 0. 85 
T εἴν. 1 Digemus igitnr quo. tandem pacto, milis 


p- 


nominibus idem hoc fempernuncupemus./. © 7; 
,'Theae.;.: Quale iftud, exemplum prefer. . .. 
Hfi Es -Dicimus homineni fcilieet unum, . multa. ei e 
nomina imponentes, colores ei attribuentes et, figuras 
e magnitudines; et pravitates et virtutes; . .quibus omni- 
bus aliisque Texcentis non folum hominem, gum effe: des, . 
- elamimgus.: venum. atiam, bonum. aliaque. innumerabilia, - 
ét reliqua quoque eadem hac ratione unn quodque 
c: ^ Tumentes rurfus mn id mifitiague Ἡρταϊπίρωρ appel- 
| ΚΝ ἀξ. quí desc iger ol Red at 
` Thege. Vera dicis. jS ου 
Ho[p- "Unde quidem, . opinor, "inveniblm Gb foni- 
. bus quí: déto:lifcere coeperunt epulum: psravimuss fta- 
tim enim Ἔσο arripere ad reprehendenduam cui vis. án 
promptu: eft, contendenti fierinon poffe:ut^nmdt4-unüim | 
et-onum multa- fit; ac miénimna gaudent "non: finentes 
bonum: dici hominem, fed bonum affirmentes. effe-tioz 
nüm, hominem vero hominem.: ofendis enim, Theae- — 
tete, ut arbitror, faepenumero- takes-qdi ad di&éc ftu- 
c8 diui contulerunt, nonnumquam- .Xenigres homines et 
^ qi propter inopiam fapientiae tales res: sadmirantur, +` 
 ütqué etia poro quid fe autumant ze ΕΕ exe 
Pie oin ae pei eie - ^ 
JTheae. Sane quidem. ^ MN. ens E ο i x Lh 
 Hofp. Ut igitur cum oltinibüs oratio a nobis ha- 
|^  Peatur qui umquam de £0 uod eft quicquat disferue- 
runt, funto et his et reliquis « okünibus quibuscum fupra 


pO 


- colloquuti funus haec nunc interrogando diéfà, " ME og 
Theae. Qualia tandem? » ... ET 
Help: , Utrum neque,id. quod, eft petion s τ ENN 

tati attribuamus neque ullam aliam yem ulli ali, fed 


meque migtas effe neque poffe inter. fe quicquam . com- 
municare noftra ratione pouamus ? an omnia 11 unui 
 conducamus quippe à inter quag sgnimpnjis. poffit efe? 


TE 


9 ( ' ^ x 


δια | PLATONIS. | um 


τὰ δὲ΄ μή; πούέων, ὦ θεάίνητε, ή stor dv "efle E 
τούτους φήσαιμεν; MMC 
|. 0EAI- 'Ejó μὲν ὑπὲρ αὐτῶν᾽ ᾿οὐδὲν᾽ fio πρὸς “ταῦτα ' 
ὠπομρίνάσθαι: τί οὖν οὐ: καθ ἓν πο κ dy | 
Σκάὀτον τὰ ξυμβαίνδντα ioxhpo;. ' 
-. "EE. Καλῶς λέγεις, καὶ nəs "T yt λος λέγειν, 
tl βούλει, πρῶτον ' μηδενὶ μηδὲν μηδεμίαν δύναμιν 'ἔχειν c 
- ψοινωνίας slg μηδέν. οὐκοῦν. NINE σε an Pise: "ὀὐδαμῇ i 
βεθέξετον οὐσίας; <7 ;, 
΄ Pus SEMI *: Où γὰρ οὖν, ο ος P μοῖρ 252 ' 
. BE., Τ δέ; ἔστω πότερον “τ edel 4 μὴ προς- 
| κοινιονοῦν; | 
~ QEAL Ον lown, ... | 
 &E Te δὴ ταύτῃ n τῇ ἒἐννομογία. = sávra ἑνά- 
pam phrovev ; - ὃς ἔοέκεν, ' ἅμα τε τῶν τὸ mv κινούντων: 
ναὸ: κῶν. oe ἄν. ἱστάντων.. καὶ ὅσοι. καν εἴδη τὰ. -ὄντα κατὰ 
moive. Φςαύτως: ἄχοκτα εἶναί .φαφιν del, πάντες. γὰρ. οὗτοι 
20: yg εἶναι πφοεέπτουσνν , of μὲν ὄντως πεπεῖσθαι Myon- 
τὲς». οἱ δὲ ὄντως ἑστηκότα. εἶναι, ΠΣ 
. O8EAL: Κομιδῇ μὲν οὖν.. S 
δε ΟΣΕ: Καὶ μὴν καὶ ὅσοι. τετ μὲν — τὰ πάνε B. 
zw, τοτὲ δὲ διαιροῦδιν; tire εἰς. ἓν καὶ dE ἑνὸς. ἄπειρα εὖτε 
εἰς πέρας ἔχοντα 'στοιχεῖα: διαιρούμενοι καὶ ἐκ τούτων vv- | 
, τνϑέντες, ὁμοίως μὲν ἐὰν ἐν μέρει τοῦτο τιϑῶσι γιγνόµε»' 
νου, ὁμοίως δὲ καὶ ἐὰν ἀεί, κατὰ. πάννα᾽ ταῦτα. λήγοιῖν:ν 
ο. ἂν οὐδέν, , timeo. μηδεμία ΠΠ ξύμμιξνς. P P she | 
OEAL . ᾿Ορϑῶς. p ^ ys i Wu 
oe AB, "En. τοίνυν ἂν ο όσον | πάντων καταγελαστότατα | 
μα μετίοιεν τὸν. λόγον. αὖ «μηδὲν. ζώντες κοινωνίφ aumens 
ο ϑάτερον προραγορεύειν. "νιν 
BEAL. .* Iis; A aeui ο... og C 
n ORE. UT τε " 1771 που tok πάντα ἀναγκάζονται 
idi sol vd datis ža} τῷ ἄλλων] καὶ τῷ καθ) αὐτὸ 
| ded IU. n. | dy ` ἀκρατεῖς ὄντες εἴφγεσθαί, ab 


1 
3> 


Hi 17 ae av 1.45 νος EO A y eus NE z ἳ 
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| SO EEST E'S "m $15 


un alia, alia iaa Ex his, 'Theaetete, απ les 

cturos effe illos dicamus ? : 
Theae. : Equidem nihil habeo. quod ilopo mo- 

mine ad haec refpondeam.. quin tu ad fingula ipea 


3 dens cuiusque confequentia exploras? 


^ Hofp- » Praeclare dicis, et fumamus eos dicere, 


3 f vis, primum nihil effe quod ullam habeat facultatem 


. motio et ftabilitas nullas eius quod eft partes habebunt? 


cum ulla re quicquam communicandi. nonne igitur 


Theae,. Minime véro. 
Hofp.. Quid? num erit.alterutrum eorum fi nul- 
las habebit eius quod eft par tes ? 
——Theae. ` Non erit. | 
Ἠο/ρ. Protinus hac quidem asfenfióne omnia ad 


editionem excitabuntur, ut patet, et eorum qui uni- 


verfum movent;et eorum qui ut unum illud fiftunt et 


quicumque fecundum fpecies ea quae funt una et ea- 
dem femper ratione fe habere dicunt. omnes enim hi 
id quod vere eft attribuunt, ali vere moveri dicentes, 
alii vere flare. | T * 

T'heae. -Ita fane fe habet, . , | τα 

Hofp. Quin etiam quicumque modo componunt 
omnia modo: dividunt, five in unum εἴ ex uno in in- 
finita five in finita elementa dividentes exque his com- 


| ponentes, tam fi alternis. hoc ponunt fieri, quam fi 


femper, his omnibus nihil dicent, fiquidem Bá eft 


" communio, 


'Theae. . Recte. πα 


Τ1ο/ρ. Kt illi quidem ratione omnium maxime de=. 


videnda explicabunt orationem ‘fuam; qui non finurit 
ab alterius cuius particeps eft affectione alterum deno- 


minar l. 


Theae. Quomodo? | 
+» Hofp. Verbo videlicet effe in omnibus coguntur 


, με et vocabulis fi "πε, alia , per fe aliisque innumerabi- 


libus, quibus guum nequeant fe abstinere quin ea icon- 


` 


` 


ga Ἢ PLATONIS. 


μὴ buniuiüv - dv ‘Toig - λόγοις. οὐκ ἄλλων. Mosiut τῶν. ue 
ελεγξόντων, ἀλλὰ τὸ λεγόμενον. αἴκοθεν . τὸν πολέμιον. καὶ 
ὀναντιασόμένον ἔχοντες, ἐντὸς ΄ ὑποφϑεγγόμενον ὥξπερ τὸν - 
ἄτοπον Εὐρυκλέα, πεβιφέφαντες ἀεὶ πορεύονται. —— τα ; 
ΘΕΑΙ. Κομιάῇ. λέγεις Ὁμοιόν κ τε καὶ ἀληθές, . 
. ΣΕ, Tt, ὧν mem Sleep Siaa, hen 
[ixi] ποινωνίας; .'^ : T NC 
| ΘΕΑΙ. Tubo dy. οἷδε τὲ aig dé. S EU 
BE. Πῶς; : : "us T 1. 
EAL "Ou κἰνησίς τε αὐτὴ παντάπασιν Torat, ἂν ©. 
φαὶ στάσις αὖ πάλιν αὐτὴ αιγοῖτο,, ἐπι ημας 
ἀλλήλοιν. 
| EE. ᾿Αλλὰ T τοῦτό vis που ταῖς ΜΗΝ ME m 
ἀδύνατον, πίνησίν τα ἴστασθαι τη eme. πας | 
s60EA4L Πώς γὰρ 09; ` | τ 
HE. Τὸ τρίτον δὴ μόνον λοιπόν. D ut 
- QEAL Ναί. "s 
. ΕΕ. Καὶ μὴν ἕν γε κ " τούτων. ἐναγκαῦον, 3 πάντα E. 
ἢ μηδὲν ἢ τὰ τὰ μὲν ἐθέλειν, ub δὲ ug geo κ. v 
, ΘΕΑ͂Ι Πῶς γὰρ 0U; a 
EE. Καὶ piv τα γε. δύδ ἀδύνατον κέρδη. | 
OEIL Ναί. Ἢ 
AE. Πῶς ἄρα 9 βουλόμενος debis deniers d 
MUS τῶν εριῶν θήσει. κω. F | "M ο΄ επ 
ΘΕΔΙ. Κομιδῇ μὲν οὖν. B | | 
ΑΕ. "Orts δὴ τὰ μὲν. ἐθέλει τοῦτο dede, τὰ δ᾽ οὔ, 
τ σχεδὸν. οἷον τὰ γράμματα * πεπονϑότ ἂν εἴη: καὶ ydp 955 
- ἐκείνων τὰ βὲν να, που πρὸς m τὰ lus ἕνν- 
«ρμόττει. — | A | | 22 
| ' *6EAI. πῶς δ᾽ οὔ. TED n woe 5 
soc KE. Τὰ δὲ γε. φωνήεύτα i διαφερόντως τ τών. ἄλλαν. oloy 
δις διὰ σεάντων κεχώφηκεν, ὥστε ἄνευ τινὸς αὐτῶν 
| etiem ἁρμόττειν καὶ τ RN. TUE istop. | 


f 





-ay ye. GEAI. "Ori gps κινεῖσθαι. ΞΕ. πῶς | 
"εν dg οὖ; tà τρίτον — kohót. ` E DM ον 


i 


nectant in fermone, nen afiis opus eft qui eos refellant, 

fed , ut in proverbio eft, domefíticum habent hoftem et 

advi farium,. quem intus loquentem. admirabilis inftag. 

'Euryclis circumferentes femper incedunt. .— | 
Theae. Prorfus dicis fimile quid ac verum. 


Hofp. Quid vero, fi oinnia .finimus facultatem 


; habere fua inter fe communicandi?. α΄ 
Theae, 1d quidem ego quoque pofam redargueror 
- Hofp. Quomodo? * i 


n ΦΟΡΗΤΑ Εό. ΠΠ 


N 
X 


Theae. Hoc, quod et ο, ipfa aroos flaret a 


eontra fiabilitas ipfa moveretur. 5 fiquidem integ fe. coi- 
rente d (ος 

Hofp. ο veria maximae vetant necefftte hos 
fieri, ut motio ftet et flabilitas niovéatür. 

Thege. Quidni vetent?. ᾽- ; € 

~ Hofp. "Tertium igitur folum μας ο αν de 

` Theae. ` Ita. | EP e. uud 
- Hofp. Etenim unum ‘quidem "aliquid ex his ne“ 
` ceffe eft, aut omnia aut nihil aut aa a. pofte ; alia now 
. poffe commifceri. - Zac 2s 3 35 : 
..  Theae. Quidni fit? | » k MN νην. 

Hofp. . Jam vero duo patuit fieri non μας | 

 Theae, . Etiam. ENT πι. 

 Hofp. . Quicumque ergo. πολι recte ρα 
FN id quod. reliquum eft ex tribüs illis jones X 

TTheae. Sane quidem videtur. .- | M" 
Hofp. Jam fi alia poffunt. hoé facere, alia’ non 
i poffunt, eadem ferme eorum quaé Jitteraruni erit ra- 

tio; nam harum etiam aliae inter fe non | concitiunt; 
papi vero concinunt. | e x oT 
. ,Quippini: per MeT 


fron Atque vocales prae deteris tamquam ` vin- 


culum i in omnes pertinent, ita ut. fine aliqua egruni | 


nulla etiam a alia. oum aliá T congruére, Noe (n 


/ 


€ 


δι :-΄ PLATONIS: 


ΘΕΑ͂Ι. Καὶ μάλα ye. d ο ο ὃν ο η. 7 

EE. :Πᾶς οὖν οἷδεν δποῖα DM δυνατὰ. εινωνέν, 
sj τέχνης δεῖ τῷ μέλλόνϊι δρᾶν αρ, 

ΘΕΑ] Τέχνης. ^ | | ue t 

ΣΕ. Ποίας; ^" ^". - , BEEF AME. | 

ΘΕΑ͂Ι. Τῆς γφαμματικῆς. 

EE. Τί δέ». περὶ τοὺς τῶν ὀξέων Xe) Md * φϑόγ- B 
γους do οὐχ οὕτως, ὁ. μὲν τοὺς ἔυγκεραννυμένους τε xab, 
- βὴ τέχνην ἔχων γιγνώσκεύν Κονσικνς, , 9 δὲ μὴ ξυνιεὶς 
ἔμουσος; up EIS ECC AE 
c7 EA4L- Οὕτως. E s és 

ΞΕ. Καὶ κατὰ τῶν ἄλλων " τεχνῶν καὶ dr y Hive 
φοιώδτα εὐρήσομεν ἕτερα. | 

ΘΕΑΙ, Πῶς δ oj; `. 

ΞΕ. Τί δ᾽; ἐπειδὴ καὶ τὰ γένη πρὸς ἄλληλα κατὰ 
εαὐτὰ μίξεως hu x) ὠκολογήκαμεν, ἀρ οὐ par ἐπιστή- 
` png τινὸς ἀναγκαῖον διὰ τῶν λόγων πορεύεσθαι τὸν ὀρθῶς 
μέλλοντα δείξειν ποῖα ποίοις ξυμφωνφῖ τῶν γενῶν καὶ ποῖα. 
ἄλληλα οὐ δέχεται, καὶ δὴ * καὶ διὰ πάντων εἰ ξυνέχοντα G ` 
zavr ἐστίν, ὥσίε ξυμμίγνυσϑαι͵ δυνατὰ εἶναι, καὶ πάλιν 
ἐν. ταῖς διαιρέσεσιν, εἰ δι ὅλων ἕτερα τῆς διαιρέσεως αἴτια ; 

ΘΕΑ͂Ι. Πῶς γὰρ οὐκ αμα δεῖ, - καὶ σχεδόν. ye 
ἴσως τῆς μεγίστης; ; 

FE. Τί **) οὖν d προρερόῦμεν, ὦ. ufa; ταύ-. 
mvs: ἢ πρὸς Διὸς. ἐλάϑομεν εἰς τὴν τῶν ἐλευϑέρων ἆμπε- 


' ' σόύτες ἐπιστήμην, καὶ πννδυνεύομεν ζητοῦντες. τὸν σοφί-- 


στὴν πρότερον ἀνευρηκέναι τὸν φιλόσοφον; - 
-- θκα]. Πῶς λέει; Ἢ 
. EE, < Τὸ κατὰ γένη διαιρεῖσθαι. καὶ 2i wis παὐτὸν iL D 
.δος ἕτερον. ἡγήσασθαί. quao ἕνερον ὃν ταὐτὸν μῶν. οὐ τῆς. 
διαλεκτικῆς φήσομεν ἐπιστήμης εἶναι | 
ΘΕΑ͂Ι Ναί, φήσομεν. ΄ | 
ΞΕ. Οὐκοῦν ὅ ó E τοῦτο δυνατὸς o Μαν d ikav 





ον PS m we. (ord 
*) ls. µετέχειν. D» ΠΕ 
ΦΥ ἆλλ. ; Tip’, i . ; ο ΄ N los p ; : 


— ε 


-- 2 


[E 


an : 
4 C- 
E 


| disiunctiogis caufae? κ | | 
hene. . Quidni fcientia opns, $t, et fortan qui- | 


Aecticae hoc: dicemus artis effe? :, 


i ; . . Pe SN 
- 


. Theaei. ‘Sane. quidem... pd ο SnAlam b 
Hojp. , Num. vero quivis fcit. a ανν 


^ pelünt coniungi, pn: arte opus Mh €i qui recte. hoc. Sfi 


cturus et? . ^. M σα 
ο Theae.. Arte. . 5r By ue E S ui c us 
- Hofp. Quali? - EX ΙΙ ΙΝ 
'Theae. σπα "e | | 


M: Ν 


SOPBISTRS δι 


- Hofp.-. Quid? nonne.eader. εἴ} in Ludis acutis et 


; A A ratio, ut, 'qui artem teneat gognofcendi qui 
coniungi poffint qui non ppffint, muficws fita qui eam . 


non. m perceptem. babeat, .. mwfieae i aay 
et ATheae, lta. NU E 


qoc SEGI BILE 
Hofors Pt: in, ceteris. queque. bp: ium 
iguorationibus alia fimilia. reperiemus uuo 
— Theae,, Quidni? (Yo T πω 


, Hofp-.. Quid, vero?. quoniam. MM genera inter fe 


ος habere mixtiogem. aeuceflimns nonne, fcien- | 
tia quadam neceffe, eft orationgm eius. procedere qui 


yecte fit oftenfurus qualia cum qualibus concinantigene- 


ibus et qnalia. Mtep fe non regipignt ?, atque etiam num. 


haec Ma. omnia contineant. ut .commifceri poffint, . et 
ruríus in disiunctionibus, (nam mr omnia, fint sns 


pd ο 


dem maxima? 


Hofp: Quomodo. autem appollabimuiy Theastete, 


banc? an per. Iovem imprudentea in fcientiam i ingegno- 


rum iuoidieus et fortaffe. quaerentes fophiften - prius - 


invenimus philofophum ? "Em E 
'T^eae. Quomodo dicis? | (S 7 


A. En 
"€ s EPA 


diverfam:exiitimare nec ο eandem , nonne diam 


Theae. Iia, dicemus. 


T ee ene a ους m τν 


Bp. ‘Nonne ni hoc poteft iacere, unam. μάθω: | 


- 


-- 


>, Hofp. .1u genera tribudre ; dnd eandem MEE | 


j 


$8 . ERAT O N PS EMEN 


ἐμὰ πολλῶν, ἑνὸς ἑκάστου κειμένου χὼρίς, πάντῃ έως 

μένην ola διαισθάνεταν, καὶ πολλὰέ ἑτέράς ἀλλήλων ὑπὸ 

plés- ἔξωθεν περιἠομέναξ, καὶ pliev dù Si ὅλων nolidi 

dv ἑνὶ ξυνημμένην, καὶ πολλὰς χωρὶς πάντῃ διωβισμένας; - . 

τοῦτο δ᾽ * ἔστιν, ᾗ τε κοινωνεῖν ἕκαστά. Evati adi ὅ t ὅπῃ E 

pi , διακρίνειν κατὰ γένος "ἐπίσκασθας a 

ο ΦΕΑΙ. Παντάπασι μὲν σῦν. ^ v er dps 

U WES αλλ μήν) (θ΄ γε "WT οὐκ. P p E ? 

ipio, niv τῷ ᾿καϑαχώς τε RAL δικαίας. -Φιλοφοφοῦντί, : 
19611’. πιο ydp ἂν ὅλίῳ δοίη nd; 00 000007? 
EE. Tov pir- δὴ Ψιλόσοφον- ἐν νουθόέῳ,. "wish d 

καὶ νῦν xol ἔπειτα ἀνευρήσομεν, ἐὰν [qvdues; div abo 

ο ον | "WU yapryd" xal 0890»; e i τρῦπὸν 5 τε t a54 

τοῦ σοφιστοῦ Ἱαλεπόφης η Ei pórov tim t 

GEAI Πῶς; iav) ano 

3 WES T: elc. die to? I ὄντος 

| δκούμνότητὰ y τριβή ipu ao evel eet, d tò σκῦτειὲ 

' ψὲν v0 "ODE; κατον σῆϑα: gendi $440; Ὁ κ v. ΠΝ 

ΘΕΑΣ) PP Eoi): ο -». ferus peut E 
"MES I0 δέ yè Φιλύθοφος, τῇ τοῦ vibe il διὰ ho- 

ijlemdé πῤόξκείβενοξ' TEk, "δρᾷ τὸ ᾿λάῤηρόν αὖ τῆς χώραξ 

dnt adire ὀφθῆναι» τὰ (786 rfe do» πὀλλῶν ψυχῆς. 

ὄμματα καρτερεῖν * πρὸς τὸ ϑεῖον ἀφοῤώντὰ ἀδύνατα, ο. Β 
© OBAL Καὶ. ενα”. inde oU] Los PVC οὕτως 


ο ον, λος E C i 


~ 


o. 


20 EB. : 0ὐκοῦν wiol: piri: bowi καὶ τών «γοληἰόκεψό- 
i pod ᾿δαφέστερονν ἄν! ἔτε, βονλομένευ.. niv j^ περὶ δὲ τοῦ 
| δυφητο' κου. δῆλον ὡς οὐκ m iie: idis) P. 
«óy θεααώμεθα. 129 ΑΦ ence 
6EAIL Καλῶς εἶπες. $ointhsobscoaC sv 5 
ARB. Od cod Boro "μὲν. ἡμῖν: τῶν νῶν ἀλολέγηται 
Neap 89v. dijo, wu μή, sabatar ἐπέ» δλ[ε κ 
γον, τὰ δ᾽ : ἐπὶ πολλά, τὰ ὰ δὲ). διὰ πώνιων: οὐδὲν πωλύειν | 


ΕΚΕ}. E .&il SUM 





p^ se iere εὐρῶ | : ius τοῖς E ο. shuts wo E så ; N 


* `y 


SOPHISTES .. δις 
 Cpeérimultá,. quümerb'ufumquodique feparatum ait dis 
gaequaque pertinentem probe. petípicit etnfültas intet 
 fe'diverfas; quas uria-etrinsecus cóntinst, atque unaní 
rurfas5 per omnia multa cum uno colliptitam , et. sruKas 
lisquequaque-feparata? hoc vero: eft ;"quumodo quai 
qüe inter fe^coniungi queant et quomodo ο ges . 
riëtatim poffe tliscertiere, do Αρ δη ΠΣ 
"ο: Theae, Prorfas ite habèt, œ> -~ : m 
q.s "Hofp. At vero:dialecticam: artem mulli alii. tribued | 
ut arbitror, nifi ei qui fincere et vére philofophatur.' : 
7Theae. ' Quomodo enim alii quis eam tribuat? 
ὅτ «ἄορ. ^ Philefophurn: igitur in tali- quadam. regione 
et et poftea reperierius,: fi quaeramus, fpeefet«r 
iidem clare difficilem etiam hune; 'ita' (ασια. Ἡξ alia. 
fit fóphiftae difficultas ac;philofophi via -> 
'  Theae. ` Quomodo? κ Aat 
| Hofp. Me quidem aufugiens: ji. due. PN non 
eft obfouritætem, quam :confaetudine-attingit , Propter 
obfcuram hanc regionem per fpectu ο Soner 
Theae. Patet. "e JE E 


 Hofp. Philofophus contra, in eiüs ΜΝ an fem- 

| per cogitando defixus Ipécie, propter loci fplendorem 
. nequaquam proclivis eft yifu ; multitiidinis enim mentis | 
oculi fustinere divini adfpectum nequeunt. 


"Theae.. Haec Sero confentaneüm eft non minus 
| quam illa fe ita habere. | 


, Hofp. Iam de hoc quidem. etiam mox videbimus 
.; accuratius, ἢ adhuc: nobis placuerit ;. de fophifta autem, 

patet non remittendum. effe prius, κα fatis eum tens 
| fpexerirmus, | 


, Q'heae. Praeclare dicise " 2 

_ Hofp. lam vero quoniam alia: genera TEM | 
nobis eft jnter fe poffe coniungi, alia non poffe,. et alia 
quidem cum paucis , alia vero. cum multis, nonnulla 
etiam per omnia nihil impedire quominus cum anmi- 


. 


i x k 
* 4 


i pt 


a GBLATONLS: 


τοῖς wr Μη τὸ. δὴ. ματὰ τοῦτο Εωνιπιοπώ-α 
psh τοῦ λύγῳ τῇδε δκοποῦντες;, μὴ: περὶ. πάντων τῶν el- 
ῥών, ἵνα μὴ ταρατχώμεϑα. ἐν πολλρῖς, ἀλλὰ προελόμενος 
τῶν. μεγίάτων λεγομένων. ἅττα, πρῷτον . μὲν ποῖα ἕκαστά 
jen», ἔπειπα. κογνωϑίας ἀλλήλων πῶς. ἔχει δυνάμεως». ἵνα 
σύ τε Ov wel. μὴ: ἂν εἰ μὴ πάσῃ σαφηνείᾳ δυνάμεθα λα 
] Bi», ἀλλ οὖν λόγου ye ἐνδεεῖς. μηδὲγ - γιγνώμεθα, πρὸ, gu- 
τῶν; καθ ὅσον ὁ τρόποὲ: «ἐνδέχεται τῆς v9» σκέψεως; ἐᾶν - 
Pos ἡμῖν πῃ rage pi τὰ. μὴ: “ὃν. να ὡς ἔστιν ὄν- D 


τως: μὴ). ὂν ἀθώοις : ως um TTL TT 
ΘΕΑ]. Οὐκοῦν χρή. : po ME 

AE. Μέγιστα. μὴν τῶν gno; ᾱ νῦν τ iie τό 

ye Šv αὐτὸ καὶ ατόσις καὶ. αν Αι... 


am ΘΕΑΙ.. “Πολύ ἠ8ι--...: ..΄ ο. 
EE. Καὶ μὴν τά γα δύῃ. rn κύνα όντα agis i 
— s | i P3 ο ! 
: GEAL: “Σφόδρα, γε... ; i 
. KE. Τὸ δέγε àv pits. Án out: Mi: v» ἄμα πον. 


Lan E AL. . Ife. P. y dük: Της παν Ea E euis e as έν: 
EE. Τρία δὴ γίγνεται ταῦτα. -..... " | 

. 1:841. Ti μήν, ο. TM 
AE. Οὐκοῦν αὐτῷν Έκασνον τοῦ piv. δέοῖν ἑεερόν 

dem, αὐτὸ δ᾽ ἑαυτῷ ταὐτόν ; ^ "P τς 
ΘΕ4Ι. Οὔ τως... s. "m TT m "s E 


AE. T ποτ αὖ νῦν οὕτωξ ile Ἰρήκαμεν τό τε ταῦτου 
καὶ θάτερον; πότερα δύο γένη τινὲ i avr M TV μὲν τριῶν 
ἄλλω, δυμμιγνυμένω μήν ἐκείνους ἐξ ἆ ἀνάγκης del, «αὶ nèt 
vr; αλλ οὐ περὶ τριῶν ὡς ὄντων word σκεπτέον, η 
0 σε. ταὐτὸν τοῦτο καὶ Φάτερόν di ἐκείνων τι προρογο» 253 

- ψεώντες᾽ λανϑάνομεν ἡμᾶς avrov; | . do 


- 


ΘΕΔΙ. Ἴσως. | οἱ Ἐ 
RE. Αλ’ οὔ τι μὴν sire n Pm στάδιο οὐδ frs- 
e Ἰσῦχε παὐτόν ue ών, ο 
«ζω QEAL leg; p ο; ü uM T 
ο im ^ai Aq Ey AR EL NM -ῳ- s T κ... να 
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bus ATR iub deinceps sequamur. erationem. non 
omnes formas fpectantes. ut ne confandamur multis, 
fed eligentes ex iis quae maximae diéuntur aliquas; et 
primo quidem quales quaeque fint, «deinde qualem ha- 
beant inter fe coniuugendi facultatem, ut de eo quod 
eft et da eo. quod non éít, fi. non omni ea. pexfpicüitate 1 
potuerimus. comprehendere, explicatione tamen non | 
careamus ,| quantum ratio patitur eius quam nunc ha~ ` 


T ; bemus qüaeftionis : : fi forte nobis. liceat id. quod. non et 


dicentibus vere non effe impune discedeze. Y 
"TTheae. Sane neceffe eft. ua 
` Hofp. Maxima vero generum de.gnihus, nunc. ex- 
pofuimus funt effentia per fe, ftabilitas σον E Wi 


.  Theae. Omnino haeo fuhft. . ^ | 
Hofp. - Atque p: dicimus. ex. illis inter fe nog ^ 
mifceri. | gd d neue. | 


: Theae., Sane: dubium. pix. PUE 
Hofp. Effentiam Vero o mifceri cuin ambobui; fant. 


enim certe ambo. ` E e e a 
Theae. Quidni fn? Τ᾽ Eg ; 
, Hofp, Triaigitur amo superiantar, ed 
Theae, Triavero. ^ .. Sus το, 
- Hofp. Nonne quodque eorum a duobus sti ds 

veríiin eft, per fe yero ugum et idem? 2 vx 
Theae. ita. E uim ὁ 
Hofp. Quid tandem rurfus hop απο eodem | 

ét diverío?. utrum. fluo genera: quáedant liaec Aunt, a 


. . tribus illis diverfa quidem, . necefíariao, atitém cnim- ejs 
| coniuncta, ut de quinque, non de tr ibus genéribus Hor 

bis quaerendum fit, an hoc idem et.diverfunig po de 
aliquid atila pertinens; »infgiefites diximus? | 


. 
Uno «6 


| Theae: Fortaffe- RN TTA ; pn TE E ^ | 
Hofp. .At vero neutiquam "motio εἰ ^ abilita ne- - 


que ditérihe neque é éaedem. dnto co a 
Theae. Quomodo? JD Sb 
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WE. Ὁ fuite ἂν nowi mgoselnopsv κίνησιν. "P eras 
σιν, τοῦτο Ὀὐδέτερον αὐτοῖν: οἷόν: τε εἶναι κ) 
ΘΕΑΙ. T à»,;. kde qa Ea EYE - p Ὅλ, -ῳ EU 
ΞΡ. ᾿Κϑησίᾳ τε. στήσεταν καὶ «τάσις ov ννηθήσεται” 
περὶ γὰρ ἀμφότερά ϑάτερον ὑποτερονοῦν Τη/»όμενον - οὐ. | 
τοῖν ἀναγνάσει ο. αὖ θάτερον ἐπὶ τοὐναντίον τῆς 
αὐτοῦ φύσεως, ἅτε * μειασχὸν τοῦ ἐναντίου. E |^ 48 
| ΘΈΑΙ. Κομιδῇ" γι o | 2t Er 
EC Menor μὴν ἄμφω ταὐτοῦ καὶ Sonigos. 
ΘΕΑΙ. Mèt. τ 
EE. Μὴ τοίνυν λέγωμεν m y ilyas Ῥωὐτὸν ἢ 
ϑύτερον ; pt" αὖ 6rüdiw. ` | 
 8gAT- "My γάρ. ΝΣ ΠΠ | 
ΞΕ. "AM aga τὸ $ web τὸ ati ὡς Γη w a δία. 
.Ψοητέον ἡμῖν; A : z 
ΘΕ4Ι. Ἴσως. EL νὰ 
EE. AR εἰ τὸ ὧν καὶ τὸ ταὐτὸν ' μηδὲν διάφορον 
τημαίνενόν; Ἄίνησιν αὖ -πάλιν᾽ καὶ στάσιν ἀμφότερα εἶναι 
᾿λέγοντες.΄ ἀμφότερα οὕτως αὐτὰ. ταὐτὸν ὡς ἕνην meos- 
ε ροῦμµεν. | G- 
ΘΕΑΙ. ᾿Αλλὰ μὴν ΠΡΙΝ ud ἀδύνατον, € | 
EE. ᾿Αδύναφον ἄρα ταὐτὸν. sek τὸ ὄν: ἓν elvdi. 
«ΘΕΑΣ Σίέδόν.. 00 TE e 
EE. Τέταρτον ᾿ δὴ moi toig sede εἴδεσιν τ τὸ 
ταὐτὸν τιϑῶμεν; δ. g 
ΘΕΜΕ . Πάνυ μὲν οὖν... ΠΤΙ a S 
aE Tii δέ; Από, P sien. ηἱμῖν- “λεκτέον- μος 
v| τοῦτα απὶ 'τὸ, ἂν: ὡς δύ᾽. ἄττα παν "e i μων ha B 
φομσθως δεῖ οι νι ΕΝ l 
no Ela iwis nco . 
 £E. aniio οἶμαί. ee — τῶν ὄνεων τὸ μὲν ei 
καθ αυτά, τὰ k πρὸς. ἄλληλα ") ἀεὶ λέγεσϑαν. | 


E 7 BEA; 1 ΤΙ do cs au - τ 
 &E. * T δ᾽ ἕτερον, δὶ, Πρὸς, bar" 3 dé (E p 
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᾿Βοῇρ. 14 quod communiter attribuimus miotioni . 

| et flabilitati, id neutra poteft earum efe. | 
5. TTheae. Qui autem? | | 
is Hofp. Motio füabit, fiahilitas conira movebitár; 
-altera enim utracumque. earum in utraque verfans co- 

/ yet etiam akeram in contrariam fui naturam vertere, 
quippe quae-coniuncta fit cum contraria. | 

Theae. Sane quidem. dg . 


|, * Hofa Coniuncthe.- vero ambae funt: cum. Edi. 


- et diverfo, AC s um ὁ um 
^. 'ffheae. Etiam. 
 Hofp.. Ne igitur dicamus mótionem effe idem vel 
drama, neque flabilithtem.-. .,:. l : 
.  .Theae. Ne dicamus —.. | 
Hofp. -Num vero id quod eft et videm: cogitandum. 
non unum aliquod effe? 
Ὃν. Theae, Fortaffe; — a 2 | 
` Hofp. Iam fi id; quod efte et idem nihil diverfi figni- 
ficant, motionem rurfus et ftabilitatem dum ponemus 
utramque effe, ambas, quia funt, easdem πας effe. . 
Theae, At hoc quidem fieri nequit. — . ; 
[Πο]. Fieri igitur denm ut idem et A qubd eft 
- παπι fint, 
Theae, Tta fere eft. | | | 
-Hofp. Quartam igitur adt tres illas fpecies fpeciem D 
idem ponamus? " | 
Theme. Sane quidem: ^-^ NE 
Hofp. Quid vero? diverfüm num nobis dicen- 
dum eft quintum , en hoc et id quod eft duo unius ge-. 
. meris vocabula exiftmari oportet? —— | ! 
e Theae. - f'orfitan, κε ΕΣ 1 
- '.JHofp; Αἱ arbitror te οληοδίεις retuit quae fint 
— alias ipfas per fe, . alias inter fe éollatas i d dici, 


Théae. | Quidni dicantur? 
Προ. Aliud vere femper ad aliud : nonne? 
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| ΘΞΑΙ. Οὔεώς. | NULLA NV 
|. KE. Οὐκ ἄν, εἴ γε τὸ ὂν NS τὸ Θάτερον μὴ Toe 
' πολυ διεφερέτην᾽ ἀλλ εἴπερ. Φάτερον ἀμφοῖν. μετεῖχε τοῖν 
"εἰδοῖν' ὥσπερ τὸ ὄν, ἦν ἄν noté ti καὶ τῶν, ἑτέρων ἕτερον 
οὐ πρὸς ἕτερον νῦν δὲ ἀτεχνῶς ἡμῖν, 9. τιπερ ἂν fi 
ρον ᾖ, ἐνμβέβηκεν ἐξ ἀνάγκης ως τοῦτο. μα ἐστὶν. 
ο εἶναι, . T  . E 

OEAL d καθάπερ bu | ME | 

. EE. Πέμπτον δὴ τὴν θατέρου φύσιν aor àv τοῖς 

εἴδεσιν οὖσαν, ἐν οἷς ppt ΣΝ ΝΟ NET 

ΘΕ 41. Nai.. e Ὅν 

EE. Μαὶ διὰ πάντων. γε ον αὐτῶν. φήσομεν. εἶναε 
διεληλυϑνίαν᾽ ἓν ἕκαστον -yae ἕτερον. εἶναι τῶν ἄλλων. οφ 
διὰ τὴν αὐτοῦ ques, ἀλλὰ $a τὸ. μετέχειν τῆς Ὅν "iis 
ϑατέροὐ). ^. "E 


ΘΕΑΙ. Κομιδῇ ivo οὖν. ᾿ qu s 

EE. 'ΏΩδε δὴ λέγωμεν. ἐπὶ τῶν um καϑ' * áva- X 
' fapfovovtsc. | f -- | 
|. 6EAL Πῶν -.. :. . son 


AE. Πρῶτον μὲν κίνησιν; ὡς ἔστι πυντάπασιν [d 
φον órücrQg' qj πῶς λέγομεν; 
GEAI. Οὕτως. b οὗ | 
. EE. Οὐ στάσις ἄρ ἐστίν. "UP PEE κ. 
OBAI Ὀὐδαμῶς. ' | | E s l 
i EE. "Econ δέ ye 3 διὰ: τὸ μετέχειν τοῦ ὄντος. DEM 
OEAL "Ἔστιν. ' | m 
EE. «Αὖθις δὴ πάλιν τὴ κίνησις ἕτερον ταὐτοῦ. ἐοτίν. 
ΘΕ 41. Σχεδόν. cs 
ΞΕ. οὐ ταὐτὸν ἄρα ἐστίν. ^ EAS d 
, OEAL. Οὐ γὰρ οὖν. Ἢ την 
| ΞΕ. ᾿Αλλὰ μὴν αὕτη γ᾽ *) ἦν ταὐτὸν᾽ διὰ τὸ à perb- 
χεῖν αὖ πάντ αὐτοῦ. ΄ 
^" ΘΕΑΙ, Καὶ uda. | m 
"EE. UD)» κίνησιν. δὴ ταὐτόν v εἶναν καὶ μὴ p 
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| stHofp. Non fane, nifi id πη eft et γωνια: per- 
κ mmlium.differrent, fed fi diverfum utriusque. particeps: 
[οἱ formae; quemadmodum id quod eft, ‘effet: quan-- 
' doque aliquid eorum quae alia funt aliud non ad aliud; 
nunc aütem omnino quicquid aliud æft. efficitur neceffa- ` 
rio Denia hoc. effe quod efte © ^ : ^| |. 5,9 ;’ 
""Theae. Dicisita, ut habet. ο. IE 
:Hofp. Quintam . igitur. diverfi naturam dicendum 
in iis effe formis quas di cin | EI 
S Theasg. lta, - E δὲ : B 
-Hofp.:- : Et per omnes quidem illas TEM eam 
| X) pertinere; unamquamque enim: diverfam effe a reliquis | 
nor per fuam ipfam naturam ,- fed per coniunctionem - 
|. cum fpecie diverfi. : E. | 
Theae. Sane quidem. 
*osHofp.: Πα igitur dicamns de quinque illi s fingula- N 
tim repetentes. ^ 
|... Theae. Quomodo? - Es . 
 Hofp.-: Primum quidem motionem effe Da di- 
verfam a ftabilitate: an quomodo dicemus? og : 
= Theae. lta. Ἢ uo ΠΠ 
-- Hofø.. Ergo noneft fabilitag? S. ft. 
των Jfheae. Minime vero... TUE 
c ' Hofp. Ek autem per. coniunctionem cum eo. 
ο. eft. | 
JTheae.- ΕΠ weéro. | 
οφ. Rurfus autem motio diverfa eft ab eodem, . 


| E i : Theae: Etiam. E . "EG | 
-Hofp.' Non eft ergo idem. ZEE. 
. Theae. Minime vero. | B | 


` Hojp. Iam véro etiam idem erat, propterea quod. 
omnia cum hoc coniuncta funt. E 


TTheae. Sane quidem. 
Hofp. Motonem igitur et idem. effe et.non idem 
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i ὁμολογητέον: καὶ od δυρχεραντέον᾿ οὗ ydg: ὅταν dea 
αὐτὴν ταὐτὸν καὶ μὴ ταὐτόν, ὁμαίως εἰρήκαμεν, ἀλλ᾽ ὁπό. 
φαν μὲν ταὐτόν 7 διὰ τὴν μέθεξιν καὐτοῦ * πρὸς αὐτὴν 3 Β 
. οὕτω λέγομεν, ὅταν δὲ μὴ ταὐτόν διὰ τὴν κοινωνίαν αὖ 
.— Φατόρου, δὲ ἣν ἀποχωριζομένη ταὐτοῦ γέγονεν οὐκ. ἐκεῖνθν 
ἀλλ ἕτερον, ὥρτε ὀρθώς αὖ λέγεταν πάλιν ou ταὐτόν, poi 

ΘΕΑ͂Ι. Πένυ μὲν οὖν. T 

ΞΕ, Οὐκοῦν κἂν εἴ πῃ iid — PON mE 
σις. στάσεως οὐδὲν dy ἄτυπογ. ἦν oppor sini "ον . 
αγορεύειν; — dp: | 

EAT. ᾿Ωρϑότατά᾽ γε, εἴπερ, τών γενῶν prd 
μεθα τὰ piv ἀλλήλοις ἐθένενν μίγνυσθαι, πὰ. δὲ μή... 

| AE. Καὶ μὴν. ἐπί γε τὴν τούτου πρότερον. ἀπόδεν- G E 
bw ἢ τών νῦν ἀφικόμεθα, ΠΕ ὡς πα κατὰ d din / 
ταύτῃ. | ος 
8EAI Πῶς γὰρ οὔ; . | | 

 &E, , Αἐγῶμεν δὴ πάλιν; ἡ eene lou Koor τοῦ p 
jigov; «αθώπερ ταὐτοῦ τε ἦν ἄλλο xal m eae E 

ΘΕΑ]. ᾿Αναγκαΐον. tpe | 

| ΞΕ. Οὐχ)ἕτρον à p «ἐστέ my wa i μὰ τὸν 
νῦν δὴ λόγο», . 

OFAI. ᾿Αληϑῆ, ἽΝ ο. 

BE. Ti οὖν δὴ τὸ μετὰ τοῦτο; de D pr) a μὲν. 
τριοῦν ἕτερον αὐτὴν φήσομεν εἶναι, κοῦ. δὲ τετάρτου μὴ C 
'gepers. ὁμολογήδοντες αὐτὸ εἶναι e περὶ. Ἣν καὶ ἐν 

* οἷς προὐθέμεθα σκοπεῖνς ; op 

ΘΕΑ͂Ι, Καὶ πῶς; ἀδύνατον. yh ἑνλχυρεῖν Bima’ 

"108. ἀφιθμὸν. τοῦ- νῦν δὲ φάνέντορ. - I 
. AE, ᾿4δεῶς ᾶρα τὴν κίνησιν Kuk αν. ὄντος B 
διαμοχόμενοι λέγωμεν. «."' ο... 

GEAL ᾿Αδεέστοτα μὲν οὖν, v Ur 

SE Οὐκρῦν δὴ σαφῶς 1 κίνησις [m οὐκ ὄν dew 
καὶ d i ἐπείπερ. τοῦ ὄντος mni E 


υ t e 
eos S. 


uc ος ES 
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confitendum. eft nec averfandam; neque enim quum. 

ponimnms eam idem effe et non idem, pari id modo dicie 
inus, fad. quuin idem, ita, dicimus, quig-eum eodem 

. ad fe ipfa coniuncta eft, quum.vero non idem, pro- 

- pter communitatem cum "diverlo, quá fepay ata ab eo- 

dem non hoc, fed aliud exfiftit; ut recte euam dicatur. 

non idem. 

Theae. Sane quidem. DE CUM 

, Hofp, Nonne etiam, fi qua. cannet effet motio. 
cum füabilitate , s non abfurdum. foret en eam ap- 
pellare? 

Thegae.. Bectiffimo vero, fiquidem generum con- 
itebimur alia inter fe poffe mifceri, alia non poffe. 
Hofp. At vero ad huius quidem 'rei demonftratio- 
, pem prius pervenimus quam ad huius de qua nunc 
quaenmuss probantes naturái ita effe, na 

 Theae. Qui aliter? | 

Hofp.  Dicàyius igitàr rurfus: notio eft diverfa αὶ - 
diverto, quemadmodum ab: eodem et x ftatu diverfa 
, eral. ^ c^ — v RIS | 

Theae. - Neceffe eft. - ο... up de 

Hofp. Non divert igir eft το et di- 
verfa ex ea quam modo — ratione, 
^ Theae. ' Vera. S aW 

 Hofp. "Quidi iam deincepa? num a tribus quidem 
illis diverfam eam dicemus effe, a quarto vero nop di- 
cemus, cum concefferimus quinque ea effe de quibus. 
et in quibus faceremus quaeftionem? 

Theae. Quomodo autem? neque enim poffumus 
concedere minorem numerum eo qui modo apparuit. 

Hófp. Fidenter ` ergo motionem ως. ves 2 
eo quod eft contendamus? 

Theae.  Fidentiffime vero. ; | 
" Hofp. Nome igitur manifefto motio vere non eft 

. fimulque eft, bea ids particeps. eft eius quoe eft? 
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E OBAL. Σαφέστώτά με xo ΠΣ ιν. 
EE. "Βστιν. ἄρα: ἐξ a buds τὸ. μὴ . ὂν ἐπί. νε΄ vý- | 


κῶς εἶναι «καὶ κατὰ: πάντα-;τὰ γένη" κατὰ 'πάντα γὰρ. ἡ 


θατέρου "bes ἕτερον : ᾿ἀπεργώζομένη᾽ * τοῦ ὄννον Ἕκαστον EO 


οὐκ ðv ποιεῖ; καὶ ξύμπαντα δή κατὰ ταύτα οὕτως: οὐκ ο 


- εἶναι Λεκτέον ;. 


Áa 


«ὄντα ὀρθῶς' Ἐροῦμεν». καὶ πάν) δε μετέχει" τοῦ ὄντος, 
εἶναί τε καὶ ὄντα. ^ "Lm | "e 
OEAL. Κινδυνεῦειι. `. T "dup t 
| EF. Περὶ 'ἕκαστον doe τῶν' εἰδῶν πολὺ μέν TM τὸ 
9v, ἄπειρον δὲ πλήθει τὸ ᾽μὴ ὄν  --. ΜΙ 
OEAI. "Eowty. |. OE | | a i 


B AE. Οὐκοῦν xol τὸ ὂν αὐτὸ äv. ἄλλων * ἕτερον 252 


-9 ν 


I IE uis 


Θεά]. ἀνάγκη... E | 
EE. Καὶ τὸ. òv ἄρ, P δαωπέρ ἔσει τὰ ἄλλα, κατὰ 
τοσαῦτα οὐκ ἔατιν' ἐκεῖνα γὰρ ovx Ov čv, μὲν αὐτό ἐστιν; 
ἀπέραντα, δὲ τὸν ΓΗ τάλλα οὐκ ἔστιν αὖ. .. ο) , 
, 8ÉAL,. Du οὕτως, > | E 
EE. Οὐκοῦν δὴ καὶ ταῦτα οὗ δυεχεφαντέον, ibus 
ἔχει κοινωνίαν ἀλλήλοις 1 τῶν γενῶν φύσις. εἰ δέ tig tað- 
τα μή; uyog, πείσας ἡμῶν, τοὺς s lengeeh Meyovg οὕτω 
πενϑέτω τα μετὰ ταῦτα, . .'. ΑΠ Y 
ΘΕΑ], 4{ικαιότατα αν. C bs : p^ os 
CHER "Ἴδωμεν δὴ καὶ ο. ο... B 
E ΘΕΑ͂Ι Τὸ moióv;  -- μας Dis 
"EE. 'Onórav τὸ "i 0v Miyopi Oc bisw, οὐκ 


| μην τι λέγομεν τοῦ ὄντος, ἀλλ τερον. prao 


. QEAL Πῶς; i m 
| XE. Οἷον ὅταν εἴποομέν τι μὴ μέγα, τότε μπιν. FE 
60; φαινόμεθα τὸ σμικρὸν 7j τὸ, ἴσον δηλοῦν τῷ ο. } 
. 6EAL Καὶ móc; :. | 
EEG Οὐκ ἄρ, ἐναντίον ». ' ὅταν ἀπόφασις λέγητου,. ση- 


βαίνειν ἑυγχωρησόμεθα, τοσοῦτον δὲ μόνον, ὅτι τῶν ἄλ. . 


-- 
- - 


΄ 


> 


F 


| S'O P-E TST ΕΒ το, 7 
- PTleaé. . Manifefüffinie vero.. `. νε n εν 
— Hofp. Eft igitar neceffarium. id quod non e etis 
motione effe et.in omnibus generibus, ;in omnibns emim, 
diverfi natura diverfum. efficiens ab eo quód eft 'imum- 
quodque {αεί πὲ non fit, .et: cuncta iccirco eaderü, hac - 
ratione non effe recte dicemus, et rurfus, quia coniun- 
.cla funt cum'eo quod eft, effe eadem, ` wo .: o ἃ 
. Theae. Sane quidem ita videtur. : `- ©- 9 
Hofp. In unaquaque ergo formarum late patet id 
E eft, innumerabile etiam id quod non eft. 


| 5^ TTheae.. Confentaneum eft. - 


- JHo/p. Nonne etiam:id ipfum qud | eft ; a rdiquis 
ην effe dicendum? ` | | NS 
 Theae. Neceffeeft. ... = ae e 8) 

;Ho]p. Ergoctiam.id quod eft, — funt reliqua, 
tides nobis. non eft; illa: enim: dum non eft, :ungin 
—: per feeit, innumerabilia vero cetera noti eft. 

zT heae,. lta fere eft, T€ ΠΝ. | 

Hofp. Itaque nec ας aver andin fiquidem fua 
inter «6 communicat generum natura. fin quisquam 
haec non concefferit, is, quum perfuaferit prima 
. fuperioribus disputationibus » M& etiam períundeto eis. 
"quae fequuntur... . qukm ον τέ N 

Theae. lufüffime dicis. "TII SE 7 

-Hofp. Videamus semine. ο ---.- 

Theae, Quale? I κ ο 

: Hofp. Quum id quod non ef ασ, non, ut 
patet, contrarii quid dicimus eius noe eft, fed diver- 
fum tantum. ? d Er cs inis 

Theae. Quomodo? | i 

Ho ofp. - Veluti quum dicimüs aliquid. non ΠΡΙΝ 
τετ magis tibi videmur paryum, quam Reque figni- 
ficare hoc verbo?  ' r 

. Theae. Qui autem videmur? "NA 
 Hofp. Neque ergo, fi negatio ponatur, conpra- - 
rium eam fignificare concedemus, fed hoc tantum, in- 


4 


ὅσα PLATONIS D 
- Aov d μηνύει τὸ μή καὶ τὸ οὔ. πρατιϑέμενα τῶν iara 
ὀμομώνων, * μᾶλλον᾿ δὲ τῶν. προγµάτων, περὶ ἃ ἅτε ὄν, κέη- C 
ταν τὰ ἐπιφθαγγόμενα ὕστερον τῆς ἀποφάσεως ὀνόματα. . 

o OEAL ΗἨκνεάπααι μὲν οὖν.  . X: 
EE. . Τάδε δὲ διανοηθῶμεν, εἰ τ w dori. , ap 
ΘΒΑΙ.. Τὸ ποῖον ; i l 
EE. 'H Θοτέρου pet φύσις ser ο. 

σθαι, καϑάπερ ἐπισεήμη. 2; 

.", 6bEAL Πᾶς; Ἢ | 

EE. Μία. μέν ἐστί: που d ἐκείνη, τὰ dal. τῷ 

| γιγνόμενον. μέρος αὐτῆς ἕφψαστοψ᾽ ἀφαριεϑὲν ἐπωνυμίαν ἴσχει 
εινα ἑαυτῆς ἰδίαν" δι πολλα); * epe d idi πα B 

«pi ἐπιστῆμαι. . Με Ντ 
| 6EAL . Πάνν μὲν οὖν. :.. : 

EB. Οὐκσῦν καὶ τὰ τῆς ' pm μόρια μιᾶς - 
elo. ταὐτὸν πἐπονθὲ. τοῦτο; | ? 
^ GEAL Té i d Dey δὲ“) λέγαμε... 
ΞΕ. Een τῷ καλώ τι στων pagor ἀναιθέμενον» 

60 @QEAL "Eonv. 255 
Έτ NES Toor οὖν d ἐροῦμεν εν hiv bio; 
Mss e vd 
|^ OBAL "Eye 3 gue m aids. ἑκάσνοτε φϑεγγόμεφω 
τοῦτο οὐκ ἄλλου τινὸς Eregóv- tan " τῇς τοῦ sakot ph " 
σεως. wo ΕΣ. 


AN 


EE. "Eps νῦν τόδε: με λέγε. ΄ 

eEAI * Τὸ ποῖον; o πε. E. 

OE; "Αλλο ἐν τῶν ἄντων τινὸς γένους ἀγομοθὲν καὶ - 

᾽ ΜΡ τι τῶν ὄγτων «3: nale ἐντιτεϑὲν͵ οὕτῳ μία 

εἶναι τὸ μὴ καλόν; Y s 

= ΘΕΑ͂Ι Ovwog. | — — m 

EE. "Οντος δὴ πρὸς ὃν Q ivitws, € ὡς dod, εἶναί. 
a ξυμβαίνοι τὸ μὴ καλόν. Ἢ - 

^ . ΘΕΑ. NEU . . 





9 ye. "AE. ἀλλά πη δὴ 1.. ο, ΤΕΝ Fan 
** fo. εἶναί πῃ. ih Tau i | 


d 


T. 


τ 


- 


ri 


ο ον  S0PHISTEB 5 
[ουτε haec ne et non praepofita diverfum ‘quid a fe- 


` quentibus ominibus, vel potius a rebus de quibus ᾿ 


, nfurpata funt ea quae negationem excipiunt nomina. - 
Theae. Prorfas ita, |^ , - 
Hofp. Hoc vero το αν num tibi quoque vi- 
deatur, | » 
Theae. Quidam eft iftud? - 


- Hofp. Diverfi natura videtur linierpta aite; quem- P 


“admodum fcientia. κ T 
Theae, Quomodo? .᾽; gs 


` Hofp. Una quidem oft etium: OR unaquaeque 


vero eius pars quae in aliqua re verfatur feparata-mo- 


men invenit proprium quoddam; . quon. multae et " 


ον nominantur et fcientia. '. | y 
Theae. Sane quidem. ef | | 
Hofp. Nonne etiam in diverfi: naturae » partes; li- 
cet una illa fit; idem hoc cadit? ᾿ 
Theae. Forfitan; at quo pacto ο. 
Hofp. Eftne pulchro diverfi par aliqua oppofita? 
Theae, Ekk vero, . 


à + n LES y 


. Hofp. Hoc autem nomine cavere t dieman, - 8.305 $c 


i quoddam Πβρεσοῦ. > 
T'heaé. Habere: ham ανά non —— 


dicimus, hec sb alia nulla re a rorum eft s a "— 
^ natura, 


Hofp. ΗΝ nunc hoc mihi dic, | 
Theag. ` Quate iftud? | 
τ  Hofp. Nonne, quum ab eorum quae funt genere 


quopiam feparatur rurfusque alicui eorum quae. funt 


opponitur, ita efficitur ut fit noñ pulehrum? 
| Theae, Ita, | 
 Hofp. Kius igitur quod eft ad id quod en toppef- 
. tío, ut patet, eft fere non pulchrum.. | 
ον Bectiffime; | 


- 


/ 


^ 


| κ. AE. One οὖν δει Παρμενίδῃ Μακρότίρυῤ τῆς ᾿ἀποῤ- 


E : PLA TONIS. | 225 


ΞΕ. m abi; ἠατὰ Ῥαῦτον τὸν, ο. ἦρα μᾶλλον. PE 
Ὁ κ καλὸν ἡμῖν bon τῶν. ὄντων ;᾽ Ὥττον. ipid es καλόν». 


.ΘΕΑΕ Οὐδέν... Fe ET j Mi 

EE. “Ομοίως ὅρα τὸ et LU. Bos τὸ. ge αὐτὸ 258 
o αἶνμι λεκτέον}. ΣΠΙΤΙ, 

ΘΕΑΙ. Ομοίως. E " c. 


ΞΕ. Οὐκοῦν καὶ τὰ μὴ: δίκαιον. τῷ διεκίῳ. κατὰ FAUTA 
θετέον πρὸς. τὸ, «μηδέν το μᾶλλον εἶναι - μον ολα, 
| EAL Τί μήν; | EE m 3 
ΞΕ. ΄ Καὶ νᾶλλα δὴ ταύτῃ λέξομεν. ἐπείπερ 4 | ϑἀτέρον 
. φύως : ἐφάνη τῶν. ὄντων 'οὗρα᾽ ἐκείνης, δὲ οὔσης ἀνάγκη 
δὴ καὶ; τὰ μόρια αὐτῆς, μηδεπὸς. ἧττον. ὄντα TOR ; d 


. y "ΘΕΑΙ.. Πῶς γὰρ. o9; . T 


ΘΕΑ͂Ι. Οὐκοῦν, ὡς ἔοικεν, A 'τῆς.. θετάβον. μορίου. 
φύσεως καὶ τῆς τοῦ : ὄντος πρὸς ^: finie ἀντικειμένων B 
` ὀντίϑεσις οὐδὲν ἠττονη. εξ" dims, εἰπεῖν, «αὐτοῦ 'τοῦ ὄντος 
ovocia 2) ἐστίν, οὐκ ἐναντίον  ἐκείγω σημαύνουσα,, ἀλλὰ το». 
σοῦτον μόνον, ἕτερον ἐκείνου. IM EE 
ΘΕΑ]. Σαφέστατά. γε. "EIN m É i 
EE. Tiv οὖν αὐτὴν πβορείπωμεῤχ᾽ NS 

ΘΕΑΙ, 2ῆλον Ότι τὸ μὴ ovy δ᾽ διὰ «àv σοφιστὴν 
ἐξηοῦβενν αὐτό ion fado. LP A RE | 

ΞΕ. Πότερον οὖν, ὥσπερ εἶπεό,' ΤῊΝ οι τῶν 
ἔλλων οὐσίας ἐλλειπόμενον y: “ρὲ, δεῖ θαῤῥοῦντα ἤδῃ. λέγειν 
ὅτε τὸ μὴ ἂν βεβαίως dn τὴν ero Ἰφύαιν, ἔχον ᾿ “ὡςπῷ, 


Σα. 


ν 


' 40 μέγα ἦν pya καὶ τὸ καλὸν ἦν καλὸν καὶ τὸ μὴ ΕΟ 


μὴ μέγα καὶ τὸ μὲ καλὸν μὴ παλόν. τ». . οὕτω᾽ δὲ. καὶ τὸ 
μὴ ὂν κατὰ ταὐτὸν ἦν τε καὶ ἔστι ΤΝ ἄν, , ἔνάριϑμον τῶν. 
“πολλῶν ὄντων εἶδος ἔν; ἤ τινα v ἔτι πρὸς αὐτό; ` ὦ Θεαίτητε, 
ἀπιστίαν ἔχομεν; ᾿ ’ Απ... Ἂν l " 
o "eEA; Οὐδεμίαν. μα. ο 


^ 


᾿ῥήσεως ἠπιστήκαμεν» | | a ME 
ZR MEL IIT ME RE TEN. 

————— 5 τ 

Ἢ ἄλλ. οὗσα. η αυ ον "ἘΠΕ, So. ue 


t) ye. "αι τὸ μὴ μέγα καὶ τὸ μὴ καλόν... 


i 
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: Ἡο[ρ. Quid? ex hac ratione num magis pulehrum | 
nobis eft eorum aliquid quae fun minus vero non pul- | 
"Theae. Nihilo magis, A τ ία. 
. Πορ. Pari ergo modo non magnum et ipfam. ma- 
`- gnum efje. dicenduni? ` : Eo «5 
- Theae. Pari modo. |. . | ^ ᾿. 
Hofp. Nonne etiam de iniufto aeque aíque iufto 
 ftatuendum nihilo magis effe alterüm altero ? mE 
Theae. . Quidni ponendum fit? - | 
 Hofp. Et.de reliquis quoque ita dicemus, qoidem. . 
-diverfi naturam patuit eorum effe quae funt; ila vi- 
΄ delicet quum fit, etiam: -partes eius non minus. a | 
aliud quicquam effe ponamus opotet, Joe uu Aem 
 Theae.. . Quidni oporteat? `. NX Js | 
Hofp. :Waque, ut patet, naturae partis ούτος 
ad diverfi genus pertinentis et naturae eius qod eftin- 
. ter fe oppofitio nihilo minus eft, fi fas dictu, quam: 
ipfum quod eft, non. contrarium quid ilius fignificans, 
. fed hoc tantum, diverfum ab illo, α. 


| heae. Manifeftiffime. δη E: p LR 
Hofp. Quomodo autem edm appellabinius?. . 


Theae. Dubium non eft quin quod non eft, "de 
quo propter Tophiften quaefivimus, hoc ipfum fit. 


Hofp. Uirum, quemadmodum dicebas, nulli alia- 
. rum quae fünt rerum cedit et fidentér iam diti poteft 
id quod non eft firme effe fuam habens naturam? nem- 
pe ficuti magnum erat magnum οἱ pulchrum erat pul- 
chrum et non magnum non magnum et rion pulchrum 
non pulchrum, ita etiam id quod non eft fuiffe et effe 
quod non eft, haud vulgarem multarum. quae funt for- 
marum unam? an adhuc ei, Theaetete , diffidimus? εν 


` Rheag., N ullo modo. x 


Ho, fp.. Scin Parmenidi 1 nos | interdicto audiente 
non f uiffe? | | 


aa ὦ 


4 
** 


t , 


- E ER 
! - 


NA E op L'ATON LS. . 
OEAL ` n δή; ᾽ ος fal νο 
' XE. ΄ Πιεῖον ἢ ᾽κεῖνος dams σκοπεῖν, ἡμεῖς. ερ τὸ 
πρόσϑεν ἔτι ζητήσαντες ἀπεδείξαμεν αὐτῷ. y ο... 
ΘΕΑ͂Ι. lé; «| TET 
AE. Qn. 6 μέν * πού φησιν .. E 
Οὐ γὰρ μή "ote τοῦτο δαῇς εἶναι μὴ ἡ ἐόντα 
“Allà c) τῆρδ᾽ κά ὁδοῦ διξήσιος εἶργε νόημα... 
8π41. αέγει γὰρ οὖν οὕτως, ` 


EE. "Ημεῖς δέ γε, οὐ μόνον ' Ὡς ari τὰ s. ὄντα 


' ἐπεδείξαμεν, ἀλλὰ καὶ τὸ εἶδος i ὃ τυγχάνει. ὃν τοῦ μὴ: ὄν- 
τ ἀκεφηνάμεϑα᾽ τὴν γάρ ϑατέρου φύσιν. -ἀποδείξωντᾶς 


οὖσάν τε. καὶ κατακεπεφματισμένην ἐπὶ πάντα τὰ ὄντα πρὸς : 
ἄλλῆλα, * τὸ πρὸς τὸ àv ἕπάστον μόριον. αὐτῆς avund- E 
» μενον ἐτολμήσαμεν ας ὡς αὐτὸ τοῦτό jou ὄντως τὸ «’ ᾿ 


E ΗΝ | 


ΘΕΑ͂Ι Καὶ mem d 9 ξένε , diabiososd μοι 


| δοκοῦμεν εἰρηκέναι. ' 


EE. Μὴ τοίνυν ἡμᾶς diy τὶς ὅτι ᾿εοὐναντίον᾽ τοῦ - 


E ὄνος. τὸ μὴ ὂν ρα κο ind ὡς lori” 
γομεν, εἴτ ἔστιν εἴτα μήν. λόγον. ἕν Ju καὶ παντάπασιν 


D yov' ὃ δὲ νῦν εἰρήκαμεν εἶναι τὸ μὴ ὄν. ἢ πεισάτω 369. 


` TIG ὡς οὐ καλῶς. λέγομεν ἐλέγξας, À | μέχριπερ. ἄν. ἀδυνατῇ, 
λεκτέον καὶ ἐκείνῳ καϑάπερ. ἡμεῖς λέγομεν͵ , ὅτι ξύμμίγνυ- 


φαί te ἀλλήλοις. τὰ γένη καὶ τό τε ὄν καὶ ᾿Φάτερον διά κ 
πάντων ' καὶ δὲ ἀλλήλων διεληλυθότα τὸ μὲν ἕτερον μετά», 


σχὸν τοῦ ὄντος Ἔστι μὲν διὰ ταύτην τὴν μέϑεξιν, οὗ μὴν 
| ἐκεῖνο γε οὗ μετέσχεν. GAR ἕτερον, ἕτερον δὲ τοῦ: ὄντος 

jv ἔστι ᾽ἀαφέστατα ἐξ ἀνάγκης. εἶναι μὴ. ὄν τὸ δὲ ὃ ον eb 
pe ρου μετειληφὸς ἕτερον τῶν ἄλλων ἂν. e γενῶν, fu. B 


φον δ᾽ ἐκείνων ἁπάντων v oùz ᾿ἔστέν ἕκαστον αὐτῶν οὐδὲ. 
Εύμπαντα τὰ ἄλλα πλὴν αὐτό, ὥςτε τὸ Ov ἀναμφισβητήτως | 


m" μυρία ἐπὶ μυρίοις οὐκ ἔστι, καὶ τἕλλα δὴ naf- ἕκα- 
^ — στον οὕτω /ἑαὶ ξὐμπαντᾶ᾽ minii μὲν Kr, —— δ' 
E κ ἔστιν. ἵν. | τῷ 


r 


- 


ιό 


ν 


^ 
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Theae. Qui tandem? ο 7 | 
Hofp. Supra quam vetuit anquiri, nos etiam ul- 
terius quaerentes ei demonstravimus: — | t 
` .Theae. Quomodo? que $$ ΡῈ. awe s 
ο Hofp. lleenimdicit:; ^" ~+ 
-' Nam tu percipies numquam, quae non fint effe, 


o Sane via hac par eft quaerendi avertere menten. 


"Theae. Dicit fane ita. >- ' 2 

 Hofp. Nos autem non folunt effe ea quae non funt . 
probavimus, verum etiam quaenar effet fpecies eius 
quod non eft declaravimus; ; diverfi enim naturam pro» - 
bantes etæeffe 'et discerpi i in omnia- quae effent inter fe, 
quàmque eius partem ad id quod eft oppofitàm aufi fu- = 
thins dicere vere effe id quod non effet. | 

"Theae. Et- prorfus quidem y hofpes, . verime 
mihi videmur dixiffe. QUE EE | 


E . Hofp. Ne igitur dicet quispiam nos contrarium | 
ejus quod eft id quód. nòn eft declarantes audere dicerè 


id effe; nos enim pontrarium eius iamdiu valere iabe- 
mus, five eft five non eft, confentaneum aut a rátione 
prorfus averfam ; quod autem nune diximus effe, id 


' quod non eft, aut petfuadéto quisquam non recte nos . 
* dicere refellendo. aut dum id nequit facere, dicendum - 
etiam. huic, quemadmodum nos dicimus, commifceri - 


inter fe genera et, quum id quod eft et diverfum per 
omnia et interfe pertineant, diverfum quidem cum 6o 
quod eft coniunctum effe per hanc coniunctlonem, nori 
tamen id quocum coniunctum eft, fed aliud, aliud vero 


. quum fit quam id quod eft, prorfus neceffario effe id 


Quod non eft; "itemque id quod eft cum diverfo coniun- 
ctum aliud fore ac reliqua genera, aliud vero quia üt 


| quam illa omnia, non effe quodque eorum neque omnia 
. reliqua, féd'ipfüm per fe: ut id quod eft fine ulla con- 
S ,'Aeoserfia plus fnillies nph fit ,` et cetera quoque: «hac ras 


dione et fingulatim εἰ generatim multis modis t tam fiit 
quam non fint. "ΙΙΙ. ὁ 


VON 


t ` ; ν 
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ντ . ᾿ 


/ 


BEAL ᾿Αληθῆ. | PI A 


λος AE.. Καὶ ταύταις δὴ ταῖς μη εἴτε ἐπιδτεῖ 
 ψιρ, ἐπισκεπτέον αὐτῷ καὶ λεκτέον βέλτιόν τι τῶν. νῦν εἰ». 


φημένων, εἴτε dg τι χαλεπὸν κατανενοηκὼς. χαίρει τοτὲ G 
μὲν ἐπὶ ϑάτερα τοτὲ δ᾽ ἐπὶ θάτερα τοὺς λόγους. ἕλκων, 
οὐκ ἄξια . πολλῆς σπονδῆς ἐρπούδακεν, ὡς οἱ νῦν λόγοι ` 
φοσί᾽ τοῦτο. μὲν γὰρ οὔτε τε. κομψὸν οὔτε χαλεπὸν εὑρεῖν, | 
ἐκεῖνο δ᾽ ἤδη καὶ χαλεπὸν ἅμα καὶ καλόν. : :' 050 '. 
ΘΕΑΙ. Τὸ ποῖον : | ο. 
ΞΕ. "O καὶ πρὀσθεν εἴφηται, τὸ ταῦτα ΡΝ ὥς. 
donent τοῖς Λεγομένοις φἷόν τ. εἶναι. χαϑ᾽ ἕκαστον ἐλέγχοντα 
o ἀπακολονϑεῖν, ' ὅταν τέ τις ἕτερον. ὄν πῃ ταὐτὸν. εἶναι φῇ 
καὶ ὅταν ταὐτὸν. Ov * -ἕσερον, ἐκείνῃ καὶ κατ «ἐκεῖνο. δν. 
joi τούτων πεπονϑέναι πύτερον. τὸ δὲ ταὐτὸν ἕτερον. € 50e. 
φαίνειν ἀμηγέπῃ καὶ τὸ ϑάτερον' ταὐτὸν καὶ τὸ, μέγα out- 
κρὸν καὶ τὸ ὅμοιον ἀνόμοιον, καὶ χαίρειν οὕὔτῳ ` τάναντίᾳ ' 
ἀεὶ προφέροντα ἐν “τοῖς λόγοις, οὔ τέ τις ἔλεγχος.' οὗτος 
ἀληθινὸς ἄρτι τὲ τῶν ὄντων τινὸς ἐφιπνομένον δῆλος. νεος. 
γενὴς 9v. ^ ad ν᾽ ᾗ 
. ΘΕΑ͂Ι. Κομιδῇ μὲν οὖν. - .. | POPE 
, — KE. Καὶ γάρ, ὦ ᾿γαϑέ, τό γε πᾶν ἀπὸ παντὸς. ἐπι- - 
χειρεῖν ἀποχωρίζειν ἄλλως TE οὐκ ἐμμελὲς καὶ δὴ καὶ 
7 παντάπασιν ἀμούσου τινὸς xo): ἀφιλοδόφον.. ; E 
GEAL Tig; 5 E | 
ΞΕ. Τρλεωτάτη, πάντων λύγων ἐστὶν ἀφάνισις τὸ bia- “ 
λύειν. ἕκαστον ἀπὸ πάντων ' διὰ γὰρ τὴν ἀλλήλων. τῶν εἶτ. 
δῶν ξυμπλοκὴν ὁ λόγος γέγονεν: ἡμῖν. . Pu. yaio 
ΘΕΑΙ, ᾿Αλη"ϑῇ. E mE , 369 
HE. Σκόπει τοίνυν ὡς ἐν καιρῶ νῦν δὴ ") τοῖς tot- 
οὗτοις διεμοχόμεϑα καὶ Miu NER ἐᾶν Erke 
μίγνυσϑαι. τ, ον ue , 
ΘΕΔΙ Πρὸς δὴ. τί; I | 
ΒΕ. Πρὸς τὸ τὸν λόγον ἡμῖν. τιν; ὄντων ἕν τι. γε- 


RT: 


τῶν εἶναι τούτον. 20e «τερηθέντερ 2 τὰ, pèr emon gae: | 





^ 4 
e ji Ra eu Ek το ll 4. . r 


ο 


? re δὴ vv». LE. ο” de φῶ ον). Ὅτ us 


1 
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~ Theae. Neta: E 

Hojp. Et his quidem oppofitionitas fi quis diffi- 
. dat, anquirendum ei ac dicendum melius quid eis quae . 
. nunc pofta funt, fin, quafi difficile quid excogitaverit, 
geftiat modo in hanc modo in illam partem fermones: 
trahere, rei multo. indignae ftudio fludet, ut fermones 
moflri dicunt; hoc enim neque exquifii quid neque 
difficile eft inventu, illud. vero iam et difficile et pul- 
chrum. eft. 

Theae. ' Quale iftud ?, ? 

 Hofp. Quod'etiam ante dictum eft, haec finere 
» tamquam quae facile fieri poffint, dicta vero poffe fin- 
gula convincentem confequi ,. five quis id quod aliud eft 
| quodammodo idem effe dicit five quod idem aliud, hac 
videlicet ratione et hoc refpicientem quod ille dixerit 
alterutri illorum accidere. idem vero diverfum exhi- 
bere omni modo et diverfum idem et magnum parvum 
et fimile disfimile et geftire itá contraria femper pro- ` 
- ferre in fermonibus, haec neque vera etnovicia eft in- 
. quifitio alicuius qui recens ea quae funt attingit 
^". Théae, Sane quidem. | 

Hofp. Etenim, mi bone, omnia ab omnibus ag- 


gredi. feparare. quum inconcinnum tum etiam hominis 


eft humanitatis et philofophiae prorfus inopia, 
."Theae. Qui, autem? 


`~ Hofp. ` Perfectiffima omnium orationum et ex- 
. fünctio divellere quidque ab omnibus; ex formarum 
„enim inter fecontextu oratio exfifit nobis. 

Theae. Vera. 


τν Hofp. lam .confidera quam opportune 10 cum 
talibus contenderimus eosque coégerimus ut finerent ale 
terum çum altero corgmifceri.- 


 Theae. Quorum iftud dicis? . `., 


Hofp. Huc ut probem, orationem nobis ununi 
-aliquid effe generum 1 quae e hac enin privati id quod 
] ΚΝ π᾿ ΄ κ " . Υ 


| 


1 
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σοφίας ἂν ' στερηθεῖμεν ἔτι δ᾽ ἐν τῷ παρῦύντε δε yy. 


ἡμᾶς δνομολογήσασϑαν τέ ποτ᾽ ἐσείν, εἰ δὲ ἀφηρέϑημεν αὐτὸ 
μηδ᾽ εἶναι τὸ παράπαν, οὐδὲν ἂν ἔτι που λέγειν οἷοί τ᾽ 


ἦμεν ἀφγρέϑημεν δ᾽ ἄν, εἰ Ευνε" χωρήσαμεν µηδέµίαν el- B. 


ναι μίξιν μηδενὶ πρὸς μηδέν. 
| 6EAL ᾿Ορϑῶς τοῦτό 16. byte δὲ ión νῦν don: 
λογητέον, ovx ἔμαϑον. mE 
ΞΕ. ᾿Αλλ ἴσως τῇδ᾽ ων ggo à ἂν μώϑοιφ. 
ΘΕΑΙ. Iį. 
EE. Τὸ μὲν δὴ μὴ ὃν ἡμῖν ἕν τι τῶν ἕλον γένος. 
ὃν ἀνεφάνη, κατὰ πάντα τὰ ὄντα διεσπορμένον. | 
J ΘΕΑΙ. Οὕτως. 


SE. Οὐκοῦν τὸ μετὰ τοῦτο. σκεπτέον, εἶ δόξῃ τᾶ 
καὶ λόγῳ μίγνυται. | 


Y 


GEAL Τι δή; πη 
KE. Mà μιγνυμένων. μὲν T. vesvoig ἀναγκαῖον 


, 
i 


` 


ἆλη θῆ πάνε sivas, ως. δέ, δόξα τε ψευδὴς γίγνε- ο 


ταν καὶ λόγος᾽ τὸ γὰρ τὰ μὴ ὄντα δοξάζειν 4 λέγειν 


τοῦτ ἐστί που τὸ ψεῦδος ἐν διανοίᾳ. τρ καὶ λύγφιρ γηνύ- | 


μενον. ^ c | 
ΘΕΑΙ Οὕτως. 
ΞΕ. "Ὄντος δέ γε ψεύδους ἔστιν doin. 
ΘΕΑ]. Ναί. ; 


ΡΕ, Καὶ μὴν ἀπάτης “οὔσης εἰδώλων τε ical εἰκόνων 
ἤδη καὶ. φαντασίας πάντα ἀνάγκη pror εἶναι. | 

| GEAL Πῶς γὰρ οὔ; 

< ΒΕ. Τὸν δέ γε “ο Bu à» τούτῳ που τῷ 
τόπῳ Ἱκώτάπεφευγέναι pé», P: Opyo δὲ τμ. τὸ πα- D 
. ράπαν μηδ᾽ εἶναι ψεύδος”' τὸ γὰρ μὴ ὂν οὔτε διανοεῖ- 


σϑαί τινα οὔτε λέγειν᾽ οὐσίας γὰρ οὐδὲν ΚΝ τὸ μὴ 


ἂν μετέχειν. um E 
ΘΈΑΙ THy ταῦτα... 


-i 
΄ 
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maximum . eft, philofophia privaremur; praeterea in 
praesentia oportet inter nos hoc çonvenire, quid tah- ' 
dem fit oratio; quodfi. nobis adimeretur tamquam ali- . 
quid quod omnino non effet, ' pihil- iam. dicere. poffe- 
", mus; adimeretur autem nobis, fi eoncederemus omni- 
no nullam effe alterius cum altero. permixüenem. |, 
 Theae. Recte hoc quidem; oratio vero cur nunc 
inter nos conveniat neceffe fit;:non intelligo. .. | 
ΒΡ. Ponin autem huc ipic facillime in | 
ο. τὰ ο... non eft ἘΠ apparuit unum e re- 
liquis generibus effe, per omnia quae funt κρίνο 
Theae. Ita.: 
- - Hofp. Itaque deindg. videndum y: num eum indicio 
οἱ oratione commiíceatur. | Δ gs. i 
Theae. Quomodo tandem ?- "TR rut 
Hofp. Si cum his non conmnifcetur, neceffe eft 
vera omnia fint, fin commifcetur ,- et iudicium falfum 
 exfiflit et oratio: ea enim quae nen funt iudicare vel di- 
cere, haec eft haud dubie s) et in ΜΝ et in 
Grationibus exfiftens- | 


.Theae. - Ita. 
Hofp. Falfitas vero fi eft, ef etiam fraus 


Theae. Etiam. 

l ` Hofp. Atqui fraus fi eit, fimulacrorum et imagi- 

3 num iam et vifionis omnia plena fint neceffe eft. LEN 

 Theae. Qui aliter?  — 

| Hofp. Sophiften autem diximus i in τας; fere lo- 

| eum confugiffe quidem, fed negaffe omnino effe falfita- 
tem; id enim quod non effet neque cogitare quemquam 

neque dicere, propterea quod id quod non effet nullas 

omnino partes haberet eius quod effet. ES 


Theae. Diximus vero, `. 


* 


` " ^ 
Ya 
* i 
| 


| astal ποτε. 


tO EE. "NO δὲ γε τοῦτο μὲν ἐφάνη μοτέρ. τοῦ ὄντος, κ 
-ὧςτε {αύτη μὲν ἴσως οὐκ. ἂν μάχοιτο ἔτι τάχα δ᾽ ἂν φαίη 
«κών εἰδῶν τὰ μὲν μετέχειν τοῦ μὴ ὄντος, τὰ D. οὔ, καὶ λόγον 


σάο —— PLATONIS 


- 


δὴ καὶ δόξαν, εἶναι τῶν οὐ μετεχόντων ` ὥστε τήν εἰδωλοποιῦ» 


| xis *). καὶ φαντασνικήν, iv k. ] φαμὲν αὐτὸν εἶναι, δναμά" ου. E 


ἂν πάλιν. e παντάπασιν οὖν ἔστιν, ἐπειδὴ δύξα καὶ λόγος͵ οὐ 
κοινωνεῖ τοῦ μὴ Ovrog' ψεῦδος: γὰρ τὸ πωφάπαν. οὐκ. εἶναι 
ταύτης μὴ δυνισταμένης τῆς! «κοινωνίας. διὲ ταῦτ᾽. οὖν. Me. 


τον. πρώνόν καὶ δύξαν καὶ ψαγτασίαν διεβευνητέον ὃ τί 


που ἔστιν, ἵνα φανέντων καὶ τὴν κοινωνίαν αὐτῶν τῷ μὴ 


ὄντε κατίδωμεν, κατιδόντες δὲ τὸ ψεῦδος᾽ ὄν᾽ ἀποδείξωμεν, 261 
-ἀποδείξαντες δὲ τὸν σοφιστὴν εἷς αὐτὸ ἐνδήσωμξν, εἴπερ - 


— ἔνοχός ἐστι», ἢ καὶ ἀκολύσαντες ἐν ἄλλῳ γένει ζητῶμεν. : 


ΘΕΑΙ. Κομιδῇ χε, d ξένε, ἔοικεν ἀλήθὲς εἶναι τὸ 


περὶ TOV σοφιστὴν κατ ἀρχὰς λεχθέν, ὅτι δυρθήρευτον εἴη 
“τὸ: γένος. φαίνεται γὰρ οὖν προβλημάτων γέμενν, ᾿ ὧν ène 


δάν τι προβάλῃ, τοῦτο πρύτερον ἀναγκαῖον διαμάγεσϑαι, 


| πρὶν. ἐπὶ αὐτὸν ἐκεῖνον ἀφικέσθαι. νῦν γὰρ μόγις μὲν τὸ 


μὴ ὃν ὡς οὐκ ἔστι προβληθὲν διεπεράσαµεν, ἕτερον , δὲ 
* προβέβληται, καὶ δεῖ δὴ Ῥεῦδος. ὡς ἔστι καὶ περὶ λόγον B 

καὶ πεθὶ δῴξὰν ἀπρδεῖξαι, καὶ μετὰ τοῦτο ἴσως ἕτερον καὶ 

Er ἄλλο uev ἐκεῦνο᾽ καὶ πέρας, ὡς ἔοικεν, οὐδὲν φανή- 


`~ 


HE, - - θαῤῥεῖν, ra Gtofeqre, χρὴ τὸν καὶ σμικρόν τε 
δυνάμενον εἰς τὸ πρόσϑεν ἀεὶ προϊέναε᾽ τί γὰρ ὃ y ἀθυ- 
μῶν. ἐν. τούτοιρ δράσειεν ἂν iv ἄλλοις, ἢ μηδὲν ἐν èxel- ` 


 ψοις ἀνύτων. " καὶ πάλιν εἰς τοὔπισϑεν ἀπωσθείς; σχολῇ 


που». τὸ κατὰ τὴν πὰροιμίαν λεγόμενον, ὃ γε τοιοῦτος 
κ, dy ποτε ἕλοι πόλιν. νῦν δ᾽ ἐπεί,' ᾿ὦ ᾿γαϑέ, τοῦτο ὃ λέ- C 


δα yes Apinienégovsas, τό TOi ᾿μέγιστον ἡμῖν τεῖχος yenpévov f 


ἂν εἴη, τὰ i ἄλλα ἤδη ῥάὼ καὶ σμικρότερα. 
ΘΈΑΙ. Καλῶς εἶπες | | | 


ἐ; Ἐς 
anean . EM a νι ος. as 
Á | ` «Ὁ «ὖ να; 
*) ve. εἱδωλοποεητικήν. 


~ 
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^C Bofp. < Nanc: autetn hoc: patuit οοπἱπποξητὴ effe 


cum eo quod eft, ut in απο quidem partem fortaffe 
non fit amplius dimicaturus; forfitan. vero dixerit .for- 
marum .alias coniunttas effe cam eo quod eft, alias nog 
effe coniunctas, et orationem .quidem et judicium effe” 
earum- quae nullas.eiüs:partés habeant: ut. fimulacro- 
rum et. viforum effingéendorum artem, in qua. dicimus. 
eum verfati, conténdat rurfus omnino non effe,: quia. 


judicio et orationi nihil cum eo quod eft commune. fit 


falfitateni enim emnino-non effe, haee nifi communitas 


conftet. hanc igitur ob caufam oratio ipud et iudi- 


chim et vifio guid fint perferutandum. eft,: ut, quum 


‘hoc patuerit, eorum communitatem tum eo vedi non 
, eft pekfpieiamus, hoc perfpecto falfitatem effe probe- 


mius eoqne probato. fophiften illa illigemus fi reus fuerit, 
veletigm exfolutum i in alio. inveftigemus genere. 


Theae. Sane quidem, hofpes, videtur verum effe NN. 
i quod de fophifta initio dicebatur, genus eum effe captu 


‘difficile. etenim videtur propuguaculis quibusdam re-- 


fertus effe, quorum. fi quid oppofuerit, adverfus hoc - 


prius pugnandum fit quam ad ipfum illum poffis perve- 
nire, nunc enim vix id quod oppofuit: non effe id quod. 


.". mon eíb. trgiecimus, aliud eft oppofitum ; oportet vide- 


licet faifitatem effe et in oratione. et in iudicio probari; 
deinde fortaffe aliud iterumque aliud, poft illud ; πο 
finis, ut patet, ullus umquam apparebit. 

Hofp. Bono effe animo, Thenetete, oportet eum ΄ 
qui i vel paullulum poteft prorfum femper pergere; quid 


enim, quí animis cadit in hac caufa, facere poterit in: 


alis, ubi vel nihil profecerit vel etiam. ruefuüs repulfus - 


fuerit? vix ac. ne vix quidem , quod proverbii loco dici 


folet, talis. umquam. expugnaverit urbem, nunc vero, | 


mi bone, quum hoc quod dicis traiecerimus, maximus 


fane murus nobis expugnatus erit; reuqug iam faci- 


liora ac minora. Ὃ.. E 
. Theas, > Praeclare. dicis, 


a η 


ER i 


δ43 P L. ATONEDS 
| ME. Αύγον δὴ πρῶτον καὶ δόξαν, T" Wen 


νῦν δή, 3) λάβωμεν,. dy ἐναργέστερον ἀπολόγισώμεθα, πόν 
' egov, αὐτῶν ἄλτεται τὸ μὴ Ov, ἢ παντάπασιν ἄληθῆ μέν 
ἔστιν ἀμφότερα ταῦτα, ψεθδος δὲ αρ ος, 
—| OPAL ᾿Ορθώς. m ET ον 
EB. Φέρε δή, καθώίερί p té» «εἰδῶν a τῶν Ὁ 
γραμμάτων. ἐλέγομεν, περὶ τῶν ὀνομάτων πάλιν ὠθαύτως ` 
ἐπιθκεψάώμεθα Γ΄ a ydo : *y RUM: "m vêr net | 
μενον.. . 
ΘΕΑΙ Τὺ κῶν ο δὴ περὶ τῶν p ο 
πουστέον; 
' SE. Εἴτε πᾶντα ἀλλήλοις ἐννεφμόπα. de ps 
εἴτε τὰ μὲν ἐϑέλει, τὰ δὲ μή. τ. cd 
' ΘΕΑΙ. '4ῆλον τοῦτό γε, ὅτι τὰ μὲν ἐθέλειν. "T. m 
| &E. B Τονόνδε λέγεις ἴσως, ὅτι τὰ μὲν ἐφεξῆς ke- 
γύμενα καὶ δηλοῦν"νά τε, ἑυναρμόττειν' τὰ δὲ *i ξυνεχείφ E 
μηδὲν onpolvovsa ' ἀναρμυστεῖ, | ᾿ | 
ΘΕΑΙ.. Πῶς τί τοῦτ εἶπες; PUE "C 
ME. "Oreo Φήθην ὑπολαβόντα σε κος ten 
γὰρ ἡμῖν που τῶν τῇ φωνῇ. sei m ad A: 
᾿διττὸν γένος. ` 
OEAL πῶς; pow ου. 
EE. To μὲν ὀνόματα, χὸ * ' δὲ diei sini. ` ' 963 
ΘΕΑ Εἰπὲ ἑκάτερον, ^7 b 
| EE. Τὸ μὲν ἐπὶ ταῖδ πράξεσιν ὂν δήϊαμα ἠέ τόν 
|. 4έγόμεν. | 
C^ BEAL Ναί. 
EE. πὸ δὲ y ο αὐτοῖς κ) ἐκεῖνα apicem et 
μεῖον τῆς φωνῆς ἐπιτεθὲν ὄνομὰ. S EE | 
ΘΕΑ͂Ι. Κομιδῇ μὲν οὖν. ᾽ Ἢ o En 
"EE. Οὐκοῦν it ὀνομάτων μὲν. μόνων ΓΗ T: 
βένων. οὐκ ἔστι ποτὲ λύγος, ; ora αὖ ῥημάτων ud óve- 
parov ἰεχϑέντων ; ο. 





ijf ΕΠ 


«) ye- iion νῦν δ, αἰόβομεν. 
“ἡ ἐσιφανεῖτὰαι.  ” «εἴς, ἐπ᾽. αὖ τοῖς. 


x 


— 


ES 


v 
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Hofp. Orationem igitur prinio et iiditiüm, guem- 
ádmodum diétum eft modo, fumamus, ut evidentius 
colligamus, utrum ea attingat id quod non eft, an om» 
nino vera fint haec ambo, nec umquam alterutrum 
falfum. | dba 
- J^heae, Recte vero. 


^ Befg. Agedum, quemadmodum de formis et lit- 
teris expofuimus, ita etiam de nominibus quaeramus; - 


patebit enim hac fere ratione id quod nunc agitur. 


.  Theaè Quidnam autem de nominibus atten- 
dendum? | | 
Hofp. Num omnia inter fe concinant, an nullum, 
an alie quidem poffint, alia vero non poffint. —. 
-  Theae. Dubium. id quidem non: eft qua alia pem 


gant alia non poffint 


-` Hofp. Hoc fortaffe dicis, ea quae. deinceps ponan- | 
fur et. aliquid declarent concinere, uae vero coniuncta 
nihil fignificent, ea non concinere. " 

Theae. Quomodo et quidnam iftud dixifti? 
` Hofp. Qupd te arbitrabar exiftimantem asfentiri, ` 


t 
* 


᾽ eftenim nobis certe eius quod eft per vocem declara- 


"onum duplex genus  .. 
Theae. Quomodo? : | ' 
Hofp. Nominum unam, _ alterum xéiborum quae. 


dicuntur. 
. Theae. : Dic νο 
Ho/p. ΄ Actionum videlicet declarationem verbum 


, dicimns. 


Theas. Ita. T | | 

Hofp. 14 vero quod illas fuscipientibus imponitor 
vocis fignum nomen. 

Theae. Sane quidem. 

. Hofp. Nonpe ex nominibus folis continuo dictis 
numquam exfiftit oratio, neque etiam e verbis. unen no- 
minibus "— 277 us o y 


~ 
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ΘΕΑ͂Ι Tart οὖν Ἔμαθον. ^ ο 7 AS 
AE. Δῆλον ydg ὡς πρὸς. ἕτερόν τι : διέπων dn B 
ἐυνωμολόγέις: ἐπεὶ τοῦτ. αὐτὸ ἐβουλόμην εἰπεῖν, ὅτι -ἔυν-᾽ 
εχῶς ὧδε λεγόμενα ταῦτα οὐκ m λόγος, | | 
ΘΕΑΙ. Πώς; pus 
ΞΕ. Οἷον βαδίζει τρέχει καϑεύδει καὶ τ τἆλλα ὅσα πρά-- 
ξεις σημαίνει ῥήματα, κἂν πάντα τις ἐφεξῆς αὖτ᾽ θά εἴπῃ, 
- Aóyov οὐδέν τι μᾶλλον ἀπεργάξεται. a 
ΘΕΑ͂Ι. Πῶς γάρ; .. 
|. ΕΕ. Οὐκοῦν καὶ πάλιν ὅταν Trai: λέων — | 
. ἵππος, ὅσα τε ὀνόματα τῶν τὰς πράξεις αὖ πραττόντων -- 
ὠνομάσθη, καὶ xatd ταύ" την δὴ τὴν ξυνέχεναν. οὐδείς πω G 
ξυνέστη λύγος; οὐδεμίαν γὰρ οὔτε οὕτως οὔτ' ἐκείνως. «πρᾶ- ^ 
Ew οὐδ᾽ ἀπραξίον οὐδὲ οὐσίαν ὅ ὄντος οὐδὲ. μὴ ὄντος. δηλοῖ 
τὰ φωνηδέντα, πρὶν ἄν τις τοῖς ὀνόμασι τὰ ῥήματα gë- 
φάση". τότε δ᾽ ἥρμοσέ τε’ καὶ λύγος ἐγένετο εὐθὺς 4 πρώτη 
Ῥυμπλοκή, σχεδὸν τῶν λόγων ὁ πρῶτος καὶ **) σμικρότατος. 
ΘΕΑΙ. Πῶς do ὧδε Mysg; | 
EE. "Ὅταν εἴπῃ τις ἄνθρωπος μανϑάνει, λόγον 
εἶναί φης τοῦτον ἐλάχιστόν τε καὶ πρῶτον; κω | 
| 6E4L * Ἔγωγε. | OD 
EE. loi γὰρ ἤδη που τότε iol: τῶν ὄντων ἢ pne 
. γνομένων ἢ 5 γεγονότων ἢ μελλόντων, καὶ οὐκ ὀνομάδει μό- 
vov, ἀλλά τι ateaive, , ξυμπλέχων τὰ ῥήματα τοῖς ὀνόμασι, 
διὸ λέγειν τε [καὶ]. αὐτόν, ἀλλ οὐ μόνον ὀνρμάζειν. εἴπο- 
μεν, xol δὴ e vo) TEM τούτῳ τὸ ὄνομα ἐφϑεγξάμεϑα 
- λόγον... 
ΘΕΑ]. Oppii 
AE. Οὕτω δὴ καϑάπερ τὰ πράγματα. τὰ μὲν ἀλλήλοις 
ἤφμοττε, τὰ δ᾽ οὔ, καὶ «περὶ. τᾷ τῆς φωνῆς αὖ σημεῖα, τὰ 
μὲν οὐχ ἁρμόττει, τὰ δὲ * ἁρμόττοντα αὐτῶν λόγον dwerg- Ε΄’ 
γάσατο. 


` 


e~ 


ΘΕ41 Παντάπασι νον, οὖν. Ἢ πη 
AE. "Eu di μιά τόδει | i 
$ p NEA | to. Ὃν. r : 


-) γρ. αὖ τ’. »i ἄλλ. πρώτος, εἰ καὶ αμικρότατος.. i 


- f - 
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S$OPHISTES ^— $á5 


'Theae. Haec non intellexi. po ο Ῥ eS ES 


Hofp. Patet enim te aliud quid fpectantem modo. 
conceffiffe; etenim hoc ipfum volebam dicere, ond i 


- ta prolata non effe orationem. 
.:Hofp. Quomodo? 
Hof. Velut, vadit currit dormit et quaecumque 


alia actiones fignificant verba ;. etiamfi omnia' quispiam ` 


ον prenunciet, oratienepá nihilo ape piat 
 Theae. Sane ο ν 


ΠΩ 


piuut ufürpantur; in hac quoque continuatione mel 
.. umquam conflatur oratio? neque;enim hac- neque illa 
| ralione nec actionem nec ceffationem neque aliquid 
quod eft νεῖ non eft declarant prontriciata, doneé quis 
nominibus verba mifceat; tum concinunt et'órütip ex- 


fft primus Ratin- conjextus,- ών fere prima 


et minima. : e > , SEE I jt P ges " 


Theae. Quomodo iftud diois?.- Pu 


— Hofp. Si quis dicit homo dieit, orationemne effe 


dicis hanc breviffimam et primam? - | 
Theae. Equidem, ΙΙ, TR 
Hofp. - Declarat enim iam tuin aliquid de i lis quae 
unt vel fiunt vel facta vel fatura funt, nec folum no~ 
 mnimet, verumt etiam. aliquid definjt, connectens verba 
cum nominibus. quocirca et loqui eum, non folum iro- 
4 minare dicimus, et contextui huic nomen imponimus 
orationis; οὖν. » Να. Oe ο αρ Ὁ. - 


Theae, : nu οὐ | LE "e | d 


- 


^.  Hofp;.- Hào igitur ratione quemadmodum. res aliae. 


inter fe concinunt, aliae non concinunt, ita etiam.vocis 
figna alia non concinunt, alia vero inter fo concinentia - 
orationem efficiant: | ZEE T 
Theae. Prorfus ita habét. oA a 
‘Hofp. lam etian exiguum hocce. 


y 
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.- 


ΘΕΑ͂Ι Tò ποῖον αὶ 
EE. | Aóyov (ram otavio 1 "νὸς ralis 16. 


pM , βὴ δὲ ενος ἀδύνατον. . 


TE 


& ox 


ΘΕΑ͂Ι. Οὕτως. E ο πὸ. Ὦ 

AEB. Οὐκοῦν xài, ποιόν τίνα αὐτὸν εἴα δεῖ; E 
OBAL Jag δ᾽ φῦ; κ TEE 3 
AE. .Ἡροφέχωμὰν. δὲ sev νοῦν de αιὐνοῖς. 3 
 OEAIL Δεῖ γοῦν. | 


EE. Afw τοίνυν σοι Mg», vpn πρᾶγμα. ρόδι a 


δε ὀνόματος καὶ ῥήματος" ὅτου δ᾽ ὦ ὁ λόγος 4. σώ n 


PC 
d z 


r 


φράξει». | 


ΘΕΑ͂Ι. ' Ταῦτ + ἔσται κατῶ ΕΝ ET i x 265 
XE. . Θεαίτητος κώϑηται. μῶν μὴ μακρὸς. ὁ λόγος; ] 


ΘΈΑΙ: Ox, ἀλλὰ μέτρο. >: P 
ΕΝ Σὸν ἔῤγον δὴ φράζειν περὶ 09-7 dedu rov. | 


ο) 


ΘΕΑΙ. «ἤϊον ὅτι περὶ ἐμοῦ τε καὶ ὁ ἐμός. 


. AXE. Ἡ δὲ ὅδ᾽ e; 55 ΗΝ ον 


ΘΕΑ Ποος  .. e. 
ΞΕ. Θεαίτητος, ᾧ γῦν T ως j πέπον. 
, 9E4L Καὶ τοῦτον οὐδ' ἄν, εἷς T ainos πλὴν 


» d 


din. T εἶναι καὶ περὶ ἐμρῦ. 


r 
aa 
E 
- 


CERE. How δέ γέ wc vm ὁ ἀνογκεῖεν deseo d. 


monde. λόγων. m : - T 


ORAL * Nd. ; . ᾿' ESI 3 


EE. Τούτων δὴ ποῖόν τινα ἑκάτερον φατέον εἶναι; 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸν μὲν ψευδῇ πον, τὸν δὲ. ἀληθῆ. . 


NE «Λέγει δὲ ων ν ud iid τὰ ὄντα, ὡς 


Pads περὶ δοῦ. 


| ΘΕΑ͂Ι. PE E pies 
ΞΕ. Ὁ δὲ δὴ ψευδὴς € "Ne τῶν Lo T c 


 €EAL Nal.. 


ΞΕ. Τὰ "t ὄνοι ὅρα, de -ὄνξα' mE 


/ 


Y 


DX 


η ΄ 


SOPFHISTES ` 5&. 
Theae. Quale iftud? | | 
Hofp. Oratiónem ποδεβο eft, "ΜΈΝΩΝΑ eft, 


. alicuius effe orationem , nullius vero ut fit fieri nequi 


Theaé. ἴία. - E 
Hofp.- Nonne étiam qualem eani effe oponer: 
Theae. . Quidni? ΄ ο | 

Ho[p. Animos. igitur. stiendamnus ad omel ipfas | 
Theas.. Debemus gere. —— T 

Ho/p. Dicam enim tibi- μας rem. cum 
attione connectens per nomen et verbüm, ét. ad quem 


“ fpectet oratio , tu nihi indica. 


Theae. Haec equidem faciam pro viribus, ως 
"Hofp. Theretetus fedet. ο ως iium haec 


΄ wratio? 


Theae. Non, fed maa: di E 


LI 


Hofp. Tuum iam eft Pa de quonam agat et 


zi ad quem Ípectet. 


Thone Pabia nen οι duin | de me. o agat mogao 


| ο. 


. Hofp. Quid πει ps | ΜΙ n id m | 
Theae. Qualis? . I , ; 
'. ἄορ. πο ο. quocum nuno ego loquor 


Theae. : Etiam SER eno: alio dixerit ni a me 
fpectare etde me agere. .΄ - T 

Hofp. . . Qualem anteni Siamu nacelario — 
effe orationem. , l à 


Theae. Ita. | 
 4Hofp. Harum Yero viram quidem effe dici | 
ci | 


4 


..Theae, , Falíam unam, πμ noms 
" Βο]ρ.' . Dicit autem vera de te quod eft id effe, 
Theae, Quidni? - 
Hofp. Falfa autem diverfa ab eis.quae fant. | 
Theae. Yta. 

Ho Jp. Ea igitur quae non n funt diat qu - 


Ν 


LE PLATONIS 


ΘΕΑ͂Ι Σχεδόν. | s e 
KE, ὌὌντων δέ γε ὄντα Perge ide 7- mol μὲν γὰρ 
ἆφαμεν ὄντα περὶ ἔκασγον εἶναί που, πολλὰ δὲ οὐκ Svr 

ΘΕΑ͂Ι. Κομιδῇ. μὲν οὖν. l 

EE. * Ὃν ὥστερον δὴ λόγον εἴρηκα "S σοῦ ;. mg- e 
ο τον » μέν ἐξ ὧν ὡρισάμεθα τί nor ἐσσὶ. Mj 25 «ἀναγκαιότα- 
«ον αὐτὸν ἕνα τῶν βφαχυτάτων. εἶναι... 0 

ΘΕΑΙ.. Νῦν δὴ γοῦν. ταύτῃ ἐννωμολεγήσεμεν. 
«ΣΕ. "ἔπειτα δέ 7 Tope E : 

" OBATI. Θύτως. E d V ἐκ 
ΞΕ. El δὲ μὴ tor σός, οὐκ. Lp ye ollis. į 
OEAI llde yag; 

' RE, Μηδενὸρ δὲ" 3. 'ev οὐδ᾽ ἂν λόγος εἴη τ τὸ 'παρά- 
"παν ἀπεφήναμεν γὰρ ὅτι τῶν ἀδυνάτων ἦν λόγον ὄννῳ 
"m εἶναι λόγο». DR D" .. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Ορϑόνατα: ' : 0: ᾶ 
ΞΕ. Περ) δὴ. σοῦ λεγόμενα pire Dinga ο eg τὰ D 

— αὐτὰ καὶ μὴ ὄντα ὡς ὄντα, παντάπασι, dg ἔοικεν, ἡ 

| ποιαύτη ἐύνϑεσις ἔκ τε ῥημάτων γιγνομένη καὶ ᾿ὀνομάκαψ΄ 

ὄντως τε καὶ ἀληϑῶς γίγνεσθαι λόγος Φε pun 
| ΘΕΑΙ. ᾿ Αληϑέστατα΄ μὲν ovv. ᾿ 

D | EE. Tl δὲ δὴ διάνοια Té «di δόξα καὶ νεο 

- μῶν οὐκ ἤδη δῆλον ὅτι ταῦτα τὰ γένη "*) ψευδῆ te Zeb 

ἀληθῆ πάνθ᾽ ἡμών àv "tig: φυχαῖς. ἐγγήγνέταν 9 ΠΠ 2s 


6EAI. Πῶς; . be d 
- KE. TRS’ εἴσει ῥᾷον, ἂν ; spice Mgr, " ποτ᾽ den 
T τί δια"φέρονσιν ἕκαστ ἀλλήλων. τ ES. 
* ΘΕΑ͂Ι. «ἰδου μόνον. Ὃ A , 


τες ME « Οὐκοῦν διάνοια μὲν. καὶ λόγος θάψτόν, 3 nj ή 

piv ἐντὸρ τῆς ψυχῆς πρὸς αὐτὴν ***) διάλογος ἄνεν- φαν 

γῆς γιγνόμενος τοῦτ αὐτδ' ἡμῖν το svór. 
EAL Πάνυ μὲν οὖν.. yu ΝΣ 





η ε p 1 ^ l "m Μον ' νος y | 3 
++). d ταῦτά yt ψευδή. 
a) γρ. iud d | 


(4 


- - . &OPRHISTES i^ EE E 


Theat. Fére ita habet. | 
Hofp. Eaque diverfa ab eis quae fant de te; ; mukta 


enim diximus effe quae cuiusque effent, multa etiam 


σα 


quae non effent. ; | ΄ 
- Theae. Sahe quidem. - 


uf Hofp. . Quam vero poftea orationem protuli de te, — 


eam primum, ex eis quae flatuimüs de hoc quid oratio 


E effet, prorfus neceffe eft unam de breviffimis effe, 


3 heae. . Modo fane hoc inter nos convenit. - 
Hofp. .. Deinde fpectaye ad ELE 
 "Theae. tta. 


ορ. Et nifi ad te fpectat, ad nullum alium m per- 
. inet. 


* - Thede. - Qui aliter? "uS " 
. Hofp. Ad neminem vero fi fpectaverit, nec ora- 


tio omnino erit ; oftendimus enim fieri non poffe ut ora- 


tio.quae haberetur de nullo haberétur. 

"Theae. Bectiffime. | | 

Hofp. De te igitur fi πως, diverfa T 
eadem et quae non funt tamquam fint, prorfus, ut pa- 
tet, huiusmodi compofitio .ẹ verbis exfiflens. ac nomini 
bus vere et reapfe exfiftit oratio falfa, 


Theae. Weriífima fane. 


-Hofp.- : Quid . vero cogitatio, . iudicium: et vifio? | 
nonne iam perfpicuum eft haecce omnia et falfa et vera. 
. in animis noftris ineffe? | 


Theae. Quomodo? ` | 
Hofp. lta intelliges facilius, ubi primum. percepe- 


. ris, qualia tandem fint et quid inter fe differant. - 


Theae. ` Doce modo. 


Hofp.. Nonne cogitatio et oratio o idom fant, nif 
quod interior mentis fecum eolloquutio fine;voce hoc - 


ipfum nomen. accepit cogitationis? Ν 
` Theae.. Sane Mum 


! 


fe. 


΄ 
/ 


N 


` 


$58 |KQLATONIS&  .-.- 
.EE.' Τὸ δέ y àx ἐκείνης ῥεῦμα ἀνὰ ταῦ μα | 
δὸν μόν "φϑόγγου' m λόγο. —— 
- OBAL "Aes. κ b ode oc ἃ 
ΞΕ. Καὶ μὴν ὃν τῶν γε αὐτὸ TES ὄν. 
| ΘΚΑ]Ι. Τὸ ποῖον; . | 
EE, Φάσιν τε καὶ ἐκόφασιν. — 
GEAL "n ᾿.. e 
' . KE. "Ὅταν. οὖν τοῦτο b * m κατὰ διένονον b. 264 


| sima, μετὰ mun πλὴν ww Hes $ τι. — 


αὐτό; 
-1 6EAE Καὶ κάν; | p mE 

EE. T δ᾽, ὅταν μὴ καθὶ αὐτήν, ἀλλὰ δ) pn 
σεως παρῇ τινὲ τὸ τοιοῦτον αὖ πάθος, d οἷόν: τέ ὀρθῶς 
-Axsiv ἕτερόν τι πλὴν jene | 

. 6EAL Ωὐδέν. 

ΞΕ. Οὐκοῦν, ἐπείπερ λόγος dinde iv καὶ pev 
δής, τούτων ὁ᾽ ἐφάνη διάναια μὲν αὐτῆς πρὸς ἑαυτὴν 
ψυχῆς διάλογος, δόξα δὲ διανοίας ἀποτελεύτησις, gelvi- 
qas δὲ ὃ * Myopv ξύμμιδιρ αἰσϑήσεφε καὶ δόξης, ἀνάγκῃ B 
δὴ καὶ τούτων τῷ hoyg: δυγγενῶν. ὄντων ρω, τε αὐτῶν | 
ἕνια καὶ ἐνίοτε εἶναι; uo : ΄ 

ΘΕ 41. Πῶς ὃ᾽ οὔ; | 

EE. “Κατανοαῖς . οὖν ὅτι, ποάτερόν. εὐφίθη end): 
de καὶ λόγος ý. κατὰ: τὴν noogüoxie» ἣν. ἐφοβήθημεν. 
ἄρτι, μὴ παντάπασιν pue ἔργον. ο. δε 
τοῦντες αὐτό; $3. Ὃν ο v. | 

| 8ξάΙ. Κατρνοῦ.. a | i 

SE. Μὴ τοίνυν κηδ᾽ εἰς τὰ λοιπὰ ἀθυμώμεν. DT 
γὰρ πέφαντα; ταῦτα, τῶν Mum ἀναμνησθῶμεν κατ C 
εἴδη διαιρέσεων. ο... po ἀγα, ο : 

ΘΕΑΣ Tobos Bp - . :. :. -. 

ΞΕ. Διειλύμεθα τῆς εἰδωϊοποιήκῆς ἈΝ čo; τὴν 
μὲν εἰκασεμοήν; τὴν δὲ φαντασθρνήν... EE 


1 


.SOPHISTES «0.85 — 
Hofp.. Illa vero eius fluxio quae pér οὐ emittitur. 
4àum voce coniuncta nuncupata et oratio. πο 
Theae. Vera. | 
Ho/p. lam vero in orstionibus quidem μι fimus 
ineffe. .. | | | 
 TTlieae. Quale itud? ^--— AE 
' Hofp.  Affirmationem et negationem. i 
τος Theae. Scimus vero. | EN Li 
0 ^ Bofe Quando igitur hoc in aninio cogitando per- 
agitur filentio ,, praeter iudicium habes quo id nun- 
- 
Theae, Qui habeam praeter iudicium? 
.' Πορ. Quid vero, fi cui non per fe, fed!per. fen- . 
fum tale quid ufu venit, mum poteft, hoc recte dici 
aliud quid nifi vifio? | 
Theae. Nihil aliud, τ ' τ 
Hofp Nonne igitur, quum oratio vera fuerit et 
falfa, et ad has pertinentem cogitationem patuerit men- 
tis ipfius fecum colloquutionem effe, iudicium vero co 
gitationis conclufionem, εἰ id quod dicimus videtur per- ` 
Xnixtionem fenfus et iudicii, etiam horum quae cum 
. oratione cognata funt nonnulla et nonnumquam falfa 
fint neceffe eft? — : (d | 
| Theae. Quidni? | 
Hofp. Intelligisne citius nobis repertum effe fal- 
fum iudicium et orationem quam- exfpectaveragmus 
modo timentes, ne irritum prorfus negotium de hoc 
quaerendi fusciperemus ? NE | 
Theae, Intelligo. 
-'  Hofp. Quocirca nec de reliquis μι 
poftquam enim haec patuerunt, formarum quas fupra | 
.  pofumys divifiones recordemur. | 
Theae. Quales quaefo? | 
Hofp. Diftinximus duas artis fimulacrerum fin- 
gendorum fpecies, fimihtudinum confectionem. unam, 
viforum fictionem alteram. 


t 


án |. -PLATONIS 


OBAL. Nal. 
EE. Καὶ. τὸν σοφισὺὴν εἴπομεν di Lr εἶς 
πο Φήσομεν. va 


ΘΕΑ L "Ἦν ταῦτα. 
AE. Καὶ τοῦθ᾽ ἡμῶν ἐσορουμένων- ἔτι μείζων. o- 


τεχύθη σχοτοδινία, φανέντος τοῦ λόγου τρῦ πᾶσιν ἄμφις- 
βητοῦντος. ος οὔτε εἰκὶὰν οὔτε εἴδωλον οὔτε φάντασμα εἴη 


τὸ παράπαν οὐδὲν ` " διὰ τὸ ndn poen κά D 


Ῥεῦδος. εἶναι. 


" ΘΕΑ͂Ι. -ἀέγεις dinbi. - | n ki B LN x 


E BRE. Νῦν δέ}, ἐπειδὴ πέφανται μὲν λόγος, πέφάν. 
ται δ᾽. οὖσα δόξα ψευδής, ᾿ἐγχωρεῖ δὴ μιμήματα τῶν öv- 
των εἶναι καὶ τἔχγην ἐκ. ταύτης γίγνεσθαι "is διωθέσεὼς ` 


2 ἀπατητικήν. i x T i Hr 


; EAL Εγχωρεῖ. 5 
ΒΕ. Ko μὴν ὅτι y ἦν ὁ σοφιστὴς τούτων OTE- 
eov, διωμολογημένον ἡμῖν ἐν τοῖς οσον qvo 7. 
6EAIL Ναί. Tos 
ΞΕ. Πάλιν τοίνυν ΠΕΝ σγίζοντες διχῇ τὸ 


* προτεθὲν γένος, πορεύεσθαι κατὰ τοὐπὶ δεξιὰ. ἀεὶ μέ- E 
ρος τοῦ τμηϑέντος ἐχόμενοι τῆς. τοῦ σοφιστοῦ κοινωνίας, . 


. ἕως -ἂν αὐτοῦ τὰ κοινὰ πάντα" περιελόντες τὴν οἰκείαν 


λιπόντες: pon ἐπιδείξωμεν μάλιστα μὲν ἡμῖν «ἀὐτοῖς, Ereje 
E δὲ * καὶ τοῖς ἐγγυτάτω ne τῆς τοιαύτης ἐμ 265 


| πεφυκόσιν. 
8EAI. ᾿Ορθώς. 
| EE, Οὐκοῦν τότε μὲν ἠρχόμέθα ολ καὶ LS 
; κενὴν. τέχνην διαιρούμενοι} s 

 OEAL Nel. . V 
- ΒΕ. Καὶ τῆς κτητικῆς. ἐν ϑηρευτικῇ. xal ἀγωνίᾳ ο. 
E καὶ τισιν ἓν vorov wotg εἴδεσεν. Ἡνημῖπο ἡμῖν | 
. 6EATL Πάνυ pn οὖν. 


Ld 


SE. Nö v δέ γ᾽, ἐπειδὴ. μμηεικὴ: πεκεΐηφον αὐτὸν ` 


ΠΠ ss 


Theae. Yi. ` | ; 

; Hofp. Et de fophifta diximus nos haeftar utri - 
eum adícriberemus. ΄ 

 Theae. Erant ifta. | | 

` Hofp. Et de his. dum haefitabamus, etiam maio- . 
res nobis offufae funt tenebrae, quum oratio fefe offer- 
ret omnibus hoc ` opponens, neque imaginem neque 
. fimulacrum heque vifionem. ullam omnino effe, pro- 
pterea quod nullo P modo umquam uspiam μμ 
efet, /Á^J . | P od Xv ο. 

"Theae. Dicis vera, . ; f 

Hofp. . Nunc autem quum patuerit orationem pa- 
tueritque iudicium effe falfum, poffunt iam imitationes 
eorum quae funt exflare et ars ex hac exfiftere confti- 


A 


` tutione decipiendi. el "PIT 
Theae. Poftunt, vero, | | 


xs  Hofp.. Iam vero fophiften . ad dentan illarum 
artium pertinere convenit inter nos fupra. ... er Ἐν 
JTheae. lta. mE 
Hofp. Iterum igitur Εν distribuentes 
bifariam genus propofitum, procedere e dextra femper 
parte divifi generis adhaerefoentes ei in quà fophiftes o 
verfatur communitate , dum-omnibns quae δὶ commu- 
/, "ia funt circumcifis propriam. eius reliquam faciamus 
naturam eamque oftendamus potiff'num quidemonobis- 
met ipfis, deinde vero étiam eis, qui genere, maxime 
| propinqui funt huic disputandi. phon "E 
; Theae, Recte. - i | 
ορ. Nónne tüm initium duximus ab arte fn- 
gendi et acquirendi κ κ... 2 
Tene, Wa. ος τ... 
| Hofp.- Et in arte venatoria, TE ' niei, 
catoria 90 in huiusmodi fere artis acquirendi formis vi- 
rds κο as z í e ὙΠ τ... ο 
- Thege. . ,'Sanequidem.: Wh. ο x A 
a Lo Mofp. : d Nmiesvero, : qun: imitandi à as em com-. 
Tom. 4}... Z 


* 


| 


( 


556 © PLATONIS —  . ' 
“τέχνη, δῆλον ὡς αὐτὴν τν πονητικὴν δίχῳ ιών πρῶ- 


pui" ù. γάρ. πρυ puois, «ποίησίς τίς ἔστιν, εἰδώλων μέν- Β 
ποι φαμέν, a ἀλλ οὐκ αὐτῶν ἑκάστων᾽ 4j γάρ; Ἢ , 


ΘΕΑ͂Ι. Παντάπαδι μὲν οὖν. E 
CSE. ` Hounixijc δὴ πρῶτον δύο ἔστω T 


| ΘΕΔΑΙ. ` Ποίω; l | R3 
| &E. Τὸ μὲν θεῖου, τὸ δ᾽ ἀνϑρώπινον. | 
: ΘΕΑ1. Οὔπω μεμάϑηκα. .. c d T 


AE. Ποιητικήν, εἴπερ μεμνήμεθα τὰ κατ᾽. ἀρχὰς λε- 
χϑέντα, πᾶσαν ἔφαμεν εἶναι δύναμιν, ἥτις ἂν αἰτία γίγνη- 
τὰς τδς μὴ πρότερον οὖδιν ὕσέερον γίγνεσϑω,. | 
| | BEAL Μεμνήμεϑα. 


| EE. Ζώα δὴ * πάντα θνητὰ καὶ, φυτά, ὅσα τ ἐπὶ ο . 
γῆς ἐκ σπερμάτων καὶ ῥιζῶν «φύεται καὶ ὅσα ἄψυχα ἐν 
n bovlorarai. 'σώμανα ' νηλτὰ. καὶ ἄνηκπα; μῶν. ἄλλου tie 
νὸς ἢ ϑεοῦ δημιουφγόῦντος φήσομεν ὕστερον. γίγνεσθαξ᾽ 
πρότερον οὐκ ὄντα; s "P τῶν Noe δόγματν΄ καὶ φήματε 
1εώμενοι;᾽ i. | pun 
ΘΕΑῚ. Tolo; 


-. XE τῷ τὴν «φύσιν». αὐτὰ γεννῦν ὁπό TOS αἰτίας 
αὐτομάτης ᾿ καὶ ἄνευ δμινοίας φνούσης: ἢ μετὰ λόγου τα 
se ἐπιστήμης θείας ἀπὸ. θεοῦ γιγνομένης; 

ΘΕ 41. ' Esd " μὲν ἴσως διὰ τὴν ἡλικίαν. PE D 
ἀμφότερα μεταδοξάζω "' νύν΄ μὴν βλέπων εἰς σὲ καὶ ὑπολαμ- 
βάνῳν . οἴεσθαί σε será XE. 9εὸν αὐτὰ Ῥγνενϑαι, παύτῃ 
xol. αὐτὸς νενόμικα. i 


~ 


EE. Καλῶς y ὦ rel, καὶ εἶ μέν γέ σε ἡγού- 
| μεϑα.. τῶν AG. τὸν ἔπειτα, χράνον. ἄλλως πως δοξαζόν- 
των εἶνα, νῦν. dv τῷ. λόγῳ μετὰ πενθρῶς ὀνογκαίας 
ἐπεχειροῦμεν ποιεῖν ὁμολογεῖν ἐπειδὴ δέ, σὺν em. 
| βανϑάνω τὴν. φύσιν, ὅτι καὶ. ἄνευ τῶν παρ. ἡμῶν λό- 
yov αὐτὴ 'πρόρειἴδιν: ἐφ᾽ asg νῦν ἔλκεσθαί φης,. Row’ E 





uox. 
d ^ 


pléxa fit, perfpicuuni ipfam fingendi artem bifariam 
„effe distribuendam primum; nam imitatio certe eft cons 


- $0PHISTES .. $5 


 fectio quaedam, fimulaerorum tamen dicimus, nonreà Ἢ 


cuiusque ipfius ;. nonne? | 
Theae. Prorfus ila habet. : 


Hofp. Fingendi igitur artis primum duae fanto 


partes.: 

^— Theae. Quales? | 
. Hofp. Divina una, altera umana. 
"Theae. Nondum perfpexi. i 


1e 


. Hofp. Fingendi artem, fi memiüimus ea quae | 


initio dicta funt, univerfam pofuimus effe facultatem 
eam quae efficeret ut quae ante non fuiffent poftea ex- 
fiilerent. τ 

Theae. Meminimus vero. 


Hofp. Animalia igitur omnia mortalia et naturae ᾽ 


quotquot. fapra terram e feminibus et radicibus nafcun- 
tur et quotquot inanimata in: terra confiftunt corpora, 


tam quae poffunt quam quae non poffunt liquefieri, 


num alio quopiam nifi deo" fabricante dicemus poftea 


. exfiftere, quum ante non fuerint, an illo, quod pleri- 


'que fequuntur, decreto ac fermone utemur? 

Theae. Quali? 

- Hofp. Hoc, naturam illá pracreare per caufum 
quandam fua fponte εἰ fine mente gignentem; an cum 
ratione et fcientia divina a deo proficifcente?. ᾿ 


' Theae, . Equidem fortàffe propter aetatem meam 
faepe i in utraque fententia fluctuo; nunc vero intuens. 


in te et exiftimàns te arbitrari per deum fane illa pro- 
creari, ipfe quoque ità Παίαο, 


Ho/p. Praeclare vero, Theaetete; atque fi te exi | 


. flmarem effe eorum qui in pofterum aliter iudicáturi 


effent, nunc oratione perfuafionem adhibens cogenten 
l aggrederemur efficere ut asfentirere; quoniam vero 


perfpectum habeo naturam tuam etiam fine orationibus - 


noftris per fe eo inclinare , quo nunc te trahi dicis, 
"P Aa 


æ- 
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ἀνθρώπων ξυνιστάµενα. ἀνθρωπίνῃ, , καὶ. κατὰ τοῦτον δὴ 
τὸν λόγον δύο ποιητικῆς γένη; τὸ μὲν ἀνθρώπινον εἶναι, 


. πρὸς θεών, θεῖα. 


΄ 


τὸ δὲ ϑεῖον. 
BEAL ᾿Ορϑᾶς.. 


EE. Ίέμνε δὴ δυεῖν οὔσαιν δίχα — αὐταῖν Ἂχ 


6541. Πῶς; E 


EE. Οἷον τότε μὲν κατὰ πλάτος. τέμνων τὴν non- 
τικὴν πᾶσαν, νῦν δὲ αὖ κατὰ μῆκος. 

ΘΕΑ]. Τέτμήσϑω. τ. 

EE. Ίέτταρα μὴν αὐτῆς οὕτω τὰ πάντα x μέρη tim- 
ται, δύο μὲν τὰ πρὸς ἡμών, ἀνθρώπεια, δύο Ò αὖ τὰ 


s 


ΘΕΔΙ. Ναί. | 
| ΞΕ, Tu δέ γ᾽ ὡς p αὖ hende, μέρος ς μὲν 


ἓν dg ἑκατέρας τῆς μερίδος αὐτοποιητικόν, vd δ᾽ ὑπο- 
-λοίπω σχεδὸν μάλιστ᾽ ἂν λεγοίφϑην εἰδωλοποιϊκώ ' καὶ κατὰ. 
τωῦτο δὴ πάλιν ἡ ποιητικὴ διχῇ διαιρεῖται. 


t. 


ΘΕ4]. «έγε * ὅπῃ ἑκαϊέρα αὖθις. ? 
FE. ` "Ἠμεῖς **) μέν που καὶ vie Esa καὶ à ὧν 


᾿Ὠφόνος γὰρ ἐκ περιττοῦ Ὑίγνοιτ' ἄν. ds Sion: PRA μὲν E 
᾿φύσεε᾽ λεγόμενα ποιεῖσθαι ϑεία. «τέχνῃ, τὰ δ᾽ ἐκ τούτων ὑπ᾽ 
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τὰ πεφυκόν' ἐστί, πῦρ καὶ ὕδωρ καὶ τὰ τούτων ἀδελφά, | 


᾿ϑεοῦ: γεννήματα. πάντα ἴσμεν αὐτὰ ἐπειργασμένα ἕκαστα : 


Ñ πῶσ. 
ΘΕ 41. σας, | EO 
 &E. Τούτων δέ γε ἑκάστων εἴδωλω, ἀλλ οὐκ αὐτά, 
παρέπεται, δαιμονίᾳ. καὶ ταῦτα μηχανῇ σε | 
-  £AI. Ioio; 
ΞΕ. Τά τε ἐν τοῖς ὕπνοις αὐ ὅσα. μεθ᾽ ἡμέραν φαν- 
πάσματὰ αὐτοφυῆ Λέγεται, σκιὰ μὲν ὅταν ἐν τῷ πυρὶ σκό- 


’ 


τος ἐγγίγνηταν, διπλοῦν: δὲ ἡνίχ᾽ ἂν φῶς οἰκεῖόν τε καὶ G 


ἀλλότριον περὶ τὰ’ μες καὶ λεῖα τα; ἓν ἐυνελθὺν τῇς 
gs 2 

Q9) ἄλλ αὖϑιρ,. Ὃ i. 
PH, Ἡμᾶρ,,. . Ἢ 


X | ς o. 


i 
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finam; ‘fruftra etim contereretur tempus. at vero po- : 


nam quae a natura dicantur procreári ea effici divina 
arte; quae autem ab hominibus componantur humaná, 


et ex hac quidem ratione duo effe: artis fingendi genera, 


hümanum unum, alterum divimum.' e i 
c0 Theae. ᾿ Recto. -Veros ` | 


Ho/p.: Divide. igitar, quum; duo fint, bifariam. 


- utrumque eorum. 

` Theae.: ` Quomodo ? | | 

Hofp. Quafi tum per latitudinem fingendi artem 
univerfam. diviferis, nunc contra per Jongitudinet 
divido. © -: Ἵν : 

| Fheao. - Divifa eft, E NE 


E Hofp. : Quattuor iam ita eius cunctae partes exfi-- 


ftunt, duae quidem noftrae artis, humanae, duae et- 
iam divinae. artis; divinae; ° . r | | 
«Ίπεαοα. «ία. κ EE ὃς 
τν 1ο[ρ.. Hoc alio autem modo quum iterum divifae 
fint, una utriusque generis pars effectrix per fe, reli- 
quae vero. potiffimum fere dicentur fimulacrorum effe- 


etrices ; -et hac quidem ratione rurfus fingendi ars uS 


riam distribuitur. . > | / 
Theae. Dic nnb utraque rurfus. 


| Hofp. Nos videlicet, reliquá animantia et ea e 
^ quibus quae nata funt conftant, ignem et aquam hisque 
fimilia dei effe opera omnia fcimus fhingulaque μα, 5 
nonne? , ` 

"Theae. ; Tta. 

Hofp.  Horúm autem fingulis fimulacra a rebus ΄ 
ipfis diverfa tamquam comites fe adiangunt, divin 
haec quoque fabricá effecta. { 

| Fheae., Qualia? bo 

Hofp. llla in fornis et quaecumque interdiu vifa 
naturalia dicuntur, umbra quoque, quum igni caligo 
interiicitur, et imago, duplex quam lux, propria et, 
aliena, circa res fplendidas ac λα, τὰ unum confluens 


9 "i / 


s! 


4 


Li 
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ἔμπροσθεν εἰωθυίας ὄψεως ἐναντίαν alaya πάρέχον. et 
dos ἀπεργάζηται, 

ΘΕΑΙ. Δύο γὰρ. οὖν ἐστὶ ταῦτα ϑείας ἔργα id: 
6:06, αὐνό τε καὶ τὸ παφακολουθοῦφ εἴδωλον ἐκάστῳ. . 

- AE. ΤΙ δὲ τὴν ἡμετέραν τέχνην; dQ' οὐκ αὐτὴν μὲν 
oixley οἰκοδομικῇ. «φήσομεν ποιεῖν, γραφικῇ δέ 'τεν᾽ ἑτέραν, 
οἷον ὄναρ ἀνθρώπινον ἐγθηγορύσιν ἀπειργασμένην ; $C 

 0EAL Ile*vv μὲν ovv. "D 

AE. Οὐκοῦν καὶ τἆλλα οὕτω κατὰ δύο διττὰ ἔργα 
πῆς ἡμετέρας αὖ ποιητικῆς πράξεως, τὸ μὲν αὐτό, φαμέν, 

, αὐτουργική, τὸ δὲ εἴδωλον εἰδωλοποιϊκή ). . 

ΘΕΑ͂Ι Nvv mm ἔμαθον, καὶ τίθηµι δύο διχῇ 
ποιητικῆς εἴδη, ϑεία μὲν καὶ ἀνϑρωπίνη ον λατὰ θάτερον 
τμῆμα, κατὰ δὲ θάτερον τὸ p αὐτῶν ὄν, τὸ δὲ ὁμονῶ-. 
μάτων τινῶν γέννημα. ο 
." ΘῈ. Τῆς τοίνυν εἰδολουργικῆς ο E ὅτι, 
πο μὲν. εἰκαστικόν, τὸ δὲ φανταστικὸν ἔμελλεν εἶναι γένὸς, 

' αἰ τὸ » ψεῦδος ὅ ὄντως ὂν Έντο καὶ τῶς ὄντων. idi τι ον E 
-. ven πεφὺκός. | ρα [E 

8EAL "Hv γὰρ οὖν ' Ἢ 

ΞΕ. Οὐκοῦν ἐφάνη τε καὶ διὰ ταῦτα m net 
Copey αὐτὼ ***) νῦν ἀναμφιρβηνήτως Hn T 

OEAL Ναί. | 

. BE τὸ τοίνυν: φοντεστεκὸν αὖθις διορί "μεν yt 267 
δΐχα — | o : 

ΘΕΑΙ. nj n ΝΠ 

EE. Tò μὲν. δι᾽ ὀργάνων. Ῥηνόμενον, τὸ E αὐτοῦ | 

«. παρέχοντος, ἑαυτὸν «ὄργανον τοῦ ποιοῦντας. τὸ φάντασμα. 

SORAL E 9$ i 





*) ἴσ. τὸ μις αὐτό φάμεν ' αὐτόν φλεκήο,, 5 r3 
δαλον εἰδωλοπόιϊκῆς. Hb ow 

++) ἴσ. θείαν βὲν καὶ ΚΕ 

(c ***) γρ. αὐεῷ. ; x*€ ο Bu 

AN vert) R24. - δεορίξωμεν. «ον Adone EE. τῷ i 
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elicit, quae quidem imago ante ᾿ confüctae vifionis can- 
. trariam exhibet Ípeciem. 

Theae. Duo igitur Ἰάεο funt divinae opera con^ 

feclionis, res pia et quod quamque comitatur EE 
lacrim. 
. . Hofp. Quid vero noftra ars? ἠοπΏφ ipfam qui- 
dem domum nos aedificandi arte dicemns facere, pin- 
gendi autem arte aliam quandam, qua: velut ROMA 
humanum vigilantibus conficiatur? 

Theae, Sane quidem, . | 

Hofp. Igitur etiam in reliquis i ita fecundum duas 
partes duplicia opera noftrae fictricis effectionis ponen- 
ies ipfam quidem rem dicimus artis per fe fabricantis 
epus effe, fimulaorum vero artis fimulacra fingendi. 

Theac. Nunc magis intelligo, et pono binas bi- 
fariam artis fingendi fpecies, divinam et humanam fe- 
cundum unam divifionem, fecundum alteram vero 
unam rerum ipfarum, e|teram fimilitudinum quarun- 
dam procreationem. . Y 

Ho/p. Artis vero imaginum Tingendarum recor- 
demur unam partem fimilitudinum, alteram vifórum 
effectioneni effe oportuiffe, fi futurum effet. ut falfita- - 
tem veram falfitatem et eorüm quae effent uium ali- — 
quid effe pateret. | 

. J^eae, Erant vero ifa. ^c 
|  Ho[p. Nonne igitur et hoc patuit et hanc ob cau- 

Jam enumerabimus has nunc fine alia controverfia fpe- 
cies duas? | ἀπ. | 
= Τπεις, Etam. ^ 

` ορ». Viforum iam effectionem rurfus distribui- 
mns bifariam. | 

Theae. Quomodo? 

Ho/p. Una eius pars eft ea quae per inftrumenta 
illa efficit, altera ea, qua fe ipfum inflrumentum exhi- 
bet is qui efficit vifum.. 
Tüeae. Quomodo dicis? `. 


- b: 
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AE. “Όταν, olpes, τὸ gó»- σχῆμά. "e τῷ» ἑαυτοῦ χρώ- 
μενος σώματι προςύμοιον ἢ φωνὴν φωνῇ φαΐνεσθαι πονῇ, 
ών τοῦτο τῆς μας μαλιστα πε που. | 

ΘΕΑ͂Ι. Ναί. - 

AE. Μιμητικὸν δὴ τοῦτο αὐτῆς προςειπόντες ἆπο- 
ειμώμεθα, ; τὸ δ᾽ ἄλλο πᾶν ἀφῶμεύ μαλακισϑέντες xol 
παρέντες Erigow’ ἔνναγαγεῖν᾽ ve * εἰς. ἓν Ἢ όλο ἐπω- B 
ἑυμίαν ἀπυδοῦναἝ cw αὐτῷ. .... 

6EAI. Νενεμήσθω, τὸ δὲ µεθείσθω. 

EE. Καὶ μὴν καὶ τοῦτο ἔτι διπλοῦν j ὦ Pratt 
ὅξιον ἠγεῖσθαι᾽ δὲ ἃ δέ, σκόπει. 


,EAL «έγε. | l 
ΞΕ. Τῶν μιμουμένων οἱ τν εἰδότες δ' μιμοῦνται 
τοῦτο πράττουσιν, οἱ δ᾽ οὐκ εἰδότες. καίτοι. tiva μείζω | 
διαίρεσιν ἀγνωδίας τε καὶ γνώσεως ϑήσομεν; ΓΙ | i 
ο  6EAI. Οὐδεμίαν. | | l 
EE. Οὐκοῦν ró ys ἄρτι λεχθὲν. εἰδύτων ἦν μίμημα" 
' τὸ γὰρ σὺν σχῆμα καὶ σὲ γιγνώσκων ἄν τις μιμήσαιτο. 
ΘΕΔΙ. " Πώς δ᾽ οὔ; ` 0 
ΚΕ. N. δὲ 7 δικαιοσύνης τὸ σχῆμα s ὅλης Evl- 
λήβδην ἀρετῆς; ἄρ᾽ οὐκ ἀγνοοῦντες μέν, δοξάζοντες δέ 
πῃ, σφόδρα ἐπιχειροῦσι πολλοὶ τὸ δοκοῦν epi τοῦτο ὡς 
ἐνὸν αὐτοῖς ᾿προϑυμεῖσθαι φαίνεσϑαι ποιεῖν, ὅτε μάλιστα | 
ἔργοις τε καὶ λόγοις μιμούμενοι; 
|. ΘΕΑΙ. Καὶ πάνυ γε πολλοί. 
ΞΕ. Μῶν οὖν πάντες ἀποτυγχάνουσι Ιτοῦ δοκεῖν a 
ναι δίκαιοι μηδαμῶς ὄντες; ἢ τούτου πᾶν — 


ΘΕΑΙ. Πᾶν, — | i E 


ΞΕ. Μιμητὴν δὴ τοῦτόν γε ἕτερον ἐκείνου λε "πτέον D 
eli, τὸν ἀγνοοῦντα τοῦ γιγνώσκοντος. 


n 


t 
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Hofp. $i quis, opinor, tuam figuram Tuum ipfe 
corpus adhibers vel vocem- tuam fua voce asfimilatam 


exhibet, haec viforum fingendorum. artis pars maxime , 


fere imitátio appellatur. pue. 
.Theae. ἀπ. — — Qt Y 
ο Hofp.. Imitandi igitur artem hanc eius partem ap- 


pellemus eique attribuamus, alteram vero cunctam di- - 
mittamus defatigati et relinquamus eam alii, ut eam 
5 condyoat i in ünum conveniensque aliquod j nomen im« 


ponat. 


Theae. Attributum hoc, illud vero dimiffam, efto. 
. Hofp. Atque etiam hoc duplex, Theaetete, par 
— eft exiftimari; quamobrem, vide. ,.' . 


Theae. Dic. . deg 
| Hofp, Eorum qui imitantur alii fcientes eius duod 
imitantur hoc faciunt, alii vero nefciefites; et quam 


maiorem ponémus diflinctionera nifi hauc σοι ει 


Ícientiae? Ἢ EB 
'lTheae. Nullam vero maiorem, : 


Ho/p. Itaque, quod modo dicebatur, foientium: 
erat imitatio; tuam enim figuram teque cognofcens | 


quis imitabitur. | 
 TTheae. Prorfus ita. 


-ᾳ [i 


ο Hofp. Quid vero iuftitiae figura et univerfae ` 
omnino virtutis? nonne multi ignorantes quidem, co- 


gitatione véro quodammodo eam complectentes, initi- 
tuunt vehementer eniti, ut quod fibi videtur id ita ex- 


 hibeant, quafi ipfis infit, quam maxime poffunt etfá- | 


ctis et dietis id imitantes? . 

Theae. Sane quidem multi. | 

Hofp. Num igitur omnes fruftra hoc agurit ut 
videantur effe ridafü; quum non fimt? an plane contra 
M? Ἢ o 

Theae. Plane. 


Hofp.  Imitatorem igitur hunc diverfum. ab illo 


. dicendum effe X putes nefcientem a Áciente. | 
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ΘΕΑ͂Ι. Ναί. κ 
EE. Πόθεν οὖν ὄνομα ξκαπέῥῳ εἰς αὐτῶν Mona 
αθέπον; ἢ δῆλον δὴ χαλεκὸν ὄν, διότι τῆς τῶν γενῶν καὶ 
— φἴδη διαιρέσεως παλαιά τις, ὡς ἔοικεν , alta *) τοῖς ἕμ- 
προσθεν καὶ ἀξύννους παρῆν, ὥςτε μηδ᾽ ἐπεχενρεῖν μηδένα 
διαιρεῖσθαι xado a τῶν ὀνομάτων ἀνάγπη μὴ σφόδρα 
εὐπορεῖν; ὅμως δέ, κἂν 1) τολμηρότερον εἰρῆσθαι, ιδιαγνώ- 
σεως ἕνεκα ' τὴν μὲν perd δύξης μίμησιν δοξομιμητεκὴν᾽ 
προςεί΄πωβεν, e». δὲ μετ ἐπιστήμης [στοφενήν τινα μί- E 
odis d 
ΘΕΑ͂Ι "Ἔστω: 
ΞΕ. θατέρῳ τοίνυν χρηστέον" ὁ γὰρ σοφιστὴς οὐκ 
' ὃν τοῖς εἰδόσιν ἦν, ἀλλ ἐν τοῖς μας δή. 
ΘΕΑ͂Ι Καὶ μάλα. δ n 
RE. Τὸν δοξομιμητὴν δὴ. σκοπώμεθα ὥςπερ Ὁ σίδηρον, ` 
ale yis εἴτε διπλόην ἔτ ἔχων τινά ἐστιν ἐν ἑαυτῷ. |. 
ΘΕΑ͂Ι. Σκοπῶμεν. 
O EE, "Εχέε τοίνυν καὶ μάλα συχνήν' δ ib γὰρ eii 
θης αὐτῶν *^ ἐστίν, οὐόμενος εἰδέναι ταῦτα ἃ δοξάξει, τὸ 268 
δὲ Θατέρου σχήμα διὰ τὴν ἐν τοῖς λόγοις κυλίνδησιν ἔχει 
πολλὴν ὑποψίαν καὶ φόβον, ὡς ἀγνοεῖ ταῦτα e i ud τοὺς. 
ἄλλους ὡς εὐδὼς ἐσχημάτισται. 
ο © ΘΕΑΙ. Πάνυ Leid οὖν ' Ἔστιν ἑκατέρου νους ὧν 3 
εἴρηκας. 
: EE. Οὐκοῦν τὸν ΚΝ ἁπλοῦν μιμητήν τινα, τὸν δὲ - 
εἰρωνικὺν μιμητὴν ϑήσομεν; '' 
BEAL Εἰκὸς quor 
EE. Τούτου δ᾽ αὖ τὸ γένος i ἓν " δύο φῶμεν} 
ΘΕΑ͂Ι “Oga αὐ. 
l HE. Σκοπῶ, κα μοι διττὼ παγφείνε" 'σϑόν τινε Β 
τὸν μὲν δημοσίᾳ à τε καὶ - μακροῖς λόγοις πρὸς πλήϑη Qv. 


/ 





- +) ts. ἀηδία. 
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Theas. Etiam. EE E 
Hofp. Unde iam nómen utrique eorum quisquam. 
= arripiet conveniens? an dubium non eft quin difficile 
fit, propterea quod ad generum in fpecies distributio- 
nem vetuítam quandam, ut videtur, et inconfideratam 
fuperiores habebant offenfionem atue faftidium, ita ut | 
ne conaretur quidem ullus dividere; quocirca etiam 
nomina non fatis nobis poffimt in promptu effe? atta- 
men, etiamfi audacius eft dictu, diftinctionis caufa imi- 
tationem cum opinione cominnetam opinatam imitatio- 
nem appellemus, eam vero quae cum fcientia coniuncta 
eft, fcientem quifndam. 

Theae. ` Etto. 

Hofp. De altera jam nobis od 5 fophiftos 
enim non in faientibus erat, fed in imitantibus, 
Theae. Sane quidem. . 


Hof[p. Opinatum igitur imitatorem fpectemus Πο- ' 


ut ferrum, num fanus fit an fiffuram quandam adhuo 
'in fe habeat. l 

Theae. ον 

` Hofp. Habet vero etiam" permegnam ; τ unus enim 
eorum fatuus, ut qui fe opinetur fcire haeo quae eogi- 
tatione fingat, alterius vero fpecies, quia in. omni ge-, 
nere orationum vofbtatur, magnam habet füfpicionem - 


ac dubitationem, fciatne haec in quibus apud multitu- 


dinem fcientis prae fe fert fpeciem. ; 
Theae. Sane quidem eft utriusque generis, ut di- 
xifti. | 


torem, alterum fimulatum imitatorem ponemus? 
Theae. Confentaneum profecto. 
Hofp.. Huius iterum genus unumne an duo effe 
dicamus? 
Theae. Vide tu. 
Hofp. Confidero, et bini quidam: mihi fefe offe- 
runt; unum quidem, qui publice longisque orationibus 


. Hofp. Nonne alterum fimplicem quendam imita- 
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νατὸν εἰρωνεύεσϑαν καθορῶ, τὸν δὲ ἰδίᾳ τε καὶ βραχέσι 
λόγοις. ἠναγκόξοντα τὸν ας ἐναντιθλογεῖν: av- 
τὸν αὐτῶ, " 

ΘΕΑΙ͂ Alytis ὀρθότατα. - 

ZE. - Tiva οὖν ἀποφαινώμεθα τὸν᾽ κ““εοιογώορον < 
εἶναι; πότερα πολιτικὸν ἢ ερ 

OBAL. 4ηµολογικόν. 

AE. ΤΙ δὲ τὸν ἕτερον ἐροῦμεν; σοφὸν ἢ σοφιστικόν; 

ΘΕ 4. Τὸ) μέν που σοφὸν ἀδύνατον, ἐπείπερ οὐκ 
εἰδότα * αὐτὸν ἔθεμεν: ριμῃνὴς δ᾽ ὧν τοῦ. σοφοῦ δῆλον c C 
ὅτι παρανύµιον αὐτοῦ τε λήψεται, καὶ σχεδὸν ἤδη, pep 
Φηκα ὅτι τοῦτον δεῖ πθορειπειν ἀληθῶς würóv ἐκεῖνον τὸν. - 
καντώπωψιν ὄγτως σοφιστήν. . 

ΞΕ. Οὐκοῦν ξυνδήσωμεν αὐτοῦ, «αϑέπερ d 
εὐῦνομα ἐνμπλέξαντες ἀπὸ τελευτῆς ἐπ evo; ; 
| BEALI Πάνυ μὲν οὖν. . TE 

 &E. Τὸ δὴ τῆς ἐνακειοποιολογικῆς εὐρωνικοῦ μέρους 
τῆς δοξαστικῆς μιμητικόν »; τοῦ φανταστικοῦ γένους ἀπὸ 
τῆς εἰδωλοποιϊ᾽κῆς οὐ Θεῖον, ἀλλ᾽ ἀνθρωπικὸν ss τῆς. D 
πονήσεως ἀφωρισμένον ἐν λόγοις τὸ ' θανματοποιϊκὸν μό- 
ριον,, ταύτης τῆς γενεᾶς τε καὶ αἵματος ὃ ὃς ἂν φῇ τὸν ὄν- 
τως σοφιστὴν εἶναι, τἀληθέστατα, ὡς ἔοικεν, ο. z 

ΘΕΑ͂Ι. Πενεάπκον piu etr - JS X NE 





+) ye. Τόν. 
**) lg. ἀνθρώπινον. 


SOPHISTES  aüa 565 
apud plebem habitis poteft fimulatione uli, confpicio, 
alterum vero privatim brevibusque ferrhonibus cogen- 
tem hunc quicum colloquitur, ut fecum ipfe pugnet. 

'Theae. Dicis rectiffime. 

 'Hofp. Quem iam affirmemus longioribus uti ora- 
tionibus? utrum civilem an eum qui apud populum 
verba facit? 

Theae. Eum qui apud populum verba facit, 
Ηο/ρ. Quem vero Mirum dicemus? fapientem 
. an fophifticum ? 
Theae. Ut fapiens MES fieri nequit, quo- 
-niam non effe fcientem eum pofuimus; fed imitator 
quum fit fapientis, haud dubie denominationem ab hoe 
'. aliquam accipiet, et ferme iam intelligo hunc profecto. 
dicendum effe ipfum illum germaniffimum fophiften. . 
Hofp. Nonne iam colligemus, qnemadmodum fu-' 
prà, eius nomen connectentes a fine ad initium? 
"Iheae. Sane quidem, 

. Hofp. itaque eius imitationis partis quae efficit - 
fermonibus ut alter fecum ipfe pugnet , ad fimulatio- 
nem et opinationem illius quidem pertinentis, ab arte 
| proficifcentis viforum et fimulacrorum fingendorum, . 
et repetendae non a divinae, fed ab humanae confe- 
ctionis ea parte- feparata , quae in praeftigiis oratoriis 
habitat: huius generis ac fanguinis qui ponit germa- 
num fophiften effe, veriffima, ut patet, dicet. 

. Thęae. ' Proríus ifto modo res habet. 
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ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΘΕΟΖ.ΩΡΟΣ ΞΕΝΟΣ 
ΣΚΡάΤΗΣ O NEDTEPOZX | 





I "H e an LN t. f * VY : 
ΣΩ. πολλὴν χάριν ὀφείλω ὅοι τῆς Θεαίτήτου γνω" 252 
ρίσεως, ὦ Θεόδωρε, ἅμα καὶ τῆς τοῦ ξένου... E 

. ΘΕΟ. Τάχα δέ γε, ὦ Σώκρατες, ὀφειλήσεις ταύτης - 
τριπλασίαν, ἐπειδάν τόν τε πολιτικὸν et σοι καὶ 
σὸν φιλόσοφον. - 

EQ. Εἶεν, οὕτω τοῦτο, ὦ | φίλε θεύδωρε, φήσομεν 
ἀκηκοότες εἶναι τοῦ περὶ᾽ λογισμοὺς καὶ τὰ γεωμετρικὰ 
αρατίστου; | 

ΘΕΟ. * Πῶς, ὦ Σώκρατεςς : © B 

XQ. Τῶν ἀνδρῶν ἕκαστον θέντος 3 τῆς: ἴσης ἀξίας, κ 
o? τῇ τιμῇ πλέον ἀλλήλων ἀφεστᾶσιν, ἢ κατὰ τὴν ὄναλο- ] 
| φίαν τὴν τῆς ὑμετέρας τέχνης; 

ΘΕΟ. Εὖ γε, νὴ τὸν ἡμέτερον Dor, ὦ | Σώκρατες, 
τὸν "άμμωνα, καὶ δικαίως, καὶ πάνυ μὲν οὖν μνημονικῶς — 
'ἐπέπληξάς μαι τὸ, περὶ τοὺς λογισμοὺς. ἁμάρτημα. καὶ. σὸ 
μὲν ἀντὶ τούτων ἐραῦθις **) µέτειμι σὺ δ᾽ ἡμῖν, ὦ ξένε, 
μηδαμῶς ἀποκάμῃς χαριξόμενος, ἀλλ ἑξῆς, εἴτε τὸν πολι. 
τικὸν ἄνδρα πρότερον " εἴτε τὸν a A προαιρεῖ, mgo- G 
.siopevog διέξελϑε. 

ΞΕ. 'Ταῦζ, ὦ Θεύδωρε, — ἐπείπερ. ἅπαξ 9 
ἐγκεχειφήκαμεν» χαὶ οὖκ ἀποστατέον, πρὶν. ἂν αὐτῶν πρὸς 
τὸ τέλος ρα ἀλλὰ è γὰρ περὶ Θεαιτήτου τοῦδε τί χρῆν 
δρᾶν µε; . 


^ 





*) ye. θέντες... **) γρ. εἰςαῦθες, 


μα ως. 
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BOCRATES THEODORUS HOSPES 
| SOCRATES. JUNIOR . . 





so. Magnam profecto. gratiam tihi- debeo propter 
Toni notitiam , Theodore; itemque bofpitis. . | 
;. Theo. Fortaffe ααἰσίᾶ, :Socrate, dehebis teiplam, 
auum virum civilem exhibuerint tibi atque m 
— | | ο μι - 
. Quid? itane hoc, o care e Theodore, dcn 
793 web, a viro in arte numerandi et "geometrisis 
praeftantiffinio? E > JE E 
` Theo. Quomodo, Socrate? iA LE 
- So. Eum viroruni 'qüémque paris seftimaffe, qui 
um iuter fe longius diftant quam pro velt: ae artie 
proportione f ES | EK 
Theo. . Praeclare vero, per noftrum Deum, So- 
crate, Ammonem, ture et fatis quidem memoria id cu- 
ftodiens obiecilli mihi quod in computando . erravi. at- 
que.a te quidem huius rei poenas pofthac repetam s. 'tu 
vero nobis, hofpes, núłlo modo recufes grafifioart. fed ` 
ex ordine, five civilem virum prius five -- 
elegeris, hune eligens ρογ{[εῴπετε ς ιν 0 


yd Hofp. Haec, Theodore, "facienda: οσον fe- 


. tet me facere? - 


mel id fuscepimus, etiam non prius defiftendum, quam 
ad exitum venerimus, at vero Theaetetp hoc quid opor- 


W 
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50 ``- PLATONIS -> 
ΘΕΟ. “Τοῦ πέρι; ΝΣ | 
| SE. Διαναπαύσωμεν αὐτὸν μεταλαβόντες αὐτοῦ τὸν 
ξυγγύμναστὴν τόνδε “Σωκράτη; ἢ noc ξυμβουλεύεε.; 
| ΘΕΟ. Καθάπερ εἶπες, μεταλάμβανε᾽ *) νέω γὰρ ὄντε ` 
ῥᾷον οἴσετον πάντα πόνον ἀναπαυομμένω΄ > ο. 
ΣΩ, * Καὶ μὴν κινδυνεύετον, ὦ ξένε, ἄμφω ποϑὲν D 
bpo} ἐυγγένεναν ἔχειν τινά" τὸν μὲν γε οὖν ὑμεῖε seti mir 
' φοῦ προσώπου φύσιν ὅμοιον D φαίγεσϑαί φατε, τοῦ δ᾽ ΄ 
ἡμῖν 1j κλῆσις ὁμώνυμος οὖσα «αὶ ἡ * πρόςρησις παρέχε- 358 
zal τινα οἰκειότητα. δεῖ δὴ τούς ye ^) ξυγγενεῖς ἡμᾶς ἀεὶ 
προϑύμως διὰ λόγων ἀναγνωρίζειν. Θεαιτήτῳ μὲν οὖν 
αὐτός τὲ ξυνέμιξα χϑὲς διὰ λόγων καὶ νῦν ἀκήκοα ἄποκρι- , 
ψομένου, jut ah δὲ ὀθδέτερα᾽ δεῖ 1 δὲ σκέψασθαι xat 
τοῦτον. lol μὲν σὺν ἐςαῦϑεὲ, σοὶ -δὲ νῦν ἀπόκθιδέοθα A 
AD, Ταῦτ᾽ ἔσται. °R Σώκρατες, ἀκούεις. δὴ Zo- 
dt | . ` 


κράτους» τι 0o eterno ait TO ionu d "m 
ΝΕΟΣ ΣΩ. Νά. ` ΝΡ 
KE. Ἀνγχωρᾶς οὖν. οἷς AMÉy&g - -- ..'. Ἢ 
BQ.. Πάνυ μὲν οὖν.. Lui E 


EE. Οὐ * τὰ σὰ κωλύειν φαίνεται, δεῖ δὲ ἴσως ἔτι Β Ἢ 
ἥττον τἀμᾶ διακωλύειν. ἀλλὰ, δὴ μετὰ τὸν. σοφιστὴν avay- ... 
- 6 1 , LN : 1 Ν᾿ ` - 
καῖον,. ὡς ἐμοὶ φαίνεται, τὸν πολιτικὸν ἄνδρα διαζητεῖν 
νῷν. καί μον. λέγε, πύτερον τῶν ἐπιστημύνων τιν᾽ ἡμῖν καὶ 

τοῦτον ϑετέον, N 65 | E: xL A 
Σω. Οὕτως. M i E 
É μι Ν΄: bo ο. t ορ ον ο ο Σον 
. BE. Τὰς ἐπιστήμας” aba. διαληπτέον, wenig "vixa 
τὸν πρότερον ἐσκοποῦμεν. | ᾽ ο ὋὋ᾿ vw US 
νε. ο ALIE CS DET Sor e ad 


ZQ Τά ἄν 7 





veral μοι τμῆμα. .... ni pons rd oc 
2 | ER. τί μήν; IEEE . ΄ λεν | E n 208 LA t m 
o, BE.* Καὶ ἄλλα; , -: . Νις ρὸν qa C 
N ` e Sar? E L E i E : . Jd 
.*) γρ. εἶπες.. AE Μέταλαρβᾶνε. : 
xv) , MEL ic ! 
) yo. "ov? LL | - ; " 
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i VIR CIVILIS — —— 5v 
Theo. Quidnam fignificas? — 
 AHofp.- Bequiefcere eum :finamus asfamto qui- 
exercitationis ei ons eft, hoc . Socrate? an quomodo | 
fundes? ` | 
Theo.  Quemidmodün dixilli; ο eum illins loco 85.“ 
| DS Juvenes enim quum fipt: αχ. IRE DE quemvis 
lsboréin reguiefcentes. :: > - T 
So. Etenim videntur, hofpes, utrique. σα 
aliqua mecum coniuncti effe; unum certe vos fimitem' 
mihi voltum habere dicitis , alterius vero nomen, idem 
quod noftrum, et appellatio efficit neceffitudinem ali~ 
quam. oportet igitur nos: cognatos prompto. femper 
animo disferendo recognoícere.. Atque cum Theaeteto | 
quidem quum ipfe fermonem contuli lieri, tum nunc 
eum audivi refpondentem, Socratem vero neutram in 
partem cognovi; oportet autem etiam hunc confiderari, 
mihi igitur alias, tibi vero nunc refpondeto, Ἢ - 
. Hofp. Hoc ita fiet. ο ας audisne Socratem? 
So. iun. ία. . | RE CD 
Ho/[p. Num affentiris eis quae dicit? EE 
So, Sanequidem. (Ἢ )2 | 
Hoj]p. Per te nulla videtur mora. effe, fortaffe 
aniem multo minus per me morae fit oportet. iam vero ` 
poft fophiftam neceffe eft, ut mihi videtur, civilem nos 
|. virum perícrutari. itaque mihi dic: num fcientium ali- | 
quem effe etiam hunc nobis pouendum eft, an quos . 
modo? . 5 3 | 
So. lta. | s 
ĦHofp. Scientiae igitur distribuendae funt, , ficuti, | 
| quum de priore quaereremus. 6 


So. Forfitan. 

Hofp. . Neque lamen eadem, Socrate, videtur 
mihi divifio. "v "NE: 
| . S0. Quidni ? 


ο Sed din. sog  3Ἡ 
ο. Aa 
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Σο. "Eod γε. λα. Ew t 

ΒΕ. Tiv οὖν πολιτικὴν ἀτραπὸν' πῇ τις ἀνευρήσει Jr 
" γὰρ αὐτὴν. ὠφευρεῖν, καὶ χωρὶς ἀφελόντας. ἀπὸ τῶν ὄλ- 

λων ἰδέαν αὐτῇ μίαν ἐπισφραγίσασϑαι, καὶ ταῖς ἄλλαις ἔκτρο-. 
παῖς ἓν ἄλλο εἶδος ἐπισημηναμένους ἱΚπάσας "dg ἐπιστήμας 
ὡς οὔσας δύο εἴδη. διαμοηθήναι τὴν pory. ἡμῶν ποιῆφαι. - 

ΣΩ. Τοῦτ᾽ ἤδη σύν, με ὦ ) ἔργον, ὦ Ἐπ ἀλλ᾿ 
οὐχ ἐμὸν γίγνεται. > | | 

ΞΕ. δεῖ γε μήν, ὦ Σώκρατες, αὐτὸ * p p D 
| €óv, ὅταν ἐμφανὲς ἡμῖν γένητω, —, | 
- δὶ. Καλῶς εἶπες. | | 

ΞΕ. 40 οὖν οὐκ ἀριϑματικὴ ads καὶ Ὄνος. NN 
ααύτῃ ξυγγενεῖς. τέχναι ψιλαὶ τών em sion, , τὸ δὲ mo 

vai παρέχονται μόνον; 
Χα ER. Ἔσειν οὕτως, EAT 

ΞΕ. Ai δέ ye περὲ τεκτονικὴν αὖ ταὶ μον ttt 
ρουργίαν᾽ ὥςπερ ἐν ταῖς πράξεσιν ἐνοῦσαν δύμφυτον τὴν 
ἐπιστήμην * Ἀάνκηνταν, καὶ ξυναποτεξοῦσε. τα. γιγνόμενα E 
ὑπ' αὐτῶν σώματα, πρότερον οὐκ ὄντα. ο. 

ΣΩ; Ti μήν; AES AA M. | 

- BE. Ταύτῃ τοίνυν ξυμπάσας ἐπιστήμας διαίρει, τὴν 
μὲν. πρακτικὴν προρειπών, τὴν δὲ µόνον γνωστικήν. | 
. EQ. "Ἔστω σοι: "ταῦϑ' L2 μιᾶς ασ τῆς r Sias 
εἴδη δύο. Pus | ' 
^. EE. Horeg οὖν τὸν μοι ος καὶ βεσὰέα » καὶ δε- 
σπότην καὶ ἔν οἰκονόμον ϑήσομεν ὡς. ἓν πάντα ταῦτα 
προραγοφεύοντες, ἢ τοσαύτας τέχνας: ἀὐτὰς εἶναν φῶμεν, 
ὅσαπερ ὀνόματα ἐῤῥήθη; άλλον δέ μον κ, ἔπου, 
- δὶ, lim. Ὦ:. - 

ΞΕ. * Τῇδε. εἴ τῳ τις τῶν 'δημοφιευόντων. ζατρῶν 359 
ἱκανὸς ξυμβουλεύειν ἰδιωτεύων. αὐτός, dg οὐκ ἀναγκαῖον. 
αὐτῷ προθαγορεύεσθαι tov τῆς τέχνης τοὐτόν, τν es 
ᾧ ' ξυμβουλεύει; | | 


P 
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. à d 
- 





*) yo. ἂν εὐρήσεε. K «ἄλλ, παφέσχοντο. | 
***) γρ. ταυτόν περ. | | 
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: So. Videtur fan.  . A ic 

Hofp. : Civilem iam femitam quomodo quis inve- 
niat? oportet enim eani inveniri, feparatim exemptam 
ex reliquarum numero una. fpecie fignari, reliquisque 
digreffionibus una alia forma nota infignitis effici ut 
cunctas fcientias duo effe genera animo complectamur. 

So, Hoc iam tuum, opinor, eft, αμα non 
meum. 

Hofp. Oportet tamen, Socrate, etiam tuum effe, 
quum manifeftum nobis factum fuerit, 

So. Bene vero dicis. 

Hofp. Nonne arithmetica et aliae quaedam huic 
cognatae artes vacuae funt ab actionibus, et cognitio- 
nem tantum praeftant ? «1 

So. . Eft ita. 

Ho/p. Ars vero tignaria et univerfa operaria tam- 
quam actionibus infitam atque innatam fcientiam poffi- 
dent unaque perficiunt quae ex iis exfiftunt- res corpo- 
reas ante non exflantes. 

So. Quippini? 

Hofp. Hac igitur ratione univerfas difciplinas dis- 
iribue unam dicens eam quae in agendo, alteram eam 
quae in cognofcendo tantum pofita fit. 

So. Sunto tibi hae tamquam unius fcientiae uni- 
verfae fpecies duae. ' 

-Hofp. Utrum vero civilem et regem. et domina- 
lorem itemque dispenfatorem ponemus uno hos omnes 
nomine appellantes, an tot artes eas effe dicamus, quot 
nomina dicta ant? Potius vero me huc fequere, 

So. Quo tandem? 

Ho/p. Huc. fi quis cui eorum qui medicinam pu- 
blice profitentur confilium dare'poteft ipfe privatim ar- 
tem factitans, nonne neceffe eft: eodem eum“artis | no- 
mine nuncupari quo is cui fuaferit nuncupetur? - , 


κά | ΡΙΑΤΟΝΙδ. 
ΣΩ. Ναί. - ο 
EE. "Τι δ᾽; Ogni βασιλεύοντι χώρας ἀνδρὶ. παραινέῖν, 
δεινὸς ἰδιώτης ὧν αὐτός, dp οὐ φήσομεν ἔχειν αὐτὸν τὴν 


ἐπιστήμην, ἣν ἔδει τὸν ἄρχοντα αὐτὸν ΜΉΤΗΡ Κ᾿ 


ΣΩ. Φήσομεν. 


ον EE. 'AMé μὴν ἢ γε ἀληθινοῦ βασιλέως βασιλική; ; B 


Σο. Ναί. | P ox 
ΞΕ. Ταύτην δὲ ὁ κεκτημένος οὐκ, ἄν τε ἔρχων ë ἄν 
“E ἰδιώτης dw τυγχάνῃ, πάντως κατά γε τὴν τέχνην αὐτὴν 
"βασιλικὸς ὀρϑῶς προςρηϑήσεται;: | E 
EQ.. 'Zíxeiov γοῦν. | : 
.΄. ΞΕ. Καὶ μὴν οἰκονόμος - Besse . ταὐτόν. » 
ΣΩ. Ti μήν; . ; ma xn 3 


ΞΕ. Ti δέ; μεγάλης σχῆμα ΓΝ 1 σμικρᾶς αὖ ᾿ 


, πόλεως ὄγκος pev τι πρὸς ἀρχὴν διοίσετον ; 
' KE. δημ ὃ νῦν δὴ διε'σχοπούμεθα, φανερὸν 
ὡς ἐπιστήμη µία περὶ πάντ᾽ ἐστὶ ταῦτα. ταύτην δὲ εἴτε βα- 


σιλικὴν εἴτε πολιτικὴν εἴτε οἰκονομικήν τις ὀνομάξει, un- 


δὲν. αὐτῷ διαφερώμεϑα. 
ZQ. ΤΙ γάρ; 


ΞΕ. ᾽λλὰ μὴν τόδε ye δῆλον, ὥς βασιλεὺς ἅπας 


χερσὶ καὶ ξύμπαντι τῷ σώμαέε σμίκρ᾽ ἄττα εἰς τὰ κατέχειν 


τὴν ἀρχὴν δύναται ᾿ πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς. ἑννεσιν καὶ ἑώμην: 


Z8 Anov. | i E 
EE. Τῆς δὴ γνωστικῆς μᾶλλον ἢ τῆς χευβοτεχννκῆς: 


καὶ ὅλως πρα" dini feris τὸν βασιλέα φῶμεν οἰκειότερον D 


slvat; | | "LM Leo 

5 4 ze. Ti MW s | ` ine 

au GNE. "Tiv. ἄρα; πολρευκὴν. ned πολισινὴν. καὶ, βασιλικὴν 
zi. «βὼσιὰφωὸν . εἰς ώση) ὡς EW Φάντο ταῦτα, ην 
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Hofp. Quid vero? qui viro termam regenti fuá- | 


,. dere poteft quum ipfe privatus fit, nonne dicemus eum 
^ habere fcieitiam eam quam oportuit imperante ipfum 


. υεπεγεῖ.. | 

© > So. Dicemus. "Ww TS. » 
 Hofp. Atqui veri quidem regis fcientia eft regia? 
So.. Tta. | | | Farbe ded 


rator five privatus eft, omnino ex hac quidem arte re- 
gius recte nominabitur? ` > MP | 
^1 So. Par certe, efte ας ο σα. 
Hofp. Atqui dispenfatov et dominator idem. - 
So. Quidni? | PLOTS ME 
JHofp-- Quid vero? - magnarum flatus rerum fami- 


LU 


-.Hofp. Hanc vero qui poffidet nonne, five: impe- 


liarium vel parvae urbis corpus numquid: ad impe: ` 


rium different? | | - 
| So. Nihil vero Ὢα.: x um CM 
Hofp. VMaque, de quo modo quaerebamus, mani-. 


feftum fcientiam. unam horum omnium. effe, hanc vero Ἢ 


five regiam five civilem: five rei familiaris tuendae ar- 
tem quis nominaverit, minime cum «ο contendamus, - 
So. Minime vero. | ` Es 


gem quemvis manibus univeríoque corpore parum ád 
` retinendum imperium pollere, pre eo quantum animi 
intelligentia. atque vis poffunt. . τ 
' So. Patet véro. ] NE a 
v — Hofp. Cognofcepdi igitur arti magis guam ope- 
 rariae et omnino in, agendo pofitae, num vis regem di- 
camus propinquiorem effe? -.....: -.. Ἢ 
. So. Quidni dicamus — 1 . a 
« Hofp. -Givilem igitür.difeiplinam civilemque vi- 
. rum, regiam regiumque wirum in idem, tamquam 
unum:omnia haec fint, conducemu& > > . - 
So. Patet vero, . ο. 


d: 


- 4 


Hofp. At vero, hoc quidem perífpicuum eft, re- 
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FE.. Οὐκοῦν πορενοίμεϑ᾽ ἂν v Hiis, εἶ *y Lid ταῦτα 
τὴν γνωστικὴν διδριζοίμεθα ; | 


, OQ. Πώνυ γε. — ' E " ow : 


EE. Hoóceye - δὴ τὸν νοῦν, ἂν ἄρα by. αὐτῇ τινὰ dra- 
φυὴν ar κατανοήσωμεν. 
ΣΩ. Φραζε ποίαν. | 
ΞΕ. Τοιάνδε, αμ, πού w ἡμῖν ἦν t E 
ZQ. Ναί, 
EE. Τῶν γνωσεικῶν γε, οἶμον , παντάπασι + τεχνῶν E 
ΣΩ. Πῶς δ’ οὔ; 9 
HE. Γνούσῃ δὴ ο η τὴν ἐν τοῖς ἀριθμοῖς δια- 


E μῶν τι πλέον Ni. μιας jj τὰ σα ID 


κρῖναι ; Ce Fuere 

ΣΩ. π μήν; | Jo 

, EE; Καὶ γὰρ ἀρχιτέκτων γε πᾶς ovx αὐτὸς ἔργα. 
Δός, ἀλλὰ ἐργατῶν ἄρχων. ..᾿ : . | 

EQ. Ναί, Ἢ | ! 
ΒΕ. ιά. y που pä, ἀλλ οὐ χειρουρ- 
λίαν. 7 | 
^ ΣΩ. Οὕτως. | 
E EE. Δικαίως δὴ parus * ἐν Myorte τῆς Ὕνασει a60 

κῆς ἐπιστήμης. 
Z9. Πάνυ γε. 
RE. Τούτῳ ***) δὲ γε, οἷμαν, πραρήκει πα μὴ 

τέλος ἔχειν μηδ᾽ ἀπηλλάχϑαι, καϑάπερ. ὁ λογιστὴς ἀπήλο | 
| λακτο,᾽ "d προςτάτέειν δὲ ἑκάστοις τῶν ἐργατῶν τό γε πρός» 
Ee φυρον, ἕως ἂν ἀπεργάσωνται τὸ ο ο 3 TE 
ZR. ᾿Ορϑῶς. : | 
"BE. Déóxoov jveotixel μὲν αἵ τε τοιαῦται pom 
' wol ῥπόδαι bvvétovrat τῇ λογιστινῇ. » selon. δὲ. imd ἐπετάξεε 


- * διαφέρετον ἀλλήλοιν τούτω τὼ ο. E ON ΠΣ. 


e Z9. Φαίνεσθον, Τι | 
ES bid οὖν ξνμπόσης. πῆς γνωστικῆς. s τὸ. D l 





. 3) γρ. AH, ms SON ee Zr re διαφογήν.. 
m) γρ. Τοῦτο, 2n e "EE 


τν 


"n VIR CIVILIS OT, Bo 


`- Hofp. Nonne. progrediemur ordine, fi dein artem 
dn cognofcendo verfantem definiemus? 
' So. Sane quidem. eu , 
. .Hofp. Attende igitur animum, num forte i in ea 
articulum quendam animadvertamus, 
| $e. Dic qualem. τν 
"Hofp-" Talem. ars ratiocinandi erai nobis certe 


ars? 


- 


5ο. Ita, . - i 
t Hofp. Et quidem uma ex c artibus, opinor, pror- 
| fus i in cognitione verfantibus. δεῖς 

So. Quidni? 

— Hofp. Iam ratiocinandi arti "'comibiventi numero- 
rum differentiam, numquid amplius negoti dabimus : 
praeter hoc, ut ea quae cognoverit diiudicet?, po. 

, Se. Qui.-poffimus? | 

` μοβ. Atque etiam architectus quivis nón ipfe l 
δ opënarius eft, fed operarum pee 

. So. Ita. | | í 

 Hofp. Praeftana pm cognitionem, vus vero 
non faciens. | 

. So. Itas |. | 

5 Hofp. Iure igitur phrticeps effe dicetur fdentiae 
ii cognitione veríantis, | 


- . o. . Sane quidem. 


s Hofp. Nec vero hunc, opinor, par e f diindi- 

; eaverit abfolvi ac dimitti, quemadmodum dimiffus eft, 
fed praecipere chique operarum id quod convenit, dum ᾽ 

^ perfecerint quod praeceptum fto { 


So. - Recte vero. «: v "EG ; 


4 


í, 


. ' Hofp.. Nonne in cognitione verfantur quidem hae 
omnes et quotquot fequuntur ratiocinandi artem, iudi- 
cio autem et praecepto differunt inter fe haec genera? 


: So... Videntur. vero. -— 


| — Hofp. Num igitur univerfae artis in » cognofcendo 


LE 


^A 
ya 0 PLATONIS |— τ; 
pov μέρος, τὸ δὲ. κριτικὸν. διαίρούμενοι προρείποι-. 
μεν, ἐμμελῶς ἂν φαῖμεν διῃρῆσθαι; | 

EQ. Κατά γε τὴν ἐμὴν, δόξαν. 

ΞΕ. "4d μὴν τοῖς γε κοινῇ τι πράττουν dyan- | 
τὸν ὁμονοεῖν. ! 

ΣΩ. Πῶς δ᾽ οὔ; 

XE. Τούτου- τοίνυν μέικερ ἄν αὐτοὶ κοινωνώµεν, 
ἑατέον τά γε τῶν ἄλλων δοξάσµατα χαίρειν. 

ZQ. Ti μήν; LEE 

EE. * Φέρε δή, ταύταιν ταῖν τέχναιν ἡμῖν τὸν βα» C 
σιλικὸν ἐν ποτέρᾳ ϑετέον; dg iv τῇ seri, κωθάπερ tiva’ 
ϑεατήν; T μᾶλλον τῆς ἐπιτακτικῆς ὡς ὄντα αὐτὸν τέχνης. 
ϑήσομεν, δεσπόξοντώ yt $e | 

ZQ9.' Πῶς γὰρ οὐ uolo; Ἢ τ 

EE. Τὴν ἐπιτακτικὴν δὴ τέχνην πάλιν à ἂν εἴη ὃν. 
τέον εἴ πῇ διέστηκε. καί pot δοκεῖ τῇδέ πῃ, καϑάπερ ἡ 
τῶν καπήλων τέχνη τῆς τῶν αὐτοπωλῶν. διιόρυσταν τέχνης, 
καὶ τὸ βα"σιλικὸν γένος ἔοικεν ἀπὸ τοῦ τῶν κηρύκων yé- D 
Νους ἀφωρίσϑαι. i E 
| ZO. Πῶς; RU . 

. HE. Πωληϑέντα που T MNA ἔργα ἀλλότρια παρα» 
δεχόμενοι. δεύτερον πολοῦσι πάλιν oí xe | 

Z9. Πάνυ μὲν οὖν. | l | 

EE. Οὐκοῦν καὶ τὸ κηρυκικὸν φῦλον —: 
τἀλλότρεα νοήματα παράδεχόμενον; αὐτὸ x) δεύτερον. -ἔπι- 
τάττει πάλιν ἑτέροιςς  Ὃ E 

2x42. ᾿Αληθέστατα, | | 

KE. Ti οὖν; eig ταὐτὸν μίξομεν' : βασιλικὴν ερ. 
μηνευτικῇ, πελευστικῇ » μαντικῇ, " κηρυκικῇ καὶ Nole E 
λαῖς ἑτέραις τούτων n ξυγγενέσιν, .αἳ ξύμπασαν τῷ 
γ᾽ ἐπιτάττειν ἔχουσιν; - βούλει, καθάπερ εἰκάξομεν 
γῦν δή, καὶ τοὔνομα πορεικάσωμεν α. ἐπειδὴ καὶ σχεδὸν 
ἀνώνυμον ὃν τυγχάνει τὸ τῶν αὐτεπιτακτῶν. γένος, xob 


- 





3) io. ἐπισαχϑέντα Πιτ ο. 
v cperov e Vt xr. endet rx orae | 


**) ἄλλ. μίξωμεν. | l 


i z 


t5 7 VIR CIVILIS E 7 


. 00 pofitae ft unam partem praeceptionem , alteram diiudi-- 
cationem appellantes μμ. concinne dicemus 
eas diftinctas effe ? | 

. Şo. Ut mea quidem fert opinio. 
Hofp. lam vero eis qui communiter aliquid agani 
—€— eft fi confentiunt. 
Quidni fit? 


an Hoc igitur dum ipfis nobis obvenit, dos 
rum certe opiniones miffae funt faciendae. - | 


So. Sane quidem. 


Hofp. Age dum, harum artium vir regius in 

. utram nobis adícribendus? num in diiudicandi artem 

tamquam fpectatorem aliquem? an potius ad praeci- 
piendi eum artem referemus, quippe qui dominetur ? 
Qnidni potius hoc ponamus? " | 

ο Hofp. Praecipiendi iam ars rurfus fpectanda erit 

"numquid disiuncta fit, atque mihi videtur, quemadmo- 

dum cauponum ars ab eorum arte qui res a fe inventas 

confectasve vendunt discernitur, ita étiam regium ge- 

nusa ' genere feparatum effe, 


. Quomodo? : 2 


bus Opera aliena ante vendita fuscipientes rur- 
fas vendunt caupones. 


Em 


X 


ra = So. Sane quidem. 


! 


di Hofp. Nonne étiam praeconurmi familia praece- 
pta aliena confilia fuscipiens denuo rurfus praec i 
. aliis? | ο. Ὁ τ 

Se. Veriffime. 


' Hof/p. Quid igitur? αρ τας regiam artem . 
cum interpretandi , hortandi, ` . vaticinandi, praeconii 
faciundi multisque aliis his cognatis artibus, quae cun- 
; . ctáepraecipiendi munus funt nactae? an vis ex ea qua 
.modo ufi fumus fimilitudine etiam nomen fingamus, 
guum: fere nomine careat eorum qui. ipfi praecipiunt 


^ 


55ο CO PLATONIS Ὁ -α 


ταύτῃ. ταῦτα διελώῤεθα, τὸ piv: τών βασιλέων gros εὖθ 
τὴν αὐτεπιτακτικὴν. ϑέντες,, τοῦ δὲ ἄλλον παντὸς ἀμελή- 
σαντες, ὄνομα ἕτερον αὐτοῖς παραχωρήσαντες θέοθώ sive j, 
τοῦ γὰρ ἄρχοντος ἕνεκα΄ ἡμῖν ἠ ών ἦν, αλλ’ οὐχὶ τοῦ Ἢ 
x ἐναντίου. ᾽ — [ ος". κ 861 
ZQ. Πάνυ xli οὖν. BE AO wu qs 
ΞΕ. Οὐκοῦν, ἐπειδὴ τοῦτο — ἐφέστηκεν ἀπ᾽ 
ἐκείνων... -ἀλλοτριότητι διορισθὲν πρὸς. οὐκειότητα, τοῦτ 
- αὐτὸ πάλιν αὖ διαιφεῖν ἀναγκαῖον,- εἴ τινα τομὴν ἔτι .ἴχο- 
' pev ὑπείκουσαν ἐν τούτῳ; 


N 


EQ.. Πάνυ 75. JE TAM ΠΠ 

ZE. Koi μὴν paepe ἔχειν᾽ ἀλλ ἐπακολουθῶν . : 
ξύντεμνε. m C" c ως 

ΣΩ. Ilj; V ; CS 


AE. Πάντας ὁπόσους ἂν ἄρχοντας διενοήϑῶμεν èni- 
' τάξει προςχφωμένους; ἆρ οὐχ ἐὐρήσομεν γενέσεώς awos 
* ἕνεκα προςτάττοντας ; -$ 
- EQ. Πῶς δ᾽ οὔ; d 
ω EE. Καὶ μὴν τά γε 3) γιγνόμενα πάντα de διαλα- 
 Beiv οὐ. παντάπασι χαλεπόν. | - 


ΣΩ. ll. 

ΞΕ. Τὰ μὲν ἔμψυχα ο αὐτῶν des που ; δυμπόντων, τὰ 
δ᾽ ἔψυχα. "n πα. ἃ 

EQ. Na. | . | 


ΒΕ. Τούτοις δέ γε αὐτοῖς τὸ τοῦ 5 γνωστικοῦ μέρος ^t) 
ἐπιτακτικὸν. ὄν, εἶπερ βουλόμεθα τέμνειν , ` τεμοῦμεν. | 
EQ. Κατὰ τί; y δ, Y ur 
ο -. EE. Τὸ μὲν ἐπὶ ταῖς τῶν ἀψύχων γενέσεσιν αὐτοῦ . 
τάσσοντες, τὸ δ᾽ ἐπὶ ταῖς τῶν ἐμψύχων. κά) * πᾶν οὕτως ο. 
ἤδη διαιρήσεται δίχα. | | ; "s 
oc EQ. Παντάπασί γε. | 
- ΒΕ. Τὸ μὲν τοίνυν αὐτῶν —P— τὸ È dva. 


Monum, pdt: δὲ pippate sig Qvo τὸ, ο, 


7 





φρο, μονο νο We : - 
) 19. τα TE `` . | l 
κ) yo. p áo ove. j 3 GI za : η 5 : ey t 5 - UI Jta M Γ.Σ « a ) ` t 
^ : ` 1 f | 


— 


x 
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VI R^ €IVALÍS i l (4 881 

| genus, et hac:ratione haec diftinguamtus yat regüm ge- 
mus jrsmrtem.per fe praecipiendi: adícribamys, reli- 
"quumsvero umiverfum. haud: curantes aliud ei nomen 


,uL,quis.imponat concedamus? praefecti. enim čaufą ` 


τ. baec Bobisinftitüte:eft quaeftio, κοσμο 
So. Sane quidem. 


Hofp. ᾿ Nonne igitur quum lie fatis dilter EN ilis | 
` ratione alieni- ad: „proprium disoretum, hoc ipfum rür- - 
dus distribui oportet fi quem ποσα o in'eo 


E admiffam ? ο” go cis Wi 
So. ` Sane miden dE νο, "νε 
^ Hofp. Atque etiami videmuz: talene’ habere; iam | 
demens mecum divide © © ..... ο. . ET. 
Quomodo2. .. :. > -:: :... :.. ;, 


"Bof Omnes. fquoscurüque praefectos exifima- 


. mus praeceptione'uti, . nonne inveniemus confilio Pe k 


cipere ut aliqud fiot? ^ — ^ τρ) 
So. Quidni? h | | 
A Hofp. . . Atque quae fiunt, bifariam distribue non 
eft EM difficile. Am l | s 


- i i .- * ^^ 


Quomodo? je dedi τοὶ ETIN Ἡ UN ΠΝ | 
Hob Alia eorum y cunotórum fant « certe to animata; : 3 


alia, inanimatas- = 5 0c oc t amore soos 
„Sos: Itas | ο δν gg x ΕἼ Sia dues 
Hof p. .Ex his vero Bio coguitionle id aS quod 
in praecipiendo poem eft, .fi νήέεμαν in di- 


P videmüs. E | | C, 
o. Quomodo? Πε ΟΝ TETEE 


 . .Hofp. Ita ut unam eius partem. hanc flatuamus 
᾽ «uae àd inanimatorum generationes {pectet , alteram 
qüae ad animatorum. et univerfum ita jam dividetur 
bifariam, - E nde απ rus | 
- So. Prorfus ita habet... T d ! 
ιν. .Hofp. illam vero Duda praetermittamns, hane 


΄ 


7 autem fümamus uim portaron in duo uni- 


-veríam, TE 


’ 


΄ ο... ! 


᾿ ᾱδὲ PLATONIS, TEE I 


ER. «4έγεις δ᾽ αὐτοῖν ἀναληρνκέον. εἶναι πύτερον ;: 

.EE. Πάντως που τὸ περὶ τὰ ζώα. ἐπιτακτικόν * ov 
μάς à) τό γε τῆς Baariunjo: ἐπιστήμης: ἐστέ. ποτε. τῶν. ἐψύ- 
χων, ἐπισίατοῦν, οἷον , į ἀθχετεκτανέκόν, ἁλλὰ γενναιότερον, 
ἐν τοῖς ζώοις καὶ; καὶ. αὐτὰ; ταῦτα ας " δύναμιν dei HS D 
νοός vi desta .. 

: A49. OISE -...; soo coc noA us 
. ^, EE. Tue: ye. μὴν: τῶν ζώων. imei S προφὴν. ο, 
xi τις ἂν ἴδοι µονοτροφίαν .ayóav, - τὴν Ob ος. mid 
ἐν ταῖς ἀγέλαις ϑρεμμάτων ἐπιμέλειαν. 

ΣΩ. ᾿Ορϑῶς. ο ο... 
---: δι ᾿Αλλ οὐ npe τόν χε πολιτηκὺν΄ lemit ἶδιο- — 
τρύφον *), ᾿ὥςπερ βοηλάτην dj ινα ὑπποκόμον;. -ἀλλ᾽ inito- 
᾿ φορβῶ τε καὶ βουφορβῷ μᾶλλον ο E 

cnl RA. Φαίνεταί γε δή ῥηθὲν νῦν.. 

EE. : Ηότερον σόν. ..τῆς, ών αν" ᾱ τῶν des E 
πόλλων κοινὴν τροφὴν ἀγελαιοτροφίαν ᾿ η ο | 
τινα ὀνομάζωμεν ; 

u .ξ9. Οπύτερον dv. ἕν τῷ λύγῳ ξυμβείνῃ ᾽ Mey 

ΞΕ. Καλῶς γε, ὦ Σώκρατες" κἄν. διαφυλάξῃς τὸ μὴ 
σπουδάξειν ἐπὶ τοῖς ὀνόμασι, πλουσιώτερος εἲς τὸ γῆρας 
ἀναφακήσει φρονήσεως... νῦν δὲ τοῦτο μέν, καϑάπερ δια- 

' φελεύει, πονητέον᾽ τὴν δὲ ἀγελαιοτροφικὴν ap ἐννοεῖς πῇ 
| τις δίδυμον ἀποφήνας τὸ ζητούμενον ἐν δι πλασίοις Td 262 
. Vie iv: coic ἡμίσεσιν εἰς τότ8-πονήθει ζητεῖσθαι; : 

“ZQ. Προϑυμήσομαι. καί μον δὀκεῖ τῶν. μὲν ἀνϑρώ- 
πων voe τις εἶναι, τῶν δὲ αὖ ϑηρίων ἄλλη τροφή. : : 

EE. Παντάπασί γε προθυμότατα «καὶ ἀνδρείότατα 
διήρησαι. : μὴ: pos τοῦτό γε ἐραῦϑις κατὰ | δύναμή T. 
Sy EV. Ϊ ; 

.. A8. To moios | 

EE. Μὴ σμικρὸν μόριον ἓν πρὸς πολλὰ d μεγάλα 
ἀφαιρῶμεν, μηδὲ. εἴδους χωρίς, * ἀλλὰ τὸ μέρος. ἅμα Β΄ 
εἶδος ἐχέτω : κάλλιδτον᾽ μὲν γὰρ ἀπὸ τῶν ἄλλων ο; 


3? 


I 


» 


N 


odisti tdt 2d 
(^ *) γρ. m E e. 19. ἐνρβαίσο. 


$0, Dicis vero earum ρε effe utram ? 

Hofp.. Pr orfus fane eam quae animantibus prae- 
cipit; neque enim regia fcientia umquam inanimatis 
praeeít, velut architectonica ,- fed generofior eft, inter 
animantia etin haec ipfa poteftatem habens, quoties- 
v cumque habet. 9: 

So. Recte. 

Hofp. Animantium vero generationem et paftum 
partim quisquam cognoverit páftionem effe folitariam, 
partim communem congregati pecoris curationem, e 

So. Recte. ; 

- Hofp. Nec vero civilem reperiemus folitarium cu- 


- ratorem effe uni tantum praefectum, veluti bubulcunm 


vel etiam equifonem, fed ei qui ica vel boves. patir 
potius asfimilem. XH. 

So. Videtur fane nunc dictum. 

Ho/p. Iam utrum animantium paflionis eam par- 


tem qui communis eft permultorum paftus gregalem, an. 


communem quandam appellemus paftionem ? 
So, . Utrumcumque in oratione confequitur. ` 


 Hofp... Praeclare vero, Socrate, et fi cayeas ne 


ferium ftudium conferas ad nomina, ditior quum fe- 
nueris reperieris fapientiá. nunc vero hoc, quemadmo- 
"dum adhortaris, ita faciendum; gregalem autem pa- 
. fionem num intelligis quomodo, fi quis geminam eam 
effe ftatuerit, hoc effecturusfit, ut; quod modo qüae- 
fivimus in duplo, id iam in dimidio quaeratur ? 

So. Studebo; atque videtur mihi hominum alius 
quis effe, beftiarum rurfus alius paftus. 
τος Hofp. . Plane quidem ftudiofiffime ac fortiffime dis- 
tribuifti. ne tamen hoc in pofterum pro viribus com- 
ασ θέν 

Quale? : 

| HU. Ne particulam unam, exiguam ad multas 
et magnas, eximamus, neque finá fpecie, fed ita ut 
pars fimul fpeciem habeat fuam; etenim pulcherrimum 
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ο '. PLATONIS , 


διαχωρίξην τὸ ανα , ἂν ὀῤθῶς: δν, , καθάπερ, Blow 
σὺ πρότερον οἰηθεὶς ἔχειν τὴν διαίρεόιν ἐπέσπευσας τὸν d 
Aéjov, ἰδὼν ἐπ᾽ ἀνθρώπους: πορεὐόμεναν. ἀλλὰ γάρ, ὦ . 
φίλε, λεπτουργεῖν οὐκ ἀόφαλές,.' διὰ μέσων δὲ ἀσφαλέστε- 
-gör voi τέµνοντάς;- καὶ. μάλλον ἰδέαις. «ἄν τις προσευγχά. 
νοι" τοῦτο δὲ διαφέρει τὸ πᾶν πρὸς * τὰς grias. E e 
| 29 Πώς, . ὦ ᾿ξένε, Ίάγεις αρ ο... NE 2 


D E 
οί 


, RE. ᾿ Γποροτέον iu σαφέστερον. άμα, (ὀνοίᾳ τῆς 
σῆς φύσεως, ὦ Σώκρατες. ἐν τῷ μὲν οὖν παρεστηκότι τὰ 
νῦν δηλῶσαι μηδὲν ἐνδεῶς ᾿ἀδύνατον ἐπιχειρητέον. δέ τὲ 


«καὶ σμικρῷ. πλέον. eve, aqrar , Eis., τὸ "m σαφη- 


velns, DI . .. κ. T us 
M add . Ποῖον. οὖν 2 φράζῶς βαιφεμίνος ἡμᾶς ov% 
ὀρθῶς ἄρτι δρᾶν ; - j ΙΡ ΤΝ 


EE. Τοιόνδε οἷον, εἴ τις ΠΗΝΙΟ ἐπυ[βίρήσας. 
δίχα: διελέσθαι γένος y διαιροῖ, παθάπε óf πολλοὶ τῶν iy. D 
Δάδὲ διανέμουσι, τὸ μὲν “Ελληνιλὸν ὡς tv ἀπὸ πάνων 
ἀφαιροῦντες χωρίς, ξύμπασι δὲ τοῖς, ἄλλοις 'γένεσιν, ἀπεί- 
φοις οὖσι παὶὶ ἀμίλτὸις καὶ ὄξυμφώνοις zigór nhe, βάρ- 
. Pago μιᾷ κλήσει προρειπόντες αὐτὸ Bd ταύτην τὴν μίαν 


φλῆσιν ᾿ καὶ γένος ἓν αὐτὸ εἶναι προσδοκῶσιν: ἡ *) τὸν. ` 


ἀριθμόν τις αὖ νομίξοι xot òn 'δύο διαιρεῖν phorum 
ἀπότεμνόμενος ἀπὸ πάντων, ὡς ἓν εἶδος ἀαποχωρίξων, καὶ 


- τῷ λοι" πῷ δὴ παντὶ ϑέμενος ἓν ὄνομα διὰ τὴν Ἀλῆσιν αὖ Ε 


' καὶ τοῦ! ἀξιοῖ γένος ἐκείνου χωρὶς᾽ ἕτερον ἐγγίγνεσϑαι. 
κάλλιον δέ που καὶ osi κατ εἴδη dio δίχα᾽ διαϊροῖτ- ἄν, 

εἰ τὸν: μὲν ἀριθμὸν ἀρτίῳ καὶ 'περήτῷ. tig τέμνοι, τὸ δὲ 
αὖ τῶν ἀνθρώπων γένος ἄῤῥεν, καξ΄ θήλεις «Ἀνδοὺς δὲ 4 
Θρύγας ΄ 7 τινὰ ἑτέρους πρὸς ὅπάννας τάττων ἀποσχίζοι ΄ 
τότε’ ᾿ ἠνίχα nogo γένος ἅμα. ται μέρὸς balone gna 265 
ρον τῶν σχισθέντων. — 


20 ᾿Ορθόέωτα " ἀλλὰ γὰρ τοῦτ᾽ αὐτό; a Jie, πῶς 
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| quidem eft a reliquis ftatim id quod quaeritur disceimi, ` 
fi recte hoc fe habet, quemadmodum tu paullo ante ar- 


bitratus fe habere diviionem accelerafti fermonem, 
gnum. vidiffes eum ad homines pergentem. attamen, 
mi amice, in.minuta partiri hon. fatis eft tutum, per 
media vero tutus eft pergere fecando, et magis fpecies 
aliquis attigerit; in hoc vero funt omnia, fi quid in 
- quaeftione ver fatur. - 
So. . Quomodo, hofpes, dicis hoc? . 
Hofp. Conandum etiam clarius exponere ; uti in- 
. doli tuae faveam, Socrate. at in eo quidem quod pro- 
pofitum eft modo dicta declarari fine ulla defectione non 
. poffunt; infütuendum vere eft paullo ulterius id Bros 
ducere: per fpicuitatis gratia. 

So. Quidnam igitur nos dicis distribuentes non 
yecte modo feciffe? 


Ho/p. Hoc, velut fi, qui Km inftituat bi- 
fariam. distribuere genus, distribuat, quemadmodum | 


< plerique noftratium dividunt, graecum quidem ut unum 
ex omnibus feparatim eximentes, cunctis vero reliquis 
generibus, licet infinita fint nec ullum inter fe commer- 
cium habeant neque lingua eadem utantur, unam ap- 
` pellationem tribuentes barbarorum propter hanc unam 
appellationem etiam genus unum effe opinantur; vel fi 
quis numerum quoque fe putet in fpecies duas distri- 


buere decem millia defecans ex omnibus, ut unum ge- 


- 
" 


nus discernens, et reliquis omnibus unum imponens. 


nomen propter hanc appellationem etiam hoc cenfeat 
.. genus alterum exfiftere ab illo feparatum. pulchrius 


vero magisque fecundum. fpecies et bifariam distribue- 
rit quisquam, fi numerum in parem et imparem divi- 


. ferit, ét hominum quoque genus in mafculum et femi- 
ninum, Lydoes vero vel Phryges vel alios cunctis oppo- 


" pens dicunsedt tum quum nefcierit quomodo genus 


fimul et partem inveniat utraque diviforum. , 
So. Rectiffime; at vero hoc ipfum, hofpes, quo- 
Tom. 44. | Bb - 


i 
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ἄν τις γένος xal μέρος ἔναργέστερον γνοίη, de οὐ σα 
ἔστον, ἀλλ ἕτερον ἀλλήλοιν; — 

|. &E. "0 βέλτιστε ἀνδρῶν, οὗ φαῦλον προστάττεις» 
Σώκρατες. ἡμεῖς μὲν καὶ νῦν μακρότερον *) τοῦ δέον-άὲ 
ἀπὸ τοῦ προτεθέντος λόγου πεπλανήμεϑα,. dv δὲ ἔτι πλέὸν 
ἡμᾶς κελεύεις πλανηϑῆναι. νῦν μὲν οὖν, ὥςπερ εἰκός, 
ἐπανίωμεν πάλιν ταῦτα δὲ ἐεαῦθις κατὰ Szok καϑάπερ ! 
* Ἰχνεύοντες "") ρέτηεν. οὗ μὴν ἀλλὰ τοῦτό γε αὖ nav- B 
τάπασι φύλαξαι, μή ποτε παρ ἐμοῦ δόξῃς αὐτὸ ἐναργῶς 


| διωρισμένον ἀκήκοέναι. 


ZQ. Τὸ ποῖον; 

ΞΕ. Εἶδός τε καὶ μέρος ἕτερον ἀλλήλων. swat. 

EQ, T μήν; N 

XE. Ld εἶδος μὲν ὅταν TE ἡ του, καὶ αἰγός: 
ἀναγκαῖον αὐτὸ εἶναν τοῦ πράγματος, ' ὅτου περ ἀν εἶδος 
λέγηται, μέρος δὲ εἶδος, οὐδεμία ἀνάγκη. ταύτῃ µε ἢ 


ἐκείνῃ μᾶλλον, ὦ Σώκρατες, ἀεὶ ἜΝ λέγειν. 


ER. Ταῦτ ἔσται. 
EE. © Φράσον δή μον τὸ Ene τοῦτο. | € 
| Z9. Ποῖον; | 
SE. Τὸ τῆς ἀποπλανήσεως ὁπόθεν ἡμᾶς δεῦρ /ἤγα-. 
γεν. οἶμαι μὲν γὰρ μάλιστα, ὅϑεν ἐρωτηϑεὶς σὺ τὴν dye- 
λανοτροφίαν ὅπῃ διαιφετέον εἶπες μάλα προϑύμως δύ᾽ εἷ- 
vq, ζώων γένη, τὸ μὲν ο ρα, ἕτερον τ τῶν "μόν 


— ξυμπάντων ϑηρίων ἕν, 


EQ. ᾿Αληϑη. 

EE. Καὶ ἔμοιγε δὴ τόν ἐφένης μέρος ἀφαιρῶν. Bye 
σϑαι καταλιπεῖν τὸ λοιπὸν ἀὖ πάντων γένοὲ fv, Oti πᾶσι 
παὐτὸν ἐπονομά᾽ξειν ἔσχες ὄνομα, ϑηρία καλέσας. © D 

ΣΩ. Ἦν καὶ ταῦτα οὕτως. 

ΞΕ. "To δέ γε, -ἆ πάντων ἀνδρειότατέ, τάχ ἄν, 
εἴ που ' φῥόνιμόν. ἐστί τι ζῶον ἕτεῤον, olov δοκεῖ τὸ 
τῶν γεράνων, ἤ τι τοιοῦτον ἄλλο, [5] κατὰ ταὐτῷ 

*) ἄλλ. μακροτέραν. | *) ἄλλ. TM 
«Ὁ f. ὅ τι ἂν ᾖ. | : z 


ν 


1 
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x 


effe eadem, fed diverfa inter fe? 


Haofp. O praeftantiffime virorum, non leve eit | 
quod we poícis, Socrate. nos quidem iam nunc ultra - 


. quam par eft a propofita quaeflione aberravimus, tu 


autem etiam ulterius nos iubes aberrare, nunc vero, ut 


par eft, redeamus unde.huc digreffi fumus, de hoc au- 
tern alias per otium veftigia eius quafi perfequentes 
quaeramus. verumtamen prorfus cave. credas umquam 
te pus 8 me definitum hoc audiviffe. : TE" 
Quid tandem? `` d 


effe. a | 
So. Cur iftüd noh ftatuis? 


Hofp. Quia fpecies quidem quae rei alicuius eft 
etiam pars neceffario eft eius rei cuius fpécies dicitur - 


effe, partem vero etiam fpecieiti effe nulla cogitur ne- 
veffitate. hac te potius quam illa ratione, Socrate, fem- 
per exiftimà dicere: = Ps E 
So. Ita vero fiet. | 
Hofp.. Dic. autem mihi deinde. νιν 
So. Quidnam? Ἢ 2 ' 
Hofp. : Digreflio unde ños de duxerit. arbitror 
- vero illino maxime, quum tu interrogatus quomodo 


p 


| paftio gregalis effet dividenda diceres fatis impigre, duo 


. effe ànimantium genera, humanum unum, alterum re- 
e ad unam omnium beftiarum. 
Vera. | 
HO Ac mihi quidem tum videbaris parte exem- 


pta exiftimare reliquum te omnium genus unum reli-. 
 quiffe, quia unum idemque habebas nomen quo omnia. 


appellarés, beftia$ nuncupans. ἽΝ. 6 E 

So. Erant vero etiam ifla. 

Hofp. At vero, omnium forüiffané ,- forftan, f 
quod aliud animal eft quod ratione utatur; quale viden- 
tur grues effe vel aliud que generis eiusdem, fimiliter 

| Bb2 


` ur 
M n ~ "is 


QM 


D t t 


Hof. Hoc, fpeciem et partem inter fe diverfas - 


-+4 


nodo quispiam clavius coguofeat, genera e£ partem non ι΄ 


Tefal 


τερον. 
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Ἴσως διονόμάξοι,. καϑάπερ καὶ σύ, γεράνους μὲν ἓ ἓν rivos | 
ἀντιτιϑὲν vei A ἄλλοις ζώοις καὶ σεμνῦνον. αὐτὸ. ἑαυτό, τὰ 
δὲ ἄλλα μείὰ «dv ἀνθρώπων ξυλλαβὸν εἰς μυ οὐδὲν 
ἄλλο πλὴν ἴσως ϑηρία προςείποι. αι οὖν ἡμεῖς τ 
ΚΗ Ρεμ πάνϑ᾽ ὁπόσα τοιαῦτα. . - ! ^E 
- EQ. Πώς; | 
EE. Μὴ πᾶν τὸ τῶν ζώων yos διαιρούμενον, " và 
ἧττον αὐτὸ πάσχωμεν. | ue 
ΣΩ. Οὐδὲν ᾽ γὰρ δεῖ. : PEE 2s 
ΕΕ. "Kel γὰρ ᾿οὖν καὶ τότε ἡμαρτάνετο ταύτῃ. Να... 
ΣΩ. Τί δή; Ϊ | 
EE. ` Ἰῆς γνωστικῆς ὅσον bois ἡμῖν ος 
ἦν που τοῦ ζωοτροφικοῦ γένους : ὀγεϊοίον᾽ μὴν ζώων" 
5 γάρ;. c S αν Ἑ- ος PIC 
ΣΩ. Ναί. τ. | 20 
ΞΕ. Διῄρητο. τοίνυν ἤδη καὶ. τότε ξύμπαν τὸ ζῶον 
* τῷ τυθασσῷ καὶ ἀγρίῳ᾽ τὰ ay γὰρ ἔχοντα. τιθασσεύε- 264 


Ν 


| did φύσιν ἥμερα πβοξείρηται, τὰ δὲ μὴ ια, ἄγρια. κ 
ý ` IR. Καλώς. - grt i ΄ X S 


ΞΕ. Ἣν δέ γε ETM ἐπιστήμην , ἐν τοῖς ΠΠ 


ἐν P ην τε καὶ ἔστιν , ἐπὶ τοῖς ἀγελαίοις μὴν ζητητέα ϑρέμ- 


μασιν. 
ΣΩ. Να. i 
EE.. Μὰ silvis διαιρώμεθα, ὥσπερ τότε, πρὸς. ἅπαν- 


bi f à 


τα ἀποβμέψαντες, μηδὲ σπεύσαντες , ἵνα δὴ ταχὺ γενώμεθα 


πρὸς τῇ πολιτικῇ πε"ποίηκε γὰρ ἡμᾶς sal: νῦν πο τὸ Β 
κατὰ τὴν παροιμίαν πάθος. 


ΣΩ. Ποῖον; ' | "a 
EE. Οὐ ἠσόχους εὖ διαιροῦντας ἠνυκέναι Bendi- 


.,29. Καὶ καλῶς γε, ὦ ve, πεποίηπαν, | 
EE. Ταῦτ ἔστω, πάλιν δ᾽ οὖν ἐξ ἀρχῆς τὴν κοινο- 


τροφικὴν ἘΝ ᾿δναιρεῖν- ἴσως γὰρ καὶ. τοῦτο, ὃ οὐ 


4 
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nuncupárit atque:.tu., grues ut unum genüs opponens 
reliquis animalibus feque ipfum extollens, reliqua vero 
cum hominibus una comprehenfione complectens nullo 
alio fortaffe nifi Bef&arum nomine affecerit, conemur 
ώρα omnia id genus cavere. Ἢ BS : 
-’ Quomodo? ^ dus oue ἃ 

Hof Ne univerfum animalium genus dividamus, d 
que miuus id nobis accidat. f 

So. Minime vero oportet. 

. Hofp, - Atque etiam tum érravimus in hoc. 

So. . Quomodo? - | | 

Hofp. Cognofcendi artis ea pars quam praece- 
ptionem vocavimus pertinebat fine dubio ad animalium 
pafüonem , et gregalium gadem; noni 

So. lta... | 

Hofp. Divifum igitur iam tum. univerfum nins | 
lium genus in cicur et ferum; quae enim ita naturá 
comparatà funt ut- manfuefieri poffint, haec manfueta 
- dicuntur, quae non poffunt, fera. ZU | 

So. Recte vero. : : 3 

Hofp. Quam autem venamur fcientiam, ea in 
manfuetis et erat et eft, in gregalibus vero quaerenda 
pecoribàs © = | -- | 23 

So. Ita. Ἢ Μα... S Ud 

Hofp. Ne igitur dividamus, ut tum, ad univer- 
fum fpectantes, neque feftinantes ut celeriter perve-. 
niamus ad artem civilem; ex hoc enim factum eft ut 
etiam nunc id quod proverbi loco dici folet nobis 8ο- — 
— m | orm m 


d 


« Quidnam? | | | 
p^ . Ut non placide. nec bene dividentes tardius 
aliquid proficeremus. í 
So. Et recte quidem, hofpes, hoc factum eft 
. Hofp. ltahoc Bàbeto. rurfus vero ab initio com- . 
munem paftionem conemur , distribuere; fortaffe enim. 


ru 
`i 
x ^ 
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προθνμεῖ, διαπεραινόμενος ὁ xi αὐτός σφ Ld Mm 
νύσει. καί μοι φράζε. 
EQ. Ποῖον δή; ΙΝ Ue οφ 
ΞΕ. Τύδε, εἴ sway πολλάκις ἄρα αν. οὐ 
γὰρ δὴ * προςτυχής γε αὐτὸς. οἵδ᾽ ὅτι γέγονας ταῖς ἐν τῷ C 
Νείλω τνθασσείαις τῶν ἰχϑύων καὶ τῶν ἐν ταῖρ βασιλικαῖς : 
Myustuc* d» μὲν γὰρ κρήναις τάχ ἂν ἴσως εἴης ᾖσθημένος. 
EQ., Πάνυ μὲν οὖν καὶ τοῦτα pisi ad κἀκεῖνα πολ» 
λῶν ἀκήκοα. . 2 
AE. Καὶ μὴν πηνοβακίως qe αὶ ET ei 
καὶ μὴ πεπλάνησαι περὶ τὰ Θενταλικὰ S, πέπυσαν γοῦν , 
καὶ πιστεύεις εἶναι.  ': : | 
ΣΩ. m μήν; 
ZE. Τοῦ δ᾽ * ἕνεκά τοι πάντα ρωτησα, τωῦτα; κ) D 
διότι τῆς τῶν ἀγελαίων τροφῆς ἔστι τα ών, de δὲ . 
—oscl δηρυβατικόν. | a p | 
|. ΣΩ. "Ἔστι γὰρ οὖν. Ὃν ji 
KE. "Ag οὖν καὶ col ξυνδοκεῖ ταύτῃ δεῖν y dino | 
τὴν ποινοτροφικἠν ἐπιστήμην, ἐφ᾽ Pais d τούτων t9 mi- 
ρος αὐτῆς ἐπινέμοντας ἑκάτερον , τὸ μὲν ἕτερον ύγροτρο- 
φικὸν ὀνομάξοντας, τὸ δ᾽ "ese δηφοτροφικόν ; ; 
ZR. "Βμοιγε, 
- ΞΕ. Καὶ μὴν καὶ τὸ βασιλικὸν οὕτως οὗ ὑμήκομν Ε 
ὁποτέρας ἐστὶ τῆς τέχνης' ιά 149 δὴ παντί, , 
. Q. Πῶς 9 οὔ; 
ΞΕ. Πᾶς μὲν δὴ τό γε Ῥηφοτροφικὸν a τῆς ijmo 
τροφίας. διέλοι ἂν ν φῦλον. 
. ὧν, Hog; 
ΞΕ. Të πτηνῷ τε καὶ πεζῷ διορσόμενος 
DR. ᾿Αληθέστατα. | 
SE. Ti δές τὸ πολιτικὸν ὥρπερ τὸ πεζὸν **) fim- 
slov; 4j οὐκ οἴεν καὶ τὸν ἀφρονέστατον, ws ἔπος εἰπεῖν, 
δοξάζειν οὕτως; 


- s LS 4 . - Ü 





*) yo. Τοῦ δ᾽ Forig τε (ἄλλ. τοι) πάντα. ἠρῴτησα 
, ταῦτα, διότι. | 
**) ic. ὃρ περὶ τὸ πεζὀν Ov ξητητ. 


΄ 


΄ 
* 
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| oratio fi explicatur ipfa etiam hoc quod tu appetis pu. 
ehrini tibi declarabit. itaque dic. mihi 
: So. Quid tandem? 
| Hofp. Hoc, num fortaffe ex quibusdam audiópias 
. neque enim te ipfüm fcio affuiffe ad Nilum regiosque 
|. lacus in quibus pifces maufuefiunt ; in fontibus autem |. 
quomodo id fiat haud dubie ποῖ]. 
So. Sanequidem tam hoc vidi quam illud a mul 
iis audivi. 
Hofp..: Atque de anferum gruumque paítü. etiamfi 
. non vagatus es per Theffulicos campos; comperifti certe 
eumque credis effe. 


So. Quidni? 


Hofp. Quam vero ob caufam iine omnia interro- 
^o gavi? quia gregalium animalium paílionis funt οἱ 8113» 
— tilia et in fiaco gradientia. . : 
- So. Sunt vero ifta. 
1Πο/ρ. Num igitur etiam tibi videtur ita ἀϊειεί- 
benda effe communis paftionis feiegtia, ut fingulas hu- 
ius partes illis attribuamus, in humido degentium 
unum patum, alterum - in ficco viventium προ 
. lantes? E | 
So. Mihi vero. 
. ἄορ. Quin etiam regium munus ita non quae- . 
— utrius fit artis; patet enim cuilibet. 5 
. Quidni? - 
"b ' Quivis farie — Paionem a animalium | 
in - viventium distribuet. | 
. Quomodo? 
mo In paftionem volatilium et ian ani- 
menim paftum dividens. | | 


: So. Veriffüime. — , . 
Hofp. Quid vero? civilis ars num ut Lad pedeftria 


fpectans quaerenda eft? annon.exiftimas etiam infipien- 
tifimum propemodum hoc fenüre ? 


΄ 
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2X9. "Eyeye ΄ ' i Er | 
-AE. Τὴν δὲ πεξονομικήν, παϑάπερ ἄρτιον 3 do. * - 

ϑμόν, δεῖ τέμνομένην δίχα ἀποφαίνειν. | 
2S8. ἁήλον. 

SE. Καὶ μήν ; ip ὃ γε μέρος ὥρμηκεν ἡμῖν * ὁ 65 . 
λόγος, ἐπ᾽ ἐκεῖνο δύο τινὲ καθορᾶν 00d τεταμένα φαίνε- 
ται, τὴν μὲν. ϑάττω, πρὸς μέγα μέρος σμικρὸν διαιρουµέ- — 
νην, τὴν δέ, ὅπερ ἐν τῷ πρόσϑεν ἐλέγομεν,᾽ ὅτι δεῖ ueso- ` 
τομεῖν ὡς μάλιστα, τοῦτ᾽ ἔχουσαν μᾶλλον, μακροτέραν γε. 

ο μην. ἔξεστιν οὖν, ὁποτέραν & ἄν fovintoper > ταύτην πο- 
ρευϑῆναι. 

M9. ΤΙ δέ; ἀμφοτέρας ἠδύνανεν: 4 

ΞΕ. "Aue y, d: θαυμαστέ' ἐν en γε μὴν δῆλον . 
ὅτι δυνατόν. 

ΣΩ. "Εν μέρει τοίνυν ἔγωγε μων ἴον x αἱροῦμαι, B 

ΞΕ. “Ράδιον, ἐπειδὴ τὸ λοιπὸν βραχύ" κατ ἀρχὰς | 
μὲν οὖν **) καὶ μεσοῦσιν ἅμα τῆς πορείας 1αλεπὸν ἂν ἦν 
ἡμίν τὸ πρόσταγμα, νῦν δ᾽, ἐπειδὴ δοκεῖ ταύτῃ, τὴν μα- 
προτέραν πρότερον ἰωμέν᾽ ατα. γὰρ ὄντες ῥᾷον. αὖ- 
τὴν πορευσόµεθα. τὴν δὲ δὴ χω, ὅρα. ᾿ 

ΣΩ. Aye: | 

EE. Τὰ πεζὰ ἡμῖν τῶν ἡμίρον, ὅσαπερ. ἀγελαῖα, 
δηιρηµένα ἐστὶ φύσει δίχα. 


UN 


ZNR. Φαίνεται. | | ντ; 
ΞΕ. Τὴν δὴ πεξονομικὴν διελὼν ἀπόδος ἑκατέρῳ τῷ 
μέρει, λόγῳ χρώμενος᾽ ἂν γὰρ ὀνομάζειν αὐτὰ βουληθῇς, 
- ἔσται σοι περιπεπλεγμένον μᾶλλον τοῦ. ες | 
ΣΩ. . Πῶς οὖν χρὴ λέγειν; 
KE. - δε” τῆς ᾿πεξονομικῆς ᾽ ῥειστήμης δίχα P 
giéeiong τὸ ΚΕ ϑάτερον ἐπὶ τῷ vteospóep. μέρει 


Σω. T | s 
EE, Të τῶν d τὴν iret ἃ ἄκερων p » τῶν δὰ 
, "κεραςφό”ρον, | 2070€ 





ον) fo. ἄρτι τὸν de. i [. | E 6 
e) ἀλλ. piv: NE f 


à. 1 


* 


- So. , Equidem. yino exiftimo, ^ ^: Sae -- 
Hofp. Animalium vero bera paftionem, 


| guemadmodum : modo numer αρ ο. bifariam di-. 


| vifam poni. ` TEC Fl 


$9 


ον So Liquet : | n 


 Hofp. At vero ad quam partem. tendit noftra ογᾶ-- 


tio, ad hanc duas quasdam, confpicere. vias patentes 


mihi videor, dnam breviorem, quae exiguam ad ma- - 
gnam partem dividit, alteram id quod iw; praegrefhs 


- diximus, quam maxime oportere per media; dividi, hoc 
inagis habentem, longiorem autem. licet iam, utram- 
eumque volumus, hanc inire. 

So. Quid? utramque noh poffunius? 

Hofp. Non poffumus fimul, ο ως al-, 
ternis vero poffemus, ο σα 
^ So. Alternis igitur equidem utramque eligo. 

. Hofp. Facile hoc, quia quod reftat paucum eft; 
initio quidem. et medio fimul in itinere difficile fuiffet 
nobis mandatum, nunc vero, quoniam ita videtàr, lon- 
, gius prius ingrediamur. divifionem autem confidera. 

So. Dic. : fs 


,Hofp. '"Terreítria. nobis ex: animalibus: PE | 


quaecunique funt Ee distributa funt naturà bi- 
— | 


~ 


. Quomodo?. v x κο) | DNE 


et Ita ut genus aliorum nulla Pabéat. comi 
, aliorum vero fit cormgerum. T "s 
2. So.: Patet; ον E E: : 


Hofp. "Animalium terrefirium paftionem dividens 


explicationem” àdhibe, eamque. cuique. parti Appone; 
nam fi appellare eas volueris, erit tibi 3d quam par, 
eft — κ᾿ τοῦς σας 
Quomodo igitur Sore dii? 
p^ Ita: terreftrium pafcendorum fcientia quuin. 
“bifariam distributa fit, particulae uni cornigerae gregis | 


ν 1 
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l 


ἀλλήλων γεννᾶν. 


y Ν κ 
$ : b 


δοὰ ` P LA TIO NAS: 


τῷ τῆς ἀγέλης ἐπιτετάχθαω,᾽ ᾿σὺ δὲ mons ἐπὶ τῷ vii ὦκε- 
βάτου." « 


EQ. Ταδή dew an nove πάντως * B ἵκα- D 
vog δεδήλωται. 

HE. Καὶ μὴν ὅ γε βασιλεὺς. ἡμῖν αὖ καταφανὴς ὅτε 
ος ία τινα ἀγέΐην κεράρων *) νομεύει. 

EQ. Πῶς γὰρ οὐ δῆλος; 

|: SE. Ταύτην γοίνυν. ADI τὸ γιγνόμενον | 
αὐτῷ πειρώμεθα᾽ ἀποδοῦναι. ᾿ 

ΣΩ. Πάνυ γε. 

ΞΕ. Πότερον οὖν Bote T$ σχιστῷ . τε καὶ τοῦ κα. 
lovpivo μώνυχι διαιρεῖν αὐτήν, ἢ τῇ ην τε xe 
ἰδιογονίᾳ; μανθάνεις γάρ που. 
το DQ. Τὸ ποῖον; ἜΤ 

ΞΕ. "Ὅτι τὸ μὲν τῶν ἵππων ΡΞ ὄνων * dena B E 


f 6r : ο“... 


A 


* 


ZQ., Nol. 
"E. Τὸ δέ γε λοιπὸν ἔτι τῆς λείας m ἀγέλης. τῶν 


ἡμέρων ἀμιγὲς γένει πρὸς nie ο .... 


EQ. Πῶς à' οὔ; 
. KE. Ti ô’; ô πρλετικὸς "m ^n) inum ἔχειν 
ΕΗ Κότερα καινογενοῦς͵ φύσεως, ἢ τιγος ΥΣ 
EQ. ov ὅτι τῆς ἀμίκτου. l 
` «BE. Ταύτην δὴ δεῖ καϑάπερ τὰ μπβασθεν, eg ἕοι- . 
κιν, ἡμᾶς Oe: δια ὀτέλλενν. ο d 
ΣΩ. Δεῖ γὰρ οὖν. | a " E! 
EE. * Καὶ μὴν τό γε ζῶον, ὅσον ἥμερον καὶ. ἆγε- 266 
λαῖον, αχοδὸν πλὴν: γενὸῖν δυεῖν πᾶν ἤδη κατακεκεφμάτι- 
arar’ ..τὸ γὰρ τῶν κυνῶν οὐκ ἐπάξιον aragia. yévoé 
ὡς ἐν ἀγελαίφις Φρέμεασιν. 
X9. Οὐ γὰρ οὖν. ἀλλὰ τίνι LE τὸ δύο o deno, 


4. 





*) ya. κολοβῶν — ἀκεράσα». | 
t) ye: βεᾶς, E NN ΠΣ 
ο) ye. če. P 


[ 
AE 
η 
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partém effe asfignatam ᾿ alteri vero: cam. quae nulla ha- 


© bet cornua. ZI 
So. Sunto ifta ita dichas: prorfus enim: fatis eft des 
earatum. m 92.245 "EU : 
Hofp. Ac — quidem Ίο nobis regem 
quendam cornibus carentem pafcere, νιν. 
Z 5ο. Quidmliqieat?  ; . v 
Hofp. Hanc igtur discernentes; quod oting | 
hoceiconemurattzbgere, - v 


So. Sane quidem. | dis 
' Hofp. Utrum vero vis fecundum bifulcorum et 
folidipedum quae dicuntur animalium genus eum dis. 
tribui, an fecundum promifcuam et propriam patos 
xain? intelligis enim haud dubie... . :. . So 
So. Quidnam? 
Hofp.. runs et ^pa natur πρ. promifoga con- 
viagia . --' | | | 
So. Ita. 
Hofp. Reliqua. s vero pars au ciorum animan- 
Ünm gregis cġrpus inter fe non mifcet. 
. . e. Minime yero, | 
Hofp. Quid igitur? civilis vir curationem habere 
- videtur animantium promifcue genitorum, ἀπ proprie? 
. "So. Dubium non eft quin animantium εἵπετο 
alijs non mifcentium. 
Ho/p. Haec igitur oportet, iim diiodush lioc 
vii utpatet, nos bifariam distertoingre. -- 
^. ο, Sane quidem oportet. d 
3Hofp.- Atque animantia quotquet iun et con- 
gregata funt propemodum omnia, 8: dno genera exoe- 
peris, iam discerpta funt; neque enim .cànum genus 
eft dignum quad in congregatorum GR d fume- 
rum referatur. — 
So. Minime vero. at quomodo duo illa :divi- 
, demus? | | ἫΝ. 


1 


g6 PLATONIS? 


 &E. τΏιπερ καὶ δίκαιόν ys Θεα[νητόν. et καὶ οἱ hu 
νέμειν, ἐπειδὴ γεωμετρίας ἅπτεσϑον. 


ZR: To; ~ | " 
EE. Th διαμέτρῳ. δήπου aem πάν mW τῆς duni 

- TOU. διαμέφῳ. ^ i on 
ΣΩ. Πῶς εἶπε; τ: 070 l o4 


ΞΕ. 'H φύσις ἣν τὸ γένος ἡμῶν * τῶν ἀνθρώπων B 
κἐκτήητᾶν, | μῶν ἄλλως. πως sic τὴν πορείαν αμ i xa- 
ϑάπερ ἡ διάμετρος ἡ δυνάμει οι | P 

ZR. Οὐκ ἄλλως. | 

ΕΕ. Καὶ μὴν Jj γε τοῦ λοιποῦ γένους 2I ἐστὲ κ 
κατὰ δύναμιν αὖ τῆς ἡμετέρας δυνάμεως: διάμετρος, nu 

. , δυεῖν yé ἐστι ποδφῖν δὶς πεφυκυῖα.. c-`. 
ΣΩ. Πῶς δ᾽ οὐκ. ἔστι ; καὶ δὴ ad σχεδὸν. d Bode 
δηλοῦν μανϑάνω. 

E. Πρὸς δὴ τούτοις ἅτερον - αὐ τι τῶν πρὸς ywr 
εὐδοχιμησάντων ἄν, ὦ Σώκρατες, ’ ρα Hte ή [MG 
P κόρος ἔν τοῖς διῃρημένοις. i | 

- EQ. Tò ποῖον ; Dos | La 

AE,. Τάνθρώπινον ἡμῶν ἅμα s ἐννεδηχὸς xe 
| ἔννδεδρομηκὸς yéver τῷ τῶν ὄντων ποσα: καὶ. ἅμα 
εὐχερεστάτῳ; © ο... Ὁ 
' . EQ Καϑορῶ καὶ nd ἀτόπως c bunfévoy, E 
* CASE. Tí à; οὐκ εἰκὸς ὕστατα. icio τὰ: NE : 
- ϑύτατα; 

ΣΩ. Ναί, τοῦτό γε. -.. ο... | 

JE. Τύδε δὲ.οὖν ἔννοούμεν, ὡς js e wel. 

.. νεται ὁ βασιλεὺς μετὰ τῆς ἀγέλης ὀυνδιαθέων καὶ ξύνδρομα, 
πρ: τῷ τῶν ἀνδρῶν αὖ πρὸς. τὸν εὐχερῆ ddl 
* ἄριστα γεγυμνασμένῳ;.  Ὃ. | δι ρω 
ΣΩ. Παντάπασι μὲν οὖν. e ROT OM 
(7^ EE. Νῦν je, οὗ Σώκρατες, ἐκεῖνό ŝoti ^ κατα... 
φανὲς μᾶλλον τὸ A τό d τ. κα τὸν μμ 
ζητήσει. : ον E as 
Z8, Τὸ ποῖον; 


ν 
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` Πορ. -Ita ut par eft Theaetetum et te distribuer 'e, 
guam geometriam attigerilis. αυ. | | 

` So. Que autem pacto? 

:Hofp. Secundum lineam diagonalem vurfumque 
— diagonalem. τη 

Quomodo dixti? | 
pn Natura quam genus noftrum humanum 
habet, num"aliter, fi inceffüm fpectas, fe habet quam 
linea diagonica potentiá bipedalis? . 
1; $0. Nonalter.- - B E 

Ho/p. Reliqui vero generis natura potentiá eft 
rurfus noftrae potentiae diagonalis, fiquidem bis duos 
habet T pe ^ 

Quidni habeat? atque etiam te iam fere id 
"m. vis declarare intelligo. S ) 

Hofp:. Praeterea iterum aliquid aliud eorum, quae 
tamquam ridicula celebrari poffint, Socrate. ; num anj-. 
- madvertimus exflitiffe in hac divifione? . 

So, Quale? | 

Hop. Humano nofiro generi idem forte evenire | 
et eadem currere qua genus omnium quae funt ftre- 
nuiffimunt fimul et éxpeditiffimum currat? 

So, Animadverto hoc nopi accidere-idque valde ` 
abfurde. / 

Hofp. Quid vero? 1 nonne verifimile eft, ut quid- p 
que tardiffimum fit, ita feriffime venire? 

So. lta iftud quidem. 

Hofp. Hoc vero nonne intelligimus, etiam inagis 
ridiculum videri regem cum grege certatim currentem : 
fociumque fe itineris adiungere viro omnium ad vitam 
expeditam optime exercitato ? 

. , 4490.  Prorfus ita habet. 

Hofp. Nunc enim , Socrate, ilud eft magis per- 
fpicuum quod tum diximüs in -- de fophifta 
s mE | 

Quale? - 


Cas 
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. ME. "On Tu τοιᾷδε μεϑόδῳ τῶν λόγῶν οὔτε Gtuvo- 
τέρου μᾶλλον ἐμέλησεν ἡ μή, τόν τε σµωκρότερον οὐδὸν 
ἠτίμακε πρὸ, τοῦ μείζονος; ` dtl δὲ καϑ’ Em περαίνει 
φἐληθέστατον. pi | 

ZQ. "Εοικεν. | e 

EE. Οὐκοῦν μετὰ τοῦτο, tva μή με upos » ἐρωτή- 
σας τὴν βραχυτέραν. ᾿ὁδὸν. ἥτις τότε ἦν ἐπὶ τὸν τοῦ βα" σι- E 
λέως ὅρον, αὐτός σοι πρότερον ἔλθω; | 

EZR. Σφόδρα γε. 

ΞΕ. Λέγω δὴ δεῖν τότε εὐθὺς τὸ πεζὸν τῷ δίποδι 
πρὸς τειρώπφυν ενός διανεῖβαν, κατιδόντα δὲ τἀνϑρώπι- 
vov ἔτι μόνῳ τῷ πτηνῷ ξυνειληχὸς τὴν δίπόδα ἀγέλην πώς 
λιν τοῦ ψιλῷ καὶ τῷ πτεροφυεῖ τέμνειν, τμηϑείσης δὲ av- 
τῆς καὶ rér’ Ἴδη τῆς ἐνϑρωπονομικῆς δηλωϑείσης τέχνης 
φέροντα τὸν πολιτικὸν καὶ βασιλικόν, οἷον. ἡνίοχον els αὖ. 
env ἐνστήδαντα j παρὰδοῦναι τὰς τῆς πόλεως ἡνίας, ὧς ol- 
πείας αὐτῷ ταύτης οὔσης τῆς ἐπιστήμης. 

ΣΩ. * Καλῶς καὶ καθαπερεὶ χρέος ἀποδέδωκᾶς μοι 
τὸν λόγον, προςθεὶς τὴν ἐκτροπὴν οἷον τόκον καὶ ἀναπλη- 
θώσας αὐτόν. 

AE. Φέρε δή, xal ξυνείφωμὲν ἐπανελθόντες ἐπὶ τὴν 
ἀρχὴν μέχρι τῆς τελευτῆς τὸν λόγον τοῦ ππμέτο τῆς τοῦ 
πολιτικοῦ τέχνης. 

EQ. Πάνυ μὲν οὖν. 


Po. ex 


t 


EE. Τῆς γνωστικῆς rolvov ἐπιστήμης ἡμῖν dv κατ᾽ 


ἀρχὰς μέρος ἐπιτανέικόν, τούτου δὲ ἀλεικασϑὲν τὸ μόριον 
αὐτεπιτακτικὸν ἐῤῥήθη, ζωοτροφικὴ . δὲ πάλιν * αὐτεπιτα- 
Χτικῆς οὗ τὸ σμικρότατον τῶν γενῶν ἀπεαχίζετο,. καὶ ζωο- 
ἐροφικῆς εἶδος ἀγελαιοτροφικόν, ἀγέλαιοτῥοφιλοῦ δ᾽ αὖ πε- 
ἕονομικόν, τοῦ δὲ πεζονόμικοῦ μάλιστά ἀπετέμνετο τέχνη 
τῆς ἀκεράτου φύσεως ϑρεπτική᾽ ταύτης δ᾽ αὖ τὸ μέρος οὐκ 
ἔλαττον τριπλοῦ ξυμπλέκειν ἀναγκαῖόν, ἂν εἰς ἕν τις αὐτὸ 
ὄνομα ξυναγαγεῖν βουληθῇ, γενέσεως ἀμίατου νομευτικὴν **) 





*) γρ. μὴ μεμφῇς. Ἅ EN 
**) γρ. οὐ μικέοῦ νομευτικῆρ.] i ; 


M 


B 
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Hofp. Huinsmodi fectam jationemque disputatio- 
nis neque gravius magis curare quam ejus contrarium, 
neque minutius defpicere prae maiore, fed femper per 
fe perfequi id quod veriffimum effet. 

So. Patet vero. j | 

Hofp. Nonne deinceps, - ut ne mihi antevertas 
rogans quaenarn fuerit tum brevior via ad regis ulnis B 
tionem, ipfe te praeveniam ? 5 | | 

So. Maxime vero. 

Ho fpe Dico igitur oportuiffe nos tum Ratini genus 
terreftre in bipedes et quadrupedes dividere, et quum 
animadvertiffemus humanum genus cum folo volatili 
idem effe fortitum, bipedum. gregem rurfus in, nudum 
et pinnatum fecare, .fecato autem hoc tum demum ho- 
minum pafcendorum patefacta arte proferre virum ci» - 
vilem ac regium veluti aurigam in ea collocantem, ei- 
que committere civitatis μα, quippe cuius propria 
= effet haec fcientia. 

Sc. Praeclare et veluti debitum folvift mihi orationem 
adiiciens digreffionem tamquam fenus eamque explens. 

Hofp. Age dum connectamus repetentes ab initio 
ad finem explicationem nominis eius quae viri civilis 
propria eft artis. - | , | | 

So. Sane quidem. Ἢ | | A 

Hofp. Cognofcendi fcientiae nobis erat initio pars 
praeceptio, ad huius vero fimilitudinem particula qúae- 
dám praeceptio per fe mandans per nuncupata, anima- 
lium rurfus paftio ab hac per fe praecipiendi arte ut 
pars non minima feparata, ab animalium paftione 
ut fpecies gregalis paftis, a gregali rurfus pau ,e- 
deftrium animalium curatio, a pedeftrium curatio- 
ne maxime abscifa eft ars animalium. cornibus 
carentium nutriendorum; huius rurfus partem non 
minorem quam triplicem connectere oportet eum qui 
.in unum eam nomen conduceré voluerit, fcientiam 
animantium quae cum aliis corpora non commifcent 


^ g f `~ 


+ 


λόγον εἰρῆσθαι μὲν πως, οὐ μὴν i k y. τελέως D 
ἀπειργάσθαι; Ἢ 


νῦν ἔτι μᾶλλον δηλῶσαι. " 


- 4οῦ zT "PLATONIS. 


ἐπιστήμην᾽ προζογορεύων᾽ τὸ δ᾽ ἀπὸ τούτον τμῆμα, ἐπὶ 
ποίμνῃ κ δίποδι μέρος ἀνϑρωπονομικόν, ἔτι λειφϑὲν μόνον, C 
τοῦτ αὐτό ἐστιν «ἤδη τὸ ζητηθέν, ἅμα βασιλικὸν ταὐτὸν 
αληθὲν καὶ πολιτικόν. 

ER. Παντάπασι μὲν΄ οὖν. | 

ΞΕ. "Aod y, ὦ Σώχρατες , ἀληϑῶς ἡμῖν τοῦτο, κα- - 





o θάπερ σὺ νῦν εἴρηκας, «οὕτως ἐστὶ καὶ abii sid | 


EQ. Τὸ ποῖον δή; 
EE. To παντάπασιν *) Ixovdg εἰρῆσθαι τὸ προτε- 
θέν; ] τοῦτ αὐτὸ καὶ μάλιστα " ζήτησις ἑλλείπει, τὸ τὸν 


ΣΩ. Πῶς εἶπες; AEN wo ἡ 
"RE. ᾿Εγὼ νῶν πειρώσομαα τοῦτ αὐτὸ ὃ Giay obo pik . : 


ZQ. yog ἄν. | 

EE. Οὐκοῦν iir νομευτικῶν ἡμῖν πολλῶν φανεισεῖψ 
ἄρτι τεχνῶν μία τις ἦν ἡ νά, καὶ μιᾶς τινὸς ἀγέλης 
ἐπιμέλεια; | 
` EQ. Ναί. 

ΒΕ. Ταύτην δέ γε δνώύριζεν ó λόγος οὐχ ἵππων εἷ- 
yat. τροφὸν οὐδ᾽ ἄλλων θηίων, ἀλλ᾽ σον κοιγοτρο- 
φικὴν ἐπιστήμην. - | 


ZQ. Οὕτως. 
ΠΡ. Τὸ " δὴ τῶν νομέων. πάντων ο καὶ τὸ H 
τῶν βασιλέων ϑεασώμεϑα. we" > | 
X9. Τὸ ποῖον; o IO 
EE. E τις τῶν ἄλλων τὸ τέχνης ἄλλης ὄνομα ἔχων 
κοινῇ τῆς ἀγέλης ξύντροφος εἶναι φησὶ καὶ ας 
ΣΩ. Πῶς us; 5. ; " 
AE. Οἷον οἱ ἔμποροι καὶ γεωργοὶ καὶ ES πάν- 
' eec, καὶ πρὸς τούτοις γυμνασταὶ, καὶ to- τῶν vip iid γένος, 
olc? ὅτι τοῖς περὶ τἀνϑρώπινα νομεῦσιν, οὓς πολιτικοὺς 
ἐκαλέσαμεν, παντάπασι τῷ λύγῳ᾽" διαμάχοινε ἂν οὗτοι 268 





i 


p———————n—— ed x 
(O9) ye. παντάπασι πα - 
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x appellantem; ; et huius quidem artis particula, i in-grege 
. bipedum fpecies ea quae homines curat, fola adhue re- 
liqua, haec ipfa iam eft de qua gierig " regia fimul | 
ars eadem dicta et civilis: — A 2 

So. Prorfusita habet. i Eu E 
Hofp. Num vero, Socrate, vere nobis loe, quem- 
s tu nunc dixifti, ita etiam eft οι αν 
. Quale tandem dicis? - > .: - 

Hu op. "Hoc: num plane ut fatisfaciat expofitum 
fit id quod propofitum erat? an hoc ipfum vel maxime - 
iti quaeftione noftra deficiat, quod explicata quidem fit, 
quodammodo oratio, non tamen: prorfus piane con- 
fecta. . X . sos 

- So. Quomodo dicis? - | | 

Hofp. Ego nobis conabor hoc pin d féntio ! 

münc etiam magis declarare, | ! 

: So. - Dic quaefo. S τ 

.^* ; Hofp. Noune ex multis his quae ùcbis. fefe modo 

. -obtulerunt pafvendi artibus una quaedam erat civilis 

ars eaque ùnius alicuius gregis curatio? 

-δο. fta | 
ofp. Hane vero definivit oratio non equorum 
nutricem neque aliarum beftarum, fed-hominum com- 
muuiter pafcendorum fcientiam. ^e Sees Ee " 

. . So. ita. p t Se qnas dn M 

Ho/[p. lam quid inter reliquos omnes  paftores et i 
- reges differat videamus. » 

So. Quale? 

Hofp. Num quis reliquorum - alius artis. nomen 
habens communem {8 efe gregis puse 'et dicat et 
vindicet ? FE x a Ὃν 
«o 9ου - Quomodo dióis? - | Rar 

^cHofp.: Hec: mercatores et ipres et piftores 

omnes et praeter hos palaeftritas medicorumque genas, . 

fcis cum rerum humanarum curatoribus, quos civiles 

(diximus, prorfus verbis « certaturos effé hos omnes {6 
Tom. 41. CET Ux E | €e TAE 


f 
, 
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ξύμπαντες, j ie σφεῖς τῆς teopis ο ῦντοι τής ἄνθρω: 
᾽πίνης, οὐ μόνον. μή ἀνθρώπων, ἀλλὰ ο. τῆς τών »' 
ἀρίόντων . αὐτῶν. ᾿ os 
. ZQ. Οὐκοῦν ὀρθῶς ἂν λέγαιεν; τν y RE 
= ΕΕ. Ίσως ’ καὶ τοῦτο μὲν μμ τόδε. δὲ 
| ἴσμεν, ὅτε, βουκόλῳ. γε οὐδεὶς ἀμφιοβητήσει ᾿ περὶ τούτων ' 
οὐδενός, ἆλλ αὐτὸς τῆς ἀγέλης τροφὸς ô βουφοφβύς, οὐ. 
- πὸς ἰατρός, αὐτὸς olov νυμφουτὴς, καὶ περὶ τοὺς τῶν γι- 
| φνομἕνων τόκους καὶ λοχείας " μόνος ἐπιστήμων τῆς. uav- B 
dixic. ὅτι τοίνυν παιδιᾶς καὶ μουσμρῆς ip ὅσον αὐτοῦ τὰ 
Δρέμματα φύσει μετείληφεν , οὐκ ἄλλος αρείττων παραμυ- | 
θιῖσθαι καὶ πήλῶν πραύνειν, prex τε ὀργάνων καὶ ψιλοῦ 
. TÒ στόματι τὴν τῆς αὐτοῦ ποίμνης ἄριστα μεταχειριζόμενος | 
μουσικήν. xal δὴ καὶ τῶν ἅλλων ni ἘΝ Miri: uS 
πος 4 γάρ; ' 
zo. ᾿Οάθότατα, ο a E ο. 
ΒΕ. Πῶς οὖν ἡμῖν ὃ ὁ λύγος ὀρθὸς quein καὶ ané- 
φαιος ὁ περὶ νοῦ βασιλέως, ὅταν αὐτὸν νομέα καὶ τροφὸν' 
133. ἀγέλης ἀνθρωπίνης: θώμεν pavos ἔκορίνοντες d; idi Ω͂ 
- ἄλλων ἀμφιςβητούντωνῃ. Ἢ 
|» ZQ Οὐδαμῶς. E 
EE. Οὐκοῦν ὀρθῶς dyes d obio 
ὑποπτεύδαντερ ua) λέγοντες μέν τι τυγχάνοιμεν σχῆμα βα- 
σιλικόν, οὐ μὴν ἀπειργασμέναι ye εἶμέν πω **) δὲ ἀκρι- : 
βείας τὸν πολιτικόν, ἕως dv τοὺς περικεχυμένους αὐτῷ 
sel τῆς ξυννομῆς. trt): αὐτῷ ὠντωποιουμένονς περιελόντες 
καὶ χωρίσαντες ἀπ᾽ uis καθαρὀν' por αὐτὸν, ἀποφή-. 
΄-ψωμεν; | 
| ER. * Ὀμθόνοια μὲν οὖν. —— D 
HE. Τοῦτο τοίνυν, ok Σώπραέες, qui amen, εξ 
μὴ μέλλοιμεν AAAA) ἐπὶ τεῦ τέλει ματαισχῦναι τὸν Aóyev. 
EQ. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδαμῶς τοῦτύ y8 ὁραστέον. 
i AB. Πάλιν τοίνυν ἐξ ἄλλης. ἀρχῆς εξ sag d 
d 80v πορουθῆναί τιν 3 





4 > io ya φένάντερ, ; v nd ἡμέν α πω. — 
"ye. συννοµικῆς. , — *t**) Pe. μέλλομεν. 


΄ ^ 


" 
/ 1 
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Godtendéntes effe qui paftum curent: Bamspum eum« 


que mon'gregariorüm modo: ur veruni etiam 
im iperatorum ipforum, — ' ` | 
So. Nonne vero recte dicent 2. | 


/ 
i ι 


^Hofp. Fertaffe; ét hoc ion confiderabimus, 


illud vero Ícimus, cum bubulco nemitiem effe discepta- 
. turum de ulla harum rerum: ; fed ipfum effe y grégis nu- 
tritorerr bubuleum ,. ipfum medicum, ipfüm quafi nu- 
ptiarum conciliatorem et in partibus édendis.procuran- 


.. disque folum effe fcientem artis obftetriciae; praeterea 


, Judiet miuficae: quantuti eius armentum naturá parti- 
ceps éft, alius nullus melior eft ad obléctandum illud 
delinienduque. mitigendum, ét inftrumentis müficis et 

nudo ore gregi fuo aeccommodatam optime: exercens 


muficam: atque etiam reliquorum pattorum eadem ει 


| ratio; nonne? | | 
- S. RectfBe.. Ἢ νι 


 Hofp.! Quomodo ipitur oratio. noftra, de rege ex4 


plicata recta videbitur atque fincera, quum eum cura- 


. torem et paftorém gregis humahi pouamus effe, folum 


hunc admittentes; licet fexcenti alii idem: contendant? ` 
| So. Nullo vero b modo: ο ο f 


Y, 


curate virum. ΜΉΝ dum circùmfàfos eiet commu- . 


nem cum eo paftionem fibi arrogantes tolleremus. eun- 
que Prun a ilis τν. 8ο m per Te exhibé- 
remut. 


So. | Bectiffme vero. 


σα Hoc igitar, Socrate, nobis faciendam, nif ; 


νο ut in fine i ignominia afficiamus orationem. 


- 


9ο. Ν eutiqiiam vero hoe eft com mittendum. 


” 


Hofp. Rurfus. igitur ab alio initia, nos. oportet 


aliam quandam viam ingredi, | "E NE 
is ο 3 


N 
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4 


ΣΩ; Ποίαν δή: i QUT 
ΞΕ. Σχεδὸν παιδιὰν Ἢ ΜΈΝ συχνῷ γὰρ μέ- 
oe δεῖ μεγάλου μύϑου προςχρήσασϑαι,͵ καὶ τὸ λοιπὸν δή, 


καϑάπερ ἐν «τοῖς πρόσθεν, μέρος ἀεὶ µέρους ἀφαιφου" μέ- EC 
νους in ἄκρον ἀφικνεῖσϑαί τὸ βγοήρηνον, οὐκοῦν χρή; 


Σω. Πάνυ μὲν οὖν. - 


SE. ᾿Αλλὰ δὴ τῷ μύϑῳ. μου.) πάνυ ο, τὸν 


vow, — οἱ παῖδες᾽ πάγτως **) οὐ πολλὰ ἐρρεύγεις 


παιδίας ***) ἔτη 


. d 


ΣΩ. Al pos 4 ey. 


ΞΕ. "Ην τοίνυν καὶ iu ἔσται τῶν ο. μη 


πολλά τε ἄλλα καὶ δὴ καὶ τὸ περὶ τὴν robo, τε καὶ 
Θυέστου λεχϑεῖσαν ἔριν φάσμα. ἀκήκοας γάρ που καὶ -ἀπο- 
μνημονεύεις © φασι γενέσθαι τότε. . | 


ER, ὡς περὶ τῆς Ἰθυσῆς ἀρνὸς iens σημεῖον gé- 


ζεις. 

5E. i Οὐδαμῶς, ἀλλὰ τὸ περὶ τῆς μετκβοϊῆς δύ- 
σεώς τε καὶ ἀνατολῆς ἡλίου καὶ τῶν, ἄλλων ἄστρων, ὡς 
ἄρα, ὄφεν μὲν ἀνατέλλεν νῦν, εἰς τοῦτον τότε τὸν τόπον 


a69 


ἐδύετο, ἀνέτελλε δ᾽ ἐκ τοῦ ᾿ἐναντίου᾽ τότε «δὲ δὴ μαρτυρή-. 


σας ἄρα ὁ ϑεὸς Ed μετέβρλεν αὐτὸ ἐπὶ τὸ νῦν σχῆμα, 
ZR. Aye. γὰρ οὖν δὴ καὶ τοῦτο. 


ΖΕ. Καὶ μὴν αὖ καὶ τήν γε. '- Beda. τ d 


Κρόνος πολλῶν ἀκηκόαμεν.. 
|. δῷς, * Πλείστων μὲν οὖν, 
AE. Ti δέ; τὸ τοὺς ' ἔμπροσϑεν € γηγενεῖς, 
xab μὴ ἐξ ἀλλήλων γεννᾶσθαι; . 
ΣΩ. Καὶ τοῦτο iv rd. tálar — z 
ΞΕ. Ταῦτα τοίνυν ἔστι μὲν ξύμπαντα ἕκ ταὐτοῦ na- 
ϑους, καὶ πρὸς τούτοις ἕτερα μυρία, καὶ . τούτων ἔτι ϑαυ- 


4 


B 


i 


| μαστότερα, διὰ δὲ χρόνου πλῆϑος τὰ μὲν αὐτῶν. ' ἀξέσβηκε, 


σὰ δὲ διεσπαρμέσα εἴρηται χωρὶς ὑκασία ἐπ ἀλλήλων". ὃ δ᾽ 


9 
QUSSECc OE UE ER R 


» ye. ποῦ. νι; “1 X 
"*) {ο πάντώρ γάφ, 4 ἀἐνξον καῖ. mS 
κ ye. παιδιᾶς. Ἢ ο i 


- 


; ; M j [ ta , 
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* 
ES 


- 


Qualem autem ? 
Bof Lüdum fere m €— enim 
| parton debemus longae fabulae adhibere et quod reli- . 
quum erit, quemadmodum fupra, partem parti adi- 
mentes ad fummam πια eius. qu quaeritur 


΄ 


nonne debemus? “` | K ^ 


Pol 
ο. 


So. Sane quidem.) ^ ' |. - ^ EET. C 


-` Hofp. Iam vero ad fabulam n meam μα” bene | 
attende, ficut pueri; revera etiany non 1 multos egreflüs 
es pūeriles annos. - - E 
5ο. Dicquaefo. ο v. | ; 
.-Hofp. Quum multa erant et in pofleruii σαν) 
| κά tradita, tum etiam memorabile eft illud in 
lite, quae inter Keona et Thyeften narratur fuiffé, 
oblatum prodigium. audivifti. enim fine dubio e et recor- zi 
daris quod dicunt tum contigiffe. — e 
o. Aureae fortaffe agnae oflentum. dicis. | 
Hofp.: Minimé, fed mutatum. occafum et orum 
folis. reliquarumque πα. .etenim unde nunc ex- 
oriuntur , in hunc ante locum occiderant, exorta au- 
tem erant e contrario. tum vero ideus teftimonium 
Atreo‘ daturus μας illud in nun "qui Tunc eft 
flatum. S $e. | 
So. Narratur fane gidem etiam Ἠόο, ..,. ` 
£ Hofp.: Atque etiam de: regno quod egit Saturnus 
a "mas audivimus. MEE 


i 





--- 


So." A plurimis vero. ` νη. 
ο]ρ.. Quid vero? "μμ fuiffe e en 
non inter fe procgeaffe? pU 
"$e. Etiam hoc eft. unum de iis quae. antiquitus. |] 
tradita funt. c 
Ἠο/ρι Haec vero exfiftunt dins omnia ex "πρ i 
et eoderń rerum ftatu et praeterea alia innumerabilia 
illisque etiam admirabiliora, quorum alia temporis lon- ` 
ginquitate-oblitterata funt, alia difperfa traduntur fe- 
paratim quodque a reliquis; e autem ftatus. korun 


/ 
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do πᾶσι τούήτοις ei ἴτιον , τὸ" πάθος, οὐδὲίφ. deme. » νὺν 


δὲ δὴ λεκτέον" εἰς γὰρ τὴν τοῦ ων, ἐπόδ εν κ 
ει ῥῃϑέν. | 


ΣΩ. Κάλλιστ᾽ εἶψες, καὶ iip em ἐλλείπων. 


EE... ”4κρύοις ἄν. T9 γὰρ. πᾶν. πόδε τοτὲ μὲν. αὐτὸς. p 


ô ᾿ϑεὸς ξυμποδηγεῖ πὀρευόμένον καὶ ἔυγκυνλαῖ, tegi: δ᾽ 
"ἀνῆκεν, ὅταν αἱ περέοδοι τοῦ προρήκοντος wird. «μέτρον 
ἐἰλήφᾷσιν. ἤδη ἁρόνου". τὸ δὲ πάλιν αὐτόμαξον. εἰς τάναν- 


C 


zla περιάγεται, boy ὂν καὶ, “φρόνησια. εἰληχὺς ἐκ τοῦ: Eov. | 


eopo*cavrog αὐτὸ κατ ἀρχάς. τοῦτο δὲ αὐτοῦ τὸ ἀνάπαλν 
(va, διὰ τόδ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἔμφυτον σήν. | ος oed 
. ZQ Διὰ τὸ ποίον eis. i : Ua ae. 


,AE. Τὸ κατὰ puoso. καὶ. gesog Fre: P τούς 


τὸν ' εἶναι. sgis πάντῶν ΦΕοτάτοιφ πρυθήχεν pövo y σώμα- 
τος δὲ púas δὐ ταύτης τῆς τάξεως ὃν δὲ οὐρανὸν. sol 
«κόσμον -ἐπωνομάκαμεν, πολλῶν μὲν wed, μακαρίων: παρὰ 
τοῦ γεννήσανπφῳ: μετείληφεν, drag υὖν δὴ -κεκὀινιόαηκέ Te 
καὶ σώματας. ῦϑεν αὐεῷ. «μεταβολῆς z ἀμοίρῳ.. ἠίγβεσϑαι 
δια παντὸς ἀδύνατον, «ανά δύναμίν γε μὴν ou. μάλιστα 
ἐν vd αὐτῷ κατὰ petà ψίαν, γρὀρὲν «κινεῖτοι" διὸ οὴν avue 


«ὔκλησιν emer, | 21 σμικροτάτην τᾷς αὐτοῦ *) κυνήσεαως 


D 


E 


παράλλαξεν. αὐτὸ δὲ ἑαντὸ' σἐρέφειν de: σχεδὸν. οὐδενὶ ðv- 


Durov πλὴν τῷ τῶν κινουμένων. αὖ πάντων ἡγουμένῳ” 


κινεῖν δὲ τούτῳ. τοτὲ μὲν Vinc αὖθες «δὲ Ἰθαντίως οὗ 


96e. ἐκ πάντων δὴ: τούτων ΄ τὸν. Κάσιον. μήτε. αὐ δὲν χρὴ Ἢ 


φάναι στρέφειν ἑαυτὸν ἆεί, μήτ᾽ αὖ «ὅλον ἂν Uð. sol 


pec0o: διττὰς καὶ ἐναντίας ποριάγαγάς, duit αὖ vo 






wil) * -φρονούντε᾽ ἑαυτοῖς ἐνεντία.. ευρέφὲέν αὐτόν, 
AM, E ἄρτι, ἐῤῥήϑη καὶ μόνον , λοιπόν. τοτὲ μὲν. vai 
άλλης ξυμποδηγεῖσθαι θείας αὐμίαρ, τὸ ζῆν. πᾶξιν mixto- 
μενον nal λαμβάνοντα ἀθανασίαν ἐπισκευαστὴν παρὰ ταῦ 
-δημνονῤγαῦ, τοτὲ δ', ὅταν aveti, δι ἑαυτοῦ **) αὐτὸν ἑέναι, 
κατὰ καιρὸν ἀφεθέντα "τοιοῦτον spes οκ πίε 
— i "Ta. "Yum | i ct - νυ; 
νων EA" ui 
ο Ἕ 1 ἑάοεόα. εἷς; τ nn to EU 


ν , 
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emnium caufam afferat, nullus dum disit,- mune vero | 
dicendum; ad regem enim. demeníuandum. accemmo- 
€ data eşit huius rei expofitio. 

.. So. Praeclare dicis » οἱ explica nibi} praetermi- 
tens. 

. Hofp. Audi dum. Hoc enim univerfum, quod vol- 
vitur modo ipfe deus una ducit et rotat, modo dimit- 


tit, quando circuitus convenientis ei modum iam ex- 


eum vertere, fed, -guod modo dictum eft.folumque re~ ` 


" 
NETT 


` pleverunt temporis; illud vero. rurfus fua fponte in. 
contrariam partem circumfertur, utpote quod anima- 
tum fit mentemque acceperit ab eo qui principio id 
 conftruxit, hic autem regr effus iccirco E ei in- 
natus eft. ` | | 
Quam tandemi ob caufam? ` 


Bof Una..et eadem femper ratione te idemque effo 
omninm diviniffmis.convemit {olis,. corponis vero na- 
tura non eft huius ordinis; iam quod caglum et mune 
dum appellamus, id. multa quidem heata a: prooreatore 
nactmm eft, aL vero obvenit ei etiam corpus, .ex quo 
mutationis prorfus expers effe non poteft, qnam maxi- 
me vero poteft in eodem eadem yatioite uge agitatione 
movetur; quapropter cirouit&m ít. παρά σαν quam mi~ 


Xu ` 


C nimam ab eiusdem motione. declinationem. fe ipfum 


contra femper vértere nihil. fere. poteft ui id guod am- 
nia quae moventur regit; moveri auteni, huic modo ali- 
ter modo contra nefas. ex quibus omnibus mundum ` 
negue dici oportet 49 ipfum femper agitare neque totum 
femper a deo verti duplici et contrario circuitu, neque 
etiam duos quosdam deos fentientes infer fe contraria 


linquitur, modo ab alia una duci divina caufa, vitam. 


' rurfus acquirentem οἳ nancifcentem immortalitatem. 


inftauretam ab eius aedificatore, modo; quum dimif- 
fus fuerit, per fe ipfum proficifci, hoc tempore; dimif- 
fum, quo rurfus poffit conficere fexcentas copverfiones, 


f 


v -— 
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πολλὰς περιόδων μυφιᾶδας δεὰ τὸ Diiw ὃν xol holes 
πιότοξον. m ὄμικροτάεου. βαῖνον ποδὸς ἰέναι. κ 
ΣΩ. " Φαίνεταί y οὖν δὴ καὶ µάλα εἰκότως teie 8 

. φϑα; múv? ὅσα διελήλνθας, | 

| ΞΕ. “ογισάμενοι δὴ. ᾿ξυννυήσωμεν τὸ ος > τῶν 
|o νῦν , λεχθέντων. ; ὃ πάντων ἔφαμεν εἶναι τῶν ϑαυμασεῶν 
αἴτιον. ἔστι γὰρ οὖν δὴ τοῦτ᾽ αὐτό,. "ΝΣ RN 
ZQ. Τὸ ποῖον} Co ML 


ΞΕ. Τὸ τὴν τοῦ παντὸς Φορὰν τοτὲ μὲν dg. ἃ νῦν 
κυκλεῖται φέρεσϑαν, τοτὲ δ᾽ ἐπὶ. τάνανέΐα, UN d 
ΣΩ. Πῶς δή; | 


ο ΞΕ, Ταύτην τὴν ᾿ μεταβολὴν ἡγεῖσθαι δεῖ τῶν D 7 
τὸν οὐρανὺν γιγνομένοιν τροπῶν πασῶν εἶναι μεγίστην καὶ 
τελεωτάτην τροπήν, | 


ΣΩ. * "Εοικὲ γοῦν. 68 
. BE. . Meylazag τοίνυν' καὶ aae: χρὴ νομίζειν 
γίγνεσθαν. τότε τοῖς ἐντὸς ἡμῖν οἰκοῦσιν eum. I m 


^ ZA: Kol τοῦτο εἰκός, x : 
ΞΕ: ᾿ Μεταβολὰς δὲ μεγάλας. καὶ Γι. καὶ ποντοίαρ 

ξυμφερομένας -ἆρ' οὐκ ἴσμεν τὴν τῶν ζώων. η ci TA 

λεπῶς ἀνέγεταϊ z: ; l 

: - ER Πῶς δ οὖν « 

ΞΕ... Φϑοραὶ. απο. dE “ἐνάγκης. τότε sls TA 
βύνοοαν τῶν τε: ἄλλων ζώων» καὶ δ καὶ τὸ νῶν. ὧν "θρώ- D 
νῶν γένος ὀλίγον σι περιλείπεται. περὶ δὲ τούτους ἄλλα va^. 
| παθήματα πολλὰ καὶ ϑανμαστὰ καὶ. καινὰ ξυμπίπτεν,᾽ μέγι- 
στον δὲ. τόδε καὶ ξυνεπόμενον τῇ. τοῦ παντὸς ἀνειλίξει ΄ 
τότε Όταν ἡ "s viv: ρα aciei άν 

Set. d i pO | TE 
^ . ÆR: Τὸ ποῖον; bs | | 00 
ΞΕ. "Hy Ἥλικίάν. ἕκαστον is τών ζώα», αὔτη sod 
- Yov giv loin πάντων, ᾿ καὶ ἐπαύσατο πᾶν ὅσον "v ϑνητὸν 
ἐπὶ τὸ γεράίϑερον ἰδεῖν πορευόμενον, . -μεταβύλλον δὲ πᾶ- τ 
λιν πὶ τοὐνανττίον οἷον νεώτερον -xab ἁπαλώτερογ. ἐφύες ] E - 
Yo. καὶ τῶν μὲν πρεσβυτέρων αἱ λευκαλ. τρίχες ἐμελαίνὸν-- 
m τῶν Φ' αὖ γενενόντων. αἱ παρειαὶ Hem πάλιν 


P f 


$ κ d ` 
SS D ag A 
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propterea quod maxima. et mole et aequilibritate prab“ 
ditus minimo infiftens pedi incedat. 

So. Videntur fane admodum probabiliter dicta eife 
omnia. quae expofuifti. 

Hofp... Inita iam fübductaque ratione colligamus 
ex 115 quae.nunc diximus rerum. ftatüm quem. omnium 
diximus effe. admirabilium. caufam? eft vero hic ipfe. 

So. Qualis? JU. | 

Hof/p.. Mutatio illa qua oniverfum modo eo quo 
nune volvitur movetur modo in contrariam partem. 

So. Quo autem pacto? : | 

Ho/p. Hanc mutationem exiflimari oportet om- 
nium quae in:caelo accidunt converfionum effe maxi- 
mam perfectiffimamque converfionem. 

So, Videtur fane. NT 

Hof[p. Maximas igitur mutationes exiftimandum eft 
tum accidere etiam nobis intra 'eüm habitantibus, 

So. Etam hoc eft confentateum. S 

Hop. Muiationes vene magnas et ομεϊζωώρέ ds 


rias congruentes nonne fecimus animantium naturam, ` 
aeque fustinere? 


So. Quidni? ^ 

Ho/p. interitus igitur neceffario tum- maximi ac- 
cidunt quum reliquorum animantium tum etiam ho- 
minum, de quorum genere paullulum relinquitur. -his 
vero quum alia multa εἰ admirabila et nova incidunt, 
tum etiam maximum lioc, quod univerfi comitatur re- 


verfonem , ` tium quum eius quae nunc eft contraria 
evenit conver fio. 


So. Quale iftud? . UT, 
ἕο]. Qua quodque animantium aetate erat; haég 
primum omuibus confiftebat et definebat quicquid mor- 
tale erat ad feniorem fpeciem procedere, : fed corver- 
- fum rurfus i in contrarium quafi i iunius et tenerius vige- . 
bat. ac feniorum quidem cani capilli nigrefeebant, eo- 
rum autem genae quibus barba fuboriebatur' levatae - 


| 
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, ἐπὶ Ῥὴν ᾿ παρελθοῦσαν ὥραν ἔκαστον «αθίσταϑαν, τῶν òb. 
. sjBovrov τὰ σώματα λξαννόμενα. καὶ σμικρύτερα καθ ἡμέ- 
αν. xdi νύκτα δκάστην γιγνόμενα πάλιν εἲς τὴν τοῦ vto- 
γενοῦς παιδὸς φύσιν ἀπῇει; ' κατ τε τὴν γὴν καὶ narà 
τὸ 6a ἀφομοιούμενα᾽ τὸ δ᾽ ἐντεῦθεν : Ἴδη: μαραινύμενα' 
«ομιδῃ τὸ πάμπαν ἐξηφανίξετο. τῶν δ᾽ πὖ βιαίως τελευ. 
᾿-τώντων ἐν τῷ τὀτὲ χφόνῳ τὰ ταῦ νεκροῦ σῶμα ταὐτὰ ταῦ. 
τα πάσχον παϑήματα διὰ τάχους ος ἐν aon: ἡμέ- ai 
enc διεφϑείῤετο. | 
EQ. Γένεσις δὲ δὴ τίς τότ᾽ ’ ἦν, ὦ ἕναν ο ζώων; παὶ 
τίνα τρόπον ἐξ ἀλλήλων ἐγεννῶντος | i 
TE. Φήλον, d. δώκροτες, Su τὸ μὲν dE ἀλλήλων 
οὐκ ἦν ἐν τῇ τότε φύσει γεφνώμενον, τὸ δὲ γηγενὲς εἶναί 
ποτε γένος λεχϑὲν τοῦτ ἦν sé «cr ἐχεῖνον τὸν χρόνον ἐκ 
γῆς πάλιν ἀναστρεφόμενον ἀπεμνημοννόστο ð? ὑπὸ τῶν 
ἠρετέρων προγύνων τῶν πρώτων, oè τελεὐτώσῃ μὲν τῇ 
προτέρᾳ ποφιφορᾷ τὸν die Ἴ Ἰψόνον. ἐγεντόνουν,, * σῆςδε: δὲ B 
κατ᾽ ἀρχὰς ἐφύοντο" ᾿Φούτων γὰρ ' οὗτοι: πήρυκες ἐγέκονϑ' 
ἡμῖν τῶν λόγων, o? νῦν ὑπὼν πολλών οὖν ὀρθῶς ἀπιὰτοῦν-: 
ται. τὸ γὰρ ἐντοῦϑεν, οἶμαι ș zot ἔνννομν ἐχόμενον re 
ἔστι τῷ τοὺς πρεεβύτας ἐπὶ τὴν τοῦ παιϑὸσ' ἰέναι φύσιν) 
ἐκ τῶν τετελευτηκόεων  αὖ, κειμένων δὲ dv γῇ πάλιν ἐκεῖ 
ξυνισταμόνους καὶ ἀναβιωθκομένονς ἕπεσθαι τῇ τροπῇ. ἔνν- 
ανρηυκλουμένθυς κ εἰς τόναντία τῆς γενέσεως, καὶ yy*ye ο 
φεῦς δὴ κατὰ τοῦτον τὸν λόγον ἐξ ἀκέγκης᾽ φυομένους οὖν - 
τως ἔχειν τοὔνομα sel τὸν λόγον,» ὅσους idi Dros αὐτῶν 
εἰς ἄλλην μοῖραν ἐκόμισεν"). - pcs 
pio Κομιδῇ adv 009 τοῦτό pt Perm. τοῖς, ἴκωροσθεν 
ἀλλὰ δὴ τὸν βίον ὃν ἐπὶ τῆς Κρόνου «wc εἶναι δυνά: 
΄µεως ***), πότερον ἐν ἐκείναις ἦν xoig τροπαῖς, ἢ ἐν ταῖς- 
δε; τὴν μὲν γὰρ τῶν orgov we καὶ ἡλίου μεταβολὴν δῆ- 
τ ὧς ἐν ἑκατέραις ξυμκίπτει ταῖς τροπαῖς γίγνεσθαι. 
XE. Καλώς το λόγω ἐυμπαρηπολούθηκας: ὃ δ᾽ ἤρου | 
| — τοῦ * παντα espe Hyves τοῖς ἀνθρώποι, D Ἢ 
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***) ἄλλ. δυναστείας, . ; 
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garfas. ad priffinum: aetatis. florem’ quemque reduce- i 
` bant, pnbefcentium autem: corpora. levata et breviora, 
ih fingulos. giés noctesque facta χμ in recens naji 
pueri neturam- abibant, et animo et corpore eius fimi- 
litudinem gerenitia exinde vero iam garcefcentia pe- ' 
"mtus prorfus.delebanthr. . eam: eoram qui violenta 
' affecti füerant: morte 5adauile id temporis eisdem lens . 
a fabiecta cafibus celeriter : απ ο exfün- 
μμ. - » | 


T2 






a - * i ` A . 
"x "E . . η - * 
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($0. Generatio vero qualis tandem tum erat, he- 


ο Πορ. Peifpicuum verd, "NES mutuam in "e 
tera id temporis vigente` nullem. fuiffe generationem, 
.:. fed terrigenarum. quod tum dicitur flonuiffe genus hoc — 

"foiffe quod ille tempore e térra rurfus: reverteretur, | 
gonimemorabatur autem a néfhris. xaaioribus primis, 
qui fini prioris. circuitus infequente. iéimpore, vicini e£ - 
huins.initio natj erant: harum enim, hi praecones. nobis 
erant narrationum,, quibus παρα. multi immerito fidem 
` deregant. lioc enim quod fequitur, opinor ,' oportet res 
putari. nam. fi fenes in pneri rediégupi naturam; cone | 

> fentaneum ch è mertüyis terraque -condit.* rurfus ibi 
.. bøncrefcentes εἰ. revivifeentes fequutos, effe converfio- : 
Henr una revolutos in coWwariam gduevátronem εἰ, ter» 
rigenae. hac ratione quum neceffario procreati. effent, - 
hoc nomen, hanc notionem habuiffe omnes, nifi quos 
deus ad aliam deduxiffet fortem, - "ue { 


D 
2  Sane' quidem hoc .confequens eft antecedenti; 
at yero ens quam Saturno regnante dicis fuiffe, utrum 
in illis erat converfionibus, an ia his? nam de aftrorum 
| folisque mutatione , dubium. non eft quin in utrisque 
ο converfionibus, `` ! 


Hofp. Praeclare. erationem fubfequotos es, ἄν, 
- ifto autem G rogati rerum νι guo omnia fua 


Hn 


| 


dus 
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e 


ἥκιστα τῆς νῦν ded καϑεστηκυίας φορᾶς, ἀλλ᾽ ἦν καὶ 


τοῦτο τῆς ἔμπροσθεν. τότε. γὰρ αὐτῆς πρῶτον τῆς swil- | 


- σεως ἤρΊεν ἐπιμελούμενος ὅλης ὁ θεός Ὡς νῦν κατὰ τό- 
πους, τὠὐτὸν τοῦτο ὑπὸ θεᾶν ἀρχόντων πάντῃ. *) τὰ τοῦ 
κόσμου μέρη διειλημμένα" wel δὴ καὶ τὰ ζώα κατὰ γένη 
καὶ ἀγέλας οἷον vonte S) ϑεῖον δεειλήφεσαν δαίμονες , «U- 
τώρπης. Hr πάντα ἕκαστο 
ὥςτε οὔτ " ἄγριον ἦν οὐδιθὲ οὔτε ἀλλήλων ἐδωδαί, móle: 
μός τε οὐκ ἐνῆν οὐδὲ στάσις τὸ παράπαν, ἄλλα 9 ὅσα 
τῆς τοιαύτης. ἐστὲ. κατακοσµήσεως ἑπόμενα, μυρί᾽. ἂν εἴη 







λέγειν. τὸ δ᾽ οὖν τῶν. ἀνϑρώπων λεχϑὲν αὐτομάτου πέρε 


Ὅσοις ὧν οἷς αὐτὸς ἔνεμεν, | 


Ε 


βίου διὰ τὸ τοιόνδε sient. ϑεὸς ἔνεμεν αὐτοὺς αὐτὸς. ἔπι- . 
στατῶν, κἀθόπερ "vv ἄνθρωποι, ` ζώον ὃν ἕτερον ϑειότε- E 


qov, ἄλλα γένη φαυλότερα αὐτῶν νομεύουσι, νέμοντος δ᾽ 
'' [κείνου πολιτεῖαί τε οὐκ ἦσαν οὐδὲ Ἀτήσεις " γυνάικών 
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καὶ Παίδων ἐκ γῆς γὰρ ἀνεβιώσκοντο 'πάντες, οὐδὲν ue- - 


μνημένοι τῶν πρόσθεν ἀλλὰ τὰ μὲν τοιαῦτα ἀπῆν πάντα, 
καρποὺς δὲ 'ἀφϑόνους εἶχον ἀπό τε δρυῶν ***) καὶ πολλῆς 


ὅλης. ἄλλης, οὐχ ὑπὸ ᾿γεωργΐας Φυομένους; ἀλλ᾽ αὐτομώϑηφ 


ἀναδιδούσης τῆς γῆς. γυμνοὶ. δὲ καὶ ἄστρωτον ϑυβαυλοῦν- 
χες τὰ πολλὰ ἐνέμόντο τὸ γὰρ τῶν ' ὡρῶν αὐτοῖς. ἄλυπον | 
ἐκέκῥατὸ, μαλακὰς δὲ εὐνὰς εἶχον ἀναφνομένης ἐκ γῆς κ 


πόας ἀφϑόνου. Τὸν δὴ βίον," ὦ". Σώκρατες, ' ἀκούειφ B 


- μὲν τὸν τῶν ἐπὶ Κρόνου, τόνδε δ᾽ ὃν ****) λόγος. ἐπὲ 
l Διὸς eivas, τὸν νυνὶ παρών tivo dléonów.. xovar δ᾽ ad- 

τοῖν τὸν εὐδαιμονέστερον dp ay να τε n ioelijosius ; 

νη; Οὐδαμῶς. | RU e cune cei 

|... ΞΕ Βούλει δῆτα ἐγώ σοι τρόπον τινὰ ὁ διεκρίνα ; ;. 

(o ZA Πένυ μὲν οὖν. —-— Zn. LE 


ΕΕ. El μὲν τοίνυν of τρόφιμοι τοῦ. | Κρόνου, πα. ` 


ρούσης αὐτοῖς οὕτω πολλῆς σχολῆς καὶ . δυνάμεως πρὸς 
τὸ. μὴ μόνον brit ἀλλὰ. καὶ “Φηρίοις διὰ Ίόγων 


S 
6-0 


ν le. πάντα. π᾿ e) yo. FERT ^ 
(ow) ἄλλ, δένδρων. : "Ὁ γρ. ὧς... 


T 


ὑ 


i 


{ponte nafonùtur ; minime ille quidem - eius qui nünc 


conftat eft circuitus, fed erat hic quoque fuperioris. tum 


enim ipfum pruno circiitum regebat moderans totum 


= deus; quemadmodum enim nunc loci finguli diis asfi- 


gnati funt; eadem hac ratione in deos fingulos modera- 
tores omnes mundi partes distributae erant. atque et- 
iam animalium fingula genera ἃς greges tamquam pafto- 
| res diyini adminiftrabant nhmina, quorum quodque 
M quibusque, quae paífcebat, ad omnia praeftanda polle- 
bat ita ut neque.ferum effet ullum neque inter fe con- 
fumerent, neque bellum neque feditio omnino effet ;. et 
alia quae huius funt dispofitionis confequentia infinita 
΄ poffint memorari. quod vero de hominum vita narra- 


tur fua fponte fustentata, eius haec eft ratio. deus pa- ` 


fcebat £05 ipfe praefectus, quemadmodum nunc homi- 
nes, item animans - divinior, alia animantium genera 
viliora pafeunt. pafcente autem illo neque civitates 
erant -neque ἀχογες et liberos habebant homines; 9 


| terra. enim revivifcebant omnes,. nihil memoria tenen- 
tes praeteritorum; immo talia aberant ab iis omnia, . 


fructus vero largos habebant quercuum multarumque 


aliarum arborum ,- non cultura nafcentes illos quidem, - | 


fed a terra fua fponte editos. nudi vero nec ftragulo i in- 
tecti fub divo plerumque pafcebantur; caeli enim tem- 
peries nihil exhibebat molefüae, mollia vero cubilia 
habebant, pullulante e terra gramine largo. De vita 
igitur, Socrate, audis eorum qui Saturno regnante vi- 
xerunt, hanc vero quae dicitur Iove regnante nunc effe 


.praesens novifti.. iudicare autem utra felicior fit num 


| poffis et velis? 
^. o. Minime vero. 


. Hofp. Vis igitur ego i tibi quodammodo: liindicein? 


Y. So. Sane quidem. , 
Hofp. Yam.fialummi Saturni, quum tantum- -eis 


alii fuppeteret, facultatisque nón folum cum hominibus, " 


verum etiam cum belluia fermónum conferendornm, - 


ut 
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δύνασδα: ξογγίγνεσθαι; R — τόύτοις, ξύμπασιν 
ἐπὶ φιλοσοφίαν, 'μετά τὲ θηρίων: καὶ μετ. ἀλλήλων. ὁμε 
λοῦντες καὶ πυνθανόμενοι παρὰ πάσης φύσεως, εἴ τινά 


c . 


τις ἰδίαν δύναμιν ἔχουσα .ἤσθετύ τι διάφορον τῶν ἄλλων ΄ 
εἰς δυναγυρμὸν φρονήσεως, εὔπριτον ὅτι τῶν νῦν of rére 
μυρίω πρὸς εὐδαιμονίαν διόφερον᾽ εὐ δὲ ἐμπιπλάμενον cl- ` 
των ἅδην καὶ ποτῶν διελέγοντο. πρὸς ἀλλήλους καὶ τὰ ϑη:. 


ela μύϑους, οἷοι δὲ xal τα: νῦν περὶ αὐτῶν λέγονται, 
* xol τοῦτο, ὥς γε’ *) κατὰ viv ἐμὴν δόξαν ἀποφήνασθαι, D 


E77 μάλ εὔκριτον. ὅμως δ᾽ οὖν ταῦτα μὲν ἀφώμεν. ἕως. 


| ἓν ἡμῖν μηνυτής τις ἱκανὸς «φανῇ, πότέφως οἱ τότὲ τὰς 
ἐπιϑυμίας «εἶχον περί' τε ἐπιστημῶν καὶ τῆς τῶν λόγων 
χρείαφ, οὗ ò` ἕνεκα τὸν μὖϑον ἠγείραμεν, τοῦτὸ λεκτέον, 
ἕνα τὸ μετὰ τοῦτο εἰς τὸ πρόσθεν περαίνωμεν. ᾿Επειδὴ 
᾿γὰρ πάντων τούτων χρόνοᾳ ἐτελειώϑη **) καὶ μεταβολὴν 
ἔδει γίγνεσθαι, καὶ δὴ καὶ. τὸ γήϊνον ἤδη πᾶν ἀνήλωτο 
γένος, " πβσας ἑκάστης τῆς ψυχῆς τὰς γέπέσεις ἀποδεδωί E 
πυίας, καὶ ὅσα ἦν ἕκάστῃ προςταχϑέντα,. τοσαῦτα εἰς γῆν 
σπέρματα πεσούσης "**),. τότε δὴ τοῦ παντὸς. ὁ μὲν xotg- 
νήτης, οἷον πηδαλίων οἴακος ἀφέμενος, εἰς τὴν αὐτοῦ 


«περιωπὴν ἀπέστη, τὸν δὲ δὴ κόσμον πάλιν. ἀνέστρεφεν ef- | 


waguév τε καὶ ξύμφυτος ἐπιθυμία. “πάντες οὖν' οἱ κατὰ 


ποὺς τύπους ξυνάρχγοντες τῷ μεγίστῳ. δαίμονι ϑεοί, γνόντες 


M τὺ..γιγνόμενον ; ἀφίεσαν αὐ τὰ μέρη τοῦ κόσμον τῆς 


vow ἐπν΄μελείας. ὁ δὲ μεταστρεφόμενος καὶ ξυμβάλλὠν 
pues τε xal τελευνῆς ἐναντίαν ὁρμὴν ὀρμηθείς, σεισμὸν 
σεολὺν ἐν ἑαυτῶ ποιῶν, ἄλλην αὖ φϑορὰν ζώων παντοίων 
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ἀπειργάσατο. μετὰ δὲ ταῦτα προελθόντος ἰκὰνοῦ χρόνου; ' 


ϑορύβου ****) τε καὶ τωραχῆς ἤδη παυόμενος καὶ τῶν σει- 
σμῶν, γαλήνης ἐπιλαβόμενος εἰς τε τὸν εἰωθότα δρόμου 
τὸν ἑαυτοῦ κατακοσμούμενος qe, ἐπιμέλεναν. καὶ κράτος 
ὅχων; " αὐτὸς τῶν ἐν αὐτῷ τε καὶ ἑαυτοῦ, σὴν ταῦ δηµι- 
ουργοῦ καὶ πατρὸς ἀπομνημονεύων διδαχὴν᾽ εἷς δύναμιν. 
καὶ ἀρχὰς μὲν ouv ἀλριβέστεφον. ἐπέτέλει, τελευτῶν δὲ 


Β 


ἀμβλύτερον. τούτων: δὲ αὐτῷ τὰ siopio πῆς ὀνγκβά», 


~) ye: ὧρτε. Ἢ τ μὴ ἄλλ. LO 
ἅν. do. νεμούσης. | ai ἄλλ. ϑορύβων. 


M * 
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haec omnia adhibuerunt ad philofophiam ; cum belluis 
et inter fe commercium habentes et fcicitantes ex qua- 

. vis natura, fi quae prepriam habens facultatem cognó- 
fcebat aliquid: prae reliquis quo prudentiam colligeret: | 
patet eis qui hodie vivunt homines illius aetatis mirum | 
quam vita beata praeftitiffe; et fi repleti fatis efculentig 
ἃς potulentis narrabant inter fe belluasque fabulas, qua- 


Y 


τ. 
/ s 


les-etiam nunc de illis referuntur, ex hoc. quoque, ut 
quod opinio mea fert declarem, prorfüs illud perfpici- 
` tur.. attamen haec mittamus, dum nobis nuncius qui- 
.' dam locuples fefe offerat referens, num homines illius 
aetatis cupiditate flagrarint Ífcientiarum fermonumque. 
"conferendorum, cuius vero rei caufa hanc fabulam ex- 
.citavimus, de hac exponendum, ut deinceps ulterius 
` éam perfequamur. Quum enim horum omnium tem- : 
pus. exactum effet et commutationem oportéret, inci- : 
dere, atque etiam terrenum iam omne cohfumptum ` 
effet genus, quoniam omnes quivis animus generationes 
perfolverat et quot euique fuerant mandeta tot in ter- - 
.. ram femina iniecerat: tum univerfi gubernator, quafi : 
- . gubemaculi anfa diriffa, in fuam disceffit fpeculam, 
mundum vero rurfus eonvertit neceffitas innataque - 
cupiditas. omnes iam qui fingulis ir locis cum maximo 
|. dee imperaverant ἐμ, quum quod fieret cognoviffent, 
= éimiferunt item-partes mundi a procuratione fúa. ille 
vero dum fe convertebat atque initii fimul et finis con- 
-trario impètu ferebatur, vehementem in fe motum ex- 
citans, alium rurfus interitum animantium omnis ge- 
neris effecit; deinde vero, quum fatis temporis prae- 
teriffet, a tumultu et turba iam liberatus atque moti. 
. bus, tranquillitatem vero nactus et ad confuetum fuum ` 
rurfum redactus progrediebatur, curam et imperium 
babens et in fua et in fe ipfe, aedificatoris et patris fui 
memoria comprehendens doctrinam quam maxime | 
". poterat. initio quidem diligentius hoc peregit, ad extre- 
mum vero fegnius, huius autem rei caufa. eft corpó- . 
/ πμ 4 ὦ 


~ 


-- 
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σεως αἴτιον, τὸ τῆς πάλαν ποτὲ φύσεως ἔύντροφον, $n 


| 


πολλῆς ἦν μετέχον ἀταξίας πρὶν εἰς τὸν νῦν κόσμον ἀφι- - 


αέσθαι᾽ παρὰ μὲν γὰρ τοῦ ξυνθέντος πάντα τὰ καλὰ S 
ται, παρὰ δὲ τῆς ἔμπροσθεν ἕξεως, ὅσα χαλεπὰ καὶ * ἅδι- C 
κα ἐν οὐρανῷ γίγνεται, ταῦτα ἐξ ἐκείνης αὐτός τε ἔχεν καὶ 
τοῖς ζώοις ἐναπεργάξεται. μετὰ μὲν οὖν τοῦ 'κυβεῤνήτου 
τὰ ζῶα τρέφων ἐν. αὐτῷ σμικρὰ μὲν φλαῦρα, μεγάλα δὲ 


ἐνέτικτεν ἀγαϑά" χωριζόμενος δὲ ἐκείνου τὸν ἐγγύτατα αθό-- 


vov ἀεὶ τῆς ἀφέσεως κάλλιστα πάντα διάγει, προϊόντος δὲ 


᾽«οῦ χρόνου καὶ λήθης ἐγγιγνομένης ἐν αὐτῷ μᾶλλον καὶ 
` δυνάστεύει τὸ τῆς παλαιᾶς ἀναρμοστίας πάθος, τελευτῶν- D Ἢ 


τος δὲ ἐξανϑεῖ τοῦ χρόνου καὶ σμικρὰ μὲν τἀγαθά, πολλὴν 
δὲ τὴν τῶν ἐναντίων αρᾶσιν ᾿ἐπεγκεραννύμενος ἐπὶ διαφϑο- 


ρᾶς κίνδυνον αὐτοῦ τε ἀφικνεῖται καὶ τῶν ἐν αὐτῷ. διὸ 


δὴ πα), τότ ἤδη. Θεὸς ὁ «οσμήσας αὐτόν, καθορῶν iv enos 
ρίαις ὄντα, κηδόμενος t ἵνα m χειμασφεὶς ὑπὸ ταραχῆς δια- 
λυϑεὶς εἰς τὸν τῆς ἀνομοιότητος ἄπειρον ὄντα- τόπον δύῃ, 
πάλιν ἔφεδρορ αὐτοῦ τῶν μα γιγνόμενος, τὰ νοσή- 
σαντα *) καὶ λυϑέννα ἐν τῇ *, καθ αὐτὸν προτέρα megið- 
δῳ στρέψας, κοσμεῖ τε καὶ ἐπανορθῶν ἀϑάνατον αὐτὸν καὶ 
ἀγήρων ἀπεργάζεται. Τοῦτο μὲν οὖν τέλος ἁπάντων εἴρη- 
ταν». τὸ δ᾽ ἐπὶ τὴν τοῦ βασιλέως. ἀπόδειξιν [χανὸν ix τοῦ 


E. 


-£ 


πρόσθεν ἁπτομένοις τοῦ Íóyov. στρεφθέντος..}ὰρ: αὖ τοῦ. 


κόσμου τὴν ἐπὶ τὴν νῦν γένεσιν ὁδὸν τὸ τῆς ἡλικίας αὖ 
πάλιν ἵστατο καὶ καινὰ τἀναντία ἀπεδίδου τοῖς τότε. τὰ μὲν 


γὰρ ὑπὸ σμικρότητος ὀλίγου. δέοντα ἠφανίσθαι τῶν ζώων . 


λεν, ἀπομιμούμενα καὶ *. :ἔυνακολουϑοῦντα τῷ- τοῦ παντὸς 


. φὐξάνετο, τὰ δ᾽ ἐκ γῆς νεογενῆ σώματα πολιὰ φύντα πάλιν ᾿ 
ἀποϑνήσκοντα tis γῆν κατῄει' καὶ τἆλλά πε πάντα μετέβαλ- 
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παθήματι; καὶ δὴ καὶ τὸ, τῆς κυήσεως καὶ γεννήσεως καὶ - 


προφῆς μίμημα ξυνείπετο τοῖς πᾶσιν ὑπ ἀνάγκης. οὗ γὰρ 


ἐξῆν Er ἐν γῇ δέ ἑτέρων ξυνιστάντων φύεοϑαι ξῶον, ἀλλὰ 





- ΄ 


5) ic. γ9οσήσανσα, ἄνευ τοῦ τά. - 


V 


05 VIR EL "LL 2 
reum compofitionis elementum quod priftina eius na- 
tura fovergt, quia multa repletus erat confufione ante- 
quam ad hünc qui nunc in eo confpicitur. or natum at- . 
que ordinem pervenerat; etenim ab àrchitecto fuo om- - 
^ mnia pulchra accepit, propter prifinum vero habitum, - 
quaecumque-adverfa εἰ improba in caélo contingunt, - 
haec et ipfe habet et animantibus iniicit. cum guber- 
natore enim animantia nutriens. in fe ipfo parva qui- 
dem 'mala, magna vero.ingeneravit bona, et feparatus ! 
ab illo proximo. -quoque a dimiffione tempore pulcher- 
rime omnia peragit, imlerpofito autem aliquo. tem poris 
M quum oblivio eum cepit, magis etiam domina- f 
tur ille priftináe discrepantiae flatüs, ad finem vero. 
teinin vergente deflorefcit, et pauca quidem bona,. ` 
multum vero contrarii immifcens in per niciei pericu- 
lum οἱ fui-adducitur et eorum quae in eó funt. quocirca. 
etiam tum denique deus qui eum dispofuit atque orna-- 
vit, animadvertens quantoperé aeítuet. curansque he . 
tumultu tamquam fluctibus iactatus disfolutusque dis- 
-. fimilitudinis immen£fo. fubmergatur, rurfus confidit eius / 
gubernaculo, et morbo affectim folutumque in priore - 
proprio fuo circuitu convertens, -ordinat et emendans 
immortalem eum fenectutisque expertem efficit. - Et 
hic. quidem omnium quae dicta funt. finis εἴ; quod . 
. vero ad naturam regis declarandam attinet , fatis hoc. 
perfpiciet qui praegreílis annexuerit orationem. con- 
verfo enim rurfus mundo ad viam qua. nunc generatio 
progreditur &etas rurfus conílitit et nova contraria. 
priorum exhibuit. nam quae propter parvitatem pro~., 
pemodum evanuerant animantia creverunt, quae vero 
e terra recens-orta erant corpora fenilia, ea morientia 
in terram reverterunt, et reliqua quoque omnia mu~. 
tata funt, . imitantia. et fequentia univerfi ftatum, atque 
etiam generationis εἰ procreationis et nutritionis imita- 
. tio confequuta. eft omnia neceffa.io.. neque enim iam 
par erat in terra per alias res concrefcentes naici ani- 
Tom, deo v. ; Dd. 
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καθάπερ τῷ κόσμῳ προρετέτακτο αὐεοκβότορα εἶναι τῆς αυ» 
τοῦ πορείας, οὕτω δὴ κατὰ ταὐτὰ καὶ τοῖς μέρεσιν αὐτοῖς Ἢ 


- : 8 5 = 
δὲ αὐνῶν, καθ) ὅσον οἷόν τ ἦν, φύειν τε καὶ γεννᾶν καὶ 


τρέφενν προρετάττετο ὑπὸ τῆς ὁμοίας ἀγωγῆς. Οὗ δὲ 
ἕνεκα ὁ λόγος " ὥρμηκε πᾶς, ἐπ αὐτῷ νῦν ἐσμὲν ἤδη; B 
περὶ μὲν γὰρ τῶν ἄλλων ϑηρίων πολλὰ dv καὶ μακρὰ δνεξ; 

εἰϑεῖν γίγνονεο , ἐξ ὧν ἕκαστα καὶ δι ἂς αἰτίας μεταβέ- Ἢ 
pinse, περὶ δὲ ἀνθρώπων βραχύτερα sol μᾶλλον προςή- 


φοντα. τῆς γὰρ τοῦ κεκτημένου καὶ νέμοντος ἡμᾶς δαίμο- 


γος ἀπερημωϑέντες ἐπιμελείας, τῶν πολλῶν αὖ ϑηρίων, 
ὅσα χαλεπὰ τὰς φύσεις ἦν, : ἐπαγριωθέντων, αὐτοὶ δὲ 
ἀσϑενεῖς ἄνθρωποι καὶ ἀφύλακτοι γεγονότες, διηρπάζοντα 
ἐπ᾽ αὐτῶν" " καὶ ἕξ ἀμήχανοι καὶ ἄτεχνον κατὰ τοὺς πρώ- 
τους ἦσαν χρόνους, ἅτε τῆς μὲν αὐτομάτης τροφῆς ἐπιλε: 
λοιπυίας, πορίξεσϑαι δὲ οὐκ ἐπιστάμενοί πω διὰ τὸ μηδε« 
μίαν αὐτοὺς χρείαν πρότερον ἀναγκάξειν. ἐκ τούτων zay- 
των ἐν μεγάλαις ἦσαν ἀπορίαις. ὅθεν δὴ τὰ πάλαι λεχϑέντα 


᾿ παρὰ ϑεῶν δῶρα ἡμῖν δεδώρηται per ἀναγκαίας διδαχῆς 


καὶ παιδεύσεως, πῦρ μὲν παρὰ Προμηϑέως, τέχναι δὲ παρ᾽ 
"Ηφαίστου καὶ τῆς ξυντέχνου, " σπέρματα δὲ αὖ καὶ φυτὰ Ὁ 
παρ ἄλλων" καὶ πάνϑ᾽ ὁπόσα τὸν ἀνθρώπινον βίον ἔυγκα- 
εεσκεύακεν,. ἐκ τούτων γέγονεν, ἐπειδὴ τὸ μὲν ἐκ Θεῶν; 


^ ὅπερ ἐῤῥήθη νῦν δή, τῆς ἐπιμελείας ἐπέλιπεν ἀνθρώπους, 


δὲ ἑαυτῶν δὲ ἔδει τήν τὲ διαγωγὴν καὶ τὴν ἐπιμέλειαν αὖ- 
τοὺς αὐτῶν ἔχειν, καϑάπερ ὅλος ὁ κόσμος, ᾧ ξυμμιμού- 
μενοι καὶ ξυνεπόμενοι τὸν ἀεὶ χρόνον νῦν μὲν οὕτω, τό-' 
τε *) δ᾽ ἐκείνως ζῶμέν τε καὶ φυόμεθα. Καὶ τὸ μὲν δὴ 
τοῦ μύϑου * τέλος ἐχέτω, χοήσιμον δὲ αὐτὸν ποιησόμεθα E 
πρὸς τὸ κατιδεῖν, ὅδον ἡμάρτομεν ἀποφηνάμενοι τὸν βα- Ἢ 
σιλικόν τε καὶ πολιτικὸν ἐν τῷ πρόσϑεν λόγῳ. | 
EQ. Πῶς οὖν καὶ πόσον ἁμάρτημά PNS εἶναι ytyo- 
νὸς ἡμῖν; : M os . 5. 
EE. Tj μὲν βραχύτερον, τῇ δὲ; μάλα γενναῖον καὶ 


"^ Φολλῷ μεῖζον καὶ πλέον ἢ τότε. Ἢ κ΄ 
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mal, fed, να imundo mandatum ` erat ut 
fuum ipfe : inoderáretur darfu, ita etiam partibus eius , 
hoc idem, ut, quoad eius fieri poffet, per fe gignerent κ 
fet  procrearent et nutrirent, mandatüm eit ab eodem ` 


d us imperio. Cuius rei caufa oratio fuscepta eft tota, ad 


hanc nunc iam venimus. nam.de reliquia befliis mul- 
tum et long gum erit dicere, cur gnaeque . et quibus de 
caufis mntàáta fuerit, de hominibus vero brevius nija« 
gisque conveniens. ab eius enim qui nos poffederat et ' 
paverat dei deflituti procuratione, quum pleraeque bes 
ftiae, quae faevae natura erant, efferatae effent, homi- 
nes imbecilli nec cuftoditi discerpebantur ab eis; et- 
enim adhuc rerum artiumque inopia primis illis affecti 
' erant temporibus, quoniam paftus ille fua fponte obla - 
tus iam deficiebat, fibi vero comparare eum nondum 
fciebant, quippe quos nulla ante indigentia coegiffet. his 
omnibus de caufis omnino nefciebant quo fe veiterent. 
quocirca antiquitus illa memorata. a dis munera nohis 
data funt cum ueceffaria doctrina et infüitutione, iguis 
quidem 8. Prometheo, . artes a Vulcano artisque corn= 
forte dea, femina vero et plantae ab alis; et omnia 
quae ad humanam vitam inftruendám quicquam contu- - 
Jerunt, iccirco exfliterunt , quandoquidem deorum, id 
. quod modo dictum eft, procuratio deficiebat homines, 
ipfos autem per fe oportebat vitam fuam moderari fui- 
que procurationem. fusceptam habere, ficut univerfum 
mundum quem imitantes et fequentes i in aeternum nunc 
hac nunc illa ratione et vivimus. et nafcimur: Et fa- 
bula quidem finem iam habeto, convertemus autem 
eam in rem noftram, ut cognofcamus quantum erra- 
| verimus declarantes virum regium et civileni in ora- 
x fione Ser eid . 
Quomodo et ġuantam dicis erratuin nobis ἢ in- 
| cidifte ? i 
Hofp. Parüm init. partim. pes απού ine 2 


fi igne longeque maius et amplius quam fum, 
| D dz T 
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ΣΩ: πῶς; DEAN 

EE. "On μὲν ξρωίώμενοι” τὸν iw τής νῦν περιφορᾶς i 
καὶ γενέσεως βασιλέα καὶ πολιτικὸν τὸν ἐκ τῆς ἐναντίας 
περιόδου ποιμένα τῆς τότε ἀνθρωπίνηέ ᾿ἀγέλης εἴπομεν, 

* καὶ ταῦτα ϑεὸν ἀντὶ ϑνητοῦ, ταύτῃ μὲν πάμπολυ magn 275 
νέχϑημεν" ὅτι δὲ ξυμπάσης τῆς πόλεως ἄρχοντα αὐτὸν ἅπε- 
Φήναμεν, ὄντινα δὲ Ἑρόπον où διείπομεν, ταύτῃ δὲ αὖ τὸ 
μὲν λεχϑὲν ἀληϑές, ^ o? μὴν ὅλον γε οὐδὲ σαφὲς ἐῤῥήϑη" 

διὸ καὶ βραχύτερον i xev ἐκεῖνο ἡμαρτήκαμεν. ` | 

EIER. ᾿Αληθῆ. 

XE. Δεῖ τοίνυν τὸν τρόπον, ὡς ἔοικε, ; διορίσαντας 
τῆς ἀρχῆς τῆς πόλεως οὕτω τελέως τὸν πολιτικὸν ἡμῖν el- 
ρῆσϑαι προςδοκᾶν. 

ZQ. Καλῶς. a 3 πμ 

EE. * Διὰ ταῦτα μὴν καὶ τὸν μόθον παρεϑέμεϑα, 5 
ἵνα ἐνδείξαιτο περὶ τῆς ἀγελαιοτροφίας μὴ μόνον ὡς πάν- | 
πές. αὐτῆς ἀμφιρβητοῦσι το ξητουμένῳ τὰ νῦν, ἀλλὰ sa- ᾿ 
. wiiPov αὐτὸν ἐναργέστερον ἴδοιμεν, ὃν προσήκει μόνον 
κἀτὰ τὸ παράδειγµα ") ποιμένων. τε καὶ βουκόλων τῆς Qv. 
| ϑρωπίνης ἐπιμέλειαν ἔχοντο τροφῆς τούτου ' Κόνον ὀξιωθη- 
ναι τοῦ προςρήµατος. | 
|. ER. ᾿Ορϑῶς. 

ΞΕ. Οἶμαι δ᾽ ἔγωγε, ὦ Σώκρατες", τοῦτο- μὲν hac 
μεῖζον ἢ κατὰ βασιλέα εἶναι τὸ " σχῆμα τὸ τοῦ ‘Belov vo- C. 
μέως, τοὺς δ᾽ ἐνϑάδε νῦν ὄντας πολιτικοὺς τοῖς ἀρχομέ-΄ | 
voi; ὁμοίους τέ εἶναι πολὺ péAMov **) τὰς φύσεις καὶ πα- 
ραπλησιαΐτερον παιδείας μετειληφέναι καὶ τροφῆς. E 
" ZQ. Πάντως που. — n NL 

ο XE. Ζητητέοι γε μὴν οὐδὲν ἂν εἴησαν see) οὔϑ᾽ dr- | 
τον οὔτε μᾶλλον, Y οὕτως Ld M gro PEE j 
ΣΩ. Ilóg γὰρ οὔ; Uu 
. EE. Τῇδε δὴ πάλιν — ἣν γὰρ ἔφομεν πο 


^ 





*) TA κατὰ τὸ παράδειγµα μόνον, | m E 
-;**) ἅλλ. μᾶλλον πολά. .: ,: σον πλην 


***) γρ. Ζητητέον — niu dear. P RN 
er) ve ο. 


-: 


ο ο. 


So. Quomodo? 

Hofp. Quod interrogati de rege viroque civili hu- 
ius qui nunc eft circuitus ac faeculi in contrario circui- 
tu paftorem humani illius aetatis gregis diximus eum- 
que deum pro mortali, in hoc permultum aberravimus; . 
quod vero univeríae civitatis moderatorem eum effe 
pofuimus,-quo autem pacto, nom explanavimys, hac- 
tenus quidem id quod dictum eft recte habet, neque ta- 
men totum nec dilucide expofitum eft; quocirca etiam 
minus hic quam illic erravimus, 


So. Vera. 

Hofp. Oportetigitur nos, ut patet, quum ratio- 
mem definierimus gubernandae civitatis, tum demum 
exiftimare plane virum civilem nobis explicatum effe. 

So. Recte vero. : ! 

Hop. Hanc etiam ob caufam fabulam appofui- 
mus ut oftenderet de gregali paftione, non folum omnes 
de ea contendere cum ed quem nunc quaerimus, fed 
illum. etiam ipfum dilucidius cognofceremus, eui par 
eft, quum folus ad exemplum paftorum et bubulcorum 
ναό procuret gc hanc foli impertiri appel- 
lationem. 

So, Recte vero. 

Hofp.. Arbitror autem equidem, Socrate, etiam 
maiorem quam ut cum rege comparari poffit effe con- 
ditionem divini paftoris, viros autem nunc hic exftantes 
civiles imperio fubiectis fimiliores effe potius naturà. et 
propinquiorem his inflitationem habere atque educa- 
iionem. 

So. Sane quidem. | 

Ho/p. Explorandi autem erunt nihilo nec minus 
nec magis, five ita five aliter naturá comparati funt, 

Quidni? 


Hofp. Hoc iterum repetamus, etenim quam di- 
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αὐτεπμακτικὴν μὲν εἶναι τέχνην ἐπὶ ζώοις, oU μὴν ἰδίᾳ yt, 
ἀλλὰ * κοινῇ τὴν ἐπιμέλειαν ἔχουσαν, καὶ πῥοςείπομεν δὴ Ὁ 
,Tóve ye εὐθὺς ἀγελαιοτροφικήν μη vie; : 

ν΄ Σά. Ναί. i 

EE. Ταύτης *) τοίνυν πῃ ὑμημαρτάνομὲν τὸν ydg 
πολιτικὸν οὐδαμῇ “) ἑυνελάβομεν ot” ὠνομάσαμε, ἀλλ 
ἡμᾶς ἔλαϑε κατὰ τὴν ὀνομασίαν ἐκφυγών. ἡ i 

ΣΩ. Hòs; mU ΩΝ 

ΞΕ. Τοῦ τὰς ἀγέλας ἑκάστας τρέφειν τοῖς ide ἄλλοις 
που πᾶσι μέτεστι νομεῦσι, τῷ πολιτικῷ «δὲ οὗ μετὸν a 
φέγχαµεν τοὔνομα, δέον ***). τῶν κοννῶν ἐπενεγκεῖφ * y E 
ξύμπασιν. 

ZQ., ᾿Αληϑῇ λέγεις, εἴπερ ἐτύγχανέ. γε ὄν, 

AE Πῶς δ᾽ οὐκ sv τό γε θεραπεύειν που πᾶσι 
xowov, μηδὲν διορισϑείσης τροφῆς μηδέ τίνος ἄλλης πρα- 
γματείας ; ἀλλ ἢ ****) τινα ἀγελαιοκομικὴν ἢ θεραπευτι- 
μὴν ἡ καί τινα ως αὐτὴν ὀνομάσασιν, ὡς κατὰ 
πάντων, ἐξῆν 'περικαλύπτειν καὶ τὸν πολιτικὸν ἅμα — 
᾿ ἄλλοις, ἐπειδὴ δεῖν τοῦτ᾽ ἐσήμαινεν ὁ λόγος. | 

ZQ. ᾿Ορϑῶς. ἀλλ ἡ μετα τοῦτο διαίρεσις αὖ x siva 276 
τρόπον ἐγίγνει ἄν; | 


4 


EE, Καιὰ ταὐτά,᾽ καθάπερ ἔμπροσθεν ο μον 
τὴν ἀγελαιρτροφικὴν πεξοῖς τε xal ἀπτῆσι xal ἀμίκτοις TS 
καὶ ἀκεράτοις, τοῖς αὐτοῖς ἄν που τούτοις διαιρούμενοι 
καὶ τὴν ἀγελαιοκομικὴν τήν τε νῦν καὶ τὴν ἐπὶ Κρόνου 
βασιλείαν. περιειληφότες ἂν ἦμεν M iv τῷ λόγω. 

| Een, . Φαίνεταφ' ζητῶ δὲ. αὖ τί τὸ μετὰ τοῦτο, 

RE. -αῆλον ὅτι, λεχθέντος οὕτω : 3m τῆς ἀγελαιοκο- 
μικῆς ὀνόματος, οὐκ Qv ποτ ἐγένεϑ᾽ * ἡμῖν τό τινας au- B 
φιοβητεῖν op οὐδ᾽ ἐπιμέλεια τὸ παράπαν ἐστίν, ὥςπερ 

» ἴα Ταύτῃ, .. ΜΙ 
oww ἄλλ, οὐδαμοῦ, ΄ 
ΝᾺ γρ, δέοντι, CE. E 
we t) yos ἄλλὴν, κά καὶ ἄλλην δὲ 7 


: nem — meminifline ? 


^ 
“$ 
iS 
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. simus per fe praecipiendi effe artem animantibus, ne- 
Que tamen feparatam , fed' communem procurationem 


habentem , et appellavimus tum ftatim gregalem paftio- 


So, Vero. |.  ᾗὉ | | | 
^, JHofp. In hoc igitur quodammodo erravimus; ci- | 


. vilem enim virum nullo modo una comprehendimus 
" neque nominavimus, fed infcientes eius nos appellatio. 


PS 


fugit. 


"€. 
x 


So. Quomodo? | 

| Ηο/Ρ.. Greges quosque pafcere in reliquos omnes 
haud dubie cadit paftores, quod licet in civilem non ca- 
dat, tamen impofuimus i nomen, quum oporte- 
ret nomen aliquod omnibus commune ei imponi 
« Sos Vera dicjs, fi modo ullum erat. 

Hofp. Quidni vero fuerit cultus omnibus com- 

mune quid, nulla neque paftione, discriminata neque 
alia quafflam opera? at vero gregum mogerandorum- 


-velcolendorum vel etiam curandorum artem eam no- 


fninantibus ; utpote àb. omnibus, licebat nobis complé-: - 
cti etiam civilem una cum reliquis, quandoquidem hoc 
opus effe de&laravit oratio. - "UN 
.' So. Rėcte. vero. divifo autem qualis deinde 
fuiffet ? E A BE g TEN 
. Hofp. Quemadmodum fupra distribuimus grega- 
lem paftionem in animantium terreftrium, non pinna- 


. torum, cum aliis corpus non mifcentium nullaque cor- 


ΠΝ 


nua habentium'curationem , in easdem fere has fpecies 
fi divififfemus etiam gregum moderandorum artem, re- 
galem poteftatem tam quae nunc eft quam quae Satur- 
no regriante fuerat, complexi effemus una oratione. 
-. | Se. -Videtur vero; quaero autem qdid deinde?  .. 
zo. Hefps Perfpicuum, ita pofita gregum moderan- 
dorum artis appellatione numquam futurum fuiffe ut . 
quisquam nobis opponeret ne curationem quidem om- 


y“ 


a S 
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τότε: καὶ δικαίως. ἠμφιχβητήθη μηδεμίαν swar πέρην. ἕν 
ἡμῖν ἀξίαν τούτου τοῦ θφεπτιλοῦ προερήµατος  --εἰ δ᾽ οὖν 
τις εἴη, πολλοῖς πρότερον αὐτῆς xol μᾶλλον προρήκενν, ῆ 
τινι τῶν βασιλέων, . 

Z9. ᾿Ορθῶς. 

SE. . ᾿Επιμέλεια δέ ye ᾿ ἀνθρωπίνης. ξυμπάσης x κοινω- 
vlog οὐδεμία ἂν ἐϑελήσειεν ἑτέρα μᾶλλον καὶ πρᾳοτέρα, κ 
τῆς βασιλικῆς φάναι zal κατὰ πάντων ἀνθρώπων * ἀρχῆς G 
εἶναι τέχνη. 

ΣΩ. έγεις ὀρϑῶς. 

ΞΕ. Μετὰ ταῦτα δέ γε, ὦ Σώκρατες, ἀφ ο. | 
ὅτι πρὸς αὐτῷ δὴ τῷ τέλὲι συχνὸν αὖ μισο 

. ZQ. Τὸ ποῖον; Ἢ 

ΞΕ. Τόδε, ὡς ἄρ, εἰ καὶ νων οτι μέμσία 
τῆς δίποδος ἀγέλης εἶναί τινα θρεπτικὴν τέχνην, οὐδέν τὲ 
μᾶλλον ἡμᾶς ἔδει βασιλικὴν εὐϑὺς αὐτὴν xal πὀλιτνὴν ὡς 
ἀποτετελεσμένην περοραγορεύειν. | E 

ER. Ti μήν; | 

BE. Πρῶτον μὲν. ὃ ἐλέγομεν τοὔνομα μεθκσχενώρή- 
σασθαι, * πρὸς τὴν ἐπιμέλειαν μαλλον πρόθαγαγόντας **) 3 D 
φὴν τροφήν, ἔπειτα ταύτην τέμνειν" οὐ Ὑὰρ engem ἂν 
ἔχοι ἐμήσεις ἔτι, T NE ΠΣ. 
ΣΩ. «Ποίας; i (wes PE 

ΞΕ. "Hi τε τὸν ϑεῖον ἄν που διειλόμεθα νομέα χῶ- 
eig καὶ τὸν ἀνϑρώπινον ἐπιμελητήν. T NE MEL : 

ΣΩ. ᾿Ορϑῶς. ' 

BE. αὖθις δέ γε ἰτὴν ἀπονεμηϑεῖσαν deriv 
δίχα τέμνειν ἀναγκαῖον ἦν. 


[7 


AQ. Τίνι; LET E 
EE. Të βιαίῳ ve καὶ ἑκουσίῳ. pem i 
ZR. Τὶ δή; | 


ΣΕ. Καὶ ταύτῃ πόυ τὸ πρότερον ἁμαρτάφοντες." E 
- φϑέστερα τοῦ δέοντος εἰς ταὐτὸν βασιλέα xai τύραννον ἕνν- 
έθεμεν, ` ἀνομοιοτάτους ὄντας αὐτούς τε καὶ τὸν τῆς ἀρ- 
χῆς ἑκατέρου τρύπον, | ΠΣ 


x € 





J7*) ie. πρ οτερον. X. γρ. ἐπαγαγόνεας. 


ε - : | z ' / 


- 
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nino eam effe, ficuti tum fcilicet iure ópponebatar nul- 


lam effe artem, in nobis dignam. hac altricis appella- 


tione; fin: autem. ulla effet, ad: multos prius eam et 


magis pertinere quam ad regum aliquem. m. 
So. Recte vero. νο. 
Hofp, Procurationem antem univerfae humanae 


H 


communitatis et quidem omnibus hominibus imperandi s 


artem nulla fe poterit alia magis ac prius quam rega- 


lis poteftas. efle profiteri. z 
=, So. Dicis recte. ` 


t ` 


ἃ. 


. Hojp: Deineeps vero, Socrate, num animadver- 


' timüs in ipfo iam fiue magnopere iterum erratum effe? 
So. Quanam i in re? 
Hofp. In hac quod, etiamfi cognoveramus vel 


| maiime bipedis gregis effe quandam alendi artem, nullo 


r 


ζ: 


. 


tamen modo nos oportuit illico: regalem οἱ civilem är- 
tem eam appéllare, qüafi iam abfoláta effet. 
So. Curnohiftud? . |  - 2 
` Hofp. Primum quod pofueramus nomen n oportuit 


nos 'emendáre » ad'procurationem magis id-acctommo- 


dantes quam ad paftionem; deinde illam dividere; ne- 
. Que enim exiguas adhuc hàbeat να. 
ο. rri T? ww | 


κ... 
, Faremus Ἢ plitórer et humanum procuratorem: | 
So. Recte vero. | : a ΄ 


 Hojp, Rurfus autem feparata. haec procurandi 
ars bifariam dividenda erat. ; 


n Quaodo? -. . a a nl eS 


EL In Holena et voluntariam; 

' So. £Qui-amtem? He E du 2d 
'  Hofp. Etiam in hoc antea: errantes. AníczenQüs 
quam par erat jn unum regem et tyrannum. conduxi- 


mus, licet disfimillimi et ipfi fint: et utriusque ipes 
randi ratio. 


΄ ` 
4 


- 


Quemadmodum dividdm haud dubie fepa- | 


- 
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GR. a3. 0 0 00 07 
SE. Nov δέ ye πάλιν Push inse? καθόπερ d 
τον; τὴν ἀνϑρωπίνην ἐπεμελήειπὴν ófyo ἠμηγν έν Ὃν τῷ 
βιαίῳ τε καὶ ἐκονσίω; ` : 
! EQ. Πάνυ μὲν οὖν. 

ΞΕ. Καὶ τὴν μέν γέ mov τῶν βιαίων. τυραννικήν, 
τὴν òè ἑκούσιον καὶ ἑκουσίων διπόδων ἀγελαιοκομικὴν 
ζώων. πβορειπόντερ πολιτικήν, τὸν ἔχοντά αὖ τὴν τέχνην 
ταύτην καὶ ἐπιμέλειαν ὄντως ὄντα "— καὶ πολιτικὸν 
ἀποφαινώμεθα. - 

Σο. 3 Καὶ E γε, ὦ $ dive: τελέως ἂν ἡμῖν 
οὕτως ἔχειν ἡ περὶ τὸν πολιτικὸν ἀπόδειξις. 

ΞΕ. Καλῶς ἄν, ὦ ὦ Σώκρατες, ἡμῖν ἔχοι. δεῖ δὲ μὴ 
σρὶ μόνῳ. ταῦτα, ἀλλὰ xpo) μετὰ σοῦ κοινῇ ξυνβοκεῖν, 


8 
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νῦν δὲ κατά γε τὴν ἐμὴν οὕπω φαίνεται τέλεην ὁ βασι. 


λεὺς ἡμῖν σχῆμα ἔχειν, ἀλλά, καϑάπερ ἀνδριαντοποιοὶ παρᾶ 
' καιρὸν ἐνίοτε σπεύδοντες πλείω καὶ μείζω τοῦ.δέοντος ἕκα- 


e. τῶν ἔργων ἐπεμβαλλόμέναι * βραδύνουσι, καὶ νῦν B 
ἡμεῖρ, ἵνα. δὴ πρὸς τῷ ταχὺ καὶ μεγαλοπρεπῶς. δηλώσαιμεν | 


τὸ τῆς ἔμπροσθεν ἁμάρτημα διεξόδου, ..τεῖ βάσιλεῖ μομέ- 
σαντες πρέπειν μεγάλα᾽ παραδείγματα ποιεῖσθαι». ϑαυμα- 
στὸν ὄγκον ἀράμενοι τοῦ μύϑου, μείζονι τοῦ δέοντος ἠναγ- 
' κάσϑημεν αὐτοῦ μέρει προρχθήσαδθαι. Dio μακβατέρων 
τὴν ἀπόδειξιν πεποιήκαμεν. καὶ πάντως τῷ ; veo. τέλος οὐκ 


ἐπέθεμεν, ἀλλ. ἀτεχνῶς ὃ λόγος ἡμῖν " ὥςπερ ζῶον τὴν. 


ἔξωϑεν μὲν περιγραφὴν ἔοικεν ἱκανῶς ἔχειν» ᾿ τὴν δὲ -οἷον 


τοῖς φαρμάκοις καὶ τῇ ξυγκράσει τῶν χρωμάτων. ἐνάργειαν 


οὖν ἀπειληφέναι πω. γραφῆς δὲ καὶ ξυμπάσης Ἰθιβουῤγίαό 
λέξει καὶ λόγῳ δηλοῦν πᾶν ζῶον μᾶλλον πβέπει vom δυνα- 
μένοις ἔπεσϑαι, τοῖς δ᾽. ἀλλοιὲ διὰ χειρουργεῶν.. .᾿ 


ΣΩ. Τοῦτο μὲν een ὅπῃ δὲ γρ τν gns ίκα- ; | 


ij NEAN (σον... 
σι | 2 2 do. ας DE 

. »7ρ. "T y i dw, M "x. m 
+*+) is. oov.. | : . 





| VÍR CIVILIS ET 
"o Were co Bar D 
-Hofp. Nunc contra emendantés, uti dixi, huma 


nam procurationem bifariam distribuamus, in violen- 
, tam et voluntariam. 


So. Sane quidem. 


DM 


Hofp. Atque violenter imperantium proenratiq- 
nem tyrannidern, voluntariam vero in voluntarios gre- . 


ges bipedum moderationem nuncupantes artem civi- 
lem, eum qui hanc tenet artem εἰ Brpeurationem ΥΕ. 
- rum regem et civilem declaremus. : 

So. Videtur fane, hofpes, d ita abfolata effe 
viri civilis expofitio. : 2 : 

Ho[p. Bene vero, Socrate, nobis fe fic haberet; 
at non tibi foli, fed etiam mihi una tecum ita hoc vi- 


. deatur oportet. nunc àutem' me& fententià nondum vi~ ` 


detur abfolutam rex nobis fpeciem habere, fed ‘quema 
admodum ftatuatli. intempeftive. quandoque: feftinántpá 
' - pluribus et maioribus quam opus erat adiectis opera 
quaeque morantur, ita etiam nos," ut nón celeriter 
modo, verum etiam magnifice efténteremus fuperioriá 
erratum expofitionis, regem exiftimantes deceré- ma- 
gnis exemplis illuftrari , immeníam molem extollentes 


fabulae, - maiorem quam opus. erat . coacti fumus eius 


partenr in eum accommodare. quo factum eft. ut. lon- 
$iorem redderemug expofitionem nec. omnino "fabulae 
finem afferrémus; fed revera oratio quafi picturae exa 
"fernam quidem adumbrationem videtur fatis habere; 
perfpicüitatem vero quafi e coloribus pigmentorumque 
permixtiorie exfiftentem nondum accepiffe. magis verd; 
quam pictura cunctisque: operibus manu factis, dictione 
et oratione defcribi οἱ illuftrari animantium quodque 
decet eis qui poffunt: asfequi , ceteris: vero πο. 
manu faciendis. k px. 8 os 


.. Se. Hoc vero recte habet; quo autem pacto nobis 
nondum dicas fatis de eo expofitum effe declara. .. 


ve 


~ 


Ta. αντι . . - > 


428 PLATONIS 


HE. Χαλεπόν, ὦ δαιμόνιε, * μὴ προς 40i- Ὁ 
μενον, ἱκανῶς ἐνδείκνυσθαί τι τῶν μειξόνων᾽ κινδυνεύει 
γὰρ ἡμῶν ἕκαστος οἷον ὄναρ εἰδὼς ἅπαντα πάντ᾽ αὖ πά- 
λιν ὥςπερ ὕπαρ ἀγνοεῖν. 

ZQ. [Πῶς τοῦτ᾽ εἶπες; 

ΞΕ. Καὶ μάλ᾽ ἀτόπως Poi γε *) ἐν τῷ παρόντι Hi- ` 
νῆσαι τὸ περὶ τῆς ἐπίστήμης πάθος ἐν ἡμῖν. ᾽ 
CES. TU δή; ' 

"E. Παραδείγματος , ὦ μακάριε , αὖ μοι καὶ τὸ πα. 
ῥάδειγμα αὐτὸ δεδέηκεν. 

ΣΩ. Ti οὖν; λέγε μηδὲν ἐμοῦ * ps ἕνεκα ἀποκνῶν. E 

ΞΕ. Λεκτέον, ἐπειδὴ καὶ σὺ. ἕτοιμος΄ ἀκολουθεῖν. 
τοὺς γάρ που παῖδας tops, ὕταν ἄρτι γραμμάτων ἔμπει- 
Qor γίγνωνται ---᾽ 

Σο, Τὸ ποῖον; 

ΞΕ. "Ότι τῶν στοιχείων μων ly ταῖς βραχυτάταις. 
καὶ ῥάσταις τῶν ξυλλαβῶν ἱκανῶς διαισθάνονται, καὶ τά- 
ληδῆ φράζειν περὶ. ἐκεῖνα δυνατοὶ γίγνονται, ioo 

Z9. * Πῶς γὰρ οὔ; - Γεν ες 228 

EE. Ταὐτὰ δέ γε ταῦτα ἔν ἄλλαις ἐμφιγνοοῦντες πά- 
λιν. δόξῃ τε ψεύδονται καὶ λόγῳ. "n 
-o δ. Πάνυ. μὲν οὖν. 
2E Ag οὖν οὐχ ὧδε ῥᾷστον καὶ κάλλιστον ἐπάγειν 
αὐτοὺς ἐπὶ πὰ μήπω γιγνωσκόμενα; 

ZQ. Πώς; 

ΚΕ. ᾿Ανάγειν. πρῶτον ix imis; ἔν οἷς ταὐτὰ ταῦτα 
ὀρθῶς ἐδόξαζον, ἀναγαγόντας δὲ τιθέναι παρὰ τὰ μήπω 
γιγνωσκόμενα, * καὶ παραβάλλοντας ἐνδεικνύναι τὴν αὐτὴν B 
ὁμοιότητα : καὶ φύσιν ἐν ἀμφοτέραις οὖσαν ταῖς ξυμπλοκαῖς, 
μέχριπερ ἂν πᾶσι τοῖς ἀγνοουμένοις τὰ δοξαξύμενο ἀληθῶς 
παρατιθέμενα δειχϑῇ, δειχϑέντα δέ, παφαδείγμαϑ᾽ οὕτω γιγνό-. 
μενα, πονίσῃ τῶν. στοιχείων. ἕκαστον πάντων ἐν πάσαις ταῖς 
ἔνλλαβαϊς τὸ μὲν ἕεερον ὡς τῶν ἄλλων ἕτερον Ov, τὸ δὲ 
ταὐτὸν ὡς ταὐτὸν ἀεὶ * κατὰ τκὐτὰ ἑαυτῷ προςαγορεύεσϑαι. C 





νὴ γρ. ἑοίκάμεν ἕκαστον, ἐν ταῖς ἑξῆς βραχυτάταις 
γε, 


Digitized ΟΥ a QO ogle 
C 


` 


modo gnari exfiftant — 


| — eos ad ea quae nondum cognoverunt? - 


VIR CIVILIS: 


Hofp. . Difficile eft, o bone, nifi exemplis utare, , 
fatis explanare rerum maiorum quicquam; : videtur 
enim noftrüm: quisque, poftquam fomnians quafi intel- 
lexit. ο. omnia rurfus quafi vigilans i Ignorare. . | 

Quomodo iftud dixifi? . ος 

Hs Admirabiliter fane vidéor in Brasseutis 
eommemoraffe id quód in fciendo nobis accidit, 
^. So. Quiautem? |. — 
| Hofp. Exemplo, egregie, iterum mihi exemplum 
ipfum indiget. 

iSo. - Quid igitur? dic nihil mea caufa dubitans. 

.  Hofp. Dicendum, quum etiam tu promptus fis 
ad fequendum. etenim pueros fcimus, quam literarum - 


e 2297 


j 


So. Quidnam? | | 
. Hofp. - Elementorum quodqdet in breviffimis Facil- 
limisque fyllabis fatis perpera et vera ^ pronunciare de 
iis pote E τρ 
.. Quidni? 


m De eisdem vero his in aliis syllabis háefi- 
tantes rurfus et opinio eos fallit et oratio, ' 


So. Sane quidem. 
Hofp. Nonne vero ita facillimum et optimum. eft - 


. Quomodo? | 
. Ita, ut reducamus eos primum ad illa, in 

quibus eadem haec recte complexi funt, reductos. dein 
apponamus ad ea quae nondum cognoverunt, et com- - 
parando denionfiremus eandem fimilitudinem et. natu» . 
ram in utrisque effe comprehenfionibus, dum ad omnia 
ignot ea quae recte complexi. funt appofita monftren- 
tur moüftrataque, exempla iam facta, efficiant. ut ex 
elementis omnibus iu omnibns fyIlabis diverfum qui- 
dem a reliquis diverfum, idem vero idem femper. en- 
dem fecum ratione appelletur, |. = sso x 


450 PLATONIS. 


ΣΩ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

ΞΕ. Οὐκοῦν τοῦτο μὲν Γκανῶς Ευνειλήφαμεν, ὅτι 
παραδείγματός y ἐστὶ tore γένεσις, ὁπόταν ðv ταὐτὸν ἐν 
ἑτέρῳ διεσπασμένῳ δοξαζόμενον ὀρϑῶς καὶ ξυναχϑὲν περὶ 
πα ὡς ξυνάμφω μίαν ἀληθῆ δόξαν ἀποτελῇ; ΓΝ | 

ΣΩ. Φαίνεται. 

ΞΕ. ᾿Θουμάξοιμεν 3 ἂν ὀὖν, εἰ ταὐτὸν τρῦτο ἡμῶν ΄ 
"| Ψυχὴ φύσει περὶ vd τῶν πάντων στοιχεῖα πεπονϑυῖα 
* orè μὲν ὑπ᾽ ἀληϑείας: περὶ ἓν ἕπαστον ἔν τισι ξυνίστα-. D 
ταν, τοτὲ δὲ περὶ πάντων *) ἐν ἑτέροις αὖ φέρεται , καὶ 
πὰ μὲν αὐτῶν ἁμηγέπῃ τῶν ξυγκράσεων ***) ὀρθῶς δοξά- 
in; μετατιϑέμενα δ᾽ εἰς τὰ τῶν πραγμάτων μακρὰς καὶ 
μὲ ῥᾳδίους ξυλλαβὰς ταὐτὰ ταῦτα πάλιν ἀγνοεῖ; ; E $5 

ZQ. Καὶ θαυμαστόν γε οὐδέν. 

EE. Πῶς γάρ, ὦ φίλε, δύναι ἄν εἰς ἀρχόμενος 
ἀπὸ δύξης ψευδοῦρ, ἐπί τι τῆς ἀληθείας καὶ "εν τ i E 
ρος ἐφικόμενος κτήσασθαι φρόνησιν; j 

ZQ. Σχεδὺν οὐδαμῶς. ο... 

ΞΕ. Οὐκοῦν ταῦτα εἰ ταύτῃ ον. οὐδὲν δὴ mod 
μελοῖμεν ἂν ἐγώ τε καὶ σύ, πρῶτον μὲν ἐπιχειφήσαντες d 
ὅλου παραδείγματος i ἰδεῖν τὴν φύσιν ἐν σμικρῷ κατὰ pigos. 
᾿ἄλλῳ παραδείγµατε, ` , μετὰ δὲ ταῦτα μέλλοντες, ἐπὶ τὸ τοῦ 
βασιλέως μέγιστον ðv ταὐτὸν εἶδος ἀπ᾽ ἐλαττόνων φέροντέρ 
" moOev, διὰ παραδείγματος ἐπιχειφεῖν αὖ τὴν τῶν κατὰ πό- 
λιν ϑεραπείαν τέχνῃ γνωρίζειν, ἵνα Mig ἀντ ὀνείφάτος 
ἡμῖν γίγνηται; 

EQ. ᾿Πάνν μὲν οὖν. ὀρθῶς. —— | 

ΞΕ. * Πάλιν δὴ τὸν ἔμπροσθεν λόγον ἀναληπτέον 479 
ὡς, ἐπειδὴ τῷ βασιλικῷ γένει τῆς περὶ τᾶς πόλεις ἔπιμε- Ἢ 
λείας ἀμφιεβητοῦσι μυρίοι, δεῖ δὴ πάντας. ᾿ ἀποχωρίξειν 
τούτους καὶ μόνον ἐκεῖνον. λιπεῖν. καὶ αρὸρ τοῦτο να πας 
θα δείγματος ἔφαμεν. ἘΠῚ τινὸς ἡμῖν. " e 5. 
UN NEC 
"^ ye. θαυμάζοιμ᾽ τ. εν. ...'.. ὑόν. «πα 
3+) À. ἄπαντα, ΙΙ ανν MS NP 
κ. lv, ἄνευ τῶν ἐνγεφάσεωαι, "E τ jn 
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VIR CIVA LIS δι 


So. Ita prorfus habet, 


Hofp. Nonne hoc quidem fatis percepimus, exefit- 
plum tum exfiftere, quum, id quod idem eft in alio fe- : 
. juncto: recte animo comprehenfum et compofitum de 

. quoque illorum ut ΚΗ’ hone Mam veram opinio- 
nem efficiat: | | | | 
So. ` Videtur. 


Hofp. Num igitur mirabimur quod animus nofter, 


s 


eui idem hoc per fe in rerum omnium elementis accis ` | 


dat, modo veritatem asfequutus de unoquoque in qui- 

busdam fibi conftet, modo de omnibus iu aliis rurfus 

. fluctuet, et nonnulla eorum profecto extra coniunctio- 

nes recte complectatur, translata vero in rerum ma- 

gnás ac difficiles — eadem haec rurfus 

ignoret? . RO mte 
. So. Ac nihil quidem minm. 


5 Ho/p. Qui enim, o care, poffit quispiam j qui | 
exordiatur ab opinione falía, aliquam veritatis vel exi- 
| guam partem attingens adipifci. iutelligentiam ? 


So. Nullo fere modo. 


| -Hofp: Nonne vero haec fi ita comparata funt, B 
haud inepte faciemus ego et tu, fi, quum primo ag- 
greifi fimus exempli naturam in univerfum perfpicere 

` in alio brevi exemplo per partes, deinceps inftituemus, 

' 84 regis utpote maximam fpeciem eandem a minoribus 

quibusdam transferentes, exemplo eliam rerum civi- 

lium procurationem arte cognofcere, quo verum pro 
vifo nobis exfiftat ? 


δ. "Sane quidem recte habet. 


Hofp. Rurfus igitur fuperior oratio repetenda, 
» oportere nos, quia cum regali genere de civitatum pro- 
'curatione contendant fexcenti, omnes. discernere hos - 
et folum, illum relinquere. et ad hoc quidem exemple 
aliquo diximns nobis opus effe. 


o*l 


! 


^ 453 ΄ PÉATONIS 


ΣΩ, Καὶ um 

ΞΕ. Ti δῆτα παράδειγμά τις ἄν, ἔχον τήν ΚΠ πο- 
λιτικὴν *) πραγματείαν , Θμικρόύτατον΄ παραθέμενος ἐκανῶς 
ἂν εὗρον τὸ * ξητούμενον; βούλει πρὸς «ιός, ὦ Σώκρα. B 
τες». εἰ μή τε. πρόχειρον ἕτερον ἔχομεν, ἀλλ οὖν τήν ye 
' ὑφαντικὴν προελώµεθα; καὶ ταύτην , εἰ δοκεῖ, μὴ πᾶσαν g 
ἀπογρήσει γὰρ ἴσως ἡ περὶ τὰ ἐκ τῶν ἐρίων ὑφάσματα" 
τάχα γὰρ ἂν ἡμῖν καὶ τοῦτο τὸ μέρος αὐτῆς μαρτυρήσει: 
προαιρεϑὲν ὃ βουλόμεθα. 

ZQ. Ti γὰρ οὔ; - 

EE. Τί δῆτα ov, καϑάπερ iv τοῖς ἔμπροσθεν τέμνον- 
veg µέρη μερῶν ἕκαστον διῃρούμεθα, καὶ νῦν περὶ ὑφαν- Ἢ 
τικὴν ταὐτὸν " τοῦτ᾽ ἐδράσαμεν, καὶ κατὰ δύναμιν Ότι μᾶ- Ω 
λιστα διὰ βραχέων ταχὺ πάντ ση πάλιν ἤλθομεν | 
ἐπὶ τὸ νῦν χρήσιμόν; dn 

Z9. Ilo; λέγεις; | | 

SE. Αὐτὴν τὴν διέξοδον. ἐπόκρισίν σοι ποιήσομαι. 

ΣΩ. Kolor εἶε. . - .. > | 

&E. "Ἔστι τοίνυν πάντα ἡμῖν, ὁπόσα — 
E κτώμεθα, τὰ μὲν ἕνεκα τοῦ΄ ποιεῖν τε, τὰ δὲ τοῦ μὴ 
σεάσχειν ἁμυντήρια᾽ καὶ τῶν ἀμυντηρίων τὰ μὲν ἀλεξιφᾶρ- 
pira καὶ Peix καὶ ἀνθρώπινα, τὰ * δὲ προβλήματα᾽ τῶν Ὦ 
δ᾽ αὖ 19 προβλημάτων τὰ μὲν πρὸς τὸν πόλεμον ὀπλίσμα- | 
τα, τὰ δὲ φράγματα" καὶ τῶν φραγμάτων τὰ. μὲν παραπε- -— 
τάόµατα, τὰ δὲ πρὸς χειμῶνας καὶ καύματα ἀλεξητήρια". 
- τών δὲ ἁλεξητηρίων κα) τὰ μὲν στεγάσµατα, τὰ δὲ σκεπά- 
opara ` καὶ τῶν σκεπασµάτων ὑποπετάσματα μὲν ἄλλα, πε- 
θικαλύμμάτα δὲ ἕτερα τῶν πεμικαλυµῥατων δὲ τὰ μὲν 
ὀλόόχιατα, ξύνϑετα δὲ Frega’ τῶν δὲ ξυνϑέτων * τὰ μὲν E 
Ἱπρητά, τὰ δὲ ἄνευ τρήσεως ξυνδετά᾽ καὶ τῶν ἀτρήτων τὰ μὲν Ἢ 
νεύρινα φυτῶν ἐκ γῆς, τὰ δὲ τρίχινα᾽ τῶν «δὲ τριχένων τὰ 
μὲν ὕδασι καὶ γῇ κολλητά, τὰ δὲ αὐτὰ αὐτοῖς ξυνδετά. tov- 
τοισὶ δὴ τοῖς ἐκ τῶν ξωυτοῖς ξυνδουμένων ἐργασϑεῖσιν ἁμυν- 

τηρίοις καὶ σκεπάσµασι τὸ μὲν ὄνομα ἑμάτια ἐκαλέσαμεν, τὴν. 





8) ος πολεεικῇ. 33) γρ. ἀλεξετήρια — ἀλεξιτηρίων. 


So,’ Vero. ^ . PEN E 


^ [ο]. Quodnam tandem exemplum, aque αἰ- 
que civilis ars jn cura. quadam occupatum, minimum 


apponens fatis invenerit quispiam id quòd quaeritur ? 


hum vis per Jovem, ` Socrate, fi nullum aliud ad ma~ " 
num habemus, artem faltem textoriam eligamus, eam- 


que, fi videtur, nón totam ? nam fatis fortaffe erit ars 
lanae téxendae; forfitan enim nobis etiam haec. .eiüs 
pars teflificetur id quod volumus, NM UE 


3 


7 So. Quidni? ^ ok Ru. 2 2 2E 


ΠΠ EN 
-ι 


- Hofp. Quin, quemadmodum i in | fuperioribus avel- f 


lentes partes fingulas 6 a partibus distribuimus ; ita etiam 


nunc arte textori ia idem. hoc faciemus, et quum quani | 


eel 


breviffime potuerimus celeriter omnia pevfequuti fu- 
mus,. rurfus pergimus ad hoc quod, nunc hobis ex 
ufu ent? 7 LN 


t So. ‘Quomodo dicis? τν. y ie k ue d 
 Hofp. p. Ipfa expofitione. tibi refpondeho. 


4 


|. 1 Ke. Optime vero dicis. . ` 
s Hofp. Omnium igitur quae πηρα, et poffi- 
demus alia hue fpeetant ut eis aliquid faciamus, alia ne 


. quid patiamur munimento nobis funt; munimentorum | 
 &lia funt remedia, tam divina.quam humana, alia pro= 


 Pugnacula; etiam propugnaculorum alia armaturae 
bellicae, alia feprmenta ; -fepimentorum alia vela, alia 
| frigoris et caloris praefidia; praéfidiorum alia. operi- 
menta, alia tegumenta ; tegumentorum flragula alia, 
~ veftimenta alia; veftimentorum autem alia funt e toto 
fecta, compofita alia; compofitorum . alia perforata, alia 


fine perforatione colligata; eorum quae non funt per- 


 foreta, alia e. nervis plantarum, alia e pilis. confecta; 
e pilis confectorum alia aqua. et terra, glutinata, alia per 
«Ίο ipfa colligata, haec iam οκ colligatis per fe confecta 
munimenta et: σσ amictus appellamus, artem 

Tom. 4L 2 JUN E e 


* ox ; 


VIR civiris » ad 


t x ; 
0x : τ b γη: εἷς 


ἀδά . PLATONIS "LL 
δὲ τῶν idco μάλιστα ἐπιμελουμένην τέχνην, "Bixee τότε 


χὴν τῆς ` * πόλεως πολντινὴν εἴπομεν, οὕτω καὶ νῦν ταύ- TN 
την προσείπωμεν ἐπ αὐτοῦ. τοῦ πράγματος ἱματιουργικήν Xy 


φῶμεν δὲ καὶ ὑφαντικήν ; ὅσον ἐπὶ τῇ τῶν ἱματίων ἔργα-. 
alg μέγιστον ἦν'͵ μόριον, μηδὲν διαφέρειν πλὴν ὀνόματι 


᾿παύτης τῆς ἱματιουργικῆς, καθάπερ κἀκεῖ τότε Tiv βασι- 


λικὴν τῆς πολιτικῆς. | 

ΣΩ. ᾿Ορδότατά p Μπ Ἔα. 

EE. To μετὰ τοῦτο δὴ ἐνλογιοώμεθα, (ὅτι τὴν τν 
ἱματίων ὑφαντικὴν οὕτω ῥηϑεῖσάν τις τώχ r -ἑκανᾶς * cl- B 
ρήσϑαι δόξειε, μὴ δυνάμενος ἐνννοεῖν, ὅτι τῶν μὲν ἐγγὺς 
ξυνεργῶν οὔπω διώρισταν, πολλῶν δὲ Bleus pues 


X ἀπεμερίσθη. | , : 


` 


c3 


ER. Ποίων, εἰπέ, unasu 

ΞΕ. Οὐχ ἕσπου᾽ τοῖς λεχϑεῖσιν, ώς φαίνει᾽ ^ πάλιν 
ovy ἔοικεν ἐπανιτέον. ὀρχόμενον ἀπὸ τελευτῆς. εἰ γὰρ fuv- 
νοεῖς τὴν οἰκειότητα, τὴν μὲν διετέμομεν di αὐτῆς νῦν 
δή, τὴν τῶν στρωμάτων νο. eee voelloveeg- . 
καὶ ὑποβολῃ. τ 

ZQ. Mayona. 

EE. Καὶ μὴν * τὴν ix τῶν λίνων καὶ σπάρτων καὶ G 


πάντων, 'ὑὁπόσα φυτῶν ἄρτι νεῦρα κατὰ ' λόγον εἴπομεν, 


δημιουργίαν πᾶσαν ἀφείλομεν τήν αὶ αὖ πιλητικὴν dpa- 
οισάμεϑα xol τῆν πι καὶ ῥαφῇ. Ἰθαρένην ἑύφθεσιν, ἧς 


(o πλείστη σκυτοτοµική. - DIC ε 


ΣΩ, Πάνυ μὲν οὖν. 5 . 000 000 : το 
EE. Καὶ τοίνυν τὴν .τῶν doilor. ὄμεπασμάτων | 
Φεραπείαν δερματουργικὴν iaa τὰς. τῶν στεγασµάτων, ὅσαι 


πε ἐν οἰκοδομικῇ καὶ ὅλῃ τεκτονικῇ καὶ ἐν ἄλλαις. τέχναις 


ῥευμάτων * στεχτικαὶ γίγνονται, ξυμπάσας ἀφείχόμεν, ὅσαι D - 
τε περὶ dde κλοπὰς "*) καὶ τὰς βίᾳ πράξεις διακῳλυτικὰ 
ἔργα παρέχονται τέχναι φραγμάτων, περί τε γένεσιν ἐπεθη- 


.ματουργίας οὖδαι καὶ τὰς τῶν ϑυρωμάτων 'πήξεις, γομρω- 


τυκῆς μα poga Tips” τήν τε ΝῊ Hu 





*) yo. Tp VT “Ἡ 70. miosét. a ; 
***) γρ. ὁπλοποιητικήν. 
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NIR CIVILIS . '455- 


; σ᾽ 
ero amictus maxime curantem, quemadmodum tum 
| civitatis adminiftrandae artem civilem diximus, ita εἰ. 
| jam nume hanë nominemáüs ex ipfa re vefliariam ; dica- 
mus vero textoriam,' pro eo quod.in veftium . confe-. 
ctione rivimas.fustirteat partes, nihil differre nifi nomine 
ab hac veftiaria, quede cdam etiam illie regia poe: | 
νος. E A ΕΠ 

So... Rectiffime y vero, p | iced Eo uode, 

/ Hofp. Deinde vero. reputemus;, velis texen- 

- darum artem- ita dictam forfitgn quempiam fatis effe 
| expofilam putare,. qui. nequeat intelligere, a Propin- 
quis operae fociis: nondum diseretam, |! a multis vero | 
aliis cognatis diftinctàm eam effe. Ln 

Ὃν 86. -A quibuspam, dic, cognatis ? | 

7 Hófp. Nón asfequutus es. dicta, ut videtur; vara 

fus igitur patet redeundum et a fine iexordiundum effe, 
nam fi intelligis cognationem, unam cognatam dafecui- - - 
mus.modo ab ea, ftragulorum. compofitionem ,' discér- 
y nentes ea quàe induuntur et ea quae fubfternuntur. RE 
|» Se. Comprehendo. .. | | | 

Hofp. Atque etiam totam e linis et. fpartis enini 

busque, quae plantarum. modo nervos rationi conve- - 
' mienter diximus, confectionem univerfam. feiunximuss 
etiam lanae cogendae artem fecrevimus et eam quae 

perforatione et futura utitur ας a a cuius plu- 

rima eft pars futrina. po ὃς Pas IS EMI 
l So. Sane quidem. 

Hofp.- Atque ταί μσμάη e toto noni 
,confectionem pelles. adhibentem ` atque operimenio- 
rum ct quaecumque in arte aedificandi. οἱ univerfa. 
tignaria aliisque artibus, exftant liquidorum arcendo- , 
rum artes, has omnes disclufimus, praeterea quotquot 
. furta violentasque actiones . impedientia. apera exhihent 
artes fepimentorum, in operculorurh confectione occu- 
'patae ianuisque folidandis, artis clavo compingeudi 


Íeparatae partes; artem porro armorum fabriéamndorum ` 
Ee 2 


2 


^ 
* ΄ 


Απ 


. . vog τοὐναντίον 
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ἀπετεμόμεθα, μεγάλης καὶ παντοίας τῆς προβλήματόυργι- 
κῆς τμῆμα οὖσαν δυνάμεως" καὶ ' δὴ καὶ τὴν μαγευτικὴν 
τὴν περὶ τὰ ἀλεξιφάρμακα " κατ ἀρχὰς εὐϑὺς διωρισάμεθα E 
ξύμπασαν, καὶ. λελοίπαμεν, ὥς δόξαιμεν ἕν, αὐτὴν τὴν 
ξητηϑεῖσαν ἀμυντικὴν χειμώνων, ἐρεοῦ πθοβλήµατορ here. 
στικήν, ὄνομα δὲ ὑφαντικὴν λεχθεῖσαν. 
ΣΩ. "Ἔοικε γὰρ. οὖν. .. 
ΞΕ. ᾿Αλλ οὐκ ἔστι πω τέλεον, ὦ παῖ, τοῦτο λελε- 
γμένον" ὁ γὰρ ἐν ἀρχῇ τῆς τῶν ἱματίων κε ἁπτόμε- 
* ὑφῇ δρᾶν φαίνεται. . 281 


č 


"ow 


- 


| ΣΩ. Πώς; 
' ΒΕ. Τὸ μὲν τῆς ὑφῆς ἔνμπλοχή τίς ἐστί που: $5 

ΣΩ. Nel . | 

AE. Τὸ δέ γε τῶν ἔννεστότον ad DP 
διαλυτική. 

Z9. Τὸ ποῖαν, "^a | | 

ΞΕ. Τὸ τῆς τοῦ ξαίκοντος τέχνης ἔργον" i τὴν 
bern. τολμήσομεν, -- sel τὸν -- ὡς ὄντα 
ὑφάντην παλεῖν; 

ZR. Οὐδαμῶς. 

AE. Καὶ μὴν τήν γε αὖ στήμονος ANER nab 
κρόκης εἴ τις ὑφαντικὴν προςαγαρεύει, xad τε καὶ 
ψεῦδος ὄνομα * λέγεν. - | B 
- ΣΩ. Πώς γὰρ oğ; . | 

ΞΕ. Ti δέ; γναφευτμιὴν *) ξύμπασαν «καὶ τὴν ἀκε- 
στικὴν πύτερα μηδεμίαν ἐπιμέλειαν, μηδέ. τινα ϑεραπείαν 
 ἐσϑῆτος θώμεν; ἢ καὶ ταύτας πάσας ὡς  οώας, bns ; 

ΣΩ. Οὐδαμῶς. 


ΞΕ. ἀλλὰ μὴν o ys po ἀμφιεβηνήσουειν 
| αὗται ξύμπασιν καὶ cue γενέδεως᾽ τὴς τῶν ἱματίὼν τῇ τῆς 
« ὑφαντικῆς δυνάμει, μέγιστον’ μὲν μέρος ἐκείνῃ αλλά, | 
μεγᾶλα δὲ καὶ σφίσιν. αὐταῖς -Επονήμονσαι. AM a. | 
l ZQ. * Πόνν γε. κ. ο | C 





*) 19. αναφέυτικήδ. 
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ib E VIR CIVILIS . EE, 
A W quae magnae et multiplicis propugriaculo-. 
rum conficiendorum. facultatis, pars ` eft; atque etiam ' 
magicam artem remedia amolientia tractantem initio 
ftatim discrevimus univerfam et reliquam fecimus, 
quemadmodum videri poffimus, ipfam quae quaereba- 
tur frigoris arcendi artem, lanei propugnaculi ᾿ confe- 
᾽ ctionem, quae nomen invenit textariae- artis. | 
So. lta prorfus videtuf» ° — ERE 
Hof. At nondum, ο puer,  abfoluta. eit Bite ex- 
X pofitio; nam qui initio ad veftium confectionem aggre- " 
ditar — ac textura videtur tacere: | 


Quomodo? 
E Textura quidem coagmentatio quacdam eft. 
"So la: 


` Hofp.. Hud vero confitorum e compaotoram E 
cus l | 


> 


Quale autem ? i "E 
B Carminandi artis opus; an α carminandi ar- 
tem poterimus textoriam et eum qui carminat texto- 
rem appellare?  . l | 
So. Minime vero. EN 
Hofp. Atque etiam flaniinia et fabteminis confe- 
ctionem fi quis textoriàm κεῖ; 2. abfonam et falfam 
.yocem mittat, — > :... mE 
. So. Quidni? ANE | 
. Hofp. Quid vero? fulloricam univerfam. artem- 
que farciendi utrum nullam effe operam nec curationem 
veftium ponamus?, an. hás quoque omnes textorias di- 
cemus? . . e | 
' So. Minime vero’ :. | 
-Ho/p. At vero. de curatione contendent hae. om- 
nes et de confectione. veftium cum textoria facultate, 
. maximam quidem partem illi tribuentes, maguas vero 
etiam ad fe ipfas vindicantes. κ | 
So. Sane quidem.  — E o Xen αρ 


-- 


᾿πρᾶγμα ἀπεργαζομένας αἰτίας, - 


.. 


ος PLATONIS. 


(EEG «Πρὸς τοίνυν ταύταις Ei τὰς τῶν. ἐργαλείων i 


βιουργοὺς τέχνας η δι ὧν ἀποτελεῖται τὰ της ὑφῆς ἔργα, 


δοκεῖν χρὴ τό.γε *) ξυναιτίας. εἶναι προςπονήδασθαι παν- 
τὸς ὑφάσματος. 


Z9. ᾿Ορϑότατα. 


"EE. Πότερον οὖν ἡμῖν ὁ περὶ τῆς ὑφαντικῆς λόγος, E 
οὗ προειλύµεθα μέρους, ἱκανῶς ἔσται διωρισμένος, ἐὰν do . 
αὐτὴν τῶν 'ἐπιμελειῶν, ὁπόσαι περὶ τὴν ἐρεᾶν ἐσθῆτα, εἰς '᾿ 
mp nalhiseny xal. μεγίστην πασῶν τιθῶμεν; ἢ λέγοιμεν. 
* μὲν ἄν τι ᾿ὠληϑέἑ, οὐ μὴν σαφές. γε οὐδὲ τέλεον ν πον D 
αν καὶ ταύτας αὐτῆς πάσας Ην 
«29. ᾿Ορϑῶς. 
ΞΕ, Οὐκοῦν μετὰ ταῦτα «ποιητέον ὃ λέγομεν, ἵν 
ἐφεξῆς ἡμῖν ὁ λύγος ἴῃ; 
Z9. Πῶς 9' οὔ; 
EE. Πρῶτον μὲν τοίνυν δύο ds ενος περὶ 
πάντα τὰ δρώμενα Φεασώμεῦα. 
ZQ. Τίνας; 
EE. Tq μὲν γενέσεως οὖσαν — τὴν è αὖ- 
τὴν αἰτίαν. 
Z9. Πῶς; - ον 
ΞΕ. "Ὅσαι μὲν τὸ -πρᾶγμρ ἀὐτὸ μὴ: δημιουργοῦσυ 
* σαῖς δὲ δημιουργούσαις ὄργανα παρασκευάζουσιν , ὧν μὴ E 
παρεγενυμένων οὐκ ἄν ποτε ἐργασθείή τὸ προξτεταγμένον 
ἑκάστῃ τῶν τεχνῶν, ταύταρ μὲν ξυναιτίους, τὰς δὲ αὐτὸ τὰ 


t 


.” 


ZQ. "Εχει γοῦν λόγον. . l 
EE. Μετὰ τοῦτο δὴ πὰς μὲν περὶ τε ἀτράκταυς μὰ 


- 


. κερκίδας καὶ. ὁπόσα ἄλλα ὄργανα τῆς περὶ τὰ ἀμφιέσματα 


γενέσεως κφινωνεῖ, πάσας ξυναιτίους εἴπωμεν, τὰς δὲ αὐτὰ 

θεραπενούσας μαὶ δημιουργούσας αἰτίας. 

- ΣΩ. ᾿;Ορϑότατα,. > ` : | 
AE. Τῶν αἰτιῶν * δὲ πλυντικὴν μὲν καὶ ἀκεστικὴν 282 

καὶ πᾶσαν τὴν: περὶ ταῦτα Φεραπευτὶκήν, πολλῆς οὔσης 


` ; L4 
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- Hefp: p. Praeter. has. vero etiam artes infirumenta 


e © VIR CIVILIS . ΠΝ 


fabricantes, quibus peraguntur texturae opera,. exifli- - 


mari oportet cuiusque texti le adiutrices effe prosten: 


So. Rectiffime. | 
Πο}. Utrum nobis iam oratio τ textoria fusce- 


| pta, quam. elegimus partem, fatis erit definita, fi om- 


nium eam curationum quae in laneo: veltimento óccu- 


patae funt praeftantiffimam et maximam effe pofueri-. 


. mus? an dicemus quidem veri quid neque tamen certi 


' 


nec abfoluti , priusquam etiam has ab ea omnes fepa- | 
raverimus? "E . δ δν i 


& 


So; Recte vero, 


Hofp. "Nonne igitur πολ δε faciuudufu quod di- : 


-. cimas, ut ordine nobis' oratio procedat? 


So. -— | rA aes 


Hofp. Primum duas artes in omnibus quae per- 


aguntur fpectemus, ΠΤ 

' 4o. Quales? . * : : i 
Hofp. Unam confectionis adiutricem , alteram 

vero ipfam eius effectricem. . l 


So, Quomodo? 


=-  Hofp.. Quaecumque rem ipfam. non fabricantur, 
` fabricantibus vero artibus inftrumenta ' parant, quae 


nifi adeffent numquam conficeretur id quod cuique ar- 
tum mandatum eft, has quidem effe adiutrices, eas 
vero - ipfam rem conficiunt effectrices.. 
. Eft certe confentaneum. ^, 
pal Deinde iam omnes artes quae fufos radios- 


que fabricantur et quaecumque alia inflrumenta in 


- amictu conficiendo partes agunt, ' has adiutrices dica- 


,Cctrieem, Ἢ Bor | t 


Anus, eas vero duae hunc curant et fabricantur effe- 
So. Rectiffime vero. E 
Hofp. In: effectricibus vero lavandi « et farciendi 


w 


artem omnemque in hoc occupatam curationem, para 


n 
Ra EE . ; 8 


΄ 


` 


FT 
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τῆς κοσμητικῆς τοὐνταῦθα αὐνῆς μόριον, εἰκὸς μάλιστα 


περιλαμβάνειν ὀνομάξοντας πᾶν τῇ τέχνῃ τῇ. pepaes 
(29. Καλῶς. 


ΞΈ. Καὶ μὴν ξαντική γε καὶ νηϑτικὴ καὶ πάντα αὖ — 


τὰ περὶ τὴν ποίησιν αὐτὴν | τῆς ἐσθῆτος «c λέγομεν μέρη, 
μία τίς ἐστι τέχνη. τῶν ὑπὸ πάντων λεγομένων s ταλασιουρ- 
γική *). 
| ZQ. Πῶς γὰρ οὔ; "o 

©- SE. . Τῆς δὴ * παλασιουργικῆς δύο τμήματά στον, B 


- «al τούτοιν ἑκάτερον Gua δυεῖν ιά τέχναιν μέρη. 


Z9. Πῶς; 

ΞΕ. Τὸ μὲν ἑαντικὸν καὶ τὸ τῆς. signi ἥμισυ 
καὶ ὅσα τῷ ξυγκείμενα ἀπ᾽ ἀλλήλων ἀφίστησι, πᾶν τοῦτο 
ὡς £v φράζειν τῆς τε ταλασιουργίας αὐτῆς. ἐστί που, καὶ 
μεγάλα τινὲ κατὰ πάντα ei» ἤστην "on ή ἔνγκριτική τα 
καὶ διακριτική. 

ΣΩ. Nal | : Y | 

EE. Τῆς τοίνυν διακριτικῆς κ] τε tavrin καὶ τὸ 
νῦν δὴ ῥηθέντα ἅπαντά ἐστιν ἡ γὰρ " ἔν ἐρίοις τε καὶ G 


i 


στήμοσι διακριτική, κερκίδι μὲν ἄλλον τρόπον γιγνομένη, . 


χερσὶ δὲ ἕτερον ,᾿ ἔδχεν ὅσα ἀρτίως ὀνόματα ἐῤῥήϑη. 
EQ. Πάνυ μὲν οὖν. l 
ΞΕ. Aùdiç δὴ πάλιν ἑυγκρντικῆς | μόρων ἅμα - καὶ 
»αλασιουργίας ἐν αὐτῇ γιγνόμενον λάβωμεν: ὅσα δὲ τῆς 


| δισκρρτικῆς αν αὐτόθι, μετίωμεν ξύμπαντα, δίχα τέμνοντες 


τὴν ταλασιουργίαν διαχριτεκῷ τε κάὶ ξυγκριτικῷ τμήματι. 

ΣΩ. «ιμρήσθω. 

ΞΕ. Τὸ ξυγκρετικὸν τοίνυν αὖ σοι καὶ ταλασιουργι- 
κὸν « ἅμα μόριον, ὦ Σώκῤατες; διαιρετέον, εἴπερ ἱκανῶς Ὁ 
μέλλομεν τὴν προῤῥηϑεῖσαν ὑφαντικὴν αἱρήσειν. 

EQ. Οὐκοῦν χρή. 

ΞΕ. Χρὴ μὲν οὖν καὶ λέγωμέν ys οὐτῆς τὸ ὁ μὲν εἴ. 


ναι στρεπτικόν, τὸ δὲ ξυμπλεκτικόν. 
΄ 


. - 
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ἘΝ 


^ {επι huc pertinentem late :patentis ornandi arlis, par 
eft potiffimum comprehendi uno univerfam artis fullo- 


nicae nomine. i 

So. Praeclare. | 

Hofp.. Atque etiam carminandi et nendi artes om- 
nesque in effectione veftimenti de qua agimus occupatae 


partes unam efficiunt ab omnibus dictam lanae tractan- ` 


dae artem. 
So. Quidni? 
Hofp. Lanae tractandae artis duae funt partes, et 
utraeque fimul duarum funt artium partes. 
So. Quomodo? 
Hofp. Ars carminandi et radio fubteminis traii- 
ciendi dimidium et quicquid coniuncta inter fe dirimit, 


hoc totum, ut uno nomine nuncupetur, ad ipfam lanae . 


tractandae artem haud dubie pertinet, et magnae quae- 
dam nobis in omnibus funt artes, coagmentandi una, 
altera disfolvendi. 

So.. Ita. 


Hofp. Yam ad disfolvendi artem pertinent carmi- 


nandi ars et omnia quae nunc dicta funt; lanae enim 
et ftaminis disfolutio, quae radio alia ratione peragitur, 


manu alia, habet quotquot modo dicta funt nomina. 


So. Sane quidem. 


Ho/p. Ruríus vero coagmentandi artis fimulque 


lanificii partem quae in ea ineft fumamus; quaecumque 
vero disfolvendi vim habentia in. ea infunt, ea perfe- 
quamur omnia, bifariam distribuentes Janificium in 
partem disfolventem εἰ coagmentantem. 

So, Distributum efto. 


Hofp. Coagmentans vero et lanaria fimul pars ites - 
„rum tibi, Socrate, dividenda, fi fatis volumus ante di- 
‘ctam artem textoriam asfequi. 


So... Oportet vero. 
Ho[p. Oportet fane quidem, . et dicamus unam 
eius partem effe Lorquentem, alteram connectentem. 


h 


s 


μα. Ἢ PLATONIS^ |. I. 


IR. 27 οὖν μανϑάνω; δοκεῖς γάρ μοι τὸ mel τὴν 
goð στήμονος ἐργασίαν λέγειν σπρεπτικόν. PE 

EE. Ow. μόνον yt; ἀλλὰ καὶ πρός 4j ΠΠ ἄστρο- 
φόν τινα αὐνῆς εὑρήσομεν ; 

ER. Οὐδαμῶς. 

ΞΕ. Διόρισαι δὴ καὶ τούτοιν ἕκάτερον  ἴσως * γὰρ E 

ó 3) διοριεμὸς ἔγκαιφος ἄν σοι γένοιτο. l "RU 

Z9. Πῇ; 

RE. Τ[δε. τών περὶ ξαντικὴν ἔργων μηκυνϑέν « τε "Y 
σχὸν πλάτος λέγομεν. εἶναι κάταγμά τι. x | ` 
ΣΏ, Ναί. τη : 

EE. Τούτου δὴ τὸ μὲν ἀτράκτᾳ τε στροφὴν με στε- 
gro νῆμα γενόμενον΄ στήμονα μέν φασι Ἢ) τὸ νῆμα, τὴν 
δ᾽ ἀπευθύνονόαν αὐτὸ τέχνην τν σνηροψόνηκίδην αν E 

DQ. ᾿Ορθώς., vs | 3 

SE. "Ὅσα δέ γε αὖ τήν μὲν ξυστροφὴν χαύνην dun 
βάνει, τῇ δὲ τοῦ σνήμονος ἐμπλέξει πρὸς - τὴν τῆς γνάψεως 
ὀλκὴν ἐμμέτρως τὴν μαλακότητα ἴσχει,. ταῦτ᾽ ἄρα κρόκην 
μὲν τὰ νηθέντα, τ δὲ ἐπιτεταγμένην αὐτοῖς: εἶναι τένην 
τὴν κροκονητικὴν * φῶμεν. P | 285 

ΣΩ. ᾿Ορθότατα. S X Ss | 

EE. Καὶ μὴν τό γε τῆς ὑφανεικῆς εἴ, © m: 
θέµεῦα, παντί που δῆλον ἤδη" τὸ γὰρ ξυγκριτικῆς τῆς 


c dv ταλασιουργία μόριον ὅταν εὐθυπλοκία κρόκης καὶ στή- . 


"μονος ἀπεργάζηται πλέγμα, τὸ μὲν πλεχθὲν ξύμπαν ἐσθῆτα. 
ος. τὴν ᾿ δ᾽. ἐπὶ' τούτῳ τέχνην ο οὖσαν “θοραγορεύοµεν 
ὑφαντικήν. | | 
EQ. ορ. Po | "EE 
EE. Εἶεν- τί δή ποτε οὖν oùt εὐθὺς. ἀποκθινάμεθα 
οκ εἶναι κρόκης καὶ στήμονος ὑφαντικήν». ᾿ἀλλὰ Β 
᾿ περιήλϑομεν ἐν ἀύκλῳ πάμπολλα διοριξόμεύοι μάτην; 
ΣΩ. Οὔκουν ἔμοιγε, ὦ ξένε, μόνην οὐδὲν τῶν ῥη- 
' θένεων ἔδοξε πας i P s 


"n 
wv " , 





*) ye ὅδε “ἡ ἄῑλ μὲν φάθι C 
*") yo. στηβονικήν. ᾿Ὃ, --. 777 
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So. Num vero intelligo? videris enim mihi ftami- 
nis confectionem dicere partem torquentem. 


Hofp. Non hanc folum, verum etiam fubteminis > 


confectionem ; an exfiftere eam nifi torqueatur inve- 
niemus? 


So. Minime vero. 


Hofp. Diflingue igitur etiam harürn utramque; 


forfitan enim divifio opportuna tibi fuerit, 
So. Quomodo? | 
Hofp. lta. e carminandi artis operibus id quod 
productum eft habetque latitudinem dicimus effe tra- 
ctum laneum. 
So. Etiam. 
Hofp. Huius vero id quod fufo.contorquetur et 
firmum fit filum, ftamen dicunt artemque illud dirigen- 
tem artem ftaminis contorquendi. 
| So. Recte vero. 
Hofp. Quodcumque vero laxam accipit contor- 
" tionem et ftaminis implicatione ad tractum et polituram 
| per fpinam fulloniam idoneam habet. mollitiem , Ποῦ 
filum fubtemen artemque ei praepofitam effe fubtemi- 
nis ο ή artem dicamus. | i 
, Rectiffime. | 
di» lam vero textoriae pars quam pfopofui- 
mus cuivis fere manifeíta ; artis enim coagmentandi 
pars ad lanificiurn pertinens quando directe ΡΕ 


- ` 


fubtemen et ftamen efficit texturam,. contextum totum - 


veftem laneam et artem in hoc occupatam appellamus 
textoriam. 
So. HBectiffime. 
Hofp. lam quid tandem non ftatim refpondimus 
fubteminis et ftaminis contexendi artem effe textoriam, 


fed circumivimus in orbem permulta definientes fru- 


ftra? >; 
So. Neque tamen mihi, o hofpes, fruftra aliquid 
eorum quae dicta fant videtur dictum effe. 
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ΣΕ, Καὶ ϑαυμαστόν᾽ yt οὐδέν᾽ ἀλλὰ «uy ἂν o μα- 


κάριε, .δόξειε᾽ πρὸς δὴ τὸ νύσημα τὸ τοιοῦτον, ἂν ἄρα. 
πολλάκις ὕστερον ἐπίῃ ( ϑἀυμαστὸν γὰν. οὐδέν ), λόγον 
. ἔκουσόν τινα πουεπήφντα "e πάντων τῶν * ᾿ τοιούτων erc 
Ivar. A 

|» EQ. Αίγε᾽ μόνον. 

AE. Πρώτον. τοίνυν ἴδωμεν » πᾶσαν τήν. τε ὅπερ- 
βολὴν καὶ τὴν Bien, ἵνα κατὰ λόγον ἐπαινῶμεν καὶ 
ψέγωμεν τὰ μακρότερα τοῦ δέοντος ξκάστοτε λεγόμενα καὶ 
σἀναντία mig) τὰς τοιαύτας 2) Dil | : 

ΣΩ... Ονκοῦν χρή. Pu 3 

SE Περὶ δὴ τούτων αὐτῶν ὁ λόγος. ἡμῖν, oleas, 
γιγνόμενος ὀρθώς ὧν δα. i : 

A49. Τίνων; i 

AE. Μήκους τε πέρι τοὶ βονγόκητο καὶ πάσης rieg- 


N 


οχῆς τε καὶ ἐλλείψεως᾽ 1 κ γάρ που μετρητικὴ περὶ nove. D 


ἐστὲ ταῦτα. 

ZR. Noel. 

| ΞΕ. Διέλωμεν τοίνυν αὐτὴν δύο don δεῖ γὰρ δὴ . 

πρὸς ὃ νῦν σπεύδομεν. 

EQ. you ἂν τὴν διαίρεσιν ὅ ὅπῃ. | 

ΞΕ. Tjó:' τὸ μὲν πατὰ τὴν πρὸς ἄλληλα μεγέθους 
καὶ σμικρότητος κοινωνίαν, τὸ δὲ κάτὰ τὴν (τῆς προς. 
ἀναγκαίαν οὐσίαν.) | 

ZQ. Πῶς λέγεις ; 

ΞΕ. "Ag οὐ κατὰ φύσιν δοκεῖ σοι τὸ μεῖζον σκι. 


ἑτέρου δεῖν μεῖζον λέγειν ἡ. τοῦ ἐλάττονος, καὶ τοὔλαττον. 


. «ù τοῦ μείξονος * ἔλαττον , ἄλλου, id Mens. 

ER. "Epowt. 
ΒΕ. Ti δέ; τὸ τὴν τοῦ — φύσιν ὑπερβάλλον 
καὶ ὑπερβαλλόμενον ὑπ αὐτῆς ἐν λόγοις, εὖτε καὶ ἐν ἔρ- 
Ίοις dg οὐκ αὖ λέξομεν ὡς ὄντως γιγνόμενον, ἐν ὦ καὶ 
. διαφέρουσι μάλιστα ἡμῶν οἵ τε κακοὶ xci "ek ἀγαθοί, 
zo. Φαίνεται. 


* 


[ . : ME . d 


») γρ. εἰδώμεν, | aw) dA. τοιᾶς δε. 





E. 


` 
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' Hofp. Et admirandum hoc minime eft, fed forfi- . 
18η, egregie, ita tibi videatur; tale quid igitur fi foe: 
poflhac tibi. acciderit ( neque enim erit admirandum), 

. orationem percipe quam par efi in omnia talia accom- 
modari. "I .. 

So. Dic modo, | | 
ο Hofp.. Primum igitur confideremus emnem exceí- 
fum et defectum, ut recte vel laudemus'vel vitupere- 

| mus quaecumque vel cópiofius quam par eii dicuntur 
. vel contra in talibus ο - 

Sos Oportet vero. 


8. Hofp. De his ipfis igitur fi oratio nobis fasipia- 
tur, recte, ni fallor, fuscipiatur. l | 
So. De quibusnam? ` : 


Hofp. De longitudine et brevitate omnique an~ 
fractu ac defectu; profecto enim .ars metiendi in his 
- omilibus verfatur. | 

So. Ita. . 2 TER | z 

Hof p. Diyidamus igitur éam duas in partes; 5 opus 
eft enim ad. id quo nunc tendimus. 

So. Dic quomodo dividenda fi. — 


Hofp.. Ita: una eius pars ad magnitudinis et par- 
vitatis inter fe communitatem, altera ad neceffariam eius 
’ [ποι fit naturam. Ἢ 
'. So. Quonam dicis pacto? | 

- Hofp- Nonne fecundum naturam videtur tibi quod ο 
maius eft nulla alia re debere maius dici quam minore 
et minus quoque maiore minus, nulla autem alia re? 

. So. Mihi vero . ` | | 

. Hofp.. Quid? quod modici maturam. fuperat et. 
fuperatur ab ea in orationibus vel-etiam in rebus, non- 

. ne hoc dicemus vere xfifiere, in quo quidem asina, 
, discrimen inter malos et bonos noftrüm cernitur? | — ' 
So γε... 0 002? 
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| &E. διττὰς. ἄρα ταύτας οὐσίας - καὶ nelse τοῦ μη 


glos καὶ τοῦ σμικροῦ ϑετέον, ἀλλ᾽ οὐχ, ὡς ἔφαμεν ἄρτι, 


πρὸς ἄλληλα μόνον δεῖν *), ἀλλ, ὥρπερ νῦν εἴρηταν, bêl- 


λον τὴν μὲν πρὸς ἄλληλα λεκτέον τὴν δ᾽ αὖ πρὸς τὸ μέ» `- 


τριον, οὗ δὲ ἕνεκα, μαϑεῖν ag ἂν povtolisda; x. 
ΣΩ, N μήν; 2 E 


|" ANE Εἰ πρὸς μηδὲν ἕτερον τὴν τοῦ. μείζονος. * da. 
σει τις φύσιν ἡ πρὸς τοὔλαττον, οὐκ L0 ποτὲ πρὸς τὸ 


πο Ñ yt; ον. 
. Z9. Οὕτως. .— . 


EE. Οὐκοῦν τὰς. τέχνας τε αὐτὰς wel τἄργα αὐτῶν 


' ξύμπαντα διολούμεν **) τούτῳ τῷ λύγφ, καὶ δὴ καὶ τὴν 


284 - 


νῦν κ ξητουμένην. πολιτικὴν καὶ τὴν᾽ ῥηθεῖσαν ὑφαντικὴν 


ἀφανιοῦμὲν; ἅπασαι γὰρ αἱ τοιαῦταί που τὸ τοῦ μετρίου 


πλέον καὶ ἕλαττον οὖχ ὡς οὐκ ὄν, ἀλλ or ὂν χαλεπὸν k 


περὶ τὰς πραξεις παραφυλάττουσι » καὶ τούτω δὴ τῷ τρόπῳ 


"x 


τὸ * μέτρον ***) σώζουσαι πάντα ἀγαϑὰ καὶ καλὰ ἀπεργά- B 


bia l Ρ 


. 49. TN μήν; T Po e 
BE.. Οὐκοῦν, ἂν τὴν πολιτικὴν ἀφανίσωμεν, à Ὥπορος 


ἡμῖν: ἡ μετὰ τοῦτο ἔδταν intors τῆς βασιλμῇς ἐπιστήμης ; .΄ 


EQ. Καὶ μάλα. - 
EE.. Πότερον οὖν, καθάπερ b τῷ Σοφιστῇ προςη- 


ναγκάσαμεν εἶναι τὸ μὴ ὄν, ἐπειδὴ κατὰ τοῦτο διέφυγὲν 


᾿ ἡμᾶς ὁ λόγος, οὕτω καὶ νῦν τὸ πλέον αὖ καὶ Ἑλαίτον µε. ` 


τρητὰ - προρανργκαστέον γίγνεσθαι μὴ πρὸς ἄλληλα μόνον, 

ἀλλὰ καὶ πρὸς * τὴν τοῦ μετρίου. γένεσιν ;. οὐ γὰρ. δὴ àv- C 

νατόν γε οὔτε πολιτικὸν οὔτ᾽ ἄλλον τινὰ τῶν περὶ τὰς 

| "πράξεις ἐπιστήμονα ἀναμφιεβητήτως nob τούτου μὴ 
: φυνομολογηθέντος. | 

. EQ. Οὐκοῦν καὶ νῦν ὅτι μέσης Vel. ταὐξὸν ποιεῖν. 
ΞΕ. Iov, ὦ Σώκρατες, ἔτι τοῦτο " «à ἔργον ἢ 


͵ UM 
. " € 





'*) de. εἶναι. "LINE IE 
**) ye. διελοῦμεν. | gu 
ΝΗ γρ. βέτρεον.᾽ π.μ; 
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| Hofp. Duae igitur hae naturae et diiudicatiques. 


magni et parvi ponendae; neque enim, ut dicebamus - 


modo, ad fe tantum illa referuhtur, fed potius, αἱ 
nunc declaravimus, una dicenda eft eorum natura haec 
` qua åd fefe referuntur, altera ea qua;ad modicum. qua 


! 


de caufa, intelligere nam voluerimus? TNT 
` = So. Quidni? | | | 


` Κορ». Si quis'ad nihil aliud contendezit 1 maioris 
naturam referri nifi ad minus, numquam referetur ad 
modicum.; nonne? | 


` So. Tta. | | | PEN 


Hofp. Nonne arjes ipfas earumque opera ad: unum 


"quaerimus civilem et textoriam.de qua verba fecimus 

| exflinguemus? hae enim omnes id quod modico plus 

vel minus eft non, tamquam non fit, fed ut adverfum 

in agendo cavent, et hac quidem ratione modum fer- 

' vantes ων bona et pulchra efficiunt. :- 
Quidni?. ου... 

pt Nonne vero, fi civilem artem exfüinxeri- 


mus, inexplicabilis deinde nobis erit  quaeftio quam de 
τερίθ. fcientia habemus? 


So. Sane quidem. f 


Hofp. Num vero, quemadmodum i in Sophifta 1 ra= 
tionibus evicimus effe id quod non eft, quia. illuc effu< 
gerat nos oratio, fic eliam nunc plus et minus .evincen- 
dum eft fub menfuram cadere non modo inter fe, fed 
i etiam ad modicum quod exfiftat? neque enim fieri Ρος 
. teft ut vel civilis vel alius quis eorum qui in agendo 
verfantur fciens fing ulla ναός. exfiftat , hoc m 
inter nos convenerit. 


= So. lgitur etiam nunc quam maxime aportet idem 
fieri, | 


πο  Máius vero, Socrate, etiam hoe eft nego- : 


.. omnià perdemus hac ratione, atque etiam quam nuno | 


' 


EN 
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ἐκεῖνο' καίτοι κἀκείνου γε μεμνήμεθα τὸ: μήκος ὅσον ἦν. 
ἀλλ ὑποτίθεσθαι piv τὸ τοιόνδε περὶ αὐεῶν καὶ μάλα. ` 
δίκαιον. e - i (4 
EQ. Τὸ ποῖον; 
ΞΕ. "Qs ποτὲ δεήσει τοῦ νῦν λεχϑέντος * πρὸς τὴν Ὁ κ 
περὶ αὐτὸ τἀκριβὲς 8) ἀπόδειξιν. ἔτι δὲ πρὸς τὰ "*) νῦν 
| καλῶς: καὶ ἱκανῶς δείκνυσθαι δοκεῖ μοι βοηϑεῖν - 'Κεγαλοπρε-. 
πῶς. ἡμῖν οὗτος ὁ λόγος, ὥς ἄρα ἡγητέον ὁμοίως τὰς τέ- 
qvac πάσας εἶναι B. μεῖζόν τι ἅμα καὶ ἔλαττον | μετρεῖσϑαν 
μὴ πρὸς ἄλληλα μόνον, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὴν τοῦ μετρίου 
γένεσιν ` τρύτου τὲ γὰρ ὄντος ἐκεῖνα ****) ἔστι, κἀκείνων - 
ὄντων ἔστι καὶ τοῦτο, μὴ δὲ t) ὅ ὄντος αμ; τούτων où- 
' φέτερον αὐτῶν ἔσται ποτέ. -~ " i 
Z&. Τοῦτο μὲν κ ὀρϑῶς᾽ ἀλλὰ:τί' δὴ τὸ μετὰ τοῦτο ; È 
ΞΕ. «ηλον ὅτε διαιροῖμεν ἂν τὴν µετρητιήν, κα-ν Ἢ 
Daneg ἐῤῥήθη, ταύτῃ δίχα τέμνοντες, . £v μὲν τυϑέντες aù- 
τῆς μόριον ξυμπᾶσας τέχνας, ὁπόσα τὸν ἀριθμὸν. καὶ μήκη 
καὶ βάϑη καὶ πλάτη καὶ παχύτητας t+) πρὸς τοὐναντίον 
μετροῦσι, τὸ δὲ. ἕνερόν, ὁπόσαι. πρὸς τὸ μέτριον καὶ τὰ ' 
πρέπον καὶ τὸν καιρὸν καὶ τὸ δέον καὶ nav -ὁπόσα εἰς 
τὸ μέσον ἀπῳχίσθη τῶν ἐσχάτων. '. | 
ΣΩ. ΄ Καὶ μέγα γ᾽ ἑκάτερον τμῆμα "ác ud πολὺ 
διαφέρον ἀλλήλοιν. 
ΞΕ. “O γὰρ ἐνίοτε, ὦ Σώκρατες, οὐόμενον δή τι σο- 
᾿φὸν φράξειν Ἔ πολλοὶ τῶν κομψῶν λέγουσιν, ὡς ἄρα uE- 285 
τῥητικὴ mel πάντ᾽ ἐστὶ τὰ γιγνόµενα, τοῦτ᾽ αὐτὸ τὸ νῦν 
λεχϑὲν ὃν τυγχάνει μετρήσεως μὲν γὰρ δή τινα τρόπον - 
πάνθ᾽ ὁπύσα ἔντεχνα µετείληφε' διὰ δὲ τὸ μὴ κατ εἴδη úv- 
ειθίσθαι σκοπεῖν. διαιφουμένους ταῦτά τε τοσοῦτον διαφέ-- 
Ἴροντα δυμβάλλουσιν εὐθὺς εἰς ταὐτὸν ὅμοια νομίφαντες, - 
καὶ τοὐναντίον αὖ τούτου δῥῶσιν ἕτερα οὐ tT) «ird. µέρη 
διαιροῦντες, δέον; ὅταν μὲν τὴν τῶν πολλῶν τις i iis idc 





|). ic. ἀκριβῇ. E i ` ey ls. πρὸς t 0. ed. s ` 
Ὁ fa. πάσας xal. *^*) fg, καὶ. ἐκεῖνα, 
+) yo. “η ὃ έ. > "E ti) ve. ταχυτῆτας. 
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tium quàm. illud ; -quamquam illud quam longum fuerit 
meminimus. verumtamen Boc fumi de εο. genero maxi- 


me yt eft. 
. Quale iftud? 


iu Opis aliquando ως eo τὰ nune dictum 
eit ad illud accurate declarandum., praeterea vero ad ea 
quae nunc agimus bene et fatis declaranda videtur mihi 
.adiuvare luculenter haec ratio, exiftimandum , effe are 
. tis cünctas aeque ac maius quid et minus non folum 
'inter fe fub menfuram cadere, verum etiam ad modia. 
cùm quod exfiflat; . hoc enim fi eft, etiam illud eft, et 
illud fi eft eliam hoc, alterutrum véro horum fi non 
eft, neutrum eorum umquam erit. 


So. . Hoc quidem recte habet; fed quid deinde? 


Hofp.. "Patet divifuros nos effe artem metiendi, ut 
dictum eft, ita bifariam distribuentes, ut unam eius 
partem ponamus artes cunctas, quotquot' nümerum et 
longitudines et altitudines et latitudines et cráffitüdines 
contrario metiuntur, alteram omnes quae modico me- ` 
tiuntur et decoro et opportuno et necefífario et ofuni- 
bus quae : in medio coliocata funt extremorum. | 


δο. τι maguam quidem utramque partem pofuiftü | 


D 


easque valde inter fe differentes, 


-Hofp.. Quod nonnuniquam, Socrate, arbitrantes 
fapiens fcilicet aliquid proferre multi argutiorum di- 
cunt, metiendi artem ad omnia pertinére quae exfiftant, 
hoc ipfum nunc declaravimus; - fub menfaram enim 


| quodammodo omuia quae artificiofa fant cadunt; quia 


vero in formas non confueverunt distributa illa explo- 
rare,'et haec tantopere inter fe differentia coniiciunt 
illico in unum, pro fimilibus ea habentes, et contra 
quoque faciunt í quae non funt diverfa ea in partes divi- 


. dentes, quum Gporteat eum qui rerum ἃ multardm. ante 


Tom. 44. — -F Ic 
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l . ' 
αἴσθηεαι " κοινωνίαν, μὴ προαφίσέασθαι πρὶν d iv αὐνῇ Ὁ 
- πὰς διαφορὰς ἴδῃ ") πάσας, ὁπόσαιαερ ἐν εἶδεσν κεῦνται, 
' πὰς δὲ αὖ παντοδαπὰς ἀνομοιότητας, ὅταν .ν πλήθεσιν 
ὀφϑώσι, μὴ δυνατὸν εἶναι δυςωπθύμενον παύεσθαι, πρὶν 
ἂν ξύμπαντα τὰ Οὐπεῖα ἐντὸς μιᾶς ὁμοιότητος ἕρξας **) 
«γένους τινὸς οὐσίᾳ περιβάληται. Ταῦτα μὲν οὖν ἱκανῶς 
περί τε τούτων καὶ περὶ τῶν ἐλλείψεων καὶ ὑπερβολῶν cl- 
εήσϑω᾽ φυλάττωμεν δὲ "μόνον ὅτι δύο γένη περὶ αὐτὰ 
«ἐξεύρηται τῆς μετρητικῆς, καὶ ἅ φαμεν αὔτ᾽ εἶναι µε C 
'μνώμεϑα. ` | | i EE 2 
- - EQ. Μεμνησόμεϑθαι. Ὃ. | 
XE. Metà τοῦτον δὴ τὸν λόγον ἕτερον προςδεξώ- 
µεδα περὶ αὐτῶν τε τῶν ζητουμένων καὶ περὶ πάσης τῆς . 
ἐν τοῖς τοιοῖςδε λόγοις διατριβῆς. ΙΙ n 
ZQ. Τὸ παῖον; η ο : T 2 
ΞΕ. Εἴ τις ἀνέροιτο ἡμᾶς σὴν περὶ γράμμακα ξυν 
ουσίαν τῶν μανϑανόντων, ὁπύταν τις ὑπιοῦν ὄνομα POT- 
uj τίνων ἐστὶ. γραμμάτων, πότερον αὐτῷ τότε φῶμεν yi- 
γνεσϑαν τὴν. ζήνησιν ἑνὸς ἕνεκα " μᾶλλον τοῦ προβληθέν- Ὁ 
τος, ἢ τοῦ περὶ πάντα τὰ προβαλλόμενα γφαμματικωτέρῳ 
γίγνεσθαι; ἢ Dus { 
© EQ. Δῆλον ὅτι τοῦ περὶ ἅποντα. ΠΠ 
| ΞΕ. ΤΙ δ᾽ αὖ; νῦν ἡμῖν ἡ περὶ τοῦ πολιτικοῦ ζή- 
nois ἕνεκα αὐτοῦ τούτου προβέβληται μᾶλλον, ἢ τοῦ περὶ 
πάντα διαλεκτικωτέροις γίγνεσθαι; o Eo 
ER. Καὶ τοῦτό δῆλον ὅτι τοῦ περὶ πάντα, 

. EE. "Ἠπου τὸν τῆς ὑφαντικῆς ye λόγον αὐτῆς «αύτης 
ἕνεκα θηρεύειν οὐδεὶς ἂν ἐθελήσειε μοῦν ἔχων. ἀλλ, οἶμαι, 
τοὺς πλείστους * λέληθεν ὅτι τοῖς μὲν τῶν ὄντων ῥαδίως ***) E 
καταμαϑεῖν «αἰσθηταί «ινε ὁμοιότητες πεφύκασιν, ἃς οὐδὲν —. 
χαλεπὸν δηλαῦν, ὅταν αὐτῶν τις βουληθῇ «τῷ λόγον αἰτοῦντε 
περί του μὴ μετὰ πραγμάτων, «ἀλλὰ. χωρὶς. Ἀόγου ῥφδίωρ . 
-ἐνδείξασθων .τοὲς δ᾽ αὖ ῥεγίσεοις οὖσι καὶ τιμιωτάτους οὐκ 


~ 
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ʻ mera artis metiendi in iis inveniffe,' et quales egs dicas 
. ,mus effe recordemur. m 


| | VIR CIVILIS , ο 
| Moor 

animadvérterit communitatem, non prius defiftere 
quam in pa differentias cognoverit omnes quae. in for- 
amis fint pofitae, rürfus vero, multiplices disfimilitudi- - 
mes-quando in maltitudine aliqua confpexerit, non de- 
terreri nec prius definere quam omnia cognata in unam 

, Aneluferit fimilitudineto generisque alicuius natufà vin- 
xerit. Haec vero fatis de his et-de defectibus exceff- 
"busque dicta funto; teneamus modo. hoc, duo nos ge~: 


` 


So. Recordabimur, "E E 
.' . Hofp., Deinceps orationem alteram fuscipiamus 
quum de eo ipfo quod quaerimus tum de univerfa hu~- 


A 


. Ausmodi fermonum ratione, .. - 


' ° So. Qnualeiftud? - EE 

^ Hofp. Siquis e nobis quaerat de eorum congret- 
fione qui litteras difcunt, quum aliquis de nomine quo-. 
quam interrogetur quibusnam e litteris conftet, utrum 
οἱ tum dicamus quaeftionem haberi unius potius caufa: 
quod propofitum fit, an eam ob caufam, ut in omnibus 


. quae proponantur grammaticorum peritior exfiftdt? - 


So. Patet véro omnium caufa, Ἢ | 
H..fp. Quid igitur? nunc nobis quaeftio de viro 
civili huius ipfius caufa propofita eft potius, an eam ob 
caufam ut in omuibus disputandi peritiores exfiftamus 2 

Bo., Etiam hoc patet omnium caufa. | 

, Hofp. Profecto enim nemo qui quidem fapiat tex- 
toriae expofitionem huius ipfius caufa captare voluerit. 
iat, opinor, plurimos fugit, nonnullis rebus facilibus 
ad intelligendum fimilitudines effe quasdam fub fenfum 
£adentes , quae. haud difficiles fint declaratu, fi quis γθ- 
lit cuiquam rationem de aliqua: petenti nullo negotio, 
immo fine explicatione facile hoc commonftrare;. fum- 
mae vero res et praeftantiffimae nullum habent fimula- 

2 Ff2 à: 
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T 
ἔστιν εἴδολον οὐδὲν » πρὸς, τοὺς ἀνθρώπους εἰογασμένον. 286 
ἐναργῶς, οὗ δειχϑέντος τὴν τοῦ πυνθανοµένου ψυχὴν ὁ 
βουλύμενος ἀποπληρώσαι, πρὸς τῶν αἰσθήσεών τινα προς- 
αρµοττων, ἱκανῶς πληρώσει. διὸ δεῖ μελετᾶν. λόγον ἑκάστου 
δυνατὸν εἶναι δοῦναι καὶ δέξασϑαι᾽ τὰ γὰρ ἀσώματα, xak- 
λιστὰ ὄντα καὶ μέγιστα, λόγῳ μόνῳ, ἄλλῳ δὲ οὐδενὶ σα- 
φῶς δείκνυται, τούτων δὲ ἕνεκα πάντ᾽ ἐστὶ τὰ νῦν. λεγό- 
μενα. δέων δ᾽ ἐν τοῖς ἐλάττοσιν 3. iid παντὸς πίον i 
μάλλον, * ἡ περὶ ta μείζω. | | B 

ΣΩ. Κάλλισί εἶπες. - mE " 

BE. "Ων τοίνυν χάριν anavi we ταῦτ᾽ ἐῤδήϑη 
περὶ τούτων, μνησθῶμεν. ο αν Ὁ 
ΣΩ. Τίνων; | 
| AE, Ταύτης. τε *) οὐχ ἥκιστ᾽ αὐτῆς ἕνεκα τῆς δυο 
ρείας, ἣν περὶ τὴν μακρολογίαν τὴν περὶ τὴν ὑφαντικὴν i 
ἀπεδεξάμεθα ") δυσχερῶς, καὶ. τὴν. περὶ τὴν τοῦ παντὸς 
ἀνείλιξιν xal τὴν τοῦ Σοφιστοῦ περὶ τῆς τοῦ μὴ ὄντος | 
οὐσίας, ἐννοοῦντες ὡς ἔσχε μῆκος πλέον: καὶ ἐπὶ τούτοις. 
᾿δὴ πᾶσιν ἐπεπλήξαμεν ἡμῖν αὐτοῖς, δείσαντες * μὴ περί- C 
εργα ἅμα καὶ μακρὰ λέγοιμεν. ἵν᾽ οὖν ἐςαῦϑις μηδὲν. πά- 
σχωμεν τοιοῦτον, τούτων ἕνεκα πάντων n) τὰ. πρὀσθεν 
νῶν εἰρῆσθαι φαϑί. 

. ΣΩ. Ταῦτ ἔσται. λέγε ἑξῆς μόνον. 

EE. Alyo τοίνυν ὅτι χρὴ δὴ μεμνημένους ἐμὲ καὶ σὲ τῶν 
νῦν εἰρημένων τόν τὲ Ψύγον ἑκάστοτε καὶ ἔπαινον ποιεῖσϑαε | 
| βραχύτητος ἃ ἅμα καὶ μήκους ὧν ἂν ἀεὶ πέρι λέγωμεν, μὴ πρὸς ' 
ἄλληλα τὰ μήκη πρίνοντες, ἀλλὰ κατὰ τὸ τῆς μετρητικῆς pl- 
ρος, Ô τότε ἔφαμεν * δεῖν μεμνῆσθαι M) πρὸς τὸ. e idm 
i : EQ. ᾿Ορϑῶς. 

EE. Οὐ τοίνυν οὐδὲ. πρὸς. τοῦτο πάντα" οὔτε γὰρ 
πρὸς τὴν ἡδονὴν μήκους ἁρμόττοντος οὐδὲν προβδεη- 
σύμεδα, a εἰ μὴ πάρεργόν τε, τό τε 1) αὖ πρὸς τὴν 





NE dux 
*) io. γε. 
33) ἴσ. δυεχερείας περὶ τὴν μακρολογίαν -- ὑφαντι- 
= κάν, ἢ ἣν ἀπεδεξώμεθα κτλ. ***) fo, πάντα. 


ΝΑ) lo. ᾧ τότε — μετρεῖσθαι. ) γρ. τότε καὶ οὔτε. 
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eram. pro "hominum captu effectum evidenter, ` -quo 
. oftenfo is qui quaerentis defiderium vóJuerit explere, 
‘ad fenfuum aliquem id accommodans, fatis poffit ex- 


Fo 


΄ 


plere. quocirca oportet nos hoo fludere,ut de quoque 
poffimus rationem et reddere et accipere; incorporalia 
enim, quáe pulcherrima et fumma funt, ratione fola, 
nulla alia re, manifefto demonflrantur ; et horum qui- 
dem caufa omnia quae nunc expofuimus dicta funt. fa- 


cilius autem in: minoribus cuiusque rei ftudium eli ma- 
| gis quam in maioribus. Ἢ S -ᾱ 


So. Praeclare diois. 
Hofp, Cuius vero rei catis haec omnia. nobis di- 


ota funt de illis, eius ο PNI, Je. 


So. Cuiusnam rei caufa? / 


- Hofp. Huius ipfius. potiffimum moleftiae caufa 


s quam nobis exhibujt cópiofa de arte textoria disputas — 
` tio, de univerfi reverfione et de ratione in Sophifta pro- 
» pofità, id quód non eft effe,  reputantibus nimis longam 


eam effe; et ad haec omnia Teprehendimus nos ipfi, ve- 
rentes ne füpervacanes fimul et longa diceremus. ne 


3gitur in pefterum tale quid nobis accidat, iccirco om- 
nia fupra expofita nobis dicta effe exiftimato, . 


T’ So. Ita fiet, dic modo porro. ` 


Ho[p. Dico igitur oportere -δί me.et te memores 
eorum quae nunc dicta fint vituperatione quaque re- . 


s prehendere vel laude afficere brevitatem itemque lon- 


gitudinem, de quacumque re verba faciamus, non in- 
ter fe longitudines diiudicantes,. fed metiendi artis ea 


parte; . qua tum diximus metiendum effe, decoro, ` 


So. - Recte vero. 


Hofp. Attamen nec hocomnia; neque enim lon- 
gitudine voluptati accomniodata indigebimus, nifi forte 
obiter » et eam longitudinem quae propofito accommo- 


t 
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«οὗ προβληϑέντος ἕήτησιν, o6 ἂν ὑῷθοα καὶ ἑάχιστα εὐροιὸ 
μὲν, δεύτερον ἀλλ᾽ οὐ πρῶτον ὁ λόγος à ἀγαπᾶν παραγγέλλει; 
πολὺ δὲ κάλιστα καὶ πρώτον τὴν μέϑοδον αὐτὴν *) τιμῶν 
τοῦ καὶ εἴδή δυνατὸν Εἶναι διαιφεῖν, καὶ δὴ καὶ λόγον, 
ὄν τε " πάμμήκης λεχθεὶς τὸν ἀπούσανία ᾿εὐφετικώτερον Ε 
| ἀπεργάβηναι, τοῦτον σπουδάζειν καὶ τῷ μῆκει pð?» dya- 
güxrt», ἄν τ αὖ βραχύτερος, ὡραύτως Fu δ᾽ αὐ πρὸς 
τούτοις τὸν περὶ τὰς τοιάρδε ἔυνουσίας ψέγοντα λόγων μή» 
πη sel τὰς ἐν κύκλῳ περιύδους -00% ἀποδεχόμενον, ὅτε. 
407] τὸν τοιοῦτον μὴ πάνυ ταχὺ μηδ᾽ εὐθὺς ὁὕτω ᾿μἐθιέναι. 
ψέξαντα μόνον ὡς μακρὰ * τὰ λεχθέντα “D ἀλλά. καὶ 282 
προραποφαίνειν οἴεσθαι δεῖν, ὡς βραχύτερα ἂν γενόμενα 
τοὺς ξυνόντας | ἀπειργάξ Feto διαλεχτικωτέρους καὶ τῆς τῶν 
ὄντων λόγῳ δηλώσεως εύρετικωτέρους, τῶν δὲ ἄλλων καὶ ᾿ 
πρὸς. ἄλλ᾽ ἅττα ψόγων καὶ ἐπαίνων: ρηδὲν φροντίζειν, μηδὲ 
τὸ παράπαν ἀκούειν δοκεῖν τῶν τοιούγων λόγων... E 
Καὶ τούτων μὲν ἅλις, εἰ καὶ gol. Mida ξυνδοκεῖ΄ πρὸς 
δὲ δὴ τὸν πολυεικὸν ἵωμεν πάλιν, * τῆς προῤῥηϑείσης B 
ὑφαντικῆς. αὐτὸ ***) φέροντες τὸ παράδειγμα. | | 
ΣΩ. Καλῶς εἶπες, καὶ ποιῶμεν ἃ λέγεις. — u 
` KE. Οὐκοῦν ἀπό yr τών πολλῶν ὦ βαφιλεὺς 0608 
vapor, μᾶλλον δὲ ἀπὸ πασῶν τῶν περὶ τὰς ἀγέλας. δι» 
κεχώρισται" λοιπαὶ δέ, φαμέν, αἱ κατὰ πόλιν αὐεὴν τῶν. 
τε ξυναιτίων καὶ τῶν τ. ἂς πρώτας ἀπ ἀλλήλων δι | 
αἱρετέον. ` e 
ZR. ᾿Ορθῶς. | | 
EE. Olof- οὖν ὅτι T τεμεῖν αὐτᾶς blya; τὸ a" 
, αἴτον, ὥς οἶμαι, προϊδῦσιν " οὐχ qirov ἔδται xura- C 
ki | m MEL BP LE 
ΣΩ. Ὀύκουν χρὴ δρᾶν᾽ οὕτως. | | 
XE. Κατὰ μέλη τοίνυν αὐτὰς ἘΝ ποῖον teuer 


- 


/ 





9) ye. ταύτην, i & OE 
.**) yo. τὰ πρόσθεν καῦτα cd T E loc 
omm ἄλ]. ade. je jM οὐ ές. α΄ m. ἡ Ue ges. - 


ν v 


- 
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data eft , uit facillime et celerrime quod quaerimus in- 
veniamus, fecundo, non primo loco oratio nos nume- 
rare iubet, pro fummo vero et primo habere fectam ` 
orationemque ipfam in fpecies dividendi, atque eti 
ad huiusmodi orationem, quae copiofius explicata au- 
dientem, elliciat ad inveniendum magis idoneum, in- 
cumbere nec graviter ferre longitudinem ,. fin brevius 
explicata fuerit, itidem; praeterea quoque fi quis-in 
„huiusmodi disputationibus vituperet: orationis longitu- 
dines et circuitus reiiciat, huiusmodi hominem opor- 
tere non ita celeriter nec ' fiatim mitti, ita ut repre- 

' henderit tantum dicta de anfractu, fed exiftimari prae- 
` terea ei probandum effe; breviora fi illa fuiffent, futu- 
rum fuiffe ut colloquentes efficerent disputandi peritio- 
res magisque idoneos ad rerum' declarationem per ọra- 
tionem inveniendam , reliquas autem et ad alia quae- 
dam fpectantes vituperationes vel laudatione non opor- 
.tere nos curare nec omnigo videri ΗΕ orationes. 
audire. 

Ac de his quidem fatis, fi etiam tibi itd ος ad — 
virum autem civilem rédeamus, ante dictae ας 
attis 1η eun ,accommodanteg exemplum. n 

So. Praeclare dieis,..et fasiamus quae fignificas, 

. Πορ. Jam rex a.plurimis, artibus ` quae itidem jn 
pafcendo- verfantur, potius ab omuibus ad greges cu- 
raudos fpectantibus discretus eft; reffant autem, dici- 
mus, quae in civitate ipfa adiutrices et effectrices funt, 
quas primas inter fe distingui oportet, | 

So. "Recte vero. | ! 

 Hefp. Scin vero difficile eife fecare eas bifariam? 
caufa tamen, uti arbitror, fi proceffcrimus, haud mi- 
nus erit manifefta. - ^ . ; 


So. Itaque nobis ita faciendum. 
Hofp. 1n membra: vero eas velut victimam dis- 
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pea, ἐπειδὴ δίχα ἑδυνατοῦμεν ' δεῖ γὰρ "hs τὸν σας 
ὅτι μάλιστα τέμνειν ἀρυϑμὸν. ἀεί. 

ΣΩ. Πῶς οὖν ποιῶμεν τὰ νῦν: Ἢ 

ΞΕ. "Ώςπερ ἔμπροσθεν, ὁπόσαι παρείχοντο ὄργανα 
περὶ τὴν ὑφαντικήν, πάσας cid τότε PRR ὡς v»- 
αιτίους. | i3 

c ZQ. Ναί. ps T 

| EE. Καὶ νῦν δὴ ταὐτὸν μὸν. ΜΉΝ ἔτι δὲ μᾶλλον , 
ἢ τόϑ᾽ ἡμῖν πονητέον ` * ὅσαι γὰρ σμικρὸν ἢ μέγα. τι δη- Ὁ 
μιουργοῦᾶσε κατὰ πόλιν. ὄργανον, θετέον ἁπάσας ταύτας ὡς 
οὔσας ἔυναιτίουρ᾽ ἄνευ γὰρ τούτων οὐκ ἄν ποτε γένοιτο 
πόλις οὐδὲ πολητεκή᾽ τούτων id e) βασιλικῆς Ἵν ware 
οὐδέν που Φήσομεν. 

Σο, Οὐ γάρ, | | 

BE. Καὶ μὲν δὴ χαλέπὸν — δρᾶν ἄποχω- 

, Είξοντες τοῦτο ἀπὸ τῶν ἄλλων τὸ γένος᾽ ὃ τι γὰρ οὖν 
των ὄντων ὡς ἔστιν ἑνός 5n τινος ὄργανον εἰπόντα. ĝo- - 
κεῖν *) εἱρηλέναι zy πιθανόν. Όμως δὲ ἕτερον αὖ * τῶν ἐν E 
πύλαι κτημάτων εἴπωμεν τόδε, 

. 29. τ xoiov; | 

AE. δὲς οὐκ lon ταύτην τὴν δύναμιν ἔχον" οὐ γὰρ 
ἐπὶ γενέσεως αἰτίᾳ t) πήγνυται, παθάπερ . ὄέγονον, ἀλλ 
᾿ἕνεκα τοῦ δημιουῤγηϑέντος᾽ σωτηρίας. 

: ΣΩ. Τὸ ποῖον; 

EE. Τοῦτο ὃ δὴ ξηροῖς. καὶ. "ὑγροῖς E ἐμπύι og 
καὶ ἀπύροις παντοδαπὸν εἶδος ἐργασθέν , ἀγγεῖον ὃ δὴ μια 
κλήσει προοφθεγγόµεθα κκ), "wel μάλα γε συχνὸν εἶδος 
καὶ τῇ ζητουμένῃ γε, ὡς οἶμον προσῆκον οὐδὲν | εἰ ' ἀτεχνῶς 288 
. ἐπιστήμῃ. l | 

ΣΆ. - Πῶς γὰρ o9; ` | 

EE, Τούτων δὴ τρίτον ἕτερον εἶδος «τημότων πάμ-. 
πολυ κατοπτέον πεζὸν xo. ἔνυδρον sal: πολυπλανὲς xa) 
ἀπλανὲς καὶ τίμιον καὶ ἄτιμον, ἓν δὲ ὄνομα, ἔχον, - 


*) ἴσ. δεῖ δοκεῖν. m E 
ο) ye. ER, O9 ydo — αἰτίαι. . 
333) 16, ἐργασϑὲν ἀγγεῖον μιᾷ κτλ, 
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| tibuamws, quoniam bifáriam non poffümuis;. oportet. : 

' enim.:in proximum quemque. maxime dividi femper. 
numerum. j 

So. Quomodo igitur nuno faciamus? — T 


— Hofp. Ita ut ante, quum omnes, quae exhibebant 
inftrumentà arti textoriae , poncremus. adiutrices s effe, 


So.. Ma, . P Μο 
 Hofp. igitur nunc quoque idem hoc, etiamque 
mágis quam tum nobis faciendum; quotquot enim εχὶ-- ' 
guum vel magnum aliquod fabricantur in urbe inftru-- 
mentum, hae omnes exiftimandae funt adi iutrices; nam 
fine his numquam exfiftet neque civitas neque ars civi-' 
li; neque tamen ullum earum opus peptae effe artis 

ponemus, | - . . TD 

So. Minime vero. 
|. Hofp. Quin etiam dificile quid córamur- facere 
 dogsrautes hoc a reliquis genus; quidvis enim eorum. 
quae funt unius alicuius effe inftrumentum qui. dicit is — 
exiftimandus eft probabile quid dicere, attamen de alia. 
yerum in urbe exftantium ftatuamus ho. ο... 

So. Quale iftud? o a e 4 

. Hofp. Eam non habere hanc: flicoltatem ; eque 
enim ut aliquis efficiat compingitat, RM inftraméntum, 
. fed P —€— confervet, ! " og 

. Quidnam auteni et? 

ME Hr D. 114 videlicet fpecies miltiplex "quam Te- 
bus ficcis, fluidis, igne calefactis ignique non admotis 
confectam vas upo nomine nuncupamus, et ea quidem 
ampliffima fpeci es guae. ad hanc quam quaerimus fcien- i 
tiam nihil ommno, ut opinor, pertinet. DE 
- So. Qui enim pertineat? 

Hofp.. Tertia ab his diverfa fpecies τ rerum "late 
patens confiderandg eft, pedeftris et aquaria et perva- 
gavs et inerraus et honorata ct Aonexis experá, unum 


2» - ^ A 


αὶ . - 
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διότι παν ἕνεκά τινος ἐφέδρας ἐστί, θύκος εί. τινε Yie: 
γνόμενον. 

EQ. Τὸ ποῖον; ς 

EE. "Όχημα αὐτό που λέγομεν *), οὐ πάνυ moliti- 
κῆς ἔργον, ἀλλὰ μᾶλλον πολὺ sordo, καὶ κεραμικῆς **) 
καὶ χαλκοτυπικῆς. | 

ZQ. Μανϑάνω. 

ZEE, Ti δέ; * τέταρτον čo ἕτερον εἶναι τούτων λε- B 
κτέον, ἐν ᾧ τὰ πλεῖστά ἐστι τῶν πάλαι ῥηϑέντων, ἐσϑής. 
τε ξύμπασα καὶ τῶν ὅπλων τὸ πολὺ καὶ τείχη πάντα O 
ὅσα γήϊνα περιβλήματα καὶ λίθινα, καὶ μυρία ἕτερα ; προ-' 
βολῆς δὲ ἕνεκα ἐνμπάντων αὐτῶν εἰργασμένων δικαιότατ᾽ 
ὧν ὅλον προςαγοφεύοιτο πρόβλημα, καὶ πολλῷ μᾶλλον τέ- 
χνης οἰκοδομικῆς ἔργον καὶ ὑφαντικῆς τὸ πλεῖστον vouk- 
oit ἂν ὀρθότερον ἢ iiniie 

EQ. Πάνυ μὲν οὖν. 

ΞΕ. * Πέμπτον δὲ dg ἂν doles TÓ mob τὸν C 
κόσμον καὶ γφαφυκὴν θεῖναι καὶ ὅσα ταύτῃ προφχρώµενα 
καὶ μουσικῇ μιμήματα τελεῖται, πρὸς τὰς ἡδονὰς μόνον. 
ἡμῶν κώνο» δικαίως δ᾽ ἂν όρη — 


τα ἕνί; 
ZQ. Ποίω; 
AE. laiynióy τι δὴ λέγεται. η, 
ZQ: Τί μήν; 


ΠΕ. Τοῦτο τοίνυν τούτοις. Ev. ὄνομα. ἅπασι olst 
προζαγορευϑέν᾽ οὐ γὰρ σπουδῆς οὐδὲν αὐτῶν χάριν, ἀλλὰ 
παιδιᾶς ἕνεκα πάντα δρᾶται. — 

EQ, * Καὶ τοῦτο σχεδὸν μανθάνω. | D 

EE. Τὸ δὲ πᾶσι τούτοις σώματα παρέχον, ἐξ ὧν καὶ. 
ἐν olg δημιουργοῦσιν ὁπόσαι τῶν τεχνῶν νῦν εἴρηνται; ᾽ 
παντοδαπὸν εἶδος πολλῶν ἑτέρων τεχνῶν ἔκγονον ὄν, dp 


- 


. οὐχ ἕκτον ϑήσομεν; | Ἡ bos 
EQ. Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; l 





*) γρ. λεγόμενον, **) ἄλλ. κεραμεικῆς. 
Ore) ZAN πού τι λέγεταις . —— - 
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vero nomen habens, propterea quod univerfa af feffi- 


onem quandam fpectat , fedem nne εαν ind | 


"e 


d | 
. Qualis eft ila? ; "i 
Hah Vehiculum eam PEER TER ; neutiquam. 


artis civilis opus; fed potius ο κα; εἰ Pisae et ae~ | 


 Yàáriae. mE " ON 

So. Iatelligo. : ν 

Hofp.- . Quid? quartaóe — ab his diverfa. di» 
cenda eft, ad quam plurima pertinent rerum fupra 
memoratarum , veftimenta ad unum omnia et maxima 
parsarmoruhs et muri οἱ ómnia quae terrena funt tt- 
gmenta eL. lapidea; alia innumerabilia; tegendi επἰπο 
- caufa haec omnia quum  conficigdntur, rectifime úni- 


r 


- 


verfum nominabitur tegnientum, et multo magis erts, 


aedificandi opus et textoriae makiman a exifti=: 
mabitur quam arlis civilis. ES Fi 
So. Sane quidem. . .,- Nee 
. Hofp. Quintam vero fpecióm nonne volémus eo- 
rum ponere quae ád ornatum οἱ picturam pertinent οἳ 
quaecumque μηϊλαύοασο hac et rufica arte-adinvante 


abfolvuntut, ad voluptatemi tautum noftram iHas apii: 


. dem eonfeetae et iure οι uie? * 


So., Quali autem? : Eg 
HUP. Oblectamente videlicet dicuntur, | 

Quidni? 0 DEN 
p Hoc igitur his ο. unum nomen:con- 
veniet; tieque enim ferii ftudii gratia ullum eorum, fed 
— oblectatienis caufa omnia ο 
Etiam hoc fere jamrintellgo..— .΄ 


N 


qe Ham vero quae. his" ominibus iateriar- 


p ex qua et in qua fabricantur cunctae quae nuuc. 

memoratae funt ,artes, multiplicem , quac ex 

nemus? . » We m e e iR 3d 
δο. Quale iad dicio? E 
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' φαλλεύεται. καὶ ὅσα δρυοτομικὴ καὶ κουρὰ ξύμπασα τέµνον- 


- 


Acl ἀξύνϑετον. καὶ βασιλικῆς την πο aida ὄν. 


di ilios ἑαυτῶν μέρεσι µέρη «σώματος εἰς 





AE. Χρυσόν πε καὶ ᾿ ἄργυρον καὶ πάν δν ὑπόσα - i 


σα παρέχει τεκτονικῇ καὶ πλεκτικῇ, xal ἔτι φλοισέικὴ ") 
φυτῶν τε καὶ ἐμψύχων δέρµατα. " σωμάτων περιαιροῦσα E 
σκυτοτοµίκή, καὶ ὅσα; περὶ τὰ τοιαῦτ᾽ εἰσὶ τέχναι, καὶ ᾿ 
φελλῶν καὶ βίβλων καὶ δεσμαῖν ἐργαστικαί, παρέσχον δη- 
βκουργεῖν ξύνθετα ἐκ μὴ ἐυντιθεμένων εἴδη γενῶν' Ey δὲ 
αὐτὸ προςαγορεύωμεν πᾶν τὸ πρωτογενὲς ἀνϑρώποις κτῆμα, 





Ὕ 


ER. Καλώς. | 
Τὴν δὴ τῆς τροφῆς sofa, pe ὅσα ο... τὸ 


τὸ ϑερακεῦδαί τινα δύναμιν εἴληχε, λεκτέον * ἕβδομον a89 
ὀνομάσαντας αὐτὸ ξύμπαν ἡμῶν εἶναι τροφόν, zi μή τι ᾿ 
φάλλιον ἔχομεν ἄλλο ϑέσθαι᾽ γεωργικῇ δὲ. καὶ θηρευτικῇ΄ 

καὶ γυμναστικῇ καὶ ἰατρεκῇ καὶ. μαγδιρικῇ πᾶν ' ὁποτιθέντές 
ὀρθύτερον ἀποδώσομὲν ii τῇ οκ. EE 





ΣΩ. πῶς γὰρ οὔ; au 


.&E. Σχεδὸν. τοίνυν ὅσα: η, NOME idv s τῶν, 
ἡμέραν ζώων, ἐν ταύνοις: ἀπτὸ olua yéveqw εἰρῆσθαι. 
σκόπει δὲ ἣν γὰρ δικανόσατα μὲν ὃν τεθὲν πα ἀρχὰς. τὸ, 
πρωτογενὲς εἶδος, μετὰ δὲ τοῦτο " ὄργανον, ἀγγεῖον, .ὄχη- B 


μα, πρόβλημα, παίγνιον, θρέμμα ΚΑῚ, παραλείπομεν. δὲ εἴ 
τν μὴ μέγα λέληθεν εἴς τε τούτων μέγα "**) δυνατὸν ἆθμοι- . 


τειν, οἷον τοῦ νομίσματος ἰδέκ καὶ σφραγίδων. καὶ παν. 

τὸς χαφακτῆρορ᾽ γένορ.σε γὰρ ἐν αὐτοῖς. (ταῦτα οὐδὲν. ἔχεν- 
μέγα ξύννομον, ἀλλὰ. sé μὲν. εἰς κόσμον, «τὰ δὲ εἰς ὄρ-; 
yave βίᾳ μέν, ὅμως. δὲ.. πάντως. — Ευμφωνήσει. 


τὰ- δὲ μιά. ζώων. id τῶν. ἀμέρων, mid» jedem, ἢ 





1 τ ** ' " P - 
' ο Sk. M. 315 " "νο a i 


£x bs i 


9 γ9. decerni: dd E a E dne 
1%, is. Φρεπτικόν.' ΟΙ; ΠΠ Z 
+++) ἴσ. παραλείπομεν δέ, εἴτι λέληϑεν εἴς σι ΠΗ 
(etos μέγα μὴ δυνατὸν ἁρμόττειν. ὮὋ o, 


S r 
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 Hofp. . Aurum et argentum et quiequid effoditur | 
et quaecumque fabrica materiaria et tonfura univerfa 
caedeus praebet tignariae artique contexendi; praeter- ' 


ea quae ars plantarum arboruüumque decorticandarum 


et animalis coria corporibus detrahens. coriaria, artes - 
emnes in ialibus rebus verfantes corticumque fuberis . 


et librorum et vinculorum effectrices exhibent ut con- 
' ficiantur compofitae e generibus non compofitis fpciest 


uno igitur nomine haec omnia appellemus priniitivam . - 
hominibus fubiectam materiam et compofitionis exper- . 
tem nec pro regiae artis opere ullo modo liabendam. ΄. 


! 


90, Praeclare. 


Hofp. Alimenti vero. ο Conc et quiequid | 
' corpori immixtam fuis partibus partium córporis cu- 
randarum facultatem quandam habet, diééndum nobis - 
eft feptimum, nominantibus univerfum hoé genus nu- 
triens, nifi quod aliud habemus pulchrius nomen im-, 
ponere: agriculturae autem et venationi et gymnafti- 


cae et medicinae et coquinariae totum fabiicientes. re- 
ctius attribuemus quam arti civili, — ai 


Quidni? 


^ 


«A^ Omnia fere quae ad comparationem perti-. 
. nent, cicuribus animalibus exceptis, : in his feptem ar- Ἢ 
bitror generibus dicta effe. confidera vero: pofita enim - 
rectiffime fuiffet initio primitiva fpecies, deinde inftru- - 


mentum, vas, vehiculum, tegmentum, oblectamen- 


tum, nutrimentum. praetermittimus vero, fi quid nos: 


fugit quod in magnum aliquod illorum genus non po- 


` teft apte referri, veluti numi fpeciem et figillorum omi - 


niaque quae infculpuntur; genus enim in illis háec nul- 
lum habent magnum eis refpondens,. fed alia in orna- 


tum, alia in inftrumenta, per vim quidem, fed tamen - 


omnino huc vel illuc tracta convenient, de animan- 
tium autem comparatione cicurum, fervis exceptis, 





ey 


463 . |PRATONIS. "EST 
| πρότεῴον ἐγ ελαίοτροφικὴ * τήν avta niqpis σ 
ἀναφανεῖται. 5 

ΣΑ. Πάνυ μὲν οὖν. 

XE. Τὸ δὲ δὴ δούλων καὶ πάντων ὑπηρετῶν tòt- 
πόν; ἐν αἷς που καὶ μαντεύομαι τοὺς περὶ αὐτὸ τὸ πλέ- 
yua *) ἀμφιρβητοῦντας τῷ βασιλεῖ καταφανεῖς γενήσεσθοι 
φαθάπερ τοῖς ὑφάνταις τύτε τοὺς περὶ τὸ νήϑειν το καὶ 
ξαίνειν καὶ ὅσ᾽ ἄλλα εἴπομεν. οἱ δ᾽ ἄλλοι πάντες, ὡς gvv- 
niso. λεχϑέντες, ἅμα τοῖς ἔργοις τοῖς νῦν δὴ ῥηϑεῖσεό — 
'ἀνήλωνται καὶ ἐπεχωρίσϑησαν " ἀπὸ ἀν. τε sel πο- D 
λιτικῆς πράξεως, ΄ X : 
| ΣΩ. , Ἑοίκασι γοῦν. | 

EE. "I9, δὴ σκεψώμµεθα τοὺς λοιπούς, προελθόντες 
βγγύϑεν, ἵν αὐτοὺς ἴδωμεν sey βεβαιότερου. 

- ER. Οὐκοῦν χρή. — | 

.&E. Τοὺς μὲν δὴ μεγίστους ὑπηρέτας, ec ἐνθένδε 
ddew, τοὐναντίον ἔχοντας εὐρίσπομεν. οἷς ὑπωπτεύσαμεν 
ἐπιτήδευμα καὶ πάϑος. 

ΣΩ. Ένας; ; 

- ΞΕ Τοὺς ὠνητούς τε d τᾷ τρόπῳ τρίτῳ κ κνητούς, 
οὓς ἀναμφισβητήτως δούλοσο lop εἰπεῖν, * ἠκιότα βα- E 
σιλικῆς μεταποιουμένονς τέχνης. SEE | 

EQ. Πῶς δ᾽ o); | 

SE. Ti δέ; τῶν ἐλευθέξων ὅσοι τοῖς νῦν δὴ ῥηθεῖ- 
σιν -εἰς ὑπηρετικὴν ἑκόντες. αὐτοὺς τάττονσι,. τά") τε 
. φεωργίας καὶ τὰ τῶν. ἄλλων τεχνῶν ἔργα διὰκομίξοντες ἐπὶ ᾿ 
ἀλλήλους καὶ ἀνισοῦντες, of μὲν κατ ἀγοράς, οἱ δὲ πόλιν 
ἐκ πόλεως ἀλλάτεοντες κατὰ Θάλατταν καὶ πεζῇ, νόμισμά Ἢ 
τε πρὸς τἆλλα καὶ αὐτὸ πρὸς αὐτὸ διαμείβοντες, οὓς de- 
γυρομοιβούς τε καὶ  ἐμπύρους καὶ ναυκλήρους καὶ sany- 290 
Ἅους ἐπωνομάκαμεν, μῶν τῆς πολιτικῆς ἀμφιςβητήσουσέ ᾿ τι; 

ZR. Tay ἂν ἴσως τῆς γε τῶν ἐμπορεντικών. | 

ΑΕ, ἀξ οὐ μήν, οὔς γε κο μος, καὶ 
ου... 
|$)i. πρᾶγμα. Ι΄ . γρ. (Hg. 
. πλ) 9o; τάς... 


- 


j^ sg atque feparavimus a regio civilique negotio. 


VIR. CIVILIS O AB 
gregalis paftio quam fupra distribuimus omnia . σου 


complexa reperietur. 
So. Sane quidem. 


- 


Hofp:- Servorum autem ómiinmqüe miniftroram 
genus reliquum eft, in quibus etiam coniicio eos qui de 
re ipfa contendant cum rege confpicuos fore, quemad- 

modum qui ibi cum texforibus contenderunt, in nendo 
illi quidem verfantes et carminando aliisque omnibus 
quae memoravimus. reliquos autem omnes, adiutrices 
. dictos, una cùm operibus modo indicatis confumpfimus 


- So. Ita fane videtur. .΄ . E 
Hofp. Age dum fpectemus reliquos , acoedentes 


cominus , ut eos videamus firmius.. 
90. Oportet vero. 


| Hofp. : Maximos iam miniftros, quoad eius iina 
videre poffamus. , contrarium quam fufpicabamur ne- 
Ju reperimus habentes aique. conditionem. 


. Quosnam dicis? 


be Emptos et hoc modo ουσ ο quos fine: 
ulla controverfia fervos poffumus dicere, minime re- 


.— giam fibi arrogantes artem. ka 


So. Quidni? : | | a uU 
Hofp. Quid? liberorum quicumque in eandem 

atque modo dicti fervitutem ultro fe addicunt, agricul- : 
turae reliquarumque artium opera ad fe traducentes et 
inter Τε adaequantes,. partim in foro, partim urbes mu- 
^ tantes terra marique numos et aliis rebus et inter fe 
commutantes , quos argentarios et mercatores et navi- 
cularios et infütores vocamus, m artem fibi citi- 

Ν lem a arrogabunt ἵ | 


Bo. Forfitan artem mercaturae faciendae. . 
Befp. Quos auiem videmus. mercede ο 
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ϑῆτας πᾶσιν ἑτοίμους, *) imeem; i mi ποτε pasiuni 
μεταποιουµένους εὕρωμεν. 
Z9. Πῶς yae i ὁ 
EE. Ti δὲ ἄρα τοὺς τὰ τοιάδε διακονοῦντας. ἡμῖν 


| ο 


δκάστοτε; 

ΣΩ. Τὰ ποῖα εἶπες xol τίνας; 

EE. 'Q)y» τὸ κηρυκικὸν " ἔθνος, ὅσοι τε περὶ γράμ. B 
parte σοφοὶ γίγνονται πολλάκις ὑπηρετήσαντες, καὶ πόλλ᾽ 
ἅττα ἕτερα περὶ τὰς ἀρχὰς διαπονεΐσϑαί τινες iu müy- 
᾿δεινοι᾽ τί τούτους αὖ λέξομεν; Ἢ 

ZQ. Ὅπερ εἶπες νῦν, ὑπηρέτας, ἀλλ οὐκ αὐτοὺς d» 
ταῖς πόλεσιν ἄρχοντας. 

ΞΕ. ᾿Αλλ .o9 μήν, οἶμαί γε, ου: ἰδὼν s 
ung ny φανήσεσθαι τοὺς διαφερόντως ἀμφιςβητοῦντας S 
τῆς πολιτικῆς᾽ καίτοι σφόδρα γε ἄτοπον ἂν εἶναι δόξειε 
τὸ ζητεῖν τούτους " ἐν ὑπηρετικῇ μοίρα τινί. EP C 
| ΣΩ. Κομιδῇ μὲν οὖν. ᾿ m 

ΞΕ. "Er, ὁὴ προσμίξωμεν ἐγγύτερον ἐπὶ τοὺς 'μήποο 
βεβασανισμένους᾽ εἰσὶ δὲ οἵ τε περὶ μαντικὴν ἔχοντές τινος 
ἐπιστήμης διακόνου μύριον᾽ ἑρμηνευταὶ γάρ που νομίξον- 
ται παρὰ Θεῶν ἀνθρώποις. ; ὁ 

ΣΩ. “Ναί. | 

AE. Καὶ μὴν καὶ τὸ τῶν ἱἐέρέων αὖ γένος, ὡς EX 

© ψόμιμόν φησι, παρὰ. uiv ἡμῶν δωρεὰς ϑεοῖς διὰ ϑυσιῶν' . 

| ἐπιστῆμόν ἐστι κατὰ νοῦν ἐκείνοις δωρεῖσθαι, παρὰ * δὲ Ὁ 
ἐκείνων ἡμῖν εὐχαῖς ατῆσιν ἀγαθῶν αἰτήσασθαι. ταῦτα δὲ κ 

. διακόνου τέχνης ἐστί που μύρια ἀμφότερα. | | 

ZNR. Φαίνεται γοῦν. ` 
| ΞΕ. "Ηδη τοίνυν μοι. δοκοῦμεν οἷόν γέ τινος ἴχνους 
ἐφ᾽ ὃ πορευύμεϑα προράπτεσθαι" τὸ γὰρ δὴ τῶν ἱερέων 
σχῆμα καὶ τὸ τῶν μάντεων εὖ μάλα Φρονήματος πληροῦται 
«al δόξαν σεμνὴν λαμβάνει διὰ τὸ μέγεθος τῶν ἐγχειρημά- 
-ψων, ant περὶ μὲν Αἴγυπτον οὐδ᾽ ἔξεστι βασιλέα χωρὶς 

| ἑερατικῆς * ὄξχειν, dix ἐὰν ἄρα καὶ τύχῃ πρότερον ἐξ üi- E. 
— | 
eta ἴδ. ἑτοίμως: ἀλλ. ὀεοεμότατα N Vos s 


, 
“ s ο 
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- st. mercenarios omnibus prompte fervientes; hos neuti- 
quam. regiam fibi artem arrogantes reperiemins 
ον * Se. Quiautem poffint? . - E : 
| Rb. Quid yere,. quicumque talia nobis minis. 
Παζ"... Vu luu - x d e a. ug 
Ὃν. So. Qualia dicis et quosnam ? 


Hofp. Eos ad quos praeeonum pertinet natio, et. 
quicumque ad res fcriptis mandandas fapientes- funt 
.,- multis illi quidem modis Aervientes, . et.alios quosdam 
ad alias multas operas magiflratibus dandas, callidi 
' mos: quomodo hos appellabimus?.  .:. .— κε... 
| So. Ut dixifli nunc,. miniftros,. nen ipfos. civita-- 
tum moderatores, MEN ὋΝ. η E n " 
Hofp. Nec vero, ut..equidem arbitror, , fomnio 
`, vifo dixi ita fere confpicuos fore qui prae ceteris cone 
tenderent dẹ arte, civili ;. quamquam permirum quidem d 
effe videatur hos.quaerere in fervili quadam parte. | 
255 "δρ. Prorfusita habe, s L| 
. Hofp.- Etiam magis iam. appropinquemus ad. eos 
| qui nondum:explorati funt; : hi. vero funt. ii quiin vati- 
. eipando verfantes fcientiae fere miniftrandi partem has .— 
. bent; interpretes enim habentur deorum hominibus, |. 
Ti So. dta. | pex . M P 25 
. Hofp. -Atque etiam facerdotum genus; quod, ut Ἢ 
. volgaris dicit opinio; & nobis quidem oblata munera fas ^^ 
-, Grificando fcit diis donare ita Mtgccepta ejs fipt, ab his - 
.. vero xobis fargitionem bonorum precibus petere. háàec- , ΄ 
. autem utraque artis-miniftrandi fine dubjo funt petes Ἢ 
- τ So. Sane quidem videntur. FOX 
. Jofp. Mihi iam videmur quafi veftigium aliquod — 
€o quo pergimus ducens attingere; facerdotum enim et 
vatum ordo admodum fefe effert auguftaque. floret exi- 
fümatione- propter munerum quae fuscipiunt magnitü- . 
dinem; quocirca in Aegypto non eft permiffüm ut rex 
deorfum a facerdotio imperet , fed, etiamfi forte ex alio 
: E GS Gg — NE 


. Tem. δ} 


` 
^^ 
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466 mE PLATONIS | 
λου γένδυς βιασάμενος, Φάτερον ἄναγκαϊὀν sig τοῦτο elga 
τελεῖσϑαν αὐτὸν rà γένος. ἔτι δὲ καὶ τῶν Ελλήνων πόλη 
λαχοῦ ταῖς μεγίσταις ἀρχαῖς #& μέγιϑια τῶν περὶ τὰ τοι- — 
αὐτά θύματα. εὗρον τις ἂν ἐτῥοφίατιόμένα Φύειν. καὶ δὴ 
καὶ, παρ ὑμῖν οὐχ ἥκιστα δῆλον ὃ kyo’ τῷ γὰρ λαχόντὸ 
βασιλεῖ φασὶ τῇδε τὰ. σεῤνύτδέω καὶ μάλιστα ὀεάτῥια τῶν. 
ἀρχαίων θύσιῶν ἀπυδεδύσϑα- ο ΄ P ou 
886. Kab néo ye 000000000! 
ο -> Τὸόγὸυς τε * τοίνυν τοὺς Κληῥωτοὺς βασιλέας 291 
Epa καὶ ἑερέας xal ὑπηρέτας αὐτῶν καί «we ἕτερον mdp» Η 
πολυν ὄχλον σκεπτέον, ὃς Au κατάδηλος vov ἡμῖν γέγο- 
. VEY, ὁποχὼριόθένταν od» ἆμλροόθεν. π.μ. uü 
| ZQ. νας δ᾽ αὐτοὺς καὶ λέγει; 
(s EE. Καὶ μάλα τινὰς ἀτόπους, ᾿ 
- Z9. Τι δή; ' l δω Me ib ex Ele. du wb SUM a 
LOWE. Πάμφυλόν ει γνὺς αὐτῶν; dept Ws δκοποοὶ 
μένῳ φαΐνετβὲ "πολλοὶ "ply ydg Riots. τν ἁνδῥῶν εἴξάσὶ 
καὶ Κενταύροις καὶ τοιούτοισὲν ξσέροις; πιμπολλόε * δὲ Β 
'Σατύβοις καὶ Puto do8iVioi wA) 'πὀλυτρόπ'οις. θηρίοις: ταχὺ 
δὲ μεταβάλλουσι *) τάς vt ἰδέαῤ καὶ τὴν δύναμιν dli ial. 
λήλονξ. κἀξ μέντον μοι νῦν ,' ὦ Σώκρατες, dou Fokis καὶ 
' φανζθοήκέναν τοὺς ἄνδρας ^ 7o 000 ἳ ο. ieni 
EQ. αἰγοις ἄν ἔοικας γὰρ ἄτοπόν τι -πεἰϑορᾶν. **) 
' WES Nall τὸ pdg ioon ἐξ dyvolog Αᾶσε ἔυμβαίνεε: 
καὶ γὰρ δὴ καὶ νῦν atip rosto ἔπαθον" ἐξαϊφνὴς ἡμ- 
' 'φιγνόησα κἐἰτίδών τὸν πρὶ τὰ τῶν fiev πράγματα * χοζόν. C 
δν πω Σο. lloiov; ; Ου | πλ B "ow auda POE uk p 
e WES Τὸν πάντων muy δὀφυστῶν μέγδίον yt ad 
ταύτης τῆς τέχνης ἐμπειρδέατόν , ὃν ἀπὸ: τῶν ὄντως ὄντων 


Ν 


» 
ΠΝ Y 


. | 


πολιτικῶν «αὶ ᾿ βασιλβιών, καϊπερ Καγχάλεξον öva dpa 
Qv, ἀφαιρετέον, t ἀξλλομὲν ἐδεῖν ἐναργῶς: 18 ζήτούβένον. 
* ^ X9. ^"AMà μὴν τοῦτό ye οὐκ «vivid. (Ἢ p 





è "wow Pino Paope. [ees pst iss Uk : . E 
*) ἄλλ. μεταλλάττουσι,. o p E 
G- i - ὁ ΄ ΡΝ i : 3 4 á «1 po E ; η ut a ià 
**) yg. EE. "Eo κας — iagbss. Χα αι. ŠE. 
γὰρ ἄέοπον wu. οἷ... BONN 
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p dudi genere per vim regnnm. océnpavit, poftea ta~ 


men in hoc genus recipiatur oportet. praeterea etiam 
Graecorum fummis magiftratibus paffim aliquis maxi- 
Q ma huiüsmódi facrificia reperiet.amandata. atque etiam 
^ apud vos maxime perfpicuum eft id quod dico; tegi 
enim fortito lecto dicunt hic fanctiffima antiquorum fa- 
vrificiorum maximeque patria effe τ. μα, l 
So. Sane quidem. | 
' Hofp.. Hos igitur forte lectós reges et (acérdotes 
νους mjniftros et aliam quandam perrnagnam tur- 
bam confiderare nos-oportet, quae modo manifefta nó- 
bis exftitit, discretis fuperioribus ` - E . 
- Se. Quosnam autem dicis? `. as | 
3Hofp- Admodum adinirabiles quosdam, 
So. Qui tandem? " 
. Hofp. Omnigena quaedam et eorum natio, ut 
ο fnodo mihi cenfidéranti patet; multi enim horum viro- 
, rufa leonibüs funt fimiles et Centauris ét aliis generis 
eiusdem; permulti Satyris et animalibus imbecillis cal- 
lidisqué beftiis; celeriter autem inter fe mutent fpecies ' 
et facultatem; quin etiam mihi nuhc, pocratey videor 
` perfpexiffe illos Viros, | 
Sg. Dic. quaefo: videris edim. admirabile quid 
 confpicere. | | 
, Hofp. Etiam: admiratio enim ex iurata om- 
nibs exfiftit.. quin etiam mihi ipfi nunc hoc incidit: 
- haefitavi repente confpiciens chorum in rebus civilibus 
Orerünten. 
.. Qualem ? 
b Maximum omnium fophiftarum: praefligia- 
Wórem huiusque artis.peritiffiiuoum, quem a vere civili- 
ο bus régiisque viris, licet perdifficilis fit discretu, discer- 
here tameń debemus, fi volumus perfpicue videre id 
quod quaerimus, 
ner Sane quidem hoon non éf remittendum. 
{183 
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VE, Οὔκουν: δὴ . κατά γε ein ἐμήν. τ μου. vele 


zode. : ! DE OS I 
SQ. Tò ποῖον 9 | GN Ϊ : 
. &E. "Ag οῦ μοναρχία τῶν κοϊιεικῶν * "piv ^ depo D 
ἐστὶ µία; - d 
ZQ. Ναι . Ἢ Δ qnt 


| EE. Καὶ μετὰ "mm εἶπον w- ' ἄν. LR si». 
' ὑπὸ τῶν ὀλίγων δυναστείαν. pue 
ΣΩ. Πώς δ᾽ οὗ: ` l E 
| EE. Τρίτον δὲ σχῆμα soins οὐχ ἡ τοῦ y πάρουν 
ἀρχή, δημοκρατία τοὔνομα κληθεῖσα; :' : jos 
EQ. Καὶ πάνυ yE i uw. eg 
KE. Τρεῖς Ò οὖσαι μῶν οὐ "c τρόπον mwè Pa 
γνονταν, δύο ἐξ ἑαυτῶν diia ποὺς αὐταῖς. τν tk- 
κτουσαι; 
ΣΩ. Ποῖα δή; -. π᾿. a 2 
ZE. Πρὸς " τὸ βίαιόν που καὶ ἑκούσιον ἐποσκοὲ E 
ποῦντεὲ νῦν, zal πενίαν xol πλοῦτον καὶ πόμον καὶ ἆνο- — 
μίαν, ἐν αὐταῖς γιγνόμενα, διπλῆν ἑκατέραν: τοῖν δύεῖν 
διαιροῦντες μοναρχίαν μὲν προσαγορεύουσιν ὧς. «δύο mage- 
χομένην εἴδη δυοῖν ὀνόμασι, ο τὸ δὲ βασιλική: 
ΣΩ. Ti μήνα à τ 
EE. Tiv δὲ ὑπ ὀλίγων γε ἑκάστοτε “βκτηθεῖον πό- 
λιν. ἀριστοκρατίθ καὶ ὀλιγαρχίᾳ. Ἢ | i 
' EQ. Καὶ πάνυ γε. 
EE. Δημοκρατίας γε μήν, žav τ οὖν , Bias div. τε 
ἑκουσίως τῶν τὰς οὐσίας * ἐχόντων. τὸ πλῆϑος exp» καὶ 293 - 
ἑάν τε τοὺς νόμους ἀκριβῶς φυλάττον ἐάν τὲ μή, πάντως 
τοὔνομα οὐδεὶς αὐτῆς εἴωϑε εταίέθνεἍν Re 
ZR. Aden. a: (ums Cur df 
EE. Ti οὖν; οἶόμεθά TUVO τούτων τῶν 'αὐλμέεεῶν 
ὀρθὴν εἶναι τούτοις τοῖς ὅροις ὀρισθεῖσαν, - » xa: ὀλίγοις 
xol πολλοῖς,- καὶ πλούτῳ καὶ πενία, web" τῷ βιαίῳ καὶ 
ἑκουσίῳ, καὶ μετὰ πμ καὶ ἄνευ ΜΗ πο 
σαν γίγνεσθαι; ος, 48 
ΣΩ. Ti γὰρ δὴ καὶ volée; 


- 
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. Hofp.. Minime, nt mea quidem fert opinio itaque 
dic ves hoc. 


Quidnam? 
ut Nonne unius imperium fina eft civilium 
gubernaüonum? p . TEM 
So. . Πα. . 


Hofp. Et poft unius imperium dixerit- quispiam, 
opinor, paucorum dominationem, 

δο. Quidni? - 

Hofp.. Tertius civitatis ftatus nonne populi impe- 
rium eft, quam popularem gubernationem dicimus? 

So.. Sane quidem. 

Hofp. Tres igitur hi nonne quinque quodammodo 
SHE duobus alia fibi nomina ex fe pr ocreantibus ? 

Qualia tandem ? 

Πορ, Vim et voluntatem refpicientes nunc, pau- 
pertatem et divitias, gubernationemque legibus tem- 
peratam et licentiam exlegem, quae in illis exfiftunt, 


bifariam utrumque distribuentes unius quidem impe- . 


rium dicunt hoc, quod duas praebet fpecies duobus 
. nominibus, tyrannidi unam, alteram regno. 

5o. Quidni? 

Jofp. Civitatem vero quamque a paucis guber- 
natam eam quae in optimatum et in paucorum princi- 
patum distribuitur. | 

So. Sane quidem, 

Hof[p. Popularis vero gubernationis nomen , five 
coactis five volentibus eis qui rem familiarem poffident, 
multitudo impérat, five leges accurate obfervat five 
minus, nemo omnino folet mutare. 

So. Vere. ! 

Ho/p. Quid vero? arbitramur aliquam de his civi- 
latis formis rectam effe his terminis circumfcriptam, 
"uno et paucis et mullis, divitiis et paupertate, vi et 
| voluntate, legibus temperatam et exlegem 7 | 
So. Quid enim etiam impedit? 
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SEE. Σκόπει δὴ * σαφέστερον, m ἐμεῖο Β 

ΣΩ. Ih; i 

AE. Τὸ ῥηϑέντι πατὰ πρῶτα πότερον. τομ 
ἢ διαφωνήσομεν; | | 

ZQ: Τῷ δὴ ποίῳ λέγεις; | ? 

. ΕΕ. Τὴν βασιλικὴν ἀργὴν τῶν ἀπιστημῶν εἶναί £ τινα 
ἔφαμιν, οἶμαι. | 

ΣΩ. Ναί, 

ΞΕ. Καὶ τούτων γε οὐχ ἁπασῶν, ἀλλὰ κριτικὴν δή- 
που tiva καὶ ἐπιστατικὴν ἐκ τῶν μον προειλόμεϑρ. 

ΣΩ. Να.  .: 

KE. Kax τῆς ἐπιστατικῆς τὴν μὲν ἐπ ἀψύχοις re- 
γοις, * τὴν δὲ ἐπὶ ζώοις καὶ κατὰ τοῦτον δὴ τὸν τρόπον 6 
᾿μερίξοντες δἐῦρ ἀεὶ προεληλύθαμεν, ἐπιστήμης οὐκ ἐπε- 
λανϑανόμενοι, τὸ δ᾽ ἥτις οὐχ ἱκανῶς : πο δυνάµενοι δια- 
κριβώσασθαι. 

Z9. Λέγεις ὀρθῶς. 

EE. Τοῦτο. ") τοίνυν ἆρ ἐννοοῦμεν, ὅτι τὸν. ὅρον 
οὐκ ὀλίγους οὐδὲ πολλούς, οὐδὲ τὸ ἑκούσιον οὐδὲ τὸ ἆκού- 
ow; οὐδὲ πενίαν οὐδὲ πλοῦτον ' γίγνεσθαι περὶ αὐτῶν 
χρεών, ἀλλά εινα αμα εἴπερ ᾿ἀκολουϑήσομεν τοῖς 
ο. 

l Z8. * Aà μὴν τοῦτό γε ἀδύνατον μὴ. ποιεῖν. : D 

ΞΕ. "E ἀνάγκης δὴ νῦν τοῦτο οὕτω σκεπτέον, ἐν 
tivi ποτὲ τούτων ἐπιστήμην ξυμβαίνει γίγνεσθαι περὶ dri- 
'Φρώπων ἀρχῆς, σχεδὸν τῆς χαλεπωτάτης καὶ μεγίστης κτή- 
σασϑαι. δεῖ γὰρ ἰδεῖν αὐτήν, ἵνα ϑεασώμεθα. τίνας dpa- 
ρετέον ἀπὸ τοῦ. φρονίμου, βασιλέως, οἳ προςποιοῦνται. μὲν 
εἶναι πολιτικοὶ καὶ πείϑουσε πολλούς, εἰσὶ δὲ οὐδαμῶς. Ἢ 

EQ. Aù γὰρ δὴ ποιεῖν τοῦτο, ὡς ὁ ὃ λύγως ἡμῖν 
προείρηκεν. i 
- AE. Ἢ Μῶν οὖν' δοκεῖ πλῆθός ys iv πόλεε ταύτην E 
' φὴν ἐπιστήμην δυνατὸν εἶναι ης ; | 
Z8. Καὶ πώς; d 
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- +) ἄλλ. Τοῦτ᾽ αὐτό. 
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ντα CIVILIS 4: 


ο Πο. Confidera. clarius huc [αφού 
So. Quonam?  .: 


; - JHofp. ineo quod principio pofuimus utrum τ 


ών. ap disfentigmus ? 
Quale antem dicis? 

Hoe Regium imperium fcientiarum effe dique. 
diximus, uti arbitrov.. > * 

So. : Ita. | | | Siis 

.Hofp. Eamquenon omnium, fed iudicandi quan. 
ἅμα et imperandi e reliquis elegimus. ᾿ : πὶ 

So. Etam. Ἢ ^ e n 

Hofp. Et ex imperandi fcientía unam sinus ins 
enimatis operibus, alteram apimàntibus; et hac qui- 
dem ratione parientes huc proceffimus, ícientiae non 
obliti, quamvis qualis effet. sond um fatis Po ac- 
RENS exponere. : υ 

So. Dicsrecte. . ^  -.᾿ 

[ο]. Hoc igitur nonne intelligimus, terminum 
neque paucos neque multos, neque voluntatemi neque 
vim, neque paupertatem neque divitias in his flataén- 
dum effe, fed fcientiam aliquam, fi velimus fuperiori 
fequi? 

So. At hoc quidem non poffumus nón facere. i 


 Hofp. Neceffario igitur nuné: hoc ita videndum eft, | 
, jn quànam illarum civitalis formarüm fcientia infit ho- 
minum regéndorum, quae quidem fere difficillima eft 
acquifitu atque graviflima. oportet ehim nos eam fpe- 
ctare ut videamus, quinam. iscernendi fiut a fapiente 
rege, qui fe profiteantur quidem effe civiles multisque 
P mullo tamen modo fint. » MS 

Sane quidem hoc faciamus operit, ut oratio 

TN is fignificavit.. mE | 

. Hofp. Num igitur "videtur multitudo quidem in 
irn hanc fibi poffe fcientiam acquirere. 


> Qui autem? EPIS ο... E UR. 
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EE. αι dga ἐν. 'χλιάνδρῳ. πόλει. deve! Iosév 
τινας ἢ καὶ πεντήκοντα αὐτὴν ἱκανῶς κτήδασθᾳι ; 

EQ. 'Ράστη μέντ᾽ ἂν, ὀδέω y εἴη πασῶν τῶν tvär” 
ἴσμεν. γὰρ ὅτε χιλίων ἀνδρῶν ἄκροι : πεττευταὶ τοσοῦτοι 
πρὸς τοὺς ἐν τοῖς ἄλλοις "Ἕλλησιν οὐκ ἂν γένοιντο "ποτε, . 
μήτι δὴ *) βασιλεῖς. γε. δεῖ γὰρ δὴ τόν γε τὴν. βασιλικὴν 
.. ἔχοντα. ἐπιστήμην, ii τ ἄρχη καὶ ἐῶν. μή, κατὰ τὸν ἔμ- 


προσθεν λόγον ὅμως * βασιλικὸν προςαγορεύεσϑαι.. 295 E 


. ΒΕ. Καλῶς ἀπεμνημόνευσας. ἑπόμενον. δὲ οἶμαι 
τούτῳ, τὴν μὲν ὀρθὴν. ἀργὴν περὶ ἕνα τινὰ καὶ δύο: syè 
παντάπασιν ὀλίγους δεῖ **) δητεῖν,, , Όταν ὀρθὴ dicm 
^ EQ.. Ti wmv; : 

. ΕΕ, -Tosseus δέ yt ἐάν 9᾽ ἑκόντων ἐάν τε ἀκόντων. 
ἄρχωσιν, ἄν τε κατὰ τὰ γράμματα ἄν. τε ἄνευ γραμμάτων, 
καὶ day πλουτοῦντες 3 πενόμενοι, νομιστέον, ὥςπερ νῦν 
.'θγούμεθα, κατὰ τέχνην ἡντινοῦν ἀρχὴν ἄρχοντας. τοὺς 
ζατροὺς " δὲ, οὐχ ἥκιστα νενομίκαμεν, ἐάν F ἑκόντας ἐάν B 
τε ἄκοντας ἡμᾶς ἑῶνταμς; πέμνοντες. ἢ κάοντες ἢ τιν᾽ ἅλ- 
ζην ἀλγηδόνα προράπτοντες, καὶ ἐὼν κατὰ γράμματα ἢ xá- 
ole γραμμάτων; καὶ ἐῶν πένητερ ὄντες ἢ πλούσιοι, πάν- 
τως οὐδὲν ἧττον ἰατρούς φαμὲν, : ἕωςπερ, ἂν ἐπιστατοῦντεᾳ 
τέχνῃ, καϑαίφοντες. εἴτε ἄλλως ἰσχναίνοντες εἴτε καὶ ud- 
ξάνοντερ, dv μόνον ἐπ ἀγαϑῷ τῷ τῶν σωµάτων,. βελτίω 
» ποιοῦντες ἐν χειρόνων, σώξωσιν οἱ θεραπεύοντες * ἕκα- C 
-στοι τὰ Θεραπενόμενα, ταύτῃ φήσομεν r), eg ρἶμαι, καὶ 
οὖκ dun, τοῦτόν ὅρον. ὀρϑὸν εἶναι μόνον ἑατρικῆς . καὶ ` 
Ἕλλης ἡςτινοροῦν ἀφγῆς. 

Z9. Κομιδῇ μὲν οὖν, 

ΞΕ. ᾿αναγκαῖον δὴ. καὶ πολιτειῶν, | ὡς ἔοικε, ταύ- 
E Siagegévrug ὀρθὴν. -εἶνάν καὶ μόνην πομτείαν,. ἐν 
1. τις ἂν εὐρίσκον τοὺς ἄρχοντας. ἀληθῶς ἐπιστήμονας «ol 
6 δοκοῦνξαρ μόνον, ἑάν vs κατὰ νόμους ἐάν τὲ ἄγευ 
νόμων. ἄρχωσι, παὶ ἑκόντων 7 Arora, 4 πενόµενοι 

*) t. μὴ δει bm 2m DA ο ο ον. 
t) ls. Φήσομεν. Sao ο αὶ c) 209 
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ΝΤΕ QIVALIS co 45 


πο. In urbe.quae mille viris. ΤΝ :poteftué 
Beri ut centum aliqui vel quisquaginta eam icis fib - 
acquirant ? E | 


à 


^ Se Facillima ita effet omnium artium y fcimu 
.enim de mille viris totidem qui in caleculerum lufy per- ΄ 
fecti fint ad lufores reliquos Graecos numquam reper- 


tum iri, nedum reges. oportet videlicet eum qui τος ` 


giam tenet fcientiam, five regnat five non regnat, fecun- 
, dum fuperiorem disputationem tamen regium appellari, 


Hofp.. Praeclare monuifti; confequens. vero hu- . 
jus effe arbitror, rectum principatum penes unum ali- 
quem vel duos prorfus paucos effe quaerendum, ut re- 
ctus exfiftat. - | 


^ - "Quidni? ido ! i | d 2094 


E^ Ili vero, five volentibus five nolentibus 
imperant, five fecundum leges feu fine. legibus, five ipfi 
. divites ieu pauperes funt, exiftimandi funt, quemad- 
' modum nunc cenfemus, arte quacumque imperare, ne- 

ue minus medicos exiftimamus, five nos volentes five 
- nolentes fanant, fecantes vel urentes vel alium quem 
cruciatum nobis inferentes, feu fecundum praefcriptio- 
nes feu fine praefcriptionibus, five pauperes fynt five 
divites, medicos effe dicendos, quamdiu arti praepofiti, 
’ .purgantes five alio modo τι. vel etiam fagi- 
nantes — duniniodo corporibus falutem afferant me- 
lioraque efficiant e deterioribus — fervant. curándo 
quamcumque curationem füsceperunt. hunc, "ut arbi- 
tror, non alium flatuemus rectum effe terminum fo- 
"Jum medicinae aliusque cuiuscumque artis, — 


: So. Siatuemus fane. 


. Hofp. . Neceffario igitur civitatuig,. nt patet; S 
prae ceteris recta eft folaque civitas, . πι qua quis : r 
rerit imperantes vere fcientes, non fpecie tantum, ive 


Du fey fiye legibus jmperant, volentibus δν πο” 
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8 máovtosvfag ` * τούτων Μας ie eek £ εἷ- Ὁ 
μαι κατ οὐδεμίαν ὀρθότητα. | MT. | 

ΣΩ, Καλώς. ! 

AE. Καὶ ἐᾶν τέ. yt ἀπολτιννύντες τινὰς ἢ dl ixBii- 
Aovreg- καϑαίρωσιν ix ἀγαθῷ τὴν πόλιν, sire xal ἀποικίας. 
οἷον σμήνη μελιττῶν ἐκπέμποντές ποι σμικροτέραν ποιῶσιν, 
j τινας ἐπειραγύμενοί ποθεν͵ ἄλλους ἔξωθεν, πολίτας πὸι- 
οὔντες, αὐτὴν αὔξωσιν, ἕωςπερ ἂν ἐπιστήμη καὶ τῷ δικαίφ 
προσχφόμενον,, σώζοντες, ἐκ χείρονος βελτίω ποιώσι πατῇ 
δύναμιν * ταύτην, τότε καὶ κατὰ τοὺς "τομούτους ὄρους R 
ἡμῖν μόνην deir» πολιτείαν εἶναι ῥητέον᾽ ὅσας δὲ ἄλλα 
λέγομεν, οὗ γνησίως *) οὐδ᾽ ὄντως οὔσας λεκτέον, ἀλλ 
μεμιμήμένας ταύτην, ἀσμένως εὐλύγους **) λέγομεν, ἐπὶ τὰ 
καλλίω, τᾶς δὲ ἄλλας ἐπὶ τὰ αἰσχίονα μεμιμῆσϑαι. 

ΣΩ. Τὰ μὲν ἄλλα, O ξένε, μετρίως ἔρικεν- eloijs ` 
σϑσε,. τὸ δὲ καὶ ἄνευ νόμων δεῖν ^) d dete χαλεπώτερον. 
ἀκούειν ἐῤῥήϑη. | í i 

EE. Σμικρόν γε ἔφϑης με νο», ὦ Σώκρατες" | 
ἔμελλον γάρ σε διερωτήσειν ταῦτα ****), * πότερον GTO- 394 
δέχει πάντα, ῆ τι καὶ δυςχεῥαίνεις roy λεχϑέντων- νῦν δὲ 
ἤδη φανερὸν ὅτι τοῦτο βουλησόμεϑα τὸ περὶ τῆς τῶν ἄ ἄνεν 
νόμων ἀρχόντων ὀρθότητοῦ διελϑεῖν ἡμᾶς. | 

ZQ., Πῶς γὰρ οὔ; 

' EE. Τρόπον μέντοι. τινὰ δῆλον ὅτε τῆς βασιλικῆς 
ἐστὶν ἡ νομοθετική τὸ δ᾽ ἄριστον οὐ τοὺς. νόμους ἐστὶν 
ἰσχύειν . ἀλλὰ ἄνδρα τὸν μετὰ φρονήσεως fisso οἶσθ᾽ 
ORY; ᾿ uw Ypy - µε 

ΣΩ. IN δὴ λέγεις; j "NN 

EE. "Ow νόμος οὐκ ἄν ποτε Δύναιτο 1 τε or- 
| étov καὶ τὸ δικαιότατον * ἀκριβῶς. πᾶσιν ἅμα περιλαβὼν 5 
τὸ βέλτιστον ἐπιτάττειν: αἲ γὰρ ἀνομοιότητες τῶν τὲ t) 
ἀνθρώπων καὶ τῶν πράξεων καὶ τὸ μηδέποτε μηδέν, ὡς 
ἔπορ εἰπεῖν, '“ἠσυχίαν Epi τών Dep αὐδὲν ἐῶσιν 


i 


9 ἴσ. γνησίους ἢ η Ὑνησίας, s "NP E 
" w*) lg. καὶ ἃς μὲν ὡς εὐνόμους ^ —  . ^ . 


7 ***) ls. εἶναι, ^* φέρ rasta, ^ Hye τῶ». . 


- 


t^ 
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lenlibus, pauperes féu divites; nihil horüm allo. omo 
nino loco numerandum eft ad rectam ullam inem. | 
So, Recte. 2 τ. μὲν Ἡ 


Hofp. Εἰ five interficiendis aliquibus vel etiam 
eiiciendis purgant civitatem falutem ei afferentes, vel 
etiam coloniis tamquam examinibus apium emittendis 


aliquo minorem faciunt, aut alios quos adfcifcentes fo- - 


ris alicunde civesque facientes illam augent, quamdiu. 
fcientiam et ius adhibentes e deteriore meliorem eam 
reddunt quoad ejus poffunt, ita et 'hos {fecundum ter- 
minos nobis fola recta civitas dicenda eft; quascumque 
vero alias dicimus, non germanae nec verae appellan- 
dae funt, fed illam imitari dicendae, et eae quidem 
quas legibus bene temperatas nominamus, in meliorem 


- partem, ceterae vero in peiorem illam imitari. 


- 


| So. Reliqua quidem, o hofpes, bene videntur di- 
cta effe, hoc vero quod pofuifti eliam fine legibus quem- 
quam-poffe imperare moleftius accidit audienti. 

Hofp. Paullum: mihi anteveitifti interrogans, 
Socrate; volueram enim ex te quaerere eadem, utrum 
provares omnia, an quid etiam te male haberet; πππὸ 
‘autem iam patet hoc nobis propofitum fore ut de recta 
eorum da fine legibus imperept ratione exponamus, 


. Quidni? ROSE 
pn Etenim EE σαί εβ ες artis 


` regiae effe legislationem; optime tamen nobiscum agi- 


Aur, fi non leges vim habent, fed vir regius fapientia 


" dice {fcin quomodo? 


. Quo tandem pacto dicis? ? ne 


. Quia lex numquam poterit. comoda 
et iuftiffimum accurate omnibus fimul comprehendens 
optimum mandare; disfimilitudines enim hominum εἴ. 
actionum rerumque humanarum eonditio, quippe qua- 
rum nulla propemodum quieícat, non permittunt ut 
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ἁπλοῦν. ἐν οὐδενὶ περὶ ἁπάντων καὶ ἐπὶ. πάντα τὸν χρόνον᾽ 


ἀποφαίνεσθαι τέχνην. οὐδ᾽. ἠντινοῦν. ταῦτα δὴ ξυγχωροῦ. 
μέν xov; 

ZQ. Τί μήν; 

EE. Τὸν δέ γε νόμον᾽ δρῶμεν σχεδὸν ἐπ᾽ αὐτὸ τοῦτο | 
᾿ξυντείνοντα, ὥςπερ τινὰ ἄνθρωπον αὐθάδη * καὶ ἁμαθῇ C . 
καὶ μηδένα μηδὲν ") ἑώντα ποιεῖν παρὰ τὴν ἑαυτοῦ τάξιν, 
μηδ᾽ ἐπερωτῶν μηδένα. μηδ᾽ ἄν τι νέον ἄρα τω ξυμβαίνῃ 
βέλτιον παρὰ τὸν λόγον, ὃν αὐτὸς ἐπέταξεν. 

Z9, Amai" ποιεῖ γὰρ ἀτεχνῶς, καϑάπερ εἴρηκας 
νῦν, ὁ νόμος ἡμῖν ἑκάστοις. Ἢ 
- KE. Οὐκοῦν ἀδύνατον εὖ ἔχειν πρὸς τὰ μηδέποτε 
ἁπλᾶ τὸ διὰ παντὸς γιγνόμενον ἁπλοῦν ; 

- EQ. ᾿Κινδυνεύει. { 

FE. Διὰ τί δή: που οὖν ἀναγκαῖον νομοθετεῖν, ἐπει- 
. δήπερ οὐκ ὀρϑότατον ὁ νόμος; ο ο. x τούτου τὴν Ὁ κ 

αἰτίαν; 

ΣΩ. Τί μήν; ` i 

KE. Οὐκοῦν καὶ παρ᾽ ' ὑμῖν **) εὖσί τινες, οἷαν καὶ 
iv ἄλλαις πόλεσιν, ἀθρόων ἀνθρώπων! ἀσκήσεις, εἴτε πρὸς 
δρόμον εἴτε πρὸς ἄλλο wt," φιλονεικίας ἕνεκα; 

ΣΩ. Καὶ πάνυ γε πολλαί. ᾿ 

EE. Olge νῦν ἀναλάβωμεν πάλιν μνήμῃ. τὰς τῶν 
Ὧν τέχνῃ yvuvatovrov ἐπιτάξεις ἐν ταῖς τοιαύταις ἀρχαῖς. 

. £9. Τὸ ποῖον; 

ΔΕ, "Οτι λεπτονργεῖν. aùx ἐγχωρεῖν ἡγοῦνται καθ᾽ . 
ἕνα ἕκαστον,” τῷ σώματι τὸ * προςῆκον ἑκάστῳ προστάτ- E 
ᾱοντες, . ἀλλὰ παχύτερον οἴονται δεῖν ὡς . ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ - 
ἐπὶ πολλοὺς τὴν τοῦ λυσιτελοῦντος τοῖς σώμασι ποιεῖσθαι | 
-φάξιν. 25 | 
ZN. Καλῶς. Lx 
ΞΕ. Διὸ δή γε καὶ t ἴσουρ πόνους νῦν ν διδόντες ἀϑρό- 


- 


η μον l ; . 
|*y ve. καὶ μηδέν. . 
ος. γρ, ἡμῖν. 


E 
M Y 


t 
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. μίας aliquid et abfoláti ulla de. το omnibus, et. iu 
omne tempus ullaars praecipiat, hioc igitur z ponne con 
cedimus? | de es 3pds wu ^ Ὁ 

; So. Quidni. concedamus? . : 
; Hofi p. Legem antem videns fere hec. να cdt- 
" tendentem, velut hominem quendam pertinacem et Ta- 
dem neminemgne. nihil finentem agere praeter prae- 
fcriptionem fuam nec interrogare. quemquam, etiamfi 
nóvi quid cuipiam jd idque melius eo quod pfe 


| mandaverit. . Prop ᾱ- 
. So. ; Vera. ducit enim prorfus. ita ut panne dixità 
τ. noftrüm unicuique. E τ αμ e 


Hofp. Nonne iccirco fieri Sedut u ut ad ea: quae 
humquam. . ux funt hene fe habeat àd | qnod femper | 
eit fimplex? : Να. "νης τος NES 
& - So. . Videtur. - C E Ts s s 
Ηο/ρ, Yam cur tandem Jeges. {τοίη necele eft, 
quum lex non rectiffime. fe babeti indagandane huius ^ 
rei — ο QNS ο ανα TIC 
- - Quidnit. Ν᾽ Εν | 
ΡΣ "Nonne etiam apud: vps i queédarà fant: qua- | 


wo wd Pa 


les aliis in urbibus, fr equentium hominum exéreitàlo- 


mes five in curfu iive in alia quapiam rę; ertandi, 
caufa? E E40 dE ΠΤΙ. | 
Ta 8o. Sane quidem milte: 3 - xod ον 
i  Hofp.- Age. dum in memoriam nuno "reduces. 

eorum qui ex arte exercent praeceptiones in huiusmodi P 
n" Duis KM os 4 | 
Quale ind? 


Πορ. Minutatim praecipi non poffe arbitrantur 
fingulis, corpori cuique quod conveniat praefcribéndo, 
fed denfius cenfent in maximam partem et. multis id: 
quod conducat ΜῊΝ praecipiendum effe. 

- So. Recte. di f 

- Befp. Quocirca etiam eosdem labores mone in- 


φ ^ 


p 


vu 
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.— Gig ue μὲν ἠξορμᾶαιν, pa δὲ κάραύόνοι MOMS καὶ 
πλης Acl πάντων νῶν κατὰ σώματα πόνων. 

EQ. “Eor ταῦτα. 

ΜΕ, Καὶ τὸν νοµοθέτην τοίνυν: ἠνώμεθα, τὸν ταῖς "m 
iR ἐπιστατήσοντα tod δβθίου 8έρὶ καὶ τῶν πρὸς ἀλλήλους 
Ευμβολα[ών, μή ποϑ᾽ * [κανὸν γενήσεαθαι πᾶσιν ἀϑρόυιξ 295 
πῤοέτάτεοντα ἀκριβῶς &) ἑκάστῳ τὸ πέθθῆκον πα 
: £9. Τὸ. γοῦν εὐκός. l 

. HE. ) ἀλλὰ τὸ toie κεῖ γε, ibas. ET B. dm 
τὸ πολὺ καί πως ᾿οὐτωσὶ παχυτέ ως ἑκάστοις. τὸν νόμον ; 
δήσε, Καὶ ἐν γράμμασιν. ἀποδιδοὺς καὶ m Tepic, 
ME δὲ ἔθεσι νομοφενών. F3 à 

o8. "Ορθώς. ^ ΄ ^. LE 

, EE. ᾿σρθῶς pivo” πδέ γὰρ ἄν εις pw γένουν 
' ἂν ποτε, ὦ Σώκρατες, ὥςτε ἀεὶ διὰ βίου παρακἀθήμὲνος 

-Ἡ ἑκάστῳ δὲ -ἀκριβείας πφοςτάττειν τὸ πρὀςῆπθν; ἐπεὶ τοῦτ᾽ B 
ὧν δυνατὸς dv, ὡς olga, τῶν τὴν Baci ὀφεέεοῦν öv- 
τῶς ἐπίσνήμὴν. εἰληφότοον, δχολῇ ποτ ἂν ἑωννῷ Our de 
ποδίσµατα γθάφαν τοὺς λεχϑέντας τούτους νόμοὺς. zr 

34. Ἐκ τῶν νῦν γοῦν, ὦ ξένε, εὐφημένων. 

| c ΚΕ... Μάλλον: δέ. T" ὦ mos d νῶν ε΄ 
ἐπθθεύσθωο. "M IW. | 

ΣΩ, Τίνων δή: -- 0 | e gaf 

| EE. Τῶν τοιῶνδε. εἴπωμεν γὰρ δὴ πρός γε ἡμάᾳ 

= αὐτούς, ἰατρὸν μέλλοντα s] * καί τινα γυμναστικὸν ἄποδη- C 
nud καὶ ἀπέσεσϑαί νῶν. ϑρφαπευομένων συχνόν, ὡς "αἴοιτο, 
χρόνον.. μὴ μνημονεύσειν. οὐηθέντα τὰ προςταχθέντα. τοὺς s 
γυμναζομένους j τοὺς κάμνοντας, ὑπομνήματα γράφειν ἄν 
ἐϑέλειν αὐτοῖς; ἢ πῶς; | vl 

oA «Οὕτως. pua 7 ΄ - 

AB. Ti δές i : παρὸ δόξαν ἐλάττα. Ἰθόνον p | 
phous- ἔλϑοι πάλιν, ἄφ.. οὐκ ἂν παρ ἐκεῖνα τὰ γράμματα 
. τολμήσειεν. ἄλλα ὑκοθέσθαι ^), ἐυμβαινόντων ἄλλων fel 
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^ junpentés frequentibus, fimul eos 'excitmt fimul defi 


flere iubent 4 (SR lucta omnibusque corporis la-. 
boribüs. e. us 


"So. Sunt fane ifa. | 


"o Hfp. Itaque eliam legis laiorem arbitremur, á qui 
grégibus praefectus fit futurus in jure rebusque contra- 


. hendis, numquam poffe omnibus fimul praecipìentem 


accur ate unicuique id quod conveniat iniungere. 
"ορ, Confentaneum eft fane. ` 


zh 


Hofp. Sed plurimis, opinón, e&ih maximam par- E 
tem et ita fere denfius fingulis: legem impouet, fiv& feri- 
ptis eam mandatam dat feu xad nos εμαθα: fed 
patria inflitutà fàncit. | 


.. So. Recte. κα Ris iae 9^ geom uod 
".Hofp.. Recte fine: nim TU poffit umquam m 


EE aii, bocrate , per omnem vitam asfidens euique accu- ΄ 


ràle mandare id quod.convenial? etenim hbo fi poffet, 
uti arbitror, quicumque regiam vere fcientiam percé- 
piffet, vix ac ne vix quidem fibi ipfe inferret impedi- 
wsentá foriptis illis quae dicuntur legibus. | | 
So. Ex iis certe, hofpes, quae nunc dicta, funt. ' 


. Hofp. , Magis véro, mi optime, ex iis duae f famus 
ΚΡ | 


- Qualia. funt ifta? 
"A Haec. dicamusne inter nos; aiedictn vel 


.. étiam palaeftritam:qui velit peregrinari et abeffe àb iis 


qui ipfi curae: fint ad longinquum, ut arbitretur, tema 
pus, fi memoria opinetur non effe cuftodituros prae« . 


fcripta fefe exercentes vel aegrotantes, commeritarios 


eis éffe confecturumi ? an qui cenfes ? | 
: So. Eae. 3 : i | .. 


Hofp. Quid? 4 ὑπ opinionem ad brevius : 


tempus peregrinatus reverterit, rion ulir quam illa 


praefcripta inftituet pups , ἢ alin magis Sonde 


/ 


€ ' o 


N ^ 


- ála | RATONES; 


τιύνων τοῖς κάμνουσι * διὰ νι ἤ τι καὶ ἆλλο᾽ agr 


τὴν ἐλπίδα τῶν ἐκ dips ἑτέρως, πως. τῶν εἰωθύτων evéz 


D 


μενα), καρτερῶν δ᾽ ἂν ἡγοῖτο δεῖν μὴ ἐκβαίνειν τὰ dg: 

pois ποτε νομοθετηϑέντρ, μήτε αὐτὸν προςτάττοντα ἄλλα 
μήτε τὸν πι κάμνοντα ἕτερα τολμῶντα πὰρὰ τὰ γραφέντα δρᾶν, | 

ὥς ταῦτα ὄντα ἰατρικὰ καὶ ὑγιξινά, τὰ δὲ ἑτέρως γηνῦμενα 


νοσώδη τε καὶ οὐκ -ἔντεχνα; ἢ πᾶν τὸ τετοντον ἔν ye èni- 


- bihu ξομβαῖνον καὶ ἀληϑεῖ τέχνῃ περὶ ἅπαντα * παντά- E 


mec, γέλως ἂν ὃ μέῤνστος γίγνοιτο τῶν τοιούτων ν νομοϑε- 


τημάτων ; 
την BR: Παντόπάςι. ple: οὖν. .... : 


ον BE; ἽΝ δὲ 11). ta δίκαια xel ἄδικα καὶ καλὰ ἘΠ 


ἀἶδχρα καὶ. ἀγαϑὰ wak κακὰ γράψαντε - καὶ ἄγαφα νομο- 


Φετήσαντι ταῖς τῶν ἀνθρώπων ἀγέλαία, “ὁπόσαι κατὰ πόλιν 


iv ἑκάσταις νομεύονται κατὰ τοὺς TOV Ὑραψόντων νόμους, 


ἐν ὁ μετὰ τέχνης. γράψας. Ñ τις regos ὅμοιος ἀφίκηται, ——/ 
296. 
τὸ ἐπόῤῥημα οὐδὲν. ἧττον ὄν ἐκείνου τῷ ἀληθείᾳ γελοῖον. P 


μὴ ' ἐξέστω δὴ παρὰ ταῦτα ἕτερα * προστάττειν 1:1 καὶ τοῦτο 


φαίνρῳτο; F i aR «ἴσν..ἡ l » : " ον; 


+ 


SQR Ti μήν; SDN Cu 


EE. Olo? οὖν inj. τῷ τοιούτῳ. λόγον τὸν. παρὸν τ τμ | 


πολλῶν λεγόμενον; "E PULS 
ER. Ovx ἐννοῶ νῦν y οὕτως, ar τος 

^ WE, Καὶ μὴν εὐπρεπής. φασὶ γὰρ δὲ δεῖν, d τις 

γιγνώσκει παρὰ τοὺς τῶν ἔμπροσϑεν βελτίους. γόμους, vo- 

μοθετεῖν τὴν tavro πόλιν ἕκαστον. πείσαύτα,' ἄλλως δὲ μή 
. «Σο. TÉ οὖν; οὐχ ὄρθῶς, - | 


rf -o BE Ἴσως. ἂν δ οὖν * μὴ: σείθων rig βιάῤηταν a B. 


βέλτιον». ἀπόέριναν,. τί τοὔνομα τῆς βίας ἔσται ; μὴ μα 
xe, περὶ δὲ τῶν ἔμπροσϑεν πρότερον... 050 - 0 071 


-— 


| EQ Ποῖον δὴ. λέγεις; Rc mtem mes d E Ν᾽ 


EE. "4v τις ἄρα μὴ πείθων: vov: ἰκερινόμινον, ἔχων. 


δὲ ὀρθῶς τὴν τέχνην, παρὰ τὰ γεγραμμένα: τὸ . βέλτιον — | 


Pg 
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aegrotantiunr faluti propter -ventos vel tempeftatem ali-.- 
quam praeter- exfpectationem, aliter ac: folet obortam, 

. .fed perfeveraus in illis arbitrabitur non effe migranda. 
» priftina. praefcripta neque fibi, ut alia praecipiat; ne- 
que aegrotanti, ut alia quam. praefcripta fequi infütuat, - 
. quia. luec modica et falubria fint, quae contra aliter i 
Xu. infalubria et ab arte avería? an potius tale quid 
fiin fcientia acciderit veraque arte quacumque in caufa, l 
omnino màximi confęequentur rifus de huiusmodi prae- . 
fcriptionibus ? | 

. So.  Prorfus ita fe habet. .. 

Hofp. Qui vero quae iuftz et iniufta, pulchra et 

| Vurpia; bona εἴ mala fint praefcripferit vd fine- fcri- 
' ptione praeceperit hominum gregibus, quicumque in 
.; civitatibus fingulis. pafcuntur fecundum. praefcriben- 
` tium leges, huiene ut, fi ipfe. qui ex arte fcripfit vel 
alius quis fimilis advenerit, non liceat diverfa ab illia 
. praecipere. an.etiam hoc interdictum non minys quam 
illud revera rifum movebit ? 

So. Quidni? 

Hofp. Scin vero quid tali i in caufa a plurimis di» 
` catur? ' | | 
. Κο, Non — Ü fic latim, | 

Hofp. Atque:etiam concinnum eft. dicant enim; 
‘fi quis cognoícat meliores leges eis quas, priores dede- 
rint, eum oportere has rogare fuae quemque urbi pans 
fuadentem , aliter nqn licere. 

So. . Quid igitur? nonne recte hoc dicunt? : 

-Hofp. Fortaffe. fin antem non perfuadens. quis- | 
piam per vim cogat ad melius, . reíponde: . quale inye- ; 
tiet haec violentia nomen? nondum tamen ,. fed. de fur 
perioribüs prius. . a H ο 

So. ‘Quale iud dicis? .. T ᾽ 
Hojp. Etenim fi quis non percibe d el qui. fa- 
 nandum fe-curat, recie. vero ANE: tenens id qup Bee 

y Tor. AH. . T cA 39 δ ντος as vM A, . 
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ὀναγκάζῃ δρᾶν παῖδα ἢ τιν ἄνδρα aj καὶ γυναῖκα, τί τοῦ- 
νομα τῆς βίας ἔσται ταύτης; €Q οὐ πᾶν μᾶλλον ἢ τὸ ma- 
gà τὴν τέχνην λεγόμενον ἁμάρτημα τὸ νοσῶδες; καὶ πάντα 
ὀρϑῶς εἰπεῖν * ἔστι πρότερον τῷ βιασϑέντι περὶ τὸ toiov- C — 
τον, πλὴν ὅτι νοσώδη καὶ ἄτεχνα πέπονθεν ὑπὸ τῶν βια- Ἢ 
σαμένων ἰατρῶν; | 

ΣΩ, ᾽ Αληϑέστατα λέγεις. - 

ΞΕ, Ti δὶ ἡμῖν δὴ τὸ παρὰ τὴν πολιτικὴν τέχνην 
᾽ἁμάρτημα λεγόμενόν ἐστιν, do οὗ τὸ αἰσχρόν zel τὸ κα- 
κὸν καὶ ἄδικον]; | 


XQ. Παντάπασί γε. | 
A 


TE. Τῶν δὴ βιασθέντων παρὰ τὰ γεγραμμένα καὶ 
πάτρια δρᾶν ἕτερα δικαιότερᾶ καὶ ἀμείνω καὶ καλλίω τῶν 
ἔμπροσθεν, φέρε» τὸν « τῶν τοιούτων αὖ ψόγον περὶ τῆς D 
τοιαύτης βίας, dg, εἰ μέλλει μὴ καταγελαστότατοθ εἶναι 
πάντων, πάντα αὐτῷ μᾶλλον λεκτέον ἑκάστοτε, πλὴν ὡς 
αἰσχρὰ καὶ ἄδιαα καὶ κακὰ πεπόνϑασιν oi βιασθέντες ὑπὸ 
τῶν βιασαμένων; dk 

EQ. ᾿Αληϑέότατα Λέγεις. | α΄. ἀκα 

EE. AË ὅρα ἐὰν μὲν πλούσιος ὁ βιασάμενος Ñ» 
δίκαια, ἂν ὃ᾽ ἄρα πένης, ἄδικα và βιασϑέντα ἑατέν; αἱ 
κἂν. πείδας κἂν. μὴ πείσας:τις, πλωύσιος ἢ πένης, i κατὰ 
γράµµωτα ἢ παρὰ γράμματα * δρᾷ τὰ ξύμφοφυ, τοῦτον Ε 
δεῖ καὶ περὶ ταῦτα τὸν ὕρον εἶναι τόν γὲ ὀληθινώτατον — 
ὀρθῆς πόλεως διοικήσεως, ὃν. ὁ σοφὺς καὶ ἀγωθὸς ἀνήρ — 
διοικήσει τὸ τῶν ἀργομένων: ὥθπε ὁ κυβερνήτης τὸ τῆς - 
vede καὶ ναυτῶν ἀεὶ ξυμφέρον. * παραφυλάττων, QU χράμ- N 
ματα. τιθείς, ἀλλὰ τὴν τέχνην. νόμον παρεχόμενος,. Go iv 
τοὺς ξυνναύτας, οὕτω: Wo κατὰ τὸν αὐτὰν τρόπον τοῦτον. 
παρὰ τῶν οὕτως ἄρχειν δυναμένων ὀρϑὴ. γίγνοιξ ἂν. πο” 
urela, τὴν τῆς τέχνης δώμην. τῶν νόμων. παρεχομένων 
κρείττω; mob πάντα ποιοῦσι τοῖς ἔμφροσιν ἄρχουσιν οὐκ. 
ἔστιν ἁμάρτημα, μέχριπερ ἂν. ἓν μέγα φυλάττωσι, τὸ. μετὰ: 
νοῦ nob τέχνης δικαιότατον ^" ἀεὶ διανέμοντες τοῖς ἐν τῇ B 
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deyiplia málids ek poegerit facdpe puerum "vel virüm 
vel etiam feminam, gmodnesà huie violentiae erit πο 


men? ngne quidvis potius-nomipabitur quam pecca- 
tum quod dicitur in artem; perniciofum ? et ommia po- 
— tius is qui coactus eft ad talé aliquid ; recto dicere .poteft 
quam perniciofa artisque. uec: a cogentibus medicis 


i illata efè? A NN " AUR 
T So. Veirina didis. - | 


Hofp. ' Qüomödo veró dati dicitür u rji fa 


ava arteti Bp fiónne turpe et malum, & i in- 


iuliam δ᾽ E "WE CET πο UR 
Sé. Éioifüs ia. nm | En 


"a 


Hofp. Itaque ii qui cogurifür- à ν picti sp pi- 
rfeliora | 


Yilisque aRts AN er faero, yue iufra 
et pulchriora quam pritina e&Hiht » agètan id ΠΛ 
| ηοθί violentia  vituperdwtes,. nifi raximð`foturi 
oit ridieuli ómmiun, οὐνεΐα potku dicere debent (juam 


Ci turpia et ἠἀϊαβα et mala. fbi ovatis ilta «ποὺ iis. qui ο 


coegerint ? . & a? 1 me ^; Xx voa E 


er Nexiflima digis. dep qM a 


ο. Εβρ. Sum. vero, fi dives. ef is, pr cogit, ipfa, 


| fia pauper, iniufa font. qiibs.coguBjur ?. an fi quis; five 


per(indens venon, fou diyey fen pauper, feu. ex | 
-- feucotitra. praeferipta; meragit,.ea qnae. con- | 


ducunt, hung videlicet in his. . epnílitui; oportet. termi- 
His veriffimum rectae civitatis adminiftrationi, qua 

iens bonusque, vir adminiftyaturus fit imperio ‘fuo 
P iectos T  queniüdmhodüm: fcilicet t gùbernațór üfcquid 


P zavi et nautis conducit obfervans, noù práefcripiióngs 
im onens, fed àrtem. legis loco adhibens, fervat, iuri 


fc. „etiam: eadem Tác rátibne ab. ig [ui jta Tegblé poffunt 
recta proficiloetur c civitas, artis vi legibus potióréni 
adhiben&Bas ?' et'omhia facientes nihil prudétites prin- 


| cipes peccant, dum hoo unum qü8dniegni éft momenti 


ohiervant et t eontendunt » tt, fapienter et ex-arte- iu- 
Med S E M 


— m —À  —— ---- ——À 
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πόλὲε, ᾿ σῴζειν es- αὐενὺς οἷοί: τε τὖσι "i dpi i ge 
dici ἀποτελεῖν κατὰ τὸ Üevuzdv; :'.'.....-- o ἴοι 
GE. Οὐκ lev ἀντειπεῖν naga γε ὃ νῦν. denin ^ 
P LES Καὶ μὴν πρὸς ἐκεῖθα ovàk: ᾿ντιῤῥητέον. '' : 2 | 
^ ZQ Τὰ ποῖα εἶπες; crt ΕΒ Ρο . 2 


' SE. -ᾱς οὐκ ἄν πότε πλήθος eX  dypwavogy r^ 
τοιαύτην λαβὸν ἐπιστήμην. οἷόν ' κ; ἂν JN μετὰ νοῦ -— 
enfe πόλιν, ,.& ἀλλὰ περὶ h Ar ia ή πα fos τὸ G 


ένο, 1. i 


nA. 





edo, iiia ταύτην. tne vu apt LU ar E 
EA Hs, st m. ἐῑρηνοξρ, d rede her 
κατέμαθον τὸ περὶ τῶν όσον. arep οσο” ολη Ὁ 


o EE, ; Καὶ μὴν où φαῦλόν, γε, - ἂν ωμή. ns σαν 
τον.) τὸν! λόγαν, ᾿αὐτρί;. χρναβόλῃ seh nm &d9sr. 
Eton τὸ cvy, γγπύμενον ἁμέφθημε περ cn an D 
ΣΩ. Ποῖον δή; Eimon. 
HE. Τοιόνδε τι δεῖ γε ζητεῖν οὐ” silo Εύνηθες οὐδὸ 
éddibv. ἐξεῖν ' ὅμως μὴν πειρώμεθα λαβεῖν diro. piht γάρ" 
ὀρθῆς ἡμῖν 'μύνηἑ' Cuye rére νῆς woila, uei: 
πάμεν, οἷδθ᾽ ὅτι τᾶς ἄλλος δὲ τοζἑυμκύνηὰ ἑωῤῥόμμας 
χρωμένοῤ' οὕτω ᾿σώζἑδϑάν, κ. "δι iv ἑλάνρούμενον, 
m οὐκ ὀρδότώ ον dup! ο deb? Pur ics 
$i; ^ Τὸ oiov; ο p? ue xen ΓΙ. E! ntum | 
s vis kr παρὰ. τοὺς. λους Dx μηδένα * οχμά 
ποιεῖν ., τῶν dv τῇ, πόλει, ? τὸν. τολμῶντα δὲ θαὐάτφ᾽ r - E 
μιοῦρθὼ καὶ. πᾶσι τοῖς ἐσχάτρις. xas T id ' ἔδτιν δ ρθόκαια 


sg dX ee : eO 8n 
καὶ. κάλλισέ yov, ὡς δεύσερον,: d ειδάν τ τὸ A m. 








- t 11; αὶ 5:257 Dui 
perap τὸ vis δὲ Ub. ὁ O, edap [πεῖς dom TOPA 
o ^s 

τε ον d ca εν, y e αν Lega" ques 
9 δὴ δεύ ερ gio uia ton *ü ^ M Li - T {ΠΡ 
Σα. : Πάνυ μὲν, SU diim nuc ui .inegont] vio 
ο. "x ἀνα. ΠΠ to eno aac ursi S it ολ 
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*) vo. τοιούτοὸν. ^. Ἢ e| D μι 2 
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| VIR CIVILES  — —— 45 
{κθτάκα quaeque distribuentes in: cives < ^et fervüré eos 
' poffint et meliores.e deterioribus officere pro -viribus ?- - 
| So. Non peteft dici contra ea quag. nune "um 
| funt, |. εαν unm ἐν ον. ον valo ον 
duet Hof. Neq edi pont haec: poterit, diei. 
Qualia ntelligis? ' ο... 
ΓΝ Numquam fore ut multitudo qualiumcum- 
. . que hominum hanc adepta fcientidri pof fapienter 
'&:: adminiftrére. vcivitstems; - fed. -in exigua quadam eorum 
' numéro, in paucis etin umo:quaeremdam effe unam il- 
Jam gubernationem rectang ,.. ceteras vero pro imitatio- 
nibus effe: halendas; quarum , ùt paulleapra jam di-. 
xjmms; aliae án sieliorem: Lec die ο im ` pestem: 
 haneimitenfur, co .. (da Erde 
45. oi --«Qudmodo ek: quid iftud dicisi ieo fopén foi- 
3Wiéetiintellexi quod dé imùtationibng pofusfti::. >: ; c : 
2x + Hofp. . . Atque etiam kaud leve. fit;negntium; . 
quis, quum:-hgns.coratienem. commorerit;,- dine eam. 
pxoiiciat nec :eam' perfequená — πο im: 
ΗΝ ene iQ. ον ως ον cease 
: So. Quale tindem? z sor. 756 = 
è - Ἕο/ρ. :oc:quidem.oportettnos ποσο qued-ne- 
que fütis.confuetum neque facile perfpectu, eft; cone- 
. mig tamen id percipere. agedum: recta quum nobis. fola” 
, fibdlie quam diximus. civitas; feib Χεἰιηὰβα; ut fe fer- 
ο vent, 'eius praekkpiptionibus: uti- debere, id facientes 
Ἔν nunc laudavimus, licet non ftt: un t 
-. 1e. » Quale anter ?.. Der να BA. . E d 
-Hofp. -Hoc μὲ contra. leghs Alhi qusgan: τον. | 
ο... eorum qui in:civitate- funt, απάόης vero aliquid 
^ mórie mulctetu oninibnusqme extreinis. αἰππέ luo. τε» 
clifime. optimeque.habét, ut fecundüm, , à quis pri-. 
mum modo memoráium loco movit. qua vero ratione Ἢ 
exftat . illud. que fecundum : vas "atum 
gorda k a gite ont ; 


1:309» Sane idema; TT n E Te eat 


4d Ἢ SBLATONISY/ | 


ο ΕΕ.; Εἰέ δὴ τὰς εἰκόνας ἐπανίωμέν ahvi — neci 
ΜΉΝ ἐπεικαάξειν' ἀεὶ ποὺς ο ἀρχοντᾶς. iiber 
ος ο ο ο... 

ZEE. Tv γενναῖον «υβερνήτην καὶ τὸν. titiy Aok- 
λῶν ἀνεξξιόν᾽ ἱατρόν᾽ satib γὰρ δή Hi rea ἐν τού- 


τοις. αὐτοῖς πλασάμενοι. ^i Eu 
Mr uim tu 93701 μα αρα ASA 
Σο. Ποῖόν UTE 


GRE. Τοιόνδε,. οἷον κ εἶ πάντες. mi αὐτῶν. ᾿διανοῦ-. 298 
ϑεῖμεν. ἅτι δεινότατα: ὑπὸ αὐτῶν: πάσχοµεν. ὃν μὲν γὰρ ἂν: 
ἐϑελήσωσιν: ἡμῶν. τούτων᾽ ἑκάτεροι σώζειν, “ὁμοίως. δη) σώ-' 
ξουσιν,. ὃν. δ᾽ Bv Anf do βουληθώσιε, λωβώνίαι πέμνου-. 
τες καὶ κάσνσες: καὶ προῤτάτεοντες. ἀναλώματα. φέρειν παρ. 
ἑαυτοὺς οἷον φόρους, ὧν σμικρὰ μὲν εἰς τὸν κάμνοντα. 

. καὶ οὐδὲν ἀναλίσκουσι, τοῖς. δ᾽. ἄλλοις αὐτοί τε καὶ. οἱ οἱ. 
κέται χρῶνται". καὶ δὴ" καὶ πελευτῶντεᾳ 4] παρὰ ξυγγενῶν B 


. e d 
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(oq παρά τινων ἐχθρῶν: τοῦ κάμνοντος χρήματα μισϑὸν λαμ- 


βάνοντες :«ἐποκτιννύασιν”.» οἵ τ᾽: αὖ µυβερκῆται μυρία ἕτερα: 
τοιαῦτα. ἐργάξθν ἕν; ἱκαταλείποντές τε Ex τινος ἐπιβουλῆς. 
ἐν ταῖς ἀναγωγαῖς ἐρήμους, καὶ op élue ποιοῦντες ἐν. 
τοῖς πελάγεσιν ἐκβάλλουσιν εἰς τὴν ϑΘάλατταν, καὶ ἕτερα 
κακουργοῦσιν: εἰ δὴ ταὔτω διωνοηθέντες βουλευσαίμεϑα 
περὶ αὐτῶν βουλήν τινα; τούτων τῶν πεχνῶν μηκέτι * Emi C 
τρέπειν. ἄρχειν αὐτοκράτορι: µηδετέρα une οὖν δούλων μήτ᾽: 
ἐλευθέρων, ξυλλέξαι δὲ ἐκκλησίαν ἡμῶν αὐτῶν , 2] ξύμούαντα 
τὸν δῆμον ἢ τοὺς πλονσίους µόνον, ἐξεῖναι::δὲ καὶ ἰἴδια-- 
τῶν καὶ τῶν ἄλλων ' ϑημιουργῶν περί. τε πλοῦ καὶ περὶ νό-) 
60V γνώμην ξυμβάλλεσϑαι, καθ 0 τι 7 τοῖς φαρμάκοις 
ἡμᾶς καὶ  ικοῖς ὑστῥικοῖς ὀργάνοις ππρὺς ` τοὺς κάμνοντας 
χρῆσθαι, καὶ δὴ καὶ τοῖς πλοίοις πε αὐτοῖς καὶ τ τοῖς D 
vevriaig ὀργάνοις. εἰς : τὴν τῶν πλοίων Ἠφείαν πα) περὶ: 
τοὺς κινδύνους τούς τε Z2" αὐτὸν τὸν πλοῦν ἀνέμων καὶ; 
ϑαλάττης πέρι καὶ πρὸς τὰς τοῖς λησταῖς ἐντεύξεις, «καὶ ἐὰν: 
ναυμαχεῖν. ἄρα δέῃ που; μακροῖς..πλοίοις' πρὸς ἕτερα ποιωῦ- 
τα. τὰ δὲ τῷ πλήϑει δόξαντα περὶ τούτων, stre τινῶν: de. 


τρῶν καὶ κυβερνητῶν εἴν ἄλλων ἰδιωνῶν. etti Pes, 














VÉROCINALIS — , a 


ουν Ad finititodines igitiir μα ος, quas at- - 
. commoiri feripér óportét ix qu tmodéfatores, a 

“So” Ad quasnam? ` ERIT 

 Hofp. Ad ingenvum gubernatorem, et qui alio- 
xum multorum inftar habet, medicum ; fpectemus § enim 
formam quandam i in 'his d confictam, z 


So. Qualem ifam? ο. | 
Μο. -Hane ut fingas, nos omnes exiliirhas 
indigniflima. ab lis pati. nam quemcumque noftrüm ve- 
-lit uterque illorum integrin fálvumuQne, pariter hunó. 
dòs forvart, atiem vero détritiento affectum cupiant, 
eme deutimento afficere fecántes- et ürenles et mandan- 
tës ut fütmptus Ίβῆς tamga tÁbuta pendamus, quo- 
. € yam parum vel mhilis aegrotnatétr infumant, reliquis 
vera ipfr ét fervi utantur, quin : etiam- paftromo aegro- , 
tantem abreius- 'vcopnatis vel"inirBicis. quibusdam pecus 
ia ` 'merædis loéo accepta interficere. etiam gubernato- 
res fexcenta Alia generis eiusdem perpetrare, derelin- 
" quentés pfer infidias, quuth nàvem folvant; Tolos, ét, 
. fiquid commiferint in pelago, eiicere in mare; et alia 
, improbe faóéré, ΝᾺ igitiir fös- exiftimantes cónfiliam de 
“iis capere neutri iam harati "atiati permittere, ut ad 
faum arbitrium imperet néġite feryis ieĝue liberis, fed . 
dm concionem vocare tios: Ἴρθος vel univerfa populum 
vel divitéà t&ntüm, Neefe Verð etiam artium illarum 
imperitis ceterisque opificibns fentéritiarir firar- de na- 
. vigatione οἱ morbis interfionere, quatenus oporteat nos 
' remedia et medica inftruménta üegrotantibüs adhibere, 
atque ctiata navigia: ipfa et ibfirumenta ad navigatio- 
δη neceffarit et in perieulis quid faeiendura fit vel 
. jphus qaxigatiotis, ft quid venti et rhare nobis inten- 
— dent, vel qaunt in piratés incidatnus, etfi forte pugna 
ον confmitlenda fit navibus longis cum aliis item longis. et 
quae multitudini vifa fuerint de his rebus; five mediti 
et gubernatores five alii imperiti eonfultaverint 5 baéc 


M 
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488 RATONIS, /— 0. 


γράψαντας. lv. αύρβεαι. τιφι - στήβαις, ač δὲ καὶ -ἆ ἄγραφα 
πάτρια ϑεμένους ἔϑη, κατὰ " ταῦτ ᾿-ἤδῃ.σνάντα, πὸν ἔπειτα E. 
χρόνον ναυτίλλεσϑαι καὶ τὰς τῶν καμνόντων, Θεραπείας 
ποιεῖσθαι. | 
ΣΩ. , Κομιδῇ γε εἴρηκας ἄτοπα. — | 
EE. Καὶ ἐνιαυτὸν δέ γε ἄρχοντας ᾿ἀαϑίστασθαι τοῦ 
πλήθους, εἴτε ἐκ τῶν πλουσίῶν εἴτε ἐκ ἐοῦ δήμου΄ παντός, 
ὃς ἂν κληρούμενος λαγχάνῃ᾽ τοὺς. δὲ “ὠκησάντας ' ἄρχον- 
τας ἄρχειν κατὰ τὰ γράμματα, «υῤέρνώντας" πὰς, ναῦς καὺ 
τοὺς κάμνοντας ζωμένους. .., | ο. RS a 
ΣΩ. Ταῦτ᾽ ἔτι χαλεπώτεφα. "e - d 
&E. θεῷ; δὴ καὶ τὸ μετὰ - ταῦτα ξχόρμνην, ' nudów, 
γὰρ «δὴ τών ἀρχόντων ἐπάστοις, ô ἐνιαυτὸς, ἐξέλϑῃ. uim 
δικαστήρια ρω A). ἀνδρῶν, - 4] τῶν πλουσ(ὼν ἐκ 
προκρίσεωρ ἢ  Εὐμπανεορ:ι αὖ τοῦ δήμου τρὺς λαχόντας, εἰς 299. 
τούτους sigaysw τοὺς ἄρξαντας καὶ εὐθύψεια , καγῃγορεῖν, ' 
δὲ τὸν βὀυλόμενον ὡς pù κατὰ τὰ θόμματα, τὸν ἐνμαντὸν 
ἐκυβέρνησε τὰς ναῦς. οὐδὲ. κατὰ τὰ παλαιὰ τῶν. προγόνων. 
'ἔϑη- τὰ αὐτὰ δὲ ταῦτα, καὶ περὶ. τῶν τοὺς κάμνοντας: To-. - 
μένων, ὧν δ᾽ ἂν καταψηφισϑῇ» τιμῶν 0: 4 am. «παϑεξν, 
αὐτῶν τινὰς ἡ ἀποτίνειν. s x8 l 
ZQ. Οὐκοῦν ὃ 7 ἐθέλων καὶ ξύν, ἐν roig; τοιούτοις 
^ ἄρχειν δικαιότατ᾽ ἂν ὁτιοῦν πάσχοι * καὶ ἀποτίνος . . B 
BE.. Καὶ τοίνυν, ἔτι δεήσει ϑέσϑαι νόμογ ἐπὶ. πᾶσε 
τούτοις, ἄν τις κυβερνητικὴν καὶ τὸ ναυτικὸν. ἢ τὸ. ύγιει-- 
νὸν καὶ ἰατρικῆς ἀλήθειαν περὶ πνεύμᾳξά. τει καὶ ϑερμὰ 
p ψυχρὰ ζητῶν φαίνηται παρὰ τὰ, γράμματα: καὶ. σοφιζό- 
μένος ὁτιοῦν περὶ τὰ τοιαῦτα ,. πρῶτον. μὲν͵ μήτε. ἑατρικὸν. 
αὐτὸν μήτε «υβερνητικὸν ὀνομάξειν,, ἀλλὰ μετεωρολόγον 
ἀδολέσχην τινὰ **) σοφιστήν, εἶθ᾽ ὡς διαφϑείρονειε ἄλλους 
᾿νεωτέρους καὶ ἀναπείϑοντα ἐπιτίϑεσϑαι " -χυβερνητικῇ καλιο 
ἱατρικῇ μὴ κατὰ νύμονς, ἀλλ᾽ «αὐτοχράτορας: ἄρχειν τών᾿ 
πλοίων καὶ, τῶν νοσούντων, ᾿ -θσψόμικον μα τὸν 
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CH) yo: καθιστάντας.:-. 03 0 » τ᾽ = EI 
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χη lo. ἀδολέφχην τέ τινα. Ἢ τ. 
/ : l 
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PX VAR CIVILIS ^ 489. 
infcribere in tabulis μη et. columpiis 7 'praefereá, 


 -feriptis non mandata: patria infituta fancire, “οἱ fecum- 


: dum haee igm omnia in. omné. pee: Si nh et na-: 
TEE et aegralante$ fünare ., . :.. set oui 
Ν ` Admirabilia fane; dicis. 


| G a P - Quotannis -vero rectores: praefioi maltita-. 


ECC ,. five e divitibus five ex univerfo popule;, a cuicuni; 
qae forte 14 evenerit ; praefectos autem reclores regeper 
ex ΠΕΡ in pea navibus aegrisque fae 
nandis. . : Zu e p ΝΑΣ 
2 o So, Hoc ου. diffeiliug...- Alda us dew ο. 
. Hofp. Specta etiam quod deinde DAE a aud. 
-— recteram | euique annud trarsactus eft, -aportebit,' 
C iudicio conftitito virorunf, ;vel. de divitibus electorum: 
vel ex.univgrfo populo. forte ductorum , ad. hos. deferri. 
nomina.eorum. qui praefecti. fuerunt et rationem ab i iis» 
repofci; -et.quivis poterit. eorum aliquem aecafare de. 
hoc quod. nega ex praefcriptis pz» annum . faum gu 
bernaverit naves nequé fecundum: prifüna maiokui i i=- 
. ftituta; fimiliter. 695 qui aegros fanaruht. -epf quis con- 
demnatgpo, fuerit, . illorum .aliqui' acflimabunt DE eos. — 
oporteat:piti vel pendere. .. .. . 5s z 
ον φον „Igitur eum qui fug. oone jn tálibus princi-. 


ot; patum appetigrit, | quium erit φράση: pai ac. 


peragere πο... τ} 
| Hofp. Praeterea antem: oportebit Jose; fantini, in' 
. hos omnes, ut. fi quis. artem gubernandi resque naulti-, 
cas.vel falübxia. et medicinae naturam rhtjene. vento- 
, rum et.calidorum ct frigideruni indagame reperiatur. 
praeter praeicripta et óoniminiftatur quicquam dè his,. 
is primo neque medicinae neque gubernandi artis peri- 
ius appelletur, fed fuüblimis et abstrufus quidam. nugato- 
riusque fophifta, deinde, quia corrumpat alios iuniores 
eisque perfuadeat ut incumbant in artem gubernandi 
et medicinam non fecündum leges, fed ad fuum. arbi- 
, trium regant naves et. aegsolos, item: οἱ quivis inten- 
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490. PLATONIS: 


βαολάµενον, οἷς *) Eon, εἰς δή τε dmtarifpióy* ἂν δὲ "na 


παρὰ obg νόμους καὶ τὰ γεγραμμένα δόξῃ. κείϑειν εἴτε ΄ 


νέους. εἴει Ῥαφοῤβύτας, κολάζειν τοῖς ἐσχάτους. οὐδὲν: γὰρ 
δεῖν τῶν νύμων εἶναι δοφώτεφον:. οὐδένω γὰρ. ἀγνοεῖν 3) — 
τό τε ἰατρικὸν καὶ τὸ ὑγιεινὸν: οὐδὲ τὸ’ πβόφνητικὲν καὶ 
νωφευίόν/ Sina: γὰρ τῷ βουλομένῳ perie- ἠεγράμ- D 
' μένα. «αἱ» πάσχα ἔθη κείµενα. ' Ταῦτα δὴ περί τὲ ταύτα 
τὰς. imo, raag os? γίγνοινο vivae. μοι ὡς λέγομεν, ὦ Σκρα: 
rep, --παφικηγωιῆν καὶ dipha ἠνηνοςοῦν θήῥιννῆς 
καὶ γραφικῆς ἢ ξυμπάσης μέρος ὁτιοῦν μιμητικῆς «οὶ Ve- 
κτονικῆς καὶ ξυνόλης ὁποιαευῦφ ἀβευφοφγέιό Ñ xad ewp- 
γίας καὶ. πῆς περ)’ τὰ φυτά: βυνόμίῳ τος, Askal τινα 
{ωποιμοφβίαν, ud sut: Φυχγράμμαεκ᾽ δεασεέμοθα γιγνομένην. 
ἢ 'δύμπασάν ὀγελαιοχομικὴν aj M βοντικὴν tS ao τι ub- EC 
σας διακοπείνὴ:περιείληφεν, ἢ κεττέέεν d ἔύμλασαν ngs- 
ϑμητιαήπ, φιλήν, εἴτε ἐπίπεδον εἴτε ἐν. βάθοδιν sise-dv mte 
phy +t) οὖσάν που «περὶ ἅπαντα: tatii οὕτω πρωτεύ- 
peva τί: nèr: ἂν φανείη serà τὰ ἐνγγθάβρατω γεγνφμενα! 
καὶ. μα). κανὰ sát; | € MCN ο ο... x ] 

' Es lov: ὅτε. πᾶσαι ****) .αἲ τέχναι σεμελῶς ivi 
dalom ἡμῖν ,: e οὐδὲ ὀρωύθις t) γένοινν ἄν. «ive διὰ 
τὸν ἁποκωλύοντα τοῦτον ζητεῖν Φόμον;: dw népies; dv 
καὶ νῦν! γαλίόὁ, , elg tov χβόνον' ῥκεῖνον ἀβίωιός gvo — 
ἂν". εὖ παρώκαν, ATE ο. ο ντι... 

KE. Ti δὲ τόδε; εἰ κατὰ «Συγγράμματα μὲν dveyuá- 
ἔθιμον THébrov γἰγνεσϑκε: τῶν εἰρημένων καὶ τοῖς ἔυγχράμ- κ 
μασιν ἡμῶν ᾿ ἐπιότανεῖν:' τὸν χειρυτονηϑέντα ἢ λαχόντα ἐπὶ 
τύχης, «οὗτοι: δὲ μηδὲν φρομνέξων πῶν γραμμάτων ἢ xig 
Sovè ἕνεκά τίνος ἢ χάριτος ἰδέας παρὰ'' παῦε: ἐπεχειβθῖ: 


δρᾶν ἕνερα) μηδὲν γιγνώσκων. Goa- οὐ: νοῦ’ κακοῦ vod: 
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 φρὀ4ϑεν' psikov ἂν Eu. tovo, ylyseito καλόν, ο > int 
" EN z 2l ; l - i TUM si T ; "ed T : ος A x 
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à end 
δα τας nope u^ ο ο ο νὰ 
*) ἴσ. οὗ. | ο νι ος cR Tm 
9 f. ovito γὰρ τῶν volor εἶναι 60 φώτερὸγ' ot- 

. Σένα γὰρ δεῖν ἀγνσεῖν πεῖ. ΔΛ. N E 
tit) γρ. τῶμεϑεσ.. (oo) T0 eol. ts: ἨβλιΦ 49407 
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dat vocans quo oporteat, in iudicium aliquod; tque : 


fi praeter leges-et praeferipta reperiatur five: iuvenibus 
five fenibus perfuadéns, graviffimis mulctetur poenis; Ἢ 
neque enim fapientius quicquam. effe.legibus;, neé ule 
lum: debere ignarum offe medicinae rerumque. ad. fani- 
latem: fpectantium : neque:gubernandi: artis rerumque: 
nauliicarum, propterea quod: quivis poffit. percipere, 
praefcripta et quae publice recepta fint inflituta: patria, ` 
Hoc igitur his in artibus fi:fiat ita ut dicimus, Socrate, 
vel in..parte quacumque-artis imperatoriae, 'univerfíae. 
cuiusque venatoriae , artis pingendi yel univerfae imi- 
tandi peritiae, artis tignariae, univerfae qualiscumque 
utenfiliuni-confectionis; vel etiam agrieultufae et:uni- 
verfae plantarum: curandarum artis, wel.etiam eqno-. 
rum quandam paftionem ex praefcriptionibus fi. videa- 
mus peractam vel univerfam gregum 5moderandorum 
artem νεὶ praefagitionem -óimniaque quae. miniftrandi 
ars continet; vel calculoruni lnfum: vel univerfam nus 
erandi artem five nudam: illam quidem five in plano, . 
tin altitudine vel, in craffitudine vetfantem : 11 118. oms 
. "nibus ita ex vraeforiptionibus, mon «ex arie peractis 
| i tandem eveniet? Lec NEG JE 


Εν; » 


p $e. Patet. fre: wt qune aite | plane? nobis. dne 
| teregnt,. neo umgpam rurfus . .exfiftant proper legem. 
illam quicquam indagari vetanteni : ; ut vita, quae, 
etiam nunc molefta eft, tum omnino mon tolerabilis 


— "n u ts 


t Sa en "DY i T E eU ET 


O71 ΒΚ Quid verð Ἠδο Y fi e praéféNptiotibus ide 
| "Verena quidque ficti éorum: quae dicta funt’ et' prae- - 
feriptionibus noftris pràepöni qui per Taman coactus 
vel forte fortuito ductus effet, hic vero nihil curans 
praefcripta vel lucri alicuius vel gratiae privatae eaufe 
contra illa iiftitmabf&&ere, nihit oogwuodcems, nonne 
malè fuperiore etium iiaius h66 exffteret malum? — 


’ 


EQ 5, ωμῄθέσταται ος ο tsoieqo ope enmastiy ερ 
EE. Παρὰ γάρ," olw itoe «νόμους: μα, πεί- Β 
pac πολλῆς: κειμένους aoi: τυνῶγ' ξυμβούλων ἕκαστα χαριέν. 
τώς ἑυμβουλευσάντων καὶ περσάντων:τ). δέσδαι πὸ: πλῆθος; 
ὁ παρὰ ταῦτα τολμῶν ᾿ὁρᾶν)  ἁμαθτήματος ἁμάρτημα. πολ- 
λωπλάσιον ἀπεργαζόμενος,- ἀνατρέποι πᾶσαν: ἂν πρᾶξιν ἔτι 
μειξόνως»τώψ. ξυγγφαμμάσων.. Mn. Sapia v mianest rosa 
" AEQ. J Πῶς δ᾽ οὐ μέλλει! - siteleri 48 au je Rrr a 
sic ΒῈ, Διὰ ταῦτα δὴ τοῖς: περὶ ὁτουοῦν: νόμουξ Καὶ ἔυγ-' 
γράμματα: τιυϑεμένοις δεύσεροφ! τελοῦς τὸ: "'παρὰ»εωθε "μήτε σ 
ὅνω μήτε πλῆθος μηδὲν. μηδέποτε : ἐῶν MMC ὁτιοῦν. ' 
px». ᾿Ορθῶς.' ας ο πο gau ο Ιλ. 
- EE. Οὐοῦν μιμήματα: μὲν' ἂν: ξκάδτων: wid. εἴη τῆς. κ 
ὀληθείας τὰ ^» τῶν εἰδότων νὰ δύναμιν: εἶναι **) ye- 
γραμμένα) $ ndigo oos 4 x5 ἄλλα gusibées ds rác 
UID E πῶς.) αὖ cy cmn νι ών rs 
SEBI Καὶ μὴν τόν ολ αἰδόέσ: ἔφαμεν, τὸν ὄντως πο- 
— εἰ μεμνήμεϑα, ποιήσειν τῇ. τέχνῃ ***) πόλλὰ εἰς 
τὴν αὐτοῦ Μέλας τῶν γφαμμάτων οὐδὲν φροντίζοντὰ,' ὁπό- . 
των ἄλλ αὐτῷ βελτίω δόξῃ παρὰ τὸ * Apanan — [κος Ἐν 
τοῦ καὶ ἐπεδεαλμένα: ἀποῦσί. τισιν ****), 
EQ. "Egcutv γάρ. ες 9n rro D ne hs í 
ΞΕ, Οὐκοῦν ἀνὴρ ὁςτιφοῦν εἷς Pi mide ὁτιοῦν, 
οἷς ἂν νόμοι κείμενοι τυγχάνωσι, παρὰ ταῦτα Ὁ τι ἂν ἔπι- 
χειρήσωσι ποιεῖν ὡς βέλτιον ἕτερον ὄν, ταὐτὸν. ϑρῶσε' κατὰ 
δύναμιν» ὅπερ 6 ἀληϑινὸς΄ ἐκεῖνορ) ^ 3 Higgneup estt 
EU LAM pieni orar χρη 
EE. 'Ag οὖν, si μὲν ἀνεπιστήμονες ὄντες τὸ totos- 
τον doe; μιμεῖσθαι μὲν ἂν. ἐπιχειροῖεν, TÒ, ἀληδέ, ut- 
μοῖντ ὧν μέντοι πᾶν κακῶς D». s δ᾽" ἔντεχνον, «τοῦτο E 
oux ἔστιν ἔτι. μίμημα;,. ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ -ἐληϑέστατον͵ rixa à 


^ » 





"T ΣΩ. . Πάντως που. 1355 εις μποτ χε! ; 
! | TA IB ! | , ) &1 Ii! iig Ὁ $ Cv e g3 : , v1 ' x 
9 γο:. ξυμπερσάνεωθ., Liu "voy t oe lyot sis υὑώποῦ 


333) fa. T 04,6 849. πῇ τέχνῃ... sott). ἴα. αἰτοῦσί τι σεν. 
4) i6. παγκάκως. 
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. "VIRCCLYALTS BEEN" E 
To -Veriffinie. ` DE apod. LIE T M M 


«Ρο; Εικ, "ipti, ona? Tagés itülto- ei 
ufu conftitutas de quibus fingulis confiliarii- aliqui fcite 
deliberarünt et multitudini ut eas feifeeret perfuaferunt, 
qui "judetófaéerd 7 πρ” jecédtilm “multiplicans: omnem 
eyeitét actionem: magi ---- Dd 

So. Sane hoc eveniet. " ^. ^ x E d ue 


oap. . Jeeirco eig. qui. de unaquaque. re leges et. 
praefqripta Ícifcunt, s: altera via, eft baec ut conta 68, 
. Reque; unum. pegue . κ quicquam ; gunguam, 
e E (exl Pa T v : Ms: ο. λα À 
. Recte. ο... . Aa, Eo d 
a Nonne áimitationes vëraè cuiusque reina- 
turae Ἐπ ᾿ΕΡΗΝΕ quae εἰ P αρα quo. podunt pne 
TeriBititr? - M E UE | F 
So. Quidni? ΝΕ cM νι 


4 PES 


"E < Hofe: Αἱ vero feieuteim: doa | | virum. "vere ' 
- "eiyilem, "fi, meminimas , -facturum -effe ex arte mulia 


- eve.ad rem fyam gerendam. apta. praefcriptiones nihil . 
curantem, fi quando alia meliora ipfi vifa. funt quang. 


quae. ibd conlcripfit et praecepit aliquibus Lied dre 


"Diximüs Vero" ο... 


low Nonne, E quispiam, "unus. re ‘multitudo - 
' quaepiam ν cui leges Tant. conftitutae, cntra- -hag quic- 
quid inftituit facere quod melius effe patat, : idem pro 
viribus, facit quod, rere iria mr 


τ 
Y N 


D. So. : : Sawe quidem. . Mese τινα, cis ο s 
; vs 


 Hofp.- ' Nonne vero, fi qui infcientes funt T fa: 


- eunt, imitari quidem verum. conabuntur, prorfus | tà- 


mhen perperam ámitabuntür, fin artís gnari, hoc non S 


iam imitatio erit, fed ipfum illud verifimum? — , .. 
oe. κουβά κκ.) i-e Ὧν Ὁ η τν. Se e ᾽ : o ii : καν κ 
"Got id 


f 


e 


$ 


do .PRATONIS | | 


ZEE. Καὶ μὴν ἔμπροσθ έν γε ὑμολοῤημάζόν ἡμῖν κεῖ- 
ται μηδὲν πλῆϑος μηδ᾽ ών ὀυγατὸν εἶναι λαβεῖν 
τέχνην. νο ο πμ μου ils 

ΣΩ. Κεῖται γὰρ. οὖν. | 

EE. Οὐκοῦν, εἰ μὲν ἔστι βασιλική. τίς, s Mom, d. κ τῶν 
πλουσίων πλῆθος καὶ ὁ ξύμπας δῆμος οὐκ ἄν, ποτε λάβοι 
τὴν πολιτικὴν ταύτην ἐπιστήμην; 

Z9. Πῶς γὰρ ἄν; 

ΞΕ. Ad δὴ τὰς τοιαύτὰς γε, ὡς folus πολιτείας, 
εἰ μέλλουσι Μαλῶξ nii ἀληϑινὴν᾽ ἐκείνην τὴν τοῦ ἑνὸς με- . 
τὰ τέχνης ἄρχαντος *: πολιτείαν εἷς. "δύναμιν μμήσέσθαι, 501 
μηδέποτε, κειμένων αὐτοῖς τῶν νόμων, μηδὲν m" inar 
τὰ γεγραμμένα καὶ πάτρια ἔϑη. ΜΙ 

Z9. Κῴλλιστα εἴρηκας. κο 32355 5X ^ 

EB. Όταν ἄρα of πλούσιοι ταύτην μιμῶνται, πότε 
ἀριστοκρατίαν καλοῦμεν τὴν τοιαύτην πολιτείαν, ὁπύταν δὲ 
τῶν νόμων μὴ φροντίξωσιν, ὀλιγαρχίαν. . ,. ο 

ΣΏ. Κινδυνεύει. jor dot 

"EE. Καὶ μὴν *) ὁπόταν αὖϑις tc kop Bor νόμους, 
μιμούμενος τὸν ἐπιστήμονα, βασιλέα καλοῦμεν ,' * οὐ. ‘diogh B 
ἕοντες ὀνόμασι τὸν quet ἐπισνήμης Ñ δόξης Meca : vin 
μοναρχοῦντα. P o. V msn 

ΣΩ. 'Κινδυνεύομεν:.. M 9*9 » dte Tod. 

ΞΕ. Οὐκοῦν, κἄν τις ἄρα Vicini ὃ ὄντως ὧν εἶ 
ἄρχῃ, πάντως τό γε ὄνομα ταὐτὸν βασιλεὺς καὶ οὐδὲν ἔτε- 
φον προςθηϑήσεται" ôr ἃ δὴ τὰ πέντε ὀνόματα τῶν νῦν 
λεγομένων ") πολιτενῶν ἓν μόνον γέγονεν. τ Yap 

Z$5.-"Eows γοῦν. RM ide $ 

EE. Τί δ᾽, ὅταν μήτε κατὰ νόμους μήτε κατὰ ἔϑῆ πράτ- 
τῇ τις εἷς ἄρχων, προςπονῆται δέ, ὥσπερ ὁ inedit y, p „9s G 
ἄρα παρὰ τὰ χεγραμμένα τό z: ahid. βέλτιστον. ποιήτέο ow, 4j δέ 
τις ἐπιϑυμία καὶ ἄγνοια τούτου τοῦ μιμήματος ἡ ἡγουμένη, 
μῶν οὗ τότε τὸν τοιοῦτον. ἕκαστον τύραννον αληεέ ον 
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uci bulli πιωλαί i 
*) ye. μέν. i ! 
**) ic. τῶν πέντε ὀνόματα νῦν λεγοϊμέβωνι Lot 
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ΚΝ VIR CINES mE ali 
 Bafp.. Iam vero fupra inter hos 'eenivenil ullam | 
— allam poffe percipere arie." 


Convenit vero.. 


ὲ - 


PA ' Nonne igitur, f exftat. regia: ο ars, | 
|. dívitum. multitudo. univerfüsque. populus . αν 


per oipieț civilem hanc faientiam ? "e 

. Se. . Qui enim poffit? ο... 

 Hefp.. Oportet igitur, ut petet, haiosrodi . civis 
tates, fi voluerint bene verai ilam, quam unns cam 
arte adminiftrat, civitatem quoad potuerint imitar} 
numquam , legibus conflitutis, facere contra pde 
ptiones igftitotaque patria. —- e 

So. ών Men Z 32 e : 


ta'i 


em paucorum imperium. | = 
- ita fane babet. .. " τι 

pu , Contra , verp G unus imparat 4 ex legibus, 
imitans feientem, regem t eum vocamus, non diftinguen4 
tes nomine eun qui fcientia. praeditus et eum, gu epic 
nione ductus ex legibus folus — ο... 

. Se, „Sane. videmus... 

` Hofp. Ttaquo etiam fi imus vere Gens: imperd, 
οὔεπε profeeto nomine regis nec alio ullo nuncupabie ` 


| tur; qué&irca dé quinque illis nünc nomjnatis civitati- / 


bus anius tantuin nomen eft. - 
Sb». EConfentaneum quidem eft, 
 Hofp. Quid? fi quis neque leges neque inftitata | 


pues folus imperans, fed, ficut fciens, prae fe fert, | 
praeter praefcripta id quod optimum fit faciendum effes | 


cupiditas autem quaedam et infcitia hanc regit imità- 
tionem, nonne tum quemque ita, MAD E: rue 
num sppellan oportet? | 


VE u 


! 


a ceni 
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prH T μήν; = APO M 
EE. Οὔτο δὴ τύβαχνός ; τὲ ως. φωμέν καὶ fusis" 
: λεὺς καὶ ὀλιγαρχία καὶ ἀριστοκρατία καὶ δημοκρατία ,: δυ- - 
᾿χερανάντων τῶν ἀνθρώπων τὸν ἕνα ἐκεῖνον *) μόναρχον, 
καὶ ἀπιστησάντων μηδένα τῆς τοιαύτης ἀρχῆς ἄξιον ἂν YE- 
labi ποτέ, ὥςτε * ἐϑέλειν καὶ δυνατὸν εἶναι μετὰ dos- D 
τῆς καὶ ἐπιστήμης ἄρχόντα τὰ δίκαια καὶ doy διανέµειν' 
ὀρϑῶς πᾶσι, λωβᾶσθαι δὲ καὶ ἀποκτιννύναι sol. κακοῦν 
ὃν. ἂν .βουλῃϑῃ ἑκάστοτε ἡμῶν ἐπεὶ γενόμενόν γ ἄν, οἷον 
λέγομεν, ἀγαπᾶσϑαί τε ἂν «καὶ, οἰκεῖν διωνοβφηόκεα εὖδαι- 
μόνως͵ ὀρϑὴν ἀκριβῶς μόνον πολτεέα. , :. 1. 
ZQ. Πῶς δ᾽ οὔ; ..- E . .«ιδωῷν 
ΞΕ. Νῦν δέ γε, ὁπύτε οὐκ ἔστι γιγνόμενος, dg δή, 
φαμεν, iv ταῖς πόλεσι βασιλεὺς οἷος ἐν σμήνεσιν * ἐμ- E . 
φύεται, τό τε σῶμα εὐϑὺς καὶ τὴν ψυχὴν. διαφέρων εἷς, 
δεῖ δὴ ἔννεϊϑόνεας ξυγγράµµατα γράφειν, ὡς ἔοικε, μετα-. 
ϑέοντας τὰ τῆς Ἐληθεστώτης πολιτείας Ίχνη. 5 | 
EQ. Κινδυνεύει. t 
, ΞΕ. Θαυμάξομεν δῆτα, di Σώκρατες; ἐν ταῖς τ τοιαύ- ` 
ταις πλιτείαις ὅφα ξυμβαίνει γίγνεσθαι κακὰ καὶ ὅσα Evu- 
βήσεται,᾽ τοιαύτης τῆς seuxidos ' ὑποκειμένης αὐταῖς τῆς 
κατὰ γράμμᾶτα καὶ ἔθη, μὴ μετὰ ἐπιστήμης πψεττούσης:.. 
τὰς πράξεις , ἑτέρα v) προξχρώμένη "avt κατάδηλορ᾿ * ge gos 
πάντ᾽ ἂν διολέσειε τὰ ταύτῃ γιγνόμενα; 1] Ἰ ἐκεῖμο ἡμῖν ϑαυ- 
μασκέον μάλλον η ὡς :ἰσχυρόν τι πόλις. ἐστὶ φύσει; πάσχου- M 
σαι γὰρ. δὴ τοιάντα αἱ woher νῦν χρόνον ἀπάφάνεον, ὅ ομως . 
ἔνια τίνες. αὐτῶν μόνιμοί τ᾽ εἰσὶ καὶ οὐκ ἀνατρέπονται"' 
πολλαὶ μὴν ἐνίοτε, καὶ καθάπερ πλοῖα καταδνόμενα», διό]-: 
λυνται καὶ διολώλασι . zal ἔτι διολοῦνται διὰ τὴν τῶν XU-- 
βερνητῶν καὶ ναυτῶν μοχϑηρίαν τῶν περὶ τα μέγιστο μες 
γίστην. ἄγνοιαν εἰληφότων, οἳ περὶ $ τὰ πολιτικὰ: καὶ οὐ-, B 
δὲν γιγνώσκοντες ἡγδῦνται κατὰ πάντα σαφέστατα πασῶν. 
ἐπιστημῶν ταύτην. μην Μη h | 


S 
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VIR CIVILIS. . 9. 


. 8o. Quidni? 
 Hofp.- Ita igitur tyrannus exfiftit, ut T et 
rex et paucorum et optimatum et populi gubernatio, 
improbantibus hominibus unum illum folum i imperan- 


tiem ac diffidentibus umquam foré ut qui tali imperio | 


dignus fit reperiatur, ita ut et velit et poffit cum vir- 


tute et fcientia imperans quod. iuftum et fas fit recte 


o 


distribuere in omnes, nullum vero detrimentum infe- 
rat nec interficiat laedatvè quemcumque. voluerit no- 
ftrüm; quamquam talis fi reperiretur qualem dicimus, | 
eum magni aeftimatum ìri et beate victurum effe guber- 


 'henteni folam accurate rectam civitatem. - 


- 


So. Quidni? 2 
Hofp. Nunc vero qdauds non exfittit, ut fcilicet 


| dicimus, in civitatibus rex quális in exdninibus i inna- 


feitur, et corpore et animo ftatim praeftans omnibus, 
oportet 41689 congreffos leges fcribere, ut patet, perfe- 
quentes veriffimae civitatis veftigia. ; : 


So. Saneiftud quidem. — . | 


Hofp. "Num igitur miramur, Socrate, p in 
huiusmodi civitatibus tanta eveniant mala et tanta 
ventura fint, eiusmodi fundamento eis fabftrato, ut 
ex praefcriptienibus'et inftitutis, non cum fcientia res | 
gerant, quo fi elia gubernatio uteretur, quilibet per- 
picit fore ut. omnia perderet quae liac ratione gereren-- 
tur? an illud magis nobis mirum effe debet, quod tam 
firma fit civitas naturá? accidunt enim talia civitatibus 
nunc ad immenfum iam tempus, tamen nonnullae ea- 
rum ftabiles funt nec evertuntür; multae autem quan- 
doque, velut nayes fubmerfae, pereunt et perierunt et 


;pofthac peribunt propter gubernatorum nautárumque 


. perverfitatem , quippe qui rerum: maximarum maxima 


ignorantia teneantur et, licet rerum civilium prorfus 


ignari fint, tamen fe arbitrentur in omnibus planissime 
ex ama has difoiplinis | hanc percepit, 


Aom: IL. ` “Ἢ P Ii x 
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' EQ. ᾿Αληθέστατα. | 
ΞῈ, Tis οὖν δὴ τῶν οὐκ ὀρϑῶν. "e: TOUTOV 
! ἥκιστα χαλεπὴ συζῆν, πασῶν χαλεπῶν οὐσῶν, κα τίς βα- 
ρυτάτη ; δεῖ τι κατιδεῖν ἡμᾶς; καίπερ. πρός ys τὸ νῦν προ- 
πεϑὲν ἡμῖν πάρεργον λεγόμενον, οὗ μὴν ἀλλ sig ys τὸ 
ὅλον ἴσως ἄπανϑ' ἔγεκα τοῦ τοιούτου πάντες' δεῦμεν 
em 
ΣΩ. 4 πῶς δ᾽ οὔ; | 
ΞΕ. * Τὴν αὐτὴν τοίνυν φαϑὲ iV οὐσῶν χαλε- Ὁ 
' πὴν διαφορύντως ἅμα καὶ ῥᾷστην γίγνεσϑα;. 

EQ. Πώς gns; 

SE. Ovx ἄλλως, πλὴν μοναρχίαν. vidi καὶ ὀλίγων. 
ἀρχὴν καὶ πολλῶν εἶναι TEIS ταύτας ἡμῖν λεγομένας τοῦ 
γῦν ἐπικεχυμένου λόγου κατ ἀρχάς. 

ΣΩ. "σαν γὰρ οὖν. - 

EE. ` Ταύτας τοίνυν δίχα τέµνοντες μίαν ἑκάστην. [^ 
ποιῶμεν, τὴν, ὀρϑὴν χωρὶς ἀποκρίναντες τούτων΄ ες 

EQ. Πῶς; 

EE, * Ἐν μὲν τῆς μοναρχίας βασιλικὴν. αὶ τυραν- Ὁ 
νικήν, ἐν δ᾽ αὖ τῶν μὴ πολλῶν τήν τὲ τ) εὐώνυμον ἔφα- 
μεν εἶναι ἀριστοκρατίαν καὶ ὀλιγαρχίαν, ἐκ δ᾽ αὐ νῶν πολ- 
λῶν τότε μὲν ἁπλῆν ἐπονομάξοντες ἐτίϑεμεν δημθκρατίαν, 
«νῦν δὲ αὖ καὶ ταύτην ἡμῖν ϑετέον ἐστὶ διπλην. 


SQ. Πῶς δή; καὶ τίνι διαιροῦντες ταύτην; ἘΝ. 


λ 


EE. Οὐδὲν διαφέροντι τῶν ἄλλων, οὐδ᾽ εἶ pida 
— ᾖδη διπλοῦν don «ταύτης», ἀλλὰ τό T κατὰ νύµαυς * ἄρ- E 
᾿χείν καὶ παρανομεῖν **) ἔστι καὶ ταύτῃ καὶ ταῖς ἄλλαις. 
ΣΩ. "στι γὰρ οὖν. | 


| ΞΕ. Τότε μὲν τοίνυν τὴν ὀρθὴν ζητοῦσι τοῦτο τὰ - 
' 'αμῆμα ovx ᾽ν χρήσιμον, ὡς ἐν τοῖς πρόσϑεν ἀπεδεί- 
- ἕαμεν ἐπειδὴ δὲ ο σος τὰρ δ᾽ ἄλλας ἔθεμεν 





«) le. τήν ys. 
”) ἄλλ. παρανόμος.. 
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. Veriffime. : E ps ET a se ἂν ; G nd Ντ | 


"Bof Quaenam vero ex civitatibus his perverfis 
minime molefta eft ad vitam in ea degendam, quum 
omnes fint moleftae, et quaenam incommodiífima ? 
opoxtetne nos hoc anquirere? quamvis hoc ad id quod 
nunc propofitum eft nobis nihil pertinet, nihilominus 
. tamen in univerfum fortaffe omnia huius rei caufa om- 
mes facimus. 

So. Oportet vero; quidni? 


Hofp. Eandem igitur exiftima ex tribus quae ex- 


. ftant prae ceteris fimul moleftam effe dnd facillimam. 
So. Quomodo dicis? ΄ ! 


| D Hofp. Nihil aliud dico nifi, unius et paucorum et 


κ 
` 5 


multorum gubernationes effe tres illas a nobia, dictas 1 in 
or ationis quae. nunc aflluxit exordio. 

. o. Erant fane hac. | | 

Hofp. Has igitur, bifariam dividentes unam- 
quamque, fex faciamus, rectam feparantes ab iis ut 
feptimam. "P "E A ag 
ες Φο, Quomodo? vod T 


ofp. . Unius quidem principatum. regnum et. tyr 


ranuidem, non multorum autem imperium eam, quae 


faufto eft nomine, optimatum gübernationem diximus. 
. effe, alteram paucorum domipationem,. multorum vero - 


principatum tum fimplicem pofuimus nominantes eum 

populi gubernationem, huno vero etiam haec nobis po- 
nenda eft duplex. S: 

- So. Qui auten? et αἴ δη diftinguamus hanc? 

` Hofp. , Non aliter quam ceteras, licet nomen iam 


habeat. duplex; etenim legitime imperare et t leges vio- 


lare tam in hac quam in as | 
Ἢ εί Ef vero. . . i 
ofp. Tum yġuidem,. quum reclam quaereremus 
civitatem ,' haec nulli nobis ufui erat diftinctio, ut in 
fuperioribus oflendimus j pofiquéni vero exemimus il- 


τ. ν du : "hus ς ue di 2 i 
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ἀναγκαίας, ἐν ταύταις δὴ τὸ παράνομον καὶ ἔννομον Eng- 
στην διχοτομεῖ τούτων. 


ΣΩ. "Eowt, τούτου νῦν ῥηϑέντος τοῦ λόγου. 


ΞΕ, Μοναρχία τοίνυν ζευγθεῖσα μὲν ἐν γράμμασιν 
ἐγαθοῖς, οὓς νόμους λέγομεν, ἀρίστη πασῶν τῶν ἕξ, ἄνο- 
μος δὲ χαλεπὴ καὶ βαρυτάτη οδών 


ΣΩ, Ὁ Κινδυνεύει. T^ ` κ 505 


EE. Τὴν δέ γε τῶν μὴ πολλῶν, ὥσπερ ἑνὸς καὶ 
πλήϑους τὸ ὀλίγον μέσον, οὕτως ἡγησώμεθα μέσην ἐπ) 
ἀμφότερα᾽ τὴν ὃ᾽ αὖ τοῦ πλήθους κατὰ πάντα ἀσθενῆ 
καὶ μηδὲν μήτε ἀγαθὸν μήτε κακὸν μέγα δυναμένην ὡς 
πρὸς τὰς ἄλλας, διὰ τὸ τὰς ἀρχὰς ἐν ταύτῃ διανενεμῆσθαν 
κατὰ σμικρὰ εἰς πολλούς. διὸ γέγονε πασῶν μὲν νομίμων 
τῶν πολιτειῶν οὐσῶν τούτων χειρίστη, παρανόμων᾽ δ᾽ ov- 
σῶν ξυμπασῶν βελτίστη, * καὶ ἀκολάστων μὲν πασῶν óv- B 
σῶν ἐν δημοκρατίᾳ νικᾷ ζῆν, κοσμίων δ᾽ οὐσῶν ἥκιστα 
ἐν ταύτῃ βιωτέον, ἐν τῇ πρώτῃ δὲ πολὺ πρῶτόν τὲ καὶ 
ἄριστον, πλὴν τῆς ἑβδόμης" πασῶν γὰρ ἐκείνην γε ἐκκρι- 
τέον, οἷον ϑεὸν ἐξ ἀνθρώπων, ἐκ τῶν ἄλλων πολιτειῶν, 


ΣΩ. Φαίνεται. ταῦϑ᾽ οὕτω Taviapui τε καὶ ξυμβεί- 
νειν, καὶ ποιητέον ἧπερ λέγεις. 


EE. Οὐκοῦν δὴ καὶ τοὺς κοινωνοὺς τούτων τῶν 
πολιτειῶν πασῶν, πλὴν τῆς ἐπιστήμονος, ἀφαιρετέον * ὡς Ω 
οὐκ ὄντας πολιτικούς, ἀλλὰ στασιαστικούς, καὶ εἰδώλων 
μεγίστων προστάτας ὄντας καὶ αὐτοὺς εἶναι τοιούτους, pE- 
γίστους δὲ ὕντας μιμητὰς καὶ γόητας κ, [γίγνεσθαι 
τῶν σοφιστῶν σοφιστάς  ᾿ | 


EO, Κινδυνεύει τοῦτο il; τοὺς πολιτικοὺς Ἄεγομέ- 
νους περιεστράφϑαι τὸ ῥῆμα ὀρϑότατα. .' . 


ΞΕ.  Elwv' τοῦτο μὲν ' ἀτεχνῶς ἡμῖν. eei δρᾶμα, 
παθάπερ ἐῤῥήϑη νῦν δὴ Κενταυρικὸν ὁρᾶσθαι nal Σατυ- 
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v läm; ceterasque pofuimns neeeffarias, - barum quam- 
que id quod a legibus averfum eft et quod. nudum 
, bifariam dividit. 


So. . Ita videtur ex hac nune explicata oratione. 
Εβδ. nius iams moderatio praeferiptionibus il- 


| ligata. bonis, quas leges.dicimus, optima eft, omnium 


fex gubernatianum, a legibus. autem ανοσία. moleíla τ 
—€— ad vitam in ea degendam. ` 


"Videtur -fanes Ἢ οὶ 
M Non multorum vero PE E quem» 


. admodum inter unum et multitudinem paucitas eft me- 


ia, ita etiam hanc 'exiftimemus mediam effe inter - 
uiramque, multitudinis vero gubernationem in ommi- 
bus imbecillam nec boni neque mali quicquam magnum 


` poffe, fi conferatur cum reliquis, propterea quod pote 


flates in hac dispertitae funt minutatim multis, quo- 
circa fí omnes funt legitimae civitates, harum peífima 
eft, a legibus vero fin averfae,' ad unam omnium opti- 
ma, et effrenatae fi omnes funt, in populari guberna- 
tione praeftat vivere; fit moderatae, minime in hac 


. vivendum, in prima vero longe primum et optimum, 


excepta feptima; haec enim eximenda, veluti deùs ex 
hominibus, ex reliquis omnibus civitatibus. ᾿ 
So. Videtur fane hoc ita effe. et accidere , et fas 
cendum fic, ut dicis ^ © ts 
Hofp. Nonne etiam confortes. harum civitatum 
omnium, fciente excepta, discludendi funt, quippe qui i 
non fint civilis artis periti, fed féditiofi et, maximis | 
fimulacris praefecti, ipfi fint tales , et maxime quia fint 


- imitatores ac praeftigiatores , maximi etiam | ο 


tur fophiftarum fophiftae ? 
So. Videtur hoc dictum in viros civiles qui dicun- | 


- tur converfum effe rectiffime.- 


Hofp. lam hoc revera ds quafi fabula eft, 


quemadmodum fupra diximus, Centaurorum et Saty- 


pe 


E 
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ρικόν τινα ϑίᾳσον. ^, ιὃν. δὴ ΄Ίωρνοτέον ἐπὸ' πολιτικῆς * (o Ὁ 
᾽.φέχνης᾽ νῦν. δ᾽ οὕτω πάνυ μόγις ἐχωρίσθη. | 2E 
EQ. Φαίνεται. a 
ΞΕ. Ἰδνύτου δέ y *") ἥτερον ἕει ΜΉΝ λεῖπε. 
ται τῷ ξυγγενές F ὁμοῦ μἰ εἶνάι μᾶλλον τῷ βαφιληιῷ yk- 
νε καὶ δυςκαταμαθητότερον. xol μοι. τ τοῖς. τὸν 
χρυσὸν καϑαίρουσε πάθος πα SEDIRE: "$ r3 
' Z9. Πώς | WES Qui ον 
AE. Γῆν που καὶ λίθους d πόλλ᾽ ἅντα ἕτερα ἆπο- 
κρίνουσι κἀκεῖνοι πρώτον. οἱ δημιουργοί᾽ μετὰ δὲ ταῦτα **) 
λείπεται. ἐυμμεριγμένα τὰ * ᾿Ευγγενῆ τοῦ χρυσοῦ τίμεα καὶ E 
πυρὶ μόνον ἀφαιφετά, χαλκὸς καὶ ἄργυρος, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ Σ 
ἀδάμας. μετὰ η βασάνων ταῖς ἑψήσεσι μόγις ἀφαιρεθέντα 
τὸν λεγόμενον ἀκήρατον χρυσὸν εἴάσεν. ἡμᾶς ἰδεῖν -βύνοψ 
αὐτὸν ****) ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. ^| 
ΣΩ. λέγεται γὰρ οὖν ταῦτα οὕτω E ob δι | | 
HE.. Κατὰ τὸν αὐτὸν ' τοίνυν λόγον ἔοικε καὶ νῦν 
ἡμῖν τὰ μὲν ἕτερα καὶ ὁπόσα ἀλλότρια καὶ τὰ. μὴ. φίλᾳ 
molis ἐπιστήμης ἀποκεχωρίφϑαι, λείπεσθαι δὲ τὰ τίμια 
καὶ ξυγγενῆ. τούτων δ᾽ ἐστί που στρατηγία καὶ δικαστικἡ 
καὶ ὅση * βασιλικῇ κοινωνοῦσᾳ ῥητορεία πείθουσα τὸ òl- 504 
καιον ξυνδιακυβερνᾷ τὰς ἐν ταῖς πόλεαν πράξεις᾽ ἃ δή 
τινι τρόπῳ ῥᾷστά τις -ἀπομερίξων δείξει γυμνὸν καὶ μόνον 
ἐκεῖνον xa? αὐτὸν τὸν ϑητούμενον ὑφ ἡμῶν. 
ΣΩ. δῆλον ὅτι τοῦτό πῃ δρᾶν πειρατέον.. IE 
AE. Helgas μὲν τρίνυν ἕνεκα᾽ Dd ἔσται". διὰ δὲ 
μουσικῆς αὐτὸν ἐγχειρητέον ee xal pot Mye - 
l EQ. Tò πόΐαν; Ἢ M 
ΞΕ. ᾿Μουσικῆς " ἔστι πού τις ἡμῖν μάθησις, a B 
Ὅλως τῶν περὶ χειροτέχνίας nibus δ. 





ER. "Ec. 
ΕΒ. Ti δέ; τὸ δ᾽ αὖ 9 τούτων ἡντινοῦν εἴτε δεῖ l 
af a un 
E γρ. δ᾽ ἕτερον, E og o) γρ. tosto. | 


ow*) Ño, ἃ µετά. Ἐς Αν γώ, γρ. αὐτὸν μόνον. 
v lc. TL δὲ τόδ᾽ e τούτων -κελ.. 4 


4 
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rorum turbám quandam ΜΡ m. confpectum fo dare, 
quae quidem feparanda effet a civili arte: nunc autera 
aegerrime ita feparata eft. ' z " 
:i τοᾷ-ο, | Videtur. RS 7 | E 
. . Hofp. Aliud vero hoc etiam moleftius relinquitur, 


propterea quod cognatum fimul magis eft regis generi . ` 
; et. difficilius perfpectu. . atque videtur mihi idem nobis 


mo aurum purgantibus πο ο 200655 


:Quomodo? . . 


h) 
ΡΝ, 


commixta ea quae cognata funt auro, praeftabilia illa 
4jpideim ét iggi tantüm feparabiliá, - aes et argebtum, 
nonnumquam etiam adamas; quae probando et ερ- 
quendo vix fecreta purum quod: dicitur aurum nos fi- 
munt confpicere folum ipfam perfe. : : .. 
= ‘So. Dicitur fane hoo jta fieri ΄- τα. 
Hofp. Eadem igitur ràtione videntur etiam nunè 
. Dobis, quaecumque diverfa, aliena. nec amica funt, a 


icivili fcientia feparata effe, relinqui "vero praeftabilia et 


cognata. horum autem funt fine- dubio ars imperatoria 
et iudiciaria et quaecumque regiae particeps oraforia 
perfuadens iufta una gubernat res in civitatibus geren- 


Ὃν. das; quas quidem ratione aliqüà facillime quis. fepa- 


rans oftendit nudum et folum illum pes de fu a nohis 
quaeritur, \ 
So. Patet hoe. conandum effe PA FIT 
 "Hofp. Quodf in conatu res fita. eft, qperfpicüos 
ille erit; muficà vero faciendum eft ut eum ΕΙ : 
itaque dic mihi, 


So. Quidrism ? 


έν æ ^ e κ di 


Hofp. Muficae eft nobis fine dubio udin prae- | 


eeptio et in univerfum artium quae manu exercentur? 
So Ef vero ' . "S 


- . 


Hofp. πον vere boc? horum quamque an opor- | 


i 


SUR Terram et lapides a et UN alia ids genus 
fecernunt etiam illi opifices; poft haec verorelinquuntug 


Φος κ .PLATONdS: 


μενϑάνειν ἡμᾶς εἴτε μη, πότερα φήσομεν: ἀπιστήρην αὖ 
καὶ ταύτην εἶναί τινα περὶ «ót ταῦες, ἢ més 

ΣΩ. Οὕτως, εἶναι φήσομέι . : 

AE. Οὐκοῦν πα πας "ive εἶναι simo; ; 

RR Ναὶ 070 

o RE: -Πότερα ë αὐ εν. οὐδεμίαν. ἄφχευν δεῖν ἅλῳ 
ο δη eq ἐκάκας: τιύνης; η πίην 2 9v foem ο. 
ἄρχειν ἔυμπασων τῶν ἄλλων; ——— 

EQ. Ταύτην ἐκείνων, τὴν εἰ δεῖ μανθάνειν ἢ μή. 

EE. Τῆς μοπθανομένης Ἢ καὶ ους - τ 
T 'ἀψοφαίνει δεῖν ἡμῖν ἄρχειν. 
. ŠQ Σφόδρα. y. ; ΄ 
oo KE. Καὶ τὴν τ δεῖ mitur ἄρα κ 7: pn - ο. 
γης πείθειν; ἃ 

EA. Πῶς δ᾽ e$; : ! ` 

ΞΕ. Elw' tiw τὸ πειθεικὸν'' 00». ENR ἐπε 
στήμῃ πλήθους τε καὶ ὄχλον: διὰ πμ P ἀλλὰ μὴ Ὁ 
διὰ διδαχῆς; Pug 

EQ. Φανερὸν, "EN d 70UT0 émosi δοτέον. δα. 

' KE. Τὸ ô’ ἥτε διὰ πειθοῦς ούτε διά τίνος βίας $a 
νράνθενν πρός τινας ὁτιοῦν ἢ καὶ. τὸ παράπαν: τς "> 
990749 ποίᾳ προς ήόομον ἐπισύήμῃ;. | 

Zo. Tj τῆς κεισεικῆς ἀρχόύσῃ καὶ ρα 

ΞΕ. πα ση 
πολιτικοῦ δύνωμις.. ` 

EQ. Κάλλιστ εἴρηκα. . Ἢ 

EE. Καὶ τοῦτο * μὲν ἔφη sey srgevlebus » oliti- E, 
wis. TÒ: Enoei 95. iuri εἶδος ὄν, να μὴν 


i 


ταύτῃ. is pM. PM - ο. 

ER. Nel. t 
| ΞΕ. Ti δὲ περὶ "is sorg” αὖ dois lavon- 
τέον ; CHE be rus 





9) bs. xg. Téieny dfailvas. EE. τὴν s δεῖ parté- 
νειν ἢ μὴ τῆς RünPese Auge -— seriis | 
. ας λέγε ο | 


~ - 


k 
o 
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` {eat difcere nos necne, utrum dieemus quae hoc defi- 


njat itidem effe artem aliquam in hoo ΤΗΝΕ 
quie. ni 
So. Ita, offe aliquam. ρώσοι. 

.Hofp. Nome ipd —— ab ilia efte 
hanc? | 

.$o, Vero, : be ο. 

Hofp. Num vero in earum. nullam. cadere ut im» 
peret alia ali, an in illas ut huie imperent, án: hanc 


. oportefe procarentem τος πας ad unam. om- 
nibus? 9 . "ντ. yo Ὃν. sd de d 


4 


So. Hanc illis, 
, . Hofp. . Hanc igitur, quae. praeforibat, an oporteat 
difei necne, ei quae praecipiat ας deceat, tu affirmas 
oportere nobis i imperare. 6 | 

So. Prorfus ita. 

Hofp. Et artem quae praeferibii; num perfuadere 
debéis neene, εἰ quae poffit p es TH , 

So. Quidni? | CL 

- Hofp. Iam cui attribuemns difeiplinae vim'ex arte - 
7 perfoadendi multitudini et DUM πα fingendis, non 
doctrina? à 

So. Perfpicuum, arbitror i ena hoc rhetoricae 
effe. asfignandum., . | 

Hof p. P. Hoc vero, pum ρε ας an vim adhi- 
bendo oporteat nos cum aliquibus qualecumque agere 
vel omnino dicere, cuinam tribuemus arti ?. 

So. Εἰ quae perfuadendi ας dicendi arti imperat. | 
.. Hofp.. Exit vero haec - mo, ut E agir , nifi. 
, viri civilis facultas. . Ἢ 

So. Praeclare dicis. 

- Hofp.. Et ita quidem . videtur πέσο ffparata | 
effe ἃ ratione civili ars rhetoricà ut diverfa fpecies, 
ferviens tamen illi. X 

So. lta. - ᾽ : 

Ηο/ρ. Quid go de hac facultate fentiendum? : 


UNS S. 


ΠΣ , . r "x«T€ ον 


56 Ἢ μας 


ZR. Ποίας; 

AE. Της ὡς πολεμητέον. m οἷς ὃ ἂν —«— ÀÀ$ 
πολεμεῖν" εἴτε αὐτὴν, ἄτεχνον εἴτε ἔντεχνον ἐροῦμεν; re 

EQ. Καὶ nöş ἂν ἄτεχνον διανσηϑεῖμεν, ἣν ye 7 
σξρανηγικὴ καὶ πᾶσα ἡ πολεμικὴ πρᾶξις πράττει; ` 

AE. Τὴν δ᾽ εἴτε πρλεμητέον εἴτε διὰ φιλίας anah: 
λακτέον οἷαν τε καὶ ἐπιστήμονα να, ταύτης. 
ἑτέραν. ὑπολάβωμεν. τήν΄ αὐτὴν ταύτῃ; >. 
^s EQ. Toig πρόσϑεν. ἑφαγκαῖον. ἐπομένοισιν ἐτέρον.. 

'' AE: . κ. Οὐκοῦν ἄργουσαν. αὐτῆς ταύτην") ἐποφανού- δος 
μεδὰ, εἴπερ τοῖς ἔμπροσϑέν γε ΗΝ "ΕΘ. rA 

ER. Pruh, 

EE Ti οὖν ποτὲ καὶ μα λα, οὗτω δεινῆς | 
καὶ μεγάλης τέχνης ξυμπάσης. τῆς πολεμικῆξ΄ δέσπότιν ἄπο- 
φαίνεσθαι, πλήν γε δὴ τὴν ὄντως cid per | | 

, ΣΩ. XE T ἄλλην. Ἢ 

| "ΒΕ. Ov« ἄρα. πολιτικὴν. ϑήσομεν,. densis 7 è 
οὖσαν, τὴν τῶν στρατηγῶν ἐπιστήμην. . . : -; 

o 28. Οὐκ εἶκόςι b ον dig eoo ^ : " 

τ ΚΕ..." Ἴθι δή,. «αὶ τὴν εῶν δικώσεῶν. niv mes 
δικαζόντων θεασώµεθα: uum 
^ SEQ. Πένυ F! οὖν. - z 

AE. "Ag οὖν ἐπὶ πλέον τε δύναται τοῦ περὶ τὰ ἕυμ- 

p πόνθ᾽ ὁπόσα΄ diirai à Ῥόμιμα παρὰ νομοθέτου βασι- ` 
᾿ Mot παραλαβοῦσα, ' αρίνειν εἰς ἐκεῖνα σκοποῦσα τά τε δί- 
καια ταχθέντα εἶναι καὶ ἄδικα; ; jv αὐτῆς ἰδίαν ἀρετὴν 
παβεχομένη᾽ τοῦ' μήθ ὑπό τινων δώρων μήθ' ὑπὸ φύβων 

μήτε οἴκτων. οὖν ‘Sno τινος ἄλλης ἔχθρας μηδὲ φιλίας. 

* ᾖττηθεῖσα παρὰ τὴν τοῦ’ νομοθέτου τᾶξιν ἐθέλειν ἂν τὰ C. 
ἀλλήλων ἐγκλήματα ρω, } uc 
"7 SA ᾿Οὔε, ἀλλὰ οχεῤὸν͵ ὅσων. Heini, p ἐστὲ 
"iis δυνάμεως. ἔργον. ΄ | 
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VIR CIVILIS ^ - .. 
So. “De quanam? - E | | 


t — Hofp. De hac quae docet quomodo Bud opa | 


teat adverfus' quoscumque in animo habeamus pugnare: 


. e" artis expertem an artificiofam eam dicemus? 


. Qui autem ar tis expertem eam exiftimemus, 


x ie pre atori& per itia Ompdduo. militaris artis eam 
` exerceàt? JU 


Hofp. Eam,vero. quae, num pugnandum an amice 


discedendum fit, poteft et fcit decernere, ab hac diver- 
_ fam effe ftataamus, an eandem ? 


e 


So. Ex iis quae prior ibus ο. funt necef- | 


fario eft diver fa. 


. Hofp. Nonne imperare ei hanc affirmabimus, f 
fuperioribus quod confentaneum fit ftatnemus? 
So. Aio. 


. Hofp. Quam tandem Reus tam gravis ma- 


: gnaeque. artis, ` univerfae militaris, gmperetricem de- - 


clarare, nifi veram fcilicet regiam? 
‘So. Nullam aliam. 
|... Hofp- Ergo non pro civili ratione habebimus du- 
cum artem, quippe quae ferviat.. 
| So. Non eft confentaneum. | 
Hofp. Age etiam iudicum recte iudicantium Ípe- 
ctemus facultatem, Q3 | 
o. . Sane quidem. DULL ` 


΄ 


Hofp. Num igitur plus poteft quam; ` ' omnes | quae | 


conítitutae funt leges a legis datore rege fumens, res 
contrahendas decernere ea refpiciens quae ut iufta et 


iniufla fancita funt, peculiarem fuam virtutem prae-. 


flans eo quod neque muneribus neque timoribus neque 
 miferationibus neque inimicitia aliqua neque amicitia 
victa contra legis latoris praefcriptionem. umquam po- 
teft accufationes quas ο ἀμί inter fe conflant diri- 
mere? | d 


So. Non aliud nifi lios fere quod dixifti, huius eft 
facultatis munus. 


K Y τ P πο 
T ` 1] d 
` k : t ευ. 
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AE. Kel τὴν τῶν δικαστών ἄρα΄ ῥώβην κ. 
μεν οὐ βασιλικὴν evéav, ἀλλὰ νόμων PU καὶ ὑπηρέ- 
τιν ἐκείνης. p 

ΣΩ. "Ἔοικε γε. 6 

EE. Τόδε") δὴ κατωνοητέον᾽ ἰδόντι ξυμπάσας **) τὰς 
εἰρημένας ἐπιστήμας, ὅτε πολντική tig ***) αὐτῶν οὐδεμίᾳ 
ἀνεφάνη. τὴν γὰρ ὄντως οὖσαν βασιλικὴν " * οὐκ αὐτὴν δεῖ D 
πράττειν , ολ} ἄρχειν τῶν 'δυνὰμένων πράττειν, γιγνώσκου- 
αν τὴν ἀρχήν τε καὶ ὁρμὴν τῶν μεγίστων ἐν ταῖς πόλεσιν 
| ἐγκαερίας τε πέρι καὶ “ο τὰς δ᾽ ἄλλας τα προετα- 

ἁϑέντα δρᾶν. 

EQ. ᾿Ορϑῶς. E 

SEE. Διὰ ταῦτ ἄρα, ἂς μὲν ἄρτι ΠΡ μα οὔτε 
ἀλλήλων οὔθ᾽ αὐτῶν ἄρχουσαι, περὶ δέ τινα - ἰδίαν αὐτῆς. 
οὖσα ἑκάστη πρᾶξιν, κατὰ τὴν ἰδιότητα τῶν seria. ms 
ne δικαίως εἴληφεν ἴδιον. Ἢ | 

EQ., * Εἴξασι γοῦν. E | | | E 

EE. Tiv δὲ ἁπασῶν τε τούτων .ἄρχουσαν καὶ τῶν 
νόμων καὶ ξυμπάντων τῶν κατὰ πόλιν 'ἐπιμελουμένην καὶ 
πάντα ξυνυφαίνουσαν ὀρθότατα, , τοῦ χοινοῦ᾽ τῇ κλήσεε 
περιλαβόντες τὴν δύναμιν ἀὐτῆς, προραγορεύοιμεν μας 
tat ἄν, ὡς ἔοικε, πολιτικήν. 
~ ER. Πάνυ μὲν οὖν. 

EE. Οὐκοῦν δὲ καὶ κατὰ τὸ eje ὀφαντινῆς παρά» | 
δειγµα βουλοίμεϑ' ἂν ἐπεξελθεῖν αὐτὴν νῦν, ὅτε καὶ πάντα 
χὰ vm τὰ κατὰ πόλιν δῆλα ἡμῖν ΠΠ 

X9. Καὶ σφόδρα yt. ` n 
Co ΒΕ. Tiv δὴ βασιλικὴν ξυβπλοκήν , die ἔοικε, * Ae- 506 
` krkov ποία τ ἐστὶ καὶ τίνι τρόπῳ Κράέωνο ποῖον ἡμν 
ὕφασμα ἀποδίδωσιν. — 

ER. «Δῆλον. ν᾽ | | 

ΣΕ "H χαλεπὸν ἐνδείξαοϑαν. πρᾶγμα ἀναγκαῖον ἄρα 
γέγονεν; ὡς φαίνεται, | | 

0-9, Πάντας γε μὴν ῥητέον, n" a 

RE. To: γὰρ ἀρετῆς ` μέρος ἀρετῆς εἶδεν ος 





3) γα. Τό γε. **) ἄλλ. ἑννακάσας. κά) ἄλλ. AT γε. 


^ 
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: ἁοῇρ.. Yüdicum igitur vim invenimus non regiam 


effe artem , fed legum cuftodem illiusque miniftram, 
So. Videtur vero, . zug 


Hop. Hociam animadvertendum eft ad unam ome. . 


< nes quas memoravimus artes intuenti, nullam. omnino 


earum effe civilem repertam. veram enit regiam artem - 


sión ipfam oportet agere, fed i imperare iis quae poffunt 
agere, cognofcentem rerum in civitate maximarum in- 


cipiendarum et aggrediendarum tempus opportunum 
νε et inopportunum, reliquas vero mardata exfequi. 


So. Recte. — m 


Hofp. Iccirco etiam quas. modo proiequuti fumus 
Aeque iuter fe neque fibimet ipfis imperant, fed in pe» 
culiati fibi quaeque verfans actione ab hac fibi perum 
actione nomen iure invenit peculiare. 


, So. Videtur fane. 


que in civitate curat et omnia contexit rectiffime, hanc 
.comgunionis-nofmine «ómprehendentes eius vim, opar 
mo iure, ut patet, civilem appellabimus, lis 

- So. Sahequidem. ` | | 


ο Bofp. Nonne etiam fecundum  texiorime “artis 


exertrplum volemus eam nunc explicare, quum omnia 


reliqua quae in civitate κ genera perfpexe- 
rimus? 


So. Proríus vero. 


 Hofp. Civilis igitur contextus, ut patet, dicén^ 


dum eft qualis fit, ΚΠ contexat qualeque nobis 
textum exhibeat. | 


So. Patet. 


- 


» 


neceffario iam, ut videtur, explananda eit. j 
So. Omnino vero exponenda, EX IS 


Hop. Etenim hoc, virtutis partem ἃ Virtutis à dg 


2^ 


-Hofp. Difficilis profecto rès ΠΠ μη 


ΠΟ). Quae his omuibus imperat et leges cuncta- | 


510 "PLATONIS, 


εἶναί τινα τρόπον τοῖς περὶ λόγους E καὶ 
μάλ εὐεπίθετὸν πρὸς τὰς τῶν πολλῶν δόξας. ' 

EQ. Οὐκ ἔμαϑον. | 

EE. "AP ὧδε πάλιν. ἀνδρείαν. γὰρ hal ο σε ἡγεῖ- 
σϑαι μέρος £v " ἀρετῆς ἡμῖν εἶναι. a | MS 

ΣΩ. Πάνυ χε. | 

ΞΕ. Καὶ μὴν *) σωφροσύνην χε ἀνδρείας μὲν Ἕτερον. 

ἓν à' οὖν καὶ τοῦτο poer, ἧς κἀκεῖνο. 

398. Ναί. . i 2 

ΞΕ. 'Τούτων δὴ πέρ; θευμοστόν x τινα Ἔα inegal» 
νεσθαι τολμητέον. | 

ΣΏ.  Iloiov; ' 

' ΒΕ. “Ὡς ἐστὸν κατὰ δή τινα τρόπον. εὖ μάλα πρὸς 

ἀλλήλας ἔχϑραν καὶ στάσιν ἐναντίαν ἔχοντε ἐν τς τῶν 

ὕντων. | 
| Z9. Πώς λέγεις; 

KE. Οὐκ εἰωθότα λόγον οὐδαμῶς" πάνσα γὰρ οὖν 
δὴ ἀλλήλοις τά γε τῆς * ἀρετῆς μόρια λέγεταί που. φίλια, C 

ΣΩ. Nel. . i 

. ΒΕ. Σκοπῶμεν. δὴ προσχόντες τὸν νοῦν εὖ μύλα; 

- πότερον οὕτως ἁπλοῦν. ἐστὶ τοῦτο, ἢ παντὸς μᾶλλον. ev. 
τών ἔχον διαφορὰν τοῖς δυγγενέσιν -ἐστέ τι ").. 

Z9. Ναί, λέγοις ἂν πῇ σκεήτέον. - 

ΞΕ. ᾿Εν τοῖς δύμπασι. χρὴ ζητεῖν. ὅσα καλὰ μὲν M- 
γφμεν,, εἰς δύο δ᾽ αὐτὰ τίϑεμεν ἐναντία ἀλλήλων. εἴδη. 

Z9. E ἔτι σαφέστερον. 

ΞΕ. ᾿Οξύτητα καὶ τάχος», εἶνε κατὰ. σώματα εἴτε ἐν 
φυχαῖς εἴσε xara- φωνῆς " φοράν, εἴτε αὐτῶν. τούτων εἴτ᾽ Ώ 
iv εἰδώλοις ὄντων, ὁπύσα μουσικὴ μιμουμένη καὶ ἔτι 'Ύρα-. | 
Giri μιμήματα παρέχεται , τούτων τίνὸς ἐπαινέτης εἴτε 
αὐτὸς πώποτε γέγονας. εὖτε ἄλλον πο νος 


ο Ὁ l PE εν 





ponen | 
η ER. c: Bis gue de δν δι on 
4 ΄ . 
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' cie differre aliquid, facile THEN η periti | 
. ut refellant ex multitudinis opinionibus, 
So. Noninteligo. — : . | 
Hofp. . Tam ita rurfus. fortitudinem enim mS B 
' te exiftimare partem unam virtutis nobis effe. | 
. So. . Sane quidem. | 


ο Hofp. Atque temperántiam a fortitudine quidem . E 


diver. unam tamen eliam. hanc: effe partem eius, | 
cuius etiam illam. 
So. lta. 

| Hofp. ' De hisi igitur admirabilem quandam ni E 
nem proferre conandum eft; . , i 

iSo. Qualem παλ ; M 

- Hofp.: Eas gerere quodammodo i inter fo graves 
inimicitias feditionemque infeftam multis i; in rebus, 

So. Quomodo diris ? 


-Hofp. Rationem fane haud confuetam ; - -omnes ^. ΄ 


| enim virtutis partes inter fe dicuntur certe amicae effe. 
- So., Ita. | 
Ho/p. Confideremus. igitur animum probe atten-- 
dentes, utrum hoc ita fimplex et abfolutum fit, i an om4 
nino earum aliqua disfideat a cognatis. | 
So. Etiam: die quomodo anquiri oporteat. - 
Ho/p. 1n omnibus oportet explerari quaecumque - 


| pulchra quidem dicimus , iń duas vero Ὁ reponimus kE 
cies inter fe contr arias, | 


. Sos Dic etiam dilucídius; 


Hofp.: Intentioriem et celeritatem, , five in corpo- | 


| ribus five in animis five in vocis incitatione, feu. in his 

ipfis feu iu fimulacris eorum, quaecumque mufica imi- 
tans atque eliam ars pingendi fimilitudines exhibet, ha- 
-` rumne aliquam vel ipfe aliquando Jandal vel ex r alio 
praesens audivifti qum laudaret ?- 


So. Quidni? .. d E ET 
Tom. I> > ο |. Kk 


~ 


EEA διὰ λόγων ἐνδείξασϑαί σοι 


fia | M PRATONIS, 
. EE.'H καὶ μνήμην χεις ὄντινα mm αὐτὸ 5 ei 


cw ἐν ἑκάστοις τούτων; | 
ZQ., Οὐδαμῶς. & : 
ΒΕ. "Aq οὖν δυνατὸς αὐτὸ. ἂν έως P καὶ 


/ 


ΣΩ. Ti δ᾽ * οὐ»; E 
ΚΕ. «Ῥῴδιον. ἔοικας΄ ἡγεῖσθαι τὸ τοιοὔτογ᾽ σκοπώ- 
pta δ᾽ οὖν αὐτὸ ἐν τοῖς ὑπεναντέοις γένεσι. τῶν γὰρ δὴ 


' πράξεων ἐν πολλαῖς καὶ πολλάκις ἑκάατοτε τάχος «xal opo- 


ὁρότητα καὶ ὀξύτητα διανοήσεώς τε καὶ σώματος, ἔτι δὲ 
καὶ govig, ὅταν. ἀγωσθώμ/ν, λέγομεν ᾿αὐτὸ ἐκάινοῦντες 
µία χρώμενοι προςρήσει áj τῆς αμ. | 

ZQ. Πώς; 
, KE. ΟΡ) καὶ ἀνβρεῖόρ πού ge φαμεν, ΜΉ ταχὺ d 
dvàQimóv, καὶ σφοδρὸν ὡραύτωρ καὶ πάντως ἐπιφέροντες 


ποὔνομα ὃ μία κοινὸν πάσαις ταῖς φύσεσι ταύταις ἐπαι- 


γοῦμεν αὐτάς. "T 
ΣΑ, Ναί. l | | | 
EE. ΤΙ δέ: τὸ τῆς ἠρεμαίας αὖ γενέσεως εἶδος ἆρ 
* οὐ πολλάκις ἐπῃνέκαμεν "***), ἐν πολλαῖς τῶν nion . 80; 
EQ. . Καὶ σφόδρα y 
ΞΕ. Μῶν οὖν αὖ τὀναντία άγονες Jd ug. ἐκείνως l 
τοῦτο φϑεγγόμεϑα ; ; 
z9. Πῶς :. ο 
ΞΕ. “Ως ἠσυχαῖά που ^s φαμεν ρε καὶ σωφφονικά, 


"περί τε διάνοιαν πραττόμεν tt) ἀγασθέντες , καὶ κατὰ πὰς 


πράξεις αὖ βραδέα καὶ μαλακά, καὶ ἔτι περὶ φωνὰς γιχνόμε- 
να λεῖα καὶ βαρέα, καὶ πᾶσαν δυϑμικὴν κίνησιν καὶ ὅλην μοῦ- 
σαν ἐν καϊρῷ βραδυτῆει προεχφωμένην, * οὐ τὸ τῆς ἀνδρείας, B 
ἀλλὰ τὸ τῆς κοσμιότητος ὄνομα ἐπιφέρομεν ἀὐτοῖς ξύμπασιν. 
IQ. ᾿Αληθέστατα. 
ΞΕ. Καὶ μὴν ttt) ὁ ὁπόταν αὖ n ἀμφότερα. firmes 





*) γρ. αὐτώ. **) γρ. ὄν. ive). ye. ἀνδρεῖον πρῶτόν που. 
Test) yo. ἐπηνέγκαμεν. ἄλλ. ἐπῃνέσαμεν.. 
4) ře. Ἡσυχαῖά πον. j hub ye 4φώττομεν. 


TUD ve. dd 
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- Hofp. d etiam demona tenes qaomodo hoe 
PE in utraque illarum? `. | 
So. Minime. | 
Hofp. . Ån vero solus dd: quemadmodum lens 
tio, p^ oratione tibi explanare? - ν | 
« Quidni pétuepis? CEP Rus 
"is Facile videris exíftimare hoc. dcin aus 
tem illud in contrariis generibus. multis videlicet iu 
actionibus et frequenter celeritatem et veheméntiam et 
intentionem cogitationis et corporis vel etiam vocis quo- 
tiescurnque admiramuf, eas Jaudamiüá u una utentes apa - 
g fortitudinis. — 
Quomodo? i gm 
T put Intentum et forte dicil, celere et virile 
et ehemeus itidem; et omnino imponentes hoc quod 
, dico nomen commune omia. ita paturá comparata lau- 
days, | 
So. Etiam. | | 
«.Hofp. Quid xe rerum | genus quae quiete. per- 
aguntur nonne opie laudamus τ in açtiop 
nibus? | "ET | 
So. Et να jaden 
Hofp. Nonne contra de his atque de illis dicentes -` 
hoc — | 


. Quidnam? - 


y^ Tranquilla videlicet dicimus et temperata, 
quaecumque tam in, animo geruntur probantes quam in 


! 


1 


i 


, actionibus lenta et placida, praeterea in vocibus mollia 


et gravia, et cuique concinnae motioni omnique arti 
opportune lerítatem adhibenti: his omnibus non forti- 
| tudinis, fed moderationis nomen ας 


ολ. κ; So. . Veriffime. 


uM b a vero utraque haec nobis aceidunt. 
K ES 3 


sa 


1 


M 
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᾿φαῦτα ἡμῖν ἄκαιρα, ` μεταβάλλοντες ἑκάτερα: αὐτών piron 
ἐπὶ τἀναντία πάλιν ἀπονέμοντες τοῖς. ὀνόμασιν. . P 

"ο ZQ. Πώς; di 

i EE. ᾿Οξύτερα μὲν αὐτὰ γιγνόμενα τοῦ PE id 
ϑάττω καὶ σκληρότερα φαινόμενα ὑβριστικὰ καὶ μανικὰ λέ- 
γοντες; | τὰ δὲ βραδύτερα * καὶ μαλακώτερα δειλὰ. καὶ Bha- C 
ακά. καὶ σχεδὸν ὡς τὸ πολὺ ταῦτά τε καὶ τὴν σώφρονα 
φύσιν καὶ τὴν ἀνδρείαν *) τὴν σῶν ἐναντίων, οἷον πολε- 
μίας διαλαχούσας OTAC ἰδέαρ, οὔσ᾽ ἀλλήλαις μιγνυμένας 
ἐφευρίσκομεν ἐν ταῖς περὶ τὰ τοιαῦτα πράξεσιν, ἔτι τε τοὺς 
ἐν ταῖς ψυχαῖς αὐτὰς ἴσχοντας κας. Silo 
ὀψόμεθα, ἐὰν μεταδιώκωμεν. | 

Σο. Ποῦ δὴ λέγεις; 

F XE. ᾿Εν πᾶσί τε δὴ τούτοις οἷς 1 νῦν εἴπομεν, ὡς rs 
| κός * γέ, καὶ ἐν ἑτέροις πολλοῖς. Kard. γάρ, οἶμαι, τὴν Ὁ 
αὐτών. ἑκατέροις ξυγγένειαν΄ τὰ μὲν ἔπαινοῦντες. ὡς οἰκεῖφ 
σφέτερᾳ “Ὃ, τὰ δὲ τῶν διαφόρων ψέγοντες -ὡς ἀλλότρια, | 
πολλὴν εἰς ἔχϑραν ἀλλήλοις καὶ πολλῶν τ να 
| EQ. Κινδυνεὔουσιν. 

XE. Παιδιὰ τοίνυν αὕτη. γέ τις ἡ διοψοοὰ: τούτων 
ἐστὶ τῶν - εἰδῶν περὶ δὲ τὰ μέγιστα νόσος μοί πασῶν 
ἐχϑίστη γίγνεσθαι ταῖς πόλεσιν. 

ER. Περὶ δὴ ποῖά φῇς; . 
oc EE. Περὶ ὅλην, ὥς ye * εἰκός, τὴν τοῦ. iv πάρα- E, 
. σκευήν. οἳ μὲν γὰρ δὴ διαφερόντως ὅ Όντερ κόσμιοι τὸν ἥσυ- 
χον ἀεὶ βίον ἕτοιμοι ζῆν, αὐτοὶ καθ᾽ αὐτοὺς μόνοι τὰ 
s σφέτερ αὐτῶν πράττοντες, οἴκοι τε αὖ πρὸς ἅπαντας οὗ- 
τως ὁμιλοῦντες, καὶ πρὸς τὰς ξξώϑεν πόλεις ὠὡςαύτως fror- 

. μοι ὄντες τρόπον ti ἄγειν εἰρήνήν. καὶ δια τὸν ἔρωτα 
δὴ τοῦτον, ἀκαιρύτερον ὄντα ἢ χρῆν, ὅταν ἃ βούλονται 
πράττωσιν, ἔλαϑον αὐτοξ te - ἄπολέ ως ἴσχονεες- καὶ τοὺς 
| ἐνέους ᾠραύτως διατυϑέντες, ἄντες d ' ἀεὶ τῶν ἐπιτιϑεμένων" d 
$ ὧν οὐκ. ἐν πολλοῖς ἔτεσιν αὐτοὶ καὶ παῖδες. καὶ ξύμπασα 
ἡ πόλις " ἀνέ. ἐλευθέρων πολλάκις ἔλαθον αὐτοὺς γενόμε- 508 
νοι δοῦλοι. ` i | ^ Ἢ Κε 


s * " 
; - 
E E αν νο i > 


*) γᾳ. ὠἀνδρίαν.ι κ.) jg, καὶ σφ έτερα. 
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importuna, vamu ea ME contraria eis no- 
minà ου... iW u t. cn "E 
Quomodo? Da O he 
eap Intentiora fi funt quam opportunum eft et 
celeriora et afperiora videntur, lafciva et infana ea vo- 
camus, tardiora vero et molliora ignava et focordia. 
atque ex maxima fere parte. haec et moderatam, indo- 
Jem fortemque, quae contrariis ineft, quafi hoftiles fpe- 
cies feditionem fortitas, nec inter fe commixtas reperi- 
mus in iis guas peragunt actionibus, et praeterea eos 
qui in animis eas habent disfidentes ínter fe videbimus, 
fi in eos inquiramus.., | 
^. .fe..Qusnám in re dicis? |. y 
Hofp. Quum in omnibus bis quas;modo diximus, 
ut patet, tum etiam in aliis multis. nam ex ea, opinor, 
quae ipfis eft cum alterutro illorum cognatione haec. 
laudantes ut familiaria et propria, illa vero quae in di- | 
. verfis infunt vituperantes ut aliena ,. multas inter fei ini- 
|. micitias concipiunt multisque dexebus. : s 
So. Videntur vero. ἽΝ. 
Hofp. Ludus igitur quidam haec eft onm gene- 
rum discordia; in rebus vero gravitlimis morbus folet 
" omnium infeftiffimis exfiftere in civitatibus. 
t; 8ο. In quibusnam dicis? ig 
Hofp. | In univerfo, ut patet, ‘vitae inftituto. el- 
enim qui prae ceteris funt moderati tranquillam. fem- 
per vitam parati funt vivete, . ipfi per fe foli res fuas 
gerentes, aique tam domi omues ita tractant, quam 
` eum externis civitatibus itidem parati funt aliqua ra- 
tione pacem habere. et hoc propter ftudium, ἵπορροι- 
'tunum fupra quam par εἴ, fi quod volunt perficiunt, 
" infcientes et ipfi imbelles exfiftupt et iuvenes fimiles 
reddunt et in eorum femper poteftate funt qui ipfos ad- 
oriuntur; quo quidem fit ut paucis poft annis et ipfi et 
nati et univerfa : civitas pro liberis zd infcientes exfi- 
flant fervi. | 


ο - 


^ 
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ΣΩ. Χαλεπὸν εἶπες καὶ δεινὸν πάϑοξ. 


EE. Ti ὃδ) οὗ πρὸς τὴν ἀνδρείαν μάλλον divoris 


ap οὐκ ἐπὶ πόλεμον čel τινα τὰς αὐτῶν ξυντεένοντες πό- 
λεις διὰ τὴν τοῦ τοιούτου βίου σφοδροτέραν τοῦ δέοντος 
ἐπιθυμίαν, εἰς ἔχθραν πολλοῖς. καὶ δυνατοῖς καταστάντεφ 
ἢ πάμπαν διώλεσαν ἢ δούλας αὖ καὶ ὑποχειρίους τοῖς 
ἐχθροῖς ὑπέθεσαν τὰς Φύτῶν πατρίδας ; 

σὰ, Ἢ "Een. καὶ ταῦτα. 


ΞΕ. Πῶς οὖν μὴ φῶμεν ἐν τούτοις ἀμφότερα "S 


aà γένη πολλὴν πρὸς ἄλληλα ἀεὶ καὶ τὴν. nm τν | 


ἔχθραν καὶ στάσιν; | 
ZQ. Οὐδαμῶς ὡς οὐ .φήσομεν.. με P pe Ὁ 


a ΞΕ, Οὐκοῦν, ὅπερ ἐσκοποῦμεν κατ ές. ἀνευρή- 


Άαμεν, ὅτι μόρια ἀρενῆς οὗ σμικρὰ ἀλλήλοις διαφέρεσθον 
φύσει, xoi δὴ καὶ τοὺς ἴσχοντας ὁρᾶτον τὸ αὐτὸ παν. 
ER. Κινδυνεύετον. z - 
KE. Τόδε τοίνυν αὖ λάβωμεν. 
ΣΩ. Τὸ ποῖον ; | 


EE. * Εἴ τίς που τῶν ξυνθετυκῶν νομό, πρᾶγμα α 


ὁτιοῦν τῶν αὐτῆς ἔργων, κἂν ᾗ τὸ φαυλότατον, ἔκοῦδα ix 
μοχϑηρῶν καὶ χρηστῶν τινῶν ξυνίστησιν, ἢ πᾶσα ἐπιστήμη 
πανταχοῦ τὰ μὲν μοχθηρὰ εἷς δύναμιν. ἀποβάλλει, πὰ δὶ 
ἐπιτήδεια καὶ τὰ χρηστὰ ἔλαβεν, ἐκ τούτών δέ, καὶ ὁμοίων 
καὶ ἀνομοίων. ὄντων, πᾶντ εἷς tv αὐτὰ πο μίαν 
τινὰ δύναμιν καὶ ἰδέαν δημιουργεῖ, . ps 

ΣΩ. Ti, í, μήν; 

ΞΕ. Οὐδ᾽ ἄρα ἢ κατὰ φύσιν dinde οὖδα ἡμῖν 


* πολιτικὴ μή ποτε *Y ἐκ χθηστῶν καὶ κακών ἀνθρώπων D. 


ἑκοῦσα εἶναι ξυστήσεταί **) τινα πόλιν , ἀλλ εὔδηλον on 
παιδιᾷ ***) πρῶτον βασανιεῖ, μετὰ δὲ τὴν βάσανον αὖ 
τοῖς δυναμένοιξ παιδεύειν καὶ ὑπηρετεῖν πρὸό τοῦτ ἀὐτὸ 


παραδώσει, πρὀξτάττουσα καὶ ἐπιστατρῦσα αὐτή, καθάπερ 


ὀφαντικὴ τοῖς τε ἑαίνουόι καὶ oig. {ἄλλα προπαρασκευά- 





*) yo. μηδέποτε, 


" ye. ον στήσητας 
949) γρ, παιδεία, I 


í 


ὅουσιν ὅσα πρὺς τὴν siib virile, ἐυμπαρακολουθοῦσα | 


` 
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' Adverfam dicis et gràvem rationem. Ἢ E 


l Huff. Quid vero illi qui ad fortitadiriem magis fe 
inclinant? nonne dum .ad bellum femper aliquod fuas 


civitates intendunt propter nimiam qua flagrant. talis - 


vitae cupiditatem, inimicitiam cüm niultis et potenti- 


bus exercéntes, vel funditus perdunt vel etiam efficiunt - 


ut a fervitute opprimatur hoftiumque fubiiciatur 
imperio? p ^ 
| δο. Sunt ifta.' ed A 


Ho/p. Non pófftirnus igitar nón dicere i in his utra- 


que haéc generá multiplicem inter fe femper maxi- 
mamque exercere inimicitiam et feditionem. | 
So.: Nori poffumus fane non dicere. 
| Hofp. Nonne quod quaerebamus initio, id inve- 
vimus, partes vintutis haud exiguas naturá inter fe dis- 
fidere, atque e etiam in eis quibus: infint idem. hoc effi- 
cere? T | | 
So. Videtur fane. jos 
 Hofp. Hoc etiam fumamus.- 
5ο, Quale? n ; | | 
Hofp. Num qua artium copannan quicquam 
operum fuorum, quamvis viliffimum fuerit,' volens € 
pravis et bonis quibusdam conftruat, an Quaeris ar? 
ubique prava quantum poffit reiiciat, accommodata’ 
vero et bana famat exque his quae et fimilia et disfimi- 
lia fint, omnia in unum conducens, , unam κ 
vim 5 o peie fabricetur, 
Quidni? Ὃ En Rc 
PP Neque etiam θὰ quae naturà et vére. eft a= 


tio civilis umquam e bonis et malis hominibus volens: - 


conftruet civitatem aliquam, fed perfpicitur eam: per 
iocum primum illos exploraturam exploratisque eis qui: 
poffint inflituere- et procurare hunc ipfüm ad finem 
.commiffuram effe, praecipiente et moderante ipfa, 
quemadmodum ars textoria carminantibus ceteraque 
oninia praeperantibus, quae ad texturam) neceffaria 


— - 
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προρτάτεεν καὶ ἐπιστατεῖ, τοιαῦτα * -ê iaoe ἐνδειανῦσα E 
τὰ ἔργα ἀποτελεῖν, : οἷα dy ἐπιτήδεια ἡγῆται πρὸς τὴν aý- 
τῆς *) εἶναι ξυμπλοκήν. 
ZQ. Πάνυ uiv οὖν. | ; 
AE, Ταὐτὸν δή μοι σοῦϑ᾽ ù βσιλινὴ φαίνετο πᾶσν 
τοῖς κατὰ νόμον παιδευταῖς καὶ τροφεῦσν,, τὴν τῆς ἐπιστα- 
"e αὐτὴ p. δύναμιν ἔχουσα, οὐκ ἐπιτρέπειν ἀσκεῖν, ó 
τι μή τις πρὸς - τὴν αὐτῆς ξύγκρασιν ἀπεργαζόμενος ἦϑός 
τι πρέπον ἀποτελεῖ, ταῦτα δὲ μύνα παρακελεύεσθαι παιδεύ- 
Sw. (καὶ τοὺς μὲν μὴ δυγαμένους κοινωνεῖν ἤϑους ἀνδρείου iE 
καὶ σώφρονος, fga τε ἄλλα ἐστὶ τείνοντα πρὸς ἀρετήν, 
ἀλλ᾽ εἰς ἀθεότητα καὶ * ὕβριν καὶ ἀδικίαν ὑπὸ κακῆς, βία 599 
φύσεως ὠπωθούμενα, Θανάτοις τε ἐκβάλλει. καὶ φυγαῖς καὶ 
TOig μεγίσταις κολάζουσα ἀτιμίαις, — --ᾱ- 
' — Q., Λέγεται γοῦν πως οὕτως, PA 
EE. Τοὺρ δ᾽ ἐν ἁμαθία v αὖ καὶ ταπεινόέητε ᾿Πολλᾷ 
καλινδουμένους εἰς τὸ δουλικὸν ὑποξεύγνυσι γένος. 
ΣΩ. ᾿Ορθότατα. 
ΞΕ. Τοὺς λοιποὺς Τοίνυν; ὅσων αἱ φύσεις ἐπὶ τὸ yev- 
ναῖον ἴπαναὶ παιδείας τυγχάνουσαι καϑίστασϑαν * καὶ δέξα- B 
σϑαι μετὰ τέχνης ξύμμιξιν πρὸς ἀλλήλας, τούτων τὰς μὲν ἐπὶ 
τὴν ἀνδρείαν μᾶλλον ἐυντεινούσας, s olov στημονοφυὲς νσμί- 
qag."**) αὐτῶν εἶναι τὸ στερεὸν ἦθος, τὰς δὲ ἐπὶ τὸ κό- 
σµιον, πίονέ τε καὶ μαλακῷ καὶ κατὰ τὴν εἰκόνα κροκώδει 
^ Δνανήματι πφορχφωμένας, ἐναντία ****) δὲ τεινούσας ἀλλή- 
λαιρ, «πειρᾶται τοιόνδε. τινὰ "εύπον᾽ ἐνδεῖν. καὶ ἔνμπλέκειν. 
ΣΩ. Ποῖον δή: | |] 
BE. Πρῶτον μὲν κατὰ τὸ ρα τὸ ἀειγενὲς ὃ ὃν C 
' τῆς ψυχῆς οὐτῶν μέρος Delo ἔυναρμοσαμένη δεσμῷ ᾿ ped 
03 τὸ Φεῖον τὸ ξωογενὲς αὐτῶν αὖθις ἀνθρωπίνοις." 
 ZQ. Τῶς τοῦτ εἶπες αὖς > 
ΒΕ. Τὴν τῶν καλῶν καὶ δικαίων πέρι καὶ. ὀγαϑῶν 
καὶ τῶν. τούτοις. ἐναντίων ὄντως. οὖσαν ἀληϑῆ «δόξαν μετὰ 





») yo. αὐτῆς, ume ++) Ύ6. αὐτή. | 
*++) f, φομἰσασ᾽ αὐτῶν. | | 
939999) f, εἰς τἀναντία, UR dean πρὺς τάφανεία͵ 


*c i 


m | p Ι | | ͵ i ι Ντη, : 
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dunt, fubfequens praecipit eosque moderatur, 14114 fci- 
. licet quemque iubens opera perficere quae accommo- 


data arbitratur ad fuum effe contextum. Ἢ 
o So. Sane quidem. ` | tc "l| 


** A -Hofp. ` Eodem hoc modo mihi: videtur regig ars 
omnibus legitimis praeceptoribus et educatoribus, ipfa 
l imperandi vim obtinens; non permittere ut factitent 
' aliquid quod quis exercens animum ipfius temperationi 
confentaneum non efficiat, fed ad haec fola cohortari 
tradenda. et qui non poffunt participes effé animi fortis 
Ὃν et fapientis aliorumque omnium quae fpectant ad vir- 
tutem, fed in impietatem et infolentiam et iniuftitiam ` 

` a mala indole per vim abripiuntur, eos elicit, morte et 

| exfilio et füumma caftigans infamía. 


So. Dicitur certe quidem ita, 


Hofp. Qui vero in multa volutantur infcitia at- 

` que Iumilitate, eos fub fervile fabiungit genus. 

- So. Rectifime. ον jus od | 

ΚΠ ^ Hofp. De reliquis autem TE quorum indo- 
“Jes ad honeftum poteft inftitutione perduci et in reli- - 
| quorum per artem recipi communionem, eorum, qui 
' ad fortitudinem magis tendunt, exiftimans quafi ftami- - 
„nis inflar effe firmum ingenium, qui vero ad mode- 
‘Riam, eos pingue et molle et fecundum fimilitudinem' 
. Ófubtéminis inftar filum habere: hos igitur, ad contraria, 
inter fe tendentes, conatur hac fere ratione e colligare, et 
| — 


` Quali autem? 


p Ita ut primum fecundum cognationem fem- 
piternam eorum animi partem divino nectat vinculo, et 
τ animalem rurfum humanis. | 


. Quomodo iftud iam dicis? 


- 


4 


Far Verum de pulehro et iuflo et bono eorum- '. 
que contrario iudicium idque confirmatum, quando in 
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| βεβαιώάεως, ὁπόταν ἐν ταῖς ψυχαῖς ἐγγίγνηταε, θείαν — 
ἓν δαιμονίῳ γίγνεσθαι γένει.  - 

ΣΩ. Πρίπει γοῦν οὕτω. Ἢ ' 

AE. Τὸν. δὴ πολιτικὸν καὶ τὸν ἀγαϑὸν νοβοϑέτην 
* do ἵσμεν ὅτι προρήκει, µόνον δυνατὸν εἶναι τῇ τῆς βα- Ὁ 
σιλικῆς μούσῃ τοῦτο αὐτὸ ἐμποιεῖν τοῖς ὀρϑῶς μεταλαβοῦσι 
παιδείας, οὓς ἐλέγομεν νῦν δή; 

de Τὸ γον εἰκός. | 

EE. Ὃς δ᾽ ἂν δρᾶν γε, ὦ Σώκρατες, dwari τὸ 
τοιοῦτον, μηδέποτε τοῖς νῦν ζητουμένοις ὀνόμασιν αὐτὸν 
προραγορεύωµεν. 

ZR. ᾿Ορϑότατα. 

ÉE. Ti οὖν; ἀνδρεία Φυχἠ λαμβανομένη τῆς τοναῦν 
της ἀληϑείας ἆρ οὐχ ἡμεροῦται καὶ τῶν δικαίων κάλιστα 
* οὕτω κοινωνεῖν ἂν ἐϑελήσειε, μὴ μεταλαβοῦσα δὲ ano- E 
κλίνει μᾶλλον πρὸς θηριώδη τινὰ φύσιν} E 

ΣΩ. Πῶς δ᾽ οὗ; 

ΞΕ. TY δέ; τὸ τῆς κοσμίας φύσεώς ἆρ᾽ οὗ om 
μὲν μεταλαβὸν τῶν δοξῶν ὄντως, σῶφρον καὶ φρόνιμον, 
ὥς γε ἐν πολιτείᾳ, γίγνεται, μὴ κοινωνῆσαν δὲ ὧν. λέγο- 
μεν ἐπονείδιδτόν τινα εὐηϑείας! δικαιότατα λαμβάνει φήμην} 

ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν. 

ΞΕ. Οὐκοῦν ἐνμπλοκὴν xel ὁραμὸν τοῦτον τοῖς " 
κακοῖς: πρὸς σφᾶς αὐταὺς καὶ τοῖς ἀγαθοῖς πρὸς τοὺς XOM 
ποὺς μηδένοτε μόνιμον φῶμεν. χίγνεσϑαι, μηδέ τινα ἐπιστή- 
pny αὐτῷ δὴ σπουδῇ πρὸς τοὺς τοιούτους | ἄν Ἄρῆσθαί ποτε; 

x9. Πώς γάρ; 

ΞΕ. * Τοῖς δ᾽ εὐγενέσιν γενομένοις τε ἐξ ἀρχῆς ἠθέσε πιο 
θρεφθεῖσί τε κατὰ φύσιν μόνοιᾳ διὰ νόμων ἐμφύεσθαι, καὶ | 
ἐπὶ τούτοις δὴ τοῦτ᾽ εἶναι τέχνῃ φάρμακον, καὶ «αϑάπερ 
εἴπομεν τούτον. ϑειότερον εἶναι τὸν ξύνδεαμον ἀῤετῆς pë- 
ρῶν φύσεως *) ἀνομοίων καὶ ἐπὶ τἀναντία φερομένων; i 
| zm. ληθάστατα. 

ΞΕ. Τοὺς μὴν λουπούς, - ὄντας ἀνθῥωκίνόυς δε- 
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animis iifit; diam dico i iw genere effe divinitatis 


conforte. | (3. 


So. GConfentaneum fane hoc. M 
Hofp.. In virum igitur civilem bónamqne- legis . 
" latorem nonne fcimus cadere ut folus poffit regia atte 
hoc ipfum iniicere rite adeptis σαι πο. 
modo diximus? j EI 
So. Convenit certe. - 
^ Hofp. Quicumque vero, Soorate, hoe nequit fa- 
cere; hunc numquam eis quae nunc qnaefivimus nomi« 
nibus nuncupemus. : 
So. Rectiffime. 


ον 4 


Hofp. Quid iam? fortis animus veruni illud ade- TAM 


ptus iudicium nonne manfuefcit etin iufti partem ità 


` maxime cupiet venire, illud vero non asfequutus. magis 


deflectit ad ferinam quandam naturam ? e 

So. Quidni?  - ns 

-Hofp. Modeftus autem. aninnis nonne haec. ade- 
ptus iudicja vere temperans et prudens, prout civitas 
poftulat, exfifüt, corum vero quae diximus non parti- 
ceps ο ας quandam fatuitatis iure optimo : fubit 
famam? ^. -. άν κα MEE 

So. Sanequidem. . .. | : 

͵ Hofp. Nonne igitur contextum τάμε aique vinen- 
'Jum improbis inter fe ipfis et'bonis cum improbis num- 
quam ftabile dicamus effe ; -neque ullam umquam artem, 
ss ia ad hos accommodaturam effe? - 
Qui enim poffit ? 

bof Eis vero, qui ingenuam ab.initio habeant 

indolem et naturae τ... convenienter inftituti fint, folis 


e 


per leges illa innefci, atque ad hos fpectare artificioum - 
illud remedium, et, quemadmodum diximus, hoc divi- 


nius effe vinculum virtutis partium natur& disfimilium 
.et-contraria appetentium 1) ΠΠ. 
So. Veriffime. - 


{ 


up . Reliqua y" bumana funt vincula, confi- | 


Ν 
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σμούς, ipe τούτον τοῦ θείου σχεδὸν οὐδὲν REN 
οὔτε ἐννοεῖν οὔτε ἐννοήσαντα ἀπογελεῖν. | 

ΣΩ. 3 πῶς δή, καὶ τῖνας; A B 

RE. Τοὺς. τῶν ἐπιγαμιῶν καὶ παίδων "οννωνήσεων 
καὶ τῶν περὶ τὰς ἐδίας ἐκδόσεις καὶ γάμουρ᾽ oí γὰρ πολλοί 
τὰ περὶ ταῦτα οὐκ ὀρϑῶς ἔυνδοῦνται πρὸς τὴν τῶν παί- 
jov γέννησιν. 

ΣΩ. Ti δή; 

«ΞΕ. Τὰ μὲν πλούτου καὶ δυνάμεων ἐν τοῖς τοιού. 
τοις διώγματα τί καὶ τις ἂν αν o; ἄξια λόγου. δν 
μεμφύόμεν ος; 

EQ. Οὐδέν. l 

. ΚΕ. Μαλλον δέ γε μη τών y περὶ τὰ γένη ποιον- 
μένων ἐπιμέλειαν , τούτων ων * πα  εἴ τι eÀ κατὰ C 
τρόπον πράττουσιν. . 

᾿ΣΩ. Εἰκὸς γὰρ οὖν. . | à 

AE. Ἡράττουσι μὴν **) οὐδὲ ἐξ his [ὀρϑοῦ λόγου, 
τὴν ἐν τῷ παραχρῆμα: διώκοντες ᾿ῥαστώνην καὶ τῷ τοὺς 
piv mpogopolovg- αὐτοῖς ἀσπάζεσθαι, τοὺς δ᾽ ἀνομοίους 
μὴ στέργειν πλεῖστον τῇ δυρχερεία μέρος Seine 

Z9. Πῶς; 

ΞΕ. Οἱ μέν που κόσμιοι τὸ σφέτερον αὐτῶν ἦθος 
δητοῦσι, φαὶ κατὰ δύναμιν γαμοῦσί τε παρὰ τούτων καὶ 
τὰς ἐκδιδομένας παρ αὐτῶν 29 εἰς τούτους * ἐκπέμπουσι D 
πάλιν" ὡς δ᾽ αὔτως τὸ περὶ τὴν ἀνδρείαν γένος δρᾷ, τὴν 
αὐτοῦ  μεταδιῶκον φύσιν, δέον ποιεῖν. ἀμφότερα τὰ γένη 
τούτων τοὐναντίον ἅπάν. 

ER. . Γῶς; καὶ διὰ τί; ) 3 | 
| KE. diót πέφυκεν ἀνδρεία τὲ ἐν πολλαῖς γενέσεσιν 

ἄμικτος γεννωμένη σώφρονι φύσει xarà μὲν ἀρχὰς. ἀκμά- 
-ξειν ῥώμῃ, τελευτῶσα δὲ ἐξανϑεῖν πἀντάπασι μανίαις. à 
| | 29. Ἐῑκός. | 
BE. 'H δὲ αἰδοῦς po αὐ λίαν αἰήρης φυτὴ καὶ 
| E τόλμης. * ἀνδρείας, ἐπὶ γενεὰς πολλὰς οὕτω. Ὁ 





3 ἄλλ. xal e. ἄν. — τ κ) Zi μὲν δή. | 
34) γρ. αὐτῶν. (Ἢ D NE 


E 
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tuto jam hoc divino, nihil fere negoti eft inte]ligere et 
fi — perficere. . | 


: Qui tandem et quaenam dicis? 


na Ea quae fpectant ad mutua connubia libe- 
, rorumque communionem, itemque ad privatas colloca- 
tiones et nuptias; plurimi enim quod ad haec attinet 
non i colligantur ad liberorum procreationem. 

- Qui autem? - τ 

s Divitiarum quidem et poteftatum illis asfe- 
quendarum appetitiones qui tandem quisquam inftituat, 
tanquam operae pretium fit, ferio vitüperare? 

So. Minime vero. 


Hofp. Magis decet de his qui ide indolis, generibus 
euram adhibent dici, fi ques non rite agant. 


sc ον. Convenit vero, '' 


. Φορ. Agunt. autent perverfa ratione praesentem 
confectantes commoditatem et, dum fibi asfimiles dili- 
guut, disfimiles vero averfantur ; plurimum, moleftiae i 

tribuentes. 
So. Quomodo? 


— Hofp. Etenim modefti fuam ipfi indolem appetit | 
~et quoad poffunt uxores ducunt ex his, et quas ipfi ip 
matrimonium collocant i in hos emittunt vicifim; idem 
forte genus facit, fuam ipfum confectans naturam, quum - 
plane contra oporteat utraque genera. facere. |. — s 


So. Quiet cur? 


Hofp. Quia fortitudo ita comparata eft ut, fi multa. 
per faecula cum temperata natura noir commixta propa- 
getur, initio quidem robore vigeat, ad extremum vero 
prorfus erumpat in furores. 


3 v 


So. Confenteneum, 


Hofp. Animus contra ita nt, verecundia nimis. 
impletus meo eomumixtius cum audacia forti, fi per 
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γεννηϑεῖδα, νωθεστέρα φύεσθαι τοῦ καιροῦ καὶ ἄποτελευ- 
τῶσα δὴ παντάπασιν ἀναπηροῦσϑαι. 

EQ. Καὶ τοῦτ᾽ εἰκὸς οὕτω ξυμβαίνειν. | 

. EE. Τούτους δὴ τοὺς δεσμοὺς ἔλεγον ὅτι χαλεπὸν 
οὐδὲν ξυνδεῖν ὑπάρξαντος τοῦ περὶ τὰ καλὰ καὶ ἀγαϑὰ 
μίαν ἔχειν ἀμφότερα τὰ γένη δόξαν. τοῦσο γὰρ Ev καὶ ὅλον 
ἐστὶ βασιλικῆς ἐυνυφάνσεως ἔργον, μηδέποτε. ἐᾶν ἀφίστα- 
'σϑαι σώφρονα ἀπὸ τῶν ἀνδρείων ἤθη, ξυγκερκίξοντα δὲ 
ὁμοδοξίαις καὶ τιμαῖς καὶ ἀτιμίαις καὶ δόξαις καὶ ὁμηρειῶν 
ἑκδόσεσιν εἰς ἀλλήλους, λεῖον καὶ τὸ λεγόμενον εὐήτριον 
ὄφάσμα ξυνάγοντα * ἐξ αὐτῶν, τὰς ἐν ταῖς πόλεσιν ἀρχὰς 511 
ἀεὶ κοινῇ τούτοις ἐπιτρέπειν. | 

ΣΩ. Πῶς; 

ΚΕ. Ov μὲν ἂν ἑνὸς ή — ξυμβαίνῃ, τὸν Ἢ 
ταῦτα ἀμφότερα ἔχαντα αἱρούμενον ἐπιστάτην, οὗ δ᾽. ἂν 
᾿σλειόνων, τούτων μέρος ἑκατέρων ἔυμμιγνύντα. sa μὲν γὰρ 
φωφφόνων ἀρχόντων ἤδη σφόδρα μὲν. εὐλαβῆ καὶ δίκαια 
καὶ «σωτήρια, δριμύτητος δὲ καί! τίνος ἐταμότητος ὀξείας 
καὶ πρακτικῆς ἐνδεῖται.΄ | EM l 

„EQ. Δοκεῖ γοῦν *) δὴ καὶ τάδε. 

EE. * Τὰ δ᾽ ἀνδρεῖά **) γε αὖ πρὸς μὲν τὸ δίκαιον πρὶ Β΄ 
εὐλαβὲς ἐκείνων ἐπιφεέστερα, τὸ τ; δ᾽ ἐν ταῖς πράξεσι. 
τὸ μὲν e. διαφἑρόντως ἴσχει. πάντα δὲ καλῶς γίγνεσθαι 
TÒ περὶ τὰς πύλεις Wix xul δημο τούτοιν μὴ παραγενο- 
Αένυιν ἀμφοῖν ἐδύνατον. ` 
u: EQ. Πώς γὰρ οὔ; 

KE. Τοῦτο δὴ ios ὑφάσμάτος εὐθυπλοκίᾳ οσα 
γίγνεσϑαι φῶμεν nousie πράξεως», τὸ τῶν ἐνδρείων καὶ 
σωφράνων ανθρώπων ἦθος a t) ὁπύταν ópnvofe καν φιλία 
κοινὸν * ἐνναγαγοῦσα αὐτῶν τὸν βίον id βασιλικὴ τέχνη, Φόρο 
τρ μεγαλοπρεπέστωτην ὑφασμάτων καὶ ἄριστον ἀποτελέσασα 
[dez εἶναι κοινόν], τούς T ἄλλους ἐν ταῖς. πόλεσι πάντας δού-' 


` 





. *) ἄλλ. γοῦν μοι. “κ yo. ᾿Ανβρία γε -- :ἐπιδεεστέρα,. 
***) yo. τᾶ. ` | ent) ἴα. ἱταμόν. ME 
tà-y fo. Toéto—iciiub iysecibun - L oxpdtrog τὸ τε 
^ ἐνϑρείων-- ἦθορ ὑφάσματος ενα iid di ων, 
πλαχέν, ὁπόταν κτλ. E 
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Gesala fic procreetur, fegnior. exfiftat quam mar eite et 
ad extremum prorfus debilitetur. 


So, Hocquoque confentaneum eft ita evenire. 


Hofp. Haec igitur. vincula dicebam nihil negoti 
effe nectere, hoc fi prius eveniffet ut de pulchris et bo- 
nis unum fequerentur ntraque genera iudicium. hoc eft 
enim unum et totum regiae texturae opus, ne umquam . 
finat temperata disiungi a forti indole, fed. ut conte- 
yens eas inter fe iudiciorum confpiratione et honoribus 
et ignominiis et exiftiinationibus et vadimoniis inter [e 
factis, leve et fubtile textum ex iis conficiat», et pote- 
ftates in civitatibus femper commupiter his com- 
mittat, s 


So. Quomodo? 


Hofp. lta ut, ubicumque uno rectore opus fuerit, 
eum qui utraque haec habeat eligat praefectum, ubi 
vero pluribus, utriusque. partes commifceat. modera- 
torum enim rectorum indoles admodum quidem cauta - 
et iuflra et/falutaris eft, fed acrimoniae et temeritatis 
, cuiusdam praecipiti agilisque indiget. 


So. Hoc quoque videtur fane. 


Ho/p. Fortis contra indoles in iulio et cauto illi 
eedit, temeritatem vero in agendo eximie habet, om- 
nia antem ut bene habeant in civitatibus privatim et 
i hae nifi fiut utraeque, fieri nequit. zo 


Qui autem poffit ? 

» Hunc igitur finem effe dicamus civilis actio- 
nis, fortium et moderatorum virorum indolis colliga- 
tionem directa telae textura effectam , quando concor 
dia et amicitia eorum vitam coniungens regia ars om- - 
nium fplendidiffimum textorum atque optimum abfol- 
vat, reliquosque in civitatibus omnes fervos et liberos 


/ 
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λους καὶ ἐλευθέρους ἀμπίσχουσα ξυνέχῃ τούτω τῷ mié uam, 

καὶ καθ ὅσον εὐδαίμονε προσήκει γίγνεσθαι πόλει, τούτου 
μηδαμῇ μηδὲν ἐλλείπουσα à ἄρχῃ τε καὶ ἐπιστατῇ. 

| za. Κάλλιστα αὖ τὸν βασιλικὸν ἀπετέλεσας ἄνδρα 
ἡμῖν, ὦ ᾖένε, καὶ τὸν πολιτικόν, "ES. 





Y } 


complexa hoc contineat contexta, et, quantum. felici 
talis in civitatem poteft cadere, tantum plane παν 


imperet ac praefit, i 
So. Praeclare etiam regium nobis ος virum, , 


"odes , Θὲ civilem. 
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- ν,δ. ἃ f., ἕ {οτ10. ἐξ. . l οκ 
515. v. 23. infefüífimis ícrib. nfehtifiems. ο V adc εδ. 
525. v. 1. pos Y. ων adde: mult, |. .; -- ο... 
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